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U 1. а, прво слово од азбуке немачке) пет || Abammen, 
«jagt muß aud ® jagen, ко се 7 2020 7.| aßänder- 


двагво, ваља H да п. ;_tweber A проф 9, 
ни бедо, ни црно; A und D (Alfa und > 
mega), ночетак и 
Aal, m. јегуља ; ſchwerer als 50 Dig.yrop; —ап- 
ade пари; ui, m. пасје 
', f. црни рибиз, црна рибизла (плод); 
beerfiraud, m. црни рибиз (стабло); — 
EN, т. а. љовити, хватати јегуље; —јапј, 
M. хватање, лов јегуља; —förmig, ad). je- 
туљаст; — adv. јегуљасто, угорасто; —frau, 
4. базавица (риба); —gabel, |. ости, остве, 
4. pl; —ђаш, f. кожа од јегуље; —баћеп, m. 
гарда, заграда за лов јегуље; —lorh, m. врш- 
ка за хватање јегуље; —lege, f. |. Aalwehr; 
mutter, f. балавица (риба —pride, f. |. 
; —quappe, £. |. Yalraupe; —quaft, 
m. сиотав на шнби за лов јегуље; —тапре, 
£ ивитћ (риба); —кецје, 1. МаПотб; —Aedher, 
m. | Xalgabel, —freif, m. црна upyra коњу 
на леђи; —fireifen, Reich, [. Yalfreif;, — 
fuppe, 1. јуха, чорба од јегуље; —tei, m. 











| 38 јегуље; — вебу, n. и. 1. заграда | 


ље. 

Зат, m. орао; —beere, — Није, 1. брекиња. 

4,8, n. стрв, стрвина, мрдина, леш; мамац, 
нека ; —blatier, f. гнојна краста, 

Aalen, т. п. меку, мамац, стрвину-метати; ва- 
рагтати, лешити, чкрњати. 

Хадбне, 1. златара, златарка, зазтивца; 
Кеђа, —freffend, adj. ко се мрцином храни; 
—ит, m. лешинар; —geru ‚geftanf, m. 
сжрад; -gierig, adj. жељан стрввне; 
ве =-бибре ( Schindgruber haft, > 
стркинаст, 




















; —topf, m. (Ваш) 4) а; 
—kräße, 1. врана; — роде, |. Aasblatter; — 
— гене, 4. wesaps (од Koxe); —vogel, m. стр- 
зинска птица. 


46, adv. у свези са глаголима значи одеље- 
ње, довршење, отрцање; од; drei Schritte vom 
—, три корака од пута; die Spitze iſt 

—, откинуо се, откркао се врх ; ber Kopf 
—, оде глава ; Kopf --, доле с главом; 
vom Wege — gehen, заблудити, забасати, 
свртати с пута; Hut —, доле шешир, дозе | 
са шешкром; $luß —, низ воду; Berg —, 
виз брдо, под ногу; auf und — geben, me- 
тати, ићи горе дозе; einen Gulden auf oder 
— форинта ввше или мање; - und zu gehen, 


долазити и одаазнти. 
Баћа, m. аба; von —, абен; Miüße von —, 


бе, fi, т. г. истрошити се, изгристи се. 
ФА уздисања. 








начити, пренн: 
вати, мењати, 
склањати; —ung 
измењивање, пр 
промена ; (рта 
abängft-en, —igen, 
вемиритн, изнуд 
шењем што ода 
чити се, морит 
саапавати, поги! 
—igung, f. мука 
abarbeiten, v. se 
манути камен, 
ten —, гладити, 
Schiff vom Stu 
Kleider —, издер: 
Schulen —, одр 
abgearbeitetes Pfe 
arbeiten) свршит 
fd —, т. r. мор 
Abarbeitung, f. одр 
abärgern, т. а, uywi 
ти, намучити, из 
тити, PACPARTR. 
abärnten, у. а. zer. 
Abart, # врста, ро, 
adj. одрођен, од 
abãſchern, у. a. вад) 
стити врућим пе 
3. пасти, 





2. креса 
скресавати; —ur 
ње; das was bei ђе 

abäthm-en, у. а. einer 

(сијавати TOUHOE 





ством. 
abäugeln, у 
aßäufern, v. a, тор. 
свога седишта); - 
ање са седишта 
еп, v. а, пећи, 
се; abgebadenes X 
Brod ıft abgebader 
Baden beendigen) 
‚baden, v. а. купат 
пати се. 
abbäben, v. а. пржи: 
abbalgen, у. а. одера' 
ти се, трудити се, 
abbamfen, v. а. 
abbarbiren, v. a. бра 
abbaflen, v. a. (einer 
дрвета; гудити, о 
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аде а. орати, одорати, одоразатн, 





abbauen, v. a. pymarı . 
ти, разрушити , разграднти ; die Zeche —, 
1 


suceisa, L. 





ње. 
оштење, испри- 
ſich etwas —, |. 


un. 
чистити, 01 


, одувати; TpJ- 
ACHTE, трубити; 
зирати песиј; 
n ab, стразар 
Ни Zeft —, pac- 
и CBETEOBERY. 


, побирати, 
t Roche бр: 
комидба. 
ф —, 1, 1. - 
ати се, разав- 
тити се на ли- 


ути модрило, 
'APATE, омодри- 
бити , зупати, 
Ђ, излемати. 
завти, убелити 
г. бледнтв, по- 


ветати. 


1, брати, поки- 
ће. 


ITE, провртати. 
цити, узајмљи- 


учинити калуп, 
tten), пожег. 


map, опренути, 
ти под ветар 


[шиво. 
ти, доварити 


m угаситу боју. 
‚ искипети, из- 


ти, откинути, 
ara; (Blumen, 
ати, ускинути, 
кнти, сломити; 
асковати, PAC- 
ı Meffer -- , од- 
она; ein Lager 
ein ‚Belt —, по- 
Sag —, тући, 
—, раставити“, 
упратити, кра- 
пи. ођпе—, or- 
омалити, УБ! 
што 0A па: Н 
ти, гриштеди 
N ти,откинути, откидати што себи од уста; Die 


abdrefchen 


вати, засукати, завртети; вртећ отвинути, 
откидати; einem оде! den Kopf —, закре- 
нути, закретати врат птици; den Schlüffel 
—, сломити, предомити перо од кључа, |. 
abdrechſeln. 

abdreſchen, v. а. млатити, вршити, омлатити, 
овршити; млатећ, Epmeh одрадити, заслу- 
жити; (abprlügeln) деветати, млатити, лу- 
пати , измлатити , излупати; ein wenig —, 
промлатити; abgedroſchenes Stroh, празна 
слама; das haben fie längſt mit einander аб» 
деђтојфеп , око тога су се Beh одавна по- 
TOAHAN. 

abbring«en, у. а. изнудити, извући, извлачити 
што од кога, отети, отимати што претња 
ма, страхом итд. — ein Geſtändniß, Ber- 
(ртефеп , натерати. кога да што исповеди, 
обећа; —ung, f. отимање, сила, насиље. 

ађртођеп , у. а. добити, добивати што прет- 
њама. 

Abbrud, m. отисак, штампа ; калуп, копија, 
придика , слика; — eines Gewehre, изба- 

цивање; (an den Schießgew.), опонац , обара- 
ya, горњи зуб; (Buchdr.) отисак, примерак. 

abbruden, v. a. штампати, тискати, печатати, 
тештити,наштампати, напечатати, прештам- 
пати , препечатати , отпечатати, отштам- 
пати. 

abdrücken, у. a. отиснути, отискивати; (ein Ge- 
wehr), палити, одапињати, обарати, опа- 
дити, одапети, оборити, окресати, окину- 
ти (пушку); (einen Pfeil), одапети, пустити 
(стреду); баз Herz —, цепати, парати, рас- 
парати срце; — 7. п. vom Lande —, отис- 
нути се од краја. 

abdunkeln, v. а. мрчити, омрчити. 

abdunften, |. abbampfen. 

abdünften, у. а. пустити да издали, изветри 
штогод. 

abebnen, “. а. равнити, поравнити, изравнити; 
уједначити ; —ung, f. равнање, поравњи- 
вање; изравнање. 

abeden, у. a. на угде, на ћошке правити, гра- 
дити, направити, саградити. 

abeifern, fich, у. г. трошити се, морити се, пре- 
кидати се, H3MOPHTH се, прекинути се ви- 
чући, срдећи ce. 

abeifen, у. a. вадити, извадити лед; — 7. n. 
попустити, откравити се, ојужити се. 

Abend, m. вечер, вече; (Weften), запад, заход; 
diefen —, вечерас ; jeden —, вечером ; auf den 
—, довече, довечер; den — Darauf, сутравече; 
о. diefem —, вечерашњи ; es beginnt Abend 
zu werden, посумрачити се; zu — ејеп, ве- 
черати; es wird —, смрвава се, мрак се 
хвата; деден —, пред вечер, под вечер; 
(gegen Weften), према западу, на запад, од 
запада; der heilige —, бадњак, бадњи ве- 
чер; e3  поф nicht aller Tage —, доћиће 
сунце и пред моја врата. 

Abend-andacht, f. молитва вечерња; —атбен, 
f. вечерњи посао; —bejud), m. вечерњи но- 
ходи; —brod, —ејеп, n. вечера; —bämme- 
rung, f. сумрак, сумрачје, сутон; in der—, 
мраком, по мраку: Die Seit vor der —, за- 
ранци, m. pl.; —falter, m. вештица; —gebet, 





abfachen 


n. вечерња молитва; —gegend, f. запад, за“ 
падна страна; —деје фар, f. вечерње дру- 
штво; — glocke, 1. здрава Марија; —Iant, n. 
западна земља, страна, западни крај; — 
länder, m. западњак; — pl. западњаци, на- 
роди од запада; — ländiſch, adj. западни; 
— аду. на западну; — lich, adj. вечерњи, за- 
падни; —licht, n. fig. вечерњача (звезда); 
вечер; — Пер, n. вечерња песма; —luft 1. 
вечерњи зрањ; —luft, 4. вечерња забава, 
уживање вечерње; — штаб, n. тајна вече- 
pa, закон, причест; zum — gehen, приче- 
стити се, приче ати ce; einem 
geben, причестити кога; —mahlöbrod, n. ос- 
тија, навора, поскура; — mahlzeit, f. вече- 
pa; —nehmen, вечерати; nachträgliche —, па- 
вечера; —тејје, — mette, 1. вечерња; — mu⸗ 
fit, f. вечерња музика; - opfer, п. Жртва ве- 
черња; —punlt, m. (Aftron.) западна тачка; 
—тедеп, та. вечерња киша, дажд вечерњи; 
—roth, n. —röthe, 1. вечерња румен, ве- 
черњи жар. 

abends, adv. у вечер, свечера, под вечер, 
на вечер ; geflern — , синоћ; heute —, ве- 
черас ; borgeftern —, прексиноћ; morgens 
und —, јутром и вечером. 

Abend-ſchein, m. |. —dämmerung; —jegen, ın. 
|. —gebet; —feite, f. западна страна, за-~ 
падни крај; —jonne, 1. на заходу сунце; 
—ftändchen, n. |. —muſik; —ретп, m. вечер- 
њача; —ſtunde, f. вечерњи час, вечер ; — 
tbau, m. вечерња роса; —tiſch, m. вечера; 
—роде!, |. —falter; — völker, n. pl. |. —län- 
der, pl; —wärt3, adr. на запад, према за- 
паду, x западу, од запада; —weite, f. (A- 
firon.) западна ширина; —Wwind, m. вечер- 
њи ветар, лахор, зефир, |. Weflwind; — 
zeit, 1. вечер, вечерње време. 

Abenteuer, п. необична, чудна згода, пусто- 
ловина , случај, пригода; auf — ausgehen, 
скитати се по свету; der nicht leicht еп да» 
lantes — ausläßt, нокташ; —тет, m. пусто- 
лов, левента , протуха , светска протуха, 
клатеж; —lidh, adj. чудан, особит; —-lichkeit, 
f. особитост, чудноватост, чудо, пустолов- 
ство. 

aber, conj. али, ну, на, ма, а, пак, опет,ама, 
паке, пако, пака, ja; es iſt ein Aber dabei, 
није чист посао ; —aud), а и. 

Aberacht, |. Oberadit. 

ађетбеп , |. erben. 

Aberglaube , m. празноверство, празноверје, 
сујевера, сујеверје. 

abergläubig, adj. празноверан, сујеверан. 

aberfennen, 7. а. |, abfpreden. 

abermal, adv. опет, опета, пак; још један пут, 
по други , снова. 

Abermalıig, adj. опеташњи, други, нов, NO- 
новљен. 

abernten, |. abärnten. ” 

Aberraute, |. Stabwurz. 

Aberwiß, m. лудост, безумност; безумље; —— 
eln, у. n. дудовати; —1д, adj. луд, безума ли _ 

abefjen, у. a. јести, појести ; du Effen ама 
gleichen 28. eine Schuldforderung, одјести. 

абјафеп, у. a. тинити, претинити. 









abfäheln 


obikdeln, v. а, смахнути. 
шиши, v. а, требити, OTPEÖHTE (махуне од 
петља Ита.). 


übfehren, т. а, одвести, омаћи се, одлазнти, 
muahn, ; одужнти се, одуживатн CE 
* возити, извести; — у. n. одвести 
се, коћи, полазити , кретати се, кренјта; 
— mit dem Schiffe, навести лађу на воду, 
памети се, навозити зађу; (fterben) умрети, 
—, D. навожење. 


паева; (Schutt) развалине, 
£ pl; (von der Religion zc.) преверење, од- 
жтачана, стпађивање, отпад; (beiden Fleiſch⸗ 
federn) дробно , п.; Abfälle, pl. таротине, 
струотине, трине, окујине, 1. pl.; опиљци, 
одоики, m. pl.; трешће; beim Abäften, окре- 

came, паотина, скосје; bein Beichneiden 
Blume, овршине, f. pl. (von der Landw.) до- 
zo, (Abdachung) нагиб; (in der Schiffahrt) 
ход, забас; in — fommen, губити, изгу- 
бета цену, вредност; доћи у невољу, наћи 

се у невољи. 
obfellen, т. n. пасти, падати, опадати, суши- 
ти се, NPMABHTE, опасти, уговети, усукати 
се, сунити се, омршавити; (von der Reli- 
фт X.) креверити, отпасти, порепити се, 
одистиути се, отпадити се, одврћи се, од- 
бушти се, отпадати, отпађивати се, од- 
бедити се, одбацивати се, одметати се, од- 
се, оставити, одрицати се, остављати; 
Yarben), разликовати ce; (vom Waffer), 
, дати, опадати, насти; (in der Schifffahrt), 
. оабасати, заћи, заходити, задазити; — N. 
MAN, отнадање, опадање; Das von јегоћ 
Obſt, падалица. 

‚adj. надајућ , отпадајућ ; презорно, 

инерно | 


= вадање, 
пдае; (Spreu 


engen, у. а. ловити, хватати, уловити; пре- 
стети, преотимати ; ein wildes Schwein —, 
вепра јатаганом. 
т. а. обојити, омастити; 
_ та, пуштати, губити боју. 
шума, abfafern, у. п. осипати се, осути се. 
усмерен, у. а. хватати, ухватити; саставити, 
слисати; — Das АЛ начинити , саста- 
мати пресуду; —ung, f. саставак, спис. 
, 1. а. постити, постом платити, OT- 
естити, отпаштата. 
(фине, т. а. сагњити и пасти, иструнути и 
етвасти. 


— у. n. пу- 


lunen, т.а. пенити, оненити; ein abgefäum- 
ter (abgefeimter) Schurke, превејан лупед. 

Чака, |. fen; —, v. п. мнтарити се, o- 

штарити се; губити, изгубити перје. 

берза, т. а. мести, омести, помести. 

Мцебеу, т. а. отурпенсати; — 1), п. тароти- 

m 1. pl. опиљци, m. pl. 

en, |. abhandeln. 

Ppitig-en, у. а. отарасити, отрсити, справи- 
m HOCAATH, одаслати; fig. не- 

| ; mit einer Kleinigleit —, mpema- 

| Зи зубе; in den Stall treiben und für den 

--, снпратити; -- ung, 1. отправа , OT- 

















7 З_ Te 


Abgabe 


прављење , одаслање , пошиљање, отправ- 
љање; fig. неуслишање. 

abfeuchten, у. а. вдажити, мочити, квасити, на- 
мочити, наквасити, шеропити. 

abfeuer-n, у. а. скресати, палити, опалити, 0- 
кресати, избацити, изметати, изметнути 
(пушку), пуцати, пукнути; —ung, f. изба- 
цивање, пуцање; unter — der Kanonen, уз 
пуцање топова. 

абћере п, у. a. гудети, одгудети. 

abfiedern, v, п. омитарити се. 

abfind-en, у. а. намирити, платити; [ф —, v.r. 
погодити се, намирити се, нагодити се с 
кнме; —ипд, f. намирење, нагодба, погод- 
ба, уговор. | 

abfingern, v. а. бројити, избројиати на прсте, 

abfiihen, v. з. свршити, довршити риболов ; 
das Веће —, купити, покупити своруп. 

abflachen, |. абрафеп. 

abflattern, у. n. отпрхати; fih — v. г. прха- 
јућ измучити се, уморита. 

abflauen, у. а, прати. опрати. 

abfleifch-en, v. а. вараговати, очкрњати, олеши- 
ти, стругати, остругати. 

abfliegen, у. n. оддетети, полетети, оддетати, 
полетати. 

abfließen, у. n. отећи, отицати, тећи, саври- 
ти, савирата; von Blut, одићи; am Gefäße 
—, поданзивата се; —, п. поддизивање. 

abflößen, у. а. сплављати. 

uß, m. отицање, претака, котарача. 

abfolgen , |. verabfolgen. 

абјобети , у. а. мучити, измучити, намучити. 

abforder-n,, У. а. захтевати, искати, питати, 
тражити; одазвати, звати, позвати натраг; 
—ung, f. захтевање, одазивање. 

abform-en, у. а. калупити, правити, направи- 
ти калуп, творидо; —ung, f. калуп, творило. 

abforfchen, |. abfragen. 

abfragen, у. а. питати, испитати. 

ађјсејјеп, у. а. ждерати, пождерати, згризати, 
згристи, огристи, огризати, опасти, попа- 
сти, изести, обрстити ; ſich — vor Ärger, 
Kummer, јести се, изести се; —, 8. n. згри- 
зање. 

abfrieren, У. n. смрзнути и пасти, HAAATH, 
пасти од зиме, од мраза. 

Abfuhr, 1. вожња, превоз ; — der Steuer, пла• 
ћање, отправљање порезе, 

abführ-en, у. а. (zu Wagen 22.) одвозити , во- 
зити, водити, OABECTH; einen vom rechten 
Wege — , завести € правога пута; eine 
Schuld —, одужити се; — einen Prozeß, на- 
ставити парницу; (zu Ende führen) довршити; 
— das Heiratsguth, предати mi — die 
Steuer, платити nopesy; — zum Militär, aa- 
ти, оправити у војнике; die Wade —, смени- 
ти стражу; —end, adj. чистећ; —ung, f. про- 
ток, одвоз, одвожење; — ungsmittel, n. aex за 

TOR. 

abfüllen, v. а. оточити, OTAKATH, оддити ; ода- 
сути, одасипати. (ђивати. 

abfurdden, у. a. браздити, образдити, ображ- 

abfüttern, v. a. нахраннти, накрмити. 

Abgabe, f. предаја, предавање; (Steuer), данак, 
даћа, намет, порез, пореза, мирија, штибра; 


abgähren 


— v. Schafen u. Ziegen, чибук; — beim Tode 
des Familienvaters, мртвина ; — an den Pfar- 
rer, бир. 

abgähren, у. n. преврети, кипети. 

Abgang, m. полазак , поход, одлазак; про- 
даја , прођа ; губитак, недостатак; 041: 
fiher —, нестадак , несташа , несташица ; 
— (Abtretung), уступљење, — eines Erben, 
кад нема наследника; — der Leibesfrucht, 
пометање ; — aus diefem Leben, смрт ; aus — 
rechtlicher Beweife, што нема правних дока- 
38; in — lommen, губити цену, пропадати. 

abgängig, adj. мањкајућ, 

abgänglidh, adj. добре продаје, пролазан. 

abgärben, у. а. стројити; fig. лупати, бити, 
излупати, избити. | 

abgeben, у, а, изручити, предавати, предати; 
плаћати, павтити даћу ; einen Kaufmanı—, 
трговати ; fi) mit etwas — , заниматн се, 
забављати се чиме; es Wird etwas —, би- 
ће ra; fi mit einem —, дружити се, ме- 
шати се, сдизати се, друговати с киме; — 
ein Zeugniß, сведочити ; — einen Ausſpruch, 
изрећи пресуду; — eine Erklärung, waja- 
снити се, очитовати се. 

abgebrannt, adj. изгорео, попаљен; ein —ет, 
ногорелац. 

abgebrofchen, adj. овршен, omaahen; Пе. старо, 
отрцано, познато. 

abgefäumt, adj. опењен ; fig. превејан, лукав. 

abgeben, у. n. одлазити, отићи; укрцати ce; 
узмицати, узмакнути; нестати, премањ- 
KATH , премаћи се, недостајати; удалити 
се; продазити, проћи (од робе итд.); mit 
Zode — , умрети, преминути, преставити 
се; vom Amte—, иступити из службе; von 
jeiner Forderung — , одрећи се својег ис- 
кања ; von feiner Meinung —, одустати од 
мисли ; — bon jeinem Rechte, одрећи се сво- 
ra права; — laſſen, отправити, послати; 
испустити, нерачунати; es geht ihm nichts 
аб, добро му је; es wird nicht ohne Streit 
—, не ће бити, не ће проћи без свађе. 

abgeigen, |. abfiedeln. 

abgeißeln, у. а. бичевати, шибати. 

abgeizen, т. а. |. abdarben. 

abgelben, у. п. ожутити. 

abgelebt, adj. стар, матор; fig. истрошев. 

abgeleg»en, adj. забитан , скровит , снеруке; 
—е Wein, старо вино; —heit, f. удаље- 
ност, даљина, далечива, скровитост. 

abgemattet, adj. трудан, утруђен, уморан. 

abgeneigt, adj. противан ; непријатељ ; —heit, f. 
непријатељство, ненаклоност. 

abgenütst, adj. изношен, издеран, подеран. 

Abgeordnete, m. одасланик, пославик, поклисар. 

abgeredeter Maßen, adv. по договору. 

abgerichtet, adj. привикнут, научен, 

abgefagt, adj. ein abgefagter Feind, очит, отво- 
рен, јаван непријатељ. 

Abgefandtse, m. |. Abgeordnete. 

abgejchieden, adj. равалучен , раздружен, уса- 
мљен ; —e Seelen, покојне душе; —ђеџ, f. 
самоћа, забитност. 

абдејфи еп, adj. углађен ; fig. уљудан. 


abbaden 





abgefchmadt, adj. mecaau, бљутав; —heit, 1. 
бљутавост ; fig. будалаштина, глупост. - 
abgewinnen, v, а, einem etwas — , добивати, 
добити што од кога; dem Feinde eine 
Schlacht —, вадваадати, победити непри: 
јатеља ; einem den VBorjprung — , прете 
претицати кога; einer Дафе Geihmad —, 
заволети што. 

abgewöhn:en, у. a. одучити; fi) etwas —, од- 
учити се; одвикнути ; —ung, |. Ата. 

abgezäumt, adj. без узде. аошав. 

abgezehrt, adj. мршав, невољан, встрошен, 

Abgezogenheit, £. |. Abgeichiedenheit. 

abgieheen, у. а. оданти, оддевати ; in eine Form 
—, салити, салевати; — ung, f. одлевање, 
салевање. 

Abglanz, m. отсев, одблеск. [гдачати. 

abglätten, у. а. гладити, угладити, изгаадити, у- 

Abglättung, 4. глађење. | 

abgleich-en, v. 3. једвачити, азједначити; fig. 
равнати, сравнати, поравнати, наравнати; 
Schuld u. Forderung gegen einander —, пре- 
бити једно за друго; —ung, f. једначење, 
равнање. 

abgleiten, v.n. омицати се, омакнути се, попуз- 
нути, исклизнути, склизати се, поклизијти. 

аба еп, |. abgleiten. 

abglimmen, у. п. стањати се, гаснути, гасвти се. 

abglühen, у. a. усијати, усијавати, | 

Abgott, m. идол, кумир, лажни бог; fig. (Tieb- 
(та), драго, душа ; er macht einen — aus 
ihm, гледа ra kan очи у глави. 

Abgötter, m. незнабожац ; — 11,1. незнабожи- 
na; —а, 1. незнабоштво. 

abgöttiſch, adj. незнабожачки ; — аду. незна- 
божачко ; einen — verehren, кога преко ме- 
ре штовати, обожавати. 

abgraben, у. а. колатн, откопавати, отропати; 
опкопати , опколавати ; einen Fluß — , од- 
бити, одбијатв воду; einen Teich —, ису- 
METH рибњак. . 

abgrämen, fid), v. Tr. јадати, гинути од јада, 
од туге. 

abgränz-en, у. a. омеђашити, ограничити ; — 
ung, f. ограничење, омеђашење. 

abgrafen, у. а. косити, покосити; жети, по- 
жети ; (abiveiden), пасти, попасти. 

abgreifen, v. а. опипати; трти, отрти честим 
пипањем. 

abgrenzen, v. а, |. abgränzen. , 

Abgrund, m. бездно, бездан, пропаст, јаз, no- 
nop, бездана, безданица, амбис; ап den — 
führen, упропастити. 

abgrünen, у. n. пуштати зеленило. 

abguden, |. abjehen. 

Abgunft, f. завист, ненавист, злохотност. 

abgünftig, adj. ненавидан, злохдтан. 

abgürten, у. а. отпасати, отпасивати. 

abgurten, у. а. отвопчати, откопчавати КОЈА. 

Abguß, m. одлевање, предевање , отоЕ ; (де- 
goffene gun), слев. 

ађа еп, |. abfinden. 

abbaaren, у. n. ћелавити, губити ддаку ; — 
v. а остругати, гудити длаву. 

abhaden, v. а. сећи, отсећи, отсецати , рез да — 
ти, одрезати, осећи, осецати. 





abbäften --. 
обдаћец, у, а. откопчати, раскопчати, OTRON- 
раскопчавати. | 


en, Y. а. HOTPAAHTE (шуму, ливаду). 
een, у. 1. престати , престајатн (рупа, 
1738, · 






hafftern, у. а. скинути, скидати улар. 
abtalien, 7. а. заклати. 
abhalten, у. а. недати, недавати , задржати, 
задржавати, заустављати, зауставити, не 
тртуштати , неприпустити; einen von et- 
was —, HEAATE кому што чинити; — eine 
ung, држати рочиште ; — das Stand- 
über jemanden, судити преким судом; 

— ка), 1. задржавање, заустављање. 
ebenbein, у. а. погодити се, погађати се; ку- 
RORATE, купити; OTEHAATH , откинути што 
za цени ; einen Rechtshandel fchlichten, pac- 


тразити. 
abhenden fommen, у. п, нестати; — bringen, 
ата, CATAPHTH, изгубити. 
f. раслрава, расправљање. 

m. (eines Berges), (о стрмен, обро- 

вак, пристранак, осек; ſteiler — von dem 
Erde berabrollt, урвина. 
т. п. висити, зависити од кога; das 

v. dir аб, стоји до тебе. 

„adj. стрм, нагнуг, одедат, низбр- 
дат, окомит ; зависан ; — Machen, водврћи 
Вод власт чију; — [еп , 4. стрмен , стрме- 
штост ; fig. (eines Volles 22), зависност. 

|. abhaaren. 

‚fi, |. abgrämen. 

“. 8. чекати, дочекати. 

т. а. (das Eifen), кадити; ſich —, у. г. 

Фтрднути, привикнути свакој невољи. 
* у. 8. брахи, побрати смолу. 
, 7. а. одмотавати, одмотати ; —, 1, 
оиотазаље. 
tbbezen, v. а. сећи, отсећи, посећи, одруби- 
тв, сесећи, одвракати (главу); (Gras zc.), 
KOCHTE , покосити ; отсецати , осећи , осе- 
ката, откинути, откидати, укинути, YEH- 
дата, кресати, скресати ; unten —, поткре- 
сети, лоткресивати, потсећи, потсецати. 
, у. а. на купице, хрпице метати. 
Хрђаннид, 1. сечење, отсецање ; кошење, ко- 
BEA, косидба. 
chauten, у. а. дерати, одерати, гулити, огу 
МЕТИ (КОЖУ). 
en, т. а. дигнути, дизати ; скинути, ски- 
мати; одмакнути, одмидати ; die Karten —, 
тросећи, предигнути. 
Чеећен, v. а. |. abhäfelıt. 
Shefen, v. о. лечити се; оздравити, оздра- 
мати. 
а У. а. помоћи, помагати ; — den Ge— 

, укаоннти мане, доскочити манама; 
tt, та. помагач, помоћник; —lid), adj. че- 
27 се номоћи може, 


— f. abklären. 
у. а. љубити, ижљубити, грдити, из- 
у. а, морити, уморнти гонећи хајком. 








abflaftern 


abheudheln, у. а, дицемерством добити, изма- 


МИТЕ. 

— у те. 

abheulen, fi, у. r. изурлати се, исвричати се. 

Abhilfe, 1. помоћ, лез 7 

— у. D. храмати, отхрамати. 

abhobeln, у. a. репденисати, одрендеисати ; ei- 
nen Menjchen —, изобразити, изображава- 
ти кога. 

abhold, |. abgeneigt. 

abholen, у. а. доћи, поћи, долазити, полази- 
ти, ићи по што ; одвести, однети ; —laffen, 
послати, слати по што. 

abholzen, у. a. сећи, посећи шуму. 

абђотфен, у. а. чути, зачути, саслушати; при- 
саушкивањем сазнати. 

abhör-en, у. а, питати, испитати, сасдушати, 
преслушати (сведоке); учити се, научити 
се што слушајући; eine Rechnung —, пре- 
гледатн, преглбдати рачуне; —ung, 1. са- 
слушавање, испит. 

Abhub, m. мрве, останци ; (im Kartenfpiel), пре- 
дигнуте карте. 

Abhülfe, 1. |. Abhilfe. 

abhülfen, у. а. комити, окомити , требити, 0- 
требити, лупитн, олупити. 

abhungern, fd, у. T. нагладовати се, морити 
се, уморитн се глађу. 

abhüten, у. a. дати пасти, поласти. 

äbidht, adj. die — Сене, наличје. 

abirr-en, У. п. залутати, заблудити, заићи, за- 
басати ; —ung, 4. блуђење. 

abjagen, у. а. отимати, отети; морити, умо- 
рити терајући; fi —, у. T. ивмучити се, 

уднти се (ловом HAH трком). 

abjoden, у. а. изјармити. 

abfalben, у. n. тедити се, отедити се. 

abfämmen, v. a. чешљати, очешљати, шчешљати. 

ablanzeln, у. а. разгласити с предикаонице; 
fig. карати,, покарати, избрусити. 

ablappen, у. а. скидати, свинути капу с гла- 
ве; сећи, посећи, отсећи ; обрезати врхове 
(на дрвљу); fig. искарати. 

ablargen, у. а. лишити својом скупоћом кога; 
fi) епоав —, себи што од уста откинути, 

ablarten, у. a. (eine Sache), удешавати, уде- 
сити, сковати што у потаји. 

ablauen, у. а. жвакати, пожвакати. 

Ablauf, m. откуп; куповина; —en, т. а. ку- 
пити, куповати ; еше Strafe —, искупити, 
откупити. 

Abfäufer, m. купац. 

abtehlen, у. а. KAATH, заклати. 

Abtehr, f. одвраћање; —en, у. а. (mit dem Befen), 
омести, помести ; (wegwenden), обрнути, од- 
вратити, одвраћати; —icht, n. смет, смеће; 
—ипд, 1. измет ; помбтање, одвраћање, 

abfeltern, v. а ожимати (у преши); испрешати, 
измуљатн. 

abfippen, у. а. (Ме Feder), врх од пера одре- 
зати ; скаизнути, посрнути, 

abklaffen, у. n. abfteben, nicht gut ſchließen (von 
Thüren), јапити. 

abfappen, у. а. пустити, спуштати, 

abllaftern, v. а, мерити, измерити, сложити, 

слагати на хват. 








Abneigung 


узети, узимати; ein Glied —, одрезати; 
ein Kind von der Bruft —, одбити од сисе; 
dag Kalb -- , залучити; den Hut — , сви- 
нути капу; (abiaufen) куповати, купити, 
прекупити ; Früchte —, брати, побрати во- 
he; den Bart — , бријати , обријати; die 
Mil —, скинути, повупити скоруп с мле- 
ка; den 314) — , спремити трпезу; fig. 
судити, денити, сумњати; — у. п. сма- 
вишкати се, нестајати; пропадати; сла- 
бити, мршавити, Опадати; губити се; 
(vom Wafjer) осећи, осецати ; (vom Monde), 
уштапнути ce; (v. der. Geihwulft) , сплас- 
нути; — ет, m, купал, муштерија ; —en,n. 
—ипд, 6. — des Waflerd, осецање ; — des 
Mondes, мањак; — der Kräfte, слабљење; 
ihre Schönheit ift im —, пролази јој aeno- 
та; das Fieber ift im —, попушта грозни- 
na; (Kaufung) куповање. 

Abneigung, f. ненавлоност, мржња, неприја- 
тељство. 

abnöthig⸗en, у. а. отети, отимати; —ung, 4. 
отимање. 

abnüt-en, у, а, дерати, издерати, хабати, тро- 
шити, истрошити, носити, износити, тупи- 
ти, ступити, поргати; durch Hacken ſich 
—, скопати се; — ung, f. трошење, ноше- 
ње, тупљење, хабање. 

ађбреп , у. а. запуштати, запустити ; опусти- 
ти, пустошити, опустошити, 

abohrfeigen, у. a. исћушкати, ишамарити. 

aboliren, v. а. отбупити. 

Abolition, f. откуп, |. Ablöfung, —Svertrag, m. 
откупна погодба. 

Abonnent, m. предбројпик, 

abonniren, у. a. предбројити ce. 

abordn-en, У. a. одредити, слати, послати, 0- 
даслати ; — ung, 1. слање, одашиљање. 

abortiren, у. а. побацити, побацивати, помет- 
нути (дете); (von Kühen) изјаловити се. 

abpacht⸗en, у. а. узниати, узети у најам, нај- 
мити; —"пид, f. најам ; —er, | Pächter. 

abpad-en, у. а. стоварити, растоварити ; — 
ung, f. стоваривање. 

ађрађеп, у. а, мерити, измерити; fig. ђе 
Зен, die Gelegenheit — ,„"кебати , вребати, 
увребати, укебати, уочити. 

abpaufen, |. abprügeln. 

abpeinigen, |. abmartern. 

abpeitſchen, у. а. бити, избити бичем. 

abpfählsen, v. а. оградити кољем; —ung, 
f. коље, 

abpfeifen, у. а. звиждати, одзвиждати. 

абрјевеп, |. abfneipen. 

abpflöden, у. а. оградити приткама. 

abpflück⸗en, у. a. узбрати, брати, тргати (цвет 
или воће); —ипд, 1. брање. 

абр бдеп, |. abadern. 

абр еп, у. a. озобати. 

abplagen, |. abmarterı. 

abplatten, у. a. зарубити, спљоштити ; —ung, 
4. паоснина. 

abplaten, у. n. скочити, отскочити, отска- 
вивати. 

abplündern, у. 2. ONACHHTE. 

abpochen, v. a. открнути, одбити, одбијати ку- 
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abreiheit 


дањем; eittem etwas — , претњом што од 
кога добити, 

Abprall, m. отскок. 

abprall-en, abprellen, у. n. отскочити ; одбити 
се; — еп), adv. отскочке. 

абртеђеп, у. а, ожети, ожимати; fig. на силу 
отети, отимати. 

abprogen, у. a. скинути топ с ROAA. 

abprügeln, у. а. бити, тући, деветати, дупати, из- 
дупати, избити, избатинати, издеветати. 

abpuffen, у, a. дерати,.гулити, одерати, огу- 
аити (кожу); шаком, песницом лупати, из- 
дупати. 

абривеп, т.а. чистити, ишчистити, очистити; 
das Licht —, усекнути свећу; fig. карати, 
покарати. 

абаш еп, |. abmartern. 

abquittiren,, у. а. Jemanden Über etwas, дати 
коме намирницу сврху чега. 

abradern, v. а. изргати. 

abraffen, v. a. нограбити, грабуљати. 

abrahmen, у. а. покупити, скидати CKOPYE с 
млека. 

abrainen, |, abmarken. 

abranden, у. а. abrändeln, извадити окрајак ; 
die Münzen —, рубити, обрубити новце. 

abranfen, у. a. зааомити,заламати (виноград), 
орезати , орезивати, резати; — N. зада- 
мање. 

abrafiren, v. a. збријати. 

abrafpeln, у. а. остругати, састругати. 

abratben, у, а. одвратити, одвраћати; —ung, 
f. одвраћање. 

abrauchen, v. n. лапити, пушити CO, испушити се. 

abraufen, v. а. уграбити; перутати, перуљатн; 

ф —, у. г. хрвати се, HAXPBATH се. 

Abraum, ш. струготине, таротине, пилдотине, 
иверје, грање итд.) отпатци, све што OT- 
пада, кад се што ради. 

abräumen, v. а, чиститн, почистити; купити, 
покупити ; спремати ; укаонити. 

abraupen, у. а. (einen Baum), скидати тусенице. 

abrechn⸗en, у. а. одрачунати, откинути, YEH- 
нути на рачуну; mit einem — , прорачу- 
BETH се, раскршћавати , раскршћати ; — 
ung, 1. срачунање, рачун, раскршћање, 

abrechten, у. а, парницом задобити. 

Abrede, f. договор, уговор; — nehmen, дого~ 
ворити ce, погађати ce; in — fiellen, та- 
"јати, некати, занекати, затајити, порица- 
ти, побашити, 

abreden, v. а. договорити се, преокренути, од- 
говарати, одвратити, одвраћати. 

abregeln, у. а. мерити, измерити, управљати. 

abregnen, ih, у. r. 1. es bat ſich abgeregnet, 
престала je киша. 

abreib-en, у. а. трти, отрти, истрти, сатрти, 
сатирати , искосити; [6 —, у. г. изести 
се, изаизати се, разјести се, изглодати се, 
косити се; —ung, 1. трење, отирање. 

abreichen, у. а. пружати, пружати, дати, пре- 
дати. | 

abreifen, v. a. скинути, скидати обручзе. 

абке ен, у. а. ређати, наређати, низати, на- 
низати. 












Abreife 


Abreiſe, f. одлазак, полазак, поход ; — еп, 7. n. 
ноћи, полазити, отићи, кренути се на пут. 


abreiß-en, у. а. откидати, откинути, ускинути, 
садерати, згудити, тргати, подерати, по- 
цепати; цртати, нацртати ; ein Schloß —, 
одбити браву; ein Gebäude —, порушити, 
разграднти; — у. п. откинути се, поки- 
дати се; — ung, 4. рушење ; ein abgeriffenes 
ба, откидак, одломак. 

obreiten, у. а. (ein Pferd), одјахати, одјезди- 
ти, уморити јахањем. 

abrennen, у. а. претицати, претећи, престиг- 
нути; — у. п. отрчати, побегнути. 

abricht⸗en, x. а. обучити, обучавати; дотерати, 
дотеривати; — ein Pferd, бирати коња; 
—ung, 1. обучавање, дотеривање, бирање. 

abriegeln, |. verriegeln. 

aßriejelu, у. n. цурити. 

Abrifofe, f. кајсија. 

abrinden, у. a. гудвти, огулити, забедити (др- 
20), подгулити (кору). 

abrindig, adj. abrindiges Brot, препечен хлеб. 

abrinnen, у. n. тећи, отицати, истеђи. 

Abriß, та, нацрт, план. 

, та. оддазак, полазак (на коњу). 
abrollen, v. п. котурати се; ваљати се; ско- 
турати се; одсукати, одиотати, ронити, 
одронити. 

па n. разјести се, отпадати, отпасти 
oa рђе. 

—— — “. n. пустити, пуштати црвенило. 

abrüäden, у. а. одмнцати, одмаћи, одмакнути, 
отурити, отурати; — 7. п. одмакнути се. 

dern, у. п. одвеслати. 

Abruf, m. —ung, f. одазивање; —еп, у. а. o- 
дазвати ; die Stunden — , гласити време; 
—ungsjchreiben, n. одзивно писмо. 

en, у. а. окружити, окруживати, 340- 
кружити ; —ипд, f. округлина, заокружи- 
звање. 

abrupf-en, v. а, чупати, очупати, свупсти; — 
ung, 1. чупање, скубење. 

obräften, v.’a. разметати; разградити, разврг- 
пути (мост иди одар зидарски итд.) 

abrutichen, |. abgleiten. 

obfäbeln, v. a. сећи сабљом. 

abjaden, у. a. стоварити вреће. 

Abfag-e, —ung, f. одрицање; — еп, у. а. од- 

и, одрицати; — eine Friſt, отказати 
рок; einen Beſuch —, опорећи походе; — 
у. п. feinem Rechte —, одрећи се права. 

abjägen, у. а. пилити, отпилити. 

ођјанеји, у. а. одседлати, одседлавати, ра- 
седдати, раседлавати. 

Abſatz, m. отсек, чдаанак, правило; (an Pflan- 
уп), трешљен; (ап Schuhen), пета, петица, 
мтикла ; (Derlauf), прођа, продаја; ohne—, 
ха душав, без престанка ; —pojtamt, u. од- 
аожна 40 а о Пе m. прикивачка. 

abfägig, adj. абјцивдет Orr, врш, 

abſanbern, |. füubern. 

en, у. а. докати, подокати; fid) —, у. Г. 
CEOHSATH докањем. 

en, v. А. сисати, исисати, посисати. 

, 7. а. дојити, вадојити, одојити. 
m. чир. 
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Abſchlag 


Abſchab⸗en, у. a. стругати, остругати, састру- 
гати; —iel, n. остружине. 

абуфафеги, у. a. einem etwas —, купити, ку- 
повати што од кога. 

abſchachteln, у. а. TAaAHTH, угладити. 

абјфајј-еп, у. a. (einen Bedienten), отлустити; 
—аца einem Orte, отправити из места; (Ge⸗ 
јеве), увидати, укинути закон; (bejeitigen), 
уваонити; —цпд, отправљање , отпуст ; у- 
кидање, уклањање. 

abjchälen, у, а. ољуштити; огулити, загудити. 

арјфабеп, у. а. оценити, оцењивати, проце- 
нити, процењивати; (entjcheiden einen Streit), 
кметовати; --ung, 1. осецање, уцењивање, 

цена. 

abichaufeln, у. а. бацати, чистити лопатом. 

Abſchaum, m. пена; fig. смет, измет, талог. 

abſchäum⸗en, v. а. пенити, опенити ; —ung, 1. 
скидање пене. 

abfcheid-en, у. а. лучити, разлучити, раставити; 
— т. n. умрети, преминути ; —п. смрт, умор; 
—ипд, f. лучење, растављање, растанак. 

Abſchein, |. Abglanz. 

abjcheren, у. a. стрићи, шишати, ошишати; — 
einen Fleden, пробријати; unten —, подбри- 
јати; —, S. п. подбријавање. 

Abjcheu, m. гроза, гнушање, мрзост. 

абјфенфеп, |. verfcheuchen. 

абјфецети, у. а. очистити, истрти (посуђе). 

абјфецћф, adj. гнусан, гадан, ружан, грозан; 
--feit, f. грдоба, ругоба, гнусност. 

abichichten, у. 3. лучити, разаучитн, одаучити. 

abfdid-en, у, а. сдати, одаслати, послати, OT- 
правити ; —ung, 1. слање, одашиљање, по- 
шиљање, отправљање. 

абјфуебен , у. а. одмицати, одмакнути, отис- 
нути, отурити; etwas von fih —, правдати 
се; — Jemand von Ort zu Ort, гонити ко- 
га од места до места; —Пид, m. одагна- 
ник, гоњеник; —ung, 1. одгон. 

Abſchied, m. испратња, опраштање, PACTAHAE, 
одлазак, полазак; (Entlaſſnng), отпуст ; бег 
richtlicher —, одлука, суд; — nehmen, npa- 
штати се, опраштати се, опроставти се; 
den — geben, отпустити ; — der Soldaten, 
(—8-urlunde, f.) отпусница. 

abſchiefern, ſich, т. љуштити се. 

abſchießen (einen Pfeil zc.), у. a. застрелити, 
пуштати, пустити, одапети crpeay; Schieß- 
gewehre —, пукнути, ONAAHTH пушку; einen 
— , надстрелити; — у. D. стрмо падати, 
отвцати ; губити боју. 

abjchiffen, у. п. заједрити, одједрити , отпло- 
BATH, отићи на лађи; у. а. одвести, посла- 
ти (на броду), превозити; —ипд, f. пола- 
зав, одлазак (на броду); превоз (по води). 

abſchilder⸗n, у. а. описати; —ung, f. опис. 

abfinden, у. а. дерати, одерати; fich —, у- 
бити се, убијати се послом. 

абјфитец, у. n. ein Pferd —, скинути с коња 
тавум. 

abſchlachten, у. а. убијати, убити, поклати, за- 
BAATH. 

abichlaffen, у. n. полуштати, одвугнути. 

Хоја ад, m. (abgejchlagene Ameige) , окресин 
скосје ; одбитак, откидање (од цене); au 








abſchlägig 


—, на рачун; dag iſt ein großer —, то је 
велика разлика ; in — kommen, губити де- 
ну; —en, \. a. одбијати , одбити , обити, 
обијати, огрувати (кукурузе), одударити, 
одаупати; смлатити, одсећи; Wafler —, 
пустити воду, помокрити се; ein Zelt —, 
дигнути шатор; einen Angriff —, сузбити; 
(verfagen), ускратити, одрећи; — ein nr 
одрећи, не примити молбу; — eine Frift, 
непристати на рок; — “.п. (von Waaren), 
губити, падати; попуштати (зима). 
губи adj. —e Antwort, одбијање. 
abſchläglich, adj. u. adr. на рачун. 
Abſchlagszahlung, f. плаћање на, одбитак ; — 
ung, 1. одбијање итд.; fig. украћивање, 
abſchlämmen, у. а. плавити, испдавити , чи- 
стити, исплакати. 
abfleigen , у. п. красти се, украсти се, 0- 
тићи испод жита. 
abichleifen, v.a. брусиги, избрусити, оточити, 
набрусити; искрзати, отрцати; einen јип= 
‚gen Menfchen —, изобразити ; (Kleider 20.) 
дерати, издерати; одвести на соница; ſich 
—, v. г. изоштрити се; — у. n. одсанка- 
ти се. 
abjchleimen, у. а. снимати, снимити слину. 
abjchlendern, у. n. чепукати, очепукати. 
abſchlenkern, у. a. (gem.) бадати, одбацити, 
разбацати, трести, отрести. 
abjchleppen, у. а. оглодати, одерати. 
abſchleudern, у. а. метати, бацити праћом. 
абјфбевеп, у. a. (einen Gefangenen) затворити, 
закључати; eine Rechnung — , завршити, 
закључити рачун ; die Handlungsbücher —, 
закључити књиге трговачке; — eine Anleihe, 
утоворити зајани; einen Handel —, пазари- 
ти; Frieden —, помирити се, свлопити мир; 
— eine Ehe, уговорити женидбу. 
abſchlüpfen, |. entjchließen. 
abjchlürfen, у. а. срвати, посркати, 
Abichluß, m. сврха, конац; — einer Handlungs- 
ejellichaft, ортачење. 
abe mähen, у. а. грдити, изгрдити. 
abihmaten, v. а. цмокати, исцмокати. 
abjchmedend, adj. покварен. 
abſchmeicheln, у. а. изаагати, измамљивати, из- 
лагивати. 
abjchmeißen, |. abwerfen. 
abjdymelzen, у. А. топити, растопити, отопити; 
(Abliegen der reifen Waffermelone), v.n. про- 
KONHHTE. 
abfehmieren, |. ausfchmieren. 
abſchmutzen, у. D. испрљати, упрљати. 
abſchnallen, v. а, откопчати, отпучити, рас- 
копчати. 
абјфпаррен , у. a. eine Feder, ein Schloß —, 
одапети, одапињати; у. п, одскочити. 
abſchnäutzen, у. а. усекнути, окресати. 
abfchneid-en, у. 8. одрезати, отсећи, срезати, 
лресећи; die Kehle, den Hals —, клати, за- 
клати; einem Ме Ehre —, оговарати, ого- 
ворити кога; Nnten —, подрезати , потко- 
сити, потсећи ; Getreide —, жети, пожети; 
den Weg —, затећи; —ung, f. одрезивање 
итд.) fig. — der Ehre, кдеветање, огова- 
рање, оладање. | 
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abſchwoͤren 


Abſchnitt, m. одсек, oacenax, осечак, комад; 
— in Büchern, orcer, део, чланак; — einer 
деоте  феп Figur, orcer; — eined Verſes, 
одмор; —iel, п. овршине , обрезотине. 

Abfchnitel, n. острижине; f. pl. устрижаЕ. 

abjchnüren, у. a. одвезати, одрешнти. 

abjchoden, v. а. делити, раздедити на шезде- 
сет комада. 

абјфбрјеп, у. а. црпити, плавити, сплавити. 

Abichoß, m. данак од поласка. 

abfchrauben, у. а. одвинути, одврнути. 

abjchred-en, у. а. паашити, поплашити , стра- 
шити, престрашити ; einen 549 —, поаити, 
полевати рибу одтом; ſich — laffen, попла- 
шити се, препасти ce; —ung, f. паашење, 
страшење. 

abjchreide-n, у. а. исписати, исписивати, пре- 
писати, преписиватн; eine Steuer —, от- 
писати порезу; fi) die Finger —, подоми- 
ти прсте од велика писања; —gebübr, 1. 
писарина, исписна ; —т, M. прелисивач. 

abfchreien, fi), у. г. дерати се, викати, HABN- 
KATH Ce. 

abfchreiten, у. a. кораком мерити, измерити; 
отићи, уклонити се. 

Abjchrift, f. препис, парија ; —lich, adj. пре- 
писан ; — аду. у препису. 

Abjchrote, f. секач. 

abjchultern, у. а. CBAAHTH, сваљивати, сними- 
ти, снимати с леђа. 

abjchuppen, у. а. стругати, састругати љуске. 

abf en, у. а. отпасати, распасати. 

Abſchuß, m. (de8 Waflers) падање, отицање 
воде; — des Berges, бок, стрмина, 06 
нак, урвина; — der Farbe, блеђење боје. | 

abſchüßig, adj. стри, низбрдит, стрменит, пре- 
сртан ; — Drt, уседина; — led Gebirgs- 
erde, прљужа, праина, прљага; —feit, f. crp- 
мен, низбрдица, комац. 

abſchütteln, у. а. трести, потрести, отрести, 
скружити, отресати; —, п. скруживање. 

abjehüütten, у, а. одлевати, одаити; OTCHNATE, 
отсути, 

abſchützen, у. 2. одуставити, одустављати. 

abſchwächen, |. еп са еп, 

abſchwären, у. n. гнојити се, загнојити се и 
отпасти. 

abſchwärmen, у. n. ројити се. 

abſchwärzen, У. n. пуштати боју црну; — у. 
а. црнити, подрвити. 

абјфуџабеп, у. з. измамити, H3AATATN , издр- 
љанчити, 

abjchweif-en, у. n. свраћати се, свратити се; 
—ung, 1, свраћање. 

abſchwemmen, у. a. прати, опрбти; плавити, 
сплавити, несплавати. 

abſchwimmen, у, n. отпливати; fh —, у. г. 
уморити се пливајући. преваром. 

abſchwindeln, у. n. изварати, добити нешто 

abſchwinden, |. abzehren. 

abſchwören, v. а, die Religion —, порепити ce, 
одметати се, одметнути се, одрицати се, 
одрећи се Bepe; (beeiden) заклети се; (eid- 
lid widerrufen) закдетвом одрећи се; —ung, 
1. одметање, одрицање, некање, порепљи- 
вање. 








abfegeln 
ипак, v..n. 0; 


maasar (брода) 

aöiehen, v. a. (етјефеп), видети, познати по 
way; von einem etwas —, научити се што 
од кота тледајући; nad) einem Mufler —, 
mperzearm ; €8 ift auf dich abgeichen, тебе. 
66 тиче. 

Abfehen, n. намера ; прегдедање. 

abeifen, v. a. сапунити, насапунити, 

abfeien, v. а. процедити, оцедити. 

Wfete, £. крило од куће; — eines Фафев, 
стрела ; — einer Münze, писмо. 

оцем, аау. на страни, у прикрајку. 

„7. а. слати, послатв, отправити ; 
пошиљач; —ипд, 1. одашиљање, 
вовпљање, отправљање, 
abfeng-en, v. 2. палати, опадити, прљити, 

стрљати, попрљити, осмудити; —ung, f. 


једрити; —ung, f. одлазак, 


–а, 





прљење. 
обје, v. a. (herunterfenfen), прагнути, при- 
гиута, вригибати, скучвти; полагати, по- 
аожити, повалити (203), Al BTA.), спу- 
em, спуштати — 5: m. по- 
аолиаца, гр. ma (од лозе итд. 
abfent, adj. отсута! 
T. а. скинути, скидати; Gewehr —, 
ayeraru пушку; den Reiter —, збацити са 
седма; Waaren —, продавати, распачатн; 
— тип Amte, збацити са службе; im 
— , писати с почетка; Kälber, 
immer —, одбити, залучвти ; vom Lande 
— одмакнути се од обале; im Reben —, 
одахнути; ohne abzuſe hen, на aynar, без 
престанка; es wird Schläge —, биће бати- 
m; —ung, f. полагање, прођа, скидање, 
ак. 












Y, в. отеуствовати ; —, п. отсутност. 

, 4. намнсао, намера; in der —, по a 

MU, ради ; in — meiner, порад мене; %b- 

Äüten haben auf etwas, cueparn на што; 
in böfer —, заараднце. 

ФРАН, adj. навлашни; — зду. хотимице, 
нарочито, навалице, навлаш; — Те, f. на- 
ззашвост, назаличност. 

abfieben, v. а. сејатн, просејати. 

т. п. обарити, варити, сбарити, од- 
зартти, попарити. 

у У. а. певати, отпевати, испевати; — 

a. ora6same; —ung, f. der Феђеје bei einer 
Srablegung, опело. 

1, 7. D. отседати, отсести; — 7. а, eine 

ни, den Arreſt, отседнти дуг, затвор. 

‚dj. потпун , савршен, неогравичев ; 

— Ötimmenmehrfeit, 1. вадпоаовачна ве" 

таасова. 

«bjoßsiren, т, а. опростити, опраштати, одреши-| 
mu; (die Studien) свршити науке, изучити 
иоле; Abjolutionzgel 

Y. а. павтити 


1 ти. 

Wonbersbar, adj. разаучив; — 66, |. befon- 
We —n, v. а. разлучити; раставити, од- 
ww a , раздвојити, одвојити; 

– нага) —ung, 1, лучење, рас- 
Tales, бризгање. 
Apeften, у, а. одепити, расчепити, 
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abfpänen, |, entwöhnen. 

abipann-en, у. 8. (Pferde), nenpernyrn, испре- 
зати, попустити, одапети (жацу или уже), 
ва педаљ мерити, измерити; —ung, f. ис- 
презање; — der Sträfte, малаксалост. 

abfpänftig, adj. противан, дучаљив; — machen, 
отуђити; — werden, отуђити ce. 

abiparen, у. а, штедитн, заштедити на чему. 

abjpeifen, v. а, нахрачити, хранити, појести; 
einen Kranfen —, причестити болесника ; 
einen mit leeren Worten —, премазати. 

abfpielen, у. &. одиграти, играти. 

abjpiegeln, у. з. одсиј; 

abfpinnen, v. a (eine 

abfpigen, v. 
ти, задељати. 

abfplittern, у. a. исцепкати ; — Y.n. цепати се, 

Чбјргавђе, |. Abrebe. 

abſprechen, у. a. (einem etwas) пресудити да ко 
што war, einem das Leben —, на смрт 
осудити ; einem bie gefunde Bernunft —, 
зати о ком, да нема мозга; einem Kranken 
ђав Leben —, недати ништа за болесников 
живот; y.n. über etwas —, пресудити што; 
darliber ift in erſter Inflanz abgeiprochen, ту 

ствар пресудно први суд. 
abipreigen, у. а, подупрети, подупирати. 
abfprengen, у. з. отвидати, откинути; OARP- 





© ud) отпрести. 
шиљити, зашиљати, заоштри- 















AyTH. 

abſſachen ſ. abſtammen. 

abjpringen, Yn. скочити, отсвочити; пуцати, 
пукнути (жица); одљуснути се; bon jeman- 
des Partei —, отпасти, одметнути се од 


кога. 

abjproffen, |. abftammen. 

Abiprößfing, |. ХО таи. 

Abjprung, та, скок, отсков, пукотина ; das iſt 
ein großer —, велика је разанка, 

abfpulen, У. а. OAMOTATE, одвити, сасукати, 

abfplifen, v. a. сплавити, прати, спрати, спи- 
PATH, опрати, CHAAKATE, исплакати (вода 
обалу); d. unten —, поддокати, 

abflammen, У. n. произлазити. 

abflämmen, у. =. кресати, окресати, длетом 
одбити. 

Abftäminfing, m. омдадак, потомак. 

Abfammung, f. род, происхођење, подретдо, 
порекло, колено, потдиство. 

Abftand, m. даљина, отстојање, разлика, от- 
ступање, растојање. 

abftändig, adj. различан ; cyx, мртав, 

abfatt-en, v. a. Dant захвалити ; Beſuch 









РЕМ Glükwunid —, 
bfuhr) отправљање; 






age 

abftäuben, у. а. прашити, испрашити, пајати, 
опајати. 

abftäupen, у. а. шибати, пшибати. 

абћефеп, у. а, ſchlachten) клати, заклати ; eine 
Karte —, убити; einen vom Pferde — , ту- 
pura кога са седла ; einen Fluß, одвратити 
Beni ein Lager —, обележити табор; den 

ein — , оточити вино; — У. п, разли- 
TE једно 5 другом; 
еп , свратити се. 


вовати се; неприс: 
—r, m, einen — та 








осладити. 


потнодити , патосати. 
п брод; —ung, f. pac- 





a, одитрати; fi —, 
цатн се, наплесати се, 


ade, 1. опатовина; — 
утовски. 


у. а. делити, gun 
ua; (mit einer and) 
п zwei Theile, 
ти; 5 — das Brob, раз- 
obteig in Laibe, —* 
~ daB Feld in 
зређивање , — 
ung, f. раздео, оде- 
зсећ, око. 

ıen Mantel) скидати, 
— ме Berlaffenichaft, 
ту; einen Miffetgäter—, 
довончати, свршити; 
im Täftiges Geſchaft —, 


„авати. 








ECKE, опатовсви. 
reao). 

уткасати. 

леп — thun, надокна- 
Zifhe —, прибрати, 
–, добро за износ, #з- 
), срушити, порушити 
одужити, OAJZHBATE, 
I, износити , подера- 
-ung, f. рушење, пла- 
бирање. 


t, одагнати; Gewalt 
may силом; die Leibed- 
тробу, плод из утро- 
торнти, уморити ко- 
(стити, очистити сре- 
Melten) —, љокнути; 
мрћење , nodamı 





, отварати, оделити, 
арање, лучење. 
нагазнти; etwas —, 
п, отступити, иступи- 
—, свратити се; von 
оставити се, одуста- 
. уступ, уступање, на- 
—ungs-, уступни; — 
шапа. 

[kopucran. 
"асжалати ; fig. бити 
испијати; отпити ; ein 


Ayt. 
тетупање; (heimliche 
*8 походница, зажод; 

E. 


, осушити , HCYMETR; 
осушити се, сажнути, 





abzeichneit 


abzeichn«en, ~“. а. препочињати, препочети, HA- 
дртати; —ung, f. нацрт, препочињање. 

abzerren, у. а. вући, влачити, потезати, по- 
тегнути. 

abzetteln, у. a. удесити, удешавати. 

abziehen, У. & скидати, скинути, свдачити, 
свући ; den Hut —, скинути капу; von der 
Summe —, одбити; — vom Lohne, откинути, 
суставити; den Flachs — , грепсти, огре- 
бати ; Wein —, оточити, преточити, pac- 
точити ; die Haut —, дерати, одерати, гу- 
дити, огуанти; einen Meſſer —, навући, o- 
штрити; die Hand von einem —, дигнути 

уку c кога; (aböruden), наштампати ; (in 

er Rechenkunſt), одузети; — у. n. отићи, 
отступити, узмакнутн, уступити; von der 
Wache —, изменити се; Aus der Wohnung 
—, OACEAHTH ce; —eijen, n. коса (у ћур- 
чија); —ung, 1. Abziehen, n. одузимање, ски- 
дање , отакање, дерање, огребање, одби- 


јање. 
abzielen, у. n. циљати, смерати, HAMEPATE; 
das zielt auf nichts Gutes ab, то не слути 


на добро. 

abzirleln, у. а. ошестарити, окоужити. 

abzlichtigen, v. а. казнити, каштигати. 

Abzug, m. оддазак, полазак, узмак, одузетак, 
одбитак (на рачуну); снимак (у штампи), 
јарак; —$-, подазан, одузетан. 

abzupfen, v. а. очувати, почупати, очимкати, 
чнмкати. 

abzivaden, у. а. отштинути. 

abzweden, у. а. канити, намеравати. 

abzwiden, у. a. отштинути. 

abzwingen, у. а, силом огетн, отимати. 

Acacie, |. Schotendorn. 

Academie, f. академија, велика шкода. 

Accent, m. акцент, нагласак, глас, ударање 
тласа ; veränderter (ја фес) —, заношење, за- 
нос; mit falfhem oder veränderten Accent 
ſprechen, заносити. 

Accentuiren, т. а. акцентовати, нагласити. 

Accept, n. пријем. 

Accept-ant, M. акцептант, пријемник ; —ation, 
f. акцептација, примање; — porl’onor di 
lottera , из почасти потписа; -Sprovifon, 
f. пријемвива;) —iren, у. а. акцептовати, 

ихватити, примити меницу. 

acceſſoriſch, adj. побочан, узгредан; — аду. 
побочно, узгредно. 

Acceß, |. Zutritt. (слови. 

Accidenz, f. припада; (Buchdrud.) вапредни по- 

Accife, 1. потрошарина; акциза, Aaha, 

Acclamation, f. усвдик; (Wahl) ивбор ускликом. 

accompagniren, У. а, спроводити, спровести. 

Accord, ш, акорд, сагласност, погађање, по- 
тодба; --iren, у. a. удесити, угодити, уде- 
MABATN, слагати (жице); допустити; — у. 
п. погодити се, договорити се. 

accreditiren, у. a. Jemanden, поверити кога. 

Accoudjseur, |. Geburtshelfer; —iren, у. 0. при- 
мати (дете при породу). 

accurat, adj. нрав, точан, тачан; — ејје, 1. точ- 
пост, тачност. 

Accufativ, m. четврти падеж, 


ad, i. ах, &, ох, ух, у, вајме, о, ојме, јаој, 
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Ник и | —— 


афћош ид 
jaox, јао; ach пеш! aja; — wie |фби, ада 
e лепо. | 

Achat, m. агат, гагат (камен драги). 

Achſe, Are, 1. осовина; — am пробе, вре- 

тено; auf der —, на коли, по Бопну. 

Achſel, t. раме, пдеће , пазухо; die — zuden, 
сажети, сажимати раменима; es auf die 
leichte — nehmen, узети олако; —band, n. 
Hapanenuna; —böble, f. uasyxo; —fled, m. 
рамењача, порамав ; —riemen, m. прекора- 
мица; —|фагре, f. шарпељ; —zuden, сажима- 
ње раменима. 

Achſennagel, m. чивија од осовине. 

аде, num. осам; der —e, осми; eine Zahl von 
—, осмина, осморица, осморо. | 

Дау, f. опаз, позор, вардање; (била), про- 
TOR, прогнанство; — haben, пазити ; —ge- 
ben, вардати, мукаетисати, HASHTH; gib —, 
назор, буди назор, буди мукает; Pr ш — 
nehmen, узети ce у памет ; nimm did in —, 
буди на опазу; aus der — [ајјеп, занема 
PETE , запустити; in Ме — erllären, иза- 
тнати, прогнати. 

афебаг, adj. частан, поштен; —[ец, f. поште- 
ње, част. 

aecht, |. edit. 

Achte, f. (Karten), осинца. 

Achteck, n. осмокут; —ig, adj. осмоуглат, OCHO- 
кутан. | 

acdhteimerig,, adj. од осам акова; еп — Faß, 
осмаввња, осмак. 

Achtel, п. осмина, осми дво, . 

achten, у. а, штовати, почитовати, поштовати, 
вермахи, лазити; мотрити; судити, MECAH- 
ти; für gut —, држати за добро; wornach 
ihr eu) zu — babet, по чему се владати 
имате. 

aechten, у. а. изагнати, прогнати, прогонити. 

er adv. осмо. 
ter, m. осмица; —lei, adj. OCMOPOCTPYE. 

acht⸗fach, —ſtückig, adj. осморогуб; осморострув; 
—füßig, adj. осмоног; —groſchenſtück, а. 

x 


осмак. 

Хефиђен, |. Echtheit. 

achthalb, adj. седам и по. 

achtjährig, adj. осмогодац , осиогоче; ein — 
Thier, ocmar ; eine —e Stute, осмакиња. 

achtlos, adj. HENAMEHR, немаран, HEMAPEHR ; 
—figfeit, f. непажљивост , немарност, не- 
марљивост. 

acht⸗mal, аду. осам пута; — топа ф,зај.од осам 
месеци ; —pfilndig, adj. од осам фунти. 

афбаш, adv. помњив, пажљив, спазан, мар- 
љив; —keit, f. помња, пажљивост, опаз- 
ност, марљивост. 

achtſeitig, adj. осморостран , од осам страна, 

Adtserffärung, f. прогнање, прогонство. 

adtipännig, adj. u. adv. на осам коња. 

achttägig, adj. осмодневан, од осам дана. 

Achtung, #. поштовање, пажња, част , опаз, 
помња; Mit — empfangen, прибрати , при- 
бирати; —svoll, adj. u. adv. с поштовањем; 
— Aufnahme, прибнрање. 

Achtung, |. Adhtserflärung. 

Adıt-winklig, |. Achtedig; —wöchentlich, adj. од 
осам цедсља; —јеђи, num. осамнаест; — 








— hate, adj. осамнаест; Anzahl v. —, о- 
сахивесторо ; —jig, пало. осамдесет; — 
а, m ae adj. од осамдесет го- 
– воће 





—F adj. осамдесети ; Anzahl v. 
–, осаидесеторо. 

ha, т, п, јецати, језати, одјекнути; — 
5. једање, јечање; —t, ID. јеко. 

Ader, m. њива, ораница; по einmal ein — 
пи, веничнште; —, adj. ораћи; —bau, m. 
пољодеаство ; — бен, ћ. слог; —er, m. ра- 
тај, ратар , opas тежав; —-, adj. ратар- 
au; —feld, n. pn 4 Opahuna, орница, 
ва; —frohne, гака; —furde, 
6 бразда; — баш, m. робота коњу коњу gerät је, 
a iec; — getreide, n. изор; — Кабкаш, n. 
auuuaa, serratula arvensis; —land, n. |. 

—mann, m. орач, ратар, себар, ра- 

та); —männden, n. (| буле 27 ска, OB- 

чарица, говедарка; —münze, f. пољска ме- 
па (ana —n, Y. а. орати, узорати ; fer- 
аорати ; — n. (geadertes Фапђ), о- 
тура |, Чета = шаре, 
иза; — тен а, m. ротква пољска (ко- 

тај; —|бопе, |. Фојђоце; —ћетјате, m. 

дивља вроја ; lithospormum arvense; —trejpe, 

1. васиа, дивља 206; — walze, 1. ваљ, ваљак; 

—ninde, 1. попонад ; -- 318, m. данак, по- 





















реза од њива. 
Yo = (im gute), чин, дејство, радња, 
Ри а ficher, чињење судско. 
акта, спис, писма; prozeß —, 
ја списи; Acten (in Zul.) списни; 
—uöjug, m. извод из спаса; —mäßig, adj. 
по caacuua; —ftüd, n. спис; —berzeichniß, 
2 283210, попис списа. 

Wie, f. акција , aeonuna; —ngefelliaft, f. 
диитчко друштво; —nhandel, m. тргови- 
nc Маја —ninhaber, m. деоничар. 

Acion, f. битка, бој. 

Aciv, adj. чинећи; —е8 Wahlrecht, n. право. 


„fe —en haben, имати ва дугу; 
den haben, бити, дужан, имати дуга. 
Actviamg, 4. увод, завођење. 
Icerikhe Gaution, f. тужитељска сигурница. || 
Mausapfel, m. јабучеца (у грау). 
Yaptirung, m. * агођење, присподобљење, 
—S— 
am, 
бон, 
ди 








Tpe 
—— CRJUBTE. 
збирање, сабирање; —al, adj. до- 


U, m. племство, властеоство, благо од 
ст; маастеза, племићи, —berrichaft, 
ристоврација; —hof, |. Evelhof; —ig, ad). 
MNCHET , властеоски; —ige, m. племић, 
масте , благородан ; —п, 7. 8. повла- 
стидта, учинити племићем; —sbrief, m 

5 о писио племићко ; — haft, f. —ſtand, 





паенство, сталеж племићки. 
Der, 1, жила; (im Фећеп), жица; die goldene 
—, нуж —faffen, v. а. крв пустити; —ig, 
жилав, пун жила; —(ађ, та, пуштање 
ни (обблијффеп, п. кокталић (при пу- 
| mug крви); —aßeijen, n. бадкавица, лан- 














ae, 24 чу пуштање крви. 


| 


== пи а — ö————— 


agiren 


agiren, у. а. MAXATH, играти (на, позорници). 
nat, m. рођак по оду. 

Agtftein!, |. Bernftein. 

ai f. шило; hölzerne —, шиљак; —ипафет, 


m. шилар. 
ltirſche, £. вашчије (пасје) грожђе; крушина. 

Ahm, |. Ohm. 

Ahnd⸗en, v.n. (beffer: ahnen), кобити, слутити, 
предвидети; — у. а. казнити, педепсати; 
—ung, 1. кобљење, приказивање , слутња; 
(Strafe) педепса, каштига, казна, f. bei jon- 
fliger —, иначе биће кажњен. 

Aechneln, у. n. назичити, надиковати, нано- 


сити. 
Ahnen, pl. праоци, дедовн; племе, кодено ; — 
tafel, 1, табавца родословна. 
ale у. D. CAYTHTH, приказивати се, кобити. 
Adnfrau, f. прамати; —herr, m. праотац, пра- 


дед. 

aehnlich, adj. слдичан, прикладан; —, аду. no- 
пут, налик; —keit, f. подобност, сличност, 
HAARKOCT. 

Ahnung, f. слутња, кобљење, приказивање. 

Ahorn, m. јавор; — еп, adj. јаворов; — 5013, 1. 
јаворовина; (ајат бег —, жестика. 

Aehre, f. клас, Baar, Baahe, класје. 

аеђтеп, у. n. каасати , иседасати; fi —, У. 
I. кдипатн (за гукурузеј; —lefe, f. пабир- 
чење, палетковање; —T, та. класобер. 

aichen, |. eichen. 

Aladem:ie, f. академија; —iler, m. академик, 
академичар; — ich, adj. академички, акаде- 
мичан , зкадемијски. 

— adj. нељатоличан. 

аде, 1. багрена, багрен. 

Alelei, 1. попина капица. 

Alabafter, m. алабастар; —n, adj. алабастрен, 
од алабастра. 

Alant, m. оман ; —beere, f. црни рибиз (плод). 

Aların, m. узбуна, |. Lärm. 

alarmiren, |. beunrubigen, jchreden. 

Alarmftange, f. смоденица, фитиљача. 

Alaun, m. стипса, коцељ, Man, здум, јелун ; 
—ortig, —ба( а, adj. стипсан ; —en, v. 2. 
стипсати , остипсати; — бе, 4. —werl, n. 
стипсана; —fleder, m. стипсар; —fieden, n. 
стипсање. 

albern, adj. дуд, глуп, безуман; —, у. п. бу- 
далити, аудовати ; —heit f. будалаштина, 
лудост, безумност ; — еп reden , рђогризати. 

Alchy⸗mie, f. златотворство ; —mift, m. зла- 
тотворац;' —miftifch, adj. златотворан. 

Alfabet, n. азбука , абецеда ; —iſch, adj. аз- 
бучви; —, adr. по абецеди, по азбуци. 

Alfanzerei, 1. аудорија, будалаштина. 

Algebra, f. алгебра; — еј, adj. алгебарски. 

Alıment, f. храна; —ation, f. храњење. 

aliquote, adj. одломни. 

Alkermes, m. винобој, TP03A00ja. 

Alkoran, |. Koran. 

Alloven, m. алков, дожница. 

all, aller, alle, alles, adj. вас, сав, сви ; alle 
fein, нестати; alle machen, потрошитн , по- 
харчити, потратити; alle insgeſammt, дистом. 
ПК, n. све. 

Alların, m. |. Aların. 
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allwaltend 


allbereits, adv. jyp, јурве, Beh. 

ша, adr. овде, ту. 

Allee, f. алеја, дрворед. 

Allego-rie, 1. иноказ , алегорија ; —iſch, adj. 
алегоријски, алегорички, адегоричан, HHO- 
каван. 

allein, conj. ну, ади, но, ама. 

allein, ad). сам, једин, без друга; —, аду. са- 
мо, салт; ganz u. gar —, сам самцит; 
—leben, у. a. самоћовати; — bleiben, v. 0. 
осамити се; —befiß, m. самопосед; — де 
walt, —herrichaft, 4. самодрштво, само- 
владство; —handel, m. самотрштво, само- 

одаја; —händler, m. самотржац ; —herr- 
ſcher, m. самодржац, самовладац; —ig, 28). 
једин , сам; —bverlauf, m. монопод , само- 
трштво. 

allemal, adv. свагда, свеђ, свеђер, увек, навек. 

alfen-falls, adv. на сваки начин, свакако; — 

thalben, adv. посвуда, свагде, свуда. 

aller, adj. сав, вас, CABKOAHE. 

allerdings, adj. дакако, заиста, јамачно. 

aller-erft, аду. најпре, пре свега, нада све; — 
band, —lei,adv. којешта свакојако, сваке вр- 
сти—ђе дел, р]. сви свети (благдан); — 
heiligfte, n. причест ; —liebſt, adj. мио, љу- 
бак ; —, зду. красно , BPAO депо; —meift, 
adv. особито, највише, врх свега; — енд, 
adv. са свих страна, свиколици; —WärtS, 
— wegen, |. allenthalben. 

Alles, n. све, свашта ; — in Allem fein, бити 
све у свем; in Allem, свега скупа, укупно. 

alle-fammt, ад“. свикоанци, дистом ; —ivege, 
аду. свуда, свакако ; —iWeile, аду. сад, у- 
прав сад, баш сада; —zeit, adv. свагда, Y- 
век, вазда. 

all-fällig, adj. ако је ко или што; —gegenivart, 
f, свеприсутност ; —gegenwärtig, adj. све- 
присутан ; —детаф, |. allmählig; —gemein, 
adj. ошћи, општи, ysyuas; im —en, yonhe, 
yonheRo, уопште; —gemeinheit, f. укупност; 
— gewalt, f. свемогућство, свемогућност; 
— gewaltig, adj. свемогућ, свемогућан ; — 
gütig, adj. преблаг ; —gütigleit, f. пребда - 
гост; —heit, f. укупност; —bhier, аду. ов- 


де, ту. 

Allianz, 1. савез, 

alliir-en, у. а. савезати се, сјединити се; —te, 
m. савезнве. 

all⸗jährlich, adj. свакогодишњи; —, аду. сваке 
године; —madıt, f. свемогућство, свемогућ- 
вост; —mädtig, adj. свемогућ; —mählig, 
adj. постепен; —, аду. лагано, мало по MA- 
20, помало. 

Allonge, f. продиљка (менична). 

all-jehend, adj. свевидећ; —feitig, adj. свестран, 
од свију; —ftündlid, |. ſtündlich; —tag, m. 
тежатник; -tägig, —täglich, adj. свавида- 
њи, свагдањи ; fig. навадан, обичан ; —, 
аду. сваки дан; —tagägeficht, n. обично Aue. 

Alluvion, f. наплав, крш. 

all-waltend, adj. свевладан ; — weile, adj. пре- 
nyaap; — weisheit, f. премудрост; —wiffend, 

). свезиајућ; — wiſſenheit, f. свезнанство; 

—wiſſer, m. свезналнца, CBAMTOSHAAAL; — 
wiſſeriſch, adj. свезнали ; —wo, |. 109; —zeit, |. 





Almanach 






allezeit; —zu, —zuviel, adv. пре-, превећ, 
одвећ , одвите ; —zumal, —zugleich, adv. 
свекозико. 
Almanach, та. алманах, календар, забавник. 
Almofen, n. мизостиња, прошевина, подела, 
дар, задужбина; —-austheilen, уделити, no- 
матвти; —ier, —pfleger, m. едемовинар. 
Aloe, f. anoa. 
Aleſe, (. ћела (риба). 
Ay, m. мора; zeig ‚ MM. COAOMOHOBO слово. 
Alphabet, n. |. Alfabet. 


als, совј. кад, када ; као, како; него, од; на 
призику; — 056, — wie, —wenn, као да; — 
daß, него да. 

alsbald, сопј. одмах , таки, скоро. 

обави, adv. онда; тад, тада. 

alfo, adr. тако; дакле, инди, mehep. 

жеће, 1. сврака. 

alt, adj. стар . матор, BET, даван, — 
in —en Zeiten, у старо доба; (altväteriſch), 
старински ; — Machen, остарити, постарати; 
—werden, старити, остарити, постарати се, 
наторити ; zu — werden, престарнти) ſich — 
ſtellen, craparn се; —en Gefichtes, баболи- 
yan; v. —en Zeiten ber, од давнина; Alte, 
f. старица, баба, стара; маторка; —т, m. 
старац, стариш, старина; маторац; секеш; 
—eweiberfommer, m. бабино лето; ет ift 20 
Зађте — , низ, (му) 20 година; wie — iſt 
et? колико (му) има година 7 

Alt, m. зат (глас). | 

, та. доксат, лонџа, диванана. 

Alter, m. оатар, отар, Жртвенне ; —blatt, n. 

кин од одтара; — (6, |. —blatt; —thür, 1. 


и. 
okbaden, adj. cTaN, старински, бајатап. 
altbeſchlagen, adj. староков (коњ). 
ten, pl. |. Aeltern. 
а. старост, доба, старина, век; von — 
8бет, од старине, од давнина. 
aelterfich, adj. родитељски. 
n, m. старешина. 
Aeltermutter, f. прамати, прабаба. 
Хе бета, pl. родитељи. 
aeltern, altern, у. N. старити, остарети. 
aelternlos, adj. сирота, без родитеља. 
Alterthum, п. старина, APEBHOCT, стародрев- 
вост; —⸗gforſcher, —fundiger, m. старозна- 
Ban; —бипђе, 1. старознанство; —thumlich, 
„ај. старински, стародреван. 
‚m. прадед, прате. 
Acttete, m. старешина ; најстарији. 
. Вга фе. 


| 
— 2 — adj. староковка (сабља). 
m. нрви каафа; —gläubig, adj. ста- 
posepan; —gläubige, m. староверац. 
U, m. азтиста. 


ap. 
ſ. Altermann. 
dtemodikh, adj. старински; — mutter, f. баба; 
—јађе , m. староседилац; — vater, m. дед, 
трастац, прародитељ; —vüterlidh, adj. ста- 
yaacaz; —ротђети, m. pl. праоци, прадедови, 
сув; —weibiich, adj. бапски. 
‚m. питомац. 
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anbaufchen 


чи (ап dem), prp. на, врх; (um den Superlativ 
zu bilden), naj-. 

amalgamiren, |. vergniden. 

Amarant, m. тратор, штир, ђипан. 

Amarelle, f. марела. 

Amazone, f. амазонка. 

Amboß, m. наковањ. 

Ambra, m. амбер, зибра. 

Ambrofia, f. auspocaja. 

Ameije, f. мрав; —и, мравињи. 

Ameifen-bär, m. мравождер; —haufe, m. мра- 
вињак. 

Amelmehl, n. штирка, скроб. 

Amen, n. амен, амин; —|адеп, аминати; —, 0. 
аминање. 

Amethyſt, m. аметист (драги камен). 

Amiant, m. амијант, азбест (камен). 

Amme, 4. дојкиња , дојиља, дојница ; —fein, 
бабовати; —ndienft, m. бабовање; —pflege, 
f. дојиље. 

Ammer, f. стрнадица, стрнатка. 

Ammer, f. трешња. 

Amneftie, f. амнестија, опроштење. 

Amneftirung, f. опроштење. 

amortifir:en, у. a. eine Urkunde, YCHPTETE ис 
праву; —ung, f. усимрћење. 

Ampfer, m. штавље. 

—ãA п, водоземац. 

Amphitheater, n. амфитеатар. 

Amtel, f. кос; — =, косовљи. 

Amt, n. чин, служба, звање, уред; дужност; 
(бофате), велика миса; ( ilde) цех ; (Di« 
ftrict) котар, окружје, срез, подручје ; — 
haus, n. судница; —[08, adj. без службе. 

аепи по, adj. YPeAOBHH, званични , службени. 

Amt-maun, судац, судија, чиновник; — mann⸗ 
(фаћ, 1. судчија, котар, подручје. 

Amt3-, adj. уредски; -- blatt, n. звавични лист; 
— bruder, m. кодега, apyr; —gebülfe, genoß, 
m. |. Amtsbruder; —handlung, f. уредовање; 
pflege, |. Amtsverrichtung; —ſchöſſer, m. 
благајнив; —ftube, f. судница; dv. — wegen, 
званично, службено; — verrichtung, f. служба. 

Amulet, n. амајлија, запис. 

An, prp. (mit Dat.) на, о, при; (mit Acc.) у, 
о, на; до. код, К, ка; — der Wunde fierben, 
умрети од ране; — zwanzig, за, до, око 20. 

Anachoret, m. пустињак. 

Analog-ie, f. подобност, HAAHROCT, —iſch, adj. 
подобан, налик. 

Analyje, |. Zergliederung. 

Ananas, f. ананас, AyMaer. 

Anaphora, f. навора. 

Anardie, f. безвладност, безвластије ; |. Фе» 
ſetzloſigkeit. 

Anathem, n. анатема, анатемате. 

Anatom⸗ie, f. анатомија ; —ifer, m. анатом ; 
—ifd), adj. анатомски, анатомијски. 

anbaden, у. a. (voll) наџећи. 

Anbau, m. усев, обделавање, тежање, сејање; 
приновак, дозиђивање; —еп, у. а. тежати, 
сејати, дозидати ; доградити, приградити; 
angebautes Fand, питомина ; — т. г. насе- 
анти се; —ет, т. тежак. 6 

anbaujdhen, v. г. набушити ce. 








Anelbote 


1, продати; (anivenben), 5 јнти; 
п —, наместити кога; Geld —, по- 
и; Beweiſe —, разложити доказе; 
tlenſchuut unten —, поднивати; — по 
у посао; —ет, IM. тужитељ, доно- 


m. начинање, почетак; — des jes 
DCBETAK, PACBET, свануће, 
зитање, зора; (Faulniß), гњизост, 


adj. натруо, нагњио; — ет Zahn, из- 

уб, кисео (воће, вино итд.) 

у. 8. опарити, попарити, парити. 
Y. а. рикати на кога. 

уп, т. а, мумлати, ириљатн, 

у. а. почети седити на јаји; апде- 
Ei, излежено јаје. 

I, побожност, молитва, богомољство. 
ei, 1. лицемерство, богомољство; — 

| богодушан, душеван, побожан, 

ta; —1ет, m. лицемерац, богомољац. 

„п. успомена , спомен ; mein Mann 

—, мој покојни муж; (Denkmal), спо- 
паметни. у 

3). други, ини, остали, друвчији. 

у. а, променити, мењати, поправити, 

ти, пренначити, предрутојачити, 

едити ; den Ort — , преместити се; 

auben —, преверити, порепити се. 

8, adv. инако, друкчије; —!ђе 8, adv. 

» стране. 

iv. инако, иваче, другојачије, друк- 


ir adj. с друте стране. 
ıbig, adj. иноверан ; —е, f. иновер- 
т, m. иноверац. 
adv. с друге стране, инако. 
anderwärt, adv. инде, другде, на 
месту; —робитф, за. другуд; — 
adv. од другуда; —iwohin, adv. дру- 
a друго место, друвуд. 
„dr. подруг. 
у 1. промена, мена. 
9, adj. ини, други, остали. 





+ V. в. налагати. потворити, обеди- 
ing, f. лаж, потварање. 

а, тотрљан. 

m. навала, тиска, налога, натоница. 
:, V. з потиснути, натерати, на-~ 


у. а. сукати, насукати; назртити, 
ги; додати; упрести. 

„7. п. натиснути се, навазити, на- 
зе, тискати се, нагрнути; насианти. 
у. а. претити, припретити , TPOSE- 


Y. +. штампати, напечатати. 
у. а. притиснути, потиснути. 
у. а. потицати, 
| zueignen. 
с аду. скупа заједно; једно уз друго. 
1. анегдота, причица, приповетчица. 








aneleln 


aneleln, у. а. омрзнути, гнушати, TAAHTH се. 

Anenıometer, m. ветромер. 

Anemone, f. caca, ундека. 

anempfehlen, |. empfehlen. 

Anerbe, |. Erbe. 

auerben, у. а, наследити по роду; оставити у 
баштину, наследство ; angeerbte Güter, де- 
довина; angeerbte Borurtheile, урођене пред- 


расуде. , 

anerbieten, |. anbieten, 

Anrrbieten, m. понуда, нуђење. 

arerleunen, у. а. признати, припознати. 

Anerlennung, #. признање, исповедање ; при 
познавање, уважавање. 

anerſchaffen, adj. прирођен. 

анећец, fi), v. г. најести се, набити се, на- 
саагати се, назобати се. 

aufadhen, vr. а. потпирити, упирити, распври- 
ти, снирити, подјарити, потавнути , побу- 


дити. 
anfächeln, апјафети, у. a, хладити лепевом. 
Ги, Tv. а. низати, нанизати; — 0. einer 
Schmur auf eine andere, пренизати. 
‚ |. anfangen. 
, у. а. привести, довести, навести; 
Dig. einen — , навалити, набахивати, на- 
бреквути, окосити се, напасти, напаство- 
вати, осећи се на кога; — у. п. приблв- 
жити се, пристати; ап etwas — , тоснути 
се, насести, ударити о што; libel — , зло 
се намернти; angefahren Топитеп, приве- 
сети се, доћи на коли; —ђ, набрецит. 

Anfahrt, 1. пристанак (брода); (Anfurt), при- 

ja; (im Bergwerke), почетак дела. 

, та. нанад, навала, загоњење, HACPTA- 
ње, HPHHAAAE имања, баштина, наследство; 
(einer Krankheit), наступ; — еп, у. а. нава- 
AKTU, напасти, напаствовати, насрнути, у- 
дарити, припадати ; (zu Theil werden), за- 
васти; angefallene Güter, старина. 

Anfang , m. почетак, нскон , начетак, запо- 
четак, узров; von — bis Ende, од кон до 
BOB; — еп, у. а. почети, задести, започети, 
отпочети; (etwas unternehmen), нодухватити 
Фе, латити се; — у. n. почети. 


Sefäuger, ın. почетник, првача; — eines Strei- 


eufangs , anfünglid), adr. испочетка, испрва, 
BEHPBHIE, изнајпре, од почетка, у почет- 
xy, с ночетка; —бифћабе, m. слово, писме 
почетно, зачелно, велико; —gründe, pl. пр- 
ша основи. _ 

вијађен, ". з. ухватити, пограбити, шчепати; 
(вихетђеп), нанизати; v. unter — , подухвати- 
ти, нодухваћати ; fich —, похватати се, у- 
жватити се; —пид, 1. хватање. 


, 7. D. натрунути. 

, 7. 3. навадити, насрнути, напа- 
екровати, тентати ; eine Meinung — , про- 
живнти се, побијати, оспорити; ic laſſe 
mich das ши —, нехајем за то; was Пеј 

" а deum an? што му je?.—er, та. против- 
из, некријатељ, напасник; —ung, 1. беда, 
ZERACT. 

wifelabsen , т. 5. изврсти се, мрзити, HEHR- 
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angeben 


видети, оцрнити, опадати; —пид, f. нена- 
вист, завист, мржња, непријатељство. 
anfertigen, |. verfertigen. 

anfefjel-n, |. feſſeln. 

anfeucht-en, v. а. наквасити, намочити, HABAA- 
жити; — ung, 1. квашење, влажење. 

anfeuer-n, у. а. поджећи, потпалити; fig. по- 
TAKHYTH, храбрити, охрабрити , јуначити, 
COROAHTH, посоволити, осокодити; слободи- 
ти; —ung, f. храбрење, јуначење. 

anflammen, у. 3. припалити, упалити; fig. сло- 
бодити, потицати. 

anflechten, у. а. приплести, доплести, напле- 
сти; —е, n. наплет. 

anfleh-en, у. а. молити, просити , закумити, 
припасти, звати, зазивати; —UNG, f. MOA- 
ба, припадање. 

anfletfchen, у. a. кезинти ce. 

anfliden, у. 2, прикрпити, пришити. 

anfliegen, у. D. прилетити, долетити, надетити. 

anfliegen, у. п. тећи поред чега, натећи. 

anflößen, у. а. сплавити (н. пр. на крај); Das 
angeflößte Stück Land, наплав. 

Anflug, m. младо дрвље; ein — von Röthe, 
слабо, танко pynennao. 

Anfluß, m. наплав. 

anfordern, |. forden; —ung, 1. захтевање, 
право. 

Anfrage, 1. питање, запитивање ; —п, 7. а. 
питати, запитати, упитати, приупитати, 
пропитивати, распиткивати. 

anfrefi-en, у. а, гристи, нагристи, јести; fi) 
—, у. T. најести се, угојити се, наждера- 
ти се; —end, adj. једак; —ung, 1. нагри- 
зање. 

anfrieren, 7. n. MPSHJTH; примрзнути. 

anfrifchen, у. a. расхладити; fig. подбости, o- 
слободити, потакнути. 

аи ден, у. а. придати, прилепити, слепити, 
приљубити ; —ung, f. придавање , приљу- 
бљивање. 

ап Сеп, у. a. пипати, опипати; —ung, f. пи- 
лање. 

Anfubr, f. привоз, довоз. 

anführ-en, у. а. навозити, привозити, довози- 
ти; (anleiten), водити, PYEOBOAHTH, предво- 
дити; навести ; (hintergehen), омести, сме- 
сти, омахнути, преварити, варати ; Фот: 
wände — , изговарати се; Ме Heerde —, 
појавитв; — ет, Mm. вођа, четовођа, чеоник, 
заповедник, првенац, поглавар, поглавица, 
гаава; — im Kolotanz, коловођа ; —-in, 1 
коловођица; —ипд, 1. привог, довоз, запо- 
ведање, навод, довод, превара; — ungszei- 
феп, п. знак наводни. 

anflill-en, у. a. напунити, допунити, припу- 
нити, набити; — ung, f. напуњивање. 

Anfurt, f. пристаја, пристаниште. 

Angabe, f. прид, капара, тужба, рачун, очи- 
товање, вест, взвешће, одаја. 

angaff-en, у. 2. бленути, зјати; — ет, m. бдесан. 

аидађцеп, у. п. зевати (на кога). 

angeb-en, у. а, дати прида, придати, означи- 
ти, јавити, тужити; одати, проказати, пот- 
казати, просочити, сочити, освадити, опо- 
видети; den Ton —, бити воловођа; —, N. 





Angebinde 


Аовазивање, проказивање; — Y. D. почети 
играти (у картама —er, m. провазалац, 
оповедник. 

Ungebinde, п, годовни поклон. 

angeblich, adj. тако назван, тобожан; — adı. 
како кажу, тобоже, бајаги. 

angeboten, adj. рођен, прирођен. 

Angebot, n. понуда, 

angebrannt, adj. saropeo, oropeo. 

angebunden, adj. привеван; fur; —, напрасит. 

Angebung, f. очитовање. 

angebeihen Laffen, у. a. Hülfe —, дати помоћ 


кому. 

Ungedenten, |. Andenken. 

angegangen, adj. труо, тњио. покварен, 

Angehnge, Angehenke, п. повраз, амајаија, 

Ungehäufe, n. нанос, 

angehen, у, а. (einer), молити, замолити, на- 
пасти) — т, dh. тицати 68 кога; (erträglich 
fein), поднети, проћи; трунути, гњидита; 
das wird nicht mehr —, не ће моћи бити; 
das geht поф an, може поднети; das Feuer 
will nit —, не ће ватра да прогози. 

angehend, adj. нов, будући, млад; — аду. где- 
дом нв то, што се тога тиче. 

оре т. п, принадлежати, бити чији, 






лед Kind gehört mir an, ово дете моје 
angehörig, принадле и; — ет, m. пр 
наддежник, meine Angehörigen, моји рођа- 





ди, моји Људи. 
Angeflagte, m. тужен, оптуженив. 
Angel, m. петица, стожер (од врата итд.) 
аглама. 
Angel, 4. удица. 
Angeld, n. капара. 
angelegen, adj. (anfloßend), оближњи, суседан; 
ф etwas — fein laflen, бринути ce, ст: 








p ти се; (moran einem liegt), важан; —бен, 
. важан; 


посао, ствар, дело; — #16, ad, 





Aue; —п, У. а. пецати, напедати. 
angelob»en, у. a. обећати, заветовати; ſich —, 


Y. T. ваветовати се; —ипд, 
ветовање, давање речи. 
Angelruthe, f. прутило; —ſchnur, f. ванат — 
weit, аду. широм. 

angemadit, 55. зачињен, начињен. 

angemertt, adj. убележен, забележен, прибе- 
aezen; — daß, будући да, видећи да. 

angemeffen, adj. гримерен, сличан; — adv. при- 
мерено, слично; — heit, f. примереност. 

angenehm, adj. угодан, пријатан, мио, пово- 
љан, поћудан, љубазан; — adr. угодно, 
пријатно. 

Anger, m. пашњак, рудина; ливада; —blume, 

|. врасуљак, овчица, нскрица. 

angeſchoſſen, part. устрељен, рањен , ћанут, 
сулудаст. 

angefehen, adj. поштован, знатан, одашчан, Y- 
тдедан. 

angefehen, оовј. будући да, јербо. 

апдејећеп, adj. настањен; — јел, имати не- 
покретних добара. 


£. обећање, ва- 
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anhalten 


Angeſicht, n. лице, образ, облик; im e, yo 
чи; im —е ber ganzen Welt, свету на ви- 
диву. 

angeſichts, adj. пред, на очиглед, иф видику, 
дебати, вај. aeaoncas, mpupoken 

angefta: |. 4 2 

andefedt, adj. натавнут; ORYKEH, баражен. 

angewandt, adj. примењен. 

angewöhnen, У. а, прнучити, привикнути, на- 
BAAUTE, обикнути ; ſich —, трнучити, Em 
зикнути, обикнути, називвути се; ein Schaf 


—, pas — 

Angewohnheit, f. обичај, навада, наука. 

angewöhnt, adj. прививнут, обикао, HABAAAH. 

angießen, у. а. NOAHTE, налити, поквасити, на- 
мочити, fig. опасти, оцрнитн, оговорити; Zu 
voll —, пресути; wie angegoffen ſtehn, стојати 
као CAHBEHO. 

anglimmen, У. п. ужнтати се. 

anglifiren, у. а. поентдезити (коња, осећи 


му рез) 

anglotzen, v. a. буљити очи (у кога). 

angreif-en, v. а. нипати, TENATE, дирнути, 
тавн! ухватити, прихватити, пограбити; 
(gewaltthätig)-——, навалвти, насрнути, удари- 
ти из кога; (entfräften), слабити; eine 
beit —, затити се nocas; einen mit Worten 
—, ружити кога; dad —, дирнјути ср- 
ја Фор. greift das Eiſen an, рђа једе 
твожђе; fi —, у. т. напревати се; 5. une 
ten —, подухватити; —et, ш. насртач, на- 
пастввк; удорџија, сте — im Kampfe, 
ртник. 

angrenzen, у. a. међити, граничити. 

angreng-end, adj. суседан, пограничан; —T, та. 
међаш, помсђаш, крајншник; —ung, #. су- 
седство, граничење. 

Angriff, m. напад. загон, gaopan, ударац, на- 
вала, дирање; — am Zerfzeugen, држаље, 
држав, ручица ; erfler —, повала ; — ређе, 

v. нападајући. 
angtinfen, у. а. церити се на кога. 
Angft, #. сврб, сујма, мука, туга, немпр; —ma- 
еп, плашити, страшити; es wird mir —, 60- 
jan се, страх ме је; —geſchrei, n. sanaj, jayz. 
aengflig-en, v. з, плашити, страшити, теашта- 
ти, задавати скрби; —ung, f. платење, 
ашење, тиштање. 

aengitlic, adj. страшљив, сербан, брвжан, ме- 
миран; — (ен , f. немир, скрб, брига, ста“ 
грање, тескоба. 

Angftichtweiß, m. хладан, студен зној (од му- 
кеј; — voll, adj. пун страха, муке. 

anguden, з. а. вирити, завирити, SABEPEBATE 
гледати, погледати. 

angürten, у. з. припасати, опасати. 

Anguß, m. поливање, валивање. 

a J . носити; Schuhe und Strumpf 
—, бити обувен; einem nichts — Tünnex 
немоћи наудити кому. 

anhaften, ſ. anhängen, anfleben. 

anhalten, у, а. закучати, завачити; O уз 
обе. . заквачити се, закучати CE 

Anhalt, m. ослон, наслов. 

anhalt ·en, у. 8, JCTABHTE , зауставити, Сустам, 
вити, узовити , обуставити ; (zivingen) man 























TEPATE, присилити; einen gerichtlich —, др- 
ЕзтЕ у загвору; einen zu etwas —, опоме- 


Se, кога Ha што; Zn n. um 
em jem —, просити девојку; bei einem 
auf der Keife сврвути ce; Tertfahten), 





трјати; lange — , затегнути ; (aufhören), 
престати ; па ап mas 7 затити се; 
—ead, adj. изрљив, трајућ; eine —е Kälte, 


sa постојана; eine —e Krankheit, болест 





Aya; eine —e Arznei, zer стежући; — adı. 
ба — ет, I. уста- 
ма рав; правило; — 
— —ung, f. устазљање, хва- 


таље, питање, прозба, шаговарање, тра- 


lern, т. а. прибити, прибајати. 


Infang, m. прилог, додатак; (Partei), стран- 
u; је) , прикаоп; der Teufel und 
fein —, врат и његова мати. 

bangen, v. п. висети, прнонути, призњати, 
држати се, ухватити се; einem —, држа- 
m се кога ; einer Meinung — , држати се 
zum. 

aflng-en, v. а, NPHBECHTE, првдеватн, дода- 
m 1, вешати; einem etwas —, при- 
mE, пришабаннти кому што; ih —, 
1.2 празенити Ce, обавезати се, прио- 
ти) —tr, Im. присташа, присталица; 
-46ђ, а. катанац, 20807; — 18, adj. 

, додан, прионут; eine Unterfu- 
— Jemand — machen, ставити ко- 
| m вод истраживање; — werben, доћи 

ı пред суд einen Proceß — maden, дигнути 
ва кога; — 1076, f. приврженост; 

за). привржен, прковут; —[61, в. 
ља. 


Y. D. вамокрити, БАПИШАТИ. 
У. а. намотати; —,D. намотавање. 
та. дах, задах, вадух, мирне, запаха. 
у. а. задахнути, дихати (на што), 
Злухаути, задувути. 

|, va. засећи ; (viel ђацеп) насећи; 
~, васећи се (дрва). 

Y. а. купити, накупити, вагрвут: 
иеилцата, нанети; умножити; ſich 
—5 BABPBETE, налећи; (9. einer Me 

mrpuarm се; (b. der Mich in der Bruft), 
Abpewarı; —ung, f. вупљење, ванос, на- 
Решавање, бризгање. 

у. а. кридигнути, доднгнутн, Диза- 
". в. почети; er hub an zu теђел, 
воче говорити овако. 

"а. прикопчати, пришити, при- 




























Men, т. п. припасти, Aonacra, доћи, 

иу ua део. 

у. & дати, пустити ва вољу. 
ih, т. г. затећи се, поду- 

СУ TE, понудити се. 

. & ножоћи кому наметнути, ди- 


Dem, 


L: 
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ankommen 


Anherkunft, f. Ankunft. 

anheg-en, v.&. напујдати, дражати, подбости, 
надражити, назркати, наговорити, надрш- 
KATH, тутвути (псето на свиње); —ст, m. 
подбадач, пујдало ; —ung, f. дражење, пуј- 
дање. 

anheut, |. heute. 

Anhöhe, f. висина, избрежак, брежуљак, 6] 
дашце, узбрдица. N 
anhör-en, у. а, слушати, преслушати , послу- 
MAT, саслушатв; — ет, тв. слушалац, CAy- 
шатељ; —ung, 1. слушање, послух. 

anhüpfen, у. n. доскакати, скочити, скакати 
на што. . 

Anis, m. аниж; —branntwein, m. анижевица; 
—holz, n. анижевина. 

anjeßt, |. jebt. 

Anlauf, m. набава, куповање, капара ; —еп, 
т. а. иањуповати, купити, набавити; fih — 
у. T. населити се, настанити се. 

Antäufer, m. купац. 

Anter, m. сидро, мачва, aeurep; fi vor — 
legen, бацити сидро, освдрати; den — lich⸗ 
ten, дигнути, извући сидро; den — lappen, 
пресећи сидрењак; — (ein Зраву аро, ба- 
рвао; — ап, m. 876 од сидра; —боје, 1. 
веја од сидра; —(ећ, adj. осидран; —fliege, 
f. допата од сидра; —geld, о. сидроввна; 
—grund, m. место ва сидро; —ћије!, 4. pa- 











чвасто зрно (у ватродеља); —1оф), n. cH- 
дрено ово; —п, 1. 5. —8 ce, спу- 
стити сидро; —zeihen, n. |. Anferboje. 


anfett:en, у. а, приковати за вериге, везати 
на ланад; —ung, f. пракивање за вериге, 

anfitten, т. а. депити, прилевити, слепити. 

Anklage, f. тужба, 
(in Zufamm.) тужбе тужити, 
прети, оптужити, укорити; ſchriftt 
отписати. 

Aufläger, m. т ; —in, f. тужитељка, ту- 
zuresuna; ја фес —, m. бедник, ONAAHAK, 
HANACRHE- 

anflammern, у. а, прискобити , DPRUETE ско- 
бама; fih —, т. I. ухватити се за што. 

Antlang, m. суглас, одвив. 

anflauben, у. а. цабрати, убрати. 

anfleben, у. а. депити, прилепити, слепити;— 
у. D. прнонути, задепнти се, придепити се. 

anffeiben, |. antleben. 

anfleib-en, v. a. облачити, обући, одевати, 0- 
денути; ſich —, т. r. обући ce, оденути се, 
облачити се, одевати се; —ипд, f. одело, 

ухо, одора; облачење. 

anlleiftern, у. а. кељити, лепит 
anflingefn, у. n. ввонити, зазво! 
anflingen, у. п. слагати се; одазвати се; mit 

ben Gläfern —, вуцати се чашама. 
antlopf · en, у. а. куцати, куцкати, куцнути, 

покуцатв, закуцати ; тући, истући, бити ; 

— ет, M. алка (на врати). 
anfnöpfen, v. а. прикопчати, 34! 
anfnüpfen, v. а. привевати , свеза: 
„ спутити ; fig. почети. 

anfödern, у. а. MAMHTH, намамити. 

antommen, «. п. доћи, доспети, долазити, сти- 
твути; zur unrechten Zeit —, доћи у незре- 








прикељити, 












чати. 
„ сапети, 








- anmafjen | 


асновати, завести; — einen Bau, Garten, 2c. 
асновати ; einen Hund —, привезати; 
in | —, обручати ; Feuer —, упалити; 
in ital —, дати новце на камате, yAO- 
пити новце; Hand —, уложити; den бфти« 
‚em Pferde —, орактити; dem Ochſen den 
Strick um den Hal3 —, замицати; an das 
Rab den Hemmſchuh —, паочити, закочити; 
inen Weinberg —, потрапити, посадити ви- 
поград; es war darauf angelegt, на то се 
1mao; fi mit dem Rüden —, наслонити се 
у леђа; ћу — (Roft 2c.), рђфти ита.; den 
imtlichen Verſchluß —, метнути под уредов- 
ти печат; — у. п. Wieder —, опоравити 
., — * ce; (von Schiffen), прастати ; 
—eiploß, 0. катанац, довот. 

(еђеп, п. зајам. 

(еђпе, #. наслон, прислон. 

ehnsen, у. а. наслонити, прислонити ; eine 
Бут —, притворити; fi) —, у. г. потсло- 
тити се, навалити се, налећи се, опрети 
;е, упрети се; ſchief —, испречити; —ung, 
" наслон, прислон, притворање. 

ehren, v. а. учити, научити. 

(ђе, £. зајам; —еп, у. а. узајмити, узај- 
аљивати; —ет, зајмопримац. 

eimen, у. 3. приленити, прикељити, депи- 
тв, вељити, 

eit-en, v. а. водити, зести, папутита, руко- 
подити, учити, rum; iſſer —, навести. 
may; —ung, f. вођење, учење, руковод- 
утво, напутав, упутство. 

enten, v. а. равнати, управљати. 

ejen, у. а. убрати, набрати. 

euchten, у. a. обасјати, обасјавати. 

iegen, у. п. прилећи ; завлапати , стојати. 
добро (хаљива); einem um etwas —, моди- 
ти, просити ; fig. бринути се, лежати на. 
зрцу. 

fiegen, n. молба, брига, ствар. 

iegend, adj. приклопљен, придожен, погра- 
тичан, сусе; 
oben, |. anprı 
ipfeln, у, a, шаптати, пришаптати коме. 
од-ец, т. а. домамити, завабити, вабити, 
памити; —ung, f. вабљење, Mi 
öth-en, v. a. припојити, припојавати ; — 
ung, f. mpanojaname. 

Ügen, у. а, лагати, caararn. 

naden, v. а. придати, надодати, надевати, 
тривезати; Mein 2c. —, зачинити вино HTA.; 
jeuer —, наложити ватру; Brot —, заме- 
кужати хлеб; genug Brot —, наме- 
ſich an etwas machen, подухватити се 
тета; fi an einen machen, врћи руке на кога. 
nahn-en, |. епиађпењ —ungsidreiben, п. o- 
томева. 

nalen, у. з. намалати. 

marjd, m. приближивање, долазак. 
narſchiren, у. п. приближивати се, AC 
naff · en, fi), v. r. усудити се, посвојит 
пто себи, захтевати; —end, adj. продр: 
NOHOCHT ; — adr. поносито, продрзљи! 
— 1, adj. отет; — adv. по неправди; 
ing, 1. присвајање, охолост, отимање, про: 
дрзљивост. ! 











































anmauern 


вашашети, т. а. дозидати, зазидати. 
enmelb-en, v. а. јавити, објавити, пријавити; 
—t, 2. пријављач; — ung, 1. објављење, 
пријава ; —UNg3-, пријавни. 
еп, т. а. мешати, смешати. 

, 7. а. забедежити , убележити, бе- 
јевЕти ; паитити , запамтити , приметити, 
вазначити; — ung, f. бедешка, опаска, при- 
недба ; — ungswerth, adj. знаменит, паме- 
тодостојан. 

anmeflen, У. а, омерити, узети меру; fig. упо- 
ити 


добити, кримерити. 
enmiihen, |. anmengen, 

, f. MHAHHA, љупкост, пријатност ; — 
en, |. zumutden; —ig, adj. мио, пријатан, 
sybex; —Sreich, — 8000, adj. милостан, пун 
usauue; — ung, |. Zumuthung. 

anmadeln, у. а. прибости HTZOM. Е 
axnagel⸗n, у. 2. приковати, прикаипчити, при- 
бати клинцем; — ung, f. прикивање клинцем. 
„V. а. нагристи, нагаодати. 
ман мај annähern, у. а. приближити , при- 
ти; —, т. о. прибанжнти се, при- 

стунити, приступатн. | 
". а. пришитв, пришивати, нашити. 
annähernd, adj. приближно; —ung, f. при- 
ближазање; —ungsiweife, adv. од прилике, 


0в0л0. 
Annahme, 1. примање ; најам (слуге); die — 
fi (Вотацејевипд), претпоставивши , узев- 
„mn — an Sohneßflatt, усиновљење, сињење. 
' malen, pl. f. летописи. 
Innafif, m. детонисац. 
annebft, |. hierbei. 
, adj. прихватан. 
зеп, у. а. примити, примати, узети на 
ee; einen in Dienft —, узети кога у служ- 
бу; (vorausjegen), претпоставити; ап Sohnes⸗ 
—, посинвити, сивити, узети под своје; 
fd) Jemandes — , посећи, заузети се за 
rora; eine Meinung —, У својити мисао ; 
um etwa3 — , подухватити се чега; 
—а, m. пријемник, акцептапт; —lidh, adj. 
прајатан, угодан, прихватан; adv. пријат- 
ко, угодно ; —lichleit, 1. пријатност, угод- 
пост; —ung, 1. примање, најам; —ung an 
ан, усиновљење, сињење. 
у. а. нагнути, нагибати. 


. beneten. 


привовати, принударити (зчавао). 


· а. чареднти, уредити, разре- 
ти, приредити ; надожити , заповедити; 
=, m. редар, редарин; —rin, f. редара; 
-ung, [. наредба , уредба , ред, разређе- 
ње, вадогт. 

mpaden, 

* у. а. придепити (тестом). 

у. а. примерити; —d, adj. приличан, 


r. а. шибати бичем. 
т. а. везивати, везати за колац. 
7. а. садити, васадити; ſich wo — 






anrollen 


настанити се, населити се; — ет, IM. насе- 
љеник; —ипд, f. сад, насеобина. | 

anpflöden, у. а. прибити (Елином). 

апр дел, у. а. заорати, орати. 

anpichen, у. а. смолити. 

anpiffen, у. а. припишати, попишати. 

апр тен, у. а. Кривити се, дерати се. 

апрофеп, у. а. куцати, завуцати. 

anpojaunen, у. а. трубити, раструбити. 

anpränen, у. а. ударити белегу из што. 

anprallen, v. п. тоснути, ударити 0 што. 

anpreifen, у. а. славити, хвадити, похвалити. 

anprellen, у. a. бацити, турнути о што; fig. 
варати, преварити. 

anprobiren, у. а. огаедати. 

Anput, m. урес, накит; — еп, т. а. ресити, 
уресити, китити, HARHTHTE. 

anquetfhen, у. а. нагњечити, приштунути, 
примечити, пригњечити. 

Anrainer, m. veham. [BuTE ce. 

anranlen, ſich, у. r. пењати се, попети се, по- 

anrath-en, '. а, световати, наговарати, наго- 
ворити, упутити; —ипд, f. савет , нагова- 
рање, упута. 

anrauchen, v. а. пушити, запушити, задимити. 

anräuchern, у. а, кадити, окадити, накадити, 
закаднти. 

anrechn-en, у. а. рачунати, урачунати, при- 
рачунати; fig. приписати, окривити; — ung, 
f. прирачунање, урачунање, окривљење. 

Anrede, 1. говор, беседа; —fall, m. пети па 
деж, вокатив (у словници). | 

anreden, у. А. проговорити коме; (eitte —е 
holten), беседити, говорити коме, 

anregen, v. 83. побудити, узбудити, потакнути, 
потицати, подјарити; (erwähnen), споменути. 

anregnen, у. D. ударити киша; HAKHCHYTH. 

Anregung, f. побуђење, etwas in — bringen, 
покренути што; (Erwähnung), спомен. 

anreiben, у. п. трти, натрти. 

аптетец, у. а. наређата, ређати, нанизати, 
низати ; fi) —,7. г. пристати, пристајати. 

anreißen, У. а. надерати, надирати , почети 
дерати; цртати. 

anreiten, v. n. (an etwas), најахати, тоснути 
о што јашућ; bei einem —, пријахати. 

Anreiz, m. |. Anreizung; — еп, у. а. надражи- 
ти, подражити, дражити , подбадати, DOA- 
јарити; —end, |. reizend; —ung, f. драже- 
ње, подбадање, подјаривање. 

anrennen, у. D. натрчати, насрнути; AOTPIA- 
ти; fig. iibel —, набасати, нагазити. 

Anricht-e, f. Anrichttiich, m. кухински сто; — 
en, у. а. готовити, уготовити', зготовити, 
доготовити; заметнути, завести; учинити; 
Speifen —, приправити , усути, служити; 
—ипд, 1. (der Speijen), приправљање, сау- 
жење (јестива). 

anriechen, v. а. мирисати, примирисати, no- 
мврисати, привоњати ; ед einer Sache —, 
познати по задаху. 

anriemen, у. А, (ће Riemen аптафеп) наврнчати. 

anriten, у. а, огрепсти, загрепсти. 

anrollen, у. а. ваљати, доваљати , наваљати; 
— т. пр. ваљати се, доваљати се, котура- 
ти се, докотурати се. 





— Be le У та 


anroſten — 26 — anſchmutzen 


anroſten, v. n. зарђати, рђати. 

anrüichtig, |. berüchtig. 

anrüden, у. п. приближити се, приближивати 
се; — у. а. примавнјти. 

Anrkden, 0. примицање, приближавање. 

anrudern, у. п. возити се, одвести се; удари- 
ти, ударати (веслом о што). 

Anruf, m. |. Anrufung; —en, У. а. звати, са- 
звати, зазивати; (anflehen), тризивати, мо- 
дити; (ђетаптијеп), дозвати, призвати, Д0- 
зивати, призивати; —ипд, 1. зазивање, при- 
зивање , молба , дозивање, апелација ; — 
ungsgericht, n. апелација, позовни суд. 

а ин у. а. хвалити, славити. 

anrühr-en, у. а, дирнути, такнути, дотакнути; 
попипати, пипати, додести се, задести, мв- 
шати; —ung, 6. тицање, дирање, пипање, 
нуешање. . 

anfüsen, У. а. сејати, насејати, посејати; — 
ung, 1. усев, сејање. 

Anjagse, |. Anfagung, f, огдас, објављење, на 
ров, навештење; (in Zuſamm.) наречни, на- 
јавни; — еп, у. a. нарећи , објавити, наве- 
стити, огдасити, дати на, знање. 

anfägen, у. а. пидити, напидити, занилити. 

anfammeln, у. а. брати, купити, набрати. 

anjäflig, adj. настањен, насељен ; — werden, 
— gemacht werden, настанити ce; —teit, f. 
кастањеност. 

Anfat, m. (Angriff), навала, загон; — ешед 
Tiſches, придавак, HAAOMETAE, наставак, на- 
перак ; (in der Rechnung), ставка у рачуну; 
— zum Taufe, затрва, max; — bei Blaginftru- 
menten, писак ; (angefpilltes Yand), напдов, 
fig. скаоност; der — diefer Waare ift zu 
niedrig, ова је роба одвећ јевтино уцењена. 

апјанбеп, у. а. сисати; fih — у. г, хватати, 

атити се (пијавица). 

anſäugen, у. а. (faugen lafien), одојити (теле). 

anſchaben, v. а. стругати, настругати. 

anichaff-en, у. а. набавити, добавити, приба- 
вити, наручити, купити, нашкрбити; — ung, 
f. набавка, набављање, куповање. 

anſchäften, у. a. (eine Flinte ж.), кундачити, 
окундачити, окасити (пушку); Stiefeln —, 
наглавити. 

атуф еп, у. a. почети љуштити. 

anſchau⸗en, vw. а. гледати, погледати, сматра- 
ти, — n. —ung, 1. гледање, сматрање. 

anfchaufeln, у. 3. лопатом гртати, нагртати. 

ап фан - (16) , adj. очевидан , јаван ; —teit, 1. 
очевидност. 

Anjhauungs-unterricht, m. очигледна настава; 
— vermögen, a. посматраћа моћ, сила; — wür⸗ 
Dig, adj. достојан, вредан да се види. 

Anſchein, m. вид, лице, слика, прилика; dem 
—е nad), по изгледу, како се чини; allem 
— nad), по свој прилици; d. unbedeutendem 
—, негдедан, невиђен, неугдедан, није на 
очима + den — gewinnen, заприличити ; — 
т. а. обасјати, осијати; v. unten —, подгре- 
јати; — у. п. чинити со, 

Anſchere, f. основа, (у ткалаца); —п, у. а. на- 
стрићи, сновати, основати (у ткалаца). 
anſchicken, у. з. готовити, зготовити, пригото- 
BETZ, приправити; fi) — у. г. спремати се, 


приправљати се, справити се, канити се, 
истати, (гурати. 

—5 — у. 8. примавнути, примицати, при- 

anfchielen, у. а. швиљити (на кога), разроко 

кога погдедати, 

anjchießen, у. а. ранити (из пушке); окушати 
(пушку); eine Flinte —, први пут избацити 
лушку; ein Stüd an ein andere —, додати, 
придати, наставити; — у. 0. добацити (из 
пушке) дотрчати, додететн, ударити о што 
трчући; (von Salzen und anderen Kryftallen), 
кристализовати се, следити се, смрзнути 
се; (vom Schimmel, Fäulniß), хватати се, Y- 
хватити се (плесан HTA.). (брод 

anfchiffen, у. n. пристати, приближити се (с 

anſchimmeln, у. п. плеснивити. 

anſchirren, у, а. опремити (коња). 

Anſchlag, m. удер, ударац, ударање, лупа, | 
лупање; почетак (у чарале); — an die Ölode, | 
звоњење; — der Flinte, намеравање; кундак; | 
(Rechnung), рачун, уцена ; (Entwurf), осно- 
ва, намера, мисао; (Зене!, цедуља, оглас, | 
прибој; — еп, у. а. ударати, прибити, чабити, _ 
куцати, звонити, лајати, залајати; започети; 
etwas an eine Wand —, прибити; die Flinte —, 
намерити; euer —, укресати; nacheinander, 
—, исприбијати; fi) —, Jonerı се; gegen 
etwas —, дрњкати; bei Nähen —, јемчити, 
ујемчити ; (бетефпеп), ценити, проценити; 
einen Strumpf —, почети; — у. п. удари- 
ти се о што; fig. користити, пријати. 

anſchlägig, adj. домишљат, уман. 

anſchlämmen, у. a. напунити, насути блатом; 
нанети гаиба. 

anichlampen, fi, у. г. набубати се, надекати 
се, надупатн се, 

anfchleichen, v. n, angeſchlichen kommen, дову- 
ћи се, прикрасти се. 

anfchleifen, у. a. набрусити, заоштрити; до- 
вести на соница; припетљати, привезати. 

aujchlendern, у. а. чепукати, дочепукати. 

anſchlenkern, у. а. завитлати (на што иди о што). 
anfchleppen, у. а. навући. 

anjchließen, у. a. приковати, оковати веригама: 
затворити AOKOTOM ; придожити, придати, 
привлопити; fi) an einem —, придружити 
се, прионути ; fi) dem Strafverfahren —, 
пристати на казнено поступање; — У. n. 

истати. 

апјфивец, у. а. напорити, запорити, распара— 
ти, растрићи. 

anfchlürfen, у. п. надокати, налокати се, HA- 
срвати се. 

Anjchluß, m. придог, оков, приков. 

anſchmauchen, |, anrauden. 

anſchmecken, у. &. DOSHATH по укусу. 

anſchmeicheln, fi), у. r. удворити се, yaara- 
ти Ce, YMHAHTH се. 

anſchmeißen, |. anwerfen. 

anſchmieden, у. а, прикивати, приварити, y=- 
ковати, заковати. 

anſchmiegen, fi, у. x. прибијати се, приљу- 
бити се, прибити се, 

anſchmieren, у. а, MASATH, намазати, омазатих 
варати, преварити; Wein —, кварити вино. 
anf amugen, | beſchmutzen. 








enkhnaflen, у. а, прикопчати, закопчати. 


у. а. продерати се на кога. | 
|. апјађтеп. 
у. а. —— — „Feenarn, начети, 


видни, m. зарез, pas; (Rıfhof), рабон, 


| * ſ. beſchnauben. 


‚ V. а. вривезати, везати гајтаном, | 
anfengen, v. a. прљити, опрљити, палити, 0- 
| пазити. 


| аттати, низати. 

| anfahren. 

| у. а, награбити, нацрпсти. 
| f. грма, сардела. 


, у. а. записати, уписати, убеле- 

ZETE, ставити на рачун, 
an Y.D. корачити, крочити, корачати. 
‚va ~ крикаути , прикричати, при- 





* er ara, крајад. 
свако, т. а. ваљати, навалити , правити, 
прејак на сукно. 
—— (а кугдани). 
unkhnben, us * —* обувати; нагазвити 


чине); Pfühle —, окивати коље. 
= |. Бејфи бијен. 
-{N, т. а. сјарити, потакнутт, притаћи, | 


вотицати (ватру). 
ш. први метак; кристализација. 
, . насап, наос, снос. 
мени V. а. насути, надити, посути, подити. 
—— “. a. обременити, налунити, 
wiöwärzen, v. 3. црнити, подрнити ; fig. цр- 
ти, одрнити, OTOBOPETE, опасти; —er, m. 
мееветивЕ ; — ung, f. црњење, оговарање, 
мезетање, опадање. 
elwagen, v. a. (einem ећрав), наговорити; 
ти кога. 






















пагова 
у. а. васумпорити. 
Iniweif, m. основа (у појасара). 
ukfeif-en, у. а. CHOBATH , основати ; — tab: 
25 M. сновача. 


). 
= 7. а. надути; — у. п. отицати, 


ати, натећи; расти (од воде); 
сре у: wilt an, долази ; der Muskel 
an, наседа. 

Nven, у. а. пдавити, наносити, сно- 
ста ; angeiätwernmtes Stiid Land, наплав ; 
ung, f. CHOC, нанос. 

, У. D. пдивати, припдивати, Д0- 

BINBATE, HAHAHBATE. 

iwöben, у. а. кречити, окречити, овап- 
Вита кожу. 
wegen, т. п. једрити, доједрити, приједри- 
TR, ударити о што (с бродом). 
„7. а. видети, гледати, прогдедати, 
дати, погдедати, сматрати; etwas für 
бит Beweis —, држати што за доказ; das 
—, не жалити новца; ап ben Au- 
ЈЕ —, познати по очима; darauf ift е8 an- 


unse, зиђен; ohne anzufehen , негледуша. 
n. гдедање, погдед, AHNE, слика, 





у. а. варити, приварити, кадити | 
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| 


| 


| anſetzen, у. а. 


.3 
У 


Anſprengung 


сматрање, суд, поштовање, знатност, важ- 
ност, угдед, част, достојанство, власт, CAR- 
ва; ohne — der Perfon, без разлике; — 
nlich, adj. виђен, знатан, угледан, gazan, 
одавчан, деп, пристао; —nlichteit, "+, депо- 
та , CKARAHOCT , присталост, знаменитост, 
оддичност , угдедност; —ung, fin —, у 
погаоду, ради, поради, због. 
anfeilen, у, а. вевати (пса). 


ставити, приставити . настави 
ти, примакнути, приложити, наперити, CT&- 
вити на рачун; ценити, уценити; eine Frift 

—, одредити рок; eine Flinte —, притис- 
вути пушву ; eim Trinfen — , притнути, 

принићи; die Henne —, насадвти, налећи; 
Einwohner —, населити; ſich — v. т. нахва- 
тати се; — у. п. навадити, насрнути, за- 
тонити се, затрчати се; затруднити; den 
Fruchiſtengel —, осећи, осецати. 

Anficht, 1. вид, погдед, мњење; — 1), adj. — 
werden, угдедати, спазити. 

апћеђге(и, у. а. наседити; — fi, у. г. насе- 
аити се, доседвти се, уселити се, наста- 
нити се; — ler, m. насељени; tung, f, на- 
сеобина, насеље, сеоба. 

anfiegefn, 7 у. а. печатити, припечатита. 

anfinnen, |. zumutben. 

anfintern, fid), у. r. хватати се (за сигу). 

anfigen, у. n. седити поред чега иди на чен; 
приделити се, прионути, држати се. 

Anjpann, m. спрега; — еп, у. а. упрегвути, за- 
прегнути, XBATATH , подапети, потегнути, 
запети, напети, заратити, натегнути ; alle 
feine Kräfte — , напињатн се из петиних 
жила, напрезати се, 

Anfpänner, m. спрежник. 


| anfpeien, v. a. пљувати, DONKYBATB, напљувати. 
| anjpiden, v. а. · вадевати, начичкавати, набити. 


anfpielen, у. n. (auf etiwaß), приговарати, u 
љати; (im Spiele) почети играти; —ung, f. 
диљање, прва р (у игри). 

anpieben у. а. набости, прибости, натаћи 
на ражањ); einen Verbrecher —, намаћи ко- 
aan; einen Eber —, пробости. 

anfpinnen, v. а. HANPECTH , упредати; fig. xo- 
вати (какво 310); ſich —, мало по мало раз- 
вити се, постајати. 

anfpigen, у. a. шиљити, зашиљити, задељати, 
заоштрити. 

апђротгећ, у. а. наоштрити, подбости, пбтак- 
нути, наговорити; — ung, f. подбадање, на-~ 
говарање. 

Anſprache, 1. беседа , говор (на опћинство); 
искање, захтевање; тужба, молба. 

anfptedhen, у. а. заметнути с киме реч, осао- 
вити; einen um etwas — , амбарнути, 38- 
молити кога за што; тражити; допадати се. 

anfprengen, у. a. mit dem Waffer -— , пошвро- 
пити, попрскати, кропити; натерати, да ко 
скочи према чему; auf einen —, налетети, 
насрнути, 

anfpreigen, у. A. подупирати,. 

Anſprengung, f. вропљење, прскање. 


ЛЕ “МАРИ a 
u ——— * Fee! 





и 





2; (Anordnung), на 


го наследству. 
корманити. 

ит. 

ме, шкорње. 
гргнути, заметнути, 
—— BENOBHER, 
14, f. наговарање, 


; Klagen — , aeae- 
у 1. запевање,, пе- 


ЋЕ. гадити св, 0- 
т се. 
лунити, натискати, 


38, задевица, смо- 
, вамен спи 

решка ; — mit ber 
- lefen, читати теч- 
im), наступ; — von 
|, f. шав До mas. 
рнути, гурнути; 1. a 
укнутн св о камен 
ara; wiber ber Фе, 


кудвути св затама. 
—e Lebensart, опа- 


саблажњивост. 

и конолцем. 

ћи за чим. 

амазати; eine Stelle 
ти; — vn = 


(одирвути, окачити. 


ти, затегнути, на- 
езати ; fih —, уси- 


п тужбу; — eimen 


ann DDR men. ужа. 
Па — анце. 





1, надодати ; —ung, 


), молити, нскати, 
тв.) прозва, молба: 





anfıummen 


ufuRUMER, у. в. расти, нарасти, умножити се. | 

Antegonifl, m. противник. | 

antafel-n, V. а. оружати, опремати, опремити | 
у а —ung, 1. опрема, опремање (брода). 

“. 2. табнути, пипати, диријти; е! 
пса —, напасти кога; einen an feiner Ehre | 
—, увредити кога, AHDAYTH га у поштење. | 

Anteil m. део, оброк, исе, удео, учешће; | 
— au etwas nehmen, учествовати. | 

Autheilnehmer, m. удеоничар, Juecrunr. 

ажћип , v. a. (anziehen), навући, обући; fig. 
учинити, чинити. 

Antichrit m. антихрист. 

им, за). старински. 

Antipathie, f. одвратност. 

Antiquarius, m, (Altertfumstenner), старозна- 
Hau; (Büdperhänbter), антиквар, старинар. 

, 1. (Altertfum), старина, древност; 
' у, pl. 1. старине, 
Wntfig, n. лице, образ, облик. 
ет, n, |. Rothlauf. 
,ћ. крст Антовијев (слово T, 
у хералдици). 

Wntrag, m. нонуда, преддољ — еп, v. а. (ber- | 
sutregen), нанети; einem etwas —, повуди- | 
vu, предложити; —ftellung, f. предаожење. 

ANDEREN, т. а, венчати, привенчати; ſich ein ки: | 
бен — laſſen, ут — — ung, f. венчање. | 

у. а. наћи, угањати, срести, суко- | 
бити ; (anbetreffen), тицати се; v. n. наћи | 
Фе, налазити се, догодитн се, збити се. | 
eufreib-en, у. а. нагнати нагонити, натерати, | 
погнати, потерати; (деце), обручати; (ђет: | 
Beijagen) , натерати, дотерати; einen аде! | 
—, забнити ; fig. ји etwas —, гонити, сло-| 
бодити; Y. о. ударити о што пливајући; | 
| —ет, m. подбадач; —ипд, f. подбадање. 
antret⸗-en, v. а. ваступити, ступити; (anfangen), 
вочети; eine Reife — , кренути се на пут; | 
Die ft —, наследити; ein Amt —,| 
стунити у службу; das Jahr —, почети го- | 
ZENY; — т.п. приступити, прићи ; — eines 
Хннез, ступање у службу. 
Untrieb, m. нагон, терање, потицање; aus ei- 
genen: —, од своје воље. 
ишли, m. почетак, ступање; — eines Pfer- 
ђеб, корак, ход; —Saudienz, f. прва ауди- 
; —Spredigt, f. прва предика; —Srebe, 
Aa 


—— беседа. 
, У. n. судити се, осушити се на чему. 


Жиђоок!, 1. одговор; Rede und — geben, 0Д- 

ти, дати разлог; einem ће — ſchul⸗ 

% еп, неодговарати; —еп, у. а. одго- 

ворити, одвратити, одрећи , отказати, OT- 

ивсати ; auf den Auf —, одазвати се, одзива- 

та се; - ſchreiben, n. писмени одговор, оттас. 
auperiuchen, |. anprobiren. 

avertrauen, т. а. поверити, препоручити; fich 
Фини —, поверити се кому. 

awexwandet, adj. сродан, у роду; рођав, свој; 
— (2, m. рођак; — f. рођакиња; -tſchaft, 1. 

род, својта. 

Зеђ-3, m. нараштај, (de3 Wildes), uaohe- 
me, изожење ; —[еп, т. п. прирасти, сра- 
GEN, карасти, расти, Нлодити се, множи- 
ти св, кародити се, патити CC. 
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anzeichnen * 


Anwalt, m. одветник, бранитељ; —ihaft, f. 
заступништво, адвокација. 

anwalzen, у. п. ваљати се, паваљати се. 

anmwälzen, у. а. ваљати, наваљати, 

anmwandeln, v. n. e8 wandelt mich eine Luft an, 
жеља ме је, имао бих heo. 

anmwarten, 7. D. чекати. 

Anmärter, m. чекалац. 

Anwartichaft, f. чекање, надање, очекивање. 

anwäflern, v. а..наводнити. 


anwenden, у. &. ткати, наткати, доткати, при- . 


ткати. 

anwehen, у. а. дувати на што, пухати, HO- 
сити, нанети. 

anweifen, у. а. напутити, упутити, показатв, 


научити, учити; одаучити, одредити, na- 


аожити, заповедити; einen Sit —, седати. 

Anweif-er, m. учитељ, наставник; —ung, 1. 
упутство; Феђана —, упута на плату; од- 
лука, одређење; учење, настављење. 

anwendbar, adj. употребљив, прикладан ; — 
feit, 1. употребљивост, прикладност. 

anwend-en, у. а. употребити, применити; — 
ung, 4. употребљење, примсњивање. 

anwerb-en, у. a. Soldaten —, купити војсву; 
кф — laſſen, врбовати ce; (einladen), наго- 
варати, позвати; (dingen), најмнти; (бећеЦеп), 
наручити; um ewas —, искати, тражити; 
—er, купивојска , |. Freiwerber; —ung, 1. 
купљење (војске), наговарање , наручива- 
ње, најам , просидба. 

anwerden, У. п. ([08 werden), продати , рас- 
пачаги ; eine Tochter —, удати кћер. 

anmwerfen, с. а. наметати, намађи“, пабадати, 
набацити, лепити (кућу); еше Leiter —, при- 
слонити дестве; mit Kalt —, окречити. 

anmejen-d, adj. присутан, назочан; die — den, 
околостојећи ; —heit, f. присутност, на 
SOIROCT. 

anwiehern, у. а, XPSATH, захрзати на KOTA. 

anmwirlen, v. а. ткати, доткати, ириткати. 

anwifchen, у. а. мазати, замазати, премазати, 
намазати. 

anmohn-en, т. п. становати, пребивати код, 
близу чега; —er, ш. становник; — der Do⸗ 
пац, подунавац; — der Save, посавац; — 
der Drau, подравац. 

anmwuchern, у. п. распдодити се, множити се. 

Anwuchs, m. прираст, подожница, ватрага. 

anwünſch⸗-en, v. а. желети, пожелети; —ung, 1. 
Anwunſch, m. жеља. 

Anwurf, m. набацивање; — без Falles, кре- 
чење; — des Waffers, напдов; — bes Lehms 
auf das Flechtwerk, леп; (Vorlegſchloß), ка- 
танац, локот. 

ammurzeln , У. п. пустити корен , укорени- 


ти се. 

Anzahl, f. број, nora;eine große — Menſchen, 
силан свет; —еп, У. а. испдатити, платити 
на рачун. 

anzapfen, у. а. начети, ударити славину; fig. 
einen —, ругати се, лодмигивати се коме. 

anzäumen, у. а. зауздати. 

Anzeichen, п. знак, знамење, белега. 

anzeichn⸗en, у. D. назначити, забележити ; — 
ung, 1. забележење. 





Anzeige -- DD — Arglift 


Anzeige, f. оглас, објава, вест, знак, знаме- 
ње, проглас, тужба, одајство; —n, у. а, ја- 
вити, објавити, тужити, оптужити, одати, 
проказати, показати, насочити, назначити; 
—пђ, adj. показан ; —т, M. објавитељ, o- 
дајник, показатељ, тужитељ; — ung, f. (In⸗ 
zicht), знак. 

Anzettel, m. (bei Webern), основа; —n, у. а. 
(bei Webern), сновати, досновати, присно- 
вати, увести, уводити, основати ; fig. CHO- 
вати, ковати, завувати , заврћи (штогод у 
потаји); заметнути (кавгу); —ung, f. сно- 
вање; оснивање. | 

anziehen, у. а. повући, пометнути, потезати, 
потеглити, натезати, затезати, утезати, 
устегнути, стезати, поутегнути, попрезати; 
die Zügel — , покупити дизгене; (jpannen), 
налети, натегнути; (heranziehen), затеглути, 
привлачити ; (feflziehen) , утегнути, стегну- 
ти; Kleider —, навући, метати; обути; Stie- 
fel —, обувати се, назути, обући; Vieh —, 
одгојити „ отхранити ; (anführen), навести ; 
(vom audgetrodneten Holzgefäfle, das man 118 
Waffer пеш), забрекнути; — у. n. прибли- 
жавати се; in den Dienft —, ступити у 
службу; fih —, 1. г. облачити се, обући ce. 

anzieh-end,, adj. fig. угодан, пријатан, при- 
мамљив; —ипд, 1. привлачење, прнтезање, 
навод , навођење; — ungskraft, f. привлач- 
на, сва. 

anzifchen, у. а. сиктати. 

Anzug, m. приближавање, долазак, ступање 
(у службу); одећа, одело, хаљине. 

от 166, ј. окосан; —keit, f. окосност, за- 
девност. 

anzünd⸗en, v. a. зажећи, заждити, ужећи, па- 
анти, припадити, приждити, напалнти; die 
Andachtslampe —, прислужити; 7. unten —, 
потпалити запалити, упалити, разљутити, 
разјарити, наједити; —ung, f. потлаљивање, 
запаљивање, прислуживање. 

anzupfen, у. з. чупати, чупкати, чијати. 

anzwadeu, у. а. боцкати, пецкати, заједати. 

anzweden, у. a, прибити (чавдићима). 
anziwitichern, у. а. цвркутати. 

Apanage, 1. учест. 

Apfel, m. јабука (воће); der — fällt nicht weit 
vom Stamme, не ће ивер од кладе; -baum, 
m. јабука (стабло); (in Fufamm,), јабувов; 
Stod vom —, јабуковац; —bein, |. Baden- 
bein; —brei, f. Yofelmus: 

—— n. јабучица. 

apfel-grau, adj. зелен (коњ); —häuschen, п. ср- 
це од јабуке; —ћифеп, m. пита од јабука; 
—liebhaber, m. јабучар; —п, v. n. ein де 
apfeltes Pferd, зелен коњ; —ſchimmel, m. 
зеленко (коњ); — фин, — ſchnitz, m. криш- 
ка од јабуке; —fine, f. наранча (кинеска); 
—ftiel, m. петељка; —verfäufer, m. јабучар; 
—ivein, m. јабуковача. 

Apoftel, m. апостола; —amt, n. ANOCTOACTBO; 
—brief, m. лист, посланица апостолска ; 
—geſchichte, f. дела апостолска. 

apoſtoliſch, adj. апостолски. 

Хробефе, f. апотека, лекарница; —ет, m. а- 





потекар, лекарник; —ег-, апотекарски, AC- 
карчички; —ergewerbe, n. апотекарство ; 
—етћић, f. фармација, зекарништво ; — 
erwiffenichaft, 1. фармакодогија, лекословље. 

Appell, m. алелација, позов; (bei den Soldaten), 
30B ; —ant, IM. NOSOBHHE ; —ation, f. 110808; 
—attond-, позовни; —ationsgeridht, n. по- 
зовни суд; —ationsiverber, m. позовник ; — 
ationdzug, m. позовни пут; —iren, У. а. по- 
звати се. | 

Appetit,m. тек, рачење, иштал ; —lich, adj. и- 
штали. 

applaudiren, у. п. пљескати, одобравави, 

Applaus, m. пљескање. 

Application, |. Anwendung, Auflegung. 

appliciren, |. anwenden, auflegen. 

approbiren, у. a. одобрити, потврдити. 

Apritofe, £. кајсија, натиперка (вође); —ибашти, 
m. кајсија, натиперка (стабло). 

April, m. травањ , априлије ; einen in den — 
ſchicken, послати у луде; —glüd, n. непосто- 
јана срећа; — wetter, п. време нестално. 

Aequator, m. водутар, равнатељ. 

Aquavit, m. ракија, жганица. 

Yequivalent, n. (von Preis), једнака цена; 
(als Sache), једначав. 

Arad, m. арак, врста ракије. 

Aerar, п. бдагајница (државна); — 141, adj. 
благајни; (Stantd-) државни. 

Arbeit, 1. радња, работа, труд, створ, рађе- 
вина, рад ; послопање , дело , посао; ohne 
—, saaux; ſchwere —, ђускање ; |фурете — 
verrichten, ђускати, ринтати; — еп, у. а, ра- 
дити, делати, трудити, работати, послова - 
Ta; etwas —, прорадити ; langjam и. träge 
—, сирити; — ет, m. радник, работник, PA- 
дин, тежак, посаевник; — beim Straffenban, 
сараор; — (in Зијаппи.), раднички; —erin, 
f. тежакиња, посленица, работница ; —tS=, 
послени, радни; — јат, adj. |радин, раден, 
посден, работан; anfangen — zu fein, про- 
радити ce; —јашџец, 4. раденост, после- 
ност; —sbezug (Geipann), m. јарам волова. 
или двоје коња, за радњу, —Sbinne, 1. pa- 
дилица; — |феце, т. нерадин; — Зе та, 1. 
радња; —Sleute, pl. тежаци, радници, по- 
сленици; — 8108, adj. беспослен; —Slofigkeit, 
f. беспосленост, дангуба ; —Зтапи, |. Ar⸗ 
Бенет; —tag, m. тежатник, радни Дан ; — 
zeug, n. op гђе, алат. 

Arbitrage, 1. ( ефје), менична, процена. 

Arche, 1. кораб, ковчег, 

Ardiv, п. аркива, писмохрана ; —апид, па. 
аркивар, писмар, хранилац. 

Area, f. простор. 

arg, adj. зао, худ, неваљао, рђав, злочест, 
злобан, опак; fig. жесток; (argliflig), зужадв, 
подмукао. 

Werger, m. јед, гњев, саблазан; —lidh, adj. де>— 
садан; (zum Zorn geneigt), срдит, љут, ењаз— 
ван ; (anftößig), саблажњив ; —п, у. а. (Чек. 
gerniß geben), саблазнити ; (erzürmen), pam. 
љутити, наједити; fi) — v. r. (über епразу, 

. Љутити се, једити се, срдити се; —ıi, жа_ 
јед, гњев, срдња, саблазан. | 

Argliſt, f. дукавство, —ig, adj. лукав. 








argied, adj. безазден . безлобан, кротак; — 
Iofigfeit, f. безавленост неваобност, кротост. 
Ürgument, n. доказ, |. Verweis, 
Argwoäu,, m. сумња, подозрење ; —еп, 7. n. 
сумњати, подозрезати. 
‚adj. сумњајућ, подозревајућ. 
рија, напев, глас. 
et, |. Хефешцић. 
ге, 1. оскоруша, брекиња (воће); — 
Baum, m. оскоружа, брекиња (стабдо). 
atii, adj. убог, сиромашан , бедан , сиромах, 
стронашки, потребан, потребит , празан, 
низат, јадан, тужан, танких ребара. 
Жен, m. рука, изшка, мишица; — eines уп. 
јев, грана, рукавац; — Doll, наручај —band, 






а. гризна, наруквица ; — bruft, f. дук, са- 
ностред; — hüße, m. самострелац; Ull- 
ter ме —e greifen, NOTNOMOhH, потпомагати. 
rue, m. сиромах , богац, сиромашак, убо- 
жар, божар, sap, убогац, празник, празнов, гдо- 

, сиротиња , јадник , ојађе- 


* — свро адница. 
машица, јатка, ј 
Uirmee, f. армада, војска, ордија. 
Sermel, m. 


Armen⸗ (in in Баја .) сиромашки; —anftalt, f. 
$ Armenhaus; —büchſe, f. едемозница ; — 
geld, n. милостиња; — haus, n.A0M за убо- 

ze; —jeelentag, m. задушнице, 

—— n. гривне, наруквице; —hand- 
Gab, m. дугачка руказица; —hut, m. ни- 
век memup; —korb, m. цегер; —lehne, 1. 
· љелон (од стошице); —1 —leudter, m. —* 
веростат ; —mänschen, n. Armmuskeln, m 

мишић од мишице; — ring, |. Armband; 

Aick adj. дебео као мишица; —(Фпапе, f£. . 

бича од —— 

ог, јадан, жалостан, 


6 
уевољаи; —— ден 5 сиромаштво, убош- 



























220, незоља. 
Женмеће!, ın. насаоњача. столица с насло- 
© ручицама; —трапде, 1. гривна, на- 


ut 


—ſuhl, |. Armeſſel. 
сиротиња , CHPOMANTBO , сирома- 
жтина, убоштина, убоштво, невоља. 


—— nor; —jwidel, m. латица. 
, dj. ароматан, благодухан , MH- 


Axi f. натрагуља, козалац, змијинац. 
irre, m. апс, апсана, ариште, бувара, узни- 
и», тамница , затвор ; (in Зи ) затворни ; 

, бити затворен; in — bringen, 

nehmen, затворити ; —ant, m. узник, ари- 
штанац, апсеник; — en⸗, апсенички; — бана, 
m. акесана; —— f. der Geiftlichen, браш- 
Ra, у. а. 3ATBOPETE, AUCHTH, YCTABHTE, 


‚JAOSEIE, ухватити, метнути под стражу; 
мети, узимати под затвор; —ung, f. ап- 












Hgarde, 1. заштитница. 

НЕ =. Ge) тузица, дупе, рит; —bade, 1. 
= п. стражња прегача (у руда- 
"мр 198, adv. нагуске; —lod), п. шупак; 

бан, m. деригузица; —preller, Hrf prü⸗ 


— 31 — 


Aſſekurant 


gel, m. батина; — wiſch, m. (gem.), утиран, 
прња. 

Arjenal, n. оружница. 

Arfenil, n. сичан, MENOMOP. 

arjenilalifch, adj. сичански. 

Art, 1. врста, род, пдеме, струка, вела, CHA, 
својство, значај, начин; (Sitte), навада, o- 
бичај; (Anftändigfeit) , пристојност , уљуд- 
ност; das ift feine —, непристоји се; biejer 

—, es auf Геје —, овако, тако; aus der 
— ſchlagen, изопачити се, изметнути се; 


auf feine —, никако, нипошто; einem Acker 
die zmeite — geben , преорати ; —ader, m. 
ораница, ораћа земља; —bar, adj. ораћи; 


— еп, у. п. налив бити, уметнути се HA во- 
га; успети, успевати; ein wohl geartetes Kind, 
дете добро; —feld, n. |. Artader; —haft, И 
artbar. 

artig, adj. учтив, уљудан, селадан, мио, уго- 
дан, пријатан , вешт ; — (ен, f. пријатност, 
угодност, складноћа, уљудност, учтивост, 
складност. 

Artifel, m. здан, чланак. 

пише, f. артилерија, топништво; — iſt, m 


Artif ind f. артичов. 

Artift, m. Peraun; —ф, adj. уметнички. 

Artland, в, |. Artader. 

Arznei, 'f. дећ , помоћ. декарија; —bereiter, |. 
ере ; — еп, у. п. дечити се, узимати 
декове; —gelehrjamteit , —tunde, —tunft, 1. . 
зекарство : —mittel, п, зекарија, лек; 
wiſſenſchaft, f. декарство; —zettel, та. рецепт, 
препис. 

Arzt, m. дечник, лекар, вида 2 

aerztlich, ad). лекарски ; —e Gebühren, лека- 
aa; —(mundärztlide Gebühren) видарина. 

а оу, m. декарина. 
вђећ, m. азбест. 

—— pl. претци. 

Aſch, m. денад, грнад; —bilei, п. бизмут. 

их 4 5 neneo, луг; glimmende — (Loderaſche), 


Afhenbrenner, m. пелељар; —brödel, n. nene- 
Љуга; лужница, пепељуха, пепељуша ; — 
brod, n, погача ; —farbe, iöfarbe- f, боја, 
сињаста, вугаста, пепељаста; —faß, A chen⸗ 
geiäß, п. пепеоница; —bändler, m. пепељар; 
—fudjen, m. погача; —jalz, п. бодош, аужна 
со, пепељача; — (и, п. пепељуга, лужњака. 

Aeſcher, Aſcher, m. лужњак. 

aejchericht, adj. пепељав. 

Aldhermittwo , 1. пепељава, чиста среда. 

aeihern, у. а. опепељити, пепељити, пепеља- 

обратити у пепео 

Aichfarke, . У Achenfarbe; — gran, aſchfarbig, adj. 
сањаз, вугаст, пепељаст ; —icht, adj. пепе- 


дужан. 

abe, "Хере, |. Фре. 

Alpecten, pl. стање звезда; коб, знамење, зна- 
ци, изгледи, 

Afper, m. јаспра, газета. 

Asphobill, m. златогдав; weißer —, чапљан. 

AB, n. (in der Karte), кец; (ein Gewicht), авсаг, 
гран; (Geſchwür,) чир. 

Affelurant, m. осигуратељ, обезбеднтељ. 





EN 


aufbinden 


arn, вајати; —end, adj. љут, једав, 
tunft, f.Bajame љутом водом; —ung, 
‚ храњење, храна, прехрана, пре- 
урма; —wafler, п. љута вода. 

‚ звај, јао, о, вајме! 

палучав. И 
; такође * wie auch, вао и; wenn 
3p; —nicht, ни, нити. 

дражба. 

ABAHTOP, војнички судац. 

ма, зука-палучав. 

m. тетреб; —henne, f. женка од 
—ochs, m. тур. . 
за, 98, по, с, са, у, y8; — einen 
, путовати куда; еб geht — neun, 
3 осам; — immer, за увек; bon 
-, OA младоств; —! хајде! на. но- 
einiſch 2c., латински, по латински 
feine Art, никако; — ber Stelle, 
ax; — ben Kreuzer auszahlen, naa- 
spajuape; — oder ab, више или 
fein, бити на ногу; ift der Herr auf? 
подар ycrao? — und ab gehen, me- 
Ya доде; — ђаћ, да, нека; — u. 
zn! 

n. јекнути, зајечати. 

3. орати, узорати, преорати. 
т. а. пораднти, потратити у ра- 
Eis —, просећи лед. 
7. a. дахвути, Бане предах- 
здушити, преднсати ; ohne aufzu- 
о предунаа. 
ufbeizen. 

а, поћи. 
‚& метнути, положити на носила, 


'. а. на хрпу слагати (снопље). 

• а. сазидатн, саградвти, зидати, 
—ung, 1. грађење, зидање. 

т. а. навити оснутак (на врати- 
- т. т, учловити се (коњ). 

fid, у. т. бити на ногу, нележа- 
jur се. 

n. здравље, 

„у. а. (ап бевабтеп), дохраннти, 
сахраннти, чувати, дочувати, са- 
аи беба еп) задржати ; (nieber- 
пожити, оставити; den Hut —, не- 
nemnps; —ung, f, храњење, чу- 


2. прогристи, PASTPHCTE. 

а, пројести, прогристи. 

ћ. јатп, лајати. 

& положити на постељу ; наме- 
mesy.. 

‚ |. aufbehalten. 

‚ тв, хранитељ, чувар. 

5. узвијати, узвинути, привинучети. 
' 8. (Truppen 2c.), љупнти, сажу 
вати; Verlobte —, навестити, низ 
заручнике; alles —, учинити све 
употребити сва средства; ung 
зе, сазивање; навешћивање, zum. 


· а. везати, свезати, привева ла 


aufblähen ' 


нодвезати ; ((бјеп), passesarz, разрешитв, 
einem еноав —, преварити. 

» 7. а. надувати; fl —, У. г. охо- 

ARTE се, надуватн се, поносити се, наду- 
ти се. 

aufblajen, v.n. надухати, вапухати; ein Feuer 

—, проптрити; mit der Teompete —, затру- 

бити; ſich — у. г. наднмати се, OXOAHTE 


надути се, наљутити се. 
jern, у. а. превртати листове, књигу. 
пр у. п. будан бити, Ganz; (offen blei- 


остати отворен. 
Aufblict, m. погдед; —en, т. а. дигнути, подит- 


очи, погледати, пренути се. 
ke та. слиути, сезата. 
еп, У. 0. процвасти, расцветати се, 


ти, уцвасти, уцватити. 
, v. а. бушати, пробушати. 
jen, v. а, узајмити. 
1, v. a. попећи, испећи. 
п, т. а. трошити, потрошити, по- 


amfbrauen, у. а. варити, NOBAPHTE. 

sufbraufen, У n. ускипети, узаврети; fig. рож- 
Љутити се, јарити се, планути, букну- 
ти —end, Pr fig. љут, напрасит, плахо- 
Sur, дурљи 


aufbredj-en, у. а. отворити, разбити, разлу- 
жати, обити, разврнути, вртати ; Briefe, 
Siegel — , распечатити,, отпечатити ; daß 
Lager — , кренути (војску); — У. п. отво- 
рити се, провипути се, пукнути; отићи, 
ренути се, поћи, отиснути се, Mahn, изк- 
—en, п. —ung, f. отварање, разби“ 
распечатање; полазак, повођење. 
iten, . 8. разастрти, UPOCTPTE, раширити. 
men, у. а. пожећи, погорети, попали- 
ти, припалити; ударити жиг; — . п. ус 















уловити, ухватити; 
ичај; einen Spitz⸗ 
=> зденути us; Пе 
Aigaflen), најамити; (einen emporbringen), по- 
Be einen оне —, излечити; (ealtien), 
утити, расрдити, наљутити ; (aufma- 
отворити, отварати; —ung, f. отхра- 
њење, залаћење, одгојење, прибављање, у- 
веђење, излечење, издевање. 
иђетиђ, m. (daS Жетћеп), пуцање, прскање, 


отварање ; (Abreije), полазав. 
к. п. рукнути, мукнути, зарикати. 
, 5. & отворити груди, раздрљити 


у. а. направити шатру, чатрљу, буду. 


kein v2 утијати. 

, т. а. натоварити, напртити; einem 
—, оптеретити кога чим, окривнти 
etwas —, подухватити се чега. 


,т. а. уз даању четкати, кефати 


v. а, (im Damenfpiel) дамати, By- 
—— даму. 





— — 





| 



































auffahren 


aufdämmen, v. а. зајазпти, прегатити. 
aufbämmern, у. п, CBETATH, ведрити се. 
aufdämpfen, у. п. изветрити, изаапити, изја- 





—, поста 


отвривање, одгртање, постављање. 

aufbing-en, у. а. погодити, најмити, узети, у- 
говорити (јавно пред цехом); fih —, mi 
мити ce; —ung, f. погодба, најам, уговор, 
yser. 

aufbörren, у. а, сушити, осушиги, посушити. 

aufbrängen, у. a. отворити силом; fid) — у. 
наметвути се, HAMETATE се. 

aufbreh:en, v OACYKATH, одвинути, одвити, 
навити, привити ; —пид, f. одсукање, OA- 
вијање, навијање. 

aufbrechen, у. 8. омлатити, помлатити, овр- 
шити, површити, MAATETE, вршита. 

aufdring:en, у. а. наметати, наметнути, при- 
CHAHTE кога да узме; fi einem —, наме- 
тати се, наметнути се кому; —ung, f. на- 
метање; die Aufgedrungene, f. наметница, 
наметкиња. 

aufdrud«en, у. a. (ein Sie 
рити (печат); —ung, 
ање (печата). 
aufdrüden, у. а, отворити, тритисн; разгње- 
чити; eine Ruß—, разбити орах; heiß —, при- 
чврљити; -ung, 4. отворање, разбијање. 
aufbunfen, . n. подбути, подбупути. 
aufdunfte зветрити, излапити, изјапити, 
aufeggen, I0AP&ATE. 

aufeinander, adv. један за Apyrum. 

aufeinmal, adv. на један пут, на један мах. 

aufeifen, у. а. пробити, просећи лед; — 7. п. 
Ррастопити се, топити се. 

Aufenthalt, m. борављење, пребивање, стано- 
вање; (Zögerung), оклевање, кашњење, од- 
тађање; —sort, m. боравиште, пребивали- 
ште, стан; —sſchein, m. боравница. 

auferbauen, |. erbauen. 

auferleg:en, у. а, наложити , заповедити, на- 
редити; gerihtlih — , досудити; —ung, #. 
налог, заповед, наредба. 

auferftanben, adj. ускрснувшт. 

auferfteh-en, у. п. васкрснути, ускрснути; - ung 
1. усвренуће, васкрсење, ускрс; —8јећ, n. 
[CKPC, васкрс; —Ф ад, M. дан васкрсења. 

auferwagen, у. п. будити ce. 

auferwed-en, у. а. васкрснути, будити, про- 
будити; —ung, f. васвршавање, буђење. 

auferzieh-en, у. а. гојити, одгојити, подгајити, 
хранити, отхранити; —Uung, [а одгојење, 
отхрањење. 

aufeffen, у. a. појести, изести, поручати. 

auffädeln, у. а. низати, навизати , чимкати, 
превизати. 

auffahren, у. m. узвести, Gamma, отворити 
ce пзибнада; aus dem Schlafe —, препути 
св, тргнути се; im Zorne —, планути, раз- 
јарити ce; mit dem Schiffe —, насести; 
dom Stußle —, ђипити; — у. а. запети. 


С] 








4) притиснути, уда“ 
|. (ded Siegels), уда- 





















Auffahrt 


Auffahrt, f. ysaasas, узбрдица; die — Chrifti, 
спасово, BASHECEHHjE, 
auffallen, у. n. пасти па што; ſich den Kopf —, 
азбити главу паднувши; fig. цадати у очи. 
auffallent, adj. велик, чудноват, што пада у 
очи; —e Феђтефеп, особите, видне мане. 
auffalten, у. а. ширити боре. 


; . | 
Auffangegefchirr,n. in der Branntweinbrennerei, 


капалица. 

auffangen, у. а. ухватити, нахватати, YAOBH- 
ти, хватати, купити, разумети , сачекати, 
дочекати; —UNG, 1. довљење, хватање. 

auffärben, у. а. префарбати, премазати. 

auffafeln, auffafen, у. a. очимкати се, осипати се. 

auffafſ⸗en, у. а. ухватити, удовити, хватаги, 
сакупљати; (begreifen), разумети, докучити, 
схватити; —ипд, !. хватање. сакупљање, 

азумевање, докучивање, сватање; - ungs⸗ 

Как, f. — ungsgabe, f. —ungsvermögen, n. 
сила схватања. 

auffeilen, у. а. пидити, препилити. 

auffeuchten, у. а. ваажити, навлажити. 

auffinden, у. а. наћи, изнаћи, снаходити, про- 
наћи. 

auffiichen, у. а. ловити, уловити ; вадити, H3- 
вадити из воде. 

auffladern, у. п. планути. 

aufflammen, у. а. потпалити; — у. п. букну- 
ти, запламтити, иланути. 

aufflattern, v.n. затрептити, прнути, узлетити. 

aufflechten, у. а. спдести) расплести. 

auffliegen, у. D. узлетети, летнути, оддетети, 
подетити, отворити се нагло; (durch Pulver), 
полетети у зрак. 

aufflößen, у. а. паовити, напдовити. 

Хи ид, m. узлет, лодет. 

aufforder-n, У. а. позивати, зазвати, позвати, 
нудити, понудити; eine Feſtung —, позвати 
тврђаву, да се преда; — ет, m. зазвалац; 
— ung, f. позив, затка, позивање, нукање, 
опомена; — ungs-, зазовни, 24). 

auffreffen, у. а. пождерати, позобати , проје- 
сти, појести, изести. 

auffrieren, у. п. топити се, растопити се. 

auffriich-en, у. a. расхладити, поновити, 06- 
новити; (aufmuntern), узбудити, слободити; 
—ung, 1. понављање, обнављање , узбуђи- 
вање, слобођење. 

aufführ-en, у. а. возити; (bauen), градити, зи- 
дати, саградити, сазидати; Schaufpiele —, 
играти, приказивати, претстављати; ih —, 
У. г. подносити се, понашати се, владати 
се, држати се; —ипд, f. грађење, зидање, 
владање, подношење, лонашање. 

ош еп, у. а. допунити, напунити; —ung, 1. 
допуњавање. пуњење. 

auffüttern, у. a. појести, отхранити, хранити, 
тојити, одгојити. 

Aufgabe, 1. налог, задатак, задаћа, питање; 
предавање, предаја ; наметак, приложав, 
адош. 

aufgabeln, у. a. набости, натакнути на виле 
или виљушку; fig. изнаћи, пронаћи. 

Aufgang, m. усход, уздаз; — der Sonne, o- 
гранак, исход, исток; (Koften), трошкови. 

aufgattern, v. а. наћи насумце. 


aufgrajen, У. a. пасти, попасти. 
aufgreifen, v. а. хватати, ловити, похватати. 
aufgrünen, v. n. зеденети, позеденети. 

aufgürt-en, у. а. потпасати , подвезаги; (los- 


auf 





aufhalten « 


aufgeben, v. а. дати, задати, наложити, пред- 
ложити (питање итд.); einen Brief —, пре- 
дати, изручити; den Geift —, издахнути, 

рети; ein Amt —, оставити службу; bie 

Goffnung —, изгубити надање; einen Pati⸗ 
enten —, напустити болесника; (fahren (ајјеп), 
махнути се, оставити се. 

Aufgeber, m. предавач, предавалац. 

ашдебајеп, adj.moa6yo, надувен; fig. охол, на- 
дут, поносит; —ђец, f. подбулост, надутост, 
охолост, лоноситост. 

Aufgebot,n. наповест, навештај, проглас, позив. 

aufgedunfen, adj. подбуо; —ђен, f. подбулост. 

aufgehen, у. n. (Sonne х.), родити се, изићи, 
огранути; (auffteigen), узићи, узлазити; (als 
Pflanzen), ницати, изницати; (fi) öffnen), 0- 
творити се, отварати се; (418), топити се; 
(fi auftrennen), распарати се; (Schleife), 
одрешити ce; (Rnofpe), пуцати, развити се; 
(angewendet werden), трошити ce; es gebt 
auf (in der Rechenkunſt), не остаје ништа; 
jetzt geht mir ein Licht auf, сад ми пуче пред 
очима : — [ађец, потрошити ; fid) die Füße 
—, озледити ноге од велика хода; (dom 
собе), разбрати се; (vom Фејфоћт), про“ 
валити се; bei Feuer — [ајјеп, размарити, 
расвравити, промарити. 

aufgeigen, у. а. гудети, загудети. 

aufgeflärt, adj. посвећен, учен, бистар, отворен. 

Aufgeld, n. капара, прид, наметак. 

aufgelegt, adj. расположен; gut oder ſchlecht —, 
добре или зде воље. 


aufgeräumt, adj. добре воље, весео, шаљив ; 


—ђен, f. добра воља, веселост, шаљивост. 
aufgeſchaut! 1. с пута! пази ! 
aufgetrieben, ad). vom vielen Schlafen), Texas, 
набуо. 


aufgewedt, adj. весео, жив, отворен, бадар ; 


—ђен, 1. живост, бадрост, веселост. 


aufgeworfen , adj. —e Nafe, прчаст нос; —e 


{ippen, дебеле усне. 


aufgieß-en, у. а. AHTH, издити на што, налити, 
aufgipfeln, v. а. увршити, увршивати. 

aufglätten, у. a. гдадити, изгладити, угладити. 
aufgraben, У. а. копати, ускопати, ископати, 


ровити, урављати, прекопати; —ung, 2. 
копање, ров, ровљење. 


gürten), отласати, распасати; —ung, f. па- 


сање, распасавање. 


Aufguß, m. налев. 
aufhaben, у. n. имати на себи; — ein Amt, 


имати уредовну дужност; еп ашђабепђех 
Eid, подожена заклетва; ben nd —, 
зјати, зијати. 

baden, у. а. просећи, прокопати ; mit Dem 
Schnabel —, провљувити; (аПед baden), no- 
сећи, покопати. 


aufhäfteln, у. а. раскопчати, распетљати; Ipm- 


денути, прикопчати, припетљати. 


aufhäleln, aufhaken, у. a. откучити, раскучкке 


ти; дигнути, потегнути куком у вис. 


aufbalt-en, у. а. уставити, зауставити , обу- 
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ставити , препречити; (in die Fänge ziehen), 
одутовлачити, задржавати; (offen еп) 
држати отворено; ћитф Фејртаф — , заго- 
варати; fi) an einem Ort —, боравити, ба- 
вети ce; fig. fi) über etwas —, ругати ce 
чему, љутити се, замерити; —ung, f. Auf: 
Balt, m. заустава; запрека, кашњење, окле- 
зање, заговарање. 
anfhänge-n, у. а. вешати, обесити; fig. einem 
etwas —, наметнути, преварити; —flangen, 
4. срг, ленка. 
, у. а. намотати, CMOTATH, HABETH; 
вотезати у вис на вито. 
en, у. а. посећи, расцепати. 
In, v. а. томидати, нагомидати ; Erde 
um ме Weinftöde — , загрњивати чокоће. 
aufhäuf-en, У. п. нагрнути, накупити, гоми- 
лати ; fig. увећати; —ung,f. повећавање, 


томилање. 
aufgeben, “. а. дитнути, одићи, подигнути, из- 


дићи, уздигнути; einen Verbrecher —, затво- 
ритв; — сахранити, чувати; (Geſetze, 
Unterſuchung 2c.), оставити, укинути; (endigen), 
довршити , свршити; — die Sitzung, рас- 

седницу ; bie Zafel — , устати од 
стола ; Ле Freundſchaft —, прекинутн при- 

; eins gegen ђад andere — , пре- 


Хацђеђе-и, n. Aufhebung, f. дизање, одизање, 

уништење, укидање, храњење, чување, уз- 
вишавање; viel Aufhebend machen, у звезде 
жовати. 


{n, у. а. откопчати, распетљати. 
ten, т. 2. прикопчати, залетљати, за 
ковчати, приденути, распетљати; einem et- 
без —, пришити. 
außheiter-n, у. а. изведрити, проведрити, раз- 
FRANTE, разбистрити; fig. развеселити ; fid) 
—, т. I. разведрити се, увременити се, 
ражшчинити се, разгалити се; fig. развесе- 
анти се; —ung, 1. разведравање, ведрина, 


авање. 
већег, v. а. потпомоћи, помоћи; fig. дигну- 


ти на ноге. 


|. aufklären. 
еп, т. а, обесити, вешати; —, п. вешање. 


arſhetz⸗ en, v. a. дражити, подбуњивати, под- 
бости , надражити, вркати; fig. (erzürnen), 
љутити, наљутити, ражљутити, раздражи- 
ти; jemanden gegen einen —, потицати; — ет, 
m. подбадач; —ung, f. потицање, лодба- 


дање. 
у. а. повући на витао. 
- , 7. 3. натоварити, напртити на, ле- 
; er muß alle® —, све мора он да носи; 


=— vn. einem — , сести коме на вркачу. 
ежфбогбђеп , v. п. слушати, прислушкивати, 


ти. 
еп, т. п. престати, патинути, патисати, 
рећи, довршити се; — 7. а. слуктити, 


78; —ung, f. престанак, свршетак. 
, 7. а. открити; fi —, открити се. 
у. п. носкочити, CEOEBYTH, зангра- 


ти, узиграти. 
ги, у. 3. кретати, кренути, покренути. 
TV. п. дедекати, процвилити. 


— ______ 


aufjauchzen, у. n. каккнути, подвикнути 

aufjochen, у. а. испрегнути волове, 

auffämmen, v. а. усчешљати. 

Auflauf, m. Auffaufung, 4. куповање. 

auflaufen, у. а. купити, покуповати. 

Auffäufer, m. прекупад. 

auflegeln, у. а. сложити на хрпу. 

auftebr-en, у. а. MECTH, помести; —icht, n. смет. 

auffeimen, у. п. никнути , ницати, влијати, 

ацј еп, у. а. депити, придепити, прикељити. 

aufflaftern, у. а. слагати у хватове. 

ам аррен, у. а. отварати поклолац, Y3ABT- 
пути обод. 

aufflär-en, у. а, разбистрити, просветдити; — 
Сетапђен, изјаснити, разумети, разумљи- 
вати; fid) —, разведрити се, разгадити се; 
(deutlich werden), најаснити се; — ет, та. про- 
светитељ; —ипд, 1. разумљивање, просве- 
штење, просвета, изјашњење. 

aufffauben, у. а. купити, покупити; брати, пе- 
брати, обрати. 

auffleben, auffleiben, aufffeiftern, у. a. кељити, 
ACNHTH, прикељити, прилепити. 

aufflettern, aufflimmen, |. Hettern, Himmen. 

aufflopfen, у. a. искуцати, разбити, разаупа- 
ти; —, у. п. закуцати. 

auffnaden, у. а. разбити зубима. 

auflnöpfen, у. а. откопчати, раскопчати. 

auffnüpfen, у. а. одвезати, развезати, замаћи; 
обесити , вешати ; —ung, f. развезивање ; 
вешање. 

anflochen, v. а. сварити; — у. п. узаврети. 

auflommen, у. n. дизати се, дигнути се, уз- 
дигнути се, подигнути се, устати на ноге; 
— mit dem Beweiſe, доказати; don einer 
Krankheit —, оздравити, опоравити се, пре- 
дигнути ce; (von Bewädjen), примити се, у- 
хватити се; (ein Фебтанф), доћи у обичај; 
(entfüchen) , постајати, наследити се; (em- 
porlommen), попети се до власти; man Тапи 
vor ihm nit —, не може човек од њега 
ни до чега да дође; ſolche Zweifel darf man 
те! — laffen, не ваља се пуштати у та- 
кове сумње; — п. оздрављење, опоравље- 
ње, успех, срећа. 

auflönnen, у. n. моћи устати. 

auffrächzen, У. n. гравнути, заграктати. 

auffrämpen, у. а. уздигнути обод. 

ам тавен, v. а. чешати, рашчешати, грепсти, 

азгрепвсти. 

auffräufeln, У. а. зарудити, нарудити , HARY- 
дравити (косу). 

ам кеуфеп, у. п. древнути. 

auffrümmen, у. n. узвити. 

auftündig:en, у. а. отказати; —ung, f. отказ. 

Auffunft, £. |. Auffommen. 

aufladhen,, у. D. насмејати се, засмејати се, 
смијати се, надушити се. 

auflachen, v. а. (einen Baum), гулити, нагулити. 

aufladen, У. а. TOBAPHTH , притоварити, на- 
товарнти, заврћи, пртити, напртити, упр- 
тити; fi) —, заврћи се, заметнути се чим; 
— ет, m. ношач; —ung, f. товарење, товар, 
терет. 

Auflage, f. намет , порез, пореза; (eines Werkes), 
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вдање (књиге); (ber Liften zur Ein- 
чкење, истављање списка на углед. 
. & пружати у вис. 

а. пустити кога. горе ; оставити 
; запустити (руднив). 
у. а. вребати, седити у бусији; 
зребац, вребач ; —ung, f. вреба- 
a 

навала, трка, стисва; буна, сте- 
|), m. бујавац; —еп, v.n. (von Sü- 
WHITE, вицати; (aufichvellen), оте- 
ути, нарасти; (fi häufen), накупити 
ти се, стицати се; — у. а, отворити 
ie Ziiße —, овледити ноге; (ftran- 
TR; — п. —ung, f. намножење. 
1. aufhorchen. 

N. ожнвети, живпути. 

љ~ аизати, облизати, полизати. 
&. ставити, метати, ударити, мет- 
петнути; einem etwas —, наложи- 
"чита , заповедати ; ein Bud; —, 
+ издати; den Saumfattel —, оса- 
— т. п. (fett werden), одебљати ; 
паслонити се, упрети се; fid wider 
противити се; aufgelegt fein, бити 
ве; —ung, f. постављање, нала- 
патање; штампање, издавање. 
у. & наслонити, прислонити ; ſich 
пасаонити се, присаовити се; fig. 
A се, опирати се (закону); —ung, 
зање, противљење, буна. 

а. посудити, узајмити. 
у. а. прикељити, притуткалити, 
њ —ung, f. притуткаљивање, при- 
је. 
. а. вешати, обесити, повешати 





&. побирати, накупити , купити, 
покупити, скупити; —ung, f. ву- 


"N. дежати, почивати на чем; 
бев господвра, без службе; fih — 
кати се. . 

„a. попустити ; bie Erde —, пре- 
npeopara ; den Weingarten —, 0- 


. п. букнути, планути. 
. а. опучити, развезати, раздре- 
гезати, одрешити, рашчинити, рас- 
растварати, расплести, отплести 
), растопити, стопити; (zertheilen), 
и, разделити; (zerflören), разорити, 
m; ein Näthjel —, одгоненути; — 
tag, уништити погодбу; — eine Ehe, 
5 — eine беје фан, разортачити; 
(бај (60:16 auf, друштво престаје; 
· aufgeföft werben, 
ћ · разрешив, рас- 
—fidjteit, —barteit, 1. Darpesiıben, 
Boer; —ung, f. разрешење ; одго- 
PACTANAISE, разортачавање, самрт. 
1. а. припојити, распојити; —ung, 
; распој. 
V. 8. отворити, отерити, расври- 















—, прогледати; брег8 auf und zumachen, o- 

тваризати ; einen Brief —, отворити, рас- 

печатити; eine див —, разбити; 16 —, ©. r. 

отворити се, дитпути се, подигнути Ce; 

вревути се, отићи, опремити се; наметнути 

се (38 zun), шахвути се; примити се (уз 

брдо); ſich zu див —, припалити пешице; 

ſich бије, поводити се; wir müfjen 

ih —, морамо одранити. 

aufmahlen, v. a. млети, самаети. 

aufmalen, у. а. сликати, насликати, обновити 
санку; потрошити (сликајући). 

Aufmarid), m. врстање; —iren, 1. п, врстати се. 

Xufmaß, n. врх (у мере). 

aufmauern, т. п. зидати, сазидати, подзидати, 
днтнути, дизати. 

aufmerf-en, у. n. пазити, меркати, слушати; 
— у. а. забележити, убележити , уписати, 
записати; —ет, m. мотрилац, ухода; — 
fam, adj. мукает, пажљив, позоран; ђав Фе. 
пе — machen auf etwas nicht Veachtetes, 
оповидети; —jamfeit, #. помња, повор, по- 
зорност, пажљивост, пажња. 

aufmifchen, у. a. мешати, смешати. 

aufmunter-n v. а. будити, пробудити, разбу- 
Анти ; einen zu ебоав —, охрабрити, под- 
бости, подбунити, повладити, побудити, 
обадрити; (aufheitern), развеселити, обра- 
довати ; утешити, тешити ; —ung, [A бе 
ње, подбадање, потицање, обадривање, у- 
тежа, повавђивање. 

aufnageln, у. а. приковати, прибити (чавлима). 

aufrtagen, v. а. прогристи, проглодати. 

aufnähen, у. а. шити, пришити, пошити. 

Anfnahm-e, f. дочек, примање; умножење ; — 
an Sohnes Statt, сањење; — bed Eides, 
прасезање, заклањање; — der Studirenden, 
упис ђапа; Geld —, увајимање; in — fein, 
цвасти, бити у обичају; in — bringen, уве- 
era у обичај; —Фјфет, m. уписница. 

амјтајфеп, у. а. појести у посластица. 

aufnehmen, у. & примити, дочекати, подигну- 
ти, ту ein Capital 
an Sohnes Statt —, посин! 
заклети кога; Rechnungen —, начинити ра- 
чуне ; (anhören), саслушати (парничке го- 
воре); eine Gegend — , нацртати; es mit 
einem —, отледати се; flir Scherz —, прш- 
мнти за љубав, maay; übel - , замерити ; 
etwas auf fid) nehmen, узети на се, поду- 
хватити се. 

Aufnegmen, n. in — fommen, доћи у обичај. 

aufnieten, v. а. прибити (чавлима). [perm. 

aufnöthigen, у. 3. наметнути, наметати, HATOBO- 

aufopfer-n, у. а. жртвовати, принети; [ф —, 
у. I. жртвовати се; —ung, f. жртвовање, 
жртва. 

aufpaden, v. а. товарити, натоварити, прти- 
ти, напртвти ; (ђа8 Ферафе öffnen), равве- 
затв, раздрешити. 

aufpappen, |. ам ебеп. 

aufpafl»en, у. а. прнмерити; у. u. пазвти, вре- 
бати, презати; — im Ballipiel, кечитк ; — 























тђеп), одвезати, раздрешити, рав- 
den Mund —, Gare bie Заре || 


ет, M. ухода, уходник; — an ben Stabtthorenz, 
вратар, стражар. 
aufpflanzen, v. а. (al3 eine Fahne, 26.) побитза; 
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aufpflügen 


подићи ; die Kanonen — , наперити, наме- 


en, |. aufadern. 
“. а. каламитв, накадамити , це- 
; eine Flaſche —, отворитв , отчепити 


* 
aufpihen, У. А. CNOANTE, BACMOAHTR. 
aufpiden, v. a. зобати, позобати; прокљувати. 
anfplaten, у. а. пукнути, пући, расџувнути се. 
ern, у. а. наговорити кога на што. 
mpen, у. п. пљуснути, пљускати. 
aufpocdyen, у. а. куцнути, ударити, куцати. 
aufprägen, у. з. притисвути, притискати, уте- 
штити, тештити. 
anfprafien, у. n. отскакати, OTCKOYHTE. 
aufproßen, v. a. HABAAHTE (топ). 
aufpuften, |. blafen. 
uß, m. урес, накит, кићење; —en, 7. а. 
ресити, уреснти, наресити, китити, наки- 
TETE, искитити, окитити; почистити ; кин- 
се. 


enfuelen, у. п. извирати , набубрити , рас- 
квасити се; — У. а. намочити, HAKBACHTE, 
квасити. 


је * 5. а. гњечвти, згњечвти. 

v. а. вокупвти, купити; ſich — “. r. 
устати, дигнути се нагло; fig. опоравити 
се, опорављати се. 

јан у. n. пењати се, попети се. 

, У. D. димити се, пушити се; — 
т. а, попушити. 

aufräum:en, v. а. спрематп, спремнти, по- 
снпреннти, распремити, успремити; почи- 
стити; ; доста направити ; A aufgeräumt fein, 
бити добре воље; — ung, 1. спремање, ред, 
чишћење. 


ſchen, у. u. затрептити, зашумити. 

nen, у. а. рачунати, урачунати, нара- 

чунати, ставити на рачун. 
an једнак, mes; — аду. усправо, дуп- 

, остати на ногама, Y 

превости, nn База, — halten, v. а. одржати, 
чувати, сачувати; "Haltung, f. уздржава- 
е, ——— 

= у. а. пружати, пружити, дизати, 

дигтнутв, Це а 


|. aufrübren. 
je у. а. OTPTH, стрти, трти; очеша- 


== нажуљити, натрти ; (ausroiten), истре- 
бити, искоренити, побити, потући. 
v. а. низати, нанизати. 
ју у. 8. дерати, раздерати, провалити, 
Фвучети , раздрљити , кидати, раскинути; 
«вс #58 —, раширити; das Dlaul —, раз- 
РавЕТЕ; die "А en —, разрогачити, избе- 
чЕти; ein Geſchwür —, прокинути; eine 
—, повредити, увредити, вређатв, 
чавцити, повледити, позлеђивати ; die Erde 
же dem Pfluge —, угарнти; (zeichnen), ва- 
иртати; — у. п. пуквути , раскинути се, 
ти се, распарати се. 
у. а. оседдати; fill —, у. г. озде- | 
пи ге шу: — у. п. JBjAXATH коња. 







u у. a, APAZETE, раздражнти , под- 


RB. 
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au fichärfen 


aufrennen, у. а. отворити (врата трчући); — 
у. D. натрчати. 

aufrichten, у. а. усправљати, издизати, напе- 
рити, налети, надигнути, дизати, уз дигну- 
ти; einen Leidenden —, тешити, разговори- 
ти; Freundichaft —, спријатељити се; 1ф —, 
v. T. устати, пропети се, дигнути се, ne⸗ 
правити се, утешити се. 

aufrichtig, adj. искрен, истинит, безилан, 6e- 
зазлен, отворен, прав; ein —er Wein, ви- 
но некварено; — аду. искрено, истинито, 
право, отворено ; -keit, 1. искреност, ис- 
тинитост, отвореност, безазаеност. 

Aufrihtung, f. дизање, подизање ; разговор, 
утеха, утешење. 

aufriegeln, у. a. отворити резу. 

aufringeln,, у. n. укудравити се, нарудити се, 
увијати се, коврчити се. 

Aufriß, m. основа, план. 

aufriß-en, v. а. задерати. запарати, нагулити, 
огрепств. 

апјтоеп, у. a. (zufammenrollen), савити, смо- 
тати: (au$ einander rollen), развити, раз- 

'" мотати. 

aufrüden, у. а. узбити, помакнути у вис; (vor⸗ 
werfen), пребацити, пребацивати. 

aufrudern, у. п. ударати веслом о што. 

Aufruf, m. позив. 

aufrufen, у. а. клицати, канЕнути, звати, ло- 
звати. дозвати, зазвати, зовнути, викнути, 
повикати, заупити, упити, вапити, поупи- 
ти, попликнути. 

Aufruhr, m. буна, побуна, узбуна ; бунт, од- 
метање, смутња; — predigen, бунити. 

aufrühr⸗en, у. а. мешати, промешати; бунити, 
узбунити ; fig. кренути, кретати; — ет, Mm. 
мутљивад, бунтовник, одметник; — 11), adj. 
бунтован, мутљив, побуњен ; —ung, !. ме- 
шање. 

aufrüften, у. a. градити, саградити, подигну- 
ти (одар). 

аут шеи, у. а. дрмати, уздрмати , продрма- 
ти, промућкати, мућкати. 

aufs, (auf das), — деђеп", насести; 
neue, на ново. 

aufjagen, у. а. казати, говорити лекцију; (ab- 
jagen), отказати, опорећи; die Freundſchaft 

—, пријатељство прекинути. 

aufſägen, у. а. пропидити, распианти, пре 

пилити. 


auffammel-n, у. а. купити, поткупљати, поку 


пити; ung, f. сабирање, купљење. 
Auffandung, 1. допуштење за упис на по- 
седство. 


aufjatteln, у. а. седдати, оседлати, 

Auffat, m. накит, урес, горњи део; fchriftli- 
her —, саставак, расправа, писио, рачун. 

aufjäßig, adj. назубан, пизмен; тврдоглав, у- 
поран, непокорав ; einem — ſein, мрзити 
на кога; —keit, f. пизма. 

| aufjaugen, у. а. сисати, посисати, попита. 

auffäugen, у. а. дојити, одојити. 

аи! јфабеп , у. а. струтати, настругати, ло- 

угати. 
auffhanzen, у. a. OUKON, направити. 


aufihärfen, |. aufriten. 


aufſcharren 


aufſcharren, у. а. ископати, чепркати, ишче- 
пркати. 

auffchauen, у. п. дигнути очи, погдедати. 

aufſchäumen, у. n. пенити се, запенушити, 32- 
NEHETH се. 

anfiheuchen, у. a. кренути (зверад); попаашити. 

auficheuern, у. а. почистити, побрисати, отр- 
ти, орибати. 

aufiichten, v. а, сложити, слагати, наслагати. 

aufichieb-en, у. а. отварати, отворити; (hinauf- 
|фиебеп), тискати, потиснути горе; (veridie- 
Беп), одложити, одгодити; —ling,m. младица, 
огранак ; (in derB aufunft), кука од жљеба. 

auffchiefen, у. п. ударити о што бродом. 

aufſchießen, у. п. (von, Pflanzen), ђикати, зе- 
бати, терати; (0. Ahren), Kaacarn; (empor- 
hießen), скавати, праћнути (из воде ри- 
68); — у. а. провалити, проломити , про- 
бити из топа иди пушке; испуцати. 

Aufſchlag, m. ударање (такта); зарукавље, 0- 
грдица; — des Hutes, обод; — des Preiſes, 
поскупљивање; (Erhöbung der Abgabe), ло- 
већање данка, порезе, придавак; warme 
Aufichläge, топли облози. | 

aufichlagen, у. а. пробити, разбити, проломи- 
ти; ударити, ударати ; ein Kleid —, nocy- 
вратити, изврнути; (öffnen, aufdeden), отво- 
рити, открити; ein get — , разапети ша- 
Top; (епу те! fchlagen), пребити, разбити; 
(vermunden), ударити, ранити; eine Woh- 
nung —, сместити се, настанити ce; ein Ge⸗ 
lfächter —, ударити у смех; die Augen —, 
отворити очи, прогдедати; das Bett —, на- 
местити постељу; da8 Mühlrad —, побија- 
ти камен воденични; Karten —, разметати, 
бацати карте; — у. n. посвупити. 

aufichleifen, у. а. вући, навући. 

aufichleißen, у. а. дерати, раздерати, поцепати. 

aufſchlichten, |. aufſchichten. 

auffchließ-en , у. а. отворити, OTRAOHHTH, OT- 
вључати; fig. открити, изнаћи, разрешити, 
растумачити, разбистрити; [ф —, у. г. o- 
тварати се, отворити се, процвасти, цва- 
сти; —er, m. кључар; —in, 1. кључарица; 
—ипд, 1. отварање, отвључавање. 

Aufihlig-en, у. а, порити, распорити, парати, 
прорезати; —ung, f. порење, парање. 

aufichluchzen, у. n. јекнути, јецати, 

ацђфи јен, у. а, CPEATH, посркати. 

Aufſchluß, m. отвор, отварање; fig. тумачење, 
објашњење; — geben, известити, убавести- 
ти, разјаснити. 

aufſchmauſen, у. а. јести , појести. 

aufihmeißen, |. aufwerfen. . 

aufſchmelzen, у. а. топити, отопити, растони- 
ти, причврљити; — у. n. отопити се, рас- 
топити се. 

aufjchmieden, у. а. прикивати, приковати. 

aufichmieren, у. @. мазати, намазати, помаза- 
ти, потрошити мажући. 

aufſchmücken, |. ашривеп, 

auffcgnallen, у. а. прикопчати, раскончати, 
откопчати. | 

aufſchnappen, у. a. лапити, лапнути; ein Wort 
—, уловити, ухватити коју реч; — у. D. 
скокнути. 


aufſehen 


aufſchneid⸗en, у. а, насећи, норити, начети, 
разрезати, прорезати, иоревати; — 7. n. 
хвалити се, лагати; — ет, за. хвалиша, хва- 
сталац, аажа ; —erei, 1. хвастање, XBAAH- 
сање, лагање; —епјф, хвалисав, хвастав. 

aufichnellen, у. а. учинити да што ђили; — 
у. D. скокнути, — 

Aufſchnitt, m. pes. npocex. 

anfſchnüren, у. a. одвезати, отнетљати, OA- 

ешити; привезати; нанизати. 

aufichobern, у, а. завршити, упдастити, дести, 
садести, пластити. 

Aufſchöbling, m. (Traufhaden), кука од жљеба, 
одлука. 

ан фбрјеп, о. а. купити, покупити (ожидом). 

Aufidhlößling,m. младица; fig. дугајлија,типела. 

aufichrauben, у. а. одврнути, одвртати, чавр- 
пути, навртати. 

aufichreden, у. а. поплдашити; — у. п. прену- 
ти тргнути се. 

aufichreiben,. у. а. написати, записати, убеде- 
жити; —ung, f. записивање, бележење. 

aufichreien, у. п. викнути, кликнути, зовнути, 
завикати, повикати, поцикнути, врисвути, 
завриштати, заграјати, крикнути, запиш- 
тати, продрети ce; (dom Schweine), скикну- 
ти; — у. а. виком пробудити. 

Aufichrift, f. напис, натнис, наслов. 

aufſchroten, у. а. ваљати, турати, навалити; 
пождерати. 

Auffhub, m. одуговлачење , одгађање , окле- 
вање, одлагање, кашњење, отезање. 

auffchliren, у. а. ражарити. 

aufichlirz-en, у. а. посувратити, заврнути, уз- 
грнути; fi) —, задигнути се, запрећи се, 
запрегнути се; —zung, 1. посувраћање, фа- 
враћање. 

aufichlitteln, у. а. трести, протрести, дрмати, 
продрмати. 

aufichäitt-en, у. а. насипати, сипати, налити, 
купити; —ипд, f. симање, налнвање. 

aufihüüten, у. а. уставити году. 

auffhwämmen, у. а. наквасити; das Hol —, 
хватати дрва по води. 

aufſchwänzen, aufſchweifen, v. a. подвезати (peu 
коњу). 

auffhrwärzen, у. а црнити, поцрнити, 

aufſchwatzen, у. а. наговорити кога да што 
зме; пробудити брбљање“. 

auffchweben, у. n. дизати се у зрак. 

aufſchweißen, v. а. причврљити, припојити. 

aufichwelgen, у. а. расточити, потратити. 

аш фис -еп, у. а. надути, надимати; — у. п. 
отећи, стицати, нарасти, надути се, набу- 
јати, набубрити, нагрезнути, узбујати, y- 
множнти се; durch Sieden —, наврети, на— 
вирати; — n. —ung, 1. оток, отицање, у- 
множење, навирање. 

aufſchwemmen, у. а, плавити, хватати дрва, 
из воде; taufblähen), надути, напети. 

aufſchwing⸗en, fi), у. г. дизати се, DOANTHYTEL 
се, узвисити се, вијнути се, узлетети, по— 
пети се; —ипд, f. Auſſchwung, m. увает, полет _ 

anfſeh⸗en, у. n. (aufbliden), погледати, днгшу~ 
ти очи; fig. пазити, лрипазити, првгдледа~— 











anffeßen 


| ru, настојати; — n. fig. хука бука; —mo- 
| (бен, кадати у очи, позорност побуднити; 
—е, т. надгледник, надзорник , надзира- 
тељ, пастојник; —erin, f. надвиратељка. 
auflegen, у. 8. ставвти, метнути, поставити; 
den Kopfpuß —, накитити главу; (aufnähen), 
примити; (упите), саставити, написата; 
(aufrecht реЦеп), исправитв; die Фрецеп —, 
изнети на трпезу; die Koften —, рачунати 
трошкове; aufs Pferd —, узјахати (кога на 
коња); ſich —, узјахати; fid) wider einen —, 
окрети се кому; — у. п. пуштати рогове 
| (о jezeny); гристи jacaa (0 коњуђ —er,m. 
| eaaray (дрва); — ипо, f. настављање, сла- 
тање. 
in, У. 0. бити на ногу, бити будан; er iſt 
“ auf, он је већ устао ; (offen fein), бити 
| отворен, јапити; früh —, уранити; (verzehrt 
| fein), бити лотрошен; — u. бдење. 
| у. n. уздахнути, уздисати. 
= 1. надглед, надзор, прегледање, на- 
| е , надгледање: — führen, наста- 
јати ; es ſteht unter feiner —, њему је по- 
зерево. 
anffieden, v. n. узаврети; — у. а. прекухати, 
ити. 
у. а. отпечатити, распечатити. 


Auffig, m. уседање, узјахање, устајање. 
aufften, у. n. (die Rad) бдити; усвсти, по- 
сести коња, узјахати; појездити, појахати, 
j , опкорачити ; (zu Pferde dienen), 
се 'на војску; 16) —, у. T. орањави- 
ти од дуга седења. 
, У. ~ bie Hängmatten — , дизатв, 
A028 морнарске. 
, |- ausſpähen. 
, у. а. цепати, распеџити, PACKOAH- 
5; — “. п. цепати се, пуцати, пуцати се. 
aufipaunen, у, a. распети, пети, пењати, за- 
вети, попети, подапињати, растегнути, раз- 
зити, напети; alle Segel —, раширити је- 
дра. сваколика ; депиђеге Saiten —, попу- 
стити; — ung, 1. разашвњање, развијање. 
auffperen, у. 2. приштедити, уштедити; fig. од- 
аожитв, сачувати, одгодити. 
EN, у. а. метати у житницу. 
aufipeifen, |. aufefien. 
awfiperr=en, у. а. отворати, отворити, OTRAO- 
вити; die Augen —, избечити очи; das Maul 
—, зинути, вјати, —ung, f. отвор, отворање. 
, У. а.звиграти, засвирати, танцати. 
у. а. натакнути, наврнути на ра- 
: вабити на колац. 
, У. а. метпути на вретено. 
79. 8. 
а. 




















прести, попрести. 
die Obren —, ћудити, Hahy- 
v. а. распети, распечити. 
жене “. а. проломити, провалити ; (auf: 
gen), кренути (звер). 
дебен, |. aufiprofien. 
gen, т. un. нођипати, скочити, поско- 
(ме Thür), отворити ce; (aufplatzen), 
и се, нукнути, попуцати. 
v. а. никнути, изникнути, поник- 
, ницати ; терати (младице). 
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aufftreifen 


Aufiprößling, m. младица, огранак. 

aufiprudeln, у. n. клокотати, кипети, врети, 
заклокотати, ускипети, узаврети; fig. уз- 
пламтити, разјарити се, бувнути. 

Auffprung, m. скок. 

aufipulen, у, a. навити, намотати. 

aufiplilen, v. а. испрати, испирати, исплакати. 

aufipiinden, у. а. отчепити, одврањити. 

auffpliren, у. 8. наптати, осетити, оптитв, на- 
њушити; ду. тражити, наћи. 

aufftämmen, у. а. подупрети. 

auffigmpfen, v. а. газити, нагазити , набити; 
копати, раскопати (ногом), 

Aufftand, ш. устанак, узбуна, побуна. 

aufftapeln, у. a. снети , сносити на хрпу, гр- 
тати. 

aufftäuben, У. n. прашити се. 

aufftechen, у. a. пробости , набости; (bei den 
Kupferftechern), превајати, резати с нова; 
fig. дочути случајно реч. 

auffteden, у. а. (ein Kleid 2c.), посувратити, 
заврнути, засукати; (auf etwas fteden), на- 
такнути, затаћи , набости ; eine Fr —, 
побости барјак, стег; es iſt nichts баба 
aufzufteden, нема ту никакве користи. 

aufftehen, у. n. (offen ftehen), бити отворен, зи- 
јати ; (auf etwas ftehen), стојати на чем; 
vom Siben, Liegen —, устати, подићи се, 
дигнути се; vom Kranlenlager —, оздрави- 
ти, опоравити се, придићи се; —, ра- 
нити, уранити; gegen einen — , устати на 
кога; (егјфепеп), јавити се, доћи; in Maſſe 
—, дигнути се листом. 

auffteifen, у. з. штиркати, шкробити, укрути- 
тити (рубље); дизати, подигнути обод. 

auffteige-n, У. п. пењати се, успети се, попе- 
ти се, узићи; подигнути се, посести (Ro- 
ња); (von dem Magen), подригивати се; 
(von Geftirnen), појавити се, изићи, исте- 
ћи, помолити се; —епђ, adj. усходан ; —е 
Linie, усходно кодево. 

aufftell-en, у. а. постављатн, поставити, AH- 
зати, подигнути, исправити, наместити, 
метнути; Zeugen —, довести сведоке; Netze 
— , разапети мрежу ; nad) etwas — , рас- 
питкивати, тражити; —ипд, f. постављање, 
подизање, исправљање, истраживање. 

aufftieben, у. п. дигнути се, узлететн, узпрх-· 
нути. 

aufftöbern, |. aufjagen, aufjpüren. 

aufftöpfeln, у. а. отчепити. 

aufftören, у. a. будити, пробудити буквом; бу- 
нити, узбунити. 

aufftoß:en, у. а. потиснути, разбити, провали- 
ти; die баце —, здерати кожу; — у. п. 
(von Speifen), подригивати се; (auf etwas 
floßen), ударити о што; (begegnen), cycpe- 
сти, сукобити, намерити се ; —еп, D. — 
ung, 1. разбијање, сусрет, подригивање, 

aufftößig, adj. кисео, покварен ; јогунаст ; бо- 
лешљив. 

aufftreben, у. п. тежити, отимати се. 

аи кефеп, у. а. пружити у вис. 

aufftreihen, у. a. мазати, намазати; TAAAHTH 

вис; — у. п. пузати се, омакнути се. 
auffteifen, у, а. SACYKATH, заврнути, посувра- 





~ 


auffireuen _ 
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aufwiegeln 


тити; die Haut —, sryanra кожу; — у. n.|| auftröpfeln, у. a. накапати, капати. 


такнути се, дирати. 

aufftreuen, у. а. насипати, посипати. 

Aufftrid, m. превлачење гудалом 0840 горе. 

aufftälpen, у. а. заврнути, HSAHTHYTE ; локао- 
пити (лонац итд.) aufgeftülpte Naſe —, пр- 
част нос. 

aufftürmen, у. a. узбунитв; отворити, проби- 
ти (на јуриш). 

aufftürzen, у. а. поклопити, закаопити, покри- 
ти; — у. п. скочити, посрнути. 

aufftugen, у. а, китити, накитити; den Huf —, 
|. auflrämpen. 

ашфен, у. a. наслањати, насаонити ; fid) —, 
у. г. наслонити се, присаонити се. 

aufjuch-en, 7. а, тражити, потражити; —ung, 
f. тражење. 

aufjummen, у. а. купити, накупити; fi —, 
у. T. накупити се, умножити се. 

auftafeln, |. auftifchen. 

auftafeln, у. а. спремати, спремити, оружати 
брод). 

auftaumeln, у. n. дизати се, устати смућен, 
бунован, траповесан. | 

aufthau-en, v. а. растопити, кравити, откра- 
BETH, отопити — у. п. растопити се, ото- 
пити се, откравити се, кравити се, OAMP3- 
нути се, овопнити; — n. —ung, f. топље- 
ње, открављивање. 

an “. а. разрезати. 

auftdun, у. а. отворити, PACKAOUHTH , OTEPH- 
ти; ћф — у. г. отворити се, открити се; 
der Himmel thut fih auf, ведри ce. 

aufthürmen, у. 3. гомилати. нагомилавати, 
слатати, сложити. 

аш бфеп, у, а. изнети на сто. 

Auftrag, m. наруџбина, налог, заповест ; ма- 
зање; — geben, наложити, заповедити. 
auftragen, у. а. носити, донсти (на трлезу); 

Gold — , позлатити; Farben — , мастити, 
помастити ; einem ein Geſchäft —, наложи- 
ти, заповедати; — dem Gegentheil den Eid, 
занскати да се противник закуне. 
aufträufeln, у. а. капати, накапати. 
auftraufen, у. п. капати, накапати. 
auftreiben, у. a. (Reife) набити; (Wild —), кре- 
нути, покренути, дизати, захајкати, изна- 
ћи, истерати; Öeld —, наћи, набавити но- 
ваца; (mit Gewalt qufiprengen), силом отво- 
ити; (aufblajen), надувати, напети. 
auftrenn«en, у. а. парати, отшити , опарати ; 
—ung, 1. парање. 

auftreten, у. а. пробити, разбити ногом; — 
у. D. ступити, стати; (auf der Bühne), 
појавити се, показати се, играти; wider 
jemand — , дигнути се, устати на кога; 
mit енрад —, почети, показати се, лоја- 
вити се; епетаф — , крепко поступити; 
— п. |. Auftritt. 

auftrinfen, у. а. NONHTH, испити. 

Auftritt, m. ход, корак; ступањ; (auf der Bühne), 
појав, играње; (im Schauspiel), призор, по- 
јава; догађај, пригода. 

auftrodnen, v. а. сушити, осушити, присуши- 
ти; — у. п. осушити се, сушити се, усах- 


aufmachen, v. n. пробудити се, будити се; — 
ho — 

aufwachſen, у. n. расти, нарасти , уврасти. 

aufmägen, |. auftofegen. у 

aufoühlen, у. а. (eine $arte), преврнути, 

aufwallsen, у. n. кључати, кипети, ускипети, 
узаврети; im Zorn —, разјарити се, ра- 
срдити се, разгњевити се, YCHAANTETE ; 
—ung, f. кипљење; — bed Zornes, срања, 
срчба, гњев, јарост. 

aufwälzen, у. а. узваљивати, ваљати. 

Aufwand, m. трошак, 

aufwärmen, у. A. грејати, подгрејати, погре- 
јати; fig. поновити, обновити. 

aufwarten, у. а. служити, ABODETE, походати, 
подазити; mit einer Speife —, послужити 
јелом; Ahnen aufzumwarten, на служби, 

Aufwärter, m. момак, слуга, служитељ, двор- 
Ник; —in, f. момица, саушкиња, дворкиња. 

aufivärt3, adv. уз, горе, уз брдо; ben Fluß —, 

воду. 

aufwartſam, adj. |. dienftfertig. 

Aufmwartung, f. Aufwarten, n. послуга , двор- 
ба; einem feine — machen, поклонити се 
коме, дворити. 

aufivajchen, у. a. опрати, прати. 

Aufiäfcherin, 6, cyaouepa. 

Aufwaſchwaſſer, n. помије. 

aufmweben, у. а. ткати, откати, поткати; (ſos- 
weben), разаткати, 

Aufwechſel, m. прид; —и, у. а, променити, раз- 
менити, мењати, разбити (новад). 

Aufived):$ler, m. мењач; —jelung, 4. мењање. 

aufiwed-en, у. а. будити, пробудити, разбу- 
дити; fig. развеселити; einen Todten —, BAC- 
кренути; —er, m. буднаник; —ung, 1. бу- 
ђење, |. Auferwedung. 

aufivehen, v. а. (eımpormwehen), у вис дахом, ду- 
вањем дићи; (öfften), отворити ветром ; 
раздувати. 

aufweich-en, у, а. расквасвти, намочити ; — 
у. п. расквасити се. 

aufweifen, у. а, намотати, навити; показати, 
показивати; довести; —ung, f. показивање; 
довод. 

aufmeißen, |. weißen. 

aufivenden, v.&. трошити, потрошити, NOXAP- 
чити. 

aufwerfen, у. а, отворити, пробити, разбит и 
(бацањем); узметати, разврнути; набаци ти; 


aufwidel-n, у. а. намотати, навити; 


бацити у вис; Ф!ајеп, Schaum —, кључа- 
ти, пенити се; aufgeworfene Lippen, усив 
дебеде, набубрене; eine Frage —, заметиу- 
ти питање; fid) — , поткдобучити се, ис- 
кривити се; ſich zum Lehrer —, наметати 
се за учитеља ; fich wider jemand —, Aur- 
нути се на кога, противити се. 


aufwichjen, у. a. сувати, засукати; мазати, на- 


мазати бркове. 

савити, 
смотати; (lodwideln), размотати, одмотати: 
развити, одвити; ein Kind —, развити де- 
те; —ung, 1. намотање, развијање. 


aufwiegel-n, у. a. подбунити, побунити, узбу- 








Fan ИЕ 


aufwiegen 


ита, бузвти; —ung, £. (auch --ei, £.) буна, 


auftsiegen, т. а. измерити, вагнути; fig. прете- 
Ark, надмалити, надмашавати. 

Aufwiegler, m. бунштељ, букавац, бунџија, 

anna; if, adj. одметнички, бун- 


auſwiehern, у. п. заврзати, њиснути. 
aufeindeln, у. a. ein Kind, развити дете. 
aufwinden, v. а, дигнути на вето; die Auker 
—, дштвути сваро; Zwirn —, намотати, 








aufwirfen, v. а. разаткати, поткати ; (bei den 
Feng PasAeaurE тесто; распарати (у 


мапа; 
аифиштец, v. а. разрешити, размрсити. 
anfwittern, v. з. оптати, нањушнти. 
auſwiſch· en. v. а. отрти, брисати, обрисати ; 
—е, —haber, m. отврач, убрус, крпа. 
С т. п. ускодебатн се, усталасати се. 
anf у |. wölben. 
aufzollen, у. n. хтети у вис. 
aufwählsen, v. а, ровити, рити, разрит 
die Öffentfiche Ordnung, поткопавати 
| поредак; —uug, f. ријење, лотвопавање. 
Afwurf, m. насип, нанос. 
aufählsen, v. а. бројнти, набројити, избро- 
jan; —ung, f. бројење, набрајање, из- 


uufäum-en, v. а. зауздати; —ung, f. звуз- 
Male. 


aufgedjen, v. а. попити и појести. 
anfgehr-en, v. Fe вотрошити, похарчити; —er, 


| 5. y 

— mau, mine, Г 
| та: заровашшти ко I. 
| 
| 











; —ung, f. назначење, убедежење; 
уиксивање, записивање ; — ипддбифђ, n. y- 
записна књига. 

1. aufmeifen. 

јстев, |. aufreißen. 
еп, v. а, (öffnen), отвори: (in die 
), вући, потезати горе, дизати ; eine 
—, навити, навијати car; Saiten —, 
иаљити жице, струне; (bei den Webern), сно- 
sarı; Kinder —, одгојити, подизати, отхра- 
ои den Hahn am Gewehre —, запети пу- 
may; einen — , збијати шале с Bun; zum 
Zange —, позвати на игру; gelindere Sai- 
ts —, повући се, попустити; die Segel —, 
pasanern једра; — у. п. (einher ziehen), ићи, 
стувати у реду; (auf die Wache ziehen), из- 
mare страж:; prädtig —, гиздати се; 
КА —, т. г. подигнути се; es zieht ſich eiu 
жнет auf, спрема се непогода; —halen, 
Mm. кука од витла; —jeil, п, уже од витла. 
m. потезање, дизање ; (Aufihub), од- 
oare —— 5 ac ie, 
вазитак, ocayrar; (im Schaufpiele), 
ме; feierlicher — свечаност, свечан 
; (Begleitung) , стровођење, спровод; 


* литија; (Erahn), apran, вито. 
va 
r 


uiden, v. 8. отштинути. 
wingen, |. aufnöthigen. 
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ausarten 





сте гледати. 
aeugeln, v. з. прицепати, уцешити; (fiebäugeln), 

намигивати. 
Augen-, adj. in Zufammenf. очни, очињи; — 

arzt, m. oryamcra; —beichreibung, f. ohraa- 
Eja, овопис; —biende, f, наочњаци; 
„10. час, мах, трен, Ipeuyke, пар; 
—blidlid), adj. тренутан; — adv. одмах, ча- 
сом, TAKE, с места ; —blingeln, п. митање ; 
—bogen, m. (bie Regenbogenhaut), дужица ; 
—braue, f. веђа, обрва; —butter, f. крмељ; 
—fell, п. опвица ; —bdiener, m. удворица ; 
—ffuß, m. сузење очију; —glas, п. наочари; 
—häutcen, n. овница ; — Капђец, f. коко- 
шињи мрак; — Кал, n. poconac; —(еђет, u. 
наочњаци; —Licht, BA; —lid, n. —lider, 
Pl. вапак на оку, кање; —ınaf, п. мера од 
ока; nach dem — urtheilen, судити од ока; 
das — nehmen, оком измерити; —merl, n. 
намера, циљ; —punft, m. гледиште; —ſchein, 
m. вид, углед, поглед; in — nehmen, раз- 

















Staar; —triefen, n. крмељивост; —flern, m. 
зеница; —trofl, m. дидак, видац, зорвица; 
—verblendung, f. опсена ; —тређ, n. окобо- 
ља; —wimper, 1. трепавица; — 100, m. MET, 
трен, тренуће, тренутав ; —jahn, m. очи- 
њак; —дешде, ла. очевидац. 

Aeuglein, n. овце, бка. 

augig, adj. oxar. 

Augur, m. авгур, врачар, вештац. 

XAugufl, m. август, коловоз. 

Auguftiner, m. августинац (калуђер —in, £. 
ABTYCTHHRA. 

Auhirſch, m. пољсњи јелен. 

Auripigment, n. орпименат, жути сичан, жути 
мншомор. 

—— ? |. Morgenröthe; —farbe, f. pyjua 
боја- 

aus, ргр. из, од, по, раз, са, с; — adr. свр- 
шено, прошло. 

ausadern, У. &. изорати, поорати. 

ausädern, у. а. вадити, повадити жиле из меса. 

ausantworten, |. außfiefern. 

ausarbeit-en, У. а, начинити, израдити ; (ab: 
faſſen), саставити, списати; (beenbigen), свр-. 
шити, довршити; einen Ochſen —, одератњ 

ђење, израдвЕ; саставак, 
расправа, писмо; дело. 

außart-en, У, п. изопачити се, изметнути се, 











Auscultant 


престати тећи; — laflen, пустити 
8 крв (дов престане). 
у. з. заднити (буре). 

. 5. патосати, 06 

овртати, пити, 
Ten Пит Anden) У позајмити, 





а. 
ти, дати на почек, есију ; 
emanden etivaß), узети на почек, у- 





5. 
» т. а. (ден), топити, истопвти; (ei⸗ 
aten), пећи, испећи — 1. а, нсве- 


јеп, |. verbrauchen. 
4 1. а. варвти, CBAPETE, доваритв. 
п, у. п. искицети, покипети, преста- 
Kara. 
п, у. а. шзломити, одломити, HS6HTR, 
Speien von ſich geben), избљувати ; 
men —, убити пчеле; einen Zahn —, 
вти зуб; — у. п. испасти, пењати 
пети се (о чиру), изаћи, провадити 
Sara се; (0. der Pef), секвути; inem | 
«, in Tränen —, ударити у смех, 
5 ‚ir n Sämähnarte —, псовати, JARPE- | 
; (vom Фопситје), настати; aus 
—X , провалитв из затвора. 
n,r.8. раширита, шврити, Pi | 
зстрти, расиространити; ein Фет n | 
пети глас; die Arme —, руже шири- | 
— 1. T. шврити се, разваанти се, | 
и се; fich über etwas —, опширно о че- 
здитњ; —ung, f. ширење, простирање, | 
m, у. а, испалити, напалити, изго- 
погорети ; Ziegel —, нспећи опеке; 
| 
| 


1. изгорети, погој open, 

n, у. а. Els leden zc.), вадити, mm 
; (unter die Leute bringen), разгааси- 

знети; eine Gelunbheit —, паздраки: 

nge - , взлећи ; (im Bergbaue), pa. 
, товити. па Rtie- 

„та, појављење, настанав; — des | 

очетав рата; — ber Freude, des Ent- 
‚ весеље, радост; (des Фопситјед), на- 
(стечаја); (au einem Gefängnifie), | 
a; (ber Unruhe), појава, почетак He- 

(Bein), самотов. | 

(у adj. зван, јавав. | 

у T. а. попарити, парити. 

п, у. D. изрикати се; (vom Donner), 

ти се. | 

nen, у. а. изгунђати. 

1, у. & извадити кобилицу. 

п, у. а. излећи, извести; fig. зоваћи, 

ти, измозгати, сковати; —Uung, 4. 

ње; а. проналазак. | 

1, T. а. утаенсати. 

» M. чудо, ствар изврсна; — vom 

ıeit, узор aenore; — aller бише, ar 

m ayueza. 

], adj. изврстан, оданчан; — га“. 

ддично. 

ћ, у. а. кефати, искефати, овефатти, 
очистити, ишчеткати. 

N, т. 8. искоренити. 

‚ |. büßen. 

М, па, присаушине. 





















“oe, . . 


anuscuriren — 43 — anöfeuern 


anscuriren, у. а дечити, издечити, видати, 


BSRHAATN. 

ausdampfen, «. п. излапити, изветрвти, дали- 
TE, ветрити. 

у. а. изаапити, изветравати; (ет: 
fiden ein Feuer), угасити, утрнути. 
außdärmien, у. а. извадити црева. 

Ausdauer, 1. постојанство, дурање, трпљење; 
—п, у. а. трпети, сносити; — 7. п. дура- 
ти, трпети; —п, N. постојанство, трпљење; 
он: adj. ностојан, дурашан, држећ. 

ansdehnbar, adj. пружив; —leit, 1. пруживост. 

а sen, т. а. пружити, пружати, истеза- 
TE, отегтнути, растегнути, протегнути, ис- 
kei распространити ; — Р (eine en) 

, распрострти наредбу; (anwenden), 
—— употребити; —end, adj. пружан; 
f. пружање, Be острањење; (Weit- 
tt), nn; ( Anwendung), упора- 


* v. perpaanrz насапом, зајазити. 
—— а. измислити, изнаћи. 
ansbeut-en, у. 2. тумачити, истумачити, про- 
туначити , изјаснити; — ет, m. тумач; — 
ung, 1. тумачење. 
außdichten, у. а. RT; шуперити, крпи- 
искрпити (брод 
ihr len, у. 8. патосати. (жити. 
ensbieuen, у. а. досдужити, ислужити, OACAY- 
außbingen, у. а. уговорити, погодити. 
ansbounern, у. р. изгрмети се. 
außderren, у. п. сушити се, осушити се, сах- 
исушити се. 
v. а. сушити, осушити, исушити. 
usdrängen, |. verdrängen. 
unsbrechiefn, у. a. точити, источити. 
за. извртети, изглавити, извину- 
TE, вззијати. 
enöörefchen, у. а. млатити, омлатити, вршити, 
овржити, измлатити. (седа 
Anfieud, m. (im eben), реч, израз; говор, бе- 
enßruden, у. a. (ein Siegel, eine Schrift), при- 
твевути, ударити, наштампати ; (mit Wort- 
изразити, исказати, изрећи; — im Be- 
keine die lirfadhe, назначити узрок. 
außdrhd-en, v. a. ожимати, ожети, изажети, и 
ZENATH , цедити, исцедити; (mit Worten), 
. ausdruden; id), adj. нарочит; — 
adv. баш, управо, нарочито, изриком, из- 
рачво, нарочно. 
ausbrud-fam, adj. изразан, пун израза; — 98 
arm, adj. безизразан ; — дат, 1. реч, иа- 
au израза; —Sleer, —8[08, |. ausdrucks⸗ 
“и ; —sool, ſ. ausdrudfam. he 
ng, f. штампање, ударање, исцеђење. 
Auſdruſch, m. млатња, жито омлаћено. 
eutduften, т. D. излапити, изветрити. 
вида еп, у. а. дихати, мирисати, давати ми- 
рис од себе. 
näbufben, т. а. препатити, претрпети. 
en Y. n. излапити, изнетрити. 
wibänftsen, v. а. испаравати, лушити се: — 


* 1. нара, бутвја. 
, '. а. раввити, поравнити. 
außeden, v. а. изрезати на угле. 


Wegen, т. а. дрљати. 





auseinander, adv. свак за се; fig. разлаз ; (in 
Зи.) pas, од; —blajen, у. a. разаувати; — 
bringen, у. а. раставити, разваднти; 
drehen, У. a. распрести; —priden, у. а. pe- 
стиснути ; —fahren, у. а, развозити ; 7. n. 
разићи се; —falten, у, а. разабрати; —flies 
gen, у. п. разлетити ce; —fliehen, у. п. раз- 
бећи се; —fügen, у. а. разглобити, pasraa- 
вити; —führen, у. a. развести; —деђеп, vn 
разићи се, раставити се, распасти се; — 
jagen, у. a. растерати, разгонити; —legen, 
у. 8. разаожити, раставити, протумачити; 
—"пеђтен, у. з. раставити ; — reißen, У. 8. 
рашченути, распучити; —rollen, у. n. осу- 
ти ce; —rüden, у. a. размаћи; —jehen, у. a. 
раставити, протумачити, изјаснити; — ſetz- 
ung, f. растављање, расправа, тумачење; 
—thun, у. а. разврнути, раставити; —trei- 
ben, у. а. разгонити; einen Topf auf der 
Scheibe —, развести; —wideln, у. а. pas- 
BETH, размотати; — ziehen, у. а. растезати, 
развлачити. 

auseifen, У. 5. отопити, 

auseitern, у. п. гнојити се. 

auserkieſen, |. ausleſen, erwählen. 

auserloren, adj. изабран, одабран. 

auserlefen, |. auserloren. 

auserjeben, у. a. избирати, одредити. 

auserfinnen, |. erfinnen. 

auserwähl⸗en, у. a. изабрати, избирати; —te, 
m. избрани, одабрани; —ung, f. избирање, 
одабирање. 

auserzählen, у. а. исказати, испричати. 

auseflen, у. a. појести. 

ausfachen, +. а. правити претине. 

ausfächſern, у. а. повалити дозе, 

ausfädeln, у. а. чимкати, издевути; fi) — у. r. 
осути се. 

ausfahren, у. а. пртити (пут); извести; — 
у. п. извести се, отићи; fig. измакнути се; 
am Leibe —, осути се по теду; (ausgleiten), 
KAH3HYTE. 

Ausfahrt, f. извоз, одлазак, излаза. 

ar m. испад, испадање, врата потајна; 

(Abgang), мањак; (Ausmaß), мера, део. 

ausfallen, у. п. испасти; (ацдатјелу, изопачити 
се, изродити се; den Fuß —, уганути; der 
Beweis fallt nicht rechtsbeſtändig aus, није 
доказ по закону. 

ausfalten, у. а. разабрати. 

ausfangen, у. 2. половити. 

ausfajern, у. а. чимкати; — у. п. OCYTH се. 

ausfaulen, у. n. иструнити. 

ausfechten, у. а. решити на сабље; (mit Worten), 
расправити. 

ausfegen, у. а, чистити, очистити, помести; 
испразнити, искидати. 

Ausfeger, m. пометач. 

Ausfegfel, n смет, измет. 

ausfeilen, у. a. пидити, испидити, опиднти; 
fig. поправити, угдадити. 

ausfenftern, |. апз еп. 

ausfertig-en, у. а. дати, издати, сачинити; — 
ung, 1. састављање, издање, сачињење. 

ausfeuern, 7. а. alarm. утрејати ; палити, 
нападити (бачву); — у. п. испуцати се, 








ausfilzen 


ausfilzen, v. а. напунити, набити длаком; fig. 
einen —, изгрдити. 

ausfinden, у. a. изнаћи, пронаћи, домислити се. 

ausfindig machen, у. а. наћи, изнаћи, прона- 
hu, просочити. 

ausfifchen, v.a. половити рибе; извадити из воде. 

außflattern, |. augfliegen. 

ausflechten, у. а. распаести, HCHAECCTH. 

ausfleifch-en,, у. а. стругати, CKHAATH месо; 
—иејјет, п. стругач. 

augflid-en, у. а. крпити, искрпити, покрпити, 
поправити; — ет, m. крпа; —ung, f. криље- 

Epnez. 

ausfliegen, у. n. излетити; fig. поћи први пут 
у свет; (ausgehen), изићи. 

анд ев-еп, у. n. истећи, пролити се; —ung, 
|. Ausfluß. 

ausflöhen, у. а. хватати бухе. 

Ausflucht, f. изговор; Хаване maden, изго- 
варати се, избегавати што. 

Ausflug, m. издет, излазак. 

Ausfluß, m. истицање; — eines Flußes, ушће. 

ausfolgen, у. а. предати, предавати, изручи- 
ти, исплатити. 

ausfordern, у. а. (zum Zweikampf), позвати, по- 
зивати, зазвати на двобој, на мејдав. 

ausfördern, У. а. (т Bergbau), вадити, извадити. 

Ausforderung, #. позивање, позив. 

Ausförberung, 1. вађење. | 

ausforſch⸗en, у. а. обискати, истражити, ухо- 
дити; das Innere eines Andern —, искуша- 
ти кога; —еу, m. кушач, ухода ; —ung, 1. 
обискивање, истраживање, кушање. 

ausfragen, у. п. питати, испитати, распита- 
ти, напитати. 

ausfreffen, у. а. изести, изгристи, излокати, 
пождерати ; fi) —, у. T. угојити се, под- 
вожити се. 

ausfrieren, |. durchfrieren. 

ausfuchteln, у. n. испраскати пљоштимице са- 
бљом ; избити. 

Ausfuhr, f. извоз, извожење; (in Zuſammenſ.) 

j. извозни. 

ausführbar, adj. изводив, можан; —Teit, f. из- 
водивост, можност. 

ausführen, у. а. извести, извозити ; ein Ber- 
breden —, учинити заочинство; einen Зе: 
weiß —, доказати; (zu Stande bringen), cBp- 
шити, извршити; (in Anwendung bringen), 
извршити; ein Borbaben glüdlih —, отаљати; 
Unreinigleiten aus dem Leibe —, чистити се. 

ausführlich, adj. ommapan ; —, adv. опширно, 
подробно. 

Ausfihrlichkeit, f. опширност. 

Ausfuhrs-, за) (m Zufammenf.) извозни. 

Ли ng, I. изведење, свршетак, извоз; 

(eines Beweiſes), доказ, расправа; in — 


ingen, извршити. 
Ausfubrverbot, п. забрана извоза. 
Ausfubhrzoll, m. извозна царина, извовнина. 
ausfüll-en, у. a. напунити, испунити, попуни- 
ти; mit Erde —, засути; —ung, f, испуња- 
вање, засипање. 
ausflindig machen, v. a. наћи, изнаћи, пронаћи. 
augfütter-n, у. а. (nähren), хранити, исхрани- 
ти, крмити; ein Kleid —, поставити; einen 





ausgleichen 


Stall —, олтињити, оптињивати; — ung, f. 
(eines Kleibes), постава, постављање; (Жађ- 
rung), крма, храна, исхрањивање. 

Ausgabe, 1. издатак, издавање; трошак, рас- 
ход; in Ausgabe bringen, урачунати у рас- 
ход; — eine? Buches, издање, штампање, 
штампа. 

Ausgabs-, adj. расходни. 

ausgähren, У. n. искипети. 

Ausgang, m. исход, излаз, излазак; (Ausfuhr), 
извоз; (Ende), сврха, конад; (Erfolg), уснех; 
— eines Wortes, окончање, свршетак речи; 
— 8, (in Вијатт.) извозни. (пати. 

ausgärben, у. a. стројити ; fig. издерати, изау- 

ausgäten, у. а. оплевити, плевити; —, D. пде- 
видба, плевљење; — ei, ш. плетвар ; —rin, 
f, плетварица. 

ausgattern, |. ausfundjchaften. 

Ausgebegeld, пл, повци за трошак свагдањи. 

амддеб-еп, У. a, дати, издати ; Geld —, тро- 
шити; ein Bud) —, издати, штампати ; eine 
Karte —, изиграти, бацити, делити; für et- 
was — , продавати 3а....; fi —, у. т. BC 
трошити се; ћф fiir etwas —, градити се; 
—ет, m. кључар; —erin, f. ључарица. 

Ausgebliebene, n. изостатав. 

ausgebreitet, adj. раширен, распрострт ; —e 
Belanntfchaft, велико познанство. 

Ausgebot, n. продавање, дичба. 

Ausgeburt, f. fig. производ, чедо. 

Ausgedinge, п. увет, погодба, уговор; —er, m. 
YFOBOPEHR. 

auögehen, у. n. изићи. излазити ; (die Haare), 
опадати , испадати ; (Geld, 2с.), нестајати, 
нестати, преминути, дотећи ; (farbe), um- 
чидети, губити ce; (Feuer), гаснути, утр- 
нути ce; mein Traum geht mir aus, сан ми 
се збива ; auf etwas —, бити за чим; leer 

_ —, недобити ништа ; ungeftraft —, бев ка- 
зни проћи; einen Befehl — [абеп, издати 
заповест; auf Abenteuer —, клатити се, CEN- 
тати се; (fi) endigen), свршивати се; —, п. 
нестајање. 

ausgeigen, т. а. кидати, покидати задихо амш- 
ће (од духана HT2.). 

ausgelerbt, adj. зубчаст, крецав. 

ausgelafien, adj. разуздан, распуштен; — аду. 
разуздано, распуштено; —heit, f. разузда- 
ност, распуштеност. 

außgemait , adj. довршен , свршен ; сигуран, 
известан. 

ausgenommen, ад“. осим, ван, до, само, мањ. 

ausgepeitſcht, adj. fig. познат, прошибан. 

ansgerben, |. ausgärben. 

ausgejchlagen, adj. осут, крастав. 

ausgewachſen, adj. грбав. 

ausgezeichnet, adj. знаменит, изврстан, од- 
личан. 

ausgiebig, |. ergiebig. 

ausgießen, у. а. излити, продити, разанти; y- 
гасити водом; mit Blei —, залити 020 
јеп Herz — , отворити срце; feinen Zork 
über Jemand —, искадшти срце на ком. 

Ausgießung, f. излевање. 

ausglätten, у. а, гдадити, изгдадити. 

ansgleichen, у. a. изједначити, изравнати, ш3- 





außgfeiten 


Ета, водмирнти, NOPABHATE; fig. пого- 
| се, поравнати се, намирити се; — 
1. равнање, погодба, нагодба. 
ausglitihen, у. n. омакнути се, по- 
_ опузнути се. 

men, У. D. истињати. 
Деп, v. а, белитв, разбелити (гвожђе у 
1 





















































M, у. а. копати, ископати; (von ХИ Шеп), 
рати, подаокати; (in Kupfer, Stein), 
Dre. 

1, у. а. повадити кости из рибе. 

t, v. п, насрднти се. 

N, у. а. измозгати. 

den, |. ergründen. 

j, m. изаивање, издив. 

Fü, т. а. HAMASATE садром. 

1, auöhären, У. n. аињати се, губити 
п, у. а. копати, ископати; кљуцатв, 
ата; одмерити (меса); издубнти; 0- 
и, истесати. 

ји, ausbalen, у. a. дитнути, иставитв 


N, у. n. изостати, недостати; —, п. 


rn, у. а. скинути удар, одуларити. 
m, у. а. држати, одржатн; опстати, 
и, трпети, претрпети; истрајати, 
та; im Singen —, издржати ; ich fann 
ht mehr —, не могу више подносити. 
nern, у. а. одбити, избити ; направи- 
РЕНЕ ем). 

pen, у. а. изручити, предати , изру- 
ји —ung, 1. изручење. 

|, m. мустра (на дућану); —en, 7. п. 
споља. 

1, у. а. обесити споља; —|фиђ, n. 
узва. 

Кец, у. n. истрајати, издржати, дотра- 
Ронстати ; —end, adj. постојан, дура- 
—ung, 1. постојанство , трпљивост, 


пост. 

, |. abhärten. 

6, m. пара, дах, издисање; одисање; 

у. в. дихати, одисати, AAXHYTE; 

Berüche —, мирисати; die Seele —, из- 

|ти, нсвустити дух, умрети. 

N, у. а. сећи, исећи, ископати, изду- 

| истесатн, отесати, тесати; in Stein 

Вајати; (апбдреш фец), избити, ишиба- 

еђанеп), овресати, опсећи; —eifen, n. 

| даето. 

in, у. а. вадити, извадити. скинути, 

ати. иставити, дигнути; Soldaten —, 

и, писати војвике; Wein —, вадити 

на теганцу; ein Glied —, утанути; 

bnten —, куннти десетак; (außlefen), 

1; —ung, 1. вађење, копање, диза- 

увљење, попис, пописивање (војника). 

in, |. hecheln. 

1, |. ausbrüten. 

1, У. а. das Meſſer aus dem Hefte drehen, 
у“. а. UCHEAUTA, извидати; — V..n. 

BETH, излечити се, задечити се. 
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augfitten 


ausheimiſch, adj. туђ, иностран. 

ausheirathen, у. а. разудати. 

auskeitern, aushellen, у. a. pa3BeApHTE, разја- 
CHETE, разбистрити; fih —, У. г. разве- 
дрити се, разгалити се; fig. развеселити се. 

аидђецеп, у. а. угрејати. 

ausheif-en, у. а. помоћи, узаимати се; —ung, 
f. помоћ, помагање. 

aushemmen, у. a. отворити (5010). 

aushenken, |. аидђапдеп. 

aushobeln, у. а. изрендеисати. 

aushöhl-en, у. a. дупсти, издубити; ужљебити, 
жљебити; —ung, 1. шупљина; die — einer 
Säule, жљеб од ступа. 

aushöhnen, |. höhnen. 

ausbölen, у. а. пиљарити. 

— v. a. (zum Springen), затрчати ce, 
загнати ce; (zum Hiebe), MAXHYTE, измах- 
HYTH; замахнути; fig. weit —, развести OA 
Kyanna бана; — v. а. einen —, искушати, 

овушати кога. 

ausholzen, у. а. сећи, исећи , посећи , излу- 
пати, избити. 

aushorchen, |. ausforſchen. 

aushören, у, A. слушати, саслушати. 

Aushub, m. попис, купљење (војника). 
Aushülf-e, f. помоћ, потпора; — 8», (in Zufam- 
menf.) помоћни ; —vsarbeiter, m. помагач. 
ausbülfen, у. a. требити, отребити, љуштити, 

ољуштити. 

дидђипдетп, у. а. морити, уморити гладом. 

'anshunzen, у. а. псовати, испсовати. 

aushuſten, у. а. искашљати; (0, Thieren), искр- 
хати; — у. п. искашљати се. 

augjagen, v. а. истерати, протерати; einem ei- 
nen Angfiihweiß —, поплашити. 

ausjammern, у. а. изјадати, изјадати се. 

ausjäten, |. audgäten. 

ausjochen, v. a, изјармити. · 

auskalben, у. n. ојаловити, изјаловити. 

ausfämm-en, у. а. чешљати , очешљати , иш- 
чешљати ; —kamm, m. ретки чешаљ; —ung, 
f. чешљање, ишчешљавање. 

auskämpfen, |. ausfechten. 

auslauen, у. а. жвакати, вжвакати. 

auslauf-en, у. а. покуповати; einen —, преку- 
пити, купити, искупити, откупити; ·пид, 
f. вуповање, прекупљивање, искупљивање. 

austehl»en, у. а. ижљебити, жљебити; —ипд, 
f. ижљебљење, жљеб. 

auskehr⸗en, у. а. измести, почистити, поместв, 
ишчистити ; — er, m. пометач; —1д, —icht, 
n. смет, буњак, буњиште, сметиште. 

auskeifen, у. а. жопсовати, избрусити, изгр- 


AHTB. 

ausfeilen, у. а. прибити клином, заглавити. 

ausfeimen, у. а, кдаицати, прокдијати, ницати. 

ausfeltern, у. а. ижимати, измуљати. 

ausfennen, v. А. познати; ſich — , у. г. разу- 
мевати што. 

außferben, у. а. изрецкати. 

ausfernen, у. а. истребити коштице. 

ausfefieln, у. а, дати слику од котла. 

auskieſen, |. auswählen. 

augfitten, v. а. измазати, намазати (демом). 





u 1 


auslegen | 
:, напутак; — geben, убавестити ; 
Не einholen, убавестити се; конац, 

—3: (in Zufamm.), убавестни; — 
, п. убавесница; —Smittel, n. (Aus- 
гредство, пут, начин. 

n, v. а. измислити, измудрити, ЕЗ- 
унсати. 

у. а. смејати се, потсмевати се, 
пемејавати; — 7. п. насмејати 
п, d. —ung, f. потсмевање, исмева- 
‚mötverth, adj. смешан. у 
, W. &. стоварити, истоварити ; ein 
—, вспразнити пушку; —ет, I. сто- 
; одводник (едектрички) ; —ung, 4. 
твање, истоваривање. 
|. трошак. 

Y. п. устојати се, улежати. 

n. туђина, туђа земља, иноземство, 
анство. 
t, та. иностранац, туђин, иноземац; 

1. иностранка, туђинка; — 6), adj. 
au, туђ, инострански, иновемски, H- 
m. 

, у. п. дотицати, дотећи, NSANNHTH. 
‚N. & дуљити, продуљити, 

‚ Te а. испустити, изоставити, про- 
5, упустити ; растопити , растврљи- 
gegen einen —, устати на кога ре- 
eine Gedanlen —, вазати мисао сво- 
т Zorn —, искалити срце; einen Be- 
издати заповест; ſich unbejonnen —, 
то изустити; —ung, f. изостављање 
ање, пропуштање, је; рас- 
; давање (заповеди) ; —Szeihen, n. 
Уф, знак изостављања. 

, “у. а. довребати, дочекати. 

m. (des Waffers), оток, истицање, о- 

; — ber flotte, одлазак, ПОЛАЗАК 
— in der Rede, странпутица, изви- 
говору; —еп, 7. a. истећи, истр- 
утићи, полазити, кренути се; aus | 
fen —, одједрити ; (vom Gefäße), те- | 
птати, дурити; (in der Вашћић), ви- 
ACAATH надвор; ſich —, уморшти ce 
, BATPYATE се. | 
%, ла. слуга, момак, дечко; трчкало; 
атдеп), младица, ограна! 














, бискати, 
ти уши; eine Kette — , размрошти | 
ich bin rein ausgelauft, огаобише ме 








ввонити, огласати звоном. 
пзвековати ; ausgeleöter Mann, | 
ен човев. 

у. а. анзати, издизати, пздокати, 
ит. 

у. а. кожом поставити. 

„7. & нспразнити, пзручити, MC- 
пвати; —ung, f. испражњивање. 

у. а. (als сен 20), изнети, из— 
на продају ; Geld —, платити, 

(bei Tiſchlerarbeiten), искладати, 06- 
у (erklären), изјаснити, тумачити, кро— 
ти; —«т, IM. тумач, тумачнтеб ; — 
тумачење; — ber Wäaren, излага— 






ausleiden 


ње, ктошење на продају; —Alyuft, f. хер-| 
жевезтиха, наука о тумачењу. 
autleiden, т. а. трпети, патити, претрпети, 


—8 
ође (ausfehnen), v. a. узајмити, посу- 
дати, зајан дати давати; —et, m. вајио- 
да; — auf Wucer, каматник, дихвар. 


aulenfen, у. n. уклонити се с пута. 

außfernen, v. а. изучити; einen Menſchen —, 
нозаати човека. 

anßleken, у. а. ишчитати, прочитати, одабра- 
та, трабрати, побрати; —ung, 1. избирање, 





".а. измамити, извабити, ивлагати. 
ae у. а. ижећи. 
п, у, 8. нсндаатити надницу. 
arlo⸗ſen. v. а. вжребати. и: 
оаббебах, adj. отвупљив. 
ausl{dj-en, v.n. угасити, утрнути; eine Schrift 
—, вабрисати ; — У. п. угасити се, утр- 
—ung, 1. гажење, брисање. 

(а, у. а, чифуњати, корубати, KONNTE, 
сјжбати; откупити; — einen Gefangenen, 
KENNT , искупити; — einen Schuldbrief, 
m задужницу; —ung, f. отвуп. 

чбћнеџ, v. а. проветрити; —ung, f. прове- 
тразање. 


wönaden, у. а. извадити, учинити, распра- 
зитЕ, комити, погодити се; (Nüffe 2c.), ay- 
RE, чистити, требити; Зе fe —, извади- 
те Kleid —, порубити ; (einem etwas 
wrkgeffen), наћи, добавити; eine Sadhe—, до- 
SENT, докончати; нагодити се; (beivirten), 
WERTE (6. пр. половину доказај; (feftjegen), 
JEARENTE; einen —, испсовати; fie mögen е8 
wit einander —, нека то сами сврше међу 
собом ; etwas —, изнаћи, наћи; ein auöge- 
пофис Narr, права будала; es macht nicht 
ans, није много; dad macht nichts aus, 











tubmablen, v. а. самлети, помлети. 
у. а. намалати, насликатв, изма- 
ит; —ung, f. малање, сликање. 
анале! -п, т. a. ислабити, PACARCHTE, изр- 
Am; —ung, 4. раслабљеност, слабост. 
т. 2. омеђатити. 
Уибемтјђ, m. марш, полазак, поход. 
сенат теп , v. n. измаршовати, поћи, по- 





|, товити, угојати; — 
пар, 1. храњење,, храна, гојење, товљење. 
,т. & озидати, изиђиватн, зази- 


























а. 
= v2, извајати, 

у. а. номусти, измусти. 
lliergelu, |. außmärgeln. 
=> У. & истребити, исчистити. | 

\ T. а, мерити, измерити, премери- 
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ти; Фет, 
die entfallı 
ваца на ! 
рилац; — 
auömehen, v 
ausmiften, r. 
ARTE; 
ausmitteln, v 
ausmontiren, 
ausmüngen, 
ausmuftern, 
£. отпуст, 
ausnagen, Y 
TAOAATE. 
ausnähen, 7. 
миватв. 
Ausnahme, 
wiſſen —e 
изузевши; 
це; —zußb 
ausnehm:en, 
међ, 509 
was (bebü 
(ausihlieg: 
почек, на 
разазната 
вати се; | 
погледатв 
необичан; 
ausnutzen, |. 
außöden, v. : 
auspad-en, v. 
та; —ung, 
auspariren, 1 
auspauden, ' 
auspeitſch⸗en, 
тната, исл 
бање. 
auspfählen, x 
auspfänden,, 
вршбу. 
auspfeifen, ' 
звиждати. 
auspflaftern, 
auspflügen, | 
auspichen, у. 
ausplappern, 
ausplatten, a 
ausplagen, у. 
tes Öeläd 
ausplaudern, 
ausplünder-n 
робити,ог 
бојни; — 
амврофеп, v. 
auspolftern, ' 
бијати, на 
außpofaunen, 
auspräg-en, 
сливу; —ı 
außpredigen, 
außpreifen, v. 
außprefieen, ı 
жетн, oze 
завати, HC 


me, neben 


ausprügeln 


ausprügeln, у. a. избити, H3ACPATH, истерати 
батином ; U3BOMTETH. 

auspumpen, у. 3. истезати, црпсти, HCHPUCTH 
на сисаљку, IINDE. 

auspunktiren, v. a. вражањем, чарањем изна- 
ћи, пронаћи. 

auspub:en, у. а. чистити, очистити, ишчисти- 
ти; витити, накитити, искитити ; das Licht 
—, усекнути, утрнути; einen —, покарати, 
испсовати; — ет, M. чистилац ; fig. карање, 
укор. 

аидаце феп, v. а. изгњечити. 

ausräden, |. ausfieben. 

außradiren, v. a. стругати, истругати с писма. 

ausrangiren, |. ausmuftern. 

ausrajen, у. n. избеснити се, набеснити се; 
умирити се, успокојити се. 

ausraften, |. ausruhen. 

ausrauden, у. a. (eine Pfeife Tabak), попуши- 
ти, испушити; — у. п. издимити се, изве- 
трити. 

ausräudern, у. а. (mit Weihrauch 2c.), окадити, 
накадити; (13 Schinken, 2c.), сушити, осу- 
шити. 

ausrauf-en, v. а. чупати, ишчупати, почупа~ 
ти, искупсти; —ипд, f. чупање. 

ausraum:-en, у. а. износити, изнети, испраж- 
њивати, испразнити, чистити, почистити; 
Brunnen —, очистити студенац ; —er, Mm. 
чистидац; —ипд, f. испражњавање, чиш- 
ћење. 

ansraupen, у. a. очистити гусенице. 

ausräufpern , у. а. U. 0. искашљати (се), из- 
ракнути (се). 

ausrechen, у. а. грабити, ограбити (грабљама). 

ausrechn-en, у. а, рачунати, израчунати, про. 
рачунати; —ung, f. рачун, рачунање. 

ausred-en, у. а, плазити, исплазити, пружа- 
ти, пружити; —ung, f. пдажење, пружање. 

Ausrede, f. изговор; —и, У. а. изговорити, 
изрећи, изустити ; довршити говор, изго- 
ворити ce; einem etwas —, одговорити од 
чега ; fih —, у. г. изговорити се. 

ausregnen, у. 1. издаждети се, престати киша. 

Ausreibeholz, — Тобеп, m. гаадило. 

ausreiben, у. а. изрибати, орибати, истрти, 
опрати. 

ausreichen, у. п. дотицати, дотећи, излишити. 

ausreifen, у. n. дозрети, дозревати. 

ausreimen, у. n. срочити. 

ausreinigen, у. а. чистити, очистити, изчи- 
стити. 

Ausreife, 1. полазак, одлазак. 

außreifen, у. п. кренути се, дигнути се на 
пут; довршвти путовање, напутовати се. 

ausreiß-en, у. а. истргнути, изадирати, иски- 
нути; ишчупати, изгулити; прекинути; по- 
дерати , раздерати ; die Zähne —, вадити; 
— у. в. растргиути се, раскинути се; раш- 
чепити се, пукнути; нобегнути, утећи, из- 
макнути ; надати, надрети; подерати се; 
— ет, m. бегунац; —ung, f. издавање, чу- 
пање, гуљење , бегање. 

ausreit-en, у. n. изјахати; — у. а. пројахати 
коња; —er, IN. катана, коњаник. 
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ausſchaffen 


ausrenk⸗en gv. а, ишчашити ; —ung, f. ишча- 
шење. 

ausreuten, |. ausrotten. 

ausrheden, у. a. опремити, оружати (брод). 

augricht-en, у. a. кти, оправити, CRPINN- 
ти; eine Hochzeit — , уготовити пир; eine 
Botſchaft —, донети-~ однетв глас; einen 
Gruß, Auftrag —, поздравити, свршити на 
руџбину; ес kann mit ihm nichts —, не мо- 
же ш њим на крај изићи ; fig. оговорити, 
оклеветати; сједначити, сравнати, поравна- 
ти; —ет, m. извршитељ, наручтик; —ипд, 
f. извршење. 

ausringen, у. а. ожимати, цедити; у. п. довр- 
шити свој BEE, TOR. 

ausrinnen, у. n. истећи; исцурити. 

Ausritt, m. прошетња на коњу, јахање. 

ausroden, “. а. раскрчити, исвкрчити, окрчити. 

ausrollen, у. a. развити; прорешетати (жито). 

ausrotten, у. а, искоренити, затрти, истражи- 
ти, истребити, искрчити, окрчити, HCEO- 
пати, раскрчити; —et, mM. крчитеб; —ung, 1. 
искорењавање, истребљење. 

ausruden, ausrüden, у. n. изићи (војници). 

Ausruf, m. ускаик, клик; оглас, проглас, раз- 
глашење; лижба, мунта ; — еп, у. n. BEE- 
нути, 5лицати, покликнути, повикати, KAH- 
ковати , кричати ; (vom Wächter), јављати 
доба; -- у. а. тедалити, OTAACHTH, PASTAR- 
сити, прозивати, дичити; — ет, m. гласник, 
весник, здур, телад, лични; —Spreis, m. 
дижбена, цена; —Sgebühr, m. тедалина ; — 
ung, 1. проглас, проглашење, |. Ausruf; — 
ungsz eichen, n. усклик. 

ausruhen, у. n. отпочинути, починути. 

ausrülpfen, v. а. изригнути. 

ausriinden, у. а. заоблити. 

ausrupfen, у. а. чупати, ишчупати, очупати, 
почупати. 

ausrüft-en, у. а. оружати, опремати, опрвми- 
ти, оправљати, оправити ; (verjorgen), 06- 
сврбити, сиабдети; —ung, 4. опрема, ору- 
жање, спремање, обскрбљење, снабдевање. 

ausrutſchen, |. ausgleiten. 

augrütteln, у. а. издрмати. 

Ausfaat, f. усев , сетва. 

ausfädeln, у. а. оглобити. 

außjäen, v. а. сејати, посејати. 

Ausfage, 1. реч, говор, исповеа; — der Zeugen, 
сведочанство ; nad — der Kunfiverfländigen, 
по суду вештих људи; —еп, у. 8. 
изрећи, исповедети; (vor Фебе, сведочи - 
ти; eidlich —, заклетвом потврдити. 

ausjägen, у. а. испианти. 

Ausfagewort, n. гдагол (граматика). 

Живјаћ, m. губа; (im Spiele), ставва; (im Bil- 
lard), почетак (игре). 

ousjäßig, adj. губав. 

ausjäubern, у. а. очистити, почистити, иза - 
чистити. 

ausjaufen, у. а. полокати, пождерати. 

ausſaug⸗en, у. а. сисати, исисати, посиса 
(entkräften), истрошити ; —ung, 1. сисање. 

ausjchaben, у. а. истругати, остругати. 
ausihaffen, у. а. истерати, изагнати. 
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шејфојец, у. а. облагати, постављати даскама. 
außihälen, у. а. љуштити, ољуштити, гудити, 
отулати ; fig. пленити, опленити, глобити, 
огаобити, Е 
‚fi, v. г. изгубити стид; die Au- 
gen —, пропадати од стида. 
ausfhänden, у. &. изружити, HCICOBATE. 
Ansihant, m. крчиарење, точење, продаја 
вена. 


anfffarr-en, У. а. ишчепркати, изровати; Mit 
den Fuß —, |. ſcharren; —ung,f. чепркање,. 

auökharten, у. а. назубити. 

и да тсеп, |. ſchattiren. 

, У. 8. проценити, уценити. 

‚v. n. паф einem —, изгдедати кога. 

feln, у. а. избацати лопатом. 






— у. а. острићи. 
у. а, дучити, аскључити, разау- 
ЧЕТЕ — у. п. одлучити се, иступити._ 


у. D. престати сјати. 
, 7. а. псовати, испсовати, карати, 

воварати, искарати. 
ausfhenfen, у. а. точити, источити, расточи“ 
15, врчмнти. 
мипсјетфеп, у. п. нашалнти се. 
ифуђенбец, v. а. исплашити, поплашити. 
henern, у. а. испрати, опрати. 
den, у. а, слати, послати, разаслати. 
jieben, v. а. истурати. 








1öhhießen, у. а, изметнути, избити, избаци- 


ти, истурити; ђад Untaugliche —, бацити, 
Еметнути; — у. n. никнути, взвицати; 
BETH пуцање. 
afhifjsen, у. n. заједрити, отићи, одвести 
(66; — т. а. искрцати; превести; —ung, f. 
возазак, одлазак, искрцавање, превоз. 
* прјећ, у. а, изружити, HCUCOBATH. 
RENTEN, т. а. скинути хам с коња. 
hlahiten, у. a. клати; продавати месо. 
Maloden, у. а. очистити од шлакње. 
wechlafen, у. п. наспавати се, испавати се; 
— т. а, ben Rauſch —, испавати hop. 
flag, та. први ударац; — der Wage, пре- 
тета, превага; конац, сврха; der Sache den 
— geben , превагнути, претегвути, ДОБОН- 
ars; (aufder Haut), аспа, красте; (de Pfer- 
, рвтање; —en, у. а. избити; (mit Ta— 
), обложити, поставити ; (etwas Ange: 
28), одбити, отказати, нећати, непри- 
ивти; (zuridfchlagen), узбити; ein Ei —, раз- 
бити јаје; ben Boden —, одаднити; — У. n. 












MEOHYATH се, свршити се; —, п. (der Bäu⸗ 

me х.), терање, брстање; (des Pferdes), ри- 

ње; — ung, 1. fig. отказ, одбијање, 

мо иишеп, у. 3. извадити TAHO, шљам. 

ладин, v. a. брусити, изоштрити; — 7. 2. 
Kunsichleppen), извући, изваачити. 
Mendern, у. а. избацити, избадивати, 










 ausfchließ-en, у. а. врата пред ким затворити; 


опроститв, ослободити окова; (in Buchdrud.); 
заглављивати; von einer Gejellihaft —, ис- 
кључити; (ausfloßen), избацити; den Advo⸗ 
faten — von der Advolatur, одветниву за- 
бранити одветовати; fig. изузимати, изу- 
sera; —endes Феј, право искључно; — 
ih, adj. исбључив; adv. искључиво, само, 
једино, цигдо; осим, ван; —ung, f. затва- 
рање врата пред кни; (Buchdrud.), заглав- 
ци; fig. исеључење. 

ausſchluchzen, у. п. изјецати ce. 

ausfchlummern, у. n. надремати се, 

ацајф  рјен, у. п. измакнути, измицати. 

ausfchlürfen, у. a. искапити, посркати. 

Ausſchluß, m. искључење; Mit —, осим, ван. 

ausſchmälen, ausſchmähen, у. а. испсовати, HC- 
карата. 

ausſchmauchen, |. аидтацфеп. 

ausſchmeißen, |. ausmwerfen. 

ausjchmelzen, у. a. истопити, отопити; — 7. n. 
истолшти се, отопитв се, откравити се; — 
ung, f. истапање, отапање. 

ausfchmieden, у. а. саковати, отвовати (од ве- 
рига. 

ausſchmier⸗en, у. а. мазати, намазати, IIOMA- 
зати, измазатв; — ung, f. мазање. 

ausihmollen, |. ausjchmälen. 

ausſchmück-en, у. a. китити, искитити, наки- 
тити, ресити, наресити; —ung, f. кићење, 
накит, урес. 

ausfchnallen, у. а. откопчавати, раскопчати. 

audfchnappen, у. n. искакати; измакнути се. 

ој у. D. исхркати се. 

ausſchnauben, ausſchnäuzen, у. а. усекнути ; 
у. D. одахнути, издухати. 

ausjchneiden, v. а. изрезатн, исећи; (Bäume), 
окресати; (Waaren), продавати на метар; 
Bienenfiöde —, вадити мед; (kaftriren), у- 
шкопити, уштројити; —ung, f. Ausſchnitt, 
исецање, изрезак. 

ausfchneiteln, у. а. кресати, окресати (apa2e). 

Ausſchnitt, m. |. Ausfchneidung; —handel, га. |. 
— handlung; —händler, m. трговац робе на, 

· метар; — handlung, f. трговина робе на ме- 
тар; — ling, m. изрезак, изметче. 

ausſchnitzen, у. а. изрезати, изрецкати. 

ausfchnüren, у. а. одвезати, отпетљати. 

ausfchöpf-en, у. а. пљускати, црпсти, HCHPH- 
сти; —ung, f. дрпење. 

ausfchotten, у. а. требити; комити, отребити, 
овомнти. 

ausfchrauben, у. a. одврнути. 

ausichreib-en, у. а. (aus etwas), преписати, ис- 
писати; (zu Ende fchreiben), написати, допи- 
сати; einen Reichstag, Steuer, Concurs —, 
расписати; — n. оглас, проглас, распис ; 
—ипд, f. препис, испис, расписивање , o- 
Рлашење. 

ausfchreisen, у. а. извикати, прогласити; — 
у. A. искричати се, извивати се; —er, |. 
Ausrufer. 

außfchreiten, у. а. измерити на корак; — Yon. 
fig. сврнути с пута. 

ausſchroten, у. а. ваваљати, истурати; (die 
Mäuſe den Käfe), прогристи, изгристи. 
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ausſchuhen — bo — ausſpeien 
ausſchuhen, у. а. изути, изувати. auger⸗gerichtlig adj. несудбен; — adv. несуд- 
ausſchuppen, у. а. стругати љуске. бено ; —halb, ргавр. ван, на двору, на пољу. 


ansſchürfen, у. а. изрити, ископати. 

Ausfchuß, m. измет, изметак, обирак; — einer 
Berjammlung, одбор ; (in Zufamm.), одбор- 
ки ; adj; —тапи, m. OAÖOPHER. 

angichlittel.n, у. a. трести, отрести, растрести, 
истрести, потрести, отрести, —ung, f. Hc- 
тресање, стресање, претресање. 

ausjchütten, у. а. изасути, одасути, изручити, 
просипати; јел Herz —, отворити срде; 
—ung, 1. просипање, изручивање. 

ausſchwämmen, |. ausſchwemmen. 

ausſchwänken, у. a. ислрати, вспдакати, про- 
мућкати. 

ansſchwären, у. n. гнојити се. 

ausſchwärmen, у. п. (von Bienen), ројитн се; 
(оси Menfchen), оставити се дудовања, o- 
паметити се. 

мен |. ausplaudern. 

ausſchwefeln, у. а. сумпорити, насумпорити. 

Ausichweif, m. |. Ausſchweifung; —еп, v. a. ис- 
прати, HCHAARATH ; остругати, BCTECATH; 38- 
окружити; — v. п. (im eben), шарати у 
говору; (im Leben), блудно, неуредно, раз- 
уздано живети ; —епђ, adj. распуштен, pas- 
уздан; —Пид, m. разузданив, распуштеник; 
—ung, m. изапирање, стругање, шарање (у 
говору); баудност, распуштеност, разуздан 
живот. i 

ausſchwemmen, v. a. испрати, исплакати, по- 
пдакати. | 

ausſchwenken, |. ausſchwänken. 

ausſchwing⸗en, у. n. вејати, иввејати (жито); 
(den Flachs), трти (дан); —ung, 1. вејање, 
трљање. 

ausſchwitzen, у. п. знојити се, назнојити се; 
das Gelernte —, заборавити ; — 7. а. исте- 
ргти на зној. 

ausſegeln, |. abjegeln. 

ausfeß.en, у. а. AOTAGAATH, мотрити, гледати, 
изгдедати ; fich etwas —, изабрати, одабра- 
ти; — у. по. изгдедати ; ſchlecht —, олошати, 
обрђати ; wie fieht e8 аиз 2 како је 2 —ец, 
п. вид, лице; слика, образ, изглед; —end, 
adj. weit—, са ведивим последицама. 

ausjeihen, у. а. процедити, исцедити. 

ausfeilen, у. а. одрешити (пса). 

ausjeimen, у. a. чистити, цедити мед. 

außen, аду. на пољу, на двору; DON —, с поља. 

ausfenden, у. а. посдати, изаслати, разаслати. 

Außending, о. предмет извањи, туђ. 

Ausfendling, m. изасланик изасланац. 

Ausfendung, f. изаслање, разашиљање. 

Außen-hafen, m. извања лука; —тепјф, та. туђ, 
иностранац ; —jeite, f. лице, вид, спољаш- 
ња страна; an der —, с поља, с двора; — 
wert, n. крајње укрепљење. 

außer, praep, осим, изван, ван, до, ДО ли, 
само, мањ, разма; —Wenn, ван да, већ 
ако; —ћф fein, emar; — ſich kommen, зане- 
ти се; — Acht laffen eine Berorbnung, ne- 
освртати се на наредбу; —ehelidh, adj, не- 
заковит, ванбрачни. 

aeußere, adj. извањски, надворни, извањи, 
спољашњи. 


aeußerlich, зај. извански, извањи, вањски, 
спољашњи, надворни; — аду. с ноља, с дво- 
ра; —е, п. спољашност. Е 

Außermeßwechſel, m. извансајамска меница. 

aeußern, у. а. изјавити, показати, очитовати, · 
објавити ; (entitehen), настати. 

außerordentlid) adj. необичан, изврстан, ван- 
редан, изванредан ; аду. особито, јако, ве- 
ле, преко мере, изванредно, веома. 

aenferft, apj. последњи, крајњи ; — аду. јажо, 
веде; — п. крајње, последње; —ung, 
очитовање, изјашњење. 

ausfeß-en, v. а. изложити, ставити, метнути, 
искрцати, иждребати ; einen Феђан —, од- 

дити : die Arbeit —, одложити, отезати; 

verſchieben), одгодити ; (tadeln), кудити, ко- 
рвти, замерити, MAHHCATE, забавити; Bäume 
—, пресадити; fih —, изложити се; — ung, 
f. излагање, искрцавање, пресађивање, O- 
тезање, одгађање, куђење, корење, укор, 
замерка, забава. 

ausjein, у. п. небити ту, бити ван ; бити до- 
вршен, докончан ; нестати ; es iſt aus mit 
ihm, пропаде, погибе. 

Ausficht, f. вид, видик, дице, изглед, уфање, 
нада, надање. 

ausfidern, у. n. искапати, прокапати, проце- 
дити се, тајати. 

ausfteben, у. а. просејати, сејати, исејати. 

ausfied-en, у. п. изврети, искипети; — TV. а. 
искухати; Silber —, бедити сребро; das 
Fett —, истопити; —ung, 1. кухање, Ge- 
љење, топљење. 

ausfingen, у. а. ислевати, допевати, 

ausfinn»en, у. з. изнаћи, измисдити, измовга- 
ти; —ung, 4. измишљање. - 

ausfintern, |. ausfidern. 

ausfiten, у. a. (feine Zeit im Gefängniffe), or- 
седити; у. п. доседити, довршити лежење 
(aa јаји); mit Waaren —, тржити. 

ausföhnbar, adj. помрмљив. 

апајбђисец, у. a. помирити, умирити, изми- 
рити; —ег, m. помиритев, умиритељ ; — 
fi, |. ausföhnbar; —ung, f.” помирење, у- 
мирење, поправа, мировна, умир. 

ausjonder-n у. а. дучити, разлучити, ОДАУ- 
чити, раставити; — ung, f. лучење, разлу- 
чивање. 

ausfonnen, у. а. CYHIATH, метнути на сунце. 

ausfpäh-en, у. а. претражнити, уходити; fig. 
тражнти, истраживати; —er, M. ухода; 
—erei, 4. —ung, f. ухођење, претрага. 

Ausipann, m. испрега, постаја , тостионица, 
конав ; —еп, v. а. разастрти, растегнути, 
разапети, попети, попињати, пропети, про. 
пињати ; die Pferde —, испрегнути; bie 
gel —, раширити, разапети, отворити; — 
ung, f. разастирање, растезање, напиња~ 
ње, испрезање. 

ausipaßen, У. n. ишаанти се. . 

ausipazieren, у. n. ишетати се, проћи се. 

ausſpeien, у. а. испљувати, испљунути, пљу~ 
нути, изракнути, распљувати; ибљувати 
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ausſpeiſen 
über etwas —, отпљувати; —, n. отпљу- 


зање. 
anöfpeifen, v. в. јести Bau куће; појести, 
ausiyend»en, v. а. раздати, раздавати, разде- 
мета, делити ; —ет, та. раздаватељ, разда- 
ма; — ипо, f. раздавање, делење. 
außiperr-en, v. a. врата пред EHEM затвориги; 
die Beine —, раскорачити се, распечити се. 
außipielen, у. а. изнтравати, изиграти; (zu 
Ense jpielen), свршити игру, одиграти. 
innen, у, а. нспрести, опрести; fig. #3- 
ивслити, изиудрити. 
außfpintifiren у. а. извијати, 
ioniren, т. а. уходнти, вребатп. 
außfpottsen, у. а. ругати се; —ung f. руга- 
ње, поруга, погрда, руга. | 
, 1. протоварање, изговор, изгова- 
изрицање, произношење. 
, У. з. пронзносити, проговорити, 
. врероварати, изговорити, изговарати, из- 
рећи, изрицати. изустити. 
unsfpreigen у. а. раснети, рамширити; die У. 
gel —, разастрти крила. 
sen, т. а. избити, разбити, одбити; 
ein Pferd,‘ пустити коња у скок; ein бе 
—, разнети глас; man bat ausge 
fyrengt, нукао је глас; говори се; — ung, 1. 
fig, разглашење. 
ansiprießen, |. ausiprofien. 
außfpring 


ЧЕТИ, 
aölprig-en, у. п. прскати, прснути; 
векрскати, испљускати ; — ung, f. 
аљускање. . 
auöiyrofien, у. а. пуштати, терати (младице); 
KERBYTE, ницати, клицати, клијати. 
effprößling, m. младица, огранак. 
, IM. изрека, изречење, одлука, суд; 
, одаучити, судити. 
, а. а. бацати, метати (воду; — 
f. 2. клоктатн, кључати. 
т. а. бацати, метати, сипати (ва- 


— у. п. фрцати. 
I Ли у. а. пљунути, испљувати. 
езбрв сеп, т. а. исплакати, испрати, ронати, 
резаокати ; —icht, п. номије, —ung, f. пла- 
SIEB, локање. 
—2* У. а. O0AOXETH даскама. 
v. а. уходнити, открити, изнаћа, 
кронаћи, наћи, нањушити ; — ет, m. ухода; 
f. њушење. 
u, т. а, оправити, опремитл, на- 
накитити, искитити, уресити; 
КМ —, у. r. накинђурити ce; —ung, 4. о- 


оправа, кићење, 
“. а. нстерати, изагнати из штале. 
у. A. издупсти AACTOM. 
‚m. дуг, новци на дугу, преостатав, 


остатак од дуга. 

adj. оставши на дугу, неисплаће- 
и —е BZinfen, преостале камате. 
т. а. засирдети, нањушити (траг 


= бе. њушити, цуњати, њушкати. 
У. а. опскрбитн, опремнти; удати 
дати јој мжраз, прћију; —ипд, f. 
мираз, пр опрема. 
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ausftreichen 


audftäuben, vr. a, ECHPANETE, прашити. 
ausfläupen, у. a. ишнбатн, избити. 


ausftechen, у, a. избости, ee извајати, 
пзрезати, ископати (око); ein Glas Wein 
—, испити, пспразнити, сушити (чашу); ei- 
nen —, истиснути ; 018 ier —, препро- 
сити. 

ausfteden, у. з. побити, обесити (стег на зи- 
див); обележити, назначити; — den Zehent, 
одредити десетак. 

ausfteh-en, у. n. тржити; Gelb — haben, има- 
ти па луг] — т.а. feine беђтјађте —, изу- 
чити ; merzen —, трпети, патити, пре- 
трпети, подносити; — die Strafe, издржати, 
претрвети казну; —ђ, adj. —e Schuld, ноз- 
ци на AyTy, ненсплаћен. . 

—R у. а. красти, покрасти. 

ausftehlich, adj. сносан, подносан. 

ausfteifen, у. а. поставити идатном крутим. 

ansfteigen, v.n.cuhu, саћи, изићи, искрцати се. 

ausftellsen, v. а. излагати, изложити, метати, 
метнути на видик; Wachen —, поставити 
страже ; eine Onittung —, дати, написати, 
издати намиру; — eine lirkunde, оправити, 
саставити, издати исправу; (auffchieben), 
одаожити, отезатп ; ((ађе(п), кудити, кори“ 
ти, забавити, манисатв; — Jemanden, ста- 
вити кога на срамотиште, педевгир; — ет, 
та. издавадац, трасант; —ung, f. изложба, 
отезање, оддагање, издавање, куђење, ма- 
на, укор, прикор; —en machen, забавити, 
налазити ману, MAHNCATH, кудити, укорити. 

ausfterben, у. п. ломрети, замрети, изумрети, 
обамрети; —, n. помор. обамирање, 

Ausfteuer, f. мираз, прћија; —n, у, а. дати 
sapas; —ung, f. мираз, прћија. 

Ausftih, m. цвет. 

auöftiden, у. а. извести, навести. 

ausſtimmen, у. 3. угодити, угађати. 

ausſtinken, v. п. престати сирдети. 

ausftöbern, у. а. поплашити, изагнати; нању- 
штити, нацуњати. 

ausſtochern, у. а. ишчачкати, чачкати, прочач- 
кати (зубе). 

ausftoden, у. а. инскрчити, искоренити. 

ausftopf-en, у. а. OTECHYTE, очепити, запуши- 
ти, испунити, наденути; mit Stroh —, 
набити, напунити са сламом ; —ипд, f. на- 
девање; набијање. 

ausflören, у. a. прекопати. NPETPECTE. 

Ausftoß, m. ударац, одбијање ; —п, 7. а. ис- 
турати, изагнати, прогнати, истерати, про- 
терати; einem Faß deu Boden —, одаднити, 
избита дно; ископати (око); Reden —, го- 
ворити; — у. D. ударити, одбити; —ung, 
fe нпстуривање, прогнање, истеривање. 

ausftred-en, v.n. пружити, опружити, отезати, 
исплазити; fh —, у. Tr. HABAANTE се, тегли- 
ти се, протегнути се; —ung, 4. пружање, 
протезање, теглење. 

ausftreidh-en, v. а. (Falten), згладити, угладити; 
mitder Jeder —, избрнсати ; tben —; 
итибати ; (loben) хвалити, похвалити; — 
“. п. сентати се, KARTETH се; ји Tage —, 
показати се; —ung, f. гдађење, брисање, 
шибање. 


ausftreiten 


außftreiten, у. a. парбом добити. 

ausftreuen, у. a. расути, расипати; fig. расе- 
јати, разгдасити, разнети, разглашивати, 
разносити. | 

andftreifen, У. п. истицати, истркивати, чето- 
вати. 

Жизћтиђ, m. пржина, посла од руде. 

ausftriden, у. а. исплести, оплести. 

ausfiriegeln, у. a. ишчешати. 

ausftrömen, у. n. истицати, протицати, тећи, 
излевати се. 

ausftudiren, у. а. измудрити, измислити; einen 
—, позвати, проучити; — у. D. свршити на- 
уве; изучити се. 

ausftiirmen, у. а. избеснити се, испраскати се, 
утешити се, умирити се, упокојити се. 

ausſtürzen, у. а. изврнути, превадити; ein Glas 
Dein —, испити на душавк купу вина. 

ausftügen, у. а. подупрети. 

ausfugeln, |. ausfaugen. 

ausſuch⸗en, у. а. изабрати, одабрати; истра- 

. жити; чистити, лонскати; аЏед —, преме- 
тати свекодико,претрести; —ung f. бира- 
ње, избор; истраживање. 

ausfühnen, |. ausfühnen. 

ausjüß-en, у. a. сладити, осладити, усладити; 
—ипд, 1. caaheme. 

austäfeln, у. а. обложити, облагати даскама. 

austanzen, у. а. истанцати, изиграти. 

austapezieren, у. а. тапетати, истапетати. 
austaſten, у. а. папати, опилати. 

Либан јф, m. мена, транмпа, кењање, размена; 
—en, у. а. мењати, изменити , променити, 
разменити; — ет, m. мењач; —цид, 1. |. Aus: 
tauſch. 

austeppichen, у. a. прострти, простирати, 06- 
дожити саговима. 

Aufter, f. острига, шкољка, ободница, камени- 
ua, ахтапод; — | фаје, f. шкољка од остриге. 

austheeren, у. а. накатранвити. 

austheilsen, у. а. дедити, разделити, издеди- 
ти, раздати, подедити; — ung, f. деоба, де: 
љење, раздељивање. 

austhun, у. a. скиџути, свући; (auslöjchen), у- 
тасити; (ausftreichen), избрисати; (ausgeben), 
узајмити, на камату дати. 

austiefen, у. а. искоџати; издубити, KOUATE, 
дубити. 

austilg:en, у. a. искоренити, истребити, упи- 
штити, затрти; — ет, m. искоренитељ, зати- 
рач; —ung f. истребљење, уништење. 

austoben, у. п. истутњити се, изгоропадити 
се; умирити се, упокојити се. 

austraben, v. п. ein Pferd — laſſen, коња у 
вас пустити. 

Austrag, m. пресуда, одлука, докончање, свр- 
ха, конац; добитак, доходак; — EN, 7. а. 
изнети, разнети, расути, разгласити, 0310- 
тласити ; поравнати (распру), довршити; 
— у. п. (betragen), чинити, износити. 

austräglich, |. einträglich. 

-austränfeln, у. n. искапати. 

austrauern, у. п. довршити коротовање, сву- 
ћи црвину. , 

austräumen, у. п. досањати, сан довршити. 


(| 
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auswechſelbar 


austreib⸗en, у. а. изагнати, HSTOHHTH , исте. 
рати; прогнати, протерати. 

ausirennen, у. а. распорити, распарати, OT- 
парати. , 

austret-en, у. а. изгазити, угазити, овршити 
(жито); den Weg —, провалити пут ; bie 
Schuhe —, износити, подерати; etwas ши 
dem Fuße —, утрти, згазити; — т. n. der 
Fluß ift ausgetreten, запдавнти, излити; 
(flüchtig werden), утећи, побегнути; (aus dem 
Dienfle treten), иступити из службе ; (hinaus 
treten), изаћи; — ет, m. ускок, бегунац; — 
ung, 1. гажење, поплава, вршидба. 

austriefen, |. auströpfeln. | 

austriefeln, У. а. einen Strid —, распдести 
уже; — was gemebt у, чимкати. \ 

austrinfen, У. а. нспити, попити, истерати; 
искапвти, искапљивати. 

Austritt, m. излазак, одбегавање, иступање ; 
ускочење; — der Waare, извоз; — ап ber 
Treppe, узход; (ein Ballon), доксат; — 8» (in 
Зијапип.) извозни; —s-Urkunde, f. исира- 
ва о иступању. 

austrodu-en, у. а. осутити, исушити, посуши- 
ти; — у. п. усахнути, осушити се, усиса- 
ти, пресахнути; —ung, f. сушење, усисање. 

austrommeln, у. а. избубњати, издобовати ; 
fig. разџети, просути глас. 

austrompeten, у. а. раструбити. 

auströpfeln, austropfeit, у. п. капати, искачати. 

austünchen, |. ausweißen. 

austunken, у. a. изумакати. 

austufchen, у. а. истушати. 

ausüb-en, у. а. веџбати; извршивати, чинити; 
Rache --, светити се, осветити се; eine 
Kunft, ein Handwerk —, уметник бнти, ра- 
дитн; (begehen), чинити, творити, учинити; | 
(vervollfommmen), веџбати, усавршити ; 
ung, 1. веџбање, усавршивање; радња, дедо. 

auswachien, у. п, дорасти, израсти, одрасти; 
проникнути; ausgewachſen fein, грбав, x 
бити. . изићи. 

auswagen, fi), у. г. смети изићи, усудити се. 
ausmwägen, у. а. измерити, мерити, на меру 
продавати, BATAYTH. | 

Auswahl, f. избор, одабирање, избирање; 
die — ftebt ihm zu, има право избирати. 

auswähl-en, У. а. избирати , пребрати , ода- 
брати; —ung, |. Auswahl. 

auswalfen, у. а. ваљати, изваљати. 

auswalzen, у. а. изваљати, ваљати; fig. изби- 
ти, прочешљати. 

Auswander⸗er, m. исељеник; —п, у. п. CORM-| 
ти, одселити, RCEAHTH се, раселити се, пре 
седити се; —ицд, 1. исељење, сеоба , ра~ 
сељв. 

auswärmen, У. & угрејати, разгрејати. 

ausiwarten, у. а. дочекати, ишчекати. 

auswärtig, adj. иностран, туђ. 
auswärts, аду. на двору, на пољу; (in bex 
Fremde), у туђини. | 
auswaſchen, у. а. испрати, опрати; испдака— 
ти, измити, запирати; поддокавати ; (ока 
Laud bringen), исплавити, бацити на оба а у 
ausmwäflern, у. а. наквасити, HAMOYHTE. 
аидиефје!-бат, adj. размењив, промењав; — ex, 


= 








Ausweg 


m. неиттељ; —п, 7. 2. троменити , изме- 
шета, разменити, разбит.', мењати; — ung, | 
f. нењање, размена, разбајање, Mona. | 

Кићиед, та. взлаз, исход; изговор; средство, | 
вачни, пут, помоћ; fig. спасење. 

awehen, у. а. издунутн, 

uußweien, у. 2. омекшати, наквасити; — 7. 
» einem —, врднути, варакати, уклањати | 
08, уклонити се; einer Sache —, обићи, ми- | 
пута, инионћи; (von den Ssüßen), омакнути 
са, клазнути; —ипд, f. уклањање, варакање. 

саввефђеп, у. а. парати, испорити, извадити 
дроб; попасти; (ausjäten), опдевити. 

aßiweinen, у. n. исплакати се, наплакати се. 

Ausweis, m. исказ, доказ; (Bollete), покаска; | 

), казало. | 


iſen, Y. а. протерати, прогнати, отпра- | 
SETE, изагнати; fig. доказати, исказати, 38. | 
еведочати ; die Miterhen —, намирити са- | 
бамтитике ; fich — у. г. доказати, посве- | 
arm, —ung, 4. Ausweis, m. доказ, исказ, | 
очитовање ; (Bollete), нокаска; (Beugniß), | 
сведочанство; (Зете фи), казало; (aus ei- | 
ки Orte), отправа. | 
unfiseiken, у. a. бедити, обелити, окрезити. 
uußweil-en, у. а. развести, раширити; рас- 
пространити; растегнути; —ung, 1. шире- 


ве, ањење. 
ubwenbig, Air. споља ; —lernen, wiflen, учи- 


ти, знати на изуст, на памет; — adj. вањ- 
ска, кззањски. 
uuöwerden, у. п. свршити се. 
ausiserjoen, у. а. бацити, одбацити, избаци- | 
TS, изригати , избљувати, изметнути; HS- 
—— (verwerfen), одбацити ; | 
‚beftimmen), одредити; ein Pferd —, | 
тарнути, ити коња; einen Hafen —, | 
ведорити тој: |. auswurfig; —ung, f. ба“ | 
цање ; рнтање, метање, ита. | 
eußwehen, у. a. брусити, набрусити; eine| 
беле — , изгладити; fig. погрешку по- | 


у. а. изЗВИТИ. 
сидепеги, т. з. сачувати, одржати преко 
— у. п. сирзнути се. 
—— у. 3. die Bäume —, окресати вр- 
хове од дрза. 
сећоптец, у. а. откати; fig. задобити, доба- 
ТЕ, израднти, испросити; den Teig —, 
јиостти; den Huf —, обрезати копито; ei- 
ве Hirſch —, ислорити; — v. п. делова 
ње довршити, престати. · 
Фећобтеп, т. а. разирсити. 
т. а. отрти, обрисати, очистити, 
ти; — у. п. утећи, измакнути. 
, У. а. проветрити ; (entdeden), њу- 
EEE, SAJINTE, нацуњати, 1 
Мо т. а. сводити. 
чина, fi, у. г. разведрити се, разгади- 
. 3 Ф6. 






aume —, кила. 


жртва кост; am 
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mM. израстао, сметљика, кврга, гр- | 
5* Leibe, —** ; — auf den Фио. | 





Authenticität 


auswühlen, у. а. изрити, ископати. 

Auswurf, m. бапр se, метаље, изрод, измет, 
саина, избљунђк; ein — der Menfchheit, изрод. 

auswürfeln, у. а, играти на коцке. 

auswürfig, adj. взметан. 

Ausmürfling, m. смет, измет, изрод, одбирак. 

auswirgen, у. а. избљувати с муком; — у. 8. 
надавити се. 

auswurzeln, у. а. искоренити, HM 

auswüthen, v. n. избеснити се, H 

ce. 

audzaden, у. а. изрецкати. 

auszahl-en, у. a. пдаатити, наплатити, HCHAR- 
тити, измирити, плаћати; — er, m. naaran; 
—цпд, f. исплаћивање, плаћање, исплата. 

anszähl-en, у. а, бројити, избројити, ро- 

, набројити, одбројити; —ung, 1. бро- 

јење, избрајање, пребрајање. 

auszähneln, у. a. изрецкатн, назубити. 

auszahnen, у. п. претурити зубњу. 

auszanfen, у. а. испсовати, накарати; — У. 7. 
насвађати се. 

auszapfen, у. а. точити, источити , продавати. 

ausgaudert, У. п. наоклевати се. 

auszäumen, |. abzäumen. 

audzäunen, у. а. ограђивати NAOTON. 

auszechen, |. austrinfen. 

audzehnt:en, v.a. купити, покупити десетину; 
—е, M. десечар, десетинар. 

auszehr-en, у. а истрошити; — у. D. сахву- 
ти, сушити се; ausgezehrt fein, мртав бити; 
—ипд, f. суха немоћ, јектика, сушица. 

auszeichn-en, v. а, , забележити, 
назначити ; (aus einem Вибе), исписати, 
преписати, побележити из књите; einen —, 
одднковати; fid) —, оданковати се; —UNG, 
f. назначење , одликовање. 

auszeigen, |. ausweiſen. 

auszerren, у. а, истргнути, ишчупати, извући. 

außzieh-en, v. а. истегнути, истегдити, отег- 
нути, извући, раширити, растегнути про- 
тегнути ; ſchriftlich —, изводити, извадити, 
исписати ; (ausfleiden), свући, скинути ; den 
Degen —, тргнути, извадити мач; Stiefel 
—, изути; jemanden —, огдобити; — 7. n. 
преседити се, иседити се, одселити, утећи; 
(vom Wilde), изаћи из брдога; auf Abenteuer 
—, четовати; ein Fell —, испердашити; 
— ung, 1. извлачење, истезање, HT. A. 

außzier-en, у. а, накитити, искитити, украсити, 
уресити; —ипд, f. кићење, украшење. 

auszimmern, 7. а. поставити даскама. 

auszinnen, |. verzinnen. 

auszirleln, |. abzirkeln. 

auszijchen, v. a. испискати, извиждати Бога. 


ти. 
нити се, 


Auszug, mM. излазак, одлазак, подазак; — aus 
ber Wohnung, ење, сељење, сеоба; 
— aus einer Schrift, извод, језгра; — in 


einem Schrante, крабица, фиока; — mäßig, 
adj. скраћен ; —Siweife, adv. у кратко, у 
изводу. 
auszupfen, v. а. чупкати, чнмкати. 
Authent-icität, f. истинитост, достоверност ; 
(Echtheit) правота; — 0, adj. истинит, до- 
стоверан. 





‚map 


пр, пау 


Väleri- 


|енфе, 
ind), де- 
у (Hure), 





Balge 


Вејде, f. дижва, музлица. 
ba fih, у. т. хрвати се, трљати ce. 
geutreter, m. дувадац, пухалад (код оргу- 
ља, и 1. А.) 
Balger, m. хрвач; —е!, 1. хрвање, туча. 
erüfl, n. пердета. 

· за. греда, брвно, балван, дирек, так; 
тзавња, сек, ћертови, бинија; — an der 
аде, uro; —порј, m. крај од греде; —recht, 
2. право греде. 

већ, m. лопта, груда ; (Tanz), бал, нгранка; 
—Ipieleı, доптати се. 
та. балаш (драги камен). 
а. саворња; — einnehmen, саворњати 
се —Idiff, a. брод саворњзЕ 
Ballate, 1. модри тетрљан, Ballota nıgra. 
D. лоптица, грудица; но трубе платна. 
Ballen, m. лопта; дењак; (eines Rappiers), raa- 
звана. 
bellen, у. а. лоптати, грудати; ih — v. г. 
уаонтатн се, угрудати се; mit дебаШет Fauſt, 
весницом. Е 
Ballen-biuder, m. стезалац дењкова; — weiſe, 
зт. ва дењкове; дењак по дењак. 
Ballet, в. балет. 
Ballei, 1. коменда, комтурија. 


m. балџија. 
Ва тоје, 1. |. Bachholunder; —ipiel, n. лоптање, 
Beam, m. балсам, миомнрис, драгомаст; 
—baum, m. пењавица; —duft, Balſamgeruch, 
m. ; —ine, f. депи човек; — (еп, 
њ а. балсамати, балсамисати; —irung, f. 
балсамисање; —!|ф adj. миоми- 
pas; — (ап), n. |. Balfamine. 

Бад, !. време, кад се друже тетреби. 

у. n. дружити се (од тетреба). 
‚m. Bambusrohr, n. трсковача, тр- 


сковад. 
Bämme, |. Butterbämme. 
Ваасе, |. Bank. 
Вешћ, п. врпца, трака , пантлика; обруч; 
), узица, петља, замка. свеза; Bande, 


A. en окови, пута; — von Weiden, гужва; 
— — auf Wunden, завој. 

Band, m. (Einband), корице, вез; (Bud, Theil), 
књига, део, свезак. 
Buudchen, п. трачак, врпчица; (Виф) књижица, 


_ _ савска. 

Bande, 1. банда; крај, окрајак; друштво, чета. 
| , ћ. нараменица. 

· Вешђајен, m. баглама. 

Мимо, adj. питом, вротак; ein- oder zweibän- 
Bige Brüder oder Schweſteru, браћа Han cec- 
тре, само по оду или матери, иди по оцу 
и матери; — еп, v.&. укротити, смоћи, обуз- 

| умирити; упитомити, покорити; —ипд, 
ње, смагање. 

Влађи, за. лупеж, разбсјник, хајдук, гусар. 

Baub-mafche, f. коварда; — meſſer, m. нож бач- 
зврсви; — nadel, m. клинац; — nudeln, f. pl. 
pesazum; —reif, m. обруч) — ſchleife, ſ. Band- 
међе; — 1100 m. стан, разбој врпчарсви; 
„"Кеде , 1. pojra; — weide, f. врба, жуква, 

—-wurm, то. гаиста плосната. 

немиран, страшљив, устрављен; 

— um ibn, страх ме је за њега; 





* 
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Bären-beißer 


davor ift mir nicht —, тога се не бојим; — 
machen, страшити, плашити; (vom Wetter), |. 
ſchwül. 

Bangigkeit, f. бојажљивост, страх, немир. ' 

bänglich, adj. немиран, у страху. 

Banier, |. Banier. 

Bant, f. банак, клупа, скамија; (Wechjelbank), 
банка ; (in Bufarım.) баначки ; (Sandbanf), 
пруд; битф die — , попреко, осеком, без 
разлике, свекодиво; — auſtalt, f. баначки, 
банкарски завод. 

Bänkchen, n. каупица, свамијца. 

Bankeiſen, п. гвоздена квака у зиду. 

Bänlelfünger, m. надрипевач, бугарин. 

banferott, 'аај. пропао, пао, пострадао ; — 10. 
банкрот, пропалица; —ier, Mm. пропалица; 
—iren, Tr. D. пропасти, пасти, пострадати. 

Banfert, m. копиле, подметче. 

Banleit, п. банкет, част; — еп, v. п. частити, 
гостити; частити се, гостити св. 

Banknote, 1. банка, банкнота. 

Bankbohrer, m. сврдао, сврдао. 

Banflehne, f. наслон, деђа. 

Bann, та, прокдетство, анатема; округ, област; 
прогонство; einen in den —thun, провлети, 
бацити анатему; —еп, 7. а. терати, изго- 
нити, проклињати, HCTEPATH, протерати; — 
ет, та. гонитељ; |. Panier; —erherr, m. барон, 
стегоноша; заставни, барјаклар; — ид, 
Mm. анпатема, проклетство; —forft, m. бра- 
њевина; — ди, n. забрањена роба; — ſtrahl, 
—flud, m. клетва, проклетство, анатема; 
—ипд, f. завлињање, изгањање (духова 
нечистих); — wald, |. Yannforft; — траје“, 
п. забрањена вода. 

Banquier, m. менитељ, банкар, сараф; —ђацз, 
п. менитељска, банкарска кућа. 

Banje, 1. штагаљ. 

banjen, у. а. сложити, слагати снопље. 

bar, adj. го, HAT; чист; готов; — аду. готово, 
у готову; — zahlen, у. а. платити у гото- 
ву, |. baar. 

Bär, m. медвед; einen Bären anbinden, пре- 
варити; der große, Пете Bär (Geflirn), ве- 
дива, мала кола, илуг. 

Barafe, 1. шатра, колеба, дашчара, чатрља. 

Barbar, m. варвар, варварин, окрутник, не- 
човек , дивљак ; (Werd), коњ барбарески ; 
-ei, f. варварство, окрутност; fig. сверен- 
ство, суровост ; —in, f. варварка ; —iſch, 
ад). варварски; окрутан, суров, нечовечан. 

Barbe, f. мрен, Cyprinus barbus L. 

bärbeißig, adj. осоран. 

Barbier, m. бербер, берберин, 6puna; —en, 
у. а. бријати, бричити; обријати, обричи- 
ти; fi} — laffen, обријати ce; —erei, 1. 
берберство; —meiler, n. бритва, бријач, 
устра , бријачица ; — јесте е, f. утирач; 
— ибе, 1. берберница. 

ЗВагфеш, m. поркет; — еп, adj. поркетски. 

Barbe, m. бард, певач, песник. 

Bären-beißer, m. псина за дов на медведа; — 
baut, #. медведина; auf der — liegen, лењи- 
ти ce; —häuter, m. денштина, дембел; — 
häute rei,f, дембелисање, лењост; — Пан, f. 





медвеђа ступа, TPATOPaR, ћуранова креста, 
примог, Асашћив L, 

Baret, n. капа. 

bach, adv. бос, босоног ; —füßer, m. фра- 
тар босоног; —häuptig, adj. годоглав. 

Bärin, f. медведица, мечка. 

Barle, 1. —Se 

bartöpfig, |. barhäuptig. 

Särlapp, ш. црвоточина,, Тгусо родила ојата- 


Bärme, ĩ ſ. Gäſcht, Hefen. 

barmherzig, adj. милосрдан, мнаостивач , ми- 
достив; fig. невољан , бедан, сиромах ; ; — 
feit, 1. милосрђе, милост. 

Bär⸗muff, m, кодчак; — mutter, материца, ма- 
тица, матерница. 

Sum, m m. јасле, штагаљ; мрежа, npeha ри- 

арска. 

Barometer, n. (m.) барометар. 

Baron, m. барон ; —eſſe, —in, f. бароница ; 
—ie, —ti, I. баронство. 

Barre, 1. шипка (влата или сребра). 

Barriere, f. преграда, заграда. 

Barſch, m. питка , окун , бандар , гргеч, ко- 
стреш (риба), Perca Auviatilis; —, adj. осо- 
ран, прек. 

Barichaft, f. готовина. 

Barjchheit, f. осорност. 

Bart, m. брада; — an ber Aehre, ocje ; über 
des Kaiſers Bart fireiten, свађати се око 
трица. 

Вафен, n. брадица. 

Barte, 1. рибја кост. 


Bart-faben, m m. брк ( (од рибе); — дтав, n. ђип, 
andropogon g ; — haar, n. длака од браде. 

Barthe, f. у 

bärtig, adj. 

bart-log, * —88 hocas, ћосаст; —jdje- 
ter, m. бербер, pay Ћика —wadı8, m. бр- 
комаз. 


Bafalt, m. базалт. 
En f. тела, тетка, стрина, ујна. 

lie, f. босиљак, босиок, босиље. 
Baſilisk, m. василиск. 
Baselicf, |. Relief. 

Baß, m. бас, крупан глас. 
Baſſetchen, n. басет. 
Baßgeige, 1. ведике егеде, гусле. 
Baflıfl, m. басиста. 
Ballon, m. фагот. 
Baſt, m. дико, лик, лика, луб. 
Safard, Mm. копиле, KOUHAAH, курвић, полутан. 
Ваће, 1. бастија, бедем. 
baft-en, adj. ликов; —|фиђе, Bafteln, pl. посто- 
де од лика; — ſeil, п. дичина. 

Bataille, 1, бој, битка. 
Bataillon, n. батаљон. 

ift, m. "earepnj 
Batterie, f. бате 
Batzen, m. беч en) 


Bau, m. грађење, зидање, гр рађена, 
(in Znfamm.) грађевни; — des Körpers, Trac 
стас, стрји; — der даје, јама, j 


браог; au den — fommen, бити усуђев на на 


робију 
Sauban- m. бајк. 


Baumfalt 


Baud), m. трбух; — eines Schiffes, бок; bie 
Kanone ift auf dem —, топ лежи HA — 

Bauchdiener, m. ждера, ждверавац. 

Baude, |. Вецфе, 

Baud)-fell, n. потрбушина, —— —fett, D. 
сало; —fluß, m. дијавица, срдобоља; Bir 
men, n. грижа; —gurt, та. norupyr; —i 
dig, adj. трбушат, трбушаст — Кап eit, 4. 

бобоља; —riemen, mm. потпрут, 


колан; 
n, pl. Bauchweh, трбобова; — fi, 
(men Balges), um а m. u Fauna! 


—wirmer, pl. m. глисте; —zwang, |. Stubl- 
zwang. 

bauen, у. а. градити, зидати, саградити, начи- 
нити, доградити, назидати, радити, дезати, 
тежати, обделавати; auf jemand —, уздатв CE 
у rora;Schlöffer in der а —, по ветру ку- 
де градити; Seide, Wein —, производити. 

Bauer, m. кмет, сељанин, сељак, тежћЕ; 
in der Karte), долњав, горња ; (tm Shad- 
ipiel), neon; fig. простак, суров, парасник. 

Bauer, n. кавез, крлетка. 

bauerhaft, adj. сељачки, простачки, просђ — 
аду. сељачки, простачки, просто. 

Bäuer-in, 1. сељанка, мужача, сељак 
љакиња ; —ф adj. сеоски; fig. груб, 
параснички, простати 

Bauerfleid, n. гуњац; с 

Bauern- (adj.) —— hne f. работа, 
кулук; —fland, m. сељаштво. 

Bauer»pierd, n. коњ прости; —|фаћ, f. сељани; 
= |фепте, t. крчма проста; — ſprache, f. * 
простачки; — smann, |. Bauer; —flo 
оходост простачка; —tölpel, m. проста: — — 
volf, n. Bauersleute, pl. сељани; —wefen, n. 
сељанство, сељаштво. 

baufällig, adj. стар, трошан; das Haus i 
хоће да се поруши кућа; —teit, 4. старост, 
трошност. 

Bau⸗frohne, f. Baubienft, m. xyayx; —führer, m. 


св- 
суров; 


традилац. 

Bau-fuß m. мера зидарска; —gefangene, m. PO- 
бијаш; —gerüft, n. скеле, скела, лазиза, 5096, 
воза; —holz, п. грађа; —(ип f. аркитектура, 
трађевинство; ‚leute, pl. надничари, тежа - 
ua; —lid adj. im baulichen Stande, у добреж 
стању; 8 фан f. грађевина. 

Baum, m. дрво, дебао, стабао; die Bäume am 
Wagen, am Chlnten, руда. 

Baumaterial n. · грађа 

Baumbaft, m 

Bäumchen, n. дрвце. 

Baumeifter, m. APKHTEKT, ненмар, нанмар, гра/ 
дитељ, градилац. 

baumeln, у. n. љуљати се. 

bäumen, baumen, у. а. навити, назијати (МА 
вратило); притиснути (сено иотком); — 

у. n. скакати с дрвета на дрво; —— 
den), ce ce, —— a: 

Baum-fall, т.црновац, крагуј (u 
£. јетрењав, — Froidh, | —E— 

f. воће, 1204; song, jr ред дрва; — пао 
и А de, баби, 5 
—— 


лика, 2у6. 


ten, m. воћњав; 
fe, f. чврчав; |. 
пузавац; —harz, 8. смола · ; Ge 


ограда, живица; —höhle, #. дупља; Diem | 
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Baummolle 


fer, m. зрикавац; —leiter,, m. стуба, ле- 


aumhe; — ſchnitt, n. 5 е дрва; 
, 7 ; Ur 
њи у m. једен, Lukanus * —ſchule, f. 
јестизо; —idwamı, m. труд, гљива; —jeide, 
бомбазин (материја од лика); —- ſtamm, та. 
изњ, стабло, а; —flarl, adj. јак као 
тресак ; — ћеш, ла. дендрит (врста камена); 
, та. ватрљ; — (ИЕ n. комад воћњака; 
— ода, п. восак зртарски; —прадец m. 
таљите; —wanze, 1. кимак, сирд- 
: —winde, £. |. Фрбец. 
е, f. памук, маваз; —п, ad). паму- 
www; —ибашт, m. дрво памуково; — ngarn, 
». пређа памучна; —nflaude, 4. —nſtrauch, 
за, три памуков; — zeug, I. картун; —zucht, 
Е. његовање дрва. 


—— та градилиште. 
m. буцман; —bädig, adj. буцмаст, 


m. јастучић, компреса (у ранврника), 
; in — und Bogen, ђутуре, осеком, 


једно пар 
а. 
—— BD. Kontaanh, јастучић. 


bauidhen, v. n. насоловесити се; (von Kleidern), 


ба, : dj. насбаовешен, набран. 
(, m. куповање ђутуре, ђ 
| ‚m. ђутуричар; — радџетип, 


рка; —|ипине, f. кесим. 
m. развалине; —ftätte, f. зграда, 
spahesuna ; — ſtoff, m. грађа ; —wejen, n. 
ство, грађевине. 
igen, у. а. смерати, намислити. 
у. а. важити, обзир имати, обазира- 
TS се, пазити ; —enswürdig, — enswerth, adj. 
важан, знамеџит; –-ипд 1. обзир, уважење. 
Веазме, m. саужбеник, чиновник, уредник, 
| ФЕВВИЧНИК. 
| Бебииуогеп, v. з. плашити, страшити; —ипд, 
#. жаашење, страшење, страх, мука. 
' Seuilinden etwas, v. з. под сумњу ставити што; 
__ сметати; (eine Rechnung), налазити мана. 
beantwort⸗en, у. а. одговорити, OTUHCATE; — 


HIR; 
· ђу- 


| umg, f. одговор, отпис. 
| Bemmgeig-en, “. 3. Jemanden wegen eines Berbre- 
|  denß, но знацима окривити ради заочинства; 
f. правно окривљење по знацима. 
у. А. радити, тежати, израдити, 
"обделати, обрадити; fih — v. г. тражити, 
трудити се; — ung, f. радња, тежање, обде- 
мање, 06 е, израђивање. 
igen, У. а. надгледати, пригледата, 

ати, припазити, прихранити. 
gag-en, У. а. наручити, наложити; —t, 
Б вон је наручено, наложено. 

fr, У. за. жинрити, вирити на што. 
Scheinig⸗en, у. з. извидети, разгледати, 
|одати, развидети, опћешити; —ung, f. 

кад, разгледање, преглед, прегледање, 












ки, у. а. врпцама накнтити. 
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bedeuten 


bebauen, у. а. обделати, тежати, обрадити; HO- 
градити, позидати. Е 

beben, v. п. дрктати, трести се; — n. Веђицд, 
f. дрхтање, трепет, трешња. 

bebinden, у. а. повезати, обвезати, 

beblechen, v. а, обложнти лимом. 

bebliimen, у. а. накитити цвећем. 

bebluten, у. а. окрвавити, искрвавити. 

bebohlen, у. а. обаожити, обдагати даскама. 

bebomben, у. a. лубардати. 

bebrämen, |. verbrämen. 

bebreiten, у. а. застрти, 3ACTHPATE; —, N. 38- 
стирање, 

bebrüden, v. a. (einen Fluß), премостити. 

bebrüten, у. а. (Eier), лежати Ha јаји. 

Becher, m. купа, пехар, кондир, бокал, чаша; — 
glas; п. столовата чаша; —'п, у. n. пити, пи- 
јанчити. 

Sederpild, m. бабино ухо, peziza cinnabarina, 

Beden, n. леђен, плитица, тепсија; —jchläger, 
m. димар. 

bedadhen, v. а. покрити, покривати. 

Bedacht, m. опрез, опаз, мисленост, TONER, 
помност, обзир, поглед, разиотрење; —haben, 
— nehmen auf etwas, |. berüdfichtigen. 

bedacht, bedächtig, bebächtlich, беђафбат, adj.onpe- 
38H, опазан, расудљив, MHCAOH, пажљив, смот- 
рен, конњив, — аду. опазно, опрезно, миса- 
оно, помно, помњиво; — ſamkeit, Bebächtlichkeit, 
f. |. Bedadıt. 

bedanlen, fi, у. г. захвалити, захвалити се. 

Bedarf, m. потреба, |. Bedürfniß. 

bedauern, у. а. жалити, сажалити, пожалити; 
кајати се, вајкати се; Bedanern, п. жаљење, 
кајање, вајгање; — nswurdig ad). вредан 
жаљења, бедан. 

beded-en, у. а. покрити, застрти, OKAONHTE, за" 
каопити, поклопити, сакрити, закрилити, 
прекрилити; запушкати, пратити; бранити, 
чувати; (ficher ftellen), оситурати, задовољити; 
(begatten), опасати (кдребац) ; fd — vr. 
покрити се; —ung, f. покривање, кров, за- 
клопац, поклопац, покровад; стража, прат- 
ња; сакривање, осигурање, сигурност; опа“ 


сање. 

bededt, adj. покривен, кровнат; bededter Gang, 
наслон. 

bedenf-en, у. а, помисанти, увардати, разинслити; 
размотрити, промотрити, промислити; расу- 
AHTH, просудити; einen —, старати се за кога, 
сетити се кога (у тестаменту); fi) — у. r. OMH- 
шљати се. премишљати се, предомислити се; 
промислити се, размислити се; fein Ферујец 
—, помислити на душу; fich anders —, преми- 


CAHTH се, присетвти се, премити, омислити · 


се; —п, размишљање, промвшљање, разма- 
трање ; (Zweifel), сумња ; (Meinung), мисао, 
мњење; — tragen, двојит , сумњати; до- 
мишљати се; Er! ј. сумњив, тугаљив, 
опасан ; —Iichleit, 1. сумњивост, опасност: 
— zeit, 4 време за промишљање. 

bedeut⸗en, v. а, јавити, обзнаннти, објавити, 
огласити, дати на знање; разјасн про- 
тумачити; упутити; дати разумети ; (fi — 
laffen), послушати разаог, убавестити се; 
— 1, D, значити; сдутити; es bat 68 zu —, 








bebielen 


das hat viel zu —, rohe много 
adj. зва: т, важан, знатан; 
етежнаји; — за. много, веле, 
„ћу. разговетно; —ung, f. зна- 
т,знатност; смисао; звак, зна- 
, коб; VON —, важан, знатан. 
љтосати. 

служити, дворити ; послужи- 
5, ein Amt —, обављати служ- 
dient fein, бити здвокат man 
ih einer Саве —, служити ce 
m. службеник; —ung, f. служ- 
куга, служитељ, MOMAB; —UNG, 
wop6a; (Amt), чин, служба; 
dienten), слуге, служба, млађи. 
ng, f. уговор, увет, условље, 
iR, v. а. уговорити, условити, 
li, adj. услован, погодбен, у- 
adj. уговорен, погођен, усло- 
; —ungsweife, adv. погодбево, 
тно, под погодбом, условљем. 
. стесинти, притеснити, са: 
савитаати, салетети, уств 
), селептати (око кога), ову- 
вти; мучити, тлачити ; in be> 
tänden, невољан, у невољи; — 
мука, невоља, стиска. 
попретити, претити; —ung, f. 











наштампати. 
таачити, газити, угњетавати, 
г, M. тлачнтељ, угњетатељ, O- 
ng, 1. тлачење, гажење, угње- 





нађубрити, гнојити, 
—ung , f. ђубрење, 





сав, мњење. 
требати, требовати ; искати, 
теватв; —niß, n. потреба, тре- 
у adj. оскудан, сиромах. бе- 
1, убог, потребит; einer Саве 
Говати што;р — tigfeit, 4 ос- 
зебитост, убоштво, сарома- 
h 


MYTHTH , смести. 
почастити, удостојити, учини- 
ng, 1. част, поштење. 

, '. а, заклети, заклетвом . no- 
jung, f. присега, заклетва; п0- 
петвом. 

у. т, трсити се, гледати, на. || 
урати се, побринути се; — ung, 
истојавање, старање. 

т. журнти се, пожурити се, 
попаштити се. 





рњити, оште- 
f. кривица, неправда, штета, 





ponyr. 
jen, у. а. capuuru, доспети, 
мирнти ршити, докончати, 
пад, f. свршетак, довршетак. 
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етнути, CTECHHTH, притеснитв, 
einen), баштинити, наследити | 





befinden 


кога; er ift noch nicht beerbt, нема још деце 

—ung, f. наслеђење. 

beerbig-en, у. а. погрепсти, покопати, сахра- 
нити —ипд, f. noxon, погреб, сахрањива- 
ње; —ипд8., погребни, 

Beere, f. јагода, зрно. 

Beerhüter, m. пудар; —mofl, m. самоток (маст, 
муст); —wein, m. CAMOTOK (вино). 

Beet, n. леја, греда, слог (на њиви). 

Beete, f. бантва. 

beetweife, adv. на деје, од леје до aeje. 

befähig-en, бб, у. т. оспособити се; —t, adj. 
способан; —ung, f. способност. 

Бејађстећ, у, а, бродити, вовити, возити 
eine Strafe —, пут, возити се и; 
тем; einen Schacht — , спустити се у pya- 
вик; ein Dad) —, оправити, покрпити кров; 
Ger ten), бојати се, плашити ce: —цид, 

. бро! , вожња ; страх. 

Беја еп, (von Krankheiten 2c.), напасти, у- 
жватити; (von Schnee), пасти, 3anacrz; (dom 
[5 па), атити, обузети, оборати; (vom 
Оде en), ynaanen. поплашен, престрашен. 

befangen, у. а. напасти, ухватити, уловити, 88" 
тећи , обузети; er ift mit darin —, та св 
ствар њега тиче; ein —er Richter, пристран 
судија; (verlegen), сметен, збуњев; —heit, 4. 
пристраност, сметеност, забуна. 

befafien, fi, у. г. забављати се, занимати CE; 
пачати се, мешати се у што. 

befehb-en, v. а. завојштити, варатити, удари- 

















поведатеђ —еп, у. з. заповедити, нареди- 
ти, наручити; владати, господарвти, 
поручити ; Gott befohlen, збогом ; —eriſch, 
—shaberifch, |. gebieterifh, —igen, т. а, Ba- 
поведати; —Shaber, m. заповедник, старе- 
шина, вођа; —sweiſe, ady. путем заповеди; 
Ewort, D. заповед. 

befeilen, у. в. опилити; fig. угладити, поправити. 

befeldert, adj. тко има поља, земље. 

befeftig-en, У. 3. тврдити, потврдити, притвр- 
дати; утврдити, установити, угаазити, при- | 
бити, пришити, прибости ; надвесити, на- 
врнути; —ung, f. установљење, укрепљење, 
утврђење, тврђава. 

befeudt-en, у. a. навлажити, овлажити, кваси- 
ти, наквасити; —ung, f. влажење, квашење. 

befeuern, |. anfetern. 

befiedern, у. а. накитити перјем; einen Pfeil 
—, задевати перце ; ih — у. r. ovepjau- 
ти се, опернатит: 

befiedert, adj. перјатан. | 

befind»en, v. a. наћи; für gut —, наћи, суди 
ти ва добро; fi) —, находити ce, бора- 
Bam, бавити.се, застати се, затећи об, 

брети се, десити се, налазити се, Gm 

wie — Gie ſich? како стег како —— 


















ce Guxne? —, п. здравље, околност, вид, 
потреба; па der Sad, по околности 
— Ко), adj. налазан, налазећи се. 





beflechten 


*2 у. а. попаести. 
у. а. умазати, упрљатн, мрљатн, 


скаљати ; feinen ehrli Namen —, изгу- 
(urn поштење; Schuhe —, врпити, закр- 
шти обућу; das Ehebett — , оскрнавити 
зерност брачву; —t, ad). умрљан, окаљан, 
њен; —ипд f. мрљање, каљање. 

befleißig-en, fi, v. r. трсити се, старати се; 
BACTOJATE, попаштити се; ſich einer Sache 
—, нрионути ; —ипд, f. старање, настоја- 
звање. 


~ adj. марљив, помњив, прилежан; einer 

euſchaft -er, ученик; —heit, 1. марљи- 
BOCT, настојавање, помња, помњивост ; — 
id, задату. марљиво, помно, помњиво, при- 
зежно. 


beflügeln, т. а. ускорига, поспештти, окрила- 
TRTE 


t, adj. крилат, брз, хитар. 
hen, у. 8. покрити грањем. 

befolg-en, v. а. посаушати, слушати, држати 
се наредбе; —ung, f. посаух. 

Beförder-er, M. унапредитељ, заштититељ ; 
—1%, adj. пробитичан, користан; —n, у. 3. 
унапредити, снорити, наспорити, помоћи, 
вотномоћи, подупирати, ускорити; jemanden 
zu einem Amte —, повисити кога на част како- 
sy; Waaren —, отправљати робу, отпремнти; 
—ung, 1. унапређење, ускоривање, пома- 
тање, подупирање; (zu einem Amte), повише- 
ње; — der Waaren, помиљање, отправљање. 

befradjt-en, т. а, товарити. натоварити, накр- 
пати; — ет, та. крцатељ, товаритељ; —et, 
adj. теретан ; —ung f. товарење, крцање. 

befrag-en, v. а. питати, припитати, упитати, 
зашнтати, распитати; fi, — у. г. распи- 
тати, убавестити се; bei einem —, свето- 
звати се с ким; —еп, п. —ung, f. питање, 


занит. 

befrei-en v. a. ослободити, избавити, спасти, 
сироствти; — ет, M. ослободитељ, избави- 
тељ, снаситељ, HECK ељ; —te m. слобод- 
њав; —ung, f. ослобођење, избављење, спа- 
сење. 


befremb-en, v. а. 1. видети се чудно, чинити 
се чудновато, чудити се, дивити се чему; 
—еп, D. чудо, удивљење; —епђ, —Поф, ad). 
чудноват, необичан, чудан. 


befreffen, у. a. огристи, брстити. 


befreund-en, fi, v. г. спријатељити се, опри- 
јатељити се, здружити се; —ејет, m. при- 
јетељ; —ung, 1. пријатељство. 
befriebig-en, у. а, удовољити, издовољити, уго- 
дити, намирити, задовољити; заградити, 
еградати ; —end, adj. довољан, приличан; 
—ung, 1. задовољење, намира, угода, 38- 
града, ограда. 
beſtohnen, у. а. наметнути работу, кулук за- 
ZIEBATE. 
еп, у. а. оплодити; — ung, f. оплођење. 
у. а. вааст, област дати, повластити; 
-ziß, f. власт, област, право, допуштење, 
Јлеољење. 
hfähl-en, v. а. палати, опипати; —ипд, 1. пи- 


mume. 
Вин, m. ( Erachten) инење; (Öutachten) налаз. 
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begleiten 


befürchten, у. a. бојати ce, плашити се, стра- 
шити страховати. 

befzen, у. a. |. bäffzen. 

begab-en, у. п. обдарити, даровати; —t, adj. 
даровит; —ung, f. дар, даровање, даро- 
витост. 

begaff-en, v. а. бленути у што; —er, m. бдесан, 
завиривало. 

Begängniß, |. Leichenbegängniß. 

begatt-en, fi, у. г. терати се, парити се; 9. 
Fifchen, прпорити се, бити се, мреттити се; 
v. Geflügel, растити се, нарастити, мрешти- 
ти ce; d. Bögeln, омрестити; dv. Schafen, 
MPEATE се; d. Ziegen, прцати ce, —ung, 6 
терање, парење; прпор, прпорење, HAPACT. 

begaufeln, У. а. опсеном занетн, увражати. 

begeb-en, fi, у. r. (an einen Ort), поћи, отићи 
вамо; (fi) ereiguen), догодити ce; einer Sache 
—, оканити се, проћи се, оставити се; —heit 
f. —niß а. догађај, случај, згода, пригода. 

begegn⸗en, у. n. (einem, einer Sache), присрести, 
кобити; срести, сусрести, сукобити, наме- 
рити ce; (fi ereignen), догодити ce; einem 
übel, wohl —, предусрести кога, опходити, 
поступати с ким зло ил добро; der Gefahr 
—, дочекати опасвост; fi —, десити се, 
удесити се, срести се; —iß, р. догађај, 
случај; —ung, 1. сусрет, сусретање, срета" 
ње, коб, намера; поступање, предусретање. 

begeb-en, v. а. обићи, обилазити, разгледати; 
ein Feſt —, светковати, славити; Fehler —, 
погрешити, серигити; —ет, обилазник, TBO- 
pan (зла), —ung, f. обилажење, светковање, 
слава, сагрешење. 

begehr-en, У. а, желити, пожелити, питати, 
жудети, захтевати, искати, тражити; cin 

ädchen zur Ehe —, просити девојку; —en, 
n. похота, жеља, похлепа, жудња, пожуда, 
захтевање; —епђ, adj. похотан, пожудан; 
-lich, adj. похотљив, захтеван; fie ift zu —, 
одвећ је зактевна, повосита. 

begeifern, v. а. обалити, ослинити; fig. огово- 
рити, клеветати, опасти, опрвити. 

begeifter:n, у. а. одутевити, занети, надахнути, 
потпалити, побудити; —ипд f. надахнуће, 
потицање, побуђење, одушевљење, занос. 

Begierde, 1. |. Begehren. | 

begierig, adj. жељан, похотан, похлепан, по- 
жудан; —teit, Begierlichleit, f. похота, по- 
хотност, похлепа, пожуда. 

begieß-en, у. а. подити, посути, прелити, за- 
дити; fid) die Nafe — , општи се; —ипд, 1. 
поливање, заливање. 

begiften, у. a. мираз, прћију дати. 

Beginn, mM. почетак, постанак, постање; — еп, 
у. а. почети, започети, учинити, примити 
се чега; владати се; у. п. почети се, зало- 
чети се, постати, настајати, стати. 

begipjen, у. з. насадрити , садром намазати. 

begittern, у. а. метнути решетку. 
beglaubigen, v. а. потврдити, посведочити, удо- 
стоверити кога; —t, adj. достоверни. 

Beglaubigung, 1. сведоџба, потврђење; — ſchein, 
m. сведоџба; —Sichreiben, п. писмо веро- 
дајно; —Burlunde, f. веродајна исправа, 

begleit-en, у. а. пратити; ислратити, спрово- 





begliedern 


TE, приложити, привлопити, 
заад , спроводник, друг; — 
зада, друта, другарида ; — 

а, спровод, друштво. 
придати, додати удове. 
усрећити, частити, почасти- 
"срећитељ —t, adj. срећан ; 








• . , благословен [a чим ; 
ia, благослов. 


das Leben ſchen⸗ 
живот; einem 
двровати, обдарити ; —ung, 
инловање, 

а. одобрити, потврдити. 

vr. 6 1. задовољити се, за- 
5 —јат, |. genligiam. 
ioxonarul, закопати, укопати, 
отрепсти. 

огреб, покоп, укоп; (Фтађ), 
– (m "Zufanm.) погребни , у 
4. тробанца, База, костур- 
n. —flätte, f. гробље. 

окоп, укол. 

омеђашити, ограничити, оме- 
1. међа, граница; омеђашење, 





говрити травом; попасти, опа- 
h — т. r. зарасти, обрасти, 
равом; најести се. 

седети, оседети. 
% 

JABArETH, такнути, питати, 
ty faflen), имати, држати, ca- 
einjehen), разумети, u 
(рта, noorarayen; fi 

Б себи; mit darunter check 
> ram; mit, über, in etwas begrif 
ављати се чни; —lich, adj 
1— maden, pas} 
уоказати ; — adv. разумљиво, 
—ипд, f. схватање, пипање, 











fang), опсег, округ, круг; (3 
кај; (бес), навест, појам, 


in, поћи, хтети; kurzer –из- 


основати, утврдити, уста: 
ти, образложита , покреџити; 
шељнтељ, установитељ, осно- 
„ f. утелељење, оснивање, у- 
заво! 








повдравити ; einen um etwas 
2; —ung, f. поздрав, поздра- 


завиривати, огледати, разгле- 


; 5. помагати, понетовати, 
ваадити, бранити, закриди- 
ти; наклоњен бити; —еп, п. 
џоност, помагање, помоћ, за- 
ве; — ет, та. заштитник; —erin, 
А 

пасатв, ONACATE. 

обдарити имањем; —t, adj. 


и. 
änftigen. 


– о – 





N 


Behelf 


begwalten, у. а, овааститв. 

behaar-en, 16, v. г. обрасти длаком, орута- 
—t, adj. космат, рутав, дзажав. 
Behaden, v. a. окопати, скресати, ожуљатв, 


жуљати. 

bebaftet, adj. mit etwas —, лун, натоварен; 
подвржен; mit dem Fieber — fein, имати 
грозницу. 

behageln, 5. а, тучом, градом побити, потући. 

behag-en, у. п. пријати, свидети се, донпада- 
ти се, по вољи; —еп, п. пријатност, 
yroauoer; —lid, adj. пријатан, угодан, ло- 
вољан; —lichfeit, #: угодвост, пријатност. 

behalftern, у, a. заударити. 

behaltbar, adj. који добро памти; — (ен, #. памет, 
памћење. 

behalten, т, а. уздржати, задржати, одржати, 
држати,зауставнти; Жефе —, имати право; 

die Oberhand —, надвладати, обладати, 











предобити ; fig. etwaß bei fi —, мучати, 
чувати тајву; im Gedãchtniffe —, запамтити, 
споменути се, незаборавити; пе , оста 
тв, претећи; wohl —, живи 

Behält-er, m. шкриња; 586, Јараа за рибе за рибе; 
—niß n. шриња, амбар; 
yaranım, магаза, стовариште; — Wil 


Thiere, зверињав. 
behaltfam, adj. (Gedächtniß), веран, добар. 
bei unmern, у. 8. покуцати, IOKEBATE TCEN- 
a rem гађати се, поступати, ON- 
behandeln, у. a. пој пост 
—* — mit Schlägen, избнти; (зе den 
‚änden bearbeiten), бавити се око чега; eine 
ајете —, радити, писати, говорити о TE; 
arztlich —, лечити ; 6) — laflen, попуштати. 
побија + einhändigen. 
Behandlung, f. norahame, потодба; поступа“ 
De лечење. —— 
behäng»en, у. а. завесити, застрти, 
покрити, накнтити, уресити; "а а mit etwaa 
—, пачати се, мешати се; —t, ад). заве- 
шен, застрт. покрит, обићен. 




















бебапијфеп, с. а. оденути у оклоп. 

beharr-en, у. n. опстојати, опстати, Аотраја 
ти, издржати, непопустити; —lich, ad), 
стојан, сталан, тврд; —lichfeit, f. —— 
ство, сталност. 

beharzen, у. a. насмолити; die Bäume — 
дати смолу с дрва. 

behauden, У. а. духнути, дувати на што. 

behauen, у. а, отесати, стесати, сећи, тесати, 
окресати , опсећи ; mit der Zimmerart —, 
обрадвити, брадвити; dv. unten —, поткре- 
сатв; ein wenig —, протесати. 

behaupten, v. a. тврдити, потврдити, рећи, FO- 
воритв; бранити; доказати; одржати ; den 
Play —, одржати хдјлану 66 —, одржати 
се, остати; —ung, f. тврђење, брањеље, 

доказивање, одржање. 

behaufsen, |. beherbergen; —ung, f. њућа, дозе, 
пребивалиште, стан. 

behäuten, v. а. покривати кожом. 

beheben, у. a, ein љетне —, уваонити, y- 
Pe запреву. 
elf, m. изговор, изанк ; средство, помоћ; 
— (mm Prozeß), доказ; —en, ſich, т. r. иот- 


x 








behelligen 


поноћи се, нокрпити се, помоћи се; fi 
| — —, вубурити, животарити ; fi 
mit Lügen —, утећи се лажи; —lich, . ђе: 


——— +. а. узнемирити, досадити , до- 
Ати; —ипд, 1. неприлика, досада. 

fi у. а. нокривати кацигом. 

Beben, та. гужавица, од урока трава. 

behend, adj. Gps, хитар, окретан; —igfeit, 1. 


keherbergen, 1. а. примити, узети на конак; 


— f. Кона, стан. 
ваја, у. а. освојити, взадати, господа- 
per; —er, m. —in, f. господар, владалац, 
твспе FOCHOABDER, владарка, 
— ug, #' ваадање, господарење. 
beberzig-en, v. а. примити, узети к срцу, у- 
важити; — ung, f. узимање к срцу, ува- 


тоспођа; 


‚ adj. храбар, срчан, слободан, смеон; 
f. храброст, смелост. 
| у. а. урећи, опчинвти, обајати, очара- 
ти; —ung, 1. уроци, чарање, чињење, бајање. 
, т. а. пречити, |. verhindern. 
Вест, m. кош, котара. 
beholzen, т. а. потшумити, ударити коље (око 
BACHER), an сећи (дрвље); fih —, v.r. 
дебљати (дрвља). 
у. а. прислушкивати. 
с, £. област, власт, поглаварство, суд; 
Brief ап die — abgeben, изручити IH- 
emo коме треба. 


|. gehörig. 
, у. а. обући хааче, чакшире; 
таћан, rahanza; у завшира. 
Зи, m. потреба, корист, помоћ; zu Мејет 


| у ковитаст. | 
adj. од помоћи, помоћан, користан, 
проби 


тачан ; — fein, помоћи, помагати, би- 
vB од помоћи, пружити руку; —teit, 


bebßkt-en, т. а. чувати, сачувати, бранити, са- 
хранити ; саклонити, одбранити; behite 
| сачувај боже, недај боже; behilt' 
Ма Фон! збогом; — ет, m. чувар. 
ud adj. опазан , смотрен, опрезан ; — 
f. опазност, смотреност, опрезност. 
Sei, praop. код, при, у, уз, поред, Брај, бли- 


по, на. 
Seien, adv. бавзу, поред, ту. 
‚m. отник, помоћник. 
— у. а. задржати, придржати, са- 
— ung, | . задржање, придржање, 


— v. ~ OPHKAONATE, привити, прида- 


20, додати. 
Schhlaben, у. 'а. привевати, наставити. 
5 о. додатак, IPHAOT. 
, M. номоћник покансарски. 

т. а. задати, донети, принети, при- 
Зести, довести; дати, метнути (медем); eine 
Be ранити, рану задати; Furcht —, 
новлажити, престрашити ; Örlinde —, на- 
ВЕРЕ. ERBOARTH узроке, раздеге; einem et- 
аб —, изучити, упутити. 


> 


—e, 
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Beilchen 


Beicht, Beichte, f. исповест, исповед; —en, у. а. 
исповедити, исповедати; — ту. n. испове- 
дати се, исповедити се; —find, n. покор- 
ник, покорница, исповедник, исповедно че- 
љаде ; —ftuhl, m. исповедаоница ; — vater, 
та. исповедник, духовник. 

beid-e, adj. оба, обадвоје, обадва, обоје, оба- 
двојица, обојица; —erlei, adj. оба, обадва, 
обоје; —erfeitig, adj. с једне и с друге стра- 
не; узајаман ; —erjeit$, adv. с обе стране; 

с једне и друге стране; узајамно; Aebig, 
adj. водоземски. 

beidrucken, v. а. приштампати, штампати. 

beidriid-en, у. а, притиснути, ударити (печат); 
—ung, f. ударање (печата). 

beieinander, adv. скупа, заједно, упоред, на- 
поредо. 

Beieflen, n. прикуска. 

Beifall, m. одобрење, похвала, I.BECKABE; 
geben, приволити, одобрити, повладити, по- 
хвалити; — еп, у. п. пасти на ум, споме- 
пути се, сетити се; „припасти, —gierig, adj. 
жељан похвале; — Па феп, n. похвала, пље- 
сав, пљескање ; —Sbezeugung, f. похвала, 
17 3 пљескање. 

Beifrau, 4. помоћница, измена. 

beiflechten, у. а. привијати, привити. 

beiflig-en, у. а. приваопити, придати, додати, 
правити, приложити; —ипд, f. ирикаопље- 
ње, приложење. 

Beifuß, m. комоника, ђуа. 

Beigabe, f. додатак. 

beigeben, у. a. придружити, приставити, A0- 


дати 
beigehen, |. beitommen. 

beigehend, adj. приклопљен, приложен, додан. 

Beigemach, n. побочна соба, 

beigenannt, adj. назват, споменут. 

Beigericht, п. |. Beieflen. 

Beigeruch, m. мирис туђи. 

Beigeſchmack, m. |. Beiſchmad. 

Beigejell, m. помоћник , друг, другар; — еп, 
у. а. придружити. 

beiher, |. nebenher. 

Beihilfe, , помоћ, припомоћ. 

Beilirche, 1. капела. 

Зе оф, m. помоћник куварски, паракувар. 

beifommen, у. а. приближити се, приступити, 
доћи, досегнути , допрети ; (gleichen), при- 
сподобати се, сличан бити; feinem Schaden 

—, надокнадити штету; ſich — lafjen, усло- 
бодити се, осмелити се, усудити се. 
beitommend, adj. прикаопљен, приложен, при- 
вит, придан. 

Beil, n. секира, брадва. 

Beilage, f. приложење, прилог, приклоп, до- 
AATAK , привитак; (was aufzuheben gegeben 
wird), "остава. 

Beilager, n. пир, свадба, женидба. 

Beilaß, m. (bei einer Birtbfeaft) кућанска по- 
требнина. 

beilaffen, |. zulaffen. 

Beiläufer, m. прислужник. 

beiläufig, аду. мимогред, узгред, од прилике, 
около, по прилици. 

Beilden, п. сеђирица, брадвица. 





“ A 
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beilegen 


beileg-en, v. а. приложити, додати, приста- 
вити, придати, привити, привлопити ; (21 
|фтетђеп) приписати ; (bei Seite legen), оста- 
вити, метнути на страну ; einen Streit —, 
умирити, докончати свађу; eine Unruhe —, 
уталожити немир; einen Namen —, дати, 
наденути име; — т. п. (von Schiffen), др- 
жати се ветра; Jemanden —, давати коме 
право; —ung, 1. приложење, приписивање, 
умирење, пристављање. 

Beileid, п. жаљење. 

beilieg-en, у. n. придан, приложен, близу би- 
ти; заједно лежати; —end, |. beifommend. 

Beilfetafel, f. немачки бидијар. 

beimefj-en, у. a. приписати ; Glauben — , ве- 
ровати; Jemanden eine Schub —, вривити 
кога; —ung, 1. приписивање. 

beimiſch⸗en, у. & примешати, умешати, смеша 
ти; —ung, f. приметање, умешање. 

Bein, n. Venen er голен, цев од ноге; (Fuß), 
нога; (Knochen), кост; (an einem Tifche), нога; 
(Bfote, Tate), шапа; — u. Kn 
кост. 

beinahe, аду. скоро, мало не, 38 мало, у ма- 
до, близу, готово, малим. 

Beiname, m. презиме, придевак, надимак. 

Bein-arbeiter, —drechſsler, m. токар од костију; 
— brecher, m. костодом ; —brud), m. улом ; 
— den, п. вошчица, ножица ; —Dürre, adj. 
сух као кост. 

beineben, beinebft, аду. уз, џоред, коду при, до. 

beinern, adj. коштан, од кости. 

Beinsfraß, m. — (аше, f. црвоточина (у кости); 
—gerippe, п. скелет, окосница, костур; — 
gewächs, п. мртва кост; —harniſch, тв. о- 
клоп од ноге; —hart, adj. тврд као кост; 
—hau$, n. остурница; —icht, adj. коптан; 
—ig, adj. коштан ; —kleider, pl. чавшире, 
бененреке, хлаче; —1[08, adj. без кости; 

· —marl, а. срч; —|феЏеп, pl. букагије, не- 
гве; —ſchiene, f. оклоп (38 уломљене ноге); 
—|Ффиџаха, n. жежена кост; —|path, m. (Pfer- 
defrankfheit), напужница; —тређ, n. костобоља. 

beiordnen, у. a. придати, додати. 

beipaden, у. а. спремити, натоварити, напр- 
тити, додати уза што. 

Beipferd, n. aoros. 

beipflicht-en, у. a. приволити, пристати , сло- 
жити се, одобрити; —ung, 1. сугласје, при- 
вољење, пристајање. 

Beirath, m. савет. 

река а, adj. einem — fein, световати кога. 

beirüden, v, а. примакнути, приложити. 

beifammen, аду. скупа, заједно, у скупу. 

Beifaß, m. укућанин. 

Beiſatz, m. додатак, надометак. 

beijchaffen, у. а. набавити; —, п. набава. 

beilchießen, у. a. приложити. 

Beiſchiff, n. баркача. 

Beiſchlaf, m. судежање. 

Beifchläfer, m. суложник; -in, f. суложница. 

Beiſchlag, m. криви, дажни новци; — еп, v. a. 
придати, додати, приложити, приклопити; 
— vn. einem —, сударити се у мисли. 

beifchließen, у. а. придати, додати, прикло- 
пити, придожити. 


офеп, кожа и 





Beiurtheil 


Beiſchluß, m. придатак, додатак, прилог. 

иу m. криви Кључ. 

Beilhmad, m. туђи укус. 

бе фтејбгеп , у. а. написати, убедежити (ва 
крају од листа); — ет, ш, писарски но 
NOkHER. 

Beilchrift, f. белешка, опаска, надометав, 40 

der. 
eifegel, n. пристављено једро. 

beifeit, adv. на страни, у прикрајку; Scherz 
—, без шале, збиља; — |фајец, уклонити, 
смакнути. 

Бепеб-еп, у. а. приставити, придати, додати, 
приложити ; дописати; eine Leiche —, по- 
копати, сахранити ; die Segel —, распети 
једра; —ung, 1. пристављање, придожење; 
покоп, погреб. 

Beifein, n. назочност, присутност. 

beifichtig, ſ. kurzſichtig. 

Већ, та. приседавање; —en, у. n. IPECBAR- 
вати; — ет, та. приседник; — етапи, п. при- 
седништво. | 

Beiforge, f. страх, старање, брига. 

Beilpanner, m. догов. | 

ве реј, n. прилика, пример, углед; zum —, 
на приаику, на пример; —1[08, adj. - 
меран, нечувен, невиђен; — loſigkeit, f. 
примерност; — тепе, adv. за пример. 

beifpringen, у. n. прискочити, притећи, помоћ. 

Beiftand, m. помоћ, запдеће, потпора; помоћ- 
ник, измена, помагач; der теф бе —, ад- 
вокат , одветник; — bei der Hochzeit, вен- 
чани кум; —Sleiſtung, 1. помагање. 

beifteh-en, у. п. помоћи, помагати, приноа 
настојати, пригледати; fo wahr mir Фон 
beiftehet, тако ми Бога! тако ми Бог др 
могао! —er, m. помоћник, настојвик. 

beiftellen, у. a. uhren, давати кола; Lolafltli- 
ten —, прибавити e. 

Beifteuer, f. помоћ, припомоћ; милостиња, 
прилог, дар; (Mebenfteuer), mpunaarax; — =, 
у. & приложити, помоћи. 

beiftimm-en, v. n. сложити се, слагати OS — 
ung, f. слагање, сагледавање. 

Beiflrid), ш. кома, запета. 

Beißbeere, f. паприка. 

beiß⸗en, у. a. гристи, jrpacıe, јести, 
ујести, уједати; (juden, ћефеп), св 5 
ме Zähne zufammen —, стиснути 8 
Gras —, одапети, отегнути папке; —, 
свађати се, клати се; —end, adj. љут, 
дак, заједљив; —1д, adj. џандрљив ; 
m. писвор, чиков; —kohl, m. блитва = — 
torb, m. |. Maulkorb; —zahn, m. секутић, 
предњи 876; —дапде, f. кљеште. 

Beitiſch, m. сто побочни. 

Beitrag, m. помоћ, Hg принесак; — 044, y, 
з. приложити, помоћи, приносити, удела и 
даровати; Das Seinige —, настојати од сво- 
је стране; — 8, приносан. . 

beitreiben, v. a. (Steuer хе), купити, тра Лили 
(данак итд.); натерати (звери). 

beitreten, у. п. приступити, пристати, САОЗКИ-— 
ти се. 

Beitritt, та. пристунање, приступ. 

Beiurtheil, n. пресуда међутим. 













Beiwache 
Beinahe, f. стража една. 
дећредец, m. кола посебна, додана. 


Финед, m. стаза, пречац, преки нут, стран- 
‚n. |. Kebsweib. 


bei weitem, adv. много, луно ; — nidit, вика- 
ко, ни нодалека. 

beiwerſen, у. а. прибацити. 

Верни, |. Nebenwerk. 

betuphn-en, у. n. einer Sache — , присуство- 


mar; fleiichlich, опћити путено, живити с 

ви —ung, 1. навочност опћење (путено). 
Beiwert, 5. придев. бо: 

V. а. нрибројити, прибрајатв. 
4 (gattenjogd) лов на соволе; лов са 
овволом ; (пп affer), ввашење, мочење; 
— der Gerber, аужење, строј; (Köder), иф 

— der Rupferfiecier, љута вода. 

му. за времена. 
т. а. ловити са сокозима ; грискати; 
квасити; Teber — , изаужити, залужити, 
стројити ; Metalle —, гристи врепком во- 
u; em —, заварати, заваравати ; 
—еиђ, adj. једак, љут. 
, У. а, привући; jemanden —, при- 


у. а. половити. 
, У. а. потврдити; —ung, f. потврђење. 
, adj. старовреметан , средовечан, у 


bejammern, у. а. плакати, жалити, оплакива- 
u, 


тужити, туговати, јадиковати; — 3081“ 
Му, adj. достојан жаљења, невољан, јадан. 
Belämpf-en, у. а. бо ита се, сузбијати ; над- 
| —ung, 1. бој, борба. 
ићиш, за. познат, знан, чувен, ſich mit ei- 
sen befaunt machen, упознати се с кни; 
= machen, у. а. обзнанити, јавити, про- 
класити, објавити, разгласити, дати на 
звање, уповнати; — werden, у. п. на глас 
разгаасити се; -e, M. знанад, no- 
зЕВИНЕ; — f. знаница, познаница ; —heit, 
£. повнатост : — По, adv. како је познато; 
—machung, f. јављење, оглас, проглас; 
f. новнанство. | 
у. а. окресати, покресати. 
, 7. а. обратити, обраћати; — ет, m. 
титељ ; —te, m. обраћеник; — f. о- 
s —ung, f. обраћање, обраћење. 
Манес, у. 2. нсповедити, признати; fid) 
gu einer Religion — , исповедати, држати 












же кота закона ; auf einen —, тужити, оп- 
тужити 
на 


кога; (im Spiel) Farbe —, бацити 
y; —er, m. исповедник, призналац, 


| —tniß, п. признање, исповест ; 
red D, вероисповедање. 
Sulleg-en, у. a. жалити, пожалити, нарицати, 
; 669 —, тужити се, потужити се, 
| у се, жалити се; —endwürdig, adj. ја- 
вевољан , достојан жаљења ; —ie, mM. 
4. тужених, оптужени; туженица, опту- 
Мевица; —ung, 1. тужба, туга, жаљење. 
v. а. стегнути спојом. 
побије, т. a. (verläumden), оговорити, оцр- 
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belachbar 


нити, оклеветати; (von etwas klatſchen), бр- 
бљати, блебетати; (zur Beifallszeugung), 
пљескати коме. 

beffauben, у. а. обрати; оглодати. 

befleben, у. а. намазатн, умазати ; обдепити, 
задецити, олепити, 

befleden, у. a. умрљати, упрљати, умазати. 

beffeiben, у. А. облепити, олепити; — у. п. (ge⸗ 
ђе еп), примити се, ухватити се. 

befleid-en, т. а. одети, оденути, заодеџути, 
обући, обути; Wände —, покрити, застр- 
ти зидове; ein Amt —, обављати, отпра- 
вљати уред, уредовати, служити ; mit ei- 
nem Amte —, дати службу, поставити у 
службу; —ung, 1. одевање, облачење; оде- 
a0, рухо, одећа, обућа ; застирање ; оба 
вљање, отправљање. 

befleiftern,, у. а. намазати кељем; fig. зама- 
зати. 

beflemm-en, у. а. стегиути, притиснути (срце); 
—t, adj. бражан, печалан; —ung, f. мука, 
стезање (срца); fig. брига, печал. 

beflommen, |. beffemmt. 

beflopfen, у. а. куцати; бити, избити; поки- 


вати. 

beffligeln, у. a. мудровати, 

befommen, У. а. добити , задобити, достати, 
примити; er befommt Zähne, зуби му расту; 

iffe — , пуцати, пукнути; eine Krankheit 

—, разболети се, оболети; ein Kind —, ро- 
дити дете ; wohl — , пријати; ſchlecht —, 
пресести, преседнути; јан —, заситити. 

befommlich, adj. застан. 

beforten, у. а. зачепити , запушити ; ударити 
плуту (на мреже). 

betöftig-en,, v. а. хранити, храну давати; — 
ung, 1. храна. 

befräftig-en, у. a. потврдити, поткрепити; — 
ung, f. потврђење, поткрепљење. 

befränz-en, у. а. овенчати, венцем накитити; 
—ипд, 1. овенчавање, кићење венцем. 

befragen, У. а. грепсти, огрепсти; чешатв, 
почешати. 

befreifen, у. a. окружити, кружити. 

befreuzen, у. а. прекрижити, прекрстити; за- 
крстити ; ſich —, у. г. прекрстити ce. 

befriechen, у. a. милети (по чем).: 

betrieg⸗en, У. а. завојштити, заратити, дигну- 
ти војску (на кога); fig. војевати, бити се, 
борити се, ратовати; — ет, mM. непријатељ, 
противник ; —ung, f. завојштење, 3apahe- 
ње, рат. 

betrippen, у. a. градити, оградити. 

befritteln, у. a. протрести, прорешетати. 

befrieln, у. а. издрљати. 

befrön-en, у. a. окрунити; —ung, f. крунисање. 

befruften, У. а. окорепити ce. 

befümmer-n, у. а. жалостити; ih —, у. т. 
туговати, жалостити се; бринути се, ста- 
рати се, скрбити се, хајати, марити; — 
niß, f. туга, мар, жалост, јад, невоља; —t, 
adj. тужан, жалостан, брижан. 

веб еп, у. а. пољубити, ижљубити , исдеди-. 
вати. 

belächeln, у. a. смешити се чему. 

belachbar, adj. смешан, 
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F;: , : belady»en, у. а. смејати се чему; —enöwerth,|| belehr-en, у. а, поучавати, уразумети, упу- 
Re j. смешан; —ung, f. смех, поруга. тити, убазестити; ſich — lafjen, распитати, 
ЊЕ). beladen, у. а. напртити, BATOBAPETE, HAKP- | _ пропитатв; fig. дати се научити; —end, adj. 
цати ; притиснути ; fh —, у. г. поучан, пун поуве; —ung, 4. наук, поуча- 

4 се; —, 24). теретан; —ung, 1. товар, терет. вање, убавештење. 
Belager-er, та. опсадних; —п, у. з. опсести, || beleibt, adj. дебео, претао, туст, пун; —ђен, 








досађивати кому, недати му мира; —te, m. 
опсађеник. 

Belagerung, f. опсада, опкољаваће, потседа- 
ње; —Sgeihlik, п. ведики топови. 

Belang, m. важност; — еп, у. а. (betreffen), ти- 
цати се, спадати; einen дела ф —, ту- 
жити, оптужити, позвати кога пред суд; 
—епђ, adj. односан, тич 7. у об- 

4 тужба, опту- 


зиру, у погледу; —ung, 
жење. 
belangweilen, у. а. досадити, досађивати, Д0- 


дијати. 

belafien, у. а. оставити, пустити. 

belaften, у. з. натоварити, товарити, напрти- 
ти, накрдати, оптеретити; die Seele mit 
Sünden —, грешити, огрешити душу. 

befäftig-en, у. а. додијавати, досађивати, уз- 
немнравати; —ung, f. досада, досађивање, 
неприлика. 

belatten, у. а. прекивати детве. 

belaub-en, у. а. покрити, покривату лишћем; 
fi) —, дистати, удистати, H3AHCTATE, ла- 
стати, оденути се листом; —t, adj. лиснат, 

_ шумнат, брснат. 

beiahern, 7. а. прислушкивати, мотрити, вре- 
ати. 

Belauf, m. број, сума , скуп; 818 zum —, до 

— и, у. а. оптрчати; (von Hunden), 

сланђати ce; fih —, у. г. терати се, во- 

дити се; износити, чинити ; —ипд, f. те- 


ање. 
elaufehen, |. belauern. 
beläuten, у. &. звонити, огласити. 
beleb-en, у. а. оживити, оживљавати, ускрс- 
нути; потпалити, потпирити; —епђ, за). жи- 
вотворан ; —t, adj. жив, весео; -theit, f. 
живост, веселост, живахност; —UNG, f. 
оживљење, живот; потицање. 
beleden, у. а. дизати, облизати, подизати; Ky- 
шати; улизивати се. 
beledern, у. а. поставити, опшити кожом. 
Beleg, m. сведоџба, сведочанство, доказ, до- 
вод, писмено; прилог. 
Belege, n. нодуплата, потпаата. 
beleg-en, у. а. застрти, покрити, обложити; 
подупдатити, опшити; опасати (ждребац 
кобилу); etwas ти Schriften —, доказати, 
посведочити, снабдети писмо прилозима; 
einen mit Strafe —, казнити; mit Beſchlag 
| —, узаптити ; mit Verbot — , обуставити; 
mit Abgaben —, ударити намет; —en, ад). 
положен , постављен , лежећ, trojeh; — 
ung, 1. обаожење, покривање , застирање; 
свабдење; потшивање , опшивање ; узапће- 
ње; обустава, забрана. 
belehn-en , У. а. дати, даровати, поклонити 
(имање); позајмити коме на залогу; —er, m. 
даровнићк ; — 16, m. обдареннк; —ung, |. 
даровање; позајмљивање на залогу. 


—* 


f. дебљина, претидост, гојазност. 
beleidig-en, v. а. увредити , затаћи , зајести, 

заједатв ; —end, 84). дан; —ет, ла. у- 

вредитељ ; —te, m. увређени ; —ang, 1. у- 


вреда. BAM 
beleben, |. Бека упеп. 

Belemnit, m. стрела (врста камена 

belefen, у. a. требити, отребити, обрати; — 
adj. читао, учен; —heit, f. UBTRAOCT, ученост, 

beleuchten, v.a. OCBETAHTE, расветдити, засвет- 
днти, разјаснити, објаснити; посветлити; 
(unterfuchen), размотрити, просудити; — инд, 
f. посвет, осветљење, просвета, објашњење, 

азмотрење, изјашњење. 

belfern, у. п. кефкатв, лајати; псовати, кнкати 
на кога. 

belieben, у. 1. допадати се, угодан бити; хтети, 
изводети; fi) etwas — lafſen, трпети; — 
D. воља. 

beliebig, adj. по вољи. 

beliebt, adj. тражен, љубљен, примљен, yHR- 
љен; —beit, f. умиље. 

бе еп, |. überliften. 

bellen, у. n. лајати, ланути, залајати. 

Belletrift, m. аепослов; —il, 6 лепословство. 

Bellhammel, m. ован разбудник. 

бе(обзец, у. а. XBAAHTH, похвалити; — 6, adj. 
хваљен; речен, споменут; —UNG, ( похваза, 
слава; —ungsichreiben Rn. —ungsbrief, m. 80- 
хвала, похвадни ANCT. 

belohn-en у. а. обдарити, наградити, ванида- 
тити; fg. казнити; —ung, 1. пааћа, ић~ 
naara, награда, дар. 

beluchien, у. а, преварити, варати. 

beliigen, у. а. лагати. 

belujtig-en, у. а, забављати, развеселити; ſich —, 
у. г. веселити се; —end, adj. забаваш: — 
ung, f. забава, весеље, крес. 

Бета фнд еп, fi, у. т. освојити, доченати се, 
докопати се, завладати , присвојити, зау— 
зети, преузети; ухватити, уловити; —пад, 
f. освојење. 

bemadeln, |. bejubeln. 

bemäleln, у. 8. заврљивати, замерати. . 

bemalen, у. а. омалати, измалати. 

bemängeln, у. а, забавити. 

bemann-en, у. a. (ein Schiff), оружати, опре- 
мити, спремити (брод); —ung, f. опремање, 
оружање ; опрема. 

bemäntel-n, у. a. сакрити , покрити, забажу- 
PETE; —ung, 1. покривање, замазање, 58 
батуривање. ' 

bemaften, v. а, наместити катарку, зрбуо. 

bemauern, у. а. зазидати, обзидати. 
bemaulforben, у. a. брњицу метати, метузи, 
bemaulſchellen, у. а, Ћушнути, ћушкати. 
bemaufen, |. beftehlen. 

bemeiftern, у. а. надвладати , савладати, еф 
задати, предобити; освојити, доченати осе, 


» 











bemeiden 


bemeib-en, у. а. споменути, спомињати ; —et, 
мај. хваљен, речен, горе речен, споменут. 
масе, ће, у. г. занимати се, мешати Ce. 
bar, adj. видан, видив, —еп, у. а. за- 
вазити, опазити, заметити; забедежити, у- 
бедежити; напоменути ; — ung, 1. белешка, 
гркнедба, наска , опаска, напомена; ува- 
жење ; —ıungswilrdig, —endwerth, adj. зна- 
тан, знаменит. 
beuiefien, у. 2. умерити, умеравати. 
bewitleiden, у. a. пожаланти, сажале- 
звати; —swerth, adj. жаљења вредан. 
beuitttelt, adj. имућан, могућан. 
bemoofen, v. а. покрити. маховином. 
бемосћ, adj. обрастао маховином; стар. 
, У. а. малтером набацати. 
bemüh-en , у. а. трудити, мучити, замучити, 
утрудити , затруднти, потрудити; fi) —, 


Asıt —, тражити, искати службу; ſich wo⸗ 
Ма —, замучити се; —ung, 1. труд, мука, 
дба, старање, издирање. 
igen, у. а. приморати, присидити, на- 


ти. 
бан, adj. суседан, оближња. 
| ichtig-en, “. а. ебјавити, јавити, огласи- 
| ти, дати на знање, известити; —ung, 1. 
FARC, вест, извешће, објава; — m. 
| објавно писмо. 
| | ig-en, У. & оштетити, штету учи- 
| ет —ung, f. штета, уштрб, квар. 
| у. а. обити чавдима. —. 
 bemagsen, у. 2. гдодати, изглодати , изглаба- 
| Рристи, огристи; —ung, f. гдодање, o- 


у. а. опшити, опшивати. 
Senawmen, бепашјец, у. а. назвати, именовати. 
Y. а. покрити ожиљцима. 

. пун бразготина, ожиљака. 

. а. дазнути, обдизнути. 

V. а. наквасити, овдажити. 

у. а. замаганти, замрачити; [6 —, 


— 


ut, n. бискупово, naunno зеље, 

питоми, Geum L.; —, мацина трава, 
Yaleriana offio. L. 

Benzbtctiner, m. бенедиктинац; —in, f. бене- 


ANKTEHHE2. 
Ormeflz (der Künftler), n. користница. 

i п. свештеничко благодејање. 

у. а. узети, отети , преотети ; den 
—, растерати сан; den Zweifel —, 
сумњу из главе; daS benimmt der 
Sache nichts, то ништа не шкоди, не сме- 
8 тој ствари; fi) —, т. г. владати се, по- 
нажити се, држати се; поступати; —, D. 
каддажње, понашање, поступање. 

ц, у. а. ненавидети, завидети; — епд: 
weh, зај. достојан зависти; —ung, f. за- 
И, неназист. 

Рамиљек, у. а. назвати, звати, именовати ; 
=, звати понменце; Leit und 
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Y. г. трудвти се, трсити се, мучити се; 
вдедати, вастојати, старати се; fid) ши ein 


beranben 


Ort — , означити место и врехе; —ипд, 
f. ине, именовање, називање. 
benetz⸗en, у. а. поквасити, OKBACHTE, потопи- 
ти, пошкропити; — ung, 1. квашење, шкро- 
пљење. 
Bengel, m. штап, батина, тољага; (ein grober 
enſch), тувмак , TEEBAH , шакламан , бу- 
кван, неотесан; —haft, adj. глуп, неотесан, 
шакламансви; — Adv. гдупо, неотесано. 
bengeln, у. a. млатити (орахе). 
beniemen, У. а. утдавити, одредити, назначити, 
beniejen, у. а. кихнути на што, вихањем по- 
тврдити. 
benippen, у. а. CPEHYTH. 
Benne, 1. кош, кошара; јасле; кода. 
benötbig-en, у. a. приморати, NPUCHANTE, на- 
терати; потребовати; —et, adj. —fein, по- 
требовати, требати; das Benöthigte, norpe- 
ба, потребоћа. 
benummern, v. a. бројевима обедежити, озна- 
чити. 
benutz⸗en, benüben, v. а. уживати, служити се, 
улотребитн што; окористити се, окористо- 
вати се; — ung, f. корист; уживање, упо- 
треба, пораба. 
Benzoe, n. измирна (врста смоле). 
беођаф-еп, у. а. пазити, мотрити; имати 06- 
зир на што; извршивати, држати се чега; 
— ет, IM. мотритељ, позорник; —ung, f. па“ 
жење, пажња, позор , позорност. 
beöhlen, у. a. науљити, уљем намазати. 
beohrfeigen, у. а. ћушкати, шамарити. 
beordern, у. а. заповедити, одредити; посла. 
ти, отправити; ich bin beordert , добио сам 
заповест. 
bepad-en, у. а. натоварити, HANPTRTH, накр- 
цати; —ung, 1. товарење, крцање. 
bepanzern, у. a, снабдети, оденути оклопом. 
bepappen, |. beffeiftern. 
Верефеп, у. a. смолити, осмодити, насмодити. 
bepelzen, у. a. обући у кожух. 
beperlen, у. а. бисером Битити, осјти. 
bepfählen, у. а. оградити кољем. 
bepfeffern, |. pfeffern. 
bepflanz-en, у. а. засадити, засађивати ; — 
ung, f. сад, сађење. 
bepflaftern, у. a. поплочити, покалдрмити; п0- 
крити медемима. 
bepflügen, у. а. поорати, орати. 
bepiden, у. а. кљуцати, кљувати. 
bepiffen, у. а. попишати. 
beplanten, у. а, тарабом, даскама оградити. 
bepolſtern, |. polftern. 
бериђети, |. pudern. 
bequem, adj. згодан, угодан, на тенани, на 
тедарућу, дењив, лењ; удобан ; ‘(von Зе! 
dern), широк, простран, алватан; е8 fi) — 
maden, разузурити ce; —ет, comp. наруч- 
није, удобвије, згодније ; —еп, 7. A. при- 
способити; ћф —, у. г. прилагодити се, 
пристати, подати се; —lid, |. bequem; 
—licfeit, 1. згода , удобност, зевак, мир, 
лењост; (da8 heimliche Gemach), заход , Ec- 
ход, проход. 
berainen, у. а. међу повући. ' 
beranden, у. а, зарубити, рубити, обрубити. 
5 








berappen 


berappen, v. а. дати зиду прву руку малтера. 
Ђетајец, у. а. побусати. 
beralpeln, v. а. остругати, стругати. 
berath · en, у. а. световати, посаветовати ; fich 
—, у. г. световати се, договорити се, ве- 
ћати; — adj. wohl, übel beraten fein, 
бити на добру или злу путу; —eub, adj. 
саветни, саветовни; —eT, M. саветник; 
Фон it mein —, Бог је моје уздање, 
berathſchlag⸗ en, v. n. саветовати се, већати; 
—end, adj. саветан ; —ung, f. већа, већа“ 
ње, саветовање, веће; договарање; —ungs - 
zimmer, п. већница. 
beraub-en, v. а. оплевити, похарати, пороби- 
ти, отети, увети, лишити; der Maunheit 
ушкопити, уштројити; der Jungferſchaft 
осрамотити, силовати, злоставити девојку; 
er ift feines Verſtandes beraubt, полудно је; 
—ung, f. поробљење, лишавање, похара. 
berauchern, у. а, прекадати, окадити, пока- 
AUTE, надимити, вадимити, запушати; — 
ung, f. прењада, прекадња. 
beraumen, У. а. угаавити, од) и. 
beraufch-en, v. з. опити, опојити, опјанити ; 
обенђити ; ſich —, у. г. опити се, опојнти 
ЕЛ —епђ, adj. заносан, заношљив , опија- 
ју; —t, adj. пијан ; —ung, 4. пајанство, 
занос. 
Berberis⸗baum, m. сутева ; —beere, Berberitze, 
f. сутева, зрчо од сутеке. 
Berberigenfeht, m. сутеков сок. 
berechn⸗en, v. а, израчунати, прорачунити, 
пребити ; пресудити, промислити ; [7 — 
намирити се, рачунити се, наплатити се; 
gegen einander —, пребити једно 38 друго; 
—er, m. рачунар; —ung, f. рачун, разлог, 
прорачунање. 
berechtig-en, у. п, овластити, право дати; —t, 
ad). овлашћен, властан; имајућ право; 
—ung, f. овлашћење, право. 
‚bered:en, PATH, навратити, пого- 
днти, уверити; беседити, говорити, збори- 
ти о чем; оговорити, оклеветати ; fi —, 
договорити се; —јат, berebt, adj. речит, 
peueh, разговоран; —jamleit, f. речитост; 
Pa3roBopHocT; —ung, |. наговор, нагова- 
рање; договор; говор, беседа. 
Бетерпеп, v. 8. OUPATE вишом, натопитв. 
Бетефеп, у. а. орибати, отрти, истрти. 
Bereich, m. круг, округ, опсег, прострапост. 
Бетећфег-п, v. а. богатити, обогатити; fi —, 
V. I. обогатити се; —ung, f. обогаћење, 
богатство. 
bereifen, у. а. обручати, паобручати; поврити 
HEBEN. 
bereift, adj. нзобручан, ињем покривен; сед. 
bereijen, у. а. подвзити, похађати, возати се 
(по сајмовима); обићи, проћи, обилазити, 
пролазити; —ung, f. обилажење; —ип08-, 
обилазни. 
bereit, adj. готов, наредап , рад, оран, пра- 
праван, справан, опреман, спреман; — 
у. готово; — machen, справити, спреми- 





















Bergeule 


ти, готовити , справити ; ben Tiſch —, по- 
ставити; [ф —, приправиги се, спремити 
се, оправити се, готовити се. 

bereiten, v. а. Tu, обићи на коњу; 
—et, IM. катана, стражар (на коњу). 

Bereitfertigkeit, |. Bereitwilligfeit, 

bereits, adv. већ, веће, јур, јурве. 

Зете фаћ, f. готовост, придј пост; — 
fein, готов, справан бити; in — haben, u- 
мати готово. 

Bereitung, f. приправа, оправа, спремање; 0- 
билажење на коњу. 

bereitwillig, adj. услужан, готов, приправам, 
справан, спреман; — adv. драге воље, дра- 
говољно; —teit, Га услужност, готовост. 

berennen, у. а. eine Stadi —, ударити на ва- 
рош, пасти под њу. 

betewsen, v. а. покајати, кајати се, жалити, 
тешкати се, вајвати се, раскајати се; einen 
Kauf — , пишманрти се, попишмавити се; 
—ung, f. кајање; пишмањење. 

Berg, ım. брдо, гора, брег, главица, страна, 
планина; —ab, аду. низбрдо, под ногу, пре- 
сртно, инзбрдица , низгорица, низдолица; 
—aber, 1. руда, жица; —alaun, m. zaue- 
нита стипса. 

Berg-ampfer, m. равед дивљи; —amfel, f. 
apoaa; —an, —auf, узбрдо, узгоре, уза. 
страну, узбрдито; —arbeiter, m. рудар, Py- 
докопац; —art, f. рула; freundliche —, руда 
богата; —barte, 1. секирица рударска; — 
bau, m. рудокопље, рударство; —бејфсе била, 
торопке; —bewohner, m. пданинац, горшта 
—bewohnerin, f. планинка ,.нагоркиња ; — 
boßrer, m. сврддо рударско; —bienft, m. 
vopmo —bohle, f. гавран горски (птица); 
—drofiel, f. цива. 

Bergegeld, n. плата за спасену робу првго- 
дом бродолома. 

Bergeifen, n. рударски шиљак. 

Bergelohn, m. . ſergegeld. 

bergen, у. a. спасти (ствари бродоломне); ет 
| geborgen, има откуд живети; (verbergen), 


крити, сакрити. 
Berg-eufe, £. у: буљуна; —fein, adj. чнст 
Када , m. 


(сребро); —fertig, adj. јектича: 
амијант, азбест (камен); —freihelt, f. ca06o- 

















[. вишеград; —jint, m. веба 








штина рударска; —gang, m. жила, жица 
рудна; —gelb, n. окра; —geriäit, n. PyAap- 
сви суд; —grän, n. 5481000); —gut, n. Py- 


as; —haar, n. |. Bergfladd; —hart, adj. тврд, 
вао камен; —биђи, n. скршуља, трчка; — 
icht, —ig, adj. бреговит, брдовит; —tetie, 4. 
бидо; —iefel, m. горски кремен; —Inappe, 
m. рудар; —Пић, f. пропаст, понор, 
валија; — Готе, 1. камени угљен; — 1 

m. кристал; —huppe, f. хобер; —Пића, мај. 
adv. рударски; —(ебпе, #. страна, бок (ОД 
брда); —maun, |. Вегућарре ; —männı 

m. тинтилин, мзлик, маличац; — ппикеђ, 


adj. рударски; —ташшдец, f. zorpzam H 





























ти; ſich — maden zum Сене, наоштрити 
се; —еп, Y. 8. спремити, принравити, 310- 
товити, приготовити, направити, JTOTOBE- 


—inaus, f. горсви миш; — — . кал 
ореада ; —ојец, m. брежњача ; — 

851, п. камено уље; —раб, m. влис) E 

—реф, n. асфалт, горска смода; —prei 





Bergung 


|. беседа Исусова на тори; —recht, n. py- 
дарско право; горно , горница; —riefe, f. 
јаруга, водојажа; -roth, п. црвени сичан; 
—rüden, m. било; —jalz, |. Steinſalz; — 
ſchlucht, f. јаруга – |фурађен , m. отровни 
зрак у руди; —jegen, m. доходци од руда; 
— рибе, 1. вис, врх; —ћије, f. руда; —ſucht, 
f. јектика, тижика, суха немоћ ; —flichtig, 
ad). јектичав, тижичав; — (ђесу, m. пакли- 
wa; — üblich, |. berglänfig. 
, 1. спасење (ствари брододомних). 
berg-unter,, f. bergab; —verfländige, m. рудо- 
слов; —voff, n. планинци ; —ivald, 1. пл 
укна., гора ; - реп, в. руда, рудник; — 
weien, n. рударство ; — wiſſenſchaften, f. pl. 
PJAOCKOBZE , рударство; —zinn, n. чисти 
восатар; —zinnober, m. самородни кено- 


вета, I. гдас, вест, објављење, обзнана, из- 
вешће ; (Воттад) , предлог; — erftatten, |. 
berichten; — en, у. a. огдасити, објавити, 00- 
знанити, HSBECTHTH, дати на звање, пору- 
wer; — erftatter, m. известитељ; —erflattung, 
|. Зете. 

berißtig-en, у. a. поправити, расправити, ис- 
нравити; уредити, довршити, паатити, HC- 
HRATRTE, намирити; —ипд, 1. поправак, про- 
нразљање , исправак; уређење; naallarse, 


е, плаћа. 
везани, adr. путем, сретством извешћа. 


besiedhen, у. а. њушити, оњушиги; омирисати. 
befiaden, v. a. окорити. P 
Gelugen, у. а. OEOBATH, опасати обручем. 
Беше, adj. на коњу. 
Зен, m. клашња, сукно од кострети. 
1. руб од бедема. 
Beruflein, m. ћилибар, јантар ; — еп, adj. од 

ћилибара, од јантара. 

, У. а. покривати трском. 
, 10. пукотина. 


er . |. Nachtſchatten. 
v. в. пући, лукнути, пропукнути, пу- 
пати, препући, попуцати, распуцати се, 


вевуцати , пренути, раскокати се, проло- 
се, 


мети се, просести 
Вика, m. од зуба трава. 
геп, у. а. развикати, озлогласити; —t, 
2) разгпкан, заогласан. 







, 1. превара, обмана. 

Веји, m. звање, позив; стање, сталеж, ду- 
Жиост; — еп, у. а. позвати, дозвати, сазва 
ди, сакупити; fig. урећи, очарати ; fi} auf 
48ва5 —-, позвати се; —ender, m. (Appel- 
#зиб), нозовник; —3-, званични; —arbeit, f. 
Мићо звања, сталежа, стања ; занат ; — 
| ‚n. |. Berufsarbeit; —mäßig, adj. 

сталежу, звању, стању; —ung, f. 
сазивање, сазив; |. Appellation. 

у. п. почивати ; auf ећрав —, зави- 

anf fih — lafien, остазити, изнути 

beruht alles darauf, све је стало до 






“5 


Золуђеј-ен, «, з. улокојити, умирити, утеши- 
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Вејфа тен 


ти, мирити, смиривати, тешити, уталожи- 
ти; —ung, f. покој, мир, утеха, тешење. 

berliäm-en, Ko, V.T. хвастати се, XBAAHTH се, 
захвалити се; —t, adj. славан; fill — ша: 
chen, прославити се; —jein, славити се; — 
maden, прославити; —theit, f. глас, слава; 
--ung, f. хвадисање, хвастање. 

berühr-en, у. a. такнути, дохватати, дохита- 
ти, дирнути, захватити, тевнути; опипати; 
споменути, напоменути ; —ипд, f. додир, 
тицање, пипање; in — fommen, састати се, 
иматв посла с киле; —UNGS-, додиран. 

berupfen, |. rupfen. 

berngen, у. a. очађити. 

Beryll, m. берил (драги камен). , 

bejäen, у. а. посејати , засејати ; осути, оси- 
пати. 

befage, за у, по, услед. 

befagen, у. а. доказати, рећи. 

bejagt, adj. рече , хваљен, споменут , горе 
споменут; бејадјет Maßen, како је речено. 

beſaiten, у. а. затегнути, наместити жице. 

bejalben, у. а. помазати, намазати. 

befalgen, v. a. COAHTH, осолити, посодати. 

befamen, у. a. посејати; ih —, v.r. паодити 
се, множити се, умножити се, распаоди- 
ти се. 

befänftig-en, у. а. умирити, ублажити, YTAAO- 
жити, упокојити; —ипд, !. умирење, убла- 
жавање. 

Beian-maft, m. стражњи арбуо, jaapuao на 
крману; —jegel, n. стражње једро. 

Bejat, m. руб, поруб, обруб, опшав; —ung, 1. 
посада. 


befauen, у. а. упрљати, умрљати, усвињити. 

bejaufen, у. a. опити; ћф —, опити се, на- 
љоскати се. 

befäumen, у. а. рубити, опшивати, обрубити, 
опшитЕ. . 

бејфаб-еп, у. а. огрепсти, остругати. 

beichädig-en, у. а. оштетити, иштетити, ква- 
рити, покварити, шкодити, ранити, обра- 
нити, оздедити; —er, M. штетник , штето- 
чиња; — ung, f. штета, квар, шкода, рана; 
—ter, m. оштећеник. 

beichaffen, у. a. учинити. 

beſchaffen, adj. er ift fo — , такав je, такове 
ћуди, нарави, створа; wie iſt er —, какав 
je?; wie immer — , којекакав ; gehörig —, 
наредан; —ђец, f. створ, нарав, hyA; свој- 
ство; стање, сталеж; каквоћа; —des Leibes, 
нарав. 

beichäften, у. a. окундачити, окасити. 

рејфа не, adj. окашен, окундачен. 

bejchäftig-en, у. a. забавити, дати посла, 19 
—, забављати се, занимати се; —ung, S. 
забава, радња, посао, дело; обрт, трговина ; 
—ungslos, adj. без радње. 

beſchalen, у. а. држав начинити (на иож); |. 
verſchalen. 

beihäl-en, у. a. OAyNHTH, огулити; опасати 
(кобидуј; —er, m. ждребац, пастух. 

bejhäm-en, у. а. засрамити, посрамити, за- 
стидити, постидити; —end, adj. стидан, 
срамотан, прикоран ; —t, adj. осрамоћен, 
застиђен, ошвањен; — ung, 1. срамота, стид. 








n -8- Befäntene 


‚ 3ATPHYTR, погрепсти. 
a, бацати сен; —ung, 


g, Leihen— , saraeaa- 
tea; —еп, 7.3. гледа- 
атрати ; einen Todten 
у —ет, I, загледач; 
љајћ; —licteit, 4 
f. гледање, разгле- 
атледачина, ћешење. 
тв, попенити. 
MEC; одлука; AOKOR- 
; — ге, знати, y- 
1, разумети се у што; 
ти; —еп, v. а. усуди- 
поделити, уделити; 
ines Befferen —, уба. 
, послушати, прими- 


a се; id) beicheibe mid) 


отак, тих, благ; CKPO- 
IHTOCT, чедност , кро- 
зост ; непристраност; 


ти, обасјати. 

т.а. доказати, сведо- 

(смено потврдити ; на- 
. сведоџба, писмена 











. 
, опотавити; fig. пре- 


3 наместити. 
ти, ARPOBATH, пода- 
er, m. обдаренне ; — 
в. 


„ оштшати, обријати. 
ванти, покаовита, да- 
зљење, дар, поклон. 

у приготовити, згото- 
уднти; разредити; bad 
за марву; die Erze —, 
—ung, 1. слање, по- 
be, приправљање. 

н, ОБИВАТИ 5020, на- 


к. 
ı, бити; ein Gewehr, 
зобати пушку, Оклоп; 
jeme. 

a; ein fand —, при- 
E брођење. 





зарасти рогозом. 
ти, упљеснивити; 


ти, обасјавати. 
сити, осрамотити, оп- 
paura, нагрдвти ; fi 
се, онепоштенити се; 
—ипд, f. поруга, cpa- 
, погрда. 

и шиндром. 

, одерати, гулити, де- 


тити, штитити, бра- 

















нити, заврнаита; —er, m. заштитник, бра“ 
вич; —ппд, f, заштита, обрана, окриље. 
befchfafen , та. —— eiwas — , зрело 


азмисли: 
вајар m (on 28 Bieten), ограда, стобо- 
је; (eines Pferdes), паоча, поткова; 
ner al оков; (Arefl, Веђи), залт, у- 
ана; — auf etwas legen, узан- 
титЕ; ту плесан; — eines enges, 
поклопац. 
ваше, п. овов, плоча , поткова ; ограда, 


маја, у. 8. оковати, потковати, огради- 
ubolz —, отесати; (begatten), опаса- 
ти; ein Stüd Zeug —, ударити белегу HR 
комад платна; bie Gegel — , спустити је- 
дро; gut in einer. Sade — fein, разумети 
ce у што; mit Arreſt — , ставити под се- 
тар; — Y. D. ваплеснивити, оплесни- 











B ознојити се, знојити се, оросити се. 
beſchlagen, JKOBAH, закован, потковав, O- 
Тр 1, 6yl плеснив; вешт, искусви; — 





код, закованица. 
este, f. mycra, конопац од једра. 
Хад»пефипид, f, обустава, забрана, узан 
ћење; —(ајфе, f. торбица ковачка. 
beſchleichen, v. 5, довребати, ухватити, зате- 
hm, прикрасти се. 
befchfeifen, v. a. брусити, набрусвтв. 
beſchleunig · en, У. а. ускорити, успешити ; — 
ung, f. ускоравање. 
befegtieh- реп, у. а. затворити, закључати ; (це 
Tingen), окружити, опасати; (entfalten), cap- 


Konvarı ER Einen one 


смнслити, намисаити, CJMATE, наумити, 
намерити, свбћати, славити, годити, 20» 
конати, завључвти, одлучити; - 
кључар; —erin, f. кључарка; —ung, 1. од- 
лука, докончање, свршетав, гаављење. 

Beihluß, m. оддука, докончање , закључак, 
сврха, свршетав; — [40 , 2dj. опорави 
вавстан закључити што. 

Beihtußfaffung, 1. |. Beſchließung. 

bejhmauchen, у. а. надимити, напушити. 

beihmaufen, у. n. einen —, живети мукте. 

beſchmieren, у. а. намазати, OMASATH, умрља 
ти, упрљати, умељати, 

beſchinitzen, v. & загадити; опасти, ONPHNEE, 
BACBETATH. 

Beihmiter, m. каеветвик, опадач. 

bei hmuten, у. а. убрљати, обрљати, JTHyCHTE, | 
мазати, —*5 — упрљати, изгнусити. 

mut, “ij. up ваљав, каон. 

Mi mauben, ——— beſchniffeln, Зефир 
pern, у. 8. њушити, прињушити ; цј 

beſchneid · en, v. а. срезати, обрезати, (у - 
рака) сунетнти, подрезати , опсећи, броји. 
ти; einem etwas —, узети, отети, ук: — 
—et, m. сунеџија ; —ung, 4. обрезање ; (у 

т ) сунет. 

Беј , у. а, нападати снег. 

beſchneit, adj. снежан. 








БејфпеЦеп, v. а. уловитн, ухватити. 
beiäniffeln, f. befnauben. 
Beſchnittene, m. обрезаник, окројша. 


beſchnitzen — 9 — 






tigen, У. А. OMAEBATE. 
те, bejchnuppern, |. beſchnauben. 
Adel тајтанити, гајтаном искитити. 
beſchocen, у. а. ударити измет, порезу, бир. | 
hefegänig-en, у. з. изговорити, испричати, 38- 
таадити, улепшати; —ung, f. изговор, H3- 
тозарање, заглађивање. | 
befigränf-en, у. a. заградити, оградити; огра- | 
ничити, омеђити, стегнути; fi) —, у. г. 
стиснути се; —t, адј. тесан, мален, огра- | 
; —theit, f. мадоуиност; ограниченост; | 


f. 0 ено 
_ граниченост. | 
масив; т. а. описати , преписати , попи- | 


сати ; слисати, саставити; —UNg, f. оцис, | 
полис, 
beidixel-en, т. а. разгласити, раструбити; pe | 
ка, очарати; — ет, m. урочвик; —erin, 1. у- | 
; —ung, f. уроци. 
за. he , унићи; опкорачи- 
ти, оперочити (коња). 
бејфиђеп, v. а. (einen Bfahl), оковати колац; 












beicgufdig-en, у. a. кривити, овривити, потво- 
рити, обедити; — ет, M. потворник ; — (6, | 
m. окривљеник; —ипд, f. окривљење, по- | 
творе, ње, беда. | 

eihummeln, (gem.) |. betrügen. 

beſchuppen, |. beftehlen. 

eſchnppen, У. а. Љускама обложити. 







| yuppt, adj. љускав. 
beichlixfen, у. а. отворити, отварати. 
beſchlitteln, v. а. (mit dem Зорје), климати гла- 
· _ _вфи на што. 
| V. а. полити, лосути, обасути. 
у. а. чувати, бранити, штитити, 
; — ет, та. чувар, чувадар, бра- 
кич, бранитељ, заштититељ; — 11, ги бра- 
иттељка ; заштитница ; — ung, f. чување, 
урањење, заштита, обрана, окриље. 
Mögen, 16, |. verſchwägern. 
обт у. а. облежати, напупити. 
gen, у. & наговррити. 
if-en, у. а. репом снабдети; —t, adj. 











ти краљу од звери. 
Vehliwerbe, f. мука, посао, труд, непридика 
мћабе, тужба, пожала ; здо, немоћ, бо-' 


| 
| 
| 
| 
реват. 
бејброефђеп, v. a. ознојити, оросити, попрска- 
| зает, терет, намет, пореза; —führer, m’ 


ДАН, теготан. 
ве ет-е, у. а. напртити, натоварити, на- 
оптеретити, притиснути ; досади- 


крцати, 0 
ти, додијати; [ф —, у. г. liber etwas, ту- 
мшти се, жалити се, DOKAAHTH се, поту- 
zB се; - lich, adj. тежак, теготан ; до- 
=— БАДАН, мучан, трудан, мрзак, незгодан ; 
о ти терет, неприлика, досада, нела- 
а, мука, труд, невоља; —niß, |. Beſchwerde, 
fh, adj. тужен; натоварен, притиснут; OU- 
wpeken; — ung, 1. бреме, терет, товар; не- 
| досада, зло, немоћ, болест. 
igen, v. a. утетити, утајати, умири- 
ати, уталожити. 
". 8. ознојити, оросити знојем. 









| 
| 
| 





| 
| 
жалитељ, уточннк; — | типа, 1. утечај; —| 
(фи, 1. жалба, тужба; — 000, adj. мучан, | 


® 
befonder 


beſchwör⸗en, у. a. заклети, KACTH се, присећи; 
узети на душу; душом поднети; посведочи- 
ти присегом, заклетвом потврдити; (Geifter), 
завлињати, терати духа нечиста; einen —, 
привлињати; die Kranfheit —, бајати; —er, 
m. бајач; —ung, 1. заклетва, присега, 38- 
каињање, терање (духова нечистих), ба- 
јање. 

beleef-en, у. а. одутевити, оживети, оживо- 
творити; успалити, потпалити, потакнути, 
потпирити; —-ет, ш. животворац ; — |, adj. 
духат; — ung, 1. одушевљење. 

Веједе п , v. a. једрима снабдети, бродити. 

bejehen, у. а. огдедати, развидети, разгледа- 
ти; —Siwerth, adj. вредан да се види. 

befeitigen , у. а. уклонити, скренути, OAMAK- 
нути, метнути на страну. 


| defeligen, у. а. учинити блаженим , срећнвм. 
| Befen, m. метла; —binder, m, метаар; —fraut, 


n. метдовина , Spartium scoparium L.; бо- 
жје дрвце; Artemisia abrotanum L.; рунка, 
Art. campestris L. 

bejeffen, adj. бесан; —beit, f. бес, помама. 

bejetz-en, у. а. метнути, поставити, положити, 
узети, заузети ; mit Bäumen —, засадити, 
насадити; mit Bändern, опшити, обрубити, 
накитити, опточити; eine Stadt —, зауве- 
ти, прихватити; ein Amt —, допунити служ- 
бу; —ung, f. опшивање, руб, перваз ; KH- 
ћење; заузимање, прихватање; попуњавање, 

befeufzen,, у. а. уздисати, плакати, тужити 
38 чим. 

befichtig-en, у. a. гледати, сматрати, ођешити, 
разгледати, прегледати, развидети; — ет, m. 

азгледач; — ung, . прегдедање, разглед,ћеш. 

befegeln, т. а. запечатити, ударити печат. 

befieg-en, у. а. победити , разбити , надбити, 
надвладати, предобити; —ет, m. победник, 
победитељ. 

Befiegler, m. печатар. 

befilbern, |. verfilbern. 

befing-en, у. a. опевати, опојати, спевати; — 
ung, #. певање, опело. 

befinn-en, (16), у. r. споменути се, сетити се, 
опоменути се; освестити се, опаметити се, 
к себи доћи; размислити се, промислити 
св; —ипд, 1. свест, промишљање ; zur — 
bringen, оскестити; ohne — liegen, би- 
ти, лежати изван себе; —ungäfraft, f. па- 
MET, свест, умље; — ungslos, adj. изван се- 
бе, обезнањев. 

| befippen, у. a. сродити, ступити у род. 

Веб, m. Befitzung, f. држава, посед, посед- 
ство, поседовање ; in — nehmen, притис- 
нути, узети под власт своју; —еп, 7. а, 
држати, поседовати, имати, знати, умети, 
разумети; седити на jaja; опсести; — ет, m. 
поседник, властник, господар ; —ftand, m. 
поседништво; — ши, п. поседовање, има- 
ње, државина, властитост. 

| Бејоћеп, adj. пијан, ождеран; —heit, f. пија- 

| _ ност, пијанство, вино. 
bejohlen, у. а. метнути поплате на обућу. 

bejold:en,, у. а. платити, плаћати; —ung, f. 


плаћа. 
bejonder, adj. редак, особит, чудан, изванре- 








EEE 


beſtellen 


за). сталан , постојан, ваздашњи, 
љи, непрестан; — adv. једнако, 
увек, непрестано, без престанка; 
сталност, постојанство. 


‚ f. попис. J 
mer, m. најмопримац ; —theil, m. 
састав! 5 јадо; cacrojax; 


260; са. 

| m. најави; —iveien, п, биће, бит- 
= zeit, 4. време од вајма. 

7. а. утврдити, укрепити, поврепи- 
(, f. потврђење, покрепљење. 

» отправник. 

V. з. потврдити, засведочити, по- 
ву (genehmigen) одобрити; — ет, m. 
тељ, сведок; —ung, f. потврђење, 
5 засведочење, посведочење; — 
N, ла. потврдница, 

у. а (zur Erbe) покопати, укопати, 
ти, погрепсти —ung, f. покоп, по- 
on. 

7. а. напрашити се. 

v. а. (beflauben), упрашити, испра- 
запрашити; —t, adj. прашан. 

fih, v. r. бусати се, бокорвти 
рити се; —ung, 1. бокорење. 

® m. највише обећајућ, нудећ, ДА- 


‚ bie, das), u. најбољи ; einen zum 
aben, вући ва нос, титрати се; 
te, am, zum Веће, adr. најбоље; 

ајбоље ; награда , корист; das де 
» добро опће; еноав zum —п geben, 


nah, bpanoꝛinin | 


у. а. прихватити, придевути (B- 
итити, подмазати, цодмитети, под- 
—ет, ID. поткупнив; |, adj. под- 
‚ поткупљив; — «6 Menſch, werume; 
, 1. подмитљивост, поткупљивост. 
1. мито, подмићење, подмита, мит. 
кориле, ток. 

а. прибоста, прихватати, натак- 
ксадити; mit Blumen-—, накитити 
Erbfen —, причати, ударити прит- 
е. : 












+ D. стати, замрзнути; бити, но- 
‚ опстојати, опстати; (gerinnen), 
ara ce; (dauern), опстати, 

аб — , остати при чему, HEmo- 
aus etwas —, састајати се, свдр- 
| — те & најмнти, у најам уеети; 
feuer —, HMATR; подухватати се, 
се; —епђ, adj. састављен; (бабе 
мањи, досадашњи. 

7. а. покрасти, окрасти; — ет, m. 
ад, тат. 

. а. попети се, успети се; пе 

1, узјахати, оклопити (KOMA). 

"а, метнути, ставити, свиђатт, же“ 

; а18 Bormund beftellen, пост алика 
а; wohin —, позвати, рочити; зла fd 

гчити по кога; etwas —, наредмтнш 

и; einen zu etwas —, потпустити 

СУ бди најмити; über etwas — 











beſte nern 


einen Brief — , предати лист; einen Acker 
—, тежати , радити поље; eine Sache —, 
наруџбину; fein Haus —, уредити 
1; fig. приправити се на смрт; (berei- 
ten), утотовити, приготовити, приправити; 
—, m. наручник , најмитељ, наредник ; 
—t Arbeit, наруџбина; — (ет Kichter, одре- 
ђени судан; — (ет Word, наговорено крвно 
дедо; —!2, m. најмљеник; (zum Хи) одре- 
ђеник; —ung, f. постављање, нарука, на- 
рутбвна, порува, рочиште, тежање, рад- 
ња, наредба. 
п, у. а. наметнути пореву, ударити 
ет, данак, порезу; —ter, m. пореска 
Уба; —ung, 1. ударање порезе; (Öteuer) 


зкеЧИТЕ, установити, одредити, одлучити; 
(Beivegen), навести; fh zu etwa —, одва- 
жити се, OAAYTETR се; — end, adj. отсудав, 

; —t, adj. точан ,тачан, одре- 
ben , суђен ; — adr. занста, AOHCTA, 38- 
цело ; —heit, f. точност, тачност, одређе- 
ввет ; —ung, f. назначење, установљење, 
окредељење, одређење, одлука; удес, CYA- 
бина; циљ, конац; — ungsgrund, m. узрде; 

wort, пр. придев. 
ери fi, adj. што боље. 
, fi, v. г. разгранати се. 
adj. гранат. 
Ben, у. а. турати; mit der Teile —, опи- 
mit dem Hobel —, орендеисати ; die 
обити рогљеве. 
у. а. казнити, педепсати, каштиго- 
mit Worten — , покарати укорити; 
=, за. казнитељ; —ипд, 1. казна, педеп- 
са, каштига; педепсање, каштиговање, ка- 
жење. 
betzahl-en, у. a. гравути, огранути; озарити, 
—7 зракама ; билахи зраке на што; 
—ипо, 1. озаравање, обасјавање. 
beſtreb⸗en, fich, т. г. трсити се, наследовати, 
таедати, настојати, упињати се; — паф et- 
аб, тежити за чим; —en,n. —ипд, 1. 
чјевње, тежња, настојавање, старање; 
A, мука, напор. 
у: а. намазати, помазати; mit Фа- 
BER — бити, господарити. 
esft, adj. прутаст, пругаст. 

у. а. борити се, противити се, по- 
бијати, оснпоривати; платити; eine Ausgabe 
=, смагати трошак; — ет, M. противник, 
отлорник, оспоритељ; платац; —ung, 1. 
претивусловље, оспоривање, плаћање. 

шати, посути, посипати, 
3 —, посодити. 







| Auſtrich. 

". а. оплести, уплести; замрсити, 

; обманути, преварити, ухватити 
у 


мр, T. &. прати, протицати поред... 
ч. а. рубити (руду). 





= 1 — 


Betonie 


beſturm⸗en, У. a. јуришати; einen mit Bitten 


—, наваанти, мучити, досађивати С мол- 
бом, —ет, m. насртач; —ung, f. јуриш, на- 
вала; досада, досађивање. · 

beftürz«en, у. а. покрити, поклопити; fig. nonaa- 
шити, пренасти, смести, престрашити; —t, 
adj. поплашен, сметен, престрављен , збу- 
њен; —ung, f. страх, трепет, сметња, пре- 
паст, забуна. 

Beſuch, m. походе, полажај, поседак, поха- 
ђање, подажење, посед, сбло; гости; —EN, 
у. а. походити , полазити, обићи, поседо- 
вати; ſich —, поседовати се, полазити се; 
—ет, та. поседнић, похођанин, полажајнић; 
—ung, 1. походе, похађање ; —zimmer, n. 
камара од поседа. 

befudel-n, |. beſchmutzen; —t, adj. сернаван ; 
—ung, 1, загађење, прљање, мрљање, ка- 


љење. 

betäfeln, |. täfeln. 

betagen, у. а. урећи, уговорити, углавити Bpe- 
ме, рок; fi) mit einem —, рок с ким уго- 
ворити; пе Schuld ift betagt, дуг је иств- 
као, дугу је рок дошао. 

betagt, adj. стар, у година, времевит. вре- 
мемшан. 

betafeln, у. a. опремити (брод). 

betaften, у. а. пипати, опипати, попипати, TAR- 
нути, дирнути, додирнути. 
täuben, у. а. заглушати, загдушити; онесве- 
стити, пренеразити; —d, adj. (етапе, 
Köder), тров; —t, adj. онесвештен, убезе- 
нут, пренеражен; —ипд, f. заглушање, He- 
свестица, загаух, пренераженост. 

Bet-bant, f. клецадо; —bruder, m. богомољац, 
дицемерац; —bucd), n. молитвеник, зборник. 

Bete, f. платка (у игри). 

beteigt, adj. тештан, тестан. 

beten, У. n. модити, молити се, помодити се, 
клањати; —, п. богомоље. 

Beter, m. богомољац; —in, f. богомољка. 

Betfahrt, |. Wallfahrt. 

Betglode, f, поздрављење, здрава Марија; 3B0- 
во од модитве. 

Веј ђацеп, у. а. обросити; уросити, росити, по- 
росити, изросити, оросити. 

Bet⸗haus, п. црква, богомоља, дом од моди- 
тве, мољница. 

bethaut, adj. росан. 

betheern, у. a, паклити, катранити. 

betheiligen, fi), у. г. учествовати у чему; — 
ter, m. учествик; —ung, 1. учешће. 

betheuer-n, у. а. клети се, тврдити, уверава- 
ти, богмати се, сведочити; —8 bei 

о —, ципати се богом; —ung, f. Kae- 

тва , присега, приклињање , богмање, ци- 
пање, уверавање. 

bethör-en, у. a. обманути, залудити, заслепи- 
ти, обезумити, изумити; —ung, 1. обмана, 
заслепљење, слепост, безумљење. 

bethränen, |. beweinen. 

betiteln, у. а. назвати, именовати; наслов дати. 

betonen, у. а. нагласити, ударити гласом; — 
ung, f. нагдасак. 

Betonie, f. српац, црна боквица, Botonica of- 
fio. L.; чистац, Stacchis recta ТА 








Betracht 


Betradjt, m. поглед, обзир; in — у погледу, 
гледе, гледом. 

betrachten, у. a. гледати, мотрити, разгледа- 
ти, размишљати, проматрати, сматрати. 

Beträctlic, adj. —— оде eh, f. ве- 
аичина, TOAEMOCT. 

Betrachtung, f. гледање, мотрење, размишља 
ње, проматрање, сматрање, обзир, уважа- 
вање. 

Betrag, IM. сума, свота, вредност, HSHOCAR, из- 
вос, цена; — еп, у. а, чинити, износити; fich 
—, поднашати се, понашати се, владати 
се, равнати се; —еп, п. владање , подна- 
шање, равнање, понашање. . 

betrauen, у. а. поверити коме (налог, службу). 

betrauern, у. а. ожаловати, жаљити, сетовати, 
туговати; — Зои, adj. жаљења достојан, 


јадан. 

beträufen, beträufeln, у. a. покапати, накапа- 
ти, заканути. 

Betreff, m. in —, in — einer бабе, о ствари, 
у погледу; (au$ Anlaß), поводом; (von Seite), 
од стране. 

betreffen, у. a. затећи, уловити, ухватити; Ao- 
годити се; тицати се, спадати. 

betreffend, аду. у обзиру, гледе, у погледу; 
—, за). дотични. 

Бека слеп, у. а. терати, гонити (марву); eine 

abe —, ускорити , натерати ; ein Hand- 
wert —, радити; —er, m. пожуритељ; — 
ung, 1. ускоравање, наплата, радња ; (Ür- 
genz), крајна сила. 

etreten, у. a. ступити, стати, газити ; ући; 


затећи, ухватити; einen Weg —, ударити 
путем; (fi) begatten, vom Geflügel), расти- 
ти ce 


betreten, adj. смућен , сиетен ; ein —er Weg, 
прт, утреник , утрвеник; —heit, |. Berfe- 
et. 


Betreter, m. (des Geſetzes), преступник. 
Betretung, f. затицање, смутња ; —Sfall, m, 
пп —, ако га затеку, ухвате, пронађу. 
Betrieb, m. настојање, старање ; пожурива- 
ње, ускоравање, подбадање; (eines Gewer⸗ 
бе8), промет, обртање; —јат, adj. марљив, 
раден, прометан; —famleit, f. раденост, o- 
бртност; —herr, ш, господар, властник од 


руде. 

веб оде, Бејт ден, у. а. варати, препарити, 
обманути; преластити; —е“, ш. варадица; 
—ете,, f. химба, пред ање, превара ; 
— сву, 1. beträgfi, 

betrinten, v. a. опити; [ф — у. г. опити ce, 
опијати се. 

betroffen, ад). смућен, сметен, убевекнут ; 0. 

bel —, страдалац. 

betröpfeln, betropfen, |. beträufeln. 

betrüb»en, у. а. замутити; жалостити, ожало- 
стити, ојадити; fi —, у. г. ожалостити 
се, сневеседити се, туговати , јадиковати; 
—лић, 1. туга, жалост, јад; —t, adj. тужан, 
жалостав, јадан, уцвељен. 

Betrug, m. DBetrligeret, f. превара, ила, вара- 
ње, химба, обмана; опсена, заслепљење. 

betrügen, |. betriegen. 

betrüglich, adj. преваран, преварљив, AAXaR, 
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beugen 


дукав, лажљив, хнибен; —keit, f. превар 
ност, AYBABOCT, аажљи вост, химбеност. 
betennfen, adj. пијан; —ђен, а пијанство, пи“ 


јаност. 

Bet ⸗ſchweſter, f. богомољка ; — 1101, m. croa, 
клецало. 

Bett, n. постеља, кревет, одар: лежа, ложа, 
леже (од звери); (eines Flufſes), корито. 

Bettag, m. прбшење, крижево. 

Bettsbehänge, —gehängfel, n. перде; —bede, f. 
покривач, jopran, бељ, губер. 

Bettel, m. трице, прње, тричарије ; кросја- 
чење; — али, adj. убог сиромах , просјак; 
—-bruder, |. Bettelmönd; —dirne, f. проеја- 
киња; — 6, f. сиротиња, прошња, просја- 
чина, богорађење, просјачење; —frau, Bett 
lerin, |. Bettelweib, n. просјакиња убога; 
—gefindel, n. просјаци , одрпанци; —baft, 
adj. просјачки; --Ieute, pl. просјаци ; — 
fumpen, pl. m. прње, траље; —mäÄdden, n. 
просјакиња ; —Mann, m. просјак, туцав, 
убоги жебрак, богац; —тбиф, m. фратар 
прошевни. 

betteln, у. n. просити, попросити, просјачи- 
ти, жебрати , богорадити; цнганити, др- 
љанчити. 

Bettelorden, m. прошевни ред, ред просећих 
(фратара); —jad, m. просјачка торба; — 
ftab, m. просјачки штап; убоштво; — (10 
M. поносност луда; — 00, |. Bettelgefinbel; 
—meib, |. Bettelfrau. 

betten, у. а. наместити, спремити постељу: 
fi) zujammen —, скупа спавати; ſich wohl 
oder übel —, добро иди зло сместити се; 
wie man ſich Bettet, jo fchläft man, како је 
KO дробио, онако и куса. 

Bett-geräthe, |. Bettzeug; — дећец, n. одар, кре- 
BET, лепедов; —gewand, n. |. Bettzeug ; 

gimmel, m. небо над постељом ; —lanımer, 
ложница; -kaſten, m. AYMORATE ; — + 

fen, п. јастук, узглавље ; —lade, 1. |. Bett- 
geftell; —lafen, |. Ве ћи; —lägerig, adj. бо- 
лестан, болан. 

Bettler, |. Bettelmann ; —in, |. Bettelfrau; — 
leben, n. просјачки живот; кубурење. 

Bett-meifter, m, постељник; —рујес, m. пови- 
шко; нопишанац ; —fjad, m. сламњача ; — 
ſchirm, m. перде; — ак, |. Зен деће  ; — 
tud), u. ноњава, плахта, чаршав; —Überguug, 
m. — уде (—zieche), f. навлака, пованк : 
—umbang, m. —ротђанд, m. завеса, | 
—waitze, 1. стеница, кимак; —zeug, п. MO- 
стеља, креветне хаљине. 

betünchen, v. a. победити, обелити, окречиче, 

Betze, 1. куја, кучка. 

Beuch⸗e, 1. луг -en, у. а. лужити; —јаћ, m 
аужница, парионица. | 

Beuge, f. завој, прегиб. 

beug⸗en, v. а. прегнути, свлонити, наклонируч, 
навити, савити, превити, накренути, #б- 
сагнути, преклонити, сагнути, погину 3 
(demüthigen), понизити; (fränfen, be 

MBEAHTH, жалостити, мучити; ſich —, Б 

ти се, сагнути се, погнути се, прегг 

се, надносити се, наткучити се, HF 

се, надводити се; посагнути се; н: 
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ig-en, ". а. узнемирити , мутити, не- 
дети мира; — ung, f. узнемиравање, муће- 


ђе, вемир 


beuitunden, "а доказати, потврдвти, посве- | 


дочити (нусмено). 


еп v. а. отпустити , отправити ; fi | 


=, у. I. опростити се, растати се; — (ет, 


| бераилећ, у. a. изоружати, оружати; —ung, 


f. оружање. 

bewahre, interj. недај боже, сачувај боже, ни 
по што, никако. 

bewahren, v. а. чувати , сачувати, обранитв, 
бранити, хранити, сахранити, оставити, 
гледати. 

bewähren, т. а. обистинити, доказати, потвр- 
дити ; fi) —, у. г. обистинити се, HOTBP- 
дити се. 

Bewahrer, m. чувар, стражар. 


и. кривремеви отпуштеник ; —ung, f. от- || bewahrbeiten, |. bewähren ſich. 


пуст; растанак; (eines Soldaten), привре- | 
пен отпуст. | 
beurfheilsen, у. а. судити, расудити, пресуди- 


та, вросудити ; —er, та. судија; —ung, f. 


стд, расуђивање, претрес; — ungstrafi, 1. | 


CyA, дност. 


вљен, пљачка, дерачина, добит, ши- | 
u одора, робље; (Ва тод), наћве; (3816. | 


d), трмка, кошница, улиште. 


за. кеса, мошња, тоболац, бурса, то- | 
бечић, врићесак, торба: сито, ввјача (MAH- | 


* —förmig, adj. попут кесе, мошње; 
| ner, f. брашнара; — alten, m. сејало; 
| —meije, 1. вуга. 
| Зима, v. а. трести, дрмати, дрмусата. 
| , 1. Веше ет, n. диделф. 
| Бене! | фпађет, m. крадикеса; — ſchneiderei, f. 
| аунештво; —|(фицт, f. стрике; —fieb, n. си- 
| 5; —tud, D. струња за сито. 

‚m. пљачкаш. 
benten, v. а. нљенити, робити, пљачкати. 
Oenien-bonig, m. дивји мед; —zins, m. медо- 
на (од дивјих пчела). 
















Фицвет, ML надзорник дивљих пчела. | 
п, V. а. наседити, настанити; —t, ад). 
касеон; — ung, f. становници, житељн, пућ, 


нећити ; овластити , повластити; — ет, IM. 
вупозвластитељ; — 12, M. пуноваастник, пу- 
BONORNEE ; поклисар , посланик ; —ung, 1. 


опуковдашћење, опуномоћење ; овлашћење, 


бејег, за. пре, пређе, пред што. 
беамцимићеп, v. а. тутора дати; у. п. бити 


иклегија, повластица, правица. 
Ssugsfichen, v. п. (obliegen), дужан бити; (ег- 


етен), изгледати, чекати, прибдиживати 


7 стојати; —d, adj. будући, прет- 
Цреп, у. а, преварити, занети, излау- 
микти , закинути, обманути, омести; — 
4. варање, превара, закид, обмана; 
квар, шкода. 
v. а. претећи, претицати. 
V. 2. одашковати!), претпоставити. 
т. а. чувати, стражити, бдити. 
т. a. обрасти, зарасти. 
4. чување, стражарење, стража. 











Beutler, m. рукавичар; —in, f. рукавичарка. | 
A, људство, становништво, житељство. 
—— у. а. опуновластити, опуно- | 


; — ungs⸗, опуновластни , Опу- | 


bewährt, adj. доказан, истинит, поуздан, ORY- 
шан, прок . 

Bewahrung, 1. чување. 

bewandert, adj. вешт, искусан, вичан. 

bewandt, adj. bei fo bewandten Umftäuden, кад 
је тако; —niß, f. окодност, стање. 

bewäffer-u, у. а. наквасити, OKBACHTH, топи- 
ти, натопити, мочити, залити, наводнити; 
—ung, f. зазивање, наводњење; — ungsan- 
ftalt, f. наводионица. 

beweg-en, у. a. ганути, макнутн , маћи, кре- 
вути, покренути; пољуљивати, гибати, ми- 
цати; подбости, потакнути, скловити, TAE- 
нути, дирнути (у срце); [ф —, у. г. мак- 
нути се, намерити се, врцати се, крета- 
ти се итд. fi) zum Mitleid — laflen, сми- 
AOBATH се; —grund, m. повод, узрок; — 
li), adj. покретан, жив, окретан; —lichleit, 
f. живост, ORPETHOCT; fig. нестадност, ве- 
треност; -ung, f. кретање, врцање, скла-~ 
њање, мицање, гибање; (der Феђепјефанеп), 
узбуђење, колебање страсти, душевни не- 
мир; (Antrieb), нагон; (Aufruhr), узрујаност, 
покрет, буна. 

bewehren, у. a. оружати, наоружатн. 

beweiben, у. а. женити, оженити. 

beweinen, у. а, оплакати, оплакивати, жали- 
ти, нарицати ; —swürdig, adj. тужан , ja- 
дан, DAAYAH, невољан. 

Beweis, m. доказ, довод; — (in Zuſammenſ.) 
довазни; —artilel, m. —ftüde, n. pl. дово- 
AH, докази , сведочанства ; —documtent, n. 
доказница. 

beweifen, т. а. доказати, показати , посведо- 
чати, потврдити. 

Beweisführser, m. доказивалац ; —ung, f. до- 
каз, доказивање. 

Beweis⸗gruud, та. доказ , разлог, узрое; — 

- mittel, n. средство доказно, доказ, довод; 
—|фић, f. доказ; — ши, n. докаство. 

Beweifung, 1. |. Beweis. 

beweißen, у. a. обедити. OKPEYHTE. 

bewenden, у. a. e8 dabei — [ајеп, задовољи- 
ти се, оставити; 68 foll dabei јеш — haben, 
нека остане тако, при том. 

Bewerb, m. тражење, посао, забава; was ђаћ 
du bier für ein —? што тражиш овдег; ſich 
einen — machen, тражити изговор; —en, 
fih, у. r. (um etwas), тражити, искатн, MO- 
AHTH, ићи за чим ; (um ein Frauenzimmer), 
просити девојку; —ег, Mm. просилац, тра- 
жилац ; —ung, f. тражење, искање, DHTR- 
ње; просидба. 

bewerf:en, v. а, бацати, хитати (на што); еше 














КА... | 


em -n- bibliſch 


ложбукати зид; mit| о чити, доказати; ſich —, у. r. понашати се, 
утом; —umg, f. жбу- поступати, показати се; —еп, D. понаша“ 








зе, хитање. ње, поступање; —ung, f. показивање. 
унити, вршити , оба- || bejeihen, |. beijuldigen. 
зорити; —ung, f. bezeug-en, у. а. посведочити, засведочити, до- 
елотворење. |  казати, потврдити; —ung, f. посведочеве, 
м довазати. сведочанство, сведоџба, доказ. 
ти. bezichtigen, |. Бејфи иде. 
wetteifern. beziehlich, adj. односан. 

begieh-en,, v. a. (ein Bett, Stühle zc.), покри- 


замотати, овити, за-|| Ta, превући; Einkünfte —, вући, имати до- 
zorse; eine Bioline mit Saite — , назућа, 
ти, одобрити, дозво-|| _ напети струне; ein Haus —, уселити се; 
5 —ung, f. допуште- Waaren von einem Orte —, EYIOBATH, до- 
љење, одобрење, ис- бавити, набавити; die Mefien —, полазвти 
сајме; mit Krieg —, завојштита, зарататв; 
екатн, поздравити ; 6 —, v. т. auf etwas —, тицати се, про: 
драв. тезати се, односити се, позивати се; — 
I, плакати , нарица- || end, adj. односан; —ung, f. усељавање; од- 
ношење, однос, позивање, поглед, обзир; 
‚ овити , завити, за- || —ungsbegrifj, m. односни појам ;.—ungd- 
тређје , adv. дотично, односно; по потреби, 
израдити, тричинити. || bezielen, у. а. смерати, циљати (на што). 
, почастити, угости- || beziffern, v. a. изразити, назначити што бројем. 
5 —faften, у. a. у- || bezinnen, |. verzinnen. 
ung, 6 част, гозба, || Bezirt, m. котар, поджупанија, срез, окодиш, 
круг, округ, окружје. 
„ивост. Bezirken, |. begrängen. 
ти, пребивати , оби- || Bezirks⸗, adj. окружни, котарски, OROAHMEN, 
"анив, становник; — || _ срески; аб, m. котаранин. 
2g, 1. обитавање, ста- || Bezoat, m. Senbap (sat ен и јарац). 
Bezogener (eines Wechſels), m. тезовник. 
г, ваоблачити ; (ет: || bezlichtigen, |. beſchuldigen. 
помрачити; —(, adj.|| bezudern, у. а. посути, осладнти шећером. 
ан. Bezug, m. поглед, обзир; (Saiten), жице; (Ü- 
обожатељ; —п. v.&, јетаид), превлака, навдака; — eines Ein- 
—nöwürdig, adj. ди- tommens, дизање, потезање; (Einfommen), 
ıyheise, дивљење, у. доходав; — einer Waare, набава, узимање 
Робе (путем промета). 
7 fi) einer Sache — || bezüglich, adj. односни, дотични; — adr. ра- 
x nicht — fein, бити њу — | 





























ван себе, несвестан; || Bezugs-, (in Зијаттеп.) односни, дотични; — 
зансебност) —fein, n. note, f. набавница. 

begtwaden, т. а. штипати, уштивути, 
, неплатити, напла-| bezwecken, у. a. ударити чавлиће; fig. хтети, 
прити ; fih — lafien, ванити, намислити, намераватн. 
m. платац ; —ung, f.|| bezweifeln, у. а. двојити, сумњати, посумња“ 
грење. ти, двоумити. 
—teit, f. укротивост. || beztving-bar, |. bezwinglich; —еп, у. a, саваа- 
', упитомите, припи-|| дати, предобити, надвладати, надјачатн, 
отити; bie Феђетфај. || _ обладати, поворити; —er, M. победитељ ; 





дати; —ет, m. уБрот- — 16, adj. победив, освојив; —ung, f. то- 
беда, побеђење, савладање. 
зазубити. Bianco, n. etwas in — laflen, оставити што 


1, заразити, урећи, | „ma Oeay. 
бајан; —ung, f. оча- || Bibel, f. свето писмо, библија; —fef, 
‚ONE, опчињавање. вешт писму светом, јак у библији; —таву 
adv. по, према писму светом ; — трем, m. 
свето писмо с тумачењем. 
Biber, m. дабар, бобар; —geil, п. дабровижа 
(лек); —бш, m. шешир од дабра. 
зжити, знаменовати,|| Bibliothel, f. библиотека, књижвица ; —ат, 
, описати; —ung, 4. m. библиотекар, чувар књажњице, књие 


ужење, знак ; описа- вичар. 
bibliſch, adj. библијски, библички, по светем 
п, ужазати, посведо-! — писму. 








Bidel — 7 — 


Bidel, m. Вие, f. rpuoxon, будак ; —haube, 
f. вацита. 

bidden, у. a. кљуцати, кљувати; (von Stein- 
‚meßen), дељати, тесати, вајати. 

bieder, adj. поштен, добар , честит , ваљан ; 
жерен; — adv. поштено ; —heit, —тец, f. 
поштење ; —Manıı, ша. човек поштен, вре- 
даа ; —männiſch, аду. ноштено; —finn, m. 
тоштење ; — weib, п. жена поштена. 

деде, 1. прегиб. 

Biegefall, m. падеж (у словници). 

biegeln, |. bügeln. 

, У. а. прегнути, савити, превити; по- 
визити ; [6 —, v. г. превити се, сагнути 
се; bier biegt fi) der Weg recht, овде иде 
вут на десно; — аи, adj. BHTAK, прутак, 
кидак, габак; покоран, послушан ; — јат: 
feit, 1. виткост, гипкост; покорност, по- 
сауштност; — ung, f. прегиб, прегибање; саги- 
бање, савитак, савијање; — eineh Flußes, 


кука. 

Biene, 4. пчела. 

Bienen-bau, m. пчеловодство, пчеларство; — 
baum, m. клен, Acer campestre L.; —beute, 
f кошвица, улиште, трмка; —brod, n. во- 
штине; — би, f. уљеви; —flug, m. рој; број 
кошница ; —frefier, m. жуна, Мегорв apia- 
мег L.; — haus, п. улиште, дубеница; пче- 
авњак, уљаник ; — ид, m. — иди, 1. 
—meifer, m. матица ; —[076, m. кошница, 
улиште, пчедац, трика; — Каш, о. матич- 
њав, Melissa обе. L.; —funft, f. пчелвр- 
CTBO, нчеловодство; —Lödjlein, n. |. Bie⸗ 
nenzelle; —ſchwarm, m. рој; —треду, |. Bie- 
nenfreffer; —ftachel, m. жаока; — 04 (leerer), 
DM. празник , празница ; — раје, —wärter, 
m. пчелар; —iwabe, f. сат; — 10016, m. шу- 
на, аут, дубрава 8a пчеде; — по, |. Bie⸗ 
nenfrefier; —zelle, f. окце; — виду, 4. |. Bie- 


u. 

Bien⸗lein, Bienden, n. пчелица; —пф, m. 
пчезац. 

Bier, п. ниво; Bier-, пиварски ; — бат, 1. пи- 
варница; —brauer, m. пивар; —bräuerei, 4. 
пизарница, пивара; — (аб, п. бечка; —fie- 
Мет, m. надригуслар ; —баћ, m. пивопија; 
—gelte, f. рукатка за грабљење пива; — 
haus, п. пивара; —hefe, n. пиварски ква- 
tan, дрожд од пива; — Кал, —tegel, m. 

пиварски; —faufer, та. пивопија; — 
‚m. точење ивва, пивара; —|феш, 
—twirth, m. пивар; —|феште, 4. пивара; — 
|), |. Bierkranz; —fieder, |. Bierbraner; 
—ihröter, m. тежак (који поставља у пив- 
жицу пиво); —ftener, f. пиварина; —trinfer, 
m. нивопија ; —zapfer, m. конобар ; —zei⸗ 
den, |. Bierfranz. 

Biefmilch, f. куљада, мдезиво , грушевина. 

beten, У. а. нудити, понудити; die Hand —, 
ARTE руку , помоћи ; шеђт —, надметати; 
gen en —, назвати добро јутро; eine 

zu body —, скупо ценити; einem bie 
уђе —, опрети се кому. 

BA, m. (gem.) сиса, дојка. 

Виле, f. двоженство; — ij), adj. двожењен. 

Бон, adj. богомољац, лицемеран, 


Bindbaffen 


Bilanz, f. сомињ. закључни рачун; —iren, У. 
a. обравнати; —irung, !. сомињање. 

Bilchmaus, f. uyx, орашар, Муохив glis L. 

Bild, n. кип, придика, CAHKA, образ , икона; 
(Perfon, Дафе), особа, ствар. 

bild»en, у. а. направити, начинити, уредити, 
творити, делати, сликати; образовати; — 
end, adj. творан, образотворан. 

Bilder-anbeter, mM. кипоклањалац, иконопо- 
клоник; —beichreiber, m. иконописац; —бе» 
ſchreibung, 1. сликопис; —blende, f. пањега; 
—cabinet, п. збирка слика; —beuter, m. 
сликослов ; — deutung, f. сликословље ; — 
dienfl, m. иконопоклонство; —gallerie, f. га- 
лерија слика; —feind, |. Bilderftürmer; — 
funde, f. сликосдовље; —lehre, |. Bilder- 
deutung ; —maler, m. HKOHONBCAN, сликар. 

bildern, у. п. преметати, разгаедати слике, 
иконе у књизи. 

Bilder-rahmen, m. оквир; —те!ф, adj. пун сли- 
ка; —jaat, M. дворана са сликама; —jamm- 
fung, 4. збирка слика; — | фу, f. јероган- 
фи, сливопис; —|ргабе f. кићен језик; — 
ſtuhl, m. подножје од випа ; —flürmer, m, 
иконоборац, кипоборац; —flürmerei, f. ико- 
ноборство, кипоборство; — verehrer, — ретеђ= 
rung, |. Bilderanbeter, — еп; — ет, n. 
слике, иконе. 

Bildgießer, m. киподевац; — «41, f. киполевница. 

Bildhauer, m. кипотворад, вајар; —ei, —бшић, 
f. кипотворство, вајарство. 

bildlich, adv. у слици, у прилици; —lteit, 1. о- 
бразовност. 

ВИ бист, |. Bildhauer. 


Bildniß, n. кип, икона; слика, прилика, образ. | 


Bildfänle, f. кип. 

bildſchön, adj. красан, диван. 

VBildfeite, f. гдава (ва новду). 

Bildung, f. направљење, изображење , одго- 
јење, отхрањење, образованост; — 2 ај, 
1. творна сила. 

Bildwerk, п. саикотворница, сликотвор. 

Bill, f. била (ваконски предлог у Енглеској). 

Bille, f. лопта (од биљара). 

Billard, n. биљар; — ſpielen, биљарити се; 
—пеп , % n. биљарити се; —ipiel, n. би- 
љарење; —ipieler, m. играч биљара; —flod, 
m. дакон; —zimmer, п. биљарда. 

Billet, п. бидета, писамце, писманце, цедуља. 

billig, adj. грав, праведан, правичан ; вре- 
дан, пристојан, сходан, приличан, умерен, 


јефтин; шав теби und — ifl, што је право | 


и правично. 

billig, —ermaßen, ад. по правда, по правици; 
—еи, у. а. одобрити, похвалити ; — ет, 11. 
одобравалац ; —eriweife, аду. по правич- 
ности; —leit, f. правица, правда, CXOAHOCT; 
јефтиноћа , приличност (цене); —ung, f. 
одобрење, одобравање. 

Billion, f. бидијун. 

Bilfe, £ |. Bilfenfraut. 

Bilfenkraut, n. буника, мантименат. 

83, m. гљива. 

bimſen, у. a. трти плавцем. 

Bimsftein, m. плавац, пдовучац. 

Bindbalfen, m. гдавна греда. 














Bindart 


E брадва, 

завој, врпца, свеза, поуз, повој, O- 
„ вео, подулица , појас (војнички). 

а, везати, спутати, увезатн, све- 
овезати, привезати ein Faß —, о- 
пуст Bud укоричити ; 16 —, 
уати се; an etwas — , држати се 
–ет, та. везач; бачвар, качар; —еге 
, IM. маљица. 

Igel, m. кључ светога Петра. 

t,. n. (in der Spradjlehre), савев. 

јеп, п. везица, раздељак. 

у а, канап, дретва; —топе, f. кауп- 
; —jeil, n. сапон. 

езање, свева, привезивање; др- 
ужност. 

» £ жуква, Salix vitellina L. 

at, n. штир, Mereurialis L, 

гр. за, у, до; — heute und morgen, 








a, m. унутарњи насап; — беше, 
+ од копна; —verfehr, m. међуземски 
; —а00, m. међуземска царина. 

• двоја; — 16, adj. двоја. 

eura, Pros; —nmatte, f. асура, сту- 
гожнна. 

j. рогожаст. Д 

, та. животописад ; —ie, f. живото- 
iſch, adj. животописан, 

уда Aronersopongr. 

es: . 

Ра врба; —holg, n. бревовина; — 
m. ‚ya брезова; —jaft, m. буза бре- 
ов брезо! 6, —fod, m. брево- 
јевова“ ‚wald, —hain, m. брезив; 
jer, |. Birtenfaft. 

m. мали тетреб. 

m. бревова губа, тљива. 

крушка; —башт, m. крушка; —баце 
а). крушков; —baumholz, n. врушко- 
—branntwein, та. крушковица; —für- 
ij. крушкаст —garten, та, круштик; 
— wein, m. крушковац, крушковача. 
аов (с пушком); —pulver, n. барут, 
а лов; —тођт, D. пушка ловачка. 
до; — adr. доб, докле, што; — ба“ 
утае , донде; — dorthin, донде; — 
довде; — bor kurzem, доскора; — 
е gewifle Strede, донекле. 
1. мошак; —bod, m. Bifamthier; — 
m. кицошан , гизделин ; — бабе, f. 
Ihlage; —forn, п. мошкатово зрно; 
„ D. —ziege, f. мошак. 
1. вааднка, епископ, бискуп; (Getränf) 
'A наранче, 

adj. вавдичански, владнчив, бискуп- 
зекупов. 
ımt, n. бискупија, владичанство; — 
1 —müge, f. митра; —mantel, m. 
—flab, m. штака, пастирски штап; 
1, | Bistfum; —würbe, 4. бискупија, 
Анство, епнсвопство. J 
dr. aocae, досад, довде; —ig, 24). 
њи) досадашњи. 

Wißmuth. 

Auerochs. 
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blaß 


Bisquit, n. бешкот, пишкота. 

3816, m. уједина, уједање, окусав. . 
Bißchen, n. комадић, трина, залогај; (wenig) 
мало, малчице. о 
Biffen, m. залогај, комад, кус; 8 gibt Hier 

Ichmale —, овде се танко једе. 
biffig, |. 568. . 
Bisthum, n. бискупија , епаркија, дијецеза. 
bisweilen, adv. каткад, катшто, овда онда. 
и, (in Zufammen.) молбени. 
Bitt-e, f. молба, прозба ; — еп, у. а. молити, 
замолити, молити се, мољавати, OKAHATE, 
просити; einen zu Diittag — , позвати на 


обед. 

bitter, adj. горак, жухак, грк, љут; (erbittert), 
огорчен, опор, CPART, љут, једви; (beipend 
im Neben), једак ; böfe, adj. веома cpaur, 
љут, једва; —diftel, f. блажени чкаљ; —talt, 

|ј. веде студен, цича; —teit, f. грчнна, 
торчика, жукост fig. опорост, огорченост, 
срдитост, љутост; — 1 |). горак; љућ — 

|v. горко, љуто; — ја, п. горка 00; — 186, 
n. разводник; — iDafler, п. горка вода; 
—wein, M. педенаш, педеновац. J 

Bitt⸗frohne, 4. моба; —gang, m. антија; — lich 
— раје, adv. ua моабу, молбом, молбено, тро- 
сећ, молећ, прозбено; —idrift, f. колбени- 
na, прозба; —fieller, m. проситељ; — weiſe, 
adj. молбом, путем молбе. 

Blach-feld, в. раван, равница, рудина, поља 
на; —frofl, та. суха зима, 

Bladfiih, m. сипа, олигањ, улитањ,. 

Bläh-en, v. а. надути, надниатв; fh —, v.r. 
надимати се, печити се, охолити CE, —UNG, 
4. —ungen, pl. ветрови, надим. 

ан, adj. бео, чист; светао, сјајан; го, mar; 
er 18 —, нема ни парице. 

Blaͤnker, m. чарваш; —п, у. n. чаркати се. 

Blantett, n. бедица, чисти лист. 

Blärten, у. п. кричати, кењкати. 

Bläschen, n. мехурић, бешичица. 

Blaſe, f. мехур, бешика ; пришт; клобук (ка 
води); — zum Deftilliren, котао, ламби 
—balg, m. мех, мехови, духало ; —inflru« 
ment, п. свирала, CBEPES, свирајка. 

blafen, у. a. пухати, запухати, пирити, поду. 
лати, дувати; die Trompete —, затрубити 
ein Juftrument —, свирати. 

Blafen-baum, m. жута багрена, Colutea arbe 
resoons L.; —bruch, m. киле; —grün, n. па 
сјаково зеленило, пасјаковина, Rhamnu 
oathartious L.; — But, m. вапак, BAR од ко 
ra; —пић, |. Bimpermuß; —рћаћет, п. ме 
хурник; —ћет, m. камен мокраћви; — Пана 
|. Bla- fenbaum. 

Blaſer, m. свирац, свирач. 

Blaſerohr, n. пухаљка, пухаанца. 

већ, adj. мехураст, бешичаст. 

biafig, adj. мехуран; исприштао. 

Blaſon, m. грб; —iren, у. a, мала! 
ре властеоске); тумачити знам. на r 
бовима ; —irtunft, f. трбословље; —ift, 1 


мо all ern, 6 16, —X 
2 ) лед; —gel I. ~. 
——— 


















Blufſe 


, 1. блодоћа, бледило; — am Pierbe, 

лиса; ein Pferd mit einer —, AHCACT; лисац. 

би, n. —ling, m. —ente, f. сарка, AB- 

exa; Fulica atra, Linn. 

Blatt, 2. перо, aucr, диска; Blätter von Bäu⸗ 
men, aumhe; — don Papier, листови; —ei- 
nes Tiiches, даска; — einer Säge, пила, те- 
стера ; die öffentlichen Blätter, новине ; [6 
fein Blatt vor den Mund nehmen, нензвија- 
rw, —ађинф, adj. листаст. 

Dlättchen, na. дистак, листић. 

blatten, т. a. обрати , брати аншће, комити, 


GEONETE. 

Blatter, f. краста; die Blattern, красте, козе, 
вовице, оспе, оспице , богиње, 

blätter-bringend,, adj. аистородан ; — gebade- 
ms, n. нита; —gold, |. Blattgold; —ig, adj. 
SYCERB, дрозгав; лиснат; — 103, adj. без лишћа; 

___-- шабеп, m. трећи жедудац у преживача. 

: Blatter-materie, f. — от, n. отров од козица. 

blättern, т. а. преметати , превртати књигу; 
видати, брати лишће; fi —, v. г. aucra- 
та се, цепати се. 

narbe, —grube, 1. рапа ; —narbig, ad). 

ботињав, оспичав , рохав, panas; еп —ет 
Зепјф , panya, panoma; —einimpfung, f. 
KOEBEHE коза. 


Blätter-[)wamım, та. печурка, гљива; —tabal, 
за. дужан у листу; —teig, m. јувка; — ређе, 
adv. AHCT по лист, на AHCTOBE. 

Bfntt-floh, m. бухач, бухача, бубина; —gold, 
n. заато у аисту; —lauß, f. уш, ушењак, 
мушица ; —fauger, m. бухач; --feite, 1. 
страна; —filber, n. сребро у листу; —flüd, 
а. главна греда; —iwidier, m. завијач, Pha- 
laena tortrix L.; —zinn, п. коситар у листу. 

Кан, adj. паав, модар, сињи, плаветан; —, 
2. модрина, плаветнило; —äugig, adj. мо- 
APOOR, TAABOOR ; —beere, |. Heidelbeere; — 
ensfehen, n. паављење. 

Blue, 1. модрило, плаветнило. 

Piäxel, m. маљ, пратљача. 

Меку, у. п. модрити, омодрити, оплавити. 

v. за. тући, бити, лемати. 
, 1. плавидо, плаветнило; —holz,n. 

— Пи п. црвенперка. 

j. модрикаст, плавичаст. 

, , 2. модрица , масница; —mahlig, 
ad). нодар; —meife, 4 сеница; —fäure, 1. 
киседина ; —ſchimmel, m. жерав; 

m. брвљоч, пузавац; —flrumpf, m. 

жева списатељка; —vitriol, m. плаветни 
BAM , очни камен, коњски камен, пла- 
зетњах ; — пајет, п. небеска вода (у ке- 
um); —ziemer, m. бравењак, боровњак, 

крвогај (птица). 
43 aus, танеће, лама; —en, v. а. (gem. 
), платити; —erm, adj. AHMEH, ламен; 


I ne m. —bütte, ковачница за AUN; 
dub, m. рукавица гвоздена; —min- 


4. танки новчић, бравтеат; —ner, — 
‚ — | Ффинеђ, m. лимар, клепар. 
у. а. KGCHTH се, цервти ce. 





из. олово; —вђет,!. жица, руда оловаа. 
| У. 2. остати, останути; HACEAHTH се, 
серасити се; настаннти се; становати, O- 
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— blinzen 
битавати; трајати постојати; im Kriege —, 
ногинути; бе etwa — , држати се чега; 


— Laflen, у. а. оставити, оставити се, мах- 
се, останути се; Bleiben, n. стана. 
—* adj. сталан, постојан , тврд ; er hat 
feine --е Stätte, неможе скрасити се. 
bleich, adj. баеђан, блед; —е, f. бледоћа ; бе- 
дило, бељење: —еп, у. п. бледити, побле- 
дити; — у. а. белити, убедити; -,п. 
бељење, попирање, белидба; —!п, !. бе- 
љарица, белиља; —platz, m. белило; — 
fucht, f. бледоћа; —трапб, f. зид, платно. 
Bleibe, 1. деверика, Cyprinus brama L, 
bfei-ern, adj. одован ; — et}, п. OAOBHA руда; 
—farbig, adj. oaosanH ; —feder, |. | 
gang, m. |. —ader; —glanz, m. проста одо- 
вна руда; —glätte, |. Glätte; —grau, adj. 
сив; —idht, —haft, adj. оловнаст; —Ioth, n. 
каламир; — тебе, adj. по каламију; — ſchnur, 
f. — wurf, m. КаА ; —flegel, n. олово; 
dag — am einen Ballen anlegen, ударити 
олово на дењак; —flift, m. писаљка, одов- 
ка , плајзас; — раде, 1. ливел; —weiß, п. 
белило; —zeichen, |. —flegel; — енд, m. 
справа за одово стакларско. 
Blende, f. врата слепа, прозор слепи; пање- 
га; заклон од свеће. 
biend»en, у. а. ослепити, ископати очи; 88- 
бљештити; fig. заслепити, засенити; —end, 
adj. бљештећ ; —fenfter, п. прозор од па- 
a; —laterne f. слепица, татица; —leder, 
|. Augenleder; —Пид, m. копилан, копиле, 
уметак (коњ); —rahmen, |. Blindrahmen ; 
—ung, 1. ослепљење , бљештење ; слепило, 
заклон; — wert, п. опсена, засена, обмана; 
ein — vormachen, заслепити, опсенити. 
bfeifiren, у. a. ранити. 
Bleflur, 1. рана. 
Bletz, m. гвозден клин (у руда); —faß, п. 
калионица. 
3lid, m. поглед, мах, миг, тренутак, трену“ 
ће; (Schimmer), сјај, блеси; — еп, у. a, где- 
дати, гледнути, загдедати, замерити, no- 
тледати, бацити око; fid) — laflen, noxa- 
зати се; — у. n. сјати, CBETAHTH се, бли- 
стати се; — feuer, п. лажни огањ. 
blind, adj. слеп; лажан; (vom Glaſe), мутан ; 
—laden, без зрна набити; —er Lärm, пра- 
зна бука; —er Schuß, хитац у ветар; —е8 
два, луда срећа; —er Paflagier, путник по- 
тајни; —darm, m. кулен. 
Blinde, m. слепац; — 1. слепица. 
Blindelub, Blindemaus, f. zuypa, тутмиш, ту- 
тумиш, слепи миш. 
blind»geboren, adj. слеп од рођења; —heit, 
слепост, слепота ; — 1108, adv. слепо, ho 
аво; —rahmen, m. оквир цртачки; — 
(есеје, f. слепац, слепић; fig. слепац, ва- 
ралица ; —|фив, m. хитац без зрна. 
blinfen, у. n. сјати, блистати се, светлити се; 
светлуцати се, пресјавати се, светломр- 
цати , светаомрцнути; mit den Augen —, 
мигати очима; намигнути. 
Blinyelmäuschen, п, жиура, слепи миш. 
blinz=en, blinzeln, у. ћ. шкиљити, жмирати, ZMH- 
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вати; —elnd, adj. zun- 

1. жинравац, митавац. 

светанца ; гр 
m. 





муњевит; 
—— —ihnell, 
„I, муња, гром. 

крек, шуљ, крља, та- 
„п. кавдара, кула, чар- 
; —аттеп, |. — wagen; 
18 свирала ; —кађ, п. 
. тарнице; —упп, п, 


‚TBOP, опсада, опступа- 
туасерити, затворити, 
у —irung, 4. |. Blofabe. 
; —е, ад). стидљив, ту- 
А, туп; -igeit, f. сти- 
OCT, туњавост, тупост; 
зида; —finn, m, —fin- 
слабоумство, тупост; 
азбоумав, туп. 
пејати; – п. блејање, 
vr 


m. паавша ; —ine, 1. 
-Saarig, adj. паавовос; 
плавка , MAaBOjEa. ' 
чист; (von den Füßen) 
форје), roaoraas; (arm) 
lohen Händen, празним 
у, TER, цигао; голо, на-. 
– fielen, бацити се у 





a; слабост, мана; eine 
абу страну. 

џветати, цавтети, рас- 
ичају бити; —, п, цве- 


сцветао. 
„ цвеће; auca (у коња). 
ıem (од зеца). 
nentopf; —beet,n. деја, 
ђ, Beam од цвећа; — 
, перце; —biüfcel, m. 
‚ бокор, бокорић; — 
Jen; —flor , f. цвеће ; 
freund, £. |, —liebhaber; 
градива; —gebinde, n. |. 
ћ. низ, венац од цве- 
Цвета; —(еппег, m. 
тупољак; — 105, m. Ba- 
гопе, f. кита на цвећу; 
пр, цветољуб; —monat, 
текф, adj. цветородан, 
„4. говор цвећа; —ftaub, 
1, прах (од цвета) — 
б fd, nm. |. —beet; 
5 —topf, (дете, £. 
am зацвеће; —werf, n. 
zeit, f. цветање. 
(ветоносан. [тове. 
fien), цветаст, на цве- 








m. 





BABHTR; —ађет, f. жила ; —arın, adj. пуки 


сиромах, убог; 
крешево, сеча ; 





Љапц, m. |. 


Ђађ, п. поклаће, покољ, 


—getii 


Нд — 
befledt, adj. крвав; —beichreibung , +. крво- 


nac ; —beufe , 4. (bei Pferden), 
—Stißne, £. губилиште, стратиш 
m. крволочност;, —ditftig, adj. 
један, крволок, крвопија ; 

egelhändler, m. пије 





вотвора! 
fahne, #. црвена застава; 
вав, алов; —finf, m. зимовка; —| 





еп, У. п. крв тећи, ићи, крварити 

тв; —end, 55). крвав; paeugend, за). 

erzeugung,, f. твоје; = 
Br farbig, ee вр- 


крвазица ; 

те ; — ил, 
Брзолотаа, 
—egel, m. 

авич: 








gang, m. прострео; шуљеви; —fremd, adj. 
сасвим Henosmar, туђ; —geld, n. Epaumma, 
BPBRPHRA; — gericht, D. врвно коло, крвави 
суд; —gerüft, n. |. —bühne; —geſchwur, n. 
чир, поганац ; —gier, 1. крволочност ; — 
gierig, adj. крволочан, крвошија, крволов ; 


—harnen, n. крвотозина. 
Blüthe, f. цвет, бехар, цветање; 

ters, manon; — ден, 4. цветање. 
Blutshirfe, 4. суран 






— des U. 


panioum sanguinale L; 
gel, | Blutegef; —jung, 


; та. срце (у 





дрвен као врв; пина, adj. 
fauer, adj. горак, мучан, крвав; пр ако 





кран; У — 


m. крвопија , вампир ; 1. родо- 
скврност, ner —{dänder, m. родо- | 
скврник; —( , adj. родоскрнаван, 
Blnt-{huld , #. крв, yonjern — брат, br – 








бик; —sfeeanbin, 1. рођакиња ; 
«фаћ, #. род, Fan сродство , 


—sperwandie, |. — вешта; —Spertmanbfchafs, 
—urtheil, n. осуда сиј 


Lh —freundichaf 
на; —bergiefen, n. крвопролиће; 





та. крволија) KpBon — wenig adr.| 
посве мало; —wurft, f. крвавица; —jeuge, 
еник; —узапд, m. срдобоља. 


вовекеће, 1. (и Jubentirfie. 
Bocal, m. |. Pofal. 
Bod, m. japan, mpr;; (Rutfchbod) , 


седало; (der Zimmerleute), коњ; (Geiler 


погрешка. 
Biden, a. japunh, козаић, јаре. 


bodbeinig, adj. козоног; тврдоглав. 


boden, у. n. прцати се; (bodidt ri 
рати на прчевину; (einen Fehl 
погрешити. 


geſchwur; "—gfreund, m. роја , свој, 


Be 
родбина ; 


—vergi | 


бак, ком, 


ge 





ЗВоф-Кецф, n. јарчевина, прчевина; —flöte, fi 


фрула, свирала; —дећат, 
haar, n. костређ —iÄt, —ig, 
—Ieder, n. јарећа , K08ja кожа; 
дуде, Tajae, дилле; —pfeifer, m. 
Aa, Aunanp. 


прчевина; — 


у. прч 
—pfeife, 
rajanın, 


irt, m. туровет, козја брада; — 


£. |. Yalbeere; —beutel, m. старински 





- Тађеп, крв пустити; 


азити, CRPBABHTE, кр- | 














чајв; —horn, n. ковји por; einen ind — 


gen, уплашити ; —hörner, m. 


pl. poꝛ 


— "Ро — —— 
" . 
- D 
= 
. 
• 
а 


— 19 — 


Boden 


ротачи ; 
пегама. 

Boden, m. земља, 

oden), тае, тан, под, патос; (eines бе: 


данце, задно, дио; (Oberboden), та- | 


325; (Rernboben), хамбар, житница; (Unter- 


), подина; (im Pferdeftall), подбој ; (im 
dar вурјук, огњиште, торна, хазна; | 


auf den —, доле, на земљу; am —, на тли- 
ка; —legen, поподити; zu — werfen, баци- 
m на Tae; ји — drüiden, потлачити, пони- 
SuTH ; 
сре —fenfter, n. умино, ухинаа, сомић, 0- 
зао ва крову; —fricd, m, (Artillerie), ypec 
ва рену од топа; —früdte, f. pl. петина | 
—— , п. рази земље; —Боб, о. дно ; | 


да, дрождина, буза, мутеж, талог; —flein, 

m. доњак (камен водевични); — ſtück, —feld, 

в. (Artillerie), дно од топа; —teig, m. дОл- 

ња кора од теста ; —zieher, m. (Artillerie), 
задидно; — Ип8, m. бир (од земље). 

böbmen, т. а. потаванити, таваннти; ein Faß 

—, Zu AAERTE, заднивати; da Zimmer —, 


— f. бодмерија , зајам господару од 
—— тудало ; (Papier), коло; лист, 


au; an der Reue, nepo; —dede, f. 
— водта , Goara; —fürmig, adj. попут 


дува; gen m. придворје, сведен ход- 
Zur; ein Bud) in —, вњига на велико KO- 
a au сеница, барас, брајда. вир- 


6, m. стредац; —jehne, f. те- 
та; ng, f. аркада; свод; —weije, 247. 
ABOr но AHCT, табак по табав. 

jet, |. Bugfpriet. 

f. дебела даска, треница. 

у. а. патосати. 

, 4. боб, грах, пасуљ. 

, 1. а. воштити, навоштити, гладити 
с воском); —, в. воштење, глађење (во- 


—— m. бобиш blatt n. бобовник; 
‚n. чубар; —ſchote, f. божања ; — 

Ру бобовина, пасуљевина. 

о. сврддо. 

, у. а. бужити, вртети; — ет, m. сврддо, 





* Ayx; (Gewölbe), свод, 60ATa, BOATS; 
| 





























сврдао, чивињак, поличњакв, бургија; — Прг 
pe, 1. кљеште; кљешта (у рудара); —fräter, 
m, * (ур дара) ; — оф, о. бушотина ; 


б 


а. —| 
* —— co. 


| —in, f. — бољарки- 
"ва па, — 


и, f. веха, веја, зна5 —*E 
ВЕК, ла. сазамура; -fleiſch, n. 6 У Böteffteife, 
m. 20. 


МЕ f. лук, главица. 

..\ ЈЕ mosack. иразтија, мужар. 
и Беби, за). adj. бобуласт. , 
uf, =. ун, уврепљење, тврђава. 
А, за. болус —* ER 


ne, pl. трине; — | фипеђ, та, 


— ſprung, m. сков са спдетеним | 
I Bombard-e, f. лубарда , кумбара; –— ет, m. 
земљиште, површје земље; | 


—bret, п, дно ; —daube (mittlere) , £. | 


безадњи, бевдан; age m. дрож- | 


| 
| 





Botanif 


Bolzen, m, стреда; клин, заворањ. 


кумбараџија, бомбардер ; —iren, v. а. ay- 
бардати. 

Bombafın, m. бомбазин. 

Bombaft, m. надут говор, 

Bombe, f. лубарда, EyM pa 

Bombenfeuet, а. aybapaame. 

Boot, n. шајка, чун, чамац, барка, ораница. 

Boot3-hafen, m. чакља; —knecht, —mann, m. 
морнар, лађар, возар. 

Borax, m. борач. 

Bord, та. крај, окрајак, страна; an — gehen, 
укрцати ce; über — werfen, бацити у воду. 


| Borde, f. |. Borte. 


| 
| 


| 
| 





Börde, f. плодовита земља. 

Bordell, n. бурдељ, јавна сводница. 
bordiren, у. а. опшити, обрубити, опшивати, 
рубити ; —ung, 1. опшивање, поруб, руб; 

гајтан, ројте, ресе. 

Borg, m. бравац. 

Borg, m. почек, причек, вера, вересија, за- 
јам; auf — geben, дати на почек, на веру, 
узајмити; —еп, у. з. занматн, узети на ве- 
ру, у зајам узети, узајмити, посудити; — 
er, Im, узајимач; —geber, m. зајмодавац ; 
— weile, у. на веру, на почев. 

Borle, 1. кора, краста. 

Born, m. студенац, зденац, кладенац; вредо, 
врутак, извор; бунар. 

Borrago, Воттадеп , Borretſch, m. лисичина, 
краставица. 

Börſe, 1. мошња, тоболал, кеса, бурса; —- curs, 
m. течај бурсе; —nmäßig, adv. по бурси; 
—zettel, m. бурсница. 

Borft, m. пукотина. 

Borftbefen, m. четка. 

Borfte, f. чекиња. 

boriten, fih, у. т. јежити се, кострешити се, 
стршити; —vieh, n. свиња, свиње. 


| borflig, adj. чекињав, накострешен. 


Borſwiſch m. ſ. Kehrwiſch. 

Borte, f. крај, поруб, pajat; перваз , ше- 
рит; —nmirfer, m, казаз 

bögartig, adj. зао, опак, здочест , влоћудан, 
злобан; —keit, + злоба, UAKOCT, заоћудност. 

— f. шкарап. 

Boſe, £. |. Federliel. 

böſe, adj. штетан, зао, худ, onax; злопав, 310- 
варан, злочест ; CPAHT, разјарен, гњеван, 
љут, једак; einen — ma еп, расрдити, љу- 
тити, ражљутити кога; — werden, ражљу- 
тити се, разјарити се, проздити се. 

Böjewiht, та. зашковац, злочинац, заотвор, 
злица. 

boshaft, adj. naxocran. 

Bosheit, f. пакост, опачина , злоба , злоћа, 


ва и иде, — раб, |. Kegelfugel, Kegelplatz. 
bofjiren, у. а. правити кипове од воска или 


Бал , adj. заоћудан, здае ћуди; — тен, f. 
злаоћудност. 

Bofteln, |. Kegeln. 

Botanik, f. биљосаовље; —er, m. ботаник, би- 
љослов. 





— > — Brauthemd 


=. 
1 траве, 


ша, вест- 
— um 
ппокога. 
lohn, m. 


„en, adj. 


ст би: 
f. 126, 





жар, 0- 
_ 85 | 
ver; falte 
звоточи- 
пожар- 
e, 1. ме- 


бити “| 


та. 

на. 

; риђав 

љеввна ; 

ij. saro- 
— ог, 

икућа. 


—fätte, f. тариште, погорелиште, огорелн- 
ште, палиште, огарина, паљика. 

Brandung, | f. бибавица, трбуљина; ударање 
мора 0 брег. 

а m ракија, препеченица, mpene- 
ка, препек; ртница, башица; цујка; жгана- 
ца; ај, 4. казан ; —brenner, m. раки- 
пије ; —Stennerei, f, ракиџиница , пецара; 
—6128, п. вупица, чашица ; Haus, 2. pe 
киџиница; —trinfer, m. 

Braftienfoßg, п. варзиао. 

Xtuß, ш. одбирав. 

Bratbod, m. коза (на огњишту). 

Braten, v. 5. цећи, испећи ; у прашта) пурити. 





Ба m |. | Фебтацђ. 

brauchbar , за). користан, способан , употре- 
бив, 38 посао; —teit, ГА корист, способност, 
употребивост. 

braudjen, v. а. требовати, требати , потребо- 
вати; was braucht es der Worte 2 нашто ре- 
чи 9 daS brauge id} nicht 2 не треба ми; er 
braucht e8 nur A jagen, само нек каже. 

bräuchlich, |. gebraͤuchli⸗ 

brau-en, у. а. BAPHTI 
f. пивара; пиварство; —gerechtigfeit, 
воварство ; —Hauß,n. —hof, п. пивара; — 
meifter, m. пивар. [racr. 

braun, adj. мрк, SArACHT, црномањаст; дора- 

Bräune, f. гроница, крајвици ; — befommten, 
огровчати се. 

= т. а. пећи, пржити; — у. п, (себјец), 

(6raun werben), црвнти, поцрвити. 
Brauntotl, m. црвени купус. 
bräunlich, adj. цршкаст, црномањаст, мрке; 








|. вишњев,вишњикаст ; —ſcheck, 6. 
шарац; —5 m. peasun. 

Braurecht, n. |. Braugerechtigkeit. 

Braus, m. im Saufe und Braufe leben, 
ти раскошно, пировати без IPECTAHER. 

Brauſche, f. модрица. 

Brauſe, f. кипљење , врење; шум; глава од 
залевала. 

braufen, v.n. шумити, шуморити, хујати, вре~ 
ти, вилетн, брктати ; беснити, пеннти се; 
—, а. шум, тумор, крктање. 

braufenb, adj. жесток, 

Braufewind, m. ветрогоња, ветрењак, BETPOREP, 

brauficht, adj. осоран, нагао, жесток. 

Braut, f. невеста, невестица, нева , снаха 

сваша; заручаца, вереница, млада , Mas, 

дица; удавача, удадбеница; —führer, та 

(ручни) девер; —geräth, п. мираз, 

Bräutigam, m. женик, младожења , заручижи 
вереник. 

Braut-bemd, п. венчана зонува ; —пеђ, 4 

хаљина венчана; — Кап, m. венац венча 
































; —Пеђ, n. песма сватовска ; —! 


ute, pl. зарузници, верезици, а 
Pr невестински невестачки ; —nadt, 





Braumefen 


сватовска ; —ring, M. венчани прстен; — 
је, m. as, прћија ; —ſchleier, m. ду- 
зак, вео, ea, превес; —fland, m. младо- 
зање; —iverber, m. лросац, просноц , упро- 
стих, проводаџија. 

еп, m. пиварство, пивоварство. 

Кор, 24). добар, поштен, ваљан, вредан, хра- 
бар, врстан, храбрен; —ђец, f. врсвоћа; —, 
isterj. аферим. . 

brechbar, adj. крт, слаб, домак; — (ен, f. кр- 
тост, ломкост. 

, 4. трлица. [aoayra. 
iſen, n. —flange, f. пралица, ђускија, 
been, v. а. разбити, ити, серхати, кр- 
вити, крхати, скршити, поломити, YAOMH- 
TE, сломити, домити, разаомити, OAAOMHTH; 
Flachs — , транти, трти дан; (übertreten), 
прекртити, преступити ; das Stillichweigen 
—, пресећи мучање; ђад Wort —, порећи; 
ке Вађи —, пртити, пробити пут; Blumen 
—, убрати цвет; Papier —, савити лист; 
den Stab über einen —, осудити; дебтофеце 
Stimme, глас слаб; die Che —, осеврнити 
брак; — , у. п. пребити се, сломити се, 
предомити се; скршити се; (durchbrecheu), 
продерати, нротући се; mit einem —, сва- 
дити ce; (die Augen eines Sterbenden), му- 

| mm ce; der Tag bricht hervor, свиће, сва- 
| њива; der Wein bricht, разбија ce, мути се 
но; fill) —, v. г. бљувати, побљувати се; 
разбити се, променити се, мењати се; од- 


се. 
Brei-fieber, n. грозивца с бљувањем; — ham- 
mer, m. ведики маљ; —meißel, m. бравар- 
«о даето; — mittel, —pulver, n. лек за бљу- 
вање: —nuß, 1. отровни орах; —рипи, m. 
Мт Lichtftrahlen), одбојна точка , тачка; 
—uug, 1. одбијање, преламање. 
m. каша. 
Кеј, adj. кашаст. 
keit, adj. широк, простран; fi — machen, 
ширити се, разбатити се; einen — fchlagen, 
креварити ——— —beil, on. — art, 1. 
брадва; -bruſtig, adj. прсат. 
Breite, 1. ширина, простор. 
у. з. ширити, стерати. 
erig, ad). плећат. 
, 1. 0624, штрк, штркаљ. 
у. а. уврнути коња; зауставити. 
Merubat, adj. упаљив; сух; —(ец, f. упаљивовт. 
t n. рудило; Zur. 
v. a. љећи, палити, прљити, пећи, 
. горети ; Haare — , руднти; mit 
Eifen —, прожећи, прижећи ; fig. 
јави — Y.D. пламтити, жарити, горети, 
Brennt! пече, жеже! —end, adj. ватрен; 
it, за. жижак; —етђе, 1. |. Torf; —glas, 
" биљур; —ђан5, n. ракиџиница, пецара; 
‚adj. врео; —holz, n. огрев, дрва; 
m. котао; —nefjel, f. коприва ; — 
Wei, m. огњиште; — ој, m. гориво. 
ч. п. ударати на џаљевину. 
вролом, мазгала. 6 
H дска, лупатак; треница ; — сеп, n. 
un; —terhlitte, f. дашчара; —ern, adj. 
f 13 —trwert, п. даске; —geige, f. ма- 
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Brodkorb 


ле гусанце ( мештара од плеса); —mlihle, |. 
Schneidemühle; —|аде, f. пила, тестера ; — 
јрке(, n. коцке, коцкање; — ſtein, m. коцка. 

Breve, п. брева (лист папин). 

Brevier, п. бревијар, требник. 

Brezel, f. перетац, перец, переца. 

Brief, m. AHCT, писмо, књига, посланица ; 
(Зијфик), донис; —chen, п. листић, писам- 
це, књижица; — боје, m. књигоноша; —lich, 
adj. писмен; —porto, n. поштарина; —роћ, 
f. пошта; —lammlung, f. писмобер; — ſchaf⸗ 
ten, pl. писма, хартије; —flecher, m. дисто- 
бод; —fteller, m. писар, писац; писмар, пи- 
смовник; —tabaf , m. духан у калупу; 
—tajche, 1. листница, буђелар; —träger, m. 
листоноша, књигоноша, писмоноша; —UN- 
ichlag, m. завој, завитак ; —wechſel, m. до- 
писивање. ’ 

Brigad-e, f. бригада; —ier, m. бригадер, бри- 
гадар, бригадник. 

Brigantine, f. бригантин. 

Brillant, Brilliant, m. брилијант, алем. 

Brillen, f. pl. очаан, наочали, очари, наоча- 
PH, наочник, наочници. 

brilliren, у. n. сјати, сјати ce. 

bringen, у. a. допети, доносити, нанети, при- 
нети; довести; (hervorbringen), производити, 
рађати; (ретитјафен), проузрочити, чинити; 
etwas auf eitten —, окривити, обедити, из- 
нети на кога; einen auf etwas —, навести, 
наговорити кога; einen ши etwas —, лишити; 
einen led aus einem Kleide — , извадити; 
ед weit —, далеко дотерати; liber daS Herz 
—, одлучити се, одважити се, наканити; 
in Erfahrung — , дознати, сазнати ; Waa—⸗ 
сен an Mann — , протурити; eine Tochter 
an Mann —, удати; etwas vor ſich —, сте- 
ћи, добавити, набавити, прибавити; an den 
Tag — , изнети на видело; zu Papier —, 
написати; Geld unter die Leute —, раздати 
новце; fih um's Leben —, убити се, скалати; 
eiien zum Zorn —, расрдити, ражљутити; 
zu Stande —, начинити, направити; zu En- 
de —, довршити, докончати, докрајчити. 

Bringer, m. доносац. 

Brocat, m. брокат, златотканица. 

brödelig, adj. мек, трошан. 

brödeln, у. а. мрвити, трошвти, крунити, APO- 
бити, крушити. 

Broden, m. Brode, f. мрва , дробљен , дроб- 
љење, крушац; залогај, комадић. 

broden, у. а. дробити, надробити, мрвити. 

brödlich, adj. трошан. 

Brod (Brot, Brodt), n. крух, крушац, хлеб, хле- 
бац; —bäder, m. пекар, хлебар ; —bantl, 1. 
пекарница; —баши, m. крушно дрво; —brei, 
m. попара ; —brett, u. наћвице; — dieb, m. 
хабикрух, беспосличар. 

Broden, Brodem, m. пара; —eriverd, m. начин 
живљења; — freſſer, m. хлебождер; —laınmer, 
f. хлебница. 

Brod-torb, m. крошња; —körbchen, n. cahypa, 
саћурица ; —frume, f. средина; —108, adj. 
без круха, хлеба, без службе; —е Kunfl, 
гладан занат; — neid, m. ненавист, завист 
у занату; —reich, adj. хдебан; —er ОМ, 


6 





Broihahn 


. хаебница; —rinde, f. кора, корица; —fad, 
m. торба; —|фише, f. кришка; —trog, m. 
наћве, наћвице. 

Broihahn, m. врста цива. 

Brombeere, 1. љупина, црна јагода , чретва ; 
— ſtaude, f. купина, оструга ; —ſtrauch, m. 

а 


купина. 

Bronz⸗e, f. туч, пиринач, бронза, мед; — еп, 
adj. бронзан, медан; —iren, у. а. медити, 
омедити. 

Brojame, f. мрва, мргица, трунак, троха, 
трошица, 

Vröschen, о. мрвица; fig. колико је црна под 

er 
öſeln, у. a. мрвити, вити, тринити. 

Bruch, m. прелом ; (Spalte, Rieß), пукотина; 
(zerbrochene Stüde), црепови, комади; (8 
Leibe) , вила, пресега , продер ; (im Tuche), 
набор; (in der Arithmetif), удомак, разломак. 

Втиф, п. млака, бара; рит; мајдан. 

8 “и потпасач, утега. 

brücdhig, adj. ломљив, чурув. 

Bruch aut ‚D. килавица, herniaria L.; —fil- 
ber, n. удомци сребра; —flein, m. HeoTe- 
сан камен; —ftlld, n. удомак, одломак. 

Brüde, 1. мост, ћуприја. 

Brückchen, n. мостић, ћупријца. 

brüden, у. a. мостити, премостити. 

Brüden-bogen, m. свод , око; —јоф, n. ступ; 
—Iehne, #. наслон; —mauth, 1. мостовина ; 
—pfeiler, m. ступ; fange, f. —kopf, m. 
мостобран; —zoll, m. —geld, п. мостовина. 

Brüdung, f. подбој. 

Brudel, m. пара ; извор; каљуга; —n, v. n. 
каокотати, врети. | 
Bruber, m. брат; ein lufliger —, весељак ; (in 

Zuſamm.) братиаски. _ | 

Bruderchen, n. братал, брајан, браца. 

Bruder-find, n. синовче, синовац, братић, 


синовица, братичина. Е 
brüderlich, adj. братски, братински ; —Teit, 1. 
братска (љубав . 
Bruder-liebe, 1. братска (љубав); —mord, m. 


братоубијство; —mörder, m. братоубица; 
— (фан, 1. братинство ; — дроби, m. сино- 
вац, братић, братанић; —Stodhter, f. сино- 
вица, братаница , братичина ; —Sweib, п, 
снаха, невеста. 

Bruh⸗e, f. јуха, чорба; —еп, У. a. парити, по- 
парити, опарити; шуритв; —faß, n. —trog, 
m. парионица; -futter,n. напој; — heiß, — 
—fiedendheiß, —warm, adj. врео. 

би Шен , у. n. вривити се, рикати, рукати; 
(vom Rindvieh), мукати , букати, руљати; 
zyem. 

Bruͤochs, m. букач. 

Brummebär, —bart, —Tater, m. гупало; — 
eifen, n. дромбуља, брунда; гувђало; —en, 
у. п. гунђати; —er, —ochs, m. бик; —fliege, 
f, syjaauna; —freifel, m. жврк, зврчва, зјЕ, 
зујача , Syjaauua, велика чигра; радиш, 


вртавка. 
Brunelle, f. брињола (врста тургуња суше- 


них). 
brunet, adj. смеђ, црномањаст. Е 
Brunft, f. упада, терање ; in der — fein, па- 


сти се, терати се, водити се; — еп, 7. n 
терати се, водити се, упадити се. 

Brunir=eifen, в. —ſtahl. m. гдадило; —iren, 
у. а. гладити. 

Brunnen, m. бунар, студенац , зденац , кла- 
денад ; врело, извор ‚ врутав ; убао, убан; 
—ader, f. жица; —beden, п. каменица, ва- 
лов, плитвица ; —geländer, n. грдо, грађ 
—tfaften, m. |. —geländer; —ſchwengel, m. 
ђерма, ђерам. 

Brunnguelle, f. врутак, врело, извор. 
Brunft, f. fig. ватра, пламен, топлота, жести- 
на; (Begattungstrieb der Thiere), |. Brunft. 
brünftig, adj. буцован ; ватрен, xecrox; —е, 

m. упаљеник; f. упаљеница. 

Brunftzeit, f. доба терања, парења. 

brungen, v. а. (дет.) пишати, шорати. 

Bruft, f. врси, прса, груди; (der Frauen), си- 

" са, дојка ; die — reichen, подојити; an der 
— fangen, подојити дојке; |ф in die — 
werfen, накокотити се; ſich auf die — ſchla— 
gen, бусати се, буснути се; — baum, m. 
предње вратило, тупље вратило; —beerbaum, 
m. чичимак, чичиндра', zuxyaa, rhamnus 
ziziphus L,; —beere, 1. чичимак, чичиндра, 
жижула; —bein, п. гобилица, кобила; 20- 
милица (у птица); — 616, n. попрсје, 

brüſten, fich, v. г. хвалити CE, хвастати се, 
хрустити се, разметати се, шепирити се. 

Bruſt⸗fell, ſ. Zwerchfell; —fieber, n. сипљајива 
грозница ; —fled, m. onpmmar ; —harnifd, 
m. овлош; —höhle, f. дажичица, ложичица, 
заичица ; — (Еп, m. груди, прси; —1аб, 
преду, ‚—lehne, f. насдон, прсобран; огра- 
да — Те ђфеп, n. прсаук, пруслук, пршњак; | 
—riemen, m. оршњак; — am Pferde, прса | 
на; —ftüd, п. прси, груди ; попрсје; — 
wamms, —tud), n. |. — latz; — папе, 1. браг | 
давица ; — ређе, f. прсобран; —werf, m. 
(gem.) дојке. | 

Brut, f. дежење; легло, KOT, потсад. 

brutal, adj. скотски, марвински; fig. груб, me 
људски, неотесан; —ifliren, у. п. груб би- 
ти, понашати се пељудски. 

britten, у. а, дећи; седити на јаји; fig. ИОЗРФе 
ти, мудровати. · | 

Brutei, п. насад, потсада. | 

Brüt-henne, f. квочка; —ig, adj. насађен ; (Ei), 
оплођен. | 

Brutto-, (in Zuf.) неочишћен; —gewidit , 3. 

8 вага с —5 — | 

ube, m. n, n. детв, деран, дер ' 
дечко, дечак; (ein ſchlechter MRenfd)), — 
ayuex; (im Kartenſpiel), додњак. 

Buben⸗ſtreich, m. — ftüd, по. Büberei, 1. лунбии- 
тво, лоповштина, неваљалство. — 

Büb-in, f. неваљалица; —!ф, adj. зао, 320% 
— аду. аупешки. | 

Bud, п. књига; zu —е tragen, уписати у 
ту; —abel, m. пдемство учених људи. 
Вифбаши, m. |. Buche. 
Buch⸗binder, m. вњижар, коричар, 
—druder, m. печатар, штампар, тискедр 
—druderei, f. штампарија, печатња, 
карница; —druderlunft, f. MTANIAPOTPO- 
Buche, Buͤche, f. буква, буквић. | 


Bude 



















— 





ЈЕ 


Bucheichel 


ба Budeder, f. буквица, жир буков. 


књижица. 

bunden, за). "Synon; — Holz, n. буковина. 

, m. буквик, шума букова. 

гам(јеђет, m. библиотекар, књижничар; 
I ; TOauna ; 
‚2. књигољуб 
da, N (авио, уњижбено; —faal, m. 
—amımfung, f. 
— f. вњижевнх језик; —trödler, m. ста- 
антиквар; — пошти, та. мољ, мољад. 


видеа: ‚f. дивји јасен; — ћи, m. зеба, sedan. | 
— Јасен; - ; —führung, f. ЕЊЕ- 
| Bullodhs, |. Bulle 


———— 


buchhalt⸗en, у. п. водити рачуне, тефтерити ; | 


—en, в. —ета, —ung, f. рачуноводство; 
—ет, m. књиговођа, рачуновођа ; —erei, 1. 
рачунарство; — eriſch, adj. рачунарски; — 


, f. књиговодство ; einfache, Doppelte oder | 


oe = „просто, двоструко ван тали- 


el, m. књижарство; —händler, m.| 
књижар; —handlung, f. књижарница, књи- | 


— m. вњижарница. 


‚ та. зеленика, мрчела, шимштр; 
= ad. шимширов : ; —baumholz, n 


(кутија; ; 
т. а. пукнути, VER, одапети из пушке. 
ah nr f. raue, зрно, ђуле ; —lauf, m 


—— van — m. пушкар; —pfennig, m. m ди 


заштеђевина ; —| 


—f p; —ſchuß, m. хитац ; | 


вушкомет ; ; I üße, m. стредац; -fpanner, 
m. нушконоша. 


, та. слово, писме; — enlehre, f. бека. | 


— «еп, у. а. срицати, срећи. 
fh, adj. буквадан, слован; — adı. 
о, CAOBBO, дословно. 
f. залив. 
, та. хајда, хајдина, хељда. 
оков. 


m. грба; леђа, хрбат, плећи; —ig, adj.| 


fidh, с. т. погвути се, погурити ce, згу- | 


PETE се, грбити се, сагнути се; NOKAOHH- 
ти ce, 
mM. покаон; суха аринга. 
Dube, 1. шатра, дашчара , чатрља. 
в. прорачун. 
m. биво; —augen, n. pl. волујар, во- 
ка ; —fell, n. Ommozara ; — haft, 
ски; —ђане, f. —Ieder, n. —rock, m. 
бивољача; —lalb, n. " бивоаче; —0, 1. би- 
; —п, т. п. бубати. 
за. претнбак, прегнутина; плеће eg брода). 
‚m. grpemen ; ; am Schießgewehren, 
браник ; — am Degen, кош, руко- 
— über der wiege, обруч; —eijen, n 
5 —и, 7. а. у 
У. з. (ein 5 iM, емућати, вози- 
—tau, п. ремућ в чело. 
2. бонпрес (на броду). 
m. плеће; топ на прови. 









—bdieb ‚6 m. KIBHTORPAAR- | 
Ењигољубац ; | 


књижница, бибанотека ; — | 


| bündig, adj. 


Burſch 


| Buhl-e, m. & f. љубавник, љубавница, MEAO- 


сник, милосвица; —en, 7. n. ашиковати ; 
um eiwas —, тражити; У m. милоснић; 
швалер, женар; ; —erei, 1. љубав; швалера“ 
ње; —erin, —|дфрећег, —dirne, f. намнгу: 
ma; блудница; er adj. швазераст; 38- 
љубљен; —Idaft, | . Buhlerei. 

Bühne, f. игралиште, позорница; театар, по- 
зориште, казалиште; поприште; бина. 

bübnen, у. а. патосати. 

Bulle, 1. буаа 

Bulle, Bu офа, m. бик. 

Bullen-beißer, та. самсов, псина; —lalb, n. теле. 


bums, inter). ayn! пљус! хоп! 
Bund, m, савез, друштво; завет (бибавја); 
türfifcher — , чалма. 


| und, n. сноп, смотак; чом, калуп, руковет, 


нарамак, дењак, свежањ, ручица, повесмо, 
мочионица. 

Bund-bruch, m. вероломство ; —brüädjig, adj. 
BEPOAONAH. 

Biindel, n. дењак, нарамак , тура , свевањ, 
замотуљак. 


| Bundes», (in Zuf.) савезни; - genoß, та.савезник; 


—[ађе, f. арка мира, шкриња мира. 

обвезан, законит; PASTOBETAH, 
кратак, једар; — Adv. обвезно, законито; 
разговетно , једро; укратко; — 161, 1. об- 
везност, законитост; разговетност, једрина. 

Büdniß, n. савез; (Веттад), погодба, уговор. 

пе ај m. pl. цовуле, пунџуке, 

nöfleg, m. доање дрво, олово (у штампара). 

Биш, adj. шарен, шаровит, шарометан, шар- 
каст; es — treiben, шарати; —е, п. шари- 
20; —gefiedert, adj. 'шаропер; —ſcheckig, adj. 
граораст. 

Buntfpecht, m. детао, детдић. 

Blirde, 1. бреме, терет. 

bitrden, |. aufbürden. (дворац. 

Burg, f. кастео, град, була, тврђава, двор, 


| Burg-, (in Zuf.) дворски. 


Bürg-e, m. порук, јамад, јемац; —en, 7. n. 
јемчити, јамчити, стојати добар за кога; 
—ет, M. држављанин , грађанин, вароша- 
вин, пучанин; — (1 ди. ), држављански, 
Fa варошки, грађански; — frau, —in, 

грађанка, држављанка, пучка, варошан- 
пучанка; — Плед, m. домаћи, грађански, 
међусобни par; — 1, adj. грађански, пу- 
чански; ein —es Geſchlecht, род Benzeme- 
нит; ein Bürgerlicher, пучанин; —Пеђе, f. 
—finn, m. домородност; — mädchen, n. TP&- 
hancka,? неплеменита девојка; —meifter, m. 
TPRAOBANEARER, кмет, кнез, чеоник; haft, 
4. грађанство, грађани ; ; држављанство; — 
nd, m. грађани, грађанство, пук, пучан- 
ство. 

Burg-friede, m. округ дворски; —graf, та. пор- 
колаб, надворник, дворник, дворски ордац. 

Bürgichaft, f. поручанство, јамчење, јемчење, 
јамство, јемство. 

Burgvogt, m. кастедан. 

Burſche, m. момак, детић, младић; деран, 
дечко, слуга; — «еп, pl. момчад, момчадија. 
Burſch, 1. дов с пушком. ge 





Capital 


а —а, f. гусарство; —п, v. а. уловити, 
(брод). 


yEBATETE 
барнај, adj. TAABAH; — п. главница, главно; 
— (im Зиј.) главни, главнички. 


Gapital, itäl, в. глава (на ступу); и 
‚IM. велико, зачеано слово N печатњи 


ин ствар, Auer; einem das” — [ејеп, 
TErATE коме ит. —feft, adj. jex 7 


By; —ђет , Sapitular, Sapitularherr 


Gapitul-ati sation, f. капитулација, погодба, уго- 
вор; време војничке службе; (einer Feſtung) 
кредаја тврђаве; —iren, у. n. предати се, 

се, 


in⸗er, 3 карабиљ. 
f. судићи за оцат и уље; тоста- 


гостара. 

батађаце, f. карвав; —nihee, m. чај руски. 
батбопађе, 1. нпрженица, ђузбастија. 

батришеј, Sarfunfel, m. карбунку2; пришт, 
батсет, m. затвор ђачви. 

cardinal, adj. главан, основан. 

—— m. стожернне; —swürde, f. карди- 


— f. обични број (у саовници). 
‚2m. чкаљ блажен, Contauroa 


 arefliren, у. в. ашиковати 
_ фаског, ПИ Blumenkohl. 
пет, m. кармелитан. 
· сећи, adj. грвмизан, кармажински. 


, m. покладе, месопуст, 
f. двоколвце. 
. BOSEB ва мејдан; уговор. 
| M. картузијан, картуз. 
| Фајсаве, 4. слап, водопад. 
| Gajematte, f. казамата. 


вале, f. касарна. у 

, I. газвивр (врста чохе 

бави, о. качкет, кашкет. 

беданоп, 1. укидање. 

веће, 1. пенезнвца, благајница, хазна, каса. 










кастрола. 

, Gaflierer, 1. пенезнне, благајник. 

„у. а. уништити, укинути, 

£ касација, уништење. 

вепеце, f. данре, данрета. 

el, а. вастео, каштељ; —ап, IM. кастелан. 
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Chiragra 


Cavalier, m. кавазер, BETEB, племић. 

Cavallerie, 1. коњица; ватештво; —ifl, m. ко- 
ЊаННЕ. 

Cavent, |. Виде, 

Caviar, тв. ајвар. 

caviren, у. п. |. bürgen. 

Gedent, m. уступнне. 

cediren, у. а, уступити. 

Geber, f. кедар; —holg, n. кедровина; —n, adj. 
REAPOB. 

celebriren, у. а. славити, XBAAHTE. 

Gement, n. каја. 

cenj-iren, у. а. судити, расудити, протрести; 
— от, m. цензор, HPOCYAHHE, претресач; — 
ur, f. цензура , просуда ; — 18, та. порез, 
уцена имања. 

Gent, m. сто, стотина. 

Centner, m. цента, цент; —ſchwer, adj. тежак 
као гора; центаш. 

сепса, adj. средоточан, средотачан; „ fation, 

f. усредоточавање, усредотачавање; —ität, 
Га средоточност, средотачност. 

centrifugal, adj. средобежан. 

centripetal, a - oheaoremen. 

Centrum, n. |. Mittelpuntt. 

Genturia, f. стотина. 

Geremonie, f. церемонија , обред ; —nmeifler, 
m. церемонијар. 

Certifikat, n. веродајница; потврднвица. 

Eeffion, 4. уступање, уступ; —ат, m. YCTYNOBHHE. 

Ceffus, mm. уступљеннв. 

en rin, m. шагрен (врста коже). 

Chaiſe, f. чезе. 

Ghallograph, m. медописац ; — 10, f. медопис; 
—ф, adj. медописан. 

бђаша eon, n. камедеон ; нестали, преврт- 
љив, непоуздан. (вино. 

Champagnerwein, m. шампањац, шампањско 

Champiguon, m. варгањ, печурка, рудњача. 

Champion, m. заточник. 

Chanere, m. рак. 

Фђаоа, n. каос, смеса, метеж. 

ФбђатаНет, m. бедега, обедежје, знамење, знав; 
карактер, значај, нарав, каквоћа ; досто- 
јанство; —ifiren, у. а. означавати, означи“ 
ти, описиватн, описати, бележити, обележи 
ти, карактерисати ; —iftiich, adj. значајан. 
—838 Di. BEABER пета. 

Charge, f. част, ступањ части, чин; —n, pl. 
Mm. частвици. 

Sharlatan, m. чарлатан, гламаза; —erie, f. 
чархатанство, TAAMAMTBO. 

Charpie, f. 

Charta Bianca, f. бела артија. 

Charwoche, f. велика, недеља. 

Chauſſee, 1. друм, насип. 

Chatulle, — шкрињица, ковчежић. 


Chem⸗ie, 1. кемвја, a Ма — Пет, m. кемнЕ, 
лучбар ; —iſch, adj. кемички, кемичан, 
дучбен. 


Sen, m f. шмизаа, одора, 

Eherub, m. керубич, херуввм. 
Ehilan«e, f. кињење; —iten, у. а. &n. кињи- 
ти, једита. 

IE f. вимера, машта , таапња. 

Chiragra, f. улози у руву. 


Па -А пон от 





Chirurgie 


Chirurgie, f. кирургија, ранарство, видар- | 
ство; —! 6) , adj. кирургичви, ведчерсви, 
ранарски, видарски; —18, m. кирург, ра- | 
нар, видар, велчер. 

Chotolate, f. чоколада. 

Choler⸗a, f. кодера; — iſch, adj. срдит, љут. 

&hor, m. aux, кор, збор; —al, m. — f. 
црквена музика; — aliſt, m. певчика, певад 
цревени; —altar, m. ведики олтар; —amt, 

. п. часови канонички;—б фој, m. намест- 
HER, викар бискупски; —buch, n. анти- 
Фон ; —hemd, n. стихар, мисна кошуља; 
—herr, m. каноник; —ifl, m. користа. 

Chorographie, f. крајопис. 

Chor-rod, m. плашт; —Iditler, |. Chorift. 

Chriſam, D. кризма, свето уље, мвро. 

Ehrift, m. Христос, Крет, Исукрст ; хришћа- 
вин, кршћанин ; —abend, m. бадњи дан, 
бадње вече; —ђоти, Mm. малина, paliurus; 
—епђе , f. —ешђит, n. хришћанство, хриш- 
ћани , закон, вера хришћанска , кршћан- 
ство, вера кршћанска; —feft, п. божић, ро- 
жанство, рођење Исусово; —in, f. хриш- 
ћавица, хришћанка, кршћанка ; — Пиб(ет, 
Chriſtkindchen, n. дете (Исус); — 1, adj. 
хришћански; —mefle, 1. —ımette, f. поноћ- 
вица, зорњача; — топа, Mm. декембар, про- 
сивац; —nadt, f. бадњи вечер; — ſchein, m. 
млађ просинца месеца; —tag, |. —fefl. 

Ehriftus, m. Христос, Исукрст, Крист, Крст. 

Chronif, f. кроника, летопис; —enjchreiber, m. 
EPOHHY&P, аетолисац. 

Chronolog, m. временослов; —ie, f. времено- 
словље; —1|ф, adj. BPEMEHOCAOBAH, време- 
BOCAOBCEB. 

Chrufobulle, f. крисовуљ, крисовуља. 

Chur, f. избор; —fürft, m. едектор, кнез из- 
борнив ; —fürftentfum, n. едветорство ; — 

rftin, f. електорка ; —fürftlih,, adj. едек- 
торски; —gelder, pl. n. (Bergw.) рударина. | 

Sichorie, f. жућаница, дивља салата; водо- 
пија, Cichorium intibus L. | 

бег, m. јабуковача, јабуковик. 

Cirkular, D. окружница, распис. ⸗ 

Cirtular⸗, (in Зиј.) окружни. 

Cirkulation, f. оптицање, околовање, промет. 

cirfuliren, v. n. оптицати; ићи. | 

Cifterne, f. бистерна, чатрња, пуч, почуо, гу- 

si — anf | 
ifterzienfer, m. цистерцит. 

@itadelle, f. градић, тврђица. 

Sitation, f. изрок, навађање, позивање, | 

eitiren, у. а. позвати; eine Stelle aus einem | 
Buche — , наводити; ein Geſetz —, позва- | 
ти се. | 

Фисопе, 1. лимун; —enbaum, m. димун; — еп“ 

—J— adj. жут као лимун; —entraut, n. |. | 
eliſſe. 

civil, adj. грађански ; светсви, световни; — 
утеп , у. а. просветити, образовати, изо- | 
бразити, изображавати; —iftrung, Eivilifa- | 
tion, 1. образовање, изображење, изобра- | 
женост, просвета. 

Civillifte, #. дворовина, цивилна листа. | 

бгаћ-е, f. класа, разред, ред; врста ;—en-, раз- 
редни; —enhanblung, f. једноврсна трговина. 
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| Соппидбтођ, n провунта, таин. 


| Somune, f. опћина. 


| Eommunion, #, причест, прпчешће, сређивање) 





ботрав 


Claffift-cation , 4. разређивање ; —cationsfife, 
разредница ; — сеп, у. а. разређивати. 

бај ет, m. класик. 

ај |ф, adj. класичан, класички ; изврстав. 

Clauſel, f. запорка. 

Elaufur, 4. клазура, затвор. 

Clavier, п. гласовир, клавир. 

Sierifei, f. духовништво, духовници. 

Client, m. брањевик. 

&loaf, m. проход, оаук. 

Clubb, m. клуб, сход, сходиште. 

Coadjutur, m. помоћнив. 

Codicill, m. додатак x опоруци. 

Coitus, m. облежање. 

Göfeftiner, m. цедестинад. 

collafionir-en, v. а. упоредити; —ung, f. уво- 
ређивање. 

Collect-e, f. сабирање. , 

Colleg-e, m. друг, друтар у служби; —iel, 
adj. другарски; зборни ; —ialiſch, adı. у 
збору; — ши, п, збор; предавање. . 

collidiren, 7. п. сударити ce. 

Collifion, f. судар. | 

Eolon-ie, f. насеобина, насеље; —ifiren, 7. А 
населити; —ifirung, f. насељавање; — 1, 
m. насељеник. 

Colonne, 1. ступац; одељење (војске). 

&olorit, n. боја. | 

Columne, f. ступ, ступац, 

Comitat, n. жупанија , вармеђа ; —3, жупа“ 
ниски, вармеђски. | 

Comite, f. одбор. | 

Sommm-bant, m. заповедник ; —diren,, 7. & 
заповедати; — do, п. заповест, заповедање. 

Фоппиеиђе, f. црквенштина. _ | 

Somment-ar, m. тумачење; — еп, '. 8. ту" 
мачити. 

Commercium, n. трговина, промет, посао. 

Eommerz-collegium ‚RB. суд трговачки; —iale, 
трговачки; —iell, adj. трговачки. 

Commis, m. трговачки калфа; — voyageur, m. 
трговачки NOCARHER. 





Commiffär, m. комисар, повереник. 

Commiſſion, f. комисија, наруџбина, поверев- 
ство; — бб, ш. комисионар, повереник. 

Commobe, 1. ормар. 

Communal-, (in Zuf.) опћиноки; —weſen, а. 
опћинство. 


Eommunic-ant, m. причестиве; —at, D. де 


CTABAR. 
Communication, f. комуникација, onherse, 
за; уаззн и излази; приступ. 


| communiciren, у. а. средити, причестиати; прв- 


опћити, саопћитњ; — 7. п. причестити се, 
средити се. 


причешћење; — 8«, причестни. 
communiſtiſch, adj. комунистички. | 
Communität, f. дружина, друштво ; озћина. 
Compagn⸗ie, f. кумпанија, сатнија; ортамтво 

друштво, ортакаук; (in Зи.) ортачки; —om 

m. oprax, друг. 

ompaß, m. компас. 








боре ши 


i D. ИЗВОД. 


Compenbium, 
ботрецјаћоц, f. пребијање. 


competent, adj. надлежни; — та. (Mitbeiverber), | 


сутрежилач; (Bewerber), тражи 


Gompetenz,, 1. наддежност ; 


— (in би.) надлежни. 
Gampler, m. скуп. 


complicirt, adj. запаетен, замршен ; —heit, f. 
еност. 
ut, n. ноклоџ, поздрав. 


складба. 


aus dem — lommen, забунити се. 
Concert, n. музична забава. 
Genihnlien, f. pl. шкољке. 
бо , а. сабор дрвена. 


сепсцитен, у. а. саставити, састављати. 
f. слагање. 


Goncubinat, n. валожништво. 
Goucubine, f. наложница. 
Gowcarrenz, f. принос, помоћ; надметање, так- 
мичење, мноштво. 
сонситткец, 7. D. приносити, искупити се, 
тражити с другима службу, такмичити CE. 
, m. натечај, стечај: (in Зи.) сте 


т 
6; —iren, 1. а. у- 


SARTRTE. 
—— —— 
, f. суочивање, суочење; 

v. а. суочити. 
m. ко састанак, сабор. 
‚2. pl. (der Фе феп), поповина ; 


Lehrer), учевина. 
т. а. понисати. 


H 


(der 


iption, 4. вопис; —$-, (in Zuf.) пописни. | 


, m. пр санзвољење. 


Goxfign-etion, 1. назначивање, попис; (Anwei⸗ 
jung), упутство ; (Ausweid), исказ ; —iren, 


". А, назначити, пописати ; die Mannjchaft 


, вскунити војнике, 







, 2. нандур. 
у. а. доказати; —ипдб, f. доказ. 
, У. а. eine Феје фај, склопити, 


Ар 
(verhören), саслушати. 


уставни. 





— 87 — 


aan. 
(Mitbewerbung), | 
| Sonto, n. Ei (Billanz—),n. рачув Aspab- 


рачуну HOMECTE; | 


—iren, | 


ивољење, 
adj. доследни; — епу, 1. доследност. 


тво; (ordnen), дати устав, 


кон, f. устав ; Beſchaffenheit), састав, 


Eufiffe 


Gouful, m. конзуд; —at, n. KOHBYACTBO. 


| confumiren, у. а, трошити, потрошити. 


Gonfumtion, f. потрошав. 
Фошетјац, m. контрафа, прилика, слика, образ. 
Contingent, n. дотични део. 


нања; (Capital—), D. рачун имања; — current 
n. текући рачун ; (Зисајјо—), n. рачун на- 
плате ; — Pro diverfi, n. рачун разних 0- 


; а. 
Contract, m. погодба, уговор. 
боштађеш, m. уговорник, уговорач. 
ного | contrahiren, у. а. погађати се, уговорити. 
Eompromittiren, у. а. auf Jemanden, пристати, | 
ка чији сјА; — fd), у. г. осрамотити ce. | 
| contrafignir-en, у. а. преманотписати ; —ung, 


contramandiıren, У. 8. опозвати. 
Фоштаотфте, f. опозивање. 


f, премапотпис. 
Contraft, m. разлика, противност, различ- 
ност; — (сеп, у. D. несдагати се, PASAHKO- 


вати се. 
Eontreband, f. контрабант, кријулчарска роба. 
contribu-iren, у. а приносити, плаћати; — Поп, 
f. данак, пореза. 
Controllse, £ пригдед; — епу, m. пригдеднив, 
— ен, у. а. пригдедати. 
Contumaz, 4. (im Prozeß), упорност, ускос- 
вост; (Anflalt), лазарет, контумац. 


| Sonvent, m. сход, сабор. 
Convention, 4. погодба, уговор. 
| сопџех, adj. испупчен. 


Convocation, #. сазив. 

Cop⸗ie, f. препис; —ireu, у. а. преписати; — 
ift, m. преписнић. 

Copul-ation, f. венчање; —iren, у. а. венчати. 

Cordon, m. стега, кордун. 

Corduan, m. кордован. 

Cornet, m. заставник, стегоноша БоњаничКи. 

Фогрота!, m. каплар, поднаредник. 

Corporation, |. Körperichaft. 

correct, adj. исправан , веран , бев погрешке, 
без мане; —ionell, 24;. поправни ; —1018-, 
поправни; — 07, M, поправник; —ut, f. по- 
прављање, поправка. 

Фоттеђроиђ»ец!, та. трговачки пријатељ, до- 
писник; —en3,f. допис, дописивање ; — (сеп, 
у. п. дописивати. 

Corfar, m. гусар, разбојник морски. 

Corſet, m. корсет, корет. 


· вураж, срчаност, слобода. 

Courier, m. удак, брзотеча, CKOPOTEYA, TAACO- 
ноша, гласник. 

Couvert, f. куверта; завитак. 

Cravall, m. крамола. 

Creatur, f. створ, створење, 

credenzeen, у. а. служити једом и пићем; — 
teller, m. служавник. 


| Фтеђи, m. вера, вересија, веровање; —brief, 


m. —iD, п. веродајница; —iren, у. 8. дати 
на. веру, на почек; узајмити, посудити. 
Creditor, m. веровник, веритељ, поверитељ. 
Erida, 1. пропаоство; —tar, m. пропалица. 

criminal, adj. заочинствени. 
Cruziſix, n. распетије, распедо. 
Cubebe, f. цибиба. 

Фи је, 5. кулиса; завеса, 





cuftivicen 


cultiviren, v. а, настојати, гледати; радити, 
обделавати; изображавати, образовати. 

Eultur, f. образованост, изображење, me 
та, взображеност ; земљоделство , обрађи- 
вање земље. 

Cultus, m. ботоштовје, богочасђ — (inZuf.) 
богоштовни, · 

cumnlativ, adj. накупни, заједнички. 

Cm, f. дечење. 

Euratel, f. старатељство. 

Curator, m. вуратор, скрбнив, старатељ. 

curiren, у, а, лечити, излечити ; видати, из- 
зидати. 





Surende, f- оптечница. 06 

current, adj. тевућ, навадан, обичан. 

бита, m. ход, Er —firen, vn. ићи; — 
zetiel, m. течајница. 

Фатћојфије, f. писмо положено, 

Фићов, m. кустод, чувар. 

Sylinder, m. ваљ, ваљак ; — förmig, cylidriſch, 


за). оба. 
Cymðel, f. цимбал, кимРал. 
Super aß, п. пероњика, oyperus. 
уртејје, f. чемпрес, купрес, випарис. 
СИ, мађ св Mlhiebet, Anpkama; —t 
Lettern, минејска слова. 


D. 


Da, лат. овде, ту, туна, тука; ево, ето; ſiehe 
da, а то; da nun, кад ан, 8 кад; von ба, 
одовуд, одавде, одатле; hier und da, овде 
онде, гдегде, ту H тамо; ba bin id, ето me, 
ево ме; con). будућ да, јер, јербо; кад. ка- 
да) вадно ; da ђоф, премда ; кад опет; —, 
interj. нв, нај; da habt ihn’s, нате; fiehe ba, 
ево, ено, EHE, ето, ете. 

dabei, adv. ту, тамо; притом, близу, уза то, 
поред тога; er will überal — fein, хоће да 
буде у свакој чорби мирођија; ih bin —, 
пристајем; waß denfft би — ? што велиш 
на то 

Dad, п. кров, поврив, покривац; —und Fach 

јебеп, примити, оскрбити; einem auf den — 
jein, мотрити оштро на кога; —balfen, m. 
1. Dachſchwelle; —deder, m. покривач; —en, 1. 
а. пострешити; —fenfter, n. сомић, умино ; 
—forf, m. слеме; —latte, f. жиока, летва, 
пајанта, паузница, баскија; — recht, n. стре- 
za; —пипе, f. олув, стреха, жлеб. 

ји та, јазавац, Ursus тејев Т,; —bau, m. 
јазбина. 

Dach · ſchindel, f. виндра , влис; —ſchwelle, f. 


кључ, рог. 

Dada, f. пастуља за јазавце; —grau, 5 
свв, сур; —hund, m. јазавац ; —hieder, . 
Bade und; —loch, в. —röhre, f. |. Bachs- 
an. 


Dachſtange, 1. притисак. 

Dag)-fein, m. преп, warsa; —тоб, о. крови- 
на, вровуљина; —flußl, m. греде од крова. 

Dachiel, f. вљуска, заушница, ћушка. 

bodteln, v. а, пљуснути, ћушити. 

Dadtraufe, f. стреха, капица. 

Dadung, f. кров, покривање. 

Фафоотјртима, m. стреха. 

Dadj-wert, n. кров; —ziegel, m. цреп, ћера- 
мада, граваља. 

badurd), adr. тим, с TEM, крова то, овуда, 














—baften, јамчити, добар стојаги, одговара“ 
zu; —tung, f. јамотво, одговорност; id} Tann 


nichts —, висам крив; — halten, мислита, 
ценити, судвти. 

dagegen, за7. против тога, напротив, према 
томе; — fein, противити се; — halten, при- 
сподобитв. 

geheim, аду. дома, вод zyhe, кући. 

daher, adv. овамо, амо, свмо; зато, отуда, & 
давде, одатле; дакле; 18 —, довде, дотав; 
—matjdelt, у. n. добантати; —fommen, у. n. 
налазити; —teiten, у. n. појездити; — ſchie⸗ 
en, v.n. смувнути, шиуквути; —jhfendern, 
у, D. басати, базати, љумати. 

dahier, ад. "овде, ту. 














dahin, adr. тамо, онамо ; —fommen, У. es 
iſt mit mir dahin gekommen, daß.. Aomao 
ми je да...; —laufen, дотрчати; —Ienten, 
у. а. DPERPMETR (у крај ab); —gehen, 
проћи eben, es ſteht — зна 68 
Aa ли... —plaudern, у. n. врида: ‚caffen, 





у. а. поморити; — fein, лепунути; —flerben, 
у. 0, помрети ; den, fih, +. т. отевати 
се — fireben, тежити; —ſtrömen, у. m. по- 
врвети; —tanzen, у. D. разнграти се, нре- 
вграти се. 

bahinas, зах. овуда, туда. 

dahingegen, |. dagegen. 

dahinten, adv. овде, остраг, за тим ; — blei⸗ 
еп, остати ватраг, 

dahinter, adv. иза, за тим; — fommen, сазив“ 
ти; ich will fhon — fein, пазићу. 

Dalt, m. крмача ga мастила). 

Ђабеп, 4. pl. (Roht.) јастучаћи. 

damalig, adj. овдашње, тадашња. 

Бата18, adv. овда, тада, у то доба, у оно време. 

|. са- 





Damascener-flinte, f. џевердар; —Mlinge, 
658 ACNHIMIEEISA, димисвија ; шаманјанка ; 
—fahl, m. џевер. 


Damaſt, m. шамалаџа, дамашка, дамаст) — ет, 
зај. од дамашке, дамаста. “ 
Dame, f. госпоја, госпођа, госпа; (im Damen · 

fpiel), дама; (in der Karte), краљица. 
Damen-bret, Dambrer, 2. —fpiel, Damfpiel, m. 

дама (urpa); —flein, m. камен. 

ngeiß, 4. —hirſch, m. јелен шарен. 
damiſch, adj. луд, бедаст, суаја , стау де, 
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damit 


damit, adv. тим, с TEN, кроз то; — совј. да, 


неза. 
dämlich, adj. луг, будаласт. 
та. насап, насин, гат; — im Deere, муо. 
baumeln, v. n. лудовати, будалити. 

dämmen, у. а. насипати, гатити, правити на- 
сав; das Wafler —, зајазити, загатити воду. 

dämmen, у. n. Ihlämmen und dämmen, јести 
и вети, ждерати, раскошно живети. 

dämmer-bell, adj. сумрачан ; —ig, adj. мра- 
San, сумрачан; —licht, n. сумрак; — 7, у. 1. 
сиркњивати, посумрачвти се, сумрачити 
се, CBUTATE, свањивати; —flunde, f. сутон; 
—ung, 1. сумрак, сумрачје, сутон; Morgen 

Vämmonitch, adj. бесомучан, бесовски. 

Dampf, та. пара, дим; (фђетбаћ), ветрогоња; 
— (in Zuf.), парни; —en, у. в. пушити се, 
димити се. 

Мипрј-ећ, у. а. придушити, NOTYAHTE , утули- 
ти, угасити, утрнути, задушити; (jchmoren), 
тужити, подушити, пирјанити; gedämpftes 
еф, пирјан; —er, m. сурдина; —ig, adj. 
сивљанв; —igfeit, 1. сишња. 

Danpf⸗loch, n. одушка; —тајфте, f. паро- 
строј, нарокрет; —mefler, m. паромер. 
Dampfung, f. гашење, придушивање. 
| Dempt-icifi, п. паропдов, пароброд, ватрена 

зађа, ватрењача; — fahrt, f. паропловство. 
ивробродство; — wagen, m. паровоз, ватре- 
BR коза. 
Damwilbpret, п. једени, зверад велика. 
 данеђец, adv. покрај, поред, врх тога, уза, TO, 


| сени. 

bauiehen, adv. ту доде. 

" Фежефет, |. nieder. 

а. жвала, благодарност , харност ; — 

захвалан, харан бити; Фон је! —, 
хвала богу; man fann ihm nichts zu —e ma- 
бен, пе може му се никако угодити; —bar, 

J. жаран, saxaaaan, благодаран ; —bar- 
rt, 1. харност, захвалност. благодарност; 
— Рат, adv. захвално, харно , благодар- 

20: — Беј јен, adj. харан, захвалан, бла- 

тодаран; —еп, —|адеп, у. n. бдагодарити, 

XBRZETE, захвалити ; вратити поздрав; — 

gebet, n. благодареније, захваљење ; —1[08, 

adj. нехаран, нехвалан, неблагодаран ; — 

, 1. захваљење , хвала, захвалност, 

бавгодарење, благодарност. 

У v. овда, тада; па, нак; — und wann, 

каткада, OBAS онда; кад и кад, другда; — 
“8, тек онда. 

винен, Don Daunen, аду. отуда, одонуд, o- 

RB, одовуд, одатле. 

a8, за. жућав, lamina lusoria. 

m, за. на TOM, у том, при том; was liegt 

wir — , што ми је до rora; übel — fein, 

see стејати; fie find unreht —, варате ce; 
5 8 wicht —, ништа Be вреди. 

ben, у. A. навезати. 

male, L, капара. 

Men, fh, v. г. натурити се. 

au, Bi: НА, TO, за тим, по TOM, иза тога, 

жосде тока; — geben, прид дати; —geben, 



















darıınter 


умрети, погинути , пропасти ; den Tag —, 
сутрадан. 

daräuffolgend, adj. потоњи. 

Daraufgabe, f. наметак, прид, доплата. 

darauflegen, fi), у. т. наставити се, накаопи- 
ти се; —jchreiben, т. а. натписати; —treten, 
у. а. наступити; —wälzen, у. а. HABAAHTE; 
— zahlen, у. а. доплатити; —zühlen, у. a, 
набројити. 

daraus, adv. отуда, из тога. 

darben, у. n. гладовати, злопатити. 

darbieten, у. а. нудити, понудити, давати, пру- 
жати. 

darbring-en, у. а. донети; принети, приказа 
ти, даровати , приложити, поклонити; — 
ung, f. принос, даривање. прилог. 

darein, аду. у то, x тому. 

dargeben, у. а. дати, поклонити, даровати. 

darhalten, у. a. држати, пружити. 

darin, аду. у том, унутри. 

darlegen, У. a. положити, поставити, метнути, 
доказати; раздожити. 

Darlehen, п. зајам, рукодаће. 

darlehen , darfehnen, darleihen, У. a. NOCYAHTE, 
узајмити. | 

Darleiher, m. узајинтељ, посудитељ, зајмо- 
давац. 

Darın, m. црево; —bruch, m. киле, продер од 
црева ; —ruhr, f. срдобоља ; —ftrenge, 1. 
— web, n. трбобоља. 

darnad), adv. SATHN, по том; — es fällt, како 
дође; das ift aud) -, ни то не вреди мно- 
то; — ausfehend, подобан, дасан. 

Darnachachtung, f. ваадање, равнање. 

darniederliegen, у. D. лежати. 

darob, |. darüber. 

Darre, 1. пушница ; суха немоћ, тижика; — 
der Vögel, пришт. 

darreich-en , У. а. дати, пружити, понудити, 
подавати , покучати , наслужити , нудити; 
—ung, f. нуђење, пружање. 

darren, у. а. сушити; Kupfer —, топити. 

Darr:fieber, n. грозница јектична; —haus, n. 
пушвица; —ſucht, f. немоћ суха, тижика. 

darftellsen, у. а. представити, изложити, опи- 
сати, приказати ; fi) —, “. г. приказати 
се, казати се; — ung, f. представљење, при- 
казање, опис. 

батћтефен, у. а. пружити, дати, понудити. 

darthun, у. a. доказати. 

dariiber, аду. врху тога; о том, над тим; ра- 
ди тог, осим тога, уз то; nichts — oder 
darunter, ни мање, ни више; ich will mich 
— maden, примиђу ce тога: er ф — де 
fiorben, од тога умро je; — vergeht die Zeit, 
међутим пролази време; е8 geht alles dar- 
unter und —, све иде наопако. 

darüiberbeugen , fi}, у. г. наднети се, надве- 
сти ce; —guden, у. п. надвиривати се; — 
fchreiben, у. а. натписати; — јеђеп, У. а. на- 
ставити (котао), надметнути (титау); — 
ziehen, ће), у. т. навлачити се. 

darum, сопј. зато, ради, поради, због, meh; 
— adv. около, наокодо. 

darunter, adv. под, међу, између; —legeu, под“ 
метнути ; fi) — Mengen, мешати се, уме- 


\ einen Schirm —, зе 

ig Tann nidt — 
jet —* —, недај боже! 
— fein, кратити, проте. 


ога, уз то, поред тог, 
»; — geben, придати; 
ружити се; — (опште, 


Аз. 
у то, у том; — бић, 


привач. oe 
OKPHBAY, нокро! р, 
овац; — ded Sinnen 
"Aue, свод; mit Je 
- den, један por, 
ти; ſich nach der — fire 
ема туберу. 
уклопац, завлоп, калаг, 


закрити, сакрити, 10- 
ввстрти; бравити, пра- 
уигурати што; den 214 
вти; fid) —, осигурати 
каламаџија , —fledhter, 
‚ D. таван. 

у BSAHR, naaur; —rafen, 


осигурање. 
амовати, беседити ; ви 


ње; —iren, у. a. ски 
уза, оддузница; —iren 
онати. 

у —iten, v.a. посм 
— adj. недостатача! 


свећеник. 










; стални. ie 
zum Џеп, 
СУ —— 

ilter —, добар чича. 
ſcheide, f. корице. 
ти на важи Чин. 

; —teit, Е р 
ти, истезатв, 
1, развлачити; 
зање; тањење, 


у, v. a. и: 
зити, загатити. 

arme, m. pl. свра“ 
m. рукунице; —ı 
u PJABRE ; — 


deinethalben — 1 — id 


dergleichen, adj. такав, овакав. 

derbafben, con). ради, поради, због тога, © 
тога. 

| derjenige, pr. он, онај, они. 

| dermaleinft, adv. негда, некад, кад. 

Definquent, m. вреступник, злочинац. | dermal«en, аду. сада; —ig, adj. садањи, са- 

Delphin, m. дупин, панскавица, свиња морска. || дашњи. 

Demant, |. Diamant. | dermaßen, аду. тако, тодико, 

Demarlation, 1. међашење. | dero, pr. (veralt.) ваш. 

dentaach, conj. по том, дакле, инди, и тако, | derielbe, pr. они, онај, он, тај исти; eben —, 


| deriweilen, adv. међутим, у толико, у то. 
| Фепоуф, m. дервиш, 
| Descendenten, та, pl. натрашци, натражје, по- 






deine-bafben, —wegen, —willen, adv. ради, 
воради, због тебе, с тебе. | 
beinige, (ber, die, daS), твој. 


— vr. a. одредити. 
B. HPECTyDaz. 











BETH, порушити. томство, потомци. 
Demonflration, f. доказ, разјашњење; (zur Dejert-eur m. т, бегунац; —iren, у. n. 
ng), јавноказ. | 


одбећи. 
| desgleichen, adv. такође, на исти начин. 
3dj. смирен, смеран ; —ећ, у. а. по- | deshalb, deshalben, adv. зато, ради тога, с 
низЕтЕ, ноништити, укротити; —ung, (.8 Tora. 
повижење, укроћење, поништење. | Deipot, m. деспот; —iſch, adj. деспотски ; — 
Dengelhanmer, m, кдепац, чаканац. ismus, то. деспотизам. 
dengeln, у. а. клепати, исклепати, отковати, || Deflert, n. засаада. 
Dengelftod, m. бабица; —zeug, п. косни ков, || deflo, adv. тим, с тим. 
отков, каепци. | deöivegen, оспј. зато, по томе, ради тога, с 
енђиф, п. споменица, записница, дневник. _ тога. 
Tenben, у. а. 6 п. мислити, SAMHCANTE, по- | Detail, n. подробност, потанкост; 118 — ein⸗ 
мнети, ценити, судити; смерати,| gehen, упустити се у. подробности ; 8 
каннти; опомињати се, сећати се; — ет, па. | _ подробни, дробни, потанки; —8-Ha 15181), 
инсантељ; —[еђте, f. мислословље ; — mal, | f. трговина на ситно. 
а. споменик, паметник ; — munze, f. колајна; | Detaſchement, n. део, одељење, чета. 


—јаше 1. споменик, паметник; — ſchrift 4. deut-en, v. а. тумачити, протумачити, распра- 
BETH; — TV. n. казати, саутити ; anf etwas 


нанис, споменица; — ſpruch, m. пословица, | 
per; — еп), m. споменик, паметник; — | —, смерати; — ет, M. тумач. 
ungsort, f. мишљење; —wirdig, adj. зна- || deutlich, adj. разговетан, отржит, јасан, разум - 
Tan, знаменит, намети достојан ; — (010: || __љив; —keit, f. разговетност, јасност. 

Ки, 1. знатност, паметидостојност, достопа- || deutjch, зај. немачви; —тефек, m. поглавар 
метност, знаменитост; —3е дец, 1. Denl-| _ реда немачкога. 
mahl; —zettel, m. спомен. Deutung, f. тумачење, знамење, знак. 

denn, совј. јер, јербо, бо, с, заштобо; дакле, || Devife, f. прича; — пи, f. pl. стране менице. 
инди; вего, но, од. | Diaconus, m, ђакон, жакан. 

dennoch, oonj. ипак, али ИПАК. | Diadem, n. [Eee круна. 

Denunci-ant, m. доноситељ, оповедине; — тен, || Dialect, m. (Mundart) наречје. 

у. а. оповедити, доносити (на кога). Dialog, m. разговор. 

Departement, m. котар, скружје ; одсек. Diamant, m. дијамант, адамант, алем. 

Depeiche, f. поспешница; извешће. Diät, 1. ред у живљењу ; — еп, pl. дневнице; 

Depon-ent , M. оставодавад ; сведок; —iren, (in Zuſ.) дневничви, 

". а. оставити, подожати, исповедити. dich, pr. тебе, те. 

Deportir⸗en, У. а. заточити; —ung, 1. зато- || dicht, adj. чврст, чест, тврд, набојат, једар, 
густ; —e, —heit, f. чврстоћа, једрина, FY- 
стина, честина. 

dichten, у. а. згустити, шуперити; (finnen), ми- 
слити, мозгати ; (erdichten), измислити, из- 
наћи; спевати, спевавати. 

| Dichter, m. песник, стихотворац; — 11, f. сти- 

®eputat, п. плата у стварима. хотворка; — iſch, adj. песнички; —ling, m. 
 Deputation, f. одасланство, одбор. надрипесвик, стиходељад. 

 Deputirter, m. одасланик, посланнЕ, покдисар. || Di 


Demuth, f. понизност, смерност. 


чење. 
 Depofitar, m. оставопримац. 
Depokten-banl, f. оставница, покладница. 
ion, 1. исповед; сведочанство. 
,„ 8. остава, поклад. 
Depot, п. складиште, стовариште. 


tigfeit, ſ. Dichte. 
der, art. члан ZEHCKOTA poaa; — Pr. тај, || Dicht-funft, f. песништво; —ung, f. песан, пес- 
овај, који. на, песма; измишљотина, бајка. 


bichtwollig, adj. рудаст. 

did, adj. дебео, туст, претио, крут, густ, на- 
дувен, отечен; —hädig , 24). буцмаст; — 
Банф, m. дебељко, трбоња; —bäudjig, adj. 
вуљав, тробов, трбушаст ; —bein, n. стег- 
но, бут; —е, f. дебљина, врућина, густи- 


еф, adj. чврст, сталан, једар; неотесан, 
врост, груб, опор; —heit f. грубост. 
· Меић, ват. негда, једном, некад, кадгод. 
ewnt-balben, —wegen, — willen, аду. ради, 
због њи. 
‚ за. тако, п тако, на тај начин. 








did werden 


на, претидост ; —fleifhig,, adj. меснат ; — 
haarig, adj. длакав, рутав, космат ; — 164, 
'n. дреча, шиб, гушта, гуштара, честа; — 
—fopf, m. гдавоња ; —Löpfig, adj. глават ; 
—faubig, adj. ласпат; —leibig, adj. крупан, 
пун; —wanft, m. трбоња, буро, бахор. 

МЕ werden, у. п. дебљати, одебљати. 

dDictiren, У. а. диктовати, казивати, наложити. 

Didakt-if, f. наукословље ; —iſch, adj. науко- 
CAOBHH. 

die, art. чдан женског рода; PT. та, ова, која. 

Dieb, m. TAT, крадљивац, дулеж, лопов, ха- 
рамија; —erei, f. крађа, дупештво; —in, f. 
крадљивица, Aynexnua; —iſch, adj. крад- 
љив; — аду. TATCKH, лупешки, крадимице, 
крадом; —Sgenoffe, —Sgefell, m. сукрадљи- 
pam; —Shehler, m. jarar; —ftahl, m. тадби- 
на, поврађа, крађа, лупештво, лупештина. 

Diele, 1. даска, треница, под, патос; — и, У. 
а. патосати; —шреџ, п. даске, тренице. 

dien-en, у. D. служити, послужити, дворити; 
Shnen ди —, на служби; —er, m. слуга, 
службени; —erin, f. слушкиња, служавка, 
службеница ; —erichaft, f. служба, млађи, 
слуге ; — lid, — јат, adj. користан, добар. 

Dienft, m. служба, дворба, услуга, послуга, 
работа , служење, дворење , дужност, др- 
жанство. 

dienſtbar, adj. обвезан, дужан, подложан ; — 
feit, 1. службеност, подложност, поданост. 

dienſt⸗befliſſen, |. Мепћјетна ; —bote, m. слу- 
жинче; слуга, јунак, момак; слушкиња, CAY- 
ZABKA, мома, момица ; —fertig, adj, послу 
шан, удворан, прилежан; —fertigfeit, f. по- 
саушност, удворност; —frau, 1. госпођа; — 
geber, m. сдужбодавал; —gefinde, n. служин- 
чад, слуге и слушкиње; —herr, Mm. госпо- 
дар, господин ; —knecht, m. слуга, момак; 

—leiftung, #. служба; —leute, pl. слуге, служ- 
ба, млађи; —magd, 1. служавка, слушкиња, 
мома, момица; —ftelle, f. служба; —volf,n. 
j. —leute; — willig, adj. удворан, послужан. 

Dientel, m. дрен, Apenar. 

diefemnadh, conj. по том. 

diejer, dieje, diefed, pr. овај, ови, ова, ово. 

vies-fall8, adv. за то; —jährig , adj. овогоди- 
шњи; —mal, adv. сад, овај пут; -feitig, 
adj. овострансви; —јеи 8, аду. с ове стране. 

Dietrich, та. отпирач, кључ лажни. 

dieweil, |. weil. 

Differenz, f. разлика, неслагање, распра. 

Diligence, f. поштарска кола, 6P30B08. 

Dill, m. Konap. 

Фе, f. цев, цевчица. 

Ding, п. ствар, посао, биће; vor allen Dingen, 
лре свега; guter —e, весео, добре воље, 
напит. 

dingen, у. а. најмити, ценити, наметнути, no- 

„ _ тодити; — у. п. погађати се, ценкати се. 

Ding-gericht, n. суд сеоски; —lich, adj. ства- 
ран; —pfennig, ш, капара. 

Dinfel, m. пир. 

Dinftag, (Dienſtag, Dienstag), m. уторак, у- 
торвик. 

Dinte, |. Tinte. 

Diöces, f. дијецеза, бискупија, епаркија. 


— да — 


Domino 


Diplon, n. диџаома, повеља. 

Diplomatıf, f. дипломатика. 

Diptam, m. јасенак, dictamnus albus. 

dir, pr. теби, ти. u 

direft, adj. управни, прави; —e und indirelte 
Steuern, посредни и непосредни порези, 
— аду. правце, управо. 

Direktion, f. управа, равнатељство, управи- 
тељство, правац. 

Direftor, m. равнатељ, управитељ, управник. 

Dirme, 1. девојка, мома, цура; слушкиња, CAY- 
жавка; лопужа. 

Discant, m. дискант, највиши TAAC. 

Discipfin, f. наука, учење; запт. 

Didcretion, f. скромност, кроткост; воља; ми- 
дост; корист ; —$tag, m. дан почека, 

Discurs, m. разговор. | 

Discuffion, f. претрес. 

Dislolation, f. размештај. 

Dispeng, f. разрешење, опрост. 

Disponent, m. располагач, управник. 

di8poniren, у. а. расподагати. 

Dispofition, f. нарав, ћуд; расположење. 

Disput-ation, f. препирање; —iren, у. n. нре- 
пирати се. 

Diftanz, f. растојање. 

Diftel, f. бадаљ, осат, стручак, бадељ, сека- 
вац, пасји стриц; —finl, m. чешљуга, ста- 
TAHH, грделал (птица). | 

Diftrift, m. диштрикт, округ, окружје, срев, 
котар; —ual, adj. срески. 

Diurn-e, f. дневница; —ifl, о. дневничар. 

Dividende, 1. разделка, делимак. 

Dividiren, у. &. делити. 

Divifion, f. деоба, дељење, раздељење; (Dee 
тезабфе шта), одељење војске, дивиз 

Döbel, m. кдин, кодац; врста крапа; — 1, 7. 
а. прибити клиновима. 

doch, conj. но, та, ипав; ну, али, ма. 

Docdt, m. стењак, фитиљ, свештило, стење. 

Dode, 1. лутка. 

Doctor, M. доктор, научитељ; лекар; —ün, 4. 
докторка. 

Document, m. доказ; писмена исправа; — 
iren, у. а. доказати, поткрепити прилозима. 

Doge, m. дужд. 

Dogge, f. дога, псето енглеско. 

Do e, 1. чавка, кавка. 

Dohne, f. узица, замка, замчица; пругао; — 
nftrid, —nfteig, m. замке, замчице, запете. 

Dolch, mM. нож, штилет, потајац. 

Форе, 1. врх, вршак. 

Dolman, m. додама. 

dolmetichsen, у. а, тумачити, толмачити; — ет, 
Mm. тумач, толмач, драгоман. 

Dom, m. —firche, f. црква стодна, првостод“~ 
на, саборна црква, матица. 

Domäne, f. —паш, п. добро државно. 

Domherr, m. KAHOHHK. 

Domeftilal-, (in Зи.) домаћи. 

Domicil, n. обитадиште, пребивалиште ; — 
iven, у. п. обитавати, пребивати; — У. 2. 
(einen Wechſel), обитовати меницу. 

Dominilaner, m. доминикан. 

Dominium, n. госпоштина, BAACTEAHECTBO. 

Domino, m. домино (врста машкаре иди игре) 





















Dompfafl 


река |. Gimpel; — тор, m. препозит, | 


бит, m. m. FPOM, TPMEABBBA; —ет, па. громов- 
ui; —feıl, m. гром, стрела, стрелица, 
тресак, тресе; —п, у. п. 1. грмети; 160g, | 
M. TPECAK, стрела, гром; —3!ад, 

TEE, четвртак ; —firabl, m. муња, · бдеск; 
—ieiter, n. грмљавина, гром 

Doppel-, (im Zuf.) двоструки, двогуби, Anoje- 
ш; — , Mm. двоглав орао; —бапђ, n.| 
трала од два днца; — Бебе, m. |. Wür⸗ 

; —bier, n. јако пиво; — еф, n. 

пи дебели; —flinte, f, двоцевка, дуплонка; 
—fügel, m. двокрнана врата; —herzig, ад). 
" ду; —laut, —lauter, m. ABOTASCHHE. 

en: у. D. подвостручити; коцкати се; 

Stiefef rn ударити пенџета. 
f. двојниде, свирале, дипав. 

Doppel-punft, m. двојеточије, двојетачије, дво- 
EUER ; —Teden, п. дводичење; —ring, ти. | 
обртањ; —feitig, 24). дводичан, ABONAATAR; | 
—fun, 1а. CYMISHBOCT; —finnig, adj. сумњив. | 

doppelt, adj. дупал, двострјк, двогуб, ABojar 


Doppel-thüir, f. двокриана врата; — а, adj. 
AOARTRR, ABON2ATAH, шарен; fein, дво- | 


мира село; (in Yuf.), сеоска, насеоски ; — 

m. кмет, кнез; — bewohner, m. сеља- | 
шин, сељак. 

a. сеоце. 
m. сељак, простак ; —Iente, pl. се- 
AN; —ridjter, m. кмет, кнез ; — ſchaft, £.} 
; о 

—* та. трн, трње, драча; (in der Schnalle), 

јапча; apfel, m. |. Steapfel; — би, m.| 

три, трњак, драча, дирака; —еп, —ig,| 

adj. трњан; трнов; and, m. драча. | 

börten, 7. а ut, г f. | 

у. а. сушити; - ſucht, шиц | 

| ; су а, A 

, m. ослић (риба). | 

adv. тахо, онамо, овде, ту; — | 

vorbei, онуд, онуда; von —, оданде, одо- | 

ayA, отуд. | 

bort-hin, adv. тамо, онамо; —ig, adj. тамо- | 

рој, 







| 
| 













овдешњи. 16 | 
кутија шкатуљица., табакера, бур- | 
—праа, п. санка на табакери. m 

‚£ доза, obpox. 
та. вранилова трава, Origanum vulgare, 
, £ снабдење; ; (Berlag, Berlagsvor- 
Be 2 

а. оскрбити, снабдети, предујмити; 
Beamten), установити AOXOAAK уред- 






kinen 


* 
a" 
er АД 









жумањак, жутац, жуманце; — 
* десандра. 
та. змај, аза, аждаја; —n-, зима јевски. 
f. драхма, Apam. 


adj. од жице, жичан. 
1. марнонета; —fieb, в. решето; 
-juupe, 4. кљештице; —zieber, Mm. жичар. 


| drei, num. три, троје; — #. 


dreitägig 


Drama, n. драмат; —tiſch, adj. драматски. 

Drang, M. тискање, тиска , прета , спреша, 
турање; напон; налога, сила, навала; (Be⸗ 
gıerde), жеља, пожуда; (Век би), жалост, 
туга, мука. 


| drängen, у. а, тискати, поривати , салетити, 


турати, навалити, терати, гонити; мучити, 
кинити; гурати се', сабити се, трпати се; 
fih zu etwas —, хватати се, подухватити 
се, наметати се; ſich —, турати ce. 

Drangfal, п. невоља, мука, патња. 


| dräuen, (veralt.) |. drohen. 


drauf, |. darauf. , 

draußen, зду. ван, на пољу, с поља, HA двору, 
изванка, bon —, с поља. 

Фтефје баш, Drehbank, f. точидо, токарски 


bredifeln, у. а. точити, стругати. 

Drechsler, m. стругар, токар. 

Dred, m. глиб, кал, 02870; трице, говно, бале- 
та: —10, adj. прљав, каљав, блатан; тричав, 
говнен; —— m. ГОВНОВАЉ, гундеваљ. 


| Drebbaum, m. Drehkreuz, n. криж, вретено. 


drehen, у. а. сукати, вијати, засукати, YCy- 
кати, завити, увијати, вртети , окретати ; 
точити, стругати; упредати. 


| | Dreb- ling, —er, m. ручица; —erin, f. окре- 


таља; —hals, m. вијоглав, вијоглава, junx 
torquilla; —rad, п. колопдет, xoaoc 
—ſcheibe, 4. коло, точило; — ћи, —ie el, 


m. точило сајџијско. 
тројица; „armig, 
Торн — бес везани т трићила; — 


ad}. 
троног, —blätterig, ad). па ти. 


nig, 


—ed, n. Tpoxyr; —edig, adj. трокутан; — 
eimeriges Faß тројка ; ; — einig, ‚adj. троје- 
дин; — gfeit, f. тројство, тројица ; —er, 


m. — , трешљика, —* тројка, трица; 
—erlei, ad, трој јак ; —јаф, губ, тро- 
GIpTE ; —faltig, —— deiein 
Dreieinigkeit; —färbig, adj. тробојав; —fuß, 


m. троног; саџав; Мартен — hundert, num. 
триста, три стотине; iq, adj. троде- 
тан, трогодишњи; ng jr п. три краља, 


богојављење; — брћа, adj. троглав; —laut, 
—fauter, m. трогаасник; — mal, adv. триш, 
триж, трижди, по трипут; — fo viel, 
јином; трикрат, трипута, трипут, —malig, 
adj. трикратан; —тап, f. тромеђа; — то« 
па з4ј. тромесечан ; —jeitig, adj. тро- 


зе ij. дрзак, дрзовит, смео, срчан ; бе- 
зобразан, безочан, бестидан; —igfeit, f. др- 
зовитост, дрскост, смелост, смеонство, сме- 
оност; безобразност, безочност, бестидност. 

dreifylbig, adj. тросложан. 

dreißig, num. тридесет, триест; тридесеторо; 
—ет, m. један од тридесет; човек од три- 
десет година; — ћапи, n. армиција, триде- 
сетшица. 

breit ће, adj. тридесети. 

ig, adj. тродневви; ulent, num. три 

"ana, три тисуће; —theilig, ad 0A Tpu 

дела, од три поле, TPONOA; —даа, Mm. тро- 

вуб; остве, ости, бодва; визе; — ава, adj. 

тровуб, трокрак. 








breizehn 


dreizehn, num. тринаест; тринаесторо; —te, 
adj. тринаести; —tend, тринаесто. 

drefchsen, у. a. мдатити; — n. млаћење; —er, m. 
илатилац; —flegel, m. шибак, млатило, цец; 
—teune, f. TYMHO, гувно; —zeit, 1. вршидба. 

drefliren, у. а. учити, обучити. 

Drillbohrer, m. сврдао. 

drillen, у. a. вртити, бушити; мучити, кинити; 
обучавати. 

Зи ф, m. тројник (врста платна). 

Drilling, m. — Зи, n. тројци, pl.; (Triebrad), 
вретенка. 

dringen, у. a. (in einen), принуђавати , нава- 
AUTH, наваљивати; (durchdringen), пробити, 
продерати, протурати ce; auf etwas —, на- 
стојати, тражити, искати. 

dringend, adj. хитан, прешан, преко пуждан; 
—е Noth, потреба , нужда, крајња сила; 
—е Gefahr, ведика опасност; — adv. хит- 
но, журно, прешпо. 

dringlidh, adj. журан, хитан, прешан; —feit, f. 
преша, спреша, журвост. 

brinnen, аду. унутра, унутри. 

Drittel, —theil, n. трећина ; —er, —е, —е8, 
adj. трећи ; zum —emale, трећом ; —halb, 
adj. два и по; -ens, adv. треће. 

broben, аду. гори. 

drohen, 7. n. претати, грозити, припретити. 

Drohne, #. трут, трутина, трунташ. 

dröhnen, у. n. тутњити; —, п. тутањ. 

Drob-ung, f. претња, грожење ; —wort, п. 

етња. 

drollig, adj. смешан, шаљив. 

Dromedar, m. дромедар, камила. 

Droffel, 1. дрозд. 

Droft, m. старешина. 

drüben, adv. преко, с оне стране, на оној 
страни. 

Drud, m. дављење, удручење, угњетење, тла- 
чење; притисак; штампа, тисак, печатња; 
einem den lettten — geben, са свим упро- 
пастити. 

Drud-, (in Zuf.) штампаћи, печатаћи ; —еп, 
у. а. штампати, тискати, печатати, наштам- 
лати. 

drück⸗en, v. а. давити, душити, гњечити, гња- 
вити, тлачити, притешњавати, тискати, же- 
ти, турати; die Müte tief ins Gefiht —, 
натући капу на очи; einem die Hand —, 
стиснути руку, руковати ce; platt—, спљо- 
штити ; an den Bufen —, пригрдити; mit 
den Knien —, коденати; die Schuhe — mid), 
жуље ме чизме ; er weiß nicht, wo mich der 

фиђ drüdt, незна, где ме тишти; —end, 
за тежак, несносан, мучан. 

Druder, та. штампар, тискар, печатар. 

Drüder, m. квака, опонац, обарача. 

Druder:ei, 1. штампарија, печатња, тискар- 
ница; —farbe, —ſchwärze, f. црнидо, 

фи фи, 1. тископис ; —iwerl, n. притисак. 

Drud, та. вештал, вукодлак. 

уђе, f. мора, вештица. 

Drudenfuß, m. COAOMYHOBO слово. 

Drufe, f. кита, грозд лешњика, кристала; 
(Pferdekrankheit), назеб. 

Drüfse, 1. жлезда; —enbeule, f. мицина. 
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Duplif 


du, рт. ти. 

Dublone, f. дупдон, допија. 

Ducaten, m. дукат, цекин, жућак, жутица, 
рушпа ; öſterreichiſcher —, крилашчић; Rai 
jer —, маџарија, крменција; Holländer —, 
баџаклија. 

duden, fi), у. r. погнути се, сагнути се, згу- 
рити се, чучнути, шћућурити ce. 

Ducdmäufer, m. подмукли. 

dudel-n, у. n. свирати у гајде; гадљати; (Ihledit 
ipielen), гњавити мачиће; —fad, т. гајде, 
тадље, свирале; мешнице; —fadpfeifer, m. 
тајдаш, гадљар, свирад. , 

Duell, n. двобој, мејдан; —iren, ће, vr. 
бити се, делити мејдан, посећи се с Книн. 

Duett, п. двопев. 

Duft, m. пара, мирис, дух, дах, воња ; мраз, 
слана, иње; —brud), M. пукотина од циче 
(на дрвљу); —en, т. п. мирисати, воњати, 
пушити се; —ig, adj. мирисан, закађец; 
мразан. 

duld⸗en, у. а. трпети, патити, подносити; сно- 
сити; —ет, M. патник; —in, f. пативић 
—јат, adj. благ, кротак, мукотрпан; —ſam- 
feit, f. трпељивост, мукотрпност; — иу f.| 
трпљење, патња. 

dumm, adj. бедаст, блесаст, дуд, будаласт; — 
bart, m. звекан, будала, баесан; —bdreifl, 
безобразан. безочан ; —dreiſtigkeit, f. безо: 
бразвост, безочност ; —heit, f. ayaocr, бу- 
дадаштина; —Topf, m. бедак, будала, бева, 
TAYIAH, гаупак, букван, сакалуда, сукавта 
слута, дедћк; шмокљан. 

dumpf, adj. rayx, мукао, потмуо. 

Dümpfel, m. jas, пропаст, BEP. 

dumpfig, adj. влажан, плеснив; мукао, Lay 

Düne, f. пруд, пржина. 

büng-en, v. a. ђубрити, гнојити, нађубр 
нагнојити; —er, Dung, m. ђубре, raoj, 61 
нина; gediüngt, adj. ђубревит; —ung,’ 
ђубрене, гнојење. 

Diinfel, m. таштина, надутост, охоаост. 

dunfef, adj. таман, мрачан, тмаст, загас 
(боја); — werden, смркњивати се, MPEE 
смркнути се, сирачити, смрачити се, 3: 
чити се, тамнити, смагнјти. 

Dunkel, n. невидедица , тмина, мрак, + | 
— бан, adj. мор, мораст ; —braun, adj. ув 
cat; —heit, f. тамнина, TAMAHAO, MPAR, 
мрчина; —n, у. п. смркњивати се. 

dilnfen, у. п. мислити, мнети; e3 dünft 
чини ми се; |ф etwas Großes —, из 
велику мисао о себи. 

dinn, adj. танак, редак, Жидак; —е, 
1. танкост, танкоћа; жидина, ЖИЧИНА, 
кост; —е, ung, 6. слабина, бок; —If 
adj. BHTAR. 

Dunft, m. пара, дни; (Bogeldunf), ситна € 
ма, птичара ; blauen Dunſt vormachen, ww 
зати коме рог место свеће. 

dunft-en у. n. димити се, парити; —ig, 24 
димљен, запушен ; — Кад, m. атмосфе 

dünften, у. а. упирјанити, пирјанити, r 

Duodez, n. дванзестина. 

Duplicat, n. сугупка, 

Фирт, f. друготница. 


















- 
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Бирго — % — 


—, двогубо. 
ид, ргр. кроз, проз, преко, чрев, по, с; — 


md —, сероз, са свим; — fein, проћи; | опитати 
| burohfreffen у. а, прогристи ; продокати ; fid) 
burdadern, у. a. разорати; поправити, отрта | 


—emander liegen, лежати у нереду. 
избрисати. 


durcharbeiten, v. 2. обраднти, избити; ben! 
| —** fuhr, f. nponos; —8-, (in Zuf.) провозни. 
durchführen, у. а. провести; взвршити, свр- 


Teig —, умесити тесто; fh die Hände —, 
пахуљити руве; ſich — т. г. продрети, про- 
се. 


, аду. са свим, по све, баш, згоља; | 


— nidt, ни по што. 
durhbaden, |. ausbaden. 
, 7. а. протрести. 


ђ ißen, v. а. прегристи, прогристи; ſich | 
— ", г. fig. доћи до краја помоћу говора. | 





помешати. 
—— — у. а. продувати. 


ново, у. а. прозретп, прогдедати; про- 
| = у. п. вирити, видети се. 


—— v. з. пробушити, провртати, про- | 


бости, кробити, прекосити. 
en, у. а. "2. пропећа, испећи. 


keine у. n. прозујити. 


durchge еђен, 7. n. 


| 
dur 
—2 у. а. превртати листове, проћи | 
| 
ehe 


durchlefen 


| Durchfluß, m. протицање. 
durchforſchen, у. а. промотрити , размотрити, 


—, мукте живети. 


feiern, у. п. прозепсти, озецсти, промрз- 


шити; оживотворити, употребити. 
Durchgang, та. пролазак, пролаз. 
—— adj. опћи; — adv. све, свеколи- 
ко, 
ЧУЛА v. а. gyerpolun; избити. 
г. проћи, преходити, про- 
u, urn, пролазити, проходити ; (0. 
Pferden), поплашити се; побећи; у. а. eine 
rift —, прочитати, прегледати ; fih die 
Füße —, нажуљити ноге; — 08, за“. свуда, 
свеколико. 


glänzen, у. п. просјајивати се. 

glühen, у. а. разгрејати, ражарити. 

durchgraben, у. 8. проковати, прекопати, пре- 
ровити. 


| | дубл 7. п. процедити. 


| dDurchgreifen, у. n. опипати gran што; проби- 


ти, продрети; —d, (3. 8. Anordnung), adj. 
оттар 
durch rübeln, у. а. промозгати. 


Dur bau, m. просек; —en, у. a. просећи, 


у. а. проломити, провадити, про“ | пресећи; ћф —, у. г. пробити ce. 
du 


бит; -- у. п. продрети. 


mqerennen, у. а. прогорети, прегорети, про- | 


| реми у. а. пронети, провући , прове- 
чити, похарчити, расути, потеп- 
| с , доконабити, прометати се. 


— adj. просечев, проломљен , про- 


вроћи ; пробити , ; 
—ев,, adj. оштар; fi teit, Fi пролазност, 













игатибен, у. а. протисвути, процедити. 
heilen, у. а. протрчати; претрчати. 

ander, adv. |. Dur); — n. дармар. 

j-eN, 7. 0. провести се; 7. а. проћи; 


ten, v. а. намочити, наквасити. 
enern , у. а. (ши Schießgewehr), пуцати 
* жто; (den Ofen), разгрејати, yrpeja- 


у. п. IPOAETHTE. 
v. п. протећи, растицати. 


— *2— у. а. прочешљати, прогребенати; 
отрести, прорешетати, ишчешљати. 
мада, у. 3. помоћи коме док прође; по- 
спасти. 
äh v. а. расветити, разјаснити. 
бисфбб еп, у. а. прокопати , прорити , про- 
бушити. 
durchjagen, т. а. протерати, пројахати , пре- 
јахати; dur die Kehle —, профућкати. 
durdhirren, у. а. тумарати, скитати се. 
dur fümmen, у. а. рашчешљати, прочешљати. 
fäuen, у. а. прежвакати, згристи. 
—— у. a. протући; избити. 
durchkneten, у. а, YMECHTH, месити. 
burchfocdhen, у. а. сварити, свухати. 


durdjlommen, у. n. проћи, избавити се; уте- 


ћи, измакнути; протурити ce. 

durchtönnen, у. n. моћи проћи. 

durchkratzen, у. а. разгребати. 

durchlreuzen, у. а. укрстити, прекрижити; по- 
кварити ; [ф — (von Linien), крижати се, 
укрштавати се. 

durchkriechen, у. n. провући се; — у. a, про- 
њушитв. 

Durchlaß, m. пролаз, пропуштање. 

durchlaffen, у. а, пропустити; процедити; Фе» 
treide —, вејати жито. 

Durchlaucht, f. јасност, светлост; —ig, adj. 
јасни, светли; —igft, adj. прејасни, пресветаи. 

Durchlauf, m, пролаз; преход (готовине); 
еп, У. п. протрчати; утећи; —, у. а. пре- 
ћи, претрчати, обићи. 

durchläutern, у. a. очистити. 

durchleben, у. а. проживети, преборавити. 

durdjlejen, у. а. прочитати, проузити. 


durchleuchten 


durchleuchten, v. п. CBETAUTE кроз што; — v. 3. | 


светдити. 


durchliegen, у. а. продерати лежањем; ſich — | 


“. г. нажуљити се од лежања. 
durchlöcdhern, у. а. пробити, пробушити. 


битф дел, бб, у. г. издагати се, избавити| m нкати. 
| suröfglingen, v. а. провућв, пропдести. 


се лагањем. 


Durchmarſch, m. , марш. 


durchmengen, durchmifchen, у. а. смешатн, по- | 
пречник. || ducchichlitpfen, у. n. провући се, шмуки ути. 
durchmefl-en, у. a, промерити; — ет, m. промер, durchſchneiden, у. a, пресећи, 


мешати. 


ђитфицујец, у. р. морати проћи. 
durchmuſtern, у. а. прегдедати, протрести. 


durchnagen, у. а. прогристи, преглодати, про- | 


гаодати. 
durchnähen, у. a. прошити; пошити. 


durchnäffen, durchnetzen, v. а. прокисвути, на“ | 


Бвасити. 


durchpeitfchen, у. а. ишибати ; fig. брзо опра- | 
BETH | dur 


dur piden, у. а. прокљувати. 
durchprefien, у. а, протиснути; процедити. 
durchprügeln, у. а, избити, излупати. 


durchräuchern, у. a, накадити; (vom Fleiſch), 


сушити (на диму). 
durchrechnen, у. а. израчунати. 
durchregnen, у. п. прокисивати; 
кисивање. 
durchreiben, у. з. протрти, продерати. 


Durchreiſe, 1. пролазак; in der —, успут, про- | 
дазећи; —'и, у. п. проћи, пролазити; — 7. 


a. обићи. 


durchreißen, у. з. предрети, раздерати, продо- | 
METH, расцепити; — 7. D. раздерати се,| 


вродерати се. 

durchreiten, у. n. прејездити, пројахати. 

durchreitern, у. а. протакати, прорешетати. 

durchrennen, у. n. протрчати, иретрчати. 
ritt, m. пројахивање. 

durchrühren, у. а. размутити, промешати. 

durchrütteln, у. а. продрмати, протрести. 

durchjäen, у. а. просејати. 

durchjägen, у. а. препнанти, пропилити. 

мај zen, у. а. осодити; посолити. 

ur 


киснути, увиседити се, 


бис] 

durchſchauen, у. а. видети, DASTACAATE; прови- 
PESATH, прогдедати; — у. п. вирити, BH- 
дити се. 

durchfcheinen, у. n. просијавати ; — У. а. pa- 
CBETAHTE; —ђ, adj. прозрачан. 

durchſcheuern, у. а. прорешетати; кудити. 

bur | ieben, у. а. промаљнути, протурати. 
ur 


ießen, у. a. простреднти, просука 
пробити, провалити ; die Zeilen, die 
n —, разредити. 
durchſchiffen, J. п. & a. проћи (с бродом). 
durchſchimmern, у. n. просјајивати. 
durchfchlafen, у, а. преслати, пресићвати. 
Durchſchlag, m. пролом, провала; цеднао; про- 
бијач; чекић; —eifen, m. пробојац , зумба; 
—еп, у. а, пробити; Fluſſigkeiten), проце- 
дити ; (Tinte durch das Papier), продивати, 


Вид: 


- ~ 


— , n. про- | 
| durchſetzen, у. а. проћи, 


durchfin 
durchſitzen, у. а. изанзати седећи; fh —, у. Е. 
озлаедити се седећи; die Пад, —, преседи= · 

br alien у. а. вирити; уходити. 


äuern, 7. а. HAKHCEAHTE; — у. N. про- 


durchfchaben, у. a. простругати, престругати. | 
allen, у. а. & n. разлегати се, орити се. | 


burchflören 


пробијати ; fi) —, у. г. пробити се, про- 
дрети; —tud), п. цедидо. 
durchichlängeln, 1, у. г. кривудати. 
ſchleichen, v. n. 8 fih — у. r. провући се. 
ichleifen, у. &. проточити, промазати; 


leppen, у. а. провући; fi —, 7. г. жи- 
нити, с муком живети. 


пререзати, про- 


сећи, прорезати, расећи; разрезати. 


| durchfchneien, у. 1. пролетати (снег). 


Фитфјфине, m. просек ; (der Linien), пресе- 
цање , укрштавање ; одсек; Abriß пи —e, 
> пп —, осеком, по преко, једно на 
ЕЈ једно с другви. 
durchſchütteln, у. а. продрмати, протрести. 
ђит Fan у. а. продити, просути. 
Ihwimmen, у. г. препливати, препзити, 
паовити. 


durchſchwitzen, у. a. ознојити. 


durchſegeln, у. n. преједрити. 

—* у. n. видети, прогдедати; — 7. & 
прогдедати, развидети ; прозирати, позна - 

; wre провидети. елити 

итфје еп, у. a, проце цедити. 

' * трећи eine Sache —, 

испословати, израдити. 

durchfeufzen, у. a. провести уздишући. 


Durchſicht, f. прогдедање, преглед, разгледање, 


огледало. ’ 
durchfichtig, adj. провидан, npospauan; — 166, 6, 
провидност, прозрачност, , 
durchfieben, у. а. просејатн, пресејати, исеја- 
ти, прорешетати, проточити. 
durchfielern, у. D. прокапати. 
dur ungen, у. а. препевати. 
en, у. п. пропасти, проваднти се. 


ти ноћ. 


durchſpalten, у. а. расцепити. 
durchſpicken, у. а. надевати, 


—, искитити говор свој еранпускнм речима. 
durchipielen, у. а. изиграти, проиграти ; но- 


тратити време у игри. 
durchſpießen, У. а. робости ражњем. 


durdhiprengen , у. а. попрскати, пошкронити; | 


— у. п. пролетети на коњу. 
durdhfpringen, у. п. скочити кроз... 
durchſtänkern, у. а. засмрдети; преметати, про- 


цуњати. 
durchſtäuben, у. а. испрашити ; H 

копати; das Фебефе —, превртати ЖИТО, 
durchſtecken, у. а, нпромолити. 
durchftehlen,, fi), у. r. прокрасти се, измаж- 

|: | 


durchtei en, у. п. попети се кроз... 





Фигфјко, та. пробадање; прокоп; превртазње ' 
жита. | 
durchſtören, durchſtöbern. у. а. преметати, иуићу- 


цуњати, прочачкати. 





пачичвавати сла- | 
нином ; feine Rede mit franzöfiichen Фтосев 


апражити, 
durchſtechen, у. a. пробости, пробуразити, EPG» | 














durchſtoßen 


burchloßen, у. а. протерати, протиснути; про- 


сјати кроз... 

ihen, v.n. & a. обићи, обидазити; 
де. Geſchriebenes — , UPEKPEZETE , мр 
STH, похрчити, избрвсати; (als der Wind), 


кроз... 
fen, v. а. обићи, обилазити, скитати се. 
, ш. мрљање, брисање; — der 85: 

gel, пролажење птица. 
vuräkrömen у. а. & п. тећи, раздлевати се, 


un, sen, V. а. претресати, преметати; — 
времетање , претресање , премета- 


у. а. осладнти , засладити. 
ђ V. &. протанцати, пронтрати, пре- 
тате, препграти; die Schuhe —, проде-~ 
___|раза обућу танцањем. 
db en, у. а. пронети, пренети. 
In, У. 2. нпрокапати. 
umen, у. а. пресањати. 
eiben, у. а. протерати; оправити. 
adj. дукав, фин; —heit, f. ay- 


* 


















, 7. а. неспавати, гробдити. 
, % D. & a. пронићи, прорасти ; 
8 540 n. дебело, тусто месо. 
ф, т. г. усудити се кроз... 
у. а. уваљати, проваљати; einen 
— , избити, пропустити кроз шаке. 
In, У. а. шетати се, прошетати, 0- 


ти. 
ети, у. п. фа, продазити, обилазитв. 
си, у. 2. угрејати, разгрејати, рас- 


б ст, у. а. наквасити, наводнити. 
еп, у. а. прегазити, пребродити. 
darqweben, у. з. уткати, протвати. 
Zurdweg, та. пролаз. 
у. а. кровејати, промахнути. 
, ". п. 8 a. прокиснути, накваси- 
т, 


PACEBACHTE. 
п, у. а. препдавати. 
—— т. а. бацити кров...; прометати, 
Бретурати, пробацити; Korn —, провејати 
Zum, 


(. осева, ослед, отслека , рекеша ; — 
„, осека и ндима, отслека и слека. 
vJ. 2a. осе 


adj. разан гладак, прав; тачан, точан; 
— аду. бат, управ, таман; " —тед, збиља; 


—— we абонос. 


Geis, n. прилика, слика; das wahre Eben- 
N ка Baters, правни, пуки, синти, сушти, 
, вести отац. 

adj. једвородан , вршњак ; раван, 
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Eberäfche 


durchwinden, v. а. провући; уткати, упрести; 


fih —, у. '. провући ce. 
durchwintern, у. а. презимити, прехранити 
преко зиме. 


durchwirfen, у. a. умесити; ein Zeug mit Gold 
—, проткати златом. 

durchwifchen, у. п. — утећи. 

durchwollen, mit ®ewalt, у. п. наврети , на- 
виратв. 

durdmoühlen, у. а. прерити, прекопати , пре- 
метнути. 

durchzählen, v. а. пребројити, избројити. 

durchziehen, у. а. провући, уденути; einen —, 
ругати се коме, подругивати се с KEN; 


ein Sand —, обићи, проћи земљу; mit Band 
—, увући B пцу. 
Durchzug, m. продаз; (eines eereö), дира; (ei- 


immerfeuten), 0- 
кагача, тетива. 

durchzwängen, durchzwingen, у. a. протиснути, 
протурати, 

dürfen, у. п. смети, тевати, моћи; требати; 
Sie dürfen es nur fagen, само реците; dag 
dürfte wohl gefchehen, то лако може бити. 

dürftig, adj. потребит , сиромах, убог, оску- 
дан, бедан ; —е, M. немалац ; —е, [а нен- 
малица;; Teit, f. потреба, оскудност, убош- 
тво, сиромаштво, ненмаштина , неимање, 
недоскудица, оскудица. 

dürr, adj. cyx, сушан, сухоњав, мршав ; —е, 
f. суша, суховица ; —ſucht, f. суха ивмоћ; 
старост. 

Durft, m. жеђ, жеђа; (heftige Begierde), пожу- 
да; — еп, у. п. жедан бити; —ig, adj. же- 
дан, жудан; — werden, жедвити, ожеднити. 

düfter, adj. таман, мрачан, тмаст, потмуран, 
суморан, туробан, тужан, сетан, невесео ; 
—nheit, f. мрак, тмина ; туробност, сета. 

Düte, f. рожак (0A папира). 

pilten, у. n. дувати у рог. 

Dußbruder, m. побратим, друг. 

dußen, у. а. тикати. 

Dutzend, n. тесте, туце; —iveife, adv. на туце. 

Dutzſchweſter, 1. посестрима, друга. 

Dynaft, m. династа, господар; —ie, f. дина- 
стија, дом владајући, владарска породица. 


E. 


дорастао (коме); -keit, 
вршњаштво. 

ebenderjelbe, pr. исти. 

Ebene, f. раван, равнаца, равнина, II0.5AH8. 

ebenfalls, adv. такођер, равним начином. 


&benholz, n. абоносовина. 


f. једнородност, 


Eben-maß, n. размер, складност; —mäßig, adj. 


размеран , складан; — Adv. размерно, 
саладно. 

Eber, m. нераст, вепар. 

Eberäfche, f. оскоруша; —nbeere, 1. оскоруша 
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Eberraute 


Eberraute, f. Ehberreis, n. |. Stabwurz. 


Eberwurz „f. божје дрвце; крављак, оћатав- 
воп. 


ebn⸗en, у. а. равнити, изравнати, поравнити; 
—ung, f. поравњивање. 

Echo, n. јека, одзив. 

echt, adj. законит, прав, истинит , истински; 
—е8 Gold, сухо злато ; —e Kinder, f. за- 

конита деца; —e Documente, писма исти- 
нита; —е фатђе, боја стална; —ђец, 1. за- 
EOHHTOCT, прагота, истина, истинитост. 

Ede, 1. Бут, кантун, рогаљ, ћолак, угао. 

ed-ig, adj. ћошкаст ; —pfeiler, та. — ет, m. 
кантуњак; —zähne, pl. m. (bei den Pferden), 

yon средњи. 

edel, adj. племенит, племићки, благородни, 
драгоцени ; fig. добар, span; edles Metall, 
руде драге; —dame, —fran, f. племићка ; 
— geboren, adj. —geflunt, adj. племенит ; — 
geftein, n. драго камење; —ђој, m. двор 
властеоски, племићки ; —Inabe, m. дворо- 
држица; —mann, m. племић, властелин, 
воленовић, кућић, оџаковић, бољар, витез, 
кавалер; — männiſch, adj. ллемићки; — и: 
tbig, adj. племенита срца; —ſtein, m. xaven 
драги, драгац камен. 

Edict, m. заповест, проглас, изрок, заказ; 
—а(-, изрочни, заказни. 

Effect, m. успех, учинак, дејство. 

Effecten, pl. (Mobilien), покретпости; (Staat$« 
Papiere), државни папири, |. Güter, Habje: 
ligkeiten. 

effectiv, adv. управо, у ствари. 

Egel, |. Blutegel; — wurm, m. метиљ (О фај- 
krankheit). 

Cage, f. дрљача , брнача, BARya, брана, зу- 

' бача. 

eggen, у. а. дрљати, брнати, зубити, вдачи- 
ти, бранити, подрљати. 

Egoismus, m. самољубље, себичност , CAMO- 
живост. 

Egoift, m. саможив, саможивилица, себичњак, 
самољуб; — 6), adj. самољубалп, себичан, 
саможив, себезнао. 

Eh! intj. el ex! 

еђе, adr. пре; (vielmehr, lieber), радије. 

Ehe, f. женидба, закон, брак, женба, удадба, 
удаја; Kinder erfter, ziweiter —, деца од пр- 
вога мужа, од прве жене итд.; außer der 
— gezeugt, копиле, копилан , незаконито 
дете ; – =, женидбени, удадбени ; —aufge- 
bot, n. наповед, навештај; —band, —bilnd- 
niß, n. брак; —brecdhen, у. n. прељубити. 

Ehebrecher, m. браколомац, прељубочинац, 
прељубник; —ın, f. прељубница; —iſch, ad). 
браколомски. 

Ehe-brud;, m. прељубочинство, браколомство, 
прељуб. 

еђеђет, аду. пре, негда, некад. 

Ehefrau, —gattin, —gemahlin, —genoffin, f. 
жена, мужатица, супруга, друг; — gatte, — 
gemahl, —mann, —genoß, та. муж, човек, вој- 
но; супруг, друг; —geridjt, п. конзисторвја. 

еђедећети, adv. прекјуче. 

Chebaften, pl. запреке законите. 

Ehekrüppel, m. муж лош, рђа од мужа; —leib- 


Ehrgefühl, п. поштење, чувство части. 
Ehrgeiz, m, частољубље; —ig, adj. застољубај 





98 — Ehrgeiz 




















fi, adj. законит; —leute, pl. муж u zen, 
супрузи; – adj. женидбен, брачан, 38 
конски ; —lichen, у. а. оженити, удати, Y- 
домити ; — 7“. г. оженити се, узети (жену); 
удати се, поћи (за кога); 04 mit Зета 
den —, узети се, 

Ehelicherflärung, f. (Legitimation) , узакоњење. 

Eheliebfte, m. & 1, |. Ehefrau. 

ehelog, adj. безбрачав, неожењен , нежењев; 
неудата; —igfeit, 1. безбрачност. 

еђета а, ад;. негдашњи, некадашњи. 

еђета18 , adv. негда , некад , пре, отпре, од 
давнина. 

Ehe-paar, n. згаоб, муж и жена. 

ehern, adj. меден, од туча, меди. 

Ehe-fcheidung, f. распуст, растављоње; — fand, 
m. брав. 

еђећецд, adv. што пре, наскоро, што скорије. 

Ehe-fteuer, f. мираз, прћија; —ifter, m. про 
водаџија ; —teufel, mM. узрок смутње (же- 
нидбене); —trennung, £ развод, раснуст; 
—verfiindigug, f. навештај, наповед. 

ehevor, аду. првоч, пре, пређе. 

Ehe-weib, n. |. Ehefrau; —merber, w. просад. 

ehrbar, adj. поштен, частан ; —keit, f. част- 
ност. | 

Ehrbegier:de, 1. частољубље; —1д, adj. часто- 
љубан. 

Ehre, 1. поштење, част, пошта, почаст, стима, 
слава, дика, глас; in Ehren halten, пошто- 
вати, частити; mit Ehren zu melden, AR 
опростите; ђаз ift aller —werth, то је часно 
и поштено; ich werde mir ће — gebeu, биће 
ми част; ich habe die —, част ми je; Ehre 
dem Ehre gebührt, част и поштење. 

ehren, У. а. частити, поштовати, славити, 
опоштити, осветлати образ, дичити. 

Ehren-, (in Зиј. почастни; —bezeugung, Е 
поштовање, штовање; —dieb, M. потвара- 
AAU, клеветпик; —erflärung, f. враћање по- 
штења ; — еј, adj. поштен, поштован ; — 
gedächtniß, —denfmal, n. споменик, памет 
ник; —gelag, п. част, гостба ; —gericht, n. 
суд племићки; —haft, adj. образан; — halben, 
adv. роди поштења, ради части; — kleid, 8. 
одора. свечана; — (тапд, m. венац венчани; 
—frone, f. круна славодобитна; —mann, m. 
поштењак; —münze, f. медаља; — пате, та. 
наслов; —pforte, f. врата славодобитнв; 
— рођен, m. част, достојанство — preis m. 
честославица; — те! , adj. поштован; — ке 
tuug, f. обрана поштења; —rührig, adj. сра 
мотан, непоштен ; —јафе f. ствар од по 
штења; (Zweilampf), двобој; — јаше, #. сло 
меник; —|фапрет, та. клеветник; — ſchmu 

m. урес свечани; —ftelle, —ftufe, —ftaffe 

f. част, достојанство; —[ад, M. свечаност 

свадба ; — киши, m, здравица ; —voU, 

частан; — wort, а, fein —wort geben , 

тврду веру дати. 

еђте енд, adj. смеран; —teit, Ehrerbietung 
f. смерност, поштовање, пошта. 

Ehrfurdt, f. поштовање, смерност, страхоно 
штовање, страхопочитање, 
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Ehrgier 


Ehegier, f. пожуда за чашћу; —ig, adj. час- 
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бик, adj. поштен, частан, праведан; —teit, 
f, лоштење, праведност. 

Ehrhebe, f. частољубље. 

«од, adj. непоштен, бесчастан ; —igfeit, f. 
вепоштење; бесчаст. 

ehrjam, adj. поштен, частан; —feit, 4. поштење. 

Ehrfudt, 4. славољубље. 

ehriähtig, adj. славољубан. 

e ofen, adj. непоштен, без поштења. 

Ehrwärben, f. пречастност (наслов). 

ehrwürdig, adj. поштен; достојан поштења, 
штовања. | 

пе, о; еј! хеј! —, —, где, гле! ни! 

Gi, а. јаје. 

Eibe, £. Eibenbaum, m. тис, тисен; —nholz, 
B. тисовина. 

Eibiſch, m. бели слез; —frant, n. слезовина. 

Eihapfel, (Gallenapfel), m. mamapana, шишар- 

‚KR, твшка. 
Hr f. Eihenbaum, m. pacT, дуб, срч, грм. 
Eiche, f. Eihmaß, Eichgewicht, n. баждарска 

uepa. 

Eichel, f. жедуд, жир, жирка; —geld, n. жи- 

BER 


POBHRUA. 
Eihelle, f. аршин, лакат, риф прописани. 
Euhel-maft, 1. жировина, жирење.. 
tichen, adj. растов, 04 растовине. 

у. 3. преписати меру, кајарити. 

Cigen-holz, п. растовина; —mald, m. гриљак, 

ИЕ. 


Ed-er, — пет, —herr, — те ет , m. баждар, 
визирџија ; —gebühr, 1. баждарина, вики- 


























om, — hörnchen, п. веверица. 
‚n. |. Eiche. 
ћоб, m. визир. 

&, m. присега, заклетва; einen Eid ablegen, 
завети се, присећи; —ablegung, f. при- 
„свзање, заклињање. 

m. зет. 
Vd⸗bruch, ın. вероломство; —brüchig, adj. ве- 
а а —brüdiger, m. вероломник. 

‚ гуштер, гуштерица. 

Über-dunen, pl. павуљице од северних гуса- 
24; —дапз, f. — vogel, m. гуска северна. 
бб. ујиђи, f. вера дата, присега, заклет- 

2; — ан, аду. на место присеге. 
8, m. савезник; —епфај, f. савез. 
adj. присежан, клетвен. 
, та. присега, заклетва. 

Gerbotter, Eidotter, п. жумањак, жуманце; 
—Кећа, m. женка рак; —luden, m. вајга- 
zu; —fürbiß, m. myhyp; — pflanze, f. модри 
вазаиџан; —fpeife, f. кајгана, чимбур, гру- 
MESEHA, распара; — (104, m. постељица. 

Cie, а. ревност, жестина, ватреност, ватра, 

, жар, жеља, настојање, YCPAHOOT ; 
), гтњев; —ет, m. ревнитељ; —ig, adj. 
pass, марљив, ватрен, ревностан, жестов; 
Жезан; — adv. марљиво, ватрено, ревно, 
ЖЕетоко; гњевно. 
Elek, т. з. ревновати, љубоморан бити; ge- 
БРЕ etwas —, противнти се чему. 





Eilgut 


Eifer⸗ſucht, f. љубоморност; — ſüchtig, adj. љубо- 
моран. 

eiförmig, eirund, adj. јајаст, дугуљаст. 

eigen, adj. властит, сопствен; особит, посе- 
бан; (јопђетбас), чудан , чудноват ; fi et- 
was — machen, присвојити штогод, при- 
викнути се чему; er ift ın feinen Saden 
jehr —, јако је точан (тачан) у стварима 
својим. 

eigenberedhtig-t, adj. (sui juris), свој, који има 
право на себе; — ung, f. право на себе. 

Eigendünfel, m. високоумље. 

Eigene, f. feine —, особпица. 

eigenhändig, adj. власторучан, својеручан ; — 
adv. својеручно, власторузно. 

Eigenheit, 1. вааститост, својство; посебност, 
особитост. 

Eigenliebe, f. самољубље. 

eigenliebig, adj. самољубан. 

Eigenlob, m. своја хвала. 

eigenmädjtig, adj. самовољан, самовдастан; 
ein —er Befißer, noceAHHE неправедни; —, 
аду. самовољно; — 19, 1. самовластност, 
самовоља. 

Eigen-name, m. вдастито, сопствено уме; — 
nuß, ла. дакомост, себичност , користољу- 
бље; —nübig, adj. лаком, себичан. 

eigens, adj. баш, управо, само, особито, на- 
рочито, вастен, KACTAAO. 

Eigenjchaft, f. BAACTHTOCT, својство ; каквоћа, 
достојанство. 

Eigenfinn, m. самовољство, тзрдоглавост; —ig, 
adj. тврдоглав, упоран, CAMOCHAAH. 

Eigen-thbum, n. властитост, својина, COHCTBE- 
ност , властништво; особина, прћија; — 
thiimer, —thumsherr, m. властник, сопстве- 
ник, господар; — |тети, f. госпођа, власт- 
ница; —thiimlich, adj. властит, властнички, 
сопствени ; (бејопђетед), особит, посебан; 
—thiimlichleit, 1. властитост, особитост, по- 
себност; —thumsred)t, n. властитост, право 
вдаститости. 

eigentlich, adj. властит, прав, особит, исти- 
нит; — аду. баш, управ, право, (direct) на- 
правац, управо. 

Eigenwill-e, m. самовоља; —ig, adj. самовољан. 

eignen, ће, у. г. пристајати, ваљати. 

Eihaut, f. водењак. 

Eiland, n. оток, острво, острово. 

Eilbote, m. удак, скоротеча. 

Eile, f. хитња, хитост, преша , наглост , AO- 
туга, журење, журба. 

eilen, v. п. хитити, брзати, журити се, спе- 
шити, хитати, похитати, наглити, запре- 
шити; feinem Berderben entgegen —, срља- 
ти у пропаст. 

eilend, adj. спешан, хитар, брз; —8, аду. бр- 
30, хитро, спешно, HA врат на нос. 

eilf, (elf), num. једанаест. 

eilfertig, adj. брз, хитден, 
—tfeit, f. плахост. 

eilf-jährig, (elfjährig), adj. од једанаест годи- 
на; —mahl, adv. једанаест пута; —tel, (Elf⸗ 
tel), n. једанаестина ; —te, (elfte), adj. je- 
данассти; —ten3, аду. једанаесто. 

Сиди, n. брзовозно добро. 


нагао ; наздобрз ; 
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eilig 


eilig, adj. брз, хитан, нагао, напрешит, спе- 
шав; —ћ, adv. што брже, што скорије. 

Eilmarſch, m. убрзан марш. 

Eilmwagen, m. брзовов. 

Eimer, m. ведро, аков, барило, чабар. 

ein, eine, ein, art. један, пски, некакав. 

einadern, у. а. заорати. 

einander, аду. један другога, један другом, 
међу собом; wir begegneten —, састадосмо 
се, среди смо ce; aus — gehen, растати се, 

азићи се; gegen — taufchen, утакмице; пе- 

en —, напоредо, успоредо; паф —, засо- 
бице, засоб, узасебице. | 

einantivort-en, у. а. предати, присудити коме; 
—ung, f. предаја , лрисуђивање ; —ung3-, 

‚ предајни. 

einarmig, adj. једнорук. 

einäfchern, v. а. спалити, попалити, обратити 
у пепео. 

einathm-en, v. а. дисати, удисати; —ung, f. 


дисање. 

einäugig, adj. ћорав, једноок. 

einball-en, einballiren, у. а. везати, свезати у 
дењав; — ung, Einballirung, 4. везање, све- 
зивање. 

einbalſamiren, у. а. балсамати. 

Einband, m. вез, повез, ворице. 

einbandig adj. (v. Büchern), од једне свеске; 
(oem eſchwiſtern), подубраћа , подусестре 
браћа и сестре само по оцу или по ма- 
мери). 

einbauen, у. 3. уградити; водити. 

Einbeere, f. вранино ORO. 

einbegleit-en, у. a. (ein Фејиф) спровести, про- 
пратити молбеницу; —ung, 1. провођење, 
пропрађање. 

einbegreifen, у. D. садржавати, узети скупа 


са, Ya 

Einbegrifj, m. mit — der Koften, узевши ску- 
на са трошковима. 

einbegriffen, adj. mit —, скупа, заједно. 

einbeißen, у. a. загристи; (eindringen), проби- 
TH, допрети. 

einbefenn-en, v. a. припознати; —tniß, n. при- 
познање. 

einberichten, v. a. OTAACHTE, јавити, дати на 
знање. 

einberufen, у. a. (eine Perfon) позвати; (meh- 
кесе), сазвати; —ung, f. позив, сазив. 

einbetteln, fi), v. r. удагати се мољакањем. 

einbeuchen, у. а. напарити. 

einbeziehen, у. a. узети у... Б... 

einbiegen, у. а. пригнути, скучити, превити; 
удупати (котао); (vom Ferſenleder), потпе- 


тити. 

einbild-en, ћбф, у. г. мислити, привиђати, 
замислити; ſich etwas —, уображавати се; 
—erifch |. eingebildet; —ung, f. мисао, зами- 
сао, уображење. 

einbinden, У. а. свезатн, завезати, увезати; 
ein Виф —, угоричити, везати књигу; eiuem 

, ебоа8 —, наручити коме што. 

einblajen, у. а. дунути у што; ins Obr—, ша- 

тати, пришапнути. 
Eindiäfer, m. дошаптавало. 
einblätterig, adj. једнолист. 
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Einfall 


einbläuen, v. а, удити коме што у главу бојем. 
einbrechen, у. а. пробити, провадити, OONTE, 
— у. n. схорити се, продомити се, сру- 
шити се; пробити, продрети, провалити 
(врата, зид); in ein Haus —, ући силом; 
die Nacht bricht ein, смркава ce; mit einbre- 
chender Nacht, под ноћ. 
Einbrennen, 1. запрашка. 
einbrenn⸗en, v. а. припадити, причврљити, ЖЕ 
госати, ударити zur, Mehl —, запражити, 
запригати, запржити; — ſuppe, f. јуха, чорба 
запржена. | 
einbringen, у. а. унети, донети ; (eine Klage), 
предати тужбу; (an Einfünften), доносити 
(erfegen), напдатити, надокнадити; EINEN 
Gefangenen—, довести; —lid), adj. наплат- 
љив; —lichleit, f. нанлатљивост; —ung f. 
предаја; хватање; наллата. 
einbroden, v. а. надробити, задробити, подро- 
бити, удробити. | | 
Einbruch, m. пролом, провала; (eines Diebes), 
разбој; (der Nacht), мрак; (ред Tyeindes), из“ 
вала. 
einbrühen, у. а. опарити, спарити. 
einblirger⸗n, v. а. одомаћити, дати коме TP&- 
ђанство; —ung f. одомаћење. 
Einbuße, 1. губитак, штета, квар. 
einbüßen, v. a. изгубити, штетовати; Die Augen 
—, ослепити. , 
eincaffiren, У. 3. побирати, напдалити; (einen 
Wechſel) примити новце за меницу; |. ein 
fordern. 

eindäntmen, eindeichen, у. а. задоамити. 

eindingen, у. а, погодити, уговорити. 

eindorren, у. п. усахнути, осушити се. 

eindrängen,, fid), у. г. утиснути се, наметат 
се, пачати се. 

eindrehen, у. а. усукати, сасукати, увр: 
закренути. 

eindring-en, v. n. продрети, уревати; auf j 
manden —, оупити кога; fi) — У. Г. И 
метати се; пачати се; — lid), adj. жив, своје 

Einbrud, m. упечатав, утисак, упечатљење 
знак; — Machen, дирнути. 

eindriiden, у. а. утисвути, угнути, THCHYTE ] 
нутра, пробити. 

eindruden, у. з. утештити, штампати, тиска 
печатати. 

eineggen, у. а. задрљати, зарлачити. 

einengen, У. а. узити, сузити. | 

einer, adj. један; —lei, adj. једнак, један, 
нородав; es iſt — , то је све једно ; 
ewige —, једно те једно. 

einernten, у. a. жети, пожети, брати, побрат 
доходити, задобити. 

einerſeits, adv. с једне стране, у једну рук 

einfad), adj. једноставан, једнострје 5  прос 
—ђец, 1. једноставност, простота. 

einfüdeln, у. а. уденути, увразити, уврзти; € 
Sache —, удесити тајно. 

einfahren, у. n. увезти се; уљезти у руди! 
— т. а. унети, увезти, UPOBAAHTE (C 
учити возити (коња). 

Einfahrt, f. улазак, улаз, врата, капија. 

Einfall m. ( eindficer), напад, назвала; (4 
flurz), сурвање; (Gedanke), мисао; 
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Einfalt 


а, ysacrı, (018 Feind), навалнти; (еден), 
PASBLIETE се, срушити се; (бб сте диеп), 
догодити се, збити се; einem —, на ум пас- 
vs; (А erinnern), сетити ce; eingefallene 
Angen, очи упале;- die Nacht fällt еп, смр- 
ваза се; — in die Rede, пресећи коме реч, | 
„уасти у реч. 
Einfalt, 6. простота. 
с у, adj. прост. 
Eiufaltöpinfel, за. бена, гаунак, простак, блуна. | 
сијеђеп, v. 2. увијати. 
би -и “У. а. уловити, ухватити, отрадити. | 
adj. једне боје. | 
einfefl:en, у. а. gan ти, налити ; ONACATH, 
оградити ; in Gold —, оковати у злато; 
ич Rahmen —, метнути у оквир; Perlen 
—, визати бисер; mit einem Saume —, оп- 
течити, опшити; eine Flaſche mit geflochtener 
Arbeit —, OBACCTE плоску; —ung, f. ограда; 
(eines Kleides), опток ; (einer Tenne), коло- 
нат; (без Küfelaibes), творило; (eine Brun⸗ 
пепв), руб, грло; (eines Bildes), оквир; (der 
‚ Demanten), oxos. 
einſehmen, v. а, терати, пустити свиње у жир. 
einfeilen, v. 3. запизити. 
tinfinden, fi, у. r. наћи ce, доћи, јавити ce. 
iuflehten, у. а. уплести, препдести. - - 
v. а. укрпити; fi) überall —, меша- 
„ТЕ се, забадати свуда нос. . 


einffiegen, у. n. удетети. 
сви бебе, у. в. утицати; — (in die Фађа), до- 


мети у пенезницу, блатајницу; — (ајјеп, 

, напоменути, наговестити, на- 

вести (у писму, у беседи); YNAHBHCATE, мо- | 

„ћи што у кога. | 

enföß-en, у. з. уанти; задати; —ung, f. узе- | 

задавање. 

m. улезање, утицање; уплив, моћ ; | 

— , унливисати; ет hat vielen — bei 

‚Hefe, мното може у двору; (Wirkung), учин. 
АЕ у. а. пришапнути, дошаптавати. 

 eiferber-n, У. з. ономенути, купити (дугове); 

_ ртинти новке, наплатити; истеривати дуг; 

| ung, f. купљење, истеривање 
| _ ДтОлиКОСТ 







; (дугова . 
adj. једнак, jesmoanz; —teit, f. je- 
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т. а. оградити. 
. а. утаобити. 


Н 


увоз. 
e V. D. увести, увозити, уводити, у- 
Zussurm; Getreide —, возити жито; 
—, уљовити тата ; einen redend 
— , вавести речи зије; пепе Ordnung —, 
к, ставити. _ 
, (in и.) увозни. 
f. увод, увођење, намештање. 
V. а. надити, навувити. 
у. а. убраздити. 
adj. једноног, једнокрак. 
, У. а. у корице метнути. 
1. прозба, поднесак; писмо. 
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МЕ 


(за антур мр 
мисе); er fan 


einhandeln 


ten wenig —, слабо су пазиди на његове 


молбе. 
Eingangs, (in Зи.) увозни; почетни; — аду. 


у почетку, с почетка; —erwähnt, горе ре- 
чен, горе споменут. 


eingealtet, adj. застарео. 
| eingeben, v. а. дати, давати, предати; Gedan- 


fen —, побудити мисао. 


| eingebildet, ad). умишљен ; сујетан. 
Eingebinde, n. дар кумов (при крштењу). 
| eingebogen, adj. увијен, угнут, превијен, ску- 


чен; грбав ; eine —е Маје, нос пљосват. 

eingeboren, adj. једнорођен; домаћи; ein —er, 
домородац, отаџбеник, туземац, земља ; 
—ет Sohn, јединац. 

Eingebradjte, n. мираз, прћија. 

Eingebung, f. изручење; ће. надахнуће. 

Eingeburt, f. туземство, домородство. 

eingedenf fein, у. n. спомињати се, незабо- 
равити. 

eingefallen, adj. упао, опао, сух, мршав, мледан 

eingefleifcht, adj. закован, затуцан. 

eingehen, v. п. ући, улазити, уходити, збег- 
нути се, порутити се, нестајати, сахнути, 
сушити се, престати, пропасти; im Уба ен 
—, уваљати се; in einem Haufe aus⸗ und 
—, врата од куће које отворена коме би- 
ти; — у. а. eine Wette —, окладитн се; 
eine Berbindlichleit — , обвезати св, узети 
на се што; einen Bertrag —, учинити по- 
тодбу; auf gewilfe Verbindungen —, приста- 
ти на увете; (unternehmen), предузети што; 
eine Gewohnheit — laflen, занемарити оби- 
чај; е8 find Nadhridhten eingegangen, дошли 
су гласи. 

Eingemachtes, n. учињено, јушад. 


| eingenommen, adj. узет, освојен, отет ; пун, 


заручан ; обузет, заузет; —ђен, 1. заузе- 

тост. 

eingepflanzt, adj. прирођен, природан, нарав- 

ски. 

ingefeflen, adj. настањен. 

Eingeändnif, а. |. Geſtändniß. 

eingefteben, у. а. признати, исповедити , до- 
пустити, пристати. 

Eingeweide, n. дроб, црева, утроба, виталац. 

eingezogen, adj. обустављен, узет; тих, миран, 

. самотан; —ђец, f. тишина, самоћа. 

eingieß-en, у. а, удити; —ипд, f. улевање. 

eingraben, у. a. (in die Erbe), укопати, вако- 
пати, утралити; (in Stein, Metall), увајати, 


урезати. 
eingreifen, v. п. (al3 Räder in einander), хва- 
тати једно у друго; in jemanbes Rechte - , 
дирати чија права; zu weit in etwas —, 
забраздити; —d, adj. оштар, строг. 

Eingriff, m. дирање, вређање (права туђа). 

Einguß, m. удевање, налевање. 

— у. а. оградити, заграднти. 

einhäfeln, у. a. заквачити, закучати. 

Einhalt, m. запрека, препрека; —thun, уста- 
вити, обуставити; — еп, у. а. зауставити; 
— ту. п. престати, стати, уставити се; mit 
der Zahlung —, точно, тачно плаћати; eine 
и —, држати рок. 

einhandeln, у. a. купити; изгубити у трговини. 





einhändig 


— adj. једнорук. 

einhändigen, у. а. уручити, предати; —ung, f. 

учење, предаја. 

einhängen, v. a. обесити у што; (Thitren), на- 
местити (врата). 

Ka ea у. а. надахнути. 

einbauen, у. а. ycehn; увајати; (im Kriege), 
сећи; einen bei jemanden —, оговорити, o- 
пасти кога; (Fenſter, Thüren), разбити, по- 
аупати; пробити (врата, прозоре). 

einheben, v. a. (eine Thür), наместити (врата); 
(eine Gebühr), купити прнстојбину. 

— v. а. зашити. 

einheimifch, adj. домаћи. 

einheirathen, fi, у. r. призетити ce. 

Einheit, f. јединица ; јединство; —lich, adj. 
јединствен, једноставан. 
einheizen, у. а. надожити neh. 

ein lm, у. а. einem —, шугати коме. 

einhellig, adj. једнодушан, једногласан; — тен, 
f. једнодушност, једногласпост. 
einhemmen, у. а. упаочнти (коло). 

einhergehen, einhertreten,, einherreiten 20, v. n. 
ходити, ићи, придазити, шетати пешице, на 
коњу итд. 

een у. а. привикнути лову. 

einholen, у. а, пристигнути, стићи, дотећи, 
стигвути, доскочити , сустигнути, достиг- 
нути; (einem entgegen geben), поћи у су- 
срећу, поћи пред кога; (fammeln), купити, 
збирати; 528 Verſäumte — , надокнадити, 
поправити; Nachricht —, убавестити се, рас- 
питати, пропитати; (einen Rath), посавето- 
BATE се; (апјифеп), тражити, MOAHTE што. 

Einholung, 4. дочек, поздрав; достизање, сти- 
зање, стаж. 

Einhorn, n. једнорог, инорог. 

nu adj. једнокопитан. 

einhüllsen, у. а. умотати, увити, замотати, за- 
вити; застрти, сакрити, покрити; —ung, f. 
застор, покривало. 

einig, adj. један, једин, сам; сложан, сагаа- 
сан, једне мисли; — werden, погодити се, 
сложити се; — machen, ујединити, 

Einiger, — ес, —е8, рг. некоји; неколико; не- 
што; — Pl. некоји, неколика, некодике, 
штокоји, некодико, нешто. 

einigermaßen, adv. по нешто, некако. 

Einigfeit, 1. јединство, слога. 

einimpf-en, у. а. прицепити; —ung, f. прице- 
пљење. 

einjagen, у. а. учити на дов; утерати; einen 
Säreden —, престрашити, уплашити кора, 
задати коме страха. 

einjährig, adj. од једне године. 

Einlauf, m. куповање; —еп, у. а. купити, ку- 
повати; fi) —, v. г. купити, добити 58 
новце право. 

Einfäufer, m. купац ; грошићар. 

Einfaufs- (in Zuf.), куповни. 

Eintehle, f. жљеб (међу два крова). 
infehr, 1. стан, конак ; свратиште, страња, 
тостионица; — еп, V.n. свратити се, навр- 
нути се, сврнути се, одсести, 

einfeilen, у. а. заглавити KAHHOM. 
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МЕН . 
einlegen 


einferler-n, v. а. бадити у тамницу, затворити, 
утамничити; —ung, 1. утамничење, затвор. 

Einkindſchaft, 1. подједначење, изједначење 
деце. 

einfitten, у. а. удепити, залепити. 

еп адеп, у. а. тражити тужбом своје 

einflammern, у. а. спојити, свезати; ein 
—, затворити, ставити у заграду. 

Einflang, m. јединство, слога, CKARA. 

einfleben, einfleiftern, у. —— заленити. 

einfleid»en, у. а. (einen Monch, eine Rome), 
обући ; etwa® —, HAENTHTE, искитити ; — 
ung, f. облачење; кићење, 

einflemmen, у. а. CTHCHYTE. 

einflinfen, у. a. затворити, заквачити (врата). 

einfneten, у. a. пригњечити, 

eininiden, у. а. заломити. 

einfnlpfen, у. а. увезати, свезати; einem et- 
рад —, оштро коме што наложити. 

ешофеп, у. а. закухати, укухати:; [18 zur 
Hälfte —, до позак укухати; у. п. уврети, 
саврети. 

einlommen, у. a. yhn, лести; (Bortbeil bringen), 
доносити; gerid) 4 — wider einen, судбе- 
но против кога поступати; — —, 
предати молбу; dawider —, протестовати 
против чега, опрети се; — п. доходвЕ; — 
ſteuer, 4. доходарина. 

ештефец, у. п. удести, увући се; збегвути 
се, стиснути се. 

Einfünfte, pl. дохотци, доходи. 

einlad»en, у. а. (etwas), укрцати, натоварити; 
einen — , зазивати, позвати кога; — ипо, . 
1. крцање, това узов, нозив; —ungd- | 
brief, m. „ungeig Шеп, n. позив, 

Einlage, 1. (in eine Lotterie), ставка; (bei einer 
Hanbelsgefellichaft), удог, удожница ; (Ein- 
ſchluß eines Briefes), додатак, прнаог. 

Einläger, m. улагач, уложник; —in, 6. удоже_ 
ница. | 

einlangen, у. п, доћи. 

Einlaß, m. улаз, улазак; попуштање; вратааће 
ца, вратаоца,) — еп, у. з. пустити унутртм 
19 —, у. r. упустити се; das Zub —, жег | 
квасити сукно; (derjenlen), пустити на дебу 
утопити; ſich mit einem —, друговати, стрше. 
јатељити се с EHEM. 

Einlauf, m. улазак; —en, у. 2. утрчати; ши bem 
Hafen —, ући у луку, увести се; die Zi⸗ 
fen laufen song ein, точно, тачно се жад» 


ort 














ha камата ; das Tuch Käuft ein, скупља 
љути се, збетава се сјкно; (Briefe), доћи, 
стићи. 





einlaugen, у. а. м луг; попаритио 

einläuten, у. а. das J —, OTARCHTE, 
нити на благдан, на вечерњу итд. 

Einlegemeffer, п. бритва. 

einlegen, У. а. ставити, метнути 
(beilegen), прнаожити; (erlegen, 3. 53. 
tungen), положити; Фисен —, метнути 
ставце ; Fleiſch — , усолити, у | 
месо; den Kram —, затворити дућан; · 
ben —, садити дозу; mit Platten von 
mor —, попдаочати мрамором; Ehre, 
ђе mit etwas — , опоштенити се, 


Де ни га. BEE)... EEE Ни 


einlerben, у. a. зарезати, sacehn. тити ce; ein gutes Wort für einen —, 





— 
– 





einleimen 


за кога; bie Berufung gegen ein| 
—, позвати се (на већи суд) Sol- 
мука —, ставити војску ; — ет, та. полож- | 
потопница; (Diefier), |. Einlegemeffer. | 
· ~ 3AACUETH , уленити. 
. а. увести , упутити ; побудити; 
Pre; на распоредити ; почети; 
—— — —, —— да се што 
огласи ; —ung, f. увод; (in Geichäften), по- 
чета. 
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einlenten, т. n. наврнути се, навратити се, 
сзратити се, сврнути се; (im Reden), вра- 
тти се; — т. а. сврнути; (ein verrenttes 
Died), наместити уд уганут —ung, f. вра- 


einlernen, у. а. увежбати. 
einlefen, v. а. брати, побрати; купити, по- 


—— у. n. јасно бити; —end, adj. ja- 
‚caR, очевидан. 

einfiefev-n, v. а. изручити, дати, предати, 10- 
„ саата; —ung, 1. изручење, предаја. 

t у. а. дати на конак, настанити. 

— у. 2. откупити, искупити; промеви- 
mu; —ung, f. искупљење, откуп; —ungs⸗, 
‚EL отвупни. 


a зе залити, 


у. а, ушвкати, уљуљати, успавати. 
tinmachen, v. з. метнути унутра; увити, умо- 

тати ; усолити; Früchte mit Зидег — , за- 
_чишшти воће шећером ; Teig —, замесити. 
, У. & опоменути; —ung, f. 000- 


„ његда, некад; midi —, ни, нити; 
= allemal, једном за свагда; ich hab’ 
es nicht — gehört, нисам ни чуо; da find fie 


mb —, тс, ево их једавпут; —eind, n. 
једњи пут један, таблица питагорина; —iG, 
ј ред. 
‚2m. удазак (војске), — (тен, v.n. ући. 
Nataßig, adj. на један јарбуо, на једно јадро. 


Калиф, а. размерак. 
%". 2. а 


нама, узидати. 

де v. а. 3.9. Malz, попарити. 
| Y. а. умусти. | 
v. а. умешати, помешати; ſich —,| 











Аз се, мешати се, пачатн се. 
у. а. одмерити, равмерити; е3 iſt ein- 

| fen worden, отишао је на размерке. 
| , У. узети на стан; 19 —, | 
| 5, вајинти став; —er, mM. најамнив; | 
\ Bajan. '| 


f. einmengn; —ung, f. мешање, | 


, У. ~ увити, умотати. | 
у. а. сковати новце, обратити у | 
| 

Ма, adj. сложан, једногласан. једноду- | 
Mg Leit, f. слога, склад, једногласност, 


т. 8. зашити, ушити; стиснути. | 
p, 4. (eines Ч!ађед), освојење, узеће; | 
Kb‘ AOZOABK. | 


бик, т. a. побирати ; Arznei —, | 
им лек; fehe Blüte —, освојити, пре- 
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| einque 
| einguetjchen, у. а. угњечити. 





Einrede 


узети, прихватити, узети град; Raum —, 
заузимати, запремити место; — das Perl, 
занети, предобити срде; (Einkünfte haben), 
имати дохотка; leicht einzunehmen fein, мека, 
нежна срца бити; id) habe heute nichts ein- 
genommen, нисам ништа пазарно данас; 
von VBorurheilen eingenomen, пун предра- 
суда ; das Bier nimmt den Kopf ein, пиво 
иде у главу; die Segel —, спустити јед- 
pa; —end, adj. занимив, угодан, прија- 
тан; — ет, ш. порежџија, дацијер, порез- 
ник; (dev Fruchtzehenden 20), побирач, десе- 
yap; —ung, 1. примање, узеће, освојење, 


заузимање. 
einnieten, у. а. утврдити, увовати (чавдићима). 
einniften, einnifefn, fi, у. г. угњездити ce, 
удећи се, задећи 


уселити се, се. 
einnöthigen, у. а, (einem etwas), присилити да 
узме In. I. aex 
Einöde. f. пустиња. 


—3 — у. а. зазејтинити, обуљити. 

einöhrig, adj. једноух. 

einpaden, ". a. спремити; in Stroh —, завити 
у сламу; (ſchweigen), мучати, ћутати. 

einpaflen, у. а. прилагодити, удесити у што; 
— т. D. пристати, приљубити се. 

einpfählen, у. а. оградити кољем. 

einpfarren, у. а. уписати у паробију. 

einpflangen, у. а, посадити; fig. усадити у гад- 
ву, у срце; eingepflanzter Haß, мрзост уко- 
рењена. 

einpfropf-en, у. а, прицепити, наврнути, при- 
вриути, накаламити ; —UNg, f. навртање, 
каламљење. 

einpfündig, adj. од једне Фунте. 

einpichen, у. а. усмодити. 

einpödeln, у. a. усолити. 

ешртадгеп, у. a. утештити; усадити у срце, у 
памет; —ung, f. утештање. 

einpredigen, У. а. многим говором уднти у 


гдаву. 
einpreflen, у. a. утиснути. 


| einprügeln, у. а, батинама утерати. 
| einpudern, У. а. напудерисати. 
| einquartir-en, у. а. настањивати, намештати 


на квартир, распртити се; —ипд, f. став, 


квартир, конак. 
n, у. а. наквасити, намочити. 


einrammen, einrammeln, у. а, заглавити, забити. 
einrathen, у. а. саветовати, световати; (eine 
Braut), насочити. 


| einräumsen, у. а. справити, iu Me (weichen), 
8 


отступити, уклонити се; (zugeftehen), допу- 

стити, признати ; (abtreten), уступити; (et 

lauben), допустити; —ung, f. спремање ; у- 

клањање, отступане; допуштење. 
ештефцец, у. а. урачунати. 

Einrede, f. наговарање; приговор; (auf die 
Klage), одговор; ohne alle — , без сваког 
приговора ; —n, у. а. (einem etwas), наго- 
варати кога, договорити коме; einem Muth, 
Herz —, слободити; ſich nichts — laſſen, не- 
слушати ништа ; (widerſprechen), пригово“ 
рити, приговарати. 





einreiben 


einveib-en, v. 8. утрти ; намазати ; —ung, f. 
рибање, трење. 

einreidh»en, у. а. дати, предати, поднети; — 
ung, f. предавање; — ungsprototoll, n. под- 
несни записник. 

einreiben, 7. а, уврстити. 

einreiß-en, у. а. задерати; (Gebäude), разори- 
ти, порушити; — у. п, продирати; задера- 
ти се; fig. (von libeln Gewohnheiten), увући 
се, ширити ce. 

einreiten, у. п. улести на коњу, јашући ући; 
— у. а. јашући разбити, провалити. 

einrenfen, у. а. наместити; уложити. 

einrennen, у. a, разбити, пробити трком. 

einricht⸗en, у. а. (ein verrenftes Glied), наме- 
стити, улагати, уложити; (Ordnen), уредити, 
наредити; fich wornach —, вдадати се, ра- 
внати се по чему; fi im Haufe —, наба- 
вити повућство; — ung, f. намештање, ула- 
гање (уда уганута); уређење ‚ наређење; 
(Зијишћоп), уредба; покућство, 

einriegeln, у. а. закрачунати. 

бити, m. улаз на коњу. 

einroften, у. п, зарђати, урђати. 

einriiden, у. а. (einfchalten), уврстити, метнути 
унутра; уметнути; — у. n. ући; наслед- 
ник чији бити, ступити y—; ung, 6 умета- 
ње; улаз. 

einrühren, у. a. мести, замести, измести; Eier, 
—, промешати јаја. 

eins, num. једно, један; — bon beiden, једно; 
— um ba3 andere, једно за другим; — ins 
andere, једно на друго; in eimem fort, не- 
престано, без престанка; — fett, — werden, 
погодити се; —ins andere gerechnet, једно с 
другим. 

Einjaat, f. усев. 

einfaden, у. a. метнути, усути у вређу. 

einfüen, у. а. посејати. 

einfaitig adj. с једном жицом. 

einjalb»en, у. а. умазати, намазати; — ung, 1. 
мазање. | 

einfalz-en, у. а, посодити, осоднти; —ung, 1. 
— ен, п. сољење. 

einfam, adj. сам, инокосан; —feit, f. самоћа, 
осама, самотиња, HHOKODITHHA, 

einfammel-n, у. а. купити, сабирати; —ипд, 1. 
купљење, сабирање. 

Einſatz, m. ставка; залог, заклад, уметак ; за- 
крцка; (im Beinkleide), Jeuepas; (im Hembe), 
клин ; (бер halben Sohle), поткрпа, пенџе ; 
—röhre (Miühlbau), f. кабдина. 

einfäuern, у. а. YRHCEAHTH. 

einfaugen, У. а. попити; fi) —, у. г. упити се. 

einfäumen, у. а. рубити, порубити. 

einjchalt-en, у. а, уметнути; —ung, f. уметање. 
einfchärfen, у. a. препоручити, наручити, на- 
дожити оштро. 

einjcharr-en, v. a. погрепсти, закопати, YKO- 
пати ; Geld —, згрнути новаца; —ung, f. 
погребавање, погреб, укоп. 

einfchattig, adj. таман. 

injchenfen, v. а, наточити, налити, уточити, 

einidhiden, у. з. отправити, прислати. 

einjchieb-en, у. а. утурати, уметнути; Brod —, 


. “= О р' " 





einſchopfen 


ставити у пећ хлеб; —ſel, n. ynorax; — 
ung, f. уметање, додатак. 

eiuſchießen, у. a. (das Brod in den Badofen), 
ставити хлеб у пећ; (entzwer ſchießen), upo- 
бити (из пушке); ein Gewehr — , пробат 


лушку; fi) —, вежбати се у пуцању. 
einfhiffsen, У. а, укрцати; ſich —, У. г, Jap 
цати се; = инд, 1. укрцање. 


einſchlachten, у. а. убити, SAKAATH. 

einſchlafen, у. а. заспати, задремати, YCAYTE, 
ушикати се; (von Öliedern), утрнути. 

eig, adj. (3. 8. Bett), за једнога (10 
века). 

einfchläfern, v. а. успавати, шишкати, 

Einſchlag, m. (eines Briefes), додат or, 
(Umfdlag), завој, 3apurar; (im Nähen), под“ 
увратак; (bei den Webern) , потка, поутка, 
поучица; (im Wein), зачин; —* савет. 

епу адеп, v. a. (hinein fchlagen), ударити, 50- 
бити, забусати (копље), забити; (bei den 
Webern), ткати,; поткати; (entzivei Гавеа), 
пробити, обити , разбити ; (in Papier), 
ложвти, увити ; (ein Kleid —,) подврнута; 
Gewächſe ши Erde — , загрнути ; Eier —, 
налупати jaja; (einhüllen), обложити; Wein 
— , зачинити вино; einen Weg, ein Mittel 
— , запутити, ударити путем, одабрата 
средство; — v. п. (018 Zeichen der Einwil⸗ 
ligung), дати руку; (vom 16), ударизи; 
(— in ein баф), спадати; (gelingen), за pp) 
ком ићи ; die Farben ſchlagen ein, упија 48 
оја. 

einfchlägig, adj. дотични. 

einjchleichen, fi), у. г. украсти се, прикраста 
се, уплакати се, увући се. 

einſchließ-en, у. а. затворити; zugleid ши — 
имати, садржавати у себи; einen Brief x. 
—, приложвти , додати; (шиппдеп), опке 
дити , опасати ; (einbegreifen), узети у —) 
—lich, аду. укључно, узимајући и, с, са! 
—ипд, f. опсада, опкољење, придог. 

einſchlucken, v. 3. гутати, прогутати. 

einihlummern, у. п. задремати. 

епуф јен, у. а. сркати, посркати. 

Einfluß, ш. додатак, заграда; mit —, 6 
са, скупа, заједно са. 

einfhmalzen, у. а. замастити. 

einſchmeicheln, fi, у, г. улагивати се, у 
вати се, удворавати се; улагати се ; 
adj. умиљат, умиљен. 

eiuſchmeißen, |. einwerfen. 

injchmelzen, у. а. претопити, стопити, 

mieden, у. а. оковати. | 

mieren, у. а. намазати, умазати. 

mußen, у, а. умазати, упрљати. 

einjchnallen, у. а. закопчати, заплети. 

einjchneiden, v. а. зарезати, засећи, у 
накрижати; — у. п. запидити се. 

einjchneiden, adj. с једном оштрицом. 

Einſchnitt, m. рез, резотина, зарез, 
тина; (Erntejhnitt), нажањ; (am Зехје 
geihladiteten iehes), закољак; (an 
жлеб. 


einſchnüren, v. а, завезати, свезати; 
тити, стегнути. 


einfchöpfen, v. а. награбити, 3AUPUCTEE. 
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einfhränten 


einfgränlen, у. a. стегнути; ограничити, OMe- 

обуздати; укратити коме (право); 

—, стиснути се; — ug, f. ограничење, 
ње. 


бича т. а. завртити. 
einiäreib-en, у. а. записати, уписати, забеле- 
zus; ih —, У. г. записати се; —ebud), n. 
ушсница ; — ung, 1. записивање, уписива- 
ње, бележење. 
einſchreiten, yJ. n. ући кораком; мешати се 
RT, посредонати; заступати кога; UM ei- 
па Dienft —, дати молбу за какву службу. 
einſchröpfen, v. a. ein Dial, ударити жиг, жи- 
TOCATE. 
infäiroten, у. а. метнути у ливницу вино. 
fen, v. п. згрчити се, збегнути се, 
та се. 
‚m. уметак. 
äßtern, 7. а. поплашити, застрашити. 
uß, M. потка, поутка, поучица. 
„у. а. усути, удити. 
algwärzen, У. а. одрнити, помрчити, упр- 
љати ; Waaren —, крномчарити. 
einſchwatzen, т. а. (einem еп ад), наговорити кога. 
у. а. благословити, посветити; — 
1. благослов; посвећење. 
вади 3. видети, разумети, увидети, у- 
погледати у..., лризнавати; промо- 


— у. а. насапунити. 


‚adj. једностран ; крив; —е Geſchwi— 
. einbändig; —leit, f. једностраност ; 










‚ EPNBOCT. 
aufenb-en, у. а. прислати, послати; —ung, f. 
„веслање, прислање. 
, У. & спустити, подожити (лозу); 
‚mag, 1. спуштање; сађење, полагање (лозе). 
, 7. а. метнути, уметнути; (Pflanzen), 
CRABTE, засадитн, посадити; (beftimnten), 0A- 
редити, поставити; zum Pfande —, задава- 
ти, задожвти ; einen Dieb —, затворити; 
Зепапђеп wieder in fein Eigentbum —, по- 
вратити коме власништво; zum Erben —, 
поставити за наследника; in dei borigen 
. Stand — , повратити у пређашње стање; 
| 66 —, сести у коза итд.) —ling, m. калам, 
„ казем, наврт, навртак; —ung, f. уметање, 
| засађивање, залагање, постављање, са- 


"Бов, 1. разгледање, оглед, поглед , пре- 
ae}; fig. знање, разборитост; er hat wenig 
| — im der Sade. не разуме то; nad) meiner 
—, по иом мишљењу; — Soll, adj. разуман, 
жистан, разборит. 
, f. пустиња. 
Кијиђен, v. n. уврети. 
ИЕфЕт, m. пустиник; — iſch, adj. пустинички. 
неби, т. а. запечатити. 
т. а. успавати певајући. 
у. п. провалити се, утодегнути се; 
и се. 
“. в. сести у што. 
НД, adj. (Wagen), с једним седалом. 
Rs, за у. једноћ, једном. 
Ми, т. а. растегнутн, натегнути; Pfer- 


Е ~, укретнути. 











eintauchen 


Einfpänn-er, m. таљиге ; таљигаш (коњ); —ig 
adj. с једним коњем. 

einfperr-en, У. а. затворити, опасати, опкодити, 
опсести; —ung, 1. затвор; опсада. 

einfpinnen, у. а. запрести; fil) —, завити се. 

Einipradhe, f. (Einwendung), приговор, преко- 
словље. 

епуртефен, у. a. Muth — , слободити, теши- 
ти; — т. п. bei einem —, увратити ce. 

einfprengen, у. а. посути, посипати; попрска“ 
ти, пошкропити; обити, провалити (врата); 
ујезанти. 

einfpringen, v. п. ускочити. 

einjprigen, v. n. упрскати, попрскати. 

Einfpruch, m. приговор; — thun, противити 
се, приговорити чему. 

einft, adv. негда, некад. 

einftallen, у. а. затворити у шталу. 

einftämmig , adj. с једним стаблом. 

einftampfen, у. a. набити, утабати; пробити. 

Einftand, m. ступање (у службу); —Sredit, п. 
право првенства код 2уповања. 

ешћефен, у. а. забости, убости; (in der Karte), 
убити, притући; Figuren in etwas —, у- 
резати. 

einfted:en, у. а. метнути у што, забости, за- 
денути, углавити; den Degen — , турити 
мач у корице; ins Gefängniß —, бацити у 
тамницу; einen Schimpf —, прогутати по- 

. Ругу; —röhre, f. Tyaanna, туљак, ципун. 

ешћеђен, у. п. стати у службу; добар стоја- 
ти, одговарати за што. 

einftehlen, fih, “. г. украсти се унутра. 

einfteigen, у. 0. сести у кола; полети се. 

einftell:en, v. a. метнути у што; уставити, обу- 
ставити; престати, оставити, напустити, од- 
ступити; — in die Rechnung, уписати у 
рачун; fih —, v. г. доћи, наћи се; —ung, 
f. остављање, обустављање. 

einflimmen, 7. n. слагати се, сударати се; 
пристати. 

einftimmig, adj. једногласан; једнодушан ; — 
feit, f. једногласност, једнодушност. 

einftmalig, adj. негдашњи, некадашњи. 

einflopfen, у. а. утрпати; набити, напунити. 

einftoßen, v. а. (hinein floßen), забости, убости, 
турнути унутра; Thüre, Yenfter —, разби- 
ти, обити врата, прозоре. 

einftreichen, у. а, намазати, мазати; Geld —, 
покупити новце. 

einftreuen, у. a. посути, посипати; den Pferden 
—, постиљати; Mit —, помешати; Зал! —, 
сејати кавгу. 

Einſturz, m. рушење; провала. 

ешизеп , у. n. срушити ce, развадити се; 
(einfnten) , провалити се. 

einftweilen, аду. међутим. 

einfudeln, у. а. упрљати, укаљати. 

einfylbig, adj. једносложан. 

eintägig, adj. од једнога днева. 

Eintagsfliege, f. водени двет. 

eintauchen, у. а. вагњурити, умочити, замо- 
чити; попираги, потопити; fi) —, зарови- 
ти, загњурити се; —ung, f. умакање, за 
макање; роњење; попирање, потапање, 


eintaufchen 


eintaufchsen, у. а. променити, мењати , трам- 
пити; —ung, f. мењање, размена, трампа. 

einteilen, у. a. раздедити, разредити, поде- 
лити; —ung, 1. раздељење, разређење. 

einthun, у. а. метнути у што; (einfließen), за- 
творити. 

eintönig, adj. једногласан. 

Eintradit, f. слога, склад, јединство. 

einträchtig, adj. сложав. 

Eintrag, m. (Nachtheil), штета, квар, уштрб; 
(bei den Webern), потка,, поутка, поучица. 

eintragen, у. а. унети, уносити; (eindringen an 
Gewinn), доносити; ınd Bud) —, записати, 
увести, забележити у књигу; METHYTH у 
рачун; (bei den Webern), поткати. 

einträglic), adj. користан, пробитачан, плодан. 

Eintragung, f. упис. 

eintreffen, У. n. доћи, стићи, доспети en 
menftimmen), слагати ce; (in Erfüllung gehen), 
збити се, испунити се, уродити; feine Ans 
gaben treffen nicht ein, његове речи не сла- 
жу ce. 

eintreib-en, у. а. угнати, утерати; сатерати, 
забити; Schulden —, дуг истерати, купи- 
ти, наплатити; einen —, збунити кога, сте- 
рати у тикву; —ung, 1. гоњење, терање, 
спраћање; наплаћивање дуга. 

eintreten, у. n. ући, угазити, пригазити; (418 

ein Зебрили), настати, наступити; das Ver⸗ 
fahren hat einzutreten, има се почети по- 
ступање; — у. а. (in etwas hinein), нагази- 
ти; (entzwei treten), разбити, разгазити, про- 
бити ногом. · 

eintrichtern, у. а. улити. 

Eintritt, m. улаз, улазак; приступ; (dev Waare), 
увов; (Anfang), почетак. 

eintrodnen, у. n. сасушити се; усахнути. 

eintröpfel-n, У. a. накапати, капати; —ung, f. 
капање. 

eintunfen, у. а. умочити, замочити, квасити, 
мочити. 

einüben,, у. a. увежбати; ſich —, у. г. изве- 
штити се, увежбати се, упражњавати се; 
оћушити се, упутити се, оварисати што. 

einberleib-en , v. а. сјединити, придружити, 
прилојити; in die öffentlihen Bücher —, 
укњижити; —ung, f. сједањење , придру- 
жење; укњижење; —ungS-, (in Зи.) укњиж- 
бени. 

einvernehmen,v. a. преслушати; —n. (Einverfländ- 
niß), споразумљење; — ид, f. преслутање. 

Einverftändniß, n. споразумљење, сагласност; 
слога, CKAAA, јединство. 

einverfiehen, fi), у. r. mit einem, oder mit ei- 
nem eınverftanden fein, разумети се с ким, 
споразумети се. 

einwachſen, у. п. урасти. 

einmwägen, у. а. одмерити; fid}) —, отићи на 
размерке. 

einwalfen, у. а. уваљати. 

Einwand, m. |. Einwendung. 

einwander-u, у. п. доселити се, насванти се; 
—ипд, f. сеоба, насељење. 

einwärts, adv. унутра. 

einwäfler-n, У. 3. наквасити , зависелити; — 
ung, f. квашење. 
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einziehen 


eintveben, у. а. уткати, изметати ; fig. зао 
сти, замрсити. 

einmwechfel-n, у. а. променити, разменити, раз- 
бити (новац); —ung, f. мењање. 

einweichen, у. а. наквасити, покиселити, ЕЕ- 
седити, кишати, закишати; (die баце), шта 
BETH. | 

einmweih-en , у. а. посветити, 6ARTOCAOBRTE, 
(eine Kirche), троносати, затроношити ; > 
nen Biſchof — , завдладичити, владичити; 
in ein Geheimniß — , поверити тајну; ein 
Kleid —, обући први пут хаљину; —ung, 
f. посвећење; благослов. 

einmweifsen, у. а. увести) наместити; —ung, f. 
увод, уведење. 

einwend-en, у. 3. приговорити, прекословити, 
бранити се; —ung, 1. приговор, брањење, 
|. Einſprache; (Befchwerbe), жалба. 

einmwerfen, у. а. убацити; (zerihlagen), проби- 
ти, разбити; (Einwürfe machen), григоварати. 

einwidel-u, v.a. замотати, завити, умотати, уви- 
ти, замотуљати ; ein Жир —, повити дете; 
—ипд, 1. замотавање, повијање. 

einmwiegen, у. n. (ein Sind), уљуљати дете. 

einwilligsen, у. n. приводети, саизволети, при- 
стати на што; —ипд, 1. привољење, при- 
стајање, саизвољење. 

einwindeln, У. a. повити (дете). 

einwinden, у. а. увити, умотати, укитити (цвет 
у венац). 

einwintern, у. а. сачувати за зиму; 7. п. ид“ 
стајати (зима). 

einwirl-en, у. а. деловати, утицати у што; — 
v. а. (einweben), уткати; —ung, 1. делова- 
ње, утицање. 

Einwohner, m. становник, житељ; —in, f. жи- 
тељка. 

Einwurf, m. „приговор, прекословље. 

einwurzeln, у. n. укоренити се. 

einzahl-en, у. а. платити; —ung, f. пааћање. 

ет еп, у. а. убројити, прибројити, метну- 
ти у рачун. 

einzapfen, у. а. наточити, уточити; зачепити 

einzäun«en, у. а. оградити, заградити; — ипо 
. оггпада, пдот; обор. 

einzeichn-en, у. а. нацртати; уписати, записа 
ти, забележити ; —ипд, f. записивање, Y 
писивање. 

einzeln, adv. један по један; на по 
динце, посамце, уба, помало; —, 3. 
инокосни; одлучен, посебни, растављен; - 

_ Geld, новци ситни, 

einzetteln, у. 2. узводити (платно). 

einzieh-en, у. а, увући; удети; jemanben — 
затворити; ап Kleid —, стегнути x 
den Athem —, одисати; der Schwarm 
das Wafler ein, сунђер пије воду 5 
Erbſchaft —, освојити баштину ; die 
fung —, обуставити плату; Güter —, 
енсковати, узаптити; Kundihaft —, 
тати, пропитати; — у. п, ући; im 
Wohnung —, досеанти се, уселити се; 
—, згрчити се, (vom Tude), збећи се 
wohin — , завући ce; —ung, 1. УА 
затвор; узапћивање. 

















einzig 








код, sdj. сам, једини ; цигли, цитловетни, 
једита, j ти; (ст — ет, ђавољи, HB je- 

— und allein, adv. једино, само. 

M. улаз, улаза. Е 

спуиидец, 7. а. утиснути. | | 

en, У. а. сатерати, угнати; einem et⸗ 
5 —, натерати кога да узме. 
18, а. зед; — bahn, тоциљајка. 

cin, 1. a. сећи 204. 

бен, 2. жељево, гвожђе ; (Huf), плоча, пот- | 
sauna; (in Zuf.), гвоздени; —бађи, f. гвоз- 
MER пут, жељезница; — (in Zuf.), жељез- | 





et, та. хвасталац , небојша ; 
. др 


m, пожђар; 
ђјарвица ; 7— * Bu N налипц, 
сволина; —hütte, 1. TB apa; — Пат, 
пожђарџица; —kraut. n. спориш; — kuchen, | 
m. облатна ; — Гифена Фет, m. облатнар ; | 
—бађец, m. — nana; — ſchlacke, f. из- | 
варзЕ, носла ; — Amiede, f. вигањ, ковач. | 
тица; —fpäne. m. pl. ковачина ; —flein, |. | 
беде ; — waſſer, n. вода рудокопна ; — | 
„БЕЧ, п. гвожђе ; твожђара. Е | 
кји, adj. гвовден, жељеза; (hartherzig), тврд, | 


окрутан. 

&8-grube, £. леденица; —talt, adj. студен, леден, 
зедан; — keller, ſ. Eisgrube; —Пић, f. нуко- 
тиво од циче Kir дрвљу); —meer n. море | 

—|фое 1. санта; —|фиђ, m. леде- | 

BAR; —Dogel, ш. зимород, ледешник (птица); | 
—zapfen, m. ваица, свећа, леденица. | 
kl, adj. ташт, сујетан; (vergeblich), залудан; | 
, сам, чист; (eingebildet), уображен; | 
eitles Brod, сух хлеб; —feit, f. таштина, су- | 


"би, m. гној, срж; — Бете, f. чир, гнојаница; | 

"4 adj. гнојан, гнојаван. 

5 v. n. 245 се, огнојити се. | 

| Üiter-neflel. f. коприва ситна; —flod, m. стр- 

|___шев, корен од чира; — ung, f. гнојење. 
RB. вода. + 















Bd, m. згад, тад; einen — vor etwas haben, 
мушжати ce, гадити ce; (Abſcheu), гњушање. 
MM, з4). мрзак, гадљив; (bedenklich), пипав; | 
— 19, adj. гнусан, гадан, усован, пре- | 

тран, отужан, тужљив; —п, fi), 7. г. гади- | 
та се, FPCTETE се, гнушавати се, | 
о, 1. еклога, песан пастирска. 
син, f. упружност; —iſch, adj. упружан. | 
Ман, а. закат. | 
(мн, о. елеменат, стихија ; почетак; —AT=, 
) основни, првопочетви. 
.. ), Elenthier, n. лош. 
6 2. невоља, влопата, сиротиња, беда; | 
re, туга; Gerweiſung), прогнаиство, | 
адан, | 
kan), | 


| 


| 


ма]. чевољан., бедан, здеудан, 
mau; (ichlecht), неваљао, рђав ; 
жал, немоћан. 

фес, n. кожа од A008. 

at,  елефант, слон, фиљ. 
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empören 


elf, |. eilf. 
Elfenbein, п. BHAAHM, кост слонова, бедокост 
| Elle f. лакат, артшин, риф; —nieife, «dv. на 


Eller, |. Erle. 
Eifebeere, f. брекиња, Crataegus torminalis; — 
nbaum, m. брекиња. 


| Eifter, f. Aelfter. 


Eltern, |. Aeltern. 

Email, f. casar; —Ien, »dj. canaran; —liren, 
у. а. саватленсати. 

Emancipation, f. развез, ослобођење, 

Emballage, f. завој, завитак. 


| &mbargo, п. заустављање брода у луци. 
1 emeri 


tirt, adj. ислужени. 
Emigrant, m. ускок. 


| Eminenz f. узоритост. 
| Emiff-är, m. изасланац; —ion, f. изислање; 


(der Banknoten), издавање банкнота. 
Emmerling, m. стрнадица, стрнатка. 
Emolumente, n. pl. пристојбине узгредне. 
Empfang, 1. (Erhalt), добивање, примање; 

(Annahme), прихватање; прихитање ; (Ein- 

nahme), m, доходак; (bei einem Веји), дочек, 

дочекање, приче, причекивање, прибира- 
ње; — еп, т. а. добити, примити; причекати, 
прибрати, дочекатк; зачети. 


| Empfäng-er, m. прималац, примитељ; —16, 


adj. примчив, Mer; —niß, f. зачеће, зачи- 


њање. 

Empfangſchein, m. намира. 

Empfehl, m. препорука ; поздрав, покаон; — 
en, у. а. препоручити, наручити; ſich —, пре. 
поручити се, опростити се; —ung, |. |. 
pfehl; —ungS-, препоручни. 

empfindbar, adj. осетан; —teit, f. ћутљивост, 
оћутљивост, осетност. 

Empfind»elei, £. осетљивост прекомерна; —eln, 
v. п. претеривати са чуствовањем. 

empfinden, v. а. ћутети, осећати, чуствовати. 

empfindlich), adj. осетљив, ћутљив, осетан, на 
прасит; —e, Külte, јака зима; — ет Schade, 
велика штета; —leit, 1. осетљивост, напра- 
ситост. 


| empfinbjam, adj. осетљив, мек, нежан; —teit, 


осетљивост, нежност. 
Empfindung, f. осећање, чуство, ћућење, 
empfohlen, adj. трепоручан. 
Emphpteu-fi, f. наследни завуп; —t, m. на- 
следни закупнић. 
or, adj. горе, у вис, на врх, на ноге; — 
leiben, у. п. остати на ногу; одржати се; 
— bringen, —heben, у. а. подићи, увдићи, 
узвисити ; —ђееп, у. а. помоћи, бити на 
руку ;—fommen, у. n. дигнути се, узвисити 
се; —ſchwimmen, у. п. из на воду; пди- 
вати; —ſchwingen, fi, у. г. узвити се; — 
fleigen , поџети се, дигнути се, уздигнути 
ce; —fireben, —wollen, у. п. тежити у вис, 
тражити части; —tragen, У. а. носити ви- 
соко; —winbden, ſich, у. r. извити се. 
етрбт«ец, У. а, побунити, узбунити; fi —, у. г. 
бунити се, побунити ce; (einen Außerft un⸗ 
willig machen), смутити; —end, adj. бунто- 
ван, THYCAH , грозан; —er, m. бунтовни 
|. Aufrührer. . I ” 


Е | 
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Emporkirche — 108 — entgegnen 
Emporfirdhe, f. кор (у први). entblöden, 16, v. r. усудити се, нестидити се, 
Emporjcheune, 1. таван од хамбара. неустручавати се. 
Empörung, 1. бунт, буна. entblöß-en, у. a. OARPUTH, раздрљити, зага 
emfig, adj. марљив, врбдан, радин; - аду.| Aura; загалаћити, загрнути; fig. дитити, 
марљиво, помно; —-keit, f. марљивост, пом- огодити, оглобити; das Schwert —, TPFEYTE, 
њивост, вредноћа. извући мач; fi) —, у. r. открити се, загриу- 
end» (in Zuſ.), коначни. ти се; —t, adj. го; —ung, 1. одкривање, 
End-e, n. крај, конац, сврха, свршетак , до- аншавање. 


спетак, сирт, скончање; последак; am —, || entbrecdhen, fi). у. г. ододети, уздржати CB. 

накрај, на изнак; am — hat er es gethan, || entbrennen, у. n. упадити ce; vor Zorn —, пре- 

још ће бити он то учинио; vom Anfang bis жестити св. 

—, од краја до конца, од кон до кон; — || entbed-en, у. a. одерити, наћи, спазити, ona- 

der Welt, смак света; ſchlechtes — nehmen,| зити, угледати, у траг ући; (бетта еп) ода“ 
· вао проћи; —еп, у. a. & 0. —igen, 7. а. ти; ein Geheimniß —, казати тајну; — «6, 

свршити, доспети, довршити , докончатн; m. одкривач; — ung, f. откровење. 

— 0 па, adj. коначно ваљани; —igung, f.|| Ente, f. патка, пдовка, раца, шотка. 

сврха, свршетак, обављање; — eines Wor- || entehr-en, у. a. осрамотити, погрдити, obne- 

(68, окончавање. стимати; —t, adj. непоштен, срамотанј) — 
Endivie, f. жућеница. end, adj. непоштен, срамотан; —ung, f. 
endlich, adj. пролазан, задњи, последњи ; —, срамота. 

аду. напокон, најпосле, на последак ; — !|| Entenftall, m. пачињак. 

једва —teit, 1. пролазност. enterb»en, у. а, лишити баштинства; — инд, | 
епб 08, ad). бескрајан. бесконачан, вековит, аишавање баштинства. 

неизмеран ; —ıqleit, f. бескрајност, беско- || Enteric), m. патак, рацман; wilder —, слевев. 

начност, вековитост. enter-u, у. а. закучати, заквачити (брод); = 
End⸗ſchaft, f. конад , сврха, свршетак, Окон- ung, 4. закучање. 

чање; — ſchluß, m. сврха; —ung, f. падеж, entfabren, у. n. (ein Wort), отети, затрчати 06, 


окончавање; —итјафе, f. узрок главни; — изланути се, измакнути се. 

zweck, m. циљ, сврха. entfallen, у. п. пасти, испасти, измакнути 3 
Energie, f. крепкост; - iſch, adj. xpenax. престати, минути; fig. заборавити; bie 
Engag-ement, n. погодба у службу; саужба; Jemand entfallende Summe, што на кота 

— (сеп, у. а. узети кога у службу. дође. | 


engbräftig, adj. сипљив, сипљанв, загушљив, || entfalten, у. а. развити, реширити; fi — 1. 
слабодухаст ; fig. бојажљив, пипав, тесно- || Fr. (von ВИ еп), отворити се, процвасти. | 
груд; — ген, 1. сипња; fig. бојажљивост, пи- || entfärben, fich, у. r. променити боју; поруме-, 
павост, тесногрудост. нити, побледити. 

enge, adj. тесан, узан, тескобан, узак ; (dicht || entfern-en, v. а. одмавнутн, удаљити; fich — 

eiſammen), густ. у. T. одмакнути се, отступити, бтаћи; —t, 
Eng, f. тесноћа, ужина, тескоба, узина; adj. даљни; — ung, f. даљина, удаљеност 





(Engpaß), кланац, ждрело; in die — treiben, || eutfeffeln, у. а. отковати, расковата, избави 
скучити. ти од гвожђа; разуздати. 
Engel m. анђео; —», (in Zuf.), анђелски ; — || entfiedern, у. а. очупатн, OCKYICTE. 
ſch, m. склат; – rein, adj. невин, безазлен. || entflammen, у. а. узбудити, потпалити, pao 
Engerling, m. крпељ. паамтети. 
engherzig, adj. —teit, f. |. engbrüftig. entfliegen, у. n. оддетети, излетети. 
engliſch, adj. апђелсвки. entfliehen, у. n. тобегнути, утећи, изиавн 


Engpaß, m. теснац, ждрело, кланац, жвало, || entfießen, у. n. истећи, исцурити. 


20. entfremden, у. a. отуђити, узети; (fielen) у 
Entel, m. RR —in, f. унука; —find, п, унуче. || _ красти. | 


enrolliren у. т. писати се. entführ-en, у. a. отети, увести, одвести = 
entadeln, у. а. узети племство. ung, f. отмица. 
entarten, у. a. |. ausarten. Entgang, m. измак, штета. 


entäußer:n, fi, v. r. eine® Dinge® —, aumm-|| entgegen, prp. & adv. против, супрот, уз; u 
ти ce, одрећи ce чега; —ung, f. одречење, сусрет, на супрот, укопце, према, pas 
аншавање. nichts — haben, не бити противан. | 

entbehr-en, у. a. лишити се, бити без чега, не-|| entgegen-gefett, adj. противан ; in ** 





имати; — lich, adj. залишан, сувишан, без ung, ва сусрет; —ђа еп, у. a. приг 

чега се може бити; —lichleit f. сувишност; бити, прикорити; —fommen, у. а, 

—ung, 1. неннање. era; — einer Bitte, услишати молбу; —, 
entbiet⸗en, v. a. јавити, поручити, дати на зна- сретаоштина ; —пеђтеп, у. а. пр 

ње, поручити по кога; — einen Gruß, поз- || —ſehen, у. п. надати се, изгдедати, © 

дравити; —ung, 1. порука, вати; fi —ſetzen, у. r. протизвгтав « 
entbind-en, у. а. одрешити, разрешити, опро-| _ опрети се, бранити се; —fteben, 7. па. 

стити од чега; породити се; —ung, f. no-| _ чити, сметати, противстојати. 


род, порађање. entgegnen, “. а. отказати, узразнти. 
entblättern, у. a. комити. Darm. , »: УЗР ‚ Одеон 








Entgeguung 


Entgegmung, f. одговор; (Einwenbung) приговор. 

migeben, v. п. WSMARBYTH, утећи, минути. 

Entgell, а. naa ra, наплата; —еп, у. D, пла- 
трвети за што; — laſſen, педепсати; 

ker} аду. за паату, наплатан. 

mtgleten, у. п. измакнути, омакнути, 


enthafteen, у. а. садржавати; fh —, У. T. 
ти се, чувати се, штедити се; id) ent- 
Бе mic darüber zu urtheilen, нећу о том 


да cyan; — ſam, adj. трезан, умерен ; — 
ſamleit, —ung, 4 OCT, умереност. 
enthaupt⸗en, т. а. од тдаву, погубити, по- 


се — ung, 1. погубљење; — Johannis des 
Tnferd, усековање. 


опростити, разрешити; отпустити, збаци- 
; —ung, f. разреш отпуст, 

—ungsurtunde, f. vom Militär 
bienfie, отпустница (војничка). 

у. а. осевривти, оскрнавити, 0- 
бесзетити; - ung, 1. оскврњење, скрнапље- 
ђе, обесвећење, 

exthilil⸗en, v. a. открити; —ипд, f. откривење. 


жар, занесе- 
вс —аћ, m. занешеник; ~ оте, adj. er 
% — eingenommen, пламти, гори за тим. 
j v.&. AHEIHTH девиштва, раздеви- 


LTE. 
euleid-en, у. а. свући; fi) —, v. т. свући ce; 


f, свлачење. 


—— — ungsgrund, m. противни доказ. 
у. 2. расерјнити. 
milsb-en, v. а. стоварити, растоварити, HC- 


KPEATE, испразнити, изврћи; — ung, 1. сто- 
искрцавање, испражњивање. 
adv. уз, нуз, УЗАЈЕ. 
“. а. скинути кринку. 

iffefl-ez , у. а. пустити. распустити, отпу- 
| RE, опростити ; —ener, m. отпуштеник; 
pen отпуст; —ungd-, отпустни; — 

, та. отпустнида. 
, У. а. стоварити, растоварити ; 0- 
_Бростети бремена; растеретити земљиште; 


. f. , об , ⸗ 
——— 
Mufen, у. в. утећи, п . 


—, реч одржати; fill —, 
себе; —ung, 1. решење, 


Кеип, adj. удаљен, на страни; —ђен, 1. 
има, удаљен 








OCT. 


m, у. а. убити, смакнути; ſich —, v.T. 
ући се, самодавити се; —ипд, f. убијство. 
и, TV. а. измамити, излукавити. 
и, у. А. наградите; — ung, f. награ- 


— 19 — 








entmaften, 
entnehmen, у. а. узети, извадити, отети; fig. 


entjeelen 


entmanit-en, у. а. шкопити, ушкопити, уштро- 


—ung, f. шкопвљење, штројење. 


јити; | 
у. а, пребити, скинути јарбуо. 


ослободити, избавити; видети, познати, ра- 
зумети. 


entnieru-en, 7. а, ослабити, исцедити ; — ung, 


f. слабост. 

entrathen, |. entbehren. 

enträthfeln, у. a. угтоненути, одгоненути, no- 
тодити: протумачити, објаснвти, разре- 


шити. 
Entree, п. улаз; (Eintrittgeld), улазнина. 
entreißen, У. а. истргнути, уграбити, отети; 
ослободити, избавити, спасти. 
entrichten, у. а. платити, дати; —ung, f. пла- 
ћање, давање. 
entrinden, у. а. OTYAHTH кору. 
entrinnen, у. n. истећи, исдурити ; проћи, у- 


маћи. 

entrollen, |. aufrollen. 

entrücken, у. а. уграбити , замакнути, yRAO- 
НИТИ 


entrunzeln, у. а. угаадити, згаадити. 

entrüfl-en, v. 8. расрдити, разјарити; Ко —, 
у. I. расрдити се, разјарити се,негодовати; 
—ung, 1. негодавање. 

емђад“еп , у. а. одрећи се, оставити се; — 
ung, f. одречење, 

Entfat, m. помоћ. 

enfchädig-en, у, а. накнадити, HAAOKHAAUTE ; 
—ung, f. накнада; — ungs⸗, накнадни. 

entjcheidsen, у. a. одлучити, судити, расудити, 
KMETOBATH , одсудити ; свршити , решити ; 
—епђ, adj. пресудан; —ung, f. оддука, CYA, 

ење. 

entichlafen, у. n. заспати ; (Петбеп), умрети, 
преставити се, преминути. 

entſchlagen, КД, у. г. опростити се, непримити 
се, одбити, оканити се, проћи се, мажну- 
ти се. 

entjchleiern, у. а. открити. 

епфбев»еп, у. а. отворити; fi) —, у. т. на“ 
канити, намислити, одважити се; решити 
се, прегнути, сканнти се, заканити се, од- 
дучити; ſich anders —, присетите се; — ung, 
f. одаука, решење; намисао. 

entjchloffen, adj. науман, накан ; смео, хра- 
бар, одважан; —е, IN. прегалац, прегињач; 
— heit, 1. смелост, храброст, одважност, 
прегнуће. 

entſchlummern, у. п. задремати, заспати ; fig. 
преминути, умрети, преставити се. 

entichlitpfen, у. п. измакнути, измигољити се. 

Entſchluß, m. одлука, намисао, намера. 

entfchufdig-en, у. а. изговарати, одговорити, 
извињавати; прати, правдати; fh —, 7. г. 
испричати се, извинити се, прати се, прав- 
дати се, вајкати се, одговарати се; — 
ung, 1. изговор, одговарање, правдање ; 
обрана, отпор, вајкање, испричање, извк- 
њење. 

entihtwinden, |. verſchwinden. 

entſchwingen, fi), у. r. оддетети, 

entjeel-en,, у. а, умртвити, убити; —t, 20). 


мртав, 


entjeßen 


entfeg-en, у. a. (ред Amtes), збацити ca служ- | 
бе; einen Ort —, ослободити; ih —, v. г. | 


препасти се, упрепастити се. 


Entjeß-en, п. страх, ужас, грова ; —lid, за]. | 
асан; —ung, 1. збаче- 


грозан, страшан, 
ње; помоћ, ослобођење (од опсаде). 
entfiegel-n, 7. а. 
ung, 4. распечаћавање, отпечаћавање. 
entfinfen, у. n. пасти, испасти, 


— 110 — 






аспечатити, отпечатати; — | entzüd-en, у. а. занети, усхитити ; —, п. је- 





erbetteln 


ти; fi” — der Arbeit, уклонити ce; ſich der 
очинске; fich einer Partei —, оставити стран 
ку; —ung, 1. краћење. " 


| entzıffer-n, у. a. проучити, разјаснити, проту- 


мачити; —ипд, f. тумачење. 


хићење; —end, adj. заношљив ; —ung, f. 
усхићење, 


entfinnen, fi, у. г. сетити се, опоменути се, | entzündbar, adj. упаљив; — (ен, 1. упаљивост, 


споменути се. 


стати. 


entſprech⸗en, у. п. одговарати, слагати се; — | 


end, adj. сходан. 


entfprießen, v.n. (Pflanzen), ницати; (Geſchlech⸗ | 


ter), произдазити. 
entipringen, у. п. утећи, усвочити , побећи; 


(entftehen), постати, породити се; (ђелот: | 
men), произлазити, додазити ; (Gemwäffer), | 


извирати. 


entfteh-en, v.n. родвти се, излећи 


заметнути се, зачети се, задејати се, за- | 


поденути се; —, п. почетак; —ung, f. по- 
станак, постање. 
емће сеп, у. а. наказити, изгрдити, нагрди- 


entthronen, v. а. низвргнути са престола. 
entübrig-en, у. a. заштедити, приштедити; ei⸗ 


4. on , расељење. 
mager, у. п. одрасти, израсти, 
entwa , V. а. обезоружати , разоружати; 

—ung, 1. разоружање, обеворужање. 
еппо јеси, v. а. ис . 
entweder, 00nj. —oder, иди, или: одн, оли; 


ја, ја. 
entweichen, у. n. утећи, ускочити, побећи; 
—ung, (. бегање. 


entweih⸗en, У. а. осаврнити, опоганити; е!: | 


nen Prieſter —, распопити; —ung, f. оскр- 
нављење; распопљавање. 
entwend-en, у. а. украсти; —ung, 4. крађа. 


entwerfen, v. а. нацртати ; саставити, сачи- | 


нити, сложити. 
entwerthen, у. а. умалити, побити вредност. 


се; fig. родити се, провзићи; —ung, 


раз- 
витак, OABOjaR. 


entiwinden, ſich, у. г. извити се, измакнути се; | 


— т. а. извити, отети. 

entivirren, у. а, PASMPCHTE, OANPCHTE. 

entwiſchen, у. n. утећи, измакнути. 

entwöhn-en у. а. одучити; ein Kind —, одби- | 
ти дете; —ung, f. одука, одучавање, од- | 
бијање; fid) —, у. т. одвикнути, одучити се. | 

Entwurf, m. плав, основа. 


enttourzeln, у. a. искоренити, ишчупати с ко- | 
ом. 


entzaubern, у. a. очинити. | 
entziehen, у. а, сумањкати, мадити, украти- 





| Epilep-fie, 1. падавица, гора, горица, | 

бодест, велика болест; ie, adj. брзи 
nen einer Sprache —, опростити кога чега. | | 
entvölleren, v. а. опустити, раседити ; —ung, | 


| erbarmen, 
| SR (Erb3-) in Zuf. наследни. 


erbärmlic), adj. невољан, бедан, кукавам, 





| erbau-en, у. а. сазидати, градити; но 
entwidel-n, “. а. развити, размотати, разир- | 
ситв; fi —, у. г. развити се; размрсити | 


0 | entzlinb-en, у. а. упадити, ужећи, раслалите 
entjpinnen, у. T. родити се, излећи се, по- | 


Ц —, у. т. упалити се, ужећи ce, —ung, 

упаљење, рожац. 

entzwei, adv. на двоје, раз-, пре- ; —bredien, 
у. а. пребити , преломити ; —gehen, 7. а. 
пребити се, преломути се; —reißen, У. А, 
претргнути, прекинути; —-ſchlagen, v. а, пре» 
бити, разбити; —ſchneiden, У. А, 
ти, пресећн, nonoaa расећи; mit der Schere 
— престрићи 


| entzivei-en, у. а. одвојити, раздвојити; CBAAL- 
entſproſſen, part. & adj. проникао, произишао. | 
се, поста- | 
ти, пронзлазити, долазити; завргнути се,ј| 


ти, омразити, завадити; fi) —, у. т. сва 
дити се, посвадити се, номутити св, 0- 
мразити се; —ung, 1. завада, „- 





| En Па, m. крижатица, аинцура. 
| Фрђен, m. бртљан, пљушт. 

| Epidem-ie, 
ти, изврнути; —UNG, f. навазање, нагрђи- | 
вање 


1. пошаст, редња, зараза, помор 
— 6, adj. пошастан, заразан. 
Epigramm, n. натпис. 





ф, m. ак. 


| Equip-age, f. хинтов; справа од зађе; — 


у. а. снабдети потребним. 
с, 


T. он. 
| erden, у. а. судити, мислити; —D. ињење, 


erarbeiten, у. а. зарадити, прирадити. 
fi, v. Tr. смиловати се. 


barm⸗en, n. —ung, f. 


инаосрђе, милост; · 
ет, M. миаосрдник. | 


дан; (јео), рђав, неваљао; —teit, 4. 

воља, беда; неваљаљство. | 

erbarmungsvoll, adj. милостив, МИА | 
—Siwirdig, adj. милосрђа вредан, A. 


добар пример дати; — 61, m. 
lid, adj. спасовосав. 





| Erbauung, 1. зидање, грађење; поучење, 


зидање. | 

Erbe, m. наследник, баштини; — nn. за 
ђе, баштина, баштинство; das | 
бе —, дедовина, дединство; das % 
—, очинство; das mütterlide —, 
ство. 

erbeben, а. п. потрептети, уздрктати. 

етбе дец, adj. наследан. 

erben, у. а. наследити, баштинити 5 == 
добити (по деду, по оду HTA.). | 

erbeten, у. а. измодити, испросити; аза 
— alj. замољен. | 


erbetteln, у. a. испросити, HAUPOCKEEE. 





| 





väterlichen Gewalt —, отети се од ват _ 





wari. | 
са m. баштина, баштинство, случај на- | 
сведства; —feind, та, диндушманин, неприја- | 
—— —folge, f. наследовање, насле- | 
=дедоћ, та. CYHACACAHHE, субаштиник; 
већег, а. pl. (beim Bergb.) рудничка на“ | 
следиива; — Hut, о. достојање, дединство, | 
очивство, материнство, очевина; баштина, | 


нвеје 
erbieten, ih, v. т. понудити се, истаћи се; —, | 
1. вето, 4. понуда. 
(би, f. наследпица, баштиница. 
erhitten, у. а. испросити, запросити; умодити, 


—— се, измоаити, | 
R, у. а, огорчити, озловедити, ражљу- 


тета, раздражнити; — ung, f. огорченост, 
ocr 


, У]. MHAOCPARH, умољив. | 
erbfaff«en, v. в. пребледити, побледити; умрети, 
преничути ; — ет, m. опоручитељ; —in, f.| 
тељица; — ung, f. баедоћа ; fig. смрт. 
en. 


Er) adj. наследан, наследвички. 

u, V. а. опазити, сагдедати, загдедати, 
зистрити, CMOTDHTE , спазити, уочити, 
узедати; das Licht der Welt —, родити се; | 

 —ung, 1. угледање. | 


abfinden, v. п. ослепити, васлепити, 


ти, 
ab los, adj. Ges наследвика; (heimfällig), oma- | 
| ст; —це , 10. наследник. | 
cabtihen, у. п. процветати, процваста. 
üborg-en, |. borgen; —t, (faljch, unedit), туђ, 


обневи- | 


en, т. а. ражљ расрдити, озлове- | 


| утити, 
| ита Ah 1. љутина; —|ипб, f. љутња. | 
nerbieten, 


ig, adj. готов, спреман, приправан. 
та. престолонаследнвик. . 
у. а. (eine Thur), обити, пробити, 


јабити, проваднти врата; (einen Brief), о- 














еј, а. наследно право, наследничко пра- | 
#; —јфај, 1. наследак, наследство, баш | 
mmerso, — ſchafts⸗, наследствени ; —Ichicht, | 


ad 


‚Rh, У. г. пријавити се за на 


Mierso; — ung, f. извјашњење за наслед- | 


slien, ша. главна звдоња; --flöllner, m. 
Bass здоњар; — 184, п. наслеђе, наследак; | 
1. грех краотачки; —theil, n. на-| 
BYRR део, наследнички део. 

v. а. измамити, излагати у име љ]- | 


ид , 1 новодба , уговор за HA-| 
; ера, пл, |, Ver⸗ 


(за). измишљен 
tr ac BER ball, u. пар зе- 


~ крумевр; вртоза, земљуннка, ба- | 


Erfolg 


мзљеки, круг земље; —beben, п. потрес, тре- 
шња; —beere, 1. јагода; —beerpflanze, —beer- 
паше, 1. јагодњак ; —begräbniß,, n. покоп, 
погреб; —бејфсетбет, m. земљописац; —be- 
ſchreibung, 1. земљопис; —birn, f. морска 
репа, helianthus tuberosus; —hoden, m. зем- 
ља, тле; —bohrer, m. сврдао; —brand, m. 
огањ подземаљсви. 

Erbe, 1. земља; свет; тле. 

Erdenge, f. превлака, земљоуз. 

erbenl-en, v. &. изинслити, наћи, изнаћи; —lich 
adj. могућ, можан, што се замислити може. 


| Фтр»ерђец, m. бршљан ниски; —erihlitterung, 


f. |. Erbbeben; —fahl, adj. земљан, боје se- 
мљане; —fall,m. uposaanja; —feft, 24). што 
је у земљи утврђено; —flachs, m. амнант; 
—ћођ, m. бухач; —дејфов, n. подрум, рази 
земље; —grille, f. медведац, ронац ; — дат» 
tel, m. |. бтоћиф; haltig, ad). земљан; — 
harz, n. сарокса, смолда рудокопна; — Hütte, 
f. земуница. 

erdicht-en, т. а. HSMHCAHTE, изумети, изнаћи; 
—ung, f. измишљотина, AAE. | 


| erdig, erdicht, adj. земљан. 


Erd⸗kloß, m. |. Erdſcholle; —lörper, m. земља; 
—freid, m. — деј, f. круг, map земаљски; 
— hunde, f. земљоше ; —meßkunft, f. земљо- 
mepje; —mefjer, m. земљомер; —тапф, m. 
росница, димњача; —reich, п. земља. 

erdreiften, ſich, v. r. усудити ce. 

erdröhnen, у. n. затутњити. 

erdrofleln, у. а, удавити, угушити. 

erbrüd-en, у. а. угњавити, пригњавити, згње- 
чити; —ung, 1. згњечење. 

Erd⸗ſchanze, f. одкоп, шанац; —ſcholle, f. груда, 
грудва; —ſchwamm, m. гљива; —fpite, 6 
par; —атид, m. појас. 

erbuld-en, у. а. трпити, поднети, патити; — 
ung, f. патња, трпљење. 

Erd-zeislein, п. текуница ; —zunge, 1. рат. 

ereifern, fi), у. т. услалити се; ужурбати се. 

есе дељен, fi у. г. догодити се, случити се, 
згодити се, пригодити се, сучедити се; — 
iß, n. догађај, сутика, пригода. 


| exeilen, у. а. достигнути, сустићи. у 


Eremit, m. |. Einfiedler. 

ererben, у. а, баштинити, насдедити. 

erfahren, у. а. сазнати, дознати, искусити, 
пронаћи, прочути. 


erfahren, adj. искусан, вешт, вичан, учаи; — 


eit, Erfahrung, 4, искуство; in Erfahrung 
ngen, сазнати, дознати, пропитати, ра- 

забрати. 

етјађеп, у. а. шчепати, ухватити, уловити; fig. 
разумеги, схватити, 

епеднец, у. a. задобити на сабљи ; einen Sieg 
—, одржати мејдан. 

erfinden, У. &. шзумети, изводити, изнаћи; 
— ет, m. изумевач; — еп јф, —ſam, adj. до- 
мишљат, умешан; —ung, 1. проналазак. 

erflehen, у. а. измодити, испросити. 

erfäehen, у. n..:ScTehu, изаћи. 

Erfolg, ла. успех, послодак, конац , сврха, 


nes; (Wirkung), дејств F .n. 
сдедити, upossuhn; = Toflung ,  волааћи 
„вање, издавање. 
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erforderlich — 112 — erholen 


erforderlich, adj. потребан. | 
erforder⸗n, у. а. искати, хтети, захтевати, тре- | 


бовати, потребовати, устребати, тражити; ||- 


es fordert Beit, томе се хоће времена; — | 
ung, —niß, п. потреба, требовање, искање, 
потраживање, захтевање; nad) — der Дафе, 
према потреби. 

erforjch-en, у. а. истраживати, разви дети, HC- | 
питати , сазнати; —ппд, 1. истраживање, 
развиђење, испитивање. | 

erfragen, у. а. напитати, испитати, пропита- | 
ти, распитати. 

erfrechen, (66), у. г. усудити се, обезобразити 
се, избезобразити се. 

erfreuen, У. a. обрадовати , обеселити , раз- | 
веселити; [6 —, т. T. обрадовати се, раз- | 
радовати се, развеселити се, обеселити се; | 
—lich, adj. радостан, весео. 

erfrieren, у. о. промрзнути , озепсти, презеп- 
сти, узепсти. 

erfriichen, у. а. расхаадити; обновити , поно- 
вити; —ung, 1. расхлађење; облазница. | 

erfüllen, у. а, испувити, навршити, напунити, 
извршити ; —ung, f. испуњење, извршење, 
вршење ; збивање; in — geben, уродити, 
збити се. 

ergäng-en, У. а, допунити, потпунити, докна- 
дити , довршити; —ung, f. допуњавање, 
потпуњавање. 

ergattern, у. a. (im gem. Leben), затећи, ухва- 
тити, удовити. 

ergeben, fidh, у. г. предати се, подати се, под- 
врћи се, подложити се; den Studien —, 
дати се на науке; es ergibt fih, отуд из- 
лази; — adj. подан , покоран , подложан, 
повизан; heit, f. понизност, смерност, O- | 
даност, покорност, верност; —ft, adv. по- 
низно, покорно, смерно. 

Ergebniß, n. догађај; (Refultat), исход, посде- 
ABK. 

Ergebung, 1. подавање, оданост. 

ergehen, у. п. (al3 ein Befehl), изићи; — Тај 
en, прогдасити, издати ; Recht — laffen, 
правицу учинити; etwas liber fi” — laffen, 
трпети; wohl, übel —, добро, зло бити ко- 
ме; fi) —, У. ·. проћи се, прошетати. 

ergeizent, у. а. згрнути тврдовањем. 

ergetz⸗en, у. а, развеселити, веселити, насла- 
дити; fidl) —, у. г. раскошити, раскошити 
се, насавдити се; —end, —lich, adj. уго- 
дан, пријатан. љубак, раскошан; —lichleit, 
—ung,f. забава, раскош, весеље, радост, 
наслада. 

ergiebig, adj. плодан, обилан, наспорит, 60- 
rar; — (еп, 1. паодност, обиље, богатство. 

ergießen, у. а. изанти, разлити, NDOAHTE; Ко) 
— , у. т. (auötreten), раздити се, залити; 
in einen Fluß, in das Meer —, утвцати; — 
ung, f. изливање, поплава; утицање. | 

erglängen,, у. n. сипути, засијати се, засвет- 
анти се, разасјати се. 

erglühen, v. n. паамтити, усјати се. 

ergößen, |. ergeßen 20. 

ergraben, у. а. ископати, копањем стећи. 

ergrauen, У. п. седити, OCCAHTH. 

ergreifen, у. а. ухватити, зграбити, хватита, 

















уловити, датити, датити се, малити се (че 
га), сподбити, похватати, подузети, обузе 
ти, дочепати, докопати, шчепате; eine Фе 
legenheit— , послужити се приликом; Pr 
cur8 —, утећи се области; „Jemand an ber 
That —, затећи ; Ме Flucht —, утећи ; — 
ung, f. хватање, лаћање, подузимање, обу- 
зимање. 
ergrimmen, у. о. разјарити се, ражљутити 8. 
ergrübeln, у. а. измудровати. 
ergründ-en, У. а. доБучити, прозретв, пости 
нути; einen Fluß —, обискати дно реге; 
—ung, 1. постизање, докучавање. 
erhaben, adj. висок, узвишен, ведик; —heit, f. 
вишеност, висина. 
efalen, у. п. узјечати, зајечати, подзвекнути 
erhalt«en, у. а. држати, удржати, чувати, са 
чувати, уздржати, одржати, спасти; (below 
men), добити, примити; —, аду. gut — 
држећ ; —er, m. уздржитељ; —ung, f. pp 
држање, држање, примање. 
erhandeln, у. а. купити, пазарити, добити тр 
говином. 
erhängen, fi), у. r. обесити ce. 
erbarten, у. п. OTBPAHYTE, стврднути. 
erhärt-en, v. а. тврдити; потврдити, A 
—ипд, 6. потврђење, докав. 
етђајфеп, у. а. затећи, ухватити, уловити, | 
грабити, укечити. 
erheben, у. а. дићи, дигнути, подигнути, ЕЕ 
ћи, узвиситв; (preijen), хвадити; величи 
славити; Steuern —, купити порезу; # 
Abſchrift —, узети превис; ein Geſchrei 
кричати ; einen Streit --, заметнути Ri 
den Thatbefiand —, развидети чив; 
Werth einer Sache —, пронаћи вреди 
eine Rente zum Kapital —, приход пре 
рити у главно; [6ф — у. г. дигнути © 
стати ; заподенути ce; (ћоб јап), ве 
ти се.. | 
erheblich, adj. важан, знатан, знаменит ;. 
jentlich), битни, гаавни ; —keit, важи 
Erhebung, f. дизање, увимање, извиђење 
вишење; die — der Abgaben, љупљење 
pese; —еп pflegen, испитивати, мзвиђ 
erheirathen, v. а. добити са женом. 
етђе феп, |. erfordern. 
erbeiter-n, у. а. разведрити, развесе 
— у. FT. разведрити се, развеселнит 
—ung, 1. весеље, забава, разабрање,. 
erheizen, у. а. угрејатн. 
erhellen, у. a. расветлити, просвета из, 
нити, разјаснити; у. п. ђатан а есђе ек, 
се види. 
ehe у. а. обесити. 















1 


етђенфе(и, у. а. задобити дицемерствод 

erhitz⸗en, у. a. угреја разгреја ти; 
врућ, ronaa; —ung, 1. грејање, Рава 
топдота. 

erhöh-en, у. a. узвисити, повисити, 2 am 
(loben, preifen), хвалнти, славити dio 
ren), дигвути, повећати; —ung, #. 43 
вршак, брежуљак, узвишеност, 
здизање, повишица. 

erholen, fi, у. r. опростити ce, 
се, повачинити CE, окрепшти се, Dez 
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erhören 


се, одахнути, одморити се, починути; fid) 
ſeines Schaden —, тражити накнаду ште- 
те; fh bei jemanden Raths —, посветова- 
тв С zum; —t, adj. одморан ; —ung, 1. 
сворављење, OAMOPAK, хладовање, починаћ, 
одкор, забава; —ипоздћипђе, f. одмор. 
erhöen, T. а, усаишити; —UNG, f. услишање. 
Erinnerer, m. опомињач ; — 1, adj. mir iſt 
noch alles wohl —, још се свега добро се- 
ће —n, v. а, споменути, напоменути, на- 
тозестити, опоменути, дати на знање; fid) 
—, у. I. спомињати се, опоменути се, ста- 
BEIN се, стављати се, тубити, памтити, 
сећати ce; —и, n. сећање; —ung, f. спо- 
же, успомена, ламћење, паметовање, ту- 
бљење, опомена; —ипазкаћ, £, — ungsver⸗ 
беен, n. памет, памћење. 
etjagen, т. а, YAOBHTH, надовити, стигнути, до- 
статута. 
etalten, 7. n. охладнети; fig. умрети. 
'alältsen, fi, v. г. прозепсти, нахладити се, 
назепсти; —ипа, 1. нахлада , назеб, нази- 
_ ма, назеба, назебао. 
‚Slämpfen, т. а. извојевати. 
33 V.&. накунити тврдовањем, штедњом. 
| ,У. а. купити, подмитити, поткупи- 
| 1 BOTUAATHTE, подмазати; — ung, f. под- 
| е, поткупљивање. 
‚adj. познатан. 
en, v. а. познати, признати ; зазнати 
(а што); iu einer Sache —, судити, реши- 
та; кресудити, (finden), наћи; etwas mit 
—, захвалити. 
и, adj. захвалан, харан; — (ен, f. при- 
зимање, захвалност, харност. 
iß, f. познање: признавање; zur — 
baten, освестити се; zur — bringen jeman- 
ben, навести кога на прави пут; (Uxtheil), 
|зресуда, суд, одлука. 


, Bi. AOKCAT, лонџа, балкон. 
en, v. а. (veralt.) изабрати , одабрати. 
Br, adj. разјашњив; —еп, “. а. TYMA- 
er ј ти, објаснити; (zu etwas —), 
трогааевти; Krieg —, рат огласити; обја- 
ит ш ме Acht —, прогнати, послати у 
Миочење; gerichtlich —, изрећи ; fi —, о- 
a се, изјаснити се; —ung, f. изја- 
објашњење, тумачење, очитовање, 
џеза, огдлашење. 
8, adj. довољан; — adr. доста, до- 
























ern, erktlimmen, v. 3. попети се, успети се. 

Ри, т. п. звекетати, звечати , зазвеке- 
зазвечати, звекнути. 

fen, 1.0. пробудити куцајући; eine Ruß 


2 орах. 
4, ај). изабран, одабран. 

Х, у. а. гружнути. 
|, у. п. ванемоћи, полошити се, убо- 
|, воболети се, ободестити се, разбо- 
BR, оболети. | о. 
Це, т. 3. добитн, задобити војујући. 
ПА, бб, т. г. усудити се, услободити 
Миступити Ce, годхватити се. 

ih, v. г. питати, распитати, про- 


erlöfchen 


питати ; —ung, f. распитива ње, пронита“ 
вање; —ungsweife, adv. радни убавести. 

ertundichaften, у. a. разбирати, разабирати, 
прокопати. 

erflinfteln, у. n. измудрити, измајсторисати. 

Erlag, m. давање, полагање; (Depofit), оста- 
ва, повлад; — 8, (in Зи.) што се подага- 
ња тиче. 

емађшеп, у. n. обангавити, оронити; малак.“ 
сати, HOUYCTHTA. 

erlang:en , у. 3. досећи, дохватити ; добити, 
задобити, постигнути, подучити, добавити 
се (чега), изискати, постирнути ; —ung, f. 
добивање, получење. 

Erlaß, m. издавање (наредбе); отпуст; OHPO- 
штење, отпуштење, попуштање; — еп, у. a. 
(ein Schreiben), дати, издати писмо; einem 
etwas —, отпустити, опростити , попусти“ 
ти; —јађт, n. јубилеј, свето дето. 

erläßlich, adj. опростив, 

Спа инд, 1. издавање, отлуштење, прашта 
ње, опроштење, разрешење. 

erlaub:en, у. а. допустити, дати, поднети, до- 
зводити; — Ni, 1. дозводење, допуштење; 
mit —niß, с опроштењем ; —nißjchein, m. 
оправа, исправа, допустница; —t, adj. до- 
пуштен, слободан; е8 (1 —, слободно је, 

elaucht, adj. cBerau; — f. светлост. 

erlauerit, у. a. привребати, довребати, увре- 
бати, укебати. 

erlaufen, у. а. стићи, достигнути; fig. затећи, 

erläutern, у. а. изјаснити, разјаснити , рас- 
тумачити, протумачити; —ипд, f. изјашње- 
ње, тумачење. · 

Erle, f. јоха, јова, једша, јошић. 

erlebeit, у. a. доживети. 

erledig-en, у. а. расвравити, решити; —t, adj. 
празан , свршен , непопуњен ; —ипд, f. у- 
пражњење, решење, расправа. 

erleg-en, у. a. убити, бити ; (bezahlen), плати- 
ти, положити; — ет, Mm. убилац ; полагач, 
платац ; —uung, f. убијство, полагање. 

erleichtern, у. а, обдакшати, олакшати , од- 
лакшатн, улакшати; — ung, f. одавешање, 
олакшање, поластица, олакшица. 

erleid-en, у. а. трпети, претрпети, промучити, 
патити, препатити, поднсти; einen Schaden 
—, имати штету, штетовати; —lid, |. 
leidlich. 

erlen, adj. josos, jeamos; —бијф, m. јошје, 
јелашје, jomax; —hol;, n. јововина, јохо- 
вина; — wald, m. јовљав. 

erlernen, у. а. научити, примити; —ung, f. 
учење, научење. 

erlefen, v. а. изабрати, одабрати. 

erleucht-en, у. а. PACBETAHTE, просветлити; — 
er, m. просветитељ; —ung, 1. расветљење, 
просветљење. 

erliegen, У. п. лежати; пасти, клонути. 

erlogen, adj. дажан; das ift —, то је ла. 

erlöjch-en, у. n. (verlöjchen), угасити ce, yrac- 
вути, утрнути ; (fi) verwifchen),, отрти ce, 
избрисати се; (aufhören), престати ; (ад: 
есбеп), истражити се, нестати, изумрети; 
verfallen), истећи ; —uug, f. гашење , пре- 
станак, истечење. 
8 


erlöfen 


erlöfsen, у. а. спасти, искупити, избавити, 0- 
слободити; — ет, M. спас, сласитељ, иску- 
питељ ; —ung, 1. спасење, искупљење, o- 
слобођење, избављење. 

eriuftigen, |. belufligen, ergeben. 

ermädhtigen, у. а. овластити, опуномоћити; 0- 
добрити; усудити ce. | 

ermahn-en, у. а. опоменути, позивати; —UNG 
f. опомвна, опомињање. 

ermangel-u, у. п. недостати ; пропустити ; 28 
ermangelt mir ап бебе, немам новада; 
—ung, f. помањкање, несташица, недо- 
статак. 

ermannen , fi), у. г. охрабрити се, осмели- 
ти се. 

сан, у. п. сустати, уморити се; —ung, 

A умор. 
си |, Aermel. 


ermeffen, v. а. ивмерити; просудити, расуди- ||. 


ти, проценити, судити; — еп, п. суд, мнење. 

, у. 8. изнаћи, пронаћи; израчунати, 
измерити; —lung, f. изналажење, израчу- 
нање, измерење. 

ermorb»en, у. а. уморити, убита; —ung, 4. у- 
бијство. 

гец, у. ћ. уморити се, малаксати, утру- 
дити се, сустати, изнемоћи; — у. a. умо- 
рити, затрудити, поморити, сморити, за- 
морити, морити, затрудити; —et, adj. тру- 
дан, уморан; —ung, 1. труд, умор. 
ernuuntersn, у. a. (aus dem Schlafe), пробуди- 
ти; (aufnmuntern), батрити, COKOAHTH, посо- 
колити, осоколити, слободити, потакнути; — 
ung, 4. буђење; подбадање, потицање, ба- 
трење, храбрење. 

ermutbigen, у. а. храбрити, слободити, раз- 
говарати; — n. храбрење, разговарање. 

ernahr⸗en, у. а. хранити, прихранити, исхра- 
нити, захранити; fi) —, У. г. прихрањи- 
вати се; —ет, ш. хранитељ; —erin, 1. хра- 
нитељка; —ипд, 1. храњење, храна. 

ernenn⸗en, у. а, наименовати, поставити; — 
ung, f. нанменовање, опредељење, устано- 
—ипдзђесте,, п. поставница. 
erneuen, erneuern, у. а. обновити ; поновити, 
приновити. 

Erneueruug, 1. обновљење, понављање, понов. 

erniedrig-en, у. а. понизити; fi —, У. г. по- 
низити се, ништити се, уништити се; — 
ung, 1. понижење, ништење. 

Ernft, m. —haftigkeit, f£ збиља, озбиљност; 
(Strenge), строгост ; wenn e3 dir damit ein 

ift, ако се не maauım; in allem Ernſte, 
збиљски, без шале. 

ernſt, — haft, —Пф, adj. озбиљски, озбиљан, 
важан, оштар, строг; (eifrig), ревностан. 

Erute, f. жетва, набирање, берба; fig. дохо- 
дак, корист, добит; — (in Зи.) жетвени; 
— monat, m. август, KOA0B08. 

ernten, у. а. жети, жњети, брати, набрати. 

Erntezeit, 1. жетва. 

Erober:er, m. освајач; — и, 7. а. освојити, 38- 
владати , обладати , овдадати ; (geivinnen), 
добити, предобити; — ung, f. освојење, 

eröffn-en, 1. а. отворити ; (anfaugen), почети; 
(melben), очитовати, објавити; einen Brief 
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erſcheinen 


—, отворити, отпечатити лист; —ung, f. 
отварање, почетак, отпечаћавање, очито 
вање, објављење, обанана. 

erörtern, у. а. разјаснити, протрести, претре- 
сати; —ung, f. пресуђивање, претреса 
ње, претрес, тумачење. 

erpaflen, у. а. утрдити. 

Erpel, m. патак. 

erpicht, adj. auf ебрав —, пишман HA... 

erprefj-en, У. а. ожети, одадрети, изгонити; 
исисати, глобити; —er, m. raobap; —ung, 
f. грабеж, гдобљавање, тлачење. 

erprob⸗en, у. а. искусити, осведочити, проба. 
ти, довазати ; —t, adj. опробан. 

erquid-en, у. а. одморити , покрепити , окре- 
пити; fi) —, у. г. покрепити се, одмори- 
ти се, прихватити ce; —end, adj. здрав 
(сан), љубак , мио; —ung, 1. окрепљење, 
одмор; одрада, утеха. 

errathen, у. а. погодити, угоненути, нагоди- 
ти, догодити. 

еттедгеп , у. а. узбудити , побудити, раздра- 
жити; приузрочити, причинити ; —ипд, f. 
узбуђење, побуђење, раздражење. 

erreichen, у. a. домашити, досећи, стићи, до- 
стићи ; постићи, пристићи, дохватити се, 
дохватити, дохитити, намахнути се; ben 
Boden im ува (тег >, достати ; ein hohes Alter 
—, дочекати старост; —, N. дохват, Ao- 
машање, досезање, стизање, дохитање. 

errett-en, у. а. спасти, избавити, ослободитк, 
—ет , M. спаситељ, избавитељ; —erin, f. 
спаситељка, избавитељка; —UNG, f. спасе- 
није, избављење, спас. 

errichten, у. а, направити, начинити , 
вити, склопити (B. п. погодбу); подиРи 
завести; утемељити, уредити; —ипа, 1. 
стављање, селапање, подизање; заво 

темељење. 

erringen, у. а. добити, постићи (трудом 
AHENM). 

erröthen, у. n. зацрвенити се, заруменилза 
поруменити; стидити се; —,п. стид, 

errufen, у. а. дозвати, довикати.. 

erjättig-en, у. а. наситити; зајазити. 

erjättlih, adj. сит. 

Erjaß, ш. замена, накнада, одмена; — =», fi 
Zuf.), накнадни; —mann, Mm. заменик. 

erjaufen, У. n. утопити Ce, удавити се, 
нути. 

erfäufen, у. а. утонути, утопити, удависткив. · 

еп фађген, у. а. саздати, створити; — 
створитељ, самостворитељ; —ung, £. си 
рење. . 

erichallen, у. п. разлегати се, орити се, је 
нути. 

erſchauen, v. а. изгдедати. 

erſchein-en, у. п. јавити се, појавити Ca, 
казати CE, помолити се, приказати 
зрети ce, привиђати се; dor Gericht —. 
суд доћи; Меје Werk ift erfdhienern , uy 
mao је дело; es erfchien ihm ein 8* 











YTBOPHAO му се; — п. AOAASAK, 
ност, излажење; —ung, f. приви 


твора, утварање, , 


| 








erſchießen 


eiießen, у. a. убити (из пушке), устредити, | 


омрчити. 
erſchinden, у. а. згрнути гулећи и гаобећи. 


eriälafi-en, у. о. попустити, малаксати, осла- | 


бити ; —ung, f. слабост, малаксалост. 
erfhlagen, v. а. убити, утући, укинута с гаа- 
са упљехати. 
exjchleichen, v. а. привребати; fig. добити Ay- 
BABCTBOM. 
erihmeihelu, v. а. измамити, излагати. 


erihmappen, у. а. удапити: fig. уловити, YXBa- | 
| етћефен, 7. а. 


ти. 
_ (пфбрђец, у. А. исцрпсти, испразнити; саха- 
par, уморити; лф —, у. г. исцрпсти се, 
итрожити се; —end, »dj. потпун; — «ду. 
ветвуно; — ich, adj. исцрпив; —ung, f. ис- 


| —— умор, мазаксалост. 
| ee, Y. а. поплашити, уплатити, пре- | 
страшити, препасти, заплатити, платити, | 


јаарти бахом ; — Y. п. престрашити се, 


erwachſen 


ти се, протрнути, укипити се, 


упроштита 
се, ушташити се; —ung, !. укоченост. 


erflattsen, у. а. вратити, повратити, накна- 


дити ; Beridt —, gern; (Bortrag), пред- 
дожити; — ung, f. накнада, давање, ја- 
вљање. 


| erftaun:en, у. п. чудити се, дивити се, зачу- 


дити се, удивити се; — D. чудо, чуђење, 
удивљење; — lid), adj. чудноват — аду. ja- 
ко, веде, чудновато. 

Фиће, num. први ; zum —nmal, првом, први пут 

пробости, убити пробадањем. 

erfieh-en, у. а. Бупити, достати (на дичби); 
— v. n. ускренути; устати; — ет, та. кулад; 
—ung, 1. куповање (па личби) ; васкрсење; 
- ипддрте:5, m. дражбена цена. 

erfleigen, у. а. попети се, успети се. 

erſtens, аду. прво. 

етћетђеп, у. о. умрети, издахнути; fig. кочити 
се; вехнути; (in Briefen), изумирати. 


преџасти се, уплашити се; —еп, п. страх, | erfisgebor-en, adj. прворођен; —ne, M. првенац; 


| 
__џас, престратење; —lid, 
| страховит. 
erihreiben, у. А. добити писањем. 
Erfhrodenheit, f. страх, трепет, поплашеност. 


aidütter-u, v. з. уздрматн, потрести, уско- | 


зебати , треснути , притреснути, дрмати, 


| раздрматн, APMHYTH , задрмати , цимвути, | 
раскаимати, раскламати, раскламитати ; | 
| — v.D. уздрктати; —ung, 1. уздрмање ; | 
















ешња, потрес, потресање. 


итавање. 
aidivingen, у. a. смоћи, премоћи, смагати. 


ſeine 3 
изабрати, одабрати. 


нити; die Kräfte —, обновити снагу; —lich, 
—баг, adj. замењив, накнадив; — ung, f. 
glAERAJA, замена, опорављење. 


добити уздишући, 
exſichtlich, adj. видни, очевидни; daraus iſt —, 


BIETE у јавне књиге. 

,7у. а испевати. 

, У. а. измислити, изнаћи, смишљати, 
сужавати, довити се, домишљати се. 


efpähen, vr. а. уходити. 

Иратт, т. а. приштеднти, заштедити, уште- 
Je; —ung, —niß, 1. штедња. 

Kiel, 7. а. изиграти. 

у. а. испрести. 


пре, најнре. . . 
НД, У. . објачати, ојачати, јачати. 


adj. страшан, | 


пбшетеп, у. а. отегоштати ; —ung, 4. оте- | 


afehen, v. а. видети, спазити , пазити, замо- | 
трити, у, отрити, усмотрити, угледати ; |0 | 
viel ih — kann, у коднко судити могу; | 
eit —, уаучити време; (erwählen), | 


aieg-en, у. а. накнадити, надокнадити, заме- | 
erſtürmen, у. а. освојити, узети на јуриш. 
еибец, v. п. уздакнути, уздисати; — у. 8. | 


| ertödten, у. а. 


ја се види; — machen, разјаснити ; in! 
entlihe Bücher — maden, унисати, ни | 


Корен, v. а. дугим HOCEAOM добити ; auf et⸗ 
Rab erfefien jein, mamman бити; —ung, f.| 
доселост 


m, у. 0. укочити се, обумрети, упањи- | 


—geburt, 1. првородство, први пдод; —де 
папи, adj. првоименован. 

erflid-en, у. а. загушити, задушити, удавити, 
задавити, угушити, гушити, удушити, ay- 
шити; — v. n. загушити се, удавити се, 

шити се, удушити се, давити се; —ипд, 

. угувивање, гушење, дављење. 

ефђиф, аду. прво; —ling, m. првенац ; —е, 
pl. новина, првина. 

erftred-en, у. а. растегнути, пружити; — eine 
Friſt, продужити рок; — eine Tagſatzung, 
одгодити рочиште; fi) —, у. T. протегиу- 
ти се, допирати, пружити се, простирати 
се; —ипд, f. продужење, одгођење; — ungs-, 
(m Zufamm.) одгодни. 

erftreiten, у. a. добити борбом. 

erftrichterlich, adj. првосудни, првостенени. 

erftunfen, adj. — und erlogen, пресна, года 
лаж. 


erjuchen, у. а. MOAHTH, замолити. 

ertappen, у. а. затећи, ухватити. 

ertheil-en, у. а. предати, дати, одредити; — 
ung, 1. давање, одређење. 

умртвити, убити. 

ertönen, у. п. зајечати, разлегати се, орити се. 

Ertrag, m. доходак; — еп, у. а. носити, доно- 
сити; подвосити, трпети, пат сносити. 


| erträg-lich, adj. сносан, подносан; —Teit, f. под- 


носивост; — 118, п. доходак. 


| ertragjam, adj. плодан, користи. 


Ertragung, f. трпљење, подношење. 
ertränten, у. а, утопити, удавити. 
erträum:en, у. а. сањати; —t, adj. ташт, зажан. 


| ertrinlen,, у. n. утопити се, утонути, 


емкобеп, У. а. пркосом задобити. 


| Фипштепе, m. утопљеник, утопник; —, 4. у- 


топљеница. 


une | erüibrig-en, у. a. приштедити ; претећи; —ung, 
een, 7. D. коривтити; — 1 ф, adj. кори- | 
кробитачан; —lichjleit, f. корнст, хасна. | 
. само, TEE, истом, топрв, CTONDB, од | 


f. штедња. 
erwadhen, v. n. пробудити се, будити се, пре- 
нути се; — п. пробуђење, буђење. 
erwachſen, у. n. узрасти, нарасти, OAPACTE; 
настати, постати; in Мед тај —, доби- 
ти закониту силу. ⁊ 





erwachſen 


erwachſen, adj. одрастао, прирастао, велик. 


љање, обзир. 

erwähl-en, v. а. изабрати, одабрати; —ung, 
f. избирање. 

erwähn⸗en, v. a. споменути, поменути, напо- 
менути; — ung, f. помен, спомен, спомињање. 


rin⸗en, у, а. угрејатн, огрејати, разгре- 
јати, откравити, згрејати, грејати; утоп- 
6, угрејати се, грејати | 

се; —d, adj. огрејан, огрејао; —ung, 1. гре- 


анти; |, — v. r. 
јање. 

erwarten, у. 2. чекати, очекивати, изгледати, 
надати се; —цпд, f. чекање, надање, из- 
таедане, очекивање, 

erwed⸗en, у. з. пробудити, будити; (erregen), 
узроковати, побудити; Elel —, гаднти се; 
von dem Tode —, узкрснути; —lich, |. ет: 
baulich; —ung, f. пробуђење, буђење, по- 
буђење | 


erwehren, fich, у. г. бранити се, чувати се; 
ке nicht —(бипеп, немоћи одолети. 

erweich-en, у. а. умекшати, мекшати; (rühren), 
дирнути; im Waffer —, накиселити; —, “. 
п. одмекнути, мекнути; —ung, 1. омекша- 


вање. 

Erweis, |. Beweis. 

ermweijen, у. а. доказати, показати, посведо- 
чити, 

erweislich, лај. доказан. 

erweitern, у. а. распространити; раширити, 

_ проширити; —ung, 1. разпрострањење, ра- 
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—uug, f. показивање, указивање, 


ти, излећи, упдодити ; узроковати; прави- 
ти (робу), произвести; извести (руду, семе) 
— er, m. родитељ, отац, производни ; — 
niß, n. пдод, детина, производ, детораст. 
—ung, f. плод, производ, рођење, извође- 
ње, произвођење. 

Erzfarbe, 1. боја од меди. 

Erzgang, m. |. Erzaber. 

Erzgrube, f. руда, рудник, мајдан. | 

Eräherzog, m, арцидука, надвојвода ; —in, 1. 


—thum, n. надвојводство. 


одхранити ; —er, IM. одхранитељ, OATOJR- 


f. хранидиште, BACHATAAHIITE. 

erzielen, у. а. постигвути ; произвести ; сме- 

ати, циљати; погодити, згодити. 

erzittern, у. п. дрктати, уздрктати , трепета" 
ти, устрептати. затрепетати, задрктати CB, 
стрепити. 

Erzpriefter, m. прото, прота, протопов , про“ 
топопа, протојереј, протопресвитер, ари 
поп; —Üid), 
ски, протојерејски. 


надвојводвиња ; —lich, adj. надвојводски; 


erziehen, У. а. одтојити, одгајити, васпитати, | 





тељ, васпитатељ, васпитач; —erin, OR 
гојитељка , васпитатељка, васпитачица; 
—ung, f. одгојење, васпитање; —ungsanfalt, 





adj. аркилоповски, протовош- 


Erzjäufer, m. древна пијаница. | 
| Erzichent, m. ведики пехарвак, 
Erzfiift, n. арцибискупија. | 


ширење, проширење. 

Erwerb, m. добитак, заслуга ; тековина, те- 
циво, привреда, течевива, (Gewerbe), обрт; || Erzftufe, 1. руда, pyannx. 
—еп, v. а. тећи, стећи, зарадити, добити; | Erztruchfeß, m. велики трпезвић, 


—ет, m. стечник ; — 98, (in Buf.) тековни, || erzürnen, у. а. разједити, ражљутити, раср- 
обртињ; —jam, Adj. прометљив, радин; — | 








ung, 1. течење, течевина ; зарађивање. 
erwieder-n, v. а. одвратити, узразити, одго- 
ворити; —ıng, f. одговор, одвраћање, уз- 
ражавање. 
erwirken, у. а. изпословати, израдити. 


erwucdern, v. а. стећи аихварењем. 


драг. 

erioärg«en, у. а. задавити, удавити, загушити; 
—ung, f, дављење, гушење. 

Фер, adj. (nur in Зијаши.), арци, арки, над; 
велик; јако, веле, пре. 

Фау, n. руда, туч, мед; —ађет, f. жица од | 


pyae. 

erzählen, у. а. поведати, причати, казивати, 
приповедати; — ет, Mm, приповедач ; —ung, 
4. приповедање, приповест, приповетка, 
гатња, прича. 

Erzart, f. руда. 

biſchof, mM. архиепископ, арцибискуп, над- 

бискуп ; —bifchöflich, adj. архнепископски, 
надбискупски; —bisthum, n. архиепискол- 
ство, архидијецеза, надбискупија. 

erzböfe, adj. врао зао, врао срдит. 

и |. Erzgrube 


echant, m. APENACKAR, аркиђакон. 





| eigen, 


erwünſch⸗en, v. а. нажелнти; —t, adj, жуђен, | 






дити, прогњевити, разгњевити , наљутити, 
љутити, наједити, једити. 

Erzvater, m. патријарх, прародитељ, UP& 
отад 


| erzwingen, у. а. присилити, силити. 
h | e8, pr. ово, TO, оно. ђ 
erwifchen, у. a. уграбити, ухватити, докопати. | 


Eiche, 1. јасен. 

j. јасенов; —hol}, п. јасеновина; — 

wald, m. јасеник. 

e3comptiren, у. a. одбитковата. 

Esconto, n. одбитак, | 

Escorte, 1. пратња. | 

Ejel, m. магарац, ocaa, кењац, товар; — ђе 
n. магаре, пуле, ослић, товарче; —-ез, . 
матарство; —haft, adj. магарећи ; — 11, | 
магарица, ослица, товарица, кењица. 

фје(в Шен , n. магаре; —![орј, m. дедаж; - 
mild, f. млеко магареће; маечика ; — 
п. ухо магареће; (in Büchern), превитад = 
ста у књизи; —treiber, m. осаар. 

Eipe, 1. јасика. 

еђреп, adj. јасиков; — holz, n. јаснковина: | 
wald, m. јасне. | 

eßbar, adj. што се једе. 
e, 1. огњиште, витањ, димњак. 


0 


| еђеп, у. a. јести, изести; 16) јан —, naja 


се; —в. јело, јестиво; гозба, ручак; — Њу 
f. ручаница; ручано доба. 





| erzeig-en, v. 3. указати, показати, учинити, 
eriwäg-en, У. а. уважити, промислити, обзи- 
рати ce; —ung, f. промишљање, размиш- || erzen, adj. од меди. 
| Erzengel, m. аранђео, арканђео. 
erzeug-bar, adj. производив; —en, у. a. POAH- 


| 
| 








Eſſenz 


Een, f. јегро ; есенција. 
Фет, m. који једе, изедица. . 
Ef-gadel, f. виљушка , пирун ; —gierig, adj. 
menan. 
Фу, 1. оцат, KBACHHA , остика, CHphe; — 
baum, m. кисело дрво; —fiederei, f. сирће- 
; —gurfe, f. краставац кисели. 
ђе, m. ожица, кашика; — luft, f. |. Appe- 
tt; —jaal, m. трпезарија ; —waare, f. је- 
ство, јело. 
on, а. козалац, ковлац, закозанЕ. 
ки п. каменито тле. 
eablicen, fi, v. r. утемељити се; (von Kauf- 
(euten), отворити трговину. 
(би, m. стање 


etliche, pr. некоји, гдекоји, неколицина, не- 
xo mxo 


Фоа, со). зар, нешто, hoja, као, бајаги, тобоже. 
иткиде, рт. какав. 
«5, рт. нешто, нешто маао „што, мало, штогод. 
mer, —те, рт. ваш. 
, [. сова, совуљага, утина. 
Eulenfpiegel, m. насрадин, шаљивац, приклаа- 
тад) 


сиде, PF. ваш. 

, ћ. виме; — и, у. D. налевати. 

coangel 4], adj. еванђеаски; еванђедички; — 
fl, m. еванђелиста ; —ium, m. еванђеље. 

Evidenz, f. очевидност, јасност, преглед. 

"ig, adj. вечан, вечити, вековит,вековечан; 
—, MT. навек, вавек, вавек века; — Те, 1. 
вечност, вечитост, вековитост. 

kr» (in Вир), раз-, бивши. 

пи, adj. претеран. 

геђ, D. BCHAT; —inator, m. испитатељ, 
пепитач; — iniren, у. а, питати, испитивати. 
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Faden 


Exced⸗ent, m. иступник; —iren, v.&. иступити. 

Ercellenz, у. & преузвишеност. 

Erceß, m. иступљење. 

Ercommunic-ation, f. проклетство ; —iren, 7. 
&. NPOKACTE. 

Erecution, f. извржба, овржба, рубачина, вш- 
куција ; — 3: (in Buf.), овржбени, изврж- 
бени; —s⸗ GVollziehungs⸗), извршнички, 
овршничви. 

erecutiv, ad). извршни. 

Erecutor, m. овршитељ. 

Erempel, n. угдед, прилика, пример. 

Exemplar, п. примерак; (Abdrud), истисак ; 
—ф, adj. примеран, угдедан ; — аду. за 
угдед, примера ради. 

Erequien, pl. задушвице, парастос. 

ererci-ren, у. а. муштрати, вежбати; —ıplad, 
m. вежбалиште; — ши, m. задаћа, вежбање. 

Erbibit, n. предатак, поднесак. 

Eril, п. |. Berweifung; — «еп, |. verweifen. 

Eriftenz, 1. живот, биће 

er officio, аду. службено, званично. 

erpectoriren, fi), у. г. изговорити се; срду 0- 
дакшати. 

Erpeb-iren, 7. а. отнравити, издати ; —ition, 
f. отправништво, отправљање. 

Experiment, n. проба, покушај, опит. 

Ertabulation, f. исписање, искњижење, 

ertempor=e,, adj. сместа, одмах ; —iren, у. а. 
с места што прикладно ђазати, говорити. 

ertenfiv, аду. растежно. 

ertra-, особити. 

Ertract, m. извод. 

ertraordinär, adj. изванредни. 


1. | 


adj. басносло- 
за, изиншљен; —hans, m. гатадо, прикла- 
2210, нарадаао ; —[еђте, f. баснословље. 
in, у. в. лагати, гатати, нарадати. 

Ретед, v. а. фабриковати, делати, напра- 
ASRTE. 

iktl, f. творница; —ant, I. творничар, твор- 


претин, пр 


=, без куће u кућишта; ein Dann von 


„стручњак. 
(in Zuf.), стручни. 
m. дрнда, дрндало. 
у. а. дрндати, (bei den Hutmachern), 
ти; канатити. 
m. дрндар. 
m. зепеза, махач, махалица; —n, fü- 
„7. а. махати, хладнти се (лепевом); 


Bi m. лепезар. 





chholz, n. проштац. 
mann, m. стручњак, вештак. 

achreufe, f. врша. 

афјет, m. (im Weinbau), подожница; ваљак, 
ебеница. 
werk, n. претиви. 
actt, N. сума, износ. 
dei, f. машала, зубља, дуч, бакља, букти- 
Ba; —jagd, 1. лов уз буктиње; —п, 7. n. 
пламтити, буктити; (zaudern), затевати се; 
—träger, m. зубљоноша; —zug, 1. бављада. 
action, f. странка. 

factifch, adv. чином, делом. 
actor, M. пословођа. 
actum, n. догађај, чињеница, чин. 
ctur, 1. рачун; —а, f. рачун. 

fade, adj. млакав, бљутав; несносан. 

Faden, m. нит, конац, жица; (Klafter), хват; 
—gerade, ad). по жици; — пас, adj. као од 
мајке рођен ; то наг; —nubeln, pl. резан- 
nn; —redt, adj. по жици; —ſcheinig, adj. 
изаизан, изабан ; — weiſe, adv. конац по 
конац; по жици. | 


fahen 


fahen, (veralt.) ſ. fangen. 
ig, adj. способан, подобан, кадар, вешт; — 
feit, 1. способност. 

fahl, adj. блед, жућкаст; плав; —es Pferd, 


риђа. 

Sahne, 1. застава; (Standarte), стег; (Banner), 
хорутва, барјак; die — wehen oder fliegen 
laffen, развити барјак. 

Fahnen⸗junker, m. барјактар; —lanze, 1. ко- 
пљача ; —flod, m. -- flange, f. катариште, 
копљача; —trüger, IM. заставник , барјак- 
тар, стетоноша; — wache, f. стража табор- 
ска. 

Senn m. барјактар, заставни, стегоноша. 
ађијфицеђ, m. ковач војнички. 

Пева adj. возан, бродан. 

führden, v. а. у погибао ставити. 

Fähre, 1. скела, компа, брод, сплата. 

fahren, у. а. возити, повести; — v. п. ROSH- 
ти се; — [ајјеп, оставити. одмахнути, на- 
пустити, парасити ; ic) Hin übel, gut dabei 

efahren , прошао сам зао, добро; in ђе 

5 аате, Augen — , залетети се коме у ко- 
су, у очњ; fie find fi) in die Haare gefahren, 
устади у славу без вина ; einem durch den 
Sinn —, противити се коме; der Blitftrahl 
fuhr in die Kirche, ударио гром у цркву; 
gegen Himmel —, узнети се на небо; hinab 
—, сићи, саћи; mit dem Fidelbogen iiber die 
Saiten —, превлачити. 

fahrend, adj. покретан. 

Fahr⸗gebühr, f. —geld, n. —tare, f. возарина, 
превоз. 

Fährgeld, n. ckeaapana , бродарина. 

fahrläſſig, adj. vemapas, немарљив; —keit, f. 
немар, HEMAPHOCT, немарљивосг. 
abrgeleife, Fahrleiſe, |. Geleiſe. 

rmann, m. скелеџија, бродар, возар. 
ahrniß, fahrende Habe, 1. добро покретно, 
покретности. 

троћ, 1. возна пошта. 

тапде, f. штица. 
abrt, f. пут, путовање; вожња. 
ährte, 1. траг. 
ahr-waffer, n. матица; —iveg, то. друм, це- 
ста, коловоз, колник; —аенд, n. дрво, брод, 
лађа, барка. 

falb, adj. жућкаст, блед. 
albe, m. & f. риђан. 

[бе], f. руб, ресе. 

Пе, m. соко. 

Ifen-beize, —jagd, f. лов са соколом; —ier, 
m. COROAAP. 

Fall, m. падање, пропаст; падеж; (Nieder- 
Ichlag), спаст; (ђед Waffers), опад; (im Miühl- 
bau), скок; (Vorfall, Yufall), згода , нагод- 
ба, догађај, случај; im —, für den —, falls, 
ако; nöthigen Falls, кад би биао потребно; 
in leinem —e, викако, нипошто ; ein Mäd⸗ 
hen zum —e bringen, преварити девојку; 

" im entgegengejegten —e, иначе; auf alle alle 

—— на voran начин. већа Е 

„баци, m. ђерам, запорница ; —briüde, f. 
|. Zugbrüde, ' у 
alle, f. ступица, кљуса, клоња, гвожђа, ту- 
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Famulus 


љав), пастуља, мишодовка ; Machſtellung, 
а ет), замка, јама. | 

allen, у. п. попасти, пасти ; (abnehmen), на- 
дати, опадати; (fi) ereignen), пасти, деси- 
ти се, бити; in Ohnmacht —, онесвестити 
се, обезнанити се; einem ind Wort —, пре 
сећи коме реч; die Stimme — laffen, спу- 
стити глас; diejes Handelshaus ift gefallen, 
пропао je трговац; einem in die Haare —, 
залетети се у косе; über einen her —, man 
сти на кога; einem zur Laſt —. Aocahmsa- 
ти; den Muth — lafien, препасти ce; bie 
Segel — laflen, спустити једра. 

fällen, у. a. Bäume —, сећи, усећи; {tödten), 

бити; Lanzen —, спустити копља; den An- 
је —, бацити сидро; ein Urtbeil —, суди- 
ти, суд изрећи. 
alfgitter, n. решетка. 

* n. сувад. | 
alldut, m. венац (детету око главе, да је 
не разбије). 

fällig, adj. минуо, прошли, приспео, HCTEKAN, 
што се има исплатити, повупити; — (6, 4. 
приснелост. 

Falli-ment, n. банкротство , пострадање; — 
ven, у. D. пострадати. пропасти , банкрото- 
вати. 

Fall⸗klinke, f. - riegel, m. засун, засунка. 

falls, adv. ако. 

falſch, adj. лажан , крив, дажљив; —gefinnt,' 
лажан, издајан, лукав, неваљао, преваран, 
коваран. 
alſch, n. лаж, хила. 

fälfchen, |. verfälſchen. 

Falſchheit, f. лукавштива, издаја , хиза , ке“ 
BAPCTBO, 

fälſchlich, adv. дажљиво, криво, неправедно 
лукаво. 

Fall-firid, m. замка; —ſucht, 
ља, велика, боља, горица. 

Хапјен, n. Falſettſtimme, f. фалзет , фистула 

raac ненаравни. 

Falfificat, n. кривотворина ; — 07, m. криве 
творник. 

alte, 1. Fältcheu, n. бора, набор, сабор; — 
у. а. набирати, сабирати; die Hände 
склопити руке; die Stirne —, намрго 
се, намрштити се; —nmagen, mm. 
Bau; —теф, adj. борни. 

Falter, m. лептир, депир. 

(а па, adj. набран, боран. 

Yalz, m. жљеб; — im Fafle zum Boden, ут 
pe; —bant, f. —bod, m. тезга; — бета , 
гладило; —еп, у. а. набрати, DPEBHTEE, 
вити; (Falze einjchneiden), уторити, 33 ум 
ти; (абјфабеп bei den Gärbern), orpem 
стругати; —hobel, m. (bei ven Венета 
торњак, тарањ. 

familiär, adj. пријатељски, својски. 

Familie, 4. фамилија. обитељ, поро 
та, чељад; (Geſchlecht), род, племе, 
ње, кодено, братство, јато. · 

Фапшеп- (in Zuf.), породички; — 
превиме, подретао; —ра(ет, m. дома 

Famulus, m. фамилијаз. 


f. падавица, бо 




















бана еј 


дола ет, m. занешењак; —ijd), adj. манит, 
комаман; —ifiren, у. а. занети кога; —13: | 
und, mM. занесеност. 

“und ударац. ) 
pl. зуби; канџе, ноти (у птица). 

eball, m. аолта. 

џеп, n. гвожђа, кљуса. 

(engen, У. а. хватати, уловити, ухватити, у- 
кечити; Feuer —, упадити се; fig. расрдн- 
та се. 

eng. mefler, n. јатаган, нож довачки; —neß, 
— дати, п. мрежа ловачка, замка, IIPYTAO. | 

Fantaſi⸗e, 4. занос; — тен, т. n. бунцати, тла- 


шта. 
El. фантаста, сањало. 
f. боја, мастило, шар, маст. 
боја, a. варзнао. 
färben, v. a. бојити, бојадисати, омастити, | 
_ намастити, MACTHTE. 
garben-gebung, f. бојење; —reiber, m. модер- | 
си шетрђ трљач; ein, m. камен за тр- 
вење боја; —flift, m. писаљка, ком 






сухе боје. 

убаша, BD. кна, KbH2. | 
6 ‚I фарбар, мастилац, бојација; —а, | 
£. фарбарница; —röthe, f. броћ; —Icharte, | 
f. српав. 

farbig, adj. шаран, шарен. | 


. , та. напратњача. | 













m. (ретан.), јунац. 
te, f. јунида, јаловица. 

из, M. прдеж; — еп, v. п. прднути, прдети. 
у гњетео. 


снопље. 
Beijing, m. месојеђе; —Sfonntag, m. (der lebte), 
нокаадв. 


трађ 
беле | 
ваја, а. aera0; — ет, — hans, m. приклапало; — 


а, 1. будалаштина, трабун; — aft, —ig, adj. 
. будаласт, шаљив; —hengfl, m. ајгир, пастух. | 
Феу, v. п. приклапати; (птетеђеп), бунцати, 
_ трабунити, трабуњати; (erzeugen), лећи, ко- | 

тити се; (zunehmen, einbringen), множити се, | 
| 1 се. 


1:74. 










m, за. жица, нит. |ти се. 
en, fafern, у. з. чимкати ; fi) — у, г. осу- 
бојне, Faſole, 1. пасуљ, грах ; —ntorn, п. граш- 
—nſchote, 1. грах, рогачић, боранија; 
RB. грахоровина, пасуљевина. 
јетфец, п. жица, нит, жилица; — 
24). жилав, AHEAB ; осут. | 
| буре, бачва, ардов; — nur mit 


ч. а. ужватити, схватити, захнатити, | 
KyHHTE, шчепати, хватати, уловити. | 
ти, пограбити, попасти; in Gold —, | 
mars у злато; (begreifen), разумети ет) | 
„ екрабрити се; etwas in die Augen —, | 
Yan што. za око; einen Vorſatz —, наумн- 
im ſich — хзвтати се,"ухватати се; ра- 
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забрати се; доћи к себи; умирити се, уте- 
шити се; einen Beſchluß —, доконати; 
(coflegialifch), сложити се; fi (итд —, крат- 


ко ; fih gefaßt machen auf etwas, надати 
се, приправити се; Wurzel —, укоренити се. 

| faß-faul, 44). судован ; —ђађи, m. пина, сла- 
вина. 


Faflion, 4. изјављење, 

faßlich, adj. разумљив, разговетан; —teit, 1. 
разумљивост, разговетност. 

Faß⸗reif, m. обруч на бачви; — ſpund, m. врањ, 


тапун. 

Saffung, f. (eines Steines) оков, овивање; (des 
Meines), претакање ; (de8 Gemiths), свест, 
покој, присуство духа; (eined Geſetzes), слог 
закона ; aus der — (опипеп, смести се, сиу- 
тити се, збунити се; —Slraft, 4. —Svermö- 

еп, D. разум. 

Faßwerk, n. бурад, бачве. 

аћ, adr. скоро, мало не, готово. 

аћеп, у. в. постити, сушити, постити се; —, 
n. —, 1. пост; — зец, 1. коризма, пост ве- 
аики, часни пост. 


fitag, m. пост, пета. 

atal, adj. кобан; непријатан; — 146 f. беда, 
неприлика. 

Fatum, п. коб, удес. . 

faul, adj. труо, гњио; — werben, дењити се; гњи- 
AHTH, трунути, угњидити, струвути; (träg), 
дењ, тром; — бен, n. софа, миндераук. 


—* f. покладе; —halten, покдадовати. 


| Säule, Füulniß, f. гњилост, трудост, тњилоћа, 


трулина. 
faufen, у. п. гњидити, трунути, сагњидити, 
струнути. 
faulenz-en, у. п. лењити се, дембедисати, чма- 
вати; —ет, M. дењштина, лењивац, дежак, 
трунташ, дембел, нерадин; подметач; — erei, 
f. дењост, паандовање, дангуба, дангубље- 
ње; —erin, f. дењштина, ленивица. 
Faul-heit, f. дењост; — ет, п. дењивац 
äumen, |. ſchäumen. 
uſt, f. пест, песница, стисак ; fig. рука. 
äuftel, m. чекић, Mas. 
auſt-handſchuh, m. рукавица; —lampf, m. пес- 
ничање; —pfand, n. ручна покретна 3aA0- 
та; — теби, п. право јачега; — | ф[ад, m. 
буботак. 
Favorit, m. мидосник, љубимац; — in, f. ми- 
досница, Љубимица. 
ebruar, m. фебруарије, вељача. 
фе-бођен, m. —|фише, f, школа за мачевање; 
—begen, |. Марек ; — еп, у. п. бити се, бори“ 
ти се, мачевати; (betteln), просити; —er, m. 
борац; — и, f. мачевање; —meifter, m. 
зато мачелања ; —plats, —| фисе, |. Fecht⸗ 
oden. 


| Feder, f. перо, перје; (am Hute), перо, перја- 


ница, перје; (in der hr), штенци, језичац, 
стајка ; (wilde Schweinsborfte), чекиња од 
вепра ; —befen, та. перушка ; — бе, n. ле- 
рина ; —бијф, m. пврјаница; —fechter, m. 
витез на перу; —bhart, |. elaſtiſch; — бата, 
N. смода едастична; —bhut, m. калпак с 
перјем; —ig, adj. пернат, перан ; —liel, m. 
бадрљица; —kaft, +. |. Elaficität; —krieg, 


Fe 


Tee 


m. рат књижевни; —tfiffen, n. јастув од 
перја ; —lappen, m. перушка; —lejen, n. 
(gem.) nicht viel —endmaden, незнати пет 
na девет; —mefler, n. ножић; fi, — у. г. 
|. maufen; —ipiel, n. страшиао, дов CA CORO- 
лом; — ſpule, |. Federkiel; — ſtrich, m. потез ne- 
ром; — vieh, D. живина; —wildbret, n. aeryhe; 
— wild, m. перушка. 


ee, f. вила. 
ege, 1. решето, омет, омета. 
gefeuer, п. пургаторија, чистилиште. 
fegen, у. а. чистити, почистити; ај dem Be- 
fen), помести, омести; !ф will и —, наса- 


пун у га. 

59) е 1. рат, крајина; размерица, завада; — 
rief mm. објава рата. 
ђе, 1. веверица сибирска. 
hl, |. Fehler. 

ehlbar, adj. грешан; —leit, f. грешност. 
bibitte, f. прошња неуслишана. 

eblen, v. n. & a. (nicht treffen), промашити, у- 
машити; (Mangeln), BAAHTH, мањкати; (irren), 
BAAHTH, погрешити ; was fehlt Ihnen? што 
вам je? е8 —* wenig, daß..., у мало MTO...; 
wer Теби кога нема 2 weit gefehlt, ни на- 
дик; е8 fehlt ihm gar nichts, није му ништа, 
није му ни врага. 

Fehler, m. промашај; валинка, мана, погрешка, 
порок; (Mangel), мањкање, недостатак; — 
frei, adj. беспогрешан, без мане, савршен; 
— haft, adj. погрешан, недостатачан. 

febl-fahren, -- geben, у. n. забасати, заћи ; не- 
изићи за руком; —gang, m. заблуда ; — 
greifen, у. n. промашити; —geburt, 6 поме- 
тање; —griff, m. промашај; — ſchießen, у. п. 
— | абдеп, у. а. aa ern) нензићи за ру- 
KOM; мо | — chuß, —ћов, — еф, m. 
машка; — ſchlag, fig. неуспех; —floßen, v.n. 
промашити ; —treten, У п. CHOTARHYTH се; 
—tritt, m. спотакнуће; вадинка, погрешка; 
— werfen, у. а. промашити; — wurf, m. машка. 
m, f. — деду, n. тајни суд (у старо доба). 
ehm, |. Eichelmaft; —geld, |. Eichelgeld. 

wamme, f. потрбушина од веверице CH- 
бирске. 

Geier, f. празник, благдан, светац, светковина; 
(Ruhe), покој, мир, одмор; —abend, m. пре- 
станак вечерњи од посла; — Кеб, —tags⸗ 
Heid, n. стајаће рухо, стајаћица; — По adj. 
свечан , стајаћи, тржаставан; —lichteit, 1. 
свечаност ; светковина, слава; пристојност; 
—и, т. а, празновати, светковати, славити, 
частити; — у. п. (ausruhen), починути, OA- 
марати се; (mlßig fein), дангубити; —, n. 
слагљење, празновање; —flunde, f. час од- 
мора, покоја; —tag, m благдан, светац, 
празник, свечаник; —tüglid), adj. свечан; 
—ung, 1. светковање. 

—*— . жљезде (болест коњска). 
eigbohne, f. вучјак, вучји боб, дивља кава. 

feige, adj. страшљив, плашљив, пудљив, подал. 

—* f. смоква (воће). 
eigen-baum , ID. смоква, смоковница; — 
ſchnepfe, —droffel, f. грмуша, волић. 

Feig-heit, f. страшљивост, плашљивост , DYA- 
љивост, поддост ; —herzig, adj. страшљив, 
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плашљив; —herzigleit, |. Feigheit; —ling, m. 
кукавица, подлац, пудљивац , заваљенић. 

Dee f. венеричка брадавица. 

еп, adj. на продају, на одаће; —bieten, ba: 
ben, продавати, нудити, имати на продају; 

öffentfiy —bieten, продавати дражбом, лич 
бом; —bietung, f. продаја; (öffentl.), apaz- 
68, —— —bietung3- (in Zuf.), дражбени; 
eine —e Seele, подмитљив YOBER. 

Teile, f. дима, турпија, пида, шега. 

feil-en, у. а. турпијати, нилити, шегати; — 
icht, —ſel, n. —fpäne, pl. m. —flaub, m. o- 


THESE. 

Teilichaft, f. продајна ствар. [rosarı. 

(е феп, у. a. погађати се, ценкати се; тр 

fein, adj. фин, танак, ситан; (von Sitten), ча 
стан, уљудан, пристојан; (јат), кален, си. 
тан, нежан; пријатан; (ſchlau), фин, лукав; 
(Garn), танковио; —s Gold, чисто злато; 
—er Kamm, чест чешаљ. 

Feind, ш. непријатељ, злотвор, душманни ; 
—in, 1. непријатељица, злотворка; —fein, 
— werden, у. N. мрзити, ненавидети; — 
{id}, adj. заотворски, непријатељски; — 
haft, f. непријатељство; омраза , завада ;' 
— фан ф , adv. непријатељски ; —[ећа, |- 
feindfih ; —jeligfeit, 1. непријатељство 5 0- 
мраза; размирица. 

Fein⸗gehalt, m. чиста вредност; —heit, —e, 1. 
финоћа, танкост; пристојност, JSJAHOCK 
лукавштина, чистоћа. 

feift, adj. претио, гојазан; —e, —igleit f. са 
20, дебљина, гојазност; —еп, т. D. пухнути 
Ibel, m. длакав аксамит. 
eld, n. поље; њива, земља; das Кафе 
равнина, равница, пољана ; ins — међе 
отићи на војску; ђад — behaupten, одрж 
мејдан; im feien —e, под ведрим неб DR, 
пољу ; das — räumen, оставити меј : 
—e bleiben, погинути у рату; bes fteht по: 
im weiten —e, то је још далеко. 

feld-, (in Зи.) пољски; —ађоти, m. клен, 
—apothele, m. лекарница војничка ; 
tehfer, m. декарник војнички. 

Feld⸗arbeit, F. тежање; -- Басет, m. пекар 
борски; —bau, m. ратарство; —бацех, 
тежак, ратар, радник; —beifuß, m. рузим 

Teld-bett, п. постеља таборска; —binde, £. 
јас војнички; —суртејје, f. госпино we 

erdede, 1. таван; — Пајфе, 1. чутура, Б 
ка војничка; — (ит, f. потес; — 
жито, плод; —fuhrweſen, n. комора ; 
ђаде, п. брањевина (за лов); —ger 
оруђе тежачко; пртљаг војнички; —Ђем 
mann, m. капетан; —'ђекб, m. огњипгте 
борско; —ђет, m. војвода; —бђиђи, n_ 
бица; —hüther, m. пољав, пољар, € 
ma; —hitterlohn, m. субашина ; 
кухар таборски; —Пиђе, f. кујна 5 
ска; —lümmel, m. кумин дивји; (О аљеци 
мајкина душица; — аде“, n. табор; — вина 
treu, 1. котрљан; — штап, 1. селад mei 
ћинске; —marfchall, m. маршал; merk 
tientenant, m. подмаршал; —mauß, ME, 
пољски; —meſſer, ш. земљомер; Lei 
1. земљомерствој —mohn, m. 
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— вије, f. нузика војничка; —poft, f. по- р fertigen, у. а. свршити, направити, начинити; 
mra тморска; —prediger, m. војнички ду-| (unterzeichuen), потписати. 
хоеани; —тоје, 1. ружа дивја; —rößchen, п. | TFertigleit, f. окретност, хитрина, способвост, 
дивја; —rübe, 1. мрква; —|фађе, || _ вештина; лакоћа. 
m. потрица; —fcherer, m. ведчер, ранар вој- || Fertigung, f. потпис. 
au ; —ſchlacht, f. бој, битка; —ſchlange, , а. вес, BHHOBEC. | 
( виба (врста топа); —fchmiede, 1. ковач- el, f. оков, вериге, гвожђе; — am Pferde, 
ша таборска ; — | фбп, adj. деп из даде-| _ спона, путо, букагије; — an Yüßen, негве; 
— an Hänben, дисичине; einen in —n ſchla⸗ 
gen, оковати; —n, у. а. оковати; ein Pferd 
—, спутати; (einnehmen), занети, задобити. 
Felt, n. Миа, светад, благдан , празник; 
светковина; (Schmaus), част, гозба, собет. 
јећ, adj. чврст, твра, крут , јак , једар, ста- 
мен, стадан, постојан; — аду. чврсто, тв 
до, јако, ствано, постојано ; dad —е Land, 
копно ; fh an einem Orte — јеђец, наста- 


za; —joldat, m. солдат , војник; — (еп, тр, | 
nehan; —flüd, р. њива ; топ; — ћи, m. 
столица. табо : —tanbe, f. голуб дивји; 
—улоц, |. Feldkümmel; —wade, 1. стра- 
ха таборска; —mwächter, m. пољар, поља, 
субана; —wachtmeifter, m. мајор; —wafler, 
а. вода пољска, кириш; —ıwebel, m. наред- 
пи, стражиештар ; —weg, m. стаза, пу:| 

, вречад; — wieſe, f. дедина , пашњак; | 
-ihen, п. знак војнички; —zeugmeifter, 
m. ђенерал топннштва; —zug, m. војска, | 


дин, 1. стр 
f. стрништс; (am Wagenrade), габела, | 
обућа, ваваотак; —еп, у. а. узорати стр-| 
пите обутн кодо; —епђацет, m. колар. | 
B. кожа. 
8. торба кожна; чемадан. 
3408, m. хрид, дитица, стена, кук, крш, 
204, тниор, камењак, стење, валовље, лит, једрива. 
гребен; — Пик, —höhle, —rik, m. пећина; || Feſttleid, n. стајаће рухо, одора. 
—waıd, f. стена, стењак. | јећиф, adj. свечан; —teit, f. светковина, све- 
"|, adj. кршан, ломан. чаност. 
= (. фиљуга (врста брода). fefinehmen, у. 8. ухватити. 










нити се. 

Feſt⸗ abend, m. предвечерје; am —е, уочи; — 
effen, n. част, гозба, собет; —efler, m. co- 
бетник; —gegrindet, adj. CTAHOBAH, CTAHO- 
BAT; —gefang, m. славопој. | 

fefthalten, У. а. чврсто држати; укрутити; 
(verhaften), затворити; an einer Sade —, 

| _ остати при чему. 
Feſtigkeit, f. сталност , постојанство; тврђа, 


‚2. мухар, бар. (ећјебеп, у. a. одредити, гаавити, углавити, 
el, m. морач, коморач, копар; —500, |. || _ урочити. 

Saſſafraß. | feft-figen, v. n. држати се, прилеџити се, при- 
‚geanid, m. grüner —, мухарика, panicum 1!- || _ овути; (im Gefängniß), хатворен бити; — 
· те: quirlförmiger —, крпигуз. Reben, у. n. стојати чврсто на ногама. 
—— в. обаок, прозор , окно ; (in Zuſam⸗feſtſtellen, v. a. установити; —ung, f. устано- 

menf.), прозорски; —Феп, n. облочић, про- вљење. 
| ph; —gitter, m. мушебак ; —laden, m. „ад, m. светац, бдагдав , празник ; пир; 
| залак; —rahmen, ш. ћерчиво, оплата, 0- || —täglic, adj. свечан. 

_ Бр; —|фабе, 1. окно, ошце; — тек, п, Feſtung, 1. тврђа, тврђава, град, кула ; — 8: 

| трозори. werf, n. тврђава, град, утврђење. 

Fett, N. маст, саао, претилина. 

fett, adj. мастан, тован, претио, дебео, туст, 
маслен, смочав ; (einträglich), плодан, про- 
битачан; — werben, тити, утити, дебљати, 
одебљати, гојити се, угојити се. 

ен -апипег, m. вуга, урош; —darm, m. гузно 
црево; —e, 1. тустина , дебљина, прети- 
дина, тов; —данз, 1. гуска накљукана; 

—ig, adj. мастан, ONMAINTEH, масден ; —ig- 

feit, f. масленост, дебљина; — (пет, m, 

сланинар; — waare, f. салдо, маст. 


упобад, m. нерадник, нерадни дан. 
pl. ферије, вакације, нерадно време. | 
Mel, в. прасе, мангудица; —n, у. п. пра- | 
ra се, опрасити се. | 
Mi, 2dj. далек , даљни; — adv. надалеко, | 
in fo —, in wie —, у кодико; 588 | 
- on mir, боже ме сачувај. | 
аи и, n. варзило црвено. 
ut, f. дадечина, даљина; er fieht in die —,| 
MERO види. 
FEN, т. п. казати се из далека; fie јели | 
Hin, дено ју је видети ma далека. Teen, m. крпа, траље, прња, дроњак, OAP- 
мит, adj. даљи ; — adv. осим тога, затим, _ џина, рита; fi) einen — antrinlen, опити ce. 
| feucht, adj. влажан; —en, у. а. вдажити, ква- 
чин, adv. од сада, у будуће. | сити, овдажити, наквасити; — у. п. вла- 
ње, а. —тођг, п. дурбин, очаанн. жити се, пишати; —igleit, f. вдага, MOKDO- 
1. пета ; —engeld, n. — geben, узети _ та, —igleitSmeffer, n. влагомер. 
x, утећи ; —leder, п. петица; — еп: || Feuer, п. огањ. ватра; fig. жар, жестина; — 
| fchlagen, кресати, укресати; — geben, ona- 
дити из пушке, скресати пушку; — fangeıt, 
упалити се; —anbeter, m. ОГЊОПОКЛОНИЕ ; 
—bale, f. |. Leuchthurm; —beden, m. ман- 
гаа ; —berg, m. огњедух ; —befländig, adj. 
неунаљив ; — Паје, 1. мехур; —braub, m, 




















9 (bereit), готов, спреман ; припра- | 
Ba; (fchleunig), брз, хитар, окретан ; (де: | 
МИЛО, хитар, вешт, вичан; er iR mit feinem! 
Mögen — , лотрошно je све своје; — | 


feuert 


главња; —eifen, n. огњидо, масат; —effe, f. 
|. Schornflein; —fäcdher, m. махало; —farben, 
adj. црвен као ватра; puh; —feft, adj. не- 
упаљив ; —flammte, |. Flamme; —fuchs, m. 
риђан ; —geräth, n. гасило; —gewehr, n. 


пушка; —glode, |. Sturmglode; —herd, m. || find»en, у. а. наћи, находити, HAAASUTE, на 


огњиште ; Ho |. Brennholz, —knecht, m. 
гасилац; —maal,n. (bon einer Brandwunde), 
мехур; (angebornes —), мадеж црвени; — 
maſchine, f. огњиво, кресиво ; —materie, f. 
огањ, ватра; — Mauer, f. огњак, кибла. 
feuern, у. a. (heizen), грејати, курити; (brennen), | 
nasse; (ſchießen), пудати; den Wein —, | 


сумпорити вино. 

Feuer-ofen, m. neh; —pfanne, 4, мантаа ; — | 

. probe, f. мазија; (bei Metallen), проба огње- 
на, огањ, ватра; —тођу, n. пушка; —тобђ, 
adj. црвен као ватра; ba; — Werden, по- | 
дрвенити као par; —Sbrunfl, f. ложар, о- | 
TA, ватра; —| aufel,£. ватраљ; —ſchwamm, 
Mm. труд, самокрес, усека; — ћупа ‚D. па" 
нос, витиљача; —Snoth, f. пожар, огањ, ва“ | 
тра; —jpeiender Berg, m. огњедух; —fpriße, | 
f. шире, штрцаљка; —flahl, n. оцидо, чак- 
мак, огвило; —flätte, f. ватриште, огњи- | 
ште; кућа; гариште; —flein, m. кремен; — | 
ung, 4. грејање, курење ; горење; — wehr, 1. | 
ватрогасци; —wehrmann, m. гасиватра, | 
ватрогасац. 

erwerk, n. ватромет. 
er-zange, f. машице, маше; —zeichen, n. (we⸗ 
en einer Feuersbrunſt), знак ватре; (mittelft| 
euere), знак ватром; —zeug, п. кресиво. | 
feurig, adj. отњен, ватрен, огњевит; (ебђан), | 
жестов, жив, срчан, љут, ватрен. | 
ibel, 1. буквар. 
, f. жилица, кончић, влакно. 
ichte, 4. Fichtenbaum, m. јела. 
ten, adj. једов; —bolz, n. јеловина. 
tction, f. измишљотина. 
ieber, n. da3 falte — , грозница , зимница ; 
das hitige —, огањ, врућвца, OTEBNA; — 
baft, adj. грозничав; —rinde, f. кина, кора 
перувијанска; —fchauer, m. гроза. 

Fiedel, f. гусле; кладе (казна); —bogen, m. | 
тудало; —и, 7. п. гудети. | 
dern, |. befiedern. 

| 
| 
| 





| 





| 


terant, M. сајамникћ. 

t, f. икона, кип, слика, прилика. 
датпф, adj. преносан; — adv. преносно. 
Yılial- (Neben), подружни, побочни; —verein, 

m. подружница. 
flltrir-en, v. a. цедити, процедити; — n. де- | 
; —fad, m. дедило; —flein, m. цеди- 
OHBE; —tud), n. цедило. | 
Filz, m. пуст, клобучина; (Knider), тврдица ; | 
(ein derber Verweis), укор, карање, псова- 
ње; (ein grober Menſch), грубијан; --dede, 4. | 
пустина, пуст. | 







filgen, v. a. ваљати; (Verweiſe geben), корити, | Sic fang, m. рибање, ловиште, рибдоао 


псовати; — У. N. скоирачити , тврдовати; | 
КД —, v. T. замрсити се, заплести се. 
Ki , m. шешир од пусти. 

а, adj. тврд. 

Izlaus, 1. осмероножица, ролац. 
ilz⸗macher, m. пустар; —!иф, n. пуст. 
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Fimmel, m. клин; чекић. 
final, adj. коначни; —е, п. CBPINETAR. 
они en, pl. финанцијв. 

inbel- 















Singer, m. uper; lange — haben, дуге новте 


fingern, у. а. пипати, дирати прстима. 
Finger-ring, m. прстен, витица, вера, буриг, 


Fint, m. зеба; —enfall, — enhabicht, m. кра 


Yinne, f. (am Фећфђ, бубуљица; (am Fiſche) 


Jfinnig, adj. бубуљичав, шугав. 
finfiet, adj. таман, mpauan, кошљив; ein — 






| 
| 
Firmament, n. тврђа, тврд (небеска). 

| firm-en, —eln, у. а. кризмати, бирмати, 
irner, IM. леденик, снежник. | 


irfte, f. врх, пошивач. 


iScal m. фишкал, адвокат, и 


| füüchen, у. а, рибати, ловити, хватати раб) 
fiihenzen, у. п. ударати на рибу. 
Fiſcher, m. рибар; (in Зиј.), рибарски ; 


Hauſenblaſe; —marft, п.рибља пијац a; —ıyı 





Fiſchfang 


haus, n. находиште; —kind, n. HAXoA, 
находнив. 


мерити, застати; (entdeden), изнаћи, orspr 
Tu; fid) in etiva8 —, прнучити ce, свићи, 
привикнути ce; man findet Сеше, има Љ)- 
ди; —erlohn, m. наљежба; —ig adj. д0- 
cerzuB; —ling, |- Findelkind. 


имати, красти; einem auf die — ſehen, на- 
зити HA кога; durch die — jehen, одбити us 
дару; fid) die — verbrennen, опећи ce, ou2- 
рити ce; —fench, ш. зубача, panicum da 
tylon; —förmig, adj. прстаст; —but, m. 
вапрстак, напр ; -– Каш, п. стежа, ре- 
tentilla anserina; —Пид, m. кесица за прст. 


зећир; —zeig, та. fig. знак, Mur. 
ryj; —enneß, п. мрежа за мале птице; — 
fer, m. (veralt.) птичар. 


пераје; (bei Schweinen), myra; (die Spike 
eines Berges), врх. 


Sefät, намргођен; —ling, m. мрачњав; — 
niß, 1. помрчина, тмина, тама, мрак, Tax: 
нина; — ап der Sonne, am Monde, помр 
чање сунца и месеца. 

Гтрицу 


inte, f. чент. 

ips, |. Nafenftüber. 

t (етапу ‚m. Firlefanzerei, 1. будалантили 
та, f. фирма, име трговачко, твртка. | 
ропомазати; —ung, elung, f. кризмање, 5 


ма, бирма, миропомазање. 


rniß, m. фирнис. | 





(in Zuf.) фишкалви. 


818, m. риба; (in Zuf.) рибљи; —aar, 


m. орао морски; —abdler, костождер; 
gel, f. удица; — беба ег у m. барка; 5 
рибићи. 












f. рибарство; —garn, —пеб, 8. m 
пређа, граб; —in, 1. рибарка ; 
m. чун, барка; —ring, m. риба 
стен (у папе); —|difl, n. рибарица: 
феп, n. игра рабарска. 


Које, 1. пераје; „„gabel, f. ости, остве 
gräte, |. Фтаге; —ђа бег, та, рибњак; —— 
m. мередов; —händler, m. рибар; —H 
m. рибља трава, балук, балукат; — Pa 
барка; — (брег, m. мама, јеска; —Те и, x 
































1, uenn; —ohr, n. креље, креља, бренак, 
шре; —otter, f. видра; — тек, adj. ри- 
бг —teier, m. чапља ; —тецје, f. врша, 
зраза, 20601 бака —rogen, |. Rogen; 
—fäuppe, | a 
Game, дан постви; | — ihe 

thran, m. маст puoja; — ов, 
5 зар „dann, m. пребој, су zeig, 


run gain 
ah бол) висе драме а 











одветиве. 
Pfiich, £ пасуљ, rpax; —nmus, n. папула. 
Rover, . fi 
fihel, L фистула, фалвет; durch die — fingen, 
фест певати. 
и, m. крило. 
1. ванчедо , набој ; —nband, n. пасме- 
"Bam. 
et, 1. а. набрати; замрсвти, зао CAHETE. 
; adj, тврд, становит, сталан, постојан, TO- 
|| тв, справан , приправан ; — und fertig, 
ток —е јеодгодни ров; —iren, 7. 
a утврдвти; (feß "ns Auge fallen), узети ко- 
та оштро на око; —вет, m. звезда не- 
а. 


Ya аван, плосват, плитак; зарубаст; 

die —e Hand, даан; подааница; der –-е Ber- 

Rand, слаба памет; —ев Land, село. 

übe, f. равнина, равница, пољана ; I! 

(Oberfläche), површина, површје ; (eines 

Fdrgens, Lineals), паоштина, паошта. 
—— — —inbalt, 

простор ; —maf, n. мера ua четврт. 

48, па. лаву (Spinnfiage), предиво ; —bart, 

maze; —brede, f. транца. 

јец, adj. ланев. 

J8-jeld, — land, n. ланиште; — (ћи), |. Sänf- 

ag; —hoar, m. влакно; —heiel, —ranfe, £ 

ца, огребло, тарак ; pf, m. бело- 

; —fame, m. семе aaneno ; —feibe, f. 

Baum 

у. а. цепати, разбијати. 

fen , v. n. планути, буклути, горуката, 

mjarn се. 

n, ла. погача, лепиња. 

је, f. барјак, стег, застава; —enofficier, 

барјактар поморски; —епјфић, u. брод 


', f. пламен, плам; — еп, 7. 0. naau- 
пламати, буктпт adj. пламен, 
—idt, за). паамевит. 

m. фаанер. 

4. бок, страна. 

Мт. п. herum —, скитати ce. 

f£. Flaſchchen, n. боца, бочица, maoc- 
остара, ботуља, боцун, тесно стакао, 
каза, шише. 

ufutter, n. —(еЦет, m. — (006, m. 604- 
zagase; —fürbiß, m. јургет, тиква ; 
у m. клуба, витло. 

и, m. свираза, сзпрајка, врула. 





Eder 

m, —geifl, m. ветропир гоња, 

, —в 8* и: 25 
и —* 
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fliegen 


ност, зетропирност; —каш, n. шумарица; 
—mine f. лагум. 
flattern, v. n. пахати, депршати, BETH се, 





aeneri се, вијати се. 
flau, adj. млак. 
Ylaum, m. nase; —feder, f. nanepje, waman; 


же, + Gaarflechte), плетеница, витица ; 
(aus Nuthen), плетер, леса; (auf der Haut), 
Апшај; —еп, v. а. паести, ести, опле- 
ст; einen’ aufs Mad —, удар! ва 
—weibe, f. жуква ; —iverf, n. изетер, по- 
плет, Tara. 

Fled. m. пега; комад, део; крпа, закрпа; место; 
ein blauer —, модрица; er geht nicht vom —, 
помиче се; er at das Herz auf dem rechten 

—, добра је срца. 

Fleden,m. паланка, варошица; (Schmuß), ир- 
ља; крпа; (ein пиво —), мадек ; fe 
Tigern 16.) пега; die —, ocnmme- 

fleden, у. з. умрљати, JOPSATH; Брпити, 38- 
крпити; —, У. п. прљати се, мрљати се; на- 
предовати. 

fled-ig, ad. маћав, местичав, CMECTAB, пегав. 

Fleder-maus, f. љиљак, слепи миш, шишмиш, 
медопир; — wii, m. перушка. 

Segel, = млатило, Men; grober —, грубиј: 

— ; —haft, adj. труби- 
Tasche 


flehen, v. n. молити, просити; —, п, молба, 
модевије; —tlich, adj. смеран, повизав. 

еф, п. месо; пут; wildes — (in den Bun- 
den), дивје месо (у рани); (in Bnf.), mecum; 
—banf, f. месарница, комарда, хасапвица; 
—ет, IM. месар, касапив; —erhund, Im. сам. 
сов; —п, adj. путен, месан. 

Zleifhestuf, f. путевост. 

fleifch-freffig, —freſſend, adj. месождер; —; 




















wäd)8, п, саркома, кврга MecHara; —gal иу 
fliege, f. заатара, зла“ 
сата- 


f. вилице, виљушка; 

тарка, musor cadaverina ; —hade, 

Pa; —hader, m. месар, KAcamun; 

меснат, чврст; —lammer, f. месница; 
den, в. ћуфте; — (арреп, m. бобица (у 
ћурке), реса (у козе); —lih, adj. путен; 
— репе, #. јело мрсно, spe, омршај; —tag, 
m. мрсак, месни дап —mwunde, f. рана у 
месу; —mwurf 

Fleiß, m. ap! ст, радљивост, прилежност, 
вредноћа, помњивост , настојање ; Mit —, 
хотаце, хотимице, назалице, наво, пазави, 
у пркос; —ig, adj. марљив, вредан, PRA- 
љив, работан, усталац, помњив. 

Кебђфеп, у. n. die Zähne — , режати, весити 
ce; (hämmern), тањити, потањити. 

flid-en, v. а. кронти, покрпити, пешњати, as - 
крви, обрлвти; петљати с, MM крш 
закрпа; —er, m. крпа; —erei, f. —по 
крпарија, крпеж, пешњавина. 

Slieber, 1. зова, база , јоргован; —muß, n. пеке 
мез од зове. 

нед, 1. муха; fpanifche —, бабав, попаћ, 
“a v. D. летети, астати; вијати се; —d, 

|. летушти. 

















Fliegenbrut 


iegenbrut, f. упљував. 
liegen-garn, —neß, п, EOMAPRHE ; —gift, — 
pulver, n. myxowop; —Парре , —Пауфе, f. 
иухарник; —ſchnäpper, m. муходовац; — 
ſchwamm, m. мухомор; —flein, m. мухомор; 
—umrath, m. мухосерина. 
fliehen, у. n. бежати, бегати, побегнути, по- 
бећи, утећи; zu einem —, утећи ce; dahin 
—, пролазити, детети; — у. а. Клонити 
се, уклањати се; —ђ5, adj. бежан, побегљив. 
tiefe, 1. плоча. 
ließ, n. руно. 
ieß-en, у. n. тећи, протицати ; цурити ; 20- 
пити; (jchmelzen), топити се, растопити се, 
отопити се; (daherfließen, daherkommen), до- 
лазити, извирати; (al$ Papier), пробијати; 
diefe Kerzen —, ове свеће клапе; —end, 
ма течан, жидак; —епђев Wafler, вода те- 
кућа ; —endes Gold, злато растопљено; 
(von Schreibart), лак; — papier, |. Löſchpapier. 
fiete, 1. бацкавица за пуштање. крви коњу, 
immern, У. n. цакдити се, трептети, свет- 
анти се, 
flink, за). aaR, лаган, брз, хитар, окретан. 
inte, f. пушка, вдинта, шица, шешана. 
linten-tolbe, f. кундак ; —kugel, f. raue, пу- 
рак, зрно, пушчано зрно; —lauf, m. пара- 
тун, повијуша, цев пушчана; — ſchloß, п. 0- 
гањ, чарак, чакмак; - јфив, m. хитац; — 
ſchutze, m. мушкатир; —flein, m. кремен. 
ifpern, fliftern, у. а. 6 D. шаптати, шапутати. 
fitter, m. & 1. litterhen, n. титренка, шљо- 
ка; —gold, n. варак, козар, тедеј, клобо- 
дан; — (ка, m. —iwerf, n. тетрвике. 
flitteen, у. п. трептети, трепетати. 
slitter-fand, m. лесак сјајни; —float, m. урес 
лажни; — Wochen, р]. прво време иза венчања. 
fit-bogen, m. лук; —pfeil, m. стрела. 
fodafche, f. пухор. 
fode, f. Flocken, m. Flöddhen, n. прам, пра- 
иен, кунадра. (мењу. 
floden, v. а. кунадрати; — 7. а. падати у пра- 
flodicht, flodig, adj. праменаст. 
lockſeide, f. |. Floretſeide. 
[ођ, m. буха. 
ббеп, т. з. тражити, хватати бухе. 
тбб каш, n. бухача, бушина. 
(обе, m. бухоједина, мртвачина. 
Тот, m. цвет; цватња; копрена, вео; —binbe, 
f. поша, вео, 
oret, n. рапир; —jeide, f. кентенар. 
Јов, n. Flöße, f. спаав, поваака, пдовац, 
сплата. 
5 , 4. pl. пера у рибе. 
Ben, у. a. Holz —, пдавити дрва. 
Wioß-feber,, f. перо у рибе; —holz, n. дрва 
сплављена. 
Sp f. плављење (дрва). 
öte, 1. флаута; свирка, свирала, свирајка, 
AYAYR, сопидка, фрула. · 
föten, у. n. свирати у фаауту, у фрулу, Ay- 
дукатт; — geben, и, отићи испод Жи- 


та; пасти. 

gebt, m. фааутан, свирач; —flüd, n. 
карабље; — шет, n. — zug, m. игра од фаа- 
ута (у оргуља). 
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Tohlen 


flott, adj. — fein, пливати, паовити; чист бит 
— werden, запловити ; — Machen, кренутв 
na воду; — leben, живети весело. 
(обе, f. флота, бродовље. 
(66, m. (im Bergwerke), врста; (Flur im 
Haufe), двор, придворје, трем; —gebirge, n. 
планина HA врсте; —weiſe, adv. врста 10 


врсту. 

смер, n. клетва, уклетва, проклетство, псдв | 
ка, проклетиња ; —! харзи! —» (in Zul) 
клетвени ; — brief, m. клетвена књига; — 
en, у. п. клети, проклети ; псовати ; —tL, 
m. псовач. 

Flucht, 1. бег, бежан, бетство; die — nehmen, 
ergreifen, побегнути, бегати, бежати; in die 
— fchlagen, појурити, погнати, Toraları 
потерати, растерати; (Eile), хитња; (Оре 





) се; 
vergehend), ве 


трењаст, нелостојан ; — werden, m . 
ти, утећи; — adv. узгред, мимогред, 6 
хитно, хитимице, летимично ; —igfeit, 
хитрина, брзина, нестадност; -ling, то, 6е- 
гувац, ускок, пребег. | 
(ибет, m. CKOR (у воденици). 

ug, Im. лет, полет ; зетење, полетање ; за- 
дет; ein — Bögel, јато; еп — Bienen, рој 
—hlatt, n. летидист. 

Flügel, m. криао, крељут; (einer ас), врач 
нице; клавир, гласовир; die — hängen 
fen, туговати; —adjutant, m. побочник 
борски; — mann, m. врстигдава; — pferd, 
коњ крилат; —Werf, n. 4 живина. 

flügge, adj. ein —т Bogel, полетар, подетарац 

Sug-lod), п. дето; — mehl, n. паспаљ. 

(108, adv. одмах , таки, с места. 

Tlug-fand, m. мед, песав живи; —| фес, 
брошура. 

Flur, f. рудина, пољана, равнана, раван; зи 
ље, њива; потес; уанца; трем; (in 
пољски; —биф, n. попис њива; —hüter, ı 
—ihlite, m. пољар, пољак, субаша; — ſtei 
m. међаш. 

Fluß, m. (бад Fliegen), ток; (ein Strom), и 
ток, река ; (Krankheit), назеб, назеба, u 
хлада; (da8 Schmelzen), растапање, тонпљев 
—barbe, m. мрена, cyprinus barbus; — Би 
n. корито; — 678, m. rpres; — (еф, m. ри 
речна; —gold, n. песак зазтни; — | 
поточар, црни Pak. 

flüffig, adj. жидак; растопљен; —тасђећ, ! 
редити Aa се што исплати; —keit, f. ж 
кост, течност; (Saft), осока. 





Flußpferd, n. |. Nilpferd; —ſchiff, a. тузж 


лађа; — waſſer, n. текућа вода. 


Fluth, f. слека, плима; потоп, поплава ix 


— von Фејфанец, у навали од восда : 
Iuthen, pl. валови, таласи; —bett, 1. о 
tt; —zeit, f. пдима, слека. 

—jegel, m. тринкет; —mafl, m. и 


jap6yo. 
Fohlen, |. Füllen, 


fohlen 


, Föhre, f. бор. 
ред; следовање ; последица, после- 
мах паследовање; слушање ; in —, услед, 
es, 5, по; in der —, у напредак, одсада; 
— feiflen, послушати, слушати; in einer —, 
une, један за другим, редом ; (Kort- 
ung), продужење, наставак. 
u, 7. а. следити, ићи за..., следовати; 
gehorchen), CAYLATH, послушати ; ; —ends, 
adı. (nachher), за тим, по TOM, иза тога; 
(folglich), дакле, инди, међер. 
jolgeret, adj. доследан; —igleit, f. доследност. 
folgeren, v. адити, изводити, судити; — 
um, f. извод, извођење. 
„m. извађање, закључак, завључење. 
fol, , adj. недоследан. 
Folgezeit, £ време будуће, будућност. 
[едид, —8 дакле, даке, инди, међер. 
io послушан, покоран; - feit, f. по- 
caymnoer, HOKOPHOCT. 
= m. књига на велико коло; књижу- 


Em in folio, . на велико коло; ein Narr 
in —, велика будала, 

девет, 1. мука, муке, мучење; auf die — fpan- 
nen, bringen, ударити коме муке; — ет, m 
кучитељ; — (апипек, f. мучионица ; — 1, у. 
& кучити, кинити 

gend, m. заклада, фонд; — (in Зи.) заклад- 
ни, фондски 


ба а f. Springbrunnen. 


4, па. — jeten (einem Pferde), затра- 
BETH. 


paper, у. а. шалнти се, рутати се с БИМ, 
„држати кога за луду. 

т. а. искати, тражити, захтевати; 

einen vor Gericht —, на суд позвати. 
nv. а. (Erze zu e), копати вадити 
_ (руде; (befcjleunigen), ускорити; (begünftig- 
| 8), BOMATATH, потпомагати, подупирати. 
— наспорити, користити; (vorwärts 
Sringen), послати, отправити; fördert euch, 

ce; —fanft, adv. што брже. 

* f. искање, тражење, лотребовање, 

котраживање, захтевање; дуг; позив, пози- 

| зање; право на што. 

Weerung , f. помагање, наспоравање, пот- 
"мизтање, подупирање; ускоравање, пожу- 
| ae; копање, вађење (руда). 
~) 

stm, f. форма, направа, чин; начин; слика, 

Sam, образац, придика ; TBOPHAO, ка- 
5 нацрт, цртеж ; састав, саставак ; 

en, pL —afität, f. обичај. 
mai, 2. формат, величина , кодо (књиге). 
4, 1. Формула, ивраска. 

и, у. а. ACAATH, калупити, творити, у- 


= т. а. ождребити се. 














пастрма. 


Srech n. погрешка у начину, nenpa- 
; састава. 

у. а. творити, чинити, делатн ; die 
fi), врстају ce војници, сту- 


75 adj. Формалан, правилан, уписни ; ; 
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fortmaden 


свечан; — аду. у реду; —teit, 1. уредност, · 


правидност, обичност; свечаност. 

аи m, (Buchorud. ) окрајав. 
ormular, n. формулар , прегледалица, 0- 
бразац. 

(отјф-еп, у. а. питати, распативати, Петра 
живати, кушати, MOTPETE; —еп, п. |. For⸗ 

ſchung; er, m. испитивач, истраживач; — 

ung, а распитивање, истраживање, траже- 
ње, проматрање. 

Sa m. Förſte, f. |. Firfte. 
orft, m. шума, гора, дубрава, луг; (in Zuſ.) 
шумарски, шумски; — си Шшт, f. шумарство. 

Förſter, m. ayrap, шумар; — а, 1. кућа my- 
марева. 

forſt-gerecht, adj. вешт шумарству; —lid), adj. 
шумски; —mann, m. —meifter, m. лугар, 
шумар: ſchreiber, m, писар код лугарства; 
—|фије, f. школа лугарска ; —wejen,n. — 
wiflenjchaft, 1. шумарство. 

fort, аду. проч, даље; er iſt —, отитао je; — 
und —, једнако, без престанка; und ſo —, 
a on даље; —, 1. хајде: — —! брже бр- 

6; хајде хајде! 

fortan, одсада; у напредак, у будуће. 

fort-arbeiten, у. а. даље радити; —beiwegen, 7. 
а. даље кретати; ſich — bewegen, у. r. ма- 
ћи се, мицати ce. 

fortbring-en, у. а. однети, уклонити, носити; 
fd —, Њ г. животаритн. 

Fortdauer, f. трајање; —n, т. п. трајати, NO- 
држати ; —епђ, adj. непрестан. 

forteilen, у. n. журити се, пожурити се. 

fortfahren, у. п. одвести се; пословати даље, 
настављати, продужити; — v. а. одвести, 
повести. 

fortfliegen, У. n. одлетети 

fortführen, у. а. одвести; 
ставити и у напредак. 

Fortgang, m. полазак, одлазак; (einer Verhand⸗ 
{ung), ход, ток, течај расправе; HAUPEAAR. 

fortgehen, У. n. поћи, отићи; fig. напредовати. 

јотеђе еп , у. а. помоћи, потпомоћи ; fi — 
протурати се, прометати се, 

forthin, |. künftig. 

fortjagen, у. а. отерати, одвијати, истерати; 
— у. п. одјахати, ловити без престанка. 

fortlommen, v. 0. ослободити се, спасти ce 
избавити се; (weiterfommen) , ићи напред, 
напредовати ; провопсати; (von Pflanzen), 
примити се, расти; (feinen Unterhalt finden), 
протурати се, хранити се; —, n. напре- 
АВЕ, напредовање ; рејјетед — , боља бу- 


дућност. 
— | о бппеп, у. n. моћи отићи, моћи напредо- 
вати; nicht —, немоћи се макнути с места. 
(ос ћлефенп, у. п. отпузити, одмилдети. 
fortlaffen, у. а. пустити, отпустити. 
fortlaufen, у. n. отрчати, утећи; тећи, ићи ре- 
дом, непрестано; трчати без престанка. 
fortleben, у. п. живети једнако, у век; пре- 
живети. 
fortlejen, у. а. читати даље, непрестано. 
fortmachen, у. a. радити, чинити даље; ſich 
— "у. т. отићи, торњати се. 


ein Geſchäft —, на- 


|. ТАНИНА 








fortpaden 


fortpaden, fi, у. т. терњати се, шикати се, 

кинути. 

fortpflanz-en, у. а. лресадити, расплодити, ум- 

вожити; auf Jemanden etwas —, пренети 
што ва кога; —ипд, f. расплод, пресад, 
уиножење, 

fortreden, у. а. говорити даље, непрсстано. 

Tortreife, f. одлазак, полазак; —n, у. n. оти- 
ћи, поћи, отпутовати. 

fortreißu, v. а. повући, тртнути ; fich — laſſen, 
занети се, завести се. 

fortreiten, у. п. одјахати, јахати. 

јотфкоЦец, v а. ваљати; — у. п. ваљати, — 
ſich, V. г. ваљати се. 

fortrüden, у. а. OAMAEHYTH, помакнути, укло- 
нити; — у. п. напредовати. 

fortrudern, v. u. одвеслати. 

fortihaff-en, у. а. однети, уклонити; макпути, 
кренути, отправити ; —ипд, f. отправљење, 
уклањање. 

fortf —* у. а. отправити, отпустити, послати. 

fortfchieben, у. а. одмаквути, помакнути, оту- 
рати. 

fortfchleihen, fi, v. r. крадом отићи, украсти 
се, отићи испод жита, очистити чуства. 

fortfchlafen, у. п. спавати, непробудити се. 

fortfchleppen, у. a. одвући ; fid) —, животарити, 
прехранити се. 

I reiben, v. а. писати даље. 

от фте еп, у. n. напредовати, ићи даље; — 
db, adj. напредан ; —ung, 1. напредовање. 

Fortfchritt, m. напредак, напредовање; —е, 
тафеп, напредовати. 

fortſchwimmen, у. п. отпливати, пливати ; mit 
dem Живе —, плавити се. 

fortfegeln, у. n. једрити, одједрити. 

fortfenden, |. fortichiden. 

fortfeß-en, у. а. продужити, наставити; —ипд, 
f. продужење, настагљање, наставак. 

fortfpielen, у. n. играти даље, без престанка. 

fortfloßen, у. a. MOPATH, турати, отиснути, 
отурити; das Schiff шине der Fährſtange 
—, штичити. 

forttragen, v. а. однети, понети, носити без 
престанка. 

forttreiben, т. а. отерати ; ein Фејфаћ —, на- 
ставити посао и даље. 

(отирафјеп, v. а. расти. 

fortwähr-en, у. п трајати, подржати; —end, 
ad). непрестан ; — end, аду једнако, непре- 
стано, без престанва. 

fortwälzen, у. а. одваљати, ваљати. 

fortwandern, v. п. отићи, ићи, путовати. 

fortweifen, у. a. отерати, отпратити. 
fortmoflen, у. n. хтети отићи. 

fortwurzeln, т. n. уворењивати се, укорени- 
ти се. 

fortziehen, У. a. одвући, потегнути, вући, по- 
тезати; — v. п. OACEAHTH, преседити се, 
отићи, ићи даље. 

—ã m. OAAASAK, полазак, своба, сељење. 
ourag⸗e, f. пића; —iren, у. а. набављати 
храну. 

Fradıt, 1. терет, товар, воз; (der Lohn), ки- 
рија, бродарина, воварина; (in Zuf.) возни; 
кириџијски; —brief m. подвозни, товарни, 
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Freibrief 


возни AHCT; —en, v. а. послати, 


or 
(на коди, на броду); —fahrer, m. угоде, 
турмар, возар; — geld, п.кирија, бродарива; 
— gut, n. товар, терет; —lohn, m. возарина; 
— mäller, m. возни отправљач; —ſchiff n. те- 
ретна aaha;— wagen, m. тарнице, тарна кола. 


rad, m. фрав. 

Sec, —Idrift, 1. писмо готско дебело. 
ag-e, f. питање; ствар; —еп, у. 2. питатЕ; 
ich frage nichts darnach, нехајем зато; einen 
ши Nat —, световати се с вни; nad wem 
fragen Sie? кога тражитер —epunft, m. 
—eftild, n. питање; —er, m. плитач; — eweiſe, 
adv. питајући, с питањем Б одговором; 
—ezeihen, п. знак нитања. 

—ãA n. оддомав, уломак, комад. 
raißen, f. pl. врас, детиње. 

(капгсо, adv. ua 
поштарину. 
anfe, 1. ројта, реса. | 
ranz-band, m. вез француски; —baum, |. 
Bwergbaum; —branntwein, m. ракија фра» 
цуска. 

—— m. францишкан, малобраћанни. 

Frauzoſenholz, m. гвајак, дрво свето. | 
ranzwein, то. вино француско. | 
raß, m. (in Knochen), црвоточ (у кости); 
(Futter), крма, храна. 

са m. фратар, пратар. 


ено; —firen, у. а. пдаатита 


аб, m. дериште. 
ratz-e, f. лудорија, будалаштина ; — и machen, 
дудовати, будалити ; —en erzählen, збијати 
шале; —engeficht, п. ругоба; —enhaft, adj: 
смешан, нескладан, нагрдан. 

дан, 1. (Ehefrau), жена, супруга; жен 
женска глава; господарица, газдарнаа 
госпођа, госпа. 
anenblatt, n. калопер, balsamita vulgaris. 
rauen-bruder, m. шурак, шура; —freund а 
женар, женарош; —haar, mM. госпин 
—Пеђ, п. сукња; —Hofter, |. Nonnentt 
—|фпетђет, m. кројач женски; --| 
m. ципелар женски; — ſchweſter, f. сваст 
свастика ; —Sleute, pl. жене, женске глам 
—Врегјоп, f. женско, женскиње, женска FA 
ва; —firumpf, m. бечва, женске пију 








—tag, m. госпођа, госпојина ; —zimmer 
жена, женско, женска глава. 
Fräulein, n. госпођица, госпојче; —fttft, | 
женско васпиталиште. 
fredj, adj. безобразан, безочан, дрзовшт, Zi 
дрзљив, бесраман ; —heit, 1. безобразни 
двзовитост, бесрамност, безочност, продр 
љивост. 
—— f. фрегата. | 
ei, adj. слободан, вољан, прост, осаобоји 
избављен; разуздан, смео; отворен, 
истинит; Ми —en Stücken, од своје 
ein —er Platz, место непопуњено , 
њено; — аду. слободно, просто, —— 
по вољи; —баја оп, п. Garaanyn 
ebrief 
ei»brief, m. повластица, привижетија : 
Giger т. грађанин града слободнога 
сотра , n. врајвор, врајкорија, CAOGO AM 
ка, добровољачка чета. 














Freidenker 


Freidenler, m. сдободњак; —iſch, adj. слобод- 

BALEE. 
adj. свој, слободан. 

kein, ". п. (um ein Mädchen), просити, за- 
просати; (heirathen), оженити се, узети; fig. 
ти etwas — , ићи за чим, тражити што; 
—tt, m. просилац, нпросац; —, m. pl. (der 
шта Kuh). водоводвица ; —erei, f. про- 
сидба; —fahrung, (Bergm.), преглед. 

Freifrau, eiherrin), f. бароница. 

_ коду, adj. податан, податљив, дарежљив; 
—kit, 1. дарежљивост. 

Frei geiſt, m. —geifterei, £. |. Freidenker; —geld, 
LEPTBAPHHA; —gerinne, п. логов на гату 
у зоденици ; —Qut, n. добро привилегиса- 

BAACTEOCKO, —ђајеп, m. лука слободна; 

en, у. а. трошити, плаћати за кога. 
деен, f. саобода. допуштење, независност, 
сдобоштина. ; (Freiftätte), уточиште; (Drei⸗ 

Rigleit), смелост; ſich die — nehmen, ycy- 

дати се, услободнити се. 

itsbrief, |. Freibrief. 

, adv. слободно, без устезања. 

‚m. баров; —Пф, adj. баронски. 

, у. а. отпустити, пустити, одреши- 

ти, ослободити, дати слободу; пустити на 

way; — ung, f. ослобођење , слобода, до- 


| Е 
pe, за. да, дакако, то се зна, него не. 
| den, у. а. осаободити, избавити, спа- 
_ стт, одрешити ; —ung, f. ослобођење, из- 
Ä ње. 
; Jeeimaurer, m. зидар слободни; — 6), f. зидар- 
_ ство слободно. 
ig, adj. слободан , отворен, искрен: 
—feit, 1. исереност, отвореност. 
Жерома, 1. |. — corps; —јаћ, m. слободњак; 
| , 1. школа бесплатна ; — ſchütze, m. 
| добар стредац; —finn, m. слободоумље, 
слободоумност. 
еп, у. а. ослободити; —ппд, f. осло- 
тестир. 
‚m. репубдика ; —fladt, f. варош, 
слободни ; —flätte, 1. уточиште; — 
еп, у. u. бити на вољу; —ћеЏеп, у. а. 
Bau), осамити, усамити; е8 einem —, 


—— дати на вољу. 
е. f. време одмора , покоја ; in den 
-#, приликом; —tag, m. петак; — tiſch, m. 


Хража без плаће; — iverber, m. просац, про- 
свавк, проводаџија; — werbung, f. просидба. 
Дизи, adj. добровољан , својевољан, са- 
| ; — adv. добровољно, самовољно, 
Р ад своје воље; —er, m. добровољац, само- 
вољан; —Teit, f. добра воља, добровољност; 
, 1. бесплатан став. 
|, adj. (ausländiich), странски, туђозем- 
X иностран, стран, туђ; (unbefannt), не- 
ка (је аш), чудан, необичан. 
ха , adj. разнородан, необичан, туђ; 
б, £. разнородност, необичност. 
Pf. ина, туђинство. 
_ . — ид, m. туђинац, туђин, ино- 
џекад, туђоземац, јабанад. 
ижђе, 1. прождрљивост. 
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Friſirkamm 


freſſen, v. a. ждерати; ryuarn; (beiten), из- 
гристи, прогристи, проједати; — D. Жде- 
рање, прождирало, јело. 

Treffer, m. ждера, ждеравац, прождрљивац; 
—ei, f. ждерање. 

тен» ћебет, n. --Trankheit, 1. |. Heißhunger; — 
gierig, |. gefräßig; —trog, m. валов, корито, 
vettchen, Frett, n. сене, f. ласавца. 
теџђе, f. весеље, обрадовање, радост, милина. 
veuden-feft,n. весеље, дан радости; —geſchrei, 
n. канцање, фиска; —leer, adj. нерадо- 
стан; —leere, f. нерадост ; —108, :4). не- 
весео, тужан ; — mädchen, п блудница; — 
mahl, n. част, собет, гозба, весеље; —reich, 
adj. радостан, весео; — тег, та. прзница. 

freidig, adj. весео, радостан; — (ен, f. весеље, 
радост. - 

freuen, у. а. веседити, мидити се; — ſich v.T. 
BECEAHTH се, радовати се. 

Yreund, m. пријатељ, japan. пријак, пријан; 
—in, f. пријатељица , прија; —-lich, adj 
пријатан, мио, пријазан , угодан, уљудан; 
—lichfeit, f. пријазност , пријатност, уљуд- 
ност; —jchaft, f. пријатељство; —| фан оф, 
adj. пријатељски, својски. | 

Frevel, m. грех, злочинство, грехота; (Frech- 
heit), безобразвост, бестидност; (Berwegen- 
heit), дрвовитост; (in heiligen Sachen), осепр- 
њење,; (Gewaltthätigteit) , насиље; —er, M. 
грешнив, зликовац, безаконик; — haft, fre= 
ventlich, adj. дрзовит, дрзак. onax; —n, “. 
p. грешити; —that, f. заочинство, опачина. 

Frevler, |. Jeeveler. 

Friebe, Frieden, m. мир, покој, спокојство, у- 

- мир; —ftiften, мирити ; — machen, MHPHTH 
ce; in — бађи fahren, упокојити ce. 

Triedens-bote, m. вестник мира, анђео мира; 
—brud, m. миродомство; — ба, adj. 
мироломан ; —fuß, m. стање мира; — де» 
сиђе, о. примиритељни суд; —richter, m. 
примиритељни судац; —ſchluß, m. мир; — 
ftifter, m. посредник, миритељ, помиритељ, 
MHPOKOB, миротворац; —ftiftung, f. |. Frie⸗ 
densſchluß; — И бтет, m. прзница, 

fried-fertig, — lich, —liebend, — fa, adj. мирам, 
тих, KPO1aE, мирољубив ; —fertigleit, — ſam- 
eit, 1. мирноћа, кротост. 

frieren, v. n. зепсти ; (gefrieren), мрзнути, 38- 
ирзнути; mich friert, зима ми je. 
ries, m. фриз, 
riefel, п. аспа. 

fifh, 4. хладовит, свеж, скорашњи, хладан; 

, нов, други, чист, малопрешњи, пресан, CH- 
ров; хитар, окретан, одморан, здрав, ве- 
сео, свеж; — es Waſſer, малопрешњица. 

Seife, f. свежина, хладовина. 

friſchen, v. a. хладити, расхладитн, освежити; 
(bei den Jägern), очистити псе; (von Metal» 
en), претопити, претапати; — 7. п. опра- 
сити се, 

— m. прасе дивје. 
riſchofen, m. пећ за претапање. 
riſeur, Mm. вудравичар. 

ftifiren, у. а. чешљати, рудити, плести, xy- 
дравити косу. 

Friſirkamm, ш, чешаљ ретки, 


Friſt 


Friſt, f. време, рок; in Jahres -, до године, 
за годину дана. 

friften, у. а. дати времена, рока; (aufichieben), 
одгодити; ђад Leben —, животарити, про- 
дужити живот. 

Sriftverlegung, 4. одгођење рока. 

(сођ, adj. весео, радостан, добре воље; — 
werden, развеседити се; —jein, радовати 
се, веселити ce; feines Vermögens nit — 
werden, неуживати својих добара. 

Ме adj. весео; — Те, f. весеље, радост. 

frohloden, ту. п. радовати се, клицати од весе- 
ља; —, D. клицање, радосно весеље, радост. 

Frohn, m. пандур; —altar, m. олтар велики; 
— arbeit, |. Yrohne; —arbeiter, m. работар, 
робијаш; - bar, —pflidhtig, adj. работи под 
вргнут; —bauer, m. робијаш, работник; —е, 
fe —bienft, m. работа, робија, таака, ку- 
лук; (Bergzehent), руднички десетак; -- е!- 
ned Kloſterbauers, павћенија ; (in Zuſamm.) 
роботни. 

frohn-en, fröhnen, у. п. тлачити, кулуковати, 
беглучити, рабити, радити од робије; ei- 
nem —, бесплатно коме радити; den Lüften 

_—, пустити узду пожудама ; — ет, m. ро- 
бијаш, роботник. 

Trohn-faften, 4. кватре; — јеће, f. тамница ; 
—frei, adj. прост од работе; —fuhre, f. pa- 
бота с коли; —geld, n. —zins, m. работа, 
тлака у новцу. 

Морала, n. телово, брашанчево. 
ln m. ишпан. 

—* ſinn, m. покој, мир душеван, ведра душа. 
omm, adj. побожан , смеран , благочастив, 
богољубан; кротак, тих, миран; —е Kinder, 
добра, деца; ein —er Herr, господин добар, 
милостив; —е Legate, —е Stiftungen , за- 
дужбине. 
ömmelei, f. аицемерство, 
ömmeln, у. n. градити се свет. 
ommen, у. n. користитв, користан бити. 
römmigfeit, 4. побожност, богољубност. 
ömmling, Frömmler, m. лицемерац, бого- 
мољац. 

—* f. дице, чедо. 
тојф, m. жаба ; (Gefchwulft unter der Zunge 

der Menſchen, Pferde und des Rindviehes), 

жаба, жабица; (am Tyiedelbogen), шарафић, 


видица на гудалу. 

Froſch- (in Zuf.), жабљи ; —lade, —pfüße, f. 
жабњак, жабљав; —laid), n. жабљак, јаја 
жабја. 
töfchlein, n. жабица, жабић. 
tofh-männden, n. жабац; —wurm, m. жа- 
бић, дивљи сомић. 

Froſt, m. мраз, смрзао, голомразица , зима; 
— беше, 1. рујба, буганац. 

fröfteln, у. n. јежити се од зиме; mid) fröftelt, 
зима ми је. 

froftig, adj. озебао ; —е Begegnung, хладан 
дочек; —е8д Zeug, ништарија , триде; — 
аду. — empfangen, хладно дочекати. 
röftler, Fröftling, m. смрзла. 

ht, 1. род, плод; (Baum— ), воће; (Feld 

—), жито; — bringen, родити; um die — 

bringen, јаловити ; Früchte (Nutznießungen), 
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Fug 


ужитци; —auge, n. пуца, пупољак; —balg, 
m. љуска; —рат, adj. плодан, родан, POJ- 
љив; —е8 Jahr, берићетна , сита година; 
barkeit, f. плодност , родност; —баши, m. 
воћка ; —boden, m. житница, хамбар; — 
bringend, —tragend, adj. плодан, родан, 010 
доносан; —tragend anlegen eine Summe, да- 
ти новце на камате. 

frudjten, у. р. користити, плод давати. 

Frucht⸗gehäuſe, n. чашица (у ботаници); — 
genuß, m. уживање, ужитак; —handel, m. 
трговина житна; —händler, m. житар; — 
bänblerin, f. житарка ; —боги, n. рог O0R- 
латности ; —пођре, f. |. Fruchtauge; —[08, 
adj. неплодан, некористан, залудан; — аду. 
залуду, заман; —lofigfeit, f. зазудност; — 
mangel, m. неродица ; —шефет, m. ужива 
лац ; —nießung, f. |. Fruchtgenuß; —reich⸗ 
thum, m. родина; —ſperre, f. забрана, уво- 
за и извоза жита; — 14, п. воће; —wole, | 
f. матав (у ботаници). 

früb, adj. рани, јутарњи; — аду. рано , за 
рано; heute —, јутрос; — aufftehen, рани“ | 
ти, поранити, уранити; —ам(ћеђе, m. per | 
нилац, раноранидац; — аи(бтефеп, подрњ | 
нити, поранити, уранити; — lommen, де“ 
ранити; —apfel, m. јабука рана; — би, & 
крушка рана ; —е, 1. јутро; in aller —, Т 
зору, зором. | · | 

Früh-gebet, n. |. Morgengebet; —getreib, n. ја- 
рица; —jahr, n. продеће, прамалеће, пре 
малеће; dieſes —, пролетос; —lirjde, 1. ра- 
ница, ранка. | 

Frühling, n. mnpoaehe; —adonis, m. гороцвет, 
roponsehe; —gemilfe, m. боражђе, боражи- 
Ha, паколеч, —lämmer, n. pl. рани јагањ- 
um; —3zeit, f. upoaehe. о: 

Frühmette, f. јутрења, рана миса, зорница. 

früh Morgens, adv. зором, рано. 

früh⸗-reif, adj. ран; —faat, f. пролетњи усев, ра“ 
ни; —jonne, f. сунце јутарње. . 

Frühſtück, n. ручак, доручак; —еп, у. з. pp 
чати, доручковати. 

Yrühftunde, 1. јутро, рано. 

frühzeitig, adj. рани ; — аду. рано; zu —, ира 

z B смена, прерано. | 
uchs, m. лисица, дија ; лисац, AHC, AB: 
Balg), аисичина; (em Pferd), риђа ; (anf ме 
Billard), свиња ; ein alter, ſchlauer —, = 
лис; den — mitbringen, красти руде; (е 
Dulaten), дукат; цекин ; (ein neu апдегонииђе 
ner Student auf Univerfitäten), нов ham; 
balg, m. лисичина; —bau, m. |. Fuchske 
—eiſen, n. гвожђа за лисице; —icht, 
риђ; смрдећи на лисицу. 

Fuchs-ioch, n. —höhle, f. јама аисичја ; — рођ 
та. дисичина; ћурак са первазом од диве 
чине; —roth, ad). риђ; —ſchimmel, m, једе 

fuchsſchwänz⸗en, у. п. лисичити, улагивати 
— есеј, 1. удативање, дисичење. 

Tuchtel, f. палош, сабља; die — geben, x 
штимице, сабљом ударати; —N, у. а< 
штимице ударати; mit einander Е 
—, чупати се. = 

a ћ. воз. 


ug, m. право, правица, разаог; BARCEE Hi 






















А. 


syarese; nad) Fug und Recht, по праву ul 


даде, £ ; (an der Daube), 
и 


| , фуга. | 
f. 7 и бачварски. | 

| m. | zhobel. 

| у. а. спојити, скаопити, сложити, са | 


·_ ставити, приљубити, сљубнти; (ordnen), 
ити; die Pferde an den Wa- | 
НЕ m- — 7. г. | 
MONTE ce; A (fi fchiden), пристојати ce; 
—, покорити се суд- 
—, подаожити се за- | 
—, додати; wie ed fi) — wird, | 


—* ва 
, ухватити коње; ſich 


·_ Ба fein Schichſal — 
бин ; ch vn Geſetze — 
inzu 


adj. кристојан, згодан, приклад 


adv. депо, дако, бар; занста; — Тек, 1. при- | 


· бије, adj. еваковит, кривичан ; —igleit, 1. | 
fünfgehn, num. петнаест; —te, adj. петнаести; 


ди, f. спајање, скланање, слагање, са“ | 
божја. | Це Да num. педесет, педесеторо; —ſte, adj. 


* осетљив, осетан. | 
. а. оћутети, чути, ћутети, осећати; | 


ст; Gottes —, воља 


en), нипати, опипати. 

a. рог (у нужа итд.). 

кола, воз, подвоз, вожња. 
| · 8. водити, проводити, водати; BO- 
зити ; иастојати управљати ; ; en —, 


; bei fi , собом носити; einen 
Degen — , бо | 
—— се ; бе Feder — , писати; Neben —,| 


—, имати me; den 



















agen —, H се; einen Bro- 


Tiſch —, хранити се добро; 
33 — zu Gemüthe —, опоменути 50- 
; hinter bag Licht — 
вођа, војвода, калауз. 
‚2. возноница; —geld, п. скедарина; 
—(ођи, за. возарана , бродарина ; —nanı, 
NM квриџија, возар , возач; — mannsge- 
, R. 
у - pannöpferb, n. буни. 
А . ње, провођење ; ; fig. управ- | 
зање, васто 


ње божје, промисао божји. 
gus-weg, |. gabrmeg ; —iverl, п, кола; тар- 
; —прејец, 
4 и: комор 
Мег m. пиво —* 
Be, 1. обилност, изобиловање , обилатост, | 
обаље, изобиље, мноштво, множина; пуно- | 
ka; (ваше), надев. 
7 a. напунити, испунити; засути; (mit 
| Fa, палета, надевати; gefüllte Blumen, 


=, v. n. —— се, ождребити се. 
ER, m. ждребе, оме, шеше. 
Заођа, m. жд 


п. комора ; ; —weienmann- 





–, —— — се; Krieg —, ратовати, во- | 
ти Wort —, говорити, први бити; || AH се 
| Furcht, f. страх , тренет , бојазан , предање, 


—, преварити; — ет, пр | 


кириџовање ; —тапизре бе, Е. | 
| furchlo8 , adj. неустрашен , небојша ; —igfeit, 


; die göttliche —, провиђе- | 


Zurunfel 


Function, f. служба, службовање; —ür, m. 
часник. 


утора; (inf und, m. налазак, наход; fig. изналазак, про- 
налазак 


ndation, f. заклада, оснивање. 

ndgrube, f. мајдан, --ort, m. матица, мајдан. 
ndus inflructus, m. потребни 

, DUM. пет, петина, петоро Петорица: —е, 
f. —er, m. петак ; (in der Karte), петица ; 
(Note о. fünf Gulden), петица ; —erlei, — 
fa, —fältig, adj. петорогуб , петорострук; 
—fingerlraut, n. петопрстица, пшетопрстад, 
петолист; —hundert, num. пет стотина; — 
jährig, adj. од пет година; —mal, аду. пет 
пути ; — топа ф, adj. од пет месеци; — 
prozentig, adj. по пет на сто; —tägig, adj. 
од пет дана; —taufend, num. пет хиљада, 
пет тисућа; —te, adj. пети; —еђа(б, adj. 
четири и го; el, n. петина ; —ens, adv. 


—tel, п. петидестина, петнаести део. 


Sunfe , ecien, m. Fünkchen, п. искра, Bap- 
ница, HCEDHIA. 
funfeln, у. n. сјати, 6AHCTaTH се. 


| funfefnen, (funkelnagelneu), adj. нов новцат. 


funfen, у. n. бацати варнице. 
Muß, adj. варничав. 

t, ргаор. за, место, у, по, AO. 
für und für, adv. за yBem. 
rbitt-e, f. моазба ; eine — 
urche, f. разор, бразда: —и, у. а. браздити; 
орати ; ет furcht ein finfteres већа, мрго- 


[за кога. 
einlegen, молити 


побојавање. 

furchtbar, adj. страшан, страховит ; — (ен, f. 
страховитост. 

fürchten, У. а. бојати се, страшити се, пла- 
шити се, побојати ce, зепсти, предати. 

fürdhterlid), adj. страшан , стравичан , стра- 
ховит. 


f. неустрашност. 
furchtſam, adj. страшљив, плашљив, бојажљив, 
бојазан , пудљив; — 12, 1. страшљивост, 
плашљивост, бојажљивост. , 
rie, f. фурија, јарост, бес , гњев. 
urier[hüß, m. фуришица, посилни, цукер. 
fürlieb, adv. mit etwas — nehmen, задовољан 
чим бити. 
Furnier ‚D. дашчица танка; —en, у. а. по- 
врити Дашчицом танком. 
ürſprache, |. Fürbitte. 
ву, m. кнез принцип; владатељ, влада" 
aan; —enmäßig, adj. принципски, кнежев- 
сви; —enthum, п. кнежевина , принципо- 
55). прин- 


вина ; —in, f. кнегиња; —lich, 
ципов, кнежев; принципски, кнежевски. 


“= an. 
РИбки, n. рог изобиља; — und, remes|| Furt, f. брод, прелаз. 





fürwahr, аду. занста, 
Slot, n, (Spradjlehre ), заменица ; |. Für⸗ 
tte. 


Furunkel, m. чир, поткожњак, 


9 





Furz 


‚m. IPAau, npaex. 

—7— m. патока. 
felier, m. пешак, пешац ; —еп, У. a. стре- 
љати, мушкетати. 

Fuß, m. нога; стопала, стопало; (am Strum- 
pfe), приглавак; hölzerner —, штула; ји —, 
пешице, пеше, пешке ; auf dem —, устоп- 
це, устопице, узастопце; auf freiem —, у 
слободи; auf füchtigem —, у бегству; (Maß), 
стопа ; — eines Berges, подгорје; — einer 
Säule, подножје; —bad, n. парење ногу; 
—ballen, m. дебело месо испод прстију на 
нози; — беде, f. прегибало ; —blatt, n. та- 
бан; —boden, m. под, патос; —bote, m. са- 
жија, књигоноша; —breit, n. долња страна 
од постеље; — en, n. путо, бувагије. 

fußen, у. n. стојати; auf etwa® —, ослањати 
се на што, уздати се у што. 

Zuß-fall, m. einen — thun, пасти ничице пред 
ким; —fällig, adj. влечећи, понизни; — 247. 
каечећки, смерно ; —feflel, f. uyro; —gän- 
ger, m. пешак, пешац; —geflell, n, подножје; 
—gicht, f. ногобоља; — 105, m. клечка ; — 
necht, m. пешак; —рјађ, |. Fußſteig. 

пуна mM. пригаавак. 

puntt, m. надир; —fad, m. обојак; — 
ſchemmel, m. —bant, f. подлога, подножје; 
—joble, f. поплат, табан; —flapfen, m. стопа, 


G. 


Gabe, 1. дар, принос, дарило, поклон ; ми- 
достиња ; дарак ; (Naturgabe), способност, 


дар. 

Gabel, f. виде; вилице; виљушка; — anker, m. 
сидро треће; скоба, скобла, споја; -deich- 
fel, 1. руђунице; —förnig, ад). рачваст; 
—ђоб, п. coxa, рачве; —idit, |. gabelförmig; 
—pferd, п. таљигаш; - граде, m. таљиге. 

gadern, v. п. кокотати, раколити се. 

ађеси, у. n. бдејати, зјати; —er, m. зјало. 
аде, 1. плата, плаћа. 

gähnen, у. п. зевати, зевнути; —, N. зевање, 


зехавица, BEX. 
Gähnſucht, 1. зехавица. 
Gähr⸗e, 1. квасац; —еп, у. п. зак ти се, 


узбунити се; ускиснути; (vom Weine), вре- 
ти; es дади, нешто се куха; —ung, f. ус- 
кисавање; врење; — ungsmittel, п. квасац. 

Galan, m. удварач. 

galant, adj. учтив, услужан; die —e Welt, ле- 
пи свет. 

Galanterie, 1. галантерија , учтивост, уљуд- 
ност; — беде, m. шпада кратка; — раасе, 
f. роба за китњу. 

Galeere, 1. галија. 

Galgen, m. вешала; —dieb, m. обешењак; — 
frıft, f. кратак рок, мало времена; —|фепи, 
m. —ftrid, —vogel, |. Galgendieb. 
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траг ; —fleig, m. стаза, ногоступ, путања; 
—ftrid, m. спона; —tritt, m. корак, стона, 
траг; —(иф, n. обојак; —voll, n. пешадија, 
пешаци ; — тек, п. обућа ; —zehe, f. прет 
од ноге; die große —, палац од ноге. 

Futter, n. (Unterfutter), потплата , подуплата, 
постава; (Viehfutter), крма, пића, надо, па- 
ша; flüffige8 —, напој, мећа; (Futteral, Schei- 
ђе), корице, ножнида; zehn Meilen in einem 
— тафеп, с једним оброком десет миља 
превалити. 

Sehr n. корице. 
utter-banf, £. |. Hädjelbant; —geld, n. тро- 
шав за крму; —gras, n. nama; —hemd, n. 
кошуљица горња; —(аћеп, m. зобница; — 
flinge, f. нож за сечку; —leinwand, f, но 
става, платно за поставу. 

füttern, у. а. (Kleider), потплатити , подупза" 
тити, поставити ; (ђаз Vieh), хравити, кр- 
MHTH, нахранити, угојити, зобити, на- 
зобити; HANHTATH; товити; залагати. | 

Futter⸗netz, n. кош; — јад, m. зобница; — ſchnei⸗ 
ber, m. сечкар; —ſchwinge, 1. решето. | 

Yütterung, f. хранење, крмљење , зобљење; 

ана , крма ; постављање ; постава ; (01 
aumſattel), стеља. 

Futterzeug, п. постава. 


Фа штаназ, n. бенетање, које нема ни гдаве 
ви репа. 

Galapkel, m. шишка, шишарица, шишарва, 
бабушка. | 

Galle, 1. жуч; јед, срчба, љутина; die — Тиј 
ihm über, једи се; (Fäulniß), трудост, гњи- 
AOCT; реп у звери. | 

gallen, у. a. стројити mamkaua; einen Fiſch — 
вадити жуч из рибе; — у. п. пишати (a 
















звер). 

Фа Аида, 1. жућаница, жутица, волера ; 
füchtig, adj. жутичав; (mürriſch), на Ева 
срца. 

Gallerie, f. галерија. 

Пн adj. ожучеи, горак. 
allerte, 1. дрхтадице, питије, паче, 
тина. 

Gallinfect, n. шишкарица. 

Öallione, f. галиун, каљун. 

Galloſchen, pl. f. kamaue, цокље, 

©almei, m. валамина (врста руде). 

Galopp, m. cxox; in — reiten, — еп, v- 
колачки јахати, трчати; —d, аду. у 
rpeune. 

Фатајфеп, pl. f. чарапе, доколенице. . 

Gang, m. ход; (Durdgang), пролаз; (eg), 2 
(in einem Haufe), ходник; (im Зетабацј, F 
ца, жила; (von Speiſen), донос; (k 
machen), препедица; (bei ben € 


T 
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soerar; (in der Mühle), жрвањ, zpno; etwas J garftig, adj. гадан, грдан, ружан; стидан, сра- 

in — bringen , увести што у обичај; мед man; — (ен, r. гнусоба. 

Seche nimmt einen ganz andem —, стварју Gärtchen, n. вртић, баштица. 

св са CBEM преокренула ; ber erfie — vom Garten, m. врт, градина, перивој, башта; — 

Rehl, прво брашно; einen — thun, ићи куд; ammer, m. сврачак; —baljamine, f. деџи 

einen — machen (im Fechten), навалити, на-| _ човек; —bau, m. Gartenfunft, f. вртарство; 

сате, —bar, adj. (р. Gelde), добар; —е| —erde, f. црница, земља црна; —gewächs, 

, роба од прође; ein —er Weg, пут n. поврће ; —ndterig, m. ћурчија креста, 

poen. polygonum orientale ; - ritterſporn, m. че 
mb gebe, adv. обично, навадно. 


r 
| лебијин перчин, delphinium Ajaois; —meffer, 
BeneLhun, D. водиљка; —п, у. а. водити, 


n. косир. 
учти ходити; — wagen, m. дубак, сталац. | Gärtuer, m. вртар, баштован; —ei, f. вртар- 

Gans, 1. гуска. ство; —in, 1. вртарка, баштованка. 

Gas, п. газ; DAHH. 

äfchen, у. n. зрети, KHNETH, пенити се. 
üfcht, m. пена. 

Gäßchen, n. уличица, сокачић. 

Gafj-e, f. улица, шор, corax; —enlaufen, ши“ 
бан бити. 

Gaffen-bube, —junge, та. колотер; —бите, 1. 
доћа ; —laufen, n. трчање кроз шибе; — 

| _Пеђ, n. —бацет, m. песма простачка. 

| бдаћ, m. гост, гошћа ; geladener — , званнЕ ; 

ein fchlauer —, лукав човек; ein grober —, 

грубијан; ungebetene Gäfte fegt man, unter 

den Tiſch, нелозвату госту место за врати; 

—erei, f. —gebot, n. част, собет, гозба, ro- 

штење; —freund, то, гост; — freunbfchaft, . 

тостољубност, гостопримство; —frei, — 

freundlich), adj. дочекљив , гостољубан ; — 

је |. Gaſtwirth; Фајта, n. —gebot, — 





, 5 красуљак, овчица: – веће 
Mein, 5. ситниж од гуске; —hant, f. 
јена; einem die — auflaufen, јежити ce; | 
–ћп, m. гушчар; —Toth, m. гушчевина ; 
‚m. rycas; —flall, m. гушчак, кочак; 
in, m. (пи Scherz), вода. 
, B. тушче. 


(а), adj. вас, сав, васколик, читав, здрав, | 
CABROANK , цео ; (völlig), потпун ; ein —« | 
Mann, врстан човек; — adv. са свни, по- 


Па 


никако, нипошто; — UND дат, чисто; — nahe, | 

| „TE — gewiß, зацело. 

gif, adv. аметимице, потпуно, потпунце, | 
сасзни, посве. 

| , п, цедо, све; im —en kaufen, купити ет, m. домаћин, гостионик; —бој, m. — 
aus, п. гостионица, EPIMA, страња. 

gaſtiren, v. а. гостити, частати. тостовати; — у. 
п. гостити се; —mahl, |. Gaſterei; —wirth, 
m. TOCTHOBHK, конобар, кључар, гостиони- 
чар, крчмар; — —*88 f. гостионица. 

Gatte, m. муж, супруг, војно, друг. 

дане, у. а. избнрати; [ф —, v. г. парити се. 
atter, n. решетка ; —thor, n. вратнице ; — 
шет, п. решетке. 

Gattin, f. жена, супруга, љуба, друг. 

Gattung, f. врста, сорта, род, струка, рува, 
сижа. 


Gau, m. крајина, жупа. 
| Bade 1. m. aynex. 


| ке, j. готов, свршен, направљен; (von Spei- 
ка), скухан, печен; —е3 Eiſen, железо чи- 
сто - es Leder, кожа устројена. 

(ит, adr. преко, веле, веома, посве; — nichts, 
“а · fo —, што више; vielleicht —, 
коже бити и; — еј, много. 

бање , f. сигурност, јемство, поручан- 
ство; —ren, у. а. дати сигурност, јемчити, 
батЕ коме порук. 

били, m. — табеп, свршити, докончати; 
emem ben — machen, упропастити, убити. 

Фебе, f. сноп. 

ббебан!, 1. калавер. 

girben, у. a. стројити, чивити; (prügeln), ay- 
зати, бити 













Gauche, f. вода смрдљива ; гној, пиштавина. 
. Gauchhafer, m. власуља, avena sterilis. 
Gubenfichte, f. пасад ; —ſchober, m. крсти- || Gauchheil, п. мишакиња, крика. 

ER; каадња. Gautel-ei , 4. — wert, —jpiel, n. —poffen, pl. 
Фиће, m. кожар, табак; — «а, f. табакана; | 4. опсена, глумство; —haft, adj. глумачки, 
ge f. sapwana ; —ћије, f. сепија ; — | смешан; —п, у. п. глумарити, опсенарити. 

, f. строј. Gaufler, m. глумац; —iſch, |. gaufeldaft. 


епу, 1. гарда, гвардија, стража. Saul, m. кљусе, воњ. 

wit orhang. Gaumen, m. небо, непце, грло. 
стројење, | Фаипег, m. лупеж, крадикеса ; — а, 1. лупе- 
, та. крчмар, ашчија; —fücde, 1. крч- штво; — и, 7. n. варати, красти. 


Gautjchbrett, п. даска (у папирници), 

gen hen, у. а. полагати AHCTOBE (на даску). 
аде е, 1. газела. 

| Geächtete, m. прогнаник. 

JGeäder, п. жиле, 

посада. | geartet, adj. ein gut —er Menſch, човек до- 

ројте, ресе. бар учтив. 

m. каупче; —птиђе, f. витао, мо- 4 Феђаа, п. пециво; пећ (круха) 

j Феђадепез, п, кодачи; пржено. 


· 36, хрдварница. | 
а, а, пређа ; (Жеђ), мрежа; — baum, m. 
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па adj. —es Brot, прженица. 

ebälft, n. греде, балвани. 

geballt, adj. die —е Faufl, песница. 

gebar-en, у. а. руковати; —ung, f. Bruoname. 

gebär-en, у. а. родити, реза породати; — 
n. рађање ; —erin, ſ. роднтељка, мати : 
Фонед —, ботородица; — mutter, 1. бабица. 

Gebäude, n. "атрада, здање, бина, грађевина. 

gebe, adv. gang u. gebe, обично. 
ebein, n. кости; fig. тедо. 

Gebelfer, Gebell, n. лавеж, лајање , кевкање. 

geb⸗en, v. а. дати, подати, предати, издати; 
ein Wort —, (im Цеђесјеђеп), превести, ре- 
ћи; ein Фејбеш —, даровати, покдовити ; 
Geld worauf — , капарисати; von fih —, 
избљувати; Acht —, пазити; es fur, — ‚y 
кратко рећи; auf јешапђев Worte nichts - —, 
иехајати за речи чије; ſich —, у. r. aoro- 
дити. се; (nadjgeben), повући ce, nonyorarn; 
(vergehen), оћи, минути; da$ —8 ſchon 
—, биће добро; es gibt Leute, има. љу- 
ди; mas gibts? шта je? was gibt e8 Neues? 
шта je новог e8 gibt fi) nicht, неда ми ce; 
—ет, та. давалац, давач, даша, давало, по- 


датељ. 

Geberde, f. лице, кретање, покрет ; —n, ſich 
у. г. држати се, градити се. 

Gebet, m. молитва, богомоља; —bud), n. ис- 
дитвеник. 

Gebett, n. постеља. 

Gebettel, n. богорађање, просјачење. 

®ebiet, п. област, атар, котар, крајина, по- 
дручје; поље. 

gebiet:en, у. а. BANOBOAATE, владати; — 
господар ; —erin, f. госпођа; 14, па) 
заповедан. 

Gebinde, n. пасмо; обручи. 

Gebirg-e, п. гора, планина; —er, m. горја- 
ник, TOPANHH, Ophanne паанинац; —ig, adj. 
торовит, брдовит; —ifd, adj. горски, брдни. 

Gebiß, п. (von Pferden), жвале; (Zähne), зуби. 

Geblafe, n. дување. 

Gebläfe, n. мешина. 

Geblöfe, n. блека, блејање. 

деби, adj. цветан, шарен 

Geblüt, n. крв; (Bfutsverwandfchaft), род, род- 


бина, 
gebogen, ad. крив. 
gedoren werden, у. n. родити се. 


geb orgen, adj. сакривен; fig. сигуран, спасен. 

ebot, n. заповед, заповест; die zehn —e Got⸗ 
te, десет заповеди 6 ; (— beim Han- 
del), понуда. 

Gebräme, n. герваз. 

@ebratenes, n. печење. 

Gebraud), m. навада , обичај, наука, требо- 
вање, потреба , употребљавање , пораба ; 
— ша Au служити се чим; —еп, 7. а. 

употребљавати, служити се. 

* ih, © а“ навадан, обичан. 

— 2 YBApaE. 


века n, мана, недостатак , порок ; das 
[were — , падавица , велика бодест; — 
v. 1, мањкати, нестати, HEUMATE, недоста- 
јатв. 


= 
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gebrechlich, adj. нејак, немоћав, бозаш слаб; 
—teit, 1. немоћ, слабост. 

gebrochen, adj. доман; — ſprechen, RATYKATR, 
HECKAANHO говорити. 

Gebrüder, р 6 братенци. 

Gebrüll, n. рика, бука. 

Sehrumme, D. мриљање, гунђањ 

Gebühr, 4. дужност, држанство, пристао 
(Zahlung), плата, пристојбина; 
преко мере; Ме —en, p —en, v. n. 
(einem), пристојати; es E ehührt Äh, npmete- 
ји се; —enanfab, m. уцена при 

8 — —lid, adj. пристојан, Ayzan. 
ebund, n. завезак, завежљај, CH 

Geburt, f. пород, парођење, рођење (Фе 
Њу — род, племе; колено, покољење; — 
I t felbft), Dun пород; von—, родом, 

ei рођен, родом. 

ae Fre та. паемство наследно, HA 
по крви; -brief, за, писмо 






‚ 83. преноси. 
Gebüfh, n. rpm, плхара, гриен, бус, —— — 
омеђак, међа, oryuax. , 
&ed, m. гизделин, кицошан, лудак; ein altet 
—, матора луда; —епђаћ, зај. кицомански. 
дева adj. гореречен, споменућ, речен, хву 


вене, n. ум, памет, памћећа, скомев, 


успомена; —münze, 1. медаља. 
Gedanken, Gedante, m. MACAO, ко. „зе. 
мишљење, помисао, мишљење — ЈА 


безбрижност, немарност ; —ћиб, m. пауза, 


Gedäem, n. црева, дроб, утроба, 
Gedeck, n. : закаолац; N Csunen), тањер, ме 














ручку. 

gebeiß-en, “. D. расти, дебљати, TOjETE 
пријати, реушити, 5 крешитв, пробивати, 
дити, предавати се ићи за руком ; ут 
ти, успевати; die Sad ıft dahin gediehe 
дошло je до тога; — machen, у. а. си 
ти, наспорити; — n. срећа, напредак, УВ 
пех, корист, берићет; — lich adj. користи 
напредан берићетан. 

дебђешец, у. 4. мислити, смерати; ш . 
сећати се, споменути се, опоменути се, 
менути, паметовати, усетити се, запале 
ти; einem etwas —, осветити се коме; 
п. спомен. 

Gedenkmann, m. паметар, памтиадо. 

Феђа, п. песма, песан; басна. 

gediegen, adj. (доб), чист, cyx; —e Arbeit, 
љан посао; er gab ihm eine —e Antıweg 
Ye му je ваљано одговорно; —е #38 

eit, права, зрела мудрост, 

Gedinge, n. уговор, погодба ; —arbeit, f. 
иљена радња. 

Gebonner, п. гриљавина. 

geböppe It, adj. двострук, двогуб. 
edränge, D. тиска, навала, HAAOTE, a 
ping adj, "pol, пув пуца 

gedrängt, — 00 Tr 
gedritt, adj. тројан. m 
eduld, f. трпљивост, триљење; —en Rh, 








gebunfen 


r. јетрвети ce, nperpuera се; —ig, adj. 
страљив. | 
gedunſen, adj. подбуо. 
getignet, adj. прикладан, сходан, згодан, спо- 
соба. (ша. 
де, 1. Geeſtland, в. земља песковита, песку- 
део, 1. опасвост, погибао, погибија , јези- 
међ es iR Gefahr im Berzug, одаатање је 


опасно. 
Geſihr⸗de, 1. (Фејађг), опасност; (Arglift), пре- 
мра; —den, у. а. у опасност ДОВОДИТИ, 
нестати ; —det јеп, бити у опасности; — 
66, adj. онасан, језив. 
Ocößtt-e, m. друг, apyrap; — (7, f. друга, 


рина. 
ae, а. падање воде. 
Gefälle, pl. доходци; намет, пореза. 


gefallen, v. а. допасти се, свидетв се, допа- 
дати се, CHHAUTE се, омнднти; fich etwas 
— laſſen, трпети, хтети што; fi) alles — 


свачим задовољан бити. 
| m. угодност, допадање, бегенисање, 
иваост ; Фип Sie mir den —, учинате ми 
љубав ; nad) — reden, говорити по вољи; 
m etwas -- haben, бегенисати. 
#4854, adj. пријатан, угодан ; (bientfertig), 
_ уужан, угодљив, мекообразан, љубазан; 
| fit, 1. Љ доброта, усрђе, услужност. 
бејкиз., (in Yuf.), што се доходака тиче; — 
_ 684, а. — weſen, n. доходарство. 
| ad. затворен, засужњен, заробљен ; 
— wehnen, заробити, затворвти; — ſitzen, 
_ зивовати; —aufieher, m. тамничар; —haus, 
2. алсана, затвор; —meifler, m. тамничар; 
—ет, 10. тамничар, сужањ, роб; —|фаћ, f. 
тамница, сужањство, ропство; —wärter, m. 
_ таммича | 


p- 
gefengfich, adj. — einziehen, уапсити , затво- 
| pers; —е Haft, тамница, затвор. 
| iß, п. тамница, апс, затвор; апсана; 
— Zuf.), тамнички; —leben, n. живот у 
_ ЖувОру. 
| m. суд, спремица. 
wir adj. (von Steinen), окован; (bereit), npu- 
| краде, готов; id) — machen, спремити ce. 
Beiedit, а. бој, битка. 
der, n. нерје; —t, adj. пернат. 
| ћоље. 







ж, A. аенртшање, лепетање. 
(и, п. нлетер; (Flechte), лишај. 
2, adj. нетав, бобичаст. 


ИПА, А, крпеж. 
hen, x. |. beflifien zc.; —tlich, adj. навлаш- 
Mi, нарочити; — adv. хотице, намерно, 
Зтиннице, навлат. 
Pudye, вз. псовање, псовка. 
gl, m. пидад, живад, живина; птице; 
—, adj. крвлат. 
увијек, п. шапат, шапутање. 
. а. пратња, пратноци. 
Page, n. испиткивање, запиткивање. 
et, adı. с ројтама, на ројте. 
а. храна, паша, Epma; губнца; —!д, 


ј алав, поједљив, прождрљив, HECHT; — | Федепарат!, 


( прождрљивост. 
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Gegenwart 


@efreiter, m. ВОДННЕ. 
gefrier-en, у. n. мрзнути, смрзнути ce$ — ша» 
hen, сирзнути , следити; —punlt, ступањ 
дедви, 
Gefrornes, п. сладолед, слатки лед, смрзаљак. 
Geflige, п. зглоб; fig. удес, судбина. 
ИЕ gefligig, adj. гибак, nocayman. 
efühl, n. чуство, осећање, ћућење, hyr; — 
(08, adj. тврд, дрвен, бевдушан, бесђутан, 
немидосрдан; —lofigfeit, 1. бесћутност, не- 
милосрдност; — 000, adj. мек, болећ. 
gefüllt, adj. пун, напуњен, падевен. 
gegen, ртр. против, супрот, супроћ, пут, до, 
према, прама , на, под, x, ка; — Abend, 
под ноћ, на запад, од запада; — ſechs Uhr, 
око шест часова; — feinen Wohlthäter, пре- 
ма свом доброчвнитељу; Drei — Einen, 
три на једнога; — den Wind, y3 Berta]; 
eine Sade - · eine andere, једно за друго; 
— Entgelt, aa палату; — Jemands Willen, 
упркос коме; er ф — ihn nichts, он вије 
ма њему ништа. , 
Gegen-anftalt, 1. (gegen den Feind) обрана); 
(gegen ein Uebel), помоћ; — anftalten, ma- 
en, опрети се; —antivort, f. одговор на 
одговор ; —batterie,, 1. батерија противна; 
—bedingnng , f. погодба заменита ; —belei- 
digung,, f. увреда позајмвчка; —bejcheint- 
ung, f. заменита примка; —befud), m. вра- 
ame псете; — беше, m, доказ противни; 
—bild, n. премац. 
Gegend, f. страна, крај, окодица, предео. 
Gegen-drud, m. отпор; —етапђет, adv. једно 
према другом, утакмице; заменито; (дедећ» 
über), напротив; —einanderbalten, присподо- 
бити, сравнити ; —falls, adv. усупрот: — 
füßler, m. протуног ; —geichent, n. уздврје; 
—gift, n. утук, сутје; —grund, m. разлог 
противни ; —gruß, m. одздрав; —Пеђе, 1. 
љубав узајамна; — macht, f. моћ, сила су- 
противна; —mauer, f. баба, зид потпорни; 
— mittel, n. утук, устуб; помоћ, лек; — 
—papft, m. дажни пала; —part, m. против- 
вик ; — partei, f. страна противна; —red)- 
nung, f. рачун друге странке; —теђе, f. 
одговор , приговор; —jaß, mM. опрека ; — 
Ба , m. одбој (светлости); примка; — 
(ффикћ, f, отпис; —| фи, f. узајмички дуг; 
—feite, f. страна потивна; (die verfehrte Sei- 
te), наличје; —feitig, adj. позајмички, узај- 
мички; —feitig, adv. позајмице, узајмице ; 
узајамно; —jeitigkeit, f. узајамност; — ће 
gel, m. протупечат; —fperre, f. сукључ; — 
ftand, m. предмет, ствар; (Widerfland), y- 
порност ; —ftellung, f. суочење. 
Gegen-ftoß, m. отпор; —ſtrich, m. (in Zeugen), 
наличје; — 14, п. прилика; —ftüte, f. пот- 
пора; —theil, п. противно; im —, а, напро- 
тив; —, M. противник, странка противна; 
— über, prp. према, прама; напротив, спро- 
ћу; — von fi Hin, напрема ce; —Überftellen, 
суочити ; —vermädtniß , n. узајамно оста- 
вљање H тестаменти ; дар женидбени ; — 
verjchrei ung, f. обвезање узајамно. 
· садашњост, време садашње; 
присутност, назочност ; —Wärtig, adj. са~ 
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очав ; -- 


обрана ; 
nung, 4. 
гивнвца. 


a 
том, пра- 





;einem in 
послове. 
nthaltene), 
(Werth), 
е ohne —, 


m 
ren), 
ana; (Ein- 


x 
ijarau; 
вјатпост; 


(ба Ra 


m. 
a; in —, 
под руке; 
altung, f. 
n. тајна, 
jancrsen; 


полавата, 
ara; aus 
einen Ort 
ћи ; einen 
+ —, 00 
—, бита 
окапите 
toren -—; 
п у срце; 
е тесто; 
лете Uhr 
"ред ; das 
тдеда на 
"у 28 geht 
vie gehts? 
по un je; 
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wunde —, 
је! е8 geht 
тебива; е8 








geheuer, adj. здрав ; пробитачан; es iſt nicht 





Феђбне, n. двор, авлија, двориште, 

Gehdiz, n. шума, луг; шикара, ситногорица, 

Gehör, n. слух; слушање, посаух, послушање, 
усаншање; er bat fein —, вечује; einem — 
geben, послушати кога; — finden, ycanman 
бити. 

gehorden, т. n. послушати, слушати. 

gehören, v. в. патрити, налегати мек, 
припадати; требати, хтети се; bas gehört 
nicht in mein Fach, то није кој посао; mehr 
al8 ſich gehört, више mer што треба; 
hört Beit dazu, томе се хоће времена; a folk 
Speifen — fürs Vieh, такова су јела а 
mapay. 

gehen, dj. старешинскв, људски, nomeham- 
ки; пристојан, дужан; zur —en Stunde, ка 
време, у хору; alles — wilrdigen, ценити 
све као што треба. 

вођено, adj. тлуж; —igfeit, f. гаухост, rar 








Gehörn, n. рогови; —, adj. porar. 

gehorjam, adj. покоран, попазан, послушан ; 
— т. послух, послушање, послушност, пе» 
корност; попизност; —сп, у. D. слушатњ,. 
послушан бита, послушати. 

ваја m. копље, стрела; капи. 

Gehülfe, m. помагач, помоћник; —in, f. me 
моћвица. 

Gehmwert, n. кодеса (од уре ATA.). 

Gejauchze, n. каицање, весеље. 

Geier, m. јастреб; — (оће, m. соко. 

@&eifer, та. пљувачка, вена; јед, пизма ; — 
iht, —ig, adj. слинав, балав; једит; 
vn Fr уити, балнти; грдити. 1 

Geige, 4. , егеде. 

geigen, v. n. гуслати, гудети; —bogen, m. гух 
A820; —hald, m. држак, ручица. ма 
—mader, m. гуслар; —ћед, -јанеј, 
билица, коњиц. 

Geiger, гуслар, гудач. 

geil, ;yjan, нутен, похотан, блудан; – 
Speife, отужно јело; (vom Boden), масжа 
земља — пефеп, ударатн ва прчевншу. - 


Geilheit, f. бујност, похотљивост , —e 
бауд, блудност; (von Speifen), отужност. 


Н 


















де тад Ма | 
eiß, f. воза ; — ан, n. ваја крв, орлови 
нокти; —бод, m. јарац; —! — брабе: 

њак, прпа. и 


Geißel, #. бич; —п, у. п. бичевата; — пад, # 
бичевање. 

Geiß-haar, n. кострет;) —hirt, m. козар; — ег 
m. зановет; —fuß, m. пралица ; — Пад, за 
тор козји. 

ar, u 
eifer-Iehte, f. духосаовље, mmesuaronormgg, 
ziehen m. виловњак, видовит; —funine, 4 
поноћ. 

Geies-, (in ва) душевни; —gabe, f. дама 
—gegenwart, f. присутност are; ka 
adj. полудео, ајд; — Кашђец, f. лудосте; — 
ſchwäche, f. слабоумље. | 


„1 
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(аб, adj. дужеван, духован, нетелесан. 

за). духовни, црковви, црквени, ду- 
дозтичка, свештенички; — ет, m. духовник, 
режвних, свећеник , non; —feit, f. духов- 
EEE, редовници, свештенство. 

geted, adj. без духа, без разума. 

Ен, adj. Yan, разуман, оштроуман; 
(vom Bein), јак. 

Феу m. тврђа, тврдоћа ; sam , свупост 
= еф, у. D. тврдовати; —hald, m. свупац, 
прдица ; —1, adj. скуп, тврд. 


& 


већа, 2. бој, рат, борба. 
Pi 2. варање, грдња. 

а. шкакљање, голнцање. 
бебИје, а. лајање, кезкање. 


M. TYZERNE, тужепп. 

a. клепет, кленетање. 

, в. пљесак, пљескање; (dad Ge- 
ње, брбљање. 

. звекет, цианЕ. 

D. звева; звекет, звеветање. 

а. звекет, звека. 

в. дуна, зупање. 

Schafen, Gefnifler, n. праска, праскање. 


== в, шврипа, пкривање, шергут. 
, 2. пуцањ, праска, пуцњава, пук. 
, о. граја, гака. 


векејфе, п. дрека, дречаве, цврчање. 
il Ki гребање, шарабатање. 
, а. мараница, опорњав. 
it, adj. извијан, усиљен, неприродан. 
Gelaͤchel, m смех, смешење. 
ит, n. грохот, смех. пи 
n. част, гозба, собет; ind — hinein, 


Mi 


| 


















. варанет, ограда, наслон, филарете. 
, ". а. доспети, дотећи, домаћи, доћи, 


u. бука, вика, хука бука. 

m. простор. | 

adj. миран, тих, спокојан, трпљив; 
— мат. комало, лагано, полаво; MUT —, 
mo лагано ; —heit, 4. тихоћа, трпљизост, 


N. трчање, трка. 

лак, вешт, окретан, брз, хитар; 
and, зака рука; —leit, f. лакоћа, 
‚SEEN, окретвост, хатрост. 

2. звоњење; (die Öloden ſelbſh, звона. 
dj. жут; —ausjehen, zyrerm ce; —, п. 
жутива, жутило; — im Üi, жуманце; —еп, 
%& ожутати, пожутити; — У. п. жутети, 
узикутети ; —giefier, m. медоливац; —holz, 
А, pr). rhus ootinus; —Lopf, m. жуна; — 
— 1, adj. жућ- 
ing, m. жуто- 
5 —тец, adj. зрео; 
4, та. зелен ; жутокљувац; —fucht, 
жућацица, жутуга, влатевица; 
adj. жутичав, жутугав, златени- 
— ит, f. жутњав. 

3. вовац, новци, пеневи, динари, аспре, 
; fin Zuſ.), новчани; zu — kommen, 















gelten 


оновчити се; —abgabe, f. данак у новцу; 

—bentel, m. кеса новчана: —buße f. 2008; 

—eurs, m. течај HOBYan! eswerth, а. 

вредан новаца; —gierig, adj. лаком на нов- 

це; —taften, — jchranf, m. —tifte, f. шкрања 

вце; —Tate, f. hemep; —tlemme, f. 

jel, та. ретвост повца, оскудица; — 
mäfler, m. KAMATHRE ; —теф, ad). новчан; 
—fplitternd, adj. paswersun; — (бик, f. дуг; 
—frafe, f. Geldbuße; —füd, n. новац ; — 
wedjsler, |. Wedjsler ; ıefen, n. новчарство. 
gelegen, adj. положен, постављен, лежећ ; (be- 
quem, pafiend), згодан; es ift mir niht8 daran 
—, немарим за. то; was if Ihnen daran —, 
што је вама до Tora? er fam mir —, до- 
шао ми је па згоду; — adj. згодно, на 
време, таман. 

Gelegenheit, f. m ка, згода, mpuroaa; alle 
Gelegenheiten eines Haufes kennen, знати све 
куте по кући; bei der —, из загођа; -gedicht, 
n. пригодна песна. 

gelegentlich, adj. sroaau, пригодан ; аду. при- 
TOAOM ; згодом, приликом. 

gelehrig, adj. учељив, послушан; —teit, f. y- 
чељивост, послушност. 

Gelehrfannteit, f. изука, ученост. 

gelehrt, adj. учен, научен, учеван, књижев: 
—е, m. учеви, научењак, књижевни) 

Фиеје, n. вагаш, коловоз ; трап. 

Geleit, Geleite, в. пратња, провод, испратња, 
стража ; fiheres —, пролаз слободан ; —еп, 
у, а. пратити, проводити; —er, m. |. Ger 
leitsmann. 

Geleits-brief, m. проводница ; —mann, m. пра- 
тилац ; —zeichen, n. —zetiel, m. цедуља од 
плаћене дарине на друму. 

Gelent, u. чланак, прегибало, зглавак, коле- 
но; карика (од верига). 

gelent, —fam, adj. тибак ; fig. учељав; —ig- 
feit, f. rRuKoCT, окретност; fig. учељивост. 

gelfern, у. п. дречатн, дерати се. 

Gelichter, n. врст, багра ; ће find gleichen —8, 

једну такву мушу. 

gelleden, у. п. H3ROAETH, пидети се, свидети се. 

glich, adj. љубљени, љубимин, љубазни. 
eliebt-e, f. драга, љубазпица, мндосница; 
—ст, m. драги, Љубазник, МЕдОСНИЕ. 

gelind-e, adj. мек, благ; —er Winter, мека 
зима ; —igfeit, f. мекост, благост. 

gelingen, У. а. привладовати, ићи за руком. 
efifpel, n. жамор, жубор, шалат, man) У 

gellen, v. n. орити се, разлегати ce, зв 
jeuarı 

geloben, у. а. обећати, затећи се, зарећи се, 
заверити се. 

gelobt, adj. хваљеш; —jei Jefus! хваљен Исус! 

gelt, i. je au? 

a ). јалов. 

elte, #"кабанца, крављача, музанца. 

gelten, у. а. јаловити, ујаловити; (werth fein), 
ваљати, вредити, вредан бити; was gilt die 
Wette, о што да се окладимо ; es gilt das 
Феђеп, ту се ради о га da3 gilt nicht, 
пети ; mir gift das gfeid) viel, то je wenn 
све једно; geltend machen (ein Recht), дока- 
























































Geltung 


зати (право); (einen Grund) доводити (раз- 
лог) ; (curfiren), пролазити. 

Geltung, f. ваљаност, вредност. | 

Gelübde, n. завет ; ein — (ђип, заветовати се, 
зарећи се. 

Gelüft, Gelüfte, п. похота, пожуда, воља ; — 
еп, у. п. проктети се, пожедети. 

дан v. 8. ушкопити, уштројнити. | 
einach, n. комора, соба, одаја ; das heimliche 
—, заход. 

детаф, adv. помадо, лагано, тихо. 

Фетаф, п. посао, работа. 

gemächlich, adj. доколан, удобан, лењ, — зду. 
на тенану, на тедарућу, по мало, лагано; 
—teit, 1. удобност. 

Gemächt, n. дело, посао. 

Gemahl, m. муж, војно, друг, супруг; — 11, f. 
жена, супруга, љуба, друг. 

@emälbe, п. прилика, слика, икона. 

gemahnen, 7. а. опоменути, споменути ; е3 бе: 
mahnet mid), чини ми се; рекао бих. 

Gemanſche, п. смеса. 

Gemarkung, 1. међе, границе. 

Gemäß, n. мера. 

gemäß, adj. сходан; — аду. по; —heit, f. 
CXOAHOCT ; in —, по. 

gemüpigt, adj. умерен. 
emäuer, n. зид, зидине. 

gemein, adj. опћински, опћи, општи, зајед- 
нички ; (alltäglich), прост, свагдањи ; (nied- 
rig), потиштен, неваљао ; da8 —e Belle, до- 
6po onhe. 

Gemeinde, Gemeine, f. општина, опћина ; (in 


Zuf.) опћински ; —ültejter, m. кмет, начел- 


ник општински; —bürger, m. општинар; 
—(тођпе, 1. сеоштина ; —glied, n. опћинар; 
—haus, п. већница; — üblich, adj. обично, 
обичајено у општини; --теце, adv. по оп- 
инама ; —weſen, n. општинство. 

Gemeiner, m. (gemeiner Soldat), редов. 

Gemeine Wefen, n. опћинство, послови on- 
ћински. 

Gemein-geift, m. заједнички дух; —glänbiger, 
m. стечајпи BEPOBHAR ; —heit, f. опћинство, 
простота. 

Gemeingut, п. заједница. 

gemeiniglich, adv. обичво, у onhe. 

gemeinnütig, adj. опћекористан; — аду. оп- 
ћекорисно ; —teit, f, корист onha. 

Gemein⸗ochs, m. бик опћински; —plab, m. 
место заједничко ; (im Stil), свакидашњи 
израз ; —fant, adj. заједнички; —Ichaft, f. 
заједин, заједница, задруга; — ſchaftlich, adj. 
задружни, заједнички; — адт. скупа, за- 
једно ; —tag, Mm. тежатник ; —weſen, n. оп- 

инство. 

Gemenge, Gemengſel, п. смеса, сумеса, меша- 
вина. 

Gemeſſe, n. мерење. 

gemeffen, adj. нарочит, одређен, јасан, строг. 
emeßel, п. окрш, окршај, крешево, ограшје, 
покољ. 

Gemiſch, |. Фетепде. 

gemiſcht, adj. мешовит, раздичан. 

Gemsbod, m јатац дивљи. 

Gemſe, f. дивокоза. 
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Genoß 


Gemfen-balfen, m. — kugel, f. зрно у желудцу 
дивокозе. 

Gemill, n. развалина. 

Gemurmel, в. жамор, гунђање, жубор. 

Gemurre, п. жамор, гунђање, мрмљање. 

Genie, n. вариво, поврће, повртанна; wi. 
des —, зеље, atriplex viridis. 

get‘ t, adj. приморан, присиљен. 

у 5. Ајд, срце, нарав, душа, дух) — 
lich, adj. благ, срдачан ; — ar. благо, ср 
дачно, од срца. 

Gemüth3«art, f. —beichaffenheit, f. ћуд, израк 
— bewegung, f. душевни немир; —gebredien, 
n. душевна мана; —franfheit, f. болест — 
—тиђе, f. мир, покој душе; —verfaffung, f. 
—zufland, m. стање душевно. 

gen, ргр. према, прама, к, на. 

genannt, adj. назван, речен, напоменут, Hut 
нован. In 

genäſchig, |. näſchig. 

genau adj. точан, тачан, пажљив; узак; (МЕ 
Waarenpreifen), посљедњи; (0630), TEB% 
свуп, штедљив ; — за. точно, тачно, BIER 
Љиво ; —igfeit, #. тачност, точност, ште 
Љивост. 

Genealogie, f. родословље. | 

genehm, adj. повољан ; — halten, |. genehmigen 
— haltung, —igung, f. привољење, NOTE 
heise, одобрење, дозвољење ; —igen, ". Ћ 
приволети, дозводети, потврдити. 

geneigt, adj. склоњен, наклоњен, нагнут ; УМА 
wäre ih — zu glauben, скоро да помисли 
—machen, умилостивити ; —тетфеп, ум 
стивити се; —heit, f. наклоност, доброхе 
























ност. 

General, m. ђенерал, ђенерао; (in Зиј.) гак 
ни, општи; —бав, m. бас основни; — соме 
mando, n. главно заповедништво ; —)|6 
marjchall, m. војвода врховни; — [е бум 
meifter, m. ђенерал топништва; —geivaltig 
m. главни судац у војсци; —in, 1. hes 
paauna; —ität, f. ђенерали; —Tarte, 4. 05 
мапа; — marſch, m. марш општи; —-parbg 
m. опроштење опће; —procurator, m. ве 
ки државни одветник; — аб, m. bene 
ни штоп, главни mron; —verfammlung, 
тлавна скупштина; — würde, f. ђенералсиј 

Фепетаћоп, f. нараштај, кодено. 

genejsen, 7. п. оздравити, остати од Gore 
здравити, нпреболети ; eines Kinbes —, 
дити, породити; —ипд, 1. оздраз 
npe6oa. 

Genid, п. затиљак, потиљак; — fünger, 
нож ловачки; —höhle, f. бабина рупа. 
Genie, п. ум. разум, велеум; —сотр8, п, 26 

војничкога мерништва; —iwefen, п ве 
ничко мерство, мерништво. 
genieß-bar, adj. за јело; —еп, у. а. ужит 
живати, радовати, наслађивати Co; (eff 
јести, благовати. | 
geniren, fi), у. г, устручавати се, улибати 
застидетн се. | 
Geniſte, f. Genfter, m. жука, жуква, брнист 
Genitiv, m. ђенитив, други падеж. 
Genius, |. Schußgeift. 
Genoß, m. друг, другар, удеонив; —, em 





| а ||| || ||| 
„" џ 
| 
. 


Gensd'arm 


| дружба, дружина, друштво; —enjchafts- 
geticht, а. суд истога сталиша. 

Феу шта, m. четник, жандар. | 

genug, adv. довољно, доста; —thun, задо- 
WARTE, удовољити. 

Genäg:e, 1. довољност, задовољство ; zur —, 
доста, задоста ; — thun, leiflen, задовољити, 
BANEPETE; —еп, У. п. доста бити, дотећи, 
достати ; fi — [ајјеп, задовољан бити. 

genägih, депидјаш, adj. довољан; — аду. 

4080820, доста. 
, 8). задовољан, трезан, умерен. 
| it, f. довољност. 
8 it, f. задовољност, умереност. 
su, т. п. задовољити, намирити; — 

(. задовољење, удовољење. 

m. ужитав, уживање, наслада, сласт, 
радост ; примање; Genüffe und Bezüge, у- 
Wit и дохотци. 

одгој , 
| Geometser 


6. 
|Bolin, B. HAAN, дрека. | 
| , п, дупа, стропот, тандрк, гомилање. | 
Ферде, п. бедет, знамење, жиг, знак; (auf 
| Rängen), ков. | 


Seänge, р. слава, свечаност. 
| n 


| . праскање. 
Wequale, п. крекет, крекетање. 
‚grade, adj. раван, једнак, прав, преки ; (auf- 
richtig), искрен, поштен; — аду. равно, 
; право, управ, баш, правце, у- 
траво, управце, управичке, год, таман, 
застизе, лицем ; — ſo, исто, јави ; —richten, 
жиразити; —fireichen, разати; —ı Weg, 
; ganz —, прав правцат; — Zahl, 
; —aus, на правац; —en Fußes, —en 
. Bege, право, управо. 
"се, f. добра женидбена, рухо. 
ende zu, (. gerade. 
zabheıt, f. једнакост, правост; fig. истиви- 
зе, ECEPEHOCT. 


ara ' }- прав. 
јаја, а. erponor, wre 
Ру ' . 

4, а. оправа, оруђе, покућиште, суђе, 
Talhen, т. п. досцети, доћи; запасти, пасти, 
(gefingen), поћи за руком; an einen —, на- 
Тражати, нагазити; ап einander —, дођи 

in Born —, разјарити ce; in 
—, планути, запалити ce; heuer 


atedıııa 


( gut gerathen, родна је година. 
ји бје ог, n. auf3 —, на срећу, на сумце. 
kammer, f. страћ; —ichaft, f. |. Geräth. 








. ћ. хрвање. 
~ adj. простран; => Дец, f. дуго врс- 


ag, adj. простран; —teit, f. простор, 
an. 6 тарлабука, треска, гломот. 
gärken. 






Gerud) 


gerecht, adj. прав, праведан, правичан; —er, 


m. правац, праведник; —igleit, f. правда, 
правица, праведност, правичиост; право, 
слобоштина ; — јаше, f. право, слобоштина, 
правица. 


| Фетеђе, n. говор, глас, брбљање. 
gereichen,, у. D. саужити, бити; —zum Оба“ 


den, бити на штету. 


Gereiß, п. дрпање, дрмусање, јагма, налога. 
gereuen, 7. п. кајати се, жалити; es gereut 


mid, кајем се, жао ми je. 


| Gergel, 1. утора. | 


Gergellamm, m. уторњак, тарањ. 


gergeln, v. а. уторити. 


Gerhab, m. (Bormund), старатељ. 
бела, n. једо, част; —, п. суд; das jüngfte 
—, страшни суд, страшна ура. - 
бега), adj. судни, судски, судбени ; — аду. 
но. 


| „YA 
| Gerichts- (in Zuf.) судни, судски, судбени; 


—barfeit, f. подручје суда; —bdiener, m. у- 
ставник, пандур ; —ба ет, m. судац, судија; 
— handel, m. процес, правда, парница ; — 
handen, zu — erlegen, суду, у руке судије 
предати што; —haus, n. судница; —)ђој, 
m. судиште, суд; —lofigleit, f. бесуће; — 
ordnung, #. судски поступак; — оте, m. су- 
дилиште ; —ретјоп, f. судија, судац; —pflege, 
f. правосуђе; —jaal, m. судница ; —fpren- 
gel, m. сутчија, судско подручје; —ftand, 
m. надлежни суд; — ан, —ftätte, —ftelle, 
f. cya; —fhllftand, m. судостаја ; —ftube, Е. 
судница; —tag, m. судни дан; —üblich, 
adv. по судном обичају; — unterthan, —faß, 
m. подручник; —verwalter, —vogt, m. cy- 
дац, судија ; —wefen, n. судство, судија; 
— zwang, m. подручје, власт судбена. 

geringe, gering, adj. мален, незнатан, поредан, 
мале цене; аду. мало; um —n Preis, 
јевтино; eine — Sache, маленкост; —|фађеп, 
презирати, HH пода шта узимати. 

geringfügig, adj. мален, маловажан, незнатан; 
—Тец, 1. ситница, маленкост. 

geringhaltig, adj. мале вредности, лак; —teit, 
f. маловредност. 

geringſchätz-ig, adj. мале цене; —igfeit, f. ма- 
AOBPEAHOCT, невредност; —ипд, f. неува- 
жавање, презирање, зазор. 

geringfte, adj. nicht im —п, ни мало, никако, 
нипошто. 

Gerinne, п. јарак, јаз, OAyE. 

geriunen, у. пр. згуснути се, грушати се, про- 
грушати се, проварити се, усирити се, 
стиснути се. 

Gerippe, п. скелет, самовост, костур. 

gern, ад“. радо, драге воље, драговољно; — 
haben, schen, љубити, миловати. 

Serihrig, Geröhr, n. трска, рит. 

Gerfte, f. јечам; gerollte —, опах. 

gerften, adj. јечмен; —ader, m. —feld, n. јеч- 
миште; —brod, п. јечменица; —graupen, pl. 
— grüße, f. арпакаша, ујечмена каша; — Топ, 
п. зрно јечма ; (am Auge), јачмен, јечми- 

чак, —— —faft, m. пиво. 

Gerte, 1. Gerthen, прут, прутић, шиба. 

Geruch, m. (der Sinn), обоњање, воњање, нос; 





Gericht 


% воња , мирис, задух, задах, 
11 задах , aaaaxa; fauler 
ев мирнсв. 

5" bat fid) verbreitet, пу- 
we; е8 geht ein —, говори ce, Be- 





„ достојати, базгонзволети, бла- 


ig. 

Ampel, n. стареж. 

лупа, тарлабука. 

пар, скеле, козе. 

црмање, дрмусање. 

звор; глас. 

помазаник. 

внење. 

• вас, сав, засколив, цео, читав, 
4 убунни; —е Hand, неразделно; 
твупност, целовупност; — wohl, 
Жро. 


покансар, посланик; — ſchaft, f. 
тво, посланство. 
певање, песма ; —биф, n. песма- 
ogel, n. птица певачица; —weiſe, 
занев, глас. 
ањЕца, 
ујање, xy] 
жамор. 
шарен, 


SEA; ceaaao. 


mapacr. 
посао; радња, промет 
e, дело; —ã забава. 

. провртав, урав, вредан, 
рљив; —teit, 1. посленост, ради- 
Бивост, прометање, вредноћа. 
dj. послова, 

adj. беспослен, без посла; —ig- 
посленост. 

m Zuf.) послен, пословни ; —бе- 
адња, пословање; —führer, m. 
; führung. f. пословодство; 

. посао; —hınbig, adj. вешт по- 
ndiger, m. zemran; —eitung, 1. 
тво; —localität, f. пословница ; 
ı обрта: прометник; —orbnung, 
ику— Ћ, подно, преда- 

јех, m. пословођа. 

|. оскврњен; осрамоћев. 

n. AOFOAHTR се, збити ce; es if 
оде, пропаде; — laffen, допусти- 
IH баба Табеп, n. подношење; 
tedjt —, право му је; e8 geichieht 
Hallen, драго he ми бити; es 11 
У —, криво му је учињено ; es 
би, пуче пушка; 28 + jo gut 
Bo Бао да и јест. 

. паметан, разуман , отресен, o- 
‚heit, f. памет, разум. 

дар, поклон, јабука; мито, MET; 
; дароватељ; —пеђитет, m. даро- 











догађај, згода, пригода; прило- 
гест, прича ; повестницв, повест; 
повестнички ; —Slundige, m. — 
m. повестничар; —и ‚m 
ка околност. 
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geſchwind | 


Geſchick, n. пристојпост; способност, вештива; 
гдес. судбина. 
gefdjidlid), adj. вешт, способан ; —16, 4. зе 
штина, способност. 
idt, adj. способан, вешт, уметан, умешан, 








Bl 

ваде, adj. оддучен, растављен; (von Ehe 
Teuteu), ражењен, разведен. 

serie, n.cy2, посуђе (Bferde —), ам, страва. 


послан, одаслан; —е, IM. вештав. 


go irren, v. 8. опремити коња. 

fe Terhandhung, 7 f. лончарвица. 

Gejchlecht, п. род, племе, колено, лоза, поко- 
See, крв; пород, порекло, пасмина ; 10, | 
страна, спол. 

Geigleht-alter, п. раст —folge, f. родослед; 
—fofger, ла. родоследни ; —glied, n. тело; | 
—funde, f. родословље; —Iinie, f. 2038; — 
108, adj. средњи, незнан: — паше, m. под- | 
perao, подрекло, презиме; —тедућет, 2. —| 
tafel, f. poaomac, родословље; —trieb, m. 
похота; — Wort, n. члан, | 

Geſchlepp, n. велик пртљаг; пратња, вудвра- | 


una. 





adj. rn6as, we; (unterwikefin), по“ 
tet, f, гипкост, m 


Gelhmeiß, n. raa, МЕ: ви, упљу 
Pl Kinder —, — m 
jefhmiere, n. mi 
уза adj кљупаст. 
ſchnarche, п. хрка, хрвање. 
Geſchnatter, n. гавање, блебетање. 
Gefchnurre, n. фрка, зврва. 
Фејфврј, n. твар, ствар, саздање, тва 
ца, створ, створење. 
Geſchoß, n. (an раје), младице; (' 
кат, спрат: (С фнебдетеђт), пуше. 








sehen, adj. cyaya, hanyr, cyaya 


даст. 
Geſchrei, n. виза, крика, ува, уб, 
Аре, вриска, крека, цика, хука; 


себи, п, кеса (у животиња). 
Медије ФВефиђе, n. обућа. 
Фејфав , п. топ; grobes, Meines — 
ман топови; "—tunfl, f. топиишт 
Geſchwader, n. cEBaApa. 
gelanvängt, adj. репат. 
(бура, n. Öenerame, блебетање, 
чаврљање; —ig, за). брбљаз, pa 
оливен, језичан; —teit, £. брба 
geſchweige, adr. а камо, а камо ли. 
geihweigen, у. а. ћуткати, заћуткат 
ти; — “. д. мучати, ћутати, 16) 
feiner — не ведим ништа : 


ан adj. брз, хитар; — adr. 


по a т" En TE 
= " " 
[] 
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Geſchwiſter — 139 — geſtreng 






тро, журво ; mad —, жури ce; —igleit, 4. | gefinnt fein, у. п. мислити; freundſchaftlich —, 
бреост, брзина, хитрост, хитрана; — | те || _ пријатељ бити. 

befunfl, f. скоронис; —|фтесђет, m. своро- | Gennung, I. мисао, мишљење, осећање; ћу- 
| верне, ад). образован , изображен, углађен, 
| Geföff, n. |. Getränk. 

gefonnen, adj. — fein, мисавтн, канити, сме- 









писац. 
Geſchwiſter, pl. браћа = сестре, сестренице; 
-find, n. братић, сестрић, братучед, бра- 


о тузеда. 
| ollen, adj. отечен, жуљаив, жуљав. 
qworne, m. присежник, заклетник ; (beim | 
Schwurgericht), BOPOTRER ; — ngericht, n. по- | 


рота. | 
Зе фошћ, 1. оток. 


рати. 

Geſottenes, n. кухано, варено. 

Geſpann, в. запрега. 

Gefpann, m. —7 друтар; ишпан. 

Beiäwär, n. чир, пришт. | Gefpannihaft, 4. дружба, дружина ; вармеђа, 

Geſel, m. друг, A ; (Gehilfe), калфа, mo-j| _ жупанија, столица, међа. 
узе, —* lin Aut), калфенски, детићки; || Geſpenſt, n. сабласт, авет, утвора, аветиња. 
-en, т. а. здружити, сјединити; ſich zu ei- || Фејрегте, п. затвор. 
um —, задружитн се с ЕНИ. | ©elpiele, п. игра, итрање, забава. 

getelig, adj. дружеван, заједничан, љубазан; Geſpiel-e, ш. друг, другар; —in, f. друга, Apy- 
it, f. дружевност. | _ гарица. 

 Setellin, f. apyra, другарица; — ſchaft, f. друж- || Öeipienes ,п. бљувотина. 

G6s, друштво, збор, јаранство, таоство, дру- || Фејршић, n. пређа, предиво. 
жива; ортаттво; носело, село; (IN Anfommt) Gefpött, n. руга, поруга, рутање, брука, пот- 

_Аружтвени, ортачки; — ſchafter, m. друг, Spanne. Е 

| Aprrap; oprax ; —I&afterin, f. друга, дру- || Geſpräch, n. разговор, збор, говор, реч: —ig, 

' тарвца; — фан ф, adj. друштвен; —|фаје | adj. разговоран ; љубазан; —igleit, f. раз- 

| Пек, |. Geſelligkeit; ——— f. говорност, љубазност; —- weiſe, adv. у pas- 

| ортачка трговина. 

Geſenle, n. ноложница; (im Bergbau), рудник; | 

| (ош Жеђ), одово. — 

"Фиеф, n. закон ; (im Lied), строфа; (in Zuf.), 

| законски; —bud), n. законик; —gebend, ad]. | 

| законодавни, законотворни; —geber, m.| 
| захоподавац , законотворац; —gebung, f.| 
законодавство, законотворство ; —Traft, f. 
закопотворна моћ; —funde, f. законосао- 
ве; —fundiger, та. законословац; — lid), ад). | 
законит, законски ; — Пн, f. законитост; | 
| —108, adj.desaronn ; —lofigleit, 1. безако- | у MOTAR2. 
пост; — mäßig, adj. законит, по закону; — || Фећат, m. смрад, тоња. 

mäßigfeit, f. законитост. | geftatt-en, у. а, допустити, дати, трпети; — 

ки, adj. стављен, постављен, метнут ; у- ung, f. допуштење, дозвољење. 

сталовљен, утврђен; (еспћђај), озбиљан; — || Geftäude, n. грмље. 

Geſteck, |. Befted. 
дећеђеп, у. а. исповедити, признати; — 7. n. 
(gerinnen), згуснути се, усирити се; уста- 
јати се. 

Geſtehung, f. прибављање ; —Sloften, pl. при- 
бавни трошкови. 

Geſtein, n. камење. 

&eftell, п. ногари, ногаче, ногачи ; подножје, 
полица ; стан; држаље на пиди, наћвенице; 
—ig, adj — den, ставити пред суд. 

Фећерре, п. прошивање. 

geftern, аду. јуче, јучер; — Abend, синоћ. 

geftiefelt, adj. у чизма. 

де ен, adj. насађен, с држаљем. 
eftift, |. Stift; —et, adj. —er Häusler, на- 
мештен малокућанин. 

Geſtirn, n. звезда; звезде; сазвежђе; —t, 
adj. осут звездама, звездан, звездаст. 

Geftöber, Geftüber, n. (vom Schnee), вејавица, 
мећава ; (vom Staub), прах, прашина. 

Geſträuch, п. шиб, TPM, шеварик. 

geftredt, adj. пруг, дугачак, протегљаст. 

за). појасаст, прутараст, прутаст. 
adj. оштар, строг; храбар. 















говору, у говору. 
geiprentelt, adj. шарен, бобичаст. 
ећође, п. жал, јалија, игало, крај, 002228, 
рег. 


нити, уредити; fi — еп, у. г. окренути 
ce; —ung, 1. ђивање. 
geftänd-ig, adj. einer Sache — fein, признати, 
исповедити ; —nif, п. признање, исповест. 
Geftängfteuer, 1. (im Bergwerk), пореза за упо- 


























getz⸗tafeln, pl. скрижале од закона ; — wert, 
а. законотворина; —Widrig, adj. незаконит; 
— adv. незаконито; —widrigfeit, f. против- 
SREOHOCT. 
Heafze, 1. уздисање, уздаси. 
Реде, adj. осигуран, обезбрижен. 

Мир, п. вид, очи; (Angeficht), лице, образ; 
mit altem —е, старолик; mit jungem —е, 
изадолик; voll im —е, буцмаст; gleichen Ge⸗ 
ichts, једнолик ; zu —e befommen, угледа- 
ws; ınö — fehen, погледати у очи; ein — 
Wehen, намрштити се, погдедати попреко. 
у Фила, f. лице; —farbe, f. маст; die 
—farbe ändern, мењати се у лицу; — (618, 
обвор; —funde, 1. дицословље; —fundi- 
ћу, а. зицослов; - punct, m. гледиште; — 
у m. црта на дицу. 

ЕМ, а. атула, афтуља. 
Rt, 0. дружина, чељад ; —bier, n. пиво 


а. смет, измет, гад, поганија. 
ијефабђе, 1. соба чељадска. 
Е, 2. невање. 


-_____--_________--________-_____________________________-- 
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geftveng, 


geftrichen 


geftrichen voll, adj. разом пун. 
а, n. плетиво. 


прах. 
Geftitt, Geſtüte, n. epreaa. 
Фејцеђ, n. молба, молбеница; — | феебеп, n. 
замолно писмо. | 
Geſumſe, Gefunme, n. зука, зујање. 
gejund, adj. здрав, држећ ; —Drunnen, m. вода 
лековита ; —heit, f. здравље; bei guter — | 
fein, здрав бити; —trinfen, наздравити ; — | 
ђен 8, здравствен; —heitsriidfichten, 1. pl. aus 
—, ради здравља. 
Getadel, п. куђење. · | 
Getäfel, |. Täfelwert. 
etigert, adj. пегав. | 
пе, n. глас, разлегање, орење. | 
Getöfe, n. бука, тарлабука, гунгула, урнебес, | 
врева. 
Getrampel, п. тутањ, тутњава, тутњавина. | 
Getränt, n. пиће, напитак, напој; —ebezug, 
доходак у пићу, 
Getrappe, n. бахат, бат. 
etrauen, fid), у. т. усудити се, смети. 
etrauter, m. привенчани. | 
Getreide, n. жито; hartes —, стрнина, стрно | 
(стрино) жито; —бођеп , m. житинца, хам- | 
бар ; —handel, m. житарство; —hänbler, m. 
житар; — jahr, mM. житна година; — markt, | 
m. житна, пијаца ; —|фуј, п. житара, жи- | 
тарица; —ſchober, m. стог; — | филиде, 1. | 
ветрењача, ватрени млин. 
getreu, adj. веран; —Пф, adj. веран ; — аду. 
верно, Е 
Getriebe, n. врева; кодеса; (die Sonnjeite еј | 
ned Gebirges), челопек, присоје. 
getroft, adj. слободан ; — fein, миран бити, | 
ослонити се на што; — аду. слободно, | 
храбро. 
getröften, fi, у. r. (einer Sade), надати се; | 
fid) auf ein Berfprechen — , уздати ce у о- 
бећање, 
Getiimmel, п. бука, гувгула. 
eübt, adj. вешт, вичан. 
evatter, m. кум; zu —bitten, кумити; zu — 
ћеђеп , кумовати ; —in, f. вума, кумица; 
— haft, 1. кумство. 
geviert, adj. четвороугласт, четворостран; —е, | 
ћ. четворокут. | 
Gevögel, n. птице. 
Gewächs, n. рашће, зеље, биље, трава; про- 
е; производ, плод, род; Wein von ди“ 
tem —, вино добро; (Auswuchs), гука, квр- 
га; Rohr von einem —е, трска без колена. 
gewachſen, adj. нарастао, узрастао; рођен; ро- 
дом ; 10050 — , депа стаса; einer Sache — 
јап, кадар бити; einem — fein, дорастао би- 
ти коме, небојати се. 
Gewächs⸗haus, п. постава. 
Gewäff, n. панџе, нокти, зуби (у животиња). 
gewahr werden, у. а. опазити, спазити, угле- 
дати, смотрити ; досетити се, осетити се. 
Gewähr, f. сигурност, јамство, поручанство; 
(in Zuf.) поручанствени; —leiften, јамчити; 
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| gewähr-en, у. а. обећати, допустити, јамчатЕ 






| Gewebe, n. ткање. 


Gewinn 


ein an die — gebradjter, који има поседно 
писмо. 


Bitte —, услишати модбу; — etwas, датЕ 
мед gewährt ung Vergnügen, то нам је ин- 
до; —mann, m. јамац, nopys; — 8abſchreib⸗ 
nng , f. испис из поседа; —Sanſchreib⸗ 
ung, упис у посед ; —beftättigung, f. посед. 
HO писмо. 

Gewahrfam, m. —е, 1. стража, затвор; др: 
жање; чување. 

Gewähr-ichaft, —(ефипа, |. Gewähr. 

Gewährung, f. допуштење, услишање. 

Gewalt, 1. сила, сиље, моћ, вдаст, снага, Ф 
бласт; насиље; Mit —, на силу, силнмице; 
— ашђип, CHAOBATH , приснанти ; in feine 
— bringen, освојити, уловити, ухватити; 
aus eigener —, самовластно; fi) — апеђиа, 
узаржати се, устегнути ce; einem Gefſehtze 
— anthun, извртати закон; —geber, m. Bas 
стодавац; —haber, m. вадстник ; —iQ, 
силан, CHAOBHT, nohan, јак, снажан, зе 
лик, страшан; —ige Menge, сијасет свете; 
—ige Reichthümer, благо небројено; — 1367, 
m. ; веднкаш, властник ; — fall, — 
thätig, adj. CHAOBEHT , насилнички; — 37. 
силом, на силу, насидно; —jamleit, 4. —that, 
—thätigfeit, f. сила, насиље; сиље, 
ње; —thäter, та. насилник, силеџија; 
träger, m. пуномоћник. 

Gewand, п. одећа, одеао, рухо, 
(Mep-), одежда. | 

gewandt, adj. вешт, вичан, окретан, гибад,; — 
heit, 1. вештина, вичност, окретност, гинкос 

gewarten, gewärtig fein, у. п. надати се, 
ти, очекивати. 

Gemwärtigung, f, надање, чекање ; Ohne —, 38 


чекајући. 
Genie, n. брбљање, блебетање, 
Gewäſſer, n. воде, вода. 





Gewehr, в. оружје ; пушка; ђаз — des 39 
fhweines, зуби вепрови; —fabrikant 
пушкар ; —|фпеег, m. обарача) отном 

Geweih, п. рогови. 

Gewerbe, n. обрт, занат, радња, тргов 
занимање. 

gewerbfam, adj, прометан, радин; — (ен, f. и 
метност, радиност; марљивост. 

Gewerbſchaft, f. обртвиштво. 

Gewerbs⸗, (in Зи.) обртни, обртнички; 
trieb, та. обрт, радња ; — Пе, m. обртие 
— mann, m. обртник, 

Gewerk, n. цех; радња; радник. 

Gewerk⸗e, m. тежак ; ортак рудврсњи ; —|6 
f. ортакаук рударсви. 

Gewicht, п. тег, мера, тежина, вага ; 
tigleit), важност. 

Gewimmel, n. врева. 

Gemwimmer, n. ридање, лелекање. 

Gewinde, n. мотање; завој (у шарафу); балч 

Gewinn, m. добит, добитак, шићар, кор 
хасна, вајда ; auf — und Berlift, на ср 
—bringend, adj. користан, пробитачан; 
еп, у. а. стећи, добити, придобити, че 
хаснити се, помоћи се, вајдити, 
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Gewinſel 


стати ce; Кер —, sanoaern; Geſchmack ап 
etwas —, допадати се коме што; Wie ge⸗ 
wennen, jo zerronnen, како дошао тако 
прошло ; über [ф —, пети; im Spiel — 
шатрата; Bar A опала ; —fught, f. 
FPANSEBOCT ; — flüchtig, adj. грамзив. 

Gewiniel, n. цвиљење. 

Gewinnf, | Gewinn. 

Фети, а. ткање; (von Bienen), сат. 

Sewirre, в. метеж, сметња. 

дао, adj. истивит, сигуран, известан ; неки, 
везакав ; 28 11 nur zu —, нема никакве 
сјиње ; —e Lente, неки људи; ich bin те! 
за баве — , уверен can; —e Hand, по- 
у рука; — adv. занста, мајде, ја 


‚n. савест, , душа, душевност ; auf 
, ва твоју ein — daraus 
за грех | 
meinem —, HA моју душу, 
—haft, adj. душеван, савестан; 
6, 1. думевност, савестност; —103, 
душе, бездушан, бесавестан ; —10» 
. OCT, бездумност; – 155, 
mM he f. ствар душевна ; —Srath, m 
' духовник; — zwang, то. нетрпљивост, 
Gewitter, п. бура, непогода, грмљавина ; 
tegen, m. му 4 бујна киша; — поје, + 


 ganigigt, adj. спамећен. 

· gewogen, adj. наклоњен, доброхотав; —ђен, f. 

_ вакаоност, доброхотност. 

gewnohnen, gewohnt werben, v.n. обакнути, при- 

' викшути се, навикнути се. 

gewöhnen, у. а. привикнути, назикнути; fid) 

| =, 1. т. привикнути се, навикнути 06, O- 
се, научити се, огуглати ; ein Kind 

„_“—, одбити дете. 

Gewohnheit, f. навада, обичај, навика; —Srecht, 

2 право обичајно. 

wöhulich, adj. навадан, обичан; — аду. на- 

BAAUO, —— понајвише. 


фока, п. свод; (вапулапив—), дућан, боата. 
| за). сведен, на свод. 
ER n. обазк, об 













'тапи, A. црви, гад, баречина. 

würd, 0. мнрођија, зачин ; —haft, adj. ми- 
ан; —händler, —Кашег, m, бакал, 62- 
ви ; —fram, —laden, m. бакадница ; — 
migeleın, n. —пеПе, f. клинац, каранфаћ, 


ззранфил. 

Mehet, adj. зубат, зупчаст. 
ИМ, а. кавга, 

c'q rn . Зен. 

en-en, у. в. пристојати се, достојити се; 


ah, мај арвстоја, достојан. 
pe цафрање. 
за) накићен, кићен; цифран, наци- 


=. инска, INK, фука. 
у % скот, aerao, скотија. 


Glasfabrik 


Gezwitſcher, n. цврка, цвркутање. 

adj. присиљен, натеран, приморан. 

· удози, ји костобоља ; реј |. 

Alantbeere ; di, —ф, ај ser , ко 

стоболан ; —тоје, f. божур; —rübe, 1. дивља 
тиква, bryonia, 

Giebel, m. забат, кибаа. 

Giebigeit, f. данак, давање. 

gierig, ad). пожудав, AAAB, гибан, прождрљив, 
жељан; —Teit, f. пожуда, алавост. 

Gieß-bad), m. бујвца; —beden, n. леђен. 

gieß-en, у. а. AHTH, ACBATH, сипати, H3AHTE, 
пролити; (Пат! тедцеп), пљуштати; Metalle 

—, топити, претопити ; eine Фапопе—, са• 

двти топ; (begießen), задевати; Wein ins 
Glas —, наточити вина; _e, m. ливач; 
—erei, f. ливница ; —form, f. калуп, тво- 
puao; Far n. | Gießerei. 

Gift, n. & m. отров, јед; —ig, adj. отрбван, 
једав, hl m (erbittert), срдит, љут, љу- 

gear ; —mifcher, m. 

овима; — пи“ 


ag, |. "gelb. 

f, цех ; друштво. 

f. —биф, D. земљишница. 

®impel, m. зимовка. 

Фиће, |. Genifter. 

Gipfel, m. врх, вршак. 

Git-ant, m. кретвик,, преметнак; —atar, IM. 
кретовник, премећевнх ; —iren, 7. . кре- 
нути, преметнути меницу; —irung, f. кре- 
тање, преметањ 

Giro, n. крет, прежет ; ; (in МИ. .), кретни; — 
bant, f. преметна банка; — fähig, ad). кретни. 

girren, у. n. гукати, гугукати, гргутати, гук- 
Beh (feufzen), уздисати; — , D. гукање, 

ут, гука, гргутање. 

обе in. пена. 

Gitter, n. решетка. 

gittern, у. п. препаести, метнути решетке. 

Gitterwerk, n. решетка. 

Glacis, п. градско поље. 

Glanz, M. светлост, сјајност, сјај; слава, дика. 

glänz-en, у. п. сјати, сијати, ајнти се, се- 
вати, светанти се, стакдити се, цаклити 
се, блистати ce; ; — у. а. углансати, гла- 
дити; —end, adj. сјајан, јасан, опран; сла- 
ван, ваљан, отресан. 

Glanz-geber, та. гавдилац; —|фенет, та. naaı- 
но јако. 

Glas, n. стакао, срча, цакло; чаша, купица; 
Glaͤſer fürs Geſicht, очали, наочари ; —ır- 
beit, f. craxaapnja, посао стакларски; — 
artig, adj. ставдовит; —dedel, m. покаолад 
од CTAR22. 

Olafer, m. стаклар. 

ei löfern, adj. стаклен, цаклен. 
la8-fabrif, f. стаклара; —flafche, f. срче; — 
grün, adj. боје стаклене; —bändler, — (а 
mer, m. craxaap; —бђаца:, |. Treibhaus; — 
baut, f. —häut en, D. опница стаклена, џ 
оку); —honig, m. мед чисти; —bütte, 
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Glaskirſche 


стаклана, стаклара; —icht, adj. стакаовит; 
—irten, у. a. глеђенсати. 

Glas⸗kirſche, —Toralle f. ђинђува; -- тафет, m. 
стаклар ; — ofen, m. стаклана ; —perle, 1. 
ruusa, hanhysa, upheaa, mpuheaa, грме- 
anna; —|фе е, f. окно; —jchneider, m. ста- 
клорезац ; —|фтап!, m. ормар за стакло; 
Opuap од стакла; — те, f. врата ста~ 
клена; —tropfen, m. |. Springglas, 

Glaſur, f. тдеђа, mas, валај. 

Glas⸗waare, f. стакло, стаклена роба. 

glatt, adj. гладак, раван; (geglättet), углађен; 
(бр), Kansas; —bein, n. гдадило. 

Glätte, f. глачина, раввина , глађење; (Sil- 
berglätte), тлеђа. 

Glatt⸗eis, n. поледица; —eijen, у. n. поледи- 
ти Ce. 

glätten, у. a. гладити, угладити, углачати ; 
— ет, m. гаадидац; —holz, п. —тајфие, 1. 
— аб, m. — ет, m. —zahn, m. гладвиао. 

Glaßse, f. heaa; —ig, adj. ћелав; —fopf, m. 
ћелавац, ћело, hesoma. 

Glaube, m. вера, закон. 

glauben, у. a. веровати; (meinen, denken), ми- 
слити, рећи; — machen, уверавати, 

Glaubens⸗abfall, m. - änderung, 1. превера. 

Glaubens-artifel, m. члан вере; —befenner, m. 
вероисповедник ; —belenntmiß, n. вера, ве» 

оисповедање; — genoß, m. једноверац; — 
ebre, f. BepoHayk. 

glaubhaft , adj. вероватан, веродостојан ; — 
igfeit, #. веродостојност, вероватност. 

gläubig, adj. веран; —e, m. верни, право- 
верни. 

Gläubiger, m. веровник , дужннЕ, рукодава- 
лац, руводавац, рукодавник. | 
glaublich, adj. вероватан, веродостојан; — (ен, 

f. вероватност. 

glaubwürdig, adj. вероватан, веродостојан; — 
—teit, f. вероватност , веродостојност. 

glei, adj. једнак, раван, суврст, сличан; 
исти; don —em Alter, вршњак; un — oder 
—? лијо иди тако 2 feines —en, његова вр- 
ста, првдика; — fallen im Ringen, кокош- 
ке пасти ; zu —er Зен, у исто доба; mir 
gilt alles —, мени је све једно; — аду. 
одмах, таки, с места , који час ; једнако, 
на исти начин; (десађе), равно, право; er 
kann ihm паде — kommen, неможе се с 
њим сравнити; — fehen, наличити; e3 find 
nun — fünf Зађсе, сад je пет година; wenn 
—, премда, ако и; — 418 wenn, - ob, баш 
као, као AR. 

gleichartig, adj. једнородан , једноврстан , је- 
днав; подобан, сдичан, приличан; —tfeit, 1. 
једнородност , подобност, сличност. 

gleichberechtigt, adj. равноправан ; —berediti- 
gung, f. фазнопразност, 

Gleiche, |. Gleichheit. 

gleichen, у. n. налик бити, наличити, сличити; 
једнак бити. 

gleidy»en, у. а. једназити, сравнити, поравни- 
ти; угодити, удесити; — ет, |. Aequator. 

gleiher:geftalt, —maßen, adv. једнако, тако, 
на исти начин, истим начином. 
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Gfimmer 


gleichfalls, adv. такођер, и, истим начинох, 
на исти начин. 

gleichförmig, adj. једнак, једнолнк, једноличан, 
равнозичан ; подобан, сличан, приличаг; 
—teit, f. једнакост, једноличност, подоб- 
ност, приавчност, 

gleich-gefinnt,adj. једне мисли; —gefinnter, m. 
једномишљеник: — gewicht, n. карар, равно 
вес, равнотежа ; — verlieren, посрнути. 

gleichgiltig, adj. (von gleichem Beth), једне 
вредности ; хладан, немаран, равнодутан; 
—feit, 4. хладноћа, немар, равнодушнос% 
једнака предност. 

gleihhalten, у. a. (апрађеп), примерен бити; 
једнако ценити, поступати. 

Gleich⸗heit, f. једнакост, подобност | —lonfend, 
adj. упоредан, HaNOpeAaH ; —laut, m. 
raacje; сподоба y гласу; —lautend, га, 
равногласан; — machen, у. a. сравнити, во- 
равнита, уразнити, једначити ; исправи 
—maß,n. размер, склад, свладност; —mÄRRg, 
adj. размеран, селадан; једнак, такав, сте; 

· —muth, f. равнодушност; —namig, adj. ве 
тога имена. | “ 

Gleichniß, n. причица, прича ; —weije, adv. у 
причицама. 

gleihjam, adv. као, као да. J 

gleich⸗ſchenkelig, adj. равнокрак; —feitig, adj. 
равностран. 

gleichftell.een, у. а. упоредити, испореднти, ив- 
једначити; —ung, !. изједначсње , упоре~ 


ење. 

пе и, adj. сутласан; — adv. сутлас- 
но; —ung, 1. сугласје, склад. . 

Gleihuug, 4. сравњивање, поравњивање ; (IN 
der Algebra), једначина. . 

gleichviel, adj. толико и чини, ако ће, све јед- 
но; mir ift es —, немарим, све једно ми је. 

gleichtvie, за. кано и, као и. 

gleichwinkelig, adj. равнокутац. 

gleichwohl, adv. ипах, опет. 

gleichzeitig, adj. сувремен ; — adv. скуча, Sa 
једно, у исто доба. 

gleiß-en, у. D. CBETAHTR се, сјати; претварати 
се; —пег, п. лицумер; —пепи, f. лицум 
ка; — пета, 1. анцумерство; — пете), 
аицумеран, лицумерски. 

Gleitbahn, f. тодиљавка, тоциљајка. 

gleiten, у. п. OMAEHYTH се, повлизн 


љати ве, клизати се. 
Gletſcher, m. гора дедена. 


Glieb, n. уд, удо; чаанак ; (Reihe), ред, зрео 


та; (Kettenglieb), карика; (Фтар 


wanbtichaft), колено; (an den Pflanzen), жб- 


AeHO, чвор. 

Glieder⸗gicht, —trankheit, 1. костобоља; — 
adj. узет, сават; —lähmung, f. 
— mann, m. ayras; —teißen, n. — ucht. 
— weh, п. |. Gicht; — weile, gliedweije , ui 
A по уд; врста по врста. 


Glied⸗maß, n. уд, чланак ; —ſchwamm, на. тур 
ба (болест); — waſſer, n. соб у ЗАВШТКИКИИ 


{immen, у. n. тињати. 


limmer, m. искра; мацино злато, змаја 


отресине ; —N, у. N, сјати, трентитке 





нути, клизати се; auf dem Eije —, токе- 








| 


| 


| 












Glimpf 


ſaſi, m. бдагост, милост, човечност; —lich, 
adj. благ, добар, миаостив, човечан ; — | 
adv. блато, човечно. 

glitiihen, |. gleiten. 

‚dem, v.n, |. glänzen. 
Бабе, n. звонце, меденица. 

Фебе, 4. звоно; fig. ypa, сат. 

ume, t. звонце, campanula; pfirjic)- 

blätterige —, добродева , сатрапија porsi- 
eiflia; —förmig, adj.ssony подобан ; —gie⸗ 
fer, m. — Пише, m. звонодивац, звонар; | 
—Ting, m. ухо од звона; — ſchlag, то, глас 3в0- | 
на; ypa, сат; —jchwengel, —Пбрре!, m. каа- 
тпо, звечак, језичац, бренце; — ſpeiſe, —gut, | 
у, ту —(рке], п. звоно (играј; —fluhl, m. | 
ке; —thurm, m. звоник, звонара; —treter, 
—fäuter, —zieher, Glöckner, m. звонар. 

Glecie, (. cansa, ведичанство; (Heiligenjchein), | 


— — würdig, adj. славан, величаствен. | 
Biere тумачење; —en machen, примећи- | 
MEY; забављати, задиркивати. | 
—5— т. n. буљити, бленути. 
id, а. талија, рука, честитост ; das 
– will wohl, срећан је; zum —, на 
бога, на hy; — winjden, чести- | 
о 


· Фебе, |. Gluckhhenne. 

‚ фафец, у. n. ноћи за руком, прокопсати. 

| у. D. квоцати; — п. квоцање. 
e, f. квочка. | 
иђ, зај. срећан, честит, берићетан, добро- 
сретан ; zur — en Stunde, у добар час; | 
ба —er Liebhaber, љубавник усдишан; — | 
wer dies erlebt, бдажен ко то дочека. 


Güds-ball, m. срећина сиграчка; —биђе, 1. 
ig, adj. 









au, блажен ; —lteit, 1. бла- 


женство, . | 
у |. glnden. 

Glads.fall, m. срећа; —göttin, f. cpeha; — 
| 


find, n. доб етник; —Titter, Mm. протуха; 


. ; —jpiel, п. аутрија; коцкање; 
| „fee коцкар; — пети, тв. звезда срећна. 
| |ф, m. честитање, поздрав; — wün⸗ 
| v. п. честитати. 


| , 1. вар, жар; — еп, у. а. усјати, жа- | 
: PETE, ужарити, поварити, повдепати, ра- | 


' жарити; — у. п. сјати, TOPETE, пазитети, 
| рзенити се; die Augen — ihm, сипају му 
· зарнице из очију; —епђ, adj. усјао, црвен, 
| ражарен ; —d Werden, серлетити се; —d 
| жабен, усјати, жарити, ужарити ; —ђ roht, 

; —feuer, n. жеравица, жар; — 







A блато. 
жар, вар, жеравица, огањ, ватра; 
~анце, e Hip ne. | "Pe 
f. милост, милосрђе; (Begnadigung), 
опроштење, помиловање; Tuer — еп, ваша 
ausser ; bon Фонев Gnaden, божјом ми- 
авићу, по божијој милости; einen zu Gna⸗ 
. де , Зеу 

у У. а. диоде it} нека вам се 
euzayje. 
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Gnaden-bezeigung, f. милост —bild, n. икона 
чудотворна; —brief, та. џоваастица из ми- 
аости; —brot, n. милостиња; 548 — bei 
Jemanden effen, живети од милости; —gabe, 
f. милодар; —gehalt, m. —geld, п. пензија; 
ein Diener, бег ein — bekommt, слуга ca 
мртвом плаћом; —reich, adj. милостив; — 
—reid), п. царство небеско, рај; — ћоћ, m. 
ударац смртни ; —ſtuhl, m. (bei den Iſraeli⸗ 
ten), поклопад од ковчега мира; —verleihung, 
f. · дељење милости; — wahl, f. воља божија. 
gnädig, adj. милостив, милостиван, милоср- 
дан; — machen, умилостивити; — Werden, 
умилостивити се. 
Gold, n. злато; gediegene® —, сухо злато; — 
adler, m. орао златан, орао царски; —ат» 
mer, f. стрнадица, жутовољка; —amjel, f. 
жуја; —arbeit, f. посао златарски ; злата- 
Рија —атђенет, m завтар; — баште, 1. |. 
oldftange; —bergwert, п. руда златна; — 
braffen (56), овратница, подраница; — 
brocat, m. влатотканица; — droſſel, f. вуга, 
жуја – еп, adj. здатан , злаћен ; —ened 
Bließ, в. златно руно; —ene Ader, f. шуљ, 
CHBHTA@; —е13, п. руда златна; —ſiſch, m. 
аоврата , комарча ; —finger, m. прст до 
малога прста; — ћи, m. |. Gimpel; —fliege, 
f. муха златна; —flitter, —flimmer, m. те- 
aej, варах; —geflügelt, adj. златоврил ; — 
geiwicht, n. мискал; —grube, 1. уда злат- 
на; —haarig, adj. —— — huchen, п, 
с , тртак; —haltıg, adj. заатан; 
апр adj. златорук; —füfer, m. 6y- 
ба златна; —Llöpfig, adj златогдав; — 
lahn, m. плоча злата; —lad, m. жути шебој, 
cheiranthus cheiri; црвени шебој, оћејгап- 
thus annuus; — пе, + златан; —loden, pl. 
коса жута; — Mader, mM. заатотворац; — 
macherei, — macherkunſt, f£ — machen, n. saa- 
тотворство ; —mund, m. (Chryſoſtom), зла“ 
тоуст; —papier, n. папир позлаћен; —jand, 
M. песак златан; —ſcheider, m. чистизац 
запта ; —fchläger, m. телејаш, варкар ; — 
fchlägerhaut, 1. варкарски калуп; —| фино, 
m. здатар ; (in Зијапии.) златарски; —ftan- 
де, 1. шипка злата; — ој, m. златоткани- 
ца; —flüd, n. комад злата ; новац златан; 
златотканица ; —ћије, #. руда златна; — 
tinctur, 4, боја златна ; — раде f. теразије 
заатарске ; die Worte auf die —legen, сваку 
реч мерити; — риту, f. чепљез. 
| ®olf, m. задев. 
| Фопђет, 1. гондола. 
| gönn:en, у. а. незавидети, радовати се; — ет, 
та. заштитник, доброхотник ; —erin, f. 32- 
штитница. 

Фбре[, m. витао. 

Фот, m. конопац, гајтан. 

Gorre, 1. вљусе. 

Gofche, f. лалока, дабе. 

| Goje, f. врста пива. 





| 





ође, f. јарак, олјЕ. 

othifch, adj. готски. 
ott, m. бог; —lob, — је Заш, хвала богу; 
ebe, боже деј, да бог да; — behilte, 
ewahre, боже сачувај, недај боље; hei’ — 





en ам 
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на здравље; - beſohlen, збогом; um —es gram, adj. — fein, жалити ва кога, uparn. 
Willen, за бога, бога ради; Herc—, госпо- || grämen, fi, т. г. јадовати; јести се, TPECHE 
дин бог, господ бог ; bei —, бога ми, богме; || ce; fi zu обе —, свиснути, пресвке 
guter mächtiger — ! вољни боже; — gegeben,Ü HYTH. 
богодан ; jo —will, ако бог да; —fein,| grämlich, adj. тужан, жалостан, зловољак; — 
боговане ; —ähnlich, adj. богоподобан. feit f. туга, жалост. 
Öötter-lehre , 1. баснословље ; —ſpruch, m. реч | gramlog, adj. спокојан. 
божја ; —tranl, та. амвросија, амброзија. rammastil, f. граматика, словница ; — и, 
Gottes», (in Зиј. божји. m. граматнк, словничар. 
Gottes-ader, m. гробље; —bienfl, m. служба || Gran, u. гран. 
божја, служба, auryp ија, миса, богосау- || Grän, п. грен, трећи део грана. 
жење ; — dienſtlich, adj. цркован, свет, за- || Granadier, m. гранатир. 
душан; —furdt, 1. страх божји; —fürchtig, | Фтапај, m. гранат; —apfel, —арје баши, — 
j. побожан, душеван, PR er —ge:| enbaum, m. мограњ, шипак, нар; füßer —ı% 
bärerin, f. богородица; —gelahrtbheit, — де(еђс, | fel, сладун; wilder —apfel, љутак, љут 
ſamteit, 4. богословље; —gelehrter, m. теолог; шипак, 
богослов ; —haus, п. дом божји, храм, бо- | Фтапаје, f. граната, кумбара. 
томоља, црква; —Taften, m. шврињица зар Grand, m. шљунак; —ig ad). песковит; cr 
милостињу ; —lüfterer, m. богохулник ; — трусан. 
läfterlich, adj. богохулан ; —Täfterung, f.Go- Фтапи, f. гранит. 
гохуљење, хула на бога; —leugner, п. без- | Фтаппе, f. ocje. 
божниЕ ; —leugnung, f. безбоштво ; —Нјђ, | granuliren, у. а, зрнити; die Wunde granulitt, 
m. часна трпеза; —verräther, m. безбож-|| _ зарашћује, пролази рама. 
HER; —vergeſſen, adj. бевбожан ; — ом, n. Örapen, m. аонац гвозден. | 















реч божја. тад, n. трава, травка ; ind — beißen, сти~ 
ottgefällig, adj. бошки, богоуогдан. нути папке, одалети: — баш, f. клука од 
Gottheit, . божанство. бусена. 


Böttin, f. божица, богиња. | дтајеп, у. n. пасти, напасти се; — с. а, ко 
göttlich, adj. божји, божански, божанствен; — | _ сити. 

feıt, f. божанство, божанственост. Gräſerei, f. косидба; трава покошена. 

ottlos, adj. безбожан ; —igfeit, 1. безбожпост. || Öras-garten, m. травннв; —halıt, m. струв, 

ottmenſch, m. богочовек. | ways; —büpfer, m. скакавац, кобианца. 
gottjelig, adj. побожан, свет ; mein —er Vater, || graficht, grafig, adj. траван. 

мој покојни отац; —en Andenkens, бла- | Sras-land,n. ливада ; —laud), m. лук нерјати 
жене успомеве; —teit, f. побожност. | | 


— тад), f. краварица ; — müde, f. и 
Göte, m. Götzenbild, n. идол, вумир. —plaß, m. ливада ; —ftüd, n. бусен ; purer! 





®öten-altar, m. капиште; —bild, n. идол; — || adj. траван. 
diener, m. идолоповлоник ; —dienft, m. идо- | graffiren, у. п. вдадати, беснити. 
AONOKAOHCTBO. gräßlich, graß, adj. ружан, грдав, 


Gouver⸗nement, n. губернија, покрајина ; — 
—neur, m. губернатор. | 

Grab, п. гроб, рађа ; bis in's —, до смрти, 
до мотике; am Rande des —е8, с једном 
ногом у гробу. 

Grabeinfaſſung, I. опсев. 

Grabelelle, 1. лопата. 
aben, v. а. копати; —(in Metall), резати ; | 
(in Stein), вајати; —, IN. јарљк, провоп, | 
преров. | 

rüber, m. ковач; —in, f. копачица. | 

| 


страховит; — аду. ружно, страшно, 
ховито ; — Ки, f. страховитост. 

Graswuchs, m. трава. 

Grat, m. оштрица, хрбат. 

Gräte, f. кост рибја ; даака; —nfiſch, m. ДАБ 
кавица ; —ig, adj. даакав. 

Gratial, n. дар, поклон, војничка пензија " 
милости. 

Gratis, adv. забадава, бесплатно; —ех 
п. поклоњени примера. 

Gratul-ant, m. честитач ; —ation, 6. ч 
ње; — еп, у. а. честитати. 





| 


| 





Grab-hügel, m. гроб; —Пеђ, погребна necus; 
— 01, n. споменић ; —|фен, п. мотика; — | 


gran, adj. сед, сив, чидатаст; — Werben, 
fhrift, £. вадгробно ; —ftätte, f. гроб, греб, | Ta, осбдети; (ав dir daher feine — ем 
гробље ; —flidel, m. ддето. wachen, HeÖpRuH се ти ништа зато ; 


m. старац, старива, седа брада; — 
adj. седобрад. 
Gräuel, m. грдиао, страхота; —tbat, 2. 
чинство страховито, грдно A620. 
grauen, у. п. седети; der Tag graut, 
свањива ; (Abjcheu Haben), гадити се ; 
dern), грозити се,јежити се; е8 grauet 


| Grautopf, |. Graubart. | | 
| graufic), adj. просед, суркаст, сур, сжвави 
| страшљив, плашљив; страшан, стражсев 


grächheen, у. а. грчити. 

rad, m. степен, ступањ; (der Verwandtſchaft), 
колено, пас. 

gradir-en, у. a. (in ben Salzwerken), чистити 
co; —haus, n. кућа за чишћење соли; — 
ung, f. чишћење, 

graduir:en, v. а. подићи на авадемички ступањ. 

grabweife, adv. ступањ по ступањ. 
тај, m. кнез, гроФ. 

Gräfin, f. грофица, кнегиња. 

griech, adj. грофовски, кнежевсви. 
ram, IM. туга, жалост, јадовање, јад. 


| 





gräulich 


бића, grauſend, adj. страшан, страховит; 
вензиеран, неизречен. 

Oraupe, 1. тарана, крупица, мрва; Ме —п, 
pl туча, рупа, суградица, цитанн, соља, 


трад. 
anpeln, J. п. es graupelt, пада туча, крупа. 
, ш. разваднне; страх, страхота, гро- 
55; _am, adj. окрутан, грозан, свиреп, стра- 
xoser; —feit, f. окрутност, свирепство. 
el, m. сивац. 
, 1. gräufid). 
im, N. страх, страхота, гроза. 
‚2. сив перваз. 
ie, f. мидина, љупкост. 
m. гриф. 
greifen, т. а. хитати, хватати, уловити, ухва- 
TETE, прихватити, грабити; ухнтити; 
J. а. nad etwas, zu etwas —, MAMETH се, 
дохзатити се, прихватити се, хитати се, 
ce; ап den Pul® —, пипати жилду; 
einem in fein Anıt —, мешати се у туђ по- 
| сво; einem unter die Arme —, помоћи ; um 
| –, иирити ce; zum Werfe —, латити 
| се восла ; 1а6 —, настати, наступити; 
einem ans Leben —, радити коме о глави; 
| eine Saite —, Taapıra у жицу. 
| 


| gruen, |. пете, | 
| , п. старац, старнна; —, adj. сед. 
greifen, у. mn. седети, оседети. 


та, кргањ; —[ене, f. кордун; —linie, f. je- 
диница ; —meffer, —jheiber, m. земљомер; 
—ћа . међаш, помеђаш, поредник ; 
· –јдађе, Le cyueha ; ; —ftein, m. међа, ме- 
BER; —geichen, ћ. хумка; --zug, m. међа. 
| gräue 
 £ Јин 
4, за) adj. грчки. 
m. cpne од воћа. 
pe, [. дропља мала. ind 
‚IM. весак, шљунак; каша, крис; (in dei 
Хела der Harnblafe), камен. 


| gel, adj. оштар, жесток; ein —е8 Licht, 
| светлост јака; eine —e Stimme, raac оштар. 
‚ Gremium, n. збор, друштво. 

ge (in Зи), гранички, међашки; —be- 

m. крајина. 
Grenze, f. међа, међаш, граница, синор, кра- 
јава ; —еп, v.n. међити, граничити ; —en- 
los, adj. безграничав, „бескраја. 

бек, m. ишник, граничар. 
та, разор; —hügel, m. хумка, ан- 










| * M. хватање, тицање; (Stiel), re HAUS, 
aeg, ручица, држак, држаље; ухо; (Klaue), 
—— Per нанџа; (handvoll), шака, ру- 
am Degen), x rpeanne . балчак ; (an 
be ini), кундак ; (Kunitgriff), варва; ; 
feel, n. ручица, врат (од гусала, HTA.). 
Mil, m. шиљак, писаљка. 
f. штурак, зрикавац, попац, цврчав; 
——— дутка, мушица, муха; (Sor⸗ 
; —enfänger, m. мухавац ; — еп: 
мухав, забринут. 
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део ђин 


Grimaffe, f. кривљење, кезење; —п machen, 
кривити се, кезити се. 

Grimm, m. гњев, јарост. 

Grimmdarm, m. чмар. 


grimmen, у. п. завијати; —, D. завијање, гри- 


ка, трбобоља. 
а adj. љут, горопадан, гњевав, срдит. 
rind, m. краста; —1д0, adj Ерастав; —Topf, 


m. Epacroma; —mähre, f. губаљ. 

grinfen, у. п. кезити се, плакати, клибити се, 
сканбити. 

grob, adj. крупан, дебео, ружан, грев, груб, 
неотесан; —heit, 1. грубоћа, грубијанство; 
—ian, m. грубијан; —jchneider, m. сурсабов. 

röblich, adj. груб; — ад. грубо. 
robſ mied, |. ufſchmied. 

Groll, m. мрзост, завада, мржња; einen — 
hegen, мрзити. 

rollen, у. n. срдити се, сићити ce, пућити ce. 
röfdhel, n. грешљика, новад, новчић, 

Grojhen, m. грош, грошић. 

groß, adj. ведик, вељи, висок, Foren; nicht — 
омален; ſehr —, горостасан, громорадан ; ; 
ziemlich -, поведик; wie —, xoanx; ſo —, 
оволики ; eine große Sünde, грех си Tag: 
— werden, нарасти, одрасти; ich jage Ih nen 
—en Dank, лепа вам хвала; im —en handeln, 
трговати на BEAHKO; — аду. веле; — den⸗ 
(еп, мислити поштено; — ziehen, подићи, 
узгојити, одхранити ; 1ф — maden, хва- 
аити се; — еп, größten Theils, највећма, нај- 
више, већином. 

Groß, п. дванаест туцета. 

groß-achtbar, adj. препоштован; —abmiral, m. 
адмирал веднки; —Älterı, pl. дед и баба: 
праоци; —brüftig, adj. прсат; —bärtig, adj. 
брадат ; Беше, adj. пупав, ушат, 
куљав. 

Größe, f. величина ; ein Stern erfter, ziveiter 

—, звезда реда првога, другога. 

Großenel, m. праунук; —in, f. праунука. 

groß-gliederig, adj. чланковит ; " — дбеђетде, f. 
чаанкоша ; Handel, M. ведетрштво, трго- 
вина на велико: ; —häubler, m. ведетржац; 
—herr, m. судтан; —herrlidh, adj. CyaTanop, 

султански. 

groß. -jährig, adj. пуводетан; —jährigleit, f. пу- 
нолетност. 

Groß-knecht, m. најстарији слуга; —!орј, m 
главаш, главоња ; — рпа, adj. гдават; — 
табу, f. ведесила ; —mädtig, — mächtigſt, 
adj. ведикомоћан, ведикоможан, ведемоћан; 
грдан, ведик; —Maulig, adj. уснат; хвали- 
сав; —muth, 1. великодушност, ведедуш- 
HOCT; —miüthig, adj. веледушан; — mutter, f. 
баба; —mütterlich, adj. бабин ; —осја0, п, 
велика осмина. 

großſprech⸗en, у. п. хвадити се, хвлстати, хва- 
аисати се; —еу, M. торлак, хвалиша, хва- 
сталац ; —erei, 1. хвастање; —епјф, adj. 
хвастав, хвалисав. 

größtentheils, adv. највише, понајвише, већи- 
ном, векшином. 

groß- Аби, 7. п. XBAAHCATH се, ведичати се, ши. 
ритн се, разметати се, похвалити се, про- 
пињати се, хвадити се, хвастати; —thuer 


Großvezier 


ſ. Großſprecher; —türk, m. султан ; —voter, 
m. дед; —väãterlich, adj. дедов, дединсви. 

Großvezier, m. велики везир. 
otest, adj. чудан, чудновит, осебујан. 
rotte, 1. пећина. 

Grübchen, n. рупица, јамица. 

©rube, 1. јама, рупа ; GBergwerk), руда. 

Grubel⸗ei, f. мудровање, мудријашење; - Topf, 
|. Grübler; —ц, у. о. мудровати , мозгати, 
тааву разбијати; in der Жаје —, чачкати, 
копкати нос; es grübelt mir in den Füßen, 
сврбе ме ноге. 

Grubenwafſer, п. вода у руди. 

Grübler, m. мудријаш, премишљач. 

Gruft, f. гробница, гроб, рака; пећина. 

Örummet, n. отава. 

grün, adj. зелен; (unreif), незрео; der —e Don- 
nerflag, вељики четвртак; —е Waare, зеље, 
зеден; einem nicht — fein, мрзити на кога; 
auf feinen —en Zweig kommen, немоћи про- 
копсати; — п. зеденило, зелен, боја зелена. 

Grund, m. дно; темељ, основ; земља, земљи- 
ште; узрок, повод, разлог; начело, поче- 
так; корен; долина; пп —е, управо, баш; 
im —e genommen, управо рећи, ако ћемо 
баш на то; zu —e chen, затрти се, сатр- 
ти се, ископати се, пропасти; zu —e ic 
ten, упропастити ; ji zu —e richten, разо- 
рити се, упропастити ce; liegende Gründe, 
вепокретно имање; Vor Durft zu —e geben, 
CEAUATH од жеђи; mit — bejorgen, с пра- 
вом бојати ce. 

Grund⸗ (in Zufamm.), темељни, нач 'ани, зе- 
мљишни; —вбац, m. темељ; —begrifi, m. на- 
чело; —befiter, m. властелин, земљодржац, 
земљопоседник; —birn, f. |. Erdapfel; —böfe, 
adj. врдо зао; —brief, m. тапија; —bud), n. 
земљишњица; —ciS, n. дед долњи. 

Grundel, f. главоћ (морска риба). 

Grindel, m. гредељ. 

gründ»en, у. а. установити, OCHOBATH , заве- 
сти, темељ ударити ; 16 auf etwas —, о- 
снивати се; ein Gemälde —, подмалати; — 
er, M. утемељитељ, установитељ, зачетник, 
оснивач, основатељ. 

Grund⸗erträgniß, n. доходак; (an Früchten), ле- 
тина; —falſch, adj. крив, лажан, неискрен; 
—feft, adj. уторни; —fefte, 1. —fläche, 1. те- 
mes; —gelehrt, adj. врдо учен; — herr, 
m. |. Grundbefiger; —herrlich, adj. власте- 
дински; —lage, f. темељ, основ ; —Тедипд, 
f, установљивање, утемељење, ударање о- 
снова. 

gründlich, adj. темељит, разложит, дубок; — 
feit, 1. темељитост, дубљина, разложитост. 

Grünbling, m. мрен, мрена. 

Grund-linie, 1. темељ; —1[08, adj. бездан; без- 

азложан, неоснован, без темеља ; —lojer 
tb, дубоко блато; — Гоје Wege, пут про- 
ваљен ; —Lofigfeit, f. пропаст, бездан ; без- 
разложност, неоснованост; — Mauer, f. гла- 
вни зид, темељ; —tegel, f. правило главно; 
—riß, m. план, основа ; — аб, m. начедо, 
правидо; мишљење ; —|ртафе, f. језик из- 
ворни; —flein, m. темељ; —fleuer, 1. зе- 
иљарина; —ћој, m. елемента, стихија; — 
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gut 


а, n. земља, земљиште, миљак, баштина; 
—fuppe, 1. талог, мутљаг; —tert, m. ори- 
тинал, матица, изворник. 

Gründung, f. утемељивање, оснивање. 
Grund-wort, n. корен; —zahl, 4. број таавнЕ; 
—упа, m. бир; —3ид, m. главна црта. 
Grun⸗e, п, зелен, зеленика, зеденило, бусен; 

—en, у. а. зеденити ce; —end, adj, зедењ 
—fifole, #. чучавац, лежак; —fraut, n. зеље, 
зелен; — lid), adj. зеленкаст; — трап, та. дра- 
тад, рђа од бакра; — ſpecht, m жуна зезенз. 
grungen, у. N. гуривати, гроктати; — 8. гров- 


Ви енд, n. зеден, зеље. 

Grupp-e, f. гроња, хрпа, гомила; —iren, 7. 8. 
купити, громилати. 

Gruß, m. поздрав, поздрављење. 

grüßen, v. а. поздравити, божити; којаснути 
се, називати; fi) gegenjeitig — , здравити 
се ; grüß Gott! помози бог ! 

Grüte, 1. тарана , каша , бунгур ; (Berftand), 
памет, разум. 

Grützkopf, m. дуда, лудак, бена. 

Guardian, m. гвардијан, игуман. 

quden, у. D. гледати, врти. 
ud-fenfter, n. прозорчић. 

Gulden, m. форинта, Фиорин, фаорин, 

ac, adj. позлаћен, злаћен. 
üfte, 4. |. Zins. 

gültig, adj. добар , ваљан . вредан, истинит; 
—feit, f. ваљаност, вредност. 

Gummi, п. гума; 1048 — gibt, гумородан. 

gummicht, gummig, adj. гумородан. 

gummiren, у. а. гумом мазати. 

Gundelrübe, f. добричава трава, hedera ter- 
restris. 

Gunft, f. мидост, благовољење, доброхотност 
fi) in jemandes — einſchleichen, удагати 
удворити ce; —bezeigung, f. милост. 

Günfter, m. Genifte. 

günftig, adj. наклоњен; згодан, UPMjATau ; 
manden — fein, пријатељевати коме; 
— er Wind, погодан ветар, ветар посне 

Günſtling, m. милосник, љубимад. 

Gurgel, f. трдо, гркљан; einem die — 
jchneiden, заклати; fein Vermögen durch 
— jagen, појести и попити имање 

qurgen, fi) , у. r. изапирати грао. 
urk⸗e, f. краставац; —enmaler, m. мазало. 

Gurt, m. колан, кајас. 

Gürtel, m. пас, појас, тканица; ohne —, ра 
појас. | 

gürten, у. а. пасати, опасати; запрезати, 

Gürtler, m. ременар. 

Gurtriemen, m. кајас, кајаса, пасаћи 

Guß, m. левање; пљусак ; —eijen, n. 
дивено ; — regen, IM, пљусак, киша 
вита; —flein, m. пролев. 

gut, adj. добар, благ ; — аду. добро; 
—е thun, развеселити се, уживати; 
was darauf zu —e thun, поносити се чи 
— er Dinge, вољан; — erjheinen, уд 
ти ce; für — halten, свидети ce; zi | 
подобро; — flehen, понети (година); — -M] 
ben, подобрити се; — zu Fuße, добар 


mar ; etwas — fein laſſen, манути се 




















Gut 


das iR fo — 218 geichehen, то je толико, коли“ 
ко да m јест; für etwas — fein, јемчити; zur 
—eu Stunde kommen, доћи у добри час; wie- 
der — fein, помирити се; bei —er Зец, за 
pann, ва време; е8 ift [yon —, добро, до- 
po; id бабе поф zehn Thaler bei фи —, 
дужан мн је још десет талира; Sie haben 
| - reden, лако је вама говорити; er bat fein 
Lebtag fein — getan, никад није ваљао; 
__ ће бил nicht — beiſammen, не слажу ce; 
| Ми und —, једном речи, у кратко. 
· би, а. добро, земља, имање, вдастелинство; 
___роба, еспап; zu —e lommen, на корист би- 
ra; etwa8 zu —e halten, незамерити. 
Gutachten, о. ињење, мишљење. 
gutartig, adj. доброћудан , добар; — тен, 1. 





Gutbeſinden, n. мњење, суд; здравље; добро 
__ стање; одобрење. | 
_ бидбшеп, n. мњење ; nad) Ihrem —, како | 
Bau се свиди. 
Güte, f. доброта , благост, добрива; in бег | 
—, добрим; haben fie die —, учинвите љубав. | 
Gäter-befhauer, m. пастојник; —beftäter, m. 
отарављач. • 
Guthaben, n. дуг, што има ко да тражи. 
getheiß · en, x. 3. одобрити; похвадити, хва- 
шштв: —еп, N. одобрење, похвала. 
eng , adj. добар, добра, срца, благ; — 
lit, 1. доброта, благост. 
























, D. длака, струна, рудица, влас, коса, 
власи ; bei einem —, у длаку; einauder in 
den —еп liegen, кикати се; die —e ſtehen 
ibm zu Berge, диже му се коса; er 1 um 
fin — beſſer, није ни за длаку бољи; —e 
lafien, штетовати; wider das —, уз длаку, 
јскосно ; mit Haut umd —, с душом и с 
телом ; er hat Haare auf den Zähnen, он je 
pyrasa носа; —band, n. уплетник ; —berei- 
tet, m. кудравичар, власуљар ; —beutel, m. 
кеса за косу; einen — haben, пијан бити; 
—бијфђ, — ſchopf, m. кика. 
ten, У. п. аињати се; — D. а. остругати, 
очувати даабу. 
дет, adj. танак као длака; —flechte, 1. 
пзетеница, сплет, ћапораЕ ; —förmig, —icht, 
adj. Maxaer, власаст; —hemd n. кострет; 
—14, adj. длакав, космат, рутав, власват, 
масат ; — тен феп, f. pl. укосници; — Пет, 
adj. танак као длака; — аду. потанко, на 
; —fräugler, m. кудравичар; —fraut, 
у. пелрат водена, госпин влас; — (оде, 1. 
Раца, коврчица, пипак ; —[08, adj. ћелав; 
f. укосница, колачара; — риђет, 
m врах за косу; —ſcharf, adj. бритак ; 
—jeide, f. раздељаЕ ; —| фи фепп, f. чеш- 


на." и 


— 147 — 


— — КЊ пи 


Habſchaft 


gütig, adj. добар, благ, милостив, добростив; 
—teit, 1. доброта, благост, милост. 

gütlich, adj. лепо, пријатељски ; ſich — ђин, 
частити се, сладити се, благовати. 

абфеп, у. а. поправити. 

gutmüthig, adj. добар, благ, добре ћуди; — 
teit, 4. доброта, благост. 

Gutrechnung, f. рачун на корист (чију). 

Buts- (in Zufammen.) што се тиче добра. 

gutfagen, v. п. јемчити. 

gutſein, у. a. (einem), љубити кога; für einen 
—, |. gutjagen. | 

Gutsherr, m. господар добра; властедин. 

Gutthat, f. доброчинство, 

Gutthät-er, m. добротвор, доброчинад ; —erin, 
f. добротворка; —ig, ad). добротворан ; 
—igfeit, #. добротворност. 

ди фиц, у. a. слушати, добао бити, послу- 
шан бити. 

gutwillig, adj. добровољан, драговољан; — 
adv. драге воље, драговољно ; — 160, f. до- 
бровољност, вољност. 

gymnafi⸗al, adj. ђимназијски; —абћ, m. huu- 
назијалац; —um, р. —— 

Gyps, m. садра; —artig, adj. садровит ; — 
бтиф, m. мајдан од садре. 

дурјгеп у. а. мазати садром. 

Gyps⸗kalk, m. садра жежена ; — mehl, п. прах 
од садре; —teig, m. садра умешена. 


H. 


а, i. ха! ах! | 


љарица ; —feil, n. провлака ; —fieb, n. сито; 
—{our, 1. намештање косе; — еф, п. ко- 
стрет; —widel, m. увојак, коврчица; — 
wuchs, m. власи, коса; —wurm, f. мољ, 
мољац; —zirlel, m. шестар верни; —zopf, 
m. перчин, кика ; плетеница ; —zotteln, f. 
pl. руте. 

Habe, f. имање, имуће, имовина, благо; — 
und Gut, бића; (die Фапбђађе), ручица, 
држак. 

haben, у. а. имати; (beſitzen), поседовати, др- 
жати; lieb —, љубити, миловати; lieber —, 
волети ; 28 ift nicht zu —, не може се до- 
бити; da habt ihr’s, ето вам; wen glaubt ihr 
vor eu zu —, шта мислите с ким гово- 
рате ; er hat nichts von feinem Bruder, ни 
мало није на брата; das hat etwas zu ђе. 
deuten, то ће што рећи; es ба; feine Eile, 
није силе. 
abenichts, m. празнов, годов, голаћ, годи син. 
aber, m. |. Hafer. 
aberecjt, m. правдаш, џавдрљивац. 
abhaftıverden, v. n. удовити, ухва стећи. 

Миа m. јастреб ; —Snafe, 1. нос ораов. 
abilitir-en, У. a. оспособити, преправити ; — 
ung, f. оспособљење. 

Habſchaft, Habjeligkeit, f. имање. 

10° 





Habfucht 


Habfucht, f. AAKOMCTBO, аакомост. 

habſüchtig, adj. лаком; — fein, лакомити се; —е, 
m. лакомац; —, 1. лакомица. 

Had-beil, n. секира; — беен, даска за сециво; 
(ein muſikaliſches Inftrument), цимбаа. 

ade, 1. мотика; (die Ferſe), пета. 

aden, у. 8. сећи, бадтати; Holz —, дрваце- 
пати; das Erdreih — , копати; mit dem 
Schnabel — , кљуцати, кљувати; fih —, 
(von der Milch), грушати се. 

Häderling, m. сечка; —sbank, Häckſelbank, f. 
· сецало; —Sichneider, m. — 

Hackſch, m. нераст; (unreinlicher Menſch), упр- 


љанац. 

ädfel, n. |. Häderling,. 
ађет, m. крпа. 
ађет, m. свађа, инат, кавга ; —er, Mm. кав- 
гаџија, смутљивац ; —n, у. D. свађати се, 
инатити се. 

бај m. лука, пристан , пристаниште ; (in 

uf.), пристански , пристаништни ; (Topf), 
трнац, лонац. 

Hafer, m. зоб, овас; —-= (in Зијашт.), овсен, 
зобен; —ader, m. овсиште, зобиште; —brot, 
n. овсеница, зобеница. 
aferei, f. трошкови поморски, 
aferjaat, f. зобови, зобени усев; —|а4, вв. 
зобница; — ſuppe, f. овсјак. 
afner, m. дончар, TPHYap. 
aft, f. затвор, тамница. 
aft, m. петља, копча. 
aftdolde, f. großblüthige, стидак, cancalis gran- 
diflora. 


Häftel, n. петљица, копчица, колпча. 
haften, у. n. држати се, прионути; für einen 
—, јемчити за кога; добар за кога стоја- 
ти; es — Schulden auf Мејет Gute, има 
дуга на имању. 
aftgeld, n. јемчевина. 
aftung, f. одговорност, јемчење; (biirgerliche), 
укњижба. 
ag, m. |. Zaun. 
agapfel, m. дивљава, дивља јабука. 
agebudh-e, f. граб; —«сп, adj. грабов; — еп- 
holz, n. грабовива. 
agebutt-e, f. шипав. 
ageborn, m. гдог. 
agel, m. туча, лед, крупа, циганица, цига- 
ин, суградица, град; (Schrott), сачиа; —п, 
у. 1. е8 Баден, нада туча, град, бије лед; 
— wetter, град, туча. 
bägen, у. а. оградити, заградити, прегради- 
ти; (fhonen), штедити, чувати; einen bei fid) 
—, држати кога у себе; Freundſchaft gegen 
ешеп-—, пријатељевати коме; Zweifel —, 
двојити, двоумити, сумњати. 
ügereiter, Hägebereiter, m. Ayrap, шумар. 
ager, adj. сух, мршав ; —keit, 1. мршазост. 
адегоје, 1. шепурика, бокор од дивље руже. 
ageftol, , m. матор момак. 
адезец, 1. време од лова забрањена. 
адипд, f. ограђивање, храњење, чување. 
це, M. сојка, креја, крешталица. | 
ађи, m. ороз, певач, петао, кокот ; (ап der 
Flinte), орлић, сврдао, вук; (an einem falle), 
липа, славина; rother —, ватра, пожар. 
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Hals 


ahn-buche, —butte, |. Hagebuche. 

% nen-fuß, m. новчић, жабокрек ; — geſchrei, 

n. кукурек, кукурекање; —famım, m. кре 

ста, петлова креста; —Mlötchen, n. wamar- 

ковина; — porn, M. NETAOBA мамуза; —tritt, 

m. раштење NETAOBO. 

ађите,, m. човек, коме је жена неверна. 

ai, ба ф, m. пас морски. 

ain, m. гај, ayr, берак, дубрава; —bude, |. 
адебифе. 

Hälchen, n. кука. 

häfelig, adj. кукаст; fig. ein —es Geichäft, ту- 
гаљив лосао; ein —er Menſch, размажен 
човек, закерало; —fein, закерати. 

hädeln, у. a. заквачити ; (mit Fäden), пдест; 
(mit den Nägeln), грепсти, дерати. 

Hafen, m. кука, ченгел; YARER; пречњаћ, 38- 
поњак; das Ding hat einen —, то je 
љива ствар, 

ђавеп, v. a. заквачити, заденути ; ората , M 
hafet е8, ту је чвор. 

afenförmig, adj. кукаст. 

akenlachs, ш. сом самац. 

hafennaftg, adj. кувоносаст. 

Haten-pflug, m. рало; — Ihlüffel, m. хак, Ray! 
аоповски; —zahn, m. зуб, кува. 

Hälfe, f. потвољеница, чукаљ. 

halb, adj. по, пола, полав, подовичан ; —абде 
tragen, подован; —bier, п. слабо пиво; — 
blind, нахиљан ; —blind fein, нахиљивати; 
‚—bruber, m. подубрат ; —bürtig, adj. бркт 
или сестра само по оцу или по матери 
—eimerfaß, n. половаче. 

halben, halber, praep. за, ради, поради, због. 

Halb⸗frucht, f. наполица , лоловница, суржв- 
ua; —gelchtter, m. надрикњига; — geſchwi⸗ 
fter, у. полубраћа, полусестре; — (доц, m. 
подубог ; —hemd, n. кошуљица ; —infel, 
полуострвс; —iren, у. з. располовити, 
ловити , предвојити ; —jährig, adj. погоди 
шњи; —freis, m. подукруг; — иде, 4. поду 
map; —meſſer, m. полупречник ; —monch 
lid), adj. помесечни, —топо, та. полумесец 
—offen, adj. притворев, прислоњен; — рок, 
—ſcheid, —idhied, f. половина, пода, пола 
вица; —|фанец, m. присенак; — ſchweſter, 
полусестра ; —ſeiden, adj. полусвиден ; 
fliefel, m. топанка; —iveg, adj. полован 
—zirfel, m. полукруг. 


Hälfte, f. пола, ноловина, подовица ; zut — 
на пола, на подак, на noae; ein = 








zur —, наподица; 18 zur — fert 
. уполовити, 
рате f. улар, поводац, оглавар. 
alftern, у. а. видичити, зауларити. | 
Hall, m. јек, јека; шобот, топот, веса 
звук ; разлегање. 
Halle, f. трем, придвор; дворана. | 
hallen, v а. јечати, разаегати се, OPHTE – 
шоботати. 
alm, m. сламка, биљка, BAAT. 
Шибеп, m. биљчица, сламчица, ваатак. | 
armgetzeibe, 0. стрно, CTPMHO жито. | 
alminoten, m. кодено, коленце. 
al3, m. врат, грао. шија ; (der — an 
граић, грдо, (die Kehle), граб- гр 











über — und Kopf, ва зрат на нос; ben 
_ abſchneiden, JAKAATH ; den — umdrehen, 
зазрнути жију; aus ообет —е la еп, сме- 
јмт се грокотон · ; КД vom —е ſchaffen, о- 
простати се; —band, а. (dev Frauen), огр- 
—8 (ђе Hundes), огрљак, AH- 
| * -binde, f. овратник, рубад за BPAT; 
| ehend, adj. опасан, вратоломан ; —bre- 
der, m. вратолом : —drüje, 1. прашчићи; 
| јен, £ огрљак; —gehänge, n. |. Hals⸗ 
'  jämnd; —gericht,n.cya кривични ; —Тарре, 
| кукуљица ; -kette, 4. јна ; — (адеп, 
m. јава, огранца ; — (тапје, 1. набрана 0- 
mamma; —(ађет, m. дервтуша ; —fade, f. 
IE кривичан ; — {dm dmud, m. —| фи, f. 
странца, ђердав д, adj. тврдоглав, 
порал ; —— — А —— ynop- 
zer; —flid, n. гроник, гровици; -tud, 
а, вона ; — weh, n. ТА, тувобоља; —zäpfchen, 
n. ресица. 
| Halt, m. craanocr; es wird feinen — haben, 
неће бити за дуго ; feinen — haben, без 
; помоћи, бев нотпоре, 
Br 8 стој! стани! дур! дура! оха! — ma⸗ 
hen, стати, постати. 
haltbar, adj, јак, чврст, тврд, ваљан ; —leit, 
f. јакост, ваљаност 
"ка, v. а. држати, придржати, одржати; 
задржавати ; уставити, задржати; еп Ding 
egen das anbere —, упоредити ; den Gottes⸗ 
fl —, саужити божију службу; eine 
—, учинити гозбу ; Hochzeit —, пиро- 
та ; einem daß Licht —, светдити коме; 
Treue und Glauben —, сверовати ; jein Ber: 
| ебеп — —, садржати, сверовати ; Haus —, 
итедити, господарити ; einem die Wage — 
зући се кавпка; bereit — , припремпти; 
—, одобрити, допустити ; fi, heim: 
—, сакрити се; ſchadlos —, накнаднти; 
—, ценити; inne —, зауставити, пре- 
стати ; lieb und werth —, љубити, миловати; 
in Ehren — , ноштовати ; an fi) zu — wiſſen, 
мати се устегнјти; das. Wetter hält nicht, 
није постојано време ; der Feind wird nicht 
Stand —, неће се дуго ивити непри- 
jarez; die Rebhühner — nicht, јаребаце неће 
да чекају ; bei der Stange —, стадан бити; 
—, стати; поб Hand —, држати се 
m десно ; ſich —, држати се; (von einer Fe⸗ 
(у), одолети, ододевати; das wird ſchwer —, 
ће тешко бити; fid) wohl —, добро се 
— ет, та. потпора, држак, држаље. 
|. (ber Münge), језгра; (Фештерба: 
kit), важност. 
Ница, 1. држање, владање; (in der Male- 
разиерно, складно распоређење сена 
Е еветдаости; drohende — , претња. 
кише, u yaa, лупед, opjaran. 


‚m. мрежа. 

66, adj. заобан, завидан, пакостан, no- 
руељив. 
вивне, f. плећка. 
zumel, m. Gpa», шкопац ; — еф, n. школ- 
жавна. 





















у. а. шкопити, ушкопити. 
m. маљ, чекић; самоков. 
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Händler 


ämmercdhen, n. маљица, кораћ, NAAH чекић. 


ämmern, у. а. ковати, бити 

Hammer-fchlag, m.yaapan чекићем ; (Schlacken), 
њи 4 — пет, п. самоков. 
amſter, m. хроаБ. 

Er f. рува ; flahe —, длан; geballte — 
песница ; — voll, прегрш, шака; vor der —, 
за сада; паф der — —, после; unter der —, 
испод руке; Jemanden zu en fein, бити 
на ругу; hilfreiche — bieten, дати помоћ; 
— anlegen, примити се чега; прионути, 

адити ; (gewaltthätig), уаожити, улагати; 

ei der —, на мети ; bei der — fein, десити 
ce; offene —, шака : einander die — geben, 
руковати се, ручити "се; mit beiden Händen, 


Son „би Auf) ручни ; —ambos, m. мали на- 
ковањ; — arbeit, f. рувотворина ; —arbeiter, 


m. рукоделац, рукотворник; —ballen, m 


длан ; —beden, m. sehen; —beil, n. брадва; 
—breit, adj. en шаке, 
ändchen, n. руч 


and⸗eiſen, n. pl. — Пепе, + pl. лисице, везице. 
ändeklatſchen, n. пљескање. 

andel, m. трговина, nasap; промет; ствар; 
—und Wandel, живљење ; Händel, pl. инат, 
свађа, кавга. 

handeln, v. а, трговати, пазарити; von etwas —, 
радити, писати, говорити о чему; (verfahren), 
поступати; dem Фејеђе gemäß—, вдадати се 
по закону; wider jeine Ehre —, радити нб- 
поштено; um eine Waare —, ценкати се, 
погађати ce; mit ih — laflen, мек бити. 

Handel» (in Ви) трговачки; —agent, m. тр- 
товачки оправнић; пословођа. 
andeljchaft, f. трговина, трговци. 

и :frau, 1. трговњиња; —бепођћ, — деје = 
ſchafter, m. ортак; —бет, —mann, m. тр- 
говад ; —kammer, f. трговачки одбор; 
feute, pl. трговци; —platz, m. место трго- 
вачко, тржиште. 

Handelsftadt, f. трговиште, трг, варош трго- 
вачка. 

Hand-faß, п. |. Handbeden, —feſſeln, pl. |. Hand⸗ 
eijen; A adj. јак, чврст; einen — та» 
hen, затворити кога; —fefte, f. потпис; — 
geld, n. каплара; —gelenl, n. зглавак од ру- 
ке; —gelöbniß, n. вера руком дата; —ge- 
mein werden, у. п. ударити се, ухватити 
св с EHM; —gemenge, п. бој; —gefchmeibe, 
D. гривне, наруквице; — дегређт, n. пушка; 
—greiflich , adj. ODANEHB, осетан; fig. оче- 
видан , јасан ; Femanden etwas — machen, 
доказати што; —griff, m. држаље, држак; 
fig. вештина ; —habe, f. ручица, држаље, 

држак; —haben, v. a. руковати, управља 
ти, равнати, владати чиме; (die Gerechtig 
feit) , вршати правду; (Semandes Rechte), 
бранити права чија; —habung, f. рукова- 
ње; — (ај, m. куповање, пазар од ока, про- 
давање на мадо ; први пазар; —korb, 
nerep, котарица; ; —1[иђ, m. рукољуб ; 

langen, у. п. додавати, надвичарити; 
langer, m. додавач, надничар ; —leiter, 
вођа; —leitung, f. „Руководство, 

Händler, m. трговац 
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Handleuchter 


Hand-leucdhter, m. светњак; —lidh, adj. ручан; 

"_ удесан, згодан; (mittelmäßig), средњи. 

Handlung, f. чин, дело; деловање; трговина, 
трговање; пословање; (Berlaufsgeichäft), про- 
даја ; —Sgefellichaft, 1. ортакауе ; —Sgejell- 
(фанет, m. ортак; —Sgejellichafterin, 4. ор- 
тачица. 

Hand-mühle, f. жрвањ; —pfand, п. покретни 
залог; —pferd, n. коњ у поводу; —тапипе, 
f. маљица, чекић; —reichung, 1. рукозање, 
помоћ; —|аде, 1. шегац , тестера с дрш- 
ком; —|фееп, pl. |. Фапбе еп; —fchlag, m. 
давање руке, руковање, обећање, реч, ве- 
ра; dt f. (Hand im Schreiben), рука ; 
(Sefchriebenes), рукопис ; (Berjchreibung), пи- 
смо, aucr; —ſchuh, m. рукавица ; — ſchuh⸗ 

macher, m. рукавичар. 

Handtud, n. пешкир , ручни, отирач, ота- 
рак, убрус. 

andvoll, f. шава, хомут, прегршт, руковет. 
andiverf, n. занат; (Aut) ‚uex; (in Зи.) 
занатска; —ет, -- Зтапи, m. занатлија, ру- 
коделад; —Sburjch, —Sgelell, та, детић, кал- 
фа, момак; —8јипде, M. шегрт, дечко; — 
Szeug, п. оруђе, алат. 

Hand-wurzel, f. зглавак, чланак за шаком; 
— ет феп, n. ручно знамење; —zeichnung, f. 
цртање руком; —а1д, 10. црта, потез. 

Hanf, m. конопља, кудеља; —ader, m. —feld, 
о, конопљиште, кудељнште; —brede, f. тр- 
дица, ступа. 

hänfen, adj. кудељан, конопљан. 

Hanffaden, m. канал, дретва, врвца ; —forn, 
m. главичине. 
änfling, n. динар. 
anf-ftaude, 1. engel, m. конопљика. 
ang, m. (Abhang), низбрдица, стрмен; (Nei- 
gung), наклоност. 

Hänge-lampe, f. кандило ; —matte, f. посте- 
ља висећа. 

bangen, hängen, у. n. висети ; an Jemand —, 
држати се кога, миловати кога; — bleiben, 
обисвути, прионути, закучити, запети; fich 
an einen —, прионути ; bangend, adj. —ђе 
Angelegenheit, недовршена ствар. 

hängen, v. а. обесити, вешати ; ben Kopf —, 
покуњити се, слустити главу; an den Na- 
gel —, обесити на смокву, оставити што; 
den Mantel nad) dem Winde =, ваадати се 
према времену; fein Herz an etwas —, при- 
онути за што, гинути за чим; fi) —, обе- 
сити се. 
ängeſchloß, n. локот, KATAHAL. 
angriemen, m. ремен. 
anfe, 1. стегно од коња ; сапи. | 

hänfeln, у. а. примити новака; крстити (у 
морнара fig. ругати се, шалу с ким зби- 


јати. 

Hanswurft, Harlefin, m. арлекин, закрдијаш, 
чауш. 

bantir-en, у. п. тржити; радити 
нат; (färmen), ардати; —ung, ја 
са, рад, тараабука. 

баретп, v. n. es hapert, ненде, запиње. 

ären, adj. од струне; ein —es Kleid, кострет. 
arfe, f. арфа; —net, D. маза арфа. 
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Haſelbuſch 


Häring, m. харинта ; —sbüſe, f. —Sjäger, m. 
барка за лов на харинге. 
arke, f. Harken, m. грабље. 
arten, у. а. грабити, грабуљати. 
arlefin, m. арлекин. 

Arm, M. туга, жалост. 

ärmen, (6), у. T. туговати. 

armlos, adj. без скрби, безазлен. 

armonie, f. сугдасје, сагласност, 
armon-iren, у. п. слагати се; —iſch, adj. са 


Harn, m. мокраћа, пишањаг ; — боје, f. бе 
шика; — еп, у. п. мокрити, мокрити се; 


пишати, пустити воду. 

Harniſch, m. оклоп, панцер; einen in den — 
jagen, разљутити, расрдити, —e—́ in 
— gerathen, разјарити ce; geharniſcht, 24). 
у оклопу, под панцером ; нарумежен; JCARE- 
arn⸗ſtrenge, f. —урапд, m, тешко мокрење. 
arpun=e, f. остве, ости, рибарско копље; 
— сет, m. оственив. 

Harte, 1. затезање. 

barren, у. n. чекати, надати се; auf Gott —, 
у бога уздати се. 

harich, adj. тврд, окоран; die Wunde Беби 
eine —e Rinde, рана се укорила. 

hart, adj. тврд, окорео; чврст. јак; fig. | 
свиреп ; —es Втор еђеп, сух хлеб јести 
ein —er Schlaf, дубок сан; eitte —е ОИ | 
haben, без стида бити; —e Zeiten, зла вре- 
мена; —er Thaler, талир у тврдо; — пију 
den, тврдити; — werden, отврднути, ствраА 
нути се; —er Sinn, упорност, тврдоглав 
вост; — am Wege, TEE пута; es 
halten, то ће тешко бити; —er Leib, 
столица. | 

Härte, 1. тврдина, тврдоћа; јакост, чврстоће 
— des Eiſens, каљење; — еп, V. 2. тврдичић: 
(Eifen), казити. 

hart-häutig, adj. дебеле, тврде коже; —bersig 
adj. камена, тврда срца, HEMHAOCTER , 
милосрдан ; —herzigfeit, 1. немилосрдне 
—бђеџ, п. ботородичина трава, пљускавини 
—hörig, adj. нагдув; —föpfig, ij: Tyıorz 
тврдоглав , упоран ; —[еђид, adj. туп, % 
noraae ; —leibig, adj. затворен; fig. РЕВД 
стиснут; —leibigfeit, 1. затвор; fig. твраова 

härtlich, adj. потврд. 

а adj. тврдоуст. 
artnädig, adj. тврдоглав, јогунаст, уној 
— Те, 1. тврдогдавство, упорност. 

— m. rother, сиба, oornus sanguium 

















ärtung, f. каљење. 

arz, n. CMOA&; —eN, у. п. купити, збиј 

смолу ; IYMTATH смолу; — у. а. CHOREE 

OCMOAHTH , насмолити; —ig, — «6, 

смодан. · 
haſchen, у. а. кечити, хватати; nad) Beifall 

ade m. за похвадом. | 

т, та. уставник, пандур. 

äschen, n. зечић, 3646. 

afe, m. зец. 

jel-bufch, n. лештак, aemhe; —Holz, 9. 

ковина; —биђи, n. аештарка, трћка, wege 

na; — maus, 1. пух ; —пиб, 1. дешњим > | 

falbe, f. (Prügel), лескова маст; | 
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f. новезача ; ид фе —binde, венац Kpa- 
љевски; —биф, n. главна књига. 
äupteln, ке, у. г. главичити се, главичати се. 
aupt-eid, m. оддучна присега; —fluß, m. 
маторњак ; —fracdhter, m. крамар; —haar, 
n. коса, власи; —Исбе, f. црква KATEAPA2- 
на, стодна ; — јел, n. узглавница. 
äuptling, m. поглавар. 
auptmann, m. капетан, зетовођа; —Idhaft, 
f. BANETAHCTBO. . 
Оашр-таћ, m. јарбуо велики, катарка ве- 
лика; - moment, mM. главна ствар у чему; 
—ort, M. гдавно место ; —quartier, п. TARB- 
ви стан. 
апрбафе, 1. прва ствар, језгра од посла; 


haſel, £ зеска ; — род, m. лесковац, леско- 
sau; — итд, 6 копитњав. 
haſen⸗balg, m. —fell, n. кожа зечја; зечина; | 
—firbig, adj. зекаст — Пецо, n. зечевина, | 
æije месо; —fuß, ın. нога зечја; fig. страш- | 
мапа , страшивац , кукавица ; —jagd, f.| 
108 зечје, лов на зедове; —Пес, m. кисе- | 
546; —рашет, n. — ergreifen, пут за унти, | 
утећ —pfefier, m. —|фшат, — Пеш, прпа | 
зечија; —Icharte, 1. вечја усна, усница рас- | 
цезљена; — ſchrott, n. зечара. 
| Pi £ зечица. 












afpe, f. нетица (од врата). | 

alpel, то. MOTOBHAO, витао , летњак, чекрк, | 

apa, —бтен фен, п. поличица ; —и, 7. 2.1 9 

NOSATE. —|[афиф, adj. главан, поглавит; — adv. 
да, m. ирзост, мржња, омраза ; — еп, 7. а. || _ особито, врх свега. 

праха, ненавидети, номрзити; der Gehaßte, || Haupt⸗ſatz, m. реченица, правило главно; пред- 

m. мрзан; —ет, mM. ненавидник. | mer, темат; —Ichladit, f. одсудни бој; — 
Кака, adj. ружан, гадан, гнусан, грдан; —е, || fchlüffel, m. хак, кључ лупешки. 

m. гвусавЕ ; —е, 1. гнусница ; —es Ding,|| Haupt⸗ſchmerzen, m. pl. главобоља; —|фица, 

нагрда ; — machen, грдити, HATPAHTE; 1ф| IM. накит за главу. 
Machen, грдити се; —Teit, 1. ругоба, грдоба. || Haupt-[pradhe, f. језик првобитни; — ſtadt, f.u 
dal, 1. наглост , брзина; —ig, adj. брз, на- || croamana; — Папии, m. (Capital), главно; (Fa- 
280, —igleit, 4 рзост, журба, нагаост. milie), главно племе; — ſtraſſe, друм царски, 
| R.. велики друм; (ш der Stadt), удица гдавна; 

, 7. а. мазити, размазити, блудити. 


| —ftubl, m. главно; — 14, п. глава; —|иђе, 
Hatz, f. бој паса с дивљом звери; дов, 
хада. 







f. грех смртни; —thäter, m. главни кривац; 
—trefien, |. Hauptſchlacht; —tuch, n. повеза- 
ya, јашмак; —verfammlung, f. велика скуп- 
штина; —пафе, f. велика стража; — weh, 
n. главобоља; — Wort, п. именица, име са- 
MOCTAAHO ; — уред, m. циљ први, главни, 

Haus, n. вућа, дом, пребивалиште, стан; (Fa⸗ 
чипе), породица, дружина, чељад; (Stamm), 
племе, род; 100 iſt er zu — 2 одкјА je? 
паф —е geben, ићи кући, дома; zu —e код 
куће, дома; der nicht recht zu —e ifl, сулуд; 
in etwas zu —e fein, вешт чему бути; bon 
ране zu Haus, од Буће до куће; —und 

ој, домовина. 

Haus- (in Зиј.) кућевни, кућни, домаћи, до- 
машњи; — armer, M. стидљив сиромах ; — 
—bewohner, m. укућанин. 

Häuschen, n. кућица; —für Fifolen bereiten, 
вућичити. 

Haus-dieb, m. полдичар; —еђте, f. жева, газда- 
рица ; — einrichtung, f. покућство. 

haufen, у. n. становати, живети ; (toben), аар- 
мати ; übel —, зао економисати. | 

Fee: m. моруна. 
ans-flur, f. трем ; —frau, f. газдарица, до- 
маћица ; — freund,m. кућни пријатељ; — 
делојје, m. кућанин ; —genoffen, pl. кућани, 
домаћи, домаћа чељад, жупа; —genofien- 
haft, f. задруга; — дете ђ, n. покуће, покућ- 
ство, намештај; —дећиђе, n. чељад дома- 
ha, дружина; —grille, f. полац, попак, попић, 

Мефег, 1. зечји трн, гладиш, гладишива. цврчак; — бај, m. кућење; —halten, у. n. ку- 

pt, а. глава ; fig. поглавица; den Feind ћити; —halten, n. кућење; —bhälter, m. 

• — ſchlagen, разбити непријатеља; das тецикућа, zyhanaz; —hälterin, f. кључа- 

en, погубити; zu —en, чедо главе. рица; тецикућа, укућница, кућница, дома- 
in 3uf.), главни; —altar, m. олтар ица; — hälteriſch, — hältig, adj. штедљив, 


а. ударац, сечење. 
f. капа; (Federbuſch einiger Bögel), ка- | 
| ва, букма; ein Mädchen unter die — bringen, 
злата Aesojay; uuter die — kommen, забе- 
мезавити се. 
у. а. покрити капом. 
the, 1. шева капорка, кукмаста; — | 
(од, m. глава дрвена. 
1. обица, кубув. 
, та. дах, дух, хак; —еп, у. п. духати, 
јти. | 








m. сабља, 


— , увајати, урезати у камен; 
ben Feind — , пробити се. 
Ber, m. онај који сече; копач; (Wildſchwein), 
emp; (Hauzahn), кал, 856. 
еп, в. хрпица, купа. 

ein, v. а. гртати на хрпу. 

fen, m. куна) хрпа, гомила, камара ; ру- 
крндија, збој, мноштво, множина; чета; 
их über den — werfen, срушити, стро- 
+ in — ziehen, запасати. 
a, т. а. гртати, Бупити, грнути; множи- 
кб —, накупити се. 
бо, adj. обилан, многи, чест; — adv. често. 
ung, f. гртање, купљење. 













TE „m. сидро ведико; —arznet, чуваран ; —haltung, f. кућење; —ђетт, m. 
A од главе; —аћ, m. ступ; —balten, m.| _ домаћин, куће газда; —hof, m. двориште, 
атача: —bau, m. ведика зграда; —binde, 


hauſtren 


двор, авлија ; —hofmeiſter, m. учитељ до- 
и; —hund, m. покућар. 

haufir-en, у. a. трговати од куће до куће, || 
торбарити ; —ег, m. торбар, торбичар, чип- 

Kap; —епи, 1. торбичарка; —handel, m. 
торбичарство, торбарство. 

Hans-jungfer, f. кћи домаћа; кључарица ; — 
feid, n. —Пефђипа, f. хаљина покућва; — 
inecht, m. пристав, cayra кућни; —Ireuz, 
п. невоља домаћа; —1ацб, —laud), n. чу- 
варкућа. 
äusler, m. укућанин, жиљер. 
außleute, pl. уућани, 
äuslich, adj. домаћи, куђеван ; bausbälte- 

ch; ſich — an einem Drte неће, на- 
станити се. 

Haus-magd, f. слушкиња, момица, дикла ; — 
—тапц, m. укућанин, чувар, настојник 
куће; —mannöfoft, f. храна домаћа, сва- 
кидашња ; —mMeifter, m. пазикућа ; —mittel, 
n. лек домаћи; — mutter, f. домаћица ; — 
ordnung, f. AOMOBERE: —та(б, m. |. баце 
десне) , —јав (HYypotgef), m. терет на кући; 
—|фиује,, m. кључ од Буће; —flener, 1. 
убућанство, кућарина ; — пет, п. живинче; 
—(иф, n. сувно; —рајеу, ш. старешина, 
домаћин; —wefen, n. кућанство; —wirth, m 
домаћин, кућаник, газда; — wirthin, f. x ha- 
ница, газдарица, домаћица ; —wirthichaft, 
f. кућанство, кућење ; —wurz, f. чуваркућа, 
sempervivum teotorum. 

Haut, 1. кожа, кора, повлака ; eine ehrliche — 
добричина, поштен човек; — ausſchlag, m 
аспа, оспа. 
аш 6018, f. Hautboift, m. |. Hoboe, Hoboift. 
пи фец, п. кожица; тена; опна, опова, опница. 
änt-en, У. а. гудити, дерати кожу; [ф —, 7. 

adj. опничав. 


а, примаља. 
bebaum , Hebel, m. Sebeeifen, ћ. 0386, по- 
дуга, h скија, ваг, стрела, мотка. 

Hebelade, 1. витао. 

heben, у. а. дигнути, узвисити, дизати, no- 
дићи, надићи, придићи , издизати , пења- 

. ти, испети, припети; Wein aus dem Yaffe 
—, вадити вина натегачом ; ein Kind aus 
der Zaufe —, Apzarn на крштењу дете; ei- 
nen aus der Фифе —, помоћи коме с ко- 
да, скоња; einen aus dem Sattel --, 060- 
рити кога са коња; fig. истиснути из чије 
милости ; einen Zweifel —, решити двоу- 
мље; eine Krankheit —, издечити; извидати. 

Heber, m. полуга, ћускија ; TETAHN2 , натега, 
натегача, дизало. 
ebe-winde, f. витао; — zeug, п. арган, чекрк. 
ebung, f. дизање. 
ecatombe, f. ведика жртва. 
echel, f. гребен, грдаша, rprama; einen durd) 
die ieben, решетати; —banl, n. стан 

0A гробом — au, 1. гребенаља; —тафет, 

гребенар; —п, v. а. гребенати. 
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heiter 


echt, m. штука; — chen, n. штучица. 
d=e, 1. гри; I” (ebendiger Zaun), живица; ‚om 

manden Thieren und:Bögeln), легло 
—en, у. а. (до den "Bögeln), лећи; (бо on. an 
dern Thieren), котити ce, лећи, —— 
—enland, n. земља неплодна ; — ептоје, ! 3 
дивља ружа; —groſchen, —thaler, mean 
m. бела пара за црне дане; — 
(im Scherz), плоткиња, плаодница (zem); 
dei f. aerao. 

en · кучине. 

сет, п. војска, ордија; мноштво, сила; јато, 
чета; чопор; —bann, m. позив на војсу; 
—biene, 1. ‚pre тру тина. 

eerd, Феетђе, | . Herd, У бетђе. 

eer-fahne, 4. алајбарјак; „ig, 44 ‚adj. * 
гунац; —führer, m. војсково 

—geräth, п. пртљаг војнички; en 
таламбас; —|фперје, f. шљука; — ахође, у 
друм, пут велики; —Wwagen, m. тарнице 
кара; — weſen, n. војништво. 

Hefe, 4. дрождина , талог, стеља ; big af du 

—, HANCKAN. 
beflg, ad). дрождан, мутан. 

Heft, n. (m.) (Stiel), држак, држаље, р 
(von Papier), спеска ; (Heftel), пуку Fi 
BAU , KONI& , копчица ; петља; — des 
Ihentnefiers, "коре, корице. 
efte, f. вежња винограда. 
eftel, ſ. Häftel. 

efteln, v. а. скопчати, сапети. 
eftelring, m. петља. 

beiten, у. а. петљати ; прибости, пришт 
(mit weiten Stichen), фирцати, прифирцам 
feft —, твирити; die Augen auf etwas — 
упрети очи у што; den Wein —, везати 
ноград ; feine Gedanken auf etwas — 
слити на што. 

Heftfaden, m. конац за фирцање. 
heftig, adj. жесток, плах, ватрен; јак, 
силан, свловит; плаховит, бујан, 
напржит; — , ад. јако, CHAHO, здраво, 
но; —teit, ЕУ сила, зор, жестина; 

плаховитост, бујност. 

бен ађе, f. шивало у коричара ; — пађеј, 
игла велика; —pflafter, n. медем спој 

heg⸗en, 7. а. гајити, понеговати; —er, 
Tajunz. 
egiimen, m. игуман. 
ebl, n. er macht fein —, не крије , не 

cher, m. јатав; —in, f. јатачица. 
ehr, за). славан, висоб; свет, небески, 

Heide, 1. ледина, пуствра, пустош , 
љина; дуг. 

Dee m. поганик, незнабожац 

eide⸗korn, n. Prev хајдина, а, jean 
—Каце, n. 

eidelbeere, f. — —— 

eidelerche, f. шева шумска. 
eiden⸗thum, п. поганство, незнабонтво. 
eidniſch, adj. погански, незнабожачки , | 
сијански. 

—* m. пандур. 

eifel, adj. тугаљив, нежан, фин; er if ! 

—, небира, себичан је. 














~ 





— 153 — 


Seil 


hal, 2. спасење, блаженство, срећа; — dir! 
благо теби ! 
heil, adj. здрав, оздравио ; die Wunde iſt —, 
зарасла je рана; — erden, оздравити. 
alaub, m. спаситељ, спас. 
art, f. лечење, видање; начин лечења, 
зидања ; —bar, adj. излечив ; —en, у. а. 
дезвта, видати; излечити, извидати; geheilt 
werden, излечити се, извидати се; —erin, 1. 
дезарица ; —geld, п. лекарина, видарина. 
heilig, adj. свет, часви; — adv. свето; — 
werden, светити се, посветити се; —еп, 7. 
а, светити, посветити; —епбиђ, n. икона; — 
et, та, светац, свети, светињак, светитељ, 
богоносац ; блажени; Heilige, 1. светица, 
света, блажена; — Гец, f. све- 
wer; —ſprechen, v. a. посветити; — ſpre⸗ 
f. посвећивање; —thum,n. светиња; 
ung, 1. свећење, посвећење. 
· фар Кан, f. моћ дековита; —fraut, п. биље 
·_ зевовито; —funde, —ћић, f. лекарство. 
| Kilos, adj. безбожан; опак, 380, заочест ; — 


| ıgleit, 1. безбожност. 

| ittel, n. дек, лекарија. 

iffam, adj. лековит, здрав, пробитачан, ко- 
| ристан; спасоносан; —teit, f. корист, спа- 
:  COBOCHOCT. 

heilsordnung, f. пут спасења. 

Heilung, f. лечење, видање ; оздрављење. 
‚yeilverfiändiger, го. вештавк у лечењу. 

| adv. кући, дома; код куће, дома. 

, 1. постојбина, домаја, очевина, ба- 
штина, домовина , завичај; — 8103, adj. 
без завичаја ; ein —er Menjch, безвућник. 
иде, f. Heimdjen, n. штурак, попак. 
im-fahrt, —kunft, £. — gang, та..повратак кући. 
mfall, m. припадање; ошасност; (Erbſchaft), 
0MAO наследство; —еп, у. а, припасти, при- 
BAAATE. 
amfällig, adj. ошастни, припадни. 
intehr, Heimfa 

aſich, adj. тајан , потајан; — adv. тајом, 
радом, у потаји, потајно, кришом; — 


int, (. тајна , кријење. 

јештаје , |. Heimfahrt. 

Auflagen, у. а. напустити. 

Munftellen, у. а. дати на вољу. 

eimſuch-en, у. а. снаћи, снаходити ; педепса- 

та, постићи; ноходити, подазити; —ung, f. 

полажење; fig. педепса, бич бо- 

попуштеније. 

злоба ; подмуклост; —iſch, adj. 

BOANJRAO , заобан , пукао; — 10), adv. ис- 

Бод нукла, мучки. 

am-wärt5, аду. кући, дома; — ред, m. |. 

heimfahrt;, —weh, п. жеља за домовином. 

100, f. женидба, свадба , пир; (in Buf.), 

кенидбени; — еп, у. a. (eine Frau nehmen), 

схенити се, женити се, узети девојку; у- 

зета се, пировати се; (einen Mann nehmen), 

65 се, поћи за мужа; —Sfülig, adj. —er, 
бе, момањ за женидбу; —е Tochter, 

zu па удају; удадбеница; —Sgut,n. мираз, 

трија, женинство; — Зрјацђ, п. обележје. 

де, у. а. литати, хтети, изискивати, за- 

хтели. 























божје 


Hentel 


beifer, adj. промукао ; fi — jchreien, trinfen, 
одерати —feit, f. промуклост. 

heiß, adj. врућ, топал, врео; die —e Sonne, 
жарко сунце; омара, припека. 

heißen, у. a. (nennen), звати, гдасити, имено- 
вати; (befehlen), заповедити, рећи; — у. п. 
звати се, назвати се, гдасити се; (беђец“ 
(еп), значити ; wie heißt er? како се зове, 
како му је име es beißt, er fei geftorben, 
говоре, кажу, да је умро ; jemanben einen 
Betrüger — , рећи коме да је варадица; 
jemanden willlommen —, поздравити; etwas 
gut heißen, одобрити. (дан. 

peröhun er, та. ведик TARA; —1д, adj. веде гла- 
eiter, adj. јасан, ведар бистар, чист; (dom 
Geifte), весец добре воље; — machen, изве- 
дрити; — werden, ведрити се, изведрити 
се, разведрити се; es Wird —, ведри се; 
—feit, 1. ведрина. 

де цес, у. а. ведрити; ſich —, разгалити Ce. 

eiz⸗en, у. а. грејати, курити, аожити, пали- 
ти; —ипд, 1. грејање, курење ; огрев. 

Helt-if, 1. јектика , суха болест; 6 , за). 
јектичав. 

De m. јунак, витез, заточник, детић. 
е(бец-деђифе, n. песма јуначка, даворија ; 
— mäßig, —haft, adj. витешки, јуначки ; — 
muth, m. јунаштво, витештво; —müthig, ad). 
јупачви, витешки, храбар; —that, f. јунач- 
тво, витештво; —thum, п. јунаштво; an — 
thum übertreffen, надјуначити; — ден, f. вре- 
ме од јунака. 

Heldin, 1. јунакиња. 

helfen, v. n. помоћи, помагати, прискочити, 
доћи у помоћ; einem aus dem Irrthume —, 
убавестити ; es iſt nic)t mehr zu —, нема 
више помоћи; — Sie mir von Фејеш Men- 
|феп, опростите ме овога, човека; vom Bro- 
de —, убити ; hilft’$ nichts, jo ſchadt's auch 
nicht , ако неће помоћи, неће ни одмоћи; 
град hilft da3? што за вајдуг 

Helfer, m. помоћник, помагач; —in, f. помоћни- 
ua; —Shelfer, m. помагач, друг у злочинству. 

heil, adj јасан, ведар, видан, бистар, чист; 
—er Wald, шума ретка; (durchfichtig), про- 
зрачан ; —е, f. јасност, светлост, ведрина, 
јаснота ; запећак. 

ет f. алабарда, оштроперад. 
eller, m. беч , мрака. 

helllaut, аду. гласовито. 

Helm, m. кацига, кацида, шлем; (an einer Di- 
ftillirblafe), капа, капак; (eines Thurmes), 
трудо, кубе; —баф, n, 7pyao, кубе. 

Hemd, п. кошуља ; кошуљац; —chen, ћ. ко- 
шуљица. 

hemmen, у. а. уставити, зауставити , запре- 
чити, препречити; ein Rad —, кочити, у- 
кочити, упаучити коло; —ſchuh, m. паоча- 
пица; —ftab, —holz (am Weberfluhl), запи- 
њача ; —ипд, f. устављање, заустављање 
пречење. 

Sen m. ajrap, пастух; — еп, n. ждребац. 
entel, m. ручица, ухо, ресло, повраз; — 
еђеп, n. повраз, ресло, повресдо; —n, у. а. 
метнути ручице; —topf, m. рувачица, руја, 
лонац с ручицама. 
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вв 


henken 


hent⸗en. v.a. обесити, вешати; —er, m. џелат, 
Брвник, мучитељ. 
enne, f. Бокош, кокошка, кока. 
ет, adv. амо, овамо; hin und —, тамо амо; 
wo find Sie — , од куда cre? von Alters 
—, од старине; von da —, одавде, одовуд. 
herab, adv. доле, с, са; —бешет , у. a, мла- 
тити , смлатити; —bringen, у. а. скинути, 
снети; dei PreiS — bringen, лобити де- 
ну; — drehen, у. a. сврути; —eilen, 7. п. 
похитати доле; —fahren, у. n. сићи до2е; 
—fallen, у. п. спасти, пасти; —fliegen, у. п. 
слетети , слетати ; —fließen, у. n. стакати 
се, подаизивати , отидати ; — führen, у. а, 
свести; — gehen, —lommen, У. n. сићи, си- 
лазити ; -- ђапдеп, у. n. висити. 
berablafl-en, у. a. спустити; fich — у. г. пони- 
зити се; —end, adj. уљудан, благ; —ung, 
f. спуштање; благост. 
berab-nehmen, у. а. скинути, снимити, смаћи, 
снизивати; — reifen, у. з. покидати, очену- 
ти; —teiten, у. п. сјахати; —rollen, 7. п. 
скотрљати се; у. a. срозати; —ſchlagen, у. 5. 
одбити, омаатити; —ſchleppen, 7. а. свући; 
--foütteln, v. а. стрести; —јеђеп, v. a. 
TACAATH доле; —jenden, у. а. послати доле. 
herab-feen, у. а. спустити; den Preiß —, no- 
бити цену; — Die Düne, обалити вред- 
ност новцу ; den guten Huf —, клеветати, 
отоварати; einen —, осрамотити, поругати; 
—ung, f. поруга, срамота. 
berab-fpringen , у. п. доле скочити; — еден, 
v.n. сићи, снимити се, скинути се; — 
flimmen , v. a. попустити ; oben, у. 8. 
турнути доде; — ſtürzen, у. а. турити до- 
де; У. n. стрмекпути, скрхати се; — (та: 
gen, у. 2. сносити , свети; —träufen, у. ћ. 
капати; — wälzen, у. а. свалити; dom Berge 
herabgemälztes Holz, ваљанице; —iverfen, у. 
а. збацити, свргнути. 
herabwürbig-en, У. а. понизити, осрамотити; 
, 1. понижење, срамота. 
erabziehen, v. a. свући. 
eralbif, 1. грбословље. 
eran, adv. амо, овамо, ближе; —јадеп, у. а. 
дотерати; — опише, у. n. доћи, долазити; 
—Ioden, у. а. примамити ; —пађеп, 7. r. 
приближавати се, долазити ; —nahung, 1. 
прибдижавање ; — тен, у. п. приближа- 
вати се, долазити; —Ichleidyen, у. п. при- 
красти се; — једе, у. n. доједрити ; — 
treten, у. п. прилазити; —wachſen, у. n. ра- 
сти, одрасти. 
herauf, аду. rope, па; —gehen, —fommen, — 
ftehen, —treten, v.n. пењати се, попети се; 
— ziehen, у. а. вући горе, повући горе. 
heraus, adv. ван, на двор, на, поље; —* 
men, у. a. добити (натраг); —bringen, у. а. 
изнети, извадити; —Ddrängen, у. а. истис- 
нути; “. п, посукати се; —fahren, У. 8. 
изићи, извести се; —fallen, у. п. испасти; 
—finden, у. & наћи, изнаћи, разумети; — 
fließen, у. n. просути се, истицати. 
herausforber-ut, у. a. позвати, чикати, зазвати, 
изазвати кога; —ипд, f. позив, изазив. 


herausführen, У. з. извести, изводити. 


и 
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Herberge 


Herausgabe, f. издање, издавање. 
herausgeben, у. a. издати; дати натраг, вра 
тити; —ег, ш. издаватељ, издавалац. 
beraus-geben, у. п. изићи, излазити; —belfen, 
у. n. помоћи; —ђојеп, у. a. извадити, Hr 
нети; —jagen, у. а. истерати, изјурити; 
—tommen, у. n. изићи, изаазити; (befannt 
werben), дознати се, прочути се; е8 (ош 
auf eins heraus, то је све једно; —kriechen, 
у. n. измилети; —kriegen, у. а. добити; ein 
Geheimniß —, дознати тајну; Geld —, до- 
бити натраг; —Laflen, у. а. пустити, испу- 
стити; fid) über eimad —, о чему свој сјА 
изрећи ; —laufen, у. n. истрчати ; —legen, 
у. а. издожити, излагати; —loden, У. 5. 
измамита, извабити ; — ти еп, у. п. морати 
изиђи ; die Sache muß heraus, то мора доћи 
на видело; — nehmen, у. 2. вадити, пова. 
дити, извадити; fid) viel —, усудити се; 
—рбавен , у. n. (mit etwas), изланути се; 
—ртејјец, у. а. изажети, изажимати, веде 
ABTH; — reißen, у. а. исвинути, ингчунати, 
—тефеп, у. 3. исплазити; — rinnen, 7. 1. 
истећи, исцурити ; —rüden, у. n. изићи — 
rufen, у. а. изазвати; —јадеп, у. а. рећи, кс 
поведити, исказати; —|дадеп, у. п. избити, 
избијати; —ſchneiden, v. a. изрезати, исећи | 
—|фбрјеп, у. а. исцрпшсти, иоцрпсти; — 
ſchütteln, v. а. истрести, просути ; — ſchwim⸗ 
men, у. п. исиливати; —jein, у. n. бити 
на пољу; — рађен, у. n. извирити, HSBHPE- 
вати ; —ſpringen, у. n. искочити ; — Пеђећ, 
у. D. вирити; —floßen, у. 3. истурити, IC 
терати ; — ftreidhen, у. 2. избрисати ; (oben), 
хвалити, славити ; —ſtrömen, у. n. HSBDME| 
ти 3 —tragen, у. a. изнети ; —treiben, v. & 
истерати ; —wälzen, у. а. изваљати ; — wer 
fen, у. а. избацити; —wideln, у. а. разио- 
тати, одмотати ; fi — у. г. исплести 08, 
—winden, у. a. исукати; —wollen, v. п. жтет 
изићи; nicht — mit dev Sprache, нехтети каз 
TB; „gieben, у. 3. извући; ji) —, испаесте,. 
Бебе, adj. каштар, опор, опоран, љут. 
Herbe, Herbigkeit, f. аштрина, горкост, љута 
herbei, аду. амо, овамо ; -bringen, v. а. доне 
ти, принети ; — drängen, fi), у. г. начетах 
ce; —eilen, v.n. прихитати, допасти; — fü 
ten, У. n. довести се; у. а. довести, AOBOSEN 
—fliegen, у. п, додетети, прилетети; — [8 
ten, у. а. довести, привести; —holen, v.& 
ићи по кога; донети; —jagen, 7. а. дози 
јати, дотерати ; — опите, v.n. доћи, 
и; настати ; —[ајјеп, fi) zu etwas, у. 3 
пристати на, што ; —laufen, у. п, при 
дотрчати, допасти, притећи ; —loden, v. 
примамити, домамити ; —teiten, у. nn. доја 
хати ; — тен, у. a. примаћи, прикучкиг 
у. п. примаћи ce; —rufen, У. a. дозв: 
призвати, довикнути ; —ſchaffen, У. mn. 
BETH, набавити; — Zeugen, довести & 
доке; —Ihleihen, у. on. привући се, 
красти ce; —ſchleppen, у. а. довућн, 30 
вући; —fpringen, у. n. прискочити, дода 
чити; —деђеп, у. а. довући, привућњ, | 
Herberg-e, 1. конак, ноћиште; гостионица, 
ма; — еп, у. а. примити, узети на nn 
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berbeftellen 
a. поручити, наручити, рећи 


herbefellen, v 
коме да. дође ам 
* a. молити св на изуст. 
itten, у. а. позвати к себи. 
en, у. а. донсти, принети. 
Феба, та. јесен, подзимак ; dieſen —, јесенас; 


-en, т. а. брати ; — Tv. в. јесенити 
се; —lid), adj. јесенски, јесењи; —maiS, 


m. нострнав ; — топа, m. септембар, ру- 
jan; ac зимски де, 2 усев јесенски; 
- ки, 1. јесен; —zeitlofe, f. мразова се- 


стрица, colchioum autumnale. 
Bi m. огњиште ; (Haus), кућа. 
саће, f. стадо, чорда, чопор, побравица, крд; 


Ei 


a 1. уран ; ; „reicptäum, m 
nweife, аду. на стада, на чопоре. 
adv. овуда. 

утра, у; — 1. слободно, уза 


su; —бсефец, у. п. настати, ударити; — 
bringen, у. а. унети; — деђеп, —lommen, — 
treten, v. n. ; —laffen, у. a. пустити у- 


syrpa; —nöthigen, у. a. молити да уђе, при- 
да ЊЕ унутра. 


; АНТИ 
| кофере, п.тећи; fig. долазити, произаазити. 
| , у. а. звати, позвати овамо. | 


. berfühten, у. a. довести, привести. 
m. стање, стечај. 
т. а. додати. 


стародавни обич 


: Sergeben, у. а. ићи, приближавати ce; über] 


| боб —, примити се чега; über einen —, 


ти 
у. з. довести, донети. 


| 
Е 68 


обичају, старинском начину. 
—— f. долазак; (Abſtammung), род, племе. 


langen, У. а. додати, пружити — v. ћ. 40- 


kerfaffen, 1 va допустити, пустити, 
, У. D. допаркивати. 
en, T. а. ставити, метнјти. 
, Y. а. посудити, позајмЕти. 
! у. з. најазнти; доводити; fig. про- 
изводити ; — ung, f. произвођење. 
V. 2. читати, прочитати. 








m. аи у. п. бити од куда. 
den, key. у. г. доћи ; (über 21048), нава- || herflanmsen, у. п. излазити, исходити 


m, n. ермедин. 
, за у. затим, посде, иза тога, па, WAR, 


у. а. узети; einen —, заокупити. 
т. а. именовати, казати. 
, за у. доле; —fahren, —lommen, 7. n. 


(CHAASETE 

adj. јуначки, витешки, храбар. 
, m. јунаштво. 

ла. тедал, здур, гааСНИк. 








. стова; | 
| Herren-dienft, m. служба; работа, тлака ; — 





hergebracht, adj. —е Weile, стари, старинсви, | 
ачај. 


| berjchreiben, у. а. писати амо; fü 


berüberrnfen 
herplappern, herplaudern, у. a. брбљати, избрб- 
љати. 


| Herr, m. господар, господин ; (Фон), господ; 


den großen —n fpielen, прогањати се, баши- 
ти се, живети господсви; — im Фаије, 
господар, госа, газда ; — liber feine feiden- 
haften, fein, зауздата своје страсти. 

errchen, n. господичић. 

errechnen, у. a. бројити, рачунати; набројити, 
избројити. 

— en, у. а. пружити, испаазити. 

| berreichen, v. а. пружити, дати, додати, до- 
хватити. 

Herreife, f. долазак, повратав; —n, у. п. ићи 
амо, враћати се. 


haus, п. двор TOCHOACKH. 
errenhuter, m. брат моравсви (секта). 
erren-leben, n. Живот господски; — 08, ад). 
без гавде, без службе; — Гоје Sache , пу- 
—— 
у госпођа, господарица. 
ei, гтосподски; поносит, 0X0A. 
за). славан , красан , величанствен, 
san: ; —teit, £. ROCHOACTBO ; величанство, 
врасота, слава, дивота. 
| errnthum, n. господство, госпоштина. 
errichaft, 4. власт, област, влада; господство, 
тоспоштина, властелинство, спахилук; до- 
бро, нмање; господин, господар, господа“ 
рица, госпођа; —lidh, adj. господски. 
herrſch⸗en, у. n. владати, господарити ; —er, 
па. ваадар, владалац, владатеЉ; (in у ), 
владарски; —erin, f. влада ка ; —fudt 
властољубност; — 1910, a j. ваастољубан, 
berrüden, у. з. примакнути; — у.п. примак- 
нути се, приближавати се. , 
| herrufen, у. а. звати, дозвати. 
errühren, у. п. долазити, произлазити. 
erfagen, у. а. говорити, казати. 
erichaffen, у. a. набавити , добавити. 
из iden, herſenden, v. a. припослати. 
ieben, у. а, притурати. 
erſchießen, у. а. пуцати амо; Geld —, дати 
напред новаца; — 7. n. долетети. 
[а 7. n. привући ce, прикрасти се. 


— 2 — вена јел, у. 3. дов 





| 
| 


bon etwas 
—, произлазити, писати ce. 
erjehen, у. n. гледати auo. 
erjegen, У. а, ставити овамо; fi) —,7 
сести, посадити се овде. 


излазити; — end, ad). родом; —ипд, 1. про- 
излажење; род, колено. 

herftell.en, у. а. ставити, метнути овамо; fig. 
повратити, поновити, поправити; — einen 
Beweis, доказати ; —ben Thatbeſtand, изве- 
сти стање чињенице; hergeftellt werben, 
оздравити, опоравити се; —ипд, f. попра• 
вак; оздрављење, опорављење. 

hertragen, у. а. доносити, донети, 

bertreten, У. n. приступити. 

—* adv. амо, овамо, на ову страну. 
erüberrufen, у. 3. презивати. 














- 16 — Heuhaufen 


о. у Herweg, m. A0aasaR ; повратак. 

јећ, пе јап, у. а. казати, показати, упутите, 

» & | ђепоетјеп, v. а. бацати. 

та- || Herz, n. срце, ћуд; vom —еп germ, свесрдо, 
ern драге воље; ђад geht mir zu —en, то me 
oh- дира до срца; reden име einem ums — if, 
« в,|| TOBOPRTR искрено; im —en von Deutfhlant, 
уда“ || _ усред Немачке. 

um, || Herzähfen, v. a. бројити, набрајати, избројита. 
тв, || Herz-balfam, то. мелем за срце; —beffemmung, 
жа- 1. терет на срцу; — бан, n. (Siebling), 5)- | 
arn 6mman ; —blätter, pl. средица, срце; —bit 
yp-| end, adj. тужан, жалостан; —den,n 
ки-|| cpaaume; mein —, душо, душице. 

‚ra, Herzeleid, п. туга, жалост. 

Ке, || herzen, у. а. миловати, љубити. 

Dre || Herzens-angk, f. страх, брига; —freund, m 
зва- || _ најмилији пријатељ; —gern, adv. велесрдво; 
жа-|| —fuf, —freube, f. радост, весеље; nad — 
зец, luſt, по вољи. 

Fr. | Фег-дејрапи, п. болест срца; — grube, f. лаве 





—|| _ чаца. 

. п,|| herzhaft, adj. срчан, храбар; —igleit, 4. cpw- 
er-||  uocr, храброст. 

та" || herziehen, у. а. довући, привући; — v.n.20 
та“ селити ce. 





о, љубазан, мало! 
Фепућифе, f. врста трешања; —opfen, а. 
бијење срца; — Паф, adj. срдачан ; — gem, 
драте воље, од света срца; — које £ 
срдачност ; —108, adj. 6es срца, бездушља. 
Herzog, m. херцег, 
ња, војводитвца; 
цешки ; —thum, п. војводство, војводива 


херцеговина. 
herz-jchlächtig, adj. (von Pferden), сипљанв; — 


рата, |. Herzegipann, —flärtend, adj. cpaa- 
— крепећи; —flärfung, f. утеха; (rzenei), 




















кордијал; об, та. ударац смртни. 
Herzu, adr. о, амо; —bliden, v. n. прише 

ривати; —bringen, v. а. принети. ; 
herzu-eilen, У. n. дол 'TETH, доскочити, триске- 





чити; —laufen, v. n. дотрчати, 
herzunahen, —treten, v. о. приближити ce, пр 
ступити, прикучити се. 
erzweh, n. боља у срцу, велика жалост. 
erreißend, adj. срдоболан. J 
jeß=e, f. дршкање, дов (са псима); Kajra; — 
en, с. а. ловити (са псима); терати хајву; 
die Hunde —, дршкати; an einander — 
подбадати; — ет, IM. NOTYTRAN, подбадач; — 
hund, m. orap; —peitiche, f. бич аовачка. 
Heu, n. ceno; —ärnte, f. косидба, сенскос 
кошња; —baum, m. мотка; —boden, m. се 
њак, сенара ; —bund, m. нарамак сена. 
; —|| Heudel-ei, 4. лицемерство, обиње, химбеност 
5—| _ —п, v. а, жинити, претварати се, aararı 
:— | Heudjler, m. претворица , анцемер; —in, | 
авцемерка ; —iſch, ad). лицемеран, пре 
ца-|| _ творан. 
ути, || heuer, adv. летос, ове године; —ig, adj. м 
ти || тошњи, од оле године. 
jun, uern, |. miethen. 
die · jabel, f. виде, вила, рогуље. 
jeuhaufen, m. навиљак, ANEAK. 





























fulen, т. в. ураикатн, завијати, јаукати, ле- 
декати, ујати. 

Hen⸗macher, m. косац ; — magazin, п. сенара; 
—mahd, f. сенокос, сенокоша, ливада; — 
штети, m. пијаца сенска; —monat, m. jy- 


лије, српањ; —pferd, п. шашка, скакавац, 


apyr. 
beurig, adj. овотодишњи, овогодњи. 
Sarjeber, m. стог, пдаст; — ſchrecke, f. ска- 


каза. 
beute, adv. данас; —ig, adj. дапашњи, сада- 
BE, садаг:њи. 
Deutrage, f. крошње. 
спарадећ, mM. кода сена; —Wiefe, f. сенокос, 
севокожа, аивада; — zehnte, m. котарнина; 
— ки, 1. сенокос. 

Here, 1. вештица , врачара , врачарица ; alte 
—, ордуља; -- N, у. п. чарати, врачати, га- 
тата, бајати. 

hexen⸗geſchichte, 4. приповетка о вилама; — 
кав, m. врзино кодо; — те ет, m. вештад, 
хдјжоник, гатар, погађач, грабанцијаш, ви- 
девик , врач, врачар ; — (ап, m. —јећ, n. 
зравао коло. 

Hererei, 1. враџбина, чаролија, Hauer, мађије, 


чини. 

beide! Beifa! i. јухуху! ихуху! ијују! 

fie, adv. овде, ту; — und da, гдегде, гдешто, 
звјетде. 

125, за. удар, ударац, мах, замашај. 
— ов, m. глас рога ловачкога; —ђотп, 

__%. POT ловачки. 

Sicher, adv. овамо, амо, 

Ne, adv. овде, ту, ето, ево; von —, одавде, 
одовуд ; — ап, аду. ту, овде, на TO, 0 то, 
о том ; —auf, adv. ва то, за THM, после 
тога; —ап8, adv. одовуд, одавде, отуда, из 

_ тога, по rom; —bei, adv. овде, ту; — durch, 
adr. овуда, туда, тако, тим начином; — еп, 

‚adv. овде, ту, у то, амо. 

јетдедеп, adv. према Tone. 

Ker-ber, adv. овамо, змо; bis — , довде; — 

_ фи, adv. овамо, амо; овуда, туда; —in, adı. 
овде, ту, у том; — ши, adv. тим, с тим, с 
овни, дакле, —паф, adv. за то, за тим; — 
зафћ, adv. овде, ту, врх тога, осим тога; 
—neben, adv. ту, ту таки, овде одмах, ту 

‚ близу; —nieden (hienieden), adv. овде, ту, 

| MA OBOM свету. 

бе, 1. Jeporaud, 
bit, (Giejelbft), adv. |. hier. 
D. назочност, присутност. 

per-über, adv. с ове стране, врх овога, врх 

тега, нада то, над ово, нада тим, над OBHM; 

| —ишеп, ads. овде доле, ту доле; —untdr, 


, 1. малина, суннца. 
m. небо, рај; das weiß der — , бог 
„за; dem — ја Dank! богу хвала , хвала 
| боту; um's —8 willen, за бога, 38 име бо- 
| је! — au, —wärts, adv. на небо, к небу, 
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hinein 


rope; —bett, n. постеља с небом ; —blau, 
adj. небески ; —fahrt,, 1. (Chrifti), спасово, 
спасов дан; (Mariä), велика госпојина, ве- 
лика госпођа; —hocdh, adv. до пеба; —reidh, 
n. царство небеско, рај, небо; —ſchreiend, 
sdj. на небо валијућ. 

Himmelö-gegend, f. страна света; —Lörper, m. 
тедо небеско; —frei, m. map небесви; — 
fugel, #. map небески; — ſchlüſſel, m. |. 
б фи те  шие ; —ftrid, та. климат, подне- 
бје; — weit, adj. врло далек ; врло ведик. 

himmliſch, adj. небески, небесни; die —е, f. 
небесипца. 

bin, adv. тамо, онамо; —fein, бити пропао, 
прошао; — und ber, тамо амо, овамо O- 
намо ; којекуда; - und zuriid, тамо и ова- 
мо; — und wieder, опде и онде, где- 
где, ту и тамо; hin ift hin, било па прош- 
a0, било па није; nad) Wien —, пут Беча. 

hinab, adv. доле, низ ; den Berg —, низ брдо; 
—gehen, —fteigen, —kommen, у. n. сићи, 
слазити ; —gleiten, у. п. спуштати се; — 
guden. “. п. надвирити се; —laffen, v. a. 
спустити ; — rollen, v. n. одронити се; ро- 
нити се, обронити се; —flürzen, v. a. сва- 
анти, оборити; v. п. CBAAHTH се, пасти 
стрмогдавце. 

binabwärts, adv. доле. 

а у. а. збацити. 

inan, binauf, аду. горе, уз, у вис. 

binauffliegen у. а. уздетети; —führen, v. a 
узвести. 

binauf-gehen, у. n. испети се, лопети се, пе- 
њати се; — heben, “. a. дигнути, уздигнјти; 
—tflettern, v. n. испузати; —laufen, у. п. 
устрчати; —leiten, у. а. извести; —ſchla⸗ 
gen, у. а. набити; —fleigen, у. а. попети 
се, узићи; - tragen, v. а. изнети; — 10008, 
аду. горе у вис; —werfen, у. а. бацити 
горе, узбацити; —ziehen, у. a. извући. 

hinaus, аду. ван, на двор, на поље, изван; 
— баве, f. издавање; —geben, у. a. дати, 
издати ; —gehen, у. п. изићи; — (ајјеп, у. a: 
испустити ; — wärts, аду. ван, на двор, на 
поље; —werfen, у, a. избацити ; —wollen, 
у. D. хтети изићи; а etwas —, диљати, 
смерати на што. | 

binbegeben, fi, у, г. отићи куда. 

hinbringen, у. a. однети, понети, носити; Die 
Де: —, провести време. 

hinderlid), adj. на сметњи, штетан, противан; 
етет — in etwas fein, сметати. 

binder-n, у. a. бранити, кратити, пречити, 
сметати ; —niß, п. —ung, 1. препрека, смет- 
ња, сметање, спречица, задева. 

че f. кошута. 

indurch adv. кроз, преко. 

hinein, adv. у, унутра; —bliden, у. п. зави- 
рити; —bringen, v. а. унети; —drüden, v. 
а. утислути; in die Hand —, уклопити, 
—fallen, v. no. упасти; —fliegen, у. n. уде- 
тети; —fügen, v. а. угдавити; — führen, у. 
а. увести; —gehen, v.n. ући, стати; —gie 
Ben, у. а. удити; —jagen, у. ;: утерати; — 
laufen, v. n. утрчати ; —ſchieben, у. a. уту- 
рати; —ſchlagen, у. a. забити, утерати; 


binfahren 


—fhleihen, fi, v. 1. украсти ce; увући се; 
—jehen, у. n. завирити; —jeßen, 7. a. y- 
метнути ; —finfen, у. n. упасти, пропасти; 


—floßen, v. а. забости, утиснути; —tragen, || Hinfi 


v. a. унети; —treiben, у. а. утерати; — 
—wärt8, adj. у, унутра ; —ziehen, у. а. уву- 
ћи; — у. п. уселити ce. 
Hinfahren, у. a. вовити; —v. n. отићи, проћи; 
. умрети, преминути, преставити се. 
binfallen, v.n. пасти; fig. погинути; —ђе Kranf- 
beit, велика болест. , 

hinfällig, adj. слаб, трошан; —teit, f. слабост, 
трошност. 

| iegen, у. п. подетети, оддетети. 

infliegen, v. n. тећи, протицати. 

И adv. одсада, у напредак, у 
дуће. 

Ру у. а. одвести, повести. 

Hingang, т. путовање , пут; одлавак, пола- 
зак; fig. смрт. 

bingeb-en, v. 3. дати, пружити; оставити, на- 
пустити ; fi —, у. г. дати се; посветити 











се; —ung, 1. пожртвовање, оданост. 
hingegen, adv. напроти! 
Hindeben, у, п. поћи, etwas — laflen, 


и; 
нежарити, es toird dir nicht 
олако проћи. 

Bingelangen, у. n. доћи, доспети, стићи. 

bingerathen, у. n. десити се, доспети. 

Hinhalten, Y. 3. пружати, држати ; einen mit 
leeren Hoffnungen — , за нос кога вући, 

Биибе(јеп, v. п. помоћи, потпомоћи, првпомо- 
ћи ſich fümmerlih —, кубурити, живота~ 


рити. 
binken, у. n. храмати; —епђ, adj. хром, бан- 
тав; der —ђе |, хроми даба. 
hinfommen, У. n. доћи, приспети, доспети, 
inkriechen, у, n. одмилети, отпузити. 
inkunſt, |. Ankunft. 
langen, у. а. пружити, дати ; — 7. п. до 
„ сегнути; fig. дотећи, дотицати. 
‚Sinfänglid, adj. довољан ; adv. доста, довољ- 
но; —feit, f, довољност. 
binfaffen, у. a. пустити нек иде. 
Frag т. 0. отрчати, потрчати. 
infeben, v. n. живети. 
hinlegen, v. a. метнути; ſich —, т. r. ach; pas- 
болети ce, оболети. 
binfehnen, v. a. наслонити, прислонити, 
binfeiten, у. a. води 
inmaden, fidh, у. r. ићи, отићи. 
innehmen, у. a. узети. 
eigen, v. о, NPEFEISATE, наг 
Safe adv. von —, одавде, 0401 


fo —, неће re 










invaffen, у. a. зграбити, уграбити. 
inteden, у. а, пружити; исплазити. 

binreid-en, v. а, пружити, додати; — 
дотећи, дотицати, достати ; смоћи, a 
тити, залећи; —end, adj. довољан; faum —, 
отодан. 

Hinreif-e, #, пут, путовање; —en, v. п. путо- 
ват, поћи, отићи. 

hinreißen, v. 8, тргнути, повући, зграбити; 

. занети се. 
hinricht · en, F. a. губити, погубити; упутити, у- 








— па — 








Де 


ден 





„Y 8. пуцати. . 

binfchiffen, hinſegeln, у. n. једрити, бродита; 

am Ufer —, возити се уз крај. 

1° m, Binfchleifen, v. а, повући, одвун. 

% v. а. писати, написати, 

у, D. гледати Буда. 

fi, у. r. тежити, жудети. 

T. а, метнути, стави 

. поглед, обвир. 

т. в, пасти, срушити се, кловут. 

у VD. свочити. 

у. а, метнути, ставвти. 

У. а. пружити; zu Boden —, обе 

_____ ф—, отегнути се, 

hinftürgen, у. n. срушити се, оборнти се, сме 
лити се, пасти. 

binten, adv. од зади, од остраг ; —geben, v.& 
оставити, напустити; — бабе, v. 8.06% 
ставити, уклонити, сачувати; —haftung, L 
обустава, отвлоњење, сачување; —теве 
у. 8. превирати, занемарити, непазити, ве: 
освртати се ва што; —fegung, f. презира 
ње, занемаривање. | 

hinten, adv. озад, страга, остраг ; von —, оде 
страг; —drein, adv. затим, после тога, 
та; —паф, adv. после, за тим, за OBEN. 

hinter, ргр. за, након, после, иза. 

Hinter, adj. задњи, стражњи,. 

Hinter-bade, 4. rya; —bfeiben, у. п. 
заостати ; —blieben, adj. остао ; bie — 
benen, pl. рођаци оставши. 

Binterbring-en, v. a. доказати; јавити ; —ı 
f. јављање, доказивање. 

Sie, = m. подкодено ; —drein, аду. 

у 








jintere, M. задњица, стражњица. 
intereinander, adv. један за другим, редов 
Fa m. нога стражња ; je), пета. 
jintergeh-en, у. а, преварити; —ung, 4. зар 
ње, превара. 
Hinter-glied, n. (eines Sages), члан 
(bei den Soldaten), врста стражња ; —' 
m. дно; —halt, m. бусија, заседа, 
(Hütfe), помоћ ; —hand, f. дави; (tm 
ſpielſ, in der — fein, бити за руком; ' 
haupt, n. потиљак; затиљак; —haus, | 
стражња страна од вуће; —1адеп, #. ос! 
28, залог. 


. | Hinterlaffen, v. а. оставити вавон себе; er f 


in Hinter ſich je; 
a ee Бај а 


shaft, И 
Hinter-fauf, m. (bei Jägern), стражња wol 
, ћ. пета. 
binterleg«en, у. а, оставити, ДАТИ на осте 

‚ung, f. давање на оставу. | 
Hinterfifl, £. заседа, превара, лукавство; — 

adj. луказ, 


Hinterquartier Hochmuth 


hinerquattier, |. Hinterleder. | Hirten-brief, m. писмо пастирско; —flöte, f. 

утертвад, —wärtd, adv. од остраг, иза| свирала, карабље, фрула; —gedicht, n. пе- 

_ деда, sa зеђи. |  сма пастирска, еклога, идила; —geld, n. 

Dinter-tbeil, m. стражња страна; (eines Schif-A wobaumja; — банд, n. — бине, f. трница, ку- 

fe), фара, зарка, xpua; *5 , 1. врата | ер, огњарица | — hund, m. пас чобански; 
—10 
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стражња, мала врата; —treffen, п, страж- n, m. пастирина; — ſtab, m. (eines Bi- 
„Ба ſchofs) штака, кучма, пасторал. 

| : Y. а. препречити, осујетити, irtin, f. пастирка, чобанка , чобанида. 

V. а. метнути, девати. 


Hintritt, m. смрт. 


, адт. преко, на другу страну; —brin- | 


geR, у. а. пренети; —fliegen, у, n. прелете- 


ra; —fliehen, у. n. усвочити, пребегнути; | 


—gehen, v. n. прећи ; —fpringen, v. n. пре- 
сочати ; — tragen, у. а. пренети ; —treiben, 


7. а, прегнати, претерати; —ierfen, v. а. | 


Km, (. herum. 
јошиет, 


и; —brüden, v. а. оти- 


; — fliegen, “. п. одаетети ; —führen, | 


ingen, у. а. однети, одвести; — ſchnei- 


ben, т. а. одрезати; — ſetzen, ћф, у. г, (über! 


iffe, 1. витао, чекрв. 


en, у. a. (bei den Sciffern), дигнути. 
аи, n. паранаг. 
iſtörchen, n. приповедчица, причица. 
iftor-te 4. историја, повест, приповест, при- 
поветка, прича; — iſch, adj. историчан, HCTO- 
рајски, повеснички. 
ig-blatter, —blafe, 1. бубуљица, 


Ir f. B — вар, rouaora, млакзица, 


јара ; ( an man „ ревност, ватра, огањ, 
жестина ; (от), гњев, срчба, јарост ; in 
—gerathen, упалити се, јарити се; —еп, у. 
а. жарити, грејати; —ig, adj. врућ, топал; 
fig. жесток, ватрен, огњевит, напржит, напра- 
сит; die —e Krankheit, врућица, ватруштина. 


Hitlopf, m. напржица, прженица, налетица; 


—риће!, 4. јаштераца, бубуљица. 


Hobel, m. блања, струг, свлак, ренде; — bank, 


f. стружница ; —n, v. а. блањати, струга- 
ти, ренденсати ; —ſpäne, pl. omheaa, стру- 
готина. 


Hobo-e, 1. хобое; — 11, m. хобоиста. 


etwas), необзирати се на што; —fpringen, || hoch, adj. висок, велик; узвишен; auf der бо 


T. &. оскочити; —treiben. у. a. отерати, од“ | 







nipeijen, у. а. казати, упутити. 
erfen, у. а. бацити, хитити. 

ieder, hinwiederum, |. wieder. 

(еп, у. а. бројити, набројити. 


chen, у. а. By 


Knzielen, v. в. гађати, смерати, циљати. 
u, adr. к, ка, к томе; (in Auf.), при, AO, 
ла; —Dauen, v. а. доградити , приградити; 
‚ —fügen, у. а. придата, додати; —geben, v. 
| % додати, придати; —lommen, у. n. при- 
| доћи доћи на што; — laffen, у. а. припу- 
| стати; —feßen, —thun, у. а. додати, домет 
1ута; —(рпидећ, у. n. 
%. а. приступити, приближивати се. 
‚£ црн глас. 
f. срп, косир; — сомун. 
„, B- мовак, 00 
pr fl, n. маштаније, Taauıma; —108, adj 
| nosra , тлул; —ſchädel, m. —ſchale, 4, 
„аубања; —muth 


m. једен самац; —fünger, m. јата- 
'TaR, НОЖ довачки; Terence m. a тњак; 
—geweih, п. рогови јеленски; —käfer, m. 
— —1а15, n. јеленче; —1иђ, f, вошута: 


потезати, одуговдачити; | 
— T. а. селити се, преселити се; поћи, | 


искочити; —treten, 


rer, m. трепан; ge | 





, f. бесноћа, манитост ; — || 


ig, adj. бесан, манит. 
m. јелен ; (in Zuf.), једенски, једењи; | 


gen See, на пучини; 68 (don — am 
age, већ је сунце високо ; е8 ift бође Zeit, 
време је већ; hohe Fluth, ведика бибавица; 
hohes Alter, старост дубока; ſehr — zu 
Nele fommen, скупо; dag fol ihm — zu 
ftehen kommen, платиће он To; hoher Schwur, 
свечана заклетва; das ift mir zu —, то 
немогу да докучим ; hohes Feſt, велика, свет- 
ковина ; — аду. високо, врдо, веде, пре —; 
ſo — als, сврх. 


hodj-adhtbar, гај, препоштован ; —achtung, — 


|фавипд, f. поштовање, штовање. 


Hoch⸗altar, п. олтар ведики; —amt, n. ведика 


миса. 
ochbeinig, adj. кракат. 

ochberühmt, adj. преславан ; —beiteuert, adj. 
ко много порезе плаћа; —betagt, adj. врао 
стар. 

бен ф, adj. горњонемачки. 


ochehriwilrd-en, f. пречасност ; —ig, adj. пре- 


ho 
Bode —geboreit, adj. благородан, племенит. 


частан. 


| hoch⸗fürſtlich adj. прејасан ; —geboren, adj. ви- 


сокородан ; —geebrt, adj. велепоштован; — 
gelehrt, adj. ведеучен, високоучен. 
ochgericht, п. стратиште, губилиште, вешала. 


ochherzig, adj. ведедушан ; fig. оход, поносит, 


поносан. 


Бован n. висија. 


öchlich, adv. врао, веде. 


—emer, m. жила једења; —zunge, f. је- | боф бре, adj. преславни, високославни. 


„аенаЕ, језичац, једенски језик. 

, 1. spoto, проја; —Drot, n. просеница; 
доб, an. —-Тотц, п. просо. 
kt, m. настир, чобанин. 


— 


Hoch⸗meiſter, m. велемештар; —mögend, adj. 


BCAEMORAH. 


Hod-muth, m. кичељиство, OXOAOCT, поносност, 


hochroth 


поноситост ; —mũthig, adj. охол, повосан, 
поносит, кичељив. 
bochroth, adj. алов. 
N) ови |. Hochachtung. 
28) ule, f. ведика швода, свеучилиште. 
ochſchwanger, adj. на ком доба. 
bochftämmig, adj. танкозит, висока стаса. 
höchſt, adv веома, веле, јако, одвећ, одвише; 
—е, adj. највиши, вишњи, највећи; der —e 
(Gott), m. вишњи (бог); последњи; —ens, 
ад. највише, ван да, ван ако, осим ако. 
Hochftift, п. црвва катедрална, столна; стодни 
__ капитул. | 
hochtrabend, adj. oxoa, поносит; хвастав, на- 
дувен. 
Hod-verrath, m. веденздаја ; —verräther, m. 
ведеиздајник. 
ohwild, —ртеј, n. ведика дивљач. 
— adj. племенит; —geboren, ad). 
пдеменит ; високоблагородан. 
Hochwürden, f. преосвештенство. 
обори, adj. греосвештен; —е, п. света тајна. 
— . весеље, пир, свадба, сватови; — 
—gaft, m. пирник, сват; —gebühr, f. свад- 
барина; —lid) adj. свадбен; —Tied, n. сва- 
товац; —vater, m, <гтац жеников HA не- 
вестин. 
—** ſ. Bündel. 
oden, v. a. (gem). EyIHTH снопље; METHYTH 
на леђа; — у. п. коме сести HA кркачу; 
чучати ; zu Hauſe —, седити у зацећку. 
böden, у. 2. пиљарити. 
Höder, m. грба; кврга; —ig, adj. грбав; 
квргав. 
дет, m. пиљар; —in, f. пиљарица. 
обге, f. мудо, јаје; —епбгиф, m. киде, кли- 
ни; --enjad, m, мошњиде, мошње, кесица. 
Hof, m. двор, авлија, двориште, удица, обор, 
ограда, стобор, конав; (ши den Mond 8 
коло; (in Zuſ.), дворски, придворни ; —be- 
ſchwerde, f. тужба дрору. 
offart, f. 0Ox0A0CT, понос, поноситост, запон. 
offärtig, adj. охоа, поносит. 
offen, у. a. уфати се, надати се, уздати се; 
id) will doch nicht — daß ꝛc., неверујем да, 


HTA. 

boffentlid), adj. по свој npHAunn. 

Hoffnung, f. уфање, надање, нада, над; — 8: 
[08, adj. без надања; — 8000, adj. пун уз- 
дања. 

— f. двор, столица. 
ofjund, m. пас домаћи, 

bofiren, у. а. дворити, удворавати се; (gem.), 
Huhu ради себе. 

Hof-jäger, m. ловац дворски; —Tanzellei, 1. 
канцеларија дворска; —Lanzler, m. канце- 
дар дворски; —lager, n. столица; —leute, 
pl. m дворани. 

höflich, adj. удворан, уљудан, учтив; —teit, f. 
удворност, уљудност, учтивост. 

Höfling, Hofmann, m. дворанин, удворица. 

Pe ad). дворански. 

ofmäßig, adj. дворски, дворансви. 

Hofmeifter, m. домаћи учитељ; —in, f. дома- 
ha учитељица; —N, У. а. учити, узгајати; 
fig. карати , артовати. 
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Höllenangft 


Hofrath, m. саветник, већник дворски; савет 
дворски, веће дворско. Е 
Hof-raum, m. двориште; —тесита, m. утечај 


двору. 

Sof-richter, m. провизур; —ſchranz, та. о; 
раца; — ас, m. двор, пратња ; —taſel, f. 
дворске књиге; — (ад, ш. дан OA TAKE. 

Hof-thür, f. врата од двора, капија; —wirth- 
fchaft, 1. сеоско вућанство. 

Höhe, 1. висина, вис, вишина; узвишеност; 
auf die — fahren, ићи на пучину; in bie 
— fommen, узвисити се, попети се на ни 
соко; ſich in Ме — richten, исправити «6. 

Hoheit, f. висина, величина; височаство; — 
Srecht, п. право величанства. 

ви п. песна над песнаиа. 
ohepriefter, та. првосвештеник ; -lich, adj. 
првосвештенички; —thum,n. првосвеште- 
CTBO. 

höher, adj. виши, горњи; — adv. више. 

hohl, adj. шупаљ, издубљен, празан; —е 
gen, упаде очи; —e Stimme, мувли глас; — 
er Zahn, шупаљ, изеден зуб; —e Hand, rper, 
прегршти ; —klingen, шоботати ; — bel, a 
—deidjfel, f. тесла. · 

Höhl⸗e, 
шпиља; —еп, у. а. дупсти, издупсти, 

— n. дубач. 

ohl⸗geſchliffen, —rund, adj. шупаљ, издубљећ 
—kehle, f. munnao; —meißel, m. дубач — 
jpiegel, m. огледало издубљено. 

Höhlung, f. дубење; шупљина, дупља ; BINE 
20; — des Schlüffelbeins, коталац. 

Beh та. кланац, CYPAyYE. 


шупљина; дупља, пеђина , спиаћ 


oblwurz, #. вучја јабува. 
ohl:ziegel, m. ћерамида; —zirfel, m. шеста 
за мерење тела издубена. 

Hohn, m. руга, поруга; einem — ſprechen, Р] 
гати се. 

böhnen, у. а. ругати се, подругивати се, пој 
смевати се, 

Hohugeläditer, п. подемевање, подсмех. | 

böhnifch, adj. подругљив, подмитљив. 

Hohn⸗lache, |. Hohngelächter; —lädheln, у. п. 
смевати се; —neden, |. höhnen; —ned 
f. ругање, подругивање; —|ркефет, то. вд 
ругљивац. 

Höfe, Höfer, m. пиљар. 

höf-en, —erıt, у. n. пиљарити, препрод 
— п. пиљарење , препродавање ; —iN, 
erin, f. пиљарица , пиљарка ; —erei, L | 
erlram, m. пиљарина. 6 

bold, adj. наклоњен, љубазан, мио. 

— ſ. Hollunder. 

oldſelig, adj. благ, пријатан, љубазан ; — 
f. љубазност, мидина. 

holen, v. а.. носити, однети, узети, A 
довести, ићи по што; Athen —, ди 
den Arzt — laffen, посдати по лечника. 
oliter, f. (Piftolenholfter), кубура. | 





olla, 1. хеј, чујеш, хај! 
olländerei, f. мајур, чаира. 

ölle, f. пакао, вечна мука, adj.; (Hinter d 
Ofen), sanehak. 

Höllen-angft, f. велик страх, мука пакље 
— brand, m. проклета душа. 








| 


Höllenreid, — 161 — Hühnerauge 
фита, п. царство адово, пакао, ад; — || CAYMATH, саслушати, —— —auf etwas 
m. камен павлеви. — пази на. што; etiva8 —, начути; einander 
kilifd, adj. паклен. . — слушати се; er läßt вара von von fig — 
га m. ова ſpaniſcher —, јоргован ; неда Taaca од себе; das läßt КО —, 70 


у 
оба, 1. gen) 6 брежуљак; ( Inſel), оток. 
у M. чачак, грудњ —ig, Bd). гредовит, 


вералаа. 

a. дрво ; (— аи Arbeiten), леш, грађа; 

al), шума, ropa; mit — verfehen, 1, дрваритв; 

— verfehen, дрварити fälle,m. 

| ере, скаље; —abgabe, 4. дрварина ; 

о, a. шумарство; —apfel, n. дивљака, 
даља јабука; — анд, adj. дрвенаст ; — 





at, f. секира; —birn, f. дивља зуквара, 
дама Erna; hoben, —fgoppen, —Rall, 
m —Iommer, 1. —— und, —bun⸗ 





= њ. варамак, A 

„в. пете овцу ум шумарак; ſtleines 

"бок, дрвце, прдаг. 
| обртие, m. дрџоотиск. 
Н у. а. дрварвти; ‚bei Bädern), наложи- 
| ти већ; — у. п. сећи, цепати дрва; ска- 

лата од дрвета до дрвета; —t, та. дрвар. 

‚ Кејт, adj. дрвен, дрвенаст, десен. 

је, f. сплав, плав, плављење др 
| u Apsapıma ; — бадет, —hauer, 
пау; (ein Bogel), пузавац; —бађет, m. сој 
| рештазица, креја; —handel, m. дрварств 
‘ —jänbler, m. дрвар ; —hau, m. дрваре! 
—hanfen, m. дрвљаник; —icht, adj 























apsopes; — ſe m. noxyas, цокља ; — 
—јрап, m. usep; —fall, 1 Holzboden; — 
taube, f. дупљаш, гривњаш; —ung, f. шума, 
Њу дрварење; —ivaate, f. дрвенарија; — 
ду дрвље, дрвенарија ; —wurm, m. 
у дрвету > зарјец, m. чеп, врањ. 
m. (в.) мед; —apfel, ш, слаткача, ja- 
рајска; —bau, m. пчеларство; —birn, 
CARTER крушка; —fladen, m. равав; —händ- 
ie, m. медар; -kuchen, m. меден кодаз, 
педењак ; јија ; —текф, adj. медољит 
— бебе, 1. сат; —jeim, m. чист мед, pa- 
зак; —биђе, f. медарница; —|16, adj. caa- 
ee као мед, медан; пи m. цвек. 
m. (eines Wechſeis), почастник ме- 
— Im n. хонорар, уздарје за посло- 
зе научне, награда. почастна плата; — 
tion, f. почаст —iren, v. a, (einen Wechſel) 
прихватити шу почасти ради; плати- 
Tu J 
i os! опа! 
m хмељ; —, 7. а. ZMEBE 
garten, m. хмељник ; —flange, 
a, „Raute, f. хмељевина. 


























; —felb, 
|. притка. 


Tr. 0. слушати, прислушкивати; «| 
JECAYEIBBE. 

зорда, ордија, чопор ; (Hlirde), обор, 
тор; —niveife, adv. на чете, на чопоре. 
1. & чути, зачутн, почути, прочути,| 


а, 











јесте нешто; —fagen, п. чувење. 
бтет, m. слушалац, слушач. 
örigleit,, f. поданство, невољништво, себар- 
ство. 
Horizont, m. обворје, обвор; —al, adj. водо- 


раван. 
Horn, n. por; mit emem in ein —blafen, у 
једну тикз) духа ти; —ambos, m. наковањ 
rar; —band, m. це од пергам 
dem den n. рова, Per u) 
рогат. 
— Кату 4. (im Ри Kuh), рожна опна, рожњача 


(у оку); (an Händen und Иве), жуљ; — 
ide, adj. рогаст; —ig, ad). рогат. 

orniß, f. стршен, x стршљев. 

ornflee, m. звезда, lotus eorniculatus. 


ormfraut, n. тичја трава, oorastium vulgatum; 
—maffe, f. рожина, рожњак. 
ornung, f. фебруарије, вељача. 

orndieh, п. рогата марва. 

ſornwert, n. (im Feſtungsbaue), горњи град. 
ör-tohr, n. труба. Ја —аа[, m. caymaaumre. 
ort, m. честа ; (Neft), гњездо; (Sanbhaufen), 
pm песва; —еп, 7. а. савити гњездо. 












огавица. 
ге, хавче; (Пије: —), таће; 
—banb, n. гатњив, учкур, свитњак ; —bund, 
—hebe, f. пораме- 
‚m. тур; ртиача; 
~ träger, m. |. Ho» 


ge . monras, болпица, 








oftie, f. остија, поскура. 
ott, i. zul ђе, 
ub, АЕ дизање, цнет. 
libel, m. —«феп, n. брдашце, брежуљак. 
übſch, adj. леп, прикладан, убав. 
hudepad, adv. на кркаче, 
ubler, m. кваризанат. 
ubelei, f. неприлика, досада, невешт посао. 
deln, у. a. невешто радити; einen —, му- 
читн, досађивати; ругати се. 
вопито. 
тридесет јутара земље. 
D. поткова, плоча, ПОтКОВЕЦА. 
] | конитаст. 
5, m. подбел. 
. „Im. nommas; —{djfog, m. поткиза- 
ње; стопа коњска; -ſchmid, m. ковач, нал- 


ба: 

üftbein, n. кук. 
ње, 4. бок, бедро ; батак; —enlahm, adj. 
пребијена кука; хром. 

Hügel, m. хум, газвица, брег, оглавак, леди- 
нак, чот, брежуљак, брдашце; — а, adj. 
бреговит, уљаст. 

gi 2. кокош, кокошка. 








ühnden, n. пиле, пидица, кокошица. 
»ühner · auge, m. вурје око, жуљ; —ђапи, та. 

мвшјакиња ; —6, 0. je; gen, 
m. —weihe, f. eja, ејина ; —geie ei, ћ. ка 
џ 
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hui 


котање, кокодавкање; -händler, m. коко- 
map; —baus, n. —flall, m. кокошара, ково- 
шињаЕ ; —hund, m. вижле, вижља ; —Lorb, 
m. котобања ; —laus, 1. кокошија уш, те- 
кут; —mifl, m. кокошињак; — fleige, 1. се- 
дало, дега, кобача. 

Fr 1. уј! хеј! брже! in einem —, у часку. 
uld, 4. милост, бааговољење; —göttinnen, pl. 
4. грације, мидине. 

huldig-en, у. п. клањати се, поклонити се 
верношћу, завлети CE; —ипд, 1. клањање, 
поклон, одавање части; заклетва; —ипддећ, 
та. ваклетва верности. 
ufbreid) adj. мидостив. 
ulfe, 1. помоћ, припомоћ ; —leiften, помоћи, 

ипомоћи. 

Би eiftung, 1. помагање, помоћ. 
ülflih, adj. од помоћи. 

hulflos, adj. без помоћи, потребан, потребит; 
пе. 101 f. беда, готребитост. 

bülfreich, adj. милостив ; —e Hand leiften, дати 
руку помоћи, припомоћи. 

sus. (in Zuf.) помоћни; —arbeiter, m. по- 
магач ; —gelder, pl. помоћ, помоћ новчана; 
дејфта, D. помагање; — mittel, п. помоћ, дек, 
начин; —völler, —truppen, pl. помоћ; — 
wort, n. гдагољ помоћни. 

Hülf-e, f. покривадо, застор;: одећа; die — 
und Fülle haben, изобида имати, имати свега, 
доста; — еп, у. а. покрити, застрти, оде- 
нути; fi in einen Mantel —, увити сеу 
кабаницу. 

f. махуна, мехуна ; љуска, кожурица, 
кошуљица. | 

бијен, у. a. љуштити, одупити, комити, ољу- 
штити; — fih у. г, љуштити се, мехуна- 


ти се. 
ifenfrucht, 1. сочиво, вариво. 

fig, adj. махунаст. 
umanität, f. човечпност. | 
ummel, f. бумбар; —п, “. п. бумбарати. 
ummer, m. јастог, рак морски. 
шире, Humpen, m. кондир, маштрафа. 
und, гр. пас, вашка, кучак, псето, пашче; 
viele —e find des Hafen Tod, два лоша из- 
бише Милоша ; два лешњика ораху војска; 
da liegt der — begraben, ту је чвор; fie џет“ 
tragen fi wie — und Rate, гледају се као 
пас и мачка. 

и: п. псетанце, куче, штене. 
unde-haber, m. принос за псе; —lod), а . ( Ge⸗ 
fängniß), бухара, тамница. 

hundert, num. сто, стотина ; —erlei, adj, сто- 
тина и стотина; —fältig, — јад, adj. стогуб, 
стострув ; —jährig , adj. стодетан ; — тај, 
adv. сто пута; — ће, adj. стоти; —weiſe, 
adv. на стотину. стотина за стотином. 
undejchinder, m. кучкодер. 
ündein, f. кучка, куја; —iſch, adj. пасји, пас- 
ки, псећи. 

Hunb8-dred, m. пасјак; —fott, m. обешењак, 
унцут; —fötterei, f. обешењаклук, унцута- 
рија; —föttiſch, adj. обешењачки, унцутски; 
—gezlichte, п. пашчадија; —kamille, f. жаб- 
ља трава, anthemis ootula; —fopf, m, па- 
сјача ; —peterfilie, f. першун, дивљи пер- 
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Hyſterie 


myn, aethusa cynapium; —tage, pl. m, кре 
сови. 

Hunger, m. глад; —ig, adj. гладан; — и, v. n. 
тладнети, гладовати; (falten), постити; —8: 
noth, f. глад; —tod, m. den — fterben, y- 
мрети од глади; vor —tod fchlißen, caxpe-, 
нити. 

bitpfen, у. n. дупкати, скакутати, поскаки- 
вати, поигравати; —, N. скакутање, посва- 
кивање, поигравање. 

Hürb«e, 1. тор, обор; —еп, у, а. оградите; 
—enſchlag, m. тор. 

Hur⸗e, 1. курва , блудница ; — еп, 7. п. кур- 
вати се; —епатнд, adj. курвањски ; — 2 
balg, та. копиле;, —enhaus, n. курварница; 
—eniwirth, m. сводвик; —enwirthin, £. свод 
вица; — ет, In. бурвар; —erei, f. курва 
—ф, adj. EYPBHHCEN, курварски; — 
—enjohn, m. курвић, копиде, копилан. 

hurtig, adj. брз, хитар, кочоперан, тињи, окре- 
rau; —teit, f. окретност. 

—*5 m. хусар, катана. 

ијф, 4. фјЕ ! 

huſchen, v. n. прхнути. | 


DB 





huften, у. n. кашљати; (dom Pferde), x 
ut, m. клобув, шешир, шерљак; Kanah, 
ut, f. опаз , опрев, стража ; (Weide), паша 
auf feiner — fein, чувати ce. 

hüt-en, у. a. чувати, хранити; (meiden), X 
ſich —, v. г. чувати се; —er, m. чувар, иу 
стојник, чувадар, чувалац; —erin, f. чув 
рица, настојница. 
üterlohn, m. чуварина. 
ut-frempe, f. обод; —madjer, m. клобу 
шеширџија. 
utſch⸗e, f. љуљачка ; —ец, у. по. љуљати 46 
utftülpe, |. Hutkrempe. 
üttchen, n. колебица. 
ütte, f. кодеба, кровњача, Бућерица, њул 
ча, CABPHA&K, нагон, превијача; черга; di 
Bergwejen), левница, гвожђара, таоникца, 

Hütten-arbeiter, m. рудар, радник у таоњ 
хутман. 

Hütten- (in Zuf.), таонички; — те ет, m. 
стојник од ливнице; —тапб, m. сичам 
ди; — werk, п. дивнина, гвожђара, тад 
ца; — weſen, n. таоништво; —zinjen, ха, #53 
таловнина. 
utzuder, m. глава шећера. 
uzel, f. ошап, сухе крушке или јабуке. 
yacinth, In. јакинт (камен драги). 
yancinthe, ( зумбул; traubenförmige —, 
сличица, hyacinthus botryoides. 
yäne, f. хијена. 
ybraulil, #. водословље. 
ymen, m. химен (бог женидбе), 6 
ymne, f. химна; песан црквена; славни 
ypochondreie, f. дресеље; —ф, adj. дреса 

ypothetar⸗Forderung, f. искање непокљвену 
га залога; — о би дет, m. веровинЕ zum; 
покретни залог ; —дш, п. заложено зими 
кретно добро; —urfunde, 1. исправа q 
покретном залогу. 

ypothete, f. залог непокретни. 


yfter-ie, f. матерница; — уд, ad). матери 























рак. 
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Зме, f. помисао, мисао. 

bentif, adj. истоветан. 

Idemitãt, f. истоветност. 

Idylle, 1, ‚MAHAR, песан пастирска. 

Igel, m. јеж. 

Ши, pr. њему, иу. 

ihn, pr. њега, га. 

ува, Pr. њим, ни; вам, ви. 

Зи, pr. вв; њој, јој —, —e, —es, pr. њезин) 
њев; њихов; ваш; свој; — ет, Pr. од ње, о 
њој; од њих, о њима. 

ihret⸗halben, — wegen, — willen, adv. зарад ње, 
ради ње, поради ње; поради њих; ради 


за, (der, die, daS), рт. њезин, њен; њи- 
—* * свој. 


| 

ји "а. викати, говорити коме DH. 
Жан, adj. несигуран; неправ. 

'Mumin-ation, f. осветљење ; —iren, v. а. 0- 
| светлити; бојадисати. 

| 


У 








m. твор. 


m dem), ргр. 
Jabiß, m. чалабрчав: einen - zu fid) nehmen, 
| чазабрцати. 
inmatriculirsen, у. а. уписати у матицу; — 


—umng, 1. упис у матицу. 

‚av. вазда , једнако, свеђ, све, увек, 
свагда, удиљ; (afg Либану бе), год; — dar, 
adv. свагда; свеђ; —fort, adv. непрестано; 

· пи adv. свагда; — 1. нека, ако ће! · 
mergrün, no. зимзелен ; (Hauslaıb), чувар- 






‚adv. све више и више; све горе 

x « оре; "све боље и боље; wahrend, adj. 

сагдашњи, непрестан; — adv. вазда , без 
— zu, int. нека | 

tell, adv. mchyrun; у то, у тодико. 

вон бе , pl. непокретности. 

nität, T. слобоштина. 

ratio, m. начин заповедни. 

rl, m. империјал (новац руски). 

1% fen, “. а. пресадити, накаламити, кала- 

пати, преписати, наврнути, пелцовати ос- 

не; приценити ; —ung, 1. каламљење. 

Bipof, г m. намет. 

B, ртр. у, на, врх, по, 0. 

begriff, 'm. садржај, "збор, зберица, скуп; 

ai — —, CK са, заједно са. 

а, Inbrünftigfeit, f. срдачни жар, пламен. 

adj. топал, врућ; — adv. топдо, 















су adv. укључно. 

ompeteriz, 1. ненадлежност. 

1, у. а. придружнти, утеловити; 
np 1. вздружење, утедовљење. 

"еј. кад, будући да, док; докле. 


[3 
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indeffen, conj. међутим, у то, у толико, а оно 
der, m. казало. 
ndicativ, m. начин показни. 

Indig, Indigo, m. чивит. 

Sudigo-bereiter —främer, —pflanzer, m. чивитар. 

Indigotopf, mM чивитњак. 

Imdieiduralität, f. особност, личност; —ед, 
adj. особни, на особу ; — um, п. особа, човек, 

Sndofj-ament, n. налеђница ; —ant, m. назођ- 
HER; —atot, та, HAAChOBHRE ; —iren, у. a. 
налеђити ; —irung, f. налеђба. 

Induſtri⸗e, f. обртност; —el, adj. обртни; ein 
—eler, обртник. 

in einander, adv. једно у друго. 

Infanter⸗ie, f. пешадија, пешаци; —ifl, m. пола. 

Infel, Inful, m. митра. 

Infinitiv, m. начин несвршени. 

er у. а. напутити ; —ипд, f. напутак. 

ngenieur, m. земљомер. 

3 eichen, conj. и, такођер, истим начином, 
тако и. 

Ingrimm, m. гњев, срџба, јарост. 

Sngroff-ator, M. укњижник; —ireN, у. a. уБњи- 


Ingwer, Ingber, m. ђумбир. 

inhab-en, у. а. држати; —er, mM. BARCIUER, Ap- 
жалац; —ипд, f. држање. 

Зиђац, m. садржај. 

Зијиме, 4, погрда. 

Anlage, 1. прилог. 

Inland, n. домовина. 

Inländ⸗er, m. домородац; — iſch, adj. домаћи, 

Inliegend, adj. прикаопљен. 

Inmann, m. укућанин. 

inne, adv. у; унутра. 

innehaben, у. а. поседовати, имати; знати на 
памет. 

innebalten, у. а, уставити; стати, престати, 

innen, adj. Don —, изнутра ; nach — ZU, унутра. 

innere, (der, bie, daß), adj. унутрашњи, уну- 
тарњи ; Minifterium des —п, министарство 
унутрашњих послова (дела). 

innerhalb, ргр. у, унутри; унутра; —eines 
Tages, на обданицу. 

innerlich, adj. нутарњи, унутрашњи; —e Krank⸗ 
heit, изнутрица. 

innewerben, у. п. спазити, увидети, угледати. 

innig, adj. искрен, истинит, прав, срдачан; — 
feit, f. искреност, срАффн ос; —lid, adv, 2c- 
крено, срчано. 

Innung, f. поредство; — und Zunft, 1. no 
редство H цех. 

inquiriren, у. n. истраживати. 

Inquifit, m. истраженик; —orifd),adj. истражни, 

inrotulir-en, у. а. савити списе; —ung, 1. ca 

вој списа. 

$njaß, m. становник, подржник. 

insbefondere, |. beſonders. 
Inſchrift, f. натлис, напис. 

Сијесј, n. зарезник, буба. 

11• 





Зије( 


Inſel, 1. отов, острво, ада, острово; —beimoh- 
ner, Im. острвљанин; —bewohnerin, f. острв- 
љанка. 

плаве, |. geheim. 

emein, аду. у опште. 
падејатиц, adv. све, сви свупа, сви заједно. 
egel, n. печат. 

Infignien, pl.n. зваци, знамења достојанства. 

infinuiren, у. а. дати, предати. 

injolv-ent, adj. ко неможе да плати; —enz, (. 
неплаћање. 

infonderbeit, вопј. особито, врх свега. 

Sufpect-ion, f. надзирање, надзор; — от, ш 
надзорник. 

injpiciren, v. а. надгледати, надзирати. 

Сипа -аНоп, f. увођење у част; — еп, v. а. 

вести кога у част. 

inftandhalten, у. а. држати у реду. 

aan adj. својски, жив; — аду. смерно, 


f. моаба; суд, ступањ суда; ab instan- 


m o8iprechen, отпустити кога ради недо- 
статка доказа. 
inftehend, adj. ближњи, наступајући. 


Inſter, n. дроб. 
Inſtinet, 4. Naturtrieb. 
Zuftitut, n. |. Anftalt. 


flitution, f. уредба, установа. 
firuction, f. упутство уређење ; (Borunter- 
fuhung), приправ 
ſtrument, в. оруђе, aası алат; (Urkunde), исправа. 
fuloner, m. острвљанин. 
njurgent, m. устаник. 

—— | укњижење; —iten, у. а. убњи- 


—— (in Зи.) укњижни; —bud) „п. 
увњижвица 

integri-rend, adj. саставни; —tät, f. целокуп- 
noctr; (Лед фаепђец), "поштење. 

би: Шелд, f. знање, разборитост. 
telligenzblatt, n. огаасник. 
intenfio, adj. моћни, сидни. 

intercediren, у. а. заузети се, посредовати. 

intereffant, adj. занимив. 

Sinterefl-e, n. корист, интерес ; занимивост ; 
—en, pl. добит, добитак, камата; — ет, m. 
учестник; —1ец, у. а. занимати; — 11, ад). 
лаком. (ница. 

interim, adv. giebyrunn; — 8 |фет, m. привреме- 

——, међуметак, YCKANK. 

‚Sputerpellsation, f. упадање у реч; питање; — 
iren, у, a. пресећи коме говор; запитати. 

interven-iren, у. а. посредовати; —ient, m. 

посредник; —tion, 1. посредовање, 


Inteſtaterbe, m. ти HACAGAHRE ; ab in- 
testato erben, — бев опоруке. 


3. 


Уа, adv. да, јест, ja, eja; ја, ја, an, an; -- 
wohl, да; о ja, да како; ja 5оф, a да; ја» 
gen Sie es — пи, нипошто некажите; 
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са 


Intimat, n. краљевска наредба; —ion, « об 
јава. 

—5* f. петрпимост. 

trigue, f. naerxe; —iren, V, &. паесте. 

Save ide, m. немоћни војник. 

Inventarinm, n. попис. 

Inveſtitur, f. уведење у част. 

inmwendig, adj. нутарњи, унутарњи ; —, adı. 
изнутр 

Inwohner, m. укућанин. 

Inzicht, f. зна. 

inzwiſchen, adv. међутим, у то, у толико. 

irden, adj, земљан, камен, 

irdiſch, adj. земаљски. 

irgend, adv. можда; — einer, рт. некакав, 1- 
који, којигод; auf — eine Art, икако, ико 
јако; — име, некако; — Wie befchaffen, = 
какав, икаки; ап — einem Orte, вегде; — 
etwas, HRUAHKO; — Jemandes, нечиј; —WAun, 
гдегод, икад, игда; — welcher, Е; - wer, 
ико; — etwas, што, ишто, ма штогод; -wo, 
игде, ма гдегод. 

irgendwohin, аду. некуд, Будгод. 

irgendrvoher, аду. однекуд, OTEYATOA. 

Сите, f. бауђење; in der — herumgehen, бау- 


AUT. 

irre, adj. заблудио, SaHma0, забасао ; — il 
Kopfe fein, смућен, Cyaya; —gehen, v.n. 3 
баудити, занћи, забасати; —leiten, — 
у. а. завести, смести, преварити; — 
у. а. смести, залудети; —reden, У. n. 
цати, наклалати ; —iDerden, У. n. 
се, смести се, заблудети се. 

irregulär, adj. неправилан. 

Irreligion. f. безакоње. 

irren, у. n. скитати се, en , бау 

—, у. а. мутити, смутити; id —, v. r. 
рати се, преварити се, омести се. 

Serenanftalt, f. лудница. 

Irr⸗gang, m. блуђење; —garten, m. лаб 
—geift, m. забдуђен човек; тумарач, 
pa20; —glaube, m. безакоње , крива 
—gläubig, adj. кривоверан; —gläubigleit, 
безакоње , кривоверност; —ig, 
зажан; —(еђте, f. крива, лажна, наука; 
—Пеђтеу, m. учитељ криве науке; —1 
—wiſch, m. огањ баудећи; —finnig, adj. 
па Пети m. планета; - thum, m. блуд 


јеси, f. блуђење, смутња 
rung, m. крива мисао, о, ayanıo. 
Мило eg, 1. Irrgang. 
egrimm, m. вук, курјак; fig. гунђало. 
орр, m. исоп. 


ist, |. jetzt. 



















fommen Sie — wieder, a2H да ми 
опет, Sie wiffen —, baf..., TA ви внате 
reiſen Sie fort? За, хо аи на путг x 
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Jacht 


Nr £ ~ (фу, n. јакет. 

de, f. хаљиница, корет, зубун. 

Jagd, 1. лов; (in Zuf.), довачки; —bar, adj. за 
a; — (Пије, f. довица (пушка); —gerecht, 
sdj. вешт дову; — geſchrei, п. ловачка вика; 
horn, 0. аовачки рог; — hund, m. пас до- 
чи; — ſpieß, m. копље AOBAURO. . 

jagen, v. n. (ſchnell laufen, reiten), трчати, ле- 
ters, бежати ; (eilen), ићи, јурити, трчати; 
— т. а, гонити, вијати, терати; довити, 
за јеати. 

‚Jöger, m. ловац; (in Зиј. ловачки; —ei, f. 
208; —horn, |. Jagdhorn; —in, f. ловаца; 
20858, AOBHBN& ; — ij), adj. ловачки. 

jühe, adj. стрм, стрменит; (ſchnell), брз, хитар; 
(ап), ненадан, напрасан ; (heftig, 5410), 
ватрасан, напрасит, жесток. 

Зе, 4. стрмива, низбрдица ; fig. брзина; на- 


ба, adj. напрасит, напрасан, ненада. 
Jaht, а, зето, тод, година, годиште; (int Зи.) 
годишњи; ein — hindurch, за годину дана; 
dor zwei Jahren, преклаве, опомлане ; im 
vorigen —е, лане; —aus —eiNn, од год, до 
104; —Биф, n. летопис; —eSfrift, 4. година 
дава ; —eBgafl, m. годишњак; — estag, т. 
обзетваца ; —eswechſel, m. нова година, 
2080 зето; — eswuchs, m. год; gang, m, 
_ тодива; —дефафћив, n. год; —gebalt, m. 
тодишња паата; —geld, n. пензија, плата; 
__јдетаца; —bundert, п. век, столеће. 
ето, adj. од године дана; e3 (1 nun —, daß 
„tobt if, година је дана што је умро. 
jähfih, adj. годишњи; — аду. сваке године, 
на. годину. 
ту, m. годишњак, назимад. 
„Jahr-markt, m. сајам, вашар ведики; —теф» 
nung, f. тодишњи рачун; Geitreämung) epa, 
број година ; —3tag, m. год; — Seit f. доба 
. од тодине; —taufend, n. тисућа година; — 
| wechſel, m. нова година; — weile, adı. од 
тодине до године; — zahl, 1. лето, година. 
Böen, та. папраситост, напрасност; —ig, 
| 30). напрасит, напрасан, гњевљиг, осор- 
_ SER, набусит. 

‚m. беда, жалост, невоља, јад, јади- 
| KORAN, јаукање, ридање; (fallende Sudt), 
| ведика бост, падавица ; —geſchrei, n. јаук, 
' фукање, кукњава. 

id), adj. кукаван, бедан, тужан, жало- 
став, невољан; —jhreien, вриштати, jay- 
xarn. 

mern, у. n. туговати, кукати, јаукати; es 
iammert mich, жао ми је. 
kamervoll, adj. невољан, жалослан, тужан, 


дан, жаловит. . 
, m. јаничар. | 
x, Jänner, m. јануарије, сечањ. 
in, за, чемин. 
‚m. јаспид. | 
“. п. плевити, плети; —ет, m. пдевач; 


—ein, 1. плевачица. 
|. Gauche. 
Zauchart, m. рало, јутро земље. 
т, 8. канцати, подвикивати, радовати 
п. клицање, радовање, подвикивање, 


де; — 


— 
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Jagden 


Jauſen, f. ужина; — у. a. ужинати, ужинавати. 

Jamwort, n. пристајање, обећање. 

је, 1, их; ух; 0 је, јаох, уХ. | 

је, аду. икад, игда; је... је, је... ђећо, што... 
то ; —nun, е дакле; — zwei und 1081, два 
и два; — nachdem, како буде, како кад; 
— zumeilen, кадкада. 

jedenfalls, adv. свакако, HA свави начин. 

јебеппоф, |. беппоф. 

jeder, pr. сваки, сви, свако; eines jeden, свачиј. 

jedermann, pr. сваки, сви. 

jederzeit, аду. свагда, увек, сваки пут. 

jedesfalles, adv. свакојако. 

jedesmall, adv. свагда, сваки пут; —ig, ad). 
свагдашњи, сваки, сви. 

јеђоф, oonj. али, ипак, међутим, опет. 

jedweder, jeglicher, |. јеђет. 

jeher, von jeher, adv. од искона, од заманде, 
од вајкада. 

Jelängerjelieber, п. козја крв. 

Jemals, аду. икад; кад, KRATOA. 

jemand, pr. WKOR, ико; који, ко; неко. 

jener, jene, jenes, pr. они, онај; — ам, онави 
auf — Art, онако. 

jenfeit, јепјенв, prp. с оне стране, на оној; 
страни; don —, испреко; —ig, adj. оно- 
странски. 

Jeſuit, m. језунта, јежовит; исусовад. 

jeßig, adj. садањи, садашњи. 

jet, adv. сад, сада, јако. 

Joch, п. јарам, јарменица ; дан, днина, ланац, 
јутро, рало (земље); —бођтет, m. јармењакв; 
— 048, m. во под јармои; —träger, m. греда 
од моста. 

Jochannis-apfel, m. ивањача; —beere, f. рибиз; 
—bfume, f. водовско око; - brod, n. рога 
чи, рогач, рожчић, —feft,n. Ивање, Ивањ- 
дан; —feuer, n. крес; —würmden, п. крес- 
ница, свитац. 

Jonquille, f. сумонрат жути, жута дужања. 

Сорре, 1. рокља. 

Journal, n. дневни; (in Zuſ.) дневнички; — 
ift, M. дневничар, новинар. 

Jubel, m. клицање, весеље; радост; —feſt, n. 
—feier, 1. јубилеј, год, светковина годовна; 
—geſchrei, п. клидање, вика радосна; — 
hochzeit, f. подустолетњи пир; —jahr, Jubi⸗ 
läum, n. јубидеј, свето дето. 

jubiliven, у. n. клдицати, викати од радости, 
радовати се; — у. а. einen Beamten -, 
ставити у мир, пензију. 

Inchart, Judert, |. Jauchert. 

јифђе! 1. ajy! ијују 

Juchten, Juften, Suchtenleder, n. багарија; ђохт. 

juden, v. п. бридети, палити, сврбети ; —, ћ. 
свраб, сврбеж. 

Зибеп-Нујбфе, f. жидовска Tpemma; —hatz, n. 
—leim, n. —реф, n. асфалт ; —idhaft, f. жи- 
дови; —ſchule, f. синагога : —thum, п, жи- 
довство. * 

jüdiſch, adj. жидовски. 

Jugend, f. иладост, младеж, омдадина; —alter, 
n. младост, младина, младе године, мдадо 
доба; —blüthe, f. цвет живота; —feuer, п. 
— ве, 1. жестина младости; —јађте, n. pl. 
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Julius 


млада дета, младо доба; —lich, adj. mas- 
hau; — еф, m. момачки послови. 

Julius, m. јулије, српањ; илијнски месец, 

ивштак. 

jung, adj. млад ; мдладиков; — Werden, родити 
ce; wieder — werden, подидадити се; — 
gewohnt alt gethban, што дикда навикла; fich 
— machen, мдадити се. 

Junge, m. младић, мдаденац, дете, дериште; 
das Kind iſt ein —, мушко је; (Lehrjunge), 
шегрт, дечко. 
unge, п. ситних. 
ünger, m. ученик. 
ngfer, f. дева, девица, девојка; — in Haaren, 
мачков брк, nigella у ; —иф |. jung- 
fräulich. 

Jungfern⸗honig, m. чист мед, равак; —glas, 
|. Marienglas, —Iind, n. копиде, копилан; 
—flofler, п. манастир жемски; —Inecht, m. 
женар ; —Tranz, m. венац · девојачки ; fig. 
девичанство; — 01, n. чисто уље; —raub, 
m. отмица ; — ћацђ, m. девовање; —traube, 
1. rpaman, беди грашац ; — wachs, п. чист 


восак. 
Jungferſchaft, f. девичанство, девојаштво. 


K. 


Nabel, f. Kabeltau, n. сидрењак , гумина, де- 
бело уже, једек. 

Kobeljau, m. бакалзар. 

Kachel, f. пећњак, Ras. 

Kachelofen, m. пећ од каљева. 

Käfer, m. буба. 

Kaff, n. плева. 

Kaffee, m. кава ; —bohne, f. кава, зрно каве; 
-braun, adj. кавене боје; —bret, п. cay- 
жавник, поднос; —geräth, — geſchirr, — zeug, 
D. судови за каву; — haus, п. кава, кавана; 
—fanne, f. ибрик; —löffel, m. мала ожица, 
кавена kammka; —miühle, f. кавева водени- 
ца , мдинад ; —|аб, m. тедфа , талог; — 
ſchenk, —fieder, m. кавеџија ; — ſchweſter, f. 
кавопија. 

Käſich, m. кавез, крлетка, гајба, кобача. 

kahl, adj. ћелав; (arm), сиромах, TO наг, CH- 
ромашан; (ohne Bäume), годетан; — werden, 
оћелавити ; —е Entichuldigung, празан од- 
товор; —heit, f. ћедавост; —Topf, m. ћела- 
Bau, be1o. 

Фађш, m. пдесан на вину; —еп, у. D. узбду- 
тити се; —ig, adj. паеснив. 

Kahn, m. чун, чамац, OPABHNA, прам, смртњак. 

Koi, m. жал, игало, јалија. 

Kaijer, m. цесар, ћесар, цар; (in Zuf.) hecap- 
ски, цесарски, царски; — fein, царовати; 
zum — machen, зацарити; — werben, зада 

шти се; —dulaten, m. маџарија, крменци- 
ја; —gut, п. царевина; — in, f. царица; — 
lich, adj. ћесарев , царев ; ћесарски, цар- 
ски; —таф, n. ћесарство, царство; царе 
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Kalterbe 


Yung-frau, f. дева, девица, девојка; die Heilige 
—, пречиста дева, баажена девица, —fräu- 
(ih, adj. девичвн, девојачки; —frauf 
| ме Да —gejell, m. момак; —gefel- 
lenſchaft, f. —gejelleufland, m. момаштво, мом- 
ковање. 

Jüngling, m. младић, детић, момак; —Shlume, 
f. смиљ, смиље; —Sjare, pl. n. —Salter, в. 
младост, момачке године, момковање. 

jungſt, за“. ономадне, неки дан. 

jüngfle, adj. најмлађи; der — Tag, судни ARE, 
da8 — Geridit, страшни суд. 

Junius, m. јуније, липањ. 

unter, m. племић, господичић. 

Jurat, m. jypar. 

juridiſch, adj. правосаовни, 

Jurisdiction, f. област, подручје, судска упра 
ва ; судска надлежност. 

Juriſt, m. јуриста, слушалац права; правослов. 

јић, adv. баш, управо, таман. 

Juſtiz, f. правда, правица, суд, правосуђе; 
(in Zuf.), правосудни; —fad), n. празосја. 
ство; —bof, m. суд. 

Juwel, n. & m. Juwele, f. драги Камен, ади- 
ђар; —ier, —enbändler, m. драгуљар. 














вина , ћесарија ; —Sjohn, m. царевић ; — 
thum, n. царство, царевина, царовање; 
würde, f. ћесарство, царство. 

Kajüte, 1. кајута. 

fofen, у. n. кавити. 

Kalb, n. теде; ein — абјебец, одбити толе. 
ein — werfen, отелити се; das — iu Bi 
Augen fchlagen, увредити. 

Kalbe, Kalbin, f. јуница, јаловица. 

falben, v. п. тедити се, отедити Ce. 

(а Бети, у. п. телити се, отелити се; ( 
treiben), дудовати, враговати; (ſpeien), 
вати. 

fälbern, adj. тедећи. 

Käfber-ftoß, m. Kalbskeule, 1. стражњи 
телећи; —zahn, m. зуб телећи; (in der 
funft), зубац. 

Kalb-fell, n. кожа тедећа; fig. бубањ; dem 
folgen, војник бити; — еф, n. телетина 

Kaldaunen, pl. ситнеж. 

Kalender, m. календар, свечаница. 

Kaleſche, 6. кочије. 

Kalfaterser, m. шупер; —п, У. а. 
шуперити. 

Kalt, m. креч, клак, јапио, вапно; mit — 
werfen, кречити, окречити; —artig, adj. 
човит, клаковит; — brenner, m. KPesapz 
bruch, m. кречни мајдан. 

fallen, у. а. метнути у RAR. | 

За етђе, 1. земља кречна; — бе, f. 
на, клачина, јапненица; —icht, adj. 
ват; —ig, adj. кречан, јапнен; (vom 
гњецован , гњецав; —ofen, m. 





Kalmäufer 


вречава ; —fieter, m. сига, ceapa; —flein, 
и. крезви камен; — раје, п. вода кречна. 
Kalmänfer, m. сањало ; тврдица; —I, У. 8. 
сањати, живети далеко од људи; тврдо- 
BATE. 
Lalnus, m. иђирот. 
kalt, adj. студен, мрзовит, хладан, виман; das 
—e — грозница; — adv. студено, хала 
420; mir iſt —, зима ми je; — fein, сту- 
дете; — werden, хладнити, захладвита; Y- 
прети ; —blütig, adj. хладан, студен, хла- 
двокрзан; — зау. хладно, са хладном кр- 
и; —blütigleit, 6. спокојство; хладвокрв- 


вост. 
зе, f. зима, студен, хладноћа; grimmige —, 
am. 


fälten, v. а, хладити. 

Kid, adj. хлађан. 

ги. adj. хладан , неосетљив, MASK; — 
kat, 1. Raltfinn, m. хладноћа, неосетљивост; 
‚ мазвоћа. 
Маут, m. калвин; —in, f. калвинка; — if), 
| adj. BAABBHCKH. 

#smaichen, pl. f. чарапе, доколенице. 

Вие, Kameel, n. дева , камила ; — дати, n. 
· = ђаат, n. кострет ; —ратђет, m. жирафа; 


· —treiber, за. камизар. 

Romerad, m. друг; shaft, f. дружба. 

Bemeral- adj. коморски ; —iſt, ш. комораш; 
· коморослов; — weſen, n. коморство; — wiſſen⸗ 
Saft, £. коморословље. 

kmille, f. нрстенак, роман. романика, жаб- 


зак , од бука трава , липица, КамомиљЉА, 
„рамевак, царев цвет; gemeine —, титрица. 
ји, m. оџак, димњак, комин; —feger, m. 
сџачар, димничар ; —fleuer, f. димница. 
m. чешаљ; (der Weber), брдо; (des Hab- 
28), хобер, ухор, креста ; (eines — 
триза; (einer Traube), капа ; (Flachskamm 
зежаљ, нервица. 
men, у. а. чешљати. 
mer, 1. камара, комора; соба, појата, BA- 
ar, кдет, ризница; (in Zuſ.), коморсви, ва- 
ски ; — amt, n. служба код коморе; — 
мен, а. бурежњак, суд за мокраћу. 
исте п. коморица. 
Anerdienier, 10. постељник, 
ет, та. коморник; (in Зиј.), коморнич- 
—ti, Е. комора , благајница. 
mer-fran, f. коморкиња, дворкиња; —fräu- 
kin, n. гослођица придворна; —herr, m. 
жорник; —jungfer, f. дворкиња; —junfer, 
змић дворски; —lalei, m. слуга двор- 
2; _ пад , 1. — mädchen, n. дворкиња; 
Ruf , |. tftugl; —trauer, 1. црнина, 
А корсота. 


шепиф, в. камбрик. 
4, m. маст од гриве; —- macher, m. че- 
—rab, n. зупчаст точак; — wolle, f. 


, 

















а. 
борба, битка; прегон, прећер; 


A, m. бој, 
ja Zuſ.), убојни, бојни. 
en, v. m. битни бој, борити се; mit dem 
=, 6OPETE се с душом; —er, m. бој- 
Pi, ративк , заточник, убојица. 


%, m. бојиште, ратиште, 
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Kärrner 


Kanal, m. прокоп, јарак, конао, чатрња. 

Kanapee, n. канабе. | 

Kandelzuder, m. кандисани шећер, жути , 26- 
дени, црни шећер. 

Kanindeit, n. питоми зец, куњељ, куњељић. 

Känndhen, n. мален ибрве. 

Kann-e, f. канта, ибрик; бардак, бокар, ми- 
дојка; —engießer, m. коситдар; fg. подити- 
чар; —enfraut, п. вошће, коњски реп; — 
enweife, аду. на капте, кантом. 

Kanon, m. канон; — 10), adj. канонски, цр- 
квени. 

Kanonade, f. пуцњава топова. 

Kanon-e, 1. топ; AyHTA, каваљија, шиба ; — 
enpulver, п. прах топовски, прдосија; — 
ier, m. тобџија. 

Kant-e, f. канат, крај, ћошак, ивица; (Spike), 
чипка; —батец, ла (чакља; —ig, adj. ћошкаст. 

Kantſchu, п. камџија. 

Kauzel, f. предикаоница. 

Kanzlei, 1. канцеларија, писарница; (in Zuf.), 
писарнички; — |фтејбет, Kanzellifi, m. кан- 
целиста, писар. 

Kanzelreduer, m проповедник. 

Kanzler, m. канцедар, печатвик. 

Kapaun, n. копун; —en, у. а. копунити, шко- 
пити, ушкоџити. 

Заре -е, 1. капела, црквица; банда; —meifter, 
m. капеднић, 

Kapital, n. главно, главница, главнина. 

Kappe, f. капа; (eined Mönches), камилазка; 

eines Pferbes), жвале; (am Schmelzofen), 
капа, напа. 

Käppchen, n. капица, шепица, ћепица. 

fappen, у. а. (die Hähne), копунити, шкопити; 
das Ankertau — , пресећи сндрењак; die 
Bäume —, кресати, окресати; (беда еп, vom 
Geflügel), газити, расти. _ 

Kapp-fenfter, —loch, n. прозор на крову; — 
bahn, |. Kapaun; —zaum, m. огдав, удар. 

Kapfel, 1. чаура , кутија, капа. . 

Kapuziner, m. калуцин ; —(ејје, f. драгољуб. 

Karat, п. карат. 

Karauſche, 1. караш, Сурпшив oarassius, 

Karavane, f. карван, турма. 

Karbatiche, 1. камџија, корбач, бич; — п,у. а, 
бити, шибати корбачем. 

Kardendiftel, f. чешља, dipsacus fullonum, 

Kardetiche, 1. гребен, чешагија; —n, у. а, че- 
шати коња. | 

Karfunkel, |. Sarbuntel. 

farg, adj. скуп, сиромашан, оскудан; — еп, 7. 
п. скомрачити, тврдовати; —ђен, f. cxy- 
пост, шкртост. 

Гауди ф , adj. сиромашвки, поредан; — аду. 
танко, оскудно, спромашки. 

Karmefinleder, n. кајсер. 

Karnieg,n. корниж, атуда; —hobel, m. корних. 

Karpfen, m. шаран, крап. 

Karre, f. тачка, колица. 

Karren, mM. кода, таљиге, двоколицф 

farren, у. а. возити у коли; — У. п. бити 0- 
суђен на робију. 

Karren-gaul, m. таљигат; —gefangener, f. ро- 
бијаш; —ſchieber, m. тачкар; — 000, m. воз. 


Kärrner, m. BOSHEK, дочијаш. , 





Karft, m. будак, трнокон, пијук; —en, 7. 2. 
вопати пијуком. 

Хата фе, f. картач. 

Karte, f. карта. 

farten, У. а. CHOBATE, мудровати што; — у. п. 
вартати се. 

Karteaufichlägerin,, f. картара. 

Karten-blott, n. карта; — haus, n. вућа од ка- 
рата; —mader, m. картар; — реј, n. кар- 
тање; —|тре(ет, m. карташ, картар. 

Karthaune, f. баљемез. 

Kartoffel, f. крумпир, кртода, земљуника, ра- 
шав; —feld, n. кртодиште, крумпириште. 

fäsartig, adj. сировит. 

Käfe, m. сир; — form, f. творило ; — haus, n. 
—fammer, f. сирница ; —fuden, m. погача 
ca capou; —lab, n. сириште; lafe, f. сок; 
— made, —milbe, f. прегаљ, џевак, мољак, 
иољац; —mild, —molfe, f. сурутка. 

füfen, у. n. сирнти се, усирити ce, грушати 
се; — v. а. сирити, усирвти. 

Kajerne, 1. касарна. 

Käſe-ſack, m. грудњача , цедило; —iwafler, n. 
хира, сурутка, слатка сурутва. 

fäficht, adj. сировит. 

Kaftanie, f. кестен ; —ıbraun, adj. кестенове 
боје; костањев ; —nperfäufer, M. кестенар; 
—nverfäuferin, f. кестенарица, кестенарка; 
—nivald, m. кестеник. 

Käftchen, n. шкрињица, ковчежић, 

tafleisen, у. a. испаштати; —ung, f. покора, 
испаштање. 

Kaften, m. орман, шкриња. 

Kaſtenamt, n. приходарски уред. 

Kaftner, m. приходар. 

faftrir-en, у. a. ушкопити, шкопити, утући; — 
—meffer, n. шкопица. 

Kaftrol, n. кастроаа. 

Katalog, m. попис, списак. 

Katarrh, m. назеба, нахлада; —alifch, adj. од 
назебе ; —;zeltel, n. кремечак. 

Katafter, m. порезник. 

Tataftral- (in Zuſ.), adj. порезнички. 

Ktatech-et, ш. катихета, учитељ у вери; —ifa- 
tion, f. наука хришћанска; —ifiren, 7. а. 
учити науку хришћанску; —iSmu3, m. ка- 
тихизис. 

Kategorie, 1. разред. 

Kater, m. мачав. 

Katheder, m. катедра, столица. 

Kathebraftirche, f. црва столна, саборна. 

Katholik, m. католик, шокад; — 11, f. KATOAH- 
чанка, католичкиња, шокица. 

fatholifch, adj. ватоличански, KATOAHIEH. 

Kattun, m. катун, платно памучно, 

Kätschen, n. маче, мачица, Mala; овршина, 
реса; клас, кунадра, палица. 

Katzbalg⸗en, fid), у. T. џавељати се, дрпати се; 
—erei, f. дрпање, џавељање. 

Kate, f. мачка; (Geldgürtel), праћа, ћемер; 
(an Bäumen), |. Kätzchen. 

Kaben-bred, m. мачјак; —farbig, adj. мадаст; 
—аејфта, n. маук. маукање ; —gold, п. ма- 
цино злато; — |фшђет, m. мачкодер; — 
fprung, m. мачји скок; es iſt nur ein — bis 





kehren 


dahin, само су два три корака донде; — 
zahl, m. мачји pen, hippuris vulgaris. 

Kanderwälſch, п. говор неразумљив ; — reden, 
неразумљиво говорити. 

fauen, käuen, у. а. жватати, зубати. 

lauern, У. а. чучнути, чучати, чечати. 

Kauf, m. купња, куповина, куповане, пазар; 
— und Berlauf, трговање; —brief, m. вз) 
повно писио; —еп, у. а. купити, узети, 
пазарити ; gefauft, adj. куповни; Das Ge 
faufte, m. куповина. 

Käufer, m. купад. 

Kauffahr-er, m. капетан брода трговачкога; 
брод трговачки; —(е оне, f. фаота трго- 
вачка; —teifchiff, о. брод трговачки. 

Kauf-gegenftand, m. куповина; — handel, m. us- 
зар, трговина; — haus, n. догања, тржиште; 
— und Handelöherr, m. трговад; — Тађец, m 
дућан, продавница; —leute, pl. трговца. 

täuflich, adj. купован ; — аду — an Но brin⸗ 
gen, купити; — überlaffen, продати. 

fauf-luftig, adj. купац; —mann, m. трговад; 
(Käufer), купац; — männiſch, adj. трговачки 
— mannihaft, f. трговци; трговива; — 
mannsdiener, за. калфа трговачки; — mannæa- 
frau, f. трговкиња; — manndgut, n. —mannd- 
waare, 1. роба, трг, ecnan; —manndladen, 
m. догања, Ayhan; —plat, m. тржиште, пи- 
јада; —|ф Шид, m. цена; пара, увера; 
—ftid, n. куповна ствар, купљена ствар, 
ствар на продају. 

Kaulbarjd), m. мали окун, регса oernua. 

Јаши, ad “. једва, тек, истом, само, нетом, тешко; 
—циђ —, једва једвице, на једвине јаде. 

Kauz, m. Käuzchen, п. ћук; ein reiher —, бо- 
гаташ; ein närrifcher —, шаљивчина, будала. 

Kaviar, m. ајвар. 

Kebs⸗ehe, f. надожништво; —mann, m. на 
ложник ; — раб, n. надожница. 

fed, adj. дрзак, смео, безобразан; — heit, 1. 
смелост, безобразност ; —lich, adv. слобод- 
но, без обзира. | 

Kegel, то-чуњ, клис, преслица; (an Pferden), пав- 
ћи коњске; (ап Kanonen), нишан; er hat weber 
Kind nod) — , нема ни кучета ни мачета; 
—bahn, 1. куглана ; —förmig, adj. чуњеви 
—п, у. а. куглати ce; --plan, m. —plag, m. 
куглана ; —ſchub, m. —fpiel, n. кугаање. 

Kehl-buchftab, —laut, m. грдени глас, грленд 
писмо. 

Kehle, 1. гуша, грао, граљан; (ап Säulen), 
жљеб, бразда. 

fehlen, у. а. жљебити. 

Kehl-hobel, m. корниж; —riemen, m. © 
—fücdhtig, adj. гроничав ; —jziegel, m. 
мида. 

Kehraus, m. помело. 

Kehr-bejen, m. метда ; —birfle, 1. четка. 

fehren, у. а. мести, помести, чистити. 

fehren, у. a. (menden), обрнути, окренути; жруе 
вратити, преврнути ; die Augen gen Haͤmm⸗ 

—, погдедати к небу; пф —, у. г. обрнут 

се; fih nicht an ебрад —, немарити за 

fih an feinen Ort —, вратити се ња, 
место. 
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kinderhaft 


Kehriht, п. смет, сметлиште, ђубре; — platz, Kern-gehäufe, n. срце (од јабуке, итд.) —јећ, 


m. кадужа. 


, D. повратав. 
(ифсееп, у. п. дихати, тешко AUXATE, хрипати; 
задухати се, задихати се, засопити се, усо- 
пати се; —епђ, за). сипљанв ; задухан, за- 
тршљив; — ет, m. сипљивац; —ђијен, m. 
рвкавад, хрипавац, велики кашаљ, мага- 
кашаљ 


feif-en, v. п. грдити, лајати, анатити се; —ет, 

m, aajasan ; —erin, f. лајавица. 
Ц, m. BAHR; —еп, у. а. истерати Блином; 
(јрабеп), расцепити цепати ; (befeftigen), за- 
павити ; (bineinleilen), забити; —er, m. ве- 
map; —fÜrmig, adj. као клин, кдинаст; — 
баце, f, пијук. 

, ла. канца, обраслисца, заметак; fE. 
почетак ; —chen, п. кличица; еп, 7. n. 
завјати, клицати, ницатв. 

fein, — ет, PT. нико, ниједан, никоји; id) habe 
fein Geld, немам новаца; er ift feın Student, 
није ђак; leines, ничиј; feiner von beiden, 
ниједан ; —erlei, adj. никакав ; auf — Art, 
никако ; —етје (3, adv. ни од куда; — 08: 
wegs, adv. никако, нипошто; -—mal, аду. 
ниједан пут, никад, нигда. 

Keld), m. путир, кадиж, чаша ; — 9128, n. сто- 
довата чаша; —teller, m. пдитица. 

Kelle, f. мистрија. 

Keller, m. пнввица, подрум, Боноба, лагун; 
—а, 1. конобарство; — geſchoß, п. подрум; 
—ђа(5, m. врата од пивнице; —loch, n. 
окно од пивнице; — те ет, Kellner, m. пив- 
ничар, конобар, — wurm, пр. |. Aſſel. 

Зе ет, 1. тесак, преша; —n, у. а. прешати, 
торкулати, тештити, остручати; —treter, 
Kelterer, m. прешар, газач. 

teunbar, kenntlich, ad). познав, разазнав, раз- 
аучив; знатан, назначен, забележен. 

fenn-en, У. а. познати, познавати се, знати; 
—т, m. вешт човек, знадац; —erin, f. вешта 
жена, зналица. 

Kenntniß, f. зизње, наука, познање; in — бил: 
gen, обазнати; zur — nehmen, убавестити 
ce; —таф, adj. учен; извештен; —quelle, f. 
извор дознања. 

Зепп-ипд, f. 606, црно на зубу коњском; — 
zeichen, n. знамен, знамење, знак, белега. 

Kerb-e, 1. рез, зарез; — еп, у. а. зарезати, ро- 
вашити, заровашити; —600, n. роваш, 

ш 


Kerler, m. тамница ; (in Zuf.) тамнички; — 
meifler, m. тамничар. 

terfern, у. а, метнути у тамницу. 

еј, m. човек, детић, момак, слуга; еш bra⸗ 
ver —-, поштен човек; ein ſchlechter —, рђав 
човек, лопов. 

Rermes, m. винобој. 

Фетн, m. зрно, језгра, срце, кошгица, језга- 

семе, шпица; —beißer, m. тустокљу- 


рица, 
нац. 

istnen, у. а. пипати, зрнати; ſich —, у. г. вр- 
ERTE се; — 1. п, (vom Korn), терати у зрно. 


adj. задригао, задризгао, уторан, темељит, 
—gejund, adj. здрав здравцит, здрав КАО 
дрен, као тресак; —haft, adj. једар, чврст, 
јак; —holz, n. језгра од дрвета; —ig, adj. 
зрнаст; пун воштица; fig. једар, чврст, п0- 
штен ; —ſchuß, m. (in der Artillerie), хитац 
хоризонтални ; —[prud), m. реч одабрана. 

Kerze, f. свећа: —ngerade, adj. прав, једнаћ, 
прав као свећа; — adr. право, једнако. 

Kefiel, m. котао , казан, бакрач, гвоздењ 
оранија ; —flider, m. котлокрп; —tette, 
вериге; —mader, — ſchmid, m. котлар, ка- 
завџија ; —hafen, m. кука од верига; — 
ins, m. испек. 

Kefiler, m. котлар. 

Kettchen, n. ланчић. 

Kette, f. данац, вериге. 

fetten, у. а. везати ланцем. 

Ketten-glied, n. —ring, m. карика; —hund, m. 
пас на ланцу ; — дет, f. синџирли зрно; 
—пађе, f. шав на ланац; —ſtich, m. бод на 
ланац. 

Keber, m. јеретик, кривоверац; —in, f. кри- 
воверка ; —ei, f. јерес, кривоверство ; — 
gericht, n. инквизиција; —iſch, adj. jepe- 
тички, кривоверски; —richter, mM. инквазнтор. 

Keuchen, |. Keichen. 

Keule, f. буздован, топуз, mecronepan, hyay- 
Mar, hyaa, буџа, наџак, чворновака; (eines 
Mörjers), туцало , бат ; (vom Vieh), черек, 
бут; (von Geflügel), батак. 

kenſch, adj, чист, чевин; —ђен, f. чистоћа, не- 
виност. 

Kibitz, m. вивак. 

Kicher, m. —erbfe, f. слави грах, рогачица. 

fichern, у. n. дерити се, церекати ce. 

Kids, m. машка. 

Kiefer, f. бор. 

Kiefer, m. чељуст, вилица; (Fiſchohr), шкрга. 

Kieferholz, n. боровина; — wald, m. борик, 

Kiel, m. (eines Schiffes), кљун, киљ, пуж, ко- 
думба; (einer Jeder), цев; (568 Zithersfpte- 
ler8), перо, терзијан. 

fielen, у. a. перјем снабдети; еп Schiff —, 
киљ поправити; — у. п. добивати перје. 

етен, pl. 4. шкрге, 

Kien, m. — holz, n. ays, зубља ; —baum, m. 
бор; —ruß, m. чађа од бора; -ſpan, m. Ayı. 

Kiepe, f. кош. 

Kies, m. шљунак, пиљак. 

Kiefel, —flein, m. кремен, облутак) шљунаЕ. 

er у. n. & a. (veralt,), изабрати. 

Неће, adj. каменит, песковит. 

Kietze, f. мачка. 

Kımme, f. уторе; (Kerbe), рез. 

Kind, n. дете, чедо ; —iverden, подетити се; 
— bett, п. пород; бабиње; —betterin, f. no- 
родиља ; -chen, п. детешце, чеданце, де- 
тенце, беба; —eln, у. п. спазмати. 

Kinder- (in Zuf.), дечији. 

Kinder-bewahranftalt, f. пестовадиште; —Hat- 
tern, pl. 1. оспице. 

Kinderei, Kinderpoffe, f. детињарија. 

tinder-haft, adj. детињски; —Mapper, m, чегр- 
таљка; —lehre, f. катихизис; —108, adj. 


findern 


без деце; —mord, Mm. чедоморство ; —mut- 

‚ter, f. примаља, бабица. 

tindern, v. n. родити; детињити. 

Kinder⸗wärterin, f. дадиља ; —zucht, f. одхра- 
њење. | 

Kindes-, Kinds⸗, (in Zuf.), детињи. 

Kindes-beine, pl. n. von —n an, од мале ма- 
aohe, од детињства ; —Пиб, n. унуче; — 
nöthen, pl, f. преноси; — (ан, f. an — an- 

I узети под своје. 

Kindheit, f. детињство; don — ап, из мала, 
из малена. 

findifch, adj. детињски; —jein, детињити, де- 
тити се; — Werden, спазмати. 

tindlich, adj. синовљи, детињски. 

Kindtaufe, 1. крштење. 

Kinds-frau, #. —mädchen, п. дадиља, баба, да- 

а. 


Kinn, n, брада, подбрадак; —bade, m. чељуст, 
вилица ; —tette, f. подбрадач, ланчић ; — 
lade, |. Kinnbaden. 

Kippe, 1. провала, пропаст; auf der — fliehen, 
хтети се срушити; (Rand), врај. 

tippen, у. п. Љуљати се; падати; — у. а. по- 
дигнути; нагнути; — und илрреп , обрези- 
вати новце. 

Kipper und Wipper, m. обрезач новаца. 

Kipperei, f. обрезивање новаца. 

Kirche, f. црква, богомоља, храм. 

Kirchen⸗, (in Зи.) црквени, црковни. 
icchen-ältefte, m. старешина црквени; —bann, 
m. анатема ; -bud, n. матица; требник, 
ритува; —dieb, m. светокрадац ; —bdiener, 
Mm. прквењак, црковњак, параклисара ; — 
dienft, m. служба божја; —fefl, п. лроште- 
ње, слава црквена, храм црковни; — дан: 
ger, m. црквар; —geräthe, n. утвари цр- 
ковне ; — gut, n. —dermögen, п. црквена, ве- 
иља, црковина; —lied, п. — geſang, m. пе- 
сан црковна; —Palrou, m. заветник , ти- 
Top; —pfleger, m. црквени син, тутор; — 
recht, n. право црковно; —fänger, m. певац; 
—ftaat, m. држава папина; —bater, m. све- 
ти отац; —verfammlung, f. сабор; — vor: 
fteher, m. црквени син. 

Kirch>gang, m. ход у цркву; —ђој, ш, порта; 
(Gottesader), гробље; —Пф, adj. црквен, 
цркован; —mefje, — ређе, f. —weihfeft, п. 
проштење, слава, храм црквени; — ner, m. 
звонар, пракатур; —jpiel, п. жупа, паро- 
хија; — |утепде!, m. епархија, дијецеза, би- 
скупија; —thurm, m. торањ, звоник; — va- 
ter, m. тутор. 

firre, adj. питом, домаћи; fig. кротак, добар; 
— machen, укротити. 

kirren, у. а, питомити, кротити; мамити; — 
у. п. шверипати. 

Kirſch-baum, m. трешња ; —бефет, —fint, m. 
трешњар; —branıtwein, m. трешњовица. 

Se f. трешња. 

Kirſchholz, n. трешњевина. 

Kiffen, n. јастук, тундеда, блазина; —ziehe, 
—ziche, f. навлака, nanaax. 

Kifihen, n. шкрињица, ковчежић. 

Kifte, f. шкриња, сандук, ковчег. 

Kitt, m. ем, лућум. 
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klatſchhaft 


Kittel, m. сукња, RRTAa. 

kitten, v. а, демити; — п. лемљење. 

Kitel, m. свраб, сврбеж, туга, голицање ; 55. 
воља, жеља, обест; —1д, 24). шкакљиг, TY- 
гаљив ; fig. (ſchwierig), тугаљив, мучан, 084 
сан; —п, у. а. шкакљати, голицати. 

Kladde, f. страца, приручна књига. 

Haffen, у. n. јапити, зијати, пукнути; (ji 
gen), брбљати. 

Häffen, у. п. лајати, кевкати. 

Klafter, n. хват, сежањ; —holz, n. дрва у 
хватове сложена. | 

flaftern, у. а. хватати, 

Надбах, adj. оптужив, тужен, оптужен ; — 05 
treten gegen Jemand, тужити. 

Stlage, 1. тужба, жалба ; Klag-, Klage», (in Zuf.) 
тужбени ; (Wehflage), туга, туговање, jayk, 
—frau, 1. покајница ; —gejartg, m. запезка; 

. —gefchrei, n. цвиљење; —Пеђ, n. тужаљкћ 
тужбалица, плач ; ein —anflimmen, нари- 
цати, запевати. 

Hagen, у. a. тужити, оптужити; — 7. u. 
жити се; јадати, јадити, туговати, T 
јадати се, јаукати, плакати; einem e 
—, потужити се. о 

Kläger, m. тужитељ, парад, прица; — ши, & 
тужбеница. 

(аде фин, f. тужба; — те, n. наривача, | 

Klaggedicht, п. даворје, елегија. 

fläglıc), adj. тужан, жалостан, невољан, јадмћ 

Hamm, adj. узак, тесан; (jelten, 413 vom Gelig 





















редак. 
Klammer, f. скоба, споја, пијавица. 
Hammern, У. а. скопчати, спојити, стисајт 
ſich —, чврсто се ухватити. 
Klang, m. глас, звекет, звека, звек. 
Klappe, f. (ам einer Pumpe), језичац; (ап el 
- Kane), заклопац ; (an einer Flöte), em 
(an einem leide), nOCYBpaTar. 
Happen, у. n. заклопити се, поклопити Се. 
Klapper, f. клепало, чегртаљка ; — јад), f. 
ка, лов с хуком и букои ; —müble, £. 
(PBlappermaul), блебетуша. 
Happern, У. п. клепетати; чегртати ; (mit 
ађиси), двокотати. 
Klapper:nuß, 1. клокочика; —тоје, f. тур 
нак; — handſchuh, m. рукавица без up 
Klapps, m. пљуска, заушка, 
Klapptiſch, m сто крилат. 
Пат, adj. јасан, бистар, чист, веда р. 
Kläre, 1. танкост. 
Hören, у. a. чистити, бистрити, процед 
ih —, у. T. ведрити се. 
Klarheit, f. бистрина, ведрина; fg. раљри 
Му jacuoer. 
абф, m. ћушка, пљуска; оговарање. 
Klatſchbüchſe, 1. —— Р 
Klatjche, f. хлапимуха; стокућаникн_ 
klatſchen, у. n. клепвтати; wit einer % 
—, пуцати, I — die ne 
пљескати ; fig. (ausſchwatzen), 6 Gar 
дати, блебетати; оговарати. > 
«(аб фес, m. блебетупа, стовућа, с: 
Klatſcherei, f. блебетање) ландање; оже 
Haticj-haft, adj. ландав, блебетав 5 
Klapperrofe. 





Hauben 


Пао. а. купити, брати, бирати, требити, чи- 
стате, an etwas —, глодати; —T, IN. купилац. 

Мапе, f. вокат ; nanax. 

Klanfe, f. пећина ; затвор. 

Машдле, m. пустињак. 

fieben, у. а. прионути, лепити се; — 7. а. 
денати, придепити. 

fiebrig, adj. приањав; гњецав, гњецован; -- 


feit, f. пријањање. 
Чед, ски, M. крмача, мачка (у писиу). 
Ileden, у. a. покапати, мазати; дотицати. 
re, m. детелина ; kriechender —, крстикуме- 


дете. | 
Xlei, m. глина, иловача. 
Heiben, |. Heben. 


Xe, а, хаљина, риза, одора; рухо, одело, 


Кан, v. a. обући, оденути; das kleidet ihn 
gut, добро му стоји. 

eider-fammer, f. ризница ; —trämer, m. ста- 
дар; —laus, 1. бела уш, Bam; —motte, 
· мољад; — (тад, 1. ношиво, одезо, 

Aeidung, f. одевањг, облачење; одећа, одело; 

| #88, п. хаљетав. 

Kleve, 1. Rleien, pl. мекиње, трице, осевипе, 
Base, исевци; Kleien-, (in Zuſ.) тричан, тру- 
ван; —enbrod, u. трушница, отрушница, 
боцман ; — 16, —ig, adj. гаипаст; меки- 
њав, непросејан ; —е8 Mehl, осевци. 

а, adj. мади, мален; дробан, ситан; vun — 

‚a Statur, маленица; —umd бит, журав; 
em — wenig, мрвичак, мрвичку, мрвке, 
урвице, мрвце; —е Anzahl, малина ; —er 

| werden, смањати се; —denfend, adj. про- 
стачки мислећи. | 

lleinern у. а. смањити. 

Mein-fügig, |. geringfügig; —gläubig, adj. ма- 

| аовераа ; —gläubigfeit, f. маловерност; — 

del, m. трговина ситна; —händler, 10, 
тржа, трговчић ; —beit, f. малина, малоћа; 

| —igfeit, f. маленкост, ситних, ситнина, по- 
| Тркушица, ситница; —laut, adj. страшљив, 
 шаатљив, устрашен, уплашен; —lich adj. 

| мазен, низак: —muth, m. — müthigfeit, 1. 

_ пазодушност ; —miüthig, adj. малодутан. 
Mod, n. заклад, залога, драгоценост, благо. 

⸗ſchmied, m. бравар ; —verjchleiß, m. про- 

_ даја ситна ; —verjchleißer, m. крчмар, CHT- 
вичар; — weiſe, аду. помалко. 

Веће, m. чириз; —n, у. а, лепити, мазати 


чиризем. 
m, |. Klamm. 
ге, 1. шкрип ; (ein Werkzeug), шерив ; — 
EM, v. a. стисиути, стегнути. 
рпет, m. клепар, лимар. 
Неррет, m. EIMVYCce. 
Kette, f. чичак. 
г. n. пењати се, пузати. 
ћ. климат, поднебје. 
|. Hettern. 
v. n. звекетати, звецкати. 
£ оштрица, гвожђе (од ножа, итд.) 
Ме. собља ; liber die — fpringen Iaffen, по- 
сећи • vor Die — forbern, позвати на мејдан. 
1. звонце, прапорац; —beutel, m. ae- 
; —', у. D. звонити, зазвонити. 


| 
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Knabentraut 


fingen, у. n. звонити; звечати, звекетати. 

Klinggedicht, n. сонет. 

Klinfe, f. квака, чекљун. 

Klinfe, f. пукотина. 

Klippe, f. стена, гребен (морски); fig. запрека. 

Klipper, |. Klempner. 

klippern, у. n. звецкати, дупкати. 

klippig, adj. пун стена, гребена. 

Klipp-fram, m. ситнарије, ситниш; —främer, 
m. тржа, трговчић; —werl, п. ситниш, 

flirren, у. п. звечати, звекетати ; подбректи- 
вати; —d ſchlagen, клепнути. 

Klitfch, m. пљуска, ћушка; прасак; —еп, у. в, 
пљеснути, праснути; праскати. 

Kloben, m. процеп, працеп ; чекрк; (ап der 
Wage), ручица; (von Flachs) ручица лана. 

Ktöpfel, m. (einer Glocke), балантић, клатно; 
(einer Trommel), шибало, маљица; (zu Spiten) 
вретено. 

Klopf-en, у. п. & a. тући, ударати; куцати, 
аупати, покуцати, батати, чвркати, заку- 
цати ; (ein фес) —, уврнути коња ; — ет, 
M. куцкало; алка, беочуг. 

Klopffechter, m. хрвач, борац. 

Klopf-bengft, n. коњ уврнут ; —holz, п. mas. 

Klopfiagen, |. (арретјадр. 

Klöppel, |. Klöpfel; — јел, п. —1ађе, 5 ја- 
стучић за чипке, 

Höppeln, Höpfeln, у. a. паести; Spitzen —, 
чипке плести. 

Kloß, m. (von Erde), груда, грудва; (Art Spei- 
је), ваљушак. 

Klößchen, n. ваљушчић ; грудица, грудвица. 

Klofter, n. манастир, намастир. 

Klofter- (in Zuf.), манастирски; —bruder, та. aa- 
ик, искушеник; — Dorf, n. прњавор; —börfler, 
m. прњаворац; —frau, —jungfrau, —ſchwe⸗ 
fter, f. калуђерица, монахпња, дувна , ко- 
аудрица, опатица ; —дећ фе, m. монах, 
инок, калуђер, фратар ; — Шее, f. мађуп- 
пица; —Теђеп, n. живот калуђерски. 

klöſterlich, adj. калуђерски, манастирски. 

Klofter-regel, f. правилник, правило манастир- 
ско; —robot, f. навћенија ; —unterthan, ın. 
прњаворац. 

Klo, m. пањ, клада, трупина. 

Kluft, f. провалија, раселина, пукотина. 

tlüftig, adj. лун провалија. 

flug, adj. опазан, мудар, разуман, паметан; 
лукав; nit — werden aus einer Sache, 
незнати шта се хоће. 

flitgelsn, у. п. мудровати ; —е!, f. мудровање. 

Klugheit, f. опазност, мудрост, памет. 

Klügler, m. цепидлака, мудријаш. 

klüglich, Hug, adr. мудро, паметно ; лукаво. 

Kliimpchen, n. грудица, груменчић ; комадић. 

$tlumpen, m. груда, грумен, комад, гука, бубла. 

Kfümper, та. грумен; —1д, adj. грудаст , чач- 
ковит. 

klümpern, fi), у. г. грудати се, угрудати се. 

Klunker, f. мрва, грудица. 

Kluppe, f. кљештице, брњица. 

Klyſtier, n. клистир. 

Knabe, ш. дете, детић, дечак, шипар. 

Knaben⸗kraut, n. каћун, orchis satyrium‘; fpin- 


', 


Knad 


nenbiiimiges — Traut, мачково ухо, ophris 
arachmites; —wurz, каћуница, radix orchis. 

Knad, Фпада, m. прасак; — interj. прас! 

tnacken, 7. n. кврцати, праскати; — 7. а. Nüſſe 
—, крцати. 

Knackwurſt, 4. кобасица суха. 

Knall, m. праска, тресак ; —büchſe, f. пуцаљ- 
ка; - еп, 7. п. пуцати, праскати, запуцати, 
бречати; mit der Фе фе —, бичкарати. 

napp, adj. тесан, узак ; fig. оскудан, кратак; 
редаЕ ; — adv. с натегом, једва; — аи 8 (ош 
men, натезати ; —тафеп, отеснити. 

Knappe, m. момак; штитоноша. 

knappen, |. hinken. 

tnarpeln, у. а. кврцати, праскати ; глодати. 

Knappſchaft, 1. (im Berg.) рударско братинство. 

Knarre, f. чегртаљва. 

fnarren, у. п. шкрипати; чегртати. 

Knafter, m. канастар (дуван); — бат, m. гун- 
ђало. 

fnaftern, у. D. праскати, пуцкати. 

Knäuel, m. клупче, смотак, клупко; —N, у. а, 
мотати на клупче. 

Knauf, m. глава (на ступу). 

fuaupeln, у. n. гристи, глодати. 

Knaufer, m. тврдица, скупац; —ei, f. тврдоћа; 
—ig, adj. тврд, свуп; —'п, у. п. тврдовати. 

Knebel, m. (FFingergelenf), чланак; зглава; 
(m’s Maul zu fteden), чеп; (am Ende einer 
Kette), кука; --bart, m. брк; —n, v. а. 
свезати, стегнути; —ſpies, m, копље. 

Knecht, m. слуга, пристав, момак; — iſch, adj. 
ропски; —Ihaft, f. ропство; —Sbienft, та, 
служба. 

Kneif, 1. нож, косир. 

neifen, у. а. штипати, уштинути. 

Kneipe, f. (Zange), кљеште ; (gemeines Wirths⸗ 
haus), крчма ; (im Leibe), завијање. 

fneipen, |. kneifen. 

Kneipzange, 1. кљеште, 

fneißen, v. а. стругати кожу. 

neten, т. a. месити, тњечити, гњавити. 

Knetſcheit, f. аопатица. 

Те феп, у. а. гњечити, згњечити. 

Knettrog, |. Badtrog. 

"nid, m. праска; крц. 

fniden, у. а. кврцпути; (biegen), савити кодено; 
(fnaufern), тврдовати, — у. а. сломити, пре- 
домити, привити; einen Floh —, убити буху; 
—et, m. тврдица; —erei, f. тврдовање; — 
erig, adj. тврд, скуш —ern, у. п. тврдовати. 

1:48, m. поклон; пукотина. 

Knie, n. кодено ; —band, n. подвеза ; —banl, 
f. влецало; —beuge, f. —бид, m. чукаљ; — 
—beugung, f. поклоњење. | 

Kute-gürtel, m. |. Knieband; —kehle, |. Kniebeuge. 

fuieen, v. n. KACYATH. клекнути; —ђ, adj. nae- 
чећи; —d, adv. клечећки, поклечке. 

Kniesriemen, |. Kniebügel; —fcheibe, f. чашица. 

Зи, m. штип, уштин ; (if), дукавштива. 

Knipp, m. Knippchen, n. зврцка; —fchlagen, звр- 
цати, зврцлути. · 

Knipps, Knirps, m. жура, маљеница, згеба. 

Inirren, |. knarren. 

fnirfchen, у. n. mEpryTarE, шкрипати; — n. 
шкрипа, шкргут, шкрипање. 6 
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Köder 


Kniftergold, n. козар, крут варам, клободан, 
MHB, ЖиК. 

fniftern, у. n. прштати, пуцкати, праскати, 

Knittel, |. Knüttel. 

Фиоб ан, m. дук бели ; --ftöffel, n. TyKoays, 
туцилјЕ. 

Knöchel, m. глежањ, чланак, 3TAABAB. 

Knochen, m. кост; —[еђте, f. костосдовље; — 
marf, о. мождина. 

fuöchern, adj. коштан, од кости. 

fuochig, adj. коштуњав. 

Kuode, . ручица лана. 

Knödel, m. ваљушка, ваљушак. 

Knoll-en, m. чвор, кврга; еп — тој, комад 
хлеба ; (an Kräutern), гомољ , лук, чесно ; 
—enwurzeln, f. бамбулина ; —ig, adj. квр- 
TAB, гонољаст. 

Knopf, m. дугме, пуце, гомба; чвор, узао. 

Фибрјфен, n. дугмешце, путашце. 

(пбрјеп, v. 8. копчати, закопчати. 

Knopfgießer, та. пуцетар. 

Indpfig, |. knorrig. 

Knopf-lodh, n. петља ; —mader, m. гомбар. | 

Knopper, pl. ſ. Фаарјег, 

Knorpel, m. хрскавица, мршталица; —1д, adj. 
хрекав; —lirſche, 1. —5 Ph врушт. 

Knorr:en, m. чвор; |. Knöchel; — 19, —ig, ad). 
чворновит, чворнат. 

Knoſpe, f. пупа, пупољак) пупак. | 

fnofpen, у. n. пупити, 

tnöteln, v. а. направити чвор. 

Knoten, m. Knötchen, n. узао, чвор; Frucht⸗ 
fnoten), јајце; ба ftedt der —, ту је чвор; 
—fiod, m. кијак, hyaa. 

Knöterich, m. caax. 

fnotig, adj. пун чворова, 

Knülle, 1. гужва. 

fniillen, у. a. гтужвати, згужвати, згњечити. 

Knüpfband, n. запињача. 

nitpfen, у. а. везати, свезати. 

Knüppel, |. Knüttel, 

{nurren, У. n. врчати, гувђати; (von der Katze), 
spec; (vom Hund), режати, регнути; (vom 

auch), бурљати , крчати, карати, шкодо- 
бртати. 

Knute, f. кнута, корбач, бич, камџија. 

Knüttel, m. кијача, ћула , кијак, батинај; — 
holz, n. изданци; —verfe, pl. лоши, незгран- 
ни стихови, 

Kobalt, m. кобалт. 

Koben, m. свињад. 

Kober, m. вош, кошара. 

Kobold, m. ђаводав, несташко. 

“оф, m. кухар, мађупал, ашчија. 

tochbar, adj. варак. 

kochen, у. а, кухати, скухати, варити, 'узва~. 
рити; — у. п. кухати се, кипети, врити 
es kocht gleich ber ihm, на крај cpıa је; Das 
Gekochte, варење. 

Köcher, m. ya. 

Köchin, 1. кухарица. | 

Koch⸗kunſt, f. кухање, вухарство; —ПИтВЕб, за 
варењака ; —Löffel, та. варјача ; —[013 , mu 
со кухинска; —topf, m, лонад, грнац. 

Köder, m. мама, мамак, мамац, MAM, Meg - 
—п, у. а, мамити, намамнти, вабити, ' 
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Kofent 


Kofent, m. пиво поаовво. 

Koffer, m. сандук, ковчег, куфер. , 

Kohl, m. бросква, купус, кељ. 

Lohle, f. угљен; brennende — , жив угљен; 
fühende —, жеравица. 

Aullenbtenner, m. угљар; —brennerei, f. yraa- 
ps; —feuer, m. жерава, жеравица; —meiler, 
m. кука; — topf, та. мапгал. 

ler, |. Koblenbrenner. 

Kohl-garten, m. врт KYXHICKE; купушњак, Ky- 
пусна градина, ; —gärtner, m. вртар; —Topf, 
па, гаавица купуса; — meiſe, f. сеница; — 

Ру Е 6 —* pa6 

, 8, келераба. 

tohfiäwarz, „5; црн као угљен. 

‚-—fimnt, m. бросквина главица. 

бобу, (. Kolben, m. глава, главица ; (Flinten 
~, КУИДЗЕ, оклоп; (Keule), буздован, то- 
пузина; (Deftillir —), тиква; (von Kuluruz), 
erypan, канн ; (ein дејфотлет Kopf), heas, 


за. 
Solbeuredht, |. Fauftredt. 
adj. raasar, буџаст. 
#06, 1. тража, завијање, наступ. 
воде, m. огрлица, колир; (det Pferde), врто- 
таавица ; — 19, adj. вртогаав. 
tllern, v. а. котрљати, кетурати, ваљати; 
— “. п. ваљати се, котурати се, котрља- 
a се; (von Pferden), вртогдавити; (im Leibe), 
TR. 
Фојов, m. колос, горостас; —al, — aliſch, adj. 
u ozacan- 
m. репата звезда. 
Romwiler, m. комик. 
bamiſch, adj. комичан, KOMHYERH, смешан. 
hvamıc, п. запета. 
Reumandant, m. поглавар, управитељ, запо- 
зединЕ ; — diren, у. а. управљати, запове- 
ДАТЕ. 
Mum-en, v. п. доћи, доспети, вћи, стићи; 
davon —, утећи, спасти ce; hinter etwas —, 
. A0SEATE, сазнати; ши etwas —, изгубити; 
ums 2 — , погинути; an den Tag —, 
Ruh na видело; wie kommt ед2 како је 
‚20? e8 Фопшле wie ед wolle, било како му 
| драго; ich Fann nicht an ihn —, не могу се с 
њим састати; wie ђоф Tommt Ihnen das 2 
| што вас то стоји ich lann nicht auf feinen 
—, BENOFY да му се на вме сетни; 
mir in еп Sinn, паде ми на памет; 
sus den Schulden —, одужити се; auf etwas 
домисанта се, сетити ce; in Schweiß —, 
мзојити се; zn etwas —, стећи; ед kann —, 
бити; von Kräften —, слабити, осла- 
wenn +8 dahin kommt, ако до тога 
wenn id Aber di) Топине ! ако те у- 
545 nd, adj. будући. 


чки: —brod, n. ar 

37— профунат, 
m. комедијаш, глумац. 

, 1: комедија , шаљнва игра, весела 


; комендија; —пђанФ, п. театар, по- 


m. комбоск — Таш, n. комбост. 
m. ;‚ нар ; in, f. краљица, ца- 
„ај; -жрељевскв, краљев ; — 














~ 
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Kornjahr 


reich, n. краљевство, краљевина; —Slerze, f. 
дивизма, vorbascum thapsus; —Sjohn, m. 
краљић, Kpasernh; —Swürde, fe —thum, n. 
краљевство. 

tönnen, у. a. моћи, звати; id) (апи nichts ба» 
für, ја нисам крив. 

Kopf, m. глава; fig. ум, разум наслов, нат- 
пис ; einen um den — bringen, доћи коме 
главе; auf den — fchlagen, ударити по ци- 
ку; zu —e, чело главе; in den — ſetzen, у- 
CEAATH коме што у главу; fid in den — 
ſetzen, заннатити се; —brechen, n. 'лупање 
гдаве; —brecdhend, adj. мучан, TEXAR. 

föpfen, у. a. сећи, одсећи главу) вршке кре- 
сати дрвљу. | 

Kopf-geld, п. главница, гааварина; —grind, m. 
красте; —hänger, m. богомољац, лицемер; 
— hängerei, 4. лицемерство; —haut, 1. (der 
Thiere), оглавина; —fiffen, n. узглавница, 
узглавље; — 1051, m. зеље, купус; —maſchi- 
пе, f. гиљотина; —niden, n. климање; — 
falat, m. лоћика, салата главата; — | фтет» 

en, pl. m. —weh, п. главобоља; —fteuer, 
. тдаварина ; —tuch, п. повезача, шамија, 
убрадач; — zeug, п. капа, поцелица. 

Форре, f. врх, Bpmar. 

Koppel, f. антар; —п, у. а. везати, свезати; 
Pferde —, спутати ; (mit einem Zaume ши“ 
geben), оградити ; —riemen, m. литар. 

toppen, ". а. кресати, окресати вршке; — 
у. D. (von Bierden), јасле гристи ; (laut auf- 
ſtoßen aus dem gen), подригивати се. 

KRoralle, f. кораљ, мерџан. 

Korb, m, кош, zomap, котарица, CENET, EPTO, 
удњак; fig. одбијање, празан одговор; 
en — geben, одбити. 

Körbchen, n. кошић, котарчица. 

Korbmader, m. —fledhter, m. пдетикотарица. 

Korduan, m. кордован. 

Korinthe, f. сухо грожђе. 

Kork, baum, m. — holz, n. плута, паут, плуто; 
—zieber, m. вадичеп. 

Korn, п. зрно; пуце; (Getreide), жито; (од: 
gen), раж; (am Schießgewehr), очаннЕ, 01- 
вик; (in der Leinwand), упоћак; — und 
Kern der Münzen, језгра и ков новца; tür- 
tifches —, кукуруз; auf da8 — nehmen, у- 
зети на око; auf dem — haben, смерати. 

Korn- (in Zufamm.), житни ; —ader, m. —felb, 
п. њива; —ühre, f. Baar, клас; —blume, f. 
blaue, раздичак, oontaurea cyanus; —boden, 
m. житвица, хамбар; — brand, m. TAABHH- 
ца; —branntwein, m. комадара, хлебара. 

Körnden, п. зрвце. 

Kornel-bolz, n. дреновина; —kirſche, f. дрен; 
дрењина. 

förnen, у. по. зрнити Ce; — у. а, зрнити, дро- 
бити, мрвити, мамити. 

Körner-[chüttung, f. давање зрна. 

Korn-bandel, та. трговина житна, житарство; 
— händler, m. житар. 

törnicht, adj. зрнаст. 

ти, adj. зрнат. 

Kornsjahr, m. плодна година, житород; —јиђе, 
m. — wucherer, прекупац ; —lammer, f. жит- 





Körnung 


ница ; —reich, adj. житородан ; — ſchiff, n. 
житарица ; —fieh, п. решето. 

Körnung, f. мамац, мамак. 

Kornwurm, m. жижав. 

Körper, m. тедо; (Gejellichaft), збор, дружба, 
друштво; (bũcherliches Gut), земљиште, ствар; 
(Gefammtpeit), укупност; (in Zuf.) тедесни; 
—lid), adj. телесан ; —meflung, f. теломер- 
je; —idhaft, f. збор. 

Korporal, m. каплар; —in, f. капларка, ка- 
пларовица. 

fojen, у. п, миловати се, забављати се. 

Koft, 1. храна. 

toftbar, adj. свуп, драгоцен, скупоцен, бесцен; 
-keit, f. драгоценост. 

Koften, pl. £. трошак; (in Zufamm.) трошков- 
Би; —anſchlag, m. прорачун. 

Torten, у. а. кушати, окусити, окушати ; — 7. 
п. стојати, коштати, доћи, долазити, врв- 
дити ; das Gekoſtete, oxycax. 

koſtenfrei, adj. без трошка. 

töſtlich, adj. красан, aen, диван ; Aparonen. 

Тој репа, adj. драг, свуп. 

Koftwurz, f. калолер, balsamita vulgaris. 

Koftverächter, m. забављач јелу. 

Koth, m. глиб, блато, као, кал, кланац ; ђубре, 
балета. | 

Köthe, 1. глежањ у коња; колеба; (Schranf), 
орман. 

(об д, adj. блатан, калан, глибав. 

Kothlache, 1. локва. 

Фош оп, по, изметаљка. 

Koße, 1. ћебе, губер, бељ, биљац, поњава, 
простирача. 

foten, у. п. бљувати. 

Чобепђесе, 1. покривача; —mader, m. ћебе- 
un бељар. 

Krabbe, 4. рак морски; eine Пеце —, клепац. 

Пађбеји, у. а. грепсти, чепркати; — v. n. 
милети, пузити. 

Krach, m. праска, праскање, пук. 

Касфен, т. п. пуцати, праскати, кврцати; — 
п. пуцање, праска, грухање. 

Krahmanbel, f. бадем у љусци. 

fräcdhzen, у. n. грактати; (jammern), стењати, 
цвилети; — N. грактање. 

Фтаде, 1. кљусе, мрцина, стрвина. 

Kradehl, m. |. Вале. 

Kraft, m. моћ, снага, сила, крепост; — eines 
Befehls, по заповести; —brübe, f. чорба 
поткрепна. 

fräftig, adj. јак, снажан, силан, моћан, севит, 
чио, чил, чилан, крепав. 

träftigen, у. а. поткрепити. 

Кај 108, adj. слаб, истрошен, раслабљен, не- 
моћан ; —Tofigfeit, f. слабост, немоћ; — 
mehl, n. шкроб, штиракв ; — voll, adj. чврст, 
крепак, пун снаге. 

Kragen, m. јака, KOAHP, огрлица. 

Kragftein, m. 3y6. 

Krähe, f. врана. 

fräben, у. п. кукурекати, гакати, кречати, 
крештати ; — п. кукурекање, гакање, кре- 
чање. 

Krähenauge, n. врање око, жуљ; (Вгефпић), 
орах отровни. 
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raus 


Kahn, m. витао, чекрЕ. 

Kralle, f. панча, нокат, канџа, чапци, чапорда 
ганач. 

frallen, у. а. грепсти, огрепџсти. 

Kram, m. трговина, роба ; (Дафе), ствар, 10 
сао; —bude, 1. дућан. 

framen, у. п. тржарити, пребирати, превртат. 

Krämer, m. крамар, торбар, ћиота ;' —ei, 1 
роба, торбарство. 

Kramladen, m. дућан. 

Krammetsvogel, m. бравењак, брањуг, вењар. 

Krampe, f. кука, скоба, споја, пијавица. 

Krämpe, 1. обод. 

Krämpel, f. гребен , гаргача , TAprama, 150% 
денка, огребло; —madher, n. гребенар; —', 
у. а. гребенати, гаграти, огребати, rapri- 
шати, грепсти ; редити (вуну HTA.), BAAU- 
ти; —ftiel, m. гребвниште, 

Krampen, mM. кљуна, кука, чакла. 

främpen, у. 8. дигнути обод. 

Krampf, m. грч; —ађет, 1. жила плавечтна, с 
течена; —artig, — бај, adj. грчевит. 

främpfig, adj. подложан грчу; згрчен. 

Krämpferin, f. гребенаља. 

Kranid), m. ждрао, ждрал, ждраљ. 

franf, adj, болестан, немоћан, болан; — Wer 
den, ободети, разболети се; — fein, бол 
вати; ein — ет, m. бодник, болестник; eine 
—е, f. бодестница. 

fränteln, у. n. куњати. 

franfen, v. a. боловати. 

fränlen, у. a. увредити, увређивати ; Ha 

учинити. 

Kranken⸗-bett, —lager, n. постеља болесви 

ка; auf dem — liegen, боловати, бодад 6m 

ти; —haus, n. —ftube, f. болница; — тек 
m. болничар; —wätrterin, 1. боаничарка. 
franfhaft, adj. болешљив, нездрав, бодан. 

Krankheit, f. бодест, немоћ, бодовање. 

fränflich, adj. болешљив, слаб, лош. 

Krünkung, f. (einer фетјоп), увреда ; 
туга; (Berleung), озледа, повреда. 

Kranz, Mm. венад; корниж; атула; — 

ивна, гриња, гротуља. 

Rrängechen, n. венчић; fig. (Geſellſchaft), mooes 

fränzen, у. а. венчати, увенчати. | 

Krapf, Krapfen, та. Kräppel, Krappelchen, n. 
кума, фањак, уштилак, питуљица. 

Krapfenradel, n. ковртач, девермавити. 

Krapp, m. |. Färberröthe. 

Kraßbeere, f. |. Brombeere. 

Krakbürfte, f. четка (гвоздена). 

Krake, f. Kratzeiſen, n. crpyray; гребен. 

Kräge, f. (Krankheit), шуга; свраб, сраб; f 
licht), пидотине, струготине; das gebt i 
—, квари се; —belonmen, ошугати се 

fraßen, у. а. чешати, грепсти; драпати, 
KATH; erpyrarz; [6 —, чешати CE 
се, драпати се, грепсти се; Die © 
гребенати вуну. 

Kräßer, m. стругач; вадичео; ЋЕ. бон 

ein), киселица. 

Kratzfuß, m. незграпан поЕлОнН. 

frätig, adj. шутав, сврабљив. 

frauen, у. а. чешати, очешати. 

fraus, ad). вудрав, крецав, коврчаст. 

























Krausbeere 


Lrankbeere, 1. |. Stachelbeere. 

Sraufe, £. вудра ; (Halstrauſe), набран колир. | 

täufeln, у. а. уковрчити, увијати, коврчити. 

Kaufemünge, £. метвица. 

traus-haaxig, adj. вудрав; —Topf, m. кудроња, 
5 


јждра. 

баш, n. а, зеље, биље, купус, лист; прах, 
барут ; er, pl. биље; gejchnittene® —, 
сенавац, ситни купус; —eifen, п. нож, HO- 
деви, ребаоница, рибе. 

Känter-buh, n. траварица (књига); — frau, f. 
тразара; —füfe, m. зеден сир; —(еппет, m. 

, биљар; — Феппепп, f. биљарица; 

ar —јаффеп , n. јастучић са биљем; 
hunde, 1. ботаника, биљословље ; --kun- 
ће, m. ботаннк, биљослов; —- wein, IN. ви- 
во с биљем. 

Krantgarten, m. врт кухињски; —hobel, n. 

ножеви 


Ktäutlerin, f. травара ; пиљарица. 
Јање, m. садиљка, садидица; — уши, 
m. корен у купуса. 

Феђа, m. рак; der fh gehäutet hat, мекушац; 
| ), PAE, Живина, буба, ојаделица; 
ш Buf.), рачји, раков; —blume, f. лиша- 
језа трава ; —gang, m. den — geben, ићи 


као рак, вћи натрашке; —gängig, adj. на- 
задан. | 
kehfen, у. а. хватати раке; —fünger, m. ра- 


чар; —fängerin, 1. рачарица. 
— 1. Tod, n. чкаља, шкаља; —TO- 
_ gen, m. 6068; —jad, m. рачарица торба. 
SrhtAhaden, m. рак, живина; —|фаје, f.ca- 
| ap, љуска рачвја; —|феете, f. кљеште. 
‚Rede, 1. преда; in Die — gerathen, задужи- 
_ ТЕ 08 auf Ме — zehren, живети на дуг. 
| у. а. мазати, намазати, умазати кре- 


_ дом. 
treiben-artig, freidicht, adj. кредаст; — weiß, adj. 
| баед као смрт. 

#16, m. xp 


yT, округ, шестар, воло, Бол ; 
| окодиш, котар, оружје. Е Е 
| (in Zuf.), окружни; —amt,n. ожружје, 
| уред. | 
—* v. п. дврчати, шкрипати; aperarn, 
| дрезати ; — у. з. пригати. 

, ла. чигра, жврЕ; —п, у. п. вртети се, 


чеп, у. в. кружити, вртети се. 
förmig , adj, округао , обал; —lauf, m. 
' оптицање, OHTOR. 
Ä v. D. порађати ce. 
477) «. f. Krämpe. 
RPiren, у. пр. цркнути, дипсати, крепати. 
pp, m. & 1. креп. 


еф Pr гтдавоч (риба); драгушац, хрен ди- 













трава). | 
3, а. крст, вриж; (ап Thieren), сапи ; (ап 
"еј бен), крста, крижа; — machen, крсти- 
Tu се, прекрстити се; vor etwas dag — 
, крстити се чега; ind —, унакрст; 
8 — legen, скрстити, убрстити. 
ар (in Зи.) крижев, крстов; —ађ[ет, m. 
speram орво; —art, f. двоперница (секи~ 
pa}; —Бесте, f. У 
габсежња нрна; — Dein, п. крста, крижа 
{aa телу — бише, 1. крстушах; —ћтао, adj. 
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krippen 


вредан, поштен; —ђотп, та. гдог дрви; — 
еп, 7. о. крижати, крстарити по мору; — 
у. а. прекрстити, укрстити; fih —, 7. г. 
крижати се, крстити се; сећи се; —епмап, 
m. крижатица, Gentiana cruoiata. 


Kreuzer, m. новчић, крајцара ; — (zur See), 


гусар морсви. 


ДА ми f. налажење св. крста; — ет“ 


höhung, 4. подизање, уздизање св. крста; 
—fahne, 1. крсташ (барјак); —fahrer, m. 
крстоносац, крижар, гусар морски; —feft, 
D. крстов дан, покрижак; gen , m. раз- 
крижје, раскрсница ; (in den (бат, ход- 
HHE препречен. 


freuz-igen, у. а. распети ; fein еф — , исе 


паштати; fi) —, у. г. крижати се, крсти- 
ти се; —ипд, f. распињање, распеће, про- 
nehe. 

kreuzlahm, adj. хрон , пребијених крста. 

Kreuz-partifeln, pl. f. честице од часнога др- 
вета; —ritter, mM. крижар, крстоносац ; — 
ſchnabel, — vogel, m. крувокљунад; — ſpinne, 
f. паук ведики; —träger, m. крстоносац ; 
— weg, та. раскршће, раскрижје, раскрсни- 
na; en den Kirchen), крижни пут; —meife, 
adv. унакрст; —тобђе, f. крстопокдона He- 
деља, крижева, , крстовна недеља ; —zei- 
феп, n. (ftatt der Unterfchrift), крст, крижад 
(знамење крста место потписа); —zug, IM. 
крижобој, војна света, крстоносни рат. 

fridlid), adj. мучан, тежак , трудан; сањав, 
пун предрасуда. Е 

Kriebel-topf, m. тврдоглавац; —frankheit, f. 
сврбеж, свраб; -n, у. п. копирати; (juden), 
сврбити, бридети; — у. а. чешати, годи- 
LATE. 

friedj-en, у. n. мидети, пузити , гмизати ; — 
ente, f. кверкведула (патка). 

Krieg, m. рат, војна, крајина, војница, раз- 
мирица; fig. кавга, инат; —ец, у. п. рато- 
вати, војевати, војштити. 

friegen, у. а, примити, ухватити, добити, 3&- 
добити. 

Krieger, та. ратник, војник, бојник, бојац; — 
iſch, adj. убојат, војнички, ратоборан. 

Kriegs- (in But), бојни , војени , ратни; — 
dienfl, m. служба војничка ; —erflärung, f. 
објава рата; —fuß, m. ратни начин; das 
Militär auf —fuß jegen, спремити војску за 
par; —gefaugene, m. роб; —heer, n. војска; 
— тебе, m. |. Soldat; —Täufte, pl. време 
ратно; — тад, f. војска; —manı, m. вој- 
ник; —minifter, m. ратни министар; — тебе, 
п. право војено, војени суд, закони воје- 
ни; —rüftung, f. оружање; — ſchiff, п. убој- 
ни брод; —bolf, n. војска; —wejen, п. рат, 
послови војени; — де, 1. војница, рат; — 
zucht, f. запт војнички; — ид, то. |. Feldzug. 

frimpen, у. п. збегнути се; — у. а. квасити 
сукно. 

Kringel, 4. круг, перец, переда. 

Krinne, f. пукотина; бразда, јарак. 

Krippe, 1. јасле, јасли; плот, ограда; преграда. 


паејаковина, пасидреновина, || Trippen, у. a. превијати, сагибати; кудравити. 


frippen, У. n. jacae гристи; —beißer, m. коњ 
који гризе јасле. 


gritik 


Kritik, 1. критика, претрвс, суд. 

Tritifiren, у.а. критикати, судити, претресати. 

fritifc), adj. критичан, критички ; опасан. 

fritteln, У. а. 6 n. худити, Будити; решетати, 
чангризати. 

Krittler, m. чангризало, замерало. 

kritilich, |. сате. 

frigeln, у. а. дрљати; — у. D. шкрипати. 

Krofodill, m. крокодил, кукудрио, гавијал, a- 
љигатор, кајман. 

Krone, f. крува, коруна; — am Pferdefuß, ки- 
чица; (in Zuf.), круновни. 

frönen, v. a. крунисати; окрунитв. 

Kronenthaler, m. крсташ, крсташица. 

Kron⸗gehörn, n. круна (у рогова јеленових); 
— gold, n. злато мање вредности; —land, u. 
круновина ; —leuchter, m. аустар, полелеј; 
—prinz, M. насдедник круне, 

Kronrad, п. кодо зупчасто. 

Kronsbeere, |. Preißelbeere. 

Krönung, 1. крунисање, 

Kropf, m. гуша, воља. 

kröpfen, у. а. кљукати живину; — 7. n. (bei 
den Задети), јести; смотати. 

Kröpfer, m. гуша. 

Kropf-gang, f. rem, бучад; —ig, adj, гушав; — 
taube, f. ryman. 

fröfchen, у. n. цврчати, шернпати, 

Kröte, 1. губавица, жаба крастава, бабурача, 
ватрена жаба; —nftein, m. жабји камен. 

Krüde, f. штака; (Ofengabel), жарач. 

Krug, m. врч, крчаг, коршов, ћупа; кондир; 
(Schenke), крчма. 

Krüger, m. крчмар. 

Krume, f. Krümchen, n. мрва, мрвица; сре- 
ина. 
melig, adj. што се мрви, трошно. 

friimeln, у. a. дробити, мрвити, трошити. 

frumm, adj. крив, ерлав, егав, кривуљаст; сву- 
чен, савит, увит; — ſchließen Jemand, око- 
вати унакрст; —бецид, adj. кривоног. 

Krümme, Krümmung, f. кривина, грба; оши- 
јаввца, пошевица, обавит; кривудање, ви- 
Југање; завој; (die — ешед Yluffes), окука, 
ЕљЉуч. 

krümmen, у. а. вривити, искривити , накри- 
вити, савити; fi) —, у. г. савити се, по- 
гнути се, накривити се, погурити се; ви- 
јутати, кривудати. 
mmbolz-baum, ın. бор горски, Pinus mon- 
tana, 

Krumm-ftab, m. штака; —ſtroh, п. ситна слама. 

Krüppel, m. богаљ, богац, сакат човек; — 
ђај, adj. богаљаст. 

Krufte, 1. кора, корица; краста. 

Kryftal, m. кристал, голот; — еп, adj. од кри- 
стала; — (0128, n. биљур. 

Kübel, m. кабао, киблица; кила (мера). 

Küche, 7. кујва вомин , кухина, бухарница, 

вућа; talte —, хладна јела. 

Зифеп, m. колач, погача, брашненица; — 68» 
der, m. колачар. 

Küchen-auffeher, m. довијар; —auffeherin, f. 
довијарица; —aufficht, f. виђање; —garten, 

I. врт кухински; —geſchirr, —geräth, n. по- 

суђе; — gewächs, n. повртдина; —jvIige, m. 
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Kundſchaft 


паракувар; —licht, п, тумарача свећа; – 
magd, 1. оу лопера: —meifler, m. xyxap; — 


falz, |. Kochſalz; —zettel, m. запис од јела. 
Küchlein, n. пиде, пидић. 
Kudud, |. Gukuk. 


Kufe, f. када, каца, жбан, бадањ, чабар; 
(am Schlitten), стан. 

Küfer, m. EA028p, качар. 

Kugel, f. кугла, тане, зрно; (Billard—), aor- 
ra; —бађи, |. Kegelbahn; —förmig, adj. с 
вругао. 

(иде п, у. a. ваљати; саливати зрна; — 7. 8. 
ваљати се, котурати се. 

fugelrund, adj. округао, обаа.. 

Ku eigieber, m. вадизрно. 

Фа), . крава ; (in Зиј) крављи; — (ађец, — 
mift, m. балега; —glode, f. клепетуша, Kae 
xa; —haut, f. кравина; — би, m. говедар, 
кравар ; — је, mM. сир крављи. 

fühl, adj. хладан ; —iverden, застудети; — 6 
f. хладноћа, хдадовина; —ец, У. а. хладе 
ти, охладити, расхладити; кадити, нада“ 
AHTE, окалити ; fein Muthchen —, искалита 
срце; —faß, n. хладиовица; —ung, 6. ха“ 
ђење, хладовина; —ivanne, 1. табарка; — 
wiſch, m. квасилица. 

Kuhmelfer, m. музикрава. 

fühn, adj. смео, смеон; — adv. смело, APCKO; 
— heit, f. смелост; — lich, аду. смедо, APCEO. 

Фиђроден |. О фивбанет. 

Kuh⸗ſchelle, f. клепва, клепетуша ; — еден m. 
уродица. 

Kufuruz, m. вувуруз; (in Zuf.) кувурузни ; — 
brei, m. качамак, куља; —brot, n. вукурув- 
ница, кукурузна проја, опарница, положа» 
ка, луковача ; —koſben, та. тулув, окомажу 
окомиња, шапурина; — ſchale, +, комилац; = 
froh, n. кукурузовина, комушина, туаузина. 

Kümmel, m. ким, Бумин. 

Kummer, m. брига, скрб, јад, жалост, тјта 
затвор судбени; machen Sie fih feinen — 
немојте се бринути; Hunger und — Teiben, 
невољно живети. 

fünmerlid), adj. брижан; невољан, јадан, њу- 
каван ; — leben, таворити, тетурати 
Бобан, кубурити ; ſich — bebelfen , 

ити 




















fummterlos, adj. без бриге, безбрижно. 

fünmern, fi, v. Tr. хајати, марити, 
се; туговати, жалостити се. 

Kümmerniß, f. брига, жалост, јад. 

fummervoll, adj. пун јада, брижан, 

Kummet, n. ајам. 

Kumpf, Kumpen, m. чаша. 








fund, fundbar, adj. познат , јаван, знам ; 
madhen, дати на звање; — werden , Or 
сити се, 

Kunde, Kundmann, #. муштерија; (auf већа 
fung), варучннЕ.“ 

Kunde, f, глас, вест, оглас. 

кита, adj. вешт, учан, вичан. 

fündig-en, У. а, одказати; —ung, 6. одказ. 

fundmad)-en, у. 8. огдасити, обзи 
на знање; —ung, 1. оглас, обзнана. 

Kundmann, |. Kunde. 

Kundfchaft, £. знање, глас; (im Handel), 





funbdfchaften 
раја, зупозних ; (Heugnif), сведоџба ; von 


бо. — einziehen , авестити се, распи- 
ар auögehen, уходити; — Don et» 
A гааса дати, донети, известити. 
јела . aushunbicaften 
ће, m. ухода, увода. 
— dj. будући; Re ins —e, adv. од 
Ar напред, у напредак. 
пресаица ; кудеља. 
њу t. наука ; художаство, MAJCTOPMjA, 7 
BTEOCT, вештина ; зават; die ſchwarze — 
врачање, черање ; —а —arbeit, 1. вешт, уме- 
таа, најсторски посао. 
ко дедо уметно; fig. мудровање, из- 


Kae, • у. а. вешто радити; у послу мудро- 


tubleh ње ма: 10. марљивост ; обртност ; —grifl, 
A, хетрост, мајсторија; —lammer, f. збир- 


—— та. уметник, художник, мајстор, ве- 


пара, al). уметан, вешт, художан; уметнич- 
RE, An PORTANEN, мајсторски, художнички; (nicht 
Ratur) , направљен, HATHEOH ; дажан. 
ад). неуметав, невешт ; прост, при- 
родан, исерен, нараван ; — mäßig, adj. y- 
кетнички, вештачки, художнички; —INei- 
fer, па. настојник јавних бунара; —pro- 
duct, 2. умотворина; —тађ, п.сакија, коло 

водозодно; —reich, ђ. fünflic ; ; —ridter, m 
критик, критичар; — 114, n. умотвор; (ва 
eler—), вештина, мајсторија; — der- 
er, IM. вештаЕе ; — еп, п. умотвор; 

— (ет, а. израз TERHHIKH. 


Me, £ }. Kübel. 
а, мед, бакар, котловина; (Kupferſtich), 
Sarpopes ; —druder, m. mrannap бакроре- 


2; —geld, n. бакар, бакрени новци, CHT- 
Bu овци : ; — диви, п. rünfpan ; —hal- 
fig, adj. меден, бакрен; ; —hammer, m. ба- 
каршица ; — händler, |. „gupferfüchhändter 
—5, adj. бакрен; о јр за ј бакровит; u, 


|. Зорре. 
En уже ; трудо, кубе. 
f. водводство; —"п, 7. а. везати, 
_ свезати, скопчати; свести, сводити, подве- 
| ст Ри —pelz, m. Жуте чизме, ко- 
—— ука проводаџија. 


‚m. Мени MOABOAHRE; -in, 1. сво- 


u Furbel, 4 form ручица, запонац. 


к, сиришлте. 
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Küraß, m. oxaon; —ier, m. ОКАОПНАК. 
biß, m. бундева, тиква; — (ајбфе, f. веће- 
ya, водњака. . 
убцет, m. крзнар, кожухар, ћурчија; —in, 
f. кожухарва. 

furz, adj. кратак, ократак; eine —е Зуце, 
густа јуха, чорба; vor —em, мазо пре; 
in —em, до мало; über lang ober kurz, пре 
HAH после; — ши, у кратко, једном речи; 
einen — halten, недати маха; — ђеспаф, мало 
затим; ји — (опшпеп,закаснити, штетова 
in —en Worten, 1 мало речи; in —er Beil, 
до мало; — angebunden, напрасит, рутава 
носа; e8 — geben, у кратко рећи; ben kür- 
zeren ziehen, изгубити; — werben, врачати, 
окрачати; — vorher, отонч, MARO час; der 
fürzefte Weg, пречац. 

furz-athmig, adj. сипљанв; —бе та, ad). крат- 
коног. 

Kürze, 1. краткоћа, краткост. 

Мртве, у. а. вратити. 

—* gewehr, n. сабља. 
ich, adv. недавно ; у кратко, ва KDATEO. 
on tig, adj. кратковид; краткоуман; — Кен, 
f. кратковидост. 

furzweg, adv. на брзу руву. 

Kurzweil«e, f. шала, забава; — treiben, шази- 
ти се, забављати се; — еп, у. п. шаанти 
се, забављати ce; —ig, adj. угодан , при- 
јатан; шаљив, забаван. 

Kuß, m. цедив, "пољубац. 

füflen, у. а. пољубити, целивати, љубити. 

Kußmahl, n. траг од пољупца. 

Kine, f. игадо, јалија, жало, обала, крај; при- 


морје 
Küften-bewoßner, m. приморац; — fahrer, m. брод, 
бродар усерајни; —land, п. приморје. 
Küfter, m. звонар, црквењак. 
Kutiche, 1. кочије, каруце, HHTOB. 
Kutichen-geftell, n. стан од кочија; — himmel, 
m. xpos од кочија; —macher, m. колар, 
каруцар; —ſchlag, m. врата од кочија; — 
wand, 1. постава OA кочија. 
Kutſcher, m. кочијаш; —bod, m. седкло ко- 
чијашко. 
futfchiren, у. п. кочијашити, терати коње. 
Küttel, |. Kittel. 
бине, f. капа, кукуљица; каауђерска ман- 
тија; die — an egen, закаауђерити Ce. 
Kuttel, £ —и, pl. —flede, m. pl. каурма. 
Kutter, m. KyTOp (врста брода). 
Kit, m. jape. 
бе, f. гуњ, гуњац. 
Kütenftreicher, m. ласкатељ. 
Kur, m. кус, 128-ми део рудника. 
Koyrieleifon, interj. господи помилуј. 


8. 


labber, adj. јачи, хлад 


у 4). бљутак, бљутав; —ег Menſch, мда- labbern, у. а. (gem.) брбвала, блебетати; си- 


Me, 6. зазота, ala 


| 


Sabebedier, m. уморница. 
12 








| 


_ Фађећуе, f. хладовина. 


Labialbuchftabe, m. усно писме. 


| Labmagen, m. сириште. 
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ein Gewehr —, напунити, пунити, набити 
uymey ; (einladen), позвати, звати, зазвати. 

Laden⸗hüter, m. чувар дућански; fig. стара, 
неваљала роба. 

Lader, та. товарник, тежак. 

| Зађејфацје(, f. ожица топовска. 

| Зађећоф, та. шипка, харбија. 

акала | Ladung, f. товарење, набијање; воз, товар, 

Labefchale, 1. |. Labebecher. терет; набој; (Einladung), повив ; — Schein, 

Labet,, п. & adv. платка ; — werden, платка | m. товарно писмо, нодвовни AHCT. 
бити; | Laffe, m. Oyaaaa, бена; шипеда. 

Labe⸗trank, —trunf, m. уморница ; — wein, то, | Läffel-ei, 1. женарење; —n, у. а. & n. жена 
добро вино. i_ рити, вртети се OKO жена. 

Laffette, f. лавета, вола топовска. 

| Садбеете, 1. сланкаменка, маџаруша (грожђе). 
Lage, 1. положај, стање; (бана, таван; I 

anonen), бок; страна ; dem feindlichen 6 iffe 

eine ganze — geben, опалити цео бок на 
брод непријатељски ; eine — Papier, свеска 









laben, v. a. (Milch), сирити , подсирити ; ſich | 
—, V.T. сирити се, усирити се, згуснути се, 
laben, у. а. (erquiden), окрепити, поткрепити; | 
















Labfraut, n. ивањско двеће, млекоседа. 


Labfal, n. Labung, f. поткрепљење, опоравље- | 


era. 
lächeln, т. n. смешити се, насмешити се, на | 
смехнути се; — п. смешење. 
lachen, у. a. (einen Baum), бележити, забеле- 
жити, нагудити, гулити; einen Steig —, 
пробити стазу, просећи пут. 


преваљено дрвље. 
lagern, у. а. плодожити, поставити, ваместити; 
улогорити, логорити ; ſich —, у. г. дећи, по- 
lachen, у. n. смејати се; (iiber etwas —), под- | _ лећи, слећи се; утаборити се. 
смевати се; * zu Tode —, пукнути oA|l Lager⸗ſtatt, —flätte, f. постеља, AOKHUNA, кре- 
смеха ; überlaut — , грохотати се, грохо- BET, лежница. 
том се смејати; —, N. смех, смејање. Lagune, f. мочај:. | 
Lacher, m. смејач. lahm, adj. хром, вљаст, кљакаг", сакат, мдн- 
lacherhaft, adj. — је, смејати се коме; фи | Tas, слаб, богаљаст, цотав. | 
it — zu Muthe, смеје му се. lähm⸗en, у. a. слабити, ослабити, сакатиту, 
осаватити; gelähmt werden, узети се; — 


lächerlich, adj. смешан; —1еи, 1. смешност. 
Yächern, у. i. e8 lächert mid), смеје ми ce. ung, f. хромоћа, хромотиња, MAHTABOCT. 
la Lahn, m. дим; паосната жица од злата HTA. 


ig, adj. ваљужав. 

“а (И, f. воља на смејање, смешљивост. 

Rachsfofelle, f. пастрма (риба). 

Lachſtein, m. међаш камен. 

Lachtaube, 1. и ија. 

Lachter, m. & 1. | Klafter. 

Ladıter, та. момак пекарски. 

Lachterbaum, |. Lachbaum. 

Lachzahn, m. предњи 3y6. 

Lad, m. лак; (Вит), шебој, 

Lack n. (Siegellad), восак црвени. 

Lackai, m. локај, слуга. 

Ladfeuer, n. црвени ветар, врбанад. 

Ladfirniß, m. китајски лак. 

ladiren, у. а. заковати, мазати, намазати 
лаком. 

Lackmuß, п. лакмус (боја). 

Lade, 1. шериња, ковчег, фиока, претинак. 

Ladebrief, m. позив. 


Laib, m. хаеб, хлебац, сомун, колач, глава. кру- 
ха, диповка. 

Tai, m. икра; —е, 1. бијење риба ; — ен, 
“. п. бацити икру. 

Фаје, та, световњак ; невешт. 

Laien⸗-bruder, m. искушеник; —priefter, zn, 
TOBHH свештеник. 


| lallen, у. n. телати; — n. тенање. 
Lambertsnuß, f. лешник домбардски. 
lamentiren, у. 0. плакати, цвилити, 
лелекати, јаукати, јадиковати, нар 
Lamm, Lämmchen, n. јагње, јање, јањазц, 


њицА. 
lammen, lämmern, у. n. јагњити, jaremre 


Ladegat, n. грао од топа. ојагњити се. 

Lademaß, n. мера, за прах. Zämmerwolle, f. јареница, јарика. _ 

Laden, m. капак, крило од капка; (Gewölb), || Tamınfell, п багана, кожица јагњећа , 
дућан, продавница. тина, шкрњетина. 


N, У. а. товарити, натоварити, упртити; || Lamm-fleijch, n. јагњевина, јанчевина- 
eine Pflicht auf ſich —, узети на се дужност; | Lampe, ın. зед. 





Lampe 


Lampe, £. 2ämpchen, n. лампа, Aa мпада, ЖиЖаЕ. 

· $amprete, f. лампреда (риба). 

« fancier, M. КОПЉаНик. 

fand, а, земља, копно; HOSE, њива; постој- 
бива, завичај, покрајина, држава, страна, 
руса село, задање; — jeßen, искр- 
дати, искрцати се; das — bauen, тежати; 
bier zu —e, овде, у овој земљи; aufs — gehen, 
ићи ва село, на ладање; don unferem —е, 
нажоземски, нашоземац. | 

Land» (in Zuf.) земаљски, сеоски, ладањски, 
wa копну; —adel, m. племпћи сеоски, плеу- 
ство сеоско; — bau, m. тежаштво; —bewoh- 
ur, m. сељак. 

Linden, п. земљица, државица. 

у. * прнстати, извести се, искрцати се. 

enge, 






рство. 
Иг» Дафи, adj. побегао, утекао; · -friede, m. 
пир опћи; dem —n nicht trauen, неверова- 
E18; gemeinde, f. сеоска опћина; —gut, n. 
земља, пиање, спахилук, властелинство ; 
1 —bandel, m. трговина на konny; —hau$, n. 
кућа државна ; кућа сеоска, тесерич; — 
| juner, m. пдемић се ски; —tarte, f. карта 
земљописна; — бића, ad). познат у земљи; 
вешт земља; — Те, f. доставник ; —fut- 
|фет, m. кириџија, возар; —Ташјет, |. Land⸗ 
er; — leben, п. живот пољски, сеоски; 
—Ieute, pl. сељаци, сељани. 
küch, ad). пољски, сеоски; по обичају које 
beuze; — fittlid), свака земља има своје 0- 
| > други крај, други обичај. 
уда, f. зрав сеоски, пољски ; — macht, f. 
на копну; — Mann, m. сељак; — 
Befler, M. мерач, земљомер; — теђћитћ, f. 
еиљонерство; —milit, f. војска народна, 
кучка; —mlngze, f. новци домаћи; — расе, 
1. теферич; —pfleger, m. поглавица од зе- 
ae — раде, (. бич ошћи; —redit, n. право 
е, закони државни; земаљски суд; 
p-tegen, m. киша опћа; —teife, 1. пут по 
RAY; пут на седо; —richter, m. судац зе- 
Ваљски ; судац сеоски; —faß, m. земљак; 
Ибаћ, f. држава, покрајина, земља; пре- 
јео, крај, страна, окодина; — Пе, adj. по- 
рајински, земаљски, државни. 
⸗ſchule, f. школа сеоска; —ſcheide, f, rpa- 
una, међа; —jee, m. језеро; —fit, m. има- 
а, земља , кућа сеоска. 
find, п. домаћи; --Inedht, m. (veralt.) 
PEAK, војник; — mann, mM. земљак, AOMO- 
одан ; — männin, f. земљакиња ; - mann⸗ 
бај 4 земљаци; народ. 
pie, f. par; — апр, m. члан сталиша 
редова ; Landſtände, pL стаанши, стали- 
zu редови; — ſtraße, f, друм, цеста ве- 
Ma; —flreicher, IM. скитач, скитница; — 
ти, f. скитачица; —firich, m. предео, 
реј, страна, окодина; —flurm, m. непо- 
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тода на копну; ($nfurrection), устанак; — 
tafel, f. књита од тосводских добара; —tag, 
m. свупштина, сабор државни, земаљска, 
—trauer, 1. жалост опћа ; —truppen, f. р 
војска на копну; —Üüblid), ad). обичан; — 
аду. по земаљском обичају. 

Landung, f. пристајање; исарцање. 

Чапђ-рег(еђт, m. промет на копну; — 0006, m. 
поглавар земље; — voll, п. сељаци; — 1047 8, 
adv. према крају, у крај; —wehr, 1. до- 
мобранство ; —wehrmann', m. домобрана; 
— рећи, m. вино домаће; — wind, m. ветар 
од обале; — wirth, m. газда. 

lang, adj. дуг, дугачак ; протегљаст ; велик; 
висок ; er [ад ба, jo — er war, срушио се 
колики је дуг; drei Жаде —, три дана; le 
benslang, 3a живота; auf's längfte 58 Mor⸗ 
gen, најдаље до сутра; tagelang, ваздан, по 
ваздан ; Über — oder (11, пре Ha посае; 
—armig, adj. дугорје; — baum, m. срчани 
ma; —bürtig, adj. брадат, дугобрад; —beinig, 
adj. кракат, дугоног, штркљаст. 

lange, adv. дуго, задуго, давно, одавна ; wie 

· —, докле; wie — iſt er * одкад je овде2 
ſo —, дотав; jo — Sie wollen, докдо вам 
драго; er wird e8 nicht — mehr machen, скоро 
ће свршити ; er denlt ſchon —, стар je; au 
wie —? докле; |фоп —, вајкада ; Пал 

ет, подавно, 

länge 1. дуж, дуљ, дужина, дуљина ; nad) der 
—, уздуж; in die — ziehen, отезати, про~ 
тезати, удуготежити, одуговлачити ; ber — 
nad da liegen, прућити се, отегнути ce. 

langen, у. а. пружити, дати, додати; — 7. n. 
досећи, допрети; id) kann nicht dahin —, 
немогу донде AOMAMATH; nad etwas —, 
сегнути се, сезати ce; das Geld wird mir 
nit —, неће ми дотећи новци, 

fängen-moß, n. мера дуљине, дуљина. 

Langeweile, 1. досада, чама ; —belommen, оча- 
MHTH; —iMadjen, дотужати, AOCAAHTH, AO- 


грдети. 

langgefchwänzt, adj. Ayropen. 

Lang⸗hals, m. дутоврат; —haarig, adj. дуго- 
кос, косат. 

länglich, adj. дугуљаст ; подуг. 

Tang-muth, — müthigkeit, f. дуготрпељивост; 
— иниђа, adj. дутотрпељив. 

langnafig, adj. носат, дугонос, 

вино n. (im Scherz), осал, магарац ; — 
обид, adj. уват, дугоух. 

längs, längshin, ргр. уз, низ. | 

langſam, adj. лењ, датан, тих, спор, заметан, 
заметљив ; ein —er Puls, слабо бидо; — 
аду. најлак, полако, лагано, лењо, тихо, 
истиха ; —[ец, f. лењост, лаганост, спорост. 

Langichläfer, 1. спавач. 

langſichtig, adj. дуговид. 

(ängft, adv. давно; одавна ; von — her, издав- 
на ; |. längs; —ens, adv. најдаље. 

Langwagen, |. Langbaum. 

langweilig, adj. дуг, дугачак, досадћи. 

fandwierig, adj. дуг; — keit, f. дужина. 

Lanz⸗e, f. копље; —епбтефеп, n. бој, мејдан; 
—епсецет, — (та дет, m. копљаннв, 

Lanzette, f. бацкавица. 
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läftig, adj. несносан, досадав, трудан, мучан, 
теготан ; —tfeit, f. досадност. _ 
Laft-pferd, n. комора, кљусе; — ſchiff, n. бре 
превозни ; —träger, m. бременоша, иомжач; 
—tagen, mM. тарнице, кола теретна, | 
Lafır, —flein, m. азур (камен); —blau, ad), 
| asypan. | 
Latein, n. језик латински; — 16, adj. датин« 
ски; die —е Kirche, дрва римска, залад 
на, латинска. 
Laterne, 1. фењер. 
Latſchtaube, f. гаћан. 
Latt⸗e, f. љиока, паузница, DAOCHO, летва; 
еп, У. a. (das аб), прибијати жноке, жис 
чити ; —eniverl, п. жиоке, летве; решете 
од жиока. 
Lattich, m. лоћика. 
| Lativerge, f. маџун, пекмез. _ 
| tag, m. прсаук; (ап Beinkleidern), ртмача 
| _ растриж. | 
lau, ad). мдак, мантав. 
Laub, n. лишће, брсната грана; abgeffallene 
—, шушањ; — brechen, купити лишће. 
Laube, 1. сеница. 
Lauberhütte, f. сеница, скивија (у Жидов 
Laub⸗froſch, m. жаба зелена; bo n. 
ље брснато; —ig, adj. брснат; - ſchober, ı 
дисник ; —thaler, m. шкуда француска; 
—werl, п. дишће; — уред, m. брснат 


lapp, lappicht, |. ſchlaff. 

Lappen, m. траље, дроњак, крпа; (ап der Le⸗ 
ber, Lunge), крвдо. 

lappen, ſ. flicken. 

Lapperei, Lappalie, f. маденкост, тричарија. 

läppern, у. n. србати, сркнути; es läppert ſich 
zuſammen, купи се, скупља се. 

Läpperichlld, 1. подужице. 

lappig, adj. траљав, PHTAB. 

Гар , adj. бедаст, будаласт, бљутав. 

Lärchen-baum, m. тис, тисовина, ариш. 

Сили, Lärmen, m. буна, вика, жагор, ларма; 
— ſchlagen, дармати ; ударатн на узбуну. 

färmen, у. n. лармати, викати, торокати, Ap- 
дати, чалакати. 

Lärm-glode, 1. |. Sturmglode; — Тапопе, f. а- 
берник, гласник; — Mäder, m. дармаџија, 
лармало; —flange, 1. смоленица, ввтиљача. 

Larve, 1. крабуља, образина, чувида, кринка; 
(von Зијесјец), гусеница, зарва. 

Чајфе, f. клин од хаљине. 

Lafe, f. крчаг, врч. 

laß, adj. трудан, уморан, лењ, слаб; —, adı. 
овлаш, полако, слабо. 

Laßdünkel, m. поноситост. 

Завецеп, n. |. Lanzette. 

lafien, у. а. пустити, попустити, оставити, AO- 
пустити, дати; чинити, заповедати) laßt 
jehen, aa видимо; ich weiß mich nicht zu —, 
иезнам што hy; ich habe mir jagen —, чуо 
сам; laßt euch das gejagt fein, то не je до- 
ста; Aber - , пустити крв; diefer Wein läßt 
fi) trinfen, ово је вино питко; fein Leben || Lauer, m. (ein), чингер, слабо зино; (Braune 
—, умрети, погинути; laſſet uns geben, ај-| wein), патока. 
демоте; es ließe fich viel davon fagen, мно- || Tauer, f. вребање, кебање, заседа; auf Der 
го би се о том могао говорити; holen —,# fein, вребати, кебати, заседати. 
послати no што ; [аб hören, говори; laß es || Lauerer, m. вребач. 
gehen, мани ce. | Tauern, v. n. кебати, вребатн, заседати; 

lafien, У. n. пристојати ce; gut –-, пристоја- | _ слушкивати. 

ти се; личити, добро стојати ; раб läßt fi || Зашј, m. трк, трчање, трка; ток, тек, теча 

ſchön an, красно почиње; das läßt nicht, (Fylinten-—), цев; (bei бело а дети), нога (Од = 

то се непристоји ; е8 läßt паду, то се не-|| pa); das (1 der — der Welt, такав је с 

пристоји ; е8 läßt al3 об..., чини се као...| —-bahn, 1. тркадиште, пошетањ ; — 
fäffig, adj. слаб, млитав; пемаран, дењ ; —тец, дубак, сталац. 

f. пемар, HEMAPHOCT, лењост. laufen, у. п. тећи, трчати, бежати; поте 
läßlich, ad). опростив. потрчати; терати се, водити; daB If 
Laßreis, n. идаднца (остављена за ПАОД). wiber ..., то је против ...; Gefahr ’ 
Laſt, 4. бреме, терет, товар, тегоба ; (Berbind- опасности бити; Sturm —, јурживе: 

lichleit), дужност, дуг; zur — fein, досађи-|| in jein Berderben —, срнути у пропаст 

вати ; einem etwas zur — legen, потворити, | läuft auf eins hinaus, то је све једно. 
потварати кога; bürgerliche —, намет no-|| Сацјеп, п. трчање, трк, TOR, ток, беж 
pesa; — бат, adj. теретан. J —end, аду. трчке ; — ет, Läufer, m. трж 

faften, у. n. притискивати. текљић ; (in бег Mufil), прелаз ; (Heil X 

Laſter, n. nopox. kamen ; (Spule), чунак, цев; (bet ben 

Lüfterer, m. хулнтељ, опадач. деду ем), горњак : (bei den Bogel Ang 

lafterhaft, adj. порочан, покварен, неваљао, вабац. | 
опав, злочест ; —igleit, f. опакост, пороч- || Lauf⸗feuer, n. траг од барута; (bei Сора; 
ност. непревидна ватра; —Graben, m. про 

обћепп, f. клеветвица, хуантељка. — hund, m. хрт, огар. 

läfterlidh, adj. срамотан, 320TAACAH , опак. läufig, (би ф, adj. --fein, куцати се, 

Läſtermaul, n. —zunge, f. поган језик. се, водити, повађати. 

läflern, v. a, псовати, оговарати, клеветати, | “ац- раде, m. дубак, сталад ; —zettel, за. 
опадати ; роптати ; худитв. . 

Чаћетђас, 1. злочинство. Tauge, f. дужија, луг, цеђ, мило, 

Fäfterung, f. псовка, псовање, хуљење, хула; | laugen, у. à. лужити, полужити, аужиј 
оговарање, опадање. 









грана. 
Lauch, m. лук бели; wilder —, балучка, 5 
Laudemium, n. хваљевина. 
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кадета, adj. ayzzam; —afche, f. пепео, луг; 
—јај, а, лужница. 
uguen, 1. а. тајати, порвцати; — п. таје- 


порицање. 
—* dauigleit, Laulichkeit, m. млачина ; fig. 
хладноћа. 


(аб, adj. maaz. 

Kun, f. скопост, воља, ћуд; —en, pl. мухе, 
a guter — е fein, вољан, добровољан; 
übler — , турован ; —ig, adj. весео, заба- 
ван, шаљив, добре воље; —- iſch, adj. неве- 
сео, заовољан, срдит, ћудљив. 


| 


dans, f. ушњак, ваш. 

Eaufche, ri Lauer. 

iaulgen, у. n. присаушкивати, вребати. 
бијебнип, m. чешаљ густи; —krankheit, f. 


|. KAuſeſucht; —Каш, р. ушљивица. 
kaufen, 7. 8. —— поискати; (zaudern), 
мети; (um’S Geld bringen), огулити; ſich 
—, црзати се. 
баш, m. понскач; тердинца; — «и, f. биска- 
па ње тврдовање. 


ушљива болест. 
tariewenzel, m. ушљивад ; (ichlechter Tabal), 
adj. ушљив; (fniderig), тврд, скуп. 


hai, m. таве, звуЕ. 
cut, adj. гласан, гласовит; mit —er Stimme, 


~ 


| 





пасво, на Глас; — werden, прочути се; | 


резтласвти се; — adv. гласно, гласовито, 
ка raac. 

kit, ргр. по. 

шет, adj. познат, очевидан; 
PASTAACHTH се, прочути се. 
ınte, f, дутња, гитар. 

zten, v. п. гдасити; das lautet nicht fein, то 
каје лепо; die Wörter lauten aljo, ово су 





— werden, 


рече. 
мен, т. п. звонити; Sturm —, звонити на 
зарву; zu Grabe —, огласити мртваца. 
M. коњ, коњиц (на гитару). 
ker, adj. чист, cuerao, бистар; самотворан, 
база, сви; — Adv. само, све сам; — Gold, 
(720 злато ; e3 find — lügen, све је гола 
ми; —feit, f. чистоћа, бистрина ; истини- 
вест, воштење. 
Kern, т. а. чистити, цедити, очистити, про 
бистрити, разбистрити ; —ung, 1. 
цеђење. 
adj. топа, мадЕ. 
m. дешпик. 
£L усов. 
У. 2. бордижати, једрити на извит- 
иззијати се; (vorſichtig verfahren), ради- 


warm, 


сирезно. 
у. а. чистити, очистити; — у. n. ди- 
точити. 
вз. бодница, лазарет. 

; +, Lafur. 

„". B. живети, живсти; (fid) betragen), 


се, владати ce; (fi) wo aufhalten), 
Beinen, становати, стојати; fo wahr id) 
| тако ин живота! 


њ. живот, житак, жиће, живљење, век; 
it), живост; er ift faum mit dem 
~ gelommen , једва је ванео главу; 


BE 













leer 


einem nach dem — trachten, радити коме 0 
глави; Jemand am — ſtrafen, казнити смрћу; 
ums — (опипеп, погинути, изгубити главу. 


lebendig, lebend, adj. жив. 
febenlang, аду. до смрти, за живота. 
Lebens-alter, n. век, узраст; —art, f. начин 


живљења; fig. начин, понашање, владање; 
—heichreiber, m. биограф, животописац; — 
befchreibung, f. биографија, животопис; ge 
fährlich, adj. смртоносни; —geichichte, |. Le⸗ 
bensbefchreibung; —größe, f. величина при“. 
родна ; —lang, adv. до сирти, за Живота; 
—lauf, m. живот, век, живљење: -licht, 0, 
живот; einem da8 — ausblajen, смакнути, 
бити кога; ſeit ет das — erblidte, од како 
е на свету; —mittel, n. храна, жатак; — 
отђицид, 1. ред, начин живљења, трезност; 
—ftrafe, m. смртна казна; —verficherung, 1. 
осигурање живота; — Wandel, m. живот, жи- 
вљење, понашање; —zeit, f. век; auf — до 
смрти, за живота; — јен див, п. живобитнида. 

Leber, £ јетра, утробица, џигерида црна; — 
flecken, m. pl. крла (болест); —reim, m. стих 
шаљиви; —јифе, 1. јетрена болест; —wurft, 
f. џигерњача. 

Феђешођ(, n. збогом; jemanden — fagen, опро- 
стити св с ким. 

lebhaft, adj. жив, живахан , бадар, отворен, 
кочоперан, жесток; —igfeit, f. ZEBOCT, жи- 
вахност, жестина. 

виђен, |. Pfefferkuchen; —küchner, |. Pfeffer- 


ner 
| Теђ-[03, adj. без живота, мртав; —lofigfeit, f. 


мантавост. 

lechzen, у. п. (vor Durft), горети, умирати од 
жеђи; nad) etwas —, гинутн, чезнути, грам 
зити за чим; fig. die Erde lechzt, земља пу- 
na (од суше). 

led, adj. пробијен, напукао. 

Led, m. пукотина, рупа. 

leden, у. a. дизати; — у. п. (von Gefäßen), uy- 

ити, тећи, пуштати. 

leder, adj. (von Speifen), сладак, мастан; (von 
Perjonen), лаком, прождрљив. 

Чефет, m. лизавац, лакомац; —biffen, m. слат- 
киш, посластице, овлизотине: —ei, f. ла- 
комство; слатвиш; —бај |. leder; —haftig- 
feit, f. лакомство; —таш!, n. дакомад. 

Ledwein, та. самоток; вино истекао. 


| Lection, f. лекција, задатак, читање, преда- 


вање, учење; —Вр(ан, m. ред учења. 
Leder, n. кожа; vom — ziehen, тргнути сабљу; 

—bereiter, m. кожар, табак; —händler, m. 

кожар; —N, adj. кожан, од коже; — ет, 


n. вожа. 

ledig, adj. (leer, erledigt), пуст, празан, испраж- 
њен ; — fein einer Sache, бити дишен ка- 
кве ствара; (ипретђета ђе), неожењен, не- 
жењен; неудата ; —keit f. празноћа, нежен- 
ство, неудаја. 

lediglich, аду. само, сасма, сасвим, посве. 

“ееђе, |. Lehde. 

leer, adj. пуст, празан, пусторук, сух, изпраж- 
њен, ташт; — ausgeben, недобити ништа; 
—е, 1. празнина, таштина ; — еп, у. а. праз- 
нити, испразнити; —heit, f. празнина, 





a. 7 


Lefze 


Lefze, f. усна, усница ; TYÖERA. 

legalifiren, v.a. обзаковити, судски потврдити. 

legal, adj. законит ; —ität, f. законитост. 

Legat, n. (Bermädtniß), запис, завештај. 

Legat, m. (Gefandter), поклисар, посланик. 

Tegatar, m. приматељ завештаја. 

Legationsrath, m. већник код поклисарства. 

Legehenne, 1. носиља. 

legen, r. 8. ставити, стављати, оставити, ме- 
тати, ударити, дести, полагати, сложити, 
власти, слатати, поставити, метнути, врћи, 
положити, повалпти ; ест —, снести јаја; 
ein Schif vor Anker —, бацити сидро; an 
den Tag —, показати; fi —, у. г. лећи, 
легати, полегати, положити се; (aufhören, 
АД werden), престати, стати, уталожити се; 
fi) auf etwas —, накдопити се, дати се 
на што; |ф auf die Tiederlihe Seite —, 
дењити Ce; (6) darein —, мешати ce у што; 
Hand ans Wert —, почети, примити се чега; 
das Getreide Hat fich gelegt, полегло је жито. 

Чедепђе, f. легенда, Житије светих. 

Legezeit, f. време ношења jaja. 

Legion, f. легија, легион, чета. 

legir-en, т. а. оставити коме што; мешати 
руде; —ung, 1. мешање руда. 

Legi3-lator, ша. законотворац, законодавац; 
—latur, f. законотворство, законодавство, 

legitim, adj. заковит. 

Legitimation, f. исказ; — unehelicher Kinder, 
узакоњење незаконите деце; —Sfarte f. 
исказница. 

fegitimiren, у. а. ein Kind, узаконити дете; — 
fih, у. г. исказати се. 

Legftätte, f. складиште, 

Сеђђе, f. ледина. 

Leben, Хеђи, Lehngut, n. феуд, тимар, зијамет; 
(in Зи.) феудни. 

Lehen, f. обдарење, даровање ; — ди, п. феуд, 
тимар, зијамет; —indult, f. одгођење рока 
за феудну присегу ; —recht, Lehnrecht, n. пра- 
во феудно; —Smann, —Sträger, m. феудни 
васал, клетвеник, кмет, киетић; — ſchaft, 1. 
(im Bergw.) рудничка поделба; —tafel, f. 

. феудна књига; —ivefen, n. феудство. 

Lehm, m. мура, иловача, глина; —ern, adj. 
од иловаче, земљан; —grube, 1. јама где 
се глина копа; —ig, adj. глинаст; — wand, 
f. зид од блата; — тег“, n. грађа од блата. 

· Lehne, f. подпорањ, наслон, сек, опсек; (Ab- 
bang), стрмина, низб рдица. 

lehnen, у. а. наслонити, прислонити ; — 7. 0. 
наслоњен бити; [ф — у. г. наслонити се, 
прислонити се. 

lehnen, |. leihen. 

Lehnlakei, |. Lohnlakei. 

Lehnpferd, ſ. Miethpferd. 

Lehn⸗ſtuhl, — ſeſfſel, m. стодица с ручицама, 
двожични столац, HACAOBMAIA. 

ин m. валуп, творидо, матица. 

Lehr-amt, п. учитељство; —anftalt, f. учили- 
ште ; —begierig, adj. жељан nayxe; —begriff, 
та. сустав; наука, наук; —brief, m. изуч- 
нвица; —burſch, m. шегрт, дечко; ученик. 

Lehre, f. наука, ваук; (Modell), калуп; тво- 
PHAO, матица. 
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Leichenbegängniß 


lehren, v. a. ти, научити, поучавати, 20 
учити; ich werde Hug фоп —, научићу ја 
њега памети. Е 

Lehrer, m. учитељ, мађистор, мештар; —inl. 

читељица, учитељка, учитељевица. 

Lehrefreibeit, f. слобода учења; —gebäude, ı. 
CYCTAB, системат, правила учења ; — деди 
п, песан поучна; —geld, n. нлађа 38 Er 
ук; научнина; —herr, m. мајстор, TOCK- 
дар; —junge, |. Lehrburſch; —ling, m. yır 
ник, ђак; (bei Gemwerbsleuten), шегрт; – 
mädchen, a. шегртица; ученица; —meifter, И, 
учитељ, мештар; — meifterin, f. учитељи 
—reid), adj. поучан ; —јаа(, m. учнони 
—faß, m. правило, начело; питање; — ſpruq 
m. афоризам; правило, изрека ; —flaud, 
учитељство, учитељовање, сталиш уч 
сви; —ftuhl, m. катедра, стодица ; — 100 
m. школа под морање. 

Leib, m. тедо, снага; живот; стан (од хаљивеј 
трбух; (Rumpf), трупива, труп; geſegnes 
—е8 fein, трудна бити; — ата, m. леву 
обични, лични; —binde, f. пас, појас; —chen, 
прелук ; — сотрадите, f. прва особита чет 
—едеп, adj. невељник, роб; —е!детуфаћ, 
ропство, невољништво. 

Leibermwirthichaft, f. кућанство за живота. 

Leibes-beſchaffeuheit, f. грађа, селад тела; 
bitrde, |. Leibesfrucht; —erbe, m. пород, 
те; наследник рођени; —frudit, f. брев 
плод (утробе); —gaben, pl. f. дари 
— дебтефеп , n. мана тедесна; —geftal 
прилика , стас, узраст; —[ебеп , n. Ба 
за Живота. 

Leibeſſen, n. јело најмизије. 

Leibes-ftrafe, f. педепса телесна. 

Leib-farbe, f. боја најмилија; —garde, 4. сиј 
za лична; —gedinge, п. YAOBCTSO, & 
TAH уговор ; —gedingftabt, 1. место 
вотнога уговора ; —glürtel, m. појас, 
тканица. 

Yeibhaft, — 10, adj. телесан, прав, сушти, % 
синти; главом, сам. 

Leib-jäger, m. ловац лични; —futicher, m. 
чијаш лични. 

feiblich, adj. телесан, путен, прав; — Зна 
рођена деда; — ет der, рођен , m 
брат. 

Leib-medicus, |. Leibarzt; —rente, 1. зажим 
приход; —ſchmerzen, pl. m. трбобожа 4 
fchneiden, n. завијање у трбуху; — fi 
собни нужник; —wache, f.. стража лич 

Leich, m. икра. 

зао та. курје око, жуљ. 



















Leiche, 4. (der Fiſche), бијење риба. 

Leiche , 1. (ein todter Körper), мртац, мјим 
мртви, леш, стрв, мртво тело; ПОР] 
коп; (in Zuſ.), мртвачки, погребни. 

—5— eepe икру. 
ichen-begängniß, n. спровод, укоп, ногтре 
begleitung, £. спровод; —28 f. ke, 
глед мртвачки; —bitter, m. позивач ZUM у 
вод; —bede, 1. покров ; —gebühr, 1. zei 
чина, мртвина , опело, самрштина, 
на; — дет, п. одар мртвачки; зе 
укопвица ; —toflen, m. pl. угопимиаећ 





Зе фиви 


требвн трошкови ; — predigt, 1. надгробно 
слово; —flein, та. надгробни камен; —trä- 
ger, m. требодер; —tud), n. покров; — verein, 
m.E0rpe6B0, укупно друштво; — wagen, m. 
кола иртвачка; — zug, mm. |. Leichenbegleitung. 
Leichnam, m. иртво тедо; мртац, мртвац; труп, 
за; зеш, лешина. 
ri зак, лаган, ласан ; мален; слаб; 
4 Gewicht, слаба вага; —е Verletung, 
каза озледа. 
leichtſertig, adj. лакоуман , ветрењаст, неста- 
mas; — (еп, f. несташност, лакоумност. 
кана бита, adj. лаковеран ; —Tfeit, 1. лако- 


BEBBOCT. 


f. лакоћа, ласноћа, ласт. 
мака, та. — igkeit, f. лакоуиност. 
adj. ветрењаст, дакоуман, несмо- 


• 


ведра, |. Leiche. 
ib, мг. жао; е8 thut mir —, жао ми је. 
Rab, m. мука, кина, невоља, 310, беда, жЖа- 
2067, туга; криво; einem etwas zu —e thun, 
_ јрредати кога, учинити му криво; [ф ein 
—6 thun, ранити се, убити ce; Liebe und 
·_ —, добро в зао; im —e gehen, носити цр- 
50. коротовати ; Weder zu Lieb’ noch zu —, 
ME 320 ни добро; — empfinden, зажалити ; 
Niemand zu Liebe oder Leide die reine Wahr- 
heit ausfagen, казати праву истину без сва- 
ко обзвра. 
ад. жао ; 28 ift mir —, e8 thut mir —, 
zu un je; ћф — jein lajjen, пожалити. 

". а, трпети, патити, злопатити, сно- 
| —— страдати; дати, допусти- 
| chaden —, штетовати, квароваги ; Er 
‚kan es ша! —, то је њему зазубно; — п. 
„страдање, патња, мука ; жалост. 
dend, adj. трпећ, страдајућ; болестан , не- 




















геј фан, 1. страст, пожуда, похота ; — 1, 
85]. страстан, похотан. 

епеде | фифне, f. мука. 

matlih, adv. сносан, трпећ; ſich — verbal: 
jet, сносити, трпети, непротивити се. 

Mt, 1. жали боже! 

у adj. тужан, жалостан, невољан, кука- 
Ја) 380, злочест; вајан. 

, 28). подносан; средњи, средње руке. 
gend, adj. тужан, жалостан, уцвељен ; 
— —weſen, n. жалост, туга. 

4, 5 дира; es iſt immer Ме alte —, једно 

Be једно; —п, т. n. гудети; er leiert mir 

ie Ohren davon voll, набио ми je Тим уши. 

MO, у. а, узајмити, лозајмити, посудити, 

7 Зајам дати; — D. зајам ; узајмљивање; 

јуч, вочек, причек; —bibliothel, f. посу- 
књижница; - haus, п. зајамница, лосу- 

ха; —fauf, m. купња ва веру. 

(са, |: Betttuch. 

feimen, |. Lehm. 

m. тутвало, кеља ; (Bogelleim), лепак ; 

* ити, лепити, кељити; —icht, 
девиз; |. lehmig; —пиђе, 1. швба, ши- 


m. —feld, n. да- 
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Lernende 
Leine, f. уже; ишљиг, конопац. 
leinen, adj. пдатнен, пртен, од дана, ланен. 


fein-traut, n. богородични лан, дивљи лан; 
— 61, п. олај, уље; —ſamen, m. лан, семе 
од дана. таавичица. 

Leinwand, 4. платно, без; gedrudte —, басма; 
Stück — von 20 Ellen, крпа платна, труба 
пдатна; — еп, adj. пртен, naaruen; —händ-» 
fer, m. платнар, безар. 

Фепиџеђет, m. ткадац, ткач, тикач. 

leife, adj. латан, тих, лак; ein —es Gehör, 
добар cayx; еш —т Schlaf, лак сан; — аду. 
лагано, позагано, истиха. 

Leifetreter, m. ухода, шуњало. 

Чешће, 1. летвица; иконос; крај, окрајак; лев- 
ча; (Tu —), дизга. 

Leiſten, m. (der Офићес), калуп, препона. 

leiften, v. а. чинити, делати, испунити, ра- 
дити; Folge —, слушати, послушати; Dien- 
ће —, служити, на руку бити; einen Eid _ 
—, заклети се, присећи; einem Феје фај 
—, забављати кога; Genûge —, задовољи- 
ти, намирити; Gewähr —, јемчити за што; 
Zahlung —, uaahare. 

Leiften-brudy, m. киле; —bobel, m. ROopHuz ; 
— fchneider, m. валупар. 

Leiftung, f. испуњење, извршење, дело, посао, 
труд; —spflichtig, adj. дужан што чинити; 
— зри фи дес Grund, обвезано земљиште. 

Leitband, n. поводац, повод. 

leitsen, v. 3. водити, наводити, наврнути, пре- 
ходити, навратити, навраћати, навртати; 
крмити; fig. равнати, владати, управљати; 
after —, јазити; etwas an Jemanden —, 
дати отправити што коме; —er, m. уред- 
ник, управитељ; |. Führer. 

Чецет, 1. дестве, стубе, мердевине; (am а: 
деп), лотра. 

feiter-baum, m. стубе; —!ртојје, f. пречага; — 
Wagen, та. тарнице, кола с лотрама. 

Teit-faden, mM. руководство, напутак, упут- 
ство, поводац; —feuer, п. траг од бару- 
та; —hanmel, m. ован преходни; преходник, 
преходњак; —flern, m. звезда преходница. 

Leitung, 1. вођење; равнање, управљање, у- 
права ; (Wafferleitung), водовод; —sSdrath, 
m. поводна жица. 

Фепђе, f. бок, бедрица. 

lenden⸗-⸗lahm, adj. хром ; —weh, n. тиштање у 
бобу. 

lenfen, у. а. равнати, управљати, крмити, у- 
правити, навити, навијати, 

lentſam, adj. поводљив, послушан, гибак; — 
feit, 1. поводљивост, послушност, гишкост. 

Lenkſeil, n. Lenkriemen, m. |. Zügel. 

Lentung, f. равнање, управљање, обртање. 

Чеп;, m. пролеће, прамалеће, премалеће ; — 
monat, та. ожујак, март. 

Leopard, M. AABOUAPA, капдан. 

Зи f. шева, чеврљуга. 

Lerchen-baum, |. Lärche; —falf, m. кобац. 

Lernbegierde, #. жеља за науком. 

lernen, у. а. & n. учити, учити се; научити, 
ваучити се, поучити се, поучавати се. 

Четцепђе, m. ученик. 








Lernfreibeit 


Lern⸗freiheit, f. слобода науке; — зен, f. време 
38 науку. 

leöbar, adj. читав. 

Lefe, f. купљење, берба, јематва. 

Leje-art, 1. раздично читање, начин читања; 
—bud, п. читанка. 

lejen, v. а. (jammeln), брати, јемати, купити, 
набирати; обрати, тргати ; (reinigen, ausfu- 
hen), избирати, чистити, требити; Feder 
—, чистити перје. 

[ејеп, у. a. & n. читати, штити, чатити, учити; 
(Collegien —), учити, тумачити; über etwas 
— fönnen, вешт чему бити. 

Leſen, n. (Sammeln), брање, сабирање, куп- 
љење ; (im Bude), читање, штијење; — 
Swerth, adj. вредан читана. 

Lejepult, n. штионвик, налоња. 

Lejer, m. читатељ, читалац, чатац; (Samm- 
ler), берач, купилад; тргалац; —in, 4, чита- 
тељка; (Sanınlerin), берачица, купилица; 
—lid, |. lesbar. 

Lejezeit, 1. берба. 

fetten, m. идовача, глина. 

Letter, 1. слово, писме. 

legen, |. ergößen. 

legt, adj. последњи, стражњи, крајњи, задњи; 
—ens, —hin, adv. недавно, OHOMAAHE. 

Letzt-geborner, m. мезимац; —verfallen, adj. 
(Termin), последњи, минули рок; —willig, 
adj. што се тиче последње воље; — willige 
Verfügung, последња наредба. 

Leuchte, 1. фењер. 

leuchten, у. п CBETAHTH, светлити се, сјати, 
сјати се, севати; das Wetter leuchtet, муња 
сева; einer —, CBETAHTH, посветлити коме. 

Leuchter, та. светњак, керостац. 

Leucdht-feuer, n. —thurm, m. фар. 

leugnen, |. läugnen. 

Leumund, m. (veralt.), глас, поштење, име; bö- 
jen — machen, клеветати, оговарати, ола- 
дати кога. 

Leute, pl. људи, свет, чељад; unter die — 
— bringen, pasraacaTa, разнети; —|фец, adj. 
дивљи; - ſchinder, m. крвопија. 

leutfelig, adj. уљудан, мио, пријазан ; —teit, f. 
уљудност, пријазност, 

Чери, m. левита ; einem die —en [ејеп, читати 
коме буквицу, читати лекцију коме; —iſch, 
adj. левитски. 

Levkoje, 1. шебој. 

Lericon, n. |. Wörterbud). 

Leyer, |. eier. 

Licenz, f. допуштење. 

Licht, n. светлост, видело, посвет; (Kerze), 
свећа ; leuchtender Körper, Leuchte, светило; 
an das — bringen, изнети на видело; на 
видик; an’8 — fommen, доћи на видело; 
einen hinter dag — führen, преварити кога; 
einem im — ftehen, заслонити "кому. | 

licht, adj. светао, видан, јасан; (nicht dicht), 
редак. 

Lichtarbeit, f. дело спрам свеће. 

lichten, v. а. (ein Schiff), облакшати, испраз- 
нити; den Anfer —, дигнуги сидро; (heller 
табеп), разјаснити, расветлити ; einen 


Wald —, просећи, прокрчити шуму. 
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Liebjein 


Lichter, m. баркача, дереглија. 

lichter⸗loh, adv. —brennen, бувтити, HARUTET. 

ee и кал п за свеће; —fuchs, m. ра- 

ан (коњ) —gießer, m. мумџија, ја; 

— ћи, m, гасило; —mefie, 1. —— 
светло мариње, очишћење маријно; — me— 
fer, m. светломер ; — рибе, —|феете, f. yce 
Bay, кљеште, штипаљка; —|фили, m. 3 
слон (од свеће); —ſtock, |. Leuchter; — ſtrahl, 
та. врав, зрака; —ung, 1. (im Walde), кро- 
плана ; (im Nöhridht), ведрвк; — voll, adj. 
светао, сјајан, јасан. 

Фснаћон, f. дражба, мунта; —8:, (in ди) 
дражбени. 

licitiren, У. а, MYHTATE. 

lieb, adj, драг, мио, лубљен, пријатан, 5у- 
бимни, љубазан, Љубезан ; —er wollen, зб- 
лети; — ет wollend, водиј; einen — 
пазити, љубити кога; einen — gewim 
замиловати, запазити, приљубити кота; 
habe meine —e Noth mit ihm, доста 
бриге задаје. | 

lieb, n. миље. 

liebäugeln, у. п. намигивати, гледати се лево. 

Liebchen, n. драга, Љљубазница. 

Liebden, бир. (Euer) Fiebden, ваша драгост. 

Liebe, f. љубав, љубов, љубва ; милост , ара 
гост , пажња, милннак, милошта; alte — 
roftet nicht, што омиле не омрзну; brennen 
ђе — , ђулашик, ђулашин (цвеће); —, 
мида, драга, љубазница. 

Liebelei, 1. ашиковање, мидовање, швалер: 

fiebeln, у. n. ашиковати. 

lieben, у. a. љубити, MHAOBATH. 

liebenswürdig, adj. љубазан, милокрван ; 
feit, 1. љубазност, милокрвност. | 

lieber, adv. пре, радије; — јеш, wollen, ђабе 
thun х. водети; es ift mir —, водни; 8 
trinfe lieber Waffer, водим воде пити. 

Liebes-angelegenheit, f. љубав, послови љуб 
ви; —арје,, m. јабучица, патлиџан ни 
ни; —bdienft, m. Љубав, услуга ; —gab: 
мидост; —handel, m. љубав, миловање; · 
mahl, n. трпеза братинска; — Chrifti, ai 
на вечера; света тајна; — verwandt, 
својко; — тек n. љубав; дело ботољ 
—wuth, f. јарич. 

liebevoll, adj. љубаван, љубежљив. 

fieb-gewinnen, у. а. замидовати; —ђ 
љубити, миловати; —haber, m. мпаосм 
љубавник; Љубатељ, пријатељ; — ђаво 
страст, љубитељство ; —haberin, f. 
тељка; љубавница, драга; —Tojen, v. И 
AOBATH, помиловати , омиловати, : 
блазнити; —Тојипд, 4. миловање. 

пеђаф , adj. љубав, мио, пријатан ; 
пријатност, љупкост, љубазнвост. 

fiebling, та. љубимац, MHAOCHER ; 
мисао најмидија. | 

пебјод , adj. тврд, немио, немилосрдин 2: 
igleit, f. немилосност, немилосрђе. · 

fieb-reich, adj. љубазан, Љубородан, бљан“ 3 
— те, M. мидина, APATOCT, драж, др 
—reizend, adj. драгостан , мио; dur 
љубав. 

Siebfein, n. мидина. 


























Liebſte 


Lichte, 1. драга, Бубазница, жена ; заручни- 
; —т, 1. драги, љубавник; муж, заручник. 
пбђеа, —fiödel, m. лесандрина ; Freimde — 
Rödel, мидодух, седен (цвет); — трепет, m. 
редогинка ; —werth, adj. драг, Mno, 
љубазан. 

Феђ, п. песма, песан, песна, попевка; — «еп, 
B, песмица ; —erbud), n. песмарица ; —er- 
diter, m. песнић. 

liedetlich, adj. немаран, лењ; неваљао, 340- 
част, u; —keit, 1. немарност, 26- 
њдет; неваљалост, разузданост. 

Liedlohn, m. саужинска плата. 

a , а. набавник, набављач. 

, у. а. дати, набавити, изручити, пре- 
ду; (eine Arbeit), доготовити, свршити ра- 
у; eine Schlacht —, побити се; —ung, 1. 

ка, набављање; изручење; доставља- 


___Ње, предавање. 
· &eferung®- (in Zuf.), набавни, доготовни, AO- 
ставни. 


fiegen, у. п. лежати, легати; auf den Knien —, 
__ ваечати; — laffen, оставити, пустити; auf 
den Tod —, тешко болестан, бодан бити; 
auf dem Вацфе —, потрбушке лежати; auf 
_ Ми Rüden —, лежати полеђушке; — 1. 1. 
__ 68 Деде mir daran, до тога ми је; е8 liegt 
mir nichts daran, немарим за то; es liegt 
вифе an mir, то до мене не стоји; es liegt 
mir am gerzen, на срцу ми je; es liegt mir 

en der fl, стеже ми прси; es liegt nichts 
daran, ништа зато; der Unterjchied liegt darin, 
разлива je у том. 

liegen, n. дог, лежање; durch — büßen, оддежати. 
fiegend, adj. лежећ, постављен ; —е Gründe, 
добра, пепокретна; — adv. дежећки, полешке. 

Чеде фан, f. неповретвост. 

fieutenant, m. заћман, поручив. 

Alte, f. љиљан, дер, крин, богородичино цве- 
ke; gelbwitrzliche —, златан ; —пшев, adj. 
„бео као крив. 

Финонађе, f. димунада. 

Amonie, Limone, f, димун. 

f. —nbaum, m. липа. 

#inden-bafl, m. дика, лико, луб; —blüthe, f. 
цвет аипов; —holz, n. липовина; — honig, 
IM. хиповац ; —ivald, m. дипиЕ. 

fiader-u, у. a. утешити, обдакшати, умирити, 

ти; —ung, 1. утеха , утешење, 06- 



















, т. змај, аждаја, аза. 
tal, U. лењир, шпартаљ, правачник. 
сине, 1. авнија , потез; ред, редак, врста; 
(Berwandfchaftslinie), доза; (Stadtabmarkung), 
оБрајак ; in gerader — , напречац, напра-= 
san, in einer — (parallel), упоредо. 
Вики фу , п. ведики ратни брод; —ſoldat. 
m. регулаш , бирманац ; —truppen, pl. pe- 
гулаш, бирманска војска, редовна војска. 
Üniten , у. а. шнартати. 
за). деви; —e Seite, наличје; лева стра- 
за; die Linke, f. девака, шувака ; —!|ф, adj. 
; —8, adv. на лево; — fein, ae- 
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Lohgärber 


Чије, f. aeha, сочиво, вариво; —fürmig, adj. 
сочиваст. 

Lippe, f. усна, усница; —nlaut, m. глас усни. 

fiquid, adj. бесумњив; (richtig деће це), истинит, 
у реду; — апоп, f. разбистривање; (Schuld- 
zahlung), исплата дуга; —iren, у. а. раз- 
бистрити, обесумњити; исплатити дуг; (eine 
Caſſe), прегледати (пенезницу); — НИ, 1. 
бесумњивост. 

(реп, у. n. шаптати, жуборити , жаморнити. 

gift, 1. аукавство, дукавштина. 

Фуће, 1. диста, полис, списаЕ. 

liſtig, adj. лукав. 

тег ас јф, adj. књижеван; —а(от, m. књижев- 
ни; —atur, f. књижевност. 

Litorale, n. приморје; (in Zuf.) приморски, 

Liturgie, f. аитурђиа. 

Litze, 1. гајтан, трав. 

Livree, f. auBpea, либерија. 

Lob, n. хвада, похвала, слава, захвала, дика. 

loben, у. 3. XBAAHTH, славити, ДИЧИТИ. 

lobenswerth, adj. похваано. 

(obenämwürdig, adj. достојан хвале, славе. 

Lobeserhebung, 1. хваљење, хвала, похвала, 
преузношење, 

Lob-gedicht, п. похвазна песан; — gefang, m. 
—[ied, п. химна, славопој. 

(öbfich, adj. славан ; хвале вредан. 

ob-preifen, У. а. хвалити, сдавити; —tebe, f. 
похвала, хвада (говор). 

Local⸗, (in Zuf.) местни. 

Tocalität, 1. просторија, местност. 

Locat:io, #. давање у најам; — ог, m. нај- 
модавац. 

Locativ, m. (in der Spradjlehre), седми падеж. 

vor n. рупа, дира, јама ; (Gefängniß, ſchlechte 

ohmung). тамница, дупља ; (Wunde), рана; 
auf dem legten —e pfeifen, танко свирати. 

Löchelchen, n. рупица, Жбугара, јамица. 

focdhen, у. а. бушити, вртити. 

löcherig, adj. шупаљ, шупљикаст. 

Lochſäge, 1. пила (за рупе). 

Чофе, f. увојак, витица, зул. 

[офен, у. 5. мамити, замамити, намамити, ва- 
бити; Haare —, кудравити, крецавити, 
увијати косу; ſich —, у. г. увијати ce. 

oder, adj. шупљикав, бухав; слаб, лабав, по- 
пуштен ; fig. распуштен, разуздан ; — u, v. 
а. попустити, изнихати, мдааднти, прашити; 
—ung, 1. попуштање; (пи Weinberge), пра - 
шидба, прашак. 

ah га). коврчаст. 


љаш ; —vogel, m. вабац. 
Loderafche, f. uyxop. 
lodern, у. a. буктети, пламтети. 
Löffel, m. жлица, ожица, кашика, лажица. 
Löffelbled), п. ожичњак. 
Löffel-gand, adj. кашичар; — Наш, n. каши- 
чак ; —шабет, m. ожичар, кашичар. 
"оде, 1. ложа. 
Logik, f. мисдословље. 
вође, f. пламен; строј. 
поре, у. а. стројити; — 7. п. буктети. 
lobgar, adj. стројен. 
Lobgärber, m. табав. 


Lobgrube 


Lohgrube, 5. варница. 
sohn, m. плата, плаћа ; дар, уздарје; — arbeit, 
радња за палату; —arbeiter, m. надни- 
чар, најамник. 
lohnen, у. а. наплатити, платити, обдарити; 
es Lohnt ſich der Mühe, вредно je. 
Lohnhirt, m. пристав. 
Lohn⸗kutſche, 6. доставник, кола најмљена; — 
tfher, m. кириџија; — (ад, mM. тежатнне 
38 плату. 
Löhnung, 4. плата ; (dev Soldaten), ајлуб. 


#008, n. срећа, удес; жреб, коцка, шорак, срећка. 
looſen, у. п. коцкати се, жребати. 
Lorbeer, m. ловор, аоворика ; — ан, n. дист 
доворов. 
Lorbeere, f. ловора. 
Lorbeer-franz, m. венац ловоров; — zweig, mm. 
грана доворова, | 
[08, adj. одрешен, одвезан, оддепљен, отворен; 
прост, слободан ; несташан, немиран ; ра- 
зуздан, распуштен ; frijh darauf —, удри! 
Го8»атђенеп, у. 2. оддепити, раставити, OA- 
кинути ; —binden, у. 3. одвезати, одрешити; 
—bhitten, у. а. одмолити; —-brechen, v. 8. 
одкинути, одломити, одврнути, одкрхати; 
—hreunen, у. 3. опалити. 
Losbrief, m. одрешница. 
lõſchen, у. a. гасити, тулити, утудити, угасити, 
загасити, калити; брисати, трисати; ein 
Sdiff —, искрцати брод; die Waaren —, 
искрцати робу; (au den Grundbüchern), 
избрисати из земљишњих књига. 
Löſchgeräthe, m. pl. гасила, справе за гашење. 
Löich-Tohle, f. угљен угашен; —papier, n. па- 
пробојни, упијаћи; —plaß, m. Mbladungs- 
ort, исврцадиште; —ung, f. гашење; (der Ta: 
dung), кскрцавање; (об ајеснаје), искњижење. 
(osbrüden, v. a. (рад Gewehr), опадити, окре- 
сати, скресати пушку. [неваљао. 
Које, adj. овлашан. PACKAANKAH ; несташан, 
Löfegeld, n. одБупнина. 
Гбјец, у. а. одвезаги, развезати; опучати; од- 
, разрешити; раставити, уништити; 
lostaufen), одвупити, искупити; vom Fluche 
—, расканњати; Geld —, пазарнити; ein 
Gewehr —, опалити пушку ; ein У бе —, 
купити цедуљу за улазак. 
fojen, у. a. прислушкивати. 
(0%-fahren, у. п. заујати се; —fledhten, v. a. 
распаести. 
los⸗geben, у. a. изручити ; пустити, отпустити; 
—gehen, т. п.'развезати се, отворити се; 
(von Gewehren), опаднти се, пукнути; auf 
einen —, насрнути, навалити на кога; — 
gürten, у. а. отпасати; —heften, у. a. раза- 
нети, раскопчати, распучати; —1ацј, m. 
откуп; —kaufen, у. а, откупити, искупити; 
—gelaufte, m. откупљеник ; —Inöpfen, у. а. 
отпучити; — knüpfen, у. a. раздрешити; — 
fommen, у. n. утећи, спасти се; —laffen, 
у. а. пустити, испустити, напустити ; —1[а|- 
fung, f. пуштање, испуштање; —maden, |. 
losarbeiten; —reißen, у. а. отргнути, одче- 
дити; —јадеп, ſich, у. r. одрећи се; —| 612» 
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Lügner 


en, у. а, протурити, лупити, одбити; — 
chließen, v. а. отковати, расковати; — ſchnal⸗ 
len, у. a. одапети; —|фтацђеп, v. a. одвити, 
одвртати ; —|ртефеп, 7. а. одрешити, ocao- 
бодити, одпустити; —ſprechung, f. 0C2060- 
heise; —flürzen, У. п. заглати се, нагонити 
ce, грунути, полетети, ударити; —trenuen, 
|. abtrennen. 

Lofung, f. (Biehung), жребање, знак, знамење; 
(Parole), аозинка; (Handel), пазар. 

Löſung, 1. решење ; паљење, пуцање; (08 
fung), откуп, откупљење. 

[08-werden, у. п. протурити, одрешити се, о 
простити се; —zieben, у. п. (auf einen —), 
напасти, HABAAHTE на кога. | 

Loth, п. лот; (Bauf.), кадамир, олово; споја. 

Löthe, Löthung, f. споја, спајање. 

ie у. а. спојити, спајати. 

löthig, adj. од лота; фини. 

Löthkolben, m. спајало. 

lothredht, adj. по каламиру, каламирно. 

Чобје, Lotsmann, m. пилот, водић. 

“оНетбиђе, m. орјатин. 

Lotterie, f. лутрија; —1008, n. zpe6,, срећва. 

Totto, —jpiel, n. лутрија; (in uf.) аутрвјска. 

Löwe, m. лав; junger —, лавић. 

(ömen:artig, adj, лавски; —mähne, f. грива 
лавовска; — Maul, n. зевалица, antirfhinum; 
—zahn, m. маслачак, попино гумно, од TPO% 
нице трава. 

Löwin, f. давица. 

Luchs, m. рис; —augen, rl. очи рисове ; бЕ. 
оштар вид; —haut, f. рисовина. | 

tüdse, f. рупа, дера ; недостатак, празнина ; 
—enbüßer, m. fig. закрпа; —ig, adj. sp. 

Luder, n. мрцина, стрвина; (Küber), мама, 
мама; fig. (eine liederliche WeibSperfon), 20- 
ha, фландра; (ein liederliher Mann), aonmes; 
—n у. п. (nem), вући се које с БИМ, А ; 
се; — 7. 3. мамити, вабити. 

Luft, f. зрак, ваздух, ветар; —ball, m. балон, 
ваздушни map; —blafe, 1. мехурић. 

Lüftchen, n. ветрић, поветарац. 

lüften, v. a. ветрити ; подигнути, открити. | 

Luft-himmel, |. Luftkreis; —ig, ad). вазаушњи 
(149), лак; -kreis, m. атмосфера; 
. зракословље; —[офђ, п. одушва; — mail 
п. јечам осушен на зраку; — теет, п. 38 
комер; —Ppunipe, 1. ваздушни шира; — тен 
1. путовање по зраку; —tobr, п. писић 
—röhre, f. грељан, душник; —|diff, n. бал 
-ſchiffahrt, f. паовидба по зраку; — | фТоб о m 
fig. кула у зраку; —ſchlöſſer bauen, Гради 
ти куде по зраку; —ſpringer, m. пева: 
—ſprung, m. скок; — еф, m. про 
—zieher, m. oaymza (на прозору); 
m. промаја. 

“ид, m. обмана, опсена, лаж. 

Lüge, 1. лаж, лагарије. 

lügen, у. n. лагати, слагати ; —, n. 
einen — ſtrafen, утерати кога у 
haft, adj. лажљив, лажан; —таш, 
лажљивац, трчилажа. 

Lügner, n. дажа, дажац, лажљивац, 
—in, 1. лажа, лзажљивица; — iſch, adj. 
љив, лажав. 


| — 
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Luke 


Lule, 4, рупа, окно. 

ме, v. а. ташунати. 

бише, m. простак, дембел, цепаница, тета. 

mp, m. калаш, аупеж, лола, нитков, поте- 
1ух, тепац ; —en, m. траље, крпа, рита, 
вукаре, подерина, дипаћур, дроњак; — еп» 
gefindel, п. дроњо, одраија, прњавац; — еп: 
jommfer, m. rpyaap, ритар; —enzuder, m. 
mehep црни; —ereı, f. трице и кучине ; — 
icht, adj. траљав, сиромашан, кукаван, тврд; 
—ig, adj. траљав, одрпан, ритав, дроњав. 

Фипде, L плућа, џигерица бела, утробица. 

Eungen-arterie, 1. срчаник; —entziindung, 1. за- 

‚ паљење плућа; —bieb, m, fig. истина; — 
keut, n. плућњак ; —јиди, f. тижика, јек- 
та, суха бодест; —jüchtig, adj. тижикав, 


Фније, (. каинац од кола. 

Фе, 1. фитиљ, мића, свештиао. 

бић, f. радост , весеље; уживање, наслада; 
воља, хеља, забава, арајство; — befommen, 
грорачити се, разрачити се, занштадити 
се, зажеданти се; —haben, рачити се; — 


— 187 — 


| 


Mahlgaft 


barfeit, f. весеље , забава , светковина ; — 
beet, п. цветник; —Dirne, 1, блудница, лоћа. 

Lüften, lüſtern, |. gelüften. 

lüftern, adj. жељан, гибан, лаком, попашанв, 
похотљив; —heit, 1. похотљивост. 

Luft-fahrt,, f. шетња, прошетња (возећи се); 
--hau$, п. весели двор, миљак. 

luſtig, adj. весео, веселик, радостан; забаван, 
пријатан; —feit, 1. весеље, радост ; — ша» 
Фет, m. весељак. 

Luſt⸗reiſe, 1, пут ради забаве; —ſchloß. n, ве- 
сели двори; —јецбе, 1. бодест баудна; — 
jpiel, n. вомедија, игра веседа; — 144, |. 
Luſtbeet; —wandeln, у. п, шетати, шетати се. 

Luthersaner, m. ayrepas; —iſch, adj. дутеран- 
ски; —thum, m. лутеранство. 

Lutter, m. патока. 

Luxus, m. расвош, нагизда, раскошност. 

Lyceal⸗ (in Zuf.), лицејски. 

Lyeeum, п. дицеј. 

Lyrik, f. лирика. 

Lyriſch, adj. aupcee. 


Lyſtmachie, £ противавк, lysimachia vulgaris. 


M. 


Козе, £. посао, дело. 
machen, v. а. направити, правити, градити, 
о вачинати, учинити, радити, чинити, дела- 
ra; Geld —, стећи новаца; den Kaufmann 
_—, традити се трговцем; mach! деде; macht 
nichts ником ништа; fi) —, v. r. учинити 
се, бити; fi) an einen —, обратити се на 
· тога; ад davon —, отићи, утећи; fid) nicht3 
| — , немарити; ſich mit etwas groß 
| —, ROHOCHTH се, XBACTATH се, ведичати се 
 чвие ; fi} auf den Weg —, кренути се на 
· пук, ет бас ſich viel bei diefer Sache детафе, 
| je кри том добио; ſich auf die Seite 
— уклонити ce; fi) Über einen her —, на- 
на кога; fid aus dem Staube —, из- 
накнути , отићи испод жита; einen herun— 
let —, иснсовати кога. 
те, f. посао, дедо. 
keierlohn, m. плаћа за руке ; посао, дело. 
st, f. моћ, сила, власт , област; —brief, 
моћство; —дебет, m. опуномоћитељ ; 
, та. властитељ, владар; (Ermächtigter), 
еник, пуномоћник; — handlung, 1. 
угребљење моћи. 
де, adj. моћан, могућ, јак, силан, сило- 
властан, јакостан ; простран ; годем ; 
Sprache — fein, знати језик; —teit, 
| „ дебљина. 
103, adj. безмоћни ; —iprud), m. — wort, 
владарска реч, моћна реч. 
wert, n. рђаво дело. 
Hier, m. самсар, шамшало; (bei Фекење: 
Ри [ети), грошићар; —gebihr, 1. самсарина. 
PoſSen, п. девојка, цура, мома, дикла; — бај, 
јачки; —raub, m. отмица; —räuber, 
VENNTAP ; —ћанђ, m. девовање. 














Mab-e, 1. црв; —ig, adj. првљив. 

Magazin, п, магазин, магаза, складиште. 

Magd, f. слушкиња, служавка, момкиња, го- 
дишњица ; девојка, цура, мома. 

Magdalenentraube, f. (blaue), чавка. 

Mägdlein, n. девојчица. 

Magen, m. желудац ; (vom Thier), бураг; — 
drücken, n. тиштање у zeayauy; —krampf, 
грч у желудцу; —traßer, m. (im gem. Leben), 
RHCELENA, слабо вино; —wurſt, f. куљен, 
Кулин. 

mager, adj. сух, мршав, мледан, опао, слаб; 
—feit, f. мршавост, сувоћа, мрша. 

magern, у. n. мршавити, спасти, опасти, HC- 
пустити се. 

Magie, |. Zauberei. 

Magifter, m. мађистор, учитељ. 

Magiftrat, m. мађистрат, поглаварство, суд. 

Magnat, m. великаш, 

Diagnet, m. магнет; —iſch, adj. магнетски. 

Magnificenz, f. велеможноет. 

Magfamen, |. Mohn. 

Mahagonyholz, п. махагоновина. 

Mahd, f. косидба, косац. 

Mähdland, n. закос. 

mäh-en, у. a. косити; —er, —ђег, m. косац, 
косач. 

Dahl, n. (Gaftmahl), гостба, собет, трпеза; 
(Zeichen), знак, белега, обедежје; (auf der 

aut), мадеж; (Fiel), белега, циљ. 

mablen, у. а. млети, самлети, намлети; ап 
der Handmühle —, жрнати, жрвнати. 

Mahl-gaft, та. помилар ; —geld, а. —grofchen, 
Mm. самљевина; (418 ein Duantum des bermah- 
lenen Getreibes), ушур, ујам; — mann, |. Mahl- 
gafl; —noth, f. поступ; —|фаћ, |. Brautſchatz. 


Mahlſtrom 
| Mahl⸗ſtrom, m. 


вир, вртлог ; — де! феп, n. зна- 
мење; auf der ; баш, мадеж. 
паун, . гозба, ручак, собет, обед; вечера. 
Mähne, f. грива. 
mahn⸗en, у. a. опоменути, наговестити, опо- 
мињати ; — ет, пр. опомињач; —zettel, m. 
опоменка. 


Mährchen, п. прича, бајка; —haft, adj. из- 
мишљен; чудан, баснослован. 

Mähre, 1. прича; (Pferd), кљусе, 

Mai, m. мај, свибањ; —baum, m. мај, бреза; 
—Hlume, f. —blümöen, n. ћурђица, ђурђиц. 

Maiftih, m. ћепа, лас 

Maikäfer, m. гундељ, поп златар, 
кокица, шљиварка. 

Mais, m. вукуруз; —ühre, 1. клип, клас; — 
brot, п, кукурузница ; —folben, m. Елин; 
(entkrönt), ји шапурина ; — ſtängel, m. 

ann шина, ; —ћтођ, п. кукурузовина. 
ађфе, |. Meiſche 

ПЕК f. наложница, милосница. 

Majeftät, f. величаство, величанство ; —iſch, 
adj. величанствен. 

Majefät3-, (in Zuf.) величаствени. 

Majolita, 1. мајодика; —gejdirr, n. милојка, 
мпјолика; — (ид, m. бокар, бардак. 

Major, m - мајор. 

Majoran, m . мајоран, CAHCEr. 

majorenn, |. mindig; —ität, |. Mündigkeit. 

Majorität, f. већина. 

Motel, m. маћа, љага; мана. 

mäkeln, у. n. (tadeln), кудити, корити, заме- 
рати ; (einen Unterhändler der aufleute ab⸗ 
geben), посредник бити, грошићарити. 

фид Цет, m. |. Mädler. 

Matrele, f. локарда, врнут, младица. 

Mal, n. das —етће, први пут; biefe® —, овај 
uyr; ein —, један пут, једаред, једнош; auf 
еш —, на једанпут ; manches —, каткада; 
alle —, сваки пут; ein für alle —, једном 
за свагда; zum erften —, првом. 

malen, у. а. сликати, моловати, живописати. 

Maler, m. сликар, молер, живописац ; — 6, f. 
сликарство, саикарење; —1|ф, adj. живопи- 
сав; —kunſt, 4. сликарство. 

Malter, п. малтер (мера житна). 

maltraitiren, у. а. костодомити, мучити. 

Malvafter, m. малдвасија (вино). 

Malve, 1. caes, слезовача. 

Malz, п. слад; —darre, f. пушница; —en, 7. 
а. сладити, слад правити; — ет, M. CAAAHHE; 
„feuer, f. сладарина. 

Mama, f. мама, мамица, мајка, HABA, дада. 

-Mammon, m. мамон; fig. благо, богатство. 

man, pr. —fagt, говоре, кажу; wenn — will, 
кад се хоће; — muß, треба, мора ce; wenn 
— ihn fieht, follte - - glauben, кад га човек 
види, DERAO би. 

mandı-e, Pr. гдекоји, некоји, млоги; —erlei, 

„различит, свакојак; — Mal, adv. каткада. 
| Man a D. заповест, наредба, пуномоћје; — 
arius, m. пуномоћник, опуномоћник. 

Mandel, n. & ·) петнаест. 

Mandel, f —— ; (am —8 жљевда, крај- 

— m, m. 
mandein, у. a. —S —* у крстове. 


злаатви ION, 





Mandelmild, 1. 

Mange, Mangel, f. роља. 

Mangel, m. недоскудица, ОСБУДЕЦА, MAHaL, 
недостатак, оскудност, нешташица ; (ју 


млеко бадемово, 


(ес), мана; — бег Zahlung, nenenun 
— ber Acceptation, неприхват (менице); – 
haft, adj. мања, недовршен, HECBPHER, 
— haftigleit, f. мањкавост, непотпуност, 

Mangelholz, n. роља. 

mangeln, у. а. рољати. 

mangeln, У. п. недостајати, понестати. 

Mangforn, n. смеса. 

Mangold, m. блитва. 

Manichäer, m. fig. брижљив веровник. 

Manier, 1. начин; —lich, adj. учтив, уљумћ 
—lihleit, #. уљудност, пристојност. 

Manifeft, n. pasraac, проглас; —ation, Е. от: 
товање, 

Manipulation, f. руковање, поступање, оспе 
вљање, 

manipuliren, v. a. руковати , оправљати. 

Mann, m. човек, детић ; муж; војник ; — 
an — bringen, продати што. 

Manna, f. мана; —grüße, f. каша од мат. 

mannbar, adj. на удају, на женидбу; дори 
стао; —teit, f, дорасаост. 

ae D. човечуљак; мужјак, самац, If 





manıhaft, adj. храбар, срчан; —igfeit, f.x 
брост, срчаносг. 

Mannheit, 1. мужаство, мужност ; einem 
— nehmen, шкопити кога. 

mannigfaltis. j. раздик, различит, р 

, f. разликост, разанчитост. 

männigfid, f. jedermann. 

Männin, f. мушкара, мушкобана. 

männlich, adj. мушки, људски; —lteit, f. 
ство, мужност. 

Mannſchaft, f. људи, чељад, момчад, вој 
војска. 

Manns-bitb, п.мушкарац, детић, мушко, 
ње, мушка глава; —Пеб, п. мушка, 
—leute, plur. мушки, мушкарци, мушке г 
—ретјоп, 1. |. Mannsbild ; —ſchneider, 
кројач мушки; —|фићег, m, ципелар 

; —flamm, m. род по мужу. 

Mann-fußt,f. жеља за мушени; —jlichtig, 
похотљива. 

Mannszudt, f. запт. 

manntoll, |. тапић фид. 

manfd-en, у. п. брчкатн; —ета, 1. бр 

Mannicette, f. тацдија. 

Mantel, m. кабаница, јапунџе, плашт, 

Mäntelden, п. кабаничица. 

Mantelfad, m. repenja, - 

Manuale, n. приручница. 

Manufactur, f. рукотворница ; —Sarbet 
руводеља, PYEOTBOpHER; —Swejen, n. 
творство, рукодеаство; - waare, 3 
творина. 

дол сир , n. рукопис. 















(а, а. стакао мадино; —fäfer, m. мара, | 
| Mast:e, f. маска, чувида, образина, крабуља; 


Marine, f. поморство; (in Зиј.) поморски. 


Karl, n. исзак, мождина, срце, срчика, ср, | 


ФЕ. 
Marl, f. марка; (Örenze), међа, граница. 
Жике, (, бедета, знамење, знак. 

marlen, v. а. бедежити; пазарити, тржити. 
Merletender, m. маргетан ; —in, f. мартета- 


GERA. 
—— m. марколаб, маркез, бан. 


пица ; — ебипћ, 1. рударско земљомер- | 


сте — ет, m. рударски земљомер. 

Reken, m. ме међик. 
Sal, m. трг, вашар, сајам, F Platz), тр- 

ZANTE, зешариште, пијаца; (in 

|јажти, ванарски; —биђе, f. ватра, чатрља. 

"пићу, у. а, назаршти, вашарити. 

· Жигћјађтет, m. (Fierant), сајамнив, вашар- 

: ma; —fleden, та. варошица, трговиште; 

| eute, pl. сајмари; —meifter, m. судац ca- 

Jauckz; —plat, то. вашариште, пијаца, га- 


—preid, m. цена сајамска; 


тржиште; на. ( 
| (dreier, m. чараатан; —|фтејета, f. чар- | 
затанство ; — (аб, IM. сајам, дан сајамскав. 


Rartung, f. међа, међе, границе. 
с, DM. вадимозак. 
'апдот, m. мермер, мрамор; 
| крвиорнсати;' — пете, о. мраморје. 
тло, adj. мраморан, мермеран, од MDA- 


вође, 8dj. трудан, уморан, болан; -iren, 

T. 0, заостати; робити, пденити. 

Mutene, f. марон, кестен. 

мото, m. маркез; —е, 1. маркеза. 

Rarſch, m. марш, ступање, пут; (ein Muſik⸗ 

Hd), повутница. 

и боје ка, adj. спреман за марш; —iren, 7. 

A. ступати, путовати, ићи; —[апђ, п. зе- 

иза нодводна, мочарна. 

беде, п. једро од коша. 

u, за. коњушњица тосподска. 

, f. мука; —banl, f. мучидиште., 

штети; у. а. мучити, кинити. 

Murter-frone, 1. мученички венац; —thum, п. 

| мучеништво; —tOd, M. смрт мученичка. 
обе, f. велика недеља, страсва не- 










et, та. мученив. 
, 1. мученица. 

, M. марач, март, лажак, ожујак; —hafe, 
R. подутак, Maar зец; —|фпее, m. бабини 

um, бабини ковлићи, бабиви позајмни- 
Su, YROBB. 
e, f. петља, замка, машлија, шепут. 
чие, m. напер, макина, машина, справа, 
смокрет; —enmäßig, adj. као макина. 









, С upaca; —ig, adj. мрасав; —icht, ad). 


pl. f. мрасе. 
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ujamm.), са- | 


—irn, у. а. | 


‚m. жила (у дрвету); (Maferholz), жила- | 
дрво. 


Mattenflechter 


Masholder, m. Maserle, f. клен, kıcHah. 


—iren, у. D. маскарати, крабуљати,; преру- 
шити се. 

Maß, f. мера, ока; врч, боца. 

Maß, п. мера, омерка, омера; начин, ред; in 
dem —е, 418 die Gläubiger ſich anmelden, pe- 
дом, како се веровници јављају ; gewiſſer 
—еп, некако, у неку руву. 

maßen, c. (veralt), будући да, видећи да. 

Mapgabe, Mafgebung, f. правило, мернао, ме- 
ра, MEPOAABHOCT; паф —, по. 

maßgetend, adj. меродаван. 

mäßıg, adj. умерен, трезан ; средњи, средње 
руке; од оке; —еп, у. а. JMEPHTE, утегну- 
au; — die Gerichtskoſten, спустити судске 
трошкове ; —feit, f. умереност , трезност, 
уздржање; —ипд, 1. умереност, умеравање. 


ар геве, |. Gänſeblume. 


Maßregel, f. мера, уредба, паредба, правило, 
средство. 

Mapftab, m. мерило, мера. 

maßweife, adv. на оку. 

Maſſa, 1. стечајна маса. 

Mafle, f. маса, томила , мноштво ; —nanhäu- 
fung, f. нагомилање људства. 

тајио, adj. самотвор, целокупан; чист; тврд, 
сталан, крут ; груб, дебео, крупав. - 

Maft, — башти, m. јамбор, јарбуо, ватарка. 

Maft, Maftung, f. жирење, гојење. 

Maftdarın, m. гузно црево, чмар. 

mäften, у. а. гојити, хранити, угојати, ухра- 
нити; ZHPBTH. 

Maft-geld, n. жировина, жировница ; —jahr, 
n. жировна година. 

Maftir, m. —baum, m. тришља, мартина. 

Maft-torb, m. кош од japôyaa; —108, adj. без 
јарбула. 

Члаћ-офје, m. во угојен, дебео, суватован; — 
ſchwein, n. храњеник, жировњак. 

Maftung, 4. |. Жаћ. 

Maſtvieh, n. марва угојена. 

Matador, m. матадор; fig. человођа. 

Material, n. твориво; (zum Bau), градиво, гра- 
ba; (zum Brennen), паливо, гориво; (zum 
ipinnen) предав' ; (Waare), миродије, бакал- 
ска роба. 

Materialift, m. миродијар, бакалан. 

Materialtvaare, f. ми одаје , бакалска роба; 
-nhandlung, 1. (вео ) бакалзница. 

Materie, 1. материја , вештаство, предмет; 
(Eiter) гној. 

materiell, adj. материјалан, тедесни,. 

Matrage, f. модроц, модровац, миндер, душе. 

Matrikel, 1. матица. 

Matrite, 1. матица, калуп. 

Matrone, f. госпоја, матрона. 

Matrofe, m. морнар. 

Matſch, m. платка; —en, у. n. платком по- 
стати. 

matt, ad). трудан, уморан, нелагодан, слаб, 
илитав; (vom Glafe), посукнуо. 

Matte, f. рогожина, асура, стура; (Wieje), ли- 
вада, рудина; (gevonnene Milch), грушевина. 

matten, matt machen, у. а. морити, уморити. 


| Mattenflechter, m. асурџија, рогожар. 





Maturität 


Maturität, f. дозредост, зрелост. 

Mat, m. бдесан. 

mauen, у. п. маукати; — 2. маук, маукање. 

Mauer, 1. зид, дувар, платно; —anjdhlag, m. 

ибој; —бтефет, m. ован (гвоздени); —feſt, 

j. узидан; —hammer, m. кесер; —telle, f. 
мистрија; —Traut, n. штирица; —meifter, m. 
видар. 

mauern, “. а. зидати. 

Mauer⸗ſchwalbe, f. чопа, аргић, брегуница ; 
— ћеш, m. камен за зидање, опека; — werk, 
D. зидови, зидине. 

Maufe, f. паув. 

Maul, n. уста ; губица, рило; ein großes — 
haben, торлати; ſich fein Blatt vor's — neh⸗ 
men, говорити без обзира; halt's —, језик 
за зубе! 

Maulaffe, m. блесан, призјавало; —п feil ђа= 
„=; продавати чјале, блејати, призјавати, 
8 ати. 

Maulbeer-baum, m. дуд, мурва ; —е, 1. Aya, 
мурва , дудиње; —500, п. дудовина ; — 
pflanzung, 1. дудара ; wilder —баши, мур- 


фи, m. лицомер. 


Maus, 1. миш. 

Mauſchel, m. (gem.), жидов, чивутин. 

Mäuschen, n. dim. мишић; — (10, adv. нит ро- 
мори ни говори. 

Maufe, f. лињање, митарење. 

Mäufe-dbarm , m. мишјакиња; — оси, та. ми- 
шји трн, коштрика; —dred, m. мишјак, мише- 
вина; —fall, m. треситаћа, мишодовка, ми- 
map; —falle, f, пастуља, мишодовка; —far- 
be, # боја кулатаста ; — (0, п. мишомор ; 
—taße, 1. ловица, ловкиња; —1Тоф, п, надо, 
рупа мишја. 

mauſen, у. п. ловити мише; — “. 3. красти, 
крадукати; die Kate läßt das Maufen nicht, 
што AHEAA навнкла. 

maujen , fi}, у. г. лињати се, митарити се, 
пуштати перје. 

Mäufe-neft, n. гњездо мишје; —бђуфеп, n. ми- 


шје ухо. 

паше. НК, adv. ћуткад, ни у нос; — (ође, adj. 
мртав, ни да макне. 

mausfahl, adj. кулаш, мишкулаш. 

maufig machen, fi, у. r. (gem.), поносити ce. 

Mauth, f. царина, малта, митница, догања ; 
—einnehmer, — пет, m. MHTAP, царинар, мал- 
тар; —gebühr, f. митарина, малтарина. 
arıme, 1. начело. 

DMarimum, n. највише. 


а | Ни ов 


meinerſeits 


meckern, у. n. BEYATH , векетати , јарити ce; 
—, ћ. вока, BER. 

Mebaille, 1. медуља, колајна. 

Medicin, f. медицина, лек; (Wiffenfchaft), 26 
карство: —а(, adj. медицински, ACKAPCEE 
—ет, IM. медицавар, ученик медецине; — 
iren, у. п. лечити се, узимати лекарије. 

Medicus, ш. лекар. 

mebditiren, |. betrachten, nachdenken. 

Meer, n. море, океан, пучина; —aal, та, груј, 
грум, утор морски, јегуља морска; — 
јеп, m. залев, затон; ae 1. мореј; 
—esfluth, f. плима; —eSftille, f. тишива, 
манна; —fenchel, m. мотрика, штуаад; — 
—gras, n. вога ; —grün, adj. зеден као и 
pe, морске боје ; —бајеп, m. лука, пристав; 
—1а15, n. морски во; —tate, 1. мајмун pe 
пати ; —бујфе, f. пааника, магиња, arbutus, 
unedo; — Пије, 1. сочивица водена ; — 1606, 
ſ. Seelöme; —rettig, m. хрен ; —ſchanm, m. 
пена морска, истива; — |фацштеп, adj. од 
пене морске, од истиве; —ſchwein, m. дува 
плискавица; —ијет, п. крај, жало, игазћ 
jaanja; —waffer, п. море; —weib, n. сији 
на ; —wunder, n. неман морска ; —zwiebe 
f. процепак, scylla bifolia, 

Mehl, n. мука, брашно ; (епћев —, цвет 
брашна ; —beere, f. raoruma; — беше, 1 
сито; —brei, m. каша; —handel, m. Opa 
нарство; —händler, m. брашнар; —hi 
[епи, f. брашнарка ; —ig, —iſch, adj. брми 
нав; —fammer, f. брашнара; —Taften, 
мучњак; — Поб, m. nasymar; — беј, 1 
стружњве; —muß, m. јериште, CATPEN 
свроб; —pulver, n. ситан барут; —tad, 
врећа, кеса; —fpeife, f. тесто; —flanb, 
паспаљ; —thau, m. pha, медљика. 

mehr, adj. & adv. више, повише, веће, повев 
већма ; um jo —, камо au; —bieten, m 
AABATH,. дражати, надметатв се. 

Mehr, n. претек, вишак ; —betrag, m. вили 

mehren, |. vermehren. 

mehrentheils, adv. већином, понајвише. 

Mehrere, pl. многи, више њих, некоји. 

Mebr-heit, 1. већина, већа страна; — mel 
adj. чест, од више пута, поновљен ; — 1 
аду. више пута; —zahl, f. већи број. | 

meiden, v. 3. & п. клонити се, Уукаонити 
проћи се, оканити се. 

Meier, m. запостат, мајурац; —in, 1. ић 
рица ; —ei, f. —бој, та. мајур, салаш. 

Meierwagen, m. тарнице. 

Meile, f. миља, хиљ. 

Meilen-geld, n. миљарина ; —fänle, f. _ 
ступ миљски; — Zeiger, M. миљоказ ; MUS 

Meiler, m. купа, кова; —kohle, f. угљен, ћу 

mein, meine, mein, pr. мој; — und bein, 
је чије; nad) —er Art, мојсви. 

Meineid, m. вривоклетва ; —ig adv. Бри 
клетан; —ige, M. кривоклетник; —, 
кривоклетвица. 

meinen, у. п. MHHTH, мислити, чинити ; ен 
—, говорити о ком, мислити кога; es 
mit einem —, желити коме добро; wie — 4 
e8? како ви то разумете 

meinerfeits, adv. од моје стране, 
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Menſchwerdung, f. овапућење, овапдоћење. 

mercantil, adj. трговачки, 

Mergel, m. марга, лапор; + II, V. а. маргом 
гнојити. 

Merkblatt, n. (im Buche), залога, белешка. 

merfen, у. a. (bezeichnen), бележити, забеде- 
жити; (bemerfen), спазити, опазити, пазити, 
осетити, уочити, угледати, замотрити, осе- 
тити се, досетити ce; ſich etwas —, пам- 
тити, запамтити; ſich nicht — [ајјел, чи- 
нити се невешт. чвор. 

Merkknoten, m. (im Tuche), завезак, завежљај, 

Baßer, m. мештар, учитељ, мајстор; —баћ, || тле 1, — рат, adj, знатан, видан, очевидан; 
> кајсторски; — бану, 1. вешта рука; | — тај, п. знак, знамење, белега. 
—@,L учитељица, мајсторица ; Bi er Merkur, m. жива, живо сребро. 

А | merfwürbig, adj. знатан, знаменит ; —teit, f. 

пефиа, т. з. мајсторисати, држати у sanry; _ знатност, знаменитост. 


| Merle, |. Amjel. 
er, та. певац трубадур; —ſchaft f. merzen, у. а. требити, чистити, 

најсторство, џајсторија ; вештина ; — Па, | Meiamt, n. миса, служба божја. 
_јем ; (Kuna) умотворина. | meßbar, adj. мерив. 
иу ſ. Schwermuth. JMeß⸗brief, —zettel, m. (im Schiffsweſen bie Be⸗ 
Ебу, f. лобода. 1 fätigung, wie viel Tonnen das Schiff hält), 

‚, V. а. јавити, TASCHTH, објавити, 0об- | 
налити; ши Ehren zu —, да опростите, | 


потврднаца мере, меровница. 
Debbud, n. мпсаа, служебник. 

„сктуштењем говорећи ; fi) —, v. г. јави- · (in 

IN се, гласнути co пријавити се; —ung, 


minet-balben, —ivegen, adv. ради, поради ме- 
ze; ахо ће, ништа за TO, што му драго. | 
пешице, der, Die, das, pr. мој. | 
Keinung, мишљење. | 
Кајфе, f. ком, комвна; —n, у. а. Комити. 

Arie, С сеница ; —шаћел, m. вдоња. 
Нађи, m. ддето, даете, глето; —п, 7. а. | 
| 













Bajarı. 

mei, зај. највише, највећма ; die —en, већи“ | 
ка, највећи део; —anbot, m. највећа понуда; 
as, — entheils, аду. највише, понајвише, 


Meſſe, der Kirche , миса, mama, служба 
| божја; —[ејеп, служити машу, машење; 
; —zeltel, m. прајавница. | (im Handel), сајам ведики, 

, 1. кокотац, те ојив, | Diefien-, (in Зиј.) мисни, што се тиче службе 

ion, f. поправак; — iren, у. а. попра-| _ божје. 

| meil-eu, у. а. мерити; fi —, v. г. мерити се 
огледати се; — ет, IM. мерач. 

Meſſer, 0. нож; mit dem fladen —, дићимице, 
пљоштимице;—ђећеб, n. ножвица ; — chen, n. 
ножић; —heft, n. камзе, корице од ножа; 


—|фицђ, m. вожар. 
Meßfreiheit, ç. слобоштина сајамска. 


Мед, у. а. мешати. 

küfe, f. матичњак. 

M, adj. музан. 

fen, т, а. мусти, помусти, намусти. 
Кети, f. музиља; — «4, 1. музница. | 
+: n. —gelte, f. дижвица, муздица ; — 


f., музара. Е _ || Meßgewaıd, п. одежда. 
Hod-ie 1. мелодија, глас, навев; — iſch, ад). || Mefgut, п. роба сајамска. 
вео складан. Dieffias, m. месија. 


Meſſing, n. пиринач, туч, тумбак, мед (жут); 
—еп, зај. медан. 

Mep-lette, 1. ланац ; —ћшћ, 4. мерачина. 

Meßner, та. звонар, црввењак. 

Mekopfer, п. миса, mama, служба божја. 

Феђа woche, 1. недеља сајамска; —zeit, f. до- 
ба сајамско. 

Metall, п. метал, руда, кововина, туч; —iſch, 
adj. рудан, металски; —münze, f. ковани 
новад ; —итд, m. рудосдов; —urgie, f. ру- 
дословље. 

Meth, m. медица, медовина, шербет. 

Methode, 1. метод, начин. 

Metropolise, f. митроподија; —t, mM. митро- 
Полит. oo 

Meite, f. јутрење, јутрења ; зорннца, поноћ- 


нида. 

Mete, f. (Kornmaß), ваган, меров; (ſchlechtes 
Weib), курва, блудница. 

Metzelei, |. Gemetzel. 


—XRX 

(те, f. диња, љзубеница, nunyn; —nbeet, n. 

-garten, m. бостав; — датшег, m. боставџија. 

wbrane, £. Tema. 

~ f. страшивица, страшивац, кукави- 
нама. 


Изпа(, n. приручна књига. 


о 1. храна. 
f. мнозина, MBOMTBO, уножина, људ- 


| 


; светина. 
Ма, v. а. мешати ; fi) —, у. г. мешати 
ђ утрчавати се. 


m. мешавина, смеса. 


Ih, 1. човек ; Menfchen, pl. људи, свет; | 
шеђе(п, у. а. MPIBAPHTE, убијати, сећи. 


% (in Zuf.), људски, човечји. 
|, а. (дета.) слушкиња, чупа, попа. 
шеђен, у. п. одмерити ушур, ујам узети. 
mebgen, |. ſchlachten. 


alter, n. век; —feind, m. човекомр- 
; —frefler, m. људожлер Н —freund, m. 
- J. 
Metzger, m. месар. 
| DMeubel, n. покућство. 


ољубац ; — freundlich, adj. човечан, ч0- 
| Meucdhel-mord, m. крвништво из потаје, убиство 















ољубан; — деђептеп, n. памтивек; —kind, 
зељаде, син човечји; —104), m. говно, 
ми као ; — möglich, adj. могућ, можан; 
фи закон човечји; —|фен, adj. 
а: — ес“, u. створ човечји. 

it, f. човечанство, човештво. __ 
adj. човечан, људски; —КИ, f. 





Meute 


на превари; — mörder, m. крвник из потаје; 
—mörderild, аду. као Брвник из потаје, 
курварсви. 

Meute, f. хајка. 

Meuterei, f. буна војничка, бунт. 

Meutmacher, m. бунтовник. 

Mewe, f. галеб 

miauen, “. n. маукати; —, 0. зауб, маукање. 

mid), pr. мене, Me. 

Mieder, n. прслук; стан. 

Miene, f. образ, аице, око, поглед; — machen, 
чинити се. 

Miesmufcel, f. пучица. 

Miethbewohner, m. увућанин; —in, f. yay- 
ћанка. 

Mieth:e, f. најам, кирија ; (in Zuf.). најамски; 
—еп, у. а. најмити, најимати ; — ет, m. нај- 
митељ; —geld, п. најам, најмовина; knecht, 
m. најамвик, најенник, најменик; —utſcher, 
m. извозник; —ling, m. најамник, HAjNe- 
вик; —Manı, Im, укућанин; подржник; — 
ung, f. најимање, најам; —iweib, n. најам- 
вица; —zins, m. најмовина. 

Milroflop, n. ситнозор. 

Milbe, f. црв, мољ, мољац. 

Milch, 1. млеко; friih gemollene — , јонужа ; 
gerounene —, грушевина ; jauere —, кисело 
млеко, киселина; füße —, вареника; warme 
—, вареника; — (in Зиј.), мдечан; —bart, 
m. голобрадац; маље; —brei, m. каша с 
млеком ; —bruder, m. брат по млеку, по 
дојкињи; —CUT, 1. мдеко, лечење млеком; 
—biftel, f. горчика ; —frau, f. —mäbden, 
— weib, n. млекарица; —haare, n. pl. маље; 
— händler , m. млекар, мдечар; id, adj. 
маечан ; —tammer, 1. млечар; —teller, m 
маечар ; — бе, m. |. Melffaß; —maul, а. 
млечар, млекар; —парј, т. лонац за млеко; 
—иет, m. млечац (риба); —тађи, m. ско- 
руп; —reid, adj. млечан ; —jauger, m. |. 
—* walbe; —ſchauer, m. грозница Maeı- 
на; —ſchwamm, m. маечница; — ſchweſter, f. 
сестра по млеку, по дојкињи; —ſpeiſe, f. 
једо од млека; — ћуаве, 1. млечни пут, ку- 
мовска слама; —zahı, m. млечни 3у6. 

mild, adj. гњио, мек, нежан; EPOTAR, тих; 
милостив, благ; пријазан, пријатан; мидо- 
срдан, човечан; —е Stiftung, задужбина. 

Milde, Mirdigkeit , f. мекост, гњилана , неж- 
ност; кротост, милост, благост, пријазност, 
доброта, милосрђе. 

milder-n, у. a. одакшати, ублажити, умалнти; 
—ung, 1. олакшање, ублажавање; — ungs- 
umftand, m. олакшавајућа. околност. 

mifbthätig, adj. милостив, добротворан; —teit, 
f. мидост, доброта, добротворност. 

Militär, n. војсва; — m. војник; (in Zuſ.), 
BOjeBH, војнички; - дтбизе, f. војничка кра- 
јина, граница, милитарија; —gränzer, m. 
крајншник , граничар , милитарац ; —iſch, 

j. војнички, милитарски; —mannicaft, f. 
прости војници; —twidmuug, f. војена служ- 
ба. 

Miliz, f. војска, народна војска, милиција. 

Million, f. мидион. 
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mißgöunen 


Milz, f. слезина; — ſucht, f. бол слевине; ипо 
кондрија; —verhärtung, f. anaax. | 
minder, adj. мањи; —heıt, f. мањина; —jüh 
rig, adj. недорастао , малолетан ; —jähri 
feit, 1. недораслост, малолетиост. 
minder-n, у. а. омадити, умалити, смазитЕ 
олакшати, ублажити; — ипо, f. умаљење, 
умањавање, олакшање, омаљивање, 
mindenftens, adv. бар, барем, најмање. 
Mine, 1. мина, дагум, тавник , прокоп испод 
земље; eine — anlegen, лагумати, поднет. 
нути лагум; руда, рудник. | 
Mineral, n. руда; камењача ; (in Zuf.), кахе 
њачки; —ра(јет, n. слатина, слана вода 
-iſch, adj. руда — од, ла. каменослов; - 
ie, 1. каменословље. 
minir⸗en, у. а. минати, лагумати, потконан 
лагум; —ет, та. лагумар, лагумџија. 
Minifter, m. министар ; (in Zuf.), министар 
ски; — пи, п. министри, MEHECTRPCTSO. 
Minne, f. љубав; — jünger, m. песник Љ 
Minute, f. минут, час; —nzeiger, m. 
ка за MHHYTE. 
mir, pr. мени, ми. 
miſchbar, adj. мешав; — Те, 1. мешавост, 
шу фец, v. а. мешати, смешати, умешати; 
— in etivad, мешати се, пачати се. 
Miſchmaſch, m. смеса, збрка, калабурња, W 
шавина. | 





Miſchung, 1. мешање, смеса. 
Mifpel, f. мушмула. 
mißadjt=en, v. a. презирати, неуважавати; 

ung, f. неуважавање, презирање. 
mißbehagen, |. mißfallen. 

mißbieten, у. п. мало давати, мадо ну 

mißbillig-en, У. а. замерати, неодобрити,. 
одобраватв; —ung, 1. неодобравање, 
рање. 

Mißbrauch , m. заоупотребљење, заом 
—en, у. а. заоупотребити, зао се са 
чиме, 

Mißeredit, m. зао Taac. 

mißdeut-en, у. а. криво тумачити, 
тумачити; —ung, f. криво тумачење. 

miffen,, у. а. бити без чега; ih (апи ei 
то ћу лако uperopern ; (die Abweſ 
nes Dinges gewahr werden), осетити 
га нема. 

Miffe-that, f. заочинство , грех ; —thäter 
здочинац, грешник. ; 

Mißfall, m. неугодан, непријатан 
мет, изметање. 

mißfallen , У. п. недопадати се; —, D. 
довољност. 

mißfällig, adj. неугодан, непријатан. 

mißgebären, v.n. пометнути, поб 
бити; (von Thieren), јааовити се, 
ти се. 

Нер n. рђава понуда. 

Mißgeburt, f. наказ , наказа, неман ; 
пометање, побацивање, И 

Mißgeſchick, n. зла срећа, зда коб. 

Mißgeſchöpf, n. наказа. 

Mißgeftalt, f. наказа. 

— у. n. недати се, непоћи SE 

mißgönnen, v. а, завидети. 











mißgreifen 


mißgreifen, v. n. промашжити. 

Rißgriff, m. промашај, погрешка. 

Mißguuſt, f. ненавист, завист, злоба. 
es мај. ненавидан, завидљив. 

mißhonbein,, У. а. заостављати, злоставити, 
сити, сиаовати; — у. D. грешити, 320 


деЈа та. 
Aißhandlung, 1. заостављање, силовање, 310 
поетување; грех, заочинство, погрешка. 
Зиупаћ, f. женидба неприлична. 
mißhellig, adj. несвладан, несложан; -keit, 1. 
HECKARA. 
We n. неродица , зла година. 
бише, |. verfennen. 
Rijllang, —laut, m. несклад, несложан гас. 
mileten, v. з. завести, заводити. 
556, adj. сумњив, опасан, тугаљив; —teit, 
L опасност, незгода. 
zißfingen, v. n. непоћи за руком; — n. неу- 


скд. 

 ефаниђ, m. —igfeit, f. зловољност, дресеље. 
1 , 28). заовољан, сетан. 
en v. а. одговарати. 

Braihen, v. п. |. mißlingen. 

дуо, m. несклад. 

‚Mptönen, 1. п. неслагати се, несударати се. 

| en, т. п. сумњати, неверовати, непо- 
тадати се На, D. сумња, неповерење, непо- 
јање; — 1), adj. неповерљив, сумњив. 

Rißtritt, |. Fehltritt. 

ergnüg>en, п. неповољност ; —t, adj. не- 
задовољан, невесео. 
Kißverſtand, m. Mißverſtändniß, n. неспора- 
Зјиљење, блудња. 
eben, у. а. зло разумети, неразумети. 
68, m. неродица, неплодност. 

Ri m. ђубре, гној; —beet, n. клидо. 

Mel, f. денак, имеда, мела. 

Ritefdrofiel, f. медаш, имелаш. 

Ева, v. а. ђубре кидати; ђубрити, гнојити; 
— Tr. ћ. торити, наторити, балегати, (don 
ber Yiege), брабоњати. 

Rif-gaucde, f. пиштевина; —haufen, m. буни- 
вте, ђубре, гтној, сметиште; —fäfer, m. ro- 
mona Љ. 

И, prp. с, са, су, у; (in Zuf.), cy-, ca-. 
Ktangeffagter, m. сатуженик. 

eitsen, у. а. помагати; —er, IN. пома- 

Тач, помоћник, сараднив. 
tdegriffen, ads. свула, с, са. 

ſchuldigter, m. сакривљеник. 
fiber, m. сапоседник. 
ollmächtigter, ти. сапомоћнив. 

sübeıwerber, |. Deitwerber. 
bringen, v. а. донети са собом, повести. 

iger, m. суграђанин ; —in, f. суграђанка. 
griß, f. брат у Христу. 
der, adv. свупа, заједно, упоред. 
fuden, у. а. caoceharn. 
ung, 1. саосећање, сачуство. 

21), та. сабаштивик, санаследник; —in, 
L санаследница. 
кит, у. а. заједно јести; —er, m. друг 


Ј јез; саједац (бодест). 
“. n. возити се с Бим; einem bel 
~, 320 с ким поступати. 


— 193 — 


Mittel 


mitfolgen, У. n. ићи за ким. 

mitführen, у. а. повести. 

Mitgabe, f. мираз, женинство, прћија. 

mitgeben, v. а. дати. 

Mitgefühl, n. |. Mitempfindung. 

mitgeben, у. n. ићи заједно; etwad — laffen, 
украсти што. 

Mitgebülfe, та. помоћник, помагаз. 

Mitgenoß, m. друг, другар, саучесник, дио- 
ивЕ, ортак; —in, 4. друга, другарица, ор- 


такиња. 

Mitgift, f. |. Mitgabe. 

Mitglied, n. члан, сачдан. 

mithalten, у. n. држати с ким; id, бане mit, 
а пристајем у друштво. 

mithelf-en, у. п. помоћи, помагати; —er, M. 
помоћник, помагач. 

mithin, adv. дакле, инди, и тако. 

mitlommen, у. n. ићи, доћи заједно. 

mitlaufen, у. n. сбупа ићи, трчати. 

Mitlauter, Mitlaut, m. сагласник. 

Mitleid, Mitleiden, п. сажаљење, милосрђе, 
милост. 

mitleidend-würdig, —werth, adj. вредан жаљења. 

mitteibip, ad j. милосрдан, милостив, жалостив, 
бодећи. 

mitmacden, v. а. чинити што и други; бити 
при чему, учествовати; die Mode —, жи- 
вети по моди; alle® —, бити у свакој чор- 
би мирођија. 

Mitmenfd, m, искрњи, ближњи. 

mitnehmen, у. a. узети са собом, понети, no- 
вести ; (entfräften), ослабити, оштетити. 

mitnidhten, аду. не, викаво, нипошто. 

mitrechnen, у. а. узети у рачун. 

mitreifen, У. n. ићи, путовати с киме. 

Mitregent, та. савладар; —|фај, савладаревто. 

Mitjänger, m. певидрутг. 

mitfchuldig, adj. сукрив; - e, ш, помагач, учест- 
ник злочинства, сукривац. 

Mitfehiiler, m. саучеџик. 

mitfingen, v. а. заједно певати, припевати. 

mitipeifen, У. n. јести с киме. 

mitjpielen, у. n. играти, играти се с кни; 
einem übel —, 310 поступати с ким, оште- 
тити кога. 

Mittag, m. подне, пладне, југ; —8, аду. у 
подне. 

mittägig, adj. подневан, јужан. | 

Mittagd:effen, n. —mahlzeit, 1. обед, ручак; — 
frei$, m. меридијан, подневник ; — Пе, 1. 
подневица ; —mahl, n. —mahlzeit, f. |. Mit» 
(адЗе ен; —тиђе, f. —fchlaf, m. санав nop уч- 
xy; —|еце, f. подпе, јужна страна; —jonne, 
f. сунце подневно; —flunde, f. подне; — 
—tiſch, m. обед; —wärts, adv. x југу, x 
нодневу; — Wind, ш. јужни ветар, југ. 

Mitte, f. среда, средина, средиште; bon ber 
—, сасред. 

Mittel, n. средство, начин, пут; (Mitte), cpe- 
да, средипа; (Vermögen), имање, добро, имућ- 
ност ; (Arznei), лек лекарија; (Vermittlung), 

посредовање ; (Zunft), збор, цех. 

Mittel-, in Zuf. (die Mitte betreffend), средиш- 
ни, средњи ; (die Bermittlung betreffend), по- 
средви. 

13 








Mittelalter 


Mittelalter, п. средњи век. 

Mittelart, f. средња врста, рука. 

mittelbar, adj. посредан ; —feit, f. посредност. 

Mittel-ding, n. среда, средина; —finger, m. 
сређа, средњи прст; —ländijd, adj. cpe- 
довеман: —1[о6, n. (am Billard), средња 
упа, среда, средина. о 

Mittel-[os, adj. сиромах, ненмућан; —lofigleit, 
f. нвимаштина. 

Mttelmann, m. човек средњега сталиша. 

mittelmäßig, adj. средњи, осредњи, приличан, 
средње руке; — ген, + осредност, прилич- 
ност. 

Mittel-maft, m. јарбуо средњи, велики; — 
punlt, m. средок средиште; -ſchlag, 
m. средња врета. 

Mittels-mann, m. —perfon, f. посредник, од- 
BETHHE, 

mittelfl, adv. по, кроз, зрез. 

Mittelftand, m. — craanm; осредност. 

mittelfte, adj. средњи. 

Mittel-fiimme, 1. средњи глас; —ſtraße, 1. 
средњи пут, среда, средина; — 14, n. 
среда, из средине комад; —treffen, n. сред- 
ња војска; — wand, f. претин; —iveg, m. 
|. дине каве; —wort, n. причешће. 

mitten, аду. усред, посред, сред, прекосред; 
—aus, исред; —битф, скроз, кросред, по- 
сред ; —in, насред; recht — darin, у ведике. 

Mitter-nadht, f. поноћи, поноћа, rayxo доба; 
север. 

mitternächtig, mitternächtlic), adj. поноћан, се- 


ан. 

Mikternachtö-flunde, f. поноћи, доба поноћво, 
глухо доба; — wind, |. Nordwind; — ден, 1. 
поноћи, гаухо доба. 

Mittfaften, 1. средопошће. 

mittheilsen, у. a. саопћити, вазати, рећи, пи- 
сати; издати, предати; —end, adj. ис- 
крен, својски; —ung, 1. саопћење. 

Mittler, m. посредни ; (Heiland), спаситељ, 


спас; —in, 1. посредница. 
mittler, adj. средњи; im — en febensalter, 
средовечан. 


mittlerweile, adv. међутим, у то. 

Diitwinter, m. средозинци. 

Mittwoche, f. среда. 

mitunter, adv. каткада; заједно, скупа; с оста- 
дим, с другим; и, такођер. | 

Mitverbredder, m, сузаочинац. 

Mitverſchworner, m. сузаклетнић. 

Mitweide, f. заједничка паша. 

mitweinen, у. п. плакати с киме. 

Mitwerber, m. натецалац, такмац, супросилац. 

mitivirf»en, у. a. судедовати с ким, помоћи, 
помагати; —ung, f. помоћ , помагање, су- 
деловање. 

Mitrwiffen, а. сазнање, знање. 

mitziehen, v. а. вући, повући с другим; — 
у. п. селити се, преселити се с киме. 

Mirtur, 1. смеса. 

Mobilarvermögen, n. нокретно имање. 

. Mobilten, f. pl. покућство; покретно добро. 

Modalität, f. начин. 

Mode, £. мода; обинај. 

Model, m. мера; калуп, творило. 
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Mondlicht 


Modell, n. изглед, огдед, образ, калун. 

mobeln, v. а. TEATH на цвеће; слевати; доте- 
ривати. 

Modeltuch, п. узор, оглед, прегледалица (58 
везиље). 

Mode-narr, m. помодар; — пасти, f. помодарка. 

Moder, m. блато, глиб, мемла, трулеж, трух- 
дина; смрад, плесан; —ig, adj. блатан, труо, 
плеснив, сирадан. 

modern, adj. по моди, помодан ; садањи, ca- 
дашњи, нов. 

шобети, у. п. заударати; гњилити. TPYANTS, 


трунути. 

Mobe-fucht, f. страст за модом; —tradt, |. 
одвао по моди. 

тођ ф, adj. по моди, помодан. . 

mögen, у. n. хтети, желети, моћи; er bat mich, 
ich möchte ђоф lommen, молно ме Aa дођењ; 
was mag das wohl Toften? што би то mr 
гло статиг es mag fein, може бити: er mag 
jagen was er will, нека каже шта 

möglid, adj. могућ, можан; fo viel —, у 

лико je можно; -leit, f. могућност, мог 

ство, можност; —fl, adv. што је више може 

an mM. мухамедовац. 

Mohn, m. max; —kuchen, m. NAKOBAYR. 

Mohr, m. црнац, негар, арап; (jeidener енд 
моар. | 

Möhre, 1. мрква, мерлин. 

Mohrin, f. арапкиња, арапка, негарка. 

Dohrrlibe, |. Möhre. 

Molageburt, f. потајвица, 

Molch, m. дуждевњак, бурњак, саламандиф 

Molten, f. сурутва, сирутка, суротва; 
m. лепир, дептирић. 

то а, adj. суруткав, суручаст. 

Mollton, m. меки глас. . 

Moment, m. час, доба; узрек; чавнак; ем 
—е hervorheben , некоје чланке јаче 






























SHTH. • 
Monarch, m. самодржац, самовладалан; 
самовладство; држава, монархија; —- ин, 
самодржица; — ij), adj. самодржавни. 
Monat, m. месец (дана); (in Zuf.), месечнак 
geld, n. месечна плата; —lid), adj. mogemg 
за“. месечно, на месец. сваки месец; — сем 
m. месечарка ; —Sfluß, m. monatliche 
nigung, f. месечина, прање, време ze 
женски цвет ; — дгоје, 1. ружа месезчга 
Mönd, m. вал , фратар, инок, мо 
erei, 1. калуђерство, —ф , adj 
ски, фратарски ; t 
Mönchs-kappe, f. камилавка; —Hofter, zu. 
стир, манастир, самостан, KAOHTAp; — 
f. мантија , манторос, хабит; —IdarrY 
писмо готско; —ftand, m. стање, сув 
калуђерски; —wejen, n. калуђерство, 
Mond, m. месец ; — блуд , blind, еј, | 
сечан. 
Monden-jahr,n, година, месечна; — то зАау 
месец месечин. 
Mondesichatten, m. засенак. 
Mond-Liht, —enlidht, n. —ſchein, m. m 
—raute, f. папрадник; —sbrüche, pl. ſ. 
beränderung; —Sfinfterniß, f. nOmpmum 
мрчање месеца; —jucdht, f. бодест 


Џ - 


Un 





Monkalb 


—füdtig, adj. месечаран; — ſüchtige, m. ноћ- 

низ, иесечњак, месечар; — Sveränderung, f. 

_ uens месеца ; —wechſel, m. мена. 

Кота, n. свет (у утроби). 

Mor — f. једноженство; — рог, n. само- 
про самотрштво. 

Ronſtramz, f. монстранција, дароносица. 

ontag, m. понедељак, понедеоник. 

tonten, |. Berg. 

Rontaniſt, m. рудослов; —iſch, adj. рудо- 
CAOBSH. 








































ontiren, у. а. оденути, обући. 

dontir, f. мундур, одећа војничка; —Sftüde, 
pl. . војничке хаљине. 

2. гаиб, бара , каљуга ; —ig, adj. ба- 


Poser. 

(ос6, n. мах , маховина; —blume, f. невен 
| кМОВИТЕ. 

гора, з4). маховинаст, маховином обрастао. 
8, m, Möpschen, п. мунс (врста паса); — 
Је, п. спрчено лице; —паје, f. нос прчаст. 
ог, f. морал, ћудоредност; —iſch, adj. мо- 
разл, ћудоредан; — Фе Perjon, увупство; 
| сеп, у. в. предиковати, учити, попова- 
TE —ität, f. ћудоредност, моралност. 

af, m. бара, блато, илака, глиб; — iQ, adj. 


смрчак. 

Mrd, m. убиство, убиће, крв, крвно дело. 

robrenner, m. паликућа; —ei, f. Mordbrand, 
. паљење, паликућство. 

Коси, у. а. убити, учинити крв, уморити. 
‚m. убица, крвник, прекрвник; — 
Brube, 1. пећина разбојничка; —in, f. крв- 
una; — ф, adj. сиртоносан, крвнички; 
lid, adj. немио, страшан, страховит; — 


ar. о, страховито. 
d-gefehichte, f. стратна, приповест; —ge- 
а. помагања, страшна вика; —gejelle, 


разбојник; —gewehr, п. оружје убојно, 
уртоносно ; — Пет, m. |. бајетане; — 
и, 1. убиство , крв; —тпед, m. (im дет. 
ben), пут рђав. _ . 
јен, adv. сутра, сјутра, ујутру. _ 
Jen, m. јутро, исток; (in Zuſ.) јутарњи, 
трењи; vos diefem —, јутрошњи ; —iver- 
ft, одјутрити се; ein — Landes, дан op 
тро земље ; —andadıt, |. Morgengebet; — 
75, |. ' а. 
end, adj. сутрашњи. 
genbämmerung, f. прозорје, OCBHTAR, пра- 
per пер, ad). јутарњи. 
sen-gabe, Е. дар јутарњи (жени од мужа); 
Gebet, n. MOAHTBA јутарња; —land, n. 
(то ; — länder, m. источанин ; —ländifd), 
ј источан ; —luft, f. зрак, поветарце 
љрње ; —roth, п. Morgenröthe, f. зора. 
спв, задат. рано, ујутру, зором. 
jen-fhlaf, m. сан јутарњи; —jegen, m. |. 
srgengebet ; — ſeite, f. исток; — еп, m. 
ница : HPEXOAHHNA; —flunde, f. јутро, 
Wärts, adv. x истоку; —Wwind, m. устова; 
~ рњи; — дец, f. јутро. 

> труо. 
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Mumie 


morſchen, у. n. трунути, 

Morjelle, f. залогај, паочица. 

Mörjer, (Mörfel), m. аван, ступа ; (feuer —), 
прангија, мужар ; — Тец[е, f. туцав, туцањ, 


‚m. тер; —telle, f. мистрија. 
Mofaifche Arbeit, |. Muftvarbeit. 5 
Moſche, f. крава, јуница. 


Bilam. 
Moſt, m. мошт, кљућ,) муст, шира, мастика, 


маст. 

Möftrich, |. Senf. 

Moftfuppe, m. крка ; — wurſt, f. суџук. 

Motion, 1. гибање, кретање ; преддог. 

Motiv, п. разаог, узрок, повод; —!тец, у. a. 
образаожити, подупрети разаознић; — 

1 f. образложење. 

Motte, 1. мољац. 

Motten-fraß, m. сагрињавина; —fräßig, adj, 
сагрвњао. 

Motto, |. Wahlſpruch. 

Möme, f. галеб. 

Mude, f. зла воља, заовољност. 

Müde, f. комар, комарац, комарица; Фош» 
batzer —, толубачка муха, браничевска муха. 

muden, у. n. писнути, кренути. 

Müdengarn, n. комарник. 

Muder, m. аицемер, подмукли. 

mudijch, adj. NOAMYRAO. 

тидјеп, |. muden. 

müde, adj. трудан, уморан, ломан, сустао; CHT. 

Müdigkeit, 1. умор. 

Фе m. коачак. 

muffen, ти јеп, у. n. кевкати. 

muffig, adj. пдеснив. 

Mühe, f. труд, мука, трудба ; mit harter —, 
једва једвице, једва на једвине јаде; ſich 
— geben, трудити се, паштити се, потру- 
дити се, примучити се; — madjen, потру- 
анти. 

lan: 7. 2. трудити. 

mithevoll, adj. трудан, мучан, тежак. 

Mühle, 1. млин ; (Waller —), воденица ; (Roß 
—), сувача ; (Wind —), ветрењача ; eine — 
am Bade, поточара ; (Spiel), лекови, мице. 

Mühl-gaft, m. |. Mahlgaſt; —tnappe, —Бисјфе, 
m. слуга млинарски; —rad, п. витао, то- 
чак, кодо ; —ftaub, m. паспаљ; —flein, m. 
жрвањ, камен; —ivehr, бент, брана ; — еп, 
n. МДИН, 

Muhme, f. тета, тетка; (Fran bes Baterbruders) 
стрина ; (Verwandte), рођака. 

mübhfan, adj. TPyAaH, мучан, тежак. 

mühjfelig, adj. мучан, бедан, невољан ; —teit, 
f. беда, невоља. 

Mühwaltung, 1. труд, старање. 

Mulde f. корито, карлица. 

Müller, m. млинар, воденичар, сувачар; —in, 
f. MAHHAPHNA, воденичарка. 

Im, m. мека земља пуна трудежа; —ig, 
adj. прашан, труо, мек. 

Multipic-ation, f. умножавање, множење; — 
andus, m. множеник ; —а(от, mM. множитељ; 
— пен, 7. а, умножавати. 

Mumie, f. мумија, сувотина. 19* 





TE 





Mumme 


Mumme, f пиво брунсвичко. 

Mummel, Mummelmann, m. баућ. 

mummeln, |. murmeln. 

Mummerei, f. маскарада, крабуље; (Verftellung), 
претварање. 

Mund, ш. уста, PBA0, ридица; зуби; —art, 
f. наречје; —büder, m. мешаја. 

Mündel, m. & f. сирота, закриљеник, закри- 
љеница. | 
miündig, adj. дорастао, пунодетан; —teit, 1. 

дораслост, пунодетност. 

mundiren, у. а. лреписати на чисто. 

Mundloch, m. кувар дворски; —leim, m. лепак 
од рибе; —loch, п. уста; (an der Kanone 
Flinte 2c.), грао. 

mündlid, adj. устмен ; —, adv. наустице ; — 
feit, 1. устменост. 

Mund-pomade, f. маст за уснице; —portion, 
f. оброк ; —jhenf, m. пехарник ; —ſemmel, 
f. земичка бела; —ſtück, n. писак, бокин; 
(an der Tabakspfeife), имам. 

Mündung, f. (eines Fluffes), уток, ушће, Bparao; 
(einer Kanone), rpao; (einer Kanne), носац. 

Mund-voll, m. уста ; —vorrathb, m храна, за- 
Anxa; — werk, п. језик, уста. 

municipal, adj. местни. 

Munition, f. пебана, прах и одово, CTPEAHBO. 

munfeln, у. о. шаптати, поговарати. 

Münfter, n. саборна, столна црква. 

munter, adj. будан, на јави; fig. весео, жив; 
—teit, 1. јава ; веселост, жнкост. 

Miünzcabinet, п. збирка медаља. 

Münze, 1. новад ; (Metall—), медењача, меде- 
ница ; (Bedentmünze), споменица ; alte ~, 
бапка ; (Kraut), метвица; (Münzbaus), ков- 
ница. 

münz⸗en, 7. а, ковати новце; auf ећраз ge- 
miüngt fein, циљати, смерати на што. 

Münz-fuß, m. меридо новаца; — haus, n. ков- 
ница; —fenner, m. познавалац новаца; — 
fenntniß, f. познавање новаца; — теф!, п. 
право ковати новце ; —тедај, п. краљевско 
право ковати новце; —|феп, m. новчани- 
ma; —forte, f. врста новца; —wardein m. 
исвушалац новаца ; — weſen, n. новчарство; 
—wiſſenſchaft, f. наука о новцима, нумис- 
матика, новцословље. 

Muräne, 1. пискор. 

miürbe, adj. мек, благ, кротак. 

murmeln, у, а. мрмљати, жаморити, жуборити. 

Murmelthier, n. пух. 

murren, у. п. мрмљати, гунђати, мумлати, 


роптати. 

mürriſch, adj. намргођен, мргодан, зде воље, у- 
сован, мрзовољаст. 

Murrfopf, m. мумоња, гунђало. 

Murſchiff, n. мурка. 

mus, |- 


muß. 
Muſche, f. ß Schoͤnpfläſterchen. 


Muſchel, f. љуштура, шкољка ; — förmig, ad). 
шкољци подобан; —gold, n. златна боја. 

Mufe, f. муза. 

Mujelmann, m. мусломан, мухамедовац. 

Mufen-fohn, m. Аподовов син, песник; — berg, 
m. Парнас. . 

Mufeum, в. музеј. 


ћ. 


— 196 — 


Muthwille 


Muficalien, pl. u, TYAOTBOPHHA. 

muftcalifch, adj. музикалан, гудотворан. 

muficiren, у. n. музикати, гудити. 

Muficus, m. музик, музичар. 

Muſik, f. музика, гудба, гдазба; давораје; 
и фе —, дамбуахана; —ant, Mufiler, m. 
музикант; —note, 1. кајда. 

Mufivarbeit, 4. мозаик. 

Muskari, m. fchopfblüthiger, видин лјЕ. 

Mustate, f. орашав, мускат. 

Mustateller, m. мускат, тамјаника, тамњане 
KA, тамјанка , мирисавка , пе 

Mustaten-baum, m. орашак (дрво); — пи, |. 
зрно дафиново, орашак, ораш 

Mustlatwein, m. |. Sfateller. 

Mustel, f, мишић, мишица, мишка, рибић, ry- 
штер. 

Mustet-e, 1. мушкет, мушкета; —ier, та. мув- 
ветар, мушкатир. 

Muslinet, m. мушулин. 

Muß, п. каша. 

Muß, n. & m. сила, мораш, морање. 

Muße, f. тенан, пландовање, доколица, бес 
послица, коље, доспевање, узур; — 
доколети, доспевати , узурити. 

ти јел, у. 0. морати ; man muß geben, ваља 
ићи, треба ићи. | 

пи ид, adj. беспослен, дангубан, залудав, 33 
aux, бадава ; — gehen, ластовати , беспо- 
сличити, шуњати се, левентовати, 
кати; — банд, m. беспосаичење, 
вање, дангубза, ластовање, шуњање, A 
товање, баздркање ; —gänger, m. беопоса 
чар, дангуба, беспосанца, левента ; O8 
ваџија. 

Mufter, п. пример, углед, образац, оглед, ији 
гледалица ; калуп, творило; мустра, узов 
терак, урнек ; Mufter im Stiden oder ОВИ 
den, почетак ; nad) dem — шафеп, пре! 
дати; —haft, adj. угледан, примеран, 
рит: — и, у. а. муштрати, гледати, разгаедат 
—«тоЏе, 1. попис војника; — | фтерет, 
писар кумпанијски ; — 14, п. тестеб 
—ung, 1. мустра, разглед, преглед. 

muten, mlitern, v.n. лињати се, свлачити с 

Muter, —krebs, m. мевушац (рак). 

Muth, m. храброст, слобода, срчаност, ср 
воља ; wohl zu —е fein, весео бити; gut 
—е8 fein, добре воље бити; Wie Ф bir 
— et? xaxo ти је око срцаг —belommen, осм 
бодити ce; einem — machen, слободне 
храбрити. 

mutben, у. а. тражити руде. 

mutbig, adj. храбар, срчан, добре воље, 
бодан. 

ти ов, adj. страшљив, пдашљив, без 
бојажљив, 

Muthlofigfeit, f. страшљивост, платљивост, 6 
јажљивост. 

muthmaß-en, у. а. сумњати, MHCAHTH, де 
шљати се, досетити се; —lich, adj. mag 
ватан ; adr. вероватно, по свој UPHARM 
—ипд, 1. сумња, домишљање. 


—XX f. копање руда, тражење руда. 
Muthwill-e, m. несташност, 


обест, бес, 
пуштеност, враговање; treiben, — 


— 






















Mutter 


враговати, BPATOAHCATE ; — 19, adj. неста | 
ван, обестан, разузаан, врагодаст. 

Kutter, f. мати, мајка, родитељка ; (Gebärmut- 
ter), утроба, материца ; (Hefen), дрождина; 
[von einer Schraube), орах, матица; —be- 
jäwerung, 1. матерница, матра ; —biene, f. 


arena; —bruder, m. ујак; —fillen, n. 
zıpebma. 
Ainerhen, п. мајка, мајчица, мајкица, тета, 
аза. 


Rütter-berg, n. срце материнско; —fald, n. 
тела ; — Итфе, f. црква саборна, главна; 
—баш, n. материчњак; — krebs, m. рак у 

в; |. Muterfrebs; —Тифеп, |. Nachge- 
; —lamm, n. јањица ; —land, n. домо- 
ER, мајка домовина ; —leib, m. мати, ма- 
тера, матерница , матица; —Пеђе, 1. 

_ 57683 материна ; —mahl, n. младеж, бен; 
—mild, 1. млеко материнско; —ınord, m. 
хзтероубиство ; —mörder, m. матероубица; 
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Nachfrage 


—nadend, adj. го наг, го као од мајке ро- 
hen, го голцат; —pfennige, pl. мајчини да- 
рови; —pferd, n. кобиза; — (фај, п. овца; 
— daft, f. материнство; —ſchwein, п. кр- 
мача ; — ſchweſter, 1. тета, тетка; — ſöhnchen, 
о. мајковић, маза, пека, сир мајчин; — 
—jpracdhe, f. језик матерински; —theil, n. 
MATEPHHCTBO; —witz, n. ум природни. 

mütterlid), adj. uarepan, MATEPHHCEH. 

Müte, f. Mützchen, п, капа, шепица, калпак, 
клобук. 

Mütchenmader, m. калпагџија, капламаџија. 

Myrrhe, 1. мира. 

Myrthe, 1. Myrthenbaum, m. мрча, мирта. 

myrthen, adj. миртин, мрчев. 

Mofterien, rl. тајне. 

Myſtik, f. тајанство; —er, m. тајанственик. 

myſtiſch, adj. тајанствев. 

Mytholog, m. басносдов; —ie, f. баснослов- 
Se; —ф adj. баснослован. 


1. 


le, f. гдавина, главчина. 
Не (та, пупак ; —brud), m. просутост пупка; 
t, в. пупаквида, uMbilicus veneris; — 
nur, f. пупаЕ. 
‚2. (beim Wagen), стражњи јастук. 
# ртр. за, иза, по, посде, у, пут, на, 5, 
а: nad) und nad), мало по мало; nad 
, по ускрсу; er richtet ſich паф и, 
мада се по њему; nad) dem Leben tradhten, 
!таави ићи. 
, У. а. мајмунисати; —ung, f. мај- 
"en, у. а. подражавати, наследовати, 
; — ет, m. наследоватељ, подража- 
6; — ung, 1. наследовање, подража- 
ine, 


јатђен, f. попуњатање Tyhera посла; —en, 
а. довршити, попунити дело чије. 

ка, у. п. врћи се, турити се, вргнути 
жетнути се на кога; —ung, f. личење, 


, 12. сусед, комшија ; —in, 1. суседа, 
на, комшијница; —lich, adj. суседан, cy- 
Иски, комшијнсви ; —|фђаћ, f. суседство, 

ПИ 2 ' 
пен, v. а. поставити кога за ким. 
ten, у. а. понављати речи. 
ит, в. танко пиво. 
КО, n. копија, сџимак; —еп, у. а. пре- 
ети, препочињати, снимати; —ung, 1. 
вање. 
1, “. п. заостати. 
У. п. домити се за чим. 
у. а. носити, донети после; баз 
МАекаве —, надокнадити, допунити, 
«, а. боцман. 
же, m. потпорук. 













падђеш, с. почем, поклем, пошто; — аду. по- 
сле, за тим, калње, 

nachdenf-en, v. а. мислити, премитљати, про- 
мислити, промишљати ; — еп, D. мишљење, 
премишљање; мисли; — еп), adj. замишљен, 
задубљен у мисли; —lidh, adj. сумњив, ту- 
таљив, опасан, опазан, опрезан. 

Nachdruck, m. притисак поновљен; (eined Зи, 
ches), панатисак књига, палечатање књиге; 
fig. важност, моћ, достојанство, сила; —еп, 
у. а. панатиснути, папечатати књиге туђе. 

nachdrücklich, adj. крепак, силан. 

Nacheifer, m. |. Naceiferung: —ет, m. подра- 
жатељ; —п, у. п. подражавати ; —ung, 4. 
подражавање. 

Nadjeil-e, 1. потера, поточ, потрага; —еп, у. 
n. хитити за ким, послати потеру за. ким. 

nacheinander, аду. узасопце, узаманце, уза- 
стопце, један за другим, редом; alle Tage 
—, себица. 

Nachen, n. чун, чамац, ораница. 

Nadyerbe, m. поднаследник. 

Nachernte, f. пабирчење. 

nacheffen, у. а, јести за чим; — п. посластице. 

nadhfallen, у. n. пасти после чега. 

nadıjfliegen, у. п. летети за чим. 

Nachfolg-e, 1. паследовање, следовање; после- 
да; – еп, у. а. следовати, следити когау 
чему; следити за ким; —ет, M. наследник, 
последоватељ; —етеду , n. право наследо- 
вања. 

nadjforjch-en, “, п. распитивати, истраживати, 
пропитивати; —ung, f. истраживање, про- 
питивање. 

Nachfrage, f. тражење, питање, пропитива- 
ње, искање; — еп, “. D. питати, тражити, 
пропитати, распитати. 


GE VE 





паф еп 


пафћ Шен, у. a. допувити, напунити. 

nachgeben, у. a. придати; — V. п. одманути, 
попустити , приволети ; — еп, 0. —ung, 1. 
попуштање, 

Nachgeborne, m. посмрче. 

Nachgeburt, f. пдодница, плодва, ложа. 

nachgeh-en, у. п. ићи за ким; der Spur —, 
ићи по трагу; einem auf dem биће —, ићи 

застопце; feinen Фејфабец —, ићи за сво- 
им послом; dem Spiele, dem Zrunfe —, 
провоцкати се, пропити ce; (по beftreben), 
наследовати; —ends, adv. после, ва THM, 
потом, иза тога. 

Nachgeſchmaã „m. укус који остане у усти. 

nachgiebig , adj. мек, благ, погодан, полуст- 
љив; — (ен, f. мекоћа, благост, попустљи- 
вост, погодност. 

nachgießen, у. а. долити, долевати. 

nachgraben, v. a. копати. 

nachgrübeln, у. n. мозгати, AyNATH главу. 

Nahhall, m. одзав, jeka, орење, разлегање, 
одјек; —en, v. п. орити се, разлегати се. 

Nachhang, ла. додатак, дометак. 

nachhängen, 7. n. (einer Дафе), ићи за чим, 
дати се на што. 

лафђацеп, у. n. (im echten), одбити ударац; 
(im Kriege), терати, ићи у потеру за пе- 
пријатељем. · 

en у. а. помоћи. 

nachher, аду. после, по том, затим, иза тога. 

Nachherbſt, m. бабје лето. 

—R adj. потоњи. 

пафђојеп, у. а. ићи по што, донети што по- 
сле; (ђав Berfüumte —), докнадити, испра- 
вити, поправити, постигнути. 

пафјадеп, у. n. терати кога; ићи за чим, да- 
ти се на што. 

Nachklang, m. одзив, одзивање, јека. 

цаф идеп, у. п. одзивати се, јечати. 

nachkommen, у, n. доћи посде; einem Befehl 
—, извршити, испунити заповест; dem Ver⸗ 
јртефеп —, држати реч. 

Nachlonımen, pl.m. потомци, потомство; траг, 
род, породица, покољење ; —|фај, f. по- 
томство, потомци ; пород , породица, под- 
младак, омладина, племе. 

Nachkömmling, m. потомак, наследник. 

Nachkrapp, m. (Sat der Fürberöthe), изброћине. 

Nachlaß, то. оставак , заоставштина, наслед- 
ство; попуштање, отпуштање, 

nadlaffen, у. a. оставити (након себе); попу- 
стити; einem etwas — , отпустити, опро- 
стити коме што; — у. n. полустити, попу- 
штати , отпуштати се, престати, YACTATH, 
уминути, ослабити, одуминути, патисати; 
— im leiße, занемарити се. 

ада еп фан, |. Nachlaß. 

nachläſſig, adj. немаран, дењ, незтан; —teit, f. 
немар, немарност, лењост, HEATOCT, HETACA. 

nachlaufen, у. n. einem —, трчати за ким, др- 
жати се кога, ићи за ким, пристати, при- 
стајати. 

nachleb⸗en, у. n. (einem Befehle), испуњавати, 
извршивати заповест, живети, владати се 
по заповеди; —end, part. die — enden, о- 
ставши, заоставши (након смрти чије). 
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nachſchlagen 


nachlegen, у. а. дометнути; садити по apyri 


пут. 
Racef-e, 1. пабирчење, бирачење; —en, 3. i. 
пабирчити, напабирчити, бирачити, нат 
рачити, палетковати, напалетковати; —1, 
m. бирач; —erin, 1. бирачида. 
nachliefern, у. а. после добавнти, посазт, 
дати. 
nadloden, у. а. повабити. 
nachlüg⸗en, у. а. полагати, полагиватт — 11, 
m. подажа, паралажа. | 
nachmach⸗en, у. а. учинити за ким, подраљр 
вати; — Öffentliche Greditöpapiere , пава 
њати јавне артије; —er, m. паначињат бе 
—ung, f. подражавање. 
Тафта, n. повечерав. 
nachmalen, у. а. пресликати, препочињатк 
—— adj. потоњи. 
nachmals, adr. после, затим. 
Nachmann, m. следник. 
nachmeffen, у. а. наново мерити. 
Nachmittag, m. после подне, по подне. 
nachmittägig, adj. што је после подне. 
nachmittags, adv. после подне, по подне. 
Nachpfand, n. подзалога. 
nadjpfänd-en, у. а, узети подзалогу; 
f. узимање подзалоге. 
пафсашиен, у. а. спремити за ким. 
пофтефпеџ, у. а. рачунати с нова; разгаб 
ти рачуне. 
Nadıredse, 1. (üble —), оговарање, клевета 
опадање ; (einer ере), завршетак ; —е 
а. (einem übel), оговарати, клеветати, « 
дати; einem etwas —, говорити што | 
ким, понављати речи чије. 
Nacdjreifse, f. пут, путовање; потера, то 
. = еп, у. п. путовати за ким; терати EB 
ићи за ким у потеру. 
nachreiten, у. п. (einem), јахати за ким; 3 
за ким у потеру. 
nachrennen, у. а. (einem), трчати за, ким, 
за вим у потеру. 
Nachreue, 1. касно кајање. 
Nachricht, f. глас, вест, погласје, mau 
(Warnung), опомена. | 
Nachrichter, m. крвник, џелат. 
nachrichtlich, adv. на знање. 
nadrüden, “. n. ићи, доћи за БИМ. 
Nachruf, m. јавни глас за кни;последњет 
Nachruhm, m. глас, име, слава. | 
nachrühmen, у. а. (einem etwas —), 
за ким што добро. 
пафјдеп, у. а. присејати. 
пафјаде, у. а. говорити, рећи за ким. 
Nachſatz, m. стражња речевица, заври 
Nachſchall, zc. |. Nachhall, zc. 
пафјуфуфеп, “. а. послати за ким. 
nachſchießen, v. a. (Gel), на ново Aar 
дати, сакупити; допунити што фад 
у. п. срнути, навалити за њим; 
за, БИМ. 
Nachſchlag, m. зажљиви, криви новци: 


зубаца, (у музици). 























nachſchlagen, у. a. (in einem Buche) 
(Geld), вривотворити новац ; 
nacharten. 


=== 


n 


Nachſchlags 


Pechſchlage⸗, (in Zuf). noxasun; —Protofoll, n. 
Regiſter, m. показало 
uechfhleihen, 
KEN кћи. 


за 

пафјф!еррец, у. a. довући, привући; вући за 
собои ; ſich —, вући се за Бим. 

Rıhihläffel, m. лажљив, лоповски кључ. 

пофјфунедећ, у. о. имати стран укус после 


у. п. вући се за Бим, крадом 


језа. u 
nacchreiben, v. а. преписати; писати 38 КИМ. 
nachſchreien, x. n. (einem), викати за KEN. 
| „f. посде писано ; додатак K писму. 
| „потоњи дуг; —пет, та, подужник. 
ß, m. хитац за ким; додатак; (am 
), довлата. 
m. паројак. 
a Y. A. једршти 38 КНМ. 

T. а. гледати за ким; einem etwas 
~, медати коме кроз прсте, отпустити, 
отростити што коме; презрети ; etwas —, 

зедати, разгдедати, огледата. 
möjenden, |. nachjchiden. 
ahfeg-en, v. а. метвути после, ставити ниже; 
_ завенарити, мање ценити; — у. п. einem 
|“ натиснути се, терати кога, ићи за ким 
· у вотеру; — n. —ипд, f. потера, поточ; 
заенаривање. 
абран, +. опроштење, милост; отпуст (на 
2 тодива); трпљење; презврање; —ig, 
милостив, трпељив, благ. 
| еп, у. N. мислити, размишљати, про- 
| ивиљатн, премишљати, домишљати се; —, 
* разивтљање, промишљање, домишља- 
ње. . 


— m. бабје лето. 

, DB. нангра, додатав. 

еп, у. а. ругати се коме. 

Mipredien, “. &. TOBOPHTE за KHM, понавља- 

|; | речи. 

Wipringen, у. n. скочити, скакати за KHN; 

ти даље ин даље. 

Mpüren, у. а. & n. њушити, тражити, вре- 
та кога; —ung, 1. вребање. 

Ef, prp. близу, код, при, после, за, иза, 

2 преки; die — vergangene Nadıt, 













d, f. Rüdftand. 

dj. банжњи, најближи; — M. искр- 
,„банжњи; —т аде, ових дана; der — 
, последња цена; die — Gelegenheit, 
da8 — Jahr darauf, тодина 


en, У. а. бости за ким, парезати (А. 
грбу — ет, m. парезатељ; -ung, f. па- 


‚v. а. стојати за ким, следити; бити 
кји, бати мањи од кога; бојати се; 
, 24). следећи. 
‚r. а. einem —, ловити, хватати 
; — dem Leben, радити коме о глави; 
f. заседа. 
vr. а. (nachträglich ћешрет), уда- 
потоњи! белег; (hinzuflempeln), до- 


за. EPBOM прнликом, до мало, ДО 


- 


nachwachſen 


Nachſteuer, f. намет; —n, у. а. платити по- 
резу с нова. 

Nachſtich, m. копија, парез. 

en „еп, v.a. пабирчити; —ler, m. класобер. 

uadhfterb-en, у. п. тежити за чим; — пл, — 
ung, 4. тежња. 

пафђиф-ен, у. 0. тражити, искати, молити; 
—ипд, 1. тражење, искање, молба. 

Nacht, 4. ноћ; bei der —, in der —, по ноћи, 
обноћ, ноћу; преоноћ, преко ноћ, ноћно; 
diefe —, ноћас; ноћашњи; (in Зи.) ноћин; 
—angeln, f. pl. струкови ; —arbeiter, m. по- 
сленик ноћни; fig. који заходе чисти. 

nadten, у. п. смркавати се; уноћати се, 

Nacht⸗efſen, n. вечера; —eule, 1. ћук, сова, 
совуљага, јенна, утина, ушара ; —falter, |. 
Nachtvogel; —froft, m. мраз ноћни ; – ge- 
idırr, п. ноћни суд, врчина ; —gejpenfl, n. 
авет; —haube, 1. капа спаваћа. 

Nadıtheil, m. штета, шкода, квар, оштета 
(здравља); —ig, adj. штетан, шкодан, ква- 
ран, противан. 

Nacht-hemd, n. спаваћа кошуља; —herberge, 
f. |. Nachtlager. 

Nachthun, |. Nachmachen. 

Nachtigall, f. славић, славуј, саавуљ, славље, 
славја, славља. 

Nachtiſch, m. заслада, посластице, слатвиш. 

Nadıt-Heid, п. спаваћа хаљина; —lager,n. ко- 
вак, ноћиште. 

nächtlich, adj. ноћан. 

аде и, n. ноћни жижак; —mal, n. вече- 
pa; причест ; —malen, “. а. вечерати, ве- 
черавати; — тебе, 6. бденије, поноћница; 
„ müße, f. спаваћа капа; —quartier, |. Nacht: 
ager. 

Fr a m. задња стража. 

Nadıtrabe, m. |. Nachtſchwalbe. 

nachtrachten, |. nachftreben. 

Nachtrag, m. додатак, доплата; пи —е, у до- 
датку; — 8, (in Zuf.), накнадни, додатви; 
—sgebühr, f. доплата. 

nachtragen, у. а. носити за ким; платити, до- 
платити; накнадити, допунити; fig. einem 
etwas —, имати зуб на кога; eine Prüfung 
—, поновити испит. 

nachträglich, adj. потоњи ; (Ergänzungs⸗), на- 
кнадни. 

nachtrete⸗n, у. п. ићи за ким), кога подража- 
вати; —T, M. присталица, пришипетља, ску- 
тоноша. 

Nacht⸗ſchatten, m. пасквица, пупатор, solanum; 
—ihwalbe, 1. козодој, ноћни гавран ; — 
ſchwärmer, m. ноћнив ; — ен, n. бдење; 
—ftüd, n, ноћ, слика од ноћи; —ftuhl, m. 
собви вужник; —topf, m. |. Nachtgeſchirr; 
—piole, 1. љубица вечерња; — vogel, m. 
птица ноћна; лептирица; —тпафе, f. стра- 
жа ноћна; бдијење; —wächter, m. боктер, 
ноћви стражар ; — Wandler, —wanderer, m, 
месечњак, месечар ; —wandlerin, f. месе- 
чница, MECEYAPER; — wind, M. ветар ноћ- 
ник ; — zeit, f. ноћ, доба ноћно, гдухо Д0- 
6a; —zeug, п. опрема спаваћа. 

nachwachſen, у. п. прирасти, дорасти, наро- 
дити се. 


па фра ден 


nachwägen, nadjiwiegen, У. n. мерити за БИМ, 
изнова мерити. 

nadyivandeln, у. u. ићи за БИМ. 

Nachweh, n. Nachwehen, pl. болови иза поро- 
да; fig. посдедак, непријатне последице. 

Nachwein, m. половник. 

nachmweif-en, у. n. доказати, показати; —UNG, 
f. доказ, показивање. 

nachwerfen, у. а. бацити за Ким. 

Nachwelt f. потомство, потомци. 

Nachwinter, m. дуга зима. 

Nachwuchs, m. изданак; fig. младост, младеж, 
млади нараштај. 

nachwünſchen, у. a. желети. 

nachzahlen, у. a. доплатити ; —ung, 1. допла- 
ћивање. 

nachzählen, у. а, бројити, бројити изнова. 

nadjzeichnen, у. a. прецртати. 

пафдеђеп, у. a. вући за собом; — у. п. ићи 
За БИМ. 

пао, f. von Bienen, пресед. 

Nachzug, |. Nachtrab. 

а и m. дундаш. 

Na 
— |фтаде, pl. ударац по врату ; 86. огова- 
рање. 

nadt, nadend, пада, adj. го, наг, годишав. 

Nadtheit, f. годотиња, нагота. 

Nadel, f. игла, иглица; (an Bäumen), четина; 

‚(in Zuf.), игдени ; —büdhfe, f. игденица, п- 
глењача ; —förmig, adj. игдаст; —holz, n. 
четивава дрва; — еп, n. јастучић шива- 
ћи; — ду, n. утице. 

Nadler, m. игдар. 

Nagel, m. (am Finger), новат; eiſerner —, гвоз- 
ден клин, чавао, ексер; bölzerner —, BAHR, 
клинац. 

Nägelden, п. ноклић; клинчић. 

Nägelein, |, Gewürznägelein. 

nagel-feft, adj. прибијен, забијен чавлом ; — 
geſchwür, n. поганац под ноктом; —Торј, ın. 
гдавица. 

nageln, у. а. прибити, приковати чаваима. 

паде -цец , adj. пов новцат; —wurzel, f. за- 
ноктица, накојеђа. 

nagen, у. а. 4 n. гристи, глодати , глабати, 
изести, изгудити. 

nahe, adj. блиски, ближњи, суседан; — аду. 
близу, ублизу, надомак; DON —, изблиза; 
— bringen, приближити, прикучити; — де: 
legen, оближњи. 

Nähe, 1. близина, суседство. 

пађеп, у. n. fih —, v. г. приближити се, до- 
лазити. 

nähen, у. а, DATE, сашити; —, п. шивење, шав. 

Näher, m. шивач; —in, f. шваља. 

näher, comp. ближи: — аду. Ganze. 

Näher-fauf, m. — recht, n. првенство. 

nähern, v. a. примакнути, прикучити, ближити, 
прибдаижити ; fi) —, прикучзити се,лримаћи 
се, приближити се; —ung, f. прибдижење. 

аб ел, п. шиваћи јастучић. 

Näh-nadel, f. игда шиваћа, шиватица, MABAT- 
+ —pult, |. Nähkiſſen; —rahmen, m. ђер- 

CB. | 
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en, m. шија, врат, потиљак; — ſchlag, m. 





närriſch 


nähren, v. n. & а. хранити, гојнти, mran, 
крмити; fi) —, хранити се. 

nahrhaft, adj. питав ; пробитачан ; —igteit, f. 
питавост; пробитачност. 

Nähring, m. напрстав. 

Nährkraft, f. питава сида, снага. 

пађи (08, adj. без хране; fig. некористан, и 
харан, незахвалан (H. пр. занат Ета.) 

Nahrlofigkeit, f. сиромаштво; 328 времена. 

Nährſtand, mM. стадиш хранитељски, поље 
делци. 

Nahrung, #. храна, пића, крма; хлеб, Ep 
обрт, вућанство, радња; —Seriverb, m. 3, 
служба; —Smittel,n. јело, храна; —Sort 
f. брига за живот. 

Nähfeide, 1. ибришим. 

Naht, 1. шав, руб; — an der Hirnfchale, oma 
HA глави. 

Nähterei, f. шивење, шав. 

ЕРИ f. швеља, шваља. 

Nähtiſch, m. шиваћи сто. 

Nähzeug, п. справа шиваћа. 

Name, m. име, гдас; називало; mit dem - 
nennen, изреком; dem — паф, тобоже, н 
корсе, бајаги; den — Ändern, пред 
име; — geben, издевати, заказати име. 

Namen-buch, n. буквар ; именик; —lifte, £. 
меник; —I03, adj. безимен, без имена, 
имењак; fig. ненсказан ; —regiſter, n. 
ник; —Sbruder, m. имењак; —sſch 
имењака; —Stag, m. имендан, TOAOBEO 
träger, —Svetter, m. имењак; — sverzei 
n. именик; — 331, Mm. потпис имева. 

namentlich, adj. именозат; — adv. по 
именом, наиме, понменце, именце. 

nambaft, adj. знатан, гдасовит; einen — 
феп, именовати кога, казати Бога по 
ну; јавити; — machung, f. именовање; 
вљење. 

nämlich, adj. исти; — adv. то ће р 
јест, наиме. | 

Napf, m. чаша , пантица , здедица ; — фи 
f, прилепак. | 

Naphta, 1. нафта, каменуље, петролеј. 

Narbe, 1. бразготина, ожиљак, пожиљах ; 
Leder), бора, рапа. 

narben, у. n. зарасти, залечити се; (bei 
Gärbern), стругати длаку. | 

Narbenfeite, f. лице од коже, крзно. | 

пат, ad). храпав. | 
ап, m. бена, норац, будала, луд 
fih einen — еп an ine Sadıe van 
ben, заљубити се у што. 

narren, у. п. дудовати; — У. а. ругам 
коме, вонтати, вотати. 

Narren-haus, n. лудница; —lolbe, 2. " 















—poffe, f. лудорија, будалаштиџа; 
n. fig. einen am —herumführen, вући 
за нос; —theidung, f. будалаштина, a 

Narrbeit, f. лудорија, будалаштина ; 
дудост, лудило. 

Närrin, f. луда, луца, дуцпрда. . 

närriſch, adj. луд, бенаст, будаласт ; — јр 
подудети, побудалнти, кретати Р 
—ftellen, AYAUTH се,бенавити се; 
treifen, копати трице. 








— DH — 


neigen 

| Nebelregen, m. измагдица. 

Rare [ f. суноврат; rothrandige —, овчица, | neben, ргр. при, код, близу, покрај, крај, у Јар], 

nareissus poeticus; gelbe —, зеденкада, nar-Ü _ поред, уз, уза; (außen), осим, врх, разма, 20, 

eistus psendonareissus. | nebenan, adv. |. neben. 

дојфећ, J. а. дизати, љубити посластице, o-] Neben-abfiht, f. побочна намера; —afl, 5. 
Ggaropau бити. | грана оближња; — ausgahe, 1. трошак из- 
ванредни ; —bebi ung, f. небити, лотчи- 
њени увет ; uhler, m. такмац ; (in der 
giche), стварана T иецо, 1. сударница; 
—bing, n. |. Nebenſache; —einander, adv. 
један уз друтога, један до другога, један 
поред другога, успоредо. 

| Neben-frau, 1. иноча, иночида; — деббиђе, 
зграда обанжња, лобочна; "—gebfdren, hf 
f. припатци ; —geſchäft, n. изванредно додо; 

— баца, n. кућа суседна. 

nebenher, аду. узгред, Dr придиком. 

Neben-tind, n. ковиае ; ф, m. царахја 

Neben: Диме, f. линија noch; пету | 4 
искрњи, баажњи ; —MOUd, M. памесед , — 
pferd, n. поводник, јахалица; —rolle, f. рода 


Rormal, m. нарзаа, љитриба. 





Rider, m. облапоран, кантарић ; —ei, f. по- 
CAACTENE, слатким. 
Rıjhpaftigleit, f. обланорност, дакомост. 


zügig, naſchhaft, adj. лаком, обаацоран. 


коса; — , aut, I. HOCHE глас; 
“in m. патуца; —flügel, m. ноздрва; — | 
Io, n. ноздрва, ноздра ; —quetiche, 1. плос- 


gar мртачки ; —eifen, а. прће-| mama; —ſache, f. ствар туђа; мааенкост, 
_ ње; — ‚ I. зврчка; —tud, |. Schnupff curumua; —fonne, f. пасунце; —iprofie, 
|. слепић ; —ſproſſen treiben, 


06; 

—fleuer, f. прирез; —flunde, f. in —flunden, 
припадом ; —Weg, m. hr aa —meib, 
Beshorn, n. иноча, наложница; n. f. Neben- 
usb, ум) мокар, аложаџ, наквашен, мозаран. || ſache; —wort, n. —— m прислов. 
Ко, 1. мокрица, злага; мочвка, моз | цебћ, ргр. с, са, супа са, заједно са, уз. 
Min, v. a. пуштати Baar] * воду, пробијата. | ned»en, у. а. дражити, заједати, подражива- 
Ki, . мокар, влажан | ти, пецати, пецкати; Љутити, задиркивати; 
пон, f. народ. | — ет, m. задирвивало; —ета, f. дражење, 

| 

| 


* adj. безобразан, свезналица ; —heit, 
( бевобразност, свезналиштво. | 
2. восорог, рипокер. 


апопа(, 24). народан. задиркивање, заједање, пецкање; — 1], 28). 
ale, 0. родовница ; опис особности. забаван, шаљив, несташан. 
tionalifiten, у. 3. ународити, онародити || Neffe, m. синовац, нећак. 
га; —ität, 1. народност ; —verfammlung, Negation, f. некање, башење, одрицање. 
4 на се скупштина. negativ, adj. некајући, противни. 
— порођење, пород; einem negiren, у. 8. HEKATH, башити, противити се 
— аник. чему. 
| Neger, ш. негар, арап, црнац; —in, f. негар- 
ка, арапкиња, црница, 
| nehmen, v. а. узети, преузети, заузети , PTE- 
ти, примити, прихватити, купати ; fd die 
Mühe —, трудити ce; übel —, замерити, 
примити за 310; einen Aufang —, почети, 
почети ce; ein Ende — —, CBPNIBTH, свржити 
ce; Schaden —, MITETOBATE, PAHATE се; Je- 
manden dad Wort — , наставити чији TO- 
вор; a 1 прекинути, забранити EO- 
ме реч; zu ſich —, јести ; метнути у џеп; 
узети, примити x себи fi) eine Frau —, 
оженити ce; fi) in Acht —, пазити се, зу- 
вати се; in Augenſchein —, огледати; einen 
Dienſt —, ступити у службу; Theil — у" 
чествовати у чему; ђ98 Vermögen im "ће 
Sperre —, запечатити имање. 
Neid, ш. завист, ненавист , злоба ; —en, |. 
beneiben; —er, m. — hart, m. завидник, 38- 


Krallen, pL производи природни; реткости | 
тродве; — cabinet, n. збирка реткости | 
зрвродвих. | 
Kuralifiren, у. а. примити у број грађана 
ојих. 


i f. y —e 
enheit, ——— дога 
— ‚pl. n. плодова ; -forf er, un. | 
m. првродосаовац; —geſchichte, £.| 
——* родна; —ћиб, + —E 
tunde, — nntniß, —(еђсе, f. природодслов- 
. евица. 
А а. Љрд, нара. 
A, ај. наравски, параван, природан; 
8 Sind, ванбрачно дете. видљивац ; —iſch, adj. завидљив. 
7 fc, m. човек природни; — тебе, n. | Neidnagel, |. Nietnagel. 
DEPOARS ; ; (augebownes Recht) право деде, f. измак, крај. 
; voll, р. народ праст; — 01 [| ueig-en, у. а. нагнути, пригнути, пр ит, 







X it, Га јестаственица. 

HALAR, тама; m. adj. MAFADBHT ; 
„f. врана (обична). 

vn MATAHTE (£, сициту. 







наклонити, накренути, PAHOCHTE ; —, 
у. т. наснути се, пригнути CP, HAKAOHNTE 
се, прикаонити се, крдвати, дрвечихи CE, 
погнути се; fid zu etwas —, тежити 38 


nein 


чим: —ung, 1. (Beugung), нагибање, праги- || neunerlei, adv. деветороврстан. 


бање; (Zuneigung), наклоност. 

nein, adv. не, није. 

Nektar, M. нектар, амвросија, 

Nelle, f. каранфил, каравиље. 

nennbar, adj. ко се именовати може. 

nenn-en, у. а. именовати, звати, назвати; ſich 
—, назвати се, називати се, именовати се; 
—er, m. (in der Redenkunft), именитељ; — 
ung, f. именовање ; —werth, ш. именовна 
цена ; — ом, n. име, именица. 

Nerve, 1. живац; жила. 

Rerven-fieber, n. врућица. 

nerbig, adj. жилав, чврст, јак, снажан. 

Nefiel, f. коприва, жара; —fieber, n. —ſucht, 
f. шкаопци ; —garn, n. пређа од коприве; 
—tud, D. муселин. 

Reft, n. гњездо; (Bett), постеља, леже; ложа. 

Neſtei, n. moaor. 

Neftel, f. свеза, опута, петља. 

nefleln, у. з. везати, упетљати, свезати. 

Neſtküchlein, Nefthödchen, п. последње пиле; 
fig. мезимац, мезимица. 

Neſtling, m. голић, годуждраво, голушаво 
птиче; —, безрибица, oyprinus arburnus, 
nett, adj. чист, спретан, убав, красан, леп, 
пристао; —igleit, f. чистоћа, лепота, при- 

сталост, спретност, убавост. 

netto, adv. равно, ни мање нв више; чисто, 
без Aape; —ertrag, m. чист AOXOABE. 

Net, n. мрежа, пређа; (Darmhaut), пеленица, 
марамица ; die —e fiellen, бацити, разапе- 
ти мреже. 

Netzbecher, m. Netzſchüſſelchen, n. мочионица. 

netzen, у. а, мочити, KBACHTE , влажити, MO- 
крити, умакати. 

neg-förmig, adj. мрежаст; —haut, f. (im Auge), 
мрежица. 

neu, adj. нов, други, садањи , садашњи ; ма- 
аопрешњи ; ganz und gar — , нов новцат; 
auf3 —е, наново, истекар ; von —em, из- 
нова, изновице; fig. невешт; —aufgelegt, adj. 
прештампан. 

Neubruch, m. крчевина, закопина. 

Neue, m. новак, новајлија. 

neuerdings, adv. опет, наново. 

Neuerer, ла. новотник, новотар. 

neuerlich, adv. ономадне, недавно. 

Neuerung, f. новота, обновљење, обнављање; 
— јади, 1. новотарство. 

neugeboren, adj. поворођен. 

Neugier, —ђе, f. љубопитност, радозналост; 
—ig, adj. љубопитан радознао. 

Neuheit, f. новост, новина. 

Renjahr, n. мади божић, ново лето, нова го- 
дина, младо лето. 

Neuigfeit, f. новине, новост. 

neulid), adj. ономадњи, скорашњи; — аду. 0- 
номадне, прво. | 

Neuling, m. новак, новајлија. 

neumodifch, adj. нов, по моди. 

Reumond, m. млад месец, мена, новак ме- 
сец, MARAHHA, здравља. 

neun, num. девет; —auge, f. пишкор, чиков. 

Neume, 1. Neuner, ш. деветка, пола, девети- 
да; деветорица, деветоро. 
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niederfallen 


neunfach, adv. деветорогуб, деветорострје. 

neuuhundert, num. девет стотива. 

neun-jährig, adj, од девет година, деветак: 
— mal, аду. девет пута; — топа ф, adj. 
од девет месеци; —tägig, adj. од девет 
дана. 

neunte, adj. девети. 

neuntehalb, adj. осам и 10. 

Neuntel, п. деветина, девето, деветак. 

neuntens, adv. девето. 

neunzehn, num. деветнаест; деветнаесторо; 
—te, adj. деветнаести. 

ueunzig, num. деведесет, деведесеторо; —«, 
m. старац од деведесет година; — ре, 20). 
деведесети. 

neuteſtamentaliſch, adj. од новога завета. 

nicht, аду. не; — ђоф, аја, немој; — einmal, 
ни, нити; дат —, — im ипибећеп , ниже 
лико; iſt —, није; — voll, ексичан; — groß, 
омален; zu —e Machen, уништити. 

Nicht, m. (Bergw.), туција. 

Nicht-achtung, f. непоштовање , немар ; нек 
пуњавање; —befolgung, f. ненспуњавање. 

Nichte, 1. нећака, синовица. 

Nicht⸗erfüllung, 4. ненспунење, ненспуњаза 

nichtig, adj. празан, ташт; залудан; њез: 
уништен; — Werden, изгубити ваљанодси 
etwas für — erffüren, изрећи да што : 
ваља; — тен, 1. ништавост. празност, Е 
жење ; уништеност ; (Nullität), уништење 

nicht8, аду. ништа; —а(8, истом, сако; 
јовтур; gar —, баш ништа, нимало. 

nichtSdeftoiweniger, аду. свакако, ипак, оног 

—2 у. n. небити; — n. небиће. 

nichtsnüßig, adj. неваљао; — Ти, 1. нек 
AOCT, ништарија. 

nidhtSwilrdig, ad). невредан, неваљао, ние 
—е, m. рђобитина, ништавац, невад 
ha, ништа човек; -e, 1. неваљалица; 
ен, f. невредност, ништавидо, неваљаас и 

Nick, m. Niden, п. климање гаавом. 

Nidel, m. лоћа. 

Nidel, m. (ein Halbınetall), никоа. 

uiden, у. n. махати, махнути главом ; мир 
(ihlumern), прокуњати, дремати. 

nie, аду, никад, нигда, век; —und пен 
никад ни до века, 0 Букову, 0 првој 
жетви. 

nieder, adj. низак, снвзак, додњи ; hohe 
—е, мали H велики; — аду. доле ша 
љу, на тле; auf und — gehen im 3% 
ићи по соби горе доле. 

niederbeugen, у. a. сагнути, сагибати, 
нути ; понизити, поразити. 

niederbrechen, у. а. сломити, поломити, 
мити; ein Haug —, срушити, порушитик 

niederbrennen, у. а. сажети, CHAAHTH, HS 
обратити у пепео. 7 

niederbilden, fi), у. r. пригнути се, MOB 

· се, сагнути се, призегати. 

niderdrüden, у. 2. притиснути, прши 
einen —, погазити кога. ” 

niederfahren, у. и. сићи; — v.2.c коли 
газити. “~ 

niederfallen, у. n. пасти. 













Niedergang 
fıedergang, M. заход, запад. 
aiedergeben, |. untergehen, finfen. 
Hiedergeriht, n. доањи суд. 
niebergefhagen, adj. тужан, невесео, жалостан; 
—heit, { туга, жалост. 

пеђесбанен, у. а. сећи, посећи, покаати, под 
281 окре | 

niederhoden, у. n. чучнути, чучати. 

nieberfnien, ", а, клекнути, клећи, поклећи, 


DORBERUYTE. 
mederfommen, v. n. (mit einem Rinde), родити, 


родити. 
ићи, f. пород, порођај. 

Kiederlag«e, 1. полом, разбиште, пораз ; eine — 
arıdten, поаомити; (don Waaren), снос, сто- 
ниште, матадни; хамбар; — sverwandter, 
‚B. (yRISAHNR. 

поје еп, v. a. спустити; fid) —, у. г. сести, 

_ меадити се, присести ; (an einem Urt), до- 
смити се, населити се, настанити се, уте- 
HARTE св; —ипд, 1. спуштање; насељење, 

_тетањење. | 

meberlegeen, у. а. метнути, положити, пова- 

| шта; ein Amt —, оставвти службу; Geld 

ki einem —, дати на оставу новце; [ф 

T.I. x. che, придећи, повалити се; - ung, 

L подожење, остављење (службе); остава. 

—— у. а. спустити ; поразити, BCHCO- 

ME; восећи, покдати, под мач окренути, 

| псећа, 

Kiermekein, v. a. посећи, исећи, на сабље 


раззети. 
Iöerreiß»en, у. =. срушити, порушити, разва- 
ата ; одкивути , скинути; —ung, f. — en, 
L рушење ; скидање. 
Böerreiten, v. а. погазити коњем. 
Berrennen, у. з. погазити трчући. 

v. a, лосећи, исећи, под сабљу 


Werihießen, v. а, убити из пушке, постре- 
БАТЕ; — у. п. слетети, пасти, оборити Ce. 
Rerihfag, m. талог; спаст. 

derſchlagen, у. а. оборити, обити, убити, 
|бијати, уништити, уништавати ; die Augen 
–, оборити очи, поникнути ; — 7. п. це- 


berſchreiben, v. n. написати. 
derſetzen, у. а. посадити; ставити, метнути, 
WIOzETR; fich —, у. г. NOCAAHTE се, сести. 
еп, т. п. тонути; пасти, оборити се, 
Руштти се, сељунити се. 
јтрођет, у. а. срушити, оборити, свалити; 
kt dem Degen), убити, пробости. 
| , т. n. пасти, срушити се, оборити 
B, стрмоглавце пасти; — у. а. оборити, 
приотлавце бацити, срушити. 
adj. нитковски, неваљао; — ген, 
BEBABAACTBO, нитковство. 
еп, у. а. погазити, згазити. 
, т. а. опити; натпити. 
f. долина, низа. 
‚Ve а. завалнти, заваљиватн. 
, аду. доле, на 7де. 
—— v. а. бацити HA тле; преврнути; 
| , срушити, обалити, обаљивати, 
| поваљати, обрвати, треснути, 
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сваанти; 1ф —, прућити ce; ſich vor einem 
—, EACKHYTH, пасти ничице пред кога, 
niederziehen, у. a. NOBAAHTE, повући доле. 
шериф, adj. убав, спретан, леп, красан, мио; 
мален; чист; пријатан, угодан; 
лепота, MHAHHA, красота ; чистоћ 
HOCT, пријатнот, спретност. 
niedrig, “a визак, приземљаст; простачки, 
подал, прост; ein —er Ort, низ, низа; Der 
niebrigfte, превсподњи; —leit, f. низ, низа, 
низина; простота, просташтво. 

niemals, |. nie. [swunj. 

niemand, PT. нико, ниједан, HHKOTOBAh;— gehörig, 

Niere, 1. бубрег, бубало ; —enflein, m. камен 
у бубрези; — 14, п. бубрежнаци, исечак. 

niejeln, у. n. кроз нос говорити, уњкати; ро- 
мињати. 

niefen, у. D. кихнути, кихати; —, п. кихање, 
иихавица. 

Nieſe-⸗wurz, f. чемерика ; ſchwarze —, кукурек, 
helleborus foetidus. 

Nießbrauch, m. уживање, Уужитав. 

Niet, n. чавао сатеран. 

Niete, f. (in Lotterien), празнида. 

nietsen, v. а. ударити чавао ; —[ећ, adı.n 
ковано; —Nagel, шп. сатеран чавао; (am 

inger), заноктица. 

Nilpferd, n. нидски, водени коњ. 

nimmer, — mehr, adv. никад, нигда, век; — 
fonimen, п. недођин, недођија; — јан, m. 
несит, пенасит. 

nippen, у. n. окусити ; пијуцкате, пијуцнути, 
срквути. 

nirgend, nirgend$, adv. нигде, никуда. 
ifche, f. пањега. 

Niffe, Nik, 1. гњида. 

niflen, у. n. гњездити. 

Air, ша. дух водени. 

Nire, 1. вила водена. 

поф, adv. још, јоште, јошт; —е1и8, збиља; 
— conj. ви, нит, нити. 

пофта д, adv. пововљен. 

nochmals, аду. још један пут, опет, на ново. 

Nomad-en, pl. номади, скитнички народ; — 
if), adj. номадски. 

Nonne, f. дувна, калуђерица, колудрица; — 
епПоћес, n. Женски манастир, самостан 
калуђерички. 

порреп, у. а. штипати, трзати. 

Nord, Norden, m. север, поноћ. 

nördlid), adj. северан, поноћан; adv. к севе- 
ру, према северу, на север. 

пољу, adj. северан, поноћан. 

Nord-oft, m. североисток; — 911, adj. севе- 
роисточан; — аду. на североисток; —pol, 
m. пол северни; — По, n. —|феш, m. ce- 
верна зора; — ес, f. море северно; —ftern, 
1. северњача, поларна звезда, северна; 
звезда ; — пећ, m. северозапад ; — пећи ф, 
adj. северозападан ; adv. к северозападу, 
на северозапад; — wind, m. север, северин, 
горњак; dem —e ausgejeht, северљив. 

Norm, f. правидо, пропис; —al, adj. лравна- 
ни, редовни; (adv.) по правилу, правилно; 
—ale, п. правило, пропис ; —alienbud, п, 
правилник. 


— , 
а ; угод- 
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Storniatag, m. ведики празник. 

nortiiren, у. а. дати, начинити пропис, пра- 
BRAO. 

Nößel, n. литра. | 

Nota, f. (Rechnung) рачун ; (Zuſchrift), допив. 

Notar, m. бедежнив; —iat, n. бедежништво; 
—iat3- (in Zuf.), бележнички. 

Nöte, f. нота, белешка; (Mufil—), nora, кај- 
да; (Dienftfchreiben) службено писмо, зва- 
нични допис; —n wechſeln, дописивати о 
дому; (Banknote) банка, банвнота; —nwech⸗ 
fel, 18. дописивање. 

Rotenſchreiber, m. кајдар. 

166, adv. потребно. 

Roth, f. потреба, нужда, невоља, беда, мука, 
опасност, Журност; im — geräthen, уку- 
бурити; — leiden, заопатити ; mit genauer 
=, једва, с тешком мукон; im Fall der —, 

потреби, у нужди, ако буде потреба; die 
Паво — , падавица , велика болест; zur 
—, за невољу ; —ашет, ш. уфање, велико 
сидро; — en, m, пожарни бунар; — 
dringend, adj. журан, силан; —durft, 1. по- 
треба, нужда, невоља, сила; —bärftig, adj. 
џ ап, потребит, оскудан ; — dürfligkeit, 
бтреба, оскудност, неимавштина, 10- 
требитост ; — ја, m. потреба , нужда, не- 
воља; —faften, f. pl. сухотиња; —ђе(јет, та, 
по вЋИНЕ; — бије, f. помоћ у невољи. 
nbth 4, adj. потребан, потребит, нуждан ; — 
haben, потребовати; es iſt —, хоће се, тре- 
; e8 iſt nicht —, вије требе. 

Nöthige, n. потреба. 

nöthig-en, v. a. CHAHTE, присилити, примо- 
PATH, силовати ; нудити, принудити; нате- 
рати, натеривати, нагнати, нагонити, на- 
валити, наваљивати; —UNG, f. присиљава- 
ње, силовање, принуђавање, 

noth-leidend, adj. потребан, невољан, оскудан; 
— де, 1. лаж у нужди; — та, m. зали- 
шан јарбуо ; —nagel, m. уточиште, кеба 
иза појаса; I peintic, adj. криминалан, RDH- 
вичан; - pfennig, m. приштеђен новац, бе- 
да пара у црне дане; —ſchuß, m. знак 
опасности; —flall, m. обор ; —taufe, 1. кр- 
штење у нужди; —iwehr, 1. одбрана жи- 
вота ; —wendig, adj. потребан, потребит, 

дан ; — Те, f. потреба, потребитост ; 
—— неопходност. 

Nothwerk, п. дело потребно; нужда, потреба. 

Nothzucht, Nothzuchtigung, 1. сила, силовање. 

nothzüchtigen, v. a. сидовати. 

Notion, f. доходарска пресуда; —iren, у. а. 
изрећи доходарску пресуду. 

notiren, у. а. бележити. 

она, 1. белешка, вест, извешће, зиање; — 
buch, п. бележница. 


©. 


Di о, ax, 0x! 
505, conj. au, оди, ДАЛИ; — nicht, није ли 2 als 
—, вао да. 
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obbemeldei 


notoriſch, adj. познат, знди , Onh6 знат, 016 


видан. 

Novation, 4. |. Neuerung. 

Novelle, f. прича, приповетка. 

November, m. новембар, студен. 

Novize, m. искушеник. 

Nu, п, in einem —, у један час, у један мах, | 
у часку, на један хитац. 

nüchtern, adj. ташт, трезав; mit —em DRagen, 
наште срца; —ђец, 1. таштини, наштина; 
трезност. 

Nudel, f. резанад, макарон; —holf,n. —iWeh 
fer, m. оклатија; тржница. 

nudeln, у. &. кљукати (гуске, ита.) 

Null, 1. нула, ништици; — ıitko nichtig fein, ве 
имати викакве ваљаности. 

Nummer, 4. број; —iren, у. а, бројати , Mr 
бројити, означити бројем. 

mın, аду. сад, сада, ну, дакле, min, јМА 
оси — ап, од сад, одседе, у напредви, WE 
сад; —, int. нв! 

nımmebr, adv. сада, сад, сад већ 

Puntius, m. папин ведепосааннЕ. 

Пит, с. само, тек, истом, цитли, цитаовомиј 
— zu! нека ! 

Nuß, f. орах; mit УН јеп würzen, оражит 
—baumen, —bäunten, adj. орахов; x 
















. yropa ; —bobel, m. тарањ, YTOpE 
hen, у. n. сисати. 
nuß, nüße, adv. nichts - 
неваљати вишта. 
Rutzanwendung, f. наук, корист, нарако 
nubbar, adj. користан, пробитачан. 
Nutzen, ш. корист, хасна, вајда, плод 
bringen, привредити, привидети ; — Beil 
вајдисати; VON —, заувар; von — ſein, 
Sara; — ziehen, користовати св. 
пибеп, nügen, 7. п, прудити, помоћи , | 
сати, користити, хаснити, служити; — % 
служити се чиме, на корист обрати 
Nutzholz, п. грађа. 
nübßlich, adj. користан, прудан, пробичч/ј 
хасновит ; —leit, 1. корист, хасна, 
тачност. - 
nutzlos, adj. залудан; ташт, празан; некориијј 
Nutnieß-er, m. уживалац; —ung, |. Nie 
Nuß-redit, n. право на употребљење. 
Nutung, f. ужнвање, ужнтак, корист, . 
требљење ; дохотци. = 
Nympbe, f. нимфа, вила; (liederliche Dirme},} 
ница, зоћа. 


fein, неваљао Of 


бабу, f. лажња, брата, старање, нали 
ф in — пеђшеп, пазити се, чувадни; 
obbemeldet, adj. горе речен, горе Cem 
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Obdach а. aper xonar, стан. | oberwäßnt, adj. горе споменути, речени, име- 
Obduchen, 1. (einer zeige), обвод ; (Вејфап), | _ новани. 
paszaeı пртваца, ћ | ober⸗wãrts, adv. уз, уз брдо, горе, у вис; — 
обе, adr. торе, на PX oaro, озгор ; von —,| zahn, m. горњи зуб. 
020820 ; vou — Berab, изнад, изврх ; — am obgedadit, obgemelbet, obgenannt, |. oberwäßnt. 
gehen, први бити; noch — brein, сувише, || obgleich, о. премда, све да. 
а rora; — bin, ко | би, f. пажња, заштита, надглед. 
· мере, — drein, аду. сувише, осим тога. | obig, adj. горе речен, горе споменут. 
| 4, aqj. горњи, врховни ; (in Зијашт.), над, || Object, п. ствар, предмет; (Grund), земљиште. 
· БЕЕ; — adv. поврх, више ; + —, m, (im] Oblat:e, f. обланда , облатна, остија; — еп» 
Lectenſpiel), горњах. büder, m. обаандар. 
Ober-akmiral, m. велики адикраа; —ültefte, || obliegen, у. n. (einer Sache) занимати ‚ce чви; 
m. BPZOBEE старешина ; —amtmann, m. Be-| _ 68 liegt mir об, дужан сам, моја je A 
ни судад ; —ату, ша. HAAACKAP ; = оне | HOCT; —bheit, f. дужност, држанство, * 
het, m. РААВНЕ HAASOPBRE ; —auffidht, 4. SaHocT, обавезност. 
NEIN надзор; —bein, |. Ueberbein. | obligat, adj. прописан, обвез 
. поглавар, старешина. | Obligation, f. обвезница, —— Schuld⸗ 
„n. врховна властитост; —verſchreibung. 
=, врховни BARCTHUE. obligatorifch, adj. обвезан, обавезан. 
· , 1. површина, — ; —| 2800, в. (Ветр и ф па) обвеза. 
| Ди пантак, повржан; eit, £. | ann, m. прваш, првоместнив. 
| Obrigfeit, f. поглаварство; — 16, adj. moraa- 
варски. 
| Obrift, |. Oberfte. 
obf on, |. obgleich. 
| и 1 obfchweben, |. bevorftehen. 
=> f. зесица, грана ; fig. првенство ; | Objervanz, 1. обичај; |. Herfonmten. 
| не — behalten, одржати мејдан , преобаа- | Objervation, f. мотрење, посматрање, 
АТИ. 


| обћед-еп, v. a. добити, преобладати. 
— n. FAABA, главар, поглавар, cra- 









Obforgse, f. старање; —er, m. старатељ. 

ремина, ногдавица; — haus, n. горњи спрат, | Obſt, n. воће, мвва; —baum, m. воћка; 
darre, f. пушница; —ратјеп, m. воћњак, ба- 
шта; —handel, m. воћарство; —händler,'m 
воћар; —hilter, m. пудар; — Теје, 4. брање 
воћа ; —Tiebhaber, m. воћар ; —ftengel, m. 
петељка , APKAE: — Wein, m. јабуковача, 
крушковача, туршија ; — wert, n. воће; — 
zeit, f. доба од воћа. 

обтра еп , у. n. вдадати, бити; die —de бје, 
fahr, претећа опасвост, aus "den han 

meifter, m. велики кухар; —land, п. горња || из узрока, који су у том; dein Bortheil 
земља ; — Гатђет, m. горњоземад ; —lände- waltet biebei ob, ту се твоје користи тиче. 

* ГА горњоземка ; —lefze, f. —Прре, 1. || obwohl, obzwar, |. obgleich. 


горњи KAT; горњи дом (у парламенту); — 
bemb, n. горња кошуља; —hert, m. глава, 
| коглава rãaasap; iheſe f. господство; 
| _ у m. BEAHRH судац дворски; — 
| befprebiger, m. први проловедник Аворски; 
| - и, 1. (eines Stiftes), дгуманија ; —jäger, 
| а. Бран аовац ; —jägermeifter, m. велики 
xan; —fanonier, m. тобџибаша ; ; —ћејет, 


| 


: Торња вилица; десни горње ; — Шен: | 


| 


торња усна, брчиште; – 1655, m. труп, пр- || Ocean, m. океаа, море, пучина. 

а; —ofiizier, та. види официр; — priefter, och, int, ox! 

n. вротопоп , архијереј; —poflamt, n. ве- || Och, a m. во, бик; junger —, јунац. 

| ANER пошта —ridter, m. ведики судац; || Ochfen-, (in Zuf.) BOAOBCER, волујски ; —auge, 

-Tiegen, та. ича; —tif, m . десица, TPa-| N. водовско око, Ghrysanthemum leucant- 

B; — | Mebersod; Aſchentel, m. бут; hemum. 

-füwelle, 4. горњи праг; — 16, m. прво || Ochfen-brenife, f. обад; — еф, n. говеђина; 

; а" зачеље, горње чело; — |рббиђе, m. — ‚haft, |. ohjenmäßig; —händfer, m. џелеб- 

дадибал џија; —hirt, m. волар, говедар ; — (а (0, n. 

J за). лајвиши, највећи, врховни, први; || · телац; —Topf, m. глава водовска; fig. ray- 
— , на врху; das Unterfte zu — fehren,| mar; —mäßig, adj. воловсви, говеђи; — 

Кровути тумбе. peitihe, f. хајкача; — (тегет, m. волар; — 











off den, M. ведики KOFYIINHE. weide, 1. водопаша; —ziemer, m. жила 
Mburggraf, m. надворник. воловска ; —zunge, f. BOAOBCKE језик ; (ein 
хј бир), m. обрстар, пуковник, обр- Kraut) језик BOAOBCKE, пачје гњездо. 

* Oetap, n. осмина. 

једе, f. ſ. Oberſitz. Oftober, n. октобар, AHCTONAA. 

вбоНа идете, IM. ведики дворсљи KOMOP- ocuficen, |. aeugeln, 


Dde, 1. ода. 
fientenaut, mM. потпуковник. ређе, adj. пуст, пустошан, дивљи, ненасељен, 
Wiki, m. горњи део, врх, овршав. необрађен ; —r Grund, пустоседина, пусто 
Hiadet, 1. дуња, перина. земљиште. 


Dede, f. пустиња, пустош. 


ду“ 


Odem 


Odem, ſ. Athem. 

oder, с. али, или, оли, јали. 

Ofen, m. пећ, фуруна; — бат, f. банак; — 
gabel, f. брувље; —heizer, m. вурунџија; 
—fadhel, f. пећњав, аончић; — табјет, m. 
вурунџија ; —flange, f. жарач, жарило; — 
wii, m. умета, ометач. 

offen, adj. отворен ; јаван ; истинит, HCEPER; 
die Einficht fieht Jedermanu —; сваком је 
допуштено видети. 

offenbar, adj. очит, очевидан, белодан, познат, 
јаван; — аду. јавно, белодано, очито; — 
еп, у. а. очитовати, открити, проказати; 
fi) —, јавити се, појавити се; —ung, 4. 
очитовање;, отвриће. 

Offenheit, f. fig. отвореност, искреност. 

offenherzig, adj. искрен, истинит, отворен; — 
feit, 1. искреност. 

veffentlich, adj. очит, јаван; — аду. јавно, 
очито ; —lteit, 1. јавност. 

Dffert, n. понуда. 

Dfficiant, m. службеник, одређеник, уредник. 

Offizier, m. сенцир, часнив; (in Зи.) част- 


HHYRH. 

Offizin, f. дућан ; (Buchdruderei), штампарија; 
(Apothefe), апотека, лекарница; (Barbier: 
ftube), берберница, 

offgie⸗ offiziell, adj. уредовни, званични, служ- 

enn. 

oeffn⸗en, у. а. отворити, одапретн, отчепити, 
открити, раскрилити, откренути; mit Öe- 
walt —, раселопити ; ein wenig —, ошкри- 

; weit —, одјапити, одјазити; den 

nd zum Sprecdhen —, заустити; —ung, 

f. отвор, отварање, отчепљивање, раскри- 

љивање, одапирање, расклапање; (am Flei- 

бе), простриж; (im Zaune), струга; — des 
Leibes, проточ, отвор. 

oft, аду. често, више пута ; jehr —, сила пута. 

oefter, oftmalig, adj. чест, поповљен. 

oefters, аду. чешће, више пута. 

Del, m. уље, зејтин; —baum, ш. уљика, ма- 
слина ; wilder —baum, дафина ; —beere, f. 
маслинка, маслина ; —büchſe, f. мазалица; 
— еп, у. а. уљити, науљити ; —farbe, f. боја 
уљана; —faß,n. уљаница; — Кај Ффеп, n. зеј- 
тиница, уљаница, уљарица; —датјеп, m. ма- 
CAHHHE ; —дејав, п. уљарица, уљаница, ма- 
залица, зејтиница, пидо; — götze, то. fig. 
глупак, блесан ; — händler, m. уљар; —ig, 
adj). уљан; — Кифеп, m. погача, колач од 
уља; — Татре, 1. лзукернар ; —molerei, 1. жи- 
вопис масном бојом; — müller, —ſchläger, m. 
уљар; —ung ‚f. (leiste), миропомазање, свешта 
вање масла; — уред, m. грана маслинова. 

Oheim, m. стриц, ујак. 

ne prp. без; осим, разма, изван. 

ohneradhtet, ohngeadhtet, |. ungeachtet. 

ohngefähr, |. ungefähr. 

Ohnmacht, f. несвест, несвестица; слабост, 
немоћ; in — fallen, обезнанити се, оне- 
свеснути, обамкрети. 

ohnmächtig, adj. слаб, немоћан; обезнањен, 
несвестан ; —werden, обезнанити се, оне- 
свеснути. 


Dehr, n. ухо, ручица, уши (у игде итд.). 





orbdiniren 


Obr, п. ухо; fig. слух; fi} etwas hinter bie —ın 
fchreiben, запамтвти mroroA; er bat ед Hinter 
den —en, а je, подмукао, има ваушњаке. 

—2 ſ. Ortband. 

Ohrdrüſen, f. pl. заушници, заушњаци, 3216 
нице, подушнице. 

ehren, у. а. уши направити; уденути, удета 
конац у итау. 

Obren-bläfer, m. гласоноша, шалтач; — > 
rin, f. гласонота ; —braufen, n. зујање y 
majy; —gehent, —gehänge, n. минђуша, обу 
дац, брњица, обоци, ушњаци ; —урапд, m. 

обоља. 

Ohrseule, f. сова, ушара, совуљага ; —feige,!. 
заушница, заушак, ћушка, приушак, пре 
ушка, замлатница, прдељуска; 

у. а. ћушити, ћ 
шакосати; —fing 




















улеж, уходеж, уљев. 

Delononm, m. господар, газда, кућаннк; — 
f. тосподарство, —— Siſch, adj. rot 
подарски, кућански, 

Dlive, Dlivenbaum, |. Delbeere, Delbaum. 
Dliven-farbe, f. боја маслинова; —farbig, adj 
мургаст, мурговаст; —(етп, m. хошти 

маслинова. . 

Omen, п. коб. 

Dper, 1. опера. 

Operat, D. CACTABAR. 

Operation, f. подузеће, посао. 

Operment, n. сичан жути. 

Dpern-guder, m. догаед. 

Opfer, n. жртва, прилог, принос, завет ; — 
tar, m. жртвеник; —давбе, f. —geld, n. и 
лог, принос; — meſſer, A. нож свети. 

opfern, У. а. посветити, жртвовати, 
жити ; прилзагати, заклати, заветовати; 
n, n. —ung, f. жртвовање, посвећење, 
ветовање. 

Opferpriefter, m. жрц, жрец. 

Opferthier, п. жртва, живинче за ЗА: 

Opium, n. афиум, дремак. 

Oppofition, f. противљење ; (in Zuf.) протни 
противнички. 

Optik, f. оптика, видословље; —и8, m. ош 

Orakel, пр, пророштво. 

Orang-e, 1. неранча; —enfarben, —enngelb, 
неранчев; —engärtner, m. нера 

Oratorium, n. ораторија, црквица, богом 

Отфећег, n. оркестар. 

Orden, m. ред; (де фес), калуђерставе. | 

Drdens-, (in Zuf.), редовни; —bruder, та, € 
калуђер ; —geiftlihe, m. калуђер. фу 
редовник; —ritter, m. кавалер реда 
—ſchwefler, f. калуђерица, дувна., x 
колудрица. 

ordentlid), adj. честит, ваљан, поштен , 
дан, обичан , врстан , чист, 0 4 
Menſch, људски човек; — му. у реду 
ко треба, како ваља, Људски, потиче 
бично; —teit, ГЈуредност, честитост , три 

ordinär, adj. обичан, прост, проста чи, 

Ordinariat, n. духовно поглаварство, 

orbinit-en, у. а. заповедати, нар у'чааав, | 
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means, einen @eiftlichen —, редити; —ung, | Ort, m. место, страна, крај; an Ort und 
Ordinstion, f. заповед, пропис; ређење. Stelle, местимице. 
ата, т. а. уредвти, изредити, распореди- || Drtband, по. врх ножнице. 
ти, наредкти, приреднти, расправљати, || Ortbeichreibung, f. местопис. 
PACHPABESH, расиртити; —ег, m. редитељ. || orthodor,. f. rechtgläubig. 
pesap; —ung, f. ред, норедак, успрема, || Orthographie, |. Recdtichreibung. 
раређење, приређење, наређење ; (Weihe) || oertlich, adj. местан; — (еп, 1. местност, место. 
чреда ; in —, оправан , удесан , у реду; || Ortolan, m. сврачак. 
ш — bringen, уредити, оправити, удеси- || Orts-, (in Зи.) местни; —bejchaffenheit, f. ка- 
TE, расправити ; zur — rufen, опоменути квоћа, природа места; —bewohner, m. мест- 
ва ред; nad) der —, по реду, један за дру- низ, мештанин. 
пи; —ungSmäffig, adv. уредно, по реду; || Ortichaft, f. место, страна, крај. 
—A—— adv. неуредно, против реда. || Ortſcheit, n. ждребчаник, јармац, japuar. 
От, L (bei Wechiel), наредба, налог; (mi-f| Orts-thaler, —gulden, та, четврти део тали- 
fit) заповест. pa, форинте. 
2. орган, оруђе, глас, средство; (von || Oft, Often, m. истоБ. 
1), уредовници; (Bermittler), посред || Ofter-, (in Зи.) ускршњи, ускрсов, вазмени. 


=ф, adj. устројни, уређајни. Ofter-abend,, m. вече пред ускрсом; —ei, n. 
* у. а. уредити, устројити; —ung, црвено јаје, писаница; —јећ, п. вазам, ус- 
уређење, устројење, устројство. xpe; —fladen, m. ускршњи колач; —hemd, 
14, m. строј. 0. ускршњача ; —fuden, m. rexapaua; — 

Кошице, m. органиста, оргуниста, оргуљаш. || Тапи, n. вазмена сведба, заоблица. 


argel, £ оргуље; — bauer, m. оргуљар; —n, || ovefterlic), adj. вазмен, ускршњи, васкршњи. 
т. & оргуљати, свирати у оргуље; —pfeife, / Ofterluzei, f. вучја јабука, кокотиња , aristo- 
L цев од оргуља; —ıe ifer, —zug,m. игра || lochia. 

у сруља; —treter, |. Bälgentreter; — werk, n. Oflermontag, m. вазменац, светли понедељник. 





















игуље. Oftern, f. вазам, ускрс, васкрсење, BACEPC. 
All, m. исток ; —aliſch, adj. источан; — || Ofter-tag, m. ускрс; —Wwode, f. недеља светла. 
са, (ид, у. r. владати се, равнати се, ра- || се еф, adj. источан. 
мбрати се. oftwärtd, adv. к истоку, на исток. 
Auinal, n. изворник, матица, изворно пи- || Oſtwind, m. источњак, устока , исподсунча- 
сио, првопис. HUB. 
то], originell, adj. оригиналан, изворан, || Diter, f. (Fiſchotter), видра; (eine Schlange), ас- 
пида; — gezücht, n. змињи скот; — zuge, f. 
змињи језик; fig. поган језик. 
oval, |. eirund. 
Orhoft, n. оксофт (врста мере). 


EPSONOTETHH. 

доц, m. штапићи, бабини штапци (звезда). 
Al, ш, викар, олуја, бура. 

пој фу, n. брод убојни. 








P. 


t, D. пар; двојица, два; ein — Tage, Wo⸗packen, у. a. (fafſen), ухватити, уловити, скопа- 
ü, чеколико дана, недеља; zu —еп trei- | TA, докопати, шчепати ; (einpaden), спрема - 
a, покорити; ein — Worte, две три речи; ти, справљати; fh — у. T. торњати ce, 
oder un —, лихо или тако 7 —еп, 1.2. вући се. 
– сјединити, здружити; fid) —, v.r.|| Bader, m. товарник. 
ME се, здружити се; — weile, adv. два || Padet, Päckchen, п. свежањ, дењак, руковет, 
» два, два H два. чом. 
Х, =, Pachtung, f. чајам, аренда, закуп; || Padetboot, п. брод поштарски. 
Zuf.), закунни ; —abgabe, f. —geld, n. || Чаб-ђаца, n. —hof, m. дивона, магазин; — 





уинина; — bauer, m. кмет. fnecht, m. коморџија; —feinwand, f. платно 
MM, т. а. најмити, узети под аренду, за- грубо ; —nadel, f. чувалдуз, самаруша, игла 
IR велика; —рарјет, n. папир груби; —pferd, 
х, M. најмитељ, зрендатор, завупвик ; n. сецсана; —jattel, m. самар; —tuch, г. |. 
јмитељица , арендаторка. Padleinwand. 


sth, f. Bachtabgade, —gut, — а, n. за- || PBact, m. (PBactum), |. Bertrag. 

ти —— Pachtabgabe; —mweife,|| Pãdagog, m. учитељ деце, децонаставник. 
A аренду, под најам; —zins, m. 3a-|| Page, |. Edelknabe. 
— Bagin-a, f. страна, aucr; —iren, у. а. озна- 
#,.6 а, -руковет, чам, чом, ACEAR, све- чити стране бројем. 
| Palanfın, m. тетриван. 


| љак. 
—— ет фђе), смет, ђубре од људи. || Palatin, m. палатин. 








Pallaſch 


Pallaſch, m. мач, палош, пала, палошина. 
Pallaft, m. —5 палата, дворац. 
Ballifade, f. коље, падисад. 

Balme, 1. Palmbaum, m. палма, пома ; грана 
од палме; (Blüthenfnofpen ber Weiden), ма 
ца, мачица ; (ein Maß), ддав. 

Palm-fonntag, m. двети; — wein, m. паамово 
вино; — woche, f. цветна недеља; —zweig, 
m. грана од поме, врбица. 

Panacee, 1. (gried).) сведек. 

Pandur, m. пандур. 

Panier, п. барјак, стег, застава. 

Panfter, —rad, п. ведико коло воденично. 

ну D. свеславље. 

Panther, Pantherthier, n. пантер. 

Pantoffel, m. папуча, хламина, јеменије ; ци- 
пела ; —боб, n. —baum, m. mayr, паута; 
—табфет, m. папуџија. 

Panzer, m. панцер, оклоп; —handſchuh, m 
гвоздена рукавица; —hemd, п. кошуља од 
твоздене жице; —kette, f. колајна на љуске. 

рат у. & у олаоп обући. 
nperthier, a армадил. 

Фаоте, 1. А 

Фара, ın. бе а, ћаћко, јапа. 

фараде, m. палига, папагај. 

Papier, n. папир, артија, књига; епрад zu 
— bringen, што написати; —en, adj. од 
папира, OA артије; —geld, n. панирни HO- 
вац ; —lumpen, pl. траље, pure; — muͤhle, 
f. папирница. 

Papift, m. паписта, NATHHAN. 

Bape f. (Brei), каша; чириз. 

pel, 1. слевовача. 

Pappel, f. —баши, m. топола, јатњед, јасика, 
јаблан; —-, (in Зи.) јабланов, јагњедов, 
тополов ; — Holz, п. јагњедовина, јаблано- 
вина, тополовина ; —fraut, п. јабдан; — 
wald, m. топодик, топољак. 

арреп, у. а. ACNHTH. 
ваља, m. картон, тврд, дебео палир, 


Bapı нет ID. маленкост, ситница. 

Фарћ, m. папа, римпапа. 

äpftlich, adj. папин, папински. 

ће um, D. папство, папинство. 

Parabel, f. парабода, причица. 

Parade, t парада; —pferd, n. једек ; — zim⸗ 
mer, n. соба парадна. 

Paradies, n, рај, небо; —apfel, m. јабучица, 
патлиџав црвени; baum, m. дафина; — 
боја, n. алоевина. 

— adj. рајски. 
aradiesvogel, m. рајска птица. 

barabiren, у. n. парадити, правити параду. 

Parador, adj. чудан, чудноват, вастран. 

barallel, adj. HANOPEAAH, равнобежан; — ady. 
напоредо, авнобежно. 

Parapfliie, n di Regenſchirm. 

Barafol, n. J. Sonnenſchirm. 

Parcell⸗e, f. честица ; —iren, у. з. разделити 
на честице. 

Parder, |. Panter. 

Pardon, m. опроштење, опрост; милост, 
помидовање; —geben, помиловати, опро- 


Paſtinake 
стити; —iren, у. а. пожиховати, опрости 


ти; —! аман ! 

Pare, Е: (eine Arkunde), истопис. 

Bee] of па затвор, заграда. 
Seren, d, 1. велнки лов, хајка. 
—, у истој вредности. 

—* у. a. —— одбити, одвратит, 
чалевати се; — 7. п. (gehorchen), служат, 
покоравати се; (Wetten), опкладити св, 

Bart, m. п 
art, m. парк, шумица, гај. 

Hariament, n. пардажевнат, vor ciye 
MTEHA, gaSopmune ; _ уговори. 

Barodie, 1. парокија, увија жупа. 

Parofe, f. парола, реч. 

Bart, m. део, странка. 

Bartei, 4. странка, 

— — — 
пристран ; —lidhjleit, 1. пристраност ; 
|. | unparteitfe; —fudt, f. странчарење. 

Particulare, n. исказ. | 

Partie, 4. партија, део, број, комад, друма 
(Heirath), женидба; eine gute — тас 
бро се оженити, удати; id bin wen dir 
нисам с раскиде. 

Bartifane, 1. оштрдперац. 

Paſch, m. једнак број ока у коцкамх. 

рајфеп, v. n. кодкати се; (von Wüartu), | 
омчарити. 

Pasauill, 


HER. 

раб, adv. zu — kommen, тамни доћи, 
наручен доћи. 

Фав, m. пут, прелаз, ти 4 
сура, кланац ; (der — 5* 
Paßport), пасош, путно писмо; 

Фав, ın. „80148, n. чаша, кува. 

Paſſage, 1. прелаз. 

Baffagier, та, путник. 

pafj-en, у. n. (im Spiele), ненграти ; (war 
чекати, вребати; (апдете (јец fein), 
пристати, добро стојати, придиковати, 
љубити се; das рађе nicht hierher, то 
де амо; diefe zwei Menſchen pafſen а | 
јашштеп, ова два човека нису 
Tora; — 7. а. примерити, призаго; 
end, зај. приличан, CXOASH, сашчав. 

Paß-gang, M. трупкалица, MAAH KAG Бо: 
aaglinger, m. прусац, јорга, коњ дос 


Baffion, f — бут, мука Исус 
— 25 шине, У мученица. 

paſſir⸗en, 7. n. проћи, yMEHHYyTE, 
прелазити ; подносити; допустити , 
стити; догодити ce; —ſchein, 
пропустанца —ипд, 1. (beim У АЕ) 
пуст ва крну 

paſiv, adj. трпећ ; (Schuh), дужни; 

f. дуг, AyZHB новци. 

фаће, 1. паста, јупка, јуфва, обга; к 
стакла бојаднсана. 

Pafell, m. суха боја; —malerei, £ а 

м бојама; — ift, m. оловка бој 

ји t⸗e, 1. паштета; — еп ‚m. из 

aftinafe, f. пастрњак. 1 


































n. погрда писана; —ant, m. ке 
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Baflor — 209 — pfähfen 


Heer, m. кастор , протестантски духовник; | Pelz, m. (von Thieren), крзно, кожа; (Kleidungs- 
—и, 1. касторица. | ‚ Божух, ћурак, бунда. _ 
tet, а, повеља; —al, adj. повељски. | pelze-n, у. а. ценити, навртати, каламити; — 
акт, m. ватер , отац ; —nofler, п. оченаш; er, m. калам, калем, наврт. р 
, бројанице, патрице. | Pelz-jade, f. ћурче; —mader, m. кожуха 
Pather, m, вум, кумић, кумче; zum — maden,) hypumja, крзнар; —müße, f. шубара; —reis, 
apa; —ın, f. кума, кумица ; — engeld, п. калам, наврт; —тод, m. ћурдија; — waare, 
-mÄhm!, n. крстни дар; —еијфаћ, 2.| f. Pelzwerl, n. звер, крзно. 


BYBOTBO. Pendel, n. шеталица. 
Patent, m. бодесини; —in, f. бодесница. Penfion, £. (daS Ausgedienthaben), ислужбеност; 
Peiner, m. патријарх; —alich, adj. патри- (@ebalt), мировина, пензија; —at, п. од- 
—а, n. —и, f. патријаршија. 


хранидиште, . 
‚n. баштина ; (in Buf.), баштин- 


Percent, п. постотница, постотак, процента; 
с, etwas mit 5 Perceut оступјец, дати што на 
Чили и. докородац; —iſch, adj. домородан, | _ камату по пет на сто. 
миродски; — Зид, m. домородство, до- | peremtoriſch, adj. непродужни, последњи. 
Pergament, п. пергамента, квер. 
Period-e, 1. период, доба; женско прање; — 
ii, adj. периодски, повремени. 









MR. ваастелни; —iN, 1. властеака. 
Patrulle, 1. натрола, стража, четов- 
28; —iten, 7. п. патродити, четовати, ићи || Феска!, m. паргал, паргар. 
| Perle, 1. бисер. 


2 
Weine . патродица. | · || Perlen-fang, m. —fiicherei, f. вађење бисера 
| M. заштитиник, OABETHEK , заветник ; | 


| из мора ; —farbe, f. бисерова боја; —farbig, 
at, 5. одветништво , заштитништво, 88. | adj. бисеран, бисеров; — mutter, 1. седеф; 
SOTHNERTBO. —|фишт, f. aus бисера. 

Perl⸗gerſte, —graupe, 1. чиста јечмена каша; 
—hirfe, f. дивље просо ; —бђиђи, п. морска 
кокош. 

| Perpendil:el, m. климен, шеталица, каламир; 


1 einen and ber — | —ulär, adj. одвисан, каламиран, кала- 
идика, белај; ei — | 


| извући кога из блата. | 
f, Patſchhündchen, п, рука, рузица. 
у. а. брчкати; — у. а. пљуснути. 

3dj. ловосит , смешан; — thun, кочи- 


f. фишек, калуп, набој. 
f. заштитница, одветница. 
бе, 1. фишеклук, натронташ , куле- 


мирски. 

Perjon, f. особа, зице, чељаде, персона, 40- 
век, жена; ſo viel auf Ме —, тоднко на 
гааву; in — erſcheinen, доћи гдавом; —al, 
ћ. особље, чељад ; —al, adj. особни. 


je, зркозити се. | perfünlich, adj. особан, дичаи; — аду. TAR- 
таламбас. вом ; — те, f. особност, аичност. 
r. а. ударати у таламбас; fig. бити, | Perjpectiv, n. дурбин ; —е, f. перспектива ; — 


ifch, adj. перслективан. 

| Berude, Perüde, f. парока, перука, власуља. 

Perlidenmacher, m. власуљар. | 

Pet, f. куга, чума, морија, кратељ; —artig, 
adj. кужан ; — беше, —blafe, f. андрак ; — 
cordon, m. стега против куге; —baus, n. 
болница кужна ; —ilenz, |. фећ; —ilenzia- 
fc, за). кужан ; —ilenziwurz, 1. репух; — 
Кап, adj. кужан ; — Капе, m. кужник; — 
zeit, f. доба кужно, куга. | 

PBetent, ш. MOAHTEE, проситељ. 

Veterfilie, f. џцершун, петрожељ, петрусин, мај 
донос. 

petiren, у. a. модити за што. 

Petition, f. мелба; —Sichrift, 1. модбеница. 

Petſchaft, n. печат. | 

| petſchir⸗en, у. a. запечатити, печатити; —TING, 

».водножници на оргуљама, гласовиру. | mM. прстен с печатом. Ä 

m. бедеа, слуга академички. Pet, m. медо, међед, медвед. 

(. мука, боља; große —, жива мука. || феђе, f. куја, кучка ; fig. лоћа. 

у. а. мучити, кизити; — «6, m. му- | Pfad, та. стаза, пут, путања. 

| . Pfaff, m. non. 

мучан, тежак) жалостан; немио, || Pfaffen-baum, m. машљика ; — holz, n. машљи- 

; das — с Gericht, суд кривизни. || _ ковина; —hütchen, n. ћелепуш; —mäßig, 

L ворбач, бич, камџија. pfäffiſch, adj. поповски. 

v. а. бичевати, камџијати, тепсти ; || Pfaflerei, f. поновштина. 

—, шибати; — (101, ın. бачаље. || Pfahl, m. колац, уровањ; —bau, m. коље. 
ЗА, rem. pfählen, v. а. ударити, побити коље, огра- 
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кога. 

, ла. маљица 58 таламбас. 
‚m. HABA 

Bauſch. 

e, a. одсечница. 

m. чекић рударски. 

v. а. тући, бити руде; топити. 
L тауза, почивка. 

= т". а. престати, стати, одахнути, у- | 


ми, m. бабншн, павијан. 
2. смола; —artig, adj. cmoaacı; —баши, 
ошорнка; — brenner, m. смолар; —drath, 
-sden,, m. дретва ; —en, у. 8. правити 
 cuoante; —fadel, f. матала; —hütte, 
врвица; —ig, adj. смолан ; —(аппе, 
m. 












Pfahlwerk 


дити 'кољем, тркљати, отркљати, притаћи; 
einen Verbrecher —, ударити, набити на 


колац. 

Pfahlwerk, m. воље. 

Pfalz-graf, m. палатин; —grafidhaft, f. пала- 
тинство. 

Pfand, п. залог, залога, заклад ; anvertrautes 
„ —, аманет; —beftellung, f. заложба ; —brief, 
m. заложно писмо. . 

pfünd»en, v. а. узети у залог; einen —, руба- 
ти кога (судбено) ; —erſpiel, п, воте, задога. 

Pfand-geber, m. задожник, залогодавац; — 
—haus, п, зааожница; —inhaber, m. 3820- 
тодржац; —7Тиђ, adj. заложан, закладан; 
— nehmer, m. залогопримац; — ſpiel, |. Pfän- 
deripiel; —verſchreibnng, f. |. Pfandbrief. 

Pfändung, f. рубање. 

Pfanne, 1. Pfännden, n. тава, прос . TOH- 
џера ; тигањ; прашник, чанак; — —), 

шка. 


ча 

Pfannen⸗ſchmied, m. котлар ; —ziegel, f. upen, 
ћерамида ; —kuchen, m. фањак, палачинке. 

Pfarr-beneficiant, m. жупник, парок; —bene- 
fiium, m. парокијски доходак. 

Pfarre, f. жупа, парокија, парохија, нурија; 
идованија ; (in Zuſ) жупни, парохијски, 

Pfarrer, m. жупшик, парох, поп, плован. 

Pfarr-gebübren, rl. бир, бировина; —genoß, 

_ та. —find, п. парокијан, нуријаш, парохи- 
јав; —haus, п. плованија, парокова кућа; 
—wohnung, £. |. Pfarrhauß. 

Pfau, m. паун ; —enfeber, f. перо пауново; — 
enfchiwanz, m. реп паунов; —henne, f. пауница. 

Фебе, f. Pfebenfürbiß, m. диња. 

Dfeffer, m. бибер, палар, паприка; —büchſe, 
f. биберњача ; —gurle, f. кисели Браста- 
вад ; — Каш, n. чубар ; - kuchen, m. nanpe- 
WAR; — Münze, f. нана; — N, у. а. папри- 
ти, биберити, запаприти, забиберити; — 
у. п. жећи, пећи; — ſchmamm, m. мдечница, 
варгањ. 

Pfeifchen, n. свирајка ; луанца. 

Bfeife, f. свирка, свирала ; дуда. 

pfeifen, у. п,|звиждати, пиштати, свирати, Фи- 
јукати; —, п. звиждање, фијукање, сви- 
рање, писка, пиштање, 

Pfeifen-Lopf, m. дуда; —mader, m. ayaap; — 
räumer, m. шипка за Ayae; —тођт, m. ка- 
миш, чибук. 

Pfeifer, m. свирац, звиждаао. 

Pfeil, m. стрела. 

Pfeiler, m. ступ; колац. 

pfeil-fchnell, adj. брз, хитар; — adv. CTpeauu- 
ке; —|фиђе, m. стрелац. 

Pfennig, m. denne; —fuchſer, m. тврдица. 

Pferch, m. гној, ђубре, 

Pferche, 1. обор, пдетер, тор, торина. 

pferchen, у. n. (vom Жеђ), торити, гнојити; 
— у. а. гнојити, ђубрити; (einpferchen), о- 
градити, тор направити. 

Pferd, n. коњ, кљусе, хат, парип; — еп, п. 
коњиц ; einjährige8 — , омак, оме; gut де: 

flegtes Pferd, митњак; geflugtes —, кусаљ; 
бета —, битанга, јова ; Pferdes, (in 
uf.) коњски. | 

Pferdesarbeit,, f. коњски посао, радња с ко- 
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pflegen 





рат; — ſchwanz, m. —ſchweif, |. Жобјбевј 
—ſchwemme, f. вупање коња; —filge, 6 
сандра, smyrnium olusatrum; — | 


њушница, ахар; — urin, m. вушкија, MORE 
ha коњска; —zeug, п. |. —дејфит. 
Ken у. а. штипати. . 
iff, m. звижд, звијук; fg. лукавство; (DIS 
• Halbfeitel), noauk. 
Pffferling, m. варгањ; fig. ништа. 
pfiffig, adj. хитар, лукав. | 
Pfingften , f. Pfingfifefl, n. духови , тој 
тројице. 
Pfingft-vogel, m. жути коб —wodhe, 1. rg 
чинска недеља. | 
Pfipps, m. попита, кика (у перади). 
Pfirſich, Pfirfiche, 1. бресква, прасква ( 
—baum, m. бреска, бресква (дрво); 
brauntwein, m. бресковача, прасковач 









вија. | 
Pflanz-e, 1. рашће, трава, биље, биљина 
врће; —еп, у. а, садити, посадити, јај 
ти; —enreich, л. царство биљно ; 
садвтељ, мајурац; (Margfod), сада * 
Ananua; —ſchule, f. расадник : —ſt 
HACEAÖHHA ; —flod, M. садаљка, сади 
—ung, f. сађење, сад; населбина. | 
Pflafter, п. тараца, калдрма ; (auf ИД 
медем, TBON, творац, ф р; — ет, * 
дриџија , тарацар; —geld, m. маг 
тарацарина, калдрмина; — тамиђ, 6. 
—п, у. а. тарацати, калдрмити , Ki 
сати, покалдрмисати, покаадрмити, 1 
чити; —flein, ın. паоча, сакрила; хеј 
дапгуба, дериклупа, беспосдичар, ка бо. 
Pflaume, f. —enbaum, m. шљива; —enl 
wein, та. шљивовица ; —engarten, та, 4 
ви; —enhändler, m. шљивар ; 
шљивовина ; - ептив, п. пекмев, бос 
—euivaflfer, n. шљивовик. 
Pflege, f. нега, одгоја, огоја, старање, 
вање, гојење, храњење ; скрб , скрб: 
брига, гледање, настојање; дебдење 
дручје; —ältern, pl. храниатељи, mm 
помајка ; —ami, N. туторство, a7 
ство; —befohlne, m. & f. —Нир, m - 
m. храњеник, храњћница; —tutter, | 
мајка, хранитељка. | 
pflegen, у. а. неговати, гојити, нагој 
јити, подгајити, лебдити, свати, 6 
ти, тетошити, титорити; настоја | 
ти; CIAPATH се, бригу 
der Ruhe --, почивати ; des 4 


— (А ПН ИЛИ 








Pflege 


дати Unterbandlungen —, погађати ce; eine 

Unterfuhung —, истраживати; Freundjſchaft, 

Umgang mit jemanden —, друговати; — 7. 

2. обичавати, обичајити, обичај имати; wie 

6 zu geichehen pflegt, како обично бива; 
Kind, гојно дете. 

Pieger, m. неговатељ, гојитељ, сбрбник, на- 
стојлаа, старатељ , хранитељ; — der Re- 
figion, законоша; —in, 4. настојниц“, хра- 
шттедва. 


Pirgefohu, m. храњеник, посивак; — tochter, 
| ıpanesuna, поћерка; —bater, m. храни- 
TER, BOOTEN. 


A (. Pflegbefohlene. 

| f. скрбство, старатељство. 

идр, f. гојење, настојање, гледање, пе- 
миве. 


Ми, дужност, држанство; заклетва, при · 
са верности; —aufgabe, 1. надожена, Ay- 
zur; — бас, —ig, adj. дужан; —brüdig, 
sd). против дужности; —Io8, adj. слободан 
од дужности; неверав; — mäßig, ad). дужан; 
adv. по дужности ; — | фи а, adj. дужан; 

‚ddr. по дужности; — ſchuldigteit, f. дужност; 
teil, m. законити део; —vergeffen, adj. 

BEROEOPAH, HEBEPAH ; — handeln, погазити 

"дужност ; —vergeflenheit, f. неверност, ne- 
вера, невокорност; —IDidrig, adj. дужности 


тротиван. 
Rod, в. клип ; колал, диреб. 
Би, с. а, заглавити клином; притаћи, NDH- 
IMATB, тркљати, нотркљати, тачкати; по- 
тачтата, заколити. 
„17. & тргати, ускинути, убрати, о- 
брати, узабрати, узбрати, крунити, 
рузити, кресати, кидати, накидати, чу- 
скупсти, перутатв (птицу). 
m. nayr, радо, ралица; (in Zuſ.), орни. 
, adj. оран. 
fen, m. гредељ. 
keeil, а. цртало ; —eifen, —meffer, n. ae- 
WE, раовик, орало, цртало. 
Min, т. 3. орати, плужити; — ет, m. ра- 
39, ратај, opas. | 
land, n. ораница, ораћа земља; —теше, 
· ОТЕЕ, орићак, ODHTAR , отикач; —fchar, 
„Тиси, — ћегде, 1. ручица, рог, рукодрж, 
ица, расоје. ~ 
Hung, 1. орање. 
givende, f. увратине. 
Be, f. врата; die ottomanifhe —, порта o- 
танска. 
џет, та. вратар; —in, f. вратарица. 
, £ ступ; довратак, довратник. 
e, f. Pfötchen, n, шапа, manuna. 
тв, m. Pfrieme, f. шило, праљак, прљак, 
Weum ; —gras, IM. ковиље, Stipa Pennata; 
afraut, f. жуква, жуковина. 
ка, Pfropf, m. gen; (auf die Ladung), чеп, 


rien, v. а. чепити, зачепити; voll —, на- 
Мати, напунити, набити; Bäume —, ne- 
BE, вазамити, накаламити , наврнјти, 
нрицепити, пресадвти ; —, 8. 
цепљење, назртање, приврта- 
6 ирицепљивање. 
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Bimpernuß 


Pfropf-mefler, n. косир, нож вртарски; —те!3, 
n. калам , калем, наврт, вијока ; — 1208, 
п. восак: вртарски ; —zieher, |. Korkzieher. 

Pfründ:e, f. пребенда, добро црквено; задуж- 
бина, свештеничко благодејање; —ner, m. 
пребендар, благодејанац; (im Spital), шпи- 
TABAHE. 

pfuchzen, у. п. пухати као мачка. 

Pfuhl, m. гдиб, блато, млака, каљуга, паошта; 
der Höllen —, понор паклент. 

Pfilfl, m. перина, узглавље, јастук. 

pfuhlicht, adj. гаибовит, каљужаст, блатнав. 

fui! 1. фи, пи! 

fund, n. фунт, фунта; fig. дар. 

fündig, adj. од фунте, фуптовни. 

fund»[eder, n. дебела кожа, поплат; — обе, 
f. ђон, попдат ; — раде, f. фунташ , фун- 
ташки кантар; — ређе, adj. на фунту, фун- 
ту по Фунту. | 

pfuſch en, у. п. петљати, плешњити, кварити 
запат ; in епрад —, мешати се, пачати CO 
у што; —er, m. кваризанат, надримајстор; 
—erei, f. крпарија, петљарија; — (ебеп, n. 
петљарија, петљање, крпарењс, живарење, 

Pflig-e, f. каљуга, Tan6, бара, сплака, DONAR- | 
вица ; —пав, ад). окаљужен. 

Phänomen, п. појављење, појава. 

Pharao, —ipiel, n. фарао (игра); — nsmaus, 
(. фараунов миш. 

—23 — m. фаризеј, фарисеј. 

Philoſoph, m. филозоф, мудрац, мударац, му- 
дрослов ; —ie, 1. мудрословље; —iren, 7. 
в. мудровати, умпо разложити; — il, adj. 
мудар, мудрослован, мудрословски, мудрач- 
ви, филозофијски, фллозофски. 

Phyſik, m. физика, јестаственица, прпродосао- 
вље, силословље; — ет, та. физичар, сплосаов. 

Phyſiognom, m. аицослов; —ie, f. лице, обличје. · 

phyſiſch, adj. природап, физички, физичан; 
—е Perjon, поједина особа. 

Piafter, m. грош. 

pichen, у. a. смодити; — “. 
— п. смољење; пвјуцкање. 

Pidelhäring, m. дакрдијаш, луда; чауш, 

Pidelhaube, f. кацига. 

piden, у. а, кљувати, куцнути, кљунути, кљу- 
цати, исељувати, накљувати, укљунута; 
— п. кљување, кљуцање. | 

Pidenid, n. пивник. 

Picket, n. пикет, чета, стража; (im Spiel), 
пикет. 

Pietift, m. богоиољац, лицемер, дицемерац; 
—ета, 1. богомољство, анцемерство. 

Bil (in der Karte), n. пик, зедена. (у карта). 

Pike, f, копље; —nier, m. копљанић. 

Pilger, Pilgrim, m. поклоник, хаџија, ходо- 
частииЕ, путник побожни ; — Пајфе, f. тик- 
вица, тиква ; — ſchaft, —(аби, Pilgrimfchaft, 
f. хаџилик, ходочашће, ходочаство, побож- 
но путовање; — аб, m. штап, штака пут- 
ничка ; — (ајкђе, f. торба путничка, бисаге. 

Pille, f. nuayaa. 

Pilot, m. пилот. 

Fan m. |. Bilz. 
impelmeife, f. модра сеница. 

Pimpernuß, f. —baum, m. BAOKOYHKA. 


n. пијуцкати; 





Pimpinelle 
Pimpinete, f. бедринац, бедрених ; јарчија. 


um Pinie, f. пињ (пдод). 

;inien-baum, m. пињ (дрво). 
inne, f. чавдић, бруквица. 
fel, m. кичица; fig. блесан, raynan; —n, 
v8 мазату — y. m. цандсти, јај- 
KATH, јадиковати. 

Pinte, f. панта, ова, врч. 

Pionier, тв. OMBONHRE; —сотр8, n. опвопниш- 
1в0. 
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Böbel 


plãtſchern. v. a. & n. брчкати, пљускати, мис 


па ај. — паосан, пљоснат; raaus, 
jacan; —magen, распаоштити, — веша, а 
нисконемачкћ, просто немачки. 
а f плоча; анст; (ein geſchorner Kopf), 
; (eines jagelB), TAABHNa, тавва; (ebene 
Er равница, равнина. 
је, f. спаата; утвја. 
(афејеп, n. утија. 
Blatteiffe, f. иверав, швоља (риба). 


Pipe, 1. бачва. platten, plätten, v. а, тањити, паоштити ; 1» 
pipen, У, n. пијукати, пијукнути, лаштати дити; равнити, поравњивати; утијата, 
u. пијук, пијукање. erdings, adv. баш, ‚Irre, посве. 
Biquet, J "не Пе 1 пастви f. 
Birolt, m. |. Goldamfel. platt · ſiſch, m —E ei f. ——— 
Bifang, m. jan смоква, смоковвица; естоћа, панткост ; —1орђ, та. взосв» 
Biffe, 1. мокраћа, пишаћка; пишањак; —п, 7. а. Tann; —lauß, |. Filzlaus; —ı Ме, Lamp 
мокритв. Hana; —паје, f. плоснат нос. 
ißtopf, m. врчина. | Pla, m. прасак, праска, тресак. 
Er ie, — I. влокочика. Plat, m. место; mi en BITTE ; 
iftol, n. Piftole, f. пиштољ, самокрес, мала место, простор; (ађет), дезиња ; 
пушка, кубура; mit Sider Бејб! аделе —, , сести ; anf dem —е bleiben, 


леденица, сребрњав. 
Piſtole, f. пистола (новац). 
BPiftolen-hoffter, m. кубура; —ſchuß, m. хитац 


9 EB пиштола. 5 
facat, n. pasraac, проглас, објава, прибој 
pladen, v. n. (beim Seven der Соба), ei 
о пуцати; — У. а. лепити; збијатв; 
(plagen , quäfen), мучити, кињети; fi 
ебоа8 —-, мучити се, кињити се, патити се. 
Plader, m. мучитељ, неуредан прасак; — 
4. патња, труд, брига. 
. таван, тававица. 
мука, урита, труд, скрб; (бапђр(аде), 
; — већ, m. мучитељ, мука, досада. 
plagen, v. а. —— мучити, костоломити; 
досађивати; fid) —, мучити се, педепсати се. 
Мореја, Bloger, |. Plagegeifl. 
plan, ad). раван, једнак, пљоснат; fig. јасан, 
отевидан. 
Plan, m. вамера, намерење, основа; (Ebene) 
равница, разнина. 
Planet, mM. планета, звезда покретна; 
bahn, f. колотезина, пут планетски. 
planir-en, у. а. равнити, сравнити, NOPABHRTE; 
ааднти ; Papier —, прати папир; —wal- 
Ei D. каијана 1048. 
6. даска, трошица, проштац, талпв; 

















en. 























ма а r. D. чаркати се, пушкарати се; — 
2. пушкарање, чаркање. 
planten, у. а. уровити, урављати прошће. 

Plaufehen, planiſchen, v. а, брчкати, пљускати 
по води. 

Blapper-er, m. —maul, n. —taſche, £. баебе- 
туша, чегрташ, зановеташ, куретало, брб- 
љавац, мутљата ; — 6, 1. Sieterane, — 
ње; —ђаћ, adj. брбљав; —haftigfeit 
брбљавост; —п, у. п. брб, па и 
клапрњати, куретати, зановетати, тртосити. 

Blärre, 1. дерњава, дрека. 

(утеп, v. n. дречати, плакати, дерати се. 
1, f. пазтина, бело злато. 
platfen, v. n. пљеснути, пљескатв. 








Bu 






(et, Dienft), служба, а несто, част, 
Platz⸗, (in Zuf.) местни; —büdjfe, f. 
plagen, v. о. пукнутн, треснута, ауннузи, 

пати, трескати, лупатв. 
plägen, у. 8. пљуснути, пљускати; 

ћ. 


y x, п5 
у 7 ни 
et, ла. наместинк.: 
er, |. Knallpulver. 
ћ, m. пљусав, бујна киша. 
T, ла. привлапало, EREIRDARO, 
ћапрдало, бенетало, У: 
ee Spann; —in, 
—haft, за: —baftigteit, 
вост; де nf. nf. Blauberen. 
plaudern, у. n. брбљати, прикаапати, 
дати, блебетата. 
Bande, + блебетута, брбљавац, 


1, Plinzen Bli 
Bi ent, 
plöglid, adj). прек, нагао, ненадан ; — Pi 
нагао, из ненада, из небуха. 
Bluderhofen, f. pl. дамлије, nayzzpe. 
| i. пљус! бућ! 
plump, adj. неотесан, неспретан, не 
здепаст. 
plumpen, V.0. пљуснути, паста, Oybrar, 
—— (у воду). 
Sim bet, нескаадпост, нестесамост. ) 


—e +. Plumpftod, m. Oykrano. 

under, m. траље, трице, стареж_ 
Plünberer, m. одир, одор, пљачкали. 
Plunder-fammer, f. соба за стареше ; 

та. траље, трице, crapem. 
plünber-n, у, а, пленити, нљача 

одирати, харати ; —ung, 1. паењешњећ, | 

дење, пљачкање, пљачка. | 
ЊЕ m. павш, вунен аксамит, 


m. пук, 7 — 
простачки; - ſprache, apoera· 








| | | , 


Bodjarbeiter 18 — Bofftraße 


ње D. простаци ; — wort, n. простачка —* adj. пучки, прост, разговетан; ико 
роду. 
Sohn, m. (im Bergiv.), радник у рудној| Bopnlariiät, f. омвљеност у народу. 


стЈЕв, 10 | Фогрђу, та. порфир. 
робе, 1. 3. * n. куцати ; тући, бити, удара- | Porren, m, прас, allium porrum. 
т; Ari) ee и; Erz —, ступати| Port, 
pyAy; ({ärmen), викати ; auf etwas - , упи-| Bortal, n. двери, врата. 


јат се у што, рачунати на што; поно-| Portedhaife, 1. носиљка. 

















| сати св inue. | Bortefenille, п. (Brieftafche), бележница. 
Уве, m, (beim Bergbane), ломац : (Prahler), || Portier, m. вратар. 
хаастанац. Грудна. | ®ortion, f. оброк. 
e, 1. — преку, п. рудни млин, ступа | Porto, n. поштарина ; —frei, adj. без пошта- 
x. |. Blatter, ꝛc. | рине. 
n. гута, улози у ногу. | Porträt, n. слика, придика, садик. 
песништво. Portulad, п. тутац, тушт. 


| Porzellan, n. порцудан ; — еп, adj. од порцу- 
| aana; —erde, (. порцуданска земља ; — је. 
de, m. шарац (коњ). \ 


А, песник ; —Ifch, adj. неснички. 
f. pl. заввјача. 
у, 
Фојатет, о. пасаман; —iter,, m. појасар, 


сазамура ; —ћејф, n. слано месо; | 
~ I а, ссанти, посолити, метнути у Ca-| 


|  казаз. 
| Bofaune, 1. труба, трубља ; —п, у. п. труби- 
ти; —nbläjer, —t, m. трубач. 
pofitiv, adj. ставан, јамачан ; — adv. стано- 
вито, јамачно, завста, довста. 
| Фоно, n. мале оргуље. 
| а |. Stellung. 
| Фоће, f. лакрдвја, шала, аудорија. 
Фођеп, m. пркос; Jemanden einen — fpielen, 
пркосити коме; einem etwas zum — thun, 
чинити коме што уз пркос. 
рођеп, 1. ayaopaje, —* 
pofſen⸗haft, adj. смешан, шаљив, забаван ; — 
| чина, тазђење, отвара macher, —reißer, m. закрдијаш, шаљирчина; 
Иби, 1. под ту а даретво; ; (m Buf.) pe-| —ipiel, n. AaRpAnja. 
—* —, стега | poſſirtich, adj. cueman, забаван ;—Teit, f. смеш- 
f, bei "pen dauneuten), потврда обез- | 


m. Bollmehl, n. исевци. 

‚2. прангија, мужар, тарацка. 
та. јастук, узглавица; блазина, тун-| 

Ma; —п, т. а. напунити, пабити (перјем, | 

струпон итд.); —tanz, m. јастучић ; —über: | 


‚ та. свадбено вечерње весеље; — || ски проводник. 
6, m. букало, кричало; —бећ, m. тинти- | Boftament, n. подножје. 
| дан, назик, маличац; —fommer, f. соба за || Poften, m. место, служба, част, уред; (Фер. 
стареж ; —п, у. п. каопарати, тандркати, | pofienſ, CBOTR новаца. 
Таздрквути ; викати, кричати; —ftod, тј Poſtenlauf, m. течај пошта; der — iſt offen, 
Aproaa (од тимуна). | _ поште теку. 
ie, f. многомуштво ; — баште, f. мно- | Фоћештадег, m. стобућанин ; —in, f. стоку- 
|  Ћанка, сток 
PVofterität, f. потомство. 
pofl-frei, adj. прост од поштарвне ; —geld, n. 
поштарина; —balter, m. поштар; — haus, n. 
— -horn, n. рог поштарски. 
Bofie, %, књига од предика. 
1 Фоћ оп, та, поштански слуга. 
| Boft-neht, |. Poſtillon; —meifter, m. поштар; 
—ordnung, f. ред за поште; —Papier, n. 
фина артија; —pferd, п. поштански коњ; 
—jänle, 1. миља, ступ од миље; - ſchiff, п. 
брод поштарски; — ſchreiber, m. писар на 
пошти 
Boftfeript, n. Nachſchrift. 
Poſt⸗ſtraße, 1. пут nomTances; —tag, m. дан 
поштански ; — раде, та. кола поштанска; 


| , wi n. Burn, ипјанчити. 
r m, m. поларна, северна звезда; 
B ; —| 
Кеб, —jiclel, m. округ, круг noaapım. | 
M. вудиш, пуљашак (трава). 
f. качамак, вуља, мамаљуга. 
f. ноларна висина. 
еп, n. гладнао. 
Wien, т. а. лаштити, гдаднти, улаштити, | 
' урадити, отворити; — ет, m. лаштилац; | 
—febt, m. Baal m. —yjahn, m. гаадило; | 
ng, Politur, Га заштина, ааштење, гла-“ | 














нос 
"ће (Artikel), чаанак ; (in einem Handlungs- 
use), ставка, свота. 

Фоћ, f. пошта ; (in Zuf). поштин, поштански, 
поштарски; amt, n. пошта : —beamte, — 
bediente, m. чиновник поштански; —bedie- 
nung, f. саужба на пошти; —bote, m. raac- 
ник, књигоноша ; —Conducteur, то, поштар- 








1. номада, мирисна маст. 
, 5. —nbaum, m. неранча, поморан- | 
за: —прђаје, 1. кора од неранче. 
‚I. поморанзац, поморски пас. 
, m. тизда, великолепност ; —haft, adj. 





0. 
‚2. пон, попа; Popen⸗, поповски ; форе 
fen, вововати ; zum Popen weihen, попити; 
I zum Фореп weihen lafſen, поннти ce. 


—— 


Poftulat 


— ред, m. |. Boflftraße; —ivefen, п, поштар- 
ство; —zZUg, m. спрега поштарска. 
Poftulat, n. захтев. 
Potage, f. јуха, чорба. 
Potentat, m. владар, владалац, владатељ. 
Pottajche, f. пепељача, бодош, пепео ; —nfleder, 
m. пепељар. 
Bottfiih, m. кит (риба). 
роб! potztauſendl (рођ Henker! роб Wetter!) где, 
нуто, до ђавола, до врага. 
Präbende, 1. задужбина, |. Pfründe. 
Präcarium, n. измољени зајам. , 
Pracher, ртафети, |. Bettler, betteln. 
Pradt, f. тизда, велелепност; -CBETAOCT , 


сјајност, AAROTA, раскош; — ausgabe, f. pac- 


кошно издање; —bett, n. одар, постеља па- 
радна; —himmel, m. небо. 

prädtig, adj. красан, гиздав, велелепан, 
сјајан, светао, диван. | 

Pracht⸗kegel, m. обелиск; — werk, п. књига ве- 
ледепна, красно дело; — упишет, n. соба. 

Präcipitat, п. оборина (in der Chemie). 

präcipitiren, v. a. (in der Chemie), оборити. 

präcis, adj. точни, тачни, 

Practicant, m. вежбеник, 

practiciren, у. a. (fi zu einem Amte vorbilden), 
вежбати се у чему ; (418 Arzt zc.) практи- 
ковати, радити какву уметност. 

Practicus, m. вештав; ein alter —, стари лис. 

practiih, adj. практичан, практички, дело- 
творан, удесан. 

Prädeftination, f. предопредељење. 

Prädicat, n. назив, придевак. 

Präfect, m. начеоник, управитељ. 

Prägeeifen, n. калуп. 

prägen, у. а. утештити; Geld —, ковати нов- 
це; ind Gedächtniß —, памтити, тубити. 

Prägeftod, m. |. Prägeeifen. 

prahl-en, У. 0. поносити се, хвалити се, ве- 
личати се, дичити се, хвастати се, раз- 
метати се, разбацивати се; —еп, п, —erei, 
f. хвастање, разметање, разбацивање, хва- 
лисање; — еј, M. хвасталац, хвадиша, хва- 
дилац ; —erei, 1. |. Prahlen; —erin, f. хва- 
аисава ; — ет ф, adj. —haft, adj. хвалисав 
разиетљив, хвастав; —haftigleit, f. хвастање; 
— bang, |. Prahler; — ſucht, |. Prahlhaftigkeit. 

Prahm, m. компа, скеда. 

Prälat, m. прелат, архијереј, сановнвк цр- 
кчени. 

Präliminare, п. предходни (рачун, мпр, итд.). 

prall, adj. затегнут, напрегнут. 

Prall, m. одскок, одбој, одудар; —en, у. п. 
одскочити, сдскакати; одбити се, одбија- 
ти се; —еп, n. одскакање, одбијање. 

Prämie, f. дар, уздарје , награда, накнада ; 
(Zare), одредбина; (Affecuranz —), пристој- 
бина, за обезбеђење. 

Prämonftratenfer, m. извесни ред калуђера у 
католика. 

prangen, .v. п. сјати, сјати се, гиздати се. 

Pranger, m. трлица, пеленгир, срамотиште. 

Pränumer-ant, m. предбројник, уписник; —ati- 
on, f. предбројење; —iren, у. a предбројити. 

Präpofition, f. |. Bormort. 

Präfent, n. дар, поваон. 
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Priefter 


Präfentation, f. представа на какву област; 
(eines Wechfels), поднесак (менице 38 ис- 
плату). 

PBräfentatum, n. дан представе. 

präfentiren, у. 8. представити кога; поднети, 
поклонити. 

Феб је те ет, m. служавник, поднос, послу. 
жавник. | 

Prafer, m. праз (камен драги). 

Präfident, m. председник. 

präfidiren, у. п. председавати, . 

Fe а. председавање ; председништао. 
raß, m. гомила старежа. 

Praffelgold, |. Knallgold. 

praffeln, у. n. праскати, пуцати; — n. прао 
ка, праскање, пуцање, | 

prajisen, у. n. частити се, раскошно, HEYNE 
репо живети; — ет, m. распикућа. 

präffumsiren, v. а. предпостављати —tion, f. 
предпостављање. 

Prätert, m. изговор, изаика, |. Vorwand. 

räventiv, adj. предодвратни. 

—* f. вежба, вежбање, обичај. | 

predig-en, “. а. предиковати, проповедати; 

"Aufruhr —, узбуњивати; —er, mM. преднка 
тор, проповедник. 

Predigt, 4. предика , проповед , беседа духо: 
RAR, реч божја, поучење; —amt, а. про 
поведништво. 

Preis, ш. цена; (Belohnung), награда, павта, 
дар; (Tob), хвала, похвала; was 11 der letzte 
— 2 ода шта педаш тог um feinen —, их. 
по што, за глапу; einen — auf die Wan 
јебеп, заценити ; einen — auf weffen Au 
jegen, уценити главу чију; —aufgabe, f. f 
Preisfrage; —ansjchreibung , 1. распже weg 
граде ; — сопташ, m. ценовник ; —frage, 5 
ваградопосно питвње, раслис награде. . 

preifen, у. а. хвалити, славити, величати; 84 
нити, уценити; eine Waare — , зацеви 
робу; einen glüdlih —, држати кога 4 
сретна; Gott —, славити и хвалнти Бом 

preisgeben, у. 8. дати, оставити, напустити 
— ber Gefahr, изврћи кога опасности. 

Preis⸗ſchrift, 1. Harpaheno дело; —ipürdig, 
хвале, славе достојан, дара вредан; 
аичне цене; —türdigleit, f. хвала, 
—zuerlennung, f. досуда награде. 

Prelle, f. ступица, железје, 

prell-en, у. п. одскакати, одбијати се; — v 
одбијати; преварити; —er, m. 0460); mag 
anna; —erei, f. fig. варање , превара ; 
jhuß, m. пуцање на одбој. 

prefiant, adj. хитан, журан. 

PVreff-e , f. преса, тесав, менђеле; (Dre 
ртејје), штампа, тисав, печатња; (fei 56 
ziehern), стула; —en, у. а, гњечити, СИМ 
KATH ; ожимати, прешати, тештитм 2 {RW 
Raudhtabaf), калупити; (bebrüden), 
тлачити, давити; —ет, M. тискар, ТАЗАЧЕШЕ 

Preß-freiheit,, 1. слобода штамле; —дејеју 
закон о штампи, о тиску. | 

Preßglanz, m. светлост. 

rideln, у. ». бости, боцкати. 
riefler, m. редовнак, духовинЕ, 


поп, месипк, свештених, жупивЕ ; — 


| 
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Profit, m. корист, добитак. 
нити, SAUONETE ; — а, о. редовништво, | Profoß, m. профуз, тамничар. 
вовозање, HONOBCTEO ; —in , f. редовница, || Programın, m. распоред. 
csenrenuna ; —lidh, adj. редовнички , све- | Prolog, m. пролог, предговор, прослов. 
птенички, пововсњи; —Tod, m. мантија ; | rohibitiv, adj. забрански. 
— бој, f.e — fand, m. —thum, n. peaosaum- | Project, m. предлог. 
ro, пововство; —weihe, f. sanonzasame. N Plolong-ation, f. продужење ; —iren, у. a. про- 
$rımad, m. примат, првостодник. дужити. у 
$rimet, а. првенство. | plomulgiren, у. a. разгласити (закон). 
Brimamechfel, m. прва меница. | Prophet, m. пророк; —in, f. пророчица ; — 
сом, f. први ред; прва. ~ if), adj. пророчки. 
Primogenitur , f. првородство, propbezeisen, у, а. прорицати, пророковата; 
Фивар, п. начело. —ung, 1. пророковање, пророштво. 
амђој, | Propination, f (eined Geträntes), право точења. 
proponiren, у. а. преддожитн. 
Proportion, f. размер; — irt, —irlich, adj. pas- 
меран. 
| Propofition, f. преддог. 
| Borog-ation, f. одгођење; —iren, v. a. одгодити. 
Profa, f. проза; —ijd), adj. прозанчан , про~ 
3AHYEN. 
Proferibirter, m. прогнаник. 
Projelyt, m. обраћени, o6pahenuz; — enmache⸗- 
rei, f. бес од обраћивања. 
Profpect, m. вид, поглед, огдед. 
Brotection, f. (Schub), заштита. 
protegiren, v.&. штитити, заштитити, бранити. 
Proteſt, m. (eines Wechfels), просвед; (Wider- 
fprud)), противљење, ограда. 
Proteftant, m. протестант; — in, f. протестант- 
киња ; —ijd), adj. лротестантсви. 


entineihen, распопити ; zum — weihen, no-| 


ätscza, царска кћи; — lid), adj. принциров, 
привцински; — metall, m. туч, мед. 

ist, m. настојник; —in, f. настојница. 
terität, f. првенство. 


f£ ширв; пден. | 
Würfe, £. (de3 Фапећив), лопатвца , сабља | 
дрвена ; (in Hauptwachen), леса , постеља, | 
ба im Federballſpi el), лопар; (in ђеп | 
), 
саошица.) 










прут; (am Schlitten), седвло (иза | 
willigen, у. а. ударити (штапићем), дати ђа- | 


кода топовска. 

Proviant, m. храна, једо, танин, заира , про- 
вунта; —ђанз, п. хамбар; —meilter, m. на» 
стојник запре. 

| Provinz, f. покрајина, земља. 

provinzial, adj. покрајински. — · 

Provinziale, n. (im еденјаве zur Militärgrän- 
зе), naopuja. 

Provifton, f. (bei Wechſeln), провидба ; (Bor- 
rath), залиха; (Entgelt), плата , одбитак. 

Provifor, m. провизур. 


зету нацке. | 
јуви, adj. посебан", посебнички, приватан; | 
—ier, m. — mann, m. посебник. | 
| 0. заход, проход. 
ји (in Zuf.) повластични; —ren, у. || ртогеј тен, т.п. (einen Wechſel), просведовати; 
_ б Бовластити; — шп, п. повластица. (widerjprechen), противити се, противусло- 
„кв, adj. доказан, поуздан, прокушан; —е3| _ вити, оградити се. 
| ittel, дек нескуством потврђен. Protofoll, п. протокоа, записник, матица ; — 
'фибе, f. проба, доказ, искушење; оглед; iren, у. 8. ставити у записник. 
| Mufer vom Tuch), образац (сукна); (Stem-|| Protopreshyter, m. прото, прота, протопоп, 
· Minftrument), огледка ; —, (in Zuſ.) оглед- протопресвитер; zum — Made, запротити. 
| =; — бан, n. —bogen, m. проба, лист за || proßen, у. о. пркоситш — “. а. дигнути, при- 
узе —ђа о, adj. тврд, потврђен ; —јађс,|| _ правити Ton. 
L тодина за оглед. proßig, |. troßig. 
proben, v. a. пробати, покушати, окушати; das || Proß-lette, f. ланац у колн топовски ; — па 
Ruß — подмерити. gel, m. кдин у коди топовски; — wagen, m. 
era |. proben. 
n. проблемат, задаћа, задатвк; — | 
atiſch, adj. проблематичан, проблематички, | 
стињиг, неизвестан. 
, 10. преповит, препошт. 
ur, 1. поступак. 
t, A. вроцента, вастотница, постотак. 
ion, f. дитија, процесија, проштење. 
ion, #. проглас; —iren, у. а. про- 


заасити. 

m. пуномоћје; — (ог, m. пуномоћник. 

m. производних ; покаФатељ. proviſoriſch, adj. привремен. (стање. 
у. а. провзводити; eine Urkunde | Proviforium , п. привремепство, привремено 

—, воказати исправу. i Provocation, f. изазив, изазивањо. 

D. ваод, производ ; исход. | Kmacieen, у. а. изазвати; проузроковати. 

19, 24]. плодни, плодовити, плодоносан. || Prozeß, m. парница, парба, правда , терба ; 

adj. непосљећен, светован, поган. (in Zuf.), парнички, парбен. 

f. завет; — m. завештеник, заветник. || prozeſſiren, v. n. правдати се, прети се, пар- 

n, 1. занат, занимање; —ifl, m. за- бити се. 

мазија. Prozeß-koſten, pl. карати , трошкови парнич- 
m. професор, учитељ. ки; —jadje, f. ствар парничка, нарница. 

, f. професура, учитељство. Prudel, m. пара, сапа; (bei den Задети), кад, 

а. профнад ; im —, с по носа. каљужа; —, у. п. влоктати, врети. 


| u 














Prunt, m. гизда, ведедепност, нарада; —en, | 


| от m. Pſal 
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prüfen, у. a. искушавати, кушати, окушати; ( 

испитивати кога о чему; feinen Schüler aus} 

der Фесноп prüfen), саишати; eine Urkunde! P 

— , прегледати исправу je ди права или | 

ве; —ung, f. искушавање, кушање , огае- | 

дање; испит; прегледање. 
Prügel, m. батина, сопа, вија, кијак, ајдамак, | 

супруга, TOjar& , тољага , паљиковача ; — | 

bant, f. дереш, мадве; ei, f. бој, батине; | 

—'п, у. а. тући, бити, батинати, воштити, | Punkt, m. точка, тачка, — 

AHBATH, деветати ; zu Tode —, прамлати- | punbtlich, adj. точан, тачан; —feit, 4, точном, 

ти, убити; ein wenig — , пропустити кров ramocr. 

шаке. unftiren, у. а. бости; тачкице IPABETE. 
unftur, 4. бод. 

|. prangen; — роб, adj. гивдав, великолепаи. | punzir-⸗en, у. а. званично YARPATH oraem 
Pfalm, m. псалам; —ifl, m. псалмоплевад. сребра и загта. 

mbud), n. псалтир, салтер. I Pupille, £. (Waife) сирота ; (Mündel 

љеник, закриљеница ; (minderj 
јона —— —E tie di 












thurm, m. — magazin, n. барутана; —iagen, 

m. кола ——ãA— —wurſt, ЊЕ кобаскињ 

umpe, 1. E. 
umpen, у. а, па, вући на тирЕ. 

| Bumpen-jgmenget, m. ручица од ширка; — 
werf, n. ширк. 

Bumpernidel, m. вестфадски хлеб, тружница. 

Pumpflinte, 4. (dev Kinder), пушкарица, 1). 

цаљка. 


















—X f. проглашење, разглашење, 06- | 


en x. a. прогласити, објавити. 
ublicität, Le јавност. 
Bublicum, n. општинств | 
Pubel, m. m, ‚Opaaam (река пса); (Berjehen), по- | — 
; —mitze, f. шубара. | purgir-en, у. а. чистити , очистити ; — 7. 
pudeln, y vn (im gem. Zeben), фалити, про- | _ чистити ce, на чишћење узимати. | 
машити. | Purpur, m. —Пеђ, n. порфира, гримиа, Of‘ 
радила), adj. шаљив, смешан. гор, багревица: pr en, —roth, adj. rpe 
uder, m. прах за косе, одпутер; —n, у. а. | мизан, are; —lippen, pl. 6 pymeue yon 
олпутерисати, напрашити. | —fchnede, 1. грамиз, гримизов пуж. 
puff! 1. ћош | B In, |. burzeln. 

Buff, m. ударац; auf —, на веру; (Beitungs-| une, + f. (in Ungarn), nycrapa. | 
Puff), измишљотина, лаж. | Puftel, t. бубуљица, чибуљвца, гнојавнЕ 
puffsen, у. а. тући, зупати, ударати; Фабаћћ _ гнојаница, пухла, свиларица. 

—, пућкати; —, у. D. лупнути, треснути, || Puß, m. урес, направа, накит; —en, 1". 
пуктати; — ет, M. MAAH самокрес, пиштољ (reinigen), чистити ; (milden), EHTETE, 
· сити, направљати; das Licht — А 
усекнути свећ den Bart — , брљдј бр 
бријати; die Sterne — fi, "звезде гре! 
чавају. падају ; fig. jemanden —, сапук 
а; ſich —, тимаровати се, Ентити 
—— се, гладити (von 8 и 
вивати се; —|феете, 1. |. си фесте 
m. m. за DOM; — zimmer, n. — Rt 


| Bert n. * Sofdamfel. 


за џеп. 
Puls, m. бидо; — ſchlag, m. бајење, куцање | 
била. 


Bult, m. налоња, певница, тезга. | 
Pulver, n. (Schiefpulver), ба Au прах ; (zur | 
Arznei), u ак; — £. барута. 
на; — бај e, 1. huza, басма; —Боти, n. 68- 
рутни por; —ifiren, —и, ! a. сатрти, са- 
мдети у прах; —lammer, 6. — шу, f. — 


O. 


Quabbelig, adj. apxhyh, трепеђућ ; туст, на' || im. четвороугаона стона; —meile, f. 


T, надувен, буцмаст. роутаона миља ; —ur, 1. квадратура. | 
quad bein, v. п. дрктати, трести се. quabriren, у. а. квадрати, CEBAAPATE ; — 
quadeln, у. n. климати се, дрматн се. n. (paffen), пристојати се, личити, дола 


Quadfalber, m. mapaaran; —in, 1. MApARTARER; вати. 
—ei, 1. шарлатанство, шарлатанија; —u, У. | Ouadrupel, m. четвороструко; — adj. “a 
п. шарлатанити. рострув. 

Quader, —ftein, m. — 14, n, пдоча четворо“ || quafeln, v. п. брбљати, блебетати. 
угдена, тесан камен, стечак. qualen, у. п. крекетати. 

Quadrat, п. четвороугао, четворокут ; —fuß, wäten, а. в. цвикати, UBPEATE, квечали. 

uäler, Qualer, m. квекер. 





| | 





кина ; дсове —, жива 
ölle, пакдена мука. 


Dual, 6. патња, u 
ei der 
‚1. а, мучити, ENIBHTH, патити, наму- 


‚ чита, гристи, загризати, заједати; ih —, 
гр иучити се, патити се, намучити ce, 


палатита се; — ет, —geifl, m мучитељ; мука. 
| Onalificetion, + cn ност; —Sgutaditen, n. 
. MEERE о CHOCOÖHOCTE. 
: qmahifleiren, fi, у. т. оспособити ce; qualifi- 
' ar fen, бити способан. 
· Ола, £. каквоћа ; (бије), доброта. 
‚ Ducfe, m. дим, густа пара; — еп, у. n. AH- 
| — се, се. | 

, па. хракотина, хракање. (мноштво. 
: Бмиман, (, воликоћа; (Daß), мера; (Menge), 
| , аду. само тако, од ока. ' 
| , n. einer Sache, водичина ствари. 
| Oase, 1. манић, жабић (риба). 
"Омиииие, f. карантина, четрдесетница, 
Masper, колиба; — Тепет, m. колибаш. 
Ова, (Опатд), m. свеж, мек сир; грушеви- 
za чета; (Хо), тлиб, блато, кал; (Plun- 
ve), трице, којешта; — је, m. млаћени- 

























ас, 8, кодо. 
ми, а. четврт; четвртина; —al, D. три ме- 
бека, четврт године; — зај. четвртгодиш- 
su; —aliter, здт. четврттодишње, сваке 
Wrapru годишње; —anfleber, n. четвртодне- 
це —ant, m. књига у четвртини. 
расте, 4. (in der Mufif), четврта. 
сен, а. квартет, четворопев. 
jerter, n. четврт; (ап Schuhen), пета; (Woh⸗ 
сад), Haprap, стан ; (Хафе—), ноћиште, 
Знак; (einer Stadt), кварт, махала; —bei- 
у M. долаата за стан; —еп, у. а. на- 
|ати, разредити по квартири; —geld, 
| Фтанарина, конаковина; —meifter, m. 
|моређа, конагџија. 
file, 1. страна од четвртине. 
+ =. белутак ; —! ди, adj. белучастђ — 
белучав. 


в. китица. 
hon, f. запит ; —Sichreiben, n. уредовно 
дато писмо. 
ber, m. кватре; четвртдеће; —gelber, 
a. (Bergw.) четвртдетњина. 
tg, adj. — es Vetter, качкавица, бљеч- 
лапавица. 
, 7. п. брчкати, пљускати; (vom Kothe), 


ти се. 
, 1. Quedengras, n. Quedenweizen, m. 
а, triticum горепв; слак. 


, ћ. жива, живо сребро. 
L 1. баш иф. 


m. вонуст. 
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e, С BEP, врело, извор, врутак, вру- 
080, студенац; —еп, у. п. извирати, 


R. 


С зантина (Ha јарбулу); —jegel, n. ве- 
јеаро. 








Rabbiner 


врети; истицати , протицати ; (aufquellen), 
нарасти, дигнути се, набубрити; — у. а. 
мочити;) —јапб, m. песак, из вредћ; —Waj- 
fer, п. жива вода. 

QDuendel, m. мајкина душица. 

Duentchen, n. драм. 

quer, adj. прев, лопречан ; — adv. преко, по- 
преко, упреко; — ак, 1. обостраница (се- 
кара); —balfen, m. преворница ; обртаљка. 

Querbret, n. пречага, пречаница. 

Quere, f. преко, тирана ; in die —, nad) der 
— fiegen, попреко лежати ; in die Länge und 
in die —, преко и уздуж; fig. in's Kreuz циђ 
in die — reden, аупати као путо о AOTPY; 
ед geht alles in die —, све иде наопако; 
ift mir etwas in die — gelommen, стало ми 
je нешто нз пут. 

quer-feld, аду. преко поља и дивада ; —gaffe, 
1. попречна улица. 

Querholz, n. (am Tiſche), дума; (der Wafler- 

_ trägerinen), обраница, аиница, обрами- 
na, обрамњача; (liber dem Boden der Wanne), 
ђам ; (am Мефеп), било. 

Duer, m. мећанца; — еп, у. а. мешати. 

Duer-finie, f. потез попречни; —pfeife, f. rajae; 
—pfeifer, m. rajaaın, свирац ; —јад, m. би- 
cafe, пртењача ; —jattel, m. женско седдо; 
—ftab, m. (beim Weben), mranau; —flange, 
f. (am Wagen), чатлов; —ftraße, f. пут, уди- 
na попречна; — ſtrich, m. потез преки; fig. 
запрека ; — Weg, та. пречац, преки NYT. 

querüber, аду. преко. 

ме ф:е, 1. кљеште; ın der — fein, у шкри- 
пу бити; —еп, у. а. гњечити, гњавити, трти, 
ломити; смрскати, смрескати; —ung, 1. убој. 

quid, adj. жив. штати. 

quiden, v. n. цврчати, цикати, шкрипати, пи- 

Duiescent, та. почивник. | 

Quincaille, 4. титренке. 

Quinte, f. пета. 

Duinteffenz, f. језгра. 

Quintett, n. KBHHTET, петопев. 

Quirl, |. Querl. 

quitt, adv. клиц; Wir find —, сад смо KAHN, 
сад више нисмо један другом дужни. 

Quitt⸗e, f. туња, дуња, туња, дгуња; —enbaum, 
т. туња, гуња, дуња; —engelb, adj. жут 
као гуња ; —enlatwerge, f. маџун од гуња. 

quittirsen, у. а. намирити, намирницу дати 
врху каквих новаца; — den Dienfl, иступи. . 
ти из службе; —ипд, f. намирење; иступање. 

Quittung, Duittanz, 1. квитанција, квита, на- 
мирница, признаница. . 

Quitze, |. Eberäjche. 

Quoblibet, n. иводдибет, мешавина, свашта. 

Duote, f. изнесак ; quoter Theil, изнесни део. 

Ouotient, m. коаичних. 


Rabatte, f. сувратак ; лешица, гредица. 
bin-er, m, равин, рабин 1 —iſch, adj. ра- 
бински, рабинов, равински, 











Nabe 


„УМ m. тавран, вран, галић. 

Naben⸗as, п. стрвина, мрцина, деш; —ältern, 

pl. немилосни родитељи; —feder, f. пе 
тавраново; —geichtei, n. грактање; —trähe, 
врана црна; —mutter, f. немилосна мати; 

— ſchwarz, adj. вран, црв као угљен; — ет, 

m. стратиште, губилиште; — раје, m. неми- 

достан отац. | 

Масе, f. пасма, пасмина, врста, сој, багра, 
"ввла, вајта. 

ваде f. освета ; der — пафдеђеп, пизмати се; 

"htehmen, осветити се. 

а , '. а. светити, кајати, овајати, осве- 
дати; ſich — ч г. осветити се, светити ce. 
се, m. ждредо, грло, чељуст, жвало. 

Rächer, m. осветник; —in, 1. осветнида. 

1 .gier, —јифе f. пизма, осветљивост осве- 
тољубље; —gierig, — ſuchtig, adj. пизмен, 
осветољубив, жељан освете, осветљив; —Gie- 
rige, —fjüdtige, m. пизматор, злопамтило ; 

—gierigkeit, |: Rachgier; — ſchwert, n. мач 

од освете; —fudt, |. Rachgier. 

, та. живодер, нитков, мрдина. 

Мафефе, 1. ракета. — 

Rad, в. точа, коло, котач, текун; Räder am 
"Wfluge, кодечке; Mäder aus einem Оде, 
врндуљи; —bohrer, m. CBPAAO коларско. 
Nabchen, n. котачић; (ап den Sporen); bp, 


—2 — у. а. на точак ударити; fig. Die 
Örter, die Sprache —, кварити, ломити је- 
зик; штрбекати, штрбецати. 
Тађеђане, f. трнокоп. 
Mädel, Räder, m. решето. 
räbeln, rädern, у. a. решетати, 
ђе а тег, m. коловођа. 
Rabemader, m. колар. 
Naden, m. дивљи MAR. 
rädern, у. а. колом H3A0OMHTH кога. 
NRäderwerk, n. колеса. \ | 
Radfelge, Hadefelge, f. гобела, HANAOTAR, на- 
платак. 
Radgeleiſe, n. колосек, вага, 
Radieß, m. —феп, n. ротква месечарка. 
Aüdireifen, n. гујба, длето. 
tadir-en, 7. а. иструтати ; in Kupfer —, сећи 
"репом водом, утворити; — Ти, |. Хеб» 
fd —meſſer, n. ножић за стругање ; — 
übel, f. игла. 
Rab⸗nagel, m. чивија ; —jhiene, f. шина; — 
"hub, 'm. паочаници ; den —ſchuch anlegen, 
OyATH, упаочити ; —fpeiche, f. спица, na- 
Aal; — pur, f. кодосек, вагаш. 
Raffel, 1. перајица, чешаљ. | 
taffen, у. а. грабити, пограбити; грабити се; 
миграбити, разграбити. | 
Raffınade, 4. чист, dans, шећер. | 
raffiniren, у. a. (Пети) чистити; — 7. п. 
(пафћипеп), мудровати. 
Raffzahn, m. зуб, кука. 
m, IM. скоруп, повлака, кајмак. 
Rahıne, f. (am Fenſter), оквир, оплата, ћерчиво. 
пари m.(eines Gemäldes), оквир, оплата, hep- 
чиво, Корни (Gum Stiden), Ђерђев, палице. 
rahmen, v. а. (Milch —), скинути скоруп ; мет- 
нути у одвир. 


= 918 — 


таррејп 


Rahmnäßterei, f. везење на ђерђеву. 

rabnig, rahn, adj. танак, витак ; хитар. 

Raifler, m. der |фурагде, гтрашад црни. 

Rain, n. међа, граница, брег; —blume, £ 
смиљ, смиље, 

rainen, у. п. граничити, међашити. 

Rainfarn, m. повратич, уманика, (аласе 
erispum,. 

Rain-ftein, m. wehas; —weide, f. калина; — | 
meiden, у. а. пасти по међама. 

Rait⸗ (in Зи.) рачунарсви ; —tare, 1. рачјв= 

ина. 

ralliiren, 7. a. (im Kriegäwejen), сакупити. 

Ramme, Rammel, 1. mmiloß, mmb{se, 
m. бат, маљ, маљица, маљуга. 

rammteln, у. п. ваљати се; гонити се; терати 
се (за, зечеве). 

Rammelzeit, f. време терања (у зечева). 

rammen, у. а. тући, бити, забијати. 

Rammler, m. (даје), зец ; (Widder), ован ; (de 
ter), мача. 

Rond, m. рај, крајак, обод ; zu —e (општи 
mit etwas, довршити, докончати ; AM 

des Grabes fliehen, бити с једном ногом 
гробу ; — de3 Brodlaibes, окрајка, оБрајј 
на; dom —e, искрај; vom —e weg, скрад 

Rand- (in Zufamm.) скрајни, скрајњи, краји 
крајњи. Е 

rändern, у. а. рубити, порубити. 

Randgloffe, 4. прибелешка. 

rändig, adj. с краја порубљен, обрубљен. 

Nanft, m. врај, руб; комад. 

Rang, m. ред, сој, род; fig. част, достој 
ство, ред, чин, сан; (Vorrang), првенси 

Range, m. неваљалад ; — 1. крмача, прас 

та, adj. танак, витак, BHT. 

Rank, m. хитрост, хитрина, дукавство ; W 
pl. плетке, сплетке; —maden, пре 
спдетке, сплеткарити, сплеткашити. 

Ränkemacher, m. петљанац, плеткаш, 68 
вал, смутљивац; —in, f. петљарица, © 
љивица. | | 

Ranfen, m. Ranke, f. доза, стржаја ; 
кључићи (у диње ATA.). 

ranfen, у. а. серњивати, серњити, 38 
заломити. 

ranfen, |ф, у. T. BETH са, пењати се, zung 
се, врежити се; — der Weinſtoch op 
yapaakaınja, павит; Nänfe-fhmid, m. em 
Kam; —voll, adj. дукав, CHACTEAM. | 

Ranunfel, 1. новчић, рабокрев (цвет). 

Ranze, 1. супрасна крмача. 

Nänzel, Ranzen, m. торба, телећак, fig. 
Schmeer), сало. 

tanzen, у. п. трчати тамо амо; Tepe 
гонити Ce. 

пад ad). ужежен; — werden, ужећи sp 
nzion, 1. отвуп; —iren, у. а, OTEYUIEEEE, | 
вупљивати. ј 

Rappe, m, вранац. 

Rappe, 1. cpa6; (eine Pferdefranfheit), ua 

гтарре бр! ја) , adj. напрасит; луд, суму, 

‘ даст, ћанвут, cxpenyr. 

rappeln, у, п, звекетати; es rappelt ihm img 
није читав, скренут је. 




























Rapport — 219 — Raucher 


Kıpport, .upmjana ; (Bericht), извешће; (Aus- sarsyına рубрика; mittelft —s Jemand ver- 
















tragung), разнос. fländigen, дати коме што на знање даљу 
rappſen, |. raffen. ном pyGpuxon; einem Rathſchläge gehen, 
Rappuſe, £. jarua. саветовати; —en у. n. световати CE, 
Rapumel, m. реп ћати ; —ипд, f. већање. 


ушад. 
tar, adj. peaax; —ität, 1. реткост. 
‚nid, adj. нагао, жесток, брз, хитар, плах, 
маховит, окретан. | 
#46, m. pam (сукно стрижено). 
Rıidheit, f. BaraocT, жестина, брзина, naaxo- 


| —A , IM. закључак, договор. | 
| Raths-collegium, а, веће; —diener, — боје, m. 
| _ слуга, гласник већа. on 
—** n. загонетка; ein —aufgeben, заго- 
ненути, загонетати ; —haft, adj. загонетан, 
непојаман. | 
Raths⸗glied, n. —herr, m. већник, савети 
—тапп, |. Rathmann; — mantel, m. диван- 
кабаница ; —регјоп, 1. већник ; — ſchluß, m, 
договор, закључак ; —chreiber, m. варови 
AOBTE. писар ; —ftube, f. већница; — verſammlung, 
Зијефен, f. бана од бусена, бусен, бусење.|| f. диван, сабор, збор, веће; —berivandter, 
taſend, adj. бесан, горопадан, смушен, манит, m. члан већа; - wahl, f. бирбње crapeiunäl. 
44; —тетђеп, згранути се, побеснити;| Ratification, f. потврда. . 
– 4, те. горопадник, смушеник, бесновић; || Tatificiren, у. а. потврдити, одобрити што. 
„5, (. торопадница, смушеница. Mation, f. танн, оброк. 
мкљр(ов, m. — 184, п. бусење, бус, бусен; || Ratiche, f. чегртаљка. Е 
‚ti, adj. бусенит. Ratze, Ratte, f. пацов, штакој, парцов. 
Кејти, f. бес, бесноћа, горопад, беснидо, || Жабеп-јаЏе, f. пастуља, мишоловка, Ступица; 
ђаво ; лудовање, —fünger, m. пацодов; —gift, — рибе, n. 
»en, у. a. бријати, бричити ; eine Stadt —,| MEMONOp; —пећ, n. гњездо падова; — 
"резорити град; fich —, бријати ce; —meffer, || ſchwanz, m. реп пацовљев. 
a бријачица, бритва бријаћа. Raub, m. плен, одор, похара, разбој, ризбој- 
„1. струтач ; —n, у. а. стругати; — ſpä⸗ ство, грабеж, плењење, одирање; |" üb» 
x, pl. m. пплотине. феп—), отмица; ein — ber. Flammen wer⸗ 
el, (. чегртаљка ; —n, v. n. чегртати, зве- || den, изгорети; auf den —, хитро; крадом; 
WE; шумити; грохотати, грохитати; — —anfoll, та. разбојнички навала. | 
kn. шум, звека, зегртање ; грохотање. | || тацбец, у. а. пденити, одирати, робати, OTE- 
И, f. одмор, почивак, почина, уја, покој; || _ мати, грабити; die Ehre —, осрдмбтити; 
=fü, у. D. одиорити се, починути, одахну- || einem das Gerz —, освојити коме Срце; — 
1; ујати; —1[08, adj. неуморан, бев од-| n. разбојништво, лупештво, Грабеж, хај- 
kopa ; —Lofigleit, f. немир, непокој, неспо- душтво, отимање. 
0; —tag, та. дан одмора. Räuber, m. разбојник, лупеж zajayk, гусар 
®, 1. део; (Termin), por; —nweis, 847. на | пустахија, харамија; kbudanj , MAPTOAOS, 
на роковв. |  отмичар; —fein, хајдуковати; — werden, nÖ- 
&, m. савет, свет, веће, сенат, диван; fig.|| _ хајдучити ce; ein — der alte Weiber Мт 
охећ, начин, средство, дек; —geben, са- 
TB, световати, насветовати; einen| 
m — fragen, einen zu — ziehen, светова- | 
Rce с киме; — ſchaffen, домислити ce; dal 
| guter — theuer, ту je тешко помоћи ; zu 
-t halten, штедети. 
у, m. саветник, већник, сенатор; савет, 
ће; sehame. 
EM, 7. а. световати, саветовати; нагађа- 
L гонетати; fi nicht zu —wiffen, незнати 
'sonohm; rath’ einmal, дашто ми ти даштог | 
| сибе ihm nicht dorthin zu gehen, ја му тамо 
' спремам колача. 
wien, v. а. световати се с ким. | 
— 7 m. саветник, већник, световатељ; 
а, f. саветница. 
us, n. већница, варошка кућа. 
‚f. севетниковица; сепаторка, сенато- 
Ица. 
|. табјаш. 
m. већник. 
adj. пробитачан; паметан, добар; 
; — бен, f. штедљивост, штедња, 
ббитачиост, корист. 
kölag, m. савет ; (in der Gerichtsordnung), 


пи 


moer. | 

Rılem, m. бусен, бус, бусеница, тратина, у- 
тртва, рудина ; mit — bededen, бусати, по- 
bjcam, побусити, побушавати. 

taken, 1, 0. беснити, горопадити се; fig. ay- 


deit, пржибаба; (am Gewächs), тић; слепић; 
—bande f. чета хајдучка; -ei, 1. разбојниш- 
тво, хајдуштво; —handiverf, n. хајдучина; — 
—hauptmann, m. харамбаша; —höhle, 1, |. 
Rüuberneft; —in, f. разбојвица, лупе а: 
хајдучица ; гусарица ; —iſch, о; разбој“ 
нички, аупешки, хајдучки; дупежов, раз- 
бојвиков, хајдуков. | 

Raub⸗fiſch, m. грабљива риба; —genoffe, m. 
суразбојник ; —gier, —begierbe, —gierigfeit, 
f. грабежљивост; —gierig, adj. грабљ 
грабежљив; —höhle, f. —пећ, n. хајд 
пећина ; — ſchiff, о. гусарица, Boa (Би 
брод; —jucht, |. Raubgier; —ſuchtig, |. tagh⸗ 
gierig; —thier, n. грабљива звер; — vogel, 
m. грабљива птица. 

rauch, adj. космат, рутав, даакав.  ... 

Raud, m. дим; in — aufgehen nsröpera; — 
machen, —von ſich geben, —E a- 
тдити, димити, дим бацати, пушити ; - 
ти се, пушити ce. . КАДА 

rauchen, у. п, пушити се, димити 68, } n 
ти се; — v.a. Tabaf —, пушити, магаити, 
дуванити, пити дуван. 

Raucher, m. духанџија. 
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räucherig 


4 adj. загорео,.задимљен, закађен, 


AHMSUB 
Ränder-lammer f. соба за сушење меса; — 
terze, f. —ferzchen, n. мирисна свећица. 


Be 7. m. кадити, прекађивати, курити; || 


еф —, месо сушити. 

Raucherpfanne, 1. кадионица. 

Räucher⸗pulver, — трем, n. кад. 

Raudfang, mm. димњак, оџак, комин, баџа, 
димљав ; —Tehrer, та —— бадомет, 
опачар ; —geld, n. —fteuer, | . Raushgeld, 
a Rauchſteuer, f. димница. 

uchſaß, n. кадноница. 

—F a adj. гаћаст. 

Rauch⸗handel, m. трговина с крзном ; —händ- 
fer, m. крзнар. 

Ед и adj. димљив, задниљев; пушећ. 

—32 — D. космата кожа. 

Nauch⸗loch, n. одушка за дим; сомић; fig. ди- 
мљива кућа; — рјаппе, | |. Raudfa ß. 

Rauchröhre, f. сулундар, сулундра. 

Rauchſeide, t. космата свила. 

Rau tabaf, m. духан, дуван; ftarfer Rauchta⸗ 
bat, al, пасмарко; ftarler und ciechter —, xp- 

; alter ſchlechter —, прдосија ; mit — 
verfe en, дуванити; fi mit — репјеђеп, AY- 
BAHHTH се. 

Nauchwaaren, pl. f. крзно; —балђе!, m. трго- 
вина с крзном. 

Rauchwerk, п. крзно; кад. 

Rande, 1. краста. 

Raude, Rände, f. шуга, губа, свраб; (auf bem 
Kopfe), красте. 

räudig, adj. шугав, губав. 

Rauf-bold, m. убојица, кавгаџија; —degen, m 

мач; јбојица, кавгаџија. 

Raufe, 1. перајица, чешаљ (за лан), гребене; 
решетка, леса. 

ränfeln, у. а. дан гребенати. 

raufen, у. а. тргати, нидати, чулати; гудити, 
вући; Flachs —, перјати, чешљати; ji —, 
у. г. жрвати се, чупати, тући се; "(von € 
· bern und Bienen), косити се. 


Raufer, m. кавгаџија, убојица, бојник, бојац; 


—ei, f. бој, вавга, хрвање. 
Rau el, m. хрвање, кавга. 
Rauf-wolle, f. гуљевина (вуна); —zauge, f. Be- 
аике кљеште. 
zaud adj. (heijer) , промукао, мукао; (nicht 
glatt), храпав ритаз, прњав; (unangenehm, 
als Wetter, Win , ружан, неугодан; (fireng, 
unfreundlid), оштар, осоран; (haarig), |. 
та); —e erfe нескладни стихови; —е 
ртабје, тврд изговор; —е8 Wefen, нео- 
тесано понашање. 
rauben, v. a. sehen), храпавити Коу. 
(соћ, |. Rauhreif. 
Raubfutter, n. стеља. 
Raudıgfeit , f, промукаост, муклост ; храпа- 
вост, неугодност ; оштрина, осорност ; не- 


суровост. 
= m. Hibe. 
Raum u трретар wecror 1 — ија ; einer 
, ) рија , 
Bitte — geben, услишата; der Berfuhung — 
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Nebhuhn 

































geben, преварити ce; feinen Gedanken 
еп, дати се у мисли. 
räum-en, 7. а. макнути, укаонити; (Teitigei 
чистити, очистити; изгрнути, изгртати; ( 
nen Ort —, отићи, испразнити место, ра 
требити; einen aus dem Wege —, yRaoi 
ти кога с пута; fig. смаћи, погубити, | 
гати, смакнути, убити га тајом; ein ( 
bäude —, изићи из куће; ein Grundfiäd : 
Бренути се са земљишта; jemanden еј! 
—, (abtreten), уступити коме што; —er 
—ung, f. уклањање, чишћење, испраж 
ње; остављање; —10, — Поб, |. geräm 
—nadel, 4. игла. (у топништву). 


Rüumung, f. кретање, уклањање ; чишће 
raunen, üftern. 
Raupe, f |. гусеница, рожац ; voll — еп, 


ничав; —eifen, п . маказе 38 гусенице; - 
у. а. требити гусенице; —еппећ, n. 
гусеница ; —ig, adj. r —— 

Rauſch, m. пијанство, ——* ; mym; er 
einen —, пијан je; einen tüchtigen — Bei 
бити пијан као топ; im —, у вину 

Räuſchchen, n. ein — haben, весео "бат, 
ао бити наквашен , понапити се, ук 
ти се. 

rauſchen, v. п. шумети , шуштати, HEPEN 
жанорити, MYMHYTH, 3 тати, шун 
прштати, поукивати ; das Kaufen 
Kleider, шерипа. 

Raufch-gelb, n. црвени сичан; —gold, n. 
рак, шљока ; клободан, шеик, жик, ке 
телеј; mit — "gold überziehen, никосат 
ковати ; mit —gold verzieren, н 
— већи, п. сок од пасјаковине. 

räufpern, fi), у. Tr. равати, кашљати. 

Raute, f. рутва, рутвица, p ; (Scheibe 
но, стакло на прозору; (in der Geome 
ромб , ромбоид ; (in der Karte), харе, 
6 тиква. 

Ranten-franz, m. венац од руте; — 
Рутинова водица. 

Тес. (iu Зиј.), стварни, непокретни ; 
m. дедо о непокретностима; — ſchule, £ 
аака; — телу, m. права вредност. 

realifiren, |. verwirklichen. 

Realität, f. непокретност. 

Nebe, 1. лоза, аозица, розгва; TPC, чокеоче 
ђе —, резница лова. 

Rebell, m. одметник, бунтовник; —ion, 
на; —iren, у. D. побунити се; — 
бунтован. 

Neben-auge, n. око и крмељ на лози ; 
der, m. везилад, везач. 

Neben-blatt, n. винов лист; —gübeldjern, 
muxa; —land, n. ARCTAP, виново лаик 
laube, 1. сеница, брајда; - meſſer, 5 
D. косир; —pfahl, m. острога , таи; 
jaft, m. вино; — chneiber, n. реза 
1. залома; Aſproß, m. мутвица, 
лове; —ћефет, —murm, mm. маказа 
чав; завијач (црв); — од, |. : 


Na Kt eine, f. суза Joana; — = 
2. |. sent & —zinle, 1. вржшикаћ, 
Rebgrube, 6, au. ; 


Rebhuhn, n У јаребица. 





Rebſchoß 


Lebſcheß, а, младица од лозе; (mit Trauben), 
KOCRLURR. 


Kecepiffe, а. HPHMER. 

Receit, а, рецепт, препис лекарски. 

Rech, m. погодба; одетуп; (Rüdftand), оста 
raz, (Bortrag vor Gericht), тужба. 

Reden, m. грабље, грабуље; (in Zeichen), ре- 

schen, v. а. грабити, купити грабљама, гра- 


6yzara. 

Reden-hre, D. даска, табла за рачунање; — 
биб, n. рачуница , PAKANBNA, рачунство ; 
—ћић, 1. аритметика, рачувство; —Mei- 
fer, m. аритметве, добар рачувџије; — 
— епа, m. жућак, тантуз. 

, f. рачун, разлог. 

el, m. љиште. 

fi, m. писаљка; —tafel, f. табаа, да- 
æœn 38 рачунање. 
· терен, v. а, & п. рачунати, рачунити, бро- 
| ЈЕ; meine обе nicht mitgerechnet, осим 
кота труда ; eins in's andere gerechnet , je- 
дао с друтим; jo hoch rechnet er feinen Ber- 
ia, толико суди да је изгубио; in Bauſch 
ud Bogen —, ђутуре узети; auf etwas, auf 













8 fh zur Ehre —, за част примити, узети. 
et, та. рачунар, рачунџија. 

ф 1. рачун, ракам; разлог; ће) auf etwas 
– мафеп, уфати се, поуздати се, надати се 
чему; — legen iiber etwas, дати рачун о че- 

— tragen einer Бабе, гледати на што. 
, (ш Зиј.) рачунски ; —agnofcirung, 
(. одобрење рачуна; —führer, m. рачуно- 
| зођа; —јађт, о. управна година; —kuͤnſt, 
: L рачунарство; -leger, m. рачунодавац; 
—тејећ, п. рачунство, рачуни, послови 

чунарски. 

24). прав, исправан, десни; путан, упу- 
| TAH, угодан ; die —е Hand, десница, десна 
рта; (richtig), прав, истинит, добар; (ge- 
| , праведан, правичан; — ст Bruder, 
| po брат ; das geht nicht mit —en Din⸗ 
| gen ZU, то неиде поштено, неиде правим 
‚rem; zu —er Beit, у добри час; ganz —, 
 родан ;nicht — неугодан, беспутан ; Nicht 
ш—.еп Wege, беспутан; nicht den —en Weg 
| отео, кривудати; — аду. право, управо, 
"бан добро; исправно, путно, згодно; es ge- 
ſchieht ш —, право му је; es iſt mir nicht -, 
Me ми во ћуди; es einem — machen, 
по угађати ; eben —-, баш добро; wo 
ar , ако се неварам. 

#, а. право, правда, правица; право, име, 
пат област; разлог ; исправа, допуште- 
u (Фејеђе), закон, право; Sie haben —, 
разо имате; die —e des Blutes, право ро- 
ЈА, naemena ; Dad — der Erfigeburt, прво- 
бђенство ; das — Geſetze zu geben, зако- 
PPARBCTEO, законотворство; von —8 ivegen, 

правици ; Gnade für — ergeben —38 
SSÄRTE зиле по мидости него по правици; 
— fiehend, по закону, завонит ; 1048 — 
ms if, што је право; по закону; im Wege 
#15, лутем права. 
fe, f. десница. 
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— , ослањати се на што, на кога; || 





Rechtsſpruch 


Rechteck, n. правокут, правоутолник. 

rechten, у. о. правдати се, препирати се, Cy- 
дити се, прети се. 

techtfertig-en, у. а. (etwas), озаконити; (ет. 
ſchuldigen), правдати, оправдати; прати, 
опрати; (fi) ausweiſen), исказати се чиме; 

ri —, правдати се, оправдати се; —ung, 

f. озакоњење; изговор; оправдање. 
redhtgläubig, adj. благочастив, правоверав, 
православан; —feit, 1. правоверност, пра- 
вославност, православље , благочастивост. 

Nechthaber, m. џандрљив човек; — «1, 6. упор- 
ност, џандрљивост. 

rechtlich, adj. законит, законски; уредви, CYA- 
бени; добар, поштен, пристојан , правви ; 
—teit, f. законитост , поштење , доброта, 
праведност, правда. 

recht⸗los, adj. Bes права, бесправни, незако- 
нит, неправедан; —lofigleit, f. бесправност, 
неправда. 

rechmäßig, adj. заковит,, законски, прав; — 
eit, f. законитост. 

recht8, аду. десно, на десно. Ä 

Rechts⸗, (in Zuf.), правни, правосудни, пар- 
бени; —angelegenheit, f. правна ствар; — 
anfiht, f. мнење о праву; —anfprud, m. 
право на што; —behelf, m. средство, A0- 
каз U ; —beiftand , m. одветник; —be- 
fländig, adj. законит ; —bildung, f. право- 
CAOBHO образовање. 

te , adj. поштен, ваљан, добар; — 

eit, f. поштење, доброта, ваљаност. 

Rechtſchreibung, 1. ортографија, правопис, пра- 
вописање. 

Rechts⸗fall, m. правни случај, тужба, парни- 
na; —freund, m. одветник; —дапд, m. суд- 
бени ред, течај парнице; —gelehrjamteit, ‚f. 
право, закон, правословље; —gelehrter, m. 
правник, правослов; —grundfaß, m. нравно 
вачело; —handel, m. процес, тужба, прав- 
да, парница; — kräftig, —gültig, adj. ваљан 
по праз , правомоћан, законит; —traft, 
—gitltigleit,, f. ваљаност по праву, право 
моћност,, законитост; — ђе, f. право- 
словље; -kundige, m. правослов ; — mittel, 
п. правно средство; —pflege, f. правосуд“ 
ство; —јафе, f. |. —handel. 

тефе fprecdhen, у. а. судити. 

Rechts⸗ſpruch, m. пресуда, одлука; —fland, m. 
суд; —ftelle, f. речи закона; —-flreit, m. 
парница; —titel, mM. правни наслов; —UT- 
funde, f. правна исправа; — verbindlich, adj. 
што се тиче законите обвезе; —verbindlich- 
feit, f. законита, обвеза; —verdreher, m. изо- 
пачивалац права ; —bverdrehung, f. изопа- 
чивање права; — verfahren, п. правни по- 
ступак; —регјађипд, f. иравосудна уредба; 
—verhandlung, f. парничка расправа, суђење; 
— verwahrung. f. правна ограда; (Vorbehalt), 
правни приуздржај; —шед, m. пут правде, 
правви пут; von Rechts wegen, по праву; 
—midrig, adj. против закона; —ivirfung, f. 
правна последица; —wiſſenſchaft, f. право- 
словље; — wiſſenſchaftlich, adj. правословни; 
— zug, m. (meiterer), утечај вишем суду; 
— zuftand, m. правно стање. 








rechtwinkelig 


rechtwinkelig, adj. правокутан, правоуголан. 
rechtzeitig, adj. у прави час, у добри час, 
Recidiv, п. поновљена, болест, повраћање 60- 

ACCTH, одвала. ' 
Reciprocität, f. узајампост. 


ти се, теглити се, трћити се. 

Reclamant, m. порицатељ. 

Reclamation, f. порицање. 

reelamiren, у. a. порећи, порицати, изјавити 
се против чега, захтевати што натраг. 

recommanbdiren, у. а. препоручити; |. ет. 
pfehlen. 

Reconvalesc-ent, m. оздравник; — еп), f. оздра- 
вљење. 

Recrut, m. новљак, HOBAR војнички; —iren, 
у. а. бупити новаке; —iruNg, f. веванија, 
купљење новака ; —iwrungsfllichtig, adj. но- 
вачки усков; —itungsgefeß, п. новачки 8а- 
вон, 

деси саћоп, f. исправка, поправка ; (in Зиј). 
поправни. 

кеси сеп, у. а. поправити, исправити, чисти- 
ти, очистити. 

Reltor, m. ректор, управитељ; —at, п. рек- 
торство, управитељство. 


| 
| 
| 
| 


Recurr⸗ent, m. уточник; (Beichwerdefüihrer), жал- | 


беник; —iren, у. 3. утећи се већем суду; | 
жалити се на кога. 

Recurs, m. утечај; жалба. 

Redacteur, m. уредник. 

Nedaction, f. уредништво. 

Rede, f. говор, беседа. речи, проговор, глас) | 
— und Antwort, одговор; — und Antwort 

eben, одговорити; mit der — nit гроб | 
rtkommen können, запињати у говору; e3| 

ift nit der — werth, није вредно да се 
спомиње ;_ einem in die — fallen, пресећи 
коме реч, упасти коме у реч; die —fiel! 
bald auf dieſes, bald auf jenes, бијаше речи 
о свачему; es gehet die —, говори се; је: 
manden zur — ſtellen, узети кога на одгокор; 
— freiheit, 1. слобода говора; — ћи, 1. 
витијство, говорништво. 

теђец, у. п. & а. говорити, беседити, збори- 
"ти; du бај gut reden, лако је теби гово- | 
рити; zu — anfangen , проговарати ; ohne | 
Grund — und freien, зипарати; zu Schan- | 
den —, надговорити, испрескакати; —, D. 
говорење, бесеђење; речи, збореве. | 

Redensart, 1. израз, реч, прича; das find nur] 
—еп, то су само речи. | 

теђиф, adj. поштен , добар; —teit, 1. поште. | 
ње, поштеност. | 

Феђпес, m. говорник , беседник , витија ; — | 
ifch, adj. говорнички, беседнички, витијски. | 

tedjelig, adj. разговоран, речит, говорљив; | 
—teit , 1. разговорност, речитост, говор- | 
љивост. | 

reducireen, у. а. (ein Heer verabjdieden), отпу- | 
стити, распустити војску; (vermindern), у- 
малити војску; (бекефцеп), израчунати; — 
ung, f. израчунање. 

reel, adj. прави. 

Referat, n. извештај. 





— 208 — 








| Reflerion, f. обзир, поглед; мишљење, мвем, 
reden, у. а. пружити, протегнути, трћити; die| 

Зипде —, исплазити језик; fih —, пружа- | 
Reform, 







per: 
| Regalien, gl. права владарска, · | 


| Regen-waffer, n. даждевица, кишница, ил 






| Regiment, n. пук, регимента, пуковниј 


| тедпљец, у. n. даждети, падати, ићи, 


regnen 


Referent, m. известитељ, извештач. 

Refectorium, n. трнезарија, pebexropzje. 

reflectiren, у. п. обазрети се, погледати, > 
мислити; одбијати се; у. а. одбијати. 


помисао, ишљање мишљење ; (det 
ата еп), одбој, одбијање, ' 


f. преображавање, преображај, в0- 
прављање. 

Reformation, f. поправљање, исправљање, 

reformiren, у. а. преобразити, поправизи, и» 
прављати, пренначити. 

Neformirte, m. реформат. 

Nefraction, f. предамање. . 

Regal, n. подица ; (in ber Orgel), peraz; 4 
вечији глас. 

Regale, n. краљевштина, краљевско ирађ 

ал. 





















rege, adj. жив; — machen, покренути, уабф 
дити; — werden, узбудити се, ОЖЕВОМА, 
врпољити се, MHTOSHTH се. . 

Regel, f. правило, наредба ; in der —, раде 
вито, редовно; —[08, adj. беспразњавћ 
неуредан; — mäßig, adj. правиаан, ур 
уређен; — adv. по правилу ; — та 
уредност, правилност. 

regeln, у. а. редвти, уредити. 

regen, у. а. кренути, макнути ; узбити, 
дити ; er regt fidh nicht mehr, немиче се su 

Regen, m. виша, дажд, дажда, година ; Flak 
—, пљусак, бујна киша ; (in Zuſamm.) x 
ни; —баф, m. бујица; — роде, ва, 
—fang, m. чатрња, густерна; 
пљусак, плажа киша; —ђаћ, adj. 
— | фили, m. амрелза, кишобран, штит о д 8 

Negent, m. владар, владалац. 

Тедеп( фан, f. владарство, владање. 
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вода ; (vom Dadıe), капавица ; — тапеки 
n. право на кишницу; — wetter, n. киввс 
време, вимопја, силно време, киша; — И 
m. гљиста, глиста, гујавица. 

Regie, f, управа. 

regir-en, у. а. владати, краљевати, царе 
господовати ; (verwalten), управљати, у 
ђивати, крмити; —ет, IM. владалац, 6 
витељ, уредник, ваадатељ, владар ; 
f. влада, владање, управа; —ипофи. 
Зи.) владин ; — ungsart, —ungsform, 5. 
дање, владавина; — ungsverfafſung, Е..: 
gierungsart. 

egierung. 

Negiments-, (in Зи. пуковни, лукови 
региментски ; 4, n. топ pernuesg 
Negifter, m. регистар, казадо, попис, : 
чење; (Öffentl. Виф), јавна књига, rue 

(in der Orgel), игра (у оргуља — | 
уписан брод трговачки. | 
Regiftrator, m. уписатељ. 5 
regifiriren, у. а. записати, уписати. 


задаждети CE, находити, налазити: 4 
gen zu —, промицати, задаждети ; aim 
nig —, поросити; брег —, 


; оба 
Be, +; 


Ri she ~“ 











Negreß 


—, puunarz; fein — (nebeln), сипити ; es 
vegnet, дежди , киша нада; ununterbrochen 
—, даждети ва. повратке; —-eriſch, — 100, adj. 
BENOSET, даждив ; —erijd) werden, окиша- 
ти се, раскишати се. 
Чеусеб, m. наврата, накнада. 
16, v. г. (an einen), наплатити се 
па KONe. 
regam, adj. жив, окретан, марљив; — Те, 1. 
вавост, окретност, марљивост. 
ст, adj. уредан, уређен. 
Rıpılaliv, а. MEPNAO. | 
три, т. а, уредити, начинити ред, у ред 
жетеути, исправити; ein ‘Dorf —, ужорити | 
и —ung, 1. уређење. 
£ кретање. 


а, срна ; Reh⸗, (in Зи.), срнећи. 
I , • 


| m. 

'теје, ski. укочен ; — f. укоченост (ногу коњ- 
am). 

Миу, L |. Rhede. . . | 

thferden, adj. срнеће боје; - fleiſch, n. cp- 
ита; —lalb, n. сриче, лане ; —tfeule, f. | 
бре бут; —yiege 1. срна; —ziemer, m.| 


линк, 1. Reibeifen, n. треница, струг. 
за. отирач. 


з, у. а. рнбати, трти, трљатв, трвути, | 


протрљати, натрти, натрљати; | 
—, рибати купус; (vom Ochſen), рња- 
22; eimem etwas unter bie 


MPEESATB кога; — «еп, n. —ung, f. рибање, 

трење, тарење, трљање; — zwiſchen Parteien, 
Sms међу странкама. 

elleit, а. водаожањ, подаажањ. 

abeftein, m. мрамор, камен модерски. 

ibnegel, ш, канн у предње осовине, који | 
pes срчаницу удара. 

8, а. држава, царство, наревина. 

8, adj. богат ; обилан, 

Фоматти се, обогатити се, обогатити, огаз- 

MT се; —er Mann, газда. 

at, m. богаташ, богатун, газда. 

Из, т. а. (einem etwas), дати, пружити, 

зружати, покучивати, покучити ; die Hände 

, ручити (руке); — у. n. досећи, досег- 

MH, хзатати; ( erfireden), допирати, 














zu ce; (binreichen, genug fein), дотећи, 
цати ; über енрад —, премашати. 
Feltig, adj. богат, обилат, изобилан. 
Mid, adj. довољан, обил, обилач, изоби- 
т; — adv. богато, обидно, A0- 
2; — Кец, f. обилност, обиловање, из0- 
ће, (а Зиј.) државни; —abichied, m. од- 
стадиша немачких; — ас, f. прогна- 
Bus царевине; —abler, m. царски, це- | 
бржа орао; —apfel, m. државни Map; — 
ger, та. држављанин; —bürgerredit, n. 
Paso држављанства ; —frei, adj. цесарски, 
ми, m. кнез немачке царевине ;: — бе: 
MR, државни закон; —geſetzbuch, n. за- 
3 гај, m. гроф немачке царевине; 








И, аошта дарова ; —ritter, m. племић 
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Naſe —, натрти | 
Due рена под нос; fi an einem —, за-| 


| 
| 





обилат ; —werden, | 
| 





у, ва. форинта кареввне немачке; | 


Reiſe 


немачке царевине; —tag, m. сабор држав- 
ни; —verfafſung, f. државни устав ; —ber- 
wefer, m. управитељ државни; —zepter, n. 
жезло царско, државни CKHUTAP. 

Reichthum, m. богатство. 

Reif, m. upas, прикала, слана ; (am Obſte), пе- 
пељак, маше. 

Neif, Neifen, m. обруч, колут, карика, кодо- 
бар ; (auf der Kimme), уторњак. 

reif, adj. зрео, дозрео, призрео, дозрео, 30- 
peu; —iverden, зрети, уврети, сазрети, са- 
зренути, дозрети, дозревати, рудити, 38- 

Anrn. 

Reife, f. зредост, врелина. 

reifen, у. п. зрети, зревати, дозрети, доспети, 
приспети; im — zurädgeblieben, недости- 
жан; — у. а. обручатн, набијати обруче, 


1 reifen, у. 1. мраз, иње падати. 
| reifen, reifeln, у. а. жљебнти, браздити. 


veiflich, adj. зрео; — adv. вредо. 

Reif⸗rock, m. ричјак; —ungdzeit, f. коло; — 
zange, f. — ziehe, f. натега, натегача. 

Reigen, |. Heiden. 

Reihe, f. ред, чреда, ободња, врста, низ; но- 
ворка ; (bei der Ernte), постат ; nad) der —, 
редом, по реду; поредом, ввредом, нанз- 
ред, наизредице; nad ber — thun, ређа- 
ти се, обређати се ; —n-, (in Зиј.) редњи, по- 

едовнички. 

Reiben, Reihentanz, m. 2020. 

reihen, ;. а. врстати, ређати, поређати, на- 
ређати, изређати, у ред метнути; Perlen 
— низати. 

Neiben-folge, f. следовање, ободња; — weile, 
adv. редом, чредом. 

Neiher, Reiger, m. чапља; —beize, f. лов на 
чапље; —бијф, m. перјаница од чапље; 
—feder, f. перо чапљино; —пећ, n. — баш, 
m. гњездо чапљино; —|фплабеј, m. жива 
трава, orodium ciconium. | 

теђши, за“. поредом. 

Reim, m. рима, срок, слик; стих; —en, у. 7. 
римати, правити стихове; fich —, римати 
се, саатати ce; —ет, — ſchmied, m. римар, 
стихотворад. стиходедац ; —-jylbe, f. рима, 
санЕ; — Це, 1. стих, редак. 

rein, adj. чист, овејан, очишћен ; (lauter), пра- 
ви; (ungefhmii , прост, го; (vom Himmel), 
ведар, јасан, бистар; —es Gewicht, вага 
без даре; — аду. чисто. 

Neinertrag, m. чисти ДОХОДаЕ. 

Reinheit, |. Neinigleit. 

reinig-en, у. a. чистити, ишчистити, очистити; 
прати, опрати; оправдати се; трти, отрти; 

_ — Ек, f. чистоћа, чистота, ведрина; бистри- 
на; неосеврњеност ; —ung, 1. чишћење, o- 

abe; оправдање; die топа фе —, 
женско време, прање, цвет, праница, ме- 
сечина. 

теп оф, adj. чист; —teit, 4. чистоћа, чистота. 

Neid, m. пиринач, ориз. 

Neid, Федфеп, n. младица, огранак; A038, 
шиба, шиби шибљика. 

Neisbund, NReisblindel, m. вашина, домача. 

Reiſe, f. пут, путовање ; (in Zuſamm.) путни, 
путнички; —bejchreiber, m. путописац; — be⸗ 
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(феебипд, #. пут, путовање, путопис; — 
biäten, pl. f. —gebühr, f. плутнива, попутнина; 
— fertig, adj. спреман, готов за пут; —fer- 
tig modem опремати, опремити; ſich —fer- 
‚tig madjen, спремати се, спремити се; — 
geld, n. путнина, путни трошак; —gerätb, 
n. пртљаг; —koſten, pl. путвина, путни 
трошкови; —Löffel, ın. (das Paar) , свлоп- 
нице. 

reifen, у. п. путовати; — п. путовање. 

Neifende, m. путник. 

Neije-paß, m. пасош, UACAUOPAT, путни ABCT, 
путно висмо; —taſche, f. торба ; —urkunde, 
f. путна, исправа; —zehrung, f. брашњеница, 
брашаница, брашненик, брашњеник. 

Neisholz, Меша, n. пруће, шибље, ломача. 

Neifige, m. коњаник, јахач. 

Neißaus, n. — nehmen, утећи, узети утре- 
ник, загрепсти, стругнути. 

Neiß-blei, п. писаљка, одовка; —brett, n. да- 
ска за цртање. 

reißen, у. а. тргати, кидати, чупати, трзати, 
дрпати, чепати ; дерати, дрпити, дрпнути; 
грабити; умицати; узети, отети; einen Hengſt 
—, уврнути ајгира; (zeichnen), цртати, цр- 
тарати; etwas an fid) —, освојити, присво- 
јити, отимати, кобачити, преузети, преј- 
зимати; ſich ши etwas reißen, јагмити се; 
трзмати се, отимати се; von einander —, 
разградити, искидати, истргати, растрг- 
нути, претргнути; einen aus der Gefahr —, 
избавити кога од погибели; Pofſen —, ma- 
дити се, шалу збијати; — “. п. дерати се, 
цепати се, пуцати; кидати се, тргати се, 
пући ; es reißt mich пи Leibe, завија ме у 
трбуху; das Waſſer reißt, вода Aepe; in den 

liedern —, севати, цеџати; — , п. дера- 
ње, кидање, тргање, дрпање, отимање; 
(Zeichnen), цртање; (im “ебе), завијање ; 
(in den Gliedern), трзање , севање, сејави- 
ца, цепање, 

reißend, adj. брз, бесан, силовит; (von Thieren), 
грабљив; die Waare gebt — ab, јагма. 

Reiß⸗feder, f. перо за цртање; —zeug, n. 
справа цртарска. 

Reit-, (in gu), јахаћи, јашаћи. 

Reitbahn, 1. јездионица. 

reiten, у. N. јахати, јашити, јездити; — 7. а. 
узјахати коња, јахати на коњу; —, п. ја- 
шење, јахање, јездење ; einander —, јаха- 
ти се. 

Neiter, 1. решето; (von Feder), протак. 

Weiter, та. воњик, коњаник, јахач; ein heftiger 
—, коњомора; ungeſchickter —, кобидар; —, 
(in Zuf.) коњички ; —ei, f. јахање, јашење ; 
коњица ; —fahne, |. Standarte; —gar, adj. 
у пола варен; — Macher, m. решетар; —и, 
у. а. решетати, проточити, протакати, у- 
чивити ; —ја е, f. шарена маст, маст од 


шуге. 
Neit-gerte, f. јахаћи бич; —gurt, m. колан, 
noTapyra, кајас; —haus, п. |. Reitbahn; — 
fnecht, m. коњушар; —Iröte, f. |. Reitwurm; 
—funft, f. јахање , јашење ; — 1108, аду. 
јашимице; —решфе, (. бич јахаћи; —рјет), 
D. седденик, јахаћи коњ; —jdule, f. јевди- 





Renomift 


оница; —ftiefeln, pl. m. jaxahe чизме, MEOp- 
ње; — wurm, m. медведак, ронад ; — 0, 
n. јахаћа опрема. 
Ren m. (Erregung), дражење, нотацање; (daS 
nziehende), драж, APATOCT, милина, узоре 
тост; мама, намама, вабљење. 

reizbar, adj. раздражив, осорљив, напрасат; 
чкакљив ; —[ец, f. раздраживост, нанра 
ситост, осорљивост. 

reizen, у. а. дражити, будити , потицати, 8) 
KATH; подражити, раздраживати, раздри . 
жити; (loden), мамити, вабити; (einnehmen) | 
занети; zum Horn —, загразатаи, m Rahel 
дражити, Љутити, срдити кога; zum | 
—, засмејати; zum Böſen —, вабити, Mr 
мити , подбадати на 320; eine Wunde —, | 
заледити, поздедити рану. | 

reizend, adj. (anmutbhig), красан, леп, драже“ 
стан, драгостан, узорит; примамљив. 

reizlo®, adj. бездрагостан, без миливе. 

Reizung, f. дражење, потицање, подбадањћ, 
раздраживање. 

Rekel, m. проста, гаупан. 

тегодподситеп, v. a. претражити, претражиме 
ти; —rung, f. претрага, претраживање. _ 

Relation, f. (An ae), пријава ; (Bericht), wei 
вешће; (Beziehung), одношење, одношај. : 

relativ, adj. односни. 

Religion, f. закону верозакон , 6OTOMTO 
(Glaube), вера ; ein Menſch ohne — , бе 
коник ; eine rau ohne —, безаконица, 

Religions, (in Zuf.), верозаконски; —befeum 
тв, п. вероисповедање, вероисповест; — (6 
beit, 1. слобода вероисповедања; — аевеј 
m. једноверац; —fecte, f. раскола, расколи 
штво; — trennung, f. раскол, расколнин 
— Übung, f. богослужење; —роепраште, 
једноверац. 

religiös, adj. побожан, душеван, богољуб 

Religiofität,, f. побожност , богољубност , 1 
шевност. 

Reliquien, pl. m. моћи, мошти , светиња ; 
fäftchen, n. ћивот. 

refuiren, у. a. etwas пп Gelde, откупити 
за, новце. 

Reluition, f. откуп (in Zuf.), откупни. 

Remitt-ent, m. (ешед Wechſels), посаатај ; 
еп, У. а. послати меницу. 

Remontepferd, п. докнадни војнички њоњ, 
мунда. 

Nemuner:ation, f. награда; —iren, У. а. 
градити. 

Nenegat, m. одметник, отпадник, NIC 
ник, потурчењак, потурвца. 

Renitenz, f. отпор, противљење, 

—*2*8 f. 7Dprxaanmreo. 

rennen, У. n. трчати, тећи, тркати , јурж 
захуктати се, потеглити, потегнути, срд 
ти, насртати; — 7. а. einen zu Boden 
трчући кога оборити; einem Den Wie 
durd den Leib — , пробости, пробува 
кога мачем; —n. (Pferde—), кокија, 

Neuner, m. брзоног (KOM). | 

Renn⸗ſchiff, n. порака јахта ; —-ſchſitten, 
длаке сонице; — џет, п. северни jenem, 

Renomift, m. убојица, кавгаџија , = „мене 

































renoviren 


| mmobiten, v. а. обновити. 
· Фиљо, 0. приходарство; — ämtlich, adj. 
приходарствени. 
denk, f, враход; пореза, данак. 
teten, 7. 2. доносити, носити. 
: Rntenanflalt, f. приходни завод. 
Вини, Rentner, та, капиталиста, главничар. 
| ит, fi, у. г. носити корист, плаћати се. 
Reitmeifter, m. праходар. 
Beorpamiation, 1. преустројење, преустројство. 
et, у. а. преустројити. 
—T2 f. поправљање, поправка. 
тла, у. а. поправити , поградити. 
pfebertiteu, у. а. разделити. 
ериби, f. раздељење; (in Zuf.), раздеани. 
„Repeiehenn, п. реперторија, иотражник. 
Ten у. а. поновити, понављати ; — Uhr, 
УЖИМ L репашка, одговор. 
entant, M. заступник; — а), f. заступ- 
| ст заступништво; —акоц, f. заступање; 
(Вог та eines Planes, einer Bitte), пред- 
| сака ; —ativ, adj. (Berfaflung), заступан, 
—— —— (устав); —iren, у. а. засту- 


den. pl. f. отилата, одмена; —auslıbeı, 
— право отплате. 
уче, adj. зауставни. 

Hd, (. република; —aner, m. републи- 
мшх, ; —апцф, adj. републикаиски, pe- 

' КИ. 
пите, у:а. jemanden, занскати кога за 
70, истраживати кога; — etwas, занска- 
што од кога, тражити што натраг, ва- 
| * ти што силом. 
Bien, pl. потребовине. 
нон, f. искање, истраживање, тражење. 
Bit, 1. отпис. 

и, а. |. Borbehalt; задржај, задршка. 
, 1. вричува ; — већег, pl. причувви 






























и f. столица, 
* eniſchloffen 
Bei 


(се, Зејф!ив. 

т, |. entichließen, beſchließen. 
Banz, 1. јека, одјек, одзив. 
4, M. част, поштење, обзир; mit — zu 
Кен, с допуштењем, с опроштењем го- 

—iren, у. А. поштовати , частити; 
ит сведе! —, примити меннц]. 
ј, m. (пп Wechjelredht), дан почека. 
adent, та. бранилац“(у академијама). 
и. останак, остатак; избирав; einem den 
geben, убити, сманути кога. layry. 
a, тедеп, у. a. дужан остати; остати на 
пе, у. а. поправити. 
ion, 1. повраћање, враћање. 
И, а. наод, исход. 
f. узмак, уступање ; проход, заход. 
fi, v. г. узмакнути, уступити, уз- 
ступати, дати плећа. 
OTIAATA, одмена. 
(. peropra, тикза (у кемији). 
· in Zuf.), повратни; —nıren, v. a. 


престолница. 
—-ion, f. решење, |. Ent- 


KL me, зашка. и 
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richtig 


retten, у. з. избавити ,. спасти, сачувати, за- 
клонити, спасавати ; fid) —, спасти се, спа- 
савати се, заклонити се; тебе Di! шума 
ти мати. | 

Netter, m. спаситељ, избавитељ. 

Rettig, m. ротква, родаква, новртница; (Mo- 
nat —), месечарка. 

Rettung, f. спасење, избављење; —Smittel, п. 
начин, пут спасења. 

Reue, 1. покајање, кајање. 

veuen, У. п. кајати се, жалити, покајати се; 
es veuet mid), кајем се, жао ми је. 

тецероц, adj. пун кајања, пун покајања, покајав. 

Reugeld, n. пишманина. 

те а, adj. покајан. 

Renfe, 1. врша, вршка. 

Reute, 1. трнокоп, кљун, будак, цапув. 

reuten, v. а. крчити, плевити. 

Reuthaue, |. Меше. 

Reverenz, f. поклон, наклон. 

Revers, m. (einer Münze), писмо; (Schein), pe- 
верс, усписје. | 

Revident, m. прегдедник. 

repidiren, у. а. прегледати. 

Revier, п. страна, крај; округ, окружје. | 

серјетец, у. а. њушити, тражити (од паса). 

Reviſion, 1. преглед, прегледање. 

Revolution, f. буна, преврат. 

Revüe, 1. смотра. 

Rhabarber, 1. равед, рувед, ревед. 

Rhed⸗e, f. рада) —er, ла. ваастник брода; — 
erei, 1. опремање брода; —evertrag, m. ла- 
—A погодба. 

Rhetorik, |. Redekunſt. 

Kheumatismus, n. ревматизам, вртња, бод у 
костима, костобоља. 

ibe obere, f. рибизла, ribes rubrum. 
не п. секира крвничка. 

tblei, п. каламир, олово. 

an у. а. поправити, исправити , оправи- 
ти, удесити, удешавати, угодити, угађати, 
управити; (418 Richter), судити, киетовати, 
осудити; nad) etwas hin —, обрнути, окре- 
нути, управити; zu Grunde —, упропасти- 
ти; fi) паф Umftänden — , владати се по 
околностима; einen —, погубити кога; Die 
Augen auf etwas —, упрети очи у што; die 
Rede an einen - , ословити кога; (adrefii- 
ren), управити ; fi) in die Höhe —, дигну" 
TH се, подигнути ce; die Leute —, судити; 
оговаратв људе; das” Gewehr —, паперити 
пушку; (и die Höhe — , надићи, подићи, 
издићи; fi) nach einem —, лонести се, по- 
водити се. 

Richter, m. судац, судија, судник, суђа, суђаја. 

Richter⸗, (in Zuf.), судачки, судски; —amt,n 
(adeliche8), исправнички судачки уред; — 
amtsprarid, f. вежбање за судачку служ- 
бу; —amtspritfung , f. испит за судачку · 
службу; —Пф, adj. судачки. 

richtern, v. а, судити, просуђивати. 

Richterſpruch, m пресуда. 

Richter-ftube, f. судница; — и, m. судиште. 

richtig, adj. (echt), прав истинит; (рпф), та- 
чан, точан, добар; (ordnungsmäßig), уређен, 
уредан, оправан; (fehlerfrei), испразни, уде- 
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Nichtigbefund 


can; си —es Berfahren, поступање законито; 

er iſt nicht — im Kopfe, не ма четврте да- 

све у глави; fie find mit einander — , по- 
тодили су се; — ! збиља ! —ftellen, попра- 
вити, удесити. | 

Nichtigbefund, m. налаз да је што у реду. 

Nichtigkeit, f. правност, истинитост, точност, 
тачност, исправност; in — bringen, уреди- 
ти; — mit jemanden treffen, maden, пого- 
дити се с киме; es bat alles feine — , све 
је у реду; damit hat е8 feine —, то је та- 
ко, то је истина. 

Nicht-feit, m. клин (у топништву); —torn, n. 
сењај, OYHHR, пуце, нишан; -leiſten, m. 
копито, кадуп ; — maß, n. мера од калупа. 

Richtplatz, m. стратиште, губидиште. | 

Фиби |фен, п, динија, ластра ; — фину, f. ко- 
BON, конопад, банап; fig. правац; zur — 
ſchnur dienen, служити за правац. 
ichtſchwert, n. мач, палош крвнички. 

Richtſtatt, Richtſtätte, 1. |. Richtplatz. 

Richtung, f. правал, управљање; in gerader 
—, право, управо, правце; der бабе е ап: 
dere — geben, преокренути ; eine andere — 
nehmen, преокренути се. 

диде, 1. (bei den Jägern), срна. 

riech-en, у. о. мирисати, воњати ; angenehm —, 
мирити ; übel —, задисати, смрдети, уда- 
рати, заударати, пашити, задајати; — у. 
а, мирисати, OMHPHCATH, привоњати; њу- 
шити; —end, adj. мирисав, мнрисан; — 
fläfchhen‘, n. мирисно ставоце; —falz, n. 
мирисна со; —waſſer, п. мирисна BOAHNA. 

Niefe, 1. жлеб, бразда. | 

Miege, Riehe, |. ред; мрска; пушница. 

Riegel, m. кључавица, скакавица, скачатур, 
реза, езера, кракун, крачун, резена; запор, 
засунка; —п, у. а. кракунати, крачунати. 
спустити, турити резу; —| Фор, n. брава 
са више крачуна. 

Rjemen, m. ремек, ремик, каиш, кајаш; — 
(am Zügel), вођице, дизгени ; —am Xorni- 
бек, упрта; —am Sattel für den Mantelſack, 
тервија; —pferd, п. предњак, предњи коњ; 
—(ајфе, 1. тарчуг. 

Riemer, m. ременар, сарач, уздар. 

Niefe, m. џин, гигант, горостас, оријаш, ве- 
'AHRAH, див. 

Niefel, f. соља, цигани, 

tiefeln, v. n. (413 Sand), трунити се, крунити 

"се, сипати се; (vom Жедеп), ромињати, ро- 

сити; (vom аб), жаморити, жуборити, 

зажуборити. 

riefen-förmig, — mäßig, adj. дивски, гороста“• 
сан, џински, гигантски; —ſchlange, 1. цар- 
ска змија. 

Rieß, n. ризма ; —бапде, f. линка, вешалица 
за папир; —weiſe, adv. па ризму; ризму 

· _ по ризму. 

Niet, п, рит, трска, шаш; мочарна земља; 
(Weberlamm), брдо : — (643, п. шаш, рогоз; 
—graswurzel, f. меска, radioes typhae latifo- 
Нас; —», (in ul) ритски. 

ацје. 


Kl Riffel, |. Фа 
N, у. a. микати, гребенати дан; (фи: 





riſſig 


chen machen), браздити, ждебити; fig. те 

сати, отесати. ~ [новада). 
Rimeſſe, f. послатак, пошиљка (менице мезто 
Rind, m. говече ; јипдед —, јуне. _ 
Rinde, 1. кора, љуска ; (Schorf), краста ; Bau 




























—, ay6. 
Rinderbraten, Rindsbraten, m. печена говедић 
говеђе печење. 

Rinderhirt, m. говедар; — 10, 1. говедар 
товедарва, говедаруша. | u 

rindern, У. п. водити. 

Rind⸗fleiſch, n. говеђина, говедина; —Sleber,z 
говеђа кожа; —vieb, п. говеда, марм 
вече. 

Ring, m. прстен, кодут, бурма, колобар,3А 
рика, павта, гривна, лима ; (um. bie Se 
und den Mond), ограда, 8020; (zum Anti 


an Thliren), беочуг, алка, sBerup; ber 
— unter den Augen, подочићи модри, ' 

Ringelunft, f. хрвање, борење. 

Ringelblume, 1. wegen. 

tingelig, adj. колутаст, yBHjeH, BOBPARCH. 

tingeln, у. а. (die Haare), увијати, ЕОВРУ 
косу. | + 

Ringel-reim, m. —gedicht, n. рондо ; 
|. Ringrennen; —ipiel, п. хадка; 
fpielen, трчати халву ; —jpieler, m. x 
—taube, f. гривњаш, дупљаш. 

ring:en, у. а. увијати, завијати; C 
цедити рубље; einem etwas aus deu 
den —, отети, извити коме што из 
die Hände рог Berzweiflung —, аомити! 
— у. п. хрвати се, борити се, лозу 
се, ухватити се с киме ! кости, у кб 
носити се, јачати се, бити се; 16! 
‘Tode —, борити се с душом ; fig. под У 
—, тежити 38 YAM; —еп, г. хрвање,; 
ње, борење, борба ; —eplat, m. хрв 
—ет,. m. хрвач, борац.  ' ~ 

Ning-finger, m. прст до малога 
њак ; —fürmig, adj. прстенаст, ЕРИ 
каричаст; —futter, —käſtchen, n. zyr® 
прстење; —Tragen, m. огрлица 5 —ım 
бедем; —rennen, D. лрстен, прстена р 

rings-herum, — umher, аду. око,  оволе, 
коло, унаокодо. 

Rinne, f. жлеб, жлебад ; (in der Wall 
дакомац, лакомица. 

rinnen, 7. п. тећи, цурети,отица ти, 
саузити, ићи. 

Rinnleifte, f. шима. | 

Kinnfein, m. камени жлеб. 

riolen, у. а. узорати, преорати, нреком 

Rippe, f. ребро; fig. бок; (аде —, вито 

диррфен, п. ребарце. 

rippeln, fi), у. г. мицати се, КЛИМА, 

ippen, у. а. жаебити, браздити. 

Nippen-brateit, m. печење од ребра; 
побочина ; — |, n. ребро. 

туф, аду. брзо, итро. 

дићсо, n. на срећу. 

Rilpe, 1. китица, метлица, реса, naar 

Riß, m. стрева, пруга, жуљ, пужашта, 
пукотина ; (im Zaune), струга, дера 
‚Nung), нацрт; цртеж, основћ, uam 

riffig, adj. продрт, испуцан. 


И 








Kt, m. (bei Pferden), шија; (am Fuße des Men- 
ihen), садет, грана, прегибало. 
Ritt, m. јахање. 


Ritter, m. казазер, коњ коњаник, витез, 
nenuh; einen zum — ſchlagen, витезом кога 
ко имање, гос- 


и, витезови, кава- 
дерство, витештво; —ſchlag, m. именовање, 
прихаље у број витезова ; —([6 m. дворац 
мтенки; —|piel, n. втра витешка; — ſporn, 
| m, чедебијин перчин, жаворанав; оструга | 
· тешка; —flond, m. витештво, кавале 








на), 8. 












-en, T. а. огрепсти, парати, паракати, 
аздрадати; — 19, adj. испуцан, огребен. 
. (. Seehund. 
et, f. робија, тлака, робота. | 
Ме, m. рађа , реннок (риба); (im Schad) 
Ка), тороњ, куаз. | 
fü, т. n. хрипати; крчати, хропити; — 
| хришсање, крчање, хропад, хропшња. 
; п. хаљиџа, хаља; капут; (Weiber—), су- 


“ 


преслица, кудеља. | 
а, Roggen, m. раж, px; —brod, n. ражов- | 
ражаница, ржаница; —ımehl, n. ржа- 
о, ржана мука. - 
f. чпаг, muar, zen. 
and, а, крчевина. 
|. reuten. 
= m. (beim Rindvieh), четврти желудад. | 
%, 0. крчилац ; —ишед, та, крчаник; — 
B, f. крчидба, крчење. 
‚ M. икра, мрест; —et, mM. иврача ри- 


У параш. 
иеђа, та. бобара, бобарад. 
eu, |. Roden. 


ei (unbearbeitet), неотесан , необделан, 
u; (ungefodit), пресан ; (001), си- 

»; (ungebunden) , прост, несвеван; ( 

ken), груб, суров, неотесан. | 

hme, 1. непречишћени доходак; — 
| Фивецеп. 
f. npecuoha , сировост, грубост. 

‚ D. сировина. 

'B. цев; ст, трстива, рит, дуг. 
; цев (од пушке); пушка; (Ofen), луда; 
феб —, трсковац, трсковача; (Pfeife, 
, фруда, свирка, свирала. 

net, m. точак, чесма. 
р. кров тршчан; —dommel, 1. Oy-| 
водени би. 
£ Nößrchen, п. свичка, цев, цевка, цев- 
бадањ ; — am nen, точав ; — 
! ‚ назува, назувача, назувица, 


bon 


— 
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Rosmarın 


навлачаћ, назубак, граић, грло; —bei Waf- 
jerleitungen, Aynax. 

тбђтец, v. n. букати, рикати. 

Rohrfeder, 1. калем, калам, мосур.. 

Rohr-flöte, f. 438 дудаљка , фрула, трска, 
трет; —дебнјф, п. тртчав, рит, џомба, луг; 
—gras, |. Rietgras; —hirfe, 1. сердв; —huhn, 
n. диска, попак ; —Laften, m. Röhrtrog, ча- 
трња, гуштерна, вадов; —meifter, en- 
meifter, m. кладенчар; —pfeife, |. Hohrflöte; 
— (фи, m. рит, mem, трска; —јраб, m. — 
iperling, m. ритски врабац; —fluhl, m. сто- 
лица од трске; —trog, |. Rohrkaſten; —zaun, 
m. еведра. | 


| Rolla, f. окодовање ; Beſchluß per rollam, за- 


кључак околовањем. 

Nollbett, n. постеља на кодашца. 

Rolle, f. колце, колашце; труба, савитак, вито; 
(Walze), ва, ваљак; (für die Wäfche), ; 
eine — Жабај, чом „духана ; eine — Zwirn, 
Seide, клупче, кдупко; eine — Tuch, Leinwand, 
труба; eine — beſchriebenes Pergament, сви- 
Tax; (Life), списак, казаао , листа; die — 
eines Schaufpielerd, улога, рола. 

rollen, у. n. (413 Donner), грмитиј тутњити, 0 
рити се; fort —, котурати се, ваљати се; 
fließen (von Thränen), сузе ронити; — 7. а. 
Wäſche —, рољати; ђад Korn —, жито чи- 
стити; die Augen im Kopfe herum —, пре- 
враћати очима; einen Stein —, котурати, 
котрљати, кобељати, ваљати; zufammen —, 
савити, свити, смотати. 

Nollentabaf, m. духан у чому, у калупу. 


| Roll-holz, п. ваљ, ваљак; —Tammer, f. вајат 


за. рољу; — ћи, m. стодица на колашца; 
—wagen, m. дубак, стадац; —wäſche, £. ру- 
бље за рољање; —zeit, f. време терања. 


| Roman, m. роман; —Ddichter, —ſchreiber, m. 


романописац; —baft, —tijh, adj. POMAHTE- 
чан, романтичви. 


| Romanze, 1. романпа. 


Ronde, |. Runde 

Rondel, n. кодо, шестар. 

Rofe, 1. Röschen, u. ружа, ружица, руса; wil- 
ђе — , шипак, шипчаница, дивља ружа; 
(Krankheit), црвеми ветар, врбанац. 


| Rofen-blatt, n. лист руже; —eflig, m. ружати 


оцат ; —farbe, f. ружична боја; —farben, 
adj. ружичаст, румен; —garten, m. ружич- 
њак; —bolz, n. ружовина; —honig, m. ру- 
жични мед, равак, мед у саћу; —Тођре, f. 
пупак, пупољак; — (капа, m. венац од ру- 
жа; (zum Beten), круница, чисао, патрице, 
бројанице, бројенице, оченаши; —Прреп, 1. 
pl. fig. румене усне; — monat, m. јуније, ли- 
nA; — 91, п. ружино уље, ђудас; —roth, adj. 
ружичаст, румен; Rod, —flraud), m, ши- 
пак, бокор ружин; —wange, f. fig. румено 
дице; — waſſer, n. ружична водица, hyae; 
—zuder, m. ружични шећер. 

rofig, adj. румен, ружичаст. 

Rofine, 1. сухо грожђе; große —, крупно грољ- 
ђе; Пепе —, ситно гр 

roſinfarben, roſenroth, ad). румен, ружичаст. 

Rosmarin, m. рузмарив. 

Roß, п. коњ, парип, кљусе, nergl. Pferd; — 
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Roßdieb 


apfel, m. балега, воњска ; —arznei, f. коње 
ски лек; —bremſe, f. uyxa коњска. 

Roßdieb, m. коњоврадица. 

rofſen, у. п, пасти се (од кобида). 

Noß-haar, n. вигов, струна; —händler, m. тр- 
товац с коњима; —haut, f. кожина; — 
famm, m. |. Roßhändler. 

tofjig, adj. што ce пасе. 

Noß-käfer, m. говноваљ, гундеваљ ; —Taftanie, 
f. дивји кестен ; — Таи ф, |. Huflattid) ; Röß⸗ 
"fein, n. коњче; ·- markt, m. атмејдан, коњ- 
сви трг; —mühle, 1. сувача , суваја ; — 
ſchweif, m. туг, реп коњски; —taufcher, |. 
Roßhändler. 

Roſt, m. (am Eiſen), рђа; (zum Braten), роштиљ, 
пећме; — braten, m. ћулбастија, приганица, 


вица. 
Nöfte, f. мочидо. 
often, у. n. рђати, зарђати. 


röften, у. а. (Flachs), мочити лан; (еф), пр- 
жити, пећи, испржити, попржити, притати, 
попригати, прцварнти; (Kuluruz), пурити, 
ковати, искокати. 

roftig, adj. рђав, зарђан. 

Nöftpfanne, f. прженица. 

roth, adj. црљен, црвен, румен, руменит; (von 
Haaren), риђ; einen — maden, срамити, 
осрамотити; —ausjehen, руменити се; — 
färben оцрзенити; —ſchminken, нарумени- 
ти; —fein, дрвевити се; — werden, поруме- 
нити, поцрвенити ; (vom Wein), црно, рујно 
вино, црвеника, —, п. руменило; —bädig, 
adj. румена, лица; — бат, m. риђобрад ; — 
батна, adj. риђобрад; huge, —б бе, 1. 
буква; - büchen, adj. буков. 

Nötbe, f. прљенкау црвенило, црвен, румен, 

уненило ; (Färber —), броћ. 

Nötbeiche, f. раст. 

Nöthel, Nothflein, m. nprena нисаљка. 

Nöthelgeier, m. пустодовица, ветруша (птица). 

Rötheln, |. Majern. 

röthen, у. n. црвенити, руменити; црвевити 
се, руменити се. 

Roth⸗feder f. првевперка (риба) ; —fiht e, f. 
јела; —fint, ſ. Dompfaff; —flofjer, m. |. Roth⸗ 
feder; —fuchs, m. риђан; —giefer, m. лдивац 
бакра, туча; —haarig, adj. риђ, риђе косе, 
риђокос; — (еђ феп, п. црвендаћ; —fopf, m. 
риђоглавац ; — рћа, adj. риђ, риђоглав; 
—fauf, m. поганчина, брнка, пламеник, цр- 
вени ветар, врбанац. 

röthlid, adj. црвенкаст, руменкаст, руд, риђ. 

Roth-fchimmel, m. сивац с црвеним пегама; 
—ihwänzel, m. мирковача (грожђе); — 
—ſpecht, m. детлић црвени (птица); — 
|. Röthel; —tamıe, 1. јела; —wälſch, adj. 
посдовички, козарски; — wild, —mwildpret, n. 
риђа зверад; —wurft, |. Blutwurft. 

Notte, 1. чета, чопор, TOMHAR. 

rotten, fi, vottiren, ih, у. r. дружити се, 
скупљати се. 

rottenmweife, adv. на чете. 

Nottirer, Rottenmacher, m. коловођа. 

Rottirung , f. Rotten, n. скупљање, дружење. 

Nottmeifter, m. Kanaap. 

No, m. MOcyp, сдине, слинац, баде; —bube, 
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Riidgrat 


* 


m. G6Gananan; —еп, у. n. балнти, SAÖRIETE, 
CAHHHTH, заслинити; —ig, adj. база», се 
нав; —ig machen, обалити, избалита; — 
Löffel, m. —паје, f. шмркавадл, балавах; — 
mädchen, n. балавица; —zapfen, m. CANEEI. 

übe, 4, репа; gelbe —, мрква, MEPANE; гаје 
—, бантва, цвекаа. | 

Rubel, m. рубља, рубаљ. 

Rübengrube, f. трап. 

Nüben-zuder, m. —land, n. ревиште, 

Rubin, m. рубин; —fluß, m. рубинов кр 

Nüböhl, n. уље од репе, одај. 

Rubrik, f. (eine Spalte) , ступац ; (Veberip 
raana. 

Rübfamen, m. Rübſaat, f. репица. 

тифбат, adj. познат, гласит, разглашен, 
werden, изаћи на Taac; — Machen, ARTE 
raac; —[ец, f. познатост; raac. 

ruchlos, adj. зао ; безакон, безбожан , 


ски. · 

Ruchloſigkeit, f. заоба, безакоње, безбож 
поганство. 

тифеђас, |. ruchbar. 

‚Mm. мах, тир. 

Nüd-anfall, m. der Erbichaft, ошашће wand 
ства; —blid, m. поглед, обзир; —blide 
n. обазрети се, обзирати се, огледвт 
—bürge, m. помоћни јамац ; — birgichch 
јамство помоћно. М 

Rüden, m. хрбат, леђа; (eines Ветдед), 6 
naeh, страна ; (eines Mefjerd), ve 
дуђ — im leide, арка, леђа; auf demi 
налеђашке, подеђушке; auf den — UM 
пртити , упртити ; hinter dem — , та 
потаји. | 

rilden, у. а., макнути, мицати , туратв, 
кренути , покретати, маћи, помаћи, 
кнути; Weg — , одмакнути, помери“ 
иестити; пађе —, прибдижити, при 
примаћи ; den Tiih an die Wand 
макнути трпезу к зиду; den Zeiger 
Uhr —, помакнути сказаљку; — VB. 
нути се, помаћи се, помицати се, 
нути се, покретати ce; in's Feld —, 
кренути се на војску; näher — , up 
жити се, примакнути се; ridwärts — 
стунити, узмакнути; höher —, (im Ar 
пењати се, поступати. 

Rückenhalt, m. резерва; fig. поиоћ, sam 

Nüden-Iehne, Rüdlehne, f. наслон 5 —ım 
срч, мождина ; —ſchmerz, m. болест 
ba, у крстима; — ИО, n. (vom Eleide 
полеђина: —!ајфе, 1. упртњача, те 

Rid-erinnerung, 1. спомен, успомена; - 
—етјађ, m. повраћање, враћање; 

У повратак болести, поновљена бодес 
вала; —fällig, adj. повратан; — прев 
Sünden, наново грешити ; in 5 
пободети се изнова; (von Glterz) 
сти; —fluß, m. повратак; — бебе, £. > 
—gang, m. повратак; (einer Sache), 
да, назадовање ; —gängig, зај. жа 
— fig, werden, ићи у назадаћк: сме 
—maden, разврћи, попишманите ла 

Niidgrat, m. хртењача, кичма, и: 
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| Andhalt 


трутеника, кичмењача; —borften, f. pl. пе- 
ју -muöleln, f. pl. печеница. 
њу, 8 ; заплеће; fig. мера, Ha- 
ође —, ; преко начвна; 
| ји m. (®iederfauf), назадна кушња; — 
| Ек, —hunft, 6. поврат, повратиште, повра- 
јање, повратак; узмак, узинцање; — 1908, 
мм. затражке, уназад; (auf den Rüden), 
У ваузнако, наузначице ; (von hin⸗ 
ка), одостраг, иза леђа; — marſch, m. по- 


крак ; —тефицио, f, рачун друге стран- 
ze; —teife, 1. повратни пут; —ſchlag, m. 
одбијање, 01605; — ſchluß, m. враћање, сла- 
ње ua, —feite, f. наличје; зазеље; — 16, 
· 1 офиу, оглед, поглед; — nehmen, имати 


| ободу за. што ; — ſichtswũrdig, adj. вредан 


| 
| 


кб, m. предње место (на коли); 
= јимје, f. договор , договарање; - mit 
einen nehmen, договарати се с ким; — 
Кај, п. одскок; —fland, m. остатак, Ky- 
— emer Zahlung, ненсилатак; — eines 
„ведонзатак; —flündig, adj. заоставши, 
sescauben ; —ftellig, |. riidgängig; —tritt, 
2. ум, orcryn; —verlauf, m. продаја на“ 
per, — wand, f. стражњи зид; —wärts, adv. 
трал, патрашке, уназад; (von hinten), 0- 
(астра 7 ; — 106 en, у. n. ићи натраг, 
Зетркике ићи ; ићи у назадавк; —wechſel, 
2. узисиица; —пред, m. новратак; — weile, 
At, TEDOM, на, махове; — wirlen, 7.а. с HO- 
За ка што ACAATH, упливисати ; — wirkung, 
2 панзисање, уплив; — zahlen, у. а. повра> 
возце; — ад, m. узмак, узмицање. 
Pt, па. нас: anc; вук; самсов, велики рун- 








, n. човор, гомила, руља. 

X 2. весло; (Steuer—), крман, крма, Ay- 
и, тимун; da8 — führen, вдадати, упра- 
Мат am — ſitzen, стојати, бити на ти- 

у, крманити, корманити; —бапт, f. клу- 
а возарска; —Inecht, Ruderer, m. возар, BO- 
P1,Bec2ap, —п, у. п. возити, веслати, пове- 
8; —nagel, m. шкарам ; — ſchiff, n. 
pr на весла; —ſchlag, m. веслање; — 


Pnge, 1. весло. 
» R. таас, клик, крик, вапај, YCKAHK, DO- 
ак; (zu einem Amte), звање ; (Einladung), 


каз ; (Gerücht), глас; име; слава ; in tiblen 
· упшдеп, извикати кога. 
"азватн, позвати, зазвати, зовнути, no- 
вати, BEKATH, каиковати; прозвати, прози- 
MM; — vr. п. викнути, викати, кривнути, 
Ати, покликнути, гласити, упијати, 
Ru, каићи, канитати, клиакнути, пома- 
l, заломатати; заграјати. 
уор; казна, каштига. 

1,5. (FR le вудити ; (erwähnen), спо- 
Кути; (беепнеп), признати; (gerichtlich 
ки), казнити, каштиговати. 
£ нпр, вокој, тишина; (Erholung), по- 
к, вочизак, почивање, одмор ; (Schlaf), 
1 (Жођ), смрт; zur — bringen, смирвти, 
Зети, примирити; in — und Trieben 
m, воживети ; fich zur — begeben, yno- 
PIE 8; примирити се; fid) zur — legen, 
Fern се, симиривати ce; —banl, f. по- 
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rümpfen 


чивало ; —bett, n. софа, почивало; —gebalt, 
m. MEPOBEHH2. 

тиђец, у. а. почивати, починути, одахнути, 
мировати, одморити. се; fig. спавати. 

Rube-plat, m. почивало, почивалиште; — Punkt, 
m. почивалд; одмор; —fland, m. починак; 
—flätte, f. почивадиште, место од мира, 
покоја ; fig. гроб; —tag, m. дан починка, 
одмора. | | 

rubig, adj. миран, тих; fid) — verhalten, мировати. 

Ruhm, m. слава, raac, AHKA, хвала ; прослава; 
—begierde, —gier, f. славољубље, жеља 38 
славом ; —begierig, —gierig, adj. славољу- 
бан, жељан славе. 

rübmen, v. а. хвалити, славити, ДИЧАТИ, п0- 
хвалити ; fi) —, v. г. хвадити се, поносити 
се, ведичати се, хвастати се, похвалити 
се, захвалити се, дичити се, подичити CE. 

rühmlid), adj. славан, дичан, похвалан; —leit, 
f. HOXBAAHOCT, дизност. 

rubmrebig, adj. хвалнсав, хвастав; —feit, 1. хва- 
стање, хвалисање; хвалисавост, хваставост. 

Ruhm⸗ſucht, ſ. Ruhnibegierde; — voll, adj. сла- 
ван, дичан; — würdig, |. rühmlich; —wür⸗ 
digkeit, |. Rühmlichkeit. 

Ruhr, 1. срдобоља, слаба, срчана. 

Rührei, n. размућено јаје. 

rübren, у. n. (ђесст сеп), происходити, произ- 
дазити, доходити, исходити, протицати; 
— у. а. (anrühren), такнути, текнути, ти- 
дати, таћи, маћи, шевути; das Herz —, 
такнути, TAHYTH, дирвутн у срце; (um⸗ 
rühren), мешати, промешати; 516, Trommel —, 
бубњати, добовати; fi) —, MARHYTH се, 
маћи се шенути се; трмизати, прометати 
се, трудити се, радити; vom Blite, vom 
Schlage gerührt werden, ударити, шинути 
гром, капља. 

rührend, adj. гањив, дирљив. 

rührig, adj. окретан, жив. 

Rühr-felle, —Iöffel, m. мећанца. 

Rühınagel, m. (in der Mühle), чекало, чакало. 

Rübrung, f. мицање, мешање; fig. разнеженост, 
дирнутост. 

Ruin, m, пропаст; —en, pl. развалине, гра- 
дина, зидине; —iren, у. а. упропастити. 
Rips, m. подрит, икавка, штукавица, шту- 

цање, ригавица, ригање. 

rülpfen, v. п. подригивати се, подригнути се, 
ригати, штуцати се, ицати се; — п. лодри- 
гивање, ригање, штуцање, ицане, љућави- 
на, ригавица, штукавица, икавка. 

Rum, m. рум. 

Rummel, m. (Haufen), xpna, гомила ; (Lärm), 
бука, граја ; (Plunder), стареж; (im Pilet- 
ipiel), око; —ei, 1. граја, хука, бука. 

Rumor, m. хука, бука, вика; —еп, у. n. 6y- 

чити, викати. 

Rumpel-tammer, f. соба sa стареж; —Laften, m. 
орман за стареж; fig. старе кочије; —u, 
tummeln, у. n. грмети; шумети; in ein . 
Zimmer binein —, срнути у собу. 

Rumpf, m. труп, трупива, дубина ; стан, тело, 
живот (од хаљина); Cape, трубе (од 1H- 
зама); — ђез Armed, батаљак, батаљица. 

rümpfen, у. а. (das Maul, die Жаје), напрћити, 
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прћити нос, уста; über etwas die Naſe —, rap; —maden, rapura, гаравити, OFABTE, 
подсмевати се, прћити, потпрдивати се. огаравити; — werden, чадитн, нозадити. 
rund, adj. обао, обала, округао ; —herum, око- || Nüftbauın, m. потпор. 
до, ваокодо, изокода. · | rüften, у. а. справљати, принрављати, спре- 
Runde, f. округдина, ковртањ; walzenförmigej мити, оружати; fi —, v. г. спремати с 
—, облина ; in die —, in ber —, уокодо,ћ (ms бој), оружати се; vom Kopf 448 zu ben 
у наоколо, редом. | De gerüftet, оружан од главе AO пет; 
Ründe, Aundheit, f. овкругдива, округаост,ј ф mit Geduld —, стрпити ce. 
облина. | Ушће, f. (veralt.), запад, заход сунца. 
ründen, 7. а, кружити, окружити, заобаити. | Пиће, 1. брест; ралица, ручица (од плута) 
Aundfenfter, n. обаук, окно.“ | Auftical-, (in Zuf.), кметски. 
rundgefledt, adj. кодаст, шарен на кола. | rüflig, adj. чврст, јак, чил, чио, крецак; 1:- 
rindlid, adj. округласт. | Tap, справап, жив; —-leit, f. снага; ЕВО 
Aund-füule, 1. (Eylinder), облвна ваљак; — ſchild, j Ruſt-kammer, f. —haus, n. оружница ; — 16 
n. округао штит; — ſchreiben, n. окружница. | f. aeca (од кола); —[06), n. рупа за свем 
Aundung, Ründung, f. обдина, округлост, о- || _ зидарске; — раб, |. Waffenplag; Range 5 | 
кругдина. | | _ греда, потпор скеде зидарске; —tag, m 
Rune, f. руна, рунско слово. | _ велики петак. | 
Runkel, —тибе, f. бела репа, цвекла. | Rüftung, 1. приправљање, спремање, стрши 
Runken, m. комад хлеба. |  љање; оружање; оружје; одора, опрема 
Aunzel, 4. (bejonders пи G@efichte), бора, мре-| -—Sftüde, pl. п. оружје, војна опрема: 
жотина, мрска, гришпа; (а (је), набор, бо- | Ruſt⸗wagen, m. тарнице, тарна кола; — узф 
pa; —ig, adj. гришпав, набран, смежуран, | _ п. справа; макинза. 
шкорав, шкорњав; —ig werben, смежура- | Ruth⸗e, 1. прут, лоза, розгва, шиба , шибља 
ти се; —n, 7. а. набирати, гришпати; Diel KA, шикрет, бич; mit —en fireläe 
Stirne —, мрштити Ce, намрштити се, на-| mn6ars; er bindet fid) jelbft eine —, cam 
MPFOABTH Ce, мргодити се, накањити cf Gm о злу ради; (ein Langenmaß), хваз; (и 
— у. г. намежурити се, смежурати се, | den Jägern), pen; (bei Thieren), пуздра, 
набрати се, збабати се, нарозати се; — | жара, пуздро; —en einlegen, розгвати ; - 
fchlange, f. слепић. des Trommeljchläger, шипка, шибалзо, И 
Rupfe, 1. кудеља, кудељка. љица ; —епдећскиф, п. шиб, шибљи; 
rupfen, v. а. чупати, черупати, очерупати,| enkcaut, п. девесиље; —enfireiche, pl. жиб 
перуљати, перутати, перушати, чешљати,| He, шибе. . 
ушчешљати, скупсти ; (im Spiele), опуљити. | ти феп, у. п. пузати, пузити; омицатв 4 
ruppig, adj. сиромах, траљав, одрпан. |  клизати; auf dem Eife —, тоциљати се; 8 
Ruprecht, m. (der Knecht —), баув. Sade will nicht —, неће ствар да иде 
Ruß, m. чађ, чађа, rap; —braun, adj. —far- || Rutte, f. манић. 
ben, adj. гарав. rütteln, у. а. треств, дрмати, цимати, у 
Füffel, m. рило, rn трубица, губац, ки-! MATB, продрмати; gerlittelt voll, вршком И 
ma, hyma, сурла; —füfer, m. рогуша, жижак, | — п. дрмање, тресење; трешња. 
rußig, adj. 8 чађав, гарав; —e Farbe, | дни ко, |. Krummſtroh. 



























3. 


Saal, m. сала, дворана, трем. Sähenbaun, m. сомина (дрво) 

Saat, 1. (рав Säen), усев, сетва, детина, тег, || Sache, 1. ствар, сатвар; (Фејфај у, посао, 
седба; (Frucht), жито; zur Zeit der —, о се- || _ 10; (Nechtöhandel), правда, парница: 5588 
тви; —beflellung, f. сејање, седба, сетва;| meine — nicht, то није мој посао, 


—feld, n. поље посејано ; —forn, n. семе; || _ вада; der — zu viel thun, претералча у 
—fräbe, f. врана; —land, |. Saatfeld; — зен, | cay; e3 wird meine — јен daflir зи fer 
f. сетва. то ће моја брига бити; das gehört M 
Sabbath, m. субота. zur —, то амо неспада; bon der — соби 
Sabber, m. |. Geifer; —n, у. n. (gem.) саини- | dem, одступити од предмета; wieber anf 
ти, балити; —tud, |. Geifertuch. — fommen, вратити се к предмету; се 
Sübel, m. сабља, ђорда, ћорда, крива, кри-| ſteht feine — , дебро разумео с 
вача; gefchenfter —, дазровница; ſcharfer —, —и, pl ствари; имање; meine . 
брицеиња ; —bohne, 1. турсњи боб; — hieb, моја сиротиња. | 
m. ударац сабљом; —пде, f. гвожђе, о- || Sachenrecht, п. право на ствар; (dingau 
штрице од сабље; —riemen, ш. кајас. стварно право на ствар. 
fäbeln, v. а. сабљом сећи. jach-fällig, adj. — werben, изгубити арап 








ſacht 
Er Ме Partei, надваадана странка; — ge⸗ 
"и, Мј. ствари сходан; —genoffe, m. у- | 


чести; —(еппет, m. вештав; — (епипић, f.: 


arm у чему; — шу, adj. вешт; — 


—fundige, m. вешта; —lage, 1. стање ства- | 


— баце, |. Sadverfländige. 
бој, тих, лак, лаган; аду. тихо, лагано, 
полако, полагано, пон 


бебе ићи дет, m. вештав; 
Sal m. max, врећа; (Zafce), zen, 


у , 


пау тор“ 


(о, kb, 7. г. 
Am (018 Kleider), насоловесити се. 

Y. à метнути, метати у торбу, врећу, 

изд. 


_Äy X утопвти 320YEHn2. 


| , 6 мале гусде; —leinwaud, 1. дебе- | 
_ БИ. свврац , rajaam; —pifole, £, мали | 
| träger, m. торбоноша, амалин, | 
J enhalter, m. чивија, мараф; —eninftrument, 


‚ 2, rpy0o влатно; —pieife, f. rajae; —pfei- 


ER; — 
| was; —tud, п. паатно 38 Bpehe; марама, 


| vr gm uud за. нос, базавура; —uhr, | 


, в. тајна црквена, света тајаа, | 


акраненат, светотајство; —iren, У. п.(дет.) J бурњак. 
4 ' | Salır, Salarium, n. |. Befolbung. 


, 


_ мети, псовати. 

m. црквењак , пожуп, звонар. 
савристија. 

ton , f. —eines Geiftlichen, мврја- 


* 
Kufarifiten, у. а. духовна добра у световна 
титЕ. 


— |. Säbenbaum. 
‚2m. (gem.) зао, поган човек; погана 


а. 
4, 2. 
| Saatzeit. 
‚M. сактијаи. 
, =. шаврањика. 








сочан; (unanfländig), мастан, неслан, 
; —igfeit, f. сочност, cox; —108, 
бев сока. 
1. гатка, прича, причица, кажа; es geht 
=, товори се, прича се, приповеда се; 
nad), по његовим речима, како 
А bl 
лила, тестера, mera, жага; —blatt, п. 
гвожђе од пиле; —bod, m. козе; — 


> 
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—walter, ın. за- 


anger | 


ти, пропадати ; опа- | 





Salpusconductus 


46, |. Schwertſiſch; —mühle, f. пила, пвла 
водена. 
fügen, у. а. нидитв, тестерати, TECTEPETE, ше- 
гати. 
јадеп, у. a. рећи, казати, говоритв, рета, ва- 
зивати, заказати, заказивати, гласити, по- 
видети, поведати; es bat nichts zu —, вије 
ништа; то неће ништа ји man fagt, ка- 
жу, говори ce; was foll da8 —? што ће то 
ћи 2 das will jo viel —, то је тодико; id) 
abe mie — lafien, чуо сам ; laß dir doch —, 
чуј, caymaj, nocaymaj; für Jemand gut —, 
јамчити за кога; du haft von Glüd zu —, 
хвади бога; unter uns gejagt, међу нама ре- 
чено; јад' id), ведим, вељу, кажем; heimlich —, 
доказати; — [ајјеп, норузити; wie man zu 
— pflegt, штоно реч; er läßt fi) fein Wort 
—, не AR се ви опепедити. 
Süger, m. тестераш. 


| Sägeipäne, pl. пиљевина, гриз. 


Садо, m. саго; — башти, та. саго, сагово дрво. 
Sahl-band,n. —leifle, f. ausra; —weide, f. ракнта. 
Sahn-e, f. скоруп, повлака, спљав, павлака, 
кајмак ; —enläfe, f. сир од скорупа; — ел. 
Тифеп, m. погача, депиња са скорупом. 
Sait»e, f. струна, тетива, тетиво, Жица; — 









а. инструменат на струне; —enipiel, р. 
— еп апд, m. ромон од жица. 
Salanmander, та. саламандар, дуждевњак, 


Salat, m. салата, доћика. 

Salbader, m. чараатан; (Schwäter), брбља- 
вац ; —ei, 1. чараатанство ; брбљање, бе- 
нетање; —еп, “. n. бенетати. 

Salband, |. Sahlband. » 

Salbe, 1. маст, мазање. 

Salbei, f. куш, кадуља, жалфија. 

jafben, у. а, мазати, намазати, цомазати. 

| Salböl, n. свето уље, миро. 

| Salbung, f. помазање, мазање. 

| Säldien, n. мала сала, мала дворана. 

| faldiren, у. а. нагодити, платити, измирита, 

| _ намирити. 

| Saldo, m. остатак, преостатак од рачуна; 
плаћање (рачуна); пи — bleiben, остати 
још нешто дужан; (Ausgleichung), нагодба; 
изравнање ; рто —, per —, за нагодбу; 
за изравнање; —zablung, f. нлаћено пре- 
оставшега дуга. 

Salep, m. салец. 

Saline, f. coauao. 

Salın, |. Lachs. 

Salmiaf, m. нвшадор, авшадор. 

Salniter, Salpeter, m. салитра, шалинтра; 
—artig, adj. caaurpacr; —grube, f. —hltte, 
f. салитрана ; m’ adj. сааитрен ; —fieder, 
m. салитраш; ederei, f. салитрана. 

Salſe, 1. умокац слан. 

Salter, (Pjalter), m. трећи желудац (у говеда). 

Salutir-en, у. а. поздравити, дати коме част; 
(durch Schüffe), пуцати у част, у славу; — 
ung, f. пуцање у част, поздрављање. 

Salve, f. салва, поздрав, пуцњава гроздом. 

Salvusconductus, m. слободан провод. 





Salz 


Salz, п. co; (if Zufamm.) солани; Mangel 
ап —, бесодица; —amt, u. содара, сла- 
нвца; —arbeiter, m. — beamte, m. солар; 
—brühe, f. саламура, pacoa. 

falgen, у. а. COANTE, NOCOABTE, HACOAHTH. 

Salz-faß, n. сааница, сланик ; —fiſch, m. caa- 
на риба; —fleiſch, n. слано месо; —grube, 
К руда соли, солило ; — händler, m. coaap; 
—ђанз, |. Salzamt. [сланост. 

falgig, adj. слан, посољен, содан; —teit, 1. 

Salz⸗korn, п. грудва соди, грумен соди, зрно 
соли; —totbe, f. содидо ; —lafe, 1. саламу- 
pa, pacoa, солило; —lede, f. coaBa0; — 
mefte f. |. Бајић ; — quelle, f. содило, сда- 
тина ; —ſchank, m. продаја соли; —fee, m. 
слано јеверо; —fleder, m. coauaap; —fie- 
derei f. coamaa; —johle, f. саламура; — 
fteuer, f. coaapana, данак од соли; — ће, 
IM. солотук, тучав; — раде, f. соана вага, 
водомер; —Waljer, ц. слана вода, саламура; 
—ierf, n. содила ; —ivefen, п. соларство. 

Same, m. семе, зрно; (Nachkommen), потом- 
ство, потомци, деца, унуци; in den —и 
gehen, усеменити се. семенити се, терати 
у семе. 

Samen-baum, m. семењак, семењача; — ge⸗ 
häufe, п. ндева, љуска од семена; —häud- 
(ет, m. семенар ; —(е[ђ, n. чаша од семена; 
-korn, п. семе, семенка ; — ћепде(, m. бик, 
прорашљика, бачва. 

Sümerei, 1. семење. 

ſämiſch, adj. — Leder, лута ; —machen, стро- 
јити на начни лутка; —gärber, m. zyuap. 

Sammel, (in Zufamm.), зборни. 

Sammellaflen, m. густерна, чатрња. 

fammeln, у. а, купити, брати, побрати, са- 
брати, сакупљати, сабирати, искупити, ис- 
купљати, окупљати; Офађе — , гртати 
благо; Kräfte —, опоравити се; ih —, 7. 
T. купити се, сакунљати се, стицати се, са- 
бирати се, ишчекивати се. налећи, приби- 
рати се, прибрати се; (КО faflen), раза- 
брати се, доћи к себи. 

Sammelplat, m. збориште, 
место. , 

Sammet, m. баршун, кадифа, кадива, акса- 
мит, кумаш; —artig, adj. баршунаст, кади- 
фаст; —band, п. трака од кадифе, кумаш; 
—bliume, f. кадифица ;, —bürfte, f. четка 
за кадифу; —en, adj. од кадифе, —ишце, 
4. кићенка. 

Sammler, m. скупљач, купилад. 

Sammlung, f. купљење; збирка, зборник; — 
Sort, m. збориште. 

fammt, prp. с, са, скупа с, заједно с; — und 
jonderd, свиколици, сви. 

ſämmtlich, adj. вас, сав, BACKOAHR. 

Samstag, m. субота. 

fanct, adj. свет. 

Sanction, f. владарско потврђење ; —iren, 7. 
а. нотврдити. 

Sand, m. пржина, песак, прпор, прашина; 
einem — in die Augen fireuen, обманути 
кога; —oal, m. |. Sander. 

jand-artig, adj. песковит, пешчан ; —banl, f. 
пруд, греда, ведика стена или коса од ка 


састанак, зборно 
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fättigen | 


мена (у мору); reich an — bi 
вит; mit dem Schiffe auf eig 
насукати се, насести; —beere, 
грожђе; —berg, m. брдо, гора m 
boden, m. песковита , пешчана 
бифје, f. песковница, песковиц 


нида. 
Sandel, m. —bholz, n. сандља, сан 
Sander, m. смуђ (риба). | 
Sanderde, 1. пескуља, пескуша, три 
опрљуша; мршава, песковита SCH 
Sand-grube, 4. пејичана јама; —ha 
sen; —ig, adj. пескозит, вешчану 
зрно песка; — mann, ш. пешчар 
дремеж; —Tied, IN. шевар. ayunc 
—rubrfraut, 0. смиљ, gnapharium 
—flein, m. пешчани камен; —ı 
чан car; —wüfle, f. песковита 1 
fanft, adj. благ, тих, мнран, кротад, = 
Sänfte, f. носиљка, назанкин. | 
Sünftenträger, m. носач. 
Sanftmuth, 1. благост, кротост. 
fanftmüthig, adj. кротак, тих, базг 
кротост, тихоћа, благост. 
Sang, |. Ффејапд. 


Sänger, m. певац, певач, појач, но 
- f. певица, певачица. ' 
ſanguiniſch, adj. сангвиничан ; CAM 
дакокрван, ватрен. ; 
Sanität, f. здравство, здравственост 
здравствени. 
Sappe, f. потвоп, лагум, ТАвНИК. | 
ен an B aol a0 i 
арђу, m. cabup (камен A ’ 
Sarbelle, f. срђела ; мо драги. 
срђела. , 
Sarder , Sarbonier, Sarbougr, та. ! 
(камен драги). 
Sarg, m. сандјк мртвачки. 
Sarrad, m. сабља. 
Sarter, m. план од брода. ' 
Satan, m. сотона; ein rechter —, ct 
iſch, adj. сотонски, ђаводски, врд 
Satin, m. сатин. 
fatiniren, 7. a. угладити. 
fatt, adj. cur, ситан; ſich — effen ı 
најести се и напити ; fich — el 
дати се; ſich — ſchlafen, jpielen, 
спавати се, HAHTPATH се, HACK 
feines Lebend — је, омрзнути, 
досадити, дотужити кому живо: 
Sattel, m. седао, man; коњ, Е 
билица (у гусала); — , 
од седла; —dedr, f. покровад, Бе 
—gurt, m. колан; — Тебе, m. 
Морј, m. јабука, yuaım, обалу, 
jatteln, v. а. седдати, оседлати: Mi 
самарити. 
Sattel-pferd, п. седденик (КОЊ) ; 
кубураш, кубураши, куб 


— IE Wu} 


вубур „ 
iche, 1. бисаге; ende , e 
n. седдо, справа jaxaha. 
ct f. ситост. 
ttig-en, у. a. ситити, заситити, 
ситити; нахранити H нанојвтх 
ситост, најест. 








Sattler 


| Sattler, m. седдар, сарач; —handiwerl, n. се- | 


| 
| јдовољство, 
| httfam, adj. довољан ; — 126, 1. довољност, 
| ; £ чубар, јермен. 
| баце, 1. сатира ; — Пет, m. сатирнк , под- 
ЈА 

yo 
| ба, m. N 
uyraar ; (von 
(vom Safer), теафа; — реченица, из- 

задаћа; (im Spiele), 

), maaze рибе; (von Bäumen), сад ; 


, скок; (Boden—), талог, 


R. вероввик на непокретан залог; —hafe, 
», ичица; — ſchrift, f. парнички спис. 
et f. (Statut), установа; (Taxe), одред- 


' 
| 


% . 
| би, f. криача, прасица, свиња ; (von Zin- | 


‚ (ће), крмача, мачка. 

Sanbeller, m. самсов. 

adj. чист, пристао, лес; — Те, f. чи- 
исталост, лепота. 


Јаве, |. ſauber. 


‚ Mm. гиздедин, кицошан, гиздавац, 









(ери, у. а, чистити, очистити, требити 
-ng, f. чишћење, требљење. 
Emblume, f. лесандра (трава); —bohne, f. 


боб —босће, f. чекиња; —brod, п. крижа- 
зина (трава); —Diftel, f. костреч, чепчег, 3e- 
A трава, EP, прна. 
„1. п. (деш.), мазати. 
с, 20). кисео, каштар; (beſchwerlich), горак, 
нучан, трудан, тежљЕ; (milrrijch), задовољан, 
намртођен ; fid — werden laflen, трудити 
се, уучити се; — werden, KHCHYTE, ускис- 
| Ета , ускисивати , усврћетнти , узбучати, 
, јсекнути, киснути; — Suppe, киселица, 
| кисела чорба ; —ampfer, m. кнсељав, KHCE- 
шца; —бтцинен, m. кисела вода; —ђоти, 
a. сутека. 
erei, 1. свињарија, нечистота, Гад. 
ersflee, та. кисељача (трава); —fraut, n. 
ккедо зеље, кисео купус; —frautbottich, m. 
сара. 
, 4). накисео ; —ſchmecken, кисити; 
—erden, прокиснути, прозукнути. 








ksacua (у хлеб). 
у. ћ, киснути. 
ätig, adj. кисео, мргодан; —füß, adj. 
какисес; —teig, M. квас, квасац ; —tÖp- 
ф, |. fauerfichtig ; —topf, m. (im gem. %е- 
), кисео, намргођен човек; —waſſer, а, 
auerdrunnen. 
ger, m. самсов. 
у. n. (von Thieren), локати; (von Säu⸗ 
fern), докати, ждерати, гудити, нагулити 
| Ф, ољољати се, натрескати се, отрескати 
| се, вијанчити, пити; —,1. докање, пијан- 
_ зење, пијанство, пиће. 
с, m —in f. пијанац , пијаница. 
g, 2. нијанка, пијанчење. 
e,f. до , дојиља. 


Beugeftich, m. уставида. 


чи 
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еп, у. а. подсмевати се; |.| 
| Säugethier, n. сисавац. 


anntwein,, Wachs), џибра ; | 
ставва ; (008 | 


| 


нешокретни залог, |. Hypothek; —gläubiger, | 


; Fleiſch —, Brod—), одредбина за ме- | 


, У. а. заљиседити, киселити; метнути || 


Маји ид 


ſchaben 


ſaugen, у. а. & n. сисати, сати, посати ; ап 
der Bruſt —, дојити, лодојити; zu — geben, 
задојити, надојити. 

ſäugen, у. а. дојити, задојити, надојити. 

Банде ти је, m. —werl, n. сисаљка. 

Säugling, m. одојче, напршче, сишче. 


Säugung, 1. дојење. . 

Sau⸗hirt, m. свињар; —hund, m. самсов ; — 
igel, |. Schweinigel. 

ſäuiſch, adj. нечист, сирадан, тадан, свињски. 

Sau-jagd, —hetze, f. дов на вепрове. 

Säule, 1. ступ, стуб. | 

Sausleben, п. свињски, пасји живот; —[еђег, 
n. свињска, с кожа. 

Süulen-fuß , m. подножје ступа ; —gang, m. 
кодонада, ступови; — дећш8, n. — ацј, m. 
глава. од ступа; —laube, f. придвор; —ftein, 
|. Зајас; —fluhl, m. подножје. | 
Saum, m. крај, руб, поруб, скут, обруб, о- 

|  крајак, перваз; (сар), товар, терет. 

| jäumen, у. а. рубити, порубвти, опшитшњ —, 

| у. п. каснити, доцнити, задоцнити, одоц- 
нити, оклевати, дангубити. 

ſäumig, |. faumfelig, 

Saumlaft, f. товар. | 

Säumniß, 1. 6 п. кашњење, доцњење, окле- 
вање, дангуба. 

Saumpferd, п. сеисана. [пњење. 

Saumfal, п. немар, окдевање, кашњење, до- 

Saumijattel, m. самар; —gurt, m. потпрут, ко- 
дан на самару. 

jaumjelig, adj. немаран, немарљив, ACH, тром, 
касан; —(ец, f. пемар, немарност, лењост, 
тромост, кашњење, додњење, оклевање. 

Saumthier, п. сеисана. 

Saumutter, 4. |. Mutterfchiwein. 

Saurad), та. сутека. 

Säure, f. киселина, виште; квас, квасац. 

Saurüffel, m. рвдо, сурла, њушка свињска. 

Saus, m. шум; in — und Braus leben, жи- 
BETH весело, раскошно. | 

Sau-fad, m. трбух; — | фисђес, |. Schwein- 
jchneider. | 

jüufeln, v.n. шуморити, жаморитв, ромонити, 
жуборити, зажуборити; — N. шум, жамор, 
ромон, жубор. 

jaufen, У. n. звиждати ; зујити, шумети, шу- 
штати, хујати;. — п. звиждање, зујење, 
шум, шуштање. 

Saufewind, m. јак ветар; fig. ветрогоња. 

Sau-fpieß, m. ловачко Копље; —ftall, m. ко- 
тац, свињац, кочина; —treiber, m. свињар; 
od m. валов. 

Scandal, n. саблазна; — 98, adj. саблазнив. 

Scene, 1. призор; појава. 

Scepter, п. жезло, жезал. 

Schabe, f. (Inſekt), nos, мољац; (Werkzeug), 
макља, макљица; (Krüße), шуга, свраб, сраб. 

Schäbe, 1. Schäben, pl. поздер. 

Schabe-baum, —bod, m. тезга кожарска; — 
hobel, m. макља, струт, стругач; —wmefler, 
m. стругач. | | 

|фабен, у. n. стругати, макљати, застругати, 
стругнути, грепсти, огрепсти, макљита; (die 
Haut—), чкрњати, лешити, 


Џ 


Schabernad 


Schabernad, m. пркос. 
јон, adj. шугав, сврабљив ; тричав. 
racke, f. цапраг, абајзија. 
Scabfel, п. струготина. _ 
Sat ‚m. шкак, hoce ; —bret, п. шкакница. 
Schäder, m. разбојник, лупеж; armer —, 60- 
гац, сиромах. 
и erer, M. препродавац. 
adherei, f. чивутарење. 
ſchachern, v. а. чивутарити. 
ſchachmatt, adj. (im Scadjipiele), шкак и мат; 
јеђс ſchwach), слаб, сустао. 
achſpiel, n. шкак. 
t, m. доња, окно. 


Schachtel, f. кутија, шкатуља. 
Schachtel⸗halm, т.— ђец, n. коњски реп, KOCH- 
ка, цинкрот. 

да teln, у. а. рибати, трти цинкротом. 
ſchücht⸗en, у. а. клати, заклати; fig. преварити, 

варати; — ет, M. шактер, месар Жидовски. 
Schachtſteuer, 1. доњарина. 
Марат, f. ſchadhaft. 

ade, m. штета, шкода, квар; губитак; 


Wunde), рана; ewig Schade! штета! —n 
nehmen, zu — пи kommen, штетовати, EBAPO- 
вати, имати штету; —п thun, ven , 0- 
штетити; einen —n an бег Bruft haben, 60- 
AOBATH од прсију; ein — am Auge, око- 
боља. 

Schädel, m. лубања, тиква, ћупа; — eines 
Hundes, пасјача. 

(фађеп, у. п, худити, шводити, нахудити, на- 
шкодити, штету учинити, пакостити, ла- 
чити, досадити, досађивати. 

Schaben-erfag, m. накнада штете; —freude, 1. 
заорадост ; свећење; —freude haben, све- 
тити се; —frob, adj. злдорад ; — macher, m. 
штеточинац, штеточиња, штетник. 


ſchadhaft, adj. оштећен, кваран, штетан, по- || 


кварен, озлеђен, рањав, мањичав, пана- 


дан. 

ſchädlich, adj. шкодљив, шкодан, штетан ; — 

it, 1. шкодљивост. 

| фађ(08 , adj. без штете, цео, читав, здрав; 
— halten, накнадити штету; ſich — machen, 
наплалити се; — ба ид, 1. накнада. 

Schablofigkeit, 1. бескварност. 

Schaf, n. овца, брав, бравче ; бирка; fig. бу- 
дала, бена; (in Зиј.), овчји, брављи ; jun- 
ges —, шиљеже, шиљегвица; ganzes gebra- 
tened —, заоблица ; —blattern, pl. строка, 

ка; —blatterig, adj. втрокав, строкав; 
—bod, m. ован; —butter, f. овче масао. 

Schäfchen, n. овчица; fein —aufs Trodene brin- 
gen, приштедити, склонити беде паре за 
црне дане; Schäfchen, pl. маца. ресе (на 
дрвљу); der Hummel ift voll —, небо је пу- 
но белих облачић 

Schäfer, m. овчар, чобан, чобанин , паствр; 
—ei, 1. овчарница ; —gebicht, n. песан па- 
стирска, евдога; —hund, m. пас чобански; 
—hütte, 1. глада, gyhep; —in, f. чобанка, 
пастирка ; — Тебе, m. овчар; —pfeife, f. 
ћурлика, свирала, фрула; — ſpiel, п. игра 
пастирска; —fiunde, 1. сретна ура (љубав- 
ника). 





Schalmung , 


Ihaffen, у. а. добавити, набавити, прибавите, 
прискрбити ; створити, саздати, твората, 
направити, начинити , лословати ; запов- 
дати; mit dir hab’ ich nichtS zu —, неман с 
тобом посла никаква; 128 — Sie? вз 
заповедатег vom Halfe —, отрести се чега; 
einem viel zu — machen, дати коме поса; 
aus dem Wege — , уваовити с пута, cur 
нути; Einem Linderung —, утешити, тешр- 
ти кога, помоћи коме. 

Сб фа еф, n. овчевина , браветина. 

Schaffner, m, одалија. 

< affell, п. овча кожа, овчина. 

S 





affot, n. стратиште, губилиште. 

ај-датбе, f. папрац, спор, спорим, хајду“ 
ка трава, љуњи реп; —glode, 1. 
меденица , бронза , клепетуша ; —баш, £ 
gegerbte, apa; , —häutchen, n. (beim 29649), 
кошуљица, ведогоња; —hirt, |. Schäfer — 
ap f. тор овчи; —huften, m. сух валће | 
у оваца); —Tameel, n. лама; —Tüfe, m. 6» 
чи сир; —lamm, n. јагњица; —lauß, 1, кр 
пељ, крпигуз, крља, Блоп; ·- Тебе, f. сол- 
20; —leder, п. овча кожа; —lorber, 4. — 
mift, m. брабоњак, прпа; — mutter, f. овцк 
—рећ, m. опавлија ; —poden, |. Schafblu 
tern; —ſchur, 1. стрижење оваца; време t 
стрижења; — тор, та. гдава овчја ; fig. бр 
дала, бена; —flall, m. овчара, овчарица. 

Schaft, m. ручица, држаље; (ап der in Е 
кундак; (am Stiefel), сара, труба; (си 
Säule), стабло од ступа ; (Stamm), стабм 

(фанеп, у. ». (eine те), кундачити, сољу 
дачити. 

Scaft-halın, m. —ђец, n. коњски реп, цинкро 
Scaf-vieh, п. овце; — пређе, 1. паша за овЕд 
— tolle, f. вуна; — wollen, adj. вунен, сј 
zen; —zäde, |. Schaflaus; —zucht, Се 

чарство. 

Schäder, m. шаљивац, шаљивчина; —#, 
шала ; —n, у. п. MAAHTH се, 

|фа!, adj. неслан, бљутав. 

Schälchen, n. чашица, кринчица. 

Scale, Т. чаша, филџан, шољ, шоља; (be 
Eiern, Schalthieren), љупина, љуска; (И 
Bäumen), кора; (von Früchten), БусвБа, Б 
журица, комина, ољуштине ; (eines Meſſertq 
коре, корице ; (eines Buches), корице. 

ihälen, у. а. лупити, љуштити, комити, ту 
ти; комушати, крунити; јф —, У. г. Ays 
ти се, љуштити се, гудити се, комичити € 

Shen . несланост, бљутавост. 





Scälbengft, |. Beſchäler. 
all, m. лукав; несташко, BPATOAAH. 
ſchallhaft, лав у HECTAMAH, враголас 
—igkeit, Schalfheit, ја лукавост, нестажње 
враголија. 
Schalks⸗knecht, m. зао слуга; —пахт, m. 
. крдијаш, шаљивчина. 
Schall, m. звук, глас, топот, бахат, 
— еп, у. п. звучати, раздегати се, звони 
топотати, бактати, клелетати; —-епђ, 
звучан, громотан ; —[оф, п. одушка за 38 
ihalmen, у. а. гудити, огудити дрво. 
дао, f. свирала, свирајка, фруда. 
Scdalmung, f. гуљење дрвља, 





Schalotte 


Schalotte, L. 2 BAaman, аљма, влатик. 
ihelten, 7. n. mit etwas —, mit etwad — und 
walten, ти, чинити с чиме што му дра- 
то; жарити M палити; (leiten), управљати. 
Schalthier, D. љускавац. 
гјађг, п. преступ, година преступна:; — 
" monat, m. преступни месец ; —[ад, m. пре- 
стуннн дан. 
Schaluppe, r шалупа. 
wage, (. мерила, теразије. 
дала f. претин, преграда од дасака. 
ши, f. срам, стид, стиђење, стидноћа, 
срамота, срамеж; feine — haben, обезобра- 
зетв, обезочити ; — беше, f. баудна мицина. 
(dämen, fi), У. г. стидити се, срамоватн се, 
срвивтти се, застидити се, туђнити се, по- 
итомти се; ſchäme dich! срам те било ! 
Јездић, adj. стидљив, срамежљив, постидан, 
сталан ; —igfeit, f. стид, срам, стидљивост, 
ежљивост, стидноћа. 
Жаи, n. смрдљива лобода ; —[08 , adj. 
безочан, бестидан, безобразан; 
— f. бесрамност, бестидност, безо- 
, безобраштина , безочанство ; — 
arg | румен од стида; црвен од срама ; — 
werben, поцрвенити, лорумевити од стида; 
, f. срам, стид, руменидо од стида. 
—* m. ſ. Schandhure. 
‚adj. AH Fer CPAMOTAR ; 


WR 


| —teit, 4. 
| 
| — m. па. безбожлак, неваљалац, сра- 
; — bühne, f. транца, срамотиште; 
edel” m. покривач, плашт срамоти зијој. 
ббађе, (. срамота; срам, стид; брука, при- 
BD; рћи der —, срамота ! брука. B cpauo- 
тај —einlegen, осрамотити се; ſich zu -nar- 
beiten, измучити се послом; ein Pferd zu —n 
teiten, уморити, изјахати коња; zu —ı gehen, 
| пронасти, пронадати, ићи на горе, у на- 
 ЗАДВЕ ; ZU —п werden, осрамотити се, оста 
| тв срамотан ; in — leben, срамотовати. 
Khänten, v. a. _ осрамотити, погрдитв, NOTPhB- 
| зати, срамотити, покрисати; einen —, псо- 
вата, опсовати, ружити, поружити, грдити, 
| вогрдити кога; geheiligte Dinge —, осквр- 
пути ; ein Mädchen —, оскврнути, злоста- 
BETH, OCDAMOTETH девојку; Der Verluſt der 
| * ihändet das Gefidht, ружно je дице без 


Sand-fled, m. срамота, прикор, љага; — ge⸗ 
—— n. срамотни бр. курварење, сра- 
; — битке, 1. курва, блудница. 
спава = adj. сраман, срамотан; — тен, 1. 
ота, прикор, ругота, грдоба, брува. 
nd-maul, n. поган језик; —pfabl, m. — 
Rule, f. rpamıa ; — (фи, f. погрдно писмо; 
—that, f. срамота, прикор, непоштено дедо, 
сраиво дед0. 
ändung, f. срамоћење, ружење, грђење; 
оскврнуће (недорасле особе), заостављање. 
ft, n. непоштен народ; —worte, pl. 
сфамне, срамотне, бесрамне, безобразне 










„ M. чиарење , продаја вина , пи- 
У); —befugniß, f. право крчма- 
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jcharf, adj. оштар, бритав, j 


ſcharf⸗ſichtig, 


Schärfung, f. 


ſchartig 


Schanker, m. блудни рак (болест). 
— 5— n. Kpıma; —wirth, m. крчмар. 


anzarbeit, f. робија. 


Schanz-e, f. шанац, опкоп, шарампов, насиц; 


fein Leben in die — |фадеп, метнути главу 
у торбу ; — еп, v. а, опкопавати, шанац пра- 
вити; fig. мучан посао раднти; робијашжи- 
ти; —flinte, 1. метерижњача; -kleid, n. 
заслон, окриље (за одбрану); — (016, m. кон 
—pfahl, m. колац, проштац; —3ецд, п. спра- 
ва за копање. 


Scar, 1. чета, јато, мноштво, гомила, крд, 


булумента. 


|фатђец, у. a. резати, сећи (купус, Е7Д). 


harbod, m. пољачина. . 

једак, љут, 
урезан; строг; жесток; (vom erfand), оштро- 
уман, бистар; —laden, набити зрном; ein — 
es Geſicht haben, добро око имати ; ein — ет 
Wind, јак, оштар ветар; einen —еп Blid auf 
Jemanden werfen, извалити очи на кога; — 
оба, m. оштро око; —edig, adj. оштрокутан. 


Schärfe, f. (ред Mefferd 2c.), острица; оштри- 


на; јакост, јеткост, Љутива; строгост, же- 
ствна; (vom Berftand), бистрина, бистроћа, 
оштроумље. 


ſchärfen, у. а. оштрити, заоштрвти, наоштри- 


ти, взоштрити, задељати, зашиљити ; бру- 
сити, набрусати ; den дует —,  поби- 
јати ; die Sägezähne —, зубити ; ein Werl. 
zeug im glühenden Zuflande — , поварити, 
поваривати; ein Pferd —, оштро потко~ 
вати коња; den Ton —, оштро изговорити 
глас какав; ein gefchärfter Befehl, оштра 
заповест. 


< tfrichter, m. џелат, Брвнив. 


Scarfidüg, m. шицар, пушкар, нишанџија. 
adj оштра вида: fig. бистровидан; 
f. бистровидност ; —finn, m. 
—finnig, adj. 
Scharffinn. 
оштрење, брушење, шиљење, зу- 


— дна eit, 
оштроумвост , оштроумље ; 
оштројман; —finnigfeit, £. L. |, 


бљење. 


Scharlad), m. скердет; —beere, f. кермез; — еп, 


adj. ckepaeras; —farbe, 1. скерлетна боја; 
—fieker, п. црвен; —roth, adj. скерлетан; 
црвен као скерлет. 


Scarlei, m. оман косматн (трава). 
Scharmützel, n. чарка; —п, Iharmuziren, % 


п чаркати се, почаркати се, зарнути се; 
— п. чаркање. 

ärpe, 1. тканица. 
du f. свилад. 

rre, f. стругач. 


|фастеп, у. а. грепсти, стругати, PETE, копа- 


Ta; (zufammen —), згртати, нагрнути ; mit 
den Füßen —, чепркати, закопати ногама; 
etwas in die Erde —, загрнути, загртати, 
закопати што у земљу, 
—— m. бравар. 

Scharte, 1. зуб, шкрбина, aprar; — am Brote, 
пу te —n machen, ишкрбати, пошкрби- 

|. Schartenkraut. 


Scasteke, f. невредно дело. 
Schartenkraut, n. српак (трава). 
ſchartig, adj. шкрбав, пун шкрбина. 





ни и. пи по и и 
. М 


С фапрафе 


Schar⸗wache, 1. стража ноћна; —wächter, m, 
стражар ноћни. ; 

| eife, adv. јатомице, на чете, на јата. - 
chatten, m. сен, сена, засенак, сенка; Der 
fühle —, хлад; — 515, п, сен, утвора; — 
"Би, m. сламни шешир; —riß, m. силуета; 
|piel, n. сенке кинезке; — uhr, f. сунчани 
сат; —iverf, n. сенке; fig. таште ствари; 
—zeiger, та. сказаљка на сату сувчану. 

fihattig, adj. сенаст, хладовит, осовштив ; — ет 

, таложина, јапад, захлаће, осоје, за- 
ah, ападан. 
анше, f. шкатуда, шкрињица, кутија. 
Schatz, m, благо; fig. (Geliebter, Geliebte), 
љубавник, драги; љубавница, драга. 
јфавбат, adj. процењив; (foftbar), драг, вре- 
дан ; —tfeit, f. процењивост; драгоцен, вред- 
кост, цена. 

(hüten, у. а. ценити, проценити ; уценити, 
заценити, осецати; поштовати, штимати, 
штовати, частити, мислити; —еу, IM, про- 
денитељ, проценилад. 

Scaß-geld, п. приштеђени новци; —grüber, 
m. копач блага сакривенога; —tammer, f. 
благајница, ризница ; — те ће, m. благај- 
HER; проценитељ ; —(фет, m. блатовница. 

Schätmeifter, m. проценитељ, 

Schatzung, f. пореза, данак. 

Schäßung, f. процена, цењење, штовање, по- 
штовање ; —Sbetrag, mM. изнесак процене. 
—preid, —ıvertb, m. цена процене. 

Schau, 1. огдед, видик, гледање, разгаедање; 
etwa3 zur — ausftellen, метнути, ставити 
на BHAHE ; изаожити штогод; zur — herum: 
fragen, показивати што; поносити се, AH- 

. чити се чиме; —, 1. где! 

Schaub, |. Bund. 

Schaubhut, m. ведики шешир од сламе. 

—28 f. театар, позориште, позорница. 

Schauder, m. гроза, јежња, дрктавица, језа, 
дрхат, трепет, страх ; —bhaft, adj. страшан, 
страховит, грозан, грозовит ; — и, 7. D. je- 
жити се, дрктати, трнути, најежнти се, 
грозити се, задрктати, стресати ce. 

| јаме, у. а. гледати, вирити, мотрити, пазити. 
auer, m. суша, кров. 

дише m. град, туча; пљусак ; |. Schauber. 

апет, m. гледалац. 

fhauerig, adj. hier ift е8 hübſch —, овде је 
депо топао; овде смо под кровом; |. ſchau⸗ 


erhaft. 
ſchauerlich, |. ſchauderhaft. 
ſchanern, ſchaudern. 
ſhauervoll, |. ſchauderhaft. 
chaufel, f. Schäufelchen, n. лопата, лопатица, 
аопарица ; eiſerne —, гвоздена AOonara, a- 
MOB, —n, у. а. допатом радити; —tad, n. 
_ коло кашикасто, ожичасто. 
Sgau geld, n. |. Schaumünze; — gerüſt, о, три- 


уна. 

Schaufel, f. љуљашка, дубаљка; —ип, 7. а. 
Љуљати, нијати, цубати; —п, 7. n. љуља- 
ти се, нихати се, цубати се, прекретати 
се; — и, п. љуљање, нихање, дубање. 

Schaum, m. пена. 


\däumen, у. п, ценити ce, пенита, запенити, 
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пенушити, запенушити, клапити CO — т. 
n. пену скинути, опенити. 
fhaumig, adj. ненаст. 
aum-felle, f. —Iöffel, m. пењача. 

Schau⸗münze, f. медаља; — р[ађ, m. позбрница, 
позориште, театар. 

Scaufpiel, n. драмат, игра позораштна; — 
dichter, m. песник драматски ; — ет, IM. Hy 
Man; —erin, f. раумица; —baus, а, кму 
лиште, позориште, тевтар;- —ћић, f. уже 
ност драматска. 

бфашта, в. |. Schaumünze. 

С m. |. Warte. 

Schebede, 1. шамбек (брод). - 

Sced-e, m. шарац; —ig, adj. шарен. 

Sceffel, m. ваган. 

fcheffeln, у. n. носити, пунити. 
cheibe, 1, круг, округ, паоча, кодут; ивим | 
(am пау стакло, окно; eine — Brot, крињ 
ка; (Knie—), чашица, јабучица (на 
die — werfen, кодутати ce; in —n |фиск 
искрижати. | 

Scheiben-bohrer, m. сврдо бачварско ; —дић 
п. овна, плоче стакла; —honig, m. BAR 
сату ; —[dießen, п. пуцање у нишан; — 
ſchütz, m. nymeap. 

Scheide, 1. (Grenze), међа, граница; (BREMER 
—), Bar коре, корице, ножнике, У 
ња; — беј, m, распуст, распусна ЕЊ 
—шић, 6. луџба ; — им, m. дуџоскиј 
—тиацет, f. претин, преграда; — 
ситни новац. 

ſcheiden, у. а. дучити, одлучити, разлучи 
делити, раздеанти, раставити, раставља 
Eheleute —, развести, раженити; Butter 7 
мести MACAO у стапу; — V.n. разлучити 
растати се, отићи; aus der Welt —, крем 
нути, преставити се, рети; geiche 
leben, бити растављен ; fid) —, растази 
ce; fi von der Fran —, ражењати 06, "ЈИ 
женити се; fih vom Manne —, pas 
се; —, N. дучење, растанак, одлазак, И 
зак, растављање. 

Scheider, m. лучитељ. 

Sceidewand, 1. TAB, претин, пребој, прети 
да; —waſſer, n. јетка вода ; —тед, m. 
кршће; раскрсница. б 

Scheidung, f. дучење, разлучење ; раста 
одлазак, полазак; (Ehe--—), развод, PR 
љење ; —Sllage, f. раставна 

Schein, m. светлост, светдоћа, сјај, сјај 
(Anſchein), вид, излик; слика, ame, 06 
прилика ; blitzender —, севак; fchrifii 
—, писмо, исправа, сведоџба,-сведочане 
nad) dem —, по изгдеду; zum —, при 
но, бајаги, тобоже; der — nm das 04 
der Heiligen, венац, зраке, сјај; (Täufcht 
опсена, обмана. 

(фепбат, adj, аажан, ненстинит приви 

кни; — бен, 1. лажност, ненстин 
привидност, тобожност. 


Sceindrifi, m. претворан хришћанин, = 


мер. 

(фепеп, v. n. (leuchten), светлити, cjaru; 
—, помрчати; fig. чинити се, " 
годити се, клапити се, TYHECKATR 68; 





































| | Scheinfreund 


mir ſcheint, KARO ми се види; mir ſcheint es, 
чини ин се. 

Shein-freund, та. зажан пријатељ; —gelehrt, 
sdj. и учен; —grund, m. лажан раз- 
207; —bandlung, f. тобожно делање; —hei- 
ig, adj зицумеран ; —е, m. аицумер; — 

‚ 1. авцумерство, AHUYMEPHOCT, — 
uf, m. гритацо LYRObABO; — Кап, adj. 
претворан болесник; —tod, та. привидна, 

cupr; — 1006, ad). обумро, привидни MPT- 

BAR; —оептад, m. тобожна поводба. 

Scheiße, 1. (gemf TOBB0 ; (Durchfall), сраћка. 
en, У. а, (im gem. Leben), срати, 

ба, m. посранац ; усро, посерко, 

2. ценаница, гаавња, подено, цепка, 
биљка, хватљика, дрвљад; (Daube), 
nms, дуга. 

| та. теме; раздељак; —n, у. a. (die 

| , раздеавти косу; —punlt, та. зенит. 

| fen, m. ломача. 

7. a. разбити се, насести, насадити 

| се; (Bit gelingen), недати се, непоћи за 
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j, 0. цепанице. 

к, швиљав; — jemanden anjehen, 

вотдедати кога криво, попреко, пречати се, 
ваавти, преваљивати OYAMA. 

fe, f. љуска, кора, кожурица. 

| elfern, у. а. дупити, љуштити. 

прија, ji), v. T. лупити се, ur ce. 

Рајеће, f. звонце, прапорац; ( 

тихза, бундева ; (Fefſeln), лисице, диспчине. 

Besen, у. а. & n. звонити, звечати. 

бебеп»ос аи, n. звека прапораца ; —(арре, 
будалинска капа; —ſchlitten, m. саоннце 


, ћ. росопас. 
| m. лак од гуме у паочица. 
Men, m. лупеж, лукав; орјатин ; der arme 
=! свромах, јадник; — «сте, 1. лупештво, 
„Фрјатство, лукавштина; — iſch, adj. лопов- 
си; дукав, шаљив ; — еф, m. — 84, n. 
(+ бе тета. 
jucht, 4. завист, ненавист, злоба ; —füd- 
adj. завидљив, злобан, ненавидан. 
п, vr. а. & n. карати, псовати, корити, 
штити; опсовати кога; ружити, грдитн; 
; jemanden einen Narren —, назвати 
будалом ; einander —, карати се; NCO- 
се; —, п. карање, псовање, ружење, 
ђе; —т, mM. карач; — rin, f. карачица. 
Atwort, п. псовка, погрда, клетва. 
MC, р. пример, прегледалица. 
tel, m. подножје, скамијца, скамија. 
ml, m. крчмар, пехарник, точац. 
4. крчма, коноба, механа. 
m. стегно, бут, бедро, ножањ; нога. 
v. 2. 8. п, (eingießen), точити, нато- 
EYE, уточити, служити; (018 Schenf), точи- 
28, крчикти, продавати ; (geben), дати, да- 
фозати, поклонити, даривати, локлањати; 
Фени, adj. даровни ; die Schulden — је 
‚ отпустити коме дугове. 
‚ M. даровнић, дародавац. 
n. чабар. 


wu 





кога 


Bari 











— 257 — 


n der Karte), || 








Scheuerfrau 


Schenk-geredhtigleit, — freiheit, f.upaBo на точење 
вина итде —lanne, f. ведики крчаг: —tel- 
(ет, та. служавник; —tiſch, m. стодница. 

Schenkung, 1. поклон, дар; даровање, покла- 
њање; —дитициђе, f. даровна исправа ; — 
Spertrag, m. погодба о даровању. 

Schenkwirth, m. крчмар; —in, f. крчмерица. 

Scherbe, 1. Scherbel, m. дреп, рбина. 

Scherben, m. лонац, грнац; —gericht, n. остра- 
кизам. 

Schere, 1. ножице, шкаре, маказе. 

fcheren, у. а. 6 n. (Schafe, Tuch zc.), стрићи, 

ићи, шишати, ошишати ; den дан —, 
бријати, бричати; (bei den Webern), навити; 
einen —, мучити кога, досађивати коме; 
die Unterthanen —, глобити. поданике ; — 
durch Reden —, ругати се, подсмевати се 
кому; fid fort —, торњати се, отићи; fi 
nichs darum —, нехајати, немарити зашто; 
des fchert mid) nichts, брига ме је! марим 
ја! — п. стрижење, шишање, бријање, до- 
сађивање, глобљење, навијање. 

Scherenjcleifer, m. маказар. 

She m. бријач, шишалац. 

Scererei, 1. досада, „досађивање, непрвлика. 

Scherf, m. Scherflein, n. беч, лепта, мангура; 
fein — beitragen, учинити кодико je могуће. 

Scerge, m. уставних, пандур. 

Schermeffer, m. бритва бријачица, бријач. 

Scherwenzel, m. долњак (у картама). fig. 00- 
дизивало, ONCKAKHBAAO. 

Scherwolle, f. стрижена вуна. 

Scherz, m. шала, пошалица, лакрдија; aus —, 
од шале. 

Scherzeit, 1. стрижење, време стрижења. 

Scherzel, n. пупушка, прпушка. 

fcherzen, у. п. шалити се, ношалити се, про- 
MAAHTH се, нашалити се. 

Scherzeug, п. справа берберска. 

С фетдеђиђе, n. песна шаљива. | 

fcherzhaft, adj. шаљив, смешан; —igfeit, f. ma- 
љивост. 

|фета-Пебенђ, ад. шаљив; — паше, m. шаљиво 
име; —теђе, f. шала, шаљив говор ; —weiſe, 
аду. шале, за шалу, од шале. | 

Schetter, m. клијано платно. 

(фец, adj. плашљив, страшљив, бојажљив; 
стидљив; (vom Pferde), ћудљив, назорљив, 
зазорљив; (vom Ochs), плахир; — bliden, . 
зазрети, зазирати, зверати, узверити се; 
— werden , зазрети, ћудити се; — gemor«- 
denes Pferd, поплашен коњ; — machen, ло- 
плашити. 

Schen, f. страх, бојазан, стид. 

Scheuch⸗e, 1. страшидо; —еп, У. а. страшити, 
пдашити, попдашити, уплашити, пудити, 
терати. 

|феџеп, v. а, пудити, плашити, страшити; пла- 
шити се, бојати се, страшити ce; fi —, 
стидети се, срамити се; vor etwas ſich —, 
бојати се чега; уклањати се чему. 

Scheuer, Scheune, 1. житница, хамбар ; шта- 
таљ; котарка, кош, котобања. 

Sceuerfaß, п. леђен, aerem. 

Schaer-frau, — тад), 1. рибаља ; — Таи, |. 

annenfraut; —Тарреп, m. крпа, судопера; 








Scharwache 


Schar⸗wache, f. crpaza ноћна ; wichter, m, 
стражар ноћни. 

ſcharweiſe, adv. јатомице, на чете, на јата. - 

Schatten, m. сен, сена, васенак, сенка; Der 
fühle —, хлад; — 545, n. сен, утвора; — 
hut, m. сламни шешир; —riß, m. силуета; 
fpiel, n. сенке кинезке; —uhr, f. сунчани 
сат; —iverl, п, сенке; fig. таште ствари; 
a M. сказаљка на сату супчану. 

ide ‚ adj. сенаст, хладовит, осовштив ; -er 

rt, таложина, јапад, захлаће, осоје, за- 
„а ап лан. 
hatulle, 1. шкатула, шкрињица, x 
Schatz, m, блато“. fig. (Geliebter ET 40), 
љубавник, драги; љубавница, драга 
ſchatzbar, adj. процењив ; (toſtbar), драг, вре- 
aan; —Teit, 1. процењивост; драгоцен, вред- 
ност, цена. 

(фабђгеп, у. a. ценити, проценити ; уценити, 
заценити, осецати; поштовати, штимати, 
ne частити, мислити; —ет, m. про- 

енитељ, проценидац. 

Schat-gelb, n, приштеђени новци; —gräber, 
m. копач блага сакривенота, -kammer, f. 
благајница, ризница ; —meifter, m. благај- 
вик; проценитељ ; — ђе, m. блатовница. 

< ätmeifter, m. процените5, 

Schatzung, f. пореза, данак. 

Schäßung, f. процена, цењење, штовање, по- 
штовање; —Sbetrag, M. изнесав процене. 
„_preiß, —werth, ш, цена процене. 

Schau, 1. огдед, видик, гледање, разгледање; 
etwas zur — ausftellen, метнути, ставити 
на видик; изаожити штогод; zur — herum⸗ 
tragen, показивати што; поносити се, AH- 
чити се чиме; —, intj. 7 
а |. Bund. 

Schaubhut, m. велики шешир од сламе. 

Scaubiühne, f. театар, позориште, позорница. 

Schauder, m. гроза, јежња, дрктавица, језа, 
дрхат, трепет, страх ; —haft, adj. страшан, 
страховит, грозан, грозовит; —n, V. п. је- 
жити се, APETATH, трнути, најежити се, 
трозити "се, задрктати, стресати се. 

|фацеп, у. а. гледати, виритв, мотрити, пазити. 

| ацет, m. суша, кров. 
Schauer, m. град, туча; пљусак ; |. Schaubder. 
auer, mM. гледалац. 

ſchauerig, adj. hier ift eö hübſch —, овде je 

· депо топло; овде смо под кровом; |. ſchau⸗ 


derhaft. 

ſchauerlich, ſ. ſchauderhaft. 

ſchauern, | (фацђетп, 

ſchauervoll, |. ſchauderhaft. 
chaufel, . Sqhaufelchen, n. допата, лопатица, 
допарица ; eiſerne —, гвоздена допата, а- 
MOB; —"п, у. а. аопатом радити; — га), n. 
кодо кашикасто, ожичасто. 

seh, ћ, |. Schaumünze; — gerüſt, n. три“ 


обим, f. љуљашка, цубаљка; —п, 7. а, 
љуљати, нијати, цубати; —п, У. n. љуља- 
ти се, нихати се, цубати се, прекретати 
се; —'и, n. љуљање, нихање, дубање. 

S ‚2. пена. 


ihäumen, у. п, пенити се, пенити, запенити, | 
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пенушити, sanenymurn, каавити C& — 1. 
n. пену ‚Kmyrz, опенити. 


ſchaumig, ad · Fenuen. 
— — —[öffel, ш. пењача. 
Schau-müngze, Га медаља; —plat, m. позорница, 





позориште, театар. 

Saaufpiel, n. драмат, игра позориштва; — 
dichter, IM. песник драматсви ; — ет, MM. му 
man; —erin, f. глумица; — haus, n. Ra 
лиште, позориште, театар;- —tunft, f. уме 
вост драматска, 

Schauſtück, n. |. Schaumlinze. 

Schauthurm, m. |. Warte. 

Schebecke, 1. шамбек (брод). · 

2 ed-e, m. шарац; —ig, adj. шарен. 

Sceffel, m. Baran. 

iheffeln, v. n. носити, пунити. 

Scheibe, 1. круг, округ, паоча, —*55 
(am гај стакло, окно; eine — Brot, крш» 
ка; (Knie—), чашица, јабучица (на кел +: 
die — werfen, колутати ce; in —1п ſchr 
искрижати. 

Scheiben⸗bohrer, m. сврдо бачварско ; ah, 
n. окна, плоче стакла; —bhonig, m. меда 
il, „gießen , n. пуцање у ниша; 
1415, m "den . 

Scheide, 1. ( де), међа, граница; ОБИЖЕ 
—), ножница, коре, корице, —— 
Ba; brief, m. распуст раснусва Ei 
— и, 6. луџба ; Anfter, m. ауџбе 
-- mauer, + претин, преграда ; — 
ситни новац. 

Heiden, у. а. дучити, одлучити, pas 
делити, разделити, раставити, расте 
Eheleute —, развести, раженити; Butter - | 
мести масло у стапу; — v. n. разлучити 
растати се, отићи; aus der Belt >= Ep 
вути, преставити се Dorn ; ger 
Leben, бити растављен ; 
ce; fi von der Frau —, ражењати * 
жепити се; fih vom Manne —, ра 
се; —, ћ. лучење, растанвЕ, одаазак, 
зак, растављање. 

San m. лучитељ. 

eidewand, f. тин, претин, пребој, пр 
да ; —maffer, n . јетка вода; —тед, за. 
кршће; раскрсница. 

Scheidung, 1. лучење, разлучење ; у 
оддазак, полазак; (Ühe---), развод, 
љење; — ваде, 1. раставна 

Schein, m. светлост, светлоћа, сјај, сјај 
(Anſchein), вид, изанк ; слика, анце, 060 
прилика ; blitzender —, севак; ſchrift 

—, писмо, исправа, сведоџба, · „сведс али 
nad) dem —, по изгледу; zum —, при 
но, бајаги, тобоже; der — um das X 
der Heiligen, венац, зраке, сјај; (Баије 
опсена, обмана. 
ſcheinbar, adj. злажан, неишстивит; прим 
тобожни ; —teit, f. AABH0CT, ненсти 
привидност, тобожност, 


и m, претворан хришћанин, 
| бе einen, у. n. (leuten), светанти, cjarz; ı 


—, помрчати; fig. чинити се, 
годити се, клапити се, тунескатти 66 



























." 





Scheinfreund 
mit ſcheint, xaxo ми се види; mir ſcheint es, 
чини SE се. 

Shein-freund, та. зажан пријатељ; —gelebrt, 
и), учен; —grund, m. зажан раз- 
ит; handlung, f. тобожно делање ; —hei- 

_ Пру за). дицумеран ; —е, m. дицумер; — 
| , f авцумерство, дицумерност ; — 
| Мај m. привидно Куповање; —Iranl, adj. 
| жреторан болесник; — 105, ш. привидна 
| cupr; —todt, ad). обумро, привидни мрт- 
| зад; —теитад, m. тобожна поводба. 

| Све, ( (gem.) говно ; (Durdfall), сраћка. 
(фиђе, у. a. (im gem. Leben), срати. 

Sqeitet, m. посранац ; усро, посерко. 

(фец, а. ценаница, главња, лолено, цепка, 
биља, биљка, хватљика, дрвљад; (Daube), 
изи, дуга. 

| Mm. теме; раздељак; —n, у. а. (die 

| фид), разделити косу; —punlt, m. зенит. 

fen, m. домача. 
5. ћ. разбити се, насести, насадити 
се; (nicht gelingen), недати ce, непоћи за 


We, зај. разрок, шкиљав; — jemanden апјеђеп, 
вогледати кога. крико, попреко, пречати се, 

























, у. т. дупити се, љуштити се. 


тваза, бундева ; (Fefſeln), лисице, анспчиве. 
Мин, у. а. & D. звонити, звечати. 

iemsgeläute, n. звека прапораца ; —Тарре, 
будалинска капа; — ſchlitten, m. саонице 


ад, m. лак од гуме у плочица. 

Mei, m. лупеж, лукав; орјатин ; der arme 
=-| спрохах, јадник; —erei, f. лупештво, 
орјатство, лукавштина; —ф, adj. лопов- 
ски ; лукав, шаљив ; — ſtreich, m. — а, n. 
Schelmerei. 

Felſucht, f. завист, ненавист, злоба ; —ſüch⸗- 
8, 34). завидљив, злобан, ненавидан. 


; A; Опсовати кога; ружити, грдити; 

ети ; jemanden einen Narren —, назвати 
кота будалом ; einander —, карати се; NICO- 
ME се; —, п. карање, псовање, ружење, 
руење; —т, т. карач; —rin, f. карачица. 


Pitt, п. пример, прегледалица. 

Mel, M. подножје, скамијца, скамија. 
perl, M. крчмар, пехарник, точац. 

menle, f. крчма, коноба, механа. 

genlel, m. стегно, 017 бедро, ножањ; нога. 
en, т. а. &. п. (eingießen), точити, нато- 
ли, утозити, служити; (als Schenf), точи- 
11, крчинти, продавати ; (geben), дати, 28- 
дати, поклонити, даривати, поклањати; 
Fiöentt, adj. даровни ; die Schulen — је 
, отпустити коме дугове. 

M, даровник, дародавац. 

n. чабар. - 
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fe, f. звонце, пранорац ; (in der Karte), || 


Pl, у. а. & n. варати, IICOBATH, EOPHTH, 


Scheuerfron 


Schenk⸗gerechtigkeit, —freiheit, f.npaso на точење 
вина итде —kanne, f. ведики крчаг: —tel⸗ 
ler, m. СлужавниЕ; — 16, m. стодница. 

Schenkung, 1. поклон, дар; даровање, покла- 
њање; —Surkunde, f. даровна исправа, — 
Spertrag, m. погодба о даровању. 

Schenkwirth, m. крчиар; —in, f. крчиврица. 

Sehe f. Scherbel, m. дреп, рбина. 

Scherben, m. ловац, грнац; —geridht, n. остра- 
кизам. 

Schere, 1. ножице, шкаре, маказе. 

ſcheren, v. а. 6 n. (Schafe, Tuch zc.), стрићи, 
острићи, шишати, OMHMATE ; den Ван —, 
6pnjara, бричити ; (bei den Webern), навити; 
einen —, мучити кога, досађивати коме; 
die Unterthanen —, гдобити. поданике; — 
durch Reden —, ругати се, подсмевати се 
кому; fid) fort —, торњати се, отићи; fi 
nich8 darum —, нехајати, немарити зашто; 
des ſchert mich nichts, брига ме је! марим 
ја! — n. стрижење, шишање, бријање, до- 
сађивање, глобљење, навијање. 

Scherenfdjleifer, m. маказар. 

She m. бријач, шишалац. 

Schererei, 1. досада, досађивање, неприлика. 

Scherf, m. Scherflein, n. беч, лепта, мангура; 
fein — beitragen, учинити кодико je могуће. 

Scerge, m. JCTABHEK, пандур. 

Schermeffer, m. бритва бријачица, бријач. 

Scherwenzel, m. долњак а картама), fig. 06- 
дизивало, опскакивало. 

Scherwolle, f. стрижена вуна. 

Scherz, m. шала, пошалида, лакрдија; aus —, 
од шале. 

Scherzeit, 1. стрижење, време стрижења. 

Scerzel, n. пупушка, прпушва. 

fcherzen, у. n. шалити се, HOMAAHTH се, про- 
шалити се, нашалнти се. 

Scerzeug, п. справа берберска. 

Scherzgedicht, n. песна шаљива. | 

herzhaft, adj. шаљив, смешан; —igfeit, f. ma- 
љивост. 

fherz.liebend, ad. шаљив; — паше, m. шаљиво 
име; —теђе, f. шала, шаљив говор ; — weile, 
аду. шале, за шалу, од шале. | 

Scetter, m. каијано платно. 

fheu, adj. плашљив, страшљив, бојажљив; 
стидљив; (vom Pferde), ћудљив, назорљив, 
зазорљив; (vom 5068), плахир; — bliden, . 
зазрети, зазирати, зверати, узверити се; 
— werden , зазрети, ћудити се; — gewor⸗ 
denes Pferd, поплашен коњ; — machen, ло- 
плашити. 

Schen, f. страх, бојазан, стид. 

Scheudj-e, 1. страшило; —еп, У. а. страшити, 
пзашити, поплашити, уплашити, пудити, 
терати. 

|фецеп, v. а. пудити, плашити, страшити; naa- 
шити се, бојати се, страшити се; | —, 
стидети се, срамшти ce; vor etwas ſich —, 

житница, хамбар ; шта- 


бојати се чега; graamarı се чему. 
Scheuer, Scheune, 1. 
таљ; котарка, кош, котобања. 
Sceuerfaß, n. леђен, легењ. 
Scheuer-frau, —magd, 1. рибаља ; — Таџ, |. 
annenkraut; — lappen, m. крпа, судопера; 














Scheuleder 


—'п, у. 3. рибати, TPTH, чистити, прати; 
—faıd, m. песак за рибање; — ид, m. 
крпа, судопера, омут. 

Scheuleber, п. наочњаци. 

Sdame |. Scheuer. 

Sceujal, п. страшило, грдоба, грдиња ; (26: 
(фец), мрзост; (Ungeheuer), наказа, неман. 
ſcheußlich, adj. страшан, грозан, грозовит; ra- 
дан, мрзак, гнусан; —feit, 1. гнусност, гр- 

доба, гад, грозовитост. 

С феђе, |. Schäbe. 

ſchevicht, adj. поздерљив. 
dicht, f. ред, врста, таван; (beim Flechten), 
вој, слој; — Garben auf dem Tretplate, вр- 
ша) ; (Theil) , део; die — antreten, почети 
дело; fig. yja; — madjen, ујати. 

[hichten, у. а. слагати, наслагати, сложити; 
разредити, распоредити ; (theilen), делити, 
разделити ; лучити. 

Schidht-meifter, m. глава над рударима, пла: 
ћалац рударски; —jhreiber, m. писар ру- 
дарски; —iweife, аду. редом, на врсте, та- 
ван по таван. | 

Schick, m. пристојност. 

(фи феп, у. а. слати , пошиљати, послати, от- 
правити, шиљати, одашиљати, пратити, у“ 
млутити; einen in's Elend —, црогнати кога; 
nad) einem, nach etwas — , послати по EO- 
га, по што; Gott Hat ед einmal jo gejchidt, 
бог је тако хтео, била, је божја воља; ſich 
—, у. т. (fi) bereiten), спремати се, справља 
ти се, приправљати се; (geſchickt fein), вешт, 
бити за што; fi) in ебрад —, привикнути 

" се, научити се чему; (jchidlid) fein), при- 
стојати се, дизити, приликовати, додико- 
вати, одликовати ; wenn ед fich gerade jo 
(фин, ако баш тако буде; je nachdem es 
fi jchidt, већ како буде; ſich nicht zuſam⸗ 
men —, неслагати се. 

ſchicklich, adj. пристојан, пристао, згодан ; — 
feit, f. пристојност ; згода. 

Schickſal, n. удес, судбина, усуд, судба, усу- 
да, судња, судиште, суђење, срећа ; наме- 
pa ; das widrige —, зао удес, худа срећа. 

Schickung, f. слање, послање; (Schidfal), удес, 
судба, срећа; намера ; Gottes —, воља 60- 
жја, промисао божји. 

ſchieben, у. а. турати, ринути, турити, поти- 

снути, лрљати; Kegel —, кугдати ce; das 

Brod in den Ofen —, метнути хдеб у пећ; 

den Riegel —, пустити pesy; auf Ме Seite 

—, заошенути ; unter etwas —, потицати; 

einen Auftrag von fi) —, уклонити ce, YEAa- 

њати се налогу какову; die Schuld auf einen 

—, бацати кривицу на кога, кривити кога; 

auf die lange Bank —, одуговлачити, оте- 

зати посао какав; ſich —, помакнути Ce. 

ieber, m. допата, аопар; реза. 

ieblarren, | Schublarren. 

iebling, m. одагнанад; протераница: (in 

uf.) одагтнански. 

iedmauer, |. Scheivewand. 

ied3-gericht, n. избрани суд, душевници; — 
mann, —richter, ш, кмет, избрани судац, ду- 
шевник ; —ſpruch m. суд избранички, Ay- 
шевнички. 


RAR об:Ф 
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Schieße, 1. лопар, лопата. 





еф — · 


chief, adj. крив, кос, накрив, накривљен ; ER- 
херен; испречен ; fig. einen —en Kopf, —en 
Berftand haben, рђаву главу , слабу nauer 
имати ; ein —es Weſen, HECKAAAHH HAIE, 
— аду. косо, накриво, нахеро, нахерце, 
наврље, наоврљке; — denfen, криво суде 
ти, мислити; etwas — anfangen, наовако 
што почети; Jemanden — anjehen, попрево 
кога погледати, бечити се. 

Igiefbeinig, adj. кривоног. 

Schiefe, 1. кривина. 

Schiefer, m. брус, љускар, љуштар; (Splitter, 

m. трун; — бан, n. модрило од бруса = 

оси), m. мајдан од бруса; — dad, m. крв 

од бруса; —beder, m. покривач кућа; ~ 
icht, adj. љускараст;) —ig, adj. цепак; —, 
fih, у. r. лупити се, цепати се; — 
—tafel, 1. плоча, таблица од љускара; — 
|фтоата, п. црнидо од бруса; — ћеш, "4 
скар, иу брус; von п. ценко 
дило; —зађи, m. цепак зуб, зуб који се крушћ . 

Schiefheit, |. Schiefe, 

Schiel, m. смуђ. 

jchiel-en, у. п. шкиљити, радрово гледати, таи 
дати испод ока; —end, adj. шкиљав, је" 
рок; —-е Farbe, боја трептава. 

Scienbein, n. цев, годен, годеница , цезаже 


ца, гњат. 

Schiene, 1. (am Жађе), шина; (bei den дивље 
Ärzten), даска. | 

Schieneiſen, п. пљоснато твожђе. 

dienen, у. а. (ein Rad), оковати точВЕ; О, 

. gebrochenes Bein —, метнути у даске ши 
бијену ногу. 

Schiennagel, m. чавао од шине. 

ihier, аду. скоро, мало не, у мало. 

Schierling, m. кукута велика, трубељика, € 
nium maculatum; кукута, мала, aothusa 
пар ит, 





| 
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3 

ſchießen, v.a. тећи, падати, ревати, поревмћ 
сувљати, суктати, буљати, покуљати; 
Ahren — , класати; — laffen den 384 
пустити, попустити узду; — v. a. и 
пуцати, бити, метати, положити, У. 
бадати, пушкарати; auf einander —, пуме 
ти се; (Feuer geben), опадити; mit ВИ 
—, стрељати ; er ıfl in fie gejchoflen, sau 
бљен je; einen бег den Haufen — , уби 
кога из пушке; Blite —, бацати громе 
опиде Blide —, гњевно тдедати; in © 

öhe —, расти, узрасти; Geld zufanım 
—, саставити, CEYOHTE суму новаца; 
hoffen fein, cyaya, дуцкаст бити; — m. 
цање, лубардање, стрељање; ein — бок 
ати у нишан, 

Schieß-gewehr, a. пушка, пиштољ, самс 
—graben, m. —ђацд, п, plag, m. — Rail? 
стрелиште; —[оф, n, |. Schießfcharte ; : 

ulver, n. барут, прах пушчани Бис 
. пушкарица, пушкарница ; — ſchei 
лут, нишан; —!ајфе, |. Jagdtaſche; 
f. надстрељивање. | 

Schiff, n. брод, лађа, корабаљ, древо, кој 
галија ; fleineg —, чамац, вркет; си: 
größer 18 ein Kahn, грам; —von Eichen 


| 
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; —bon weichem Holz, чам ; (Über- 
Но скеза, лазила; das — der Wafler-mühle, 
mehrere an einander gebundene Schiffe 
—* , кереп; (bei den Webern), чун, 
yyuax; ber vordere Theil de8 —е8, прова, 
; ber Hintertheil de8 —е8, крма; zu —e 
| а yapnarı 26; —⸗ (in Зијати,) лађеви. 
| ах, ад). бродив, бродан; — (ЕЦ, 1. бро- 
Axxder, бродност. 
tfffau, m. грађење бродова ; —ет, m. гра- 
ма бродова; — Тип, f. грађење бродова. 
ifbett, n. постеља морнарска; —bretter, 
pl 2 даске од брода; -brod, n. бешкот 
сухар; —brud, n. бродолом; 
Ја, за) бродоломан ; —е, m. бродо“ 
sum; —brüde, f. мост од бродова. 
Shen, n. бродић, лађица, орабљица, 
; (bei den Webern), чунак. 
v. a. бродити, возити се, једрити ; — 
T. & BOSETB. 
| Gäiffer, m. бродар, зађар, морнар Е вапетан 
| ; —lohn, m. дарина, бродарска 
ата ; Meberfahrtögelb), превознина. 
| er, та. морепловац, бродар ; —Tahrt, 
| £ бродарство, морепдовство; — fradit, 1. 
| брода ; —geld, n. бродарина; — де: 
| , а. снрава бродарска; —gerippe, n. 
од брода ; — grund, m. сентива, дно 
· ба брода ; —ђајеп, m. чавља; —bhalter, m. 
_ yerasuna (риба); — Пећ, n. хаљина мор- 
| варска ; —Inecht, ın. лађар, морнар ; —Lorb, 
m. вон, xoba; —kunſt, 1. бродарство ; — 
If, 1. терет (две тоне); —lein, n. лађица; 
| leute, pl. морнари, aahapa; —lohn, m. наво; 
| —mäble, f. млин ua лађи, воденица; — 
| кб, n. катран; —pfund,n. шипувд (врста 


' 


пере); — reich, adj. пун бродова; —тоје, f. 


миџас ; —jand, то. саворња, сатурна. 
| &boden, m. дно од лађе, сентина; — 


apitin, m. капетан брода. 
ве, n. паламар, уже, гумина, чедо. 
flagge, f. застава од дађе; — fracht, 1. 
— S да; —herr, ſ. Schiffspatron; 
с eil,n. xpma; —kiel, m. кодуба; — 
—mann, m. лађар, хајош, морнар, 
Ралијам ; —labung, f. терет од брода; — 
möühle, (. воденица; —таши, m. простор 
рњи у броду; —rheder, m. господар 
sh: —ſchnabel, m. нос, кљун, пуж од бро- 
~; —foldat, m. војник ломорски; — ſpie— 
ge, m. крма; —fpur, f. траг за бродом; 
—tbeer, m. катран; — рок, n. морнари; — 
Wand, f. бокоњ; — werft, n. кантир, шкар, 
Икввр; —zieher, m. чамџија ; --zimmermann, 
2. шупер, шупераш; —300, m. бродари- 
3; лађарина.. 
Fiff zwiebact, m. бешкот, сухар; --zoll, m. 
Мродарина ; —31д, m. војска поморска; је- 
IE коња. 
Мане, f. плетка, сплетка, заједање. 
мо, m. (pl. —е), штит; (Schuß), штит, за- 
жита, обрана, окриље. 
в. (pl. — ес), цимер, узва ; (Wappen- 
трб. 
1. опис, 
, 2. стражарница, шидбокана. 















ſchildern, v. a. описати, описивати. 

уфибђети, у. п, бити на стражи, стражарити, 
тилбочити. 

ſchildernd, ad). описан. 

Schilderung, f. опис, описање, описивање. 

Schi m. |. Scifihalter; —halter,'m. шти- 
тодржац; —fnapp, —träger, m. штитвик, 
штитоноша. 

Scildkröt-e, 1. корњача; —еп, adj. од кор- 
њаче, корњачин; —епјфаје, f. кора од 
корњаче. 

Schildlaus, f. кериес. 

бф рак, n. |. Schildkrötenſchale. 

Scdildträger, 1. Schilöfnapp. 

Schildwade, 1. стражар, стража, шилбок. 

Scildzapfen, m. чеп топовски. · | 

Sdilf, m. & n. poros, CHTA, TPCT, трстива, 
трска ; —bede, f. acypa, рогожина ; — (тад, 
n. рогоз ; —idt, —reid), adj. пун сите, ро- 
гоза, рогозом, ситом обрастао ; —klinge, f. 
нож, сабља итд. издубљена ; — Matte, f. ро- 
тожина, асура; —meer, n. (in der Bibel), 
црвено море; —тођт, n. |. Оби. 

Schiller, m. шилер, шиљер, црвено вино. 

(фи есп, у. n. титрати, предевати се. 

Schilling, m. шиљинг; fig. шибе. | 

Schimmel, m. (weißes Pferd), бедад, бељац, 
едаш, чилаш, чиде, ђогат. 

Schimmel, m. плесан, мах, маховина, буђ, 
буђа, буђевина, бирза; -ig, adj. плеснив, 
буђав; —п, у. а. плеснивити се, поплес- 
нивити, побуђавити. 

Schimmelftute, f. ђогуша. 

Schimmer, m. бдесв, сјајност, сијање, свет- 
дост; ein — der Hoffnung, исвра надања; 
—и, V. п. сјати, севати, светдити се, си- 

_јати се; —n, п. сијање, севање. 

Schimpf, m. поруга, погрда, грдња, псовка; 
увор, прикор, срамота ; —ец, v. а, грдити, 
ружити, псовати; карати; срамотити; ein- 
ander —, грдити се; —er, M. псовач; — 
Yid), adj. сраман, стидан, срамотан, погр- 
дан ; — Пе reden, запсивати, запсовати; 
— пате, IM. издевено, погрдно име, надевак; 
— rede, 1. погрдан говор, погрдне речи; 
— wort, п. погрдна реч, псовва. 

Schindaas, n. мрцина, стрвина, леш, дешина, 
одртина. 

en” m. живодерница. 

Scdindel, m. шиндра, шиндрика, скуддаа; — 
dach, п. кров од шиндре; —п, у. а. побри- 
ти, покривати шиндром, шиндрати, 

jhind-en, у. а. дерати, гудити, одерати, одре- 
ти, згудити, огудити, чупати; (erpreifen), 
смудити, гудити, дерати, глобити ; —Er, m. 
кожодер, живодер, дерач; —erei, f. дера- 
ње, гуљење, глобљење; —erlarren, m. живо- 
дерска кода; — еп пефе, m. дерачки, живо- 
дерсен момак; --grube, f. живодерница ; 
— mähre, f. мрцина, одртина. 

нај m. шунка, бут, пршута. 

Scdippe, 1. лопата. 

ſchippen, у. а. грнути; копати лопатом. 
фити, ла. заслон , застор, штит; обод; fig. 
заштита, обрана, окриље, заклон ; —баф, 
D. заслон од ветра; —еп, у. а. штитити; 
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санан, APEMOBAH, санљив; —Teit, (. дрек- 
љивост, поспаност, дромеж. 

Sylafrod, mM. хаљина, покућна, узу рка; -ſucht, 

. MPTBHAO, мртви сан; —jüchtig, adj. хрта 
санан; —tranl, та. спаваћи напитак; — (и 
m. напитак пре сна; —trunten, adj. су 
нан, бунован, траповесан ; — zeit, 4. врек 
спава, доба починва; — zimmer, |. сна 

етаф. 

Schlag, m. удар, ударац ; (des речи, A 
ſes, einer Фтофе), куцање, бијење, удају 
ње, лупање ; (einer Münze), ков ; ( 
ſchlag), врата, враташца на каруца; 
Nachtigall), певање, прижељкивање; 
Wachtel), пућпурикање; (Art, о рођ | 
врста, феда, пасмина, порекло, род; (КОМ 
beit), капља, Schläge, pl. батине, | 
повлепак; einen — ретјебец, маатнути, и 
нути, депити, дупити, бубнути ; Dee ~ 4 

Те, место где се дрва секу; 
Pulsader ı —ба аи, m. балсам од Б2ЕЉ 
— bar, adj. за сечење; —башт, m. преч 


ђерам. | 
Schlagebrücke, |. Yugbrüde. | 
Scläge, pl. |. Schlag; —faul, adj. ко #би 
батину. ; 
Schlügel, m. маљ, маљица ; (bei дејбф(оцнл 
Vieh), стражњи черег, бут. 
ſchlagen, v. n. (а(8 das Herz, der Puls, die 
бити, взбијати, ударати, тући, кудалиј 
etwa3 —, тоснути, ударити о што; (Рај 
Nachtigall), левати, прижељкивати; (0084 
Wachtel), пућнурикати; aus der Art —, 5 
брцнути ce; in etwas —, спадати куда 
у. а. ударити, куцнути, куцати, тући, би 
избити, удрити, ударати, одадрети, Mi 
ти, млавити, млатити, макљати, вошИ 
батати, крнути, шопити, ћопити, mal 
шављати, љопити, мазати, распрећ 
палити, звекиути, пљескати; Geld 
вати новце; deu in —, разбити, 
ћи непријатеља; Hola —, дрва сећиј. 
was in den Wind — , вемарити , пекар 
за што; занемарити што; etwas ји 3 
—, завити, замотати што у папир; Ви 
me in einander — , прекрстити руке; 
Uunkoſten auf die Waare —, урачунати wg 
кове на робу; die Intereſſen zum 3 
—, узети камате у главно; den Ball — 
тати се, играти се лопте; einen 100 
изводити триле; einen Nagel in Die 4 
—, ударити, забити чавао у ama; 4 
Schuh über den Leiſten —, ударити ва 
Del —, уље цедити, прешати, тештиз 
жимати; eine Brüde --, направити и 
einem eine Жрег — отворити Жилу, вз 
ме пустити; einen zum Ritter —, um 
ти кога витезом; etwos durch ein 
просејати што; den Mantel ши Њер 
мотати се у кабаницу; derb —, ода 
Feuer — , вресати, укресати, мере 
Hanf —, набити, н dern, трлити, се 
ти лан, кудељу; in Eifen und амин 
оковати кога; fh —, у. г. тући об. 
се, ударати се, побити се, потући 06 
ћи се; ſich zu einem —, пристати уз 


брапити, хранити, заштитити, завлонити, 
заклањати; fi) —, заштитити се, заклонити 
се; —ђи, |. ош; —leder, m. кров на 
каруца; —раппе, 1. палма, пома горска ; — 
werde, pl. п. обрана, засдон. 
ſchinpen, |. дон фегт. 
Schirr⸗holz, п. дрво за грађу; —lammer, |. 
eſchirrkammer; — те ет, m. мештар од прт- 
љага, опреме. Е 
Schiß, m. срање. , 
Schlacht, 1. бој, битка, бојница; (in Zuf.), у- 















































бојни. | 

Schlacht⸗bank, 1. na, клула месарска; месар- 
ница, касапница; — бат, adj. ва клање, 

ſchlachten, у. а. убити, убијати, KARTE, вакла- 
ти, тући, бити; — 7". п. nad) einem —, ту- 
рити се на кога. 

са m. месар, касапин. 

Schladht-felb, п. бојиште, разбој, разбојиште; 
—gejang, m. песма убојна, даворија. 

Schladht-haus, п. —ђој, m. месарина, клао- 
ница; — meſſer, п. месарски нож; —opfer, п. 
жртва. 

Schlacht-ordnung, f. убојни ред; —pferb, n. 
убојни коњ; —ſchwert, n. мач. 

Sähladt-fteuer, 1. месарина ; —tag, m. (ап dem 
geihlachtet wird), тучин дан, дан клања; 
—vieh, n. марва за месарницу; (Maftvieh), 
угојена марва; —zettel, m. допуштење за 
клање марве. 

Schlad, m. талог, мутљаг. 

Schlack⸗e, f. изварак , тара, туска, шаавња, 
тросва; пена; —ен, 7. п. пенити се, ба- 
цати троске; —ig, adj. пун тросака, не- 
чист; (tegenhaft), кишовит. 

he f. кобасица. 

Schlaf, m. сан, спавање; починак; einen feften ||. 
— habend, тврдосан ; (in Zuf.), спаваћи. 

Schläfe, pl. сдепо око, око. 

fehlafen, у. п. спати, спавати, почивати, де- 
жати, послали, санак боравити; — geheit, 
дећи, пћи спавати; — D. спавање; сан; — 5, 
adj. спаваћив, 

Schläfer, m. спавач, дремало; —in, f. спава- 
чица, спавадица, дремалица. 

| läfern, у. n. 1. дремати. 

[ају, adj. слаб, раслабљен, аљкав, попустио; 
—er Menſch ohne Energie, мртван, заваље- 
ник, мртвик, мртвопухаао; — machen, caa- 
бити, ослабити, раслабити; — Werden, по- 
пустити, ослабити; —es Wetter, влажно, MO- 
кро време; —bheit, f. слабост. 

Schlaf-geld, п. плаћа за спање, ноћница; 
—gemadh, —zimmer, п. —fammer, f. лож- 
ница, појатав, кућер, вајат, спаваћа соба; 
~ђацђе, 1. спаваћа капа; спавач, дремало; 
—Капбђећ, |. Schlafiudt; —Каш, п. бен- 
ђедук; —freuzer, m. ноћница; —108, adj. 
будан, без сна; —[ојћуфи, f. несан, бдење, 
неспавање; — (и, f воља на спавање; — 
luſt Haben, дремати ; —mittel, n. спаваћи 
лек; —müte, f. спаваћа капа; fig. ApeMa- 
до, спавач; спавачица; —ort, m. (der Hüh- 
пет), седало, лега; —ratte, f. пух; fig. дре- 


мало, спавач. 
ſchlaäfrig, fchläferig, adj. поспан, дремљив, сан, 
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ба це — Hl — Schleim 
ſich auf die Seite —, уклонити ce; ſich mit ſ Schlaraffe,m. беспосличар, лењштина, дембел; 
Sorgen —, гристи се од бриге; fih тј —ngefidit, n. aonoscxo aune; —nland, n. дем- 
feinen eigenen Worten —, сам против | белија (земља). 


говорети; ſich etwas aus dem Sinne —, из- | 
бита нто себи из главе; fi) in dad Mittel 
—, посредовати; fid) vedits, lints —, oxpe- 
nr се десно, лево ; fi) auf die Bruſt —, 
бусати ce, буснути се; грувати св; ein ſchla 
ender 
(броје тдри! воштац |! — n. бијење, уда- 
раље, куцање, лемање, макљање, лупа, 
уиње, одадирање ; ; прижељкивање, пућ- 
; бој, битка. , 


m. убојица, бојник, бојац, убојник; | 


Lt. хрвање, бој. 
, ш. данак за ковање новаца. 


| устредити. 
| * |. Knallgolſd. | 
GSqlaxholz, п. дрва за сечење; (Schlägel), 


Вист) • сена; ; — Schlägeſchatz; — 

· питом годуб. 

—— f. сат ca куцањем. 
lagwert, Schlagemwerf, п. било у сату. 

Роди фројет, n. D. вода од капље. 

: * port, а. показна реч; прича. 

> gwunde, f. рана од ударца. 

© m, m. блато, гаиб, кал; —beißer, — 


.beißter, m. чиков, пискор. 
Ка, у. а. плакати, прати, опрати, ис- 


макати, чистити, очистити, миту, помити. 
у, ћ. fig. ждерати, локати, хлаптати. 
r, m. помивач; fig. ждера ; —ei, 1. 

ждрљивост ; локање. 

Blamm⸗grube , —pflibe, f. кваљуга. 

кино, adj. Kazan, блатан, ганбовит. 

у mpampen , |. Schlämmen. 

. f. чапој; fig. фландра, лоћа; en 

''. а, докати; fig. флавдратн се; —ig, adj. 

"Ффаалдрав, аљкав. 


баш f. змија, ryja; junge —, змијић, | 
= 


ein, fi, у. г. BEPYTATH се, вијугати се, 
удати, вити се; — п. кривудање, BE- 
јаве sepyrame. 
—*— adj. „nach, SMHJACT , змијињи, 
; — беше, 1. скот змијињи; —förmig, 
—8 вијугаст; — gras, D. змијинац 
-haut, f. —balg, m. кошуљица од 
art m. глава од змије; —Töpfig, 










adj. изверуган; — machen, изве- 


еј зивјоглав ; —fraut, |. Schlangengras ; 
mie, 1. вијугаста ки —ftein, mn. 0- 
(пакс); ; —mwurzel, 1 |. Schlangengra8; 


, f. змијин језик. 
adj. вит, BHTAK, танак, танан, тан5о- 
* ar Fra вицкаст; —еп Wipfels, 
— eh, [а виткост. 
5 удара, удар; fig. несрећа; пљу- 


mn ћ, висети; отобољити се. 
та. шешир "с оклопљеним ободом, | 


|___ 





Beweis, јасан, јак, неодољив доказ; | 


| ſchlecht⸗ weg, —hin, adv. 
| —— —5 n. припој; —тедећ, m. 
| Yoanen, m. (in der| 





Schlarfe, f. папуча. 

ſchlarfen, у. n. кдепетати. 

ſchlau, adj. —— коваран. 

Schlauch, m. мех, мешина, тулум, тулумина. 

ihlaudern, у. n. лењити се, дембелисати. 

Schlau⸗heit, f. лукавост, лукавство, коварство; 

opf, та. дукавац, домишљан. 

ſchlecht, adj. (einfach), прост ; (nicht gut), зао, 
phan, неваљао, заочест, худ, лош, пртен ; 
— werden, похудити се, проневаљалити св; 
—es Wetter, m. ружно време ; —er Menic, 
обешењаковић , рђав човек; — und redit, 
праг и здрав; — adv. зло, рђаво, неваља- 

о, руго, ружно, злеудно. 

Parken adv. баш, управо , свакако ; 
— nidt, никако, випошто. 

бат, управо; у кратко, 
без обзира; 310, рђаво. 

fhleden, zc. |. Leden. 
chlederei, f. посластице. 


| fchledern, у. n. дизати се, облизивати се, об- 


дизати се. 

Schlehe, 1. трњина; —ибаши, —ndorn, m. 
црви трн; —шрец, m. вино од трњина. 

Schleichdrucker, m. потајни штампар. 

ſchleichen, v. u. пузати, пузити, мидети; вући 
се, вуцињати се, шуњати се, лијати, шу- 
мати ce; herbei —, прикрасти ce; 1ф davon 

— , украсти се, отићи крадом; — у. а, 
Waaren —, E HYMYAPRTE; —end, аду. шум- 
ке; — endes ‘Fieber, n. потајна грозница; 
—ет, та. шуњало, шарен зовек; — handel, m. 
кријумчарење ; den — handel treiben, кри- 
јумчарити; —händfer, m. кријумчар; — 
iwaare, f. вријумчарска роба; — weg, m. 
тајни пут, џут забрањен; auf einem — wege, 
испод жита (отишао). 

Schleier, m. вео, прекривало, перда, превес, 
копрена; den — nehmen, отићи у дувне; 
—[еђеп , n. феуд по преслици; —n, v. а. 
покрити ; —tare, f. свадбарина ; ; —(иф, п 
Pat поша. 

Schleifbahn, f. тоциљарка, тоциљајка. 
< feifbant, f. тоцило. 
Schleife, f. (Schlitten), сонице; (Schlinge), ne- 
тља, menyr; (Hutichleife), трака, за memupon. 
ſchleifen, у. а. (еше Feſtung), разорити, pas- 
валити; (ſchleppen), вући; einen Buchflaben –, 
врстати; Noten —, аити кајде. 

jchleifen, v. a. (glätten), гладити; (wetzen), o- 
штрити , брусити, наоштрити , вабрусити, 
тоциљити точити , бодрити , урвати; — 

п, (auf dem Eife), тоциљати св. 


Schleifer, m. Makasap, оштрач 
Schleif⸗kanue, f. чабрица ; —mühle, f. рус: 
ница; —таб, n. кодо на тоцилу; Фе 

тоцило; —|биђе, |. Schittfenuhe 
Schleifſel, n. Schleifipäne, pl. m. пиљевина. 
Schleif-ſtein, m. брус, тоциљ, гладидо, тодило; 


— (код, m. корито на тодилу; —weg, | 
Schleichw 


Schleihe, 1. —* (риба). 


Schleim, m. сдина, бале, слуз. 
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ichleimen 


jchleimen, v. n. слинити, балити; — у. а. чи- 
стити, вадити слуз, бале; скинути пену 
(са ‚mehepa), 

Schleimhaut, 1 caysna кожа. 

jpleimig, adj. слузав, балав, слинав. 

Schleife, 1. луч, зубља, пала; (Charpie), очинци. 

ſchleißen, x. n. чијати се, осипати се, це- 
пати се, дерати се; — va цепати , чи- 

јати; Feder —, чешљати, чијати перје. 

| —— ſ. ſchlämmen. 

ſchlemmerhaft, adj. облапоран. 
chlender, m. ſ. оберрцећ ; — ет, m. егало, 
тетвло; —gang, m. ACH ход старачки ход; 
—и, у. D. шмитати, вући се, дењо ићи, вр- 
Бата, ландати, тентати, чепукати, шега- 


S T Reian, m. (Schlendergang), стари обичај. 
ſchlenkern, v. n. махати; munrarn; праћакатл 
св; mit den Armen —, илатати рукама ; 
— т. а. бацати, хитати. 
Schleppe, 1. реп, скут. 
ſchleppen, v. а. вући, потезати; fih — 
вући се, потезати се; fi hin’ und ве бер. 
PR преваачити се. 
Schleppenträger, ш. скутоноша, пришипетља. 
Sclepp-garn, |. Schleppneg ; —kleid, n. хаљина, 
на дуг скут; —neß n. истезавица (мрежа); 
—јећ, —tau, п. гумина, уже, чедо. 
Schleuder, f. праћа, праћка, uyaapka; —er, 
m. npahap; fig. кваризанат; —п, у. 8. 
бацити, хитати, врћи, вргнути; die Arme 
—, рукама млатати; —nd, adv. хитими- 
це, врзимице, пустимичке. 
ſchleudern, у. о. еварити занат, пртљати; mit 
ben Waaren —, дати у бесдење, 
Schleuderftein, m. камен из праће. 
ſchleunig, adj. брз, хитар, свор. 
hleuße, 1. устава; —ngeld, п. данак на у- 
Hr —nmeifter, m. надзорник ycraBe. 
m. (bei den Webern), ткалачка клија. 
е die ‚m. (ein Mineral), шлих; (auf den Schleif- 
, као на брусу кад се бруси. 
себи е, pl. m. тајни пути; (Ränfe), пдетке, 
сплетке. 


ana, adj. једнак, раван, гладак ; fig. прост, 
ан, природан. 
+. дах f. брадва. 
lichte, f. ткалачка клија. 
ſchlichten, у. a. сједначити, поравнати, израв- 
нати; einen Streit —, PACKAACTH, умирити, 
—* заваду ; до 3 —, сложити, сла- 
гати A 
—2 f. фина maa; —hobel, n. ревде, 
блања за гл e. 
Schlichtung, f. глађење; једначење ; равпање; 
(des Streites) умирење. 
Schlick, m. грез, xao, ганб густи. 
беј, m. пресан ваљушак, комадић пресна 
теста у хлебу. 
ſchliefen, у. о. увући се. 
ſchliefig, adj. пресав, непечен, гвецав. 
—* e, f. Konya. 
teßen, у. п. затворити, SAKEYIATU, зап 
u Pferde —, добро јахати; ђав ein 
sc + gut, добро стоји хаљина; ſich enden), 
свршити се, довршити се, докончати се; 





Schlucht 


— т. а. затворити, 3ATBAPATH , залтрала; 
in Ketten —, оковати einen Vertrag, бе 
den —, учинити, погодбу, CKAONATE NER; 
(beendigen), свршити, довршити, дочети, до 
кончати, завршити; зачедити; ein Фтооо 

—, закључити записнив ; die Angen —, 3 
каопити ози; (einen Schluß ziehen), am 
закључити, изводити из чега, Ad... in 

—, садржавати; ешец Kreis —, напрамта 
Ббруг, коло; fich —, у. г. затворити (9 
(vernarben), замладити се, замирнти се. 

Shließer, m. кључар, вратар, тамничар; = 
in, f. кључарица, вратарица, тамничарић 

ſchließlich, adj. задњи, стражњи, последња, • 
аду. напокон, —* Bajnocae. 

Sätiegnagel, m. BAER, 

Saliebung, 3. затварање; ЕТ Schluß. 
ſchlimm, adj. зао, заочест, опак, музаи; — 

werden, изопачити се; —er Werden, MOB 

дити се; опаједити се, опајеђивати с. 

S üngbaum, M. вамишевина. 

Schlinge, f. петља, замка, замчица, БуМА 
(Maſche), menyr; (Heftel); спона ; ni; и де 

elfang), омче, омч угдо, пр 

Schlingel, m. лопов; и er —, —— 
ii, f. AONOBCTBO, аоповштина ; —haft, 
лоповски. 

ins gen, у. а. гутати, KACPATH, давити Ok 
ſchlingen (winden), У. а, вити, овијати, 38 — 
јати, увијати, замотати, омотати ; (IRRE 
вести ; fih —, у. т. вити се, увијати 6 
повијати се. 

Schlitten, m. саонн, сане, саонице, —јађсећ 
сањкати се; —бађи, 1, са они, COHNE; ~ 
Ваши, m. садинад ; —fahrt, f. сањвање; = 
fufe, f. салинац. 

бб фиђ, m. тодиљаће дипеле; (Art Ф 
ſchuh), дедењав. 

Sälig, m. растриж, разрез, прорев ; —5,' 
а. парати, распарати, проревати. 

Schloß, n. (zum Schließen), брава, заклон, 
танац, локот; (ein — замак, 3 
рац, двор, палача ; (Zu | 
кепјф ов), гвожђа пушчана; (am ди 
копча Schlöſſer in Бе Luft bauen, ч 
куде по ваздуху. 

Schloße, f. град, туча, рупа, лед. 

ſchloßen, у. 1. падати град, туча, цигалањ 

Schloßenwetter, m. град, туча, цигани. 

Scdloßer, m, бравар; —arbeit, 1, посао 6 
варски. Е 

Schloßfeder, f. штенци, витоперо. 

Scloß-hauptmann, ш. надворник ;  — бој, 
двориште у кастелу, 

Scloß-nagel, m. чавао у брави; реза; 
gel, m. кракун, краћунић; скакавица ; 


атур. 
об ит, m. кула на дворцу; 
m. кастедан; —weiß, adj. бео Geamar. 
ea ſ. Sqhornſtein; —feger, ſ. Schere 
eger 
ſchlotterig, adj. аљкав, PACKAANKAH. 
Schlottermilch, m. кисело млеко. 
Мет, у. п, дрктати, трести се, бик 


1 











оба, + £. кланац, јаруга» . 





ſchluchzen 


en rn. јецати ; (den Schluden haben), 
— ћ. јецање. 
chem. тутљеј, ждрвљај, натегљај, окусак; 
einen — thun, гунути; mit einen —, облич- 
50; —еп, ту. n. гуцнути, гутнути, гутати, 
—* 
, DM. штуцавица, штудање. 
„= fig. ein armer —, убоги ђаво, 


| - Schlucht. 
nummer, m. дремеж, дремање, сан; 
а, дремати; спавати, спати. 


— — 
Säfamper, m + Sgtenptie, 
5 ‚ |. ſchlotterig, ſchlampig. 


n. грло, ждрело ; fig. Tonop,öe здан, 


—n, 


раседина. 


an, богаз, 
| пала 5 у. п. пузити, пузати, uys-| 


ти се; шмукнути, muyp- 
m; über etwas Bin —, 2880 прећи 
6 ai en п. рупа, кут, скровиште, зачкољина, 
, 30). канзав, попувљив, склизак, гла- 
да; gefährfich), опасан ; (unfittlich), бесра- 
ки, неслан ; — er Meg, клизавица; —Teit, 

f. KINBABOCT ; опасност, бесрамност. 

6 infel, ın. |. Schlupflod, 

‚ [öfürfen, у. а. сркати, сркнути; A0- 
—* клеветати. 

Chief, m. (Ende), конац, сврха, заглавак, 
сзрветак, завршак, завршетак, крај; (aus 
Vernunftgründen), закључење, суд, извод, 
заључак; (Beihluß, Синди), одлука; ber 

— стег Rechnung, довршење рачуна; einen 
— Bein закључити, судити, изводити ; 
er einen guten —, (im Reiten) , доб 

чврето јаше; —bericht, m. завршно изве e. 

Chlüffel, m. кључ; (in Zuf.), вључани; —bart, 

| m. BEPO од кљуза; —bein, n. колеш, ко- 

коталац; —bewahrer, m. вључар; ; 

f. кључарица, кључарка; — бре 
me, 1. лестегин, дестедај; —büchje, 1. кључ 
за пуцање; —geld, n. кључарина; —[оф, n. 

кључаница, кључана рупа; —ring, m. ка- 
рика од еључа; —тођт, n. цев од кључа. 

Iuß-faffung, f. закључак; —folge, 1. последак. 

adj. накан, одважан. 

—* f. главни испит; —rechnung, 
f.z2a8pınam рачун; — rede, f.CHAOTHSaN; ваврш- 

| EU товор, заглавна реч, главни говор; —|а6, 

| m. saraasar; — ſchrift, f. заглдавии спис; — 

, та. кључ, зворник; — wort, n. завршна 
реф —zettel, m. самсарска педуља; —zierath, 
за, (in der Druderei), заставка, завршница. 
ad), m. срамота; прикор ; поруга, руга. 
mochten, у. п. чевнути, ги , капати; 

im Gefängniff 6), сужњевати, тавновати; (fich 

en), ужедити се; — N. чежња; рожац. 

chtig, adj. вит, витав, танае ; сувоњав, 

5 — 10, 1. BETOCT, виткост, сувоњавост. 

qmachtriemen, m. ремен, кајиш "(за утезање). 

. вабро, adj. стидан, сраман, срамотан. 

Саво, ın. руј, кљив. 












runde, f. смак (брод). 
adkaft, adj. течан, укусан, сладак ; —ig- 


kit, f. течност, JBYCHOCT, сласт. 
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ſchmeichelnd 


ſchmad dern, у. n. мазати. 
ſchmähen, у. а. псовати, ружити, грдити; oro- 


варати, 
ſchmählig, adj. заорек, заједљив; (ärmlidh), си- 
ромашан, сиромашки, оскудан. 

Shmähihrift, f. погрдан спис; —|иде, f. о- 
говарање ; — на, adj. заорек, заједљив; 
—ипд, 1. оговарање, псовање, грђење, 
псовка; — 10014, D. псовка. 

ſchmal, adj. узак, узан , танак, танан ; оску- 
дан, бедан, сиромашки, сиромашан. 

ichmälen, у. п. кричати, рикати, псогати ; — 
п. кричање, викање, псовање. 

ſchmälern, у. а. мааити, умалнти, стискати, 
стиснути, OMAAHTH, узити, сужавати, укра- 
тити, украћивати; die Ehre —, увредити; 
Jemandes Lohn —, укинути коме од плаће; 


nt —— увраћивање; (der Ehre), 


потрда, увред 
Schmaltans. m. bei би iſt — Küchenmeiſter, 
сиромашки живи, рђаво се храни. 
Schmalte, f. смалт. 
malthier, n. (bei den Jägern), дане. 
Schmalvieh, n. (in der Landwirtbichaft), овце. 
Schmalz, n. масао, сало, маст, UpHTon; —brot, 
n. топљеница; —en, У. а. мастити, зама- 
стити; , adj. маслен; —topf, m. "uacae- 
Bar; —treber, pl. троп, тропина. 
Schmant, m. своруп, NOBARER. 
Schmarn, m. мутвара. 
ſchmaroz⸗en, у. п. живети мукте; —er, m. MyE- 
TAUI, чанкозиз, лижисахан, набитузица, по- 
тузијаш; —erin, f. погузијашица, набигузица. 
Schmarr-e, f. бразготива, ожиљак, траг од ра- 
не; —ig, adj. бразготинаст, рањав, рањен. 
& mafche, #, петља; (Lammz$fell) кожа јагњећа. 
Schmaß, m. цмок; —еп, у. 0. цмокнути, ILBÖR- 
Pa циокати, цвокати; мљескати. 
О фтанф, ın. густ ДИМ ; —en, v. п. пушити, 
кадити, димити; anunra се, пушити се; — 
er, m. духанџија; —еџет, п. димљив огањ. 
Schmaus, m. част, гозба, собет, благовање. 
ſchmauſ⸗en, у. п. частити се, гостити се, бла- 
TOBATH, нировати; — ет, то. слаткохран, на» 
сногув ; —erei, 4. част, гозба, благовање, 
пировање. 
jhmeden, у. &. кушати, окусити, њушити, 
њушкати; — у. п. пријати, PATETE се; за- 
ударати, ударатн; ed ſchmeckt nad Ruß, у- 
дара на чађ; wie ſchmeckt Ihnen Лин ка- 
ко вам се то допада2 fih gut — [ађеп, 
слатко јести, наклопити се; fÜß — , caa- 
дити; bitter —, горчити. 
Schmeder, m. (de3 Hundes), њушка. 
Scdmeer, m. сало; „band, m. трбух дебели, 
fig. трбоња ; —haut, f. дандра; —Tappe, 2. 
удепаЕ. 
ебтеди, f. ласкање, улагивање , умиља- 


—i 


meicherhaft, adj. ласкав, умиљат. 
jhmeicheln, у. n. даскати, удагивати се, TAR- 
дити, удизивати се, умиљавати се, уводи- 
ти се, умиљати се, ano ити се, додво= 
бити ce, мазати; — und fir Sein аиле миле; 
, у. т. надати се; — п. |. Schmeichelei. 


—* !. schmeichefhaft. 
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Schmeichelrede 


Schmeichelrede, f. мазалица, удворица, yan- 
зица. 

Schmeidler, m. ласкатељ, aarn 2220, улажи- 
а, удворица, мазалица; —iſch, |. ſchmei⸗ 


| meidig, 1. geihmeidig. 

ſchmeißen, у. a. бацити, хитити, фућити, у- 
дарити, бити; срати. 

Schmeißfliege, f. златара, заатарка, златница. 

Schmelz, m. —glas, п. сават; —arbeit, f. ca- 
ват; топљење ; —bar, adj. топљив; — бат“ 
Јен, '#. топљивост ; ; —butter, f. растопљено 
MACAO, 

fehmelzen, у. n. топити ce, отопити се, сто- 
пити се, копнети; — у. а. топитн, расто~ 
пити, стопити, истопити, растапати , чва- 
рити. 

< melzer, m. топилац, левац. — | 

Schmelz⸗hütte, 1. леварница; — ић, f. левар- 
ство; саватленсање; — Maler, та. саватлен- 
сар; —malerei, f. сават, саватавнсање ; · — 
tiegel, m. топионица; —ung, 1. топљење ; 
— реге, |. Schmelz. 

Schmergel, m. смеђи (камен); (Dotterblume), 
лесандра (трава). 

Schmerl, m. |: Lerchenfalt. 

S merie, f. врста рибице. 

Schmerz, m. бод, болест, туга, јад, жалост; 
—еп, у. а. болети , заболети ; жалостити, 
пећи , мучити; —бав ‚lid, adj. болан, 

естан, тужан, жалостан; —, аду, торко; 
—[08, adj. бев бола, без туге, без жалости. 

Schmetterling, m. лептир, лепир; дептирица, 
депирица. 

fchmettern, у. n. трештати, затрештати, зуји- 
ти, орити се; — у. а. ударити, разбити, 
бацити. 

Schmid, Schmied, m. ковач; (Та фипер), сту- 
денклец; Schmied», (in Zuf.), ковачки; —in, 
f. вовачица. 

Schmiede , f. ковачница, ватањ; —balg, m. 
мехови; —efie, f. витањ; —bandwerf, n. ко- 
вачви зават ; —knecht, m. MOMAR ковачки; 
—toble, 1. угљен, ћумур; —meifler, m. мај- 
стор ковачки. 

fchmieden, у. а, ковати, сковати ; in Ketten —, 
оковати. 

Schmiebe-jchlade, f. шљака, троска, бронза; 
—zange, f. кљеште ковачке; — ZEUG, N. ору- 

ковачко. 

Schmiege, 1. шевадра. 

ſchmiegen, у. а. привинути, привити, савину- 
ти, притнути, сагнути ; ſich —, у. г. свину- 
ти се, привинути се, приљубити се, пови- 
јати се, увијати fig. понизити Ce, ули- 
ern ce се пред ким; fi) an etwas —, ухватити 


miele, . Binfe, 5 Schwiele. 

mier, n. садо. 

mieralien, pl. шарабатање ; мит, мито. 
mierbüchfe, f. суд од масти, сала. 

miere, 1. маст, маз. 

ſchmieren, у. а. мазати, прљати, замазати, 
умазати, упрљатн, запрљати; flat —, 
цмакати, нацмакати ; den Wein —, мешати, 
кварити вино; einem die Hände —, митити, 


S 
S 
S 
S 
S 


ö— =". 
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‚T9mollen, у. п. срдити се, пућити ce, BEP 
ce. 





ſchnapp 


подмитити кога ; einem des Maul —, sau 
зати, премазати коме уста; (prügeln), де 
ветату, лупат, изаупати, избити. 
Schmierer, m. мазаао; —ei, 1. мазање, 
ſchmierig, adj. прљав, каљав, укаљан, 3313 
љан, замазан, умазан, нечист. 
Scier-fäfe, 1. свеж сир; —ſalbe, f. маст; — 
* n. жугава овца; —wolle, f. нечиста 





Schminfboßne, f. пасуљ. 
Schminke, f£ руменидо, белило; — у, 7. ћ | 
рученити, наруменити ; белити, | 
намазати бедилом, ил руменилом ; die Ur | 
enbrauen —, навдачити, навући * 

па roth —, руменити се; fi weiß — 
лити. ce; fie ſchminkt fich, тради се; Br · 
феп, п. крпаца. за PYMEHHAO, бедиао; — 
сек ен, n. мадех. 
<ymi, m. мах, удар, ударац; KAHCHUHR. 
Schmite, 1. швигар | 
Ра у.а. msHhayrz, шинути, OMHRYTE, 
мазнути, 







Shmorsrnten,m. пржено, григано месо, нирјаћ, 

Ihmoren, v. a. пржити, пригати, тунити, вије 
јанити, упирјанити. 

Schmu, m, (gem.) добитак. 

Schmud,m.ypec, накит, направа; ( Edelgeſt 
драго камење. 

ſchmuck, adj. леп, красан, пристао. 

ſchmücken, v. a. ресити, китити, HAKETET 
уресити, наресити, красити, украсти, т | 
дати, нагиздати; fich —, китити C&, 8 
тити се, ресити се, наресити се, — 4 
нагиздати се, каћунити се; — п. киље 
врашење, гизда, гиздање, 

Schmudfeder, f. челенка. 

jhmud-lo8, adj. без уреса, прост. 

ſchmudelig, adj. (gem.) нечист, гадан, сир 
chmuggelei, f. кријумчарење. 

ſchmuggeln, у. а. кријумчарити, |. S 
handel treiben. 

Schmuggler, |. Schleihhändler. 

Ihmunzeln, 7. n. смешити ce. 
chmutz, m. неопранштина, прљанштина, 
тиња, хала, смрад, гад; —am Leibe, 
њица ; —EN, у. N. гнусити, симрадити, # 
дити, прљати, каљати, мазати ; — 10, 
смрадан, нечист, гадан, 
сан, упрљан, путњичав ; 
њи наслов. 

Schmutzigkeit, 1. rayco6a. 

Schnabel, m. кљун; (an einem ‚aM. ~ 


нос, пуж; —eijen, п 
Cine ет, Io, У т. љубити се, 
паде, 1. кома рац. 
За Га (ein Sen), шала, пошалица, 
ja; —ifch, adj. смешан, шаљив. 
Sonn e, f, копча, npehuna, преглица, 
ſchnallen, у. a. закопчати, 
Schnallen-born, m. језик од пређице. 
jchnalgen, у. п. пуцати, праскати : брбољ 
ſchnapp, intj. han! 


прљав, каљав, Е 
—titel, m. COS 


гушити св, гумати се. 





ſchnappen 


ſaappen, у. 8. AAUNTE, ланнути, звоцнути, 
ARUTATE, 3B0NATH, KAOHATH, доцнути; — 7. 
a. Bad etwas —, лапнути, ааптати за. TEN; 


a —, зевати; (von einer Feder im 
e), скочити, одапети 
је. , M. бацказица; Act Armbruf), 


саностреза. 
| ** f. језик, перо; —hahn, m. раз- 


Sqhnaph m. У ракија, жганица. 
, 38. бисаве, торба. 
у. D. ENTE ракију 
* D. XPKATE; —er, m. Ipraao. 
| чегтртаљка, кленало. 
· Wen, т. п. четртатн, кленати; (im Re⸗ 
рчати; — п. врчање. 
‚Chumert, n. Opynanao (у оргуља). 
(јеку, т. n. (von Gänfen), гакати ; fig. (von 
Reihen), бенетати, блебетата. 
у. D. дихати, одисати, дувати, пу- 
1375 дактати, дактети; бректати; nach 
бабе, дисати осзетом; 1 —, т. г. усек- 
туш се, усекњивати се; —еп, n. дижање, 
одксање, дување, нухање, дахтање ; —еиб, 
a). leer aushyh. ’ 
– en m. бре; einen — befommen, обр- 


‚f Schnäuzchen, n. (von Thieren), ри- 

8, сума, тубица, трубица ; (ап Gefäßen), 

ска, списак, нос. 

Auen, у. a. усекнути, усекњиватв, убри- 

am; fi) —, усекнути се, убрисати се; 
ити. 
























7, 


превар 
* 1, пуж, спуж, mayg ; (in der Baukunſt), 


ꝛeder n-auge, п. око од увојка; —berg, m. 
бердо, гаавпца CA завојитим путем; —für- 
m, adj. завојат, увит, на. завоје ; — gang, 
а. — пут, завојица, охођа, пут на 
ду; спор ход, пужев корак ; — haus, 
втека од пужева; — Пише, f. завој; — 
2 своро вожење ; —treppe, f. завојите 
зубе, степени на завојицу. 

. за m. свег; — ба, m. кила, груда снега; 

nit —ballen werfen , грудати ce; — 
iger —ball, удика, viburnum 
; (eine че Прене). мавиш, сватовац; 
моду, f. пртина; —berg, m. снежннЕ ; — 
m. снежана спаст; — оде, 1. прам, 
јемон снега ; —gebirge, п. снежник, снеж- 
мора ; ; —geftöber, п. мећава, вејавица; 

; (Biatteis) суспежица ; — оба фен, 

; —grube, f. снежница ; —бац: 
m. u, томиза снега ; —ђиђи, п. беда 

; —i ПИ У за). снежан; —lamwine, f. 
0 j. копан ; —pflug, m. рали- 

ту adj. снегопадан ; —|фиђ, m. 
236; —flurm, m. мећава, вејавица; — 
# ,n. спежаница ; — weiß, Rn бео #20 
h сежав ; —wetter, п. снег, смута, 


и оштрица ; mit der —, 
X Lu: — , А дељаоница ; —eifen, п. 
—бђоћ, п. дрво за пиљење; 
— 2. D. "сечиво, секач, сечка. 
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Schnitt 


ſchneideln, fchneiteln, у. a. сецати, сецвати; 
кресати дрва. 

Schneide-meffer, n. нож; — пп је, |. Sägemühle. 

ſchneid⸗en, у. а. сећи, резати, посећи, сецати, 
порезати, порезивати, срезати, срезивати; 

мем —, 38 —S Kraut —, рибати, изри- 
сећи, EPHZATE , искрижа-. 
ти; m пванти; Haare —, мишати, стри- 
Kleider —, кројити; Getreide —, жети; 
in Stein —, вајати; Thiere —, шкопити, 
штројити; Gefihter —, кревељити се; Geld 
—, обрезивати новце; in Breter —, каји- 
шати ; in Stüde —, искомадати, кома- 
дати ; fih) —, посеђи се, порезати се; 
У. п. оштар, каштар бити; резити; im zeide 
—, зађијати у трбуху; das ſchneidet in den 
Beutel, то засеца у кесу; —end, part, & adj. 
оштар, бритак. 

Schneider, m. кројач, шавац, терзија; (ein Fiſch) 
патуца, сабљарка (рвбај —in, f. кројачи- 
na; —ei, 1. —handiverf, n. upojaszn занат, 
кројење, шартурина ; —halen, n. закачка; 
—и, у. а. кројити; —tifch, m. сто кројачки, 

Schneide-zabn, n. предњи зуб; — енд, в. сечи- 
во, секач, кројач. 

jchneidig, ad). бритав; осоран. 

fchneien, у. п. вејати, снежити, оснежити; 
es jchneit, иде, пада, веје снег, налази снег, 
ход! снег. 

jchnell, adj. брз, хитар, жив; невадан; — аду. 
брзо, хитро, изненада, хитно, спрешно. 

fchnellen, у. а. бацити, хитити, одапети; (be- 
triigen), преварити, сбманути; — У. п. од- 
скочити, скочити; полетети, излетети; врца- 
ти ; зврцнути. 

Schneller, m. зврчка, зврцка. 

fhnell-füßig, adj. лаконог, брзоног ; —galgen, 
m. вешала, сохе; —igfeit, ји · брвила; брзост, 
XETPHHA, хитња, хитрост; aft, f. уж- 
ност; —kraut, n. росопас; — иде, f. nel 
fügelchen , Schnelltäulden, n. тане (од мра- 
мора итд. — wage, f. кантар; —züngig, adj. 
брза језика. 

Schnepf-e, f. шљука; —enfanger, m. —enhund, 
m. шључар; —enjagd, f. дов на шљуке. 
Schneppe, f. кљун (на капи женској); (ап Фе» 

fäßen), грао, грлић, сиса, сисак. 

Schnepper, |. Schnäpper. 

< пенје, f. просек, просечен пут у њуми. 
Schnickſchnack, m. блебетање, лакрдије. 

ſchnieben, |. |фпацбеп. 

ſchniegeln, v. a. JTORHMATE, китити. 

rien ſ. ſchnauffeln. 

nippchen, n. зврчка, зврцка. 
муве ſchnipfeln, ſchnipfern, у. а. сецкати, 


KATH. 
трг, у. п, (mit dem finger), пуцати, пук- 
— праснути ; (ſchnellen), зврцати ; зврц- 


2007 ſchnappiſch, adj. доскочљив , зајед- 


* |, Schnörkel. 

nitt, m. (von Kleidern), крој; ( icb in 

ſchnitt), рез, sapes ; (eine Вифед), 8; 
(abgejchnittenes а), кришка —2 Ge⸗ 
winn), добитак; ſeinen — wobei machen, на- 


Schnitte . 


пувити весу при чем; der — des Getreides, 
жетва. | 
Schnitte, 1. Schnittchen,n. кришка, кришчица. 


Schnitter, m. жетелац, жњетвар; (in Зијати.), 


жетедачки; —1п, f. жетелица. | 

Schnitt-handel, m. трговина на метар, прода- 
ja кројне робе; — händler, m. трговац на 
метар, трговац с кројном робом ; —hobel, 
m. ренде (за обрезивање); —laud, m. прас, 
пори Ayk; — тегет, п. нож; (der Winzer), 
восир; —таате, f. кројна. роба ; — зен, 1. 
жетва. 

Schnit, m. рез; кришка, режањ, нарезница. 
Schnitzel, pl. острижине, обрезотине; — у, 7. 
N. сецкати, рецкати, дељати. 

|фишбеп, у. а. резати, сећи, дељати. 

Schnitzer, m. вајар, дељар, резач; (Хебе), 
погрешка, грешка. 

ritern у. D. daaure. 
chnitz⸗e meſſer, n. нож; —werl, n. дељарско 
дедо, дељарски алат. 

ſchnobern, у. а. цуњати, туњати. 

ſchnöd⸗e, adj. поносит; погрдан, ружан, гадан, 
никакви ; —igfeit, (, поноситост ; погрдност, 


угота. 

Shnophem |. Schnuffeln. 

Schnörkel, m. цифра, шара. 

ſchnuffeln, |фиштет, у. п. њушити, њушкати; 
(mit ђет Ruſſel), брбљати, блебетати. 

фицрјец, у. п. & a. Tabaf —, шмркати. 

Schnupfen, m. кихавица, уњкавица, вазеба, 
балабан, 'рорина. 

Schnupfer, m. —in, 1. шмркавац, шмркавица. 

Schnupftabat, m. бурмут; —sdoſe, f, бурму- 
тица, табакера. ° 

Schnupftud, п. рубац, балавура. 

She f. (von 4146), мосур од свеће. 

Schnur, 1. (Schwiegertodhter), снаха. 

Schnur, 1. (zum Binden), врпца, врвца , гај- 
тан, узица; eine — Perlen, низ, низа, на- 
виз, гриња, гривна , гротуља; (eine — Ka⸗ 
flanıen, Feigen 22), венац; über die — hauen, 
претерати, прекардашити; (Einfaffung am 
Node), сирада; (Fiſchſchnur), дичар. 

Scdnür-band, n. узица; врпца; —bruft, f. стан 
за утезање, утега. 

Scnurbart, m. брк, наусница, наустица, бр- 


кови. 
\onurbäctig, adj. бркат. 
nurbeutel, m. ro6oaan. 
Schnürden, n. врпчица, узица, гајтанчић. 
ſchnüren, у. a. свезати; стегнути, утегнути; 
запетљати; fig. einen —, огудити, одирати, 
гуанти Бога. 
ſchnurgerade, adj. прав, раван, једнак; — 
аду. управо, право, једнако, равно, по гај- 


тану. 
фи сав, —leib, m. |. Schnürbruf; —loch, 


n. рупица. 

СО фи пафет, m. гомбар. 

Scnür-nabel, f. игла, иглица ; —пеће[, 4. | 
Schnürband. 

Schnurre, f. чегртаљка ; зврчав; (ſcherzhafte 
Erzählung), смешна, шаљива приповетка. 

(фишсеп, у. n. чегртати, зврчати, фркати; 





ſchöpfen 


(von Katzen), преста; fig. гунђати; — va 
просити, богорадити. 
ſchnurrig, adj. смешан, забаван, шаљив. 
Schnurrpfeiferei, Schnurrpfeife, 1. лудорије, u- 


ердије. 

Schnür-fentel, m. |. Schnürband; — Теја, pl 
топанке , местве; —ftift, m. шиљ, MESSE 
(од узице). 

ſchnurſtracks, adv. правце, 
фоб, m. сноп. 

Schober, m. пласт, стог; —n, У. а. здеви, 
зденути, денути. 

Schock, n, шесет комада. 

ihoden, v.n. пуно, зрнато бити; — у. а. о» 
жити, слагати шесет по шесет. 

Schodholz, п. дрва у свопље сложена же 
по шесет. . 

Schofel, m. (gem.) одбирак ; —ig, jchofel, 


неваљао. 
Schoöffe, / 


Scholle , 1. (Ек фоПе), груда , грудва ; (OR 
fcholle), савта. 

Scholle, f. (ein Fiſch), швоља (риба). 

|фоша, adj. грудаст. 

|фоп, adv. већ, jyp, јурве ; још. 

|фбп, adj. деп, красан, пристао, дичан, 
кладан, главит, наочит; — machen, WM 
AuTA, удичити. . 

Ind, adj. месечан. 
höndrud, m. прва страна печатана на 
баву. . 

Schöne, f. лепота ; лепотица. 

|Ффоцпеп, у. а. чувати, штедити, жалити, 
штедити. 

Igönen, у. а. чистити, бистрити вино. 

önfahrjegel, n. ведико, главно једро... 

Scönfärber, m. уметни мастилац , бојеј 
—ei, 1. уметно маштење, бојење. Г 

Schön-fledchen, —pflafter, —pfläfterchen, # 
де. 

Fe , f. лепота, красота, лепост. 
бфби | фте рећи, f. краснопис, депонш 
пописање ; —|фтебет, m. лепописад, 
Schonung, # ђењ | 
onung, f. штедња, штеђење; чување; 
108, adj. немио, безобзиран; — аду. 

дице, нештедимице. 

ак це |. Hegezeit. 

Schooß, m. крило, наручје, груди, недр 
Node), скути; die Hände in den — | 
стити руке; —fell, |. Schurzfell ; * 
порез , пореза ; —hund, m. — hündad 
псетанце, псеташце, пашче ; — tind, њ, 
чин син, мајчино дете ; —jünde, Е. 
дији грех; —!иф, n. кецеља, nperams 

Schopf, m. прамен ; (von Haaren), чуше, | 
чин; (von Vögeln), кувма, капа, ћубе. ; 

Schöpfbrunnen, m. студевац, кладенац. _ 

Schöpfe, f. врутак, бунар. 

Schöpfeimer, m. ведро, кабао, кова. - 

ſchöpfen, у. п. (Wafferjchöpfen), грабити, mu 
прпати, захватати, захватити, вући 
—, одисати, дихати; frifche 




































управо; посзе, 


r 
„ 


зрак; Muth —, услободити un 
ce; Verdacht, Argwohn —, — 








не 
Schöpfer 


ra, ein Мајен —, изрећи пресуду; (nehmen, 
ређеп), јети, узајмити. | 


стварај 
Schöpfegelte , 1. каблица; —Tübel, m. кабао, 
ведро; —Löffel, m. кутао, кутлача ; —rad, 
2. оло на студенцу , точак ; —ſchaufel, 1. 
аогата, HAB, исполац. | 
Ehöpfung, f. створење, стварање ; творба; 
— eines Spruches, изрека, су. 
ббее, m. кмет. 
6 m. мупа, наслон , nojara; канта, 


товдар ( мере). 

— *2 — f. судница; — flußl, m. eyanmre. 

бб, а, шкопац, претукач, шкуљ ; ован; 
к. TEEBAH. . 

Edäpfes-braten, m. овчије печење ; — еф, 
& штропчевина, овновина. 

Сви, m. (auf einer Wunde), краста, кора ; 
(auf dem Kopfe), красте, гринта ; —ig, adj. 
врестав, гринтав. 

Бате, Schornflein, m. комин, димљаБ, AHM- 

BAR; —feger, та. димњачар, коминар. 

Ede, |. Schooß. 

‚m. мазадица ; (Stocdwerf),, Kar, спрат; 

, вамет, данак, пореза. 

ſ. fleuerbar. 

&, в. попис, књига од порезе. 

Међе, т. n. никнути, ницати , расти; (vom 

Getxeide), класати. 







кош, закошар. 
&, шиба, розгва; калам, 


ſ. fteuerpflichtig. 

ebe, 1. положница. 

es, |. Schößling. 

, 1. махуна; —n befommen, махунати ce. 

dorn, m. багрен, багрена ; —erbien, 

—* зелен грашак ; —faſeln, pl. рогачић, 
рогачић, боранија; —pfefler, m. па- 





·Вазен, 










, ш. шљунак; — grund, IM. шљункови- 
; — "и, у. а. насипати шљун- 


! 


кате, у. а. нарескати, масецкати , рес- 

ати, сецкати; — ung, 1. сецкање, рескање. 
gt, adj. кос, испречен, нахерен; — адт. 

јео, вонреко, преко; нахеро. | 

Möge, 1. косина, кривост. 

Migemaß, n. |. Schmiege. 

gen, m. (Geftell), ногачи, ногари, ша- 
ге; (drei Klafter), трн хвата. 

Ре, f. греботина , бразготина , ожи- 

at; —en, у. а. грепсти, огрепсти , заде- 

ти; задирати. 

бат, m. орман, шкриња. 

pl. f. ограда , преграда ; (Gränze, 
| д), мера, начин, међа, граница. 

Me, V. а. ислречити, метнути попреко; 
јст метнути, укрстити, — у. п. ше- 

ногама. 
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Schrap⸗e, f. чешагија , чешаљ коњски ; --еп, 
у. а. чешати. 

Schraube, 1. шараф , бурма , шајтов; — am 

fintenfteinhälter,, чељуска ;“ die Worte auf 

—n jeßen, извијати речи. 

ſchrauben, у. a. шарафити , зашарафити , за- 
врнути шараф; jemanden —, ругати се коме. 

Schrauben-bohrer, m. сврдло; —förmig, ad). 
као шараф, на шараф ; —gang, m. знета, 
олук; —Нођен, m. морш; —орј, m. глави- 
ua од шарафа; — mutter, f. орах; — паде, 
п. чавао на шараф; --jchlüffel, m. кључ на 
шараф, кључ од шарафа; —zieber, m. ва- 
дибурма; —ziwinge, 1. сврддо на шараф. 

Scrauberet, 1. спрдња, поруга, шала. 

Scraubfiod, m. морш. 

Scred,m. страх; —bild, n. страхотиња, стра- 
шиао. 

ſchrecken, у. а. страшити, плашити, препадати, 
пудити, терати. 
Schreden, m. страх, трепет , плашња; стра- 
хота. 
ſchreckhaft, adj. плашљив, страшљив; страшан, 
страховит. 

ſchrecklich, adj. страшан, страховит, ужасан; — 
feit, 4. страхота, страховитост, ужас. 

Schredmännden, n. страшило. 

Schreckniß, 1. |. Schreden. 

Schreck-ſchuß, m. хитац избачен на страх; 
— wort, n. претња. 

Schrei, m. крик, вапај, вика. 

Schreibart, f. слог, стил, перо, начин писа- 
EA, рука, писмо. 

Schreibe-bud, n. књига за писање; — ћи, f. 
писање; — те еј, mM. учитељ писања. 

jchreiben, v. a. писати, списивати ; darauf —, 
ватписати, натписивати; eine gute Hand 
—, лепу руку, лепо писмо имати ; fid) —, 
писати се, звати се; fi etwas hinter die 


Ohren —, запамтити; —, п. писање, пис-. 


мо, лист ; (Zuſchrift), допис; des —s kundig, 
писмен. 

Schreibepult, п. писаћи сто. 

Schreiber, m. писар; (eines Buches), писад, 
списатељ ; -- ei, 1. писање, пискарање. 
Schreibe-ſchrauk, m. писаћи орман; — зеца, n. 

писаћа справа, AHBHT. 

Screib-feder, 1. писаће перо; —fehler, m. по- 
грешка у писању; —gebühr, f. писарина; 
(Umfchreibgebühr), преписнина; —mufter, n. 
прегледалица ; —papier, n. писаћи папир; 
—ftube, f. писарница; —tafel, #. писаћа 
таблица, даска; —! 6), m. писаћи сто. 

ſchrei⸗en, у. n. викати, EPHYATH, вапити, крик- 
нути, завапити, викнути, повикати, пови- 
кивати, зијати, дрети се, дератн се, гра- 
KATH, грактати; ас —, издирати се, про- 
дирати се; ohne Grund —, зипарати; durch- 
dringend —, врискати; —en, п. кричање, 
викање, крика, вика, вриска, врисав; — 
—ет, та. викач, укач, дрекавац; (toller 
Schreier), дрнов ; —hal3, m. викало, викач. 

Schrein, |. Schrank; —er, |. Tiſchler. 

|фтецеп, у. п. корачити, крочити, поступити; 
zum Werfe —, приступити & послу, прими- 
ти се посла. 


о En 5——, — ——5— 


Schrift 


Schriſt, f. писмо, књига, посланица; (Hand—), 
рука, рукопис; (Druder—,) слово; (ein Wert), 
књига, књижевно дело, спис; —en, pl. сао- 
ва) писмена ; —gelehrte, та. писац, писмен 
човек, учен човек ; — gießer, ш. словолевац; 
—gießeret, f. словолевање; (Ort, wo gegof- 
fen wird), сдоводиввица; —faflen, m. op- 
ман за слова; —lid), adj. писмен, писан; 
— mäßig, adj. писму подобан, по писму; — 
јеђеп, у. n. сложити, слагати (слова); — 
feger, caarap; — feßerftube, f. слагарница; — 
fprache, f. књижевни језик; —ftelle, f. место 
из писма ; —fteller, m. списатељ; —ftellerei, 
f. списатељство ; —fiellerifch, adj. списатељ- 
сви ; —ftellern, у. n. писати књиге; — wechſel, 
m. дописивање ; —Widrig, adj. писму проти- 
ван; — ZUG, m. потез. , 

Schritt, m. корак, корављај; ход; — vor — 
gehen, ићи ногу пред ногу; einen —thun, 
крочити ; —ſchuh, |. Schlittſchuh; —weife, 

У. корћком, корак по Kopar; —zähler, 
—mefler, m. стопомер. 

fhroff, adj. (raub), прек, осоран, осорљив; 
(fteif), стрм, стрменит. 

Se f. стрмен, стрменитост. 

Schröpfe, 1. косидба жита. 

|фтбрјел, у. a. (dag Getreide), косити, поко- 
сити жито ; (eine Art без Aderlaffend), ку- 
пице, рогове метати; jemanden um Geld 

on en Pen кога. 
chröpf⸗kopf, m. — horn, п. купица, рог. 

Schrot, m. 8 п. (zum Schießen), сачма; (Stid), 
комад; (von Münzen), тежа, мера; — und 
Korn der Münze, мера и језгра новца; 
ein Mann von altem —und Korn, човек ста- 
рога кова; (gejdjroten Korn), каша; —art, 
секира дрварска ; —beutel, m. кеса, за can- 
му; — боје, f. птичарнца (пушка). 

Schrote, |. Anfchrote. 

ſchroten, у. a. (auf der Mühle), крупно млети; 
(zerhaden, zerjägen), цепати, сећи, пилита; 
Fäſſer —, ваљати у пивницу бачве; -—, n. 
крупно мдевање; ваљање у пивницу. 

Schröter, m. онај, који ваља вино у пивницу; 
(Hirſchkäfer), једен. 

Schrot⸗hobel, m. груба блања, грубо ренде; — 
forn, n. зрно ачме; —leiter, 4. палије; — 
mehl, n. прекрупа, брашно крупно; —jäge, 
f. велика пила, велико ренде; — | феете, 1. 
ведике ножице. 

fchrubben, у. а. чистити; ренденсати. 
chrumpel, f. гужва. 

jchrumpfen, у. n. згрчити се, збегнути се, 
стиснути се, набрати се. 

ſchrumpfig, adj. згрчен, стиснут, згужвав. 

Scrund-e, 1. пукотина ; —еп, у. п. пукнути, 
пуцати, цепати се. . 

Schub, m. потисак, мах, турање, тир; (Fort⸗ 
ſchaffung), одгон, прогоњ; ein — Brod, пећ 
хлеба; (Kegelihub), чупци; dev — eines 
Baumes млатице; —fenfter, n. баџа. 

Schubiak, m. сиромах, кукавица. 

Schub-tarren, m. колица; —taften, m. — 141: 
hen, n. —lade, f. фиока, претин, шкрабија. 

Schübling, £. |. Sciebling. 

О фибрав, m. одгоница, лист за протеранице. 





Schulferien _ 


— m. жеп, muar. 

Schubut, |. Schufut. 

ſchüchtern, adj. стидљив, стидећ, туњаз, кан 
љив, бојажљив; —heit, f. бојажљивост, шака 
љивост, стидљивост. 

фи, m. нитков; -ig, adj. одрпан, траљи, 
сиромашан. 

сан Schubut, m, јенна. 





цђ, n. диледа, цревља, ножањ; ка 

аб), стопа ; —e, pl. обућа, ципеле; 
—n anziehen, обути, обувати, обути се, op! 
вати се; —е ausziehen, из изума 
изувати, изувати се; —abjak, | 
— able, 1. шило; —band, a. обувача; ~ | 
f. четка, кефа за ципеле; — draht, m. дршњ 

Iguben, у. а. обути, обувати. 
chuh⸗flicker, * an pi m. момак Wr 
марски ; —Tneif, m. 8; | 
калуп; —mader, |. Schuſter; — + 
за ципеде; —реф, n. смода; — 
обуваћи zanın, пређица ; —| паде, 1. а 
ya на обући; —jhwärze, 1. црнизе ЊЕ 
бућу; —johle, f. потпаат, јон ; — ји 
бруквица, чавлић. | 

Scul-amt, п. —flelle, 1, учитељство, дужиј 
служба учитељска ; —anftalt, f. шкеда, WM 
овица, учиаштте; — баш, f. скамија; 
buch, n. књига школска. 

Schuld, f. (Bergehen), кривина, грех, могре 
— јеп an etwas, крив бити чему; (aM 
de), дуг; in —еп geratben, задужити # 
Heine —ен, подужице; alte —en, ex 
дужина, стари дуг. 

Schuld⸗ (in Zuf.) што се тиче дуга ; 
adj. криван ; —barleit, f. кривица. 

Schuld-brief, m. задужница. 

ſchulden, у. a. дуговати. 

Schufden-arreft, m. затвор ради дуга; 
adj. без дута; —laſt, 1. дугови. 
Schuldentilgung, 1. исплата дутова. 
Sculdenwejen, n. све што се тиче дути 
Scdufd-forderung, f. потраживање, ниска 

Ta; —ђетт, m. веровнив. 

(фита, adj. (eines Жетдеђепд), крив ; (ve 
den), обвезан, дужан; (von Фери 
дужан; jemand für — е' сеп, oras 
за кривца; —e, m. кривац; —feit, f. Ay 

Schuld⸗leute, pl. дужници; — 1008, | 
праведан, невин; — [ој ен, f. правед 
невиност ; —Malın, —пе, m. дуживе ју 
nerin, f. дужница ; — рођ, f. дуг, уш 
дуг; idein, |. Schuldbrief; —ихим 
тамница дужничка; —urfunde, 
bung, f. задужница. 

Schule, 1. шкода, шкула, учионица, уч 
(in Зи.) шкоаски, школни; а:8 der — 
gen, брбљати, избрбљати, бенетати. 

Schüler, m. ученик, ђак, скулар; — 
ђачки, ученички, као ђак ; —т, 
ца, школарица. | | 

Scäul-ferien, pl. f. вакације, одмор we 
— freund, m. школске пријатељ ; 

m. педант; — [и фјета, £ жедантојр 
—geld, n. школарина; —gerecht, adj. 

сен, по upasuay; (-— 28) Pfers, 6 
изучен коњ ; —ђа ет, m. учитељ; —t 
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Schulter 


у, виза, учианште, учноннца; —јађ, 
D. икодсва година; —junge, m. —find, 
0. tube, m. ђак; —frankheit, f. To- 
божна болест; —Iehrer, —meilter, m. учи- 
es; —mäbden, п. ученица, школарица; 
поли, M. вештак у шкодским стварима; 
—-mößig, adj. школски > — meifter, |. Schul» 
lehrer; — pferd, n. биран, изучен коњ; — 
votb, m. школски савет, веће; школски CA- 
зетанк, већник ; —ſchwänzer, m. пустођак; 
–иђ, m. школска прашина ; den — ein⸗ 
бит, 1. плеће, раме, рамо, леђа; ће — 
— гребен ; —blatt, n. лопатица, 
uaehu, ндећа. 
км, у. а. дигвути, узети на раме. 
Schulze, ш.судац, кмет, кнез сеоски. 
ћ, школарство; —zimmer, m. 
| пагара; — zucht, 1. ред,запт шкоасви. 
у. D. дењо ићи, вући се. 
| m. смрад, гад, трице; —feger, — 16 
ка, п, чистизаход ; —grube, f. ров. 


Oapp, m. мах, удар треска. 

|, m, (eine Art Bären), врста медведа. 
мр, 1. љуска , крљушт; (auf dem Kopf), 

"шруч, красте, љупине. 


|. Schaufel. 
per n a in der Karte), пик, зедена 











руш, у. а. турити, турати; einen Fiſch 
=, струтати рибу. . . 
) , 1а. кожа од јамајскога медведа. 
‚adj. љускаст; —ig, adj. љускав. 
стрижња, стрижење. 
, 38. пркос, шала. 
en, n. |. Schürhaden. 
т. а. потакнути, стакнути, потицати, 
| ти, тарватн, чарнути, тарнути. 
| ‚EU. чеаркало. 
, M. краста, гринта ; рупа. 
seh, у. а. задерати, стругати; копати, 
| руде ; — ет, m. рудотражилац; — 
f. допуст за тражење „руда. 
и, та. ватраљ, ожег, жарач, жарило. 
у. з. мучити, трудити, морити кога. 
rt, а. AOHOB, лупеж, хуља, угурсув; — 
1, — enftreich, m. лоповштина, лупештво; 
46, adj. аоповски, лупешки. 
12. прегача, опрегача, кецеља. 
d, n. трачав од кецеље. 
, 1. вецеља, прегача, опрегана, опре- 
прежина, анздекача. 
т. а. вевати, свезати; die Kleider —, 
ти, запрећи, запрегнути. 
И, п. кожна прегача. 
т. хитац, пушкомет, набој, метањ, 
Tor ; (Knoten an Pflanzen), коленче; ein 
Brod, пећ хлеба; (der Trieb von Bflan- 
изадица ; einen — haben, сулуд бити. 
f. здела , каленица, чинија, плити- 
бљудо, заструг, заструга ; (098—,) ча- 
ваган, копања ; —табет, m. чанчар; 
, 1. еудопраља, судоцера; —- waſ⸗ 












помије. 
adj. сигуран од пушке; — Пе, f. 


(фишеп, у. n. (vom 


S 
S 


Schwachheit 


дохват, топомет, пушкокет; —weite, f. |. 


Schußlinie; —wunde, f. рана од пушке. | 
Syufter, m. цревљар, ципелар, чизмар; — «1, 


занат чизмарски, ципедарски ; —Leifter, 


та. ћириз, ћириш; — Те, m. бичкија. 


Kun, у. 8. Брпити, правити ципеле. 


uſter⸗pech, ſ. Офиђреф; — уреде «. чавлић, 
руквица, цвек. ; 


Schüte, 1. барка, барвица. 
Schutt, m. развалине. 
ſchütt, adj. рехав, реј 


ав. 
üttboden, m. хамбар, житница. 


Schütte, f. своп сламе; купа; |. Schüttboden. 
Ichütteln, у. a. трести, дрмати, стрести, уз- 


дрмати, потрести; потресати, цимати, мућ- | 
Kara; im Wagen —, труцкати, труцкати се; 
Фф —, трести се, дрмати се, стрести се, 
стресати се; —, п. дрмање, трешење, мућ- 
кање, цимање, труцкавица, труцкање. 
ексе ђе), много зрна дати; 
у. а. сипати, сасути, стрести, излити, налиди, 
долити, точити; fi) —, у. T. згрушати се. 


füttern, у. n. трести се, дрктатв, трепетати; 


erſchüttern 


|. . 
Schüttgeld, u. врста жуте боје. 
= 


utt-haufen, m. развадине. 


üttung, f. (без Getreides), житна издашност. 


Schutz, m. (an Mühlen), брана, бент, устава, 


затвор; (Beihlitung), окриље, закриље, обра" 
на, заштита, сахрана, остава, заклон; — und 
Schirm, обрана ; —bietend, 3AKAOHBT; in — 
nehmen, не дати кога; mit dem —e mahlen, 
млети на уставу ; —befohlene, |. Schüßling; 
—hlattern, pl. f. кравље козе; —bret, n. . 
даска од уставе, затвор; —brief, m. саобо“ 
дан провод, заштитно писмо; —bündniß, n. 
савез за обрану. 


Schüße, m. пушкар, шицар, стредац, стре- 


љач; (bei den Webern), чунак. 


ſchützen, v. a. чувати, бранити, штитити, за“ 


штитити, заклонити, заклањати, обранити; 
das Waffer —, уставити, затворити, зајазити 
воду ; fi) —, заклонити се, заклањати се. 


< ubengel, m. анђео хранитељ. 


üteengefellfchaft, f. друштво стрељачко, 
стреаци 


üter, m. чувар, бранитељ, заштитник. 

uß:gatter, D. решетка , преграда: —geifl, 
m. хранитељ; —geleit, п, слободан провод; 
—herr, m. заштитник. 


2% D. стредиште, стрељана. 


Sclikling, m. штићеник. 
Scuß-ort, m. уточиште, скровиште; —rediter, 


анвтељ; хвалите; —vehr, f. обрана, 


6 
Khwandefig , Ichwabbeln, |. quabbefig, quabbeln. 
Schwabe, f. (Käfer), шваба. 
ſchwach, adj. слаб, немоћан, млитав, слабомо• 


ћан, нејак, танак, мдећак; (dom Getränfe), 
мекан ; (der etwas nicht ertragen (апп), му“ 
анат; — Werden, малаксати, ослабати, из- 
немоћи, онемоћати, изгубити снагу; — циђ 
mager werden, CRONATH се. 


Schwäche, f. слабост, слабоћа, немоћ. 
ſchwächen, у. а. слабити , ослабити, раслаби“ 


ти; ein Mädchen —, осеврнути девојву. 


Schwachheit, f. слабост, слабоћа, немоћ , не“ 





ſchwachherzig 
јачица , MAHTABOCT ; — обиђе , f. грех по 


слабости. , 
ſchwachherzig, adj. слаб, мека срца; —teit, 1. 
слабост. | 
Schwadlopf, m. човек слаба ума, гаупак. 
ſchwächlich, adj. мдитав, гингав , слаб, гдин- 
џаг, слабачак; —feit, 1. MAHTABOCT, слабост. 
Schwächling, m. млитоња, мраутина. 
Schwachfinn, m, слабоумље; —ig, adj. слабо- 


B. ’ 

Schwächung, f. слабљење ; слабост, слабоћа; 
(eines Mädchens), оскврнуће девојке. 

Schwaben, m. (Ош), пара; (beim Mähen), 
откос; руковет, сноп. 

Schwabrone, 1. mkaapon; —niveije, adv. шка“ 
дрон по шкадрон. ·_ | 
Schwager , m. (der Frau Вие), шура, шу- 
· раж; (der Schwefter Mann), зет ; свак, CBO- 

јак er Dann ber Schweſter der Kan), па- 
шеног, паша; (ber Mannes Bruder), девер. 

Schwägerin, 1. (ber Frau Schwefter), сваја, 

- CBACT, свастика ; (des Mannes Schweſter), 
saona; (568 Bruders Frau), снаха, невеста ; 
(vie De des Bruders des Mannes), јетр- 
ва ; (die Frau des Bruders der Frau), шур- 
њаја, шуракиња. 

Sa eridaft, f. својта, тазбина, родбина. 

S miähe, (veralt.), |. Schwiegervater. 

Schwalb-e, f. ласта, ластавица; junge —, ла- 
ставичић; —enkraut, |. Schelllraut; --euneft, 
n. гнездо ластино; -enſchwanz, Mm. реп ластин. 

Schwalg, m. (bei den Glodengießern), одушка. 

Schwall, m. гомила, мноштво, бујица, рој. 

fchwallen, у. n. ваљати се, бибати се. 

wamm, m. гљива, печурка, губа, труд; 
Meerſchwamm), сунђер, спужва. | 

Schwänmden, n. (im Munde), пришт. 

ſchwämmen, |. ſchwemmen. 

ſchwammicht, ſchwammig, adj. 6yas. 
wan, m. лабуд; junger —, аабудић. 

Schwanen, |. Ahnen.’ 

Schwanen-feder , 1. перо лабудово ; —gelang, 
m. песма азбудова: fig. последња песма; 
—hals, m. лабудов врат; — 61, m. перо ла- 
будово. | 

Schwang, |. Schwung. 

Schwängel, m. (ber Glocken), клатно; (beim 

iehbrunnen), ручица. 

ſchwanger, adj. трудан, носећ, бременит, зба- 
бан, тежак, бређ, судруж, здетан, детињ, 
пунан, нејак ; — Werden, затруднити, за- 
тешчати, заб ти, осетити се; mit einem 
Gedanken — geben, смишљати што (у по- 
таји); (in der Chemie), пун, напуњен ; — 
ichaft, f. ношење, трудноћа. 

обје, у. а. обременити, отеготити; (11 
ber Chemie), пунити, напунити; —ung, f. 
тегоћење; пуњење. | 

фран, adj. гибак, витак ; (ungewiß), неста- 
дан, сумњив. 

Schwan, m. шала, спрдња ; лаердија. 

ſchwanken, у. n. љуљати се, нихати се, ко- 
ACÖATH се; наводити се, посртати, посрну- 
ти, навијати се, либати; несталан бити. 

ſchwänken, у. а. прати, мити, плакати, опра- 
ти, испдаката. 
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ſchwaͤrzen 


ſchwankend, adj. заљуљан, разљуљан , усвоје 
бан; несталан; сумњив, 

= та, |. Spülfaß; — раје, |. бе 
waffer. 

Schwanz, m. pen; (—ftüd vom Fiſche), варш 
etwas auf den — ſchlagen, украсти, san- 
јити штогод; —bein, m. тртица. 

Schwänzchen, n. репић. 

fhwänzeln, у. n. MaxarH, вртети репом; 5. 
YAATHBATH се, ласкати. 

Schwänzelpfennig, m. неправедан добитак ; = | 
е madıen, неправедним путем AOÖHBATE. 

ſchwänzen, у. 2. реп направити, начини 
ein Pferd —, подвезати pen коњу ; die Si 
fe —, ненћи у школу; fig. красти) исије 
ведно добивати; — YV. N. клатити се, MP 
сти се, пландовати. 

Schwanz-feder, f. перо од репа; — боје, !. 
реп (у рибе); —meije, 1. репата сенвић;. 
—riemen, m. подрепак, подрепивцћ; ~ 
ichraube, f. курјук (у пушке); —fiern, m.p* 
пата звезда. | 

Је рарре, у. n. мућкати се. 

j 





dhwär, m. чир, гнојаница. 

a у. п. гнојити се; —, Ћ. 
тној. 

Schwarm, m. (Bienen—), рој; (Lärm), 
бува; (Haufen, Menge), мноштво, NEO 

ſchwärmen, у. n. (von Bienen), ројити 4 
(lärmen), тардабукати; (jchwelgen), часи 
се, терати кера; (berumvagiren), rymap 
каатити се; (im Denken), санати, AyA0QR 
— ,.n. (der Bienen), ројење ;  (|бушоци 
пировање, разуздан Живот; (пи Феш 
сањање, лудовање. 

Schmwärmer, m. (bei ben Tfeuerwerfen), 
(der Schwelger), расвошник; (im Dei 
сањало; занешењак; протуха, светска A 
туха; — 4, f. фанатизам, сања, | 
шенство, лудовање, сањарија; — 1. 4 
Фанатичан, фанатички; сањарски, 38 

Schwart-e, 1. кожурица ; —enmagen, ха, 
—enwurft, f. куден ; —ig, adj. кожури 

ſchwarz, adj.ILpH, вран, мрк,таличаст; — 61 
црнити се; — machen, вранити, назра 
овранити, црнити, одрнити, огрчити; |М] 
fürben, навранити ce, омрчити се — 
deu, поцрнети; —es Pferd, вралад :.; 
#38) 6е, прљаво рубље traurig), тужаг 
стан; (ſcheußlich, дтавид)),цри,стражаж, di 
ховит, грдан, грозан; Зета — sed 
пасти, ONPHATE кога; —gefleidet gehen, и 
црнини; — 1), adj. црноок, YAPHOOR; - 
ger Knabe, црноочић; —braun, adj. wei 
uche, 4. npaorpa6,! carpinus oriez 
born, m, црни три ; —droffel, £. крши 

— — m. негар, apan, црнац. 
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Schwarze, п. црно. | 

Schwärze, f. црнидо, црвина, вранињо, 

ſchwärz⸗en, у. а. црнити, оцрвити, Sa 
прљати, вранити, повранити, My 
(verläumbden), опадати, црни, Ета 
нити ; — у. n. (Schleichhandel «се 
јумичарити ; — еп, п, црњење, 
врањење, мрчење; (Öchwärzumg), 
чарење; —er, m. (Schmuggler), 
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—* m, црнваац; —erei, f. црње- | —— а, свињетина, прашчевива, кр- 


ње, : | 
бис · adj. пцрнокос; — 590, п. чети“ | 
nass дрва; —10р], m. дрногаав; —föpfig, 
sdj. црноглав, бажаз, баљаст; —kümmel, 
m. ypax; —mf, f. крачање; —fünftier, | 


Hein, ма. црнкаст, црномањаст, мрко- | 
nad adj. (Meffer), црнокорац; — | 


ражањ; — ſpecht, m. црна x ње; | 
-ferfig, ad). с црним пругама; — па, 


(иди, у. n. брбљати, разговарати се, | 
брбљање, | 


Мијита, говорити којешта, бенетати, дрн- 
Mk варадати, ћеретати ; — n. 
ренозарање, бенетање, нарадање, ћере- 
зе. 


оваа, 616 брбљавац, бенетадло, нарадало; | 
| брбљавица, ——— палавра; | 
= Е брбљање, 6 | 
| 54). брбаав —i обе, f. брбљавост. | 
| . in der — fein, hängen, висети, 0- | 
en, ne: недовршен бити. | 
(een, т. п. " лебдети, висети, обешен бити; | 
| % бити; im- Gedägtniffe — „бити у паме- 
*5; 
| Bunge —, битв на језику, Ha врх је- | 
| un; über bem Haupte —, висети над гла- 
son; —епђе Gelder, неприслели новци; 
ende Gelnfchuib, неуложени дуг; —епђе Ber- 
, недовршена расправа. 
реј, m. сумпор; —artig, adj. сумпораст; 
у —Häthe, f. сумпорни цвет; —јађеп, m. ћибрет, 
рача; —erz, п. руда сумпорна ; —gelb, 
ј, жут као сумпор; -höſchzen, п. палидрв- 
| ке, ћибрет, сумпорача, жигица ; —icht, adj. 
сунворовит; - ig, adj. сумпоран. 
feht, у. а. сумпорити, насумпорити. 
"jänre, 1. киселина сумпорна. 
же, m. реп. 
fen, У. 2. и начинити реп; (aus⸗ 
(еп), закр заБројити; истесати; 
m jd fi пјева tes — , коњ депа репа; 
= vn. |. berumfirei [кун. 
мМиештен, m. —— подрепница, кус- 
fern, m. — звезда; — ſtück, n. (vom 
је), тр 
је u у. = uysars, ћутети, шутети; zu 
| итоварати Sony; — vB feine 
уздати jesun; ein Kind —, y- 
; дете; Jemand — heißen, ћутвати, 
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ſ. Schwindel. 
банк, 2. прасал, свиња, крме, крмак, веџар, 
T Spasan, назимац; fraufed —, багунац. 
ринибјер, п. крисшце, прасе, прасенце. 
De мем, пл. свињско печење; —brud), 

у wähle, 4. каљуга. 

ett, n. сало, свињска маст. 

„4. свињарија. 
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fer, m. — и, m. свињар, 

рица ; —hund, |. Saubeller, 
—* * m. јеж; (von 9 enfchen), свиња. 
wein-foben, ſ. Schweinſtall; —möädier, f. 


ургијат, валаув; —mafl, I. жир, ZEDO- 
sen жирење; гојење свиња ; — mutter, f. 


чекиња ; —Буајец, M. свињско печене, * 
чена свињетина ; —-ſchneider, m. штројач. 


Schwein⸗ſtall, m. xoran, сввњац, свињ, кочина, 


кочине. 

Schweins-trog, та. валов, корито. 

Schweind-wilpret, a. дивља свињетина; — 
treiber, m. свињар, крдар. 

Schweiß, m. зној, пот ; су den Sägen), 33 
im —e, suojan, знојаван, потан ; in — бише 
gen, ознојити ; —bad, п, знојница. 

ſchweißen, у. п. — се, потити се; (bei 
ben Задет), кр 

ſchweißen, у. a. спојити, "припојити, сварива- 
ти, припојавати. 

Schweiß⸗ fuchs, m, риђан, риђ коњ; —ig, adj. 
знојан, знојаван, NOTAR ; —mittel, n. знојни 
дек ; —tropfen, m капља звоја; —tuch, n. 
убрус; —wurf, f. крвавица. 

Schweizer, m. (Bortier), швицар, вратар; — 
каје, m. швицарски сир. 


| jchwelen, v.n. тињати, AUMHTH се, пушити се; 


— у. а. палити. 

| jehwelgen, v. n. раскошно живети; — n. Schwel- 
erei, f. раскошан живот, теревенка. 

S weiger, m. раскошник ; —iſch, adj. pacxo- 
man, раскошит. 

Schwelkenbaum, :. Waſſerhollunder. 

Schwelle, f. праг. 

ſchwellen, у. n. стећи, надути се, напети се; 
набубрнти, отицати; долазити. 

jchwellen, у. a. (ба8 Зба ет), загатити. 
chwemm⸗e, 1. купање; —еп, у. а. купати, 
овулати ; пдовити; носити на крај, нано- 


= wermung, f. преважање MSPBE преко Воде. 
Schwengel, |. Schwängel. 


ſchwenk⸗en, у. а. махати, в , омахивати, 
замахивати, нихати, гибати; die Släfer —, 
паакати, нсплакати чаше; =, vr o- 


кренути се, обрнути се; —ung, f. обраћа“ 
ње, > 

Schwepe, |. С фине. 

ſchwer, adj. тежак, Fr la , тегобан, мучан; 
einen —en Kopf haben, тврде главе бити; 
eine —e Strafe, оштра, казна; eine —e Men- 
ge, сида божија, сијасет; — es Geld Toften, 
много новаца стојати; ein —er Fall, замр- 


шена ствар; eine —e Verantwortung, веди- _ 


ка одговорност; ђад —е Geſchütz, топови 
велики; die —е Noth, велика болест, пада- 
вица; die —е Reiterei, оклопници ; ед find 
—е Zeiten, зда су времена; mit —еш Her⸗ 
уз с тужним срцем; — hören, Harayx би- 
— zu behandeln, силодрцан; — werden, 
verteufelt —, тешко до зла бога; 

ein = beit, крвоција, тегоба. 


ја зЕ ||| "~ ||| We = 
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се; fich auf das Pferd —, скочити на коње 
fid) Über einen Zaun —, скочити IPERO му 
та ; 16 in die Luft —, се у open, 
уваетети ; fig. fi in die Höhe —, 77 
се, винути се, уздигнути се; ſich auf 


Schwere, 1. тежина, тежа, тешкоћа, тегота, | 
тегоба. · 

ſchwerfällig, adj. тежак, незграпан , тром ; — 
feit, 1. тромост, незграпност. | 

IGmerhirig, ad). наглух; —teit, f, нагаухост. | 
chwerkraft | 











, 1. тежење. | _ Жуоп —, попети се на престо. · 
fchwerlidh, аду. тешко. , | IR A 4 f. махање, BET узмахивање. 
chwer⸗muth, f. туга, сета, жалост, дресеље; || Schwippe, 1. швигар ; прут, 
—müthig, adj. жалостан, тужан, сетан ; — | ſchwirren, у. n. цврчати, шкрипати; пева. 
mithigfeit, |. Schwermuth. жуборитв. | 
Schwerpunkt, m. тежиште. Schwitz⸗bad, |. Schweißbad; —en, v.a.&n. зв> 
— — n. мач; сабља. јати се, потити се, ознојити ве; — 65, Ђ. 



























Schwertel, m. |. Schwerililie. знојење, зној, пот; —ig, |. ſchweißig; | 
Schwert-feger, та. сабљар ; —fürmig, adj. вао | foften, m. —flube, 1. знојница. | 

мач; —lilie, f. сабљица, богита, мачић. || |фтобгец, у. n. присећи, присегнути, завмић 
Schwertmage, m. рођак по оцу. 


се, BACTH се, закљињати се; присећи Фу 

Schwert⸗ritier, m. мачоносац; —| (аб, —flreich, ротити се; body циђ tbeuer —, преки 

m. ударац мачем; ohne —, без проливања| _ ти се. 

крви; —träger, та. мачоносац. | фи, adj. запарав, спаран ; —e, f. aa, 
Schwefter, f. Schwefterhen, п. сестра, сека,| _ омара, припека. 

сестрица, ceja, селе; —Пиђ, п. сестрић, се- || Schwulſt. m. оток; (im Schreiben), надуток 

стричина; нећак, нећакиња; —lid, adj. ce- || ſchwulſtig, adj. fig. надут, надувен. 
шински; —mann, IM. зет ; свак, својак ; 


chwung, m. мах, скок, загон ; обичај, или 
—|фаћ, #. сестринство; —john, m. сестрић, 


да; einen — geben, заљуљати, љу ; 
cecrpaunb , нећак; —tochter, 1. сестричи- ; 
на, нећакиња, нећака. . 


(еђет, 1. перо, брчје перо, брчно перо; 
о пе m. лук, свод. 
S 


Кај, f. сила замашита; —riemen, m. pe 
wieger-ältern, pl. тазбина, таст н пуница; 


каиш (од кочије). 
Schwur, m. присега, заклетва, клетва ; 
свекар и свекрва; —mutter, (Schwieger), f. 
пуница, ташта, баба; свекрва ; —john,. m. 


dig, adj. кривоклетан ; —gericht, n. поре 
— gerichts⸗ (in Zuf.) поротни ; = та нит 
ser; —tochter, 1. снаха ; —рајет, m. старац, 
таст, пупац ; свекар. 


| _п. порота казиена. 
| Sclav-e, m. роб; —enhandel, m. три 
Schwiel⸗e, f. жуљ; пе — von Hieben 20, модрица, || _ робљем ; —erei, 1. ропство; —in, L po 
масница ; —еп machen, жуљити, нажуљити; || _ ња; —iſch, adj. ропски. 

—ig, adj. нажуљен, жуљанв. fcontiren, у. п. одбитковати. 
ſchwierig, adj. тежак, мучан, трудан, теготан; || Scouto, n. одбитак. 

—feit, 1. тешкоћа, тегота, тегоба. feontrir-en, У. a. срачунати благајниц/; 
Schwimmblafe, f. бешика, мехур. ung, f. срачунање баагајнице. 
ſchwimm⸗en, У. n. пливати, плавити се, плу- | Scorbut, Scharbod, m. пољачина. 

тати, пловити, напдивати, напловити; — || Scorpion, т. шкорпаја, jaxpen, EITHER 

еп, п, пдивање, пловљење, плављење, плу- — 95, п. уље од штипавца. 
' тање; —ет, m. пдивач ; —glirtel, m. појас || Scorzonere, 1. змијак (трава). 

панваћи ; —haut, 1. опница пливаћа; —erin, | Scribler, m. писар, пискарало. 

f. пливачица; —р[аб, m. пливоница; — || Scrupel, та. сумња, двоумица. 

fchule, f. пливадиште, пливоница. Scrupel, в. скрупул (мера). 

Schwinde, 1. дишај. | ferntiniren, v. а, бројити гласове. 
Schwindel, 'm. вртоглавица, замавица; —ei, 1, || Scrutinium, a. (Stimmzählung), бројење: 
аудорија, лудост ; —er, —geifl, m. вртогда- || _ сова. 

вад, вртогаавка ; варадица ; —ig, jhwind- || Sebenbaum, |. Säbenbaum. 

li, adj. вртоглав; е8 wird mir —, врти еф, n. цртало. 

ми се глава, мозак. ſechs, num. шест; шесторо, шесторица, 
ſchwindeln, у. 1. mir fchwindelt, врти ми се|  стина. 

мозак ; (unbejonnen handeln), ayaopara ; ва“ || Сефје, f. шестица. 

Ä Sechseck, n. MECTOKYT, MECTOYTAOHER; —ig, 
шестокутан, шестоуголан. 
fehßeimertg, adj. Fuß, шестакиња, шесте 
Sechſer, m. шестак ; —lei, adj. тесторс 
ſechsfach, adj. шесторогуб, шесторострућ. · 
jehShundert, num. шест стотина. 
јефа ја ђио, adj. шестогодишњи, од шест E 
на; —mal, аду. шест пута; — от 
adj. шестомесечни, од шест мегекиј 
hännig, adj. на шест, за шест (воња). 
ће, зај. шести —!, п. шестина. 


ſthalb, fechfteh 


рати. 
ſchwinden, у. п. чезнути, нестајати, гинути, Ty-| 
бити се; (vertrodnen), сушити се, сахнути. | 
windflechte, |. Schwinde. 
windgrube, f. ров. 
Schwind-fudt, 1. тижика,  јектика, суха, немоћ, | 
суха болест; - ſüchtig, adj. тижикав, јектичав. | 
Schwinge, f. вејача, решето ; срна), крниао, 
крљушт. 
ſchwingen, у. а, махати, омахивати, замахи- 
вати, махнути, узмахивати, колетати, ви- | 
тлати, SABHTARTH ; Korn —, вејати жито; | 
ада —, дан тући; fih —, у. x. винути | 


је 


је , adj. пет к по. 





jehstägig — 258 — fehenswärdig 


(МИ adj. од шест дана, шестодневви; — | Seelforg-e, f, духовништво, душебражништво, 


inufend, num. шест хвљада, шест тисућа. 
Sehötel, Sechstbeil, п. шестина, шести део, 
ſechſens adv. шесто. 
Seh&woden, pl. пород; —wödnerin, f. поро- 


— 
кеца (јефазеби), num. шеснавст, шеснав- 
споро; 333 adj. од шеснаест аотова; 
– +, num. шеснаести. ” 

једу), num. шездесет, шесет, шездесеторо ; 
– и, п. од шездесет година ; (im Piletfpiel), 
meer; — ће, adj. шездесети, шесети. 

ſeciren, v. a. сећи, парати. 

и. сикал (новац у старих ZUAORR). 


слап. man тајна ; (Abtritt), заход. 
m. тајник. 
тајништво. 


ереско. 
бе, 1. refigions—), расколништво. 
Exttion, f. одсек, одељење; anatomiſche —, 
прање, резање (мртваца); — деј, m. на- 
_WORER одељења, одсека. 
Sectiter, m. следбеник, расколник, отпаднић. 
Üxtizung, f. расколништво. 
er Ei. сведок, девер (при мејдану). 
wechiel, та, Apyra меница. 
emtur, £ другородство. 
Беифацо, m. књита у шесилестини. 


m, језеро, блато. 

f. море; die offene —, пучина. 
Dee (in Juſamm.) језерски; морски, помор- 
| ба, криморски. 
—* |. Mkeraal; —bad, n. купање у мору; 
—bär, m. морски медвед; —barbe, 6. арбун; 
—bebörbe, f. поморска област; —blume, 1. 
аоквањ (цвет); weiße — blume, бели локвањ; 
gelbe — blume, жути локвањ; —compaß, 
кокпас, Öycyaa; —einhorn,n. инорог, HAPRAA 
pute); —fahter, m. морепаовац ; — fahrt, 
f бродарство поморско, поморство; (ein: 
wlne—), поморска вожња; — fiſch, m. риба 
хорска; Pa Ye n. бој, битка на мору; 


del, за. трговина поморска; —hund, m. 
норски пас; —jungfer, 1. сирена, морска 
; —talb, n. теле морско; —tarte, 1. 
карта; —franfheit, f. морска болест; 
— беба, та. морски par; -krieg, m. морски 
рат — (а бе, f. крај морски, морска обала, ја“ 
јаја, 22.20, игало; (Веј, приморје поморје. 
zie, f. душа, душица ; (einer Kanone), шуп- 
ke, нупљина ; (der феђег), срце; bei meiner 
|-, на МОЈ А ; душе ми! 
, Seelamt, n. задушнице, миса за- 
; —апаћ, f. тешка мука; —ђи, m. 
духовни, AYXOBHHK, — 
ечитељ ; —lampf, m. борба душев- 
m; — каје, pl. f. сиде душевне; —lehre, 
аупословље ; —[08, adj. бездушан, без 
; —wmefle, 1. |. Seelenamt; —ruhe, f. 
Икој, мир душе; —verberber, m. —verlänfer, 
умотубал, издајица; —ivanderung, f. пре- 
»љавање 


душе. 
bleute, pl. m. морнарв, поморци; — löwe, 
1. 222 морски. 


РЕНРИННЦ 


душенопечитељство ; — Er, M. отац, пастир 
духовни, духовник, душебрижник, душено- 
ечитељ. 


| 

GSee-luft, f. зрак морски, поветарац MOPCER; 
— madıt, 1. сила поморска; Land und See» 
тад, војска на, копну и па мору; — mann, 
та. морнар, поморац ; — папа Гај, |. мор- 
нари; — тепе, f. миља морска; —minifter, 
m. министар поморства; — обе, f. видра 
морска; — рај, m. феда, морски путни 
aucr; —рјеф, п. морски коњ; —räuber, m. 
гусар; —räuberei, f. гусарина, гусарство ; 
-recht, D. поморско право; —reife, f. мор- 
ски пут; —falz п, морска со; —jhäumer, 
|. Seeräuber ; — [фи], п. брод морски; — 
—ſchlacht, 4. —treffen, п. бој, битка на мору; 
—јршие, f. пајк морски; — ſtaat, |. Seemadit; 
—ађе, 1. град приморска ; — (4, n. can- 
ка морска ; —ћист, m. бура, олуја на мо 
ру; —tbier, n. морска животиња, звер; — . 
treffen, |. Сееја аде ; —ufer, |. Seeküſte; — 
ungeheuer, n. неман морска; —waſſer, n. 
вода морска, море; — weſen, п. поморство, 
морнарство, бродарство; —илиб, m. ве- 
тар морски; —1ро(], m. вук морски; —wurf, 
mM. морски извржак; —wurm, m. IPB морски. 

Segel, m. једро, јадро; unter — gehen, кре- 
нути се, заједрити ; —baum, |. Maftbaum; 
—fertig, adj. готов, спремљен на пут; — garn, 
n. пређа за једра; —'п, у. п. једрити ; за- 
једрити, поједрити; — v. а. ein Fahrzeug 
in den Grund —, утопити брод; —flange, 
f, лантина ; —tuch, n. платно за једра; — 
wert, n. једра, јадра. 

Segen, m. благослов, благодат, благодет; сре- 
ha; —Sreich, adj. блатодетан, благословен. 

Segler, m. једрилац. 

fegn»en, у. a. благословити, благосиљати; (Se- 
gen nehmen), бдагословити се; (fich freuzigen), 
крстити се, крижатн Co; fidh über etwas 
Treugigen und —, крстити се чему; —ung, 
£. |. Segen. 

fehbar, |. fichtbar. 

Sein f. (gem. für Augenftern), зеница. 

Sehekunſt, f. |. Optik. 

fehen, у. а, видети, гледати, погдедати, огле- 
дати; fieht man? види ли се2 auf etwas —, 
SATACAATH, загледати се; oft —, виђати; 
undentlih —, назирати ; —laffen, показати ; 
ſich — Тајјеп, којасити се; којаснути се, по- 
казати се, дати се видети; fi) —, видети 
ce, виђатн ce; einen gern —, гледати кога 
радо, замицати очи (за девојком); ungern 
—, мрзити кога; ähnlich —, налик бити; 
дичити коме; das Fenſter fieht auf die Gaffe, 
прозор аде на улицу; laffet ung —, да ви- 
димо ; fieh da! гле, ето! паф etwas —, над- 
гледати ; nad) nichts —, немарити, нехајати 
ни за шта, немаран бити; nie gejehen, неви- 
hen; — п. гледање, виђеније, погдед, вид) 
BR 

Sehenerv, m. живац очни. 

jehend-wirdig, —wertd, adj. вредан да се 
види; —würbdigfeit, f. ствар вредна да се ви- 
ди, реткост, знаменитост, достопаметност. 


• 
| 





Sehepuntt 


Sehepuntt, |. Gefihtöpunft. 
Seher, m. (im eblern Stile), пророк ; 
орочица. 

Seherohr, n. дурбин. , 

Sehkraft, 1. видна моћ. 

Sehne 1. тетива; жила; —n des Haufen (als 
Taftenipeife), m. pl. свитци, 

јеђпен, fi, у. r. (nad) etwas), гинути, чевну- 
ти, тежити за чим, жудети, желети, пожв- 
лети, зажедети се, жељкорати, удити, кнути; 
— п. жељковање, тежња, чежња, тежење. 

Тет, adj. жилав. . 

ſehnlich, adj. жељан, жудан; — раме, једва 
чекати, на иглама стојати, седети. 

Sehnfudt, 1. тежење, жудња, тежња, чежња. 

fehr, adv. јако, веде, a? a — сас- 
M&, тешко, љуто, пуно; (in Zuſamm.), пре-. 

Seide, f. (gem.) |. Urin. 


—5 {gem.) |. piffen. 
ја 


—in, f. 


t, adj. nanrax, полојит ; fig. слаб ; мршав, || 


· _ сух; —ђец, —igfeit, f. пдичина, панткоћа, 
Seichtopf, |. Nachttopf. 
Seide, f. свила. 
Seidel, п. литра, сатљик. 
feideln, у. а. спутати коње. 
feiden, adj. свилен, свилан, од свиле; —arbei- 
tet, та. свилар; —атнд, adj. свиленкаст; 
—ац, m. свиларство; —ei, —gehäufe, n. 
талета, чаура ; —fabril, f. свилара; —fa- 
brilfant, m. свилар ; —faden, m. свиден ко- 
над; ибришим; —haarig, adj. свилокос ; 
— handel, m. трговина, Ca свилом ; —händler, 
m. свилар ; —hajpel, m. мотовило свилар- 
сво; —leinwand, f. бурунџук; —raupe, |. 
Seidenwurm; —fchmetterling, m. тарац, ae- 
пир свилен; —pinnerei, f. свилара ; —jpin- 
nerin, f. свилопреља ; · —[р:ђе, 1. свилена, 
чипка ; —ivaare, 4. свилена роба ; —watte, 
f. вата свидена; — ош од, adj. —5 
—murm, m. буба свидена ; —wurmbändler, 
m. бубар ; —zeng, п. ерир, CBHACHA мате- 
рија ; —zucht, ſ. Seidenban; —zwirn, m. 
ибришим. 
Geife, 1. санун. =. 
feifen, у. а. сапунати, сапунити, насапунити. 
feifen-artig, adj. сапунаст; —баши, m. сапу- 
ново дрво; — Паје, f. мехур од сапуна; 
—fraut, 4. пилерат; —hıgel, 1. угла од са- 
пуна; —fieder, m. сапунар, сапунџија; — 
fiederei, f. сапурнарнвица, сапунџијница, he- 
рана; —ſpiritus, m. спирит од сапува; 
—waffer, n. сапувица. 
feifig, adj. сапунаст ; насапуњен. | 
feiger , adj. (im Bergbau), каламиран, кала- 
мирски. 
Seiger, m. |. Uhr. ' 
Seiger-arbeiter, m. топилац ; —hütte, f. топи 
оница. 
feigern, у. a. (im Bergbau), топити, чистити; 
KON&TH по каламиру. 
Seiger-ofen, m. пећ за топљење руде; —Ichla- 
de, f. шљака. 
Seigerftunde, f. (im gem. Xeben), читав сат. 
Seigerung, f. топљење. 
Seihe, 1. Seiher, m. цедидо. 
ih⸗en, у. а. цедити, процедити ; —еп, n. це- 


~ 
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feither, |. feitdem. 
feitwärts, adv. на страни, са 


feitwärts 


ђење; —er, m. |. Seife; —etuch, n. ja, 
nn. цедило. 

Seil, n. конопац, уже, једек, CANON, har 
мина; —er, m. конопар, YRAPp; | 
конопарница, ужарница; —haden, m. туда 
конопа ; —tänzer, m. пеливан; — 

f, пеливанка. 

Srim, m. слуз ; равак, чист мед. 

De Me * мед — 

eimicht, adj. (пи gem. Leben), слузан, балав, 

fein, у. n. бити, бизати; за 08; 22 
оставити, пустити, оставити се чега. 

fein, feine, fein, pr. његов ; свој. 

jeinerfeits, adv. од његове стране, од.еиф 
стране. 

feinet-halben, — еден, — willen, adr. р 4 
„та, ради, поради њега; ради, норада 6 

feinige, der, die, das, pr. његов, свој; mie. all 
der —и, својски; ohne Schul dee: 
несвојтљив. 

јец, adv. од, одкад, како, одбако. 

jeitbem, adv. OARAKO, одкад ; отад, едећ 

Seite, 1, страна, банда; (des Körperh), 4 
rechte — (eined Zenges), зице; (einer MM 
ze), глава ; (Gegend), крај; (Partei). стид 
странка; linfe — (eines Zeuges), наличје 
ner Münze), писмо; fid) auf die faule A 
дембедисати, паандовати; Scherz bei IM 
шале; bei —, aufdie —, на страну, с пут. 
der — zujchauen, гледати из прикрајка, MU 
ка, изребар, изребра; von allen —, одсви 
одсвакуд, одсвакуда, одасвуд; са свих! 
на; Dont — ђед Berichtes, од суда; — пи Е 
страна, образ, лист; ап die — fiellem, 
редити ; nad) der —, побочке; Seiten, 
рани, побочни 

feiteln, у. n. нахерити ce. 

Seiten-abriß, m. upooua; —aru, m. (eines 40 
шед), отока, рукавац, BOR; 
насеница; — 604, m. погдед из преза, 
поглед ; —bret, n. страница; (bei Се ker 
len), подбојнача; — gebäude, n. —flägg 
крнао (од зграде); —gewehr, n. сабљ 
—hieb, m. удар, ударац са стране; - 
f. побочна лоза ; —|prung, m. CEOE ва 4 

_ ну; —бебфеп, n. протисли, бодеж, ирет 
пробадање, адн, провор ; Вени 
Herbe), преклад, прекладнић ; 
ударац по боку; — (6, n. бок ; 
комад, премац ; — ут, 1. врата ca си 
verwandte, m. побочни CPOAHER ; је 
уфаћ, f. побочна родбина ; —wand, 1. 4 
ница ; без Schiffes), ребра, егије : 

п. странпутица, охођа, охође, расни 
распуће ; auf einem —mege, Dame 
auf — wegen gehen, страннутичити, 
ти; —wind, m. ветар са стране; 


f, број странке. 
































—Be 


крајка, испрека, на страну, у EM 

поребарке, а; насамо : ска 
— beugen, укосити, наместимчи шО. 
—frümmen, исвривити, прекривии ; 
ten, закренути, закретати. 





Kb, ; 8. felbander, јели, самдрути cau- 


ке: pr. cal. 
Kbiger, ſelbige, felbigeS, Pr. ов, они, онај, исти, 
KR, ке. can; ист — zu jemand kommen, доћи 
· вожена NOTE, DON —, сам од себе, посебице; 
| — f. набава потреба својим тро- 
BEN; edung, f. omaumja; berechtigter, 
| m. својтразан, ко је свој; — beſtimmung, 4. 
| самоса самоуправа; — бе ид, m. |. 
J ſchung; —eigen, adj. свој; —entſa⸗ 
| gung 1. сапоодречење ; —erhaltung, f. са- 
; —ertenntniß, 1. самопознање; 
, 1. понижење добровољно, 
adj. самосав- 


- Re Au 


ф, п. монолог; —herricher, 
Ä DM. самодржац, самоваадалац ; 
| Gerin, 1. самодржица ; — у Це, f. по- 
| Ме скиом себи: —16), adj. саможив, 
ua; — Hug, adj. свезнао ; — (ти, — 
Мик, m. самогласник; —liede, 4. cauo- 
Mar, —[об, п. своја хвала; —mord, m. 
самодављење; — Mörder, m. 
m. мучитељ самога 

-peinigung, 1. мучењо самога себе; 
; f. испитивање самога себе: — 
m. тишта слава; —ſchuß, m. само- 
чира. —|буиовдец, n. |. Gelbfbefledung; — 
MAndig, зај. самовластан, самосталан; 
Rasigleit, 4. самостадност; — ſucht, 1, ce- 
BERAOCT, самољубље, себичност: — (8910, 
ij. себичан, нао, самољубан; —täu- 
(dung, f. варање самога ; —berfrip- 
lung, f. сакаћење самога себе ; —verläng- 
и), 1. самоодрицање; —verletiung, 1. 
Хемооздеда ; —veritimmelung, 6 сааћење 
демога себе; —vertheibigung, 1. самообрана; 
, п. уздање у , самопоузда- 
3; — zufrieden, adj. самодовољан; — zufrie⸗ 
сц, (. самодовољство ; —zlnder, m, са- 


adj, Ganzen, срећан; спасен ; (von Ber- 
thenen), покојан; —(рсефеп, посветити ; — 
rt ство, спасење; — machend, adj. 
PoROCaB ; — macher, |. Heiland; — ſpre⸗ 
у 1. носвећење. 
ме, за. цедер, черевиз. 
зај. редак, необичан, изредан, изван- 
BE, — adv. ретко, мало кад; – beit, f. 
TEOCT, ретка, необична ствар, зуд0о. 
adj. чудан , чудноват; — Те), 1. рет- 
е, чудо, чудноватост. 
Мр, п, полугодиште, полгође, 
Bol, adj. погодишњи. 
atium, п. семинарија, семениште. 
шоп, DB. тачка, точка са запетом. 
A, 6. земичка, земљичка; große —, гу- 
критла; — mehl, п. бело брашно. 
и. бенат, савет, веће; отсек; — or, m. 
ог ——— већник, старешина. 













«tin. , 


течај. | 
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jegen 


fenden, у. a. CARTE, послати, отправити , ши- 
љати, пошиљати, пратити, 

Senb-Ihreiben „ 5. —brief, m. посланица, пи- 
смо, дист; —ung, f. послање, одасаање, 
пониљка. | 

Senes-baum, m, сена; —blätter, pl. n. дишће 
сенино. 

Senf, m. слачица, гор a —brühe, f. ума“ 
кац од слачице; — Готи, п. зрно горушице; 
pflafler, n. слачичњак; —teig, m. од сла- 
чичњака тесто. 

jengen, у. а. падити, жарнти, западити, за- 
паљивати, опадити, полалцти, нападити, 
смагнути, осмагнути, CMYAHTE , OCHYAHTE; 
жагрити, ожагрити; fi) —, падити се, o- 
палити се, осмудити се; — und brennen, 
жаришти и лалити. 

Senior, m. старешина; —al, п. старешинствог 

Senthlei, п. каламир, одово. 

Sentel, m. узица, петља; -nadel, f. игда, H- 
танца. 

јепћееп, У. а. пустити, пуштати, спустити, слу- 
штати; топити, утопити; Neben —, полага- 
ти, положити; ſich —, у. г. пропадати, про- 
пасти, угнути се, угињати се, удећи ce, 

декнути се, утодегати се; — еп, n. —ung, 
. спуштање; полагање; — ет, та. подожница, 

Senller, m. игдичар, узичар. 

jenfrecht, adj. каламиран, одвисан, каламир- 
ски ; — аду. ступце, одвисно, каламирно. 

Senn-e, — ес, m. станар, планинар, катунар; 
—hütte, —erei, f. стан, бачија, бачина ; ста- 
нарна, мандра, катун; —erin, f. станари“ 
ца, планинка; —hirt, m. пданинар; — у Не, 


. паужина. . 

Senfal, m. самсар, |. Mäller. 

Senjarie, f. самсарвна. 

Senfe, f. воса; —ngrifl, m. бабак, руцељ; 
—nhammer, m. косара ; —Ering, m. гривна; 
—nfchmied, m. zocap; —flein, m, гладиди- 

a fiel, m. косиште. 
entenz, 1. ода пресуда. 

Separat⸗ (in Auf) посебне одељеви; — votum, 
N. одељени глас. 

Sequefter, m. узаптитељ, 

jequefiriren, у. a. узаптити. 

September, m. септембар, рујан. 

Sat ари] 
erapb, Seraphin, m. с ин. 

Seraskier, m. cepamhep. ~ 

Serenade, 1. серенада, музика вечерња. 

Sergeant, m. стражмештар, нареднив. 

Serie, f. чреда, ред. 

Serpentin, Serpentinftein, m. офит (камен). 

Serviette, f. убрус, убрусац, покодењав. 

Servitut, п. службеност ; —tedjt, n. право на 
службеност. 

Sefam, m. Seſamkraut, n. сезам. 

Sefiel, m. столица, сто. 

Sehbaft, |. Anfäßig. 

Seffion, f. (Sitzung), седница; (Anfäffigkeit), 
сесија, паор (земље). 

Setz⸗bret, n. (in der Druderei), f. даска слагар- 
ска; —compaß, m. компас, пусула пренос- 
на ; —eijen, п. сечивица. 

jegen, у. п. скочити, сковнути, скакати; über 








den Fluß —, превести се преко воде; — 
über einen Graben —, скочити преко јарка, 
an das Land —, искрцати: се; — У. 1. es 
fett, јест, има; es wird Schläge —, биће 
батина ; es jeßte viel Mühe, било је доста 
муке. 

јеђеп, у. з. метнути ставити, поставити, по- 
аожити, стављати, постављати; ein Kind 
wohin —, посадити; Pflanzen, Bäume —, уса- 
дати, посадити, сејати, посејати, трапити, 
садити ; fell —, углавити, одредити; eine 
ди. —, одредити рок ; außer Kraft —, уки- 
нути што; den Fall —, ставити, рећи ; ei- 
nem etwas in ben Kopf —, напунити коме 
тлаву чиме; etwas ins Gelb —, продати 
што; etwas ша Licht —, разјаснити што; 
Jemand ind Gefängniß —, затворити кога; 
in Freiheit —, ослободити; in bie Lotterie 
—, метнути на лутрију; etwas aus deu 
Augen —, занемарити што; den Kopf auf 
etwas —, упрети у што; Gäſte —, точити 
продавати вино; einem ein Denkmal —, 
подигнути коме спомевик; ein Klyſtier —, 
дати клистир, канстирати; in Furcht, Schre- 
den —, поплашити, уплашити ; in Berwun- 
derung —, удивити; in Berlegenheit —, 
смутити, збунити; etwas zum Pfande —, 
заложити што ; Jemand in Unkoſten —, на- 
чинити коме трошка ; auf bie Probe —, ку- 
шати кога; еше Henne —, насадити кокош; 
fein Bertrauen auf Jemanden —, уздати се 
у кога; Schrift —, caarars; (einen ОБ 
anweijen), посадити, засести кога; [ф —, 
у. г. сести, посадити се, седати, засести, 
поседати, посађивати ce; (von trliben Flilſ⸗ 
figleiten), устојати се слећи ce; (abnehmen), 
опадати, опасти ; fich häuslich irgendwo —, 
настанити се, наседити се, наместити се; 
fih zu — узјахати, посести коња; 
Лођ zur Wehre, опирати се, опрети се, ода- 
прсти се, одапирати се, бранити ce; fid) 
in Gefahr —, бацити се у опасност; fi 
ји Bewerbung —, стати искати; fi mit 
feinen Gläubigern —. погодити се с веров- 
ници; fi zur Ruhe —, смирити ce; fi in 
Mari —, кренути ce на пут. 

Seber, m. слагар. 

Setzhammer, m. сечивица. 

Setzhaſe, m. зечица. 

Setz-holz, n. мдатица ; — larpfen, m. шаран ce- 
мењак ; —[ајеп, M. сандук саагарскв; — 
kolben, m. маљ велики; —funft, f. слагање, 
CAATAPCTBO; —ling, m. пресадница, пресад, 
сађеница, расад, младица; млада рибица; 
—linie, 1. динија слагарска; —rebe, 1. по- 
дожница; --teide, f. млада врба. 

Seude, 1. помор, зараза, пошаст; (Peſt —), 
њуга. 

feufg-en,'v. n. уздахнути, уздисати); — ен, 0. 
уздисање; —ет, M. уздах, уздисај. 

Sevenbaum, |. Säbenbaum. 

Shawl, m. шал. 

с pr. себе, се; себи; си. | 

Sigel, f. срп; —fürmig, adj. српаст; —ing, 

‚ m. (Handvoll), руковет. 

jider, adj. сигуран, стадан, стамен, истинит, 
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поуздан ; —, ад“. јамачно, у деској руку 
Jemand — fiellen, дати коме сигурикт; 
etwas — ftellen, осигурати што; it, ( 
сигурност, поуздање; —heitöbehörbe, £ m 
anınja, редарство ; —heitötvache, f. страва, | 
четници; — lich, аду. сигурно, јамачно, су“ 
бодно, поуздано. 

Пеђеси, у. a. сигурати, осигурати; das 64 
=, прати, опрати руду стрвену. 

Sicher-fteller, та. осигуратељ, давалац стр 
ности; —fiellung, 4. осигурање, дЗВЕ 


сигурности. 

Sicht, 1. (bei Wechjeln), вид; auf —, на ; 
—bar, —lich, adj. видан; fig. белода 4 
видан; —, adv. наочиглед, наочттиј 
наочице; —barkeit, f. видност, види 

fihten, у. a. сејати, просејати, решетати, у 
решетати, протакати. | 

Zie f. женка, ee ; 

е, PT. она, оне, они; је, ју, њу, њих, Wi 
(218 Anrede), ви, у: 
ea n. сито, ситка, PEMETO ; — еп, у. & 6 
ти, просејати, решетати, пророшжетвни 
fieben, 'num. седам ; (in ben garten), се ми 

Sieben, f, седморица, седморо, седмица! 



























Обје —, saa жена; —beinig, adj. седио 
—ed, п. седмокут ; —edig, adj. седискуна 
—eimerig, adj. даб, седмакиња; — 
adj. седмороврстан; —јаф, adj. седи 
губ, седморострје ; —fältig, adj. седи 
стрје; —fingerfraut, n. стежник ; 
n. влашићи; —hundert, num. седћи си 
на; —jährig, adj. од седам година; 
adv. седам пута; —jdhläfer, m. uyx, сива 
—taufend, num. седам хиљада, седви 
сућа ; ·—1е, adj. седми; —tel, n. сед 
седми део; —tend, аду. седмо; 

& ae num. шест и по. 
iebmadjer, mM. ситар, решетар. 

Siebner, m. (Münze), седмак. џ 

fiebzehn, ftebenzehn, num. седамиаест, сед 
ecropo; —етћћа, n. (ера), марјаж 
јаш каурски, дешњак, крива ; —#, 
седамнаести, 

fiebzig, fiebenzig, num. седамдесет ; 
Mm. од седамдесет година ; — ће, adj. 
десети. 

fie, adj. болешљив, немоћан, болестан 
bett, n. болесничка постеља; дуга ба 

fiechen, у. п. сушити се, сахнути, гивум 


HYTB. | · 

Siech-haus, п. сахница; —ђец, 1. немоћ 
лешљивост ; —knecht, m. колнбаш ; 
m. болесник, 

fieven, у. n. кипети, врети; кључати, У 
се, варити се; — у. 3. кухати, и 
скухати; (Kaffee —), пећи; ; 
врео, кључао. 

Siedlung, 1. сеоба. 

Sieg, m. победа, надбијање; Den — 
tragen, одржати мејдан. 

Giegel, п. печат, була ; dad — I еф 
рити печат; etwas unter — geben, и 
тити што; —bewahrer, m. чувар mi 
—erbredung, f. распочаћење ; - 
црвени восак; —n, у. а. печати, 
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ти) —ring, M. прстен с печатом ; — 


офа, а. восак црвени. 

feg-en, у. 8. добити, победити, надвладати, 
надбита, надјачати; —er, m. победитељ, 
победник; — erin, f. победница, победитељка. 

Eirgeigepränge, п. славље; —geſang, m. песан 
победна ; —trone, f. победни венац ; — 
pforte, £ — bogen, m. славолук; — зе фен, 
2. трофеј, знак, знамење победно. 

‚ реја, |. ſiegreich. 

Sieuarwurʒ, 1. маловесаћ. 

| , зај. с триумфом, победан. 

У), за). победан. 

da! i. где, ето, нуто, ево, ено, а то. 

опрема коњска. 

Нели, у, n. капати, похапљиватн. 

©igml, а. знамење, знак; —eMent, п. знаме- 
Бе, опис; —ifiren, у. а. јавити, знак дати; 

KM –, т. т. |. Auszeichnen. 

| , 1. сигватура ; потвис; (Bezeichnung), 






у. а. потписати; назначити. 
po; (ФНбетдејфит), сребро; 
ј. сребрнаст; —barre, f. шипка 


==), 
| нем —bergmwerl, n. сребрна, руда; — 
фи, 





, D. сребрни листак; —Draht, m. 
m. жица сребрна; —farbe, f. сре- 
· Фа боја; — farben, adj. сребрн, сребрне 
“fg; —geld, п. сребрни новци, сребро; 
—⸗gehalt, m. вредност сребра; —glätte, f. 
zıera, тлеђа ; —grube, f. рудник сребрни; 
— ба о, adj. сребрни ; —haarig, adj. сребро- 
me; —fammer, f. соба sa сребро ; —Haug, 

Silberton; —!ађи, m. пљосната жица 
Еребрва ; — ид, m. сребрњак; — пије, 
1. сребри новац, сребро. | 

, 84). сребрн, од сребра. 
über-probe, f. проба сребрна; —quell, m, 
kscz, бистар врутак; — reich, adj. сребро- 
је: —idaum, m. пена сребрна ; —jervice, 
|, посуђе сребрно; —flange, |. Silberbarre; 
-Rimme, 1. чист сребрни, глас; —ћоћ, f. 
(атерија сребрна; — 14, п. комад сребра; 
јозал сребрни; —toN, m. чист, јасан глас; 
-реф, adj. бео као сребро; — ид, в. 


* f. светопродаја. 
adj. прост. 

25, m. подица; KOPHHZ. 

ал, adj. заједнички. 

her, adj. певан, за певање. 

Kor, m. певачки лик, збор. 

Кинћ, f. певање. 

а, У. в. певати, појати, певнути; —, п. 

ње, певанка, појање. 

аут, n. опера; —ftimme, f. глас; — 

6, п. песма: —flunde, f. лекција од певања. 

Fun, m. зимзелен (трава). 

шат, m. једноброј. 

pögel, m. певачица птица. 

seite, 1. медодија, арија, глас. 

ke, 1. натневање. | 

F. à. насти. пронасти, падати, KAOHYTE, 


егуси, угињати се, покљунити се, an- 
= би — тонути, потонути; (in 
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Ohnmacht), обезнаннти се, онесвестити се, 
пасти у несвест; die Stimme — laffen, спу- 
стити mac; den Muth — laffen, клонути 
срцем ; den Kopf — laflen, спустити, при- 
гнути главу; #18 in Ме finfende Nacht, до 
црне мркде ноћи; —, п. падање, пропа- 
дање, угињање. 

Sinn, m. ћут, чуло; (Berfland), ум, разум, дух; 
(einer Rede), смисао; (Gefinnung), мисао, 
ињење; im —e des Фејебе8, по закону; 
von Sinnen flommen, noayzera; bei Sinnen 
fein, бити при себи; feinen — für etwas 
haben, ненмати воље к чему; das fält in 
die —e, пада у 04H; es ift nicht nach те» 
nem —, недопада ми ce; ſoviel Köpfe foviel 
—, колико људи, тодико ћуди; es fi) aus 
dem — fchlagen, избити њто из главе, 

Sinnbild, п. знак, знамен, знамење, симбол, 
символ; —lid), adj. симболички, у слици. 

Sinnenverwirrung, f. померавање памети, 

finnen, у. n. мислити, умити, довијати се.. 

Sinngediht, n. еџиграмат, натпис. 

finnlid), adj. чудан, ohyras ; (nicht де Нд), пу- 
tea; —teit, f. чулност, оћутност; Boluf), 
путеност. 

јин: [08, adj. бесћутан ; неразуман, глуп; без 
смисла ; —lofigleit, f. бесћутност ; неразум, 
глупост; —teid), adj. уман, разуман, па- 
метан; домишљат; —|pruich, m. изрека, реч, 
пословица ; — verwandt, adj. једнозначан, 
истога смисла. | 

fintemal, о. будући да, јербс, јер. 

Sinter, m. (Hammerſchlag), шљака ; (Tropfftein), | 
сига ; —n, у. n. капати, тајати ; тврднути, 

Sippfchaft, f. род, родбина, својта. 

Sirocco, m. Siroccometter, п. југовина. 

fiftir-en, у. а. уставити; —ung, f. устава. 

Sitte, 1. обичај, навада, павичај, навика, 38- 
кон; — werden, уобичајати се, ући у обичај; 
Sitten, pl. обичаји, нарави. 

Sitten-gejeß, п. закон морални, ћудоредни; 
—Геђте, f. морал, ћудоредност; (bei einer 
Fabel), наук, наравоучење; —lehrer, m. 
моралиста, ћудоредник; —1[08, adj. опак, 
разуздан ; —lofigfeit, f. поквареност, разуз- 
даност ; —|ртиф, m. ћудоредна, морална 
изрека. . 

fittlih, adj. ћудоредан, добар, уредан; нарав- 
ствен ; ländlid —, други крај, други оби- 
чај; — (ен, f. ћудоредност, наравственост. 

fittfam, adj. смеран, вротак, тих; —teit, f. 
смерност, кротост. 

Situation, f. положај. 

Sit, m. седиште, влупа, CTOABNA, место ; er 
bat — und Stimme im Rath, има место и 
глас у већу; (Wohnort), боравиште; (von 
der Regierung), столица; - der Hühner, ceaa- 
до; einen — aufweifen, посадити, посађивати. 

fiten, у. n. седити; (wohnen), становати, пре- 
бивати; — laffen Geld im Spiele, изгубити, 
проиграти ; ein Mädchen — laſſen, оставити 
девојку ; nicht3 auf ſich — laſſen, опрати ce; 
gut — (von Kleidern), добро стојати; — 

leiben (von Mädchen), усести се, остати, не- 

удати се; Beidht —, исповедати ; zu бе 

richt —, судити; fiten bleiben (vom Schiffe), 
7 
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насести, насукати се; —, n. сеђење, сед- 
ница, седе, седање. | 
figend, adj. седећив; — adv. седећки. 

. Фет, m. седилад. 

Брен, n. (im gem. Leben), er hat fein —, 
нерадо седи, неради 'радо. 

Sitgefellihaft, 4. сбло, посед. 

Situng, f. седница, сеђење; —Sprotofoll, n. 
седнички записник. 

Stelett, n. костур. 

Stigge, f, црта, цртица. 

jligziven, у. а. цртати, нацртати. 

Smaragd, m. смарагд. 

x PL. који, што, Te. 

о, аду. тако, овако ; bald —, bald —, сад o- 
BARO, сад онако; — und — viel, тодико и 
тодико; — Ei, таков; ich merle — was, 
видим тако нешто; —wahr ich lebe! тако 
ми вере; —eben, отоич; — groß, —viel, то- 
аико, оволико ; —lange als, — те ald, до- 
ке; —ſchnell als бабф, брже боље; — 
viele, толики, тодицина ; —Diel immer, ко- 
аико год; jo wie er ifl, какав такав; ſo 
wie es if, како тако, дано. 

fo, o. ако, тако, то, а, & оно; fogegeben, како је 

fo daß, •. тако да. 

jo, intj. e! 

fobald, oonj. чим, како. 

Sode, f. обојак, чарапа. 

Sodbrennen n. Sod, m. zyraua; —haben, мо- 
PATH кога Љутина. 

(Боре, 1. сода. 

Sofa, п. 6 m. софа, канапе, . 

Soff, m. пиће, напитак. 

fogar, adv. што више. 

fogenannt, adj. токоршњи, тобожњи; adv. 
тобоже, назови. 

fogleich, adv. одмах, таки, од маха, на мах, 
махом, ончас, сад, упут. 

fohin, ад“. тако, [на вода; 

Sohle, f. потпдат, ђон; табан; (Salzwafler), сла- 

Sohlleder, n. nornaar, ђон. 

Sohn, m. син. 

Söhnchen, n. синак, синчић. 

Solawechſel, m. меница самица. 

jolcher, e, e8, PT. такав, TAKOB; овакав; — ge- 
ftalt, аду, тим начином ; на тај начин ; — 
lei, adj. indecl.’TaxaB, овакав. 

Sold, m. naara, плаћа; ın Зетапђед — ftehen, 
имати плату од кога; in — nehmen, најмити. 

Soldat, m. солдат, војник, Воја: —endienft, 
m. сдужба војничка; —enflinte, f. поца; 
—enfrau, f. солдатуша ; —enwefen, n. вој- 
ништво; —esta, f. солдатија ; —iſch, adj. 
солдачки, војнички. 

· бб пет, m. најзмник, најмљеник, плаће- 
виЕ; —[оби, m, ajayk. 

folenn, adj. свечан; —ität, f. свечаност. 

ſolidar, — 16, adj. & adv. нераздељно, зајед- 
вички ; сваки за цедо. 

Soll, (in d. Buchhalt.) дугује. 

јобец , у. n. морати; требати, ваљати ; Man 
follte ihn firafen, требало би га казнити; 
(fuldig јеш), дуговати, дужан бити; er foll 
todt fein, кажу, да је умро; Sie follen es 
noch Heute haben, добићете то још данас; 
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Sonnenaufgang 


du fol das nicht thun, немој то чишти; | 
du ſollſt nicht tödten, неубиј ; man ſollte glau⸗ 
ben, мислио би когод; Was fol mir 3 
Geld 2 на што ми новци 2 follte es moglich 
fein? је au moryhe? was joll ih? што 5174 
hätteft du nicht thun follen, не ваља ти npcas. 

Söller, m. доксат, ловџа, аатан. 

Solo, п, сам; један глас. 

fomit, аду. дакле, тим. 

Sommer, m. лето; (in Zuf.), летњи, ја 
im —, дети; diefen —, летос; von dieſen =) 
аетошњи; —aufenthalt, m. детиште, anf 
ште; —fäden, m. pl. camaa; — 16, ње 
iprofie, -£. nera, деће; —fledig,, 24). ваја 
achaup; —floddlume, f. дивља шазрањиј 
oontaurea solstitialis; —frudht, f. јарвицч 
gerfte, f. јари јечам, јарив; —getreide, 
„жито, јарвца ; soft, —пф, adj. зета 

. ђаца, п. летњиковац; — бе, f. летња ug 
на; —Пеђ, п. летња хаљина; —korun, 8, 

una; —kuh, f. младачна крава; 
. сеница ; —[ебпе, f. челопвк; — 11040 
летњи месец. 

ſommern, у. 0. e8 jommert, настаје лето, 
тити се. - 

fümmern, |. fonnen. 

Sommer-roggen, m. |. Sommerkorn; —t 
летњи дан; —Dogel, m. депир, аеџтир; 
ња птица; —iveizen, m. јарица (mmem 
—репђе,, f. кресови, најдужи дан; 
—murz, 6. бобова куга, водовод, 
дац, водњача; —zeit, f. дето. 

јопаф, |. folglid. а 

Eonde, f. сонда. 

fonder, ргр. без. 

fonderbar, adj. чудан, чудноват, необ 
feit, 4. чудноватост. , 

Sondergelüft, 1. жеља за отцепљењем. 

fonderli, adj. особит; — аду. |. Бејомђе 

Sonderling, m. осебујњак , особењав, 
човек, настран, осим осталих људњ 

јопбети, у. а. дучити, разлучити, ОДА 

јопђети, adv. него, већ, већ ако. 
fonders, adv. fammt und —, све заједи 
скупа, CBHKOABIH. 

Sonderung, f. разаучење. 

„Sonnabend, m. субота, 

Sonne, f. сунце. 

jonnen, у. а. сунчати, метнути на суни 
—, у. г. сунчати се. 

Sonnen-aufgang, m. исход, исток, рођај 
чани; —бађи, f. пут сунчани ; — 0 
зрак сунчани; —blume, f. сунцокрет 
чаннк ; —brand, m. припека ; —tüdke 
авпеза ; —finfterniß, 1. помрчање, 
Ha сунца; — Педеп, m. пега сунчава;- 
aehe; —glanz, m. сјајност сунца; j 
врућина , нрипека, а, ваамења 
ПАДА ћ. обична. Fir —füfer, ва. 2 
abe; —Пат, adj. очевидан, бедлод. 
ler, m. |. Sonnenſtich; — (се, ка, 
чани; —lid)t, D. светлост сунчана; — 
m. сунце и киша; — ге ф, adj. сужчеј 
ring, та. сат сунчани округао; — бео 
колут сунчани; — ſchein, m. сунце: 

IM. XASAHRE, штит од сунца, суж 


































Sonnet 


-[duß, — Ко , m. сунчарица, CYMTAHHLA, 
срдовос; —јее, f. чедопек; — (аб, m. 
зрак , зрака ; (im Zimmer), сунчаница; — 
(обе, f. пут сунчани; —ubr, 1. сунчан сат, 
суачаннЕ ; — Untergang, m. запад; Yeit vor 
— шиетдопд, заранци; — wende, f. кресо- 
и (Pflanze), подсунац, сунцокрет, heliotro- 
piam; —jeiger, m. 
uhr), сказаљка HA сату сунчаном; сат сун- 
wu; —zirkel, m. (in der Kalenderrechnung), 
круг сунца. 
ње . en a " 
| onnig, adj. сунчан, жупани; —e Ge⸗ 
gend, крисоје; —ges Land (ohne Schnee), 


· ZU, 
m. недеља. 

2 — li, adj. недељан; стајаћи. 
| uchſtabe, m. недељно слово; -kind, 
#вдозаћ —Пеђ, n. стајаћа хаљина; — 
виц, m. стајаће хаљине. 
и. ми, инако, иначе, другачије; (wo nicht), 
мо ze; (еђеђеш), пре, негда ; (übrigens), у 
Veran; — 100, другде; — wohin, друга- 
8; (ju einer andern Zeit) друга —ig, adj. 
TR, остали. 

‚, @. надримудрац; —ета, f. лажно му- 


; —ifch, adj. софистичан ; софи- 


f. брита , скрб, старање, пека, кар, 
боља, старост, настојање; мука ; (Be- 
), немир; — tragen für etwas, cra- 
се, скрбити се, бринути се, брижи- 
т се, востарати се, гледати; in — ver⸗ 
бут, забринути, 
ја, т. п. скрбити, сербити се, старати 
et, бринути се, брижити се, трсити се, 
ата; бојати се. | 
—108, adj. безбрижан, без бриге, 
— voll, adj, брижан, пун бриге. 
geituhl, m. столица с ручицама. 
, Т скрбљивост, брига, помња, на- 
; —fältig, adj. брнжљив, скрбан, 
— ке, |. jorgfältig; —108, adj. Oes- 
бриге, немаран ; —lofigfeit, 1. 
жар, беебрижност; — јат, |. jorgfältig. 
nA |. сорта, фела, врста, струка, рука, 


met, n. избор; —Shanbel, m. књижар- 
во са страна и накладом. 
m, у. а, рати, изабрати, одабрати. 
ма, (veralt.) |. ſolcher. 
, ла. независни владалац. 
kin, adj. независно владајући, 
Kraind’or, m. северин. 
mamität, f. |. Oberherrſchaft. 
— 418, сопј. колико — толико, и — 


МА 
— та, ем — см. · 
:: канан, дретва, врпца. 







f 


EERREGAS 


“ 


у. а. мотрити, гледати, пазити, ви- 
изавривати; уходити; — ет, Mm. шпи- 
тхода. 
u. барас ; fig. ред; — еп, т. а. пра- 


m. нукотина; —бат, adj. цепак. 
4. нукотина ; (bei den Buchdrudern), 


wu 
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Späßchen 


fpalt-en, v. а. целати, нучити, разбити, pas- 
бијати, калати, кодити, расцепати, раско- 
дити; [ф —, у. г. цепати се; пуцати; — 
eplat, m. цепало ; —ig, adj. распуцав, Pac- 
цепан ; —ung, f. ценање ; раздор, несабга, 
несклад ; (teligiöfe), расколништво. 

Spalze, |. Spelze. 

Span m. ивер, треска, десица, грана; (zum 
Leuchten), лучка, луч, цепчица. 

Spanbett, n. кревзт, дрво од постеље. 

ſpänen, v. а. дојити. 

Spanferfel, п. одојак; Re прасе, 

Spange, 1. ковча, копча ; (Armfpange), гривна. 

Spüängler, m. клепар, лимар. 

Фрапдићи,а. рђа од бакра ; боја зеденомодра. 

Spanıol, m. шпањоаски бурмут. 

ſpaniſch, adj. (im gem. Leben für је јат), чу- 
дан, чудноват ; —е8 Rohr, трсковац, тр- 
сковача; —e Wand, засаон, саепи зид; 
—е Fliege, баба. 

Spann, то. кичица, зглавак од ноге; —ађет, 
f. жила; —bienfl, m. робота с коњи или 
волови. > 

Spanne, 1. педаљ, пед, педа. 

fpannen, а, n. auf etwas —, пазити на што, 
помњиво што слушатн; — у. а, натегнути, 
наперити, натезати, напињати, затезати, 
затегнути, PACTETHYTE, растезати, запиња- 
ти (crpeay, пушку); in den 804 —, свева- 
ти кога у ввргу; ind Joch —, ујармити, 
ујармљивати; Pferde —, хватати, презати, 
ухватити, упрегнути коње; (von Schuhen), 
стезати, тиштити, жуљити; (mit der Spanne 
тејјеп), мернтн на педаљ, захватити педљем. 

Spanner, m. кључ за натезање. 

Spann-hafen, m. кука за натезање ; — Теће, f. 
заворњак ; — ак, f. упружност ; — паде; 
m. чавао, чивија; — тешеп, |. Kıtieriement, 
-ſtrick, m. путо. 

Spanmung, 1. затег ; fig. размирица. 

Spannzettel, m. (Dienftbrief), сдужна цедуља. 

Sparbüchſe, f. штедница. , 

Sparcaffe, 1. штедионица; —nbüdel, n. ште- 
дионичка књижица. 

fparsen, у. a. штедети, чувати, поштедети; 
тебе — Geld, Mühe, нежалити труда и HO- 
ваца ; — еп, п, штедња, чување; — ет, IM. 
штедвша. 

Spargel, та. шпарга, визина метла, кука; — 
fobl, m. прокола, (врста купуса). 

Sparherd, m. штедњак. 

Sparkalk, m. влак, креч од садре. | 

nike adj. поредан, оредак, оскудан, слаб. 
parpfennig, m. заштеђевина. 

Sparren, m. греда ; рог (на крову); fig. er hat 
einen — zu biel, нема четврте даске у гла- 
ви ; —fopf, m. por. 

Sparrwerl, п. рогови. 


ſparſam, adj. штедљив; —teit, f, штедљивост, | 


штедња. 
Spaß, ш. лакрдија, шала, пошалица, спрдња; 
—treiben, шалити се; аид —, zum —, од 
шале, за шалу, шале, шале ради; im — 
etwas fagen, пошалнти се; damit ift fein 

— у maden, не играј се главом. 

Späßchen, n. мала шала, пошадица, 
17* 


Ipaßen 


fpaßen, у. n. шалити се, играти се, спрдати, 
ваша лити се, пошалити се, 

fpaßhaft, adj. шаљив, забаван, смешан, —ig- 
teit, 1. шаљивост. | 

Spaß-mader, —vogel, m. шаљивац, шаљив- 
чина, зановетало, лакрдијаш. 

fpät, adj. касан, поздан, спор; — аду. доц- 
кан, доцпе, касно, позпо; метиф —, по- 
доцне ; zu —, узадње; —fommen, задоц- 
нити, закаснити. 

Spatel, m. лопатица. 

Spaten, m. лопата ; 
дена. . 

fpäter, comp. кашњи, потоњи. 

Spath, m. (Mineral), спат. 

Spath, m. (Pferdefranfheit), мртва кост (коњу 
на кодену). 

Spät-herbft, m. мртва јесен, позна јесен; — 
jahr, n. јесен ;' —ling, m. посмрче, позно 
јатње, теде, итд. —obfl, п. позно воће, 
пожњака, пожњакиња ; -eſtens, adv. нај. 


Фрађ, |. Sperling. 

ſpazier⸗en, v. n. шетати, шетати се, прошетати 
се, ходати,. проходати се, проћи се; — 
veiten, fahren, јахати, возити. се у шетњу; 
—fahrt, 1. шетња на коди, у барки: —дапд, 
m. шетња, проход, шећа ; —ort, m. шетни- 
ца, шеталиште; —reije, f. пут ради забаве; 
—ritt, m. шетња на коњу; — од, m. па- 


(in der Karte), пик, 36- 


дина. 

Specereiwaare, 1. бакалска роба; —nhandlung, 
f. тртовина бакалска; (Gewölbe), "бакал- 
ница ; —nhändler, m. бакал, бакалин; — 
nbänblerin, f. бакалка. 

Spedt, m. детлић, детао, жуња. 

fpecial, adj. (umftändlich), опширан ; (бејопђегд), 
посебан ; — ausweis, m. опширни исказ; 
— commiffion, f. посебно поверенство ; — 
tarif, m. посебни ценик. 

Species, f. (bei den Apothelern), биље, трава, 
(in der Rechenkunſt), die vier —, четири пр- 
ве врсте рачуна ; (beflimmte Sache), одре- 
ђена, опредељена ствар; (Einzeljache), по- 
једина ствар; —ducaten, m. тврд цекин; 
—geld, n. тврд“ новац; —thaler, m. тврд 


талир. | 
Specification, 4. подробни опис. 
fpecificiven, у. а. избројити, описати, пописа- 
· TH подробно. 
ſpecifiſch, adj. посебан. 
ped, m. сланина ; —baud, m. трбух ; —fett, 
adj. дебео, туст, претио ; —ђа!8, m. дебео 
врат; —händler, m. слданинар ; —händlerin, 
4. сланинарка; —ig, adj. дебео, мастан, 
сланинав ; —kuchen, m. погача, лепиња. са 
сланином ; —meſſer, n. велик нож; — Maus, 
|. Fledermaus; —ſchwarte, f. кожура, кожу- 
ица (од сланине); —flein, m. стеатид 
камен). 
Spectalel, n. (m.) Schaufpiel, приказање, по- 
зориште ; (Lärm), бука, халабука, чудо. 
Speculant, m. шпекудант, трговац. 
Speculation, f. трговачка кушња, купња на 
добитак ; (in der Philofophie), промишљање. 
јресиПтеп, у. a. спекулисати; размишљати. 





Sperrlette 


fpediren, v. а, отпремити робу, послати, 

Spebiteur, M. отпремник. 

Spedition, f.ornpema; —Sgebühr, (. orupenum, 
—sgeihäft, n. отпремни посао; — иди, 
m. отпремништво. 

Speer, m. копље; —Teiter, то. копљани. 

и f. спица, палзац. 

Speichel, та. пљувањак; — auswurf, m. шу. 
вањав, пљувачка; —сит, f. слинење; ~ 
drilfe, 1. жаезда од пљуванка; — кир, m 
слињење, балење; —[есфет, па, удизица + 
дворица. ' 

ipeicheln, у. n. сдинити, балити. 

fpeichen, у. a. брчити, набрчити. 

ne m. обруч од главчине, | 

Speicher, m. хамбар, житница. 

jpeien, % а. &n. пљувати, пљунути; 63 
ригати, избљувати, изригати; —, B. EB] 
вање; бљување, ритање. 

Speierling, Speierbaum, |. Sperberbaum, 

Сре Таћеп, —beden, —napf, |. Spudnapf. 

Speiler, m. шибица; клинац. 

fpeilern, у. a. растегнути, разапсти шибицоц 
прибити влинцем. 

Speife, f. храна, пића, јестиво; јело, јеж 
— бег, n. трпезно пиво; — [1], m. c 
рибица; —haus, n. гостионица ; — ит 
1. кућерак, кућар, кућер, ћилер ; — m 
m. трпезник; — morchel, m. варгањ,. 

fpeifen, у. a. хранити, јести; ( Баји 
храну давати; — у. п. јести , бавгом 
zu Mittag —, ручати, ручавати, обеде 
zu Abend —, вечерати. 

Срецесбђте, f. ryma, једњав. 

Speije-faal, m. трпезарија; —Ichran, m. opt 
од јела; —ſchüſſel, 1. здела, чинија; 

m. трпеза, сто, софра; —ivein, m. три 
вино; —Wirth, m. гостионив; — лим 
трпезарија. 

Spelz, m. крупнив. 

Spelze, f. плева. 

Spend-e, f. милостиња, дар, прилог, и 
—еп, у. а. дати, даровати, надарити, 
дити, уделити; —iren, у. а. (пи gem. 9 
давати, поклонити. 

Spengler, |. Spängler. 

Sperber, m. кобад, крагуј; —baum, m. 
руша, брекиња (дрво); —beere, f. с 
ша, брекиња (плод); —Каш, n. краси 

Sperling, m. врабал, вребац, пилац; (Wei 
врабица. 

Sperrbaum, |. Schlagbaum. 

Sperre , f. затвор, стега, забрана, ус 
(Berfiegelung), запечаћење; die gerigeiil 
пеђтеп, ставити под судски печат, зЕ 
тити (имаовину); (am Мађе), паочани 

jperr-en, у. а. (aus einander), раснети, 
гнути, отворити, раставити; (verichist 
затворити, закључати; einen 4 
нути, затворити место које; ih —, 
ти се, опирати ce; das Rad — , · 
точак) —-en, n. — ung, f. затвор, стер 
творање ; —geld, п. вратарина ; 


пречњак, превор; —1д, adj, 
Sperr-tette, |. Hemmtette; -tite, I m 
превор, треворница; —таш, n. зијад 































Spefen 


tiegel, њ. залетавка, кракун; —Weit, ady. 


HEPON. 
Gpeſen, pl. f. трошкови. 
Gphur⸗e, 1. map, сфера, круг; —iſch, adj. сфе- 
ричав, сферички; округао, обал. 
Epiauter, u. UHHE. 

: fiden, v. 3. боцкати, набоцкати, надевати. 

' Spidenard, 1. |. Spiel. 

Spichnadel, f. итла ва надевање; —|ped, m. 

| сданина за надевањо. 

Spiegel, m. отледало, зрцало; (ред Meeres, 
Baflert), површина ; (eines Schiffes), крма; 
-fehter, m. опсенар; —fechterei, 1. сери, 
овсена, обмана; —fenfter, n. провор од кри- 
eram; — 0023, п. стакло за OTAEARAO, фино 
став; —glatt, adj. гдадак као огледало; 
- 34, и: чист, јасан као зрцадо; —kunſt, 
= , (. катоптрика, зрцалосдовље ; — 
. огдедалар, зрцалар. 

piegeln, т. n. бдаистати се, сјати се, севати; 

RE —, т. г. гледати се, отдедати се; ſich 

‚un ендав —, угледати се у што. 

dmen, m. оквир од огледала; – 

mub, m. крај од огледала; — ſcheibe, f. ста- 

ко од зрцааа ; —|фиште!, m. чвааш; — 

а. (bei den Забдети), ретка мрежа ; — 

, n. соба украшена огледалима. 

f. дешпик (трава); — 0, n. дешпико- 

ae. 









a. игра, забава; шала; 528 — Karten, 
ак карата; das — rühren, бубњати, у- 
жрати у бубањ; mit Hingenden —, с му- 
шок и бубњеви; fein Leben Ређе auf dem 
Spiele, urpa му глава; — ап, f. начин игре; 
(са Thieren), врста, фела; —ball, m. аоп- 
1; — 


у. а. &. D. играти, играти се, сигра- 
1 се; коцкати се; Karten —, картати се; 
209 —, играти на ведике новце; in das 
lihe 2с. — прелевати се на зелено; 
Demanten), предевата се; —еп, n. 
ра ; коцкање. 
ет, та. коцкар, играч; — «а, f. нтрачка, 
«атрачка, играчке, сиграчке ; игра, шала; 


in, f. играчица. 
{b, n. новци од игре, новци за игру; 
‚m. у игри, играч; коцкар; 


Ар 
— * игра, друштво од игре; 
је, f. 





‚u. кућа од игре; коцкарница; — 

kıte, f.zapra ; — mann, m. —leute, pl. сви- 

свирци; — marke, f. тантуз; —plat m. 
адиште; —таши, ш. простор, поље; 
al, за. игрзоница; — јаве, 1. — ſchuld, 
AyF од коцкања; —-ſucht, f. страст за 
BON, за коцкањем; — tiſch, m. сто за коц- 
ћ за картање; —иђг, 1. сат с музи- 
Bu; —verberber, m. прзница; —werl, n. 
BAYER; —zeug, о. играло; —zimmier, n. 
Ме за коцвање, за картање. 
ибподбаши, |. Sperberbaum. 
Haube, f. суручица. | 
|, m. копље : ражањ; —bod, m. (bei den 
Реп), срндаћ. 
fig. прост грађанин. 













Де) IN. 
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Spike 


fpieß-en, v. а. натакнути, набости ; ударити, 
набити ва кодац; — ет, |. Spießhirſch; — 

. дете, |. Spießrutbe. 

Spießgefell, m. ортак, друг, другар, пајташ. 

Spießglas, n. (Spießglanz, m.) растов. 

Spießhirſch, Spießer, m. (bei den Jägern), je- 
денче, млад јелен. 

ipießig, adj. оштар, зашиљен, шаљаст. 

Spieß-ruthe, —gerte, 1. шиба ; — n laufen, тр- 
чати кроз шибе, . 

Spießträger, m. копљаник. 

Spille, f. вретено. 

Spilling, m. бедица (шљива); —Sbauım, m, бе- 
лица (дрво). 

Spillmage, m, рођак по матери, 
крви. 

Spinat, m. спанаћ. 

Spindel, 1. вретено; препредало; —baum, m. 
машљика, куриковина, курковина , еуопу- 
mus europaeus; —dürr, adj. сух, мршав, кожа, 
и кост; —förmig, adj. вретенаст; — macher, 
m. вретенар; —wirtel, |. Wirtel. 

Spinell, m. бдеди рубин. 

Spinett, n. спинета. 

Spinne, f. паук; —feind, adj. einem — fein, 
мрзити на кога, 

ſpinnen, у. а, прести, опрести; grob —, врне 
дати, прести на велико BPETEHO ; пдести; 
сукати. 

Spinnengewebe, n. паучина. 

Spinner, m. прелац, предо, сувредак; —in, f. 
преља; —ei, f. предење; предиво ; (Spinn- 
anftalt), предионица; предо. 

Spinnemwebe, |. Spinnengewebe. 

Spinngefellichaft, £, прело, супредак. 

Spinn⸗rad, n. коловрат —roden, m. а; 
—ftube, f. предо; — тебе, f. натпредање ; 
—pirtel, m. агршак, пршљен. 

Spint, m. спинт (мера); |. Splint. 

Spion, m. штиун, ухода; —iren, у. п. пшну- 
вити, уходити. . % 

Spirallinie, |. Schnedenlinie. 

Spiritus, m. шплирит, дух. 

Spital, n. шпитаљ, болница; (Siechhauß), cax- 
Hana; (Berforgungshaus), оскрбница. 

Spitalbewohner, m. шпитаљад. 

Грб, f. трчи. и: 
раб, m. врста ncera; einen — haben, ђор- 
нут бити. 

Spikahorn, m. млеч, acer platanoides. 

Spitbart, m. кезиеш брада, брадица. 

Spitbrand, m. шуљав; —ig, adj. шуљаинв, 

Spitbube, m. лопов, угурсуз, нитков, лунеж; 
—пђртабфе, 1. лоповски језне; — ифке ф, m. 
аупешки посао. 

Spitbüberei, 1. лоповштина, лупештина. 

Spikbühin, f. лоповкиња, хорјатка. 

ſpitzbübiſch, adj. лоповски, лупешки, хор-, 
јатсви. 


по танкој 


Spitze, 1. рт, рат, шиљак, врх; (zu Kleidern) 


чипка; die —и der Kornähren, ocje; äußerſte 
— eines Berges, пресрт ; äußerſte — eines 
Gebirges, камивао ; mit vielen —и, врховит; 
äußerte — des Schiffsvordertheils, губац, гу- 
бица; fig. гдава, чедо; an der — eines Hee- 
тев , пред војском ; an der — ber Geſchäfte 





ſpitzen 


ћеђеп, управљати послом; — bieten, опре- 
ти се, противити се. B 

ſpitzen, v. a. шиљити, оштрити, зашиљити, за- 
оштрити, задељати ; die Ohren —, ћулити 
уши, слушати; fid) auf etwas —-, уздати ce 

што; den Mund —, опијати уста, успи- 

јати устима. | 

Spigen-grund, m. дно од чинке; —händler, — 
feämer, m. чипвар; —händlerin, f. чипкар- 
ка; —haube, f. вапа с чипвама; — Ибррет, 
m. балантић чипварски; —klöpplerin, f. van- 
BADER; —- waare, f. чипке. 

ipitfindig, adj. лукав, домишљат; —keit, 1. ay- 
кавство, домишљатаст. 

Spitz⸗glas, п. столовата чаша; —hade, —hane, 
£ пиј 

jpitig, adj. шиљаст, зашиљен, задељан, ош- 
трљат, заоштрљен; fig. заједљив. 

Spitzklette, F. —Пее, та. dornige, дикица, боца, 

na, xanthium spinosum. | 

Spit-fopf, m. шиљаста глава; fig. лукав; — 
töpfig, adj. шиљоглав ; —maus, f. миш; — 
name, m. надимак; |. Spottname; —nafe, 4. 
шиљаст нос; —паћд, adj. шиљата носа; — 
ruthe, |. Spießruthe; —јаш!е, f. обелиск ; — 
wintelig, оштрокутан; — зађп, m. очњак зуб. 

Spleiß-e, 1. ивер; —en, У. п. цепати, расде- 
пати. 

Splint, m. бељ, белика, бакуља, ивер. 

Сре, m. — «еп, n. треска, ивер, трешти- 
ва, трештина ; труњ —ig, Adj. цеџаћ, пун 
иверја; натруњен; крњав. 

fplittern, у. а. цепати, калати, кодити; мр- 
вити; размрвити. 

fplitter-nadend, —nadt,, fplinternadend, adj. го 
HAT: као од мајке рођен. 

ſplitterrichten, У. a. депатв длаке; — ет, m. 
цепидлака. 

Sporcogewicht, n. вага с даром. 

Sporer, m. остругар, мамузар. 

Sporn, m. оструга, мамуза, острога, натпе- 
тица, палац (у петла); fig. потицање. 

jpornen, у. а. бости, бити мамузом , обости, 
мамузати; fig. потакнути, потицати, брзити. 

Sporn»räbcdhen, n. жврк на мамузи; —flreichg, 
аду. хитро, брзо, скоком; —träger, m. ма- 


музаш. 

Sporteln, pl. узгредни доходци. 

Spott, m. руг, руга, потпрд, поруга; feinen 

— mit einem treiben, ругати се коме, гр- 
дити, погрдити кога. · 

Spöttelei, 1. руг, поруга , подсмевање , спр- 
дање. 

jpötteln, у. п. ругати се, подругивати се, под- 
смевати се. 

fpotten, у. а. ругати се, подругивати се, тр- 
дити, погрдвти, ружити, псовати, спрдати 
се, наругати се. 

Spötter, m. ругач; —ei, 1. руг, поруга, py- 
гање, подругивање, спрдање; — in, f. под- 
ругивалица, потсмевалица. | 

Spott-gedicht, п. порутљива песма; —geld, n. 
бесцење; um ein — hergeben, дати у бес- 
цење, дати буд' за што. 

jpöttifch, adj. подругљив, подмигљив. 

Spöttler, m. ругач, потсмевач. 
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, тика, словница; -lehrer, m. граматик, сме 





Sprengfanne 


Spott-name, m. издевено ние, надимак; — 
preis, m. |. Spottgeld; —теђе, f. подругљав 
говор; —fhrift, f. подругљиво писмо; — 
vogel, m. ругач; —weife, adv. од сврање 
за nopyry; —wohlfeil, adj. веде јефтвв. 

Sprachähnlichkeit, f. надикост у jesuky. 

Sprade , f. (eines Bolfes), jesax ; (Mede, In 
des Sprechens), говор; реч; глас; ed md | 
zur — kommen, биће о том реч; nur ber 
aus mit der —, само кажи, само реци, ca- 
мо говори; die — der Thiere, немушти | 































3ux. 

Sprach⸗eigenheit, 1. својство језика ; —fehle, 
m. погрешка у језику; —fenfter, — 018, 
решетка ; —gebrauch, m. обичај у 5 
—gefehrte, —foricher, m. језикослов; — 
3e, 1. међе језика ; —kenntniß, f. знање 
зика ; —бипђе, f. језикословље; — | 
adj. вешт језиву; —ћић, —Iehre, f. трние 


ничар; —1[08, adj. вем; —lofigfeit, f. номе 
та; — текст, m. учитељ језика ; — тор, К 
товорна труба; — ſchnitzer, |. Sprachfehles 
—trichter, m. левак говорни; —Übung.f 
вежбање у јевику; —Jimmer, п. говорни, 

Spredart, 1. начин говора. 

(ртефеп, у. о. говорити, беседити, разтокар 
ти се, зборити; рећи; (nußiprecen), 

. ћи; (lauten), raacara'; laut, leife —, на TA 
твхо говорити; Sie haben gut —, aaze И 
вама говорити; gut, nicht gut zu fein, М 
бре, sae воље бити; er ift nicht zu —, ве 
же се с њим говорити; Recht —, суде 
ein Urtheil —, изрећи пресуду, пресудић 
heilig —, посветити кога; für einen 
MOAUTH, говорити за кога; fhlecht оса 8 
nem —, оговарати, опадати кога ; фи ! 
mweife ſprechen für den Angeflagten, док 
гласе за туженика ; Der gerne jpricht, ru 
љив, разговоран. 

Spreder, m. говорник. 

Spreißel, |. Speiler. 

fpreiten, |. ausbreiten. 

Spreize, 1. потпор, пречњак. 

ipreizen, у. a. растегнути, рашнрити; (fi 
подупрети ; die фу је —, рашчепити се; 
—, у. I. опрети се, опирати се, протии 
ce; (fi) briften), кочити се, ноносити 
метати се. 

Sprengel, m. кропило ; (eined Biichofs), е 
хија, Aujenesa, бискупвја; (eines Pfarrei 
парокија, плованија, Жупа, нурија; 
ri кв), судно подручје, сучија. 

fprengen, у. a. ein Thor —, обити, pasayall 

врата ; den Pöbel auseinander —, растера 

светину ; eine Mine —-, потпалити 2070 

die Вале (im Spiel) —, разбити бан 

Bataillon —, разбити батаднун ; ein ( 

—,обити браву ; das Ohr —, обу X 

ſprengen), кропити, EHEPONETE ; mit М 

den Garten —, задевати врт; fg. Сенти 

· ји der Stadt herum —, reparı кога иб 
Аду; У. п. скочити, 3BACTETH се, 
летети ; auf den Feind [08 —, ударити, 
ваанти на непријатеља. 

Spreng-lanne, |. Gießkanne; — 166], m. 
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Spruchwort, |. Sprichwort. 

ſprudeln, у. n. кипети, врети, шиктати; einen 
iprudelnden Schall im Waſſes hervorbringen, 
брботати, барбукати ; jprudeluder Wit, жи- 
ва досетка. | 

ſprühen, у. a. бацати, сипати, 

Sprung, m. (38), пукотина; (zu Fuß, zu 
Pferde), сков; in einem —e, ђипимице; — 
—riemen, m. CEAKAhH ремен. 

Spude, |. Speidel. 

ipuden, у. n. пљувати, пљунути. 

Spud-napf, —lajten, m. пљуваоница, пљува- 
20, пљуварнаца. 

Spuhle, |. Spule. 

ſpühl⸗en, v. n. & a. прати, ислирати, плака- 
ти; —faß, n. помијара; —ig, —idit, n. по- 
мије, спазчине, оплачине ; —lumpf, —napf, 
m. здела за помије; — раје, |. Spühlig. 

| Сри, m. страшило, утвора ; бука, тарлабука; 

— еп, 7. 1. e8 ſpukt in diefem Haufe, ова ку- 
ha није чиста; е8 fpult in jeinem Фор, 
сулуд је; врзе му се нешто у глави. 

Spul«e, 1. цев; —еп, ту. з. сукати, мотати, 
мотати на цев; —тађ, п. кодоврат, чекр; 
—murm, m. глиста, гујавица. _ 

Spund, m. врањ; —bret, n. дуга од врања, 

fpünden, у. а. заврањити ; Breter —, обложа- 

| 18 даскама ; CAATATH даске. 
Spund-geld, п. крчмарина (данак од продаје 
вина ил пива); —1[0ф, п. врањ. 

Spur, 1. траг, след, траканац ; (eines Wagens), 
вагаш, колосек; (eined Schiffes), пруга; 
einem auf бе — kommen, ући коме у траг; 
die — јифеп, "затражити, тражити траг; 
eine — zuridlaffen, тражити се. 

jpüren, v. a. (nachſpüren), тражити, цуњати ; 
(on Hunden), њушити, нањушити ; (bemer- 
еп), осећати ; (wahrnehmen), спазити, ona- 


дић за водицу; —Tugel, 1. бомба, лубарда, | 
кунбара ; — ређе, — wild, m. босиљак за | 
зодацу, кропило. и A 
Sprenfel, m. каоња (ва хватање птица); пега. 
Iprenleln, у. а. шкропитн, кропити, пошкро- 
шти; дејртептец, adj. бобичав, бобичаст. 
Sprenklein n. пегица. . 
· ид, adj. пегав; UOMEPONZER, нашкроп- 
, 20; бобичаст. 


e, 1. пољска метла, xeranthemum 


. _IRAUB. 

| брбаси, n. реч, пословица, прекоречица, 
празе, приповест — wörtlich, adj. 8a причу, 
d anoſsecr, што je ушао у реч. 

"бр, m. обруч, лук; —п, у. а. метнути | 


 menbie, |. ſproßen. 
8. соха, расоха. 
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брци, m. sp врело. | 
Gpeing-bant, — n. даска за свакање 
(Fmeausaua); —bruunen, m. чесма, TOYaR, | 
педрзан, BOAOCKOR. 
l r. п. (zerfpringen), пукнути, пуцати, 
вонуцати, прснути; (218 Wafler aus 
hren), шиктати, бити, ударати ; (einen 
„Фин thun), скочити, скавати, поскавива- 
J ђипати, пасти; (von etwas los —), 
ахити се, отцепити ce; eine Mine — laſſen, 
ти мину; (vom Hengſt 2c.), опасати; 
Ber die Klinge — laffen, под мач окренути, 
Imechz, исећи;: —еп, D. скакање, поскаки- 
ње, ђипање; пуцање; —ет, M. скакач, 
an; (im Schachſpiel), коњ, коњиц. 
ag-feder, f. витоперо, леро; — ки, £.| 
бибавица, ведика плима; -glas, п. 
накаена суза; —бепдћ, |. Зејф (ес; — 118: 
», m. fig. ветрогоња ; — 008, |. Zuchtochs, 
tt, m. скакванште; —wette, f. натска- 












зити, осетити. 

Spürhnnd, Spürer, m. вижља, вижле, кер, 
кера, следник; fig. шпиун, ухода; —hilnd» 

| den, n. керче; —hündin, 1. керуша, кера. 

| јрит 08, adj. без трага. 
јршеп, fi, у. г. Журити се, хитати, хитети. 
ft! i. oc, пет. | 

| Staar, m. (im Auge), биона, бело на оку; ber 

ſchwarze —, јасна слепоћа. 
| Staar, m. (Bogel), чворак, чврљак, брљак 





—IF f. штрцаљка, штрцалица, MMPE. 
g-e,T. штрцалида, штрцаљка, IIMPR; -en, 
ба. штрцати, прскати, кропити, вкропити, 
ренути, пљускати, пљуснути, врцати; — 
ја, n. шупа за ширкове; —enmeifter, 
кастојник тиркова; —rohr, n. —enröhre, 
ner од шмрка; —fuchen, m. штрцани 


















је, adj. храпав; љут, тврд; (leicht brechend), 
; fg. опоран. 
ngleit, f. храпавост, тврдост, тврдоћа; 
ст; fig. опорност. 
је, | Sprößling. 


птица). 
Staat, m. (Pracht), парада, сјајност, урес, 
накит . 


Staat, m. (Staaten, pl.) држава. 

Staaten, pl. (ohne sing.), редови. 
Staaten-gefchichte, f. повесница државна; — 

funde, f. статистика, државознанство. 

ftaatlich, adj. државни. 

Staat3-, (in Zuf.) државни; —amt, n. држав- 
ни уред; —angelegenheit, f.crsap државић; 
—anivalt, m. државни одветник; —aufwand, 
Mm. државни трошкови; —ausgabe, f. др- 
жавни расход; —bauten, pl. f. државне 
грађевине; — beamte, m. државни званичник; 
—bürger, m. држављачин ; —bürgerlich, adj. 
држављански; — иде фаћ, f. држављан- 
ство ; —controlle, f. државни пригдед; — 
ıredit m. државно вериво; —раше, f. двор“ 


каин; иглица, пречага, пречаница, 


R, у. D. никнути, ницати, KAHIATE, ра- 

, вронсходити, влијати. 

бег, та. славуј, славић (који нођу поје). 

сад, т. млаадица, огранак, подмладак, 
ика, поникао, изникао, прорашљивка; 
изданак ; јипје —e, брст; fig. по- 


fax, зород. 

јђ, m. изрека; (Rihteriprui), (ет. lrich⸗ 
Ке Erkenntniß), пресуда; (Sinnſpruch), 
воедовица ; —buch, в. књига од nocao- 


; reich, ad). пун науке. 


. 


Stab 


ска госпођа; —Diener, m. државни службе- 
ник; —dienfl, m. државна служба; —einkünf- 
te, pl. државни дохотци ; —erforderniß, n. 
државне потребе; — form, f. начин држав- 
не управе; —gebäube, п. државна зграда; 
с.р ос, ad). опасан NO државу; — де: 
(4, n. државни дохотци; —-gefangene, m. 
државни затвореник; —gefängniß, n. др- 
жавна тамница: —haushalt, m. државно 
кућанство ; —fanzlei, f. државна NHCAPHH- 
ница ; —fanzler, m. државни печатник, KAH- 
цеавр; —Пеђ, п. хаљина од гале, стајаћа 
хаљина; —Пид, adj. поантичан, поаитич- 
ки; —Пидђећ, 1. државна мудрост; — kör⸗ 
ет, за. државно тело, држава; — Ши, — | 
nde, 1. државословље ; —tutidhe, f. каруце | 
парадне; —mann, пр. подитик, државник; | 
—minifter, m. државни министар; —ober- 
haupt, n. raasa државе; —obligation f. др- 
жавна задужница ; —papiere, pl. п. држав- 
ив apraje; —procurator, m. |. Statdanwalt; | 
—rath, m. (ein Staatsrath), државни већнив, 
саветник; (Verfammlung), државно веће, 
државна савет; —rechnung, 1. државни ра-“ | 
чун; —rechnungsweſen, п. државно рачунар- 
ство; —rechnungswiſſenſchaft, државно рачу- 
нословље; —теф!, в. државно право; —recht⸗- 
li), adj. по државном прву; —rechtslehre, 1. 
ваука о државном праву; —religion, f. др- 
жавни верозакон; —Tuder, п. fig. владање, 
корман државни; — hat, m. државно бла“ | 
ro, благајница, ризвица; —ſchein, m. др- 
жавна задужница; — ſchuld, 1. државни | 
"дуг; — |естејат, m. државни тајник; — | 
te euro], m. државни брзојав; —ummälz- 
ung, f. преврат државни; —verbredien, n. 
везеиздаја ; —verbreder, m. велеиздајица, 
веденздајник; — verfaſſung, f. државни устав; 
—bermögen, п. државна имовина; — verwal⸗ 
tung, 1. државна управа; —voranjchlag, m.| 
државни прорачун; —ivegen, von —, од стра- 
не државе; eine von — wegen befähigte Perfon, | 
особа, коју је држава примила 38 способ- 
ву; — wagen, m, |. Staatsfutfhe; — wirth⸗ 
ſchaft, f. државно газдинство; —wiſſenſchaft, 
| Staatstunft; — wiſſenfchaftlich, adj. држа- 
вослован ; —3weck, m. државна, цељ. 
Stab, m. палица, прут, шиба, батина, штап, 
итка, кодац ; (Fapdaube), дута ; (beim Re⸗ 
giment), штоп ; den — liber einen brechen, од- 
судити кога (на смрт). 
Stabeifen, n. гвожђе у шипкама. 
fläbeln, v. а. причати, ударати коље, тачке. | 
Stabholk, n. APBO 38 Ayre. 
ftabil, adj. сталан. 
Stab3>officier, m. официр штопски; — quartier, 
A. штопсви квартир. 
Siabtruger, m. жездоноша. 
Stabwurz, 1. божје дрвце, срчано зеље. 
Stachel, то. жалац, жаока ; трн, бодља, бод- 
_ љика, драча; (zum Antreiben der Thiere), 


% 








дљача, драча. 


| Stachel-nuß, 1. водени орах ; —|фић, |. бу 









Stalet 


ftacheln, у. a. бости, боцкати. 


tire; —jchwein, п. морско прасе. 
Stade, 1. |. Stafen. 
Stadet, |. Staket. | 
Stadt, 1. град, варош, место; {in Zuf.), трм- 
ски, BAPONIEH; — 216, M. градски левар; – 
beiwohner, та, варошанин, грађанин, neue 
aan; —bewohnerin, f. варошанка, грађа 
мештанка; —биф, n. градска књига; (Фтн 
buch), земљишница, баштинска KENT. 
Städtchen, п. градић, варошица. 
Stüdter, m. варошанин, грађанин, исит 
.—in, 1. варошанка, мештанка, 
Stabt-gebäude, n. зграда градска, зар 
—gemeinde, 1. варошка, градска опите 
—gemeindeblirger, m. варошки, градск 
штивар ; — gericht, n. суд градски, карјнј 
— graben, m. опкол, шанац градски, зар 
ки; —бацрпиапи, m. каветан | 
Pomzn ; —баца, |. Rathhaus. 
ftäbtifch, adj. градски, варошки , мете 
Stadt-find, n. градско, варошко дете, И 
че; —Hatjche, f. fig. стокућа, торок 
рошка, градска; —knecht, m. пандур # 
ски, варошки; —kundig, adj. познаг ff} 
cry); —leben, n. градски, варошки æ 
—тадућта!, m. градско, варонпиу 
варство; —mauer, f. бедем; — руцимај 
варошки , градски лекар; — та , и, У 
градско, варошко; (Berfon), градски, за 
ки саветник; —tedjt, n. варошко, 1 
право; —rihter, ın. судад градска, 
ки; — ſchreiber, m. писар градски, ва 
-- (фите, f. варошка, градска школа; 
gel, п. варошки, градски печат; — об 
павдур ; — (ђе, m. кварт, махала; 
tretung, 1. градско, варошко предстеј 
тво; —bogt, ш. градски, вароши 84 
HER; — раде, 1. мера градска, кај 
—wäppen, п. грб, цимер градски, SEM 
Staffel, 1. ступањ, скадин. к 
Staffelet, 1. молерски ногари. 
Staffete, 1. стафета, хитница. . 
ftaffiren, у. a. (ein Zimmer 20.) , онпразћ 
прављати. | . 
Stag, m. (bei den Sciffern), конон од } 
Stagnol, (Stanjol), n. коситар у аисту. 
Stahl, m. чедик, надо, оциао, OMAR: 
, Љуто гвожђе; (an der Flinte), oral 
њиво; гвожђе од утије; poot. 
—асбец, f. надотворина; 






























ђе 


dv + “~ 
ı 


дар. 

ftählen, у, а. надити, обнадити, чедаичит 

Aalen = ERAUTE. : 

ern, ad). од нада, челика, челичане, 

Stahl-fabrif, f. вадара; —feder, 74. wei 
нада; —grün, adj. тамнозеден ; 
Stahlfabrit; —hneider, m. надоревћ 
AHKopesan; —ſtich, m. надорез , чему 
— waſſer, п. надовита вода. 

Stahr, |. Staar. 

Stähr, |. Schafbod. 

ſtähren, у. п. терати се (од оваа). 

Staken, m. колац, летва. 

Stafet, n. коље, летве, 






Stall 


 Gtefl, m. KOISYIMHHIIA, штала, шталог ; поја- 
mm, стаја, зграда ; јара; свињац, котац ; — 
sum, m. преграда (у штали); —bediente, m. 
коњушар ; —bede, |. Pferbedede. 
т. а. пишати, мокрити (од коња); — 
fg. mit einander —, погађати се; — v. а. 
mum у пталу. 
ба то, 1. на јаслима храњење; —geld, 
a коњувнана ; —knecht, m. коњушар; — 
|, 1 италара ; —meifter, m. коњушник ; 
— у, f. мокрење ; |. Stall; —zins, m. ко- 
__вушнина; најмовина од штале. 
Diet, m. нањ, клада, стабло, дебло стабар, 
WED, стожер, хрек; стублина; Gefchi t, 
WB), племе, сој, род, порекло, колено, 
ка, лоза; (Kapital), главница, главно; 
wu Kapital), заклада ; бег männliche, 
неимје —, мушко, женско кодено. 
eltern, pl. стари, претци, прадеди, 
: 0 a; —baunt, m. родословље ; — 
„ФЕТ, а. њига родосаовна; споменица, књи- 
ад усломена; — buchſtab, m. слово корено. 
нити, п. длете. 
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~ муцатв, шушљетати. 
ЈЕНИ, в. тепање, муцање, шушљетање. 
| j. тепав, мутав, шушљајив. 
pi. |. Stammältern. 
|. abſtammen, ђесћапипеп, 
|| т. а. опирати, подупирати, упрети, 
рети ; einen Fluß —, загатити, пре- 
—, у. x. опирати ce; про- 
КЕ се, подбочити се; по 
х се; fh entgegen —, упретн се. 
ende, п. пањ; —есде, m. наследник 
роду; — geld, n. главница,) главно за- 
ладно; — депоје, m. једноплемевик ; — ди, 
овина , добро породице; закладно 
о ; — haft, adj. јак, ıeper; —halter, m. 


Pr 
41: , 
a, 


Хаг 


жира рода, колена; —haus, п. кућа 
же ; — 5025, n. дрво, стабло ; ſchönes 
PRO —, дрва лепа п висока стабла. 
an, adj. јак, чврст; ђоф —, nieder —, 
сока, ниска стабла. 
мицете, f. девча. 
saland, n. постојбипа. (тепавица. 
kr; та: тенавац, шушљетаао; — 1, 1. 
Buslinie, f. грана, лоза (од крви); - mut- 
Pr, £ занати; —Tegifter, п. родословље; 
бе, 1. коренит слог; — |, m. преби- 
те ' породице; —iprade, 1. језик из- 
и: —tafel, f. родослов; —theil, m. 
u породице ; — vater, m. праотац, пра- 
итељ: — vermögen, n. имовина породи- 
(gefiiftete8), закладна имовина ; —wap⸗ 
б 2. грб породични; — wort n. реч ко- 


И: за. (im Mörſer), туцало; (in Pumpen), 
_R Ab —— стубић ; (zu Waaren), 
| _omt, n. биљеговни уред; - befrei- 
14 ослобођење од биљега; —- frei, adj. 
дал од биљега; без биљетга; —geld, 
жтовина ; —N,YV. 3. биљеговати; 85. 
Kita! дарити жиг; —pflicht, 1. лод“ 
| вљегу ; 
< —[djneider, m. neuarap. 


0 





‚zur, обележје; fig. (Beiden), жиг, 


—fcala, f. лествица за 


Stängel 


Stampfbücjfe, f ступа. 

Stampfe, 1. ступа, пањ, сирзбијало. 

Stampfe, 1. (das Stampfen), ступање, наби- 
јање, тапкање. 

ftampfen, у. а. ступати, набијати, газити, на- 
бити, побити, побијати, убијати, оступати, 
тапкати, утапвати, табати, потабати; Traus 
ben —, муљати ; (von Biegen), тупкати ; — 
(mit dem диве —), лупати ногом, топотати; 
—ђ, adv. потрупачке. 

Stampfmühle, 1. ступа. 

Stand, m. стојница, стојање, стање, CTAA, 
положај, место; (Rang) , сталеж, стадиш:; 
(Gattung), разред, сој, род ; (Месје), право ; 
der ledige —, беженство, неудаја ; (бе! den 

Sägen) , заседа; einen — in einem Orte 

haben, смештен бити; jeinen — verändern, 
место своје променити ; der — bed Waffers, 
висина воде; —halten, чекати, дочекати, 
одржати ; Einfegung in den vorigen —, по- 
враћање у првашње право; Jemand zu 
—е bringen, поставити кога; zu —е brin- 
en etwas, направити, учинити што; ZU —e 
ommen, ступити у живот; 63 fommt fein 
Bergleih zu —, неће се поравнати ; wenn 
der Kauf zn —e fommt, ако куп 38 руком 
пође; im —е fein, моћи, бити кадар што 
учинити; außer —e fein, немоћи, вебити 
кадар учинити што; (Markthütte), шатра, 
стојница ; aus dem —е fpringen, с места 
скочити. 

Standart-e, 1. стег, коњаничка застава; — 
iunfer, m. стегоноша, заставник. 

Standbild, n. статуа, кип. 

Ständdhen, n. серенада ; (Marlt—), стојница. 

Stände, pl. m. сталиши, редови, сталежи. 

Ständer, m. стуб; чабар; рибњак. 

Standes-gebühr, f. nad —, по сталежу; —mü- 
Big, adj. сталежу upmmepah, сходан; — 
adv. по сталежу; —ретјоц, 1. особа отме- 
на, вишега сталежа. 

Stand⸗geld, n. местовина, шатрашче; —geriäht, 
n. преки суд. | 

ftandhaft, adj. сталан, постојан; —igkeit, 4 
CTAAHOCT, постојанство. | | 

Standhandel, m. стојна трговина. 

ftändig, adj. стани. | 

ftändifch, adj. сталешки. 

Stand-Iehre, |. Statik; —ort, m. становиште; 
(beim Steinmwerfen), баква ; —punft, m. ме- 
сто, становниште, гледиште ; — quartier, n. 
стан; —tedjt, n. преки суд ; —rechtlich, adj. 
што се тиче прекога суда; —rechtmäßig, 
аду. — behandelt werden, доћи под преки 
суд; —теђе, f. надгробна беседа, надгроб- 
но слово. 

Stange, f. денка, мотка, срг, прут, шпруља; 
полуга; врљика; (О фобег—), остожје; (Wa- 
деп—) , потега, потежница; (Gold—, Silk 

er—), випка; (an einer Yahne), копље ; (Sie- 
gelad), шипка црвена воска; (im Käfich), 
пречага ; (am Steuerruder), јаргола; fig. с!» 
nem die — halten, бранити кога. 

Stängel, m. Stängelden, n. држак, петељка, 
биљка; стабдика, стабадљика, стабло, стап- 
ка, струк, бадрљица, кочањ, прорашљика; 





Није и 


Stängelblatt 


(der Melone), врежа; (vom Getreide), струв; 
шашарика; (zur Stängelung der Bohnen 22.), 
притка, тачка. 

Stängelblatt, n. ољвина, комушина, сужбина. 

Stüngelden, n. шипка; (Seide, Gold), сврчак, 

свртак, витлић; (tm Weberjchifihen), срдач- 
ва, срдашце: (beim Weber um die Leinwand 
zu јрапцеп), чимбари. 
flängeln, у. а. причати, ударати притке, тач- 
ке; — у. п. расти, ширити се у стабло. 
Stangen⸗bohne, f. причаник (606); —eifen, п 
гвожђе у моткама; — (0010, п. здато у шипка- 
Мај —88 n. рудњак (коњ); —ſilber, n. 
сребро у шипкама. 

Stänter, m. кавгаџија , прженица, правица, 
набодица , набрчко, налетица, укољица; 
(der alles burfuc), цуњало ; ‘(der ſtinkt), 
CMPASHBAL; —ei f. смрад, смрдеж; fig. и- 
нат, кавга, свађа ; —п, У. n. (Geftant ma⸗ 
chen), смрдети; (durihwühlen), цуњати, њуш- 
кати; (Uneinigfeit fliften), свађати се, ина- 
тити се, заметати Бавгу, заправити. 

Stmiol, |. Stagnol. 

Stange, f. станца, матица. | 

Stapel, m. (Haufen, Schicht), гомила, купа; 
(© iffswerft), сквер, кантир; ein с vom 

јел, пустити у море, поринути у мо- 
pe брод; (für Waaren), магазин, остава (38 
робу), складиште. 

fapeln, у. п. (im gem. Leben), корачати. 

ftapeln, у. a. (aufflapeln), нагрнути, гомилати, 
HATONHAATH, наметати. 

Stapel-plag, m. стовариште ; —теди, n. —ge- 
vechtigfeit, f. стоварно право; —fladt, f. сто» 
варни, трговачки град; - waare, f. стовар- 
на роба. 

ſtart, adj. јак, чврст, силан, силовит, кре- 

" вак,ваљан, снажан, јакостан, моћан, здрав, 
држећ, темељан; ће waren taujfend Dann —, 
била их је хиљада; wie — iſt der Feind ?. 
колико има непријатеља —е Gründe, ва- 
љани докази; —, аду. чило, здраво, подо- 
бро, тешко; ſtärker werden, јачати. 

На, adj. прсат. 

Stärfe, 1. снага, јакост, сила, јачина, јако“ 
та, кре крепост ; дебљина ла. ја die — des 

ап 

Stärke, hi ће ме Wäſche) , штирка, IIKPO6, 
скроб, помаз, штирак. 

flärl-en, у. а. врепити, тврдити, norx 
утврдити, оснажити, окрепити; fi 
т. окрепити се, оснажити се; die Bilde 
=, штиркати, CEPOÖETH, шкробити, заскро- 
бити, уштиркати ; —end, adj. поткрепљив. 

Stärl-mader, m. штиркар, скробар; —mehl, 
D. штирка, шеробно брашво. 

Stärkung, 1. крепљење, окрепљење. 

Staroft, m. староста; —е1, f. старостија. 

Starr, adj. укочен, укипљен, одрвењен; 
iverden, укочити се, утрнјти; —Баћеђеп, 
укнџити се; —blind, adj. посве слеп; —en, 
у. п. кочити се, укочити се; TBPAHYTE, 0- 
тврднути ; (flarr јеђеп), укоченим очима 
гдедати, бечити се; —ђец, 1. укоченост. 

Starr⸗fiſch, m. дрхтуља; -kopf, m. тврдогла- 
рад, јогувида; — Фра, —finnig, adj. твр- 


пити, 


Staude 


















доглав, јогунаст ; —leinwand, |. Steflen 
трап) ; —finn, m. тврдоглавост, јогунсто; 
— (иди, f. мртвидо. | 
tät, adj. постојан, сталан; чврст; —ig, adj. 
тврдоуст (коњ); (anhaftend), постојан ; ſu 
der Mathematif), чврст ; — igleit, t ur 
доусност (у коња); сталност. 
Statik, f. статика. 
Station, f. штација, станица; (Мире 
служба, место; — гр laß, m. становиите, 
Сан, f. државопис; — ет, m. државоли 
Пан 9, adj. државописни. | 
пау п. нога, подножје. . 
аб, ргр. место, меште, на место. 4 
Statt, Stätte, 1. место; von Statten gehend 
ћи од руке; zu Statten fommen, битф 
од користи, помоћи; Statt haben, Statt: En 
имати места, бити путно, бити; Statt 
laſſen, допустити што; ап Kindesflatt a 
men, узети кога 38 своје дете; оу] Bi 
Statt, на место њега; fi au З3омив 
Statt jegen, мислити да је он што је А 
eine heilige, geweibte Stätte, свето — 
Stättegeld, ſ. Standgeld. 
ſtatthaft, adj. ваљан, путни, упутни; — (И 
путност, упутност. 
Statthalter, m. намесник, местодржад; — 
f. намесништво; (in Zuf.) наместничим,. у 
ћаниф, adj. красан, леп, узорит; важе. 
Statue, 1. статуа, кип. 
flatuiven, у. а. установити што. 
Status, m. стање; — дио, стање као. 
Statur, 1. раст, стас, струк. | 
Statut, n. наредба, установа; (Regel), 2 
видо. : 
Staub, m. прах, прашина, труње; 14 ( 
dem —e machen, утећи, охладити, изим 
ти, отићи испод жита; — machen, 
TH, запрашити, запушити ; —bejen, m. 
аица, yerua; пр 4, m. (in дет 36 
мошњица, кес 
Stäubden, n. —— (am Obſt), малих, | 
пељак. 
ftauben, у. n. прашити, прашити се, и 
се, пушити. Ä 
fläuben, у. 8. прашити, испрашити, ожајр 
пајати, пушити. 
Stäuber, m. метдица; вижле, вижља f 
fäubern, |. aufftäubern, fortjagen. 
Staubfäden, pl. m. прашници (у ботаници 
ftaubig, adj. прашан. 
Stäu lein, n. прашка. 
Staub⸗mehl, n. паспаљ ; —perle, f. сжштни € 
— regen, m. роса, киша ситна ; 
ситни песак, прашина ; —тед, та. жи 
(у ботаници); — обе, Е2 обави. © од 
ſtauchen, v. а. притиснути, првти У 
нути; das Wafler —, загатити, 
воду; geftauchte Mühle, стављен, ам 
млин ; ‘den Flachs, Hanf —, равгри 
лан, конопљу; Waoren in ein р 
пати, слагати робу у бачвј. 
Stauder, |. Muff. 
Stäudchen, n. грмак, жбунић. 
Staud⸗e, 1. rpm, бокор, жбун, enap; = 
—en fid, у. г. убокорити ce, бож 


= ОНИ 


ПАЈЕ Зи 





-engewchs, m. триље; —enfalat, главича- 
ста сата ; —10, 24). грмовит, пун грмља, 
филе, у. а, преграднти, зататити, уставити 
"By. • 
ſannen, V. 2. чудити се, дивити се; снебива- 
„ти се (од чуда); — в. чудо, снебивање, 
Btaupbeien, m. втибе, 
паше, 1. шибе, шибање; (Krantheit), потаст. 
прев, у. а, шибати; —ет, M. шибалац. 
да, m. татула, бикови; —bahn, f. тр- 
зиите, итразавште; —beutel , m. оштро 
se; —dorn, |. Wegdorn; —eijen, n. шиљак. 
". а. бости, бадати, боцкати, бацеу- 
Моста, пецати, пецнути, печити, клати; 
langen) , ујести, секнути, упећи; 
, жацати, жацнути; (in Kupfer, 
, урезати; ein Schwein ꝛc. —, 
BE, закзати; eine Karte im Spiele —, 
Fans die Sonne из, пече сунце; ſich ei- 
А Wogel in den Fuß —, набости се на 
zuge; Wein aus dem Faß —, BAAHTE, из- 
ИЕ зино из бачве; den Staar —, избо- 
ти бијону; in die See —, отиснути ce, за- 
и се, кренути се; nad dem Ringe —, 
Трати се алке; um etivad —, коцкати се, 
се; (im Kreuze), секнути ; (in der 
auf der Bruſt), жигати, протиснути, 
искиватн, проврсти; —, n. бодење, 
јбадање , клање; , жацање, пе- 
ze; (in den Seiten), протисли, житање, 
уискивање ; —епђ, ad). бодљив, оштар; 
mder Schmerz, оштра бол; —er, m. ши- 
; трозуб; (für die Augen), наочнив ; — 
Fe, J. nomcra муха; —gabel, f. рогље, 
губ; — (фај, n. каазвица; —winde, f. те- 
ика, smilax азрега, 
drief, m. тералнца, писмо потере; —lich 
1 verfolgen , лослати за ким тералицу. 
ft, M. падица, батина, штап. 
|, т. а. забости, задести, заденути, ти- 
К, турити, туткати, тутнути, тутољити, 
шута; binter etwas —, затаћи, затакну- 
das Fleiſch an den Spieß —, натакнути 
бо на ражањ; den Kopf heraus —, 
моднти главу; in den Mund —, метну- 
у уста; ın Феја пати —, бацити у тви- 
у; ind Klofter —, затворити у намастир; 
"zu ћф —, узети што у шпаг; Зетац. 
Ziel —, засећи коме међаше ; 0ђ- 
B, Стбјеп, Zwiebeln —, садити; fi) in 
Mulden —, задужити ce; jemanden in 
Sad —, заденути за појас; einem еф 
| —, казати коме што у потаји; feine 
im alle8 —, забадати нос у сваке 
ke; in die Erde —, побости, побадати; 
1 —[ајјеп, оставити кога; ben Schtüffel 
laffen, оставити кључ у врати; —, у. п, 
uyru; би im Koth — bleiben, загди- 
се; — bleiben, запети, запрети ; (vom 


























је у придици; er bleibt bei jedem Worte 
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—, запиње при свакој речи; (verborgen fein), 
бити; сакривен бити. 

Stecken⸗knecht, m. пандур; —рјетф, n. дрвен 
коњ; fig. омпледа ствар, мушица ; ein Зе» 
er hat fein —, сваки има своју иушицу. 

Stedfluß, |. Stidfluß. 

Sted-garn, —netz, п. мрежа птичарсва; — 
nadel, f. бочка, батушка, задевача, чнода; — 
rübe, 1. мрква. 

Steg, m. (über einen Graben), прелаз, брвно, 
брвина ; (Fuß -) путања, тражина, стаза; 
ногостуђ (an einem Inſtrument), коњ, коби-“ 
лица , коњиц ; (in der VBuchdruderei), коњ, 
магарац. , сместа. 

Stegreif, m. стремен, узенђија; fig. aus ђет—, 

fleh-en, у. n. стати, стојати, стајати; fig. на- 
дазити се, битв; im Wege —, бити на пу- 
ту; entgegen —, бити противан; — bleiben, 
стати, стајати, станити се, уставити се; 
Schildwache —, бити ua стражи; — laffen, 
оставити ; Gevatter — , кум бити; feinen 
Mann —, вредан бити; im Begrifi —, хте- 
ти, каннти; Geld bei einem — haben, има- 
ти у кога новаца остављених; unter einem 
—, бити под REN; unter Aufficht —, бити 
под надзором ; unter Euratel —, бнти под 
тутором, стапатељем, сербништвом; es fleht 
mir ein Unglüd bevor, несрећа ме чека; е8 fie 
noch ђађи још се незна; е8 fleht ihnen frei, про- 
сто вам било; es fteht ein Preis auf јетет 
Kopfe, уцењена му је глава; ich ређе dafür, 
добар стојим; das fteht im weiten Felde, 
далеко је то још; Jemanden zu Gebote —, 
бити коме на служби; при руци коме бити; es 
fteht ſchlecht um ihn, зло је по њега; zu — 
— fommen, стојатн ; wie flieht e8? како je? 
nach eines Leben —, раднти коме о глави; 
es flieht bei mir, до мене стоји; darnach flieht 
mein Sinn, то желим, за тви тежни; müßig 
ђаћеђеп , каинчити, опстрзати со, бада-“ 
вадисати, преклинкивати; plötzlich da —, 

покренути gut —, јамчити, одликовати; Vor 

Geriht —, судити ce; öfter8 — bleiben, по- 

стајкивати; — (ајјеп, парасити се, OCTABE- 

ти се, манути ce; fih — , имати се; das 

Getreide fteht Schön, добар житород; es ћеђе 

Збабес im Haufe vom Regen, потекла кућа; 

was ftehft du immer da? прођи се стојнице! 

—, п. стојање, стојница; -end, adj. сто- 
јећив; — аду. стојке, стојећке. 

пеђреп, у. а. красти, украсти; —er, IM. крад“ 
љивац, крадац, TAT; —erin, f. крадљивица. 

fteif, adj. укочен, твра, крепак, крут, окорео. 
дрвенаст ; fig. чврст, постојан; сталан; — 
fein, дрвечити се; — werden, одрвечнти се, 
укочити се. 

Steife, f. укоченост, тврдоћа, окорелост; (der 
Leinwand), штирка, шкроб; (Обе), потпор. 

fteif-en, у. а. (im Bau), подупрети, подулира~ 
ти; (Wäfche, Zeuge —), крутнти, шкроби- 
ти, штирвати; 65 auf ебрад —, упирати 
се у што; —ђен, —igfeit, 1. укоченост, твр- 
доћа, окорелост ; —[епирапђ, f. платно у- 
крућено. . 

Steig, |. Steg. 

Steigbügel, m. стремен, узенђија , стрмен, 








Steige = 268 — | Stellung 


стрмапце ; — am Фашитоће, праћица; — 
пете, |. Steigriem 
Steige, 


ти, посести коња; ind Schiff —, y-\ 
крцати се; aus ber Kutihe —, сићи с ко- 
чија ; das Waffer fleigt, вода расте; (vom 
Breife) , поскупити, дражати, подражити ] 
поскупљивати , скочити ; —, п. 
силажење, пењање , скакање, nenTpame;| 
— * (nene) дражање. 

Steiger, та, (beim Bergbau), удазник (у pyan-| 
). 


Regen, у. а. дизати, подигнути neuy; — | 
ung, f. дизање цене ; анцитацаја , зичба, | 
та. 
Steigriemen, m. стрменица, ремен од стрмена. 
беџ, adj. стрм, стрменит, страновит, врле- 
тан, ломан ; —е, 1. врлет, стрмо , стривн, | 
трич; — бен, 1. стрмев, стрменитост ; стр- | 








| 


меница, стрмац | 
Stein, m. Kan, вамен, стена, крш ‚ einzelner —, | 
каменица; behauener hrzeichen, сте- 
ћак, стечав; коштица (од вођа); einen — im | 
Brete haben bei Jemanden, бити у милости у | 


—— ch стар простор а врста | 
замена; 2 — 6 ; —banl, f. клупа | 
re, . gelben 


козорог ; ohrer ‚m. сврдао 7 минарај | 
—Отеб, та. | коморал ава); — | 
копач камења; ind m мајдан од ка-| 
мена; —бибфе, |. Фадебифе; —butter, f. ка- 
мена маст. 
Steinchen, n. каменак, камичак, каменчић. 
Stein-droffel, f. дрозд каменити (птица); — | 
drud, m. каменотисак; —bruderei, 1. каме- | 
нотискара; — eiche, f. црница, бељ; —eppich, 
m. дивји першун; —erde, f. каменита земља. | 
Beinen, a за. камен, од камена; —es DBeden, 


Steinfiahe, m. амијант, азбосте F — иде , А 


воштичаво воће; —grub 


ме, lithospermum ofieinale ; — ſqhleiſet 


‘wand, f. стена ; —weg, m. калдрић, 
Steiß, m. гузица, задњица, CTPARENUR, 
Ли ein, п. танка кост, тртица. 
Stellage, 
| Stelle, f. место; auf der —, с места, 0 


_ глави; den Topf and Feuer —, прист 


- 
: I : 
ми и r 










































па У стени ;' —(ођ(е , f. канони угљен; 
tkohlenbergwerk, n. угљенне; — Кок, | € 
бурача, крастава жаба; —Тегоје, 1. m 
пољска; —linde, 1. auna "камешшта 
ber, I. m. куна; —meißel, m. 

; —meß, m. каменар; — obſt, ге ~ 
беше; — ddl, п. каменуље, „pflafer, а 
дрма, тарац; —reid, adj. камени, 8 
богат; —reid), N. царство рудно; 
камена со, СЛВИНЕ; —fame, m. 


гладилад камења; —(фте, m. 
дест); — ſchneider, m. каменар, 
san; —ſchnitt, m. камеворез; — | 
дитогр Рм). каменописац ; — ſchrift, 4 
ſchrift auf Steinen); kamen натпис — И 
be, 1. чоца, аргић; —feter, ın. рај 

— (4, m. каменица; камени самос: 


ца; — век, п. камење; —Wurf, m. 
каменом; бацање камена. 


* Geſtell, Зекић. 


једнак, једанак, сад, с ове стове, I 
стопе, из ових стопа, овај час, на Иј 
Gerits—), суд; (Amt), уред. 

, у. & ставити, метнути, ис * 
редити, разредити, стављати, поста 
метати, умештати, уместити, лесе | 
сти, врћи, турити, турати; бари | 
fein laffen, оставити, оставити св \ 
einem nad, dem Lehen“ —, радити R 


etwas Herade —, исправити; etwas ти 
исправити, поправити што; einen 1 | 
was zur Rede —, повући кога на •д 
eine ?yorberung —, искати што; 688 
Ausgabe, in Empfan —, ставити што 
ход, у доходак; ſicher —, осигурати, 
бедити ; einen % en —, јемца zu! 
fe Gemeinde muß i Mann —, (u 
ова даје три момка; etwas in ЖИКЕ 
порицати, некати; eine Шу —, во 
ти сат, ypy; auf "die Probe —, оку 
ins Werl ~-, уделотворити; in Be 
—, присподобити, сравнити, поредну 
hen ufrieden —, намирити, 3зад 
echjel auf Ordre —, издати mon 
—8* наред; предстати ст: у 
пред суд; er hen als wenn ес ihn nice 
te, чини му се невешт; fi) ап daS Fer 










, та. камењак; He Џ вамено посу- стати на прозор; ſich ши einen herum 
-hart, adj. камен; тврд као камен ; — || | жити,опкодити кога; ſich der G | 
er, m. каменар; — haufen, m. рпа каме-| о цати ce у опасност; an bie — 

ARTE ; fh mit einem in eine 


валине ; —henne, f. ја , шкрга ; 
Ber} е, £. дивје просо, Ausja проја; —idit, 
—ig, adj. камевит, ломан. се, начинити се, учинити се, TYHOCEN 
fleinig-en,, у. а. каменати, засути, засипати fih in Reih und Glied —, врстати 6 
камењем, дићи проклету томиау; —ung, 1. || Stellenfucder, m. који службу тражњ 
-ваменање, Stellmader, |. Чбадпег. 
Stein-tall, m. клав, креч камени; —([еппет, го, || Stellrad, n. исправни точак у сату. 
каменознанац:; —Tenntniß, 1. каменознан- Stellung , f, под стање; ( | 
ство; — 186, m. лем камени; — Џес, m. ждра-| _ стављење; (zum Diilitär), примање 
љика, покатац, KOEOTAN; — Пиј, 6 пукоти-| – низе; — einer Waare, достава робе; 


редити се, испоредити се; fh —, 
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ich m. зејеопрвиша котару -Spflichtig, ад). | Sterz, m. (6 
пода служби војничкој. 





ſtichweiſe 


па), Pen; pyua, ралнде (0A 
nayra); (Polenta), жтањци, тргањца. 


Gtellvertantser,, m. завтупник, Samemuz; —ung, || fletig, |. flätig. 
[ зетивњо,. замоњивање ; in —ung ешеб| fietä, за“. вазда, свагда, YBEK, све. 


ми, ва место другога. 
Otel-wagen, та. доставник; —wagenflihrer, m. 


проводи. 
биће, 1 штула, дрвена нота, гизаља, хо- 


дуње 

(И, у а. ићи на ттулама. 
m, дрвева нога. 
, pl. нануле. · 

Sram, |. Stämmen: 
— јарбул 

* Stängel. 

% a. боети, прошивати, прошити, 

a. Stepperei, 1. бод, противање. 

f, прошизаља. 

Вимићи , f. прошиваћа игла; —nath, 1. 


А. 
Biechesbeit, n. а постеља; —bud), n. КЊи- 
Mm кртвих; —fall, m, упадак; случај смрти; 


‚selber, РА n. — lehen, n. мртварина; — || ћецети, у. a. (ein Schiff, au 


* n. самртњача ; —kleid, n. погребна 


| Wuyru, отићи на истину, пехнути, чилети, 
wmuyre; (mit dem Жође ringen), умирати, 


an einer Krankheit —, од бодести || Steuer⸗nach 


—еп, о. умирање, издахнуће, умр- 
ЊЕ кор, помор; —end, adj. смртан. 
nf, adj. на смрт болестан. 
| ет, n. казало мртвих; —rödeln, n. 
ApOBAL, 
| 2. дан од смрти. 
‚adj. умран, смртан; —teit, f. умр- 
учадак ; номор. 
ЖЕ non AR овца. 
‚ pl. 1. стереотип, 
mımmena) писмена. 
, У. а. писмена заливати, AR су 
чна. 
M. кечига, кечика, ноствица. 
ма Mm. стераие; ein Pfund —, фунт стер- 


Хи, ш. звезда; (im Auge), зеница; (Schid- 


непомична, 


~ 
~ 











~, дисаст коњ, ancan. 
1 mis, I. ониз кинески ; —bilb, RD. са- 
де; — blume, f. лепа ката. 


1. actpozoruja 


EV ng , , звевдочата- 


[, m. тврдина, тврд. 
звевдан. 







деслов ; — maß, п. звевдоглед ; — рибе, 


мрре, 1. звезда летећа; —!фапје, f.| Stichjä 


; —feher, |. Sterutundige; 


удес, судбина; Pierd mit einem || 


‚Steuer, f. намет, штибра, порез, пореза, да- 
нам, дација, пордија, царевина; milde —, 
милостиња, помоћ; —n und Abgaben, naa- 
ћања и данци; (in Zuf.),. порезви. 

Steuer, п. |. Steuerrubder. 

Steuer-abichreibung , 1. исписање пореза; 
amt, n. порегни уред, —anlage, I. устано- 
вљење пореза; —аш ад, m. проразун по- 
реза; — ausſchreibung, f. распис пореза. 

fteuer-bar, за). порески) —barer Mann, поре- 
зовинЕ: —beanıte, m. порезни YPEAHBE, 3BA- 
ничник; —bezitt, m. порезви котар; —Do- 
gen, m. порезни лист... 

Steuerbord, п. десни бок од брода. 

Steuer⸗buch, —regifter, о, књига пореска; пор- 
цијадица , буквар (порески); —einnehmer, 
m. порезник ; —frei, adj. слободан од по- 
резе; —freiheit, f. ослобођење од пореза; 
—gebühr, n. пореска дужност, пристојба. 

Steuermann, Mm. корманош, крмар; пилот. 

5 418 у. n. nad 
einem Orte), TEMYEHTE, корманити, управ- 
љати, крмвти; einem Uebel —, помоћи че- 
му, укинути што; (vorbeugen), предусрести; 
(beitragen, Geld zc.), приносити ; (Abgaben 
zahlen), плаћати порезу; fih an und auf et- 
was —, упирати се на што. | 

ај, f. попуст пореза; —pflicht, 1. 
пореска, дужност; — pflidhtig, adj. порески; 

—pflichtige, m. порезовник, пордијаш; — те» 

partitium, 1. разређење пореза; —rüdftand, 

m. порезни остатак. 


хропња ; —flunde, f. смртни час; ||| Steuerruder, п. корманл, кормило, думен, TH- 


мун, крма. 

Steuer-faß, m. мера пореза; —ſchein, m. по- 
резно писмо; —termin, m. порезни por; 
—umilegung, m. разређење пореза; —ive- 
(еп, n. порезни посаови; —zahlung, 1. пла- 
ћање пореза; —-zufhuß, m. прирез, порез- 
на доплата. 

Stich, m. убод, бод, бодеж; (Stichwunde), у- 
бодина; (einer Schlange), уједина; (eines In⸗ 
ſeets), шкопац , шелопад ; (im Kartenſpiel), 

· убијање ; (Kupferſtich), рез, бакрорез; einen 
im — laffen, оставити кога на цедилу; 
nicht — halten, бежати, недржати; лаж 
бити; der — in der Schulter, прет; einen — 
geben, боцнути, жигнути; auf den —, боди- 
мице ; fi auf den -..ichlagen, бити се бо- 
димице. 


' mdetter, M, астролог, звезвдочатац ; —ei, | Stich⸗art, f. двоперница (секира); — blatt, ћ. 


браник (од мача); fig. руга, поруга. 


; —iſch, adj. астродогички, звездоча || Stichel, |. Grabſtichel. 


Stichelei, 1. задиркивање, боцвање. 


adiftel, 4. вољић; —hell, adj. јасан, звез- || flicheln, у. а, боств, боцкати; (mit Worten), 


задиркивати. 
Side, = f. задиркивање. 


ђе, 1. звездословље; — ипђиде, m. | Stidjler, m. боцкало, задиркивадо. 


Stidling, m. балавац (риба). 
f. врста динае. 


е, 
—88 adv. бодимице. 





Stidarbeit 


Stidarbeit, f. Bes; durchlöcherte —, гласак, шу- 
пљика. 

flid»en, v. a. вести, извести, навести, опле- 
сти; mit Zwirn —, кончати; —, п. везење; 


вез; — ет, M. везидац; —trei, f. вез, веза, || 


везак , шарило; die —erei auflöfen, разве- 

. сти; —erin, 1. везиља. 
Stid-fluß, m. задуха; —ђићеп, m. зацењујућ, 
задушљив кашаљ. 

GStidnadel, 1. биљорка. 

Stid-rahmen, m. ђерђев ; —feide, 1. свила за 

ет, п. |. Stiderei; — ит, 1. дебе- 
AR тиква. 

GStidftoff, m. душик, авот. 

flieben, у. а. расипати, расути; — у. п. ра- 
сипати се, расути се; |. Aäußen. 

Stief-ältern, pl. очух и мађеха ; —brubder, m. 
полубрат. , 

Stiefel, m. чизма, шкорња; цев од шмрка; 
—brett, п. клин од шана: —holz, n. man; 
„ = арре, —ftulpe, 1. посувратак од чизама; 
—knecht, m. слушкиња, изувник ; — Macher, 
m. чизмар ; —шафепи, f. чизмарка, чиз- 


маринца. 

(ејеги, у. a. (Bohnen), причати ; (Stiefel ап» 

iehen), обути чизме. 

Stiefel-fchaft, 1. capa, усмина; —fhilpe, |. Stie 
felfappe; —zieher, m. кука за обување, на- 
SYBHBE. 

Stief⸗geſchwiſter, pl. полубрат, полусестра, по- 
ay6paha, полусестре; —Ниђ, n. пасторче; 
— mutter, f. маћеха, маћија ; —mütterchen, 
n. дан и ноћ, viola trioolor ; —fchiwefter, f. 
подусестра; —john, m. пасторак; —tochter, 
f. пасторва; —bater, m. очух. 

Stiege, 1. степени, стуба, дества, скале, ска- 
лини; (Anzahl von Zwanzig), двадесет. 

Stiegüß, m. грделац, craranu. 

Stiel, m. (von Werkzeugen), држало, ручица, 
држалица, држаљица, држаље; (ded Drei- 
14498), оствиштве; (am Drefchflegel), стојак; 
(au Pflanzen), петељка, озобина, држак ; 
струк, стабло; mit Stumpf und — untergehen, 
стубоком пропасти. 4 

fliefen, у. a. усадити, насадити. 

ftier, |. раст. 

Stier, m. бик; junger —, биче, јунад. 

flieren, v. n. водити се (крава); “. а. натера- 
ти (краву); упрети очи.. 

Stier-gefeht, n. бичји бој, бој бивова; — 
hammel, ın. ован. 

Stierl, |. Sterlet. 

Stierlein, n. биче. 

Stierochs, m. биковит во. 

Stift, m. клинац, чавдић; шиљак; (am Zahn), 
корен. 

Stift, n. завод; (Klofter), самостан, манастир; 
бискупија; каптол; црква столна, саборна; 
—еп, у. а. завести, утемељити; (dotiren), 
оскрбити, снабдети (цркву, школу); fig. ув- 
рочити, учинити; Frieden —, учинити, скло- 
пити мир; (unter fi), поравнати ce; ein 
Vermächtniß —, записати, оставити (у насле- 
ђе) коме што; Feindſchaft, Händel —, заметну- 
ти кавгу, непријатељство; Фијед —, добро 
чинити; —er, ш. утемељитељ ; (eines Фош 
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ſtinken 


plottes), заметник ; fig. почетних, почетах, 
узрок; —iſch, adj. каптодски, бискунса; 
изнастирсви; —Ппд, m. снабдевић. 

Stift3»brief, m. писмо снабдења; оснивања; 
—ђаше , —frau, 1. госпођа од Завода Ir 
квога; —herr, m. ванонив ; —hütte, f. пре 
бивалиште мира; — Пуфе, f. самоставска, 
манастирска црква. | 

Stiftung, 1. завод, осповање; (Dotation), сиве 
дење; fromme —, задужбина; — eines gib 
lichen Bergleidhg, пријатељско поравнање. 

Stilet, n. стилет, нож. 

НО, adj. тих, миран; — аду. тихо, мирво; = 
bleiben, станити се; —flehen, приустамић 
се, зауставити се; — Werden, утолити, ji. 
шати, ућутети; fei —, мучи! језик за 2168 

fill, 1. пе! мир! 

Stille, f. тишина, мир ; in der —, крадом Ј 
потаји. 

ftillen, у. a. тешити, мирити, утешитт, у 
PATE, утишати, блажити, заблажити, јр 
љити; das Blut —, уставити крв; den 2. 
— , угасити жеђ; dad Verlangen —, жар 
нити жељу; еп Kind —, дојити, задојтт 
дете; die Unruhe —, гасити буну, завву 
ти, замиривати. 

ftill-Halten, у. п. стати, стојати, стајати, 
ран бити; — ſchweigen, у. п. мучати, ђузи 
ти, шутити; —ſchweigen, n. мук, муз 
-ſchweigend, adj. мучећ, мукао; аду. 


Stillſtand, m. престанак, застајање; einen, 
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machen, стати, престати ; (moratorium} # 
тода; — der Rechtspflege, правдостаја; (и 


Mühle), поступ. 
ſtillſtehen, |. Оран, 
Stillung, f. тешење, мирење, умирење; MS 

ње; утишење, уталожење, гашење, SAUER 


вање. 

Stimmberedtigter, m. ко има право TABL 

Stimme, 1. глас; грло; fig. мњење. 

fiimmen, v. а. (ein Inſtrument) слагати, У 
шавати, угађати, сложити, удесити, 
ти; höher —, напети; niedriger —, по 

_ ти; fig. einen —, DPALpABUSE, разасву 
у, n. слагати се; (Stimme geben), r 
за што, дати свој глас; er iſt nicht gut 
ftimmt, није добре воље. - 

Stimmen-gleichheit,, 1. једнакост гласова; 
оетба и, n. размер гласова. 

Stimmer, m. (der flimmt), удешавалч ; 
MWerlzeug), кључ. 

fiimm-fähig, adj. способан за гласање; 
führer, m. гласоватељ ; —gabel, 4. виљу 
удешавачка ; —gebung, 1. raacame, 
adj. безгласан ; — тебе, n. право Er 
—Ichlüffel, m. кључ удешавачки. 

Stimmung, f. (eines Inſtruments) 

· слагање, удешавање; (528 Geiſtes 

асположење. 

Stimmzählung, f. бројење гласова. 

Stinfhaum, m. копитак горски. жонитих 

Кибеп,, у. n. сирдети, ударати , зат 
тоњати, баздети, пашити; ји — x 
упашити се; —end, —ig, за). PAS 
ет, тв. смрдљивац ; —erın, 4. cup 


а 





Stipendiat 


ie, m. —S този впова, гундеваљ ; 
ter, а. —тађ, 1. (. J 
Stipendiat, — 1, та. | Ira, благоде- 
јава; —inm, а. стипендија, благодејање. 
Бата, 4. уговор; —iten, у. п. уговори- 


Со чело; (Фећ, образ; Bie ~ bieten, 
Opern се, опречити се; —aber, f. жила 
па way; band, n. —binde , f. повеза ua 
way; —bein, п. кост челић; ман, n. чел- 
m peuen; —fled, m. (bed Rindviehes) поче- 
as; —тађ, IM. назубљен точак; —Tiemen, 
m | битан. 

Sie, |. Stäuber. 

и бури 

Bien v. |. Pi Möbert, снег пада, веје, тру- 
за авг — 7. в. |. fläubern, 

ббисенет, та. мећава, вејавица. – [гргати. 

и, чачкалица; —'п, у. а. чачкати (зубе); 
m. батина, палица, штап, TPCKORAN, 
тревовача; пању стрјњ; (im Jade), паанца; 

(Gtodwerf), под, кат, ара —E 
mas, каде ; 6 са, bei den — 
dem), дрворез, заставке ; (Bienenfiod), ко- 

уанште, трика; einen Hut ber den 
| еп, ударити вешир на калуп; — 
kab, n. врпца на налици; —blind, adj. 





m 


; — * слеп. 
итал aya, батина. 
= |. —— пре. 7 
5. 3. причати, ударати притке, коље; 
кв за —, 





уцање. 
, У. D. метнути у кладу. 
, —ћрше, #. pie перо, брчно пе- 


Be 


20; —flebel, —geige, 1. гуслице, малене гу- 
BE —finfler, adj. таман, мрак као тесто; 
— 146, adj. бакалар; fig. будала, блесан. 
Pedfied, m. мрља, шега од влаге, од лежа- 
Ba; —ig, adj. мрљав од влаге, местичав. 
Мачар, adj. посве туђ, посве непознат. 
vchaus п. војничка казнионица; —arreſt, 
|: затвор у војвичкој казнионице. 

об, п. кладе, пањези. 

1). влажан. 
, adj. тврдоглав, јогунаст. 
meifler , m. војнички казнионичар; — 

, а. прека луда, права будала; —prils 

2 —— —— ћ, Fr 
, 4. трандовиље , ајсва. rosea; —idilling, 
а. батине, шибе; аде, pl. m. батвне; 
jen, ша. велики назеб, балабан. 
з4). тих, нем. 
~: Bi m. батине. 
toden, n. стојање, запињање ; 
und Handel if} in’ — gerathen, 
стала је сва обртност н трговина. 
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Storaz 


Stodwerf, n. под, кат, спрат, бој, подина, 
таван. 

Stodzahu, m. кутњи зу6, кутња! 

био, m. 
вод, U 








Römen, у. п. стењати, јецати; —, D. стења- 
ње, јецање. 

Stofa, f. петрахиљ; mroaa; —gebühr, f. — 
tage, f. mroaa, свитак. 

Stolle, f. Stollen, m. врста колача. 

Stollen, m. нога, ножица (од кревета); пера, 
латенци (у брави); (im Bergbau), окно, пра- 
Ban: einen — treiben, правити окно, пра- 
Ban; —arbeit, #. радња у правцу; —beiah- 
zung, f. преглед правца; —firfe, 1. слеме 

авца; —gerinne, п. жљеб 02 правца ; 
He länge, n. мотке од правца; —hieb, m. 
праао правца ; —!аџе, f. кавна (колибица. 
над доњом); —trieb, та. делање правца; 
—waflet, n. вода из правца. 

Stöllner, m. правчар. 

flolpern, у. n. CHOTARHYTE се, спотаћи се, CDO- 
твцати се; —, п. спотицање, 

ſtolz, adj. охол, поносит, поносан, горд; — 
auf etwas fein, поносити се чиме; — (ђин, 
охолити се; (ртафна), гиздав; er ift — ger 
worben, понео се, погордно се, узохолио се. 

Stolz, m. оходост, поноситост, поносност, 
гордост, охола ; понос, дика. 

flolziven, у. n. кочити се, гиздати се, поно- 
сити се, керебечити се; (wie ein Bau), 
шепурити ce, рашепирити ce; (tie ein Hahn), 
кокотити се, копунити се. 

ſtopfen, у. з. зачепити, запушити, набити, на- 
бијати, збијати, сабити, сабијати, нагње- 
сти, нагњечити ; eine Pfeife Tabal —, на- 
пупвти ayay дувана; Фаце —, кљукати 

; boll —, напунити, натрпати, наби- 

urchs Nähen закршити, крлвт 

хватити; den Leib —, затворати, затворити; 

den Durchfall —, уставити пролив; ein 

bag Maul —, замазати, зачепнти коме 

уста ; ſich voll —, набити ce, набубати се, 
набацати се. 

Stopfer, m. кљувало ; ven; (von Nelken, ꝛc.), 
каламак. 

Stopf⸗haar, п. длака; —nabel, f. игла за крп- 
љење; —wachs, n. груб восав ; — пет, п, 
кучине (38 залушавање). 

Stoppe, 1. окрајав. 

Stoppel, f. стрњива; —n, pl. (bei den Vögeln), 
игаице; —felb, n. _ стрвиште, стрњика; — 
gang, #. гуска, која по стрвишту mace. 

floppeln, у. а. пабирчити, палетвовати; fig. 
etwas zufammen —, скрпвти штогод у _ 
а. пабирчење, палетковање ; fig. крпљење, 
Брпеж. 

Stoppel-tübe, 1. јесенска репа; — пређе, f. па- 
ша по отрааци. 














пабирач; ri крпа. 

, m. чеп, запушач. 

Stör, m. кечига, ноствица, јесетра. 
Storar, m. стурац. 








Stord — 212 _ ſtramm 


Storch, m. рода, aeaex, mrpx; —beine,: pl. „0; 
fig. fam. краци; —|фпађбе!, m. кљун родин; 
(табета фез Зпћтшист), .родин' вљун, 


пантотраф; (ein ФОефеше енд), винта, ви- 


то; (ein Kraut), иља (трава). 
Störefried, m. грзница, немирњав. 
|теп, у. а. мутити, сметати, бунити, смести; 
· разметати, разметнути, раскидати,' PACEH- 
нути; — у. n. чепркати, чачкати. 
Störer, m. бувизац, сметало. 
ftörrig, ſtörriſch, adj. јогунаст, тврдоглав, у: 
поран, неноворан ; непослушан ; — Тек, f. 
тврдоглавост, јогунство, 
Störrogen, m. EEPA од ноствице. | 
Störftange, f. муљало, мећаика. 
Störung, f. сметња," ивред, буњење, сметање, 
· прања. J 
Stoß, m. удар, ударац, max, ap; fig. er hat 
einen gewaltigen — befommen, ошинула га 
љуто несрећа ; ben lebten — geben, смак- 
нути, упропастити; ein — Bücher, гомила 
књига; — an der Обде, ручица, држало од 
пиде; einen — in das Horn thun, затруби: 
ти, духнути у por; einen — geben, турну- 
ти, турнути , ћушнути, комнути, ударити 
чиме окомаце, гуримице. 
Stoßdegen, m. тиљаст мач. 
Stößel, m. туцало, u; 
ſtoßen, у. a. (zerftoßen),, стући, стрти, самле- 
ти, здробити, смрвити, згњечити, тући, у 
тући, ступати, утуцати, стуцати; (einen 
toß geben), ринути, турити, турцути, ту- 
PATH, ривати, гурати, гурнути, грушити 
rpyxara; (hinein —,) згазита, вабити; (218 
Degen), побости; (vertreiben), терати, 
прогнати, изагнати; einen vom Thron —, 
збадити кога са престола; einen mit dem 
Zube - , ударитн кога ногом ; einem den 
old) in die Bruft — , пробости га; ђитф 
und ђитф —, пробости (мачем, итд.); Pfähle 
in die Erde — , забити, ударити колац y 
земљу. fig. vor den Kopf —, увредити; mi 
den Hörnern —, бости; fiber den Hanfen —, 
CBAAHTH, превалити, оборити ; — 7. п. ан 
etwas —, ударити, спотакнути се O што; 
нагазити, наићи ; auf еп Uebel —, награ» 
бусити, награисати, ограисати, накаљати; 
unverſehens auf etwas —, набасати; auf епр 
quder —, тучати ce (од војска) auf etwas 
— , (von Rauboögeln), спустити ce, мава- 
AHTH , задетети се на што; (vom Wagen), 
трести се, дрмати се, труцкати се; 19 
Horn —, затрубити; ans Land, ung Ufer —, 
пристати к крају; (ап etwas angränzen), ey- 
тицати се; auf den Grund —, доћи до диз, 
достати; насести; don dem Ufer —, отнсву- 


ти се од краја; Flinte, welche ftoßt, пушка, || 


која трза; — у. г. удхрити се, спотакну- 
ти се, гурати се, турати се, бости се; fig. 
fi) an etwa —, плашити се, бојати ce 
чега; (Hinderniß finden), запињати. 

Stößer, m. туцало; (Raubvogel) , грабљива 
птица. 

Stoßgebet, п.' усрдна, товла молитва. 

ſtößig, adj. ко Gore; ein —er 32608, бодач) 
5098, der im Stoßen Sieger bleibt, бодац. 


„|| ftrad, |. gerade. 


‚Straf-fall, m. случај zabım; —fällig,n 


-Sträfling, m. казненик. 


Steßsfenfzer, m. уздах' од ерна ; —apl, m 
трабљива птика; јастреб; — iweife,adı, m 
махове; окомице. 

Stoßwerk, п. туцало. 

Stotterer, та. јецаао, мубко; —in, f-NyAA 

ſtotter⸗n, v. n. тепати, мутати, муцата, ме 
·тати језиком ; —п, а. тепање, :мудаће -— 
nd, adj. тепајућ, мутав, : јецав,, мјдће. 


frads, аду. одмах, таки, с места; прмо, | 
право, равно, једнако. 

Straf-zamt, п. власт казнећа ; — ас у 
претња казном; —anflalt, 4.-павнискији 

—antrag, Im. предлог кавви ; — кои 
мера, казни. 

firafbar, adj. крив, достојан мазни, ка 
— «ен, f. кривица, достојност њавни SM 
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њивост. | . 
Strafe, 1. каштига, 'педецса , жавне AU 
Geldſtrafe), гдоба; ђе Strafe, подЕ 
Jemanden Zur — ziehen, казнити от; 
leiden, подносити, кавну. 
firafen, у. a. BASUNTE, DEACHERTH, | 
ти; fig. покарати , поразити ;: ши а 
Раобити. 
Straf-erlenntuiß, D. пресуда вазви; —trla 
f, "опроштењо од казни. 
ftraff, adj. напет, натегнут, ватетијт/ 4 ee 
стојан казни; —+-Ffälligkeit, f. достојно 
зни; —geld, n. гдоба; — gericht, ата 
нени; —gejeß, п. закон жазнени; 
f. BAACT казнити; —grad, m. ступио 
| —größe, 1. величина казви; aus, Bu 


fteaf-lo8, adj. без кавни, саобедан; uf 
f. некажњевост ; —milderung, f. yon 
казни; — mittel, n. казнено; драдсве 
ort, mM. место казни; —predigt, f. 
prozeß, m. —prozeßordnung, f. меза 
ступак ; —pretololl ;, n. кавнени; 3 
-recht, n. кавнено право; — теби 
казнено правосуђе; — еф во скђаввЕ 
казнена расправа; — оде, nm. 
зни ; —richter, m. казненв судал ; 
f. бич; —јафец, pl. 1. вазнене am 
-fanction, f. потврда казни; — int, 
казни; —urtheil,' n. пресуда казак :: 
fahren, п. казнени поступак; — 906 
—vollziehung, f. извршење Bauen; --=-1 
adj. достојан казни. 

Strahl, m. зрака, spax; (Pfeil), стрва; 


муња. | 

Strahl, m. (am Pferbehnfe), видика. ји 
ти коњској). 

firabl.en, У. п. севати,.ојати, E Tau! 
(ооп- Pferden), мокрити; —сибмефнифу 
аамање зрака; — еп, adj. стежво < 
(in der Mineralogie), зраковит . 

Strähne, f. повесмо, кантра; канчеле; 
витдић, свртак, сталац; ein Self} 
—п, конон од три струке, 

ſtramm, |. (кај. 





















mbein 


Bnpfen, у. n. топотати, AynarH, | 
Ara ногама, бактати. 


спасти зао за руком, разбити се; 
Е,.обаано добро; — тебе, п, п, —дегеф 
обаано право; —тецет, m. — таг | 
приморска стража. 
pm. коноп, уже, једек; (Schlinge), у- | 
Bum —e verurtbe ilen, осудити на ве- | 
am Wagen), штранга; wenn alle Strän- | 
MM, ако друге помоћи небуде. 

fen, |. erwürgen. 

„L труа, мука, патња; — еп, 7. а. | 

мо кињи- 

ти; ein leid ren, хабати, по- | 
ати хаљину. 
| (im %00.), пут , цеста ; (Shauffee), 
царски дрји ; (Fahrfitoße), колник; 


frage), пут водени; (Gaffe), улица, 
(Meerenge), мореуз. 
nt, m. гр друмова; —beleud)- 


R осветљење улица; —einräumer, m 
; —ташђ, f. (Abgabe), мадтарина ; 
наата, „митница; —р after, D. каа- 
>—polizei, 1. удичио, друмовно одар 
taub, ın. ——— —räu 

и ук, пустахија; —räuber Iver 
се, отићи, одметнути се, 
y хајдуке; —täuber fein, хајду- 


















, >> 
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| | меки f. хајдучица; —verfehr, 
3; — 00, m. малта, малтарива. 

. а. (bie Haare, die Federn), востре- 
R nacocrpanarn, стршити, костреши- 
M накострешити се, јежити се, наје- 
| Фе дизати; ih —, 7. т. (widerjegen), 

Bu ce, противити се, супротивити се, 
Ма се, кочоперити се, крчумати се; 
, затезати се, невати CE, 
j. накострешен , најежен ; зупав, 


"МЕР". РЕДЕР У ИЕ а # МР 7 ~ + 


In грм, жбун; —bieb, m. пустахија, 


| У. D. спотакнути се, посрнути. 
ИДЕ. кита, стрјк у (увећа (Kampf), бој, 
гограшје; — der Vögel, кала, кукма, 


de. (Bogel), ној (nruna); —feder, 1. 
ево. 

А —пбиф, п. приручница. 

u. мотвор; —бап, n. преворница, 


; 2. трудити се, TPCATE се, старати 

зути се, настојати ; nad) etwas —, 
тражити, ићи за чни; — п. трсе- 
рање, настојање; тежење, тражење. 
1; m. —bieilen, m. nornop. 


1 


С простор, даљина ; es iſt eine ziem⸗ 
јр, има зонде доста проћи; eine 
3, комад земље; eine — Weges, 


8 2. пружити, протегнути, растегву“- | 
протезати, отегнути, проте- 
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| Shuß, m. ( Чај), day 


ce y 
| —räuberei, f. разбојништво, хајду- ||, 


fireifen 


протетнути се; ſich aufs Bett —, HSBAANTE 
ce на : das Gewehr —, положита 0- 
ружје; einen zu Boden —, оборити, CBAAH- 
“ти; fich nach der Dede —, пружати се пре- 
ма губеру; alle feine Krüfte an etwas —, 
напети се, све своје силе напети; im де | 
ftrediten Lau , у скок, скоком. 
, ударац N мах, за 
мах ; (auf den пљуска, ћушка, за- 
ушка, шамар; fig. чин; muthivilliger —, ma- 
да , шурка ; lifliger —, превара , обмана ; | 
dınmmer —, будалаштина ; Jemanden einen 
— ſpielen, пркос коме : anf einen 
—, на један пут, на један мах; hinter Je 
mandes —e lommen, ући коме у траг; ein 
verwünſchter —, ћорав посао ; einen — ver⸗ 
jegen, жицнути, врезнути, шинути, ошину- 
ти, опалити. 


| Streih-baum, m. (bei den’ Gärbern), ногари; 


—bret, n. даска од аута. 

Streiche, 1. (bei den Lug itern), rpobon 

Strei 6, |. Streichlinie. 

Streicheiſen, n. (bei den @ärbern), струтаз. 

fireiheln, v. a. гладити, погдадити, nporaa- 
дати, мазати, блазнити; —, n. "таађење, 
блажење, мазање. 

freien, v. з. (ſtreicheln), гдаднти; mit 

—, шинути, шибати, ишибати; ein Pflafter 

—, мазати, равмазати; 528 Meffer auf dem 
Stable —, намасатити ; (auf dem Schleif 
ћеш), брусити, om ити ; da8 Maß —, по 
тегнути pas; die Wolle — , гребенати; bie 
delle —, стругати кожу; Ziegel —, прави“ 
ти цигље; еше Schuld aus dem Buche 
избрисати, Lerchen —, хватати, довити me- 
ве на мрежу; bie Segel, bie Flagge —, спу- 
стити једра, барјан; (Linien machen), црта- 
рата; — у. п. проходити, ти; бе 

uft Rreicht —* die offenen Zimmer, зрак 
пролази, промахује кроз собе отворене; die 
Bögel — , пролазе, пролећу птице; битф 
Feld und Wald —, тумарати по пољу и по 

. шуми; an etwas bin —, чешати се о што; 
пролазити мимо чега; auf der Erde —, пу- 
зати, пузити по земљи; die Fiſche —, бију се 
Рибе; die Hündin: (тета, тера се кучка. 

Streider, m. гребенар ; (ein Stahl), масат; 
—in, 1. rpebena.sa 

Финија, а. мрежа; —holz, п. pas; —(аје, 

· меки сир; —linie, f. динија од обране; 
* n. кал —riemen, m. ремен бри- 
; — ћеш, | решен ; ; —bogel, m. |. 
ТИ zeit, (der Vögel), пролаз, про- 
лет (птица); (бес %уфе), бијење, време од 
бијења (риба). 

Streif, Streifen, m. пруга, стрека, naja, upy- 
так; (in der Striderei), вођица; (Berzierung 
am Bauerurod), свита , стриза; — die das 
fallende Waffer zuritdfäßt, поткисли; — Lan⸗ 
ђед, комад земље. 

fireifen, у. п. (an etwas), тицати се чега, до- 
тавнути, додирнути, окрзнути, задирати, 
задрети, захватати, захватити; (VON 
pen im Stiege), четовати: (herum —,) скита- 
ти се, тумарати; — у. а, пруге, стрпве пра- 
вити; einen Ring vom Finger —, свући пр- 
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Streiferet 


treu « прста; einen Aal —, гудити, огуди- 
ти јегуљу; ме Blätter von einem Ziveige —, 
окомита дишће са гране; (verlegen), додир- 
нути, задирнути; eine geftreifte Säule, ступ 
наолучен. 

Streiferei, 1. чета, четовање, обилажење; CEH- 
тање, тумарање. 

ftreifig, ad). прутаст. 

Streij-partei, 1. vera; —(фив, m. —wunde, 4. 
окрзак; —zUg, IN. чета. 

©treit, m. бој, битка, борба ; (Заш, Zwift), 
„инат, вавга, распра, правда, препирање, 
препирка , парница, парба, терба, теран- 
ка, теранција, свађа; — аб, 1. секира у- 
бојна; — бас, adj. храбар, јуначки, убојан, 
убојит ; — басен , 1. храброст, јунаштво, 
витештво; убојитост. 

fireiten, у. n. тући ce, бити се, ратовати, во- 

| јеватн, крвити се, искрвити се; mit Worten 
‚—ı инатити се, правдати се, препирати се, 


прети се, парбити се, бочити се, бахтати ||, 


mit fich ſelbſt —, борити се сам собои; 
фес die Wahrheit —, опирати се, проти- 
вити се истини; das ftreitet wider alle де: 
funde Bernunft, то је са свим разуму про- 
тивно; um den Preis —, натецати се о што. 

ÖStreiter, m. војвик, ратник; (Bänfer), препи- 
pe Sojan, џандрљивац, кавгаџија ; —in, 

да ern), свађалица. 

Streit-frage, 1. спорва ствар; —führende Par⸗ 
tel, napan; — hammer, m. наџак; —ђанре[, 
m. ларница ; —ђапбјфиђ, m. рукавица у- 
бојна; —hengft, m. коњ убојни. 
eittg, adj. спорни, сумњив; —machen, пре- 
ти сеским о чему; das kann mir Niemand — 
machen, то ми нико веможе OTETH, оспорити; 
—teit, 1 инат, правда, препирање, распра. 

Streit-folben, m. топуз, буздован; —punft, ш. 
ствар распре; —jadje, 1. инат, распра, 
парница, en ствар; —ſchrift, f. pac- 
права , парбено писмо; —ſucht, f. џандр- 
љивост; — ſüchtig, adj. пандрљив; — ђе, m. 
парац, странка; — verfahren, п. поступање 
у парницама; —ivagen, ш. убојна, кода. 

fireng, adj. оштар, Љут, жесток, строг; тесан 
(разум); —e, 1. оштроћа, жестина, стро- 
тосђ —flüffig, adj. тврдоворан, тешко то- 
DEB 


Streu, f. плева, стеља, слама; - büchſe, f. песков- 
вица; —еп, у. а. сипати, расути, расипа 
ти, посути, посипати; Samen auf ein Feld 
— , сејати, посејати семе; Salz auf die 
Speiſen —, соанти, посодити; Stroh dem 
Vieh —, постељати, бацити сламе под мар- 
ву; Weihraud) —, каднти кога, хвалити га, 
славити га. 

Streufand, m. посипач; —büdje, ſ. Streubüch⸗ 
је, Sandbüchſe. 

Streuftrob, п. стеља , слама за стељу. 

Strid, m. (mit Kreide x.), потез, црта; (Weg, 
Richtung , правац, пут; (Schar Vögel), јато; 
ein — Landes, комад земље; (Erd—), појас; 
(Streifen), пруга, стрека; динија; in einem 
—e, у један мах; einen — durch eine Schrift 
machen, прекрижити, избрисати; einen — 
machen, цртарнути; fig. einen — durch die 
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Strömung 


Rechnung machen, смести коме рачуњ ber 
— (dom Haar), длака; nad) dem —е, 80 дла- 
nu; — der Hoare auf dem Kopfe, pasaesıs 
восе на глави; Gold, das den — Hält, 40 
бро злато; wider den —, уз длаку, JCROCHG, 
der — der Fiſche, бијење (риба). 

Strid-puntt, m. (Semicolon, n.), тачка, 7042 
са запетом ; —тедец, Mm. пазха ниша; — 
vogel, |. Zugvogel; — weiſe, за. на кома, 
на линије , на врсте, 

Strid, m. коноп, уже, узица, ужица; (be 
trägerinnen), уривав ; (ши Pferde zu 
повод, поводац, улар; (um Hornvieh zu 
ren), порожје; (fiir meidende Pferde), трен, 
пајван; (an der Saumlaft), TOBAPpHEnZ. 

Stridbeutel, m. плдетивача. 

firid»en, у. a. DAECTH; —er, mM. пдетилад; 
in, f. пдетиља; —erei, 1. плетење, пастизк 
— дати, n. плетиво ; —leiter , 1. достав оф 

жета; —nabel, f. naermba игла; — [дон 
. Љуљашка; —|феђе, f. плдетића игаоки 
—ſchule, 1. пдетића школа; — теку, mW 
нопи, ужета ; —zeug, п. пдетиво, пасте 

Striegel, 1. чешагија , чешаљ коњски; 
у. а. четати, чесати, ишчесати, ткиву 
отимарити; fig. решетати, протресат 
дити; (ређи Сеп), гњечити, трудити, И 

Striem⸗e, f. масница, модрица; —ig, al 
сничав, модричав, Е 

Striezel, 1. плетеница. 

Strippe, 1. ухо (од чизме). 

ftrittig, adj. спорни; —е Sade, ствар под 14 
ницом, vrgl. ке д. 

Stroh, п. слама; gebrochene® —, OR 
Stroh⸗, сламен, сламан, сламњи ; 
1. посао од сламе; —band,n. гужва оду 
ме; — Пиреј, m. пдетислама ;  — бије 
врста смиља;: —бођеп, m, сламник: — И 
m. сноп сламе; —butter, f. зимско m 
— dad), n. сламан кров; —dede, 1. ха 
од сламе; (am Tiich), сламњак; —erır, за 
мав, од сламе; —farbe, 1. сдамна боја; 
ben, adj. сламан, сламве боје ; —jieb 
тинтара ; —gelb, |. firohfarben ; — Hei 
сламка ; —hut, Im. сламни шешир; — 
кровњача; —junfer, то. сеоски пав: 
Торј, m. fig. блесан, бена, тлупак ; 
m. сламни венац; —kranzrede, 1. maz 
вор о свадби; —lager, п. слама , 
постеља; — mann, m. страшиао: нодме 
човек; —matte, |. Strohdede ; 
свирка, свирала (03 сламе; — 14, 
мњача, сламница ; —feil, n. стронни 
ftuhl, m. сламна стодица; —teller, за, | 
мини тањир; —iwaare, f. caamıa рој 
wein, m. валтединско вино; — то, 
мут; сноп сламе; — оре, f. fig. же 
јој за неко време нема мужа, 
—twittwer, m. fig. муж, коме за 
ме нема жене код Куће. 

Strom, m. поток; река; вода; TOR, 
— ab, низ воду; — auf, уз воду. 

firömen, у. n. ; аопити (Крв из 1 
(von der Menge), rpuyra, куљати, 

Strömling, m. аренга балтичка. 

Strömung, 1. то, течење, 

































7 


А: 





=> ЈЕ |.‘ 





firommeife 
Frei, adv. на потоке, као поток; fig. и- 
Strophe, !. а. 
frogen, y.n. набрекнути, пун бити; ђав Bud) 


froßt von Fehlern, књига је пуна погреша- 

; mit etwas —, поносити се чиме; —end, 

пун; —end von Gefundheit, једар , да 
пуке од здравља. 

m. вртдог, вир; (Mehlipeife), савија- 
за, тужвача ; —п, у. п. вртети се, KAOKO- 
чати, BDETH, кључати. ; 

Otmmpf, m. чарапа, бечва, чорапа, клашња; 

—, попдет ; lederner —, мества ; 

—, калчина ; (Gamaſchen), доколе- 

жице weißer —, ца; —бапђ, п. нод- 

мед, лодвезача ; —bret, п, калуп од чара- 

—händler, m. чарапар; —ftrider, m. — 

‚m. чарапар ;. —wirferftußl, —ftuhl, 

8. ства, разбој чарапарски. | 

A, 18, нањ, чапур, стабло, дебао, хреб, 
RB, 








Sqen, 1. собица, коморица, одајица; (Art 
| Wh), две оке. 
f. соба, комора, одаја. 

eſt, m. x затвор, BATBOP у соби; 
bei, m. собни другар; —gelehrte, m. 
учењак из књига, непрактичан мудрац; 
— доб, — дејец, |. Stubenburſch; —heizer, 

beizer; —hoder, m. који нензлази из 

; —fammer, f. коморица; — mäodchen, n. 
8 а; —jhlüffel, m. кључ од собе; — 
Bo adj. болан, блед од многа седења у 

; — 8 с, 1. врата собна; — 18, п. 
за у. 
‚m. (Уајеш бег), зврцка, зврчка; 
, штивар (врста новца). 

D. комад, парче; крупица, локва; (Dom 
Bi), Ip20; — Пећ zum NRäudhern, удо; 
- Хуеје, окрајак, увратине; (Kanone), топ; 
бетофепег —, одломак, врњага, рбинз; 
BB einem —е, једноставан, самотвор; von 
Men —еп, од своје воље, сам од себе; 
— aufführen, приказивати комад какав; 
allen —п, у свему; in biefem —е, у том; 
für —, комад по комад ; große —e auf 
sen halter, згного ценити кога; in Stücke 












Рразлетети се. 
еп, n. комадић; (Чеђфеп), песмица. 

fa, ſtücken, v. a. дробити, мрвити, комада 
, раздробити, смрвити, PACKOMAAATE; са- 
x скрпити. 

ihner, m. лађни припрежник. 

, та. топодивац; —ei, f. TONOANB- 


n. туч за топове; —јштет, m. no- 
артиљерије; — еф, m. слуга 
zsepuje; —kugel, f. зрно топовско; 
zb, nm. коњ код артилерије; —pforte, 
рижарица , нушкарница (на броду у- 
(ок; — греце, аду. комад по комад, на 
аде, ломвао ; — пет, п, комади; кр- 
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пеж; —wiſcher, m. четка топовска; — 
zapfen, m. чеп топовсви. 

Student, m. har; —enjahre, n. pl. ђачке ro- 
дине; — ептефј, п. ђачко празо. 

Studien, pl. n. науке, науци; књига; —ађ. 
theilung, 1. разделак наука; —(аф, n. стру- 
ка наука; —fond, ш. заклада за науке; — 
jahr, п. школска година. | 

fludiren, У. n. (auf etwas), мисаити 0 Yon; — 
у. а. учити, учити се. 

Studir-lampe, f. лампа са заслоном; —flube, 
—zimmer, n. соба за учење, за научан рад. 

Stufe, 1. ступањ, степен, скалин; (in der 
neralogie), руда, рудник; усечена белега у 
стени. 

Stufen-erz, n. руда у комаду; —folge, f. по~ 
степеност; —jahr, п. поступна година, сва- 
ва седма година (века човечијега); —1рејје, 
аду. постепено, мало по мало. 

Stuhl,m. сто, столица, сточић; (in der Kirche), 
сто, место, КА клецаао ; (Diftrict), жу- 
панија; (Nachtfſtuhl), собни » — ohne 
Lehne, товедица; (Weberftubl), разбој, стан 
кросна ; ди —e gehen, ићи од себе; — бе» 
hörde, f. жупанијска област; —етбе, m. на» 
следник престола; — gang, M. столица; an- 

eftrengter — gang, натезавица; keinen — 
бе, затворен бити; —(арре, f, завој од 
стодице; — еп, n. јастук од стодице; — 
lehne, f. наслон; —урапд, M. натезавица. 
Stufatur, —arbeit, f. штукатура; —arbeiter, m. 


штукар. 

Stulpe, Stülpe, 1. (eines Hutes), обод; (des 
Stiefel3), сувратак. 

ſtülpen, |. aufftülpen. 

Stüfpnaje, f. нос прчаст. 

ftumm, adj. нем; — werben, немити, занвињ 
ти, онемити. 

Stümmel, m. кусатак, заломак, уломак, ORD- 
BAR ; шкрбина, крњадав, батић ; корен; 
(von einem Arme), батаљица. 

ſtümmeln, |. verftimmeln. 

Stummbeit, f. немост, немота. 

Stümper , m. KBAPH3AHAT, крпа, пртљанац; 
— ei, Stiimpelei, 1. крлеж; петљарија; —п, 
flümpeln, v.n. кварити занат, пртљати, кр- 
парити, шепртљити; auf einem Inſtrumente 
—, дрнкати. 

flumpf, adj, ⁊yn, кус, кусаст , крњ, скрњен; 
(von Zähnen), утрнуо; — iverden, отупити, 

нути; — maden, тупити, затупити; —e 
аје, пљоснат нос; —еп Geiftes, тупогдав; 
—ет Winkel, тупи кут; fig. слаб. 

Stumpf, Stumpfen, |. Stimmel. 

flümpfen, У. a тупити, отупити, затупити, 
одернути, окрњити, крњити; одсећи (реп); 
(von Jahren) , утрнути зуби. 

Stumpf-heit, 4. тупост, тупоћа ; fig. сазбост, 
саабоћа; —nafe, f. пљоснат Hoc; —ſchwanz, 
m. кусоња ; —ſchwänzig, adj. кус, кусаст; 
—finn, m. тупост, тупогдавост , туњавост; 
—finnig, adj. туп, тупогдав, туњав, брљав; 
—winfelig, adj. тупокутан. 

Stunde, f. ура, сат; лекција; don — ам, од- 
сада, одседе; zur —, сада; eine Viertel —, 
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четврт часа; zur guten —, у добри час; e3 iſt 
eine flarfe — dahın, има донде добар сат; 
—u geben, лекције давати. 

Stunden-glas, n. |. Sanduhr; —lang, аду. по 
читаве сате; —rufer, m. стражар ноћни; 
— ſchlag, m. избијање уре, сахата; —weife, 
adv. на сат, сваки сат; — Weiler, —zeiger, 
m. сказаљка. 

ſtündlich, adj. & зат. сваки сат, сваки час. 

Sturm, m. (Ungewitter), вихар, бура, олуја, 

. плата, невреме, непогода ; (im Kriege), jy- 

. pam; (Unruhe, Zumult), бука , врева, лар- 
ма; —läuten, звонити на побуну, на ларму; 
—[ацјеп, трчати на јуриш; —bod, m. бр- 
кља, бркљача ; —р0аф, D. корњача убојна. 

flürm-en, У. n. (lärmen), бучити, лармати, BH- 
кати; (vom Winde), беснити; das 
море je немирно; mit Gloden —, звонити 
на ларму; — V. а. узети, освојити на ју- 
риш; вавалити, јуришати, јуришити, нава- 
љивати; —end, adj. буран, узнемирен, бе- 
сав, силан; — ет, m. удорџија; fig. жесток, 

асит човек. 

Sturm-faß, n. каца, када пожарна ; —glode, 
f. звоно на ларму; —бацбе, f. —hut, m. 
кацига; (ein Kraut), сволина (трава). 

, adj. буран, бујан , вемиран, бесан, 
силан, жесток, напрасит. 

Sturmsleiter, f. лестве убојне и пожарне; — 
petition, 4. молба на силу; —pfabl, m. бр- 
EA, бркљача; —vogel, m. галеб; —wetter, 
n. бура, невреме, непогода; — ind, m. o- 
ayja, бура, бурни ветар, вихар. 

Sturz, m. пропаст, падање; посртање; |. 
Stümmel. | 

Stürze, 1. поклопад , заклопад ; —bedher, m. 
чаша с поклопцем. 

Stürzel, |. Stiimmel. | 

" fllürgen, у. а. свргнути, сврћи, стрмогдав ба- 

дати, упропастити; превалити, свалити, O- 

борити , бадити на тле, турити, тур , 

гурнути; ben Anfer — , првачити; einen 
edel auf etwa® —, поклопити штогод; ei- 

nen zu Boden — , бацити кога на тле, у- 

дарити с њиме о земљу; fih ins Berderben 

—, пастити се; ein Gefäß—, ноклопити; 

einen Ader —, преорати њиву; — den Zeh⸗ 

ent (im Bergw.), дати десетак; mitten in die 

Feinde —, насрнути, загочити се међу не- 

пријатеље, стиснути се за ким; — 7. 7. 

пасти стрмоглав, посрнути, оборити се, 

CBAAHTH се, срушити се, ринути, уринути, 

уревати, отсести се, орити се, схорити се, 

бушити, гронути; in ein Zimmer —, у собу 


Sthafereen, m. колица. 


Stute, !. кобила, бедевија; —nfohlen, n. zape- 
бица, омица, оме, шашакиња; —ahändler, m. 
И ‚m. —nmeifler, m. кобилар ;: — та, 
f, ергела. 

Stuß, m. кусатак, окрњак; (Federbuſch), пер- 
ница; (eine Flinte), шешана, кавал, штуц; 
ein Gefäß), кабао; —ärmel, m. кратак ру- 

вав; —bart, m. подстрижена брада; — 
buchſe, 4. штуц, шешана. 

Stüße, £. подупорањ, подупирач, потпора, o- 
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слонац , потпор; fig. узданица ; (der Веј, 
Fiſole), тачка, притка, тркља; шташ; 

ſtutzen, у. п. (fioßen), бости се, кудмк об; 
(fi verwundern), чудити се, nm 
ce; убезевнути ce; mit feinen | 
—, издати се; mit den Gläfen —, 
куцати чашама; das Pferd ſtutzt —, zam ћу- | 
ли уши, рогуши уши; — у. а. noAcehm, ко | 
резати, крњити , окрњити, пократити; # | 
nen Ваши — , окресати дрво; eineit Hut 
—, узврнути шешир; den wanz ~, ЕР | 
сити. 


Stuten, m. штуц, шешана. 

flligen, у. a. подупрети , подупирати , ода 

рати, одапрети, олирати, опрети, YIIRDETE, 

den Kopf auf den Arm —, поднимити оф 
fih auf etiwa8 —, упиратв се, поуздат а 
у што; одапирати се, одапрети се, оре 
ти се, опирати се, подупирати се; fi од 
den Stab —, пошталати ce. 

Stußer, m. кицош, гизделин ; ђеп — mechen, 
кицошити се; —ei, f. гизделинство, КИР | 
шење. 

Stutzglas, n. ниска чаша. 

Stushung, та. кусбв, кус пас. | 

ſtutzig, adj. зачуђен, збуњен, сметен; (von ФР 
ben), ћудљив; — fein, мухати се; — пива 
ућудити се. 

Stutbart, m. шишобрк. | 

Stut-fopf, m. тврдоглавац ; по re А 
крава, кусуља; —ohr, n. (dom ),* 
аав коњ; —ochs, m. кус во, кусоња; —фЕ 
riide, f. барока округла. 

Stützpunkt, m. ослонац. 

Stutz⸗rohr, n. |. Stutzbüchſe; —fchwanz, | 
Stumpfſchwanz. 

Stütfäulden, n. ступад. 

Styl, m. стил; перо, начин писања ; (HR 
rechnung), леточислење ; а. St. у. бе. | 
ten, neuen Styls), по старом, новом | 
YHcaeBy; —ifiren, у. а..писати, напш 
—ifl, m. стилиста. 

jubaltern, adj. нижи, мањи; —er Beamte 
жи званичник; —е Stelle, мања CA 

Subazzenbater, m. подзакупник. 

Subjelt, n. подмет; особа, чељаде; помоћи 
кал 












а. 

Suborbdination, f. потчињеност. 

Subjcrib-ent, m. потписник, уписник ; 
у. а. потписати, потписати се; уписати 

Subjeription, f. потписка, потпис; 
— врта, m. уписна цена. 

fubfidiar-ifh, adj. помоћан; —redt, n. 


аво. 
Subfidien, pl. помоћ. | 
Subfiftenz, f. |. Lebensunterhalt. 
Subftantiv, n. субстантив, именица, 
Subftanz, f. сућанство; имање, HMOTAR. 
jubflituivsen, у. а. поставити кога на чије 
сто; —ter, M. постављени заменик. ' 
Subftitut, m. заменик; — 100, f. замени 
Subtraction, 1. одузимање. 
fubtrabiren, у. a. одузети, одузима ти. 
fuccediren, у. п, (nachfolgen auf dem Зи 
im Липе), следити, насдедовати. 
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Succeffion 








Succeffion, f. наследовање, |. 


folge, 

Guche, ( траг; њушкање. 

| Сифејец, п. мачка (гвоздена). 

Рјифеа, 1. а. тражити, искати, читати; — еп, 
2. тражење, искање, питање; — ет, m. тра- 

, жаац ; (bei den Wundärzten), сонда. 
Saöflollen, m. правац за тражење. 

* f. бодест, немоћ ; fig. бес , жеља, по- 

. жуда, страст; die gelbe —, |. Gelbſucht, bie 

| е —, падавица, BEAHER болест. 

„Би, m. зар; врење, кипљење. 

Џет, Gliben, m. југ, подне. 

gesehn, в. |. Strazze. 

Katbei, f. гад, свињарија, смрад; fig. маза- 

2, spuex; —ig, adj. прљав, умазан; —[оф, 

m крдзар; —Löchin, f. прдварица; —magd, 

Emuyas. 


i ; 8* MaATE, прљати; нечисто варити. 
"| 4 || • 
Aberbreite, f. ширина подневна, јужна. 
РЕђјаиђ, п. јужна, подневна земља; — län⸗ 
_ der, m. југовић. 
pabler, та. мазало; нечист вухар. 

аб, n. тузаз. 

lich a). јужан, подневан; —оћ, mM. југо- 
ктов; (Wind), југонсточњак ; —öfllid, adj. 
—— —-Pol, m. јужни пол; —ſee, 1. 
о, тихо море; —- wärts, аду. —2 
трена југу ; — пећ, m. југозапад ; (Wind), 

западњак ; —Wwefllich, adj. југозападни; 

—wind, m. југ, топли; trodener —илпо (in 
Ragufa), белојуг; —windiges Wetter, jyro- 


Nachfolge, Thron- 





























ühnhandlung, f. поравнање. 

gnen, Sühnopfer, |. verfühnen, Berföhnopfer. 

te, f. пратња, свита. 

tan, m. султан, турски цар; —in, f. cya- 
ва, турска царица, судтанија. 

je, Sulze, f. паче, дрхталице, питије, xaa- 

на, хладнетине. 

nad, тв. руј. 

mariſch, adj. кратак, преки ; — adv. на 

mmariumt, п, главна свота; (Ueberſicht), CBOT- 

ER, рачунски прсгдед. 

mm-e, 1. свота, сума; —en, |. јитпитеп. 

men, у. n. бумбаратн, зујнти, шумети, зу- 

зучати, зукнути, брујати; — п. тум, 
ање, бумбарање, зука, зучање, брујање. 

итљеп, v. а. бројити, скупили; придати, 

ридавати ; n. —ung, 1. бројење ; прида- 


Bupf, m. бара, бареш, млака; глиб, блато; 
iq, adj. баровит, блатан; — vogel, m. бар- 
ка нтица; —iwafler, n. вода из баре, бла- 
ума, блатушина ; —zanichelli, 1. жабокре- 
ка, оврек. 

en, |. ſummen. . 

de, 1. грех, грехота ; —enfall, m. грех, 
i —enſchuld, f. кривица; —envoll, 
1]. грешан, пун греха; —er, m. HER; 
win, f. грешница; —fluth, f. потоп, по- 
aa; — Haft, —ig, adj. грешан ; —igen, 
». грешити, сагрешити, грешити се, Tpe- 
мати ; gegen “Jemand —igen, грешити о 
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кога; —lidh, adj. грешан; —lichkeit, 1. греш- 
пост ; —108, ads. бевгрешан ;  Tofgtek, f. 
безгрешност ; —opfer, п. жртва од noxa- 


јања. 
fuperarbitrir-.en,, у. а. промотрншти на HOBO; 
—ung, f. проматрање на ново. 
Super-einverleibung, f. надукњижење ; —fein, 
adj. префин. . 
Superintendent , m. сулервитендент ; —in, 1. 
суперинтендентовица. 
Superior, m. старешина. 
fuper-Hug, adj. премудар; —numerär, m. пре- 
кобројнвЕ. . 
Supp-e, f. Suppchen, n. jyxa, чорба; јушица, 
чорбица ; —enlöffel, m. ведвка ожица; — 
епјфаје , —enfhüfiel,, f. здела, чинија за 
торбу, —idt, —ig, adj. јушан, јухат, 10p- 
аст 


Supplement, n. додатак, допуњење. | 
Suppient, m. допунитељ; (militär.), војнички 
Supplicrant 

upplic-ant, m. проситељ. 

Supplik, f. uoa6a, молбеница. \ 

fuppliren, у. пр. допуњивати кога. 

Supremat, п. врховна власт. 

fufpendiren, v.n. (aufidhieben), одгодити; (einen 
vom Amte), обуставити, обустављати кога 
(од службе). 

Sufpenfion, f. обустављење. 

Suspenso, etwas in — [ајјеп, оставити што не- 
одлучено ; die Sache iſt in —, ствар стоји 
неодлучена. 

füß, adj. caaaaz, благ; —e, |. Süßigleit; — 
efei, f. слатке речи; — еп, у. а. CAAAUTH, 
засладити, осладити; —holz,n. госпино би 
ze, glyoyrrhixa glabra; —igleit, —е, f. сла- 
дост, сласт; —igleiten, pl. слаткиш; —fir- 
fe, f. слатка трешња (плод); —kirſchen⸗ 
baum, m. слатка трешња (дрво); —Tidh, adj. 
слађан; —ling, m. слада. 

уђе, f. слог; —nmaß, n. сдогомерје; — n⸗ 

eher, та. цепидлака; — ићефета, 1. fig. це- 
пидлачење. 

Syiphibe, 1. сидфида, вида. 

Symbol, n. симвод, симбол ; пословица; — 
ii, adj. симболичан ; симболички ; — уђе 
Цеђетдађе, предаја по знамењима. 

Symmetr:ie, f. размер, cRaaa; —iſch, adj. си- 
метричан, размеран, складан. 

јутра „ен еф , adj. симпатичан, симпатичви, 
пријатан , љубак ; —ie, f. симпатија, на 
клоност срца; --ifiren, у. n. симпатисати, 
слагати се. 

Symptom, п. знак (болести). 

Synagoge, 1. синагога, јеврејска богомоља. 

Syndicat, п. судство; —sbeſchwerde, f. жалба 
на судију. 

Syndicus, m. судац. 

Фупођ»е, 1. сабор црквени; - al⸗, —iſch, adj. 
саборан. реч. 

ſynonym, adj. истозначећ; — n. истозвачећа 

Syntar, 1. синтакса, састављање (речи). 

Syrup, m. сируп, растоп; пекмез. 

Syflem, п. системат, сустав; —al, adj. сустав- 
ни; — а ф, adj. суставни; — еп, 7. 5. 

ти . 


уредити. 
Szepter, m. жезал, скиптар. 


Szepter | 


T. 


Tabak, m. дуван , духан; (Schnupf-—), бур- 
мут; gemeiner —, кржак, кржан; —танфеп, 
дуванити, пушити; —erzeugniß, n. производ 
дувава ; —fabrif, 1. творница за дуван ; — 
| D. дохотци од дувана; —hündler, 
— handel, та, трговина с дуваном; —pflanze, 
дуван, духан; —| фу, о. дуваница; —tra- 
fifant, m. дуванџија, бурмуџија; —monopol, 
n. самопродаја дувана. 

Tabaks⸗aſche, f. пепео од дувана; —bau, m. 
сејање дувана; —beutel, m. дуванкеса ; — 
büchſe, 1. кутија за дуван; — боје, f. таба- 
кера, бурмутицљ; — демо, та. мирис од ду- 
вана; —pferfe, f. ayaa; —raud), m. дим од 
дувана; —raucher, m. дуванџија; — ſchnupfer, 
m. бурмуџија; —jpinner, m. завијач дува- 
ua; —flopfer, |. Pfeifenftopfer; —ftube, f. ду- 
ванска соба. 

Zabag-verlag, m. складиште дувана; —verleger, 
In. држатељ селадишта од дувана ; — ver- 
ſchleiß, m. продаја дувана. | 

tabellariſch, adj. таблични. 

Tabelle, f. табла, таблица, скрижаљка; (118 
weis), исказ. 

Zabernafel, п. табернакула, светохранилиште. 

Tableau, п преглед. 

tabular, adj. што се јавних књига тиче; — 
gläubiger, m. укњижени веровник; — mäßig, 
adj. увњижив. | 

Zabulet, n. орман крамарски; — шет, ın, 
крамар, ситничар. 

Taburet, n. |. Seffel. 

Tact, m. такт, мера, удар; --feft, adj. вешт 
такту. 

tactmäßig, adj. по такту; наредан. 

Zabel, m. хуљење, худа, прикор, YEOP, по- 
кор, Буђење; (Fehler), мана, порок; —haft, 
adj. уворан , прикоран ; —[(08, adj. прав, 
праведан, беспорочан, добар, незазоран. 

tadeln, у. n. корити, будити, хулити, заба- 
вити, забављати, покудити, скудити, ма- 
нисати; —ђ, adj. окоран. 

tadelnd»werth, —wilrdig, adj. вредан, достојан 


укора. 

Zadel-jucht, f. манисавост ; — ſüchtig, adj. ма- 
нисав. 

Zadler, m. кудилац, куђеник; —in, f. худи- 
лица, куђеница. 

Tafel, 1. табла, таблица; пдоча, даска; (Tiſch), 
сто, трпеза; fi) zur — јеђеп, сести за тр- 
пезу ; Ме — deden, поставити трпеву; die 
— ађђефеп, спремити трпезу; den Marmor 
in — |фпеђен, пилити на плоче мрамор; 
— беј, n. стодно пиво; —ђефег, m. трпе~ 
зар; —gelber, pl, CTOAHR новци; —glas, n. 
ставло у паочама; — (и, п. столно добро; 
—mufl, f. музика о ручку. 

tafeln, У. п, гостити се, частити ce. 

täfeln, у. n. обити даскама, прсничати. 

Tafel⸗tuch, n. стодњак, чаршав. 








Täfelwerk, п. даске, прснице. 

Zafelzeng, n. справа стозна; —zintmer, n. тр 
пезарија. 

Taffet, m. тафет; —band, m. врпца .од rad 
та; —weber, m. тафетар. 

tafften, adj. тафетан, од тафета. 

Tag, m. дан; der — бибе ап, свиће, слање 
ва; mit Anbruch des —е8 , зором, Yı9apE 
den ganzen —, ваз дав, поваздан; ehr у 
zen lieben —, вас боговетни, дуговетни даб 
in den — hinein leben, без памети, бев таме 
живети; den — liber we bleiben, предвићт, 
дањивати; es liegt am —e, очевидно 
an den — bringen, донети на видело ſen 
Gedanten an den — legen, исказати HE | 
своје; heute über acht —e, данас * 
heut zu —e, данас; noch heutigen —es, 5' 
дан дањи; binnen Jahr und —, данас I» 
дину дана; ber jüngfte —, судњи дан; стр 
шви суд; der ganze Tag, вазданах ; ЗИМУ" 
balb eines —е8, обданица; bei —, даљу, 
дањом; den Tag vorher, уочи, јучерањи An 
um den andern —, прездан, напревда Die 
fer —e, ономадне, ономадашњи; — Werben, 

асванути се, расвитати Ce; vom anbredeis 
en —e erreicht werden, осванути; (im Bey: 
baue), светао, видело. 

Tag-, Tage-, (in Zuf.), дневни, дањи; 
f. надница, дан, дневна радња; 
m. надничар; —blatt, п, девни лист; (68 
nal), дневник ; —blume, 1. љиљан, ђонеињ 
ва а (шта; —биф, п. дневник ; —dieb, Ik 
дантуба; —fahrt, f. дневно путовање; er 
чиште; —geld, n. плата на дан; — (0000 
pl. n. дневница; —1ођи, m. надница; 
löhner, m. надничар; —löhnerin, 4. нади 
чарка; —löhnern, у. n. надничити. | 

fagen, у. п. свитати, свањввати , CBAHYTE, 
свитати, осванути, расвитати се, расакиј 
ти се; (einen Tag feftfegen), одредити AM 
(fih an einem аде verfammeln), рочити с 
роковати. . 

Tage-reiſe, f. дан, дан хода; —fakung, 1. ( 
richtliche), рочиште; —|фади, f. површна : 
Ba; — ſchreiber, m. дневничар. 

Tages⸗cours, m. дневни ход новаца; X 
f. дужива дана, дан; —licht, n. дан, сте 
вид, видело; -ordnung, f. ред дневни. 

Tage-zeit, Tagdzeit, f. дан, дневно време; | 

et —, рано, за рана; — wafſer, Ћ. = 
вршна вода ; —weije, adv. на дан; дани 
дан; — те, п. дан , надница, дневиз | 
дња; —zimmer, п. соба на дан. 

Taglia, f. наглавница; (Kettungs -), mt 




































МЕ AREEFEZ 


нина. 
täglich, adj. свагдањи, свакидањи , ANDRE 
— зау. сваки дан, дневно. | 
Takel, n. |. Talelwerl; —ı,.v. а, снремите, 
премити, оправитн, с ти, опреме 
оправљати брод; —meiller, m. опрбнад 


+ А - 





Tab tik 


бродова; —werk, п. коноли, справа од 
6 


рода. . 

Фа! 1. тактика; — ст, In. TAKTHE. 

Zalat, m. изашт, тазар, мантија. 

Zalent, n. дар. 

и. дој; —en, у. а. A0jHTH, олојити; — 

166, adj. зојан; —ig, adj. олојен, зојан; — 
It, n. 20 a, лојана свећа; —zieher, n. 
a0jap; -zimmer, п. лојарица. 

Uliäman, m. THARCYM, запис, амајдија; einen 
— ffreiben, записати, записивати. 

ul, —fein, m. ирац (камен). 

Tamarinde, f. —пбашт, m. тамаринда. 

Tammiste, 1. —ибаши, m. метљика. | 

Tunhenı, |. Trommelichläger. 

За, m. шала; трице, тричарије, попрд; 


трио јез. 
Жана, 1. игра, шада, зановетање, опрди- 
да, беспослаца, аакрдија, путина, рутина 


Ек 
—— за). шаљив, беспосличав. 


nen, у. п. играти се, шалитн се, занове- 


тате. 
Зе, m. зановетало, шаљивац, паљивчипа, 
Камиј, 4. четина; — 501, |. Nadelholz. 
Kane, 1. јела, jeanza, uam; —еп, adj. једов, 
wos; —enbarz, n. јелова смола; —enholz, 
1 а, чамовина; — enwald, m. јелик, 
_јаина ropa; —zapfen, —apfel, m. шишка, 
а јелова. 


inne, } (Schwefter des Vaters oder Mutter), 


тетка; (Frau des Baterbruders), стри- 
5; des Mutterbruders), ујна. 
Mi, M. игра, танац, пдес; —bür, m. биран 


see}, мартин; —boden, m. HTPAAHUITE, ме- 
сто за . 
BEL, у. D. играти, танцати, пдесати; — n. 
трање, танац, танцање, плесање; fein — 
MR |фоп aus, допграо је већ; im — aufet- 
208 vergefien , у игри заборавити на што. 

‚m. играч; —in, f. играчица. 
mzÄunft, f. играње; Zmeißer, m. учитељ и- 
mens; —plat, m. |. Tanzboden; —ſchuh, m. 
пшела за играње, лака umueaa; —ſchule, f. 
Њеола за итрање; —flunde, f. лекција и- 

; — ſucht, 1. страст за играњем; — 
‚m. |. Tanzboden. 
n. etwas aufs — bringen, изнети, из- 
| на видело, на среду. 
yete, f. ranera; —nhändler, m. — nmacher, 
р ; —nmagel, m. чавдић за тапете; 
»apapter, п. папир тапетни. 

у. а. тапетати, потапетати; —er, 

танетар; —erin, 1. тапетарица. 
за. храбар, срчан; —thun, јуначити; 
it, 4. храброст , срце, срчаност , јуна- 


|. Zage 


vn тумаратв; пипати, напипати. 
„та, пљуска, ћушка; (von Menjchen), бле- 


таупан. 
adj). ин нан, неотесан. 

дара, одбнитак од ваге. 

1. тарантула, врста отровнога па- 











m. тарифа, ценовник; —iren, у. а. o- 
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Taufhemd 


ценити, измерити цену; — плаву, adj. по 
ценику. | 
tariren, У. a. одбити дару, одбити на дару. 

Tarok, Tarolipiel, о. тарок, дарок. 

Tartane, 1. тартана. , 

Tartiche, 1. врста штита. 

Tafche, 1. Tälchchen, n. џеп, шпаг, торба, тор- 
бица, кеса, тоболац. 

Tafchen-bud), n. записница; забавник; —bieb, 
m. крадикеса ; — format, n. мало коло; — 

eld, n. новци 38 мање потребе; —Ireb3, m. 
астог; —тејјет, m. бритва, брица, шкао- 
na, кеба; —fpielerei, —pielerkunft, 1. сери, ча- 
ратавија, чарлатанија, опсена ; - fpiel, п, 
опсена; —pieler, m. глумар, тамашник; — 
ubr, f. џепни сат. 

Täfchner, m. торбар. 

Taffe, 1. таца, тас, здедица, финџан, canaax. 

Tafte, 1. додирница. 

taften, у. n. пипати. | 

Tafter, — уске, m. шестар TORAPCEH. 

Zatar, m. (Courier), татарни, yaax; — фан, m. 
татаран; — етан фе, m. татарканџија; — 
епрјец, m. татаранка. | 

Tate, 1. Tätschen, n. шапа, шалица. 

Фац, n. гумина, чело, уже, једек. | 

taub, adj. глух; etwas —, наглух, вагдув; —е 
Ohren haben für Jemands Bitten, огдуши- 


ти се; — Werden, оглухнути; —е Nuß,my-* - 


паљ орах; —e Blüthe, неплодан цвет; — 
ед Ei, мућав; —e Neſſel, мртва коприва; 
—е Aehren, празпо класје, 

Zäubchen, п. годубић; голубичица; голупче, 

Taube, f. голуб; голубица. 

Zauben-ei, n. годубиње јаје у Јосе, f. roay- 
биња, годубаста боја; —farbig, adj. голу- 
баст; —haus, n. голубињав; —орј, m. ry- 
шавица ; hohlwurzeliger — Корј, млађа; — 
пећ, п, голубије гнездо; —ſchlag, m. голу- • 
бињав. 

Zauber, m. голуб. 

Taubbafer, m. дивја, 306, овас дивји. 

Zaubheit, 4. таухоћа, глухота. 

Täubin, f. годубица. 

taubſtumm, adj. глухонем ; —enanflalt, f. ray- 
хонемница. 

tauch⸗en, у. а. мочити, умочити, умакати, за- 
мочити, утопити, попрати, потопити, пота- 
пати; — Y.D. норити, ронити; fi) ind Waſ⸗ 

· fer —, уронити; —en, n. норење, роњење; 
иочење, умакање; —еше, f. гњурац, ро- 
HAN, сарка; — ет, IM. ронац, норац, ровац; 
гњурац ; —erglode, 1. звоно роначео, гњу- 
рачко. 

Taufbuch, n. вњига крштених. 

Taufe, 1. крштење, крст. 

taufen, у. а. крстити, покрстити, кршћавати; 

etauft werden, крстити се; der fh hat — 
affen, покрштењав; die ſich hat — laffen, no- 
крштеница. 

Täufer, m. крститељ. 

Tauf⸗hemd, n. крштена кошуља, крзница; — 
Пећ, n. крзница; — паше, m. крштено име; 
—pathe, m. крштени кум; —|феји, m. кр- 
штеница; — ћеш, m. крстионица; — (ад, ın. 
крштени дан; — (и, п. крзница; —waffer, 
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taugen 


D. крштена, вода; —zeuge, та. крштени кум; 
—zeugin, f. крштена кума. 


taugen, У. D. ваљати ; zu etwas — , бити за. 


што; ertougt nicht ђади, није тоговић. 

Taugenichts, ша. калаш, варалица. 

tauglich, adj. добар, ваљан, способан, при- 
стојан , прикладан , подобан; — ет Zeuge, 
ваљан сведок; —е8 Mittel, сходно сред- 
ство; — (ен, f. ваљаност, способност, сход- 
ност, прикдладност, подобност. 

Zaumel, m. тетурање , вртоглавица; fig. пи- 
јанство, пвјаност, мамур; омама; —ig, adj. 
вртоглав, збуњен; (aus dem Schlafe), буно- 
ван, саван; —п, у. п. тумарати, тетурати, 
кудецати, посртати. 

ler, m. чигра, columba gyratrix. 
Tauſch, m. мена, промена, размена, мењање, 
трампа; — еп, у. п. променнти, мењати се, 
менити се, мењати, трампити, пазарити. 
täuſch⸗en, v.n. обманути, преварити, варати, 
заварати, заваравати; ДУ —, у. т. варати се, 
преварити се; —end, adj. варајућ, лажљив, 
преваран ; — аду, јако, веде, веома; — 
gel äft, n. трампа; посао од промене; — 
andel, m. мењање, пазарење, трампа. 

Zäufehung, f. опсена, обмана, превара, зава- 
равање. 

tauſend, num. хиљада, тисућа, миља; — г. 
хиљада, тисућа; auf —е anwachſen, хиља- 
дити ce; der —e befittt, хиљадар ; — ет, m. 
хиљадарка ; —blatt, n. куњи реп, millefo- 
lium; —erlet, Pr indeol. хиљадоврстан; — 
јаф, – fältig, adj. хиљадострје ; —fuß, m, 
croHora; —guldenkraut, n. кичица, китица; 
—jührig, adj. од хиљаду година, хиљаду 
тодишњи ; — ИптКет, m. свезнадица , сва- 
штар; —mal, adv. хиљаду пута; —ſchön, п. 

тор, кадифица. 

taufendfte, adj. хиљадити, тисућва. 

Zaumwerl, п. конопе, ужета. 

Zar, Zarbaum, m. тис. 

Kar-ator, m. оценитељ; —bar, adj. од чега 
треба платити одредбу. 

Zare, 1. одредбина, такса. 

tag=frei, adj. без одредбине; - freiheit, 1. осло- 
бођење од одредбина. 

tayir-en, у. а, ценити, проценити, начинити 
одредбину; —ung, f. начињење одредбине 
(за месо ATA.); оцена, процена. 

Хау, m. дација; Bier —, пиварина, Wein —, 
винарина. 

Technit 1. вежбање; обртознање. 

techniſch, adj. обртознански. 

‚ m. бара, блато; рибњак. 


Teichel, m. цев. 
ZTeid>»fenfter, n. решетка на рибњаку; —fiſch, 
m. риба из риб ; —ђиђи, п. трћка; — 


reden, m. |. Teichfeufter. . 
zeig, m. тесто; ausgewallter —, јуфка, јупка; 
tüd ausgewalkter —, дист; — 16, —ig, ad). 
тестан; —nudel, 1. сврчак; —räbdhen, n. 
девермавиш, ковртац; —harre, f. стргуља, 


струтач. 
Telegraph, m. брзојав; —enamt, n! брвојавни 
уред , (Xocale), Сбрзојавница ; —enbote, m. 


Teufelsbanner 


гдасник код брзојава; —enflation, f. брзо 
јавна станица. 

Џет, m. тањир, тањур, пладањ; —Ieder,m. 
чанколиз, дижисахан ; —!иф, а. убрус y- 


Oprcan. 

Zellmufcel, 1. Teauna. 

Zempel, m. храм ; црква, темпао ; — уп, m. 
темплар, божја; —orden, m. ред темалајр 
ски, божјачки; -ritter, |. Zempelberr. 

Temperament, n. темперамента, нарав, Ка. 

Temperatur, f. температура. 

temperiren, у. a. |. mäßigen, mindern, mildern. 

(gem.) у. п. BAAHAOBATH, AAHTYÜRE 

о, п. време, темпа. 

Zenalel, п. (а der Buchdruderei), држало. 

Tendenz , f. тежња ; (Gefinnung), мњење; — 
prozeß, m. парница са политичном BAM: 


ром. . 

Tenne, f. тумно, гувно ; —njchlägel, m. ua, | 
nen. 

Tenor, та. тенор, танак глас, BECOR raae; — 
if, m. тенориста. . 

Teppich, m. car, ћилим, мареница; zottiger —, 
чупавац. 

Termin, m. термин, DOR. 

Terne, f. (drei Berfonen), тројица; (drei 
in der сонет), троброј терно. 

Terpentin, m. —baum, m. терпентин; — БИ, 
уље терпентиново. 

Terrain, n. земља; —verhältnifie, pl. n. 
ha земље. 

Terrafſe, 1. батрица, лонџа. 

Terrine, |. Suppenſchüſſel. 

territorial, adj. подручви. 

Territorium, n. |, Gebiet, Bezirk. 

terrorifiven, у. а. CTPAMETE, стражовати. 

Terrprismus, m. страшење, страховање, 
Schreckensherrſchaft. 

Tertia, f. трећа школа; трећи ред; (— 
jel), трећа меница. | 

Tertie, Terz, 1, (in ђе Mufil),, трећа ( 

Zerzerol, n. шпагарица. 

zergeit u тропев, | 
tzianfleber, n. тродневница (грозница), 

Teſt, m. (in der Chemie), E200y& (у 

ZTeftament, п. тестамента, опорука ; altes 
леџед —, стари и нови завет; — ет, |. 
flator; —iſch, —lich, adj. опоручан, 
ментадан; аду. у тестаменти , по 
менти ; — 9] фсетбеу, m. нисац онорукеј; 
Szeuge, m. опоручни CBEAOR. 

Teftator, Zeflirer, m. опоручитељ, ono 
—iu, f. опоручитељка. 

teflir-en, у. n. опоручита, оставити, 
вати, остављати, начиџити еморуву:; 
ung, f. опоручење ; —ungsfähtgkeit , 

ност за опоручење. 
Teuchel, |. Teichel, 









Teufe, |. Tiefe, 
Teufel, m. враг, ђаво, заоћа, худоба; 
је —, нечастиви; — феп, n. зражић, 
чић, ђаводче; — «4, f. Bp 
—in, f. ђаводица; — iſch, teu 3. adj. 
z водски, врашки. 
Teufeld-banner, m, изгонитељ B 
f. пасквица; —brut, f. вражји crow; 





Zeuthorn 


spaxje товно (смола); —kerl, m. ђаводан, 

BPArOAAE, враг од човека ; — find, п. вра- 

товаћ, враг од детета; —menih, |. Zeu: 

felöferl. 

Zeutborn, n. рог говедарски. 

m. речи; — des Фејећез, речи закона; 

den den — Тејем, сапунити кога, чи- 

тата коме буквицу; —iren, у. а. ставити 
ва SECHO (H. пр. закон). 

Tel, а. до, долина, дока, продол, раздоље, 
пресека, увала, дубодолина ; tiefe8 —, ду- 
уза, гудурћ; — beruohner, m. ДОЉаНИН. 

Deler, m. талир; fpanifcher —, ледењача, ди- 

; пете фег — , карловац ; (Ad⸗ 


Veleite, pl. m. дољани; —тед, m. матица; 
uIpe, сурдук, драга. 

That, 1. (einzelne), чин, чињеница, учин, деао, 
meao, (Begebenheit), догађај; im der —, ] 
ктину , заиста, доиста ; auf friiher — er- 
tappen, затећи кога при чину; —беј фте ипа, 
( ошис чина, догађаја; —befland, m. ста- 

__Ње чињенице; den — beftand erheben, pas- 

: BUAETE, извидити стање чињенице; —be- 

| tung, f. развиђење чињенице. 

| IM. почетник; злочинац, кривац, PY- 

| _BOETABHHR. 

Acqhandlung, |. Gewaltthätigkeit. 

eig adj. радин, nocaen, марљив, поињив ; 

‚ —fät, 1. радиност, послепост ; марљивост, 

· вожња, помњивост. 

id, adj. чином, рукоставно; fi — ап Зе: 
| Wand dergreifen, увредити кога рукоставно; 
'—feit, f. рукоставност, сила, насиље. 

киђе, f. чин, чињевица, ствар истивита, 

ај истивит, права истина. 

id, adj. саставни; чињеничви. 
mfland, Mm. окодност чињенице. 

m. роса, росата, јутрења роса, роси- 

ка; (in Zuſ.), росан, роснат; —en, у. п. 4 

А росати, поросити, порашати ; (vom Eis), 

'олити се, кравити се; —ig, adj. росан, 

роснат ; — regen, m. росуља, роса, мади 

ZA, поросица, поросница ; —wetter, n. 

џтозина; — wind, ла. југ. 

tler, ла. театар, позориште, казалиште; 

nöter, m. драматички песник. 

“у, adj. театарски, позориштан , ка- 

КАЧИЈШТ2а 5; 

Х, — Ваши, ла. теј, чај; — је, f. чајни- 

x —(аппе, f. чајник, тејник; —keſſel, m. 

rauh за теј, чајник, cauorap. 

tt, M. катран, паклина, смола; —brenner, 

B. катранар , смолар ; —бтепнете, f. смо- 

крница, катранарница; — büchſe, 1. катра- 

a, катрењача; —п, у. а. катранити, 

клити; — 14, adj. катрањен , окатрањен. 

бчајје, 6. — ſchälchen, n. чајна, тејна чаша, 















ан, 
Bi. део, дел, чест, тад, исе; страна, 
ава, комад, књига, свеска; — ап еј 
5 бађеп, учествовати у чему; zu — wer- 
, запасти , допасти, припасти, првва- 
Вук 68, zum —, нешто, од чести. 

>, (а Зиј.), деобени, од чести. 
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Thorriegel 


theifbar, adj. раздељив, разделни; —teit, f. 

аздељивост. 

ере Пикад m. део, чест. 

Theilhen, n. комадић, честица. 

theil-en, у. а. дедити, разделити , поделити, 
дучити, разлучити; in zwei Theile —, пре- 
двајати; fi) in etwas — , делити се; ha 
—, поделити се; —ет, m. делитељ. 

Theil-haber, m. учестник, деонне, удеоних ; 
— baberin, f. учестинца, деонида, удеони- 
na; —haft, — банд, adj. учестни, учестнич- 
ки; —baftigleit, f. учешће, —пађте, |. Theil- 
nehmung ; —nehmer, m. деоник, учестник; 
ортак, друг, сучлан; —nehmerin, 1. деони- 
ца, ортавиња ; —nehmend, adj. бодећи; — 
nehmung, f. деоништво, удеоништво, учешће. 

theils, (zum Theil), adv. које, што, нешто, од 
чести. 

Theilung, f. дељење, деоба; —Szeichen, n. знак 
дељења, раздељење (у писму). 

theilweife, adv. део по део, на делове, честими- 
це, на комаде, страну по страну, од чести. 

Thema, п. темат, задаћа , задатак. 

Theolog, m. богословац ; —ie, 1. богословље, 
богословија: —iſch, adj. богословни , бого- 
CAOBCEH. 

— n. теоремат. 
eoret-ifer, m. теоретак ; —iſch, adj. теоре- 
тички, TEOPETHYAH. 

Theorie, f. теорија. 

EA m. турјак. 

Thermometer, n. |. Wärmemeffer. 

theuer, adj. драг, свуп, тежак; fig. драг, мис; 
—ед Зађт, гладна година; —е8 Weſen, дра- 
тост; —, аду. тешко, скупо до зла бога; 
драго, мило; — Werden, дражати, уздра- 
жати поскупити; —-ung, f. скупоћа. 

Thier, Thierhen, n. живо, живинче, животи- 
ња, ајмана; Ме пет дел —e, четворонож- 
не; wilde —e, звери , зверад ; (bei den Jä⸗ 
gern), xomyra; junges —, младе, младунче; 
—arzt, M. марвенски, коњски зекар; — 
arzneilunft, f. марвенско лекарство; — бат“ 
ten, m. зверињак; — gefecht, n. зверињи бој; 
— haus, n. зверињак; —116, adj. животињ- 
ски, марвински, зверски; —-kreis, m. 30AB- 
јак; —ınagen, m. бураг; —quälerei, f. муче- 
ње животиње; —тасе, f. трага; —reid), n. 
животињско царство; —|фабђеп, m. потри- 
na; —feuche, f. марвинска пошаст ; — wär⸗ 
ter, ш. настојник зверади. 

Thon, m. глина, иловача ; —artig, adj. гди- 
наст, гдинав; —етђе, 1. иловача, глина. 
thönern, adj. земљан, од земље, од иловаче. 

thönig, adj. глинаст, гдинав. 

Thor, m. будала, дуда, бена, дудак, бедак. 

Thor, n. капија, врата; —band, п. стежанца 
од капије; —flügel, m. вратница; —geld,n. 
вратарина. 

Фђогђен, f. будалаштина, лудост, дудорија. 

thöricht, adj. луд, будаласт , бедаст, бенаст ; 
—тртефец, будадити. 

Thörin, f. луда будала, сулудница, бена. 

Thor-riegel, mt. засовница, мандал; —ſchließer, 
|. Thormwärter ; — ſchluß, m. затвор капије; 
време затвора од капије; — | је, m, 






taugen 


п. крштена, вода; —аецде, m. крштени кум; 
—zeugin, 1. крштена кума. 

taugen, у. D. ваљати ; ди etwas — , бити за 
што; ertougt nicht dazu, није тоговић. 

zangenicht?, та. Xanam, варадвца. 

tauglich, adj. добар, ваљан, способан, при- 
стојан , прикладан, подобан; —er Yeuge, 
ваљан CBEAOR ; —es Mittel, сходно сред- 
ство; —Teit, f. ваљаност, способност, сход- 
ност, прикладност, подобност, 

Zaumel, m. тетурање, вртогдавица; fig. uH- 
јанство, пијаност, мамур; омама; —ig, adj. 
вртогдав, збуњен; (анд dem Schlafe), буно- 
ван, саван; —п, у. D. тумарати, тетурати, 
кудецати, посртати. 

Taumler, m. чигра, columba gyratrix. 

Tauſch, m. мена, промена, размена, мењање, 
трампа; —еп, у. п. променити, мењати се, 
променити се, мењати, трампити, пазарити. 

täuſch⸗en, v. о. обманути, преварити, варати, 
заварати, заваравати; ſich —, у. г. варати се, 
преварити се; —end, adj. варајућ, лажљив, 
преваран ; — аду, јако, веде, веома; — 
виа п. трампа; посао од промене; — 

andel, m. мењање, пазарење, трампа. 

Täuſchung, f. опсена, обмана, превара, зава- 
равање, 

taufend, num. хиљада, тисућа, миља; — n. 
хиљада, тисућа ; auf —е anwachſen, хиља- 
дити ce; der —е befitt, хиљадар ; — ет, m. 
хиљадарка ; —blatt, n. куњи реп, millefo- 
lium; —erlet, adj. indeol. хиљадоврстан; — 
(јад, - fältig, adj. хиљадострув ; —fuß, m, 
стонога; —guldenfrant, n. кичвца, китица; 
—jährig, adj. од хиљаду година, хиљаду- 
тодишњи ; — Ину Мек, m. свезналица , сва- 
штар; — тај, adv. хиљаду пута; —ſchön, п, 
тратор, кадифица. 

taujendfle, adj. хиљадити, тисућви. 

Tauwerk, n. конопе, ужета. 

Хау, Tarbaum, m. тис. 

Tax⸗ator, m. оценитељ; —bar, adj. од чега 
треба павтити одредбу. 

Zare, f. одредбина, такса. 

tag-frei, adj. без одредбине; -- freiheit, f. осло- 
бођење од одредбина. 

tarir=en, у. а, ценити, проценити, начинити 
одредбину; —ung, f. начињење одредбине 
(за месо итд.); оцена, процена. 

Taz, m. дација; Bier —, пиварвва, Wein —, 
винарина. Е 

Жефиц, f. вежбање; обртознање. 

techniſch, adj. обртознански. 

Ei m. бара, блато; рибњак. 
ichel, m. цев. 

Teidy-fenfter, n. решетка на рибњаву; —fiſch, 
m. риба из рибњака; —huhn, n. трћка; — 
тефец, m. |. Zeichfenfer . . 

Zeig, m. тесто; ausgewalfter —, јуфка, јупка; 
ОНЕ ausgewallter —, дист; —icht, —ig, ad). 
тестан; —пиђеј, 1. сврчак ; —rãädchen, D. 
девермавиш, ковртац; —јфасте, f. стргуља, 


q, 
тета, m. брзојав; —enamt, n! брвојавви 
уред , (£ocale), брвојавница; —enbote, m. 


Teufelsbanner 


гдасник код брзојава; —enftation, f. брао- 
јавна станица. 

Zeller, m. тањир, тањур, пдадањ; —Iede,n. 
чанколиз, дижисахан ; — 1, n. убру, Y- 


ren. 
Tellmuſchel, f. reauna. 

Tempel, m. храм, црква, темпао ; —ђет, m. 
темплар, божја; —orden, m. ред тежшар 
ски, божјачки; -ritter, |. Tempelherr. 

| 





Temperament, n. темперамента, нарав, ћј4. 
Temperatur, f. температура. 
temperiven, у. a. |. mäßigen, mindern, mildern, 
temperu, (gem.) у. n. пландовати, AAHTYÖRTE | 
Фетро, n. време, темпа. , 
Tenalel, n. Im der Buchdruckerei), држало. 
Tendenz , f. тежња ; (Öefinnung), мњење; – | 
progeß, m. парница са политичном ME 




















ром. 

Tenne, 4. гумно, тувно ; —nſchlägel, m mans, 
Men... 

Tenor, mM. тенор, танак глас, висок глас; — 
ift, m. тенориста. | 

Жерриђ, m. car, ћилим, шареница; zottiger —, 
чупавад. 

Termin, m. термин, por. | 

Terne, £. (drei Perſonen), тројица; (drei Zahlen 
in der Сонепе), троброј, терно. 

Terpentin, m. — башти, m. терпентин; — 64, % 
уље терпентиново. 

Terrain, п, земља; — ет у тује, pl. n. x 
ћа земље, | 

Феттајје, 1. батрица, аонџа. 

Terrine, |. Suppenſchüfſel. 

territorial, adj. подручни, 

Territorium, n. |, Gebiet, Bezirk. 

terrorifiren, v. a. страшити, страховати. 

Terrprismus, mM. страшење, страховање, | 
Schreckensherrſchaft. 

Tertia, f. трећа школа; трећи ред; (— Бе 
је!), трећа меница. a: 

Zertie, Terz, 1. (in der Muſik), трећа (za 

Terzerol, n. шпагарица. | 


Zerzett, n. тропев, 

Terzianfleber, n. тродневница (грозница), 

Teſt, m. (in der Chemie), клобук (у кемијиј 

Teſtament, n. тестамента, опорука ; altes = 
пецед —, стари и нови завет; —er, |. # 
ſtator; — 6, —lich, adj. опоручав, 
MEHTAAAH ; ду. у тестаменти, по тес 
менти ; —Sihreiber, m. лисац оноруке; 
Szeuge, та. опоручни сведок. 

Teftator, Teftirer, m. опоручитељ, ОПОГ 
—itt, f. опоручитељка. 

teflir-en, у. n. опоручити, оставити, олоруч 
вати, остављати, начинити еноруку; 3 
ung, f. опоручење ; —ungsfähtgkeit, 4 8 
собност за опоручење. | 

Teuchel, |. Teichel, 

Teufe, |. Tiefe. | 

Teufel, m. враг, ђаво, заоћа, худоба; ber 
је —, нечастиви; —феп, п. 
чић, ђаводче; — «а, f. в “ 
—in, 1. ђаводица; ie teufliſch, adj. 
aim, јаводски, врашки. 

Zeufeld-banner, m. изгонитељ врагова; 
f. пасавица; — ти, f. вражји сков rt 
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Teuthorn 


spaxje говно (смода); —Terl, m. ђаводан, 

вратолав, враг од човека ; —find, n. вра- 

— врат од детета; —menſch, |. Teu⸗ 
er 


Teuthorn, n. POT говедарски. 

· Ж, m. речи; — des Geſetzes, речи закона; 
jemanden den — Тејеџ, сапунити кога, чи- 
тета коме буквицу; —iren, у. а. ставити 
ва. писио (н. пр. закон). | 

hal, в.-до, додина, дока, IIPOAOA, раздоље, 

пресека, увада, дубододина : tiefes —, ду- 
ата, гудура; — betvohner, m. дољанин. 
m. талир; ſpaniſcher —, дедењача, AH- 
решија; öfterreichiicher — , карловац ; (Ad⸗ 
—), ордаш. 

Thakieute, pl. m. дољана; — weg, m. матица; 
5. сурдук, драга. | 
би, (een чим, чињеница, учин, дело, 

посао; (Begebenheit), — с —, 7 
ктину , заиста, донста ; auf friiher — er⸗ 
toppen, затећи кога при чину; —bejchreibung, 

_ Lomsc чина, догађаја ; —befland, m. ста- 

_ њечвњенаде; den — beftand erheben, раз- 

| MMANTE, извидити стање чињенице; —be> 

; _Paderbetung, f. развиђење чињенице, 

ler, ш. почетник ; здочинац , кривац, ру- 


:_BOCTABHHR. 
Ереба шта, |. Gewaltthätigkeit. 
Фау, adj. радин, послен , марљив, помњив; 

—tät, 1. радиност, посленост; марљивост, 
TONER, помњивост, 

Kätlih, adj. чином, рукоставно; ћф — ап Се- 
· mand vergreifen, увредити кога рукоставно; 
_— еп, 1. рукоставност, сила, насиље. 

e, f. чин, чињевица, ствар истинита, 
| догађај истинит, права истина. 

афиф, adj. саставни; чињенични. 

umfland, та. окодност чињенице. 

, 10. роса, росата, јутрења роса, роси- 
"па; (in Zuſ.), росан, роснат; —en, 7. п. & 
‘| росити, поросити, порашати ; (vom (518), 
"толити се, кравити се; —ig, adj. росан, 
„роснат ; —тедеп, m. росуља, роса, мали 
(BA, BOPOCAU&, поросница ; —wetter, n. 

вина; — wind, m. југ. 

ес, ш. театар, позориште, казалиште; 
iger, m. драматички песник. 

46, adj. театарски, позориштан , ка- 
„зазиштан; 

, —baum, m. теј, чај; —büchſe, 1. чајни- 
as —lanne, f. чајник, тејник; —keſſel, m. 
отдић ва теј, чајник, саионар. 

с, M. катран, паклина, смола; —brenner, 
|. катранар , смодар; -brennerei, f. смо- 
аарница, катранарница; — büchſe, f. катра- 
каца , катрењача ; —п, у. з. катранити, 


ваклити; — 10, adj. катрањен , окатрањен. 


ће, £ —ſchälchen, n. чајна, тејна чаша, 


та. део, дел, чест, тад, исе; страна, 

комад, Ењига, свеска; — ап ei- 

was haben, учествовати у чему; Zu — wer⸗ 

Ми, запасти, допасти, припасти, прива- 
Мати се; zum —, нешто, од чести. 

kit, (in Buf.), деобени, од чести. 


— 
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Thorriegel 


theilbar, adj. раздељив, раздедни; — ТЕК, f. 
раздељивост. 

— m. део, чест. 

Зе феп, n. комадић, честида. 

theilsen, у. а. дедити, разделити , поделити, 
дучити, разлучити; in zwei Theile —, пре- 
двајати; fich in etwas — , делити се; A 
—, поделити се; —ет, m. делитељ. 

Theil-⸗haber, m. учествнк, деоник, удеоник ; 
— haberin, f. учестница, деоница, удеони- 
ua; — ђак, —бај а, adj. учестни, учестиич- 
ви; —haftigleit, f. учешће, — nahme, |. Theil- 
пеђицид ; —nehmer, m. деоник, учестни; 
ортак, друг, сучаан; —nehmerin, 1. деони- 
ца, ортакиња ; —nehnend, adj. болећи; — 
nehmung, f. деоништво, удеоништво, учешће. 

(ђе 8, (zum Xheil), аду. које, што, нешто, од 
чести. 

Theilung, f. дељење, деоба; —Szeichen, n. знак 
дељења, раздељење (у писму), 

theilmweife, adv. део по део, на дедове, честими- 
це, на комаде, стр по страну, од чести. 

Thema, n. темат, задаћа , задатаЕ. 

Theolog, m. богословац ; —ie, f. богословље, 
богословија ; —iſch, adj. богословни , бого- 
CAOBCEH. 

— п. теоремат. 
eoret-ifer, m. теоретик; —iſch, adj. теорв- 
тички, теоретичан. 

Theorie, 1. теорија. 

Theriak, m. турјак. 

Thermometer, n. |. Wärmemeffer. 

theuer, adj. драг, сбуп, тежак; fig. драг, мио; 
—«е8 Jahr, гаадна година; —е8 Welen, Apa- 
гост; —, аду. тешко, сБупо до зда бога; 
драго, мидо; — Werden, дражати, уздра- 
ZATH поскупити; —-ung, f. скупоћа. 

Thier, Thierchen, n. живо, живинче, ZHBOTH- 
38, ајмана; Die vierfllßigen —е, четворонож- 
ne; wilde —е, звери , зверад ; (bei den Jä⸗ 
gern), кошута; junges —, младе, младунче; 
— ак , M. марвенски, коњски лекар; — 
arzneikunſt, f. марвенско декарство; — бат» 
ten, m. зверињав; —gefehht, n. зверињи бој; 
— haus, n. зверињак; — ih, adj. животињ- 
ски, марвински, зверски; — (618, m. 30AR- 
јак; — magen, m. бураг; —quälerei, f. муче- 
ње животиње; —тасе, 1. трага; У се, n. 
животињско дарство; —|фађеп, m. norpu- 
na; —jeuche, 1. марвинска пошаст ; — Wär» 
ter, та. настојник зверади. 

Thon, m. глина, иловача ; —artig, adj. гди- 
наст, TAHHAB; —етђе, 1. иловача, глина. 
thönern, adj. земљан, од земље, од иловаче. 

thönig, adj. глинаст, гдинав. 

Thor, m. будала, луда, бена, лудве, бедак. 

Thor, п, капија, врата; —band, п. стежанца 
од капије; —flügel, та. вратница; —geld, n. 
вратарина. 

zhorheit, f. будалаштина, дудост, лудорија. 

thöriht, adj. луд, будаласт , бедаст, бенаст ; 
—|ртефеп, будалити. | 

Thörin, f. дуда, будала, сулудница, бена. 

Zhorsriegel, uf. засовница, мандал; —ſchließer, 

|. Thorwärter ; —ſchluß, m. затвор капије; 

време затвора од капије; — | је, m. 


РЈ 
u 





“4 


Thron, m. 
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кључ од вапије; —fchreiber, m. писар на 
калији ; —fperre, 1. затворање капије; — 
würter, m. вратар, калиџија; —wärterin, f. 
вратарица ; —weg, IM. врата, капија; — 
zettel, m. пропуст, писмо од пропуста; — 
390, m, вратарина, 
ап, m. китово уље, рибје уље. 

с ђие, |. Drohne. 

rän-e, 1. суза; — еп, у. 0, сузити, плакати, 
ронити сузе; —enbad), m. поток сува; — 
endruſe, f. сузна жљезда; —enfiftel, 1. сузна 
цевка ; —enfluß, m. сужење; —enfluth, 1. 
—enflrom, m. |. Thränenbad) ; -—епооб, adj. 


сузан. 
Xhran-faß, п. буре, бачва, бариао за уље ки- 


тово; —icht, —ig, adj. мастан, тучан, пре- 
тио; умазан, намазан уљем КитовиМ. 
есто, престод, престоље; —be- 
fleigung, 4. ступање на престо; — еп, у. n. 
седити на престолу, владати; —етбе, — 
folger, m. наследник престола; —folge, 1. 
следовање на престолу; (Anfall), ошастност 
x престолу, —folger, |. Thronerbe, — himmel, 
m. небо. - 


tun, у. а. дедати, чинфти, радити, послова 


ти, учинити, творити; метнути, метати, де- 
сти, девати, ставити, стављати, врћи; [ф 
etwad zu — machen, забављати се чиме, 
шушкати око чега; einem zu — geben, дати 
коме посла; fund — , OTAACHTH, објавити, 
обзнанити; der Дафе zu viel —, претерати 
(у послу); das läßt fi} nicht —, то ce неда 
учинити; jemanden etwas zu Leide —, увре- 
дити кога; das thut nicht? zur Дафе, ништа 
зато; er hat zu — , има посла; е8 ift mir 
nur darum zu —, мени је само до тога; 
ед thut Noth, треба; feinen Sohn auf die 
Schule —, дати сина у школу; bei diejen 
Handel ift nichts zu — , нема добитка при 
овом послу; wenn e3 nur darum zu — у, 
ако је само до тог стадо; er thut, 018 wüß- 
te er nicht, чини се као да незна ништа; 
groß, vornehm —, поневидити се; eine Sa- 

e auf die Seite —, JRAOHETH штогод; ein 

leiches —, вратити зајам ; etwas auf ben 
Tiſch —, метнути што на сто; ђетаив—, 
извадити; don einander —, раставити : ſich 
hervor —, оддиковати се ; mit einem Mäd- 
hen ſchön thun, миловати; es thut mir leid, 
жао ми је; es iſt bamit nicht gethan, ro 
није доста ; oft —, учестати; zu — haben, 
војштити, мучити се; zu — haben mit Се 
mand, барататн ; 16) (фис es geru, ja сам 
рад то учинити; was iſt zu —? шта ce xohe? 
e3 thut nichts, ништа за то, ако ће, тешто, 
тотњему; —, п. чињење, делање, рад, по- 
сао ; unfer — und Laſſen, све што чиннио. 


Thunfiſch, m. туна; gefalgerner—, тунина слана. 
tbunlih, adj. могућ, што се може учинити; 


—[е, 1. мо ост ; nad —tfeit, по могућ- 
ности; —ћ, adv. ако је нкако могуће. 


Thur, 1. Thürchen, п. врата, враташца, вра~ 


таоца ; bei offener —, код отворених вра- 
та (што расправљати); —angel, п. петица, 
стежанца, стожер, чеп у врата, шарка, 
шарке; —band, n. стежанца ; —flügel, m. 





вратница; —hüter, m. вратар; — уме, ft 
вратарица; —Порје,, —ring, m. зака, (о | 


очуг. | 

Thurm, m. тороњ, торањ; (Kirchthum), звони; 
befefligter —, кула. 

Thlirmchen, n. кудица, тороњчић. 

thlirmen, у. а. дизати, уздизати, грнути, гр 
тати, гомилати; fi) —, v. г. дизати са, | 
дизати се, томилати се. 

Thürmer, m. звонар. 

thurm-förmig, adj. облика, тороњска; —|рђ, 
f. врх торња; —uhr, f. сат на звонику. 

Thür-pfofte, f. антиљ, побој од врата, 
(горњи, долњи), вратница; —-TiNg, I. 
чуг , аака , звекир ; —ſchwelle, 1. прађ = 
fteber, |. Thürhüter. 

Thymian, IM. поповац. 

tief, adj. дубок ; musan; —е8 Roth, Blm x 
загасита црвена или модра боја. 

Tiefe, f. дубина, дубљина ; низина ; беда; 
— ım Fluffe, вир, зеленац, зедених; vol 
—и, вировит. 

tiefdentend, adj. дубокоуман. 

Tieffinn, m. —igleit, f. замишљеност, туроб 
uocT; fig. дубокоумље; —ig, adj. SAMEILSER, 
туробан ; fig. |. tiefdenlend. | 

Ziegel, m. лонад, грнац, тигањ. 

Ziene, f. бадањ, каца, када. Е 

Tiger, Tieger, m. титар; — farben, adj. тагро, 
тигрове боје; —hund, m. THTPACTE 59) 
—fate, f. тиграста мачка дивља; — пе 
феп, п. тигрица. 

tifgbar, adj. истребљив; платив. 

(дец, У. а. требити, истребити , упнитић 
eine Schuld — , платити, исплатити АДП 
verbüidherte Schulden —, исењижити 
—ung, 1. требљене, уништење; 
исплата, ислаћивање. 

Tinte, f. тинта, црнидо, мастило, мурећећ, 

Zinten-faß, n. дивит, типтарница, масткињ 
ца; —fiſch, m. сипа, удигањ; —fied, ik 
m. KaTBR ке —pulver, n, прах. 
тинту; —flöpfel, m. запушач на A . 

Tiſch, m. сто, трпеза ; (de Schmeibers, 2 
Теса, Kaufmanns ꝛc.), тезга; am —е, 38 
лом ; einen zu —e laden, позвати 5076 
обед; nad) —e, после обеда; der — 

ести, сто господњи, причешће. | 

Tiſch-⸗, (in Zuf.), столни, трпезни ; — па, 
стоано,. трпезно пиво; — ан, m. 


| 
































Tiſchler, m. столар; . 
~ ‚ D. столарство; —% 


D. оруђе, алат столарски. . 
Tiid-trunt, m. обични налитак; —tach, њ 
столњак, постодњак , плахта, трпежњ: 

крпета,) чаршав; — треш, m. столно, трав“ 
но вино; —денд, — деси ђ, n. стодна спрвњ 
Zitel, m. име, наслов, титула; правни BACH 
— аб, n. загдавље, наслов (од књиге) 





titular 


titalar, * титударан, насдовни, почасни. 
Titalatur, 4, HACAOBCTBO. 

tituliren, у. а, титуловати, давати наслов. | 
Toaſt, m. здравица ; einen — anbringen, на- | 
" нате, наздравити; einen — eriwiebern, or 
пати, одздравитв. 

oben, v. 8. ити , бучати; 
ве, бува. 

уби 8 кћи , hep, ћерца ; die einzige —, 











—, ћ. бешње- | 


di * D. кћерка 
— црква; — mann, m, зет; —fpradhe, 
с Маји језик, lese произведен. 

в. смрт, самрт, умрли час; dem —e nahe, 
_ троб небпојан ; mit —е abgehen, умрети, пре- | 
жинути, преставити се; fi) den — anthun, у- | 
(ти се; einen zum — verurtheilen, осуди- | 
TR кога на, т ет ärgert КО zn —, хоће 
да сзисне од једва; ich 
" сви, вогибох ; mit dem —e ringen, борити | 
се с душом ; ſich zu —e lachen, лукпути од | 
CHOZA. 


оеђен, n. смртна постеља, умор; —bringend, | 


ad). 

des⸗an с сиртва u а; fig. велика му- 

15 страх; —anzeige, . пријава смрти, — 

' art, f. сирт, начин смрти; —fall, m. смрт; 

саучај сирти; -- gefahr, m. смртна погибао; | 
mpf, m. борење с душом, умор; - | 

fhweiß, m. смртни, зедени зној; "hunde, f. | 

„тиран час, час; —firafe, 1. смртна казна; 


| 














Kae смртна. 
$freigeld, n. мртварина. 
| befeind, m. главни непријатељ; 
јна сирт болестан. 
, за). смртап, смртоносан; 
‚CHPTOHOCHOCT. 
XJæ 1 f. сиртни грех. 
мртав, умрзо; покојан; — ſchlagen, 
, У fBießen, убити; fi — fallen, убити 
» fich — ftellen, умртвити ce, (von Thieren) 
a —** ce; der —е, мртвац , мртац, са- 
ten, x. а, убнти, убијати, морити, уморити, 0- 
сиртити, усмртити, тући, уки , укапити 
ONECHTE ; (die Seibencocons tödten), тушити. 
böten-asfer, m. m. гробље; —amt, n. парастос, 
R: тице, црна, мртвачка миса; —bahre, 
Е —— —beihau, f. разглед мртваца, 
> си: —beichauzettel, n. мртвачка разгледка; 
bläffe, f. cuprua бдедоћа; —blaf, adj. блед 
D сирт ; —blume, f. невен, calendula of- 
пераја; —bud), n. књига мртвих; —eule, f. 
ya; —farbe, f. мртвачка боја; — farbig, adj. 
и Бе; мртвачко боје; —fled, EN печа; —ge« 
наше, в. звоњење мртвачко ; —gerippe, 2. 
Јкостур; —— · жртавштава ; ове 
Ј. оно сам —gräber, m ap, у" 
аник ; |. Ks бајк hand, f, мртвачка 


но 


| 


| 











ачка комора; — 
к 2* ‚m. —bein, n.KOCT мртвачка; — 

e, |. Sarg; —lifte, f. отисак мртвих; — 
же, 0. Aaba; (40 Tage nad dem Ableben), 










| 


in des —ед, пропао | 







.— ад, m. дан од смрти; —urtbeil, п, пре- | 


— капу, adj. | 
—teit, #,| | 


; —bemd, п. самртњача ; —kammer, #. || 
аде, f. запевка, нарица- | 





четрдесетница ; (ein dehr nach dem Tode), 

годвшњица ; —wefle, #, ‚f. парастос, одело ; ; 

(legte — mefle), изводња; —muflt, f . мр- 

_ твачка музика; —|феш, M. смртно писмо; 
—ſchlaf, m. смртни сан. 


| Töbdter, m. убидац. 
todrgeboren, adj. мртворођен; — frank, |. tod» 


tödtlich, adj. смртоносни 
Zodt-fchlag, m 


ијство, крв; —ſchlagen, v. 8. 


убити; “(6 ger, m. убилац, E 


er⸗kind, n. унуче ; —Нтфе, 1. фидијална) | webtung, f. onjame: Teiner Uckunde) , , уни- 


тој, — Rein, m. туф (камен); —fleinartig, adj. 
туфаст. 

Toleranz, f. CBOCHOCT, трпљивост. 

toll, adj. бесан, помаман, дрнован; einem den 
Kopf — machen, разјарити кога, помамити; 
— werden, помамити се, 6 дрнути 

u m. бикови, татула; —Deere, — 

fie, „јагода од пасквице. 


tollen, |. 


опевана зе У аавица: -heit, 1. бес, бесноћа, 
помама; AYAOCT; Бе. јарост, pt: —hör- 
ner, n. pl. балјЕ, балукат; pf, m. врто- 
raasan; — Каш, n. буника; —tühn, ad). др 
зак; — Иђиђен, L  дрзовитост; —опип, m 
црв, жианца под језиком пасјим. 

Zölpel, m. блесан, Gena, гаупан, Myhypaa, 
безјак; —ei, f. гаупост, Лудост; — haft, tör 
piſch, adj. гауп, aya, бенаст; —baftigleit, f. 
глупост. 

Tombal, m. тумбак. 

Ton, M. глас; нагласак, акценат. 

Tonart, f. начин, глас. 

tönen, У. п. гласнти, звопити, звучити, раз- 
дегатн се, орити се. 

Ton⸗kunſt, f. музика; — Ниуе, m. музичар; 
—leiter, 1. скала ; —maß, n. —meflung, 1. 
гласомер je; —meffer, m. гласомер. 

Tonn-e, f. Tönnchen, n. бачва, буре, барило, 
бадањ; ein Schiff von hundert —en, брод од 
сто бачава; —enmweife, adj. на бачве. 

Ton: eben, | m. складатељ; —јебипд, f. складба. 

Ton-filde, 6. слог наглашени; — zeichen, n. на~ 
raacax, акцент; (in der Mufit), вота, кајда. 

Tonfur, f. кавка, кокулица. 

Topas, m. топаз (камен драгн). 

zo, m Are грнац , грне; — zu Honig, 

фитаб, ћ 


Töpfer, m. aouap, Tpuyap; —erde, f. гњила, 
аоичарска земља, грнчара. 

töpfern, adj. земља, од земље, од гњиле. 

Töpfer-iceibe, Е коло зончарско; —geſchirr, n. 
— arbeit, 1. посуђе земљано. 

Topfidifi, п. лончарица. 

Topfftein, m. лончарска камен. 

Topograph-ie, f. местопис ; — у ф, adj. место- 
писви. 

прр; 1. хајд, хајде; добро. 
Torf, m. тресет; — boden, m. — erde, f. TPece- 
тна земља; —händler, m. тресетар, 

torfeln, |. taumeln. 

Tormentille, f. стежник (трава). 

Zornifter, m. торба, врећа торбав; (don Zie⸗ 





genhaar), струњица, струњара ; (der Фоа“ 
(еп), тедећак. | 

Tort, m. |. Nachtheil, Schaden, Unredt. 

Torte, f. торта; проха , проја; —прјаппе, f. 
тортеница. 

Tortur, 1. муке; мучење, 

total, adj. BACKOAHE, савЕолик; —-, аду. ди- 
CTOM , зметимице; —ität, 1. свакодидина; 
— ſumme, f. сваколика свота; — liberficht, 
f. прегдед о целој ствари; —vermögen, n. 
свакодика имовина. | | 

. Фтађ, та. кас; in — reiten, касати. 

Trabant, m. пандур, уставник; der — ешед 

faneten, пратилац. 

trab⸗en, у. n. касати , Блапити; —ет, M. xa- 

: садо, касач. 

Träber, pl. ком, |. Treber. · 

Tracht, 1. бреме, нарамак, наручај; (von Prü- 
geln), оброк батина; (von Thieren), легдо; 
(in der Baufunft), потпор; (Kleidertradit), но- 
шња, ношиво, ношај. 

trachten, у. р. гледати, старате се, бринути 
се, настојати, трсити се; nad) etwas —, тра- 
ZHTH што, тежити за чини; nad) dem Leben 
—, радити коме о глави; —, п. настојање, 
тдедање, тражење; fein ganzes Dichten und 
— gebt dahin, ма што радно, све му иде 
—8 a, ER то. Sind 

trächtig, adj. (von innen), суштен; (von 
Kaken), сумацан, смацан; (dot Kühen), сте- 
он, бређ; (von Stuten), суждребав ; (von 
Sauen), супрасан; (vom Schafe), сјањан; (von 
der Ziege), cKosan; — werden im erften 
Jahre (vom Schafe, Ziege), копилити ce; (im 
Allgemeinen), скотан. 

tratiren, у. а. измерити (H. пр. пут). 

Tractament, m. пир, част, гозба , гошћење; 
плаћа. 

Zractat, m. погодба; расправа. 

tractiren, |. behandeln, unterhandeln, bewirthen. 

Traganth, m. трагант (смола). 

tragbar, adj. (fruchtbar), плодан, родан. 

Trage, Tragbahre, f. носила, тезгере. 

träge, adj. лењ, тром, гингав, трањав, TYTEAB. 

Zrage-balten, m. трам; — himmel, m. небо; — 
(подре, 1. родан, плодан пупољак ; —lohn, 
m. ношевина, понос. 

tragen, у. a. & n. носити, понети, пртљати; 
davon — , однети; fill} — , носити ce; er 
trägt боб Ho, држи се на високо; (von 
Bäumen), носити, родити; (einbringen), но- 
сити, доносити, приносити, давати корист; 
Koften —, платити трошкове; Schaden —, и- 
мати штету; Bedenken —, сумњати, двојити, 

мишљати се, оклевати; die Stute trägt 
eilf Monate, кобила носи једанаест месеци; 
Sorge —, скрбити, старати се, гледати, 
настојати ; eine Schuld Ind Bud —, зали- 
сати у књигу дуг; er trägt fein Herz auf der 
Zunge, што ми је на срцу, то и на јези- 
xy; meine Augen — nicht fo weit, ja неви- 
дим тако далеко; Verlangen —, жудети, 
желети. 

Träger, та. носач, носилац, амал, содат, т 
мар; (Hauptbatten), ORATAYA, тетива; Tr 


Кад ф, adj. 





Gewalt, властитељ; — lohn, m. HOMERER, 
понос. 

Tragojeflel, m. паланкин. 

Tragezeit, 1. време ношења. 

Zragfaß, n, бременица. 

Trägheit, f. лењост, тромост; fi) der — fin 
geben, лењити Ce. 

Zragifer, m. трагив, 

кад ои, ad). трагикомички, трагикомичак, 

Zragilomödie, 1. трагикомедија. 

трагички, трагичан. 

Tragödie, 1. трагедија, жалосна игра. 

Tragftange, f. обрамница „обраница, обрамлић, 
обрамњача, обравница. u 

Tragweite, f. досег, домашај, замашај; МИ 
Фафе hat eine große — , ствар је ово u 
дива. 

trällern, v.n. певукати; (trillern), трести, norp& 
сати гдасом. 

Trambaum, m. венчаница, слеме, 

Trämel, m. тојага, кијаБ. 

Traminer, m. гофђет, дињка, vitis apiana. 

trampeln, у. n. дупати, бити, ударати 

Trampelthier, n. дромедар. 

trampen, |. trampeln. 

trändeln, у. n. снебивати ce |. tändeln. 

Tranf, m. пиће, папитак ; (fir das Vieh), m 
пој, налој; помије. 

Zränle, 1. водолој, појило, појиште. 

tränten, v. а. појити, налајати, HANOjETN, 
појити, запајати; натопити, натапати; 
жикати. 

Trankfaß, n. Zränfrinne, 1. Tränktrog, m. 
рито, каменица за појење, BABOB. 

Tranffteuer, f. данзЕе од пића. 

Transaction, 1. |. Bergleid). 

transferir⸗en, у. а. пренети; преместити; 
ung, f. пренос, премештај. 

Tranfito, n. |, Durhfubr. 

tranfitorijch, adj. MUMOTpeAuB; прелазни. 

Zranglator, m. преводитељ. 

Transport, m. транспорт, превоз, пре 
прат; — (сеп, у. a. препратити; —|фф 
преход. 

Фтарре, 1. дропља. 

Zrappe, 1. |. Tritt, Fußftapfen. 

trappeln, |. trampeln. 

trappen, (firampfen),, у. n. бактати , бити 
гама. 





















Злајјгај, та. платилац менице, TESOBHER, 
тезовник , — пи, M. тезник, HOTESHNK ; 
iren, у. п. (auf einen), дати меницу, 
ти, потегнути меницу на кога; . 
Wechfel, потевица, NOTETHYTA меница. 

Zratte, f. тезица, потезица. 

Träubchen, n. гроздак, гроздић. 

Zraube, 1. грозд. - 

Zrauben-beere, |. ne ohren, m. 

• до с ручицом; — (ид, ad), TPOBARCH 
bagel, m. картач; —hülje, ſ. Weinhülſe; 
Ic |. Beim eſe; иу сренса; — 
eſer, m. пабирач; —reich, adj. грозан; 
Saft, |. Rebenfaft. ’ 

trauen, у. а, венчати, венчати се; декан, W 
ђец, венчати се. 

trauen, у. n. (einen), веровати коме, 





Trauer 


се, зоуддати се у што, у кога; ſich —, у. r. 
|. getrauen. . 


0 
Trouer, [ жалост, корота , жалост за м 
ши, жаљење, црнина; туга; für Зе 
— смеје, обући се у црно за ким , жа» 
ARTE кога, KOPOTATE; in — verſetzen, пору- 
пите, ојадити; in — verfegt werben, nopy- 
ee. 


KuTE 
Trauerfoum, m. јадиковина. 
‚Irmuersbinde, £. поша ; —fall, |. Todesfall; — 
for, m. вома; —gebicht, n. песан жалобна; 
ige, n. вод; —geläut, n. звонона 
7* —gepränge,, n. веливодепност жа- 


Trauer·gerüuſt, n. |. Leichengerüft ; —gefang, m. 
meena, кезање жалобно; —geichichte, f. при- 
позе жалосна ; —јађт, п. година од ко- 
pors; —Пеђ , n. црнина; —mahl, п. кар- 
uune, даћа; —8 f. жалобна музика. 

(ових, у. n. жалостити се, туговати, жалн- 
та, керотовати, чемериковати. 

Zuner-pferd, а. жалобни коњ; —tede, f. бе- 
сода вогребна. 

Erauerfpiel, f. трагедија, жалосна игра; — 

· фест, m. трагик. 

та. глас жалобни;' — tuch, п. црно 

„суво; —радеп, m. мртвачка кола; —weib, 

‚2 евајница ; — ређе, 1. стрмоглед , стр- 
MOTHER, жалосна врба; —zeit, 1. време, до- 
ба од короте. - 

* f, стреха. 

| ‚ бацјеп, v. a. 6 n. цурити, капати, 

‚BSRASATH, прокапљивати, пропадати. 

kauf-recht, 2. |. Dachtraufenrecht; — baten, m. 

ара од олука; —пипе, |. Зафпипе, 

keugebühr, 4. венчаница; —heind, n. венча- 
азца, венчана кошуља. 

еф, adj. пријатан, својски; поуздан. 

мат, m. сан ; —buch, п. санарица, санов- 

Mix, —ђешет, m. тумач санова; — Deutung, 

4 тумачење санова. 

** у. D. сањати, уснити, свити, cue- 

се, приснити се, уснити се; es bat 
geträumt, приснидо му се, уснило му 
se, durcheinander —, клапити, тлапити; von 

Арад —, сањати што; —ег, m. сањало; 

em, f. сањалнца; — ега, f. сањарија; — 

уда, adj. сањарски ; занесен. Е 

mm-gefidht, n. утвора; —gott, m. Морфеј, 

сва. 


; adv. занста, донста, збиља, у истину. 
adj. жалостан, тужан, плачан, сував, 
кукаван, јадан ; —feit, 1. жалост, 










д, 3. венчани прстен; —jdein, m. 
о писмо; —ſchleier, m. дувак. 
5, мио, драг, пријатан ; поуздан, ве- 
ар. 
£ венчање; —9Фђиф, п. књига вен- 
; —Sgebühr, f. венчаница ; — Schein, 
BERSAHO писмо. 
pl. комина, KOM, троп, туска, тропи- 
њезта, џибра; — des geſchmolzenen Fettes 
ар pranntwein, та. комовача, комо- 


Мрак 
Борбе пе 


| 
"АНИ 


trennen 


Tredichäte, 4. тумбас. 

Treff, Treffel, n. мак (у карти). 

Trefl, m. |. Schlag. 

treffen, у. а. згодити, погодити, згађати, no- 
гађати, догодити, догађати, угодити, уга- 
ђати, пригодити, нагодити; fig. наћи, сре- 
сти, сукобити, застати, застанути, десити 
удесити, надесити,задеоги, —— затећи, 
намеритн, забушити, нагонити; (пи Schuße), 
бити; (im Steinwurf), добацити; (beim Wahr- 
fagen), уврачати; Anftalten —, приправљати 
се, праправљати; nicht —, IPONAMATE; eine 
Wahl —, изабрати; eine Heirath —, оженити 

се; die Reihe trifft mich, мој је ред; das Un- 

gie hat mich getroffen, нашла ме je несре~ 
а; das Arifft Sie, то ce вас тиче; das 2008 

bat ihn getroffen, њега је десило; Ihr habt es 

getroffen, погодили сте; der 816 hat ihn де. 

troffen, ударила га, ошинула га муња; wen 

trifft die Schuld? ко је криво fh —, у. T. 
намерити се, десити се; шав ſich trifft, на- 
мерна ; es traf fich, daß, десидо ce, да; wie 
es fi trifft, како буде; како кад, кад кКа- 
ко; wann 28 [6 trifft, кад било да бизо. 

Treffen, n. бој, битка. | 

treffend, adj угодан; удобан; погодан, згодан; 
ein —ев Wort worauf fagen, приклопити. 

Trefler, m. добитак (у —5 

trefflich, adj. красан, добар, врли; кршан, до- 
ман, жив; —keit, f. красота, доброта, вр- 
дина, ваљаност. 

Treibe-beet, |. Miftbeet; — haus, о. постава; — 
Вера m. огњиште за чишћење сребра ; — 

003, n. пдављено дрво; (zum Wallen), o- 

BAATHja; — jagen, у. a. ићи у хајку, OHTHY 
хајци; —jagen, n. Zreibjagd, f. хајка. . 

Фтебе 3, п. санте. 

Zreibeleute, pl. хајкачи. · 

treiben, v.n. (auf dem Waffer), пливати; (wach⸗ 
fen, auffhießen), терати, расти, прораста- 
ти , прорасти, извретенати ; vor Anker —, 
бежати са сидром; — у. а. терати, гони- 
ти; забити, затући, утући; истерати, оте- 
PATH , изагнати , одагнати ; heftig —, вит- 
лати; dor ([иф her—, зајмити, призајмити, O- 
купити, потерати, приокупити; ђав Wild 
—, хајвати; ји Weit —, претерати, прете- 
ривати; ед bunt —, шарати; eine Handthie- 
rung —, радити занат; Wucher —, дихва- 
рити; Кише! —, шадити 83 вановетати; 
Muthwillen —, враговати ; Metalle —, ко- 
вати; топити, чистити руде. 

Фтетбет, m. хајкач; гончин, пастир. 

Treibreis, n. младица, огранак. 

Treibfand, |. Triebfand. 

Zreinfe, f. Kornblume. 

Tremulant, m. дркђући raac (у оргуља). 

trennbar, adj. разлучив, раздељив. 

trennen, У. а. лучити, разлучити, одлучити, 
раставити, растргнути, OTPTEYTH, раздру- 
жити, одедити, двојити, одвојити, раздво- 
јити , раздвајати , одвајати; eine Kath —, 
парати, распорити, распарати; fh —, у. г. 
растати се, раздружити се, разлучити се, 
развести се, раздвојити се; (von Handlungs⸗ 


Trennpunkt 


—en, |. trocknen; —enplatz, 


geeuſqatterr), разортачити ce; durch den 

od getrennt werden, разумрети се. 

Trennpunft, m. раставак , знак од растав- 
љења. 

Trennung, f. растанак, разлучење, раставља 
ње, двојење, одвајање, раздвајање, 
друживање , "PaauMk , раздвој; — der (ehe, 
распуст. 

Trenſe, f. уздица. 

Trepan, m. 7panan; —iren, у. а. трапанати, 
провртети. 

Treppe, 1. скалини, стубе, лества ; —ngelän- 
der, n. наслон. 

Zreppenflufe, 1. басамак, скадин, степен. | 

Zreöpe, 1. љуљ. 

Treſſe, f. ројта; —nhut,, m. клобук опшивен 
ројтом. 

Treſter, pl. тркуљ, комина; —wein, та, ца- 
варика, половник, чингер. 

treten, у. n. ступити, корачита, ступати, CTA- 
ти; in den Weg —, заступити, стати коме 
на пут; auf etwas —, стати на што; — in, 
— aus, ући, изићи; auf feine Füße —, у- 
стати на ноге; ang Fenſter —, стати на 
прозор ; einem auf den Fuß —, чепати, 0- 
чепити; einander auf den Fuß — , чепати 
ce; auf eined Seite —, приступити коме; 
emanbes Ehre zu nahe —, дирати у по- 
штење чије; bei Seite —, уклонити се, од- 
ступити ; zufommen —, скупити се; einem 
unter bie ugen —, доћи коме пред очи; 
vor Geriht —, доћи пред суд; das Geſetz 
tritt in Wirkſamkeit, закон ступа у живот; 
dazwiſchen —, ша Mittel —, посредовати ; 
die Thränen traten ihm 1п8 Auge, удариле 
су му сузе на очи; — У. а. газити, пога- 
зити, згазити, a ran TA0ATH, тлачити, 
трти, потрти; das Pflafter —, скитати се 
по улица; fi einen Nagel in den Fuß —, 
набости се на чавао; die Schuhe ſchief — 
искривити обућу; die Bälge —, пухати (при 
оргуља); ahn tritt die Henne, петао 
расти —8 ме Weintrauben —, стручати, 
газити; hart —, утрти. 

treu, adj. веран ; веће а adj. неверан , ве- 
родоман; —е, 1. верност, вера; bei meiner 
—, бога ми, богие, вера и бог, вере ми, 
Бог и душа , тако ми душе; auf — und 
Glauben, на веру; —gehorfamft, adj. веран 
и препокоран. 

treug-e, |. troden; 

Zrodenplat. 

treuberzig, adj. срдачан, усрдан, отворен, ис- 
врен ; — (ен, 1. срдачност, усрдност, отво- 
реност, искреност. 

treu⸗lich, adj. верно ; —108, adj. неверан ; 

[08 an einem Banbein, изневерити ; —lofig- 
feit, 1. невера, неверност. - 

Triang-el, m. троугао, |. Dreied; —nliren, у. а, 
мерити на три угла. 

tribuliren, у. a. (im gem. Феђеп), мучити, вај- 
KATH се, досађивати, додијати. 

Tribunal, п, |. Gerichtshof, 

Tribut, m. намет, данак; —Spflichtig, adj. под 

данком, дужан пдаћати дана. [девка. 

Trichter, m. AeBaE; — fürmig, adj. на начин 
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Xieb, m. терање, нагон, гоњење; (Herde), 
| стадо, чопор, џелеп; (ђев lußes), ток ig 
вагон, наклоност. 

Zriebel, m. полуга, ручица. 

Trieb-feber, £. перо, стајка ; fig. узрок, рам“ 
лог; —таб, п. вретенка; fand, m m, зета 
песак, ситни песак; — пет, n. колеса, а. 

Triera e, n. дрљаво, крмељиво око; — Му 
gig, adj. крмељив, дрљав. 

triefen, у. п. капати, дурити; сузити, слуит, 
крмељати. 

Zriefnafre, 1. балав нос; —ig, adj. бола, 

triegen, у. n. варати; fich —, у. г. варази ов 

trieglidh, adj. варљив, лажан, лажљив, TE. 
ui, (рести), < 
rift, eerde), стадо, чопор, џелеп, ертих 
(Weide), утрина, паша; —geld, n. суљбнићу 
— дете jtigkeit, f. паша, право на 

triftig, adj. ваљан, моћан, кре See 
чврст ; —feit, f. ваљаност, 
јакост, темељитост, —— 

Triller, m. трила ; —u, у. п. трести , млбм 
сати гласом, гроктати, грактатт ; МИ Зи 
nem Blasinftrumente —), ћуранкати. 

Trillion, f. трилнун. 

trintbar, adj. питак. 

teintsen, У. а. пити; zu viel - , —e— 

m. NONHAHUA, пијаница, пиј 

пијаница; —gelag, n. У gefelfcheft, £ı- 
нијанка; —geld,n. напојница, дар на ђ 
—glaß, n. купица, Tama за пиће, « XX 
—lied, n. почашница ; —ſchale, 1. сљија 
Aſpruch, Mm. напивка, здравица ; — 488 
соба, где се. пије; —waffer, n. вода 581 

— wette, f. натпијање. Е 

Zripeltaft, m. тројаки, трогуби такт. 

tripliren, у. а. утростручити, утројити. , 

trippeln, у. п, ситно вћи, корачати. 

Tripper, та. канков. 

Tritt, m. ход, корав; стопа, траг; 
ron; (Stufe), степен; upar; (am Weit 
подножници ; falſche —e thun, 8: 
закорачивати. 

Zriumph, m. триумф, славље; —bügek, 
врата TPHYMOBAHA, славолјк; — тек, % 
трнумфовати, победити, надјачати ; 
gen, та. кола триумфална. 

trivial, за) прост , обичан, свакидашњ 
фи, . проста кола ; — | фиПера 
учитељ просте школе, 

troden, adj. сух; —er Ort, · оухота; 
суша, сухоћа ; —flube — пише, 4. 4 
оница, сушило, сушара. . 

trocknen, v. п. сушити се, сахнути , I 

— У, L 


провенути се, просушити се; 

шити, осушити; die Hände — , трти, 4 

TH руке; —, п. сушење, | 
Troddel, f. ројта, кита. _ 
Trödel, m. стареж, стару yanja, креч 

биђе, f. |. Tröbelram; — ет, Tröpler, au 


ретинар, старудар, старежишњ ; 
Trödlerin, m. старежница ; — 
Кат, m. стареж, ста о: — 
Trödel; —markt, Tröbler, пазар се 
сви. 





tränbeln 


"кеја, у. a. трговати старетинама; mit et- 
was —, препродавати што; fig. снебивати Ce. 
Ey m корито; —artig, adj. коритаст; — 
= |фите, f. стругач, стргуља. 
Моц, у. 0. ваљати се, котурати се; ſich —, 
j 1.2 торњати се, отићи. 
nmel, f. бубањ, добош; —bledh, в. дим на 
бубњу; —fell, n. кожа на бубњу; (im Ohr) 
Gycan —Möpfel, |. Trommelſchläg er: —, ". 
0, бубњати, ударати у бубањ, бубата, до- 
; —п, n. добовање, бубање, бубња- 
—| (ад m. бубањ, добовање ; — ſchlä⸗ 
4 Trommelftod, m. маљица, шипва; — 
‚m. бубњар , добошар ; ; —taube, f. 
гоа 





















је ' 1. трубља, труба; —еп, у. п. тру- 
18, та. тиква, jyprer; — еп: 

КЕ 4 кита на труби; – еп all, m. тру- 

лас од трубе; —er, m. трубач. 

геј, m. простав, бена; armer —, сиромах. 

rupfoed, n, капнида. 

pien, tröpfeln, у. n. канати, канути, цури- 

та, кокапати, прокапати. 

Корен, m. Zröpfchen, n. кап, капља, канљи- 

18; — weile, аду. на капље, кап по кап. 

1 ‚adj. мокар до коже; —flein, m. 

ж ; — mein, IM. самоток. 

her, |. Siegeszeichen. 

‚mM. пртљаг; пратња; — des Feindes, 

X- непријатеља ; —bube, m. слуга; — 

ed, в. комора. 

2, ш. 53 разговор; er iſt nicht bei —, 





· утешив. 
ren, т. з. TEBIHTE, утешити, утешавати ; 
et, та, утешитељ; —in, 1. утешитељка. 
, 0011 d, m. утеха. 
109, adj. утешан, радостан, весео. 
»lo8, adj. без утехе, —— невесео ; 
-ofgteit, 1. неутешност. жалост; — 
ih, |. tröſtlich; —— n. писмо утеш- 
d, AECT од утехе. 
fung, f. тешење, утеха. 
п. утеха, реч утешна. 
Zrab 


је, 4. |. Kelter. 

ит, пр. плочник. 

6, IM. упорност, пркос, инат, TRPAOTAA- 
ноносност, поноситост, охолост, др- 

SETOCT, ши —, уз пркос, ускос, за и- 

* einem — bieten, опрети ce коме; — 

Ра, ицак, свакако ; — allen feinen Ein- 

еп, код свих његових приговора; 

| [ртђе — einem Gelehrten, говори као 

вел човек. 

rn. (einem), пркосити; dem Tode —, 

ати се смрти; auf etwas —, ослања 

се HA што, увдати се у што; — 0, пр 

| кошење; — ет, m. пркожџија. 

. упоран , пркосан, тврдоглав, по- 

шет, охол, дрзак; осоран, осорљив. 

Њерј, во. тврдоглавац, OCOPHEE. 

, га). (а18 Baffer %C.), мутан, блатнав, 

; (bunfel), мрачан , таман, облачан; 


ПИЛЕ) 
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Tuchhandel 


fig. gauprohen , невесео, жалостан ; — ma⸗ 
феп, замутити 

Trubel, m. "im gem. “ебеп), смутња, неред, 
метеж. 

trüben, у. а. мутити, помутити , смутити, уз- 
мутитв, пазмутити; облачити; fi) —, 7. г. 

мутити се, помутити се. 

Trüb-fal, 6 6 n. туга, жалост, јад, тешкоћа, 
невоља, беда ; —jelig, adj. тужан, жало- 
стан, јадан, невољан, бедан; —jeligleit, |. 
Trübſal; —finn, m. туга, жалост ; —fnnig, 
adj. жалостан. 

Trudjeß, m. трпезник; —апи, n. трпезни уред. 

Trüffel, f. шкрипац, гомољика ; —бипђ, m. 
гомољичар (пас); —jagd, 1. тражење го- 
мољика; —jüger, N. гомољичар. 

Trug, m, превара, обмана, опсена; — 607, n. 
утвора. 

— trüglich, |. triegen, trieglich. 

Trugſchluß, m. софизнат, лажљив, крив H3- 
вод. 

Фтиђе, f, шкриња, ковчег, сандјк. 

Trumm, n. нити; das — erneuern, пренитити. 

Trümmer, pl. развадине, зидине; остатци. 

Trumpf, m. Trümpfchen, n. адут; —бећенпен, 
одговорити на адут; mit einem —е Regen, 
убити адутом. 

trumpfen, у. а. играти адута , убити адутом; 
einen —, добро кога насадити. 

Zrunf, m. пиће, напојница , натегљај, напи- 
так; пијанство; einen — thun, IHAYTH 

trunfen, adj. пијан, напит, опит; (dor Freude), 
ван себе од радости. 

Zrunfen-bold, m. пијанац, пијаница; —heit, f. 
пијанство, пјанство. 

Фтирр, m. чета, ⁊pua, чопор, гомида, крд, 
Pe ћутук; —е, f. чет друштво; — еп, 

војска, војница, —enabtheilung, f. оде- 
љење војске; —enanführer, m. четовођа; 
— еп дгрет, m. одељење војске; — тебе, adv. 
на чете, на хрпе, на чопоре. 

Zrut-bahn, m. ћурак, пуран, будад, тукац ; 
= ђеппе, f. hypka, пура ; пурка, тука, бу- 


Anja, ћура, мисирка; —ђиђи, п. hype 6, 
туче; —ühnenbirt, 1. тузвр —Hihrierhatl 
m. тучњак. 

Zruß, n прк 


ос, |. Tro 
а und —— D. савез за, отпори 


оорану. 

Zichaile, 1. шајка; bewaffnete —, четокаик; — 
nichiffer, m. majkam. 

Tſchaikiſt, m. шајкат. 

Tubus, m. дурбин. 

Tuch, m. сукно, чоха, свита; leinen —, плат- 
но, без; рубац, марама, убрус, убрусац, 
пешкир, рида ; —artig, adj. као сукно; — 
bereiter, m. сукнар; --bleiche, f. белило, бе- 
љење. 

Tüchelchen, n. рубац, рупчић, марамица. 

tuchen, adj. сукнен, од сукна, чојан, чошан. 

Zucfabrit, f. фабрика сукна, сукнара ; —ant, 


сукнар. 
ти. handel, m. трговина са сукном; —hänb- 
ler, m. —mader, m. сувнар; —macherhand- 
werk, N. сукнарство ; —pr е, f. преса cyk- 
нарска ; —тађшеп, m. палице сувнарске; 





tuchtig 


ſcherer, m. сукнар; —jhnigel, n. стриза, у- 
шкрљат. · . 

#64, adj. добар, вредан, вран, храбар, 
чврст , јак, темељит , вешт, способан, по- 
добан, прикладан, ваљан, ваљаст, ваља- 
тан, здрав; — adv. здраво, подобро, ва- 
љано, својски, ва мртво име (избити); — 
feit, 4. вредност, враина, врлоћа, вештина, 
способност, прикладност, ваљаност. 

Zud-waaren, pl. сувно, сукнена роба; — wal⸗ 
fer, m. ступар. 

Züd«e, f. подмуклост; —iſch, adj. подмукли; 
— бе Menſch, подмукалац. 

Zudmäufer, |. Dudmäufer. 

Zuf, f. Tof. 

Tugend, f. xpenocr, врлина, добродетељ ; — 
haft, adj. крепостан , Bp50 , добродетељан, 
hyaopeaan; —Iehre, f. морал, ћудоредност; 
—Tehrer, m. моралиста, ћудоредник; —reid), 
—fjam, |. tugendhaft. 

Zufpe, #. anas, anıe, туантан ; 
дала, калош, KAA0MERO дрво. 

Tummel, m. вртогазвица. 

tummeln, v. а, терати, гонити ; ein Pferd —, 
SAHTPATE, зангравати, итрати коња; ſich —, 
журити се, хитети, похитети. 

Tummelplag, m. игралиште, тркалиште , меј- 
дан, бојиште, понгриште. 

Фипишет, m. свиња морска. 

Tumult, m. бука, халабука, тарлабука, лар- 
ма, врева, гунтула, метеж; (Aufruhr), буна; 
—uant, mM. лармаџија, бунтовник; —ua- 
6, adj. бунтовни. 

ЗАпф»е, 1. креч, клав, BAUHO, маз; —еп, 7. а. 
белити, кречити, мазати; —ет, IM. мазало. 


—nbaum, m. 





| 

















über 


Zunt-e, f. умава ; —en, у. 8, мочити, увоча- 
* ти, умакати. 
ZTüpfel, m. Tüpfelchen, n. m 
Аница. 
tüpfelig, adj. пикњаст, пед 
бичаст. 


tüpfeln, v. а, кљуцати, 601 
tupfen, tüpfen, v.a.&n. ar 
нути, дотакнутн, AOA 
urban, Türfenbunb, Zu 
turtiſch, adj. турски; —е8 
turn-en, У. ежбати тел 
0 вежбала 
‚urniet, D. адва, турнер 

Баба, £. — раб, m. трка 








Tuſch, m. туш. 
Tuſche, 1. црниао китајске 
a је, у. а. малати црни 
tufgiren, v. a. тавнути, да 
Zuten, |. Düten. у, 
дане, |. Bitge, 
Фуреп, pl. слова штампар 
Zypograph-ie, f. тискарниц 
парија; —ijd, adj. racxı 
Zyrann, m. тиранин, HACHI 
во! крволок; — «6, f. 
ство немилосрђе, окрут 
—ifd, adj. тирански, им 
прволочан у —ifiren, у. 
Zzalo, m. чаког, војнички 















u. 


Ubication, f. rae6naocr, билиште. 
Uebel, n. 320, заиће; (Kranfheit), бодест, немоћ, 
602; (Unglüd), зао, несрећа, беда, невољ: 
übel, adj. зао, худ, рђав, неваљао, злочест; 
— adY. зао, ружно. рђаво, худо, заочесто; 
es ift mir — geworden, 320 ми је, смучи; 
ми се, мучно ми је; —апјеђеп, попреко rat 
Aarau; —angefehen, 3830) —reben von Je⸗ 
manden, кудити оговарати ; —jein, стужити 
ara се; auf Jemand —ſein zu fpre- 
урчати на кога; —thun, удити Kome 
jerden, позлита; einem —wollen, вло- 
бити коме; —anfländig, непристојан ; etwas 
— nehmen, замерити; mirift — zu Muth, није 
мн најбоље око срца ; mit etwas — anfom« 
men, натазити, огрансати, обршити, надр- 
љати, награбусити; —anfommen bei einem, 
замерити се коме, вод кога; —gelaunt, зле 
воље, вловољан ; —berichtigt, adj. злоглас- 
ни; —gefinnt, adj. вао, злохотан, зломишљен; 
—gejinnte, m. зломишљевик; —teit, f. 320, 
мука; стуживање; —Mang, —laut, m. нес- 
































каадност; —launig, adj. 
ље, мрзовољаст; —flan 
незгода, сметња; (Фебтеб 
—that, f. заочнв 
thäterin, f. zu 





adj. злоба: 

üben, v. a. (einen in etwag 
поучавати ; ein Roß zum 
јарачити коња; (анд бе 
вати ; fi — v. r. yanrı 

über, ргр. на, над, врх; 
за, 0, преко, ио, кров; 
das eine — das andere, је, 
— die Brüde gehen, пре 
ſchlief — dem Leſen ein, з 
је над књитом; — ben 
alles, код игре на све = 
reifen, отићи ua седо, u! 
etwas јеђел, ставити БОГ 
Ihriften — das mindliche 
си 0 усменом постушу; 
eine ſſatzung anorbnen, 





überadern 


67 ротите ; Berzeihniß — Schriften, попис 
mcaua; — alles Tob jein, немарити за хва- 
ду; вемоћи се доста нахвалити ; es ift ſchon 
– bei Jahre, већ је томе три године; — 
ein Jahr im Arrefi fitzen, више од године 
дана седити у затвору; heut — acht Tage, 
данас осам дана, данас недељу дана; — 
lang oder (ита, пре или после; — Hals und 
Kopf, ва врат на нос; — 5128, врх тога, 
eysume; er Tann — das Geld, има кључ од 
** — den böfen Menſchen! ада је не- 
naao 


Abenden, v. а. преорати. 
überel, adv. свагде, свуда, посвуд, куд год; 
-hin, свакуд. 
ei у. одаја m предати, изручи- 
ww; —ung, 6 предаја, изручење. 
Aberarbeiten, у. а. преначинити; [ф —, 7. г. 
се од велива NOCAB. 
überaus, über die Maßen, adv. посве, сасма, 
| Par јао, неизмерно. 
· , 58). препечен. 
ибефац, m. горња зграда; —en, у. а. ви- 
am, TE над...; дизати, дигнути (кућу, 
—, т. I. истрошити се градећи, 


а. 
| ући. 
Beheben, |. übrigbehalten. 
Ucberbein, n. мртва кост; —ig, adj. ко има 
· кост. 
т. а. надлајати. 
, |. Dedbett. 
„У. а. виле давати, надметати се, 
BATEDEBATR се; Jemanden —, надмашити, 
| speeruhn кога; (den Preis überfpannen), пре- 
 BCGETR. 
Sber-binden, v. а. препети, привезати, пре- 
_ везати ; —blättern, v. а. превртати (ењигу); 
Sieben, |. übrigbleiben ; „—bieibiel ‚DR 
остатак, кусур, Бзбирање, отражбине, ру- 
кобојина, alte — bleibjel, стареж; gerlitteltes 
— bleibfel von Wein etc. омућине; das lekte 
· —bleibfel, истресине; — bieibjel von Heu in 
' der Krippe, огризине; —blid, m. преглед, 
; soraea; —bliden, у. а. прегледати, прегле- 
, дазати; превидети; |. überſehen; —blühen, 
Rd, т. т. прецвасти; —bet, |. Webergebot; 
| braten, у. a. препећи ; —breiten, v. a. зас- 
TE. 
хрпифен, у. а. донети, однети, премет- 
„хути, пребацити, пренети, превезти; — 
~, ла. доноситељ, доносник; показник 
еј; —erin, f. доноситељица; — ung, 
е, AOHOC, превоз. 
етоварити, прекомерно 
"ебтеретити ; mit Steuern, ударити на кога 
врекомерни порез; —ung, f. прекомерно 
нретоваривање. 
, у. т. преметнути се, преко- 










Tech, п. кров. | 
sad, — Dem, —dieß, adj. врх тога, још 
& тоне, сувише. 

werbeist, 1. покривач; — еп, v. а. покрити, 


"маривати. 





"a 


überfirniffen 


überdenken, v. a. премишљати, промислити, 
азмислити ; fi} — т. T. премислити ce. 

Ueber-druß, m. досада, додијавање ; —dräffi 
adj. car; ich bin des Lebens ſchon —, в 
ми је додијао овај живот, већ ми je омр- 
знуо живот; ет wird es bald — werden, ДО- 
садиће му брзо; ich bin |фоп deffen —dräffig, 
већ ми се дојело. 

iiberdiingen, у. а. прегнојити, превећ нагно- 
јити; погнојити, нагнојити, гнојити. 

übered, adv. косо, попреко, на криво; изпре- 
чено. . 

ütbereil-en, у. а. стићи, престићи, стигнути, 
претећи ; (etwa® —), нагашти у чем; [ф — 
у. г, пренагдити, натрчати; —t, adj. нагао; 
назлобрв ; —ung, f. пренагљење; 

überein, adv. —feın, — werden, погодити ce; 
wird find —, погодили смо се, разумемо се. 

übereinander, adv. једно преко другога, једно 
на друго; —häufen, у. a. трпати ; —legen, 
метнути једно преко другога; увитлити; 
doppelt — Iegen, пресамитити; —nähen, 
прешивати; —Werfen, трпати, затрпџати, 
понспреметати; kreuzweiſe — legen, пре- 
крстити, метнутн у накрст ; es geht — alles 
[08, све иде наопако. 

überein-fommen, У. п. (mit etwas), сложити 
се у чему, погодити се, подударити се; ло- 
дударати се; im Handel nicht —Тошшен, pac- 
пазарити се, разгодити ce; —lommend, adj. 
сходан, складан ; —Lunft, f. погодба ; сход- 
ност, слагање, подударање. 

übereinftimm-en, у. п. подударити се, подна~ 
тодити се; —end, —ig, adj. сложан, сугаа- 
сан, складан, срочан, срочит; —ипд, f. 
сударање, суглас, слога, слагање, саожност, 
склад, CKAAAHOCT ; нагодба. 

übdereintreffen, |. übereinftimmen. 

übdereffen, fi, у. г. прејести ce, објести ce. 

überfahren, у. n. прећи, превести ce; einen 
Fluß —, пребродити реку, превести се 
преко реке; — у. а. погазити кога колима, 
превести се преко кога. | 

Цеђепјађи, #. скела, предаз, лазила, превоз; 
—Sgebühr, 1. скеларина, бродарина. . 

Ueberfall, m. навада, напаст; — еп, у. а. на- 
валити, насрнути, ударити; von der Nacht 
überfallen wo bleiben, заноћити. 

überfeilen, у. а, опидити. 

überfein, adj. префин, претанак. 

über-firniffen, У. v. фирнисовати; —flechten, 
у. а. преплести, препдитати, попдетати; 
—fliegen, у. а. & n. лредетати, продетети, 
надаетети, —fließen, У. а. издевати се, пре- 
ко тећи; fig. обиловати, пресипати се, лре- 
тећи, претицити ; —flügeln, у. а. оптеђи, 
надкридити, наддетети; —fluß, m. обиље, 
обилност, изобиље, обилатост, претек, за- 
аишност, сувишност; —fluß haben, обиловати, 
im —fluffe, изобила ; —flüßig, adj. обилан, 
изобилан, обилат, задих, залишан, CYBHIHAH; 
—flüßig, adv. бозболе, бозбодице, тушта, 
доста, изобила; —flubten, У. п. поплинути; 
—fordern, у. а, прекомерно, превећ, пре- 
више исвати; — fracht, 1. сувишни терет; 
—frachten, |. überladen; —freſſen, fid, у. г, 
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Überlegen — 291 — überfchießen 


laffen, дати се занети од срџбе; ſich mit 
Arbeit —, прекинути се послом. 
њашлост. _ Uebernehmer, та. прималац, узималац. 
überlegfam, adj. разборнт, разаожан, опрезан, | Vebernehmung, |. Uebernahme. 
шиљак —Teit, 1. разаожност, разборитост; | Üüberpfeffern, у. a. препаприти, пребиберити. 
. überpflanzen, у. а. пресадити, пресађивати. 
übderpflügen, |. tiberadern. 
| überragen, у. а. надвисити, HAABHCHBATE. 
; ју überraich-en, у. a. затећи, застати ; изненади 
| TH, изнебушити, ограшити; —end, adj. не- 
надан, диван; — ипо, f. затицање , заста- 
| јање, изненађење. (чунати. 
| Цбектефпец, у. а. рачунати, прорачунати, ера 
überletuen, т, а. понављати лекцију; проучи || überred-en, v. а, наговорити, намамнти, H&- 
. | | говарати, мамнти; fi) —, уверити се, уве- 
Aberiel, adv. остало. | равати се; —ung, f. наговарање; — ungs- 
‚V. а. дати, предати, изручити, fvaft, f. моћ паговорна. " 
сети) ung, 1. изручење, предаја; || überreiben, у. а. рибати, трти, порибати, ори- 
(аде —,) предање (устиено). | 6ara, отрти. 
überfiegen, у. n. прележати. | преса, j. пребогат. 
leiden, v. а. надимудрити, преварити, над- || überreichen, у. п. допрети, досећи; допирати, 
жтрвту — ung, f. надмудрење, надхитре- | 2 досизати. 
Кресте ф:еп, v. а. дати, подати, изручити, пре- 


—— варка. | 

т. а. преначинити; изручити; пре- ] _ дати, поднети (писмо cyAy); —ung, f. изру- 
Anm, послати. | | _ чење, давање. 

| überreif, adj. презрео , увео; —iverden, пре“ 

|  зрети. 

überreiten, у. n. прејахати, прејашити. 

| überreiten у. a. ein Pferd —, пројахати, про- 
јахивати; уморити, утрудити коња; (im 
Reiten zuborfommen), надјахати, надјаши- 
ти, престићи на коњу; (zu Boden reiten), 
погазити коњем. 

Veberreiter, m. (Aufjeher bei der Mauth, Ueber- 


— здј. јачи, падмо надмашан; | 
ји, вадмашити кога; — f. над- | 


— у. з. премељати, премлети. 

, У. а. премалати, премоловати. 
, У. а. сваздати, надјачати, над- 

задати, предобити, преобладати. | 
n. сувишност (у мери); задишност, | 

ебиље, прекомерност. | | _fußr), латов. 

шј 1. обиље, прекомерност. | Вбеттеппеп, у. n. престигнути кога; погазити, 
, adj. преобилан , прекомеран , су-| CBAAUTH кога трвом. 

занав, Ueberreft, m. остатак, преостатак; развалина; 

Кшанета, v. а. зазидати, | —Iid, adj. преостатни. 

ermeifteen, |. übermannen. | iberrinden, По, у. r. скорушити ce. 

ermenfchlich , adj. надчовечји, надчовечан, | überrinnen, |. überlaufen. 

—* 


Ueberrock, m. горња хаљива. 
, 7. а. мерити, измерити; fi) —,H liberrumpel-n, у. а, затећи из ненада; — ung, 
Er. преварити се у мери. 


f. навала изненада. 
kmögen, v. a. надмоћи, надвладати, пре- || überfäen, у. а. сејати, посејати, прегусто DO- 
надићи, надилазити. 


сејати. 
аду. прекосутра, прексутра; — | Пбетјацен, 7. а. пресоаити, пресаљати. 
adj. прексутрашњи. | überfatt, adj. пресит, сит. \ 
h, m. обест, поноситост, охолост, бес. | überjättigen, у. a. преситити. | 
adj. обестан, поносит , охолд, CH- || überjaufen , fi}, у. т. прелокати се, налока- 
— werden, пресилити, пресиљавање. ти се. · 
, у. D. преноћити“, ноћити , кона. || überſchallen, у. а. надгласити. 
| | Ueberfat, m. прекомеран добитак; (über ein 
Ма, adj. сивоћњи, који није целу ноћ | ae скела, превоз; сувишан саог (у пе- 
Мао; ненспаван. |  чатњи). 
=, а. зашити, опшити, пошити, шити. | überfchatten, у. a. осенити, засепити, 
, #. примање ; —3protofoll, n. за- || überjhägen, у. а. преценити; проценити на 
калЕ о примању. HOBO. 
natärfih, adj. натприродан. | Heberfchau, 1. pasraea нови; —en, гледати, 
‚v. а. (einen Dlautel), огрвути (ка- | _ разгледати, прегледати; |. überfehen. 
har — т. а. узети на се, латити ce, überjchäften, у. a. прекундачити. | 











бе; примити, узети; (die Unterthanen || überſcheinen, |. befcheinen. 
Abgaben), голнти, гаобити (поданике || überidhiden, |. überjenden. 

у erd —, уморити, утруди- || übericdhießen, у. n. престредити ; пуцати пре- 
—, у. I. преступити меру, ко; промашити ; (bei den Jägern), превисо. 
050 мере што чинити ; fi) von Zorn — | KO узети; (überfaufen), претицати; — у. &- 
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überfchiffen 


пуцати преко, придати ; fi) —, у. г. пре- 
кобацвти се ,преметнути се. 

Пбетјан еп , у. п. превести се; — 7. а. пре- 
"вести, превозити; — 7. а. ein Meer, пре- 
бродити. 

überjchimmeln, у. п. оплеснивити, плеснивити, 

Ueberſchlag, m. преваг (у ваге); посувратак, 
завратак, подвратак ; fig. прорачун ; — еп, 
У. р. превратити се, преврнути се; пре- 
вагнути; — у. а. сувратити , заврнути, п0- 
сувратити; преградити; — еп, у. D. покри- 
ти се (особито плесни); das Wafler ift über- 
Ihlagen, смлачила се вода; — у. а. ein 
Kind — , пребити дете; im ере —, пре- 
скочити што читајући; warme Tücher —, 
метнути вруће краве на што; (überrecinen), 
рачунати, прорачунати, срачуват; 1ф —, 
vr преметвути ce, прекобацити се. 

überfhlämmen, У. а, напунити, засути, заси- 
пати блатом. 

—— |. beſchleichen. 

überſchleiern, у. a. завесити, застрети, покри- 
ти, сакрити. 

überjchleppen, у. а. превлачити';, превући, 

überjchmieben, У. а. прековати, прекивати. 

überjchmieren, у. а. мазати, помазати, према- 
зати. 

übderfchnappen, у. n. скочити, скокнути, пре- 
врнути , преврнути се, превазити ce; fig. 
подудети; überfchnappt, dj. ћанут 

überfchnellen, у. a. надхитритн, вади удрити, 
обмавутв, преварити. 

überfchneien, у. п. запасти снегом; 
покрити, завејати снегом. 
überjiör nüren, у. а. везати, повезати; погајта- 


— V. 8 


überfehreiben, у. а. преписати; натписати, на- 
писати штогод на што; yennanben etwas —, 
писати коме што; ich habe diefen Brief über⸗ 
(Фулеђен, написао сам адресу на овај лист. 

überſchreien, у. а. надвикати, надкричати. 

üüberfchreit-bar, adj. прекорачив; — еп, v. n. 
прећи, ићи на другу страну; —еп, у. а. 
прекорачвти, опкорачити, преступити, пре- 
вршити ; —ung, f. прекорачење , преступ- 
љење, прекршење. 

Ueberjchrift, 1. натпис, напис; адреса; васлов. 

Ueberfhub, m. покула. 

Ueberfhuß, m. вишак, сувишак, останак. 

überfchütten, v. a. преливати, пресипати, пре- 
ручити, подивати, посути, заливати, заси- 
пати, засути, заронити. 

бео виде, у. 8. претеготити; —ung, 1. 

ретегоћење. 

— adj. oßnaan, изобилан. 

überſchwanken, у. a. премахнути, премахива- 
ти; накривити се, нахерити се. 

überjchiweißen, у. a. прекивати. 

überfchwellen, v. n. набрекнути. 

überſchwemm⸗en, у. а. DAHHYTE , плавити, за- 
паавити, топити, грезнути, нагрезнути, по- 
TONHTE, поплавити; —ипд, f. потоп, попаа- 
ва, поплавица; поводањ, плима; der —ung 
außgejeßt, подводан, водоплаван; der — ung 
ansgejetter De 1040]. 

überfchwenglich, |. überſchwänglich. 







Aberipringen 


uberſchwer, adv. претежак. 

überfchivenfen , у. п. прекренути, прекретат. 

überfhwimmen, у. n. препливати. 

Ueberjhmung, m. (der ofdaten), peuene 

itberfeeifch, adj. прекоморски. | 

überfegeln, у. n. превести .ce; — 7. % пије. 
APHTE, 


He : ein ei Sa paobe, m пробити бр 


ußerfe nn vs видети, гледати, претлејић 
разгледати, прогледати; etwas —, про» 
ти, видети штогод; (derjehen), невидем, # 
спазити, неопазити; (nicht achten), me 
—* —**— —— 
andes er —, 0 
кроз прсте; See Menge 3: nicht ји 
штво је нензбројно; ји Ungie 
u — , неизмерна je његова несрећа 
ејеп auslaflen), прескочити. 
überjendsen, у. a. слати, послати, OTEPE 
—ет, ш. отправник; ung, послаље ( 
прављење. 
überfegbar, 205. преводив. 
überjeten, у. n. прећи, превести се, иј 
ти, преједрити, премостити ; — 7. a, . 
вести, превознти, метнути; преводи 
Deutfhe — , превести на немачки | 
преместити (чиновника); ein Haus 2* 
гнути, дизати кућу; (übermäßig | 
препуна; einen im Handel —, та 
; die Stadt war mit Truppen 8 
у у граду је било војске сувише; (FI 
расадити, расађивати , пресадити, # 
игати; fi) —, премештати се. 
Ueberſetz⸗er, m. преводитељ, преводнне ; = 
f. превоз ; (in eine andere Sprade), о. 
Ueberſicht, f. преглед, вид, поглед, Рр 
—ig, здј. кратковид, кратка зида ; 
f. кратак, прекратак вид; —lich, 
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есрећа ; (8 


прегледу. 

überfieben, у. a. пресевати. 

überfiedeln, у. n. преселити Ce, сели 

—, у. а. седити, преселити, треовљавц 

иседити, исељавати. 

überfieden, у. а. превухати, иста; 
пећи, нрепицати ; überjottener бес, 
ва реник ; — vn. NORHNErE, | ниски 

— f. пресељење, исељазање. 

überfilbern, 7. n. посребрити, сребрштњ 

überfingen, у. а. натпевати; eine Arie — 
вати, испевати; —, т. г. нре 
од Тешка певања. 

überfinnen, |. überdenken. 

überfinnlich, adj. ведокучив. 

überfommern, У. а. детовати. 

überfpann-en, У. а. напети, натегнути, 
прегнути, растегнути, патезати, Bi 
TH, HANHEATH , затегнути; SAXBATMEN 
љем ; den Geift —, напрозати одвећ Ј 
feine Erwartung —, одвише очекивм 
adj. одвише напет, натегнут ; 
ап —er Kopf, yrpejasa raana; 
натезање, напрезање, напињање; FE 
комерпост, претераност. 

überfpinnen, у. а. препрести, опрости. 

iberfpringen, 7. n. прескочити, сложи 


— 


; 
| 


| WvVeberſprung 


во; — у. а. einen Graben —, прескочити 
jauy; etwas — , прескочити, изоставити, 
пенустати штогод; fi) —, у. г. уморнти 
се свачући. | 
leberfprung, m. cxox, прескакање. 
fen, у. а. HOTAUKATE. 
iberändig, adj. одвише устојан; презрео; ein 
__ = Baum, дрво маторо. 
Überleben, у. а. eine Karte —, убити (карту). 
 Überßeben, т. а. претрпети, пренатити, под- 
ME ДО БРраја, истрајати, прекужити; 
би“ Kantheit —, преболети. 


—— ~ прелаз. 
у. n. прећи, прекорачити, попети 
«6, жењати се преко; er flieg über die Mau- 


ex, ковео се преко зида; — 1. а. прећи, 
помти се на што; (übertreffen), надићи, 
недзисити, надилазити, надходити, надви- 
слтети, надхватнти, превазићи, превази- 
мовти; Gebirge —, пресамарити, пре- 
_ сзнвризати . inderniſſe —, Finn id 
превове; eine Feſtung —, попети се на тврђаву. 
Serfleiglich, adj. предобив, савладив. ~ 
| iger⸗n, у. а. подигнути цену; —ung, f. 
| доље цене. 
Њефцитећ, у. а. надгласати, надвладати 
| zus већином гласова; Inſtrument —, cy- 
| име затегнути жице на инструменти. 
überßsahlen, у. а. надасјати, обасјати, обасја- 
DATE, 
иђеп, у. а. мазати, помазати. HAMASR- 
78; занрљати. 
(еп, у. а. засукати (рукаве); лако до- 
такнути, додирнути; прећи, преходити 
зреко чега. 
EIN, а. а. сипати, посути, посипати. 
den, т. a. оплести, попдести. 
Mröm-en, у. n. издевати се, пресипати се; 
" ке Augen ftrömten über, обдиле су га cy- 
зе; — т. а. топити, плавити, потопити, 
· воваавити; —ипд, f. излевање; поплава, 


— fich —, v. г. преучити ce, пре- 
- кинути се учећи. 
pen, у. а. поклопити; (јеле Aermel), 


ти рукаве. 
MWerRürzen, у. 3. поклопити; — 7. n. & ћф 
_— У. f. преврнути се; пренаганти. 


üß, adj. пресладак; — еп, 7. а. пресла- 
дати, преслађивати. 


In, у. а. обити даскама. 
em. у. а. загдушити, загдушавати, 
гагаухнути. 

Вепбецет, adj. предраг, прескуп; —n, 7. a. 
| преценити ; преплатити. 

In, у. а. преварити, заслепити, изду- 
дати ; ſich — lafien, изаудити се, дати се 
вреварити. 

у. п. & а. прекасати. 

m. пренос ; —еп, v. а. пренети, пре- 
SOCHTE, преместити, унети, уписати ; (um⸗ 

), прешисати; einem ein! Amt —, 
| жовервти коме уред; наручити, изручита, 
| Жреворучити ; einen —, платити за кога; 
_ ung, 1. пренос, преношење, препис, пре- 
. зисвзање, поверење, премештање. 
Iörtteffen, v. a. надвисити, надвладати, над- 
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uüberwin tern 


висити, превазилазити, превазићи, преви- 
сити, заденути кога за појас, надмудрити, 
наткачити, одвојити. 

übertreiben, у. а. терати, говити, претерати 
преко чега или кроза што; ein feld —, 
натнати марву на поље; (ein Pferd ж —), 
измучити, претерати; ſig. etwas —, прете- 
ати, претеривати , прекантарити. 

Uebertreibung, f. претеривање. 

übertret-en,, у. n. ступити, корачити преко, 
прећи , прекорачити ; одметнути се, одвр- 
ћи се, одбегнути ; (von Flüſſen), изаивати 
се; — у. а. газити; погазити, згазити; пре- 
ступити, прекршити (закон итд.)“ —ет, m. 
прекорачитељ, прелазник, преступнвк, пре- 
кршитељ; —erin, f. преступница; —ung, 1. 
преступљење, преступак, прекрнгај, преступ, 

übertrieben, adj. претеран, прекомеран. 


übertrinken, fich, у. r. опити се, препити се. | 


Vebertritt, m. одметање, прелазак. 0, 

übertündhen, v. a. обелвти, премазати, мавати, 
замрљати. 

Ueberverdienft, ла, сувашак добитка. 

übervoll, adj. препун. 

übervortheil»en, у. a. закинути кога, превари“ 
ти; —ипд, 1. закидање, превара. 

überwachen, у. n. Jemand, etwas, надгледати 
кога, што. 

überwachen, у. а. покрити растући; — у. n. 
зарасти, дбрасти; расти, нарасти на чему 
врх чега. 

überwägen, |. überwiegen. 

übermwallen, у. a. преваљатн, одвећ ваљати. 

überwältig-en, у. a. надвладати, надјачатн, 
надјуначити, свдадати, предобити, преу- 
зети, надвалити, саплахати, одолети, OAO- 
ACBATH, присвојити ; —ung, f. надвладање, 
победа, одолевање; fig. труд, мука, тешкоћа. 

überwafden, у. a. препрати, прелирати. 

überwaten, у. а. & п. прегазити. 

überweif-en v. a. доказати; (zumeifen), налдо- 
жити коме што; —end, adj. доказан ; — 
ung, 1. доказивање, предавање, налог. 

iiberweiß-en, у. а. бедити, обедити; —ung, 6. 
бељење. 

überiverfen, у. а. пребацити, претурити, по- 
врити, преметати, преметнути, претурати; 
(ummerfen), превалити; die Mauer —, ae- 
пити зид; den Mantel —, огрнути вабани- 
uy; — fih у. Tr. свадити се, завадити се, 
побркати се, погнати се, здрпити се. 

überwichtig, adj. преважан. 

überwideln, v. a. превити, превијати, 

überwieg-en, у. а. превагнути, претегнути, 
претезати ; —end, adj. претежан, знаме- 
нит, већи; —ender Vortheil, већа корист. 

übermwinds»en, у. а. добити, предобити, надвла- 
дати, свладати, поделити, преузети, над- 
јачати, надјачавати, обрвати, освојити; 
ih —, у. г. уздржати се, устегнути се, 
ододети срцу; —er, m. победитељ, побед- 
ник; —erin, 4. победница; —lid, adj. no- 
бедан; —ung, f. победа, надвлађивање, 
надјачавање ; fig. мука, труд, тешкоћа. 

überwintern, у. n. зимовати, презимити, пре. 
зимљивати. 





überwitzig 


Uberwitzig, adj. одвећ досетљив. - 

Ueberwurf, m, деп, малтер. 

Meberzahl, f. сувишан број; већина. 

iiberzahlen, v. а. преплатати. 

überzählsen, у. a. бројити, пребројити; —ig, 
adj. прекобројан ; vgl. Supernumerär. 

—Se 1. преплаћивање. 

Ueberzahn, m. сувишви зуб. 

überzeitig, adj. презрео. 

überzeug-en, у. а. доказати, осведочити, уве- 
ити; —-end, adj. осведочен, јасан; — ung, 
· уверење, осведочење, уверавање. 

überziehen, v. а, прећи, прелазити, селити се, 
преседити се, навући, покрити, застрети, 


превући ; fig. ein Sand mit Krieg —, завој- ||· 


штити, заратити на земљу коју; fi —, 
у. г. преобући ce; ber Himmel überzieht ſich 
mit Wolfen, облачи се. 

überzinnsen, у. a. калаисати, овалаисати; — 
ung, 1. калај, калаисање. 

üiberzudern, v. а, шећерити, лосути шећером. 

Цеђетаца, m. кора, љуска; навлака. 

überziwerd) , adv. на EPHZ, унакрст, лопрего. 

übrig, adj. навадан, обичан; име es im Sande 
ifl, како # у земљи обичај. | 

Ueblidhfeit, 4. навада, обичај. . 

Uebfigfeit, f. мука, стуживање, 

übrig, adj. остали, други; (überflüffig), суви- 
шан, залишан; — haben, v.a. џмати јоште; 
— laffen, т. а. оставити ; —fein, —bleiben, 
у. n. остати, претећи, остајати, претица- 
ти; —е8, n. остало, остатак; ein —е8 thun, 
чинити што нетреба; — епа, аду. у осталом. 

Uebung, f. вежбање, упражњавање, обичај. 

Ufer, n. крај, јалија, жало. игало, брег, ба- 
Hp, обала; —аа8, n. (Eintagsfliege), водени 
цвет; —befefligung, f. утврђење обала; — 
bewohner, m. првморацд; —geld, n. казу- 
кашче; —redht, п. обално право; — ſchwalbe, 
f. брегуница. 

uhl i. у! ух! 

Uhr, f. сат, ура, ора, час; —band, n. врпца 


од ype; —[ене, 1. ланац, ланчић од сата; || 


—gehäufe, п. заклопац на сату; —тафет, 
m. урар, саџија; — побећи, f. саџијн- 
ство; —|ф ће, m. кључић од сата; — 
werk, n. точкови од сата; —zeiger, m. ска- 
заљка. 

Uhu, m. јеина, сова, совуљага. 

Ulmse, f. —nbaum, m. брест, Bes; —nbäume, 
pl. брешће; —en, adj. брестов; —епђо, n. 
брестовина ; —enſtab, m. брестовача, бре- 
стовац; —enwald, m. брестова шума. 

Ultramarin, п. врста плаве боје, 

um, PFP. око, окодо, уокодо, наокодо, 38, 0, 
по, према , преко, у; — Gottes willen, за 
бога ; — fein, бити прошао; um und um, 

около, наокодо; ich rede, wie mir um's 

era ifl, што ми је на срцу то и ua јези- 
ку; Uebel dad — fich greift, зао што ce um- 
pn; — ſechs Uhr herum, око шест сати; — 
Dftern, бко ускрса; ums Geld, за новце; 
es ift ihm nur ums Geld zu thun, само му 
je до новаца ; — etwas fommen, изгубити 
што; — bie Wette, ко ће боље; — ſo viel 
glüdlier, тим срећнији; — fo mehr, — 
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umfaflen 


fo weniger, тим више, тим мање; biefer 

führt —, пут овај иде наокодо ; Die Ги: 
ift —, прошло је време; — mit Мејеш Beund 
доде с тим дрветом ; — etwas fchiden, me 
слати по што; es geht — den Фор, то је 
према глави; einen Tag — den anderen, све 
ки боговетни дан; — zwei lihr, у два cars; 
— herum, некаво. 

umadern, у. a. преорати, орати, оборати, 0% 
оравати. 

umändern, у. а, претворити, пренначита, пр 
менити; —ung, 1. пренначење, тронока, | 

umarbeit-en, v. a. die Erde —, тежатв, 
копати ; eine Дафе —, прераднти, 
правити; —ung, f. прерађивање. 

umarm-en, Tv. а. гранти, заграити, приграи 
einander —, 3ATPAHTE се, изгранти се; — 
ung, 1. грљење, загрљавање. 

umbehalten, v.a. оставити, задржати па ом, 
нескинути, несвући. 

umbiegen,, v. a. превијати , свијати , премјг 
ћати. 3 

umbild-en, у. a. пренначити, предругојачлић 
преобразити ; —ung, 1. пренначење, 
бражење. 

umbinden, у. а. обвевати, привезати, везе 
ein Виф —, везати књигу; —befirid, 
повразача. 

umblafen, у. а. свалити штогод дувајући 

umbliden, у, п. обазрети се, обзирати с6; 
обзир, обзирање. | 

umbreden,, у. а. преврнути, предомити, У] 
враћати, аомити; einen Ader —, узор 
њиву. 

umbreiten, у. а. обастрети. : 

umbringen, у. а. убити, смакнути , убиј 
смицати , сагубити , погубити, 3 
морити. 6 

umburzeln, у. n. преметнути се, прекебиј 
ти се. 

umbdeden, у. а. препокривати , прекрити, 

umdreh⸗en, у. a. заврнути, обрнути , 05 
ти, завраћати, обртати, окретати, 
ти; ћф —, v. г. окренути се, DT a 
(vom Schiffe), заушити се; fih auf e 
Beine —, провртети ce; —ung, f. sam 
ње, завраћање , обртање , окретање, Y 
бање. : 

umbdrud»en, У. 3. прештампати, прештани 
ти, препечатити, препечатавати ; zug 
прештампавање, препечатавање. 

umbduften, у. а. задахнути, напунити мир 

umfahren, у. n. возити се наоколо; — %] 
превадити, погазити, потрти (коанма ид 
обићи (колима, итд). 

Umfall, m. пад, пропаст ; (de Viches), зими 
вање (марве); — еп, У. п. пасти, иу 
ти се, срушити се, посртати, MOCH 
· (vom Bie —— AHUCABATN. 

Umfang, m. обсег, обим, xpyr, простор, 
дина; мера; —en, v. а. обсећи, обсета 
обузети, окружити; |. umarmen. 

umfärben, v. а. префарбати, премазати. 

цицајеп, у. а. обузети, обузимати, обух: 
ти, окројати, опасати, наонутити ; 
Ring —, OKOBATE, одивати прстен. 





umflattert, v. a. облетети, облетати. 


8 


echten, т. а. плести, оплести. 
у Y. а. облетети, облетати. 
 umfließen, v. а. оптећи, оптвцата. 
omformen, •. umbilden. 
Umfeag-e, f. опитизање ; распитивање, проли- 
мање; —еп, “. а, опитати, распитати, 
ти, распитивати, пропитивати. 
у. а, водити наскодо; einen Gar- 
ten wit einer Mauer —, обграднти платном. | 
| у. а. преточити, предити, претака- | 
TE, презивати. 
| у. а. оптињите, оптињивати. 
Umgang, m. (eines Rades), вртење, окретање, 
брање ; (Proceffion), нроцесија, опход, 
ara), пренос, ваход; der — mit Зетац | 
den, дугозање, мешање с ким; — von ei⸗ 
ner Gache nehmen, обићи штогод, неосвр- | 
тати се ва што. Ä | 
mgimgfih, adj. дружеван, пријатан; -keit, 
· А дружевност, пријатност. 
иидебећ, т. а. дати, давати, делити, подеди- | 
· та окружитв, опколити, окруживати, онко- 
| давати. | 
|Нејсјеиђ, 1. околина; in der — befindlich, 


| OBOBEN. 
Regehen, 7. 8. вртети се, обртати се, окре- 
тата се; (рибеп), авет се показује; mit 
| em —, друговати, дружити се; пи | 
—, занимати се, забављати се | 
чине; er weiß nicht mit dem Gewehre um- | 
nngehen, није вешт нушци; mit etwas fchlecht | 
с чиме поступати; (einen Umweg 
nmachen), обићи, обилазнти ; antworten Се | 
mir mit — der Фор, одговорите ми с пош- 
тон обратном. 
Raeben, у. а. обићи, обилазити, залазити, 
SAKOAHTE, подманути, ноступити, no- 
стувати ; (vermeiden), уклонити се, укла- 
Ђати се, нзбегнути, избегавати. | 
међина, f. онхоћење : мимонђење, избега., | 
обилажење. | 
‚adj. преврнути; — adv. наопаво, 
чке. 


, у. намет, данак. 
еп, у. а. превначити ; —ung, f. пре- | 
bieß-en, у. а. прелити, преливати, облевати, 
ти, преточити; —ung, 4. Umguß, m. 
е, преливање. 
, 7. а. обасјати, обасјавати. | 
еп, у. а. прекопати, опкопати, окопа- 
оконавати, нагрббати, обровити; —ипд, 
| врековавање, опкопавање, копња. 
Kenzent, У. а. ограничити, омеђашити, 0- 


ти. 
fi, v. г. |. umfehen. 
у. 8. пасати, опасати, припасати; 
—, у. г. опасати се. | 
т. а. имати на себи, носити. 


Бидчи, v. а. обесити, обесити око чега, 
Мвесвти, огрнути, заогрвути; — Це, р. 
ртач. · 
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umlegen 


umhau⸗en, у. a. сећи, посећи; —ung, 1. ce- 


чење. 


umbet, adv. окодо, ово; —bliden, “. п. оба“ 


зирати се, зверати, стрељати очима; — 
führen, v. а. проводити, провађати; — да(јеп, 
у. п. зверати, пижљити ; — деђеп, у. n. хо- 
дити, проходати се; заходити, залазити, 
тумарати, обилазити, верати се; —laufen, 
у. п. трвати; —табеџ, у. n. нагађати; 
-ſchlagen, у. п. & a. млатати, тући око себе; 
—ſchleichen, у. д. шуњати се, лијати; — 
ichleudern, у. п. врљати, шврљати, баврља- 
ти; —|фи ет, у, n. шуњати, цуњати; — 
Ichweifen, у. п. тумарати, потуцати се; — 
ſchweifer, m. потукач, потуцња; —fehen, 7, 
n. обзирати се; -ftreidhen, У. п. скитати 
се, потуцати се; —tragen, 7. a. носити; — 
treiben fi, у. r. мутити ; — werfen, v.n. & 
а. бацати око себе; (mit Füffen), бацакати 
ce; —ziehen, у. п. & a, повлачити; смуцати. 

umbin, аду. око, около ; 16 (ари nicht — zu 
jchreiben, немогу да напишем. 

umbilll-en, у. 3. замотатн, завити, омотати, 
увити, завијати; —ung, 1. завијање, замо- 
тавање. 


| ‚umbüpfen, у. а. свавати око чега. 


umjagen, у. a. оптерати, OUTEPHBATE. 

Umtlehr, f. поврат, повратак ; —en, v. п. вра- 
тити св, повратити се, окренути се, вра- 
ћати ce, повраћати се; — у. а. обрнутн, 
преврнути, превратити, окренути, извра- 
тити ; alle8—, преметати ; —ung, f. враћа 
ње, превраћање ; превртање. | 

umlippen, у. n. превалити се, преврнути се; 
— у. а. превалити, преврнути. 

ши аћеси, umllammern, у. а, обузети, обухва- 
тити, обузимати, обухватати. | 

umfleben, v. а. облепити, облепљивати. 

umfleiden, у. а. преобући, преоденути; fi —, 
у. т, преоблачити се, преобући се. 
umlfommen, у. n. погинути, гинути ; (von Thi⸗ 
ren), скапати, црћи, липсати, крепати. 
umfrämpen, а, п. посувратити. 

umlfränzen, у. а, овенчати. 

Umkreis, m. круг, округ, околина; iM—, YO- 
коло; eıne Meile im —, једну миљу у ORO- 
лини. • 

umfreifen, у. а. кружити, окружити, опколити, 
закружити, закруживати. 

umladen, у. a. претоварити, прекрцати. 

Umlage, 1. разрез (порезе). 

umlagern, у a. опсећи, опкодити; опседати, 
опкружити. 

Umlauf, m, обртање; be Blutes, des Geldes), 
околовање ; (ein & reiben), распис; —en, 
У. з. прелалити, преврнути, срушити тр- 
чучи; — у. п. (fi drehen), вртети ce, обр- 
тати се, окретати се, ићи наоколо, трча- 
ти наоколо; —еп, у. а, оптрчати штогод; 
околовати; —Speriode, 1. доба околовања ; 
— 8] фтебеп, n. распис. 

umlegen, v. a. свалити, преврнути, превали- 
ти; (umbiegen), савити , превити, сагнути, 
пригнути; einen Verband —, свезати, при- 
везати; eine Steuer —, разрезати порезу; 
деце —, набити, набијати (бачву); einen 








wenn 


Umlegung 


Mantel —, огрнути, пригрнути кабанвцу; 
(апђетд legen), преместити; ein аб —, тум- 
бати; обложити, облагати, окружити; fi) —, 
у.г. окренути ce; da8 Schiff legt fi) um, наги- 
6a се брод; die Schneide Hat ſich umıgelegt, 
превида се оштрица; der Wind legt um, 
мења CE Berap. 

Umtegung, f. разрез (пореза). 

umleiten, у. а. одвести, одвратити, свратити. 

umlenten, У. а. окренути; обрнути, свратити. 


umleuchten, у. а. расветдити, посветдити, ра- 


светљаватв. 

umlieg-en, у. п. дежати наокодо; —епб, ad). 
обдижњи, OKOAHH. | 

ummaden, v. а. прерадити, лреиначити, пр 
направити; еп Halsband —, везати рубац 
на врат. 

ummauern, у. а. обзидати, зидати. 

ummeffen, v. а. мерити на ново; измерити, 
мерити. 

ummingzen, у. а, прековати; прекивати новце. 

umnähen, v. a. опшити, опшивати. 

umnebeln, у. а. маглити, вамагдити , помра- 
чити, потамнити. 

umnehmen,, v. а. узети на се, огрнути, при- 
трнути. 

umnieten, у. а. KABPAHCATH. 

umpaden,, у. а. наново спаковати, друкчије 
спаковати, свезати, сложити. 

umpanzern, у. а. оклоп, панцер навући. 

umpfählen, У. a. кољем оградвти. 

umpflanzen, у. а. пресадити, пресађивати; pa- 
садити, расађивати; опсадити дрвима. 

umpflügen, у. а. орати, преорати. 

umprägen, |. ummünzen. 

umräudern, у. а. окадити, 

Umreihe, f. редовање, ред. 

umreid-en, У. n. обредити, обређавати; — ung, 
f. редовање, обређивање. 

umreifen, У. а. обићи, обилазити; — У. 0. пу- 
товати, ићи наокодо. 

umreißen, у. а. срушити, порушити, развали- 
ти, разградати. 

umreiten, у. а. јашити, јахати уокодо; пога. 
зити, срушити, превадити кога коњем; —, 
у. п. објашити, објакати, објахивати. 

umrennen, “у. а. погазити; срушити, превали- 
ти трчући; олтрчати, оптркивати. 

umringen, у. а. опкодити, окружити, оптеца- 
ти, опскочити, салетати, стегнути. 

Umriß, m. обрис, цртеж. 

umrühr-en, у. а. мешати, промешати , разме- 
шати, замести, изнешати; —ипд, f. мешање. 

umfägen, у. а. препилити, пидити. 

umfatteln, у. а. преседлати; —, У. п. fig. пре- 
MHCAHTH се, променити се, ударити дру- 
TBM путем, разуверити се. 

Umfat, m. обрт, пазар, продаја, прођа. 

umjäumen, У. а. опшити, обрубити. 

umfchaff-en, v. а. преиначити, претворити; 
—ung, f. пренначење. 


umſchanz⸗en, У. а. опкопати ; —ung, f. опкоп, || 


umfchatten, v. а. осенити, засенита. 

umſchauen, fi, |. umfehen. 

umſchaufeln, у, а. преврнути, превртати 20- 
ратом, огртати. 
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umſetzen 


umſchiffen, у. п. бродити, једрити ускоје; — 
у. 3. обједрити, обићи бродом. 
Umfchlag, m. (um etwas), завој, завитађ (Ber 
änderung), промена ; (Umſatz, Tauſchhandeh 
пазар, продаја, npoba ; (am Kleidern), 2 | 
, вратак, капак; —еп, у. n. превалити ce, 
преврнути се, превратити се; fig. вро- 
нити се, мењати се; die Milch fchlänt um, 
rpyua се млеко; das Wetter fchlägt um, 
мења се време; (auSarten), изовачате @; 
— у. а. обложити, облагати, посврт, 
посувратити; einen Nagel —, зазрнут % 
вао ; eine Naht — , подврнути шав; сви! 
um etwas —, омотати, замотати , 5225 
eine Karte —, изврнути карту; einen 
tel 20. — , огрнути кабаницу; 
привити, привезати, обложити MEACH; 
Baum —, посећи, оборити дрво; (11 ng 
def), пазарити, трампити, трговати; Fi 
zen —, прековати, прекивати новце, 
Umſchlagsbogen, m. овојни табак. 
umjchleichen, у. а. вући се, смуцати 08, 1 
њати се. 
umfchleiern, У. а. покрити, застрти, завеси 
umſchließen, у. а. окружити, ОпЕОАИТЕ , 
сати, обухватити. = 
umſchlingen, у. n. обвити, обузети , 961: 
тити, заграити, пригранти. 
umjchmeißen, |. ummerfen. 
umſchmelzen, у. а, предити , прелевати, 
топити, претапати. 
umjchmieden, у. а. прековати, прекиват-.: 
umfchnallen, У. а. пасати, припасатв, & 
ти, прикопчати. | 
umfchneiden, v. а. опсећи, опсецати. 
umſchnüffeln, v.n. обњушити, нањушити, Б 
вати. 
umfcreiben, у. a. преписати, препкок 
преукњижити, пренети што укњ 
другога; натпис око чега направити, Mi 
сати, ONHCHBATE, расписати, раскисе 
Umfchreibung, 1. распис, раснисивање , 
укњижење, преписивање. 
Umſchrift, f. натпис. 
umſchürzen, |. umgürten. 
umſchütteln, у. a. протрести, продрмат 
umſchütten, у. а, пресипати, пресути, 
ти, просипати, просути, IPOAHTE, 
пати, обасути, облити. 
umſchwanken, у. п. лосртати. 
Umſchweif, m. Umſchweife, pl. обилажење, 
дишење; — еп, |, herumſtreichen. 
umſchwenken, у. а. отијати, олијава ти; 
у. T. ошијавати ce. 
umſchwemmen, v. а. (dad Schiff), заужита 
Umſchwung, m. прекрет, промена, 
umjegeln, у. a, пробити, разбвтм , пре 
брод једрећи ; једрити, обићи броде 
у. п. једрити наокоао. 
umfeben, fi), v. г. обазрети се, обзи 
ſich nach etwas —, бринути се за men 
in der Welt —, видети света : обне и 
јеђеп, безобзирке, безобзирце. 
шитјеђеп, у. a. пресадити, преса ђина и, 
местити ; Geld, Warren —, нжазанити 
тати, трговати; der Wind 


































—— 


X 








umjein 


NeBa св ветар; обаожити, окружити, оп- 
CARTE, 
umfen, v. nm. минути, проћи; da3 ift um, про- 


изо je. 

Umfiht, 4. обазривост ; |. Vorſicht. 

mefinfen, у. n. пасти, преврнути се, сруши- 
ти се, превалити се. 

amfonſt, adv. забадава, заман, залуду; зама- 
це , залуд , узалуд, бадава, напразно; 
(unkhuldigermeije), за права бога, на прав- 
ди бога; ganz —, бамбадава. 

en, У. а. препрегнути, променити ко- 
ње; обапети , обапињатн ; обухватати пе- 
Ma 
 umfpianen, v. а. запрести, опрести, прести. 
en, v. п. поступати, обходити с чи- 
ве — у. а. CKOKOM IPEBAAHTH, порушити; 
оклочити, опскакивати. 

Тијма), m. околност, догађај, ствар, узров; 
Umfände machen, непридике, запреке чи- 
кита; оклевати, премишљати; Ohne Umflände, 
бег оклевања. 

wmfändlich, adj. подобан, опширан ; аду. оп- 

| "нврво; —feit, f. подробност, опширност. 
'umfehen, у. a. превртати , преврнути , пре- 
копати, прекопавати. 
‚umfeden, у. а, преиначити урес од косе; за- 
тавнути око чера. 
| , 7. п. около стојати; (vom Biebe), 
| жањвавати, мањкати, ABIICABATH, липсати; 
nd, adj. околни. 
зићеЦец, у. а. преместити ; опкодити, окру- 
| жати, 
заћиишеп , у. a. ein Inſtrument — , преуде- 
· сити; Jemanden —, наговорити кога; — 
| т. 0. гаасовати по реду. 
“. а. преметати, преровати, ирекд- 

BATL. 

кроје, т, а, преврнути, IPeBAAHTH , оба- 

ARTE; fig. разврћи, уништити, покварити; 

(4 —, расудити, порећи први суд; 
—tnd, adj. превратан. 
ößlich, adj. превратљив, уништив. 
inftrahlen, у. а. сјати око чега, обасјати, 
обасјавати, 
Imfreuen, у. а. обасути, обасипати. 
n, у. а. препдести; ONACCTH, занлести, 
ти. 
kflrönen, v. a. оптећи, оптицати. 
m. преврат, пропаст; превртање, ру- 
пење; Partei ред —es, превратна странка. 
тен, У. п. пасти, срушити се, прева- 
| шти се, порушити се; — у. а. преврнути, 
"срушити, оборитни, превалити , порутати ; 
:-—ипд, f. превртање, рушење. 
Mlonzen, у. n. обиграти, обигравати. 
fen, у. а. прекрстити. 
јф, m. мена, замена, траипа; —еп, 7. 8. 
„мењати, мењати се, променити, заменити, 
|хроженити се, заменити се, трампити. 
у. а. einen Mantel —, огрнути, при- 
кабаницу; fid) паф etiva8 —, стара- 
Tu ранути се за што. 


се, 6 
, У. а. обносити. 
ш, у. а. обраћати, окретати, обрнути, 


— 


unabfäffig 


окренути, OÖTOHETH ; [ф —, у. г. CEHTATH 
се, клатити се. 

umtreten, У. а. погазити, газити; — У. п. од- 
метнути се, одврћи се, одбегнути. 

Umtrieb, m. окретање, оптицање, обилажење; 
geheime —e, коварства потајна, плетке. 

umwachſen, у. n. обрасти, зарасти, обрастати. 

шитафјеп , adj. обрастао, зарастао. 

umwälz⸗en, у. а. превалити, прекренути, пре- 
врнути; —ипд, 1. ваљање; fig. преврат, пре- 
крет, буна. 

ummandeln, У. a. променити, претворити; (Te 
luiren), откупити. 

Umwandlung, f. претварање, промена, откуп. 

ипирефје(п, У. а. мењати, променити; — у. n. 
mit einem —, мењати се, редати се, нанз- 
менце што радити. 

Ummeg, m. странпутица , охођа , охође , за- 
лаз, заход, облазак; einen — machen, ићи 
около, обилазити. 

ummehen, v. а. превалити , преврнути дува- 
њем; дувати, пухати око чега. 

ummenden, у. а. преврнути, окренути, заокре- 
нути, заокретати; einen — , преокренути 
кога; У. п. mit den Wagen — , окренути, 
обрнути BOA8. 

umwerfen, у. а. (einen Mantel 2c.), огрнути, 
пригрнути кабаницу; (umftoßen), превадити, 
срушити, оборити, порушити, преврнути, 
обалити, преваљивати, извалити, стровали- 
ти, изврнути, извртати. 

umwickel⸗n, у. а. премотати , превити ; замо- 
тати, завити, OMOTATH, овити, повити, 008- 
BETH, обавијати; — ung, f. завој, обавијање. 

umwinden, у. а. премотати, превити; увити, 
умотати, O0MOTATH , обмотавати. 

итд еп, ſich, у. r. облачити се, паоблачи- 
ти се, насуморити се, натуштити се, на“ 
мрштити ce; die Stirne —, намргодати се. 

ummwiühlen, у. a. преровати, разровати, обри- 
ти, разрити. 

umzäblen, у. а. пребројати, изнова бројити. 

umzapfen, у. а. преточити, претакати. 

umzäun-en, v. а. градити, оградити, обгра- 
дитн; —ung, f. ограда, паот. 

umzeichnen, у. а. обележити, бележити изнова. 

umziehen, у. п. седити, селити се, скитати 
се, клатити се; — У. а. свалити, превали- 
ти; Kleider —, преобући , променити, пре 
обути; окружити, опкодити, оградити, оде- 
вути; fi) —, у. T. облачити се, наоблачи- 
ти се, преобући се. 

umzingelu, v.a. опкољити, окружити, пасати, 
опасати, скодерити, оптецати, заскакати, 
заскочити. 

Umzug, m. завеса, застор ; обход, литија. 

unabänderlich, adj. непроменљив, пепромењен; 
(in der Spradjlehre), несклоњив; —feit, f. 
непроменљивост ; несклоњивост. 

unabgeridhtet, adj. неук. 

unabgefondert, adj. нераздучен, неодлучен. 

unobbängig, adj. независан ; (ſelbſtſtändig), ca- 
мосталан ; —feit, f. независност, самостал- 
ност. 

unabhelflich, adj. беспомоћан. 

unabläffig, adj. непрестан, беспрестачка. 


unabfehbar 


ипабјеђбат, adj. HENSMEPAH, недогледан. 

unabjesbar, ;. (von Beamten), Бозели 
(von Waaren), што нема прође; —teit, 1. 
нензврживост. 

unabfihtli), adj. нехотичан; — adv. нехотице. 

unabtretbar, adj. неуступљив. 

unabweislich, adj. неуклоњив ; —teit, f. неу- 
ваоњивост. 

unabwendbar, adj. неодвратљив; —Teit, 1. не- 
одвратљивост. 

unadtjam, adj. непажљив, иепомњив, несмо- 
трен; —feit, f. непажљивост, непомњивост, 
несмотреност. 

unadelig, “Ni: неплеменит, прост. 

unähnlich, adj. неподобан, несличан; —Tfeit, 1. 
неподобност, несличност. 

unangebant, adj. необрађен. 

unangefochten, adj. ненападан , слободав. 


unangelleidet, 9 необучен. 

——n ad; j. —— 

unangenehm, adj. неугодан, непријатан, немио. 

ипапдет ђи, adj. недирнут. 

unangejehen, adj. мален, незнатан; — adv. (ei- 
nes — поред, код. 

unangetaftet, |. unangerübrt. 

unangreifbar, adj. недобитан. 

unannehmlich, зе, непријатан , неугодан ; — 


feit, 1. непријатност, неугодност, непри- 


анка. 
unanfehnlich, adj. незнатан, маловажан ; —keit, 
f. HESHATHOET, мазоважност. 
unanſtändig, ad). непристојан , беспутан ; — 
feit, f. непристојност, беспутност. 


unanftößig, adj. пристојан; —teit, f, пристој- 
ност. 

unanwendbar, adj. неупотребљив. 

Unart, f. ружан обичај, 322 навада, непри- 


стојност, неуљудност, неупутност; —ig, 29). 
непристојан. неуљудан; —igfeit, 1. непри- 
стојност, неуљудност. 

unaufgeräumt, adj. неспремљен; fig. невесео, 
зде воље. 

цпам (ба еђат, —fam, adj. непрестан, незадр- 


жан. 
мпаш тубе, adj. непрестан; —, adv. непре- 
стано, једнако, без —— без престанка. 
unauflös-bar, — lich, adj. неразрешив, HEHCTO- 
пљив; —lichleit, f. неразрешивост. 
imaufmerffam, |. unachtſam. 
unausbleiblich, ru потвдан, известан, истинит. 
unausforfchlich, |. unerforichlich. 
unausfübrbar, dj. нензвршив; —teit, f. неиз- 
вршивост, 
unausführli, adj. што се неможе учинити, 
неизвриив. 
unausgearbeitet, adj. неизрађен, недовршен. 
unausgebildet, adj. неизображен, необрађен. 
unausgemadt, adj. неодлучен, ненввестан. 
unaußgenomimen , adv. без изнимке, без иву- 


—* — adj. непрестан; — adv. без пре- 


миса, adj. неугасив, непзбришив; — 
teit, 1. неугасивост. 

unausſprechlich, adj. немзказан ; —feit, 1. не- 
изказаност. 
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unbeliebig 


unausſtehlich, adj. несносан. 

unaußtilgbar, adj. неизтребив, неизкорењав. 

unbändig, adj. необуздан , својевољан , сами“ 
вољан, неукротив; —feit, f. самовоља, C80- 
евољност, необузданост. 

unbarmberzig, adj. немидосрдан, немилост 
— , аду. немидице; —teit, £. BEMHAOCHI- 
пост, 

unbärtig, a m толобрад, годобрадаст. | 

unbeantwortlich, adj. неразрешив; — adı. бе . 
одговора. 

unbebaut, adj. необрађен, необделан ; 
f. необрађеност, необделаност ; — ет 
јаловица, неузорана њива. 

unbedacht, —fam, unbedädtig, adj. несмотрев, 
непажљив ; —јашец, 1. несмотреност, 3% 
помња. 

unbebdedt, adj. непокривен. 

unbedenklich, adj. несумњив ; _teit ; 1. пости 
њивост. 

unbedeutend, adj. незнатан ; —heit, f. нози 
HOCT. 

unbedingt, adj. бевуслован, безуветан, бег и 
ннмке, 

unbeeidet, adj. незаклет. 

unbeeinträchtigt, adj. неоштећен, икран. 

unbeerbt, adj. без баштиника, без наследи 

unbefangen, adj. непристран; отворен, ниси; 
—heit, 4. непристравост, непристрастиовј. 
отвореност, искреност. | 

пре бе, adj. ко нема поља; —er диви) 


unbefledt ed. неосаврњен, попорочаа, | 
—heit, 1. чистоћа, непорочност, HOOE 
њеност. 

unbefugt, adj. неовлашћен, недопуштеа, = 
звољен; —heit, Unbefugniß, f. неоваг 

unbegleitet, adj. сам, без дружине. . 

unbegnäg-lih, —faın, adj. несит, HEHACHEE 

unbegreiflich, adj. непојаман, непостижан ; = 
feit, f. непостажност, непојамност. 

unbegrenzt, adj. неомеђашен, HEOTPAUMTE; 
heit, 1. нвограниченост. 

unbegäütert, adj. без добара. 

unbebaart, adj. го, голишав, 

Unbehagen, n. неугодност, непријатност ; И 
— vertreiben, равгалити; разгадити 06. : 

unbehaglid), adj. неугодан, непријатан; | 
f. неугодност, непријатност. 

unbehauen , 24). неокопан, неотесан, 
сечен, 

— t, adj. страшљив, плашљив. 

unbe u, (unbehoffen), adj. сметен, ©: 
збуњен, невешт -keit, f. сметеност, 
штина. 

unbehutfam, adj. несиотрен ; —keit, 1. 
'треност. 

unbelannt, adj. непознат, незнан. 

unbeffeibet, adj. необучен. 

unbetüimmert, adj. безбрижан , бее Сбртете, 


рига. 
unbeladen, adj. празан 
unbelaubt, adj. без лишћа, го. 


—hei, 














| 
| 





unbelcht, adj. мртав. 
unbelefen, di; који није читао ЕЊЕРЕ, _ 
unbeliebig, неугодан, непријатан. . “> 





anbelohnt 


unbelohnt, adj. ненаграђен, ненаплаћен, 
unbemaunt, adj. неоружан (брод). 

tmbemerft adj. неопажен, непримећен. 
"anbemittelt, adj. сиромах, убог. 

unhenannt, adj. ненменован. | 

nbeneidet, adj. незавидан. 

knbenommen, adj. слободан , допуштен; es i 
{fm —, небрани му се, слободно му је. 
anbenutzt, adj. неупотребљен. 






























— adv. с неруке; es ifl mir —, није ми 
—* f. незгода, сметња. 


веудата, кћи. 


свој. 
Џубе adj. нвречит неразтоворан. 
abereiet, adj. ненриправљен, неприправан, 


, човек без коња. 


Реј et, adv. увреде, без штете. 


читав. 
Пеја gt, adj. беспослен, залих. 
Weiäattet, ad). неосењен, без сена, без 


ЈЕ 


Убразан; —heit, 1. неразбор, безобвирност, 
уезобразност. 
ihlagen, ad): неокован, непоткован. 
хјфишеп, adj. 


необрезан. 


Feſchränkt, adj. неограничени ; —ђен, f. нео- 
јаличеност. 
chreiblich, adj. неописан, неизречен , не- 
сказан ; —feit, 1. неописаност, нензрече- 
46: пенсказаност. 

tet, adj. неуречен, неурокљив. 
chrieben, adj. чист (папир итд.) 
ſchwert, adj. неоптерећен, лак. 

eelt, без душе. 
Kiehen, adj. невиђен. 
упопцеп, adj. несиотрен, алакаст; —heit, f. 
CHOTPEHOCT. 


ferlid), adj. непоправљив; —leit, 

eitand, m. непостојанство, несталност, пре- 
уљивост. 
ртљив; — jein, шеврдати; — (ен, 1. ine 
Rand. 

шљив ; — barkeit, —lichleit, f. неподмитљи- 
фест, непоткупљивост. 


јављивост. 

Röndig,, adj. непостојан, несталан, 
Fſtech bar, —lich, adj. неподмитљив, непот- 
pRellt, adj. неизручен , необављен ; необ- 


пост, нејасност, неопредељеност. 
Жар, adj. некажњен. 

ireitbar, adj. неослорви. 

sdj. неприговоран/ 
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fill unbeweglich, adj. непомичан, непо 





bequem, —lich , adj. mesroAaR, на сметњи; 


Air fi 
, за). несмотрен ; eine —e Zochter, | 


mberechtigt,, adj. ко нема права на што; xo 


en, adj. ein —es Pferd, нов коњ; еп | 


igt, adj. неоштећен, део, здрав M| 





ха iden, adj. неразборит, безобвиран, без- | 


beſcholten, adj. неприкоран, непорочан, не- | 


| 
1. непо- | 


rar t, f. неодређен, неоддлучен , неста“ | 
;, нејасан, неопредељен; —heit, f. неод- | 


unecht 


unbeſudelt, adj. неумазан, neynpæan. 

unbeträchtlich, adj. незнатан. 

unbetruglich, adj. истинит. 

unbewacht, adj. нечуван. 

unbewaffnet, adj. неоружан. 

unbewandert, adj. невешт. 

ан; — es 

Gut, непокретно добро; -keit, 1. непомич- 
ност, непокретност. 

unbewehrt, |. unbewaffnet. 

unbeweibt, adj. неожењен. 

unbeweislich, |. unerweislich. 

unbewohnbar, adj. необитаван. [мевнам. 

unbewußt, adj. ко незна; mir if das —, то ја 

ппбезађ бат, adj. ненсплаћен. 

unbezäunt, adj. ивограђен. 

unbezweifelt, adj. несумњив. 

unbezwinglid, adj. ивосвојив; —eit, f. meocBo- 
ивост. 

unbieder, adj. nenomren; — (ен, f. непоштење. 


| unbiegfam, adj. негибак; fig. тврд, крт; -leit, 
| 1. кртост. 
| Unbild, Unbill, f. неправда. 


unbillig, adj. неправ , неправичан ; — ТЕК, f. 
неправда, неправичност. 


| unblutig, adj. некрвав, без крви. 
| ипбтанфђбат, adj. неупотребљив, невористан, 


неспособан; —teit, f. нвупотребљивост, не- 
способност. 

unbürgerlich, adj. неграђанскн, 

unbußtertig, adj. непокајан, непокоран; —Teit, 
f. непокорност, некајање. 

Undrift, m. нехришћанин, поганин; — lid), adj. 
нехришћански, поган. 

und, еоај. и, а, пак, тек, те. 

Undank, m. —barfeit, f. нехарност, незахвала- 
HOCT, неблагодарност; —bar, adj. нехаран, 
незахвалан, неблагодаран. 

undenkbar, adj. непостижан, непостижив; — 
feit, 1. непостиживост, непостижност. 

undenflih, adj. давни, давнашњи ; jeit —en 
Beiten, од памтивека. 


undeutlich, adj; таман, нејасан, неразтоветан, 


сметен; —teit, 1. нејасност, иеразговетност, 
сметеност. 

циђен ф, adj. ненемачки; (unverftändlich), не- 
разумљив, 

undienlich, adj. некористан; 68 wird uns nicht 
— fein, неће згорега бити; —feit, 1. неко- 
ристност. 

undienftfertig, adj. неусаужан; —tleit, 1. неу- 
служност. 

Unding, n. гаупост, бесмисанца. 

unduſdſam, adj. нетрпљив (у вери итд.) —Leit, 

. f, нетрпљивост (у вери HTA.). 

undurchdringlich, adj. непроходан, чест, густ, 
непрозиравн; —Tett, f. непроходност, непро- 
зирност. 

undurdfidhtig, adj. непрозиран ; —Teit, 1. не- 

зирност. 

uneben, adj. нераван 

Unebene, Цпеђенђец, f, 
храпе. 

Unebenmaß, n. несклад. 


храпав, гредовит. 
неравност, хралавост, 


unecht, adj. лажан, крив, неправ ; незавони; 


— бен, 1. дажност. 





unedel 


unedel, adj. непдеменит, прост; unedle Metalle, 
прости кови. 

Unehe, f. наложништво; —lid), adj. незаконит, 
BeÖPA4HH, ванбрачни, копилан, спурјанин. 

unehrbar, adj. непоштен, непристојан ; — (ен, 
1. непоштење, непристојност. 

Unehre, 1. непоштење, срамота. 

unehrerbietig, adj. несмеран, безочан, безо- 
бразан, неучтив; — (ен, f. несиерност, не- 
учтивост. 

unebrlich, adj. непоштен; —teit, f. непоштење, 

uneigennũutzig, adj. некористољубан ; —teit, f. 
некористољубност. 

nmeigentlich, adj. невластит; fig. in — еп Sinne, 
у преносну смислу. 

unein Eingli ‚adj. ненаплаћен, неистерив; 
—feit, 1. ненаплаћеност, неистеривост. 

uneingebunden, adj. несвезан, HEYBEBAH. 

uneingeden?, adv. — fein, непамтити, пеоло- 
мињати се. 

uneingelauft, adj. некупљен. 

uneingejalzen, adj. неусољен. 

nneingejchräntt, adj. неомеђашен, неогравичен. 

uneingeweiht, adj. непосвећен. 

uneingezogen, adj. разуздан. 

uneinig, adj. несложан; — Werden, свадн- 
ти се, завадити се; — Machen, завадити; 
— јел, неслагати се, непогодити се; — 
feit, 1. неслога. 

uneing, |. uneinig. 

uneinträglid) , adj. некористан. 

unempfänglih , adj. непримчив ; —feit, f. ne— 
примчивост. 

unempfindbar, adj. неосетан. 

unempfindlich, adj. неосетан; —teit, f. неосет- 
HOCT. 

unendlich, ад). безконачан, неизмеран; —Teit, 
f. безконачност , нензмерност. 

unentbehrlich, adj. неопходап, неопходно по- 
требан; —leit, 6. неопходност, неопходна 
потреба. 

unentgeltlih,, adj. бесплатан , безмитан ; аду. 
забадава, без плате, бесплатно, за ништа; 
онако; ganz —, бамбадава. 

unenthaltfam, adj. необуздан, неумерен, He- 
трезан ; —teit, f. необузданост, неумерв- 
ност, петрезност. 

unentichieden, adj. неодлучен, неодлучан; — 
heit, f. неоддученост, неодлучност. 

unentfhloffen, adj. неодважан, неоддучен; — 
beit, f. неодважност, HEOAAYIHOCT. 

unentfegbar, adj. сталан; —leit, f. сталност. 

unentwidelt, adj. неразвијен. 

uneraditet; |. ungeachtet. 

unerbittlich, adj. неумољен, тврд; немилостив, 
немидосрдан ; —keit, +. неумољивост, неми- 
—8 

unerdacht, unerdichtet, adj. нвизмишљен, HCTH- 


HET. 

unerdenflich, |. unerfinnlic. 

unerfahren, adj. ненскусан, неук, невешт ; не- 
вичан ; —ђец, f. HEHSEYCHOCT, невештина. 

unerforfchlich, adj. ненспитан. 

unerfreulich, adj. невесео, жалостан. 

unergründlich, за). бездан ; 16. недокучан, не- 
докучљив ; —leit, f. недокучност. 





























Uufläther 


unerheblich, adj. незнатан, малог 
. маденкост, маловажност, нези 
unerhört, adj, нечунен. 
unerinnerlich, adj, што ce не ne 
несећа. 
unerlannt, adj. непознат, незнан. 
unerfenntlich, adj. нехаран, незах: 
благодаран ; —teit, 1. нехарност, 
ност, неблагтодарност. 
unerflärbar, unerklärlich, adj. неразја: 
поњатан. 
unerläßlich, adj. неопходан. 
unerlaubt, adj. недопуштен, забрав 
unerledigt, adj. нерешен. 
unermeßlich, abj. nensmepau; —keit, 
MEPHOCT. 
unermüdlich, adj. неуморан ; — ТЕК, 6, 
HOCT. 
uneroberlfich, adj. HEOCBOjEB. 
unerörtert, adj. неизтумаченм, HEUF 
неразложен. 
unerreichbar, adj. недостижан, непс 
AORYIHB. 
unerfättfih, adj. несит; —keit, f. не 
unerjchaflen, adj. нестворен. 
unerihöpflid, adj. нензцршив; —Eeit, f, 
пивост. 
unerfchroden, adj. неустрашив, небу 
—ђећ, 1. неустрашивост, неустрај 
unerſchütterlich, adj. непоколебљив; fi 
тврд; —lteit, 1. непоколебљивост. 
unerſchwinglich, adj. што се немс 
превелив, прекомеран. | 
nnerjeblich, adj. ненакнадив, HEHAKE 
feit, f. ненакнадивост. 
unerfteiglich, adj. непреходан, непре 
unerträglid, adj. несносан; — Werde 
дети : —teit, f. несносност. 
unerwachlen, adj. недорастао, нејак.; 
unerwartet, adj. ненадан; аду. изнок 
unerweidjlich, ад). неомекшан. 
unerwiefen, adj. недоказан. 
unerwogen, adj. непромишљен, ненр 
nichts — Тајеп , све промотрити ; 
achtet. 
unerzäblbar, adj. неисказан. 
unerzogen, adj. неодгојен, нејав, не 
неваспитан. | 
unfabrbar, adj. невозан ; — ет Zuftar 
ност. 
unerweislidh, adj. недоказни; — [64 
казни; —1ец, f. недоказност. 
unfähig, adj. неспособан ; — Те, 1. 
. ност. 
Unfall, m. незгода, неприлика, несре 
напаст, j. 
unfehlbar, adj. непогрешан; —keit, 
гтрешност. 
unfern, ргр. недалеко. 
Unflath, та. смрад, гад, нечи 
нечист. | 
Unfläth-er, m. гадан, смрадан човек 
-erei, 1. тад, смрад, свињарија ; 
гадан, скрадан, нечист; — ен, 
нечист, гад. 





1 20H. 
unfolgfem, adj. NEROCAYMAH, HEHOKOPaB ; —Teit, 
f. кепосаушност, вепокорност. 


пуки, adj. незграпан, неуредан; -keit, 
петралност ; HEYPEAHOCT. 
luſceund, m. непријатељ ; — 1, adj. неуго- 


i 
вепријатан, неуљудан; —lichleit, f, 
* тност, —— ; —ſchaftlich, ад). 


adj. ненздажан. 
bet, па, немир, размирица, раздор; — 1, 


adj. nenaoaan, веродан, безродан, 
јаке; — (ен, f. непдодност, неродност, без 
подист, неродица. 
Unfag, m. веред, непристојност, разузданост, 
рануктеност , ; Unfüge treiben, 
| мадути се разуздано, чинити што није у 
ad adj. неправ, непристојан. 
| . di неосетљив, неосетан. 
| ‚adj. (рот Wege) непроходав ; (vom 
— — adj. негостоприман. 
| а, adj. нецењен, нештован; незнатан, 
ргр. без обзира на; код, илак, по- 
: рођ — сопј. све да, премда. 
geadert, adj. неоран, непооран ; — es Land, 


' једина. 
adj. бев казни, некажњен; etwas 
— laflen, неказнити. 
but, adj. неутрвен, HEPaBaH , непрохо- 
два. 
igt, adj. не 
, adj. необр 


ћен. 
и, несазидан , неса- 


ngeberdig, adj. разуздан, несташан, немиран. 
Igebeten, ад). шезван, непозван, немољен. 
ј. нензображен, необразован. 
у j. небељен, ровечан ; —е Сет: 
нресан без, MOAPHKACTO платно. 
ш, adj. без цвећа; просто. 
ınnt, ungebraten, adj. непечен, пресан. 
auchlich, adj. необичан, ненавадан. 

5 љен. 








дога, непристојно; —lih, —епђ, adj. не- 
зржтојан; недужан; —lichleit, |. Ungebihr. 
си, adj. невезан ; fig. слободан, раз- 
расвуштен; —e Rede, проза; —beit, 
саобода, разуздапост. | 

; 1. вестриљивост; —ig, adj. нес- 


di. непоштован. 

, 24). ненадан, случајан; — adv. слу- 
изненада, oxo, около, једно, неко- 
о; од прилике; von — lommen, праго- 


adj. непријатан, неугодан, немно, 
ушан, веуљудан; —Тец, f. непријаљ 
ост 


непослушност. 
adj. нефарбан; fig. истинит, искрен, 
| adj. бев окова. 


ungenofjen 


ungefiedert, adj. голушав, толуждраз. 

ungeflügelt, ne без крила. 

uugefordert, adj. ненитад, без питања. 

ungefüttert, adj. непостављен, ненахрањен. 

ungegefien, adj. непоједен; — adv. на таште, 
наште срце. 

nngegründet, adj. неоснован, без темеља, aa- 
жан, лажљив. 


-ungebalten, adj. срдит ; über etwas — werden, 


срдити се на што. 
ungeheißen, adj. доброгољан ; — adv. добро- 
вољно, драге воље. 
ungehemmt, ad). слободан, без запреке. 
ungebeuchelt, adj. истинит, искрен. 
ипбеђецег , adj. страшан , страховит, TOAEN, 
an 


грдав. 
Ungeheuer, п. наказа, чудо, слота, нелодоба, 
силесија, грдосија. 
ungebindert, adj. слободан, без запреке. 
ungebobelt, adj. неоструган, неотесан, груб, 


незграпан. 

ungehofft, ad): ненадан; — Adv. изненада. 

ungehörig, adj. непристојан. 

ungehörnt, adj. myr. 

ungehorjan, adj. непосаушан, нелокоран; — m. 
непослушност , непокорност. 

ungehört, adj. нечувен. 

ungeiftlidh, adj. светован, светска. 

ungekämmt, adj. неочешљан, чупав, раскуко- 
рен. 

ungekocht, ad): некуван. 

ипде ви, adj. неувређен, миран; без болести. 

ungefünftelt, adj. природан, нараван, наравски. 

ungeladen, uneingeladen, adj. незван, непозван. 

ungeläutert, adj. неочишћен, нечист. 

ungelegen, adj. незгодан; — аду. у невреме, 
незгодно; —heit, f. неприлика, досада, не- 
згода, сијасет, беда, напаст, газиба. 

ungelehrig, adj. туп, упоран; —feit, f. тупо- 
TARBOCT, тврдоглавост. 

ungelehrt, adj. неучен, неук, неучан; —heit, f. 
неученост, HEYIHOCT. 

uugeleimt, adj. недепљен. 

ungelenl-fam, adj. негибак , неокретан ; —ig- 
eit, —famleit, ſ. HEORPETHOcCT. 

ungeliebt, adj. нељубљен, HEMHO, недраг. 

ungelöfdht, ad. негашен, жив, 

Ungemad), п. незгода, неприлика, беда, 810. 

ungemädlich, adj. неудобан, невгодан; —leit, 
· незгода, неудобност. 

ungemäftet, adj. неугојен, негојен, мршав. 

ungemein, adj. необичан, особит, редак; adv. 
врло, необично, особито. 

ungemengt, ungemiſcht, adj. непомежан, чист. 

nngemefien, adj. ивизмерен, бев мере; fig. не- 
одаучеа. 

ungemünzt, adj. некован. 

ungenannt, adj. нвименован, безимен. 

ungenedt, adj. ненадражен. 

ungeneigt, adj. ненакдоњен ; —heit, f. нена- 
ваоњеност. 

ungenießbar, adj. што није за jeao и пиће, 
бљутак, несладве. 

ungenoſſen adj. неуживан; das wird ihm nicht 
о — Gingeßen, неће га олако нроћи. 


ungenöthigt 


ungenötbigt, adj. добровољан ; — аду. добре 
воље, добровољно. 
ungenügend, adj. недовољан. 


ungenügfam, adj. незадовољан, несит; —teit, | 
| ungeftridhen, adj. (Mof), увршан, 


незадовољност, неситост. 
ungenügt, adj. нетребован. 

ungeorbnet, adj. веуређен. 

ungerädt, adj. неосвећен; |. ungeahnbet. 


ungerade, adj. нераван, непар; —e Zahl, ан- | 


— und gerade, аихо и тако. 


рој: а 
ungern adj. зао , злочест , неваљао, по 


ungeredjuet, adj. нерачунан ; — аду. нерачу- | 


нвјуђи, без рачуна. 


ungeredt, adj. неправ, неправичан , неправе- | 


дан ; —, adv. неправо; —е, M. неправед- 
Ник; —igteit, f. неправда, не apeanocr. 
ungereimt, adj. без риме, н 


складан, AYA, којешта , —— | 
Zeug, спрдња; —ед Zeug ſprechen, страда | 

ad блути- | 
нескаадност , лу- | 


acer, Ay лудорија, беспуће, спрдња, спрдање, | Ungeroißeit, f. несталност, necarypueer; 


ти; —, adv. несклапно; — брсефец, 


ти, будалнти; —heit, 4. 


ауђење. 
ungern, adv. нерадо. 
ипдетофен, |. ungeahndet. 
ungerufen, adj. незвав. 
ungerübrt, ad“ недврнут. 
ungef ——́ adj. | тесла неказан. 
zen, adj. веслан; AYA- 
unge attelt, 4 неоседлав. 
ungefäuert, adj. бесквасан. 


nngefänumt, adj. непорубљен; (unverzüglich), брз, 
без осклевања, одмах. | 


хитар; — аду. 
ungefäi , adj. неољуштен, неогуљен. 
ипдејфеђеп, adj. неучињен ; den Kauf — ma- 
еп, распазаритн. 


ungeſcheidt, adj. непаметан; —heit,f. непамет. | 


ng a) смео, без страха. 

Ungef idlichte t, Ungeiehietheit f. невештвна. 

idt, adj. невешт. 

ungeſchlacht, adj. неотесан, незграпан. 

ungel liffen, adj. ненабрушен, туп, ненаош- 
трен; fig. груб, неотесан, незграпан; —ђећ, 
f, fig. грубост, неотесаност, незграпност. 

nugeſchmälert, за). цео, читав, без ускраћења. 





ungefchmeidig, ad). тврд, врт, крут; —teit, 1. | 


тврдоћа, кртост. 


ungeichminft, adj. ненамазан; fig. истинит, ис- 


крен. 
ungeſchoren, adj. неострижен ; einen — laſſen, / ung 


пустити кога на миру. 
ungeſchworen, adj. невакдет, без присеге, без | 
заклетве. 
ungefehen, ed): nepnheu, невидовав. 
un getig ‚ adj. недружеван, непријаван ; — 
eit, « недружевност, непријазност. 
—— ar adj. недруштвен. 
ungeſetzlich, adj. безакон, 
коност, незаконвтост. 


ungefegmäßig, adj. незаконит, —teit, f. неза- | un Тебу оста, ad) 


коннтост. 


et adj. неизображен , неотесан ; раз- | 


обесе otten, adj. HEBAPEH, пресан. 
ungefprädig, adj. неразговоран, ћутљив, 


| unge 
| ungeftört, 


| ungetheilt, ad). не 





| ungeweibet, adj. непосвећен. 


| Ungemwitter, n. oayja, бура, и ua 
ungewogen, adj. н омерен, бег 

| Ungemwohnbeit, f. необичај. 

ungewöhnlich 

| ungewohnt, adj. непривикијт, необички; 1 


| ungezwungen, а 


незаконит; — 106, f. 





Unglüd 


ma adj. бевобразан, незгранан, трјб. 
ielt, adj. без дршка. а 

. MEPAH; —, аду. натонала, 
j. без BASHR , некажњен. 


. нагао, жесток, силовит, ту по 


ungeftraft, 
пиде и, 


| Ungeftüm, m. "zecruns, вавховитост, ишло. 
| ungefund, adj. нездрав; — бен, f 


. HOBAPEBER. | 
ungetabelt, adj. неукорен. | 
ungetauft, adj. некрштев. m 
дељен, недељев; —• Du, 
нераздељна обвезаност. 2 
Ungethüm, n. наказа, чудо, утвора, > 
ungetren, adj. неверан. 
ungeäßt, adj. невежбан, невешт. 
ungewajchen, adj. неопран. 





















| ungemiß, adj. несталан, BECHTJPAB, € yo 
пригодан, HERSBECTAH, * 

ungewiſſenhaft, adj. бездушан , без душе, 
савестан; —igleit, 1. бездуоност , OU 


извесност. 


adj. необичан , ненавадаи; 
eit, 1. необичност, ненавадност. 
f. Pen 


буба. 

ипдедетепђ, adj. непристојан; недоси 
GocaTTan. А 

ungezogen, неодтојен; fig. пеотосма; 
ров, незграпан, груб, —бец, f . грубовз; 
ровост, пеотесаност. 

ungegügelt, adj. незауздан, HEOÖYZARM. 

ungezweifelt, adj. несумњив. 

„FENpucnzen, неусиље 
одан; —ђен, 1. неусиљеност, проста 

ungiltig, adj. неваљан, незаконит ; Ме! 
trag iſt ungiltig, погодба неваља , није 
конита ; еноав — mädchen, учинити да 8 
изгуби ваљаност, закониту салу; | ~ 
Möreu, изјавити да што неваља, AR 
незаконнто ; — (ен, f. незаконитост, 
љадост. | 

Unglnude, m. —e неверовање. 


. неверан. 
—— adj. неверолатан ; —feit, fi 
роватност. 


ungleich, adj. неједнак, непар, пералал, ј 
еразве, 


дичан; — мјт. неједнако, B 
лично; — größer, Чао већи. . 
ungleichartig, adj. разнородан , разљиче 
једнак ; —teit, 1. разнородност ; 
| Ungleichheit, f. неједнакост, неравне, 
) разаичан, несличан; 3 
азличност, несанчност. 


- .- | 
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pyaa, бедај, нанаст ; —-1ђ, adj. несрећан, || Unkraut, n. пдевор, вукољ, коров, ломина; — 
BOSTORRE, кобан, злосрећан, удесан, узро- verdirbt nit, неће гром у коприве. 
јада, лош; —licher, 1а. несрећник, зло- || Unkund-e, f. незнање, —ig,, adj. невешт, не- 
срећни, невољнић) — Пе, f. несрећница, вичан ; —ig des Schreibens, невешт писа- 
невољница; -Iliches Kind, ja-| _ њу, који неуме писати. 
деизе ; —Sbote, m. црни гласник ; —jelig, unlängft, adv. недавно, ономадне, скораце, 
p unglädiih; —Sfall, m. незгода, несрећа; скоро, одскора, отпрва, маао пре, ту скоро. 
– unläugbar, adj. очит, очевидан, белодан, што 
се тајнити неможе; —leit, f. очевидност, 6e- 
аоданост. | 












Sub, n. заосрећа , злосрећиве ; —Spro- | 
|б, m. здогук, cayros; —Sprofetin, f. з40- 
сутница; — Зјођи, m. несрећник; —Sflifter, 


- m. заогук. unlanter, adj. нечист; —feit, f. нечистоћа. . 
ариће, f. немилост. unleidlih, adj. несносан; —feit, f. несносност. 
‚uaguädig, adj. немилостан, немнлосрдан, гње- || unlenffam, adj. самовољан, своје воље; ћуд- 

ART. љив, TBPAOYcT; —leit, f. самовољност. 


unleferlid), ad). нечатив, нечитак; —leit, f. ne- 
чативост, нечиткост. 

unlieb, adj. немно; —, adv. немидо. 

unlieblich, adj. непријатан, неугодан ‚- несда- 
ДВЕ, немио, нељубак. 

| unlöblich, adj. ко није вредан хваде, неславан. 

| Unluſt, 1. нерасположеност , зла воља , неве- 

| _ сеље; —ig, adj. невесео. 

| unmanierlidy, adj. неуљудан, бев начвна, глуп; 
—tleit, f. неуљудност, глупост. 

unmaunbar, ad). пеодрастао; —Teıt, f. неодрас- 


Ber. |  a0er. 

* adj. несвет ; безакон, Gesboxan; — | unmännlich, adj. недостојан човека; женарошки. 

‚ keit, £ несветост ; безакоње, безбожност, | unmabgeblich, adj. немеродавни. 

Rhelringend,, adj. сутува, £.; —profezeiend, | unmäßig, a j. неумерен, неизмеран, претеран; 

34 заосаутан. | —teit, 1. неумеревост, BEHSMEPHOCT, прете- 
раност. 

| Цишепјф, m. нечовек, наказа, рашчовек, од- 
EYA, зовечиште, људиште; — Пф, adj. нечо- 
вечан, нељудски ; —leit, f. нечовештво. 

unmerklich, adj. незнатан, неопажен; —leit, f.. 

| незнатност, неопаженост. 
unmitleidig, adj. немилосрдан , исмилостив, 

| тврд. 

| unmittelbar, adj. непосредан; — adv. нело- 
средно; — bon der Perjon, управ од oco- 
бе; —[ен, 1. непосредност. 

unmittheilbar, adj. несаопђив. 


| f ungiltig 

f, непогодност, заохотност. 

adj. заожхотан, заовољан; противан, 

' иевивешан. 
у у: etwas für ungut nehmen (im gem. 
| замерити, за 320 примити. 

sd), недобар; — aufnehmen, замерити. 
⸗ adj. слаб. | 
a. зао, беда, несрећа. | 
sdj. ненздечив; —leit, f. ненздечи- | 






ј. нездрав, непробитачан, несла- 



























, IM, злогдасник ; —in, f. зао- 


19, adj. иностран, туђ. 

Bein, adj. страховит, грозан, страшан. 

Pd, зај. неуљудан, неучтив; —leit, f. 

веуљудност, неучтивост, 

Med, adj. ненакаоњен, немио, нељубазан; 

= m. непријатељ, чудовиште, вештац; — 11, 
МиЕтЕцА. 


1. ма, одора: -i ј у о- 
униформа, opa; -irt, adj. у 











набава одоре. unmöglich, adj. неможан, немогућ; —keit, f. 
1. сједињење. неможност, немогућност. 
у. 2. улијатвти, ноунијатити; fi —, | unmoraliic, adj. неморалан, нећудоредан, pac- 
|2 тити поунијатити се. пуштен, 


| ce, | 
поунијаћен, унијатсви. | unmündig, adj. недорастао; —feit, f. neao-. 
adj. општи; —erbe, m. свекупни на-|| pacaocr. 
| | Unmuth, m. дресеље, жалост, туробност, 318 
f, универзитет, сввучилиште, ве- || _ воља; —ig, adj. невесео, жалостан, злово- . 
љ школа; (it Zuſ.), свеучидишни; — љан, зле воље. 
4, свеучидишно образовање; — —— adj. неподражаван. 


um, в. све наука. пица 
(Art Sdlange) , врста змије ; врста || ципа 


j, adj. нечист, блудан ; —heit, f. блу- 


a en an Зудост. keit 
ni . ecan, бестедесан; —Ieit, 
тезвсност, бестедесност. 
‚ pl. трошкови, трошак; fi in — 
L се, истро . 
. ——— немоћан ; — 


| | « 


некорнстност. 
unobligat, adj. непрописан, необавезан. 
unorbentlih, adj. неуредан, неуређен; здочест, 


рђав. 0 . 0. 
' Циофицид, #. неред, смутња; in — bringen, 


unpartbeiifch 


пореметити, бркати, побркати; —Bflifter, m. 
смутљивац, немиран човек, прзница. 
unparthei-if, — lich, adj. непристран, непри- 
страстан; —lichleit, f. непристрастност. 
unpaß, иправиф, adj. нелагодан, слаб, боле- 
стан, рђав. 
Unpäßhi leit, f. нелагодност, лецање. 
ae И adj. неособан. 
nunpolirt neyraahen ; fig. неотесан. 
unpolitiſch, adj. 
без политике. 
unproportionirt, adj. несаразмеран. 
Читав), m. гад, смет, кртог ; — merfen, пре- 
ару осетити. 
ппев ин, adj. нештедљив; —[(ец, f. нештед- 
љивост. 
unrathſam, adj. непробитачан. 
uxrecht, adj. неправ, крив, неправичан, не- 
праведан, 2*5 —e Seile, наличје; — аду. 
наопако, зао, рђаво, криво, веправо, не- 
правизно; — jehen, невидети добро; — n. 
неправда, кривда, хила. 
untechtmäßig,, adj. незаконит , неправ, крив, 
неправедан ; —keit, f. незаконитост, не- 
правда. 
unredlich, adj. непоштен; —feit, f. непоштење. 
unregelmäßig, adj. неправилан, неуредањ — 
ген, 1. неправидност, неуредност. 
unreif, adj. незрео, недозрео , зеден, непри- 
спео; —е, f. незрелост. 
unrein, adj. нечист, гнусан, гадан, поган; 
—igteit, ЈА нечистоћа, тад; — ид, ад). He- 
чист, неопран , гадан ; —lichleit, 1. нечи- 
стоћа, неовранштина, Гад. _ 
unrichtig, adj. ненрав, крив, што није у реду, 
аажан, аажљив, незаконит, ненсправан; 
—teit, 1. неправост, ненсправност, лажљи- 
вост. 
ern f. немир, неспокојство, размирица, 
; (in der Uhr), нихалица, шеталица; 
* j. немиран, —— cuyhen, ys- 
буњен , YSHEMAPER , ан, несташан; 
— ſiben, врпољнти се; — werben, YCHA8&- 
XEDHTH се, узнемирити се. 
mlich, adj. неславан. 
ung, pr. нам; нас. 
un попе, © adj. венсказан , нензмеран. 
unjanft, ad A HEÖABT, некротак, немио, жесток. 
unfauber, Цијанбесец, |. unrein, Unreinigfeit. 
бај, adj. читав, цео, неоштећен, нео- 
—* —— 
ит оу ог fi), adj. нешкодљив, нешкодан; —lich- 
keit, f. нешкодљивост, нешкодност. 
unfchäbar, adj. (was der Schägung nit un- 
terworfen), непродењив; (on unermeßlichem 
Werthe), безден ; —teit, 1. непроцењивост ; 
безценост. 
unfdeinbar, adj. таман, блед; незнатан; —Teit, 
тамност, бледост; незнатност. 
unſchidlich, adj. непристојан, HeNpHAUYaH ; — 
teit, f. непристојност, непрвличност. 
unſchiffbar, а. небродан, небродив; keit, f, 
небродност, небродивост. 
unſchlachtig, |. ungeſchlacht 
Unſchlitt, д, 20j; —kerze, f. лојаница , дојана 
свећа, 


HENOAHTHYAH , неподитички, 
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unten an 


unfchlüffig, adj. неоддучан., — * 
machen, устрашити кога; — fein, помоћи 
се одважити, оклезати, шчињаватв са; — 
feit, f, неодважност. 

unſchmachhaft, adj. не Jaycan , HOCARASE , 65) 
TaB, неслан ; —igleit, f. нвукусност, бај. 
тавост. 

unfepmelgbar, adj. нерастопив, HETOHNB; u 

f. HETONBBOCT, нерастопивост. 

unfchmerzhaft, adj . небодан. | 

Unſchuld, 4, —* ; незиност, berpe 
ност, праведност —ig, adj. безавзев, > 
вин, прав, безгрешан; — igermeife, um 
правди божјој, за права 

unfchwer, adj. лав. 

Unjegeu, m. проклетство. 

unfelig, adj. несрећан, Pe 
деран, тужан, јадан; — 
клетство, кобност. 

unjer, рт. нас, од нас, о нас, нам. 

unjer, (e, е8), unjerige, un unjrige, pr. nam; in 

нажинам 









er Sprade, нашки ; e, m. 
ige, f. нашинка. 
unfert-halben, — wegen, —willen, adv. ради и 
и нас, за нас. 


unſicher, adj. несигуран, опасан , нензаве 
индивин; —heit, 1. неситурност , 66 
невзвесност. 

unfichtbar, adj. невидован, невиђен ; 
невидовност, невиђеност. 

Uufinn, за, дудост, будалаштина, 
глупост; — 10, adj. ајд, будаласт, 6 
—tgleit, 4. безумвост, лудост, 

unfitt-tg, —јаш, adj. несмеран, нетоштвн, и 
чест, рђав, неотесан ; — 1), adj. | 
редан, непоштен, 380, заочест 5 А 
нећудоредност, опачина, — * 

unſorgſam, 24). безбрижан; —teit, f. 6 
ност. 

unftät, —ig, adj. пеностојан , нестали, 
трењаст; —igleit, 1. непостојанозиу 
CTAAHOCT. 


unftatthaft, ad). неупутан, чему шема 
—— неупутност. 
unfterblich, adj. неумрдн, HOCHPERH ; 3 
HEYMPAOCT, бесмртност 


Unftern, m, зла зла. коб, жудњ « 
unfträflich, adj. некажњив; прав, новни; - 
некажњивост, невиност, 
unftreitig, adj. несумњив, нстинит;. 
донста, занста, у истину, да, како. | 
unfludirt, adj. неучен. 
unfilndig, adj негрешан, безгрешан. 
unfünd! dh, adj. негрешан, безерешви ; 
f. негрешност, безгрешност. 
unflß, adj. несладак. 
untabel-haft, —ig, adj. нетриаворан ; 
teit, f. неприкорност. 
untanglid), adj. неваљао, непристао, 
бан, неприкладан, н 26. 
—, он није зато; — ген, хес: 
неприкладност. 
unten, adv. доле, оздо, надно, удио, т 
bon —, одоздо, садно; DON —- зар, ge 
weiter —, подоле, ниже. | 
unten an, adv. доде, оздо. . 





unten 


unten auf, bon unten auf, adv. одоздо. 
unter, ргр под, HCHOA, виже, међ, међу, n- 
кеђу, од, 3a; eine Berfon — vierzehn Jahren, 
особа која нема четрнаест година; !ф 
ſchrieb Ihnen — dem vorigen Monate, писао 
а њи грошастога месеца. 
Unter, m. (im Kartenfpiel), додњак, доњак. 
unters, (in Zuſ.) доњи, доањи, под. 
tung, f. нижи разред; —admiral, 
M. зицеадикнрал ; —ürmel;, m. доњи рукав; 
uf, m. подлекар; —ballen, m. доња 
rpeaa; —бац, m. remes; —baud), m. дол- 
ња трбух; —beamte, m. нижи, мањи служ- 
—beißen, у. а. подгристи, подгризати; 
—Вен, 0. BEPHHR. 
wnierfind-en, v. а. подвезати, свезати, заве- 
_ ФМ. —ung, f. водвезивање. 
meirzhleiben, у. B. остати, OCTAHYTE, преста- 
1: — 2. престанак. 

, у. а. претргнути, прекввути, 
вредвојити, престати, престајати, 
ти; eine Berhandfun —, обуста- 

та, прекинути расправу; —& im 
ı Reben —, пресећи коме говор; in unter⸗ 
· Киеђећеп Tagen, у дане, који не следе уза- 
сове; —ung, f. сметање, обустава , пре- 
| Majsze, престајање, прекидање, прекид, 
третрт, претрзавање, саганак. 
katerbreiten , У. а. подастрети , подастирата, 
| предати, поднети. 
en, У. а. наместити, настанити, 
чвасшити, склањати, оставити, остављати, 
CHECTETE, понамештати; —ипд, 1. намешта“ 
настањивање. 
m. подвидар, подранар. 
‚adv. међутви, у тодико. 
en, У. а. забушити, затомити , по- 
|омити, сакритв, забашурити; угњетаватн, 
"Базити, таачити, погазити, потлачити; eine 
бик, eine Schrift — , затајнти, сакрити 
јствар ЕВЕВУ МАН писио; —ET, In. тлачитељ, 
њетатебу —ипд, 4. тлачење, гажење, за- 
угњетавање. 
, 24). додњи, нижи, мањи. 

Weeinanber, adv. међу собом, једно с дру- 
ZEN, наопако, скупа, заједно, дармар. 


‚ 16), у. г. усудити се, потхвати- 
с, нодухватити се, — 1. смелост, пот- 


— m. подвојвода. ' 


Werfertig-en, у. а. потписати; — ung, f. пот- 






+ 





хас. 
he, 1. подвршје, дно земље. 
, mM. подтумар, подлугар; — futter, 
постава. 
, у. а. ноставити, постављати. 
та. заход, запад, седање, залаже- 
( , пропаст, погибије, слом, ис- 
: пропадање. 
, У. а. подврћи, подвргнути, подати. 
‚adj. поддожан , покоран, подан, 
(in Betreff der Jurisdietion), при- 
; —е, M. подаожник, поданик, ма- 
BOAPYTHEK. 
у. n. (von ber Sonne), заћи, 38- 
BOT, залазити, седатн, CHEPETE се, за- 
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unterlaufen 


сести, смпривати се; (im даје), тонути, 
угонути, потопитв се, потонути, поронути, 
огрезнути ; (ди Grunde gehen), пропадати, 
пропасти, тинути, погинути. 

Unter-georbnete, m. мдађешина, поданк, под- 
чињеник, мањи, млађи; — gericht, n. нижа, 
мањи CyA; —geichoben, adj. подметнут ; — 
дејфобене Sadje, подвала; —gewehr, п. са- 
бља, мач, шпада. 

untergrab-en , у. а. поткопати , поткопавати ; 
ung , 1. поткопавање. . 

unterhalb, adv. одоздо, доде, с доање странб; 
— prp. ниже, испод. 

Unterhalt, m. издржавање, храна, прехрањи- 
вање, прехрана, ужитак; — еп, у. а. храни- 
ти, издржати, издржавати; држати одоздо; 
(ergeben), забављати, забавити, проводити; 

—, у. т. забављати се,забавити се; ſich 
von etwas mit einem —, говорити, зборити, 
разговарати се с киме о чему; —end, adj. 

. забаван; —ung, f. храна, издржавање; раз- 
говор, збор, провађање; забава. 

unter-handeln, у. a. погађати се, договарати 
се; —händler, m. посредник, самсар, кала- 
y3; —handlung, f. погађање, договарање ; 
погодба, договор. 

Unter-hauptmann, m. подкапетан; — haus, п. 
доањи кат, законодавно тедо, доњи пар- 
ламенат ; —ђеџеп, У. а. потпадити; Holz 
zum — heizen, потпала ; —hemd, n. доања 
кошуља; —holz, n. шибље; — hoſen, pl. га- 
ће; — irdiſch, adj. подземни , подземаљски; 
~ jagd, f. мали дов. 

unterjoch-en, у. а. подјармити, покорити ; — 
ung, f. подјариљење, покорење. 

Unterfappe, f. поткапак. 

Unter-finu, п. — Тебе, f. подбрадак; —Fkiefer, f. 
доања видица, додња чељуст; —fleid, n. 
додња хаљина, долама ; -kleider, pl. ЧЕ · 
шире, хлаче; —[оф, m. паракувар. 

unterlommeit, у. пл. наместити се, настанити 
се; — п..место, служба. 

Unterlönig , m. вицекраљ, поткраљ, намес- 
ник краљевски. 

ишесб а, adj. гнојан, блатан. 

unterfriechen, у. п. подмилети, одмилети пода 
што. 

Unterkunft, f. место, саужба, конак. 

Unter:lage, 1. поддога, подина, подвалак, пре- 
sper; —land, m. доања земља; —länder, m. 
додњоземац; —länderin, f. додњоземка; — 
ländiſch, adj. додњоземски. 

Unterlaß, m. престанак, патисак; ohne —, без 
престанка, непрестано. 

unterlaff-en, у. а, оставити што, оставити се, 
махнути се, проћи се чега, пропустити, 
запустити, изоставити, прећи, испустити, 
престати, стати; —ung, f. остављање, изо- 
стављање, неиспуњење, пропуштање , ис- 
пуштање. 

unterlaufen, v.n. mit — , проћи, ићи, отићи 
међу другима, измакнути се; wenn ein Irr⸗ 
thum пп Namen unterlaufen wiirde, ако би 
се у имену погрешило; (vom Blute), nace- 
сти; —, у. а. потрчати, подићи, подилази“ 

ти, подлетети, подустати, 
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Ман сива они 





Unterlefze 


Unterlegehofz, n. подметав. 

unterlegen, У. а. подставити, подметвути, под. 
стављати, подложити, подлагати, налагати, 
водметати, подбацивати, DOAMAKHYTH, под- 
мнцатн, надавати, PIOARBATH, подвалнти ; 
Pferde —, мењати коње; einer Henne Eier 
—, насадити кокош; eine Schrift zur де 
Rätigung —, поднети писмо на потврђење; 
dem dene 


Unter-fefze, —lippe, долња усна, усвнца. | 


eine andere Deutung — , дзти 
закону други смисао. 
Unter-fehen, n. зависан феуд; —Iehrer, m. под- 
5 —Ieib, m. трбух, 
unterliegen, У. п, лежати одоздо, доде лежа- 
ти; пасти, подати се, потпадати, бити под- 


Unter-lieutenant, m. потпоручик. 

untermauern, у. а, подзидати, подзиђивати. 

nutermengen, У. &. омешати, умешати, ваме- 
Harz. 

Untermiether, m. поднајмитељ. . 

nuterminiren, у. &. поткопати, поткопавати. 

untermifden, |. untermengen. 

unternähen, v. &. потшити, HOTMEBATR, пот- 
вршити, потврпљати. 

‚Unternehm-en,n. —ung, f. нодузеће, предузе- 
ће, посао; —en, у. а. подхватити се, под- 

' увети, предузети, узети на се, подухвати- 
ти се, повмита, понмати се, упртити се, 















Unteroffizier, па. подчасник, подофацер. 

unterordn,en, у. а. подврћи, подложити, пот- 
чинити; —ung, f. подвржење; потчињеност,| 
подложност. 

Unterpadit, f. поднајам. 

Unterparlament, |. Unterhaus. 

Unterpfand, u. залог, |. Pfand. 

unterpflügen, У. a. заорати, подорати, подо- 
равата. 

unterreb;en, fi, v. T. договарати се, разго- 
варати се; —ung, f. договор, разговор. 

Unterricht, m. наук, наука, поучавање, наста- 
ва; (Bericht), извешће ; (Inftruction), напу- 
Tax; (in Zu].), поучни, наставни; —еп, у. а. 
учитв, поучавати, научити, објавити, ја- 
BET, известити, дати коме напутак; —er, 
IM. подсудац, подсудија. 

Unterrigtö-anftalt, f. шкоасви завод; —mini- 
flerium, n. министарство просвете; — ſpra- 
(бе, f. језик наставни; —ivefen,n. настава, 
школство. 

Unterrichtung, f. учење, наука, наук, подука. 

Unter-rinde, 1. доања кора; —тод, та. додња 
хаљина, сукња, брхан, брњица. 

unterfag»en, У. 8. бранити, KPATBTE , забра- 
нити; —ung, f. забрана. 

Unter-fag, m. лотпор; (in der Logik), мањи слог 
—hale, 1. —jhälcden, n. подчашњав. 

unterſcheid⸗ en, У. 


ковати, разл 





учити, разлучити, разли- 
вати, дедити, разделити, 
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unterfagen 


| 

Unterſcheulel. m. roaen. | 

unterſchieben, v a. подметнути, подбашит. | 

Unterjdied, m. разбор, разанка ; —lid, —а, | 
adj. разанк, разанчан. 

Unterfchindel, f. подвлача. 

Unterſchlag, m. затајење; —en, у. а. caspert, 
затомити, TAjRTA, затајати; einen ein 808 
—, подметнути ногу, поткинути; DOAEE, 
забити одоздо; bie Веће — , прежрсл 
ноге. д 

umerſchlagig, (unterſchlächtigh, adj. 
ſchlagiges Rad, коло aonaracro, 
воду окреће. 

Unterfcplagung, £. ſ. Unterſchlag. 

Unterjcjleif, m. варање, превара; - 
Berbredern, давати прилику, ст 
цима; (mit Woaren), кријумчарен 
—— 

unterſchneideñn,; у. a. подрезати, 
подсећи. 

unter · ſchreiben, v. a. nornucarn; — 
пнсати ce; - ſchrift, f. normac. 

Unterſchule, f. мања, нижа школа. 

unterfeßen, v. а. метнути доле, од 
шати, замешати. 

unterjegt , adj. дежмекасту трупте 

unterfiegel-n, v. a, ударити печат 
печат; ударање печата. 

unterfinfen, У. п. TORTE, утонути, 
пасти, пропасти, пропадатв; — 


дање. 

Unterflaatsfecretär, m. државни под 
нистарски помоћник. 

unterflämmen, v. a, eine Stüße —, 
подупирати. 

Unterfiand, m. стан; Jemand — 
мати кога на вонак, дати ком 
geber, m. конакодавад, станода: 

unterfte, adj. најдодњи, последњи 
најнижа. 

unterfteden, у. a. подметнути, NOTE 
кривати ; Soldaten —, раздели 
гим региментама војнике. 

unterftehe-n, v. пр. стати, crojarı 
Jemanden —, потчињен бити; 
павндовати; —епђ, adj. подчињ 

unterſtehen, бб, |. unterfangen. 

Unterftelle, f. ниже, мање место, ma 

unterflellen, у. a. подметнутњ; fih - 
ти под што. 

Unterfteuermann, m. други Бормав 
пилот. 

unterſtreich · en, v. а. подвући, подв, 
ung, f. подвлачење. 

unferjtteueit, У. з. подсипати, под 
Pferden Stroh —, сааме под ке 

Unterftrumpf, m. чарапе, бечве. 

unterfliiß”en, у. а. подуцрети, поду. 
моћи, помагати; (beftätigen), поте 
ет, m. подупирач ; —ung, f. nos 
моћ, потпора; —ungsanfialt, f. п 
вод; -uugs·beitrag, m. помоћим 

unterfuh-en, У. а. истраживати, 

I, разгледатн , претр 

ung, #, истраживање 

ње, проматрање, претрага, ист 











НЕ | 






erfehungscommiffion 


Unterfugungs-commiffion, f. поверенство за 
истраживање; —gefängniß, а. —haft, f. ис 
тражив затвор; —ridhter, m. истражни су- 
ма; —fache, f. истраживање; —verfahren, 
а, — m. нстражно поступање, HC- 


TPAZEN поступак. 
 Шитиће, |. Unterichale. 
unieriaucheett, ". а. загњурити; — v. n. рови- 
"чв заровити, YILAOBETE, подронити, затњу- 
| ји 68; —end, adv. погњурце; —ung, 1. 


· роњење, загњуривање. 
Ban, а подложних, IOAAHEE. 
‚Im ig, (unterthan), adj. подложан, подан, 


· Жвораа, понизан; —Teit, f. подложност, 


им (in Zuf.), подански, поданички; 
Seh, 2. поданство. | 
| m. додња, нижа страна; — еп, 7. а. 
_ нодраздеднти, подраздељивата. 
gieriteten, т. п. CTATH ПОД што; — У. а. ra- 
| зиЕ, погазити, згазнти, разгазити. 
terderdec, n. потпалуба. 

Teornund, m. други 
, |. durchwachſen. 
nwälzen, v. а. подваљивати, 
ои, adv. доде. 
menweged, adv. путем, на путу, уз пут, ми- 


штред, узгред. _ 

weilen, |. bisweilen. 
хан сеп, с. а. учити, научити, обучавати, 
водучвти, подучавати, упутити, упућивати; 
ang, 1. учење, поучавање, наук, упући- 
меље, подучавање. 
епоец, f. прешсподњи свет; fig. поља e- 


СР 












‚ psi. 
werfen, v. а. покорити, потчинити; Je⸗ 
word der Einzelhaft —, бацитн кога у и- 
окосни затвор; fit) —, у. г. подати се 
BONe, нокорнти се; —ипд, f. покоравање. 
erwideln, у. а. подвити, подвијати. 
kriwint Au fi, 1. unterftehen. 
erwuchst, m. шибље, шипраг. 
ennüßl.en, r. а. подривати, подрити, пот- 
BERSATH; — ung, f. поткопавање. 
побтћо, adj. подложан, зависан, покоран; 
—ftit, f. подаожност, покорност, зависност. 
луђи-ец, У. а. потписати; —et, m. пот- 
AT, — ејет, m. потписани; —ипд, f. потпис, 
en, у. а. подвући, метнутн одоздо; 
Mauer —, подзидати; — fi, у. r. пре- 
што, предложити; einer бабе —, 
|дхзатити се, подврћи ce. 
Ихређ-ђојец , —firumpf, ſ. Unterhofen, Џи» 
04 ПН О7. 
рад, m. потпор, греда. 
met, f. заочинство. 
Btchen, n.-(im gem. Leben), мана, фалинга. 
па, adj. беспослен , дењ; —teit, f. бес- 
жост, лењост, нерад. 
ЈИ бах, adj. нераздељив ; —!е1, f. нераз- 


un 
















RB. наказа. [nesroAa. 
ih, adj. неможан, незгодан ; —feit, f. 
5). паштак; —e, f. пдаичина, плитко- 
А друд, сека, подој. 
ба, adj. несиртоносан. 


ипретеђи де 


untragbar, adj. (von Bäumen), неродан, нив- 
плодан , јалов ; (von einer Kub), пеплодна, 
јалова; што се носити неможе. 

untreu, adj. неверан ; —e, f. невера, HEBEP- 
ност. » 

untrieglich, adj. неварљив, истинит; —[66, f. 
неварљивост, истинитост. 

untrintdar, ajd. непитак. 

untröft-bar, —lid, adj. Heyremus, неутешан ; 
—barfeit, —lichleit, f. неутешивост, BEYTEM- 
нос. 

untruglich, |. untrieglich. 

u tig, adj. неспособан, невредан , вепри- 
кдадан, неваљао, рђав; —Feit, f. неспособ- 
ност, невредност. 

Untugend, f. порок, мана. 

unüberlegt, adj. нерасудан, неаромишљен, не- 
смотрен, брзопдећ —heit, f. несмотреност. 

unüberjebbar, adj. нбизмеран, HENPETAGAAH.. 

unüberfteiglich, adj. несавдадив. 
unübermwinblich, adi. непобедив, непобеђен; — 
feit, f. непобедивост. 

unüberwunden, adj. непобеђен. 

unüblich, ad). леобичаван, ненавадан. 

unumgänglich), adj. недружеван ; неопходан; 
—feit, f. недружевност; неопходност. 

unumfchränft, adj. неограничен ; —ђен, f. не- 
ограниченост. [вост. 
unumftößfich, adj. необорив; —teit, f. необори- 
unumiwerflid, |. unumftößlid. 
ununterbrochen, adj. непрестан ; — adv. Ges 
престанка, непрестано, узастопце. 
unväterlid), adj. неочински. 

ınveraltert, unveraltet, adj. неостарно. 

unveränderlich, ад). CTACHT, непроменут; — 
(ен, f. непроменутост. 

unverändert, па непромену. 

underantivortfich, adj. неодговоран ; —feit, 4, 
HEOATOBOPHOCT. 

unverarbeitet, adj. необделан, veuspahen. 

unveräußerlid), adj. непродајан; —teit, f. нео- 
туђивост, пепродајност. 

unverbefferlich, adj. савршен, изврстан ; непо- 
праван; —keit, 1. савршенство, изврсност ; 
непоправност. 

unverborgen, adj. несакривен. 

unverboten, adj. незабрањев, допуштен. 

unverbrennlich, adj. неизгорив;: —teit, f. нвиз- 
горивост. 

unverbrüchlich, adj. непреломни, стаани, тврди; 


—teit, 1. непредомност. 
unverbirgt; adj. несигуран, несталан, непо- 
уздан. њивост. 
unverdädtig, adj. несумњив; — Те, 1. носум- 


unverdbammlich, adj. неосудив, 

unverdauet, adj. несварен. 

unverdaulich, adj. несварив; —leit, f. несва- 
ривост, несваривање, 

unverdedt, adj. непокривен. 

unverderblidh, adj. непокварен. 

unverdienftlich, adj. незаслужан. 

unverdient, adj. незаслужен. 

unverdorben, adj. непокварен. 

unverdroffen, adj. неутрудљив, вољан, вредан; 
-heit, f. неутрудљивост, вредноћа, вољност. 

unverehlicht, adj. (von Mannsperfonen), неоже- 


— 


unvereinbar 


њен, нежењен; (von Weibsperſonen), неу- 

дата. ~ 

unvereinbar, adj. несложан, нескладан; — keit, 1. 
несложност, несклад, неслога, нескладност. 

unverfälſtht, adj. прав, непокварен, истинит. 

unverfängfich, adj. безопасан, исерен. 

unvergänglidh, adj. непролазан, вечит, сталан; 
—tfeit, 1. CTAAHOCT, вечитост. 

unvergeblid), |. unverzeiblid). 

unvergefien, ad): незаборављен. 

unvergeklich, adj. мезаборављив. 

unvergleichlid), adj. несравњен ; —Teit, 1. не- 
сравњеност. 

unvergolten, adj. неваплаћен, без уздарја. 

unverbalten, adj. искрен, поштен; — аду. es 
it eu —, неће вам се укратити. 

unverhältnigmäßig, adj. несаразиеран. 


unverheirathet, |; unverehlicht. 
unverhindert, adj. незапрећен. 


unverhofft, adj. ненадан; —, adv. изненада, 
изнебуха, изубаха, изобушице, изневест; 
—Топпиеп, бахнути. - 

unverholen, adj. отворен; — ady. отворено. 

ипресја берат, adj. незастарив ; —leit, f. неза- 
старивост. 

underjährt, adj. незастарен. 

unverlauft, adj. непродан. 

unverlennbar, adj. очевидан, белодан. 

unverlangt, adj. непитан, ненскан, нетражен. 

unverletz⸗lich, бат, adj. неповредив, непо- 
вређен; —lichkeit, f. неповредивост; —t, 
adj. цео, читав, здрав, неповређен. 

unverlierbar, adj. неизгубљив. 

unverloren, adj. нензгубљен. 

unverlöfchlich, adj. неугасив. 

undermad)t, adj. везачињен, сухоларан. 

unvermäblt, adj. неожењен, нежењен, неудата. 

unvermeidlicd), adj. неопходан: —keit, 4. не- 
опходност. 

unvermeint, |, unverhofft. 

unvermerft, adj. неопажен. 

Unvermög-en, n. немоћ, слабост ; сиромаштво, 
убоштво, непмање, оскудност; —епђ, adj. 
неможан, немогућ, слаб ; —enbeit, 1. номож- 
ност. 

unvermuthet, |. unverhofft. 

unvernehmlich, adj. неразумљив, неразговетан; 
—teit, 1. неразумљивост, неразговетност. 

Unvernunft, f. безумље, 

unverniänftig, adj. неразуман, безуман. 

unverrichtet, adj. несвршен; —er Фафе zurüd- 
fommen, вратити ce без сваке користи. 

unverrüdt, adj. непоремећен, непомерен, ста- 
дан, постојан. 

unverjchämt, adj. бесраман, безобразан, безо- 
чан; —ђен, f. безобразност, бесрамност, 
безобраштина, безочност, безочанство. 

unverfchnitten, »dj. (Лов), ајгировит. 

unverfchuldet, ad). (ohne Schuld), невин, праг; 
(ohne Schulden), без дугова, незадужен. 

unverjchwiegen, adj. брбљав. 

unverfehen, |. unverhofft. 

unverjehens, adv. изненада. 

rd му, adj. читав, неповређен, цедокупан. 

unverfiegbar, adj. непресушан. 

nverfiegelt, adj. незапечаћен, отворен. 





unverjöhnlich, adj. непомирив ; —feit, 4, Бове 
миривост. 
unverjöhnt, adj. непомирен. 
unverforgt, adj. неонскрбљен ; HEYARTE. 
Unverftand, m. бевумље,. | 
unverftändig, adj. безуман, неразуман, МЊ | 
unverftändlich, adj. неразумљив, перазтовети 
—ћец, f. неразумљивост, неразговетвић 
unverjucht, adj. непокушан, некушан. 
прес драг, adj. ненстребљив, ненскорењаћ, 
unverträglich, adj. нескладан, мучан, нопотоић 
—keit, 1. несклад, непогодност. 
unverwandt, adj. укочен. 
unverwehrt, adj. незабрањен, довуштев. 
unveriweigerlich, adj. неускратив. 
unDerimendent adj. неускраћен. А 
unverwelllich, adj. неувео, вечит; — 164, 6 We 
увелост. га | 
unverwellt, adj. неувео, неувенут. 
unverwerflich, adj. неодбацив ; —teit, «, 
бацивост. 
unverweglich, adj. ненструнут. 
unverwindlich, adj. непрежаљен, HEHAEE 
unverwundbar, adj. нерањив; —teit, f. 
њивост. | 
unverzagt, adj. смео, слободан, неускри 
неустрашим, неуплашен; —ђен, 1. € 
слобода, неустрашност, нвустрамино и 
иирете (иђ, adj. неопростив, несир 
—teit, f. неопростивост. 
unverzindbar, adj. бескаматни. 
unverzüglid, adj. брз, хитар, скор; —M 
црно, ad}, 1, minberjäh u 
un та, adj. |. minderjährig. 
—— adj. —— —beit, 5 
савршенство, несавршеност. 2 
unvollftändig, adj. непотпун ; — беен, £ 
пуност. И 
unvorgreiflid, adj. непрописан, неодху' чи 
unvorbergefehen, adj. непредвидан, иовру 
ђен, невидован. 
unvorſetzlich, adj. нехотичан; — аду. m 
це, нехотично. 
unvorfihtig, adj. несмотрен; — тен, 1. ı 
треност, 
unwahr, adj. ненстинит, лажљив, 
heit, 1. ненстиност, лаж. 
unwahrſcheinlich, adj. невероватан ; 
невероватност. 
unwandelbar, adj. непромењив, 
unwegfam, adj, непроходан. 
unmeigerli, adj. неускраћен, без HB 
устручавања. 
univeile, adj. немудар. 
unweit, pr. недалоко, близу. 
unmertb, adj. невредан; — m. невре 
Unwefen, n. неред. 
unwejentlidh, adj. небитан. 
Unmetter, n. непогода) зао време, Gypih: 
unwichtig, adj. незнатат NaL0Bazamg: 
f. незнатност, маловажност. . 
unmiderlegli, adj. неопровржив ; 
неопроврживост. ; 
unwiderruflich, adj. непоречан ; — еј, ' 
поречност. 





























mwiderſprechtich 


* 
mwiberfpreäfiä}, adj. непритовораи ; -keit, f. | 
— adj. неодољив ; — 166, f. нео- | 
——* , adj. неповратан, без по-| 
un vr 
| m. Pe срп, TIER. 


j. неуса 


j. љут, срдит, pazzyhen, pacp-| 


ари. a. неповољан, нвино. 


тоника, ма j. нсхотичан; 
* adj. безуспешан ; —keit, f. безус- 
j. нештедљив. 


= adj. неучен, невешт; —heit, f. не- | 


и незнан, неумеће; —tlid), adj. у не- | 


— аду. нехо- | 


ст, запуштен, дизји. 
















Aue невреме. 
пој, adj. неудобаи, 
**5 


ad File 


везрео ; —Teit, f. не- | 


nd ad). У. ворагруит», неразо- | 
rei —licjleit, 1. неразрушивост, | 


lid, —bar, adj. учив, нераз- | 
нераздвојив; —fichleit, —barteit, 1. 
— нераздруживост , 


ипо, +. ungeziemend. 
196, ad). нелеп, гаотан. 
j. саободан од 
аге * блуд, Sayanocr; 
Ber навести 


нераз- | 


En and zur — 
zora на ба 


| ie adj. баудан ; — es Beh. ба Аница. 
Price 1, adj. BEBRAOBOBAB: eh неза“ | 


gangig, unzugänglid , мј. неприступав; | 
мафеп , зажрзити; —keit, f. неприступ- 


= - | 
киши, ненаддежав ; — (1 , f. не- 
* drrung), неред ; (Schwie⸗ 


), adj. недовољан; —keit, f. недо- | 
педовољиост. 
у, adj. недонустив; — (ен, 1. недопу- 


ängend, adj. несвезам. 
. 24). ненаддежан ; — (64, f. ненад- ! 


жао, adj. весталан, несигуран, не- 
Ида, сумњи; —[ец, f. песталност, не- 

у пенотодалост. 
wer 74 ad). циљу пескодан. 
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| погађа, - абифет, m 


| urbar , ла искрчен , об 


| Цебапи 
| Ur-beginn, за. први почетак; —begriff, m. прва 





| пашу 


| Џепе, ле, +. yp 
| urplögli, |. ибн. 


Ururgroßmntter 


unzweifelhaft, adj. несумњив; —igleit, f. не- 
сумњивост. 

ћрра, adj. раскошан, баудан; претио, дебео, 
Ви en, НЕ re HACAaAR , баудвост; 


soran; —alt, adj. пра- 
; —ültermutter, 4. прамати, чукунбаба; 
ni tern, pl. прародитељи; ; —Ältervater, m 
дитељ ; —anfang, m. први 
änglich, adj. првоночетан. 
HB, обделан; — 


—* 


, крчити, окрчити. 


| Urbargeden, pL п. (Bergiv.), урбарина. 


urbarial, adj. урбарнт. 


mn. yp6ap. 


мисао, први нојам; —beiwohner, m. старо- 
седилац ; —bild, n. изво ; —cenlel, m 


праунук, праун Ји Ни, f. прзунука, 
• заклетва од неосве- 


— * 


дед; —— аи прадодов; 
m, почетвик, виновинЕ; —iN, f. зачетница, 
BEHOBHERR; —ſchaft, f. почетак. 


| | Urin, m. мокраћа, пишаћка, вода; — Баје, f. 


мехур, бешика; glas, п, бурежњак, BPYE- 
на; 8 — —RE 
MOR 


• со од 


| Urtcaft, f. првобитна моћ, сила 


Urkund⸗e, f. исправа; Beugnih), сведоџба, све- 
дочанство; - deſſen, у нотврду тога; —en, 
у. а. сведочити; —enbeweiß, m. доказ ис- 

празана ; —етпбиф, n. књига од исправа, 

—— —flempel, m. жиг за исправе; 

оу поправски, истинит, достојан 

7. истинито, 38 већу ! веру чега; 
рејв, Ма сведок. 

m. отпуст привремени, 

овроштај; —tt, m. привремени отпуште- 

Em; (Sofbat), привремено отпуштени вој- 

ник; —Зраб, Mm. привремена отпусница. 

урна, жа 


мали отпуст, 


Urproduction, #. добивање паодова. 

Urquell, m. први извор, почетак први. 

Цејафе, 1. узрок, pasaor, пригода ; an etwas 
— fein, бити чему узрок. 

Urzichrift, 4. изворних , прапис, првопвс; — 
ſprache, 1. првобитни језик, изворан језик. 

Urfprung, m. почетак ; извор, врутак, вредо, 
raasa. 

urſprünglich, adj. почетан, изворан, први, пр- 
вобитан. 

Ur⸗ſtoff, m. првобитна материја, едеменат, 
стихија; —flüd, п. изворни комад; —tert, 
m. првописне речи. 

Urtheil, n. (eines Richters), суд, пресуда, од- 
суда, осудбина; (über eine Sache), мњење, 
мисао; еп —fällen, jpredhen, из npecy- 
а). судити, осудити, —ã zen, у. n. 

дити, пресуђивати, разаожи- 
TE; —— 2*8* препис пресуде; — ogtraft, 
f. суд —Stare, 1. осудбина, 

Urur-großmutter, 6. а; —großvater, 

m. прапрадед. 


perabreb-en, у. а, уговорити, ПОГОДЕТИ, погае | ма замерити, замер 


аи и 
Fo, * 
| 
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verarm⸗en 


vetarm⸗en, J. n. осиромаши 


verbrüdern 


опотребити, о- || verblaſen, у. а. издувати. 


празвоти, обобужати;—- ипо. осиромашење. || verblafien, |. erblaflen. 


, У. а. дати у аренду, под закуп. 
vermreflicen, у. а. уставити, зауставити што. 
verarten, |. ausarten. a; 
derarzeneien, x. а, потратити на лекарије. 
beranchonitsen, у. &. продати дражбом; —ung, f. 
мцитадија, дражба. 
veranßgaben, v. %, издати. | 
veriußenfich, adj. продаван; — и, у. а. дати | 
ите од себе, продати ; —ung, f. продаја, | 


би, у. a. нопећи, препећи. 


у. а. накрцати брод саворњом. 
m. свева; (chirurgiſcher), завој; — р[а6, | 


мин, v. а. изагнати , врогнати, проте- | 
Pa, заточити ; — (ет, та. прогнаних, 38- | 
тамни — ung, f. изгнање, прогнање, про- | 
мисто, заточење. 

berbenen, т. а. ноградвти , нотратвти граде- 

- Äg: заградити. | 

вебеђен, У. а. згристи; fig. ододети, гутатв, | 

| ти; ih —, у. т. укопистити св. 

| 


| зе SABPETE, зазирати, прекривати, пре- 
М ſich —, v. т. крити се, сакрити се, 


XX 
| yalımı ce, 







eya 


um, (. —— 
3 |. abbeten, 
а Rd, у. г. поклонити се, клањати 
6. покдањати се, преклонити се, прекла- 
смета се; — ung, f. поклон, клањање, 
Ион, у. з. завити, заврнути, улупити; 
tes дејешејт —, потпетити. 
Деб, у. а. забранити, забрањивати, за" 
ати, занпречити, закратити, запреко- 


ифен, у. з. свезати, савезати, повезати, 
завезати ; ein Buch —, рђаво све- 
Pr, греместити листове у књизи; (verei- 
Пек), саожита, сјединити, спојити; einen 
5 се сједи обвезатв; fd —, v.r. сложи- 




















мати кога. 

она , зај. уљудан, дужан, обвезан ; fich 
у оф — machen, обвезати се на што; 
НЕ, f. обвезност, дужност; (Höflichkeit), 

er . 

ићи сједињење,саставак, свеза, савез; 

— — свезати ce; (von Bunbärzten), 


A у; —sfiridh, m. свеза, - Sivert, п. (бег 
Sipaare), крпељ; — виобифеп, n. савез. 
eu, у. а. молвти да што небуде; не- 


X т. а. огорчатн,; огорчиватн , загр- 
На, загорчати; — ни), f. оторчање, за- 





| ‚m. поправљач; -lich, adj. nonpa- | 
МЕ —п, у. з. поправити, поправљати; — | 
поправљење, поправљање. | 
| verbrannt, adj. изгорео, опаљен, опечен. 


—Внаде!, та. (аи Pfluge), кр- | 


verblättern, У. а. помести, изгубити (превр- 


ћући дистове ОД књите). 

verbleiben, у. n. остати, остајатв; — п. оста“ 
јање; es hat dabei fein —, при том остаје; 
es [04 dabei fein — haben, код тога остаје. 


| verbleichen, v. о. бдедети, побледети; Todes 


—, умретн, преминути. 
verblend⸗en, У. а. 3ACACUHTE, засаепљивати, 
обсенити; —ung, f. обсена, заслепљење. 


| verbleien, у. а. залити оловом. 
| verblichen, adj. блед; покојан, мртав. 


VBerblidhene, m. покојник; — f. покојница. 

verblüffen, у. а. забунити, забуњивати. + 

verblüfft, adj. забун, смућен, забденут. 

verblühen, у. n. оцвасти, прецветати, венути, 
увенути ; verblüht, adj. прецветао, Жрецве- 
тан; (von Mädchen), прераста. 


1 verblümt, adj. преносан, метафоричан, мета- 


ички; таман, неразумљив. 


| p 
| verbfut-en, fi), у. T. проанти, продевати Ерв, 


истећђи крв; fig. изнемоћи; —ung, f. исте- 
чење крви. 


| verbohren, У. a. завртати; рђаво бушита. 


verborgen, у. а. узајмити. 

verborgen, adj. серит, сакрит, сакривен , T&- 
јан, потајан ; im Berborgenen , тајом, кра- 
дом, у потајњ; —ђец, f. потаја, тајност. 

Berbot, п. забрана, устава, запрека, закрич; 
—feger, m. уставник. 

berbräm-en, у. а. опшити, опшивати, перва- 
зити, овервазити, спрадити; —ung, f. пер- 
ваз, перважење, спрађење. 


Verbrauch, m. потрошак ; —bar, adj. потрош- 
љив, потрошни; —еп, у. а. трошити, TPa- 
тити, арчити, потрошити, поарчити; — > 
abgabe, —sfleuer, 1. потрошарина. 

verbrauen, У. а. поварити у пиву. 

verbraufen, У. о, покипети, окипети; утешити 
се, умирити се, истутњити. | 

berbrechen, у. а. сломити, подомнти, задоми- 
ти; CEPEBETE; fi) —, у. г. сломити се, пре- 
тргнути се. 

Berbredh-en, n. здочинство ; — ет, m. преступ- 
HER, кривац, злочинац; —erin, f. преступ- 
ница; —eriſch, adj. преступан, грешан, 340- 
чински. | 

berbreit>en, у. а. распространити, раширита, 
PASTAACHTE; — ет, M. раслространитељ, ра- 
ширитељ, разгласитељ; —ung, f. распро- 
страњење , ширење, раширивање , разгаа- 
шивање. 

verbrennen, v. а. сажећи, сажизати, саж ara- 
ти, ODAMHTH , изгорети, опрљити, опећи, 
спадити, сагорети, згорети, спаљивати, п0- 
жећи, опржити, спржити; — 7. n. изгоре- 
тв; ih —, у. r. пржити се, испржити се, 
опећи ce; — Ка, adj. изгорив; —ung, f. 
сажизање, опаљивање, прљење. 

verbriefen, У. а. потврдити што писмом; — 
fi, обвевати се писмом. 

verbringen, |. durchbringen, zubringen. 

verbröjeln, у. a. смрвити, изирвити. 

verbrüder⸗n, fi, v. т. побратити се, побра- 
| 
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verfertigen - 8 


verfertig-en,, У. а. начинити, направити, на- 
чињати, правати, вготовити; TOTOBHTE, До- 
тотовити, првшразити, градити, зградити, 
саградвти; —et, та. зготоввтељ ; —ung, f. 
на прављење, зготовљавање. 

verfeuer · n, v. а. попуцати; —ung, f. пуцање. 

verfilgen, v. а. смешати, замрсити. 

berfinfter-n, у. а. потамнити, помрачити, по- 
мрчати; —ung, f. помрачење, помрчање, 
помрчина. 

verfirfien, у. a. слеме направити ва крову. 

verflechten, у. з, запдести, упдести, замрснти, 
замотати ; препаетатн, преплести; fih —, 
У. т. упаести се. 

verfliden, у. а. потрошити крпећи, 

verfliegen , у. n. изгубити се, разлетети се; 
(248 die Бен), продазнти, летети, минути; 
verbänften), излапити; fi) — , у. г, зале- 
тети се. 

verfließ-en, у. п, тећи, протвцати, продавати, 
минути; —ung, f. тек, течај. 


verflößen, v. з. DARBETA, COAABETE. 
еп, adj. прошасти, минуо, провао, про- 
шавши, минувши. 





verfluh-en, у. &. кдети, проклети, прокаиња- 
ти, уклети, харампти , харамљивати ; —t, 
ad). проклет, влет. 
verflüdtig-en, У. а. учинити да што одлети; 
—, Y. T. изветрити, лапити, излапити; 
—ung, f. ветрење, излапљивање. 
Berfluchung, f. проклињање, прокаетство, кле- 


тва. 
Berfluß, m. |. Berfliegung. 
jolg, m. наставак, настављење, продужење. 

verfolg«en, у. а. прогонити, терати, прогвати, 
тањати, гонитв, вијати, наклопити се (38 
zen); feindlih — , нзузети се, испизмити 
се, изузи! ce; (fortfegen), наставити, 
продужити ; fein Recht — , тражити право 
своје; fein Ва ићи за срећом; feinen 
eg — , ићи свој мм; gerihtlih —, 
судсви поступати; ftedbrieflih —, послати 
за кни тералицу; —et, M. гонштељ, про- 
гонитељ, злотвор; —erin, f. гонитељка; — 
ung, f. гоњење, прогоњење,, прогон, про- 
тонство, вијање, потера, тражење (права); 
gerichtlihe — , судско поступање ; —te, m. 
тоњеник, прогнани; —(е, (. гоњенвца, про- 
тванвца; —ungögeifl, m. дух проговства. 

verfreſſen, у. a. пождератв. 

verfüg-bar, adj. расположив, разложни, pi 
подложни; —еп, га. (енрад), наредити, уре- 
днти, расположити, разаожити; (erledigen), 
решити; fi —, У. r. поћи, отићи куда; 
—ет, ID. расположпик, разложник; —erin, 
1. разложнвце; —ung, 1. наредба, наређе-. 
ње, уређење, расположење; jemanden et» 
was zur —ung flellen, дати коме, да чиме 


располаже. 
verführ-en , v. a. (von Waaren), возити, 
возити ; Jemanden — , завести, KBA] J 
покзаритв, BABOABTE, отпадити, отвађива“ 
ra; Reden —, говорити; —er, m. (von Wan» 
tem), возник, развовник; (einer Perjon), aa · 
водник; —епп, f. развозинца ; заводница; 
zeig, adj. заводан , заносан ; —ung, 1. 

































> 
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vergeffe 


(von Waaren), раввоз, вожња ; fig. male 
ње, отпађивање. 
berfütter-n, у. а. покрмити, потрошити 
vergaffen, ſich, у. г. забленути се, загзедти 
зазјати; vergafit, adj. забленут 
vergäßren, У. п. DOKHNETA, уврети. 
vergaloppiren, fi), у. r. зарећи се, 887] 
vergällen, v. а. ожучити, огорчати, "' 





ти; fi —, очемерити се. 
vergangen, прошасти; —ђен, f. m 
vergänglic, продаван, несталан, 
јан; —! » 6 пролазност, не 
вепостојанство. 
verganten, Bergantung, |. verauctioni 
auctionirung. 


ergattern, |. vergittern; —ung, f. а 
стицање; die —ung ſchlagen, буб 


свуп. 

vergeben, у. а, (die Karten), фалити у 
einen mit Gift —, отровати кога; € 
ꝛc. —, дати коме службу; einem - 
стити, праштати,, простити; feine 
nichts —, неуступити од права 
feine Tochter —, удати кћер; bie € 
опростити, отпустити грех; eine 4 
платити царину од офа 

vergeben, adj. |. vergeblich. 

vergebens, adv. забадава, задуду, за: 
користи, узалуд, бамбадава, бада 
празно, назалуа. 

vergeblich, adj. (verzeihlich), опростив, € 
(unnüß), бевкористан, залудњи. 

ЗВетдеђицд, 4. опроштење, отпуштење 
ње; давање; уступљење. 

vergengemmärtig-en, у. а. предочити, 
ват; — ung, f. предочење,, предо 

vergehen, у. п. (verfließen), минути, пр. 
лазити, престати, п , проти 
тисатв; (zu Grunde gehen), пропас 
нути, пропадати, ганути, укрети 
v. T. фалити, Bar Hi забор: 


престушити mit Worten fh — ı 

manden, увред! кога речима. 

Vergehen, n. вреба, f. преступ, пу 
— јешка. 

bergelben, у. a. жутити, пожутити. 

Bergelt, m. зајам еп, v. а. обдар: 
тити, вратити, дати, чивати; (x 





| 








светити, одмастити; Gutes mit 2 
вратити зло 38 добро; Gott et 
бог вам платно! Gleiches mit ФЕ 


жао за срамоту, инао за A} 

6 (0, шило ва огњиао; ich toi 

ſchon —, naarahe он то мени; —ı 

AAPHTEE, осветнтељ, осветнив ; 

уздарје, плаћа, обдаривање, вра 

; —ипддтевн, п. право враћ 

дружити, © 

т. одружит 
жити се, сјединити Ce. 

vergefien, у. а. заборавити, заборав 
ти, сметнути с ума; !ф babe € 
Tod —, ви до сто ума, ви укра 
fd —, т. г, заборавити се; — 
борав, заборавност, заборазњан 
ава. 
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vergeßlich 


vergehlich, (vergefſen), adj. забораван; —teit, f. 
заборазност. 


vergeud»en, v. а. разметнути, расути, расто- 
чита, PASMETATH, расвпати, растакати, про- 
сјта, стисвати, пропућкати, профућкати; 
— ипо, 1. разметање, расинање, сонскавање. 
vergewiſſer⸗ n, у. a. увервти, уверавати, OCH- 
гтррати; —ung, f. уверење, уверавање, оси- 


у. а. (al3 mit Blei «.), залзити, за- 
кита ; (остф ће), продити; нродевати, 
вроситати ; Thränen — , ронвти сузе; — 

i, f. кросуће, пролевање. 
set, у. а. тровати, отровати; —ег, гр. 
отровник ; —erin, f. отровница ; —ung, 1. 


теање. 
Зирфлепциаи, n. поточница, споменак ; ус- 
BONES. 


dergitteren, у. а. оградити 'решетком, напра- 
ни решетку ; —ung, (. решетка. 
о Мефафит, v. а. ставанти, постакаити; —ипд, 
f. ствљење. 


verglafuren, verglafteen, у. а. кадајити, кала- 
сати, покалајити. 

Serxgleich, m. погодба, нагодба, уговор, увет, 
воправак , договор, поравнање, догађај; 
Bergleichung), присподобљење, упоређива- 
ње, сравњивање; if —, спрођу , спрам; 
— Кот, adj. присподобљив; — еп, “. а, (firei- 
tende Parteien), помирити, примврити, по- 
годити, поравнати, равнати, HOTAhATH, на- 
MEPRTH , сложити, утркмити; Saden mit 
einander —, прислодобита, упоредити, п0- 

__редити, сравнити; fich —, у. г. поравнати 

' се, погодити се, помирити се; —ung, f 
воразнање , погађање, договор, примире- 

__Ње, помирење, јпоређиваве ; —ипозћије, 

: 1. (in der Сртаф!ебте), степен сравњивања; 

| —ungsweife, adv. сравњујући. 

erglimmen, у. п. угасити се, утрнути се, га- 

| сити се, трнути, стињатн се. 

weglühen, у. n. хладнити се, охааднти се. 

wignügen, у. а. (befriedigen), намирити, задо- 

' вољити; (ergöben), забавити, забављати, ве- 

CCARTH, развеселити, обрадовати; fi —, У. 

I. забављати се, BECEAHTH се, уживати. 

Јегупаа-ен, п. забава, весеље, радост, ужи- 

" зање; mit —, драге воље; —lich, —faın, adj. 

„задовољан ; —t, за). весео, радостан , за- 

| довољан ; —ung, f. забава, весеље , арај- 

ство 


Rgold-en, У. А. заатити, позлатити; —er, m. 


матар; — ипо, f. saaheme, позлаћивање, 
'вовдата, поздаћење; Art geringerer —, злат- 
а вена. 


nennen, у. а. допустити, ДОЗВОЛИТИ. 
Sphtter-n, У. а. обожавати; —ung, f. обожа- 
ваље. 

Кртабље, у. а. закопати, укопати, укопава- 
f. закопавање. 






виси, 7. BA. оседети, седетн. 
Merifen ‚fi, v. r. (von Waaren), продати 

чати се; die Hand —, угавути 
(јап greifen), узети једно место Apy- 
fi an einem —, ставити руке на 


verhärten 


кога ; fi) an etwa® —, присвојати што до 
неправди, отети, усрасти; По) ап ђе; Kaffe 
— , покрасти ницу; ſich an heiligen 
Dingen —, оскврвути ствари свете; ſich an 
den Gejegen — , прекршити, преступште, 
закон. 

vergriffen, adj. (von Waaren), продан, раепро- 
дан, распачан. 

vergrößern, У. а. увећати, умножити, млежи 
ти; —ung, f. увећавање, умножавање; — 
undgla®, n. ситнозор. 

vergünftigen, Bergiinftigug, |. erlauben. 

vergüt-en, У. &. наплатити, накнадити, HAAO- 
кнадити, вратити; —ипд, f. накнада , HR- 
плата , награда ; —ungs- (in Зијаш.), на- 
кадви. 

Verhack, m. засека. 

Berhaft, m. auc, затвор; in — nehmen, затво- 
рити, метнутн под стражу, ухватити; — еп, 
у. а. затворити, ухватити, апсити, уапси- 
ти; —et, adj. ухваћен , затворен, у auoy; 
—ung, f. уапшење, затварање , затвор. 

verhallsen, у. п. изгубитн се, губити се, за- 
мукнути, умукнути. 

verhalt-en, у. а. уставити , зауставити, уздр- 
жати; скрати, сакрити,.тајити ; nden 
zu etwas —, приморати кога на што; fi) 
—, v. г. бити; (fi) vertragen), владати се, 
равнати се, подносити ce; (von Berhält- 
niffen), бити какав; wie verhält ſich Die ба 
e? вако стоји ствар bie Дафе verhält 

ф fo, то је тако, ствар је таква. 

Berhalten, п. приморање, владање, равнање, 
понашање, уздржавање, заустављање. 

Berhältuiß, n. размер, мера, разлог; (Ber- 
bindung), свеза, савез; (Beau), обзир , о- 
гдед , одношење, одноштај; (Beichaffenheit), 
начин, каквоћа; (Umſtände), околности ; — 
mäßig, adj. размеран, по размеру, по мери. 

Berhaltung, f. устављање, уздржање, BARAR- 
ње; —Sbefehl, m. наредба за ваадање. N. 

verband-eln, У. a. зборити, већати, расправ- 
љати, погађати се, договарати се; (derlau- 
fen), продати; —lung, f. расправа, погађа- 
ње, продавање, продаја ; —Типдеп, pl. до- 
говарање, расправе. 

verhängen, у. а. завесити, застрети; dem фјесђе 
den Zügel — , попустити узду коњу; Mit 
verhängtem Zügel, колачки; fig. хотети, од- 
дучити, одредити, наложнти, допустити; 
was Gott verhäugt, што бог хоће; eine 
Strafe —, наложити коме казну; über Je⸗ 
manden die Euratel — , поставити скрбни- 

8 er над Fe р 6 “ 
erbängniß, n. судба, судбина, усуда, коб, 
удес; —voll, adj. -кобан, судбоносан. 

verhängt, adj. застрт; наложен, оддучен, OA- 
ређен. 

— у. n. остати, остајати. 

verharrlich, |. beharrlich. 

Verharren, n. Verharrung, f. останак, ocraja- 
ње, постојанство, CTAAHOCT. 

оетђатујфеп, у. n. уворити се, укореннти се 

verhärtsen, v. о. отврдијти, тврдвути, — У. а. 
тврдити, утврдити; den Фе —, затворити, 
затварати стодицу; — «6, adj. зврд, отврд- 
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"perfitten 


wetten, J. 2. поварити, поваривати , зана- 
дет —ung, 1. поваривање. 
en, V. » тужити, оптужити. 
B. тужитељ, тужилац. lyas 
, I. TJZEHHE, оптуженик. (тужба. 
Berffogung, 1. тужба, тужење, оптужење, оп- 
v. n. увочити се. (чати. 
verlammern, у. а. спојама утврдвти, прикоп- 
мр , т. а, бистрити, разбистрити; fig. 
| славити, просаавити ; fi) —, 
vr разити се, преображавати се; 
— sdj. fg. нреображен; —ипд, f. прео- 
слава, слављење. 
1 f. (im Seerecht), расвета бродова. 
velietigen, |, verleumden, ausklatſchen. 
ка, |. verfleiben. [(изанти. 
verlieh, т. п. покапати, закапати, продити, 
verfichen, у. 2. мазати. замазати, омазати, 
МЕТЕ, залепљивати; — ung, 1. мазање, 


m; —lid, adj. омаљујућ, понижујућ; — 
‚ung, [. умаљавање. 
‚V. а. зазепити, замазати, мазати, 











HEN, у. а. окоститв, у кост обратити. 
t, У. а. завезати, свезати, савезати, 
Мединити, саожити, спојити; - ung, f. за- 
позивање, сједињење, спојење. | 
Baden, у. а. покухати, прекухати. 

у. а. обратнти у угљен. 

, 7. в. загубити се, подевати се, 
пропасти, скапати; |. fortlommen, 


PIPET-U, у. а. отелотворити, OBANAOTETE, 
a; —ung, f. оваплоћење , овапдо- 


Migen, у. 2. хранити, храну давати. 
a, Ко), у. г. скрити се, сакрити се, 
Ји се, саврети се, савирати се, за- 
Era се, шчучуњити се. 
Amumeln, т. а. сирвити, здробити, сатрти, 
рошпеџ, у. п. серивити се, CEYIHTH се, 
Füppelsn, у. а. OCAKATETH; — У. п. закрж- 
сирчити; —t, adj. сакат, богаљаст. 
, У. п. & T. HAXAAABTH се, охавдити 
расхаадити се, озепсти, назепсти. 
стец, у. а. затворити, ухватити, уста- 
закржљати, закржљавити, пропасти, 
ru; —t, ad). кржав, кржљав; |. џет. 
—ung, 1. затвор, апс; устављање. 
n, verfünden, у. з. HABECTHTE, на- 
ти, обзнанити, прогаасити, разгаћ- 
обнародити, огдасити; — ет, m. чаве- 
* наннтељ; (Ausrufer), дичник, 
: —ипд, f. навешћење, навешћивање, 
— а, f. благовест. 
en, |. auskundſchaften. 
‚YV. а. кварити, повварити OA CHA- 









у. а. свести, сводити. 
„7. а. вратити, пограћивати, по- 


Berlaut 


EDATETE, укратити, окусити, умалити; ei- 
nem den Lohn —, завинути од плаће; Je⸗ 
mand — , учинити коме Epnno; einem bie 
Beit —, забавити кога; —ung, 1. покра- 
ћивање, украћивање, оштећење. 

verladhen, у. а. подсмевати се. 

verladen, у. а. товарити, натоварити; Waa⸗ 
ten — , взвозити из земље, шиљати робу 
у какво место. 

Berlag, m. издање, штампање, наклада, тро- 
пак; ein Виф in — nehmen, издати књигу 
о свом трошку; (Borjhuß), предујам; — 9 
buch, n. —Sartifel, m. књига своје накладе; 
—shandlung, 1. продаја печатаних ствари 
своје навладе, књижара накладница; — 
Srecht, n. право накладно; —svertrag, mM. 
уговор о издавању, уговор накладни. 

verlahmen, у. n. охромити, ошантавити. 

verlammen, у. n. побацити јагње. - 

verlangen, у. a. (ебрад), жудети, хотети, же- 
дети, захтевати, искати, тражити, понска- 
ти, занскати, запитати, запитивати, тра- 
жити, зажедети; es verlangt mich зи..., рад 
би знати; — n. X пожуда, жудња, 38- 
хтевање, хотење, искање, 'запитивање , че- 
жња. : 

verlänger-n, У. а. продуљити, продужити, про- 
тегнути, дуљити, одуљити, удуготежити, 
одуготезати; —ипд, f. дуљење, продуживање, 
продужење, 

verlarven, у. 2. закрабуљити, покрити, сакрити. 

Berlaß, m. наслеђе, наследство, баштина, и- 
метак; погодба. . 

verlaffen, У. а. пустити, запустити, оставити, 
одустати, одуставити , батадити; — У. r. 
ослонити се, поуздати се на што. 

verlaffen, adj. запуштен, упараожен, пуст, o- 
стављен, покварен; — бе, f. запуштеност 
остављеност, пустодина. 

Berlafienfchaft, f. наслеђе, баштина, остав- 
штина, заоставштина. 

verläßlich, adj. сигуран, веран , поуздан, из- 
вестан, опредељен; —feit, f. сигурност, Bep- 
ност, поузданост. 

епа ипо, f. остављање , напуштање , запу- 
штање; ослањање, уздање, поуздање. 

verläfler-n, v. а. хулити, грдити; —ung, (. ху- 
љење, грдња. 

Verlauf, m. ток, течај, #стицање , истечење, 
пролажење; (Dauer), трајање; nad — eini- - 
ger Wochen, након неколико недеља; vor 
— don vierzehn Tagen, пре него прође пет- 
наест дана; vor — eines Jahres, пре него 
прође година; den ganzen — der Дафе ет» 
zählen, казати подробмо ствар свукодику; 
—еп, у. а. einem den Weg —, пресећи пут 
коме, претећи кога; — у. п. пролазити, 
протицатв, проћи , протећи ; ih —, v. г. 
проћи, протећи, пролазити, протицати; за- 
баудити , заићи , забасати ; растрчати се, 
разићи се; изгубити се (на биљару). 

berläugn-en , 7. а. тајити, затајити, некати, 
занекати, одрећи се, порицати се; —ung, f. 
затајење, некање. 


| berläumbden, |. verleumben. 


Berlaut, m, dem — nad, како кажу, како св 





em у. a. (zum Mauern verbrauchen), 
ковдета; eine Sefinung —, зазидати. 
vermeht-bar, adj. умнож: vV. a. мно- 





амвожити, 
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vernunftlos 


108, adj. без имовине; —lofigkeit, f. ненмав- 
штина; —umflände, pl. та. средства, имање, 


нметав. 
vermðglich, adj. могућ, имућ, имућан. 


же, ити, умножава! 
mern, 16 - еп, у.т. MHORETE 06, ва. | dermorichen, v. п. сагњианти, пструвути. 


ииожати се, паодити се, распаоднти се, 
BIETE се, напатвти се; —ung, f. 


ne, увпожавање, плођење. 
„та. избегавати, уклањати се; 
j. —ung, f. избегавање, 


yımmame; bei — ber Ungnabe, иначе нз- 
тубаће инаост. 

bermeinen, У. з. мислити, ценити, судити. 

Vermeint, vermeintlich, adj. намишљен, 

vemdsen, v. 8. јавити, објавити, OTAACHTE, 
мемсити ; —uug, f. јављање, објављење. 

Милице, v. а. мешат4, смешати, помеша- 
—— брата брвати ; —ung, f. 
изшње, рка. 

hermerben, у. а. опазити, забедежити; —ипд, 
{. оваска , белешка, забедежење. 

жавеђец, т. a. мерити, измерити; fi —, v.r. 

y мерењу; (dgwören), RACTE се, за- 

Mumare се; (prahlen), хваанти се, хваста- 
та, величати се; замерити се; ſich zu viel 

= дрвак бити. . 

рзав, дрвовит; —heit, f. Apc- 

er; —tlid, adj. дрско, дрзо- 












трење. 
платити, дати ујам; —ung, 
| ја дата, под кврају | 
. TE | 
„ ſich on вајмити се; || 





дазац; —ung, f. најаи, нај || © 


» омазити, обалнтв, Mi 
њизати ; fih —, смањ 





мешати, смешатн, помешати, 


рватв ; fih — , смешати су | 


—t, adj. мешовит ; —ung, 





, нзтубити | 
корист) —ипд, f. помањкање; 
посредовати ; умирити, при- | 
нити; einen Frieden —, ради- | 


10, кров. | 
посредништво , посредовање. 
средник; —!п, f. посредница. | 
; иструнути, гњидити, тру- 
. тњиљење, трулеж, гњилед. 


:aft), сила, моћ, крепост; (Be- 
HER, имање, имутак, имуће, | 
мал, стање. 
моћи, власт, моћ имати; viel 
i „ MBOTO вредити у 
etwas —, склонити кога на 
3). могућ, имућ, muyban, 60- 
кособан. 


Abung, 4 попис вон не; — 








vermumm«en, у. а. умотати, увити, завити, 
закрабуљити, преобући ; —ung, #. туђе о- 
дело, закрабуљење. 

vermünzen, v. а. обратити у новце; потрати- 
ти у ковање новаца. 

vermuih · en, т.а. мислити, цевити, судити, су- 
мњати, чинити се, бојати подовревати; 
—li, adj. вероватан ; — adv. вероватно, 
по свој прилици, може бити; —ung, f. un- 
сао, сумња, подозрење. 

vernadjläflig-en, v. a. занемарити, запустити; 
—ung, f. немар, запуштање, занемарење. 

vernagel-n, у. а. заковати , SAÖNTE, прибити 
чаваи, заканичати ; daß Pferd — , ранити 
коња поткивајући; das Geihüg —, загла- 
вити TON; —ung, f. заглављивање. 

vernäßen, v. а. зашити, пошити. 

vernarben, fih, у. т. зарасти, замладити се, 
замлађивати се. 

vernarten, fi, v. r. заљубити се у што, по- 
аудети за чим ; in etwas vernarrt fein, ay- 
довати за чи) 

vernafchen, у. а. потратнти у посластице. 

vernehmen, v. а. чути, слушати, послушати, 
разумети, дочути; einen Пет eine Фавје —, 








разговетан; —feit, 

разумљивост, разговетност. 

Bernehmung, f. испитивање, саслушање; (Вер 
58), cacaymas, испит. 

verneig· en, fidh, у. т. поклонити се, клањати 
се; —ung, f. по , клањање. 

vernein · en, ‚ занекати, рећи да 
вије иди нема, одрицатн, забашити; —end, 
ad). некајући, проти. im —enden Falle, 
ако би ко некао, у противном случају; — 
ung, f. некање, Heß, занекање. 

verniht-en, т. a. уништити, уништавати, HC- 
Tpe6HTH, батисатн, погазити, покваритн, 
ископавати, ископати, истражити, BATPTE, 
попрети, врдисати, сактнсати, стопити; 
—et Werden, ископати се; —et, IM. исвоп- 
BAR ; —ung, |. уништење, истребљење, у- 
ништавање, ископ, утропашћивање. 

vernieten, v. а. прибити чавлићима. 











| Bernunft,, f. ум, разум, разлог, памет, умље. 


Bernünftelei, 1. мудровање. 
vernünfteln, 'v. о. мудровати, паметовати. 


| vernünftig, adj. уман, разуман , свестан, раз- 


дожан, паметан; --feit, f. памет, PASYMHOCT, 
разборитост. 

Bernunft-kraft, —fähigfeit , f. ум, разум, раз- 
лог; —(еђте, f. мислословље. 

Bernünftler, m. Ayapılam, цепидавка, мудрица. 

vernunft · los, adj. безуман, бевразложан, неу- 
ман; -Iofigfeit, f. бевумље, безумност; — 


verrotten 


verrotten, |. verfaulen, vermo dern. 

verrudt, adj. опак, поган, безбожан ; --heit, 
f. безбожност, опачина, поганство. 

verrüd,en, т. а. одмакнути, одмицати, пре- 
нестати, BOMECTHTH ,„ помрсити, поремети- 
TE, водзртати, подврнути; einem den Kopf 
–, беја коме TaaBy, заврнути коме мо- 
а; fh —, премицати се, премађи се, ус- 
толебати се. 

ꝛerrũdt, adj. одмакнут, премештен ; fig. сму- 
men, CYAyA; —- Werden, полудети, шенути, 
BOBSAYTE, помервти памећу; —ђен, 1. сму- 
петест, AYAOCT. 

Зеницу, 1. одмицање ; fig. смушеност, ду- 
Mer, зудовање. 

berufen, у. а. озлогдасити , извивати , раз- 
тами; eine Milıze — , забранити, уки- 

. шута новац какав. 

verrufen, adj. озаогдашен , разгаашен, Кзви- 

злогаасан. 

, 1. оздогдашење ; забрана новца 

| какова. 

Вие, m. стих. 

missen, у. а. (veriprechen), обећати, обрећи; 

па део) ускратити, одрећи; — У. п. 

(on Schießgewehren), штрокати, слагати, 

„штроднути, не саставити (ме састави му 

хунза); — ung, f. обећање, обречење; ускра- 


b, m. ведико слово, зачелно писме. 

vV. а. пресоанти; einem die Freude 

, ити , покварити коме весеље, 

у. а. купити, сакупити, скупити, 
ти; fi) —, скупити се, скупљати се, 


Фабрати се. 
Kiemmlung, f. скупштина, сабор, састанак, 
исвуп, сакуп, збор, сабрање; eine — 
| саборисати; —Sort, m. збориште. 
Hexden,, у. а. засути песком; — У. п, за- 
се неском. 
, f. врста стиха. 
Кеб, m. залог, залога; (von Metallen), сме- 
kg; —amt, n. заложница; —zettel, n. залож- 

























tet, У. а. опрасити, умрљати, загадити. 
ти, у. n. KHCHYTH, прокиснути, укис- 
и се; in einem Amte —, остарети у 
уужби каквој. 

| у. а. киселнти, укиседити. 

у. а. запити, залокати, пропити. 
у. а. (vernadläfligen), занемарити, 
ропустити ; (zu ſpät fommen) закаснити, 
нити; — niß, 0. —ипд, 1. дењост, не- 
, нехајство ; кашњење, закашњење, O- 


вањење. 
— у. а. продати. 

, У. а. дати, набавити , добавити, 
| , прискрбити, скунаторити, из- 
: —ипд, !. добављање, набављање. 
, 7". а. у шали провести. 
у. 3. корице направити, ONAATETE, 
ти (врата). 
v.n. губити се, изгубити се (глас), 


ућутетв. 
Ka a) стидљив, сраметљив; —ђец, 1. 
јаивоск, сримежљивост ; стид, срам. 
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verſchlagen 


verſchänden, у. a. грдити, нагрдити. 
verfchangsen, У. а. опкопати, опкопавати , у- 
шанчити; fich —, у. г. опкопати се, оп- 
копавати се, укопати се, закопати се, у- 
шанчитн се; —ung, f. опкоп, шанац. · 
verfchärf-en, У. а. пооштрити ; —ung, f. поо- 
штрење. | 
verjcharr-en, у. а. закопати, загрепсти, потрен- 
сти , запрети, ати , зачепркати, за- 
ронити; —ung, f. покоп, погреб, запрета- 
вање. | 
verfchauen, fi), у. г. загдедати се. 
verfihäumen, у. n. испенити се. о 
ретјфеђеп, у. n. умрети, преминути, преста“ 
BETH се, мрети, умирати; — п, смрт, умор. 
ретјфепћеп, v. a. даровати, поклонити, да- 
ривати, поклањати, распоклањати: (Wein, 
Vier 2c.), точити, продавати; —ung, 1. да“ 
ровање, поклон, даривање, точење, прод 
вање, продаја (вина). zu 
verjcherz.en, У. a. провести у шали; лакојумно 
изгубити, занемарити; —Ung, 1. губитак. 
verſcheuchen, у. а. поплашити, растерати, рас- 
пдашити. 
verjchid-en, у. а. сдатн, послати, отправити, 
отправљати, разаслати, разашиљати, 38- 
пратити, запраћати; —ung, f. слање, or- 
прављање, пошиљање, разашиљање. 
verfchieb-en, у. a. одмакнути, одмицати, по- 
местити; (auffchieben), одтодити, одложити, 
оддагати, разгађати, разгодити, развлачи- 
ти, развући, трговлачити; fi) —, v.r. по 
MECTETH се, помакнути се, помицати св; 
—en, п. —ung, 1. одмицање; fig. оддожење, 
одлагање, одгађање, разгађање, затезање, 
трговлачење. 
verichieden, —tlich, adj. разан, раздик, разно- 
лик, различан, различит, другојачији, друк- 
чији; — heit, 1. разност, разлика, разди- 
кост, разнодикост, раздичност ; bei — ber 
Meinung, пад се неслажу у мњењима: 
verſchienen, т. а. оковати, окнвали (шином). 
verſchießen, У. n. (von Farben), губити ce, из- 
губити се, сињавити; (vom Getränk), загрц- 
нути се; — у. a. (Pulver), попуцати; (Pfei 
је), прострељати ; (in der Druderei),, поме- 
сти страну; —, У. T, испуцати, по- 
харчети прах, нестанути коме барута; — 
n. губљење боје, сињављење. 
verichiffen, у. а. возити, превозити, развозити 
(водом). 
verjchilfen, 1), у. т. обрасти, зарасти шашом. 
verihimm-eln, у. п. поплеснивити, уплесниви- 
ти се, плеснивити; — elt, adj. плеснив. 
verichimpfen, у. а. псопати, испсовати, ружи- 
ти , обружити. 
verjchlafen, у. а. заспати, преспати , преспа- 
вати. 
verichlafen, adj. сан; —heit, f. дремеж, сан. 
Berichlag, m. преградак, претин, скриња,. · 
verſchlagen, у. а. (mit Nägeln, Bretern), обло- 
жити; (einen Verſchlag шафеп), тинити, пре- 
тинити, преградити, преграђивати; (Schiffe 
von Winden), однети, бацити; eine Stelle in 
einem Bude —, изгубити што премећу- 
ћи листове у књизи; ſich etwas —, изгу- 
21 


asarn, MASATH, замаза- 
sera, проћи, минута; 
зтвање; пролажење. 
уби потрошити. 

ти, DPOCHDATE, расути. 
ести, заплести, замота- 
ng, f. замршивање ; fig. 





зошити на науке. 
/BEATETE, наказати; кр- 
крњити; —t, adj. саат, 
5 Крњ, кљакав, вљаст; 
be, крњење, сакаћење. 
жнути , замукнути, ућу- 
, немити, занемитв, 
змукнути се, оћутатв, у- 
ти. 


hen. 





жушење, покушај, оглед, 
п,т. а. кушати, покуситв 
ти,исвушавати, искуша- 
iM, обилазити, огледати; 





апаст, покушење, исву- 
вање, обилажење, O- 
nit in —, неуведи нас 





ATH, упрљати, умрљати. 


Emm, IE зволадвта, следити, 
5 (mit опну), ме- 
sure; —ung, 
©, разблаживање, мед- 


ти, одтађати, одложи- 
9, f. одгођење , одгађа- 


ест, проводити у вгрв, 
зцати, проагратв, 


ати, трампити, проме- 
аменити, пазарити; — 





дељивање, рводљаљшс) разродув, uvacen- 
вање, разрезивање. 

verthenern, v. з. поскупити, подражати, диг- 

подигнути цену. 

, |. Ведфтепђет. 

verthulich, adj. разметав, расипан. 

vertbun, ;. 2. потрошити, похарчити, расте- 
ћи, просути, разасути, раскућити, шћер- 
дати, рашћердата, пошћердати, рашћеј gar 
вати ; feine Zochter —, удати кћер; 
ten —, продати, прометнути робу. 

vertical, |. feitenrecht. 

vertiefsen, у. а, дупсти, ASAYDCTB; fih —, v. г. 
задупсти се, задубити се, fi in Gedanken 

, замисавти се, двти CE, завести се у 

мнели, у сан; —t, adj. угвут, удубљев; — 
ung, 4. дубљење; дубљина, јама. 

vertilg-en ребити , искоре! 
трти, увиштити, утаманнти, утамањиратн, 
затамавитв, ископати, затирати; — ет, IM. 
уништитељ, истребитељ, ископњав, утама- 
витељ, искоревитељ; —ипд, f. увиштење, 

љење, пскорсњивање, затирање. 

vertradt, adj. проклет, врагометап, ђавоаски, 
зраја. 

Berirag, m. погодба, уговор. 

vertragen, v. a. (leider 2c.), износити, изде- 
PATB; (egtragen), разнети, разносити, за-. 
нети; (ertragen), трпети, CHOCHTE, подноси- 
та; (verföhnen), помирити, погодит . 
v. г. погодити се, сложити се, погађати се, 
саатати се, навидети се: fich mit Jeman- 
den gut — , слагати се с um ; fi ſchlecht 

—, неслатати се. 

verträglid,, adj. миран, дружеван, погодан ; 
—tkeit, КД Аружевност, погодност. 

vertragfam, — (ен, |. verträglich, 

vertragsmäßig, adj. по погодби. 

vertrauen, v. а. & п. веровати, уздати се, по- 
уздати се у кога, ословити се на кога; 
jemanden eiwas — , поверити, поверовати 
што коме; —, п. уздање, поуздање, пове- 
рење, узданица, ослањање; —smann, m. 
узданив, поузданик, повереник; —Siwilrdig, 
adj. поверења, поуздања. — 





































vertraulich, adj. поуздан, првјазан, дружеван, 
пријатељски, тајви; —e Situng, тајна сед- 
BELA. 

en у. а. провести, проводити сања- 
јући. 

vertraut, adj. искрен, добар, истинит, истин- 





vielleicht 


пута ; —fuß, m. стонога; —ge- 
— жногољубљен; —götterei, 1, много- 
—eit, 6 мнбштво, множина; — 
[= аб. од више тодина, од много го- 
даха, иногогодишњи. 
viekeift, adv. може бити, можда, мордв, бој- 
6 —7 вије au ? er fommt — heute; доћи 
| aoamo aauac. 
ee »ду. много пута, често, иногашт; | 
78 
Satan, t. ивогожуштво; — adv. 
me; —namig, adj. многоимен; —faitig, adj. 
од зле струна, од много жица; —jeitig, 
adj ивогостран, свестран; —vermögend,ad). 
педеножав; —weiberei,f. мвогоженство; — 
weniger, ад, ти: ње, а камо AH, а некамо 
45 —wiffend, многознаљи; — wifler, m. 
eeanaauna, многознадица ; —wiflerei, 1. 
ниогозванство; —wifjeriich, 
ка, пшв. четири , четворица , четворо; —, 
–, 1, четворка; auf al —en, побаучке, 
ва порама w пукама; ſich auf alle —e fiel- 
сити се; —beinig, adj. че- 
itterig, adj. четвороаистан; 
, четари жуце; —ed,n. 
ig, u зетворовутав; – 






















оровог, зетаоровожан; — 
и стотине; 
четири год! —8 
dv. четири пута; —malig, 
an; —monatlih, adj. од 
—pfündig, adj. од четири 
, мај. BA четнри точка; 
па четири весла; 51588 | 
руне; —idrötig, adj. пле- 
грапан; —jeitig, adj. четво- 
adj. на четири седала; — 
тетири коња; —tägig, ad). 
(суће. 
т ри хиљаде, четири ти- 
zum —n Mal, четвртом; 








—jaht, n. четврт године ; 
месечан, од три месеца, 
—п, у. з. ACANTB, поделв- 
ie Uhr viertelt, сат удара, 
—note, f. четврт од кајде; 
w фунте; —funde, £. че 


—еп, У. 3. делити, uoas - 
на четворо, рашчережита. 
ar. 

тетири четврти од такта, 
iufelig, adj. четворо- 
‚ginfig, adj. на четари ay6ı 
шест, четривесторица, % 
gig, од четрнвест да · 
тривеста ; —!еп8, adv. че- 


Pro. 
‚ adj. три и по. || 














зет, четрдесеторо; —jäh- 
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па, adj. —er, m. од четрдесет годана; — 
ће, adj; четрдесети. 

збор. бденаје. 

Bignelte, I заставка. 

vinculiren, v. а. обвевати задужницу. 

Binculum, п. обвеза. 

vindieiren, vr, а, тражити што из BAACTHHIROF 
права, узети затраг. 

Biole, £. |. Вебајет; Bratfche. . 
Biolett, f. saoanua, егеде, гусле; —ift, m. 
знолиниста, егедаш, гуслар. 

Biolon, n. виодон. 

Bioloneell, D.BHOAORTEAO. 

Biper, f. аспида. 

Bife, n. (am Helme), решетва ; (am Schiefge 

hr), нишан; —еп, у. а. тађатв, погађати, 








p- 
. разгаељ прогаед, разгледање. 
гдедвик, прогледник. 
fe Веји. 
па va разгледати, прогледати. 
Biſta, f. a vista Wedel, меница на NOEBB. 
Bitriol, m. газица; blauer ron камен, коњ- 
сви камен; —artig, —ifCh, adj. Taamuacr, га“ 
f. галвчава земља ; —Öl, n. 
уље галично; —füure, f. киселина од Ta- 
Анце; —wafler, n. вода таличава. 
Bigdom, Bitzthum, m. намесник. 
ließ, n. руно. 
Ba I. самогласнив; —mufil, f. гласна му- 














Bu тв, Bögelden, u. птица, птичвца; jun - 
тић ; —бацег, m. крдетка, кавез, 
—beere, f. брекиња 104); —beer· 
baum, m. брекиња (дрво —beize, f. соко- 
SE лов; —dunfl, m. ситна сачма; —fang, 
m. птичарство, птичија лов; —fänger, — 
ftelfer, m. птичар; —flinte, 4. птичарска пу- 
шва; — Кид, m. лет птичији; —frei, di. 
слободан као птица (AA га сваки може 
бити) ; far, 2. храна птичја ; —бат, 
| Sum, Ne; —-gefang, m. певање птичје; 
händler, m. итичар; —hede, f. легло птв- 
чје; —Serb, m. ryuno птичарско; —bükte, £. 
коднба птичарска; —Liride 4 ентница; 
—nöterig, та. троскот, пусти баба коњу 
врв; —funde, f. птидословље ; —fundiger, 
m. птицословац; —leim, m. депак; —näpf» 
en, n. валовчић; —пећ, n. гнездо птичје; 
—pfeife, f. свирка. птичарска; — ſcheuche, £. 
m идо; —ſchießen, n. пуцање на птице; 
—| тад, m. —* лабура; · ſchrot, |. Bo- 
ша —fpeife, f. храна птичја; —ћапде, 
|. шипка; —ftellen, n. |, Воде анд; —wärter, 
. птичар; —wide, f. дивји грахор; — 
bret, ивје птице. 
Ра |. Bogelfänger. 
Vogt, m. надглед! астојник , кастелан ; 
управник ; (Bormund), заштит- 
ик, тутор; (бебу ет) пољар, 
заветвнк цркве; — 
f. надгледништво, 
































Borärmel 


у послу; казати, показати коме посао; пра- 
празљати се 5 послу; напред радити; fig. 
пробити пут, стазу. 
el, m. горњи рукави. 
vorauf, |, voran. 
imranß, adv. напред, спреда, у напредан. 
), па, увор, првенство, 

Boran, (in Zuf.), у напред, напредни; — 
beahlen, v. а. унапред платити, претпаф- 
пита, предбројитв ; —bezahlung, f. пааћа- 
Be унапред, претплата; —foflen, у. a. на- 
тишти, ваканити што унапред; —gabe, f. 
претход! 5 —geben, v. a. дати што 
шавред; —gehen, у. n. измаћи, измицатн, 
ben, v.n. (etwas vor einem An- 
што пред вим; бити у чему 
3; — nehmen, v. а. узети Bi 
леп, n. BR; —jagen, — 
‚lagen, vorjehen; —jdiden, У. a. 
wa; eine Mahnung —Icdiden, 
—fegen, v. а. претположита, 

‚ претпоставити , претпоста- 
ати, држати, NHCARTE Да. 
ђав..., узевши; —jegung,, 1. 
е, нретподагање, претпоста- 
постављање; —fit, f. пре, 

id, adv. предвиђајући; —рет» 
алис претходни; —zahlen, v. 
ra, претплаћивата; —zahlung, 
претплаћивање. 

тон, предња зграда. 

зидати, градвти вапред, у 

; fig. einer бабе —, 

се чему, предусрести, 
што; — п. опрезност, —ung, 

ver. 

влажност; ти —, хотимице, 
—, нехотице. 

|. опрезан , HABAANIAH , хотв- 



























». MECAETE, разинслити, про- 
'eA, у напред. 
а. прероковати, слутити, прв- 
увивати; —ипд, f. коб, слут- 
ање, приказивање, знамење. 
предувет, претходни услов, 
редуслов. 
ung, f. приуздржај, задржа- 
, нрнуздржавши, задржавши; 
ne фи те), задржати, оста- 
„ нескинути; fih etwas —, 
првуздржавати, задржати 
5 56 auf eine andere Zeit —, 
тодити за други пут; —lid, 
држајем, задржавши. 
0, поред; — iſt —, понезри, 
10; —fahten, — деђеп, —teiten, 
1 се, проћи, пројахати мимо 
, У. п, пролетети, летети ME- 
; — Реп, у. а. провести; 
• уминутн, заминути, проћи, 
монлазити, мимоићи, мимо- 
- gehen, мимогред, мимохо- 
редом; jeulen, У. о. про- 
m; — јаден, у. а. 6 
ımen, v.n. нашћи, u: 


























- 3 — 


vorder 


проћи ; —laffen, у. a, wonyerara, пропу- 
штати, пустити кимо; — laufen, 7. п. про- 
трчати, пројурити, пробеживати, — reiten, 
vn јездити, пројахати, пројахивати ; 
— ſchleichen, v. n. провући се; — fegeln, 
у. u. проједрити; — fein, т. п. проћи, про- 
минути, пропасти, заћи, минути, замин тв, 
свршити се; — traben, v. п. прокасати, 
прокасивати; — tragen, у. а. пронети, про- 
посвти; — treiben, 7. a. протерати; -— 3 
Ben, v. a. провући; — ziehen, у. n. про- 
вући се. 

vorbenannt, vorbemeldet, adj. горе речен, спо- 
мевут, хваљен, горе именовани. 

ротђетенњећ, У. а. приправити; COPAUBTE, при- 
прављати, притотовити, праготовљавати ; 
—ung, f. приправа, приправљање, IPETO- 
товљавање; —UNGd-, (4 uf.), приправни. 

Borbericht, m. предговор, претходно извешће, 

Vorbeſcheid, m. позив (на суд); —en, 7. а, 
звати, позвати на суд. 

vorbeten, у. а. (einem etivaß), молити пред ким 
што. 

vorbeug-en, v. а. савити у напред; 84. einer 

—, увлонити се, уклањати се, J- 

клањати се чему, предусрести , пред) 
тати, предупредити; —ung, f. пред) - 
вање, предусретање; (in Zuf.), предусретни. 

Borbewußt, m. знање; ohne meinen — , без 
мога. знања. 

Borbild, n. угдед, пример, узор. 

vorbild-en, v. а. изобразити, изображаватн, 
образовати; изразити, изражавати; — Па, 
ad). образан, типичан; —ung, f. образ, 
претходно образовање. 

vorbi 

боб! 





inden, У. а. привезати, правезивати. 







vorboht-en, у. а. вртити, бушити малим сврд- 
Лом; --et,M. мало, танко CBPAAO. 

Borbote, m. удак, гаасник, весник; знак, зна- 
мење. 

vorbringen, у. a. извести, објавити, рећи, го- 
ворити, разложити, изустити, навестњ — 
n. довођење, навод. 

Bordad), n. стреха, настрешница. 

vordem, |. рђеђет. 

vorder, der, bie, daß, vordere, vorderſte, adj. 
предњи, први; —achſe, f. предња осовина; 
—атт, та. долња, предња страва руке; — 
bein, m. предња нога; —bug, m. аопати- 
ua, uaehe; —flügel, m. предње крило; — 
fuß, m. предња нога; стопала; — gebäude, 
п. предња зграда; — glied, n. предњи, пр- 
ви члан, чланав, ред, прва врста; —grund, 
10. предња страна; —haar,n. предња коса; 
—бапђ, f. шака, песница; —haupt, n. — 
Форт, m. теме, предња страна гавве; — 
haus, п. предња страна куће; —lauf, 
m. (bei den ägern), предње ноге; —mann, 
m. предњак, пр момак (у врсти); 
— та, m. предњи јарбуо; —рјоје, [4 
предња шапа; —tab, n. предњи точак; 
—jag, m. (it der Logik), ставка већа, пред“ 
ња (у аогици); —ihinfen, m. пдећка ; — 
—jeite, 1. чело, предњи део, предња страна; 












vn wu var mn vun 
gleit, 1. опазност , oupes- 
n, f. pl. опазне наредбе, 
; —sweile, adv. ради, ca 
тим. 

тети, почињати певати; 
пред REM. 
вање, председништво; — 
звати, бити председнвк; 
председнић. 

ing. 

уврб, старање, настојање. 
era, спрега ; —en, с. a 
тирати што преда што; 
тнути, припрезати, спре- 
ıf.), припрежни. 

inem etwas), преварити, 
ти кога; —ung, f. опсена, 


да, почетак , предговор ; || 


! пред ким, коме; — V. 
игру, преднгру нгр: 


tem), рећи, говорити што 
— ". 0. продрети, про- 
пвмеђу других; сврвути 








nem), скочити пред кога, 
arn кога ; (borragen), ви- 
у нретицати. 

Лртафе. 

| напред ; (an Gebäuden), 
inen — gewinnen, одмак- 
претећи , nperunara. 
ти, знак бити будућим 


подграђе, предграђе, ва- 


дана подграђанин, ва- 
ин. 
Е предсја; (Amt), начео- 
5), начеовић; (Unterpfand), 


10, јамство. 
т, пробости пре него се 
чв друго што; —, 1. 5. 


се, претицати; fig. пада- 
вати се, видети се изме- 


гвути, забости, затавну- 
‚ HAB HpeAR што, препре- 
vu; ein Biel —, обеле- 
, —nagel, m. клин, чавао, 


zogen), вирити, пружати 


























un ung 1 armen mern 
(eine Berfon —), заступати, заступи: 
—, 1. г. мнслити, промислити што; —ung, f. 
представка, представа, представљење, пред 
дожење, притоварање, заступање; (Öeban- 
te), мисао, помисао, 

vorftemmen, у. а. препречити, препречивати. 

vorftoßen, ул а. турити, потиснути напред; 
— тв. догодити се; ти Nauchweri —, 
первазом опшити. 

vorſtred ·en, у. а. протегнути, пружити; (leihen), 
узајмити, посудити, у напред дати, пред- 

ung, f. узајмљивање, зајам, пред- 


је 5 

ујам. 

vorflreichen, у. a. подвући, подвлачити редо- 
ве или речи у књизи. И 

vorftriden, |. anftriden. 

Vorſtudium, n. приправна наука. 

vorſuchen, |. hervorſuchen. 

Vortanz, m, прва ur] en, у. D. почети, 
почињати вгру, водити игру, играти пред 
њим, показати коме KARO се игра. 

Bortänzer, m. коловођа, танцовођа; 

Фотеђец, m. корист, добит, добитак; —ђаћ, 
adj. пробитачан, користан. 

vortdun, v. a. (eine jrze 26.), узети, при- 
везати, припасати; fih —, v. т. [и hervorthun. 

Vorthur, f. спољашња, прва Epara. 

Bortrab, m. предња стража; —еп, у. п. (eis 
nem), касати пред ким. 

откад, m. тумачење, предавање, говор, из- 
вешће; (im Lehren), начин предавања ; (im 
Singen), начин певања; —еп, <. a. (Vor еје 
nem ећрад fragen), носити пред ким; einem 
eine Sache —, тумачита, изјаснити, учити, 
предавати , јавити, извест! | 

vortrefflich, adj. красан, узорат, вредан , вр- 
ан, извретан; —eit, f. узоритост, врлина, 
вредност, изврсност, красота. 

vortreiben, у. а. терати, гонити напред, до- 
тератн, догнати, истерати, HBATHATB. 

ortreten, у. п, ступити напред; изићи, сту- 
пити на среду, итд.; ићи пред ким, сту- 
пити пред кога. 

vortrinfen, у. п. пре пити, први пити. 

Bortritt, m. првенство. 

Bortruppen, pl. |. Bortrab. 

Bortud, n. |. Schürze, —leinwand, f. верта. 

vorüb-en, v. n. вежбати се у напред; —ung, 
f. претходно вежбање. 

vorüber, |. ij; —jein, превалити; —fahren, 
". ровеств се; —gehen, у. п. проћи ми- 
мо; —gehend, adj. мимогредан, привремен; 
—деђепђ, аду. мимоходом. 





























mer, m. |. Wachshaudler; 
у свећа, воштаница, про- 


— Тв. 6 1. усудвти се, подухватвти се, 
суђивати се, сметн, прегињати. 


арреп, m. крпа воштана; | wägen, у. п. мерити, вагати, измерити, ваг- 
станица, воштено плат- 
тана свећа, воштаница ; 
ш папир; — репе, 1. во- 
Хаћет , 0.’ воштаз weaen; 





hen, о. 
m. воштар, свећар, во- 


љ (птица); —fang, m. лов 
jarn, п. мрежа за препе- 
викао, вижле, препели- 
грдавац, хариш; ји 4 
' препедичарска, —| 

и; auf den “А gehen, 
35 — ſchlag, m. пућпури- 


чувар, пандур, (im Wein» 
in, f. стражарнца, чува- 
тражара; —hlitte, f. crpa- 


chmeiſter; —thurm, m. ка- 


. PACKAANKaR ; —п, 7. 0. 
и се, влажитати , влепе: 
ње, кол 

ретан, ваљан, ваљатан, 


—— —eifen, п. ка- 


& die — "ergreifen, zu den 
ва оружје; —bruber, m. 
— Kb adj. способан за 
‚fi сила оружја; Ма 


—E ; —fdärpe, 1. |. 
mied, m. ковач ору- 
', примврје, уверица, су- 
ђ fließen, уверити се; 














вути, теглити, 





ватн, потегнути. 
Bagen-adjfe, f. осрвива; — баш, m. срчаница; 
bung, f. тврђава колна (у боју); —ђеде, 
f. KON, од кода ; —deichiel, |. eichfel; — 
flechte, 4, —torb, m. кош, закошар; —geleife, 
i db, 0. Ro2Rpun: |, о. 
—haus, 
жупа; —leiter, m. аотра ; 
стојник кола зоштарских 
тдећи коњ, тарнични коњу 
точав; —теппеп, D. утркизање с 
—fhmiere, f. кодомаз, кењача, кењ 
кашна, двека. (0A бревове sope); —jhmier- 
geld, n. коломазнина; —(форреп, m. |. Ва. 
— zur, 1 ©eleife; —winde, £. чекрк. 















суша, коаница, 
‚meifter, m. на“ 
pferd, n. те- 













Wagezettel, m. цедуља а ваге. + 

Waggeld, о. вагарина. 

тоадиф, adj. опасан , вратоломан ; —teit, 6. 
опасност. 

Bayer, m. xoaap; —arbeit, f. коларски по- 

; — 6, 1. коларница ; —in, f. коларка. 
вади па. . усуђивање. 

Wahl, 1. ор, бирање, избирање ; паф ei» 
дете · —, по својој вољи; —act, m. избор, 
Irre Age |. распис избора. 

wahlbar, |. wahl! 4616. 

wahl-beredhtigt, adj. во има право бирати; — 
berehtigung, f. право бирања ; — беј, m. 
изборин срез. 

Wahlbruder, m. побратвм. 

wählen, у, а. изабрати, одабрати, избирати, 
одабмрати, бирати, пробрати, пробирати: 

Wähler, m. бирач, избирач, пробирач; —lifte, 
4. попис бпрачкк; —— f. бирач- 
zu 3 

ob adj. изборан ; —teit, f. изборност. 

ЕУ Eu ки) едектор, * 

(ein gewählter Furſt), изаб) 

дар; —-бејеђ, п. закон изборни; — —X 

f. бирање, из 

wählig, adj. (im gem. Leben), гадљив. 

Babl-kind, n. посичав, поћерка ; —fönig, m. 
изабран краљ; —Lönigrei, n. изборво Kr 
љевство. —— m. mem; —tugel,- 6. 












о uwuausn vsorvan, — 
ra; — пошт, f. по- 
ib, n. —menfch, m. свет- 
adj. вешт, практичан ; 
ње света, мудрост — 

кво; — Ке, m. руг 





. weltbelannt; ји 
ute, pl. светски људи, 


светски, земаљски; — 


уско, уживање у све- 





ayapocr. 


учити 
» вијоглава. 





!, обраута , окренути, 


окретати, свраћати, 











— m apameme. пољани, upuwuee, upvuna“ 
ба; мамљење; купљење, врбовање, врбон- 
ка, записивање (војнава). 

Werber, m. вупивојска, врбункаш; просац, 
проснаац; купац, муштерија. 

Werbung, 1. |. Werben, n. 

werben, У. n. бити, постати, постанути, би- 
вати, постајати; (in Erfüllung gehen), сте- 
ha се, стецатн се, доћи; es wird nichts ба, 
raus, не пик! 

Werder, m. лука, палучав. 

werfen, у. а. 6 п. баци! 
хжвтати, метнути, мет: 
турвт, турати, похи! 
се, турати се, потегнути се; Junge —, 
котити, окотити, котити се, окотити се, 
омавдити се; штенити, штенити се, оште- 
вити, оштенити се; мацити, мацита се, 

m, ом се; козвти, козити се, 

, окозити се; јатати, ојаењити, 

јагњ се, ојагњити се; телити се, отели- 

ти се, TEAHTE, отелнти; жлребити се, ождре- 

бити се, ждребити, ождребити; прасити, 0- 

праситв, прасити се, опрасити се; ће Augen 

auf etwas —,окомнти око на што; Belnm-—, 




















и се, тисвути се; fid auf Jemand 
—, ватнати се; (fi Кишна ziehen), немет- 
нути се, HOMETATR се, извитоперити се, 





Zufchrift, f. писмо; допис, припис, упис; (Zu- 
eignung), посвета; —lich, adv. дописом. 
zufhüren, у. a. Fener —, пфтицатни, потавну- 

ти ватру. 

Zuſchuß, m. додатак , помоћ (56 паати), при- 
плата, доплата. 

zuſchütten, у. a. Sand х. —, присути, досути, 
насути, додити, прилити; einen Graben —, 
засути ein Gewehr, подасути, подасипати; 
потпратити, потпрашивати. 

zuſchwären, у. 0. зарасти гнојећи ce; zuge: 
ſchworne Augen haben, крмељив бити. 

zuſchwören, у. а. клетн се, звклињати се, за- 
клети се, присећи, присегнути. 

zuſeh⸗en, у. п. гледати, MOTPHTH , погледати, 
пазити ; —ends, аду. очевидно; — ет, m. 
гледалац, очевидац. 

zuſehr, adv. пререћ , одвећ, превише, сувише, 
врао, прем, пре. 

zufenden, |. zufchiden. 

zufegen, v. a. додати, придати, дометнути, 
приставити, примаћи, метнути; ein Хоф —, 
затворити, запушити; — у. n. einem —, 
навалити, додијати; (von Krankheiten), тро- 
шити, встрошити; dem Feinde hart —, при- 
врућити. 

zuſein, у. п. затворено бити. 

zuſichern, у. a. (einem etwas), обећати , оси- 
гурати. 

zuflegeln, у. а. печатити, запечатити. 

zuſpannen, у. а. спревати, спрећи ; — ет, m. 
спрежнне. 

zufperren, |. zuſchließen. 

zujpiten, у. a. заоштрити, задељати, зашиљи- 
ти, починити (коњске кдинце). 

zuſprechen, v. a. (Muth), слободити, ослобо- 
дити кога; (Xrofl), тешити, утешити ; (ge- 
richtlich —), присудити; — у. n. говорити, 
рећи што коме; bei einem —, свратити се 
коме, походити кога. 

zufpringen, у. n. прискочити, доскочити, при- 
CRAKATH, досвакати; (213 ein Schloß), ско- 
чити, затворити се. 

BZufprud, m. слобођење, тешење , утеха ; по- 
ходи, похађање; (gerichtlicher) присуда, при- 
суђење. 

zufpünden, у. а. зачепити, зачепљивати, уда- 

ити,' ударати врањ, заврањити. 
uftampfen, У. а. притапкати, затапкати. 

ћ uRand, m. стање, сталеж, биће, околност; 
im —e einer Leidenſchaft, страсти; im —e 
der Zrunfenheit, бивши пијан, у пијанству. 

zuſtändig, adj. надлежни; —keit, f. ваддежност. 

zuftattenlommen, |. ftatt. 

zuflechen, у. а, прибости, приденути, приба- 
дати, придевати; fig. einem etivas heimlich 
—, дати, додати што коме EPAAOM. 

zuſtehen, у. п. надлежати коме, пристојати 
ce; (bewilligen), допустити, дозводити; den 
Kindern ſteht ед zu, den Aeltern zu gehorchen, 
деца су дужна CAyMaTH родитеље. 

zuftellen,, v. a. (eine Definung :c.), затворити, 
заградити ; (einem etwas), доставити коме 
што, предати, HTE , слати, послати; 
—ung, (. достава ; (in Зи.) доставни; — 
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zutrinken 


ungsgebühr, f. доставнина; — ungeſchein, 
доставница. 
zufterben,, у. n. припасти коме по сирм \ 


ој. 

zuftimmen, |. beiftimmen. 

zuftopfen, у. a. заченити, затворити, an 
ти, крпити, закрпати. 

zuftöpjeln, v. а. зачепити, зачепљивати, 

zuftoßen, у. п. ринути, поринути, ИОТИОГ 
тискати ; fig. догодити се, прикључи « 
plößlih —, наспети ; es fließ ihm eine О 
macht ди, онесвестио се, обезнаниое об, 
у несвест; — 7. а. затворити , за 
забити. 

zuſtreichen, у. п. замазати, залепити, 

zuftrömen, у. п. тећи, дотицати, MPIETIE 
доходити, долазити изобиза. ~ 

zuftirmen, у. n. (auf etwas), насрнути, # 
анти, ударити јуришем HA што, еру 



















наваљивати. 

zuſtürzen, у. п. (auf einen), назалити, И 
HYTH,’ срнути, наваљивати ла што Фу 
ти се, CBAAHTH се; — у. а. поклони и 
творити, повлалатн, затварати; _ 

zufluzen, v. a. подрезати, одрезати, 8 
вати; fig. einen —, DOUPABETE, 
терати. 

шарреп, У. &, шипати ; fig. невешто ЏАДИ 

ево f. додатак, дометав; опрема; (8127 
Bam зачин. 

uthätig, f. пријазан, учтив. 
utbeiliwerben, |. Theil. 

zutbeilsen, у. а. дати, придати, AO, % 
AUTH, доделити, подедити, одредитиу Mk 
жити коме (какав посао); —ung, f. A 
додавање, налог. Е 

zuthun, у. з. затворити, закдонити; Daß 
—, тренути; ſich — у. г. затворити SE 
bei einem — , удворити се, улагати 48, 
миљавати се коме. | 

Zuthun, n. помоћ; ohne mein, dein zc. Ki 
без мене, без тебе. 

zuthunlich, ſ. zuthätig; —keit, С хријм 
учтивост. 

zutraben, у. 0. касати буда; брже, бол. 
сати. | 

zutragen, у.а. носити, доносити, ДОНОРА, 
нети, нанети; ſich —, у. г. догоди 
случити се, збити се, прикључити 4 

zuträglid), adj. добар, користан, ироби 
здрав; -keit, f. корист, пробитачвеве, 

zutrauen,, у. a. (einem etwas), надати 48, 
KATH што OA кога, веровати, мисли | 
дити што о ком, да је у стању уч 
das hätte ich ihm nicht zugetrant, том, « 
би надао од њега; — о. уздање, иу 
ње, поверење. 

zutraulidh , adj. поверљив , поуздан ; 
поверљивост, | 

zutreffen, у. n. слатати се, саожити ад 
ereignen), збити се, саучити се. 

zutreiben, у. а. тератн, гонити Буда: 
ти; забити. 

zutreten, У. а. згазити, погазити, 
тапкати; — v.n. |. binzutretem, 

zutrinlen, у. n. пити, напити, 












T 
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Zutritt 


врипијати; einem eine Geſundheit —, 
шти коме у здравље, наздравити; — (ет, 
m. напијач. 

Antritt, m. приступ, улаз, улазак, приступи 
wre; freien — bei anden haben, моћи 
зоне ићи слободно; einem den — vermehren, 

cexyerarn кога куда, иди пред кога. 

Iutrunl, m. здаравица, наздравица. 

иде, |. nutichen. 

muerfäfig, adj. јамачан , сигуран, известан, 
веран, способан, сталан, поуздав; — аду. 
јамачно, сигурно, занста; — (ен, f. сигур- 
ност, стааност, јамачност, известност, по- 


узданост. 

Zuserfiht, 1. уздање , поуздање, сигурвост ; 
—8ф, adj. поуздан , јамачан, сигуран ; — 
ar. поуздано, с поуздањем , јамачно, CH- 


. _ | _ 
_ дати], adj. превећ, одвећ, превише, сувише, 
врао иного, премного. 
| adv. пре, прво. 
384 adv. вајпре, пре свега. 
_ merlomm-en, У. п. предусрести, претећи, 
и кога; —еп, п. претицање; —end, 
вредусретан, предусретљив, учтив, љу- 
бородља, љубазан; —ung, 1. —en, n. пред- 
предусретљивост, учтивост, Љу- 
· ywerlaufen, v. п. претећи. 
javortbun, у. a. e8 einem in etwas —, прете: 
ћи, престизати, надматити кога 


en, детина; (vom Bieh), па- 
—3 Aopamraj; — an Erd⸗ 
einen , наплавак ; ein Kleid 
| пространвју 
| љаљину направити ради раштења. 
· умафјен, у. n. зарасти, зарасти се, зами- 
се; 86. родити, природити, прирасти, 
ивожити 8 паодити ce; es iſt ihm dadurch 
en großer Vortheil zugewachſen, много је с 


у зем. 
Zuwachs, m. унножење, припаодак ; der jähr- 
| Вде — en ei 


__ ти добио. . 

Zuwage, 1. привага, приложак. 

‚;gawägen,, zuwiegen, У. а. мерити, одмерити 
то коме. 

‚amarien, У. п. чекати, дочекати, првчеки- 
| звати; jemanden eine Summe —, чувати 
_ чије новце. 

| ingen, у. а. учинити, начинити, AORD- 
| шити, AOKOHNATE, произвести. 


фитеђеп, У. =. 3 , засипати , напунити 
· (од зетра); дувати лрема коме, носити, на- 
М. 


_ пети ветро [кад 
п, за у. кадкад, кадкада, катшто, кад и 
| sen, У. а. упутити, дати, наложити ко- 
ње што, одредити коме (место), препору- 
чети; — ung, f. упућење, налагање, давање. 
weit, adv. предалеко, одвећ далеко. 
dewenden, У. 2. окренути, обрнути куда; fig. 
" врискрбити, прибавити, набавити, доба- 


uuru. 

mwerfen, v. 2. бацити, бацати што куда; eine 

. За —, лупити вратима; eine Grube —, 
засилати јаму. 

, У. &. замотати, завнти, завијати. 


4 


— 


zwecklos 


zuwider, ргр. против, супротив; — fein, бити 
против чега; —laufen, бити противан, про- 
TEBHTH се. Е 

zumider, adj. противаћ, мрзак, мрзан ; —jein, 
досадан бити; der Menſch iſt mir —, мрзи 
ме овај човек; diefe Speife ift mir —, не 
довада ME се ово једо; —iverden, огадити 
ce; —, аду. унаточ. 

zuwinken, |. winken. 

Zumwiflenthun, v. a. на знање дати, огласити. 

zuwölben, у. а. свести, сводом затворити. 

zuzablen, v. а. доплатити. 

zuzählen, v. a. бројити. прибројити, одбројити. 

zuzäunen, у. а. заградити паотом. 

zuzeiten, adv. кадкада, APYTAB. 

zuziehen, у. a. стиснути, стегнути, стискати, 
стезати, затегнути, затезати: die Thür 
hinter ſich —, затворити, затворати 88 со- 
бом врата; die Vorhänge —, склопити за- 
весе; Jemanden (Ат etwas —, узети кога 
x чеиу; Händel, Berdruß —, узрочити, уз- 
роконати смутњи, свађи; fi) —, добити 
што, првправити, навући, навдачити на 
се што ; fid) eine Strafe —, заслужити казну; 
бити каштигован ; Vieh ⁊c. —, гојити, хра- 
нити, патити; fi) den Tod —, бити узрок 
смрти своје. 

Buziehung; f. fig. ohne Jemandes —etwas un⸗ 
ternebmen, примити се посла какова без 
савета чијега, без помоћи mje. 
nzucht, f. паћење, припаодак. ~ 
wadeifen, n. кљеште, кљештице, 

zwaden, у. а. штапати, штапнути, уштинути; 
fig. заједати кога, шалити се, спрдати се 
с киме. 

Zwang, m. сила, усиљавање, прпморање, 
морање, нагон, напон; насиље; (Gezwun⸗ 
депђе , усиљеност; аид —, на снау, под 
морање; einem — anthun, прнморати кога; 
fid — anthun, усилити се, усиљавати се. 

Zwang⸗anlehen, n. зајам под морање, принудни 
зајаи ; —атђец, робија, намет; —соцта, 
m, присиљени течај; — Мепћ, m. служба 
под морање; —gefinde, п. дружина која 
мора служити за малу пазту; —geſetz, m. 
присиљавајући закон; —hufig, adj. хром, 
прековап (коњ); —fauf, m. самопродаја ; 
— Smittel, n. сила, CHAOBETO средство, наси- 
ље; —Sweije, adv. на силу, под морање, 

zwanzig, num. двадесет, ABACCT; дваестина, 
двадесеторо ; —er, M. цванцик, цванцика; 
—jährig, adj. од дваест година; —pflinder, 
m. топ од дваест фунти; —pflündig, ад. 
од двавст фунти; — ће, adj. двадесети; 
—theil, m. двадесетина. 

zwar, 6. истина, до душе, душа ваља; und 
—, и то. 

Zweck, m. сврха, циљ, цељ, намисао, намера, 
намеравање. 

zweckdienlich, adj. |. zweckmäßig. 

Zwecke, f. клинац, чавлић, бруквица. 

zweden у. а. ударити клаинце, чаваиће; — 
v. п. auf etwas, циљати, смерати. 

zwed-[o8, adj. без сврхе, несходан; — аду. 
утома, насумце; —mäßig, adj. сврси схо- 
дан, сходан, прикладан, згодан ; —mäßig- 





zwei 


feit, f. сходност, прикладност, сходност 
цељи; —Widrig, adj. несходан, неприкла- 
дан; —widrigkeit, С несходност, HENPH- 
владносу. 

zwei, num. два, две, двоји ; alle —, оба, оба- 
два, обонца, обе, обадве. 

Зов, f. два, двојица, две. 

zweisarmig, adj. од две гране, дворук; —bän- 
dig, adj. од два дела ; (Brüder und Schwefter) 
браћа и сестре по оцу и матери; —beinig, 
adj. двоног; —blätterig, adj. од два листа, 
—beutig, аду. двоуман, шарен; —deutigfeit, 
f. двоумност; —Dräthig, adj. двожичан, OA 
две жице; —Drehig, adj. двоцепан. 

Zweier, m. новац од два феника итд. — [6], 
adj. двоврстан, два, раздик, различан, раз- 
дичит, двојак. 

zwei⸗fach, —fältig, adj. двострук, двогуб, дво- 
јак; —fädig, adj. двоцепан; —falter, |. 

Schmetterling; —feberig, adj. дволучан. 
Zweifel, m. двојба, двоумност, сумња, ABOYM- 

“see; ohne —, без сумње; bei ſich ergeben- 
dem —, ако би наствла каква сумња о 
чему; im —flehen, двојати, авоумита ; ш — 
ziehen, ftellen, двојити, двоумити о чему, 
довести, доводитв у сумњу; —haft, adj. 
двојбен, сумњив, несталан, непоуздан ; — 
haftıgkeit, f. двоумност, сумњивост, нестал- 
ност, непоузданост. 

zweifeln, у. n. двоумити, посумњати се, сум- 
њати се о чему. 

Zweifel⸗ſucht, f. двојење, двоумљење, сумња“ 
ње; —Sohne, аду. без сумње, бег двојбе; 
_— на, adj. неповерљив, скептичан. 
weıfler, У пренет, m. двоумник ; скептик. 
weig, m. грана, загранак, огранак, струка; 
—е treiben, гранати се, разгранати се; 

—en, |. pfropfen; —ig, adj. гранат; —de- 
rein, m. подружница. 

Zwei⸗groſchenſtück, n. двогрошка; —eimerig, adj. 
од два акова; — eimeriges Fas, двојка; — 
händig, adj. дворук; —händig, adv. оберуч- 
ке; —hentelig, adj. ca две ушице, од две 
ручице ; —jährig, adj. од две године, ABO- 
летан, двогодан. 

Zweitampf, m. двобој, мејдан. 

zwei⸗köpſig, adj. двоглав; — löthig, adj. од два 
аота. · 

zweimal, аду. два пута, двапут, дваж, дваж- 
де; — fo viel, двојином више; —ig, ad). 
двократан. 

zwei⸗männiſch, adj. ein —männiſches Bett, кревет 
за двојицу, за ABoje,—maflig, adj. од две, на 
две катарке;—топаш еф, adj. двомесечан, 
од два, месеца; —pflndig, adj. од две фувте; 
—rüderig, adj. на два точка; —jhneidig, adj. 
оштар на обе стране ; —ſchuhig, adj. од две 

стопе; —fhürig, adj. —e Schafe, овце које 
се двапут стрижу на годину; —leitig, ad). 
двостран ; —fißig, adj. од два, са два се- 
дала; — ſpaltig, adj. расцепан, рачваст; на 
два ступца; —jpännig, adj. на два коња; 
—ſpitzig, adj. на, са два врха, шиљка; — 
fimmig, adj. двогдасан ; —flödig, adj. дво- 
катан, на два Kara, спрата, боја ; —flödi- 
дед Haus, двокатница; — иу, adj. од 










Zwillich 
два, сата; -filbig, adj. двосложањ -t- 
gig, ad). дводневав. Mal 

weit⸗ e, adj. други; zum —en е, дуги, 

; по други пуђ; БА, n. ſ. Hälfte, Au 
друго; —geborner, adj. другорођен. 

zwei-theilig, adj. двостран, раздељен ва дроје 
—thürmig, adj. од два, са два торња, We 
ника; —vierteltalt, m. такт од две зету 
wuchs, m. енглеска болест (у деце); — 
wüchfig, adj. ко пати од болести ептдјсле. 

деда, m. двозуб; —ig, adj. двозуб, par 


васт. 

Zweizahn, m. беен ђе дет, козји рогови, Бем 
tripartita. . . | 

zwei-zähnig, adj. asosy6; —zeilig, adj. дворе 
дан; —zinkig, |. zweizadig; —züngig · 
двојезичан ; fig. дводичаи ; —zlngiglei, 















ABOARIBOCT. 
zwerch, |. quer; —art, |. Duerart; — Ва, 
f. Querbalken; — fell, ва. присрђе; einem Ме. 


—fell erichüttern, натерати кога HR CM, ' 
Zwerg, m. патуљак, маљеница, кенец, EIS; 
мали, мањо, пуфлав, пуфлачић, емљерваћ 
—artig, adj. reuas; —in, 1. патуљка Хе 
. љеница: —башт, та, кршљаво дрво; — 90: 
f. француски 606; —erbie, 1. dpamkyssk; 
грашак; —hade, f. просек; —pflanze, L. Fr 
шљаво рашће. ~ 
—28 Зое фде, f. шљива, слива, 
wetichlen- (in Zuf.), шљивов; — 0 
m. шљивовица; - garten, m. шљивнЕ; 
fer, m. шљивар; —traube, f. р 
црна, шљивагрожђе. 
wid, m. |. Zwecke. 
widel, m. латица, вани, клинчић, загдоле 
— баш, m. брк, бркова. 
zwiden, у. а. штипати, штипнути, уштивије 
Bwid»er, m. en nad; —krapfen, A 
уштивав; —frapfenmader, m. —— 










Zwickmuͤhle, f. (im Müuhlenſpiel), 
(у игри истога имена), CMENAANNA. 
widzange, f. штвпалица, кљеште, 5 
wiebad, m. бешкот, двопек, пексимит. 
wiebel, f. капула, AyE црвени, црив лук, Бре 
мид; (von Tulpen, Hyacinthen), & . 

zwiebel-artig, adj. лучаст, —brübe, 1. & 
умака од лука; —geruch, m. мирис 275 
—gewäch®, n. лучасто рашће. 5: 

zwiebeln, у. а. аучати, залучети ; (im Spt 
дати коме; мучити, EBHHTE. 

Amiebel-röhre, f. лист, перо лувово ; —— 
f. љуска од лука; —fuppe, 6 јуха, Ч 
лувова, луковац; — висе, f. корен 1/388 

zwieblig, adj. лучаст. 

Zwiebräch⸗e, f. apyro орање; — еп, 1. & & 
по други пут орати, узорати. 1 

zwiefach, |. zweifach). 

zwiefältig, |. zweifach. Р 

wier, adv. (veralt.), дваш, двапут , дза Бу 
wiefel, m. pacoxa, рачве. 4 
wiejpalt , m. Zwietracht, f. раздор, иеслев 
распра, несклад, клање; in —brimgen, WE 
BAAKTE. 3 

дио ф, m. цвидик (материјај —en, adj.‘ 
двидика; —iweber, m. цвиличар. 


* 





Bethlehem 


Betblebem, n. Витлејем. 

Biſanz, n. Византија. 

Bilant-ier, m. Византињанин ; —ierin, 1. Ви- 
зантинка; — 1116, Ad). византински. 

Bobenfee, m. језеро потамско. 

Bocche di Cattaro, pl. Бока которска; einer 
von —, Бокељ, Бокез; eine von —, Бокељ- 
ка, Бокешкиња ; gu — gehörig, бокељски, 
бокешки. ! 

Böhm-e, m. Чех; —en, п. Чешка; —in, f. Чеш- 
киња; —|ф, adj. чешки. 

Bononien, п. Бодоња. , 

Bosn-ien, n. Босна; — 127, m. Босанац, Бо- 
шњав ; —ierin, 1. Бошњакиња, Босанка; 
—1ф, adj. босанске. 

Bo8porus, m. Воспор. 

Bordeaur, n. Бордо. 

Brandenburg, n. Бранибор, дгорелац. 

Brafilien, n. Бразилија. 

Braunfchweig, n. Бруншвик. 

Brazza, (Inſel), f. Брач; einer von — , Бра- 
чанин; eine von —, Брачкиња; zu — бе» 
börig, брачки. 

Breiſach, n. Бризакв. 

Breiögau, n. Бризгава. 

Bremen, n. Bpeua. 

Breslau, n. Вратилава. 

Bretagne, 1. Бретања. 

Brittanien, n. Британија. 

Britte, m. Брит, Пританад. 

Bromberg, n. Бидгошз. 

Bründl, n. Брињ, Бриње; einer von —, Бри- 
њанин; Ei — gehörig, брињски. 

Већи, n. Брно. 

Brüffel, n. Брусељ. 

DBnrgund, n. Бургувдија. 

Buccar-i, n. Бакар; —aner, m. Бакранин; — 
anerin, f. Бакарка; —aner, adj. бакарски. 

Budua, n. Будва; einer von —, Будванин; eine 
von —, Будванка; zu — gehörig, будвански. 

Bulareft, n. Букуреште, 

Bulgar, m. Бугарни; —in, f. Бугарка; —ien, 
Бугарка; —iſch, adj. бугарски. 

Cadir, n. Кадис. 

Calabrien, n. —— 

Calamotta, (Inſel), f. Колочеп. 

Canali, pl. Конављи. 

Canariſche Inſeln, (die), BAHAPCKH отоци. 

Candia, (Inſel), f. Кандија , Крит, Крета. 

баппоја, n. (bei дадија), Трстено. 

барођу та, n. Копар. 

баррађостен, n. Кападокија. 

Caraferia, n. (in Macedonien), Бер. 

Garlowit, n. Караовци (додњи); —er, m. Ка 
довчанин; —erin, f. Караовкиња; —er, adj. 


карловачки. 

Carthago, п. Картагина. 

бавруфев Meer, п. хвалинско море. 

Eaftelmuschio, п. Омишаљ; einer von —, Омн- 
шљанин ; eine von — , Омишљанка ; ZU — 
ebörig, омиштаљсви. 

Caftelnuovo, n. Нови, Кастелнови, Ерцегнови. 

Caſtilien, n. Кастилија. 

Caſtua, n. Каства. 

Catalonien, n. Катадонија. 

Cattaro, n. Котор; einer von —, Которанин; 





eine von —, Которка; zu — gehörig, m> 
торски. 
ФђаГ ва, n. Калдеја. 
— f. Шампања. 
Champagner, (Wein), m. шампањско BEN. 
See, (бије), £. Kpee. 
Ehin-a, п. Кина, Kuraj; — ејет, m. Kıuzwen, Ке. 
f. Кинесвиња, Китајка; 


Eliffa, n. Клис. 
Corfu, (Fufel), £ Крф. 
Eonftantin-opel, n. Цариград, Стамбоа; 


Corſ⸗e, m. Kopsuzanan; —iu, 1. Kopsms 





Dalmatien, n. Далмација. 

Dafmatin-er, m. Рут тај —erin, £ Ма 
матинка; -iſch, adj. далматински. 

Dän-e, m. Данац; —ın,f. Данка. 

Däuemark, f. Данија, Данска (земља). 

dänifch, adj. дански. 

Danzig, m. Гданско. 

Dardanellen, (bie), Дарданеди. 

Daruvar. n. Дарувар, Подборје. 

Dazien, п. Aaxnja. 

deutfch, adj. немачки; —e, m. Немац; — 
Немица; —[апђ, п. Немачка. 

Diafovar, п. Ђаково. 

Фуперет, m. Дњепар. 

Dniefter, n. Дњестар. 

Donau, f. Дунав; zur — gehörig, = 
längs der Donan wohnend, laufend, поду 
ски; da8 Land neben der — , Подук 
ein Anmohner der —, Подунавац; eime 
wohnerin ber —, Подуназка. 

Drau, Drave, f. Драва; zur— gehörig, 
ски; die — anwohnenb, angrenzend, me 
сви; ђад — gebiet, Подравива; ein Fig 
ner des —gebietes, Подразад ; eine We 
nerin bes —gebietes, Подравка. 

Dresden, n. Дражђани. 

Drivafto, п. Дриваст 

Dulzigno, n. Уцин, Уазцив, Оагун. 

Dunapentele, п. Пантедија. 

Durazzo, n. Драч; einer vun —, Др 
eine von —, „Драчвиња; zu — 
драчки. 

Dublin, n. Добана. 

Ebdinburg, n. Иднборг. 

Eger, m. Хеб. 
ripalanla, f. Крива Рева. 

Eier, 1. Ојдора. 

Eimeer, D. ледено море. 

Elbe, f. Лаба. ' 

Elfaß, n. Аазација. 

England, n. Eurzecka. . 

Engländer, m. Ентдез; —in, f. Катаве 

engliſch, adj. енглески. 

Epirus, f. Епвр. .r 

Erlou, n. Јегар, Јегра; — ет, m. Јеганави 


nd 












Ui а Осе; —er, m. Осечанин; —erin, 1. 
Üersuna; —er, adj. осечки, 
Aaupn. 


—— 

= л. 

Фасо, 5. трена 

борби, m. Евровљанив ; —erin, f. Евро. 
asus; — 6, adj. gapotesz. 

Finnland, а. Чудска, 


Fler, Sinne, m. — лонац; in, f. 


Pe adj. чудсаи, чухонсви. 
Jun, а. Река; —aner, m, Реч: 
па, 1, Речкиња; —апет, 


me 





Big — у Фрушка. 
ранцуска, Францеска. 
ae врата Фравцез; —in, f. Фран- 
Францескиња. 
ER adj. француски. францески. 
ска ; einer don —, Фурдан; 
Aue dom von —, ——— zu — gehörig, фур- 


de, ge Frieslander, m. Фриз. 
алб, m. Фризија. 
ffir»en, a. Печуј, Печух ; —ner, m. Пе- 
; — пети, 1. Цечујка; —ner, adj. пе- 


Seiffuß, m. Earnthen), 3 

icsien, n. Taauımja; —ier, m. Галнчавин; 

—ierin, f. Галичкиња; — 6, adj. гадички, 
Bescon-ien, n. Гасконска. 








128. 





Derman-e, m. Германац ; —in, f. Гермавка; 
—ien, п. Тер ја; if, ад). термансва. 
ап, a. (im Altſe en), Морава. 
| ' jet), 1. Шипан. 

'aoroBa. 





Вође, m. 
, р. (im rain), Кочевје. 
böttingen, n. Готивга. 

a. Острогон; —ет, m. Остроговац; — 
ст, f. —S ⸗er, adj. острогонски. 
Ing, в. Градад. 

Ei, m Трук (код Дубровника); zu — 


Ри min, 4. Гркиња; —iſch, adj. 
Ten an, 2. Грчка. 
— hen 
and, u. 
meßbrittanien, п. Beauza Брвтанија. 
софрратђејп, n. Велики Варад; einer von —, 


Великоварађани ; eine don —, Ведикова- 


ва; zu — gehörig, велвковарадске. 
iffar, n. (in Bosnien), Jesepo. 


"a (a ап, 5 
nk, = m 2) in) Bpmxo. 
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ињанка; — 24). сибињ 
jerrnduter, pl. Моравска мора 
erzegowin · a, f. (ducatı Љубас), Херцего- 
вина; einer aus der цеговац ; eine 
aus der —, Xepueronsa; —'иф, adj. херце- 
товачки 
effen, n. Хесија. 
eil-e, m. Хес. 
indoflan, n. Индостав. 
olland, 5 Холандија. 










Парна идрга. | 
дирија, Илврска; — 


папрсва. 
bianer, m. Ивђијанац; —in, f. Ивђијачка. 
indien, n. Индија, Инђија; Of—, источна. 
Hahnja; We—, западна Hahnja. 
5. auhnjanenn 

tarafſu, n. in Macebonien), Бистрица. 
—ES о, n. arena 

a | [3 Altferbien), Пећ. 

— 2 —e 

tländ-er, m. Ирац. 

land, n. Исландија. 
‚Jenebol, n. Знепоље (у Старој Србија). 


jola di Mezzo, f. Лопуд. 
em (Etuß), ), 5. os 








m. Hopazahanan. 
и. 





Чита), £. Јамајка, Џежека. 
Јањина. 





in Kenn Штвп. 

Зулеја. 

Jya ја. 

a. Јутска. 

i — —(апђ, а. Кафрвја. 
4 т, n. (in Altferbien), Хтетово. 
Karatoma, n. (im Yitferbien), Кратово. 
Karlowig, |. Carlowitz. 

Karlsbad, n. (Böhm.), Карлови Варв. 
Karlöburg, п. Ердељски Београд. 
Фаттћаћ, n. Карловац (горњи) 
Karifäbter, | m. Карловчанив; 





in, 4. Кардов- 

















киња; — adj. карловачки. 

Kürntüen, n. Корушка, Каринтија, 

—5 — m. Корутанад ; —in, £. Корушка, 
рушкања; id, adj, zopymen. 
Karpathen, 4 —— 

Kaſchau, n. Kı 

Kaspiſches EEE + ајрнев Meer. 
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NKaſtoria 


Kaſtoria, n. Костур. 

Kaufafus, m. Кавказ. | on 

Keve, п. Ковин; Racz-—, Српски Ковин. 

Kisfalud, n. Кишвалуба. | 

Klagenfurt, n. Целовац. 

Klaufenburg, n. Колошвар. 

Kleinafien, n. Мала Азија. 

Komorn, в. Коморан; —er, m. Коморанац ; 
— erin, f. Коморанка; —er, adj. коморански. 

Königgräß, n. (in Böhmen), Краљичин градац. 

Königinhof, m. (in Böhmen), Краљодвор. 

Königsberg, n. Краљевац (NPycke). 

Konftanz, n. Костнице, | 

Kopenhagen, а. Кодањ. 

Kopreiniz, n. Копривница. 

Korbavien, п. Крбава. 

Krain, n. Крањска; er, m. Крањац; —erifch, 

. adj. крањски. 

Kraiowa, n. Краљево. 

Kralau, n. Краков; —er, m. Краковљанан ; 
—erin, f. Краковкиња; -er, adj. краковсви. 

Kremfter, n. (in Mähren), Кромериж. 

Kroat, m. Хрват; —in, f. Хрватица; —ien,n. 
Хрватска (земља); —ifch, adj. хрватски. 

Kreuz, п. Крижевац, Крижевци; 

Kronftabt, n. Брашов. 

Kulpa, f. Купа ; zur — gehörig, купски; daß 
— gebiet, —thal, Покупље. 

Köprili, n. (in Macedonien), Ведес. 

Kuttenberg, n. Кутна гора. 

Lacebämon, n. Лакедемон, Спарта; —ier, m. 
Лакедемонац ; —ierin, f. Лакедемонка; — 

5 ijch, adj. лаконски. 

Lacroma, f. (Inſel), Локрум. 

Lagofta, f. (Зијеђ, Ластово. 

Laibach, n. Љубљана. 

Laitha, 4. (Fluß), Литава. 

Landftraß, n. (in Krain), Костањевица. 

Чарр»е, ın. Лапонац. 

Lappland, n. Лапонија. 

Lappländer, |. Lappe. 

gateiner, m. Латин, Латинин; —in, f. Латинка. 

Laufig, f. Ayzuna; —er, m. Лужичанин; — 
erin, f. Лужичкиња; zur — gehörig, ay- 
жичвЕн. 

Leipzig, n. ЛДипско, Липиска. 

Leitmeriz, n. (in Böhmen), Литомерице. 

Lemberg, n. Лавов. 

Leopoldsdorf, m. Чента. | 

Lefina, f. (Зијеђ, Хвар, Aesuna; einer von—, 
Хваранин; eine von —, Хваркиња; zur — 
gehörig, хварсви. 

Licca, f. Лика; —ner, m. Личацин; —пегп, 1. 
Личанка; —Ner, adj. лички. 

Чрра, n. Липово. 

чуђа, f. (Зијер, Вис (оток); einer von —, 
Вишанин; eine von —, Вишкања; zu — ge 
börig, вишки. 

Liffabon, п. Лисабон. 

Lithan-en, n. Литва, Леђанска; — ет, m. Ле- 
hauen, Литванац; —erin, f. Литванка, Ле- 
ђанка; — ||, adj. литавски, леђански. 

Lombardei, 1. Ломбардвја. 

2ondon, n. Лондон. | 

Lothringen, n. Лотарингија, Лорена. 
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Neuſohl 


| Lubed, n. Буковац. 


Lufitanien, n. Дузитанвја. | 
суфи grande, n. Лошињ ведики;. — Ру, 
Лошињ мали. | | 
Macedon-ien, n. Маћедонија; —ier, m. Ме 
ћедонац; —ierin, f. Маћедонна, — 16, sd, 
маћедонска. 

Madrid, m. Мадрит. u 

Magyar, m. Мађар, Маџар; — ет ђити, тв, 
џарство; — ismus, то. маџарштина; = 
adj. маџарски; — еп У. a. —— — 
маџарити; —ifirung, —ifation, f. 
помаџаривање. 

Mähr-en, п. Моравска; —er, m. Мормнк; 
—еџи, f. Моравкиња; —ifch, adj. моронова. 

Mailand, n. Мидан. 

Mako, n. Маково. | 

Malta, £. (Inſel), Маатија. 

Mantua, п. Мантова. 

Maria-Therefiopel, m. Суботица; einer vet —у 
Суботичанин ; eine von — , Суботичинић 










zu — gehörig, суботички. ı 


Marmora Meer, n. Бедо море. 


Marocc-o, n. Маров. 
Maros, f. Мориш (река). 
Marfeille, n. Марсељ. 
Matſchovien, n. Мачва. ' s, 
Mecca, n. Мека. . 
Medien,n. Медија, Мидија. 
Medier, m. Миђанив. 
Meißen, n. Мишно. 
Meleta, f. (Inſel), Мљет. у 
Miskolz, n. (in Ungarn), Мишковац. ” 
Mitrowig, п. Митровица; —er, m. Митре 
чании ; —erin, f. Матроввиња ; — 6, 
митровачки. · 
Pittelafien, п. средња Азвја. : 
фине апр фев Meer, n. средиземно поре; 
Mohr, m. Мавар; —iſch, adj. маварски, 
Moldau, 4. Молдавија, Карабогданска, ЈЕ 
данска. 
moludifche Inſeln, die, Модуци. 
Monte maggiore, n. Учка. ЛИК, 
Montenegr-o, n. Црна Гора; —iner, за. БИМ 
ropan; —inerin, f. Црногорка; —iniſch 
црногорски. | . 
Morea, f. Mopeja, Mopnja. 
Morgenland, n. Исток. 
Moskau, n. Москва; —er, m. Москов; 
f. Московка; —er, adj. московски. | 
Mofel, f. Мозела. 








München, n. Монаков. а 
Murinfel, Е. Међумурје. - 
Nagylak, п. Надлак. 

Nanking, о. Нанкив. “8 
Narenta, 4. Неретва. ' 


Narona, n. Норвн. ; 

Naffenfuß, n. (in rain), Мовронор. 475 

Nazarener, m. Назарећанин. EL. 

Nazareth, n. Hasaper. 

Neapel, n. Напуљ. 

Nenſatz, n. Нови Сад. > 

Neuftedel, n. Нежидер. 9. 

Neufiebferfee, m. Нежидерско јевене“ 
блато. 

Neuſohl, n. Бањска Бистрика: '- 











Keutra, n. Њитра. 

Vew⸗Orleans, n. Нови Ораван, Наврљав. 

Rm-dorl, n. Нови Јорк, Њујорг. 
Re, 2. Ниш; einer von —, 


анин ; eine 

von —, ‚zu — "gehörig, EINEN. 

Ä Ron, a. Нин, 

| , г. северна Америка. 

| Rorbfer, f. северно море, 

| Rermanbie, 4. Нормандија. 

пи И Норман; —in, f. Норманка. 

кота нормански. 

Rorweg-en, Де и Норска; —1ф, adj. 
ворзешки, HOPCEH. 

Dbrovagz-0, о. Обровац; — ет, m. Обровча- 

| aus; —erin, f. 


бровкиња; — ет, adj. обро- 


n. Аустрија ; —er, m. Аустриј 
—— СА устријанка: ih за ву. 


——5 — „AICTDIRRCER. . 
‚Diem, а, Б | 
—* —in, f. Будимка; — adj. 


| Ola, m. 
Ра Горавџа. 
Diane ine а, — 





n. (рана, Риаза. 


ето, f. (Intel), Ocop. 
Kae | Jubien. 
e, 4. |. Baltifches Meer. 
or Pforte, f. отоманска порта. 
n 


адова. > 
о, 4, tn , Паг (оток); einer von—, 
; zu — a namxun. 
n. Палестина, Света Земља; zu — 
палестинска. 


, Ћ. 
Це, m. ин Парнжанин ; —in, 1. 
. парашки. 
дно, n. (im der оса), Прчањ. 
arowig, n. Пожаревац; einer von —, По- 
' жаревљанин ; eine don — , Пожаревкиња; 
u— geben, пожаревачки. 
ечвар. 
g, 8. "Hexen. 
‚n. Персија. 
n. Tiewra; W m. Пештанад ; —епи, 1. 
кеттанска; —ег, adj. пештански. 
б, n. Петроград; — ет, m. Петрогра- 
—епи, f. Петроградкиња; — ет, ad). 


‚rer bein, m , n, Варадин ; —er, m. Варади- 
‚mau; —erin, f. Варадинка; —et, adj. вара- 
 ARHCEE. 


С 







Bf; ијбе Зијет, die, VBAUUHECEN отоци. 
ppepe er (m a elle) Паовдив. 
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Salona 


Plattenfee, m. Блатно jesepo , Балатун, Га- 
ваново језеро. 

Bo (81, m, Падан. 

Фоа, in Iſtrien), Пуаа. 

Pol⸗e, m. Пољак, Лех; -in, f. Пољкиња, 
Лешвиња; — еп, n. Пољачеа, Пољска, Леш- 
ка; — niſch, adi. пољачки, пољски, лешки. 

Bolpnefen, | Aftralien, 

Pommer, m. Поморанац, 1 Поморанвин; —in, f. 
Поморанка; —n, n. Поморанија. 

Portore, n. Краљевица; einer von —, Краље- 
вичанин; епе von — Краљевићкиња ; zu 
— gehörig, pPABERHYER. 

Portoroſe, n. Росе. 

Portugall, о. По 


галија. 
Portugiej-e,, ‚m. 


ортуталац ; --in, f. Порту- 
adj. португалски. 


Prag, n. Праг, Златни Праг; —er, m. Пража- 
нин; —erin, 4. Пражанка; — ет, adj. пра- 
шви. 

Prerau, n. (in Mähren), Преров. 

Preßburg, n. Пожун, Бретислава. , 

Preuße, m. Прус; —in, f. Пр (не —еп, п, 
Пруска, Прусија; —iſch, adj. пруски. 

Punta, 1. Par. 

Byrenäen, (die), Пиренеји (naannne). 

Raab, n. Byp, Јанок; —er, m. Ђурац; —erin, 
f. Вуркиња; —er, ђурски. 

Radgersburg, n. Радгона. 


Тадија, n. Дубровник; — vecchia, Цаптат; 
—ner, m m: Äröponsanns; —nerin, f. Дубров- 
киња; —пег, adj. дубровачка. 

Rann, n. (in Steiermärk), Брежци. 


Rhein, m. Pen, be 
Rhodus, * Inſel), Род. 

Rhodiſer, m. Pohaunn; —in, f. Pohanxa, Род- 

виња; — adj. родсви. 

Rhone, f. Родан; zur — gehörig, 
ij земне, m. n. Крвоношв. 

Rilo ( ebizge), n рвина. 
Rifano, n. Рисан; einer von —, Ришњанин ; 
eine vo von —, Ришњанка; zu — gehörig, ри- 


Robitih, n. Ротатац; Sauerbrunnen bei --, 
Слатина. 

Rom, n. Рим. 

опет, m. Римљанин; — ест, f. Римљанка; 

=, Ay римски. 

Rothes Dieer, Ра црвено море. 

—* no. Inſel), Рујан. 

Mumenien, n. Румуниј 

Ruſſ⸗e, m. Рус; —in, nr Рускиња; — iſch, adj. 
in, f. руски. 

uf, n. Рразућ, P 
uf, шчук, Русе. 

Сани n. Пељешац, Рат. 

Sachſ⸗en, n. Саска, Саксонска; —е, m. Сас; 
—in, 1. Саскиња. 

Sajo, m. (Fluß iu Ungarn), Слана, Шајава. 

Salona (Stadt), n. Содин ; einer yon —, Co- 
AHEAHER ; eine von — , Содинкиња; zu — 
gehörig, содниска. 

Salona (Buß), 1. Јадар; zur — gehörig, ja- 
дарски. 


родански. 








Samariter , — 38 — една 


aan; — јест, f. Innous —(6, adj, и 
BOACKR, шпански. 
Spitzbergen, gen, PL (Infeln), Грумант. 


Samarit-er, m. Сама Fi анив ; —erin, f. Сама-| 
рјанка; anti, чу самарјански. 
лови, n. 
Saracene, m. —* Spizza, m. 
Sardinien, n. Сардивија. | Stagno, n. Стон (код Ay6posauxe).- 
Sardze, m. Сардинац; —in, f. Сардинка; — || Steier-mart, f. Штајарска. 
iſch, adj. сарднисви. Steinamanger, n. (in Ungarn), Суботишта 
Sau, Save, f. Сава; zur — gehörig, савски ; || St. Endre, п. Сентандрија ; einer and —, фе 
das — gebiet, Посаввна. андрејац; eine aus — „Сентандрејка; в 
Savoyard, m. Савојац; —in, 1. Савојкиња. gentrig, севтандрејски, . 
Savoyen, u. Савоја; zu — gehörig, савојски. Georg, m. (in der Warasdiner eng 
Scardona, n. Скрадин ; zu — gehörig, скра-| yphenen; ; einer von —, Ђурђевчанзи, 2 
дински ; einer von —, CEPSAUBARRE ; eine | x; eine von — , Ђурђевчавка ; wu» 
von —, "СЕ крадннкиња. | örig, ђурђевачки. 
Scharti, п . (in Altferbien), Пирот. | mon, «а. Струма. 
S mit, 2. - Шћавница, | Stublmweißenburg, n. Огојак Београд —4, 
| Београђанин; —-erin, 1. Београђавка; 


er, · београдски. 


Südamerika, n. јужна Америка. 
n. Шкодија, idorcee; id, adj. шкотска, JSüdſee, £. КЕ: жно мора 
la, n. Шумаа, Шумен. | Syrien, п. Сириј au. 
, (Infel), f. Чадокез. | Spracus, в. Cnpanysa. 
свиње m. Шваба; — и, 6, Швабица; — || Szefcsd, п. Сечуј. 
—enland, n. Швалска, 
— adj. BIBAUCKE. 
chwarzes Meer, n. црно море; zum — gehö- 
ту), црноморски. 
пређе, m. Швед; —in, f. Шведкиња; —en, 
a. Шведска; —ijd, adj. шведски. 
= werin, n. Зверин. 
eig, 1. Швајцарска; —er, m. Швајца- 
er —erin, 1. царка; —eriſch, adj. 
швајцарски. 

Scuttari, n. Скадар; einer von —, CEAAPAHBE; 

eine von —, Скадарка; zu — ‚gehörig, ска — Teusa (река). 
дарски; der Seg von —, арско блато. || Theffal-ien, n. Tetaanja. 

Gebenico, n. Шибевик ; einer von — , Шибе: | Theſſalonich, n. Содун; einer von —, Ова) 
вичавин; eine von — , Шибеничанка; zu — |  нин; eine von —, Содувкања ; ZN — 
Ми а тибенички. | _ кор, солунски, 

gene f. Сена. | Thracien, n. Тракија. — > 

Sem, m. (Fluß), Севна. | Zobtes Meer, а. мртво море. 
Semendria, n. Смедерево. Trau, n. „Tporap ; einer aus —, Tporsg 
Gemin, Земун "net, m. Beuyuan ; —епи,ћ] eine aus , Тро mu — ge 


) "ет, adj. SEMYHBCEN. 
—* m. (Berg in eg) Север- 












—— m. Татариш — in, f. Tarapıa, 
: —ei, f. атарска; —iſch, adj. 

—* Тиса; zur — gehörig, тиски; —ge 
—thal n. Потисје. 

Zemes, m. (Fluß), Темиш — war, а. 
вар, Ражииаград; —- varer, m. Тенк 
рад; —varin, f. Тамишварка; —varer, 
темишварски 


Фејфец, n —* Тјешин (у Слеској). 


трогирски. 
| grient, n, Тридевт. 


Trieft, n. Трст, Тријесђ —er, adj. трејес 
сви, Fperancss, —iner, m. Трстанви; 


Zroppan, ar (im Sütefen), 0 

* un. (in n), Опава. 

IE Чавовац 

Türfl-e, m. Typus; = 1. Турска ; 
Туркања; —ф, adj. турски; —ifiren, 
потурчити ; ein Turke werben, У. n. 


Serbien, n, Србаја. 

и m. Србин; —in, f. Српкиња ; 

српски. 

Siberien, а. Сабирија. 

Sichelburg, n. Ж ак; —er, m. Њумбер. 
чанин ; —erin, о умборњиња ; — ег, adj. 
жумберачен. а 

Sicilien, п. Сицилија. 

Giebenbärg-en, n. Ердељ; —er, m. Крдељад; 
=, 1. Ердељка; — iſch, adj. ердељски. 

Sitiftia, a. Aopocroa. 

Sirurien, в. Срем; —ier, m. Сремац; —ierin, | 
f, Оремица; —:|ф, adj. сремски, сремачка. | 

Со, а. Овиштов. 

ма n. a. Gays; -er, m. Сдуњанин; —er, adj. 


увље. 
Sof, а, а. Софија, Оредац. Ustub, n. Ni altierbien), СОвовље. 
Spalat-o, в. Unzer; —er, m. Сплећанвн; — е> Ballona, f . 

rin, f. Сплећанка; —et, adj. CHAETCKE. | Beglia, f. —5 und Stadt), Крв; виса 
Spamwien, n. Шпањодска; —ier, m. Шпањо- | 





Ulraine, f. Украјина; einer aus der —, У 
јинац; eine aus der —, Yepajuuce; 3 
gehörig. adj. украјнвски. 
Un ar, m. Угрин; —in, f. Угринка ; 
гарсва; — ij), adj. угарски. 
| Urkub, n. IIposon, Про 


uf 
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РИКА И HEMATKOTA ЈЕЗИКА 


САСТАВИО 


ЂОРЂЕ ПОПОВИЋ. 


— — 


> CSPIICHO-HEMATIKH ДЕО. 


/ ПАНЧЕВО 1881. 
Накледа књижаре браће Јовановића. 





ПРЕДГОВОР. 


(О речнику овом ваља ми неколико речи ради објашњења, про- 
зборити. T Г. браћа Јовановићи нозваше ме за нехотичне доколице 
моје, да се примим састављања речника српскога и немачкога језика. 
Исврено ми је исповедити, да никада нисам мислио, да ћу кадгод реч- 
нике писати. Ипак гледао сам, да у колико је можно одговорим ономе, 
што се данас може од лексикографа Hamera изискивати. 

О самом начину, кога сам се држао при састављању речника, 
имам ово приметити: 

Вербалне субстантиве, партиципијалне адјективе и адјективне 
адвербије већином нисам узимао у речник; иначе би ми речник могао 
још у пола већи бити. Само сам оне узимао, које се више употребља- 
мју; а ко је познат са основима српске граматике, знаће их и сам про- 
тумачити. Турске речи нисам одликовао никаквим знаком, као што je 
го иначе уобичајено. Многе од њих и онако ће остати зацело за сва 
темена усвојене у нашем језику, још више ће их бити истиснуте. Ја 
и с њима поступио, као и с другим страним речима, које су примљене 
| српски језик, а у речник узео сам само оне, које се у животу, или у 
!ародним песмама чешће употребљавају. 

Исто тако узео сам и оне речи, које су у нашој књижевности 
убиле право грађанства. Што се техничких израза тиче, гледао сам и 
у да одговорим потреби. У томе сам највише имао пред очима оне из- 
азе, који се у школским књигама у Србији употребљавају; али сам 
“20 свака обзира и на оне техничке изразе, којима се служе у тро- 
дници они, који латиницом пишу. Исповедити ми је, да миту није за- 
атак лак био. У школским књигама у Србији влада у том погледу права, 
зархија ; сваки писац има своју терминологију, што никако неће бити 
робитачно ни по успех ученички. Код писаца са латиницом, ако је мо- 
но, још је горе. Осим техничких и других речи, које скоро сваки од 
их са грозном виртуозношћу фабрикује, увукљли су они у језик и не- 
кјене речи из чешког језика , не обзирући се на то, да међу свима 
јовенским језицима, од којих би нам у потреби —** речи узајмљи- 
ти, на последњем месту баш чешки језик стоји, као језик који нам је 
ајдаљи. Отуда је могао на пр, словачки „неманиц“ (Habenichts) посредо- 
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вањем шулековим да се писцима са латиницом препоручи као „неманић“, 
што ће сваки морати признати, да је наопако досетљиво било. 

У речник узео сам више глагола са партикулом „не“; гдекоји 
имају са том партикулом значење, које није само проста негација прво 
битнога, глагола. . Вредно би било, да нажи филодози на чисто изведу 
питање о партикуди „не“ у савезу са гдаголима. Чеси на пр., који та- 
кође имају добрих филолога, не растављају то „не“ од глагола; НАШИ 
писци латиницом, са врдо малим изузетком, такође га не растављај ; 
а имамо оддичних писаца, који га такође састављају са глаголом. Меза 
ce неће замерити, ако сам с погледом на практичну потребу овако, u 
ступио у ствари, која и онако није досада на чисто изведена. 

У речнику овом има доста народних речи, којих у Вука -леј 
Нисам назначио, у ком су крају прибележене, јер је речник овај ХУМ 
потреби намењен. Ади тодико могу уверити, да ни једне речи у —XX 
нема, да сам је ја сковао. Акценте нисам метао. Ко хоће да их WM 
нека их потражи у Вука. Само сам их тамо стављао, где се без ажцек 
право значење речи не би могло знати (на пр. право, право, трдао). 
Драгашевић дао ми је стотинак речи из рукописнога, дела калуђера Ја 
врила Стефановића, које је у библиотеци Српског Ученог Друзттва, 
цело би се учинида велика усдуга књижевности нашој, кад би се MR 
дела ова, која су још пре Доситија писана колико красним језиком: 
ико и једрин стидом. 

У додатак ставио сам речи, које сам прибележио, пошто ir | 
тично писме у речнику већ штампано било. Већина их je узета u 4 
Лековога Југословенскога именика биља, који ми је до руке дожт),. 
пошто су преко две трећине речника готове биле. Тим већма морам 
AHTH, што нисам могао користити се даничићевим речником, од која 
прва свеска изишла, кад је овај речник већ довршен био. 

Ту и тамо подвукла се по која штампаћа погрешка, , најве 
зато, што нисам могао водити непосредно надзор над печатањем. 
на пр. немачко тумачење речи: пазија и пазјак штампано је „‚Rebeng 
wächs‘‘, а треба да је „Rübengewächs“. TI. н. пубдика нека изводи 6 
кве погрешке извинити, а ни онако нема их много. 

Најпосле ми је одати благодарност r. г. браћи Јовановићима, 
су ме у послу овоме што својскије потпомагали. 
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Скраћивања. — Abkürzungen. 


aeo. аесовабуиз, четврти падеж, Accuſativ. 
act. actirum, делујући, thätig. 
adj adjestirum, придев, Beiwori. 
sdı. sdrerbiam, mpuaor, Nebenwort. 
Aq. Algebra, aare6pa. 
amt. Anatomie, анатомија. 
Apotheke, лекарница. 

(и, Arithmetik, рачунство. 
Kr. Уропопце (Sternfunde) , звездарство. 
bag. augmentatirum, повећавајући, Vergrö⸗ 


_ Serungswort. 
Bet. Botanif (Pflanzenfunde), биљарство. 
Fir, Chirurgie, ранарство. 
sl. eollectivum, скупно, Sammelname. 
Bmp. comparativus, сравњујући, Comparativ. 
. сепјаребо, савез, Bindewort. 
. diminutivum, умаљавајући , Berlleine- 
Гета ратом. 
‚demisinum, женско, weiblich. 
| fguratie, преносно, figürlich. 
genitivus, други падеж, Genitiv. 
Geologie, наука о познавању земље. 
Geometrie, земљомерство. 
Grammatik, граматика. 
eclinabile, нескаоњиво, unabän- 
berfi, 
kerj. interjectio, узвик, Zwiſchenwort. 
. A. и тако даље, und [0 weiler, 


Fur. Jurisprudentia (Rechtskunde), правосло- 
вље, 


m. masculinum, мушко, männlich). 

milit. militäriſch. војнички. 

Mont. Montaniſtik (Bergweſen), рудосдовље, 

n. noutrum, средње, ſächlich. 

H. I. на пример, zum Beiſpiel. 

num, numeralia, Zahlwort, бројеви. 

о. Oder, иди. 

part. participium, придев, Mittelwort. 

Path. Patyologie, ваука о болестима. 

pl. pluralis, мноштвени број, Mebrzahf. 

praep. pracpositio, предлог, Vorwort. 

pron. pronomen, заменица, Fürwori. 

T. ј. то јест, das ift. 

v. von, од. 

v. vide, види, fiehe, 

од! vergleiche, сравни. 

у. 3, 1. verbum activum imperfectivum. 

V. n. i. verbum neutrum imperfectivum, 

у. а. p. verbum activum perfectivum. 

у. п. p. verbum neuirum pe:fectivum. 

у. impers. verbum impersonale, unperfönliches 
Zeitwort. 

у. r. verbum reciprocum. 

Zool. Zoologie (Thierfunde), наука о живо- 
тињама. 














amvapayam num з. pi си 


ſprechen. 





а смино ſ арануашињу ш. ташицлицрацииле 
| арамија, m. Mäuber. 


беживотан _ 




























efling ; Heine Fiſche; —родан, 
. unfruchtb at; —уветан, на, 0, 
kt —* пр бато; —уман, на, 
Be: —умити, MEN, 7. 1. 
Hinter icht führen: nf f. 
умље, 28,0. — 
а, n. Unverftand, вето ae 
умник, m. Unfinniger; — услован, 
dj. unbedingt, ablolıt; — услов- 
|«. Bebingunsfofigteit ; — успешан, 
Bj. untoichiam ; ; —успешћост, u, f. 


а 

на, 0, adj. leblos 

| das —RE (Namen⸗) büch⸗ 
hſtabieren. 

Winde, salix viminalis, 

Љим се, v. г. 1. на кога, ђад 


en. 
нем, у. а. pf. blöden; не зна ни 
G weiß nichts. 
Schneeball, viburnum opulus, 
u.m. —ı, m. Lump, баце; 
—шити, шим, у. 1. fumpen, faufen. 
ſeineiche. 
graue Staar; зашао као — по 
gebt na der Reihe alle ab. 
7. Waldrebe 


У. Bin r. плав Immern. 
au, —ца, immel; Ei⸗ 
ionfrtene; — 228. · Art weißen 
des; —am, m. himmel. 
Merkmal, Stempel, Kennzeichen, 
a, f. #3е ћеш; —говина, f. Stem- 


а. Aufzeichnen, Bezeihnen, —жи- 
v. 4. aufzeichnen, bezeichnen, zeid)- 
Tax, m. Rotar, Notär; —жнико- 
ока ваш — жница, f. до биф; 
9%, а, п. Notariat; —шка, f. An⸗ 
ar Bude. 

pl. Armband. 

је, из pl. letter Faſchingsſonntag. 
у. 0,1. weiß werden; — ce, лим 


jeiger Kuchen; tritihum turgidum. 
Бри. 

n. weißer Särbetefl, Bleichplatz, 

7 a —ља, f. Bleicherin. 

Zeiße 

V. а.1. weißen, bleichen; — ce 

А 1. weiß auflegen. 

be Weiße, Blankett; Art Pflaumen. 
о, adj. weißlid. 

| eat delineatus Heck Fiſch). 

An. wei er Staar. 

Acazie; 6e40 жито 


(шени“ 
| овас, крупнив) Brobfrudit. 


_ бесварактеран 
бедобрк, m. der einen blonden Schnurbart 


at. 
Pre m Dei а а 
adj. ређа а 

— ада. sie Паг, 

белојка, f. Weißhanf. 

белојуг, m. trodener Sildwind. 

белокорац, ua. m. Meffer mit weißem Hefte. 

белокос, а, 0 adj. weißhaarig. 

белокост, f f. Elfenb ein. 

белолик, | а, о, adj. weißbadig. 

бело-нога , 4. Weißfüßige; saponaria об, — 
перка, f, loueisous гашав (риба). 

белуг, m. белуга f. weißes Schwein; Delphi- 

6 narterus albicans. 

елу-так, тка, m. Qua 

белушаст, а, о adj. weißlich. 

белцат, а, о, adj. weiß; бео беацат, ganz weiß. 

68%, m. Spiint. 

бељ, m. обе; — ap, m. Kotzenmacher; — apa, f. 
—арица, f. Bleiherin;—eise,ra, n. Bleichen, 
Schminken, Blinken; — una, 1. Хове, Фри 
—иг, m. Steineiche; —ик, m. Фрниб —y- 
TaB, а, о, adj. weißlich. 

бена, m. Zummtopf EinfaltSpinjel; —B, a, 0, 
adj. dumm, einfältig. 

бенавити се, вим се, У. * — ſich närriſch ſtellen. 

Genacr, a, o, einfälti 

бенђелук, m. SHlaftraut. 

беневре-цн, та. pl. —ке, ка, f. pl. Beinkleider, 
Bantalons. 

бенета-ло, ла, m. Schwäter; —ње, ња у. 

Schwatzen; —ти, бенетам , с. 1. langweilig 

qwaren 


ejers; — una, f. Fre —ки, ка, 0,2dj И 
берба, f. Leſen, —— Veintele, ! 


бербе -ница, f . ВатНегћиђе;— ски, ка, 0,2dj. 
arbier-. 

береск, m. Fact, Gebe m 

ерићет, ın. Frucht, Gedeihen; —au, на, о, а 
„ува ge deihlich. a. 
бермет, m. Wermuthmein. 

берса, f. Weinftein. 

бес, m. Wuth, Мајетеђ böfer Већ, Teufel; Al- 
ter der jugendlichen Blüthe. 

бесавест-ан, на, о, adj. gewiſſenslos; — ност, 
и, 1. Gewiſſensloſigkeit, 

бесавезност, и, 1. Alyııthefe. 

бес-ан, на, но, adj. wüthend, хајепђ, mwafler- 


deu 

беседа, f. Wort, Међе; Conzert. 

бесе-дити, дим, v. п. 1. reden, fprechen; Ans, 
8,0, adj. gerne јртефено; —дник, m. Red⸗ 
ner; — heiße, ња, п. Reben, Sprechen. 

бесилан, у 3 adj. kraftlos. 

бескарактеран, на. о, adj. фатаћето8, 














бескорка — 


бескорка , 1. ohne Heft, ohne Scale; Art 
Kürbis. 


бесквас-ан, на, но, adj. ungefäuert. 
бескичиен, &, о, adj. wirbeilos (Zool.) 
бесконач-ан , на, о, адј. епббов; —ност, 
и, f. Enblofigleit, Emigfeit. 
бескра-јан, на, о, adj. endlo8; —јност, и, f. 
Endlofigteit. 
бескрван, на, о, adj. blutlos. 
бескућник , m. Menfch ohne Haus und Hof. 
беславан, на, о, adj. ruhmlos. 
бесирт-ан, на, о, adj. unſterblich; —ност, и, 
f. Unfterbiichkeit. 
бесмислица, f. Unfinn. 
беснидо, да, п. Wuth, Мајета, Waſſerſcheu. 
бес-нити, HEM, 7. п. 1. wüthen ; —noha , 1. 
Wuth, Мајете, Waſſerſcheu; —овски, ка, 9, 
adj. dämoniſch. 
бесолица, f. Salgmangel. 
бесомуч-ан, на, но, adj. dämoniſch, rafend; — 
ност, и, f. Мајске. paar. 
беспара, f. a. реп; —H, рна, о, adj. un- 
беспер, а. о, adj. an ool.). 
беспогрешан, на, о, adj. fehlerfrei. 
бесплатан, на, о, adj. unentgeltlich, gratis. 
бесподан, adj. geſchlechtslos (3001.). 
6ecnoca-en, а, adj. дејфана (од; —еност, и, f. 
Miüffiggang; —ица, f. Muße, Tändelei, Mitf- 
figang; — ичар, m. Müſſiggänger; —иче- 
ње, ња,п. Müfliggehen; — ичити, чим, 7. 1. 
müſſiggehen. га; А 
ав-ан, на, о, adj. теф од; — ност . 
Rechtloſigkeit. % Zu 
беспрекор-ан, на, о, adj. unbeicholten, tadellos; 
— ност, и, f. Unbeſcholtenheit. 
беспрекослов-ан, на, о, adj. unwiderſprechlich; 
—ност, и, 1. Unwiderſprechlichkeit. 
беспридич-ан, на, о, adj. unförmig; — ност, и, 
f. Unform. 
беспримеран, на, о, adj. beiſpiellos. 
беспристра-стан, на, о, 34). —H, на, о, adj. 
unpartaiiſch; —ност, и, f. Unparteilichfeit. 
беспу-тан, на, о, adj. ungeziemend, unanftän- 
dig, ungeräumt; —тно, adv. ungeredt, 
unanfländig; —he, и, n. Ungeräumtheit. 
бесребрни, ад. unentgeltlich. 
бесрам"ан, на, о, adj. unverſchämt; —ност, и, 
4. Unverſchämtheit. 
бест, и, f. Uebermuth. 
бестид-ан, на, о, adj. unverſchämt, dreiſt; — 
ност, и, f. Unverſchämtheit, Dreiftigkeit. 
бестија, f. Beftie; —ти, јам, v.i. thöricht fein. 
бестиљ, m. Pflaumeniyrup. 
бестужан, на, о, adj. fahrläffig. 
бесуђе, ha, n. Gerichtsloſigkeit. 
умњив, а, о, adj, zweifellos, liquid. 
бесцен, а, о, adj. unſchätzbar. 
бесцење , п. продао у —, er gab e8 um ein 
Spottgelb. 
ehap, m. Зипддејеце, Heimathlofer, Land⸗ 
ſtreicher; —овати, ујем, v.i. 418 Junggeſelle 
leben;—cxu, ка, о, adj. junggefellifch, gemein. 
бечење, ња, п. Scietanfe en, Augenaufreißen. 
бечити, YHM,Vv.i. Augen aufreißen; — ce, им 
ce, у. 1. т. ſchief anſehen, Augen aufreißen. 
бечка, f. Bierfaß,. | 





беш, m. Pore, Schweißloch. 
беши-ка, f. Blafe, een — HER, + 2 
ator. 
бешкот, m. Biscuit. Ib, 
бешчаст, и, f. Eörfofigkeit —ан, на, о, У) fr 
бешчед-ан, на, о, adj. Ппђелод; — ог, 5, 
f. Kinderlofigfeit. 
бешчино, adv. ungeziemend. 
бешчиње, ња, D. bat. 
бешчуственост, и, f. Gefühlloſigkeit, 
6n68 , f. Truthenne , Beriußn ; — ва, 
futh, Brandung, Wellenſchlag; ти AR 
6 Sax ce, "se de randen, wogen. | 
ибер, m. Pfeffer; — нити, им, — исати, Ица 
Pr a. 1. pfeffern; „ara, и Bieffe ди ~ Ми 
ран, на, 0, ров, 9, 0, Мај. ЖЕ 
библиј-а, f. Bibel; —e, f. pl. Spieltat и 
сви, ка, о, adj. bibliſch. 
бива-ње, ња, п. Sein, Werden; —ти, К, 63 
jein; не бива, e8 geht nicht. 8X 
биво, ла, m, Büffel; —aap, m. Buffe 
— дица, f. Büffellub; —лски, ка, о; 24 
fel-; —лче, дчета, п. Büffelkalb | 
f. Büffelfel;—uahu, m. pl. Схефајјк 
бигар, pa, m. Tuffſtein, Kallfinter. 
биза, f. бизин, ла. Jagdhund. 
бизг, m. Kleifter, Kleber. 
бизмут, m. Wismuth, Afchbiei. 
бијка, f. Blumenftämpel. 
бик, m. Stier, Saamenflämpel (ап 
bel); — водени, m. Weiher, — 
mr, m. Fleiſchhauer; — ови, m. pl, ЧЕ 
apfel. “ 


бикнути се, нем се, v. 1. г. како ти се 66 
име geht e8 dir 2 * 
биковит, а, о, adj. — во, Stierochs. 
бикуље, 1. pl. Haarzöpfe. 
бидница, f. Art Gras, festuca ргашциј 
било, а, п. Puls, Schlagader ; пете U 
Rechens; Berglette; Läutebrett, ЗЕИМА 
биљар, m. Billard; Kräuterlenner, % 
биљарица, 1. Kräuterlennerin. ' 
биље, ља, n. Pflanze, Gewaͤchs. 
биљка, f. Stengel, Halm. 
биљни, на, о, adj. Pflanzen⸗-. 
биљождер, m. Pflanzenfreffer. 
биљорка, f. Nadel zum Фор ден. 
биљослов, M. Botanilen, - 36,0. 3 






















бина, 1. grobes у 
бинија, 1, der Ballen an der The. Wei 
der Riegel hineingeſtoßen wi 7" 
бињиш, m. Scharlachmantel. . 

бир, f. Sammlung, Abgabe, Stemex. 
биралиште, та, n, Wahlplat 
бирати, рам, т. а, 1. ſammeln, 9 
6Apara, рам, у. 1. abrichten. . ad 
бирач, m. Wähler; —ица, f. Beben 
бирач-ење, ња, п. Radılefen; rue. 
nachleſen. | 
бирвати, m. pl. Laftflangen ст 8 
бирза, f. Weinſchimmel. 
бирка, f. Art Schafe. 


бирма, 1. ——— — un 7 









mung; —ти, au, у. 1. 






















































oe 5 

к ; er, erge. 

"| Фјастдеби — 8 

adj. des 

#3baus; би * N Wirth; бир- 
5, adj. bes пет; бирташица, | 
прташити, i Wirth 
rt 1,8, 0, 24). 1). ита. 


Onerad 
| Ди f. У ’ 
о, бисеров, &, 0, 2 rlen⸗ 
о, nebe Пеле Perle. 
Atem, у. a. 1. кога, Läufe ſuchen. 


2: Чбођ а f. Bisthum. 

о, adj. des Biſchofs; —о зеље, 
Braut, Geum. 
ка, о Pa est. 

о. adj. ђе, И 

Eifterne. 

Klarheit; —Ta, ‚Pas v.i. Hären. 
, рим се, v. r. i. ſich Hären, ſich 


| = et ſentlich; 
|, но, adj. weſentlich; —ност, и, f. 

ба етепђе een , 5 
—* ullenzer; herrenlos. 


anze. 
и, био, 7. п. i. & p. ſein, ſich be 
Gno раније доћи, du hätte frü⸗ 
ven jollem; жив био, du ſollſt leben; 
| те мајци, daß dich der Guckuck! 
м, v. а. 1. ſchlagen, De erle- 
neben (градј —9 — бир - Apphen— из 
oder ом, ſchießen, treffen; ſpie⸗ 
nl ſchlagen von der Uhr; heim- 
it Unglüd); bervorjchießen, н. п. 
ране; probieren ein Gewehr, "об der 
en man Waffer hinein fchüttet 
шку); — ce, fih ſchlagen. 
 begatten о von Fiſchen (бију се рибе) 
тишем, т. pf. vergehen. 
"Kampf, & lacht. 
f. Heimath. 
ſen, Bufland, Vermögen, Sein, 


eitſche; —ase, 24, n. Peitichenftiel. 
n. junger Stier; — иновац, UA, 
achtmeſſer. 

yon, у. 1. peitſchen; —карање, ња, 
Bu mit ber Фе фе —карати, рам, 
Kt der феб фе fnallen; —каш, m 


Stuten 

Strumpf, Yrauenlamafde. 

У roßer Schlangen. 

. janft, пебаф, gemüthlich, gut- 


m. — Kaſſier. 
баагајна, f. Kaſſe. 


пева, Reichthum, Bermögen, 


I 
— мени! wohl mir! 


, yjem,v. 1. ſchmauſen; —Bepan, на,о, 
и: —BECT, н, fe — вести, f. pl. —ве- 


_ бденути 


mreunje,n. Marid Verkündigung; — волети, 
дим, v.i. belieben, genehmigen ; —_водење) 
ња,п. Wohlmollen; —воње, ња, п. Wohl⸗ 
geruh; —времено, adr. теф ббе ба 8; _ 
глагољив, а, 0, адј. wohiredend, —5— Be ge 
Ser —гаагољивост, 3, f. Qratorſchaft, 

epraͤchigkeit; ; —говенство, п. Wohlerwür⸗ 


—8 ан, на, 0, adj. exkenntlich danlbar; 
—еније, ја, - ењењап. Tedeum, Dankgebet. 
благодар -HTH, им, у. * i. Ad? erfenntlich fein, 
danlen; —ност, anf. 
благодеј-ање, Be, n у Фопоксђ —анад, 
na, m. Pfründler, Convictiſt. 
благодет, и, f. Segen. 
благодетан, на, 0, : jegenreid). 
блатогдас-ан, на, 0, — mwohltö- 
nend; —je, ја, n. —ност, и, f. Wohlflang. 
благозвучан, на, 0, adj. — 
благоје, m. брате —, mein Lieber. 
благојезичан, на, о, п. geſprächig. 
благонакло-ност, и, [4 Woßlgeneigifeit;— њен, 
a, о, adj. wohlgeneigt. 
о-образан, на, о, adj. fromm, ehrlich, an- 
пол —пријатан, на, о, adj. angenehm; — 
на, о, adj. verftändig; —разумност, 
nf. »f. Berftändigteit; —родан, на, о, adj. edel, 
adelig. — родство, ва, n. Adel; ‚Boßtgeboren 


(Titel). egnen. 
благосиља ње, ња, п. Segnen; —TH, љам, 7. 1. 
благослов, m. Segen, eibe. 


благословен, а, о, adj. gefegnet. 

благословити, вим, У. a. pf. једпеп. 

благост, и, f. Фиић, Hulb, "Site, Guthmüthig⸗ 
keit, Mibe. 

благостање, ња, D. ne ohftand. 

благостиња, f. 

en Dan, на, на, о, Гај, mwohlthuend , wohl» 
thätig 

благочастив, 8, о, adj. fromm, redhtgläubig. 

благун, m. Art Eiche, quercus oonferta. 

блаж-ен, а, 0, adj. ih: —ени чкваљ,т. Фаг. 
dobenedicte; —енство, 4, n. Seligteit; —ење, 

8,0. Wohlleben, Bei efänftigen; —ити, EM, 7.1. 
befänftigen; Fleiſchſpeiſen effen. 


willig. 
блазан, на, о, 24). \nmeigelhaft boshaft, bös⸗ 
блазинат, f. Federbett 
блазник, IM. chmeichler. 


блазнити, HEN, v. а. i. ſchmeicheln; anreizen, bö- 
ſes — 
блања, f. "Hobel; ти, —м, у. а. 1. bobeln. 
блат-аи, на о,—нав,а,о, – свита, adj. ine. 
блато, та, п. Koth, Morafl, Mar 
блату-шина, —ma, f. Sumpfwaffer. 
блебетати, Gehen, 7. xi. ſchwätzen, plappern. 
блебетуша, f. Blaudermaut, 
fen; —oha, f. 8 
блеђан, а, 0, гају oe, bleich. 
блек, m. —а, f. Blöden; Dummkopf. 
блекнути, нем, 7. D. р., у. блејати. 


бланда, !. Blaje an der Haut. 

блатиште, та, п. Ort, wo einft ein о gene en. 
блебета -ш, m. —ло, n. Plauderer. 

блед, а, о. адј. њи а Ба —ети, им, v.i. erblaf- 
блејати, јим, у. п. 1. blöden, gaffen. 
бленути, нем, 7. а. 1. verblüffen. 








бројење 
бројење, ња, n. aut 
бројитељ, m. 
броји-ти, 58 v. а. 1. zäßlen, redinen. 





бројник та. Bühler. 

бронза, f. —5*— ileine Rubglode. 

Рачу 4. Ke ера, 
отва, f. Зоне 

hob, m. Färberröthe, Krapp. 

броћаст, a, о, adj. frapproth. 

v. a. 1. rothfärben. 

m. Ort, wo Farberroth (Фтарр) ge- 
baut wird. 

брснат, 8, о, adj. laubig, belaubt. 

брст, m. junge Sproffen; —ина, £. Saubzweig; 
—ura, им v. 1. das Laub befrefien. 

брујање, ња, n. Summen, 

брујати, јим, v. a. 1. ſummen. 

брува, 1. Schand und Spott. 

брукати ce, ам се, у. 7.1. fid) compromittieren; 
коме, auslachen. 

брукље, f. pl. Dfengabel. 

бруквица, f |. NRägelhen, Stift. 

брунда, f. Maulttommel; —ао, n. Schnar · 
venmwerf im der Orgel. 

брундати , aM, 7. п. J. Maultrommel fpielen, 
штите, 

СА 

бруси-ти, —м, 7. 5. 1. ſchleifen, wegen. 

брусић, m. Meiner Wegftein. 

брусница, f. Art Bilanze, vaccinium vitis idaoa, 

ee 2 Be. Schleifen. 
fe 








Scpnurzdart; —arn,mu |. брегфен;—ић, тв. 
Sqhnurrbartchen; —иште, та, п. Oberlippe; 
—је перо, п. Schtwungfeder; —кавица, 6. 
Weg voll Bafler; —кати, ам, 7. 1. plätfhern; 
—кати се, у. 1. т. plätidern; —ни, на, 0, 
adj. перо, Schwungfeder; gering (vom &f- 
fen); —нути, нем, v. pf. einmal рга фест. 
бршљан, брштав, m. Ephen. 

буба, f. trlegennes Ungeziefer; Krebs (Erant · 
heit); Darmmurm ; — saarua, Goldfäfer, 
ſpaniſche беј — смрдљива, Feldwanze; 
— свилена, Seidenwurm. " 

бубалица, : Art Kinderjpiel. 

676. AB, —ња, m. Trommel, Bauten; Art Fiſch - 








teufe. 
бубар, m. Händler mit Seidenraupen. 
бубати, am, 7. 2. 1. gewaltig Schlagen, Getoſe 
machen, trommeln; büffeln; fafeln. 
бубица, f. „бебе, Seidenwurm. 
662, f. Klumpen. бубата. 
ти, нем, V. а. p. 7. 
ma, m. Tambour; —ев, 8, 0, за). bes Tam · 
ours. 
бубњање, ња, п. Trommeln. 
бубњати, am, v. 1, trommeln, allerlei reden. 
бубождер, m. Iufectenfreffer. 
бубот-ак, ка, m. —ка, f. башта. 
бубрег, m. Niere. 


бубрежак, ка, m. Niere. 
Б: брежаст, а. adj. у nierenantig. 
бубрежњак, m. Nierenbraten. 


бубрежњаци, ака, m. pl. Nierenfüd, 
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буввица 


бубрешчић, m. feine Niere. 
|: уљица, f. Puſtel. 
буганац, na, m. Froſtbeule. 
бугарин, m. Bäntelfänger ; 
бугарити, им, v. 2. 1. zum 
Hagen, flennen. 
бутија, f. Ratte Ausdunſtung. 
буд, conj. wenn au; —sauro (купити), ши 
einen Spottpreis (faufen). 
буда, f. elfmaarengeroäth, Marftgütte. 
будак, m. v. трнокош; Dummtopf. 
будала, f. Tor, Dummfopf, Tölpel, Rare. 
будаласт, a, 0, adj. thöricht. 
будалаш, та. thöri ter Meng. 
будалаштина, f. Thorbeit, Aberwit. 
будалина, f. großer Narr. 
будалпсање, ња, D. dummes Reben oder Tun. 
будадисата, пишем, будалити, им, у. а. 1. thö- 
richt reden. 
будан, на, о, adj. wach, munter. 
будац, na, m. Truthahn. 
будија, f. Truthenne, 
Syanaan, дола, 5. | 
удињи, а, е, adj. Truthahn. 
будноник, ım. Weder (Hammer). 
будити, aum,v. а. j. weden; — ce, дим се, 
У. x. 1. erwachen. 
n. indecl. Reveil (bei Soldaten). 
vaykn, sen), indem, da. 
fünftig. 
nf. Zukunft, 
f. Beſchlag, Schimmel; 
у 0, ad}. beichlagen, ſchimmelig; — 
"una, [а Schimmel, Beſchlag. 
Gyheaap, m. Schreibbitgel. 
буђење, ња, n. Beden. 
буза, f. Birlenfaft; Getränte aus Maisbrot 
und Waffer; Borenfah. 
буздован, m. Streitfeule, Morgenflern. 
буни, m. Fuhrmannspferd. 
буја, будала 1 4. Farrenkraut. 
6уј 


еппет. 


hulgaren machen; 


У 
бујица, f. 
ur m. Ort 


toſt. 
бува, 4. Larm, Gebrille. 
or буказац, ца Га завети ge ‚Auriegler. 
arzje, eifen, Feffeln 
Gruner труп пон oc Din elle. 
Бин пале, па, m 2. ВиШеп; Auseinanderwerfen 
6 (mit Hömern). 1.eößnenf Pa 
карити се, HM CR, 7. г. jnen(von ie 
One. буч * a. i. brüllen ; übereinander» 
РА (mit Hörnern). 
6ysas, m, der Drüller (vom Ochien). 
um f. Bude; Art ef; Dummtopf; — 


лањна,о, adj. buchſtäblich; —u,m. Dummtopf. 
базар, m. sebudi; —ац, ma, m. Abeihüt. 
букветина, f. große Buche. 


букзик, m. Sucenmalt, 
буквић, w. junge ди 
буквица, f. Meine 8и ју Buchecker; Alphabet; 








BAUHAN 


зааван, та. Kallflein ; cupazusı —, бит. 
fein. 


апр m. Benge; га), fraglich. 
— ra 
—— 5 54 — —— Site, Reit. 
sapasan, n. Laube (Fiſch). 

u , Тујем , У. a. 1. abfleifhen (die 


ти, ишем, v. 1. mit Kalt übertündhen. 
— m. Flittergofd, Rauſchgold. 
wm * о, adj. leicht kochbar. 
ти, KAM, 7. а. 1. — се, кам се, 7. Т. 
—— — ſuchen. | Seiten 
сати, ишем, у. p i. mit Flitter⸗ 
—— — 


варакнути, HEN V. PL. pf. — се, v.r.pf. ausigei. 
Betrüger. 
варанција. 1. Betrug. 


en" a. 1. betrügen; — се, у. т. 


En, m. Barbar; — ски, а, о, Бат“ 
; —ство, ва, D. barei. 
заргањ, * репе ували. 


зардање, ња, п. Sägen, Herumſuchen. 
вћрдање, ња, п. 7 
зардати, ABM, 7. (и ärmen. 


BÄDAATH, дам, У. а. 1. Acht geben; herum⸗ 


8 

вареник, m. Art Weinfuppe. 

заре-ника, —вина, f. ungefäuerte Mildy, war⸗ 
me gejottene Milch. 

варењака, f. Kochlurbiß. 

варење, ње, n. Kochen, Brauen. 


—e Brafilie; —во дрво, n. Brafi⸗ 
0 


ћ. 
вариво, п. ®emüje, Huͤlſenfrüchte. 
ва pam, У. а. 1, (офен; — жедезо, an⸗ 
chweißen; — пиво, Bier brauen; — ce, 
ir Neben, поен. 


бе М p ! АЕ 


— а, o, a ај. поћи Мост, Trüg- 


ара а £. Geſpannſchaft, Eomitat. 
варме а, 0, adj. Comitats⸗. 
зарница, 1. Funke; Gerbergrube. 
варничав, а, о, adj. Funken fprübend. 
38pom, и, m. '& £. offene Stadt, Borftadt. 
варошанин, m. Städter. 

варошица, f. Städten, а еден. 
варошка, варошанка, f. Städterin. 
варошки, 8, 0, adj. ſtädtiſch. 

вас, adj. ganz, total. 

звасељенеа, f. Weltall; —сви, ка, о, adj. öfı- 


meniſch. 
васиљени, васиони, на, o, adj. — свет, bie 
ganze Welt. 


BACKOAER, a, 0, adj. 
m. васкрсеније, васкрсење, ња 
Oher ern, Auferichen. ’ 


BACK нем, v.p. vom Tode auferweden; 
bom Tode au erfiehen. ’ 


васкрс-овање, ња, D. has Feiern der Oſtern; — 
овати, ујем, у. 1. die Oſtern zubringen. 


— 1 — вез 


васпиталиште, TA, п. Erziehungsanftalt. 

васпита-ник, IM. 869 ling; —ње, —вање, ња, 
n. Erziehung; — m. Erzieher; —тељка, f. 

ieherin; —ти,м, у. Pf. —вати, ва, у. 1, ет“ 

ziehen. 

ватра, f. Teuer. 

ватраљ, m. Feuerſchaufel. 

ватрен, а, о, adj. feurig, lebhaft; —а коа8, 
Locomotive; —a лађа, Dampfidiff. 

ватрењача, 1. Dampfichiff. 

ватрица, 4. Heines Sue: 

ватриште, та, n. Feuerſtätte. 

ватрогас-ан , на, 0, Beuerofg, Feuer⸗ 
wehr⸗; —au, na, m. Bompier, eherlöfch- 
mann, Feuerwehrer. 

ватромет, m. fyeuerwerl; —ник, m. Feuer⸗ 


ватруштина, f. hitzige Krankheit. 
»ahea, ваћов, m. Schleier, Frauenſchleier. 
—— Umgang in der Kirche. 


sin 5, ep 
ваша, Y Sid abgelhunbener Haut. 
вашар, m. Markt, Mefie. 
вашар-ити, им, 7. а. p. Markt haben ober 
halten; —ење, ea, n. Handeln. 
вашариште, та, п. Marltplatz. 
вашарни, на, о, adj. Marlt⸗ 
вашарџија, m. Marftbejucher. 
вашац, ца , m. вашица, f. eine Keine Гаје 
auf der Fußfohle. 
вашина, fe уајфие, 
валија Goseer, f. Läuſeſucht. 
вашка, f. Hund, у. пас. 
вашљив, 8, о, adj. laufig; —ад, па та, Laus⸗ 
bub; —ица, f. Lauſige. 
Be, pron. (вас), euch. 
веверица, 1. бб гле — сибирска, sehn. 
ведар, PA, о, 24). 
веднути, нем, 7. р een. 
ведогоња, m. Zauberer, 
ведрац, BEA свак, m. glatte Eisfäge, Stelle 
wo es nicht friert (im Живе). 
ведрик, m. Lichte im Roͤhricht. 
ведрина, f. Heiterfeit, —* Himmel. 
ведрити, им, У. 3. i. heitern; — ce, v.r. ſich оце. 
heitern, heiter werden. 
ведрица, f. BEA 
maß, Eimer; 
веђа, f. Augenbrauen. 
вежа, f. Thor. 
вежба, f. Uebung, Praktik. 
вежбалиште, та, n. Erercirplab. 
вежбање, ња, п. Üben, Ererciren, Übung, Фу 
ereitium. 
вежбати се, бам се, у. 1. r. fich üben, exer- 
eiren. 
вежбеник, m. Practicant. 
вез, m. Stiderei; Ulme; —а, f. Berbindung, Ber- 
— a —&, ка, IM. идете — а 
efrutirung; —ање, ња, n. Binden; 
* zen, v.i. binden, nerbinden ; —ати 
„т. fi wie en verhalten; —ач, 
— naar, ио еђепршђет; —ење, ња, п. 
Stiden; —идба, 1. Aubinden der Weinflöde; 
—идица, —иља, 1. Stiderin. 
3 


‚n. Baffereimer, ein Wein⸗ 

















вбрита 





—— f. Bortuch. 
вервати се, у. а. u у. верати Ce. 

зернати, у. а. 1. achten, fürchten. 
зервик, m. Getreue, Gläubige. 
верно, аду. treu. 
име А и, 1. Treu 

веровање, ња, n. Glauben, Glaubensbelennt⸗ 

niß; бео 


ан, на, о, adj. glaublich, wahrſchein⸗ 
ба пост, u, 4 Wahrieinlichteit, Ar 
— Prien, у. 1. glauben; — ce, у кога, 


— m, о, adj. Credits-. 

— Pen m. Gläubiger, Ereditor. 
BEPOAR) Fr пићу nal —но пи: 
сио, 0 t Sihreiden; —ница 
54 t ificat. gung 9 , 


веродостој-ан , на, о, adj. glaubwürdig ; 
пост, 3, 1. — EæE 

верозакон, m. Religion. 

веровуб, m. Lenciseus virgo 


d). 
зеронсповод, вероисповест, и,1. Glaubensbe⸗ 
(6, Rei ion; — ња, n. Religion; 


—ник, m. © Ba 

DAON-AH, на, 0, eu ig; — m. 
diger, Tr —— со во adv. keu- 

brüdjig; —ство, ва, n. беса), Treubruch. 

вероостава, f. —E 

верошкрга, f. Cryptobranehius (Fiſch). 

верски, ка, о, adj. Religions-. 

вере, mo Höhle 

вертеп, m. Höhle, Krippe ber Geburt Chriſti. 

веругаст, а, о, adj. gefhängelt. 

веругатн се, ram се, 7. r. !. fi) ſchlangeln. 

вес, f. das rothe türkiſche Фаррбеп. 

pecax, ска, m. dumpfer Hall, Gebrauſe. 

веседнти, лим, v. а. 1. erfreuen; — се, у. T. 

fih freuen. 


веселост, и, 1. Luſtigkeit. 


весељак, IM. luſt er Kunde. 
eude, Luſtbarkeit, Wonne; 
** 


luſtig, froh. 
det, Bogelem 

весла С ва“ n. Rud 
веслар, веслач, та. Fruberfertiger, Auberer. 
веслати, AAM, у. п. j. rudern. 
весаитен, m. Art Ва Шип. 
весло, 7 n. Ruder; Rührholz. 
весна, f —5 — еони des Frühlings. 
весник, m. Bote. 
зесница, 1 f. Dorf. 


, нем се, v. r. pf. fi bewegen, 
„4 пиће ſich räden. 
Nachricht, Kunde. 


—— V. a. 1. führen, leiten. 
BECTH, вбзем, V. a 1 Riden. 
вет, &, 0, zer, adj. al 


ветар, тра, m. Mind in aan Rothlauf. 
н, 8, 0, adj. win 8. eichtfinnig. 

ветре , 1. дивља, Feldroschen; Betterfahne, 
etterhahn. 


ветрењак, m. Windbeutel, Flattergeiſt. 


Br f. Bindmü Бе; — пушка, Wind- 
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BEBATH се 


ветрење, ња, п. Anslüften; das ſcheue Um⸗ 
herblick en. 
, yma, f. Röthelgeier, Регрја 
apivorus, 
ветрило, ла, n. Segel; — од коша, Marsjegel; 
— велико Ranfege. 
ветрина, 1. harter ind. 
ветрити, трим, v. a. 1. ausfüften, bünften. 
ветрић, ветриц, m. Luftchen. 
ветрни MABH, m. Windmühle. 
ветроваљ, та. У. котрдљан. 
ветровит, 8, о, adj. windig. 
ветровница, f. Windlade in der Orgel. 
ветрогоња, m. Wildfang, Windbeutel. 
ветроказ, m. Windfahne, Windzeiger. 
BETPOMET, M. —— Windbeutel. 
ветропир, BETPOHHPO m. Windbeute 
већ, веће, adv. |фоп, fondern, под; — ако 
außer wenn. 
већа, f. Berathſchlagung; + ња, n. Berath 
; —ти, м, У. 1. berathſchlagen. 
а örper, Rath. 


већи У. mehr, ftärfer. 

већник, m. Nathgeber, Rathsherr. 

већница, f. Rathshaus, Rathsſaal. 

вечан, на, о, 2dj. ewig; вечна мука, Hölle, 

вечан, на, 6, adj. dauerhaft. 

вечање, ња, п. Dledern. 

вечати, чим, у. 1. medern. 

вече, ера, п. вечер, и, f. Abend; пи Abend- 
ећеп, — —равање, ња, п. Efien zu 

bend;— ам, v. i.nachtmahlen; —ра- 

ње, n endma len; —pac, adv. Мејеп A- 
benb; —— v. und pf. abendmahlen; 
—рашњи, ња, 3 adj. von dieſem Abend. 

вечерин, m. Weſwind. 

вечерица, f. Heines Toenhmahl. 

вечерњ-а, f. —e, n. Besper. 

вечерњача, f. Abendflern 

вечерњи, а, ©, адј. Sende, abendlich. 

вечером, adv. abends. [Ewigkeit. 

вечит, а, о, adj. ewig, dauerhaft; —ocr, f. 

вечнокрет, m. perpetuum mobile, 

вечност. f. Ewigkeit. 


· веха, f. Stange. 


вешала, n. pl. Galgen. 

вешалица, f. Stil geräuchertes Fleiſch. 
вешање, n. Hängen, Aufhängen. 

вешати, шам, v. а. 1. hängen, 

вешач, m. Henler. 


" вешт, а, о, adj. а, geſchickt. 


вештак, m. Sachkundiger, Geſchickter, Künſt⸗ 
ler, Fachmann, Kenner. 

BENITAL, NA, In, среле, Bauberer. 

вешта-ство, n. Diaterie, Stoff; —ствен, а, о, 
adj. weſentuich materiell. 

вештина, ſn Nrſchiauchteit. Fertigkeit, Kunſt⸗ 


griff; 
вештица, 4 Баје Паф фиене ид. 
вивак, ка, M. Kb big. 
вивање, ња, D. Puen ber Bögel. 
вивати се, ам се, v. 1. r. fi puben (von 86, 
geln). 
2» 











војна 


војна, +. Krieg. 

војни, војени, dj. Krie * Heeres», Militär⸗. 
SIEH 

Bo, eg, Krie Seit. 
војнички, а, о, ај — —, аду. ſol⸗ 
datenmäßig, ttärif 


војнов, > о, adj. des Gatten. 
војска, f. Armee, Heer; Feld; Mannſchaft, Фе 
* — стална, овна , ftehendes Heer. 
вођа, m. —88 
* M. 


en • n. 1. на кога, kriegen. 
—— вока, m m. вина; Art M 


eerfiich, lu- 


oc Kt; —ка, 1. M , 
at а, 0, вд). de en | 


зодети, am, v.n. i. lieber haben, lieber wol- | 


Ien; Tieb Haben. 
ja, e, adj. lieber wollen. 
m. Feigenſchnepfe. 
водовод, —-anm, ца, m. Orobanche 
воаоводница, f. Ochſen, welche 
Kuh nachlaufen. 
воловски, зду. auf £ Ochſenart, Ochſen⸗. 


Pflanze). 


воловски језик, n. Ochſenzunge, anchusa offio. | 
воловско око, п. Ochſenauge, chrysanthomum | 
| врајт, m. Gefreiter. 


themum. 
волопаша, f. О фјешређе. 
——— f. водујар, m. Ochſenaugen (Trau- 


"Boayjckn, а о, adj. О фјеп». 
вова, an le; — ме хвата, es fommt mir 
e 


(а A N га je, es ftebt ihm frei; Kropf 


~ на, 0, ке; — си, du (апић es 
willig: Au —— guter Gott! 

ns m. ternbiftel. 
вољно, adv. freiwillig, willig, frei, leicht. 
вољност, н, f. Willigleit. 
вокта-ње, ња, n. Herumziehen bei der Nafe; 

— ти, ам, v.i. beider Nafe gerumpiehen, zum 

Narren haben; —тов, m. Fiehſeil. 
BOB, та. воња, f. Фетиф, Duft. 
воњање, ња, п. Gerd), Riechen. 
воњати, њам, у. а. & n. 1. riechen, duften. 
ворт-ање, ња, n. Herumziehen bei der Naſe; 
—ати, au, v.i zum Narren haben. 
восак, ка, m. Wachs; као у воску, ganz ficher. 
воска, 1. Bilſenkraut. 
зосковарина, f. Wachstrebern. 
Käufer von Wachstrebern. 
han. m. Binde, Obftfiebhaber; —ство, 

a band © ſtbau. 
воће, 0. un ng ten. 
ВО 
воћкаи ње , ња, n. У бепли сеп ; —ти, у. 1 

ven. 


fern. 


воштан, воштен, 8, 
Sleinwand. 


воштаница, f. —E ба 


u 
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eger; ~ ски, 8, 0, adj. ит. | 


der brünftigen | 





враташца 


воштар, m. Wachszieher; —а, —ница, f. 
Badgfabrit chezicher; —a, ’ 
воштац ! intj. bau zu! 


воштење, ња, n. Wichſen. 

воштидо, n. Wichſe, Schuhwichſe. 

воштина, 1. Wachstrebern, авувбеше, laden. 
воштити, штим, у. 1. wichſen; prigeln. 
вошће, n. Zannen таш, Zinnkraut. 

враб-ац, ma, m. Spaß, Sperling; —una, f. 


У Beibihen des Sperltgs. 
враг, m. Teufel. 
враговање, ња, п. и и 
враговати, гујем, 7. n. 1. Tuismillen treiben. 
враголан, 1). mr Fe e. 
враголаст, 8. —— ſchalkhaft. 
враголије, f. ol. Teufel eier. 
BPAROARTE, AHM, врагодисати, лишем, v. n. 1., 


вран, m. Rabe; Ban Rappe. 


врдн, &, о, ма. ſchwarz. 
врана, e. 

| вранац, ица, ш. е. 
вранетина, 


зрашнлова трава, 1. der Doſten, origanum 
вранин, &, 0, adj. der Krähe; —о око, bie 
Einbeere, Saunuge, paris quadrifolia. 
вранити, Ним у. а. ſchwärzen, ſchwarz färben. 
вранић, m. Küchlein der Krähe. 
вранч-е, era, m. Пешет Rappe; —ев 
adj. des Rappen; —ић, m. kleiner Rappe. 
вранц, m. Franzoſe benerifche Krankheit); — 
j. venerijd), —ање, ња, п, An eden 
mit Benene; — TH, an, v. i. mit Benerie an⸗ 


Reden; —ати се, цам се, у. 1. r. von Be 
nerie angeftedt werden. 
врањ, m. Spundloch, Spund, Stöpfel. 
врањење, ња, N. бира rzen. 
врањи, а, e, adj. Krähen-. 


врањи Ays, m. wilder Lauch. 
врапсеме, n.. врапчје семе, п. Lithospermum 
officinale (Pflanze). 


| врапчев, врашији, КЊ adj. Sperlings-. 


врапчић, m. Mein erling. 
врат, m. Hals; на врат на нос, Über Hals 


und Kopf; Lold). 


) 
вратарица, f. Thorwärterin. 


| враташца, n. pl. Thũrchen. 








BPATHAO — 24 — врисак 


вратило, п, Garndbaum, Kettenbaum (am We⸗ 
—* ei Bilinder. 

вратина, 1. ſtarker Hals. 

вратити, тим у. а. р. umkehren machen, zurück⸗ 
gehen laſſen; uriidgeben, wiedergeben; — ce, 
тим се, иттђеђреп, zurüdtehren. 

вратић, m. Hälschen. 

вратич, m. Rainfarn. 

вратиша, m. Yurüdgeber. 

вратао, n. Mündung, Schlund. 

врат-ни, на, о, adj. Hald-; Хи; —на кост, 
f. ов hyoideum. 

BPATHH-&, m. —ца, f. Xhürpfofte von Stein, 


5 

гране f. pl. —ã Gatterthor. 

вратодом, m. Halsbre 

rer на, 0, * halsbrechend, hals⸗ 
re 

res Frater, ~ —ов, 8, 0, ски, а, 0, 


врачар-а, —ица, f. Wahrſag ein, auberin., 


врачи 8 m. pl. die Heil. Cosmas пиђ 
Damian (weil fie 2 F waren). 


враџбин-а,, f. —е, f. pl. Zauberei, Hererei. 
— o, adj. кина; verteufelt. 
врба, 1. eide, Weidenbaum; кад — грож- 


роди, nie —x, 1. Beidengebilfdh ; — 
an, па, m. m. Кобаш. 
врбина, f. Weidenbolz 
врбица, f. Heine Beide; Palmzweige. 
врбљак, врбак, m. Weidengebiich. 


— а, о, adj. weiden; — Бдин, ſchlechte 
Stüße. 


врровати, бујем, v.i. werben zum Kriegsdien⸗ 
ће; —ce, yien ce: 7. i.r. ſich werben laſſen. 

врбовник, M. 

врбонка, upon Га Sofdatenwerbung. 

врбопуц, m. Zeit der Weibenblüthe. 

врвети, у. i. wimmeln. 

врвца, h BDBEM) f. Schnur. 

врг, m. Kürbisgefäß. 

вргнути, нем, у. pf. werfen, hinthun, ausholen; 

— ce, ња, у. Ре. г. nacharten. 
врд-ање, ња, n. Ausweihen; — ати, дам, 7 


1. auszumeidhen ſuchen; —нути, днем, 1. pf. 


ausweichen. 

врдун, m. europäifche Flachsſeide. 

вребање, ња, п. Lauern. 

вребати, бам, у. а. 1. lauern. 

вребад, na, m. Sperling. 

вребач, m. Lauerer. 

врева, 1. у Getimmel. Sharlach 

вред, m. Verletzung, Beleidigung; arla 
(Krankheit). 







ac) . 
· Ћ = 
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вредак, TEA, о, adj. verlelich, verletzbat; смо 
pfindlich, empfindſam 

вредан, на, 0, ај. Werth, würdig; fähig. 

вредити, дим, v. n. 1. werth fein, gelten. + 

вредница, f. ein gutes waderes Fr на 

вредно, adv. würdig, geniemend, w 

вредност, и, — ноћа, 1. Werth , Wuͤrdigkeit, 


8. 
вредован, на, 0, ~ leicht bereit ‚leicht zu 
beleivigen, empfindfam, empfindfi 
вредовац, вца, m. gelbe Wiefenrante, thalie- 
spehar flavum, 
тв, ham, v. a. 1, aufteißen, verlegen (3. 
u "Ме С КА —— ce, hau се, 1. 
n. fi die Wun 


врежа,, 1. лете (des Ge пије, Melone); 

—*** elonen. 
, знем, у. pf. einen Streich verfeen. 

——* 2. Que e, Quell; Urfprung. 

време, мена, n. Бен, Wetter, Witterung ; за 
времена , на време, zeitlih, bei Zeiten; 
женско —, monatlide де . 

временит, а, о, adj. bejahtt; 

временокрут, m. Periode. 

временослов , m. Chronolog; —ље, 48, 5. 
Chronologie. 

времешан, на, O betagt. 

врење, ња, N. Fre 

врбо, Bpdaa, о, adj. fiedend, heiß; —це, п. 
Heine Quelle. 

врес, вресак, ка, врисак, ак, врисац, ца, 18. 
вриска, вриштина, вресвовина, f. Calunna 
vulgaris (Bflange) 

вретен, adv. H. пр. у вретен скочити, auf 
wärts. 

вретенар, m. Spindelmacher; Streber, 
vulgaris (il); —ев, а, о, adj. des Spin 
delmachers. 

nperenapa, f. Korb für Spindeln; Spindel⸗ 
maderin. Streb id). 

вретенад, ца, m. Streber, aspro vulgaris 

вретенва, f. g воденици), Drilling, Triebrad. 

вретено, n. Spindel, Spuhle; поје des Mühl. 
tades; Samenftengel (des Zwiebels). 

вретенце, n. Spindelchen. 

De врим, у. п. i, fieden; quellen, braujen; 
gähren. 

врећ-а, f. Sad; —ap, m. Sadmader; —apza, 
f. Sadmaderin; — етина, —ина, — урина, 
f. großer Sad; —ица, 1. Heiner Sad. 

ври. m. Knoten (am Baum); —новит, а, 0, 

adj. knotig. 
врзање, ња, п. Lauern; Verweilen an einem 


врзати, зем, у. 1. lauern; —ce, sem се, 7. 1. 
r. an einem Orte verweilen. 

врзење, ња, n. Berweilen an einem Orte. 

врзимице, adv. ſchleudernd. 

“у f. Umzäunung, Einfriedung ; @arten- 


врзино кодо, D. Ort für Bauberer (etwa wört- 
ih: eingefriedeter Raum); тај је био на 
врзину коду, der hat viel ſtudirt, der weiß 
viel. 

BPHCAK, ка, M. вриска, f. durchdringendes 
Befchrei. 


! 
ма, А · 74<,. 








врисвати 


ae en у. 0,1. durchdringend fchreien. 
SPECHYTE, нем, v. п. p. aufichreien. 

вришко, adv. geſchwind. 

вриштање, ња, n. durhbringenbes Schreien. 

вриштати, штим. У. 0. 1., у. врискати 

кг a, f. Calunna Yalgaria ( Pflanze ); 

pe 


врка, f. Knurren; — ra, чем, у. i. aufheßen. 

spzer, m. feines Schiff. 

SPERYTE, кнем, v. pf. wegſchmettern. 

враоч, m. Stutzer, Zierbengel; —ење, ma, р 
Stoßieren als en ; —ити се, чим се, 


v. 4. г. flolzieren, thun. 
врдед, ua, m. Mau ir zgrille. 
ee Чиче Abhang; —ан, на, о, ad). 


о, adj. wader, tiichtig;. —на, 1. Tiich- 
tigfeit,, Tugend; ; —ıma, f. herzensguter 


7 
врзо, adv. fehr; 78 f. Tachtigleit. 
врзуда-ње, ња, п. Gehen wie wenn man nicht 
wohl auf wäre; — ra, дам, v.i. geben (thun) 
wie wenn man nicht wohl auf 
зрљав, врљана, а, о, adj. am Au De beſchädigt. 
врља-ње, BR n. Schlendern; Werfen; — ru, 
sau, v. 1. ſchlendern, werfen. 


f. Bflod, —S (zum Einzäunen); | 


пати are 1. of. Menmerfen 

врљити, Љим, '. Р 8 

врљоок, —аст, 5, о, adj. am Auge en 

врид-ање, ња, n. grobes Spinnen, Da 
ет —ати, ам, у.1. Grobes fpinnen; plau- 
ern 

вридуљ, M. BDBA 58, m. pl. Art Rades aus 
Einen Stüde Holz. 

spayr, m. Mafrele. 

зрнутн, нем, 7. pf. umkehren maden; zurüd- 
geben; — се, нем се, у. pf. г. umlehren. 

ња, 0, Murten eined Zornigen; — 

чати, ам, у. 1. zomig murren. 

врпољ-ење, ња, п. unruhiges Stehen ober 
Sitzen; — љити се, љим се, У. 1. r. unru- 
Big ſtehen oder figen. 

врпца, fe Schnur, Band. 

SPCHEK, IM. врсница, $. der (die) mit Jemand 
gleichen Alters if. 

spcuohe, f. Tüchtigkeit. 

врста, 1. Међе, Фе, Gattung; његова. —, 
feines gleihen; —н, на, о, adj. ordentlich, 
werth, gg, fähig. 

врстање , , п. das Stellen in Reih und 
Cie; ; аи абеп mit der Zungeim Spre 


врстати, ам, у.1. im Sprechen mit der Zunge 
on Ме Zähne anſchlagen; — се, ам се, v. 
r. i. fi in Reif und Glied ftellen. 

врсти се, врзем ce, v. г. i.fih aneinem Ort 
befinden. 


орститаава, m. Flügelmann. 
врт, m. Garten. 
зртање, ња, п. Zurüdgeben,; Aufbrechen der 
чује mit dem Meffer. 
вртар, ın. Gärtner; —una, —ка, f. Bärtnerin; 
—ство, ва, n. Gartenbau. 
вртати, ћем, у. 1. ritderftatten:; aufbrechen die 


| 


inplau« | 
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вукодааЕ 


Уније; —ати ce, ћем се, у. r. 1. zurüd- 
kommen. 

вртача , f. Thal; Wafferwirbel. 

вртеж, m. Schraube. 

вртети , тим, У. i. vrehen, bohren; —eru oe, 
—им се, "Аг. fih drehen, ſchwindein. 

вртешка, 1. Querballen. 

вртдог, m. Waſſerwirbel, Strudel. 

вртња, 1. Rheumatismus. 
вртоглав,, а, о, adj. ſchwindelig; 
m. бише у; —ица, f. 


уна, 1. 
“4 ћење, па . "Bo ohren, Dreben. 
врћи, вргнем, У. pi. ſtellen, legen, ausholen. 


Shui IR, 
indel. 


aphn вршем, . treten (das Getreide mit 

offen). 

врћкање, ња, n. Schwänzeln; —ати, Kay, У. 
“. fhmänzeln, fid теђеп. 

вруза, врулица, f. ка ae & 

врх, врху er; —, m. бре, 
Gipfel 5 % Пеле einer” Sache; Durd- 
—— des tes; —ње, m. Sahne; 


—овит, 8, о, adj. mit vielen Spitzen Berg); 
—овни, на, о, adj. oberfl; —унад, ца, m, 
außerſte Spige; Gulmination, —унити, Ним, 
7. 1. culminiren. 

врца-ње, Ba * ſchnelles Hin⸗ = Herbewe 
gen; Sp Par 
се, ам се, У. ir. J— und her 
wegen. 

врч, m. Polal. 

врч-ак, ка, In. Kater, Murr; —ање, ња, 6. 
Knurren, Murten; Krämpeln; —ати, чин, 
v. i. kuurren, 558 fein anf Jemand; kräm⸗ 


peln. 

врчина, f. Nachttopf. 

врчица, f. Flachsraufe. 

врша, вршва, вршка, f. Siidreufe, 

вршај, m. Schicht Garden, die auf einmal aus⸗ 
getreten wird. 

вршав, шка, m. Spitze. 

вршење, ња, n. Austreten des Фатеђев; Gr⸗ 
füllung. 

вршидба, f. Austreten des Getreides. 

вршика, f. Rebenzinte; Spite am Ei, 

"Par ce, шим ce, v.i.r. in Erfüllung 
gehen. 

вршља-ње, ња, п. Treten; —TH, љам, у. 1. 
treten. 

вршник, ın. irdener Dedel über ђав zu ba- 
dende Brot. 

вршњак, m. —HIbA, f. der (die) mit Jemand 
gleihen Alters 11. 

врутак, ка, m. Duelle. 

врућ, а, e, adj. heiß, warm. 

врућац, ua, m. in einem Fluß die Stelle, wo 
es nicht friert 

врућина, 

врућица, Е 

врушкиња, 1. 

вуга, f. Врата, et, Beutefmeife 

вугаст, 8, о, adj. ajchfarbig. 

вугнути, нем, у. pf. näffeln. 

m. Woli; Spanner (ein Werkzeig der Faß⸗ 

binder), Hahn an der Flinte. 

вукодлак, m. Bampir, Währmwolf, 


ige. 
er Fieber, Nervenfieber. 
m. Art Kiriche. 
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вукодржица 


вукодржица, f. Sanddorn. 
вувоједина, f. neolfebip. 


вуна, 6 oe er 


—— f. Wollfa 
вунаст, вунат, а, о, adj. wollicht. 

вунен, а, о, adj. Wollen⸗, wollen, von Wolle. 
вуница, f. Bolgwirn, Strietwolle. 

i. prügeln. 


Pr. m, Wollhändler. 
rik. 


вурунџија, Dfenmader, Bäder. 

вутач, In. "Wicbebopf, 

вући, вучем, у. a. 1. ziehen, jchleppen ; 
чем се, v. 1. r. fi ziehen, fchleichen fi 
paden, ſich ſchleppen. 


pae, n. Schleppen; —ти, рам, у. 
"1. (агар, буре — 
атина, m. Taugenichts. 


—— се, њам се, у. г. i. ſich ſchleichen. 


I, (гдагољ), четвртописме у српској азбуци, 
" vierter фрабе des ју en Alphabets ; 
" бројна. вредност, Zahlwerth = 3, 

та, pron. ihn, es. 


табела, f. ас раб, 
aan, f. a amange, Arie (риба). 
тавез, m. W 
тавијаа, In. Gavin , Krokodil. 
гавка, 1. Eiderente. 
гавран, m. Nabe; — ноћни, Nachtſchwalbe, 
iegenmelker; —ов, а, 0, adj. Raben⸗. 
тавун, m. Art Честа) gongola , ребопоојо. 


тад-ити, дим, 
се, 7. 1. r. fich "stein — Бив, а, о, adj. efel- 
erregend, der leicht Efel befommt. 

гађа-ње, ња, п. Bielen; —ти, ham, т. 1. 3ie: 


гађење, ња, n. Aneleln, Bereleln. 
гажење, ња, п. Water, "Betreten. 
газ, m. "Hurth, feihte Stelle im Fluſſe. 
rasas, m. Keltertreter. 
ras-aa, m. Hausvater, reicher Mann, Oconom; 
—далук, —Aamar, m m. Bermögen; —дари- 
a, f. Hausfrau; — даричин, a, о, adj. der 
Sfrau gehörig; —AHH, а, о, adj. ђев 
ausvaters, Hausherrns; —довање, ња, п. 
ietöfchaften; —довати, дујем, У. 1. wirth- 
ſchaften; —динсви, ка, о, adj. wirthſchaftlich, 
dem reihen Manne gehörig. 
газета, f. Heine Münze. 
тазела, 1. Gazelle. 
газиблато, m. geringer Beamte. 


4 — 





тањање 


вучац, ua, m. De 

вучење, BA, IN. ни en, diehen, Ziehuns. 

вучетина, f. — Wolfsm 

вучија, f. ein „uufvectiehendes Faß, Wanne. 
Wolfsmütze. 

—* f. Bolfstant 

вучић, m das Junge vom Wolf. 


вучица, f. #96 и. 
вучјак, IM. — 
вучји, а, е, ad) 


olfe-; — јабучина, Зи« 

ђепбу бе; — стопа, Dferfug luzei; — 
Cornus sanguinen (Art Staudengewä FR 
— рад, Delphinium consolida; — pen, 26: 
nigſstkerze (Pflanze); — корен, m. Sturm- 
But (Pflanze). 

вучке, вучки, аду. wie ein Wolf. 

вушавк, ка, M. Фор. 

вушкија, f. Pferdurin. 


T. 


газимир, m. бајт (engfifches % арена). 

га зити) sum, У. 1. waten, tr 

raj, m. Hain. 

гајба, Га Käfig, Bogelbaner. 

ae. m. Dubelfadpfeifer; —д6, 1. pl. Dir 


гај-ење, ња, n. Pflegen, Erziehen, —ити, им, 
у. 1. pflegen, erziehen. 

гајски, ка, о, adj. 

rajran,m. Schnur; —ити, им, у. 1. beſchnüren. 

Tax, m. Reiher. 

гака, f. Gefrähe; —ње, ња, п. бек ae den 
Krähe, Gans); —ти, TAUEN, v. i. hä 
ſchnattern. 

гакнути, нем, у. pf. krähen, ſchnattern. 

галама, f. Menge, Unordnung, Lärm. 

галеб, m. Sturmpogel. 

галиба, f. Ungelegenbeit. 

галија, f. Galeere, großes Seeſchiff; —ım, m. 
Schiffsknecht: Galeerenfclave. 


appe. 

у. 1. ſchmachten. 

талић, m. Rabe. 

талица, f. Eifenvitriol. 

галичаст, а, о, adj. ſchwärzlich. 

галовран, m. ſchwarze Krähe. 

галош, IM. gaarband. 

гаалун, m. 

галчина, f. Fruhlingsſchlüſſelblume. 

гаљух, 8, о, adj. Ј a naſchhaft. 

гамба-ње, Ba ein; —ти, бам, r. i. 
wat) феји. _ 

паши ње, ња, п. Kriehen; –-ти, мижем, у. 1. 
kriechen. 

ганач, ua, m. Adlerkralle; Schiffshaken. 

ганити, им, v. i. | machten, jagen nach etwas. 

ганути, нем, V. rühren; verſtauchen. 

гања-ње, ња, 1. olgen; —ти, Bau, У. 





folgen einander. 
тањеви, m. pl. Miftziegel zum Brennen. 
таовица, f. leucos sdspersus Heckel (Fiid). 
rap, m. Ruf, Seohafihe; Hammerfhlag; Fluß- 
aal; —ав, а, о, ad). rufii 
тарбин, m. Siurmwind auf der Ser. 
rapra-Be, ња, п. Rrämpeln; —ти, 
el ; Zu8 , —ua, 1. Krämpel. 
гарда, f. Garde; Zaunmerf zum Haufenfange. 
тардун, m. garduus вабтив. 
rapes, m. Arge, Unmille. 4 
rap-ene, machen; —ити, им, 
ri. zei adıen, ſchwärzen; —иште, та, n. 
Brand fatie. 


ri 


гарнути, нем, v. pf. hauen. 

таров, m. ſchwarzer Hund. 

тарофан, гарофуа, m. Gartennelte. 

rac, та, Gas. 

гасиватра, ın. Bompier, Feusrtöfgemamn. 

тасиао, 28, 0. Feuerlöjchgeräth. 

тасити, сим, т. i. (бфеп, fiflen; — се, сви 
се, 1. 11. а übten (jur) 

FACHYTR, си 5 aufhören (jur.). 

nm m. Сена ae mm; Art ет 


гаталинка, f. Laubfroſch. 

raraanıa, 1. —E 
о, aa, m. бабе ђанв; —ње, ња, 0. wahr 

‚ Pa, m. Wahrjager ; 


| виза B, A, 0, ме 
far; рта, „€ Wahttegelopn; rn, ran, 
у. 1. mahrjag: 


—— Ki жи dämmen, eindämmen. 
tan 





таца-ње, ња, п. Watı 
тачац, ua, m. Пете Krähe. 
ташење, ња, n. Lölhen, Stillen. 

татљиков, &, 0, adj. leicht verlöfchend (von 

Hol). 

твардија, f. Garde, Wacht; —н, m. Guardian. 
твирање, гвирење, 152 D. Firiren (mit Augen). 
твирати, ам, гвирити, ни, У. |. firiren (mit 


25T a, +... 


gen). 
1. Falle; — „ба: 
— ———— 


—— Sum 


ie 

daß, wie; —бвлост, m, f. —би- 
авште, таћ. сат Gur.) —rae. adv. бе 
umd da; —roA, adr. wo immer, wann immer, 
irgend warn; —којн, ргов, mander; —му 
























што, adv. hie und ba. 

твак, Im. ui ebildeter Menſch; —уша, f.um 
gebildete 

теач-ити се, Ga се, v. x. i. fid wie ein Bau- 
er betragen; —ки, ка, o,adj. Баште. 

тегава-ц, Na, m. blinder Bettler ; träger баце 
gen у —чви, ка, 0,20). Rothwätieh er де 
er. 

тегати се, там се, у. т. 1. träge gehen. 

rem, m. Фе ап. 

тенути, нем, у. а. pf. кога, einen Schlag ver 


fegen. 
тера m Art Meerfiih, menole, marita, pes- 


1 At Ganſemarſch. 

геџа, f. Knirps. Zwerg. 

тибах, m, ms dat, gefämehi 
о, едјат, geichmeibi 

гибаљ, Ру 8 45. ——— 


тоа ам, бљем, v. а. 1. beivegen, wiegen, 
5 Еп Ми gen, 


rarysa, raryına , f. Art größter Henne. 

тизда, f. или, Neiz, Schönkeit, Schmud, 
das Sämiden; geſc плана auenziinmer. 

тиздав, а, о, adj. geſchmildt. 

гизда-ње, ња, в. milden; —ти, дам, v. 1, 
кога, |фут еп. 


гиздати се, а се, v.r.i. ſich ſchön machen, 
fi pugen; da haften. 

тизделин, m. Фед, Stuter, Zierbengel. 

гимназиј-а, f. Gymnafium ; —алац, na, m. 
Gymnaſiſt; — ски, ка, о, adj. © le. 

тинтав, а, о, adj. träge. 

гингара, f. Stroͤbfiedel. 

гинути, нем, у. n. |. umlommen; abnehmen, 
ſchwinden; — за чим, fhmashten, fich fehnen. 

гипкати се, кам се, 1, т. 1, zittern, erheben. 

типкост, и, f. Biegiamteit, Geſchmeidigkeit. 

rana, 1. Kinderwort filr Schwein; —ње, ња, 
n. untuhiges Bewegen de, ‚Beine beim Sitzen 
uſw.; — ти се, у. 1. r. ће Beine unruhig 
beiegen beim Sigen uf. 

таабање, ња, m. Nagen, Benagen. 

nanbarı, бам, у. a. 1. nagen. 

глава, f. | Форђ, Oberhaupt, Ende des Flinten · 
Ташја, борне, Hauptftüd; om главом, er und 
fein anderer; мушка —, женска —, Mannd« 
perfon, Frauenzimmer, — од воде, Ürfprung 
eines Fluffes; — круха, Laib Brot; — me- 
ћера, Juderhut; —н, пао, adj. [6)би; Sant; 
—p, m. Oberhaupt, Älteer; —рица, f. D- 
Бени; —T, а, о, adj. großföpfig. 

тлаватица, f. Art Foreĩle, salar dentex Heckel, 

главина, f. Nabe; Bordertheil des Seumfattels. 

rn во, adj. ſchon; —и, им, у. i. јећефеп, 

Бејфћевеп ; dringend empfehfen. 

главица, £. Röpfchen; Hügel; — купуса, аука, 
Hauptlohl, Lauch. 

гаавице, главичине, f. pl. Hanflörner. 

rg таавичење, ња, п. Häupteln (ред 


гаавичаст, 5, о, adj. башрее сина. 





таавичати «бе 


гаазичати се, чам се, гаавичити се, YAM се, 
v. i. x. fich haupteln (vom Kohl). 

тлавичида, f. Köpfchen, Leinfame in der Hülle. 

таављење, ња, г. Beſchließen, Feſtſetzen; drin- 
genbes лед en 

таавнина, f. Kapita 

таавница, f. Kopffteuer; Mutterforn ; Kapital. 

FAABHHYAB, 3, о, Adj. brandig (vom Korn). 

таавничар, m. Kopffleuereinnehmer. 

Раавно, нога) n. Kapital; —, adv. viel. 

давања, 1. großes Sceit Breunhofz. 


2282000358, Kopfioeh, Sorge; —H, на, о, adj. 
Kopfweh verurjahen 
таавобоље, “> maß Kopfweh verurjadt. 


raasoma, m. Großlo 

гадвотица, f, Art N ил, trotta. 

zaas0h, m. Grundel, gobius. 

тааврња-ње , ња, 5, Umperfähtenbern ; — та, 
sau, 7. 1. umherſchleud ern. 

Фаавур-а, — AR, —ина, f. großer Kopf. 

Фаавчина, f. Nabe. 

чдагоа, m. Beitwort; бездични — 
fies 3—; — азични, —— 3—; 

елазни, каш ве 8 3—; — непре- 

лазни, intvanfitines 3-; — повратни, rüd- 
Nigrenben 2 —* 5 = помоћаа, сија; — ски, 
&, 0, за) 

таагољ, 7. indeol Rame bes ſerbiſchen Buch⸗ 
Rabens T. 

тааго-љаш , m. ein kathol. Priefter , der flav. 
Mefie fieft;, —љица, f. glagolitiihe Schrift, 
welche in einigen Gemeinden im latholiſchen 
Kitorale beim Gotlesdienfte gebraudt wird. 

гавд, m. & f. Hunger. 

глада, f. Art Schäferhütte. 

raanax, TER, о, adj. glatt, polirt. 

таадан, на, о, adj. Hungrig; zu Пеш, zu dünn; 
—28 година, Hunger⸗Jahr. 

а, 4. Wetzſtein, Senſenſtein, Polir⸗ 

— Saugf iefer. 

—7 aa, n. Glattbein, Brunireiſen, Brunir⸗ 


unperfön- 


тдадионица, f. Bierbengel. 

гаадити, дим, У. 8. 1. glätten, pofiren; lieb- 
tofen, ſchmeicheln, ftreicheln; — се, дим ce, 
у. 1. т. A glätten und pırken. 


ваадит, m. фацђефе!, ononis (аиф — — 

rAßA-HETH, дним, v. D. 1. Hüngern; — НИК, 
паре | ber f. der, die Hungrige (als Schimpf 
wo 


FAAAOBATB, ayjen, у. 0. i. hungern. 
рдадун, m. giche engel. 
2,0 ungrig. 
ење, ње, п. Glutten, Streicheln. 
таазба, 1. Фиће 
гавмаза, то, еп feiner Betrüger, Gauffer, Char- 


raac, m. Stimme, Laut, Nachricht, Auf, бе. 
Br низак, x ran — ‚tie Stimme, Baß; 


—, 2 Stimme. 
— ва, m 


hen ; durchlöcherte Stid- 


PARCAR, ва, о, ir Tat, fan anabatı, Ve 
тааса-ње, ња, n. Berlauten; Abſtimmen; Ru- 
fen; —— Stiderei; — ra, am, v. i. 






тлобити 


abftimmen; durchbrochen fiden; —ув се са 
се, v. 1. т. verlauten; —u, m. 
гласина, f. дале Stimme ; ега. 
гаасат, a, о, adj. berühmt, ruchbar. 
сим, У. i. melden, jagen, rufen, hei⸗ 
ßen, Lauten. ваво TAACH тор wie heißt ђаво 


— се, им се, v.i.r. at fanten, beißen. 


TAACHHK, m. Bote, Boridaften 

гдасница, f. Вони; in воф an ber Dubel- 
fadröhre; Qlottis nat.) 

тааснути, нем, у. a. pf. rufen; — се, нем 


се, 7. Т. pf. ћф Monk 

тласова-ње, ња, D. mmen; —TE, 
у. 1. abflimmen, die Stimme ee 
men. 

таасовир, m. Klavier. 

en. a, о, adj. berühmt; гласовито, adv. 

raacomep, m. Zonmeffer ; —je, ja, о. Tom 
meflung. 

raaconoma, m. Vote, Courier. 

raacocaor, m. Aeccord. 

таасоудар, 1. Üccent. 

TAATR, глам, у. 1. |фацеп. 

гдацати, sam, у. 1. glätten, робтен ; — се, 
чам се, 7. 1. 2. ſich pırken 

глацнути се, нем се, 7. Ре. r. glattes Живе 
јеђеп befommen. 

гдачина, f. Више, Опен. Ми 

ње, ња, n. das Melden, en, Heißen. 

rael Мол. fieß dal eil ſen, d 

raea, m, Blick, Хијфап; —алац, aona, m. 
Zuſchauer; —ад, na, m. Au apfel. 

гледати, дам und дим, у. а. боце, ſich 
befleißen , Sorge für etwas tragen; — на 
кога, Beifpiel an einem nehnten ; trachten; 
erwarten. 

гледе, гледом , adv. in Ruͤckſicht, im Betreff, 
betreffs, in Anbetrach t. 

гледељка, f. Auge. 

таедеће, —ћега, n. Bupille. 

гледиште, T&, n. Schauplag, GefichtSpumft. 

raeAuans, f. Bifur. 

гледнути, нем, у. a. pf. einen Did Шип. 

тлеђенисати, ишем, 7. 1. emaillisen, policen. 

TAeRaB , ња, m. Фибфе!; унутрашњи, 
Mallcolus internus (Anat. ); — спољашњи, 
Malloolus oxternus (Anat.). 

глетка, f. Diopter. 

гдето, та, n. Meißel, Stemmeifen. 

тлиб, m. Roth, Moraft, Schlamm; —as, а, 0, 
adj. totbig: — оња, m. Јацет Menſch. 

гаида, f. Glied (Soldaten). 

rauna, 1. Thonerde, fetten; — слана, f. Salz 
фон; 1 na, m. Thonflein. 

гаиндура, f. Dräfe, Mandel. 

глин-џаз, а, 0, adj. lang und träg (von einem 
u; ; —пџо, —пџа, m. langer träger 

en 
глиста, f. Regenwurm, Wurm im Leibe. 


гдистица, f. барска, Tubifex rivalorum — 
гао-ба, f. бета; —бар, m. Expreiie 
гао-бити, бим v. а. i. —бивати, — 


ти, v. a. i. _ веб afen anwenden; егртеђен, 
beßrilden; ig. ſchinden. 


ram wann, degedorm прав —, Süileh- 


паре товара 
овац, IA, m —8 4. Stab von B—, 
Holz. 


гаодар, 8. Fi 
додати, r. 
5 —S + с ту der ſich nicht 


raozeBe, ња, n. Zauken. 

en tan m 
-ложјак, тв. Weißdorn 

—— ja, n. das —E Weißdornge · 


аонот, m. Gerauſch. 
rn 4 die Armen; bie Familie; Art Unkraut; 
5. Unkraut enthaltend; —ан 
хлеб, 06: unlapma aftes Brot; —вна, 4. до 
mit raora делије 


таоцкати, KAM wi. + , KAM се, 
а 1. fh beißen (iebtefen, von, son "Bferden. 
-„аоцнути, нем, У. а. pf. einmal einbeißen. 
ram a Lußfpiel, ба) 





сарма ла тата I feifer, у 
(er ; Schaufpieler; —ма' |. 
—— 


— МАН 
— 4. Eden, дали 


ауп, глупаст, 8, о, dumm, einfältig; — 
ах, m. —S— 
Tr , örlo8 ; —o доба, 


о adj. taub, бе! * 

Nacht; —а недеља, auch глушница, 

Ра Bode bor Balmfonntag. 

слухав, гаухаћ, глухац, na, m. der Taube. 

глухарка, глухара, гаувара, f. Axt wilde Ente, 
таухнути, нем, У. n. |. taub erben. 

гаухонем, а, о, adj. taubflumın. 

rayzom да, глухопрђа, n. Harthörer (Schimpfe 


vaynohe, 4. Zaubheit. 
r. 


1. Водеће. 

—— Schwamm, Erdſchwamm. 
тљивити, вим. 7. n. i. vegetiren. 
тмож-ДОНИБ, In. Sure von — Bohnen ићо.; 

—дити, дим, у. 1. jerdruden 
гмвза, f. Schrot; гмизе, pl. Ф(обрецеп. 
тинзати, гмижем, 7. п. |, leihen, kriechen, 

wimmeln | 
гинтра, 4, Sichfing (346). 
FEATA, женем, “. 8. 1., у. гонити. 

је, ња, п. Riften. 

m; ДИМ, vi. — се, дим се, 1. 1. 1. 


те ла. Ref. 
raoj, m. Mif, Dünger, Eiter, —ав, a, о, adj. 
света; —авица, — аница, f. Puflel; —ење, 
un tern, Dingen; —ити, им, 1. ie 
vünge нти ce, IM се, 1. ir. eilern. 
raycas, на, о, adj. (фитину, efefhaft. 
им, v. 1. fhmugen, garftig machen; 
се, им се, гнушавати се, авам се, 1. 1. 





r. а efeln. u BR 
виде, И 2, давне. ни 
raycaocr, 6, 


тнусоба, 1. Schungigleit, Garftigfeit. 


Ма = — поје: mnfziren А 


rar, m. Schlenbein. 
тњев, m. Зоти, Grimm, en 
тњевав, на, о, adj. zormig, 


гњеветати, већем, т. 2. 1. —— und unbeut- 
lich ſprechen. 
тњевити, зао, 1. v. n. i. — — 





FSHAHER 
(vom — 
тњилити, ABM, У. п. 1. faulen, faul werben, 
weich werden. 
тњио, иза, о, j. faul; mild. 
гњурац, na, m. Taucher; Tauchente. 
тњурати, ам, v.1.—c6, рам се, v.i.r. tauchen. 
њус, m. Bitteraal, raja tı 
то, гола, голо, 8dj. nadt, blos. 
тоба, f. Rüden, Büdel. 
гобеза, 4. Radfelge, Radſpeiche. 
да, f. pl. Rindvieh; —p, m. Fee: an 
 Seinbeiper Ki; u а, о, adj. 
Berfiten; —puna, Вие pam, Ни 
Rinderhirtin; —рка, f. Rinderhietin ; weil 
Bachſteizez —рска, ка, о, Ku Rindhirte 
—руша, f. Rindhirtin; —pue, че, та, п. jun 
ger Rinderhirt. 
тове ‚2a, f. große Sommerwurz. 
neh, ba, e, ad, uinen; пен 6 Rindfleifg. 
товене, era, n. 
TOBHAB, &, о, adj. dredig. 
говнара, f. говноваљ, MI.  Stinftäfer, Mifttäfer. 
товнен, 8, о, adj. dredig. 
товно, mern „ au. 4 Sprech 
говор, m. Међе, Sprache; —ал, m. Sprecher, 
врте —ење, ња,о. Reben, Sprechen; 
—ити, рим, у. !. fprechen, reden; говори ce, 
man fagt; —кање, ma, n. Reden; —кати, 
кам, v. 1. reden, fpredien; —љив, &, о, adj. 
verfeig —љивац, ца, M. —љивица, f. — 
m Nedfeliger, Rebdfelige; — Бивост, m, 
bfeligfeit; — ник, ın. Redner; — HEUER, 
ка, о, ad). селе; —ваца, £, Tribiine; 
—цџија, m. Redfeliger, Sprecher. 
тод, m. Jahrestag, Jahr, Jahresgedachtnißz, 
Feſttag Namenstag; Jahreswuchs ешед Вац“ 
meß; пет гроша у год, gerade fünf Groſchen. 
год, (ats Anl (бе) immer, irgend ; ковод, 
wer immer; rAeroA, wo immer. 
годет, годименат, TA, M. Gefallen, Freude. 
годи-на , f. Jahr, Jahrgang; Wetter, mind“ 
filler Regen, — refrift, Zeit ⸗ 
raum eines Jahres; —ница, f. ein Führ- 
Fre Боватв, нујем, у. п. pf. 8 1. ein 
roAmmas, па, m. ein Jahr. 











таавичати 06 


гаавичати се, чам се, гаавичити се, чам се, 
v. i. x. fich —— (vom Kohl). 

таавичица, f. Köpfchen, Leinſame im der Hülle. 

таављење, ња, n. Beſchließen, Feſiſetzen; drin- 
gendes Empfehlen. 

таввнина, f. Kapital. 

тдавница, f. Kopffteuer; Mutterkorn; Kapital. 

таавничав, 3, % adj. brandig (vom Korn). 

тдавничар, M. Sopffenereinnehmer 

Раавно, нога, n. Kapital; —, adv. viel. 

таћања, f. großes Sceit Breunholz. 

«аавобоља, 1. Kopfweh, Sorge; —н, на, 0, 34). 
Kopfweh verurjachend. 


тлавобоље, n. was Kopfweh verurſacht. 
тдавоња, m. Gro 
raaBoTaua, f, Art — trotta. 


sau, 7. i. umherſchleudern 

Флавур-а, —дв, — HER, f. großer Kopf. 

Фаавчина, f. Rabe. 

vaaroa, m. Zeitwort; безлични 
fihes 8—: — лични, пена 3 им 
— прелазни, tranfitives 8д—; — непре- 
лазни, intranfitioes 3-; —пов zum, er 
füßrenben 2 –; ; — помоћив, бије; ;— ски, 
а, 0, за) 

тдагољ, 7. —5 Fame des ſerbiſchen Buch⸗ 
fiabens r. 

тааго-љаш , m. ein Tatbol. Prieſter, der flav. 
Meſſe tief; —љица, 1. glagolitiihe Schrift, 
welche in einigen Gemeinden im katholiſchen 
Litorale beim Gotlesdienfte gebraucht wird. 

m. & f. Hunger. 

Tanaa, f. At Schäferhütte. 

TARAAR, TEA, о, adj. glatt, polirt. 

тладан, на, о, adj. hungrig; zu Пеш, zu dünn; 
гладна година, Hunger-Jahr. 

гладилица, f. Webftein, Senſenſtein, Bolir- 
Tiefer, Saugiciefer. 

BT да, n. Glattbein, Brumireifen, Brunir- 


гаадноница, f. Zierbengel. 
3 AKTR, у. a. 1. glätten, poliren; Пеђ, 
"ofen, ſchmeicheln, ſtreicheln; — се, дим ce, 
у. ir. кф glätten und putzen. 

таздиш, m. Saubechel, ononis (aud) — ика) 

тавд-нети, дним, v. п. i. ђипдети; —ник, m. 
Re f. der, die Hungrige (als Schimpf- 
wort 

таадоватв, ayjen, у. n. i. hungern. 

гавдун, m. SR engel. 

‚8 —8* ungrig. 

за n. Slätten, Streicheln. 

raasGa, 8 

гавмаза, m. ein feiner Betrüger, Gauffer, Char- 


raac, m. Stimme, Laut, Nachricht. Auf, бе 
06 низа, вшите, Baß; 


крупан —, tie 
—, —— — 
r a ма за, hen ; durchlöcherte Stid- 


заабан, ва, 0, a Га, Кап —— ов berühmt. 
тааса-ње, ња, bfimmen; Au- 
fen; Ма беле КА — тв, ам, 7. 1. 


— 28 — 





тлобити 


abfimmen; burhbrogen fiiden; —rn 00, ca 
се, т. 1, т. verlauten; —, m. Stimungeber. 
гласина, f. flarfe Stimme ; Gerücht. 
— a, о, adj. berühmt, ruchbar. 
ласити, сим, У. 1. melden, ſagen, тијеп, hei⸗ 
gen, lauten; вако гласи тор wie heißt das? 
= се, им се, v.i.r. verlauten, lauten, heißen. 
rAACHHE, m. Bote, Во фане Larmkanone. 
гдасница, f. Botin; ein Соф an der Dudel⸗ 
fadröhre; Qlottis (Anat.). 
тааснути, нем, У. 2. Bi. пујеп; — ce, нех 
се, v. r. pf. fi melben. 
гдасова-ње, ња, D. Abſtimmen; — rm, сујем, 
у. 3. abflimmen, die Stimme abgeben, (бе 
men. 
тласовир, m. Klavier. 
ent a, о, adj. berühmt; гласовито, аду. 
ell 
гласомер , m. Tonmeſſer; —je, ja, a. Ton⸗ 
meffung. 
гласоноша, m. Bote, Courier. 
raacocaor, m. Accord. 
гтаасоудар, 1. Üccent. 
TAATH, raau, v. 1. ſchauen. 
глацати, чак, у. 1. glätten, poliren; — се, 
чам се, 7. 1. 2. fi puben. 
гдацнути се, нем се, 7. Ре. r. glattes Aus- 
јеђеп befommmen. 
гаачина, f. Glatte, Glattheit. 
ње, ња, п. das Melden, Rufen, Heißen. 
гле! пи. fieh dal еп! 
таед, m, Blick, Anfchein ; Zen aona, M. 
Зијфанет, —ад, na, m. Augapfel. 
гледати, дам und дим, у. 2, fhauen, ſich 
befleißen, Sorge für епрад tragen; — на 
кога, Beifpiel an einem nehmen; trachten 
erwarten. 
гледе , тледом , adv. in Ruckſicht, in Betreff, 
betreffs, in Anbetradtt. 
гледељка, f. Auge. 
гаедеће, —hera, n. Pupill 
гледиште, та, n. Бани, Geſichtspunkt. 
тледница, f. Bifur. 
гледнути, нем, у. a. pf. einen Blick thun. 
raeheucatz, ишем, у. j. emailliren, polixen. 
глежањ , ња, m. Knöchel; — унутрашња, 
Malleolus internus (Anat.); — спољашњи, 
Malloolus oxternus (Anat.). 
raerxa, f. Diopter. 
raero, та, n. Meißel, Stemmeifen. 
rau6, m. Koth, Moraft, Schlamm; --ав, a, o, 
adj. Тоне — оња, ID. geuer Menſch. 
глида, f. Glied (Soldaten 
глина, f. Thonerde, Letten; — слана, f. Salz 
ton; —n, na, m. Thonfein. 
гаиндура, f. Drüfe, Mandel. 
глин-џав, а, о, adj. lang und träg (von einem 
en; —по, —пџа, m. langer träger 
Men 
ганста, f. Negenwurm, Wurm пи Leibe. 
дистица, f. барска, Tubifex rirulorum 
гао-ба, f. Geldftrafe; —бар, m. Erprefie 
гдо-битв , Kurt " а. fe —бивати, — “> 
ти, у. а, dſtrafen anwenden; erpr n, 
bedräden; fig. ſchinden. 


006) 





raor — > 


rau њ Weißborn, —— први —, беде 


-Н крвени, ms, 4. 
Kreugbeere; —oB, &, о, Fr У бирање — 
овац, ua, m. —-овачв, 4. Stab von 45, 
—овива, 1. —бо5. 

глодар, m. Roger. J 
". 

BE f. "Steh der ſich nicht | 
Banten. 


raomor, m. Gerauſch. 
—— f. die Armen; die Familie; Art Unkraut; 


Untraut enthaltend; —an || 
I A Pre Ar Brot; — E.Rorn | 

| таста. а gemifät- 
гаоцжати, mal — св, кам се, | 


7: |. падеп ; 

1 па Beben (hebtofen, von Plenden) 
газциути, нем, У... pf. einmal einbeißen. 
глума, 1. Lußfpiel, Scher | 
тај-мац, ца, таумар, za Spfeifer, Boffenreißer, 

Bautler ; Schaufpieler; —мачки, кв, 0, adj. 

f&aufpielerifg. +, Фођа reif 
глумити, man, 7, п. i. Boffen reißen. 
глумица, 4. баука, Фашетп. 
ray, raynact, а, о, adj. dumm, einfältig; — 

ae 


ax, m. Thor, 
taub, gehörlos; —o доба, 






тлухарка, глухара, пат 
таухнути, нем, У. n. 
гаухонем, а, о, adj. taubflumn. 
rayzorpas, rayxoupha, n. Hatthörer (Schimpf | 
| говеђи, ha, е, adj. rinden; Saar. Rindfleifch. 


гаће, 4. Taubheit. 

паушивау f. Bogelwide. 

тљива, f. Schwamm, Erdſchwamm. 

TSESRTH, BEN, 7. п. i. begetiren. 

гисж-денив, m. Фите von Erbfen, Bohnen ићо.; | 
—дити, Aus, у. 1. zerdrliden. 

тивза, 4. Scheot; гхазе, pl. Glasperlen. 

тишзати, гмижем, у. п. j. fchleichen, kriechen, 
wimmeln. | | 

тинтра, 1. Sihling (86). 

тазти, женеи, v. 2. 1, у. гонити. 

тнежђење, ња, п. Riſien. | 

u; дим, 1. 1. — се, дим се, 1. 1. 7. | 


тамо КЕ Ref. 

твој, m. #88, legen, бис; —ав, а, о, 24]. | 
eiterig; —азаца, —алица, 1. Фиће; —ење, | 
ЊУ mi Dingen; —ити, aM, 7. i. 
dungen; — нити ce, им ce, v. i. г. eitern. 

raycas, на, о, adj. (humgig, etelhaft. 

TRyCHTE, им, 7. Kſchinutzen, garftig machen; 
— св, им се, гнушавати се, авам се, 1. 1. 


т. ſich ekeln. ¶ Sqhmudier, Sch 
mutziger, mu⸗ 
де, ar, Bihler, Hi äßliche. ® 


твусност, н, f. ФА 
ruyco6s, 1. бата, Garftigfeit. 








| говече, era, n. 


тодињах 
“em ——— РА iclehi muſtziren — 


rar, m. Schienbein. 
тњев, m. Zorn, Grimm, Exbitterung. 
ва, о, adj. zornig, grimmig. 


тњеван, 
| гњеветати, већем, 1. а. 1. langfamı und undeui · 


lich ſprechen. 
тњевити, BEM, 7. п. 1. 


ve Jemanden; — 
се, вим се, 1. г. + 


He böfe fein. 





| гњевљиз, a, 0, 


тњетео, тела, ID. ара 


| гњецав, а, о, гњецован, из, о, adj. taffig, 


Међу. 
тњечити, чим, 1. 2. 1. zerquetſchen, zerdräden, 


Пи тњидица, f. Niſſe. 
тњила f., У. гавна. 


mamancr, '. adj. lehmicht. 
a8 Fauie, die weichen Theile 
(vom "om Sof) 
тњианти, ARM, 7. п. 1. faulen, faul werben, 
| wei werben. 
тњио, иза, о, adj. faul; mild. 
гњурац, na, m. Tauder; Tauchente. 


тњуратн, ам, у. 1. — св, рам се, v.i.r. tauchen. 


| гњус, m. Bitteraal, raja t 


то, года, голо, adj. nadt, blos. 
тоба, f. Rüden, Büdel. 


| гобела, f. Radfelge, Radſpeiche. 
| ropeae, 


t. pl. are pm Fe 

Steinbeißer (0916); — а, о, 2dj. 
derhirten.; —рина, f. Rindgeld ; —раца, 8. 
Rinderfirtin; —рка, f. Kinberhtin; weiße 
Bacfelge; —рска, ка, о, adj. Rinbhirten.; 
— руша, f. Rindhirtin; —pue, че, та, n. jun« 
ger Rinderbirt. 

товеђача, f. große Sommerwurz. 


ind. 


TOBHAB, а, о, adj. dredig. 
говнара, f. товноваљ, тв. Stinnafer, Niftäfer. 


| говнен, a, о, adj. dredig. 
red. 


товно, нета, п. 
товор, m. Rebe, Sprache; —au, m. Spreder, 
Bielfprecher; —ење, ња,о. Reben, Sprechen; 
—ити, рим, у. 1. fprechen, reden; говори ce, 
man fagt; —кање, ња, n. Reben; —катн, 
кам, у. 1. reden, fpredjen; —љив, 8, о, adj. 
verfefig; —љивац, ца, IM. —љивица, f. 
ЊЕ) Nedfeliger, Redſelige; — Бивост, m, 
tebfeligfeit; — ums, in. ‚ner; —ничви, 
ка, 0, ad). tebnerife) ; —ница, 4. Zribiine; 
де барска ar, Порти 
тод, m. Jahrestag, Jahr, Зађсевдерафемв, 
Fefttag, Namenstag; Jahres wuchs спев Ван. 
тле; пет гроша у год, gerabe fünf Groſchen. 





| год, (59 Anl be) immer, irgend ; BORoA, 


wer immer; TAeroA, wo immer. 

годет, годименат, та, та. Gefallen, Greude. 

годи-на , f. Jahr, Jahrgang; Wetter, mind- 
ſtiller Wegen; — дана, Sage at, 5 
raum eines Jahres; —ница, f. 
den; — новати, нујем, 1. п. Ey si ein 
Nahe zubringen. 

тодињав, ва, m. ein Jah. 


n инв остави и им ИС По 


TOABTH 


TOAuTH, дим, v.n.i. beichließen; behagen, wohl⸗ 
бип; — се коме што, |фетеп. 


тодишница , f. Magd, die fi) auf ein Jahr 
verdingt. 

годишњак, m. Sührling, 1 Jahr alt; Jahres⸗ 
gaft; Jahrbuch. 


годишњи , ња, €, adj. jährlich; —ua, f. das 
Todtenmal (ein аб паду dem Форе); Jah⸗ 
resfeier; Jahrbuch. 

тодова-ње, ња, п. Feiern; —TH, дујем, у. 1. 
feiern. 

годовни, на, о, adj. jährlich. 

годовно, нога, п. Namenstag. 

гођење, ња, п. Beichließen, Uebereinkommen. 

гоета, 1. eines бачено 

тозба, гозбина, 1. вата, Вапацен. 

гозбова-ње ња, n. Gaſtiren; —ти, бујем, у 

m Фапаје fein. 

гој 56 "Ergiehung, Ernährung. 

гојазан, на, о, adj. leicht zu mäften. 

гојан, на, о, adj. gepflegt. 

гојити, јим, у. а. 1. nähren; erziehen, pflegen, 
bilden; mäften; — се, јим се, v. ri. Кф 
mäften. 

roaap, m. Wafchbeden. 

тодаћ m. Nadter; armer Teufel; nadte Mol⸗ 

usten | GBool.). 

—8* а, о, adj. groß, ſehr groß; —овић, m. 
großer Menſch. 

годен, H,f. годеница, f. годењача, f. Scien- 
bein, Beinröhre. 

тодет, и, f. kahle Dehirgögegenb, tahler Berg; 
—ан, на, о, adj. fahl, baumlos. 

годешаЕ, ка, голишак, ка, IM. Art Pflanze, 
Lychnia coelirosa, 

roauh, и, f. голи син, годица, armer Zeufel. 

годица-ње, ња, п. Kitzeln; —ти, цам, у. 1. 
teln 

TOAHMAB, &, 0, adj. nadt. 

толобрад, 8, о, —аст, а, о, adj. bartlos; —ац, 
na, —ица, m. Bartlofer, Unbärtiger. 

годов, m. Habenichts. 

головрат, а, 0, adj. mit entblößten Lars, 

гологлав, а, 0, adj. mit entblößtem Haupte; 
—ке, adv. bathaubt. 

годонгра, f. & m. Windbeutel. 

тодокапица, f. Mütze ohne Verzierung. 

TOAORPAK. 8, 0 84). mit nadten Beinen. 

годокуд, m. Mais 

голомразица, f. ‚Fon ohne Schnee. 

толот, m. Kriftall. 

годотиња, f. Blöße, Nadtheit. 

" тодотрб, а, о, adj. mit entblößtem Bauche. 

голошерга, f. audibranchius (Fiſch). 

годуб, m. Жапђе; — дивљи, Art Meerfiſch, ра- 
lombo; —аст, a, о, adj. taubenfärbig. 

голубачка муха, f. догиба фег Miüde, simuli- 
um raptans golubatzense, 

—ES ua, m. Kern ’ 

голдуб-ињак, ка, m. Taubenjchla 

e, adj. Tauben-; —ица, f + Zanbe (8 —* 

den) ; ; —ић, m. junge Taube; Art |“ 
Ибве —ze, ља, n. Die Tauben; —0B, 8, 0, 
adj. der Taube. 

тодубњача, f. Фтибе, 


— 30 — 





горопад 


— m. pl. nuda (Species ber Am 

ibien 

гоаузнити, зним, годузнути, нем, у. pf. но 
maden, berau en. 

roaynye, чета, п. junge Taube, Täubchen. 

голушав, а, о, годуждрав, а, 0, adj. 
fiebert. паб!. 

TOAUAT, а, 0,. adj. го —, mutternadt, faben- 

гоља, 7050, m. Qungerleider, armer Teufel. 

томба, 1. geſchnürter Knopf. 

гомба-ње , BA, n. Фушпајн ; —ти ce, бам 
се, 7. i. tunen, 

гомбар, m. Knopfmacher, Schnürmacher; —es, 
а, о, adj. des Schnürmaders; —ка, 
Schnuͤrmecherin. 

гоми-да, f. Haufen; —лање, ња, о. Anhäufen, 
Gepolter beim all; — дати, а, v. ai. 
aufhäufen; — пе, 4 Лам се, 7. т. ji. роПет; 


— лица, f. Оби 

TOMOS, IM. wiebefmungel, Blumenzwiebel. 

ron, m. Lauf, Anlauf; —ame, ња, n. Verfol⸗ 
gen: —ати, ам, у. 1. verfolgen; —ад, na, 
m. Berfolger. 

гонеталица, f. Räthiel. 

тонетати , там, гоненути, ненем, 7. а, 1. та» 
tben, errathen. 

гонитељ, а, гонилац, иоца, ш. Berfolger. 

гонити, ним, т. а. 1. treiben, j jagen, ver olgen; 
abfchieben; — св, HAM ce, 1. Tr. i. 
folgen; Kung, fein, rammeln. 

гонтунар, m. Art bösartige Веше. 

тончин, M. ере 

тонџе, џета, n. Rojenfnospe. 

гора, f. Gebirge, Wald; Fallſucht. 

горак, ка, о, &dj. bitter, ђетб. 

горан, —ин, m. Gebirgsbemohner. 

горач, m. gemeines Hartheu, hyperioum per- 
foratum. 

TopA, а, о adj. под, ђофини а; —ост, и, Е. 
Stolz, muth. 

ropo, г ре, У. v. oben; binauf, aufwärts; — u 
доде, auf und ab. 

röpe, adr. fchlechter, ärger He he бити зго- 
pera, wird nicht ſchaden. 

гдрети, рим, у. n. 1. brennen. 

горешник, m. Ajuga Genevensis (Pflanze). 

гори, comp. 330, fehlechter, ärger. 

гориво, ва, n. Brennftoff, Brennmaterial. 

горица, f. Fallſucht; Weingarten; Wäldchen. 

——— m, Gebirgsbewohner. 

0, 8 


горк v. bitter, herb, ſchmerzlich. 

горко m. bitterfüßer Nachtſchaften, воја- 
num d samara. 

торнат, 8, j. gebi 


3 

горница, |. —E einrecht. 

горностај, m. Hermelin. 

горњак, m. der obere О ћеш, Läufer; der 
Wind, der von oben kommt; der Obere im 
Rartenipiel. Pape 5 

горњ-и, ња, е, adj. oder; — дом, Herrenbans, 
Oberhaus; горње чело, Ehrenflelle FR Ба 
|фе; —оземац , na, m. Обен блђег ; 
земски, ва, о, adj. oberländiih. 

торовез, Mm. —2— Baumbart. 

TOPOBHT, а, о, adj. gebirgi 

горопад, u, f. дојке а: ificeh, 








торопадан 


гторопадан, на, 0, adj. ungeftüm, vafend, ſtreng. 
горонадити се, дим се, У. r. 1. raſen. 
Роропадни-к, m. —ца, f. der, die Raſende. 
roponsc, m. Bergbeichreibung. 
ropocrac, m. Rieſe, Фогов. 
горостасан, на, о, adj. јеђт groß. 
тороцвет, m. гороцвеће, n. Frühlingsadonis 
-B, ка, о, adj. gebirgig; —а болест, f. 
mt —а ружа, f. Alpenblume. 
торужда, 1. Schöphtöffet: ſchlechter Menſch. 
горука-ње, ња, п. Flattern (der Flamme); — 
ти, кам, у. 1. flattern (von der Flamme). 
горув, f. Steineihe; —иште, n. Steineidhen- 
wolb. 
ropymu-na, f. Sinapis arvensis (Pflanze); py- 
rosis (Krankheit); —чни, на, о. adj. Senf-. 
торчад, m. —— 
горчика, f. Milchdiſtel. 
горчина, f. Bitterfeit. 
горчити, um, v. 1. bitter fchmeden. 
ти, шам, у. а. i. verſchlechtern, ver- 
immern. Bergbemoßn 
горштак, m. Bergbewohner. 
m. Herr; suahem ти за rocy, das ћитћ 
du ſchon büßen. Herrin. 
тосин, а, о, adj. ђев Herrn; —ица, f. Frau, 
госна, 1. rau, Dame, Gattung Schwamm. 
госнар, m. Herr. 
госпин, 4, о, adj. der Frau; — влас, го. Frau⸗ 
eubaar (Во); —о биље, п. Sußholz; — 
цвет, gemeines Hartheu, hypericum perfo- 
ratum; —о зеље, п. Feldcyprefie; —a jaro- 
Auıza, Зиђеп тфе; —a роса, Hausmwurz. 
господ (Бог), m. der Herr (Gott). 
господа, f. Herren, ‚Kerißnften. 
тоспод-ањ, ња, е, adj. Gottes — 5A воља! 
Gottes der! 
тосподар, M. dert , Eigenthilmer ; Hausherr, 
auswirth; anbesfilch; их а, P en des 
er; —ење, 358, n. Befehlen, Herrichen ; 
—ица, f. Herrin, Eigenthiimerin, Haus⸗ 
wirthin. 
господарити, рим, у. п. 1. befehlen, herrſchen, 
haus halten, wirthichaften. 
господарски, ка, о, adj. Herrn. 
a er ва, п. Herrſchaft, Haushalt, 
Wirthſchaft. 
тосподин, M. Herr; —ов, а, о, adj. des Herrn. 
господичић, m. Herrchen. 
тосподовање, ња, п. herrſchaftliches Leben. 
FOCHOAOBATH , дујем, У. п. 1. berrichen ; Teben 
wie ein дат. у 
тосподск-и, ка, о, adj. Herren, —a бодест, 1. 
Syphilis. 
тосподство , п. Herrenthbum; —вање, ња, 0. 
Herrſchen; —вати, ствујем, у. 1. herrſchen. 
госпођа, госпоја, f. Dame, rau; ведика и ма- 
a3 —, Heiner und großer Frauentag (Mariä 
Himmelfahrt und Geburt). 
a In 8 ng der Frau; — дан, Frau⸗ 
entag ag). 
госпођица, госпојица, f. Fräulein; eine Schlan- 
ge ın Indien, Elaps domicella, 
тоспожда , f. Frau (poetifh und als Anipra- 
he der Mutter Gottes). 
госпојче, чета, n. Fraulein. 
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градина 


госпоштина, f. Herrenthum, Herrſchaft, Do» 
minium. 

гост, m. Gaft, Tiſchgenofſe; позвати у госте, 
zu Gaft bitten; гост слеменски, Stamm 


даћ. 

гостара, 1. Fläſchchen, Karaffine. 

гостиница, f. Zufluß von Gäften. 

гостински, ка, о, adj. Gaſt⸗. 

гостионик, m. Gaftwirth. 

гостиони-ца, f. Gafthaus, Hotel; —чар, m. 
Gaftgeber, Hotelier. 

гостити, тим, у. а. 1. traltiren, bewirthen; 
320 —, mißhandeln; — ce, ſich ſchmecken 
laffen, gaflmahlen. 

гостов, а о, adj. des Gaſtes; —ан, на, о, 
adj. bewirtbet; —ање, ma, п. Gaſtmahlen. 

гостовати, стујем, у. 1. дала еп ; gaftiren. 

гостољубан, на, о, adj. gaftfreunblid). 

гостољубност, и, 1. Gaftfreundichaft. 

готов, а, 0, adj. bereit, fertig; bar. 

готован, m. Faullenzer. 

готовина, f. baare3 Geld, Baarſchaft. 

готовити, вим, у. а. i. bereiten, anrichten; — 
се, вим се, v. т. i. ſich bereiten. 

готовљење, ња, п. Yubereiten. 

готово, adv. beinahe, (а. 

готовост, и, 1. Baarſchaft; Веге фај. 

гош-ћа, f. Фани; —ћин, а, о, adj. der Gaftın 
gehörig. 

гошћење, ња, п. 
Schmaufen. 

граб, грабар, m. Weißbuche, Hagebuche; — 
црни, caTpinus orientalis. 

граба, f. Kettenftrafe. 

грабанцијаш , m. (— ђак), fahrender Schü⸗ 
ler, .Herenmeifter; — ки, ка, о, adj. heren- 
те еф. 

грабарка, f. Vipera amodytes. 

грабац, пца, m. das Жајјеп, Reigen. 

грабеж, m. Raub, Plünderung. 

грабежљив, а, о, adj. raubgierig, reißend. 

грабик, m. Weißbuchenwald. 

грабити, OHM, у. а. 1. greifen, raffen; vauben, 
plündern; vechen, zufammenreden; — воду, 
(фбреп ; — се, бим се, у. 1. г. fih um, 
etwas reißen. 

грабље, грабуље, f. pl. Rechen ; Harfe ; све 
су —, нема вида, es find lauter Egoiften. 

грабље, ља, п. die Weißbuchen. 

три бење, ra, п, Raffen, Reden, Schöpfen, 

en. 

грабљив, 8, о, adj. reißend, Raub⸗; — an, ца, m. 
Egoift; —aua, f. Egoiftin; Raubvogel; — 
вост, и, f. Raubgier. 

rpa6suure, f. Rechenſtiel. 

грабов, а, о, adj. weißbuchen. 

грабовина, 4 Weißbuchenholz. 

траваља, 1. Art großer Dachziegel. 

град, m. Hagel, Schloſſe. 

град, m. befeftigte Stadt, Feflung; главни —, 
Hauptftadt; —au, ца, m. Heine Feſtung. 

град-иво, m. Baumaterial; —илац, иоца, Im. 
Ваш сет. 

градилиште, та, п. Bauplatz. 

градина, f. die Ruinen von einer alten Burg; 
Zaun; Garten; —p, m. Gärtner, 


Bewirthen, Zraftiren, 








градионица 


градноница, f. Bauplatz. 

градити , дим, У. a. i. bauen, errichten, zäu⸗ 
nen, mauern; —ce, дим се, У. r. 1. fi zu 
etwas machen, ед Ipiefen; fich ſchminken. 

градић, m. Citadelle. 

градљика, f. Stüd vom Baumaterial. 
градобитина, f. ђад vom Hagel бека баке. 

градоначе-дник, РА m, —— 


градски, ка, 0, adj. Fe 
грађа , 1. аи“ Runge-; Räb a Be 
eit. [wohner. 


| бек 
грађанин, m. Bürger, Städter , Feſtungsbe⸗ 


грађанка, i. Bürgerin, Städterin. 

грађансви, ва, о, adj. bürgerlich, ftädtifch. 

грађанче, чета, n. junger Städter. 

грађанство, Ba, п. Bürgerichaft, Орестов. 

Een bluns Bauhohhänpdfer; —а, f. Bauholz 

ehem, f. Gebäu, Baumefen ; gefärbtes 
—— — n. Baukunſt. 

гр ство ићи 

грађење, BB, n. 1. Bauen, Machen, Errichten. 

грађевни, на, о 


о, adj. 

граја, 4. lantes Reben; Gekrädye; —ње, ња, 
n. lautes Reden (von Mebreren); — ти, јем, 
у. 1. laut reden; krächzen. ch j 

гравати, грачем, грактати, гракћем, 7. 0. 
krähen, krächzen, —* 

гравнути, нем, v. р. aufſchreien; Geſchret ст 
heben; граену му срце (на што), er bekam 
große Luft auf etwas; гракну му срце (од 
радости), er erfreute ſich je 

граижење, ња, n. Lechzen na etwas. 

8; —ост, и, 1. 


ити, зим, у. а. 1. за lechzen. 

—*8 f. —— oben Menfih. 

грана, 4, ie obere ige des Fu⸗ 
Bes; en 

транаст, трава. 4 о, Пе äſtig, voll Жеће; 
гранат паре breitfchulteriger , vierjchröti- 
ger Me 

гранат, m. Granat (Edelftein); Halsſchnur. 

гранате, f. Granate, 

гранатир, m. Grenadier. 

гранати се, нам се, v. r. 1. Xefte bekommen, 
fi) verzweigen. 

граница, f. Gränze; Cordon; Art Eiche; rpa- 
ница слатка , quercus oonferta; граница 
ситна, Quercus pubosoens, 

граничан, на, о, adj. Gränz-; Cordons⸗. 

траничар, m. Öränzer, Grängbewohner; —Ka, 
f. Grängbewohnerin. 

FPAHHYeBEHA, f. Eichenholz. 

граничити, чим, v. i. gränzen, angränzen. 

транути, нем, v.n.i. hervorftraßlen, aufgehen; 
сад ми је мало грануло, jett fühle ich mid) 
leichter. 

гранчица, f. Biveiglein. 

грање; ња, D. Zweige, Gezweige. 

гр f. Ver sscam Blattaria (Pflanze). 

Ban t. Blumentopf. 

m. Етјен | n. Fiſolen (опијф). 

Par An. "а ole, Er 

— рога Faſolenſchote; 

derexbfe, —ов, 2, о, adj 
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bfe; — ловнад, m. ' m. Erbfe; | 


adj. Hafofen«; ~ —ови- | 





требиште 


на, —овица, Pe „OPERA, f. Wice⸗ 
—овиште, та, n. Erbſenf 

rpaxop, m. Wide, — ма у аи 
ка питома, f. Esparjette, даљи ва 
ица, f. lathyris pratensis ae): ; —0о- 
вина, 1. Erbſenſtroh. 

грацнути, нем, у. pf. ankratzen. 

грашак, шка, m. Erbje. 

грашац , na, m. dim. v. грах; црни —, 
ſchwarze Keifler (Traube); — бели, Jung⸗ 
ferntraube. 

грашка, f. Faſolenkorn. 

—* * Söder: Sp (Art Imject); 

а, er; Spanner —aB, 

а, о, adj. höderig; fig. eh hofperig ; 
ar, ка, M. Brunn еђе; —ање буја 
Виде; —ати ce, бам се, v. г. 1. А 
—ач, m. Kreſſe; —ача, —ина, f. 

трбити се, им се v. г. 1. fi) büden. 

грбица, 4. Gartenkreſſe. 

грб-овник, m. Wappenführer; —овнина, 4. 
Wappenbuch; —овнанац, ца, m. Wappenfun- 
diger; —осдов, m. Blafonift, Бета бег ; — 
ословље, ља, п. Heralbit, Wappenkunde, Bila- 
ſonirkunſt. 

Прве ара п, Stodern ; —ти, au, v. i. ſto⸗ 

ern 

rprey, m. Ва ф; — бодљиви, aaulbarſch: — 

бели, Schratzer. 


гргота-ње, ња, n. Gurgeln; —ти, гоћем, r. 
1. gurgeln. 

гргуљаст, а, о, adj. fraus (vom Haar). 

rp a6, ња, 5. Girren; —ти, гућем, 7. 1. 


g 

грдан, ва, о, adj. ми n groß. 

грделад, ца, грдељ, m. 

грдидо, ња, n. Gränel. 

грдиња, f. Scheufal. 

TPAuTE, ам, у. 1. garftig machen; |фипрјев; 

им ce, У. 1. т. fi) verunftalten; ſich 

geeneg befhimpfen. 

грдња, 1 

грдоба, f. АН 

грдосија, f. ungeheuer Großes. 

3 f. баве Frauenzimmer. 

грђе —8* m. Sohn eines Schlechteren (Schelt⸗ 


bene, ња, n. Berunftalten, Вејфипрјен. 

грђи Komp. vb. грдан), ſchlechter. 

rpe, m. ein Sechszehntel eines Arſchin. 

греб, m. Grab, 

гребеђед, m. Wiebehopf. 

требен, m. Hedel, кара die Schultern des: 

erdes; Bergrücken, Vorgebirg. 

гребена-ља, f. Krämplerin, —p, m. Krämpel« 
mader;, —ти, ам, v. а. i. främpeln. 

гребенац, m. was am Krämpel von der Wol⸗ 
le bleibt. 

гребеница, f. Abjenter, 


| гребениште, n. Krämpelftiel. 
:| Den? а, % adj. —* De 


hä I 
гребиште, | n. гребље, f. Gottesader. 





гребодер 


гребодер, m, seichenträ er. 
греботина, f. Ritz 3 
требуље, 1. pl. гребуа, f. Reden. 


m, орци , m. pl. Gasteros- 


u pungitu (Fi 
mean, Ва ен, Sandbanf; греде , pl. бе 
греде од крова, Dahfuhl; Klippen. 
гредељ, m. Pflugbalten. 


гредица, f. Sparten. 
тредовит, а, о, adj. holperig, uneben. 
гредом, adv. im orbeigehen. 


трез, а, о, adj. grob. 
трезнути , знем, v. n. 4. einfinlen; tauchen; 


са м Wärmen, Erwärmen. 
— грејоница, f. Wärmepfanne. 
en јем, v. s. 1. wärmen, heizen. 
CTH, гребем, v. 1. tratzen, frallen, Каши. | 
Ра, \haben: — co. v. 1 r. кф fragen, ei- | 
aanber fragen, мачка ce Tpe6e, bie Kate | 


греста, гредем, v. 1. | gehen. 

грех, m. грехота, f. Sünde, Vergeben. 

греховагн, на, 0, adj. Sünden-; —ње, ња, п. 
Sündigen. 

греховати, хујем, у. a. i. ſündigen. 

rpem, m. Herling Дин 

греж-ни, на, о, dig; —но дете, un⸗ 
(фи дев Kind. Sind; 

грешење, ња, n. Sündigen. 

трешика, f. wilde Weinrebe. 

трешити, HEM, “. п. 1. fündigen, fehlen; — 
душу, die Seele mit Sünden belaften; _ 
шим се, v. 2. i. fündigen; — о кога, fi 
си Jemand verfündigen. 

грешка, f. Fehltritt; Maſche. 

грешком, adv. obne zu wollen. 

трешљика, f. де (Münze). 

трешник, 10, 

, 1. Sünderin; die außer der Ehe 

ſchwan er wird. 

rpemma, f. durchbrochene Stiderei. 

грвб , m. Art Fiſchnetz; — ara, бим, 7. a 1. 
Fiſche fangen mit dem —. 

грива, f. Mähne; — жута, gelbe Keulen- 
mordiel; —ст, а 0, adj. weiß um den Hals. 

Senſenring; ; Armband; Ring, der 

"den ten am Schaft fenHätt ; ; Kranz 
(von Nüffen zc.). 

гривњац, m. Ringeltaube, Kobltaube. 

трижа, f Ruhr, Bauchgrimmen. 

трижељ, m. (по де Spierſtaude. 

триз, ın. Biß; Kolik; das halb verdaute Futter 
im Magen; Sügelpäne. 

гризак, ска, о: adj. beißeud, ätzend. 

тризење, ња, n. Beißen, Eſſen. 

гризанца, гризица, тризниц 
ња, f. Schabe, Motte, Milbe. 

гризаица, f. гризлице, 1. pl. Scrophel. 

гримиз, m. а“ ‚Purpurfarbe, Karmin. 

гримизан, H j. Purpur⸗, Carmefin-. 

гринта, 1. Raude, Rıchs (Krankheit). [Nüffe. 

гриња, 1. die Schnur (;. 28. Perlen), ein Kranz, 

граскати, кам, v. a. 1. beizen, beißen. 


гримица, гри- 





грозити 


| гристи, зем, у. а. 1. beißen, fauen, benagen; 


— се, зем ce, ћф ab rämen, härmen. 

грич, m. Fels, —2* ügel, Steile. 

грк, m, Dorfkr 

грк, а, 0, N а 

гркиња, 1. Dorflrämerin. 

гркљан, m. Luftröhre. 

гркљанка, f. prunella vulgaris (Pflanze). 

гркнути, нем, у. pf. bitterlid; ſchmecken. 

грлат, 4 о, adj. Schreihals. 

грдин, m. ај епба(в, 

граити, лим, v. 1. umarmen; — се, лим се, 
Ih, а кој фетбага Ende gi 

гр а als, Ende des Flinten⸗ 
(ацја, СА vom Strumpf. 

грлица, f. Zurteltaube 


граичић, m unge der Turteltaube. 
— rteltäubchen. 
грао, I, eis, Burgel, Stimme ; Stüd (vom 


gornwich) | Strumpfröbre, Flintenmündung; 
afferflähe zum unmittelbaren Fiichfang; 
— боља, f. Halsweh. 


| грљаш, m. Ningeltaube. 


гтрљење, 38, n. Umarmen. 


| грм, m. Eiche, децо. 


грма, f. Sarbelle, An форе. 

трмен, m. Феб ф. 

грмети, мим, У. 1. donnern. 

гри-ик, m. Eichenwald ; —ић, m. Heiner &i- 
фепбаши. 

грмелица, f. Heine Glasperle. 

грмљав-а, —ина, f. Donner. 

гри-љак, m. Eichenwald; —ов, а, о, adj. Eis 
chen⸗; —овина, f. Eihenhof;. 


| грмотри, m. Ononis (Pflanze). 


грмуша, f. Feigenſchnepfe. 

грнало, n. Mörtelhaue, Art Rechen. 

грнац, ца, mM. 'nne, гриче, ста, n. Topf. 

грвути, нем i. zufammenfharren, frömen 
(von Menlche hen). 

гричар, m. Töpfer. 

гроб, m. Grab; — неопојан, dem Grabe nahe. 

гробак, пка, m. kleines Ges 

гробан, на, о, adj. Grab-. 

he ——— Мевгорћогив respil- 
o (30 

гробље, гробовље, n. Gottedader,, Friedhof. 

гробница, f. Gruft, Grabhöhfe. 

грожђе, ha, n. Weintrauben; — козино, Rain- 
тебе; — медвеђе, Sandbeere; — морсво, 
Ribes grossularia; — вашчије, gemein He 
dentirfche; — змијино, Aronſtab; — сухо, 
Roſine, Zibebe, опремио га у сухо —, er 
hat би zu Grunde gerichtet. 

грожење, ња, n. Schaudern; Droben. 

грожња, f. Drohung, Bedrohun пр. 

гроза, f. Entjegen, Schauder, bien. 

грозан, Ha, о, adj. traubenreich; ſchauderhaft, 
heftig, грозне сузе, bittere % тапеп. 

грозно, adr. bitter, ſchrecklich. 

грозд, m. Traube, Weintraube. 

гроздаст, а, о, adj. traubenartig. 

грозабој, m. грозабоја, f. Alterme$ , Phyto- 
Јасва decan 

гроздић, гроздак, m. Пеле Traube. 

грозити се, зим се, v.r.i. drohen; ſchauderu. 


8 


грозница, 


грозница, f. Fieber; — тајна, бен фев Fieber. 
грозничав, 5 о, а вд. fieberbaft ; EA ver⸗ 


urſachend. 
грозовит, a, о, adj. traubenreich; ſchauderhaft. 
гроктати, кћем, У. пр. j. krächzen; trillern; 
сет (во Schweine). 
гром, m. Donner, Donnern, 
Hera — а, 1. Maſſe, Gruppe, Haufe. 
ка, о, здј. hart, ſchallend, —E 
ТТ општи (von Stimme). 
громача, m. Steinhaufen,, суборуфе Mauer. 
громован , BA, 0, вд). Фоппет: ; громовна 
стрела, Фоппецен. 
тромовник, m. Donnerer. 
громовод, m. Blitableiter. 
громогласан, на, о, adj. mit donnerähnlicher 
Stimme. 
громоносан, на, о, adj. gewitterſchwanger. 
ган , на, о, —адан, на, 0, adj. јебт 
"groß, ungefiat, И 
громотан, на, о, adj. ſchall 
громуа, 4 јеђт großer Mene, ungeſchlach⸗ 
громуљица, t. Papula (Krankheit). 
троник, то. гроници, m. pl. Halsftüd (am 
Schweine). 
грон-ица, f. Bräune, Entzündung der Kehle, 
Antonifeuer (eine Фгапбђен der Schweine); 
Lepidium murale (Pflanze); —ичав, а, 0, 


adj. kehl 
крова, 1 * der Kirſche, Gruppe; — 
gruppenförmig, gruppenartig, 
—— — Bo 
гронути, нем, V. а: и herabftürzen (von Thrä⸗ 
fl). 


Ma Schlund, Engpaß. 
гротао, ла, n. und, Engpa 
. Kranz Feigen, NRüffs -cr 
adj. rojentrangförmig moniliformis — 
троф, m. Graf; . Gräfin; —ичин, а, 
o, adj. der Фаври —ов, ва, 0, adj. des 
филе — овсви, ка, % adj. gräffich. 
грохитати, хићем, у. n. 1. raſſeln (von aus⸗ 
аде Nüſſen). 
Pe en, das Laden aus vollem 
e; 
грохотати, ћем, v. 1. rafſeln; — ce, ћем се, 
v. г. 1. laut laden 
грохотљика, f. Sanderde. 
rpsone, џа, n. Häldchen. 
грош, m. Piaſter, Grofchen. 
TPomacT, а, о, adj. коњ, Apfelſchimmel. 
rpo m. öroſchen —ар , m. der Unter» 
dan er; ~ Mäller: —ајрити, рим, у. а. j. зид: 


грет, и, f. bohle Hand; ~ и f. pl. Handvoll; 


—ити се, им се, 7. г. 1. eteln. 
а-ње, ња, п fammenfcharten; —ти, Rem 
v. i. anne en 


— — ri n. обе. 
грубити, им, у. 1, häßlich, garftig machen; häß⸗ 
lich werden. 


грубоћа, грубост, и, f. Grobheit. 
TpyA, 5, f. ſt. 
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tybas 


груда, грудва, f. Klumpen, Erdſch 
apfen; — снега, Schneebal. 1: 
труда ња, п. Werfen mit Schnee 
грудаст, а, о, adj. Иштрд. 
грудат, а, 0, adj. großbruß ig. 
грудати се, дам се, у. r.i. fi) ти € 
ballen werfen. 
трудвица, грудица, f. Heine Säle; , 
реп; Tuberkel. 
груди, f. pl. Bruſt. 
грудњак, m, warmer Bruftlaz. 
грудњача, f. Käjejad. - 
грудобран, m. Bruftwehr. 
Tpyj, грум, m. Meeraal. 
грумен, m. Aumpen; — соди, Stüd € 
грумење, ња, D. И 
гтрумичак, ка, m. Хшшројеп | 
грускање, ња, п. das Kniffeln eines 54 
* — —* Gegeuſtandes. 
грускати, — 2 — beißen eines 
ten Genenflanbes, der „leicht zerblödelt ( 
Zuder , harte Brotrinde х.); — се 
wenn beim Effen ein harter zerbröc 
Gegenftand unter die Zähne kommt. 
грустити се, тим се, у. 1. г. Ekel, Међе 
uf haben, feine “У haben. 
Pas f. Ekel, Unlu 
ухање, ња, D. Ија von Kauonen у 
PS chlagen mit —— ſchlagen der 
körner, Euthülſen der Gerſte. 
грухати, хам, у. п. i. krachen wie die Kauo⸗ 
nen; У. a. 1. ſchlagen mit Krachen; eutlör- 
nen, entbülfen. 
TPyXHyTE, нем, 7. n. р. erfraden, ein @e- 
Mn machen. 
ушавина, ‚geronnene Milch; gerührte Eier 
Fit Milch (Speife) 
грушати ce, шам ce, у. п. 1. gerinnen (wie 
die Mil). 
грушевина, f. v. грушавина. 
—E шим, у. а. 1. ſtoßen, еп еп durch | 
деп. 
гр We ам, т. 8. 1. foßen, Schlagen (854 : 
e 
ца-ње, ња, п. Schluckſen, Verſchießen; Waten 
im hohen Schnee; —ти, цам, у. !. waten 
пи h Ins се; " verfchießen, ötndien. 
ph m. mp: —евит, &, о, adj. Кашр- 


грзина, f. Hitterſeit. 

Fa у. i. einziehen , zufammenziehen : 
8. Site), gräcifiren; —ити се, чим се, . 

0 ri zufammenjchrumpfen, —* einziehen, 
fich gräcıfiren. 

грчка — f. Vtrioa urons I у 4 

трша, uftrohre ER > та. urdlödherte 
Defnung eines Kruges 

трш-тење, ња, n. Че 
У. rn. 1. anekeln. 

ry6, m. Schwan. 

губа. f. Reel Schnauze; Zunderſchwamm; 
Ausjak, Raude, Finne. 

383. a, о, adj. ausſä ig, | räubdig. 

губавац, вца, m. ein Häudiger. 

губавица, f. eine Aäudige; Kröte. 

губаљ, m. die Grindmähre, raudiges Pferd. 


m} 


· —THTH се, тим се, 





Џ 


тубати се 


Tu се, бан се, 7. т. 1. ausjägig werden; 
ſich Tragen (213 wenn man ausfägig wäre). 
губан, да, m. die Außerfte Срце des Border- 
theiles eines Schiffes 
губер, m. große wollene Bettdede. 
губерњача, f. Art Ropfbededung der Frauen. 
губернатор, m. Gonverneur. 
губернија, f. Gouvernement, Gnbernium. 
губилиште, а, n. Blutgerüft. 
губина, f. Јасеница. 
губитак, ка, m. Вепић, Nachtheil, Abgang. 
губити , Om, у. а. 1. verlieren, Schaden lei⸗ 
dem; Дина — ce, abzehren, abnehmen; 
mager 
губица, 1. Rüffel, Schnauze; Maulkorb. 
тубљење, ња, п. Berlieien; Hinrichten. 
губодушница, f. Seelenverderber. 
се, вим се, v. 1, т. eleln. 
‚m. das Girren; —ати, ћем, 7. а. 1. 


гугутва, f. Waſſerſchierli 
туда, f. Sau. 7 
тудач, m. Geiger. Fiedelb 
дало, гудидо, п. Fiedelbogen. 
* ба, t. Duft ' 
дети, дим, 7. а. ji. geigen, fiebeln; dumpf 
allen 


тура, t. enge tiefes Thal, Schlucht. 
ryheise, ња, n. Geigen. 
гуж, m Otter, Natter. 
ња, п, Berfniden (4. 8 . des Kleibes). 
гужва-ра, —ча, f. Sirubel (Meblſpeiſe). 
— жвам, У. 1. zerknicken (z. B. ein 
d 


гужвеља-ње, ња, D. Zertnicken; —ти, ам, 
у. 1 — * — 6 
те m. Hinterbade; —а, intere; —HIA, 
f. After, Hintere; —ни, а, 0, adj. After; 
—но о, п. Maftdarın. 
ryja, 1. Schlange, Regenwurm, Wurm. 
гујана, гујавица, гујина, f. Spulwurm‘, Re⸗ 
genwurm; Neunauge, Pride. 
ryj6a, 4. Grabſtichel. 
гујињи, ња, 6, ~. Schlangen⸗. 
min, m. Heine lange. 


Girr 
, u Girren der Taube ; 
mat Klumpen. 
гукати, чем, у. а. 1. girren; zufllftern, raunen. 
кнути, нем, 7. а. P., у. гукати. 
Гула. f. Höder, Fetthöcker. 
гузиврећа, f. Erprefier, der Alles: wegnimmt. 
гудидба, f. das ДЛизјф еп. 
гулити, дим, v. a. 1. finden, die Haut аб, 
jiehen; абјфа (еп; entwurzeln, ausreigen, ab⸗ 
rinden; ſaufen; — се, им се, у. г. i. plär- 
ren; ſich абјфабеп. 
гуаозал, на, о, за). gefräffig. 
гуља, f. Rinderherd 
гуљење, ња, D. © hinden, Ausfchälen, Abrin- 
den, Ausreißen; Klären. 


Auswuchs am 


— 8 


| гурење, ња, n. Zufommenziehen (5 


echte aus Маје Nole; —ње, | 


m – + — —__ — 1 


— rycroha 


тумање, ња, n. gieriges Ireſſen· 
гумати, мам, У. а. i. - ce, v. T. 

—— f. oonvallaris — 

гумина, f. Schiffſeil, Tau. 

гумно, на, n. Dreſchtenne; — попино, Löwen⸗ 
zahn, leentodon taraxaoum. 

гунгула, f. Феј је, Wirwarr. 

гундељ, m. Maitäfer. 

ryHAaeBas, m. Miflläfer. 


erig freffen. 


| nn рим, v.a.i. unverfländlich daher⸗ 


пати, ham, у. а. 1. murren;—20, m, Brumm- 
bär; Knafterbart. 
гунива, f. Steintlee. 


| гунути, нем, у. pf. einen Schluck (ђин. 


гуњ, гуњац, UA, m. eine Art Mantel. 
гуња, f. Quitte. 


гура, 1. Höder. 
гурабија, f. Urt Honigkuchen. 
гурав, а, о, adj. böderig, већи и. 


ати, рам, у. а. 1. aud) гурати се, У. т. 1. 
„oben, Ben, bin und ber floßen. 
гурбетин , m. nomabtiier 
на erummandernder 


| гурбет-ка, f. звале Age genen — 


ски, ка, о, adj. nomadiſch wie) e S'geumer 
von 


te). 


| гурика-ње, гурнтање, ва , n. Grunzen; — 


ти, чем, 7. 1. grunzen (von Ferkeln). 
гуримице, це ftoßend. 
гурит, m. das Grunzen. 
гурити се, рим ce, У. п. p. fich zufammen- 
ziehen (рог Kälte). 
гуркање, ња, п. Stoßen; —ати, —ати се, 
у. гурати, гурати ce. 
турнути, sen, 1: a. pf. einen Stoß geben. 
TYPONYE, m. Täſchelkraut, capsella bursa ра- 
storis. 
гуса, f. Kaperei, Rinberei Gans. 
гусаБ, ка, сан, m. Gänferid). 
гусар, m. Seeräuber, Straßenräuber. 
гусарина, f. Räuberei. 
гусарити, рим, у. п. i. Räuberei treiben. 
гусарљив, 4, 0, adj. н. пр. гора, wo fid) die 
uber aufhalten. 
гусеница, f. Raupe, Larve. 
гусеничав, а, 0, weh voll Raupen. 
гуска, f. Gans; große längliche Semmel, We⸗ 
denbrot. 
гуслати, лам, 7. а. i. geigen. 
гусле, гуслице, f. pl. Geige, Bioline. 
туснути, нем, 7. п, j. dicht werben, fi} con⸗ 
denfiren. 
гусомача, f. Hirtentajche, capsella bursa pa- 
storis (Pflanze). 
густ, а, 0, adj. did, dicht, derbichtet, über⸗ 
brüßig; ; кад дође до густа, wenn es zum 
Außerften fommt. 
густа, а her Dickicht, Buſchwerl. 


густити, ТИМ, v. a4. 1. —8 —* 
густомер, m. Daſymeter, Diqhtigkeitsmefſer. 
rycroha, f. Dichtheit, Dicke. 

3% 








гута — 36 


тута, 1. Gicht, Фођадка; Auswuchs am Leibe. 

гутав, а, о, adj. mit Auswüchſen behaftet. 

TyTATH, там, у. a. 1. fchluden, fchlingen. 

гутљај, m. Schlud. 

гутољити, љим, У. a. 1. etwas am feibe ver- 
ſtecken. 

гуц-ање, Ba, n. Schlingen; —ати, ам, у. 1. 
hinuuterſchlingen; —нути, нем, у. pf. ein⸗ 
mal fchlingen. 

гуша, 4. Kropf, Kehle, Blähhals. 

гушан, пп. Kropftaube. 

гушав, а, о, adj. fropfig. 


гушавити, BAM, У. 1. einen Kropf befommen. 


гушавица, f. aufgeblajener Taubenkopf (Pflan- 
e 


30). 

гушан, m. Kropftaube. 

тушуење, ња, п. Würgen; —ати, шам,у. 1. 
würgen. 

гушење, ња, n. Würgen, Erftiden. 


“ 


на вредност, Zahlwerth = 4. 

да, 60nj. daß, wenn, denn, ја, wenn; да си 
жив и здрав! du mögeft leben und get 
fein! одмах да naem!den Augenbfi 
да ниси што изгубиор jollteft du nicht was 


verloren haben? Aa ко cu ? wer bift denn | 
du? да ако удари киша, es wird vielleicht | 


doch regnen; да да! ја ја! дабогме, aller- 


einer Fraul 

Ad, 9. дати, v.pf. не ће да да, er willnidt 
geben. 

дабар, pa, m. Biber. 


e 

дабрак, m. Salar dentex (ij). 
дабровина, f. Biberfett, Bibergeil. 
дава, давија, f. Klage. 


ња, n. Geben; —ти, дајем und давам, V. 
ji. geben; —u, m. Geber. 


давија“ње, ња, n. Rechten; —ти, јам, у. 1. тебф: | 


ten. 
AaBHH-a, f. wilder Oblbaum; —ово зрно, n. 
Muskatnuß. | 
давити, вим, У. 1. wurgen; — се, вим се, у. 
i. r. erftiden. | 
дављење, ња, п. Würgen, Erftiden. 
давнашњи, ња, е, adj. von [апдеђег. 
AABHH, на, 0, adj. alt, ehemalig. 
давнина, давност, и, f. Altertdum, Borzeit. 
давно, adv. lange ber. 
давори, int. eb, he! wart cin wenig. 
даворија, f. даворије, f. pl. Kriegslied, Kriegs- 
mu 
даворити, PEN, у. а. !. Sriegslieder fingen. 
даворје, ја, п. Kriegälieder, Elegie. 


деђе ! | 





дантубљење 


гушити, шим, v. a. i. wuͤrgen, erſticken. 

тушња, f. бтоцр, ђациде Bräune, Angina. 

тушобоља, f. Halsweh. 

туштер, m. гуштерица, f. Eidechſe; Mustel; 
Meilerflinge ; Angina, häutige Bräune; гу- 
штер водени, triton palustris, triton cine- 
rous; гуштер морски, scineus offieinalis, 

гуштерача, f. Panereas (bei Fiſchen). 

тушчак, m. Gänjeftall. 

тушчар, m. Gänſehirt. 

гушчарица, f, arabis hirsuta (Pflanze). 

тушче ,ета, n. Gänshen; —вина , f. Gän- 
jetoth, Gänſefleiſch. 

гушчија трава, f. Malva sylvostris (Pflanze). 

тушчићи, m. d junge Фбије, 

тушчица, f. Gänslein. 

гушчји, adj. Gänfen-; гушчја трава, f. Mal- 
va sylvestris, 

гуџа, f. Sau; Prügel. 


Д. 


A, (добро), пето писме српске азбуке, иј- | 
ter Buchſtabe des ſerbiſchen Alphabets; број- | 


дада, f. Mama. . 
дадија, дадиља, f. Kindsmädchen, Kindsfran. 
дажд, m. дажда, f. Ми а 


| даждевица, f. Regenwaſſer. 


даждети, дим, 7. п. 1. regnen, — на по- 
вратке, unterbrochen regnen. 

ABKAHB, 8, о, adj. regneriſch. | 

дазуља, f. Zimmermann, Hausbod, Zimmer⸗ 
bod ($ufect). 


| дај! intj. ber! — буди, conj. wenn, etwa; — 
dings; aa лепа ти је! welhe Schönheit von | 


ана! Пиј. halte dich. 


| дајидица, дајка, f. Amme. 
| дале, давлем, conj. alfo, Daher. 


даков, m. Billardftod. 


| далак, ка, m. Milzperbärtung. 
дабо, даба, m. хроми —, der hinlende Teu- | 
fel. 


далга, f. Meeresftrömung. 
Авива, a, о, adj. weit, fern; —o, adv. weit, 
erne 


| далечина, f. Ferne. 
| даљ, f. Ferne. 
дава-лац, аоца, —A0, aa, m. Geber; —ње, 


даљан, m. Art Zaun zum Filchfange. 


| даљина, f. gerne, Weite, Entfernung; — звезде, 


Amplitudo; — jyrapısa, amplitudo ortiva; 
— вечерња, amplitudo occidua; — поау- 
тарна, geografiſche Breite. 


| даљни, на, 0, adj. entfernt, weit. 


даљновид, 8, 0, adj. weitfidjlia; —oct, и, 4. 
MWeitfichtigfeit. ' о 


| даман, m. Нугах capensis (Boot). 
| дамижана, f. Art umflodhtener Жајфе. 


дан, m. Tag; — орања, Morgen Landes. 

данак, ка, m. #40. 

данак, ка, m. Abgabe, Steuer. 

данас, adv. heute. 

данашњи, ња, €, ајд. heutig. 

дангуба, дангубица, f. Zeitverluft; Purpurrei- 
бег; —'и, на, о, adj. mit Beitverluft verbunden, 

дангубити, бим, v. i. Beit verlieren. 

дангубљење, ња, п. Zeitverluſt. 








ДАННЕ 


m. даниште, дановиште, та, п, Ort 100 
man den Tag zubringt. 
дан и ноћ, m. ei emlhieren. (Во) 
данити, им, у, pf. дановати, нујем, v. 1. & pf. 
den Зав. über wo verweilen. 
дамица, f. Morgenflern. 
даницкиња, даничкиња, f. Flinte 
oder име don Danzig. 
дамовање, ња, п. daS Verweilen den Tag über. 
данце, цета, n. Boden des @efäßes. 
дањи, здј. и дан дањи, auch heutigen Tages. 
дањивуње, ња, п. das Verweilen den Tag 
über; —ти, њу у. 1. den Tag zubringen. 
дала, con), vielmehr. 
дањом, дању, adı. bei Tage. 
дар, AB} aa, m. Gabe. 
aaj Zara; одбити на дару, durch bie 
иде: че hen. 


* > ка, 8 die Dede über den Kelch und 
iscus beim Gottesdienfte; Gabe. 
apa по ad freigiebig; —oer, m, f. 
i 
дарива-ње, ња, n. Schenken, Beihenten; — 
тв, ривам, у. !. beichenfen, barbringen; — 
ir. fi beicenten. 





ви у m. pl. Sn der Braut an die 
a 
даровит, а, о, adj. begabt; —ocr, н, f. Be 
gabung. 


ft; —,m. Schen- 
|: Geber, ——— — a 


— да, m. Schenter. 

даропримац, ua, m. Geſchenknehmer. 
ARTE, а ım. Zimmt. 

даска , f. Brett; нема четврте даске, er 1 


nicht bei Trofl. 
датак, ка, m. Datum; Gabe, Beben. 
дати, ам, v. pf. den augeben, zulaffen; не 
AaTu кога, [hüten; дај да ce одморимо, 
lafſer uns ausruhen ; ; плећи —, tetiriren; 
— се, дам ce, v.r. pf. ſich geben, fid auf 
etwas verlegen, fid) Тађеп, дала ce рана 
на зао, bie Bunde nahm eine üble Wen- 
dung. 
датник, m. Zinsmann, Binsbauer. 
ABTOBA-IE, ња, п. Dativen, Datum; —ти, 
тујем, у. pf. datiren. 
aaha, f. Todtenmal; Steuer. 
„дах, m. Hauch, Athen ; m нем, У. pf. 
еп; —тање, ња, D. Schuaufen; —татн, 
ћем, * 1. Ichnaufen. 
дација, f. gezore. Steuer. 


даша, m. © 

дашчан, а, ad brettern. 

дашчара, : Bene. 

дашчица, 1. 

два, per zum. ee —aecer, num. zwanzig; 
— десети, а, о, пат, jwanzigſte; —десетина, 


| 











f. Zwanzig; — 
же, num. zw 
—наести, та, | 
num. и 
Двека, f. 
двера, f. pl. 
двеста, вола. zu 
Ammann, ска, дна 
АвЕЗОр: 
сад, gweijäß 
8000), m. Duel 
Авабрач-ан, на, 
Bigamie. 
Авобројних, m. 
Авогоче, чета, п. 
Авогаав, 8, 0, 3 
Авогрош-ац, 
Bwegrofäenf 
двогуб, а, 0, nu 


Авознач-ан, на, 
4. Zweidentigl 
двојав, а, о, nu 
двојан, на, 0,8 
двоја-чење, ња 
чити, чни, 1. 
Авојб-а, 1. Во! 
Авоје, num. зими 
awei; Zweifelr 
Авоји, num. zw 
adr, doppelt ( 
у, i. entzweier 
Paar, zwei; – 
Авојка, f. msi 
Авојнице, 1. 
Авојци, m. A 
Авокат-ан, на, 
weiflödiges 4 
двоколице, f. Р 
ABOKPHAHR, на, 
Аволич-ан, на, 
tig; —— — n. Boppeireben; - are, чим, 
v. i. boppelzüngig fein; —ност, н, 4. Zwei⸗ 
züngigteit. 
двоаучан, на, о, adj. Aweteberig. 
Авоног, 8, 0, zweifüffis 
Авоножац, Na, m. Зе у ige; Sterbliche. 
=" ка, та. Zivilling ; zufammengewachfene 


двопев, m. Duett. 

двопев, m. Biscuit, Zwiebad. 

ит на, 0, ad). zweizeugig; doppelbe- 

lagen. 

Авопој, m. Duett. 

a m. m. ef, Ballafl, Haushof; на —y, drau- 
hinaus; с двора, von draußen; 

1. Saal, —анин, m. Hofmann; — 

5 а —X —ба, 1. Aufwertung; 

—ење, ња, n. Aufwarten; —ити, рим, 7. 

aufwarten; —ı % п. фашћ! — ЊЕ: 

ruinen; —киња, f. Hofdame; Aufwärterin; 

—BER, ID. Oberhofmeifter; —овина, 1. Cie 

ове. 


ABopor 


ABOPOT, —аст, а, о, adj. zweihörnig, zwei⸗ 
(риба, mit zwei Eingängen (Höhle). 

двородржица, m. Page. 

ABOPyR, 8, о, adj. zmweihändig. 

дворски, ка, о, adj. Hof. 

двосмислен, а, о, adj. zweidentig; —ост, и, 
f. Zweideutigleit. 

двостру-к, а, о, adj. zweifach, doppelt; —'чи- 
TH, чим, У. 1. dverzweifachen. 

двоум-ан, на, о, adj. zweideutig; —ност, и, 
f. Yieideutigleit; —ити, им, У. 1. zweifeln, 
Anftand nehmen; —ица, f. Zweifel; —ље- 
ње, ња, п. Bmeifeln. 

двоцевка, 1. Doppelbüchſe. 

двоцепан, на, о, adj. zweifädig. 

дгуња, 1. Quitte. 

де! дела! дер ! intj. wohlan, Hörfi? аду. wo. 

дебе, era, n. holzernes, cylindriiches Geſchirr 
zum Honig. 

aedeanua, f. Bryonia (Pflanze). 

дебелоглав, а, о adj. didköpfig. 

дебелокож-ац, ца, m. Didhäuter; — и, 8, ©, 
adj. didhäutig. 

дебељача, f. Bryonia dioica (Pflanze). 

дебељко, ka, m. Dickbauch. 

дебео, бела, о, adj. did, fett, beleibt; дебела, 
(болест), Wafferfucht; дебела тиква, f. Stid- 
w 


urz. 

дебао, да, п. Stamm des Baumes. 

дебљати, љам. 7. п. |. dick, fett werden. 

дебљина, 1. Dice, Fette, Beleibtheit. 

дева, f. Фатее!. 

дева, девојка, девица, f. Mädchen, Jungfrau, 

дева-ње, ња, п. Thun, Hinthun, Hinlegen; — 
ти, вам, v. 1. Фиџи, hinthun, hinlegen. 

деведесет, num. heunzig; —и, 8, 0, num. 
neunzigfte; —opo, num. neungig. 

девеница, f. Bratwurft. . 

девер, m. Brautführer, Bruder des Mannes, 
Zeuge beim Zweilampfe; —исати, ишем, — 
овати, om у. i. Brautführer fein. 

деверика, f. Bradjien. 

деверити, им, v. 1. zu Brautführer bitten. 

девермавиш, m. Krapfenrabdel. 

девер-ов, а, о, —CEH, ка, о, adj. Brautfüh- 
rer; —уша, f. Frau des Braut! hrers. 

девесиљ, m. —е, n. Ruthenkraut, seseli ri- 
gidum; смрдљив —, assa footida. 

девет, num. neun; — ак, ara, m, Thier von 
9 Jahren; девбтак, тка, m. Neuntel; num. 
geht von пеци;—акиња, f. Faß von neun 

mern. 

девета-ње, ња, n. Abprügeln; —ти, ram, v.i 
abprügeln. 

AO STOBURR, m. helianthomum vulgare (Pflan- 
je). 

девет-и. а, о, num. neunter; — ynayry, fünftes 
Rad am Wagen ; —ина, f. neunter Theil; 
—ица, деветка, f. Neuner (Karte), Kranz von 
9 Barden; —наест, ваш. neunzehn; —нае- 
CTE, а, о, Dum. neunzehnte; —наесторо, num. 
neunzehn; —o, num. neunte; —орица, num. 
neun; —оро, num. neun. 

девеча-ни, на, о, adj. —но брдо, Weberblatt 
auf 9 eingerichtet. 

девечар, m. der das Neuntel nimmt. 
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u PR ' 
деоба 


девова-ње, ња, р. Mädchenfland; —ти, деву- 
јем, у. 5. Mädchen јел. 

девовиана, f. Sapillarität (jur.). 

дево-јачки, ка, о, adj. Mädchen; —јаштва, 24, 
n. Aumgfraufchaft: —jye, чета, D. Mäbden: 
—јчење, ња, n. Anſtellen ald wenn man 
Mädchen wäre; —јчин, а, о, adj. des Mad⸗ 

end; —јчити се, јчим се, 7. 1. r. fih als 
ädchen anftellen; —јчица, f. kleines 

феп;—јчура, f. großes Mädchen, Buhldirme. 

детенек, m. Baflorade. 

дед, —a, m. Großvater ; eirsium lanesolatum 
(Pflanze); pl. дедови, Ahnen. 

дедак, m. dummer er , Dummlopf. 

деде, дедер, intj. wohlan 

ACAHHCTBO , п. дедовина, f. großpäterfiches 

дедов, а, о, adj. bes Großvaters; — ски, ка, 
о, adj. Großvater⸗. 

дежмекаст, а, о, adj. unterfeßt. 

дежурни, на, о, adj. —к, m. (du jour), ber 
den Zagesdienft hat. 

дејство, ва, n. Effect, Wirkung, Action; —вахи, 
ствујем, у. 1. wirken. 

декем ар, ја m. December. · 

дека-а, agd, Maid, Dienfimädchen; —дић, 

m. Виуфе. 

дел, m. Theil, Abtbeilung. 

дела, intj. wohlan. 

делање, ња, n. Thun. 

деааоница, f. Arbeitäftube, Werkftätte 

делат-ан , на, о, adj. thätig; —ност, њ, £. 
Thätigleit ; —ељ, m. Arbeiter, 

ACAaTH, дам, У. a. 1. arbeiten, machen. 

делдатник, m. Arbeiter. 

дели, adj. indoel. fühn. 

aean-ja, m. Held, Krieger; — jan, а, о, —CKE, 
ка, 0, adj. Helden». 

делити, лим, v. a. 1. theilen, dividiren; — се, 
лим се, v. 1. г. fid) theilen. 

делимак, ка, m. Dividende; Tantieme. 

делитељ, су 

делић, m. Theilchen. 

делнуставци, m. pl. der dritte Tag nad) dem 
Feſte des Hauspatrong. 

делвушица, f. ла у 

дело, 38, n. Arbeit, That, Handlung, Фејфаћ, 


ледотворав, на, 0, adj. thätig, wirkend, рго!- 
ti 


деловати, зујем, у. a. i. wirken, verurſachen. 

дељаоница, дељача, f. Schnitzbank. 

дељати, љам, љем, 7. a. i. ſchnitzeln. 

дељење, ња, п, heilen, zheitung, Dipifion. 

дембед, m. Faulenzer; —ија, f. Schlaraffen- 
fand; —исање, ња, n. Faullenzen; —исати, 
ишем, v.i. faullenzen. 

деме, era, n. Bündel. 

демишкиња , f. Damascenerin, bamascener 
Säbel. 

денути, нем, у. а. p. fegen, legen, ftellen; — 
се, нем се, у. r. p. wohin gerathen. 

дењак, ка, m. Bündel, Sad Baumwolle, 
Ballen. Theil, Abtheil 

део, дела, m. Thei theilung. 

деоб-а, f. Theilung, Divifion; —на испра- 
ва, ilung$-Urlunde. 


дивљење 


чим се, v. 1. verwildern, wild fein; —za 
шаврањика, f. Sommerflodenblume. 

дивљење, ња, п. Bewunderung. 

дивљетина, 1. Wildfell. 

дивљи, а, ©, adj. wild; — каранфна, m. 
Bitichelneife; — дан, m. Leintraut; — ли» 
љан, mM. martegon (Bflanze); —на, "+ Bit- 
beit; —сомић, m. Froſchwurm. 

дивокоза, f. Gemie. 

диводеск, m. Corylus coolurna (Pflanze). 

дивота, 1. Wunderſchönheit; —н, на, о, adj. 
wundeijchon. 

дивски, ка, о, adj. Niefen-. 

AHBYHK, IN. güntelfange, Bagftange. 

дивша, m. Bewunder 


нем, v. а. p. Heben; — се, нем, се, | 


дигнути, 

у. pf. rn fi erheben 
дидав, M. — (Bflange). 
дижва, f. 


Ansa-ao, ла, m. Geber; пене ва ‚Heben; | 
eiben (das 


ти, дижем, У. i. heben; 


Bi); — TE се, жем се, 7. 1. r. fid) erheben. | 


дизга, 4. Tnchende. 

дизген, auaran, m Fe bes Neitpferbes. 

дизгуст, m. 

диздар , Mm. и u der Feſtung; — ев, 
а, о, —CKH, ка, о, adj. Thorwarts⸗; —e- 
вица, f. Thorwärterin. 

дизија, | f. Schnur. 


дијела, m. Berg 

дика, + бе Rudın, Stolt Liebchen. 

дикати се, KAM се, v. г. i. ſich ruhmen. 

дакица, f. Liebcheu. 

Anxima, f. dornige Spitzklette. 

дикобраз, m, Stachelſchwein. 

дилбер, m. der, die Schöne. 

дилија , AHAHHARPa , f. ausgelaffenes junges 
Mädchen. 

диачик, m. Stange (bei der Kuntel und Schnell» 
mage). 

диљка, f. langes Feuergewehr. 

дим, m. au 6. 

димарина, 1. Rauchfangſteuer. 

димати, мам (димљем), v. а. 1. blaſen. 

димац, ua, m. Löwenzahn. 

мим, у. а. 1. eintauchen; — се, мим 

се, v. r, 1. тацфеп. 

димлије, f. pl. Pluderhojen. 

димљак, m. Schornflein, Rauchfang. 

димљење, ња, D. Rauchen, Raud- machen. 

Димљив, ~ о, adj. räucherig. 


дниница, 1 Raucdhfangfteuer. 
m. Raucfangfebrer ;  —ина, f. 
Фоно angfe a 
димњак, m. Raudyfang. 
димњача, f. Erdrauch. 
дин, m. Glaube. 
динар, m. Denar; фгапс И  —и, pl. m, Феб; 
m. Denarden. 
диња, ифегше[опе. 
дињица, 1. Heine Zudermelone ; Pimpinelle, 


Poterium sanguisorba (Pflanze). 
дињка, f. rother Traminer (Traubengattung). 
диплар, диплаш, m. Dubeljadpfeifer. 
дипле, дипзи, f. pl. Art Dudelſack. 
дипднти, дну, у. а. i. die Diple fpielen. 
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дискос, m. Discus (im 
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дара, f. Хоф (im Kleid). 

Alp, f. Weg, den ein ducchjichendes Heer 
nimmt. 

дирак, ка, In. дирака, f. Judendorn, palie- 
rus aculeatus, 

дирати, рам, 5 а. 1. berühren, апг те — 
T срце, zu Herzen gehen; — у туђа права, 

тв Heike A He 

aupen, m. Ballen, 

диреклија, f. Дирекач, ın. јрашбет Thaler. 

дирин-чење, ња, n. angeftrengtes Arbeiten; — 
— чим, v. i. angeRtengt und ſchwer ar- 
eiten. 


| дирва, 1. Tangente; —ao, ла, m. Reder; —ње, 


ња, 5. Reden; - 78, kam, У. 1. neden. 
AHPHYTH, нем, p. anrühren, berühren. 
дисати, шем у ‘ni athmen. | 


ottesdienft). : 
дићи, дигнем, у. pf. heben; — ce, v. r. P 
fid erheben, aufftehen. 
диха-ње, ња, n. Athmen; —ти, дишен, v.i. 
athmen. 
ABXHYTE, H . einen 


ем, у. em um. 
дичан, на, 0, aa бина, 


| дичење, ња, n. Stolzjein, Solmaden. 


дичити, чим, v. i. род machen, те поје 
те чим се, у. 1. г. fi rühmen, 
ein. 

длака, f. ein Haar; имати као жаба 
дат и haben; feine Sig räte. 

длакав, а, о, даакаст, a, 0, adj. haarig; (vom 
Fiſch) grätig; —ити, ни, 7. 1. роб 
ша en; —ити се, BAM се, у. 1. г. boll дате 
w 


— f. Srarenſiſch. 


| aan 1 m. n. far Hand . 


öcchen. 
Aacck, 1. een, Kirſchfink. 
длето, Arete, m. Meißel. 
дневи, adv. am Tage. 


| дневни, на, Ри täglich, Tag⸗. 


дневник, m. Жадеђиф, Journa 

дневни-ца, f. Diurne, Taggeld, Diät; —uap, 
m. Diurnifl; —чки, ка, 0, adj. Tagebuchs⸗ 

днина, f. Morgen Landes. 

дно, n. Boden eines Gefäfles; Grund; на — 
села, am Ende des Dorfes. 


| дб, дола, m. Thal. 


до, praep. 618, außer, neben; продао сам ко- 
ње до једнога, ich habe alle Pferde ver- 
lauft; шта је теби до Tora? град liegt bir 
— was geht dich das an? од речи до 
чи, Wort für Wort; стани до мене, fiel 
bie 5 heben mid); од куће до куће, von Haus 
zu Haus; то стоји до тебе, ђав hängt von 
dir ab; до душе, wohl, allerdings; до Бога 
и моје душе, bei Gott und meiner Seele; 
платно сам до сто талира, ich Habe gegen 
100 Thaler gezahlt; дођи до мене, komme 
u mir; тешко до зда бога! verteufelt 
ver јао мени до Bora! wehe mir Un- 
—— me није ми до певања, ich habe 

ine Luft zum Singen. 
до gi — Bufammenf •) herbei, herzu; an», be⸗, ет“, 
äufig zeigt е8 das zu Enbebringen einer 

Sand! lung an. 


— 


жуанти, авм, у. a. 1. abrinden, abjhäfen. ' 


зажутнти 


зажутити, тим, у. а. р. gelb machen. 

зажутнути, THEM, у. п, р. де рпф werden. 

зазвалац, ца, m. Aufforderer, Herausforderer. 

зазвати, зовем, у. а. p. rufen, laden, auffor- 
dern. 

зазвекетати, кећем, у. п. p. erklingen, raffeln. 

зазвечати, чим, 7. п, р. anfangen zu klingen, 

„ raffeln. 

зазвиждати, дим, у. а. р. einen Pfiff thun. 

зазвиждукати, дучем, 7. 2. р. einen Pfiff thun. 

зазвонити, у. о. р. einen Klang von ſich 
eben (die Glode); —, у. а. anfangen zu 

ten, die Gloden anziehen. 

зазејтинити, ним, у. a. p. eindlen. 

зазепсти, зебем, 7. п. p. ſich erfälten. 

зазивати, BAM, вљем, у. а. 1. rufen, anrufen, 
auffordern; — на част, zum Gaftmal ein- 
laden. 

зазидати, дам, у. а. р. зазиђивати, ђујем, 
v. а. 1. dermauern. 

зазимити, мим, у. n. р. dom Winter über- 

fallen werden und dort bleiben. 

зазирати, рем, у. п. i. ſcheun umher jehen, 
ſcheuen 


зазјавати, вам, у. а. 1. herumgaffen. 

зазјати, зјам, у. п. р. ſich vergaffen. 

зазнати, знам, у. n. р. zur Erkenntniß, zum 
Bewußtſein kommen, erlennen. 

зазнојити, јим, у. а. p. in Schweiß bringen. 

завов, m. Aufforderung, Herausforderung; — 
ни, на, о, adj. Aufforderungd-; —нив, m. 
Aufforderer, Herausforderer. 

зазор, m. das libelanjehen, Übelnehmen, Ge- 
ringſchätzung. 

зазоран, на, о, adj. übelangeſehen. 

зазорљив, а, о, adj. коњ, ein Pferd das oft 
ſchen wird. 

зазрети, зрем, У. n. p. ſcheuen. 

зазубица, !. Zahngeſchwür, Gingivitis; расту 
му зазубице, der Mund wäſſert и, 

зазубно, adv. — му је, er Тапи es nicht leiden. 

зазујати, gr зазујити, JHM, зазукати, чем, 
vn. р. anfangen zu ſummen. 

зангравање, ња, п. Beginnen des Tanzes. 

SAHTPABATH , BAM, 7. а. & п. 1. anfangen zu 
tanzen ; tummeln (daß Pferd); — се, у. Т. 
auf und davon rennen. 

занграти, грам, у. а. р. zu tanzen machen ; 
— ce, auf und davon tanzen; im Spiele 
vergefien auf etwas; — у. n. p. anfangen 
zu tanzen. 

зангуманити, HHM, V. а. Pf. zum Igumen mas 
den; — ce, ним се, У. 2. pf. zum Igu⸗ 
men geweiht werden. 

занк, ш. Yunge. | 

заила-жење, Ba, п. Gehen nach der Meibe, 
Umgeben, lem binter etwa; —зити, зим, 
у. п. 1. umgehen, ſich verirren, hinter etwas 
geben, nach der Међе gehen. 

3AHMA-BAHO, ња, N. —BATH, вам, 7. 1, У. 
занмање, занмата. das Sichbefaf 

занимање, ња, п. Borgen; das Sichbefaſſen, 
Beſchäftigung, Arbeit. 

3AHMATH, мам, у. а. j. од кога што, auf Borg 
nehmen, borgen; — коме што, auf Borg 
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закачАљка 


eben, borgen; — ce, mau се, v. 1. ſich бе 

Наде, fd} efafen- 

занмати, MAN, у. р. a. etwas erwerben, was 
man bisher nicht gehabt. . 

заинатити се, атим се, у. п. p. fih in ben 
Kopf jeken. . 

заинтачити, чим, у. n. р. etwas immer wie» 
derholen. 

зћира, f. Nahrung, Lebensmittel. 

gauexara, иштем, у. а. p. verlangen, 8 
ven; — ce, штем се, v. T. die 
anſuchen. 

заисто, заиста, adv. gewiß, beſtimmt. 

заићи, иђем, v.n. p. gehen binter etwas, um⸗ 
sehen jemanden, fich verirren, nach der Reihe 
geben. 

SAHHATH, шам, у. а. р. abläugnen. 

заишталити се, лим се, у. r. pf. Luft zu + 
was befommen. 

зајазити, зим, у. а. p. dämmten, verwehren ; 
anftopfen, erfättigen; — ce, зим се, 7. т. 
ſich anftopfen, erjättigen. 

зајам, ма, m. Borg; —ница, f. 

зајаприти CE, прим се, у. p.r. со werben. 

зајаукати, учем, v. n. p. aufflagen. 

зајац, ца, m, Haſe. 

заједало, m. Selirer. 

заједаење, ња, n. Reden, Nergeln, Беси; 
—ти, дам, у. а. |. neden, nergeln, |ећсен. 

заједин, —а, f. —— — 

заједљив;, а, 0, & ig, beißen. 

SEI EARH-IR., f. Gemeingut, беше фан ; — 
sa вађевину, Vorſchußverein; —чан, на, о, 
adj. gejellig. 

заједни ка, о, adj. gemeinſchaftlich. 

заједно, аду. zugleich, zufanmen. 

заједрати, рам, у. n. p. voll, did werden. 
заједрити, рим, v. р. в. zu fegeln anfangen. 
зајести, једем, v. p. beleidigen. 

зајецати, цам, у. р. aufächzen. 

зајечати, чим, у. р. erhallen, ertönen ; auf- 
ächzen. 

зај-мити, мим, у. a. p. vor ſich hertreiben; 
auf Borg nehmen; —NOARBAN, m. Dar- 
leiher; —моприман, ца, M. nleiher. 

зајуче, аду. vorgeftern. 

зака-дити, ДИМ, 7. а. p. 


· ф 
cherig; —ђивање, ња, п. Anrauchen. 
nbict (атеље) Edict, Sitation; 
(и зање, ња, п. Sagen, Anorbnnen, Befeh- 
en. 
заказати, кажем, у. а. р. заказивати, зажа- 
зујем, у. а.1. jagen, anorbnen, бејеђ (еп, hei- 
men geben. 
закаљати, љам, 7. а, p. beſchmutzen, befubeln. 
закаменити се, ним се, у. г. р. zu Stein 
werden. 
заканити се, ним се, 7. п. p. ſich entfchließen. 
заканути, нем, 7. а. р. ђе торјеп. 
закањи-вање, ња, п. das Sichentſchließen, — 
вати се, ујем се, 7. 1. п. ſich en en 
закаснити, CHEM, у, n. р. derjpäten, veriäu- 


men. 
закачаљка, f. Halen, Hälchen. 








"о јрице, 








заштеђевина 


—— £. Sparpfennig, Büchſenpfennig 
—— ња, n. Kneifen; —ати, пујем, 
у. а, р. fneifeu. 
зашти-та, f. ‚oa: — 185, * о, adj. Schutz⸗; 
—тно писмо, Schutzbrief; —титељ, m. де, 
(бабе; —тити, тим, у. а, р. [hüßen, ſchir⸗ 
men, ба a —— 
r en, —T m e 
— ; —тница, 1. Belgier; 


заштићених, m. Client. 

заштићи-вање, ња, п. Фу еп; PATE, hy- 
јем, у. ai. bet irmen, бејф 

зашто, adv. warum, Mei 

зашутети, утим, у. n. p. verſtumme 

зашушкати, KAM, у. p. raniden; leicht ређе. 

еп. 
штати, штим, у. р. rauſchen. 
збабан, на, о, здј. 6 опде 
и“ о, адј. —* ol Runzeln (im 
te). 

збабаст, &, о, Per runzelig (im Geſichte wie 
ein altes 

збабати се, Gar) се, v.n.p. fi runzeln (wie 
beim alten XWeibe). 

збагљати, BAM, 

збаоч, m. Säb а 

збац-ивање, Ba, n. Herunteriverfen, Abjeßen; 
— ивати, zu, пујем, м, у. а, 1. —ити, HM, у. а. р. 
abwerfen, abjegen, beruntermwerfen. 

збег, m. Zuſammenlauf der у фи иде. 

збежати се, ежим се, 3 ce, егнем се, 
у. r.p. zufammenflü ven, eingehen, ſich zu⸗ 
ſammenziehen ir ). 

збив-ање, ња, D. G efchehen, Erfüllung , —a- 
ти се, ам ce, v. p. x. geichehen, in Erfüllung 


аб јање, ња, n. Stopfen, Zuſammentreiben; 
—јати, јам, у. a. 1. flopfen, verdichten, zu- 
fammentreiben; — јати шалу, jherzen, — 
јати се, јам се, у. г. dicht werben, fh zu⸗ 
ſammendrängen. 

збиља, f. nf, Wirklichkeit; — intj. apropos! 
nod eins ! 

збиљски, adv. im Ernſte. 

збир, m. Summe, Aggregat; —ање, ња, п. 

a 


a. zufammenbinden. 


mmeln; Adition; —ати, ам, v.i. а. 


jammen ; adiren —ка, 1. Sammlung; — 
о, адј. башта ; —ни назив, 

Summelnane: ; —штина, Га dag Angeſam 
melte. 

збити, збијем, у. a. p. ſtopfen, zuſammentrei⸗ 
ben, — се, v.r. 15 a notängen, dicht 
werden; in — ehen. 

збдаи-жавање , nnähern; —жавати, 
жавам, у. и У) нити, zu, У, 4. р. ап» 
nähern; Aaxrarn се, жавам се, —жити 
се, жим се, 7. Т. "fg annähern, convergiren. 

због, Praep. weg 

збој, m. —— —— Haufe; —ax, ка, 
Pr Heiner fefter 
* m. —— Collegium, Geſell⸗ 


50 па ти Hein ва —— 
реење, ња, n. Sprechen; —ити, ни, у. а, 
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зверињах 


i. en; —иште, та, n. Sommelpiak; 
Мен о, adj. Sammel, Collegial-. 
збориш, m. Sammlung, Sammelwerk; Ge 


збости, одем, у. р. a. збоде па оде, ex (193 

abon 

збрати, зберем, v.a. р. janmeln, zufammen- 
auben, falten, zufammenfalten. 

збратити се, атим се, збратимити се, њи 
ce, v. p. r. ſich verbrüdern, 

збркјатн, јеж, у. р. a. абтајкен. 

збрка, f ammelfurium, Wirrwarr; — ти ам, 

у. а. p. vermiſchen, verwirren. 
збрчкати се, KAM се, У. р. г. einſchrumpfen, 

aufemmenfrumpfen. 
збубати, —8 a. wie immer verfertigen 

(обпе Fr ma 
збувати се, чем се, 18 r. auf das ОС ен 

—— ( (von fen). 
збунити , ним, у. а. р. ивати, њујем, 

у. 2. 1. vertwirren, verblüffen; — ce, zum 

се, њујем се, v. т. ſich verwirren. 
збуњивање), п. Berwirren. 
званик, m. беја ener Gaſt; —ица, 1. — иде, 

f. pl. geladene Фаће. 
званичн-и, на, 0, adj. amtlich, Berufs; —o, 

adv. von amtswe spen, 
званичност, и, f. Amtlichleit. 
звање, ња, п. Rufen; Amt, Beruf. 
звати, зовем, у. 8. 1. rufen; — TE, вем се, 

У. т. heißen. 
звезда, f. Stern; ударио га по звезди, 

verfeiste ihm einen Schlag mitten auf. ме 

Stirn; — морска, Seeftern ; 

Komet; —H, 8, 0, adj. Sternen-; Reinenhel 
звездан, то. Lotus oornioulatus (Pflanze) 
звездар, m. Art Fiſch; Aftrolog, en 

ter; —ка, 1. Stern orale; —ств —ство, п. Хо» 

logie, Sternendeuterei;— una, f. &ternwarte. 
PAGE а, о, adj. geflirnt, flenartig, —и- 
f. Sternd den; —опоклонство, ва, D. A- 
са ; —ослов , m. Aſtronom; —осло- 
вље, 58, n. Aftronom mie. 
звездуша, f. Dadreporm On 9 Sterntoralle). 
звек, m. —а, f. Klang, Klirren. 
звекан, M. Dummbart, 
звек-ет, m. Gellimper, Klinger; —етање, ња, 
n. Klimpern, Klircen; —етати, ehem, 7. n. 
. Kireen, —A 


у. а. p. auf den ar f —— — иу 
u —та/ 


звер, f.& m. Di Raubthier. wildes ai 
Сре — 84, 4 Bei + iere. 

звер-ање n. Umberbliden; —ати , 
nd umberbfiden PER 

зверац, ца, бин 2 Naubthi 

3B n. w er, ier; — 
ide Thier ; „HH, 8,0, 

зверинац, IA, Mm. ittrid- 

звер-ињак , IM. 5* en; —иње, ња n 
wilde Thiere; Pelzwert; —је, ja, n. миље 
Thiere; — HIGH, . Thier-; — ка, 1. wilbes 











звецкање 


5 — ски, ‚adj. thierifch, unmenf 
Ку: о ud. u 


“ne, man. gi Klimpern, Klingen; —ати, 
vn r.2j. ern; —ац! int). —ац по 
глави, einen Sie ма den Kopf gegeben. 
Dean. ва, m 6 Öidenfgmengel; Jungfer im 

1 
&rünen, nigella damasoe 
звечање, ња, n. Klingen, irren. 
звечарка, f. Klapperichlange. 
SBOYATH, чим, у. 3. Mingen, Flirten. 
звечка, f. Läutebret; Жаррет. 
звижаА, m. Pfifi, Pfeifen. 
звиждан, m. Lotus cornioulatus (Pflanze). 
звижд-ање, ња, n. Pfeifen, —ати, дим, у 


pfeifen; —ук, m. Pfiff, Ферјеце; Мање 
8 n. Pfeifen; —-укати, учем, у. 1. pfei⸗ 
BAR thun. 


нем, у. p. einen 
rn + Bepfeife; —ц! int). звизгац по у- 
шима! einen Streich über die Ohren gegeben. 
звизнути, нем, у. p. einen Pfiff thun. 
звАзнути, нем у. a. р. einen Streid geben. 
· Bir —нути, нем, у. р. einen Pfiff 


звонар , m. Glöckner, Glodengießer, Glocken⸗ 
träger —а, 1. Glodenthurm; —ев, adj. des 

Gloͤcners, des Glodengieferd; —ица, f. 
Slodenträgerin (vom Bieb); —ка, f. SIöd- 
пети, Glodengießerin; — ски, ка, о, adj. Glöck⸗ 
ners⸗, Glockeng дева. (ot 

звонаст, 8,0 glodenförmig, glodenartig. 

звоник, тп. —— Kaiſerkrone, Tritil- 
laria impe 

авонити, иу “ * läuten. 

звонић, m. Blodenbfume. 

звонки, ка, о, adj. glodenhell, ſtentoriſch. 

звоно, ın. ®lode. 

звон-цање , ња, п. Plappern; —цати, цам, 
v. i. plappern; —це, цета, п. Glödlein; Glo⸗ 
denblume. 06 ke darth 

звончац, M. anniskraut, Harthei. 

звончић, гр, — lume. 

звоњење, n. Läuten. 

зворник, m. Schlußftein. 

зво-цање, ње n. Schnappen mit ben Bühnen; 


—цати, —— aM, у.1. —цнути, 
нем, у mabben. 
зврка, f. —3— en (beim Spinnrad). 


ара. Geſchnurre, Schnurren; 
. p. einen Schlag thun Kauf den &opf) 

—8 нем, v. p. ſchnurren. 

зврндбв, та. Bummfopf. 

звр-цање, ња, п. Schnippchenfchlagen; дали, 
дам, —цкати, ам, у. 1. а. —цнути, нем, у 
a. p. einem ein Schnippchen geben; —ц- 
вало, m.der gerne ein Schnippcheu fchlägt. 

звр-чак, ка, m. Офиште; —чање, ња, п. 
Schnurren; —чати, чим, 7. 1. fhnurren;— 
чка, f. Nafenſtüber; Brummkreiſel. 

звук, m. Laut, Ton. 

зву-чан, на, 0, ад). laut, tönend; 
чим, v. 1, tönen. 

згад, 1. elelhaftes Ding; —ити, ДИМ, v. a. p. 
efelhaft machen; —ити се, дим се, 1. T. 
Ekel belommen. 

згађ-ање, ња, п. Treffen; Фејфеђеп ; —ати, 


—чати, 
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.ЗГОТОВИТИ, ВИМ, у. а. 


згрнути 


hau, v. 1. a. treffen, finden; —ати се, ham 
се, У. r. geicheben. 
згазити, зим, v. р. 1. јест, niedertreten. 
згариште, та, п. Brandflätte 
згаснути , Бем, У. intr. p. dämpfen (vom 


t). 
згеба, f. Knirps. 
згепити, HM, у. а. 
згергетити, er, N 
згеџати ам се, Y 
згиб, m. еп, Rüſt. 
ZTARBAR, ка, m. Gelent. 
зглавац, na, m. Seitenftein am Herde. 
STAABHTH, вим, у. a. p. zuſammenbringen 
(Gelb). 
згаадити, HM, у. а. р. косу, ђаз Haar in 
Ordnuug bringen. 
3rA6A-AHE, ња, 0. gegenjeitiges Anbliden; — 
ати се, дам се, v. г. 1. Ко gegenfeitig ап» 


bliden. 
. а. erbliden. 
— — 


згабдати, дам, V. 

згледник, m. Mu 

згдоб, m. Gelenk; Ehepaar; —и, f. pl. Heftel; 

—ити, бим, у. р. а. —љавати, љавам, у. 

i. a. zufammenfegen, zujammenfligen; —2a- 
вање, п. Zufammenfligen. 

згнати, нам, у. р. а. hineintreiben, 

згњечити, чим, у. a. p. zuſammenkneten, zer» 


brilden. 

згода , f. Gelegenheit, ме feit; Vor⸗ 
theit; Sat —H, на, о t, bequem. 

3TOAU-TH, дим, У. р. (те en; N len laflen; 
—ce, у. r. geſchehen; übereinfommen; —так, 
m. Treffer. 

згодно, adv. bequem, recht. 

згоља, adv. durchaus, 

згомилавати, вам, у. а. 1. згомилати се, AAM 
се, у. а. р. anhäufen. 

згомиљај, m. Conglomerat. 

згон, m. Pflugmwende. 

згон-ити, HHM, V. а. р. пете ен. 

згонџати се, џам се, У. Tr. р. ausmagern. 

згорети , PHM, 7. Р. "ретбтешип , jufammten- 
brennen ; — ce, v. г. zur Shut zujammen- 
brennen. 

згоропадити се, дим се, у. r. p. tafend wer- 
den. 


P- paden, јађеп ; ftehlen. 
* * zuſammenbinden. 
TE. p. ausmagern. 


bereitn. 
зграбити, им, у. а. р. ergreifen. 
згра-да, 1. Gebäude; Zaun; —дити, AUM, У 
а. p. erbauen; —дица, 6 Meines Gebäude. 
згра-нило , N. "Dante; —нов, m. ungeflämer 
Menſch; —нути се, ним се, у. Tr. р. raſend 
werden; —њивање, ња, п. Raſendwerden; 


—њивати се, њујем се, у. r. 1. rajend 
werden. 

згрбити ce, бим се, v. T. p. fih främmen. 

згрејати, јем, у. а. p. erwärmen; —ce, 7. x. 
fih erwärmen. 

згрешити, шим, у. p. fünbigen. 


згри-зање , Ba, 0. —* "Abweiden, Ab- 
beißen; —зати, зам, 7. а. 1. —сти, зем, у. 
а. p. abbeißen, abiweiden. 

згрнути, нем, у. а. p. zufammenfcharren, weg⸗ 
harren; — се, у. г. zufammenlaufen,. 
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зрозити 


згрозити се, зим се, v.T. р. zuſammenſchau⸗ 
ern. 


згромињати Ce, њам се, у. г. p. niederflürzen 
(vom Haufen). 

згрта-ње, 58, n. Zuſammenicharren, Weg⸗ 
harten: —ати, ћем, у. а.1. zufammenjchar- 
ren, auseinanderfcharren. 

згрувати, ам, у. а. p. zerfloßen; in der Eile 
ertig machen. 

згрудвати се, вам ce, zu Klumpen werben. 

згрунчати, чам, 7. a. p. feſtmachen. 

згрухати, хам, у. а. р. zerfloßen; — се, v.r. 
zuſammenſtürzen. 

згрченост, и, f. Contractur. 

згрчити , чим, v. а. p. einziehen (den Fuß); 
— се, у. r. ſich zufammenziehen. 

згрушати се, шам се, у. г. gerinmen. 

згрушити, им, у. а. р. grob zerftoßen. 

згрштити се, штим се, у. а. Efel befommen. 

згубити, бим, у. ». р. tödten. 

згужвати, вам, згужвељати, љам, У. а. р. 
verdrüden, zerdrücken. 

згудити, дим, у. p. а. abreißen, ſchinden. 

згуљи-вање, ња, п. Entblößen; —вати, ујем, 
у. а. 1. entblößen. 

згурити се, рим се, у. г. ſich bilden, fi) zufam- 
menziehen. 

згуснути се, нем се, У. г. Did, dicht werden. 

згучити, чим, у. р. а. zujammenballen, — се, 
у. 2. fih zufammenziehen. 

здање, ња, n. Gebäube. 

здекнути, нем, у. n. p. krepiren, verächtlich 
von flerben. 

здел-а, f. Schüffel; —uua, f. Schüffelden. 

здељати, љем, V. 5. x bebauen. 

зденац, ma, m. Quelle, Brunn. 

зденути, нем, у. a. p. abladen. 

здепаст, а, о, адј. здепнаст, а, о, adj. un- 
terſetzt, plump. 

здепати, Nam, у. а. p. Etwas plump maden; 
— се, у. г. did werden und plump. 

здерати, рем, у. a. p. abreißen, ſchinden. 

здес, m. Zufall. 

здесити се, CHM се, у. r. ſich ereignen, ge: 
(феђен. 

здетан, на, о, adv. ſchwanger. 


3 им, v.p. Feuer geben aus der Flinte. 
32088, 1. Schacht; — главна, Erbftollen; —p, 
m. Stöllner. 


здрав, а, о, adj. gefund, unverletzt; здрав 
здравцат, kerngeſund. 

здрава Марија, Ave Запа. 

здравац, вца, m. бегамит macrorhizon 

fange). 

здравачав, ка, о, adj. gefund. 

здравити, вим, У. п. 1. gefund werden, gene- 
en; Gefundpeit zutrinken; — се, у. r. fid 
gegenfeitig geligen. 

здравица, f. Toaſt. | 

вдравица, f. Erdfchichte unter dem Humus. 

здрављак, m. Neumond. 

здравље, ља, n. Gefundheit; на —, zur Ge- 
nefung; —ње, ња, n. Genejen; Toaſtiren, 
Butrinfen. 

здрав-о, аду. tüchtig, Паге, gefund, јеђт ; intj. 
Gott zum Gruß! Glückauf; —ствен, а, о, 
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adj. Sanitätd-; —ство, ва, — ственост, N. 
Sanität. 

3APABUAT, а, о, здравцит, а, о, adj. Kern 
дејциђ, | 

здржати се, жим се, у. г. pf. fih aufhalten. 

здрмати, ам, у. р. еф ети. 

заробити, бим, v. а. р. zerbrädeln. 

здрозгати, гам, здрузгати, TAN, У. а. р. зет 
quetſchen. 

3APUHTH се, пим се, У. г. pf. ſich überwerfen. 

здружити, жим, у. а. pf. gejellen; — се, У. 
г. pf. fih zu Jemand geſellen. 

sayp, m. Ausrufer. 

здуха, 1. Sonutagsfind. 

здухач, m. Sonntagsfnd; Rößiger Ochs. 

зеба, f. Fink; — обична, Bucfnt ; — ила- 
нинска, Bergfint. 

зебати, бам, 7. n. 1. auffproffen, fchießen. 

зев, m. Gähnen; Hiatus; Selefe, Fach, Sprung, 
Deffnung der Kette (bei Webern). 

зевак, KA, m. Bequemlichkeit. 

зев-алица, f. Lömenmaul, antirrhinum ; —а- 
ње, ња, п. Bühnen, der legte Athen; — 
ати, вам, У. 1. —нути, нем, у. р. дађцен, 
den lebten Athem holen; —карити, рим, 7. 
i. bequem leben. 


_ зејтин, m. Oehl, Baumöhl. 


зејтинити, ним, У. a. j. mit Del anmachen 
(eine Speife). beöfen. | 

зејтиница, f. Olfläfchchen. 

зејтинтане, n. Olive, 

зека, зекаљ, зекан, зеко, зеђун, m. Apfel- 
ſchimmel. 

зека, m. Haſe. 

зекаст, 8, о, adj. haſenfarbig. 

зедембаћ, m. grüne gabe Eidechſe. 

zeaën, и, f. Grüne, Grün, Gemüſe. 

зеден, а, о, ад). grün; unzeitig, unreif; зеде- 
ни детлић, Grünfpeht; зелени гуштер, 
grüne Eidedjie. 

зелена када, f. narcissus pseudonareissus, 

зеденац , ца, m. die Tiefe eines TFluffes; 
Grünftein. 

зеленаш, m. Wucherer. 

3eAeHeTH, HAM, v. i. — се, у. T. grünen, 
grun fein. 

seseHuka , f. Burbaum ; grüne Art Zrauben ; 
ilex aquifolium (Pflanze); —медена , Kup 
fergrün. 

зелденидо, 1. grüner Färbeſtoff. 

зеденити, ним, 7. а. 1. grün fürben. 

зеленкада, 1. Narcifie. 

зеденкаст, а, о, adj. grünlich. 

зезенко, IM. 53 felſchimmel. 

зеленога, f. Teichhuhn, grünfüffiges Rohrhuhn. 

зедентарка, f. der Grünfing. | 

зелењак, M. unzeitiger Mais; Grünftein. 

зелењача, f. Grünerde, Seladonit. 

зељан, на, о, adj. von wilden Фешије. 

зељаница, f. Art Krautkuchen. 

зељар, m. Kräuterhändler. 


зељарина, f. Abgabe vom Obſt. 
зеље, n. Kraut, Grünzeug; artiplex viridis; 
rumex pulcher; wildes Gemuſe; — главахо, 


Kopflohl; — киседо, Sauerkraut; —ивањ- 
- ско, Bruftalant; —ropxo, Löwenzahn; ТОРА 








зељо 


зеља има доста, das iſt eine gewöhnliche 
Sadıe. 
зељо, m. Schimmelochſe. 
зељов, m. grauliher Hund. 
зељуг, m. graue Schwein. 
sesyra, 1. graue Sau, 
земаљски, ка. о, adj. irdifch; Landes⸗. 
земан, m. Зен. 
земан, на, о, adj. Erd», irdiſch; tellurifch. 
зембила, зембиљ, m Beder. 
земичка, f. Semmel. 
земља, L Erde, Erdboden, Grundftüd, Land; 
— бела, Kreide; — црвена, Rotherde; — 
— аончарска, Thon, Töpferthon; — жута, 
Gelberde, Melimit; —, n. indeel. der Name 
des ſerbijchen Buchſtabens 3. 
земљак, m. Landsmann. 
земљакиња, f. Landsmannin. 
земљан, а, о, adj. irden. 
f. itdene Schuſſel. 
земљански, ка, о, adj. ländlich. 
земљарина, f. Grundfleuer. 
земљин, m. Tellurium (Metall). 
земљица, f. Heine Erde, Heines Land. 
земљиште, та, п. Grund, Boden, Grundftüd. 
земљовид, m. Fandlarte. 
земљо-делац, да, m. Fandbauer; —AeAcTEo, n. 
Landbau. 
земљодржац, ца, m. Örundherr. 
земљомер, m. Geometer; —је, —ство, п. Land» 


теби, 
земљонис, m. Erdbeſchreibung. 
земљописан, HA, 0, с). ge zfephiſch 
земљописац, ца, m. Geo 
земљопосед, m. Grundb Dem. Grund⸗ 
beſitzer. 
земљорадња, n. Landban. 
земљосредан, на, о, adj. geocentriſch. 
земљотрес, m. земљотрешња, f. Erdbeben. 
земљоуз, m. Landenge 
земљуника, f. £. Ervaplel, Kartoffel. 
земнородан на, о, adj. erdgeboren. 
земуница, f. Erdhütte. 
земуничар , m. Bewohner einer Zemuniza. 
зеница, f. Augapfel, Pupille. 
зенути, нем, 7. p. aufichießen, wachlen ; gäh⸗ 
nen; den legten Athem thun. 
зепсти, зебем, У. 1. frieren; beflicchten. 
зер, m. Lämmergeier, Bartgeier. 
зердав, m. Zobel, Zobelfell. 
зет, т. Eidam, Sämiegerlohn: Schweſtermann, 
Schwager; ба, (Fiſch). 
зетов, A, 0, adj. Ффиледетјођив ; des 
Schwagers. 
зетовсви, ка, о, adj. der Schwiegerföhne, — 
adv. wie ein Schwiegerfohn. 
зећир, m. Хи Fingerring. 
зец, m. Hafe; — питоми, бели, Kanninden. 
зецгљива, f. Ziegenbart; Sparassis. 
зечак, ка, m. Erbie. 
зечара, f. Haſenſchrot. 
36ge, чета, f. junger Hafe; 
ei 


Hafenfell ; Yloden- 


—BHHa, 1. 90: 


. _ großer Haſe; 
blume, ooutanroa. 
зечић, m. Häschen. 
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зипарати 


зечица, f. Hofin. 

зечји, ја, e, adj. Hafen; — MBB,  Seüblings- 
adoni$; — трн, Hauchedel ; — брк, m. 
Sternflodenb nme; вечја cona, oxalis acoro- 
sella (Pflanze). 

зечки, adv. паф Hafenart. 

su, eine Partilel, welde vielen Worten (befon- 
ders bemonftrativen) angehängt wird, wos 
durch die Bedeutung verſtärkt wird. 

зибати, бљем, Y. а. |. зибнути, нем, 71. Р. а. 
wiegen, jchaufeln. 

зибилдин, m. Hobel. 

зив•кање, ња, n. Rufen; —кати, кам, v. i. a. 
—нути, нем, у. р. а. rufen. 

зид, m. Mauer; caeım —, ſpaniſche Mauer ; 
—ање, ња, n. Mauern. 

зидар, m. Maurer. 

зидарев, а, о, adj. des Maurerd. — · 

зидарски, ка, 0, adj. Maurer; —, аду. nad 
Art der Maurer. 

зидарство, ва, п. Maurerhandwert. 

зидати, дам, т. а. 1. mauern, bauen. 

зидина, f. große ћаме Mauer; зидине, 4. pl. 
Gemäuer, Mauerwert, Trümmer von einem 
Gebäude. 

зијав, m. Maulaffe. 

зијање, ња, n. das Halten des offenen Mun⸗ 
bes; Фаћеп, Maulaffen ; Klaffen, Schreien. 

зијати, јам , зјати, зјам, у. n. i. den Mund 
offen halten, Manlaffen feil haben; Ioreien. 

зиле, 1. pl. die Teller bei der türkiſchen Mu 
fit, die Cimbeln. 

зима, f. Winter, Kälte. 

зимзелен, m. Wintergrün, Immergrün. 

зими, adv. im Winter. 

зимина, f. Schwein oder Rind, ђаз fiir den 
Winterhaushalt eichlachtet wird. 

зимирод, m. Ringelblume, calandula officinalis, 

зимити, MHM, :. n. ji. itberwintern. 

зимљив, &, 0, empfindlic gegen die Kälte. 

зимни, на, o di. Winter⸗. 

зниница, 1. Bintervorrath; Winterquartier, Це 
berwinterung; kaltes Fieber. 

зимно, adv. kalt. 

зимњача, f. Winterobſt. 

3HMO-BATH , мујем, у. n. i. überwintern, ben 
Winter zubringen; —виште, та, п. Winter- 
quartier. 

зимовиште, та, n. Winteraufenthalt. 

зимовка, f. Blutfinf, Gimpel. 

ЗИМОВНИК, n. Winterquartier. 

зимогрижљив, 8, о ,. зимогрезан, на, о, 3H- 
могрозан , на, 0, зимоморан, на, о, adj. 
empfindlich lie "die Kälte. 

зимодез, m inweide, ligustrum ушраге, 

|| захоморница, £ . der gegen die Kälte empfind- 
i 

зимород, m. Eisvogel; Winterbeere. 

зимски, ка, о, adj. Winter-. 

зимус, аду. diefen Winter. 

зимушњи, ња, €, adj. von diefem Winter. 

зинзов, mM. großer Ladel. 

зинути, нем, т. п, p. den Mund auffperren. 

зипа, f. ein Stein. 

зипарати, рам, у. а. 1, fehr und ohne Grund 
jchreien. 


зипка, 


зипка, 1. Wie 
зира, m, der Sihielende; —в, 8, 0, adj. ſchie- 
end; — тв, ам, у. 8. 1. ſchielen. 
зифт, m. Dal in der Tabafröhre. 
зјаде, f. pl. зјало, n. Saflen; продаје зјале, 
er bietet Mäufafien f feil. 
зјало, n. Ofenloch 
и: зјам, 7. n. 1. den Mund offen halten, 
fchreien. 
едо, n. indeel. Name eines Buchſtabens im 
—— en Alphabet, eutſprechend dem grie⸗ 
chiſchen Zeta. 
saa, f. Auszehrung. 
зламење, ња, п., у. знамење. 
зларадице, adv. mit böfer Abficht 
заатак, ка, m. Goldfäfer, Roſen afer. 
златарница, f. Goldwaarenhandlung. 
заатац, на, о, adj. golden, von old. 
златан, m. gelbwurzelige Lilie; Dulatenfalter. 
3aarap, m. Goldarbeiter, Goldichmied, Ber: 
goler ; Goldjchmied, carabus auratus; —EB, 
а, 0, adj. ; des Goldarbeiters. 
3aarapa сјајна, f. Goldweſpe. 
златарка, златара, f. Fleiſchfliege. 
заатарски, ка. о, 44). Goldſchmied⸗; — adv. 
wie ein Fin Col loſchm 
завтеница, f. dene Gelbiugi, Gallſucht. 
—— — m. Rioinus (Pflanze). 
заатити, тим, У. а. 1. vergolden. 
en | £. Goldmarber; ag Spiel» 
А Hahnenfn 
заатна пена, Art ſchlecht ergoldung, 
Goldſchaum; златна, брзовога, Goldläufer; 
златна, Маи златна бубица, Jo- 
bannifmwürm заатно кодено, Ruch⸗ 
0728 ; златна, из pe Rojenkäfer, Gotptäfer; 
златни поп, Ma Her. 
— ce, ним се, у. i. г. wie Gold glän⸗ 


злата, f. FR Hall 

заато, N. — жежено, Feuergold; 
—3 Mädchen; — мацино, дабепдоћ; 
= сухо, gediegenes Gold. 

златобров, та, orata, Art Meerfiſch. 

задтовранка, f. Mandelträbe. 

saaroraas, m. Asphodill, as alas ramosus, 

заатогаав, а, о, зај. gofb pfig 

златокос, 8, 0, adj. у ова 

заатокриди, да, 0, gofdgeflügelt. 

златопер га 0, С mit goldenen Federn. 

заатопој, 


златорог, 8, 0, ме mit goldenen Hömern. _ 


зааторук, 8, 0, ва) goldhändig. 
заато In, о, 29). mit goldenem Неве, mit 
go 0 
— na, m. imi, Goldmadıer. 
f. —8 rocat. 


за 8, n adj. genen. 


SACYAHO, ag el 
занковад, NA, IN. Ei Frevler. 
здиња, 1. Bosheit. 
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злић, m. Furunkel⸗ Böſewicht. 

aauhe, m. Uebel. 

занца, f. bösartiger Menſch oder Frau; 86 
ſewicht. 

заичица, f. Bruſthöhle. 

зао, n. Џеђе!, Ungemad. 

зао, adı. übel. 

32008, f . Возђен. 


заоба на, о, злобив, а, о, adj. böswillig, bos- 


заобимударац, IA, m. Afterphiloſoph. 

злобити, бим, у. а, p. einem übel wollen, ei⸗ 
ner Beleidigung gedenken; beneiden. 

злобљење, ња, n. Vebelwollen. 

заобник, m. Neider, Mebelwollender. 

заоваран, на, о, adj. 668, boswillig. 

задовољан, на, 0, unmuthig, er 

заогдасан, на, 0, мо beriichtigt, übe 
tigt. 

злогласник, m. Unheilverkünder. 

3aoraacHaua, f. Unbeilverkündigerin. 

злаогодница, f. Dohle. 

3aoryg, m. Unglüdsprophet. 

злокобан, на, о, adj. von |ф(ефјег Vorbeden⸗ 
tung, ош168. 

заокобити, OHM, v.i. кога, beläfligen; — ко- 
ме, Unheil verkünden. 

злокобница, f. Unheilverkünderin. 

заоковар-ан, на, о, adj. сале фи; —ност, 
и, 1. Ränkeſucht. 

заокоп, ш. Fingerfench. 

злодесина, f. Dleander. 

зломишљеник, ш. Vlebelgefinnter. 

заоочник, m. Menſch ти böfem Blick. 

заопак, а, о, adj. 668, bögartig. 

злопамтидо , п. det ein ihm Vebel 
nicht vergißt und rachfüchtig i 

заопам Tau, у. а. 1. ein ihm zugefligtes 
Uebel nicht vergeffen. 

заопата, f. Elend. 

злопатити, тим, у. n. i. darben, Elend leiden. 

злопатник, m, Leidenbe. 

злоперити, рим, у. 1. у страну, auf ſchlechte 


Wege gerathen. 
злопогдеђа, m. der erboft Blickende. 
заопораба, [Mi Mißbrauch. 

злопреља, f. ſchlechte Spinmerin. 
320paA, 8, 0, adj. |фађепјтоб. 
злорадост, и, f. Schadenfreude. 
злорек, а, о, adj. verläumderifdh. 
заословити, вим, 7. а. i. übel reden. 


злоса Day 3 , заослутник, m. Unglüdsprophet; Tod» 


злослутан, на, о, adj. Unheil prophezeihend. 
злослутница, f. Unbeilverkünderin. 
заосрећа, f. ме ſel (а. 
злосрећан, на, о unfelig, unglä 
заосрећник, m. Unglüdlicher icher. 


'злосрећница, 1. Ungtüdtihe. 


заоставити, вим, У. а. P. злостављати, KAM, 
у.8. 1. mißhanbeln — девојву, [händen. 

заоставник, m. Quäler. 

заотвор, m. Feind, Berfolger. 

заотворсви, о, adj. feindlich. у 

заоткаља, f — * eberin. 


und 









заоупотреба, 


змаоуаотре. ба, С. Mißbrauch; — бити, бим, v. 
р. —бљавати, вам, 7. a. i. mißbrau en. 
sache, 1. Säledtigteit, Bosheit. 
заоћо, здоћа, m. ein ſchlimmes Kind. 
заоћуд, а, о, заоћудан, на, о, adj, bögartig. 
заоћудност, и, f. Bösartigfeit. 
заохотан, на, о, adj. übelgefinnt, mißglnftig. 
заохотност, и, 4. — 
заохран, а, о, adj. ſchlecht verdauend. 
заочест, а, о, adj. Schlecht, ſchlimm. 
заочин, m. rechen. 
заочинац, ца, m. Uebethäter, Miſſethäter. 
заочинствон , а, 0, adj. verbrederifc,, erimi⸗ 
ne 
3A0YHHCTBO, ва, n. Mifſethat, Verbrechen; по- 
кушај a Attentat. 
заувешт, а, о, adj geihicht im Böfen. 
un), m. Drache, Fin wurm; — огњени, Fen⸗ 
erdbrahe; — морски, Pegasus draco (Dieer- 
Ri). 
змајев, а, о. змајевски, ка, о, adj. bes 
Zrachen 
змајевац, ца, IM. Dradenbaum. 
змајеве отресине, f. pl. Glimmer. 
змајевит, а, 0, ei gewaltig wie ein Drache. 
змајогорчев огањ, m. nad der Bollsfage 
ruht die Erde anf dem Waffer, das Wafler 
auf dem euer und das Teuer auf dem 
змајогорчев огањ. 
—— m, Drachenkopf. 
а, f. Schlange, Otter; — водена, tropi- 
onotus natrix; — жућкаста, Sclangen- 
bader Natter; — нарска, Boa; — слепа, 
Blindſchleiche. 
змијак, m. Scorzonere „Knflange); Serpentin. 
sumjap, m. Schlangenadl 
змијача, f. Schlang enflern. 
змијинац, ца, m. —— МЕ ras. 
змијињи , ња, ©, змијин, а, . бб ап: 
en⸗; 3 јино гродђе. 4 36 gefledter 
ton; змијино млеко, Shöl aut; змији- 
на трава, Löwenzahn, Veronica latifolia , 


Dragontea ; au е дрво, Strychos. 
змијица, 1. 3 ‚m. змајче, чета, п. junge 
—— 


OTARB о, adj. ſchlangenköpfi 
ame, , + Reumauge, Pride; Potromizon 


змннка, f. Bartgrunbel. 
звава ње, ња, п. Wiſſen, Kennen; 
ji. wiflen, fennen. 

ums, m. Zeigen. 

зналац, Aus, m. Wifler, Kenner; Belannter. 

знааице, аду. wiffentlich. 

знадич-ан, на, о, adj. neugierig ; ; —ност, и, 
f. Neugierde. 

знаменит, а, о, adj. пи А ansgezeich⸗ 
net; —ocr, и, f. Merkwürdigleit. 

знаменка, f. Mahl (auf der Haut). 

знаменовати, нујем, у. а.1. zeichnen, bezeich- 
nen; die Bortaufe geben; —, 7. n. bedeuten. 

знамење, ња, ћ. een: Borzeichen; Bor: 

ta 


—TH, ам, 


знан, 5, о, adj, befannt, kundbar. 
знанад, па, m. Belannte. 
знаница, f. Belannte. 
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знање, ња, п. Wiffen, Kenntniß, Kunde, 

знаност, и, f. Wiſſenſchaft, Kenntniß. 

знанствен, a, о, adj. wiſſenſchaftlich; —ост, и, 
f. VWiffenfcaftlichteit. 

знатан, на, о, adj. bedeutend, beachtenswerth. 

знати, знам, v. а. 4. wiſſen, kennen. 

знатижеља, f. Neugierde. 

знатност, nm f. Anjehen, Bedeutung. 

значај, m. ennzeichen, Sharatter; —ност, 5, 

baracter, бђасасјен ће _ 

значајан, на, о, adj. charakteriſtich. 

значење, Ба, п. Bedeutung. 

значити, у. п. 1. bedeuten, beißen. 

значица, f. с. Dantiffe | (fir Logarithmen). 

зној, m. Schweiß. 

знојан, на, о, знојав, а, 0, знојаван, на, 0, 
adj. im Schwer, ſchweißig 

знојење, ња, n. men 

знојити се, јим се, у. r. i. ſchwitzen. 

306, 1. Hafer, Haber. 

зобање, ња, пр. das Eſſen von Körnern. 

зобати, бљем, v. а. 1. Körner еђеп, freflen. 

зобен, а, о, adj. von Hafer. 

зобеница, Ги Haferbrot. 

зобити, бим, у. а. 1. ши Haber füttern, 

зобиште, та, п. Ader, wo eher Hafer gebaut 
worden, Haferader. 

зобљење, ња, n. das Füttern mit Haber. 

зобница, f. Haferjad. 

зобови, m. pl. Haferfaaten. 

зова, f. Holunder. 

зовина, f. Holunder, Holunderhofz. 

зовнути, нем, v. а, p. rufen (einmal). 

зддота, f. Minze von dreißig Para. 

3038, f. Weſpe; — зидарска, Mauerweſpe; 
— дистарица, Blattweipe; —лончарица, 
Töpfer be; 7 шишарна, Gallweſpe. 

зор, m. Heftigkeit. 

зора, Зорица, % a Beneötbe зором, у зору, 
mit Tagesanbruch. 

збран, на, о, adj. hewaltig, heftig. 

зорвица, 1. Augentroft (Pflanze). 

зорити, рим, v.n.i. Хад anbredhen, roth fein; 
reifen ; зорити се, зорим се, у. г, 1. ſich 
als He geigen, prahlen. 

зорица, f. пјене Aurorafalter. 

зорни, на, о, adj. Anſchauungs-; зорна. обу- 
ка, Anihauungsunterridt. 

зорница, f. Morgenmeffe, Rorate. 

зорно, ade. gemaltig, heftig. 

збрњача, f. Morgenftern. 

за m. зрава , f. Strabl, Sonnenftrabl ; 

u 

зракав, а, о, adj. ſchielend. 

зракари, m. pl. Radiata (Art Booppite). 

зракомер, m. Luftmeſſer. 

3pakonAoBan, ца, ш. Luftichiffer. 

зравословље, ља, п. Luftkunde. 

зрачан, на, 0, а. firahlend ; Tuftig. 

зредина, f. 

зрелост, и, f. Reife 

зренути, нем, у. 1. reifen. 

зрео, ела, 0, adj. reif. 

3peTu, ем, v. а. 1. Iganen jeben ; 

зрикав, а, о, adj. fchielend. 

зрикавац, UA, IM. Baumbülpfer. 


[reifen. 
—, v. n. 








v. i. zirpen, 
1 У 3 





N e. 
adj. ternicht, kernig. 
n. Korner. у 
се, v. т. 1. Körner befommen. 
ићи gel, Pille. 
рана, f. Фазикађе. 
2. Kornchen. 
er. 


пет. 
» v. i. die Körner nacheinander 
Spiegel; —ословље, ља, п. Ras 
; — подочни, Фри. oder Au⸗ 


— Stocizahn Hafen; од 
uoedanum cervaria, Chry- 


"parthenium; — слонов, Meer- | 


Забава. 
adj. Zahn. 
. Rauen; Eggen; Zant. 


паге. 

"Aeroms, Wiſent. 

adj. zahnförmig. 

adj. gejahnt, mit Забпеп ver⸗ 

e auf den Забцеп habend; ay- 
„ Binterfonne, 

m. Sahnbraffe, dentex. 

т. 2,1. fauen; eggen; — ce, v.r. 


баве. 
iß Zahnwurz. 

Ра (без Ranımes, des Ra- 
iche; Kalbzahn (Baufunft). 

hen / Harfe, Egge ; Fingerfenchel. 
у. а. P. zähnen; eggen. 

huchen. 


in, Scheit, Schleuße, Fadel. 




















rg ња, п. Egaen, Schärfen ber Säge 


зубва, n. Zahnen der Kinder. 
зубњи, ma, e, adj. Zah. 
зубобоља, 4. Zahnfdmmerz. 
зубовка, f. Bertrammurzef. 
зубун, зубунац, ца, зубунић, та, Art Jade. 
ayj, m Summen. 
oyjar, m. Difläfer, 
зујалица, зујача, f. зук, m. Brummtreiſel. 
зујање, ња, n. Summen, Sumjen. 
ayjapa, f. Brummfliege. 
зујати, јим, 7. п. 1. ſummen, funfen. 
зува, 4. Фејшије, Sumfen. 
зукати, зучем, 7. 0. 1. jummen. 
зуква, зуввара, зуквача, £. Holzapfel. 
ayssau, m. Dummtlopf. 
зукнути, нем, у. p. jummen; ein Wort fallen 
и“ еп, in's Ohr fagen. 
зра, m улови, m. pl. Loden, 
зулум, m. Gewaltthätigteit. 
зулумкада, f. фолије. 
зудумћар, m, Tyrann, Bebrüder. 
зумба, f. Durdfehlageifen. 
зумбул, [4 Hyacinthe, 
зундарала, 1. ER Fliege. 
ayu3aR, то. 
зупчаст, а, 0, 3 ezahnt. 
зурење, ња, п. Gaffen. 
зурита, | рии M 1. gaffen; bequem leben. 
зурав, f. 
зурна, [4 Sek bei der turkiſchen Muſik. 
зурња, 1. Summe der Biene 
int. Stimme ber Biene, —нутн, нем, 
7, баште ein Wortfaflen пара ins ЖЕ 
Fügen. 
зуцати, чим, v..n. 1., 





v. зујати. 


ето писме српске 850) 
hflabe des ЈА 
дност, Bahlwert == 8. 
Name de пне Ли i. 
ze и ти, fowohl ich als du; 
a, bas weiß. er aud. 
мете Waſchtanne. 
Heine Waſchkanne; Heine metal- 
anne. 

Seidenzwirn. 
ıeibe, salix helix, salix caprea. 
‚ solarea. 

Ten des 5. Johann des Tau- 


пе: 


4. Зин) 
una, f. —— ЕРИ Blut · 
па filipendulse ; Weißfled, diin. 


п, syntomis_phegen. 
8, n. Bruftalant. 

ie, п. жуто и бело, Фабкаш, 
Unfer Frauen Bettftroß. 











usep, m. Splitter, Holzipan; куд he ивер од 
владе der Apfel fällt nit weit vom 
Stamme. Spliung, бори 

иверав, ка. m. Splitterchen, Holz еп; 

че (846). 

иверје, п. pl. Späne, Holzabfälle. 

иверчић, m. Splittechen. 

ивик, ивљав, m. Bachweidenwald. 

ивица, f. Heine Badneihe; Ende (am Tuche, 
an der Leinwand), Re 

ивов, &, 0, adj. von | — низ, f. Bad 
weibenholz. 

ивуља, f. Kruſcher Фтафешорј, Dracooopha- 
lum moldavioa. 

uraao, n. Meerufer. 

uraa, adv. je, jemals. 

игде, за. ји биро, wo immer. 

urupon, m. Kalmuswurzel. 

ла, f. Nabel; — морска, Syngnathus aous 

id); — пастирска, Rüpredtäftant. 








иглар — 79 — избеснити 


araap, m. Radelſchmied, Nadelhändier, Nadler. 

игласт, adv. nadelförmig, nadelartig. 

игден, &, о, adj. Radel-. 

игденица, f. иглењак, m. Radelbiichie. 

ктаењача, f. Zundnadelgewehr. 

итаинка, f. Teichbinfe. 

srauua, f. Heine Radel; Sproße; Art Meer- 
fiſch, angnisigola; Wiefenftorchichnabel, gera- 
nium pratense, 

ито, n. оф ; Ballen an der Wage; Druck. 

игра, f. Spiel, Tanz. 

игразица, f. Tänzerin. 

итралиште, та, n. Spielort, Tanzplatz. 

играло, n. Spielzeug. 

игранка, f. Zanzunterhaltung, Ball. 

играње, ња, п. Tanzen, Spielen. 

играти, рам, у. а. 1. fpielen, tanzen; — ко- 
ња, ein Pferd tummeln; — се, fpielen; не 
“> се главом, damit iſt kein Spaß zu 
machen. 

играч, m. Spieler, Zänzer; —ица, f. Zän- 
zerin. 

играчка, f. Spielerei. 

игрица, f. Meines Spiel. 

ErpKurte, та, п. Spielplatz, Tanzplatz. 

игроказ, m. Theaterftüd, Schaufpiel. 

итуман, m. ber Igumen (Guardian) ешед 
Klofers; —ија, f. Oberin eines Kloſters; 
— сви, ка, 0, adj. des Iguman; —ство, ва, 
n. die Würde des Iguman. 

идиди! int). auf und davon. 

идоа , m, Idol; —опоклоник, m. Götzeudie⸗ 
net; —ONOKAOHCTBO, ва, —ослужење, ња, 
n. Götzendienſt. 

иђирот, m. Kalmus, 

ижденути, нем, у. a. p. анд те ен, hinausjagen. 

иждребити , бим, у. а. р. werfen (von Stu- 
ten); — се, v. r. insgefammt (alle Stuten) 
werfen. 

ихже, n. indecl. Name des ſerbiſchen Buchfta- 

bens m. 

иженити, ним, у. а. p. nacheinander verhei- 
ratben (alle Söhne); — ce, 7. г. ſich nad 
einander verheirathen. 

ижети, ZUEN, у. а. р. auspreſſen. 

иљећи, жежем, 7. а. р. ausbrennen. 

ижив-ање , ња, ижим-ање, ња, N. Ausdrü⸗ 
den des Waflerd; —ати, вам, мам, У. а. 
1. ausdrücken. 

ижилити, им, у. р. außrotten, mit der Wur- 
zel vertilgen. 

ижица, 1. Fame des Buchſtabens Y (des grie- 
chiſchen Ypſilon). 

из, praop. aus, von; из ока из бока, von 
wo immer; из дана у дан, jeden Tag. 

иза, ргавр. von der hintern Seite, von jen- 
јена, nad), aus, vor. 

изабати, ам, у. а. p. abtragen, аби ен, 

јирати , рам, 7. a. ji. изабрати, берем, 

у. а. р. wählen, ли ausermählen. 

изаврети, ври, у. n. 1. bervorjprudeln. 

изагнаник, * der Ausgeſtoſſene, Vertriebene. 

изатнати, HAM, у. a. p. ausjagen, vertreiben. 

изагњити, њим, 7. п. p. verfaulen. 

изадир-ање, ња, п. Ausreißen; Flucht; – ara, 

рем, v. 1. ausreißen; Reißaus nehmen. 


изад дрем, у. р. herausreißen; Reißaus 
nehmen. 

иза-жети, жмем, у. за. р. изажимати, AM, 7. 
a. 1. auspreflen; —жимање, ња, п. Heraus- 
preffen. 

изазвати, зовем, у. А. р. изазивати, вам, 7. 
a. 1. herausrufen. 

изазванац, ца, m. Herausgeforderter. 

изазив, m. Herausforderung; —ан, на, 0, adj. 
berausfordernd; —ање, ња, о. Herausfordern, 
Herausrufen; —ач, m. Herausforderer, Her- 
ausrufer. 

изал-ажење, ња, п. Hinausgehen; Каин 
—азити, зим, у. 1. hinausgehen; erſcheinen. 

изанђати , ham, 7. а. p. ie verliegen , ver- 
derben. 

изапрати, перем, у. а.р. изалирати, пирам, 
у. 1. auswaſchen. | 

изасилање, ња, п. Ausſchütten; Ausichlagen, 
Ausschlag. 

изасипати, пам, У. а. j. изасути, спем, У. 
s. р. ausſchütten; изасути се, спем се, у. 
r. р. ausſchlagen (von der Haut). 

иза-сланац , ца, —ник, m. Ausfendling, E⸗ 
miffür; —caame, ња, —шиљање, ња, п. 
Aussendung, Emiffion; — слати, шљем, 7. 
а. р. —шиљати, љем, 7. а. ji. аидјепђеп. 

изаткати, KAM, 7. р. fertig weben. 

изаћи , ађем, у. n. p. ausgehen, ausbrechen, 
werden, liberleben. 

#368, f. Zimmer, Wonzimmer; Häubschen. 

избава, f. Befreiung, Errettung. 

избави-ти, HM, у. а. P. избарљати, AM, V. а. 
1. befreien, losmachen; —тељ, m. Grlöjer, Be- 
freier, —тељка, f. Befreierin. 

изба-вљање , ња,, п. Befreien, Erlöfen; — 
вљење, ња, n. Befreiung, Erlöfung. 

избадати, дам, У. а. 1. ausftechen. 

избадити, дим, У. А. р. Toßig machen. 

избатинати, нам, У. 3. p. abprügeln, aus» 
prügeln. 

избатргати се, гам се, у. T. hinausftolpern. 

изба-цивањења, п. Hinausmwerfen, Ausfchießen; 
Abfeuern (бег Flınte); —цивати, цујем, 7. 
а. 1. —цити , цим, у. а. р. binausmwerfen, 
ausfchießen, losſchießen. 

избаштинити, ним, у. а. p. enterben, von der 
Erbichaft ausschließen. 

избег, m. Flucht, Ausflucdht; —авање, ња, п. 
Bermeidung, Flucht. 

избегавати, вам, у. а. 1. избегнути, нем, 7. 
а. р. избежати, им, У. р. vermeiden, еше 
fliehen, ausweichen. 

избезумити, MHM, у. p. bethören; —ce, у. r. 
fi bethören laffeı. 

избекељити се, љим се, у. г. dad Maul fle- 
tichen. 

избедети, дим, “. D. p. weiß werben; ab- 
ſchieſſen. 

изберив, а, о, adj. wählbar; —ocr, и, f. Wähl⸗ 
barkeit. 


избећи, бегнем, v. а. p. entfliehen, entweichen, 
entwijchen; ausweichen, vermeiden. 

избечити, чим, у. а. р. (очи), јак: fchauen. 

— , HAM, у. n. p. austoben; auswü⸗ 
then. 


избивати 


\ 


избивати , BAM, У. j. не избива, er iſt nie 
abweſend. 
избијање, ња, п. Herausſchlagen. Е 
избијати, Jam, v. а. 1. herausſchlagen; ſchla⸗ 
en (von Stunden); hervorfprudeln, bervor- 
(hießen. 


избирак, ка, m. Ausſchuß, Reſt; Überbfeibfel. 

избирати, рам, у. а. 1. wählen, ausſuchen. 

избирач, m. Wähler; —ица, f. Wählerin. 

избистрити , PEM, У. а. p. aufbellen, аш Та“ 
ten; — се, у. г. Паг werden. 

избити, бијем, у. а. p. binausfchlagen, durch⸗ 
rügeln; — коме сумњу из главе, einen 

en Zweifel benehmen; Schlagen (von Stun: 

ben); — дете, eine Fehlgeburt haben. 

избаебетати, там, у. а. р. ausſchwatzen, aus⸗ 
plaudern, 

избдејати ејим се, v. r. р. ausſchwatzen 
(Ungebüßrlidhes). , 

изблиза, adv. von пађе, in der Nähe. 

избљувак, BEA, m. Auswurf. 

избљувати, јем, у. а. pf. ausſpeien; — ce 
у. r. fih ausfpeien, 

избоаети, лим, изболовати, дујем, у. р. аб» 
magern (durch Krankheit). 

избор, m. Wahl; по избор, auserloren. 

изборити, рим, У. 3. ф: auslämpfen. 

изборна, на, 0, adj. Wahl-; — судија, Ar- 
biter 


u360puux,m.Auserwählter; Wahlmann; — кнез, 
боста, бо Rechen ; durchſt 

избости, бодем, у. а. p. ausſtechen; durchite- 
chen, durchlöchern. 

избрајање, ња, п. Фет еп. 

избрајати, јам, у. а. 1. ђета еп. 

избрати, берем, у. а. p. ausmählen. 

избрбљати, љам, у. а. р. ausſchwützen, aus⸗ 
plaudern 


избрежак, ка, m. Anhöhe. 

избри-јавање, ња, n. Хафсаћтеп; —јавати, 
вам, у. а. 1. —јати, јем, v. а. р. nachra⸗ 
firen. 

избрисати, ришем, v. а. р. verwiſchen. 

избрљати, љам, у. а. р. verwirren, беКе јен. 

избројити, јим, у. а. p. auszählen. 

изброћине , 1. pl. Жафбарр. 

избрусити , сим, У. a. р. ausſchleifen; aus⸗ 
ſchelten. 

избубати, бам, у. a. p. zerbläuen. 

—— дим, а, J a Reihe weden. 

избуљити, љим, избу У. Р. 3. очи 
bie Augen berborfiteden. 

избушити, шим, v. а. р. зе феги. 

извабити, бим, у. а. p, herausloden. 

из-вадак, ка, m. Auszug, Ercerpt; —вадити, 
дим, 7. а. p. herausnehmen; erfinden, bich- 
ten; anzetteln (Streit); auswirken, erwirten. 

извајати, јам, у. а. p. ausmeißeln. 
валити, лим, у. А. р. ummwerfen; — очи, 
iharfen Blid werfen; — се, У. r. fi hin- 
werfen. 

изваљати, љам, v. a. p. herausmälgen; — се, 
у. 2. fid) herauswälzen; ſich јан wälzen. 

изваљив-ање, ња, п. Umwerfen; —ати, љу- 
јем, v. а. 1. ummwerfen; —ати се, љујем се, 


r. г. ſich hinwerfen. 
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извинНитТИи 


изван, adv. außer; — ка, adı. draußen — ре- 
дан, на, о, adj. außerordentlid; —редност, 


и, 1. Außergewöhnliches; —сај о, 
—сајмени, на, 0, adj. меница, 
meßwechfel. · 


извањи, ња, €, извањски, ка, 0, 20). бије 
изварак, ка, m. Schlade, 
изварати, рам, 7. a. p. auslügen, mehrmals 
betrügen; berausloden. · 
изварити, рим, v. а. p. абћеђец, austochen. 
изведрити, дрим, у. 3, p. heiter machen; — 
се, v. г. heiter werden. 
извеја-вање, ња, п. Worfeln ; —вати , BAM, 
v. а. 1. —ти, јем, у. a. р. worfeln. 
извековати, ујем, у. a. p. ausleben. 
изверугати, Tau, 7. а. р. fhlängeliht machen. 
извесност, и, f. Gewißheit, Beftimmtheit. 
известан, на, о, adj. gewiß, fie 
извести, ведем, v.a.p. hinausführen, hinaus⸗ 
eleiten ; folgern; erzeugen (Samen einer 
Капе); ansfäßten (ein Lieb); binaufführen, 
inausleiten. 
извести , везем , У. a. pf. herausführen, hin⸗ 
aufführen; — се, у. т. ре. landen; ausfahren. 
извести, везем, у. а. р. ausfliden. 
известилац, тиоца, M. известитељ, извештач, 
m. Berichterftatter, Referent. : . 
известити, ТИМ, v. а. p. benachrichtigen, in⸗ 
ormiren; — се, 7. г. ћф digen, ſich 
imformiren laffen. 
извет, m. Vorwand, Ausflucht. 
изветрити , TPHM, v. a. p. außlüften, lüften; 
у. n. ausdünſten. 
извешати, шам, 7. а. pf. der Reihe nach auf 
hängen, henken. 
извештај, M. извештавање, ња, D. извеште- 
ње, ња, n. Bericht, Kunde; извештавати, 
вам, у. 5. 1. У. известити. 
извештати, штам, у. р. veralten. 
извештити се, тим се, у. г. i. ђитф Berſuche 
und Erfahrungen zur Kenntniß lommen. 
извеџбати Ce, бам се, у. г. fi einüben. 
извидати, дам, v. а. p. heilen, auscuriren. 
извидети , дим, 7. и, p. in Augenjchein neh⸗ 
men, unterjuchen. 
изви-ђати, ham, у. a. 1. unterfuchen,, erheben, 
Erhebung pflegen, in Augenjcjein nehmen; 
Ми ање, —ђење, ња, п. Erhebung, Unter- 
uchung. 
— у. а. p. auspfeifen; у. n. zu Ende 
pfeifen. 
извијање, ња, п. Erfinnen, Ausſpintifiren, 
Künfteln; Hervortreiben, Herausbringen. 
извијати , јам, у. а. 1. drehen, ausdrehen, 
Irümmen, verrenken; ausprefien, herausbrin- 
gen; künfteln, erfinmen, ausfpintifiren; — 7. 
а. pf. binausjagen; — ce, ſich winden, fi 
frümmen; ſich entjhuldigen. 
извијугати, гам, у. а. P., у. H3BEPYTATH. 
извикан, а, о, adj. verrufen, ausgerufen. . 
изви-кати, вичем, у. a. pf. ausrufen, durch де 
СЕ etwas bewirken ; ausfchelten, in üblen 
bringen, verrufen; —кач, m. Ausrufer. 
извнкивати, Erjon у. а. 1. öfter audrufen. 
извина, 1. Entſchuldigung. . 
извинити, ним, У. а, р. извињавати, њујем, 


— 

















извинути 
v, 2. 1. еп ди дет; — V. r. ent⸗ 
em. gen; се, fih 


8 
извинути, нем, у. р. audbiegen. 
извињавање, ња, извињење, ња, п. Ent⸗ 
Витина, Entſchuldigen. 
— uelle; —ање, ња, n. Hervor⸗ 


ноннрати, DEM, у. п. i. hervorquellen; ет 
fpringen. | 

извиривати, рујем, извиркивати, кујем, У. 
а. 1. извирити, рим, У. р. herausguden, 
berransipähen. 

H3BHCKATH, KAM, У. а. р. außpeitichen. 

извити, вијем, у. а. p. abwinden; ausmwinden, 
hervorziehen, ausprefien, herausbringen; fer 
tig machen; — се, у. т. ſich entwinden, fid 
emporwinden. 


извитоперити се, рим Ce, v. p. i. [ф wer⸗ 


fen (vom Holze). 
изваачвти, чим, v. a. i. herausziehen; hinaus⸗ 
sieben; — се, у. r. ſich entziehen, meiden. 
извод, m. Ableitung, Folgerung; Auszug, Ex⸗ 


tract. 
f. Häuptel (vom Kohl oder Kraut), 

das zum Samen gelaffen wird. 

изводан, на, о, ad). Ableitungs-; Auszugs⸗. 

извбдати, дам, у. а. pf. überführen (das 
(Bierd). 

изводити , дим, У. а. 1. binausführen, ablei- 
ten, folgern; herausführen, binaufführen, hin- 
aufleiten; erzeugen ; ausführen (ein ер). 

изводница , f. — Thier, welches zur 
Fortpflanzung gelaſſen wird. 

изводња, f. letzte Todtenmeffe. 

извођење , 3A, n. Heransführen, Hinauffüh— 
ren, Hinaufleiten, Erzeugen, Wbleiten, Aus: 
führen, Auszug. 

извожење , ња, п. Herausführen, Hinauffüh- 
ren (auf 555 Wagen). 

извоз, m. Führen, Ausfuhr; —ан, на, о, ad). 
Aubfubre.. br; а, 0, за) 


извозити, зим, 7. 8,1. hinausführen; hinaus⸗ 


fahren. 

извознина, 1. Ausfuhrzoll. 

извојевати, јујем, у. а. р. erfechten, auskäm⸗ 
pien, durch Kampf erwerben. 

извојштити, штим, у. а. pf. allerdings ver- 
ſchaffen. 

изводети, дим, у. а, pf. изводевати, вам, 7. 
а. 1. belieben; ausflauben, wähleriſch fein. 

извор, m. Duelle, Urfprung, Original. 

E3B0paH, на, о, adj. Fl Merk, , originell. 

изворник, m. Driginal, Urjchri 

извоштити, штим, v. а. pf. auswichſen, durch⸗ 
prügeln. 

изврат, m. Windbruch. 

wsepaharn, hau, v. а. ir извратити, тим, У. 
a. p. verlehren, verdrehen, umwerfen. 

изврачати , YAM, у. а. p. durch Wahrjagen 
erlangen. 

изврвети, вим, У. n. pf. herausſtroͤmen. 

иввргнути, нем, у. а. р., у. изврћи. 

взкребати, бам, у. а. р. erlauern, erjpähen. 

извретенати, нам, у. a. pf. treiben (vom 

flanzen). 
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изговарати 


изврж-ба, f. Bollziehung, Erelution ; —бенџ, 
на, о, adj. ехесићо, 

изврнути, нем, У. а. p. umwerfen. 

изврстан, на, о, adj. volſkommen, vullendet, 
vorzüglich. 

изврсти се, врзем се, у. р. г. на Бога, ап: 
feinden , einen Zahn auf Jemand haben. 

извртање, ња, n. Ummerten, Berdrehen 

извртати, врћем, v. а. 1. umwerfen, verdrehen. 

извртач, m. Kugelzieher. | 

извртети, тим, у. а. p. ну ausziehen 
(den Schuß aus dem &ewehre). 


· изврћђи , вргнем , v. а. р, hinauswerfen, los⸗ 


ſchießen; — из руке, fallen laſſen; — ce, 
fi) werfen (vom nr ausarten. 

H3BpX, ‚praep. von oben herab. 

извршење, ња, извршивање, ња, n. VBollfire- 

ng, Bollziehung, Bollenden. 
извршив, а, о, adj. vollziehbar; —ост, и, 1. 
ollziehbarleit. 

H3Bp- у. а, р. извршивати, шујем, 
у. а. 1. vollenden, erfüllen , vollziehen; — 
ce, vollbracht werben, in Erfüllung geben; 
—шитељ m. Во себе, Bollzieher; —шни, 
на, о, adj. vollziehend; —шник, m. Boll- 
fireder, Bollzieber. 

изврштина, 1. Vorzug. 

извући, учем, у. a. p. herausziehen, hinauf» 
tehen; — ce, v. r. fih herausziehen, durch 
Sehen ermatten , hinausſchleichen, 66) weg- 
fchleichen. | 

изгазити, зим, У. а. р. zerireten, auswaten, 
im Koth treten. 

изгамизати, ижем, У. n. p. herauskriechen. 

изгарати, рам , v. п. 1. berbrennen, abbren- 
nen, zu Ende brennen. 

изгаргати, TAM, изгаргашати, шам, У. а. Р. 
ausfrämpeln. 

изгатати , там, у. а. р. durch Wahrjagen бе» 
fommen. 

изгинути, нем, v. n. p. umlommen, zu Grun⸗ 
de geben. 

изгдабати, бам, у. a. pf. benagen; — се, v. 
r. i. ſich abwegen. 

изглавити, BHM, у. а. р!. изглављивати, Љљу- 
јем, v. a. 1. ausdreben. 

изгаадити, дим, 7. a. р. ausglätten. 

изгдаднети, ним, 7. Р. bungrig werden. 

изгладовати, дујем, У. n. p. ausbungern. 

изглед, m. Mufter, Vorbild, Model; Ausficht; 
— abe, ња, п. Hinausfehen, Erwarten. 

изгдаедати, дам, 7. n. 1. erwarten, hinaus⸗ 
ſchauen. 

изглодати, ођем, у. а. p. zernagen; — Ce, v. 
г. ſich abreiben. 

изгн-ање, ња, D. Verbannung, binausjagen ; 
—ати, гоним, у. а. p. austreiben, verbannen. 

изгнусити, сим, У. а. р. eleldaft maden, ђе» 
fudeln. 

изгњечити, им, у. а. p. zerquetfchen, aus⸗ 
preſſen. 

изговарање, ња, п. Ausſprechen, Ausſprache, 
би фи ден. 

изговарати, рам, у. а. 1. изговорити , PHM. 
у. а. р. ausfprechen, entſchuldigen; — се, У, 
г. ſich entjchnidigen. 
6 











HSHTPABATH 


v.r. fih ausipielen, fi austanzen; id) com- 
promitiren 


изиграљати, ам, у. i. ausipielen (eine Karte); 

ein Spiel gewinnen; zu Ende ſpielen, zu 
Ende tanzen; eine Borftellung geben. 

изидати, дам, у. а. р. ausbauen. 

изилажење, излажење, ња, m. Ausgehen; Er- 
fcheinen (eines Journals). 

изваазити, зим, У. п. ausgehen ; erjcheinen 
(vom Journal). 

изискати, иштем, у. 5. p. erlangen, ausfin- 
dig machen; — се, у. г. fi hinaus ver- 
langen, der Bitte Gewähr erlangen. 

изићи, иђем, т. р. ausgehen, ausbredhen (vom 
Hautausfchlage); werden; liberfeben; на крај, 
auslommen; — вз cBecta,wahnfinnig werden. 

изјава, f. Erflärung, Declaration. 

изјавити, вим, у. а, р. erflären; binausleiten 
(ме Heerde); — се, у. г. ſich erflären. 

изјагњити , гњим, У. 3. р. lammen, werfen; 
aufziehen die Lämmer ; — се, у. r. werfen 
(von mehreren Schafen). | 

изјадати, дам, изјадиковати, кујем, изјадити, 
дим, v. а. p. ausklagen, ausjammern; — 
се, У. r. ћф ausklagen. 

изјаловити, BEN, 7. а. р. um die Frucht brin⸗ 


gen Ya Berlekung), eine Fehlgeburt ver- 
итјафеп (von Thieren); — се, у. r. um die 
Frucht kommen. 


изјапити, пим, У. р. ausdunften, verbunften. 

изјарити, им, у. р. werfen (von ber Ziege). 

изјармити, мим, У. а. р. абјофеп. 

изјаснити, CHEM, у. а. р. erflären, aufflären; 
— се v.r. fi erflären. 

взјаувати, yıen, у. а. р. durch Wehllagen 
erlangen; — се, у. r. fi ausjammern. 

изјахати, хам, у. р. außreiten, ein Pferd zu 
Schanden reiten. 

изјашња-вање, ња, изјашњење, ња, n. Erklä⸗- 
rung, Aufflärung; —вати, вам, у. 3. j. er⸗ 
Hären, аш аге; — се, у. r. fi erflären. 

изјед, m. ſcharfer Hahnenfuß, Ranunculus aoris. 

изјединити, ним, у. а. p vereinigen. 

изједначити, чим, у. a. p. gleichjiellen. 

изјелица, изјеша, m. Eſſer, Bielfraf. 

изјурити, рим, v. а. p. hinausjagen. 

изадт-ање, ња, m. Ausladen, Auslegen, Aus: 
јеђеп; —ати, жем, у. а. 1. auslegen, aus: 
јевец ; —ати се, жем се, v. г. fi) aus⸗ 
feßen. 

излагати, лажем, v. а. p ablügen; — ce, у. 
r. fih auslegen; eine Lüge vormenden um 
hinausgehen. 

излажење, ња, п. Ausgehen, Ericheinen (ei- 
nes Journals). 

излаз, an Ка m. Ausgang; Hutweide; — ак 
звезде, Aufgang des Sternes; —ан, на, 
о, adj. Aus-gangs-; —ити, зим, 7. 1. анд. 
gehen, ausbrechen (vom Hantausſchlage), 
erijcheinen (vom Journale). 

излазнина, f. Ausfuhrzoll, Abgabe von der 
Ausfuhr. 

излајати, јем, у. а. p. durch Bellen erlangen; 
— се, v. r. ſich ausbellen. 

изландати, дам, у. а. p. durch Reden erlan- 
gen; — се, 7. r. ſich fatt ſprechen. 
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измајсторисати 


изланути се, нем се, 7. г, p. fi) entfahren 
laffen ein Wort. 
излапити , пим, у. n. p. ausdunſten, verrie- 


. а. Р. ausgieden. 
излевање, ња, п. Ergießen, Ausgießen. 
излежати се, ZUM се, У. р. г. fi јан liegen. 
излемати, мам, у. 8 p. zerbläuen. 

p. ђеПеђец, befleiden (mit 


излет, m. Ausflug. 
излетање, ња, п. Ausfliegen, Hinausfliegen. 
излетети, тим, Y. п. р. изабтати, там, 7. 1. 
binausfliegen. 
“> жем, у. а. p. auöbrüten; — ce, ent⸗ 
еђеп. 
издечив, а, 0, adj. heilbar. 
излечити, чим, v. a. р. heilen, curiren; — 
се, v. т. geheilt werden. 
ur та див, Ausguß; Ausdruck (der Ge⸗ 
е). 


издизати, жем, 7. а. pf. ausleden, ableden ; 
— се, у. т. ſich abnützen, ſich abwetzen. 
f. изаик, m. Borwand, Schei 
излиндарити, PEM, У. p. abprügeln, durch⸗ 
bläuen. 
излињати се, њам се, т. г. p. ſchwach шет, 
den; abnehmen. 
H3AHCTATH, там, v. п. pf. ſich befauben. 
изаити, лијем, у. а. р. ausgießen; — ce, 1, 
т. fih ergießen. 
HSAMYHTH, им, у. p. durchbläuen, abpegein. 
издични, на, о, 3dj. fcheinbar, zum Schein. 
изли-шити, шим, У. p. ausfommen, genügen; 
—шни, на, о, 2dj. überflüffig. 
излог, m. Auslage, Ausftellung. 
изаожба, f. Ausftelluug. 


изложити, жим, v. а, р. auslegen, verbrauchen 
durch Brennen, ausfegen; — се, 7. т. fi 
ausſetzen. 


излокати , AOIEM,, vr. а. pf. ausfrefſen, aus⸗ 
leden. 

изломити , MHM, у. а. р. — се, 1. г. zerbre⸗ 
феп. 

излубардати , дам, у. а. р. abfeuern, bom⸗ 
bardiren. 

излудити, ABM, у. а, p. übertölpeln; — ce, 
у. r. fih übertöfpeln lafſen. 

H3AYAUTH, жим, у. а. p. beiten, auslangen. 

H3AYKABHTH, BHM, У. а. pf. bevortheilen; ent- 
loden; — се, у. r. pf. liſtig werden. 

излупати, пам, у.а. р. abbläuen, auspeitfchen; 
zerichlagen, ausflaupen, ausklopfen. 

изљубити, бим, v. a. p. ablüflen;— ce, v.r. 
fi der. Reihe nad абб јен, 

изљутити се, тим се, V.r. p. ba ſatt zürnen. 

изљуштити, штим, v. а. р. aushulſen, fchälen. 

изма, f. Ausnahme. 

измагао, adv. Nebelreißen. 

измагарчити, чим, у. р. Eſel beißen Jeman⸗ 
den, ordentlich ausſchelten. 

измаглити се, ган се, у. р. fidh verziehen (vom 
Nebel). 

измаглица, f. Nebelregen. 

измазати, жем, у. а. р. ausſchmieren. 

измајсторисати, ришем, v. а. р. auslünfteln. 
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H3MAR 


· измак, m. Neige, Abzug, Ende. 

измакљати, љам, 7. р. duchhbläuen, 

измакнути, нем, измаћи, кнем, у. а. p. weg- 
rüden; vorausgehen; entreißen; entloden, — 
се, у. r. entgehen, entfliehen, zurüdtreten. 

H3MAA2TH, ARM, 7. 5. 1. 


lommen. 
измалена, аду. von Kindheit ап. 


измамити, мим, 7. а. р. измамљивати, Љу-• | 


јем, у. а. 1. ausloden, abloden. , 
измастити, стим, у. a. p. fett тафеп. 
измахнитати, там, у. р. austoben, genug 
Dummheiten treiben. 
измахнути, нем, у. p. außholen (zum Schla⸗ 

ge); — се, у. г. entfallen. 
re цим, У. а. pf. werfen (von der 

ађе). 

измашив, а, 0, adj. das leicht entfällt. 
измашичке, adv. ausholend (werfen). 
измеђни, на, о, adj. Intercalar⸗. 
између, . 

zwiſchen. 
измељати, љам, у. а. p. bejubeln. 
измена, f. Вепоефа (пица, Austaufd). 
изменити, ним, у. &.-P. измењивати, њујем, 

у. а.1. verwechſeln; ablöfen, Jemandes Stelle 

рештејец ; — ce, v. r. fi) ändern; abge- 

161. werden. 
изменице, adv. abwechſelnd, wechielweife. 
измењати, њам, 7. a, 1. auswechſeln. 
измерити, рим, 7. 3. p. ausmeſſen. 


измесити, им, у. p. auöfneteu (den Teig), zu | 


Ende (пејеп. 
H3MECTH, метем, у. 3. p. gut einrühren. 
H3MECTH, тем, у. а. p. ausfegen, auskehren. 


измет, —ав, ка, Mm. —ина, 1. Auswurf, Erere- | 


ment, Kehricht; Ausſchuß, unzeitige Geburt. 
изметаљка, f. Art Tanz, Eotillon. 
изметанисат 
dem tiefen Beugen in der Kirche). 
изметати, мећем, 7. а. p. hinausiwerfen; aus⸗ 
ſchießen, ausſchließen; einweben; abfenern ; 
hinaustragen (die Fracht aus dem Schiffe); 
воће добро измеће, das Obſt wird ergie- 
big fein; — ce, ausarten; ſich werfen (vom 
Holze). 
изметнути, нем, у. а. P., У. изметати. 
измећар, m. Diener; — ка, f. Dienerin. 


измече, n. Lamm, tweldyes susgelhnitten ift | 


aus einem Schafe, welches der Wolf tödtlich 
verwundet bat. 

измешати, шам, v. a. p vermifchen, einrühren; 
— се, у. г. ſich vermiſchen; — се с вином, 
ih mit Wein betrinken. 

измивати, вам, V. а. i., У. измити. 

измигољити се, љим се, у. 2. pf. entſchlüpfen. 


измилати, дам, у. 1. а. ђетротзе ден; zu Ende | 


mablen; — се, у. x. fih berporzeigen ; zu 
Ende gemahlen werben. 98 jeigen; 
измилети, AHM, v. n. p. auskriechen. 
измирење, ња, п. Begleichen. 
измиривање, ња, п. Auszahlung, Begleichen. 
измиривати, рујем, у. а. 1. измирити, рим, 
У. Р. be eihen, auszahlen. 
измирна, 1. Weihraud). 


hervorzeigen; aus⸗ 
malen, zu Ende malen; — се, у. т. bervor- | 


praep. von, ans, aus der Mitte, | 


| измрљати, KAM 











изнебуха 


| измислити, au, у. 8. р. erdenken, erdichten, 


ausfinnen. (без, den Фа 
измити, мијем, у. а. р. aus 
auswaſchen; — се, v. x. ſich den Kopf ans- 
waſchen. 
измицати, чем, У. a. 1. wegriüden,, voraus- 
gehen; — ce, v.r. zurlidtreten, ih entwin- 
den, zu Ende geben (mit einem Вотташје). 


измицауз ! ıntrj. auf und davon. 
изми-шљати, љам, —шљавати, вам, У. а. 1. 
ausdenken, ausfinnen. 


| измиш-љач } измишљало, m. Ausfinner; — 


љотина, 1. Erfindung, Erdichtung. 
измлатити, HM, измлавити, вим, у. А. pf, је» 
dreichen. 


| измозгати, гам, у. а. p. ausdenken. 


измокрити, им, у. р. лаб шафен. 

измодити, дим, у. а. р. daS Gebet beendig 
есб ел; hervorzeigen; — ce, у. r. РЕ. ка 
etwas erbitten ; 
fommen. 

H3MOAOBATH, дујем, v. a. p. malen, ausmalen. 


ch hervorzeigen , hervor⸗ 


изморити се, им се, v. Т. р. ermatten, с > 
| wmüben. 


| измотати, там, у. a. p. abwinden. 
| измоћи, могнем, v. p. genügen, auslommen. 


измрвити, вим, 7. 8. pf. zerbrödeln, zerbröfeln. 
у. a. p. bejubeln, ђејдт 
— се, у. г fi befhmugen. 
измриљати, ам, у. р. ausbrummen. 


| измрсити, сим, у. а. pf. mit а трецен 
Töpfe. 


für d. Faſttage verunreinigen 
измрцварити, рим, у. а. p. meteln. 
измрченица, f. Aſchenbrödel. 
измрчити, чим, у. а. p. berußen; — се, Ver. 
fih berußen. у 
измршавити, вим, у. р. abmagern,, mager 
werben. 


| измудрити, дрим, у. a. p. audgrübeln, erfin- 
нишем, v. p. zu Ende fein mit | 


nen, ausklügeln; — ce, gewibigt werden. 


| измудровати , друјем, у. а. p. ausflügeln. 
| измукнути, нем, v. р. heifer werden. 


измуљати, ам, у. р. ausfeltern. 

измусти, зем, у. а. p. ausmellen. , 

измутити, HM, v. а. p. trüb machen, verwir⸗ 
ren.. 

измучити, чим, v. a. p. abquälen, abmiüben ; 
mübfam verdienen; — ce, vr fi ab 
quälen. 

измуштрати, ам, у. р. ausmuftern. 

изнад, ргаер. ober, von oben herab, oberhalb. 


| изнајамити, им, у. p. zur Фециде herſchaffen. 


изнајмити, им, у. p. џеграфгеп. 
изнајпре, adv. anfänglich. , 


| нзналазак, ска, m. Erfindung. 


изналазити, зим, v. а. pf. erfinden, finden. 

изнаметати ,.мећем , у. а. pf. nad) einander 
aufdringen. 

изнаопачити се, чини се, у. p. г. verkehrt 
werden. 

изнаћи, ађем, у. а, р. изнаходити, дим, 7. 
a. !. ausfindig табеп. 

изнашати, шам, у. а. 1. у. износити. 


изнебити, бијем, т. а, pf. mißgebären, обог: 
| tiren. 
| изне-буха, adv. unverhofft, plötlid, —Gyme- 








HSHEBEPHTE 


ње, ња, п. Ueberraſchung; —бушити, mu, | 


у. p. а. überraſchen. 


HM, 7. а. р. — се, 7. T. Der- I 


взневерити, 
та еп, treulos an einem bandeln. 

изневест. adv. unverhofft, plötzlich. 

понемоћи, могнем, у. D. р. изнемагати, ажем, 
vr. i. 
Ichwach, ohnmächtig werben. 

изненада, adv. unverhofft, plötzlich. 

изиенадити, дим, v. 3. p. überraſchen; — се, 
v. x. überraſcht werden. 

nena-henoer, и, f. —ђење, ња, п. Ueber⸗ 
тајфипд. 

изнесак, ка, m. Summe, Betrag. 

изнети, несем, у. а. p. hinaustragen, hinauf: 
tragen, aufbringen, unter die Leute bringen; 
betragen; —ce, у. r. alle Eier gelegt haben 
(von Hennen). 

изни-као, кли, f. Aufgeiproffenes ; —кнути, 
нем, изнићи, никнем, у. p. aufiprießen. 


изниман, на, о, 24). Ausnahmd-, egceptionell. | 


изнимати, ам, У. 1. ausnehmen. 
изним-но, —ице, adv. ausnahmsweiſe; —ка, 
f. Ausnahme. 


изнићи, никнем, у. р. hervoriproflen, feimen. | 


из n. Aufiprießen; —ати, чем, 


ниц- 
т. 5. fprießien , auffprießen. 


изни-штавити, BHM, — штати, ам, 7. p. зи | 


Nichte gemacht werben. 
изно-ва, — вице, аду. von neuem. 
износ, m, Abtragen, Strapaziren (des Kleides); 


Summe, Betrag, Belauf, Quote; —ак, ка, | 


m. Summe; lettes Ei ehe die Henne zu 
tragen aufhört; Product; —ити, сим, 7. 8. 
i. Gerauftragen, binanstragen , unter bie 
беше bringen (ein Gerlicht), betragen. 


изношење, ња, п. Hinaustragen, Hinauftragen, | 


Aufbringen (eines Gertichtes). 


BSHYAHTH, дим, v. a. p. abdringen, abnöthigen. 


изнукати, ам, у. p. abnöthigen, nöthigen. 

изнурен, а, о, adj. auögezehrt, етјфбрј ; — 
ност, u, 1. ми А 

изнурити, рим, т. а. р. erſchöpfen, auszehren 
(de Kräfte, den Körber). : 

изну-тра, adv. inwendig ; —трица, f. inner- 
tie Krankheit. 

изобати, бам, у. a. р. aufeſſen. 

изоби-ла, —лно, adv. überflüffig, im Weber- 
fluß; —aan, на, о, adj. reichlich; —лност, 
и, 1. Ueberfluß; —аовање, ња, f. Fulle, 


a 1. —чити, чим, у. а. p. öffentlich рог 
werfen, rigen ;— чник, m. öffentlicher Rüger. 

изобра-жавање, ња, —жење, ња, п. 61011 
fation, Erziehen, Erziehung, Bildung; —жа- 
вати, вам, у. а, 1. —зити, им, у. 2 p. ап Па: 
ren, bilden, erziehen, civilifiren; — жавати 
се, —зити се, зим се, V.T. ſich civiliſiren, 
ſich bilden. 

изобрести, етем, v. а. p. erfinden. 


изнеморити се, рим се, v. r. p. 





изрећи 


изобре-тење, фа, п. Erfindung; —тник, m. 
Erfinder. 
изобушице, adv, unverhofft, plötlic. 


| изо-денути, нем, — дести, дети, 7. 8. р. ђе: 


Heiden; — се, у. x. befleidet werden, ſich 
anziehen. 

изовола, adv. rund herum. 

изопа-чавање, ња, п. Verkehren, Berberben ; 
—'чавати, вам, т. а. je —чити, чим, 7. 2. 
p. verfehren,, verderben, —чавати се, — 
чити се, у. г. verderben, verkehrt werden. 

изопаченост, и, «. Verkehrtheit, Berborbenheit. 

изопирати , рам, у. a, 1. nad einander ab- 
кај феп. 

изопштити, штим, у. а. р. aus bermein Фе, 
ſchaft ausfchliegen, ercommuniciren. 

изор, m. Adergetreide; —ати, рем, у. 2. р. 


ausadern. 
изортачити се, чим се, у. r. p. aus dem 
отрадтедејфак anstreten, das Compa⸗ 
· gniegefchäft auflöfen. 
изоста-вити, вим, у. а, p. auslaffen, weglaffen; 
—вљање, ња, пр. Außlaffen; — вљати, љам, 
У. а. 1. auslaflen. . 
изоста-јање, ња, п. Ausbleiben, Wegbleiben; 
- јати, јем, —нути, нем, —ти, танем, 7. 
p. ausbleiben. 
изоштрити, трим, у. a.p. ausfchleifen; — ce, 
v. r. fi abjchleifen; witiger werben. 


| израв.нати, HAM, —HHTH, ним, 7. a. р. eb» 


nen, ausgleicjen. 

израда, 1. Ausarbeitung. 

изра-дак, ка, m. Ausarbeitung, Elaborat; — 
дити, дим, 7. а. р. —ђивати, ђујем, у. а. 
1. erarbeiten, ausarbeiten. 

изражај, m. Ausdruck. 

изра-з, m. Ausdrud; —зан, на, о, adj. and 
drudsnoll, ausdrädlid; —surH, зим, у. а. 
р. —жавати, вам, у. а. 1. ausbrüden; — 
жење. ња, —жавање, ња, п. Ausdrud, 
Ausdrüden. 

изракнути, нем, у. 3. р. ausräufpern; — ce, 
У. r. fih au3räufpern. 

изранити, ним, у. а, р. mit Wunden беђедеп, 

изра-стање, ња, п. Herauswachſen, Berwad)- 
en; — стао, can, f. Auswuchs, Sarloma; 
—-стати, там, у.1. —CTH, TEN, у. ђ. heraus- 
wachſen, verwachſen (Wunde, Kleid). 

изргати, ам, у. a. р. abnützen. 

изребар, изребра, аду. von der Seite. 

изре-дан, на, о, adj. vorzüglich, ansgezeichnet, 
vortrefilid; — дити, дим, у. 8. p. паф der 
Meihe etwas verrichten ; — дом, adv. nad 
der Reihe; —дност, и, f. Vortrefflichkeit. 

изређати, ham, у. p. a. ordnen, reiben. 

изре-зак, ска , m. Ausſchnitt; —зати, жем, 
у. а. р. — зивати, зујем, У. а. 1. aus 
fchneiden. 

изре-ка, f. Ausfprud; — ком, —чно, аду. bei 
4 eigentlichen Namen. 

изренути, нем, изрин 
ausjagen, hinausſtoſſen. 

изрескати, KAM, у. а. p. zerſchnitzeln. 

изрећи, речем, v. а. р. ausjpreden; — се, 
у. x. fi} ausſprechen. 


нем, у. а. р. уп» 








мидат, m. Hilfe. 

инди, 00nj. demnad. 

нидивин, M. на индивин, ад unfichere. 
ниди-јот, m. Truthahn; —јота, f. Truthenne. 
erer 


ини, вна, ино, adj. . 
инкаша, f. Stärkemehl, ae 
waziye, инкун, m. Art Meerfiſch, acoinga, 


ино, adv. andere. 

ино-веран, на, о, adj. andersgläubig; —ве- 
рац, па, — верник, m. Andersgläubiger; 
— f. Andersgläubige. 

ино-вемац , NA, m. Ausländer; —земка. f. 
Ansländerin; —земски, ва, о, adj. auslän⸗ 
diſch; —земство, ва, n. Ausland. 

инок, m. Mönd). 

иноказ, m. Allegorie. 

HHO-EOCAH, на, о, adj. einſam, einzeln; —xo- 
сан судија, Einzelrichter; — косност, и, 1. 
—коштина, f. Bereinzelung, Bereinfamung. 

инокрајни, на, о, adj. auslandiſch. 

инорија, f. Pfarre. 

инорог, m. Einhorn. 

ино-стран, на, о, adj. fremd, ausfändifch ; 
— странац, ua, m. Ausländer, Fremdling; 
—CTPAHCEH , ка, о, adj. ausländifh; — 
странство, ва, n. Ausland. 

иноча, иночица, f. Rebenfrau. 

инсан, m. Menid. 

—— m. Intereſſe, Zinſen, Nuten, Вог» 

ei 


интов, m. Kutſche. 

инфер, m. eifernes Gitter. 

иње, пр. Rauchreif. 

ноде, adv. nur etwas, nur ein wenig. 

ипак, conj. ђоф, dennoch. 

ипођакон, m. Hypodiakon, Unterdiakon. 

ира, f. gegerbte Schafshaut. 

ирвас, m. Rennthier. 

ирмос, m. Art Geſang im griechifchen Gottes⸗ 
dienfe (wörtlich: Verbindung). 

исати , сам, у. 2. p. hiſſen. 

исвилати, лам, 7. р. Bart befommen (vom 


ru 
исе, (исета), n. Theil, Antheil. 
исевање, ња, n. Durchfieben, Ausfieben; — 
BATH, вам, v. а. 1. ausfieben. 
нсевци, вака, гр. pl. Aftermehl, Nachgefiebtes, 
eien. 


всејати, јем, у. а. p. außfieben. 

исек, исечак, ка, m. Ausfchnitt, Sector 
(Geom.); ausgehauenes Stüd eines gebra- 
tenen Lammes von der Hüfte 88 zu den 


Rippen. 

иселбина, f. Abzugsgeld. 

иселити , лим, v. p. überfiebeln, ausziehen; 
—ce, у. г. ausziehen, auswandern. 

исељава-ње, ње, исељење, ња, п. Ausziehen, 
überfiedein, Auswandern; —ати, вам, 7. 
ji. überfiedeln , ausziehen, auswandern; — 
ати се, вам се, у. r. ausziehen, auswan⸗ 
dert. 

исељеник, m. Auswanderer. 

исећи, ечем, v. а. р. aushauen, ausſchneiden, 
зетђацец, zerjchneiden. 
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| 


"искинути, нем, “. р 


искључење 


исец-ање, ња, n. Aushauen; —ати, цам, у. 
a. 1. ausbauen. 

HCHOT, m. Bittwer. 

исисати, сам, у. а. р. ausſaugen. 

иситнити, ним, 7. а. 8 zerkleinen. 

исказ, m. Ausweis, Ausſage. 

исказати, кажем, у. а. р. außfagen; — ce, 
v. r. fi ausweijen , legitimiren. 

исказница, f. Legitimationskarte. 

искајати се, јем се, У. Tr. p. genug bereuen. 

искак-ање, ња, n. Ausipringen; —ати, чем, 
у. 1. ausſpringen. 

искаламити, им, у. р. der Међе цаф propfen. 

искалати, AM, искалужити, HM, У. а. р!. рибу, 
zerſchneiden (einen Fiſch). 

искалашити, HM, у. a. p. auslocken. 

некадити, им, у. а. p. Шен, abkühlen, här⸗ 
ten; — срце, den Muth fühlen; den Born 
auslaflen. 

искаљати, љам, у. а. р. beſchmutzen; — се, 
у. г. fih beichmuten. 

искамкати, KAM, искамчити, чим, у. 8. 
abjammern, mit harter Mühe gewinnen. 

исканица, f. Requifitionsfchreiben. 

искање, ња, п. Berlangen, Suchen. 

искапати, пам, у. п. р. austropfen , аб» 
tröpfeln. 

искап-ити, пим, у.а. р. austrinlen, ausjchlür- 
fen; —љивати , љујем,у. а. 1. 113 auf den 
legten Tropfen austrinfen. 

искарати, рам, у. a. p. ausſchelten. 

искати, штем, у. a. 1. fuchen, verlangen ; — 
ce, У. r. um Erlaubniß bitten. 

искати, Аштем, у. а. 1. Läufe fuchen. 

искашљати , љем, 7. a. р. huflen; — се, r. 
r. buften. 

искварити, рим, V. &. p. verderben. 

исквасити, сим, у. а. р. naß machen. 

искезити, 3HM, У. а. р. (зубе), ме Zähne 
weiſen. 

искефати, ам, v. p. ausbürften; durchprugeln. 

искидати, дам, искинути, нем, у. а. p. zer- 


p. 


reißen; herausreißen; — гној, den Miſt hin- 


auswerfen, ausmiften; — се, у. r. berften. 
искилавити , вим, У. р. — се, у. г. einen 


Bruch befommen. 
. dom Regen durchnäßt 
werden (von einer Menge). · 
искипети, пим, 7. п. р. überlaufen (im Sieden). 
искиседити се, лим се, у. г. р. епдете 

werden. 
искит, m. Ausftattung. 
искитити, тим, у. а. p. aufpußen. 
искламитати, мићем, у. а. p. auswadeln. 
искласати, сам, У. п. pf. — 2* bekommen. 
исклати, кољем, v. a. pf. zerbeißen, ſchlachten; 
— ce, v. r. ſich untereinander ſchlachten. 
исклепати, пљем, у. а. pf. dengeln, |фатјеп. 
исклибити, бим, у. а. р. — се, у. г. Zähne 
zeigen (als Blöder). 
HCKAHjATH, јам, у. p. aufleimen. 
HCKAHMATH, мам, 7. а. p. durch Wadeln et- 
was erreichen. 
HCESYBATH, ујем, у. а. pf. piden. 
искљу-чење , ња, n. Ausſchließen; —'чити, 
чим, v. 8. р. ausicheiden, ansſchließen; — 


OR 


искобељати 


чив, а, 0, за). ausſchließlich; —чивост, и, 
—чност, 8, f. Ausfchließlichleit; —чни, на, 
о. adj. ausfchließend, ausfchlieh) 
adv. ausſchließlich. 
искобељати се, ам се, у. г. р. fich heraushelfen. 
искобити, бим, у. а. p. erahnden. 
искозити, зим, v. а. pf. eine Menge werfen 
(von — — се, у. г. werfen (von mehre⸗ 


ren Biegen). 

искокати, KAM, у. a. pf. röſten (и ки 
ner); — се, у. г. pf. aufipringen, berften. 

искомадати, дам, у. а. pf. zerftildeln. ’ 

искомардити, дим, “. а. р. zerbläuen. 

искон, m. Urſprung; од —а, von je ber; — 
ски, ка, о, adj. urſprünglich, von je ber. 

искончати, чам, у. а. p. mit Zwirn ausftiden. 

ископ, m. Ausgrabung, Bernihtung; Mineral. 

ископати, пам, у. а, р. ископавати, вам, У. 
а. 1. ausgraben ; ausſtechen, blenden (von 
Augen); vernichten, austilgen; — се, 7. T. 
zu Grunde gehen. | 

ископнети, ним, У. p. zergehen, inwendig ver- 
trocknen (von Melonen). 

исвопнина, f. Mineral; наука о ископни- 
нама, Mineralogie. 

искошпњав, In. Bertilger, Bernichter. 

ископрцати се, цам се, У. г. р. ſich heraus: 
helfen aus einer Berlegenbeit. 

искоренити , ним, у. а. p. auswurzeln, aus⸗ 
rotten. 

искорити, рим, у. а. р. ausheften (ein Meſ—⸗ 
је); ausjchelten, 

искосити, сим, у. а. р. abreiben; ацзтађеп; 
— се, у. r. pf. fi) ausreiben (vom Kleide); 
fi) entgegen fiemmen; челе ce међу собом 
искосиде, bie Bienen find aneinder en 

искочити, чим, у. р. ausfpringen; fi) hervor» 

tdun. 


искра, f. Funke. 

искрад-ање , ња, п. daS —— — — 
ати се, дам се, у. r. 1. ſich wegſtehlen. 

исбрај, ргавр. vom Rande. 

искрасти се, адем се, 1. г. ђ. fi) wegftehlen. 

искрвавити, вим, 7. p. а. bebluten; — ce, 
у. r. fidh bebluten. 

искрвити се, вим се, у. г. p. blutigen Streit 
haben. 

искревељити се, љим се, у. T. р. eine wei⸗ 
nerliche Fratze machen. 

искрен, а, о, adj. aufrichtig; —ост, и, f. Auf⸗ 
richtigkeit. 

искренути, нем, искретати, ћем, v. a. 1. 
umflürzen, ummerfen; — се, у. T. на кога, 
auf jemand 568 fein. 

искресати, шем, у. а. p. euer ſchlagen; — 
се, v. r. ſich abmwegen. 

искречити, чим, у. а. p. ſpreizen; — се, У. 
r. fi fpreigen. 

искрзати, зам, 7. а. р. abwetzen; — се, У. r. 
fih abwegen. 

искривити, вим, У. а. р. berbiegen, verkrüm⸗ 
men; — се, 7. r. ſchief ſtehen, eine Fratze 
maden. 

искривудати, ам, т. p. in Schlangenwindun⸗ 
gen machen. 
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исврижати, жам, 7. a. р. in Scheiben ſchuei⸗ 
den, kreuzweis durchziehen. 

исерица, f. Fünkchen. , 

искрмити, мим, у. P. искриљивати, љујем, 
v. i. mit dem Steuerruber den Kahn rechts 
richten. 

искрњи, ња, €, adj. —— u 

искројити, јим, у. а. р. neiden. 

Re пити, IHM, у. 8. И: ausfliden; ans 

elten. 

HCEPCHYTA, нем, у. D. p. plötzlich ба ſtehen. 

искрстити, HM,v.p. & v. а. p. indgejammt tau- 
fen, nadyeinander taufen; — се,стим се, у. 
p. r. fi insgefammt taufen laffen. 

искрунити, им, У. p. ablörnen. 

исврхати, хам, у. а. pf. aushuften (von Thie⸗ 
ren); zerbrechen. | 

искр-цати, HAM, У. а. р. aue chien ausla⸗ 
den, Wien; —цалиште, п. Abladungsplag, 
Loͤſchplatz. 

исерчити, чим, у. а. р. ausroden. 

исвужити, им, у. р. derpeften insgeſammt. 

искуљати, ам, у. p- herauswallen, herausdrin⸗ 


gen. 

искуп, m. Auslöfung, Auslauf, Erlöfung; Ber- 
ſammlung. 

искуп-ити, OEM, у. а, p. auslöſen, lostauſen, 
erlöfen; — ce, У. г. fid) loskaufen; — res, 
m. Erlöfer. 


искупити, пим, у. а, Pf. искупљати, Љ8И, 
у. a. 1. fammeln. 

исвупљење, ња, п. Erlöfung. 

искупсти, кубем, у. а. р. außrupfen, ausraufen. 

искусан, на, 0, adj. erfahren. 

искусити , CHM, У. а, р. zerſchneiden; verſu⸗ 
den, prüfen; nn | 

искуство, n. Erfahrun 

искусурити, рим, у. а. р. die Rüdflände be 
richtigen. 

искућити, ћим, у. a, p. delogiren. 

искуцавати, вам, у. а. 1. искудати, цам, 1. 
а. p. аиз орјеп, losklopfen. 

искушавати , вам, у. а, 1. искушати, ам, 7. 
p. berausloden (aus Фиет), verſuchen. 

искушеник, m. Novize, . 

искушење, BA, n. Berfuhung; Prüfungszet 
bes Novizen. 

ислабити, им, у. p. an Kräften abnehmen, ab- 
magern. 

иследити, У. p. ислеђивати, ђујем, У. 1. un-⸗ 
terfuchen. 

ислеђење, ња, n. Unterfudung. 

исленсати, ишем, v.i. fließen (von ber Wunde) 

ислужен, а, о, adj, emeritirt. 

ислужити, ZEN, у. а. р. ausdienen, verdienen. 

испабирчити, у. р. die Nachleſe zu Ende бише 
gen. 


испавати, вам, у. р. a, erichlafen; — се, 7. 
r. ſich ausjchlafen. 

испад, ın. Ausfall. 

испа-дати, дан, 5: 1. п. berausfallen; — дин, 
на, 0, адј. falls-. 

испаковати, кујем, у. p. auspacken. 

испакостити, стим, у. a. Schaden machen. 

испалити, дим, у. а. р. а 

испараклисати, AUCAM, у. 3. р. zerfetzen. 





} 


Bu 





испаравати 


BERRPABATH, вам, у. р. анпеђ реп. 


испарати, рам, у. а. р. zertrennen (ein Kleid). | 


ити, DEM, у. 3. р. abbrüben; 
"6 im Bade eriwärmen. 


испашт-ање , Ba, n. Зен, Faſten; —ати, 


штам, у. 1. büflen; —ати се, Ч. r. faften. | 
испевати, вам, у.а. р. ausfiugen; — се, ћд | 


fatt fingen. 


и „ Keffelzins (für Benutzung des дете). | 
спебаашити, zum, v. = pi, (fi Фила | 


испердашит 
ein Sell ausziehen. 


иеперити се, рим се, у. г. p. fich werfen | 


(vom Holze). 
исперјашити, им, v. p. durchbläuen. 


утати се, там се, у. r. p. fchuppig wer- | 


den (von der Haut). 


испети, пнем, У. а. p. in die Höhe heben; | 


— ce, binaufgehen, Hettern; ausbrechen. 
нечем, У. а. pf. бо 
nen (Branntwein); gründlich erlernen. 
ECHESMETE се, мим се, у. T. pf. на кога, 
Jemand feindlich zu verfolgen anfangen. 
испи-јање , ња, n. Aus 
v. a. i. austrinten. 
испилити, дим, v. а. p. ausfeilen. 


испињати, њем, у. а, 1. ausſpannen, fpannen. | 


испипати, пам, у. а. р. abtaften; ausforſchen, 
fondiren. 


испирати, , У. а. 1. auswaſchen. 

иснирача, ЊУ итфјевеп. | 

BCHEPAHTATE , Tau, у. а. р. erhaben weben. 

иснисати, пишем, у.а. р. исписивати, сујем, 
у. a. 1. ausfchreiben, fertig fchreiben; ab- 
ſchreiben, durch Schreiben verbrauden ; ab- 
malen; — се, у. г. ausgejchrieben werben. 

исписна, f. Abſchreibegebühr. . 

, Prüfung, —ан, на, 0, ad). geprüft; 
Prüfungs-; —аник, m. Geprüfter; —ивач, 
m. Yorjcher; —ник, m. Conſtituent, Erami- 
nator; —овник, m. Eraminand. 

ECHHTATE, там, у. а. р. испитивати, тујем, 
у. а. 1. prüfen, ausfragen, erfragen. 

испити, пијем, у. =. р. austrinfen, 

ea вујем, у. а. 1. ausforjchen, aus⸗ 


gen. 

испичутура, m. ђе; Trinlaus. 

HCHAASHTH, зим, у. а. р. (јези), hbervorreden 
(die Zunge). 

ECHAABHTH , вим, у, 2. p. abſchlämmen, ab» 
ſchwemmen. 

HCHAAKATH, плачем, у. а. p. erweiuen; — ce, 
ſich ausweinen. 

. HCHAÄRATH , плачем, у. а. 1. ausſchwemmen, 
ausſpülen. 

ECHAANTETE, тим, v. p. flammend, fladernd ver⸗ 


gehen. 

исплата, f. Auszahlung. 

испла-тити, тим, у. а. p. исплаћивати, ћујем, 
v. а. 1. auszahlen; —тни, на, о, adj. zahl- 
bar, Zahl⸗ Зађ пад; —тник, m. Auszahler; 
—7тност, и, f. —— 

испдаћивање, ња, u. Auszahlung. 


cken, braten; bren⸗ 
| испогибати, ам, У. n. pf. umlommen, fallen 


teinten; —јати, јам, | 


исправан 


| испдевити, вим, 7. а. р. ausjäten, 


испдести, пдетем, у. & р. ausftriden ; ап: 
flechten. 

испливати, вам, испдовити, вим, у. n. р. her⸗ 
ausſchwimmen. 


| испљувати, љувам, у. a. 1. испљувати, Љујем, 


испљунути, нем, у. а. р. ausſpeien. 


| испљускати, BAM, у. а. р. ausſpritzen; Ohr⸗ 


feigen geben. 

исповед, f. Beichte, Belenntniß. 

исповедање, ња, n. Beichtehören. 

исповедати, дам, У. а. 1. исповедити, ДИМ, 
у. а. р. Вејде hören; — ce, v. г. beien- 
nen, beiten. га). Bei 

исповедни, на, о, adj. Beicht-. 

исповедник, I. Beihtvater; Bekenner. 

исповест, f., у. исповед. 


| исповијати се, јам се, у. 1. г. fid) winden. 


S им, У. p. unterziehen, unterhalb 

ziehen. 

испоганити, HEM, У. 3. p. bejubeln , verun⸗ 
reinigen; — ce, у. г. fih bejubeln; verdor⸗ 
ben werben. 


(von einer Menge). 

пспод, praep. unten, von unten weg; — му- 
кла, adv. ђепи а ф. 

исподсунчаник , m. Dftivind (ветар испод 
сунца) 

испозаборављати, ам, V. p. nacheinander ver» 
geflen (von der Menge). 

нопокаањати, ам, у. р. insgeſammt verjchen- 
en. 

исполац, za,ın. Löffel, Schöpfer, Wafferichöpfer. 

исполагати, лажем , у. а. р. die Rebenable- 
ger in die Erde јешеп (von einer Menge). 

исподивати, am, у. р. nad) der Жетђе begießen. 

HCOOAHH, m. Rieſe; — ски, ка, о, adj. riejen- 
haft, coloſſal. 

испоразболевати се, вам се, V. r. p. er⸗ 
kranken (von einer Menge). 

испоредити, дим, У. а. p. vergleichen, an bie 
Seite fielen ; — се, У. r. * vergleichen, 
ſich an die Seite ſtellen mit einem. 

испорити, рим, у. а. р. ausweiden, austren⸗ 
nen (von einer Naht). 

испдручити, чим, У. p. bürgen. 

испоручити, чим, у. а. p. аб јел, berichten. 

испословати, слујем, у. p. erwirlen, ацд у 
fen, bewirken, verrichten, zu Ende bringen. 

испосник, m. TFaftender, Einfiedler. 

испосница, f. Faſtenſtube, Einfiedelei. 

испостити се, стим ce, v. p. г. außfaften. 

испочетка, adv. von Anfang, anfangs. 

испра-ва, f. Urkunde, Document ; —вак, ка, 
m. Berichtigung. 

исправдати, дам, У. а. p. mittels Prozeſſes ge- 
winnen. 6 

исправити, вим, У. а. р. gerade richten ;. — 
се, У. p. r. fi aufrichten, auffteben, beffer 
werden. | 

исправица, f. Пеше Urkunde. 

испра“вљање , ња, п. Geraderidhten, Verbeſ⸗ 
fern; —вљати, љам, у. а. 1. gerade richten. 

испра-ван, на, 0, adj. седи, richtig; —вник, 








'испрекрајати, 


испражњивање 


m. Agent; —вница, f. Urfundenbudd; —вно, 
adv. recht, richtig; —вност, и, f. СР 

испражњи-вање , ња, n. Ausleeren ; — али, 
ујем, у. а. 1. ausleeren. 

испразнити, ним, у. &. p. außleeren. 

испрасити, сим, 7. а, pf. (eine Menge) werfen 
(von der Sau); — ce, у. г. werfen (von 
mehreren Säuen). | 

испрати, перем, у. а. p. auswaſchen. 

испратити, у. а. р. binausbegleiten. 

испратња, f. Abſchied, Фејене. 

испраћа-“ње, ња, п Geleite; —aru, ham, у. 
з. р. geleiten. 

испрашнти, шим, у. а. р. испрашивати, шу- 
јем, у. a. 1. abflauben; einftauben, beftauben. 

испрва, испрвице, adv. anfangs, anfänglich. 

и ијати, јам, у. а. р. oftmal brechen; zer- 
blauen; compenfiren. 

испрег нем, 7. а. p., у. испрећи. 

испревијати,, ам, У. р. паф der Reihe ит» 
bringen. 

HCHPErPH3ATH, зам, у. p.i. vielfach zerbeißen. 

испред, Praep. vor - hinweg. 

пепредавати, ајем, у. р. i. nach einander er- 

eben. ' 

небред-ање, ња, n. Spinnen; —ати, дам, 7. 
а. 1. |pinnen. 

испрезати, ежем, 7. а. 1., у. испрећи, 

испрека,, аду. von der Seite. 

испревкивати, вам, у. а. p. anſchmieden, an- 
nageln (von ber Menge). 

HCHPeEHASTH , ам, у. р. insgeſammt brechen, 
abreißen. 


непреко ‚adv. von јенјена, von der andern 
eite. 


aM, у. p. nad) der деце an- 
bers ſchneiden (von Kleidern). 
нопрекрштати , там, у. а. pf. nad) einander 
über! Kreuz legen. 
испреламати, мам, у. а. р. паф einander 
brechen. 


 испреливати, ам, v. p. insgeſammt übergießen. 


испреметати, мећем, у. а. p. umftören, durch⸗ 
einander werfen. 

и дести , пдетем, У. р. испреплетати, 
* v. p. nach der Reihe überflechten, ver- 

echten. 

испресецати, цам, v. a. p. zerhauen, zerhaden 
nadeinander. 

нспрескавати, скачем, v. а. р. паф ber Reihe 
überjpringen; zu Schanden reden, ацејфе еп. 

испрести, предем, 7. а. p. ausſpinnen. 

испрестризати, стрижем, “. а. р. mit Офее 
ren nacheinander zerſchneiden. 

испрећи, прегнем, у. a. p. ausſpannen. 


испречити, чим, v. а. p. quer legen; — ce, 
у. г. fih flemmen gegen jemand, wider⸗ 
ſtehen. 


испрешивати, вам, у. a. р. nach einander ји“ 
fammennäben. 
испржитн, жим, “у. а. p. röften, brennen; — 
се, v. r. ſich verbrennen. 
Men ORAATE, дам, У. а. р. nad) einander аи 
еп 


ис нбијати, јам, у. а. р. nad) einander an⸗ 
flogen. 







истанчати 


испригати, гам, У. а. р. däünften, ји Фие 
dünften. 


исприкивати, вам, V. a. р. nacheinander ви. 
nageln. 

исприповедати, ам, У. p. erzählen. 

исћричати, чам, у. а. р. bien ; vechtferti« 
gen; — се, у. r. fi eutſchuldigen. 

испришивати , BAM, у. а. р. insgefammt си 
näben. 

испрљати, "љам, у. а. p. beſchmutzen. 

испробадати, дам, у. а. р. zerſtechen. 

испроваљивати, љујем, у. p. insgejammtanf- 
reißen, durchbrechen. 

испровлачити, чим, у. 8. pf. nacheinander 
durchziehen (Fäden, etz.). 

испродавати, дајем, у. а. pf. ganz 


verlaufen. 
испромаљати, ам, у. p. паф der Reihe durch⸗ 


ſtecken. | 
испрорезивати , зујем, у. а, p. insſgeſammt 
durchſchneiden. 


испросецати, HAM, a. v. p. nacheinander durch⸗ 
ſchneiden. 

испросипати, ам, у. р. nach der Reihe durch⸗ 
гине. у 

испросити , сим, у. а. p. erbitten, erflehen, 
ausbitten; — девојку, erfreien. 

испросни, на, 0, adj. erbeten. 

испрскати, кам, У. 8. p. beiprigen; у. n. zer- 
fpringen, zerbrechen. 

испрћити, ћим, у. р. уста, бен Mund fpiken. 

erde ce, жим ce, у. r. p. fih fixeden, 

reden. 

испрућити ce, ћим ce, у. r. p. ſich veden, 
fih fireden. 

испсовати, сујем, у. а. p. ausſchelten. 

испузати,, зам, 7. р. hinauskriechen; Hinauf- 

ettern. 

испунити, ним, у. а. испуњавати, њавам, V. 
a. 1. ausfüllen; erfüllen; — се, у. r. боб 
werben, fi) en. 

испуп-чити Ce, чим ce, у. Х. fih rund ber 
bordrängen; —чен, а, о, adj. сопрет. 

нопурити, рим, у. р. braten (vom jungen Mais⸗ 
folben). 


испуст, m. Weidegrund; Gelegenheit zum Ent⸗ 
fommen. 

испустити , стим, у. а. p. auslaſſen; — ce, 
им ce, v. r. fi) —E etwas abmagern. 

испуцати , цам, v. n. pf. abbrennen; berſten, 
aufſpringen; — ce, v.r. pf. ſich јан ſchießen. 

испући, пукнем, испукнути, нем, у. n. pf. 
[ов тафеп. ' 

испухати, ушем, у. а. р. ausblaſen, wegblaſen. 

испуцати, ам, У. р. abbrennen, абјенети; ber- 
en aufipringen; — се, у. г. fi} јан fie 

en. 


испушити, шим, у. а. pf. ausrauden. 

испуштати, там, у. а. 1. auslaffen. 

исред, ргаер. mitten aus. 

иставити, вим, у. 'а. р, истављати, BERM, 7. 
а, 1. wegftellen (den Topf); ausheben (die 
Thür). 

иставорити, им, v. а. p. mübfelig zubringen. 

истакати, тачем, у. а. i. enken. 

истанчати, YAM, v. a. p. verdünnen, verfei⸗ 
nern; weniger werden. 









истањивати 


истањивата, њујем, т. 3. 1. истањити, њим, 

у. а. р. verdünnen. 
се, такнем се, истакнути се, нем 

се, v.r.pf. ſich bervorthun, erbieten zu einer 
Unternefmung. 

ECTABTETR, у. п. p. dünn, mager wer: 
den, abmagern ; hungrig werben. 

HCTETAHTH, лим, истегнути, нем, у. а. р. HC- 
тезати, ежем, у. а. 1. ausziehen; dehnen, 

истеза-вање , ња, п. Erprefiung , Erpreffen;; 
—вати, вам, у. а. erprefien. 

истезање, ња, пр. Dehnen. 

истезавица, f. Zuggarn. 

ucre3 ваоца, m. Erpreffer. 

истекар, adv. aufS neue, von vorn. 

истеаданти, AM, У. p. lundgeben, öffentlich 


нстедити, лим, У. а. pf. (а ен (eine Menge); 
— се, у. г. falben (von mehreren Kühen). 

истератни, рам, у. а. р истеривати, рујем, 7. 
а. 1. binausjagen; — чашу, austrinten; — 
мак на конац, zu Ende führen. 

истесати. тешем, У. а. p. ausbauen. 

исте-ћи, течем, 7. п. p. hinauslaufen ; aus» 
fließen; ablaufen; — чење, ња, n. Ab- 
lauf. 

истештити, штим, v. а. p. апдргејјеп, 

исти, та, 0, pron. felb 

истива, f. a. 

исти-на, f. Wahrheit; отишао на истину, er 
ift geftorben; —ни, на, о, — нити, та, 0, 
adj. wahr, wahrhaft —нитост, и, f. Wahr⸗ 
haftigfeit; — нољубив, а, о, adj. wahrheit- 
liebend; —нољубље, 58,0. —нљубност, и, f, 
Wahrheitliebe; — nexn, ка, 0, adj. wahr, 
wahrhaft, eigentlich. 

BcTapäTa, рем, v. 1. außreiben, abreiben, zer- 
reiben. | 

истискати, кам, у. а. р. истиснути, нем, 7. 
а. р. истискивати, кујем, У. а. 1. hinaus- 
drüden, außdruden. 

истиха, адт. [ее, gemad). 

истицати, стичем, 7. п. 1. außfließen, ablau⸗ 


fen ; — се, у. г. ſich hervorthun, Кф aufe 


drängen. 

истиштати се, ам се, у. r. p. fih abkühlen 
(vom friſchgebackenen Brot). 

scro, аду. пи ф; — тако, gerade fo. 

истоварити, рим, у. а. р. истоваривати, ам, 
у. 1. ausladen, abladen. 

истовет-ни , на, 0, adj. дан; ђетјеббе, iden- 
tiſch; —ност, и, f. Identität. 

исток , m. Oſt, реп, Drient, Sonnenauf- 
gang. 

HCTOAMAYHTH, чим, у. а. р. истолковати, ку- 
јем, у. р. auslegen, бетоо те феп. 

истом, аду. nur, nichts а!8, erft, баци. 

истопис, m. Pare. 

истопити, NEM, v. а. р. ſchmelzen. 

истоскати , KAM, у. а. pf. rüdling3 hinaus» 
flogen. 

истотечан, на, 0, adj. gleichlaufend, paralell. 

истоциљати, љам, 7. а. р. auf einem Schleif- 
fleine ausmweten. 

источан , на, о, adj. morgenländifch, öftlich. 

источити, чим, 7. а. р. ausſchenlen, ausgießen. 
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истуђи 


источник, m. Ofiwind; Duelle, Urfprung. 
источ-њак, m. Drientale; —њачки, ка, 0, 
adj. омета  ф. 
истрага, 4. Vernichtung, Untergang ; Unterfu- 
ung. 
истражи. вање, BA, п. Suchen, Unterfuchen, 
Zuſammenſuchen; —вати, жујем, у. а. 1. un- 
Kaluen, zufammenfuchen; —вач, m. For⸗ 
er. 


истражити, ZEN, у. а, р. ausſuchen, zufam- 
menfuchen; ausrotten. | 

истражни, на, о, adj. Unterſuchungs- 

истрајати, јем, у п. pf. verbringen. 

истрампити, им, v. р. im Tauſch aushandeln. 

истргати, гам, и ти, нем, у. а. р. ber» 
ausreißen, entreißen, entzweireißen. __ 

истребити, бим, у. а. р. ausreinigen , das 

chlechte auswerfen ; ausrotten. 
истресати, сам, v. а. 1. аидбешет, 
истресине, f. pl. leztes Ueberbleibſel; lezter 
chnee im Frühling. 

истрести, сем, у.,а. pf. ausbeuteln. 

истрзати, зам, у. а. 1. ausreißen. 

пе гриити ним, 7. а. р. zerblödeln, zerbrö⸗ 
ein. 

истрићи, рижем, v. а. p. zerſchnitzeln mit 
der Scheere. 

истркати, трчем, у. р. laufen laßen ; hinaus- 
laufen. 

истргнути, нем, у. a. p. ausloſchen. 

истрошити, шим, у.а. p. ausgeben, verbran- 
en, verzehren; erbrödeln, zerbröfeln; —ce, 
у. r. viel ausgeben; ſich abmergeln, анд» 
mergeln. 

HCTPTH , трем, v. a. p. abreiben, јесте бен ; 
auswiſchen, abwiſchen. 

истрћити се, им се, v..r.p. ben Hinteren in 
ме Höhe heben. 

иструбити, OHM, у. p. verlauten laflen, kund⸗ 
geben, austrompeten. 

истругати, стружем, v. а. р. абјфабеп, aus- 
|фабеп, augradiren. 

иструлити, дим, у. p. derfaulen. 

иструнити, ним, у. a. p. berausftöbern; — 
се, у. r. verloren gehen (v. Heinen Dingen). 

иструнути, нем, у. n. p. morſch werden, ver- 
faulen, vermobdern. 

иструцкати, KAM, у. p. audrütteln (fahrend 
auf ſchlechtem Wege) ’ 

истрцати, цам, V. А. R abfchleifen, ausfafern; 
— се, У. r. fih abfdleifen, ausfafern. 

истрчати, чим, “. п. р. истрчавати, вам, 7. 
1. binauglaufen. 

истумачити, чим, у. а. p. auslegen, erffären. 

иступ, m. Exceß; —ање, ња, D. Зи те 
ten, Austreten; —ати, nam, v. 3. zurüdtres 
ten, austreten, ercediren; —HTH, IHM, 7. р. 
zurüdtreten, abtreten, austreten, ercediren ; 
flumpf machen; —ник, m. Ercebent. 

истурати, pau, у. а. j. истурити, рим, 7. 4, 
p. hinausftoßen; ausfteden; losſchießen; ab- 
feuern. 

истурчити, им, v.a.p. nad) einander türkiſch 
тафеп ; — ce, у. r. insgefammt Türken 
werden. 

истући, ћем, v. a. p. zerſchlagen, zerftoßen. 











истутњати, њам, истутњити, њим, V. p. aus- 
toben, ausbonnern. 

истуцати, ам, истуцкати, ам, У. p. Hein zer⸗ 
ftoßen. 

исћушати, ам, исђушкати, ам, v.p. obrfeigen. 

исукати, учем, у. а. р. winden, herausmwinden. 

исуктати, ам, 8. р. ausftrömen, hinauswallen, 
inausringen. 

исунути, нем, у. р. berausreißen aus ber 
Scheibe. 

исушити, им, у. p. austrodnen. 

исхладити, Дим v. а. р. abfühlen; — се, у. 
r. ſich auskühlen. 

исход, M. uſgang Ausgang, Oft; Abtritt. 

исходак, ka, m. Ende, 

исходати се, дам се, у. F. р. genug gehen. 

исходити, ДИМ, у. i. ausgeben. 

исхра HEN, у. а. p. ernähren; — се,7. 
r. fih ernähren. 

исхрањи-вање, ња, п. Ernähren; —вати, ујем, 
у. а. 1. ernähren. 

нохркати се, чен се, т. 2.p. fih ausſchnar⸗ 

еп. | 

исцакати, ам, У. р. mit Fußtritten Hinaus- 
jagen. 

исцедити, дим, У. а. р. исцеђивати, yjem, 
у. а. 1. auspreſſen. 

HCHEAHBATH се, вам се, у. Tr. ſich gegenfeitig 
аб ен. 

исцедити, лим, У. р. а. исдељивати, ујем, 
у. а. 1. ђе ен; auszahlen; — се, у. г. (бе: 
heilt werben. 

исцепати, пам, у. a. p. zeripalten; — се, у. 
r. zerjpalten werden. 

ноцепкати, ам, у. р. in Heine Splitter ſchnei⸗ 
en. 

исциврати, ам, v. p. verzieren. 

исциганисати, нишем, у. p. mit Mühe aus» 
bitten. 

исцмакати, ачем, у. p. абјфтабеп. 

HCHpICTE, пем, у. а. p. апејфбрјеп. 

исцурити, им, У. р. ausrinnen. 

ићи, идем, т.1. gehen; curfiren, fommen, rin« 
nen; иде крв из носа, die даје biutet; 
иде киша, es regnet; иде снег, es fchneiet. 

ићиндија, f. da8 dritte Gebet der Mobame- 
dauer. пе, 56 

их, pron. fie, ihrer. 

ana, f. Halbmaß. 

ица-ње, 358, п. Rulpſen; —ти ce, цам ce, 7. 

rn rülpfen. 

ичији, ja, е, pron. irgendweſſen. 

ишамарити, им, v.p. mit Obrfeigen tractiren. 

ишарати, рам, У. а. p. bunt machen. 

ишетати, шећем, у. п. p. herausfpazieren. 

ишибати, бам, у. а. р. mit Ruthen ausflop- 

fen, mit Ruthen durchichlagen. [the). 

ишилкати, ам, у. p. nustlopien (mit ber ди 

ишколовати, лујем, у. р. ganz ausfludiren 
lafſen, die. Schulen abfolviren Тајеп, 





ишкопити, им, у. p. ber Reihe nach kaſtriren 
(die Hammel). 
ишкрбати, бам, v. p. Scharten machen, 


ишлингати, ам, ишлинговати, гујем, у. P. 


I 
ausſchlingen (meiblihe Handarbeit). 
ишљиг, m, Leine, dider- Spagat. 
ишмркати, ам, у. р. ausſchnupfen. 
HIIOKYATH, чим, у. р. der Међе nach zu Ka⸗ 
thofilen machen. 
ишопати, ам, у. p. mit ber flachen баш (am 
Hinteren) fchlagen. 
ишпан, m. Delonomieverwalter; —oR, 5, 0, 
adj. des Delonomievervalters; — onuna, L. 
Frau des Delonomieverwalters, 
ишпартати, там, у. а. p. ausliniren. 
ишпекулирати, ам, у. р. audipeluliren. 
ишпила, ишпиља, f. Art großer bölzerner Ra- 
el; hölgerne Babel zum Befeftigen ber WE 
ђ e beim Trodnen. 
umraa, m. Appetit. 
иштампати, ам, у. p. ausdrucken. 
иштенити , HAM, у. n. pf. (eine 
fen (von der Hündin); — се,у. Т. 
fihe Zunge werfen (von Hündinen). 
иштетити , тим, 7. а. p. beſchädigen, verber- 
ben; — се, v. 1.pf. einen Brud) befommen. 
иштипати, пам, у.а. р. zerzwicken, zeriweipen. 
иштројити, ј у. p. ber Reihe nad) > 
ichneiden (die Hammel). | . 
ишчакати, AM, у. p. mit Fußtritten Џоа 
treiben. 
ишчачкати, ам, у. p. herausſtochern. 
ишчашити, шим, у. а, p. ausrenfen. . 
ишчезавати, вам, у. i. ишчезнути, нем, V. P. 
verfchwinden. 
ишчевати, KAM, у. а. p. abwarten; — 08, 1. 
r. einander erwarten. . 
ишчеки-вање, ња, D. Erwarten; —вати, ујем, 
у. а, р. erwarten, abwarten; —вати 06, 
v.r. einander erwarten. 
ишчепркати , KAM, у. а. p. ausſcharren, zer 
|фаттеп. 
ишчерупати, пам, у. а, р. zerzaufen, zerrupfen. 
ишчеткати, ам, у. р. ausbilrften. 
ишчешати, шем, у. а. р. auskratzen; firiegeln. 
ишчешљати, љам, у. а. р. auslämmen, 
hecheln, rupfen; ſcharf tadeln. 
> ara, кам, у. а. р. ausklopfen (ein 
eid). 
ишчијан, а, о, adj. —о платно, Charpie. 
auadarn, jan, у. a. p. пазтио, Charpie ma⸗ 
en. 


ишчилети, у. р. ausgeben, zu Enbe fein 
(vom Borratb). 

ишчистити, тим, с. а, р. ижчишћавати, ван, 

у. а. 1. reinigen. 

ишчувати, ам, у. р. ber Reihe паф hüten, 
bewahren. 

ишчупати, пам, у. а. р. auöreißen, zerraufen. 





ј, (јота) једанаесто пнсме српске азбуке, 
eifter Buchſtabe des ferbifchen Alphabets; 
Po peauoer, Zahlwerth (eigentlich bes 


ја prom. 1). 5 

ja, sdv. ја ; ја ти, ja он, entweder du, ober 
er; fei es du, је; ед er; aber. 

ja, n. indecl. Rame des (alten) ſerbiſchen Bnch⸗ 


ftabens а. 
јаба-на, f. ђе, fremdes Запу;није ми ja- 
бана, er tft mir etwas verwandt; не гово: 


ри на јабану, јрпф nicht ungereimt; — 
нац, ца, —наија, m. Fremder; —нски, 
ка, 0, adj. fremd. | 

јабаан, m. italienifhe Pappel; Pappelkraut; 
—ов, %, о, adj. Pappel-; — ски, ка, о, adj. 
von Фаррег. 

јабука, f. Apfel, Apfelbaum ; Geſchenk; Са 
ке орб — вучја, — дивља, јабучица вучја, 
Dfterluzei, Sohlwurz, Aristolochia clematilis. 

—* a, ——— с. 

вача, f. j овац, NA, m. Cyder, 

depfefbranntwen. 


јабуковина, f. Apfelholz. 

јабучар, m. Aepfelträmer, Liebhaber von Ae- 
pfeln; —ев, а, о, adj. des Aepfelkrämers. 

] m. junger Apfelbaum. 

јаб f. Херге феп, Adamsapfel; — цр- 
вена, Paradiesapfel, solanum lyoopersicum, 

јабучице, f. pl. Badenfnoden. 

jas, m. Schein, Zeichen. 

јава, f. ма ад, offenbe . 

јаван, на, о, adj. öffentlich, ofjenbar. 

јави, adv. wie, gleichwie, gerade fo. 

јав-нти, вим, У. а. р. Defanntmacen; die 
Schafe leiten; —ити се, у. г. ſich melden, 
fih offenbaren, eriheinen; —љање, ња, N. 
Melden; —љати, љам, у. 8. i. melden; — 
љати се, у, r. fi melden. 

јављач, m. Melder. 

јављење, ња, n. Erſcheinung. 

јавно, аду. ce te 

јавноказ, m. Demonftration. 

јавност, и, f. Oeffentlichkeit. 

jaBuyTE ce, нем се, у. r. ſich melden. 

јавор, m. Ahorn, Acer platanoides; — пла- 
нински, Acer macropterum; —ика, f. Lor⸗ 
beer;—je, ja, n. Ahornbäume; — ов, а, о, adj. 
von Ahorn; —овина, f. Ahornholz. 

јагањци, њаца, јагањчићи, m. pl. die Сапинег. 

jaraa, f. ein dur Braten geborftenes Stück 


8. 
јаглац, m. inne Schlüffelblume. 
jarauka, јагаица, F. Schläffelblume. 
јатдица, 1. Schlüffelblume. 
| с Schweißtud. 


јагње, и, 1. Zämmer. 





јагње, era, п. Lamın. 

јагње, m. јагњеда, f. Pappelbanın , Zitter⸗ 
pappel. 

јагњење, ња, јагњиво, n. Lammen. 

јагњетина, f. Lämmernes, Lammsfleifch ; 
Lammsfell. 

јагњећи, ha, e, adj. Lamm-, lämmern. 

Јагњешце, ета, n. јагњић, m. Lämmchen. 

јагњило, n. Ort wo bie Schafe lummen. 

јагњитн, BEM, 7. & ji. — се, у. г. lammen. 

jarzana, f. Lamm (Weibchen). 

јагода, f. Beere, Erdbeere; — црна, Brom» 
eere. 

јагодица, f. Heine Beere; — госпина, Juden⸗ 
firfche. 

јагодице, f. pl. Wangen. 

јагодњак, јагодник, m. Erdbeerſtrauch. 

Јагорчевина, јагочевина, јаговчина , јагор- 

, зика, f. Schlüffelblume, primula grandiflora. 

јагрз , m. Fuchsſchimmel; —аст, a, о, adj. 
Hein gejchedt. 

јад, m. Kummer, Web. 

јадан, дна, о, adj. kummervoll, elend, unglüd- 
lid; —ад, ца, m. bedauernswerther Menſch. 

јадање, ња, п. Klagen, Wehllagen. 

јадати, дам, у. п. 1. — се, у. г. mwehllagen, 
Hagen. 

Јадац, NA, IM. споља гладац, изнутра ја- 
aan, außen hui, innen pfui. 

јадика, f. Trauerweide. 

јаднков, &, о, adj. —ã 

јаднковац, вца, m. Jammer. 

јадиковати, кујем, У. п. i., у. јадати. 

јадиковина, f. Trauerbaum. 

јадити, дим, 7. 8. 1. — се, v.r. Hagen. 

јадник, m. bedauerungswürdiger Menſch. 

јадница, f. bedauerungswilrdiges Frauenzim⸗ 
mer. 

јадниче, чета, п. ‚mglüdtiches Kind. 

Јадо-ван, на, о, adj. traurig; —вање, п. 
Gram, kummervolles Geben. “h 

јадовати, дујем, у. n.i. fi grämen, härmen, 
Kummer ben. 

јадовит, а, о, adj. у. јадан. 

јадолико, adv. traurig. 

Јадрило, n. Maftbaum, 

Jaapo, n. Segel. 

јажа, f. Ablauflanal, Duellenbädhlein. 

јажење, ња, n. Leiten des Waſſers. [(Jool.. 

јаз, m. Wehr. Ableitlanal, Abgrund; Yärt 

јаз-ава, —BEeHan, ца, m. Bängling, Nerfling, 
Bratfiſch. Dad а 

јаз-авац, ца, m. Dachs; —авчји, ја, је, adj. 
Dachs⸗; —бина, f. Da вод, 

јазбити, Gum, у. а. 1, Wafler ableiten. 

јазбити се, OHM се, т. т. fi} ärgern. 

јазити, им, v.i., у. јазбити. 

Јазук, intj. 6 и" 

ајаст, а, о, adj. eiförmig. 

Јаја ма. f. At großer Pflaumen. 
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jaje, era, n. Ei. 

јајних, m, Eierkuchen. 

јајде, era, n. Heines Ei. 

јав, a, 0, adj. дате. | 

јака , јакирица , јакица, f. ragen; нас je 
јака, ипјес find viel. 

јакарити се, рим се, у. 7. 1. ſich balgen, rau⸗ 
en. 


јавет, m. Jachtſchiff. 
—— Wundpflafter für den Satteldruck der 
етђе. 

јакликовина, f. Bellinis (Pflanze). 

јако, adv. jetzt. 

јако, аду. jebr. 

јаком, adv. етћ, jo eben. 

јакост, н, 1. Stärke, Kraft. 

јакостан, на, о, adj. mächtig, пате (meifl von 
Gott). 

j f, Stärke. 

јакошњи, ња, €, adj. jetig. 


јакреп, m. Scorpion. 
јала! intj. ha! 

јалак, m. Graben, Kanal. 
Јали, conj. oder 


јалија, f. Ufer, Küfte. 
јалман, m. Flintenſchaft bis zum Schloß. 
јалов, a, о, adj. un Geber pelt. 
јаловак, ка, m. Оштех brevicollis (Pflanze). 
јало-вац , Bra, m. nufruchtbar , verfchnitten ; 
—виње, ња, п. das gelte Bieh. 
јаловити , вим, у. а. |. verſchneiden; unfruchts 
bar maden; — се, abortiren (vom Bieh). 
jaao sana, f. gelte Kuh oder Schaf; unfrucht⸗ 
bares Land; Sauglalb; —вљење, ња, г. 
Berfchneiden, Mißwerfeu. 
јааша, f. Erle, Schwarzerle, Eller. 
јама, f, Grube. 
јамак, m. Siceiahnenträger. 
jamau, ma, m. Bürge, Gutſteher. 
јамачно, adv. verbürgt, verläßlich. 
јамарица, f. Ylußaal. 
јамбор, m. Maſt. 
мим, у.а. 1. wegnehmen, wegräumen; 
Nebgruben тафеп; ergreifen. 
јамић, m. Rebgrube im Weinberge. 
јамица, 1. Фтабфен, Пепе Grube. 
јамичак, ка, m. Rodehacke. 
јам-љење, ња, п. das Graben der Rebgruben; 
-етина, — урина, f. große Grube. _ 
јамњак, m. Hausmarder, Steinmarder. 
јамчевина, f. Caution. 
јамчење, ња, n. Bürgen. 
јамчити , чим, 7. п, 1. bürgen, haften, gut» 
ſtehen. 
јамство, п. Bürgichaft, Gutſtehen. 
јандал, adj. feitmärts. 
јанија, f. Art Fleiſchſpeiſen. 
јантар, m. Bernftein. 
јануарије, m. Januar. 
јануш, m. слатки, Anis, 
Јање, ета, п., v. јагње. 
јањешце, era, n. Lämmchen; — божје, Ma- 
„ rienläfer. . 
ити, њим, у. а. 1. у. јагњити. 
јањичар, m. Janitſchare. 
јањуља, f. Flußaal. 





јарчина 


јањци, њаца, m. pl. Lämmer. 

јао ! jaoj! jaox! intj. auweh! аф weh! 

jana, m. Bäterchen. . 

јапад, m. |фа дет Ort; —но, adv. fchattig. 

јапашити, им, у. p. ergteifen. 0 

јапити, им, У. 1. angelweit, offen fein. 

јапненица, f. ФаПојеп. 

јапно, n. Kall. Mantel. па 

Јапунџе, era, п. Dante 

jap, m. де ; Affect; —a, 1. Hitze; Winter- 
mulde für Schafe. 

јарад, и; f. pl. junge Biegen. 

јарак , ка, m. Graben; ет Grundſtück be . 

ſtimmten Umfanges. 

јарак, кв, о, adj. heiß. 

јарам, ма, m. Joch; Be 

јаран, јараник, m. Freund, Bertranter. 

ја — се, ним се, v. a. 1. Liebſchaften 


aben. 

japauana, f. Freundin, Vertraute. 

јаранство, n. Bertrautheit. 

јарац, na, m. Bod, Ziegenbod; бабини јарца, 
m. pl. Märzichnee. 

јарачити, чим, у. а. i. das Roß zum Wett⸗ 

. non eh: 

ap6oa, m. Maſtbaum. 

Taproan, f. од тимуна , Polterfiod am Stew- 
erruder. 

jape, era, n. Junges von einer Ziege. 

Јареб, m. Steinhenne. 

јаребика, f. Фбегејфе, Bogelbeerbaum, зогћаз 
ancuparia, 

јаребица. f. Reppbuhn; — бела, Schnechuße; 
— планинска, Steinhuhn; — првена, Roth 


. ђиђи, 

јареница, f. Limmerwolle. 

јаренце, јарешце, era, n. Bidlein. 

јаретена , f. das geil von einem jungen 
Bidlein; Ziegenfe 

japehn, ha, e, adj. Bocks-. 

јари, pa, o, adj. Sommer-; јаро жито, Gom- 
ntergetreibde. . 

јарик, m. Sommer-. 

јарана, f. Sommerfrudht. 

јарина, f. Lämmermolle. 

јарити се рим се, v. r. in Hite lommen. — | 

јарити се, рим се, у. г. werfen (von Ziegen); 
Laden. · 

јарићи, m. pl. junge Ziegen. 

јарица, f. Sommerweizen; junge Ziege. 

јарич,, m. Liebesglut; Фбета; Sedum авге 

‚ Pflanze). | 

јаркоприва, f. junge Brenneffel. 

Јарка, јармац, m. Wage am Wagen, От 

eit. , 


јармен, m. смрдљиви, Anthemis Cotula (Art 
Bang). 

јарменица, f. Art 200) ber Schiffzieher. 

јармењаћ, m. Jochbohrer. | 

јарост, и, f. Zorn, Grimm. 

јаростан, на, о, adj. zornig, grimmig. 

јаруга, 1. Bergriefe, Schlucht. 

Јаружица, f. Heine Riefe. 

Јарчев, а, о, adj. des Bocks. 

Јарчевина, f. Bocksfleiſch. 

јарчина, f. großer Graben; großer Siegenbod. 









- jararam, m. großes Mefier, Art Hirfchf 


- јарчић 
m. Böden. | 
ja, e, adj. Bod$-; јарчја трава, Wie- 
opf. 

ска, m. Verbot. 


, m. Jasmin. | 
на, 0, adj. glänzend, hell; deutlich. 
јасањ, mM. Spornflügler. 


јасен, m. Eiche, — дивји, Bucheſche; — up 


ни, Mannaeſche, fraxinus огпов. 

јасенак, ка, m. dictamnus albus (Pflanze). 

јасеник, m. Eſchenwald. 

јасенов, 5, о, 2dj. мај 

јасеновина, f. Eſchenholz. 

јесење, ња, n. Eſchenbäume. 

јасик, m. Eſpenwald. 

jacnza, f. Eſpe, Zitterpappel. 

јасиков, а, % ad). Eipen-. 

јасиковина, 1. Eipenho . arippe 

јасае, j сала, f. 

jacnocr, и, Glanz; durglandt. 

јаснота, f. vis 

јаспид, m. Jaspis. 

јасира , f. Afper (türkiſche Silbermünze); ja- 
спре, f. pl. Geld. 

јасприца, f. Zlitter, Flinder. 

јастог, m. Hummer, locusta marina; ein In⸗ 
fett, —* re 

јастреб, m. Beier, Habicht. 

јастребаст. а, 0, Ri geierfarbig. 

јастук, m. Kiffen, Polfter, Ochſenwage; Pol- 

. бета. 


e 


јастучићи, m. pl. Фа еп. 
јата, 1. geihütter Drt (gegen ben Regen). 
ngers. 
in. Diebshehler. 
јата ; rberrefeda, Wau. 
сте! 


јатомице, зду. (фаатешреце. 

Јаторнији, ја, е, adj. comp. fräftiger, Мет. 

јаторност, и, 1. Behenbigkeit. 

ја f. ваменита, iSländifches 008. 

јаћ, n. indeol. Name des (altſlawiſchen) Bud)- 
ftabens %. 

јаук, m. Wehlklage. 

јаукав, 8, о, adj. Падепђ. 

аукати, учем, у. п. 1. wehllagen. 

ја тнута, нем, v. n. p. ein Wehgefchrei aus- 


, Roßen. 

jaxaauna , f. Nebenpferd des Saumfuhr- 
manns. 

jax-ame, ња, п. Reiten, Ritt; —ати, шем, 7. 
а. i. reiten; —ати ce, шем се, 7. т. ſich 
reiten laffen, einander reiten; —аћи, ha, е, 
adj. Neit 


4 4. fünfte Betzeit der Türken; Feiera⸗ 
bend, Yeierabendglode. 

јач-ање, ња, n. Erftarlen; —ати, чам, У. 1. 
ſtürker werden, erflarlen; —ати ce, чам, 
се, У. г. Eingeni —ина, f. Сите. 

јачерма, 6 Art Weſte. 


“ 


ee "И 


једити 


јачица, 1. Kragen, Hemdkragen. 

јач-мен, мичак , ка, m. Фегће (Augenübel). 

јашење, ma, п. Reiten, ти. . 

јашимице, adv. rittlings. 

јашити, шим, у. a. i. reiten. 

јашиа, f. Borcellanjaspis. 

јашм-ак, m. Frauenkopftuch; —ачар, m Lein- 
wand für Jaſchmak. 

jamupamt, m, Erzprieſter. 

јаштерица, f. Hitpuftel an ber Zunge. 

је, if; ißt; — am? iſt esꝰ gilt's 

је, n. indoel. Name des (altſlawiſchen) Buch⸗ 
he 6. и 

јеванђе-лије, ја, —ље, ља, D. Evangelium. 

јевтин, а, о, adj. wohlfeil; —ба, 4. Minu- 
enbolizitazion; —oha, 1. Wohlfeilheit. 

jeraen, n. Фејртаф ; —исање, ња, n. Spre⸗ 
hen, Gefprädh; —исати, нишем, v. i. ſchwa⸗ 


ten. 

jerpa, f. Hafelnuß. 

јегуља, f. Жар —ezerrpauna, Zitteraal. 

јед, m. Zorn, Wuth, Gift. 

једа, conj. vielleicht daß, um vielleiht; — ди, 
ob vielleicht, ob etwa. 

једавк, ка, о, за). beißend, ätend; zornig. 

један, Ha, о, adj, ein, einer, einzig; све je- 
дно те једно, immer das alte Lied; један 
једини, ein einziger; једни кажу, Made, 
einige jagen. 

један, на, о, adj. zoritig. 

једанаест, num. elj. 

једанаести, та, о, adj. elfte. 

једанаесторо, n. Anzahl von elf. 

једанак, adv. gleich, auf der Stelle. 

једанпут, adv. einmal. 

једар, pa, о, adj. dicht und јећ. 

једаред, adv. einmal. 

Једва, adv. kaum. 

једвини, на, о, adj. једва на једвине јаде, 

. mit harter Mühe, endlih einmal. 

једвице, аду. једва, једвице, (аши und faum. 

једе, m. Paradepferd; Seil; Зиреббт. 

једење, Ben. das Eſſen. 

једиво, n. Speife. 

једин, а, о, adj. einzig; einmüthig. 

јединак, ка, m. einziger Sohn; Flintenkugel. 

јединац, ца, m. einziger Sohn ; der Einzige 

‚ in der Yaushaltung. 

јединити, ним, 7. 8. 1. bereinigen, einigen. 

јециница, f. einzige Tochter; Einfer (Arithm.); 
Grenzlinie —88 zwei Aeckern; Art Haus⸗ 

‚ leinwand. 

јединка, f. Individuum; Aggregat , Theilchen. 

јединодушно, adr. einmüthig, einſtimmig. 

јединорог, m. Einhorn. ⸗ 

јединородан, на, о, adj. einzig eborner. 

Једи иасавајуа , 8), e, adj. alleinfeeligma- 

end. 


Јединосуштан, на, о, adj. bhpoflatiich. 
јединствен, а, 0, adj. einzig in feiner Art. 
јединство, ва, n. Einheit, Einigleit. 
једииче, ета, n. einziges Kind. 
једињење, ‚n. Berbindung; Syntheſe. 
једит, а, о, adj. zornig. 
једити, дим, 7. а. 1. erzͤrnen; — се, дим се, 
у. x. 1. zürmen. 


једић 


једић, једич, m. Aconitum (Pflanze.) 

Једљив, a, о, adj. gäbzornig. 

једнак, а, о, adj. gleich. 

једнак, adv. glei, anf der Stelle. 

једнако, adv. „gleich; beftändig, in einem fort. 

Једнакост, f. Gleichheit. 

Једначак, ва, m. Aequivalent. | 

једна-чење , Ba, п. Ausgleichen; —чина, f. 
Gleihung (Ag. ); —чити, чим, v. a. i. gleich 
machen; —чити се, чим се, у. г. ſich Зе 
manden reihen. 

једнина, f. 


ва, n. Monotheisſsmus. 

једновер-ан , на, о, adj. gleihen Glaubens; 
—ник, IM. Ölaubensgenoffe. 

Једновремен, а, о, ад). gleihpeitig; —ик, IM. 
Beitgenofie; —ocr, и, 1. Gleichzeittgleit. 


једноврст-ан, на, о, adj. — einerlei; | 
Ф | једогоња, m. Herenm 


—на трговина, Claſſenhand 
једноглавац, ua, m. der einzige in Tiner Haus- 
baltung. 


Једногаи-сице, adv. einflimmig; —CHE, на, 0, | 


adj. einflimmig ; —сно, adv. einhellig, ein- 
ſtimmig; —сност, и, f. Einhelligkeit. 

једногодишњици, m. pl. die in ђешје бен Jahr 
geboren find. 

једногрлице, adv. sinfimmig. 

једнодом , 
monoica ( 


једнодушан, на, о, adj. einmiltbig. 


једнодушно, аду. —* —cr, и, f. Ein | Јежење, 
| јежина, f. Igelfüd. 

ogam | јежинац, ца, m. Seeigel. 
једножичан, на, 0, здј. — (Art Tud) | 


belligleit, Einmilibigleit. 
Једноженство, ва, пр. Mono 


einfädig. 
једнонмен , а, 0, 20. gleihnamig; —ик, m. 
gleihen Namens. 


Једно-крвни, из, о, adj. gleichen Blutes, 
Abftammumg ; ; — крвник, Bluts- | 


gleicher 
berwandter. 


me f. einjähriger Sprößling eines | 
а 


umes. 


једнодик, &, о, adj. gleichen Geſichtes, ет. 


förmig; —oct, a, f. Einjörmigfeit. 
једноличан, на, о, adj. einförmig. 
једнодичке, аду. zugleich. 
једном, adv. einmal. 


једномесечићи, m. pl. Geſchwiſter, deren Ge- | 


burtstag in demjelben Monate fällt. 
једномишљен, &, о, Ad). gleieeinnt; — HK, 
m. Öleichgefinnter; —una, f. Gleichgefinnte. 


habt bat. 

једнони-чење, ња, n. das einmalige Eſſen des 
2488; —чити, чим, у. 1. einmal des Tags 
efien. 


једнообраз-ан, на, о, adj. einförmig; —HocT, | 


a, f. Einförmigleit, Gleichförmigkeit. 


једнопдемен, а, о, adj. von gleihem Ge |! 


ſchlechte; —ик, m. Stammgenoffe. 
једнорог, m. Einhorn; — морски, Narval. 
једнородан, на, о, adj. gleichartig. 
једнорођен , a, 0, ad). einzig geboren; —че, 
era, 0. einziges” Kind. 


= 96 — 


| jeauocaox-Au, на, 0, adj. einſtlbig; о, 
filbigkeit. 
| једностадежан, на, о, . суд, (рагев cact 


| једнострук, 8, 0, adj. ——— — 


| једноутробан, на, о; adj. von d 


(већ, adj. —а биљка, planta | 








u, f. Ein 
"и на, о, adj. einfah, aus обе 


Gericht gleichen Standes 
једностран, &, 0, FAR pe einfeitig , 
—ост , и, f. 


а 





једноудити, AHM, У. а. 1. al 
ges eſſen. 


inz | conj. denn. 
једно-божад , 18, m. Monotheiſt; —боштво, | јел, 


једноумад, ца, m eigenfiuniger —* 


ter geboren. 


| једношаран, ua, о, adj. gleichfärbig. 
| Једно-ћ, — 


—ш, adv. einmal. 
едњак, m. Speijeröhre | 
—* а, 0, adij. tig zornig. 


једрати, А у. п. . већ werben. 


едридо, п. M 
ae, f. Flle des Fleiſches am Leibe, 
ichtheit. 
| једрити, A им, “. n. 1. jegeln. 
једро, v ода. 
јеђа, f. Speife 
—8 ња, n. Zürnen. 
Igel; — морски, Seeigetz — риба, 
— —ев, 8, 0, adj. Igel· 
јежевина, f. der ſtechende ufedorn. 
ња, n. јежња, f. Schauder. 


јежити се, жим у. г. i. zu Berge Achen, 
emporieben die Baaze; ſchaudern. 
јежња, 1. Schauder. 

јежован, | јежовит, m. Jeſnit. 


jesa, 1. 

језан 29 8 ‚afenb, außer Rd. 

језбина, 1. 

језгарица, * en. 

језгр-а, f. Kern, das Веће einer бабе; — 
новца, Hältigleit der Münze; — ови 


adj. епид, gebaltreidh; —овитост, 3, Cr 
nigfeit. 


| jesa, m. звезде, Lauf, Gang eines Geſtirns. 


jesaa, 1. Reiten, Ritt. 
Јездити, ДНИ, У. п. 1. reiten. 
језеркиња, f. Seebewohnerin. 
Језеро, n. See. 


| језерски, ка, о, adj. See-. 
једномукатица, f. die nur einen Mann де | 


Језерце, era, n. Heiner ee. 
језив, а, о, adj. gefährlid. 
Језивост, f. Gefahr. 
језик, m. Zunge, Sprade; Mützenzi 
— Zunge Sohle, solea 
erfiih); — sa зубе! halt's Maul! 
језиковати, кујем, v. а. i. veripreden. 
језнкосло nie, вља, п. Philologie ; —вац, HR, 
m. Philolo 
језичав, m, арреп, Bamme. 
језичан , на, о, за. geſchwätig, böszungig. 
језича-ст, з, о, adj. zu — —ста J22- 
® 00 


чица, опена пада en ( ches; 
5 Zur 


језичац, na, m. 





језичних — 97 — јова 


ee , Asplenum Ceterach; Züngelden an 
Scnalle; ðiogenſchwengel 
nx, m. geſchwätziger енјф; —ница, 
m 8 — e Frau. 
јејима, f. Nachteule. 
јек, m. ** die beſte Zeit zu etwas. 
јека, f. all. 
јекнути, BE. у. n. р. 4 —* erſchallen. 
јектати, ћем, у. n. 1. 
јектенија , f. Art Ss in der дпефуфец 
Kirche bir langes Gebet). 


јектика, 

еј B betiſqh 

jeaa, f. Tanne. 

језашје, ја, n. Erlen ngepuſch. 

jeaej, m. gm eihtes 

jeaer, m. Жеће, Mider. 

jeaen, m. Hirſch; — северни, Rennthier; 
— шарењак, —5 irichtäfer, сегупв 
volans; Baumfchröter, Lucanus. 

једен-тљива, f. бела, weiße Wurzeltrüffel; — 
црна, ſchwarze Speiſetrüffel. 

једенак, m. —— scolopendrium ofli- 
cinarium; ucanus cervus (Inſect); Hirſch⸗ 


jeaewcnn, ка, о, adj. Hiri-; —сва трава, 
Bitterfüß; — ски језив, Hi а бипде, 8 86010- 
pendrium offieinarium. 
jeaenze, era, n. Hirſchtalb. 
једењак, m. Оопјф је. 
језењи, ња, €, adj. Hirſch⸗. 
језече, era, п., v. јелек. 
jeanx, zunneniwald. 
једика, nne 
jeao, n. Speife; — мрсно, Steiläfpeile 
јелов, а, о, adj. von Tannenholz. 
Једовина, f. Tannenhof;. 
а  & m. Равене. 
Erle; —шов, а, о, adj. erlen. 
јеашовка, f. Laugen (90). 
јематва, f. Leſe. 
ти, мљем, у. а. i. — грожђе, weinleſen. 
јемац, ma, m. Bürge, Gutfteher. 
јемач, m. ie —ица, f. Weinlejerin; — ки, 
ка, о, adj. Weinleje-. 
јеменија, — Art Frauenlopftuch. 
јеменије, f. pl. die Fontofel. 
јемљес, m. ној „Ва 
јемство, ва, 0. гај, Haftung. 
јемчевина, f 
јемчење ња, a "Berbürgen, Auffordern zur 
„Заоа 4 Anjhlagen. 
ти, чим, у. п. 1. gutftehen, bürgen; ап» 
У hlagen (beim hen zur бива! auf« 
fordern; — ce, У. r. ſich verbürgen. 
јендек, m. Graben. 
јен-ђа, —ђебуда, —ђибула, f. Mädchen das 
neben der Braut gebt. 
јењати, њам, у. p. nachlaſſen. 
јер, m. — дебело, Name des (nunmehr је!» 
ten gebräudlichen) ſerbiſchen Buchſtabens 5; 
— танко, Name des (gleichfalls ſelten ge- 
brändfihen) Buchſtabens ». 
јер, јера, sonj. weil; —, adr. warum. 
јербо, сопј. weil. 


јере, conj. daß, weil. 

јереј, m. Priefler, —ски, ка, о, adj. Priefter-. 

јеремичак, ка, m Daphne Blagayana (Pflan- 
je); — црвени, Daphne Oneorum (Pflanze). 

Јерес, 1. Herefie. 

да m. Heretifer; — тички , ка, о, адј. 
етен 

јери , п. indeel. Name des (nunmehr felten 
gebräuchlichen) ferbifhen Buchſtabens m. 

јерив, m. Apoftroph. 

Јериште, п. Art Mehlbrei. 

јермен, m. Saturei. 

Jepohason, m. Diakon, ми 

јеромонах, m. Mönd, Hieromonachus. 

јесам, !ф bin. 

јесен, f. Herbſt. 

јесенак, ка, та. ſchwarze Nießwurz. 

јесенас, adv. diefen Herbit. 

јесенашњи, ња, €, adj. von diefem Herbſte. 

јесенити се, ни се, у. г. 1. herbſteln. 

јесенски, ка, о, јесењи, ња, е, adj. Herbfl-. 

јесетра, — Stör, Blandick. 

јеси, du biſt. 

јеска, f. Filchlöder 

јест, n. indeecl. Name des ſerbiſchen Buchſta⸗ 
bens e. 

јест, јесте, er if. 

Јестаственица, 1. araturlehre, 


јестаство Natur. 
јествина, £. Фреце, 


јести, једем, 7. 3. 1. ‚fen; beißen; — ce v. 
г. eßbar fein; fi Dans, једе се месец, 
сунце, ев tritt die Mond: Sonnenfinfter- 

ein. 

јестива, f. pl. Nahrungsmittel, Lebensmittel, 
Speijen. 

jerpa, f. "Reber 

jerp-Ba , f. Schwägerin (ме фан von bes 

anne3-Bruder); ; — BHH, 3,0, adj. der Schivä- 
gerin; —вица, 1. dim. von Fetcva. 
jerpenax, m. Baumflechte. 

јехидна, f. giftige Schlange. 

јехова, f. Erle. 

јецав, а, о, adj. flotternd. 

Јецало, n. Stotterer. 

јецан, m. Art Schweine die jchwer fett zu 
machen find, aber auch Mangel ertragen 
fünnen. 

јец-ање, ња, n. Schluchzen; —ати, цам, У 
i. ſchluchzen. 

јецвати, кам, у. 1. hallen, ächzen. 

јечам, m. Gerſte 

јеч-ање, ње, n. апел, Aechzen; —ати, чим, 
v. 1. ђаЏеп, ächzen. 

јечерма, 1. Wefle, Bruftleib, 

јечмен, 8, о, adj. Gerften-. 

ј6ч-мен, —меник, —мичак, IM. Gerſte (Au⸗ 
genweh). 

јечменица, f. Gerſtenbrot. 

јечмиште, та, n. Gerftenader. 

Јене, · m. ee 4 ſpei 

jema, f. Speije; ~ Буна . efgierig. 

јова, f. Erle, Eller, Elfe, ава —æs ; — 
планинска, alnus incana. 

јова, f. herrenloſes Stüd Bieh. 











Јовањ ДАН 


“= дан , та. дећ St. Johannis (7. Заи | 


јовањски, ка, о, adj. Johannis-. 

јовљак, m. Erlenwald 

JOBOB, а, о, adj. erlen; — ana, f. Erlenholz. 

Јогунаст, а, о, adj. eigenfinnig, Rartöpfig. 

јогу-ница, 1. Starrlopf; —HAayk, та. —нство, 
ва, n. Eigenſinn, Фтоћ, 

Јој! intrj. auweh! adj ! 

јок, part. nein; TB: аду. ударио --Typ y 
кесу, nichts iſt d 

јомужа, f. friſch gemolkene (kühwarm АЕ 
—H, на, 0 a von kühwarmer 

јопица, f. Affe. . 

Јорга, m. ава jäng 

Joprau,m, Getidede, —пија и, Bettdedenmader. 

Јоргија, f. Heer, Heerlager. 

Јоргован, m. —26* olunder. 

jora, 5. 1460] & 1. (deol.) Jota. 


јоха, 
јохов, 8, о, adj. erlen. . 
јоховина, f. Erlen holz. 


још, —т, —те, adv. noch, annoch. 

јешик, m. Erlenwald. 

јошић, m. Heiner Erlenbaum. 

јошје, ја, n. Erlenbuſch. 

Jomzag, m. Ort, wo junge Erlen ftehen. 

Ју, n. indeol, Name des (nunmehr ſelten ge- 
brauchten) ‚jerbiiggen Buchſtabens m. 

ју! intrj, hal 

југ, m. Siübwind, 285; —ов, а, о, adj. bes 
Süds, bes Südmwindes, 

jyrosuna, f. Thauwetter. 

Јужан, на, о, adj. ſüdwindig; füblich. 

јужење, ња, n. Eintreten des Thauwetters. 

јужина, f. Thaumetter. 

јужити ce, жи ce, У. г. i. Thauwetter ein- 
treten. 

jyj! adj. aumeh ! 

Јулије, m. Juli, 

Јумав, m. Spule. 

Јунад, f. pl. junge Ochſen oder Kühe. 

bin m. Held, Dann, Diener; —иња, f. 

eldin. 

Јунаков, a, о, adj. des Helden; des Bräuti- 
gams; des Dieners. об AR 
јунад, ца, m. junger 8: — морс eer- 

falb, vitello marino. Рета 


8 — 








kabrä 


Јуначан, на, 0, ма tapfer, herzhaft. 
јуначина, m. großer Held 
јуначити, чим, У. а. !. zur Tapferleit снег 
dern; — се, v. x. j. fih als Held ува; 
prablen. di ker, Бесна. * 
уначки, ка, 0, adj. tapfer, hero 
ЈУ аштво ва, п. Heldenmuth, · Сећам 


јуне, era, n. junges Wind. 
Јунећи, ha, e, а А. . vom jungen Rind. 
Јуније, m. 


уница, f. Ainge Kuh, Kalbin. 

] јуничин, а, о, adj. von der Kalbin. 

jyaom, m. Jüngling. 

Ју ja, e, adj. von einem jungen Stier, 


| jyp, adv. |фоп, bereits. 
| јурве, adr. alletbinge. 


јургета, f. јургет, m laſchenkurbiß. 
Јурење, n. Jagen, Trei en; beftiges Strömen. 
Јурити ‚pam, у. i. jagen, treiben , ftart fird- 


јуриш m. Sturm, Attaque. 

јуришати, man, у. a. i. јуришити, шим, 1. 
s. РЕ. ftirmen. 

Јурјевац, na, ın. th У 

Јурнути, нем, у. а. reifen. 

јус, n. Name des па бен Buchflabens 

ж (entipredend dem — а). 

јузврња, ња, €, adj. orgen., “ 

Јутреница, јутрења, f , јутрење, п. Meite. 

јутрењи, ња, е, adj., у. јутарњи. 

Јутро, n. Morgen; — земље, ein Morgen дал. 
МЕЈ јутром, у Јутру, за јутра, des Mor- 

Јутрос, adv. biefen Morgen, heute früh. 

јутрошњи, ња, 3 adj. von dieſem Morgen. 

Јутрошњица, f. Waſſer von беше früß. 

јуфка, f. eunägewaltter Zeig; Maccaroni. 

јуха, f. Suppe. 

јухат, а, 0, adj. fuppig. 

Јуче, Јучер. adv. geftern. 

јучерањдан, adv. Zag vorher. 

Јучерањи, ња, 6, јучерашњи, ња, €, ad). 


Suppenwert, Eingemachtes. 


Ми 
јушица, £. Сбррфеп. 


Јушица, f. 


к, (како), дванаесто писме српске азбуке, 
zwölfter Buchſtabe des ferbifchen Alphabets; 
бројна вредност, Zahlwerth == 20. 

к, ка, ргаер. 31, um, zur, gegen, an. 

— f. Mantel. 

кабао, бла, m. Waffereimer. 

кабаре, f. pl. Art Bruſtkürafſes. 

кабаст, a, 0, adj. von großem Umfange, 

кабзар m. Küfner, Böttcher; —ев, 8, 0, adj. 
bee es Küfues; —CEH, ка, о, adj. паф Art 

& — 


каблина, f. афере im Mübldan. 

кабаић, m. Eimerden. 

каблица, f. Хи Eimer zur Milch. 

кава, f. Kaffee, Kaffeehaus ; — шведска, А. 
stragalus baotious (Pflanze) ; — _TYpcxa, 
Lupinus albus, Lupinus hirsulus. 

кавад, ш. Art Frauenoberkleides. 

каваз, m. Trabant. 

кавал, m. Art Stutzer. 

— +. Kaffeehaus. 

вавга, 1. Zank, Streit; —ımja, m. Streithaus. 


un: 











о j. Ka c. 
ја , па Вијеће —јница, f. Kaf⸗ 


кав-жење, ња, 2 Banfen; —жити ce, жим 
се, у. ir. ih zaulen. 
у. а. büßen, abbüßen, leiden, 
fur; ређе, 
& 


f. Rafleetrinter, Kaffefchwefter. 
ieteʒ = иватв, AUeM, У. а. р. um⸗ 


Raucherwerk. 
ма, adr. wann? — , conj. da, als, 
имати кад, Zeit, Muße haben: кад 
wann —— Де било, ih ne 
како (како , wie ез trifft ; 
када, f. им Bene iss 
ame, веденд —, Narcissus 
peendenareissus; Wanne. 
кадагод, KAATOA, adv. wann immer, dann und 
wann. 
zAARD, ра, о, adj. fühig, im Stande, 
кадћр, m. Bhrt e, Fabbinder 
—— Ba, e, von waun, von mel» 
er 
кадина; f. башта ; Sammtblume, tagetes 
patuls, tagotos егесја. 
кадивица, (. eo mmerrand, 
‚Ba, n. Zimmerra 
кади-ја, ш. ва Richter ; — jan, а, 0, adj. 
des — 8; —јница, 1. Frau des —8; —јн- 
ски, ка, е, зај. поф Art der Kadi. 
кад и кад. adv. dann und wann. 
кадни, m. Wachholderbeere. 
кадило, m. Rauchfaß. 
кадилув, та. Gerichtsbezirl. 
кадинац, па, m. Gerichtsdiener. 
—— f. Rauchfaß. 


у. а. i. räudern. 
палуља, 1 1. Salbe 


an das Gras Зе efinger. 
кажипут, 1. deigefn m чаша 
кажњење, ња, N. 
кажњив, 8, 0, adj. Није 5 er, и, f. Straf: 
barteit. 
казаз, m. Pofamentirer, Bortenwirter. 
казалиште. D. Theater. 
казало, n. Regiſter, Verzeichniß. 
—** beim Buchſtabiren, Uhr⸗ 


» 


KASAMAK, I. Etzem. 

; —ија, 1. Keſſelgebühr; — 
ски , ка, 0, a zum веће gehörig ; 
пија, m. Reffelf mieb; —'чић, m. Reffefchen. 

казати, жем, 7. 2. р. fagen ; zeigen ; кажу. 
man fagt. 


казив-ање, ња, D. Sagen; —ати, ујем, у. а. 


1. fagen; —ач, m. Beijer. 
казма, f. eiferner Lochbohrer. 
казна, f. Strafe, Beitrafung. 
казна. че) m. Kaffier; —чејски, ка, о, adj. 
Kaflierd-; —чејство, n. Kaffenamt, Kaffe, 
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казара 


каз-неник, m. Strufling; —нити, ним, 7, а. 
p. ftrafen, бећтајеп, ufergeld. 
казук, та. казукашче, 4a, n. Uferge 
re, m. "Boot, Beiſchiff. 
а, о и | zufrieden, bereit. 
Au Lop chmuck von Mün 87 
— m. Riemen; Brett zum Schiffban; Be⸗ 


ид. 

каншар, m. Betrüger; —ити, им, у. 1. Be- 
trügereien treiben. 

каншати, шам, у. а. i. ın Niemen, Bretter 
jchneiden. 

naja, f. Cement, Бутан бег Kalk; Baren⸗ 
jpinner (Art Falter). 

кајање, ња, D. Ветецеп; den (у у 
арнти, рим, у. а. 1. eichen imentiren 

et f. кајас, m. Burtriemen, Säbdelriemen. 

кајати, јем, у. а. 1. кога, rächen; — се, У. 
је МЕ Фа äfich. 

кајба, 

кајгана, f. Art Eierſpeiſe. 

кајда, f. Mufifnote. 


кајмак, m. Rahm. 
кајман, m. Kaiman, Alligator. 
кајсер, кајсар, m. Karmefinleder. 


кајсија, f. Aprikofe (Baum und Frudıt). 

какав, каков, а, о, ртор. WAS für ein; какав 
такав, jo wie ет iſt. 

какавгод, ртоп, was immer fir einer. 

каквоћа, 1. Beſchaffenheit, Qualität. 

какилдо, m. Einer der langſam jpricht. 

какити, им, 7. 1. falen. 

вакрик, m. Art Eiche, quercus pubescens. 

како, n. indecl. Name des ferbifchen Buchſta⸗ 
bens x. 

како, adv. wie; —, conj. wie, ſobald, ſeitdem, 
da; како тако, јо wie es iſt; како кад, wie 
es ſich trifft. 

какогод,. аду. wie immer, auf ir irgend eine Art. 

какодакати, дачем, у. Tr. 1. 

какотати, коћем, у. а. 1. gadjen. 

кал, m. Koth, Pfütze. 

кал, m. Фр: ober Angen zahn. 

калабалук, m. Menge, Wirrwarr. 

калабурити, рим, у. а, 1. Miſchmaſch madeı. 

калабурња, 1. Miſchmaſch. 

калавар, M. Gerbebant 

калават, M. Kalfaterarbeit; —ити, TEN, у. а. 
1. Talfatern. 

калавер, m. Salbei, Salria offieinalis. 

калааре, f. pl. Art kurzer Hofen. 

калај, m. Zinn. 

калајнсати, ишем, v. а. 1. verzinnen. 

калајлија, f. zinnerner Teller, 

калајни, на, о, adj. zinnern. 

калајџија, m. Berzinner, Haufirer. 

калам, m. Piropfreis. 

каламар, M. Tintenfaß. 

каламина, f. Galmei (Mineral). 

—— m. Senkblei; —ан, на, o, adj. fent- 
recht. 

каламити, мим, У. а. 1. pfropfen; impfen. 

келамљење, ња, 7. Форе, Impfen. 


кала тим, у. а. 1. Miſchmaſch machen. 
калан, на, 0, ad). fothig, moraftig. 
калар-а, 


Dorſch; —чић, m. Biwergborfe) 
7 








калати 


калати, дам, У. а.1. fpalten (einen Fiſch); —, 
у. п. pf. matt werden (von einer Krankheit). 

калауз, m. Wegweiſer; Unterhändler des 
Schweinhändlers. 

калаузити, зим, v. a. 1. wegweiſen. 

калад, ца, m. junges Gras. 

пала-џија, ша. der die Fiſche aufſchneidet ипо 
обе —џијница, f. Stätte zum Aufichnei- 
den und Dörren der Filche. 

xaaam, m. Taugenichts; —ење, ња, n. де. 
triigen; —ити, шим, 7. а. 1. betrügen. 

казва, m. ФејеЏе, 

калвин, m. Kalviner; —xa, f. Kalvinerin. 

каадр-ма, f. Pflafter, Heerfiraße; —иџија, m. 
Phafterer; —.мисати, мишем, —NMHTH, MHM, 
у. а. 1. pflaftern. 

калеж, m. Kelch. 

калем, m. Nohrfeder; Propfreis, Spule. 

календар, m. Kalender. 

каленица, f. irdene Schilſſſel. 

KAAHXHTH се, жим се, v. i. г. fih ſchämen, 
als Schande betrachten. 

калидо, n. Pfüte, 

калина, f. Мапе ње, ligustrum vulgare. 

калионица, f. Bletziaß. 

дим, v. а. 1. trüben; — zeaeso, füh- 

len, bärten; — срце, fühlen den Mutb. 

калмар, m. Loligo antiqua; —ић, m. Loligop- 
sis (Molluslłe) 

xaaonep, m. Frauenkraut, Koftwurz. 

калотине, f. pl. gebörrtes Obſt. 

каловит, а, 0, adj. kothig, moraflig. 

калош, m. Tulpe, Tulpenbaum. 

калп, adj. indeel, falſch, unecht. 

xaanax, m. Mübe, 

калпозан, m. [а фет, betrügerifcher Menſch. 

калуђер, m. Moönch; Benedictiner; rothgefärbtes 

fterei. 

калуђерак, ка, m. Mönchlein. 

калуђерити, pam, у. a. 1. einmönchen; — ce, 
у. г. 1. Mönd werden. 

калуђерица, f. Nonne. 

казуђеричин, а, о, adj. der Nonen-. 

калуђеров, а, о, adj. des a 

калуђерски, а, 0, adj. mönchiſch. 

валуђерство, ва, 0. Möndthum, 

калужа, f. Kehrichtplat, Pflite. 

калуп, m. Modell, Form, Се ен, Bad Rauch⸗ 

KAAYUHTH, IHM, v. а. i. Rauchtabal prefien ; 
formeln. 

калупљење, ња, n. Mobelliren. 

“ кадчине, f. pl. Art tüchener Strümpfe. 

xas, m. Фафе!. 

каљав, а, 0, 24). kothig, beſchmutzt. 

каљ-ак, ка, —ац, па, I. Bahn nah welchem 
das Alter des Pferdes стати wird. 

каљ-ање, ња, п. Вејфтивеп; —ати, љам, у. 
a. 1. Ђејфтшвеп. 

ваљаче, f. pl. Ralofchen. 

каљење, ња, п. Kühlen, 

каљ-ута, —ужа, f. Lache, Pfütze fir Schweine. 


каљ-ужав, а, 0, adj. lachig; —ужање, ња, п. | 
* ја chig; —ужање, ња, 


älgen ber ne ın ber 


wälge 
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е; —у- 
жати се, жам се, у. г.1. fih in der Dfüde 
n. 


| канабе, 





канабе 


каљужница, f. Sumpfbotterbiume, ван ра 

ustris, 

каљун, т, Galione (Art Schiff). 

каљушка, f. gemeiner Stichling. 

вам, m. Stein. 

камара, f. Haufen (Getreide, Heu); Zimmer, 
Kammer. 

камарица, f. Kammerchen,; Heiner Haufen Ge 
treide . 


вамата, f. Zins, Intereſſe, Wucher; —p, m. 
Rentler, von gen lebend. 
каматник, m. Wucherer. 


| камбрик, m. Kammertuch. 


камелија, f. Kamelie. 

камбн , m. Stein; драги —, Edelftein; ди 
вни —, Hydrophan; коњски —, blauer Bi 
triol; очни —, Weißvitriol. 

камен, а, о, adj. ſteinern, von Stein, irden. 


| каменар, m. Steinmet, Maurer. 


каменати, нам, у. а. р. fleinigen. 
каменика, f. Streinbred), захНтака. 
каменит, а, о, adj. ће у. 


| каменити се, ним се, у. ћ. 1. ретћетета, 


каменица, f. einzelner Stein; fleinerues Be 
den, ein aus Stein gehauener Waflerbeßäl- 
ter; Weihleffel; Aufter; dert. 

каменопис, m. Steinbeſchreibung; —ац, Ma, 
m. Steinbeichreiber, Lithograf. 

каменорез , m. Steinfchnitt; —ац, ца, та. 
Steinjchneiber; —ница, f. Lithografie. 


каменослов, M. Mineralog; — se, ља, в. 


neralogie: 

каменоти-сак, ка, m. Steindrud; —скар, 18. 
Steindruder; —сница, f. Steindrudere 

каменуље, n. Steinöl, Erdöl, Naphte, Petro⸗ 
eum. 

камењак, m. Ort, wo viel Felſen liegen; Stein: 
boden; Art Topf; Wolf. | 

камењар, m. Steinboben, — ка, f. Угри 
amodytes. 

камењача, f. Mineral. 


| камење, n. pl. Geftein, Steine. 


камзе, 1. pl. Mefferheft. 


| ками, m., у. камен. | 
| камивао, вала, m. äußerſte Spike eines бе 


[tabaf). | | 
| камила, f. Kameel; — двогрба, zweihödrigeö 


birgeö; камивалом, don der äußerften Spike 
gerade hinunter. ’ 


Kameel; — једнорога, Dromebar. 


| камидавка, f. Möncdhslappe. 
| комиловац, ma, 1. Hut aus Kameelhaaren. 


камичак, m. Steinden. 

камин, m. Pfeifenrohr. 

камишовина, f. Schlingbaum, viburnum. 

камкало, m. Jammerer. 

камкати, KAM, У. n. i. borjammern. 

камо adv. wohin? камо AH, а камо AH, ge⸗ 
ihweige denn, viel weniger. 


| камогод, adr. wo immer bin, irgend wohn. 


камоточ, m. Bohrmufchel, pholas dactylus. 
камтити, TEN, у. n. i. wimmeln. 
камчити, чим, У. 1. vorjammern. 
вамфор, m. Kampfer. 


| камџија, f. Peitſche, Karbatiche; —ње , 18; 
den. 


n. Beitfhen; —ти, јам, v. a. 1. pei 
era, n. Kanape, Соја. 











хинава, f. gebrochener Hanf. 

канавац, ца, m. Fetzen. 

калаве, ета, n. Fiaſchenkeller. 

канајлија, f. бапаше. 

калаа, m. Kanal. 

кавкп, m. Spagat, Hanffaden. 

канаринка, ица, 1. Kanarienvogel. 

канат, m. Заф, Feld; —ити, тим, 7. а. i. 
п. 


f. Aquilegia vulgaris (Pflanze). 
KAHAHAO, D. Same, Ampel, Hängelampe. 
KAHAHANE, ета, n. Lämpchen. 
канити, HAM, У. 1. beabfitigen, im Begriffe 
fein ; — ce, fi anſchicken; fliehen Табем, 
meiden. 
KAHKOB, m. копоггћева. 
канон, m. Kanon, Kirchenregel. 
каноник, m. Domherr. 
канонски, ка, о, adj. fanonifdh. 
канта, f. % 
кантар, M. · Баје © Одећа, Metzen. 


кантарина, f. 334 nel, 
кантарић, m. Nüfchen, Topfgucker. 


KANTAD-CEH , ка, о, adj. Wage⸗; —пија, m 
Wagemeiſter. 

кантати, ам, v. a. i. herausziehen (Gedärme); 
fingen. 

кантир, m. Werfte. 


вантор, m. Art Meerfiich, tarantola. 
канту-н, m. Ede; Kante —њак, m. Edpfeiler, 


Edften. 
канура, t. Streähn len 
канути, нем, у. п. р. tropfen. > 
каацелар, m. Kanzler; —ија, f. Kanzlei. 
канчело, п. ein Strähn Baummollengarn. 
иу + Kralle des Adlers; Hafen (bei Scif- 
en 
кањац, ца, m. Art Meerfifch, donzella. 
кање, f. pl. Augenlider. 
исати, ришем, 7. а. i. dorfingen. 
3“ m. Art Hummer, вватро. 
als; као да, 218 wenn. 
У Bfüke, Koth; —н, а, 0, adj. 
— ſchmutz 


utzig. 

кап, u, f. Dachtraufe, Dachrinne, Tropfen; 
Schlagfluß; кан по кап, tropfenweiſe. 

капа, n Mütze, Kappe. 

KANABHNA , f. das von der Dachtraufe herab- 
tröpfelnde Regenwaſſer. 

капак, ка, пл. delm, Dedel; Fenſterladen; An⸗ 
genlid; Umſchlag. 

капазица, f. Kuffanggefgier in der Brannt- 
tweinbrennerei. 


— — Degenmacher. 


капарисати, — v. a. pf. Angeld geben. 
KANATH, пљем, у. п. i. tröpfen; ſchmachten. 
капе-ла, f. Kapelle; —лник, m. Kapellmeifter. 
капетан, 1). Hauptmanu; —ица, f. Frau des 
Hauptmanns; —ија, f. Kommando; — ија 
варошка, Stabthauptmannidaft; —ов, а, о, 
adj. des Hauptmanns ; — ски, 2, о, adj. 
aupimanns⸗; —ство, ва, п. Hauptmann: 


Haft. 
капија, f. Zhor, Schlagbaum. 
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. карантан, IM. 


карика 


капијица, f. Meines Жђог. 

капиника, f. Alazie. 

капитал, m. Kapital. 

капиталан, на, о, adj. (арпа д. 

капиталски, ка, о, а ad; Kapitals». 

BANHTyA, m. Domcapitel. 

калић, m. Obertheil des Schädels; Käppchen. 

капица, * Käppchen, Kappen (am Schuhe). 

капиште, n. Götzenaltar, Götzentempel. 

вапиџија, m orwart. Mauthner. 

—— m. kleine Hofthüre. 

каплан, m. Leopard. 

каплар, M. Kororal: —ија, f. Korporalichaft; 
—ов, а, 0, adj. des Фотрота!8; —овица, 
f. Frau des Korporals. 

капља, f. Tropfen; Schlagfluß; маад као ка- 
пља, blutjung. 

капљавац, ца, m. Eiszapfen. 

вапљаш, m. Tropfwermuth. 

капљица, f. Tröpfchen. 

капница, f. Dachtraufe. 

капов, m. Yanghund. 

капораст, а, о, Ad). 

капорка, 1. Sch 

вапот, капут, m. бароје, Rod. 

каптар, m. Rindendede für Bienenftöde, um 
fie gegen Regen zu fehlten. 

капула, 1. Zwiebel. 

вапуља, f. weiter Ragen der Wiederkaͤuer. 

капуња, f. Handkü 

капуташ, m. der Мт "blauen Rod trägt; Bür⸗ 
ger (im Ser enfage zum Bauer). 

калуцин, m. Kapuziner. 

кар, m. Ausigelten, Sorge. 

кара, adj. indeol. ſchwarz. 

кара, f. Pranger, — Karre, Mili⸗ 
tärwagen, Heerwag 

карабе, карабље, ru pi Art Hirtenflöte, Flö⸗ 
tenftüd am Dudelfad. 

карабоја, f Phytolaces decandra (Pflanze) ; 

allapfel von quercus infectoria. 

каравиље, n. Melle; коњски —, "lianthus a⸗ 
trorubens (Pflanze). 

xapaxoca, f. Schwarzhaarige. 

караманка, f. Art Birnen. 

каран, на, 0, adj. Criminal. 

Kreuzer. 

карантин, m. Quarantaine. [rubens (Pflanze). 

каранфил, m. Nelke; — коњски, dianthus atro- 

каранфић, m. Gewürznelfe. 

карање, ва, D. Обен. 

карар, m. Gleichgewicht 

карати, рам, 7. 8. 1. 
zanken; zürnen. 

KÄPATH, m. Bl. Proceßkoſten. 

xapayaa, f. Wachthaus. 

карафиол, m. Karfiol. 

карач, m. Scelter. 

карачица, f. Schelterin. 

караш, m. Фаташфе. 

карба, 1. ђав Ausfchelten. 

карбонар, m. Art Mantel. 

карва, · Reiterfproße. 

карван, m. Фатарапе. 

кардун, m. супога oardunculus (Pflanze). 

карика, 1. Neif, Ring, Glied von einer Kette. 


Helten; — се, 7. т. 1. 





карикача 


карикача, (. Art runder Mile. 

каришик, m. Gemengſel. 

каркаша, f. Carcaffe (ein nicht mehr brauch⸗ 
атед, altes Meerichiff). 

карлица, f. Mulde; Реја (Anat). 

кармажин, т. Carmefin ; —CEH , ка, о, adj. | 
carmefinroth. 

кармине, f. pl. Trauermahl. 

—— m. Karneol. 

xapra, f. Spielkarte; Papier. 

картар, вартал, m. Spieler; —а, f. Karten- 
aufjchlägerin. 

картати се, там се, у. г. 1. Kartenſpielen. 

картач, 1. Kartätiche. 


pulus. 
xaprys, M. пар бијег, 
картун, m. Фани 
карубица, f. der Ttgografifche Stein. 
харт. liche pl. Wagen, Kutfche; — HH, на, о, 
J 


вас, M. Eich, 
каса, f. Kafl \ 
касаба, f. Veen, Marttfleden. | 
касало, m. Traber; —в, а, о, adj. des Tra- 
bers; код касалове куће, gest man, wenn 
man Jemand in Apri (hidt. | 
касање, ња, n. Traben. 
касапеин, m, Fleiſchhauer; 77 IHM, v. 
i. Fleiſch aushauen; —ница, f. Steifchbant. 
касарна, f. Kaferne. 
KACATH, сам, у. п. 1. traben; — се, у. г, апе 
gehen, betreffen. 
„касач, m. Traber. 
KACKATH, KAM, У. 1. traben einen Heinen Trab. 
каснити, HAM, 7. n. |. verfpäten, ſäumen, zö⸗ 
ern 


gern. 

касно, adv. fpät. 

кастен, кастиде, adv. gerade, eigens, 

кастелан, m. Burgvogt. 

xacrpoaa, f. Caſſerolle. 

кат, m. Stodwerk. 

xarana, f. Reiter, huge 

катанац, una, m. Anhängeſchloß; Gelbkraut, 
тезеда luteola. 

катанија, f. die Krieger zu Pferde. 

катански, ка, о, adj. Reiter⸗. 

—— n. Den hange. 

катарка, f baum; — залишна, Notb- 
таћ — " средња, велика, Mittelmaft. 

каткад, adv. dann und warn. 

катизма, 1. Међе Palmen bie während des 
Gottesdienftes gelefen werden (wörtlich: 
Sigen). 

катихет, m. Katechet. 

катихизација, n. Katechifiren. 

катихизис, m. Fete gismus. 

католик, m. Katholi 

католичански, ка, о, adj. katholiſch. 

катран, m. Theer, Sciffstheer, Wagenfchmiere; 

ити, им, у. а. 1. —исати, ишем, v. 1. | 

theern, die Räder fchmieren. 

катраница, катрањача, f. Gefäß für die Wa- 
genſchmiere. 

катун, m. Sennerei. 

каћипер-а, —xa, f. Kokette. 
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| качати, YAM, 7. 








кварат 


кађун, m. Knabenkraut, Ordiben. 21 
каћунак, ка, т. Salep. | 
каћунити се, HEN: 06, У. ri fi (ниво, 
кађуница, f. Knabenwurz. 
каћура, 1. unflätige Sau. ; 
ваук, m. Laut ђед ни Larsen: 
каукати, учем, у 

pf. den Laut des ———— с geben. 
каулин, m. Blumenkohl/ 
каур, 5 rare Ungläubige (beiden — 
каурис, 

каурити, ита, Dun т.ј Rate modem. 
кауркиња, 1. Ungfänbige, И 


| каурма, f. Kuttel. 
картоп, m. gemeiner Schneeball, Viburnum o- | 


каурски, ка, о, вд). antgläubig (nice moße- 
medaniſch). 

кафтан, m. Kaftan. 

каца, f. Фије, Faß. 

xanabajxa, f. Art Frauenjacken. 

каци-га, — да, f. Helm. 


| кацкање, ња, п, A fallen des Gewinnes beim 


Kleinhandel. 


| кацкати, кам, v. 1. tröpfeln. 
nge. 


кача, f. бб би 

качамак, ка, M. — FR М 

калар, а, m. inder; angenadler; —a, 
eherihupen; en mo, ad) bes Gap 


Маја 
das па) Werfen aus Dem 

Waſſer (von Site) 

качица, f. eine Фије, 58 —A 

качка-вица, f. quatſchiges Wetter — me, Ba, 
п. Flüffigtreten des Kothes; —ти, Ам, У. 
а. 1. den Koth germaten. 

качкет, кашкет, m. Mütze. 

качни, на, 0, adj. ae, Wannen». 

качум, m. colchicum vaHegatum. 

ram, m, Sattelfnopf. 

каша, f. Brei, Grüße. 

кашаљ, m. Huflen; — ведики, aeuchhuſen. 

—— — m. Pottfiſch. 

кашика, f. Löffel. 

кашикар, m. Wardick. 

кашикарка, f. anas olypoata (Art Wildente). 

кашичак, ка, m. “бђе таш. 

кашичар, m. Loffelmacher; Löfjelgans. 


| кашичара, f. Badymühle mit aufrehtem Rabe. 


кашичарка, f. Löffelmacherin. 

кашичица, кашикица, f. Löffelchen. 

кашљање, ња, N. Huften. 

кашљати, љем, У. п. i. huſten. 

кашљив, а, о, adj. den Suften babend. 

кашљуца-ње, ња, п. Hüfteln; —ти, nam, v. i. 
büfteln. 

кашњење, ња, п. Berfpdtung, 

каштар, pa, о, adj. bitter, berb. 

каштига, f. Strafe. 


ögern. 


| каштигати, TAM, каштиговати, гујем, у. а. p. 


& i. ћтајеп. 
кашто, adv. zuweilen. 
квага, f. Quagga. 
квак, M. ја њега ни у — , ich ignorire ibm. 
квака, f. Reh Sqed 
ква eihädigumg, ade; —ан, о, 
"ln ſchadhaft. verdorben; brucfeidend. ” 
вварат, та, m. Quart, Biertel. 








kbapex 


квареж, m. pl, das Berborbene. 

кзарење, ња, n. Verderben, Beſchädigen. 

кзаршзаваћ, та. Pfuſcher, Hudler. 

кзаритн, рим, У. 8. i. verderben. 

— pyjen, У. 1. einbüßen, Schaden 
a 


BBAC, ввасам, IA, I. Sauerteig: Saure Milch 
zum fäuern der friihen; Bierhefen. 
** f. Kühlwiſch; Lappen zum Netzen 


a. i. negen, eintunken. 
KBACHAO, .D —— * 


квасина, f 
xarpe, 1. pl. . Srobnften 
EBAURTE, 


ви, * . mit einem Hafen fangen. 
квашеница, f. Brotfinitten in Gier unb 
Schmalz. 
квашење, Ba, n. Netzen, Eintunlen. 


—— f. Wehgeſchrei des Haſen. 
, нем 
— wie ein 
квоц-ање, ња, n 
· Виа ђенце. 
кврга, f. Auswuds ; Kurzſchließen. 
квр-ка, f. 
МА р. тиште; —чање, ња, n. Knurren; — 
чим, у. 1. Тиштеп, 
кеба, Heines Zafchenmeffer. 
кебати, бвм, у. а. i. lauern, abpaflen. 
кебила. £. Taſchenmeſſerchen. 
кевк-ање, ња, кевтање, ње. en der Jagd⸗ 
efzen 


„„ Saumfeige ( (реса). 
— Kohlrabi. 
кељ, m. Kohl. 


iſter. 
кељити, Бим, у. 8. 1. tleiſtern, leimen. 
кеновар, m. Zinnober. 
кентенар, m. Stodjeibe, Tloretfeide. 
кењад, ца, m. Eſel. 
кењача, f. nsagenfgmiere, 
кењица, f. Eſelin. 


senen, m. Zwerg. 
кепечев, 4, 0, ма). des Zwerges. 
кер, m. кера, f. Spürhund. 


веребе-чење , ња, n. „Stobiren ; —'чити се, | 


чим 08, v. r. flo olgixen 
керев, m. Scifbrüde ; das Schiff, auf wel: 
chem die Baffermihle ruht. 
керећи, ha, e, adj. Hunds», Spürhunds». 
керица, f. Оћибфен, 
кердв, m., V. кер. 


керов, % о, —љи, ља, е, ад). des Spürhundes. | 


керостац, ца, m. Leuchter, Handleuchter. 

kepyma, f. Ор поп. 

керче, era, n. Spürhlindchen. 

кеса, 1. Beutel; Beutel von 500 Biafter; кесе, 
f. pl. Batrontajche. 

кесега, f. Weißfijſch. 

кесежар, m. Kleinhändler (verächtlich). 

кесер, ın. Kt Zimmerart ; Bart (jcherzhaft). 
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у. ~ EBEIATH, чим, у. 1. | 
[gludjen. | 

Нев; —ати, цам, “. 1. | 

| кецељ-а, Sen. –ац, да, m. Schürze; —ица, 1. 


Knurren der Kae; —кнути, нем, | 
| кечење, D 
| кечига, кечика, 1. Stör, Stierl, Sterlet. 
| кбчити, чим, 7. а. 1. aufpaffen. 

| кечити се, чим се, v. г. großtbun. 


| кечка, f. Schopf 9 
| кешке , era, п. eine Speife von Weizen und 


| кидати, ABM, " 


i кидисати, дишем, у. 


| кијавица, f, 


| кикот-ање, 





виљер 


| кесеџија, m. ein türfifher Straßenräuber zu 
Pferde. 


Br кестозуб, m. Ladjluftiger, Zähnen- 

weiſer. 

кесим , m. Bauſchſumme, Miethe für Frucht⸗ 
делић. 

кесимача, f. ein Schaf das für den Frucht: 
genuß gegeben wird. 

кесити, сим, у. a 1. зубе, die Bähne weiſen; 
— ce, т. г. die Zähne weifen. 

кесица, f. Beutelchen. 

кестен, m. SKaftanie; — дивљи, Moßlafla- 
nie; —ар, ım. Kaftanienverkäufer : —а · 


рица, —арка, f. Kaftanienverläuferin ; 
—F m. Kaftanienwald; —ић , ш, kleine 8а. 
аше. 


| кестење, ња, n. Kaftanien. 


| кетуш, m. Art „terbifgen Tanzes. 
кефа, f A 6 —p, m. urſienmacher; —ти, 
dam, v. Ку bürften; bläuen. 


кец, m. Pr in Karten; —ати се, цам се, 7. 
r. Karten jpielen. 


у. нема код њега кец-мец. ет 
macht nicht viel Federleſens. 
Aufpaffen. 


аате. 


Tleif 6. 


| кивикалац, аоца, m. Kiwi, apteryx australis. 


ца, m. der Kroate (Windifche) ; der 
| кид 
| кидање, ња, n. Entzweireißen; Ausmiften. 


на, о, adj. der etwas wider einen auf 
dem Herzen hat. 
m. Beinmoft. 


Еидаоница, f. vo zum Ausmilten. 

. 1. reißen, ausmiften; — 

ce, vr. reißen, na Ärgern. 

1. gewaltfame Hand ап• 
legen. 

кидљив, а, 0, adj. was gern reißt; der leicht 
in Aerger geräth. 

у. кихавица. 

кијак, m. Knitttel ; хоћеш — ! du befommifl. 
es nicht! 


| Бијамет, m Sturm, Weltende. 


кијача, 1. у. кијак. | 

кијачки, за, wie mit emem Фишшег. 

кијерна, f. Art Meerfiih, cherna, 

кика , 4. Bopf; —ње, ња је beim 
Борје — ти Kam, v. a. i. beim pfe ziehen; 
— ти ce, кам се, у. r. fih beim Zopfe 


BA, п. Kichern, lautes “афеп; — 
ати се, там се, у. г. fichern, laut lachen. 
кида, f. Leibbruch; Auswuchs am Маите; 
Schneeball; Kilo (Gewicht); —в, a, о, adj. 

der einen Bruch hat; —вити, BHN,V. i. ei⸗ 
nen Bruch verurſachen. 

килавица, !. Bruchtraut. hernaria. 

килодич, m. Primel, primula. 

киљ, m. Scifisfiel. 

киљер, —ад, ца, m. Speijelammer, 


nehmen. 




















Клат 


Kaar, Fr Ba, m. eine Schwingung (des 


Bendels 
каатарити се, рим v.r.i. umberftreichen. 
вазтеж, m. Herumftreicher, Abenteurer. 
каати, кољеи, у. а. 1. abſtechen, ſchlachten; 
рођен; ; — се, raufen, beißen. 
u THTH , Тим, v. а. 1. De — — 
agen; — се, v.r. erumfchlagen, 
Berumftreichen. 
каатно, n. Glockenſchwengel, Ди 
клато, п. Art Halsjoch chweine. 
кла x. a. i. mit Kalt weißen. 
f. Art Strumpf; Tederne Stranghül⸗ 
fen am Pferdegeihirr; Berkan. 
ma, f. ха iechies Tuch. 
ige Mühe, Schwierigkei. 
Tölpe 


кавк-а, f. Wachholderftaude; —иња, f. Wach⸗ 

hoſderbeere. 

KACEHYTH, нем, у. n. p. ſich niederknien. 

каеков, а, о, adj. von Wachholder. 

каековина, f. Wachholderbeere, Wachholderholz. 

каемпав, а, о, adj. mit hängenden Ohren. 

zacanıe, ета, n. Hieh mit einem Finger über 
as 

ваен, m. Ahornbaum, Yeldahorn, Bienenbaum, 
Masholder, Maserle, Altel, squalıus illyri- 
сав Heckel, und squalius dobula Heckel; 
— зедени, "Söfe; — мади, Ellritze; —чић, 
m. Chondrostoma Knerii Heck Fiſchn 

кленик, m. Ahornwald. 

кленов, A, о, adj. von „Selbahorn. 

каеновина, f Ahornholz. 

каење, ња, п. Ahornwald. 

клепало, n. ге оде, 

zaenap, m. Blechſchmied, Spängler, alempner. 

каепати, пам, У. а. i. bämmern, dengeln; 
fhlagen an das Fäutebret. 

каепац, ца, m. Dengelbammer. 

en m Getön der Kuhgloden, Klappen ber 

anto 

каепетадо, п. Ratſche, О бупатке, 

кавпетати, пећем, У. п. 1. Mappen, Happern; 
wadeln. 

клепетар, m. клепетуша, клепка, f. Kubglode. 

KACHHYTH, нем, у. а. pf. flirrend ſchlagen. 

—— f. unförmliche Taſchenuhr, дај» 
eruhr. 

xXaemm, паца, f. pl. Dengelzeug. 

xaer, и, —ка, f. Kammer. 

xaer, а, о, adj. ſchelmiſch; verfiudht. 
клетва, f. Fluch, Schwur. 


клетвопреступник, m. Schmwurbrüdiger. 

клети, кунем, У. а. 1. fludhen, verfluchen; — 
се, v. r. 1. ſchwoören, betheuern. 

кдећи, екнем, 7. р. niederfnien. 

каец-ало, n. Kniebank; —ame, 58, n. Wan⸗ 
ten der Füße; —ати, au, 7. 1. wanfen. 

кдечан, 8, о, adj. auf gewiſſe Art gewebt. 


— 1 — 


кличица 


клеч-ање, ња, п. Knien; —ати, им, 7. 1. 


Inien. 
клеч adv. kniend. 
клечка, f. Art Fußklotz für weidendes Vieh. 


влешт , m. gemeine Зеде, Holzbod, ixodes 
rieinus. 
клештар, m. Skorpion. 


клдеште, 1. pl. Zange, Licht Beet; Bohrklippe 


w. — • 
ко er ДИ ан 
ziehen. 
клизав, 8, 0, adj. ſchlupfrig; —ица, f. ſchlüpf⸗ 


riger Weg. 

каиз-ак, ска, о, адј. АЈ ; —ање, ња, 
n. Öleiten; —ати, ам, у. 1. —ати се, зам 
се, у. г. gleiten. 

клизити, SEM, у.1. каизнути, нем, у. р. gleiten. 

клијати, ам, 7. n. 1. feinen. 

xanjo, IM. genepun, Wallfiſchſchnecke. 

xaux, m. Ruf; Koppe. 

каикнути, т. а. р. канковати, Бујем, у. 
а. 1. een, (аева, anftimmen. 

KAHKTATA, ем, у. а. 1. rufen. 

KAHAO, Nn. hü bares Miftbeet. 

клималиц die warme Jahreszeit (in der 
die "Pferde die Köpfe bewegen um die Flie⸗ 
gen zu vertreiben). 

климат, m. Klima. 

KAHMATE, мам, у. а. 1. mit dem Kopfe niden, 


wafeln. 
каин, n. Nagel, Keil, Reibna el; Einfag im 
Hemde; —и, pl. Оена); act, а, 0, 


adj. keilartig, keilfoͤrmi ig 
клинац, ца, m. Sit, agel; Gewürznelle. 
xAnnurn, ним, 7. i. a, einem die Ohren voll- 
ſchreien. 
клиновит, a, o, Ak hodenbrüchig. 
клинчаник, m. Weg für beſchlagene Pferde. 
клинчац, m. Gartennelfe 
EAHHYHTH, ЧИМ, 7. 0, 1. пина dafteben. 
клинчорб; f, Na eljuppe (in er — 


клип, m. Kolben (von ЗФићии у); Holzprügel. 
каипак, ка, m. Holzprügel; вуку се KAHI- 
ка, flreiten. 


каипан, m. Tölpel. 

клипати, DAM, у, n. i. Aehren anjeten (vom 
Mais). 

канпити, IHM, У. p. aufteiten; — се, У. г. 
fi beivegen. 

клир, m. Klerus, 

ur, m. Kleriker. 

gauc, m. Kegel; Art Dachſchindel. 

Kaucapa , 1. баба, die Alte, welche das ge- 
weihte Brot für den Gottesvienfi badt. 

клисити, сим, у. 1. daher fpringen. 

клисница, f. Schmeiß (des Fir 8, ale) 

клисњак, M. Опет, Schmied Käfer). 

клисура, KAHCYDHH2 , f. Rippe, fteiler Fels, 
Bergpaß. 

лица, f. Keim; Eiszapfen. 

i. feimen; —чем, 7. 1. 


eimchen. 





књижарница 


a ung; —eB, 8, 0, здј. des Buch⸗ 


књижар-ница, f. Buchhandlung; —ски, ка, 
о, adj. баба Buchhandets, —ство, 
ва, п. Buchhandel. 

вњижеван, на, о, Ad). gelte rt, literariſch. 

књижев-ник, m. Gele erat; —нички, 
ха, о, adj. Titerarifch, fchrifefielerie. 

књижевност, и, f. Literatur. 

—— f. großes Bud). 

књижица, 1. Büchlein, Briefchen. 

књижник, M. © rifigelehrter Libellatiker. 

= f. "Bibfiothel; —чар, m. Diblio- 


књижурина, f. großes Bud). 
ко, pron. Wer; ко CH да CH, wer bu auch fein 


|. 
— рели; Schickſal, Отеп; Geftalt, 


кбба, f. Sperber. 
f. Art Kübel. 
са, ва, о, adj. fatal, verhängnißvoll, un- 


feli 
кобасица, f. Qurf; Sf ine. 
кобасичар, IM. in 
кобац, ца, m. Sercenfalt, "Sperber. 
хобацати се, цам се, У. r.i. mit den Füßen 


коба-ча, ~ Ооћђпетће де —чење, BA, п. das 
Neißen an fi; — чити, чим, у.а,1. an fi 
reißen. 
вобељати, љам, 7. п. 1. rollen, тоа еп. 
кобецати се, ам се, у. г. 5. burzeln. 
кобида, f. Stute; Bruftbein der Bögel. 
кобилар, m. Stutenhüter ; ſchlechter Reiter. 
кобилица , f. Bruftbein der Bögel; Rebſcho 
mit Trauben; Stutlein; —зелена, Säbe 
heuſchrecke. 
кобиљи, 58, е, ad, der Stute. 
кобити, бим, у. а. 1. ahnen; begegnen. 
коблат, m, Kobalt 
кобљење, ња, п. Ahnen, ЗВедедпеп. 
m. Unglüdsahner, Vorausverkünder. 
ков, m. Beſchlag, Geräth zum Beichlagen, Den- 
gelzeug, a aus Münzen, Ge⸗ 
präge; Metall; човек старога кова, ein 
Menid von altem Schlage. 
кова, f. Schöpfeimer. 
кован-дук, m. Bienenſtand; 
nenw rter. 
ковање, ња, n. Schmieden. 
KoBap, m. Herenpilz. 
Korn ан, на, 0, adj. ја ф; —арство, ва, n. 
Schlauheit, —* Complott. 
ков-ати, кујем, v. a. i. jchmieden —ајти нов- 
це, prägen; —ати коња, беја [адеп; —ати 
у звезде, übermäßig loben; —ач, m. 
Schmied; Schnepfe; Sonnenfid: —ачев, 


—'пија, 1. Bie- 


а, 0, adj. des Schmiedes; —ачина, f. Ei- 
jenfpäne; —ачица, f. Sch фине ћи; —ач- 
ки, ка, о, adj. Са; —ачница, f. 
Schmiede. 
ковача, f. Sonnenfiſch, St. Petersfiſch. 
ковачић, m. Kiebitz. 


ковиље, 38, N. Breiemengtas, 
вовитдати, ам, V.i. rund herum jagen, treibeıt. 
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козји 


ковница, f. Münze (Münzhaus). 

ков-рљак, m. Art Frauenkopfbedeckung; — 
рљати, љам, У. a. 1. rollen, 

ковртањ, ња, M. ће Kunde. 

кововина, f. Metall. 

ковотнсак, ка, m. Metalldruck. 

ковртач, m, Krapfenradel. 

ковр-част, 8, 19 — а, о 0, га). adj. raus; — 
зење, њ 


ковчежић, 1. 


en. 

soronuh, m. — ii он ? wer ift er? wie beißt 
er 

KOTOA, ртоп. wer immer. 

код, praep. bei, neben; код новаца гладује, 
об er Geld bat, leidet er doch Hunger; 
код жене иде неопран, obwohl er eine 
Frau bat, ift jene Wäfche troßdem ſchmutzig. 

кодорошић, m. Droſſel. 

кожа, f. Haut, Fell, Leder ; — бела, Sclero- 
tica (Anat.); —н, на, о, 2dj. ledern, баш, 
Leder; —p, m. Gerber; —PeR ı a, 0, adj. 
des Gerbers ; —рски, ка, 0, adj. Berber-. 

кожење, ња, n. Werfen (der Ziege). 

кожетина, f. große Haut. 

кожица, 1. Häutchen, eines Fell, Lederchen. 

кожодер. m, schlechtes dem Biehe ſchädliches 

Wetter; Hautſchinder. 
XOXxYypax, xa, m. Seidencocon. 
вожурица, f. Schwarte ; Puppe des Seiden- 


— Pelz; —ap, m. gurſqhner; —арев, 
u 7 adj. без Kü ec chners. 
вожушина, f. großer Pelz. 


KOZYIIEAR, m m. Spedfäfer. 
коза, f. Biege козе, f. pl. Baugerüft; Blatter; 
— дивља, Vezoarziege; —ангорска, Raid. 


mirziege; —трбоносна, budeinafge Biege. 

козак, m. geräuderter Schwunmläfer. 

козалад, ца, козлац, козлач, m. Artemisia 
dracunculus und Arum, Dra gun. 

козар, m. Ziegenhirt; Kniftergold; —а, 1. Zie- 
дет давана ; Zigenmeller; —ев, а, о, 
adj. des Zieg enhirten; за „giegengeh; 
—ица, f. Zegenfall; 45 
ка, 0, зај. Biegenbiren; rt Rot 806. 

козбаша, m. der Borm 

козин, 8, 0, adj. der Bien ; Бозино грожђе, 
Rainweide. 

козина, f. Ziegenwolle, Ziegenfell. 

козинац, це, m. Astragalus onobrychis 
(Pflanze). 


козити, зим, v. 2. i. — се, у. x. werfen (von 


Ziegen). 

козица, f. Zidlein, Heine Ziege; Moosfchnepfe; 
irdener Dreifuß. 

козице, f. pl. Blattern; Raftel. 

козјав, m. Eſchlauch, Schalotte. 

козјач, m. Rainweide. 

козјевина, 1. ge enwolle, Ziegenfleiſch. 

козји, ја, €, а Biegen: козја брада, Bocs- 
bart, — pratensis ; козја крв, Geiß- 
blatt, Jelängerjelieber, Yasnıin; — козји ро- 





кодишан 


козишан, H 
KOAHEK, IN. 
колница, f. Wa enſchupfe, Wagenremiſe. 
xoao, п. Rad, Kreis, Geſellſchaftszirkel, Art 
—— Reifungsgeit шупље —, Zuͤarre. 
m. Zirkel, Reif. 

und * m. Aufuhrer и Kolotanz; Anführer 

aupt; —ица, f. Anführerin im Kolotanz. 
—— Wagengeleiſe, Fahrſtrafſe; Monat 

ugu 


о, adj. wie Hein. 
hrweg. 


коловрат, m. Waſſerwirbel; Spinnrad. 
колоград, m. Wagenburg. 

KOAOMAS, MI. Wagenſchmere. 

кодомат, m. Einfaffun ung: 

коломија, f. Wagengeleife. 

кодоплет, m. Drehrab. 

колосек, IM. — Radgeleiſe, Fahrbahn. 


xoaocyx, m. Drehrad 

xoaorex, m. Zirkulation. 

xoaorep, M. er et Sqib 

xoa L —ица, olle, Scheibe; 
Rüden ап en am о а zuß 

* А о, adj. or ostomi (Art Fiſche). 

колпа, f. 


KOACEH, ка, 0, a јат; — Fahrwe 

xoayGa, колумба, f. Schifiskiel. џ 

волудар, ра, m. Mönch. 

колудрица, 1 . Ronne. 

Koayp, m arbe. 

колут, m. Scheibe, Wurficheibe, Reif, Ring; 
ielfcheibe ; Limbu⸗ (bei geodäftihen In⸗ 
menten); —аст, а, о, di. „eibenförmig. 

KOAJTATH се, там се, у. r. 1. die Scheibe 

па Malve; Heine Scheib 
код m. Malbe; Kleine Scheibe. 
коачак, f. Muff; Kniefled an polen. 


rn n. Bfähle, Bfahlwerk; кбље, n. Muße, 


—8 на, о, adj. Abgabe in Weizen an 
den Beiftlichen. 

кољиво, Nn. Frosch Weizen bei Todtenmalen 
und am Patronta 

кољикоњевић, Mm. ferdef ſchlachter. 

ком, m. Hülfe, Saale, fcreber Maiſche. 

комад, комат, m. 

комадање, ња, п. Већа Erzürnen, 

комадара, 1. Kornbranntwein. 

вомадати, дам, у. а. 1. зет де — ce, zer 
fallen in Stüde; erziirnen. 

комадешка, комадина, f. großes Stüd. 

комадић, m. Stüdcen. 

комађе, ha, * die Stude. 

комање, ња, п. Stoßen mit ber Hand. 

комар, комарац, ца, m Gelſe, Müde; кома 
рац стакаокрилац, Glasſchwärmer. 

комарда, f. Shtadtben, - —p, m. Fleiſchhauer. 

комарица, 1. Gelfe, Miüde, 

комарник, m. Gelfengarn. 

комарча, 1. Goldfiſch. 

комарчев, а, 0, adj. der Miide. 

комати, ам, у. а. i. mit der Hand ftoßen. 

комац, IA, m. die Steile. 

комбост, m. eine Speife von Sauerfrant. 

комедија, 1 Komdbie —ıo, m · Komöbiant ; 
—шица, omödiantin; —'шки, ка, 0, Ad). 
komodiantiſch. 
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конзисторијски 


комешање, ња, N. Bewegung. 
вомешати се, шам се, 7. r. 1. Кф in Вере 


оваа een das Abblatten der Kukuruzlolben. 
комик, m. Komiler; —a, f. Komik. 

комилац, иоца, m. Kukuruzſchäler. 

комин, m. Kamin, Küche. 

—5 — f. Treber, Hilfe, grüne Schale (der 


коминача, !. Aichenbröbel, 

комисан, „a о, adj. gemein, commiß. 

KOMHTH коминати, HAN, 7. а. 1. | ф (еп 
ben — auskörnen; einmaiſchen. 

комице, аду, Ropreife, 

комичан, на, о, adj. komiſch. 

комичар, M. у. КОМИК. 

комичити се, чим се, у. г. fih |ф ен laffen. 

комљење, п. Abbfatten, Austörnen, Einmai- 
ſchen. 

вомнути, нем, v. а. p. einen Stoß geben. 

KOMOB, 8, о, adj. von Zrebern. 

комов-ача, —ица, f. Treberbranntwein. 

комодљика, !. Klette. 

комомиља, f. Kamille, 

комоника, f. Beifuß, artemisia vulgaris. 

комора, f. Kammer; Yuhrmweien. 

комора, m, Fenchel. 

коморица, f. eimmergen . 

комораш , m. Kameralbeante, ftädtifcher Oe⸗ 
fonom. 

коморник, m. Kämmerer. 

коморџија, m. Фа тефк Fuhrweier. 

комостре, стара, f. pl. Kette. 

компа, 1. Führe. 

комра-чење, ња, n. Geigen, kümmerliches Фе, 
Den; ; —чити, чим, у. 1. geizen, kümmerlich 
leben. 

комушати, mau, у. а. i. fchälen, Blätter аб» 
nehmen. 

комушина, f. Maisſtroh; abgejchälter Knku⸗ 
ruzkolben. 

ком-шија, m. Nachbar; —шијин, а, о, adj. 
des Nachbars; —шијница, f. —rin; —шијн- 
А ка, о, adj. —батф; —шилук, m. — 


кон, 10. Ци вон до кон, о Anfang bis Ende. 

кона, f. & m. Nachbar, Nachbarin. 

конабити , OHM, У. 2. 1. vertilgen, ausrotten. 

конабљење, ња, п. Bertilgen, 

конагџија, m. Quartiermacher. 

KOHAR, ID, Quartier , “Bopmmg , Nadıtlager, 
Tagreife; —овати, ујем, v j. übernachten. 

xonar, m. Rechnung. 

xonara, f. ein тета. 

конац, ца, m. Ende, Endzwed; Zivirn. 

коначан, на, о, adj. endlich, gänzlich. 

коначити, у. n. 1, übernaditen. 

коначност, и, f. Endlichkeit. 

кондак , m. Art Kirchenliebes bei Griechen. 

кондир, m. Becher; Art des Beſchneidens der 
Rebſtöcke. 

кондор, m. Kondor. 

конђа, f. Art weibliche Kopfbededung; zu- 
fammengewidelter Bopf. 

коизисторија , f. Confiftorium, Ordinariat. 

конзисторијски, ка, о, adj. Eonfiftorial-. 









кораћ, —22j, m. Schritt; —нути, нем, у. р. 
einen Schritt thun. 
Kopas, m. Koralle; —и звездасти, Sternlo- 
rallen; —и племенити, Ebellorallen. 
xopan, m. Koran, Alkoran. 
xopah, m. Hammer Pferde zu befchlagen. 
Борачати, чам, 7. п. 1. —E 6 
корачити, чим, 7. n. 1. einen Schritt machen. 
корачинца, f. ата (Muflüd). 
корба, f. Verweis, Borwurf, Rüge. 
корбач, m. Фе фе. 
крда, f. Schranfe, држати у корди, in де 
übrenden Schranten halten; großes Meier 
der Fleiſchhauer. 
кордијал, m. Herzftärfung. | 
вордица, 1. großes Meffer der Fleiſchhauer. 
кордован, m, Corduanleder; — сви, ка, 0, 2dj. 
von Gorduanleder. 
кордон, m. Seerofe, Teichrofe. 
кордун, m. Фотђоп. 
x f. pl. Scheide; Heft (des Meſſers); Ein- 
and (без Buches). 
корен , m. Wurzel, Фташ кин; Baum; — 
велики, Отиђа (ал — слатки, Lalrite; — 
ак, ка, m. Wurzelchen. 
коренак, ка, IM. rzelchen. 
коренит, a, о, adj. Wurzel⸗; urſprünglich; 
—ост, и, f. Grundlichteit, Uriprünglichfeit. 
корење, ња, п. die Wurzeln, Krautftrünte ; 
die Vorwürfe. 
ворепити се, им се, Y. г. 1. derfruften. 
корет, m. Art langen Frauenkleides ohne Aer— 
mel; kurzes Kleid mit langen Aermeln. 
коризма, f. die großen Faften vor Oftern. 
коризмен, а, о, &dj. u DOfterfaften gehörig. 
корист, и, 1. Nuten, Bortheil, Феђе еп. 
користан, на, 0, adj. nützlich, vortheilhaft, ge⸗ 
deihlich. 
користити, тим, V. n. i. користовати, тујем, 
“. а. pf. nüßen; — се, ту. т. Bortheil ziehen 
von etwa. 
корист-ник, m. Beneficient; —ница, 1. Bene- 
vorftellung. 
EOPHCTOAYÖ-&H, на, о, —ив, а, о, adj. eigen- 
nüßig; —ност, и, f. —ље, 23, п. (дец: 


пи. 
корнстност, и, 1. Nützlichkeit, Вопђе ај 
t. 


xopurap, m. Trogmacher. 

коритаст, а, о, adj. ausgehöhlt, trogartig. 

кори-танце, ета, —ташце, ца, п. fleiner Trog. 

коритељ, m. Tadler. 

KOPHTH, рим, у. а. 1. кога, tadeln, vormerfen; 
— се, у. т. 1. Rinde befommen; einander 
Vorwürfe machen. 

коритњача, f. Schildkröte. 

корито, n. Trog; Flußbett. 

корица, f. Rinde, — (слатка), Zimmetrinde, 
корице, pl. Scheide; Meflergrifi, Schale; 
корице од књиге, Dedel, Einband, Barton. 

коричар, m. Buchbinder. 

воричити , чим, v. 1. cartoniren, einbinden 

Büder). 

коричњак, m. Bimmtlorbeer. 

корман, m. Steuerruder. 

корманити, ним, у. а. 1, ſteuern. 


корак — 11 — 


—* 


KOCOTAAB 


d 


корманош, m. Steuermann; —шев, а, о, adj. 

es —8. 

ворниж, m, Corniſſe. 

корња-ча , f. Scildfröte; морсва —, See- 
ſchildkröte; —барска, еитора фе Schildkröte; 
—поземна, griechiſche Schildkröte; —цре- 
повита, Фате фи бе; —чин, a, о, adj. 
der Schildkröte. 

коров, m. Unfraut; нема га ни од корова, 
der kommt gar nicht zum Borfchein, ber «1 
nicht zu finden. 

коројед, m. Fichtenthier. 

корота, f. корот, m. Trauer. 

коротовати, тујем, у. п. 1. trauern. 

корпа, f. Korb. 

корпица, f. Körblein. 

кортеш, m. Korteih, Wahlagent; —овати, у- 
јем, у.1. korteſchieren, Umtriebe bei den 
Wahlen maden. 

корубати, бам, у. а. 1. auslöfen den Kukurnz. 

корун, m. Kartoffel. 

коруна, f. Krone. 

коршов, m. Krug. 

кос, m. Amjel; —водени, Wafjeramjel;— жу- 
ти, Pfingftvogel. 

кос, 4, о, adj. ſchief. 

коса, 1. Senje; Haare, Haarzopf; иде му уз 
косу, er troßt (фи; би ми уз косу, es war 
mir zumiber; —R der Kürſchner; Ge⸗ 
birgsrüchken; Moorheidelbeere; — видина, 
Flachsſeide. 

косалка, f. Mauerſchwalbe. 

косањица, f. Gebirgsrücken. 

kocap, m. Senfenjhmied; —ница, f. Sen- 
ſenha mmer. 

косат, a, о, косаст, a, о, adj. langhaarig, be⸗ 

aart. 


xocan, na, m. Schnitter, Mäher; Mahd; We⸗ 
berknecht (Inſect). 

восач, та, Mäher; Sichling (Fiſch). 

косидба, f. Mahd. 

косина, f. Diele, Schrägbeit, Snclination. 

косир, m. KRebenmeffer. 

коситер, коситар, pa, m. Зи. 

коситеран, на, о, adj. von Yin. 

косити, сим, 7. а. 1. Heu тафеп, mähen. 

KÖCHTH се, сим се, у. r. 1. ſich abreiben, аб» 
nüten; raufen (von Ebern und Bienen). 

кбсити се, им ce, v. i. ſtolzieren. 

косица, f. Heine Senje, Heines Haar; Feine 
Schnur, mittelft welcher die Peitſche an den 
Stiel angebunden wird. 

косиште, та, n. Senjenftiel. 

космат, а, 0, 24). haarig, wollig. 

коснат, 8, 0, adj. langhaarig. 

косни, на, о, adj. Senjen-. 

коснив, m. der ſchräge Ballen im Riegelbau. 

коснути, нем, у. а. р. anzupfen, anrlbren ; 
= се, 7. т. чега, etwas anrühren. 

косо, аду. chief, ſchräge. 

косовац, ца, m. косовица, f. Amjel. 

косовић, m. junge Amfel. 

косовљи, 58, е, adj. Amjel-. 

косовски , ка, 0, adj. uralt (noch von den 
Beiten der Schlacht am Amſelfelde). 

косоглав, 4, о, ad). mit ſchiefem Haupte, 











коштуњав 


— а, о, adj. hart; kräftiger, hagerer 

ann. 

коштуњавац , ца , коштуњац, NA, m. орах, 
barte Nuß. . 

коштурав, 5, о, adj. Hager. 

коштурница, f. Beinhaus. 

kombeaa, кошћелица, f. Zürgel, Celtis. 

— f. Hemd; кошуље, f. pl. bie Wäſche, 

ei 


innen. 
љац, да, m. Art kurzen Frauenhemds; 
inet, tn dchen; Schafhautch 3 
кошуљица. emdchen; afhäutchen, Ei⸗ 
haut, ође. а oo 
кошуника, 5. Artemisia anze). 
кошута, 1. Hirſchkuh; вошутина брада, Poly- 
gonum bistorta und Gentiana lutes (Pflanze). 
кошутица, f. junges Web. 
кошутњак, m. Hirſchgarten (Thiergarten). 
краба, f. поземна, Landkrappe. 
Re u ~ ——— 
una, f. Auszug, Tiſchlade. 
рабоноша, кра уља, 1. Maste. 
крава, f. Kuh; — морска, ſchmalſchnauzige 
anati. 


краза-љ, —ј, m. Beitrag an Speiſen ber 
Hochzeitgaͤfte. 
кравар, m. Kuhhirt. 
краварица , f. KPaBocan, ца, m. Ötreifen- 
tter 


| 


natter. 

краветина, f. große Kuh. 

вравин, 8, о, adj. der Kuh; —а, f. Kuhhaut. 

кравинац, uß, m. &bermurz. 

xpas вим, v. n. i. — се, у. г. aufthauen 

кравица, f. Heine Kuh; Brandhorn (Schnecke). 

крављак, m. Eberwurz, oartina aris. 

крављача, f. Mellkübel. 

крављење, Ba, n. Aufthauen. 

крављи, e, adj. Kub-; кравља сиса, Se- 
dum telephium (Pflanze). 

кравојац, ma, m. Angelica (Pflanze). 

крагуј, крагујак, ка, m. Sperber, Baumfall; 
— египатски, Ägyptifche Aasgaier; — бедо- 
TAABR, —— Geier; —ждрал, га» 
nichgeier. 

xpaauxeca, m. Beutelſchneider. 

краднкоза, m. Ziegendieb. 

крадимице, ad v., у. крадом. 

крадљив, a, о, adj. diebiſch. 

крадљив-ац, m. Dieb; —ица, f. Diebin. 

крадња, f. Diebftahl. 

крадом, adv. verfiohlener Weife, heimlich. 

крађа, f. Diebſtahl. 

zpaj, m. Ende, Rand, Saum am Kleide; Ufer, 
Küfte, Gegend; од краја до конца, vom 
Anfang bis Ende. 

крај, praep. neben. 

крајанин, m. Landsmann. 

крајац, na, m. Tuchende. 

крајвна, f. Gränze, Gränzland, Mark; Krieg. 

крајинити, ним, с. a; 1. Krieg führen. 

крајичак, ка, m. äußerſtes Ende. 

краји-шник, m. Angrenzer; Örenzer; — шнич- 
ки, ка, о, adj. den Angrenzern gehörig. 

врајка, 1. Tuchende. 

крајни, на, o, adj. äußerfi. 
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кратица 


крајник, m. Ме äußerſte Honigſcheibe; Hau⸗ 
n 


крајници, m. јр Geſchwulſt der Obrenbrüfen. 

крајност, и, 1. Extrem. 

крајњи, ња, ©, 24). äußerſt. 

крајобер, m. —а, f. Schnitter am Rande; 

. –ић, 

крајобраз, m. Landkarte. 

крајопис, m. Chorograpbie. . 

крајцара, f. Kreuzer (Münze); —ш, m. Klein- 
mer. 


крајцаруша, f. Rreuzercigarre. 

крак, m. langes Bein, Schenkel. 

кракало „5. Fuhrt im Fluffe über einzelne 
teine. 


adj. der Königin; —ички , ка, о, adj. der 

Zriginen; —ah, m. Königlein; Bauntönig 

Wogel). 

xpaua, f. Kram. | 

крамар, m. Krämer; Haupfifrachter. 

крамола, f. Kravall. 

крал, m. Karpfen. 

крас, m. fpitiger Fels. 

краса, f. Schlange (Euphemismus). 

красан, на, 0, adj. |фби. 

красити, сим, v. 5. 1. ſchmücken, zieren; — 
св, У. r. fi fchmüden. 

красник, m. |фбпег Mann. 

краснослов, m. Aeſthetiker; —au, на, о, adj. 
äfthetifch; — ze, 2a, n. Жећђен!. 

красоперка, N. Kübling. 

красота, 1. Schönheit. 

краста, f. die Krufte auf einem heilenben Ge⸗ 
фи Grind, Schorf; красте, f. pl. Grind; 
Biattern. 

крастав, 8, 0, здј. grindig; —а жаба, Kröte. 

краставац, na, m. Фипе; дивљи —, Eſels⸗ 
дитее, Eobalium officinale (Pflanze). 

краставица, f. Gurke; Borrago, Borragen. 

крастати, там, У. а. 1. mit Grind anjteden; 
— ce, den Grind bekommen. 

красти, адем, у. а. 1. ſtehlen; — се, heran- 
fchleichen. 

крастица, f. Heiner Grind. 

крастоња, п. der Grindige. 

красуљак, ка, m. Gänſeblume. 

крат, m. Mal; један крат, двакрат, einmal, 
zweimal. dj. Kunz 

кратак, ка, о, adj. . 

кратељ, m. peflartige Krankheit ; Cholera. 

кратити , тим, v. а. i. kürzen; nicht баре 
gen; ја не кратим, id) бабе nichts dawider. 

кратица, f. Abbreviation., 

9 





кратковид 


вратковид, а, 0, adj. kurzfichtig; —ост, и, 1. 

| Kurzfichtigkeit. 

кратводневица, f. Winterſonnenſtillſtand. 

краткотрајан, на, о, adj. von kurzer Dauer. 

краткоћа, краткост, и, f. Kürze. 

краткоуман, на, % adj. von wenig Einficht. 
nd. 


краткоумље, ља, f, ſeichter Verſta 
кратошија, f. Art rothen Weines. 
кратуна, 1. Kürbis. 


краћ-ање, ња, n. Kürzerwerden; —ати, ham, 
у. n. 1. узет werden. 
краћење, ња, п. Hindern; Kürzen. 
крач-ање, MA, п. Фитуретђеп; —ати, чам, 
v. D. 1. werden. 
крачина, f. . 
крачун, m. одведе; —ати, нам, у. 8. р. 
verriegeln. била 
крашење, ња, п. miüden. 
крбањ, m. Kürbis, 
крбуља, !. Beerenlörbchen. 
крв, f. Blut; Mord; попити крв коме, Je⸗ 
mandem das Blut faugen; пустити ЕРрв, 
zur Ader laffen; род по KpBH, verwandt; 
учинио је крв, er hat einen Morb began⸗ 
den, пала je крв, es floß Blut; крв козја, 
blatt; SYelängerjelieber; —ав, 3, о, adj. 
blutig; —ава кошуљица, f. Schafhäutchen 
m Fötus); —ави залогај, m. Zaun⸗ 
ni, —авац, na, m. Kämpfer, auf 
bold; —авити. вим, у. a. 1. blutig machen; 
—äBHTH се, вим се, У. г. blutig werben ; 
—авица,, f. Blutwurft ; Blutbeule (Pferde- 
krankheit); mit harter Mühe eworbenes Gelb; 
—ављење, ња, n. Blutigmachen; —арина, 
4. Blutgeld; —ити ce, вим се, у. г. 1. blu» 
fireiten; —љење, ња, n. blutiger Streit; 
—ни, на, о, 24). blutig, Hlutvergießend; — 
но дело, Mord; —но коло, Blutgericht; 
ник, m. Mörder; —ник из потаје, Meu- 
Imörder; —нина, f. Blutgeld; —ница, f. 
беђетиц —ничење, ња, п. Beihuldigung 
des Mordes; —ничити, чим, у. а. 1. bes 
Mordes befhufdigen ; —HHUTBEO, ва, D. 
Mord; —ништво из потаје, Meuchelmord; 
~ нов, m. Mörder; —ожедан, на, 0, adj. 
biutdirfig ; —ожедност, и, #. Blutdurft; 
—одија, m. Blutvergießer; —олок, —0204- 
ник, m. blutdurftiger Menſch; —олочан. на, 
о, adj. blutbürftig; —олочност, и, f. Blut⸗ 
durſt; —ометница, 1. ein Frauenzimmer, 
welches. бе Leute bis ans Blut verfeindet; 
—омешање, ња', n, Blutfhande; —опија, 
m. Blutſanger; ſchwere Arbeit; —опилац, ua, 
m. Blutfauger; — опис, m. Blutbefhreibung; 
—ONPOAHTHEK, m. Qlutvergießer; — опро- 
auhe, ha, n Blutvergießen; —осалија, f. 
mühſame Arbeit; ein ungeihlagtes Ding ; 
—осаовље, 43, п. Blutlehbre; —отворан, 
на, 0, adj. bfuterzeugend ; — оток, ın. Blut⸗ 
umlauf ; vothe Ruhr; —оточив, а, о, 
adj. blutvergießend; — оточина, f. Blut- 
gernen ; Blutruhr; —ошница , f. Sperber: 
aut. 


рвокопица, f. Cynodon dactylon (Pflanze). 
zpeua, f. Blut. 
spre, f. BWeinfiod; 28888, 
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кречава 


крд, m. Heerbe; —ap, m. Schweintreiber. 
крдисати, ишем, v. p. a. vernichten. 
крдо, n. Heerde. 
кревељити се, љим се, у. Tr. 5. mit verzo⸗ 
genem Munde meinen, greinen. 
кревет, m. Bettftelle, Bett; —ни на, о, adj. 
Bett-; —ац, ma, —ah, m. fleines Bett. 
креда, f. Kreide; — шпанска, Tall. 
крезо , m. zahnlädiger Menfch. 
крезуб , % о, adj. zahnlüdig; —ац, да, Mm. 
— una, |. Zahnlüdige. 
реја, f. ggonnenbäher ; крејин, а, о, adj. 
es —8. 
крека, f. Gefchrei der Hühner, Yröfhe. 
крекет, m. Gequacke, @eplärre. 
крекетаљка, f. Art Ente, anas strepera 
крекетати, кећем, v. n. 1. quaden. 
крекетуша f. Quaderin, grüner Laubfrojd. 
креља, f. креље, f. pl. Ssifhohren, Kiemen. 
крељут, m. Jugen 
крељушт, и, f. gar , 
KPeM-eH, крем, та. Feuerflein; —ењак, n. Kie- 
jelftein; —ење, n. fFeuerfleine; —ичак, ка, 
m, Heiner Feuerſtein. 
кремењача, f. Flinte mit Feuerichloß. 
кремечак, ка, ш. Katarrhpafte. 
кренути, нем, у. а. p. bewegen, rilden ; anf. 
treiben ; — војску, das Lager aufbrechen; 
— на пут, aufbreden ; — главом, wahn- 
finnig werden; — ce ua пут, abreifen. 
репа, — adj. kräftig, nachdrücklich, ſtand⸗ 
aft, ſtart. 
крепати, v. п. p. крепавати, У. п. i. krepi⸗ 
ren, verenden, fallen (vom Bieh). 
крепити, пим, у. a. i. flärten. , 
en * Kraft Tugend; —ан, на, 0, dj. 
g, ſtark. 
spec, m. Зођашивјецет ; Beluftigungsfener; 
Johanniswürmchen; Bachbunge, Veronica 
beooabunga. ge 
кресало, ла, п. Feuerzeug. 
кресање, ња, n. Feuerſchlagen; Abäftung. 
кресати , ешем, 7. а. 1. {Feuer Klagen; ab» 
äften, die Жеће abhauen; fcharfe Re 
ren; — ce, fid) mit Säbeln fchlagen. 
кресиво, n. Feuerzeug. 
кресити се, сим се, v.n.i. funfeln, glänzen, 
ſchimmern; Funken jprühen. 
кресница, f. кресјак, m. Sohanniswilrmden. 
креснути, нем, у. a. pf. einen Schlag führen, 
um Feuer опита en. 
кресови, m. pl. bie Zeit der Sonnenwende 
im zommer. (des баба) * 
креста, 1. Kamm ађид), — кова, 
Polygonum tinetorium (Pflanze). 
xper, m. Bewegung, Феће; — душевни, A 
ect; —ање, ња, п. Bewegen, Bewegung; 
ufbredden (auf den Weg); Rüreijgierien 
Бретати, ehem, у. a. 1. bewegen, rücken, auf 
treiben, aufbrechen; главом —, итд 
werden. 
кретач, m. ein Pferd das gut zieht. 
крецав, а, 0, adj. gefranft, kraus. 
крецавити, вим, v. 1. fräufeln, ausfranfen. 
креч, m. Kalt. 
кречана, 1. Kallofen. 


о Ћаа ~ 








кречање 


кречање, ња, п. Krächzen 

кречар, m. Kafforenuen Roltvertäufer, 

кречати, чим, 7. n. 1, krächzen. 

кречење, ња, п. das Weißen mit Kalf. 

кречити, чим, У. а. 1. weißen mit Зак, 

кречни, на, о, adj. Kalt. 

кречовит, а, о, adj. kalkartig, Talkhaltig. 

креш, m. Schnarr ем арте. 

крешево, п. Gemetzel. 

крешити, шим, v. п. 1. wachſen, gedeihen. 

крешталица, f. Eichehäher. 

кржа, KPAHIA, re |. Kriechente. 

кржав, а, 0; —љав, а, о, adj. verfümmert. 

кржав, Mm. gemeiner Rauchtabal. 

пр љавитв, BEN, v.i. verfümmern (im Wach⸗ 
en 

крзав, а, 0, adj. gefranſt. 

крзати, зам, v. a, 1. abwetzen; — се, v. г. ab⸗ 
gewetzt werden; wetteifern. 

KP3M-Albe, ња, n, Saumfeligfeit; —ати, у. 
a. 1. fäumen. 

крзнар, m. Kürfchner, Rauhwaarenhändler. 

крзница, f. Taufhemd, Tauftuch. 

крзно, n. Rauhwaare. 

крив. а, о, adj. frumm, ſchuldig, (а ф. 

— f. eine Krankheit der Schweine. 

une, 1. San gekrümmtes Ding. 

epmnaja, | rve (Феот ); fchlängelnder Bad) 
oder 

EDHBAR, m ® Sieszehnerftüd, 

крив-ан , на, о, adj. ſchuldbar; —ање, ња, 
n. das’ Neigen auf die Seite. 

кривати, вам, v. n. i. fi) neigen auf eine 
Ban Schuldi Berbrecher; A 
кривац, ца, IN. uldiger, Berbreder, Art 
Nordoſtwind. 8 

Er «+. Krummftüd (Spottname für Sä- 


кривачки, аду. ударио та пушком — , wie 
mit einem Brügel. 

ur m. langes, trummes Meſſer; Art Fi⸗ 
ole. 

кривда, f. Unrecht. 

кривина, f. Krimmung, Biegung. 

BPHBATE, вим, у. а.1. friimmen; peiaulbigen; 

— ce, ſich krümmen; brüllen, plärren. 

кривица, f. raub, Verbrechen. 

кривичица, f. Ackergauchheil. 

кривичност, у, f. Eriminalität. 

кривљење, ња, п. das Krümmen; Beihufbi- 


gen; Brülle en, 
f. Schulbbarfeit. 


кривност, и 
кривња, f. Schuld id. 
кривњаза, f. das Ви еп bes Rindviehes. 
криво, adv. krumm; unrecht; falſch; —Bepan, 
из, о, adj. — | 
KPHBOBep AL, na, m. Keber; — ство, ва, — је 
Keberei. 
кризоврат, a, 0, 2dj. trummhalfig. 
кривоглав, а, о, adj. Krummkopf. 
кривоклет-ан, на, о, adj. шеме  ; —ник, 
m. Meineidiger; —ство, ва, 1 eineid. 
ZEHAN ‚ma, m. Kreuzſchnabel, Kreuz- 
boge 
кривокљунка, f. дала пође. 
кривоног, а, о, adj. krummbeinig 
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кришом 


кривонос, а, 0, F Trummmafig. 
криворотник, m. Meineidige. 
EPHBOTBO- paR; на, 0, adj. ati ist; —рити, 


ни, v. а. 1. fällen; —рје, ja, n. о 
tat; —рнив, m. Zälfcher. 
кривоуст, а, 0, 45 frummmäufig. 
кривошија, ın. Krummbhalfiger; eine Pflanze, 
oycopsis pulla, 


кривудало, m. der nicht den rechten Weg folgt. 
кривудање, ња, n. Об иде; Abweihung 
кривудати, дам, 1. п. 1. ſich ſchlängeln; па 
den rechten Weg ретјог Обен. 
кривуљаст, а, о, adj. frumm. 
криж, m. и У 
крижа, п. pl. Kreuz (Anat.). 
Epaxax, m. Kronthaler. 
крижалина, f. Saubrod. 
крижан, на, о, adj. Kreuz 
крижати, жам, у. 5. 1. Schneiden (einen Apfel, 
eine Metone). 
крижатица, f.  Rreugenzian. | 
врижић, m, Kreuzlein. 
крижопуће, ha, n. Kreuzweg. 
кризма, f. кризмање, ња, N. Siemung. 
кризмати, мам, у. а. 1. firmen; prüge 
кријење, ња, n. Ветђегдец. 
кријумчар, m. Schmuggler; —ење, ња, n. 
Schmuggeln. 
кријумчарити , рим, у. а. 1. Schleichhandel 
treiben, фолије, ſchwärzen. 
кријумчар-ски , ка, о, adj. Schmuggler⸗; — 
ство, ва, п. Schmunge 
крика, f. крик, m. ве бен, Schrei. 
крика, f. Gauchheil, anagallis ardensis. 
крикнути, нем, у. 8. р. aufichreien. 
криласт , &, о, adj. einen weißen led über 
den Bauch babend (vom Dieb). 
крилат, а, о, adj. geflügelt. 
крилатица, m. der Фе деце, 
кридаш, IM. Ablerthaler ; Art Donauſchiffe; 
Seedrache. 
крилашчић, m. öſterr. Dukaten. 
крианик, m. Flügelmann. 
крило, n. Flügel; Schooß, Schuß; Dora 
(beim Zelte), пала су му врила, er bat be 
Muth verloren. 
крилоног, а, о, adj. flügelfüßig. 
крилошанин, m. Фапоп из, 
кримице, adv. heimlich. 
крин, m. Lilie. | 
кринчица, f. Heine Schale. 
кринка, f. Larve, Schale, 
криомице, adv. heimlich. 
kpuone, n. уде де Schößlein. 


крис, m. Gries. 
вристал, m. Kriftall; — сив, Rauchtopas; — 
жут, Eytrin; — црни, Morion, 


крити, ријем, у. а. 1. verbergen, verbeden. 
вричање, BA, п. Schreien, Vorpredigen. 
кричара, 1. Art Ente, апаз огеоса. 
кричати, чим, у. n. 1. ſchreien, borprebigen, 


кришка, 1. eanitthen; | egment. 
кришкара, f. Art 
кришни, на, о, adj. —2* verſteckt. 


вришом, adv. heimli 


8° 
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крпуша 


ле ту и Fennich; gemeine Bede. 
ид zum Hauspatron 

У рбвнв крсно: име, Feſt des Hauspatrones 
ei den 

крснице, f. pl. Griff am Säbel. 

крст, m. Taufe, Kreuz; нема ra у крсту, 
feines Gieichen 
beit; Mandel 18—20 Garb 
vierblättrige Einbeere. 

крста, n. pl. Kreuz (Anat.). 

крстар-ење, ња, пр. Kreuzen (der Schiffe); 
—ити, AM, у. 1. freuzen. 

xperar, а, о, гдј. —* — орао, Krenza⸗ 
dler; — пут, Freugioeg 

крстац, ца, m. di erblättrige Einbeere. 

—S f. Stamm; Stümmel eines Kreuzes; 

ee 

крсташ, m. Kreuz; — орао, Kreuzabler; 
тазир, Kronthaler; — барјак, Kreuzfahne; 
—EN, ка, о, adj. Kreuz⸗; —EH рат, Kreuz. 
рата 


may, m. Kreuzfpinne. 

— halber Kronthaler; Kreuzkröte. 

крсти, f. pl., У. крста. 

крстијеж, m. Seeſtern. 

крсти куме дете, n. friechender Klee. 

крстина, 1. großes Kreuz; Mandel (20 Gar- 
ben); Hintertheil bes aunfattelßs. 

крстионица, f. zaufftein. 

крститељ, m. Täufer. 


твти, тим, У. 8. 1. taufen; — ce, getauft | 


Ерс 
werben; fh befreuzen; — се чега, meiden 


кретећу та. Kreuglein Pre 

крстов дан, m. Ta des uzes (5. Jän. 
und 14. Sept.). џ ver G. 5 

крстовидан, * о, се freugförmig. 

крстовник, m. Freu 

крстокљунка, f. Fi tenfrenzichnabel 


a Dan на, о, adj. freuztragend; —но- | 
' | крушад, na, m. kleines Brot; Broden; Metall. 


m. Kreuzblume. 


крстушав, | 

рт, а, о, адј. Пре, unbiegfam; крто месо, 

| крушковина, f. Birnholz. 
ји | крушковица, f. Birnbranntwein. 

кртина, f. Maulwurf; Fleiſch mit Ausſchluß 


Fleiſch ohne 
кртан, m. Spa maiher in der Hoch 


des Fettes. 
кртица, f. Raufmunf 
a Bar, . крторовина, !. Maulwurfs⸗ 
крто, 028, m. Art Korb. 
кртог, m. Unrath im Zimmer. 
EPTOXETE, жим, у. а. 1. Unrath im Zimmer 
machen. 
xproaa, m. Kartoffel. 
кртолвште, та, п. Ort, wo Kartoffeln gebaut 
wurden. 
круг, m. Kreis, Runde, Brunnenkranz, Schei- 
е, Knäuel; — животињски, Hodiafus. 
крутла, 1. ди а" Fra j. kugelförmig. 
zpyrauna, f. 


1668 nicht in der Chriften- | 
em; петров —, | 

круна, f. Krone, Kran 
| крунаст, а, 0, adj. 





крцат 


кружан, на, о, adj. Kreis⸗, Birkel-. 

Бружат, m. Art Männertleib обпе Aermel. 

кружнти, жим, у. а. 1. runden, abrunden. 

кружић, m. Heiner Kreis. 

Ep 35 дим, у. n. i. grunzen, kollern (im 
eibe 

крумпач, m. Rabe. 

крумпир, m. Sartoffel. 


t einer Krone. 
крунид-ба, f. Krönung; —бени , на, о, adj. 
onungs⸗. 

крунисање, ња, п. Krönen. 

крунисати, нишем, у. а. 1. frönen 

крунити, ним, у. а. 1. brödeln, pfiucken, бе 
nen. 

круница, f. Roſenkranz, Kränzchen; Lerche. 

круниште, та, n. Binne, Parapet.. 

круновина, f. Kronland. 


| кр ‚f. Aajie, robinia pseudoaoaeia ; 


aubenlerche. 

круњење, ња, n. Pflüden, Körnen. 

крупа, 1. Hagel, Schlofſen; Grütze. 

крупан на, о, adj. did, grob, 8 qowange 
—*— — глас, Baßſtimme; — бурмут, m. 


—*— x упатва, f. Zobelpleinzen (819). 
рта, | gel; Sraupe ; — com, S 


| рупа, m. Spelz, Topfftein. 


крупнина, 1. grobe, ge roße Saden. 

EpycoRos, m. Chryſobulle. 

крут, а, о, adj. did, hart, roh, graufam, 
SE вам, Reif јве wie 

Ep аду. eif; ſehr vie 

крутост, и, 1. Härte, Sraufamfeit. 


| крутуљав, a, 0, adj. bidlic. 
| крућина, f. рибе, Strammbeit. 


крух, m. Brot; —оборац , na, m. Stellen- 
jäger. 


крушење, ња, n. Brödeln. 
врушик, m. Birnbaumgarten. 
крушина, f. Ablliriche, Faulbaum. 


| крушити, шим, v. а. ji. brödeln. 


крушка, f. NE Ar were Holzbirne; — 
ст, а, о, adj 
крушков, а, о, adj. — 


крушкодик, а, о, adj. bimförmig. 


| крушни, на, о, adj. Brod 
| крушница, f. Br 


семе башти, 
крушчић, m. Heiner Випсаши; Heiner Brot- 


крушчица, f. Heine Birne. 

крхак, а. о, adj. zerbrechlich, bredibar. 
крхање, ња, D. ebreden; uften des Pferdes. 
крхати ya v. а, 1. breden; huſten (vom 


Pf 

Брц intj. аб! 

крпа, | крцкало, m. Spaßmacher in der Hoch⸗ 
ђе 


крцање, Ba, п. Befrachtung; Фпадеп, Auf- 
крцат, а, о, adj. befrachtet, vollauf; —ељ, m 





крчаг 


Befrachter (des Schiffes); —и, nam, у. а, 1. 
befrachten (ђав Schiff); aufknacken. 

крчаг, m. Krug. 

крчажић, m. feiner Krug. | 

“У , ћ. hölzerner Berbindungsnagel am 


иде. 

крчаник, ш. Rodeweg. 

крча-ње, п. Summen der Menge; Knurren im 
Leibe Nöcheln; —ти, чим, У. п. i. ſum⸗ 
men (von einer Menge), geftedt voll fein; 
Inurren (vom Leibe); röcheln. 

крчевина, 1. Rodeland. · 

крчеле, f. pl., у. Kpneae. 

крчење, ња, п. крчидба, f. Roden. 

крчилац, иоца, m. Жођег. 

крчити, чим, у. а. 1. тођеп. 

крчи-а, 1. беше; Detailverlauf; на њему 
је остала — , er bat das Теје Glas aus 
dem Kruge ausgetrunken, muß daher friſchen 
Wein holen Iaflen, —ap, m. Gaſtwirth; — 
арев, а, о, adj. des Wirthes; —арење. ња, 
n. Ausfhant; —арина, f. Schanfgebühr; 
—арити, рим, у. а. 1. ausſchenken, Hein- 
weije verlaufen; —арица, f. Wirthin; — 
аричин, adj. der Wirthin; —арски, а, о, 

j. Wirths⸗ —ица, 1. feine chenke; — 

љење, п. Ausſchenken, Detailverlauf. 

крчум-ање, ња, n. Sträuben; —ати. мам, 
у. г. fi fträuben. | 

крџа, Г, v. кржа. 

крш, m. Felſen, Stein; das Angeſchwemmte; 
—ак, ка, о, adj. felfig, ſteinig; —an, на, 
о, adj. felfig; wader, trefflich; —ење, 158, 
n. Втефеп; —ити, шим, у. а. i. breden; 
—кање, ња, п. Вгефеп ; —кати, KAM, 7. 
а. 1. brechen. 

кршљав, A, о, adj. butt, verfümmert, v. Бр- 
жљав. 


кршљавац , ца, m. ein im Wachſen Yurlid- 
gebliebener, Knirps. 

кршљавити , BAM, у. 1. lagſam wachſen, ver- 
fümmern. 

кршњак , m. Hauspatron; Kuchen am Жће 
des Hauspatrond; der den Hauspatron feiert. 

вршовит, а, 0, adj. felfig, fleinig. 

крштен-и, а, о, adj. Zauf-; —u кум, Tauf- 
рабђе; —о писмо, Tauffchein; —ик, I, 
Getaufte. 

ur ee f. Taufſchein; Prunella vulgaris 


a. 1. taufen. 

кршћан-ин, m. Фбић; —xa, f. Chriſtin; — 
ски, ка, 0, adj. chriſtlich; — ство, ва, n. Ehri- 
ftenthum. 

кеси, n. indeel. Name des Buchſtabens r. 

ктитор, m. Wohlthäter einer Kirche oder eines 
Riohers. 


кћерин, а, о, adj. der Tochter. 

Ећи, кћери, f. Tochter. 

куба, f. кубе, ета, п. Kuppel, Schornfteinwöl- 
ng. 


кубетаст, a, о, adj. fuppelartig. 
кубруз , m. durch rochene Stier; =—ање, 
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Твуђеник, m. 


У Кату 





кукавац 


ња, п. durchbrochenes Stiden; — ата, sau, 
v. а. 1. durchbrochen fliden. 
кубуз, m. Haubiße. 
кубур, m. кубуре, f. pl. Sattelpiſtole. 
кубура, 1. tümmerliches Leben. 
кубураш, m. кубурлица, f. Sattelpiflofe. 
кубурење, ња, n. kümmerliches Leben. 
кубурити, рим, у. п. i. kümmerlich leben. 
кувак, KA, m. Decoct. 
кувар, m. Зоф; у. оф 
куварица, куварка, f. in. 
кувати, у. кухати. 
кувео, еда, 0, adj. Überreif. 


кудељица, f. dem. von кудеља. | 

кудељиште, та, n. Ort, wo Hanf geftandenik 

кудељка, f. die Жирје (Hanf). 

кудељни, на, 0, adj. Hanf. 

кудецати, ам, у. 3. !. кудецнути, нем, ј. p. 
wohin ımmer fich begeben, taumeln. 

кудилац, диоца, m. Tadler. 

кудиљево, n. Tadelland. 

кудити, Дим, у. а. 1. tadeln, übel reden bon 
einem. 

кудрав, а, о, adj. ју. raus, 

кудравац, na, m. Art Жеррф. 

кудравити, BEN, v. 1. fräufeln; (сеп. 

кудров, m. Pudel, јави Hund. 

кудроња, m. der Gekrauſte; Krane. 

Tadler. 

куђење, Ba, n. das Verleumden, Tadeln. 

xyxan, на, о, adi. verpeſtet; unglücklich. 

куждрав, а, о, adj. kraus. 

кужина, f. ХИ фе. 

кужник, ш. Peſtkranker. 

кужњак, m. Stedapfel, дадага stvamonium. 

кузморка, f. geile Nübe. 

кузолица, f. бен те. 

куја, f. Hlndin. 

кујна, f. Küche. 

кујница, f. Пепе sior 

кујнски, ка, о, adj. Küchen. | 

кујун-џија, кудун-џија, m. Gold- und Silber 
arbeiter; —џијница, f. Goldarbeiterin; um 

јин, а, о, —пијнски, ка, 0, ad). Gol | 


кук, m. Бе, Hiüftbein; Kippe. | 
КУКА, f. Hafen — Art Spargel; In 
Meermuſchel. | 


кукав, 4, 0, adj. „armfetig, Häglidh. 

кукаван, на, о, &dj., у. EyKaß. 

Е ца, m. bedauerungswilcdiger Menſch 
Schleierenle. 





А 
"о с 
= 
. 











куказица, f. Budgud; elender Menſch; ⸗ 

ling; Satyrion —6 | Bei 

EYKABHINTH, чим, У. i. jammern. 

кукавичић, m. junger Guckguck. 

кукавичица, f. Frühlingswalderbſe, orabus уег- 
nus 


ByBABE-Tju (—чки), ja, е, adj. des Budgud; 
—чја суза, Eier ђед Vogelipinners; —yju 
коњиц, m. Wiedehopf. 

вукавичаук, m. Feigheit, Characterlofigkeit. 

куквижа, f. Rachteule. 

кување, ња, D. Schrei des Kukuk; Webhllagen. 

7— f. Halen zum Schleppen der Heu⸗ 

en. 


кукаст, а, о, adj. halenförmig. 

кукати, Kam, 7. п. 1. kuku fchreien; wehllagen. 

вукац, na, m. Hafen am Heftel; Käfer, Wurm. 

кукача, f. Scorpiondfliege. 

xyxuma, f. Schlehe; Art Schrott. 

sysaua, f. Häkchen. 

кукич-ање, ња, п. ђад Nuben (Frauenarbeit); 
—ати, чам, у. 1. nutzen. 

кувљати, у. куљати. 

кувљица, кукма, кукмица, f. Фарије, Schopf 
eines Воде, Hahnenkamm. 

zyzuapka, 1. gehaubter —5 Haubenlerche. 

BTENACT, 8, о, 44). дет форћ. 


кукотрес, m. Hüfte. 

вукричаст, а, о, adj. vermwahrlofl. 

куку! interj. ашређ ! weh mir! 

кукувија , кукувика, f. Ладнеше, Schleier: 
eule, strix flammes. 


кукувиљача, f. Federgras, stipa реппана. 

кукуљ, m. Kapuze, Monchskappe. 

кукуљав, а, о, adj. gebüdt, gehölert; —a ба- 
ка, ein fleinaltes tterchen. 

Tersaet, а, 0, adj. mit einer Kapuze ner- 
fehen. 

вувуљач, m. Haubenlerche. 


вукуљица, f. Art Kappe; Art Haarflechte. 

кукумар, m. Gurke 

De m. ſchwarze Nießwurz; Hahnenge- 
chrei. 


кукурекати, речем. у. а. 1. frähen. 
KYEYPeKHyTH, пем, у. a. p. einmal frühen. 
кукуреку ! intj. kikeriki! 
кукуружар, m. Sulurugmagazin; Maisdieb 
000.); — китњасти, ипо. 
— m. mit Mais gemäſtetes Schwein; 
aisſtroh. 
кукуруз, m. Mais, Kukurnz; Kukuruzlolben. 
кукурузан, на, 0, adj. Kukuruz⸗. 
Букурузина, f. Maisftrunt, Maisftrob. 
вукурузиште, та, n. Ader, wo ehemuls Ku⸗ 
furuz gebaut worden. 
кукурузница, f. Kukuruzbrot. 
вукурузовина, f. Kufuruzftrob. 
кукута, f. Schierling; — мала, aethusa oy- 
napium. . 
кукучњак, та. physalis Alkerengi (Pflanze). 
куда, f. Thurm, Burg. 
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вун 


кулаб, m. in der Waſſermühle der ВаТеџ, an 
dem der Mahlſtein ruth. 

кулатаст, а, о, кулашаст, а, O, adj. maus- 
färbig. 

кулача, 1. zeltartige Hütte. 

кулаш, m. mausfahles Pferd; —a, —=ица, f. 
junge mausfahle Stutte. 

куде, f. pl. на куле Ha виде разби, abwen- 
dig machen einer Abficht; на куде на муде 
оде, es wurde verpraßt. 

кулен, m. Magenwurft, Preßwurft; —ица, f. 

* 


urſt. 

xyaere, f. pl. Patrontaſche. 

кудеш, кудин, m. Art Maisbrei. 

кудина, f. Burgruine. 

кулук, m. бсођле ; —овање, ња, Fröhnen; 
—овати, кујем, у. i. fröhnen. 

кулу-чење, ња, п. Fröhnen; —'чити, чим, 7. 
i. fröhnen. 

кулучкеса, f. die Жајфе, die den Hufaren am 
Säbelriemen herimterbängt. 

куља, f. Maisbrei. 

куљав, 8, 0, adj. wanftig; ſchwanger. 

вуљада, f. Bieſtmilch. 

вуља-ње, ња, п. Hervorwallen,; — TH, љам, 
ма i. ggrvorwalen. hervorſtrömen (von einer 

enge). 

куљар, m. Sad am у фетев. 

куље, f. pl. Wan 

кум, ın. Gevatter, Pathe; — венчани, Bei- 
ћапђ bei der Zrauung ; то је пред кума, 
das ift ausnehmend gut. 

кума, 1. Gevatterin, Pathin. 

кумај, adv. ваши. 

вумак, ка, m. Heiner Gevattir, Päthchen. 

вуман, M, 7. кумашин. 

кумати се, мам се, v. г. 3. fi} als Gevatter 
begrüßen. 

кумача , f. der zweite Montag nad Оћети; 
Tochter des Patchen. 

кумаш, m, Atlas; Sammtband. 

are m. Gevatter (in freundſchaflicher An- 
rede). u 

кумбара, f. Bombe; —ı, m. Mörferlanone. 

куман, а, о, adj. der Pathin, der Gevatterin. 

куман, IM. Kümmel; дивљи —, Feldkümmel. 

кумир, m. Götze, Götzenbild, Abgott. 

кумити, мим, 7. а. 1. d Gevatter bitten; би. 
ten; — се с ким, Gevatter werden. 


pr . Bü ännlich). 
KM, . Bätben Ни ante) 


кумљење, ња, n. das Bitten zu Gevatter. 

кумов, а, о, adj. des Gevatters; —ање, ња, 
n. ђав zu Gevatter N Bart ſei 

кумовати, мујем, у. п. i. Pathe ſein. 

кумовска слама, f. Mildfitaße (am Himmel), 

кумовски, ва, о, adj. Феране | — момав, 
der Gehilfe des Beiſtandes bei der Trauung. 

кумпа-нија, f. Kompagnie; —HEjCEH, ка, 0, 
adj. Kompagnier. 

кумрија, f. Tachtanbe. 

кумрино грожђе, п. Hauswurz. 

кумство, ва, п. Феранет фан. 

кумчад, f. die Фа еп. 

кумче, era, n. Фа е (Kind). 

Бун, m. Feldahorn, acer camprestre, 








куна, – 10 — кусад 


вуна, 4. Marder; — горска, Baummarber ; 
— домаћа, — 
племенита, Edelmarder; — златка, злати- 
na, Goldmarber. 

кунадра, f. (оде; Kätschen am Rietgras. 

кунаторити, рим, v. n. i. mübfam leben. 

кунда, f. die Geſtutzte, Schwanzlofe (Henne). 

кундак, m. Schaft der Flinte, Kolben. 

кундаст, &, о, adj. geflutt (vom Schweife). 

кундачити, чим, v. а. i. fohäften. 

кундров, m. Hund mit langen Haaren. 

кунељ, кунедић, IM. EYHHAAI, иоца, кунић, 
Kanin En 6 боб (Mi N 

кунина, 1. Хабфећ am Rohr (Rietgras). 

— f. Heiner Marder; Achilea millefo- 
lum (Pflanze). 

кунов, а, о, adj. von Feldahorn; —ина, 1. 
Teldahornholz. 

кунтош, кунтуш, m. Pelzrock. 

кунфин, m. &ränze. 

куњало, ла, m. der Kränlelnbe. 

куњати, њам, т. n. 1. ſchlummern; Fränkeln. 

куњи реп, ın. Zaufendblatt. 

куп, m. Веујации ид. 


купати, пам, у. a, 1. baden; — се, 7. r.1. fi) 
baden. 

купатило, п. Bad, Babeort. 

купаћи, ha, e, adj. zum Baden gehörig. 

купац, ua, m. Käufer. 

купац, ца, m. ein Getreidemaß. 

купивојска, m. Anwerber von Soldaten. 

купикраставчић, m. Фишепјашие (verächt⸗ 
ih für einen von geringer Abflammung). 


купил-ац, иоца, m. Lejer, Hlauber; — una, f. 
_rin 


купина, f. Brommbeerſtrauch; Stachelbeere. 

купити, пим, у. а. р. laufen. 

купити, пим, 7. а, 1. fammeln, auflefen, купи 
да пусти, er ift in ben legten Bügen; zu- 
fammenfaufeu, auflaufen; — ce, v. r. fi 
fammeln ; einlaufen, fih zufammenziehen. 


пице, ſchröpfen. 

купка, f. Bad, Babeort. 

купљевина, f. Kauf, das Gelaufie. 

купљење, ња, п. Фејец, Auflefen,, Auflaufen, 
Berfammeln, Einlaufen. 

кушња, f. Kauf. 

куповање, ња, п. das Kaufen. 

куповати, пујем, у. а. i. kaufen. 

њуповина, f. das Belaufte, Kauf. 

вуповни, на, о, adj. gelauft (Begenjag vom 
zu Haufe Erzeu en); Фа“. 


купус, m. Kappis-Kohl, Kraut; доста је купуса | 
изео, er ift ein alter Mann; све купус и | 


дете, fie hat alle Jahre ein Kind; — ки- 
сели, Sauerlraut. 


а, Steinmarder; — | 






купусара, f. Sauerfrantfländer; altes Bud, 
Scartele, Deerlattic 

купусина, 1. Meerlattich. 

—— та, n. Acker, wo бир Kraut ge 
baut worden. а. Фиш, Kohl 

купусни, на, о, adj. Kraut-, Kohle. 

—— m. Rohigarten; Koblmeißling. 


m. pen 
курада, f. Фаш, Klepper. 
кураж, f. Courage, Muth; —ан, на, о, Mi. 
muthig; —ење, ња, п. Anfeueru, — ита, 
жим, у. а, 1. ermuthigen; — нити се, жин 
се, у. Т. Ip Muth zuipreden. 
курбан, m.S Iadhtopfer (bei den Türken). 
курва, f. liederliche Dirne; Feigliug. 
курвање, ња, D. Huren. 
курвање, ња, n. burenartiges Benehmen. 
курвар, m. Hurer; —eB, а, 0,24). des Huren. 
курварски, ка, о, курвањски, ка, 0, 
тепе ; убио ra —, er bat 15 дет 


gel. 
курдељица, f. weißes Zwirnband. 
куретадо, п. PBlappermaul. 
куретати, рећем, у. п. 1. plappern. 
куриков, а, о, курков, 8, 0, adj. vom Gpin- 
delbaum. | 
куриковина, курковина, курика, f. Spindel 
baum, Evonymus europasus. 
вурити, рим, 7. а. 1. тацфети; feuern. - 
курица, 1. 9 


enne. 
| zypja! intrj. Halt ihn auf! 


курја-к, m. Wolf: —ачина, f. Wol ; 
—чица, f. Wolin; —чић, m. Heiner Wolf. 

курја“чји, (—чки), ja, e, adj. #8018. 

курјачка древа, n. pl. Waſſerhornkraut. 

курјук, m. Schwanz; Zopf; Boden des Flin⸗ 
tenlaufes. | 

курју-чење, ња, п. Anjchrauben bes Flinten⸗ 

odend; — чети, чим, У. а. 1. den Boden 

des Flintenlaufs anjchrauben. 


| курњавити, вим, 7. а. 1. аптапфеп. 
купица, f. Trintglas; Schröpflopf; метати ву- | 


куртала! int. los! 
курталисати, лишем, У. а. 1. befreien; — се, 
[08 werden. 


| курћеда, f. Art großer Dold. 
| куршум, m. Flintenkugel. 


xyc, m. Stüd, Biſſen; Geihmad; Kur. 


| кус, a, о, adj. geſtutzt; кус петао пиле до 


века , weil er Heiner Statur ift, fieht man 
ihm die Jahre nicht an. 


| кусало, n. der ротђете Theil (Mundfild) ђе 
Löffels. 


кусање, ња, D. Eſſen mit dem Löffel. 
кусаљ, m. geflußtes Pferd. 

кусаст, &, о, 24). geftutt. 

кусатак, ка, та. der Stümmel, 

кусати, сам, У. а. 1. effen. ' 


1 кусац, ца, кусавац, ца, m. Фет. 








кусити 


кусити, сим, 7. pf. den Schwanz ftuten. 

кускун, 1 . кускуне , f. pl. Schwanzriemen. 

вуснути, нем, у. а. р. einen Biſſen oder Löffel 
voll verichlingen. 

кусов, m, Stutzhund. 

кусоња, m. Da ſu И 
сореп, 2, 0, adj. mit geflußtem wanz. 

пуста. 1 кфагнбев, {chlechteß тепе. 

кусуља, 1. Stugfu 5. 

кусур, m. Rüdftan 

m. Bintel, * Flur; бара gebildet 

„ir den Fluß 8; —ax, ка, m. Winfkelchen. 

лача , f. großer Schöpf- 
У оте, "großen 3 Geläß aus emem Stilde Hol;. 


ијица, tel, Büchſe. 
w Era ва 9 


8 d [] St 
пута ne) о па аб Gtoakm, 
и, ња, е, ad). ба 


кутор, m. Kutter (Schiff) 
xyha, f. 4 Haus, Küche; —ни, m. pl. Haudge- 
пођет; —нвик, m. guter Haushälter; Zen, 
m. Haudhälter, Hausgenoſſe; —ница, f. gu- 


te Haushälterin; —нство, ва, n. Haushalt; 


=> m. Häusler, Speifefammer, 


teilung 
вије für бе Eheleute; —ра, 


me —рина, f. Hausfteuer; —pPCTBo, 
n. опера то. 
кућевић, кућић, m. Einer von gutem Haufe. 


gyhesHH, на, 0, за). Haus-, ђацзиф. 
кућевник, m. Hausin echt. 
кућегазда, m. Hausherr. 
кућење, Ba, n. Haushalten. 
xyhep, m. Art лепе це auf Rädern; Spei- 
fefammer ; —ак, ка, m. Speifelammer; — 
ина, n unförmlice, verfallenes Haus; — 
ица, 
en, f. Küchenſchelle, Dinbröfgen. 
ћити, ћим, v. а. i. haushalten. 
кућица, f. Häuschen; —* für Fiſolen; 
placents (Anat.). 
гуђи-чење, ња, ) Bereiten der Häuschen für 
tjolen; —чити, чим, у. а. 1. Häuschen ür 
olen bereiten 5 
кућиште, та, n. Hausplaß. 
кућни, на, %, adj. Haus-; —к, m. Haushäl- 


ter; —ца, f  Haushälterin. 
KyX-Albe, ња, n. Koden; —ap, m. Koh; — 
арев, а, 0, adj. des Kochs; —арица, 1. 


Ko din; —аричин, а, о, adj. der Köchin; 
—арка, f. Ködin, —арница, f. Küche; 
ати, ам, “. а. 1. kochen; —ати хлеб, ee 


2, (људи), тринаесто писме српске азбуке, 
den dreize ehnte Buchftabe des јетбуфеп Al: 
fabet3; бројна вредност, Zahlwerth = 30. 

ла an der Nedensart: ко што ла , nad 8 
ieben. 

даба, f. Lippe; ande, f. pl. Goſche. 
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лабуд 


anmadjen; —ати се, ам се, у. r. (офеп, 
— fig. gähren; ag, n. Хоф; —ача, f. 


töffel. 
. #16; Früchte; —CKH, ка, о, adj. 


кухињ-а, f 
Küden-. И 
куц, intj. Порр! што вуц то муц, was er- 
"worden wird, wird aud aufgegeffen (von 
„geringen Erwerbe). 
a, f. Hündchen. 
ање, ња, n. Klopfen. 
ње, ња, D. —2 der Hündin. 
—8* nam, у. а. i. Hopfen; — се, у. r. 
anftoffen. 
куцати се, цам се, v. г, 1. läufig fein (von 
der Hündin). 
куц-вало, m. Klopfer; Zodtenuhr ; —кање, 
ња,п. Klopfen; —вати, kam, у. а. i. klo⸗ 


pfen. 
вуцкар, ш. Trotzkopf, Riopftäfer, anobium. 
куцнути, нем, у. а. р. einmal Hopfen. 
куцов, m. Hund. 
кучад, f. junge Hunde. 
вучадан, m. Kies. 
кучак, ка, M. Hund; Haift 
куче, ета, D. Hündden; — ar илче, Schoß⸗ 


huündchen; — caeno, Blindmoll, spalax typ- 
hlus (Zool.). 
кучен, m. Rebmeſſer. 
вучине, f. pl. Werg. 
вучић, m. Sündchen Unke, Yeuerkröte. 
кучићи, m. pl. junge unde, 


кучица, f. Heine 

кучји, ja, e, ad). 
трава, Achilea 

кучка, f. Hündin. 

вучкодер. ga Hundeſchinder. 

кучница, f. Haufe Hunde die einer läufigen 
Hündin Тебе. 

вуш, m. Sal 

кушак, m. Querholz. 

кушаље, ња, D. Ausforfepen; Ausfragen; Ver⸗ 
often 

кушати, шам, у. a. 1. & p. verſuchen, koſten; 
ausforſchen. 

кушач, m. Verſucher. 

кушља,, f. eine die das Haar verworren hat; 
=> а, 0, adj. verworren, јест еб —TH, 

, У. а. i. verwiren (den Flachs). 

кушва, f. Probe, Verſuch. 

куштра, f. die Berzaufte. 

куштрав, а, 0, adj. gekrauſt. 


Hündin; Meines Hälchen. 
unds- , hündiſch; кучја 
lefolium (Pflanze). 


N. 


лабав, а, 0, за). ſchwach, nicht [ећ, nachge⸗ 
benb; —ити, EN у. 1. nadlaffen. 

лабрња, лабрда, а Lippen, Mund. 

лабртан, 1. Lippenbär. 

забрцвути. нем, У. а. p. wenig verkoſten. 

лабуд, п. Schwan. , 




















ланилист, m. Linaria vulgaris (Pflanze). 

заниште, та, n. Ader, auf dem einfl 
gebaut war. 

ависки, ка, о, adj. porjährig. 

зантина, 1. Segelftange, Raa; Heubaum. 

аанути, нем, 7. n. 1. leichter werden; gehen 
(in der Kinderſprache). 

нем, у. пр. p. einmal bellen. 

занчић, m. Ketichen. 

зањац, ца, m. Damhirſch. 

дан, m. wäfferiger Вођеп. 

запав, а, о, adj. moraftig, kothig. 

AAHABHILA, f. Negen- und Schneemwetter (durch⸗ 
einander). 

aanax, ка, m. Lapa major Gärtnerii (Pflan- 
3e); Valvula (Anat.). | 

запатке, 1. pl. der (Thier-) Magen. 

aanauze, 1. pl. die Schaufeln am Rabe. 

аапити, пим, 7. п. 1. verbunften. 

зАпити, им, у: р. етбајфен. 

запљење, ња, п. Berdunften. 

запор, m. Mergelftein; —ац, ua, m. Mergel- 
alt. 


lachs 


даптати, у. хлаптати. 

зарма, 1. Lärm; — ти, мам, у. п. i.lärmen; 
— naja, m. Lürmmader, Polterer. 

aaca, f. Frettchen; (ſcherzhaft) der Säbel. 

aäcan, на, о, adj. leicht. 

зАсан, на, о, 24). darnach ausſehend, geeignet. 

ласаст, а, о, adj. wiejelfarbig. 

ласица, f. Wieſel. 

засичић, m. Junges Wieſel. 

засичји, ja, e, adj. Wieſel⸗ 

заска , 1. Schmeiheln, Betrligen ; Laugen 
(Biih); Maifii, —в, a, о, adj. [hmeichel- 
Бан, ſchmeichleriſch; wohlgeneigt; —ње, ња, 
n. Schmeideln. 

заскатељ, MM. заскавац, ца, m. Schmeidjler. 

ааскати, KAM, у. пр. i. ſchmeicheln. 

засно, adv. leicht, ohne Muͤhe. 

aacHoha, f. Leichtigkeit. 

— а dichtigteit Behaglichkeit, Gemächlich⸗ 
eit; Liſt. 

aacra, f. Schwalbe; — морска, fliegender 
Fiſch; — сеоска, Ranchſchwalbe; — дома- 
ha, Hausfhwalbe. 

ластавица, f. Schwalbes Knurchahn (Meer- 
fiih); ander Nabe das Loch, wo die Speiche 
eingefligt wird. 

ааставичић, m. junge Schwalbe. 
ставичити, чим, у. а. i. Speichenlöcdher an 
der Nabe тафеп. 

ластавичњак, m. Bohrer zu den Speichenlö⸗ 
dern an der Nabe. 

ластан, на, 0, adj. bequem. 

AACTAP, дастарак, ка, m. junges Reblaub. 

ластати, там, v. n. 1. 69 belauben. 

ластив, а, 0, adj. liſtig, betrilgeriich. 

ластин, а, 0, adj. Schwalben-; — реп, Schwal⸗ 
benſchwanz. 

ластисати, CTHMEM, У. п. 1. ſchmeicheln. 

AACTOBATH, аст“јем, 7. п. i. müflig geben. 

аастовица, f. Schwalbe; Dadjiparren; —мор- 
ска, Tondine di mare. 

aacrpa, f. Richtfcheit. 

латин, датинин, m. Фоо, Lateiner. 
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аатинка, f. Katholikin, Lateinerin. 

латински, ка, о, adj. katholiſch, lateiniſch. 

латинче, era, п. junger Katholil, junger За» 
teiner. 

датити, тим, у. а. p. ſchnell ergreifen; — ce, 
v. I. чега, ergreifen. 

латица, f. Zwidel, Armzwidel. 

затов, m. Auffeher, Ueberreiter; —љев, 8, 0, 
adj. de8 —8; —љевица, f. rau des —s; 
— ски, ка, 0, adj. Ueberreiter:. 

лаћ-ање, ња, п. Ergreifen; —ати, ham, 7. 
a. 1. ergreifen; —ати се, hau се, 7. г. er⸗ 
greifen, übernehmen. 

aahn, adv. џетдебиф. 

лаћман, m. Lieutenant; —ов, 82, 0, —еви, 
ска, 0, за). des Lieutenantd , Lieutenants⸗; 
—овица, f. Lieutenantsfrau. 

aahyx, m. Weinreis mit Trauben. 

aayza, f. Negen- und Schneewetter. 

aaxop, m. fanfter Wind, Зерђуг. 

лацкати, У. ласкати. 

лацман, лацманин, m. Fremdling (Deutfcher 
oder Italiener). 

лацман-ов, &, о, adj. des Fremdlings; — ски, 
ка, о, adj. Fremdlings⸗. 

дачан, A, 0, adj. Hungrig. 

лаштилица, f. Polierichiefer. 

лашт-ило, п. Slattbein; —ити, штим, У. 3. 
i. glätten, poliren; —ити се, у. г. glänzen. 


лашчица, f. Herzgrube. 

ae, in Bolfgliedern 418 Refrainszugabe. 

ae, adv. wohl, wirklich, ђоф, dennoch (Ver⸗ 
ſtärkung der Verneinung). 

леб, у. хлеб. 

дебетати, ећем, v. а. 1. taumeln, manlen. 

лебдење, ња, n. Zärtliches Pflegen. 

лебдити , дим, (око кога или над ЕНИ), У. 
n. i. zärtlich pflegen. 

левак, ка, m. Trichter. 

ловће, m. Linkler. 

дбвака, f. Linfferin; Пије Hand. 

леванат, та, m. Oſtwind. 

дев-ање, ња, D. Gießen; — ATH, вам, у. 2.1. 
gießen. 

девен-та, m. Müffiggänger, Stuter; Prabl- 
hans; —товање, ња, n. Müffiggehen;, —To- 
вати, тујем, у. i. müffiggeben. 

девер, m. befoldeter Frieger. 

леви, ва, 0, adj. linker. 

левит, m. Levite; — ски, ка, о, adj. levitiſch. 

девкаст, 8, 0, adj. trichterförmig. 

лево, adv. links; —рук, m. Linkhand. 

девча, f. Stemmleifte. 

легалица, f. das Inſtrument der Inſecte ју 
bohren des “офа, in welches fie die Eier 
legen. 

легало, n. Fagerftätte. 

дегати, гам, у. 1. liegen; кога, legen. 

детањ, m. Nachtſchwalbe, Jiegenmelter. 

легбаба , 1. Steinbeißer id) 

легван, m. обични, der gemeine Leguar. 

легењ, m. fupfernes Wafihbeden. 

aerao, n. Hedzeit, Braut, Fafel. 

легнути, нем, 7. n. p. fid) niederlegen. 

лед, m. 418. 

ледан , на, о, леден, а, о, adj. eiflg, vom 


у ~ | 


ледених · 


Eife, Eis⸗; fehr kalt; ледена трава, Me- 
sembrian'hoemum orystallinum (Pflanze). 
леденик, m. mit Silber beichlagene Piflole. 
леденица, f. Eiszapfen; Eisgrube; mit Silber 
beſchlagene Biftole. 
= m. Art Eisfhuh; Eiszapfen; Фе» 
er 


аедењача, f. fpanifcher Thaler. 

ледешник, m. Eißvogel. 

аедина, f. Feldwieſe, Haide, Wafen. 

лединак, ка, m. Hügel. 

ледињак, m. Hahnenfuß, Ranunfel. 

ледити, дим, у. а. 1. zu 413 maden. 

аедити се, дим се, 7. r. 1. gefrieren. 

ледник, m. Gletſcher. 

ледњак, m. Eisſpath. 

аедовит, а, о, adj. eifig, ſehr Таб, 

ледојка, f. (bedauernb) für девојка. 

леђа, n. pl. Rüden. 

леђен, n. kupfernes Wafchbeden. 

лежавкиња, f. Faulenzerin. 

лежаје, n. Lagerftätte. 

лежак, m. Faulenzer; Erdfiſole; Lagerbier. 

Aex-ahe, ња, п. Liegen, Krankſein; —ати, 
жим, у. i. liegen, darniederliegen. 

абже, n. “адетћане. 

адежбње, ња, n. Liegen. 

лежбње, ња, п. Brüten. 

аежећив, а, 0, adj. liegend, 

лежећке, дежећки, adv. liegend. 

лежница, f. Tagerftätte. 

лезихлеб, m. Taugenichts, Faulenzer. 

ленњати, њам, у. n. i. mit Berdruß warten. 

aeja, f. Beet. 

лек m. Heilmittel, Medizin. 

док, m Mühlziehen, Mühle (Spiel). 

лекар, m. Apotheler, Arzt. 

декарев, а, о, adj. des Arztes. 

лекарица, f. Heilerin. 

лекарије, f. pl. die Arzeneien. 

лекарина, f. Heilgelb, Gebühr des Arztes. 

ACKAPHHE, m. Apotheker. 

лекарница, 1. Apotheke. 

лекарски, ка, о, adj. ärztlich. 

аекедити, у. 1. flattern, fliegen. 

лекедов, Mm. Frauenſchürze. 

аекови, ım.pl. die Mühle, Mühlziehen (Spiel). 

ACKOBHT, а, 0, adj. heilfam. 

декута, f. gelbe Zeichrofe. 

деде | intj. ad) weh! aumeh ! 

ледејати се, јам се, у. r. 1. wogen, wallen. 

лелви, m. Wehgefchrei, Webgeheul. 

абдек, m. Storch. 

ледекање, ња, п. Wehflagen. 

лелекати, лечем, 7. n. 1. wehllagen. 

делијати се, јам се, лелујати ce, “. r. 1. 
wogen, wallen. 

дељо, 2658, intj. als Refrain in den Volks⸗ 
liedern. 

лем, m. Ritt. 

aeuap, m. Leumnig. 

лемати, ам, У. а. 1. fchlagen 


gen. 
aeMes, m. Da e zum Beichweren bes 
бива chſtange 3 jhweren be 


aemem, m. Pflugſchar. 
ACMETH, мим, v. a. i. litten, verfitten. 


—_ 124 — 


u и 1 | Liesa.öh Ј . Вуд — 






лепушкаст 


лемун, n. Limone, Sauercitrone. 

ленгер, m. Anter. 

ленка, f. Sufgängeftange. 

лента, f. Band, Ordensband; црвена —, то 
thes Drbensband , oatocala elocatz ; модра 
—, braunes Ordensband, catoeals fra 

лењ, а, о, adj. faul, träge. 

дењак, Mm, der “енд. 

лењив, &, о, adj. träge, faul. 

лењивац, ma, m. Faulenzer, der —— 
thier, — тропрсти, das bdreizähige thier. 

лењивица, f. Yaulenzerin. 

лењити се, њим се, у. г. 1. träge werben, 
faulenzen. 

лењиво, аду. träge. 

лењир. m. tineal; —ање, ња, —исање, ња, 
n. Tinieren; —ати, рам, —исати, PHEEN, 
r. а. 1. linieren. 

аењо, аду. faul, träge. 

лењост, и, 1. Faulheit. . 

лењствов-ање, ња, п. Faulenzen; —ати, ујби, 
У. п, 1. faulenzen. 

лењштина, f. & m. Müßiggänger, Bären 
häuter. 

aeoHAap, pa, m. Oleander. 

aen, m. Anwurf (3. 8. des Lehmes). 

леп, a, 0, adj. јфбп, zierlich. 

лепак, ка, m. Miftel, viscam album; —zy- 
ти, Riemenblume, меча Bogelleim; 
изићи на, лепак, auffiten. 

лепа, ката, f. Sternblume. 

лепеза, f. лепезе, ета, п. Fücher; — ст, 5, ©, 
adj. fächerförmig. 

депељача, 1. Gorgonienforalle. 

лепен на води, m. Nymphea (Pflanze). 

лепетати, пећем, 7. 1. — се, пећем се, 1. 
r. 1. flattern. 

лепиња, f. Art Brot, laden. 

лепир, m. Schmetterling ; — плави, Blin⸗ 
(та; — беди, Baummeißling, Kohlweißling, 
Rübenmweißling ; —uh , m. Heiner Schmet- 
terling. 

депирица, 1. Weibchen vom Schmetterling; 
Nachtfalter. 

лелити, пим, 7. 3. i. ап еп, leimen, Heben; 
— се, у. г. Heben. 

лепи човек, m. Balfamine. 

лепљив, а, о, adj. Mebrig. 

лепогласан , на, о, adj. wohltönend, wohl. 
klingend. a 6 

лепокрилац, ца, m. Admiral (Schmetterling) 

лепо-пис, M. — писање. ња, п. Schönſchrei⸗ 
ben; — писац, ua, m. Schönfdhpreiber. 

aenoper, а, о, adj. berebt. 

аепоречив, а, о, adj. wohlredend. 

лепоречица, f. beredtes Frauenzimmer. 

лепословље, 58, n. Жећђе . 

лепост, и, лепота, 1. Schönheit. 

лепотица, f. Schöne. 

аепршати се, шам се, у. т. 1. flattern. 

лептир, IM. Schmetterling: у. лепир. 

депук, m. gelbe Teichroſe. 

лепунути, нем, v.n. pf. umlommen, weg fein. 

aenyx,m. Wollfraut, Königskerze, Himm 

лепушина, f. Stroh; Farfara (Pflanze). 

лепушкаст, а, 0, adj. ziemlich Bf. 


Men. — — 











лепшати 


дешшати, шам, у. a, 1. verſchönern. 

леровка, f. Lilienkäfer. 

aec, m. Bauholz, Banmaterial; Todtentrube; 
Bald; Adergeräthe; Trambaum, die fchiefen 
Ballen und Latten am Зафе, Dachſtuhl. 

acca, 1. Flechte, Flechtwerk, Geflecht; Pritfche. 

зесандра, f. Pierdefilge, smyrnium olus atrum. 

аесандрина, f. Liebftödel, ligusticum levisti- 


cum. 

десица, f. Pritiche,, седне; der obere Theil 
der Hand, des Fußes (98). 

десва, f. Hafelftaude, Hajelnußbaum; — ме- 
hi — дивља, И Туђе Hafelnnß, oorylus 
001uMmAa. 


лескати се, KAM се, v. n. 1. glänzen, ſchim⸗ 
mern, bfinten. 

зесков, а, о, adj. von Hafelnußholz; лескова 
маст, Hafelfalbe (Prügel). 

лесковац. ца, Mm. десковача, f. Hafelftod, 
Haslinger. 

лесковина, f. Haſelnußholz. 

лестваст, а, о, зај. gerippt. [сенег. 

аестве, тава, лествице, 1. р!. Stiege, Treppe, 

лестедај, m. Schlüffelblume, primuls veris. 

дет, m. . si ; Sei 

зет-ање, ња, п. Hin- und Herfliegen; —a 
ам, v.n.i. hin und Berfliegen. Zu 

летва, летвица, f. Latte. 

аетети, тим, у. n. 1. fliegen. 

лети, аду. im Sommer. 

лети-ја, m. Winbbeutel. [fect). 

AeTHAucT, m. Flugblatt; wandelndes Blatt (In⸗ 

зетина, f. Ser (in Rückficht auf Fruchtbar⸗ 
«а; — добра, |сифбатез Jahr; die Feld⸗ 
probufte. Попд. 

летипас, m. Windbeutel; fliegender Hund; Ka- 

летипис, m. Flugſchrift. 

летиште, n. Sommeraufenthalt. 

aerza , f. das ецегле Stäbdhen am брштар. 

летва, f. Eisvogel. 

летнути, нем, 7. п. pf. auffliegen. 

летња, m. Haſpel. 

летња, ња, е, adj. Sommer-. 

детњик, M. Speiferöhre. 

ACTEHROBAN, ца, m. Landhaus, Sommer- 


friſche. 

аето, п. Oeffnung vorne am Bienenſtocke, 
Flugloch. 

абто, п. Sommer, Jahr; свето лето, Jubel⸗ 
jahr, на дето, auf's Jahr. 

рој, m. Мета, Beitperiobe. 

аетовати , тујем, у. п. 1. den Sommer ји» 
bringen, überfjommern. 

летовиште, n. Sommeraufenthalt. 

летопис, m. Annalen, Jahrbücher; --ац, ua, 
m. Annaliſt. 

aeropact, m. Zweigwurzel; Erzeugniß der 
Haußthiere net Jahre. zeugniß 

летос, m. heuer; voriges Jahr; dieſen Som⸗ 
mer; vergangenen Sommer. 

леточислење, ња, п. Chronologie. 

летошњи ња, 6, ад). heut 

гија, f. die Liturgie (Diefie); Hoftie ; Kir» 
engeichent. 
летушти, та, е, adj. fliegend. 
лећа, 1. леће, n. Linſen. 
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аизнути 


дећавв, а, о, adj. jommterfledig. 

дећак, ka, m. Art großer Linſe. 

аеће, n. Sonmmerfled; Pr ња, n. liegen. 

аоћи, легнем, v. n.'p. fi) legen; ſich nieder- 
legen; леже крв, Jemand (ап um. 

achn, ежем, 7. а. 1. brüten. 

леха, 1. Beet. 

дец-ање , ња, п. Unpäßlichkeit, Zufammen- 
fahren, Erſchrecken; —ати се, цам се, 7. r. 
ji. erſchrecken, unpaß jein. 

лбчак, ка, лечанак, m. Spulcad. 

лечење, ња, п. Curiren, Heilen. 

лечити, ЧИМ, 7. а. +. heilen, curiren; — ce, 
у. r. ſich curiren. 

лечице, f. pl. Waſſerlinſe. 

лечник, M. Arzt. 

леш, m. Хаг, Teiche. 

лешење , ња, г. Schaben (der zu gerbenden 


а 

— f. Aas, Leiche. 

лешинар, m. Aasgeier. [daut). 

лешити, шим, у. а. 1. |(фабеп (die zu gerbende 

лешк-ање, ња, п. Liegen; —-ати, ам, 7. n. 1. 
liegen. 

лешкарити, им, у. i. liegend der bequemen 
Ruhe pflegen. 

лешњик , m. Hafelnuß; Hajelftaude,; — лом- 
бардски , Lampertönuß; —oB, а, 0, adj. 
von Hajelnuf. 

лештак, m. Haſelbuſch; Haſelhuhn. 

лештарка, f. Hajelhuhn. 

aemhe, n. Haſelbuſch. 

conj. od, denn; има au? hat er? знаш au? 

weißt du? Verſtärkungspartikel; ако au те 
ухватим ! wenn ich dich einmal erwifche ! 

либада, f. Art Frauenfleid. 

дибање, 38, n. Wogen, Schwanlen. 

либати, ам, У. n. 1. wogen, wanken, finfen. 

диберија, f. Livree. 

либив, а, о, adj. јећ, did. 

дибити се, бим се, у. r. 1. fi |фатен. 

либљење, ња, n. das Sichſchämen. 

либра, f. Art Münze ; der (die) Magere. 

либраст, а, 0, adj. ſchwer zu mäften. 

либрењак, m. Leinwand, von der die Elle um 
eine Libra verkauft wird. 

ливада, f. Wiefe. 

ливадар, m. Wiejenbauer. 

дивадија, f. Wiejenfeld. 

ливадица, f. Пепе Wiefe. 

AHBATH, ам, у. 1. gießen. 

ливац, ца, m. Gießer. 

ливен, а, о, adj. gegoflen, Guß⸗; дивено 
твожђе, Фибецеп. 

дивел, m. Bleimage. 

ливница, f. Gießerei. 

дигањ, ња, m. Tintenfaß. 

дигарица, f. Saatgans. 

лижба, f. Ausruf (öffentlicher). 

дизавац, ца, лизалац, аоца, m. Leder. 

диз-ање, ња, п. Leden; —ати, жем, 7. 2. 1. 
leden; lodern (von der Flamme); —ати се, 
у. r. ſich Ieden, fih ſchmücken. 

лиздекача , 1. Art Frauenſchürze mit langen 
Franjen. 

дизнути, нем, у. p. einmal leden, 
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ja, 1. Bittgang, Brozeflion ; große Kir- 
—— gang, Proz ; groß 


Автица, f. fteiler Felſen. 

аитоња, m. der an Durchfall leidet; dritter 
Magen der Wieberfäuer. 

литра, 1. Art Maß, Seitel. 

антрењача, f. Litermaß. већи 

аитросити, сим, т. а. p. eien. 

ажћимице, adv. mit der flachen Klinge. 

аихати се, хам се, v.r.i. paar oder ипраат 
jpielen. 

лихва, f. Zins, Wucher; —p, m. Wucherer; 
—DETH, PEN, у. n.i. wuchern; —рски, ка, 
о, adj. Wucher-, wucheriſch. 

лихо, adv. ungerade, тако иди AHXO, gerade 
oder ungerade (beim Spiel). 

anna, f. Art Meerforelle. 

лице, п. Geſicht; rechte Seite des Tuches; 
Perfon 


анцеј, m. Lyceum; — ски, ка, о, adj. Lyceal⸗. 

анцем, adr. gerade — на божић, gerade zu 
Weihnachten. 

Aaao, In. Zierbengel. 

Aara се, ам Ce, v. а. 1. ſich putzen. 
ABKOMEP, —ац, ца, m. Heuchler; —au, на, o. 
—— —ство, ва, а. Heuchelei. 
аицослов, m. Фбућодлош ет; —ље, ља, п. 

Geſichtskunde. 
анчан, на, о, adj. ретјбинф; anſehnlich (von 
Statur). 


аичар, m. Schnur, woran die Fiſche ange⸗ 
тег werben, Dapun ef 
дичац, ua, m. Daphne mezereum anze). 
аичба, f. Sicitation, Publication. 
аичбен, а, о, adj. Licitations-. 
дичење, ња, п. Ausrufen; Zoilettemaden; 
Aehnlichfein. 
дичина, f. ein Strid vom Bafte; Larve. 
аичинар, личинаш, m. Baſtſeiler; ein ſchlech⸗ 
ter Menſch, Galgenftrid. 
т. пр. 1. коме, wohl anfleben, 


ähneln. 
чити, чим, v. 8. j. veröffentlihen, aus» 
fchreien, publiciren; — кога, einem die Toi- 


lette ma — крв на кога, ђев Mordes 
Бејфи ден ; — се, у. r. Toilette machen; 
(äugnen, verläugnen. 
‚am, у. 1. Ferſengeld geben ; prigeln. 
дичнић, m. Ausrufer, Herold. 
Анино, adv. perjönlid; —cr, и, 4. Berjönlic- 
eit. 
аичњак, m. Handtud). 
диш, лине, adv. außer, mit Ausfchluß. 
лишавање, ња, п. Berlieren, Entbehren. 
AHMABATU, вам, у. а. 1. berauben. 
лишавати се, вам св, 7. г. 1. verlieren, be- 
raubt werden; entbehren, darben. 
лишај, m. Zitterich, Zitterflechte. 
дишајева трава, f. Krebsblume, 
лишајив, а, о, adj. mit Flechten behaftet; — 
BTH се, вим се, V.r. ј Sichten befommen, 
AUMETE, MEN, У. а. р. berauben; не лишила 
те сабља! dich möge der Säbel umbringen! 
лиши мене и моје душе! das möge weit 
von mir fein! — се, у. r. beraubt werben, 
verlieren, fih entäußern, entbehren, darben. 


ä0RABE 


aumma, adv. beſonders. 

аншће, р. “апр, 

Akne, п. мало лице, Geſichtchen. 

аобода, 1. Melde, atriplex hortensis; — смрд- 
љива, Schamfraut. 

добуд, m. Wurfipieß. 

лов, m. Jagd, Hetze, Wild. 

AOBAH, на, о, &dj. Задђ-. 

ловац, ца, m. Jäger, Weidmann. 

ловачки, а. 0, adj. Jäger-. 

аовина, f. Jagdbente. 

ловити, вим, 7. 8. 1. fangen (Vögel); fijchen; 
auf die Jagd gehen, jagen. 

аовица, f. Jägerin; Jagd.. 

ловиште, та, пр. Fiſgheng Jagdgruud. 

аовка, аовница, 3. Jägerin, Jagd⸗. 

AOBHUK, m. “Jäger. 

абвница, |. Heufchober. 

довња, 1. Jägerei, Weidwerk. 

ловор, ловорика, m. Lorbeer, Lorbeerbaum. 

довориков, а, о, adj. Lorbeer-. 

доворница, f. Lorbeere. 

ловрата, f. Goldfiſch. 

AOBCTBO, ва, D. SJagdwejen. 

ловџија, f. Jagdliebhaber. 

аб, a: Liegen ; лежи Aorom, er liegt ſchwer 

anf. 

логов, m. Beifpanner (Pferd); Freigerinne (bei 

der Mithle). (Реко Freig 6 


логор, m. Lager; —ити, рим, v. 3, 1. војску, 
lagern; — се, fidh lagern. 

логошка, f. Rebenrante, 

лодола, f. Feldlerche. 

лодрица, f. hölzernes verjchloffenes Gefäß für 

affer; Butte. 

зона, f. ложе, п. Lager; Nachgeburt (bei Thie- 
ren). 

аожење, Ba, n. 808 Legen (des Holzes aufs 
Teuer). | gen 

ложити, ZUM, У. а. 1. legen; — ватру, Feuer 
unterhalten; — пећ, den Ofen — *2 

ложица, f. Löffel. 

аожичица, f. Brufthöhle. 

ложница, f. Schlafftätte, Schlafgemad). 

ложничар. m. Kammerdiener. 

ложо, n. Gebärmutter. 

лоза, f. Weinftod, Rebe; — винова, Wein- 
теђе; — беда, Walbrebe; Stamm, Gejchlecht; 
Preßſchraube. 

лозинка, f. Loſung. 

лозица, f. Reblein. 

аозје, п. Gerebe, Neben; Weinberg. 

лознац, m. Art Fiſole. 

лозница, лозника, f. wilder Weinftod. 


лојаница, лојеница, — Talgkerze. 

aojap, m. der den Talg bereitet. 

зојарица, f. Stätte, wo der Zalg gewonnen 
wird. 

аојити, јим, у. a. 1. mit Unfchlitt ſchmieren, 
"überziehen. 

аоканда, f. Gaſthaus. 

аокање, ња, п. Saufen. 
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tif), diebiſch —ство, ва, m. —ајв, I. = 
штина, f. Diebahl. ћ 

аопоч, m. белн, weiße Seeroſe, Teichroſe; — 
годеми, Rieſenſeeroſe, Viotoria regia. 

лопта, 1. Spielball. 

лоптати се, там се, 7. п. 4, Ball ſpielen. 

аоптица, f. Meiner Ball. . 

лопужа, f. ſchlechtes, durchgetriebenes Frauen · 
immer. 

ao, m. лопушина, f. Kette; Peftilengwun. 

зопушика, f. areotium lappa (Blanze). 

дос, m. das Elenthier. 

aococ, m. Salm. 

aocna, f Art Daube. 

лот, m. das Loth (Gewicht). 

a0rap, а, о, adj. träge, (Фет! у. 

аотиња, f. Schmug, Lüderlichleit. 

аотра, f. Wagenleiter. 

аотрина, ee 

лотрица, f. Faulenzerin. 

доћа. f. füberliche Weibäperfon. 

achara ce, ham ce, v. r. 1. ludern. 

аоћика, f. Lattich, Salat. 


аоћкав, 8, 0, adj. well, . 
лош, ву e, adj. ungünftig; ſchlecht, gering. 
aom, m. &fenthier. 

аошав, 8, 





о, adj., v. aom. 
луб, m. Baumrinde, Baft; Ferſenleder. 
аубања, f. Schädel. 
аубарда, f. Bombe, Kanone; —ње, ња, 5. 
Bombardiren, Bombenfeuer; —ти, am, 1. 
a. 1, bombarbiren. 

ars ‚fe Aafler- und Zudermelone zur 

ei jerziweife). 

лубеви аи f. Baffermelone ; —чар, m. Br 
Ionenhändfer, Meloneufiebhaber; — чив, на, 
о, adj. Waflermelonen-; подметнути коже 
под ногу лубеничну кору, jemanden Hin- 
tergehen. 

аубина, f. Unterleib. . 

зубљан, лубин, лубањ, m. лубина, 1. Bramis 
(Meerfiih). 

аубњача, f. eine mit Ваћ gebedte Hütte, 

зубура, 1. Gefäß von Baumrinde. 

ayr, m. Ace, Sauge; Wald, Hain. 

ayrap, m. Ibhüter; —ство , ва, D. 
weien, Ferfeuitur, 

ayromsa, f. große Weinranke. 

луд, а, о, adj. thöricht, albern; пите; umge 
falgen; —o дете, unmiündiges Kind; —acpe- 
ha, bfindes Glüd; луда кућа, Rarrentfurm. 


луда, 1. Chor, Thörin. 

лудаја, 1. Kürbis. 

лудак, m. Thor. 

ayaaps, f. Kuͤrbiß; Art Schwamm. 

зудачити се, им се, v.r.1. ſich narriſch рећи, 
Dummpheiten treiben. 

зудило, а — помамно, Raul - 

zu0, Melandolie; — затупљено, Gtupi 

— — једнострано, Monomanie. 

лудирати, 1. 1., У. лудачити се. 

AyABTE и! дим ce, v.r.i. fich narriſch Bellen. 

аудни! |. Narrenthurm, Rarrenhaus. 

2720, adv. thöridt. 

лудов, m. Thor. . 

лудовати, дујем , v. а, 1. Narcheit treiben | 





al 
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дудовет 


аудовет, f. Thorbeit, Unding, Luftfchloß. 

аудорија, f. аудорије, f. pl. die Dummheiten, 
närriſches Zeug. 

ayaocı, и, f. Thorheit. 

дужан, на, о, adj. laugenartig. 

аужањ, ња, DM. зужања, 1. Art Lauch. 

дужење, BA, n. Laugen. 

ayzuna, f. Hain. 

AyZuTH, zuN, v. а. 1. laugen, ablaugen. 

аужник, m, Laugenſalz; Art Eiche, quorcus 

anculata, 

аужница, f. Ajchenbrödel; Laugenfaß; Saufaus. 

аужња, пр. das Laugen. 

аужњак, m. Stieleihe, Sommereiche , quer- 
сав pedunculata, 

лужњака, f. Хи Eiche ; Be Leinwanbfled, 


der über das Laugengefäß (für die Wäfche) 
gebreitet wird. 


ya, f. ſchmutzige Weibsperjon. 
ај, m. taudı — црвенац, црни, Ywiebel; 
— козјак, Schalotte; — бели, чешњак, 
Зпобанф; — вилин, Schopfhyazinthe. 
F m. Bogen, Armbruſt; die Feder bei der 
iftole, Flinte; Art Kuchen. 
ayza, !. Осеђајеп; Aue. 
aykaB, 2, о, 2dj. liftig, Schlau, burchtrieben. 
лукавац, ua, m. ein fchlauer Menſch. 
лукавство, ва, п. лукавштина, f. Schlaußeit, 


i 

aykapuua, f. Kuchen mit Фпобанф. 

aykan, ua, ш. Zwiebel, Lauch. 

аукернар, m. Vellampe. 

лувња, !. Loch, Deffnung. 

дуков, а, о, adj. Laud)-. 

ауковац, ua, то. Oſterluzei; Art Zwiebelſuppe. 

луковача, f. Kuluruzbrot mit Zwiebel. 

AyKOBEK, Mm. colchicum (Pflanze). 

ауковина, f. der Lauchſtrunk (mas übrig bleibt, 
wenn man von einem Зилеђе ан die 
Köpfe abgerifien). 

дуковица, 1. hölzernes Gefäß, um Lau zu 

oßen. 


ſt 

дукомет, m. Pfeilſchuß. 

аумпов, m. Lump; —ати, ујем, у. 1. lumpen; 
—ање, ња, п. das Lumpen. Е 

луда, 1. Tabalspfeife ; Röhre, —p, m. Pfei- 
fenmadher. 

лулица, 1. Heine Pfeife, kleiue Röhre. 

аумбарда , f. ſchweres Geſchütz, Kanone; — 
ти, дам, У. а. 1. jchießen mit Feuergewehren. 

ауна, луница, f. Butterwed. 

лунта, 1. Lunte; Art Kanone. 

ауња, 1. Läuferfalt. 

ауњав, а, о, adj. mit vorhängendem Форје. 

дуњак, ка, m. Achsnagel. 

ауњало, D. Qungerer. 

дуњати, њам, 7. п. 1. луњати се, њам се, 
v.r.i. mit vorhängendem Kopfe gehen, lun- 
gern. 


ауштура 


дупа, 1. @epolter, Geraſſel. 

лупање, ња, п. Klopfen, Schlagen, Poltern. 

aynap, m. Art Auftern. 

аупарати, ам, у. 1. poltern. 

aynarax, ка, m. Bret. 

лупатати, ам, 7. 1. allerlei Dinge ſchwätzen; 
Петре. 

лупати, пам 
vr. ћф ſchlagen. 

аупача, f. Luder, Lump. 

ayıex, m. Räuber, Dieb. 

аупежица, f. Diebin. 

дупешки, ва, о, adj. räuberifch, diebifch. 

лупештина, f. Räuberei, Diebſtahl. 

аупија, f. Pfirſich, deſſen Fleiſch ſich vom 

Kern löſen läßt. 


у. а. 1. ſchlagen, Hopfen; — ce, 


aycama, 1. Schopfbyazinthe. 
дутав, а, 0, adj. gefhmadlos. 
Ayrax, ка, 18. Zierling; fümifch Leder. 


gel befommen; —ın, m. 2ottocollectant. 

ayhys, m. Ritt von Baummolle, Del und un- 
gelöichtem Kalk. 

ayua, f. Närrchen. 

луцкаст, а, о, adj. närriſch. 

ayunpaa, 4. dummes Frauenzimmer. 

ayg, 1. Licht, Kienſpau; Tanne. 

ayya, f. Sonnenftrahl. 

дучан, на, о, adj. mit Knoblauch gewürzt. 

лучар, m. der Kienſpan jammelt und verkauft. 

аучад, ца, m. Bogen. 

дучба, f. Scheidelunft, Chemie; —p, m. Che- 
miler. 

луче, ета, п. Puͤppchen. 

лучев, 8, о, a Fr Föhren-. 

аучење, ња, п. Würen mit Snoblaud 
Schweinsfulze. 

лучење, ња, п. Abfondern, Analyje. 

аучин дан, m. Tag des heil. Lukas (18. Oe⸗ 
tober). 

ne чим, v. У. 1. abſcheiden, abjondern. 

аучити, чим , 7. а. 1. mit Knoblauch würzen. 

ayıra, f. Span um zu leuchten. 

лдучњак, m. Knoblauchgarten. 

аушија, f. Lauge. . 

луштрав, а, о, луштурав, a, о, adj. ſchuppicht. 

Мара» f. Fiſchſchuppe; Muſchel, Muſchel⸗ 

e. 





Љ. 
| 


љ. (ље), четрнаесто писме српске азбуке, 
der „iergehnte Buchſtabe des ſerbiſchen 90. 
phabets. 

љага, 1. Schandfleck. 

љаљак, ка, m. Walze. | 

ље, eine Partikel womit bie Verneiung ver- 
ſtärkt wird. 

ze, п. indecl. Name des ſerbiſchen Buchſta⸗ 
bens 2, | 

љељен, m. Hirſch; Hirichläfer. 

љемез, m. —је, п. Dachſtange. 

љиговина, f. Rhamnus alpina (Pflanze). 

љиљав, ка, m. Flieder, blauer Holler; Fle⸗ 
dermaus; Heubürde; — дипов, Linden- 
ſchwärmer; — боров, Kiefernſchwärmer: — 
зимолешев, узћес ено асшет; — млечеров, 
Wolfsmilchſchwärmer. 

љиљан, m. Lilie; —ов, а, 0, adj. Lilien-. 

љокати, кам, у. а. j. das Kalb abtreiben 
beim Pelen 

љубимица, f. Favorite. 

љубичина, f. Levkoje, Feigel. 

љубичац, ua, m. Immergrun. 

љувен, &, о, adj. geliebt. 

љукач, m. hölzernes Werkzeug, um das Kalb 
am Saugen zu berginbern. 

Љопити, пим, у. a. pf. fchlagen. 

љоскавац, ца, m. Physalis rongi (Pflanze). 

љоскац! intj. plumps. 

љоснути, нем, У. n. pf. fallen mit Krachen. 

љохав, а, о, adj. kränklich. 

љуба, 1. Gattin. 

љубав, љубов, љубва, f. Liebe, Güte, Freund⸗ 
ſchaft; коме љубав, einem die 
Freundſchaft erweiſen. 

љубаван, на, о, љубован, на, о, adj. liebevoll. 

љубавни-к, Љубовник, m. @eliebter, Fieber ; 
Gatte; — ua, f. Geliebte. 

љуба-зан , на, о, љубезан, на, о, adj. Пеђ, 
geliebt; —зник, m. Geliebte, geliebter Freund; 
—зница, 1. Geliebte. 

љубазност, и, љубезност, и, f. Lieblicheit. 

љубак, љупка, о, adj. Tieblich. 

љубац, na, m. Жир. 

љубежљив, a, о, adj. liebevoll; —ocr, и, 1. 
Lieblichkeit, де lichkeit. 

љуби, indeol. 1. Gattin. 

љубидраг, m. Kapuzinerkreß. 

љубимац, да, m. Stebting; ћејеђа. 

љубимни, на, о, adj. Нер, geliebt. 

љубимче, era, п. Liebling. 

љубитељ, m. Liebhaber, Amateur, Dillettant; 
—ица, — ка, f. Liebhaberin. 

љубити, Gum, у. а. i. И јеп; lieben; — ce, 
fi) küſſen; fich lieben. 

Љубица, f. Ве фен; Meliffe, melissa officina- 
lis; — дивља, Hundsveilchen; — жута, Фор. 
lad, gelbe Feigel. 

љубичаст, а, о, adj. veilchenblau. 

љубичица, f. eilden. 

фубљај, m. Art Seefiſch, brancino. 


љубљење, ња, n. Küflen, Lieben. 

љубнути, нем, у. a. р. einmal küffen. 

љубовца, f. Gattin. 

љубоморан, на, о, adj. — 

љубоморност, и, Љубомора, f. Eiferſucht. 

љубо-мудрац, m. Philoſoph; —мудрије, ја, 
о. Bhilofophie. о. 

љубопитан, на, о, adj. neugierig. 

љубопитљив, а, о, adj. neugierig. 

љубо-питљивост, и, —питност, 8, L — 
питство, n. Neugierde. 

Буборевњив) а, 0, adj, eiferſüchtig; —вост, 5, 
f. Eiferfucht. 

љубородан , на, о, adj. liebreidh, zuvorkom⸗ 
mend. 


Ba људескара, f. ein ungeheuer großer 
er 


људи, m. pl. епјфењ Leute; сто људи, сто 
ћуди, foviel Köpfe, ſoviel Sinne. 

људи, n. indecl. Name des jerbiichen Bud. 
ftabens а. 

људина, f., v. људа. . 

људиште, та, n. Unmenfd. 

људождер, m. Menſchenfreſſer; —CTBo, ва, D. 
Menſchenfreſſerei. 

људоморац, ua, m. Mörder. 

људсви, ка, о, ad). пена; ordentlich. 

људски, ка, о, adj. menſchlich, ordentlich. 

људскост, и, f. Menſchlichkeit. 

људство, ва, n. Menge Menſchen, Leute. 

љуљ, m. solch. 

љуљајка, f. Schaufel. 

љуљати, љам, у. а. 1. ſchaukeln, hutſchen, 
ſchwingen; — се, т. г. ſich wiegen. 

љуљашка, f. Schaufel, Hutjche; eine Schwung. 
maſchine; Wiege. 

љуљва, f. engliſches Raygras. | 

љуљнути, нем, У. 8. pf. ber Wiege einen 
Schwung geben. . 

љуљуш-кање, ња, n. Wiegen ; —кати, KAM, 
у. а. 1. wiegen; —кати се, кам се, у. 1. 
fih wiegen. 


љупва, f. ausgewallter Teig. 

љупко, adv. пеђиф. 

љупкост, и, f. Lieblichteit. 

љуска, f. Schuppe, Schale. _ 

љускавац, ua. m. Schuppenihier. 

љускар, m. Schieferftein; Cruſtazee; Оби» 
реп тег. 

љускав, а, 0, adj. bfätterig. 

љуснути, нем, т. п. p. mit @epolter fallen. 

љут, а, 0, adj. grimmig, wild ; bitter, berb, 
ſcharf; — и сиромах, äuferfi arm; љуто 
гвожђе, ſprödes Eijen, Stahl. 

љутак, ка, m. wilder Granatapfel. 

љутац, ца, m. harter Stein. 

Љутик, m. Steineidhe, querous robur; harter 
Stein; —a, 1. Art Zwiebel. 








+ 





љутина 
љутина, f. Zom, Grimm; Обје; Sod⸗ 
brennen. 
љутит, а, о, adj. zornig, böje; —и, тим, у. 
а. 1. ббје mahen; —и се, тим се, 7. T. 
ſich ärgern, erboßen. 
љутић, m а. mia (6 acris (бола 30). 
љутица, I. grimmig (Schlange, Viper) ; böſer 
Denid. 


љутич, m. бапше, 
љутња, f. Erboßung, Aerger. 
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љуто, adv, bitter, arg; —ост, и, п. Born. 
љућавина, f. Rülpien. 

љућење, ња, n. Erboßen. 

љуштење, 58, n. Schälen. 

Љљуштика, f. Blätter des Kukuruzkolbens (nad 
dem N a bich Kauf 
љуштити, у. а. 1. а с abſchuppen; ſaufen. 
љуштура, f. Muſchelſchale. 
љуштурњача, f. Muſch * 


a, (мисљете), петнаесто писме српске as- 
ке, der fünfzehnte Buchſtabe des ferbi- 
dm Alph Babets ; бројна вредност, Zahl- 
werth == 40. 
ма, conj. aber, allein; wenn auch. 
мавез, IM. blaues Baummwollgarn. 
мавен, 3, 0, adj. мави, adj. indeel, blau. 
мајвиш, m. Schneeballen (Art Mehl- 
fpeife); —њак, m. Krapfenradel. 
masayra, f. Art türfifhen Mantels. 
магаза, f. Ma —— 
магазин, m. Magazin. . 
магањити, њим, у. 1. а. berunreinigen. 
магањче, ета, п. Fuirpe, Zwerg. 
магарац, па, m 
магаре, ета, D. става. 
магарећи, ha, e, adj. &jels-. 
магарица, f. Ejelin. 
магаричар, m. Art Eiche, quereus pubescens. 
магарчев, 8, о, adj. des Eſels. [&jel. 
магарчење , ња, п. ђаз Geben des Namens 
магарчити, чим, У. а. 1. zum Eſel machen, 
Eſel nennen; ce, v. r. fih wie ein Eſel 
betragen. 
магданос, магдонос, m. Peterfilie. 
магиња, f. Meerliriche. 
магла, f. Nebel; узе маглу, er nahm das 
Reißaus. 


unaraen, а, 0, adj. nebelicht. 


маглити, лим, у. а. i. einen Nebel (Oualm) 
um fd) verbreiten. 

MATAOBHT, а, о, adj. neblig. 

маглуштина, 1. dider Nebel. 

магнет, m. Magnet. 

маг-нути, нем, у. п. р. winken, niden; — 
нуће, ha, n. ®Wint mit dem Auge. 

магрива, ri Art Zwetſchke, prunus таћајеђ. 

магриж, m. Art ®Bflanze, Helychrisum an- 
gustifolium. 

мађал, m. Roßkaſtanie. 

мадеж, m. Mahl an der Haut, Muttermahl. 

maha-pan, za, m. ein ungariſcher Tanz; Nord⸗ 
wind — paja, f. Ratlerdufaten ; — рити, 
Au, у. 1. magjarifiren ; —рити ce, им ce, 
у. x. 1. 169 magjarifiren; —руша, f. die де» 
meine, blaue Zwetſchke, weiße Lägbeeren- 
traube, 

мађарон, m. Salamanber. 


мађије, 1. pl. erentünfte, — , Zauberei. 

мађио-ник, мађиник, m. Zauberer, Heren⸗ 
meifter; —ница, f. Bauberin.. 

мађистор , m. Lehrer; —ов, а, о, adj. des 
еђсетд; —овица, Га Lehrerin; —сви, ка, 0, 
adj. Lehrer. 

мађистрат, m. Magiſtrat; — ски, ка, 0, adj. 

„ад rt g; 

м ка, то. Bigeuner. 

are r ua, m. боб; —ница, f. die Klo- 

e. 
маестрао, ала , то. поре фес Wind. 
маецак, ка, о , маечак, ка, 0, adj. Пеце 


коза * Илај У perhätfceftes Kind; 

ätfcheln. 

мазалица, а Oelbüchſe; Schmeichler, Schmei- 
cheln; Inſtrument zum Schmieren, zum Po⸗ 
liren der Mauer. 

“33310, m. Anſtreicher, Тебе Maler. 

мазан, на, 0, adj. verhätſchelt. 

маз-ање, ња, n. Salben, Schmieren; Salbe; 
Scheicheln; —ати, жем, 7. а. i. ſchmieren, 
ſalben; ſchmeicheln; prügeln. 

masra, f. Maulthier. | 

мазгал, m. —a, f. мазгале, 1. pl. Schieß- 
(баце, Breſche; Stelle im Ader wo der 

Same чај а aufgegangen. 

мазгалија, f. dmmes Зецд. 

мазгар, m. Maulthiertreiber. 

мазгов, m. Maulefel. 

мазда, f. Lohn, Belohnung, Beſtechung. 

мазија, f. Stahl; Drdalie. 

мазити, зим, У. а. 1. hätſcheln; — 
fi пета еј betragen. 

мазлин, m. Schoßhündchen. 

мазлица, f. Schmeidelei. 

мазно, adv. ſchmeichelnd. 

мазнути, нем, у. a, p. einmal ſchmieren; ei- 
nen Hieb ,verfegen. 

мазушка, f. ein Topf aus Oeſterreich. 

маина, а Windſtille. 

манте, f. pl orußpefteln. 

мај! intrj. ба! ађ! 


се, 7. т. 


9“ 
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мај, m. Mai (Monat), Maibaum. 

маја, f. Mütterchen; Haushälterin. 

мајдан, m. Erzgrube, Fundort. 

мајдански, ка, о. adj. Gruben⸗. 

мајде, adv. gewiß. 

мајдонос, m. Peterfilie. 

мајка, f. Mutter; жалосна ти — ! du Џи» 
glüdlicher ! 

мајка, 1. Großmutter. 

мајкин, 8, о, adj. Mutter«, der Mutter ge 
rg; —а, душица, Quendel. 


мајвовић, m. Mutterföhnden. 
мајмун, m. Affe; — турски, Makako; — ка- 
цински, Kapuzineraffe ; — веверичаст, 


aimiri. 
мајмунаст, а, о, adj. üffiſch. 
мајмунис-ање, ња, п. Nachäffen; —ати, нишем, 
у. n. 1. nadhäffen. 
мајмунов, а, 0, adj. des Affen. 
мајмунски, ка, о, adj. Affen-. 
мајмунчад, f. die jungen Affen. 
мајмупче, ета, n. der junge Affe. 
мајолика, 1. Majolitatrug. 
мајоран, m. Majoran. 
мајски, ка, о, adj. Mais; мајска буба, Mai- 
wurm. 
мајстор, m. Handwerker, Gewerbsmann, Mei- 
er; —ија, f. Kunft, Handwerk, —ије, 
f. pl. Kniffe und Фиће; —ица, Meifterin; 
—ичин, а, о, adj. der Meifterin ; —иса- 
ти, ишем, у. а. j. als Meifter ви etwas 
arbeiten; —ов, а, о, adj. des Hand⸗ 
werkers; — ски, ка, 0, adj. Handwerks; 
meifterhaft, телесно; —cku, adv. meifter- 
haft; — ство, n. Meifterfchaft. 
мајстро, m. Nordweftwind. 
мајур , m. Meierhof; —ац, ца, m. Meier; 
— ana, f. Meierin. 
мајушан, на, 0, adj. Bu, Hein, winzig. 
he &, 0, adj. бека , der Vintter де 
brig. 


мајчићи, m. pl. jo wie Зи бег. 

мајчица, f. Mitterchen. 

мав, тв. Mohn; дивји —, црвени —, Klatjch> 
тоје , Klapperroje ; тера — на конац, er 
treibt e8 bis ans Enbe. 

маказар, m. ber Mebenftecher, curoulio baochus, 
und Lethrus cephalotus; Scheerenfchleifer. 

мака-зе, f. pl. Scheere; —зице, f. pl. Heine 
Scheere. 

re m. der Schneller, Drüder am бе. 
wehr. 

макар, con). wenn auch, ſollte auch, mag анф; 
макар који, wer immer. 

макаре, f. pl. Gerüfte, Baugerüfte. 

макарун, m. Maisbrei. 


‚MAK&TH, мачеш, у. 1. eintunfen. 


макиња, f. Mädchen von 5—6 Jahren. 
макли , indecl. Squalius microlepis Heckel 


(8419). 


8 
макље, п. Schied (Fiſch). 
макљен, маклен, п. Feldahorn, acer mons- 
pessulanum, 





маловредност 


макљити, љим, 7. 8. i. |фађен. 

макљица, f. Офабтејек. 

макнути, нем, у. а. p. rilden, бешедеп ; се, 
у. r. rüden, [9 bewegen. 

маков, а, о, adj. Mohn⸗. 

маковача, f. Mohnkuchen. 

маковина, f. Mohnzeug. о 

маковиште, п. Drt, wo Mohn gebaut worben. 

MAEOBCEH кец, краљ, TOPEAR итд. Mi. 
Treffles⸗Aß, König ete. 

mar, m. Вепибдеп ; мал му je, es geichieht 
ihm recht 

мала, f. Stadtviertel, 

mana, f. die Kleine. 

малавиџија, m. Dnanifl. 

малаксалост, u,f. Schwäche, Ermüdung. 

малаксати, кшем, V.D. Pf. малаксавати, AM, 
v. D. 1. {mac werden, ermüden. 

малати, ам, у. а. 1. malen. 

малвасија, 1. Malvafier (Wein). 

мален, а, 0, adj. Кап. 

маленица, f, Mühle; Heiner Mnid. 

маленкост, и, f. Kleinigkeit, Geringfligigfeit, 
Wenigkeit. 

малецав, ка, о, малечак, ка, малешан, на, 
a, adj. winzig, ganz Hein. 

мали, ла, о, adj. Hein; мала пушка, Piſtole 
мали божић, Neujahr; мали чичак, Agn- 
monia (Pflanze); мала свадба, erfter Beſuch 
ber verwandten ber Frau bei den Neuver⸗ 
mäblten; мади водени бик, Пепе 
bonımel; мали детаић, Heiner Buntfp 
из мала, don Kindheit an. 

мали, m. der Sleine. 

малив, m. јипдет Diener. 

малим, аду. bald, beinahe. 

малина, f. Heine Anzahl; нас је малина, и» 
fer find wenig. 

малина, малинива, f. Himbeere, Johannisbe⸗ 
ere, Wegedorn. 

малити, лни, у. а, 1. verfleinern. 

маличац, ца, малик, m. Bergmännchen, Berg 
geift, Kobold. 

малиш, m. Kleiner. 

малко, адт. wenig. 

мало, adr. (comp. мање), wenig; faft, beinahe, 
bald; etwas; мало пре, unlängft, vor eini- 
gen Minuten; ни —, nit im Geringften; 
za —, in Kurzem; y —, falt, beinahe; — 
када, leiten ; мало по мало, allmälig, nad) 
und nad). | 

малобраћанин, m. Franziscaner. 

малобројан, на, о, adj. wenig, von Feiner 
Anzahl. 

маловаж-ан, HA, 0, adj. vnanſehnlich; —Hocr, 
и, f. Unanſehnlichkeit. 

малове-ран, на, о, adj. Heingläubig; —рност, 
и, f. Kleingläubigfeit. . 

маловесаћ, маловесак, m. Reigmarwurz. 

маловећник, m. Mitglied bes Пешеп Rathes. 

маловечан, на, о, adj. von furzer Dauer. 

маловредан, на, 0, adj. nicht viel nut, nichtb⸗ 
würdig, ſchlecht. 

маловредно, adv. nichtswürdig, fchlecht. 

маловредност, и, f. Nichtswürdigkeit. 
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маловрстан 


ur , на, о, adj. ſchwach, unvermö- | 
en. | манзафларија, f. 
minderjährig; — ност, 


мтдодоб-ан, на, о, 2dj. 
u, f. Minderjährigkeit. 

MALOAY-MAH, а, о, adj. Пегиш о, feig; — 
иност, в, f. Kleinmutb. 


u, f. Minderjährigfeit. 
мазомањ, adv. etwas weniger. 
малопрешњи, ња, 6, adj. friſch, eu. 


малонрешњица, f. friſches Waſſer, das foeben | 


дебтаф! worden. 


малоћа, 1. Kleinigkeit, ne ateit од мале ма- | 


aohe, von Kindheit auf. 
мазоуважа-вање, Ba. п. Geringſchatzung; — 
вати, v. a. 1. geinaläen. 
maıta, f. Mauth, 
малтар m. па oder Bolleinnehmer; — 
af. Mauthgebithr. 
мзачвде, малчицо, adv. Mein wenig. 
маљ, m. Hammer, Sclägel, Ramme. 
маљав, а, о, adj. mit Milchhaaren берафјец; 
— пити, ни, у. 1. Milchhaare befommen. 
маље, f. pl. Milchhaar. 
маљеница, f. оси Heiner Statur. 
маљић, m. fleiner атол. 
маљиц, m. feiner 
маљица, f. Binderffägel: У Frommelfehlä el. 
мака, f. Brett, anf dem ber Hanf abgellopft 


маљута, f. Art Ramme; Wäſchklopfer. 

мама, f. Mama; Memme. 

мама, 1. Wuth. 

мама, 1. Anlodung, Köder. 

мамак, ка, пр. Der 
teffelrohr, an dem der Branntwein abtröpfelt. 

мамац, ца, m. Köder. 

мамаљуга, f. Rufuruzbrei. 

мамени, на, о, adj. wilthend. 

мамнаспра, а, 1. Geldloder. 

мамило, n. ХоФипд. 

мамин, &, о, adj. der Mutter. 

мАмити, мим, у. а. 1. loden; in Wuth bringen; 
— се, у. т. in Wuth gerathen. 

MANEUR, f, Mütterchen ; Art Beeren, fragaria 


—— a, о, adj. der Mutter gehörig. 
mauaas, m. Dummbart, Dummlopf. 
мамљив, 8, di adj. der entlodt; entlodt. 
мамуза, f. Sporn; —ње, ња, n. Spornen; 


—TH, зам у, а. 1. fpornen. [bel 
мамуран, на, о, adj. vom Rauſch поф bene- 
мамурлук, mM. Фавепјапипет, 


мамут, m. Mammuth. 
мана, 1. Sehler, Defekt, Gebrechen. 
манастир, m. Kloſter; — ски, ка, о, adj. 16. 
ſterlich, Lofer. 
манговати, гујем, у. i. in Müffiggang bie 
Zeit zubringen. 
-лац, NA, m. — лица, f. Art leicht mäft- 
barer Schweine. 
мангуп, m. ohne Eigenthümer, herrenlos, 
мангура, f. Art Heiner Münze. 
мандал, m. Thorriegel. 
мандара, 1. Geriht von bon Pr Mehl und 
Baer —ица, 


| манит, а о, adj. tböricht, wüthend ; 
малоае-тан, на, о, ад). Woerzahrig; —тност, 


| мањити, Њим, 


Faden am Branntwein- | 





мартина 


мандра, f. Sennerei. (Ding. 

leeres Gewäſch, unnützes 

мани, adj. indecL коме битв, пе д. 

манисати, нишем, у. а. !. чему HAH коме, 
auszufetgen finden. 

— ање, 
ња, Ћ. das Thörichtfein, —ати, там, ". 0. 
ji. thöricht fein ; al, us, – am, m. Thor, 
Wüthender; —ица, f. Thörin; —ост, f. 
Thorheit, Manie, Wuth. 

манић, m. Aalraupe. 


мантала, f, Art Meblbrei mit Moft. [träger. 
мантија, f. Möndskfutte,;, —m, m. Зе 
| мантименат, M m. Bilfenfraut. 


манторос, M. Möndsmantel. 
анути, нем, у. p. verlaffen, abftehen von et- 
was, fahren laffen; — ce, v. r. abftehen, 
fahren laſſen. 


| мањ, adv. außer. 


мањак, ка, M. мања, f. Abgang, Mangel. 


| мање, adv. weniger. 


мањи, ња, €, adj. (comp. von мали), Meiner; 
—на, + Minderheit, Minorität. 

va i. aaa en 

мањичав, a, 0, adj. ſchadhaft. 

мањкав, а, 0, adj. бејфа у, ſchadhaft, un- 
vollftänbig. 

мањкавати, Bau, v. п. 1. umftehen (vom Bieb). 

мањкање, ња, n. Abgang, Mangel, 

мањкати, кам, У. п.1. abgehen, mangeln; um⸗ 
ſtehen, "fallen (vom Bieh). 

MAMA, аду. weniger 

мар, m. Befümmerniß, Sorgfalt. 

мара, f. угапеп ет. 

мараз, m. innerlich Trank, gemüthskrank. 


| марама, f. Жид. 
матамица, f. Tüchelchen, Wamme, Talg der 


Eingeweide. 

мараскин, m. Maraschino. 

марач, Ала. März. 

марва, f 

марвени на, ” adj. Vieh⸗, viehreich. 

марвински, ка, o, adj. Vieh, viehiſch, brutal. 

марвинче, ета, n. Vieh. 

марга, f. Mergel. 

маргарид, m. Knabenkraut. 

маргетан, m. Marketender; —ица, f. —in. 

мареаа, 1. Marille. 

марење, ња, n. —— и 

марина боква, f. der große 

марина ручица, f. Podagrosia — 

маринка, f. Waldmeiſter, asperula odorata. 

марнонета, f. Drahtpuppe. 

марити, рим, у, D. 1. за кога, fid) Himmern, 
achten; немарим, meinetwegen, ich habe 
nichts bagegen. 

марјаш, m. der Siebzehner; Münze und дед- 
nung Yu bon 10 Para. 

марка, f. Marke, Dart. 

маркез, m. Marcheſe. 

марколаб, m. Markgr 

марљив, 8, 0, га Nee 

марљивост, у, f. 

март, m. А 

мартин, m. Zanzbär, Meifter Pez. 

мартина, f. Maftirbaum. 








мацаруо 


—— руза, m. ein ungetauft verſtorbenes 
—8 a, o, adj. —— 


манин, а, о, adj. des Kätzchens; —a трава, 
селе Baldria ; —o saaro, Kaßengold, 
immer. 


мацити, IHM, у.3. 1. — се, у. г. werfen (don 
мадко, IN. Prügelbant. 


мач, m. Schwert; — црвени, Warzenkraut. 

мачад, f. за. Fun ngen ber Kate 

мачак, m. Kater; За ић Art kMeeerfiſch бабо, 

маче, era, n. junger Kater, Kätschen. 

мачев-ање, ња, D. Fechten; —ати, вам, " 
a. 1. fechten. 

мачетина, f. große Зађе. 


мачилац, оца, M. 

мачина, f. großes 
мачинац, DR, 11. Schwertlilie ; — водени, 
Baflerichwertlilie. 

мал m. pl. die Jungen der Kabe; гњави 

e, er ift ein jchlechter Pfeifer. 

мачих, мачић, m. Schwertlilie,;, Art Baum, 
achorus. 

мачица, f. Kätzchen. 

мачјек m. Katenfoth. 
. Raten; — реп, Katenzahl; 

тубе Hafelnuß ; —ји граб, 
earpinus orientalis. 

мачка, f. Kate; Anker; — морска, Meerlake; 
— дивља, Wildlaße. 

мачков, а, о, adj. ђед Katers; — брк, Jung- 
fer ın Bauen , , nigella vulgaris ;  —о ухо, 
ſpinnen iges Knabenkraut. 

мачковина, f. Sahlweide. 

мачкодер, m. Katzenſchinder. 

мачкурепа, f. Erdbirne, helianthus tuberosus, 

мачоносац, m. Schwertritter. 

мачута, f. Prügel. 

мачурана, f. Majoran. 

мачурина, f. große Katze. 

reg ца, m, у. мађарац. 

‚m. datwerge, 

sim, 8 Gottesdienſt bei den Katholiken, Meſ⸗ 
e; 

maus, f. Feuerf aufe 

мамшак, use Ylaumfedern. 

машала, 1. Fackel 


MADIAH, на, 0, а. bemooft, moofig. 

MABIATH се, шам се, т. г. 1. чега, greifen, 
nad (1028 reifen. 
маше, 1. p Fenergnge 

машина, f. Moos, Klode. 

машина, f. Maſchine. leſen. 

машити, шим, у. а. p. werfen; у. a. j. Meſſe 

машити се, шим се, v. n. p. чега, у. ма- 
шатн се. 

манице, 1. pl. Feuerzange. 

машка, f. Süden Sea. 


—— | askerade. 


l. Fri 
— 7 Biefferbaum, Hahnenklötchen, оуо- 
DyMus vorruoosus. 
машљиковина, f. А von Pfefferbaum. 


= 15 — 


међер 


машта, f. Phantaſie, Hirngeipinnfl; —в, a, 0, 


adj. рбашаћете ф ; — није, ја, n. Hirnge- 
fpinnft, Phantafie. 
маштрава, f. Glas mit Фапрђађе. 


машћење, ња, п. Вејфинетеп mit же; Fär⸗ 


машута, 1. Mädchen von 5—6 Fahren. 
машче, ета, п. junges Maulthier. 
ме, pron. mid, meiner, mir. 


мегдан, I . Rampfplag , Duell; —пија, m. 
er, Kämpe. 

мед, m. onig. 

мвд, m. Kupfer, Mefling, Erz. 


мед, praep. zwiſchen, unter. 

медак, ка, m. Art Salbei, selvia glutinoss. 

медан, на, о, adj. Honig-; jüß. 

медар, m. Му 

медарница, [1 · Honigftube. 

медвед, m Bär, — беди, северни, Eisbär ; 

-— AR, ва, —ац, Ua,m. Erdgrille, Reitwurm, 

Reitkröte; —ина, f. Bürenhaut; —EmR, f. 
Bärin; — ов, а, 0, adj. des Bären 

медвеђ-и, а, е, adj. Bären-; —a ступа, За 
renflau, achantus то а; —а леска, türli- 
фе Hafelnuß, corylus oolurna. 

медвирац, ца, m. Maulwurfsgrille, Werre. 

меден, 8, о, 24). Honig-, Erz⸗; појести што 
у медени кус, etwad mil größtem Appetit 
berzehren. 

меденика , f. $mmerblatt, 
phylium. 

медентца, f. Honigkufe; Erzbeden; Bronze⸗ 
9 

медењак, m. Bronzering; Art Honigkuchen. 

иедењача, f. Honigbirn. 

медити, ди у. а. 1. mit Honig verjüßen. 

медић, m. Taubeeſſel. 

медићи, m, pl. junge Bären. 

медица, f. Meth. 

медљан, а, о, adj. Honig-, mit Honig verjüßt; 
медљана ракија, Krampampuli. 

медљ-ање, ња, п. ђад Фе Веп mit Honig; 
- ати, у. а. 4. mit Honig verfüßen. 

медљика, f. Mehlthau. 

медник, m. Nectarium (Bot.). 

медо, m. Bär; Maulwurfsgrille, Werre. 

медовина, f. Meth. 

MEAOAHBAL, Pa m. Gelbgießer. 

медоњица, f. Bärenipinner (Tagfalter). 

медопир, т. Schmetieri ing. 

медопис, m. Chalcographie; —ан, H adj. 
сђа содтарђ ф ; —ац, na, m. Cha cograph. 

медосас, m. Kolibri. \ 

медоточив, а, е, adj. honi triefend, fruchtbar. 

медоустан, на, о, adj. wohlredend. 

медуља, f. Medaille. 

медун. m. Art Granatäpfel. 

међа, m. Gränze; Gebüſch; Mark; Art Eyclo- 
penmauer. 

међаш, међар, m. Angränzer, Nachbar; Marl: 
ст. 


melittis melisso- 


међаш-ење, ња, n. Stellen der Markſteine; — 
ити, им, у. 1. Markſteine feßen. 
међење, a, п. Angränzgen, Begränzen, das 
erfüßen mit 2 
међер, m. folgli alle. г 














иерати 


мбрати, рам, у. а. 1. Wäſche Schlagen beim 
aſchen. 
wor m. Meffer, Ausmefler; —ина, f. Meß⸗ 


мердевине, f. pl. Leiter. 
мерђуо, ђула, m. Borte am Kleide vom Halje 
big zur Taille, 

мередов, IM. 519 chhamen 

мерење, ња, n. Meſſen. 

мерила, D. Schnellmage, 

мерило, n. Mafftab, Maßgave; Münzfuß. 

меритељ, ID., у. мерач. 

мерити, рим, у. а. ji. meſſen; — се, v.r.fid 
me 

мерица, f. torbartiges Gefäß von Baumrinde; 

etreidemaß (halber Mieten). 

мерк-ање, ња, n. Aufmerlen; —ати, кам, у. 
a. 1. aufmerfen. 

иерли, m. pl. Dlanerginen, 

mepaus, m. Mobrrübe. 

иерљив, а, о. adj meßbar , commenfurabel; 
—ост, и, f. Meßbarkeit, Commenfurab Kität. 

мермер, m. Marmor; -—ски, ка, о, adj. Mar⸗ 
mor⸗. 

меров, m. Metzen. 

меровница, f. Meßzettel. 

меродаван, на, 0, adj. maßgeblich, maßgebend 

мертик, m. Maß, Deputat. 

мерузалка, f. Sopannißbeerr. 

мерџан, m. Koralle. 

месан, на, о, adj. Fleiſch⸗ 

месар, m. Fieiſger, engen; | De atiendaber, 


mecaper, а, о, adj. des F 
месарина, f. — 
месарити, EM, у (еф ausſchroten. 


месарница, 1. Sieg ank, Schlachtbank. 

месарски, ка, о, а . Fleifher-. 

месат, 3 0, ad). fleifchig. 

месељ, m. Seide 

месец, m. — — Monat. 

месецослов, m. Lalender. 

месечар, m. Somnambule; Mondſtein; —a, f. 
Mondfiſch 

* Monatrettig; Monatroſe; Som⸗ 
nambu 

месечарство, ва, n. Somnambulismus. 

месечев, а, 0, adj. des Mondes. 

месечина, f. Mondhelle, Mondlicht; Monat- 
liches. 

месечић, m. Mondjohn. 

месечни, на, 0, ädj. Monat», топа ф. 

месечник, 1). Kalend der. 

месечњав, m. опо фидег. 

месаја, m. Meflias. 

месина, f. augm. v. месо, 

месити, сим, у. а. 1. kneten. 

меска, +. Rietgraswurzel. 

меслиђен, m. Art Baſilikum. 

месна, f. der Sintern, Hinterbaden. 

меснат, а, о, adj. fleiſchicht. 

месни, ua, о, adj. еф. 


месница, f. Fleiſchbant. 
месњача, 1. Fleiſchwurſt, Bratwurft. 
месо, п. Fleiſch; дивље — , Lymphomata 


(Bath.}; пасти се меса, ausmagern. 
месождер, m. дгеђејтећег. 


метлица 


месојеђе, f. pl. Faſchingszeit. 

месопуст, m. Carneval, Faſchingszeit. 

местав, а, о, adj. fledig, fledweije. 

местан, на, о, adj. örtlich, territorial. 

местанце, ета, n, Heiner Ort, Dörflein. 

местве, тава, f. pl. мества, f. Bundſchuhe, Art 
Mocaflins. 

мести, метем, v. а. j. kehren, ausfehren, fe- 
gen; — ce, у. r. fi vermirten ; мете ми 
се по устима , es ift mir auf der Зипде 
das Wort welches mir nicht einfällt. 

мести, METEN, у. а. 1. einrühren; — Macao у 
стапу, die Butter |феђеп. 

местимице, аду. an Ort und Stelle; ftellen- 
греје; mit Angabe des Orts. 

местичав, а, о, adj fledig. 

ме стиште, та, n. Stand; сајамско —, Markt⸗ 

ап 

местник, m. Ortswohner. 

местност, и, f. Dertlichkeit. 

место, о. Ort, Plaß, Stelle, Stadt, скочити 
с места, aus dem Stand fpringen ; убити 
кога на место, maujetodt jchlagen; на—, 
у—, anftatt; с места, augenbliclich. 

место, praep. mit gen. ſtatt, anſtatt. 

местовина, f. Standgeld. 

местозаступник, m. Stellvertreter. 

“ecronac, m. Topographie; —ан, а, о, adj. 
topogtafifch. 

Mer, m. Drt, wo 028 FiſchNetz in's Wafler 
geworfen wird. 

мета, f. Biel. 

метак, ka, m. Schuß, Patrone. 

метало, п, Futterportion (für's Vieh). 

метаљ, m. метаље, п. Art Puftel am Auge. 

метаљка, f. Wurfftätte: Art Puftel am Auge. 

метанија, f. tiefe Berbengung und Belreuzung. 

метанисати, нишем, v. п. 1. fich tief neigen 
und befreuzen. 

метањ, ња, шп. Schuß. 

метати, мећем, v. а. 1. ſetzen, legen, hinun⸗ 
terwerfen, werfen: ſchießen; — се, у. r. 1 
werfen, jchleudern; ſich fpreizen; — се на 
кога, nacharten. 

METB& , MeTBuua, f. Minze (Pflanze); Knie—⸗ 
jheibe; — пољска, Adermünze; -- водена, 
Badymünze, — папрена, Pfeffermünze,;, — 
црвена, Origanum; — дивља, Mentastra; 
— кокорњава, Kraufemünze; — пчедиња, 
Citronenmelifie. 

метеж, m. Wirrwar, Gewirre, Tumult; — 
ник, m. Zumultant. 

метељка, f. савете, blauer Klee. 

метериз, m. Scanje. 

метерижњалча, f. Schanzflinte. 

метех, m. Gränze, Gegend. 

метиљ, m. Egelmurm; Lyſimachie, Lysimachia 
nemorum und Lysimachia nummularia. 

метиљав, а, о, adj. am Egelwurm krank. 

метиљавица, f. Egeliwurm. 

метиљати се, метиљити се, у. n. i. die Egel- 
trantheit bekommen. 

meraa, f. Befen; Kochia scoparia (Pflanze); 
— вилина, Spargel; —p, m. Bejenbinder. 

метлаш, m. Sorgo. 

метанца, f. Heiner Beſen. 


мештар, ра, мештер, m. Meiſter. U милост, f. Gnade, Liebe, Liebesgabe, ббатвић 


4.. 








милостан 


милостан, на, о, adj. lieb. 

милостив, а, о, милостиван, на, 0, adj. gnü- 
dig; barm J 

милостиња, f. Almoſen, Gnadenbrot. 

MHAOTA, f., у. мидина. 

милошин, m. Serbian (Mineral). 

милошта, f. Liebe, Erbarmen. 

миаче, ета, n. das Lieb. 

миља, f. Meile. 

ка, m. Grundftid. 

миљар, m. Tauſend Liter. 

миљарина, f. Meilengeld. 

миље, n. das Lieb. 

миљеник, m. ber Liebfte. 

миљење, ња, n. Kriechen. 

миљоказ, m. Meilenfäule, Meilenzeiger. ' 

мимо, ргаер. neben, vorbei, über. 

мимогред, adv. im Borübergehen, unterwegs. 

мимонђење, ња, n. Шпдеђеп, Borbeigehen. 

мимонлазити, 3HM, у. п. 1. у. мимоићи. 

мимоићи, онђем, у. а. р. кога, vorbeigehen, 
ausweichen; — се, у.т. р. с ким, бе! einan- 
der vorbeigehen, ohne ſich zu fehen. 

мимоход-ад, NA, m. ein Borübergehenper ; 
—ци, даца, m. pl. kurzer epileptiicher Anfall. 

мина, f. Mine. 

миндер, m. Matrage; — лук, türfifches Sofa. 

+ 0 m. узети кога на —, Jemand durd- 
echeln. 

минђуша, f. Ohrgehänge. 

мвнђушица f. Тео brring. 

минеј, m. Menäon (ein Kirchenbuch). 

минејски, ка, о, Adj. —ска слова, gedrudt 
mit cyrilliſcher Kirchenſchrift. 

мини-стар, pa, m. Miniſter; —старски, ка, 0, 
adj. Minifter-; —старство, ва, п. Minie 
fterium; —стров, a, о, adj. des Miniſters. 

минут, m. Minute, 

минући, ha, e, adj. vergänglich. 

минути, нем, v. n. p. vergehen, vorbeigeben ; 
entgehen, nicht treffen; — ce, fih nicht ђе, 
gegnen. 

мио, мила, Јо, adj. lieb, hold, anmuthig; — 
мир, — мнрнс, m. Baljam; —мирисан, на, 
о, adj. ба ауф. 

миракулзе, f. pl. unwahre Vorwände, erdichte- 
tes Gewäſch. 

мир, m. Friede, Ruhe; Welt; с миром, immer. 

мир, m. Mauer, Wand. 
a, m. der fi) rubig ftellt; испод мире три 
3 supe, ſtille Waſſer find trügeriſch. 
мирабедка, f. Mirabella. 
мираз, m. Erbſchaft, Mitgift. 
миран, на, 0, adj. friedlich, ruhig. 
мирбожати се, жам се, у. T. 1. мирбожити 
се, ZEN се, у. r. р. fid) küſſen zu Weih- 
nachten (üblich bei den Bekennern der grie- 
chiſchen Kirche). 

мирење, 758, р. das Beruhigen, Friedemachen; 
angenehmes Riechen. 

миризма, f. Barfum; —p, m. Barfumeur. 

мирија, f. Abgabe, Steuer. 

sapuna, f. alte baufällige Mauer, Ruine. 

мирис, m. Wohlgerudy, Duft. 

мирисаз, а, о, adj. wohlriechend, атотанјф. 

мирисавка, f. Muslatellertraube. | 
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мисдођин 


мирисати, ишем, у. а. 6 п.1. riechen, duften. 

миритељ, m. Friedensſtifter, Berjöhner. 

мирити, мирим, у. а. 1. beruhigen; — се, Friede 
тафен, fich verjöhnen. 

мирити, мирим, 7. n. i. riechen. 

миришљив, а, о, adj. wohlriechend. 

мирјарин, m. Laienbruder. 

мирјанка, f. Laienſchweſter. 

мирјанство-вање , ња, n. weltliche Beneh⸗ 
men; —вати, ујем, у. n.i. fid) weltlich Be 
nehmen (von Perfonen geiftlihen Standes). 

мирковача, f. Rothihmwänzel (Art Traube). 

мирнив, ın. Friedensſtifter. 

мирно, adv. friedlich, си уд. 

мирноћа, мирност, f. Friedfertigfeit, Ruhe. 

миро, п. Salböl, Ehrijam. 

мирован, на, о, adj. friebfertig, frieblich. 

мировати, рујем, у. n. 1. ruhig fein. 

. Benfion; —вински, ка, 0, 2dj. 


мировна, f. Ausföhnung. 

миродар, m. Friedensgeber. 

миро-дија, f. Gewürze, Materialwaare; —AH- 
jap, m. Materialwaarenhändler; —дница, 
f. Materiolmaarenverlauf. 

мирођија , f. Dill; Gewürze; хоће да је у 
свакој чорби —, er will fi in Alles men⸗ 


gen. 

мироков, m. ?jriedensftifter. 

миролом-ан, на, о, adj. friedensbrüdig; — 
ство, ва, n. Friedensbruch. 

мирољубан, на, 0, adj. friedliebend, friedfertig. 

мирољуб-ност, H,f. —ље, 28, n. Friedensliebe. 

мироносан, на, о, adj. friedbringend. 

мироносац, ua, m. riedensbringer, Chrifam- 
träger. 

мироносица, f. Friedensbringerin; Ehrifam- 
trägerin. 

мироносница, f. Friedensbringerin. 

миропомаз-ање, ња, n. Firmung, Salbung ; 
—ати, ZEN, у. а. p. firmen, falben. 

мирост, и, f. Frömmigkeit, Friedenstiebe. 

мирота, f. Friedfertigfeit. 

миротворан, на, о, adj. friebensftiftend. 

миротворац, ца, m. Friedensſftifter. 

мирото-чац, ua, m. Delgießender ; —чив, а, 
о, adj. ölgießend. 

мирски, ка, о, adj. пен ф. 

мирта, !. Myrthe. 

ипруц-ање , Ba, п. fleinmweifes Sterben; — 
—ати, цам, у. п. !. kleinweiſe |есбеп, 

миса, f. Meſſe (Gottesdienft in der römifchen 

те). 

мисао, can, f. Gedanke, Gefinnung, Einbilbung. 

мисаон , а, 0, adj. nadjfinnend, nachdentend, 
bedächtig. 

мисирача, f. Art Kurbis (aus Egypten). 

мисирка, f. Truthenne. 

мисирлија, f. евро ај Ducaten. 

маскал, m. ein Gewicht. 

мислиђен, m. Art Bafilitum. 

мислимост, f. Denkbarteit. 

мислитељ, m. Denter. 

мислити, им, v. а. 1. denken, meinen, 

мислођин, m. Art Bafilikum. 
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мислосло-ван, на, о, adj. (од | ф; —вље, ља, | млад, a, 0, adj. jung; — као 


n. “одт, Denklehre. 

мисљете, п. indeel. Name des јетбуфеп Bud)- 
ftabens м. 

мисник, m. Priefter. 

мистрија, f. Kelle, Mauerkelle. 

мит, m. Beftechung (das Geld). 

митар, ın. Zöllner, Zolleinnehmer; —ство, 
ва, D. седам митарства, Art Zölle welche 
die Seele durchpafliren muß, bis fie та 
Paradies kommt. 

мита-рење, ња, N. Federn; —рити се, рим 
ce, У. 1. r. ſich federn. 

митвица, f. Krauſemünze, Pfeffermünze. 

мити, ијем, у. а. i. den Kopf waſchen; — ce, 
v. г. fi den Kopf waſchen. 

митити, тим, v. а. i. бећефеп. 

MHTHHK, 1. beflehlicher Menſch. 

митница, f. Mauth. ſwird. 

митњак, m. Pferd oder Ochs, der gut gepflegt 

мито, n. Liedlohn, Dienftlogn; Beſſechung. 

митра, !. Biſchofsmütze. 

мнтров дан, m Feſt des heil. Зете и. 

митроно-сан, на, о, adj. die Biichofsmüte 
tragend Biden); —can, ua, m. Biſchof. 

митрополија, f. Metropolie, Reſidenz des Me- 
tropoliten. 

митрополит, m. Metropolit. 

митроподитов, 3, о, adj. des Metropoliten. 

митрополитски, ка, о, adj. Metropolitan-. 

“aha, f. Lunte. 

мићење, ња, n. Beſtechen. 

михољ дан, m. Feſt des Erzengel Michael. 

михољача, f. Herbftobft. 

миц по миц, nad) und паф, kleinweiſe. 

мица, f. Miezchen. 

мицаник, m. Schneller am Gewehr. 

мица-ње, ња, п. Bewegen; — TE, ичем, у. 2. 
i. bewegen; wiegen; —TH се, чем се, 7. T. 
ſich bewegen; fortgehen. 

мицац! intj. angezogen ! 

мице, f. pl. Mühle (Spiel). 

мицина. f. Beule, Bubo. 

миш, m. Maus; пољски —, Yeldmaus; cae- 
ua —, Fledermaus; — фараунсви, Ich⸗ 
neumon. 

мишар, m. Mänfefalt, 

мишац, ца, то. Muskel. 

мишевина, (. Mäuſekoth. 

мишинац, ца, ш., у. мишјав. 

мишица, f. Maus (Wekbchen); Arm, Mustel. 

мишић, m. Папе Maus; Mustel. 

мишјак, m. Mäuſekoth; Mäufedorn; Hunds« 
junge, oynoglossum officinale ; Arfeniffies. 

мишјакиња, f. Hühnerdarın, Hühnerbeiß. 

мишји, ja, e, adj. Maus⸗. 

мишка, f. Arm. , 

мишкуланције, f. pl. Gemeugiel; falfche Aus- 
fiuchte, ſchlane Vorkehrungen. 

мишкулаш, m. mausfahles Pferd. 

мишљење, ња, n. Denken, Gedanke. 

мишоловка, f. Mausfalle; Mäufefalt. 

мишомор, m. Mauſegift, Arſenik. 

MA&BHTH, вим, у. a. 1. bauen, ſchlagen. 

млављење, ња, п. lagen. 

млад, f. coll, junge Thiere. 


капља, biut- 
erfte Sonntag 
nad) dem Neumond; —и месец, Neumond; 
—и петак, der erfte Freitag nad) dem Reu- 
mond;—u yekpc, erfter Sonntag nad) Oftern. 
маћда, f. Braut, junge Braut. . 


jung; —а недеља, f. der 


младачна крава, f. Sommerkuh. 

мааде, ета, n. junges Thier. 

младеж, f. & m. junge Leute, Jugend. 

младбж, m. ae и 

младенад, MA, m. Juugling. 

младенаштво, ва, n. männliche Sungfränlid- 
keit. 

младенци, наца, m. pl. die Brautleute; Fer 
der unihuldigen Kinder. 

младика, f. Sprofle, Sprößling. 

младиков, &, о, adj. jung (vom Baume); — 
ина, f. junge Bäume. 

младин, 8, 0, adj. der Braut. 

младина, f. Neumond; erftes Viertel; jugend» 
liches Alter; Braut. 

младињ-ање, ња, n. Lockern; —ати се, њан 
се, У. r. i. jung fein wollen, affectiren. 

младити, дим, У. а. 1. lodern (die Erde). 

младити се, дим се, У. r. 1. jung werben, 
lämmern. | 

младић, 10. Süngling. 

младица , !. Schößling , НИ а ; а 
Реј junge Frau; Mafrele, Art 

ud). 


младовати, дујем, у. n.i. Braut fein, — ce, 
v. г. 1. die Jugendjahre genug genießen. 

младожења, m. Bräutigam. 

младо-жењин, а, 0, adj. ђед Bränligams; 
— жењеви, ка, о, adj. Bräutigams-, 

младолик, 4, о, здј. jungen @eftchtes. 

младост „и, 4. Augendalter, Jugendzeit, Ju 

en 


младунче, ета, n. fehr jung. 

млађ, m. Neumond; junger Weinberg. 

млађа. 1. bolzwurzeliger Taubenkropf, fums- 
па bulvosa, 

млађак, m. Neumond. 

—— о, млађен, а, о, adj. jung је 
gendlich. 

млађење, Ba, n. Affectation des Jungſeins; 
Lockern des Erdbodens; Lämmern. 

млађешина, 1. Untergeordneter. 

млађи, ın. pl. die Dienerichaft. · 

млаз, m. hervorſchießender Strahl Waflerd, 
Milch zc., Striemen von Schlägen, бр 
von geronnener Flüſſigkeit; — ити, зви, У. 
а. 1. mellen. 

млајевка, f. Moorheibelbeere. 

Maar, а, 0, adj. lau. 

маћка, млака, f. Lade, Pfüße. 

млакав, а, о, adj. fade, lau. 

мдаканца, f. große Hitze. 

млаква, f. Fluß oder Lade, die im inter 
nicht friert, 

млакоња, m ein laffer Menſch. 

млат, m. Dreichflegel: Schlägel, Hammer. 

млат-ање, ња, п. Uuderfchlagen; —ати, ram 
у. n. 1. herumſchlagen. 

млатац, ца, m. Dreicher; трлац и —, би. 
tagskleid. 











млатач 


MARTAY, млатидац, иоца, m. Drefcher. 

илатидо, п. Flegel, Dreichflegel. 

илатити, тим, у. a. 1. dreichen, fchlagen; her⸗ 

abbeuteln. 

MAATHYTH, нем, v.a. p. einen Schlag verſetzen. 

милатња, f. Dreichzeit. 

малатуша, f. Hammermuſchel. 

илаћеница, f. Quarkkäſe, Buttermilch. 

maahere, ња, п. Drefhen, Schlagen, Her- 
abbeuteln. 

маачан, на, о, adj. lauwarm. 

изачење, ња, п. Laumachen. 

маачина, f. Lauheit. 

MAAYHTH, чим, у. а. i. lau machen. 

maeBeise, BA, п. Mahlen; право млевења 
Muͤhlgerechtigkeit. 

MAEBO, N. сатрти у млево, zu Brei ſchlagen. 

млед, а, о. мледан, на, о, adj. ſchwach, ent- 
fräftet; mager, eingefallen. 

MACARTH, дим, “. а. 1. ſchwächen. 

миледнити, ним, 7. п. 1. |фтаф werden, ша» 
ger werden. 

MAC3HBO, ва, n. Bieftmild). 

млекар, m. Milhhändler, Milchmann; — una, 
ар ге; —ство, ва, п. Milchwirth⸗ 

aft. 

млекад, та. велики, giftige Wolfsmilch. 

маеко, n. Фе ф; A по млеку, Bermand- 
(фан. mütterlicherſeits; птичије —, Mild;- 
Лети, ornithogalum; родино —, Wolfsmilch, 
ouphorbia; змијино —, Schöllftaut; — од 
рибе, Art Meerfiich, latte di mare, 

млекоседа, f. Labkraut, Waldftroh, Wegeftrob. 

MACTH, мељем, v. а. i. таеп. 

мдећак, ка, о, adj. ſchwach anzufühlen. 

aeg, m. Spitahorn. 

маечан, на, о, adj. Milch», milchig. 

маечар, m. Milchhändler; Milchkammer; Mild- 
maul. 

илечарство, ва, п. Milhwirthichaft. 

илечац, ua, m. Fiſchmilch. 

млечера, f. Aconitum licostonum (Pflanze). 

млечика, f. млечер, m. Wolfsmild, euphor- 
bia oyparissias; млади maeuep, Garten- 
wolfsmild. 

млечикар, m. Wolfsmilchſchwaͤrmer. 

маечница, f. Milchſchwamm, Pfefferſchwamm. 

млечњаци, ara, m. pl. Milchzähne. 

мдин, m. Mühle; парни, —, Dampfmible; 
— на ваљке, Walzmuͤhle. 

маинар, m. Miller; Mehlkäfer; Waller. 

млинарев, 8, о, a). des Müllers. 

млаинарица, (. Müllerin. 

маинарина, (. Mahlgebihr. 

илинарски, ка, о, adj. Müller-. 

мидинац, ца, m. Kaffeemühle. 

млитав, &, о, adj. ſchwächlich, Tau. 

млитвица, f. Rniebein. 

мхитоња, IM. Орана). 

sıyuah, m. бе ддитјее, Springgurfe. 

мљацкање, ња, мљескање, ња, мљецкање, 
ња, р. Schmaken. 

ти, кам, мљескати, кам, мљецкати, 

кам, у. n. 1. ſchmatzen (beim Сеп), 

инел, m. Silt, feiner Sand. 
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мбдрина 


мнети, ним, мнивати, BAM, мнити, ним, 7. 
a. 1. meinen. 

многашт, аду. vielmals. 

многи, га, о, adj. viel; тапфе. 

много, adv. viel. 

много-божац , ца, m. Polytheift ; —боштво, 
ва, п. Polytheismus. 

многобри-жан , на, 0, adj. forgenvoll; —x- 
ност, и, f. Sorge. 

много-бројан, на, о, adj. zahlreich; —број- 
ност, и, f. Mehrzahl, Vielheit. 

многоглагољив, а, о, adj. дејртаф у; —ост, 
и, f. Geſprächigkeit. 

многогласан, на, о, adj. vielſtimmig. 

миогогодишњи, ња, е, adj. vieljährig. 

многогрешан, на, о, adj. fündhaft. 

многоженство, ва, п. Polygamie. 

многожизан, а, о, adj. vielfädig ; vielfaitig. 

многознали, ла, о, adj. vielwiſſeriſch; —ца, 
f. der Bielwiffer. 

многомуштво, ва, п. Bolyandrie. 

многоног, а, о, adj. vielfüffig. 

многоок а, о, многоочит, а, 0, з4ј. vieläu- 
gig. 

мвогорјк, 4, 0, Adj. bielarmig, vielhändig. 

многосаве-зан, на, о, adj. polyſynthetiſch; — 
зност, и, f. Polyſyntheton, Polyſyntheſe. 

многострадалан, на, о, adj. vielgeplagt. 

многостран, а, о, adj. vieljeitig; —ост, и, 1. 
Vielſeitigkeit. 

многостручан, на, о, adj. vielfältig. 

многоугао, m. Bieled. 

множ, f. Menge. 

множење , ња, п. 
Häufen. 

множимак, ка, m. Multiplicandus. 

множина, мнозина, f. Menge, Gebränge; &e- 
häufe; Mehrzahl. 

миожитељ, m. Multiplicator. 

множити, жим, У. а. 1. реке афеп, verviel⸗ 
fältigen, vermehren, multipliciren; —ce, У. r. 
16 vermehren. 

мнозина, f. Menge. 

мноштвени, на, о, adj. zur Vielzahl gehörig. 

мноштво, ва, D. Menge. 

мбба, f. Bitte, Bittfrohne. 

мобар, m. Arbeiter auf der Ви кођис —ица, 
f. Arbeiterin auf der Bittfrohne; — ски, ка, 
о, adj. zur Зи тођпе gehörig. 

мобити, бим, v. a. 1. zur Frohne bitten. 

могори-ћ, —, m. Kauftrunl. 

мограњ, m. Sranatapfel. 

могућ, а, e, adj. möglich, wohlhabend, ђе» 
mittelt, mächtig, vermögeud. 

могућан, на, о, adj., у. могућ. 

могуће, adv möglid). 

могућност, и, f. Möglichkeit, Macht, Bermögen. 

могућство, ва, D., у. могућност. 

мода, 1. Mode. 

модар, pa, о, adj. blau. 

модити се, HM се, у. x. j. fi) nad) der Mode 
Heiden. 

модрикаст, а, о, adj. bläufih; —о платно, 
ungebfeichte Leinwand. 

модрина, f. Bläue, Blau. 

модрина, f. Art Franuenrock. 


Bermehren, Multipfiziren, 











— 





мотика 


мотака, 1. баце. 

мотиква, 1. ſcherzweiſe für тиква und мотика. 

иотичар, m. Hauer. 

norauaua, f. feine Haue. 

мотични, на, 0, 84). zur Haue gehörig. 

мотка, f. Stange, Gerte. 

моткица, f. Heine Stange. 

мотковина, f. Фећапоћецег (Mont.). 

мотовидо , n, Hafpel, Weife; — пређе, ein 
ба Garn. 


моторуга, f. Radarın. 

мотрење, ња, D. Aufſicht, Aufpaffen. 

мотрвка, f. Meerfenchel. 

мотритељ, m. Вејтафјег, Beobachter. 

мотрити, трим, у. а. 1. betradjten, beobachten. 

моћ, m. Kraft, Macht; —ан, на, о, adj. Кај» 
tig, ſtark, mächtig; —и, f. pl. Reliquien der 
Heiligen; —и, могу, у. a. 1. vermögen, и 
nen; —nocr, и, 1. Mächtigleit. 

мохуњце, n. Judentirſche. 

моча, f. eingeweichtes Stüd Brot; Sauce; 
мокар као —, watſchelnaß. 

моча-р, m. —аина, !. Moraft; Näffe vom Re⸗ 
gen; —ран, на, о, adj. naß, тога . 

мочарила, f. der Ohm. 

Моца f. Moraft; —ран, на, 0, adj. naß, mo- 
raſtig. 

мочење, ња, n. Einweichen, Röſten bes Hanfs. 

мочидо, n. Flachsroſte. 

мочина. f. Näſſe, Moraft. 

мочионица, f. Bund Hanf zum Röften. 

мочити, чим, у. 8. 1. einweichen, naß machen, 
röften. 

MOmar, ка, m. Moſchus, Ваш; Muskel. 

MORLBEH, m. Rodehacke, Меше. 

мошња, f. Beutel. 

мошњарка, 1. Beutelmeife. 

мошње, шања, !. pl. Beutel, Börie; porenjad. 

мошњица, f. Beutelchen; мошњицде, f. pl. Ho⸗ 
denfad. 

моштаница, f. Steg. 

мошти, f. pl Reliquien der Heiligen. 

мошус, m. Moſchusthier. 

“pas, m. Ameife. 

мравак, ка, m. Пепе Ameife. 

иравар, m. Ameifenbär, Ameiſenfreſſer. 

мравад, ца, m. Ameifenlöwe (Inſect). 

иравињак, m. Ameifeuhaufen; Origanum 
(Bflanze). 

мравињи, ња, €, мрављи, ља, 6, adj. Ameiſen- 

мравождер, m. der Ameijenbär. 

иражење, ња, п. Berfeinden. 

мражња, f. Berfeindung. 

мраз, m. Мец, Froſt. 

иразан, на, о, adj. froflig. 
азити, зим, у. а. j. кога с ким, коме што, 
verfeinden , Yeindichaft ftiften,, verhaßt ma- 
ben; — се, с ким, ſich derfeinden. 

мразова сестрица, f. мразовац, ца, мразов- 
ник, m. SHerbfizeitlofe, oolchicum autum- 

• 


иразовит, а, о, adj. (ак. 

мрак, m. Фише ђе , Dunkel, Dämmerung, 
Finſterniß. 

мрака, f. Heinfte Münze; Mark. 

мрамор, m. Marmor. 
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мрзновољавац 


мраморкоме, adj. dem Marmor gleich. 

мрамор-ница, 1. Marmorbrud; —овина, f. 
Marmorbrechen. 

мраморити, puu, у. а. 1. marmoriren; pfle- 
gen; — се, zu Marmor werden. 

мраморје, n. Marmorwerk. 

мрасав, 8, о, adj. mafrig im Geſicht. 

мрасе, f. pl. Majern. 

мратин дан, m. Martinstag. 

мратин-ски, ка, о, adj. Spätherbfl-; —ске 
покладе, Anfang der Weihnadtsfaften. 

мрачак, ка, m. Dämmerung, Duntelheit. 

мрачан, на, о, adj. finfter. 

мрачити се, чим се, у. п. i. finfter werden, 
dämmern. 

мрачњак, m. Yinfterling. 

мрачњаштво, ва, п. Reactionariſsmus. 

мрва, 1. Brojamen; ни мрве нема, nicht ein 
Tropfen ift da. 

мрвити, вим, у. а. 1. bröjeln. 

мрвица, 1. Brofamen. 

ирвице; мрвце, мрвича, мрвчице, мрвичку, 
мрвке, мрво, аду. ein Heinmwenig. 

мрвљење, ња, п. Bröjeln. 

мргињ, m. Maulwurfshügel; Gränzhügel; A- 
meiſenhaufen; Gränze. 

мргода, мргуд, m. der gewöhnlid finfter 
dreinfiebt. 

мргодаст, а, о, мргодан, на, 0, adj. düſter. 

мргодити се. дим се, у. 1. r. ein finfteres 
Geſicht maden. 

мргођење, ња, n. Finſterſehen. 

мрдало, п. ungeſchickter Arbeiter. 

мрдан, на, 0, adj. — посао, langwierige, 
(филепде Arbeit. 

мрд-ање, ња, п. ungeſchicktes Arbeiten; — 

у. n. 1. ungejdidt arbeiten, 

[maden. 

мрдити ce, им ce, v. r. 1. finfteres бета 

мрднути, нем, у. n. f. einmal ausweiden. 

мрђела, f. Glasperle. | 

мрежа, 1. Netz. 

мрежале, f. pl. Heutroge. 

мрежаст, а, о, adj. nebartig. 

мрежица, f. Heines Net; Netzhaut. 

мрежњача, мрежница, f. Netzhaut. 

MPeXokpHAu, m. pl. Nouroptera (3001.). 

мрежотина,. f. Runzel. 

"peu, m. Barbe (Fiſch). 

мрена, f. Staar (Augenkrankheit); Flußbarbe. 

мрест, и, f. Roggen Heiner уде. 

мрестити се, тим се, у. г. i. ſich begatten 
(von Hühnern). 

мрети, мрем, у. п. i. fierben. 

мрештити се, тим се, v. r. i. ſich begatten 
(von Fifchen). 

иржење, ња, n. Haſſen. 

мржња, f. Haß. 

мрзак, ска, о, мрзан, на, O, adj. zuwider. 

мрзан, мрзећи, m. на мрзану (мрзећему) ку- 
ha остаје, der ®ehaßte beerbt alle. 

мрзити, зим, у. j. а. на, кога, haffen; To ме 
мрзи, das ifi mir zumiber, 

мрзлица, f. faltes Fieber. 

мрзновољавац , IA, ID. мрзновољавчина, f, 
übellauniger Menſch. 





УЛ 





набацити 


ацити, IHM, у. а. р. набацивати, цујем, 
"а. i. darauf werfen, anwerfen. 
набдети се, дијем се, v.n. p. ſich ја wachen. 
TH се, учем се, 7. T. р. genug де: 
па haben. 4 \ р 
дим, у. а. р. jemanden ungerecht 
др и зе ђеп. 
набежати се, ам се, т. г. р. genug fliehen. 
набекељити се, им се, у. г. р. genug Gri⸗ 
maſſen ſchneiden. 
набелансати, ишем, у. п. p. auf ein Uebel 
ſtofſen. 
набелити, лим, у. a. p. Jemandem Schminke 
auflegen; — ce, ſich ſchminken. 
набеседити се, дим се, V. r. p. ſich ſatt reden. 
набеснити се, ним се, у. Tr. p. austoben. 
набигузица, f. & m. Schmarot er. 
набијати, јам, v. a.i. Reife lügen (auf ein 
Fahı opfen, ftampfen, jchlagen; — на ко- 
aan, ſpießen; — пушку, laden. 
набијати се, јам се, у. т. 1. ſich vollefien. 
набијач, m. Stampfer; Сађећоа. 
uas ача , f. Knüttel mit dem man den Ka⸗ 
beljau tötet. 
набирати, рам, у. а. 1. fanımeln, zufanmen- 
tefem; falten; voll Tefen, voll Hauben; — ce, 
fih јан. fammeln; Falten werfen. 
набирачити, чим, У. а. p. nachleſen. 
набити, ијем, у. а. р. hinaufſchlagen, an- 
(а (адеп; ipießen; ftopfen, bineinftopfen; ћаш. 
pfen; (ађеп (das Gewehr); кудељу —, Hanf 
brechen; — огњиште коме, überbrüffig, läflig 
werden, wenn man zu oft flommt oder zu 
lange verweilt; — се, у. r. pf. fi voll 
aneen. eſſen. 
наблаговати се. гујем се, у. г. p. ſich јан 
наблагодарити се, им се, “. T.p. genug де» 
dankt haben. 
наблагосиљати се, ам се, “. T. p. genug бе 
gen ertheilen. 
набаањати се, њам се, 7. r. p. fi јан ho- 


eln. 

наблебетати се, бећем се, у. r. p. ſich јак 
plaudern. 

наблед, а, 0, adj. etwas blaß, bleich. 

наблејати се, јим се, т. г. p. genug blöden. 

набдизу, adv. пађе, 

набаудити се, HM се, 7. r. p. genug irren, 
genug herumirren. 

набљувати, љујем, v.a.i. voll бгефеп, jpeien. 

набљудавати, ам, у. i. beobaditen. 

—— — , ујем, у. а. 1. beobachten; auf 
etwas befleben. 

набобецати се, цам се, у. г. р. HA кога, im 
an oder Haffe gegen jemanden nicht nadh- 


fie 
набодица, f. Stänter. 
набој, m. Ladung (eines Gewehres); Beule 


an der Fußſohle vom Barfußgehen; die 
Wand von eingeftampfter Erde. 
набојадисати, дишем, у. а. p. färben. 
набојит, а, о, adj. dicht. 
набокати се, KAM се, 7. T. pf. fi voll efien. 
наболовати се, AyjeM се, у.т. р. genug krank 
n. 


је! 
набор, m. alte. 
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наборичаст, а, о, adj. falti 
набости, бодем, у. а. р. — anſtechen. 
набрајати, јам, у. а. i. aufzählen 
набранити се, им се, v. т. p. fich genug ge- 
wehrt haben. 
набрати, берем, у. а. p. ernten; anſammeln, 
genng fammeln; pflücken, falten (da8 Hemd, 
leid); — се, у. r. fih fatternten; Falten 
werfen. 
набрбљати, љам, у. п. p. vol ſchwatzen; — 
се, v. r. fi јан ſchwatzen. 
набрекао, кла, о, adj. ћтовепђ (von Milch 20), 
angefaugt mit Waſſer. 
набрекивати, кујем, у. n. 1. на кога, einen 
anfahren. 
набрекнути, нем, у. а. p. ftroten (3. 8. von 
rüften). 


набрендити , дим, У. п. pf. anlaufen, an- 
ſchwellen. 

набрецивати се, цујем се, у. r. i. anfahren. 

набрецит, а, о, adj. anjahrend. 

набрзо, аду. batb. 

набридети , им, у. p. Schwielen verurfacdhen 
(etwa duch Ruthenhiebe). 

набризгати, гам, у. а. p. genug Milch abſon⸗ 
dern, auſammeln. 

набројити , јим, у. а. p. aufzählen; — се, 
ſich ја zähfen. 

HAÖPCTHTE, тим, у. п. pf. ausſchlagen (von 

äumen); — ce, v. r. fi genug aneffen 

bon jungen Sprofien (3. 8. iege). 

набрусит, а, о, Adj. у. набусит. 

набрусити , сим, у. а. p. wegen; — ce, fi 
erzürnen. 

набрчати, чим, у. р. anftoffen auf etwas. 

набрчити, чим, у. а, pf. ſpeichen. 

набрако, набрчица, ” Stänfer. 

убати, бам, у, а. p. декцију, büffeln; — 

ce, ſich јан (lagen; ic јан effen. 

набубрити, брим, у. n. p. aufſchwellen. 

набујати, јам, у. п. pf. aufgehen (vom Zeig). 


набунцати се, цам се, у. г. p. genug Unge | 


reimtes fagen. 

набурен, а, о, adj. zornig. 

набурити се, рим се, v.r. pf. zornig fein 

бура се. 

набусизати, сујем, v. 1. einen anfahren. 

набусит, а, о, adj. zornig, jähzornig. 

набућити се, ћим се, 7. r. 1. anbaufchen. 

набухнути, нем, у. n. р. aufdunfen, auf- 
Schwellen. 

набушити се, шим ce, v. г. pf. апбацјфеп. 

навабити, OHM, у. а. р. anloden; genug loden. 

навад-а, f. Angeröhnung, Gewohnheit; — 
ан, на, о, adj. angemöhnt, gewohnheits⸗ 
mäſſig; —ити, дим, У. а. p. angemwöhnen; 
gen herausnehmen; ; —нти се, ДИМ се, 

fi angewöhnen; —Ho, ад; lewöhntid;. 
-ање, ња, п. Angewöhnen; Litiren, Ci⸗ 

— Citat, Anführung (einer Stelle im 
Bude): Anleiten ; ; —ати, hau, У. a. 1. ап» 
gewöhnen; citiren, anführen; anleiten ; 
ати се, у. г. fi) апдекобђпен. 

навађеник, m. der etwas gekoſtet und fich da- 
ran gewöhnt hat. 

навала , m. Zulauf, Drang, Angriff; —а, f. 

10* 








|адевати 


~ 
.%. 





went zum Spiden. 


—— се, там CB, У. Г. p. einen genug 





peu. 
надерати бе, рем се, у. т. p. fi) antrinken; 
Bang freien ; genug prügeln; genug zer- | 


надебити, сам, у. 2. p. treffen. 
надесно, осио, adr. rechts. 
надфсти, наде енем, 7. 8. Р. 
anfteden, uffteden ; in en (bie Wurf, den. 
Braten), —* beilegen (einen Namen). 


ZAMEM, наджњети, њем, V. а. р. ји 
Schanden jchneiden (als Sähnitter). 
надживети, вим, у. 3. р. überleben. 


наджњев-ање, ња , п. Wetteifern im Getrei- | 
deſchnitt; —ати, вам, у. a. 1. zu Schanden | 


ſchneiden; —ати се, вам се, у. т. eine 
Schnittwette eingeben. 
надземаљски, ка, о, adj. Überirdifch. 
надзидати, ам, т. р. надзиђивати, ђујем, 7. 
i. übermauern. 
надзира-вати, вам, —TH, рам, у. a. 1. Auf- 
а führen; —ти се, рам се, у. г. darliber- 
hauen; __зање, ња, —ње, ња, п. Хи 
t; —тељ, m. Aufieher; —тељка, f. Aufe 
erin. 


eb 
надвор, m. Auffiht; — m. aufleben, — 
ae a, 1. Auffeberin; и, _ништво, ва, n. Auf⸗ 
бај Inſpection, Safpectorat 
надзрети се, зрим се, v.r. p. darüberbliden. 
надивити се, вим се, У. г. р. fi) genug 
verwunbern. geh 66 
надигнути, нем у. = D- eben; — ce 
erheben, А, ђеђ ent ’ 


надиграти, р . авати, вам 
v. 2. 4. im "Spiele "übertreffen ‚im Tanzen 
übertreffen. 


надиза-ти, ижем, у. 5. 1. in die Höhe richten, 
aufrichten ; er ња, n. Aufrichten, das in 
bie Höbe Riten. j 6 6 
—— SEM, у. & 1. von oben umgeben; 
übertreffen 
надимак, ка, m. der Beiname. 
надимање, ња, п. Blähung, Aufichwellen. 
надимати се, мам се, v. Т. 1. fich aufbläßen, 
anblajen. 
p. anräu 
надимити се, MEN се, у. Г. 
у. 3. Р. überzanfen, 
a. 1. anreißen; ausreißen. 
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* ‚am, v. +. anbinden; einen Ramen | 
Bent; ipidten. | 
% m. der den Namen gibt; das Зибти“ | 


wär p. fih anräudern. | 


надолазити 


надјача-тв, YAM, у. а. р. —вати, вам, у. а. 
1. überwältigen. 

надјуналити , чим, у. а. р. an Heldenthum 
übertreffen. 

надла-гати, дажем, у. а. р. —-THBATH, вам, 
у. а. 1. übertreffen im Lügen; —гивати се, 
у. г, 1. im Lugen wetteifern. 

надлајати, јем, у. a. р. liberbellen. 

надлеж-ни, на, о, adj. competent; —ност, и, 
f. Competenz. 

надлекар, m. Oberarzt. 

| наддетети, тим, v. а. р. darüberfliegen. 

надмах, m. Vorzug. 

надма-шан, на, о, adj. überlegen, übermäd)- 
tig, —шити, шим, v. 5. Р. übergreifen ; ü⸗ 
berlegen fein jemandem; —швост, и, f. le. 
beriegenbeit. 

адметање, , 5. Darüberfießen, Darit- 
berſetzen, —— „ Soneurrenz. 

надмет-ати, мећем нути, H 
a. p. drüber werfen. rüber ſetzen, oer 
ſchießen; im Werfen übertreffen; (im Kaufe) 
mebr bieten, — ce, wetteifern; mehr bieten 
(bei der eicitation), concurriren. 

HAAMOHTATE, ам, у. р. übertreffen, befiegen. 

| надмоћ-ан, на, 0, 4 A überlegen; —ност, и, 
f. Uebermacht, Ueberlegenbeit. 

надмудрити, рим, у. 8. р. H дри ивати 
рујем, у. a. 1. einen mit Weisheit plagen 
—вати се, mwetteifern mit einander, wer ge- 
fcheiter if. 

наднети, есем, v. a. р. darübertragen; — ce, 
fi dariberbeugen. 

надница, f. —2 

надничар, m glöhner. 

надничарев, а, о, adj. des Taglöhners. 

надничарка, f. Taglöhnerin. 

надничарски, ка, о, 2dj. Taglöhner-, 

надничити, чим, надничарити, HM, 9. n. 1. 
taglöhnern. 

ober adv. en 


p. darübertragen. 
5540, п. —— Mäufelod; alles Futter, das 
die Schweine fich ſelbſt ſuchen. 
BAAOCANETE, HM, У. р. надобацивати, цујем, 
1. zumerfen. 
надобовати, бујем, у. p. zufammentrommeln; 
— се, т. г. genug роде, [dinben. 
надовезати , вежем, у. р. anbinden , daran- 
надовезива-ње, ња, Nn. Daranbinden ; —ти, 
зујем, 7. 2. 1. daranbinden. 
надовозити, им, у. р. genug zufahren, genug 
zuführen. 
HAAOBOSETE, љим, у. а. р. befriedigen; — ce, 
| v.r. fatt haben. ~ 
надодати, дам, у. а. р. надодавати, вам, 
V. a. 1. —8— zuſetzen, zugeben. 
надодадба, f. Зидађе. 
надодветник, m. Oberanmalt. 
надододити, ви, у. р. ohne Geſchmack ап е- 
den; — ce, v.r. fih obne Фејфта« ап» 
Heiden, 
надојити, јим, у. а. p. fäugen. 
надокнадити, дим, У. а. p. belohnen. 
надолазити, им, у. р. zuſtroͤmen, zulommen, 
genug anlommen. 





‘ 








пазепсти | — 153 — вавад 


назепсти, ебем, у. п. p. [ф erfälten. 

назив, m. Benennung, Namen, Termin. 

називало, n. Benennung, Namen. 

називање, BA, п. Benennung, Anrufung; 
Glückwunſch. 

називати, вам, у. а. ij. назвати, зовем, У. 
а. р. benennen, anrufen; wünſchen; — се, 
heißen. 

називословље, 58, називље, ља, п. Termis 
nologie. 

назидати, дам, у. а. р. draufmauern; erbau- 
en; in Menge bauen. 

nasuma, f. Berkühlung, Erkältung. 

назим-ац, ца, M. —че, era, п. einjähriger Eber. 

назимад, f. einjährige Schweine. 

назиме, ета, в. einjühriges Schwein. 

назимица, f. einjährige Sau. 

назирати, рем, v.a.i. undeutlich jehen, bliden. 

назлобрз, —овић, m. ђајнд nad) einer Це» 
beithat, voreilig. 

назнаменати, нам, у. а. p. bezeichnen. 

назначење, ња, п. назначај, m. Bezeichnung, 
Gonfignation. 

назначивање, ња, п. Везе фпеп, Konfigniren. 

назначити, чим, у. а. р. назначивати, чујем, 
у. а. 1. bezeichnen, andeuten. 

назнојити се, јим се, Y.n.p, genug ſchwitzen. 

назобати се, бљем се, т. п. р. јиђ aneſſen 
(von Haber, Mais, Trauben). 

назобити, Gum, у. а. pf. anfüttern (ти Ha⸗ 


назови-, fogenannt, ботдеђиф, ја ф; in Zu: 
fammenjegungen: назовирод, назовибрат, 
назовисестра, и. dgl. 

назор, adv. aufpaſſend; буди —, gib Adi. 

назор, m. Anficht. 

назорице , назорце , аду. einem vom weiten 
nachfolgen, боф fo, daß man ihn ſieht. 

назорљив, а, о, adj. (коњ), ſcheu. 

назоч-ан, на, о, adj. zugegen, anmwejend ; — 
ност, и, f. Gegenwart. 

назрети, рем, у. a. p. undeutlich anbliden. 

назубак, ка, m. bie Röhre vom Strumpf; 
Kamajde. 

назубан, на, о, adj. auffäßig, аш та. 

назубити, OHM, у. а. р. mit Zähnen verjehen, 
zähneln. 

назувача , f. назувак, Ka, Mm. назувица, f. 
Kamaſche. 

назувати, вам, у. а. i. назути, зујем, у. а. 
p. den Schuh anziehen. | 

назувник, m. Офи ође! (-zieher). 

наиграти, рам, у. а. р. durch Tanzen eriwer- 
ben; — се, рам се,у. r. р. ſich јак jpielen, 
fich јак tanzen. 

наизменце, adv. abwechſelnd. 

нанзред, —ице, adr. ber Neihe nad). 

et, аду. auswendig, aus dem Феба: 
niſſe. 

ваимати, Man, v. a. 1. miethen, pachten, um 
Lohn dingen; — се, у. r. ſich aufdingen 
laffen. 

наимач, m. Pächter, Dinger. 

нанме, adv. namentlich, nämlich. 

наименов-ање, ња, о. Ernennung; —ати, ну 
јем, у. a. p. ernennen. · | 


нанскап, adv. bis auf den legten Tropfen, 018 
auf die Hefe (austrinten). 

изићи, иђем, у. п. p. worauf ћовеп, auf et- 
was treffen; anfaufen ; не може чизма да 
нанђе, der Stiefel ift zu еп 


нај, Borfilbe zur Bildung der & uperlative aus 


den Komparativen ; —, intj. da! da haft! 
најави, аду. in wachendem Buftande, wachend. 
најавити, вим, у. =, p. zuführen (von ber 
eerde). 
најазити, зим, у. a. p. herleiten das Waſſer. 
најам, ма, m. Miethe, Pachtung, Miethlohn, 
Befland. 


најамити, мим, “. а. p. aufbringen (in би“ 
reihender Menge), herbeiſchaffen. 

најам-лица, —ница, f. Miethweib, eine um 
ођи Gedungene. 

најамни, на, о, adj. Mieth>, Lohne. 

најам-ник, — лик, m. Lohndiener, Miethknecht, 
Soldner. 

најамниче, era, n. junger Miethknecht. 

најаукати се, јаучем се, v. г. p. ſich јан 
Hagen. 

најахати, јашем, у. a. p. anfallen; — ce, У. 
a. p. fich јак reiten. 

најахивати, хујем, у. 1. anfallen. 

најбрже, adv. је eher, је jchneller. Е 

највећ, највећма, adv. am meiften, meifteng, 
meiftentheils, größtentheil3. 

највише, adj. höchſtens. | 

најводети, лем, у. а. 1. am liebften mögen. 

најду-ље, — же, adv. längfiens. 


најед-ање, ња, п. Anbeißen; —ати, дам, У. - 


а. 1. anbeißen. 

наједити, дим, У. а. р. erzuͤrnen, ärgern; — 
се, У. r. fi) ärgern. 

наједно, ad?. zugleich, auf einmal. ' 

најед-рати, рам, —рити, PHM, у. п. p. doll 
werden. 

најежити се, жим се, У. I. p. da8 Haar 
fträuben, (од зиме), |фапбетп. 

најездница, f. Schlupfivespe. 

најемник, M., у. најамник. 

најест, f. Sättigung. 

најести, једем, у. а. p. anbeißen; кога чега, 
fättigen Зешано womit; — ce, ſich јак 
effen; fi јан ärgern. 

најзад, adv. zulegt, am hinterſten. 

најлак, adv. langſam. 

најменик. M., V. најамник. 

најменица, f. eine um Lohn Gedungene. 

најмитељ, m. Pächter, Dinger. 

HA)METH, мим, У. а. p. aufdingen, miethen, 
pachten; — се, У. r. р. ſich aufdingen laffen. 

најмљеник, m. Beftellter, Gebungener, 665. 
ner. 

најмовина, f. Beſtandzins, Miethzins. 

најмодавац, ца, m. Beftandgeber. 

најмоимац. ца, m. Beftandinhaber. 

најмопримац, ца, m. Beſtandnehmer, Beftand- 
inhaber. 

најпосле, najnorae, adv. endlich, zuletzt. 

најпре, adv. erſtlich, zuerſt, vorerſt. 

најсколи, adv. hauptſachlich. 

накад, m. Saft geſchüttet in ein Gefäß, oder 
ајде. Ä 


оте . 
— о 





нарезница 


нарезница, f. Schnitte, Schnikel. 
наренути, нем, v. a. pf. antreiben. 
наресити, сим, у. а. p. |[hmüden; ~ ce, v 


r. fit) ſchmücken. 


нарескати, Kam, у. p. anfchneiden, in Menge | 


chnitten fchneiden. 
нарећи, ечем, у. а. p. anjagen, апђешеп ; 
zudenfen, anmeinen; enennen. 
наречење, ња, n. Anfage. 
наречица, f. Nebenwort, Adverbium. 
наречје, п. Mundart, Dialeft. 
нарикача, f. Klagweib. 
варикла, f. lumaca marina (Meerfiich). 


“ наринути, нем, у. a. p. andrängen, iosſtür⸗ 


zen, aufbringen. 
нарипити, HM, 7. p. anftlirmen, aubrängen. 


нарицати, ичем, у. a. 1. einen Todten befla- 


gen; zudenken, anmeinen. 
Н „ нем , у. р. beftig bellen (wenn der 
remde ganz nahe ift). 
наробити, бим, у. a. p. in Menge gefangen 


nehmen; — се, у. г. р. fih genug Sfla- | 


ben machen. 
изробовати се, бујем ce, v.n.p. genug lang 
love fein. - 
нарогозити , зим, у. а. pf. berrohren, mit 
Rohr auslegen (ein сав). 
нарогушити, шим, у. а. pf. ‚ Ме Ohren 
рат — се, v. г, fhmollen , zürnen; бе 
hren ſpitzen. 
народ, m. Nation, Volk. 
народан , HA, о, adj. Volks-, volksthümlich, 
national. 
народити. се, дим се, v. T. p. in Menge де 
—8 werden, nochwochſen ſich vermehren. 
дност, и, f. Nationalität , Volksthum, 
Boltsthämfigteit. 
нарођење, ња, п. Geburt. 
озати се, зам се, 7. г. р. ſich runzeln, 
er falten. 


наројити се, јим се, 7. n. p. viele Schwär- | 


me entlaffen, entjenden (von Bienen). 
нарок, m. Glid, Schichſal. 


наросити, сим, у. a. р. bethauen ; — се, у. | 


Tr. р. bethaut werden. 
нарочит, а, о, adj. beionder, erpreß. 
нарочито, нарочно, adv. ausdrücklich. 
наругати се, гам се, у. r.p (коме), ſpotten. 
наружити, ZUM, у. а. р. beſchimpfen; verun⸗ 
ftalten. 
нарука, f. Peflellung. 
нарукавље, 58,0. Aermelaufſchlag. 
наруквица, f. Armband, Handgeichmeide. 


нарумезити се, зим се, Y. r. р. geharniſcht 
| насилица, f. Gewalttdat. 


ein, zum Streit geftimmt fein. 
наруменити, ним, “. а. р. roth |фпишен; — 
се, v. r. pf. fi) roth ſchminken. 
наруч, f. das Leihen zum Gebraude, 
mobum. 
наручај, m. wa$ man auf einmal mit Armen 


Com⸗ 


umfangen, tragen kann; Bilndel; у наручају, | 


auf den Armen. 


наручан, на, о, adj. bei der Hand, bequem; | 
tf | наскакати се, скачем се, 7. IL. Pp. ſich eu 


није ми наручно твоје село, dein Do 
liegt außer meinem Wege. 
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| насад, M. Pflanzung ; 








наскавати #8 


Ah jau· he 
наручбина, f. Beftellung, beftellte Arbeit, 


наручати се, чам се, r. n. р. fd 
ftüden; fi fatt wittagmalen. 


наручити, чим. V. а. р. наручивати, · чује, 
ai. ‚beftellen, anichaffen. 
наручје, ja, n. Schooß, Arme. 
наручник, m. XVefteller, Dinger. . 
нарушавати, вам, 7. а. 1. нарушити, * 
у. а. р. verlegen, flören. 
нарушитељ m. ДО ет. 
bie Bruteier , Ме wa 
der Henne unterlegt; Garbenſchicht. 
насадити, дим, у. а. р. насађивати, ђујем, 
i. pflanzen, en u ковот, der 
Senne Фет unterlegen; — бода 
auf der Жеппе zum Dun 1 ausbreiten; = 
Sal мотику итд. auf ben Stiel feden, 
у 


— лађу, [heitern; — кога, Sg. abtrumpfen, 
führen; — се (лађа) ,,7. т. р. |феехв, 
Aranden, 


насађивање, ња, п. Anſetzen der Senne; bar 
benſchicht; Anfieden (der Hacke), Scheitern. 
насамо, аду. је тате, ohne Zeugen. 
насанкати се, кам се, V. a. p. jet S 
ten fahren. 
насап, па, m. Damm, Anſchutt; Ghauffe.. 
насапунити, вим, 7. а. D. anfeifen, 
насати се, сам се, у. а. р. fid voll ſaugen. 
насатице, adv. mit der 2er 
насветовати, тујем, у. а. p. Rath geben... u 
насе, adv. zuräd, rückwärts. 
наседати, дам, 7. п. 1, у. насести. --: 
наседање , Ba, n. Ошенбефен des Schi 
auf einer Sandhank: Anlaufen, Anfhmelle 
(des Mustels). 


| наседети ce, дим се, v. г. p. ſich ſatt wm 


насејати, јем, у. а. p. gemug füen, беј Њ. 
насек, m. Inſect. 1. + 
населбина, f. Annet luns- Kolonie. - г. 
населити, лим, т. а. р. насељавати, BAM, 
v. 4. i. anfiedeln, — ce, ſich anfiedeln, Lu 
anfäßig machen. 
насеље, ља, п. Wohnungsort; dausnudel 
насељеник, m. Anſiedler, Koloniſt. a- 


 насеница, f. Seitenbalten. 


насеобина, f. Kolonie. ot 
насеон, на, о, adj. bevölfert. . 
насеоски, ка, о, adj. Dorf-, Land. ~ Rn 
насести, еднем, наседнути, њем, у 
gen bleiben (dom Schiffe); anlaufen, ара 
атопииел; unterlaufen (von Blut, = 


| насецати, nam, у. а. 1. насећи, ечеџ, 7. 4. n. 


anbauen; voll anhauen. 
насилити, дим, 7. а. р!. на кога, anbringen. 


насилни, на, о, Adj. дера ат; —x, m. ве 
mwaltthäter; —чви, ва, о, adj. ge 

насиље, ља, 0. Geroateigätifeit 

насип, m. Damm; Chauffe. 

насипати, HAM, 7. а. i. anjchlitten, auffchiiiten. 
насисати се, сам се, v.r.p. fi) роб fangen. 
наситити, тим, 7. а. р. fättigen; — er 

ttigen. 


ſpringen. Li 











васвакивати 


наскакивати, скакујем, у. 6. i. наскочити, 
им, у. p. на кога anfallen. 

наскварити, рим, У. а. pf. ротађ теп, бе 
jhmieren ти Фотађе, 

наскитати се, там се, 1. n. р. ſich јан her⸗ 
umftreichen. 

наскоро, adv. bald, eheftens. 

наскрбити, бим, v. a. p. anſchaffen. 

наскупсти, убем, у. а. p. doll ausraufen. 

наслагати, лажем, у. а. р. anſchichten; — се, 
fih јан ſchichten; ſich апеец. 

наслада, f. Bergnügen. 

насладан, на, о, adj. ergötlid). 

насладити, дим, “. г. р. ergößen; — св, на. 
слађивати се, ђујем се, у. г. 1. ſich ergoötzen. 

HACAAH, 8, о. adj. etwas falzig. 

насаањати, њам, у. а. 1. anlehnen; — се, 
ih anlehnen. 

наслати, нашаљем, шљем, у. а. р. zuſchicken; 
genug ſchicen; — се, У. г. ſich fatt jchiden. 

насљледак, ка, m. Erbichaft. 

наследити, дим, у. а. p. erben, beerben; — 
се, У. T. p. auflommen. 

наследни, на, о, adj. erblich, Erb-; наследни 
закун, Фтбрафђ наследно право, Erbrecht. 

наследник, ın. Erbe, Nachfolger. 

наслед-ница, f. Erbin, Nachfolgerin; — нич- 
KH, ка, о, adj. Erb-, етбиф. 

наследнозакупник, m. Erbpädhter. 

HACACAHONOAATHHK, Mm. Erbzinsmann. 

наследовати, дујем, у. a.i. nachfolgen, паф• 
abmen; fih beftreben. 

наследопримац, us, m. Erbnehmer. 

наследство, ва, наслеђе n. Erbſchaft. 

наслов, m. Zitel, Abdreffe, Aufichrift; правни 
—, Rechtstitel. 

наслон, m. Lehne, Geländer, Stütze; bedeckter 
Gang, Schoppen. 

наслонити, ним, у. а. р. наслоњатн, Bau, 
у. а. 1. anlehnen; — се, у. т. ſich anlehnen. 

HACAYZHTH, жим, у. а. р. darreichen, freden- 
ЈЕ voll dienen, ausdienen (die beſtimmte 

it). 


наслутити , тим, v. а, p. erahnen, erprophe- 
jeien. 

наслушати се, шам се, у. r. р ſich jatt 56: 
ren. 


насме-јати, јем, у. а. р. насмејавати, вам, 

у. а. 1. zum Lachen bringen; —јати ce, 

In се, v. r. p. hell aufladyen, ſich fatt la- 
en. 


насмехивати се, хујем се, v. r. 1. anlädjeln. 

насмехнути се, нем се, у. I. р. lädeln. 

насмочити, ни, у. р. mit Schmalz anmachen. 

насвовати, снујем, ту. а. pf. in Menge auf- 
ziehen. 

насолити, лим, у. а. р. einſalzen, falzen, ge- 
nug jalzen. 

насодовесити, сим, у. а. p. aufbauen; — 
се, У. г. ћф baujchen, Ad aufbauſchen. 

насочити, у. а. р. einrathen (einem eine 
Braut); anzeigen. 

наспати се, спим се, наспавати се, вам се, 
vr. г. р. fi јан jchlafen. 

наспети, пем, у. п. p. plötlich zuftoßen, ein- 
fallen. 
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настојник 


наспор, m. Gewinn, Zuwachs. 

наспорит, а, о, adj. ergiebig, gedeihlich. 

наспорити, рим, у. а. p. gedeihen machen, 
ergiebig machen, vermehren. 

наспоритост, и, f. Ergiebigleit, Gedeihlichkeit. 

наспрам , praep. gegen, gegenüber, entgegen. 

насрдити, дим, У. а. p. erzürnen, in gem 
bringen; — ce, у. г. zürnen, in Zorn kom⸗ 
men. 

насред, preop. mitten in. 

насркати се, срчем се, у. 7. р. fih an- 
ſchlürfen. 

насрљати, љам, у. а. p. unverſehens auf et⸗ 
was kommen. 

насрнути, нем, у. а. р. drüber herfallen. 

Bach, — тај, m. Angriff, Anfall; —тало, m. 

aufbold, Zanfflichtiger,, der gern üben ei- 

nen berfällt; —тање, ња, n. Herfallen über 
etwas; —тати, ћем, v. а. 1. über einen 
herfallen; —тач, у. —тало; —тача, f. die 
gern über andere perfältt —тљив, &, 0, ад). 
über andere herfallend. 

насрчити се, у. 2. p. in Born kommen. 

настава, f. Anſtückung; Unterricht, Erziehung. 

наставак, ка, m. Anſatz, Anſtückung, дос 
ſetzung. | 

наставан , на, о, адј. Erziehungs, linter- 
richts⸗, Fortſetzungs⸗. 

наставање, ња, п. Wohnen. 

наставати, вам, У. n. 1. wohnen. 

наставити, вим, у. а. р. unterrichten, erziehen; 
апјеђеп. 

наста-вљати, вљам, у. а. 1. anſtücken, auf- 
recht ftellen, aufrichten; uuterrichten, erziehen; 
fortfegen ; —вити ce, у. £. ſich darauf [е» 
gen, unternehmen, —вљање, ња, п. Anfes 
gen, Darüberjegen, Erziehen, Unterrichten; 
Yortjegen; —вљење, n. Erziehung, Un- 
terriht ; —вник, m. Lehrer, Erzieher, — 
вница , f. Erzieherin, Lehrerin; —внички, 
ка, о, 8dj. Lehrer». 

настајати, јем, v. пр. i. anfangen, beginnen. 

наста-јати, стојим, настајавати, вам, 7. 5. 1. 
die Auffiht führen; —јати се, јим се, у. г. 
fih јан Reben. . 

настанити, ним, V. а. р. настањивати, њујем, 
у. а. 1. auſäßig machen, unterbringen; — 
се, ſich шерђела еп, fih anfäßig machen. 

настанути, нем, настати, станем, 7. D. р. 
beginnen, ђегбе оципеп, entftehen. 

настање, ња, п. Werden. 

настањен, а, 0, adj. anfäflig; —ост, и, f. 
Anſäſſigkeit. 

настачити, чим, v. a. p. in genügender Menge 
anſchaffen. 

настинути, нем, v. n. p. etwas kalt werden, 
ſich etwas verkühlen. 

настојање, ња, п. Bemühung, Beſtreben, Sor⸗ 
ge, Aufſicht. 

настојатељ, m. Vorſteher, Aufſeher. 

насто-јати, јим, настојавати, вам, У. а. i. 
die Aufficht führen, bejorgen, verwalten; fi 
bemühen, ſich beftreben; —јати ce, у. r. fi 
јан! fteben. 

настојник, m. Borfteher, Auffeber, Verweſer, 
Sadjwalter, Anwalt. 


1 














натпбвање 


нетибе-ање, ња, п. Singwette, Sieg im 
Singen; —ати, вам, v. a. 1. im Singen 
übertreffen; —ати се, у. r. eine Singwette 
eingehen. 

натпевати, вам, v. а. p. im Singen über- 
treffen. 

матниј-ање, ња, п. Trinkwette, Sieg im Trin- 
fen; —ати, јам, у. а. 1. zu Schanden trin- 
fen; —ати се, у. r. eine Trinkwette ein- 


geben. 

натпис, m. Aufjchrift, Ueberſchrift, Adreſſe, Epi- 
gramm. 

патни-сати, шем, v. а. р. —CHBATH, сујем, 
у. а. 1. darauffchreiben, im Schreiben über: 
treffen; —сивање, ња, п. Darüberfcreiben; 
Schreibmwette, Sieg im Schreiben; —сивати 
се, v. r. eine Schreibwette eingeben. 

ватпити, нијем, у. а. р. zu Офапђеп trinken. 

натпливати, вам, у. р. im Schwimmen iüber- 
tzeften. 

натпливати се, ам се, v.r.p. eine Schwimm- 
wette eingehen. 

натпред-ање, ња, п. Spinnwette, Sieg im 
Spinnen; —ати, дам, у. а. 1. im Spinnen 
übertreffen; —ати ce, у. r. eine Spinn- 
wette eingehen. 

ur предем, v.a. p. im Spinnen liber- 
treffen. 


натнприповедати , дам, натпричати, YAM, у. 
s. р. im Erzählen übertreffen. 

натра, f. Weberfluhl, die Garnmenge, welche 
um den Garnbaum einmal geht. 

натрабуњати, BAM, У. р. vol fajeln, gemug 


fafeln. 
натраг, аду. zurüd. 
натрага, f. Anwuchs. 


натрагати се, гам се, у. r. 1. пафтафјеп, 
anmwachjen. 

натраге, adv. у —, zurüd. 

narparoba, m. Reactionär. _ 

натрагуља, (. Aronwurzel. 


натражити се, жим се, у. г. р. ſicht јан ||. 


juchen. 

натражња-к, m, Neactionär; —чки, adv. re⸗ 
actionär; —чки, ка, 0, adj. reactionär; — 
штво, 5. Reaction. 

натрапати, пам, у. а. p. worauf ftoffen, übel 
anlommen. 

натрашке, adv. rüdlings, rückwärts. 

натрашци, ажака, m. pl. Descendenten. 

натрбуш-ке, —ице. adv. bäuchlings. 

натргати, гам, у. а. p. in Menge pflüden. 

ватрговати се, гујем ce, у. p. r. Кф јан 
handeln. 

натребити, OHM, у. а. p, eine Duantität fer- 
tig fäubern. 

натревити, им, у. p. antreffen. 

натрезно, adv. nüchtern. 

натреник, m. Art dichtes Brot. 

натрентати, AR, У. p. wie immer befleiden ; 
— се, у. r. fih wie immer beffeiben ; ſich 
anfchlampen. 

натрести, ресем, у. а. p. genug ſchütteln; — 
ce, У. 8. p. fi јан fchütteln. 

натрицкати, ам, у. p. in Menge fhniteln. 

натркечити, им, 7. p. ſchief auflegen, 
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натрчати , чим 


HATYUATH 


натркив-ање, ња, п. Anlaufen; —ати, кујем, 
у. п. 1. anlaufen, anfallen. 

натрвушица, f. Streithans. 

натрљати, RM, у. а. р. reiben, anreiben. 

натрљати, љам, у. 3. р. worauf ftoffen. 

натровати, рујем, У. p. in Menge vergiften; 
— се, vr. in Menge, genug vergiftet Iaben. 

натроњосати, њошем, v. р. zu бал ſchütteln 
im Tragen. 

натрошити, IHM, у. a. р. brödeln, gemug 
tränfen; — се, У. T. p. genug verthun, реј 
geuden; ſich fatt trinfen. 

натрпати, пам, у. а. р. anhäufen, voll flopfen. 

натрти, трем, у. а. p.anreiben, in Dienge an« 
reiben. den Sin 

натрћити, им, у. р. — ce, У. г. ben . 
teren in die Höhe heben. 

натрудити се, дим се, 7. n. p. fid) fatt ar» 
beiten. 

натрудити, лим, у. п. P., у. натрунути. 

нарунити, ним, у. а. р. Splitter oder Staub 
(ing Waffer) werfen; Jemandem etwas Фици, 
das ihm unlieb и. 

натрунути, нем, v. б. p. anfaulen. 

натруо, уда, 20, adj. angefault. 


натруцкати се, ам се, у. г. р. genug ge- 
* werden im Wagen, auf holprigem 
ege. 


натр-чавање, ња, п. Anlaufen, Anrennen, Џе» 
bereilen; —чавати, вам, 7. п. 1. аптеппен, 
anlaufen, 16 übereilen, anfallen. 
‚vn. & а. p. anlaufen, fi) 
übereilen, im Lanfen libertreffen. 
натуговати се, гујем се, у. п. p. genug kla⸗ 
en. 
nor живати, жујем, v.n.i. drängen (zur 
othdurft). 
натужити, жим, у. п, pf. drängen; — ce, у. 
Tr. р. ausgießen feine Klage, jeinen Schmerz. 
натукнути, нем, 7. а. pf. andeuten. 
натумбати се, ам се, у. г. р. genug umle⸗- 
gen, umdrehen (die Fäffer).- 
натуперка, f. Aprikoſe. 
натупити, пим, у. p. flunpf machen. 
натура, f. Raturell. 
натурати, рам, у. а. 1. anmwerfen, in Menge 
anmwerfen, vollwerfen, ftopfen. 
натурити , рим, v. a. p. anwerfen, aufdrin« 
gen; — ce, fi} daran machen. 
натуткалити, HM, натуткадисати, ишем, 7. р. 
anleimen. 
натуткати, KAM, у. а. p. anheben. 
HATYTHYTH, нем, vi р. aufdringen. 
натући, учем, у. a. p. in Menge [lagen ; 
ftoßen ; etwas fchlagen; јећ anmaden ; mit 
Mühe Heransbringen (etwas ſchlecht Фе, 
fchriebenes) ; натучен je, er iſt voll (2. B. 
Späße); — се, у. r. ſich anefien, fid) voll 
ſtopfen; ſich ſatt ſchlagen. | 
натуцак, ка, m. hartes (Öfter-) Ei, mit dem 
man bie andern bricht 
= цам, у. а. р. in Menge ſtampfen, 
овеп. 
натјцати, цам, у. а. р. mit Mühe herausſa⸗ 
gen, radebrechen, gebrochen jpredjen; натуца 
немачки помало, Er ſpricht etwas deutſch. 
11* 





натуштити се 


натуштити се, штим се, у. г. р. ſich Берде 
Ten; finfter dreinfchauen. 

натхватати, TAM, у. р. а. überſteigen. 

натхитрити, рим, у. а. p. übcrliften. 

наћартити, им, у. р. anmerken, bezeichnen. 

наћати, hau, у. в. 1, übernachten. 

наћве, ва pl. Brottrog, Badırog, Trog; 
Haue, f Geftell des Backtro 

наћвице, f. Fl. Heiner — Roibret. 

наћеретати, ам, у. p. voll plaudern; — ce, 
vr. ſich jet plaudern. 

наћи, нађем, у. а. p. finden, fommen, treffen; 
— ce, у. т, fih finden; нашао ce детв, 
ein Kind murde geboren; ти си се нашао, 
да то учиниш! warnm trittft du hervor, 
um das zu thun? ſehen. 

ваћордисати, дишем, v. 3. р. mit Säbel ver⸗ 

пита, ани, 7. а. p. уши, bie Ohren ſpitzen. 

уБурити св, им се, “. т. p. die Federn 

и (vom’ Bogef). 

наубијати, јам, у. а. р. in Menge erſchlagen. 

наувијати, јам, v. р. genug eimideln ; — ce, 
у. r. ſich fatt wideln. 

наударати се, ам се, v. r. p. fich [ан Schlagen. 

наудевати, вам, у. р. in Menge einfädeln. 

наудешавати се, вам се, v. T. p. jatt fein 
vom Einrichten. 

_ наудити, дим, у. ћ. p. |фађеп. 

науживати се, вам IR v.2.p. fi јан де 
nießen. 

наужинати се, нам се, У. г. р. fidh zur Jauſe 
jatt еђеп. 


наузети се, змем се, у. т. pf. зиме, erfrie- 


ren, Froft leiden; — се на кога, gegen Је: 
mand einen Bahn “4 

наузимати, мам, у. а. р. in Menge nehmen 
наузначарка, f. Ruderwanze. 

наузначице , наузнак, наузнако, ady. rüd- 
ings, auf den Rüden. 

наук, M. наука, f. Lehre, Unterricht, Wiſſen⸗ 
haft, Angewöhnung, 

наукословље, ља, n. Didaktik. 

науљити, љим, у. а. р. beöfen, mit Del fett 
machen. 

науман, на, 0, adj. entſchloſſen, ſchlüßig. 

наумити, мим, у. n. p. beabſichtigen, einen 

orfats faffen. 

наупрт, adv. auf dem Rüden. 

науркати, ам, у. p. beten, anheben. 

наусница, наустица, f. der feimende Schnur- 


наустице, adv. mündlich. 
наут, m. Cicor arietinum (Hulſenfrucht). 
де на, о, adj. gewöhnt; gelehrt, wiſſen⸗ 


—* m. Lehrer, Doktor. 

научити, чим, у. а. p, lehren, lernen; — ce, 
у. r. р. lernen; ſich gewöhnen. 

ти, вам, v. а. p. aufheben. 

—— m. Gelehrte. 

научност, u, 1. па rei. 

наушка, наушница, f. Obrrin 

нафа, 1. Paudfeite des Fuchsbalges. 

нафака, f. was dem Menſchen auf biefer Welt 
zu ergeben beftimmt 18. 

нафравати, кам, 1. р. ſtark die Schminke auf- 
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нацибурвати са - 


ce, 7. 2. Dh übermäflig ſamie 
* пскатв бе, Au ce; v, x. у: 66 је аде 


ch anjaufen. 
пафрљати,. ARM, v. р, in Menge wenid an 
einen Haufen tragen. 
naxapara, PAM, T. 4. ». ~ 1: 1. genug 
rauben. 


tragen; — 


нахвалити, ЛИМ, 7. 5. Р. genug loben mie, 


у. r. p. prahien, genug loben mir 
нахвастати се, там св, r. r. p . 66. је: 
prahlen, 


HAXBRTATH, у. 3. . genug fangen ; + о: v. 
г, ſich anſetzen; ге јан fangen. · · 

нахерити, · рим, ја 2. р, ſchief beugen; —* 
у. г, ſich ſchief beugen, 

нахер-о, —це, аду. 16. 5 
нахија, f. Gebiet, Kxeis; — јеви, за. 6; adj. 

eis⸗ 

нахиљив-ање, ња, п. Schauen mit einen Баљ 
blinden Auge, —ати, Љујек , v. А. 5 ђе. 
blind fein. 156и%; 

нахирје, ja, п. Dimmer, бућбаца , Garten- 

нахла-да, 1. Berlübhlung; —дити се; дин се, 
r. г. р. ſich ост еп, 

наход, m. Fund, Findling; кућа ва накоде, 
Findelhaus. 

находати се, дам св, v.T.p. fd јан gehen. 

находити, дим, 7. 1. finden; находи CHUR, 
киша, es ſchneit, es regnet; — св, v. r. :Р. 
ſich бан gehen; fih befinden. _ u 

находиште, n. Findelhaus. 

находник, m. Findling. 

Haxoheme, BA, n. Finden ; Meinen, Бобо 
halten, Meinung; eqnen, Scneien. 

нахрамив-ање, BA, п. Hinten (eitvaß);- —ати, 
вам, У. 1. ein wenig hinten. 

нахранити, ним, 7. а. р. füttern, ernähren, 
nähren; — ce, у. т. fi) јак ећен. 

нахранка, нахранкиња, f. Biehtochter, Zucht⸗ 
mädchen. 

нахркати се, хрчем се, у. г. р. fih јан 
ſchnarchen. 

нахрупити, пим, у. p. anfallen, 

нахудити, им, у. p. beichimpfen. 

нахуморити се, рим се, у. T. р. пиће werben. 

нацакати се, ам се,у. г. p. ſich јон fpormem. 

нацаклити, дим, 7. р. poliren. 

нацаровати се, Bi јем св, v.r. p. fatt des 
Regierens als Kaiſer ſein. 

нацвидети се, лим се, v. T. p. ſich ſatt j jam- 
mern. 

HAUBOKOTATH Ce, коћем се, у. г. p. fich feit 
mit Zähnen klappern. 

нацвркати се, ам се, у. xr. p. fi antrinken 

нацвркутати се, там се, у. т. р. fi 
zwitſchern. ante 

нацедити, дим, У. 3. p. genug durchſeihen: „и 
се, у. г. genug antröpfefn., веома duxer 
ſeiht werden. 

2a Трава == 


нацелати, HAM, 7. 3. p, ser 
се, у. r. genug geipaltet gaben, 
нацепкати, ам, т. р, Splitter fpalten. . -. 
нацерекати се, ам сет. T.p. fid) јан laden. 
нацибуркати се, KAM се, у. г, р. ſich anefien 
mit fuppiger У Speife 











нацитависати се 


нацитанисћти се, имем св; 7. T. p. fi} јан 
auf Zigeumerart fretten. 
'2е , aM ch, 7. т. p. ſich ſatt бе 
(де. 
по Ат и, I А. p. verzieren; — ce, 7 


нациакати, — у. 4. Р. ſtark ſchmieren; — 


— се, v.r ſich ſtark ſchmieren; genug 


Ме. P. im Menge ſchöpt 
нацрпсти, nen, у. а. enge en. 
никрт, m. Zeichnung, и chnung, Plan; — 

ати, там, v. а. p. zeichnen, jchildern, ent- 

werfen. 
нацупкати се, кам се, V.T.P. ſich ſatt hüpfen. 
накурити, рим, v.p. бепид, in Menge rinnen. 
начастити се, тим CE, у.т. p. ћф јан ſchmau⸗ 


(еп. 
ничачвати, KAM, у. р. anſtochern; — ce,v.r. 
fi) јан ſtochern. » 
ким, у. а. р. ſtark ſchmieren; — 


HRUBAERYE, 
"св, v. r. ſich бан — X ren. 
—— се, рим се, 7. r. fi fatt ſchmo⸗ 
еп fan der Sonne) 
начекати де, KAM се, У. г. р. јан gewartet 
baben. 
начеа-ни, на, 0, adj. principiell, Haupt; — 
Far m. Borftand, Borfteher, Chef; — ница, 
f. Borſteherin; —ништво, ва, п. Borftand, 
Borfieherihaft. 
начело, ла, D. . 
HAYEACTBO, ва, п. Vorfteherichaft, Vorſtand. 
начепати се, ам се, т. r. p. ſich јан treten. 
начерупати св, пам се, У. г. в. ſich јан raufen. 
начетак, ка, m. Anfang. 
——— ce, жим се, v. p. т. auf 
сте ſich Relien. 
начети , нем, у. а. р. anſchneiden, anzapfen, 
au berbrauchen Mn ntangen, angänzen. 
начетити се, тим r. fid) drängen 
in bichten Saufen, fich 9 Бави drängen. 
начетница, f. Art Schimmelpilz, регеповрога 
infostans, 
начешати, „ex, у. p. апбавеп; 
fih јан fragen. 
начешљати, ZAM, 7. а. p. int Menge kämmen, 
open, ſch fat ſch 
ти се, ам се, у. г. p. att ſchla⸗ 
gen (mit einem ode) 
налин, m. Art, Weile, Modus, Methode, Auf. 
Вађтипд; — неодређени, unbeflimmte Art; 
_ одређени, beftinmite Art; — заповедни, 


—— ап 
начинити, ним, v. a. р. machen; fchmliden; 
— ce, v.r.fid ftellen, id) zu etwas тафеп, 
arten. fommen, fi erholen, erflarken; 
начињање, ња, D. Angänzen. 
начањање, ња, р. Machen. 
BAWHEEATE, њем, У. 5. р. angängen. 
начињати, њем, 7. а. р. 
начистити, HM, у. p. genug 19 zufammenlehren; 
ce, У. г. Ar fatt reinigen, kehren. 
ie a, 0, за). beleſen; —ост, п, f. Be 


— се, 7. r. 
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наштампати 


начитати, ам, у. р. irgenbwo was Гејеп; ge- 
nug lejen; — се, у. r. ſich јан leſen. 
начичкати, KAM, у. а. p. biht neben einan- 
der fleffen; — ce, v.r. fi) dicht aneinander 
reihen, ankletten. 
начкати, KAM, у. а. р. ћорјеп, anftopfen. 
начомрдити се, дим се, 7. Tr. р. Jemanden 
ichief anfehen. 
начочити чим се, у. т. р. ſich auf einen 
ſpitzen Gegenftand fetsen. 
начувати, вам, 7. а. p berfparen; — ce, у 
r. genng gehlitet haben. 
начувати се, ам се, у. 2. p. ſich јан hüten. 
налудита се, дим се, у. р. г. ле genug wun⸗ 
ern 
начупавити, им, у. р. auffräufeln. 
начупати, пам, у. a. р. anpflücken; — ce, 7 
т. fi genug anpflüden, ausraufen. 
начути , чујем, у. а. p. etwas hören, Wind 
beflommen. 
начучати се, чни се, т. r. p. lange boden. 
наџавељати се, ам се, ". т. р. ſich јан 
ftreiten. 
HauaE, m. Streitart; — баба, f. zankſüchtige 
An. n. der Name des ſerbiſchen Buchſtabens m. 
наш, pron. unfer, о unfriger. 
нашалити се, 
ſcherzen; ſich ſatt att fhersen. 
— ce, ам ce, v. r. р. ſich јан lahm 
ehen 
uamapara, рам, У. 3. p. bunt machen, ver» 
zieren. 
нашати, HAM, У. а. 1. tragen, umtragen 
нашеврдати се, ам се, У. r. р. ſich tt mit 
Ausfluchten behelfen. 
an се, там се, у. r. p. genug fpaziert 
aben 
нашибати, бам, у. a. p. ein wenig mit Ru⸗ 
then ftreichen. 
нашивање, ња, n. Annähen; —ати, вам, у. 
а. р. annähben. 
нашикати се, ам ce, v. р. mit Rauſchgold 
überziehen. 
наш-инац, ца, m. der Unfrige; —инка, f. ће 
Unfrige; — ински, ка, о, —KH, ка, о, здј. 
unfrifch (in unferer Sprade); —инство, 0. 
а „pas Unfrige. 
арити се, HM се, у. r. p. lange als 
— ch zudringen. 
папи, шијем, у. а. р. annähen, genug па» 
n. 


v.r.p. ein wenig 


нашкиљивати, љујем, у. г. etwas fchief jehen. 
нашкодити, дим, у. а. p. ſchaden. 
нашкопити, им, у. р. in Menge (аћитеп. 
нато-земац, ца, m. Inlunder; —аемски, ка, 
о. adj. von unferem Lande. 
нашкрабати, ам, т. Р. brauffehreiben , ſchrei⸗ 
ben (wie immer). 
нашкрбити, им, у. р. bereiten, anſchaffen. 
нашкробити, им, “. р. ſtärken (die Wäſche). 
Башкропити, Б) BN, ~ en 
нашорати, p. voll p — ce, у.Т 
fich Тан en МА ту mit Sifen forfffen 
наштампати, лам, 7. а. р. 
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недавнашњи 
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незастарив 


=ати, дујем, у. а. р. mißbilligen, unmu- 1 недостај-ање, ња, п. Mangeln; —ати, јем, 


thig fein. 
недавнашњи, ња, е, adj. unlängſt, vecent. 
недавно, аду. unlängft, jüngfl. 
BEAAHHNMHNE , аду. ohne aufzuatämen, athem«- 


los. 

недарца, n. pl. Schößlein, Heiner Buſen. 

недаћа, f. Thenerung ; (Scheltwort) Ungera- 
thener! Unglüd. 

недаша, m. der Nichtgeber. 

недвојбен, а, о, adj. zweifellos, unzweideu⸗ 
tig, apodietiſch; —ост, и, f. Zweifellofigfeit. 

HCACAHMARK, ка, m. Atom. 

недедо, n. Unthat. 

недеља, f. Sonntag; Wodje; на недељу, wö⸗ 
chent оф; од недеље, auf die Woche; crpa- 
сна, —, Фбапрофе; цветна —, Balm- 
mode, ведика —, Charwoche; светла —, 
Dfterwodie ; бела —, Butterwoche; млада 
недеља, erfie Woche nad) dem Neumonde; 
царица недеља, етће Woche nad) dem St. 
Eliastage. 

недељак, ка, m. Woche. 

недељица, f. Sonntag, Woche. 

недељни, на, о, adj. Sonntags-, Wochen-. 

недирнут, а, о, ad). ungerührt, unberührt. 

недобитан, на, о, adj. unübermwindlid. 

недобитност, и, f. Unüberwindlichkeit. 

недовољан, на, о, adj. ungenügend, 

недоврат, m. Nimmerwiederkommen. 

недовршен, &, о, 24). mangelhaft; —ост, и, 
f. Mangelhaftigkeit. 

недоглед, m. weite Ferne. 

недогледан, на, о, adj. uniberjehbar. 

недодирати, рам, у. а. 1. nicht berühren. 

недодирљив, 8, 0, ad). mihrmipr о 

недодирнут, а, о, adj. unangetaftet. 

недођија, f. недођин, недођиш, m. das Land 
Nimmerlommen. 

недозре-о, да, a0, adj. unreif; —аост, и, f. 
Цитеџје, 

недоку-чан , на, о, —'чен, 8, о, adj. ипет• 
reichbar, unergründlich, überſinnlich. 

недоку-чив, 8, 0, —чљив, а, 0, adj. uner- 
reichbar, unbegreiflic). 

недоку-ченост, и, —чивост, и, — чљивост, 
и, —чност , и, f. Unergründlichleit , Uner- 
veichbarteit, Unbegreiflichkeit, Neberfinnlichteit. 

недодазак, ска, m. Nichtkommen. 

недоношче, ETA , n. nicht zu Ende getragen, 
ungzeitig, Yrühgeburt. 

недопад-ање, ња, f. Miffallen; —ати ce, 
дам се, v. r. 1. mißfallen. 

недоплатак, ка, m. Nüdftand des Heftes. 

недораслост, и, f. Minderjährigleit. 

недорастао, сла, сло, adj. unwürdig, nıin« 

‚ berjährig. 

недорухо, п. Negligee. 

недосежан , на, о, adj. unerreihbar, unbe- 

iflih; —ност, и, 1. Unerreichbarkeit, Un: 
egreiflichkeit. 

seaocayauua, f. Mangel, Dürftigleit. 

недоспевати, ам, У. i. nicht dazu kommen 
(aus Mangel ап Зец). Е 

недоспешан, на, о, adj. der feine Zeit Hat 
zu was zu (опипеп, 


у. п. 1. mangeln. 


| недстала, ка, т. Mangel, Abgang, Gebre- 
en 


недостатач-ан , на, о, adj. mangelhaft; — 
ност, и, f. Mangelhaftigfeit. 

недоста-ти, нем, у. р. п. mangeln, nicht zu⸗ 
reichen. 

недосташица, f. Drangel, Abgang, Фебтефеп. 

недостиж, f. das im 
das nicht Genügende. 

недостиж-ан, на, о, adj. im Reifen zuriüdge- 
blieben; unerreihbar; —ност 3, f. Uner⸗ 
reichbarfeit. 

недостојан, на, 0, adj. unwürdig; ungebühr- 
id. 


er ‚ua, f. Unwürdigkeit, Ungebühr- 

ichkeit. 

недотка, f. Leinwand, die auf beiden Seiten 
nicht gleihförmig appretirt ift. 

недотупав-ан, на, о, adj. unvollfommen, un⸗ 
vernünftig; —ност, и, f. Unvernünftigfeit. 

недохитан, на, 0, adj. unerreichbar, uube⸗ 
greiflidh. 

недоход, &, 0, adj. unwegſam, enblo8. 

недоуме-вање , ња, n. Schwanten пи Ent. 
Ihluße; —вати, вам, У. п. j. —BATH се, 
у. r. im Entſchluße ſchwanken. 

недоумица, f. Schwanken im Entſchluße. 

HeApa, Aapa, n. pl. Buſen. 

недраг, а, о, adj. unlieb, nicht lieb; потуцати ce 
од немила до недрага, in die weite Welt 
gehen, betteln von yaus zu бана. 

недрага, f. eine ungeliebte Frau. 

недраги, m. der Ungeliebte. 

HeApax, и, f. Mangel ап Reiz. 

недруг, m. Feind. 

недружев-ан, на, о, adj. ungefellig; —ност, 
и, f. Ungefelligteit. 

недуг, 10. —** Körperleiden. 

недужан, на, o, adj. unverpflichtet; unſchuldig 

недух, m. недуха, Aſthma, Heltik. 

недушљив, 4, 0, adj. afthmatifch. 

нежан, на, о, adj. zart, zärtlich, heikel. 

нежењен, adj. unverheirathet (für Männer). 

нежност, и, f. Zartheit, Zärtlichkeit. 

незабављен, а, о, adj. tadellos. 

незаборављен, а, 0, adj. unvergeßlich, un⸗ 
vergeſſen. 

незавидан , на, о, adj. unbeneidet, nicht zu 
beneiden. 

независ-ан, на, о, adj. unabhängig; —ити, 
у. 1. unabhängig, frei fein; —ност, и, f. 
Unabhängigtfeit. 

незадовољ-ан, на, о, adj. unzufrieden; —HHR, 
m. der Unzufriedene; —ност, и, f. —CTBo, 
ва, n. Unzufriedenheit. 

незазоран, на, о, adj. tadellos. 

незаконит, а, о, adj. ипдејећиф, geſetzwidrig; 
—ост, и, #. Ungefetlichleit, Geſetzwidrigkeit. 

незаконство, ва, D. Irreligion. 

незап, m. das Unermwartete. 

незаслуж-ан, на, о, adj. verdienſtlos; —ност, 
и, 1. Verdienſtlofigkeit. 

незаста-рив, &, о, —рио, рила, о, —рни, 
на, 0, adj. nnverjährt, unverjährbar, —ри- 


eifen Yurüdgebliebene; | 





незван 


—рилост , и, —рност, и, f. Uns 
veriährbartet. ’ 
незван, 8, о, adj. ungerufen, uneingelabden. 
—— незванце, аду. he ађеп. 


незет, m. —— 

незна-божац, za, m. Gottloſer, Heide; —60- 
жачки, ка, о, adj. heidniſch, дон ов; —60- 
штво, ва, п. Heidenthum, Gottlofig feit. 

незнадоша, m. der ſich ftellt als ob er nichts 
müßte. der Unwiſſend 

незнајша, m. der Unwiſſende; незнајшу рђа 
бије, alles Uebel kommt über den en 


nesunaosnh, m. Sohn eines Niemand. 
незнан, &, о, (незиди), adj. unbelannt. 
незнан, и, f. Unwiſſenheit, Bewußtlofigleit. 
nesnane, ња, п. Unwiſſenheit. 

незнат-аа, на, о, ад unanſehnlich; —и, знам, 


p. nicht wiffen, —ност, и, n. Unan- 
febnfichteit, —— пен, Unbedeutenbeit. 
нез-рео, реда, редо, adj. unreif; —релост, 

и, f. Unteife. 


—— на, gr adj. unzählbar. 
неизве-сност, и, 1. Ungewißheit; —crau. на, 
о, здј. ungewiß. 


неизвршив, 2 о, adj. unausführbar ; —ocr, | 


и, 1. Unausführbarteit. 


неизгорив, а, о, adj. unverbreunlid; — ост, и, Ä 


ЈА Цпретбтепи Пен 


неиздашан , на, о, adj. unfteigiebig, uner- | 
| неколика, pren. einige 


giebig. 


нензлечив, а, 0, adj. unheilbar; —ост, m, 1. | 
| некоднке, ргоп. ei 
нонаме Ра, на, о. adj. unermeßlich, unend- | 


Ципђе басен, 
kei. — рност, и, 1. Ппеппевифтец, Unenb- 

eit 
nensoßpa-zeu, a, 0, adj. ungebildet ; 


ност, и, f. —жење, ња, n. Nohpeit. 
неизоставно, аду. unausbleiblic. 


tellofigfeit. 


ненмалица, f. die vorgibt etwas nicht zu has | 


ben. 


неимање,, ња, n. Nichthaben, Mangel. Ent» | 


bebrung. 
ненмар, m. Baumeifter; —ев, а, 0 
Baumeiſters; — ски, ка, о, adj. 
—ество, ва, D. Ardjitectur. 
HEHMATH, мам, 7. 8. si nicht habeu. 
невматица, f. eine Mittelloſe, Arme. 


. adj. des 
Baumeifter-; 


ненсказан, 4, alle за. unausſprechlich, unfäg- | 


lich, unbefchreib 
aljchheit, 
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| нељубак, упка, о 
Bench н, а 9 u unaufrichtig; ; —ост, и, | i 








немалац 


неиску-сан, на, о, adj. unerfahrei; —спост, 
и, f. Unerfahrenbeit. 

ненспитан, на о, adj. unerforfchlich, 

неисплатав, ка, fa. Rüditand der Zahlung, 

ненсплаћен, adj. unbezahlbar. 

ивисправан, на, о, adj. unrichtig. 

неисти-на , f. Unwahrheit ; — нит, 5, о, о, ад). 
unwahr; —нитост, и, eu Unwahrheit. 

нон пив, 4, о, adj. unerſchöpflich; —ост, и, 

nerſchöpflichkeit. 

nejas, m. der Schwade. 

нејак, а, 0, adj. ſchwach; нејака деца Меше 
Kinder, ſchwanger. 

нејакост, и, f. Schwäde. 

нејасан, на, 0, adj. unklar, konfus. 

нојасит, m. Belitan; босански —, Schotten- 


uch f. die Schwachen (те von Kindern). 

нејачак, ва, о, adj. ſchwach. 

нејачица, f. Олаф; нејачица празду 
губи, Mat vor Redtt. 

неједнак, а, о, adj. ungleich; —ост, и, f. Un⸗ 
gleichheit. 

нејмати, мам, 7. п. pf. nicht haben. 

нек, нека, сопј. bamit, daß; intj. nur zu! mei- 
netbalben ! 

некад, некада, аду. einftens, einft, einmal. 

некадашњи, ња, ©, adj. einflig. 

некакав, ргоћ. ein gewiſſer, irgend einer. 

некако , аду. einigermaßen, irgendwie ; um. 
herum: то je било некако око ускрса, 68 
war um Öftern бегши. 

некамо, adv. irgendiwohin. _ 

некање, ња, n. Verneinen, Läugnen, Vernei- 
nung. 

некати, чем, у. a. 1. verneinen, leugnen. 

неки, ка, о, adj. ein gemiffer, ein, jemand; 
то без неке није, ђав muß јепе eigene 
Urſache haben. 

некмоди, conj. geſchweige denn. 

неко, некоји, pron. ee 

|: an, sticht). 

ächl. фе chlecht bis aus на 

nige (6 fünf ans — 

für das weibliche —38— 

некодико, pron. einige (ber fünf), einiges. 

неколицина, f. Einige. 

некоч, аду. einfl. 


| невретан, на, о, adj. unbeweglid). 


| некретница, 
ненмавштина, ненмаштина, f. Armutb, Mit | 


f. звезда, Firſtern. 

некрст, и, f. ме Ungetauften. 

некрштеник, m. der Ungetaufte. 

некуд, некуда, adv. irgendwodurch, irgend 
wohin. 

некум, m. linpathe. 

некухан, 8, о, part. ungekocht, roh. 

нелагод, f. —а, 1. Beihwerlichfeit, Unwoßl. 

нелагодан, на, о, adj. matt, иправиф. 

нелажан, на, о, adj. aufrichtig. 

неласно, аду. nicht leicht, — 

нелицемеран, на, о, adj. Au 

неловни, на, 0, adj. nicht zur Sagb 

. unlieblid). 

нељуди, m. pl. die Unnienfeen. 

нем, 8, о, adj. flumm; —Ax, m. Stummer. 

немалац, оца, m. der Habenichts, Bedürftige. 


gehärig, 


Bildern, 








немало 


немало, adv. beimahe. 

неман, f. Ungehener, Ungethüm. 

немање, ња, n. das Nichthaben, Entbebren. 

немир, m. Sorglofigkeit, Gleichgiltigkeit, Apa- 
thie, Bernadläffigung. 

немаран, HA, о, 5). jorglos , unbekümmert. 

нсмарење, ња, п. Vernachläfſigen, Nichtachten. 

немарити, рим, у. а. 1. nicht achten, A 
Tieben , vernadjläffigen , apatifch fein, gleich⸗ 
giltig fein. 

немариш, m. — регемента, m. der Sorglofe. 

немарљив, а, о, adj. fahrläflig, nacjläffig. 

немарљивац, NA, m, ein fahrläffiger Menſch. 

немарљивост, и, f., 7. нема. 

нежарност, и, 1. Yahrläfligleit, Nachläffigfeit. 

немати, тере, 1. Unmutter. 

немати, мам, у. п. 1. nicht haben; нема вина, 
es iſt kein Wein da; нема га код куће, er 
iſt nicht zu Haufe; немам куд, ich. habe kei⸗ 
nen Andgang. 

немати се, ма ce, у. r. pf. nit auf bie 

Belt koinmen; nicht haben. 

немерљив, 8, о, adj. unmeßbar, incommen- 
furabel; —ост, и, f. Incommenfurabilität. 

ненерода-ван, HA, о, adj. unmaßgeblih; — 
вност, и, f. Unmaßgeblichkeit. 

немети, MAM, 7. п. 1. flumm iverben. 

немидице, аду. unbarmberzig, ohne Schonung. 

немило, adv. unlieb. 

Немилоср-дан, на, 0, adj. unbarntherzig, бе» 

" (25008; — дност, и, f. Unbarmherzigkeit. 

немилосрђе, ha, р. Unbarmherzigkeit. 

немилост, и, f. Ungnabe. 

вемилостив, 4, 0, — ан, на, о, adj. unbarm⸗ 


бета. | 
немио, ил, о, adj. unlieb, unangenehm. 
немир, m. Unruhe. 
немиран, на, о, adj. unruhig. 
немирити, рим, v. а. 1. beunrubigen. 
немирко, m, ein unrubiger Menſch. 
uemmprosuh , m. unrnhiges Kind, unrubiger 


џемарњак, m. ein Unruhiger. 
пемирсбст, m, f. Unruhe, 
немљење, 38, 0. ђаз Stummiverben. 


H а, о, adj. undenkbar; —ocr nf. 
Unbentba eit. ’ 


немогоша, f. der fich ftellt nicht zu Фипеп. 
немогућ, а, e, adj. unmöglich, unvermögend; 
—ност, и, f. Unmöglichkeit. 
немој, —ио, —Te, nicht doch ! 
HEMOCT, и, немота, f. Stumm fein, Stumm- 
Heit, Apbonie. 
немотан, а, о, adj. ungehajpelt. 
немоћ, Hu, f. Unvermögen, Schwäche, Krank⸗ 
it; суха —, Abzehrung, Auszehrung, 
chwindſucht. | 
немоћан, на, о, adj. unvermögend, ſchwach, 
krank. 
немоћи, ory, 7: 1. nicht können, nicht ver⸗ 
mögen; krank fein. 
немоћник, m. ein Kranker. 
немоћница, f, eine Kranke. 
немоћност, u, f. Schwachheit. 
немушти језик, m. Thierſprache. 
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неодлучан 


нем-чање, ња, п. Deutſchreden; —'чати, YAM, 
у. 1, beutj reden. 

нем-чење, EA, п. Germanifiren; —чити, чим, 
v. а. 1. germanifiren ; —чити се, IHM се, 
у. r. ſich germanifiren. 

нена, f. tter. 

ненавидан, на, о, adj. neidiſch; у: завидан. 

ненавидети, дим, v. a. p. baffen, beneiden, 
mißgönnen; — ce, у. r. 1. einander hafſen. 

ненавидник, Mm. Neiber, Haffer. 

ненавидница, f. Neiderin, Hafferin. 

ненавидност, и, ненавидост, и, HEHABECT, и, 

f. Neid, Mißgunft, Haß. 

ненад, m. Nichterwartung. 

ненадан, на, о, adj. unerivartet, urderhofft. 

ненадлеж-ан, HA, 0, adj. incompetent; —ност, 
и, 1. Incompetenz. 

ненадма-шан, на, о, adj. unübertrefflih; — 
шност, и, f. Unübertrefjlichkeit. · 

ненадно, аду. ма u | 

ненакло-њен, 8, 0, ad). ungeneigt; —њеност, 
и, —ност, и, 1. Ungeneigtheit, Autipathie. 

ненарав-ан, на, о, adj. unnatürlid; —mocr, 
и, f. Unnatur, Naturwidrigkeit. 

венаредан, на, 0, adj. nugeſchickt, unform- 
ich 


ненасит, m. Pelikan, Nimmerſatt. 
hr на, о, adj. ungewohnt; unmiffen- 
aftlich. 

Benauen, а, о, adj. unangetaflet, nicht auge- 
gänzt. 

ненин, а, о, adj. ber Mutter. 

необделан, &, о, adj. vermwahrloft, unbearbei- 
tet; —ост, и, f. Berwahrlofung. 

необика, f. Ungemohnbeit. 

необичан , на, 0, adj. nicht gemöhnt, unge⸗ 
wohnt, unangenehm. 

необично, аду. ungewöhnlich. 

необорив, а, о, adj. unumſtößlich; —oer, и, 
f. Unumftößlichkeit. 

необрађен , &, 0, adj. verwahrloſt, unausge⸗ 
bildet, unbearbeitet; —ост, и, 1. Berwahr- 
fofung. 

необрезан, а, 0, adj. unbeichnitten. 

необуздан, а, о, adj. де ов; —ост, и, 1. 
Zügelloftgkeit. 

необучен, а, о, adj. umangezogen. 

неббучен, а, о, adj. ипдејфци, ungebrillt, un⸗ 
gewöhnt. 

неограничен, а, о, adj. unbegrenzt, abfolut ; 
—ност, и, f. Unbegrenztheit, Grenzenloftg- 
feit; —ост владе, Abfolutismus. 

неодваж-ан, на, о, ad). nicht muthig, nid» 
entfchloffen; —ност, u, f. Unentſchloſſenheit. 

неодвис-ан, на, о, adj. unabhängig; —ност, 
8, f. Unabhängigfeit. 

неодвојан, на, о, adj. unzertrennlich. 

неодврат-ан, на, 0, adj. unabiwendbar; —ност, 
И, 1. Unabwendbarfeit. 

неодговор-ан, на, о, adj. unverantwortlicdh; — 
ност, и, #. Unveranttvortlichkeit. 

неоддожан, на, о, 2dj. unbe raEa io 

неодду-чан, на, о, adj. unertichloffen, unent⸗ 
ſchieden; concretz — чност, и, f. Unentſchloſ⸗ 
ſenheit, Unentſchiedenheit. 

















нећак 


ни, wicht accurat, ungenan; —ност, в, 
f. Ungenauigfeit. 

нећак, Mm. Scäimefterfohn, Neffe. 

нећака, нећакиња, f. Schweftertochter, Nichte. 

нећакин, а, о, adj. der Nichte. 

ивћаков, A, о, adj. bes Neffen. 

sichlagen einer Дафе (für 

für jemand anderen); —ати, ам, 
v. а. 1. ausjchlagen (für jemand anderen), 
—ати се, у. г. ausſchlagen (für fidh). 

нећкање, ња, п. das Bereden eines Anderen, 
daß er etwas ausſchlage oder nicht annehme, 
das Ausichlagen für jemand anderen. 

нећкати, кам, v. a. 1. ausichlagen (für je- 
mand andern); — се, r.r. ausfhlagen (file 


нећо, m. Nichtmollende. 

неуважав-ање, ња, п. Mißachten; —ати, ам, 
vr. a. 1. mißachten. 

де за , 0, adj. unvergänglich, nnver- 


неугодан, ва, о, adj. unangenehm. 

HEYFOAHOCT, и, f. Unamnehmlichkeit. 

неудат, а, о, part. ledig , nicht verheirathet, 
ehelos (von Frauenzimmern). 

неудаћа, f. Unglück, Ungemach. 

неудоб-ан, на, о, adj. unbequem, ungemäch⸗ 
ih; —ност, и, f. Unbequemlichkeit. 

неук, &, о, adj. ungelehrt, unerfahren ; nicht 
abgerichtet; —ост, и, f. Unerfahrenheit. 

неукротив, а, о, adj. unbezähmbar. 

неукус-ан, на, о, adj. дејфтав ов ; —ност, 
и, f. Beihmadiofgkeit. 

неуљудан, на, 0, 84). unartig, unhöflid. 

неуљудност, и, f. Unart, Unhöflichkeit. 

a a на, O, adj. dumm; —ност, и, 1. 

bfurdität, Dummheit. 

неумелица, f. ungeſchicktes Frauenzimmer. 

неумерен, &, о, adj. unmäßig, nnenthaltiam; 
—ост, и, f. Unmäßigfeit, Unenthaltfamteit. 

нвумест-ан, на, 0, adj. unſchicklich, unpaffend; 
— пост, и, f. Unſchiclichkeit. А 

неумеће, n. неумештина, неумешност, f. Un- 
wiffenheit, Ungefchidlichkeit. 

неумешан, на, о, adj. ungejdjidt. 

неумивеница, f. dad Bläschen Branntwein in 
+ Sn getrunfen,, bevor man ſich gewa⸗ 

en bat. 

H ан, на, о, adj. ипбећефиф, unbeftech- 

Пат. 


перон, а, о, —љен, а, 0, 24). unerhitt- 


неумор-ан, на, о, adj. unermüdlich; —ност 
Er Папен. ' ' 


H бив, а, о, —бљив, а, 0, adj. ни, 
branuchbar; —бљивост , и, f. Unbrauchbar⸗ 
eit. 

неупут-ва, на, о, adj. unftatthaft, unanflän- 
Big; —HocT, и, f. Unftatthaftigfeit , Unan⸗ 
ſtaͤndigkeit. 

неуредан , на, 0, adj. unordentlich, ungeord⸗ 
net. 

неуредност, и, f. Unordentlichkeit, Unordnung. 

неусауж-ан, на, 0, adj. nicht dienftfertig; — 
пост, и, f. Unbienftifertigleit, Unhöflichkeit. 
неуспети, пем, У. p. fehliählagen. | 
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неуспех, m. Fehlſchlagen. 
неустра-ван, на,о, —шив, а, 0, ад). Гас 
08; —шивост, и, —шност, и, f. Yurdıt- 
loſigkeit. 
неутеш-ан, на, о, adj. troſtlos; —ност, и, f. 
roftlofigkeit. 
неутичан, на, о, adj. ohne Einfluß. 
неутру-дан, на, о, —ђен, а, о, adj. raſtlos, 
unermiüblid). 
неуч-ан, о, adj. ungelehrt ; —ност, и, 1. 
ngelebrtheit. 
vebas, m. у —, unabfidtlid. 
неха-јан , на, 0, adj. der fih nicht fümmert, 
gleichgiltig; —јати, јем, У. 1. ſich nicht küm⸗ 
mern. 


нехар-ан, на, о, adj. undanfbar; —ник, Mm. 
Undanfbarer; —ница, f. Undanfbare; —nocr, 
и, f. Undant. 


| нехат-ан, на, 0, adj. gleichgiltig, der ſich nicht 


fümmert ; —илац, m. Gleichgiltiger, Unbe- 
fümmerter; —ост, u, f. Gleichgiltigkeit. 

нехвала, f. Undant; — му на томе, ich weiß 
фи dafür feinen Dank. 

нехор-а, —una, f. Unglidsftunde. 

нехоти-це, нехотимице, аду. ohne zu wollen; 
—чан , на, о, adj. gegen den Willen, пи“ 
freiwillig. 

нехтети, тем, у. а, p. nicht wollen. 

нехтеша, f. der nicht zu wollen angibt. 

нечастиви, Mm. der Böſe, Teufel. 

нечед-ан, на, 0, adj. nicht friedliebend ; — 
ност, и, f. Hochmuth, Rüdfichtölofigkeit. 

нечесов, pron. ein gewiſſer. 

нечигов, &, о, pron. irgend Jemandes. 

нечији, ја, е, pron. irgend Jemandes. 

нбчаст, и, f. Unflatb. 

нечист, а, 0, adj. unrein, ſchmutzig; —ora, f. 
Unreinlichteit. 

нечитак, ка, о, adj. unleferlich. 

нечовек, m. Unmenſch. 

нечовеч-ан, на, о, а). unmenſchlich; —ност, 
и, 1. Unmenſchlichkeit. 

нечовештво, ва, п. Unmenſchlichkeit. 

нечувен, 4, 0, adj. unerhört. 

нешетан, на, о, adj. wo man fi nit im 
Spazieren erging. 

нештедице, нештедимице, adv. ſchonungslos. 

неште, нешта, нечега, pron. etwa; etwa; не- 
што посрће , er taumelt, man weiß nicht 
warum. 

ни, conj. weder — noch; nidht einmal, aud) 
nicht, gar nicht; flatt mama oder нам, un. 

нибуд, adv. који нибуд, какав нибуд, Wel- 
der immer. 

нигда, аду. nie. 

нигде, adv. nirgends. eis). 

нидоклице, f. pl. zugeſtützte Beinkleider (ja- 

ниже, praep. unter, umterhalb. 

наз, m. Schnur (Berlen zc.). 

наз, f. низа, f. niederer Ort. 

наз, praep. hinab. 

низа, 1. Schnur (Perlen zc.). 

низак, ка, о, adj. nieder; — глас, Вав пице, 

низа-ње, ња, п. Biehen auf die Schnur, Auf. 
fädeln (dev Perlen zc.); —ти, жем, v. 2. 1, 
auf die Schnur ziehen. 


ногавица 


> 


ußgicht. 
* m yußſteig, Steg. 
нож, Mm, effer; ножеви, pl. Lerauteiſen, Kraut- 
bobel; крв и нож, blutige Feindſchaft. 
ножан, на, о, 2dj. Fuß⸗. 
ножањ, ња, M. ножњи, жања, ID. pl. ножа- 
ца, m. Хи Schub. 
ножар, m. Mefferfchmied. 
ножина, f. доб effer. 
ножић, m. Mefierchen. 
ножица, f. Füßen. 
ножице, f. pl. Scheere. 
ножниц-а, f. —e, f. pl. Scheibe. 
ножур-да, —ина, f. großer Fuß. 
ноздр-а, —ва, f. – е, —ве, f. pl. Rajenlod); 
Rajenlöcher. 


| 

ној, m. Strauß (Воде). . 

нојев, 5 о er bes Straußeß. 

нојца, £. 

новат, m ода (an Fingern und Zehen), 

Klaue, Kralle; нокат! lauf! стоји као на 

нокту, immer bereit. 

нокатац, ца, m. Steinflee. 

нокиљ, M. нокиља, ноктиља, f. Ragelivurzel. 

ноктар, m, Nagler. 

нокташ, ноктарош, m. ein Galanter. 

ноктић, m. NWägelein. 

HOETO603, m. Art Nagelgeihmwür, panaritium 
(path.). 

нона, f. Filßchen. 

нонаа, IM. Feigendiftet, Nopalpflanze. 

норад, ua, m. Taucher; Narr 

норити, рам, au, vn 1. taugen, untertauden. 

нос, m. Паје; Erbipige; на врат на нос, 
über Hals und Kopf; с по носа, im Profil; 

носат, 8, 0, adj. langnafig. 

носати, сам, У. а. i. umbertragen. 

носа ха ца, m. Mündung (3. 8. ап der Kanne); 


восач, m. Träger 
Hoceh, &, €, ha: ſchwanger. 
носила, n. pl. Tragbahre. 

носилад, оца, m. Träger, Medium. 
носиља, f. eine Henne, die täglich legt. 
носиљка, f. Sänfte, Tragjefi 

носина, f. große Nafe. 


носити, сим, у. п. 1. tragen; главу у торот 
das Leben” wagen; legen (din, 
носити се, 


сим с 
fh бара, geffeibet ein; fr — Wr 
—8 * Nuschen. 
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носница, f. Najenlod). 
Hocopor, m. Nashorn. 
ноствица, носвица, f. Stör. 
ноћ, m. Жафб ноћу, ноћом, Nachts, bei Nacht. 
ноћас, аду. heute Nacht, in diejer Nacht. 
ноћашњи, а, е, adj. von diejer Racht. 
ноћивати, вам, hyjem, у. a. i. libernachten. 
ноћити, ћим, 7. п. ;. übernachten. 
schune, n. Nachtlager, Nachtquartier, Her- 
erge 
2 на 0, adj. nächtlich. 
m. fa chtwanderer, Nachtwandler; — 
een) Radon, 
ноћница, f, Nachtgeipenft. 
ноћничав, а, о, adj. der (bie) in der Nacht 
in’® Bett pißt. 
ноћно, an Nachts, bei Nacht. 
Hohna, f. Nacht. 
нбша, m. Träger. 
ноша-ње, BA, п. Herumtragen; —TH, ам, у. 
1. herumtragen. 
ношење, ња, D. Tragen. 
ношевина, f. Trägerlohn. 
ношиво, D. 2. ношња, f. Tracht, Mode, еј 
, кудер, ind. auf, mohfauf 
ну, нудер, intj. auf, wohlauf. 
нугао, гла, m. Winkel, Ede. 
нуград, m. Fiſchteich. 
нудити, дим, v. а. 1. affbieten,, antragen. 
нудити се, дим се, 7. T.i. einander anbieten. 
нуђа, f, Noth. 
нуђење, 158, n. Anbieten, Antragen, Röthi- 
gen; — присеге, Eidanbietung. 
нужд-а, f. Noth; —ан, на, 0, adj. nöthig. 
нуждовник, IN. Nothadreffat. 
нуждопис, m. Nothadrefſe. 
нужник, m, Abtritt; — собни, Leibſtuhl. 
нуз, praep. neben, bei. 
нузла, f. Aphten, Soor. 
нузљуб, m. Nebenbuhler. 
нузособа, 4. Nebenperfon. 
нујан, на, о, adj. melanchotiſch, traurig. 
нујност, f. Meland) olie. 
HYKATH , KAM, 7. N i. aufmuntern, zureden; 
nöthigen. 
нула, 1. Nulle. 
нурија, t Pfarrſprengel. 
нуријаш, m. Pfarrkind. 
нуспристојбина, f. Nebengebilhr, Causa. 
нут, нуто, intrj. ſieh ba! da ШИ 
нутарњи, а, €, нутрњи, а, e, adj. innerlich. 
нуткати, KAM, у. а. 1., у. нукати. 
нутрак, m. nicht gut beriäjnitten, ја daß die 
Zeugungsfraft theilmweije blieb. 
нутраст, а, о, adj. nicht gut verfchnitten. 


Ib. 


седамнаесто писме српске азбуке, 
—X —** Buchſtabe des ſerbiſchen Al⸗ 
ꝓhabets. 


3%, 
~ 


— — 








њава, f. Faullenzerin. 


— intrj. eine Feige, nichts wird dar⸗ 
aus 





r 





обара — 177 — 


обара, f. gebrühtes Gemüſe. 

обарати, рам, v. a. 1. niederwerfen; — др- 
вље, Bäume fällen. 

обарача, f. Zungelchen (am Gewehr), Schnel- 
er 


обарнти, рим, т. а. p. обаривати, рујем, 
у. а. 1. abfieden. 
обасшпати, нам, у. а. р. бђејф еп. 
обасјати, сјам, У. 3. р. обасјавати, сјавам, 
у. a. 1. бејфетеп. 
обастрети, стрем, v. a. р. обастирати, рем, 
с. i. herum ausbreiten, umgeben. 
обасути, спем, у. а. p. bejchütten. 
обаталити, дим, v. а. pf. оепр еп, verwahr⸗ 
loſen. | 
обатривати, у. обадривати. 
обаћи. ађем, у. а. р., у. обићи, 
обашка, adv. abgejondert. 
обвеза, f. Obligo, Derpflüchtung. 
дбвезан, на, о, adj. obligat, Berpflichtungs-. 
обвезан, а, о, adj. verpflichtet, verbunden, 
umgebunden. 
обвезаник, m. Berpflichteter. 
обвез-аност, и, —ност,, и, f. Verpflichtung, 
Dbliegenheit. 
обвез-ати, ежем, у. а. р. —ивати, зујем, у. 
a. 1. verbinden, umbinden, verpflichten. 
обвезивање , 5A, n. Umbinden, Verbinden, 
Berpflichten. 
обвезница, f. Schuldſchein, Obligation. 
обвеседанти , AHM, у. а. p. erfreuen, Freude 
madhen; — се, у. r. ſich freuen. 
обвести, ведем, v. а. p. rund herum führen. 
обвести, везем, 17. а. p. rund herum fliden. 
обвештао, тала, тадо, adj. veraltet, verbleicht. 
TH, там, V. n. р. veralten, autiquiren, 
verbleichen. 
обви-јање, ња, n. Ummideln; —јати, јам, у. 
а. 1. —ти, јем, у. а. р. umtwideln. 
обвинити, ним, у. а. P. обвињавати, њавам, 
у. а. 1. befhuldigen. 
обвод, m. Obduction; —ан, на, о, adj. Ob- 
ductions⸗. 
обводити, дим У. а. 1. rund herum führen. 
e6ra, f. ausgewallter Teig. 
обгнати, гоним, у. a. pf. rundherum treiben. 
обеонити, ним, у. a. ij. umtreiben. 
обградити, дим, у. а. р. обграђивати, ђујем, 
V. a. i. äunen. 
обдан, adv. beim Tage. 
обданица, f. innerhalb eines Tages. . 
обдарен-ик, m. der Beſchenkte; —ица, f. die 
Beichentte. 
обдарити, рии, 7. a. р. обдаривати, рујем, 
У. а. 1. бејфетеп, begaben. 
обделати, лам, у. а. р. обделавати, вам, 7. 
a. 1. bearbeiten. 
обдржати, zum, у. a. pf. halten, erhalten. 
обдуља, !. Wettlaufpreis. 
f. pl. die beiden. 
обед, m. Mittagmahl. 
обеда, f, VBerläumdung. 
обедва, pron. beide. 
обедити, дим, 7. а.-р. обеђивати, ђујем, У. 
i. Бејфи идеп, verleumden, falſch anklagen. 


обешењавлук 


обедовати, дујем, у. а. 1. zu Mittag eflen, 
mittagmablen. 

обезбе-дитељ, m. Berficherer, Affecurant; — 
дити, дим , У. а. р. —ђивати, ђујем, У. 
а. 1. verfihern, affecuriven; —дити се, дим 
се, У. r. fid) verfihern; —ђивање, ња, — 
ђење, ња, n. Berfiherung, Affecvranz. 

o6e3raa-BHTH , BHM , у. а. p. enthaupten; — 
вљење, BA, п. Enthauptung. 

обезматичити се, чим се, у. г. pf. (бошни- 
na), den Weifel (die Bienkönigin) verfieren. 

обезнанити се, ним се, у. r. p. bewußtlos 
werden, in Ohnmacht fallen. 

обезобразити, зим, V.&. pf. обезочити, чим. 
у. п. р!. — се, у. г. feine Scham mehr 
haben. 

обезоружа-ње, ња, —вање, ња, D. Entivaff- 
nung; —вати, вам, У. а. 1. —ти, жам, V. 
а. р. entwaffnen. 

обезумити, мим, v. а. p. bethören; — се, 7. 
r. ſich bethören laffen. 

обедеж-нти, жим, у. а. р. bezeihnen; — 
je, ја, п. Zeichen, Heiratspfand. 

обелети, лим, 7. п. р. weiß werben. 

обелити, лим, у. а. p. weißen, ausweißen. 

обелоданити, ним, У. а. р. veröffentlichen, 
an's Licht bringen. 

обенђелучити, чим, v. a. pf. berauſchen durch 
Schlafkräuter. 

обвр, m. Kamm des Hahns. 

обербаша, m. Sereſchaneranfüuhrer. 

оберберити , рим, у. a. p. barbiren, abra⸗ 

ren 


оберучке, adv. mit beiden Händen. 

обеселити, лим, у. а. p. erfreuen; — свећу, 
ама бјфеп. 

обесити, сим, v. а. p. aufhängen. 

обесити се, сим се, у. T. ГР. | erhängen. 

обесмртити, тим, у. a. p. unfterblid machen; 
— се, у. г. ſich unſterblich machen. 

обеснажити, жим, у. а. p. eutlräftigen. 

обест, 1. Muthwile, Troß. 

обестан, на, о, adj. muthivillig. 

обестеретити, тим, v. а. р. entlaften. 

обестијати, јам, у. п. р. verrüdt werben, 
vertbieren. 

обестрвити, BEN, у. а. р. zu Grunde richten. 

обестрвити се, BHM се, v. г. pf. untergehen 
ohne Spur. 

oder, m. Gelubde. 

обетелица, f. Krampen. 

обетоваи, а, о, adj. gelobt; —a земља, das 
gelobte Land. 

обетовање, ња, п. Gelöbniß, Verſprechen. 

обетовати, тујем, у. р. geloben, verjpreden. 

обећање, ња, обећавање, ња, п. Зеу ртефен. 

обећати , hau, у. а. р. обећавати , вам, 7, 
а. 1. verſprechen, gelonen. 

обеушити, шим, у. а. pf. игау, ђав Oehr ап 
der Nadel Бејфамден. 

обечити, чим, у. а. p. verhäticheln. 

обешеница, f. die Niederträdhtige. 

обешењак, обешењаковић, m. Galgenftrid, 
ſchlechter Menſch. 

обешењаклук , m. Niederträchtigteit, Spitz⸗ 
buberei. 

12 





обештетити 


обештетити, им, у. p. entſchädigen. 

обеш-частити, тим, у. а. р. entehren; —чаш- 
ћење, ња, п. Entehrung. 

обжећи, ежем, у. а. р. rund herum brennen. 

обживати, вам, у. а. 1. genießen. 

обзако-нити, ним, у. а. 1. Теда сен, rechtfer- 
tigen; —њење, ња, п. Rechtfertigung, Le⸗ 
galifirung ; тужба за —њење, Nedtferti- 
дипаз аде. 

обзидати, дам, “. а. р. ummauern. 

обзинути, нем, у. а. p. begähnen. 

обзир, m. Umbliden, Rüdfiht, Anbetracht, 
Berückſichtigung, Зека у —y, in Unbe- 
trat; —ан, на, о, adj. umfichtig, vorfich- 
tig; —ање, ња, п. Umbliden; —ати ce, 
ем ce, у. г. 1. јф umjehen. 

обзирник, m. Reöpicient. 

обзирност, и, f. Umſicht, Vorficht. 

обзиром, аду. in Anbetradit. 

обзна-на, f. Funtmadung, Unzeige, Avijo; Re⸗ 
beil; —uy добовати, Мере ſchlagen. 

обзна-нити, ним, у. а. р. —њивати, њујем, 
у. а. 1. fundmaden; —њивање, ња, п. Хипђ» 
madhung; —ница, f. Certificat. 

обзор, m. —je, ја, n. Geſichtskreis, Rundſchau. 

обиберисати, ишем, у. p. pfeffern. 

обигра-ти, грам, у. а. р. —вати, вам, 7. 1. 
rund umtanzen. 

обида, f. Beleidigung, Kränkung. 

обидивати, дујем, v. а. 1. en veſuchen. 

обидовати, дујем, у. a. 1. verſuchen, koſten. 

обијати, јам, v. а. 1. врата, einbrechen; Бо- 
кош обија да пронесе, die Henne ſucht 
einen Ort zum CEierlegen; körnen. 

обикао, кла, 0, adj. gewohnt. 

обикнути се, нем се, у.г. р.обикнути, нем, 
у. p. fih gewöhnen. 

обил, 3, 0, adj. reichlich. 

обилаз, m. Ronde, Runde; —ница, f. Ronde. 

обилажење, ња, п. Umgehen, Beſuchen, Ver- 
ſuchen. | 

обилазити, 3HM, у. a. 1. umgehen, bereijen, 
bejuchen. 

обизан , HA, о, обидат, а, 0, adj. reichlich, 
ergiebig. 

обил-ност, и, —атост, и, f. Reichlichkeit, 

е 


обиловање, ња, n. Üeberfluß. 

обиловати, Ayjem, У. п. 1, Meberfluß haben. 

обиље, ља, п. Џеђетћић, Fülle. 

обим, m. Umfang, Peripherie; —ати, мам, 
v. а. 1. umfangen, enthalten. 

обиња, f. Heudelei; незна никакве обиње, 
ет ift ohne Falſch. 

обирак, ка, f. der Ausschuß (пафђеш dag Be- 
ће bereit3 ausgeflaubt ift). 

обирати, рам, у. а. 1. wählen, pflüden, Тејеп. 

обирач, m. Wähler, Ausmwähler. 

обирити Ce, рим се, v.T. pf. den Pfarrzehent 
befommen. | 

обискати, иштем , у. а. р. обискавати, ку- 
јем, у. a. 1. herumſuchen. 

обиснути, нем, у. п. pf. bangen bleiben. 

обиста, adv. wahrlich, wirklich. 

обисти, иђем, v. a. p., У. обићи. 

обистинити се, ним се, v. r. р. fi) bewähren. 


ER 
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обламати 


обитава-ти, вам, у. п. 1. wohnen logiren; 
—ње, ња, п. Wohnen, Bewohnen ; —лац, 
аоца, m. Bewohner. u 

обиталиште, та, n. Wohnung, Domizil. 

обита-љив, 8, о, adj. bewohnbar; —љивост, 
и, f. Bewohnbarkeit; —н, на, о, adj. ђе 
wohnt; —тељ, m. Bewohner. 

обитељ, f. Familie; Wohnung. 

обити, ијем, у. a. p. einfchlagen, rund herum 
abjchlagen. 

обитник, m. Einwohner, Bewohner. 

обитова-нац, ца, m. менице, Domizilat; — 
ње, ња, 1. Domiilirung; — ти, zyien, 
у. p. меницу, domiziliven den Wedel; — 
товник, m. Domizilant. 

+ иђем, у. а, p. umgehen; bejuchen; ver- 
uden. 

дбићи ce, икнем се, у. г. р. fid) angewöhnen. 

обица, f. Haubike. 

обица-ње , ња, п. Angemöhnung; —ти ce, 
цам се, у. г. p. fich angewöhnen. 

обичавати, вам, У. п. 1. Gewohnheit Haben. 

обичај, m. Фетобпбђен, Brauch; —ник, 10. 
Ritual. 

обичан, на, о, adj. gewöhnlich, gebräuchlich; 
angenehm; woran man fi gewöhnen kann. 

обично, adv. деоби), gemeiniglich. 

обичност, и, f. Gewöhnlichkeit. 

објава, f. Benachrichtigung, Bekanntmachung, 
Anzeige, Aviſo. 

обја-вити, BHM, У. а. р. —вљивати, љујем, 

v. а. 1. melden, befannt machen. 

објављење, BA, D. Kundmachung. 

објагњити, им, у. p. lammeit. 

објаснити, ним, v. а. р. erllären, erläutern. 
јахати, шем, објатити, јашим, у. а. р. auf 
Ben. 

објачати, чам, У. n. p. erftarken. 

објашњава-ње, ња, п. Erllären; —ти, BA, 

у. а. i. erflären. 

објашњење, ња, n. Erffärung. 

објести се, — едем се, т. т. p. ſich übereflen. 

објужити, жим, у.п. р. Thaumetter eintreten. 

облагати, лажем, у. а. р. verleumbden. 

обаагати, лажем, у. а. 1. einfchlagen (m Pa- 

pier); — се, У. r. fih einſchlagen in Man⸗ 

tel; wetten. 

облагивати, гујем, у. а. i., У. облагати. 

облагородити, дим, У. а. p. veredeln, nobi⸗ 

litiren. 

обладатељ, m. Ueberwinder, Befteger. 

обладати, дам, у. а. p. erobern, überwinden. 

облазак, ска, m. Umgang, Цппред, Berfud. 

облазити, зим, У. а. 1., У. обилазити. 

облазити се, зим се, у. г. 1. ſich meffen mit 

Зетанђеп. 

облазница, f. Erfriſchung. 

лазнути, нем, v. а. p. leden. 

облајати, јем, у. а. p. umibellen. 

облак, m. Wolke, 

облака, f. Kleidung. 

облакомити, мим, 7. п. p. habſüchtig werben. 

облавша-ти, шам, у. а. р. —вати, BAM, 1. 

a. 1. erleichtern, lindern. 

ar mau, у. 8. 1. rund herum abbre⸗ 
en. 


’ 

















~ _ обланда 


обланта, f. Oblate; Eifenfuchen. 
облањати, њам, У. а. p. abhobeln. 
облапоран, на, 0, adj. gern ſchmauſend, бе 


ſchig. 

облапорност, и, f. Naſchhaftigkeit. 

обласкати, KAM, у. а. p. durch Schmeichele 
Jemand für fi) gewinnen, 

област, f. Macht, Befugniß, Recht; Behörde; 
Provinz, Gebiet, Territorium. 

областан, на, о, adj. Gebiet-, Territorials. 

облачак, ка, m. Wölkchen. 

облачан, на, о, adj. mwollig. 

обдачење, ња, n. das Ankleiden; das Um⸗ 
wölfen. 

облачић, m. Wöllchen. 

облачити, чим, У. а. 1. anziehen; види онај 
који ведри и облачи, der fieht8,, der ђе: 
tert und Regen macht; — се, т. 7. 1. fi) 
anziehen; 16) überwölken. 

o6AeBa-Be, ња, п. VBergießen; —TH, вам, 7. 
а. 1. vergießen (mit Blei). 

облежа-ње, ња, п. Beichlafen, Beifchlaf; —ти, 
жим, у. а. р. beichlofen. 

облењити се, њим се, 7. р. г. faul werden. 

облепити, лим, 7. а. р. umkleben, bekleben. 

облетати, там, у. п. 1. обдетети, Тим, 7. n. Р. 
umfliegen. 

облетница, f. Jahrestag. 

оближњи , ња, е, adj. benadjbart, nahe де: 
legen. 

06AH-3ATH, ижем, у. а. р. —зивати, зујем, 
у. 1. ableden. 

обанзивати се, зујем се, у. г. 1. fi lecken 
(Eßluſt zeigen). 

обдизнити се, ним се, у. I. p. Zwillinge ge- 
Басен. 

облијати, јам, у. а. P., облети. 

облик, m. Antlig, Geſicht, Form. 

обликословље, ља, п. Formenlehre. 

облина, f. walzenförmige Runde. 

облити, зијем. у. а. p. vergießen (mit Bleizc.). 

облаћ, m. Erbje; Töpfchen. 

облић, m. cyliudriiher Stab. 

облица, f. cylinderförmiger Stab. 

обличиги, чим, у. а. p. überführen, zeihen. 

обје) n. Gejicht, Geſichtsbildung, Gepräge; 

elief. 

обаичке, adv. mit einem Schlud. 

облиш, m. Meerbutte (ein 46). 

облишак, ка, m. Walgenthierchen. 

облог, m. Wette, Pfand; Umfchlag. 

обложити, жим, у. а. р. umſchlagen, einichla- 
gen; belegen, bejegen, überziehen; — се, у. 
r. fi) einjchlagen; metten. 

облок, m. типђев TFenfter. 

обломити, мим, v. a. p. rundherum abbreden. 

ббафк, m. Bogen. 

облук, m. der vordere Sattelfnopf; Wiegen- 
fpriegel (Reif über der Wiege). 

o6ayrar , ка, m. облуће, ha, n. Siefel, Фе» 
rölle. 


обаучац, ua, m. Wiegenjpriegel. 

обаучје, ја, n. der vordere Дане порј. 

002 уби , бим, у. а. p. lieb gewinnen, ab- 
füffen; beifchlafen. 

обљутавити, вим, v.n. 1. geſchmacklos werben. 
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оборити 


обма-на, 1. Bethörung, Betrug, Illuſion; — 
нути, нем, у. а. р. bethören, betrügen. 

обмањив, а, о, adj. оеу тест ф. 

обмотати, там, у. а. р. обмотавати, вам, 
у. а. 1. ummwinden; — се, у. r. fi) um- 
winden. 

обнављати, љам, у. а. 1. erneuern; — се, у. 
т. fih erneuern. 

обнадеждава-ње, ња, п. das Weden, Geben 
der Hofinung; —ти, ам, v.i. Hoffnung де» 
ben, weden. 

обнадеждити, дим, у. а. p. Hoffnung geben. 

обнажити, жим, у. a. р. entblößen; — ce, 
у. г. fid) entblößen. 

обнародовати, дујем, у. а. р. veröffentlichen, 
publiciren. 

обнашати , AM, у. a. р. част, ein Amt бе 
gleiten.» 

обневидети, дим, У. а. p. erblinden. 

обнезнанити се, ним се, 7. р. г. ohnmäch⸗ 
tig werden. 

обнемети, мим, У. D р. berflummen. 

обнесвеснути , нем, У. n. p. in Obnmadt 
fallen. 

обнестимати, мам, у. а. p. entehren. 

обнети, несем, у. a. pf. umtragen. 

обнечастити, им, у. р. beihimpfen, entehren. 

обнизати, ижем, у. а. р. обнизивати, зујем, 
у. а. 1. mit einer Reihe Perlen umgeben. 

обнов-а, f. —љење, ња, п. Erneuerung, Wie- 
berberelung; —итељ, m. Erneuerer, Wie 
derheriteller. 

обновити, вим, у. а. p. erneuern; у, r. fi 
erneuern. 

обносити, CHM, у. a. 1. umtragen, unter bie 


_ Чешке bringen. 


обноћ, аду. Nachts. 

обњушити, шим, 7. а. р. umfchnüffeln. 

обогатити , тим, У. a. р. bereihern; — ce, 
reich werden. 

обод, m. Stülpe eines Hutes, Rand. 

ободац, Na, m. ободци, дада, та. pl. Ohrge⸗ 


f. Aufter. 

06043, #. die Reihe, Umreihung. 

обође, f. pl. Zügel. 

обожава=ње, ња, п. Vergöttern; — ти, вам, 
у. а. 1. vergöttern, bewundern. 

обожатељ, m. Bewunderer, Vergötterer; —ка, 
f. Bewundererin, Bergöttererin. 

обожити, ZUM, у. a. p. zum Gott maden, 
vergöttern. 

обојадисати, дишем, v. a. p. bemalen. 

обојак, ка, m. Fußtuch, Fußfegen. 

обоје, n. beide. 

обојити, јим, у. a, pf. fürben. 

обојица, f. Beide (Perfonen). 

ободестити Ce, тим ce, v. г. p. erkranken. 

o60AETH, лим, 7. п. p. frank werben, erfranfen, 

обоњање, ња, п. Gerucdfinn. 

обор, m. Viehhof, Umzäunung, Hof. 

o60paTH , PeM, у. а. р. оборавати, BAM, у. 
а. 1. umadern. 

оборит, а, о, adj. auserwählt. 

оборити, рим, т. а. p. niederwerfen; — очи, 


12• 





а. | 
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оброк 


оброк, m. feflgeießte Zeit; Portion. 

обронак, ка, m. Abhang. 

оброшити се, ним се, у. т. р. hinabrollen 
ie Erde am fteilen Abhange). 

обросити, CHEM у. a. p. naß Werden vom 


an. 
Een, ћим, v. a. pf. mit Färberröthe 
тим, v.a.p. bie јипдеп Zweige ab⸗ 
effen (mie die Biegen). 
o6pr, m. Wendung, Rotation; Bol; Gewerbe, 
—* Erwerb; Verkehr; Umſatz; — сун- 
na, Sonnenwende; —aj, m. Drehung, Um— 
drebung. 
обртаљка, f. Querbalken, Drebwage , Dreh. 
euz, Reiber. 
обртан, на, о, adj. те ид, hurtig. 
обртањ, ња. m. drehbarer Doppelring um 
offe anzubinden. 
обртање, ња, n. Drehen, Шибгеђеп. 
обртати, ћем, у. a. 1. drehen, umdrehen, wen⸗ 
n 


обрт-ни, на, о, adj. Wendungs-, Drehungs-; 
duſtrie⸗ Gewerbe⸗ —** —на BHCH- 
на, Polarhöhe; —ни круг, Wendekreis, Po⸗ 
larkreis; —ник, m. Gewerbemann, Induſtrie⸗ 
eller, Berlehrer; —нина, f. Erwerbsſteuer, 
Gewerbeſteuer, —нички, ка, о, adj. Ge⸗ 
werbs⸗ Induſtrie⸗; —ништво, n. Gewerb⸗ 
ſchaft, Induſtrie; — nocr, и, f. Gewerbsfleiß, 
Gewerbe, Induftrie; Polarität. 
o6py6, m. Saum, Rand, Einfaſſung. 
обрубити, им, у. a. p. umfäumen. 
обружити, жим, v.a.p. entfielen, beſchimpfen 
обруканац, ua, m. der Ehrlofe. 
KATH, кам, у. а. pf. in Schanbe bringen; 
— ce, ћф in Schande bringen. 
обрум. m. Fiſchkoöder. 
рунити, нам, у. т. pf. abjdüttelu; — се, 
у. r. pf. abfallen (von Obſt, Nüſſen). 
O6pycETE, им, у. p. einen kräftigen Knß geben. 
обруч, m. Reif. 
An, m. Art Zopf mit einem (thönernen) 


86 учи, а, о, adj. bereift, mit Reifen ver- 
еп. 


обручати, чам, у. а. 1. bereifen. 

обру-чење, ња, п. Berlobung; —чити, чим, 
у. а. р. berloben; —чити ce, v.r. ſich ver⸗ 
loben; — m. Berlobter. 

обручић, m. kleiner Reif. 

обручје, n. die Neife (mehrere Reife). 

обрш-ити, шим, у. n. р. übel anlommen; 
— "у. а. р. —ивати, ујем, у. a. 1. arbeiten, 


thun. 
обрштар, m. Obriſt. 
ти, жам, у. п. p. arm werden. 
обуваћи капш, m. Schuhbriemen. 
обувача, f. Schuhband. · 
обудовети, вим, У. п. р. verwitwen. 
обузби-јати, јам , У. а. 1. обузбити, бијем, 
у. а. р. zuräddrängen. 
обуздати, дам, V. a. р. aufzäumen; in Schran- 
ten balten. 
обузети, узмем, у. з. p. rund umher ergrei- 
en, umfaſſen. 


овејци 


обузимати, мам, у. а. 1. ergreifen, umſchlin⸗ 
gen. 

обујимати, мам, обујмити, MAN, v. a. р. ши“ 
Fangen, umfaffen. 

обука, f. Erziehung, Unterricht. 

обукивати, обуковати, ујем, у. a. i. ап» 
ziehen. 

обукло, n. Kleidung. 

обуљити, ZUM, 7. а. pf. einölen, mit Del 
begießen. 

обумера, f. Maß. 

обумирати, рем, у. п. i. außfterben; in Ohn⸗ 
macht fallen. 

обумрети, мрем, v. n. p. abfterben; in Ohn⸗ 
macht fallen. 

обурвати, вам, у. а. pf. gerflören, ummerfen. 

o6ypHTE, ри, v. n. pf. der Norbwind fängt 
an, fommt. 

обустава, f. Beſchlag, Verbot, Einftellung. 

обуставити, вим, У. а. P. обустављати, AM, 
у. а. 1. einftellen, abhalten ; — кога 04 
службе, fufpendiren. 

обустављање, ња, п. Einftellung, Einftellen, 
Suspenſion. 

обути, едем у. а. р. обувати, вам, 7. 5. 1. 
bie фиђе anzieben, aufchuhen, бејфиђеп ; 
— кодо, die Felgen am Rade anbringen; — 
коња, beichlagen; — ce, v.r. fi) die Schuhe 
anziehen. 

обућа, f. Fußbekleidung; die Felgen am Rade. 

обући, учем, у. a. p. anziehen, anfleiden; — 
се, у. Fr. p. ſich anfleiden, anziehen. 

обухватати, там, у. 2. 1. обухватити, тим, 
у. а. pf. umfaffen; — ce, 7. r. fih um- 
fafien. 

обучавати, вам, у. а. 1. обучити, Чим, 7. a. 
p. belehren, abrichten. 

обушити, шим, у. а. pf. ђав Qehr fprengen. 

обушка , обушица, f. Nadel mit geiprengtem 
Dehr ; geipaltene Чрре; из обушице, un⸗ 
verhofft. 

овај, ова, о, pron. dieſer. 

овакав, ва, о, оваки, ка, 0, овакови, ва, 0, 
adj. ein folcher. 

овако, adr. auf diefe Art, fo, alfo. 

оваковад, ца, M. оваквица, f. du ein бог: 
her! (im Schimpfen) du eine Solche! 

оваљати, љам, у. а. р. auswalken. 

овамо, ads. hieher, her. 

ован, на. m. Widder. 

овапло-тити, им, овапутити, у. а. р. ресе _ 
förpern; — ce, v. г. Menſch werden, fich ver- 
förpern, —ћење, ња, овапућење, ња, n. Ber- 
körperung. Menſchwerdung. 

овапнити, HAM, у. a. p. mit Фа übertunchen. 


оварисати, ришем, у. a. pf. ſich einüben. 


оварити, рим, У. a. pf. kochen. 

овас, вса, m. Haber, dafer. 

овда , adv. — онда, dann und warn; bald 
biejes, bald jenes. 

овдашњи, ња, ©, adj. hiefig. 

овде, adv. hier, da. 

овдешњи, ња, €, adj. hiefig. 

овејан, а, 0, adj. rein, ordentlich; gemorfelt. 

овејати, јем, у. а. р. worfeln, wurfeln. 

овејци,, јака, m. pl. was beim Worfeln des 


ње и Dr Fun 








овековечавање 


Betreides als leicht nicht gerade fällt, fon- 
dern mehr feitwärtg. 

овекове-чавање, ња, п. Bereivigen; —чава- 
ти, вам, у. а. 1. —'чити, чим, 7. 8. p. 
beremwigen. 

овенчати, ам, у. а. p. frönen, befränzen. 

овењача, 4. der Saum der Unterziehhofe, durch 
den das Band geht. 

оверити Ce, рим се, у. р. г. ſich verloben. 

оверов-итељ, m. Beglaubiger; —ити, им, у. 
а. p. beglaubigen, verificiren; — се, у. r. 
fi) beglaubigen Taffen; —љење , ња, n. 
Beglaubigen, Berification, 

овеселити, лим, у. 3, p. erfreuen. 

овести, едем, У. a. p. verleiten. 

OBECTH, езем, у. p. ftiden. 

OT, шам, у. п. pf. veralten (von Sa- 

en 

ови, ова, pron. diefer. 

овидати, дам, у. а. pf. verzehren. 

овизати се, зам Ce, у. Tr. pf. merken. 

овити, ијем, у. а. p. шиђИ еп, einwideln. 

овиција, f. Amt. 

OBAAAATH, дам, у. а. p. die Oberhand behalten. 

овлажнти, жим, v. а. & n. р. befeudten; 
feucht werden. 

OBABHCATH, ишем, 7. а. р. anfallen, angreifen. 

овластити, тим, 7. а. р. berechtigen; ermädht- 
igen, begwalten. 

овлаш, adv. laß, leicht. 

овлашћен, &, о, part. berechtigt, befugt; — 

Ak, M. Beredhtigter. 

OBHAK, овнан, Brufttalant, m. Helenia, Inula 
Campana (Pflanze). 

овнећи, а, €, овнујски, ка, о, adj. Widder-. 

овника, f. Bruftalant. 

овнина, f. großer Widder. 

овнић, та. Heiner Widder. 

OBHOB , а. 0, adj. des Widder; —ина, f. 
Schöpfenfleiic. 

ового-дишњи, ња, е, —дњи, ња, €, adj. ђец. 
rig, diesjährig. 

овој, m. Umſchlag; —ни, на, 0 , adj. Ши. 
chlagd-; —ни табак, Umfchlagsbogen. 

OBOAHEAYEH, ка, о, оволики, ка, 0, adj. jo 
groß. 

OBOAHKO, адт. jo viel. 

OBOAHXHH, на, о, оволишни, на, O, - оводиц- 
ки, ка, о, оводицни, &, о, оводички, Ка, 
0, аб]. fo Hein. 

оводишно, оволицно, оводичко, оводицко, 
'аду. jo wenig. 

овострански, ка, о, adj. biesfeitig. 

овоштити, тим, у. а. р. wichſen, mit Wachs 
beziehen. 

овранити , HHM, у. а. p. ſchwärzen, ſchwarz 
machen. 

овранцати, TAN, у. а. р. mit Franzoſen an⸗ 

eden; — ce,v.r, ben Franzojen befommen. 
оврата, f. Goldbraffen. 

оврат-ник, ш. оврат-ав, ка m. Kragen; — 

ница, f. Halstuch; Goldbraſſen, sparus aurata 
(M eerich). | 

овржба, f. Execution. 

Oben m. оврљина, f. Art Kopfbedeckung der 

auen. 
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огледање 


оврћи, ршем, у. а. p. ausförnen. 

овршак, ка, m. ђа8 Oberfte einer Sad. 

овршина, f. Kukuruzkätzchen, Фи а ћ на. 

овршине, f. pl. die Abfälle beim Ва бе 
der Bäume. 6 

овршити, шим, у. а. р. абђтејфеп. 

овсен, а, 0, adj. Hafer-; —ица, f. Hafer- 
brot; Slattbafer, franzöfiiches скаут, 

овсик, M. овсика, f. Adertreipe, bro - 
vensis, 

овсиште, та, п. Haferader. 

овејаћ, IM. Haferſuppe. 

овуд, овуда, adv. bier durch. 

овунатити, им, у. р. Wolle befommen. 

овца, f. Schaf. 

овчар, m. Schäfer, afhirt. 

овчара, f. Schafſtall. 

овчарев, а о, adj. des Schafhirten. 





Re 


овчарица, f —— Schafftall; Bachſtelze. | 


овчарница, f. Schafftall. 
овчарски, ка, 0, за). Schäfer. 
овчарство, ва, п. Schafzudt. 
овчас, аду. Ar eben. 
овчевина, f. Schaffleiſch. 
овчина, R Schaf: Scaffell. 


овчица, f. Schäfhen ; vothrandige Rarzifk, | 


Gäufelblume, narcissis poetieus; — 
Dearienfäfer; Ли Meerfiſch, ресоге а. 
овчји,, ja, e, ad). Schaf-; овчје руно, 2. 
aldanemone, апетопа петогова, 
огадити, дим, у. а. р. berleiben; — се, 7. x. 
zuwider werden. 
огаздити се, дим се, у. P. г. reich werden. 
огајтанити, HAM, у, а. р. беј фи сеп. 


| 


огањ, т. Teuer; hitsiges Sieber Schloß u% 


der Flinte; живи —, Diphteritis 
огар, Pa, ш. Sagdhund, Bindhund. 
огар ABHTH, BHM, —ити, DHM, v. а. p. 8 
Foffen oder Ruß befchmisren: се, у. г. ſiq̃ 
mit Kohlen oder Див beichmiceren. 
огарина, 1. Brandftätte. 
огвоздити, им; у. р. mit Eifen beichlagen. 
оглабати, ам, ~ у. р. abnagen (ein Bein 
оглав, — ap, ш. — ze, n. Halfter, 


oraaBa , 1. „ја Kopfhaut für Sandaen 


(Opante 

оглавак, ка, m. Hügel. 

оглавина, f. Kopfhaut der Thiere; Haffter. 

оглавник, M. Halfter. 

огладнети, ним, v. n. p. hungrig werden. 

оглас, Mm. Kundmachung, Anzeige, Avifo; —а, 
f. Benachrichtigung; —сивање, 168, — и 
вање, ња, п. Kundmachen, Verfünden ; 
ити, сим, у. а. p. verfünden; —ити мрта- 
ца звоном, eine Leiche beläuten; —ити се, 
сим се, у. г. Tundiverden, verlauten; 
вати, сујем, —шивати, шујем, у. а, 1. fund 
machen; beläuten. 

OTABCHEE, m. Berfiindiger, Bote; Sutellige | 

att 

оглати, AAM, у. а. P., У. огледати. 

оглед, M. Befichtigung, Verſuch, Probe. 

огледало, m. Spiegel; Nivea. 

огледан, на, о, ad). Probe-. 

огледање , ња , п. Befehen, Nachſe hen, Вер 
ſuchen. 


- 


|| 
у 


ne 


огледати. 


ÖrAEAATH, дам, у. а. р. OTACAATH, Дам, 7. 3. 
i. befehen, beſichtigen, verſuchen, probiren; 
огледати се с вни, mit einem aufnehmen; 
оглбдати се, ћф (im Spiegel) bejehen. 

огаетка, f. Stämpelinftrument (Probe). 

оглобити , бим , у. a. p. Geldftrafe erheben; 
dur Eıprefun, en finden. 

огдобље, 58, п. Kerfafle, Kammlade. 

отаодати, ођем; у. з. p. abnagen. 

огаупити, пим, 7. n. p. verdummen. 
огаужнути, нем, оглувити, вим, 7. 0, p. taub 
werben. 

отаушак, ка, IM. купи оглушке, er will nicht 
glei) auf ђав Gebot hören. 

огаушити ce, ma се, 9. r. р. ſich taub flel- 
len, nicht hören wollen. 

огнојити се, јим се, у. T. p. eitern. 

oraytura, ски, 1. ap. befomugen, befubefn. 

огњан, 8, о, adj. feurig. 

огњанин, та. der Feurige. 

огњарица, f. ђе раке Sirtenfitte 

огњедух, m. Yeuerberg, Bulfan. 

огњен, а, о, огњевит, 4, о, adj. feurig. 

огњена Марија, f. Ку Neriens am 17. Juli. 

огњивац, ца, m. doldige Schleifenblume. 

OFBEAO, огњиво, п. Feüerſtahl. 

огњица, f. higiges gieber; Milzbrand bei 
Schweinen. 

огњиште , та, n. Herd; Brennpunkt; Boden 
des Flintenlaufs. 

orByurrana, f. hitziges Fieber, Nervenfieber. 

оговарање , ња, n. Berläumden ; Entſchuldi - 
Bertheibigen. 

огов-арати, рам, v.8.i. —OPHTH, HM, V. а. p. 
verleumben; entjchulbige: 

оговор , m. Berleumdung ; Entſchuldigung. 

огодан, na. о, adj. Кали hinreichend. 

огоја, f. Pflege. 

отодети, лим, У. n. p. nadt werben, feine 
leider jerriffen haben. 

оголузнити, HAM, Y. а. p. nadt ausplündern. 

огорак, ка, m. Holzfeit. 
огорелиште, та, n. Brandflätte. 

огорети, pEM, у. D. p. anbrennen, um und 
um verbrennen. 

огорче-н, 8, о, part. erbittert; —ност, и, f. 
—ње, ња, п. Erbitterung. 

огорчити, чим, 7. а. p. berbittern, erbittern; 
— се, v. r. erbittert werden. 

ограбити, бим, v. 3. pf. von allen Geiten 
abrechen. 

ада, f. Umpdunung , Einfriedung, gaun; 

—— giauſel Berffaufulicung, Verwahrung: 
— око месеца, Mondhof; жива - , Bald 
dorn, Lysium barbarım. 

оградак, ва, m. Фафу тв. 

оградити, дам, у. а. P. umplunen, einfrieben; 
machen; — се, у. r. ſich umzäuuen; fid 
berwahren. 

ограђа, f., у. ограда: 

ограђивати, ђујем, v. а. i. umzäunen. 

огрансати, ишем, у. п. pf. übelanfommen. 
огранак, HKA, IM. Aechen, Ср тд; Auf- 
‚gang (dev Sonne). 

отрани-чавање, ња, D. —чење, ња, n. Ab- 

gränzung, Beichränkung. 
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огуглати 


ограни-чити,, чим, T. з. Р. - 
v. а. 1. beſchränken, begräng 
ſich beiränten, fi einſchr 
огранути , нем, У. D. р. aufg 
(Sonne). 
ограшнти, шим, у. a. pf. er 
überrafdjen; — се, у. r. 14 
ограшје, ја, n. Strauß, Kam. 
огрбавити, BHM, у. п. р. bud! 
огреб, m. Werg; Strich (am 5 
огребак, ка, m. dad Abgeſcha 
огребати, бам, v. a. i. abziehı 
огребача, f. Flachsraufe. 
огребине, £. pl. die 
је £. pl. die Abſchäbſ 
ſchabte 
огребло, n. Flachsraufe. 
orpeötena, f. Flo⸗ 
јеби f. аса, der beim 
ашје hängen bleibt, Werg. 
огрев, m. Heizung. 
yaR, 0, adj. итд 
паре (8 (Baffer, Blut, di 
огрезнути, нем, 7. п. р. unter 
Sıufigtei). 
огрејати , јем, у. a. p. erwä 
оштеп. (von der Sonne); - 
wärmen. 
огрепста, бем, У. а. р. Кава 
бег; — ce, v. r. fich rien ( 
огрешата, mM, у. а. Р. Aym) 


belaften; — се, у. г. fih i 
огризвне, f. pl. —E t 
Krippe). 


огристи, изем, У. 8. p. rund 
огрица, f. Kragen, Rollier. 
огркнути, нем, у. 0. р. bitter 
агрлина, f. Kummet. 





огранти, лим, v. а. р. шиба 
ограица, f. огрљај, m. or] 
(ти; Kragen; Kummet. 


огрљак, ка, m. Halsband (def 
огрнач, m. Vortuch; Umhängtt 
огрнути, нем, у. a. p. umhän; 
— ce, у. x. umnehmen (ein 
und mit Erbe umhäufeln. 
огрњач, огртач, m. Umhäangkl 
огрозд, orpos, m. Stachelbeere 
огрозничавити, вим, 7. п. р. 
men. 
огроман, на, о, adj. großmäd; 
огромност, и, f. Großmädjtigt 
ичати се, чам се, у. г. 
elommen. 
огр-тање, ња, п. Umbängen; - 
а. 1, umhängen; umſchaufeln 
Reis) ni 
огрубити, бим, у. о. p. garſti, 
bes Ausfehen befommen. 
огрухати, хам, огрувати, BAM 
вуруз, — aufeſſen. 
огрушан, &, 0, adj. јаје, wei 
огрц, m. Sum) Палене 
огрштица, f. Rübenreps. 
огубавити , m, vn p. 
werben. 
огуглати , ави , . з. pf. fi) 
möhnen. 





au 





одважан 


одважан, на, о, adj. entichloßen. 
одважати, жам, 7. а. 1., у. одвозити. 
одважити се, zau се, v. r. p. ſich entſchließen. 
одважност, и, f . Entfchloffengeit. Lühnheit. 
одвај-ање, ња, n. Trennen; —ати, aM, v. 
a. i. trennen. 
одвала, f. Nüdfall, Rezidive. 
одвалити, дим, “. а. p. abwälzen, wegbauen; 
fein Glück machen; — се, “. г. одвалио се 
зежати, er liegt frank darnieber. 
одваљати, љам, у. а. р. преда еп. 
одваљивати , ујем, у. а. 1. преда бен, weg» 
bauen. 
одварати, ам, у. p. wegloden. 
одварити, рим, у. а. р. одваривати, рујем, 
v. a. 1. abfieden, abkochen. 
одвезати, ежем, у. а. P. одвезивати, зујем, 
у. а. 1. losbinden. 
одвејати, јем, v. а. р. abworfeln. 
одвесити се, сим се, 7. г. р. herunterhängent. 
одвес-ни, на, 0, adj. perpendicular; —ност, 
и, 1. Berpendicularität. 
одвести, едем, Y. а. р wegführen, davonfüh⸗ 
теп;. ableiten. 
одвести, езем, у. а. p. барои сеп (zu Wa- 
gen, zu ба; — ce, у. г. wegfahren. 
одвет, m, Anwort, Verantwortung. 
одветнив, m, Fürſprecher, Advokat. 
одветништво, ва, п, Fürſprache, Batronat, An⸗ 
ка фај. 
одветовати, тујем, у. п. 1. fürfprechen. 
одвећ, —е, аду. zu viel, gar zu viel; auß- 
erbem. 
одвијати, јам, у. a. 1. abwinden, loswiceln; 
davonjagen. 
одвика, f. Entwöhnung. 
одвикати, Buch, v.n. „D entgegenfchreien. 
одвикнути, нем, одвићи, кнем, v. а. &n.p. 
abgemwöhnen, ** abgewöhnen. 
одвити, ијем, у. а. р. loswinden, losſchrau⸗ 
ben. 
одвитлати, лам, v. а. 1. davonjagen. 
одвише, adr. zupiel. 
одвлака, f. Aufichub. 
OABanLuTA , чим, У. а. i. wegziehen, 
ſchlepp 
одвод, u Nbfuhrung, Wegführen. 
одвода, f. Aſt. 
одводити, дим, у. а. p. wegführen, ableiten. 
одводник, m. Gonductor (der Eleltrizität), 
Auslader. 
одводница, f. Aſt; — zuna, Arteri 
одвозити, зим, v. а. 1. wegjahren, etfüßren. 
одвојак, ка, m. Entwidelung. 
одвојити, им, v. а. & n. trennen; одвојно од 
њега, er übertrifft ihn; — се, у. г. fid 
trennen. 
одвракати, кам у. а. pf. abbauen. 
одвра-њити, њим, у. а. pf. —њивати, њу. 
јем, “. а. 1. aufipiinden. 
одвратан, на, о, adj. elelhaft, abftoßend. 
одвратити, тим, 7. 2. p. abhalten, abwenden, 
ableiten, abreden, abrathen; verjegen (im Фе» 
освоје) ; zurüderftatten; — ce, у. r. fi 
abmenden. 
одвратност, и, f. Elel, Ekelhaftigkeit. 


weg- 
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одебелдити 


одвраћање, ња, n. Abrathen, Abhringen; Ab- 
reden, Erwiedern. 

одв раћати, ham, v. a, 1. ableiten; abwenden; 
abbringen; zurüderftatten. 

одврвети, рвим, У. п. pf. wegfirömen (von 
einer Dienge Menichen den). 

одвргнути, нем, одврћи, ргнем, т. а. pf. weg- 
legen; verwerfen; — се, у. r. pf. untrei, 
abtrünnig werden. 

en нем , у. n. pf. abipringen ; auf- 
wa 

одврљати, љам, 7. n. pf. danonjhlendern. 

одврнути, нем, У. a. pf. abwenden, ablenten; 
wegbrechen; abjchrauben. 

одврсти, врзем, у. a. pf. loswideln (das 
ес): 

одвртати, рћем, у. а. 1. одвртети, 
Р. (ов фтацбеп, losbrechen. 

одвртач, m. Schraubenzieher. 

одвугнути, нем, у. n. feucht werden. 

одвући, учем, v.a.p. fortziehen, wegſchleppen. 

одгађање, ња, п. Aufſchub. 

одгађатн, ham, у. а. 1. aufichieben. 

одгајати, јам, у. 8. 1. одгајити, им, одгоји- 
ти, јим, у. р. erziehen, aufziehen, groß- 
ziehen. 

одгегати, AM, у. р. одгегуцати, aM, V. Р. 
wadelnd und langjam weggehen. 

одговарати, рам, у. а. 1. antworten, gleid) 
fein, übereinfommen; entiprechen; gehorchen; 
abbrin еп; abmahnen; entjchuldigen; — се, 

га епб фи ден. 

. Antwort, Berantwortung ; Ein- 


HM, у. 


одговор . 
теђе. 

одговоран, на, о, adj. berantwortlid. 

одговорити, рим, у. а. р., у. одговарати. 

одговорник, IM. ber Berantwortliche. 

одговорност , и, f. Berantwortung , Berant- 
wortlichkeit. 

одгодити, дим, v. а. p. vertagen, auffchieben. 

одгодни , на, 0, adj. aufjdiebend; —ца, f. 
Moratorium. 

одгоја, f. одгој, m. Pflege, Erziehung. 

одгојење, ња, n. Erziehung. 

одгојити, им, у. а. p. erziehen, aufziehen, 
großziehen. 

одгон, m. Schub. 

одгоненути, ненем, У. а. Pf. одгонетати, не- 
ћем, у. a. 1. enträtbjeln, errathen. 

одгонетљај, mM. одгонетка, f. Auflöfung des 
Räthſels. 

одгонити, ним, у. а. i. wegjagen, fortjagen. 

одгоница, f. —— 

одгоњење, ња, п. Bertreiben, 

одтризати, ам, У. a. 1. одгристи, изем, у. 
a. pf. abbeißen. 

одгрдити се, AHM ce, v. r. pf. loslaffen von 
dem Umarmten. 

одгрнути, нем, у. а. р. одгртати, рћем, у 
а. 1. aufdeden; —*8 wegſchleben. 

одгурати, рам, у. a. p. fortſchieben, fort⸗ 
ſtoſſen. 

одгуши-ти, шим, У. а. pf. —вати, шујем, v. 
а. 1. abftehen; ђав angehäufte Hemmniß 
entfernen. 

одебелити, HM, у. p. did machen, 
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одаупити, пим, у. а. р. абјф еп (ber 3 Mor 
tel, Kalfüberzug von der Dauer); 
у. г. кф абјф еп (vom Mörtel, Raftüber. 
zug 2C.). 

одлутати, ам, у. p. ohne Biel irrend weggehen. 

одлучан, на, о, adj. entjchieden, entſchlofſen. 

оддучи-ти, им, у. а. р. —BATH, ујем, 7. 1. 

abfondern, enticheiden ; beichließen , fih ent⸗ 

(liegen: — се, v.r. id entfchließen, id 
абјопђетп, binzutreten. 

одвучност, н, f. Entſchiedenheit, Entſchloſſen⸗ 


одљигавити, им, у. p. lätſchig werben. 

одљокати, ам, т. р. IDegtreiben (das Kalb vom 
Saugen). 

одљубити, им, 1. p. ablüffen. 

одљуд, m. Unmenid. 

одљусавк, ска, m. Stummel, Span. 

одљуснути се, нем се, v. r. pf. abfpringen. 

одљутити се, тим се, у. r. pf. vom Borne 
nachlafſen. 

одмагање, ња, n. das Vermehren der Verle⸗ 
genheit dur Ungeſchicklichkeit. 

одмагати , ажем, v. p. 1. ſchaden durch un⸗ 
дејфифе Hilfe, die Verlegenheit поф ver: 
mehren. 

одмаздити, AHM, 7. 8. B. vergelten. 

одмак, m. Wegriüdung, atfernen; Aufichieben; 
без одмака, а оде ф. 

одмакљати, ам, у. р. mit großen Schritten 
eilends weggehen. 

одмакнути, нем, одмаћи, макнем, V. р. weg- 
rüden; fich entfernen. 

одмалати, ам, у. p. abmalen (die — 

одмамити , NEM, v. а. p. hinweglocken, bin» 
wegbereben. 

одмарати, рам, v. а, 1. erholen laffen; — ce, 
У. г. 1. raften, fi erholen. 

одмастити, стим, у. а. p. vergelten. 

одмах, ady. gleich, alfogleich, augenblidlich. 

одмахнути, нем, у. а. pf. fahren laſſen, пад 
geben. 

одмашити, HM, у. p. абјфлењен, 

одмекнути, нем, У. п. р. eriveidhen, weicher 


werben. 

одмена, f. Ablöjung; Reverfalie. 

одме-пити, HEN, у. а. Pf. —њивати, њујем, 
v. а. 1. аб је 

одменћа, 1. Жеџетјаће, 

одме-рати, рам, у. а. 1. —рити, рим, У. а. 
р. abmeſſen. 

одмет, m. Verfhmähung; није то на одмет, 
das ift nicht zum Wegwerfen. 

одмет-ати, ећем, v. а. 1. —нути, нем, V. 
weglegen, abtrünni nig machen; im Werfen uͤ⸗ 
bertreffen; — се, abfallen, abtrünnig werden. 

одметачина, f. Abfall. 

одметник , m. Abtrünniger, Rebell, Жепеда!. 

одметница, f. Abtriinnige. 

одметништво, ва, n. Abtrünnigkeit, Renega- 
tentbum, Roſall. 

OMMaern, дим, у. р. davon kriechen. 

одминути, нем, v. p. nachlaſſen (vom Schmerz). 

одмир-ање, ња, n. Sterben; —ати, en, 7. 1. 
fterben. 
одмицати, ичем, v. a. i. wegrüden, fortrücken. 


одомаћити 


одмладак, ка, m. die Зипдеп, Nachwuchs. 

одмолити, лим, 7. а. р. loßbitten; — се; У. 
г. fi losbitten. 

само —ав, ва, m. —ка, f. Erholung, диђе, 


одморан, на, о, adj. auögeraftet, erholt. 

одморити , рим, 7. а. р. аибтаћеп , erholen 
laffen; — ce, у. r. ſich erholen. 

одморност, и, f. Erholtſein. 

одмотати, TAM, 7. а. р. одмотавати, ам, 7. 
1. abhaſpeln, "абинфе(и, abwinden. 

одмоћи, У. одмагати. 

одмрзнути, нем, 7. п. pf. — се, у. Tr. auf. 
thauen. 

одмрсити, CHM, у. а. pf. entwirren; — ce, V. 
r. fih entwirren. 

одмуљата, им, у. p. abfeltern, der Keltern die 
hub abtragen. 

одмучити, им, у. a. p. abarbeiten. 

одналожити се, им се, 7. г. p. nachlafſen (vom 
Andrange der Menge ебра in einem Kauf- 
laden). 

однашати, шам, У. а. 1. у. односити. 

однекуд, аду. irgendmwoher. 

однети, есем, у. а. р. о ар 

однићи, од , икнем, v. а. pf. ſich ађ, 
wenden; — чашу од уста, bag las bom 
Munde entfernen. 

однос, m. Verhältniß, Relazion. 

односити, им, 7. a. i. wegtragen; односи CHA- 
га, bie Kräfte find da, man kann aushal⸗ 
ten; — се, v. r. fid beziehen. 

однос-ни , на, 0, adj. ſpezifiſch, relativ, be⸗ 
ziehend; —на заменица, besieh ђепђев Kür« 
wort; —Ho, аду. begiehungämeife, тедресе 
tive ; „Hoc, и, 1. Relazion, Relativität. 

одно-шај, m. —шење, ња, п. Verbältniß, 
‚ Beziehung. 

одидшење, ња, п. Forttragen , Fortbringung. 

однизати , HXEM, У. p. (die Perlen) don ber 
Schnur herumernehmen 

одњихати, хам, у. а. pf. groß ziehen, er⸗ 
ziehen. 

одебича, ват, вам, у. а. i! —јити, им, у. p. 
entmöhnen, außer Brauch bringen. 

одобравање, ња, одобрење, ња, п. Gute 
heißen, Beftättigung, Approbation. 

одобравати, вам, У. а. 1. одобрити, EM, 7. 

p. gutheißen, бећа ден. 

одобровољити се, у. r. pf. guter Laune werden. 

одоваља, f. Wafjerrinne um ба8 Haus. 

одовуд, adr. von hier, von diefem Orte, von 
diefer Stelle. 

одозго, одозгор, аду: von oben herab. 

одоздо, adv. von unten. 

одојити, им, У. а. р. jäugen; anfüugen. 

одојчад, и, f. die äuglinge. 

одојче, era, n. Säugling. 

одол-ети, им, 7. D. р. —евати, ам, 7. 1. 
Widerftand feiften, überwältigen ; — срцу, 
fih überwinden; не могу одолети, ich Tann 
mid nicht erwehren. 

одо-љен , —љан, —ACH, та. Baldrian, vale- 
па offieinalis, 

одомаћити ce, ћим се, у. T. pf. ſich einhei- 
milch machen. 





werden. 
озлогласити, EM, У. а, p. in üblen Auf brin- 
gen. 


окачити, чим, 1. а. p. anitteifen. . 
оваш, m. Mage, die auf Dfa eingerichtet if; 
Urt Flachs, der okaweiſe — wird, 














окљшати се –11— 


окашати се, шам се, у. г. |, на кога, einen an« 
fahren. 

овашљавити, вим, У. п. pf. Huften befommen. 

OKBACHTE, сим, 7. benegen, in Fluſſig · 
teit taudjen; — се, v. r. пађ werben. 

оквир, m. Rahmen, Fenſterrahmen; —urH, 
pet, v. 2. p. einrahmen, bad Fenſter bes 
тађтеп, 

овеан, та. Ocean, Weltmeer. 

окењачити, чим, у. з. pf. mit Wagenſchmiere 
befhmieren; — ce, у. г. fi ти Wagen- 
ſchmiere beihmugen. 

ођефати, dam, у. a. p. abbürften. 

окивати, вам, v. а. 1. beiäjlagen. 

дкидати, дам, у. а. p. wegmiften, ausmiften; 
abpflüden. Far 

окадати, дам, у: а. j. дкинути, нем, у. а. 
p- losipannen, losbrüden ; abfchneiden, ab- 
reißen. 

окилавити, вим, У. п. pf. Brud (im Unter- 
leibe) befommen. 

ORHCHTTE, нем, v.n. pf. vom Regen naß wer- 
en. 

окитити, тим, 7. а. p. auöfhmüden; — се, 
у. г. 16 fhmüden. 

окишати се, ша се, окишити се, ши се, ). 
r. pf. терена, werben. 

оклагија, f Nudelmalfer. 

оклада, f. оклад, m. Wette. * 

OKARAHTH се, дам се, т. r. p. wetten. 

оклањати, њам, v. а, pf. dad Gebet verrich- 
ten (von Türlen). 

oxaauarn, ам, у. р. ђе дец. 

ожаапити, пим, у. а. pf. durch Speeulation 
gewinnen 

oxaaenua, f. der entlörnte Kukurutzkolben. 

OKAATH, окољем, v. а. p. zerbeißen; — се, у. 
т. fi ђегшпбеве 

овлачити, чим, 7. 

oxae, '. woher. 

оклевадо, m. Yauberer. 

овлевати, вам. У. п. 1. zögern, Anftand neh- 
men. 

окдеве-тавање, ња, п. Verläumden; —тава- 
ти, ам, у. а. 1. —тати, там, 7. р. пет. 
laumden. 

oxaenaa, a, о, adj. ſehr alt. 

оклепати се, пам се, v.r.pf. fid) voll jaufen. 

оклепине, 4. pl. gebrochene Сукоб. 

oxaersa, 1. Berihwörung. 

оклештина, f. die Schwurgebüßr. 

OKAH3ATH CE, зам се, у. г. pf. ausglitihen, 
ausgleiten. 

оканзивати се, зујем ce, v. 1. 4. gleiten. 

оканзнути нем се, v. r. pf. ausgleiten. 

оканзотине, 1. pl. Lederbiffen. 

oxanja, f. Blaunafe, Zärthe (риба). 

оканцнути, нем, у. а. pf. ein wenig Unrath 
maden. 

оклоп, m. Kilraß, Harniſch. 

окадпити, пим, v. a. p. bededen; — коња, 
befteigen ein Pferd. 

овабпити, IHM, v. a. pf. herabhangen laſſen. 

оваопник, m. Küraffier. 

оклопница, f. Panzerſchiff. 














. p. weißen. 
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опонластити 


опонаастити се, тим се, 7. г. р. fi) сиде 
genftemmen. 

опор, 5, о, —ан, на, о, adj. herb. 

опоравити, вим, у. а. р. eine Richtung пеђ, 
men; — се, опорављати се, вљам се, V. 
r, 1. fi erholen. 

онорављање, ња, n. Erholen, Erholung, Re⸗ 
convdalescenz. 

опоравник, m, Reconvalescent. 

опорећи, чем, у. а. P. опорицати, ичем, у. 
i. widerrufen. 

опорина, f. Herbheit. 

опорит, 8, о, adj. mürriſch. 

опорити, им, у. a. p, abtrennen, trennen (eine 

chnur х.). 

опорњак, m. Gefröfe, 

опорост, n, f. Herbbeit. 

опороч-авање, ња, п. Tadeln, Tadel; —ава- 
ти, вам, у. а. i. —ити, им, у. р. tadeln. 

опорука, 1. Zeftament. 

опоручитељ, m. Xeftirer, Erblaſſer. 

опоруч-ити, чим, у. a. p. tefliren; —ни, на, 
о, adj. teſtamentariſch; —ник, m. Erblaffer, 
Teftator. 

опостити, тим, у. а. pf. faftenmäßig richten. 

опотребити, им, у. n. р. verarmen, arım 
werden. 

опотра-га, f. Reclamation; — живати, жујем, 
у. а. 1. —жити, им, у. p. reclamiren. 

опочњак, m. Rauhwade, Rauhlaft. 

опоштенити се, ним св, v. r. p. fi als 
Ehrenmann zeigen. 

опоштити, тим, у. а. p. Ehre machen. 

оправа, f. Zuredtrichtung, Bereitung, Yertig- 
machung; Mleibung ; jchriftlihe Erlaubniß 
Der Obrigkeit; Apparat; Styl, Syſtem, Art. 

оптрава, ка, m. Ausfertigung (einer Schrift). 

оправан, на, о, adj. zugerichtet, fertig, richtig, 
m Ordnung. 

оправдање, ња, n. Neditfertigung , Ecculpa- 
tion. 


оправдати, дам, у. а. р. rechtfertigen; — ce, 
у. r. fi rechtfertigen. 

оправ-ити, им, 7. а. р. —љати, ам, 7. 1. 
zure&trichten, abthun, bereiten; abfertigen ; 
Heiden, anziehen. 

оправити се, вим се, у. r. pf. fi beſſern; 

bereiten (zur деце). 

оправник, m. Agent. 

оправништво, ва, пр. Agentichaft. 

опразнити, ним, у. D. р. herarmen. 

опран, а, о, adj. gewafdhen; glänzend, ет: 
laucht. 

опрасити, HM, у. p. — се, У. p. Junge 
werfen (von der Sau). 

опрати, перем, у. а. p. waſchen. 

опрашити, им, у.а. pf. (виноград), auflodern; 
eftauben, befireuen. 

опрашити, им, у. a. pf. entblößen. 

опрашица, f. опрашак, ка, m. Beflreuung 
dom Schnee). 

опраштати, ам, у. а. 1. verzeihen; [одтафеп, 
abbinden; — се, у. т. p. Abfchied nehmen. 

опраштити, HM, у. р. entblößen. 

опрегача, опрегљача, опрежина, f. Schürze, 

ortuch. 
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опред-елити, лим, у. а. р. —ељавати, вам, 
у. 1. beflimmen; —ељавање, ња, —ељење, 
BA, п. Beſtimmen, Beftimmung. 

опредељај, m. Theorem. 

опрез, m. —а, f. Borficht, Hut, Umfidt, Wach⸗ 
ſamkeit; —ан, на, о, adj. wachſam, umfichtig, 
Беђафбаш; —ност, u, f. Wachſamkeit, Be- 
dachtſamkeit, Vorficht. 

опрека, f. Gegenjag, Oppofition. 

опрема, f. Bereitung , Ausſtattung, Adjufti- 
rung; Mitgift. 

опрем-ати, ам, у. а. j. —ити, У, р. mas 
hen; — коња, das Pferd anfdirren; — 
лађу, ein Schiff ausrüften; — ce, ſich reife- 
fertig тафеп, 

опрести, едем, у. а. pf. јршпеп. 

опрети, ем, у. a. р. anftemmen; — очи, den 

fit auf etwas ridten; — се, 7. г. fi 

ftligen, ftemmen, anlehnen; ſich widerjegen, 
MWiderftand [е еп. 

опретилити , дим , опретљати, AM, 7. п. Р. 
ett werden. 

опречити ce, им ce, у. Tr. р. fih wiber- 
ſetzen, Troß bieten. 

опржити, им, “. а. р. berjengen, anbrennen. 

опрзнити, ним, у. а. р. bejudeln, verunreini- 
gen. 

опригати, ам, 7. а. p. röften. 

опријатељити се, љим се, у. т. pf. с киме, 
ſich befreunden, ſich verſchwägern. 

оприштити се, тим се, v. r. pf. Brandbeu⸗ 
en befommen. 

опрљити, им, у. а. р. verſengen, anbrennen. 

опрљуша, f. Sanderde, magerer Boden. 

опроб-аност, и, 1. Erprobtäeit — TH, aM, у. 
а. p. erproben. 

опровр-гавање, ња, —жење, ња, D, Wiber- 
egung , Entlräftigung ; —тавати, вам, 7. 
а. 1. —гнути, нем, у. р. tiderlegen, ent- 
kräftigen. 

опросити, им, v. а. p. abbetteln, durchbetteln. 

опросни, на, о, ↄdj. опросна молитва, Ab- 

Toiutionsgebet 

опросница, f. Amneftie. 

опрост, m. Abfolution, Dispenfation. 

опростити, тим, у. a. p. verzeihen; befreien; 
— се с ким, ſich beurlauben, Abichieb neh- 
men; ſich befreien, fi; frei machen ; ſich ge- 
genfeitig verzeihen. 

onpomraj, m. Beurlaubung, Abſchied; Ber- 
zeihung, Ammeftie. 

опроштени, на, о, adj. Abfolutions-. 

опроштење, ња, п. Berzeihung, Ablaß; с о- 
проштењем, mit Erlaubniß. 

опрсатити, им, у. p. entwidelte Bruͤſt ђе 
ommen, Brüfte befommen. 

опрсити се, сим се, v. r. p. an der ruft 
49 wund reiben (von Pferden). 

опрћити, им, у. а. p. усне, bie Lippen auf- 
werfen. 


опруж-ати, жам, у. а. 1. —HTH, им, 7. а. р. 


ausfireden. 
опрха, f. Beflrenung. 6 Р 
опрхнути , нем, у. п. p. verbrennen (dur 
den де); berften. 
опрцати, ам, у. а. p. beipringen (vom Bode). 


J 








оскврнити 


оскврнити, 
ehren, fchänden. 


оскору 
Speierling; Obft davon; Arlesheere. 
оскорушовина, f. Speierlingholz. 


wein von Arlesbeeren. 
оско чим, у. P., У. оскакати. 
оскрб-ити, OHM, у. а. р. verſorgen; —ље- 
HER, а, m. Stiftling; —ница, e, f. Stifts- 


brief ; Berſorgungshaus, Siechhaus, Ar- | 


menbaus. 


осБрнав-ити, BEN, 7. а. р. verunreinigen, |фап- | 
den; —љење, ња, 2. Schändbung, Зетип“ | 


reinigung. 
оскробити, бим, у. а. р. flärfen. 
оскудан, дна, о, adj. nothdürftig. 
оскуд-ити, дим, — евати, вам, 7. 1. entbehren. 
освудица, f. Mangel, Dürftigkeit. 
оскудност, f. Armuth, Mangel. 
освунети, пим, У. p. theuer werben. 
оскупсти, убем, у. a. p. ausraufen, ausrupfen. 
ослабити, бим, у. а. 6 п. р. ſchwächen; ſchwach 
werden; nadlaffen. 
осаавити, вим, у. n. pf. überhand nehmen. 
осаад, m. Züpfelfarn, Engelfüß, Solypodium 
vulgare. 


осаадити, дим, у. а. p. ослађивати, ђујем, 
r. 1. verfüßen; — се, у. г. jüß, angenehm, 
lieb werden. 

ослани ти се, ним се, 7, г. pf. falzig ſchme⸗ 

en. 

ослањати се, ам се, у. г. 1. fi ſtützen; ſich 
verlaffen (auf Jemand). 

ocaap, m. Eſelstreiber. 

ослачити се, чим се, v. т. pf. die Сад 
feit verlieren. 

ослед, m. Ebbe. 

осдепети, пим, у. n. p. erblinden. 

ослепити, IHM, у. a. p. blind machen, bien- 
5 


еп. 

ослић, m. Efelein; Dorſch (морска риба), 

0020604, m. fiengellofe Eberwurz. 

осаободити, дим, у. з. p. befreien, losſpre⸗ 
феп, freifptegyen; aufmuntern; — ce, 7. т. 
pf. Muth befommen. 

ecao6boheme, ња, n. Befreiung. 

OCAOBHTH, вим, у. а. р. апсеђен. 

осдон, m. Stübe, Stübpunet. 

ослонац, na, m. Hebel, Stüße, Anlehnungs- 
punct; Replipunct. 

OCAOHKTE се, ним се, у. п. р. на кога, ver- 
trauen. 

ослушкивати, ослухивати, ујем, у. а. 1. hor⸗- 
еп. 


осљи, e, adj. Ejel; — пелен, Neinblu- 
miges Wollkraut. 
нем, у. a. pf. ſengen. 
m. Art Maß; Thier von acht Jahren; 


achteimeriges aß; Oetant. | 
осмакиња, !. achtjährige Stute; acdhteimeri- 
ges Fa 


османика, m. ein Betreidemaß (3'/, Oka). 
осмат-рање, ња, п. Necognoscirung, en 

—рати, ам, у. а. i. recognosciren, bejehen. 
осмачка, f. achteimeriges Faß. 
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HUN, у. а. p. verunreinigen, ent- | 
| ocMejax, ka, m. 
f. осрорушка , f. Sperberbaum, 


особница 


осмевати се, вам се, у. п. i. zuläceln. 
Lächeln. 
осмеанти се, дим се, у. г. р. Muth befom- 


men, ſich erdreiften. 


| осмероножица, f. Yilzlaus. 
ушовица , оскорушовача, f. Brannt- | 


осмех, ха, т. Lächeln. 


осмехнути се, нем се, 7. г. pf. einmal ји 
lächeln. 
осми, а, 0, adj. 


adj. achte. 

осмина, f. Octav; Хане Anzahl von alte. 

осмица, f. Achter im Kartenſpiel. 

OCMOAHTH, дим, у. а. p. mit Pech verfchmieren. 

осмољити, љим, v. D. pf. нос, bängen laffen 
(die Rofe) 

осморица, f. Anzahl von афе. 

осморо, n. Anzabl von офе. 

осмотритељ, ља, m. Aufſeher, Pedellus. 

осмотрити, им, у. а. p. бејеђеп, recognosei- 
ren. 

есмочити се, чим се, 7. г. pf. zum Brod 
effen. 

осирада, f. Berunreinigen. 

осмрадити, дим, 7. а. p. Derunreinigen; mit 

ſtank erfüllen. 

осмрађење, ња, n. Berunreinigen. 

осмртити, HM, у. а. р. Меп; — се, У. г. 
ſich tödten. ' 

осмудити, дим, v. а. р. абјепдеп, aubrennen; 
— се, У. т. ſich anjengen. | 

оснажити, жим, у. а. р. ſtärken; reinigen; — 
се, жим се, Tv. r. zu Kräften kommen. 

оснежити, жи, 7. pf. |фпетец. 

оснивати, вам, 7. 8. 1. anbäumen, anzetteln; 
gründen, Grund legen. 

оснивач, m. Gründer, Begründer. 

основ, m. Grund, Bafls. 

основа, f. Zettel, Weberfette, Aufzug, Ent» 
wurf; Plan, Grund, Bafis. 


| основа, Ба, m. Argument; Фрасје, 


основалац, аоца, m. Gründer. 


| основан, на, о, &dj. gründlich; основна шко- 


ла, Elementarfchule. 

основатељ, а, m. Gründer. 

основати, нујем, 7. а. р. V., оснивати. 

основати се, нујем се, у. r. р. die Ваћз 
nehmen (Milit.) 

основац, ua, m. Element. 

основица, f. Operationsbafls; Grundzahl, Ba- 
ſis (arithm.). 

основни, а, о, adj. Elementar-. 


| оснутак, тка, шп. der Aufzug (bei den Зе» 


bern), bevor er an den Weberftuhl kommt. 

особа, f. Berfon, Indiriuum, 

особан, бна, о, adj. ретјбинф. 

особени, на, о, adj. befonderer. 

особењак, ка, m. Sonderling. 

особењаштво, ва, пр. die Art des Sonder» 
ings. 

особина, f. Sondergut, Eigenthumlichkeit, Be⸗ 
ſonderheit. 

особит, а, о, adj. beſonderer. 

особито, adv. befonders, vorzüglich, befonders, 


r fid. 
особитост, f. Eigenthümlichkeit. 
особље, 22 n. Berfonale, Status, 
особница, f. jeine Eigene. 





we 








особност — 202 — ocyra се 


особност, 4. Berjönlichkeit, Individualität. 

осовина, 1. Achſe. 

осовљен, A, 0, за). aufgerichtet. 

осовљи, 468, €, 40). Wespen⸗. 

осовштив, а, o, за). ſchattig. 

осојан, на, о, adj. dicht, ваша, dunkel. 

ocoje, n. fdhattiger Ort. · 

dcora, 1. Saft. 

осодити, лим, у. а. р. einjalzen; неда ce ни 
осодити, er will davon nichts hören; — се, 
у. г. etwas Geſalzenes effen. 

осопштина, f. Sondergut, Peculium. 

осоран, на, о, осорљив, а, о, adj. barſch, 
gähzornig, 

—— на, о, adj. faftig. 

оспа, 4. Hautausſchlag. 

оспице, f. pl. Poden, Blattern. 

осличав, а, о, adj. blatternarbig. 

оспор-авање, BA, п. Beſtreiten; ~ авати, &- 
вам, у. а. 1. —ити, им, у. р. beftreiten, 
anfechten. 

оспоритељ, &, m. Beflteiter, Widerſprecher. 

оспособ-ити, OHM, v. а. р. befähigen, habili⸗ 
tiren, qualifiziren; — се, У. r. fi Беја ђе 
беду fih qualifiziven; —љење, ња, о. Qua- 
tfilatton, Befähigung, Habilitirung. 

осрамотити, тим, 7. a. p. in Schande brin- 
en, ђејфашеп; — се, у. т. beſchämt wer- 
en. 

осредњи, 32, е, adj. mittelmäßig. 

остава, f. Hinterlage, Depot, Depofit, Ber- 
wabrung, Berlaffen. 

оставити, вим, у. а. р. остављати, AM, 7, 
1. verlaffen, binterlafjen, laſſen; aufheben, 
verwahren; — ce, По abgewöhnen, bleib 
loffen. 

остав-нина, f. Depofttengebilhr; — una, f. De- 
pofitenbanf; —одавац, ца, m. Deponent; —o- 
примац, m. Depofitar, Berwmahrer; — шти- 
на, 1. Depofitenvermögen, Berlaffenichaft. 

остајати, јем, 5. n. i. verbleiben; zurlidhleiben. 

остајати, остојим, у. n. pf. aushalten, ver- 
bleiben; — ce, у. r. pf. befreit werben. 

er, ла, о, adj. übrig; у остадом, libri» 


gend. 

остан, m. Stachel zum Antreiben. 

останак, ка, ш. Berbleiben. 

останути, нем, у. n. р. bleiben, verbleiben; 
— ce, v. т. bleiben laſſen, fahren Тајјеп. 

остарао, раза, раао; остарио, рида, рило, 
adj. gealtert, alt. 

остарети, рим, у. n. p. alt werben. 

остарити, PEN, у. а. p. alt maden. 

остатак, TEA, m. Reſt, Ueberbleibjel; die Це 
briggebliebenen. 

остати, анем, у. п. p. verbleiben; — од бо- 
дести, genejen; — од кога, hinter Jemand 
zurüdbleiben. 

осташ, m. Molultentrebs. 

оствар-ивање, ња, п. Berwirklichung; —и- 
BATH, рујем, у. а. 1. —ити, им, у. P. пет: 
wirklichen. pl. Феба der 216 

ост-ве, остава, f. pl. Dreizad der er 
—виште, а, Ba. Stiel des Dreizades. 

ости, f. pl. подаре, Dreizad. 

остика, f. Eſſig. 


остиљ, m. Stiel der Filhgabel. 

остинути, нем, V. n. р. erlalten. 

остипсати, шем, v. а. pf. in Alaun fieben. 

остожје, n. Stange, um welde der Schober 
angelegt wird; Schober. 

остраг, аду. binten; —ан, m. Hinterlader⸗ 
fanone; —уша, f. Hinterladergewehr. 

острва, 1. Pfahl vor dem Haufe, um die Ge 
wehre daran zu hängen. 

острвити се, вим се, v. Tr. pf. ein Aas zu 
frefien befommen (vom Hunde); ohne Furt 
attafiren. 

острвљанин, на, m. Inſelbewohner. 

острвљана, f. Infelbewohnerin. 

острво, а, n, Inſel, Eiland, Wörb. 

острвски, а, 0, adj. Inſel⸗-. 

острвце, n. Inſelchen. 

остреш, m. Flußbarſch. 

ocrpara, f. Aufter. | 

острижине, f. pl. Abſchnitzel. 

острићи, ижем, у. a. p. abſcheren, ſcheren. 

острица, 1. die Scharfe, Aufter. 

ocrpane, f. pl. Schneide. 

остриш, m. Baumfalfe. 

острмити, мим, у. a. pf. ſchräg legen. 

OCTPOB-0, ва, D. nie; —љанин, на, Jule 
bewohner ; —љанка, f. Inſelbewohnerin 
—ски, ка, 0, 28). Зије!е. 

острога, 1. Rebenpfahl; Spom. 

острокати се, вам се, у. г. pf. mit Schaf⸗ 
blattern behaftet fein. 

остро f. Leiter. 

оструга, f. Sporn; Brombeerſtrauch. 

остругати, ружем, “. а. p. abidaben, ab⸗ 
raſpeln. & pl. bie Abſchäbſel. 

остружине, f. pl. die e 

остружити, жим, т. а. pf. bei der Schafhin⸗ 
ђе hinauslaffen. 

ocrpya, m. Aulopugae Неске! (риба). 

остручати, чам, у. а. p. keltern. 

оступати, пам, у. п. 1. abtreten. 

дступати, ам, у. а. р. 2 збаце; flampfen. 

оступити, пим, у. n. pi. abtreten. 

осуда, f. Verurteilung, Rihterfprud, Aber 


theilung. 

осудбина, f. Urtheil; @erichtstare. 

осудити, дим, 7. а. р. aburtheilen, das Urtheil 
ällen; verurtbeilen. 

осуђеник, ка, m. Verurtheilte. 

осуђеница, 1. Berurtheilte. 

осуђење, ња, N. Berurffeilung. 

осуђивати, ујем, у. а. 1, у. осудити, 

осужбати, дам, v. а. pf. den Kufinus Гбјећ. 

осужњити се, њим се, 7. Tr. pf. ein Gefange⸗ 
ner werben. 

осујетити, тим, у. a. p. dereiteln. 

осујећење, ња, n. Bereitelung. 

осукати, сучем, у. а. P. осукивати, кујем, 7. 
1. zwirnen, abwinden. 

осумпорити, рим, 7. а. p. anfchwefeln. 

осупнути се, нем се, 7. г: р. au 

осурити, рим, т. а. p. blaffärbent. 

осути, оспем, у. а. pf. auseinander fallen 
laſſen. 

осути се, спем се, у. r. p. auseinanderrollen Ki 
ејде! werben; Ausichlag belommen. 





осушити 


ти, шим, v. а. р. trodnen; — се, у. r. 
austrodnen, verdorren; abmagern. 
от, n. indeol. Name des Исфеп а феп Buch⸗ 
Raben in. 
отава, f. Grummet, Oehmd. 
отајан, на, о, adj. heimlich. 
отајнос:, и, f. отајство, ва, п. Geheimniß, 
ocrament. 
отажање, ња, n. das Abziehen des Weines. 
отакати, тачем, у. а. 1. abziehen den Wein. 
отале, adv. von ба. 
отаљати, љам, у. а. Pf. отаљавати, вам, 7. 
i. gut ausführen. 
OTAH4STE, aM, 1. п. p. dünn werden. 
ота њим, у. а. р. dünn тафеп. 
отар, m. Xltar. 
отарак, ка, m. Abwiſchtuch. 
отарасити, им, у. а. pf. abfertigen. 
отац, Na, M. Vater. 
отачанство, ва, отачаство, ва оташтво, ва, 
в. Baterland. 
отачки, ка, 0, adj. väterlicd. 
отаџбеник, m. Eingeborne. 
отаџбина, f. vüterlihe8 Vermögen; Vaterland. 
отвариз-ање ња, n. oftmaliges Auf- und Зи» 
macden (ber Thür); —ати, ам, v.i. oft 
mals die Thür auf- und zumadıen. 
отвор, m. Deffnung; Leibesöffnung, Diarrbde. 
отворање, ња, отварање, ња, n. Eröffnung, 
Eröffnen; Boliren. 
отворати, ам, отварати, ам, v.a.i. eröffnen, 
öffnen, poliren. 
отвор-ен, а, о, adj. eröffnet, geöffnet; lebhaft, 
verftändig; —ити, им, v.n. p. öffnen, auf- 
тафеп ; робтеп ; zeigen. 
отврднути, нем, у. n. р. hart werden. 
отврсти се, зем се, у. г, p. fi} löſen. 
отегнути , нем, 7. п. р. ſtrecken; ausziehen ; 
— се, fi} auöftreden. 
отеготити, им, у. а. р. beichweren, erfchweren. 
отежати, жам, v. n р. ſchwer werden; ſchwer⸗ 
fällig werben. 
отезати, ежем, у. а. 1., у. отегнути; Zögern, 
aufihieben; — се, У. r. ſich ziehen, fi 
fireden, ſich dahinftreden. 
отелесити, KM, у. n. p. zu Fleiſch werden. 
отедити, ни, у. а. р. — се, V.r. р. kalben. 
отемељити се, љим се, v. г. p. ſich befeſtigen. 
отерати, ам, у. a. р. wegtreiben. 
отеретити, им, v. а. р. кога чим, aufbürden 
Femanden etwas. 
orec, m. Feldflur, Feld. 
отесати, ешем, у. a. p. ђеђацеп. 
отеснити, ним, у. а. p. fnapp machen, enge 
werben. 
отмем, у. а. p. wegnehmen, rauben; 
— се, v. r. ſich befreien. 
отешњати, ам, V. п. p. епд werden. 
отештати, ам, отешчати, AM, у. п. p. ſchwer 
werben; erſchweren, bejchweren. 
отић, —ач, m. Pflugreute. 
отимарити, им, у. а. pf. ftriegeln. 
отимати, У. 1. У. отети. 
отимач, m. Räuber, der Anfichreißer. 
a f. Räuberhandwerk, das Anſich⸗ 
reißen. 


|. 
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открљати св 


отирач, m. Abwiſchtuch, Handtud. 

отирати, рем, У. а. 1. abwiſchen; — се, r.r. 
fih abwiſchen. 

отисак, ка, m. Abdrud. 

отиснути, нем, у. а. р. OTHCKHBATH , кујем 
у. 1. binwegbrüden, абћовеп ; auffiopfen 
wegrüden; fi wenden; anfangen; — се, у 
r. ſich hineinwerfen; fit wenden; herabftüir- 
zen. | 

отићи, одем, у. n. р. fortgehen; anfangen. 

отицати, ичем, у. р. отећи, ечем, 7. n. p. 
abfließen, ablaufen; anfchwellen. 

orxa, f. Pflugreute, 

откавити, им, у. а. p. aushalten. 

откад, отвада, аду. је wann. 

отказ, m. Abfage, Aufkündigung; —ати, жем, 
у. а. р. —ивати, ујем, у. 1. abfagen, auf- 
fündigen; — ни, на, о, adj. Auffündiguitgs-. 

откакотати, оћем, у. a, p. abgaffen; prablen 
mit etwas Arbeit. 

отказе, аду, woher. 

откантати, там, у. a. р. herausmwinden ; ab- 
fingen. 

откати, ам, v. а. р. fertig weben. 

отки, ка, 0, adj. leicht zu weben. 

откив-ање, ња, п. Dengeln; Losſchmieden; 
—ати, ам, у. а. 1. dengeln; losſchmieden. 

откид-ак, ка, m. abgerifiene® Stüd; —ање, 
ња, 0. Abreißen: —ати, ам, 7. 8,1. abreißen. 

откинути, нем, у. 8. р. abreißen; — се, v.r. 
abreißen. 

откитити, тим, у. а. p. fig. erwiedern. 

отелањати, њам, 7. а. 1. abwenden. 

отвлап-ање , ња, п. Aufdeden, Auffperren ; 
—ати, ам, у. а. 1. auffperren, abdeden. 

OTRAATH , кољем, у. а. р. mit harter Mile 
erringen, abbrechen. 

отеле, adv. woher. 

отклонити, им, у. а. р. abivenden; — се, у. 
r. fi) zurüdziehen, weichen. 

отклопити, им, 7. a. p. abdeden, aufmachen. 

откључ-авање, ња, п. Auffchließen; —авати, 
вам, У. a. 1. —ати, ам, 7. р. aufichließen, 
aufſperren. 

откљештити, им, у. а. р. mit einer Zange 
herausnehmen. 

OTKOB, m. Dengelzeig;, —ати, кујем, У. а. р. 
losſchmieden; abdengeln. 

откоп-авање, ња, п. Abgraben; —авати, љу- 

· јем, у. а. 1. —ати, ам, у. р. абдтађен. 

откопч-авати, вам, у. а. 1. —ати, ам, У. р. 
abnefteln, auffndpfen. 

от m. Schwaben; —ити, им, у. a. р. ab» 
mähen. 

откотрљати, ам, у. p. abwälzen. 

открав-ити, им, у. а. р. —љивати, BAM, У. 
i. aufthauen, erwärmen; — се, у. г. auf 
thauen, erwärmt werden. 

откре-нути, нем, т. а. p. —тати, ћем, 7. 1. 
ein wenig Öffnen (die Thüre). 

откр-ивање, ња, n. Abdeden, Enthillen; 
—ивење, ња, —овење, ња, п. Entdedung; 
—ивати, вам, у. а. 1. —ити, ијем, у. P. 
abdecken, enthüllen,, entdeden. 

открљати се, BAM се, т. г. p. mit harter 


ђе ſich [овтафеп. 








открњаукати 


открњаукати, учем, У. a. р. abſchreien, 
ſchlecht abfingen. 

OTEPIb-HBATH, њујем, у. а. 1. —ити, им, у. Р. 
verſtümmeln, abichlagen ein Stüd vom 
Ganzen. 

откуд, —а, adv. woher. 

отвуп, m. Losfauf, Auslöfung; - итељ, m. 
Losläufer, Auslöſer; —ити, им, 7. a. р. — 
љивати, Љљујем, у. 1. lostaufen, ausldfen, 
aboliren; —љивати се, ити се, У. г. fih aus- 
(бјеп, ſich loskanfen; —љеник, m. Losge⸗ 
пе —љеница, f. Losgekaufte; —нина, f. 

egeld 

отде, —н, adv. von dort. 

отмен, а, о, adj. vornehm; —ост, и, f. Bor- 
nehmbeit. 

отмица, f. Entführung, Raub eines Mädchens. 

отмичар, m. Mädchenränber. 

ото, та, pron. das, dieſes. 

OTO60-AHTH, им, —ZHTH, им, у. а. p. herab» 
bängen laſſen; — ce, vr. r. (dio herun⸗ 
terhängen. 

отоварити, им, у. а. р. ablaben. 

отоич, аду. fo eben, па vorher. 

дток, m. Geſchwulſt; Abfluß, Ablauf. 

дток, m. Inſel; Seitenarm des Flußes; Ne⸗ 
benaft; —a, f, Seitenarm des lußes, Ne- 
benaf; —a водена, Trauenhaar, Adian- 
tum eapillus Veneris. 

отоде, —н, adv. von bort, von ба. 

oron, m. Schmelzen; —ити, им, у. а. р. — 
ити се, 7. г. ſchmelzen. 

отопанти , им, У. n. Р. — се, 7. г. warm 
werben. 

ототањити, им, v. a. р. nicht aufhören wollen. 

оточанин, | m. Inſulaner. 

OTOTHTE, v. a. p. abziehen (den Wein); 
abfchlelfen. mit ђет Wetzſteine. 

отпад, m. Abfall; —ax, ка, m. —ци, дака, 
m. pl. Abfälle; —аљње, ња, 1. Abfallen; — 
ати, ам, 7. n. 1. abfallen. 

отпадити, им, у. a. pf. abfällig machen; — ce, 
у. r. pf. — werben, fi entwöhnen. 

отпадник, m. Abtrünniger. 

отпадница, f. Abtrünnige. 

re 7a0, ва,, п. Abfall, Abfallen, Apo- 


от ву ивање, ња, п. Abfall; das Abtrünnig 
machen; — ивати, ам, у. а. . abtrünnig ma- 
den; —ивати се, у. r. abfallen, abtrlinnig 
werden, ſich entwöhnen, entfremden. 

отпарати, pam, у. а. p. lostrennen (etwas 
Angenäbtes); — ce, у. r. 1ф abtrennen. 

отпасати, пашем, у. а. р. отпасивати, сујем, 
v. i. (ода сеп. 

отнасти, аднем, у. п. р. abfallen; weglaufen. 

отпаштати, * v. * one Faſten abbißen. 

дфтпевати р. ausfingen; abfingen, 
dur Singen die Schuld bezablen. 

отпбвати, ам, у. i. abfingen, битф Singen 
abzahlen; entgegenfingen. 

отпечат-ак, ка, m. Abdrud; —ати, ам, у. а. 
p. abdrucken. 

отпеча-тити, им, у. а. р, —ћавати, вам, у. 
1. entfiege , das Siegel aufbrechen. 





отпијати, ам, v. a, 1. abtrinten, durch Trin⸗ 
teu berichtigen. 
отпилити, лим, у. а. p. А abfeilen. 


отпињати, њем, у. а. pf. losſchnallen. 

отнпирати, рем, 7. a. j. ош ђип, aufmachen, 
— се, у. Т. fih auf einen andern ausre- 
ben, entfchufbigen, beftreiten. 

отпрати, рам, у. а. 1. auswaſchen. 

ач, m. Racfhläffet, "Dietrig, Auffperr- 

aten. 

отпирити, рим, 7. n. pf. davon blaſen, fd 
davon machen. 

отпирлати, ам, у. a. pf. megjagen. 

отпирнути, нем, у. a. pf. abblafen. 

отпис, m. Nefcript, Antwortfchreiben, Abdeeſſe, 
Gegenſchrift. | 

отпис-ати, ишем, у. а. р. —HBATE, ујех, 
v.i zuehdichreiben , ſoͤriftlich antworten, 
ichriftlich anklagen. 

ormirn, пијем, у. а. P., у. отнијати, 

отплакати, лачем, 7. а, р. D Beinen аб 
büßen, abweinen; weinend davongehen. 

отпдивати, BAM, отпдовити, BAM, 7. 8. Р. 
davonfchwimmen. 

отпљувати, вам, у. а. 1. отпљунути, uen, 7. 
pf. ausſpeien. 

отпљуснути, нем, у. а. pf. abſchutten. 

отпојати, јем, у. а. pf., у. отпевати. 

и na, m. Süngelden am Gewehr 

ne 

отпор, M. Biverfland, Entſchuldigung, Хаг 
tenz, Reaction. 

отпоран , на , о, adj. wiberfpenftig , Wider 
ſtands⸗. 

отпорити, им, у. &. P., У. отнарати. 

отпор-ник, тп. Fenitent; ; —noer, и, f. Bi 
derftand, Widerflandfähigkeit. 

отпорука, f. Zurückentbieten. 

отпор-учити, им, —учивати, ујем, у. а. |. 
zurüdentbieten. 

отпостити, им, v. a. p. abfaften; dur Fa 
ſten abbußen ausfaſten. 

отпочети, чнем, у. a. Pf. отпочињати, њех, 
У. 1. anfangen. 

отпочинак, ка, m. Naften, Жаћ. 

отпочи-нути, нем, у. п. р. —BATH, ам, Y.i. 
ausruhen, ausraften. 

отправ-а, f. Abfertigung, Ausweifung, бтре 
dition; —ити, им, у. а. р. —љати, BAU, 
“. 1. abfertigen, ausweifen , erbediren, ab: 
ſchaffen, abt un; —љање , ња, n. Abfert 
gen, Erpedition; —љач, —ник, m. Фе 
ditor; ни, на, о, adj. Erpedits-; —ницљ, 
f. Erpebit; — нички, ка, о, адј. трећи. 

отпрати, перем, у. а. р. auswaſchen; burd 

aſchen begleichen, abwaſchen. 
отпратити, им, у. а. p. begleiten, geleiten. 
орао отпре, отпређе, adv. vormals, um 


отпре-тнути, нем, —ћи, THEM, с. а. р. —38- 
ти, жем, у. 1. абјрапцеп, абјофеп, 
отпре-ма, 1. Spevition; — мање, ma, n. бре 
тен; — мати, ам. у. а. 1. —мити, ви, ". 
p. ipediren; —мни, на, о, adj. Speditions- 
—2* m. Spediteur; —инина, f. Spt 
ditionsgebühr. 











отпретати 


отпретати, ehem, т. a. р. abdeden (das euer.) 
отпркосити, им, у. а. pf. entgegentrogen. 
отпрнути, нем, у. n. p. wegflattern. 
дтпртити, им, у. а. pf. von fi) ablaben. 
ити, HM, у. а. pf. weggehen durch ben 
цее. 
отпртљати, ам, у. а. pf. fortgehen mit Sad 
und Bad. 
отпрћати, ам, у. a. i. von fi abladen. 
ж-авати, ам, У. 1. —ати, ам, v. р. аб. 
ſchlagen, hernnierſchießen. 
отпуживати, жујем. у. 1. widerhallen. 
— aM, —HTH, им, У. n. p. davon⸗ 
n. 


eche 
ornyer, m. Entlaſſung, Abdankung, Abſchied, 


Ablaß. 
отпустити , им, у. а. p. entlaſſen; ablaſſen; 
„тад аћеп; abdanten. 
стни, а, о, adj. Entlafjungs-; —ца, f. 
—ãe S "Entfaffungsurtunde. 
отнут, adv. augenblidlic). 
отпутити се, тим се, У. г. +. fih in Gang 
fegen. 
отнухнути, нем, у. а. pf. abblaſen. 
отпуцивати, цујем, у. п. 1. wiederkrachen. 
отпуч-авати, вам, 7. а. 1. —ити, им, 7. Pf. 
losfnöpfen, auffnöpfen. 
отпуш-авати, У. 1. —ити, им, У. p. ent- 
ſtopfen, ашћорјен, öffnen (рад Berftopfte). 
отпуштати, ам, 7. a. 1. у. отпустити. 
отпуштеник, 11. Entlaffener, Beurlaubter. 
отпуштење, ња, n. Abla 
отравити, BHM, 7. а. p. mit Фтав zu füttern 
anfangen. 
отражак, ка, m. leichtes und fchlechtes Ge⸗ 
trei 
отражбине, f. pl. Überbfeibjel. 
ушити, aM, v. p. einen Dickbauch bekom⸗ 
men. 
отргнути, нем, у. а. Р. herorreißen, abreißen, 
anfangen; — се, у. r. ſich frei machen, zu 
Kräften kommen, an баби ја gunel nehmen. 
отре-бак, ка, m. отребине, f. pl. 
бити, бим, у. a. p. abflauben ; — ce, 
бим се, v. r. ſich abflauben; Frucht anſetzen 
„vom "SE. 

BETH, HEN. V- у. а. Р. ben Rauſch austrei- 
en; — ce, ним r. fih ernüchtern. 
ес-ање, ња, D. Äbfgitteln. —ати, ам, 

у.а. 1. абјфане т, ausbeuteln; —ати ce, 
am се, v.rT. fi ausfhütteln; —ен, 5, 0, 
—ит а, 0, adj. verfländig; —ине, f. pl. 
змајеве, "а limmer; — итост, и, 1. Berftän- 
digkeit. 
ти Ce, KAM се, у. а. р. fih voll jaufen. 
отрести, сем, v. a. p. абјфине пи; —ce, сем 
се, v. г. ſich ausſchütteln. 
отржито, adv. deutlich und beftimmt. 
отрзати се, ам се, 7. г. p. ſich ausfaſern. 
отрвљати, љам, у. а. р. pfählen. 
, AHM, 7. а. Р. Klagen (den Hanf, 
lachs). 
отрнути, нем, у. p. zittern, erfarren. 
отров, m. Gift; —ан, на, о, adj. giftig; — 
ати, рујем, у. а. p. vergiften; —ит, 3, 0, 
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официјал 


ad). giftig; —ник, m. Giftmiiher; —ница, 
f. Giftmi herim, —HocT, и, f. Giftigteit. 

отрок, m. Diener. 

отромбољити, им, у. р. нос, уста, hängen 
laflen (ме Nafe, die Lippen). 

отрочица, f. Dienerin. 

отрпети, IHM, v. 2. p. erleiden, zu Ende leiden. 

отрсити, сим, у. a. p. fertig machen ; abfer- 
tigen. 

о м, у. а. р. abwifden; — се, у. r. 

а wifhen; fih wund reiben. 

от улити, лим, отрунути, нем, 7. п. p. џет 
rar en. 


HHM, 
ehren befubeln. 

отрушница, f. Kleienbrot für Hunde. 

отрцан, а, о, adj. ађдеђтојфеп, ‚ jerlumpt, 

отрцати, ам, у. а. р. abwetzen, abnützen, ab- 
hleifen; — ce, ам се, v. г. fi) abichlei- 
fen, fi) abweten, ſich abnützen. 

отрчати, чим, т. р. weglaufen, dabinlaufen. 

отуд, —а, adv. von dort. 

оту-ђење, ња, n. Abalienation ; —ђивање, 
ња, п. Entfrembeit, Abalienation; —ђивати, 
ђујем, 7. a. 1. —ђити, ђим, у. р. entfrem- 
den, abalieniren ; „ henarı се , ђујем ce, 
—ђити се, ђим се, у. г. ſich entfremben. 

отужаи, на, 0, adj. geil (u efien), abgeichmadt. 

отужити се, им се, у, x. р. des Kummers [08 
werden. 

отужност, и, f. Abgejchmadtheit. 

отупити, пим, У. p. flumpf maden; flumpf 
anerben. 

-рање, ња, —ривање, ња, п. Wegwerfen, 
egftoffen,; —рати, ам, —ривати, рујем. у. 


у. а, р. mit Spfittern, 


а. 1. —рити, им, 7. p. wegwerfen, weg- 
ftoffen, wegichiden; —рнути, нем, у. а. p. 
пред ћо fien. 


отурпеисати, ишем, у. а. р. abfeilen. 

отући, учем, 7. а, Р. abſchlagen. 

отфикарити, им, у. р. mit einem Schlage 
abhauen. 

OTXARAHTE, им, у. пр. p. fi) aus dem Staube 
madıen. 

отход, m. Abyang, Weggeben, Abmarſch; — 
ABTH, HM, у. n. 1. weggeben. 

отхођење, ња, п. Weggehen. 

отхрамати, MAN, у. п. p. hinweghinken. 

отхранити, ним, У. а. p. auferziehen, aufer- 
nähren. 

отхрањи-вање, ња, п. Großziehen; —вати, 
њујем, у. а. 1. großziehen, auferziehen. 

оћелавити, вим, у. п. р. kahl werben. 

оће EN, 7. а. р. in Augenfchein nehmen, 
beaugenfcheinigen. 

ob, ођем, у. п. p. heimfallen. 

оћоравити, вим, у. а. р. einäugig werden. 

оћђутети, тим, у. р. verftummen; merken, fühlen. 

оћутви-вање, ња, п. Verſchweigen; —вати, 
кујем, v. а. 1. verſchweigen. 

оћућив-ање, ња, п. Fühlen, Empfinden; — 
ати, ам, у. а. 1. fühlen, oA) ei 

оћушити ce, им ce, vn r. p. fi einüben. 


eh официр, MD ae. 








офљоскати се 


OR EOCKATE ce, ам се, у. r. p. ſich voll fau- 

en. 

офукати, ам, с. а, p. rein wegeſſen. 

ox. intj. оф, вф, а ! 

охлад-ити. им, v. p. abkühlen; ſich heimlich 
bavonniadhen ; —нети, HUN, у. p. erfalten. 

охлапити, пим, у. p. beipriten (vom Meer- 
waſſer). 

oxoha, f. oxohe, n. Umweg, Seitenweg, Schnek⸗ 
kengang. 

0XxX0A, а, o, ‚di. boffärtig, hochmüthig; —а, f. 
—ост, и, 1. Hoffart, офитф; —ит, а, 10; 
adj. Hoffärtig; —ити се, им се, 7. т. 1. 
färtig fein; —ица, m. Hoffärtiger, бо. 
mütbhiger. 


охот-ан, на, о, adj. willfährig; —ност, m, f. 


Willfährigfeit. 

охрабрити, 
у. г. ein Herz faflen. 

охронути, нем, 7. p. lahm werden. 
и, f. pl, Flicperbreisad, 

одакати, ам, у. р. wegjagen (mit Spott und 
Schande). 

omas, m. Stahl. 

оцапарити се, рим се, т. г. р. fich entblößen. 

оцарити се, им се, 1. г. р. Kaiſer werben. 

оцат. та, m. Eſſig. 

оцвасти, атим, у. p. abblühen, verblühen. 

оцвирак, ва, пл. Krammel. 

оцвоњити се, им се, у. г. р. die Naſe herun- 
terbängen laſſen. 

одеви, оци, оцева, m. pl. der Sonntag vor 
Weihnachten. 

оцедине, f. pl, aus der Wäſche gepreßtes 
offer. 

оцедит, а, о, adj. abhängig, abſchüſſig; —и, 
дим, v. a. р. ausdrilden, abſeihen. 

оцен-а. , f. Schätzung, Beurtheilung; —ити, 
им, v. а. р. ſchätzen, beurtheilen, ађјфавеп, 

оцењив-ање, ња, п. Abſchätzen, Beurtheilen; 
—ати, њујем, у. 1. абјфађеп, beurtheilen. 

оцеп-ити, IHM, v. а. P. — љивати, Љујем, 7. 1. 
wegipalten, — батине, einem Stodftreihe 
appliciren. 

оцидо, n. Feuerſta hl. 

оцин, а, o, adj. без Mönchs; — грах, а» 
ſtenſpeiſe aus Fihtn 

оцмољити, им, у. а. р. herunterhängen laſſen; 
— се, у. г. die Nafe herunterhängen laſſen. 

оцо, m. Pater, Möndlein. 

оцос тра дала, na m. Batripaffianus. 

оцоубица, m. Batermörder. | 

оцрвенити, ним, 7. а. p. roth färben. 

оцрнити. ним, У. а. р. anfhmwärzen; — ce, 


v. r. ћђ emen = ten Namen machen. 


оцрњив-ање, ња, n. Schwärzen, —ати, њу- 
Јем, v. а. 1. anſchwärzen. 

оцтени, на, о, adj. Eſſig-. 

оцтика, f. jaurer Wein. 

9% пиву mager а. р. berußen; — се, 7. r. 

rußig maden. 

очаја-вати , BAM, у. а. 1. —ти, 
verzweifeln; —н, на, о, пера ве. 
zweifelnd; —ње, ња, n. Berzweiflung. 

очајати се, јам се, у. T. р. erflarren. 


им, У. а. р. aufmuntern; — ce | 





очишћавање 


очајник , m. ein Berzweifelnder, Berwaifer, 
unberivefter Körper eines Begrabenen. 
очајност, и, f. Verzweiflung. 
очакати, ам, у. P. wegjagen, megtreiben. 
очали, m. pl. Brille; —н, m. Fernglas. 
очамати, мам, У. p. fid) wartend laugweilen 
очаник, m. Korn am Gemehr; Ocular. 
очаралнти се, пим се, “. г. p. ſich voll ſaufen. 


очари, m. pl. 8 
очатити, тим, у. а. p. ablejen. 

очврснути, нем, у. n. р. feft werben. 
очев, а, о, adj. des Vaters. 

очевидан, на, о, adj. augenſcheinlich, evident. 
очевидац, ца, m. Augenzeuge. 

очевидност, и, f. Evidenz. 

очевина, f. väterliche® Bermögen. 
очекивање, ња, п. Erwarten. 

очекиватељ, т. Anwärter. 

очекивати, кујем, у. а. 1. erwarten. 


очеличити, чим, у. а. p. flählen, — се, 1. 
r. fich ftählen. 
очемерити , им, у. а. р. ретд еп; — ce, 


v. r. Efel befommen durch vieles fen. 

оченаш, m. Baterunfer. 

оченаши, m. pl. Roſenkranz. 

оченути, нем, у. 8. p: einen Aſt vom Stamme 
abreißen. 

очелити, HM, у. а. p. auf den Fuß treten. 

оче-пити, пим, 7. а. p. ашћорјен; —нљава- 
ти, вам, у. а. р. aufftop fen. 

очепљивати, љујем, у. 8. 1. aufden Fuß treten. 

очерупати, лам, у. a. p. abrupfen. 

очеткати, KAM, у. а. p. bürften. 

очешати, шам, у. а. p. frauen, fraßen; — ce, 
у. Tr. о кога, fid) an Jemanden reiben. 

очешљати, AM, у. а. р. lümmenr; — ce, т 
r, fi) fämmen. 

очи , очију, f. pl. die Augen; на moje — 
in meiner Gegenwart, казати у очи, ind 
Geficht fagen. 

очаглед, m. Augenjhein, Beougenſcheinigung; 
— ан, на, о, adj. виде бетнф ; Anſchau⸗ 
ungs.; —ност, и, f. Anschauung. 

очимкати, KAM, у. a. p. abzupfen. 

очин, а, о, adj. des aters 

очинити, ним, у. а. p. entzaubern. 

очин-ски, ка, 0, ад. väterligh; — ство, ва, 0. 
väterliches Bermdgen. 

очинци, нака, m. pl. was unter der Reiter 
bleibt beim Weiten des @etreibes, 

очињи, ња, ©, adj. Augen-. 

очистити, тим, v. а. p. reinigen; 55 mit Sad 
und Pad davon machen; — v. r. an 
ſetzen (vom Of); nd унет (vom Wetter.) 

очит, а, о, adj. öffen 

очитати, ам, У. а. p. И 

очитавати, вам, у. а. 1. verläumben. 

очито, аду. offenbar. 

очитов-ање, ња, n. Erklärung, Erd 
Manifeflation; —ати, јем, 7. А. р. 
ren, eröffnen, äußern, offenbaren. 

очићи, m. pl: Sormiag vor Weihna qhten. 

очице, f. pl. ће Äuglenn. 

очиш-ћавање, ња, —ћање, ња, п. Reinigen; 











—ћавати, вам, —ћати, ам, 7. а, 1. га. 
nigen; —ћење, 24, n. Reinigung. 
очни, HA, O,2dj. Augen-; — камен, blauer 
Bitriol; —x, m. Korn am Scießgemwehr, 
Oeular; —це, f. pl. Brille. 
очњак, m, Augenzahı. 
очове-чавање , ња , п. Autropomorphiämuß ; 
—чавати се, вам се, у. т. 1. —'чити се, 
им се, у. р. r Menſch werden. 
очувати, вам, 7. a, р. verwahren, behüten. 
очунати, пам, 7. а. р. abrupfen. 
очух, m. Stiefvater; —ов, а, о, adj. без 
Stiefvaters 
оџак, m. Rauchfang; има für den Me 
lonenfamen; Haus, 
оџаклија, f. Kaminzimmer. 
оџаковић, за. von gutem Фаије. 
оџачар, то m. Raudfangtehrer; —ев, а, 0, 241. 
Nauchfang ehrers; -—-CEH, ка, о, adj. 
Рик 
ошамаритн, им, У. ЈА eine Obrfeige geben. 
OMAHTABHTE, EM, V r. lahm werden. 
oman, m. gedörrtes ok 
ee ам, у. а. p. bunt färben, — у. n. 
p. zu reifen anfangen (von Trauben). 
ошаст-ни, па, о, adj. beimfällig; —ност, и, 
f, Heimfall 
ошвањити ce, им се, v. Т. p. fih beihämen, 
zu Schande Tonnen, zu kn fommen. 
omanıhe, ha, n. Rückanfall. 
ошве, ошава ; ошвице, f. pl. Art goldenes 
Halsband. 
омшепавити, HM, У. п. p. lahm werden. 
ошестарити рим, ошестати, Там, у. 3. Р. 
abatztein. ’ 
ошећерити, рим, у. a. p. verzudern. 
ошиб-ивање, ња, п. Peitfhen; —ати, ам, 7. 
а. 1. реј фенп. 
ошија-вање , ња, о. Umſchwenken; —вати, 
вам, 7. 3. 1. —ти, јам, 7. р. umſchwenten; 
—вати се, вам се, —ти се, јам се, у. г. 
umſchwenten. 
ошијавица, f. Krümmung. 
ошинути, нем, у. а. p. einen Streid) mit der 
Фе де, Gerte ꝛc. geben. 


п (покој), деветнаесто писме српске азбу- 


der neunzehnte Buchftabe des и 
— 2*— ; Gpojna вредност , Bahlwerth 


па, “rise, in Zufammenfegungen бај den 
Begriff von: nad, neben. 
па, oonj. aber; und; hernach, dann. 
пабирак, ка, M. das Nachgeleſene. 
прч ња, п. die Nachleſe. 
пабир — en. пабирковати, кујем, у. 8, 1. 
achleje 
пабушина, f. Weichfleiſch. 
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ошице, f. pl Schlingen von Pferdehaar, 
Dohnen, 

ошишати, шам, у. а. р. jcheeren , abjcheeren; 
— се, у. x. p. fid Iheeren faffen. 

ошклопчати се, YAM се, т. г. p. den Neſſel⸗ 
brand befommen. 

ошкри нем, T. n® ка ein wenig Öffnen 
(die бе Cole) a ein wenig 

öffnen, — — (bie ZThüre). 

ошкропити, p 

ошерт , m. Meißel zum ере des Mühl⸗ 
feines. 

ошли, да, о, adj. beimgefallen, caduc. 

ошљача, f. Stadel. 

ommps, m. Waſſerhoſe. 

ошокати се, KAM се, 7. г. p. fi) voll jaufen. 

ошорати се, ам се, у. г. р. реп. 

овшурити се, рим се, у. р. г. lammen. 

оштакавити, им, ". p. auf Krliden gehen. 

оштар, ра, о, adj. ſqarf. 

оштенити, ним, у. а. р. — се, v. г. werfen 
(von der Hündin). 

оштета, f. Beſchädigung. 

оштетити, тим, с. а. f. beihäbigen; verder- 
ben; — ce, У. r. fi beſchädigen. 

оштећеник, m. Beſchädi ter. 

оштрење, ња, N. обе 

оштрика, оштрица, Stachelgras. 

отшрина, f. Schärfe. 

оштрити, рим, v. а. 1. fehärfen. 

оштрице, 1. pL дну 

оштрљат, а, о, adj. 

оштроконђа, 1. вазе Frauenzimmer. 

omrponepan, ца, m. Hellebarde, Partijane. 

оштроћа, f. Schärfe. 

OREDOPESE: на , 0, adj. ſcharffinnig; —ље, 

n. —ност, и, f. Scharffinn. 

сшће. f. ‘pP ошћи, f. LE ischerbreizad. 

ошђеда, Hobelipäne. 

ошугавити, вим, у. a, p. mit Krutze anfteden; 
— се, У. r. krätzig werden. 

ошукнути, нем, у. p. ordentlich einen Schlag 
verſetzen. 

отуперисати, ишем, у. p. kalfatern. 

ошурити, рим, 7. а. р. 566 rühen. 

ошце, цета, n. Fenſterſcheibe. 


паведрина , f. bewöllter Himmel mit theil⸗ 
weiſen Lichtflellen. 

павенка, f. Sinngriin. 

павечера, f. nachträgliches Abendbrod. 

павечерје, ја, n. Heiner Abendgottesdienft. 

паветина, f. Waldrebe, 


павит, M. павитин 


olematis vitalba, ®einrebenrante. 
TABRTIRE, m. Gebüſch von Weinreben. 
наваака, f. Sahne; Polfterziehe. 


—* ка, о, adj. Pauls⸗(vom St. Bauls- 
tage 


_ падалиште, та, 


пазта, f. Beſchlag, Ring, Frauenſchürze; Binde 
des Geiftlichen während des Gottesdienftes. 

павуљица, f. Eiderdune. 

паганијо, ја, m. Hänfling. 

нагуб-а, f. Schaden; —ан, на, о, adj. ſchäd⸗ 
lich, verderbenbringend; — ност, и, f. Ber- 
derben, Schaden. 

пад, m. all. 

падавац, па. ни 

падазвица, 1 "Зао 

падавичав, а, 0, ЕЦ (а фид 

пададица, f. die von ſelbſt Ibfälfenden Obſt⸗ 


früchte. 
n. Lagerſtätte ber gigeuner. 

падање, ња, п. Fallen, Flußgefälle. 

падати, Wr. у. п. 1. fallen; — киша, снег, 
regnen, ſchneien; — на ноћиште, anlommen; 
пада, ми je er ift mir anverwandt. 

падеж, 1). I Beugungsfall, Endung. 

падина, IM. Großtürke, türlifher Sultan. 

падина, f. Bergſeite. 

падни, на, 0, adj. fenfrecht, vertical. 

паднути, нем, у. п. p. fallen. 

падрцати, цам, у. а. 1. neden, 

пађенија, f. „Sroine eines Klofterbauers. 

nahemjan, m . Klofterfrohnarbeiter. 

пажња, f. . Achtung, Liebe; Aufmerkfamteit. 

пазар, m. Markt, Marktplag; Haudel, Kauf; 
=ење, —ивање, ња, п. andeln , Kau⸗ 
fen; —HBATE, вам, у. а. 1. —ити, им, у. 

p. handeln, faufen: — ија, 1. бабг раасе; 

У are, та, п. Marltplag; —un, на, 0, 
— ски, ка, 0, adj. Markt⸗. 

паздрен, m. Begdorn, Kreuzdorn, Hirfchdorn, 
Ећашпиз ваша 

пазија, f. ваја. m m. 1. It Rebengewãächs. 

пазикућа, m. Hausmeiſter. 

пазитељ, m. Aufſeher. 

пазити, зим, 7.1. Acht Saben; lieb haben, Пе: 
ben; — се, v. r. fi lieb haben 

пазмати, мам, у. р. naueky, finden, kindiſch 
werden. 


пајанта, пајванта, f. L 

пајање, ња, D. —R Abblaſen. 

пајасен, m. Gotterbaum. 

ти, јем, у. i. abſtauben, abblaſen (mit 

— 

пајван, m. бела für weidende Pferde. 
паједница, f. Puftel. 

пајемац, да, m. Afterbürge, Rüdbürge. 

пајити, јим, у. а. i. (in der Kinderſprache) 
ſchlafen. 

пајташ, m. Kamerad; —ица, f. Kameradin. 

цак, —а, —е, совј. und; ђетцаф, daun; aber; 
wieder. 

пакао, кла, m. Hölle; Theer, Schiffstheer. 

nägaen, m. Acer monspesulanum (Baum). 

павлен, а, о, adj. hölliſch; —ик, m. Teufel, 
Höllenbewohner. 

пакденски, ка, о, adj. hölliſch. 

ur hen, m. ein der оте Berfallener; As⸗ 

tg 
паклењача, f. Bugenigmiere, Schiffstheer. 
пакдина, пакдена, f. Theer. 
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павлити, дим, 7. а, 1. verpichen, mit Theer 
ſchmieren. 

пако, кла, m. Lama. 

паковина, f. Kies. 

паколеч, m. Yrühlingsgemitie. 

пакост, и, f. Bosheit. 

пакостан, на, о, adj. boshaft. 

— стим, v. a. р. ſchaden, Scheden 
zufugen 

пакостник, m. Boshafte. 

пау une јца, m. Akelei. Aquilegia vulgaris. 

НАД и вешт Ballipiel; Зе 

Маша ſch 

палавра, f. die Schwägerin. 

паламар, m. Scifjdtau. 

паламида, f. Aderlratfraut, веггајаја arıeasis. 

паланачки, ка, о, adj. Marftfleden-. 


паданга, f. Hebel. 

паланка, f. Marltflecken. 

паланчанин, m. Einwohner eined Bartt- 
fleckens. 


паланчански, + о, adj. Marltflecken⸗. 

палата, f. 

NAAATHH, 10. Balatin, Burggraf, Pfal 44 

naaau, na, m, Daumen, Zoll; Radſpe 
dernagel. 

палац-ање, Ba, n. Zucken; — ати, am, 1. |. 


zu 
пваацка, f. Nohrkätzchen; Patrontafche. 
naaaya, f. Pala 

палачинка, f. Pfannku en. 

палачник, m. Rohrkätzchen. 

палба, f. Gewehrfalve. 

палеж, m. Brand, Yeuersbrunft. 
палетак, ка, 12. das Nachgelefene. 
NAACTKOBATH, Бујем, 7. 8. 1. nachleſen. 
паливо, п. Brennmaterial. 

ка, f. Eine die wie befeffen if. 
—5 — n. en. 


eßpulver. 

sung, m m. Мала Mordbreuner. 

*— a. Echauffirung. 

палисад, m. Paliſade. 

HAAHTH, дим, v. a. 1. anzlinden; een u 
ern; iuden: ranzigen efhmad ђ 
AHTH и жарити, ſchalten und walten. 

палица, f. Stod, Stab. 

палице, f. pl. Stidrahmen. 

палицевка, f. Zünder. 

паличак, ка, m. Stabheuſchrecke. 

паличица, f. Stöckchen. 

паличњав, m. Bohrer zum Stockloch im Joche. 

палиште, та, n. Brandftätte. 

палма, f. Palme; — морска, Meerpalme. 

палов, m. на палоку, bei der Hand. 

палош, m. падошина, f. Фа ајф. 

палуб, m. палуба, f. Berded des Schiffes. 

палуцати, ам, у. n. pf. zuden. 

палучак, wi m. feine unregelmäßige Aue. 

mh 5 —* 8 овај 6 

пал m. Baunfönig; Go nen. 

; Stampfe, Waſſerſchaufel. 
Haze, wi ade 
паљав, а, 0, ni. vol Kleien; —an, да, m. 
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Keienbrot; —ити , ни, v. 1, mit Kleie бе 


rt Mee , 
паљба, f. Manöver. рама 
каље, f. PL Kleie; Bartchen (Bot.). 
паљевина, f. 


—8 а, о) 24) 


Branblegen. " " 

паљежина, randſchatzung. 

нељика, 1. Brandſtätte (von einem Walde). 

паљиковача, f. Prügel. 

Beer, f. Branntwein. 

Art hölzerner Reiter. 

памет, памет, f. Bernunft, Gedächtniß; није му било 
на памети, ни на крај памети, 65 fiel 
ihm nit ein, es fiel ihm nicht im Ent 


fernteften ein; узми ce у памет, merfe dirs, | 
gib офб научити што на памет, etwas aus- | 
| паондан, adv. Übermorgen. 
паметан, на, •, adj. vernünftig, gefcheit, ver- | 
| паорија, f. Provinziale „im Gegenſatz zur Mi⸗ 


wendig lernen. 


g. 
паметар, m. Феђеш таш Beben. _ 
наметидостој-ан, на, о enfwürdig; 
пост, и, £. —ã 
паметник, m. Denkmal. 


памрак, m. der Hornwurm. 


памтивек, M. од памтивека, је Menjchen- | 


деђешеп. 

памтило, m. der ein gutes Gebächtniß bat. 

памтити, тим, у. а. i. gedenken, fich erinnern. 
ња, о. Erinnerung, Gedächtniß. 

памук, m. Baummolle. 

памуклија, f. Art Apfel; Art de. 

памучан, на, о, adj. baummollen 

намучар, m. Baumwollhändler. 

намучика, f. ‚Saummollenflaube, 

нпан, m. der 


намагиј ie ке Mlerheifigfe ‚ eine Bilder: | 


панађуриште, Ta, n. Marftplat. 


панакамилавка, f. der ſchwarze Flor an ber | 


Möndstappe. 
памаследник, m. der Aftererbe. 
панасдедство, а, п. das Aftererbe. 
У (ба ва: ња, гр. Radmagen , Berfäl- 
en; —њати, њам, у. a. i. —HHTE, 
p. nadmaden, derfälichen. vu 


паналија f. gelochter Weizen zum Xobdten- || пап 
male. | 


вангалоз, m. Landſtreicher. 
павганет, m. Bajonet. 


flaume 
чандур, m. Wächter der "öffentlichen Sider- | 


Beit, Serichtödiener. 
пандурак, рка, M. ber Steißfuß. haus 


ница, —ица, f. Pandurenhütte, —A 


RanATDosarE, рујем, у. n.i. Pandurendienfte 


“> ски, ка, о, пандуров, а, о, adj. des | 


rg —* 


—— Li tgottesd ienſt. 
en el. 





паврењак 


панос, m. Feuerſignal 


| пантљива, пантљике, (. pl. Art Mehlſpei⸗ 


jen, Band; Bandwurm. 


| пантљикав, а, 0, пантљикаст, а, 0, adj. band- 


| пантљикари пантљичара, f. Baudwurm. 
Geruch einer ögebranaten Sade; 


пантљичица, f. Вапђдтав. 
панути, нем, 7. п. p. fallen. 


| панцер, панцир, | f. Panzer, Küraß. 


панча, панџа, 

нањ, m. Blod, Pr Baunfamm. 

пањега, F he ld, ваши бе. 
пањина, f. großer 31 

пањић, m. feiner Fr 


| пањкање, ња, 8. Berläumben, а еп, 


пањкати, KAM, у. а. 1. verläumden, Lügen vor- 
bringen gegen кипа, kläfſfen. 

паома, f. e, Palmenbaum. 

паор, m. Bauer. 


Iitärgrenze); Fr 


| наоркиња, 

| паорски, ка, —* | "ваше. 

| паоруша, f. grobe Bäuerin. 

паметовање, ња, a. Erinnerung, Bernünfteln. | 

паметовати, тујем, у. a. 1. gebenfen; ver- | 
ein. | паочење, ma, n. Anlegen Rabſchuhes 


паорче, era, n. junges Bäuerlein. 
паочаница, f. Пађјфиђ, Hemmihub. 


паочити, HM, v. 8. pf. deu Hemmſchuh an⸗ 


папар, пра, m. Bfefler. 
папати, AM, папити, OHM, 7. ai. (in der 
Kinberfprace) ећеп. 


| паперје, ја, n. Flaumfedern. 


папеча-тање, ња, D. Nachdruck; —тати, am, 
у. а. p. nachdrucken. 


| папига, f. Papagei. 


папин, а, 0, гај des Papſtes; папино зеље, 
Benedictentraut, Geum. 


| папинсЕН, E&, 0, ad. päpſtlich. 
| папир, m · Pabien; u, на) о, вд). papieren; 
— ница, 


Papierfabrif 
nauom, m. Art (и gr rößerer Flußkrebſe. 
папрадник, m. Mondraute, osmunda lunaria. 


| папрат, f. палрад, m. rrenfraut; — воде- 
idertho 


на, Haarkraut, on; — слатка, Po- 
Iypodium vulgare; — слана, Milzfarn; 
— мада од ране, fnollige Spinnflaude. 

ur ri та, пр. Ort wo das Farrenkraut 


| папрат-ка, —љива, f. Farrenſtengel. 


атња, f. der für ме Frauen reſervirte 


| eil der Kirche. 
папратњача, f. Farrenboden. 


папраћа, 6 ber r die Frauen reſervirte Theil 
— * Sqafgarbe, aohilloa millefolia. 
папраца, 1. Goſdhaar, polytrichon; — воде- 
на, Capilins veneris; — слатка, Polypodi- 
filicula; — мала, Streifenfarn. 
папрев, а, 0, о дерјећес fig. theuer; — о 
зрно, Pfefferko 


| папрењак, m. Biefferbrot; Pfefferſchwamm. 
14 








Hanpensana 


алреница , f. Milchſchwamm, 
—* —— a | 


палрење, ња, n. bad ürgen mit фарса. 
паприка, f. Beißbeere, сарејсито annuum; 
Vinoetoxioum offieinale. 


— дивља, 
en: m. Fleiſchſpeiſe mit Paprika бе | 


паприти, рим, v. а 1. pfeffern, mit Фарса 


der 


папр 
tenden Lammes, der als Hafen ben ausge» 
weideten Bauch zufammenbält. 


папство, n. фар ит. 
nanyaa, f. ia, Mi Püree. 
палуча, 1. 


папучар, —— — m. Pantoffelmacher. 


ne; лепа госпина, —, | 


ur? ihöne —— des Pantoffelmachers. 
налуџијница, f. Frau antoffelma 
папчаник, m. Klauenſeuche. 
пар, m. у ов 
јеш Augenb 


va, f Athem, Dunſt. 


Br f, türkiſche Bine (40 in einen Piafter); | 
„а me). | 


У. "+ fich ране“, | 
| париште, та, n. Dampfba 
nk Barabe; —ити, им, v.2.i. in 4 


wilde Münze (1 Centi 
абочити се, HM се, 
пврат, m. Art Flintenfauf; Art Tu 


атађе ре 
парадајзија, f. Paradi 


napajesax, m. а 6 пе 6 (bei Inſecten). 


warze Flor, den die | 


па 
önde um 6 um die Kamilavla tragen. 


napamrane, ња, n. Bigen; —ати, au, 1. а. | 
паракаисара, f. Kirddendiener, Küfter (in Klö⸗ | 


паракнути 
mit dem Auffcneidemeffer. 
u a A m. „од; —ов, а, 0, аај. 
па , 10. 13 f. Zulügner, Tügengehilfe, 
enbruder. 
парамента, f. Meßgewand. 
па рана, ка, Mm. nzug, Hißtau. 
ња, п. Lostrennen (568 


Ка 


раснички, j. Ми 
пзрастос, m. ле —e 


парати, рам, у. а. 1. loſtrennen, ritzen, aus- 


weiben. 


adj. Auftreun-; параће ма- | 


ћа, 
—— Schere au ger rennen. · 
ee m. 


парада a, m. ber —2 — der für andere Mei⸗ | 


per Stüd 
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—* Plbereiſen; Wanzendille, Haue (in | 
ва, m. abgehauener Fuß eines bra- | 


| парниеј, m. па 


пар, јевђ у тај пар, in die | 
e; у један пар, auf einmal; | 


, нем, v. а, р. einen Зид thum | 


| паровоз, m. 


men- | 
—3 Nitzen; Ausweiden; Obduction chwarm. 

de. | паројчити ce, Hu се, у. г. 1. nachſchwarmen. 
| парок, m. Pfarrer. 








њ 1. Projeh, певања. 
* 0, —. 


napraa, паргар, m. Percail. 
пардосија, Br ee grobes Schieß⸗ 


ри(р 
па јава na n. Bärmen; Begießen mit heißen 


парење, ње о. Zuſammenpaaren. 
пари, 1. pl. Art Angel beim Aalfang. 
| парија, f. 


паријати, ам, У. Р. a in gie 


| ifhen Kirchen; Gleichniß. 
па f ee: um die Wäfche zu lagen. 
napun, m. Pferd. 
| — era, n. junges Pferd. 
им a. 1. wärmen, dünften; 
при САР abbrüben; weiben 
— Fr у. r. fi dünſten, ſich ben 
ausjeßen. 
парити ава. a. 1. zufammenpaaren; — се, 
парић, m. Deut. 


парићати, am, У. а, pf. bereiten. | 
парица, f. Пеше Para; Ara gleichen Alter. 


парјати, јам, v. 1. verlaffen, fahren laflen. 
парлог, Mm. derwahrio gter Wei 


| тардожити, ни, У. а. 1. dern || 


је 1. der letzte Аба am Flinten⸗ erg. 
| парни, н %, adj. 


5) ⸗, Duufl-; paar. 
—ã— —— 





treit⸗. 


mi 
Gem Kuffcneibem ће Зи пи 


| парњак, m. im in Alter. 
| пароброг ß —— ie ски, ER, 0.68) 
| пароброд, m , — 

Бату ама ије. 


у; —ство, ва, IL 

fwagen, Locomotive. 
napor, m. Stod mit einem Saleı. 
парожак, шка, m. Bade. 
паројак, јка, m. "аб 


парока, f. Perücke. 





| паровија, f. Pfarrei, Pfarripr 
пароки-јанин, m. —јанка, f ar “> 

| _ Јски, ка, о adj. Pfarr. 

| парокрет, m. chine. 
парокрут, m. D (8, Athmoſphäre. 
паромер, IM. гума le 


парошчић, m. Heiner Holen; AR ош 
geweibe. 








партимжина 


4. Art aut, vartiſane. 


f. Partei, 
nanycnja 2, f. —* — an ein Aoſter, um 
ER zu beten; —ш, m. Geber einer 


— —X 

нарча, 1. сала Ye Reuter von Holz. 

нарчад, и, f 

варче, ета, а. ein сна 

икрченце, nera, a. Stüdchen. 

парчет-ање , ња , п. das Theilen in Stiüde, 
das Bergeben zum SBerfertigen per Stüd; 
—ати, ам, у. 1. zerſtückeln. 

парчетару ш. ein Setzer, Arbeiter auf Stüd. 

пас, m. Фин, Geſchlecht. 

нас , пса , m, Hund; — морски, Geehund, 
Squalus” carcharias (ein се фу; — Бри. 


насаст adj. 
„den deib ође 

пасати, пашем, у. а. 1. umguͤrten, umzingeln, 
umgeben. 

ићсати, сам, у. p. borbeigeden , vorbei fein ; 
— се, v. r. итрав entbebren tonnen. 

пасаћи, ha, e, adj. Weide⸗; Gurt⸗. 

—— — f., т. пасјаковина. 


пас Iticus, 
пасјаковина, f. Kreugbeere, rhamnus oatharo- 
пасјалук, m. biindifche Bosheit. 
uncjaua, f. Hundslopf УУ Schimpfwort). 
пасји, cin, ji ed hündiſch ‚ Hunbs-; — стриц, 
, euphorbia diolca; пасја 
недеља, die офе, welche der Diener dient, 
nachdem fein Dienftjahr јфоп ши (1; ma- 
un ‚Hund 5, Augenzahn; пасје грож- 
(Бесте, (baum. РА 
пада, пасвица, а atten. 
васка, f. Aumerkung, Bemerkung. 
васки, adv. wie ein Hunb. 
пасма, f., у. пасмина. 
пасмајка, 1. Hundemutter (Schimpfw . 
пасмарко, пасмарковац, HA, m. ſtarker Rauch⸗ 


ehl. 
паства, f. духовна саћа gende Pfarr⸗ 
—— Бабе Spreng 

— у очи, 


пасти, паднем, у. а. р. fallen; 

auffallen. 

насти, cen, v. 2. 1. mein grajen; hüten; 
— св, vr md Brımf fein (vom ber 


m Stute). 


— 
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натуца 


пастир, m. Hirt; — качји, Wa 
calopterix пи Ole denn v ferjangten, 


n f. Hirtenlohn. 
пастирица, 1. = 
пастирка, f. Ку . 


HACTHPCE-E, De; —& · богосао- 
вија, браћо ја јео 

пастирчад, и, f. die Hungen Hirten. 

пастирче, ета, п. junger Hirt. 

ласторак, ка, m. Stieff 

пасторка, f. Stieftochter. 

пасторчад, u, f. Stieflinder. 

пасторче, era, a. Stieflind. _ 

пастрма , пастрва , пастрмка 
девице iegen- ober те 

trotta. 


ehe 


пастух, m. Hengf. 

с 2, о, ад). unverjänitten (vom 
offe 

пасуљ, m. Fiſole. 

пасуљица, 1. Art Heiner Fiſolen. 


— f. —5 — Ofterfefl; —ани, на, 0, adj. 


пата, f. Darientäfer: Ente. 

патак, ка, IM. Enteric. 

паталица, f. Фаштјане етће, 

патинути, нем, v.n. pf. aufbören, nachlaſſen. 
патисах, ка, m. Yufbören; Nachdrucken, Rad 


патисати, ишем, v.r. i. aufhören, nachlafſen. 

патискати, ам, У. i. nadhdrnden. 

патити, тим, у. п. 1. leiden, dulden; ziehen; 
— се, fi quälen, abmartern ; fi vermeh⸗ 
ren, anwachſen. 

патицврк, m. Amerling, Braßler. 

патка, f. Ente; Ballen; — дивља, Wildente; 
— Ayropena, 2a), der Cm 

патвин, а, 0, adj te. 

патков, а, о, ad). ђез Enterichs. 

патљиџан, M. бели, модри, црни, solsnum 
melongena, Eierpflanze; — црвени, solanum 
1yoopersioum, Liebesapfel. 

патња, f. Leiden, Qual. 

патока, та, der Lauer beim Branntwein. 

патос, m. Fußboden. 

патосати, ошем, у. . i. bödmen. 

патргати, ram, у. a. i. handeln. 

патријарх, m. Batriar); ; —хов, а, 0, — 

ски, ка, о, adj. Patriardhen- ; —пија, f. 

f. Patriarchat. 

патрина, f. Flaſche. J gehe 

патрити, у. п. 1. gehören. 

потрице, И. Biojenfranz. 

патрљ, m 

патрода, t. Patrone. 

патродити, у. n.i. patrouilliren. 

патролица, f. one, фу, Wachſchiff. 

патронташ, M. ntafche. 

патрун, m. —— 

патуљае, 


патуца, 7 Rofen 6, hneiderfiſch 
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наћ 


weh, и, adj. аде). rein, fauber. 

паће-д, —л0о, —o, eaa, m. Brautfchleier. 

паћен-ик, m. Dulder; —una, f. Dulderin. 

паужина, f. Veſperbrod. 

паузница, 1. Latte, Schindel. 

паук, m. Spinne; — морски, Krabbe; — zpc- 
таш, Kreuzfpinne; — кућни, Kenfterfpinne; 
=ов, 8, 0, adj. der Spinne. 

nays, m. Grashalm. 

паун, m. Pfau; — вечерњи, Schwärmer; 
— ноћни велики, Nachtpfauenauge. 

пауница, f. das Weibchen vom Pfau. 

паунов, а, 0, adj. без Pfauen. 

паунпоро, n. Pfauenfeder. 

паунчаад, f. паунићи, та, pl. die jungen Pfauen. 

науиче, era, пр. junger Pfau; — вечерње, 

bendpfauauge. 

па чина, f. Spinngewebe. 

учљив, 3 о, adj. voll Spinngewebe. 

лата, f. Beſchlag, Ring; Frauenſchürze; Bin- 
de des griechifhen Geiſtlichen ein Wotte- 
dienfle. 

лафте, f. pl. Frauenſchürze 

naxaanna, f. Flederwiſch,  fiegenwebel, 

пахање, ња, n. Abblafen, Abftauben. 

пахати, шем, у. a. 1. wegblafen. 

пахати, хам, у. а. 1. abftäuben, abblaſen; 


flattern 

паховка, £ Glatthafer. 

пахуља, f. holous lanatus (Pflanze). 

пахуљица, f. оде. 

пацити, им, у. а. р. füflen (Kinderwort). 

пацк-а, f. —e, цака, f. pl. Klappe, Klatiche. 

пацов, m. Ratte; — црвени, Wanderratte; 
— црни, Hausratte; — мошкатан, Bifam- 
ratte. 

пачање, ња, п, das Sichmiſchen in Etwas, 
das Sicjabgeben mit Etwas. 

пачариз, ın. Schaden. 

en се, чам се, у. т. 1. fi in etwas mi- 


пачаура, пачавра, f. Waſchlappen. 

паче, ета, п. junge Ente. 

паче, пача, f. pl. Вие. 

пдче, пачек, аду. vielmehr, im @egentheil. 

пач-ење, ња, п. Schaden; —ити, им, v. a. i. 
fchaden, nicht anichla agen. 

пачињак, пачак, m. Entenflall. 

пачисти, та, 0, Adj. пачиста недеља, zweite 
Woche der Duadragefimä. 

пачићи, m. pl. junge Enten. 

пачица, f. Entchen 

пачји; ja, е, adj. Enten; пачје гњездо, Och- 
fenauge, апоћива offioinalis, 

nama, m. фајфа. 

nama, f. Weide. 

нашалук, m, Paſchalik. 

пашеног, пашанац, нца, m. Schwager (Dann 
der Schwefler des Ehcweibee), 

пашење, ња, n. (ашет Geruch. 

пашин, а, 0, adj. des Paſcha⸗. 

пашинац, NA, ш. einer von ben Leuten des 


—8 f. Frau des Paſcha. 
пашински, ка, о, adj. Baldho-. 
пашити, шим, 7. п. 1, faul riechen. 


и –— 7 
Е 
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пашљесковина, f. Roinweide, ligustrum vel- 
name, m. —а, f. ди Schaub. 
пашник, па: > три 
е ii 
—— jen, у. n. i. Paſcha fein, 
Bafdıa Bereichen, 


плаштење, 
паштета, f. — па 8 
— се, тим св, v. с +. ſich beeilen, #4 
uten 
пашчад, 1. die Hunde. 
плашчадија, f. Hundsgezücht. 
пашче, era, n. Hund. 
пева, m. Käſemilbe. 
певалиште, та, n. Singſtätte, Gefangbeben. 
певадо, да, n. Singwerkgeug, Kehle. 
певанка, f. Singen, Singfeſt. 
певање, ња, n. Singen; —ати, ам, 7. а, 1. 
ngen 
NeB-AU, ца, —ач, т. Sänger, —ачев, %, ©, 
adj. "des Sängers; —ач As 
ſchwan; —ач соко, Singfalle, —ач APORA, 
Singpdrofiel. 
певачица, f. Sängerin; Singvogel. 
певачица, f. Ku 
певидруг, m. Mitfünger, Singefreund. 
певица, 4 Sängerin. 
певница, 1. in der griechiſchen Kirche der и 
fie die Sänger. 
певнути, мем, у. а, p. ein wenig fingen. 
певу-кање, ња, _шење, ња, п. Singen, ђе» 
ummen eines Liedes; —кати, == 
ти, aM, У. a. 1. fingen, ein Lied ſummen. 
певчига, f. Herbfizeitlofe. 
nessara, m. Sänger, ‚Kicchenjänger. 
певчић, m. Meiner Sänger. 
пега, f. led, Sommerjprofle. 


пегав, а, о, легаст, а, о, 24). fledig, јокплег> 
jproffig. 
нед, —а, 1. —аљ, 58, —ањ, ња. m. Spanne 


педати, ам; у. 1. gedehnt ſprechen. 

педепса, f. Strafe. 

педепс-ати, шнем, у. а. 1. ſtrafen; — 28, У. 
r, fih plagen; —ија, 1. Plage, Strafe. 

педесет, num, flnfzig. 

педесети, та, 0, adj. der 

педесетина, 1. ein Yünfzigftel. 

педесеторо, num. Anzahl von fünfzig. 

педесетница, f. Quinquagefima. 

педица, f. Züpfelden, Punktchen. 

педич-ав, а, о, —аст, а, 0, 2dj. g 
tüpfelig. 

педичавица, f. Pythonſchlange. 

педљаш, m. — јоргованов, Fließerſpanner. 

nenx, m. Eilbot 

пева, f. Sale von Eijen, die erhißt 

badende Brot gelegt wird; —— 
vo | verzogenes Rind; eine phi 


пер m. Bacer. 

пекарина, 1. Bäderlohn, Badgelb. 
пекарница, f. Ballhaus, Brotladen. 
пекарев, а, о, adj. des Bäckers. 
пекарски, ка, о, adj. Bäder-. 
пекмез, IM. Sbftiyrup. 











нежна, f. #8456 


нексијан, за. Неће * Ne (ber Türke); — ски, 


ка, 0, dj. ђ 
вексимит, M 
педен, M. 5 Seide 
веден-а, — 1. ®Bindeln. 
веденам, 11. hwein. 


neaenrahe, f. pl. пелентири, m. pl. Art wol⸗ In 


lener Ho 


зелентир. 3 Franger, Schandbühne. 
пелеш, m 


neannoj, m. Garten. 
педин, m. Wermuth; Salbei. 


педуд, m. Bluthenſtaub. 
пелунија, f. Wermuthtvein. 


у. а. 1. impfen, ребеп, 
пена, f. Schaum. 
вендељити, љим, ја *. i. einherwackeln. 
neues, m. Munze, Gelb. 
венези, Mm. pl. ЛА 
пенезн-ик, m. Kaffier; —ида, f. Kaffe. 
Has, v. а. 3. fchäumen, abjchäumen ; 
— се. v. т. i. fhäumen. 
неница, f. Gortengraßmäde, — жута, gelb- 
bändige Grasmiüde. 
ненишник, m. Alpenröslein, 
вентратн се, рам се, 7. г. 1. herumklettern. 
пенушити се, ши се, у. r. 1. |фашпеп. 
пенџе, era, n. Vorſohle. 
— m, Fenſter; — буљунаст, Auslagfen⸗ 


nemnepam. m. der gegenüberwohnende Nachbar. 

пенџерић, m. Fenſterlein. 

пењазица, f. Balſambaum. 

пењати, њем, у. а. 1. in die Höhe Dee 
коња, das Roß lang binden auf der Wiefe; 
— шатор, aufipannen; — ce, 7. г. !. klet⸗ 
tern, нешто му се пење за вратом, ап, 
brechen. 

пењача, f. Abſchanmloffel. 

нењење, ња, п. Abſchäumen. 

ибна, 1 Urt Meiipeife. 

nenezux, m. Pott 


4 
——8 а, о, adj. mit Aſche beflreut; —а 
em. " И фегиноод ; ; —ити, HM, V. а. 


пепбљак, ка, m. Reif (am Obſt). 

пепељак, m. die Stätte zum Baden des Bro⸗ 
tes unter einem metallenen oder irbenen 
Dedel. 

пепељар, M. —— Pottaſchenſteder. 

пвпељаст, &, ne Алаи ärbig. 

пенељача, f. Фонај 

вепељинак, IN. он 10 die Aſche hingefchlit- 
tet wird. 

непељити се, љим се, у. т. 1. fi 4 

вепељута, f. wide Melde Chenopo dium • al- 
Pr Aſchentuch; Agendrödel; Ir Art giftigfter 


angen. 
пепељуха, f. Aichenbröbel; — трава, Anborn. 
пепељ-ума, — ушница, f., т. пепељуха. 


· 90 
—— та. DS itänzer: —(CKH, ка, 0, adj. | 
бе тек. 


~ и аи = — 


aſche. 
Ави , у. а. 1. mit Aſche beſtreunen, 





зерут 
пепео, попова, та, Aſche. 


—— | FR meinsborfte. 
* 544 beim Flachsraufen an ber 


13 
Фетацје; — ведика, eilerne 
“=; – Be are von Schweinsborften. 
| ‚pl. Ritdgratborften des Schweines; 


| nepacr, ı а, о, adj. federförmig. 


перважење, ња, n. Berbrämen. 

перваз, m. Bräme, Verbrämung; —пти, им, 
у. а. 1. verbrämen. 

пдорда, 1. Scheidewand, Abtheilung im Hauſe. 


| пбрда, f. Schleier. 

| nepaauımın, им, 7. а. |. af iehen ‚bes 02 geh). 
| перде, era, n. гаће am We 

пелцов-ање, ња, D. Impfung; —ати, цујем, | 


перде, f. pl. Betthänge (bei einer — 
Schutztuch gegen die Sonne. 
nepaycaja, f. Bauerntabak. 
перем, m · Saum. 
edert. 


перен, а, 

nepena, + а): — 
перечија, m. Bretzenverkäaufer. 

перивој, m. Garten, Luſtgarten. 

перило, 28, D. afcpfätte. 

нериља, f. Wäſcheri 

периљац, na, m. Mann der Wäldern, #34 


ga —* 
перјаница, f. Federbuſch; Federtaſche. 
нерјаништво, ва, п. Würde eines Berjanit. 
перјање, ња, n. Kaufe des Flachſes; Flucht. 
перјатан, на, 0, ерјат, о, adj. Бећеђете, 
јати, јам, У. 2. га Kalte raufen; бат» 
aupt flieben. 
перје, n. иу Gefieder; Blätter (von Kohl, 
20). 


перла, f. Perle 

пернат, 8, о, adj. befledert. 

перни, на, о, adj. mit Federn већа 

—** m. — петопрсти, © 

еро, п. деде; Blatt; Морен; die |фатје 

Seite der Pflugfchar; "бр feber; hervor⸗ 
ſtehender Bogen an der Keule; — морско, 
Seefeder. 

пероводство, an n. Фопсернаф. 

леровођа, m. Schriftfiihrer, Concipiſt, Хетат. 

пероњика, f. Cypergras. 

перорез, m. ebermefler. 

перочнив, m. Federmeſſer. 


| перпера, f. Art Münze. 


персона, f. Berfon. 

перука, f. Berüde. 

перуља, f. Seefeber (Art Meerespolyp). 
перуљање, ња, n. Лиргеп. 

перуљати, љам, V. 5. 1. rupfen. 
перуника, f. Schwertlilie. 


перут, РА међа, zerfireute Federn; Schuppen 


am 


| ||| u тв 57— 


перутав 


перутав, а, о, adj. ſchuppig (am Kopfe). 

перутати, ам, у. а. i., у. перушати. 

перутац, ца, m. Kt Ausichlag, Фђепа. 

перуштати, ам, у. а. 1. abraufen, rupfen. 

перутина, f. Schuppen, Stengelblätter am Kur: 
uruz. 

нерушка, f. Federwiſch. 

нерушулин, m. Blaufink, parus caeruleus. 

перде, ета, n. Federchen. 

перчин, та, Bopf. 

першун, першин, m. Peterfilienfraut; — дивљи, 
— aethnsa oynapium. 

першуњак, m. Gartenidierling. 

песазвка, · Dferbenogenfliege. 

песак, ска, m. Sand; — Flugſand. 

песан, не, f. Фејапа, 5 ymne, пе, вође, Gedicht. 


f. ri 
At #19, us snardal А 


Bonaparte und Leucos rubella Hockel 
песковит, а, о, adj. fanbig. 
песковница, f. Sanbbidle 
пескоровка, f. Sandwespe. 
песку-ља, —ıma, f. Sanderbe. 
пескуа, = m, Sandflein 
песма, f. Lieb, Belang, Gedicht. 
песмарица, f. Liederbuch. 
песмица, f. Liedchen. 
песна, 1. Lied, Gedicht. 
песник, 11. Dichter, —ов, а, о, adj. des Dich- 
ters. 
песница, f. Fauſt. 
песнич-ање , ња , n. Boren, Tractiren mit 
ан ф ден; arm. ам, у: а. 1. mit Säußen 
mmern, ſchlagen; —ати ce, ам ce, 
oren, fich gegenfeitig mit Fäuften Klagen. 
песнички, ка, о, adj. роепјф, dichterifch. 
песништво, ва, п. Di . 
пест, f. geballte ſt. 
пестозуб, m. Zähnefletſcher. 
ner, num. fin 
пета, f. Yerfe, Abſat vom Stiefel. 
nérax, ei m. Freitag, Fafltag im Федепјав 
vom Fleiſchtage. 
петак, m, Fünfer; Pferd von flinf n. 
петакиња, 1. fünfeimeriges Faß; Stute von 
fünf Jahren. m 5 
петао, тла, ађи; први, друти neran, 
рани efimmung (erfter ‚ weiter 
— европски, europäische Fing- 


BA rap, IP m, a man; — лаончар, syl- 


ne, f. pl. КАРИН Форјривев. 

нетељка, f. Stiel, Stengel. 

петешић божји, m. Wiedehopf. 

пети, та, о, adj. fünfte. 

пбти, пењем, у. a, 1. јраппеп, heben; — ce, 
7. г. fleigen. 

пбти, нојем, у. а. 1. fin 

петина, петиња, f. Fünftel, Мија von fünf, 

петићи, петици, m. pl. Art Ausſchlag 5 
поре Yünfer (im Kartenfpiel); untere 

ein er pi 

*Thürangel: untere Theil der Senſe und Art; 
Serienfeber; Abſatz; Banknote von fünf Gul- 


Но ~. 
1 > . 


= 9214 — menane 


нетка, f. маада петка, Freitag nach wem 
Neumond. 


петковача, петковица, f. Faſte zu Ehren der 
—— дет. 

пет. m n 

петлов, &, о, adj. Sehnen, des Hahn; ze 


TAOBA креста, nenfamm, hösantkas 
orista 


петља, f. Schlinge, Schleife, defterfing, 

петља-вац, ца, —рац, ua, m. Pligner, Ми. 
femader, Schwindler. 

петљанија, f. die Мате unnütes 

петља -ница, — рица, f. Lügnerin, WA s 


петљаље, ња, р. Hefteln; Fafeln; Schwahen 

Flicken und Pfuſchen um Siem 

петљарија, f. elendes Leben, re 

петљати, au, у. а. 1. веће Albernes ſpre⸗ 
den, Albernes thun, pfujchen. 

петљица, f. Heftelchen. 

петнавст, num. fünfzehn. 

петнаести, та, о, adj. fün 

петнаестина, 1. ein ние аи 

петнаесторо, Fr Sen von fünfzehn. 

петни, на, 0, adj. 


m. петопрста, пето 
m. Yyünffingerfraut, 

петорица, f. Anzahl von nt. 

петорка, f. fünfeimeriges 6. 

петоро, num. Anzahl von 

петорогуб, а, о, adj. ffnffadh. 

петорострук, 8, 0, Ки fünffättig. 

петорошчићи, m. pl. fünfbhörnig. 

петрахиљ, Mm. die Stola des Priefters. 

петровац, ua, m. Agrimonis eupatoria (Pflenge) 

петровдан, m. St. Peterstag (29. a) 

петров крст, m. vierblättrige Einbeere 

петрово зеље, n. Art Pflanze, oritkmum me- 
ritimum, 

петрово сунце, n. Sommerjonne. . 

петрдвс-ки, ка, о, петровски, ка, 9, 28). 
um St. Peterstag gehörig; — xa 
Sodjfommerhige. 

петрожиљ, потрожељ, петрутимуа, нотру- 
син, m. Peterfilie 

петролеј, m. Petroleum, Steinsðhl. 

neh, f. Ofen; — ватрена, Helmſchnede. 

цећар, m. —5 Ofenmacher. 

пећарица, f. Bäckerin. 

пећ-ање, ња, n. Baden; —ати, au, 7. 23. i. 
baden (Brot); —ı, even, у. а. 1. Бена, 
че brennen, neben, 


пехар, 10 


Ј | m. Gumbfejent; велики —, Фу 
пехнутв, einen Athenzug 
a men Мбеја (и. 


пеца, f. Art сасе. 
пецање, ња, n. Stechen, Angeln. 














• 
nexap 


ведар, w. Angler. 
пецара, f. Branıtweinbrennerei. 
нецарити, ни, т. !. angeln. 
педати, — au, у. Fr ſtechen; angeln. 
BOHBADR, un 1 ge Refauration. 
нецизо , за еђа 
bratenes | зе. 


нецка-до, n. Stichler; — n. Sticheln, 
eden; * aM, у. 1 Mae, neden. 
пецнути, и . а PD. einmap echen. 
ndya, 4. овиме 4. 
поча, f. ноча од сунца, heiße Sonne. 
Braten. 


Braten ; ganzes де. 


UNARPCEU 


nussuyap, m. Kellermeifter, 
пиво, n. Bier; Фетбше; —варство, ва, n. 
Brauweſen, Brauerei; —пција, m. Biertrin- 
en —— oe EN 
ier⸗. 


о, 

2* —— Hohe &efeinbichaft; —инатор, ın. Rad) 

gieriger; —мен, а, о, за). auffägig; —ми- 

ти све, мим се, у. г. 1. на кога, ber Rache 
nachgeben. 


| пијавица, t Blutegel; Klammer, Halen; — 


haemopis ugs, 
пијавичар, m . Blntegefhänbler. 
пијавка, 1. Blutegel ; пијавке, f. pl. Saug- 


Desan, m. 
почал, m, f. Kummer, Betrübniß, Sorge, —ан, | dritfen (bei Зијесјеп). 
на, о, * fummervoll; —ити се, || пијан, а, о, adj. betrunken; сити — ſatt und 
ни ce, Iorgen, befümmert fein. nicht бис Нд. 
нечат, m. ф haft rud, Buchdrud; —ање, || нијанац, ua, m. Säufer 
ња, n. Denden; —ap, m. Druder, —ати, || пијаница, пијандура, f. Säufer 
ам, у. a. 1. dbruden; —HER, ın. Druder; пијанка, f. Tringe age. 
—ња, 4 Druderei; —итв, ни, у. а. 1. ке. || пијанство, ва, n. Zrunfenpeit. 
geln, petſchieren. пијанчење, ња, п. Зефеп. 
печаћење, о. Siegeln, Petichieren. пијанчина, f. Säufer. 


001.) ; — Weißbra⸗ 


неченвца, f. — Weihnachts⸗ 
braten; @üfter 
u 


чбчити, 
Schlang 


"Foto, Рима. 


nem, m. —ã Cottus gobio; Vordertheil 


des Meides; Handhabe am Troge. 
— f. —— Infanterie. 


, m. Fußgänger, Infante⸗ 
ſole ofe. | пикат, m 
| викац, su m  Beinbergöfänede; Roſtpilz. 


ца 
— — Art gelber 
нетжач-ење, ња, п. das Gehen zu Fuß; — 
RTE, EM, T. n. 3. 
пемачки, о, 
— му. "wie ein 
пешице, пешке, пеше, adv. ји Fuß. 
нешкеш, M. ои пи 
немкир, 10. tu 
пешњати, зи, V. * i. бебу nähen. 
нешњавина, + 
вештемнаљ, m. b * а boumivolfenes Badtuch. 
pie A о 6 ann an о, adj. dößlen-. 
. Sandftein ; npneu 
Мрђа ——— — зелени, rünfein- 


plammit 
пемчара, 1. Sandfeld; Sandläufer (Zool.). 
пешчарка, f. Pelias berus (Schlange). 
вешчењак, m. Sanbflein. 
um! pr Бли pfui! 
низар, 38 eubrauer, Bierwirth; mL Bier- 


yaus, Fierbrauera —ев, a, 0, adj. des 
; —ина, f. Bierfteuer, Blertaz; ; — 


adj. Bier-, Bierwirthd-; —ство, | 
m Branweien, Brauergeredi- | 


—88 f. Keller; Trinkſtube; Bierhalle. 


Champignon; ; — корска, Art 


3 | 
— zu див | 
| — m. шаке dichter 


| пиличји, ja, e, 
| пидични, на, 0, 





пијанчити, им, у. а. 1. zechen. 
пијаћи, ha, e, adj. Trinf-. 
пијац, m. —а, f. Marltplatz. 


| пијачар, па, der am Marltplage wohnt. 


—— f. Standgeld, Marktgeld. 
пијење, u n. Trinken. 
пијерка, f. Art Meerfiſch, —A 
пијора, f. Aulopyge H ia). 
aujyz, m. das Pipen der Hühner; Krampen. 
пијукати, учем, у. D. |. пијукнути, нем, у. 
p- pipen. 
—— ам, пијуцкати, ам, у. а. i. trinfen, 
пик, 110]. es ift erlaubt. 
m. имати пик на кога, eine Schneide 
auf Jemanden haben. 
пикаљ, m. Kniebug, О је. 
unge und eber. 


пикња, f 
пила, f. eig, Seite Kr 


flügel 
Пилата, * Blattwespe. 


| пилац, na, m. Säufer. 


en; das Junge. 


пиле, era, n. Hüh 
einer Kinder. 


пилеж, m. Menge 


пидећи, ha, e, adj. Hlühner-. 
IHAHTH, ни, v. а. 1. jägen, (сеп; — се, 7, 
|. gluckſen aufangen, 

u, — Geflügel. 
пидица, nchen. 

ХН Hühner⸗. 

adj. нема ни пидичнога 
m. [еп Einziger. 


| пиленце, ета, n. У бди Küchlein. 


keiner in da; —Е, 


| пидо, п. Фет це Art Delgefäß. 


пилотина, 4. Фбдејраце. 

пиљак, m. Steinhen; Hausſchwalbe. 
m. фи, Standhalter. 

Hokerei. 

пиљарити, им, v. а. i. bölern. 


adj. Höfer-, 


ниљати се, ам ce, v. 1. г. fpielen mit Stein- 
en. 

пиљевина, f. Sägipäne. 

пиљеж, у. пилеж. 

пиљење, ња, п. teilen; Anftarren. 

пиљити, им, У. a. 1. unverwandt anbliden. 

пиљуга, 1. ређе. 


und ба Spiel felbf. 
пиница, f. Grasmücke. 
пиновин, m. 
пинокот, m. Brotbret. 
нинта, f. Pinte, Trintgefäß. 
пинути, нем, у. а, р. einen Фу thun. 
пињкати, ам, у. 1. für was immer weinen. 
пињоад, m. die edle Фине; Pintennuß. 


шљивова —, Pflaumenbohrer ($nfect). 

пипав, &, о, adj. taſtbar; langiam, vorſichtig, 
oſgiar. —ост, и, НЕ 
„‚englamteit 


——— 
папати, ам, v. а. i. taſten, tappen. 
пипати, nam, у. а. 1. abflauben. 
пилац, na, m. Sperling. 
nauepar, m. Seifenlraut. 
пиперевка, f. Kolette. 
пицерити се, рим се, у. г. i. Xoilette ma- 


den, fi, fhmüden. 


UHIIKO-AHTH, zum N. v.a.i. abllauben; —љење, | 


ња, n. Abllau btiauben А 
папнути, нем, у. а. р. abllauben einma 
папнути, нем, v. а. р. betaflen, anrlihren. 
нипун, m, Budermelone. 

DH —5 m. momordica olaterium, Eſelsgurle, 
prin 


gurke. 
пар, га. 15 Bantett; der jährliche Хеј ад 
einer 


пар, m 
—* (Art Getre 

пиран, на, о, . Hodgeitlic. 

пирац, рца, m. Hebermaus. 

пирдељ, вирдуљин, m. Pyramidenglode. 

пиревина, NHpuR&, f. 
dengras, Hundsgras, triticum repens. 

пирење, f A Blafen. 

пирија, richter. 

пиринач, нча, m. Reis; Meſſing. 

UNPHTE, 
sieben (von Wind). 

пирјан, m. gedämpftes Fleiſch. 


пирјанити, ним, 7. а. 1. ſchmoren, bämpfen. | 


пиркати, ам, у. а. ji. waſchen; fäufeln. 
лирдит-ање, EA, D 

у. a. 1. einweben 
NEDHRE, II. ein Gaſt bei der 


ochzeit. 
пирнути, нем, у. a. p. einmal blaſen. 
пировица, f. Weizenfuchen. 
пировање, ња, n. Schmanjen, Schmaus. 


звати, рујем , v. п. 1. Hochzeit balten; | 
hmaufen; — се, У Бесе ' 
пирун, m. 


& 
урчац, m. — Handflugler. 


| uucag, ка 


| нисалац, ца, m. © 
| писаљ- —ка, f. Schreibſtift; Griffel; ble⸗ 
rg пете и 


об zu einem Kinderſpiel 


| писа 
| —— а, 0, adj. des Schreibers. 
| писарина, f. оте, Schreiberei. 
пасарница, f, Schrei 
| птсарски, ка, о, адј. Schreibers-, Kanzel- 
muna, f. Zapfen; — винова —, Rebenftecher; | liſten⸗. 
| писати, пишем, 7. a. |. fchreiben; malen; ver- 


ngeſchicklichkeit, 


| писац, ца, 
пка, пр. пипци, пака, m. pl. Öaarlode; | писка, f. + Ван. Pfeifen. 


| пискав-ац, ца, m. —uua, С Басојва pratemsis 


oggen, Korn; пир вокташ, triticum | 
de). 


им, v. a 1. weben , blcien, fädeln; | 


Einweben, —ати, au, | 


пирница, f. Frauenzimmer 018 er bei der | 








Mundſtück eines Blaai utn⸗ 
menteß, Suftzoßr Sim Биљка 
chreiber. 


—* 
ſchreiben. 
писамце, ета, n. ein kleiner Brief. 
wacannja, f. die Фобе и der Aoſtergeiſtlichen. 


erzeug, um auf bie O 


| писаница, f. Öfterei. 


n. Schreiben. 


писање, Њ 
chreiber, Kanzelifl. 


ſtube, Kanzellei, Somp- 


ſchreiben; — ce, у. г. enrolliren laſſen. 
писаћи, ha, • e, adj. Schreib-. 
veiber. 


Pflanze). 


пискање, ња, п. Ziſchen. 


| пискарање, ња, п. Schreiben, Subeln. 


пискар-ати, ам, у. а. 1. ſchreiben, ſudeln; — 
ano, m. Опђе фсе ет. 

пискати, ам, У. n. 1. zifchen. 

паскор, m. Art Pflaumen. 

паскор, m. Pride, Neumauge, Muräne - 

писличар, m. der Alles Meinweife и, баве 
verfauft 2c.; —ење, ња, n. das kleinweiſe 
Thun, Kaufen, Bertaufen x. 

писме, ена, D. Juchtete 

писмен, а, о, adj. Schrift- ſchriftlich; ја 
је —ац, ana, m. DBorlenläfer; —ıma, 
A Alfabet; —ост, и, f. an Lite 
ratur. 

писмо, n. Schrift; Brief, — заштитно, 
brief, — веродајно, Beglanbigunsiihreilen 
a хрштено, Taufſchein; — слепо, 


| писмобер, m. Brieffanmlung. 
uedenweiten, Due: | 


писмоноша, 10. Sriefträger. 


писмохрана, f. Ardiv. 
| пи m. das Blänchen am Mundſtüd eines 
Blasinfirumentes. 
писнути, нем, у. n. p. einmal zifchen. 
—— nem, у. р. mudien; en, verenden 


f. pl. und 
Antwortfpiel. Brage 


| питање, ња, 8. када, | e; Begehren. 


hren. 


патање, ња, n. ern, 


v. г. за здравље, fi 


у. 3, 1. füttern, uähren. 


питач, тв. Frager. 


| пити, цјем, 7. 2. en; — духан, rauhen. 


nuraje, f. pl. ђе S 


\ питин, 8, 0, adj. des Kudjend; нитино две. 


«hi — — 
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der Папе Kuchen der beim Фпефјеп von ben 
Teigabfällen bleibt. 

питљив, а, о, adj. neugierig. 

питљивост, и, f. Neugierde. 

питом, а, о, adj. zahm, битф Kultur veredelt. 

питом-ац, ца, m. Stipendift, Alumnus, Zög⸗ 
ling, Pflegling, —ачки, ка, о, adj. Stipen- 
diften-; —чев, а, о, adj. des Stipendiſten. 

питомина, f. angebaute® Хапђ. 

питомити, мим. 7. 8. 1. zähmen. 

питуљица, f. Art де Шет Krapfen. 

питуљник, m. gelbe Taubnefiel, кајвођдојов 
luteum. 

вића, f. дише, Nahrung. 

пиће, a, n. Getränk; Zrinfgelage. 

пиш-аћа, f. uam, —ањак, ка, m. Urin. 

пишата, ам, v.a.i. harnen, Waſſer abfchlagen. 

пишити, им, с. 1. harnen (Kinderſprache). 

пишкати, у. 1. öfters kleinweiſe harnen. 

пишкор, т. 7. пискор. 

пишкорац, ца, m. Art Meerfiſch (lampre dotto); 
Neunauge. 

вишвот, m. —а, f. —e, f. pl. Biscuit. 

пишман, adj. indel. erpicht. 

пишманина, f. Reugeld. 

пишманити се, ним се, у. n. 1. bereuen (den 
Kauf). 

пишманлук, m., у. пишманивна. 

вишнути, нем, у. а. p. рујен. 

пишталина, f. wäfferiger, пађег Boden. 

пишталица, f. Ошећрјеце. 

ништара, f. Mauerſchwalbe. 

питати, тим, У. 0. i. ziſchen. 

зиштевина, f. Miſtjauche. 

DEMTEHAL, ца, m. Wein vom Berge,gleichen 
Namens beim Klofter Kudesdin in Sirmien. 

пиштољ, m. Piftole. 

пиштољина, f. große Piſtole. 

виштољина, f. Koth, Moraft. 

пиштољ-ић, —чић, m. Meine Piftole. 

пиштољски, ка, о, adj. Piſtolen⸗. 

цјан, а. о, adj. у. пијан. 

пјаштаница, f. Pflanze von der Gattung 
althoa 


плав, a, o, adj. blau; blond; плави камен, 
Blaupitriol. 
назвати, вам, у. i. ſchwimmen. 
плавац, Na, m. Bimzftein. 
пааветни, на, о, adj. blau; — камен, Blau- 
о 


плаветник, m. Waldfalbei. 

плавет-никаст, 3, о, adj. bläulid; —нидо, а, 
f. blaues Färbemittel; —нидо бакарно, 
Aupferblau; — нити, им, v. а. i. blau fär- 

‚ ben; — miru се, ним се, У. n.i. blau fein. 

плаветњак, m. Blaupitriol; Blaurod, Stäbter. 

NAADEAO, за, n. blaues Färbemittel, Waſch⸗ 
lan. 

клавина, f. Art blauer Traube. 

плАавити, им, у. i. blau werden; — ce, У. г. 
blau jein. 

плавити, им, у. а. i. überſchwemmen; аб. 
ſchöpfen; — се, у. г. ſchwimmen, mit dem 
Zlufle fortſchwimmen. 

пдавић, m. Blaumeije. 

плавица, 1. Korublume. 


плавичаст, а, о, adj. bläulich. 

плавка, f. Blonde, Blondine; Art Traube. 

плављење, ња, п. Schwimmen; Abfchöpfen. 

пдављење, 158,0. Blauwerden, Blauaußjehen. 

naaBojka, f. Blonde, Blondine. 

плавокос, а, о, adj. blondha arig. 

плавоок, а, о, adj. blauäugig. 

плавуља, f. Schwimmſchnecke. 

плавуша, f. Blondine. 

плавша, m. Blondin. 

пладањ, Ba, m. Teller. 

пладне, n. Mittag. 

плажење, ња, n. Herausreden der Zunge. 

плаз, m. linke Pflugfterze; Gletſcher. 

плазајица, f. Holzrutſche, Riefel. 

плаз-ање, ња, п. Gleiten; —ати се, ам се, 
у. г. i. gleiten. 

паазина , f. Bronzeſtück auf dem die Miüpl- 
тађафје läuft. 

плазити, им, v.a.i. — се, v.r. berausreden 
die Zunge. 

naasuna, f. Beutelmeife. 

плазур, m. Gletfcher. 

плајаш, m. Häſcher. 

плајваз, m. Bleiſtift, Reißblei. 

плакавица, f. Weinerin; ſchwarze Einfafjung 
der Aermel zum Zeichen der Zrauer. 

плакати, Auem, У. а. 1. ſchwemmen, jchlem- 
men, abipülen; — ce, v.r.i. fi ausbaden. 

падкати, 4чем, v.i. weiten, берешец; — се, 
v.n. 1 ſich beklagen, fi} ſchweren. 

плакнути, нем, с. а. р. ausſchwemmen. 

плам, m. Flamme. 

пламати, мам, 7. п. 1. flammen. 

пламен, m. Flamme. 

паамен, а, о, adj. flammend. 

пламенаст, а, 0, adj: geflammt. 

пламенац, нца, m. Flamingo; — даждев- 
mar, feuerfarbige Waflerfalamander. 

пламеник, m. Rothlauf. 

пламенит, а, о, adj. flammend. 

пламењача, f. zu ſtarke Sonnenbiße. 

пламичав, ка, m. Flämmchen. 

пламтит, а, о, adj. flammend. 

пламтити, им, 7. п. 1. flammen. 

паанак, нка, Mm. Leinkraut, linaria vulgaris. 

пландиште, та, п, Ort, wo ђад Bieh die Mit- 
tagszeit im Schatten zubringt. 

пландовање, ња, n. Жидтшен des Viehes 
während der Mittagshitze; Müßigſein, Muße. 

пландовати, дујем, у. m i. ausraſten im 
Schatten mährend der Tageshite (vom 
Viehe); müßig fein. 

планика, f. Meerkirſche, arbutus цпедо; Bä- 
rentraube, Arctostaphylos uva ursi Adam. 

планина, f. Gebirge, Bergwald. 

планинар, m. Sennhirt. 

планинац, ua, m. Bergbewohner. 

планинка, f. Sennerin, 

планинкиња, f. Bergbewohnerin. 

планински, ка, о, adj. Феб тад»; планинска, 
врана, Steinfrähe; планински брест, Ul⸗ 
me, ulmus effusa ; планинска ива, Sahl- 
weide, salix caprea; планински CBPA4AR, 
lanius colaris, Würger. 

„иаанути, нем, V. п. p. auflodern, auffladern, 
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uaaca, f. Stüd (Ei8) ; Fleden auf der yaut; 
—B, а, 0, —CT, 8, 0, adj. fledig, leber- 
fledig. 

пласан, сна, о, adj. dünn, mager. 

паасањати, њам, v.n. 1. flammen, [odern. 

naacr, m. Heuſchober. 

пластити, им, У. а. 1. aufihobern (рад Heu). 


па m. Heiner Schober. 
плата, f. Befoldung, Lohu; мртва —, Gna⸗ 
dengeld. 


платац, ца, m. Zahler. 

—— на, o, adj. tributpflichtig, zahlungs⸗ 
pflichtig. 

платежник, m. Zahlungspflichtiger, Tribut⸗ 
pflichtiger. 

naarexnocr, и, f. Zahlungspflicht, Tribut⸗ 
pflichtigkeit. 

— , f. Lenoiscus Pausingori Hookol 

5— 

пдатина , f. Scheit Holz, Daube; Platina⸗ 

metall. 


плаћа, v. плата. 

плаћање, ња, п. Забен, Zahlung. 

илаћати, hau, у. a. 1. zahlen. 

плаћеник, m. Söldling. 

илаун, m. Lyeopodium. 

naax, а, о, adj. raſch, heftig. 

паахир, Mm. ſcheuer Ochs zc. | 

плахо, adv. тајф ; —вање, ња, n. muthiwil- 
liges Leben; —вати, хујем, у. п. i. Muth» 
willen treiben; —вит, a, 0, adj. raſch, bef- 
tig; —вито , adv. тајф, heftig; —витост, 
— «ет, f. Raſchheit, Heftigkeit. 

плах-та, , f. Betttuch, Tiſchtuch; —тица, f. 
Heines дио), Tiſchtuch. 

плац, m. Hausplatz. 

нлацарина, f. Marktzoll. 

паач, 1. Weinen ; —ан, на, о, —еван, на, 
о, adj. weinend, traurig; —ивиња f. Wei- 
ner; —HApyT, m. Mitweiner. 

плачињати, њам, У. п. 1. fleiinen, weinen. 

пдачка, 1. Weinen; —в, а, о, adj. weinerlich. 

плач-ко, m. Weiner; —љив, 3, 0, adj. wei⸗ 
пети ф. 

плашење, ња, п. Schrecken. 

плашив, 3, 0, adj. furchtbar, ћифбаш. 

плашив-ац, ца, пп. —ица, 1, der, die Furchtſame. 

плашивост, и, f. Furchtſamkeit. 

платити, им, у. а. 1. fchreden; — се, 7. т. 1. 
erſchrecken. 

плашљив, a, о, adj. furchtſam. 

плашња, IM. Schreden. 

паашњача, f. Baftfirid zum Binden der Scho- 

er 


| плашт, m. Mantel; —иртвачки, Zrauerman- 
tel (2001) 


• 


пааштаница, 1. Antimins. 

плашће, ha, n. die Heufhober; — ње, ња, 1. 
Aufihobern des Heus. 

плева, f. Spreu. 

плевара, f. Spreufammer. 

плевач, m. einer. der jätet. 

пдевидба, бе, f. Zeit des Yütens. 

плевити, HM, 7. а. је. 

пловни, на, 0. adj. Орте». 

плевњак, m. Spreubehälter. 

плевор, m. ausgejätete8 Unkraut. 

племе, мена, n. Stamm, Geſchlecht. 

племеник, m. ein Stammglied. 

племенит, 3 о, adj. adelig, edel, vornehm; 
reich an Nachkommenſchaft. 

племениташ, m. Edelmann. 

племенитост, и, f. Abel. 


. племенски, ка, о, 24). Stamm⸗, Geſchlechts⸗ 


племић, m. von guter Familie, Edelmann. 

племкиња, f. Edelfrau. 

племство, ва, n. Übelig, Adel. | 

плен, m. Beute, Raub; има као плена, ifl 
in Menge ба. 

HACHHTes, m. Plünderer. 

пленити, ним, v. а. 1. plünderu, rauben. 

плењеник, m. Фејапдепег. 

плењење, ња, n. Plündern, Rauben. 

плес, m. Zanz, Ball, 

плесалац, саоца, m. Tänzer. 

HAeCaH, сни, 1. Schimmel. 

плесати, ешем, 7. пр. 1. tanzen. 

пдесмо, n. Latte, 

пдеснив, а, 0, adj. fhimmelig. 

плеснивити, v.i. —се, вим се, у. r. 1. |фшшеји. 

nae пдетем, У. a. 1. flechten; firiden; — 

| се, fih hineinmifchen. 

пает, m. Зорђ Gewinde. 

плета , f. Zwanzigfreuzerflid,; мала maers, 
Zehnkreuzerſtück. 

плетва, f. Zeit des Jütens; —p, m. Jäter; 
— рица, f. исти. 

плетеница, 1. gefloditener Bopf; Flechte von 
Brot, Strißel. 

плетење, ња, п. Flechten, Striden, Stridere 
Stridzeug. 

пдетер, m. Flechtwerk, geflochtene Scheibe- 
wand. 


плетивача, f. Stridbeutel. 

плетиво, ва, n. Stridgarn. 

пдетикош, паетикотарица, IM. плетикрошња, 
1. Korbfledhter. 

плетиља, f. Striderin. 

плетића uraa, f. Stridnadel. 

плете-а, f. —е, така, f. pl. Intriguen, Ränfe, 
—ар, m. Ränkeſchmied; —арити, им 7. n 1. 
Ränke |фицеђеп; —apom, m. Ränkeſchmied. 

пдеткаш, m. Ränkeſchmied, Intriguant; никад 
f. Intriguantin. 

пдетњица, f. Flechtenſchiene. 

naeh, f. Bergrüden. 

пдећат, а, о, adj. breitjchulterig. 

паећаш, m. Art Erbje. 

плеће, n. Schulterblatt; Bug des Оде. 

пдећи, f. pl. Schultern. 

naehra, f. Borderichinten, Hammıe. 
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Fon а, о, adj. kahl; —au, ana, m. Kahl. 
opf. 
пдешина, f. Blake. 
пливалиште, та, n. Schwimmſchule. 
изива-ње, ња, п. Schwimmen; — ти, ам, у. 
n. i (Gmimmen —, m. Schwimmer; — 
чица, Shimmerin. 
пливоница, f. Schwimmſchule. 
HAB3HTH, зим, пдизати, ам, У. 0. i. gleiten, 
а „аб. 
Blaſe (pathol.). 
плима, Е Meberfhmwemmung, 515; — и о- 
сека, Ebbe und Fluth. 
NARMATR, ам, у. 1. überſchwemmen, fteigen 
(vom Waffer). 
навн, m. Gas. 
паиномер, m. Фајотејег. 
плинути, нем, у. а. 1. überſchwemmen. 
naucka, f. Bachſtelze, motacilla alba. 
плискав-ац, вца, m. —una, f. Delphin. 
панскати, ам, ni. ſchnippeln (von Fiſchen). 
nauckyma, f. Bachſtelze, motacilla flava, 
HAUTAK, ка, о, adj. ſeicht, flach. 
пантвица, 1." Beden, Baffin. 
NARTBOHNZANG, f. Blattfuskrebs. 
HARTE, nanjen, 7. п. 1. ſchwimmen. 
пантарица, f. Кафе Schüffel, Zeller. 
пантичаст, f. Ichüffelförmig. 
пантичарка, L. Wandſchüſſelflechte. 
naurxo, adv. ſeicht. 
паитвоуман, на, o, adj. ſeichten Verſtandes. 
паничина, f. Seichtigleit, ſeichte Stelle, 
плов, m. Schwimmen. 
пабван, на, о, adj. ſchiffbar. 
плован, m Bfarrer, Seelfor 
плованија, f. Pfarrei, Bfarriprengel. 
паовац , Ua, m. Schwimmer; eier; beim 
Fifchnek die бре ; Schiffsboot; —палир- 
ни, Papierboot (2001). 
пловндба, пловба, 4. Schifffahrt. 
пдовити, ни, у. п. 1. ſchwimmen. 
пловка, |, Ente, Steinlaube (Fiſch); дивља —, 
Wildente. 
пловљење, F n. ишле, Sdiffen. 
пловност, и, 1. Schiffbarkeit. 
пловостег, m. Flagge, Schiffsflagge. 
паовучац, na, m. Bimsſtein. 
пловуша, f. Schwimmovogel, Waſſervogel. 
паов-че, era, п. junge Ente, — ja, ја, е, adj. 


плод, m. Frucht. 

плодан, на, 0, а ог. 

плодва, f. Mutter 

идодити, им, v. a, 1. Fruchte bringen, erzeu- 
gen; — ce, у. r. 1. ћф vermehren. 

наодљив, 8, о; пдоднив, а. о, adj. fruchtbar. 

плодник, m. befruchteter Same (Bot.). 

паодница, f. ein fruchtbares Weib; (meift von 
Thieren) Mutterkuchen. 

плодност, и, 1. Fruchtbarkeit, Ergiebigeit 

плодо-носан, на, о, —вит, 8, 0, adj. frucht- 
bar, fruchtbringend. 

HAOAO-HOCHOCT, и, —BHTOCT, и, f. Fruchtbar⸗ 
keit, Propuckivität. 

илодоуживање, Frudtnießung; — 

У смрти ради, "Apokolitätfregit. 

' 


иљуванка 


паодоуживатељ, m. Fruchtnießer. 

плођење, ња, п. Bermehren. 

плојка, £. runde glatte fleinerne Platte. 

паосан, на, о, адј., у. плоснат. 

илосва, f. Flaſche 

HAOCHAT, а, 0, adj. platt; abgeplattet. 

плоснатица, f. Plateife, Scholle, poglossus 
maximus, 

плоснина, f. Flachheit, Plattheit, Abplattung. 

паосноглав, m. Plattfopf. 

плот, m..YZaun. 

плотина, 1. Abfälle beim Abäften; Baum. 

плотица, f. ein Fiſch, Scardinus plotizza Не- 


nıorana, f. Weißfiſch. 

плетоплет, m. Zaunkirſche, lonicera xylosteum, 

паоча, m. Platte; Hufeifen; Plateau ; Heilig- 
бин, hypoglossus maximus; — обична, де» 
meine Scholle. 

плочевад, um, m. Quaderſandſtein. 

плочица, f. Plättchen. 

HAOYHHE, m. Zrottoir. 

плошта, f. Buhl; Flache. 

паоштина, f. naſſer, durchlaſſender Boden. 

naomyana, f. Fläſchchen 

плуг, m. Pflng; — земље, Juchart; — и во- 
лови, großer und Meiner Bär (Geflirn). 

плужење, ња, n. Adern. 

плужина, f. Sennhütte. 

HAyZHTH, HM, 7. n. 1. den Pflug beim Adern 
lenten; adern. 

илужни, на, о, adj. Pflug-. 

nayx, m. Lungenfraut. 

плундре, f. pl. ме Pluderhoſen. 

пафт, m. ка, m. —o, п. Kork, 

поеме, e, Bantofelhotz; — а, камена, Berg 


плутан, на, о, adj. Kork⸗. 

пдутати, ам, т. п. i. oben ſchwimmen. 

пдутњак, m. Teichroſe. 

пдутовина, f. Korkholz. 

плутовњ . —стабласти, Korkſchwamm. 

плућа, 1. Lunge. 

плућник, mM. i8ländifche Moosfledhte. 

пдућњак, m. Lungenkraut. 

пљаснути, нем, у. п. р. platichen. 

пљачка, f. Beute, Kriegsbeute; —ње, ња, п. 
Plündern; —ти, ам, v. а. 1. plündern; —ш, 
m. PBlünderer, Beutemader. 

пљенути, пљенути , нем, 7. 3. p. einen Sieb 


geben. 
пе dat paff! Knall (das Schnalzen) eines 
es. 


пљескац | у. пљес, 

пљесак, ска, M. . Blatihen, Klatſchen. 

пљескати, ам, у о. 1. пљеснути, H 
у. р. llatſchen, platſchen. “7 те 

пљосан, на, 0, adj, у. плосан, 

пабсна, пљдсни, 1. Fläche. 

пљоснат, a, 0, adj. flad; —а глиста, Band⸗ 
wurm 

пљоштимице, adv. mit der Fläche ђев Säbels, 
Degen. 

пљувало, n. Spudnapf. 

пљуванак, нка, m. Speichel. 

пљуванка, f. Speichelauswurf. 


а 
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пљување 


пљување, ња, п. Spucken. о 

пљуваоница, fe Spudnapf, Фри бен. 

пљувати, ујем, у. а. 1. fpuden; — се, 7. r. 
in gegenfeitig bejpuden. | 

пљувачка, пљувача, f. Speichel. 

пљувачцица, f. Spudnapf. 

пљунути, нем, у. п. p. fpuden. 

пљусак, ска, m. Blatregen. 

пљуска, 1. Кан фее. 

пљускавица, 1. Hartheu. 

пљускавице, f. pl. Efzema. 

пљускање, ња, п. Plätfchern; Spritzen; Лиз: 
chöpfen des Waſſers. 

пљускати, ам, v.a, &n.i. plätihern; ſpritzen. 

It ја у. a. i. ausfchöpfen dad Waſſer. 

пљускац! intj. patjch! 

пљускач-а, 1. —е, f. pl. Ekzema. 

пљуске, сака, f. pl. Ehzem. 

пљуснути, нем, у. a. p. hinſchütten. 

пљуцавица, f. Speiling, Fiſch mit feinen пе 
en Gröten; Art Pflaume. , 

пљуцати, ам, пљуцкати, ам, 7. 3. !. fpuden. 

пљуцнути, нем, 7. a. p. einmal fpuden. 

пљушт, m. Epheu. 

пљуштати, шти, у. 3. Пас! regnen, plätjchern; 
пљушти ми срце, јад; man nad) viel де» 
noflenem Obſt. 

по, praep. nm, anf, nach, aus, an, in — herum, 
auf — herum, durch; по мени можеш чи- 
нити, шав mich betrifft, fannft du thun; по 
вољи, паф Wunſch; по два, по три, je zwei, 
je drei; подобро, etwas gut; по Богу брат, 
Bruder in Gott; по Божићу, паф Weih- 
nad)ten; по мене је тако најбоље, für mid) 
478 fo am beflen; по што no пет крај- 
цара, wie theuer? zu fünf Kreuzer; по Typ- 
ски, по пољски, auf türkiſch, auf робијф ; 
по томе може живети још сто година, 
deswegen fann er hundert Jahre leben; по 
жени род, verjhmwägert; по матери род, 
verwandt von wmiütterlicher Сене; no, in Зи 
fammenfetungen mit Zeitwörtern: ein wenig, 
eine8 nach dem andern; vor den Beimörtern: 
jo ziemlich. 

nö, adv. halb; по вола, ber halbe Ochs. 

поабати, ам, 7. р. durd) Gebraud) verderben 
(vorzüglich von Kleidern). 

поајманити се, ним се, у. т. p. ein Lump, 
Taugenichts werden. 

подлавати, дакам, у. а. p. auffreflen. 

поамати се, мам се, v. r. р. in ја ет ог» 
ausfegung begehrer. 

поапсити, HM, v. а. p. nad) einander ver- 
haften. 

NOAPHAYTATH, HM, у. а. p. zum Arnauten зла 
ben; — ce, Arnaut werben. 

NOACHTH се, HM се, 7. r. p. übermädhtig шет. 
den, übermüthig werden. 

побабати се, ам се, v. г. p. alt werden. 

побабити се, абим се, у. г. р. ind Wochen⸗ 
bett fommen. 

побадати, дам, у. а. 1. in bie Erbe fteden. 

побалегати се, гам се, у. г. р. (vom Bieh) 
den Koth von fich geben. 

побаскијати, јам, у. а. p. befatten. 

побаучке, adv. auf allen Bieren. 
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побадати) цам, побацати, ам, у. а. р. naqh 
einander werfen. 

поба-цити , IHM, у. а. P. —цивати, цујем, 
у. а. 1. wegwerfen, verwerfen ; mißgebären. 

побачити се, чим се, у. г. р. geboren werben. 

побашити, им, у. а. p. zum Paſcha machen; 
abfäugnen; — се, у. г. Paſcha werben. 

побашка, 24“. abgeionbert. 

побегљив, а, о, adj. gerne fliehend. 

побегнути, нем, 7. n. p. entfliehen. 

победа, f. unverdiente Beſchuldigung; Sieg. 

победан, на, о, adj. fiegreich, fiegend. 

победилац, иоца, m. Sieger. 

победитељ, Mm. Sieger, Befteger. 

победити, дим, У. 8. р. побеђивати , ђујем, 
у. а. 1. befiegen. | 

победљив, а, о, adj. verläumderifch. 

побед-ник, m. Sieger; —оносан, на, 0, здј. 
fiegreich; —оносац, ua, m. Sieger; —оно- 
сица, f. Siegerin. 

побележити, им, у. а. 1. verzeichnen, bezeid- 
nen nad) der Reihe. 

побел-ити, лим, у. а, р. weißen; —ети, mM, 
у. п. weiß werden. 

побеседити, дим, у. а. р. ein wenig ſprechen. 

побеснити, HAM, У. пр. р. toll, wlithend, vafend 
werden, 

побећи, бегнем, у. n. p. fliehen. 

побијати, ам, у. а. i. entwerthen, den Preis 
|ф!адеп, Herabbringen; — камен у манцу, 
den Mühlſtein јфатјеп; — копље, hinein- 
ſchlagen: — гумно, ftampfen; — се, ". 1. 
herumirren. 

побирати, ам, у. а. р. fammeln, klauben. 

побирач, m. Einnehmer, Steuerperzipient. 

побирија, je, f. Auflage, Steuer. 

побискати, иштем, v. а. pf. einem das Un- 
neziefer am Kopfe abſuchen; — ce, vr. r. 
4 einander das Ungeziefer am Kopfe ab- 
ſuchen. 

побитанжити се, жим се, у. r. p. ein Lump 
werden. 

побити, будем, v. n. verweilen. 

побити, бијем , у. a. p. nacheinander tödten; 
befchädigen , zufammenfchlagen ; den “Preis 
einer Дафе Derabbringen ; entwertben, — 
камен воденични , den Mühlftein fchärfen; 
— копље, пет (аде — гумно, ſtam⸗ 
pfen; — се, v. г. fih Schlagen. - 

побледети, дим, у. n. p. blaß werden, er- 
bfaffen. 

поближе, adv. etwas näher. 

побдизу, adv. ziemlich nahe. 

побљувати, ујем, у. а. p. beipeien, auſpeien 
(битф Erbrechen): — се, v.r. ſich erbrechen. 

побожан, на, о, adj. andächtig, fromm. 

побожић-ни, на, о, adj. nah Weihnachten; 
—на част, Зејиф einer Fran bei ihren 
Berwandten zur Faſchingszeit. 

побожност, и, f. Andadt, Frömmigkeit. 

побој, m. Schlacht, Schlägerei. 

побојавати се, вам се, у. т. 1. fi ein we 
nig fürchten. 

побојати се, јим се, у. n. p. ſich fürchten, 

пободевати , вам , У. п. i. von Зен zu He 
weh thun, kränkeln. 














побоаети 


воболети се, лим се, У. т. р. erfranfen. 

побољати се, љам се, у. г. р. befjer werden 

побоље, аду. etwas Бејет. 

побољи, 58, е, adj. ein wenig befier. 
побољшати, ам, 7. 8. b. beſſern; — ce, v.r. 
fi befiern 

поборав-ити, им, у. а. р. ~ љати, љам, 7. 
a. 1. vergefien. 

поборни 1 на, о, adj. vertheidigend ; поборна 

Apologie; —Е, m. Verfechter , Дуе 

Inreiher, Eiferer; —ua, f. Berfechterin. 

побости, одем, у. 8. p. Ме Ochſen dazubrin- 
gen, daß fie reiten: zujammen foßen ; ~ 
die Erde ћођец, pflanzen ; — се, у. 
fih gegenjeitig Reden; einander (ође heben. 

побоч-ан , HA, о, adj. Seiten; —на лоза, 
Seitenlinie. 

побочина, f. das Fleiſch zwifchen der Hüfte 
und den Rippen. 

побочке, аду. па der Seite. 

побочник, IM. Abjutant, Paare 

побрабоњати p. (von der 
Biege und dem Schaf). den 26 von ſich 


geben 
voßpaumın, f. Heine Herde Schafe (unter 50 
tät) 


побрајати, јам, у. а. 1. abzählen; — се, у. г. er 
wähnt werden. 
побранати, нам, 7. a. p. engen. 
побрати, берем. у. а. p. aufffauben, abklau⸗ 
ben, abflücken. 
побратим, m. Wahlbruder. 
побратимити, мим, у. а. р. У. побратити. 
побратимов, а, 0, ад). des "Wahfbruders. 
побратимство, ва, n. Wahlbruderſchaft. 
побратити, тим, V. 5. Р. um Bruder adop- 
tiren; — ce, с ким, ſich verbrüdern. 
побратство, ва, D., у. HOÖPATHMCTBO. 
побрвнати , HAM, у. а. р. Seitenwand von 
allen aufeichten. 
побрђе, n. Bebirgsgebiet. 
побре, у. побратим. 
побрже, аду. etwas fchneller. 
побријати, ијем, у. а. р. побријавати, вам, 
у. 1. nachraſiren. 
нобринути се, нем се, т. r. р. forgen, Sor- 
ge tragen. 
побрисати, ишем, у. а. p. verwiſchen. 
побркати, ам, у. а. р. verwirren; — се, 7. 
r. fi irren; ſich überwerfen. 
побрљати, am, у. а. p. beichmieren. 
побро, ра, M., У. побратим. 
пебројити, ни, v. а. р. abzählen. 
побугарити, им. у. а. р. zum Bulgaren mas» 
en; — се, Видас werden. 
побуда, f. Motiv, Anregung. 
побудалнта, 2 им, v. n arr werden. 
побудити, им, У. а. p. побуђивати, ђујем, 
v.i. erieden, erregen; aufmuntern, ermun⸗ 
— anregen. F im 
побуђавити, sum, побуђати, ам, v. p. ſchim⸗ 
побуђење, “=> 2 Anregung, Motiv. 
побуна, f. Au 
је 5 4 p. тебе ф machen, em- 
je — се, у. r. ſich empören, allarmirt 
werben. 


повестница 


побуњивати, њујем, у. а. 1. aufwiegeln. 

побу-сати, ам, у. а. р. —шавати, вам, т. 
mit grünem Rafen überziehen. 

побушени, на, о, adj. понедељник, mM. zwei⸗ 
ter Montag nah Оћетп. 

повабити, им, у. a. p. nachlocken. 

повадити, им, у. а. p. herausnehmen, heraus- 
reißen; verfeinden; — се, v. r. ſich verfein- 
den. 

повађа-ње, ња, n. wiederholte Brunft der Kuh; 
Wanken, Schwanfen; —ти v.i.n wit- 
derholt brünftig fein (von der gut); 
ce, ham се, У. r. fih vom Anderen (enten 
laffen, wanken, ſchwanken. | 

поваздан. adv. den ganzen Фа. 

повала, f. erſter Angriff. 

повадити, им, У. а. p. niederwerfen; — ce, 
vr ſich niederlegen, ſich miederfireden. 

KÖRBAUTE, им, у. p. fehlen, einen Fehler ma- 

en 

поваљ-ати, BAM, У. а. р. —ивати, љујем, у. 
1. niederwerfen. 

повампирити се, рим се, у. г. р. Bampir 
werden. 

повари-вање, ња, п. Schärſen eines Werk⸗ 
36198 im glühenden Зићапђе ; Berfittung ; 
—BATH, рујем , У. а. 1. —ти, BM, 7. Рр. 
glühend machen "und ſchärfen; verfitten. 

поведати, ам, у. а. p. erzählen, jagen. 

повез, m. Binde, Einband; —ати, ежем, “ 
а. p. nad) einander binden , einbinden; — 
ати се, ежем се, v. T. fh (den Kopf) ein- 
binden; unter die paube fommen. 

повезача. f. Kopftuch. 

повез-ивање, ња, n. Einbinden; —ивати, зу- 
јем, у. а. 1. —ивати се, зујем се, т. r., 7. 
—ати. 

повелик, а, 0, adj. ziemlich groß. 

повеља, f. Patent, Diplom, Bulle. 

повељеније, ja, n. Befehl des Oberen. 

поверев, а, о, adj. vertraulich, vertraut, ђе: 
traut, 

повереник, m. Жеташет, Bertrauter, Ber- 
trauensmann, Commiflair. 

повереност, и, f. Bertraulichkeit. 

поверенство, ва, n. Фот јата, 

поверење, ња, D. Vertrauen, Zutrauen, Credit. 

поверитељ, поверилад, Bonus, m. Krebitor. 

повер-ити, HM, у. а. р. —авати, вам, 7. 1. 
anvertrauen, vertrauen, betrauen , acerebitis 
ren, Treditiren; —ити се, UM се, —авати 
се, вам се, У. г. vertrauen, fi) anvertrauen. 

поверовати, рујем, у. а. p. Glauben fchenten; 
vertrauen einem etwas. 

повес-амце , ета ,п. Heine деде, Bündchen 
Flachs; — мо, п, Meifte, Bund Flachs. 

повест, и, f. уши, Geſchichte; —ан, на, 

о, adj. geſchichtlich. 

повфств, едем, 7. а. р. mitnehmen, mitführen, 
mitbringen, wegführen, — се, у. r. fi nad) 
einem richten. 

повести, езем , У. а. р. fahren, führen, ru- 
ern 

повести, 6зем, у. a. p. fliden, zu fliden ап» 
fangen. 

повест-ница, f. Geſchichte; —ничар, m. бре. 





un 


поветарац 


ſchichtſchreiber; — нички, ка, 0, adj. ge 
ſchichtlich. 

поветарац, ua, m. Lüftchen, Zephyr. 

поветрије, ja, n. Epidemie. 

повећати, ам, v. а. р. größer machen, ver- 
mehren, vergrößern. 

повеће, adv. mehr. 

Te ha, 2, adj. etwas größer, ziemlich 
groß. 

повечерак, рка, M. повечерица, f. zweites 
Nachtmal. 

повечерати , ам, у. а. p. ein kleines Nacht⸗ 
mal nehmen; zum Nachtmal alles aufeffen. 

повечерје, ja, п. Besper; Zapfenſtreich, де. 
trait. | 


поветати , ам, 7. а. p. паф der Међе auf- 
hängen; — се, у. т. fih der Reihe паф 
anhängen. 


повештати, ам, у. а. p. alt werden (von Klei- 


dungsſtücken). 

пови , f. pl. beim Saumthier der Schweif—⸗ 
riemen. 

повијати, јам, у. a. 1. einwideln, windeln; 
jagen, nadjagen; — се, у. г, по коњу, по 
ветру, fi) anfchmiegen; einander jagen. 

повије, f. pl. Nafenwurzel. 

повијуша , f. Flintenlauf, an dem man von 
außen flieht, wie er gezogen ; was ит den 
Kopf gemunden wird. 

повик, m. Ruf, Anruf, Schrei. 

повика, f. Фејфса, Rufen. 

повикати, ичем, 7. а. p. |фгејеп. 

повикивати, кујем, у. а. 1. повикнути, нем 
у. а. pf. ausrufen. 

повилети, лим, у. п. р. in Wuth gerathen. 

повино-вање, ња, п. Gehorfam; —вати се, 
нујем се, у. r. gehorchen. 

повирати се, рем се, у. r. 1. herumklettern, 
berumfchleihen (mühfam in der Welt). 

повис, m. Beförderung, Avancement. 

повисити, сим, “. а. p. erheben, erhöhen. 

порт, а, о, adj. повисоко, аду. ziemlich 
оф. 


TOBHTAR , ка, m. die Windeln zufammenge- 
wickelt. 

повити, ијем, у. а. p. einwickeln, fatſchen; — 
ce, ſich winden, ſchlingen, ſchwingen. 

повитица, f. Strudel (Mehlſpeis). 

повишавати, MABAM, у. а. 3. erböben. 

повише, adv. etwas mehr, ziemlid) , ziemlich 
viel, etwas höher. 

повишење, ња, n. Erhöhung, Beförderung, 
Adancement. 

повиши, ша, e, adj. etwas höher. 

повишица, f. Erhöhung (3. 33. der Steuer). 

повладити, им, у. а. р. повлађивати, ђујем, 
У. 1. aufmuntern, begünftigen, durch die Fin⸗ 
ger ſehen. 

повдажити, им, У. a. p. anfeuchten. 

повлака, f. Sabre; Tratte. 

поваастити, им, 7. а. p. bevollmächtigen, pri- 
vilegiren. 

повластица, f. Privilegjum. 

повлата, f. oberfte Lage eines Schobers; Han- 
gendes (Geol.). 

повлачити, AM, У. а. р. umherziehen, herum- 
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fchleppen; traciren;— очи, bie Augen hinleh⸗ 
ren; — ce,v.r. ћф ſchleppen; gefchleppt werben. 
повлашити, HM, у. а. p. zum Walachen mo 
hen, walachiſtren; — ce, у. г. Walache 
werden. 
повлашћен, а, о, adj. privilegirt. 
повлашћи-вање, ња, п. Ermächtigen; —вата, 
ћујем, у. a. 1. ermächtigen , privilegiren. 
повод, ш. Strid, Halfter; Beranlaffung. 
поводан , на, о, adj. angeſchwollen (von ei- 
nem Fluße). 
поводањ, дња, m. Ueberſchwemmung. 
поводац, ца, m. Halfter, Leitjeil; Leitfaden. 
поводити, им, у. а. 1. im Begriffe fein 
führen; — се, У. r. ћф nad) jemand ride 
ten; wanken, ſchwanken. 
повод-љив, а, о, —ичан, на, о, adj. leicht 
nad andern zu richten; ohne eigene Grund⸗ 
јаве; —љивост , и, f. das Befolgen frem- 
der augenblidlicher Rathichläge. 
поводник, m. Rebenpferd. 
поводња, f. Ueberſchwemmung. 
поводњак, m. Waflerfäfer. 
поводом, adv. aus Anlaf. 
повој, m. Widelband. 
повојица, f. Art Stiderei. 
повојница, f. Kinderbettgeichent. 
повољ-ан, на, о, adj. angenehm, willlommen; 
—ност, и, f. Gefälligleit: да му учнини 
повољност, um ihm zu Gefallen zu fein; 
—ити, им, У. р. коме чим, befriedigen. 
повоњати, ам, у. р. an etwas riechen. 
поворка, 1. Reihe an der Schnur. 
повражење, ња, п. Umftriden (;. B. bes 
Topfes). 
повраз, m. Tragband, Henleleifen an einem 
eſſel ꝛc. 
певразача,, f. Tragband, Umbindſtrick (3. 8. 
des Topfes). 
повразити, им, у. а. p. umſtricken, umbiuden 
Мај Topf, um ihn бапдепђ tragen zu би. 
nen). | 
повранити, им, 7. а. р. ſchwärzen. 
поврат, m. die Umkehr. 
повратак, ка, m. Ruckkehr, Umkehren. 
повратан, на, о, adj. zurückkehrend, Retour⸗ 
ende-; повратна заменица, zurüidführen- 
bes Flirwort; повратни круг, Wendekreis; 
повратна сила, ruckwirkende Kraft. 
повртарство, ва, n. Gartenbau. 
повратити, им, У. а. р. повраћати, am, 7. i. 
zurüdgeben, zuriidftellen, umlehren machen; 
fich übergeben, fpeten; — меницу, den Wech⸗ 
fel retourniren; — ce, zurüdtehren, zu 16 
fommen; Кф fchnell Bin und ber bewegen, 
ausſchlagen. 
повратич, m. Rainfahrn, tanacetum crispum. 
повратиште, та, п. Rüdkebr. 
повратљив, 8, о, adj. verſöhnlich. 
повратуша, f. Ме Zurildgefeßrte. 
ловратци, така, m. pl. zwei Stunden ver 
onnen untergang. . 
повраћај, m. Rückkehr; Züge, Zulaß (Beim 
eben). 
поврвети , BMM, У. n. р. babin firömen fin 
enge zufammenlaufen). 








новртнути 


— нем, у. а, p. wegwerfen. 
повреда, 1. Веј фи јипд. 
повредити, им, у. а. р. повређивати, ђујем, 
i. (eine e Bunde) aufreißen; —ce, у. г. 
weh thun (eine Wunde). 
повреме-ни, на, о, 2dj. — , репођуф 
—ни анстови, periodiſche Prefie; —ност, f. 
Periodizität. 
повресао, N. penfeleifen (am Topf х.). 
новрза, f. Abftammung 
поврзмати св, мам СЕ, У. r. pf. einer nad 
bem andern "aufbrechen. * 
повриути, нем, у. а. р. umlehren machen, zu⸗ 
rüdftellen; — се, т. т. zum dfebren. 
новрсти , psem , у. a. pf. (den Topf) ши» 
firiden. 
повртати , рћем, T. 8. i. umimenden, ши: 
lehren; — се, у. r. zurüdtebren. 
повртница, f. Хед. 
поврће, n. Gartengewächſe, Gemüſe. 
поврћђи, ргнем, у. а. p. wegwerfen; — ce, 
vr. geboren werden. 
поврх, adv. ober, oberhalb. 
noppxyarana, f. Laube (Fiſch). 
површак, шка, m. Bergipige 
површ-ан, на, 0, adj. бесна; —ина, f. 
berfläde, Spiegel. 
новрије, ја, u. Oberfläche. 
HOBPMATH, им, у. а. p. einen unter fid) brin- 
gen, ihn von oben drüden. 
површност, и, f. Oberflächlichkeit. 
повтор-авање, ња, n. Wiederholen, Repetiren; 
—авати, вам, у. а. In —HTH, HM, У. p 
wiederholen ; —ан, на, 0, adj. Wiederho- 
lungs⸗; — ник, m. Repetiter. 
повука, f. Жафпађте. 
повукуша, 1. der zurädziebt. 
НОВ чем, у. а. p. fortziehen; — мач, 


ein Schwert zuden; — очи, die Augen bin. | 


lehren; — ce, gelindere Saiten aufziehen, 


fi zurüdziehen. 


погађање, ња, n. Rathen, Erratben, Treffen, | 
| погњурце, adv. untertauchend. 


Bersandeln, Accordiren. 

погађати, hau, 
vergleiheu,, accordiren, verhandeln; — ce, 
fih vergleichen, verhandeln. 

погађач, m. Errather; Zieler; —ица, f. Er⸗ 
ratherin; — ки, ка, о, adj. Wahrfager-. 

погазити, зим, у. а. p. zertreten. 

поган, f. Unflath. 

пдган, а, о, adj. иптеп. 

поганан, ua, m. Geſchwür, panaritium. 

поганија, f. unreines Geftndel. 

поганин, m. Heide. 


поганити, HAM, у. а. 1. berunreinigen; — се, | 


у. r. 1. ſich verunreinigen. 


поганица, f. Eupfemisımus für Schlange; 582. | 


artiges Furunkel. 
погановић, погањевић, m. Lumpenkerl. 
погански, ка, о, adj. ruchlos, heidniſch. 
погануша, y Ku) iege. 
поганчина, f. Rothl au au 
пога им, у. а. 1. nadeinander ausloſchen. 
погача, f. Kuchen, Aſchenbrod, Fladen. 
погачица, f. Heiner Kuchen, 
brot, 


v. a, 1. rathen, errathen, treffen; | 


eines Ијфеп | 





погибао, бели, f. Untergang, Gefahr des Un⸗ 
гетдап де8. 

погибија, f. Untergang. 

hi нем, v.n.r. umlommen, zu Grunde 
gehen 

погињати се, њем се, у. г, 1. ſich vorwärts 
neigen. 

поглавар, m. Borgefeßte, Oberhaupt. 

NOTAABAPEB, а, о, adj. de Sorgefebten. 

погдаварица, f. Frau des Häuptling®. 

погааварски , ка, о, adj. Oberhaupt-, 
Art des Oberhauptes. 

поглаварство, ва, п. Behörde, Obrigkeit. 

поглавит, а, 0, adj. hauptfädhlich. 

погаавица, M. erhaupt. 

поглавички, ка, о, adj. Oberhaupt⸗. 

погдавље, ља, N. Hauptftüd, Kapitel. 

погладити, дим, у. а. р. ftreicheln, fegen; — ce, 
vr. fi ſireicheln. 

noraacje, ја, n. Nachricht. 

погдати, AAM, у. погледати. 

погдачати, у. p. glätten, poliren. 

поглед, m. Blid, Anblid, Radius des Geſichts⸗ 
kreiſes; a вогледу на, то, in Hinficht, hinficht⸗ 
иф d 

Dar дам, у. а. p. einen Blid werfen. 

погледати, дам, погледивати, дујем, У. а. 1. 
anbliden ; nach einem јеђен, der kommen 
fol, ihn erwarten. 

погледом, adv. in Anbetradt. 

погленути, нем, у. а. P., У. погледати. 

погдухнути, нем, у. п. р. nad der Reihe taub 
werden. 

погнати, нам, v. а. p. treiben; — ce, 7. г. 
einander verfolgen, ſich herumtreiben. 

погнојити, јим, у. а. p. düngen. 


nad 


| погнути се, нем ce, v. г. р. fid vorwärts 


beugen. 

погњавити, им, у. p. der Reihe nach erftiden, 
würgen. 

погњечити, чим, у. а. р. quetſchen, zerquet⸗ 
ſchen, zeriniden. 


погњурити, рим, у. а. р. untertauden; — ce, 
У. Гг. Р. ich eintauchen. 

поговар-ање , ња , п. Berlauten, Berlauten- 
[ајјеп; —ати, ам, v. 8. i. verlaufen: laffen; 
—ати ce, у. r. verlauten. 


| поговор, m. wiederholte Rede; Nachwort, —ити, 


им, у. а. р. ein wenig reden, wiederholt jagen. 


| погода, f. Witterung. 


погодан, на, 0, adj. verträglich. 

погодба, f. Vertrag, Accord, Bedingung; Ber- 
räglichteit. 

ораси, о, adj. Ве:тадз:; 

Baciscent, У Bertzagsfchfieper. 

погодити, им, “. 2. p. етан еп; treffen; accor- 
diren, verabreden: willfahren; — ce, fid) реке 
gleichen. 


—ик, m. 


| погодишњи, ња, €, adj. halbjährig. 


погодност, и, |. Verträglichkeit. 
погодовати, дујем, у. a. р. begunſtigen. 
погодем, а, о, adj. ziemlich groß. 

погон, m. Wegtreiben. 

погона, f. das mittlere Ochjenpaar beim ſechs 





погожити 


| uigen Pfluge ; —n, m. der mit ſechs 

chſen ad 

погонити, —8 у. а. i. zu treiben anfangen; 
се, У. г. einander verfolgen. 

погоња, и Naceile, Berfolgung ; jechsipänni- 
ges 

погорелац, ua, m. Abbrandfer. 

погоредица, f. Abbrandlerin, 

погорети, им, У. p. gänzlich abbreunen. 

погоропадити се, HM се, v. г, p. unbändig 
werden. 

погоршање, ња, n. Verſchlimmerung. 

погоршати, ам, у. а. p. verichlimmern, ver- 
chlechtern, deterioriren; — ce, У. r. ſich 
berſchümmern 

погосподити се, HM се, 7. г. p. Herr werden. 

поготову, adv. beinahe. 

нограбити, HM, У. a. p. taffen, zufanımen- 
raffen. 

поградити, ни, у. а. p. nad) einander machen, 
bauen; ausbefiern, vepariren. 

пограђивати, ђујем, у. 2. 1. repariren. 

погранич-ан, 0, 8 паре одело, Gränz-; 
погрбити. се | Dodelig werd 

ати се, пи vn udelig werden. 
norpas, f. aan Shimpl 
погрдан, на, 0, & 


погрдити па ати. ђујем, 
Ра, beiyimpfen, entehten. | Auer, 

поре, m. Begräbniß, eigen egräbuiß ; ; — 

ни, на, 0, . Leichen-, egräbniß- ; —а- 


потраба вам, у. ni. begraben. 
ax, репка, m. der lette Мер Speiſe 
ur Не chüſſel. 


погребенати, ам, у. p. ein wenig krämpeln, 
ber Neihe nah krämpeln. 

погребуша, f. Reihen, Egge. 

погреваћ, BEA, IN. —— 

погрев-ати, ам, у. a. i. aufwärnen; —ци, вака, 
m. —— pie, wiederholt aufge- 
nommene Ar 

погрезнути , Pr у. p. tauchen, untergehen, 
verſchwinden. 

погрејати, јем, у. а. p. aufwärmen. 

погрепсти, ебем, у. а. р. begraben; anfragen. 

погрешан, на, 0, adj. fehlerhaft, —ивање, ња, 

N; —ивати, ујем, у. а. 1. —ити, 

Би, у. р. fehlen; —ка, —на, f. Fehler, Irr⸗ 
биш; – пост, и, |. Feblerbaftigkeit. 

погрубети, бим, 7. п. p. grob werben. 

en ам, у. p. aufefien, ber Reihe nad) 


у. а. p. aintaucher; - ece, v. x. 
Коса 


погузијаш, m. Schmarotzer; —una,f. Schma⸗ 
rotzerin. 
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подбадач, 


погузина, f. das Yell oberhalb bes Hintern. 
погукати се, KAM се, у. X. p, mit Рам 
ballen einander bewerfen. 


погудити, им, У. 3. p. аби 

погумати, ам, у. р. der Ме Пиве за hm mit oh 
hunger aufefien. 

погурити ce, рим ce, v. г. р. ben Rüden 

mmen. 

погутати, ам, У. p. der Weihe nach herunter⸗ 
ſchlingen. 

погушати се, ам се, 1. I. p. ſich herumbal 
gen. 


погушити, HM, У. а. р. — се, v. г. nach ein⸗ 
nander erfliden. 
под, —&, ргавр. unter; под unters 
Dach; под кровом, unter dem gegen, 
um; под —ã— für die alten Tage; Бод 
пуно, 018 do му коња под здраво, 
er Sat ihm das fer ај als geſund verlauft. 
под, in Zufammenfegungen bedeutet me 
unter, unten weg, bisweilen an-, 
под, m. Fußboden, stodwert. 
подавати, дајем, у. а. 1. gebey; der 
пад geben; — се, v. г. fih ergeben, 
ebe 
en, BAM, у. а. p. nad ber Reihe er- 
tmürgen; — ce, у. r. nad) ber Међе erfliden, 
ertrinfen. 
подавити, ијем, У. а. p. unter etwas wideln. 
подавно, adv. ziemlich lange her. 
подагнати, нам, у. а. р. jagen unter —. 
подадрети, рем, у. а. р. подадирати , рез, 
у. 1. евра ausgemachtes wieder hernorziehen. 
подаждети, ZAH, У. impers. p. ein wenig 
regnen. 
пода, 48, 0, adj. feig, nieberträditig. 
подалеко, adv. etwas weit. 
подаље, adv. etwas weiter, ziemlich weit. 
поданак, нка, m. Kitüttel. 
подани-к, та. Uaterthan ; - чки, ка, о, dj. 
Unterthans». 
поданство, ва, n. Unterthanſchaft. 
подањ, —га, darunter, unter ihn. 
поданети, пњем, у. а. P. подашињати, њем, 
у. 1. aufſpannen. 
подарак, ка, m. Babe, Фејфеш. 
подаривање, ња, п. Вејфешеп, Geben, Gabe. 
подар-ити, им, — свати, ујем, 7. а. р. - 1- 
вати, рујем, v. 1. beſchenlen, ſchenlen. 
подасипати, пам, у, 8. 1. darunterſchutten; 
— пушку, · zufchlitten. 
подаст-ирати, рем, у. а. 1. —рети, рем, 7. 
p. unterbreiten, ausbreiten. 
подасути, спем, V. а. P., У. подасинати. 
податак, ка, m. Datum, Daten. 
податељ, m. Geber, 
подати, ам, у. а. јање darreihen; — се, 
fi) ) ergeben, nachg 
податљив, а, o, adj. freigebt g; nachgebend; 
—ост, и, f. Nacıgiebigkeit, Freigiehigieü. 
податник, m. Zindmann. 
подаш-ан, на, о, adj. freigebig; —mocr, m, 6 
Freigebigleit. 
подбадата, КЊ: а. 1., у. подбости. 
fheter, Agitator. 
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подбацити 


подбаци-ти, цим, у. а. р. —вати, цујем, у 
1. unterlegen, unterfhieben. 

подбеа, m. Huflattidy, tussilago farfara. 

подбележник, m. Bicenotär. 

подбелити, дим, у. a. pf. von unten weiß 
madıen. 

подби-јати, јам, v. a. i. —ти, јем, у. р. weg- 
Idjlagen; duch Schlagen gleich und feft machen; 

ce, fi) die пе wund geben. 

подбијач, m. Riegel am Pfluge. 

подбичњак, im. im Zweigeſpan das Pferd rechts. 

подбој, m. der Boden ци Pferdeftall. 

подбојнача, f. Seitenbrett (bei Waffermühlen). 

подбости, бодем, у. а. р. anipornen, aufheben; 
— се, к. г. подбоде се красте, die Blat- 

een find vollkommen entwidelt. 

— се, чим се, v. т. р. den Arm in 
die Seite fpreizen. 

нодбрадак, arza, m. das untere Finn. 

подбра-дити се, им се, у. г. р. —ђивати ce, 
ђујен ce, “. r. 1. fih den Kopf umbinden 
— dem Inn . art ; 

радњик, m. Band mit nzen, das an 

ber Kopfbededung angehädelt wird und beim 
Kinn vorbeigeht. 

подбрективати, Kryjem, с. n. 1. Иптеп. 

подбриј-ати, јем, “. а. р. —авати, вам, 7. 
1. ријала. unten wegſcheeren. 

подбу-нити, ним, у. а. р. —њивати, њујем, 
ri u en aufmuntern. 

подбунути, нем, 7. 0. p. aufdunien. 

подва-ла , А untergeſchobene Фафе, Betrug, 
uͤnerſchleiß -Aaax, Aka, m. Unterlage; —ли- 
ти, ABM, У. 8. р. unterlegen, unterfchieben, 
betrügen, Unterjchleif treiben. 

подваљак, љка, Mm. unteres Kinn. 

подваљи-вање, ња, п. Unterlegen, Unterjdie- 
ben; —вати, љујем, у. а. 1. unterlegen, 
unterwälzen. 

подварак, рка, m. gebratenes еф auf 
Kraut, Kartoffeln etc. 

подва-ривање, ња, п. Kochen, -—-PHBATH, ру- 
јем, у. а. 1. —рити, рим, v. р. kochen. 

подвеза, f. Strumpfband, Sofenband. 

подве-зати, вежем, у. а. P. —зивати, зујем, V. 
1. unterbinden; — зати се, жем се, —зивати 
се, зујем ce, v. r. fi} unterfangen, unter- 
nehmen; — зивање, ња, D. Unterbinden. 

подвевица, 1. Hofenband, Stenmpfband, Kinn- 


подвести, везем, у. а. p. unterführen; fuppeln. 

подвести, везем, у. а. р. unterführen (Wa⸗ 
деп, Schiff). 

подвеств, везем, у. а. p. unterftiden. 

подвиг, m. Mühe, Leiftung. 

подви-јање, ња, п. Unterwideln; —јати, јам, 
у. а. 1. —ти, јем, у. р. unterwinden, un⸗ 
terwideln. 

подвикивање, ња, D. Jauchzen. 

подвик-ивати, кујем, 7. 8. 1. 0 lanchzen, jaud)- 
jen; —нути, нем, v. p. einmal aufjauchzen. 

подвис, m. Erhöhung. 

нодвлачак, чка m. Unterjchindel. 

подвла-чење , ња, n. Unterziehen; Schmet- 
dein, Scherwenzeln; —чити, чим, 7.8. 1. 

unterziehen, unterfchiebeu; —чити се, чим 


подерати 


се, 1. r. fih unter etwas ziehen ; ſchmei⸗ 
ein, ſcherwenzeln. 

подводан, на, о, adj. ber Ueberſchwemmung 
ausgejeßt. 

NOABOA-HTH, au, V. a. p. el er fuppeln; 
—ник, m. Kuppler; —ница, plerin; AR. 

подвођење, ња, п. Unterführen; Kuppeln. 

подвожење, ња, n. Unterfahren. 

пода, m. Fuhre, Vorſpann; —нина, f. Fracht⸗ 
ge 

подвозити, им, у. а. i. unterfahren. 

подвољак, ш., У. подваљак. 

подворак , рка, m. Heine Quelle unter dem 
Ufer neben einem größeren Fluße. 

подворе, f. pl. Heutrage. 

подворити, PEM, У. 8. J bedienen. 

подворје, ја, Fa Suupieiene 

подворница, 1. Feld "heben dem Haufe; 
Wegetritt. 

подвостру-чење, ња, D. Berdoppelung; — m- 
ти, чим, у. a. p. verdoppeln. 

подвратник, m. Halswamme. 

подвр-тнути, нем, —ћи, вргнем, у. а. p. иц» 
terlegen, unterwerfen. 

подвр-нути, нем, у. а. р. —тати, врћем, у 
i. verrüden. 

подвући, вучем, v. а. p. unterziehen ; — ce, 
у. г. unter etwas ſich ziehen; durch Schmei- 
cheln, Sqherwenzeln weſſen Gunſt erlangen. 

подга-јати , jau, У. а. 1. —јити, jgs, У. Р. 
pflegen, chen, auferziehen. 

подгана, |. Hausratte. 

подглавак, BEA, m. Unterlegſcheit. 

подговарање, ња, п. An Riftung. 

подго-варати, рам, у. а. j. —ворити, рим, 
у. а. p. anftiften. 

подгорац, рца, m. Bewohner eines Bergfußes. 

подгорје , ja, п. der Fuß des Berges, Land 
am Berge. 

подграђе, ha, п. Borfladt. 

подгревање, ња, п. Aufwärmen. 

подгре-вати, ам, у. а. 1. —јати, јем, У. 2 
р. aufwärmen. 

подгревци, вака, m. pl. das Aufgemwärmte. 

подгри-зати, ам, у. а. 1. —сти, изем, 7. а. 
p. unten beißen, abbeißen. 

noArpaau, ana, m. Kehle, Kehlkopf; дође ми 
душа, у под aan, der Athen ging mir aus, 

подгрљача, f. Kehlſtück des Зофез. 

подгр-нути , нем, у. а. р. —тати, рћем, у. 
а. 1. unterfhüren. 

подгу-љивати, Љујем, 7. а. 1. — анти, лим, 
у. р. entblößen von unten (3.8. einen Baum 
dur Abſchälen). 

подевати, вам, ту, а. p. eine Menge verthun; 
— се, у. т. verkommen. 

подела, f. Almofen; Theilung. 

поде-лити, AHM, у. а. р. —љивати, љујем, 
у. 1. theilen, јрепђеп ; — се, ſich theilen, 
trennen, aus einander gehen. 

поделица, f. Almoſen. 

поделни, на, о, adj. Theilungs-. 

подељење, ња, n. Theilung. 

подеоба, f. Austheilen, Beribeilen. 

подерати, рем, v. а. р. zerreißen; — се, 7. 

r. zerrifien werden. 
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подерина, 


подерина, f. altes Kleid, Lumpen. 
подетињити се, њим се, подетити се, етим 
ce, у. r. р. findifch werben. 
поджећи, жежем, у. а. р. поджизати, ижем, 
у. i. unterzünden. 
поджупан, m. Bicegefpan; —ија, 4. Bezirk, 
eis. 


подзалога, f. Afterpfand. 

подзвекнути, нем, у. р. erhallen. 

подземаљски, ка, о, adj. подземни, на, 0, 
ad). unterirdiſch. 

подзидати, зидам, у. а. р. подзиђивати, 
ђујем, у. 1. untermauern. 

подзимак, MER, m. Herbft. 

подивљати, AM, у. п. р. — се, v. г. wild 
werden, verwildern. 

подигнути, подићи, HIHEN, у, а. p. heben, er⸗ 
richten; aufridhten; aufziehen; — војску, eine 
Armee in Marſch јевеп; — ce, fid erheben, 
emporlommen; — се на пут, fid) aufma- 
hen, aufbrechen. 

подизање, ња, n. Heben, Erheben, Errichten. 

подизати, ижем, 7. а. i., у. подигнути. 

подилазити, им, v. а. 1. unter etwas gehen, 
unterlaufen. 

подина, f. Fläche des Heufchobers, deffen Spike 
berfüttert worben ; Unterlage, Boden ; Lie⸗ 
депђев (Geol.); Bergiohle, Shaffohle; Kimm- 
tiefe, Depreffion (Aftr.). 

подирати, рем, у. а. 1. etwas Ausgemachtes 
wieder hervorziehen. 

подити , дим, у. a. 1. den Boden legen, be 


vielen. 

подичити, чим, У. p. zieren; — се, у. r. 
16 (mit Recht) rühmen. 

подјабука, f. Weichfleiſch. 

подјажје,, ja, n. Stüd Land zwiichen einem 

auptfluffe und Kanal. 

подјазница, f. Ader zwischen einem баш» 
fluffe und dem Kanale. 

подјамити, им, у. р. Graben ziehen. 

подјамчити се, чим се, У. т. p. ſich berbürgen. 

подјарити, рим, у. а. 1. подјаривати, рујем, 
у. 1. апјафет reizen, anregen. 

подјармити, мим, у. а. p. unterjochen. 

подјармица, f. Kehlftüd des Зофез. 

подједати, ам, 7. а. 1. подјести, једем, 7. 3. 
p. unterfrefien, unterwühlen. 

подједнак, а, о, adj. ziemlich gleid). 

подједнако, adv. gleichmäßig. 

подјемчити се, чим се, у. г. р. fid) verbürgen. 

подлагати, ажем, т. a. !. unterlegen, unter: 
werfen, unterjchüren. 

подлажањ, ња, m. Reibſcheit (unter der Lang⸗ 
wıed des Wagens). 

подлавица, f. flache Hand, Handbreit; Schnißel. 

поддев-ање, ња, о. Untergießen; —ати, ам, 
v.a 1. untergießen. 

подаежати, жем, “.1. unterliegen, unterftehen. 

подлекар, m. Unterart. 

поддесак, ска, m. Art Safran, Crocus vit- 
tatus, 

поддетети, тим, у. p.unterfliegen, unterlaufen. 

подаећи , ежем, поддегнути, нем, у. р. ши 
terliegen; wagen. 

џодешњак, m. Waldſchnepfe. 
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подмешивање 


подаизи-вање, ња, п. Abloufen einer Flüſſig⸗ 
feit am Gefäße herunter; —вати се, зујем 
се, У. т. i. am Gefäße berabfließen. 

noaaumaya, f. Stod zum Stüten der Lafl auf 
der Schulter. 

подаистати, ам, У. а. Р. wi —5 bededen. 

подлити, зијем, у. a. Р. rgießen. 

подлег, m. подлога, f. Fußſchümel, Niegel 
am Pfluge. 

подаогач, IN., У. подаога. 

подложан, на, 0, adj. untergeben, uuterthan, 
unterworfen. 

подложањ, жња, у. подлажањ. 

подложара, f. Kupplerin. 

поддожине, f. pl. Tritte am Webeſtuhl. 

поддожити, им, у. а. p. unterlegen , unter 
werfen; unterfhüren; — ce, v. r. fih unter 
werfen. 

подложник, m. Untergebene, Unterthan. 

подложница, f. Untergebene. 

подлож-ници, ника, —њаци, њака, IN. pl. 
Tritte (am Webeftuhl). | 

поддожност , и, f. Unterwürſigkeit, Untertbä- 
nigfeit. 

подлокати, у. p. von unten wegwaſchen, un- 
terwafchen, unterjplilen. 

подломити, мим, у. а. p. unten abbreden. 

подлост, и, f. Niederträdtigleit, Feigheit. 

подлупити се, пим се, 7. Т. pf. ſich wunb 
geben; abftechen (von der Rinde am Brot xc.). 

подљута, f. morbus aceidentalis vulneris (фаб.) 

подљутити се, им се, 7. г. p. ſich verſchlim⸗ 
mern (von der Wunde). 

NOAMaSaB. аска, m. Kitt. 

HOAMA-3ATH, мажем, у. а. р. —SHBATH, 37- 
јем, v. 1. unten anftreichen; beſtechen. 

подмаршал, m. Feldmarſchallieutenant. 

подмаћи , акнем, —— нем, у. а. p. 
darunter rücken, unterfchieben; herabkommen 
(am Ausfehen) von einer Krankheit. 

подмезгати, ам, v.n. pf. Saft befommen 
(von Bäumen im Frühjahr). 

подмер-авати, вам, У. &. 1. —ити, HM, 7.2. 
p. абше еп , abwägen, das Maß oder ђе 
Wage probiren. 

односити, сим, v. а. р. einfäuern (den Brod⸗ 
teig). 

подмесити се, сим св, 7. г. p. Fleiſch бе 
fommen, zunehmen. 

подмести, метем, у. а, p. unterrühren. 

подмет, m. Subject. 

нодметак, тка, m. Unterlage, Unterlegholz. 

подметање, Ba, n. Unterlegen ; Berjchneiden 
(des Pferdes). 

подмбтање, ња, п. Unterruhren. 

подмбтати, ам, у. а. 1. unterrühren (Sıtppe 
mit еђ(). 

подметати, мећем, у. а. i. поди 
v. a. р. unterlegen; verfchneiden (528 

подметач, m. ganllenger (im Schreiben). 

подметача, f. Riegel (am Pfluge). 

подметче, чета, а. unterfchobenes Kind, Wed. 
elbalg. 

подмехурити се, рим се, у. r. p. Brandbla⸗ 
fen befommen. 

подмеши-вање, ња, п. Einfäuern des Bret- 











HOANETEBATE се 


teige8; —вати, шујем, v. a. i. den Brotieig 
einjäuern. 
HOAMNTHBATU 06, гујем се, У. r. 1. HOAMHT- 
нути се, THEM се, у. 2. р. verhöhnen, 
— а, о, adj. höhniſch; —ocr, и, f. 
obn. 


HOAMHEYTH, нем, у. 3. p. von unten umgeben. 

подмирити, рим, у. а. р. подмиривати, ру- 
јем, у. 1. befriedigen. 

подмита, f. Beſtechung. 

водмитити, тим, 7. a. i. подмићивати, ћујем, 
у. 1. beflechen. 

подмит-љив, 4, о, подмитан, на, о, adj. ђе, 
беди; —ност, и, —љивост, и, Га Beſtech⸗ 
lichkeit. 

подмицати, мичем, у. а. i., У. подмакнути. 

подмладак , атка, m. Jugend, Nachwuchs, 
Sprößling. 

подмаа-дити се, им се, у. г. р. —ђивати ce, 
* @v.ri. fi verjüngen; (за небо) 

zu ummöllen anfangen. 

подилађивање, ња, n. Berjüingen. 

подмостити, стим, у. &. р. подмошћавати, 
ћавам, у. 1. bödmen. 

подмукалац, каоца, m. tückiſcher Menſch. 

подмукао, кла, о, adj. heimtlldifch. 

—S подмукличица, f. heimtüũckiſche 

on. 

водмуклост, n,f. Tide. 

поднад-ути се, ујем се, v. r. р. aufbunfen ; 
—yo, уза, уло, adj. aufgebunfen. 

поднајам, јма, m. Niterbefland. 

поднајмитељ, m, Aftermiether. 

лоднапити се, пијем се, 7. г. pf. fi} einen 
Heimen Rauſch antrinken. 

поднаредник, m. Korporal. 

поднашање, 38, n. Ertragen, Dulden. 

поднатати, шам, v. а. 1. ertragen, dulden. 

подне, n. indeol, Mittag. 

поднебје, m. Himmelsftrich, Klima. 

подневак, вка, IN. ај ои. 

подневан, на, о, здј. подневи, ва, о, adj. 
Mittags-. J 

поднев-ица, f. geografiſche Сапбе —ник, m. 
Meridian. 

поднесак, ска, m. Eingabe, Erhibit. 

поднети, несем, у. а. p. unter etwas bringen; 
unterbreiten, verehrten ; ertragen; angehen ; 
вино може поднети, der Wein geht an; 
душом —, auf јеп Фетел nehmen; ако 
ти може поднети, wenn е8 dir möglich iſt. 

поднизати, нижем, у.а. 1. mit Schnüren un- 
terhalb garniren, unten verzieren. 

поднимити се, мим се, у. г. р. den Kopf auf 
den Arm (Ншел. 

подница, f. Unterftütbrett. 

подно, подну, adv. am Ende, im Grunde. 

подноже, жа, n. Fuß bed Berges. 

нодножи, f. pl. подножници, m. pl. Tritte 
(am Webeſtuhl), Pedal. 

подножје, ja, n. бан hemmel. 

подножни, на, о, adj. gegenfüßlich, поднож- 
на точка, — тачка, 

подножно, аду. bergab. 

поднос, m. Bräfentirteller. 

подносити, сим, у. 2. 1. unter etwas tragen; 


adir. 
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подрезати 


unterbreiten, ретеђтеп; ertragen; dulden; ge 
flatten, gejchehen laſſen, erlauben; gut leben; 
подноси, geht an, paflirt; — ce, ſich Betra- 
gen, aufführen. 

подношење, ња, n. Unterbreiten, Berehren, 


agen. 
подњивити, вим, у. а. р. auferziehen. 
подоба, f. Aehnlichkeit. 


подобан , на, 0, adj. ähnlich, darnach aus⸗ 
jehend; fähig, tauglich; analog, homolog. 

подобар, бра, о, adj. ziemlich gut. 

подобатедно, adv. gehörig. 

подобије, ja, n. епа eit. 

подобник, m. Nadjahmer, der Aehnliche. 

подобност, и, f. Aehnlichleit, Fähigkeit, Taug- 
lichleit; Analogie. 

подобрано, adv. ziemlich gut. 

подобрити се, BM се, у. Т. p. einem gut werben, 

подобро, аду. ziemlich gut. 

подовина, f. Bodenzins. 

пододговор-ан, на, о, 3dj. регапност ф; — 
ност, и, f. Berantwortlichkeit. 

подозр-евање , EA, п. —ење, ња, n, Фет» 
Ђан —евати, вам, т. 1. Berdacht haben; 
—ив, а, о, adj. verdädjtig ; —ивост, и, 1. 
Berdädhtigfeit. 

подојити, јим, у. а. p. die Bruſt reichen; fün- 
еп 


дец. 

подојница, f. des Säuglings beraubtes Schaf. 

подоље, adv. weiter unten. 

подбље, 58, n. Thalgrund. 

подоплата, f. Futter (am Hemde etc.). 

подоплатити, им, у. p. füttern ſdas Hemd etc.) 

подорати , рем, у. а. Pf. подоравати, вам, 
у. 1. unterpflügen. 

подотавити се, вим се, у. T. р. nad der 
Mahd zum Grummet wieder anwachſen (vom 
Gras). 

подоцне, adv, ziemlich fpät. 

подофиц-ер, —'ир, m. Unteroffizier. 

подочићи, m. pl. модри , blaue Ringe unter 
den Augen. 

подоштравати, вам, У. а. 1. подоштрити, HM, 
у. р. zufpigen von unten. 

подража-вање , ња, n. Хафађшеп ; —вати, 
вам, у. 1. коме а чему, nachahmen. 

подражатељ, m. Nachahmer. 

подражати, ам, у. n. p. theurer werben. 

подраж-ити, им, у. а. р. —HBATH, ујем, у. 
1. reizen, neden. 

подразделити, дим, у. а. р. ımterabtheilen. 

подранак, на, m. ђад frühe Auffteben. 

подранити, ним, у. п. р. früh aufbrechen, 

ans f. јипдев Mädchen von 10—12 
ahren. 

подраст, f. Art Kinderkrankheit, tumor lienis. 

подрасти, тем, у. n. p. erwachſen; den tumor 
— (eine Krankheit) bekommen (von Kin⸗ 
ern). 

подредити, им, 7. а. р. подређивати, ђујем, 
v. 1. unterordnen. 

подређе-ност, и, —ње, ња, n. Unterordnung, 

ubordination. 

подрез-ати, EXeM, у. &. р. —ивати, Yj 
у. i. unten Вејфпеђеп , unterhalb fürzer 

15% 











подрекао 


machen; кошницу —, zeideln, Bienen fchnei- 
den 


подрекло, ла, n. Abflammung, Хоби; Зи 
пате, 

подремак, мка, Mm. подремун, подремушак, 
шка, m. Schneeglödden; Knabenkraut. 

подремунак, нка, m. Knabenkraut. 

подреп-ак, пка, m. —ина, f. —ница, f. 

chweifriemen. 
подрешњак, m. Schweifriemen. 
подрепити се, пи се, “у. г. pf. ftoden (bie 
rbeit). 

подресити, сим, у. a. р. unten ſchmücken. 

подретло, m. Zuname, Familienname. 

подрећи, екнем, ечем, у. a. p. beichreien. 

подржа-ти, жим, у. а. р. — вати, вам, у. а. 
1. halten, erhalten, fllißen. 

подржник, m. Inſaſſe, Miethmann. 

подри-вање, ња, n. Штепо (еп; —вати, am, 
у. а. 1. untermwübhlen. 

подриг, m. Rulps. 

подригивање, ња, n. Rulpſen. 

подригивати Ce, Tyje се, v.i.r. подригнути 
ce, не се, у. p. г. aufftoßen, rülpfen. 

подрити, ријем, у. a. pf. unterwüblen. 

подрљати, ам, у. а. p. eggen; bejchmieren 
(dur nachläffiges Schreiben). 

подрмати, ам, у. а. р. ein wenig rlitteln. 

пддробац, опца, пддробак, ка, т. Eingebrod- 
tes; Löfer, Eingeweide. 

подробити, им, v. a. р, einbroden; unterwer- 


en. 

подробица, f. Löjer, Eingeweide. 

подробни, на, о, ad). ausführlich, Феја. 

подробно, аду. umſtändlich, ђвашет. 

подробност, и, f. Detail, Ausführlichkeit. 

подрожник, m. Zichorie. 

подров, m. das Berfchreien; не буд" подрок, 
um nicht zu verfchreien. 

подронити, ним, у. a, p. untertaudyen; — се, 
у. г. unterbräfein, binunterrutichen (dom 
Geſtade Ж.). 

подртина, f. Brudftüde, Ruine. 

подруб, m. Saum. 

подрубити, бим, у. a. p. unterhalb einfäumen. 

подрут, а, 0, adj. anderthalb. 

подруг-ати се, гам се, у. г. р. —HBATH се, 
ујем се, у. г. 1. ausfpotten. 

подрутивање. ња, n. Berhöhnen. 

HOAPYTEHB, 8, 0, adj. höhniſch. 

noApyrsusan, да, m. höhniſcher Menſch, Ver⸗ 
höhner, Hohnfpreder. 

подругнути се, нем се, у. а, р. bverhöhnen. 

подрутовић, m. Fanghans. 

подружни, на, о, adj. у Па; —да, f. Fili⸗ 

- ale; Феја ти. 

подрум, m. Erdgeſchoß, Keller; —ap, m. Kel⸗ 
fermeifter ; Kellereſel; — ски, ка, о, adj. 
Keller-. ; Wirtunastt Gerichtsb 

подручје, ja, п. Wirkungskreis, Gerichtsbar⸗ 
са БИН. 


подручан, на, о, adj. umterftehend. 

подручни-, m. Untergebener; — na, 1. Unter- 
дебепе. 

подсад, m. Brut, Gezlichte. 

подсада, f, Bruteier. 


подседати, дам, у. a, i. ђе! 


agern. 
подседаица, f. Dede unter dem Sattel. 
подовсти , еднем, v. а. pf. belagern , beherr- 
en. 
подсе-тити, им, у. а. р. —ћати, hau, 7. 1, 
erinnern, ins Gedächtniß rufen. 
подсећати, ам, у. 5. 1. подсећи, ечем, v. p. 
unten abbaden, абђацеп, 
подсирити, рим, у. 2. 1. laben, депипен ma- 
феп. 


подслонити се, ним се, v.r.i. ſich anlehuen. 

подсмевање, EA, подсмејавање, ња, пр. Auf: 
[афеп. 

подсмевати се, вам се, у. г. i. подсмеја 
вати се, вам се, у. г.1. подсмејати се, 
јем се, 7. r. pf. auslachen, belädyeln. 

подсмеј, подсмех, m. Verlachen, Hohn. 

подсмехнути се, нем се, у. г. р. verhöhnen, 
beipötteln. 

подснаж-ивати, ујем, “. а. 1. —ити, ви, 7. p. 
kräftigen. 

подставити, вим, у. а. р. подстављати, BAM, 
у. 1. unterlegen. , 

подстакнути, нем, подстаћи, такнем, 7. а. p. 
подстицати, ичем, 7. 1. |фатеп, ermmnntern, 
hetzen. | 

подстицање, ња, n. Од тен, Ernunterung, 
Hetzen. 

подстрекавати, вам, 7. a. 1. ermuntern, an⸗ 
fiften, beten. 


 подстрешје, ja, n. Dach, Bedachung. 


подстрићи, —— vV. a. p. nunterſchneiden 
(mit der Scheere). 

подступити, им, v. p. belagern. 

подсудац, удца, m. Unterrichter, @erichtsa 
junct. 

подсунац , ua, m. Sonneniende, Helianth, 
helianthus annuus, 

подсунчан, а. о, adj. ımter ber Sonne be 
findlich. 

подувирати, рем, 7. i. NOAYBPETE, врем, 7. 
а. pf. von unten herauf flogen. 

подуг, а, 0, —ачак, ка о, adj. ziemlich Tamg. 

подударање, ња, a. Vebereinftimmung. 

подударати се, рам се, у. г. 1. подударита 
се, pam се, т. г. p. übereinfommen, über- 
einflimmen. 

подуже, adv. etwas länger., 

подужи, жа, е, adj. etwas länger; — ru, ви, 
у. а. p. verlängern, länger machen. 

подужбина, f. fromme Stiftung. 

подужице, 1. pl. Meine Schulden. 

подузетан, на, о, adj. unternehmend. 

подузети, узмем, у. а. р. ergreifen, ımterneh- 
men; — се, у. r. p. unternehmen. 

подузетник, m. Unternehmer. 

подузеће, ha, n. Unternehmung. 

подузи-мање, ња, п. Ergreifen, Unternehmer; 
мати, Mau, у. a. 1. unternehmen, ergreifen; 
—NMATH се , мам ce, у. 7. 1. unternehmen 
—иач, m. Unternehmer. 

подукрајно, adv. beinahe voll. 

подуље, adv, etwas länger. 

подумента, f. Grund, Poflament. 

подупирати, pem, у. а. 1. umterflügen, a 
jpreizen. 
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подупирач 


подупирач, m. Unterftüßer, Stüße, Ständer, 

подупаа-та, f. Futter (am Hemde zc.); —TH- 
ти, HM, у. а. p. füttern. 

подупорањ, ња, m. Обе. 

нодупрети, рем, у. а. р. flüßen; — ce, v.r. 
fih fügen. 


подустатн, танем, у. п. р. подустајати, јем, 
у. 1. unterlaufen (Blut 22.) 

подухати, ам, “7. n. p. ein wenig blafen. 

подухва-тити , HM, у. а. р. —тати, ам, — 
ћати, ам, v. 1. von unten anfaflen; —rara 
ce, —ћати се, —тити се, у. г. unterneh⸗ 
men. | 

подучавати, вам, у. а. j. подучити, чим, у. 
p. belehren. 

подучитељ, m. Unterlehrer. 

подушити, им, v. 8. p. erfliden; dämpfen. 

noaymje, n. Gabe um der Seele wi en, Lei⸗ 
dengelb. 

подушнице, f. pl. Ohrdruſen. 

пођачити се, им се, у.г. р. Student werben. 

пођипати, mas, у. р. auffpringen (von einer 

enge). 

поевропити, ним, у. a. p. europälfiren; — ce, 
у. r. fi) europärfiren. 

повнглезити, HM, у. а. p. angliſiren; — се, 
у. r. fi anglifiren. 

пожала, f. Beihiverde, ben 

пожалити им, у. а. р. bedanern; — се, 7. 7. 
ſich beichweren. 


пожаљиа, 8, о, adj. mitleidig; —ост, и, 1. 


пожаони, на, 0, adj. wmitleidig. 

пожапке, adv. auf allen Bieren. 

пожар, m. Brand, Waldbrand. 

пожар-ити, им, v.8.p. abbrennen; —ни, на, 
о, adj. Brand-, Feuerwehr⸗. 

пожгадити се, дим се, 7. г. p. fid) vernad)- 
läffigen. 

пождерати, рем, у. a. р. ашјтеђен, 

пождерух, m. Зе сав. 

пождити, им, у. а. р. fengen, dem Teuer ü⸗ 
berliefern. 

пожега, m. Brandftifter, Brandleger. 

пожедњати, дњам, у. n. p. dürften, Durft бе 
kommen. 

пожелдети, дим, у. а. p. wünſchen, begehren, 
fi) fehnen nad) etwas, 

пожељав, а, о, adj. begehrenb, lüftern. 

поженити, ним, у. а. р. der Reihe паф ver- 
беса! ђеп (von Männern); — се, у. г. ber 
Neihe nach heirathen. 

пожети, жањем, т. а. p. das Getreide |фцеђеп. 

пожећи, ежем, у. а. р. verbrennen, in Brand 
fteden; Durſt verurſachen. | 

пожешкиња, f. Art Pflaume. 

поживети, вим, у. a. р. verleben (in Ruhe 
und Frieden). 

NOREKATE, ам, у. а. р. mit Flittergoſd |фини. 
en. 

пожиљак, ка, m. Striemen, Narbe. 

пожиочити, им, т. а. р. latten. 

пожњака, пожњакиња, f. Spätobfl. 

пожњети, жањем, у. а. р. ſchneiden (das 
Getreide). 
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позенсти _ 


пожртво-вање, ња, n. Opferwilligleit; —вати, 
твујем, v. а. p. zum Opfer OrDEIngen. | 

пожуд-а, f. Begierde; —ан, на, о, ad). gie 
rig, begierig; —ети, дим, у. а. р wunſchen, 
begehren;  —ност, и, 1. Begierde, Begehr- 
lichkeit. 

пожулити, им, v. а, p. abnagen. 

пожунац, ица, m. preßburger Meken. 

пожури-вање, ња, n. Betreiben, Urgenz, Be- 
treibung ; —вати, рујем, у. а. i. —TB, 
рим, v. p. urgiren, betreiben; —ти ce, 
рим се, у. r. 16 beeilen. 

пожу-тети, тим, у. n. p. gelb werben; - -ти- 
ти, тим, у. а. p. gelb fürben. Е 

позабавити се, вим се, у. г. р. ein wenig 
verweilen. 

позаборав-ити , им, У. a. р. ein wenig ber» 
gefien; —љати, љам, у. а. p ber Међе 
nad) vergeflen. 

позавезивати, зујем, у. a. p. naheinander ein- 
binden. 

позавидети, дим, у. а. p. beneiben. 

позади, adv. ти трака. 

позадремати, мам, 7. n. р. паф einander ein- 
ſchlummern. | 

позадност, и, f. Rüden; у позадности, im 
Rüden. 

позадуго, adv. ziemlich lang. il 

позаима-ње, ња, п. Vorgen; gegenfeitige Hilfe 
im Feldbaue; — TR, мам, у. 8. p. borgen; 
—TH се, мам се, у. r.i. ſich gegenfeitig im 
Feldbaue Helfen. 

позајменик, m. einer von denen bie fid) де 
genjeitig im Feldbaue helfen. 

позајменици, ника, m. pl. die Tage die März 
vom Februar geborgt haben ſoll; Borfrühling. 

позајмити, мим, у. а. р. borgen. 

позајмице, adv. gegenfeitig. 

позаконити, вим, 7. а. p. legitimiren; — ce, 
у. 7. fih trauen laffen. 

позакоњење , Ba, п. Legitimation, Ehelicher- 
Идтипд. | 

позамрцати, ам, у. D. р. паф einander vom 
Dunkel überfallen werden. 

позан, на, о, adj. fpät. 

позба-цати, цам, —цивати, цујем, у. а. p. 
der Reihe nach hinabwerfen. 

позвање, ња, п. Beruf, Berufung. 

позвати, зовем, у. а. p. rufen, einladen. 

позвати се, зовем се, у. T. fi) berufen, ap⸗ 
pelliren. 

позвеки-вање, ња, а. Erllingen; —вати, ку- 
јем, “. п. 1. erflingen. 

позвиздач, 10. Kiebit, vanellus oristatus. 

поздер, m. Scheven; —ка, f. Scheve; —љив, 
а, 0, adj. ſchevicht. 

поздрав, m. Gruß; —ити, им, у. а. р. — 
љати, љам, у. 1. grüßen, begrüßen; — нити 
се, —љати се, у. Tr. fid) gegenfeitig grüßen; 
—љање, ња, п. Фу бен; —ље, ља, п. — 
љење, n. Gruß. 

позеде-нети, ним, 7. D. Р. werden; — 
нити, ним, у. а, p. grün färben. 

поземљу-ша, —muus, f. fteinerne Hütte, 

позепсти, зебем, у. n. p. nad) der Међе er- 
frieren. 








позив = 230 — 


повив, m. Ruf, Einladung, Beruf, Borladung, 
Berufung , Einberufung, Citation; —ање, 
ња, 7. infaden, Berufen, Vorlaben , Citi- 
ren, Appelliven; — ara, ам, v. a. i. einladen, 
einberufen, eitiren; —ATH ce, ам се, У. T. 
fi berufen , appelliven; heißen; —au, m. 
Einfader, Borlader; —um, на, о, adj. Ein- 
ladungs⸗, Berufs-, Borlabungs- — — 
rie 


tions⸗; — Hana, f. Vorladungsbrief, Einla⸗ 
dungäbrief. 
позирити се, им се, У. r. р. ſtolz werden, 


hochmüthig thun. 
mosaa-Ta, f. Bergoldung; —тити, им, у, а. p. 
—ћивати, ћујем, у. 1. vergolden; —ћење, 
ње n. Bergoldung; —ћивање, ња, п. 
golden, 
позле-дилац, диоца, m. der die Wunde aufreißt: 
--дити, дим, у. а. p. —ђивати, ђујем, ı 
ji. die Wunde aufrei en; ; — c&,Vv.r 
verihlimmern (von der Winde). 
позлаити, им, “. п. p. übel werden. 
повлобице, поздопце, adv. aus Bosheit, 568, 
willig 
позна-вање, ња, п. Kennen; —вати, ајем, у 
а. 1. fennen; — се, у. г. ſich fennen, ein- 
ander kennen. 
познан-ик, m. Belannter; —ница, f. Belann- 
te; —CTBo, D. Berfannticaft. 
познат, а, 0, ва). befannt. 
позна-ње, ња, п. Erlennen; — Ta, 
а. р. eifennen; —ти се, нам се, у. T. ſig 
kennen. 
позно, аду. ſput. 
позобати, ам, у. 8. р. aufkörnen. 
нозвов, m. Appellation; —љив, &, о, adj. ар, 
pellabel; —љивост, и, f. Appellabilität; 
HH, на, 0, adj. Appellations-; —ник, m. 
Appell ant. 
позор, m. Acht, Aufmerffamteit; —ан, на, 0, 
adj. aufmerkfam, — PR 
позоришт-е, та, n. Theater, Bühne; —ни, на, 
о, adj. Theater-, Bithnen-. 
позорнић, m. Beobaditer. 
позорница, f. Bühne, Schaubühne. 
позорност, и, f. Aufmerkſamkeit. 
позу-бати, бам, — бити, HM, у. а. р. eggen; 
—бати се, ам Ce, у. r. ſtreiten. 
поигра-вање, ња, п. Auftanzen, Hüpfen vor 
Freude; —вати, вам, У. п. 1. hüpfen, auf- 
tanzen; —TH, ам, у. n. р. ein wenig tanzen; 
—ти се, ам се, у. T. ein wenig jpielen. 
понгриште, та, n. Tummelplatz. 
поизваљивати, љујем, у. 8. р. nach einander 
niederwerfen ; — се, у. г. nad) einander 
umfallen. 
NOHSAEP-AH, на, о, - ar, a, о, adj. ziemlid) 
jerrifien; —ати, рем, v. a. + zerreißen. 
поиздоносити, им, v. p. der Reihe nad) her- 
bringen. 

понздепљивати, Љујем, у. p. der Међе nad 
pertleben. 

поизмаћи, макнем, “. n. p. ſich ziemlich ent» 
fernen. 

понзодносити , сим, у. а, р. паф der Reihe 
megtragen. 


Ber 
ic 
ам, 
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појатак 


понзостављати, љам, у. а, р. паф ber Reihe 
verlaflen, meglafien. 

понзразболевати се, BAM се, у. т. р. паф 
einander erfranten. 

поима-ње, ња, n. Begreifen, Ergreifen; — ти, 
мам, у. а. j. ergreifen, nehmen, begreifen; 
im Sterben Tiegen. 

понмати се, мам се, У. r. i. unternehmen. 

поименце, adv. namentlid). 

понмити, мим, у. а. p. unternehmen. 

понмовит, а, 0, adj. unternehmend, an fid 
veißend. 

TOR CEAAAMETE, им, v.p. der Reihe nad) pfrop- 
en 

понскати, HIITEM, у. а. p. derlangen. 

NOACKATH , ATEM, v. а. 1. einem das Unge⸗ 
ziefer im Kopfe juchen; ; — се, v. fr. einan⸗ 
der das Ungeziefer im Kopfe ſuchen. 

понсправљати, љам, у. а. p. nad) der 
aufrichten; — се, у. r. fi nad ber Пиј 
aufrichten. 

нонспреваљивати, љујем, у. &. р. nad) der 
Reihe ummerfen. 

понспревијати, јам, у. p. der Reihe nach um 
biegen. 

понспрекидати, дам, у. 3. р. nad einander 
brechen, reißen; — ce, у. т. nach ber деце 
reißen. 

понспрекрштати, ам, т. а. р. nad) einander 
in® Kreuz legen; — се, fih nad) der Reife 
ins тен; legen. 

поиспредамати, MAN, у. а. р. паф einanber 
en; ; — се, у. т. nad der Reihe bre⸗ 


nom —— мећем, v. а. p. Ибететвиђе 


понсп оваљивати, љујем, у. р. der Weihe 
durchbrechen, ин а 
HORB давати, ам, у. р. der eibe nach ver⸗ 
бека еп (von Mädchen); — ce, т. г. ſich 
der Међе паф verheirathen. 
пој, m. Geſang. 
појав, IM. Erſcheinung. 
појава, f. Erſcheinung, Scene. 
појавити, mM, у. a. p. nadjloden, anführen 
(die Heerde); — се, v. r. ſich zeigen. 
појављење, ња, n. Erſcheinung, Scene. 
појагмнти, мим. v. а, р. zerraffen. 
поја дати се, дам се, у. r. р. fich ein wenig 
Hagen. 
појадвти се, дим се, у. т. p. ſich betrüben. 
појак, а, 0, = ziemlich hart. 
појам, јма, m. Begriff; | 50, adv. begreiflich. 
појамчити, им, 7. a. pf. nach der Reihe zur 
тој да auffordern. 
појана, f. Art Leinwand — 
појање, ња. n. Singen, јап. 
ah. m. Gürtel; Zone, Prod ſtrich; Зове 
о). 
појасар, m. о, мађ. вани Gürtelhänbdler. 
појасаст, * o, adj ⸗, geſtreift. 
појасица. f. geftreifte Вере 
nojacke, adv. beim Gürtel (gepadt). 
појата, f. Stall, Heuboden, Kammer. 
појатак, тка, m. Sclafgemad). 


ki 
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Hojarıt 


појати, јем, у. а. 1. fingen (vorzüglich in der 
3. 9 rzug 


појатица, f. Kümmerlein. 

појахати, ашем, појахнути, нем, у. а. p. 
auffigen (aufs Rob). 

појац, јца, m. ein treffliher Sänger. 

појач, m. Sänger. 

појединце, аду. einzeln. 

појезтанити, ним, у. п. р. wohlfeil werden, 

војединац, нца, m. ber Einzelne, Individuum. 

поједини, на, о, adj. einzeln. 

поједљив, а, о, m. gefräßig; am ца, m. ge⸗ 
fräßiger Menſch; —ост, и, f. Geiräßigfeit. 

поједначити, им, v.2.p. gleich machen, ebnen. 

поједностру-чење, ња, пр. Bereinfahung; — 
чити, им, у. а. р. vereinfachen. 

појездити, им, у. р. daherreiten, auffien. 

појести, једем, у. a. р. aufeſſen, verzehren, 
ein wenig eflen; — ce, fi) verzehren. 

којечати, чим, у. n. р. erhallen. 

појиао, ла, n. појиште, та, п. Tränke. 

појити, јим, у. a. 1. tränfen. 

појма, 1. Aufmerkjamleit. 

појмити, мим, у. а. p. begreifen; — се, т. г. 
langen (nad) etwaß). 

појница, f. Traͤnle. 

појурити, pHM, у. а. pf. in die Flucht ſchla⸗ 
gen; dahinſchießen, dahinſtrömen. 

тај, ja, п. der zweite Tag nad) dem 

е. 


показ, m. Anzeige, Ausweis; — менице, Prä- 
fentation des Wechfels. 

повазатељ, m. Borweiſer, Borzeiger. 

показати, кажем, у. а. р. показивати, зу- 
јем, у. 1. zeigen, Рат фи; — ce, fich zeigen, 
eriheinen. 

показивање, ња, das Zeigen. 

показ-ни, на, о, adj. aAnzeigend; —на заме- 
ница, anzeigendes Fürwort; —HH записник, 
Маф| фадо дртококод ; —ник, m. Borzeiger; 
—ннк менице, Borzeiger oder Ueberbrin- 
er des Wechſels; —овник, m. Product 
one се показује KAKBO писмено). 

пбкајан, а, о, adj. сепепроц, bußfertig. 

пдкајан, а, 0, adj. десној. 

покајање, ња, п. деце, Bedauern; Beweinen 
eines Tobten. 

покајати, јем, у. а. p. тафеп. 

покајати се, јем се, у. г. p. bereuen. 

NORAJRN-E, m. Büßer; —ца, f. Büßerin, — 
ne, f. pl. Klageweiber. 

повалати, дам, у. а. pf. nad) einander auf- 
jhneiden (die Fiſche, um fie zu dörren). 

нокаддрмитн, MHM, v. 8. D. pllaftern. | 

покадвинити, ним, у. а. p. zum Kalviner 
machen; — се, у. г. Kalviner werben. 

покалуђерити, им, у. а. p. zum Mönd ша: 
den; — се, у. r. У пф werden. 

поканити, ним, у. 5. р. покањивати, њујем, 
у. 1, aubieten; — се, 7. г. fih ſelbſt ein- 
laden, anbieten. 

покапати, пам, у. а. p. beträufeln, beträu- 
felt werden, tröpfeln. 

покапљив, а, 0, adj. den Regen durchlafſend. 

покарати, ам, у. а. р. ausjchelten, ftrafen ; 
— се, fi zerzanten. 


| 
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поклечке 


покарљив, а, о, adj. zankiſch. 

повасати, сам, у. n. р. ein wenig traben, 

покаска, |. Bolette. 

покаски-вање ња, n. Antraben; —вати, кујем, 
У. п. i. anfangen zu traben. 

покаурита, им, у. p. zum Chriſten maden 
(einen Mohamedaner) ; — ce, у. т. Ehrifl 
werden, 

покача, f. junge Brut des Neunauges, am- 
mocoetes bronchiaiis, 

покашљивање, ња, n. Hüfteln. 

покашљивати , љујем, У. п. +. hilſteln, hu⸗ 
Леп (bis weilen). 

покварен, а, O, adj. verborben, verworfen ; 
—ост , и, 1. Berdorbenheit, Verworfenheit. 

покварити, рим, у. а. p. verderben, beſchä⸗ 
digen; — се, у. г. verdorben werden. 

поквасити, HM, у. а. р. beneßen; — ce, у, г. 
befeudhtet werden. 

покивање, ња, п. Dengeln. 

покивати, ам, у. а. 1. beflopfen, dengeln; win- 
fen mit dem Форје. 

покидати, ам, V. 3. p. auseinanderreißen; 
herabreißen; ausmiften; — се, v. г. pf. од 
смеха, vor Laden berfien. 

NOKHEATH се, aM се, v. г. р. fi beim Schop- 
fe nehmen. 

покилавити, вим, у. a. p. nad) der %еђе 
einen Bruch (Leibſchaden) vernrjachen, einen 
Bruch bekommen; — ce, у. r. nad) der Reihe 
einen Bruch беоштеп. 

покипети, пим, У. п. p. überlaufen. 

покиселити, ABM, у. а. p. einweichen, einträn- 
en. 

повиснути, нем, у. п. р. vom Regen naß 
werden. 

покичељати се, љам се, “. г. р. hoffärtig 
werden. 

поклад, m. Depofit. 

покладан, на, о, adj. Faſching⸗, Faflnadıt-. 

покладатељ, m. Hinterleger, Deponent. 

покладбина, f. Depofitenvdermögen. 

покладе, f. pl. Faſching, Faſtnacht. 

покладнина, f. Depofitengebühr. 

пола дни ua, f. Faſchingsſchmaus; Depofiten- 
anf. 


покдадовати, дујем, 7. п. i. Faſtnacht halten. 

покладодавац, вца, m. Deponent. 

покладопримац, мца, m. Depofitar. 

поклањати, њам, 7. а. 1. verehren, ſchenken; 
— се, у. г. 1. fi) verbeugen, verneigen. 

покла-пање, ња, п. Zudeden; — пати, пам, 
у. а. 1. zudeden. 

поклати, пољем, “. а. р. alles абрефеп, ab- 
ſchlachten; — се у. г. р. raufen. 

поклаће, ha, n. Blutbad. 

покле, сопј. nachdem. 

поклекнути, нем, покдећи, екнем, 7. п. р. 
niederinieen. 

поклем, oonj. nachdem. 

поклепак, пка, m. die Schläge. 

покдепати, пам, 7. а. pf. glühenb maden und 
Ihärfen. 

NoKACHHBATH, цујем, у. п, 1. niederknieen. 

поклечати, чим, 7. n. р. knieen eine Weile, 

поклечке, аду. tnieend. 









HORAUSHYTE 


Ноклизнути, нем, т. D. р. — се, у. г. aus⸗ 
gleiten. 

подкликнути, нем, у. D. р. покликивати, ку- 
јем, v. 1. ausrufen, aufichreien, kreiſchen. 

покаисар, m. Geſandte, Deputirte, Ablegat ; 
—ство, ва, п. Geſandſchaft. 

поканћи, кликнем, у. покликнути. 

поклич, m. Ruf. 

поклон, m. Berbeugung, Kompliment ; Prä- 
jent, Geſchenk. 

поклоник, f. Pilger. ~ 

поклонити, ним, V. 5. р., у. поклањати. 

поклоп, m. Bededen.' 

поклопац, una, m. Dedel. 

поваопити, IHM , v. а. p. zudeden, bebeden; 
— ce, ſich deden. 

ноклоница, f. das ји (Rartenfpiel). 

поклопница, f. Dedel; &rabhöhle. 

повљунити се, HEN се, у. r. р. finlen, er- 
Ichlaffen. | 

покњишки, adv. wie es in deu Büchern ifl. 

ноковати, кујем, у. а. p. beflopfen. dengeln; 


nad einander fchmieden. 

покожица, f. Epidermis. 

покој, 0. indol. Benennung des jerbiihen Buch⸗ 
ſtabens n. 


покој, m. Ruhe. 
повојан, на, о, adj. felig, gottjelig, verflorben. 
покоји, ja, е, adj. hin und wieder Einer. 
покојник, m. der Selige, der Berftorbene. 
покојница, f. Selige, Berftorbene. 
покојничин, а, о, 2dj. der Verftorbenen. 
поколебати, ам, у. а. р. wanken machen; — 
се, У. г. wankend werben. 
повол покољеник, m. Art Serviette. 
покољ, m. Blutbab. 
покољење, ња, n. Geſchlecht, die Nachkommen. 
поконабити, HM, 7. а. р. паф der Reihe ver⸗ 
ſchwinden laflen. 
поко BTH св, им се, 7. г. pf. wenn ber Bauer 
aufs Pferd kommt, ein geringer Herr wird. 
покоњ, аду. ſchließlich. 
покоњи, ња, ©, adj. letzter. 
покоп, m. Begräbniß. 
покопање, ња, D. Begräbniß. 
покопати, пам, У. a. p. паф ber Reihe бе, 
graben, beerdigen; uach der Reihe ausgra- 
en; ein wenig graben. 
поконица, f. die zweite Hade. 
покор, m. Tadel, gerechte Borwürfe; Schimpf 
und Schande. 
покора, f. Buße. 
покоравање, ња, n. Unterwerfen. 
покоравати, вам, у. а. 1. zu Paaren treiben; 
unterwerfen; — се, у. r. ſich unterwerfen, 
gehorchen. 
покоран, рна, о, adj. bußfertig; gehorſam. 
покоризмић, m. die Zeit zwiſchen Oftern und 
eorgi. + 
покорисање, ња, п. Standalmaden. 
покорисати, ришем, У. а. i. Schande im ђог 
дет Grade bringen; — се, fih ſchänden im 
oben Grade. 
покорити, рим, v. а. p. bändigen, unterwer- 
fen; — се, у. г. р. ſich demüth gen, un- 
terwerfen, 
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zu 


покрстите 


покорник, m. Reuige, Büßer, 

покорница, f. Reuige. 

покорност, f. Unterthänigleit, Gehorfam. 

покорушити се, шим се, у. I. pf. ein преку 
juftteren, wie mit einer Rinde überzogen 
werden. 

повосити, CHM, v. а. p. abmäben. 

покостница, f. покостнице, f. pl. Beinbaut. 

покошкати CE, KAM се, у. г. р. in Зове: 
fel gerathen. 

покрађа, f. Diebftahl, das Geſtohlene. 

покрађеник, m. Beftohlener. 

побрај, praep. neben, darneben, (4108. 

покрајн-на, f. Provinz, Grenzland, Gremge: 
Diet; —нски, ка, о, adj. Provinz-. 

нокрасти, крадем, v. a. p. паф der Reihe 
ftehlen; befteblen. 

пократак, TEA, о, adj. ziemlich kurz 

HOKPATHTH, тим, у. а. р. покраћиваги, hy- 
јем, у. 1. abkürzen, kürzer тафеп, verlürzen. 

покренути, нем, v. а, р. rücken; — се, 7. г. 
von der Stelle rüden. 

покре-пити, IHM, у. а. р. покрепљивати, 5! 

јем, у. а, 1. flärfen, Века дец — ce, 1. 

r. fi färlen;  —пљење, ња, 0. Belältr 
gung. 

noxper, m, Bewegung, Revolution. 

покретан, на, о, adj. beweglich, покретно и: 
мање , führende® Gut; покретна 324078, 
Handpfand. 

покретање, 38, п. das Bewegen. 

поретати, ehem, у. а. 1. bewegen. 

покретач, m. Beweger, Agitator, Urheber. 

покретница, f. звезда, Planet. 

покретност, и, f. das bewegliche But; Fahr 
niffe. 

покрив, m. Dede; Dad; Bedeckung. 

покривадо, да, n. Dede, Schleier. 

покривање, ња, n. Deden, Веђесен, 

еп. 

покривати, вам, у. 2. 1. deden, bededen, мр 
tufhen; — се, у. г. fi) bededen. 

повривац, вца, m. Dede, Dad). 

повривач, m. Dede, Bettdede. 

покривача, f. Фобепђеде; Форћиф. 

покривити се, v. r. p. fih ktrümmen; (vom 
lachen) fih krumm lachen. 

покрити, ијем, v. а. p. deden, bebeden, ју 
deden; паф der Reihe verfteden; unter bir 
Haube kommen; — се, у. r. ſich bebeden. 

повркља, f. Löfer, Speife von Eingemeiben. 

покров. m. Dedel, Leichendede, Leichentud. 

покров-ац, вца, m. Pierdedede; — ma, [ 
große Dede, große Pferdedecke; —чић, 3. 

eine Pferdedede, Пепе Dede. 

покровитељ, m. Protector, Фбипек, Феј ф ћи 
— ва , 1. Вејф бепи, Protectorin; — ево, 
ва, n. Protectorat; —CTBOBATE , 
v. a, 1. protegiren. 

покројити , јим, v. а, p. Kleider zuſchneide 
und machen. 

повропити, IHM, v. a. p. beiprengen. 

поврпити, IHM, v. а. p. flicken; — се, 9. :. 

fih zufammenfliden, ſich beheifen. 


покрстити, ни, v. а. p. zum Chriſten medien; 


— се, у. r. ein Ghrift werben. 



























покрстица 


покрстица, 4. Art Stiderei. · 

покрчумати се, мам се, у. r. p 
gerathen. 

нокршити, UIHM, 7. а. р. zuſammenbrechen. 

покрште-ник, —њак, m, der ſich taufen ließ; 

—ница, f. die ſich taufen ließ. 

noxhepern, им, v. а. p. als Tochter adopti⸗ 
ren, zur Tochter nehmen. 

DOKYAAH, на, о, adj. mangelhaft, bemängelt, 
bemängelnd. 

пок A-ETU, ни, у. а. р. tadeln; —љив, а, 0, 

adj. tadelflichtig. 

покуљати, ам, v. а, р. бетоокћ еп. 

покумити, мим, у. а. р. zum Pathen machen. 

покуњати, њам, у. п. p. eine Weile fchlum- 
mern, kränkeln. 

покуњити се, њим се, у. п. p. den Kopf бан. 
gen laffen. 

повуп, m. Зијаштента ен, Compilation. 

окупити, HAM, у. а. p. aufiammeln; — ко- 
њу дизген, *anlegeu die Zügel; — ce, ſich 
zuſammenziehen. 

BOKYNOBATH, пујем, у. а. p. auffaufen. 

покурјачити, чим, v. a. р. zum Wolf тафеп; 
— се, у. r. zum 3801 werden. 

noxycaanıua, f. Seele. 

NOBYCATH , ам, у. a. p. mit dem Löffel alles 
aufefien. 

покусити се, HM се, у. г. p. ſich unterfangen, 
ſich unterſtehen. 

покућан, ћна, о, ad häuslich, Haus». 

покућанство, ва, п. Hauseinrichtung. 

покућар, m. Haus (Yund, Hahn) ; aufirer; 
—ити , 7. 8. 1. башкеп ; —ство, ва, N. 
Hauftrhandel. 

покуће, покућство, ва, п. Handgeräth. 

покућнице, 1. pl. Einrichtungsftüde. 

нођуца-ти, ам, V. 2. р. —вати, цавам, У. 1. 
anfdlagen, апПорјеп ein wenig. 

NORYIEHBATH, кујем, v.i. Hopfen, anfchlagen. 

покуч-ити, им, у. а. Pf. - ивати, чујем, v. 
a. 1. darreichen. 

повуш-авање, ња, п. Berſuchen; —авати, ам, 
у. а. 1. —ати, au, У. p. verſuchen; —ај, 
m. — ење, ња, п. Verjuch; —ај заочинства, 
Attentat; —ач, m. Berfucher. 

идд, m. Geſchlecht. 

пда, adv. halb, Hälfte. 

ndaa, f. Hälfte; Blatt (als Beſtandtheil eines 
Hembeß 2c.); der Neuner im Kartenfpiel. 

подаг, praep. bei, neben, nad), gemäß, laut. 

позагано, adv. ſachte, langſam. 

полатање, ња, п. Borlegen (ђед Futters); се, 
gen; das Speilen mehrerer mit einen де» 
meinfchaftlichen Löffel; Ablegen , Abſenken; 
Erlag (de8 Geldes); — присеге, Eidesab- 
legung. 

поаћг-ати, зажем, у. а. Pf. —HBATH, гујем, 
у. i. ein wenig lügen; nadlügen. 

полагати, лажем, у. a. j. niederlegen; dem 
Bieh utter vorwerfen ; einen Zweig able- 
gen, abjenten; erlegen, ablegen; — се, 7.7Т. 
pf. с sun, mit einem Löffel еђеп (meh⸗ 


tere). 
HOAAT-AUKO, —ачице, —ашко , аду. ſachte, 
laugſam. 


p. in Streit 


подлећи 


полагивање, ња, n. Nachlügen. 

полажа, нолажица, f. Nahlügner. 

полажај, m. Weihnachtsbeſuch. 

полажајник, m. der erfte Befucher zu Weih- 
nachten. 

полажење, ња, ћ. Beiden, Abreijen. 

полаз, —ак, ка, m. Abgang, Abreije. 

полазан, зна, о, adj. Abſchieds-⸗, zur Abreife 
gehörig, Ausgang®-. 

TOAA3UTH, 384, 7. п. 1. abreifen; — кога, у. 
a. 1. beſuchen; — се с ким, fid) gegenjeitig 
befuchen. 

полазник, m. Beſucher, Weibnachtsbeiucher. 

полајник, m. pulegium (Pflanze). 

подак, adv. halb, Hälfte. 
полако, аду. 7. полагано. 
полавомити се , vr 
Begierde nad etwas betommen, fi 
die Begierde verleiten laflen. 
полавшање, ња, n. Erleichterung. 
полакшати, шам, у. a. р. erleichtern. 
полакше, adv. comp. etwas [апојашеке 
поламати, мам, У. 2. 1. breden. 


р. на што 


fich durd) 


поданда, f. Art Thunfiſch Heinerer Gattung, 


palamida. 
поласкати, KAM, у. D. p. ſchmeicheln ein we⸗ 


nt 

—8 f. Erleichterung. 

полатинити, ним, v. a. p. zum Katholiken 
machen; fatmifren ; — се, у. r. p. За ђо• 
hit werben; ſich latinifiren. 


подача, 1. Palaſt. 
поагође, ha, п. Semefter. 
поде, m. Brille. 


подева-ње, ња, n. Ведевец; Zn ам, у. а. 
1. begießen; — се, v. r. ſich begießen. 

полевачина , f. die Geldgabe ber Hochzeitgä⸗ 
ће der Reuvermäßlten Mr das von ihr де» 
reichte Wafler zum Waſchen. 

uoaer, ртаер., V. полаг. 

полегати, ежем, у. п. 1., fi паф der Леђе 
legen. 

полегошица, f. Hütte. 

noaerymse, ад“. gedudt. 

подедити се, им се, v. n. p. glatteifen, Glatt⸗ 
eis entfliehen. 

поледица, f. Blatteis. 

полеђина, f. Rüdenfläd; Rubrum. 

подеђушке, аду. auf dem Rüden liegend. 

полежака, f. Kukuruzbrod, das zu lange бе» 
baden wurde. 

полежати, ZUM, Y. n. р. ein wenig liegen. 

подедеј, m. Luſter. 

полењ, а, 0, adj. etwas faul, ziemlich faul. 

полешша-ти, ам, У. а. p. verfhönern; —ње, 
ња, пр. Berfhönerung. 

полет, m. Aufflug, Ausflug; —ање, Ba, n 
Fliegen. 

подетар, m. (flügger) Vogel; Kirchendiener. 

полетарац, ma, m. flügger Bogel. 

подетати, ehem, у. п. 1. fliegen, fih zum Flie⸗ 
gen anjdhiden. 

полет-ети, тим, —нути, THEM, у. п, 1, fliegen. 

полетуша, f. Flugfiſch. 

полећи, ежем, У. n. р. fich legen; zu Lager 
gehen. 





nv TI TU 
о ~ 





подешкивање 


подешки-вање, ња, п. vftmaliges Nieberlegen; 
—вати, кујем, у. п. 1. fich oft niederlegen. 

водибити се, бим се, 7. г. р. fih |фашен. 

ноливка, f. Suppe, Цебегдив. 

подизати, ижем, v..a. p. ableden. 

поаипсати, ишем, v. n. p. nacheinander ши: 
tommen, krepiren. 

политати, ам, у. p. belafen. 

полити, ијем, у. а. р. begießen; — се, v. т. 
fih begießen. 

Hoaurux, m. Politiker. 

политика, f. фон. 

подитичар, m. Politifer; —ка, f. Politikerin. 

NOARTY-HB, па) о, —&H, на, 0, adj. politiſch. 

подић, m. 3 halb Seitel. 

Höanna, f. Geſtell, Wandleiſte. 

пдлица, f. Wechſelbrief; Meines Blatt (Lein⸗ 
wand 2c. zum Rod 2c.); с десна, с лева у 
полицу , vedhts , Ниса halbgewendet zu је» 
manbden. 

нодичар , m. Hausdieb (der род dem Geſtell 
ſtiehlt 


подичарка, f. ein beiratsfähiges Mädchen, un⸗ 
ter mehreren Schweftern br ältefte heirats⸗ 


fähige. 

поличица, f. Haspel-, Weifbrettchen. 

полован, на, 0, adj. halb abgetragen. 

половаче, ета, D. af bon einem halben Ei⸗ 
mer, 

подовити, им, у. a. p. einfangen, zuſammen⸗ 
fangen; — v. a. i. iren. 

полови-ца, —на, f. Hälfte, Mitte. 

половични, на, о, зај. Halb-. 

подовник, m. Nachwein, Trefterwein; Kontra- 

bent auf die Hälfte. 

подовница, f. Halbfrucht; Halbkreuzerſtück. 

подовњак, m. Getreidemaß von ђа ет Metzen; 
Märzhafe. 

подовљење, ња, n. Halbiren. 

подог, m. unterlegtes Ei in einem Neft, wel. 
без die Hühner lodt, um dort zu legen; 
das Niederlegen bes Getreides. 

подожај, m. Thürftod; Lage, Situation, Bo- 
fition; —ан, на, о, adj. Situations-. 

положак, ошка, m. unterlegtes 61. 

положан, на, 0, adj. pofitiv. 

поаожар, m. der Dieb der unterlegten Eier; 
–а, 1. Diebin- 

подожен, а, о, adj. gelegt ; horifontal. 

подожење, ња, п. Lage. 

положина,, f. das Niederlegen des Getreides. 

подожити, жим, у. а. p. legen, ftellen; — за- 
кдетву, den Eid leiſten; — лозу, einen Zweig 
ablegen, abjenten; — коњу сена, borlegen; 
— испит, die Prüfung ablegen; — ce, v. 
r. fi} legen. 

подожница, f. Abſenker (bei den Reben). 

подожност, и, f. Bofitivität. 

подој, m. Џибеје, ein der Ueberſchwemmung 
ausgejegter Ort. 

поддјити, јим, 7. а. р. mit Unjchlite beſchmie⸗ 


ven. 

пддојито, аду. ſeicht. 

полокати, очем, У. a. р. ausſchlürfen (mie бес 
Hund); fig. ausfaufen. 

подом, m. Niederlage. 


нодучење 


подомити, мим, у. а. р. zerbrechen; eine Nie⸗ 
derlage beibringen ; — ce, у. r. ber. Reihe 
nad brechen. 

подомка, f. Art Tanzes. 

полошити се, шим се, у. г. pf. erfranfen 

подошке, adv. liegend. 

noay-, (in Zufa:ımenfegungen) bafb-. 

поаубог, m. 32.198. 

полубрат, m. Halbbruber, einbändiger Bruder. 

полувача, f. Reifig. 

полувер-ац, ца, —HER, m, Ketzer, басен. 

полуга, f. Stange, Hebel, Hebebaum. 

полугласан, сна, о, adj. halbtönig. 

подутодишњи, ња, €, adj. ђагрјађк у. 

подугодишњица , f. Zrauermahl, ein 
Jahr nad dem Tode des Berflorbenen. 

полугодиште, та, n. Semefter, Halbjahr. 

поду трошница ‚f Münze von einem halben 

iaſter. 

полудети, дим, v.n.p. von Sinnen kommen, 
närriſch werden. 

подудневник, m. Meridian. 

полудневнице, f. pl. Hejperiben. 

noayApaua, f. Guitarre. 

полуђакон, m. Hypodiakonus. 

UOAYZHTH, жим, у. а. p. ablaugen. 

полдужје, ја, n. Gegend an einem Rohricht. 

поаузванич-ан, на, о, adj. halbämtlid, ођу 
ciös; —ност, и, f. Officiofität. . 

полукав, а, о, adj. ein wenig verjchutikt. 

полукрилац, аца, m. Haldflügler. 

полукруг, 1а. Halbfreis. 

полумајмун, m. Halbaffe. 

полумесец, m. Halbmonb. 

NOAYMOTAR, тка, m. Art Knäuel. 

полумртав, тва, о, adj. halbtodt. 

подуноћи, 4. Mitternadt. 

полуноћница, f. Mette. 

полуњити се, њим се, у. r. pf. finfler vor 
fi hinſehen. 

полуока, f. ein Maß (halbe Oka haltend). 

полуо-оток, —строво, —CTpBo, n. Halbinfed. 

полупати, пам, У. а. Р. зе lagen ; ſchlagen 
ап wenig; — се, с ким, prügeln, саз: 
fen im Gefecht. 

подупречник, m. Halbönrchmefier, Radius. 

полуродан, дна, о, adj. halbbürtig. 

подусвили, ла, о, adj. halbfeiden. 

полусестра, 1, Halbſchweſter, einbändige Schwe⸗ 


ет. 
noayrabar, m. Halbbogen. 
подутав, тка, m. Märzhaaſe; Yehnkreuzerfäd. 
подутан, m. der nur halb einem Bollsftaunm 
angehört, Mulatte; Hermaphrobit. 
полутар, m. Yequator; —ни, на, о, —CAE, 
ка, 0, adj. Aeguatorial-; — ска висина, 
Aequatorialhöhe; —ник, m. Aequatorial, 
полдутати, ам, у. a.i. zur Hälfte theilen, сви 
zweıen. | 
полутеранити , ним, 7. 2. p. lutberanificen; 
— ce, “. r. Си екацек werben. 
полути-на, —ца, f. Hälfte, 
полуткиња, f. Art Weinmaß. 
полутник, m. Aequator. 
подучак, ш. Getreidemaß von 9 Ola. 
подуч-ење, ња, —авање, ња, п. Erl 

















de оу У 
получити 


HOAY-IETH, WM, У. п. Pf. —чавати, вам, 7. 1. 
erlangen. 


noaymap, ın. Halbiphäre. 
поа ка, о, adj. vom Gebiete an einem 


hricht. 

пољак, m. Scorbut; Feldwächter. 

пољана, f. Ebene. 

пољаница, f. Папе Ebene. 

пољар, pa, m. Feldwächter, 

пољарина, f. Feldwächterlohn. 

пољачина, f. Scorbut. 

поље, п. Feſd; на поље, hinaus; на пољу, 
draußen; тера ме на поље, Zivang zur 
Nothdurft. 

пољевит, а, 0, adj. 2150 an Feldern. 

пољено, n. Обен Kienholz. 

пољице, n. Meines Feld. 

пољоделац, Ana, ın. Feldbauer. 

HOS0-ACACTEBO, ва, n. Aderban, Feldbau, Land⸗ 
wirthſchaft; —делац, na, m. Feſdmann; — 
делски, ка, 0, adj. landwirthſchaftlich. 

пољски, ка, о, adj. Feſd⸗; пољска метла, 
Spreublume, xerantkomum annuum. 

пољубац, упца, m. Ruß. 

пољубити, им, v. а. p. füffen ; наде (und 
annehmen); — ce, v.r. pf. fi füffen. 

пољуљивати, уљујем, у. а. 1, пољуљати, ам, 
у. Р. bervegen, ſchwingen. 


пбма, f. P 

nomarajre! помагај ! intj. zu Hilfe! 
помагања, f. das Rufen um Hilfe. 
помагање, ња, N. delen; Hilfsgefchrei. 
помагати, ажем, у. 2. 1. beifen, um Hilfe 
— * у. г. па behelfen, fich gegen- 


9 


hr , рим, v. a. p. magparifiren, — 

agyar werden, 

помаз, m. Auſtrich; Stärke. 

помазаник, т. Befalbter. 

помаза-ње, ња, n. Salbung; —ти, ажем, у 
a. Р. ſchmieren, ſalben. 

помазивати, зујем, v. а. 1. ſalben. 

номајка, f. Bahlmintier, Aboptivmutter. 

помакнути, нем, у. а. p. (дел; — се, 7. r. 
rüden, 

помален, а, о, adj. ziemlich Hein. 

помало, adv. Tangfem, allmälig, ſtückweiſe. 

помаљати, BAM, У. 8. i. bervorftreden; — се, 
fi Den, bervorragen. 

помама, f. 

номаман, мна, о, помамљен, а, о, adj. toll, 
wütbend. 

помамило, да, п. Wuth. 

помамити, мим, Y. а. p. toll, wüthend machen; 
nachlocken; — се, wůthend, toll werden. 

помамице, аду. wüthenD . 

помамљивати, Буе; у. а. i., помамити. 

помамно, adv. toll, ту ђепђ. 

помамност, и, f. Tollheit. [fam. 

поман, мна, о, adj. beflifien, achtſam, aufmert- 

помањи, ња, €, adj. etwas Kleiner; — Ta, им, 
у. а. p. Meiner machen. 

номањкање, ња, U. Mangel, Defelt. 
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номиловЕна 


помањкати, aan, у. n. p. ermangeln; nad 
der Међе Tecpiren. 
помаст, f. Salbe, Farbe. 
помаћи, акнем, т. а. р. rücken; — се, 7. r, 
rüden. 
помахнитати, там, у. n.p. toll, mwahnfinnig 
werben. 
NOMAIMHTH, шим, У. а. pf. gebären. 
помедити, им, 7. p. mit Honig verſüßen. 
помеђаш, m. Angrenzer, Grenznachbar. 
DOM ки, ка, о, adj. Örenznachbar-. 
помеђина, f. Zwiſchenland. 
ломекшати, ам, у. а. р. erweichen, weich ma⸗ 
den. 
помељавити, BHM, у. а, pf. zerfauen. 
помељар, —ац, ua, m. Mahlgaſt. 
помен, —AE, ка, m. Erwähnung, Ahnung. 
поменути, нем, у. а. р. помењивати, њујем, 
7. 1. erwähnen. 
померање, ња, р. Berrüden, Bewegen. 
померати, рам, у. а. 1. verrüden; — се, у. 
r. Ne von der Stelle bewe 
—* HM, у. а. лав der Reihe аб» 
en; bon der Stelle rüden ; — памећу, 
den Berftand verlieren, — ce, у. r.fih von 
der Stelle bewegen. 
поместан, на, о, adj. Orts⸗, Provinzial. 
помести, метем, 7. а. pf. ausfehren; verwe⸗ 
ben; — ce, v. r. pf. verweht werden. 
помести, етем, “. а. p. verwirren; — се, 1. 
r. fih verirren. 
поместити, тим, У. a. p. rüiden, verrüden. 
ломет, m. Schneegeftöber. 
пометак, тка, m. Abortus. 
пометање, TBB, n. Wegwerfen, Yahrenlaffen ; 
Abortiren. 
пометата, ећем, у. а. 1. mißgebären; ineglegen; 
nad) der Reihe јебеп, werfen; — ce, У. r. 
werfen. 
пометати, етам, у. а. 1. verlegen, beſchädigen. 
пометен, а, о, зд)ј. verwirnt, to 
пометиљати се, љам се p. den Egel⸗ 
wurm bekommen (von Schafen). 
пометина, f. дафдебим. 
пометкиња, f. eine die abortirt. 
пометнути , нем, у. а. р. mißgebären; weg⸗ 
werfen, binlegen. 
пометња, f. Зтиђит. 
помешан, а, о, adj. vermiſcht. 
помешати, ам, у. а. р. dermiigen; — 7. r. 
fi miſchen. 
помештати, ам, У. а. 1. dverrliden. 
помијара, f. Spülfaß. 
помије, £ pi. Spulicht. 
помилар, m. Mahlgaſt. 
помилати , дам , у. а. 1. hervorzeigen, fehen 
laffen; — се, у. r. hervorragen. 
помилети, AHM, у. а. p. kriechen. 
помилован, 4, о, adj. begniadigt. 
помиловање , ња, п. Erbarmung, Begnadi- 
gung. 
NOMHAOBATE, лујем, У. а. p. fiebtofen; 5 helfen, 
en ; господн помилуј, Herr erbarme 


помиловина , f. Gnadengehalt, Gratiale ber 
Soldaten. 


. r h А i 


помиловница, 


помиловница, f. Gnadenbrief. 

помињање, ња, n. Erwähnung, Erwähnen. 

помињати, њем, у. 8. 1. erwähnen; — ce, 7. 

. т, erwähnt werden. 

помирати , рем , “. п. 1. nad) der Међе аб» 
fterben, ausſterben. 

помирење, ња, n. Sühne, Berfühnung. 

помирисати, ришем, у. а. p. аппефен. 

помиритељ, m. sriedensftifter; —ни, на, 0, 
adj. Friedens⸗. 

помири-ти, рим, у. а. р. —вати, рујем, у. 
а. 1. ausföhnen; — ce, fi) ausfübnen. 

помириште, та, n. Ausföhnung. 

помирљив, а, о, adj. verjöhnlid ; —ост, и, 
f. Berföhnlichkeit. 

помисао, cau, f. Gedanke, Idee. 

помислити, дим, v. a. p. denken, auf den бе 
danken fommen, fi) vorftellen. 

помицати, ичем, У. а. 1. rüden; — ce, 7. Tr. 
fi} rüden; dauern. 

помичан, на, о, adj. beiveglid). 

помишљај, m. Gedanke. 

помишљање, ња, п. Bedenken. 

„номишљати, ам, у. 5. 1. У. помислити. 

помишљење, ња, n. Gedenken. 

помлавити, HM, 7. а. р. erichlagen (viele). 

помладити, им, у. а, р. verjüngen; — се, У. 
т. fi verjüngen. 

помлађен, а, о, adj. verjängt. 

„ломлађи, ha, е, adj. etwas jlinger. 

помлађввање, ња, n. Berjüngung. ' 

помлађивати, ђујем, у. а. ;., у. помладнти. 

помдатити, им, у. а. р. јесјф(адеп. 

помдачити, им, v. а. р. lau märmen. 

помлинар, m. Mahlgaft. 

помножити , HM, у. а. p. vermehren, multi- 
pliciren. 

помња, f. Adıt, Aufmerkſamkeit, Umfidht. 

помњив, 8, о, adj. аште јат, umſichtig. 

„помњивост, и, f. Bedachtſamkeit. 

помогран, m. Art Granate (Pflanze). 

помодар, m. Modenarr; —ев, 8, о, adj. 
des Modenarren,; —ка, 1. Modedame; ~ ски, 
ка, о, adj. Moder, 

помодни, на, о, adj. modiſch. 

помодрити, рим, у. п. р. bläulich werben. 

помозбог, m. Фон helfe! (Gruß der Serben); 
ни род, ни помозбог, es iſt ein wildfrem- 
der Menſch 

„помокрити, PHM, у. а. p. naß machen,; bepif- 
fen; — се, у. r. ſich беруеп. 

помод, Mi. на помол, im Angeflchte. 

помодак, лка, та. Vorſchein, Angefiht; Млетку 
на помолку, im Angefichte Вепећ 8. 

помодадц , NA, m. was zum Geben Bervorge: 
zogen wird. 

помодити , им, у. а. р. bervorzeigen,, fehen 
laſſen; — се, у. r. beten ein wenig; ſich 
bervorzeigen, hervorftreden. 

помор, m. Seuche. 

поморанин, поморац, да, m. Seefahrer. 

поморити , ни, у. а. р. umbringen nach der 
Reihe ; bahinraffen; ermüden; — се, У. r. 
müde werben (von einer Menge). 

поморје, ја, n. Seeland. 

поморски, ка, о, adj. See-. 





понајаеши 


поморство, ва, п. Marine, Seemacht. 

помосковити , им, у. а. р. ruflifiren, moslo- 
vitiſiren; — се, у. г. zum Wuffen werben. 

помотати , ам, у. а. р. eimige Zeit oder ein 
wenig auffpulen. 

помоћ, f. Hilfe, Aſfiſtenz. |. 

помоћан, на, о, adj. 9:85; fubfidiariid; zo- 

_ моћни глагол, Hilfszeitwort. 

помоћи, ожем, огнем, у. а. р. кога или 


коже, 
helfen; — се, v. r. fich helfen, ſich бе 


dern. 

помоћник, ın. Gehilfe, Helfer, Afliftent, Adjunct. 

помоћница, f. Helferin,; Heubaum; Nachtſchat⸗ 
ten, Solanum nigrum. 

помочити, им, у. а. p. beneßen. 

помрачење, ња, п. die Berfinfterung, Ber 
dunkelung. 

помрачи-ти, им, у. а. р. —вати, v. 2. i. 
verfinſtern, düſtern, verdunkeln; — се, 7. r. 
ſich verfinſtern. | 

помрети, ем, у. п. p. dahin flerben. 

помрзао, зли, f. rofl. 

помрзити, им, 7. а. pf. haſſen. 

помрзнути се, не се, у. pf. gefrieren. 

помркивање , Ba, п. verbietender Wink mit 
den Augen. 

помркивати, EyjeM , у. i. verbietend mit den 
Augen winlen. 

помркнути, нем, у. п. р. на кога, verbietend 
mit den Augen winken; verfinflert werben 

помрљати, љам, у. a. p. beſchmutzen. 

помрсити, им, у. a. p. verwickeln; verräde. 

помрчан. на, 0, за). duntel. 

пожрчање, ња, n. Eflipfe, Berfinfterung, Fin 
Летић. 

помрчати, ам, v. п. p. berfinflert werben; 
помрчао месец, der Mond ſcheint nicht, et 
wird ст пад Mitternacht aufgeben. 

помрчен, а. о, adj. ſchwarz, beſchmutzt. 

помрчина, f. Finfterni 

помрчити, 7. 0. р. ſchwarz бејфинпбен; ћи. 
ſtreichen. 

помусти, узем, v. а. p. melken. | 

помутити, им, у. а. р. trüb тафен ; berwir 
ren, irre maden; verdunfeln; — се, 1. :. 
fi trüben; fi entziweien. 

помучан, на, о, adj. etwas fchwer. 

помучно, аду. mit Mühe, ſchwerlich. 

понављање , ња, n. Ernenerung, Wiederho⸗ 
ung. 

понављати, ам, у, a. 1. erneuern, twieberhe 
len; — се, у. r. fid) erneuern. | 

понајбдижи, za, е, adj. jedenfalls der nädfe _ 
(unter den andern). 

понајбољи , 53, e, adj. jedenfalls der beit 
(unter den anderen). 

понајвише, adv. meiftens, größtentheils. 

понајвиши, ша, e, adj. jedenfalls der bödfe 
(unter den andern). 

понајдаљи, 58, е, adj. jedenfalls der entfermw 
tefte (unter den апђетц), 

понајлак, adv. ſachte. 

понајлакши, ma, e, adj. jedenfalls der leid- 
tefte (unter den andern). 

понајлепши, ша, e, adj. jedenfalls der кубиј 
(unter den andern). 


BE. 








понајлуђи 


повајлуђи , ha, e, adj. jedenfalls der dilmmfte | 


(unter den andern). 


понајмањи, ња, ©, adj. jedenfalls der Heinfte | 


(anter den andern 


по ‚ba, e, adj. jedenfall ber jüngfte 
(unter den andern). 

понајпрви, ва, о, adj. ungefähr ber erſte (un- 
ter den andern). 


понајпречи, ча, е, adj. jedenfall der nächſt 


wichtigfte (unter den andern). 


понајтири, ра, е, adj. ungefähr der breitefte | 
en 


(unter der anderen). 


понаквасити, сим, у. а. р. ein wenig ein- | 


weichen. 
понаместити, им, 7. а. р. понамештати, TAM, 
у. а. 1. richten, unterbringen; — се, у. r. 


Unterkunft finden, Pla nehmen. 

понаособ, adv. abgefondert. 

понанити се, У. т. р. fich јан trinken, einen 
Heinen Rauſch befommen. 

понапред, adv. vorwärts. 

понасе, adv. abgefonbert. 

понатицати , ичем, у. а. p. nad) der Reihe 
anfpießen; — ce, v.r. fi) der дете лаф ап» 
ſpießen. 

понаучити, HM, у. а. р. ein wenig unterrich⸗ 
ten, erlernen; — се, у. r. ſich ein wenig an- 
gewöhnen. 

поначинити се, у. г. p. fi} erholen, 

понашање, MA, n. Betragen, Aufführung. 

понашати се, v.r.p. fid) benehmen, aufführen. 

понашире, adv. etwas ind Breitere. 

понашити, им, v. a. p. lberjegen in die Mut- 
terfpradhe, јесу сеп. 

пондурка, f. Lappentaucher. 

позвари, adv. zu fpät, vorbei. 

поневидити се, дим се, у. r. р. [00 werden. 

понегда, аду. manchmal. 

понетовати, гујем, у. a. p. hegen, pflegen. 

понед-ељак, —ељник, — еопик, m. Montag. 

понедеоничар, mm. der am Montag faftet. 

· понемчити, HM, У. а. р. germanifiren; — ce, 
ein Deutjcher werben. 

понеста-јати, јем. у. п. 1. — TH. анеџ, у. Р. 
zu Ende, zu Neige gehen, ausgeben. 

понети, есем, у. а. p. tragen, mitnehmen, 
davon tragen; понела година, gut fliehen 
(von Saaten etc.); понеда жена, fie ifl 
ſchwanger geworden; gut ftehen (von Klei- 
dern); — ce, у. r. об werben, fid} ђоф 
tragen; fich zertragen. 

понешто, adv. zum Theile, einigermaßen. 

понижавати, ам, у.1. erniedrigen; — се, у. Т. 
fih erniedrigen. 

понижен, а, 0, adj. gebemiütbigt, erniedrigt. 

понижење, ња, п. Erniederung. 

понижљив, 3, 0, adj. unterthänig, ђеш о, 

понизан, на, о, adj. unterthänig, demüthig. 

понизи-ти, зим, у. а. р. —вати, зујем, У. 8. 1. 
erniedrigen, bemüthigen — се, у. т. ћф 
berablafien, ſich bemiüthigen. 

HOHHSHOCT, и, f. Demuth. 

HOHBE, m. da8 Kopfhängen. 

поникао, кан, f. das Sn orgeiproflene, 

te. 
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нооштрати 


поширање, ња, п. Berfentung , Berfinten. 

по ти, рем, У. п. ji. вода, ſich unter die 
Erde verlieren. | 

понићи, поник BEHEN, у. п. р. auffprof- 
fen; die Augen zu Boden fenten. 

поништ-ење, ња. n. VBernichten, Amortifiren; 
— нити, HM, у. а. р. zu nichte machen. 

поништити се, тим се, v. r. pf. den Muth 
finten Taffen, fi herabwilrdigen. 

понов, m. Erneuerung, das Neugelaufte. 

понова, f. Erneuerung, Novation. 

понов-ан, на, о, adj. reprodultiv; —љен, 5, 
о, adj. wiederholt, abermalig. 

поновац, na,m. Neuling (vom frifchgefallenen 
Schnee, bevor noch der етће wegging). 

поновити, вим, у. а. p. erneuern; wiederho⸗ 
len; — се, v. r. neue Kleider anziehen. 


| поновљење, ња, n. Erneuerung. 


8 

понор, m. der Ort, wo ſich ап Fluß unter 
die Erde verliert, Abgrund. 

понорити, рам, у. n. p. ein wenig tauchen. 

понос, m. der edle Stolz; Trägerlohn. 

понос-ан, на, о, —HT, а, о, adj, Поб. 

поносати, ам, поношати, ам, У. а. р. (528 
Kind) ein wenig tragen. 

поносити, сим, у. а. р. ein wenig tragen; — 
се, Поб fein; fi aufführen. 

поноситост, и, поносност, и, f. Stolz. 

поноћ, поноћа, f. лоноће, n. поноћи, 1. Mit- 
ternadht; Nord; —ћни, ћна, о, adj. mitter= 
nächtlich, nördlich. 

поношење, ња, п. Stolzthun. 

поношљив, а, о, adj. ſtolʒ; —ост, и, f. Stolz. 

понтање, ња, р. Seitenſiechen. 


| понуд-а, f. Anbieten, Antrag; —е, 1. pl. was 


einem Kranken zum Efien angeboten wird. 

понудити, им, у. а. р. понуђати, ам, пону- 
ђавати, вам, у. a. 1. anbieten, antragen; 
— се, 7. г. fi antragen. 

понукати, ам, “. а. р. понукивати, кујем, 7. 
1. antragen; зитеђеп. 

понуткати, ам, У. P., V. понудити. 

nom (по њега), um ши, für ihn, 

поњава, f. Leintuch, Dede, Kotze. 


| поњавида, f. Heine Dede, Kotze, Leintuch. 


поњавски, ка, о, adj. Kotzen⸗. 

поњати , ам, У. а. 1. begreifen; —је, ја, n. 
Idee, Begriff. 

поњушити, им, у. а. р. beichnufeln. 

поодјутрите се, им се, у. r. p. 
(vom Morgen). 

поодмаћи, AEHENM, У. а. p. ein Wenig weg⸗ 
rüden; fi) ein wenig entfernen. 

поодрастити, им, у. а. p. heranwachſen. 

поодсецати, цам, у. а. р. abhaden. 

поорати', рем, у. а. р. pflligen ein ivenig; 
alles nacheinander umadern. 

поособ, adv. abgejondert. 

поохолити се, им се, у. т. p. ftolz, hoffärtig 
werden, 

поочим, m. Adoptivvater, Wahlvater. 

NOOYHM-HTH, им, у.а. p. zum Wahlvater mäh- 
fen; —o». а, 0, adj. des Wahlvaters; — 
ство, ва, п. Wahlvaterſchaft. 


пооштрити, им, у. а. р. пооштравати, 
у. i. ſchärfen, einichärfen, verihärfen. 


porrüden 


BAM, 


4 





пбн 


пдп, m. пбпа, m. Фијећет, Weltgeiftliche; поп 
златар, завтни поп, fpanifche TFliege ; поп 
зук, Maikäfer. 

понадати, дам, v. а. 1. ergreifen, paden; — 
у. п. fallen nad) der Reihe. 

попадија, f. Prieftersfrau. 

пбпак, adv. hernach. 

nönar, m. Grille, Hausgrille; ſchwarzes Waf- 
ferhuhn. 

попала, f. Verbrennung. 

попалити, AHN, Tv. а. p. verbrennen, fengen. 

попанути, т. повасти. 

попара , f. altbadenes то! gefotten und аб» 

—R 

попарвти, рим, у. а. p. mit fiedendem Waſ⸗ 
fer begießen. 

полас, — ак, ка, m; das Yustreiben bes Vie 
bes auf eine Heine Weide, von mo fie g«- 
gen 9 Uhr wieder nad) Haufe fommen , um 

genolfen di werben , und dann erfl wieder 
i8 zum Abend auf die ordentliche Tagweide 

gehen. 

попасковати, xyjen, у. а. i. auf den попа: 
car getrieben werben. 

попасно доба, п. die Zeit, da das Bieh nad) 
попасак gemolfen wird. 

попе аднем, У. а. р. ergreifen; — 7. п. 
р. fallen. · 

попасти , сем, у. a. р. abgrafen, abieiben, 
ein wenig weibden. | 

нопад, na, m. Srille, Hausgrille. 

попаша, f. Weidegeld. 

попашан, на, о, adj. lüftern. 

полашен, а, о, adj. abgeweidet. 

попаштити се, им се, v. r. р. fich beeilen, 
fputen, fi Befleißigen. 

попевање, ња, n. Singen und immer Singen. 

поцевати, ам, у. а. p. immer fingen; jcherzen. 

попевати, ам, у. а, p. ein weuig fingen. 

попевка, f. Lied, 

попедати се, ам се, у. r. p. Yleden bekommen. 

попепедити, им, Y. а. р. mit Afche бећтецеп. 

поперити, им, у. а. pf. aufrichten. 

попети, попнем, у. а. pf. hinaufheben; zufnöp- 
fen; (Веће) auffpannen. 

попети се, попнем се, у. г. p. Шпитеп, er⸗ 
Himmen, fleigen; ausbrechen (von einer Ge⸗ 
ſchwulſt). 

попећи, опечем, v. a. p. braten alles, baden 
alles. 

попечак, чка, m. Stüd Fleiſch, nm e8 zu braten. 

попечитељ, m. Minifter; —ство, ва, n. Mi- 
nifterium. 

попијен, а, о, adj. ausgetrunken. 

попик, m. Art Spiel dem englifchen Eriquunt- 
ſpiel ähnlich. 

нопидити, им, У. а. p. überfeilen, verjägent. 

попиднца, m. Trinler. 

вопин, а, 0, adj. des Popen; —а капица, 
Aglei, aquilegia vulgaris; —а погачица, 
—о гувно, Löwenzahn, Leontodon; — о npa- 
се, Lieſchgras. 

попипати, ам, у. а. р. betaften. 

попирати , рам, у. а. 1. eintauchen, waſchen, 
ausmachen. 
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Поповски 


попис, m. VBerzeichniß , Вејфте била, Inven- 
tar, Cenſus. 

попис-ати, ишем, у. а. р. —ивати, ујем, 1. 
1. beichreiben , verzeichnen, inventiren, con- 
feribiren. 

пописни, на, о, adj. Confcription®-. 

пописник, m. Везе фи. 

пописница, f. Confcriptionsbogen. 

попити, ијем, у. n. p. ап тип, vertrinfen, 
verjaufen. 

попити ; пим, у. а. i. zum Prieſter weihen; 
— се, у. r. zum Prieſter gemeibt werben. 

nönah, то. Bflafterläfer, fpanifche Fliege. 

пбпић, m. Baunfönig. 

пдпаћ, m. Grille, Hausgrille. 

nomana, m. Priefterlein. 

попишати, шам, у. a. p. beharnen; — ce, r. 
r. Waſſer abichlagen, ſich bepiffen. 

поћишко, M. попишаница, f. попишуља, f. 
попишуша, f. Bettpifler. 

попишиднитв се, ним се, у. г. pf. den дан 
bereuen. 

поплав, m. —а, f. Ueberſchwemmung. 

поплаветнети, ним, у. n. p. blau третећ. 

поплаветнити, ним, у. а. р. blau färben. 

поплавити, HM, 1. a. p. überſchwemmen. 

попадвити, вим, у. а. p. blau machen. 

поплавица, f. Regenpfütze. 

поплављен, а, о, 24). Überichivemmit., 

поплавати, дачем, У. а. р. ausſchwemmen. 

поплакати, лачем, т. п. р. ein wenig weinen. 

поплакивати, кујем, 7. n. 1. Zu weinen ср 
fangen; ausſpülen. 

поплат, m. Fußſohle. 

поплата, f. Betteln. 

попаатити, им, v. а. pf. bezahlen; befchenten. 
Almofen geben. 

поплаћати, ham, у. а. pf. auszahlen. 

поплашен, a, о, adj. erichredt, erfchroden; — 
ост, a, f. Erjchrodenbeit. 

поплашити , HM, у. a. p. |фтефеп, verſchen 
hen; — се, у. г. erfchreden. 

попленити, им, у. а. p. außplündern. 

пондеснивити, BEN, 7. n. р. verfchimmeln. 

поплдести, етем, v. а. р. zufledten. 

попдет, m. Flechtwerk, geflochtene Strümpfe. 

поплетати, ећем, у. a. i. liberflechten, 

поплетица, f. Art Stiderei. 

поплинути, нем, ©. n. p. überfluten. 

поплочен, &, о, adj. bepflaftert. 

NONAO4-HTH, им, у. а. р. —авати, вам, T.i. 
bepflaftern. 

попљење, ња, n. ђаз Weihen zum Фпере. 

попљескати, ам, у. а. р. mit der flachen Han) 
ſchlagen. 

попљувати, ујем, у. 2. p. beipeien. 

попов, а, 0, adj. des eſters; —а муда 
Spindelbaum. 

пововање, ња. п. Moralifiren. 

поповати, опујем, у. n. 1. Priefter fein; mw 


raliſiren. 
поповац, вца, m. Quendel. 
поповина, f. Einkünfte des Prieſters, Songrus 


поповка, f. Art Wildente, anas fuson, ans 
leucophthalmos,. 
поповски, ка, о, 3dj. prieſterlich. 








цоповство 


поповство, ва, о, Prieſterthum. 
поподити, им, у. а. р. Boden legen, bödmen. 
an ва, о, adj. Nachmittags⸗, nachınit- 
ад по), 
— *8 adr. beim Gürtel (gefaßt). 
tzwei. 


vensis. 
попониже. adv. etwas niedriger, weiter unten. 
поправа , f. Ausbeſſerung, Berföhnung , де 
richtigung. о 
поправак, вка, m. Berichtigung, Ausbefferung, 
elioration, Gorrectur. 
поправан, на, о, adj. verbeſſerlich. 
оправдати се, дам се, v. г. р. ſich zerzan- 
en. 


поправ- у. а. р. —љати, љам, у. |. 
berichtigen, ausbeſſern, corrigiren, verbefiern, 
nad) der Reihe machen; — ce, у. г. ſich bei- 


ern. 
нонравка, f. Berbeflerung, Berichtigung, Фот“ 
rechur. 


n. Beſſermachen, Berbefiern. 


поправљање, њ 
orrector; —eB, а, 0, ad). des 


по ym. 

rrectors. 

поправник ‚m. Eorrector; Gorrectionsziffer 
(Aftr.). 


попрати, перем, у. а. p. 

попратити, им, v. а. р. 
geleiten. 

копратница, f. Geleitſchein. 

попрашити, им, у. a. p. beftreuen, beftauben. 

попра, m. Zand, unnüge Dinge, 

попрдица, f. Knötchen im Garn. 

попре, adv. eher. 

попрегнути, нем, попрећи, егием, 7. 2. р. 
anziehen, anjpannen. 

попрезати, ежем, v.a.i. anziehen, апјрапцеп; 
der Међе nad anfpannen. 

попреко, аду. quer darüber; погледати по- 
преко, von der Seite anfehen. 

попрет, m. mit Ajche bededte glühende Kohlen. 

попретати, ehem, v. а. i. mit Ajche bededen 

(glühende Kohlen). 

нопрети, рем, у. а. p. vernichten. 

попре-тити, тим, 7. D. р. —ћивати, ћујем, 
у. 1. drohen. 

по ња, п, Drohen, Drohung. 

попречке, adv. quer. = 

попречни-и, а, 0, adj. quer; —а линија, Die 
Фтапдостјаје. 

попржити, им, 7. а. pf. röften in Оби; 
fertig röſten. 

поприва, f. Art Pflanze, celtis australis. 

попригати, ам, у. а. p. röften (in Schmalz). 

попримаћи ce, акнем се, У. r. p. häher 
rüden. 

попримити, мим, 7. а. 1. annehmen. _ 

попритегнути, нем, Y. а. p. feſter рта 

понричата, ам у. а. р. ein wenig erzählen, 
alles auserzäblen. 

поприште, та, n. Scauplag, Tummelplatz. 

попрљитн, SEM, у. а. pf. abjengen. 


waſchen. 
begleiten, zu Grabe 
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порада 


понросити, им, v. а. p. betteln. 

попростачити се, им се, у. т. р. bäuerifch, 
gemein werden. 

Von , рођем , у. n. p. ein wenig vorbei- 
gehen. 

попрсан, на, о, adj. Brufl-. 

попреје, ја, п. Bruſtſtuck, Brufibild. 

попрс-кати , ам, —нути, нем, 7. а. pf. бе 
ſpritzen. 

попрсница, f. Büſte, Bruſtbild. 

nonpyr, m. Bauchgurt. 

попршати, ам, у. а. р. beftreuen. 

попрштати, тим, 7. п. p. zerfpringen, zerber- 
en. 

NORPWTATE, им, 7. а. р. zertreten. 

попузивати , зујем , v. on. 1. von der Stelle 
weichen ; ausgleiten. 

попузљив, а, о, adj. ſchlüpflig. 

попузнути, нем, V. п. P., “. попузивати. 

попунити, ним, у. а. р. попуњати, њам, 7. 
1. ausfüllen; — се, у. г. vol werden. 

попуница, f. Doppelnetz. 

попуњивати, вам, у. а. р. ergänzen. 

попурити, им, у. а. p. am Feuer röſten. 

попуст, m. Nachlaß, Rabatt. 

попустити, им, 7. 3. p. nadjlaffen, nachgeben, 
laffen; — се, У. г. nachgeben. 

попустљив, а, о, adj. nachgiebig. 

попут, adv. ähnlich. 

попутати, aM, у. 2. p. nach der Reihe Fuß⸗ 
fefielu anlegen: h 

попутнина, egzehrung. 

попутница, f. Marſch (у и). 

попуцати, ам, 7. a. р. ацјејеп. 

пдпуцати, ам, 7. n. р. nad) Ре ан 

попуцива јем, у. n. 1. zu berften anfangen; 
ballen, еф еп Flintenſchüſſe). 

попушити, HM, v. a. p. еп wenig rauchen (Ta⸗ 
bat); ausrauchen. 

попушта-вање, ња, —ње, ња, п. Nachlaſſen, 
Ueberlaffen. 

попуштавати, ам, у. а. 1. у. попуштати, 

попуштати, ам, 7. а. 1. nachlaffen, überlaflen, 
laffen, wadjen laflen; — се, у. г. кф nicht 
wehren, fich nicht fträuben. 

пдлуштати, ам, с. а. p. der Међе nad) laffen, 
frei laſſen. 

попуштеније, ja, n. божије, Strafe Фонез, 
Heimſuchung. 

попуштеник, m. ein Pferd, раб nicht gut ver⸗ 
fchnitten ; ein Ochs, der zur Maft bleibt. 

попче, ета, n. junger Briefter. 

nop, m. Porre, allium porrum. 

пораба, f. Фебтацф. 

порабо-тити, им, у. а. р. unterwerfen; —he- 
ње, ња, п. Unterwerfung, Unterjodhung. 

поравна“ m. Schiedsmann; —ње, ња, п. 

ergleich , Bergleihung, Ausgleihung ; — 

ти, нам, у. а. p. vergleichen, —ти се, нам 
се, 7. r. ſich vergleichen. 

порав-нити, ним, Y. а. р. —њивати, њујем, 
у. 1. ебпеп. 

поравњивање, FA, n. ђад Ebnen. 

порад, —и, Praep. wegen. 

порада, f. Art Fiſchergarn. 











порадити 


пора дити, дим, у. а. р. arbeiten ein wenig, 
t un. 


порадовати се, дујем се, у. г. р. ſich freuen. 

порађајница, f. Gebärhaus. 

пор ‚Ba, п. Gebären. 

порађати ce, ham се, у. r. gebüren. 

поража-вање, ња, n. Beibringen einer Nie- 
derlage; —вати, вам, у. a. i. eine Nieber- 
derlage beibringen. 

поражење, ња, п. Niederlage. 

пораз, m, Niederlage; —ан, на, о, ад). Nie- 
derſchmetternd; —HTH, им, у. а. p. eine 
Niederlage beibringen, zu Grunde richten, 
ſtrafen. 

поразапињати , њем, r. a. p. aufſchlagen 
Belte). 

поразбијати , јам, у. а. p. nach der деђе 

ефеп, 
поразбодевати се, вам се, у. T. р. паф der 
eihe erfranten. 

поралија, f. irdene Schüflel. 

порамак, мка, m. das Achfelftid im Hemd. 

пораменице, f. pl. Hojenträger. 

поранити, нем, у. n. p. fruͤh aufftehen, früh 
aufbrechen. 

порано, adv. ziemlich früh. 

пораспокаањати, њам, у. а. p. der Reihe 
nad alles wegichenten. 

пораст, m. Wuchs. 

пораст, m. Art Alge, ulva latissima. 

порастац, сца, m. Örnnnenlebermoos. 

порасти, тем, у. n. p. wachſen. 

порат, рта, m. Hafen. 

порашање, ња, D. Thäueln. 

ворататчи, ша, у. 1. Rebel reißen. 

порашта, adv. weßwegen. 

NÖBPFATH, ам, у. а. p. durch Gebrauch об: 

хорђати 

порђати, ам, у. n. р. бестоћен. 

поребарац, рца, ber ап ber Seite Чедепђе. 

поребарке, аду. feitwärts. 

поребрина, f. Rippenfleiſh. 

поребруша, f. die ап der Seite Liegende. 

поревати, евем, У. a. pf. drängen, hervor- 
bredyen. 


поревенити се, ним се, у. т. pf. fi zuſam⸗ 
menthun, eine Kollelte machen. 

пореги-вање , ња, n. Knurren des Hundes; 
—вати, у. п. 1. von Zeit zu Beit knur⸗ 
ren (dom Hunde). 

поред, praep. neben, an, bei. 

поредак, етка, m. Ordnung. 

поредан, из, о, adj. gering, kärglich. 

поре-дити, им, 7. 2, 2 —ђивати, ђујем, у. 
i. an die Seite ſtellen, vergleihen; — се, 
у. г. fi vergleichen, ſich in eine Reihe ftellen 
mit jemanden: ie ß 

nopeAuas, m. Weidegenoß. 

поредници, ика, m. pl. Fadenbruch. 

поредно, adv. wenig. 

поредо, adv. neben einander. 

воредовни-к, m. ber abwechjelnd das Recht hat, 
in einer дете фај иђеп Mühle zu mah- 
len; —чки, а, 0, adj. Reihe⸗ 

поредом, adv. nad) der Reihe, reihum. 

поређати, ам, v. 3. p. reihen, in Reihe auf- 
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Bellen; = се, v. т. fih in eine Међе ће: 

en. 

no ње, ња, n. Vergleichen, Comparatiou 
Pam). 


порез, m. —а, f. Steuer, abe. 
порезати, ежем, 7. з. p. ſchneiden; die Stener 
repartiren ; zuſchneiden; — се, 7. т. fd 
ſchneiden. 
цорезивати, зујем, у. а. i., у. HOPESATE. 
порезни, на, о, adj. Steuer; —x, m. бит 
ereinnehmer; Katafter; —ца, f. Steueramt, 
—чки, ка, о, adj. Kataftral-, Steuerein⸗ 
nehmers«. 
порекдо n. Abflammung. 
лорекнути, нем, у. а. p. widerrufen. 
пореметити, тим, 1". 3. р. berrüden, in Un- 
ordnung bringen; — се, у. r. in Unorduung 
lommen. 
поренути, нем, у. а. pf. treiben. 
порење, BA, р. Auftrennen. 
поревити , num, У. а. pf. vom Glauben ab- 
fallen mahen; — ce, v. r. vom Glauben 
abfallen. 
пореск-и, о, adj. Steuer; —a гаава, Br 
euerter, Contribuent. 
порећи, ечем, у. а. р. widerrufen; — се, 7. 
т. ſich verbürgen. 
пореч, m. Voretich, borrago. 
порота, на, 0, adj. widerruflich; —ност, 8, 
Widerruflichkeit. 
nopeuje, ja, n. Flußgebiet. 
поречкати се, KAM се, у. r. р. ſich überwer- 
еп, zanfen ein wenig. 
порешчија, m. Steuereinnehmer. 
порив, m. Affect. 
поривање, ња, п. das Drängen. 
поривати, ам, Tv. а. р. (от ове. 
поринути, нем, у. 2. p. fortftoßen; vom Stap⸗ 
реј laufen laſſen. 
порити, им, у. а. 1. auftrennen, aufſchneiden. 
порицање, ња, n. Widerruf, Widerrufen, Ab 
äugnen; — менице, Gontramandirung dei 
Wechſels. 
порицатељ, m. Widerrufer. 
порицати, ричем, 7. а. 1., у. порећи. 
по wi) m. Barchent; — ски, ка, о, adj. von 
rchent. 
nopayk, m. gemeiner Lauch, Prey. |. 
пороб, m. поробље, 58, п. Begführung im dit 
ee Bollſtreckung eines richterlichen 
rtheils. 
поробити, им, у. а. р. berauben, ausplünden; 
als Sclaven wegführen; — се, у. r. in Bde 
berei gerathen. 
порогобатити се, им се, v. т. p. ш Une: 
dung gerathen, aus ber Art kommen. 
пород, m. Rachkommenſchaft. 
породиља, f. Wöchnerin. 
породити, дим, v. а. р. gebären; — се, 7. 1. 
gebären, ins Kiubbett lommen. 
породица, f. дашше, Nachkommenſchaft; sas- 
дарска —, Dynaſtie. 
породични, на, о, здј. Familien⸗ 
по hal, m. Niederlunft; —ни, на, о, adj. 
ebär«. 
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порођачити 


порођачити се, им се, у. г. pf. Better (ет: 
mwandter) werden. 
порожити се, жим св, у. г. p. von Durft ver- 
chmachten. 
порожје, ja. п. Strick, womit das Hornvieh 
bei den Hörnern gebunden wird. 
воројак, јка, m. Bienenſchwarm vom Yung- 
ernvorſchwarme. 
порок, m. Makel; Fehler, Unart, Untugend. 
порољати, ам, У. а. р. übermangeln. 
порон , m. Abgrund, Ort wo fi ein Fluß 
unter der Erde verliert. 
поронути, нем, у. n, pf. untergehen, finten. 
поросити, им, “У. n. р. fein regnen, bethauen. 
порос-ица, —ница, f. Thauregen, Nebelreißen. 
порот-а, f. Schwurgericht; —ни, на, о, адј. 
Schwurgeridt3-; —но судиште, Affifenhof, 
Schwurgeridt; —ник, m. Geſchworener. 
пороч-ан , HA, 0, adj. ſündhaft, mit morali- 
ſchem Gebrechen behaftet; —uocr, a, f. Sünd⸗ 
baftigfeit, (moralifches) Gebrechen. 
порта, f. der Kirchhof. 
портансви, ка, о, adj. Kirchhof⸗ 
воруб, m. Saum. 
поруб-ити, им, у. а, р. —љивати, љујем, у. 
i. einſäumen. 
порубљивање, ња, n. das Einjäumen. 
поруга, f. Berhöhnung, Spott. 
поругање, ња, n. Hohn, Schande. 
NOPYTATA, ам, У. а. р. DOPYTHBATE, гујем, у. 
1. ђббпеп, fpötteln; — ce, Jemand zum Зе. 
ften haben. 
поругљив, а, 0, adj. ббби ф, hämiſch. 
поружити, им, 7. а. р. бејфипрјеп. 
поружнети, ним, ©. n. p. bäßlich werden. 
порук, m. Bürge, Gewaͤhrsmann. 
порука, f. Beftellung, Entbieten, Commiffion. 
поруменети, ним, у. п. p. toth werden. 
порусити, сим, у. а. р. ruſſifiziren; — се, у. 
г. Ruſſe werden. 
поручанственик, m. Gewährsmann, Bürge. 
поручанство , ва, п. Bürgſchaft, Gemwährlei- 
tung, Eviction; — менично, Wechſelbürg⸗ 
(фаћ, Aval. 
поручати , ам, у. a. p. ein wenig eſſen zum 
hftüd oder zu Mag: ganz aufeffen. 
поручивање, ња, n. das Entbieten. 
поруч-ив, —HaK, m. Lieutenant, Oberlieute- 
nant; Commiſſär. 
поручи-ти, им, у. 3. р. —BATH, чујем, v. 1. 
jagen lafien; — по кога, einen zu ſich be- 
flellen. 
поручити се, им се, 7. r. F gewährleiſten. 
порушити, HM, У. а. p. in Trauer verſetzen; 
demoliren, niederreißen, zerftören; — ce, у. 
r. in Zrauer verjeßt werden. 
порфира, f. фитрис; —н, рна, о, adj. pur- 
puren. 
порци-ја, je, f. Bortion; Steuer; —јаш, m. 
teuerpflichtiger; —јашица, f. Steuerbuch; 
Steuerpflichtige; —јун, m. Yutterportion 
(für ein Pferd); Getreidemaß von 5 Oka. 
порцудан, m. Porzellan; — ски, ка, о, adj. 
von Borzellan. 
посаветовати, тујем, у. a. р. rathen, beleh⸗ 
сеп, ermahneu; — се, у. r. Rath pflegen. 
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поседовање 


посагнути, нем, у. а. р. ein wenig nieder⸗ 
beugen; — се, У. r. А ein wenig beugen. 

посад, adv. don nun an. 

посада, f. Beſatzung, Barnifon. 

посадити, им, у. а. p. посађивати, ђујем, 7. 
1. fegen, pflanzen; јебеп, fiten maden; — се, 
fih jeßen, niederſetzen. 

посалац, аоца, посалак, аока, m. Meine Ar- 
beit, Meine Beichäftigung. 

посалиџати, ам, У. р. pflaftern. 

посамце, аду. geſondert, einzeln: 

посао, сла, m. Фејфај, Arbeit. 

посати, сем, v. а. 1. ви(јандеп ; fäugen. 

посахнути, нем, у. п. р. verivellen, vertrod» 
nen. 

посва-дити, им, —ђати, ам, т. а. р. verfein⸗ 
den; — се, v. r. ſich verzanlen. | 

посвадиште, та, п. Entzweiung. 

посва-јање, ња, п. Zueignen; —јати, јам, у. 
а. p. zueignen, fi) anmaßen. 

посваљивати, љујем, у. а. p. паф der Reihe 
herabwälzen. | 

посве, аду. gänzlich. 

посведочити, им, У. а. р. bezeugen; — се, 
у. г. fih bewähren. 

посвет, m. Licht, Beleuchtung. 

посвета, f. Heiligung,, Weihung, Widmung, 
Dedication. 

посвети-лиште, та, n. Opfer, Opfergabe; — 
ти, им, v. а. p. heiligen, Heilig тебе 
weihen, widmen; —ти се, им се, 7. г. bei» 
fig werden. “> . 

посветдити, дим, у. а, p. ein wenig leuchten. 

посветни, на, 0, adj. Widmungs-. 

посвињити се, њим се, 7. 1. p. Schwein 
werden. 

посвирати, рам, у. а. р. ein wenig pfeifen. 

посвојити, јим, 7. а. р. ſich zueignen. 

посвр-тање, ња, n. Umfchlagen ; —тати, р- 
ћем, у. a. 1. umſchlagen. 

посебан, бна, 0, adj. einzeln. 

посебице, adv. einzeln, abgefondert; von ſich 
ſelbſt. 

посебнић, m. Privatmann. 

повео, аду. befonder8; —ocr, и, 1. Eigen⸗ 

eit. 


посегнути , нем, у. a. p. die Hand ftreden 
nad) etwas; fi) annehmen um Einen. 
посед, m. Converfation, Феје дај ; Beſuch; 
камара од поседа, Beſuchzimmer; Beſitz. 
поседак , поседак , етка, , m. Siggejellichaft, 
ејџ 


поседа-вање, ња, m. Beſitzen; —вати, ам, у. 
а. 1. befigen. 
поседање, ња, п. Auffigen (aufs Pferd). 
поседати , ам, У. р. fid) feßen (Einer nad 
dem Andern); ашра Pferd fleigen. 
поседети , дим, у. п. p. ein wenig (бе; 
warten; belagern. 
поседети, дим, у. п. p. grau werben. 
поседлица, f. Dede unter dem Sattel. 
поседни-к, m. Beſitzer; Beſucher; —ца, f. 
Beſucherin; Befigerin. 
поседнути, нем, ту. а. р., у. посести. 
поседнуће, п. das Beſetzen. 
поседовање, ња, n. Beſuchen; Befigen. 
16 





поседовати 


поседовати, дујем, у. a. 1. befiten; bejuchen; — 
се, у. т. einander beſuchen. 
поседство, ва, п. Befit thum. 
посезање, ња, N. einnehmen; Langen. 
носезати, ежем, т. а, 1. ſich annehmen; langen. 
посејати, јем, у. а. p. ſäen. 
посек , m. Schwein oder Rind, das für den 
| Binterhausbalt geichlachtet wird: Blutbad. 
посека, f. das Niederhauen. 
посеклица, f. Niederhauerin (Säbel). 
поседе, adv. von nun ап. 
noceauna, f. Dörfchen, Weiler. 
поседо, да, n. Sitzgeſellſchaft. 
посеста, седем, v. а. р. befteigen (das Pferd); 
bejegen. 
посестрима, f. Wahlſchweſter. 
сестримити, мим, посестрити, рим, У. 8. 
u eine zur Wahlichwefter wählen; — ce, 
у. 2. fih gegenfeitig zu Wahlſchweſtern wählen. 
посет, m. посета, f. Beſuch, Вуке. 
посетити, un, у. а. р. befuchen; beimjuchen. 
посетница, f. Bifitlarte 
посећавање, BA, Nn. Befuden. 
посбћи, егнем, у. p. langen; fi) annehmen 
um Einen. 
nöcehn, ечем, v. а. p. |фпе еп, niederjäbeln; 
— воденицу, die Mühlfteine anflopfen; — 
3 v.r. fich ſchneiden; ſich duelliren auf deu 
egen. 
посештеније, ‚ja,n. Heimſuchung, Strafe 
ttes 


посиграти се, ам се, у. г. р. еп wenig tän- 
dein mit jemanben. 

посије, f. pl. Kleie 

ду ам, 7. р. alles ausjaugen (Kinder- 
ртафе 

посилити се, лим се, 7. г, р. zu Macht (от. 
men; Hohmähig werben. 

ee нога, m. Offiziersdiener , Fourier⸗ 

ge 

посинак, нка, m. Wahlſohn, Adoptivſohn, ап» 
genommener Sohn. 

посиначки, ка, о, adj. des Adoptivſohnes. 

посинаштво, ва, п. doption. 

носинитељи, m. pl. Wahleltern. 

посинити. Ним, у. а. p. Sohn nennen, au 
Sohnes Statt annehmen, adoptiren zum 
Sohne. 

посинче, era, п. Wahllind, Adoptivfind. 

посипање, ња, п. Beftreuen, Begießen. 

eher uam, v. а. 1. beſtreuen; bejchütten, 

eßen. 

посивач, m, Streuiand. 

посипка, f. посипник, m. Feuerſchaufel. 

посирити, им, У. p. mit Käfe beftreuen. 

посиротети, тим, У. п. р. verarmen. 

посасати, ам, у. 3. р. aufjaugen. 

поскакати , ачем , у. 0. р. nad der Међе 
fpringen. 

поскакивати, акујем, у. n. i. büpfen. 

HOCKANATH, нам, 7. п. p. nacheinander um⸗ 
tommen. 

поскидати, ам, у. а. p. nach der Reihe her- 
abnehmen. 

поскикиват ти, кујем, у. a. 1. auffchreien. 

роскитати се, там се, т. г. р. bagabundiren. 
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не ~. А 
Џ 1. 


пословођа, 


посков, m. Biper, Sandpiper, vipera апипо- 
tes. 


поскон, m. Hanf. 

поскорупити, им, у. а. p. beftreuen. 

поскочити, ни, 7. D. P. обреде. 

поскочица, поскочница, f. Zanzgefang, Ko: 
olied 

поску-пад, пца, — an, ка, m. Letztgeborner. 

посвупица, f. Letztgeborne. 

поскупити, пим, 7. п. p. theurer werben, im 
Preije fleigen. 

поскупо, adv. etwas theuer. 

поскупсти, убем, у. а. р. außrupfen. 

in —ица, f. Hoftie in der griechiſchen 
K 


поскуричара, f. doriebäderin. 

посвурни, на, о, adj. Hoftien 

поскурњав , Model um bie Hoftie damit 
zu zeichnen. 

поскурњача, f. Art Apfel. 

послагати, ажем, у. а. p. zufammenlegen (von 
einer Menge). 

посламити, им, У. р. mit Stroh bededen. 

посланик, m. Gefandte, Deputirte. 

посла-нида, f. Epiftel, Brief, Säreiben, Send⸗ 
ſchreiben; —нички, ка, о, adj. Geſandten⸗. 

посланство, ва, n. Geſandſchaft. 

послање, ња, п. Sendung; —menuue, Ar 
mittirung des Wechjels. 

посластица, 1. —це, f. 2 Sclederei, Leder 
ву је —чар, m AYuderbäder; —'чарев, a 
о, adj. des uderbäders; —ичарка, f. 
terbäderin; —чарница, f. Zuderbäderei 

послата), m. менице, Remittent eines им 
[618 

послатак, TER, IM. (менице место новца), Ri 
mefie. 

послати, ошљем, у. а. p. jhiden, јепђеп ; — 
меницу, einen Wechſel remittiren. 

nocae, praep. пад; außer; adv. паф, nachdem, 
hernach. 

последак , етва, m. Erfolg, Ende, Reſultat, 


olge. 
последица, f. Folge, golgerung, Reſultat, 67 
folg, Ende, Wirkung, orollar. 


последњи, ња, е, ad) lebte. 
последо-ватељ, m. Nachfolger; —вати, 

v. р. nachfolgen; ae, B8,n Nach *7 
uocaen, а, о, adj. Arbeits⸗, Werk⸗. 
посленик, m. Arbeiter. 
послени-ца, f. Arbeiterin; —чен, ка, о, 24). 

Arbeiter-. 
послепети , пим, Y. n. p. nad) der Neiße с: 

blinden. 
послетати, AN, 7. п. p. nad der Меше бес 

аб едеп. 
пословање, ња, n. Arbeiten, Geſchaͤſtsbetrieb. 
пословати, + ayjem, у. a. 1. wirken, arbeiten. 
пословач, m. Arbeiter. 
пословица, £. Sprichwort; Sillabirfprache, Ast 

Rothwälſch. 
посдовички, аду. rothwälſch. 
пословни, на, 0. FB Geſchã 
пословник, m. Феј А 
посаоводство, m о. Geſchäfts 
пословођа, m. ват нике — 


1. 











па u и — ⏑ "Г"—__6њ-“ 
. N = = 
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послоноша 


послоноша, m. Фејфана тадег. 

послуга, f. Bedienung, Aufmartung ; Leihen. 

послужбица, f. Nachfeſt. 

послужавник, m. Präfentirteller, Krebenzteller. 

послуживање, ња, n. das Bedienen. 

послуживати, жујем, У. a. 1. bedienen; das 
Teiern bes Nachfeftes. 

послужитељ, m. Diener, Bediente. 

послужити, им, v. a. p. aufivarten, dienen, 
bedienen. 

nocayx. m. ђав Gehör, Anhören; Феђотјат. 

послушан, на, 0, adj. folgfam, gehorjam. 

посалушање, ња, n. Gehorjam. 

послушати, ам, у. а. p. anhören, беђотфеп, 
ein wenig horchen; — ce, у. г. р. einander 
Gehör geben, Gehör finden. 

послушни-к, m. der Befehlen willig gehordit; 
— na, f. die Befehlen willig gehordit. 

послушност, и, f. Folgſamkeit, Фебосјат. 

посмех, то. Hohnläcdeln. 

посмицати мичем, v. а. pf. nach einander aus 
der Welt fchaffen. 

посирчад, f. pl. die Nachgebornen. 

посмрче, era, n. der Nachgeborne, Spätling. 

поснажити, им, у. р. reinigen. 

пособ-ац, IA, —ак, ка, m. einer der Söhne, 
die nad) einander , ohne durch Töchter un- 
terbrochen zu werden, zur Welt fommen. 

пособито, аду. einzelmweite, 

пособица, f. eine der Töchter паф der Reihe. 

посоанти, лим, у. а. p. falzen, einfalzen. 

поспа , 1. zerkleinerte Eiſenſchlaken, bie auf 
лађе, (ар zu färbende Stoffe geftreut 
werden. 

поспавати, aM, 7. п. PB ein wenig jchlafen. 

послан, а, о adj. fchläfrig. 

поспати, IHM, у. n. p. nach der Reihe ein- 
I&lafen; јаје. 

nocnex, m. Eile. 

nocnexa, f. Erfolg. 

поспешан, на, о, adj. günſtig; ſchnell, hurtig. 

поспешити , HM, 7. а. р. beihfeunigen ſich 
beeilen. 

поспешница, f. Eilbotfchaft. 

поспешно, adv. günfig: eilig. 

поспешност, и, 1. Фипћ, Günftigkeit. 

по ти, им, поспремати, aM, 
aufräumen, 

посрамити, им, у. 2. р. бејфатеп; — ce, у. 
r. fih beihämen. 

посрати, серем, у. a. pf. beſcheißen; — ce, 
v.r. pf. Rothburft verrichten; fich ſelbſt ver- 
unreinigen. 

посрб-ити, им, у. а. р. — ZABATH, вам, 7. 1. 
ferbifiren; — нити се, им се, —љавати се, 
вам се, у. т. fid) jerbifiren; —љавање, ња; 
болу „6 

| ити, им, посребрнити, ни, 7. а. р. 
verfübern. 


посред. praep. mitten, in der Mitte. 
посредан, на, о. adj. mittelbar, indirect. 
посредник, m. Vermittler. _ 
посред-ништво, ва, п. Bermittelung; — ност, 
a, 4. Mittelbarleit; —овање, ња, п. Фет, 
mitteln; —оватељ, m, Bermittler; —овати, 


у. 8. р. 


NOCTHEK 


дујем, у. 3. 1. vermitteln; —ство, ва, 8. 
Mittel, 


посредством, аду. vermittelft, mittelfl. 

посркати, рчем, v.3.p. gänzlich ausjchlürfen. 

посрнути , нем, у. п,. p. das Gleichgewicht 
verlieren. 

посрт-ање , ња , в. Фдашеп, Schwanten; — 
ати, рћем, 7. п, 1. manfen, ſchwanken. 

ност, m. Fafte. 

постав, f. Leinwand, Tuch. 

постава, f. Unterfutter, Futter eines Aeides, 
Gewähshaus ; Treibhaus; Gefäß in der 
Branntweinbrennerei, ın welches der Brannt- 
wein ans der Roͤhre fließt 

поставити, BHM , у. а. P. лостављати, ZAM- 
у. 1. jegen, aufftellen, legen, einführen, auf- 
fegen, anftelln; — хаљину, füttern; — co- 
фру, den Tiſch deden. 

постављање, ња, D. Fiittern; Anftellen, Se- 
gen, Legen, Aufjegen, Aufftellen. 

поставница, f. Anftellungsdecret. 

постаја, f. Station, Boftftation. 

постајање, ња, bad Entfiehen, Werden. 

постајати, јем, У. п. 1. entſtehen, werben. 

постајати , тојим, у. п. р. ein wenig fliehen 
bleiben. 

постајкивати, кујем, v.n.i. öfter Пеђеп blei- 
en 


посталица, f. Säbel der lange geruht hat. 

постан, на, о, adj. Хај, Faften-; постио joao, 
Faſtenſpeiſe. 

постанак, ка, m. постање, ња, n. Entſtehung, 
Beginn. ' 

постанути, нем, у. n pf. етћеђец, beginnen. 

постар, а, о, adj. etwas alt, ältlich. 

постарати, рам, у. а. p. alt machen; — ce, 
alt werden; Sorge tragen. 

постарити, им, у. а. p. alt machen. 

постарији, ja, €, adj. etwas älter. 

постат, f. Raum, den die Feldarbeiter auf ein- 
mal vornehmen. 

постатак, ка, m. Entflehung, Beginn, Werben. 

постати, анем, т. а. p. erden, entflehen; 
etwas fiehen bleiben. 

постатник, m. Schnitter, der зипафћ am поф 
zu fchneidenden Getreide fchneidet. 

постварати, рам, у. 5. p. nah der Reihe 
Iöaffen. 


постеља, f. Bett, Bettgewanb. 

постељати, ам, у. а. i. fireuen, unterflreuen, 
Streu ausbreiten. 

постељица, f. Bettchen; Placenta (Anat.). 

постељник, m. Oberlämmerer. 

постепен, а, о, adj. flufenweife, progreffin ; 
—ост, и, 1. Brogreffion. 

постигнути, нем, у. а. р. постазавати, иза- 
вам, у. 1. “. постићи. 

постигнуће, о. Erreichung. Е 

постидан, на, о, adj. ſchamhaft; ſchmahlich. 

постидети , дим, У. а. р. beihämen; — ce, 
у. г. ћу бејфа тен. 

постидност, и, f. eg 

постити, EM, у. п. p. faften; faftenmäflig ma⸗ 
den; — ce, У. r. in ber Einjamleit faften. 

постићи, игнем, у. p. erreichen; heimfuchen. 

постник, m, Faſter. је» 


постница 


постница, f. Fafterin. 

посто, постола, m. Schub. 

постоваривати, ам, у. р. der Reihe nad) ab» 
laden. 

постојан, &, о, adj. beftändig. 

постојанство, ва, n. Beftändigfeit. 

постојање, ња, п. das Beftehen, das Vexwei⸗ 
en. 

постојати, јим, v. n. i. eine Weile flehen; бе: 
fteben. 

постојбина, f. Heimath, Geburtsort, Aufent: 
baltsort. 

постода, f. eh 

постодар, m. Schuhmadıer. 

постоањав, m. Tiſchtuch. 

постоље, 48, n. Tiichgeftell, Geſtell. 

постотак, тка, m. Prozent. 

постравити се, вим се, у. r. p. vom Raub» 
thiere geireſſen werden. 

пострадати, ам, у. a. p. leiden, erleiden ; zu 
Grunde gehen. 

постражити, жим, у.а. pf. ein wenig wachen. 

пострељати , љам, у. а. р. nad) der Reihe 
‚niederjchießen. 

пострешити , HM , у. а. p. dachen, mit Dad) 
verjehen. 

постриг, m. Klofter in welchem man die Хол“ 
fur erhalten. 

пострижење, ња, n. Tonfur. 

пострижник, m. der Erbalter der Zonfur, 
der zum Mönd Geweihte. 

постриљеница, f. Eberwurz. 

пострићи, ижем, у. a. p. nad) der Reihe 
fcheeren; die Tonfur geben; — се, у. r. die 
Tonſur nehmen, Mönch werden. 

нострнак, нка, m. Herbſtmais. 

постругати, ам, у. p. alles абјфабел, ein 
wenig |фабен. 

поступ , m. Stillftiand der Mühle bei zu bo» 
бет Waſſer, Mahlnoth; Berfahren. 

поступак, пка, m. Berfahren, Prozedur; судски 
поступак, Gerichtöverfahren ; тужбени по- 
ступак, Anllageverfahren. 

поступање, ња, n. Gehen, Schreiten, Mahl: 
noth; Verfahren, Procebur, Behandeln; Avan- 
cement. 

поступати, пам, У. n. p. ein wenig fchreiten; 
auftreten; umgehen, verfahren; ſtillſtehen (von 
der Mühle), zu gehen anfangen; avanciren. 

поступача, постулаонида, f. Gehluchen. 

поступити, HM, 7. п, P., у. поступати. 

Te, adr. Schritt Ис Schritt, ftufen- 
weile. | 

поступ-ни, на, о, adj. progrefliv, ſtufenweiſe; 
— ност, и, f. Progreffion, Stufenfolge. 

посувратити, HM, у. а. р. посувраћати, ћам, 
v. i. umbiegen, шијфадеп (den Kragen, 
die Krämpe 2c.). 

посуда, f. Darlehen. 

посудити, им, v. а. p. leihen, borgen. 

посудни, на, о, adj. Yeih-; посудна књиж- 
ница, Leihbibliothet; —ца, 6 Leihanſtalt. 

пос ha, n. Geräth. 

посуђивање, ња, п. ђад Leihen, Borgen. 

посуђивати, ђујем, у. а. 1., У. посудити, 
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потваа 


посукати се, ам се, у. r. pf. fih heraus 
drängen (haufenweiſe). 
посукљати, ам, посуктати, кћем, 7. n. pf, her- 
ausftrömen, hervorſtrömen. 
посукнути , нем, У. n. p. matt werben (vom 
Glaſe). | 
посулити, дим, 7. а. p. dergleichen. 
посумњати, ам, v. n. р. Argwohn bekommen, 
zweifeln; — се, у. т. zweifeln. 
посумрачити се, чи се, “у. г. р. bämmern, 
nd werden. 
посунетити, тим , у. а. р. nad) einander be 
ſchneiden; — се, У. г. 16 bejchneiden faflen, 
Mohamedaner werben. 
посустати, анем, у. п. p. insgefammt müde 
werden; müde werben. 
посутак, тка, m. Weg mit Erde bededt. 
посути, оспем, у. а. p. beftreuen , begiefien. 
посушити, им, у. а. p. trodnen; — св, der 
dorren. 
nor, m. Schweiß. 
потабати, бам, у. а. p. überflampfen. 
потаванити, ним, у. а. р. bödmen. 
потаја, f. Berborgenheit; —н, јна, но, adj. 
heim, beimlid; —ти се, у. г. p. fid ber: 
ergen. 
потајац, да, m. Dolch. 
потајити, им, у. а. p. verbeblen. 
потајице, аду. insgeheim. 
потајни, на, о, adj. heimlich, verborgen. 
потајница, f. Molageburt; geheime Kammer, 
zu Beftzeiten beim dritten Korbonsgrad са 
befonderes Wachhaus; verborgener Бе 
ichleichende8 Fieber; Schuppenmurz. 
потајно, adv. heimlich, —cr, и, 1. Berborgen: 
heit, Heimlichkeit. 
потајом, adv. heimlich. 
потављати, ам, 7. а. р. Ppflödm. 
потакнути, нем, у. а. р. darunter fleden; 
aufmuntern. 
поталијавити, HAN, у. а. p. italieniſiren; — 
се, У. т. Italiener werden. 
Потаманити, EM, у. р. vernichten insgejammt. 
потам-нети, ним, v. а. р. dunkel werben; — 
нити, им, у. а. р. verdunfeln. 
потамо, adv. weiter dort. 
потан, тна, о, adj. ſchweißig, im Schweiße. 
потандркати, рчем, v.p. ein wenig fl 
потанко, аду. eingehend, detaillirt; —ст, 5 
Detail, Ausfübrlichkeit. 
потанцати, NAM, У. ћ. р. ein wenig tanzen. 
потанчати, чам, 7. а.. р. dünner machen. 
потапа-ње, ња, п. Eintauchen; —ти, нам, ". 
а. 1. eintauchen. 
потап-кати, KAM, —шати, шем, у. а. р. über 
Nampfen ; — во рамену, auf die 3008 
opfen. • 
потапсати, сам, у. а. р. das Anvertraute eb 
läugnen. 
потарацати, цам, у. а. p. pflaſtern. 
потарашити, HM, v. p. mit Fuſſen ба 
потарица, f. Feldſchaden verurſacht durd 
Menichen oder Bieh. 
потаћи, акнем, у. а. р. anfchüren, den FM 
puls geben. 
norsaa, m. Pottfiſch. 


А 








ну vr " Nr 
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потварање 


потвара-ње, ња, п. Falfıfiziren, Berleumbung; 
ти, рам, у. а. 1. verleumden; falfifiziren. 

потвор, m. —а, f. Berleumdung: —ање, ња, 
n. Berleumden; —ати, ам, 7. а. |. ver 
leumden; —ач, m. Falſtſikator; —ина, 1. 
Berlenmdung, Falfifilat; —ити, им, у. а, р. 
verleumden, andichten ; falfifizivren; — umk, 
m. Berleumder; —штина, f. Geldfirafe we- 
gen Berleumdung. 

потвр-да, f. Beſtätigung; дити, им, v.a. р. 
—ђивати, ђујем, у. 3. 1. befeftigen, бећа- 
tigen, befräftigen; —дити се, 7. т. fi be- 
Kätigen; —дница, f. Beflätigungsfcein, 
Certificat. 

потврђеник, m. Diplomirter. 

потвр-ђење, ња, n. Beſtätigung; —ђивање, 
ња, п. Вејејндеп, Beftätigen. 

потег, m. потета, f.die Stange von den Bor- 
berrädern 648 zu der Wage (zum Aufftei- 
gen); Ungelegenbeit. 

NOTETAHTH, HN, v. а. p. anziehen; rennen. 

потегнути, нем, т. а, p. anziehen; einen Hieb 
führen; bervorziehen; einen Zug thun; ren- 
nen; wägen; — меницу, trafliren. 

потегнути се, нем се, у. r. werfen; ſich balgen. 

поте-жак, ешка, 0, adj. etwas ſchwer; —жи, 
za, е, adj. etwas ſchwerer. 


потежити, HN, 7. р. eilen; — ce, v. r. fi 
bemüben. 
потежница, f. Stange von ben Borberräbern 


bis zur Wage (zum Auffteigen). 
нотез, m. Linie, Zug. 
потез-ање, ња, 0. Bieten, Schleppen, Bezug; 
—ати, ежем, у. а. 1. ziehen, ſchleppen; wer⸗ 
fen; wägen; —ати се, ежем се, v. r. fich 
ziehen; ſich fchleppen. 
потезовник, m. Traffat. 
потенчити се, им се, у. г. р. Vampyr werben. 
потера, f. Nachjagen, Berfolgen. 
потерати, рам, у. а. р. treiben; — ce, ћф 
berumtreiben (im Felde, im Prozeſſe, 20.) 
потеривати, Prem, v.a.i. anfangen zu treiben. 
потерница, f. Nachfrageſchreiben, Poftnachfra- 


geichreiben. 
потес, m. Feldmart, Flur. 
потесати, ешем, У. 8. р. еп wenig zimmern, 
беђацеп. 
потећи, тегнем, у. а. р., у. потегнути. 
потећи , течем, v. п. р. laufen, zur Wette 
laufen; fließen; потекла кућа, e8 fteht Waſ⸗ 
fer im Haufe (vom Regen). 
потијати, ам, у. п. p. währen. 
потикулити, им, у. р. pflaftern mit Steinen. 
потиљак, љка, m. Genick, Hinterbaupt. 
потирање, ња, n. das Zertreten, Bernichten. 
потирати, pen, 7. п, 1. zertreten. 
потискати, искам, у. а. p. andriden. 
потискивање, BR, n. Andrüden, Weiterdrü⸗ 


потискивати, кујем, у. a. ji. потиснути, нем, 
у. p. drüden, andrüden. 7 

потити св, тим се, v. n. 1. ſchwitzen. 

потихо, adv. ziemlich ftill. 

потицање, ња, Antreiben, Anreizen, Хијафеп. 

потицати, ичем , у. а. 1. anreizen, anfarhen; 
etwad unterjchieben. 


поткрижати 


потише, аду. etwas ſtiller. 

потиштати, ш у. а. pf. zielen. 

потиштен , а, о, adj. bedrüdt, gevrüdt; nie 
derträchtig. 

потиштеник, m. Niederträchtige. 

потиштеност, и, f. Niederträdhtigfeit. 

потка, !. Eintrag, Einſchlag (bei ben Webern); 
der Pfahl zur Bezeichnung der verbotenen 
(für das Vieh) Flur. 

потка-дити, HM, у. 3. р. —ђивати, ђујем, v. 
a. 1. unterräuchern. 

потка-зати, ажем, у. а. р. —3HBATH, зујем, 
у. 1. heimlich angeben. 

потказивање, ња, п. Denunziren. 

потказивач, m. Denunziant. 

поткапак, шка, m. Петете Unterkappe. 

потканати, пам, у. а. 1. untergraben. 

ноткати, ам, у. a. р. verweben, eintragen. 

поткаш-ање, ња, n. Abſchneiden; —ати, ам, 
v. а. 1. unten abfchneiden (von Mähern). 

поткивање, ња, n. das Beichlagen. 

поткивати , вам, 7. а. 1. einſchlagen, verwe⸗ 
ben; beichlagen (das Pferd zc.). 

поткидати, дам, у. а. 1. поткинути, нем, у. 
p. einem еп Bein unterfchlagen; unten аб» 
бтефеп. 

поткисли , f. pl. Streifen die das fallende 
Waſſer zurilckläſt. 

потки-та, f. Franſe; —тити , тим, v. а, p. 
—ћати, ам, 7. 1. ausſchmuceen. 

потклобучити се, чим се, у. г. р. Blajen be- 
fommen. 

потков, m. Вејф!адеп, Beſchlag; —a, — mus, 
f. Hufeifen; — ara, кујем, у. а. p. beichlagen. 

потковњак, m. die große Hufeifennafe. 

поткожити се, им се, v. Tr. p. ein gutes Aus- 
fehen befommen; in beffere Umflände kommen. 

поткожњак, то. Furunkel; Fadenwurm, Me- 
binawurm. 

поткоњак , m. von den 6—8 Pflugocdjien die 
zwei Hinterften. 

поткопа-вање, ња, п. Üntergraben; —вати, вам, 
у. а. 1. —ти, пам, У. Р. untergraben. 

поткорњак, m. Borkenläfer. 

поткосити, им, v.3.p. unten abfchneiden (von 
Mähern). 

поткра-дање , ња, п. VBeruntreuen; — дати, 
ABM, У. а. 1. —сти, адем, у. р. verun⸗ 
treuen; — дати се, —сти се, у. г. heran⸗ 
ſchleichen. 

поткра-тити, им, у. 8. р. —ћивати, hyjem, 
у. 1. von unten kürzer табеп. 

поткраћивање, BA, п. das Kürzermachen von 
unten. 

поткреп-ити, им, у. а. p befräftigen; — ce, 
у. r. fih ſtärken; —љење, ња, —љивање, 
ња, п. Kräftigen; —љивати, љујем, v. a. 1. 
befräftigen; —љивати се, љујем се, 7. Tr. 
fidy ſtärken. 

поткресавање, ња, п. das Behauen von un⸗ 
ten, Abäften. 

поткрес-ати, ешем, У. 2. р. —ивати, ујем, 
У. 1. abäften, von unten беђацеп. 

поткрив-ање, ња, n. linterfleden; —ати, ам, 
у. а, 1. unter etwas verfleden. 

потврижати, жам, у. а. 1. ſchneiden. 











поткрити 


поткрити, ијем, у. а. p. unten verfteden. 

потерпа, 1. Achjelfutter am беше; Vorſohle. 

поткрн-ити, им, у. а, р. —љати, љам, 7. 
i. unterfliden, unternäben. 

потку-вавати, ам, — хавати, вам, У. 2. 1. — 
вати, ам, —XATH, ам, у. р. einfäuern (dem 
Brotteig). 

поткуп-ити, им, т. а. р. — љивати, љујем, 
у. 1. Бећефеп, verfanfen. 

поткуп-ити , им, у. а. р. —љати, љујем, 7. 
1. unten ред ацђеп. | 

поткупљање, ња, n, Wegflauben. 

поткупље, ља, п. Boden. 

поткупљивање, ња, п. Beflehung. 

и f. Ста Feld unterhalb des 

auſes. 

потлачитељ, m. Unterdrücker. 

потлачити, им, у. а. р. niedertreten, nieder 
drücken. 

norae, adv. hernach. 

noraeymuna, f. niedere Hütte, 

потмуо, уза, o, adj. verduufelt, dumpf. 

потмуран, на, о, adj. БИ с, 

поток, m. Fluß, Bad; enges Thal zwiſchen 
zwei Bergen. 

потом, аду. hernad). 

потомак, мка, m. Nachkomme. 

потомити, им, у.а. pf. ретђе еп, unterdrüden. 

30, ва, п. Abflammung, Nachkommen⸗ 

aft. 

потоњи, ња, ©, adj. nachherig. 

потонути, нем, у. п. p. untergehen (in’s 
Waſſer). 

потоп, m. Ueberſchwemmung, Sündfluth. 

пототир ‚m. große Fledermaus , Hufeifen- 
паје, 


потопити, HM, 7. а. E verſenken, eintauchen; 
— вода земљу, Überfchwemmen; — ce, т. 
т. untergehen (im Wafſer). 

потоскати, ам, у. а. p. zurüdftoffen. 

поточ, f. Berfolgung. 

поточар, m. aus dem Bad. 

поточара, f. Bachmühle. 

—— m. Bächlein. 

поточница, f. Bergißmeinnicht, myosotis pa- 
lustris, 

поточник, m. Nachſetzer, Verfolger. 

потпад-ање, 38, n. Unterfiehen; —ати, am, 
у. n. p. unter etwas fallen; unterftehen. 

потпазити, им, у. а. p. heimlich beobachten. 

потпада, f. Holz zum Unterheizen. 

потпа- анти, у. а. р. —љивати, љујем, У. 
1. unterheizen, unterzünden. 

потлаљивање, ња, п. da8 Anzinden (von 
unten). 

потпарити се, им ce, у. r. p. bon unten in 
Gährung kommen. 

потпас-ак, ка, m. Waffenihärpe; —ати, &- 
шем, у. а. p. untergürten; —ати ce, ашем 
ce. v. т. fi untergürten; — as, m Bruch⸗ 
band, Gürtel; —-ивати, cyjem, у. 1. unter 
gürten. 

потпасти , аднем , у. p. fallen unter etwas, 
unterliegen; ergreifen , in Macht befommen. 

потпашај, m. Art Waffenfchärpe. 

потпетак, TER, m. Stege an Stiefelhofen. 
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потпуњавање 


потпен, а, 0, adj. потлена ракија, Borlaf 
(der erfte, пасте Branntweın). 

потпетити, им, У. а. p. berbiegen das Fer: 
fenleder. 

потпећи ce, ечем се, у. r. у. von unten ge: 
baden werben. 

потпирача, f. ОШбе. 

потпири-вати, рујем, у. а. !. — TH, DEM, ". 
p. anblafen, апјафеп. 

потпис, m. Unterjchrift; —алац, аоца, — атељ, 
m. Subfcribent; —ати, ишем, У. а. р. - 
ивати, сујем, у. a, 1. — ати се, ишемн ce, 
—ивати се, сујем се, у. r. unterfchreiben. 

потписка, f. Subfcribtion. 

nornaara, f. Futter, Unterfutter. 

потпда-тити, HM, У. а. р. —ћивати, hyjem, 
у. 1. ђећефен; füttern. 

потплаћивање, Ma, п. ђаз Жећефеп; bad 
Füttern. 

потпле-ћавање, ња, п. Befeſtigen bes Saum- 
fattel3 um die Borderfüffe des Pferdes; — 
ћавати, вам, у. а, 1. —ћати, ам, у. p. den 
Saumfattel um bie Borderfüfle des Pferdes 
befeftigen. 

потпо-магање, ња, о. Unterſtützen; —магата. 
ажем, у. а. 1. —моћи, огнем, у. p. unter 
lügen, unter die Arme greifen; — магач, 
m. Unterſtützer; —wohn ce, огнем ce, ©. I. 
fi bebelfen, aufhelfen. 

потпор, m. — a, f. Stüße, Unterfilitung; — 
ањ, рња, m. Stütze. 

потпоруч-ик, — HU, m, Unterlieutenant, еј 
tenant. 

потпоучити се, HM се, у. r. р. ein Пепе 
Borefien einnehmen. 

потпра-шивање, ња, о. Већтецеп der Zund⸗ 
pfanne mit Pulver; —шивати, шујем, 7. а. 
i. —шити, им, у. р. Pulver auf die Yilnd- 
pfanne fireuen; —шити коме, einem die 
Hölle heiß maden; —шљај, m. fo viel Bul- 
ver al3 auf einmal auf die Zundpfanne geht. 

потпрд, m. Spott, Hohn; —ач, m. Срби 
— ивање , 38, п. Höhnen, Naſenrümpfen; 
—ивати се, ујем се, v. r. 1. höhnen, be 
fpötteln;, —ица, 4. Geipött; —нути ce, neu 
ce, У. r. p. beipötteln. 

потпрегнути, нем, у. а. p. den Sattel mi 
dem Gurt befefligen; — ce, У. r. [ф ein 
(раппеп. 

поториг, m. die Einbrenne. 

потпримити се, жим се, у. г. р. hinauffleigen 

потприштити се, тим се, у. I. p. Branbble- 
fen befommen. 

потпрсина, f. Brüftriemen, Bruftgürtel. 

потпруг, m. —а, f. Saumfattelgint. 

потпуковник, m. Obriftlieutenant. 

потпуковница, f. die Frau des Obriflliente 
nants. 


en а, о, adj. voll, vollſtändig, erjchög 

end, 

потпунити, HHM, у. а. р. ergänzen. 

потнунице, аду. gerade fo viel. 

потпуно adv. gänzlich. 

потнуност, и, f. Bollftändigfeit. 

потпуња-вање, ња, — ње, ња, п. Ergänzen, 
—BATH, вам, — ти, ам, у. а. 1. ergänzen. 








потпустити 


стити, им, 7. а. р. beftellen ; durch bie 

Finger Jemandem јеђеп. 

потнушта-ње, ња, п. Beſtellen; das Straf- 
loslaffen; — ти, ам, у. а. i. ſtraflos laſſen; 
beftellen. 

потра, f. Getreideſchaden, Feldſchaden. 

потрага, f. Verfolgung. 

потрагљив, а, 0, adj. der zuriidbleiben pflegt. 

norparyme, f. pl. Nachblattern; Schweine, 
welche zur Maſt getrieben werden auf eine 
Stelle, wo |фоп andere waren; Marodeure. 

потраживање, 358, das Auffuchen, Beanfpru- 
den, Yorderung. 

потражити, им, у. а. р. потраживати, жу- 
јем, у. 1. ашјифен. 

потражник, m. Repertorium. 

потрајати, јем, у. a. 1. dauern einige Zeit. 

norpan, m. neu angelegter Weinberg. 

потрапити, им, у. а. p. einen Weinberg an- 
legen. ſwand⸗. 

потрата, f. Aufwand; —н, тна, но, adj. Auf- 

потратити, им, у. а, р. verzehren, verbrauchen. 

потрбушина, f. der Bauchtheil des Leders. 

потрбуш-ице, —ке, adv. auf dem Вацфе, 

потргати, ам, v. а. р. nad) einander zerreißen; 
alles abpflüden; — ce, у. r. berften (vor 
Зафеп). 

потргнути, нем, у. а. р. bervorziehen, zücken. 

потреба, 1. Bedürfniß, Nothdurft, Nothwen: 
digkeit, Gebrauch, Bedarf. 

потребан , на, о, adj. nothiwendig ; dürftig, 
nothbiürftig, arın. 

потребат, &, о, &dj., у. потребан. 

потребити, им, у. a. p. Hauben. 

потребитост, и, f. Armuth. 

потребнина, 1. yunbus inſtructus. 

потребност, и, [. Nothwendigkeit. 

потребњак, m. der Bedurftige. | 

потребовати, бујем, у. а. р. brauchen, nöthig 
haben; fordern, verlangen. 

потребоћа, f., у. потреба. 

потремав, мка, m. Halle, Вотђацз. 

потрептети, тим, 7. 1. Ф erbeben. 

потрес, m, Erdbeben ; Erſchütterung; — Ay- 
шевни, Affect. 

потрес-ати, ам, v. a. i. —ти, ем, у. p. еф 
tern; trillen, zittern mit der Stimme. 

пдтрзати, ам, у. 3. p. hervorreißen; nad) der 

eihe abreißen. 

потрзати, ам, у. 1. einer aufeine део је Sa- 
che zurüd kommen. 

потрица, f. Flur, Zrift; Feldſchaden. 

потричар, m. Berurfacher eines Feldſchadens. 

потриш, аду. dreimal. 

потрк, m Lauf; eine Art Воде, Charadrius 
minyr. 

потркалиште, та, n. die Länge eines Nittes. 

потркивати, кујем, у. n. i. öfter zu laufen 
beginnen, 

потркљати , ам, у. a. pf. Pflöde fieden (für 
die Fiſolen). I 

потркушида, f. Kleinigleit. 


потрљати, ам, у. а. pf. über etwas binfahren | 


mit der Hand. 


| нем, у. а. р. nach einander aus⸗ 
бе ven 
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пођедица 


потровати, рујем, у. а. р. nad) der деце 
vergiften. 

потрош-ак, ка, m. Жетбуацф, Verbrauchen; 
Ueberbleibjel; —арина, f. Berzehrungsfteuer; 
—ити, им, у. а. p. verbrauchen, auögeben ; 
—ити се, им се, v. Tr. das Geld ganz aus⸗ 
geben. 

потрпати, ам, ту. а. p. nach der Reihe hinein- 
werfen. 

потрпети, пим, v.n.p. gedulden; — се, у. r. 
ſich gedufden. 

потрти, трем, v.a.p. mit Füßen treten; bre- 
hen; zu Grunde richten; — ce, zu Grunde 
gerichtet werden; fi) reiben. 

потрудити, им, у. а. p. bemühen, Mühe та 
den; — се, у. г. p. fih bemühen. 

потрудити, им, У. n. p. verfaulen. 

потрунити, ним, у. a. p. beftreuen. 

потрунути, не, v. п. p. verfaulen. 

потрупати, ам. у. p. einen Schlag verjegen. 

потрупачке, adv. flampfend. 

потрусити, им, V. 8. р., У. потрунити. 

потрчати, чим, у. п. p. laufen; unterlaufen. 

потубити, им, v. р. der Међе nad; im Фе 
duͤchtniß behalten. 

потуђити ce, им се, v.r. p. fich entjremden. 

потужити се, HM се, “у. г. p. [ф beflagen. 

потук, m. Triebel. 

потукач, m. Herumfireicher. 

потудити, дим, v. а. p. dämpfen. 

потудити се, лим се, у. г. р. fih Duden, 
bücken. 

делије ам, у. р. ein wenig umlegen (das 

aß). 

потур-ати, ам, у. а.1. —ити, HM, у. p. fort» 
werfen, wegftoffen; unterlegen. 

потур-чењак, —ченик, M. —ица, f. After⸗ 
titrfe, Renegat. 

HOTYP4YHTH, им, 7. а. p. zum Zürlen machen; 
— ce, Türte werden. 

потуткач, m. Hetzer, Anftifter. 

потући, учем, v. а, р. zufammen jchlagen ; 
— ce, у. Tr. p. ћф ſchlagen. 

потуцање, BA, п. das Herumſchweifen. 

пдтуцати, ам, у. p. alles Hleinftoffen. 


потуцати, ам, 7. n. 1. — се, у. г. 4. herum⸗ 


ſchweifen. 

потуцња, m. Wagabund. 

потушити, им, v. а. p. erftiden, dämpfen. 

потхва-тити се, HM се, v. г. р. —ћати ce, 
hau се, v. r. 1. fi unterfangen. 

IOTXp&-HHTA, ним, V. 8. р. — њивати, њујем, 
У. 1. aufziehen, großziehen. 

потхрањивање, ња, n. das Aufziehen, Groß⸗ 
sieben. 

потчи-нити, HHM, у. а, р. —њавати, авам, 
у. 1. unterordnnen, unterziehen, unterwerfen; 
— се, у. x. ſich unterordnen, unterwer⸗ 
en. 

потчињеност , и, f. Unterordnung, Unterjo- 
hung. 

потшивање, ња, n. dag Unternähen. 

потши-ти, ијем, у. а. р. —вати, вам, 7. 1. 
unternähen. 

поћедица, (. Art Frauenhaube. 


"7 ђЉ ни 














ноћи, en у. п, p. gehen; im Begriffe је 
heicat en (von einem YFrauenzimmer); weg 
eben; fterben. 
nohyas, дна, о, adj. депеђи. Mi neb 
поћутити, им, v. р. ein wenig ſchweigen, lieb⸗ 
koſen; fühfen, empfinden 
поћулити, HM, 7. а. p. Грбе (те Ohren). 
пођушнути, нем, у. а. р. iegftoffen. 
по — jau, у. a. p. nad) der Reihe er- 
lagen. У 
поугурсузити се, им се, у. Т. ein nichts» 
nudiger Menid werden. У 
поудавати, дајем, поудати, ам, у. а. pf. nad) 
einander verheirathen , anöheicathen.. (Miäd- 
hen); — се, uach einander heirathen (ver- 
heirathet werden). 
поужелити се, им се, у. г. p. ſich jehnen. 
поуз, — ак, ка, m, eine Binde, die den Flachs 
am Noden feftbält. 
пбузак, ска, о, adj. ziemlich ſchmal. 
поуздаја, f. Vertrauen. 
поуздан, а, о, adj. verläßlich, zuverläffig. 
ноузданик, m. Bertrauensmaun. 
поузданост, и, f. Berläßigteit. 
поуздање, ња, п. Yutrauen, Vertrauen. 
поуздати се, дам се, у. т. р. у кога, fi 
einem anvertrauen, vertrauen, fi) verlaflen 
auf Зешапо. 
поузети, змем, у. a. p. nachnehmen. 
поузимати, мам, у. 8. р. nad) einander weg- 
nehmen; nachnehmen. 
поузица, + финебалр. 
поука, f. Belehrung. 
поукивати, кујем, у. 0, i. raufchen. 
поудити се, AUM се, 7. Tr. р. ſchlecht werden. 
поумити, ви, у. а. р. — се, 7. г. auf den 
Bebanten fommen. 
oranlarurn, им, у. a pf. zum Unirten ша» 
— се, v. r. ћф uniten. 
Koyinere, ијем, у. а. pf. aufrufen. 
поустајати, јем, у. р. der Међе nad auf: 
ſtehen, fi aufrichten. 
поутегнути, нем, у. p. anziehen, anfpannen ; 
девојка поутегаа, das Mädchen ift nicht 
mehr jung. 
поутицати, ичем, v. n. р. паф eittander ent- 
laufen. 
поутијати, јам, у. а. p. abbügeln. 
поутка, f. Eintrag, 51046. 
поучавање, ња, п. Belehren. 
поучавати, вам, у. а. 1. belehren; — се, У, Г. 
lernen. - 
поучан, Ha, о, adj. belehren. 
поучати, ам, у. п. p. erbleichen. 
поучење, ња, u. Belehrung, Predigt. 
поучити, HM, у. а. p. belehren; — се, v. г. 
lernen. 
поучица, f. Einſchlag, Eintrag (im Weben). 
пофермати, Mau, у. а. p. gutheißen. 
пофранцузити, им, v. a. p. franzöfiren; — ce, 
у. г. Franzoſe werden. 
похабати, ам, у. а. р. (ein neues Kleid) fira- 
iren; beſchmutzen. 
voran, ам, у. а, 1. beſuchen; — ce, v. r. 
bejuchen. 


побађам, m. Befucher. 
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NONETAHHTE 


похајдучити, им, v. а. p. zum Rauben ver⸗ 
führen; — ce, Räuber werben. 

re EM, у. а. р. nad) der Међе ver⸗ 

te 

похара, f. Beraubung, Raub. 

похарати, AM, у. а. р. verwäflen, ausplün- 
dern. 

похарчити, им, у. а. p. bergeuben, verbran- 
hen, verzehren; — се, 7. r. fi) папе, 

похасити се, им се, у. г. р. abfallen 

похвала, 1. Lob, Beifall. 

похвалан, на, о, adj. lobenswũrdig. 

похвалити, UM, v. а. р. beloben; — се, 7. 1. 
großtäun, fi) rühmen. 

похватати, ам, у. а. p. einfangen, ergreifen; 
— се, т. r. fi апјајен. 

похижац, 1A, m. Haus- (Hund, Hahn). 

похитати, ам, у. p. ſich beeilen; einfangen, 
ergreifen. 

похитети, итим, у. n. p. ſich beeilen. 

похитити, тим, у. а. p. werfen. 

похитно, adv. |фпец, beichlennigt. : 

похлап-ан, на, 0, adj. begierig, gierig; —ња, | 
f. Begierde. 

похлепа, f. Begierbe. 

похлецан, на, о, зај. — 

похленити, HM, у. а. Degen 

поход, m. Зејиф, Abreife, gang; Abmarid 
Marſch. 

походати, ам, 1. n. p. ein wenig herumgehen. 

походе, f. pl. Beſu ug). 

походити, им, у. а. р. бејифен; weggehen; 
— се, 7. Т. ſich "befugen gegenjeitig. 

походница, f. Abtri 

похођани, m. pl. Ме Beincher. 

походити се, лим се, v. r. p. ſich hoch tragen, 
ftol3 werden. 

похота, f. N len Фере. 

похотан, на, 0, 5 

похотљив, а, 0, 4 Ile. geil; —ocH 5 
f. Lüfternheit, Geifpeit, 

похотност, и, f. Berlangen, Lüfternheit. 

похрана, f. Bewahrung, Verwahrung, Део 
Раш, KR 

похранити, ним, у. а. p. ein wenig füttern; 
bewahren, aufbewahren. 

похрвати , вем, v. а. pf. zum Ringen auf 
hegen. 

похрвати се, вем се, v. n. p. ringen, raufen. 

похрватити, им, У. п. i. zum Croaten me 
hen, croatifiren; — се, Croat werden. 

похришћанити, ним, У. n. p. zum Футра 
maden; — се, У. r. rift werben. 

похрдити, им, 7. n. p. fi beeilen. 

похрптина, f. Rüdenftüd. . 

похтев, m. Adpetit. 

похудити, ни, У. а. p. läftern, jhmähen. _ 

поцвилити, HM, 7. п. p. aufjammern. 

поцелица, поцулида, f Е Nr trauenhaube. 

поцепати, ам, у. а. P. jerfpalten, zerreißen, 
binabfaufen; — ce, у. r. feine Meider zer 
reißen. 

поциган-ити, HM, 7. а. р. zum Зенит ве 
феп ; —чити св, им се, у. г. Р. eine 8: 


geunerin werben. 
kr 











N __ поцикизање 


поцикив-ање, ња, n. Фејфсе, Gekreiſche; — 
ати, кујем, у. 0. 1. ſchreien. 

поцивнути, нем, у. D. р. auffchreien. 

поцикуша, (. die Ziſcherin, die Kreiſchende. 

поцрв-ати се, ам се, —љати се, ам се, у. 
г. р. wurmſtichig werben. 

поцрве-нети, HAM, у. п. p. roth werdet, er- 
töthen; — нити, ним, v. а. p. röthen. 

NOUPKATE, кам, у. n. p. nach der Међе ver- 
reden. 

поцрн-ети, ним, У. п. p. ſchwarz werden ; — 
ити, Hu, “. а. p. ſchwärzen. 

покрч-ати, пем, —ети, ем, —ити, им, — 
сти, ем, '. а. p. ausſchöpfen. 

поцучкивање, ња, n. das Aufbüpfen. 

поцупкнвати, кујем, у. 1. поцупкатв, ам, У. 
p- büpfen. 

поча-дити, им, —ђавити, им, у. п. p. rußig 
werden. 

почаркати се, ам се, v. r. p. ſcharmützeln. 

ночасити, им, “. п. p. verweilen. 

почаст, 8, f. Ehre, Verehrung; —вовање, ња, 
n. Berehrung, Honorirung (eines Wechſels); 
—вовати, вујем, т. а. р. verehren; —во- 
вати меницу, einen Wechſel honoriren. 

почастити, им, у. 3. p. bewirthen, tractiren, 
verehrten; — се, v. r. ћф traftiren. 

почастни, на, о, adj. Ehren». 

почастник, m. Honorant; — менице, Wed) 
jelshonorant. 

початити, им, у. a. p. ehren, beebren. 

почашница, f. Trinflied. 

Hoyer, m. Borg, Leib; Warten; дан почека, 
Discretiondtag; —ати, ам, v.p. ein weıtig 
warten. 

почелак, eoxa, m. Stirnfled, Stirne. 

почело, ла, f. Anfang. 

почем, conj. nachdem, etwa. 

почергашити се, HM се, у. p. Nomadenzi- 
geuner werden. 

почерупати се, 8M се, у. r. p. ſich einander 
in die Haare fallen. 

почестни, на, о, adj. Theil-. 

почесто, adv. dfters. 

почетак, тка, m. Anfang; Mufter (im Stiden, 
Striden). 

почетворке, почетвороноже, adv. штети, 
auf allen Vieren. 

почети , чнем, 7. а. p. anfangen, beginnen; 
— св, у. г. Anfang nehmen, beginnen. 

почетни, на, о, adj. Anfangs-, Eingangs»; —к, 
m. Anfänger; —ца, f. Anfängerin; —чки, 
ка, о, &dj. Anfänger». 

почешати, шем, у. a. p. fragen; — се, у. г. 
ſich fragen. 

почешљати, aM, v. p. lämmen. 

почешће, adv. öfters. 

почив-ак, ка, m. ћиђе, Raſt; —алиште, та, 
n. Ruheſtätte; —ало, да, п. Ruhebauk, Nude: 
punct. 

почив-ање, ња, п. Ruben; —ати, ам, v. a. p. 
тиђеп. 

почивка, f. Paufe, Ruhe, Raſi. 

почивник, m. Duiescent. 

почивутити, им, у. p. zum Juden machen ; 
— ce, т. T. Jude werden. 
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починак, m. Ruhe; Hufnagel. 

починити, ним, у. а. p. nad) der Neihe ша“ 
chen; zuſpitzen. 

починути, нем, т. п. р. ausraften; fterben. 

почињање, ња, п. Beginnen. 

почањање, ња, D. das Зијрцеп der Huf- 
nägel. 

NÖYHBBATH , њем, у. 1. aufangen,, beginnen 
— ce, v. r. beginnen. 

Be ам, у. a, 1. zuſpitzen (den Hufna⸗ 
е 


почистити, тим, у. а. р. rein lehren; — коња, 
das Pferd kaſtriren. 

почиталац, аоца, почитатељ, m. Berehrer. 

почит-овање, ња, —ање, ња, п. Verehrung; 
-- оватељ, то, Berehrer; —овати, ујем, V. 
а. 1. verehren, adıten. 

почувати, ам, у. a. 1. ein wenig hüten. 

почуо, ула, m. Bifterne. 

почупати, ам, 7. а, р. ausrupfen, — се. у; Г. 
raufen. 

почути, ујем, у. а. p. hören. Е 

поџавељати се, љам се, У. г. fid) ein wenig 
zerzanten. 

поша, f. Flor, Schleier , ſchwarze Halsbinde ; 
ihwarzer, mit Gold durchwirkter Turban ; 
Prieſtersfrau. 

пошав, шва, m. Uebernaht. 

пошалина, f. Abdominaltyphus. 

HOMAAUTH се, лим се, v. г. p. ſcherzen. 

пошалица, f. Spaß, Scherz. 

повањ, m. Obft. 

пошаст, f. Epidemie. 

пошастан, на, о, adj. epibemijd). 

пошашољити, вџ, 7. a, р. ſchmeicheln. 

пошевица, f. Krümmung. 

пошенути, нем, у. p. bewegen; verrlidt werben. 

пошет, m. Spaziergang. 

пошетањ, TEA, M. у точка, Laufbahı. 

пошетати, ам, v. n. p. einherwandern, јра« 
zieren. 

пошешулати , ам, у. D, p. памећу , џе 
werben. 

поштивање, ња, п. das Uebernähen; das Fir⸗ 
ften. 

пошивач, m. TFirfte. 

пошик, m. Anhöhe. 

ne ам, у. a. p. mit Kniftergolb über- 
ziehen. 

пошиљање, ња, пр. Senden, Sendung. 

пошиљач, m. Убјецђег, 

пошиљати, љем, У. п. 1. ſchicken, fenden. 

пошиљка, f. Sendung. 

пошиница, f. Prieflersfrau. 

поширивање, ња, п. dad Erweitern. 

зоширивати, рујем, у. 1. weiter machen, ст 
weitern. 

поширити, им, у. p. weiter machen, erweitern. 

поширок, &, о, adj. etwas breit, ziemlich breit. 

пошити, ијем, у. а. р. џошивати, ам, 7. 1. 
übernähen, verloren nähen; firften. 

пошкрбити, им, у. а. р. eine Scharte шафен. 

ON BBANRDAFR, пујем, у. n. i. fnarren; knir⸗ 

en. 


пошкропити, им, у. а. p. beſprengen. 
nomanua, #. Epidemie, 
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пошокчити, HM, у. А. p. zum romiſchen За. 
о еп machen; — ce, römifcher Фа он 
werben. 

пошорати се, ам се, у. г. р. piffen. 

пошта, f. Ehrerbietung; Фоћ, Bote. 

поштански, ка, о, adj. Po 

поштап-ати се, ам се, У. г. 1. — нити се, им 
се, у. т. р. fid) auf den Stab ftügen. 

поштар, m. Poftträger, Poftmeifter. 

ноштарина, 1. Pofporto, Pofttare. 

поштарски, ка, о, adj. Poft-. 

поштарство, ва, п. Poftwejen. 

поштедети, дим, 7. 8. р. |фопеп, verſchonen, 
begnabigen; ſparen. 

поштен, а, 0, adj. reblich, ehrlich; enthaltſam 
im Genuß ber Liebe; geehrt. 

поштенити, ним, v.p. in Menge werfen (von 
der Hündin). 

поштенородан, на, о, adj. еђтјат (Titel). 

поштења, f. Ehrenmann. 

поштање ‚Ba, п. Ehre, Redlichkeit, Ehrlich⸗ 
eit. 

поштетити, тим, Y. 8. p. beſchädigen; — ce, 
у. г. berdorben werden. 

поштин, а, о, adj. Poft-. 

поштишач, m. der Zwicker, der zwidt. 

поштипивати, пујем, у. а. 1. zwicken, fueipen. 

поштити, им, у. а, 1. ehren. 

пошто, adv. nachdem; wie theuer; — по то, 
ui welchen Prei3 immer; ни—, durchaus 
nicht. 

поштовалац, аоца, поштоватељ, m. Verehrer. 

поштовање, ња, n. Хф ту, Verehrung. 

поштовати, тујем, поштивати, ам, у. а. i. 

ehren ‚ verehren, aditen; — се, у. r. ſich 

ehren; поштуј ce! |фате dich! (babe Adh- 
tung рог dir Bd. und рог andern). 

поштовач, m. Verehrer. 

u KATH се, ам се, у. г. р. dor Bremien 
fliehen. 

поштркуша, f. die ſich flräubt. 

пошуњити се, им се, 7. r. p. ſich fill hin⸗ 
duden. 

пошурити, ни, у. p. in Diengeabbrüben, аб 
brennen, 

пошурице, nomypanje, f. pl. Kleinigfeit. 

пошуштивати, тујем, v. n. 1. faujen. 

прабаба, f. Urgroßmutter. 


2. 


прабабин, а, о, adj. urgroßmätterlid. 

прав, а, о, adj. unſchuldig; recht, echt, wahr, 
gerade; прав здрав, ganz unſchuldig; пра- 
ва, рука, fihertreffenbe Sand; прави уга- 
о, прави кут, rechter Winkel. 

правац, вца, m. Gerechte, Unſchuldige. 

правац, zus, m. Richtung ; Stollen ; gerade 
Richtung; gerades großes Meffer; на пра- 
вац, gerade aus. 

правда, f. Recht, Gerechtigkeit, Wahrheit; Streit, 
Prozeß; на правди божјој, unſchuldig. 

правда-ње,, ња, п. Rechtfertigen, Streiten ; 
—ти, ам, v 2.1. rechtfertigen; —ти се, ам 
се, У. r. fi rechtfertigen; ftreiten. 

правдољубан, Ha, о, adj. gerechtigleitsfreund. 

нравед-ан , на, о, adj. geredit; —ник, Mm. 
Gerechte; —ничкн, ка, о, adj. des Gerech⸗ 
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ten; —но, adv. gerecht, wahr, recht; —ност, 
и, f. Gerechtigkeit, Unſchuld. 

прави, ва, о. adj. recht, echt. 

правила, f. pl’ Statuten. 

правидан, на, о. adj. regelmäßig, regelrecht. 

правилник, m. Normalienbuch, Reglement. 

правианост, u. . tegelmäffigfeit. 

правидо, да, u. Regel; Kirchenregel, Kanon; 
Norm; Paragraf, fat, Alinea. 

правитељ, m. Gewalthaber, Director. 

правитељство, ва, п. Regierung. 

правити, им, у. a. ji. machen, verfertigen, 
bauen; — ce, r. r. ſich ausgeben für etwas, 
etwas fpielen, ſich ftellen. 

правица, f. Меди, Gerechtigkeit; Prozeß. 

правич-ан, на, 0, adj. billig, gerecht; — ност, 
и, f. Gerechtigkeit, Billigleit. 

прављеније, ја, п. Regierung, Regieren. 

прављење, ња, n. Machen, Berfertigen, Bauen. 

правни, ма, 0,84). rechtlich, Rechts⸗; —к, m. 
Rechtögelehrter, Сит; —чкн, ка, 0, adj. 
juridiſch, juriſtſch; — штво, ва, N. 
kunde, Juriſterei. 

npäBo, adv. recht. 

право, n. Recht. 

правобранитељ, m. Advocat, Rechtsfreund. 

правовер-ан, на. о, adj. себи вири —а, 
na, m. Rechtgläubiger; —ност, и, 1. Rech⸗ 
nläubigfeit. 

правознан-ап, ца, 1. ди РЕ — сто, 
ва, п. Rechtskunde, Rechtswiſſenſchaft. 

правокрил, а, о, adj. orthopteriich (8000). 

правокрилци, лаца, m. pl. die Geradf 

правовут, m. Rechteck; —ан, на, 0, adj. tedt- 
edig. 


правомоћ -ан, на, о, adj. rechtfräftig: —ност, 
и, f. Rechtskraft. 

правопис, m. —ање, ња, п. Ortbogrefie, 
nung; —HH, на, 0, adj. оте 
grafiſch. 

православ-ан, на, 0, adj. orthobor, —ље, 54, 
о. Orthodorie; —њак, IM. Orthoboger, ge 
(обе der Ortbhodorie. 

правослов, m. Rechtsgelehrier, Juriſt; —52, 
53, п. Rechtsgelehrſamheit, Jurispruden 
—ни, на, 0, adj. juridifch. 

правосуд-ни , на, о, adj. Juſtiz⸗, Феб 
—ност, и, f. Rechtspflege, Gerichtspflege; 
—ство, ва, п. Juſtizweſen. Sufizfad. 

правосуђе, ha, n. Gerichtäpflege, Gerihtäme 
fen, Rechtspflege. 

правота, f. Eohtbeit. 

mpanofran-an, Ha, 0, adj. rechtedig, — нв 
m, Rechteck. 

правце, adv. gerade aus, direct. 

правцат, правцит, а, о, 2dj. прав празциг, 
ganz unſchuldig. 

правчар, m. Stänfer. 

upar, m. Thürfchwelle, Thürpfofte, 

прадед, m. Urgroßvater, Ahnherr. ſterlich 

прадедов, а, о, —CEE, ка, о, el: urgroßeb 

праж-ење, n. Einbrennen, Röſten, Вие. 
nen; Berpuffen bes Pulvers; —ıırz, um" 
a. 1. wärmen, röſten, einbrennen, brenren, 
baden; verpuffen; —ura се, у. r. fi ee 
nen, von der Wärme leiden. 


ћ_ 





праз, m. Widder. 
празан, на, о, adj. leer; arm. 
празидук, m. Porre (Art “ацф). 
празнав, m. leerer Bienenftod; armer Menſch. 
празник, m. eiertag, сећа. 
пвразнвна, f. Teere, Leerheit. 
празнити, им, 7. а. 1. leeren ; 
ſich leeren. 
празница, f. feerer Bienenftod. 
празнов, m. armer Menich. 
празнова-ње, ња, пр. Feiern; —TH, нујем, 7. 
а. 1. feiern. 
празновер-ап , на, о, adj. abergläubiſch; — 
носту 8, , 1. —ство, ва, п. —ица, f. Aber: 
glaube. 
празнорук, 8, о, adj. mit leeren Händen, 
празнослов, m. der im Schreiben Buchftaben 
ausläßt; Schwäter; — ara, им, v.a.i. Bud) 
ſtaben auslaffen im Schreiben; |фравеп; 
—ље, 28, п. —љење, ња, п. Auslaffen der 
Budftaben im 6 reiben; Schwatzen. 
празноћа, f. Leere, Leerheit. 
празовит, &, 0, adj. nicht verjchnitten (vom 
Widder). 
пралица, f. Brechſtan 
пралиште, та, n. Seilenwert. 
праља, f. Wäſcherin. 
праљав, љка, m, Pfrieme. 
праљин, &, о, 2dj. der Waſchfrau. 
прам, m. и ђе, (обе ein фи, größer 
als еп Kahn. 
прам, —а, ргаер. gegen, entgegen. 
прамалеће, ha, п. Frühling. 
прамајка, f. Urgroßmutter. 
прама-ње, BR, n. lieben; — ru, ам, v. n. 1. 
fliehen. 
прамати, f. Abnfrau, Stammmutter, 
прамен, m. Schopf; 
прамење, ња, п. die — 5 — die Flocken. 
нрамичзак, чка, m. Büfchelden, Flödchen. 
"pam, f. faule8 pbosphoreszirendes Ulmen- 
015 
праначело, ла, n. Ariom. 
npaurnja, f. Böller. 
праник, m. Phosphor. 
враница, f. monatliche Reinigung ; — бела, 
weißer Fluß. 
прањта, f. Schlagbaum; npazre, f. pl. Blod 
(Strafart). 
прање, ња, пр. Waſchen; женско — , monat- 
liche Reinigung; бело —, weißer Fluß. 
праот-ад, да, Ahnherr; —ачки, ка, о 
adj. —*8 —ачки грех, Erbſunde. 
пралор, m. der «06. 
прапорац, рца, m. Schelle. 
прапрадед, m. Ürurgroßvater. 
прародитељ, m. Erzvater; —и, m. pl. Urel⸗ 
tern; —CKU, ка, о, adj. erzuäterlich. 
npac, m. Porre (Art анд). 
прасац, сца, m. Schwein, Art Seeſiſch (porco 
— Ferkel. 
прасад, ie Ferke 
прасак, сба, m. Schuß, Krad), Knall. 
прасвет, m. Urwelt. 
прасе , 618, m. Ferkel; 


— ce, у. Т. 


— морско, Meer 
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jhwein, Cavia сораја; — бодљикаво, Sta- 
фе фл; попино, —88 

праседилац, иоца, m. Ureinwohner. 

прасенце, era, n. Ferkelchen. 

прасетина, f. Ferkeifleiſch. 

прасећи, ha, e, adj. Ferkel⸗. 

прасити, им, 7. а. 1. — ce, v. г. ferkeln, 
Junge werfen (von der Sau). 

прасица, f. Sau; Knurrhahn, trigla hirundo 
(Art Meerfif u 

праска, f. Фпа Geprafſel, Gekrache; Pfirſich. 
праскати, ам, v. n. i. krachen; keifen, laͤrmen. 

прасква, f. 

праскозорје, ja, п. " Morgendämmerung. 

праскоч, m. Cephalaria transylvanica , Sie- 
benbürger. 

праслук, m., у. прас. | 

праснути, нем, у. a. pf. entichloffen aufbre- 
hen; апбтефеп (vom Tage); knallen, krachen; 
fommen (von der Laune). 

прастар, а, о, adj. uralt. 

прасци, саца, m. pl. Ме Ferkel. 

прати, перем, 7. а. 1. waſchen, Sg. rechtfer- 
tigen; — се, у, г. ка waſchen. 

пратилац, иоца, m. Begleiter, Trabant. 

пратилица f. Begleiterin. 

пратити, им, v.a.j. begleiten, ſenden; — ce, 
у. r. fih von der Mufit begleiten Laffen. 

пратљача, f. Wäfchklopfer. 

пратња, f. Geleit, Gelofge, Begleitung. 

праћа, f. Schleuder; Steigbüigel am Saum- 
roſſe. 

mpabax, m. Wäſchklopfer (beim Auswäſſern). 

праћакати ce, KAM се, у. г. 3. zappeln. 

праћакнути се, нем се, праћнути се, нем 
се, У. r. p. einmal zappeln, fchnellen aus 
dem Waſſer. [fenden. 

праћ-ање, ња, п. Senden; —ати, ам, у. а.) 

праћати ce, ham се, у. т. 1. zappeln. 

праћење, ња, n. Begleiten; Senden. 

npahuma, f. Steigbige am Saumroffe. 
аћка, f. Scleuber. 

праћкати се, KAM се, ту. праћакати се. 

праунук, 18. Urentel. 

праунука, f. Urenfelin. 

праунуче, ета, n. Urenkelchen. 

прауставци, вака, m. pl. der zweite Tag ber 
Hauspatronfeier. 

прах, m. Staub; Schießpulver; Pulver. 

прахати, ам, у. а. 1. die Erbe lodern. 

прахача, f. Aderwalze. 

прашак, шка, ın. Stäubchen ; Arzneipulver ; 
Loderung im Weinberge. 

прашан, на, 0, adj. Raubig- 

прашење, ња, п. Beftauben; (Erregen des 
Staubes; Lodern im Beinberge; das Ferkeln. 

прашидба, 1. Lockerung im Weinberge. 

прашидац, Hona, m. ?oderer (im Weinberge). 

прашина, 1. Staub. 

прашионаца, f. Sandbuchſe. 

прашити , им, .v. а. 1. flauben; lodern , вије 
Гобети bie Erde; — се, у. т. fi befauben. 

En f. Braubiben, Atom. 

2. ndpfanne. 
——— i. nthera (Bot.). 
прашници, ика, m. pl. Staubfübden. 











TE 


праштање 


праштање, ња, п. Verzeihen; Abjchiedneh- 
men, 

праштати , там, у. a. 1. berzeifen; — ce с 
ким, 16 beurfauben. 

прашт-ење, ња, D. Krachen; —пти, им, 7. 0. 
i. fragen. 

прашчевина, Schweinfleiſch. 
ашчић, m. Serfel; —в, m. pl. bie Fertelz 
баве. 

првак, m. Koriphäus, Matador; Borſchwarm, 
Erfiſchwarm, Hauptihwarm. 

првач, adv. neulich. 

првача. #. Anfänger, Anfangender. 

првач-ење, ња, п. Stutzen des Aders; — 
urn, um, v. a. 1. den Ader flürzen; doran- 
gehen, der етће fein, 

прваш, m. Obmann; — њи, 38,6, adj. neulich. 

првенац, una, m. Erfigeborner, Erftling; er- 
ће Schwarm, Vorſchwarm, Anführer, Wald- 
пећ asporula odorata; Borlauf (Brannt- 
wein). 

првенство, ва, n. Priorität, Brimat, Borhand, 
Borzug; — ara , Byjem, v. 1. das Primat, 
‚die Priorität haben. 

првевче, era, n. Erfigeborner, Exflling. 

прва, ва, о, num. erfier; nädjfler. 

првина, f. Borlauf (Branntwein); није му 
првина, er thut e8 nicht daß erfte Mal; 
првине, f. pl. Erflfinge, етће That. 

првиче, n. ber етће Beſuch der Verwandten 
bei einer Neuvermählten. 

прво, adr. neulich; erflens; vor. 

првобит-ан, на, о, adj. urſprunglich. original, 
Stamm-; ~ пост, и, f. Urfpräinglichfeil, O+ 
riginafität. 

првобратучед, m. Geſchwiſtertind (männlich); 
zu f. Geigwifterfind meist), u 
вобрачив, на, 0, з. in erfter Ehe lebend, 

"Fon erher Ehe, —nocr, п, f. der Stand der 
erfien Ehe. 

првовенчани, на, о, adj. erfigeftönt. 

првоженац, Ha, m. der die етће Ehe eingeht. 

првојагњеница, f. Schaf weldes zum erften 
Male fümmert. [mirft. 

првокоска, f. Ziege die zum erflen Male 

, adv. zum erflenmaf. 

првоместник, m. Obmann. 

првомученик, m. Protomartyrer. 

првоначел-ни, на, о, "di. urfprüngfi 
sipiell; —ност, и, f. Urfprängfid) 

првопис, m. Urſchrift, Original; —ан, на, о, 
adj. original, in der Urſchrift; — на мени- 
na, Originalivechfel. 

првопочет-ан , на, о, adj. urfprünglid, ele- 
mentar, original, —ан саставак, unfprng- 
liches Concept, Sonception., 
вород-ан, на, о. adj. erfigeboren; — г 

таме + + кб – пе 


првородство, ва, n. Erfigeburt. 

upsopoher, 8, о, adj. rfigeboren; —ик, m. 
Erfigeborner. 

првоевештен-ик, m. Oberpriefler; —иков, а, 
о, adj. des Oberpriefler3; —ички, ка, о, 
"ај. oberpriefietli ; —ство, ва, n. Обете 
prieftertgum. 

првоседилал, ноца, m. Ureinwohner. 
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преблажен 


првостепени, на, о, adj. erflen @rades, еф 
richterlich; — суд, Gericht erſter Заћам. 

првостол-ан , на, о, adj. Фонђеђга!., Metro- 
politan-; —на црква, опите — пик, m. 
Metropolit. 

првоступан, у. првостепен. 

првосудан, ma, о, ad). етвифитва, 

првотеока, f. Kuh die zum erften Male води. 

puren, ва, о, adj. urſprunglich, uranfäng- 
ih. 

првоч, adv. ehevor. 

прга, f. Brei von Sorgomehl. 

пргав, a, о, adj. jähzormig. 

прдавац, вца, m. adteflönig. 

прдавица, f. saxioole оспапиће (Art Bogel); 
— беав, museioapa albieollis (Воде). 

TPARBEN®, прдаљка, f. Brummrohr am Du- 
befjad. 

прдач-ење, ња, n. Spotten; —ина, f. Spott; 
—нити се, EM се, у. r. verſpotten, verhöh 
nen. 

прдеж, m. Furz. 

прдељ, m. Bfutfrant, polygonum ; campanels 
pyramidalis. 





прдељус-ка, f. Obrfeige; —нути, mem, v. p- 
| 


eine Obrfeige geben. 

прдењак, т. Thiermagen. 

прдети, дим. v. 1. farzen; ſich ши etwas ſche⸗ 
ven; unbenhst Tiegen. 

прдизвев, m. Art grober Bohnen. 

прдина бара, ein Ausdrud, um zu bezeichnen, 
daß etwas vergebens if. 

прдиџорната, f. Eisvogel. 

прднути, нем, у. p. einen Furz laffen. 

прдњава, f. flartes раде. 


прдов, m. прдоња, f. Art grober Bohnen. 
прдосија, f. jchledter Rauchtabat, grobes 
Schießpulver. 


adv. vor, еберог , eher, che 





пребајати, jem, у. а. p. beheren (mit Worten). 

пребарити, им, у, p. übermäflig brühen. 

пребацивање, 158, п. das Ueberwerfen, Bor- 
werfen. 

пребаци-ти, им, v.a.p. —вати, цујем, 1.i 
Phinüberwerfen, bornerfen. ) 

пребег, та. Fluchtling, Neferteur, Ueberlänfe. 

пребе-ћи, бегнем, —гнути, нем, v. p. über 
laufen, fliehen auf die andere Beite. 

пребивалиште, та, n. Wohnung, Aufenthalt 

пребивање, ња, n. ђав lohnen. ; 


пребивати, am, У. 0. 1. wohnen, bei: 
|: aufhalten. des Breden; C 8 
ијање, ња, 0. dad Brechen; Comp 
пребијати, jam, у. a. i. Бтефеп ; be | 
— се, v. r, ђетититен, fich herum 
пребирати, рам, у. 2, i. ansllaubı 
Hauben. 
пребити, ијем , у. a. p. brechen де 
gegen einander beredinen, compenft 
пребити, будем, 7. 0. p. zubringen, v 
пребааг, а, о, adj. allgütig; fromm. 
преблагословен , а, о, adj. дебеле 
ſegnet. 
дажен, a, о, adj. felig, ganz ſel 














пребледети 


требаедета, дим, У. n. р. blaß werden, er- 

affen. 

ur m. ботрепјаноп ; Scheibervand ; Art 
un 


chzaun. 

npe6oa, m. Geneſung. 

преболети, лим, у. a. p. genefen, die Krank⸗ 
beit überftehen. 

кребор, m. Art Weberei; — списа, Ausmu- 
flerung der Acten. 

преборавити, им, у. а. p. durchleben, durd)- 
bringen. 

преборски, adv. ткати, nach Art des пребор 
weben. 


пребраја-ње, ња, n. Цеђе еп; — ru, jan, 
v. а. 1. ilberzählen. 

пребранац, una, m. Art Yifolengericht. 

пребрати, берем, у. a. p. überklauben; mit 
Del und Zwiebel (Fifolen) kochen. 

пребродити, им, у. а. & n. p. überidhiffen. 

пребројити, јим, v. a. p. überzählen. 

пребујан, на, о, adj. überaus heftig, ſtürmiſch, 
ſtrotzend. 

пребујати, јам, у. p. überlaufen (durch Се: 
den 2с.). 


пребуран, на, о, adj. überaus ftürmifch. 

пребушити, им, у. а. р. liberrafchen. 

преват-а, f. Uebergewicht, Ausſchlag; —нути, 
нем, v p. überwiegen, den Ausichlag geben 

npera-hbame, ња. n. Weberführen, Ueber⸗ 
ſetzen; —ђати, ђам, у. a. 1. überflihren, ü—⸗ 
berjeken. 


преважати, ам, у. а. 1. überführen; — ce, У. 


r. fi überführen Taffen (über den Fluß). 

превази-лазити, азим, у. а. 1. —ћи, Hhem, 
r. р. übertreffen, überfleigen. 

вревалити , им, у. p. umwerfen; — очима, 
von der Seite anjehen; — подне, vorüber⸗ 
jein (vom Mittag zc.). 

преваљивати, љујем, 7. 1. ummerfen; — очи- 
ма, von der Seite anjehen. 

превара, f. Betrug; —ан, на, о, adj. Зе. 

превар-ати, ам, —ити, им, у. а. р. betril- 
gen; — се, у. г. ſich täufchen. 

превареник, m. überſottener Cider. 

преварив-ање, ња, п. Ueberkochen; —ати, у- 
јем, у. 1. itberfochen. 

преварити, им, у. p. überfieden. 

преварљив, а, о, adj. betrügeriſch. 

превејан, а, о, adj. itbermorfelt; abgefeimt; 
—ост, и, 1. Abgefeimtbeit. 

превејати, јем, у. а. p. überworfeln. 

превелик, а, о, adj. über die Maßen groß. 

превер-а, f. Slaubensänderung, Abfall vom 
Glauben; —asame, ma, n. Abfallen vom 
Glauben; — авати , вам, у. j. —ити, EM, 
у. р. vom Glauben abfallen, den Glauben 
ändern, zum Glaubensabfall bewegen. 

ı преверење, ња, п. Abfall vom Glauben, Abfall. 
превес, то, Schleier, Brautichleier; —uTH, им, 

у. а. р. behängen, überbängen, verfchleiern. 
превести , ведем, у. 8. p. hinüberflihren; ü⸗ 
berfeben. berfuh 

превести, везем, v. a. р. überführen. 
превећ, adv. über alle Grafen. 


vun 
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превући 


превеч-ан , на, о, adj. ewig; —ност, и, f. 
Ewigkeit. 

превешати, ам, у. а. 1. überhängen, behängen. 

превидети, дам, 7. a. p. Überfehen. 

преви-јање, FA, п. Berbinden, Ueberwickeln; 
Berändern der Stimme; —јати, јам, у. а. 
4. verbinden, Hberwideln; die Stimme ver- 
ändern; —jarn ce, јам се, у. т. fi wen- 
den und breben. , 

превијача, !. Art leichter Hltte. 

превирати, рем, у. i. fieben, überlaufen. 

превисити, им, у. а. p. übertreffen. 

правио, а, о, adj. allerhöchfte, höchſte, јеђт 

оф. 


превити, ијем, у. 8, p. verbinden, über⸗ 
wideln. 

превише, adv. fehr viel, Aber die Maßen. 

превишњи, ња. е, adj. дала . 
евла-дати, дам, у. р. —ђивати, ђујем, у. 

ЊЕ überwinden, ae Ah nee. Р 
евлака, f. Erdenge, mus; Bolfterziedhe; 

Рат 618 Kochk.). 

превла-чење, ња, п. Џебетјф(ерреп, langfames 
Fahren (mit der Hand, mit dem Fidelbo⸗ 
gen zc.) Über etwas; —чити, am, у. 5. 1. 
überjchleppen, langfam fahren über etwas 
(mit der Hand 2c.); —чити се, им се, 7. Т. 
fih hin und herichleppen. 

превод, m. Ueberſetzung; —илац, иоца, — ди- 
тељ, m. Ueberſetzer; —нтељев, 8, 0, ad). 
des Ueberſetzers; —-ити, им, v. 2. 1, über⸗ 
fiihren, Пбетјебеп. 

превод-ичан, на, о, —љив, 8, о, адј. nach⸗- 
giebig. 

преводни, на, о, adj. Цебђетјеђу од“. 

нреводница, f. Avantgarde. 

превођење, ња, п. Hinüberführen, Ueberfeßen. 

превожење „xBKa, nm. Цеђетјевеп (über einen 


Fluß). 
превоз, m. Ueberfuhr, Fahrgeld, Furth. 
превозити, им, у. а. 1. liberfegen, überführen; 
— се у. т. fi überſetzen. 
превор, m. —ница, f. Querbalken. 
преврат, m. Ummälzung,, Beränderung , Ле: 
volution. 
преврат-а, —уша, f. Art Eierſpeiſe. 
превратан, на, о, adj. revolutionär. 
превратити, им, У. 3. | umkehren. 
превра-ћање, ma, n. Umkehren; —ћати, ам, 
у. i. umkehren. 
евргнути, нем, преврћи, ргнем, v. 2. p. 
"R inübermerfen: niederwerfen. џ 
превремен, A, о, adj. рог der Зен, unzeitlich. 
преврети, врим, v. р. abgähren, überlaufen. 
преврзати се, ам се, 7. т. 1. raufen, ringen. 
превр-нути, нем, у. р. —тати, рћем, у. 1. 
-ummenden, umkehren. 
преврт-ан , на, о, —љив, 4, о, 2дј. unbe⸗ 
ſtändig. 
превртача, f. bie linbefländige. 
преврћи, гнем, v. a. p. binüberwerfen; nieber- 
werfen. 
превршити, им, у. 2. p. überſteigen, über- 
(те ла voll machen. aberzieh 
евући , ynen, 7. 8. p. ieben; — се, 
u r. fich bededen, Коб überziehen. | 











превучар 


превучар, m. Art Meerfiich (squadro). - 


прегазити, им, у. a. р. durchwaten, darüber 
treten, zertreten. 

прегалац, aoıa, m.der Entjchloffene, der Wa- 
6 


er. 

претаљ, гља, m. Käſemilbe. 

прегача, f. Schürze. 

прегиб, ın. прегибак, ипка, m. die Biege, Bug. 

u бан, f. прегибало, ла, n. Gelent, 
i 


претибати, бам, у. a. 1. gen. 6 
преги-њати , њем , v. i. ſich entſchließen; — 
њач, m. Entichloßener. 5 

прегињач, у. прегалац. 

преглав, f. Vorſchuhen. 

нреглавити, им, у. а. р. vorſchuhen. 
преглед, m. Ueberſicht 


прегледалица, f. Borfrift, Mufter, Schrein ! 


mufter, Schema 

прегледање, ња, n. Ueberſehen, Durchſehen; 
Abſehen nach einem Muſter. 

прегледати, ам, у. 1. p. überfehen, nad) dem 
Muſter табеп. . 

прегледати, ам, у. а. р. überſehen, tiber- 
bfiden. 

прегледни , ва, о, adj. überſichtlich, Ueber⸗ 
ſichts⸗. 

преглед-ник, — алац, аоца, m. Revident, Vi⸗ 
fitator. 

прегледница, f. Vorlegemufler. 

прегледност, и, f. Weberfichtlichkeit. 

nper-auna —љица, f. Schnalfe, 

преглодати, ођем, у. а. р. битфпадеп. 

прегнати, нам, у. а. p. übertreiben, über et- 
was treiben. 

прегнути, нем, у. а. p. beugen, biegen; ћф 
entichließen. 

прегнутина, f. Biege, Buy. 

прегнуће, ha, n. Entfchlofienbeit. 

претодиштити, штим, у. n. pf. das Jahr zu⸗ 
bringen. 

прегон, m, Kampf; Abtheilung des Weingar- 
tens. 


прегонити, ним, v. а. j. hinübertreiben. 
прегонити се, ним се, v. r. 1. einander auf- 
ziehen (aufjchneiden negenfeitig). 
прегорев-ан, на, о, adj. opferiillig; —ање, 
ња, п. Öpfermifligfeit, Opferfreudigfeit. 
прегорети , рим, у. а. р. anbrennen, ђитф» 
brennen; verfchmerzen. 
преграда , f. Scheidewand, Abtheilung; — 
apTume, Diaphragma (Anat.); —к, атка, m. 
theilung, Verſchlag im Haufe. 
прегра-дити, дим, У. a. p. —ђивати, ђујем, 
v.a. 1. abtheilen, (фе бен mit Einer Wand ıc. 
прегрепсти , ребем, у. а. p. herausnehmen 
(da8 ®etreide zc.). 


прегрешење, ra, n. Vergehen, Sünde. 
i. —сти, изем, У. 8. 


прегризи, m. pl. Bauchgrimmen, Kolik (Kin- 
derfrantheit). 

прегрмети, ми, у. pf. доб ово прегрми, bis 
dieſes Gewitter vorüber if. 

прегршт, f. прегршти, f. pl. beide flache Hände 
zum Faſſen Bingebalten. 
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предено 


пред, —а, Praep. рог. 

преда, f. Spinnerin. 

предавалац, аоца, m. Vebergeber. 

предав-ање, ња, n. Цебетдабе, Vortrag, Фо!- 
legium; —ати, ајем, у. а. 1. übergeben, ab- 
liefern, einhändigen; vortragen; zur Џеђетдо: 
be nöthigen. 

предавати се, ајем се, у. г. fich ergeben. 

предавач, m. Џебетдебес, бес Uebergebende, 
Bortragende. 

предавнина, f. Collegiengelbd. 

предаја , f. Webergabe, Ablieferung, Einhändi- 
gung; — уговорна, Gapitulation; — на- 
следства, Erbseinantwortung. 

предајан, на, о, adj. Aufgabs-. 

предак, етка, m. Ascendent, Ahne, Vorſahr. 

предалеко, аду. zu трен. 

предан. а, о, adj. libergeben, ergeben. 

преданити, ним, У. р. den Tag zubringen. 

преданост, и, f. Ergebenteit. 

предање, ња, п. Veberlieferung, Zrabition. 

предање, ња, n. Furcht. 

предати , ам, 7. р. а. übergeben, abliefern, 
einhändigen; zur Uebergabe nöthigen ; — ce, 
у. r. fi ergeben. 

предати, ам, 7. 1. fi fürchten. 

предахнути, ием у. р. aufathmen. 

предбежан, на, о, adj. vorläufig. 

пребеле-жење, ња, п. Pränotation, Bormer- 
fung; — жити, им, Tv. p. vormerken, ртбио 
tiren; — хжје, ја, n. das Pränotat; — zum, 
m. der Pränotat. 

предброј-авање, ња, —ење, ња, п. Prünu 
meration; --ABATH, вам, у. 1. — ита, им. 
р. —авати Ce, BAM се, —ити се, им CE, 1. 
г. pränumeriren; – ни на, 0,2dj. Pränume- 
станова; —ник, m. Pränumterant. 

предвајати, јам, У. a. 1. in zwei Theile thei⸗ 
fen; unterbrechen. 

предваривање, ња, п. das Zuvorkommen. 

предварити, им, у. а. p. zuvorlummen. 

предвечерје, ја, п. Feftabend. 

предвечан , на, 0, adj. ewig, der vor allem 
Anfang war. 

предвидети, дим, У. р. IpeABuharz, ђам, v. 
1. vorausſehen. 

предвиђање, wa. n. das Borausfeben. 

предводи-лац, иоца, —тељ, m. Anführer; — 
тељство, ва, n. Хи те фан. 

предводити, им, у. а. 1. anführen, 

предводница, f. Avantgarde. 

предвођење, ња, n. Anführen. 

предвојити, јим, у. а. pf. halbiren. 

предвостручити, им, У. а. р. doppelt falten. 

предвраће, ha, n. Vordach. 

предговор, ın. Vorrede. 

предговорник, m. Borrebner. 

предгорје, ja, n. Borgebirge. 

предграђе, ha, n. Borflabt. 

предев-ање, ња, n. Namenwechſel; —атв, au, 
У. 1. einen andern Ramen annehmen. 

предељлавежи, вам , у. !. пределати , 285, 
у. р. verarbeiten, überarbeiten. 

пределити, им, у. а. р. abtheilen. 

предељати, ем, у. р. überfchnigeln. 

предено, п. Strähne. 














преденути 


преде-нути, нем, —CTH, EHEM, —ти, CHEM, 
у. р. einen anderen Namen annehmen. 

преденце, era, n. Flachsſeide. 

предење, Ba, n. Spinnen. 

предео, ела, m. Gegend. 

предерати, рем, у. a. p. zerreißen; durch⸗ 
dringen. 


предиван, вна, о, adj. wundervoll. 

предиво, n. Spinnhaar. 

предигнути, нем, у. а. p. abheben; — ce, v. 
r. fi erholen von einer Krankheit. 

предизање, ња, n. Abheben; Erholen von ei- 
ner Krankheit. 

предизати, ижем, 7. а. j., у. предигнути. 

предака, 1. Predigt. 

предикаоница, f. Kanzel. 

предиковати, кујем, У. а. 1. predigen. 

предирати, pen, у. а. 1, durchreißen (Spinn- 
material). 

предис-ање, ња. п. Athmen; —ати, ишем, 
у. а. 1. афђтеп, Athem holen. 

предићи, у. предигнути. 

преда-агање, ња, пл. Borfchlagen, Antragen ; 
—гати, лажем, у. 1. vorſchlagen, antragen; 
—тач, m. Antragfteller. 

преддог m. Antrag, Borfchlag; Vorwort. 

предложеник, m. Gandidat. 

предложење, ња, n. Antragen, Antrag, Bor- 
ſchlag; Satz. | 

преддожити , им, у. а. р. vorichlagen, ап» 
tragen. 

предмет, m. Gegenftand, Objelt; —нин, на, 0, 
adj. objectiv. 

предмне-ва , f. Vorausſetzung, Vermuthung, 
Bräfumption; —вати, вам, У. j. voraus⸗ 
fegen, vermuthen, präfumiren. 

преднаведен, а, о, adj. vorerwähnt. 

нредник, m. Vorgänger. 

предност, и, f. Borrang, Borzug, Priorität. 

предњак, m. Vordermann; der vordere Ochs, 
Pferd am Wagen; не даду предњаци (je- 
сти), er hat nit den rechten Appetit, weil 
er |фоп gegeffen bat. 

предњачити, им, у. n. p. vorangeben. 

предњи, ња, е, adj. vordere. 

предњица, f. ‘laden. 

предоби-ти, ијем, у. а. р. —BATH, вам, 7.3. 
i. überwinden, bezwingen. 

предонислити се, им се, у. T. p. ſich anders 
befinnen. 

предомишљ-ање, ња, п. das Gichbefinnen; 
—ати се, ам се, 7. r. i. ſich befinnen. 

предопредељење, ња, п. Prädeftination. 

предор, m. Durchbruch. 

предосећ-ање, ња, п. Vorgefühl; — ати, am, 
у. а. 1. ein Borgefühl haben. 

предохра-“на, f. Cautel, Verhütung; — нити, 
ним, у. р. —њивати, њујем, у. 1. verhü- 
ten; —њење, ња, —њивање, ња, п. Ber- 
hütung, Cautel. 

предо-чавање, ња, —чење, ња, n. Verge⸗ 
genwätrtigung; —чавати, вам, у. 1. —чити, 
ЧИМ, У. р. bergegenwärtigen, 

предраг, а, 0, adj. liebfter. 

предрасуда, f. Borurtheil, vorgefaßte Meinung. 
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предушита 


= 
предрачун, m. Berechnung, Ueberſchlag, Bud⸗ 
get. 
предрети, дерем, у. а. p. jerreißen, durchbre⸗ 
hen. 


предругојачити, им, у. а. p. ändern. 

предручак, чка, m. Früuhſtück. 

председ-авање , Ba, п. Präfidiren , Во; 

» —авати, вам, 7. 1. präfidiren; —ник, Mm. 
Borfigender, Präfident; —ников, а, 0, ад). 
des Präfidenten; —нички, ка о, adj. Prä- 
(решен: ; — ништво, ва, n. Vorſitz, Präfi- 
dium. 

предсобље, 38, u. Vorzimmer. 

представ-а, f. Vorſtellung, Darſtellung; — 
ити, им, У. a. p. vertreten; vorſtellen, dar» 
fielen; —вити се, вим се, У. r. fid) vor- 
ftellen. 

представка, f. Repräjentation , Denkfchrift, 
Adrefle. 

представ-љање, ња. п. Vorftellen, Darftellen; 
—љати, ам, у. a. i. vertreten; vorſtellen; dar⸗ 
ftellen; —љатни се, љам се, у. г. fich vorftellen; 
—љач, m, Darfteller, Schaujpieler, Вог: 
ſteller; — љачица, f. Darftellerin, Schau: 
ſpie lerin; —љење, ња, n. Borftellung, Dar- 
ftellung. 

представ-ник, m. Nepräjentant , Bertreter, 
Kanzler; —нички, ка, о, adj. Repräfentan- 
ten»; Vertretec- ; —ништво, ва, п. Reprä⸗ 
fentanz, Bertretung. 

предстајање, ња, п. предстанак, m. Er» 
ſcheinen. 

предстати, анем, у. p. erſcheinen, compariren. 

предстојник, m. Vorſteher. 

предубе-дити, им, у. p. im Vorhinein weflen 
Urtheil einnehmen; —ђеност, и, f. —ђење, 
ња, n. Boreingenommenbeit. 

предуготовити, вим, у. а. p. borbereiten. 

предужан, жна, о, adj. Über die Maßen 
ſchuldig. 

предуз-ети , 3MeM, у. а. р. —HMATH, nau, 
v. 1. vornehmen; —еће, ha, — имање, ња, 
n. Bornahme, Unternehmung; —имач, ın. 
Unternehmer. 

преду-јам, m. Vorſchuß; —јамни, на, о, adj. 
Vorſchuß⸗; —јмити, мим, у. А, р. vorſchie⸗ 
Ben. vorftreden. 

предупис, m. Bormerlung; —ати, пишем, v. 
р. pormerlen. 

предупре-дити, HM, у. а. р. —ђивати, ђу- 
јем, у. 1. vorbeugen, präveniren ; —ђење, 
ња, —ђивање, ња, п. Vorbeugung, Bor- 
beugen, Prävention. 

предурати, рам, у. a. p. aushalten, über fich 
ergeben бабе, 

предусре-сти, тнем, у. а. р. — тати, там, у. 1, 
vorbeugen; empfangen; —тан, на, о, зај. 
—тљив, а, 0, 2dj, gefällig; —тање, ња, п. 
Borbeugen; Empfangen; —тљивост, и, — 
тност, и, f. Gefälligfeit. 

предухитрити, рим, У. р. vorbeugen, präve- 
niren 


предушак, шка, m. Aufathmen; без предушка 
попити, austrinken ohne aufzuathmen. 
предушцити, им, У. n. p. aufathmen, 





npeha 


пређа, f. Garıt, Net; —ap, m. Garnhändler; 
Haufirer. 

пређашњи, ња, е, adj. ehemalig. 

пређе, adv. ehevor, vormals, früher. 

пређеосвећен , а, о, adj. im Borhinein ge: 
weiht. 

пређи, m. pl. die Vorfahren. 

пређица, f. Schnalle; Netchen. 

прежалити, им, у. а. 1. verſchmerzen. 

преж-ање, ња, п. lauern; —ати, ам, У. 1. 
lauern. 

прежестити се, им се, у. r. p. entbrennen 
vor Horn. 

прежети, жием, у. а. & nochmals prefien. 

прежив-ање, ња, n. Wie 


fäuen. 
HpeX-EBeTH, вим, у. а. р. fortleben, durchle- 
ben, erleben ; überleben; — вети се, У. r. 
fih ableben. 


| 


прежим-ање, ња, n. das nochmalige Preffen; | 


—ати, ам, у. а. 1. nochmals prefien. 
прежина, f. Schürze. 
през, in der Wedensart: на през руку 
ми je, das ift mir auffallend, anftöffig. 


über баз Maß. 
презадужити се, им се, у. г. р. verſchuldet 
(еп über dag Maß. 
презање, ња, n. Auffahren, Erjchreden. 
презање, 358, n. Einfpannen. 
прбзати, ам, У. 1. auffahren, erjchreden. 
презати, ежем, у. а, 1. einſpannen. 
презвати, зовем, т. а. p. rufen über... 
прездан, аду. um den andern Tag. 


egt. 
npese6, m. Verkühlung, Erfrieren. 


gen. 
презепсти, зебем, у. п. p. erfrieren. 
презив-ање, ња, п. Herüberrufen; Heißen, Баз 


Sichnennen; —ати, ам, У. a. 1. berüberrn: | 
fen; — ати ce, ам св, у. r. heißen, fid | 


nennen, 

презивка, f. Namenruf. 

презиме, ена, п. Зипаше; —њак, m. der den 
nämliden Zunamen bat. 

презнм-ити, им, у. р. —љивати, љујем, у. 1. 
überwintern; —љивање, ња, n. lleberwin- 
tern. 


презир-ање, ња, п. Ветаф ла; Nachſicht; | 


ати, реј, У. 1. verachten; пафјеђеп. 


превор, M. Mißachtung, Verachtung; —ан, на, | 
о, за) 


. abfällig. 
mpenepen, а, о, презрео, реда, о, adj. Шет» 
reif. 


презрети , зрем, у. p. пафјеђеп ; verachten; 
überreif werben. 

превмућство, ва, пр. Vorrecht. 

преннава, f. Umänderung. 

преинач-авање, ња, D. —Aj, ш. —ење, ња, 
n. Umänderung, Yenderung, Umarbeitung ; 
—авати, вам, у. 8. j., у. преиначити. 

преиначити, им, у. а. р. ändern. 

преислодњи, ња, е, adj. ber niebrigfte, 


derfäuen; —ap, m. | 
Wiederläuer; —ати, ам, v. а. 1. wieder- 


| прекад 
| прекаја, f. Art Вафт је. 
презадуживање, BA, п. 548 Schuldenmachen 


| прекантарити , 


| преклати, ко 





нрекдонити 


прејавити, вим, у. 3. p. hinüberführen. 

прејазити, им, v. а. p. dämmen. 

прејак, а, о, adj. febr баке. Е 

npejac-aH, на, о, adj. durchlauchtigſi, hoch⸗ 
fürſtlich; —ност, и, 1. Durchlaucht. 

прејах-ати, јашем, у. р. —ивати, хујем, 1. 
i. durchreiten, hinüberreiten. 

преје-дати се, дам се, v. i. T. —CTIE се, 
јем се, једем се, у. г. p. fi) übereſſen. 

преједрити, pam, v. р. überfegen (im Schifte), 

прејездити, дим, у. а. р. durchreiten. 

прејемник, m. Nachfolger. 

прејењати, ам, у. а. p. nadlafien. 

прејестаст-вен, а, о, —аван, вна, 0,34). über- 
natürlich, überfinnlich; —веност, и, f. Ueber 
finnlichleit, Webernatürfichkeit. 


| прејурити, им, v. p. heftig Binübertreiben. 


Upek, &, 0, . quer, nächſt, kürzeſte; gäh, 
ſchroff, plöglid; uperu суд, Standrecht. 

прека, f. Schlag, Apoplexie. 

прекада, f. Beräucherung. 

прека-дити, им, у. р. —ђивати, ђујем, v. 1. 
mit Weihrauch weihen. 

f., У. прекада. 


прекалити, им, у. а. p. härten im Feuer (588 
Фјеп); — св, у. г. im Feuer gehärtet wer: 
den; fid) an ein Uebel gewöhnen. 

прекамукати, учем, у. p. heiſer werden Dom 
Weinen und Jammern. 

им, У. p. über die баш 

bauen, übertreiben. 

прекардашити, им, у. р. npexapaamuram, 
шујем, у. 1. übertreibe 


| прекасати, сам, v. р. übertraben, trabent 
презданка , f. Henne die jeden zweiten Tag | 


verbringen. 


| прекасно, adv. zu jpät. 
| прекивати, вам, у. a. 1. liberichmieder, Шет 
презевати, вам, у. а. р. gähnend durchbrin- | 


ſchweißen. 
прекид, m. Unterbrechung, Unterlaß. 
| преки-дати, у. а. i. —HYTH, HEN, 7. p. 


ам, . 
аббтефеп , abreißen; beflimmt entſcheiden; 
fehlen ; — ce, v. r. einen Leibſchaden be 
fommen. 

превипети, ипим, v. p. überlaufen, ausqueßen. 


| прекјуче, —p, adv. vorgeftern. . 
nperjysepa-EH, ња, €, —шњи, ња, е, SA). 


vorgeſtrig. |. 
превлад, m. Seitenftein am Herbe, damit bie 
Klötze nicht auseinander fallen. 
прекладнив, m., у. преклад. | 
прекдан-и, —е, adv. бог zwei fahren. 
прекла-њање, ња, п. Beugen; —њатк, њаз, 
у. 1. beugen; —њати ce, њам се, “. т, |) 
verbeugen. u 
преклањски, ка, о, &dj. dor zwei Jahren, 
у. p. abſtechen. 
upexaer, m. Abtheilung, Berfchlag. 
преклечић, m. Fach. о 
њање, ња, п. Schwören, heiliges Be- 
theuern; Beſchwören. 
преклињати, њем, v. 2. i. beſchwören; — се, 
у. г, 4. hoch und theuer ſchwören. 
преклонити, HAN, У. а. р. beugen ; 
ſich verbeugen, fih unterwerfen. 
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преклопити 


преклопити, пим, у. а. р. bebeden. 

преко, adv. quer, durch; fiber, jenjeits. 

прбко, adv. plötzlich ; Dinüber ; — луд, gar 
dumm; — погдедатн, einen јопидец Blid 
werfen. 

прекоба-цање, ња, n. das Schlagen ber Bur- 
zelbäume ; —цати ce, ам се, У. г. 1. — 
цити се, им се, у. r. Р —— * ſchlagen. 

прекобројан, јна, о, adj. üb lig; —јност 
f. Ue арте. ara оста 


прековати, кујем, у. а. р. liberichmieden ; 
— коња, das Pierd friſch beichlagen. 

прекојасити се, сим се, у. г. pf. ерџеријф 
werden, Yraifen belommen. 

прекомеран, на, о, adj. ibermäßig. 

прекомерност, f. Uebermaß. 

HPe£oMopau, рца, m. der fiber dem Meere 
ber ifi ; прекоморка, f. die Ueberfeeilche ; 
пушка —, Benetianerflinte. 

прекомо ска, ко, adj. überſeeiſch. 

преконож, adv. н.п. сапети коње у —, die 
Pferde foppeln an den gleichen Füßen, bei- 
de am rechten oder linten Fuß zufammen, 
fo daß dazwiſchen einer frei bleibt. 

преконоћ, аду. bei Nadıt. 

прекоп, m. Durchſtich; Quergraben. 

нрекопати, ам, \. а. р. прекопавати, авам, 
у. а. 1. durchgraben, itbergraben. 

врекор, m. Borwurf. 

прекоравати, авам, у. 5. 1. tadeln. 

прекорамица, f. Achſelriemen. 

врекоран, рна, о, adj. der Bormiürfe hören 
muß, beſchimpft. 

преворачити, чим, у. а. pf. iiberjchreitert. 

прекоредан, дна, о, adj. außerordentlich. 

прекоречица, f. Spridiwort. 

UPeKopHTH, им, у. а. p. Bormwlirfe machen, 
tadeln. 

прекоруђе, ha, п. die Wage (am Wagen). 

врекорупце, adv. jedenfalls, entichieden. 

косити , им, у. a. p. zerſchneiden, durch⸗ 
bohren. 

прекосдов-ити, HM, У. 1. einwenden, Einwen⸗ 
dungen machen; — ze, ља, n. Einmwendung. 

прекосред, аду. mitten. 

прекосутра, аду. übermorgen. 

прекосутрашњи, 33, е, adj. libermorgig 

en, а, о, adj. fehr theuer, über den 
ет. 


прекрајати, јам, у. а. 1. anders zufchneiben. 

прекрасан, на, о, adj. јеђт ſchön. 

прекра-тити, им, у. 3. р.—ћивати, ћујем, 7. 
1. abfürzen; verkürzen, beftreiten. 

прекре-нути, нем, у. а. р. —тати, ehem, 7. 
а. 1. überſchwenken; — ce, hutichen, wadeln. 

прекрет, m, Umſchwung. 

an f. Unterlage (Rolle) unter den 

ebel. 

прекривадо, ла, n. Schleier. 

прекривити, им, у. а. p. krümmen. 

прекридити, им, у. а. р. Kreuz machen über 
etwas, befreuzen. 

прекри-ти, ијем, у. 8. [. —BATH, AM, у. а. 
1. überdeden, neu ђефен, anderswo verbergen. 

прекрмак, мка, ın. einjähriger 548. 

прекрмити, им, у. а. p. füttern, näbren. 
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прелом 


прекројити, јим, у. & р., у. прекрајати. 

прекрочити, им, у. а. р. überſchreiten. 

прекрстити, им, у. а. р. bekreuzen, Treugen ; 
— ce, у. г. ſich bekreuzen. 

прекрупза, f. Schrotmehl; —ити, им, 7. 2. р. 
ſchroten, Schrotmehl machen. 

прекрт-ај, ın. Uebertretung; —ити, им, у. а. 
p. zerbredden; endigen; übertreten; — кик, гр. 
Uebertreter. betreuzi fr 
крштати, ам, У. 8. 1. befreuzigen; kreuzen. 

превенноћ, adv. vorgeſtern Abends. 

прексиноћњи, ња, €, adj. von vorgeſtern A⸗ 
bends. 

прекуж»ити, HM, у. а. p. don der Peſtkrank⸗ 
heit geneſen; überſtehen; —ник, m. der die 
Ber überftanden bat. 

прекундачити, им, у. а. p. überſchäften; 
прекундално ce, er trägt fi anders als 
onft. 

прекуп, m. Borlauf. 

прекупац, пца, m. Vorkäufer. 

прекуп-ити, им, У. а. р. —љивати, љујем, 
у. а. 1. vorlaufen. 

преда, 1. traubenförmige Hyazinthe. 

прелажење, ња, n. Hinübergehen, Ueberlaufen. 

прелажљив, а, о, adj. anftedend. 

прелаз, m. Uebergang, Furt, die Steige (ап 
der беде); Durchgang (Aftr.). 

прелазак, аска, m. Uebergang. , 

предазан , HA, о, adj. vorübergehend, provi⸗ 
јот ф. 

прелазити, им, v.i. hinübergehen, überlaufen; 
anftedend fein. 

прелаз-ник, m. Paffant; —нички, ка, о, adj. 
Paſſanten⸗. 

прелазност, f. Proviſorium. 

преламање, Ba, п. das Brechen, Brechung. 

преламати, ам, у. а. 1. brechen, umbrechen. 

прелас-тити, им, у. а. p. Dbetrügen; —титељ, 
m. Betrüger. 

прелац, ana, m. Weibling, Weibermann; Spin- 
ner, (Infect); — мељски, Hopfenſchwürmer. 

прела ати, ћујем, у. а. 1. überliften. 

прелевање, ња, п. Uebergießen, Schillern. 

предевати, вам, 7. а. 1. übergießen; — ce, 
у. г. ſchillern. 

предедити се, AHM се, 7. г. p. zufrieren. 

прележати, жим, у. p. überliegen. 

прелеп, a, о, adj. ſehr jchön. 

en взем, прелећи, егнем, v. p. hinüber» 
gehen. 

прелетати, acheM, у. i. прелетети, тим, 7. 
р. binüberfliegen. 

прелетити, им, у. p. überſommern. 

прелетница, f. Streiflommanbo, Streifpatro- 
uille. 

прелдетњи, ња, е, adj. шав über einen Фот. 
mer lang genauen. 

предив, m. Ueberguß. 

прелити, ијем, у. 3. p. übergießen, begießen. 

предо, да, n. Spinnverfammlung, Spinnge- 
је дај; Weibermann. | 

прелог, m. Wafen; verwahrlofter Weinberg. 

прелом , m. Bruch, Bredung, NRefraction ; 
Bruchfläche (Miner.);, —ан, на, о, adj. Bre- 
hung; —ни угао, Brechungsw intel. 
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преломити 


предомити, мим, у. а. р. breden. 
преља, f. Spinnerin; Spinnroden; — боро- 
ва, Ronne (Zool.). 


ol 
прељуб, m. Фђебтиф, Ehebrecher. 
ebrud). 


прељуба, f. Фђер 
убазан, зна, о, adj. fehr lieb, angenehm, 

freundlich. 

прељубити, им, v.a.p. lieben, den man nicht 
fieben fol. 

прељубник, m. Ühebreder. 

прем, adv. fehr, zu jehr. 

према, ртавр. gegen, entgegen, тражи девој- 
xy према себи, јиф dir ein Mädchen, die 
au dir paßt; према гдави, (ed geht) um 
en Kopf. . 

премаз-ати, ажем, у. а. р. —ивати, зујем, 
у. a. 1. überjchmieren; — коме зубе, einen 
beiugfen, ntit einer Kleinigfeit abfertigen. 

према-кнути се, нем се, —ћи се, кнем се, 
у. г. p. ausgehen, zu Ende gehen. 


_ премако,. eonj. obſchon, obwohl, obgleich. 


премалати, ам, у. p. Lbermalen. 


_ премалеће, ha, n. Fruͤhling. 


премамити, HM, у. а. р. премамљивати, љу- 
јем, v. а. 1. verloden. 


 преманкати, ка, v. p. abgeben. 


премапот-пис, m. Gegenzeichnung, Contraſig⸗ 
nation; —IACATH, пишем, у. а. р. contra- 
figniren, gegenzeichnen. - 

премаћи се, акнем се, v.T. p. mangelt, аб» 
gehen. 

премад, мца, m. Folie. 

ирематати, mau, у. а. i. hinüberwerfen. 

пренашити, у. а. p. über etwas reichen; bin- 


en. 
премда, conj. објфоп, obgleid). 
премељати, љем, v. a. 1. livermahlen. 
преме-на, f. Abänderung; — нити, им, v. а. 
р. —њивати, њујем, у. i. абдиђетп, va- 
a (Ar); —њивање, ња, n. Variation 
Т ~ 


премер, m. Borausmaß. 

премер-авање, ња, п. Abmeflen; —авати, ам, 
у. 8. 1. —ити, им, у. р. abmeſſen, ausmeffen. 

е стити, им, у. а. р. —штати, там, У. 

а. 1. überjeßen, verfegen, permutiren; — се, 
у. г. den Ort Ändern. 

премет, m. Giro; — на беду, Giro in bianco. 

премет, m. in Eis gefühlter Wein. 

прбивт, m. Burzelbaum. 

преметати, ehem, у. а. i. liberwerfen; durch⸗ 
(иде; — ce, v. r. burzeln. 

преметачина, f. Dur (ево, Hausfuchung. 
емет-ви , на, о, adj. Giro»; —на ба 
@irobanf; —на меница, girofähiger Wech- 
ſel; —на вредност, ®irovaluta; —ник, IM. 
Girant.“ überwerfen; durch 

преметнути, нем, у, а. p. übermerfen; durch⸗ 
ſuchen; — преко главе, überflehen; — ме- 
ницу , gisiren ; — се, У. r. burzeln. 

преметвуће, ha, n. Girwung. 

премећеник, та, Giratar. 

премизгивати, гујем, у. а. 1. ејјеп ohne Willen, 

премилак, иока, m. Treberol. 

преминути, нем, У. п. p. flerben; ацддеђеп, 

премио, иза, о, adj. јеђт lieb. | 
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преноћивалац 


премирати, рем, 7. i. in Ohnmacht fallen; 
erfterben. 
емислити, лим, у. p. überdenken, in де 
danken zubringen. 

премислити се, лим се, у. г. р. ſich anders 
bedenten. 

премитача, f. Art Зеће, 

премиц-ање, ња, n. Berrüden; —ати, ичех, 
у. а. 1. überdenten, bedenken; —ати се, и 
чем се, у. r.i. verräden (von Berlegenbeiten). 
емишљ-ање, ња, n. Ueberdenken; —ати, au, 
у. а. i. überdenten, bedenken; —ати ce, au 
ce, v, r. fich bedenken. 

премлети, мељем, v. a. pf. übermahlen. 

премного, аду. ſehr viel. 

NPEeMOCTHTH , им, 7. а. p. Überbrüden ; über 
die Britde Ибесјевен ; — ce, vr. r. übe: 
brüdt werben. 

премотати, ам, у. i. überhaßpeln. 

премоћ, f. Цебептафе!. 

премоћи, ожем, У. а. р. überwinden; и 
ſchwingen. 

премрежити, им, У. а. pf. mit einem Rebe 
itberziehen. 

премрети, мрем, у. p. erflerben. 

премр-сити. им, у. а. P. —шивати, сујем, V. 
i Heifchfpeifen effen, da man је та еф 
fen jollte. 

премство, ва, n. Contract. | 

премуд-ар, pa, о, adj. weile, jehr weile; — 
рост, и, f. Weisheit. 

премуч-авати, вам, у. а. 1. —ати, ам, 7. Р. 
berichweigen. 

пренагао, гла, 10, adj. fehr haſtig. 

прена-глити , им, у. р. —гљивати, љујех, 
у. 1. überftürzen, übereilen. 

пренагљеност, и, f. Uebereilung. 

пренаредити, дим, 7. а. pf. ändern. 

преначинити , ним, “. а. p. anders machen, 
iibermacdhen, verarbeiten. 

пренашање, ња, n. daS Webertragen, Zutre- 
gen. 

пренашати, шам, У. а. j., У. преносити. 

пренебригавање, ња, р. das Vernachldſſigen, 
Vernachläſſigung. 

пренебрит-нути, нем, —авати, вам, 1. | 
vernachläſſigen. 

пренемагање, Ba, n. Affectiren. 

прене-магати се, ажем се, у. г.1. — моћи 
се, могнем ce, vor Schmerz in Ohnmacht 
fallen; affectiren. 

пренера-зити се, им се, v.r. р. —жати се, 
ам се, у. T. 1. vor Staunen erflarren. 

пренети, несем, У. а. p. übertragen. 

пренизивати, зујем, у. а. 1. пренизати, HEN, 
у. р. (Berlen) auf eine andere Schnur zteben. 

пренитити, тим, У. а. pf. das Webertrumm 
erneuern. 

пренос, m. lebertragung , Transport, Um- 
—— —ан, на, 0, adj. transportabel; fi 
gürlich. 

преноси, m. pl. erſte Geburtswehen. 

пренос-ити, им, v. а. 1. ilbertragen ; zutra⸗ 
gen; —ник, m. Zuträger, \leberträger. 

преноћивалац, аоца, m. Bettgeher. 


ан на u и 


un} 


преноћити 


ноћ-ити, им, У. р. бе Ragt zubringen, 
übernachten; —иште, та, n. Nachtlager. 

преношај, m. преношење, ња, n. Џеђеџта“ 
gung, Webertragen, Zransport. 

пренути се, нем се, v.r.p. aus dem Schlafe 
auffahren. 

прео, ргаер. liber, hinüber. 

преобилан, дна, Ho, adj. liberreichlich. 

преобиље, ља, пр. Veberfluß. 

преобладање, ња, п. Ueberhandnehmen. 

преобладати, дам , у. a. p. überwinden, бе» 
fiegen, die Oberhand befommen. 

преоблака, f. преоблачидо, n. Kleidung zum 
Umffeiden. 

преоблачење, ња, n. da3 Umkleiden. 

преоблачити, им, у. а. p. liberlleiden, ши“ 
Heiden, überziehen; — се, у. r. ſich um— 
fleiden. 

преобра-жавање, ња, n. Umgeftalten; — жај, 
m. Umgeftaltung, Reform. 

преобра-жавати, вам, У. а. 1. 
У. р. umgeflalten, reformiren. 

преображавати се, вам се, 7. T. j. ein ап» 
deres Geficht befommen. 

преображење, ња, n. Verflärung. 

преобразити ce, им се, у. г. p. fi verllä- 
ren, ein anderes Geficht bekommen 

преобра-тити, тим, у. а. p. —ћати, ham, 7. 
а. 1. ummwenden, umfehren, verwandeln. 

преобраћање, ња, п. Berwanbeln, Umwandeln. 

преобр-нути, нем, у. а. р. —тати, рћем, 7. 
j. umfehren, шттрепђеп. ' 

преобука, f. Umfleidung. 

преобу-ти, ујем, у. а. р. —вати, вам, у. 1. 
die —— urecht machen, andere 
Fußbekleidung unieben: — ce, ћф die Füße 
umkleiden. 

ући, учем, У. a. р. umkleiden; — ce, 

у. г. fich umkleiden. 

преодан, adv. tagsüber, am Tage. 

преоде-нути, нем, —CTH, денем, —ети, де- 
нем, v. а. p. ımlleiden , wieder befleiden. 

преокренути, нем, у. а. р. преокретати, е- 
ћем, у. 1. eine andere Richtung geben; von 
einer angenommenen Meinung, einem Ent- 
ſchluß abreden; — се, у. т. p. andere Rich⸗ 
tung nehmen, ћф —5 — 

преокретање, ња, n. Umändern. 

преокумак, мка, m. der Gehilfe des Pathen. 

преоноћ, adv. bei Nacht, nachts. 

преопун, а, о, adj. übervoll. 

преоравање, ња, n, da8 Umadern. 

преор-ати, рем, у. а. pf. —авати, BAM, У. 
а. 1. überadern. 

преорица, f. die zum künftigen Anbau aufge⸗ 
Fi jene und dem Durchwärmen ausgejeßte 

e. 

преосвештен, а, о, adj. hochwurdig; —ост, 
и, #. —ство, ва, р. Hochwürden (Zitel). 

преосетљив, 8, 0, adj. empfindfam; — ост, и, 
f. Empfindfamteit; Hyperäfthefie (Patb.). 

преосред, adv. mitten durch. 

преоста-так , ra, m. Ueberreſt, Reſt, Rüd- 
ftand, Ausftand, Ueberfhuß, Saldo; —ти, 
анем, v. p. zurlidbleiben, refliren; —јаги, 
јем, у. i. zurüdbleiben. 


—3HTH, HM, 
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препланути 


преот-ети, отмем, у. а. р. — имати, мам, V. 
а. 1. wegnehmen. 

преотимање, ња, n. Wegnahme. 

препад, m. Meberfall. 

препадање, ња, n. Erfchreden, Ueberfallen, 

препадати, ам, v. a. 1. überfallen; етјфтетен; 
— се, 7. т. erſchrecken. 

препа-нути, нем, — сти, аднем, у. 8. р, 7. 
препадати. 

препаст, и, f. Erjchreden, jäher Schred. 

препатити, тим, у. а. р. erdulden, ausflehen. 

препевати, вам, у. з. p. hindurchfingen. 

препв-к, т. —ка, —ченица, f. abermals ge« 
brannter Branntwein. 

препелица, fe Wachtel ; beim Heumaden ein 

ang. 

препеличар, m. Wachtelhund; вољак —, Art 
Reiher, агдез raltvides. 

препеличији, ja, е, adj. Wachtel⸗. 

препеличић, m. junge Wachtel. 

препети, пнем, 7. а. pf. ein weidendes Pferd 
an eine andere Stelle binden. 

npenehn, neuem, у. a. p. überbaden , über- 
braten, überfieden, überbrennen. 

препечатавање, ња, n. das Abdruden. 

препечатати, там, у. а. р. препечатавати, 
ам, у. 1. abdruden. ah 
епечатити, им, у. р. препечаћавати, 

u i. überfiegeln. * 

препијати, јам, у. a. i. zu viel trinken. 

пренидити, AHM, у. a. p. durchſägen. 

препињати, њем, 7. а. 1., V. препети. 

препирање, ња, п. Ueberwaſchen. 

препирање, ња, n. Због тен, Zanken. 

препирати, рам, у. а, 1. ilberwajchen. 

препир-ати се, рем се, У. г. 1. запгеп, flrei- 
ten; —ач, m. Bänler; —ка, 1. Conflict, 
Zank, Wortftreit. 

препирница, f. Sichertrog. 

препис, m. Abjchrift, Kopie; Confcription. 

препис-ати, ишем, у. а. р. —HBATH, сујем, 
v. а. 1. abſchreiben, überfchreiben ; beſchrei⸗ 
ben, confcribiren; vorfchreiben, Recept ſchrei⸗ 
ben; impfen. 

преписивалап, аоца, преписивач, m. Copiſt, 
Abichreiber. | 

преписивање, ња, п. Abſchreiben, Ueberfchrei- 
ben , Umſchreiben, Eonfcribiren, Impfen, 
Borichreiben. 

преписка, f. Correspondenz ; Recept. 

лреписник, m. Gonfcribent. 

препитање, ња, п. Kofl. 

препит-ати, ам, у. а. р. —авати, вам, у. 1. 
äten, ernähren. 

препити, пијем, у. a. p. übermäßig trinfen. 

препицање, ња, n. das Weberbrennen, деси. 
fication. 

препицата , ичем, v. a. i. überfieben,, über- 
brennen, rectifiziren. 

преплава, f. Ueberſchwemmung, Ueberſchwem⸗ 
men. 

преплавити, им, у. а. р. überſchwemmen, + 
näberfhwemmen. 

нреплакати, ачем, у. а. p. burchweinen. 

препланути, нем, у. а. p. überfladern ; über⸗ 
flammen. 17» 








TEE TUT ни У SEE 
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препаата 


преплата, f. das Ueberzahlen. , 

препла-тити, им, у. а. р. —ћивати, ћујем, 
у. 1. überzahlen, thener kaufen. 

препле-тати, ehem, У. a. i. —CTH, етем, 7. р. 
verflechten, durchflediten; — језиком, ſtot⸗ 
tern. 


препливати, вам, прелловити, вим, 7. 8. Р. | 


durchſchwimmen. 
препобож-ан, на, о, adj. bigott; —ност, и, 
f. Bigotterie. 


des Säuglings in reine und trodene Win- 
dein. 


преповијати, јам, У. i. преповити, ијем, У. | 
p. wiedereinwideln des Säuglings in reine | 


und trodene Windeln. 


преподава-лац, аоца, —тељ, m. Borlefer,; — | 
Borlefung; — TA, | 


ње, ња, п. Collegium; 
ајем, у. а. 1. vorlefen. 


пренодоб-ан, на, о, adj. wohlerwürbig; —ије, | 


ја, п. —ност, 1. Wohlerwirden (Titel). 
препока, f. Herzbeutel. 
препокоран, рна, о, adj. ganz untertbänig. 
преподовац, вца, m. Einer der die Hälfte des 


Lebens Hinter fih hat und grau zu werden | 


anfüngt. 
преполовити, им. у. i. & p. balbiren. 
преполовљење, HA, п. daS Halbiren, Mitte. 
препона, f. die Leiften, Die Weiche, Hinderniß; 
Tußeifen. 
препонац, нца, m. Quendelmolle. 
нрепонизан, зна, но, adj. fehr unterthänig. 
преноњача, f. os pubis (Anat). 
препоран, рна, 0, adj. flrittig. 
препорност, и, f. Strittigfeit. 


препо-родити се, дим се, 7. г. p. wieberge- | 


boren werden; —рођај, m. — рођење, ња, 
n. Wiedergeburt; Па алсе зе 

препорука, f. Empfehlung. 

препоручан, на, о, adj. empfohlen, Empfeh- 
lungs⸗. 

препорученик, m. der Empfohlene. 

препоручи-ти, им, у. а. р. —вати, чујем, 
v.a.i. empfehlen; — се, v. г. fih empfehlen. 

препостити, им, 7. а. p. пђисфјаћеп. 

препотоцски, ка, о, adj. porfintfluthig, ante- 
diluvianiſch. 

прелоч-ињање, HA, п. Abbilden, Copiren; — 
ињати , њем , У. 8. i. —ети, чнем, 7. р. 
abbilden, abgeihnen, copiren. 

препошт, m. Dompropft. 


_препоштован, а, о, adj. hochachtbar, hochge⸗ 


ehrt. 

преправа, f. Vorbereitung. 

преправан, на, о, adj. bereit. 

преправ-ити, вим, у. а. р. —љати, љам, 7. 
1. vorbereiten. 

преправљање, ња, п. Vorbereitung. 

преправност, и, f. Вете фан. 

препрат, m. Wurmfarn. 

препрата , f. der Theil der Kirche, wo bie 
Frauen ftehen. 

препрати, перем, У. а. B überwafchen. 

препредало, ла, n. Art Spindel. 

препре-дати, дам, 7. 5. 1. —сти, дем, 7. р. 
überipinnen. 








| пренреден, а, о, adj. überfponnen; abgefeimt; 


—ост, п, 1. Abgefeimtheit. 
препрезати, ежем, ". 1. überfpannen (ein 
Pferd). 
препрека, f. Hinderniß, Anſtand. 
препрећи, егнем, у. p., у. препрезати. 
препречи-ти, HM, у. а. р. —ватн, чујем, 1. 
a. 1. оотћефец, ротћепипен; hindern; — се, 
им се, 7. г. fih quer ftellen. 


| препржити, им, у. р. überbraten, tiberbaden. 
преповијање, ња, п. das Wiebereinwideln | 


препријатељ, m. zu großer Freund. 


| препродаваа-ад, ваоца, препродавац, вид, 


m. Hölermann; — una, f. Hölerin. 
препродаја, f. Wiederverkauf. 
препрода-ти, ам, у. а. р. —вати, дајем, Y. 

а. 1. wiederverfanfen. | 
препросити, сим, У. а. p. einen fberfreien, 

ausſtechen bei einem Mädchen. 
препрт, m. Ueberbürdung. 
препртити се, тим се, у. r. p. fich überladen. 
препузати, ам, 7. ‚} überfriechen. 
препукли, за, о, adj. — сирак, biutarm. 
препукнути, нем, у. р. berfien. 
препун, а, о, 24). übervoll. 
препу-нити, HEN, у. а. р. —њати, BAM, !. 

1. übgrladen, überfüffen, 
препу тим, у. а. p. препуштати, au. 1. 

ji. überlaffen. 
препући, укнем, у. п. p. berften. 


| препуцати, ам, 7. а, р. in einem fort ſchießen 


прера-дити, им, v. а. р. —ђивати, ђујем, 1. 
1. adaptiren, verarbeiten, umarbeiten. 

прерадити се, им се, у. r. p. fich беса 
beiten. 

прерађевина, f. Induftrieerzeugnig , Mam- 
factur. 


прерађивање, ња, n. Umarbeitung. 

преранак, нка, m. Samenjhößling. 

прерано, аду. zu früh. 

прерастао, сла, о, adj. verblüht (von 3» 
еп). 


прераширеност, и, f. Dilatation (Bath; - 
плућа, Emphyſema. 
Ipepes-ATH, режем, у. 3. р. — ивати, зујен, 
у. 1. entzwei ſchneiden. 
преречити се, им се, у. т. р. Wortſtreit бака. 
прерити, ијем, у. а. р. durchwühlen. 
преров, m. Graben, Furche im Weinberge; 
—ити, им, у. а. р. durchgraben. 
преродан, дна, о, adj. ſehr fruchtbar. 
преродити, Bu, 7. 0. р. übermäßig 
ет. 


преручити, им, у а. pf. прер та, Y 
јем, у. 1. übergießen, hin chütten (au⸗ 
einem Gefäß in's andere). 

прерушити, им, v. a. pf. verkleiden, anderes 
Kleid nebmen; — ce, v. r. bie Мецу 
verändern. 

пресад, m. —а, f. Pflanzen, bie geſetzt wer 
den; Nachzucht. 

преса-дити, ви, у. а. p. —ђивати, ђујек, 7. 
a. 1. überpflangen; pfropfen, impfen. 

пресадница, f. Sebling. 

пресађеник, та. Impfer, Propfer. 

пресађивање, ња, n. Weberpflanzen, Ueber 


ſetzen. 
L.. 








пресаљати, љам, у. а. 1. überfalgen. 
—— — мим, у. а. р. hinüberſchiffen. 


пресамарити, 
Bebirgsfattel. 


CCAMHTATE, 
einanderlegen. 
пресан, на, о, adj. roh, ungelodt. 
пресажнути, нем, у. p. p. austrodnen. 
пресвет, а, о adj "allerbeifigf. 
нресветли, за, о, adj. durchlauchtigſt. 
пресветлост, и, f. Dirhlant (Eile). 


Hin, учем, v. а. p. —зачити, чим, у. | 
+. leider Inechfein: — се, v. r. 16 amleiden. | 


пресевати, вам, у. а. 1. ђитфређен. 


ſachte Ви 
пресед, m. Nachzucht (von Bienen). 
пресед-ање, ња, n. dinterdalt; ſchweres Schluk⸗ 


ken; —ати, ам, у. i. fich in Hinterhalt le⸗ 


gen; ſchweres Scluden verurſachen. 
преседети, дим, v. a. p. hindurchſitzen. 
преседдати, au, v. D überfatteln. 
пресејати, јем, T. a. p. пре 

1. nachfieben, burdfieben: hindurch fieben. 
пресек, m. Abtheilung, ad): Section (Beom.). 
пресека, f. Thal (anf Bergen). 
пресекати, aM, V. а. р. ‚uaihövien. 
преселац, ana, m. Treibling. 


преселити, лим, у. а. р. пресељавати, AM, | 


у. 1. — се, у. г. überfiedeln. 


пресељавање, ња, пресељење, ња, п. Umfie- | 


dein, Ueberfiedeln. 
Be | en у. =. p. überrafchen. 
v.a.p. im Schlunde Reden 


пресести, се 
bleiben (die 4 бре) fih in Hinterhalt legen. | 


цати, ам, 7. а. 1. —ћи, ечем, У. 8. р. 
entzweihauen, unterbrechen, durchfchneiden. 


-ABTH, лим, У. п. р. —љавати, вам, | 


преси- 
У. i. übermäthig werden. 
пресипање, ња, n. Veberfüllen. 
пресипати , нам, у. а. i. überſchütten, um- 
fhütten; — ce, у. г. überfirömen. 
пресисање, ња, ш. ђаз Bertrodnen. 
пресисати, ишем, 7. п. 1. vertrocknen. 
иресит, a, о, adj. überfatt. 
пресјавати се, вам се, у. г.1. blinken, bfißen. 
прескакање, FA, 0. Heberfpringen. 
преск-акати , KAUENM , —очити, 
у. а. Р. überipringen, überfegen (im у). 
auslaffen. 6 
прескуп, а, о, fehr theuer. 
пресааб, а, о, a zu ſchwach. 
преславан, на, о, adj. hochberiihmt. 
преслагати, ажем, 7. i. & и Ги 
пресладак, атка, ко, зај. fehr 


186. | 
пресладити, им, у. а. pf. hen, überfüßen. | 


преслан, а, о, adj. zn ſalzi 
пресластан, сна, но, адј. er füß. 
·преслачци, чака, m. pl. die Lederbiffen. 


пресликавањ 
Abtonterfeien. 


peu, у. а. pf. überfleigen den | 


мим, ". а. pf. doppelt über- | 
| пресличица, f. teanbenförmige Hyacinthe. 


сејавати, ам, У. | 





е, ња, п. Abmalen, Kopiren, | 


пресанкаватн, ам пресашкати, ам, 7. 
p. abmalen, topiren, алати 

пресаица, f. Spinnroden ; Sichtemwelle, Dode; 
Acerſchachtelhalm. equisetum. 

иресличар, m. Spinnrodenmann. 


преслишавати, ам, V. |, преслишати, aM, у 
p. prüfen (in der Säule) 

преслужити, им, у. а. p. fberfüllen ein Glas, 

da man damit aufwartet. 


| преслуша-вање, ња, п. Berhören, Berhör; 
итер, m, Presbyter; —ство, ва, n. Фед. | 


—вати, вам, у. 5. 1. —TE, ам, у. р. џет. 
hören, einvernehmen. 
пресмичав, а, 0, Per groß und ђадет. 
. Art Kuchen. 


| npecuan, m 


преснити, EM, 7. p. пресањатни, Bam, “. 1. 
durchträumen. 
a, f. ungefäuertes Brot. 


| пресниц 
пресноћа, f. Rohheit. 
npecera, f. te der durch ſchwere Arbeit verur- 


пресолити, им, у. а. р. пресољавати, AM, 
у. 1, überſalzen. 


| пресомитити , тим, У. p. doppelt übereinan- 


derlegen. 


преспавати, BAM, преспати, ам, у. р. џет» 
ſchlafen. 


| пресрести, ретнем, У. а, p. entgegenkommen. 


пресре-тав , тна , о, —ћан, hna, о, adj. 8. 
Бета ван). 

пресрт, m. бивесће Срце eines Berges; 
ан, на, 0, adj. ађјфи о; —но, аду. bergab, 
abſchüfſig. 

преставити, вим, у. а. p. verſetzen; — ce, v. 
r. ſterben. 

престављење, ња, n. das Berſcheiden. 

престајање, ња, n. Aufhören. 

престајати, јем, у. n. i. aufhören. 

престајати, тојим, у. a. р. hindurch fteben ; 
überleben. 

престанак. нка, IM. foren, Unterlaß. 

престар, а, о, adj. fehr alt 


| престарети, рим, у. p. zu alt werden, altern. 


престати, анем, у. p. aufhören. 

прести, редем, 7. а. 1. јртпеп. 

преств-ћи, игнем, —гтнути, нем, 7. а. р. 
—зати, ижем, у. а. 1. überbofen. 


| престо, oaa, —a, m. —ље, 


58, n. Thron. 
престојати, јим, У. а. р. überleben: hindurch 


престо-аница , —ница , !. Hauptſtadt, Refi⸗ 
denzftadt. 

престра-вити, вим, у. а. р. —вљивати, љу- 
јем, v. а. 1. erfihreden und dadurch krank 
machen; — ce, у. r. vor Schrecken krank 
werden. 


престрашити, им, у. p. erſchrecken. 


престрелити, им, у. а. р. überfchießen. 


престрићи, ижем , У. а. p. mit der Scheere 
entzwei Näneiden. 


прес терем, у. р. престирати, рем, 7. 


1. überbetten, üÜberdeden. 
престругати, ужем, у. a. р. entzwei |фађеп. 


| престружити, им, у. 2. р. abſchneiden, tren- 


преступ , m. Uebertretun Einfdaltung ; 
РРА 9; chaltung; 
преступак, uxa, m. Uebertretung. 


— — — 








преступан 


преступан, на, о, adj. Бфањ. 

престу-пати, пам, у. а. 1. —пити, пим, v. a. 
р. übertreten. | 

преступник, m, Uebertreter. Delinquent. 

преступница, f. Uebertreterin. 

пресуда, f. Urtbeil, Berurtheilung, Zuerlen- 
nung; Erkenntniß, Richterſpruch, Rechts⸗ 
ſpruch. 

пресу-дити, им, У. а. p. —ђивати, ђујем, 
у. 2. 1. aburtbeilen, erfennen. 

пресуђивање, ња, n. Urtheilen, Aburtheilen. 

пресукати, учем, v. р. überjpinnen. 

иресути, слем, 7. а. p. überjchütten ; zu voll 
angießen, Ибес еп. 

пресушити , Ви, у. 3. р. пресушивати, шу- 
јем, з. 1. überbörren, zu viel dörren; aus⸗ 
trodnen; — ce, v. т. austrodnen. 

прет, m. Stich in der Schulter bei anhafteı- 
der Arbeit. 

претаворити, рим, v. n. р. kümmerlich ver- 
eben. 


претакање , ња, пр. das Umgießen, Abziehen 
(des Weines 20.), 

претакати, ачем, у. а. 1. umgießen, abziehen 
(3. 8. den Wein). 8 

претање, ња, n. Berſcharren. 

претапање, BA, 0. da8 Umfchmelzen. 

преталати, пам, у. а. i. umſchmelzen. 

претати, ећем, у. а. 1. vericharren, ти Ajche 
zudeden. 

претваралал, раоца, m. Heuchler, Simulant. 

претварање, ња, п. Verwandeln, Berflellen, 
Simuliren. 

претварати. рам, у. а. 1. verwandeln; — ce, 
fih verftellen. 

претворан, на, о, adj. heuchleriſch. 

претворити, им, у. а. p. verwandeln; — се, 
у. r. fi verftellen, heucheln. 

претворица, f. der Heuchler. 

npernop-HER, m. Heuchler; —ница, f. Heuch⸗ 
erin. 

претворност, и, f. Heuchelei, Berftellung. 

претег, m. —a, !. Uebergewicht. 

претегнути, нем, у. a. p. überwiegen. 

претежак, ешка, о, adj. zu ſchwer. 

претеж-ан, на, о, adj. überwiegend; wichtig; 
— ност, и, f. —ица, f. Uebergewidt. 

претезати, тежем, у. а. 1., у. претегнути. 

претек, m. Ueberfluß. 

претек, m. Rennlares (Aftr.). 

претека, f. Abzugsgraben, Abfluß an der 
Straße. 


прбтер, m. Kampf. 

претеран, а, о, adj. übertrieben; —ост, и, 

f. Uebertreibung; —ац, ua, m. Цеђетрапп> 

ter. 

претер-ати, рам, у. а. р. —ивати, рујем, 7. 

* p blarciten übertreiben. BIER 

претеретити. им, у. а. p. liberladen. 

претећи, течем, у. а. р. zuvorkommen, über⸗ 
holen; den Rang ablaufen, präveniren; ü⸗ 
überbleiben. 

претеч, m. Borauseilen, Zuvorkommen. 

претеча, m: Borläufer. 

прети, ем, у. a. ji. апПадеп; — се, с ким, 
mit Jemand im Streite fein, prozeſſiren. 





претилина, f. peit, 

претилдост, и, f. Wohlbeleibtheit, Fette. 

претин, m. Scheidewand. 

претин-ад, да, —ак, ка, m. Abtbeilung, ад. 

претинити, ним, У. а; р. претињивати, њу- 
јем, у. 1. eine Scheidewand dazwiſchen реј 
len, abtheilen. Ai. fett, beleib "и 

претио, ила, до, adj. fett, beleibt, gut дела 
претила недеља, drittlettte Woche vor den 

fterfaften, in der man виф an Mittwochen 

und Freitagen Fleiſchſpeiſen eflen darf. 

претир-ање, ња, п. Zerreiben; —ати, рем, 
v. а. 1. zerreiben, entzwei feilen. 

претити, им, у. а. 1. drohen. 

претицати, ичем, v. а. 1., у. претећи. 

претиштати, штим, у. а. р. eine Zeit lang 
drüden. 

преткућница, f. Lied des blinden Bettler vor 
dem Фацје, 

претница, f. Drohbrief; — пожарна, Brand» 
rief. 


претња, f. Drohung. 

претовар-ити, рим, “. а. т. — ривати, ру- 
јем, у. 1. überladen; umladen; — се, У. т. 
ſich überladen. 

nperon, m. das Feit, das beim Braten ab 
träufelt. 

претопити, пим, у. а. P. претопљавати, au, 
v. i. umſchmelzen. 

преточити, чим, v.a. p. umtgießen. 

претила-та, f. Abonnement, Antizipation; — 
тити, им, у. а. р. —ћивати, ћујем, У. 1. 
abonniren, antizipiren, vorausbezahlen; —7тв- 
ти ce, —ћивати се, У. r. abonniren; — ra, 
на, о. adj. Abonnements⸗, Хидра оне. ; 
—тннЕ, m. Abonnent; —тница, f. Жбо» 
nementsſchein, Antizipationgjchein. 

претплаћивање, ња,п. Abonniren, Autizip- 
ren, Borausbezahlen. 

претпола-тање, Ba, п. Boraußfegen, Ber 
then, Bermuthung; —тати, лажем, У. ai 
оотацдјеђеп, vermuthen. 

претполо-жење, ња, п. Bermuthung, Borans 
feßung; —жити, им, у. а. р. vorausſetzen 
annehmen. 


претпостав-ан, на, о, adj. vorausgeſetzt; — 


HTH, им, у. а. р. —љати, љам, у. 1. 597: 
ausfegen, vorſetzen; —ка, f. Vorausſetzung 
Bermuthung, Hypotheſe; —љање, ња, 5. 
Vorausſetzen, Borjegen. 

претпостављени, нога, m. Borgefehter. 

претпрега, f. Vorſpann. 

претпрезати, режем, 7. а. 1. vorſpannen. 

претпријам, m. Antizipation. 

претпуст, m. Audienz; —HTH, HM, У. 8. Р. 
vorlafien. 


претрага, f. Reeognoscirung, Ausfpähung. 


етражити, им, v. а. pf. ausfpähen, си» 
gnosciren. 

претрајати, јем, у. p. überdauern, überiches 

претран, a, о, adj. widrig fett, fett zu fer 

nperpr, m. Unterbredung. 

претр-гнути, нем, —ћи, тргнем, у. 2, p. 4 
zwei reifen; — се, v.r. einen Bruch (kei 
|фађеп) bekommen; ausgehen. 








‚Aperpec 


претрес, m. Erörterung, Discuffion; Ber- 
ђапо тд. | 

претресање, ња , п. Durchſchütteln, Durd- 
ſuchung, Berhandeln. 

претресати, au, v. а. 1. durchſchutteln; ver- 
bandeln; kritifiren; — ce, umberziehen. 

претрести, ресем, у. а. p. ausſchütteln; ab» 
reißen und wieder (beffer) machen; durchſu⸗ 
For ; — се, fi zerſtrenen (von Flüchtlin⸗ 
gen). 


претрзавати, вам, у. а. 1. entzivei reißen. 

претркати, рчем, у. а. р, У. претрчати. 

вретрнути, нем, v.n. р. erſtarren vor Schrek⸗ 
en. 


навати, ам, у. 1. претрпати, ам, у. р. 
überladen, verdeden. 
претрпети, пим, у. a. p. ausftehen, erdulpen. 
претрти, трем, у. a, p. jerreiben; durchjägen. 
чати, чим, у. а. р. претрчавати, ам, 
У. 1. binäberlaufen, hindurch laufen. 
претукач, m. Schöps. 

-ати, рам, у. 1. —HTH, HM, 7. а. р. 
Binüberftoßen; hinüberſchieben; — кућу, пре- 
ко куће, über da8 Haus werfen (3. 8. ei- 
nen Stein) ; üiberwerfen (im Suchen); — 
преко главе, viel im Leben aushalten; — 
ce, überburzeln; (речима) , Worte тефјег ; 
(ватром), einen Schuß thun. 

претући , учем, у. a. р. zu viel ћовеп; ће 
chen (im Kartenſpiel); todtjchlagen. 
од-ити, им, v.j. borangeben; —ни, на, 
о, adj. vorläufig; —ни услов, Vorbedin- 
gung. 
преткод-ник, m. Vorgänger; —ница, f. Bor- 
gängerin. 
прећење, ma, n. Drohen. 
прећи, еђем, у. a. p. überlaufen; hinilbergehen. 
јећутети, тим, v. a. p. verſchweigen; hin- 
durchichweigen. 
нреуба, adv. allerlei, etwas. 
преуда-ја , f. —вање, ња, n. Wiederheirath 
(роп Frauen). | 
вреуда-ти се, дам се, у. г. р. —вати се, 
—ајем се, у. r. 1. fih mit einem andern 
verbeirathen. 
преузвишен, а, о, adj. Excellenz;; —ocT, и, 
f. Ercellen;. 
вузети, змем, у. а. р. fibernehmen, an fich 
ziehen; überwältigen. 
преузимати, мам, 7. а. i., у. преузети. 
преузносити, сим, 7. а. 1. loben, rühmen; — 
се, v.r. fi) rühmen, пф Über andere erheben. 
преузношење, ња, n. Rühmen. 
преумити, им, 7. п. p. ſich anders bedenken. 
преуставци, “. прауставци. 
преустрој-авање, ња, преустројење, ња, п. 
eorganifation ; — авати, вам, у. а. 1. — 
ити, јим, у. p. reorganifirten; —итељ, Mm. 
Reorganifator. ar 
преустројство, ва, n. Reorganifation. 
прехват, m. Üebergriff, Apprebenfion. 
преход, m. Durdgang, Durchlauf (der Baar- 
fchaften); Transportſchiff. 
преход-ити, им, у. i. hinübergehen; leiten; 
—ни, на, 0, adj. vorläufig, proviforifch; Leit; 
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прештан 


—ник, m. (Widder) Leithammel; —ница, f. 
(Stern) Leitftern. 

прехођење, 38, n. Durchgehen. 

прехрана, f. Sustentation, Жебипд. 

прехра-тити, HM, у. а. р. —њивати, њујем, 
у. а. 1. durch einige Зен ernähren. 

прехрањеност, и, f. Hypertrophie. | 

прехронути , нем, у. p. von der Lähme де» 
nejen. 

прехујати, јим, у. p. vorüberftimmen. 

прецветати, ам, У. p. verblühen. 

преце-дити, дим, у. %. р. —ђивати, ђујем, 
у. 1. übergießen, überjeihen. 

преце-на, |. Uebertheuerung; —нити, HM, 7. 
а. р. —њивати, њујем, у. 1. überſchätzen. 

прецикнути, нем, у. р. austrodnen, 

прецртавање, ња, п. Abzeichnen. 

прецртавати, вам, “. 1. прецртати, ам, 7. 
p. abzeichnen. 

пречага, f. Querbrett, Sprofie; Diaphragma. 

пречажица, f. Querbrettchen. ' 

пречаница, f. Sprofie, Querbrett. 

пречање , ња, n. da8 Binden in die пете; 
das Anſehen itberzwerd). 

нречаст-ан, на, о, 2dj. ehrwilrdig; —ност, и, 
f. Ehrwürden. 

пречати, чам, у. а. 1. in die Quere binden; 
— се, У. r. ſchel anjehen. 
чатити, им, пречитати, ам, у. а. р. über- 
lefen, hindurch Тејеп. 

пречац, чца, m. gerade Linie, Querweg ; у- 
мрљо на —, er ftarb eines јађеп Todes. 

пречење, ња, u. Berhindern. 

пречеткати, ам, У. а. überbürften. 

пречешљати, ам, у. p. überfämmen. 

пречинити, ним, у. а. р. пречињати, aM, 7. 
i. nochmals reitern. 

пречисти, та, о, adj. ſehr rein, kaſt. 

пречистити, ви, У. a. p. nochmals reinigen. 

пречитавати, BAM, у. а. 1. пречитати, ам, 
у. p. überleſen. 

пречити, чим, 7. а. 1. behindern. 

пречица, f. eine Pflanze, Lycopodium olava- 
tum 


пречишћати, ham, v. a. 1. reinigen. 

пречник, m. Durchmeffer. 

пречница, f. Schranken. 

пречњак, m. abgehauener див eines braten- 
den Lammes, der als Halen den ausgewei⸗ 
deten Bauch zufammenhält. 

пречути, ујем, v. а. p. überbören. 

преша, f. Drang, Eile, Dringlichkeit; —н, на, 
о, adj. dringlich, dringend. 

прешарати, ам, у. р. bunt ilbermalen, 

прешегати, гам, v. а. p. Ритфје еп. 

прешетати, ам, у. р. durchwandeln; bindurd- 
wandeln. 

прешивати, у. a. i. zufammennähen. 

преширок, а, о, adj. ſehr breit. | 

прешитни, ијем, у. а. p. zuſammennähen. 

прбшити, им, у. n. p. eilen. 

прешљен, m, Wertel; Жбјав (im Rohr). 

прешност, и, f. Dringlichkeit. 

прештам-павати, вам, у. а. 1. —пати, пам, 
у. p. üiberdruden, abdruden. 

прештан, m. eine Pflanze, Субвив sagittalis. 





прештинута 


прештинути , нем, у. а. p. einzwiden, ein- 
quetichen, 

нпрештитити, тим, у. a. p. mit dem Schilde 
deden. 
штунути, нем, у. а. р. umſpannen (mit 
Daumen und Zeigefinger); abjchneiden (eine 
Heeredabtheilung). 

npzeunua, f. gebähtes Stüd Brot; #91 
pfanne; Оби — пољска, Tyeldjcabiofe, 
scabiosa arvensis. 

пржење, ња, f. Bähen, Baden 

пржибаба, f. niederträchtiger Räuber, der alte 
Weiber mißhandelt. 
| ‚f. zerfleinte Eifenfchladen , die auf 
naſſe ſchwarz zu fürbende Stoffe geftreut 
werden; Sand. 

пржити, им, у. а. i. bähen, röflen; — се, 7. 
r. fi) verbrennen. 

пржница, f. Röftpfanne. 

пржња, f. Störung der guten Феје фак. 

пржњење, ња, n. Berunteinigen. 

прзви. на, о, adj. zänkiſch. 

прзнити, им, У. а. 1. beim Ausweiden das 
Eingeweide verlegen, jo Ben bie Erfremen- 
te erjcheinen; (die gute Gejellichaft) verber- 
ben; beſchmutzen. 

прзница, f. Stänker. 

при, praep. ба, an; in Zufammenf. zu, au. 

приањати, њам, у. п. i. anfleben; zugreifen 
bei ber Arbeit. 

прибав-ити, им, у. а. р. —љати, ам, 7. а. 
i. апјфајјен, beifchaffen ; zugeben. 

прибавка, f. Yugabe. 

прибављач, m. Лијфајет, Lieferant. 

прибављење, ња, n. Beilage, Zugabe. 

прибадати, дам, у. a. i. annadeln, mit Na⸗ 
dein anbeften, befeftigen, anftechen. 

прибацити, им, Y. p. zuwerfen. 

прибег-авати, вам, у. n. i. —нути, нем, V. 
n. p. Zuflucht nehmen. 

џприбедрица, f. ein Stüd von der Priefter- 
Heidung, Periscelis. 

прибежиште, та, n. Zufluchtsort, Aſyl. 

прибећи, егнем, 7. D. р., У. прибегнути. 

прибијати, јам, у. а. 1. annageln, dur Na⸗ 
geln befefigen; — се, у. г. fi) anfchmiegen. 

прибијач, m. Hanımer, Хијф аде. 

прибирати, ам, у.а. 1. anfammeln, abtragen 
(die Speifen vom Tiſche), den Tiſch abräu- 
men; mit Achtung empfangen; — се, у. r. fi 
nah und паф verfammeln; zu Ende gehen. 

прабитак, тка, m. Zins, Intereſſe, Zuwachs. 

прибити, бијем, у. а. р., У. прибијати. 

приближавање, ња, п. das Näbern. 

приближ-авати, вам, т. 8. 1. —ити, HM, 7. 
p. annäbern; — ce, fi nähern. 

прибаиж-ан , на, о, adj. annähernd; —Ho, 
аду. anmäherungsweife. 

прибодача, f. Stednabel. 

прибој, m. die Stelle in einem Fluße ober 
ум wo immer Wind herrſcht; Maueran⸗ 

ag. 

нрибојавати се, вам се, у. г. 1. fi ein we- 
nig fürchten. 

прибор, m. Apparat, Zugehör. 

прибости, одем, у. а. p. anfpießen, anfteden. 
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привоњати 


прибрајати, јам, у. а. 1. binzuzählen. 

прибрати, берем, у. а. р., у. прибирати, 

прибратити, им, у. а. р. an Bruders бин 
annehmen. | 

прибрежје, ја n. Шет, Bergfeite. 

прибржати, ам, 7. n. p. zueilen. 

прибројити, јим, “. а. P., у. прибрајатв. 

привабити, им, v. a, р. herbeiloden. 

привага, f. Bumwage. 

орива-лити, им, у. а. р. —љивати, љујем, 
v. 1. zuwälzen; daranmaden; — се, 1. :. 
зија еп, zu Theil werben. 

приваљати, љам, у. p. anrollen, zurollen 

приварити, EM, у. а. р. anlöthen, anſchweißen 

приватан, на, о, адј. privat. _ Е 

привезати, ежем, у. а. p. anbinben, ein ње 
nig binden; anhängen. 

привезач, m. Art Kopftud). 

привезив-ање, ња, n. Anbinden; —ати, зујен, 
v. а. 1. anbinden. 

привенчати, ам, у. а. р. antrauen. | 

приверити , им, “. п. р. mithalten, eingehen 
in etwas. 

привести, ведем, у. а. р. herbeiführen. 

привести , везем, 7. а. p. herbeiführen (526 

if). 

привидети, дим, у. а. p. fich einbilden etwos 
zu ſehen; Nuten bringen. 

привид-ни, на, о, adj. |фешбаљ  —ност, 5, 
f. Schein, Sceinbarteit. 

привиђа-ње, ња n. Einbilden; Erigeinung – 
ти, ђам, v.a.i. zu јеђеп glauben; erwerben; 
Nuten bringen; — се, у. r. erjcheinen. 

привиђење, ња, n. Erſcheinnng. 

привија-ње, BA, п. Anwideln, Verbinden; — 
ти, Jam, v. а. i. verbinden, daranmideln; 
beiflechten, einflechten. 

привика-вање, ња, п. Angewöhnen; —Bazz, 
у. а. 1 —вати се, вам се, У. г. сиде 
wöhnen, fi) апдетоббпен. 

привики-вање, ња, D. Zurufen; —вати, ку 
jew, у. а. 1. zurufen. 

привикнути, акнем, у. а. p. zurufen. 

прави-кнути, HEM — се, —ћи се, нем се,1.!. 
angemwöhnen, ſich angewöhnen. 

привири-вати, рујем, у. 1. —ти, рим v. p. 
berzubliden. 

привити, ијем, у. 3. p. berbinden, anwidels 
himbeugen; Poor 

приваака, f. Anziehung. 
пвла-чење, ња, п. Herbeiziehen, Herde 
(фтерреп ; Anzieben; —чити, им, У. 4. !. 
berbeiziehen,, herbeifchleppen ; anziehen; — 
чити се, им се, У. г. herbeifchleichen. 

привдач-ни, на, о, adj. Anziehung; —#2 
сила, Anziehungskraft, Gentralfraft. 

привлачност, и, 1. Химеђипа ак. 

приводити, дим, у a. 1. herbeiführen. 

привођење, ња, п. Herbeiführen. 

привожење, ња, п. дете сен (de Schiffe) 

привозити, им, у. а. 1. herbeiführen. 

привозети, ани, у. а. р. einen zu etwas br 
mögen; — се, у. г. einwilligen, 

привољење, ња, n. Einwilligung. 

привоњати, њам, у. р. ацпефец, 
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привребати 


Pen ам, у. а, р. etlauern; — се, у. 
r ома ' ' 


привред-а, f. Erwerb; Olonomie; — ан, u 
ad). Erwerb3-; —ити, им, у. а, р. eriver en 

привредник, m. Erwerber, Oekonom. 

привређи-вање, ња , n. Erwerben; —вати, 
ђујем, v. а, 1. erwerben. 

привремен, &, 0, adj. zeitlich, proviſoriſch; — 
— f. Interimsſchein; —ocr, u, f. Provi⸗ 


привржен, а, о, adj. zugethan, anhänglich 
—ик, m. An nhänger: — uns, f. An —— 6 
—ост, и, f. —ство, ва, n. Anhänglichkeit. 

приврнути, нем, v. a. p. einpfropfen. 


ање, ња, п. Pfropfen; —тати, ћем, 
у. а. 1. pfeopfen. 
приврућити, им, у zuſeben. 
ur Ба pe in das Sana einer Kran ein» 


прив зуба. учен, у. 8. р. berbeiichleppen; — ce, 

v.r. hi beranfchleichen. 

apur, m. Meerufer. 

upureh-ame, BA, п. Treffen; —атн, ам, v. 

i. treffen; —ати се, у. r. дејфеђеп. 

пригазити, им, у. 8. р eintreten. 

нпританица, n. Eierkuchen; Roftbraten, 

пригање, ња,в. Röften, Baden (in Schmalz). 

пригати, ам, v.a.i. röften (baden in би). 

пригвоздити, HM, У. а. ђ. annageln. 

a beugen бам, У. а. 1. biegen, neigen; — 
се, ſich 

прати-њање, —* n. Hinneigen; —EATH, њем, 
r. i. binneigen. 

нпригаа, f. Art Semmel. 

пригаавак, вка, m. Fuß am Strumpfe. 

приглавити, m, у. р. den див am Strum- 
pfe anftride 

HPNTAACHTH, пи, v. а. р. berbeirufen; — се, 
v. г. fih zu was melden. 

пригласице, f. pl. Accente im Altjlavifchen. 

иригавд, m. —ање, ња, п. Aufficht, Controlle. 

пригледати, ам, у. з. р. пригаедати, am, У. 
а. 1. cht fiihren, controllixen. 

пригдед-ни, на, о, adj. Aufſichts⸗; Eontroll-; 
—нив, m. Aufſeher, Eontrollor. 

пригнати, нам, у. 8. P., 7. пригонити. 

пригнути, нем,у. а. р, у. прнгибати. 

пригњавити, вим, у. а. р. erdriiden. 

пригњечити, им, 7. 8, р. eindrliden, einkneten. 

пригов-арати, рам, v. а. 1. —орити, HM, V. Р. 
einwenden, einwerfen, vorwerfen, Jemanden 
zu Gehör reden. 

приговор, m. Einwenbung, Einwurf, Bormwurf, 
das zu Gehör Reden; Begentede, Einrede. 

puroaa, 4. Gelegenheit, ae ; пригодом, 
gelegenheitlich, gelegentli 

пригодан, на, о, adj. gelegentlich. 
иригодити, им, У. п. p. treffen, vom unge- 
њу lommen; — се, v. r. p. fih ereignen, 


ејфеђен. 
пригодно, аду. gelegentlig. 
нригонити, Eu, у. а. 1. herbeitreiben, бити» 
treiben. 
приторје, ja, n. a abe, 
приготов-ити, v. а, р. —љавати, BAM, 
v. 2. i. bereiten, zurichten. 


иридружити 


приграбити, им, у. р. an fich саде. 

притра-дити, ши, ", 5. Р. —ђиватн, ђујем, 
. anbauen, zubauen. | 
ре-вати, ам, v.i. —јати, јем, у. р. zum 


eier ſtellen; heiß — (von der onne). 
пригревица, f. Sonn 
пригр-анти, им, у. а. “о —— вам, у. 
a. 1. umbaljen, umarmen. 
пригрљај, m. Umarmung. 
пригрнач, m. Mantel. 
приг нем, у. а. р. —тати, hem, 7; а, 
i berbeifiharten; ummehmen , umb 


-- се, vr umnehmen (den ар 
пригута, ſ. Imbiß. 
прид, m. —e, n. Nuten, Aufgeld, Daranfgabe 
bei einem Tauſche, Agio. 
— зка, m. Zugabe, Beilage, Жиј- 


9 
придавалнца, f. Fruchtſchaufel. 
придавати, дајем, т. а. 1. bazugeben; — се, 
у. r. gedeihen. 
придавити, им, у. & p. Etivlirgen. 
нридајати, јам, У. а. p. ſäugen. 
приданак, нка, m. Knüttel. 
придати, ам, v. a. p. beigeben, zugeben; bei- 


fügen. 
придворица, f. ‚Höfling, Schmeichler. 
придворје, ja, n —*28 Bogengang. 
придворни, на, но, adj. Hofe. 
придворник, m. Dofb 
придев, m. Beimwort. 
придевак, BEA, та. Зипаше, 


приде-вати, вам, 7. 8. 1. — —ти, 
енем, ". а. Р. zufehen, bei а, "Brilegen, 
an 


придевала, f, Stednabel. 

придедити, им, у. а. p. zutheilen. 

пао em св, 7. Т. ре ће treffen, bei der 

придешење, ња, п. das Geichehene, Geſchehniß. 

приди-ћи, дигнем , —тнути, нем, у. а. P. 
—зати, У. 8. 1. heben, бе еп ; un- 
geredt beihuligen; — се, Tr. r. auffiehen 
vom Kranfenlager. 

UPHA0O0RB-aK, ва , m. ђад Hinznerworbene ; 
—ити, HM, * 8. p. binzuerwerben. 

придоб-ити, бијем, У. а. р. —ивати, вам, 
у. а. 1. gewinnen, 

придодати, ам, у. а. p. hinzugeben. 

придојити, Jam, У. а. р. füugen. 

придодазити, им, У. D. 1, У. придоћи, 

придомазетити, тим, у. а. р. ben Säwieger- 
john in das Haus nehmen; — ce, У. г. 
in das Haus jeiner Frau einheivathen. 

придоћи, ођем, у. n. p. binzulommen. 

придоцнити се, HAM се, 7. г. p. ſich verfpäten. 

придошлица, f. Anlömmling. 

придражити, им, у. а. p. aufheben. 

придржај, m. Borbehalt. 

придрж-ати, им, у. а. pf. —авати, вам 
а. 1. ein wenig alten, anhalten ; Horbebal- 
ten; — у. r. an Jemand Halten, 

придруга, f. Pfahl ши Slehtimert. 

придруж-ити, —HM, У. а. р. —ивати, жујем, 
у: а. 1. zugejellen; — се, у. r. Кф zugefelen, 





прадужита 


идужнти се, им се, У. г. pf. zu vorhan⸗ 
denen Schulden neue тафеп. 

придушити, им, v. а. p. dämpfen. 

прижарити, ни, 7. p. heiß zujeßen (von ber 

__ боше). 

прижгати, ам, у. p. dringend zuſetzen. 

приждити, дим, у. р. anziinden, geuct geben. 

прижелити, дим, v. а. p. hinzuwunſchen. 

прижељки-вање , ња, D. Nagztigauen 9140 ; 
—вати, кујем, v. 1. ſchlagen (der Nachtigall) 

приженити, ним, У. а. р. Einen beirathen und 
in fein Haus | сеп. 

нрижећи, жежем, у. p. anzlinden, geuet ge 
ben; heiß zufegen (von ber Sonne). 

прижимати, мам, у. 1. wiederfauen. 

призајмити, мим, 7. а. р. бог ћф bertreiben. 

призвати, зовем, ". а. p. herbeirufen. 

приземљаст, а, о, adj. niedrig. 

нриземље, ља, п. Parterre. 

приземни, на, о, adj. Parterre-. 

приветите, тим, у. а. p. den Schwiegerjohn 
in das Haus nehmen; — се, у. r. in daß 
Haus feiner Frau einheirathen. 

нризив, m. Ruf, das SHerbeirufen; Appella- 
tion. 

нризи-вање, ња, п. Herbeirufen; Appelliren; 
— вати, ам, у. а. 1. herbeirufen; appelliren. 

призивник, m. Appellant. 

призида, f. Zuban. 

призирање, ња, п. das Sicheinbilden was 
—2* fi jeh 

призирати, рем, 7. a. 1. was zu јеђећ 
28* — се, У. T. erſcheinen. 

призја-вање, ња, пр. das Maulaffenfeilhäben; 
—вати, вам. у. 1. Maulaffen feil haben. 

призна-вање, ња, п. Erkennen, Фећеђеп; — 
вати, најем, у. а. 1. — ти, знам, 7. р. All» 
erkennen, geftehen. 

призналац, зоца, m. Belenner. 

признање, ња, п. Geſtändniß. 

призор, m. Scene, Auftritt. 

призрење, ња, п. Rüdficht. 

призрети, рем, у. а. р., у. призирати. 

прија, f. freundin, Sämtgenin, 

upujane, . Anmeldung. 

пријаватољ, пријављач, m. Melder, Anmel- 
er. 


прија-вити, HM, у. а. PD. —вљивати, љујем, 
у. 1. anmelden; — се, HM се, У. г. Лф an- 
melden; —вни, на, о, adj. Anmeldung»; 
—вник, n. Anmelder; —вница, f. Melb- 
zettel. 

пријављивање, ња, п. das Anmelden. 

пријазан, sun, f. Freundlichkeit. 

пријаз-ан, о, adj. freundlich; — ност, и, 
£ Freunbliceit. 

пријак, пријан, m. Freund. 

пријам, јма, m. Einnahme, Annahme ; —um, 
на, о, adj. Empfangs-, Aufnahms-; — Has, 
m. Empfänger, Acceptant. 

пријање, 358, п. das Gedeihen, das Anſchla⸗ 
gen zum Guten. 

пријарнти, рим, у. а. p. zum euer flellen. 

прајатан, на, о, adj. angenehm, anmuthig. 

пријатељ, m. Freund, Befreundeter, Schwager. 

пријатеља-шити се, HM се, —ти се, љам 
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прикор 


се, У. ri. | пријатељ nennen mit Ci. 
nem. 
прајатељев, а, о, adj. Freundes⸗ 
пријатељевати, љујем, У. n. 1. Freundſchaft 
begen. 
пријатељити се 
freunden. 
пријатељица, f. Freundin, Verwandte. · 
пријатељичин, а, о, adj. der Freundin. 
пријатељски, ка, о, adj. freundſchaftlich. 
пријатељство, ва, п. Freundſchaft, Schwäger- 
aft. 


љим се, 7. ri. ћф be⸗ 


пријати, ја, v. 1. gut anſchlagen, gebeihen. 
пријатност, и, f. Annehmlichteit. 
пријашин, пријашко, m. Freund, Schwager. 
пријашњи, ња, €, adj. bormalig, vorig. 
пријем, m. Einnahme, Empfang ; Accept; — 
ник, та. Acceptant; — uana,f. Empfangsſchein. 
пријин, а, о, adj. der Schwägerin. 
приказ, m. —а, 1. Geichent, Gabe, Вотће 
—аније, ja, n. Borzeihen, Erſcheinung Фе 
ſpenſt. 
приказ-ати, кажем, у. a. р — ивати, зујем, 
v. 3. 1. aufzählen, реда еп , darbriugen; 
оосће ен; — ce, vr. r. ahnen; erfcheinen. 
приказивање, ња, п. daS Borfiellen, Хи. 
len, Herzählen. о 
приказивач, m. Borfteller ; Geber, Darbrin- 


ger. 

прикала, f. Reif, Froſt. 

прикељ-ивати, Љујем, у. а. 1. —ити, ни, 7". | 
а. Р. —— anmörteln. 

прикивање, ња, n. Anſchmieden, Anſchlagen. 

прикивати, ам, у. п. p. anſchlagen, ап фине 


еп. 

прикивачка, f. Abſatzſleck (Leder). 

прикладан, на, о, adj. brauchbar, geeignet, 
paflend, angemefjen. 

ти на, о, adj. ſchoͤn, mufterhaft; 

ich. 

привладност, и, f. Fähigkeit, Brauchbarkeit, 
Angemefienheit. | 

привладовати, дујем, у. п. 1. gelingen. 

приклапало, ла, m. der Plauderer. 

приклапати, ам, у. а. 1. plaudern, fcherzhafte 
Dinge erzählen; zudeden. 

привлати, кољем, V. a. p. апћефеп (ein Thiet, 
das dem Sterben пађе 11). 

IPBEACKHYTH, нем, у. p. шеђет тен. 

приклик, m. Acclamation. 

приклинчити, чим, у. а. p. annageln. 

приклонити, ним, у. а. p. biegen, 

— се, У. т. nachgeben, eingehen 

приклоп, m. Actenbeilage, Anhang, Rebenlage. 

привлопити, им, У. а. p. zubeden; ein tie 
(епђев Wort worauf jagen. 

прикљу-чење, Ba, n. Ereigniß , Abentener; 
—чити, им, т. а. p. beilegen, — чита с 
чим се, у. т. ſich ereignuen; ſich zu Jema⸗⸗ 
den fchlagen. 

прико. m. Freundchen. 

приковати, кујем, У. а. p. anſchweißen, ar 
|фипеђеп. 

прикојасити се, сим се, т. г. p. borfallen. 

прикопчати, ам, у. а. р. anbeften, auſchnallen. 


neigen 
etwei. 


| mpaxop, m. Schande, Schandfled, Borwuf. | 





прикоран 


прикоран, на, о, adj. ſchandlich. 

прижорнажић, m. die Zeit zwischen Oftern unb 
eorgi 

BPHKOPHTA, орим, v. a. p. Bormirfe machen, 

прикотнети, ним, у. p. anbrennen. 

прираја, јка, m. Rand; у прикрајку, ab- 


прираст се, адем се, у. г. р. herbei. 
прикренути, нем, v. а. р. zumachen (die Thür). 
прикривање, ња, п. zubeden; — бодести, 
Diffimulatıon. 
прикри-ти, ријем, у. а. р. —вати, вам, у 
а. 1. bededen; — се, v. r. [ф verfleden. 
прикри-зчивати, чујем, У. п. 1. —чити, чим, “. 
p. Einem die Fall vollmadjen bei einem 
Huftrage. 
прикрмити, мим, у. a. pf. dahin lenken (das 
Saif), verichafien., hangſel, Bertän 
пка, m. An el, Berlängerung 
"Deines SBorted rtes). “ 
прикрпина, .f. Anhängiel. 
прикрлити, цим, v. а. p. zufliden. 
прикрутити, тим, у. а. p. fefter anziehen. 
икумак, мка, 10. Фебиће des Beifandes bei 
Hochzeitliden Zeremonien. 
прикумица, f. Феђићп der кумица. 
прикупити, џим, У. 8. р. zuſammenbringen; 
— се, ч. т. ſich faffen, zu fi} fommen; ſich 
fammeln. 
прикупити, пим, у. а. р. dazu laufen. 
прикупљање, ња, n. das Zufammenbringen, 
Sammeln. 
прикупљати, љам, v. а. 1. nad) und nad) zu⸗ 
fammenbringen; — се, v. г. fih fammeln, 
ſich faſſen. 
прикуска, 1. Imbiß, Beieffen. 
прикуцало, m. der leute im Neigentanz. 
прикуцати, ам, у. р прикуцавати, вам, 7. 1. 
an lagen, anfehmieben. 
прикучивање. ња, n. Nähern. 
прикучи-ти, чим, у. а. р. —'чивати, чујем, 
у. а. 1. nahebringen; — ce, v.r. ſich nähern. 
призагање, 38, п. ђаз Beitragen, Zufegen. 
WPHAATATH, зажем, у. а. j. zujeßen, beilegen. 
приаагати, зажем, у. 8. р. dazu lügen, hin⸗ 
зи ден. 
ABM, 7. а. р. —ђавати, вам, 
V. 3. i. accomodiren; — се, У. г. fi) acco- 
mobdiren. 
прилагођавање, 358, n. Accomodiren. 
прилажење, ња, D. првлаз, m. Herantreten. 
NPHAASATH, зим, У i. herantreten. 
нрвавинути, нем, 7. * p. Heben, ankleben. 
придевак, вка, M. Anguß. 
прилевати, ам, у. а. 1. zugießen. 
придегање, ња, n. Niederlegen. 
приле-гати, ezen, у. n. i. —гнути, 
—ћи, егнем, 7. n. р. fi пгеђесбћ ве, ie: 
derlegen. 
прилегач, m. Biefenfänepfe; Belaffine. 
илежа-вање , ња, п. Fleiß; —вати, вам, 
у. 1. fi befleißigen. 
прилеж-ан, на, 0, nah fleißig; — ност, и, 4 
– abe, ња, 
призењ, &, 0, adj. iemlic träge, etwas faul. 
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примарити 
прилепак, пка, m. Heftpflaſter; Napfichnede ; 
Art Bogel, sitta europaen; — 


ведики, 
Grünipedt, Buntfpedt; — морски, Art See 
ſchnede, patella; ehiton sulcatus; — речни, 
Art Flußſchnecke, ancylus. 
прилепац, m. морски, Napfſchnecke. 
прилепача, f. Pechnelle. 
прилеп-ити, HM, v. а. p. 
у. а. 1. anlermen, anfitten; — ce, у 
ben bleiben. 


—љивати ; љујем, 
. r. Пе 


прилепчив, а, о. 24). anſteckend; —ocr, и, f. 
болови, Anfedung. 

приле-тати, у. б. 1. —тети, тим, 7. 8, 
p. anfliegen, 1 Berbefiegen, zufliegen. 

прилив, ın. Fluth; придив и OAAHB, 
und (Ebbe. 
илика, f. Ebenbild; нашла слика прилику, 
glei) und gti gefelit fi) gern; то није 
његова, пр ift nicht feines Gleichen; 
Bild; Beihen ; 1; Babrfgeinticteit; по свој 
прилици, wabrfcheinli;; Вере на при- 
аику (н. п.), и zum Beijpiel; Gelegenheit, при- 
ликом, bei @elegenbeit. 

приликовати. кујем, v. n. i. gleich fein, paffen. 

прилип, m Wandfraut. 

прилити, gr у. а. р. zugießen. 

приличан, adj. та geziemend, а. 
fend; mittelmäßig, 


paflen 

приличити, чим, v.n. 1. ähneln, ähnlich јен 

приличје, n. Ebenbitt; Angemeffenbeit. 

прилично, adv. paffabef, geht an. 

приличност, и, f. Angemefienheit. 

прилог, m. Beilage; Babe, Opfergabe; Anhang, 
Anlage, Anſchluß; Vortheil; Adverbium, Ne⸗ 
benwort, Präbicat. 

приложак, ошка, m, Zuwage (beim еф). 

приложити, жим, у. А. p. zulegen, beilegen; 
darbringen. 

приложник, m. Geber einer Opfergabe. 

приложница, f. @eberin einer Opfergabe. 

призуд, 8, 0, adj. närriſch. 

призуп-ити, пим, —нути, нем, у. а. р. врата, 
zujchlagen. 

приљу-бити, OHM, у. а. р. —бљивати Љујем, 
у. 1. liebgewinnen ; апрађеп; — се, 7. r. 
pafien, jhließen; ſich anſchmiegen. 

приљубљивање, ња, п. das Liebgewinnen, 


Anpaſſen. 
има-кнути, нем, —ћи, макнем, 7. а. р. у 
rüden, зијеђеп, Zunehmen; — се, v. r. ber- 
zurüden. 


прималал, аоца, m. Einnehmer, Empfänger, 
Uebernehmen, Rezipient. 
примаљ, m. Geburtsarzt, Geburtshelfer. 
примаља, f. Hebamme. 
примаљство , ва, п. Geburtöhilfe. 
примам-ити, мим, у. а. р. —љиватв, љујем, 
v. 2. i. anloden. muhreriſch; 
амљив, a, о, adj. verführeriſch; —ocr 
ur f. da8 Anlockende. 
приман, мна, о, adj. angenehm. 
примање, ња, п. Nehmen, Annehmen , Em- 
pfangen, Belommen. 
прима нити, рим, у. а. p. beim euer weich 
eng Bei bei brennen (von der Sonne, wenn 
fe im Sommer zwifchen zwei Wollen (bein). 





примат 


mat: Primat. 
mpfanger; — завештаја, Фе. 


у. 3. 1. annehmen, euren Im; 
ich annehmen, ва faten ја 

1 fänger, Acceptant. 
Ka Bruder). 
ame јештет бита. 

и 5. а. 5. —њиватв, њујем, 
п, vorbebeuten; —— 
Ба, u. Anmeinen, Borbedeu- 


а. Muſter; на пример (в. 
m. Exemplar. 


, злићее. 
nee 


hV.& р. —авати, вам, 7. 
[2 Fa iden, anpaffen. 
Ingemeffenheit. 


афина 

nertung а —ан, 
‚merfbar, те фу; —ање, ња, 
em, v. a. 1. —тнути, нем, v. 
en. 

Korbemb, Shemifette. 

м, v. а. p. —ћивати, ћујем, 
“ anmerle ae 


* Анин 








СА, 


jur Ruhe bringen; 
su је. —X А "2 
fand. 
n. “man. 
Beäceffön а 
ђ п. das Berlin, Bufegen, 
verzuräden. 


чем, т. а. 1, т. прниаввути. 
rpiffe. 

m, у. a. p. zu Tode prügeln. 
dj. annehmbar, annehmlic ; 


inbildung, Phantafle. 

mu ce, vr. ка fi) einbilden. 
tenflau, acanthus. 

ђ. а. р. —— вам, 4,1. 
mingen. 

па ла. Küflenländer, Küflenbe- 


1. Küfenland. 

. Seeanmwohnerin. 

, 0) adj. See, Küflen-, füften- 
v. i. von der Nacht überrafcht 
+ empfänglid; —ост, m, f. 
58, n. n. das Erneuern, Neu ⸗ 


am, v. 2. 1. neu hinzu machen, 


18 — 
































„авати, вам, У. 1. —arı, = v. 
p. angehören, zugehören. 
PER ing m. Angehöriger. 
UPHHRAAREKHOCT, * Е „Beach 
прина-ћи, abe, у. pf. 

Hinzufommen on (пење —— 
првнаходити, AB, 1. i, 7. принаћа. МЕ 
инашање, ња, а. приношење, ња, D. 

Ме торте Beibringen. 

принашати, MAN, у. а. 1., у. приносита. 

принемагати, ажем, 7. 1. ; принемоћа, све, 
у. p. ſchwach werben. 

принесав, ска, тв. Bei 

принети, несем, 1. а. p. 
tragen. 

прини-кнути, нем, —ћи, никнем, 7. р. —ка- 
ти, чем, 7. 1. anfegen. 

првнов, —ав, ка, Im. Reubinzugernadite, «је 


BR 
ти, вим, у. а, p. neu hinzu medien 
право m. Gabe £ Bet A Beitrag; —az, са, 
jeiftener, Beit 


принос-ац, сца, = ва ноца, m. 
—— им, v. a. i. beitragen, ee 
rn, иза, 


jerbeibringen; ki 


привуда, f. Röthigumg, Zwang. 


RT "ringen, dm Boing, sa 
принуђавање, n. daß ден. 
Se) 






прињушити, шим, 7. 0. р. сва, 
ноде-нути, EHEN, —сти, EHEN, m, 
"rn ap. ein wenig belleiden. И 


REDNER, me, 1. =. pf. in Hanfen ver 
JHOHYTE, Fr vn leben, anlleben; zw 

ur“ еп bei der PER 

приошћење, ња, n. Mittheilung. 

прношћивање, ња, п. das fen. 

приошћити, han, 1. 3. p. приотћиватв, by- 
јем, у. i. mittheilen. 

прнора-вати, авам, у. 8. |. —ти, рем, ".). 
hinzupflägen. 

првладах, —— m. Zufall, Accefſorium; — 


О Фе pertineng; 
amade om a en Bang 


h 1. zufall ner 
"Pe, een; pda — 
прва за. [4 jenftunden , ба 
Stunden. 


припазити , им, у. а. p. bemerfen; behüten, 
aufiehen. 

приразник, m. Жиеђет, 

припајање, ња, n. Anlöthen; —ти, јам, \. 
s. p. anlöthen, 

прила-ашти, лим, у. а, P. —љивати, BYjEh 
v. а. i. anzünden. 

припанути, нем, у. p. у. припасти. 

Ати, пошем, у. а. р. —ивати, сује, 

v. a. i. umgärten. 

припасач, m. Leibbinde; Sabelloppel. 

припасивање, ња, в. dad Umglirten. 

припасти, аднбм, 1. п. р, 1. 











EDENAUM 


f. was bei bleibt, ni [ 
Pi; Ar Soft nicht fi 
IpPHNaAm-8j,m. — њача, 1. Art —— — 
an nun CO пи 60, VD 19 befleißi- 


припев, m, Refrain. 
припевање, ња, n. dos Mitfingen. 
прапевати, вам, 7. 2. p. „TPunenarz, BAM, V 
a. i. mitfingen, zu ungen 
припевка, f. Liedlein, ieberfprud). 
припеска, f. Schwille, heiße Sonne. 
принперак, рка, m. brastea (Bot.). 
ети, пнеи, 7. 8. p. опбтиђеп, anhängen, 
ein weidenbes Pferd anbinden; in die Höhe 
heben; — се, 1. 5. pH. binanf fleigen. 
ил у. p. magen, daß etwas 
— се, 1. г. ſich er⸗ 
eignen, деј 
припетица, 1. ürſache, Хо. ch 
пр — gan m. Stelle hinter dem Ofen, 
Dfenbant. 
припећење, ња, n. Begebenheit, Exeigniß. 
припећи, ечем, у. a, p. anfangen zu braten, 
braten; ıten; heiß brennen m von der Some). 


. 4. i v. припети. 

ем, у. а. р. —сивати, суј 
у. а. 1. зијфте бен. Fr едем, 

приписивање, ња, n. das Зијфсебеп. 

припитак, тва, m. Comput. 

припи-тати, там, у. а. pf. —THBATH, тујем, 
—товати, тујем, у. a. 1. befragen. 

пијем, 7. а. pf. fen. 

припитом-ити, мим, у. а. P. —љавати, вам, 
у. а. 1. zahm табеп, züähmen; — се, 7. 
zahm werben. 

припитомљење, 358, D. 

припицати, ичем, 7. 1. 
Soune). 

ирипазтак, тка, ш. Beiftener. 

припао-дак, отка, m. Zuwachs; 
дим се, v. г. р. zuwachſen. 

приповед-ало, 28, m. Erzähler; —ан, на, 0, 
adj. еп еп; —ање, ња, п. [еп 

приповед-ати, ам, у. а. 1. —ETH, HM, У. 8. Р. 
erzählen. erahler 

приповедач, IM. 

припове-тка, — ст, и, f. Erzählung, Märchen; 
благовест приповест, mit Запа Вест и. 
Pigung iſt der Winter noch nicht vorbei. 

приповрнути, нем, у. а. „Pe auehefiwenben. 

припозна-вати, ајем,у. а. i. —ти, знам, У 
а. pf. aneriennen; у perehern, 


ähmung. 
eiß brennen (von der 


angeſehen, geehrt. 
—— m —ES Schlagloth. 
припо-јава „а. i. —јити, jEM, у 
а. p. anfötgen, 


припојаснице, f. pi. Batrontafche als Gürtel. 
и етен Бо 5. das Helfen, Unterftügen. 
прином p. erinnern. 

прилпомоћ, ht. Silke, Yinterkittung, Ajutum. 


прираштај 


припо-моћи, могнем, у. а, pi —магати, ма- 
жем, у. а. i. helfen. 

припон, m. Strid, weibenbes Bieh anzubinden. 

UPANO-CAATH, ошљем, у. а, P. —шиљати, KEN, 
у. а. 1. zuſenden. 

приправа, f. Vorbereitung. 

Be на, о, adj. bereit. 
приправ ита, вим, у. а. р. —љати, Бам, 7. 

zubereiten, anrichten; — ce, им се, у. 

r. fih bereiten 

приправљање,· ња, 5 • das Zubereiten. 

приправљач, M ubereiter, Bereiter. 

припразни-в, m. aparand: —.ца, f. Prupa⸗ 
randin, Kandidatin 

приправнички, ка, 0, adj. Präparanden:; — 
завод, Präparanbie. 

Be носе, mi f. ef 


ur auf di Die ie Дује У hüten 
припрега, f. 

ипре-дати, ам, у. а. 1. —сти, едем, 7. а. 

p. anfpinnen, zufpinnen; бази ſpinnen. 
припрежан, на, о, adj. Vorſpanns⸗. 
припрежник, m. на лађи, Studerlöhner. 
припрежништво, ва, N. Sorjpannöiweien. 
припрезати, ежем, 7. а. 1. припретнути, 


THEM, у. Р припрећи, егнем, 7. p. 001» 
ipannen, beifpannen. 

припрема, f. Borbereitung; —н, мна, о, adj. 
vorbereitet. 

припремање, ња, n. ђаз Bereiten Herrichten. 

припрем-ити, мим, у. а. р. —ати, ам, У. а. 
ji. bereiten, ‚guriäten, he herrichten. 

прапремност, и, f. Bereitichaft. 

ern едем, у. ои zufpinnen. 

peu, 7. а. Р. ahfehnen, zulehnen, 

F fegen. 
ипре-тити, тим, у. а. р. —ћивати, hyjem, 
у. а. 1. androben, drohen. 

припржити, им, у. р. dazubrennen, anbrennen. 


, тим, v. а. р. auf den Rüden 
——— 
8, m. ber in das Haus feiner Fran ein- 


geheirathet Bat. 

припузати, ам, v. n. p. herankriechen. 

припу-кнути, нем, un де у... р. —ца- 
ти, ам, У. р. entgegen 


пушку, Zundpul· 


прилунити, ним, у. a. p. оваа. 

припуст, m. Bulaffung. 

припу-стити, тим, 7. а. р. —штати, ам, 7. 
а. 1. zulafſen. 

припучити, им, У. р. aufnöpfen. 

припушити, HM, 7. а. р. niederbrüden , те» 
ђетђа еп, 


припуштање, ња, n. das Zulafſen. 
прира-дити , им, У. а. р. —ђивати, ђуј 
v. a. i. hinzuarbeiten; bin erwerben. 
прирамак, мка, m. Spargelfohl, Broccoli. 
прираст, m. Zuwachs. 
прирастао, сла, о, part, erwadjen. 
ираст-ати, там, у. ћ. |. —и, тем, у. n. p. 
heranwachſen, —8 zuwachſen. 
прирачуна-вање, ња, п. Anrechnen; —вати, 
вам, у. а. 1. —ти, нам, у. а. р. anrech⸗ 
nen; Be, ња, ћ. Anrechnung. 
прираштај, m. Zuwachs. 
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пр ање 


прирашћивање, ња, п. das Зшрафјел, An- 
wachſen. 

прирашћивати , hyjem, у. i. zuwachſen, ап: 
wachſen, heranwachſen. 

приредити, дим, у. п. p. приређивата, ђу- 
јем, у. 1. veranflalten , anorbnen. 

приредитељ, m. Anordner. 

приређивање, ња, р. das Anordnen, Arran- 
giren. 

приређивач, m. Anordner. 

прирез, m. Nebenfteuer, Zuſchlag. 

прирез-ати, ежем, у. а. pf. —HBATH, зујем, 
у. а. 1. zu der Steuer ſchlagen. 

природа, 1. Natur. 

природан, на, о, adj. natürlich. 

природине, f. pl. Raturalien. 

природити, дим, v. а. p. fruchten, Frucht tra» 


gen, Frucht bringen, zugebären; — се, У. 


r. fih naturalifiren. 

природност, и, f. Natürlichleit. 

природњак, m. Naturforfcher. 

природњаштво, ва, n. Raturforfchung. 

природонис, m. Raturgeichichte. 

„припродописан, сна, о, adj. naturgeſchichtlich. 

природописац, сца, m. Bhufiler. 

природослов, m. Phyſiker; —ан, на, о, зај. 
a ; —ље , ља, п. Phyſik, Natur- 
ehre. 

прирођен, а, о, adj. angeboren, naturalifirt ; 
angeftammt. 

npapohenocr, и, f. ђаз Angeborne. 

прирок, m. Prädicat, Зијав. 

прирочан, чна, о, adj. Prädieat⸗ 

прируз-ан, на, о, адј. hend- bei der Hand; 
—на књига, Handbuch. 

приручник, m. utant. 

приручница, f. Handbuch, Strazze, Manuale. 

присад, m. Setzling. 

приса-дити, дим, у. а. р. —ђивати, ђујем, 
У. 1. dazupflangen, јебеп. 

присвајање, ња. пр. da8 Zueignen. 

присв-ајати, јам, — ојавати, вам, У. а. 1. 
—ојити, јим, v. а. р. zueignen. 

присветдити, лим, 7. п. р. dazuleuchten. 

присвој-ан, —ва, о, adj. zueignend; —на за- 
меница, zueignendes Yürmwort. 

присеб-ан , на, о, —HT, a, 0, adj. gefaßt, 
(ид ; —итост, и, —ност, и, f. Faſſung, 
Geiflesgegenwart. 

присевати, вам, У. а. i. присејати, јем, У. 
р. dazufähen, nachſäen. 

присега, f. Schwur. 

присегнути, нем, У. n. p., у. присећи. 

приседавати, вам, У. п. 1. beifiten. 

приседање, ња, п. das Stedenbleiben im 
Schlunde. 

приседатељ, m. Beiſitzer. 

ириседати, дам, у. п. i. ћефеп bleiben im 
Schlunde. 

вриседник, m, Beifitzer. 

присеж-ни, на, о, 8dj. Eid, Фе»; —ник, 
m. Gefchworener. 

присе-сти, еднем, —CEAHYTH, нем, v. n. p. 
fih niederlaffen; im Schlunde fteden bleiben; 
присело ти! mögeft du daran erftiden. 
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· присркивање 


присетити се, тим се, v. r. p. 16) anders 
bedenten. 

присећи ce, егнем се, у. T. p. jhmwören. 

присија-ти, јам, у. р. —вати, Bau, У. 1. бег. 
vorleuchten. 
иси-лити, AHM, у. а. р. —љавати, anau, 
v. а. 1. nötbigen, zwingen. 

присинити, ним, у. а. p. ап Sohnes бин 
annehmen. 

присипати, пам, v. а. i. binzufchlitten. 

прискочити, чим, у.0. р. прискакати, anen, 
у. 1. berbeifpringen, zujpringen. 

прискрб-ити, бим, у. а. р. —љивати, љујен, 
у. а. 1. verſchaffen. 

прислава, f. Gelübdemahl. | 

прислављати, љам, у. а. j. mitfeiern. | 

прислањати, BAM, v. а, 1. anlehnen; — се, _ 
у. r. ſich anlehnen. 

прислати, ишаљем, у. a. р. einfenden. | 

прислећи, лекнем, 7. n. p. zuriid treten. ; 

прислон, m. Geländer, Зеђпе. | 

присло-нити, ним, у. а. р. —њати, Bau, 1. 
а. 1. anlehnen; — у. т. | 

прислуж-ба, —бица, f. Фе дрбетађг. 

прислужи-ти, им, у. а. р. —вати, жујем 7. 
a. 1. eine Lampe anzünden (vor einem ђе 
ligenbilde); mitfeiern. 

прислушкивало, ла, n. Hörrohr; Horder. 

прислушкивање, ња, п. Horchen, Lauſchen. 

при рау ткива, кујем, v. а. |. bordhen, [0 | 

en. ; 

прислушник, m. Horcher, Laufcher; Auscul 

tant. 


присм-акати, мачем, у. а, 1. —очити, UN, 
у. а. р. zubeißen zum горе. 

присмрдети, дим, у. а. р. не сме ов TAX 
ни присмрдети, er barf ſich dort nidtbi® | 
ten laſſen. 

присмудити, дим, у, а. p. anfengen, anbten 

zen. 

присни. на, 0, adj. — род, nahe verimank. 

приснити се, CHR се, у. т. p. träumen. | 

присновати, снујем, у. a. pf. anzetteln. 

присобак, опка, m. Nebengemach, Вејдемед. 

присобница, 4. die Schwangere. 

присоје, ја, n. eine fonnige Федепђ, 

присојвиња , присојница, f. eine Schlange, 
bie fih fünnt. 

приспевање , ња, п. daS Zeitigwerden, Ir 
lommen. на: zeiti ан 
испеа-и, а, о, adj. zeitig, zuredhtgelommen, 

дете —а меница, 1. fälliger тј: — 
ост, и, 1. Fälligfeit, Berfall (bei 
por —оств, Fallfriſt; дан —ости, 
fallstag. 

приспе-ти, ем, т. n. p. —вати, вам, U 
i. zurecht kommen, anlommen; zeitig erden - 

присподобити, бим, у. а, р. присподобље 
BATH, ам, у. 1. vergleichen; — се, v. x. | 
vergleichen. 

присподобљавање, ња, n. Bergleid). 

присрести, етнем, у. а. p. begegnen. 

присрђе. ha, n. Herzbeutel. ; 

врнсрк-ивање, ња, п. Schlürfen; — mar, 2P у 
јем, у. а. 1. —нути, нем, у. p. fh: 

azuſchlürfen. +, 























пристав 
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притужба 


пристав, m. Gerigtsabjunft Wirthſchafts- | присуши-вати ce, myjem се, 7, г. 1. —ти 
AM 


тефе, Ba 
пристав-ити, 
а. 1. zufegen (6, (den. Top 
ben, beilegen. 
пристајање, ња, п. das Einwilligen, Zuſtim⸗ 
men; Einwilligung, Zuſtimmung; Nachfolgen. 
пристајати, јем, у. n. i. einwilligen, zuftim- 
men; beginnen; — за Бим, nadlaufen, 
пафдеђеп; куд сам сам пристао, was fann 
ich allein thun 2 fanden; пристаје ми у по- 
сао, kommt mir eben себе. 
—e f. Nachtreterin, Anhänger, An- 
видети. 
пристан , —иште, та, п. Landungsplatz, 
Rhede, Hafen. 
пристанак, нка, m. Zuſtimmung, Eiuwilli⸗ 


приста-о ла: . 
, ала, о, —нуо, уда, о, adj. anpaſ⸗ 

end, —X hübſch. 

пристасати , сам, v. 1. 
nachlaufen. 

пристати, танем, у. а. р., “. пристајати. 

пристат, —а, m. Snbänger. 

пристенак, нка, m. Camille. 

присти-гнути , нем, —ћи, игнем, у. а. p. — 
зати, ижем, у. а. 1. erreichen, einholen. 

пристизање, ња, п. das Einholen. 

пристојан , на, 0, adj. gebührend, ſchicklich, 
anfändig. 

Feen ce, ји се, v. r. p. fid) gebühren, 

пристојбина , f. Gebuͤhr; — узгредна, Ne- 
— f. W Hy uf Schick⸗ 

пристојиост, и, ohlan Aundigtei; i 
ВАН Erforderniß, D 

пристор, m. Art Fiſch erneb. 

re а, о, adj. einfeitig, partheiiſch, бе 
ongen 

пристранак, нка, m. Abhang des Berges. 

are noch, и, 1. Parteilichleit, Befangen- 


um Feier): bei beige- 


за ким, nachgeben, 


hartes, на, о, adj. eifrig zugethan, par- 


пристрастност, и, f. Barteilichkeit. 
UPuCTpemas, шка, m. Bordad), Borhalle, Bal- 


— m. Zutritt, Zugang, Beitritt, Ein⸗ 
eitung. 

приступан, на, о, 2dj. zugängig, zugänglich. 
приступање, ња, n. das Hinzutreten. 
приступ-ати, nau, у. n. i. —HTH, DEM, 7. п. 


5 hinzutreten. 
ступач-ан, на, o, nt der Zutritt hat, zu- 
gänzlich; —ност, и, rhrsanglichteit. 
иступиште, та, n. 
— — f. —EE Beitrittskarte. 
приступност, и, f. Zugänglichkeit. 
прису-дити, HM, ". а. Р. —ђивати, ђујем, 7. 
1. zuſprechen, "einantworten. 
присукати, учем, у. p. dazudrehen. 
присуседити, им, у. а. p. зиш еп. 
присуство, ва, п. Beijein, Gegenwart. 
присутан, на, о, 2dj. anmveiend, gegenwärtig. 
присути, спем, v. а. Р. binzufhltten. 
присутност, и, f. Gegenwart. 


opt a =—љати, Sau, 7. 


се, v. т. p. auftrodnen, etwas troden 

werden. 
итајати се, јим се, у. r. 

eine Weile ruhig werden (von 

притајнвање, ња, n. Verheimlichen. 

притаји-вати, ам, v. 1. —ти, јим, у. p. џет, 
heimlichen. 
ита-КН нем, —ћн, акнем,т. а, p. pflöl- 
fen; ſchüren, anfchüren. 

притапкати, KAM, у. &. р. zuftampfen 

притварање, 0, n. das Borftellen ; Anleh⸗ 
nen der T 
итв-арати, рам , —орати, у. а. 

"? nfehnen (бе Thüre). pan, Р. 

притвор, m. Borbof beim Pferch; Arreft. 

притворан, на, о, adj. Failed fimulirend. 

притворити, рам, v. a. у. притварати. 

притворност, и, + Berfiellung 

притвр-днти, На "а. Р. ——* ђујем, 
у. а. 1. befefligen. 

притега, f. Ballafl. 

притегнути, нем, притбћи, ErHeM, у. а. p. 
anziehen. 

притеж-авати, вам, v. а. 1. befißen; —авање, 
ња, п. Befiken; —ање, ња,п. Beſitz. 
Фецирбећв, efitzthum. 

притежатељ, m. Befitzer. 

притезање, ња, n. Anziehen. 

притезати, ежем, У. а. 1. herbeiziehen, feſter 
anziehen. 

прите-рати, рам, у. а. р. —ривати, рујем, 
V. a. i. erantreiben. 

прите-снити, ним, у. а. р. —шњаватн, AM, 
V. a. i. bedrangen in die Enge treiben. 
притећи, екнем, v.n. p. herbeilaufen, herbei- 
"Fliegen: zufließen. 

притисак, ска, m. Фафћапде; Art Fiſcher⸗ 
net zum Karpfenfange; Drud, Bedrückung. 

притискивање, ња, п. ђав Drüden , Drud, 
Bedrückung. 
итискивати, кујем, у. а. 1. zudrüden, ап» 
drüden, beidrüden; drucken. 

притиснути, нем, у. а. p. audrliden; in Ве 


une nehmen. das 8 
тицање, ња, n. das Zufließen, Gerbeilau- 
Pen Pflöden; Beifteben. 9 
прнтицати, тичем, у. а. 1. herbeilaufen, zu- 
OP lieben: plöden; beiftehen. 
притиштити , штим, У. p. 
(mit Gewalt). 
притка, f. Pflod. 
приткати, KAM, чем, v. а. p. zuweben. 
притваш, m. Pflodfifole. 
—— рим, v.a. p. aufladen, beladen. 


ſig verſtecken; 


anken). 


in Beſitz nehmen 


приток, m. Zufluß. 

притока, f. Zufluß; Nebenfluß. 

притом-ан, на, о, adj. anweſend, gegenwär⸗ 
tig; —ност, и, f. Anweſenheit, Gegenwart. 

притоп, m. Schweinſchmalz. 

притреснути, нем, у. а. p. erſchüttern. 

притрпет пети, лим, у. р. — се, у. г. fi де 
u 

притрчати, чим, у. p. herbeilaufen. 

притуга, 6. Roth, Berängniß,. 

притужба, f. Klage. 
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притужити — 2:12 — пркос 
притужити се, им се, 7. г. Hagen, einffagen. причврљити, Бим, у. а. p. heiß aufbräden. 
итужи-ти, ZH, у. рЕ. —вати, жујем, 7. 1. || причврстити, 2. be en. 


zum Aeußerſten kommen. 
притудити, лим, у. а. p. verlöfchen. 
притурати, рам, у. а. 1. herbeiftoßen. 
притуцало, да, m. der Letzte im Reigentanze. 


прит учем, 7. 5. J u Tode prü ein. 
притчица, 7 Kafiel (а ütefler, Gabe 
прићакнут, 8, 0, 2 —** närrifch. 


прићесак, ска, In. rt Heinen Beutels. 
прићи, иђем, у. n. p. berantreten. 

прнувар- ax, DES, m. Zugebräu; —ити, им, 

a. p. zubräuen. 

—*ã* ’ вим, у. а. P. -AaBarn, вам, 
у. 1. vorbereiten. aandid 

приуготовљеник, IM. andidat. 

приуздржај, m. Vorbehalt, Reſervat, Reten⸗ 
tion; —aH, на, о, 2dj. vorbehaltlich , де. 


ſervats⸗. 
ириуздржати, жим fi} vorbehalten. 
приузет, &, 0, adj. befangen; —ост, и, 
efangenheit. 


приузро-чавање, ња, п. Verurſachen; —ча- 
вати, вам, 7. &. 1. —чити, чим, у. р. dere 
urſachen. 

приупитати, там, r. а. p. 
fragen. 


приуставити се, вим се, ја г. p. ftille flehen. 


— се, у. x. ап, 


прнуч-авати, вам, т. а, P. —ити, им, У. n. 
p. angewöhnen; Y. r. ſich gewöhnen. 
приушак, шка, IM. "Oörleige. 


Br ri NEM, У. а. р. eine Obrfeige ver- 

etzen. 

нрихват, m. Annahme, Empfang. 

прихвата, f. das Angeeignete. 

прихват-ан , на, о, &dj. augreifend, zugreif- 
bar; —ање, ња, n. Greifer, Zugreifen, Em- 
pfangen; —ати, ватам, у. а. 1. empfangen, 
zugreifen, reiten ; —ати се, там се, Ver. 


angreifen , erühren ; —'ити, у. а. p. 
empfangen , „стаје , —D ‚ einnehmen, 
bejeßen; —нти се, им се, у. г. greifen, бе» 


rühren; ſich durch Speife und Trank laben. 
прихитати, ам, „puxurure, тим, у. прихва 
тати, прихва 
приход, M. Einname, Empfang, Einlommen; 
—ax, ка, m. Rente. 
приходар, m. Фаћпег, Rentmeifter. 
приходарина, f. Einfommenfteuer. 
приходити, им, у. 0. 1. ankommen, hinzu⸗ 
fommen. 
прихра-нити, ним, у. а. р. —њивати, њујем, 
у. 1. ernähren (018 zu einer gewiffen eit); 
bewahren; — — ce,v.r. fi ernähren (018 zu 
einer gewiſſen Zeit). 
прица, m. $läger. 
прицеп-ити, IBM, у. а. р. —љивати, љујем, у. 
i. einpfropfen, impfen. 
прича, бб ши, Sprichwort, Parole, Lo⸗ 
fung, Deviſe; —ao, aa, m. Erzäbler. 
причан-ац, ua, —ик, m. Pflockfiſole. 
прича n „5% n, Erzählen; —ти, ам, 7. 3. 
i. erzählen. 
Donner се, v. x. fi entſchuldigen. 
ичатник, причетник, m. Kleriler, der wo⸗ 
ein beigezählt wird. 


причек, m. Credit; У Einpfang. 
причек-ати, ам, V. а, р. —ивати, куј 
ji. zumarten, ein wenig warten; em angen. 
причест, f. Kommunion; —ити, EM, У, а. p. 
fommuniziren; —нти се, ни св, У. r. (01 
muniziren; —ан, на, о, adj. ommunious- 
—ник, IM. оче“ 
ичети, чнем, у. а. p. anfangen. 
причешћ-е, а, п. Kommunion ; Mittelwort ; 
- ење, ња, n. Kommunion; -_ивање, ва, 
n. Kommuniziren; —иватн, ћујем, 7. 5. |. 
* ава, се, у. r. fomm 
причина, ade 
p. verurſachen; — се, 


ко r. feinen, de den ђе haben. 
причињавати , Dr win a. i. verurſachen; — 


се, У. r. den haben. 
причитати, там, у. а. p. beizählen. 
причица, f. Heine lung. 


причкинути, нем, у. &. p. einquetichen. 

прича 8, f. Reſerve; —ни, на, 0, adj. Re 
erve⸗ 

причувати, вам, v. а. p. eine Weile hüten. 

an? , чујем, у. a. p. ſich einbilden m 

пришабанити, ним, у. а. p. anhängen, ber: 
— ce, v. r. fih anhängen an де 
mand. 

пришалад, ANA, m. Ankommling. 

пришап-нути, нем, у. а. р. —тати, ићем, 1. 
а. * —тавати , вам, у. 1. zuflüßtern, ји 
peln. 

пришалтавање, ња, N. daB и 

пришиђеадија, m. Хи ипиг 

пришивати, ам, v. а. pf. wiegen (ein Kind). 

пишикивати, кујем, у. 3. i. fanmeln. 

пришиља-ње, ња, I. Зи ет, Einſchider 
—"ти, љем, V. ai zufchi 
пришинути, нем, 7. 3. , einen Streich wi 
ber Peitfche, Ruthe v eßen. 

пришипетља, n. der At qereier⸗ das Anhänge 
иши-ти, шијем, у —вати, ам, 

* annähen; fig. anbichten, (1665 be beikegen. 

пришко, m, Freundchen, Schw | 

трашривута, нем, v. Р. anfehnen ( (die 358). 

се, ним се, у. Т. pe 5 ћу му: 

"Feen en n gum Eſſen als ungebetener aM 

пришт, m. Beule, Хп таг; пришт на крст), 
ponaritium. Erfpornif, 

приштеда, ра 

приштедити, дим, у. 8. р. приштеђшал, 
—— v. i. ec 


a v. 4 
—— —— kneipen Can etw 6 


приштити се, ТИМ се, у. T. — auf ve 
aut befommen., 


прижумати ce, мам се, т. r. p. berbeildle 


chen 
прено, m. ar оф. 
кожџија обе. 
ПрЕОЊЕТЕ ce, EM 08, У. r. 1, zürnen. 
пркос, m. Trotz; —ан, ua, 0, adj. (сејиј; 
—ити, EM, у. n. i. troßen. 








тркошење 


пркотење, ња, п. das Trotzen. 
ад, 1. faules Holz; —овит, а, о, adj. faul 
und phosphoreszirend (vom Holz). 
праац, аца, m. пралина, f. abichüffiger 
led Gebirgsboden. 
за, о, adj. одоше у прлу земљу, fie 
berichwanden man weiß nicht wohin. 
прљав, 2,0, ad). ſchmutzig; —ост, и, f. 
Schmutz. 
љка, m. zugelpigtes Stüd 905. 
љање, 158, n. Beſchmutzen. 
e, ња, n. Schieben. 
прљати, ам, v. a. 1. beſchmutzen; — ce, љам 


прљати, ам, у. а. i. ſchieben. 


прљкати, ам, 7. 1. mit geringfügiger Arbeit 
ка befßäftigen. 
f. Brandfled. | 
прљухжа, f. аб дес Fled Gebirgsboden. 
прљуша, f. Sanberde. 
придељ, m. Art Käfer. 
прнути, нем, у. n. p. aufflattern. 
ирња, f. Fetzen. 
a, о, adj. lnmpig, zerlumpi; —au, ца, 
m. Zumpenterl. 
прњавор, m. Kloſterdorf, Krohndorf, Weiler; 
—ац, na, m. Klofterunterthan, — ка, f. Eine 
aus dem Klofterdborfe; — ски, о, adj. 
vom Mloflerdorfe; —ue, era, n. Kind aus 
dem SKloflerdorfe. 
HPE&A, f., у. ıpaaa 
прњање, ња, п. das Ausſchlagen mit Füſſen. 
прњар, m. Lumpenſammier. 
прњати се, AM се, прњицати се, HAM се, v. 
ri. unrubig ausſchlagen (vom Pferde, Ejel). 
ирњицав, а, о, adj. unruhig (vom Pferde zc.). 
прњовац, вца, m. Art Yalle, falco tinnunculaus, 
про, ргавр. durd). 
проба, f. Probe, Mufter. 
npo6asa, 1. Berdbauung. 
пробавити, HM, у. а. р. zubringen; verbauen. 
пробад, и, f. Seitenflechen. 
пробадало, n. Werkzeug zum Durchſtechen. 
пробадање, Ba, n. Durchſtechen; Seitenftechen. 
пробадати, дам, v. а. 1. durchſtechen; ſtechen 
(in der ei): 
пробадач, m. Werkzeug zum Durchſtechen. 
пробади, m, pl. Seitenftechen. 
пробајати, јам, у. a. p. ein wenig bereit. 
ање, ња, n. Probiren. 
пробарити, им, у. p. ablodhen. 
пробати, ам, у. а. р. probiren. 
ацакати се, ам се, 7. T. p. ein wenig 
mit Füffen herumfchlagen. 
пробдити, дим, ијем, у. a. p. durchwachen. 
пробелити, лим, У. п. p. weißer werben. 
пробеседити, дим, v. а. р. beginnen zu ſpre⸗ 
феп; ein wenig jprechen. 
пробивати, вам, v. п. i. gedeihen. 
пробигуз, m. Artomisia (Pflanze). 
ијање, ња, n. das Durdichlagent. 
пробијати, јам, у. 1. burchichlagen, durchbre- 
hei; bucchfließen. 


прљотин 
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 пробушити, им, 7. 8, p. 


провесељити се 


пробијач, m. Durchſchlag, Durchhammer. 

пробир, m. Auswahl. 

пробирање, ња, n. dad Auswählen. 

пробирати, ам, “. a. i. wählen. 

пробирач, m. Wähler, Ausflauber; —aua, 1. 
Auswählerin. 

пробисвет, m, Landſtreicher. 

пробитак, тка, m. Nuten, Bortheil, Intereſſe. 

пробитач-ан, на, о, adj. vortheilhaft, eriprieß- 
lich; —ност, и, f. Nützlichkeit. 

пробити, бијем, У. а. р., у. пробијати. 

проблаговати, гујем, у. p. ein wenig an ber 
Tafel fi erluftigen. 

пробод, m. Stich, Durchſtich. 

пробојан, јна, о, adj. durchdringlich. 

пробојац, јца, m. Durchſchlageiſen. 

оробојност, и, f. Durchdringuichkeit. 

пробости, бодем, У. a. p. durchſtechen. 

пробратн, берем, у. а. р. abllauben, ausklau⸗ 

n. 


пробрзати, ам, у. p. eilig vorbeigehen; eilig 
werden. 

пробријати, јем, у. а. 1. einen led abfcheren. 

пробрцнути се, нем се, 7. г. pf. zuſammen⸗ 
gehen (von ber Milch); nad en in der 
Dualität. | 

пробрчвати се, ам се, у. г. р. tm Waſſer 
ein wenig berumplätjchern. 

пробудити, HM, v. а. р. aufweden, — се, wach 
werden, ermachen. 

пробунцати, ам, у. p. ein wenig im Schlafe 
reden. 

пробуразити, зим, у. а. pf. den Bauch durch⸗ 
ſtechen. 

пробушивати, шу- 
јем, у. 1. durchbohren. 

прова, f. Borbertheil des Schiffes. 

провађање, ња, n. bad Herumführen; Unter- 
ђа ид. | 

провађати, ham, у. а. 1. berumführen; — ce, 
v. г. fih unterhalten. ' 

провала, f. Durchbruch, Einfturz, Abgrund. 

провалија, f. Kluft. 

провалити , лим, У. а. p. aufreißen ; durch⸗ 
brechen, einbreden; — се, у. г. fi auf 
reißen, fi aufthun. 

проваљати, љам, у. а. pf. ein wenig herum⸗ 
wälzen; vorbeiwälzen; — се, v. r. fi ein 
wenig berummälgen. 

проваљивати, љујем, у.а. 1. aufreißen, durch⸗ 
bredden; — се, у. г. 1. aufgehen, aufgeriffen 
werden. 

проваљушкати се, ам се, 7. r. p. fi ein 
wenig herummälgzen. 

провара, f. abgelodhte Milch. 

проварити, рим, у. a. p. auflochen. 

проварити се, рим се, “. г. p. gerinnen. 

проважати, жам, у. а. 1. fahren, verführen. 

проведр-авати се, ава Ce, 7. Т. 1. —ити се, 
ри се, у. г. pf. heiter werden. 

провејати, јем, у. а. p. durchwehen. 

провековати, кујем, у. а. р. durchleben. 

провенути, нем, у. pf. — се, v. x. ein wenig 
trodnen. 


провеселити св, AHM се, у. r. p. ſich erlu⸗ 


ftigen. 
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проввсти 


провести , ведем, 7. а. p. durchführen, zu- 
bringen, оотбец сеп; — ce, у. r. fih un⸗ 
terhalten. 

провести, везем, у. а. р. — се, вевем се, у. 
т. p. durchfahren, vorüberfabren. 

проветрити, трим, у. а. p. lüften. 

провешати, ам, у. а. p. ein wenig hängen. 

провидан, дна, о, adj. durchſichtig. 

провидба, f, Brovifion; — меничка, Wechſel⸗ 
provifion. 


провидети, дим, v. a. p. verſehen, verjorgen; 
durchſehen, durchſchauen; — ce, у. r. durch⸗ 
fitig јап. 


провидност, и, f. Borjehung; Durchſichtigkeit. 
провидур, Mm. Proveditore. 
Bu an ња, п. Berjorgung, Anſchaffung; 
Borjehung; Vorſicht. 
провизур, m. Provifor; —ов, а, о, adj. ђед 
—8; —овина, f. Proviſors Frau. 
провијати се, јам се, v. г. i. geziert gehen. 
провијуша, f. gierpuppe. 
викати, ичем, у. a. p. ein Wenig auf- 
fchreien, ſchreiend vorbeigehen. 
вир-ити, рим, у. n. р. —ивати, рујем, 
u и i. in aen, durchblicken. 
провити се, HjeM ce, у. т. p. ſich hindurch⸗ 
ſchmiegen. 
провиглати, ам, у. p. durchjagen; — се, V.T. 
fi) herumjagen. 
провлак, m. eine gezogene Wachskerze. 
нровдака, f. Haarleil; Durchzugbalten. 
провлачар, m. Wachszieher. 
провлачење, ња, п. das Durchziehen. 
провлачити, чим, 7. а. i. hindurchziehen; — 
се, 1. г. fi) durchziehen, ſich durchbringen. 
провод, m. Gefolge, Begleitung. 
проводати, дам, у. a. p. ein wenig umber- 


ren. 

проводација , f. Zubringer , Eheflifter, Frei⸗ 
werber. 

проводаџијница, f. Freiwerberin. 

проводаџисати, џишем, v.i. des Amtes eines 
Eheſtifters walten. Е 

проводити, ДИМ, v. %, 1. bindurchführen, zu- 
bringen; — се, у. г. ſich unterhalten. 

проводич, m. Wegführer. 

проводник, m, Gonducteur. 

нроводница, f. Geleitſchein. 

провожња, f. Durchfuhr. 

провоз, m. Durchfuhr; — бина, 1. Durchzugs- 
gut; —ити, им, v. a. p. durchführen; —ити 
се, им се, у. г. vorbeiziehen (am Wagen, 
Schiffe); —ни, на, о, adj. Durchfuhrs⸗; — 
вина, 1. Durchfuhrszoll. 

провор, m. Seitenſtechen. 

провоштити, им, v.p. ordentlich durchbläuen. 

проврвети, вем, у. п. р. haufenweiſe vorbei- 
firömen. . 

провредити се, дим св, у. г. p. fleißig werben. 

проврети , врим, у. п, p. ein wenig fieden, 
anfangen zu ſieden, bervorquellen, durdjfil- 
tern; ſtechen in be Seite. Aufhä ; 

проврисао, n. Kette zum Aufbängen des 
веће, * 


провртан, тна, о, adj. betriebſam. 
провр-тати, врћем, у.а.1. —тети, тим, 7. р. 
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нрогривати 


durchbohren; — се, v. r. pf. fih auf einem 
Beine berumbrehen (бан genauer Beſorgung 
der Arbeit) und wieder fortgehen. 

провртач, m. Art Kuchen. 

провр-ћи се, вргнем се, —гнути се, нем се, 
у. r. pfı fi) verwandeln. 

провршљати, љам, т. а. pf. zertreten. 

провунта, f. Commisbrot. 

провући, учем, у. а. р. durchziehen; — се, 7. 
T. duchichleigen, vorbeifchleichen. 

прогазити, им, у. а. p. ein wenig treten. 

прога-ла, —аина, f. Waldligtung, kahler 
Fleck im Walde. 

прогалити, дим, У. p. durchforſten. 

прогањање, ња, D. Berfolgen. 

прогањати, BAM, 7. 3. 1. оваа Фе — се, у. 
r. 1. fi brüften, den großen Herrn fpielen; 
einander verfolgen. 

прогарити, им, у. p. düngen. - 

прогатати , там, У. а. p. ein wenig weisſa⸗ 
gen; — се, у. г. Wahrſager werden. 

прогаадити, дим, У. а. p. flreicheln. 

проглас, m. Kundmadhung, Bekanntmachung, 
Ankündigung, Proklamation, Manifeſt. 

прогла-сити, CHM, у. 3. рат шивали, шујем, 
v. a. i. апшимдеп, dmaden, befannt 
machen, erllären. 

UPOTAATH, у. прдгдедати. 

проглашивање, FA, проглашење, ња, n. Be 
fanntmachung; Proflamirung. 

протаедало, за, n. Durchſicht. 

прогдедање , Ba, пр. ђад Durchſchauen; das 
Definen der Augen, ber Anfang des 

прдгледати, дам, у. а. р. прогледати, Дам, 
у. а. 1. ђитфјеђен, die Augen aufichlagen, 
das Augenlicht befommen; ein wenig an 

прогнаник, та. прогнаница, f. Berwiejerter , 
Proscribirter, Erul. . 

прогнање, ња, п. прогнанство, ва, n. Berwei- 
fung des Landes; Eril. 

прогнати, нам, у. а. p. vertreiben, vermeifen. 

прогњевити, вим, у. а. p. етдиспец. 

прогњечити, чим, 7. р. ein wenig Ineten, 
prefien. 

прогњити, њијем, у. p. zu faulen anfangen. 

проговарање, ња, n. Neben, Anfang des Re 
3 das Sprechen, Anfangen zu ſpre⸗ 

en. 


прого-варати, рам, у. 1. —BOP рни, ". 
p. ſprechen, anfangen zu ſprechen, ein we⸗ 
nig ſprechen. 

проговор, m. Међе, 

прогон, m. Biehweg, Durchtrieb. 

прогона, f. Berfolgung, Bann, Verweiſung. 

прогонац, una, m. Berfolger. 

прогонитељ, m. Berfolger. 

прогонити, ним, v. а. 1. регјојдеп, verbannen, 
verweifen ; — се, у. г., у. прогањати се. 

прогонка, f. Bannbrief. 

прогонство, ва, n. Berfolgung, Bann, Zau- 
desverweiſung. 

прогоњење, ња, n. Verfolgen. 

прогорети, рим, у. a. р. durchbrennen. 

прогри-зати, вам, 7. 


а. 1. —сти, EBEN, 7. а. 
p. Ђигфбе еп, durdjäten, durchbeizen. 











прогрмети 


прогрмети, мим, 7. п. р. donnern, aufdonnern. 

прогрушати се, ам се, 1. г. р. gerinnen; grau 
zu werben anfangen. durchbrechen (b 
грушити, им, у. а. р. durchbrechen (023 

а um das Sdiff). 

прогурати, ам, у. р. durchſtoſſen, durchbre⸗ 
hen; — се, у. т. dringen durh— , durch⸗ 
dringen. 

прогу-тати, там, —BYTH, нем, у. а. р. џет: 
fhluden, verfchlingen. ' 

протушити, им, у. p. ein wenig würgen. 

прода-вање, ња, n. Berlaufen; —вати, ајем, 
у. а. 1. verlaufen; — ван, вца, —валац, 
аоца, m. —вач, m. Berläufer; —вница, 1. 
Berlaufladen, Laden. 

продаја, f. Berfauf; — јавна, Auction. 

нродајан, на, о, adj. verkäuflich, feil. 

продајност, и, f. Berläuflichkeit. 

продајство, ва, n. Berrath. 

продати, дам, у. а. p. verlaufen, verrathen ; 
— ce, v. r. fich verlaufen. 

продер, m, Втиф (Leibfchaden). 

продерати , рем, У. а. p. zerreißen,, durch⸗ 
brechen. 

продерати се, рем се, у. r. aufſchreien. 

продиљити, љим, у. р. verlängern. 

продиљка, f. меничка, Allonge-Wechiel. 

продир-ање, ња, п. Durchbrechen; Bordringen; 
—ати. рем, ". 1. durchbrechen, einreißen; 
vordringen, durchdringen. 

вродирати се, рем ce, У. r. lärmen. 

продобрити се, рим се, у. г. р. ди! werben, 


продо, дода, продоа, m. Thal. Е 

продремати, мам, у. р. ein wenig ſchlum⸗ 
mern. [dringen. 

продрети, дерем, у. p. durchbrechen: durch⸗ 

продрзљив, а, о, adj. led; —ост, и, !. Фед. 
beit, Dreiftigtrit. 

продрљати, љам, у. р. durcheggen. 
дрмати, MAN, у. a. р. durchbeuteln, durch⸗ 
Ichütteln. 

продужење, ња, п. Berlängerung; Fortſetzung; 
— менице, Prolongation ded Wechſels. 

продуж-ивати, жујем, v. a. i. —ити, им, у. 
p. verlängern; fortjegen. 

продуљивати. љујем, у. 1. продуљити, HM, 
У. p. verlängern, fortiegen. 

прођа, f. Waarenabſatz. 

прођавоанти се, AHM се, у. т. p. Spaßma⸗ 
cher werden. 

проесапити, пим, у. p. berechnen. Е 

прожватати , ваћен, у. а. р. zerkauen, ein 
wenig kauen. 

прождерати, рем, 
mwegfrefien. 

IPOXARp-a120, ла, n. Freſſer; —ати, pem, у. 
a. 1. |тејјем, verfchlingen. 

прождирање, ња, n. das Treffen. 

прождор, m. Freſſer. 

прождрлица, 1. Freſſer. | 

прождрљив, а, о, adj. gefräßig; —ост, и, 1. 
Gefräßigkeit. 

прожети, жмем, v. а. p. durchdringen, 

прожећи, ежем, у. а. p. durchbrennen. 

проживети, вим, у. р. durchleben. 

проз, проза, ргаер. durd). 


прождрети, ем, у. а. р. 
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проза, f. Фтоја; —ичан, чна, но, adj. pro- 
ſaiſch; —ичар, m. Profailer. 

прозанатити, тим, у. p. feine Gewohnheit ein 
wenig treiben. 

прозба, f. Bitte. 

прозборити, рим, 7. а. p. ein wenig fpredhen, 
zu fprechen anfangen. . 

прозвати, вовем, у. p. einen Зипашен geben; 
bei dem Namen rufen. 

прозгавац, вца, m. Art Fiſchergarn. 

прозеб, m. Фејсдт. 

прозебати, ам, у. р. & 1. hervorſprießen. 

прозепсти, ебем, v. p. erfrieren. 

прозивање, ња, n. das Nufen beim Жатеп, 
Namenlejen. 

прозивати, вам, У. а. 1. зибепашеп, beim Ra- 
men rufen; — се, у. г. einen Zunamen 
ђађеп. 

прозирање, ња, n. Durchjeben. 

прозирати, рем, у. 1. битфјеђен. 

прозлити се, лим се, т. 7. р. böfe werden. 

прознати, нам, у. p. einjeben. 

прозор, та. Fenſter; — слепи, blindes Fen⸗ 
fter; —буљунаст, Auslagfenſter. 

прозорје, ја, п. Morgeubämmerung. 

прозорљив, а, о, adj. vorausfehend ; —ocr, 
и, 1. Borausfiht. - 

прозорчић, m. Fenſterchen. 

прозрав, m. Transparent. 

прозрач-ан, на, 0, adj. durchfcheinend, durch⸗ 
fi Hi; —ност, и, f. Durchſchein, Durdfid- 
tigkeit. 

прозрети, рем, у. p. durchſehen, durchſchauen. 

прозујати, јим, у. p. vorbeiſchwirren; пио 
vorbeigehen; ша па АН ђе ( 

провуинути, ве, 1. p. jäu werden (von 
der Milch). 
о 


а-ти, рам, у. P. —вати, вам, 7. 1. 
dahıntanzen, anfangen zu tanzen; verjpielen; 
— ce, у. т. Luft zum Zangen befommen. 

проигуман, мна, m, der Biceigumen. 

проигумнов, а, о, adj. des PViceigumen. 

произвести, ведем, у. р. bervorbringen, ет» 
zeugen, produziren; — у дедо, effectuiren, 
realifiren. 

производ, m. Erzeugniß, Produkt, Reſultat. 

производ-ити, дим, у. а. р. erzeugen, бег» 
porbringen, produziren ; —ни, на, о, adj. 
productiv ; abgeleitet (Фусит.); —ник, m 
Erzeuger, Produzent; —ност, и, fe —ња, 
f. Production, PBroductivität. 

произвођење, ња, n. Prodnziren, Erzeugen, 
Ableiten. 

произво-аити , AHM,, У. p. belieben; —љење, 
38, о. Belieben; —љни, на, о, adj. beliebend. 

произлажење, Ba, n. Abflammung. 

про-излазити, зим, ". j. - HCXOAUTH, ДИМ, 
у. a. 1. —изићи, зиђем, у. р. hervorgehen, 
hervorfommen, abſtammen, entipringen. 

произна-ћи, ађем, у. а. р. — лазити, SEM, V. 
а. 1. erheben, erfinden. 

проинатити се, тим се, у. r. р. 16 ein we⸗ 
nig zanken. 

нроисход, mM. Uriprung. 

пронсхођење, 358, п. Abſtammung, Urfprung. 

проја, f., У. проха. 19° 











пројавити 


ојавити, вим, У. а. pf. овце, dor den Scha- 
(еп hergehend, fie vorbei führen, 

пројазити, SEM, у. 8. pf. ablafien, Abzugs⸗ 
rinne тафеп. 

. пројарити, им, у. p. aufreißen, aufſchlitzen. 

проја-хати, јашем, у. р. —хивати, хујем, 
v. 1. ђитфтенеп, vorbeireiten; — коња, da 
Pierd ein wenig reiten. 

проје-дати, дам, v. а. 1. —CTH, једем, у. а. 
p. durchfreſſen, durchäßen; пројести се, је- 
дем се, у. т. р. Си ди Efien befommen. 

проједрити, рим, у. р. vorbeijegelt. 

пројездити, дим, У. n. р., у. пројахати. 

пројурити , рим, у. р. vorbeijagen , ротбе(» 
laufen. 

прокажен, а, о, adj. ausfatig. 

прокаженост, и, f. Живјаб. 

проказа, 1. Waſſerſucht. 

проказалац, заоца, m. Augeber. 

проказ-ати, кажем, у. а. р. —ивати, зујем, 
у. 1. anzeigen, angeben. 

прокалпозанити се, ним се, у. р. бр биђе 
werden. 

прокаљужати се, жам се, у. т. pf. ſich ein 
wenig in der Pflige грађен. 

прокап-ати, пам, у. р. —љивати, љујем, 7. 
i. durchtröpfeln, durchträufeln. 

прокарати, рам, у. а. р. ein wenig ausſchelten. 

прокасати, сам, У. n. p. vorbeitraben, ein 
wenig traben. 

прокачкати , ам, у. р. ein wenig im Kothe 
waten. 

прокашљати, SEM, v. п. p. anfangen zu hu⸗ 
ſten, den Huſten bekommen; — ce, еп we⸗ 
nig huſten. 

прокидати, дам, у. а. 1. прокинути, нем, У. 
s. р. aufreißen ein Geſchwür. 

прокијати, јам, прокихати, ишем, У. р. ди 
nießen anfangen. 

прокисао , сла, 0, adj. ein wenig fauer ge- 
worden. 

прокис-ивати , сујем, у. 1. — нути 
р. durdträufeln; fäuerlich werben. 

прокицошити се, им се, у. т. р. Stutzer 
werden. 

шати се, ам се, у. г. р. regneriſch wer- 

den (vom Wetter). 

проклет, а, о, adj. verflucdht, verdammt; про- 
клета гомила, Steinhaufen vom Steinigen; 
AHTAH нањ проклету гомилу, fie haben ihn 
gefteinigt. 

проклетав, ве, f. Жид, Ercommunication. 

прокабти, кунем, у. а. р. verfluchen, ercom- 
muntiren. 

прокле-тиња, f. —тетво, ва, п. ид. 

проклетница, f. die Berfluchte. 

проклет-њак, f. —ник, m. der Berfludte. 

прокаијати, јам, у. p. hervorkeimen. 

прокаињати, њем, “. а. 1. fluchen, verfluchen. 

прокаићи, ликнем, у. р. ausrufen. 

прокљ-увати, вам, у. А j. —увати, љујем, 
у. 2. р. aufpiden mit dem Schnabel, auf- 
flöbern; — ce, у. r. fi durdpiden. 

прокљувити , BEM, v. р. durchſtöbern, dahin- 
terfommen. 


, нем, у. 
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пролетати 


прокола, f. ein größerer Theil eines zeripal; 
tenen Ganzen (dom Koblfopf, —— 
прокодати, дам, у. a. pf. in größere 6 
theilen. 
прокомешати, шам, у. a. p. biirchbenteln. 
прокоп, m. Фтађеп, Canal. 
прокопавање, ња, n. daS Durchgraben. 
прокопа-ти, пам, у. а. р. —вати, вам, 7. а, 
4. durchgraben; erkundſchaften; проконата 
мозак, die Ohren vollmachen. 
прокопље, 58, n. Feſt des ђ. Prolopins. 
IPOKONHETE, HAM, v. n. pf. abichmelzen (vom 
Abliegen der reifen Waffermelone). 
прокопсати, пшем, у. пр. pf. gut fortlommen. 
прокосити, сим, v.a.p. einen led abmähen. 
прокотрљати, ам, v. р. ein wenig rollen. 
провоцкати, AM, у. RL Rürfeljpiel verfie 
ten; — се, 7. Т. rfelfpieler werben. 
проврасти се, радем се, v. r. р. durchfchlei⸗ 
еп. 


прокрчити, чим, у. а. р. прокрчивати , чу- 

' јем, у. 5. die Bahn breden. 

прокукати, увам, у, a. pf. anfangen zu Hagen, 
Hagend vorbeigehen. 

прокула, прокуаица, f. Spargellohl. 

прокуљати, ам, у. р. berausfirömen. 

прокуњати, BAM, у: а. pf. ein пен niden 
(ос Scläfrigkeit) , ein wenig tränfeln. 

прокупати се, HAM се, у. r. p. fi ein we 
ша baden. 

прокурвати се, ам се, у. Т. p. zn huren с» 
fangen. 

прокухати, хам, 7. а. р. burchlochen, ет we⸗ 
nig kochen. 

провуцати, ам, у. p. ein wenig Hopfen; durch⸗ 
ſchlagen. 

npoxymara, AM, v. а. p. verſuchen, auf den 
Bahn fühlen, fondiren. 

продагати, лажем, у. a. pf. eine Weile fü- 
gen; — ce, ein = ne 

пролажење, ња, D. Durchgehen, Borbeigehen, 
Bergehen, Aufbören, Abgang der Waare. 

прода m. Durchzug, Durdgang, Durde- 

. mar 


пролазак, аска, m. Durchgang; Abgang, Ab⸗ 
faß der Ф3аате. - 

продазан , зна, о, adj. vergänglicy, endlich; 
gangbar, paffirbar. 

продазити, зим, у. p. durchreiſen, durchgehen, 
porbeigehen ; vergehen, aufhören ; abgehen 
(von der Baar). Ре 

продазнина, I. Dur т8300. 

продазност ‚u, f. Gangbarkeit, Vergänglich⸗ 
eit. 

продајати, јем, у. р. zu bellen anfangen ; — 
се, 7. Т. auf zum Bellen befommen. 

прола-мање , ња, п. Durchbrechen; — мати, 
мам, 7. а. 1. durchbrechen; — мати ce, изи 
се, У. г. berften. 

пролевати, вам, у. 5. 1. dergießen, апдотевев; 
Durchfall haben; — ce, ausfließen. 

продепшати се, шам се, v. т. р. |фбпет wer 
еп. 

пролет, m. der Windbentel. 

пролет-ати, ehem, v. !. — 


детнм, 7. Р. 
vorbeifliegen, durchfliegen. 


4 





пролетњи · 


пролетњи, ња ©, adj. ут фу лов, Fruhiahrs⸗. 

пролетњица. f. hieracium pilosella (Pflanze). 

продетос, adv. in diefem Fruͤhling. 

WPORETOMER , ња, €, adj. von diefem Fruh⸗ 
ing. 

пролеће, ha, n. Frühling; на —, den fom- 
menden hling. 

DPOAHR, m. Durdl; Bergieen; — arn, au, 
v.i. ausgießen, vergießen; Durchfall haben; 
(хартија), fließen, durchſchlagen. 

прозивен , &, о, adj. vergoſſen; geſchwätzig, 
der nicht ſchweigen Tann. 

проливеност, и, !. Geſchwätzigkeit. 

пролзиз-ати. ижем, у. а. р. —ивати, зујем, 
у. а. 1. durdhleden; — се, v.r. ſich durch⸗ 
reiben. 

mpoausune , f. pl. nicht zugefrorene Stellen 
des Waſſers; Fettflecke am Tuche. 

mpoanua, f. Schierling. 

продист, m. бирана. 

проаистати. там, v. п. р. fich belauben. 

пролити, ијем, у. а. р. dergießen, ausgießen ; 
Durchfall бегопипеп; — се, у. т. ausflie- 
Ben; звезда се на небу проли, vom Fallen 
der Sternſchnuppen. 

пролокати, лочем, у. а. р. durchfreſſen, durch⸗ 
wuhlen. А 

прололати се, ам vr. р. Zump werben. 

пролом, m. Durchbruch, Втејфе. 

проломити, мим, у. а. р. 7. проламати. 

продупати, пам, у. а. р. ein wenig Hopfen; 
— ce, fi durchſchlagen (in der Welt), durch⸗ 
kommen, fi} die Hörner abftoßen (gefcheid- 
ter werden). 

проаутати, ам, у. р. ein wenig berumirren. 

промављати, ZAM, у. р. ein wenig durch⸗ 
blänen. 

промакнути, нем, у. а. p. durchgehen; durch⸗ 
Reden. 

промалати, лам, у. a. 1. durchfleden. 

промаљање, ња, D. das Durchſtecken; Häteln. 

промаљивати, ам, у. a. 1. häleln. 
промаљка, 1. Häfnabel. | 

промарити, рим, у. а. pf. ein wenig једе» 
ben laffen (beim Fener). 

проматрање, ња, n. das Фитфјеђец, Be⸗ 
trachten. 

проматрати, трам, v. a. 1. betrachten. 

mpouahbn, у. промакнути. 

ирома-ха, —ја Н. Zugluft. 

промахивање, ња, n. das Lüften. 

промах-ивати, хујем, у. 1. —нути, нем, V. 
p. durchwehen; —нути се, нем се, у. т. 
nelüftet werben. 

промашај, m. Mißerfolg. 

прома-шати, шам, у. а. |. —шити, шиџ, 7. 
a. p. fehlen, nicht treffen. 

промезграти, грам, у. п. pf. den Saft. ђе. 
fommen (don Bäumen). 

промена, f. Beränderung, Wechſel, Bariation, 
Metamorphofe; Biegung, Conjunction (Br.). 

проне-нити, ним, у. а. р. —њивати, њујем, 
v. а. 1, derändern, tauſchen; — се, v. т. 
fih verändern; taufhen; Kleidung wechſeln. 

променљив, а, о, adj. veränderlich; —ocT, u, 
f. Beränderlidhleit. 


am 


— 974 — 





промуштрати 


промењивање, ња, п. das Verändern, Tau⸗ 
chen, Wechſeln. 

промер, m. Durchmeſſer; Dimenflion. 

промерити, им, у. p. bemeffen, ermefien, бе 
urtbeilen. 

промесити, им, у. p. durchineten (den Zeig). 

промет, m. Berkehr, Commerz, Betrieb, Han- 
bei, Geſchäft, Handelögejchäft. 

прометало, ад, п. was durchgeworfen wird. 

промет-ан, на, о, adj. Verkehrs⸗; Betriebs-; 
—ање, ња, п. Ueberſetzen (von einem Orte 
un andern); @efchäftigfein; das Sehen 
urch.. 

промет-ати , eheM, У. а. i. —HYTH, нем, V. 
а. р. durchwerfen; — се, Фејфаће тафеп, 
дејфај па fein; verwandeln, 

прометник, m. Geſchäftsmann. 

промећуран, у. промућуран. 

прометати, HAN, у. а. p. ђитфи феп. 

промешкољити се, љим се, у. T. р. fi ein 
wenig an feinem Plate rühren. 

промилети, лим, у. n. p. hervorkriechen. 

проминути, нем, у. p. vorbeigeben. 

промисао, caa, m. Borfehung. 

проми-слити, дим, у. р. —шљати, љам, 7. 
1. überlegen, bedenten; — се, у. r. Кф бе 
denen. 

промицање, ња, n. ђаз Durchgehen; Anfang 
des Negnens, Schneiens; Forderung. 

промицати, ичем, v. а. i. durchgehen: апјап» 
gen zu regnen, zu fchneien ; fördern. 

промишљај, m. das Durdgebadite. 

промишљање, ња, n. daS lieberlegen, Be⸗ 
denten. | 

промишљење, ња, п. Borjehung. 

пр ИлАтит, тим, у. а. pf. ein wenig abbre- 
ſchen. 

промлети, мељем, У. a. р. beginnen zu mah⸗ 
fen; ein wenig mahlen. 

промозгати, ам, v. p. durchden ken. 

промодити, AHM, у. а. pf. durchſteden; — ce, 
у. r. fi) zeigen, ericheinen. 

промотрен, а, о, adj durchgefehen ; Flug. 

FPONOTPHTE, рим, 7. 5. р. ein wenig. einjehen; 
bejehen. 

промрзнути, нем, у. а. pf. erfrieren. 

промрмљати, љам, у. а. pf. in den Bart ђе 
nein brummen. 

промћи, у. промаћи. 

промукао, кла, о, part. heiſer, rauh, dumpf 

промукдост, и, f. Heilerfeit. 

промукнути, нем, у. п. р. beifer werben. 

промумлати. AAM, 7. p. in den Bart hinein 
brummen. 

промусти, узем, у. p. ein menig durchmellen. 

промутити. тим, у. а. p. aufrühren, umruh⸗ 
ren; fig. ein wenig herumlaufen. 

промутљивица, промутљивка, f. Zaunwinde. 

промући, укнем, у. p. beifer merden. 

промућкати, KAM, у. а. p. aufrütteln, auf- 
ſchwemmen. 

промућуран, pna, о, adj. geſcheidt. 

промучити, чим, у. а. р. ein wenig quälen; 
erleiden; — ce, fi апр eben. 

промуштрати, ам, У. p. durchmuſtern. 





проналажење 


проналажење, 58, п. das Auffinden, Ente 

eden. 

UPOHAAABAK, ласка, m. Erfindung. 

проналазач, т. Erfinder. 

пронатика, f. Rainfarn. 

прона-ћи, ађем, у. а. р. —ABSHTH, зим, У. 
a. 1. ausfindig machen, erfahren, erfinden. 

пронахо-дитељ, m. Erfinder; —AuTE, ДИМ, У. 
i. erfinden; — дник, m. Erfinder; — heise, 
ња, n. Erfinden. 

пронашати, шам, у. а. i., У. проносити. 

проневаљалити се, лим се, У. г. р. ſchlecht 
werden. 

проневер-а, f. —ење, ња, D. Veruntreuung. 

проневерити, рим, у. р. ретититеџеп. 

пронети, несем, У. а. р. durdhtragen, vorü— 
bertragen; anfangen (Шет) zu legen. 

нроникао, кла, о, adj. geleimt, keimend. 

прони-ћи, никнем, —кнути, нем, У. p. aufs 
feimen; durddringen (mit dem Berftande). 

проницав, &, о, adj. durchdringend; —ост, и, 
f. fcharfer Весћапр. 

проницати, ничем, “ n. i. hervorkeimen. 

пронос, — ax, ка, m. das crite Ei einer Henne. 

проносити, у. а. i. durdhtragen, vorbeitragen, 
verlauten laſſen; — се, у. r. verlauten. 

проношење, ња, n. das Durdtragen, Durch⸗ 
fuhr; das Verlauten. 

проњача, f. Art Birn. 

проњуњорити, у. промрмљати. 

проњушити, шим, у. а, р. durchſchnüffeln, 
aufipüren. 

проњушкати, ам, у. р. durchſchnüffeln. 

пропад, m. Berfall. 

пропадање, 358, п. Durdifallen, Berfallen. 

пропадати, дам, у.1. druchfallen; zu Grunde 
gehen, in Berfall gerathen; киша пропада, 
ae артија пропада, das Papier ſchlägt 
ur 


пропалица, f. Banfrottierer. 

пропаластво, ва, m. Crida. 

пропанути, нем, у. пропасти. 

пронарак, рка, m. Einſatz. ſſchlitzen. 

пропарати , рам, у. a. р. auftrennen, auf- 

пропаст, 1. Abgrund, lintergang, Ruin. 

пропасти, аднем, v.n. р. durchfallen; falliren, 
zu Grunde gehen; burdydringen; — се, у. 
r. unterfinten. zerberften. 

пропатити, тим, v.n.pf. eine Зен lang leiden. 

прдпевати, BAM, “. а. р. пропевати, вам, V. 
a, 1. anfangen zu fingen; fingend dahin geben; 
ein wenig fingen; црква je пропевала, die 
Kirche iſt eingeweiht; fig. Erfolg Haben im 
Unternehmen. 

пропелдо, да, n. бис у. 

пропети, опнем, у. а. р. ausſpannen; kreuzi⸗ 
gen, an's Kreuz ſchlagen; aufrichten, empor- 
richten; — ce, v. x. fi) aufrichten, fich bäu- 

en 


men. 

пролеће, ha, n. Kreuzigung, Erucifir. 

пропињање, ња, n. Aufrichten: Großthun. 

пропињати , њем, v. a. i. ausſpannen; kreu⸗ 
zigen; großthun; — ce, т. г. ſich in die Höhe 
richten, fih brüften, großthun. 

пропирати, рам, у. i. ein wenig wachen. 

проширити, рим, у. a. p. anblajen. 
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пропис, тв. Vorſchrift, Muſterblatt; Vorſchrei 


g. 

прднасан, а, о, adj. vorgeſchrieben, obligat. 

прдписан, сна, о, adj. vorſchriftsmaͤßig. 

пропис-ати, пишем, у. а. P. — ивати, сујем, 
у. а. 1. vorfchreiben. _ 

прописивање, ња, n. das Borfchreiben, 

пропит-ати, AM, у. а. р. --HBATH, тујем, т. 
а. 1. erfragen, ausfragen, ausforſchen, durch⸗ 
forfchen. 

пропити, ијем, v.a. p. durch die Gurgel те. 
ben; — ce, у. r. Säufer werden. 

пропитивање, 758, п. Nadjforichen , YAusfor: 

• chen, Nachfragen. 

пропиткивање, ња, u. Nachforſchen. 

пропиткивати, кујем, у. i. nachforſchen, nach⸗ 
fragen. 

пропиштати , штим, У. p. wehflagen ; zu zi⸗ 
ſchen, pipen anfangen; die Ohren voll machen. 

пропка, f. Korkpfropf. 

пропаакати, лачем, 7. п, p. anfangen zu wei⸗ 
nen; ein wenig weinen; — се, у. г. anfat- 
gen zu weinen. 

пропланак, нка, ın. die Lichte, Waldlichte. 

пропландати, дам, у. p. die Zeit mäffig zu⸗ 
bringen. | 

пропланити, HAM, 7. р. durdjlichten. 

проплести, етем. у. р. nponaerarn, eken, 
проплитати, лећем, у. i. durchflechten. 

пропливати, ам, у. р. vorbeiſchwimmen, durch⸗ 
ſchwimmen. hervor] 
опљуватн, ујем, у. п. i. hervorſpeien. 

проповед, f. Fredigt: —ање. ња, n. Фор 
gen; —ни, на, о, adj. Predigt; —ати, au, 
у. 2.j. predigen; —ник, m. Prediger; — 
нички , ка, 0, 3dj. Prediger; —ница, f. 
Kanzel. 

пропојати, јем, у. p. anfangen zu fingen. 

пропрати, перем, у. р. waſchen. | 

пропратити, тим, у. a. р: ein wenig beglei- 
ten; durch geleiten. 

пропраћање, ња, n. das Begleiten. 

пропраћати, ам, у. i. begleiten. 

пропузити, им, у. p. zu friedden anfangen. 

пропукнути, нем, у. пр. р. berfien. 

пропупчати, чам, у. п. р. Knospen befonmen. 

пропуст, m. Durchlaß. 

пропу-стити, им, у. а. р. — штати, va 
i. durdylaffen, auslafſen; verfäumen, vernad- 
läffigen; пропустио га мало кроз руве, 
er bat ihn ein wenig abgeprügelt. 

пропустница, f. Paffirichein. 

пропутити, тим, У. 4. p. anweiſen. 

пропутовати, тујем, у. а. р. burchreifen. 

пропући, укнем, у. пропукнути. 

пропућкати, ам, 7. р. verpraflen. 

пропухати, ушем, у. а. р. bdurchblaſen, an- 
blajen. 6 
опушити, тим, У. р. zu rauchen anfangen; — 

or. т. Luft zum Fabotranden betommen. 

пропуштање , 38, n. da8 Durdjlaffen, Зе: 
fäumen. 

прорадити, им, у. p. zu arbeiten anfangen. 

прорадити се, им се, у. г. р. amfangen ar- 
beitfam zu fein. 

прораст, m, Krebsgeſchwür. 





прорастао 


прорастао, cas, 0, adj. aufgeleimt, keimend. 

прораст-ати, ам, 7. 1. —и, тем, у. p. treiben, 
feimen. 

прорачнти Ce, HM се, 7. г. pf. коме што, 
Luft befommen. 

прорачун, m. Boranfchlag, Budget. 

прорачунавање, ња, п. dad Berechnen. 

прорачун-ити, им, —ати, ам, у. а. р. — ава- 
ти, ам, у. 1. бетефћеп; — се, у. г. fi 
Бесефпец; — ски, ка, о, 24). Budget«. 

прорашљика, 1. Sproffen, Stengel. 

прорашће, ha, n. Gewächs. | 

проре-дити, им, у. 2. р. —ђивати, ђујем, у. 
i. lichten, fchütter madyen; — се, у. г. dün⸗ 
ner, ſchütter werben. 

проређивање, ња, n. daß Fichten, Diluner- 
machen. 

прорез, m. durchgejchnittene Stelle. 

прорез-ати, ежем, У. а. р. —нвати, зујем, 
v. a. 1. durchſchneiden. 

прорећи, ечем, v. 2. р. wahrſagen. 

прорешетати, ам, у. а. p. durchreutern. 

проринути се, нем се, v.T.p. ſich durchzwängen. 

прорицање, ња, n. das Prophezeien, Wahr- 
fagen. 

прорицати, ичвм, у. а. p. prophezeihen, vor- 

erjagen. 

проров, m. Prophet. 

пророков, а, о, adj. des Propheten. 

пророковати, кујем, У. i., у. прорицати. 

пророчански, ка, 0, adj. prophetiſch. 

пророчанство , ва, п. Weisſagung, Prophe- 


zeihung. 
пророчица, f. Prophetin. 
пророчки, ка, о, adj. Propheten-. 
пророштво, ва, п. Weisſagung. Е 
KATH се, KAM се, У. г. p. ein wenig 
ſchlittenfahren. 
просац, сца, m. Freiwerber, Werber; merou- 
rialis annua (Pflanze). 
просачки, о, adj. Freiwerber⸗ 
просвед, m, Proteſt; —овати, дујем, у. p. 
& i. proteftiren. 
er-a, f. Kultur, Aufffärung , Bildung, 
био јаноп; —ан, на, о, adj. Bildungs». 


просветитељ, m. Bildungsbringer, Civiliſator. 


просветити, им, у. а. р. соке; — се, у. 
т. fi civiliſiren. 

тресе етанти, им, у. р erleuchten, греје ша: 

en. 

просвећивати, ћујем, v. i. civiliftren. 

просвештавати, ам, у. 1. civiliſtren, erleuch⸗ 
ten. 
освештење, ња, n. Bildung; Feſt der ђе» 
ђе ден Lichter. 

просевање, ња, D. das Durchfieben. 

просевати, ам, у. i. durchſieben. 

просед, а, о, adj. haldgrau. 

IFPOCEAATH, ам, у. 1. verfinfen. 

ироседити, дим, у. р. durchfitzen. 

шроседити, дим, у. р. ergrauen. 

шросејати, јем, v. а. р. durchſieben. 
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простирати 


проседина, 1. Kluft, Erdipalte, 

просен, а, 0, adj. Hirfen-. 

просеница, f. просењак, m. Hirfenbrot ; tri- 
gonella foenum graecum (Prlanze). 

HPoCecTH се, еднем се, у. T. p. verfinten. 

вросецање, ња, D. das Durchſchneiden. 

просе-цати, ам, у. а.4. —ћи, ечем, 7. а. р. 
durchhauen, durchſchneiden. 

просеч, m. Kelterfaß. 

просидба, f. Freien, Freiwerbung, 

просијнути, нем, у. p. zu leuchten anfangen. 

просика, f. Setaris viridis (Pflanze). 

просилац, иоца, m. Werber, Freimerber. 

просиљено, n. Bupleurum (Pflanze). 

просинац , нца, m. Dezember; Mercurialis 
annua (Pflanze). 

просипање, ња, n. das Bergießen, Ausfchütten. 

просипати, aM, у. а. 1. ausfchütten, vergießen, 
zerfireuen; verſchwenden. 

проситељ, m. Bittfteller. 

просити, им, у. а. 1. bitten; betteln; um ein 
Mädchen freien. 

просјанвати ce), Ayjem ce, У. r.i. durd)- 
ſchimmern, durchſcheinen. 

просјак, m. Bettler. 

просјакати, ачем, у. i. Бенет, 

просјакиња, f. Bettlerin. 

просјаков, а, о, adj. des Bettlers. 

просјачење, ња, n. Bettelei. 

просјачина, f. Bettelei. 

просјачити, им, У. п. i. betteln. _ 

просјачки, о, adj. bettelhaft, bettelmweife. 

просвва, 1. бета. 

проскитати се, ам се, Tv. T. р. ein wenig 
berumftreichen, Landſtreicher werben. 

проскомвдија, f. Borbereitung zum Gottes» 
dienft. 

проскрбити, им, v. р. verichaffen. 

проскуља, f. Arı Pflaume, 

проскупсти, бем, у a. p. duch Rupfen ein 
Хоф machen. 

проскура, f. бојне. 

прослава, f. Ruhm; Feier. 

прослав-ити, вим, У. а. р. —љати, љам, 7. 
а. 1. feiern; berühmt machen; —ити се, 7. 
т. berühmt werden. 

прослављање, ња, D. das Feiern. 

прослов, ш. —ље, ља, n. Prolog. 

прословити, им, У. а. р. zu reden beginnen. 

просо, n. Hirfe; — ситно, Perlhirſe. 

просочити, им, v. а. p. angeben. 

проспавати , вам, у. p. ein wenig jdhlafen; 
— се, у. г. ſchläfrig werben. 

проспирука, f. Berſchwender. 

прост, а, о, adj. frei, [08; ејпјаф , einfältig, 
gemein; проста му душа, Фон hab ihn је 
fig; да је просто, е8 11 vergeben, 

простав, m. ein gemeiner Mann, —иња, — 
уша, f. gemeine Frauensperſon. 

простачки, ка, 0, за). gemein. 

просташтво, ва, n. Gemeinheit. 

простенак, ика, m. Phramidenglode (Pflanze). 

простирање, ња, n. da8 Ausbreiten. 

простирати, рем, у. а. 1. ausbreiten; — се, 
у. г. fi erfireden. 











npocrapas 


NPocTupan , m. ein Жиф, das ausgebreitet 
wir 


простирача, f. Kotze, die ausgebreitet wird, 
um darauf zu liegen; Art Meblipeije;, Spar- 
ganium orootum (ап). 
простирка, 1. ausgebreitetes Tuch, Xeppic. 
простити, им, у. a, p, berzeihen; befreien; да 
простите, mit Erlaubniß zu jagen. 
просто, аду. frei, einfach, gemein. 
простодуш-ан, на, 0, adj. licht, naiv, ofien- 
herzig, aufridtig; —je, ja, —ност, и, f. 
Naivität, пи АНИ 
a Aal , дна, о, adj. populär (vom 
tyl). 
простор, m. —ија, f. Raum, Platz, Räum⸗ 
lichkeiten, Tocale, Area; —ан, на, 0, adj. 
Raum⸗, räumlih; —ит, а, о, adj. geräu« 
mig; —uocr, и, 1. Räumlichkeit. 
простосрдач-аи, на, о, adj. aufrichtig, offen- 
стид; —ност, и f Aufrichtigkeit, Offen⸗ 
erzigkeit. 
простота, f. Einfalt, Einfachheit. 
простран, а, о, 84). geräumig, weit, breit, 
räumlich. 
пространост, и, f. Raum, Geräumigtleit. 
пространство, ва, n. Raum, Räumlichkeit. 
прострел, m. Kreuzenzian; — ведики, беше! 
uer Waldkohl. 
простредити, им, у. а. p. mit bem Bfeile 
durchichießen. 
прострео , eaa, m. Krankheit der Schweine 
(Blutfluß); Enziar, gentiana огпојаја, 
прострељеник, m. Hartheit. 6 
прострети, етрем, у. а. p. ausbreiten. 
остриж, m. Deffnung im Mantel, Rode, 
um die Hand durdhzufteden. 
простриљеница, простриљачица, f. flengel- 
Гоје Eberwurz. 
прострићи, ижем, v. а. p. durchſcheren. 
прострти, трем, v. а. P., V. ита баве 
простругати, ужем, у. &. p. durchſchaben. 
простудити се, HM се, 7. г. р. fich verlüblen. 
просуда, f. Beurtheilung, Genfur. | 
просу-дити , им, у. а. р. — ђивати, ђујем, 
у. а. 1. beurtheilen. 
просудник, m. Genior. 
просуђивање, ња, n. da8 Benrtheilen. 
просузити, им, у. n. p. Thränen vergießen. 
просукати, учем, у. а. р. durchbohren. 
просуља, 1. Pfanne. 
просунац, нца, m. Mercurialis annua (Pflanze). 
просјт, а, 0, adj. онде овце, verſchüttet; 
— човек, der einen bat. 
просути, спем, у. а. p. ausſchutten; vergeu- 
den, verthun; — се, berausfließen; ausein- 


anderrinnen; просу се'звезда, vom Fallen 
der Sternic pen. 
просуће, ha, n. Bergießen. [troduen. 


просушити, им, у. а. р. —ce, у. г, ein wenig 

прот, ртавр. gegen, wiber. 

прота, M., 7. прото. 

протабвичити, им, 7. р. zu Fuß bie Strede 
geben. ; . 

протаворити, HM, у. 5, pf. eine Ден [ап 
fümmerlidh Teben. 8 8 

протак, m. ein großes Sieb (von Leder). 


протисди 


протакати, ачем, у. а. 1. durchſieben, durch 
reutern. oral | | 
протдкнути , нем, пр , акнен, 7. p. 
durchfiechen. | 
протањити, им, у. а. p. dünner machen; | 
се, у. г. bünner werben. | 
протег, m. Extenfion. о. | 
протегдити, им, у. а. р. ет wenig ziehen, 
ftreden; — се, у. x.»fich fireden. 
протегљаст, а, о, adj. geſtredt, lang. 
протегнути, нем, 7. а. р. fireden, ausdebuen; 


— ce, fi fireden; größer werben. 
протезати, ежем, 7. 2, 1. hen; — с, 
fih ausſtrecken. 


протепати, ам, у. а. p. zu flammeln anfın 
gen, бесацвћаштеји. | Е 

S а, 0, adj. ausgewieſener, џеп: 
ener. 


протеран-ац, ца, m. —ица, f. Verwieſene. 
протер-ати, ам, т. а. р. —ивати, рујем, v. | 
а. 1. vertreiben, verjagen, des Landes ver | 
weifen. | 
протеривати се, рујем се, v. г. i. zanlın, 
procefliren. 
протесати, ешем, 7. a. p. ein wenig behaue 
протест, m. Феојећ ; — менички, ја 
protefl; —OBATB, стујем, у. р. ртојеј 
—овати меницу, einen Wechſei proteſtiten 
прот-ећи, ечем, у. р. —ицати, ичем, !. |. 
durchlaufen, burchfliehen. 
протн, ргаер. gegen, wider. 
против, praep. gegen, wider. (Pflanze). 
противак, BEA, m. lysimachis vulgaris 
противан, вна, о, adj. wibrig, abgeneigt, 
противити се, вим се, у. Г. 1. wi 
противљење, ње а Widerfegen, Част. 
протавни-к, m. Widerſacher, Begner, Жан 
gonift; —ца, f. Gegnerin; —чки, ка, 0, У). 
gegneriſch; —штво, ва, D. Gequridek 
противност , и, f. Widerfland, 
Contraſt. 
противореч-ан , на, о. adj. widerſprechend 
—ити, им, у. 1. widerſprechen; —је, ја, 2. 
—ност, и, f. Widerſpruch. 
NPOTHBOCAOB-AH, на, 0, adj. wiberjpreden: 
—ити, им, у. 1, widerſprechen; —ze, 55 
n. Widerfprud. 
противостав, m. Antithefe. 
противостав-ити , BEN, V. p. 
у. 1, entgegenjegen. 
противостати, v. p. fi} entgegenftellen. 
противположен, &, о, adj. entgegengefekt, di 
genfägli; —ocr,. m, f. Gegenlat, 
противстојати, ји, у. 1. entgegenfteben. 
противудоваз, m. @egenbeweid. 
протизаконит, а, о, adj. gejeßwidrig. 
протизавон-ост, и, —итост, H, 
widrigkeit. 
протин, а, о, adj. des Erzprieſters. 
протиница, f. Frau des Erzprieſters. 
протис-кати, KAM, у. р. —KHBATE, Ey 

















—љати, ља, 


tenſtechen. 
протисди, f. pl. Seitenſtechen. 





протисвути 


HPOTHCHYTH, нем, 7. Р., у. протискати. 
протисци, сака, M. pl., '. протисли, 
проткати, ам, У. 1. durchweben. 
прбто, m. Erzpriefter. 
просто, m. Arditect, Baumeifter. 
протођакон, m. Protodialonus. 
HPoTO-jepej, — поп, —пресвитер, m. Erz 
priefier. 
протодковати , кујем, у. р. verdolmeiſchen, 
erklären. 
протосинђел, m. Protofyncelus. 
протоциљати ce, ам ce, у. r.i. ein wenig 
(фи фиђеп. 
проточ, f. Durdfall; —ити, им, У. p. Durch» 
fieben, lariren. 
протресање, ња, n. das Durchſchütteln. 
есати, ам, 7. ij. —CTH, сем, у. р. aus⸗ 
fhütteln, durchſchütteln. 
протрљати, ам, у. а. p. ein wenig reiben; 
— ce, einander ausbeuteln. 
протрнути, вем, 7. n. p. zufammenjdaudern. 
рем, у. a. p. durchreiben , ein we⸗ 
nig reiben. 
ч-ати, чим, —кати, ам, у. р. durch⸗ 
laufen, vorüberlaufen. 
проту-ва, —xa, f. Abenteurer. 
жити, им, у. |. beginnen zu klagen. 
протукнез, m. Gegenfürft. 
протукраљ, m. Федеп и:д. 
протумачити, им, У. р. оетђогте фенп. 
протуног, протуножац, ошца, m. Öegenfüß- 
er. 


тротунапа, m. Федепрарћ. 

тротур-ање , BA, п. –-ивање, ња, n. daS 
Anbringen. 

протур-ати, ам, у. |. —ивати, рујем, у. 1. 
—ити, им, у. p. durchwerfen; loswerden, ал: 
bringen, losſchlagen; — ce, у. г. битф: 
kommen; fid) verwandeln. 

nportyha, учем, “. р. ducchichlagen ein we- 
nig; — се, у. г. 66 durchſchlagen. 

протуцар, m. Gegenkaiſer. 

проћердати, ам, у. р. in Berluft bringen, 
verlieren. 

проћи, ођем, у. p. durchgehen , vorbeigehen ; 
vergehen, vorbeijein; abgehen; зло ћеш про- 
ћи, du nimmſt ein fchledhles Ende, du wirft 
fchledt anitommen; — се, у. r. fi ergehen; 
— се чега, etwas fahren lafjen. 

проћу, praep. gegenüber. 

проћукати ce, ам се, у. г. p. laut werden, 
verlauten. 

проћушати, au, v. p. & i. ein wenig beohr- 
feigen. 

проћушити ce, AM се, у. г. р. verftändig werben. 

проузроч-авати, вам, У. 1. —HTH, им, У. р. 
verurſachen. 

проу-јати, јим, —чати, ам, у. p. vorbeiheu- 
len, vorbeifaujen. 

проуља, f. Aderfteinfame,, lithospermum ar- 
vense. 

проуљити се, љни се, v.r.p. ſchlechter Menſch 
werden. _ 

проурдикати, личем, v. p. ein wenig heulen; 
beulend vorbeigehen. 

проучавање, ња, пр. das Durchſtudiren. 
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прочкати 


-авати, вам, У. 1. —ETH, им, TV. PD. 
durchfludiren, durchleſen. 
профућкати, кам, у. p. vergeuden. 


проха, f. Hirje; Maisbrot ; Torte; дивља —, 


Aderfteinfame, lithospermum arvense ; cH- 
тна —, Berlbirfe. 

прохесапити, пим, У. p. ausrechnen ; — се, 
у. г. die Rechnung gegenjeitig ins Меше 
bringen. 

прохин, а, 0, адј. Hirfe-; о прохиној жетви, 
nie. 


прохла-дити се, HM се, у. г. р. —ђивати 
се, ђујем ce, 'v. т. 1. fi abkühlen. 

проход, m. Spaziergang; Abtritt. 

проходан, дна, о, adj. paflirbar. 

проходати, дам, У. р. — се, v.r. fpazieren, 
umhergehen. 

проходити , дим, У. p. herumgehen, durch⸗ 
gehen, vorbeigehen. 

проходити се, дим ce, у. Г. чега, fahren 
[ајјеп. 

нпрохрвати се, вем се, у. r. p. ein wenig 
тапјеп. 

прохтети се, тем се, у. г. р. Luſt wozu ђе 
fommen. 

процавтети, тим, процаптети, тим, процва- 
сти, атим, процветати, ам, у. р. erblühen. 

процвилота, дим, у. p. einen Klageton von fid) 
geben. 

вроце-дити, им, у. р. —ђивати, ђујем, v.i. 
Ритфје феп. 

процена, f. Schäßung; Фепјиб; — менична, 
Arbitrage. 

проценитељ, m. Schätzer, Tarator. 

проце-нити, ним, у. р. —њивати, њујем, 7. 
1. (фабеп, абјфађеп. 

процењивање, ња, п. das Schätzen, Abjchäken. 

процеп, m. Kloben. 

процецак , пка, m. Art Pflanze, seylla bi- 
folia. 


процепити, им, У. p. durchſpalten. 

процес, m. Prozeß; —ати ce, ам се, 7. r.i. 
prozefliren. 

процуњати, њам, v. p. durchſtöbern. 

процурити, рим, v. p. ducchfließen, zu fließen 
anfangen. 

проч ! intj. fort! 

прочаравати, ам, у. p. ein wenig durchſtö⸗ 
bern mit einem Stode. 

art, им, прочитати, ам, у. р. durch⸗ 
ејеп, 

прочачкати, Kam, у. р. durchſtochern, durch⸗ 
föbern. 


прочеље, ља, n. Ehrenplag an der Tafel. 

прочерупати, ам, у. 1. ein wenig bei den 
Haaren beuteln; — ce, v. r. ſich gegenjeitig 
bei den Haaren beuteln. 

прочешати, шем, v. p. durchkratzen. 

прочешљати, ам, у. p. durdlämmen. 

врочи, ча, e, adj. anderer, übrig. 

прочист, и, f. Art Wolfsmild). 

прочистити, тим, у. р. fäubern, ein wenig 
fäubern. 

прочитање, ња, п. das Durchlefen. 

лрочва, f. Hingehenlaſſen. 

прочкати, ам, v.p. ducchflochern, duchftöbern, 














прочупати 


прочупати, пам, у, р. ein wenig durchbeuteln 
beim Schopf; — се, у. г. ein wenig unter- 
einander raufen. 

прочути, ујем, у. p. hören; — се, у. г. laut 
werben. 

прошалити се, дим ce, v. T. р. ein wenig 
herzen. 

прошао, шла, о, adj. vergangen, vorig. 

прошалутати. Tau, у. p. еп, lispeln. 

прошаратн, рам, у. а. р. ein wenig bunt- 
jhedig färben; — ce, anfangen bunt zu 
werben. 

прошаст, а, о, adj. vergangen, ehemalig. 

прошевина, f. das Erbetene. 

mpomen, а, о, part. gebeten; —а девојка, 
Berlobte. 

прошеница, f. Wiejenfalbei. 

прошетати, ам, У. р. — се, Y.T. р. ein wer 
nig ſpazieren. 

прошетња, f. Spaziergang. 

прошибати, ам, у. a. p. ein wenig mit der 
Ruthe Schlagen. 

прошиваљка, f. Art großer Nadel, Packnadel. 

прошивање, ња, n. da8 Durchnähen, Steppen. 

проширење, ња, n. Erweiterung. 

прошири-ти, им, у. р. —BATH, рујем, 7. 1. 
erweitern; — се, 7. r. Лођ erweitern. 

проши-ти, BjeM, у. г. р. —вати, вам, У. а. 
1. durchnähen, heften, fleppen. 

прошлица, f. Epidemie. 

прошница, f. Yeldfcabiofe. 

прошња, f. Betteln. 

прошњевина, f. Almofen. 

проштавати, вам, у. 1. verzeihen. 

проштац, тца, m. Plante. 

проштење, ња, n. Verzeihung, Ablaß. 

проштити, ијем, у. p. durchleſen. 

прошће, n. coll. die Planten. 

прпа, 1. glühende Aſche mit Waffer (418 Um⸗ 
ſchlag); Kügelchen vom Ziegenkoth. 

прпољ, m. Wegſchnecke, limax, lumaoca ma- 
rina. 

прпољак, љка, прпорав, pxa, m. Weinreben⸗ 
ableger. 

ифпор, m. glühende Aſche mit Waſſer (als Um⸗ 


, 10 

(6 о and. 

прпор, m. Begattung der Fiſche. 

прпорак, pra, m. Wurzelrebe, Weinfachjer. 

прпорење, ња, п. ђаз Begatten der Fiſche. 

en) ce, им се, v.T.i. ſich begatten (von 

iichen). 

прпоруша, f. додола männlichen Geſchlechtes; 
у. додода. 

прпош, m. Kügelchen vom Det. 

прпоша, f. Borwiß; ein Naſeweiſer. 

прпошити се, тим се, v. r. 1. ſich nafeweife 
benehmen. 

нпрпошка, f. Spriger von heißem Waffer oder 


heißer Milch. 
нрпушкати се, ам се, у. т. 1. ih im San- 
бе wälzen (von Hühnern). 
прса, сију, m. pl. Bruft. 
прсак, ска, m. Berftung. 
прсат, а, о, adj. ſtark von Brufl. 
прси, сију, f. pl. Brufl. 
прсина, f. Brufttiemen am Reitpferbe. 
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Ни ПИК. 


пр угао 





прскавад, вца, m. датеје, . 

прскање, ња, n. das Spritzen, Berflen. 

прскати, ам, у. а. 1. fprißen; — се, 1. 1. 
ſich beiprigen. 

прскуља, f. Art Pflaume. 

прсаув, m. Bruftlaß, Leibchen. 

npcayaah, m. kleines Leibchen. 

прени-це, f. pl. Züfelwerl; —чати, am, Y.i. 
täfeln. 


пренути, нем, у. ћ. р. binden . 

пренути, нем, у. p. berjten, plagen. _ 

прсобо f. Brufimeh, Bruſt ан ђе, 

пресбран, m. Bruftwehre. 

прсоперка, f. Bruftfloffer. 

прст, m. Finger, Зеђе, 

прст, f. Yumud, 5 пе 

прстаст, а, 0 . fingerförmig. 

Deren, тца, m. —2 Meerdattel, Stem⸗ 
dattel. 

прстен, m. Fingerring; Verlobung; Art Spiel. 

прстена, нка, m, Meiner Ring; Kamille; Art 

piel. 

прстенка, f. erysimum cheiranthus (Pflanze). 

прстеновање, ња, n. das Verloben. ber Ber 
стеновати, нујем, у. а. p. девојку, ber Ber 

Rohren den Ring anfteden; — се, 7. r. fü 
verloben (von Mädchen). | 

прстење, ња, п. die Ringe. 

прстић, m. Fingerchen. 

прстићи, m. pl, Meerbattel. 

прстци , таца, m. pl. eine Meermuſchelart, 
dattili marini. 

прт, m. Офпеебађи. 

преза: Hr о, adj. Fein, von Flachs oder Hanf 
chlecht. 

пртенина, f. Leinzeug. 

пртењача, f. Querſack von Leinwand. 

пртидица, f. mwollener Strid. 

пртина, f. Schneebahn. 
тити, им, v.a.i. beladen; tragen (von де 
wächſen); — пут, die Bahn brechen, bahnen. 

пртиште, та, n. Sinnenzeug. 

пртљаг, m. —а, f. Gepäd. 

пртљање, ња, 0. das Schwäten, (апојате u. 
ungeſchicktes Arbeiten, Tragen. 

пртљарити, рим, У. 1. erbärmlich leben, ar 
eiten. 


пртљати, ам, у. а. i. ſchwätzen, plaujchen: 
langfam und ungejchidt arbeiten; tragen; пр 
тљај! made bob bu fortkommſt. 

пртљаш, m. Scwäter. 

прћење, ња, n. Najenrlimpfen. 

прћење, ња, n. Bahnbreden durch den Schnee. 

прћвње, 38, п. Aufladen auf den Rucken. 

прћеуснаст, а, о, adj. mit aufgeworfenen 


Lippen. 
прћија, f. Mitgift, Heiratsgut ; Peculium: 
—ш, а. Befiter eines Peculiums. 
прћити, им, 7. 1. — ce, у. г. die Жаје rum 
en 


pfen. 

прјт, a, о, adj. geſtreckt. 

прут, m. Heujchrede. 

пруга, f. Streif, Strich, Linie, Spur eine 
Schiffs, Nadel (am Strumpfe). 

пругав, а, о, adj. geftreift. 

пругао, гла, m. Knäuel, 
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прутаст, а, о, adj. geftreift. 

пругла, n. pl. Speerruthen. 

пругдо , ла, n. Art Schlinge (der Bogelfün- 

ger), Dohne. 

пруд, m. Sanbbanf, rip 

прудан, дна, о, adj. пивиф. 

прудика, !. св та auf der Düne. 

прудина, f. Elaftizität. 

прудити, им, У. 1. zum erflen male Frucht 
ringen. 

прудити, им, у. 1. nußen, nützlich fein. 

прудиште, та, n. Schottergrund. 

прудљивица, f. Art Weinrebe. 

прудник, m. Stranbläufer. 

прудњача, f. Art Birn. 

прудовит, а, о, adj. rei an Sanbbänlen. 

пруђење, ња, n. Bringen der erften Frucht. 

пруђење, ња, n. Nügen. 

пружало, ла, n. Dohne. 

пружан, жна, о, adj. elaftild). 

пружање, ња, п. das Ausfireden, Reichen. 

пруж-ати, ам, у. i. —ити, им, у. р. aus⸗ 
eden, reihen; — се, у. г. ћф außftreden. 

пружив, а, 0, adj. elaftilch. 

прусац, сца, m. Paßgänger. 

пруслук, M., у. OPCAyk. 

прут, m. Ruthe, Gerte. 


прутак, тка, m. Пеце Ruthe, Kleiner Streif. | 


прјтак, тка, о, adj. biegſam. 


прутараслу а, о, прутаст, а, 0, adj. geftreift. | 


прутика, !. Sternmoos. 

прутилао, да, n. Angelrutbe. 

прутић, m. Пепе Ruthe. 

прутовача, прутуља, f. Rippenapfel. 

пруће, ha, n. die Ruthen. 

прућити се, им се, v.r.p. fich niederwerfen. 

пруцати се, ам се, v. г. 1. ausſchlagen mit 

(еп, fi herummerfen. 

прхаба, f. Fledermaus. 

прхут, m. Schuppen (auf der Kopfhaut). 

npu! intj. warum nicht дам 

прцавка, f. Art Pflaume. 

прц-ање, ња, п. Vegatten der Ziegen; —ати 
се, ам ce, у. т. 1. fich begatten (von Bie- 
gen). 
цвар-ење, ња, n. Kocherei; — ETH, им, У. 
a.i. flohen, braten, röften; —наца, f. Volks⸗ 
küche. 

прч, m. Вод. 

птрчав, а, о, прчаст, а, о, adj. нос, flumpf 
(von der Naſe). 

прчак, чка, m. Art Bohne, 

прчевац, вца, m. Art weißer Traube. 

прчевина, f. Bodsgeflanf. 


прчевит, 4, о, adj. јарац, nad) Bodögerud) | 


пефепђ. 
прчица, f. Пеце: jäher Menſch. 
прчја брада, f. Bodsbart (Pflanze). 


пршати, пршити, им, v.i. beflauben (vom | 


Schnee, Regen). 
пршљен, m. Spinniwirbel ; —аст, а, о, adj. 
pinnwirbelartig. 


jähzorniger Menſch. 
пршљивац, вца, m. Kampfhahn, Kampf 
ſchnecke. 





npuxxyra, f. weißer Wippacher. 


пршница, f. Scabiofe. 
пршњак, та. купусни, Kohlweißling. 
пршњак, m. Bruftriemen; Bruflleibchen von 


ирштати, тим, У. 8. 1. пети, rauſchen. 

прштити, им, v. 1. treten; plagen, berften. 

пртун, m. Beterfilie. 

пршут, m. пута, f. gedörrtes Fleiſch. 

пе! intj, ЧЕ el 

псалам, лма, m. Pfalm. 

псалмопевац, вца, m, Pjalmenfänger. 

псалтир, m. Pſalmenbuch. 

псалтирац, рца, m. Pjalterjchiiler. 

псар, m. Hundemwärter; —ина, 1. фипђећецет. 

псетанце, ета, псеташце, era, п. Hündchen. 

псето, та, n. Hund. 

поећи, ha, e, adj. Hunds⸗; псећи дрен, Weg. 
orn. 

пси, n. indeol. Benennung bes altflapifchen 
Vuchſtabens I. 

псина, f. großer Hund. 

ncabje, n. Lövenmaul. 

псовање, ња, п. das Scelten, Schimpfen. 

псовати, сујем, У. а. i. ſchimpfen, ſchelten. 

fer. 


| псовач, m. Scimpfer 


псовачица, !. Schimpferin. 

псовина, f. Menſchenhai. 

псовка, f. Schimpf. 

ucoraas, m. Hundskopf, Negerlopf. 

псогоња, m. Herumftreicher. 

пет! intrj. pft! . 

итић, m. ein junger Vogel. 

птица, f. Bogel; — бурна, Sturmpogel. 

птицослов, m. Ornitholog; —ље, ља, n. Or⸗ 
nithologie. 

птичар, m. Воде а пдег, оде сет, 

птичара, 1. Воде ђцић. 


| птичарење, ња, п. das Vogelfangen. 


птичарити, рим, у. i. Vögel fangen, 
птичарица, f. Schrotbüdhie. 
птичињак, m. dancus sylvestris (Pflanze). 
птичица, f. Heiner Bogel; ивањска —, Erb» 
eichelwiderdhen. 
птич-ји, ја, je, adj. Bogel-; —ја трава, Stern- 
miere, Hühnerdarm; —је млеко, Milchftern; 
—ји лук, allium schocnopras. 
птичурина, f. großer Vogel, 
лу! intj. pub! pfui! 
uyB, M., У. пух. 
пува, f., у. пуха. 
пувар, M., у. пухор. 
пувара, f. geröftetes jedoch nicht geplaktes 
kuruzkorn. 
нувати, ам, у. i. blafen; feiſten. 
у. пух 


пуваћ . 
| пувица, f. Hitbläschen. 


пудар, m. Wächter des Weinbergs. 

пударина, f. Lohn für die Hütung des Wein- 
bergs. 

пударити, им, v. пр, i. einen Weinberg hilten. 


| пударица, f. Wächterin des Weinbergs; Wäch⸗ 
пршљив, а, о, m. jähzornig; —ад, ца, ım. | terhütte 


пударка, t. Schlender; Marienkäfer. 








пударски 


парова, ка, о, adj. dem Weinberghliter ge- 

örig. 

пудити, им, v. а. 1. ſcheuchen, ſchrecken; trei⸗ 
ben, fortjagen. 

пудљив, а, 0, adj. furchtſam. 

пудљивац, вца, m. der Furchtſame. 

пудљивица, f. die Furchtſame. 

пуђати, ам, у. 1. ſcheuchen. 

пуђење, ња, n. Офенфеп. 

пуж, m. Schnecke; Schifisfiel; — бубичасти, 
Käferichnede; — ваљкасти, Kronenmwalze; 
— купасти, Kegelſchnecke; —  полутни, 
Erdſchnecke; — 7pyGbacrn, Stadelichnede. 

пужа, f. ftiller Pfad. 

пужарка, f. isopyrum thalietroides (Pflanze). 

пужаст, a, о, adj. ſchneckenartig. 

нужати се, ам се, у. г. 1. herumllettern. 

пуждра, пуздра, f. пуздро, п. Ruthe der vier- 
füfigen Thiere. 

пужев, а, о, adj. der Schnecke. 

пужевљи, ља, e, adj. Schneden». 

пужић, m. Пепе Schnede. 

пужљак, m. Art Weinrebe, 

пузавац, вца, m. Blauſpecht, Baumbader; 
Kletterfiſch. 

пуз-ање, ња, п. Klettern, Kriechen; — arn, ам, 
v. i. klettern, kriechen. 

пузавице, f. pl. Kletterer (Vögel). 
зећ-ки, —ке, аду. friechend. 

пузија, f. Yalruthe, Quappe, lota vulgaris. 

пузир, m. морски, Blaſenqualle. 

пузити, ни, у. i. klettern, kriechen; ausgleiten. 

нузлика, f. ahornblätteriger Wippacher. 

пузнути, нем, У. р. — се, у. T. außgleiten. 

пујдање , пујкање, ња, п. das Heben (ред 
Hundes). 

пујка, f. Truthenne. 

пујкати, ам, пујдати, ам, у. i. beten (dem 


und). 

пе m. Bolt, Regiment; Kracher, Art Wach— 

“Holder; по пуку, паф dem Gelrade. 

пукавица, f. imperatoria ostrutbium (Pflanze). 

пукао, кла, ло, adj. geplatt, geborften 

пуки, ка, о, adj. пуки сиромах, blutarım; пу- 
ки отац, der ganze Vater; пука истина, 
reine, nadte Wahrbeit. 

nyraası, m. Art Granatapfel. 

пуклина, f. Spalte, Nite. 

пукнути, нем, У. п. р. berften, fpringen ; 
krachen, ſchießen. 

пукнути, нем, у. p. einmal ſchießen, platzen, 
klachen. 

пукнути. нем, v. p. einen Зид aus der Pfeife 
(Zigare) thun. 

пуковар, m. Regimentsfommandant. 

пуковнија, f. Hegiment; — ски, ка, о, adj. 
Negiments-; —к, m. Об]; —ков, а, 0, 
an ђе Obriften; — KH, ка, 0, adj. Obri- 
en⸗. | 

пукотина, f. Spalte, Ritze. 

пуктати, кћем, у. п. i. puffen. 

пулак, m. пуле, era, n. Ejelein. 

пули, adj. indecl, gefledt. 

пулија, f. jchnallenartiger Knopf. 

пулика, f. inula conyza (Pflanze). 

пулчаз, m. Art Bruſtharniſch. 
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пупољав 


пулиш, пуљашав, шка, m. Polei. 

пуљиз, m. Art Traube. 

пуљишка, f. Art weißer Traube. 

пуљка, f. globularia vulgaris (Pflanze). 

пун, a, 0, adj. voll; пун пунцат, ganz und 
gar voll. 


'nyHan, а, о, adj. voll; ſchwanger. 


пунац, Hua, m. Schwiegervater, 

пуначак, чка, о, adj. voll. 

пунтуза, 1. Art Pflaume. 

пундрав, m, Madenwurm (bei Pferden). 

пунина, f. Fülle. 

пунити, AM, у. а. 1. Шен ; laden; — ce, v. 
r. voll werben. 

пуница, f. Schwiegermutter; — царева, #1 
Singpogel, sylvia rubecola, 

пуничин, 8, о, adj. der Schwiegermutter. 

пувишаке, f. pl. ein Kartenſpiel (öfterr. бар 


niff). 

пуно, adv. viel, јеђт, voll. 

пунобројан, јна, Ho, adj. vollzählig. 

пуноважан, жна, но, adj. vollgiltig. 

пуновласт, и, f. Vollmacht. 

пуновластник, m. Bevollmächtigter. 

пуноглавац, вца, IM. junger Broich. 

пуногласан, сна, о, adj. volltönig. 

пунокрв-ан, на, о, adj. vollblütig; —ност, 5, 
f. Bollblütigfeit. 

пунолет- ан , на , о, adj. volljährig, großiäß 
rig; —ник, m. — Hana, f. Bolljähriger, Boll: 
jährige; —ност, u, f. —ство, ва, n. Groß 
jährigteit, Volljährigkeit. | 

пуномоћ, f. Bollmadt; —ан, на, о, adj, ie 
vollmächtigt, mit voller Macht, Bollmadis. 

пуномоћје, ја, n. Vollmacht, Фтосита. 

пуномоћник, m. Зеро тафнаје , Фера то 
ger. 

пуномоћство, ва, n. Во тад. 

пунород-ан, на, о, adj. vollbürtig; —moer, у, 
f. Bollbilrtigfeit. 

пуност, и, f. Fülle. 

пуноћа, f. Fülle, Vollheit. 

пунцат, а, о, пунцит, а, о, adj. voll. 

пунџука, f. ФВиибјеђић. 

пуње, ња, п. Opfermwein. 

пуњеглавица, f. Flußaal. 

пуњење, 38, n. Anfüllen, Füllen. 

пуњка, f. Schlinge. 

nyna, f. Knospe, Auge an der Pflanze; Puppe 
carlina vulgaris (Pflanze). 

пупав, а. о, adj. großbändig. 

пупава, f. Art Pflanze, Calendula acanthife 
Па, Carlina acanthifelia, 

пупавац, вца, m. Wiedehopf. 

пупавица, f. rhagadiolus stollatus (Pflanze). 

nynak, пка, m. Nabel. 

пупак, пка, m. Фподре, Auge an den Pflanzen. 

пупаквица, f. пупакчић, пупачац, чца, = 
Nabelkraut. 

пупар, m. Urt Reiher, ardea nyoticoraz. 

пуџатор, m. Nachtſchatten ee: 

пупац, пца, m. galium aparine (Pflanze). 

пупити, HM, пупчити се, им се, у. i. ди 
pen ausfchlagen. 

пушња, f. Knospezeit. 

пупољак, љка, m. Knospe. 








пупоносан 


пупоносан, сна, о, adj. Модрештаденћ. 
пупудин, m. Klatjchrofe. 
пупуљица, f. Wachholderbeere, Cyprefſennuß. 
нупушка, f. Scharte am Brod. 
ан, а, о, adj. Nabel-; —а врвца, Na- 
Бе фпит. 
пупчаница, f. Kriechente. 
пупчаст, а, о, adj. gemölbt, conver. 
ни мајке божје. m. pl. chrysanthe- 
mum uliginosum (Pflanze). 
пура, f. Truthenne. 
пура, 1. Bordertheil des Schiffes; Art Brei 
von Maismehl. 
ак, рка, m. Flintenkugel, Büchſenkugel; 
где оде Fiſolen; Ziegenfotb. 
нуран, m. Truthahn. 
nype, era, n. Thruthuhnchen. 
пурењак, m. halbreifes Stüd Kukuruz zum 
öften. 


пурити, им, у. а. 1. röften, braten. 
пурић, m. у, Porre. 


пурја трава, f. Malve. 
пурјак, јан, m. Фотте. 
пусат, m. Waffen; Pferdegeſchirr. 


пусник, m. Berbammter. 
сница, f. Berdammte. 
пуст, f. Filz. 
пуст, а, о, adj. 85, wüſt, leer, verlaflen; ver- 
пустара, f. Heide. 
dammtt. 
пустахија, m. Räuber. 
пустахијски, ка, о, adj. Räuber-, nad) Räu- 
Berart. 
пуствица , 
(Pflanze). 
пустибабакоњукрв, f. Vogelfnöterich. 
пустикара, f. rother Fingerhut. 
пустимица, f. Vurſpruger 
пустимичке, adv. prüge 
e3 in der Luft fi umdreht. 
пустина, f. Filzdecke, Filzhaar. 
пустиник, m. Einfiedler; eine Art Meerfrebje, 
pagurus Bernhardus. 
пустиња, f. Eindde, Wüfte. 
пустињак, m. Einftedler. 
пустињски, ка, 0, adj. Wilften-. 
пустити, ни, у. а. р. laffen; fallen [ајјен; ein- 
gieben laffen; — воду, harnen, — браду, 
Bart wachſen laflen; — крв, zur Aber 
laffen; — душу, fterben; — кроз шаке, durd)- 
prügeln. 
пустовоља, f. Eigenwille. 
пустођак, m. Knabe, der die Schule ſchwänzt. 
пустолина, f. herrenloſes Gut, Derelicte. 
пустолов, m. Abenteurer, 
пустоловина, f, berrenloje Gut. 
пустолов-ица, —ка, f. Rothelgeier. 
пустоловство, ва, D. Abenteuer. 
пустопаш, m. freie Weide; —ан, на, о, adj. 
ausgelafſen. 
пустопашице, adv. ohne Hirten. 
пустопољина, f. Heide. 
пусторук, а, 0, adj. leer, mit leeren Händen. 
пустосват, m. —una, f. Hodhzeitgaft ohne Amt. 
пустоседина, f. eine бђе Hube, 


nverana, f. salıia argentea 
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artig geworfen, fo daß 
t 


пућтура 


пустосаов, m. Bielredner, Schmäßer ; —ити, 
им, 7. 1. jhwaten; —ље, ља, a. Bombaſt, 
Фа ппа а. 

пустош, f. Heide, Wille. 

пустошан, шна, о, adj. öde, verlaffen. 

пустошење, ња, n. das Verwüſten. 

пустошитељ, m. Verwüſter. 

пустошити, им, у. а.1. verwüſten, verheeren. 

пфт, m. Weg, Straße, Reife; један —, ein 
Mal 2c.; није бидо пута то чинити, das 
hätte unterbleiben jollen. 

пут, f. ſündhaftes Fleiſch. 

пут, ргаер. gegen, gen, nad), отишао пут Бе- 
ya, er ift nach Wien дете. 

— m. ein Pferd, das Bläſſe an den Fuüſ⸗ 
jen hat. 

путан, тна, о, adj. recht. 

путанка, !. die Definung um die Hand durch⸗ 
zuziehen, wenn der Thürbalken geöffnet wer- 
den 191. Fußſtei 

путања, f. Fußſteig. 

лутаст, а, о, adj. ein Pferd mit Blaͤſſen ап 
den Füſſen. 

путати, ам, v. 1. feſſeln. 

путен, а, 0, adj. finnlich , fleiſchlich. 

путеност, и, f. Fleiſchlichkeit, Sinnlichkeit, 
Geilheit. 

путидо, ла, n. Fußeiſen. 

путина, f. рутина a путина, Tändelei. 

путир, m. Kelch. 

путити, им, у. а. 1. Inöpfeln; fajeln. 

путни, на, о, adj. Међе; — лист, Reiſepaß. 

путник, то. Reiſende; — побожни, Pilger, 
Wallfchrer. 

путников, а, о, adj. des Reiſenden. 

nyruuna, f. Reifegeld. 
тнички, ка, о, adj. den Neifenden gehörig. 

путно, аду. recht. 

путњица, f. der Schmutz am Leibe. 

путњичав, а, о, adj. ſchmutzig. 

путо, n. Fußfeſſeln. 

путовање, ња, п. das Reiſen, Reife. 

путовати, тујем, У. n. ji. reifen. 

путоказ, m. Wegweiſer. | 

путоног, а, 0, —аст, а, 0, adj. eine Bläfie 
habend an den Füßen; човек —, ein, ver- 
flirter Kerl. 

путопис, m. Reifebefchreiung- 

путописап, CHA, та. eifebeichreiber. 

путуња, f. Butte; —p, путуњџија, m. 
träger. 

пућ! intj. plumps! 

пућак, ћка, m. Truthahn. 

пућење, ња, n. Nafenrümpfen, Grollen. 

пућерица, f. Art Gefäß. 

пући, увнем, у. p. berfien, fpringen, reißen, 
aufgehen; fracdhen, ſchießen; ту ће му и гроб 

а, da wird er auch fterben; пукло поље, 

unabfehbar zieht fidh das Feld Bin; луче 
глас, e8 verlautet; пуче ми десет гроша, 
ich gab ohne Noth zehn Groſchen aus; куд 
пукло да пукло, је, es wie e8 molle. 

пућити се, им се, У. г. 1, grollen. 

пућка, f. Truthenne. 

пућкати, ам, у. i. puffen, paffen. 

пућпура, f. Wachtel; Marienkäfer. 


Butten- 








пућпурикати 


пућпурикати, ичем, v. 1. fhlagen (vom ber 
Wachtel). 
rapyh m. пућпурикање, ња, n. Wachtel⸗ 
ag. 


пуфлав, пуфлачић, m. Zwerg. 

пух, m. Bilchmaus, Hafelmaus, Siebenichläfer. 

пуха, f. Wimmer. 

пухалац, аоца, m. Wallfiich. 

пуха-лица, —љка, f. Blaferohr. 

лухало, ла, п. Gebläfe, Blaſenwerk. 

пухање, ња, D. баз Blaſen, Feiften. 

пухара, f. Art Schwamm, 1усорегдоп bovista. 

пухати, ушем, v. 1. blafen; feiften; — у једну 
тикву, ап ђешје беп Seile ziehen. 
хаћ, ш., у. пух. 

пухач, m. Bläfer. 

пухнути, нем, у. p. blajen; feiften. 

nyxop, m. Flockaſche, Loderaſche. 

пуцавац, вца, m. Art Traube, 

пуцавица, f. Art Beere, fragaria collina. 

пуцалина, f. Blaſenſtrauch, colutea arborescens. 

пуцаљика, f. Blafenftraud). 

пуцаљка, f. Klatſchbüchſe. 

пуцањ, цња, п. Schuß, Жаф, Фекаф. 

пуцање, ња, п. Schießen, Krachen, Auffprin- 
gen. 

пуцар, m. Sacher. 

луцара, f. Ли Pflaume, 

ати, ам, У. 1. berften, fpringen , krachen, 

hießen, Па феп ; зора пуда, der Morgen 
dämmert; — се, у. т. auf einander fchießen. 

пуце, era, n. Knopf; Beere; Korn am Gewehr. 

пуцкало, aa, m. Schnafger. 

пуцкање, ња, n. Krachen, Schießen. 

пуцкар, m. Bombarbdierfäfer. 

пуцка-рати, ам, — TA, ам, У. i. fleinme.fe 
fpringen , fradhen, fchießen, Hatjchen. 

пуцњава, f. Фтафен, Schießen, Donnern. 

пуч, m. Cifterne; Spalte, Kluft. 

пучан, чна, о, adj. bevöffert; —ин, m. Bür 
ger; —ка, f. Bürgerin, Unadelige; —-ски, 
ка, о, adj. bürgerlich, unadelig; — ство, ва, 
n. Bürgerſtand, Population. 

пучење, ња, n. das Spalten. 

пучина, f. die бође See, Meeresabgrund. 

пучити, им, у. 1. jpalten. 

пучица, f. Miesmufcel. 

пучка, f. Bürgerin, Ипађепде. 

пучки, Fe о, adj. Volks⸗, bürgerlich. 

нуша, 1., У. пухара. 

пушење, ња, n. atrau en, Rauchen. 

пушина, f. silene inflata e). 

пушити, им, у. а. i. rauchen (Xabal); ftauben; 
— се, у. г. rauen, dampfen. 

пушица, f. Blaferohr. | 

пушка, f. Flinte, Büchfe, Gewehr, — мала, 
Piſtole; — дуга, Flinte; без пушке узео 


p, (рци) двадесето писме српске азбуке, 
der zwanzigfte Buchſtabe des ferbiichen 91» 
рђабе! 8; бројна, вредност, Zahlwerth =100. 

раба, 1. Ochſenwagen. 
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рабаџија 


град, ohne einen Schuß zu thun nahm er 
ме Feſtung. 

пушкар, m. Büchſenmacher; Scharfſchutz. 

пушкарати, рам, у. a. 1. ſchießen; füßfiren, 
erſchießen; — се, у. r. 1. plänfeln. 

пушкарица, f. Pumpflinte (dev Finder). 

пушкарица, f. Schießſcharte; Schußweite. 

пушкарница, 1. Schießloch, Schießſcharte; Büd« 
fenmacherwerfftätte. 

пушкарски, ка, о, adj. Büchſenmacher⸗ 

пушкомет, m. die Weite eines Flintenſchuſſes. 

пушконоша, f. Büchſenſpanner. 

пушљив, а, 0. adj. wurmig. 

пушница, f. Obftdarre. 

пушо, m. Knabe von 5—6 Jahren. 

пушт, m. Lump, Taugenichts. 

пуштање, ња, n. das Laffen, Entlaffen. 

пуштати, ** у. 8, i. пуштати, ам, 7. а. |. 
laſſen, entlaſſen. 

пуштеница, f. Geſchiedene; der Zweig, ben der 
Reiter im unwegjamen Walde zurüdbengen 
muß und dann ausläßt. 

пушча-н, а, о, adj. Ylinten-, &ewähr-; —e 
прах, m. Pulver. 

пушче, era, n. Kleiner (verächtlich). 

nymuana, f. Heines Gewehr, Zerzerol; Вит 
nenfreffe. 

пчела, 1. Biene; — дивља. Heine Drohne; 
— бела, Enkelſchwarm vom Nadichwearm; 
Ururentel: — цвет, ophris apifera; — реве, 
ња, п. Bienenzucht; —рити, им, v. i. dit 
nen züchten; —p, m. Bienenzüdter, —р 
ство, ва, D. Bienenzudt. 

пчеларка, f. Immenvogel. 

пчелац, ana, m. Bienerih; Bienenfhwarn; 
Bienenlorb. 

пчелин, &, о, adj. der Biene, Bienen, — 
трава, Nainfarn; —а љубица, НА 
—а колинца, symphytum off. (Ф Лолу; 
—o грожђе, Mustatellertraube: — уједа, 
лепе ф; — цвет, stachys spinules 
(Bilanze). 

пчединка, f. balotta nigra (Pflanze). 

пчелињак, m. Bienenftandb ; Зен је. 

пчелица, f. Bienchen; Inſectenſtendel. 

пчелка, f. Bienenfhmärmer. 

myeamar, m. Meliffe. 

пчеловодство, ва, D. Bienenzudht. 

пчелозоб, —AN, зопца. пчеаозуб, упциа, E 
Art Droffel, merops apiaster. 

umena, f. eine Pflanze, melilotus caerulss. 

пшеница, f. Weizen; — инђијанска, Оби 
— голица, Kolbenweizen. 

шшенич-ан, на, о, adj. Weizen-, von Зе 
—иште, та, f. Weizenacker; —ица, f. 6к 
Pflanze, lotus sativa, 








Р. 


рабазиња, f. Rosmarin. 

рабарбар, m. Rhabarber. 

рабац, апца, m. Sperling. 

рабаџија, m. Taglöhner, Ochjenfuhrmane. 


[ 





рабити, им, у. а. i. arbeiten, fröhnen ; dien⸗ 
lich ſein, zum Gebrauche fein. 


рабљење, ња, n. Gebraud). 
рабокрек, m. Ranunlel. 
работа, f. Arbeit, Frohndienſt, Geſchäft. 


работан, тна, о, adj. arbeitjam. 

работар, m. Frohnarbeiter. 

работати, отам, У. a. i. arbeiten, Frohn⸗ 
dienſte verrichten. 

работаш, m. Frohnarbeiter. 

работина, f. grobe Arbeit. 

работни, на, о, за). Arbeits-, Frohn⸗. 
работинЕ, m. Arbeiter. 

работница, f. Arbeiterin. 

рабош, m. Kerbholz. 

pas, т. Bonbdfeife. 

вка, m. Honigfeim, Honigfladen; Fung- 

feruhonig, Senthonig. 

раван, m. Camille. 

раван, вни, f. Ebene, Plateau. 

раван, вна, о, adj. eben; direct; — угао, di⸗ 
tecter Winkel. 

разандија, f. Art Enzian. 

раванца, f. Пепе Ebene. 

равед, m. Rhabarber; — дивљи, Bergampfer. 

равент, m. Roabarber. 

равин, m. Rabbiner. 

равнање, ња, n. Ausgleichen, Dirigiren. 

равнатељ, m. Director; Aequator; —ство, ва, 
n. Direction. 

равнати, нам, у. 1. ausgleichen, vergleichen ; 
dirigiren; — се у. r. ſich richten. 

равнив, m. ЗАИР Leinwand. 

равнина, f. Ebene, 

равнитељ, m. —— 


равнити, ebnen. 
ebene 


равница, f 

равно, adv. gerade. 

равно, n. Plateau. 

P&ABHOAUOCTOACKH, ка, о, adj. apoftelgleid). 

разновес, f. Gleichgewicht. 

равновред-ни, на, 0, adj. Äquivalent; —ност, 
f. Yequivalent. 

равновремен, 8, о, adj. iſochroniſch; —ост, 
и, f. Gleichzeitigleit. 

равноглас-ан, на, о, adj. gleichlautend; — 
ност, и, f. Gleichlaut. 

равноднев-ак, ка, m. Aequator; —ица, 1. 
Хад“ und Пад e. 

равнодуш-ан, на, о leichgiltig; —ност, 
и, f. —æ € Gleichmuth. 

равнокраг, a, о, adj. gleichjeitig, gleichichen- 

ig 


panqæe ан, на, 0, 44). gleihmäflig; —ност, 
leihmäffigfeit. 
—— ja, n. Nachtgleiche, Taggleiche. 
равно аз-ан, на, 0, adj. gleihartig; —ност, 
f. Gleichartigkeit. 
равноодстој-аа, на, 0, adj. paralell; —ност, 
и, 1. PBaralellität. 
равноправ-ан, на, о, adj. gleichberedtigt; — 
ност, и, f. Gleichberechtigung. 
У“ -ан, ва, о, adj. ђошоден ; —ност, 
Somogenität. 
равнотеже, f. Gleichgewicht. 
para, f. Schindbmähre. 
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ражалостити 


рад, m. Фејфаћ, Arbeit. 

рад, a, 0, adj, gern; ја сам рад то учинити, 
ich thue e8 gern; рад сам отићи кући, id) 
möchte gern nad) Haufe gehen. 

рада, 1. Rhede. 

рада, f. бела, Camille. 

раден, а, о, adj. arbeitfam. 

раденик, m. Arbeiter. 

раденост, и, f. Betriebjamleit, Emfigleit. 

ради, praep. wegen, um — Willen; Бога pa- 
ди, um Bottes Willen. 

радији, ja, e, adj. lieber wollend. 

радиковица, f. Art Pflaume. 

радилац, иоца, m. Arbeiter. 

радилица, f. пчела, Arbeitsbiene ; die Em⸗ 


fige. 

радин, m. Arbeiter, arbeitfjamer Menſch; који 
си радин 2 wie gebt ed dir? 

радиност, и. f. Gewerbe. 

радионица, f. Werkſtatt, Werkſtätte. 

радити, им, у. a. 1. ши, arbeiten, thun, 
handeln ; trachten (aber auch ohne wollen); 
радиш, да будеш бијен, du бапрећ fo, 
daß du Schläge befommft: радити коме о 
глави, einem uach dem Leben trachten; што 
paaum? was machts би 2 wie geht es dir? 

радић, m. thrincia hirta; — дивљи, Cichorie, 

радићак, ћка, m. Arbeiter. 

радиш, m. Kreijel; Hafelnußfranz. 

радиша, m. fleißiger Menſch. 

радљив, а, о, adj. arbeitſam, fleißig; —ост, 
и, f. Arbeitfamteit, leiß. 


| радни, на, о, adj. Arbeit-, Werk⸗ 


радник, m. Arbeiter, (dbauer. 

радња, f. die Arbeit, Arbeitszeit. 

радњача, f. Art Kopfbededung. 

радо, adv. er; wahrſcheinlich. 

радовање, ња, n. Erfreuen, Genuß, Luft. 

радовати, дујем, у. a. i. genießen; hinnehmen; 
— ce, ſich freuen. 

радовинка, f. црна, Zimetichlentraube; — бе- 
aa, Liebweiner. 

радозна-лост, и, f. Neugierde; —o, ла, до, 
adj. neugierig. 

радост, f. Freude. 

радост-ан, на, о, - HB, &, 0, 

радостно, аду. freudenvoll, freudig 

радош, m. Aufgabe, Zugabe. 

радуш, m. geranium columbinum (Pflanze). 

рађа, f. Arbeit. 

рађа, f. Rode. 

p , ња, о. Entbindung, Gebären ; Frucht⸗ 
bringen; — сунца, Sonnenaufg ang. 

рађати, ham, у. а. 1. gebüren; Fendhtbringen; 

. г. geboren werben; aufgeben. 

рађе, air. Пеђег. 

рађевина, f. das Феатбецеје; Arbeit, Gewer- 
be; bebautes “апр. [tum. 

раж, —и, f. Roggen; — црна, весаје cornu- 

ража, f. Art Meerfiih, ähnlich dem oolombo; 
Фотитофеп. 

рададитЕ се, дим се, у. т. p. bedauern, leid 
ein. 

ражалостити се, тим се, v. r. p. fi бе 
trüben. 


|. freudig. 
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ражан, жна, о, adj. Roggen⸗ 

ражањ, жња, m. Bratſpieß: Schwarzſchnepfe. 

ражарити, им, у. р. aufihüren,; — ce, рим 
се, У. г. ſich erwärmen. 

ражвакати, аћем, v. р. zerkauen. 

раждизати, ижем, у. i. раждити, ДИМ, у. р. 
entflammen. 

раженити, ним, у. р. die Ehe auflöjen; —ce, 
у. г. p. ſich foheiden. 

ражењати се, ам ce, у. г. 1. fid) von der 
Frau jcheiden. 

ражењача, f. Art Apfel. 

ражеравити, вим, у. p. zur Gluth bringen. 

ражестити, стим, у. р. entflanmen; — ce, 
у. г. ins Teuer kommen. 

ражећи, ежем, у. р. еп иђел; — ce, ежем 
се, у. г. fi entzünden. 

ражипа, f. Rode. 

раж-њање, ња, n. Herumlaufen, Herum- 
Ihnüffeln; —њати, њам, у. 1. herumlau⸗ 
fen, herumfchnüffeln. 

ражовит, &, 0, adj. Roggen enthaltend. 

ражовница, f. Roggenbrot. 

ражуљ-а, —una, f. geringfte Art Roggen. 

раз, Borfilbe mit der Bedeutung: Су, ent-, 
зет“, auseinander-, vers, auf. 

pä3, m. Streihholz; Erdſchaufel am Pfluge. 

разабирати, рам, т. разбирати. 

разабрање, ња, п. Erheiterung. 

разабрати, берем, у. р. in Erfahrung brin- 
gen; unterfcheiden , verftehen; auseinander 
falten; — ce, у. r. zu ſich lommen; ſchon 
aufgehen (vom Brote). 

разавити, вијем, у. развити. 

разагнати, нам, у. р. vertreiben, auseinan- 
dertreiben. 

разагњити се, њим се, у. г. р. verfaulen. 

разаднити, ним, 7. р. aufbödnen. 

разазнати, нам, v. р. ип!етфе еп, verftehen; 
— се, v. г. zu ſich kommen. 

разаклија, f. rother Traminer. 

разање, ња, n. das Geradeftreichen. 

разап-ети, пнем, Y. р. —ињати, њем, 7. 1. 
aufipannen; loshefteln, losbindeu; — се, У. 
т. ſich ausſpreizen. 

разасипати, пам, у. расипати. 

разасјати се, јам се, у. г. р. erglänzen. 

разаслати, зашљем, у. р. ausjenden, verjchiden. 

разастирати, рем, 7. 1. разастрети, ем, pa- 
застрти, рем, v. p. ausbreiten, 

разасути, CHEM, У. расути. 

разати, ам, у. 1. gerade ftreichen. 

разаткати, KAM, у. р. зепређец. 

разашиљати, љем, у. 1. ausjenden, verſchicken. 

разбарусити, HM, у. р. косу, das Haar zer. 
raufen; — се, у. г. fid) dag Haar zerzauien. 

разбацати, цам, “. р. разбацивати, цујем, 
У. 1. разбацити, цим, у. р. auseinander- 
werfen. 

разбацивати ce, цујем ce, у. г. i. prablen. 

разбашити се, шим ce, v. r. p. fich breit ша» 
den. 

разбелити, лим, v. p. glühmweiß machen (das 
Eifen). 

разбећи ce, разбегнути се, нем се, 7. г. p. 
auseinander fliehen. 


развађа 


разбибрига, f. Sorgenvertreiber. 

pas6urys, m. (fcherzb.) das Glatteis. 

разбијати, јам, у. a. 1. zerbrechen, zerſchla⸗ 
gen ; fachen (die Wolle) ; wechſeln (де) 
ſchlagen (den Feind), verhindern. 

разбвјача, f. Plutzerbirn. 

разбирати, рам, у. a. 1. ausklauben, erkund⸗ 
ſchaſten, verfiehen, unterſcheiden; — ce, 7. 
т. zu fi kommen; јфби aufgehen (vom 
Brot). 

разбистрити, рим, v. а. p. Hären; — ce, fih 
Hären. 


разбити, бијем, у. a. p. zerfchlagen ; fpalten; 
fchlagen (ein Heer); wechſeln (Geld); fachen, 
trämpeln; verhindern ; — ce, 1. I. pf. ва- 
но, der Wein bat ſich gebrochen; лађа, ſchei⸗ 
tern. 

разблажити, ZUM, “. а. р. — живати, &y- 

јем, v. 1. erweichen, befänftigen, gelind ma 
chen, beſchwichtigen; verzärteln; вино во-' 
дом, verdlinuen, mwäflern den Wein; maeso, 
verjüßen. 

разблуда, f. Wonne. 

разблудан, дна, о, adj. monnenvoll. 

разблудити, дим, 7. а. р. разбауђивати, hy- 
јем, у. a. 1. verwöhnen, verzärteln. 

разблудник, m. der Зађше, 2 

pas6ayauuna, f. Ausgelafiene, Luftbirne, Freu 
denmädden; Schaf, das uns nachfolgt, au 
der Hand frißt zc. 

pas6ayhenue, m. Weichling, eim verzärtelter, 
verwöhnter Menid. | 

разбој, m. Weberftuhl; Schlachtfeld; Einbrug. 

разбојиште, п. Kampfplag. 

разбојник, m. Räuber, Straßenräuber. 

разбој-нички, ка, о, adj. Räuber-;, —ништи, 
—«ство, ва, n. Raub, Einbruch, Räuberleben. 

разбокорити ce, pam се, у. r. р. bald 
werden, ſich beſtanden. 

разболети се, дем у. I. р. erkranken. 

разбор, m. Berftand, Unterfcheidungspermö 
gen; Kritit, Beurtheilen ; без Pasbops, 
ohne Unterjchied. 

разборан, рна, о, разборит, а, 0, 24]. ver 
ftändig, vernünftig; weit, faltenreidh. 

разборитост, f. Einfiht, Berftändniß. 

разбрајати, јам, v. a. 1. auseinanderzähien 

разбрати, у. разабрати. 





разбратити, им, у. р. entbrüdern, — ce, IM 


се, У. r. fi entzweien. 


разбркати, вам, у. a. pf. vermifchen; auseie 


andermwerfen. 
разбројити, јим, у. p. abzählen. 
разбубњати, њам, у. а. р. austrommeln. 
разбудити, дим, у. а. р. erweden, aufmıs 
tern; — се, у. г. erwach en, munter werden 
разбукати, бучем, у. а. р!. mit Hörnern о 
einanderwerfen. 
разбунити ce, ним се, 7. r.p. zu fich (ошвљ 
разбуцити, им, 7. р. јесте еп. 
разбучити, им, v. a. pi. aufreißen; aufjchliges 
разва-дити, им, v.p. —ђати, ам, v.i. Sum 
tende auseinanderbringen. 
развађа, f. —ње, 58, п. Auseinanderbringe 
von Ötreitenden; —ay, m. der die Streit 


+ 


ben auseinanberbringt. 


= £ = = . 
развалина 


развалина, 1. Ruine, Trümmer. 

развалити, им, у. р. разваљивати, љујем, 
у. 1. zertriimmern, zerflören; — уста, das 
Maul weit auftfun; — ce, v. r. fih aus⸗ 
breiten; auseinanderfallen. 

разваруша, f. Art Kuchen von Mais- und 
Beinzenmebl. 

разведравати, вам, у. 1. разведрити, DEM, 
у. p. aufbeitern; — се, у. г. heiter werden, 
ſich aufheitern. 

развез, m. Emanzipation. 

развез-ати, ежем, у. р. —HBATH, зујем, у. 1. 
auffnüipfen, aufbinden; emanzipiren. 

развејавати, вам, v. 1. развејати, јем, v. p. 
zerworfeln. 

развенч-авати, вам, 7. T. i. —ATH, aM, У. p. 
die Ehe trennen; entkrönen; entlränzen ; — 
се, у. 2. geichieden werden (von Eheleuten). 

развеселити, им, у. p. erfreuen; — се, у. Т. 
luſtig werden. 

развесеља-вање, ња, п. Erfreuen, Aufbeitern; 
—вати, вам, У. 1. aufhbeitern. 

развести, ведем, т. р. auseinanderführen; aus⸗ 
einandertreiben (den Topf auf der Scheibe); 
— се, У. r. ſich jcheiden (von Eheleuten). 

развести, везем, у. p. auseinanderführen (auf 
dem Wagen. oder Schiffe) ; meit ausholen 
(im Erzählen zc.). 

paaBecrtu, везем, у. p. die Stiderei auflöjen. 

развидети, дим, 7. p. развиђати, ham, у. 1. 
durchſehen, unterjuchen, auskundſchaften. 

развиђање, Ba, n. das Durchſehen, Unter⸗ 
ſuchen. 

развијање, ња, п. Entwickeln. 

развијати, јам, у. 1. auseinanderwickeln. 

развијати, Jam, т. р. aut3einanderjagen in alle 
#91 пре. 

развијуша, f. Roje von Jericho. 

развикати се, чем се, v. r. p. ind Schreien 
fommen. 

развитак, тка, m. Entwidelung. 

развитати, ићем, PA3BHTAATH, лам, 7. p. zer- 
fireuen, auseinanderjagen. 

развити , BEjem, v. p. entwideln, auseinan- 
derwideln; — списе, errotuliren die Acten; 
— ce, ијем се, у. r. ſich entwideln. 

развиштати ce, ам се, у. T.p. теф ins Wie⸗ 
bern kommen. 

pa3Baa-1eme, ња, п. Augeinandenziehen, ver- 
ſchleppen, verjchteben; verziehen (des Kindes); 
—чити, HM, У.1. verichleppen , verjchie- 
ben; verziehen (da8 Kind); — се, У. r. ſich 
dehnen; verjchleppt werden. 

развод, m. Ehetrennung; —ити, им, у. 1. aus⸗ 
einanderführen; ausmeitern (dem Topf). 

разводви, на, о, adj. Ehetrennung-. 

разводннЕ, m. Фејке бег; Bitterfüß , solanum 
delcamara. 

разводнити, ним, у. р. разводњавати, AM, 
у. i. mwäffern. 

разводница 1. Aorte. 

разводњак, m. Bitterfüß. 

развођење, ња, n. Auseinanderführen, Aus 
weiten. | 

развожење, ња, n. Auseinanderführen, Ver⸗ 


führen. 


— — 
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разговарање 


развоз-ити, зим, У. 1. реј сеп, außeinanber- 
führen; —ник, m. Berführer (ber Waare). 

развој, m. Errotulirung. 

развра-тан, на, о, —ћен, а, о, adj. verdor- 
ben, unfittli; —тити, тим, У. а. —ћива- 
ти, hyjem, У. 1. fittlih verderben; —тниК, 
m. unfittlicher Menſch; —твост, и, f. Un⸗ 
fittlichleit, Verdorbenheit. 

развргнути, нем, разврћи, ргнем, у. р. zer⸗ 
werfen; аббсефеп (dag Spiel), ftören. 

разврзигра, m. der Ме Unterhaltung, das 
Spiel verdirbt. 

развриштати се, там се, “. r. p. recht ins 
Plärren kommen. 

разврнути, нем, 7. p. aufwerfen, aufbrechen, 
(die Ruß). | 

разврсти, рзем, у. р. loswiceln. 

развр-тање, ња, п. Хијбсефец; —тати, там, 
v. 1. aufbrechen (ме Nuß). 

развр-шивати, шујем, у. 1. - шити, шим, у. 
p. vom Gipfel nehmen. ' 

развући, учем, у. 1. verichleppen, verſchieben; 
verziehen (ein Kind). 

разга-ђање, ња, n. Zertheilen, Berjdjieben; 
—ђати, ђам, у. 1. zertheilen, auffchieben, 
verſchieben. 

разгађач, m. der Verſchieber. 

разгазити, зим, у. p. auseinandertreten. 

разгадити, лим, у. р. разгаљивати, љујем, 
У. 1. das Unbehagen vertreiben; — се, У. . 
Tr. p. ſich ausheitern, heiter werben. 

разгарати се, рам се, у. r. i. zu brennen 
beginnen. 

разгаћити се, ћим се, v. r. pf. ſich entffei- 
ben 518 auf die Unterhoſen. 

разглабање, ња, n. Auseinanderfügen, Ana» 
tomifiren. 

разглабати, бам, у. а. 1. auseinander fügen, 
auseinander thun, anatomifiren. 

разглавити, BHM, у. a. pf. разглављивати, 
вљујем, у. а. 1. auseinander fügen; раз- 
главио вилице, ђаз Maul aufreißen;, — се, 
у. г. au8 den Fugen gehen. 

разгласити, сим, 7. а. р. разглашивати, шу- 
јем, у. a. 1. fund machen, befannt machen. 

разглашивање, ња, n. Belanntmaden. 

разгдед, m. Revue, Befihtigung, Mufterung, 
Augenjchein, Begehung. 

разгледати, дам, у. a. р. разгледати, дам, 
г. а. 1. betrachten, апјфацеп. 

разгдедач, ya, m. der Вејфацет, Durchfeber. 

разгдобити, бим, У. а. р. auseinanderfügen, 
anatomifiren. 

разглодати, ођем, v. p. jernagen. 

разгнојавање, ња, n. das Eitern; — KOCTH- 
ју, Caries. 

разгнојавати се, ам се, у. T. i. разгнојити 
се, јим се, 7. г. p. immer mehr eitern, 

разгњевити, вим, разгњевати, ам, у. р. ет» 
zümen; — се, им се, у. r. in Zorn kom⸗ 
men. 

разгњечити, чим, у. p. zerineten. 

разгова-рање, ња, о. Beſprechen; Ermuthi- 
gen; —рати, рам, у. 1. Muth einfprechen, 
tröften; —рати се, рам се, у. r. ſich ђе, 
јртефец, јртефеп mit einander. 19 
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разговетан 


разгове-тан, тна, но, adj. Пат, ђе ф; — 
тно, adv. Пас, deutlich; —тност, и, f. Deut⸗ 
lichkeit. 

разговор, а, m. Geſpräch; Troſt; —ан, на, 
о, adj. geſprächig; —ити, рим, У. p. trö- 
еп; — нити се, рим се, у. r. fidh beipre- 
hen; fih Muth einreden; —љив, ва, 0, 
adj. geiprädig ; —љивост, и, —ност, и, 
f. Geſprächigkeit. 

разгодити, дим, у. р. vertheilen; aufichieben, 
auflaffen, fiy anders бећипеп; 

разгојити, јим, У. p. (lörperlich) gut aufer- 
ziehen. 

разголитати се, там се, у. г. p. fi entblö⸗ 


еп. 

разгон, m. Art Pflanze, veronica beccabun- 
ка; —ити, им, 7. p. auseinanderjagen. | 

разгоњење, ња, п. Auseinanderjagen. 

разгорети се, рим се, у. г. р. zu Gluth 
brennen. 

разгоропадити се, дим се, v. r. p. in Zorn 
gerathen. 

разграбити, бим, у. p. zerraffen. 

разградити, дим, у. р. разграђивати, ђу- 
јем, у. 1. entzäunen; јест теп; auseinander 
machen. 

разграђивање, ња, n. Entzäunen, Zerſtören. 

разгранати се, нам се, v. г. р. Zweige treiben. 

разгревати, вам, разгрејавати, јавам, v. 1. 
erwärmen. 

pasrpencra, ебем, у. p. zerkratzen. 

разгризати, изам, у. 1. разгристи, изем, у. 
p. zerbeißen. 

разгрнути, нем, у. а. р. разгртати, грћем, 
у. а. 1. aufdeden, auseinanderthun; entjchei- 

en. 

разгрувати, BAM, разгрухати, хам, у. р. зет" 
ſchlagen. 

разгубати, бам, у. p. gleich dem Ausſatz zer- 
Rören, — се, бам се, у. г. ausſätzig wer- 
en 


раздазање, ња, n. dag Bertheilen, Austhei- 
en. 


раздавати, ајем, у. 1. раздати, дам, у. Р. 
auseinander geben, vertheilen, austheilen.: 
раздавач, m. Bertheiler. 
раздалево, adv. weit auseinander. 
раздвајати, јам, у. a. i. balbiren, trennen; 
— се, јам се, у. r. fi) trennen. 
раздвој, m. Markſcheide; Trennung. 
раздвојити, јим, у. а. p. halbiren, trennen; 
— се, јим се, v. г. ſich abjondern. 
раздевичити, чим, у. р. entjungfern. 
разделити, лим, у. а. р. раздељивати, љу- 
јем, у. a. 1. theilen, vertheilen; — лим 
се, љујем се, у. г. ſich trennen, ſich theilen. 
равдељак, љка, m. Haarſcheide. 
раздељив, ва, о, adj. #ђе ба; — вост, и, f. 
Theilbarkeit. 
раздељка, f. Dividende; ‚„heilungegeihen. 
раздео, дела, m. Markſcheide, Grenzmarl; 
Abtheilung. 
раздерати, рем, у. а. р. раздирати, рем, 
у. а. 1. zerreißen; — се, рем се, у. T. ins 
Screien lommen; — се на кога, je 
manden anjchreien. 
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разјашњавање 


раздертити се, тим св, у. г. р. Sorgen ђе 
ben, hinbrüten. 

раздобовати. бујем, у. р. austrommeln. 

раздоље, п. Thal. 

раздор, m. 986, Spaltung. 

раздрагати, гам, у. а. p. eriufligen; — ce, 
гам се, luftig werben, 

раздражен, на, о, nd). erregt, gereizt; —ност, 
и, f. Erregtheit, Aufregung, Gereiztheit. 

раздражив, 8, 0, раздражљив | а, 0, 4), 
reizbar; —ост, и, f. Reizbarfeit. 

раздраживати, ујем, у. i. раздражити, жив, 
у. р. erregen, aufregen, reizen, neden; — 
се, ујем се, у. r. erregt werden. 

раздремати, мам, у. р. ermuntern (vom 
Schlummer); — се, мам се, у. I. MU 
ter werden. | 

раздрети. дрем, у. p. zerreißen. 

раздрешити, шим, У. 8. р. —шивати, Nj- 
јем, v. i. auflöfen, auffnüpfen; — ce, my 
јем се, у. г. fih auffnlüpfen. 

раздр-љити, љим, У. а. pf. —љиватн, 5] 
јем, v. 1. entblößen, аштефец ; — се, 5: 
јем се, У. г. ſich entblößen. 

раздрмати, Man, 7. a. pf. есјфи ет, — с 
мам се, v. r. pf. erbeben. 

раздробити, бим, v. & р. — се, бнм 68, \. 
т. zerbrödeln. 

раздрозгати, гам, раздрузгати, ам, 7. 2. |. 
zerjchmettern. 

раздружи-ти, ZUM, у. а. р. —вати, ZyXl, 
v. а. 1. trennen, fondern; — се, жујен с, 
у. r. ſich trennen. 

раздухати, хам, “. 3. pf. auseinander bie 


en. 

рази, adv. eben, gleidh; willig; разни semse, 
parterre, im Erdgeſchoß. 

разигравање, ња, п. da8 Tanzenmachen, Hüp 
fenmadpen. 

разигра-вати , вам, 7. 1. —ти, ам, 7. 
tanzen machen, hüpfen maden; — се, 1.: 
zu tanzen anfangen, hüpfen, in tanzende 8е 
wegung gerathen. 

разигуманити, HAM, v. p. von der Winde a 
nes Hegumen abjeßen. 

разилажење, ња, п. Auseinandergeben. 

разилазак, ласка, т. Außeinandergehen. 

разилазити се, HM се, у. r. 1. разића «. 
иђем се, т. р. r. außeinandergehen, divergires 

разјагаити се, им се, у. г. р. berften, ak 
einandergehen. 

разјагмити, мим, У. р. auseinanderſchlepper 

разјадита, им, у. р. einem Kummer репш 

en. 


разјазити, им, у. p. öffnen die Schleuße - 
уста, das Maul voll nehmen und frei. 

разјапити, им, У. p. angelweit бен. | 

разјарен, а, 0, adj. zornig, grimmig; — 00. 
и, f. Born, Grimm. 

разјарити, им, у. p. in Born bringen; — с 
у. г. in Born gerathen. 

разјаснитељ, #8, m. Erllärer. | 

разјаснити, им, у. р. Aufihluß gehen, erklärt 

разјашњ-авање, ња, п. Aufihluß, Erklärur; 
—авати, вам, у.1. Aufſchluß geben; —ев. 

ња, п. Aufſchluß. 
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разједање 


разједање, ња, n. ђаз Zerfreſſen. 

разје-дати, ам, у. i. —сти, едем, 7. р. zer⸗ 
frefien; — се, у. r. abgerieben werden, um 
fih greifen (vom Uebel). 

разјединити, HAM, у. p. veruneinigen; — се, 

у. r. fich veruneinigen. 

разједити, им, у. p. zum Жегдес bringen; — 
ce, v. г. ſich ärgern, zürnen. 

разлагање, ња, п. Auseinandernehmen-, Er- 
Hären, Analyfiren. 

разлагати . аажем, У. а. i. auseinanderle- 
gen, auslegen, erflären, analyfiren; ablegen 
(Виф.). 

раздагач, ya, m. Erflürer, Ableger. 

разаажење, ња, n. ђад Auseinandergehen. 

разлаз, —ак, ласка , m. das Auseinander⸗ 
деђеп. 

разлазити се зим се, 7. г. 1. auseinander⸗ 
gehen. 

разлајати ce, јем ce, v.p.r. ins Bellen 
fommen. | 

разламати, мам, у. а. р. zerbrechen, entzmei- 
brechen. 

разлевање, ња, п. das Ausgießen. 

разлевати, вам, у. а, 1. — се,т. г. fi er- 
gießen, ausgießen. 

разаегање, ња, n. das Wiederhallen. 

разлегати се, лежем се, у. г. 1. erjchallen, 
wiederhallen. 

Ppasaexara се, жим се, у. r. p. anfangen zu 
brüten. 

разленвти, им, V. р. разлепљивати, љујем, 
у. 1. abfleben. 

разаетети се, етим се, v. г. p. аидепапђет. 
fliegen; ın Stüde fliegen; ins Fliegen 
fommen. 

разабћи ce, ежем се, у. г. p. wiederhallen. 

разаећи се, ежим се, у. г. p. anfangen zu 
brüten. 

разлизати, ижем, у. 1. zerleden; — ce, v p. 
verbraudht werden, durch Gebrauch ver- 
ſchwinden. 

PasauK, а, о, adj, v. PA3AHyan. 

разлика, f. Unterjchied, Differenz. 

разликовање, ња, пр. das Linterfcheiden. 

разликовати, кујем, у. a. 1. unterjcheiden; — 
ce, v. т. unterjcheiden, verfchieden fein, аб, 
weichen. 

разаикост, и, f. Berjchiedenheit. 

разлистати се, там се, 7. г. р. fid) belauben, 
grün werden. 

разаит, а, 0. adj. verſchieden. 

разанти, лијем, У. а. р. разливати, вам, У. 
а. 1. ergießen, hingießen; — се, “. г. fi 
ergießen. 

различав, чка, m. blaue Kornblume. 

различ-ан, на, о, —HT, а, 0, adj. verichieden, 
manderlei; —-итост, и, f. Verfchiedenheit. 

различно, adv. verichiedenartig , verſchieden. 

разаичност, и, f. Verjchiedenbeit. 

разаог , m. Weberfegung , Bernunft Urſache, 
Beweis, деди, Rehenichaft, Grund, Motiv. 
азаож-ан, на, о, —HT, а, 0, adj. vernlnf- 
tig, deutlich, gründlihd; —итост, и, f. — 
ност, и, f. Gründlichkeit, Bernünftigfeit. 

разложење, ња, п. Erklärung, поје 
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размеравати 


разаожити, ZUM, 7". а. р. auseinanderlegen, 
erörtern, urtheilen. 

разложито, adv. gründlid). 

разаожник, m. Жесћ дет. 

разложница, f. Berfiigerin, 

разаожно, adv. vernünftig, gründlich. 

разлокати, очем, у. а. pf. auslecken, abjpülen. 

разлом, —ак, ка, m Bruch, Bruchzahl; — 
верижни, Фенепфтиф; — десетни, Феј 


таг тиф. 

разломан, мна, о, adj. Bruch⸗. 

разаомити, мим, 7". а. р. — се, у. г. ent 
zweibrechen. 


разлупати, ам, у. a.p. — се, у. r. zerſchla⸗ 
gen, zerbrechen. 

разлучење, Ba, n. Trennung, Abfonderung. 

pasayyaB, а, о, adj. trennbar; —ост, и, f. 
Trennbarfeit. 

разаучивање, ња, п. das Trennen, Abfon- 
dern. 

разлучи-ти, им, у. а. р. —BATH, чујем, у. а, 
1. абјопђети, trennen; —се, у. г. fi аб. 
fondern. 

разљуљати се, ам се, у. r. p. wadeln, ins 
Schwingen fommen. 

разљутити, им, у. а. р. erzlürnen; — ce, v.r. 
zuürnen, in Zorn gerathen. 

разма, ргавр. außer. 

размађарити се, им се, 7. r. р. fuchtig wer- 
den, herumfudteln. 

размаз-ати, ажем, у. а. р. 
v. 4. zerfchmieren. 

размазивање, MA, п. da3 Zerſchmieren. 

размазити, им, у. а. p. verzärteln, verhät- 
ſcheln. 

размак, m. Trennung, Intervall. 

размакнути, нем, размаћи. макнем, у. а. р. 
auseinanderrüden; — се, у. г. auseinan«- 
derrüden. 

разманитати се, ам се, v. r. p. in Wuth 
gerathen. 

размарити, им, у. а. pf. zergehen laſſen am 

ener 


—ивати, зујем, 


размат, m. Schwung, Schwingung, Schwin- 
gung&bogen. 

разматрање, ња, п. раб Betrachten. 

разматрати, рам, у. а. 1. Бејеђеп, betrachten. 

разматрач, ча, m. Зејфацет, Beobadıter. 

размахнитати се, ам се, у. r. р. erzürnen 
in Zorn gerathen. 

размах-нута, нем, у. а. р. —ати, апшем, 7. 

chwung bringen; — се, v. r. m 

Schwung fommen. 

размеђавати, вам, у. 1. размеђати, ђим, v. p. 
abgrenzen. 

размеђе, ha, п. Grenzſcheide. 

размекшати, ам, у. а. p. erweichen. 

размена, f. Austaufch. 

разме-нити, им, у. а. р. —њивати, њујем, 
у. а. 1. трефјет, auswechſeln; — се, 7. r. 
tauſchen (untereinander). 

размер, m. —а, f. Фђептав, Berhältniß, ће 
lation. 

размеравање, ma,n. das Abmeffen, Abwägen. 

размеравати, вам, у. 1. abmägen, абтејјеп. 
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размерак 


размераћ, | m. Berluft im Kleinen beim 
Wägen, Einwage. 

размер-ан, на, о, adj. verhältnißmäßig;, —на 
покрајина, Striegätheather; — ни број, Quo- 
tient. 

размерити, рим, v. а. p abmeflen, abwägen. 

размерица. у. размирица. 

размерје, ја, D., у. размер. 

размерно, adv. verhältnißmäßig ; — ст, и, 1. 
Berhältnigmäffigkeit. 

размесити, nu, v. p. р 
у. 1. zerfneten, vertbeilen (das Brot). 

размести, èren, v. а. p. auseinanderlehren. 

размести, етем, у. а. p. zerrühren 3.3. ein Ei. 

разме-стити, тим, 7. а. р. —штати, ам, 7. 
а. 1. poftiren auf mehreren Orten. 

размет, m. das Zerwerfen. 

раметан, на, о, adj. verſchwenderiſch. 

Рави втање ња, п. Auseinanderwerfen, Groß⸗ 
Фин. 

разметати , ehem, у. i. auseinandermwerfen, 
zerwerfen; verſchwenden; — карте, Karten 
auffchlagen; — се, v. r.i. fich brüften, prahlen. 

разметкиња, f. Ber — 

разметљив, а, о, adj. prahleriſch; —ост, и, 
f. Großfprederei. P % 

разметнив, m. Verſchwender. 

разметница, f. Verſchwenderin. 

разметност, и, f. Verſchwendung. 

разметнути, нем, У. p. auseinanderwerfen ; 
— игру, ftören, abbrechen das Spiel; — се, 
у. p. г. auseinandergeben. 

размештај, m. размештање, ња, n. Poſtiren, 
Dislocation. 

размимон-аазити се, зим се, у. т. |. —ћи 
ce, у. т. p. auseinandergehen. 

разминути се, нем се, у. p. F. vborbeigehen, 
vergeben. 

размирица, f. размирје, ја, n. Unfriede, Krieg, 
Streitfrage. 

размисао, Cam, f. Veberlegung. 

размислити, им, у. p. überlegen, .bedenfen; 
— се, у. r. ſich bedenken. 

разми-цање, ња, n. Auseinanderrliden; —ца- 
ти, ичем, у. а. 1. —цати се, ичем се, 7. 
r. +. auseinanderrüden. 

размишљавање , ња, размишљање, ња, 7. 
Ueberlegen, Bedenten. 

размишља-вати, вам, —ти, ам, у. i. liberle- 
gen, пафћипеп. 

размишљај, m. das Veberlegen, Bedenken. 

размножити, ZUM, У. p. vermehren; — ce, 
у. r. fi) vermehren. 

размотавати, вам, v. i. размотати, ам, v. p. 
abwideln, auseinanderwideln;, — се, У. т. 
fih abmwideln. 

размотритељ, m. Beobaditer, бепјо; —ство, 
ва, n. Cenſur. 

размотрити, рим, 7. p. bejehen, beobachten. 

размрвити, вим, У. р. zerbröfeln, zerftäuben, 
zerichmettern; — се, у. r. zerbröjeln. 

размрзнути се, нем се, f. I. р. aufthauen. 

размрсити, сим, у. р. размршивати, шујем, 
v. 1. entwirren. 

размрскати, ам, у. p. zerſchmettern, zerichla- 
gen; — се, у. r. zerſchmettert werben, 


азмешивати , шујем, 





разрачунавати 


размршивање, ња, п. das Entwirren. 

разму-тити, тим, У. р. —ћивати, ћујем, 7. |. 
zerrühren. 

размућивање, ња, n. das Herrühren. 

разнати се, нам се, 7. г. р. fi} finden, fund 
werden. . 

разнашање, ња, п. das Austragen. 

разнашати, шам, у. разносити. 

разнеж-ен, а, о, adj. gerührt, де ос, ver- 
zärtelt; —еност, и, 1. Rührung, Verwöh⸗ 
nung; —ити, им, у. р. rühren, verzärteln; 
—ити се, им се, v. т. gerührt fein. 

разнети, несем, у. p. zertragen, austragen, 
verfchleppen. 

разни, на, о, adj. verſchieden. . 

разни-зати, ижем у. р. —зивати, зујен, 1. 
i. von der Schnur ziehen (Perlen :c.). 

разновид-ан, на, о, adj. mannigfaltig; —Hoct, 
u, f. Mannigfaltigfeit. 

расноврст-ан, на, 0, adj. verichiedenartig; — 
ност, и, f. Berjchiedenartigfeit. 

разноглас-ан, на, о. adj. unharmoniſch; — 
—је, ja, n. —ност, и, f. Disharmonte, 

разноимен, а, о, adj. verjchiebennamig. 

разнолик, а, о, adj. verfchiedenartig; — 067, 
и, 1. Berichiebenartigleit. Е 

разнород-ан, на, о, adj. beierogen, veridie 
denartig; —ност, и, 1. Verſchiedenartigkeil. 

разнос, m. das Umhertragen, Transport. 

разноситељ, разносач, m. Austräger. 

разносити, сим, у. 1. zertragen, austragen. 

разност, и, f. Berjchiedendett. 

разношење, ња, п. das Austragen. 

разоглавити, им, у. р. den Halfter herunter 
nehmen Buterſiß 
a304 m. Bitterſüß. 

базом, adv. geftrichen. 

разонодити се, им се, у. p. r. fich erholer. 
ſich erquiden, ſich zerfirenen. 

разор, m. che, Grenzfurde, Waſſerfurche. 

разор, m. Zerflörung. 

разора-вање, ња, n. Zerſtören; Durchadern, 
—вати, вам, у. 1. zerftören; durchackern. 

разорати, рем, у. р. durchackern. 

разорење, ња, п. Serfbrung. 

разоритељ, m. Zerflörer. 

разорити, рим, У. p. zerſtören; — ce, 1.7. 
fih zu Grunde richten. 
азортач-авати, чујем, у. 1. —BTE, им, ". 

Р p. die Феје фан auftöfen; — се, У. т. [ђ 
trennen (von Handelsgeſellſchaftern). 

разоружавање, ња, п. das Entwaffuen. 

разоружа-вати, вам, '. 1. —TH, жам, V.}. 
entwaffnen; — се, У. r. ſich entwaffnen. 

разрадовати ce, дујем се, v. г. р. fich freuen, 
fih erfreuen. 

разраколити се, лим се, 1. г. р. ins Gacken 
hinein fommen. 

разрастање, ња, n. das Auseinanderwachſen 

разрастати се, стам ce, у. г. 1. pas 
се, тем се, 7. т. p. in die Breite гафје. 

разрачити ce, им се, у. г. р. Luſt беТошне. 

разрачунавање, ња, D. das Bringen der ge 
genjettigen Rechnung ins дете. 

разрачуна-вати се, вам се, v.r.i. —ти с 


[ 
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разревати 


v.r.p. die gegenjeitige Rechnung ins Reine 
bringen. 
p вати се, вам се, у. T. р. тебе ins 
einen fommen. 
разред, m. Abtheilung ; Elafje; — по годи- 
нама, Altersclafie. 
разредба, f. Bertheilung. 


разредити, дим, у. p. abtheilen, vertheilen; | 


auslichten, dünner шафеп (vom Haare, 
Balve 2c.); claflifiziren; — се, у. r. ћф 
vertheilen. ai. бит rn 
разредни, на, о, adj. Elaffen-; —x, m. Klaſ⸗ 
fenlehrer; —ца, f. Klaffıfication. 
разређи-вање, ња, п. Abtheilen, Claffificati- 
on; das Fichten; —вати, ђујем, у. 1, у. 
разреднти. 
разрез, m. Bertheilung, Repartition. 
разрез, m. Schlitz. 
рез-ати, ежем, у. р. —HBATH, зујем, у. 
ji. zerſchneiden; vertheilen ; bemeflen (бе 
tener). 
разрећи, ечем, у. pe widerrufen. 
разре-шавање, ња, ~ шење, ња, п. Dispeng, 
Dispenfation,, Abfolution, Entbinden, Auf- 


löſung; шавам, 7. 1. —шити, | 


им, "у. p. dispenſtren, abjolviren, entbin- 
den, entbeben, auflöfen. 

разрешив, а, о, adj. lösbar, auflösbar; —ocr, 
u, f. Lösbarleit, Auflösbarkeit. 6 
рикати се, ичем се, ту. г. р. тебе ins 

Ре Brüllen fommen. 

разрити, ријем, у. р. разривати, вам, V. 1. 
депо (еп. 

разрогачити, чим, у. р. очи, die Augen auf- 


reißen; — се, у. г. fi muthig entgegen- | 


fiemmen, anfahren. 

разродити се, дим се, у. г. p. nicht mehr 
verwandt fein. _ 

Bei у о, adj. ſchielend; —ост, и, f. 


разрушити, шим, у. р. zerftören. 
разувер-ење, ња, n. Umfatteln in der Mei- 
NUNG; —HTE се, им се, v. г. р. umjatteln. 
дати, дам, v. р. nacheinander ausheira- 


then (von Yranen); — се, у. г. шедђета: | 


then; fi) vom Manne fcheiden. 


разу-дити, дим, у. р. —ђивати, ђујем, v. 1. | 


zergliedern. 
разудник, m. Anatom. [mifiren. 
разуђивање, 158, пр. daS Yergliedern, Anato- 
разузда-вати, вам, у. 1. —ти, дам, У. р. den 
Baum abnehmen. 8 
разуздан, a, о, adj. ohne Zaum, zuchtlos; 
—ост, 1. Buchtlofigkeit. 
разузурити ce, рим ce, v. г. р. es fih бе 
quem machen. | 
разум, m. Berfiand, Bernunft. 
разуман, мна, о, adj. verftändig. 
разум-евање, ња, п. Verſtehen; —евати, вам, 
у. 1. —ети, мем, у. p. verfteben. 
разумнти, мим, у. р. einem begreiflich пен, 
разумљив, а, 0, adj. deutlich, verftändlich. 
разумљива-ње, ња, n. das Begreiflichmachen. 
разумљивати, љујем, у. 1, У. разумити. 
разумљивост, и, !. Deutlichkeit. 
разумност, и, 1. Berfländigfeit. б 


ракатежа, !. Wuth, 
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разумрети се, рем се, у. г. р. durch ben Tod 
getrennt werden. 

pa3yp-aTH, ам, у. 1. —BTH, им, 7. р. zer⸗ 
Rören. 

рај, m. Paradies. 

раја, f. Мајађ; — дрхтава. Augenzitterrodhen. 

рајавац, вца, m. galega officinalis (Pflanze). 

рајдати се, дам се, у. 1. г. fid) freuen. 


| рајетин, m. Unterthan. 


рајнив, m. Paradiesbewohner. 

рајски, ка, о, adj. paradiefifh ; der Rajah; 
рајска штица, Paradiesvogel; рајско ста- 
бао, Ailanthus. 

рајчица, f. Paradiesapfel. 


| рак, m. Фтеба; морски —, Meerkrebs; — ко- 
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aamme, Scheibe des 8018. 

рака, f. Gruft, Grab. 

ракам, m, Rednung ; —ити, MHM , У. 1. 
rechnen; — ица, 1. Rechenbüchlein. 

Born. 

ракетла, 1. Rakette. 

ракија, 1. Branntwein. 

равијаш, m. Branntweintrinter. 

ракиј-иски, ка, 0, —ски, ка, о, adj. тапше 
wein⸗. 

ракисапун, m. parfumirte Seife. 

ракит-а, f. Bandweide, salix варгоа, Bachweide, 
salix purpurea; —ов, а, о, adv. Bandwei⸗ 
den-; —овина, f. Bandweidenholz. 

ракиџиј-а, m. Branntweinbrenner; —ница, f. 
Branntweinbrennerei. 

ракла, f. [hönes, verliebtes Mädchen. 

ракљаст, 8, о, adj. gabelförmig. 

ракље, каља, f. pl. Zaden, Gabel. 

ракно, n. Art Frauenſhawl. 

раков, &, 0, adj. Kreb3-. 

раковац, вца, m. Blicherflorpion. 

раковача, f. Taſchenkrebs. 

раков-ица, — Hana, 1. Krabbe, Hummer. 


| раколити се, лим се, у, г. 1. gadern. 


ракун, m. amerifanifcher Bär, Procyon lotor. 

раа, m. Morgen, Ader. 

paauna, f. Meiner Bergpflug ; Schneepflug ; 
Pflugfterze. 

рало, n. Pflugflerze, Pflug; Morgen, Ader; 
Bomer (Anat.). 

рамазан, m. даће der Mohamebaner. 

раман, m. Kamille. 

раме, ена, n. Schulter. 

раменак, нка, m. Kamille. 

рамењача, f. Adjelfled. 


| рамина, f. Kamille. 


рамлаш, m. der Heurige (Wein). 
рана, f. Wunde. 
рана, f., у. храна. 


| ранар, —ник, m. Wunbarzt. 


ранарство, ва, n. Wundarzneikunde, Chirurgie. 

ранац, нца, m. Ranzen; Art Weinrebe. 

ранељив, а, о, adj. ranzig. 

рани, на, 0, adj. fruh, frühzeitig; рано зеље, 
ajuga reptaus (Pflanze). 

раник, m. Wundkraut. 

ранилац, иоца, m. der früh auffiebt. 

ранидист, m. eine Pflanze, Stachys betonica. 

ранилзица, f. Anemone; die frilh auffteht. 


| ранина, f. Frühfrucht; weißer Хидрег. 
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ранити, ним, у. п. 1. früh aufbrechen; v.a.p. 
verwunden; — се, у. T. verwundet werden. 

раница, 1. rühliriche; раницал. Heine Wunde. 

ранка, f. Srühlirfche, Frühapfel, Frühtraube, 
Frühbirn, Frübpflaume; — бела, meißer 
Augfter; — црна, Art Weinrebe. ’ 

ранкетив. а, о, adj. ranzig. 

рано, аду. früh, frühzeitig. 

раноранилац, иоца, m. der früb auffteht. 

рањ, m. Зете ђе; Meeripinne. 

рањав, а, 0, adj. mund, voll von Wunden. 

рања-вање, ња, п. Berwmunden; --BATH, вам, 
у. 1. verwunden; — вати се, вам се, У. т. 
verwundet werben. 

рањтвац, вца, m. einer, der Wunden hat. 


 pamasocr, и, f. Wundheit. 


рањак, њка, m. eine Pflanze, betonica. 

рањеник, m. Berwundete; Wundkraut. 

рањеница, 1. Wundkraut. 

раоље, n. Nizinnsöhl. 

—A m. Pflugeiſen. 

pana, f. —2 ; Blatternarbe. 

рапав, a, 0, ad). танђ, uneben; blatternarbig; 
verriffen, in Yumpen. 

pane, 1. pl. Unebenheiten. 

panoma, f. der eine тацђе Haut hat, 

рапун, m. Blatternarbiger. 

рапушина f. Beftilenzmur;. 

раса, 1. Oberfleid der Möndıe. 

расад, m. —а, f. Pflanzen zum Веџеђеп. 

раса-дити. дим, “~. p. —ђивати, ђујем, у. 1. 
überjeßen (Pflanzen). џ ien, 

расадник, m. Ziehgarten, Pflanzſchule. 

расађивање, ња, n. das Verpflanzen. 

pacan, спа, m. Zerftreuung, Ummwälzung, Re 
bolution. 

расахнути се, нем се, У. г. p. verledjzet 
(vom Holzgefäß). 

расванути се, He се, у. Tr. p. Tag werben. 

расвет-лити, дим, у. р. —љивати, љујем, 7. 
ji. beleuchten, erleuchten; erläutern, erklären. 

расветљење, ња, n. Beleuchtung, Erleuchtung, 
Illumination. 

расвит, — ax. ка, m. Tagesanbruch. 

расвит-ање, ња, D. das Tagen; —ати ce, 
иће се, у. г. 1. tagen. [fatteln. 

раседла-вати, вам, У. i. —ти. ам, У. p. аб» 

расејан, а, о, adj. zerftreut; —ocr, и, f. Zer⸗ 
fireuung. 

pacejaru, јем, у. p. ausſtreuen, zerfireuen; 
— се, у. r. fi zerftreuen. 

раселина, f. Kluft, Schlund. 

раселити, лим, У. p. zum Auswandern nö- 
thigen , auseinander Beben ; — се, у. Г. 
auswandern, јиђ zerftreuen. 

расеља-вање, ња, n. Auswandern, Entoöl- 
fern durch Auswandern; —BATH, вам, V.i. 
entvölfern ђитф Auswandern; —вати се, 
вам се, у. г. auswandern, 

расеље, ља, п. Auswanderung. 

расести се, еднем се, у. 1; p. fpringen, platzen, 
fih aufthun. 

расећи , сечем , у. р. расецати, цам, у. 1. 
zerichneiden, zerhauen, aufichneiden. 

расецање, ња, n. das Zerſchneiden. 

расип-ање, ња, n. Berfireuen, Berjchwenden; 





расконати 


—ати, ам, у. 1. zerflreuen, verſtrenen, ver- 
ihmwenden; —ач, —ник, m. Berſchwender. 
раскајати се, јем се, v. г. р. bereuen. 
раскакати се, скачем се, у. Т. р. тед! ind 
Springen fommen. 
раскакотати се, воћем се, у. г. р. recht ins 
Sadern fommen. 
раскалашан, шна, о, adj. ausgelaſſen. 
раскалашити се, им се, у. r. р. ein Halunle 
werden. 
раскалашност, и, f. Ausgelaffenbeit. 
раскалуђерити, рим, у. a. p. entmönden; 
— ce, die Möndyskutte ausziehen, aus dem 
Mönchsorden austreten. 
раскаљати се, љам се, у. г. pf. (оку werden. 
раскарити се, рим се, v. r. p. Sorgen haben. 
раскачкати, KAM, у. а. p. zertreten, zerfocen; 
— се, у. r. z3ertreten, zerlocht werben. 
PACRBACHTA, им, v. p. einweichen; — ce 1. 
r. eingeweicht werden. 
PACKBONaTA се, цам ce, у. r. р. zu gindien 
anfangen. 
раскивање, ња, п. das Zerſchmieden. 
раскивати, вам, у. а. 1. zerſchmieden. 
раскида, 1. ја нисам с раскиде, id) bin von 
ber Parthie, ich halte mit. 
раскидати, дам, у. а. p. den Miſt anseinan- 
der werfen. 
PAcKHAATH , идам, 7. а. 1. раскинути, Heu, 
v. а. p. zerreißen; ftören (das Spiel). 
раскиселити, лим, v. p. erweichen, einweichen. 
раскишати се, ша се, v.r.p. regneriſch wer- 
den. 

раселам-ати, MAM, —итати, ићем, —EATl, 
кам, у. р. [оде тафеп. 

расказпање, ња, п. ђав Definen (mit Ge 
walt). 

PACEAANATH, ам, у. 3. 1 mit Феран öffnen. 

раскласти, ладем, v. a. p. fchlichten. 

расклепати, пам, у. а. p. judengeln. 

расвлимати, мам, у. а. p. loder machen; — 
се, У. т. loder werden. Fluche 1 
асклињати, њам, у. а. 1. vom у en. 

DACKAONNTE, Tas, v. а. р. Öffnen mit Gewolt 
— ce, “. r fih öffnen. 

расвметити, тим, У. а. p. don Der кмет 
Würde abſetzen. 

расенежити, ZUM, у. а. р. von der xue- 
Wiirde abjeten. 

раскнез, m. Erfürft. 

расковати, кујем, у. p. зету фипеђец. 

расковник,; m. eine Pflanze, Siler aquilegiae- 
folium, Hippocrepis comoss. 

раскокати се, BAM се, v. т. p. berften, plagen. 

PACKOBOTATH се, у. раскакотати се. 

раскол, m. Kirhenfpaltung, Härefie, Зефета. 

расволити, лим, У. а. p. zerjpalten. 

раскол-ник, m. Феђет, Häretifer; —нички, Ih 
ко, adj. feterifch; —ништво, ва, n. Ketzert 

раскомадати, дам, У. а. р. zerſtückeln; — с 
v. rn. fi erzlirnen, daß man alles in Stk 
hauen möchte. | 

раскомардити, дим, у. р. außeinanderfchneide: 

раско-пати, UAM, у. а. р. —павати, вам, ' 
а. 1. auseinandergraben, durhwühlen ; је 
ſtören. 








раскопчавање 


раскопчавање, ња, п. das Auffnöpfen, Los⸗ 
befteln. 

раскопча-вати, вам, у. i. —ти, чам, У. а. 
p. aufichnallen, loshefteln; — се, у. r. das 
Kleid losheften. 

роскорак, m. иде у раскорак, er macht 
Schritte in die Breite (wie einer der einen 
Bruch hat). 

расворачити се, чим се, v. г. p. Ме Füße 
auseinander ftreden, breit auseinander ћеђеп. 

раскосити, сим, У. p. auseinandermähen. 

раскош, m. Wonne; Lurug, Aufwand; —ан, 
на, 0, —ит, а, о, adj. lururiös, ſchwelge⸗ 
туф; —ити се, им се, v.i.r. ſich етаббеп; 
— је, ја, п. Wonne; —ност, и, f. Lurus, 
Aufwand. 

расвравити, вам, у. p. а. aufthauen; — ce, 
у. г. aufthauen. 

раскрај, m. Extrem. 

раскрајати, јам, у. 1. zerjchneiden (des Stoffes 
zur Kleidung). 

packpas, n. Фиби! ; —ити, им, у. p. vom 
Königsthrone verftoffen. 

раскрвавити, вим, у. а. p. blutig machen; — 
се, v. T. 1ф blutig machen. 

раскречи-вати, чујем, у. 1. —ти, чим, T.p. 
auseinanderbreiten, auseinanderfpreigen , 
auseinandertreiben; — се, у. r. ſich jprei- 
zen, breit auseinanderftehen. 

раскри-вати, BAM, у. 1 —ти, ијем, у. P. 
aufdeden, abdachen. 

раскривити се, вим се, у. r. р. recht ins 
Schreien kommen. 

раскрижити, жим, У. p. zerſchneiden. 

раскрижје, ја, n. Kreuzweg. 

расвридити, лим, у. р. ausbreiten (die Flü- 
gel, Arme); auftbun (den Beutel); öffnen. 

раскро-јавати, вам, у. 1. —јити, јим, у. Р. 
zerfchneiden (den Stoff zur Kleidung). 

раскрп-ити , пим, 7. а. р. —љавати, вам, 
—љати, љам, у. 1. ein verwideltes бе. 
(фанк abthun. 

расврс-ница, —тица, f. Kreuziveg. 

расер-стити, стим, “. а, р. —штавати, вам, 
—шћати, hau, v. а. 1. losmachen, trennen; 
с ким , feine Rechnung mehr mit jemand 
baben, abrechnen. 

раскрушњати ce, њам се, у. r. p. ſtark wer- 
ben, did werden. 

раскрхати, хам, у. а. p. zerbreden, zer⸗ 
ſchellen. 

P&SCEPY-HTH, чим, у. а. р. —HBATH, чујем, v. 
а. 1. ausreuten, ausroden; — пут, Bahn 
brechen. 

раскрчмити, мим, v. р. ausſchenken. 

раскршће, n. Scheideweg, Kreuzweg. 

раскукати, укам, у. р. jammern machen; — 
се, 7. r. recht ing Sammern fommen. 
раскукорен, а, 0, adj. ungekämmt. 
аскумит 

P mehr geften laſſen; — ce, v. p. von ber 
Bathenihaft nichts mehr wiſſen wollen. 

расвући-вати, ћујем, у. i. —ти, ham, 7. p. 
verthun das Bermögen. 

раскуха-вати, вам, v. 1, —ти 


хам, у. p. 
zerlochen; den Brotteig ш Laibe abtheilen. 
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мим, у. р. die Фа епфајћ nicht | 





распечаћивање 


раскухавање, ња, п. das Zerkochen, Abthei- 
len des Brotteiges in Laibe. 
раскучи-вати , чујем, у. 1. —TH, чим, У. р. 
auseinanderriiden. 
раса, f. Schwädje; —ити, им, v.p. ſchwä⸗ 
e 


n. 

расаабљен, а, о, adj. von Krankheit ſchwach; 
— ост, и, f. Krantheitsihwäde. 

расмејати, јем, v. р. zum Lachen bringen; 
— се, 7. r. recht ind Lachen kommen. 

paco, сола, m. Salzlade (vom Sauerkraut). 

расоваст, а, о, adj. gabelförmig. 

расове, pacoje, расохе, f. pl. Задеп, Фе: 
zeige, Yeugobei; Pflugfterze. 

расодер, m. Kuttenreißer. 

pacoa, r. Paco. 

расофор, m. Kuttenträger. 

распавати се, вам се, у. г. p. recht ins 
Schlafen bineintommen. 

распад, m. Zerfallen, Zerfallenheit. 

Dan m. leicht zerreißbarer Kleidungs⸗ 
поп. 

распадање, ња, n. Zerfallen. 

распа-дати се, дам се, У. г. 1. —нути се, 
нем се, у. T. p. zerfallen. 

распадљив, 8, о, adj. zerfallen; —ост, и, 1. 
Berfallenheit. 

распазарити, рим, у. a. p. den Kauf unge- 
ihehen madjen; — ce, nicht übereinfommen 
(im Handel). 

расва-лити, лим, у. а. р. —љивати, љујем, 
v. а. 1. entzinden; — се, у. г. zu brennen 
anfangen, ins Feuer lommen. 

распаљивање, ња, n. das Entzünden. 

распара, f. Art gerührte Eier. 

распараклисати, сам, У. а. р. zerfetzen; — 
се, У. г. zerfeßt werden. 

распарати, рам, у. а. p. trennen, auftrennen 
die Naht; auffchneiden, öffnen; — се, у. г, 
fih aufrennen (von ber Naht). 


'PAcnapHBaBe, ња, п. da8 Entpaaren. 


распарити, рим, у. а. р. durchwärmen. 

распар-ити, рам, 7. р. —ивати, рујем, 7. 1. 
entpaaren; — се, 7. г. fih trennen (vom 
Paare). 

распас-ати, пашем, у. р. —ивати, сујем, У. 
1. entgürten; — се, у. г. den Gürtel ab- 
nehmen ; die Reife verlieren (vom Faße). 

распасивање, ња, 0. da8 Abnehmen des Gür- 
tels. 


распасти се, паднем се, v. r. p. zerfallen; 
platzen. | 

распачатн, чам, у. а. p, zertragen ; abjeßen, 
an den Mann bringen. 

распевати се, вам се, 7. r. p. ind Singen 
fommen. 

распело, ла, п. Crucifir. 

распети, пнем, у. a. p. ſpannen, ausbreiten; 
freuzigen. 

распетије, ja, n. Erueifir. 

распетљати, љам, у. а. p. aufbefteln. 

распеће, ha, n. Kreuzigung. - 

распеча-тити, тим, у. a, р. —ћавати, ha- 
вам, v. а. 1. entfiegeln. 

раслечаћивање, ња, п. das Entfiegeln, 











распезити 


распечити, чим, у. р. verwöhnen; — се, у. 
r. fi jpreizen. 

распикућа, m. & f, Berfchwenber. 

распилити, лим, у. р. zerlägen. 

распиновац, вца, m. Berſchwender. 

распињање, ња, п. das Aufipannen, Kreu- 
zigen. 

распињати, њем, 7. а. i. aufſpannen, ſpan⸗ 
nen; kreuzigen; — се, v. r. fich ſpreizen. 

распирати, рем, у. а. i. а фибеп. 

распир-ити, рим , У. а. р. —HBATH, рујем, 
у. а. 1. anlagen, Га 

распирука, erſchwender. 

распис, m. Rundſchreiben, Circular, Erlaß, 
Ausſchreibung, Umlaufſchreiben. 

распис-ати, пишем, у. а. р. —HBATH, сујем, 
у. a. 1. entbieten, типошиђе фтебеп; — се, 
in's Schreiben hineinlommen. 

распитати, там, у. а. p erfragen. 

распитивање, ња, n. das Forſchen. 

распитивати, тујем, у. 1. forſchen. 

Ра итниватн, кујем, у. 1. neugierig ausfor⸗ 


расплав, m. Wrack. 

расплакати, дачем, у. а. p. weinen machen; 
— се, тефЕ ind Weinen hineintommen. 

распламтети се, тим се, у. г. р. entflammen, 
in Flammen kommen. 

распластити, тим, 7. p. zeripalten (den Fiſch). 

расплатити, им, v. p. feciren, aufichligen. 

расплашити, шим, у. а. p. verſcheuchen; — 
се, v. г. erfchredt auseinanberfliehen. 

распав-сти, етем, у. а. р. —тати, ehem, у. 
а. 1. losflechten, aufflechten, auflöjen. 

расплет, m. Art Hemdnaht. 

расплетање, ња, п. das Aufflechten, Auflöfen. 

расплинити, ним, у. p. derlaufen, verfliegen, 
dunner machen. 

расплинути се, нем се, у. г. p. verſchwimmen, 
verſchwemmt werden. 

распаод, m. Brut, Fortpflanzung. 

расплодити, дим, у. a. р. fortpflanzen; — 
се, fi vermehren. 

расплођење, ња, n. Bermehrung; Affiliation. 

распљескати, KAM, у. а. р. zerllitichen; ab- 
platten mit fladher Hand. 

Ра освит, ним, v. а. р. abplatten, abfla- 

en. 

распљоштити, им, у. p. platt treten, fchlagen, 
treten. 

расиљувати, ујем, у. a. p. ausſpucken. 

распнуће, ha, n. Eruzifir. 

расноганити Ce, ним се, v. r. p. Veberhand 
nehmen (vom Unkraut zc.). 

распоз-нати, нам, у. а. р. —навати, најем, 
у. а. 1. unterjcheiven; — се, у. r. fih uns 
terjcheiden. 

распојас, а, о, adj. entgürtet, ohne Gürtel. 

распојити, јим, у. p. аб ен; — ce, v. г. 
abgelöthet werden. 

распоклањати, њам, у. p. verſchenken. 

распола-тање, Ba, п. Dißponiren; —TATE, 
лажем, у. 1. verfügen, disponiren. 

расподав, adv. entzwei. 

расподовити, BEM , у. а. p. entzweien, hal- 
biren, 


"расправљати, љам, 7. а. j., у. распр 
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расположан, жна, о, adj. verfügbar. 

расположен, а, о, adj. aufgelegt, gelaunt ; 
—ост, и, f. gute Laune. 

располо-жење, ER , п. Dispoſition, Berfü- 
gung; Laune; — жив, а, о, adj. verfügbar, 
— живост, и, f. Verfügbarleit; —жити, um, 
у. р. verfügen, disponiren; —жити се, ни 
ce, v. г. fi einrichten (gemäß ben Verhält⸗ 
niffen). 

расподутити, тим, у. а. P., У. располовита, 

распомам-ити се, мим се, v. r. р. —љЕ- 
вати се, љујем се, У, г. 1. wilthend wer- 
den vor Born. 

распов, m. Spanntiegel, Фрапијоф ; Bogen, 
Brüdenjod), Brüdenbogen. 

распоп, m. Erpriefter. 

распоцити, лим, у. 5. p. einem die Prieker 
weihe nehmen; — ce, ben Priefterfland ver 
Гајјеп, aus dem Priefterorden treten. | 

распопљавати, ам, у. a. 1. einen Priefer 
entweihen; — се, у. r. 1. den Briefterfland 
aufgeben. 

распопов, а, о, adj. des Erpriefters. 

распор, m. Фрапијоф, Spannriegel. 

распоре-д, —ђај, m. Anordnung, Programm. 

распоредити, им, ту. а, p. anordnen ; — 1, 
у. г. fih ordnen. 

распоређ-ење, ња, —ивање, ња, п. Anord⸗ 
nung. 

распоређивати, ђујем, у. i. anorbnen. 


распорити, рим, у. а. р. trennen, auftrennen, 


aufichligen. 

распо-слати, ошљем, у. р. —шиљати, KEN, 
у. 1. verjenden. 

распошиљање, ња, п. das Berjenden, Ber: 
Iendung, Streit, Sant in 

распра, I. Streit, дат, Zwiſt. 

расправ-а, f. и Augeinanberf 
Erledigung, Verhandlung; — ан, Ha, 0, 20. 
Abhandlungs-, VBerhandlungs-. 

расправити, BAM, у. 8. p. aufräumen, ent 
wirren, abhandeln, verhandeln, berichtigen, 
= се, у. x. ћф ridten (3. 8. das umge 
fammte Haar etc.). 

расправљање, ња, n. das Abhandeln, Ans 
einanderfeten, Verhandeln, Berichtigen. 

. авита. 

расправљач, m. Auseinanderſetzer. 

распрдигра, f. verborbenes Spiel, 

распрднути ce, у. r. р. ſchmählich auseinen 
dergehen. 

распрегнути, нем, у. а. р., V. рас 

распредати, дам, v. а. 1. ben Strid аиди» 
anderdrehen. 

распрезати, ежем, 7. 8. 1, V. р 

распремање, ња, п. Aufräumen. 

распрем-ати, мам, у. а. 1. — нити, мим, 7.ћ' 
p: aufräumen. | 

распрести, редем, у. а. p. aufdreben, ank 
einander drehen. 

распре-тати, вћем, у. &. р. —тавати, 285 
у. a. 1. auseinander jhüren (die mit Wi 
augehedte Blut). 5 nik 

распрећи, регнем, у. 3. p. audjpanuen, 
mehr mit einander anfpannen (bie 568 











распријатељити – 197 — 1 


gum Bud; — поврх главе, mit dem Stod 

бес den Kopf ſchlagen. 

растријатељити, ZEN, у. а. p. entfrennden; 
Fri; се, v.r. der Freundigaft ein Enbe ma- 


чати се, чам се, у. г. р. ins Erzählen 
t hineinfommen. 
Pacnpoaa-ja, f. ње, ња, п. Ausverlauf. 
распродати, дам, у. а. р. —аватн, дајем, 
v. a. 1. ausverkaufen, ganz verkaufen. 
ање, ња, п. das Verbreiten, Aus» 
breiten. 
распростирач, ın. Berbreiter. 
распространити, ним, т. а. p. verbreiten, aus ⸗ 
breiten; — се, v. r. ſich berbreiten. 
распрострањавање, ња, n. das Verbreiten. 
ти, ам, v.i. verbreiten, auß- 








breiten. L 
Pacnpoctpa-Menocr, и, f. —њење, ња, D. 
—S Ausbreitung. 

распро-стрти, стрем, T. 8, р. —стирати, 

M, у. а. i. ausbreiten, ausfpannen, 
bert eiten; — се, v. т. fid} verbreiten. 
распросути, оспем, у. р. auöbreiten, aus- 
freuen. 

распренути, нем, У. p. jeriprengen; — ce. 
у. r. zerfprengen. 

Pacnprara, тим, у. p. распрћати, ham, 7,5. 
abladen, ordnen; — се, у. r. ћф bei Зе 
manb einquartiren (oßme” viel zu fragen). 

распршати, max, v. p. auseinanderthun; — 
се, v. г. zeripringen, zerfprengt werben. 

распрштати се, штим се, У. r. p. zerftieben. 

распудити, AM, v. & p. "vertreiben , ausein · 
ander jagen. 

распук, m. eine Pflanze, ciouta virosa. 

распукнути се, нем се, v. г. p. zerplaßen, 
zeripringen, 

распуст, m. Ehefcfeibung; — школски, Fe · 
viem. 

распуста, на, о, adj. Scheide; —на књи- 
та, Scheidebrief. 

распу-стити, тим, 1. 
v. a. 1. еп аћеп; 
auffnöpfen. 

распутица, f. Kreuzweg, Scheideweg, бе 
tenmweg. 

pacıryhe, ha, п., у. распутица. 

раслући се, укнем се, распуцати се, ам 
се, v. г. р. zerberften, zerplagen. 

распухати, ушем, у. р. auseinanderblaſen. 

распуч-ати, им, у. а. р. —авати, чавам, — 
вти, чвм, у. 1. aufreißen, Iosgefteln. 

распуштање, ња, n. das Entlaflen, 

раслуштен, a, о, adj. auögelafien, ausjchtvei- 
fend; —ик, а, m. ein Ausgelaffener; —и- 
ца, е, f. eine eſchie dene Frau; —ост, и, 
4. Ausgefaffenheit, Ausihmweifung. 

расрдити, дим, у. а. pf. erjümen; — ce, v. 
x. pf. fi erzürnen. 

раст, —а, m. Wuchs, Statur. 

раст, раста, m. Eiche. 

PACTAB-ETE, HM, “. а. P. —љати, љам, у. а. 
1. trennen, auseinanterjegen, abfondern; 


. P. —штати, штам, 
се, v. т. ſich (das Kleid) 


























врата, ausfegel 

Wen 
раставић, m. equ 
растављање, ња, 
растављач, m. ђе 
растављење, ња, 
растаја-ње, ња, I 

св, ч. т, 1. 1 


раставати, TATEN, 
Ien (in ein ande 
außernanderthun, 
растакнути. u 
auseinanderwerf 
zu Löfchen). 
растанак, нка, m 
раста-њити, њим, 
verdünnen, 
Pacrauase, ња, D 
растапати nam, у 
растати се, анем 
растварати, рам, 
v. а. p. aufipen 
auflöfen, verdün 
— се, aufthun. 
раствор, m. Aufld 
расте, adv. auf di 
Pacrer, —љај, m. 
ten Arme. 
растегљив, 8, 0, : 
Depubarkeit. 
растегнути, нем, 
v. i, јраплеп, а 
bie Fänge ziehen 
растезање, ња, D. 
растер-ати, рам, 
v. a. i. verjagen 
растере-тити, TEN 
ња, n. Entlaftun 
растеривање, ња, 
anderjagen. 
растећи, euem, v 
geuden. 
растецати, тичем, 
laſſen; vergeuden 
расти, Tem, v. 1.! 
растивак, вка, Im. 
раствло, а, € 
растињ-а, flar 
adj. Pflangen- ; 
kunde. 
растињити, њим, 
растирати, рем, 7 
растис-кивати, ку, 
v. 2. p. audeinai 
растити, тим, V. 
— св, у. г. ћф 
растић, m. Пепе 
растићити се, ћи! 
ben (vom Gent 
растов, 8, 0, а 
Schwamm. 
растоварн-ти, им, 
i. abladen, abbii 
растовац, вца, m. 








О РЕД А МЕР ЕР МИ Zn 
Fi 


растовача, 


Dana, f. Eihenftod; Schiff von Eichen⸗ 
0 


z. 

растовина, f. Eichenholz. 

расто-јање, ња, n. Entfernung, Diftanz; — 
јати, јим, x. 1. entfernt fein. 

растов, m. Spießglas. 

растоп, m. Saft, Syrup. 

растопити, пим, у. a. p. zerſchmelzen, auflö- 
fen; — ce, v. r. ſchmelzen. 

расторокати се, рочем се, у. г. pf. recht ins 
Plaudern fommen. | 

расточ, m. Milbe. 

расточити, им, у. a. p. пп еп; ausfchenten; 
zerwiühlen; zerlegen. 

растратити, атим, у. p. vergeuden. 

растрвити, вим, у. p. jerwerfen, auseinan- 
derwerfen. 

растргнути, нем, у. a. pf. zerreißen; — ce, 
у. г. ſich zerreißen. 

растре-бити, им, у. а. р. —бљивати, љујем, 
у а.1 auseinanderräumen, reinigen. 

растрезнити, ним, у. р. nüdtern machen; — 
ce, у. r. p. nüchtern werden. 

растресати, сам, у. a. 1. zerjchlitteln, durdh- 
beuteln. 

растресењав, m. Milium panicum. 

растрескати, KAM, у. a. р. zerichmettern. 

растрести, есем, у. a. p. durchſchuͤtteln; — 
се, v. x. fih durdfchütteln. 

растрзати, зам, т. 1. zerreißen. 

pacrpaz, m. Schlitz, —8 

растриг, m. Ermönch. | Е 
стрићи ,рижем, 7. p. auseinander |фефеп 
(mit der Schere). 

растркан, a, о, part. zerftreut. 

растркати ce, KAM се, 7. г. pf. ſich verlau- 
fen, zerfireuen. 

растрљати, љам, растрти, трем, у. а. pf. 
zerreiben. | 

растројити, јим, v. а. p. in drei Theile дет“ 
tbeilen; desorganifiren. 

растројност, и, f. растројство, ва, п. Des» 
organifation. 

растроћкати ce, вам се, у. г. р. тебе did 
und fett werden. seen (auf 

растрошити, шим, у. а. p. derzehren (auf ver- 
ichietene Gegenftände). 

растрти, рем, у. p. ausbreiten. 

растрти, рем, у. р. zerreiben. 

растру-бити, бим, у. а. р. —бљивати, љу- 
јем, у. а. 1. auspofannen, ausflatichen. 

растру-дити се, лим се, —HYTE се, нем се, 
у. г. pf. verfaulen. 

астубити се, бим се, у. г. р. ſich aufthun, 
auseinanderflaffen. 

расту-жити, жим, у. а. р. —живати, љујем, 
у. а. 1. betrüben; —' се, у. г. betrilbt wer- 
den, ſchwer ums Herz jein. 

растуља, f. Schiff von јео. 

растумачење, ња, п. Erflärung, Erläuterung. 

растумачити, чим, у. а. р. ес тен. 

раступати се, HAM се, у. г. 1. растуцити ce, 
ним се, 7. p. г. auseinandertreten, vonein⸗ 
andertreten. . 

растур-ати, рам, у. а. 1. —ити, рим, V. 2. 
p. auseinanderwerfen; ablegen Eu). 
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растући, учем, У. а. p. zerftoßen, zerſchlagen. 

растуцати, ам, У. р. zerſtoßen. 

расуда, f. Beurtheilung , Ermeflen ђе Rich⸗ 
ters. 


"расудан. дна, о, adj. raifonahle, 


расу-дити, дим, у. а. р. —ђивати. ђујем, v. 
а. 1. beurtgeilcn, kritifiren; ein Urtheil um⸗ 
ftoffen. 

расудљив, a, 0, adj. bedädtig. 

расудност, и, 1. Beurtheilung , Raifon,, &r- 
meffen. 

расуђивање, ња, п. das Beurtheilen, Bedenten. 

расукати, учем, у. а. p. abwinden, abdreben, 
abzıwirnen. 

расуло, да, n. Berftreuung. 

расути , спем, у. а. p. zerſtreuen; verthun, 
vergeuden. 

расушити ce. шим се, v. г. p. außdtrodnen, 
verlechzen (vom Gefäß 2c.). 

расхаа-да, f. Kühlung; —дити, ДНИ, 7. p. 
abkühlen; — дити ce, дим се у. г. ſich ab» 
fühlen. 

расхлађивати, ђујем, 7. 1., 7. Paczanamn. 

расход, m. —ак, ka, m. Ausgabe; — нв, ua, 
о, adj. Ausgabs ; —овање, ња, n. das 
Stellen in die Rubrik der Ausgaben, — 
овати, дујем, у. p. in die Ausgabenrubrit 
ftellen. 


расцавтити се, 7. г. P., у. PACHBETATE св. 

расцар, m. Exfatjer; —ити, рим, у. р. vom 
Kaijerthrone flürzen. x 

расцва-сти се, тим Ce, —THTH се, тим се, 
у. Г. р, У. расцветати се. 

расцведити, дим. у. p. weinen machen; — 
св, т. r. p. ind Weinen (опипеп. 

расцветан, 8, о, adj. blühend. 

расцветати се, там се, у. г p. blüßen. 

расцеп-ити, пим, “. р. —љивати, љујем, 1. 
i. zerfpaften; — се, у. г. ſich ſpalten. 

расцерити се, рим се, 7. г. p. berflen. 

расцопати, пам, у. р. zerſchlagen. 

рат, m. 6 1. Krieg. 

рат, m. Pferdeſchmuck. 

рат, m, Erdzunge, бар. 

рата-ј, —p, m. Ackerbauer. 

ратан, тна, о, adj. гора, Gebirge mit Lin 
genrüden. 

ратарев, а, о, adj. bed Ackerers. 

ратарсви, ва, о, adj. Aderbaners-. 

ратарство, ва, n. Aderbau. 

ратићок, m. Artiſchocke. 

ратиште, Ta, п. Kriegstheater. 

ратни, на, о, adj. Kriegs». 

ратник, m. Srieger. 

ратнички, ка, о, adj. Kriegerd-. | 

ратобор-ан , на, о, adj. Triegerifch, ле 
luſtig; —ност, и, f. Kriegsluſt. 

рато-вање , ња, п. Kriegen, Kriegführung; 
—вати, тујем, v. 1. Krieg führen. 

ратосиљати љам се, у. T. 1. etwas zum 
Teufel wünſchen. 

paym, m. Rebenfticher. 

раф, m. Wandleiſte. 

раца, f. Ente. 

pauena, f. Art Hyacinthe. 

рацман, m. Enterid). 





рачанка 


рачанка, f. Art Kürbis. 

рачар , m. Krebſenfänger, Krebjenframd ; — 
eB, а, 0,adj. des Krebjenfängers, »freundes. 

рачарица, (. Krebſenfüngerin, Krebjenliebha- 
berin, Krebſenſack. 

рачваст, 8, о, adj. gabelförmig. 

pause, чава, f. pl. Baden, Geäſie; Dedbänder. 

раче, era, n. junge Ente. 

рачење, ња, n. Appetit. 

рачило, ла, п. Art Krebſennetz. 

рачити се, им се, у. г. 1. Luft haben. 

рачић, m. kleiner Krebs. 

рачићи, m. pl. junge Enten; Пепе Krebjen. 

рачица, f. Enthen; Hummer, grancevola. 

рачји, ja, e, adj. Krebſen⸗ Enten-. 

рачун, m. Rechnung, Caleul, Фото; Beipre- 
dung; —ање, ња, D. Rechnen, Berechnen; 
— ap, m. Buchhalter; —арство, ва, n. Buch⸗ 
balterei; —ати, ам, —ити, HM, у. i. геф, 


- рачуновођа, m. Rechnungsfuͤhrer. 
рачунодавац, вца, m. Rechnungsleger. 
рачуноиспитатељ, m. Дефпипадтер ог. 
рачун-ски, ка, о, adj. Rechnungs⸗; —ство, 
ва, n. Kegmungsmwelen; — ja, m. Redner. 
рачунство, ва, п. Rechnungsweſen. 
раша, f. Art Tuch. [tans. 
рашак, шка, m. Art Wafferpflange, (гара na- 
рашак, шка, m. Haspel. 
рашељка, f. Mahaleblirſche. 
рашепурити ce, рим се, у. T. р. im Anzuge 
nt Bl kohl 
ашика, f. Ölumentoßl. 
—— и, f. Erweiterung (Med.). 
ити, им, у. а. р. —ивати, рујем, 7. 
а. 1. breiter machen, ausbreiten; — се, 7. 
r. fih außbreiten. 
раши-ти, ијем, У. 4. р, —ивати, вам, 7.а8. 1. 
auseinandernähen, trennen. 
рашлењавање, ња, n. Analyfiren. 
рашљаст, a, о, adj. gabelfürmig. 
рашље, шаља, f. pl. Zaden, Geäfte, 
рашљива, f. Yade. 
pamma, f. Raöpel. 
pamıuza, f. Art Fiſch, squantinus. 
рашта, adv. & conj. weßwegen. 
раштан, m. раштика, f. Art #05. 
рашће, ha, n. Gewächs. 
рашћер-давати, вам, 7. 1. — дати, дам, 7. 
p. verthun. 
рашћеретати се, там се, у. г. р. ins бе, 
ſpräch recht hineinlommen. 
ашчварити се, рим се, у. г. р. zerlaufen, 
fchmelzen (von fetten Saden am Feuer, an 
der Sonne). 
рашчељустити, им, у. p. den Rachen ausein- 
anderöffnen. 





ревена 


рашченути, ним, у. р. auseinanderreißen. 

рашчепити се, DEM се, у. г. р. die у је 
ſpreizen. 

рашчерупати, пам, у. р. zerzauſen. 

рашчерупанац, нца, m. Einer mit zerzans⸗ 
tem Haar. 

рашчешати, ешем, у. p. auffraben. 

рашчешљати, љам, v. р. außeinanderfämmen. 

рашчинкати, ам, У. р. auffafern. 

рашчи-нати, ним, у. р. —њати, њам, 7. 1. 
auflöjfen , verbünnern; — се, У. r. р. zer⸗ 
fallen; fi) aufheitern. 

рашчистити, тим, У. р. wegſchaffen um rei- 
nen Plag zu maden; — се, у. т. р. ſich 
Hären, fi aufbeitern. 

рашчлењавати, ам, v. ij. рашчле 
у. р. analyfiren, verbolmetichen, erflären. 

рашчовек, m. Unmenſch. 

рашчупа-вати, вам, у. 1.—ти, пам, У. p. 
jerraufen, zerzaujen. 

ратчупавити, им, у. р. косу, das Haar in 
Unordnung bringen. 

рбина. f. Scherbe. 

рвеница, f. Teich in der Nähe eines Flufles, 
der bei großem Waſſerſtande mit dem Flufſe 
in birecte Verbindung kommt. 

ргати, au, У. i. abnüten, abreiben. 

рдаква, f. Rettig. 

рдати, ам, у. 1. herumwuͤhlen. 

рдесаљ, m. Wegetritt, Vogelknbterich. 

рдобрад, m. рдобрада, f. Lattich. 

рдорога, f. alte Here. 

payt, m. Art harte Kirſche. 

рђа, 1. Roſt; Blüthenftaub, Blumenmehl, 
Pollen; рђа те убила! möge du elend wer⸗ 
den! рђо једна! du Nichtswürdiger! 

рђав, a, о, adj. сој, jchledht, elend, unbaß; 
— црв, Büdelbrut (der Bienen). 

рђава, f. Schwindiudt. 

рђаковић, m. Nichtswürdiger. 

phase, ња, n. Roſten. 

рђати, ам, у. 1. voften. 

рђобитина, 1. nichtsnutziger Menſch. 

рђогризати, изам. у. i. Albernheiten reden. 

реалац, aua, m. Realſchüler. 

реалка, f. Realſchule. 

pe6apan. рца, m. Hauswurz. 

ребарце, era, n. pchen. 

ребелија, f. Rebellion. 

ребелијаш, m. Rebell, 

ребрани, на, о, adj. Rippen⸗, Seiten⸗. 

ребратица, f. Waffernelte. 

ребрад, m. Schafgarbe, Achillea millefolium. 

ребрача, f. Rippenfell, Rippenbaut; Kalville. 

ребрена, f. Art Apfel. 

ребрење, ња, п. da8 Gehen auf Seitenwegen. 
ебрити, им, 7. а. 1. auf Seitenwegen wan⸗ 
deln; — ce, nolgiven. 

pe6po, n. Rippe; Wand (ђе Schiffs), Siter, 
Spante; танких ребара, arın. 

реван, m. Oralelblume. 

реван, вна, о, адј. eifrig. 

ревати , BeM, у. п. 1. laut ſchreien, weinen ; 
feitwärts gehen; hervorſchießen, ђетоотаме еп. 

ревед, ревен, m. Rhabarber. [Koften. . 

ревена, 1. gemeinjchaftliche Befreitung der 











pena 


ramosus (Pflanze); — зечји, lagurus ovatus 
(Bflanze); — вучји, Wollfraut, zöntgsierge, 
Orobanche; — aucayjn, Nattern⸗ 
opf. 

репа, f. Rube; — морска, helianthus tube- 
rosus (Pflanze); — бела, weiße Rübe, Zuk⸗ 
ferrübe; — копаница, Repskohl; — жута, 
arahre, gelbe Rübe; — дугачка, gemeine 

е. 


penax, пка, m. Fuchsſchwanz, alopecurus ; 

— овчји, mean (Kt Traube). 
репасти купус m. 8051. 
penar, а. 0, adj. geichweift; —a звезда, Ko- 


met. 

репатица, f. Schweifftern, Komet. 

репач, m. geiämmäingter Menſch. 

репача, f. Komet. 

репетина, репина, f. großer Schwanz. 

‚m. Schwänzlein; — зечји, lagurus o- 

ма! ов (Pflanze). 

репица, f. Heine Rübe; Reps, Rübfamen. 

репични, на, о, adj. Мера. 

репиште, ra, n. Rübenfeld. 

репни, на, о, adj. Rüben-. 

репни, на, о, adj. Schweif.. 

ренник, та. Agrimonia eupatoria (Pflanze). 

репуљица, f. hainblätteriger Wippacher. 

репух, m. Peſtilenzwurz. 

репушад, шца, m, —A— 

репушина, репушика, |. Peſtilenzwurz. 

реса, 1. Kätschen, Franſe, Wamme, Zäpfchen 
am Gaumen, бабе, Quaſte, Troddel. 

ресаст, а, о, adj. leifhläppchen habend. 

ресати, ам, у. i. Küchen belommen (von ge- 
wiffen Bäumen). ба 

ресити у. а. 3. zieren, ſchmücken; — се 
у. г. ћф ſchmücken. 

ресица, (. Gaumenzäpfchen; спала —, An- 
gina. 

рескаст, а, о, adj. ausgezadt. 

рескати, au, т. i. ſchnitzeln. 

рескача, f. Art Apfel. 

рескачица, f. Art Apfel. 

рески, ка, о, ад). fharf, herb, ſchneidend. 

реснат, а, о, adj. mit Kätzchen behängt. 

ресница, f. Heibelbeere. 

ресуља, f. Bingellraut. 


рети, у. рећи. 

реткост, ЊЕ Seltenheit. 

рећи, ечем, v. а, 1. fagen. 

реуља, Schaf mit dünner Wolle. 

реушити, шим, у. i: gedeihen. 

рецкав, а, о, adj. geſchnitzelt. 

рецкати, ам. 7. 1. —***8* 

реч, f. Wort, Rede; — je, es heißt, man ſpricht. 
чанин, m. Flußanwohner. 

Бечеват, а. 0, adj. beredt. 

реченица, 1. Sat, Propofition, Phraſe, Ur- 
tbeil; — крња, Elipfe; — проста, einfa- 
der Sat; — саожена, zuſammengeſetzter 
Sat. 

речећ, a, e, adj. beredt. 

„ а, о, adj. beredt, beredfam. 
речитост, и, f. Beredfamtleit. 
речица, f. Flußch 


Aßchen. 
речни, на, о, adj. zum Fluſſe gehörig, Fluß⸗ 
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речник, m. Wörterbuch, | 

речивчки, ка, о, adj. lerilografild. 

речослов, m. Etymolog; —ље, ља, n. Ety- 
mologie. 

речца, f. Wörtdhen. 

решење, ma, a. Entfcheidung. 

решетање, ња, n. Reutern. 

pemerap, m. Renterverfertiger. 

решетарка, f. Art Вип. 

решетати, ам, у. а. 1. fieben; reutern. 

решетка, 1. @itterwert. 

решето, n. Reuter, Sieb. 

решивост, и, 4. Entichließbarfeit. 

решити, шим, у. а. p. anflöfen, losmachen ; 
enticheiden, erledigen; — ce, fich entichlie- 
Ben; — ce чега, ſich entledigen. 

рж, f, Roggen. 

ржан, на, 2 ad Noggen-. 

ржаница, f. Roggenbrot. 

рзан, m. Miſchung von Unfdlitt und Wachs 
zum Serzenziehen. 

рза-ње, ња, n. Wiehern ; —ти, ржем, 7. 1. 
wiehern. 

риба, f. Bid. 

рибан, бна, о, adj. fiſchreich. 

рибанац, una, m. geichnittenes Sauerkraut. 

рибаоница, f. Krauthobel, 

рибање, ња, n. Reiben. 

рабање, ња, n. Fiſchen, Sijhfang. 

рибар, m. Fiſcher; — Марко, Eißvogel. 


рибарев, 4, о, adj. ђев F 
р 


рибарити, рим, “. п. 1, 

рибарица, f. Fiſcherin; Fiſcherſchiff. 

рибарка, f. Fiihermäbden. 

рибарски, ка, о, adj. Fiſcher- 

рабати, бам, у. а. 1. fiſchen. 

рибати, бам, т. а. 1. fchneiden (Kraut, Rü- 
ben mit dem Krautmefier), reiben. 

рибеж, m. Krautmeſſer, Krauthobel. 

рибетина, f. großer Fiſch. 

рибизле, f. pl. Ribesbeeren; — црпе, Aal⸗ 
beere, Alantbeere, Albeerfiraud). 

рибина, f. Baud des Schiffes. 

риби-ца, f. —ћ, m. Fiſchlein; Muskel; 1vo- 
вечја рибица, Grottenolm. КИ 

рибји, ја, је, рибљи, ља, 26, за). Fiſch⸗; 

ибља трава, Anamirta cocculus (eine 


flanze, 

рибњав, m. Fiſchteich. 

рибњача, f. Art Apfel. 

риболов, m. Fiſchen, Fiſcherei, Fiſchfang. Ort 
des Fiſchfanges; —ац, ua, m. Fiſchfänger; 
—ка, f. Seejhwalbe; —ство, ва, п. Ei. 
fen. | 

ривати, вам, у. а. 1. ftoßen, ſchieben. 

ривача. 1. ausgewählte Grube. 

рига, f. Runke (ein Kraut). 

ригавица, f. ригање, ња, n. Rülpjen; para- 
вица капула, muscari botryoides (Pflanze). 

риган, m. Majoran. 

ригати, am, у. a. 1. fi) erbrechen, rülpfen. 

ригула, f. eruca sativa (Pflanze). | 

рада | Tuchwamme am Halfe des Wind» 
viehes. 


‚Time, 





F 
уд, 
' 
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+ 








ридање 


ридање, ња, п. Webllagen, Wehllage. 
ридати, дам, у. р. 1. wehlfagen. 
ридовка, 1. певане. 
рађа а, е, adj. fuchsroth. 
а сви тобђе Ziege. 
erd). 


ан, m. 
иђаст, а, du Fe — 
—— 
риђобрад, а, о, adj. rothbärtig. 
риђовка, f. Kreuzotter. 
риђоглав, a, о, adj. rothföpfig. 
риђокос, а, о, adj. rothhaarig. 
риђуша, 1. fuchsrothe Stute. 
paz, m. —а, f. Reis. 
риз-а, 1. Kleid, Зиф; —ан, на, о, adj. Kleid». 
ризикати, ам, 7. 1. из еп. 
ризичан, чна, 0, &dj. risſant. 
ризма, f. Nie 
ризница, f. Gerbertammer Garderobe, Сан: 
fammer. 
ризничар, m. Garderobeur; Schatlännmerer. 
рак, m. рика, f. Gebrilll. 
рикавац, вца, m. Keuchhuften. 
рикање, ња, n. das Brüllen. 
рикати, ичем, ~. а. i. рикнути, нем, v. a. p. 
—5— рикнути, нем, v. a. p 
puxyaa, f. Runlke, Rauke. 
риласт, а, о, adj. große Lippen habend. 
Pan f. рило, п. Rüffel des Schweines ; 


риљак, љка, m. Fledermaus. 

римпапа, m. Papft. 

рингдов, m. Reineclaube. 

ринтање, ња, п. das ſchwere Arbeiten. 

ринтати, там, 7. a. ji. arbeiten — 

ринути, нем, v. a. p. ſtoſſen, ſchieben, ſtreben 
mit Macht, ſtürzen. 

рипаљ, пља, m. Klette. 

рипањ, пња, m. Klette. 

рипида, f. Rhipis (in der griechiſchen Kirche 
auf hohen Stangen getragene Heiligenbilder). 

рипизица, f. sonchus oleraceus (Pflanze). 

ришњак, m. З!ене. 

ра адити на —, ernten gegen einen 
" збаце Ernte. beg 

pac, m. Luchs. 

рисар, m. Erntemann auf einen Theil der 
Ernte. 

рисарење, ња, n. dad Ernten gegen einen 
Antheil der Ernte. 

рисарити, им, у. i. ernten gegen einen An 
tbeil der Ernte. 

рисати, сам, рисовати, сујем, у. a. 1. zeich⸗ 
nen, abbilden. 

рисић, m. junger Luchs. 

рисовина, | f. Luchshaut. 

рисопас, m. Luchs. 

рит, m. Фробт, Schilf; Rüdenftüd. 

рита, f. zerfegtes Hemd; —* 

ритав, а, o, вд). zerfeßt, 1 

ритање, ња, п. daß —— mit Füſſen. 

ритар, m. Lumpenſammler. 

ритати се, там се, v. n. i. ausſchlagen (wie 
ein Pferd): 

рити, ријем, v. а. 1. wühlen. 

ритина, 1. großer Ried. 
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ритинар, m. zerlumpter Kerl. 
ритнути се, нем се, у, r. p. eimmal mit den 
Füſſen ausfchlagen. 

ритња, f. Ђагђагев vulgaris (Pflanze). 

ритски, ка, 0, aa zum Wöhricht gehörig; 

— врабац, Rohrſpatz. 

рићка, f. Art Ente, anas boschas (Mäunden). 

риф, m. Eile. 

ричјак, m. Ме коб; Art Fiſchernetz. 

рман, рмањ, m. Kamille. 

рмија, f. Art et 

рнути, нем, 7. p., 

рњав, а, 0, 2dj. it Infgefchlitten Lippen. 

рњага, f. großer Haufe. 

рњати се, ам се, у. Tr. p. fi) reiben (vom 
Ochſen). 

рњица, рњо, m, Einer mit aufgeſchlitzten 
Lippen. 

рњковит, 4, 6, adj. nicht ganz kaſtrirt. 

роб, m. Stlav 

роба, f. Dante. 

робија, f. Schanzarbeit, Frohndienſt. 

робијашт, m, Frohnarbeiter, Karrengefangener. 

робиња, 1. Sklavin. 

робињин, а, 0, adj. der Sklavin. 

робињица, f. junge Sclavin. 

робити, им, у. а. i. rauben, plündern; у 
Sclaven machen. 

робље, ља, п. die Sklaven, Gefangenen; бе 
milie. 

робљење, ња, n. Rauben, Plündern; Schie 
pen in die Sflaverei. 

робов, а, о, adj. des Sklaven. 

робовање, ња, n. Sclavendienft. 

робовати, бујем, у. n. i. Stlave fein. 

робота, f. Frohndienft, Robot. 

робот-ник, m, Frohnbauer; — ничкн, ка, 6, 

. Yrobn-. 

ров, m. Graben, Engpaß, enges Thal. 

ровањ, ma, m. Eifterne. 

ровар, m hier; —ење, ња, п. Wühlere, 
—вти, им, У. 1. wühlen. 

ровата, вујем, у. 1. — 

ровац, вца, m. Miftläfer. | 

роваш, m. Anfchnitt, Фиуфиш am Об des 
Biehes als Kennzeichen ; Kerbholz; an, 
HM, У. p. zeichnen, marfiren. 

ровечан, чна, о. adj. ungebleicht. 

ровине, f. pl. Graben. 

ровити, вим, у. 1. einen Graben graben. 

ровит, о, а, adj. пе), zerfchlagen ; wubei; 
—о јаје, weiches Ei 

ровић. m. Heiner Graben zum Anbau »2 
Samens. 

ponxa, f. Zwergſpitzmaus. 

рово, m. blatternarbiger Menſch. 

por, m. Horn; der ſchiefe Dachtauten; Eappe 
an der Dudelſackpfeiſe; — једење, 
tritt. 

рогаљ, гља, m. Ede. 

рогат, a, 0, adj. gehörnt; —a марва, Sm 
vieh; — max, glancium luteum 

рогатија, f. die Gefchente an die Braut 16. 
erfolgreicher Brautwerbung. 

poran, m. и chkäfer; Johannisbrot; Art kil 
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рогачић, m. Schotenfifolen. 

рогачица, poramaua, f. Kichererbſe. 

porzam, m. Hirfchläfer. 

рогобатан тна, о, adj. hälelig. 

рогожар , m. Зајфе von Kietgras; Deden- 
flechter. 

рогожење, ња. п. das Berrohren. 

рогожина, f. Фф танке, 

рогожница, f. Art Feige. 

рогоз, m. Schilf, Rietgras. 

рогозан, зна, 0, adj. don Rietgras. 

рогозина, f. Schilf, Riedgras. 

рогозити, им, v. a. 1. verrohren. 

рогозница, f. Rohrdede. 

рогозничка, f. Art Traube. 

рогоња, m. Ochs mit großen Hörnern. 

рогуља, f. Kuh mit großen Hörern. 

рогуље, f. pl. Art Heugabel. 

рогуша, £. Rußtäfer. Ruß 

porymara, им, У. ). — се, У. r. i. flußen, 
die Ohren ſpitzen. 

рогушица, 1. die Пеце Spanne, у. ћеперак. 

род, m. Geburt, Abkunft, Geſchlecht, Gattung, 
Berwandihait; Frucht. 

рода. 1. Stord). 

родаква, f. Пеш д. 

родан , дна, о, adj. fruchtbar; leiblich, ver- 
wandt. 

родбина, f. Verwandſchaft. 

роди-ља, —аица, f. Wöchnerin. 

родин, а, 0, adj. ђед Store; — вљун, бе» 
ranium; —о млеко, Wolfsmild. 

_ родина, 1. Fruchtreichthum. 

родињак, њка, m Wolfsmild. 

родниоци, илаца, m. pl. Ascendenten. 

родитељ, m. Erzeuger, Bater; —u, m. pl. 
Eltern. 

родитељка, f. Zeugerin, Mutter. 

родити, um, у. а. p. gebären; erzeugen; Frucht 
bringen; — ce, geboren werben; родило ce 
сунце, die Sonne ift aufgegangen. 

родица, f. Gebärerin; Verwandte. 

родичад, f: junge Störde. 

родљив, a, о, adj. fruchtbar. 

родност, и, f. Fruchtbarkeit. 

родовница, f. Nationale. 

родољица, f. Art Apfel. 

родољуб, m. Фа то ; —ан, на, о, —HB, 4, 
о, adj. patriotiih; —ац, ua, m. Patriot; — 
ље, 53, D. —ивост и, 1. —ност, и, f. Фа» 
triotismus. 

родом, аду. von Geburt. 

родопис, m. Geihhlechtsregifter‘, Genealogie; 
—ан, на, о, adj. еп ов о. 

родосаврност, и, f. Blutſchande. 

родослед, m. Geſchlechtsfolge; —ник, m. (Фе, 
ſchlechtsfolger. 

родосдов, m. Genealog. 

родослован, вна, о, adj. genealogiſch. 

родословље, ља, n. Genealogie. 

рођа, f. рођо, m. der (die) Berwandte. 

рођај, m. сунчани, Sonnenaufgang. 

рођак, m. Berwandter, Agnat. 

po f. Mubme. 

рођакати ce, кам се, 7. г. i. fich vettern. 

‚po a, 1. Berwandte. 


ромонити 


рођаков, а, о, adj. des Verwandten. 
рођачити се, чим се, у. г. i. ши Jemand 
etter werben. 

рођачки, ка, о, adj. verwandſchaftlich, Ber- 
wandten⸗. 

рођен, а, о, adj. geboren, Geburts- 

рођени, на, о, adj. leiblich. 

рођеници, ın. pl. Descendenten. 

рођење, ња, n. Geburt. 

рожак, шка, m. Düte. 

рожан, жна, о, adj. börnern, Horn⸗. 

рожанство, ва, n. Weihnachten. 

рожац, ошца, m. Berihmadtung; Entzlinbung; 
Art Pflanze, corastium; — лепи, orlaya 
grandiflora (Pflanze). 

рожданик, m. Nativität, Horoscop. 

рожденство, ва, п. Weihnachten. 

рожина, f. großes Horn, Hornmaffe. 

рожити, ZUM, “. i. einen gewiflen Ton des 
Dudeljads hervorbringen. 

рожић, m. Hörnden. 

рожица, f. Blume. 

рожни , на, о, adj. zum ſchiefen ЗафбаПец 
gehörig. 

рожнац, m. Hornflein. 

рожњак, m. der. (Meine) Yinger, mit dem an 
der Dubelpfeife das legte Loch geſchlofſſen 
wird. 

рожњача, f. Hornhaut, 

posra, f. Pflod, Stange; Baumleiter; Schiff. 

розгва, f. zwei Stangen, die man quer über 
den да aboum legt flatt der Sperrhalen; 

i 


фи. 

розетда, f. Nofetl, reseda odorata, 

розодија, f. Liqueur, Rofoglio. 

розоаџија, ш. Liqueurvertäufer. 

рој, m. Schwarm; — дивљи, entflohener 
Binnenfhwarm ; — други, етћег Rad- 
ſchwarm, Afterſchwarm. 

ројан, jna но, adj. ſchwarmreich. 

ројба, ројидба, f. Schwärmezeit. 

ројење, 33, n. das Schwärmen. 

ројити ce, јим се, у. г. p. ſchwärmen (von 
јача 1. 6 it einem Buſchel 

ројњача, 1. Stange mit einem ei Heu 
oben, wo fih der Schwarm fangt. v 

ројте, f. pl. Franſen, Falten. 

рок, m. Termin, Zeit. 

ровља, f. Joppe. 

роктати, кћем, v. п. 1, grunzen. 

рокула, !. eruca sativa (Pflanze). 

роља, f, Rolle, Mange; —ње, ња, п. ba8 
Mangen, Rollen; —ти, am, v, i. mangen, 
rollen. 

ромаз, m. Art Erbfe, Zathyrus eicor. 

ромазин, m. Borlegichloß. 

роман, M. романика, ромањика, ромуника, 
f. Kamille. 

роман, m. Roman; —описац, m. Roman- 
ſchreiber; — тачан, чна, о, adj. готан ф. 

романија, f. Art Traube. 

роменча, f. lupfernes eoergeiäß, 

ромињање, ња, n. das Rieſeln. 

ромињати, њам, v. i. riefeln. 

ромон, ш. Säujeln, Riejeln, &ebraufe. 

ромонити, ним, роморити, рим, у. i. ſäu⸗ 











ponrame, 23,2. зар Gıabeiämeren, Wurren. | руб, m. Saum; Met, шарка. 
је! 


роштати птам, у. i. fi) beſchweren, murren. 
ропчад, f. junge Stlaven. 
ропче, ета, п. hunger Sklave. 


Popa, рорина, f. Schnupfen. 

роса, f. Than, Thauregen; — госпина, Haus- 
murz. 

pic £ Rofe. 

росада, f. Reif. 


росан, сна, о, adj. Thau-; росно зеље, Erd - 
rauch. 


росата, f. Morgenthau. 

росива, f. Fliegenfalle (Bflanze). 

POCHTE, сим, у. n. i. thauen; — се, у. г. 1. 
im Thau berumgehen. 

росица, f. Thau; errang, 

роснат, 8, о, adj. bethaut. 

росница, f. Erbraud. 

росопа-с, —A, —cr, f. Schellkraut, Schwal- 
bentraut. 

росукати, кам, v. 1. thauen. 

росуља, f. Flachaſeide (Pflanze); Thauregen. 

рота, £. &ib. 

ротан, тив, о, adj. meineibig. 

Ротвица, #. Reſeda. б 

POTETE се, тим ce, у. x. 1. ſchwören. 

ротвва, 1. Rettig; — зимска, Winterrettig; 
— месечарка, Monatrettig; — пољска, 
Aderrettig. 

POTEBEHE, на, о, adj. виц 

ротивица, f. Monatrettig, Rabieschen. 

Porzsumre, Ta, n. ehemaliges Rettigbeet. 

Роткиња, n. Gebärerin vieler Kinder. 

рохав, а, о, adj. blatternarbig. 

рочити, um, у. 1. & р. beftellen; — се, у. r. 
Rendezvous geben. 

I) та, п. Beftellungsort ; Tagfagung, 
Tagfahrt. 

рочиштни, на, о, adj. Tagſatzungs-. 

рошење, ња, n. Bethauen. 

рошњав, тв. Art Eiche, querous pedunculata, 

роштиљ, тв. Roft (zum ве) 

рошчић, m. Hörnden; pl. Johannisbrot. 

рпа, £. Haufe. 

prana, 1. Meiner Haufe. 

pmaurre, та, n. Ott wo ein Haufe geflanden. 

рињак, т. Art Getreidemaß. 

pe, m. die Stärfe eines Mannes. 

реак, ска, m. dad Geräufc beim Eſſen einer 
Knorpel zc. anorpeltiſch 

pczasau, вца, m. Knorpelkirſche. 

ревавица, f. Knorpel. 














рубаљ, бља, m. Aul 

рубање, ma, n. Pfänden. 

рубати, бам, v. a. 1. pfänben. 
рубац, упца, m. Sad-, Halstud. 
рубач, m. Bfänber, Eyecutor. 
oneran 2 Yänbung, Eeefuti 
рубачина, f. ш: ekution. 
рубеж, m. Saum, Ешли |. 
рубина, f. Hemd; großes Sud 





Рубити, им, 7. 1. einfaffen, ſäumen; zu 
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рубиште, та, n. је. 

рубља, f. Rubel. 


рубље, za, n. pl. bie Waſche. 
рубљење, ња, n. das Säumen. 


„рубњак, m. Fintnetze, Finknetzerling. 


рувед. m. Mhabarber. 

pyr, m. —a, f. Schimpf, Verfpottung. 

рутабет, m. Ausbund der dahlichteit 

ругање, ња, п. Spotten. 

рутати се, ви ce, v.r.i. коме, fpotten, Мр 
nen, auslachen. 

pyras, m. Spötter. 

Pyr20, a8, n. Фејрдн, Gegenſtand bes рони. 

pyro, adv. ſchlecht. 

руг-оба, —ora, f. Häßlichteit. 


дар, m. Bergknappe. 
| Ühurgeber. 


pyaana, f. Erz; Art Grad, Роа. 

Pyaamı купус, m. Krauskohl J 

рудети , au, У. п. 1. roih werden, те. 
zeitigen. 

Pyauıo, aa. n. Brenneifen. 

pyauna, f. Flur, Biefe, Wafen. 

Рудити, дим, v. |. косу, ђад Haar Каши 

Drau f. die Haare (beim Tüch); gefärk: 

обе, 


рудиште, ra, п. ber alte Mann beim Феј 
wert; Bergwert. 

рудна, f. Gangart (Min). 

рудни, ua, о, adj. Deichſel⸗ Фиј; pyana zt 
aa, Erzgang. 





рудник 


рудник, m. Eragrube, Schacht, Bergwerk; — 
ортачки, Zeche. 

руднички, ка, о, adj. Bergwerks⸗ 

рудњаЕ, m. Deichſelpferd (bei Vieren heißen 
die zwei Hintern fo). 

рјањак, m. Korb. 

рудњача, f. Schwamm; Art Pflanze, agaricus 
campestris. 

рудобрад, m. 

рудогорје, 







рудослов, m. 
Montanif; — 


Р 

ружа, f. Rofe; Art Weinrebe; румена —, то» 

оје; жута —, 

ебе Rofe; стодиста —, hundertblätterige 

оје; месечарка —, Monatrofe; — буднм- 

сва, — зимска, After; — водена, gelbe 
Teichroſe; — дивља, Feldroſe; — горска, 
Alpenröschen. 

ружа, f. Kornelfiriche. 

ружан, жна, о, adj. häßlich, garftig. 

ружаст, 5, о, adj. rojenartig. 

ружати, та, о, adj. Roſen⸗; — оцат, сирће, 
Rofeneflig. 

ружевина, f. Art Weinrebe. 

ружење, ња, n. Spotten, Beichimpfen. 

ружин, а, о, adj. der Roſe. | 

ружити, им, у. 1. verfpotten, beſchimpfen; — 
се, у. г. fi) бејфипрјен. 

ружица, f. Röslein; Kolarde; rother Trami⸗ 
ner (Art Weinrebe); Art Pflaume ; Roſen⸗ 
би — ситна, Fingerkraut. 

ружичало, за, D,, v. дружичало. 

ружичаст, а, 0, adj. roſenfarben. 

ружичица, f. Röslein. 

ружични, на, о, adj. Rofen-. 

ружичњак, m. Rofengarten. 

ружно, аду. ſchlecht, übel. 

ружност, н, f. Häßlichkeit. 

рузмарин, f. рузман, m. Rosmarın. 

pyj, m. Фитавђоц, Gelbholz, гћиз cotynus. 

pyja, f. Henteltopf. 

рујавац, га f. galega offieinalis, 

рујавка, f. Bergente. 

рујан, јна, m. September. 

рујан, jua, о, adj. roth, бише кођ ; gelblich, 
ſchillernd. 

рујба, f. Froſtbeule. 

рујев, a, 0, adj. von Sumadhol;. 

рујевика, 1. Myrte. 

рујевина, f. рујка, f. Sumachholz. 

рујница, 1. fer (Art Schwamm). 

рука, f. Hand; за руком поћи, gelingen; није 
ми на руку, es ıfl mir unbequem; чинити 
коме што на руку, an die Hand gehen; 
иснод руке, зицет der Hand; под руком, 
ee ı дугих руку, bat lange Finger 
ftiehlt gern); на брзу руку, lurziveg; у је- 
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рукоставник 


дну руву има право, einerſeits hat er деде; 
Schrift; има лепу руку, er hat eine gute 
Handſchrift; Gattung, Art; од сваке руке, 
allerhand; воћа од сваке руке, 3061 aller 
Art; он је од старе руке, er ф ein Alt- 
gläubiger, Arm, носи дете на руци, trägt 
das Жир auf dem Arme; осече му руку 
до рамена, ет hieb ihm den Arm an der 
Schulter weg; биће наша рука, das Glück 
wird und beiftehen , wir werdeu gewinnen; 
рука од војске, Armenflügel; рука Epcro- 
ва, Ricinus. 

рјка, f. Brummen, Gebritlle, Фејдје. 

рукав, m. Aermel. 

pysasan, вца, m. beim Branntweinfeffel die 
Röhre, die in die Kühlwanne führt ; das 


Ende einer Achſe, um das fid) das Rad бе: 


wegt; der Arm eines Flußes. 

рукавина, f. großer Aermel. 

рукавица, f. Handſchuh. 

рукавичар, m. Handſchuhmacher. 

рука-ње, Ba, n. Brüllen; —ти, кам, У. 1. 
brüllen. 


рукат, а, о, adj. großhändig. 

рукатац, тца, m. Art Weinrebe. 

рукатка, f. VBiergelte ; Griff. 

рукач, m. Henfelgefäß; Brüller. 

pysaya, f. Handgelte. 

рукачица, f. Henteltopf. 

рукнути, нем, у. 2. p. aufbrüffen. 

рукобојина, 1. Ueberbleibfel, Reſt vom Stoff, 
den jemand zum Verarbeiten erhielt, 

рукобран, m. Bügel am Degen. 

руковање, Ba, n. Handhaben, Manipulation, 
Verwalten; Handgeben, Handidlag. 

руковати, кујем , у. a. i. handhaben, mani- 
puliren, verwalten; — ce, fi) die Hände 
reichen. 

рукове-д, —т, f. eine Handvoll, Büſchel, 
Sicheling. 

рувоведати, дам, v. a. 1. handvollweiſe legen 
(das Getreide beim Sicheln). 

руко-водитељ, m. Leiter, Führer; — водити, 
Aus, v.i. anführen, anleiten; -—-BoACTBO, 
ва, — вођење, ња, n. Anleitung ; —Boha, 
m. feiter, Yührer. 

рукодавник, рукодавалац, ваоца, рукодавац, 
вца, m. Gläubiger. 

рукодаће, ha, рукодавање, ња, n. Darlehen. 

рукоделац, ana, m. Sandarbeiter, Hand- 
werfer. И 

руко-дедски, ка, 0, adj. Handwerks⸗; —дед- 
ство, ва, — деље, n. Handwerk. 

рукодрж, m. Pflugfterze. 

рукознак, m. Handzeichen. 

рукољуб, m. фали, Handküſſen. 

рукомија. f. Waſchbecken. 

рукопис, m. Handjdhrift. 

руколисан, сна, о, adj. Handidhrift-. 

рукоподагање, ња, п. das Ordiniren. 

рукоподагати, лажем, у. 1. рукоположити, 
жим, у. р. ordiniren (zum Geiftlichen). 

рукосад, m. mit eigener Hand gepflanztes, au⸗ 
gelegtes Object. 

рукоставни, на, о, adj. thätlid). 

рукоставник, m, Thäter. Fr 
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саба 


саба, indel. Morgenrotb, Morgenruf des 
xona in der Moihee. 

сабајле, ady. mit Tagesanbruch. 

сабатвашар, ın. letter Marlttag, an dem auch, 
unter dem Preife verfauft wird. 

сабијање, ња, n. das Stopfen, Zuſammen⸗ 
drängen. 

сабијати, јам. у. a, 1. bit machen, flopfen, 
zufammendrängen; — ce, v. r. ћф dicht 
zulammendrängen. 

сабирак, рка, m. Zahl in der Addition. 

сабиран, рна, о, adj. additiv. 

сабирање, ња, п. Sammeln, Falten, Aodi- 
ven, Addition. 

сабиратељ, m. Sammler. 

сабиратн, рам, v. а. 1. fammeln, falten, in 
Falten legen; addiren; — се, У. г. ſich јат» 
meln; fi falten. 

сабирача, f. Art Kuchen. 

сабити, ијем, V. &. р., У. CAÖHjaTm. 

сабиће, ha, n. боси белу, 

сабаажњив, а, о, adj. anflößig; —ост, и, 4. 
Anftöffigkeit. 

саблаз-ан, ни, —на, f. Scandal, Aergerniß. 

саблазнити, вим, у. &. р. саблажњавата, 
вам, т. 1. fcandalifiren,, Aergerniß geben, 
ärgern; — се, у. т. ſich fcanbalifiren, Aer⸗ 
gerniß nehmen. 

сабласт, u, f. Geſpenſt; —ан, на, о, adj. де» 
ſpenſtiſch. 

сабља, 1. Säbel; tüchtiger Mann; Schwertli- 
lie; — морска, Schwertfiſch, xyphiasgladius. 

сабљан, m. дете, gladiolus communis. 

сабљар, m. —а, —ка, 1. Kalmus; Sichling, 
Schneiderfiich. 

сабљетина, f. großer Säbel. 

сабљић, m. Schwertlilie. 

сабљица, f. Heiner Säbel; Schwertlilie; Kal⸗ 
mus; Art Safran, crocus vittatus, 

сабљичица, f. Schwertfilie. 

сабов, m. Schneider (fiir gröbere Arbeit); — 
љев, а, 0, adj. des Schneiders; —CEH, ка, 
о, adj. Schneider. 

сабој, m. Zufammenlauf, Gedränge. 

сабор , m. Berfammlung Kirchweihe, Kirch- 
mefje; Landtag; Kirchenverſammlung; die 

Iten. 
р-исање, ња, —ење, ња, n. Abhaltung 

eines Congreſſes. 

саборисати, ишем, саборнти, рим, у. i. eine 
Berfammlung abhalten. 

саборит, а, о, adj. zulammengefaltet. 

саборни. на, о, adj. Synodal-; саборна цр- 
ква, Фот те. 

саборница, f. Berfammiungsiaal. 

саборски , ка , о, adj. Songreß-, Berfamm- 
шпд32. 

сабрање, ња,.п. Berjammlung. 

сабрати, барем, у. а. р., у. сабирати. 

сабур. m. Agave, Aloe. 

сав, сва, све, adj. aller, ganz. 

савак, m. Mühlendamm, Mühlenichleuße. 

саваот, m. Zebaoth. 

сават, M. Schmelzarbeit, Email; —аеисање, 
ња, n, Emailliren, Email; —аеисати, ишем, 
v. 1. сета кин. 
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савршен 


савез, m. Bündniß, Verbindung, Allianz, 
Bund , Föderation, Eonföderation ; Binde- 
wort; Eopula. 

савез-ати, ежем, у. р. —HBATH, зујем, 7. i. 
zufammenbinden. 

савезни, на, о, adj. Bund», У Папа Berdin- 
dungs-; —x, ın. Bundesgenoffe, Verbünde⸗ 
ter, Alliirter; —ков, а, 0, adj. des Bundes⸗ 
genofien; —ца, f. Alliirtte; —чки, ка, 0, 
adj. Bundesgenoffen-. 

савезност, и, f. Verbindung. 

сабенути, нем, v. p. abwellen. 

савест, f. Gewiffen; —aH, на, 0, adj. де» 
wiffenhaft. 

савести, езем, у. p. herabführen. 

савестност, и, 1. Gewiffenhaftigfeit. 

савет, m. Rath; Senat; — ни, на, 0, adj. 
Raths⸗, räthlich, vathfam; —ник, m. а 2. 
berr, Senator; —нички, ка, о, adj. Фе. 
natoren-, Senators⸗. 

савето-вање, ња , n. Rathen, Konfultation ; 
вати, тујем, у. 1. тафеп, ermahnen. 

савето-давац, вца, m. Rathgeber. 

саветски, ка, о, adj. Senats-, Raths⸗. 

савијати, јам, у. 1. biegen, zufammenlegen ; 
zujammendrängen, bedrängen; — се, У. r. 
fih zufammenrollen; ſich befinden um etwas. 

савијач, m. Wickler (Inſect). 

савијача, f, Strudel (Mehlſpeiſe); zeltartige 
Hütte, Holz zum Patronenmaden. 

савина, f. juniperus sabina (Pflanze). 

савиновник, m. Mitſchuldiger, ботрпсе, 

савирати, рем, 1. i. abfliehen, einloden; — 
се, У. r. ſich verkriechen. 

CABETAE, TEA, m. Rolle, das Gerollte; Kruͤm⸗ 
mung. 

савити, вијем, У. 1. biegen, zujammenlegen ; 
anfammenbrängen; — списе, inrotuliren die 

сеп; — стан, ђав Lager аббтефеп; — 

се, 7. r. fi zufammenrollen, herabichießen. 

савитлати, дам, “. i. bedrängen, zuſammen⸗ 
drängen. 

савица, f. juniperus sabina (Pflanze). 

савка, f. Eiente, anas glacislis; Art Pflaume. 

CABAOAHE, сваколика, свеколико, adj. дацј, 
aller. 

савладар, m. Mitregent. “ in 

савладати, дам, 7. P. савлађивати ем, 
у. 1. bemeifleen ; — се, у. T. fich eh . 
(феп. 

савлађивање, ња, п. ђад Зете ћеси, Ueber- 
wältigen. 

савласт-ник, m, Деде лег; — ништво, 
ва. р. Miteigenthum. 

савнути, У. сванути. 

савој, m. Inrotulirung. 

саворња, 1. Ballaſt; —к, m. брод, Ballafl- 
fhifl; —ти ce, mau се, у. г. 1. ВаПаћ ein- 
пеђтеп. а. gfeichpeiti У 

савремен , а, о, adj. gleichzeitig , zeitgemäß; 
Fun, m. Beitgenntfe ; —ост, и, : nd: 
zeitigfeit. 

саврети се, врем се, v.T.p. ſich verlriedgen. 

саврндак, m. zeltartige Hütte. 

саврх, praep. über. 

савршен, а, о, adj. vollkommen, ообенђе! ; 

20• 








савршивати 


abfofut; — број, rationelle Zahl; —ост, и, 
f. —ство, ва, п, Bolllommenbeit. 

савршивати. шујем, у. i. савршити, им, у. 
p. vollenden. 

савуља, f. Moraft. 

car, m. Teppich, Tapete. 

car, m. VBeugung. 

сагадити се, им се, у, г. р. Ekel befommen. 

саганак, нка, m. Unterbrechung. 

сата-сиље, —фиље, n. Kornblume. 

сагиб, m. Bug, Falte. 

сатибати, бам, у. а, i. biegen, nieder беце 
gen; — ce, ſich beugen. 

сагласан, сна, о, adj. harmonirend, einwilli⸗ 
gend, ђапиоп ф; сагдасно писме, бопјо: 
папе, 

саглас-ити се, сим се, у. г. р. einwilligen; 
— пост, и, 1. Einwilligung, Confens. 

сагда-шавање, ња, —шење, ња, n. Einwil⸗ 
ligung ; —шавати се, шавам се, у. r. 1. 
einwilligen. 

сатледати, дам, у. а. р. erbliden. 

GAEIEARBATR, дујем, у. а. 1. betrachten, ши: 

ern. 

сагнати, нам, У. а. p. zuſammentreiben, hin⸗ 
eintreiben, berabjagen. 

сагнути, нем, У. а. p. beugen; — се, v. r. 
p. fih beugen. 

CATIBHAH, да, о, adj. verfault. 

сагњити, ијем, у. n. P. сагњивати, вам, V. 
i. faulen, verfaufen. 

сагонити, Ним, у. а. i., у. сагнати. 

сагоревање, MA, п. das Berbrennen. 


сагоревати, ам, у. 1. сагорети, рим, у. р. 


verbrennen. 
сатофиље, n. Kornblume. 
саградити, дим, у. а. р. aufbauen. 
саграђанин, m, Mitbürger. 
сагреха, 1. Schuld, Vergeben. 
сагрешити, шим, v. а. p. filndigen, fidh ver- 


gehen. 

сагрија, f. Säbelfcheide. 

сагрињавина, f. Mottenfraß. 

сагрињати, BAM, У. p. von Motten benagt 
werden. 

сагрнути, нем, v. p. zurüdichlagen. 

сагубити, OHM, у. а. p. umbringen. 

сатурна, f. Ballaft. 

сад, m. пене Pflanzung, neu angelegter Wein- 

сад, —а, аду. jeßt, nun. 

садак, сатка, m. Art Frauenwamms. 

садаљка, 1. Krautfiicdel, Pflanzflod, Pflanzer. 

садањи, ња, €, садашњи , ња, ©, adj. jebig, 
тођети; садашње време, gegenwärtige Zeit, 
Präjens. 

садашњост, и, f. Gegenwart. 

саде, n. indol. gleiche Webe. 

саде, аду., у. сада. 

садевање, ња, п. das Aufichobern. 

садедо-вање, ња, п. Mitwirken; —вати, лу- 
јем, у. 1. mitwirfen. 

садељати, љем, 7. 1. zufchniten. 

садерати, рем , у. a, р. abreißen, herunter: 
reißen. 

садети, EHEM, саденути, нем, садести, EHEM, 
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у. а. р. садевати, вам, у. а. |. auſſcho⸗ 
bern. 

садилица, f., у. садаљеа. 

садирати, рем, у. 5. 1., 7. садерати. 

садити, дим, v. a. 1. pflanzen. 

садница, f. ein gejetter Baum. 

садно, adv. von unten her. 

садно, n. Sattelwunde des Pferdes. 

садовина, f. Wein vom jungen Weingarten. 

садра, f. Gips. u 

садрен, &, о, садров, а, о, adj. Фра, | 

садрењак, m. Фтраћеш. 

садрети, рем, у. а, р., у. садерати. 

садржављанин, m. Mitbürger. 

садр-жај , Mm. —жина, f. —жавање, I, n. 
Anhalt, Inbegriff. 

садр-жати, жим, у. а. “и —жавати, ван, '. 
а. 1. enthalten; jein rt halten. 

садровац, вца, m. Fraueneis. 

caapyr, m. Mitgefell, College. 

садружи-ти, жим, у. а. р. — живати, æyjen, 
у. а. 1. zufammengefellen, paaren ; — се, 
у. г. fi) zugeſellen. 

садужник, m. Mitſchuld ner. 

сађеница, f. Setzling. 

сађење, ња, n. Segen, Pflanzen. 

сажалити, дим, у. р. сажаловати, љујен, !. 
p bedauern; — се, у. г. dauern. 

сажаљавати, љавам, у. 1. bedauern. 

сажаљевање, ња, п. da8 Bedauern. 

сажаљење, ња, п. Mitleid. 

сажватати, ваћем, у. р. gerlauen. 

сажети, жмем, у. р. раменима, die Achſeln 
zuden. 

сажећи, ежем, у. р. CAXAHTE, им, у. р. са: 
жизати, ижем, у. 1. verbrennen. 

сажимање, ња, саживање, ња, п. Achjelzuden 

сажимати, ам. саживати, ам, у. i. раменр- 
ма, die Achſel zuden. 

сажиница, f. agrimonis euparoria (Pflanze 

сажњети ‚.eM, у. p. den Waisftengeln di 
Spihen abſchneiden. 

ca3, m. lathyrus tuberosus (Pflanze). 

сазвати, зовем, у. р. сазивати, BAM, 7. |. 
zufammenberufen. 

саздање, ња, п. Фејфбр!. 

сазда-тељ , m. Schöpfer; —ти, дам, 7. |. 
есјфаћеп ; сама саздана кост, nur Ва 
vnd Knoden. 

сазив, сазов, m. Einberufung, бопресећо. 

сазивање, ња, п. ђав Einberufen. 

сазивати, вам, У. i. einberufen, zuſammen 
berufen. 

сазивни, на, 0, adj. Einberufungs-. 

сазид-ање, ња, п. Erbauung; -–-ати, Aa, 
у. р. erbauen, aufbauen. 

сазнавање, ња, п. das Erfahren. 

сазнавати, најем, у. 1. сазнати, нам, 8. F 
erfahren. 

сазревање, ња, n. das Reifwerden. 

сазре-ти,, ем, У. р. —вати, ам, 7. 1. ге 
werden. . 

санзво-девање, ња, —љење, ња, m. Er 
willigung, Conſens. 

санзводевати, AM, У. 1. санзволети , ех, ' 
p. einwilligen. 











| 





caja 


caja, —аија , f. Sarſche, Art feinen rothen 
2108. 


сајам, јма, m. Markt, Mefie; Kirchmefie; — 
нив, m. етан; —нина, f. Marktgeld; — 
ски, ка, 0, adj. Marlt-. 

cajra, f. Хи оре. 

саједан, Aua, m. Miteffer. 

сајмар, m. Marktbeſucher. 

сајмиште, m. Ort, wo Markt gehalten wird. 

сак, m. Deutrage. 

сака, f. Waflerfaß. 

сакага, сакагија, 1. Rotzkrankheit. 

ed, а, о, adj. behaftet mit Лов кап 

eit. 

сакалуда, m. Dummlopf; —ст, а, о, adj. 
närriſch. 

caxar, &, o, adj. lahm. 

сакатити, au, у. 1. lahm тафеп, zum Фер» 
pel табјеп. 

савлати се, кољем се, Y. т. р. тапјеп. 

саклонити, ним, v. а. pf. беђ еп. 

саклопити, пим, у. а. p. zuſammenfügen. 
саковати, кујем, у. а. р. |фипеђел. 

сакос, m. Betjad; ein ОМА des будо фен 
Meßgewandes. 

сакриваљка, f. Schlupfwinkel. 

сакривање, ња, D. das Verſtecken. 

сакривац, вца, m. Mitſchuldiger. 

CAEPH-TH, ијем, у. а. р. —вати, вам, v. а 
i. verfieden, verbergen; — се, v.r. fich ver- 
bergen. 

—— вим, ". пр. p. verſchulden, verbre⸗ 

en 


cax jara јим, у. a. p. zuijchneiden (ein 
о). % 


сакрушити, им, у. р. vernichten, зестатец; 
— се, у. r. fi zermalmt fühlen. 

саксија, f. Blumentopf, 

сактијан, m. Saffianleder. 

сактисати, ишем, у. p. verderben. 

сакуп, m. Ведати ид. 

сакуп-ити, им, у. а. р. —љатв, aM, v. 1. 
verſammeln; — ce, fi verfammeln ; fidh 
zufammenziehen. 

сакупљање, ња, п. das Verſammeln. 

еалазити, зим, У. i. berabfleigen. 

саламура, f. Да аде. 

саландар, m. das Almofen an Ме Mönche 
auf 40 Tage Todtengebet zwiſchen Oftern 
und Himmelfahrt. 

caaara, 1. Salat; — мала, Art Bflanze, 
anthriscus serefolium ; — пољска, Feldſa⸗ 
fat; — шумска, wilder Lattich; — водена, 
ajuga reptaus (Pflanze); — морска, Art 
Pflanze, ulva, 

салауковина, f. Schneegeflüber. 

салаш, m. Meierhof; Fruchtſcheuer. 

caasan, m. Salbei. 

салевати , вам, у. а. i. gießen (eine оде, 
Kanone). 

салеп, m. Salep, satyrion. 

салетаљње, ња, п. daB Herunterfliegen, Anfalten. 

сале-тати, ећем, v. а. 1. —тети, тим, у. а. 
р. anrennen, anfalleı; herunterfliegen. 

салинац, uns, m, Sclittentufe. 

CAAHTH, зијем, У. а. p. gießen; eingießen. 


самовдастан 


салит-ра, f. Salpeter; —рана, —арница, f. 
Salpeterfiederei; — рена киселина, Заре, 
terſäure. 

салиџи, n. Straffenpflafter. 

салма, 1. Art Schlachtkeule. 

сало, n. ен, Schmeer; — из бундеве, das 
Behröfe; Schmalz überhaupt. 

саломити, мим, у. а. p. zerbrechen. 

саапати, nam, у. р. ſchwach fein (ап Kraft). 

салпинка, f. Lavendel. 

салисабор, m. Aloe. 

салт, adv. nur; —, adj. indel. allein. 

салтаџија, f. Fuhrmann der Menjchen (ohne 
Waare) führt. 

салутак, тка, m. größerer Kiejelftein. 

сам, а, 0, adj. allein, einfamn; сам самцат, 

anz und gar allein; felbfl, сам je дошао; 
in А ufammentegungen: CAMAPYTE, самтре- 
ћи итд., felbander, felbdritter 20. 

самар, m. Saumfattel; Krebsichale. 

самарити, им, у. a. 1. aufzäumen, jatteln. 

самарица, 1. Art Bod zum Beichweren (Nie⸗ 
berhaften) der Dachballken. 

самарни, на, Ho, adj. Saumſattel⸗. 

самаруша, f. Padnadel. 

самарџија, m. Saumjattelmadher. 

самахнути, нем, У. p. wegblajen, weghanen. 

самац, мца, m. Männchen; der allein lebt. 
самбак, m. Schwertlilie. 


" самдокас, m. erbichtete® Kraut (zu Herereien, 


Liebestränfen, wodurd der Liebende gezwun⸗ 
gen werben fol, ſelbſt zu kommen); cata- 
nanche Linne. 

самдрути, ra, о, adj. felbander. 

самирао, рала, n. Chenopodium ambhrosioi- 
des (Pflanze). 

самирити, рим, “. а. p. befriedigen ; beichten 
und communiziren. 

самити, мим, У. i. ifofiren. 

самица, f. Weibchen; Einfame; Fingerlinge 
(Seem.). 

самиште, та, n. Iſolirſchemmel. 

самлевина, f. Mahlgeld. 

самлети, мељем, у. а. р. mahlen. 

самљење, ња, п. das Iſoliren. 

самнути, у. сванута. 

самнуће, у. свануће. 

само, adv. пио — да, wenn nur. 

само, n. indol. били смо на само, Mit wa⸗ 
тен unter vier Augen. 

самобајка , f. Gundelrebe, Glechoma hede- 
гавеа. 

самоблуд, m. паше — ник, m. Onanifl. 

самобрат, m. leiblier Bruder. 

самовар, m. Schnellfieder, Kaffemafchiene, 
Theemaſchine. 

CAMOBATH, мујем, у. i. allein leben. 

самовидан, дна, но, adj. augenfcheinlich. 

самовидац, Au m. Augenzeuge. 

самовила, f. Flachsſeide, ouscuta. 

CAMOBAR-AAP, —далац, даоца, m. Alleinherr- 
ſcher; — владарство, ва, n Alleinherricher. 

самовласт-ан , на , о, ад). felbfländig, eigen- 
mädtig; —ник, m. Selbfländiger,, Eigen- 
mädtiger; —нички, ка, о, adj. eigenmäch⸗ 








самовоља 


tig; —ност, и, 1. Selbfländigleit, Eigen: 
mächtigkeit. 

самовоља, f. Eigenſinn, Willkür. 

an, љна, 0, adj. eigenfinnig, willkür⸗ 
ich. 

самовољал, љца, m. Eigenfinniger; Freiwil⸗ 
iger. 

самовољност, и, f. Willkür, Eigenfinn. 

самоглавац, вца, m. ohne Namen. 

CAMOTAAC-AH, на, о, adj. felbftlautend; —нив, 
m. GSelbftlauter, Bocal. 

самоглед, m. Antopfie. 

самогњика, 1. Piſtole. 

самодавити се, вим се, “. г.1. fich entleiben. 

самодављење, ња, п. Selbfimorb. 

самодовољ-ан, на, 0, adj. felbflzufrieden; — 
ност, и, f. —ство, ва, n. Gelbfizufrieden- 
heit. 


самодош-ла , — лица, f. Mädchen welches 
felbft in das Haus des Burfchen kommt, 
wenn ihr die Eltern die Heirath verweigern. 

самодржав-а, !. —ље, ља, D. —ност, и, f. 
Autolratie; —ан, на, о, adj. autofratifch ; 
—ник. m. Autofrat, Monard). 

самодржац, puma, m. Autofrat, Monarch. 

саможив, а, о, adj. felbftifch. 

саможи-вац, вца, т. саможив, m. до; 
— вилица, f. Egoiſt; —вност, и, 1. —вље, 
ља, п. Egoismus, Selbſtſucht. 

самозаборав-ан , на, о, adj. felbfivergefien; 
—ност, и, 4. Selbfivergeffenbeit. 

самозаконост, и, 1. Autonomie. 

самоизелац, елца, m Фдоћ. 

самоистина, f. Ariom. 

самокам, m. Monolith. 

самокиселина, f. самокиш, m. die von fel.ft 
fauer gewordene Mild. 

самоков, m. Hammerwerk, б епђаште ; — 
ник, m. Hammerwerksordnung; — ски, ка, 
о, adj. фапиметпре: 8. 

самокост, и, 1. Stelett, 

самокрес, m. Piftole; дише брат, 

самокрет, mM. самокрећа, f. Maſchine, Хи 
tomat. 

самолдов, m. Yallgrube; Spürhund. 

самоља, f. Büärlapp. 

самољуб, а, о, —ан, на, 0, adj. egoiſtiſch. 

самољуб-ац, упца, m. Egoif; —ље, ља, п. 
— и, 1. Egoismus, Веб иду, Eigen- 
iebe. 

CANOHER, m. was von jelbft keimt; Art Wein⸗ 
rebe. 

самоникаица, f. Art Apfel. 

самообмана, f. Selbfttäufchung. 

самообрана, f. Selbftvertheidigung. 

самоодвржење, ња, п. Selbftentfagung. 

самоод-речење, ња, —рицање, ња, п. его 
verläugnung. 

самоодржање, ња, n. Selbfierhaltung. 

самоозледа , f. Selbfiverlegung , Selbfiver- 
ftümmelung. 

самопев, m. Sologefang; —ац, ua, m. So⸗ 
lofänger; —ачица, f. Solofängerin. 

иу m. Autograpb; —во, adv. autogra- 
phiſch. 

самопознање, ња, п. Selbſterkenntniß. 
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— — onen 


самоуправа, 


самопонижење, ња, D. Serbfermiebrigung. 

самопосед, m. Alleinbefig; —вик, m. Allein 
beftßer. 

самопоуздање, ња, о. Selbſtvertrauen. 

самоправ-ан, вна, но, 54). autonom; —Hocr, 
и, 1. Autonomie. 

самопред, m. Spinnmofdine. 

camonpeha. f. Maſchinengeſpinnſt. 

самопродаја, f. Monopol. 

саморад, та. —еност, и, f. Selbftthätigfeit. 

самораст, f. was von ſelbſt wächſt. 

саморити, рим, у. а, р. — се, 1. т. ermüden. 

самород, У. самораст. 

самородица, f. Art Tud von natürlich ſchwar⸗ 
zer Wolle. 

самосаздани боже ! felbfterichaffener Bott! 

самосвест, и, 1. Selbfibewußtjein; —ан, на, 
о, adj. ſelbſtbewußt. 

самосветао, тла, о, adj. ſelbſtleuchtend. 

самосвој-ан, на, о, adj. eigen, autonom; — 
HocT, и, f. Autonomie. 

самоседми, ма, о, adj. felbfiebenter. 

самосилан, дна, 0, adj. thrannifch; eigen- 
mächtig. 

самосилник, m. Tyrann. 

самосиље, ља, n. Gewaltthat. 

самосиони, на, о, adj. eigenſinnig. 

самосми, ма, о, adj. felbadhter. 

самоставак, вка, M. Aphorismus. 

самосталан. AHA, о, adj. felbftändig. 

самостааност, и, f. Selbfländigleit. 

самостан, m. Klofter, Einfiedefei, — ски, ка, 
о, adj. Klofter-. 

самостворитељ, m. Selbſterſchaffer. 

самострел, m. Armbruft, Balefler; —an, u, 
m. Armbruſtſchütze. 

самот-ан, на, 0, adj. einzeln, einfam; —вост, 
и, f. Einfamteit. 

самотвор, m. Naturproduct. 

самотвор, 8, 0, adj. aus einem ОМА. 

самотворан, рна, 0, adj. lauter. 

самотворац, рца, m. Selbſterſchaffer. 

самотег, m. geöffnete Schleufe. 

самотежење, ња, п. das Mahlen bei geöffne 
ter Schleufe. 

самотежити, жим, У. а. 1. bei geöffnete 
Schleuſe mahlen (von der Вафш те). 

самотиња, f. Einſamkeit. 

самоткач, m. Webemaſchine. 

самоток, m. Beermoft, Ausbrud ; Jungfern 
honig, Senfthonig, feinfter Honig. der au 
der Honigſcheibe von ſelbſt fließt: feinfet 
Del, da8 aus den Dliven von ſelbſt (Кеј. 

CANOTPZaN, pmua, m. Monopolinhaber. 

самотрштво, ва, n. Monopol, Alleinhandel | 

само-ћа , f. јаше; —ћовање, 38, 5. 
einfames Leben; —ћовати, ћујем, 7.1. 17 | 


fam leben. 

самоуби-ствен, 8, о, adj. jelbftmörberifd; — 
ство, ва, пр. Selbftmorb. 

самоубица, m. & f. Selbfimörber. 

самоук, m. Autodidact. 

самоук, а. о, adj. autodidaktiſch. 


самоуправ-а, f. Autonomie; —ан, на, 0, 2). 
autonomiſch. 














самоуче — 81 — 


самоуче, ета, n. ein Kind, das ohne Meifter 
оси fich ſelbſt lernt. 

nn, а, о, adj. der ſich felbft nähren 
muß. 


camoxpanuua, f. die Hilflofe, die fi) ganz 
allein durch Arbeit fortbringen muß. 

сампас, m. das Weiden ohne Hirten; das 
Herumfchweifen. 

самрети, ем, у. p. fierben. 

самрт, f. Tod; —ан, Ba, о, adj. ſterblich, 
geftorben; Sterbe-, Zodes-; —ник, m. Todte; 
—ница, f. Todte; —ност, и, f. Sterblich- 
feit; —њача, f. Leichenhemb. 

самрштина, 1. Leichengebühr. 

самсар, m. Senfal, Mäfler. 

самсарина, f. Senfarie, Courtage. 

самсарски, 8, 0, adj. Senjal-, 

самсвој, а, е, adj. frei; eigen. 

самсов, m. Fleiſcherhund; —љев, а, 0, adj. 
———— 

самтрећи, ha, e, adj. ſelbdritt. 

самур, m. Bobel. 

самуркалпак, m. Zobelmüße. 

самурлија, f. Zobelmüße. 

самуровина, 1. Zobelfell. 

самфир, m. Saphir. 

самцат, а, о, самцит, 4, о, adj. сам сам- 
цат, gänzlid allein. 

самшести, та, 0, adj. ſelbſechſter. 

сан, m. eine fupferne Schüffel; Rang. 

сан, сна, —ак, нка, Im. Schlaf, Traum. 

сан, &, 0, — ан, а, 0, adj. ſchläfrig. 

санарица, f. Traumbuch. 

санаследник, m. Miterbe. 

санбак, m. Attich. 

сандал, m. Sandel; Art Зиф. 

санду-к, m. Truhe, Зе; —ıuna , 1. große 
ће. —чић, m. Kiſtchen. 

санђије, f. pl. Seitenftechen. 

санице, санке, нака, f. pl. Schlitten. 

санљив, а, о, сањив, а, о, adj. der den Schlaf 
tiebt, | täfrig. 

сановник, m. Zraumbud. 

сановник, m. Würdenträger. 

сансар, m. Mäller, Senjal. 

сансег, m. Majoran. 

сансић, m. Wermuthbeifuß. 

сансумић, сансунић, m. Artemisia santonica, 

сансун, m. Benediltenkraut. 

санта, f. Eisiholle. 

сантрач, m. Art Faſchine. 

сањалац, аоца, сањало, ла, m. Träumer, 
Tantafl. 

сањање, ња, N. Träumen. 

сањар, m. Träumer, Schwärmer; — una, f. 
Zräumerin, Schwärmerin; —ити, им, v. i. 
träumen, ſchwärmen. 

a ja, f. штета, Fantaſterei; Fantaſie 

|.). 

сањати, њам, у. а. 1. träumen. 

сањивад, вца, m. Schlafhaube. 

сањивост, и, f. Schläfrigfeit. 

сањкање, Ba, п. Schlittenfahrt. 

сањкати се, кам се, у. г.1. Schlitten fahren. 

саобра-жавање, BA, N. —зност, и, f. боце 
formität. 


сануњење 


саобра-жавати се, вам се, У. r. 1. —зити 
се, зим се, у. r. р. fih accomodiren. 

саоднос-ан, на, о, adj. correlat; —ност, и, 
f. Eorrelativität. 

саозначавајућ, а, о, adj. convotativ. 

саокривљеник, M. Mitbeihuldi ter. 

саоне, саонице, саони, f. pl. litten. 

саоник, m. Schlittenweg, Schlittenbahn; 
Schlittenfelge, die eine Hälfte des Schlitten. 

саопћити, ћим, у. саопштити. 

саоп-штавање, ња, — штење, ња, п. Mit- 
theilen, Mittheilung; —штавати, вам, 1. а. 
i. — штити, тим, у. р. mittheilen; —шти- 
тељ, m. Mittheiler. 

саосећа-ње,, ња, n. Mitgefühl, Sympathie; 
—ra, hau, v. i. mitfühlen. 


cana, f. Dampf. 

сапа-лити, лим, у. а. р. —љивати, љујем, У. 
1, verbrennen, verfengen. 

сапаљага, f. grüner Ortlieber. 

сапарина, f. Smilax medica (Pflanze). 

санети, пнем, v. а. р. zufnöpfeln; anknüpfen, 
јеђе 

сапетља-ти, љам, у. а. р. —вати, вам, у. 1. 
zubäfteln, ~ 

сапи, f. pl. dag Kreuz bes Pferdes. 

сапињање, 358, n. das Zuknöfpen, Хип рјеп, 

сапињати, њем, у. а. 1. zulnöpfen; — коња, 
anknüpfen. 

сапињача, f. Knipfband; Waldmeifter. 

сапирати, pen, v. а. i. beſchuldigen. 

сапирати, рам, у. a. 1. abipilen. 


| сапиште, та, n., У. са 


п. 
сапдак, m. metallene Trinkſchale der Reiter. 
саплахати, хам, у. p. überwältigen. 
сапдести, тем, у. p. zufanımenflecdhten. 
сапник, m. Balgrohr; Düſe am Hochofen. 
сапојити, јим, у. p. zufammenfügen. 
сапон, m. Bindfeil, Bandriemen. 
сапони, m. pl. die zwei Walzen, auf denen 
der Weberbaum Liegt. 

сапосед, m. Mitbefig, Eompoffefforat; —нив, 
m. Mitbefiger, Compoffeffor, —ников, а, 0, 
adj. des Mitbefiters. 

сапоставља-ње, ња,.р. Koordination; —ти, 
љам, у. 1. coordiniren. 

сапрати, церем, у. р. abipülen. 

сапрети, рем, у. а. pf. gegen Jemand vor 

ericht gewinnen; сапрела га со и хлеб, 

er ift file feine Undankbarkeit geftraft. 

сапун, m. Öeife, — горски, Bergjeife (Min.). 

cAuyHacT, а, о, adj. feifenartig. 

сапун-ати, нам, —ити, ним, у. а. 1. feifen 
einfeifen; — се, У. r. ſchäumen wie Seife, 

сапуника, f. saponaria officinalis (Pflanze). 

сапуномоћникв, m. Mitbevollmächtigter. 

сапунски, ка, о, adj. Seifen-. 

сапун-џија, m. Seifenfieber, — џијин, јина, о, 
adj. des Фецепјеђетв; —пџијница, f. Sei- 
fenfiederin; Seifenfiederei; —уџијски, ка, 0, 
adj. ſeifenſiederiſch. 

сапуњав, а, о, adj. Seifen-; —а вода, бе 
fenwaſſer; —ица, f. Seifenmwaffer. 

сапуњење, ња, п. ђав Einfeifen, 








сапутник 


сапутник, m. Mitreifender; —ов, а, о, adj. 
des Mitreiſenden. 

салутница, f. Mitreiſende. 

capa, 1. Stiefelfhaft, Stiefelröhre. 

capära, f. Häring. 

сарадник, m. Mitarbeiter. 

сарадништво, ва, п. Mitarbeiterſchaft. 

саразмер-ан , на, о, Adj. proportionirt; — 
кост, и, f. Proportion, Berhältnigmäfligkeit. 

capaj, m. Serail. 

сарак, capar, m. Art Meerfiſch, sargo. 

сараори, m. pl. die Arbeiter (3. B. beim 
Straßenbau). 

сарач, m. Sattler; —ев, a, о, 3dj. bes Satt- 
ers; —EH, ка, о, adj. Ваше. 

ca a f, rothe Ruhr; Wurm (Pferbetrant- 
eit). 

сараџика, f. merourius corTosivus; Convalla- 
па то ога (Pflanze). 

сарданица, f. Ка 

сардун, m. Хи Thunfiſch. | 

сарезати, ежем, у. р. сарезивати, зујем, V. 
1. befchneiden, abjchneiden. 

сариб, m. Schirmpalme. 

сарисабор, m. Aloe. 

сарка, f. Bläßhuhn, Bläßente. 

сарма, f. gefülltes Kraut oder Weinblatt oder 
ammsgeftöfe. 

cäApmäm, m, Art breitblätterigen Baſilikums. 

сарокса, f. Erdhar;. 

сарук, m. Zurban. 

caca, f. Küchenſchelle, Anemone. 

сасав , ска, m. Schwammmälfthen, Saug- 
warze. 

сасахнути, нем, у. пр. pf. verdorren. 

сасвезаност, и, f. Eorrealität. 

сасвим, adv. gänzlich, völlig; — тим, doch, 
dennoch, demungeachtet. 

сасецање, ња, D. da8 Zuſammenſchneiden, 
Beichneiden. 

сасецати, цам, у. a. 1. сасећи, ечем, 7. а. 
p. zufammenhauen, zufammenfchneiden, her- 
unterhauen. 

сасипати, HAM, у. a, 1. zujammenfchltten, 
einjchütten. 

саска, f. Saugnapf (ber Зијесје). 

саславак, вка, m. Eſſig mit Waſſer gemifcht. 

саслушава-ње, ња, п. das Verhören,; — ru, 
вам, у. i. verhören. 

саслу-шак, шва, m. Verhör, das Conſtitut; — 
шавик, m. Berhörter, dee Conſtitut; —ma- 
ње, ња, п. Audienz, Einvernehmen. 

саслушати, шам, 7. 8. i. hören, verhören. 

сасма, аду. jehr,ganz und gar. 

саснити, HAN, 7. п. p. träumen. 

сасовац, вца, m. Borfäure, Saflolin. 

сасред, adr. von der Mitte her; —ни, на, 0, 
adj. concentrifch, central. 

састав, m. Zufammenjegung, Gonftruction, 
Eonftitution, Somplerion. 

саставак, вка, m. Yujammenjegung, Anfjat, 
Berbindung, Berbindungsftelle, Compofition, 
Dperat, Schriftftüd; борша ; Zufammen- 
uß: саставци, вака, pl. Stelle, wo zwei 

пије zufammenfließen. 
саставан, вна, о, adj. Beftand-, integrirend. 
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·сатвички, ка, 0, 





саставина, 1. Beitandtheil. 
саставити, вим, у. а. р. састављати, LAN, 
у. а. 1. zufaınmenfügen; verfaflen, aufſetzen; 
errichten; zufammenbringen ; losgehen (vom 
Gewehr). 
састављање, ња, n. 598 YZufammenflgen, 
Berfaflen. 
састајање, ња, n. bad Zufammenlonmen. 
састајати се, јем ce, v.r. ij. zujammen- 
treflen, zufammenltommen. 
састанак, нка, m. Zuſammenkunft, Congreß. 
састанути се, нем се, у. г. р., у. састати се, 
састарање, ња, п. Berjorgung. 
састарати се, рам се, у. г. р. Sorge tragen. 
састати се, танем се, у. г. p. begegnen, zu⸗ 
ſammenkommen. 
састигнути, нем, састићи, тигнем, 7. а. p. 
einholen, 
састој-ак, ка, m. Beftanbtheil; —ан, на, 0, 
adj. Beftand-, integrirend. 
састојати ce, јим ce, v. г. i. befichen aus 
etwas. 
састраг, adv. von Hinten. 
састрићи, рижем, у. p. abſcheeren. 
састрица, 1. die eßbare Platterbje. 
састругати, ружем, 7. 2. Р. 
сасуд, m. Gefäß. 
сасукати, учем, у. а. p. abipulen. 
сасути, спем, у. а, Р., У. сасипати. 
сасушак, шка, m. der Abgang ап Maß оба 
ewicht durch's Eintrodnen. 
сасушити се, шим се, У. г. p. verdorren. 
сат, m. gabe, Honigicheibe; Pflanzerzelle; Uhr, 
tunde. 
сатара, f. Fleiſchhacke. 
сатарити, DEM, у. а. pf. CATAPHBATH, рујев, 
у. а. 1. verlieren, zerflören; — се, v. 1.6 
zu Grunde richten. 
сатвар, f. Ding. 
сатворити, рим, у. p. erichaffen. 
сатер-ати, рам, у. а. р. —ивати, рујен, ". 
а. 1. herabtreiben, hineintreiben. 
сатеривање, ња, n. das Herabireiben, Hinein- 
treiben. 
сатесати, ешем, у. р. behauen. 
сатециво, ва, n. Боасаш он. 
сатечење, BA, п. Zufammenfluß. 
сати, сем, у. 1. faugen. 
сатирати, рем, 7. а. 1, у. сатрти. 
сатић, m. Пејце Uhr. 
саткати, KAM, у. а. р. fertig weben. 
сатљик, m. Seitel. 
сатнија, f. Compagnie. 
CATHAK, m. Hauptmann. 
j. Hauptmanns-. 
сатрица, f. Art Mehlſpeiſe der Landlente, 
terz. 
сатрти, рем, v. a. p. zerreiben, brechen, ver 
nichten; — ce, v. r. ſich zu Grunde richilen 
folpern. 
сатрудник, m. Mitarbeiter, Helfer bei ſchwoe⸗ 
rer Arbeit. 
сатужити Ce, жи ми се, у. r. p. übel fein, 
ekeln. 
caryrop, m. Mitvormund. | 
cab, m, даб, isatis tinctoria, . 


| 


— 
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саће, ha, n. die Waben, die Honigicheiben. 
Fee дам, у. p. verlieren, vergeuden. 
саћи, сађем, у. p. berunterlommen. 

cahyp-a, —ица, f. Brotlorb. 

cahyr, и, f. Mitgefühl. 

сауредник, m. Mitrebacteur. 

саутврдити, дим, 7. р. саутврђивати, ђујем, 
v. 1. mitbeträftigen 

саутврђујућ, а, е, adj. | јуша едосета ф. 

8 m. alter 


m. Dit enoffe, Zheilnehmer. 
саучешће, h ilnahm 


aan, m. ћир erne ae Tupferner Waſch⸗ 

en. 

сахарати, у. Р. ee ermatten. 

сахибија, С nthitmer, H 

сахија, m. Yußbote, Briefträger. 

ути, нем, У. 1. wellen, hinwellen. 
сахрана, f. Schuß; Depofit. 
сахранити, HAM, у. р. сахрањивати, њујем, 
у. — be toben; bewahren; retten; — се, у. 
r. fid) bewahren. 

сахрањење, ња, п. Verwahrung. 

—— ња, п. das Begraben, Зе 
wahren. 

car m. FA metallener Dedel zum 

acken; Buſch; U 

сачекати, KAM, у. у сачекивати , кујем, у 
i. auffangen. 

CAYEAHTE се, лим се, V.T. р. сачељавати се, 
ам се, У. г. 1. mit ber Borbderfeite ein- 
ander gelehrt fein. 

сачи-нитељ, m. Berfafler ; Coeffizient Mr. ); 
—HETH, ним, V.P. —њавати, вам, V 
verfaffen. 

CaTumene, I ња, D. Aufſatz. 

сачма, f. Schrot; сеје сачмом, er berfährt 
nicht ötonomifch beim Süen. 

сачувати, вам, у. р. ђе ел, bewahren, — 
ce, v. r. fi bewahren. 

сачути, ујем, у. p. hören, verhören. 

саџак, m. Dreifuß. 

саџи-ја, m. Uhrmacher; —јин, а, о, adj. des 
Ubhrmaders. 

сашетати, там, у. D. Р. berabfpagieren. 

сашити, шијем, у. a. p, zufammennäben. 

сашољак, љка, m. Dachſchließe. 

сва, ртоћ., у. сав. 

свабити, им, v. р. berunterloden, zufammen- 
oem свабио шеве, er ift in den legten 

en 

свагда, adv. allemal, jederzeit, immer, ſtets. 

свагда-њи, ња, €, —шњи, ња, е, adj. alltäg- 
ид, immerwährend. 
свагде, аду. Свега 

свадба, m. Hochzei 


свадбарина, S. обарао Sdleiertare. 
свадбени, на, о, ochzeitlich. 
свадбоватн, ујем, Mi. auf einer von 


свадљивица, f. 


свађа, свадња, — Streit. 
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сведочити 


свађање, ња, п. Зашен. 

свађати, ham, у. а. i. entziweien, verfeinden; 
— св, У. т. 1. fi entzweien. 

сваја, f. Schwägerin. 

свак, m. Schwelermann, Schwager. 

свак, а, 0, adj. jeder. 

свакад, adv. jederzeit. 

свакако, adv. jedenfalls. 

сваки, ка, о, adj. jeder. 

сваковрстан, тна, но, adj. von jeder Art. 

свакојак, а, о, adj. allerlei, allerhand. 

a adv. allerlei, allerhand; jedenfalls; 
o fo 

свакоји, ја, €, adj. jeder. 

сваколицина, f. Zotalität, das Ganze. 

свакуд. — aA, за“. überall durch, hin. 

свал, m. Abtrift (Seew.). 

сва-лити, HM, У. р. —љивати, љујем, 7. 1. 
herabmälzen , berunterflürgen; — ce, У. Te 
fi berabwälgen, ſich herunterſtürzen. 

свааник, m. Wallwurz. 

сваља, Га Narbe. 

сваљати, љам, v. а. р. herabwälzen, berun- 
terwälzen; walten. 

сванутак, тка, m. Tagesanbruch. 

свануће, ha, п. Tagesanbruch. 

свањивање, ња, п. das Tagesdämmern. 

свањивати, ва, 7. D. 1. сванути, не, у. п. p. 
tagen, dämmern. 

cBap, m. Schweißung. 

сварати, рам, У. p. betrügen. 

сваривање, ња, п. das Kochen, Berdauen, 

erdauung. 

сваривати, ам, v.i. kochen, fieden, verbauen. 

сварити, PHN, у. а. р. lochen, fieden, abfieden; 
verdauen. 

сваст, —ика, f. Weibesſchweſter, Schwägerin. 

свастин, а, о, ad). der Schwägerin. 

сват, m. Hochzeitsgaſt; ићи у сватове, zur 
Hochzeit geben. 

сватво, свакога, pron. jeder. 

сватов, 8, о, adj. des Hochzeitsgaſtes. 

сватовати , тујем, у. п. 1. auf der Hochzeit 
fein als ва Е 

сватовад chzeitsmelodie; Stein- 
fame; allen (& ae 

сватови, Mm. pl. it, eine Pflanze, pul- 
monasia. 

CBATOBCEH, ка, о, adj. der Hochzeitägäfte. 

сватовски, adv. nad) Art der Hochzeitgäfte. 

сваћа, f. Schwägerin. 

свачесов, а, о, adj. allerlei. 

свачији, ја e, adj. eines jeben, jebermannes. 

свашт-а, —O, свачега, ртоћ, 

сваштар , m. Zaufendfinfller, Woſcher; _ 
ство, ва, D. Pfuſcherei. 

сваштица, f. Duodlibet. 

—— ans, m. Allwiſſer. 

све, у. сав; adv. immer; lauter. 

свеблаг, а, о, adj. allgütig. 

сведни, adv. imnter. 

сведок, m. Zeuge. 

сведо-чанство, ва, п. —162, f. Zeugniß. 

сведочење, ња, D. Zeugen. 

сведочити, им, У. а. i. zeugen, bezeugen, be- 
urkunden. 





Pe 








сведржитељ 


сведржитељ, m. Allerhalter. 

свеђ, —е, adv. immer, реја, allemal. 

свеж, а, 6, adj. friſch; —ина, —ост, и, f. 
Friſche. 

свежањ, жња, m. Bündel. 

свежбати, ам, у. р. ſich darin finden. 

свежив, m. Armpolyp. 

свез, m. Naht an der Hirnfchate. 

свеза, f. Band, Berbindung, Фопиишисаћоп; 
борца; Bindewort. 

свезак, ecka, m. Blindel; Heft eines Buches. 

свез-ати, ежем, у. р. —ивати, зујем, 7. 1. 
binden; combiniren; — се, у. г. in Ber- 
bindung kommen. 

свезивање, 358, пр. Binden; Kombination (Ar.). 

cBesHajyh, а, е, за). а ei . 

свезнали, за, 0, adj. а о јетјф; —ца, f. & 
m. Allwiffer. 

свеједно, adv. alleseins. 

свекар, Kpa, m. Schwiegervater (der Bater 
des Mannes). 

CBOKOAHKO, pron, alles. 

свекрва, f. Mutter des Mannes, Schwieger- 


о, adj. ber Schwiegermutter, 
— језик, Feigendiſtel. 

свекров, &, о, adj. des Schwiegervaters. 

сведек, m. PBanacee. 

свемир, m. Weltall, Kosmos. 
CBEMHPHH, на, о, adj. fosmijd), свемирна H- 
сторија, Weitgef ichte. 
свемогућ-и, ар, —ан, на, о, adj. а тафнд; 
—ност, и, 1. Allmadıt. 

свемоћ, f. Alimacht; —ан, на, о, adj. all- 
mädhtig. 

свенародан , дна , о, adj. öffentlich, der Na⸗ 
tion. 

свеноћница, f. Panichide. 

свентрати, ам, у. р. ohnmächtig werden. 

свеоп-ћи, е, — шти, та, е, adj. allgemein. 

свереп , &, 0, adj. graufam, — — 
ствовање, ња, n. Grauſamkeit, Tyrannei; 
—CTBOBATH, вујем, у. i. gräufam fein. 

сверовати, рујем, у. а. pf. Wort halten. 

свесвет, а, о, adj. allerheilig, beilig. 

свесилни, на, о, adj. allmädıtig. 

_ свеска, f. Heft eines Buches, Yascilel. 
свеслав-ни, на, 0, adj. hochberuͤhmt, berühmt; 
— 20, 28, n. Bantheon, Ruhmeshalle. 

свесрдно, свесрдо, аду. herzlich; —crı, f. 
Herzlichkeit. 

свест, f. Gewiſſen, Bewußtſein, Beſonnenheit. 

свест-ан , на , O, adj. beſonnen, vernünftig ; 
zuredinungsfähig; свестна година, zured)- 
numgsfähiges Jahr; —ност, и, f. Bejonnen- 
heit, Bernunft; Zurechnungsfähigkeit. 

свести, едем, v.2.p. berabführen; zuſammen⸗ 
führen; kuppeln; wölben; rebuziren; свести 
очи, die Augen zubritden. 

свести, езем, у. а. p. zuſammenwegführen. 

ан, а, 0, adj. а ен ј; —ост, и, f. 


Allſeitigkeit. 
‚m. Rat. 
свбт, а, о, adj. heilig; —о дрво, Guajacaholz. 
свет, m. Welt, enihen; Tageslicht. 


зетао, тла, 0, adj. glänzend, 
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свеудиљ 


светац, тца, m. Heilige; Feiertag. 


светачац, чца, m. Пепе Feiertag. 
светачки, ка, о, adj. der Heiligen. 
свети, тога, m. Heiliger, Hauspatron. 


светилиште, та, о. Opfer, Opferaltar. 

светилник, m. Licht, Lichtipender, Leuchthurm. 

светидо, да, n. Vicht. 

светина, f. viele Yeute, Menge. 

светиња, f. Heiligthum, Reliquie. 

светиња, та. der Heilige. 

светињица, f. Reliquie. 

светитељ, m. der Heilige; —ка, f. Heilige. 

свет им, v. 5. 1. feiern, heiligen; weihen 
heilig ſprechen, kanonifiren; rächen. 

светити се, тим се, “У. г. 1. heilig werden; 
тафеп, Schadenfreude haben. 

светица, f. die Heilige; Leuchtkäfer. 

светковање, ња, N, feiern, 

светковати, кујем, у. а. 1. feiern, heiligen. 

светковина, fı Feier, . 

светлац, m. Blinken vor den Augen. 

светлика, f. weißer Mosler. 

CBETAHTH, HM, у. а. 1. leuchten ; glänzen; — 
се, у. т. leuchten. 

светлица, (. 816; Irrlicht. 

светломрцати, цам, у. 1. blinken, jchnell ђе 

Licht bewegen, 

светловис, m. Photographie. 

светлост, f. Licht; Glanz; Durchlaucht. 

светломер, m. Lichtmefler. 

светлу-цање, ња, п. Blinfen; —цати, am, ". 

· 5 blinfen; —цати се, ца се, у. г. biinfen 

светљење, ња, п. Leuchten ; Glänzen. 

светњак, m. Leuchter; Blinken vor den Augen. 

светов-ан, на, о, adj. weltlich; —ност, у, . 
Weltlichkeit. 

световање, ња, n. Rathen. 

световати, тујем, у. a, i. rathen, Rath geben; 
— се, у. r. ſich berathen. 

светогорад, рца, m. Mind vom Berge + 
thos. 

светодавац, вца, m. Lichtſpender; Rathgeber 

светодух, а, о, adj. heiligen Фер 505 

светоживац, вца; m. der Weltlicdhe. 

светозор, m. Kodmorama. 

светоивањска пшеница, f. Bruftalant. 

светоивањско зеље, n. Bruftalent. 

светокра-дац, дца, m. Kirchendieb; —ђа ĩ 
Kirchendiebſtahl. 

светост, f. Heiligkeit. 

светотајство, ва, n. Sacrament. 

светски, ка, о, adj. weltlich. 

свећа, f. Kerze; Eiszapfen. 

свећарица, f. Reuchtboot. 

свећати, ам, у. р. beichließen. . 

свећеник, M., У. свештеник. 

свећење, ња, п. Weihen; Heiligwerden; 35 
hen; Schabenfreube, 


_свећица, f. Kerzen; eine Pflanze, Ghenziam 


asclepiadoa. 
свећник, m. Königsterze. 
свећница, f. Tichtmeffe. 
свећњак, m. Leuchter; Königslerze; — грану 
ти, Armlenchter. 
свећоноша, f. Kerzenträger. 
свеудиљ, аду. fort und Fort. 





пп ти. пи 
r 


свеучилиште 


свеучилишт-е, а, п. Univerfität; —ан, на, 0, 
adj. Univerfitäts». 

свехвални, на, о, adj. berfihmt, wohlberlihmt. 

свечан, 8, о, adj. (пет ф; —н дан, Feier⸗ 
tag; —ux, m. Feiertag; Kalender; —ица, 
f. Kalender; —o, adv. feierlidh ; —ост, и, 
f, Feierlichkeit. 

свечар, m. ber feinen Hauspatron feiert; — 
eB, 4, 0, adj. ђед свечар; — ски, ка, о, 
adj. паф Art der свечари; —ско, п. ће 
Gebühr dem Priefter flir das Gebetlefen bei 
der Freier des Hauspatrond; —ство, ва, 8. 
die Feier des Hauspatrong. 

свештавање, ња, n. letzte Delung. 

свешта-вати, вам, у. 1. —ти, ам, у. р. die 
legte Delung ertheilen; einmweiben. 

свештен, а, о, adj. heilig; —ик, m. Geiftli- 
der; —ички, ка, о, adj. priefterlich. 

свештенодеј-ство , ва , п. priefterliche Hanb- 
lung; — ствовати, ствујем, у. 1. Ме prie- 
fterliche Handlung thun, Meſſe leſen. 

свештен-ски, ка, о, adj. рпеће ф; — ство, 
ва, n. Priefterthum. 

свештило, n. Docht. 

свиб, m. свиба, f. Hartriegel. 

свибањ, бња, m. Mai. 

свибати, ам, у. 1. berporfeimen. 

свибик, m. Treibhaus. 

свибић, m. Hartriegel. 

свибовина, f. Hartriegel. 

свида, f. Steineiche, Stecheiche. 

свадан, дна, 6, adj. рајепр. 

свидети се, дим се, у. г. p. gefallen, беђа: 


gen. 
свиђање, ma, n. das Beflellen, Bejorgen. 
свиђати, ham, у. а. i, bejorgen, beftellen. 
свизац, исца, m. Alpenmurmelthier. 
свијати, јам, у. а. 1. biegen, zufammenfalten; 
— се, у. т. ſich beugen. 
свијачица, f. Beugemuskel. 
свикати, ичем, У. р. zufammenrufen. 
свикнути, нем, у. п. p. ſich darein finden, 
ſich gewöhnen 
свила, f. Art 


gro). 
свила, f. Seide; alter Weiberfommer (Fäden); 


Berlöbnißfeier (in Montene- 


Bart am Kufuruz ; asclepias fructicosa 
(Pflanze); — бабина, armeria vulgaris 
(Pflanze). 


свилајица, f. Art Birne, 

CBHA&H, AHA, о, adj. feiden; свилни дубац, 
asclepias syriaca (Pflanze). 

свизана, f. Seidenfpinnerei. 

свилар, IM. en nanbier, Seidenjpinner. 

свидара, f. Seidenipinnerei. 

свиларица, f. Art Фиће 

свиларство, ства, D. Seibenzudt. 

CBHAATH, ам, у. 2. 1. Bart befommen (vom 


свилац, Ana, m. Charpie; Seidenraupe. 
свилача, f. Charpie; Posidonia caulini (Pflan- 


3e). 

BEL а, о, adj. feiden; —a буба, Seiden- 
raupe; —а овца, Merinoſchaf; —а коса, 
Waldkohl. 

свизенгаћа, m. Menſch mit ſeidenen Hoſen. 
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CBETAATH 


свиленкаст, а, 0, adj. feidenartig. 

свилина, 1. Seetang, Seegras. 

свидокос, 8, 0, adj. feidenhaarig. 

свилорун, а, о, ad). feidenmwollig. 

свињ, m. Schweinſtall. 

свиња, f. Sau; Mauerafiel; — дивља, Wild- 
Ihwein; — морска, Delphin, Tummler. 

свињавац, вца, m. Waſſerſchierling. 

свињар, m. Schweinhirt. 

свињарев, а, о, adj. ђед Sauhirten. 

свињарија, 1. Schweinerei, Unflätbigfeit, 

свињарина, f. das Hutgeld des Saußirten. 

свињарица, f. Schweindirtin; xanthium spi- 
nosum (Pflanze). 

свињарски, ка, 0, adj. der Sauhirten; gemein. 

свињарство, ства, n. Schweinezudt. 

свињарче, ета, n. junger Schweinbirt. 

свињац, њца, m. Schweinftall; Löwenzahn. 

свињдуша, f. свињдух, m. Hornllee. 

свињетина, f. Schweinfleifch. 

свињећи „ћа, е, свињски, ка, 0, adj. Schwei⸗ 
пе, ſäuiſch, ſchweiniſch; свињсња губица, 
азјеговерћаиз ambiguus (Pflanze); свињски 
606, Bilſenkraut. 

свињче, ета, n. ein Stüd Borftenvieb. 

свињурак, рка, m. Spierſtaude. 

свиони, на, о, Adj. feiden. 

свирајка, свираљка, f. Pfeife. 

свирак, рка, m. Sorgho. 

свирана, f. Flöte; свирале, f. pl. Dudelfad- 
pfeife. 

свиралица, 1. Pfeife, Flöte. 

свирање, ња, п. TFlötenipielen, Pfeifen. 

свирати, ам, у. а. 1. ein Inſtrument blafen; 
Boten reißen; pfeifen. 

свирад, рца, m. Dudeljadpfeifer. 

свирал, m. Bladinftrumentfpieler, Flöten- 
ipieler. 

свирачев, а, о, adj. des Blasinflrumentfpie- 
lers. 

свирити, им, у. 2. 1., у. свирати. 

свирка, 1. Феб Pfeife, Blasinſtrument. 

свирнути, нем, v. a. pf. einen Pftff thun. 

сварња, f. Mufit, Mufikunterhaftung. 

свирњак, m. ВИ еп кан. 

свирчев, а, о, зај. des Dubeljadpfeifers. 

свиснути, нем, у. n. p. berften. 

свита, f. Tuch; blaue und rothe Streifen Tuch 
zur Bergierung der weißen Bauernröde vorn 
an der Bruft; Kleid; Gefolge, Suite. 

свитак, тка, m. Stolatare; Papierrolle; Tel⸗ 
lerfchnede ; свитци, Tara, pl. Sehnen des 
Haufen (al Taftenfpeife). 

свитаљка, 1. Kohanniswärmden. 

свитан, «THA, о, adj. von Фиф. 

свитање, ња, п. Tagesanbrud), das Grauen. 

свитати, ићем, у. п. i. аибтефен (vom Tage). 

свита, тца, m. Johanniswürmchen; Wachs⸗ 

od. 


свити, вијем, у. а.1. zufammenlegen, zufam- 
menwinden, biegen; beulend zufammenrufen; 
— се, v. r. дејфеђеп. 

свитице, f. pl. Unterhofen. 

свитка, f. Haarteppid). 

свитдати, дам, v.a. p. berabjagen; zuſammen⸗ 
jagen, 





свитњак 


свитњак, m. Hofenband. 

свићи, викнем, V. р. свицати, вичем, 7. 1. ſich 
darein finden, апдегобђпен. 

свичка, f. Röhre, Yuftrohr. 

свладати , дам, у. а. р. Ме Oberhand be 
fommen, überwinden, beherrichen. 

свлак, m. die abgelegte Haut der Schlange; 
großer Hobel; das was an der Flachsraufe 
vom Flachs und Hanf bleibt. 

сваачење, ња, п. Herunterjchleppen, Zuſam⸗ 
menjchleppen; Ausziehen. 

сваачити, чим, 7. 8. 1. berabfchleppen, zuſam⸗ 
menjchleppen , auöziehen; — се, у. r. fi 
häuten, fi) ausziehen. 

свод , m. Gewölbe, Wölbung. 

сводан, два. Ho, adj. gewölbt. 

сводити, дим, v. 8. i. трб еп; zufammenfüb- 
ren; berabführen; tuppeln; reduziren; — се, 
у. г. fid) reduziren. 

сводиште, та, n. Bogenhalfe, Arlade ; Bor- 
ell. 


сводник, m. Kuppler. 

an f. Kupplerin, Bordell; giftiger Hab- 
nenfuß. 

сводњак, т. Wölbftein. 

свођење, ња, n. Herabführen, Zufammenfüb- 
ren, Wölben, Kuppeln, Reduction. 

свозити, зим, у. а. 1. zufammenführen, herun⸗ 
(ет сеп. 

свбј, ја, е, ргоп. mein, dein, fein, unfer, euer, 
ihr; eigen; verwandt , verjchwägert ; узети 
дете под своје, adoptiren ein Kind. 

свбј, m. Wirbel, Wendung (im WWaffer). 

своја, f. Зипде у ф. 

својак, m. Schweflermann (zur Frauenſchwe⸗ 
fter), Schwager. 

својакање, ња, својачење, ња, D. das Ge- 
ben des Schwagernamens. | 

својакати, KAM, својачити, чим, v.i. Schwao- 
ger nennen, verſchwägert fein; — ce, r. г. 
einander Schwager nennen. 

својавов, а, о, adj. des Schwagers. 

својат, f. die Verwandten. 

својбина, f. Schwägerjcdaft. 

својдба, f. Schwägerſchaft. 

својевласт-ан , на, о, adj. ſelbſtberechtigt; — 
ност, и, f. Selbſtberechtigung. 

својевољ-ни, на, о, adj. freiwillig; eigenmillig; 
—ник, m. der Eigenwillige; - -ница, f. die 
Eigenwillige; —ност, и, 1. freier Wille; Ei- 
genmwille. 

својезакон, а, о, adj. autonom; —ност, и, 
f. Autonomie. 

својељубље, ља, n. Egoiſsmus. 

својење, ња, D. Zueignen. 

својеправ-ни, на, о, adj. eigenberechtigt, felbft- 
berechtigt; —ност, и, 1. Eigenberedtigung, 
Selbſiberechtigung. 

својеруч-ни, на, о, adj. eigenhändig; —но, 
аду. eigenhändig. 

својина, 1. Eigenthum. 

својити, јим, v. a. p. fi) zueignen. 

својко, m. Liebesverwandter. 

својски, ка, о, adj. wie einer der Фепидеп, 
tüchtig; застио ra —, er hat ihn bewirthet, 
wie feinen recht guten Freund. 
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свртање 


својствен, а, 0, adj. eigenthümlich; — ос, u, 
f. Eigenthümlichkeit. 

својство, ва, n. Eigenſchaft, Eingenheit, At⸗ 
tribut. 

својта, f. der Verwandte; Sippſchaft. 

својтљив, 8,0, adj. der feine Berwandten liebt, 

сволина, f. Eifendut, Sturmbnt, aconitum na- 
pellus, 

свор, та. Binderiegel, Band, Flegelriemen. 

свора, f. Hinterdeichſel am Pflug. 

сворак, рка, m. Feiqwarze. 

сворањ, рња, m. Reibnagel. 

свораст, а, 0, adj. knotig. 

сворник, m. Bolzen, 

сворничав, чка, m. Bilzenſchraube. 

свота, f. Betrag, Summe. 

свраб, m. Фебе; Jucken. 

сврабати, бам, у. а. i. mit Фебе anfleden; 
— се, у. т. Kräße befommen. 

сврабљив, а, 0, adj. Кабу; —ад, за, IM. 
der Krätzige. 

(пет. 


ђ 

сврачине, f. pl. da8 gabelförmige Ende der 
Deichſel. 

сврачји, ja, е, adj. der Elſter; cupayje jarc- 
де, blitum capitatum (Pflanze) ; свразј 
ayk, gymnadenia conopsea (Pflanze). 

сврачић, m. junge Фет. 

сврачица, f. Bluthirſe; Krötenfuß. 

сврбети, бим, v. 1. juden. 

сврбигуз, m. Hagebutte. 

свргнути, нем, У. р. herabwerfen; — с јиљ 
vergeſſen. 

свргнуће, n. Enthebung, Degradation. 

сврдао, дла, m. Bohrer; Hahn (ап ber Flinte, 

сврдлар, m. Bohrjchmied. 

еврддић, m. Drillbobrer, Handbohrer. 

сврддо, сврдо, n. Bohrer. 

сврж, ın. Aeftchen. 

cBp3340, n. Driller.. 

сврзибрада, m. ber fih den Bart einmafl 
wachſen ließ und ihn wiederum abnimmt, 

сврзимантија, f. Ermönd,. 

сврзислово, m. der die Studien an den Чу 
gel gehängt hat. 

сврзаати, AAM , У. p. einen nicht auslafle 
(mit Bitten). 

CBPHYTH, нем, у. p. ablenten; berabödreßen: 
— ce, у. r. einkehren. 

сврпсти, би, у. 1. juden. 

сврствовати, ствујем, 7. p. erlangen ђаб де 
wünjchte. 

свртак, тка, m. Strähe (Goldfaden). 

ne ‚28, n. Ablenken; Abdreheu; Ein 
ehren. 





свртатн 


свртати, рћем, у. i., т. сврнути. 
сврћи, ргнем, 7. p. gerabreerfen: - с јуна, 
vergeſſen. 
px, praep. iiber; жито сврх човека, das 
Getreide ſo hoch als der Mann. 
сврха, f. Ende, Ziel. 
сврху, praep. über. 
сврчаг, чка, m. Teignudel; Stängelchen (Фа 
e, Gold). 
свршен, а, о, adj. geendet, beendigt; — број, 
rationelle Zahl. 
свршетак, тка, m. Ende, Bollendung, Ziel. 
свр-шивање , Ba, п. Bollenden; — шивати, 
шујем, у. 1. —шити , им, у. р. vollenden; 
— се, у. г. vollendet werben fein. 
свуд, —а, свукуд, adv. überall, allenthalben. 
свући, учем, у. p. abziehen, ausziehen, herun⸗ 
Terziegen ‚ berunterfchleppen; — ce, v. г. 
fich ausziehen; berbeifchleichen. 
ce, pron. Кф; пошао на —, er ging zuräd. 
себар, бра, m. gemeiner Menic. 
себе, pron. ſich (aceut.). 
себезналост, и, f. Eigenbiinfel, Egoismus. 
себезнао, нала, о, adj. egoiftifch, ſelbſtiſch. 
6 N ф (dativ). 6 
себица, f. HOCH кошуљу себицу, er trägt 528 
Hemd alle Tage nacheinander; све себице, 
alles ohne Unterſchied, ſammt und fonders; 
das етће Hauen im Weingarten; unaud- 
earbeiteter Flachs, Werg; ungefchidter 
ienſtbote. 
себичан , на, о, adj. alltäglich, alle Zage; 
nicht heikel; jelbftifh ; себична недеља, 
brittlettte Woche vor der * 
себичење, Ba, n. erſtes Behanen des Wein⸗ 
artens. 
себичити, чим, у. i. den Weingarten zum er- 
ſten Male behauen. 
себичност, f. Selbſtſucht. 
себичњак, m. Egoiſt. 
себрица, 1. Fettkraut. 
севак, вка, m. blitender Schein. 
севаљка, f. Siebeftange (beim Mehlſieben). 
севање, ња, n. Vligen, Leuchten, Stechen (in 
den Seiten, Obren 2c.); Sieben. 
севап, m. Bermädtniß. 
севати, вам, У. 1. biigen, leuchten ; fieben ; 
ſtechen (vom Schmen). 
севди-сање, ња, n. Gegenſtand der Liebe, — 
сати, дишем, v. p. Liebe faflen. 
север, m. Nord; Nordwind. 
северал. рца, m. NRordwind; Einer vom Nor- 
еп. 


CB 


северин, m. Souveraind’or; Nordwind. 

северина, 1. Reif (rofl). 

северљив, а, о, adj. nordiwindig (vom Wet- 
ter); dem Nordwinde ausgejett. 

северни, на, о, adj. nörblid). 

северница, !. Magnetnadel. 

северњача, f. NRordftern, Bolarflern. 

севнути , нем, “. p. bligen, leuchten; reißen 
(vom Same). 

севотина , f. Seitenftehen , Stehen (vom 
Schmerz). 

сетнути се, нем се, у. т. р. langen nad) et⸗ 
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седнути 


сед, а, 0, adj. grau. 

седа, f. Sitzen. | | 

седак, етка, m. Honigbirn; Siker, Sitzung. 

седалан, ана, m. Art Kirchenlied im griedhi- 
феп Gottesdienft. 

седало, да, n. Sitz, Schlafort der Hühner. 

седам, num. fieben. 

седамдесет, num. flebzig. 

седамдесети, та, о, adj. fiebzigfter. 

седамнаест, num. ſiebzehn. 

седамнаести, та, о, adj. fiebzehnter. 

седамнаесторо, n. Anzahl von fiebzehn. 

седан, m. Sellerie. 

седање, ња, п. das Niederſetzen, Riederfin: 
fen (der Sonne), Einfinfen, Senten; das 
Siten der Hühner auf dem Steige. 

седаоце, era, n. Zwiebelmuſchel. 

CEAATH, дам, У. 1. fi jeßen; einen О ап» 
weifen; fich fchlafen jegen (von Hihnern); 
finten (von der Abendionne). 

седба, f. Saat. 

седети, дим, 7. n. 1. ſitzen; wohnen. 

сбдети, дим, у. 1. grau werden (von Haaren). 

седећки, аду. |бепђ, 

седеф, m. Berlenmutter; eine Pflanze, ruta 
graveolens; —аст, а, о, adj. perimutter- 


artig. 
седефли, adj. indel. perimuttern. 
седилац, диоца, m. Sitzer. 
седина, f. graues Haar. 
седиште, та, n. Sitz. 
седлање, ња, л. Satteln. 
седдар, m. Sattler. 
седларев, а, о, adj. des Sattlers. 
седларница, f. Сане фан ид. 
седааст, а, 0, adj. fattelrüdig, mit vertieften 

üden. 


седлати, лам, у. а. 1. ſatteln. 

седдашце, era, n. Heiner Sattel. 

седденик, In. Reitpferb. 

седло, n. Sattel; Bergfattel. 

седмак, m. Siebner (Dinge); Pferd von fie: 
ben Jahren; Art Teppich. 

седмакиња , f. fiebeneimeriges Faß; Stute 
von fieben Jahren. 

седмади, ака, pl. Mondphajen. 

седми, ма, о, adj. fiebente. 

седмина , f. Siebentel; Anzahl von fleben ; 
Todtenmahl. 

седмица, f. Siebner (in den Spiellarten); Wo⸗ 
he; Faſtenwoche; Art Daube. 

седмичица, f. Freifamfraut. 

седмични, на, о, adj. Wochen⸗. 

седмоглав, A, 0, adj. fiebenföpfig. 

седмокрак, m. ber Siebenbeinige. 

седмодетњи, ња, 6, adj. fiebenjährig- 

седмолик, а, о, adj. fiebenförmig. 

седмолист, то. eine Pflanze, Aegopodiam ро- 
dagraria. 

седмо-рица, f. —ро, n, Anzahl von fleben. 

седморонаест, num. fiebzehn. 

седморострук, а, о, зај. ћебепјаф. 

седник, m. ОБ. 

седница, f. Situng. 

седнути, нем, v..n. р. ſich feßen; fich ſchlafen 








COAR%, IN. IOTUGENDAIEN, OTULENUAUM, ZOFUL* || сепет, ш. жото, 


tenzuthe. сепија, f. Gerbefufe der Kürfäner. 
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септембар 


септембар, Opa, m. September. 

сдра, 1. итфјац. 

pa f. Wafler, worin Wolle gewafchen wor- 
en, 

серафим, m. Serapb. 

cepanuka, f. mercurius o0rrosivus. 

cepamhep, m. Seriaster. 

сербес, ТА frei, ſorglos. 

сердар, m. Serdar; —ев, а, о, adj. des Ser- 
dars; — ja, f. Gebiet eines Serdar; — ски, 
ка, о, зај. Serdar-; ;—CTB0, ва, п. Wurde 
eines Serdars. 

серенак, m. Saturei. 

сермија, f. Vermögen. 

серсам, m. Pferdegeſchirr. 

серуша , f. Art Salbei, ваја verticillata. 

серчани, на, о, adj. Sorgo-; —ца, f. Brot 
bon Sorge. 

cepmnan, | Fe feiner Sitzteppiche. 

сести, у. п. р. ſich niederſetzen; fich 
јевеп; er hfafen ſehen (von Hühnern); uu⸗ 
tergehen (von der Sonne); jemand ſitzen 
heißen. 

сестра, f. Schweſter. 

сестренице, f. pl. Geſchwiſter (Schweſtern). 

сестримити, мим, v. A. i., у. cecrpuru. 
сестрин, а, 0, adj. der Schwefter; — ски, ка, 
о, adj. ſchweſterlich. 

сестринство, ва, о. Schweſterſchaft. 

сестрити, рни, у. а. р. Schweſter nennen. 

сестрић, m. Schweſterſohn, Neffe. 

сеотрица, f. Schwefterdhen; — мразова, Herbfi- 
zeitlofe. 

сестричина, f. Schweftertodter. 

сестричић, m. Schwefterfohn. 

сестрична, f. Nichte, Schweftertochter. 

сета, f. Wehmuth. 

сетан, тна, о, adj. ſchwermůthig. 

сетва, !. Saatbeftellung. 

сетвар, m. YZwitterfame. 

сетити се, тим се, у. T. р. сећати ce, ham 
се, У. ri. fih erinnern. 

сеткарити, PEN, 7. n. 1. fiten. . 

CETOBATH , тујем , у. 1. 6 p. betranen, weh- 
milthig fein, 

сећање, ња, п. Erinnerung. 

сећи, ечем, у. 1. jchneiden, behauen; — вино, 
den Wein miſchen; — се, у. г. fih ſchlagen. 

сефте, n. erſter Verkauf des Saufmannes, 
nachdem er da8 Gewölbe geöffnet; —иса- 
ти, теишем , У. р. den ertten Berlauf таг 


сецавад, вца, m. geſchnittenes Kraut. 
сецалинца, f. а теће; Leinbreder. 
сецаао, ла, D. eug. 

сецање, ња, п. a3 chneiden. 

сецара, f. Hadbrett. 

сецати, цам, v. i. ſchneiden. 

сецкање, ња, n. das Schnitzeln. 

CEURETR, „кам, v.i. ſchnitzeln, Heinmeife jchnei- 


сеч, m. Waid. 

сеча, 1. abgefanene Aeſichen als Winterfut- 
ter; Gemetel. 

сечањ, чња, m. Januar. 


— u TV 
= 
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сетан, f. Schneide, Farce (Фофе.); Wald- 

i 

сеченица, f. Schneide. 

сечење, ња, n. ђаз Schneiden. 

сечива, D. ꝓ.. Schneideinſtrumente. 

сечивица, f. Meißel zum Behauen des Müpl- 
fteines. 

сечимице, adv. mit der Schneibe. 

сечица, f. Setante (Geom.). 

сечка, f. аде ту; Meſſer zum Hädjeln. 

сеша, сешка, f., у. ceja. 

сиба, f. rother Sartriegel, COTNUS sanguinea. 

сибов, а, о, adj. von Hartriegel. 

сибовина, £. Hartriegeldolz. 

сив, а, о, adj. grau; сиви соко, Edelfalke; 
сива врана, Nebelfrähe. 

сиваљ, M. Grauſchimmel. 

сиваст, а, о, adj. grau. 

сивац, вца, m. Graufdimmel; Grauwacke. 

сивина, f. ђав Grau. 

сивица, f. Letten, Tegel. 

сивич, m. Graumeife. 

сивка, f. graue Ruh; Gelbſchopf; Braunente. 

сиводушка, f. Polarfuchs. 

сивоња, Mm. grauer Ochs. 

сивуља, 1. & aue Kub. 

сивућ, m. Seelöme. 

cara, f. Kaltfinter. 

сигао, n. tupfernes Gefäß, Gelte. 

сиграње, ња, пл. das Spielen, Spiel. 

en рам, У. p. berabtanzen; — се, у. Tr. 
pielen 

сигуран, рна, о, adj. ficher. 

сигурати , pam, 7. 1. bereiten; 
vorbereiten. 

сигурница, f. Caution. 

сигурност, f. Sicherheit. 

сиддо, n. ein Waffergefäß. 

сидра, f. Tofftein. 

сидра-ње, ња, п. das Anfern; —ти, ам, у. 
p. anfern. 

сидрењав, m. Anterfeil, Ankertau. 

сидриште, Ta, n. Ankerplatz. 

сидро, n. Anker; дигнути —, ben Anter lichten. 

сажа, f. Art, Gattung, Sorte. 

сијак, m. cirsium arvense (Pflanze). 

сијање, ња, . Blänzen. 

сијасет, m. Menge, Unzaht, Ungelegenbeit. 

сијатељство, ва, п. Erlaudt. 

сијати, Jam, у. п. 1. glänzen, leuchten; — се, 
у. 7. a ſchimmern. 
rt Mehlthau. 

пере бре pl. Shiegelfechterei, Taſchenſpielerei. 
andd 

—— BIR, m ecberwurz— 

сикавица, f. Sternfiodenblume, carduus stel- 
latus, 

сил, m. laserpitium siler (Pflanze). 

сила, f. Gewalt, Macht; аду. Dit. jehr viel, 
oftmal; сила људи, viele Menden. 

net ња, п. das Herablommen, Herab- 
eigen 

силазак, аска, ш. Herabſteigung. 

силазити, зим, У. п. 1. — се, у. r. herabſteigen, 
herunterkommen. 

caaaj, m. Art Waffenſchärpe. 


— ev.r 





Be: 











gifolium. 7 

сиљена, f. Harthı 

свљење, ња, п. аноде Machtigwerden. 

сиљина, f. 3820. 

свк, m. Art 55. Aceipenser glaber Heckol. 

снивол, ла, m. Symbol; — вере, dad Kredo. 

самит, m. | Ка einer —* 

симиџиј-а, ш. Weißbäder, —ница, f. Weiß- 
bäderei; Ya des Weißbäders. 

симо, adr. Hieher, ber. 

симевја, f. Tabadöpfeife. 

син, m. Sohn; сина мајке божје цвет, Фил. 
jenfraut; сина мајке божје заклониште, 
kaum 


санубије, fr Су Apfel. 

синак, нка, синчић, чића, m. Söhnlein. 

ама m. Erflärung der Fefttage (Kir, 
—88 

— ет. 

bes, та, e псе и, 

ође iſchöflicher Beſtallungsbrief auf 

Blarre. 


синиглав, а, о, adj. hamorrhoidaliſch. 

синигае, гала, f. pl. Hämorrhoiden. 

синија, f. niederer Speifetifch. 

синити, HEN, у. а. 1. jemanden Sohn heißen; 
zum Sohn annehmen. 

синов, &, о, adj. be Sohnes. 

синовац, вца, m. Nefle, Bruders Sohn. 

синови-ца, f. — Bruders Toter; — an, 
а 0, adj. der Nichte. 








chuäse, ња, п. das Keucen. 

chuara, nam, у. 1. feucden, Imauben. 

cAnarz, nam, v. a. i. (дане, 6 

свпина, f. Sandbant, Sandbilne. 

сипити, пи, v. п. +, виша, fein regnen, Re 
belreißen. 

cnwana, f. Rhinsntus minor (Pflanze). 

сипљив, 8, о, сипљанв, 8, о, сипотљив, 2, с. 
adj. engbrüftig. 

сишња, f. Engbruſtigleit, Aſthma. 

cap, m. Käſe; Küäjelaib. 

страда f. blaue Schnur zur Einfaffung de 
jauernröde, 

сирадити, HM, T.2.i. mit сирада berbräme 

сирав, рка, in. ein Berwaifler. 

capax, рка, m. Mohrhirſe, Sorgo, Зшла. 

cApau, рца, m. Laib Käje. 

m. en, 

ee јев Arbei 

сирење, ња, о. Käfen; iten. 

опрабијаао, m. ber Ру АЕ in die бејф 
јаш 


свријеђа, 4. Art Schwamm. 

сиридо, n. Beize, Beizmittel. 

сирити, рим, v. 8. i. fäfen, laben, zu Six 
тафеп; langſam und träge arbeiten. 

опркуи, m. weiße Schminle, morcuriam ва» 





capsın, m. мара domestioa (Pflanze). 
сиришка, f. Eberwi 

сиришњах, тв, —— minor (Pflange). 
сириштара, f. Rreugenzian. 





свриште . – за – скада. 


скриште, та, n. Kaſelab, Labmagen; Galium 
veram (Pflanze). 
CEpER, на, aa |. Räfe-. 
eapaus, m. Räiekuchen. 
спрница, f. Käfelammer ; Art Weihnachtsbrot 
mit Käfe, 
capsaja, f. Art erfbaren gelben Schwam- 
mes, cautharellus cibarius. 
—— 
свров, ~ 9 тоб; frifch, nicht troden. | 
cup — об Rohproduct. 
X (о, ЈЕ täleartig. 
— f. Stüd friſches ot; Kuhpilz. 
enponocr, и, f. Rohheit. 
сиромах, m. Arme, Bebürftige. 
capomam, f. die Armen. 
сиромашак, шка, I., у, сиромах. 
сиромашан, шна, 0, adj. апи. 
смромашица, f. eine Arme. 
спромашки, ка, о, adj. ber Armen, Erich; 
ах, pisum arvluse (Pflanze); adv. nad) 
ка er Armen. 
свромашност, f. Armuth. 
сирома-штина f. —штво, о, Armuth. 
пуст , m. Käſefaſten; —ан, на, о, adj. 
Butterrogen, Stiefmitterg 
сиј . Waife; Stiefmütterhen. 
сирдтан, m. die Waiſe aus von Xhieren); 
—ов, а, 0, adj. der Waife. 
сћротан, тна, о, adj. vermailet. 
сиротиња, f. Armuth; die Armen. 
CHPOTHECK-E, а, о, adj. Waifen-, Armen; 
—а мајка, Armenfreund; —и отац, Wai - 
— Baifenjcjaf 
отињство, ва, D. Waifenjchaft. 
A 4, dir, Stefmüttergen. 
сиротиште, та, n. iſenhaus, Armenhaus. 
сротовање, ња, n. daS Leben als Meile. 
стротовати, тујем, 7. п. 1. Waiſe fein. 
сирочад, f. die Waiſen. 
сироче, era, п. Waislein. 
сирће, era, n. Eſſig 
<uphe-rapa, —тана, f. Efligfiederei; — Tara, 
ша @fig fuer; — ron, 0, adj. 
а —тово дрво, Eſſigbaum. 
сируша, f. Art Salbei, —8 verticillata. 
сврченик, m. —a, f. Judentirſche. 
rc, f. Mutterbruf, Zige, — кравља, ден 
traut; — бела, weißer Mehlweiß; — козја, 
blauer Damedcener. 
сисав, ска, m. Mundflüd an der Kanne, am 
rue blaue Eicheliraube. 
сисалац, eaoua, m. Sauger; Flußpricke. 




















сисалнца, f. Sauginftrument. 





сисало, n. Sangftüd. 

сисаљка, f. Bunpe, Saugpumpe , Säugri- 
fel; Zuzel. 

сисање, ња, п. Gaugen. 

сисар, сисавац, зца, m. Säugethier. 

сисати, сам, т. 8. 1. faugen. 

сисач, f. (ађе Zetthenne, sedum. 

сисица, f. Heine Zige; blaue Eicheltraube. 

сиско вца, m. Art Weinrebe. 

сисуља, !. Saugpumpe. 

сисуљва, 1 Raubfliege, Schnabelfliege. 

снсурина, сисетина, f. große Вгић. 





сата ћ. Sa, ико Rofengonig ; der 
Schrot 
ситан, тна , о, adj. Hein, kleinkörnig, fein; 
fatt; ситво грожђе, Rofine; ситна pyzau, 
Fingerfraut ; — новац, Scheidemünze; — 
травица, Art Фе, quorous pubasoens, 
, тка, m. Binfe. 
нце, era, n. Sieben; — модро, Roß- 
taftanienfpinner. 
ситар, m. Siebmader; —ка, f. Siebmaderin; 
‚aua, f. Siebmaderwerdftätte. 
CHTETA тим, у. & |. fälligen; — се, v. т. 
fid, fättigen. 
curza, f. Sieb. 
ситнарија, f. Mleinigleit; Bagatelle; Kurzwaare. 
ситнеж, ситниж, m. Kleinigfeiten. 
свтнив, m. Teihbinfe, 
сатана, 1. Reinigteiten, 
ситнити, ним, 7. zerfleinern. 
ситнице, f. Kleinigkeit; Waldkirſche. 
ситничар, m. Kurzivaarenhändler, —ење, ња, 
n. Rurzwaatenhandel; — нити, рим, v. 1 
mit Kurzwaaren handeln. 
ситногорица, f. Gehölz. 
ситновор, m. Mitroftop. 
CHTHOABK, IM. Miniatıbil, 
ситномер, IM. -omet 
ситноћа, f. Pr Feingeit. 
curo, п. Sieb; — бабино, tordylium apılum 
(Pflanze). 
ситост, f. Sättigteit. 
сић, m. Art Huren Woffergefäß. 
сићавка, f. Art беде. 
сићан, а, о, di. Hein, fein. 
ann, cahen, Bu Serablommen. 
сичан, m. Arfenit вени, Bergroth, 
УУ * – жута, , Kuripigment; — беди, 
—2 ind 
сичија, f. windſucht. 
сичива, f. Binfe, Sinde. 
came, era, n. Spanferfel; Säugling (b. 
Thieren). 
J um, v. a. p. betrüben. 
„0, adj. glänzend, ſchimmernd. 
у јни се, v. r. i. glänzen. 
[A + Glanz. Schimmer, wracht. 
pas, v. p außziehen; anpaden. 
на, њно, adj. trächtig (vom Schafe). 
сб, вам се, v. т. pf. с zum, 16 





a 














m. 

сјарити, рим, у. а. Pf. сјаривати, pyjem, v. 
i. апјфтеп. 

сјатн, у, у. п. +, glängen, leuchten; — ce, 
v. r. 1. Shimmern, funtefn, 

cjaxarı, ашем, у. р. сјахивати, хујем, 7. 
i. vom Pferde fleigen; herabreiten. 

сјединити, HAM. У. a p. vereinigen; — се, 
ним се, ©. I. fid) vereinigen. 

сједињење, ња, п. Bereinigung; Verbindung, 
Aggregat. 

сјогунити се, ним се, у. г. р. farrköpfig, 
eingenfinnig werden. 

an а, adv. Morgen, У. сутр: 

una, f. Obertheil (Leib) bes Hemdes. 
сада, 4. абјфи дес Fels, Klippe ım Meere. 
21 









скедарва 


скадарка, f. бела, Zierfahnler; — црна, — 
оката, art Beinrebe 


Ша mantis; — 


скакавица, f. Schloßriegel. 
скакалачки, adv. hüpfend. 
скавазица, f. Art Фе wobei gehüpft wirb. 


скакалиште, шта, D. 
aiferfaß. LE eefährte über 


већина. 0, 48, N. 

слахање, ња, п. Springen, Steigen. 

слакати, скачем, у. n. 1. ſpringen,; fleigen. 

скакач, m. Springer, 

скавут, m. Hüpfen. 

скакутање, ња, n. das Hupfen. 

скакузати, кућем, у. n. i. hüpfen, fpringen. 

скада, f. Felswand; pl. скале, Stiege; Schnit- 
te. 


„7. а. pf. Sachen, ће nicht 


скааабурити, 
, unter einander miſchen. 


zufammenpafien 


сељани, та. 

сваље, f. pi. olgabfäle 

скаљница, f. fleinernes WBaflerbaffin. 

CEAMEHHTE, ним, У. а. pf. zu Stein шафец; 
== св, у. г. pf. verfteinern, zu Stein wer- 
den. 

скамењење, ња, п. Betrefact. 

скамија, f. Schulbant, 

an се, HEM се, V. Г. p. ſich entſchlie⸗ 

en 
скањивати се, њујем се, у. г. i. zaudern. 
D. р. скапавати , авам, 


Sage, hrchen. 

скаматур, m. Schloßriegel. 

скачити, чим, у. а. pf. berabhalen, herab⸗ 
ђеђен. 

скважина, f, Bare. 


gen. 
саврчити, чим, У. р. zufammenziehen; — ce, 
у. г. fih zufammenzieben. 


скедањ, ; AfA, DI. —— Ba 
скела, f. Ueberfahrt, Führe; сљеле, f. pl. Bau- 


gerüſt. 
exeaapuna, ( vgeld. 
CKEAC-INjA, m. таил:—џијин,а, 0, adj. des 


Fahrmanns; —џијсам, ска, о, adj. Fähr⸗ 


manns⸗. 


скељити, SEM, v. a. p. zuſammenleimen, ver⸗ 


lleiſtern. 


menbinden 


er, era, m. arlach; — ан, T 
ма) роп —8 па, % 


· ни; У. pP zwei Bontons zuſam · 


склоентати 


скидање, ња, п. daS Herabnehmen, Ausziehen, 

скидати, дам, у. а. 1. скинути, нем, 7. а, р. 
berunternehmen, herabnehmen; ausziehen; 
— капу, die Mütze abnehmen; — ce, ђе 
abfieigem; ih ausziehen. 

скика, 1. Schreien der Schweine. 

скинута, нем, v. p. aufichreien (vom Schwei⸗ 

ne). 


свип, m. breites und tiefes Gefäß, Kefid, 
Molter. 

скиптар, Tpa, m. Scepter. 

скиселити се, им се, у. T. p. eingeweidt 
werben. 

скит, m. Art Fuhrwerk. 

скиталац, аоца, M. скиталица, IM. 
Mm. евитница, це, f. Bagabund , ап. 


er. 

скитање, ња, D. das Herumiagiren. 

скитати се, там се, v. г. 1. herumirren, ba- 
giren. 

скитач, 1a, ш. “апоћтејфег. 

скитачица, f. Landftreicherin. 

скитачки, ка, о, adj. Landſtreicher⸗ 

скитити, HN, У. р. zujammenlegen, zuſammen⸗ 
falten; falgen. 

скитња, 1. Bagiren, Herumſtreichen. 

скитуњати, њам, У 1. herumſchwärmen. 

сичати, чим, v. 1. freien wie ein Schwein. 

склад, m entlang. Eintradt; Garbenfchober, 
Feldmark. 

складан, дна, о, 24). рађено, angemeffen; ar- 
tig; ђастоп ф. 

складање, ња, п. das Componiren. 

складатељ, m. Zonfeker. 

складати, дам, У. 1. сотрошкен. 

складба, f. Compoſition, Zonfat. 

——— дим, У. p. verſchaffen; zufammen- 
e 

складиште, та. n. Waarenniederlage, Waaren- 
lager. 

eraaano, вд. im Einklang, harmoniſch. 

складногласје, ја, D. Harmonie. 

скавадност, н, f. Artigfeit; Harmonie. 

складноћа, f. Artigf 

скаадња, f. Фагђепјфођег. 

свладње , дања, f. pl. Kellerleiter, Schrot⸗ 
eiter. 

склањање, ња, 5. Zuſammenziehen; Вере 
gen zu etwas ; das Aufbiefeitegeben; ес 
nation (Gram.). 

скаањати, BAM, У. а. 1. en; abänbern 
(Spragil. * bewegen; un gen; — се, 
у. г. ausweichen. 

скаанање, ња, п. das Вијапцпе ден. 

склапати, ам, У. i. zufammenfügen. 

скаат, тв. Engelfi 19. squatina. 

ckaara, f. Dummlopf. 

CKAATH се, скољем св, у. T. p. raufen, zam 
fen, zerzanken. 

склатити, им, у. р. zu Boden ſchlagen, zer- 
bläuen. 

у. cæaar. 

свленица, f. Trinlglas. 

скленичар, m. Glashändler. 

CKACHYTH, HEN, v. p. ſchließen. 

скдептати, TAN, у. р. — ce, у. x. bedräugen. 








склиб, m. Grimaffe, Frate. 

сканбити се, бим ce, v. т. 1. grinfenb laden. 

сканзавица, 1. ſchlupfrige Bahn, 

сканзак, сва, о, adj. ſchlupfrig 

CKANSATH , ам, у. 1. сканзнути, нем, У. P. 
ausgleiten. 

сканти се, лим се, 7. г. 1. glänzen. 

сло, а, m. Glas. 

склон, 5, о, adj. geneigt. 

сизонит, а, о, adj. feittwärts, abgefegen. 

скаонвти, HEM, т. а, P., у. склањати. 

скаониште, та, n. Unterkunft. 

скаоност, f. Neigung, Geneigtheit. 

скаоп, m. Ynfammenflgung, Auferrmenfebung; 
Conſtitution (Фбет.); Bergte 

CKAODETE, DRM, 7. T. p. —E — 
руке, die Hände falten, 

скаопвице, f. pl. Reifeefbeted. 

скљукати, ам, r. p. hineinthun. 

сиљунити, HEM, у. p. die Rafe hängen lafſen; 
— св, v. r. nieberfinten. 

CREYCHTB, се, им се, у. а. p. ſich plump nie 
derlaffen, zufammenfallen. 

скоб, m. Begegnung, Zuſammenſtoß. 

скоба, f. Klammer. 

свобаљ, баља, m. Näsling, Zährte, 

скобити, бим, v. а. p. begegiien; — ce, v.r. 
fh Begeanen, 

скобла, f. Klammer. 
ем, у. p. ſchmieden, zufammen- 








CKOBATE , 
ſchmieden. 

сковрљати ce, љам се, v. r. p. herabrollen. 

скова, f. Art Schwamm. 

скозан, зив, о, adj. trähtig (von Biegen). 

скок, то. Sprung; ја оком а он скоком, er 
fieht mir's an den Augen аб; Fall (im 
Mühfbau). 

скоквица, f. Springbrett. 

шут, нем, v. п. p. einen Sprung та. 

еп. 

скоком, аду. im Sprunge. 

сколевати се, ам се, 1. I. p. 
finten. 

сколерити, DEM, у. а, p. umringen. 

CKOAHTE, лим, v. А. pf. umringen. 

сколобод, m. Felbmannstreu. 

скомина, f. lange Bühne (ein Зађтређ), 

скомитљати, љам, у, p. wie immer hinein« 
tun, — се, у. т. [5 wie immer hinein · 
placiven, 

скомолети се, ем се, v.T. p. рог Ermübung 
vergehen. 

скомрачење, ња, n. da Kargen. 

скомрачити, чим, у. п. i. fargen, filgig fein. 

скона, f. Materie; Form. 

сконобита, бим, у. р. Heinweife und mit Mithe 
aufammenbringen. 

скончање, ња, п. Ende. 

скончати, ам, 7. p. beenden; ſierben; — 
се, v. т. ћетбеп, 

скончина, f. Lebensende. 

скопак, пка, m. eine durch Hauen abgenügte 
Hode. 


in bie mie 








‚eifen, paden; — се, 


скопатв, ам, ". er 
| и, ф abnuden. 


vr. Ђитф Haden 
































скрасити 


п-ац, ma, m. Hammel; —чев, а, 0, adj. 
5 бата. 
скопост, 1. Фашпе. 
скопчавање, ња, п. das Bufammenyäfteln, 
Zufammenfügen. 
сконча-ти, чам, у. а, P. —вати, вам, Ti А, 
i. zufammenbäfteln, anfammenfigen. 
скор, m. Art Schlange. 
sropası рва, m, Urt Зијес, Soolopendra. 
скорашњи, ња, е, adj. neulich, frijch У 
1. frifches Wafler. 
cröpAAp, m. um getocte Suppe aus Waſſer, 
rot, Del, го lauch, Salz und Paprika, 
скорети се, ри се, v. т. p. hart, ће werden, 
eıne Фиће befommen. 
cxopam, adı. nächftens. 
скорина, fı — Schuppe. 
спорта, mm, v. 1. beſchleunigen, urgiven. 
im. hordsum dlstichum (Pflanze); 
— "ват, unfäg, (ар. 
скораупа, £. Rinde, Schale, Borke. 
скоро, adv. bald, unlängft. 
скоробран, 8, о, adj. ehjehgepf. 
скоровечерњак, m. Varveni 
скоровиде, n. Balfamin: 
скоронис, m. Schnellſchrift; 
tadygraphifd; —an, na, m. 
csoporeya, тв. @ilbote. 
eroponea, m. Schaſgarbe. 
скорпија, 4. Scorpion. 
скоруп, m. Milchrahm, Sahne. 
скорупица, f. Art Feigen. 
сворушити се, mat се, v.T. p fich uber · 


сала wi pl. die Abfälle beim Mbäfen. 

скот, m. Gezucht, Brut, Bieh. 

CEOTAH , TER, 5 adj. чтафнд (vom den Пер 
пет пена — Ри 

скоти-на, —ја, ich, Gezucht 

скотвати, вам, T. р. mit etwas Mühe hinein · 
treiben; — се, v. r. fi mit Mühe im en 
gen Raum placiren. 

скотвица, f. die Trächtige. 

свотоводство, ва, n. Viehzucht. 

скотодоштво, ва. баот в. Већа, 

скотомешавац, вца, m. Фођоти. 

свотрљати се, љам се, '. r. р. herabrollen. 

скотски, ка, 0, adj. biehild. 

скотство, ва, п. Sodomie. 

чотрати, рам, у. Р. berabmälgen, herab» 
тој 

скоцати се, цам се, v. г. р. hart werben, 
verdorren. 

скочањити се, њим се, у. T. p. exharten. 

скочац, una, m. Springer, Gpringwurm ; 
Wunderbaum. 

скочити, чим, У. p. ſpringen; ſteigen. 

свочкн, чака, ID. A. Beracinge 

скочница, f. Gprungbein. 

expaj, Praep. bon. 

КА за“. vom Rande weg, · ~ 

скрајњи, ња, е, adj. Außerfe, legte: > 

скрама, скрамица, f. Haut‘, Häutchen , -E- 
pidermiß, 

скрасвти, сим, у. p. — 66, 7,1. р: ме 
weilen. 











Sihenferate, 








21r 


свратити 


скратити, тим, у. а. р. verkürzen, аб еп. 
скра-ћење, ња, —ћивање, ња, п. Ablür- 
jung; —ћивати, ђујем, у. 1. abkürzen, ver- 
fürzen. 
скрачати Ce, чам се, у. г. p. kurz werben. 
сврашица, f. triticum ramosum. 
скрб, f. Sorge, Kummer. 
скрбан, бна, о, adj. jorgfältig. 
скрб-ити, им, у. 1. — се, “У. r. 1. Sorge 
ђађеп, jorgen. 
сврбљеник, m. битан. 
свкрбљење, ња, п. Sorge. 
скрбни-к, ın. forgfältiger Menſch, Eurator, 
ejorger, Pfleger; —чки, ка, о, adj. би» 
ratel-; —штво, ва, о. Euratel. 
скрвавити, вим, v. р. скрвити, вим, 7. p. 
Iutig machen. 
ann m. Knirſchen; —ати, ућем, v. i. knir⸗ 
en 


ſchen. 
ckpera, f. Art Schwamm, oxidia auricula 
Tudae. 


скренути, нем, у. а. p. forträden, megrüden. 
CK пеБита св, им се, у. p. г. erflarren рог 
älte. 
скреса-ти, ешем, v. a. p. —BATH, вам, 7. а. 
ji. абђацец; — Lyumy, abfenern; (дрво), ab- 
äften; (гумно), behaden. 
скретај, m. Declination (Aftr.). 
CK 5 тња, m. in einandergedrehte Blätter 
abak. 
скретање, ња, п. Abweichen, das Schaffen 
auf die Seite; Declination magnetiſche. 
скретати, ehem, v. a. 1. wegrüden, bei Seite 
ſchieben. 
скрж, m. —алина, f. Schweiubrod. 
скржет, m, зуба, Knirſchen. 
скривити, вим, v. p. verdrehen; verſchulden. 
свриж, m. —алина, - алица, f. Schwein⸗ 
rod, Cyelamen. 
скрижаа, f. Tabelle. 
скрижаљка, 1. Tabelle. 
скрижан, m. Täfchelfraut. 
скрика, f. Gauchheil. 
скрила, f. Pflafterftein. 
свериљавац, вца, m. Schiefer. 
скриња, f. Schrein, Schrank. 
скрипац, пца, скрилачац, чца, m. Klette. 
CEPHTH, ријем, у. а. р. скривати, вам, v. a. 
ji. verfteden, verbergen; — се, v. r. fi 
verbergen, fich verfteden. 
скришка, f. Schnitte, Schnittdhen. 
скркљушити, тим, у. р. niederdrücken. 
скрк се, нем се, у. г. p. ſich verpichten; 
dunkel werden (im Walde); fi zufammen- 
drängen im engen Raume. 
сврае, m. Scharlad); —ан, на, 0, adj. ſchar⸗ 
афеп. 
скрлетлк, тка, m. Art Salbei. 
CEPACTHTH се, ети ce, у. г. 1. roth glühen, 
скрмити, MEN, у. p. links fleuern. 
скрнав, а, о, —ан, на, 0, adj. befudelt, efel- 
aft; —ити, вим, у. 1. beſudeln; —ост, и, 
f. Efelnaftigkeit. | 
скрњивати, BAM, њујем, у. 1. ranke 
скроб, m. Urt dünnen Mehlmußes ; Stärke; 
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скупост 


Stärkemehl; — пити, бим, у. !. ſtärken; — 
ни, на, 0, adj. Ötärte-. n 

скробут, m. —ина, f. Waldrebe. 

скров, m. Berfted, 

скрован, вна, о, adj. geheim, verborgen. 

скровит, &, 0, adj. verftedt, abgelegen, ver⸗ 
orgen, verſchwiegen; —oct, и, f. Berber- 
genheit, Verſchwiegenheit. 

скровиште, та, n. Schlupfwintel, 6 бивоп. 

on и, f. Geheimhaltung , Berborgen- 

it 


eit. 

скроз, – е, adv. burch und durch. 

скрозлипина, f. Spindelbaum. 

скројити, јим, у.а. p. zufchneiden (ein Meid), 

свројка, f. Schnitt, Segment. 

скром-ан, на, о, adj. discret; —ност, u 1. 
Discretion. 

скромут, m. —ина, f. Waldrebe. 

u iin Be у. P. —љавати, —— — 
uſammenflicken; — новад, 
ig das Geld, bie Sebensmittel ammen 

ri 


ngen. 

скрпунжице, adv. ſchnippchenweiſe. 

скрстити, стим, у. р. ins Kreuz legen. 

скружавати се, вам се, у. т. i. fich zurfd. 
ziehen, nachgeben. - 

скруживати, жујем, V.i. серужити, жим, у. p. 
abſchütteln (das Getreide А ber Reuter). 

erpymen, а, о, adj. zerknirſcht; —ост, f. Zer⸗ 
шу филд. 


скрушити, им, У. а. р. zermalmen. 

скрхати, ам, У. p. brechen; hineinwerfen; — 
се, У. т. abbrechen; herabſtürzen; ſich hinein 
drängen. | 

скрцати, ам, у. р. bineintreiben, hineinbrän- 
gen; — се, у. r. ſich hineindrängen. 

сакршити, им, У. p. breden. 

скршћа-вати, ам, —ти, hau, у. 5 ње» 
zwerch legen. 

скршуља, f. Berghuhn. 

скуба, f. Hausfrau. 

скувати, у. скухати, 

скудити, дим, у. n. р. tabeln. 

скудла. f. Art Schindel. 

скужајица, f. Heine Фегђе. 

скужати, жам, у. р. befriedigen. 

скулаб. m. Yeldmannstren. 

скуирија, 4. Alfe, alausı vulgaris (ein Meer 


). 

скунабити, бим, у, a. р. anfchaffen. 

скунаторити, рим, 7. а, pf. Heinmeife zw 
ommmenbringen. | 

скуњити се, њим се, У. г. p. niebergeichle 
gen werden. 

un; m. Verſammlung, Inbegriff, Torpe 
ration. 

сат, 8,0, adj. theuer, foftipielig, geizig. 

скупа, adv. zufammen, miteinonder. 

скупац, una, m. Geizhals. 

скуп-ити, IHM, у. а. р. —љати, љам, т. а, |. 
verfammeln, addiren; — се, у. г. fi мо 
fammeln; fi) zufammenziehen. 

скупљање, 258,0. das Berfammeln, Zufanmen 
ziehen. 

скупни, на, 0, adj. collectiv, gemeinfamm, 

скупост, f. Geiz. 





свупоћа — 395 — сланача 
скупоћа, en f. Theuerung. славопој, m. Lobgefang, Hymne; —ан, на, 
скупоцен, &,°0, adj. koſtbar. о, adj. tobfängerifd). 
—— убем, у. i. rupfen. славословити, вим, у. 1. Lobreden Halten. 


—A— f. Verſammlung, Landtag; —ap, 

— Mitglied der Berſammlung; — apern, 
xa, о, adj. Abgeordneten⸗; —ckE, ка, 0, 
за). Berfammlungs-. 

скут, m. Saum, Schooß am leide. 

скута, f. Topfenläfe, Quark. 

скуте, f. pl. Unterhemd der Frauen. 

скутоноша, m. Schleppträger. 

скухати, хам, у. p. fochen, fieden. 

скуцати, AM, у. 8. P. скуцкати, am, v.p. Не. 
weiſe aufbringen; berabflopfen. 

скучити, чим, т. а. р. 
Enge treiben. 

скута, f. скуш, m. Art Meerfiich, sgombro. 

слаб, a о, adj. ſchwach. 

f. Blutruhr. 

слаба ах, „5 9 j. (фраф. 

слабина, f. бе Leiden 

слабити, бим, у. a. i. öwägen; у. n. ſchwach 
werden. 

саабица, f. Bienenkorb mit wenig Boll. 

слабљење , ња, п. ђаз Schwächen, Оби. 
фе werden. 

слабо, аи ба ſchwach, nicht gar viel, nit gar 
oft, 

слабобочива 6 у. слабина. 

слебодухаст, 5, 0, adj. engbritfli Rip: 

слабодуш-ан, на, 0, зд). enmi 0; — ност, 
и, 1. Kleinmüthigkeit. 

слабокрван, вна, о, adj. blutarm. 

савбомоћеав, · ћна, 0, adj. ſchwach; —ност, и, 


ф 

слабост, 1. Schwäche, Schwachheit; — 
општа, Auemie. 

слаботиња, f. ein ſchwacher Menſch, ван 

слабоћа, 1. Schwachheit 

саабоум-ан, на, о, adj. biödfinnig, ſchwach⸗ 
finnig; —ze, 28, n. —ност,и, f. Schwach⸗ 
finn, Blöbfinn. 
слабуњав, а, о, adj. ſchwächlich; 
m. Schwädling; — ост, и, f. обоваифе 

слава, f. Ruhm, Beruhmtheit; Fer des Haus- 
patrons; устали у славу без вина, fie find 
fih in die Haare geratben. 

славан, вна, о, adj. berühmt. 

саавац, вца, m. Хаесилиђе. 

славина, f. Zapfen, Pipe, Art Traube. 

славити, вим, у. 1. berühmen; länten; feiern, 
fetiren; — се, 7. Т. berühmt fein. 
славић, сааваћ, m. славја, f. славје, m 
славља, f. Rachtig ad. 

славка, славковина, f. Adertwinde. 

славља, слављика, f. Salbei. 

славље, 58, m. Triumph. 

слављење, ња, n. убет; Fäuten. 

славодоби-тан, на, о, adj. triumphirend, — 
тник, m. Triumphator; —тност, и, 1. —he, 
ha, n. Triumph. 

—— m. Triumphbogen. 

славољуб-ан, на, о, adj. пи ивно; —ац, уп- 
ца, 1. Fubmfhtiger; —ив, 8, 0, 2dj. ruhm⸗ 
man —ивост, m, f, — 20, 58, п. —ност, 

f. Ruhmſucht. 


biegen, beugen, in die 


славуј, M. Nachtigall. 

славуја, јка, m. Heine Nachtigall. 

славујев, а, о, adj. der Nachtigall. 

славујски, ка, о, adj. Nachtigallen⸗. 

славуљ, m. Nachtigall: Salbei, велики —, 
ungarifhe e Rudtigali, Sprofier. 

славуља, | 

ae ња, n. Legen, Bergleihen, Bertra- 

ufanmenftimmen; Analogie, Syn⸗ 

бе egen (Buchdr. 

слагар, слагач, IM. Sähriftfeher. 

сабгати, лажем , У. 2. 1. zufammenlegen, in 
Ordnung legen; vergleichen, zuſammenſtim⸗ 
men; fegen; — ce, у. т. übereinflinmen, 
harmoniren, fi) gut vetragen. 

CAATATH , лажем, у. а. p. lügen; — што на 
кога, andichten, verleumden. 

слагачица, L „üriftiegerin, 

слад, m. 

слада, f. Art Mehtfpeife. 

сладак, латка, о, adj. ſüß; слатка бујад, 
слатка папрад, Tüpfelfarn; — граница, 
Art Eiche, quercus conferte ; — коренце, 
Tüpfelfarn. 

сладар, m. Malzer; —а, f. Malzhaus. 

сладарина, f. Malsftener. 

сладик, m. Beryllium, Glyzium. 

сладина, сладинка, f. rothe Gewuͤrztraube. 

сладити, дим, у. a. i. verſüßen; füßlich ſchmek⸗ 
(еп; — се, 7. т. fid ergögen. 

сладица, f. Art Kürbis. 

сладич, M. Wi le Tüpfelfarn. 

сладолед, m. Gefrornes. 

сладост, f, Süße, Sußigkeit. 

сладостан, тна о, adj. ſüß, ſchmachkhaft. 

сладостраст-ан, на, о, 8dj. genußſuchtig; — 
ност, a, f. Genußſucht. 

сладун, m. füßer Granatapfel; Art Eiche, quer- 
cus conferta. 

сладунак, нка, m Art Eiche, quereus conferta. 

сладуњав, а, 0, EN ва. 

слађење, ња, n. Süßen. 

слажење, ња, п. Herabfleigen. 

слазак, aacxa, m. Herabfteigen. 

слазити, зим, 7. 1. herabfleigen. 

слак, m. —овина, f. Aderwinde, Knoͤterich. 

слакомити се, мем се, 7. T. p. heftige Be- 
gierde auf etwas befommen. 

слама, f. Stroh. 

сламан, мна, о, adj. Stroh-. 
сламати, мам, у. а. i. brechen, eerbrechern. 

сламен, а, 0, "adj. Stroß». 

сламица, f. Schwingel, festuoa. 

сламиште, та, n. preuboben. 

сламка, сламчица, f. Strohhalm. 

сламница, сламњача, f. Strobjad, 

сламњак, IM. торте am Til. 

слан, 8, 0, gelalzen, пружити коме сла- 
ну PET, — thun, ſchmeicheln. 

слана, f 

CARHaL, — 'm. Salzquelle, Sauerbrunn; 
Alaun; Futterwicke. 

сланача, 1, у. CASTHHR. 








сланик 


еланик, m. Salzfaß ; weißeſte Art Steinjalz. 

сланина, f. Sped ; 2 m. Spedhändler; 
—pa, f. Spedflube, Spedhandlung. 

сланић, m Kichererbſe. 

сланица, f. Salzfoß; Saljamt ; eingefalzene 
Haut; Kicherzerbfe; Art аде. 

сланкамен, m. Steinfalz. 

сланкаменка, f. бела, weiße Lägbeere; — 
црна, ſchwarze Zapfner (Art Traube). 

слановитац, тца, m. Feldmannstreu. 

сланопађа, f. dem Reife ausgefegter Ort; Art 
Birne, pirus amygdäaliformis. 

сланоћа, 1. Salzigfeit. 

сланутак, тка, m. Kichererbfe. 

сдап, m. Wafferfall. 

слапити, пим, т. a. р. haſtig ergreifen. 

слапник, m. Dachente. 

слаптати се, там се, у. p. r. bedrängen (von 
mehreren). 

f. Süße, Süßigkeit, Annehmlichkeit, 
ои. 

слатак, тка, m. Aderwinde. 

слати, шаљем, 7. а. 1. ſchicken, jenden. 

слатина, 1. Ort, wo eine Salzquelle ift; Salz. 
oben ‚ Stelle von mit Фођа gemengter 

e 


слатинчак, m. Milzfarn. 

слаткача, f. Art Apfel. 

caarzam m. Lederbiffen, Sußigkeiten. 

слаткиша, f. Art Apfel. 

слатковина, f. Aderwinde. 

слаткогласан , сна, 0, adj. angenehm von 
Stimme. 

слатковорена , f. Chaerophyllum bulbosum 
(Pflanze). 

слаткофата, f. Aderwinde. 

CAATKOXPAR, 4, о, adj. dem die Speifen gut 


слатница, f. Salzichlange. 

слахак, хка, о, adj. hillig. 

слачац, чца, m. Ackerwinde. 

слачика, f. Art Apfel. 

саачица, f. Senf, sinapi; brasica nigra: 
— бела, sinapis агђа. 

саачичник, слачичњак, m. Genfteig. 

саачник, m. Moſtkuchen, Lorbeerkuchen. 

слевати, ам, у. р. gießen, eingießen; — ce, 
у. r. fi eingießen. 

сабгати, ежем, v. i. слегнути, нем, FT. Р. 
раменима, die Achſel zuden; — се, у. r. 
fih zufammenlegen; zufammenflrömen. 

след, m. Spur. 

следба, 1. Nachfolge, Selte. 

следбен, 8, 0, adj. nachfolgend, folgerichtig, 
confequent; —ocr, и, f. Folgerichtigleit, Con⸗ 
fequenz. 

следбеник, m. Sectirer, Belenner , Partei⸗ 
gänger. 

сабдити, дим, у. a. 1. folgen, nachfolgen, nach⸗ 
ahmen. 

следити, дим, v. a. p. zu Eiſe machen. 

следити се, дим се, у. г. р. gefrieren, erſtarren. 

следник, m. Spürbund. 

следова-ње, ња, n. Лафјо(де; was Einem 
gebührt, Deputat; — ra, дујем, v.2i. 
nadahmen, nachfolgen. 
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. Еос... 
сликати 


следствен, 3, о, adj. confequent; —ocr, u, 
f. Conſequenz. 


слеђ, m. Häring. 
caes, m. Malve, Pappelkraut; — без, Fr 
biih ; — веднки или црни, WBaldınalye 


Malva sylvestris, 

слез, слезен, m. wilder Enterich. 

слезеница, слезена, f. Frauenhaar (Bpt.). 

слезина, 1. + 

слезивица, 1. Mauerrante. 

слезовача , f. ведика, Waldmalve, Мата 
sylvestris. 

слезовина, f. Eibifchkraut. 

saena, +. Fluth; сдека и одслека, Fluth und 

e. 

слеме, ена, пр. Dachſpitze, Giebel, Trambaum 
auf dem Фафе Firſte (топе). 

слеп, m. кокошији, Nießwurz. 

слеп, а, o, adj. blind; слепи миш, Flcher⸗ 
maus: сдено око, Schläfe; caeuo 
Waſſerdruck; слепи зид, ſpaniſche Wand; 
слени rpax, Kichererbſe; слепо куче, , 


mops. | 

слепарија, f. Wibernheit, Ding обпе Perth; 
Blindfein. 

слепад, пца, m. Blinder; Blindfchleiche, 

слепачки, ка, о, adj. der Blinden; bettelßaft, 
armfelig. 

сленети, пим, у. n. blind werben. 

слепило, да, n. Blindfein, Blindheit. 

слепити, IHM, у. а. p. zujammenleimen, am 
titten; blenden; — се, У. r. fi zuſammen⸗ 
feimen. 

слепић , m. ein Blinder; Nebenfproffe (bei 
Obſtbaumen); Blindſchleiche (Schfange). 

слепица, f. Blinde. 

слепота, слепост, слепоћа, f. Blindheit; — 
кокошија, Нетегајорја (Med.). 

слепчовођа, m. Blindenführer. 

слести, езем, у. p. hinunterfleigen. 

слетање, ња, п. das Herabfliegen. 

слетати, ећем, у. п. i. слетети, етви, 1. 7 
p. herabfliegen ; слетати кога, Jemanden 
feine Ruhe geben mit einem ehren. 

caeha, егнем, У. a. pf. zufammenfähren (di 
Broutleute); — раменима, die A у 
fen; — се, у. r. pf. fich zuſamm 
zufammenftrömen. 

слив, m. Gebiet eines Fluſſes oder Meeres. 

слива, f. Pflaume; — душица, Reinerlatt. 

сливак, BEA, m. Art Trqube. 

сливица, f. Art Traube, 

сливовина, f. weiße Wachteleitraube. 

саивош, m. blauer Ritſcheiner. 

саизати се, ижем се, v.T.p. c 
bindung kommen (tadelnd). 

сљик, m. Reim, Cadenz. | 

слика, f. was zujammenpaßt; Bild, Ebenbik, 
MN Bortrait; — и npmaune , gieid 
und glei. 

сликање, ња, п. das Malen, Zeichnen, Jorme. 

сликар, m. Maler ; —ница, f. Виђенекк 
— ски, ка, о, adj. Maler- ; —ство, ва, 2 
Malerei. 

CAHKATH, KAM, у. з. 1. abbilden, malen; — 
ce, fih malen laſſen. 


im Be 










CABKOTSOop 


саикотвор, m. —una, f. Bildwerk. 

слимати, мам, у. 1. fireichen (26 ва). 

саина, f. Rot, Speichel, Geifer. 

саинав, а, о, adj. dom Speichel, robig; — 
а вца, m, Art Fiſole; —вост, 1. Rotzig⸗ 
eit. 

слинац, Hua, m. Rotzzapfen. 

CAHHARPETH, рим, у. p. ausziehen, von ſich 
werfen. 

саине, f. pl. доб. 

слинитћ,, ним, CAHHKATH, aM, у. i. rotzen, 
еппећ. 

cammo! (Schimpfwort) du Rotzlöffel ! 

слинотоћ, Mm. Salivation. 

слинчура, f. Art Meerfiſch, donzella. 

слипарити, DEM, слипити, пим, У. а. p. don 
ſich werfen, ausziehen. 

савти, лијем, Y.2. p. zujammtengießen, gießen. 

слича-вање, ња, п. Vergleichen; —вати, ам, 
v. 1. vergleichen. 

слич-аи, на, 0,24). paflend, angemeſſen; ähn- 
lich; —новт, и, f. Aehnlichkeit. 

слаишање, ња, n. das Prüfen (in der Сви 

CAHBIATE, Су r. i. + Ра (in der Schule); 
— се, gegenfeitig prüfen. 

саобода, 1. Freiheit; Huth, 

слободан, дна, о, adj. frei, muthig. 

слободар, m Freiheitsfreund. 

слободити, ДИМ, 7. a. 1. Muth einfprechen. 

слободица, 1. Freiheit; моја к а моја 
слободица, mein Haus meine Burg. 

слободник, m. Achillea ageratum Bllange). 

саободно, adr. frei, erlaubt. 

саободњак, m. Ge — 

слободоум-ан, на, о, adj. freifinnig; —ност, 
и, 1. —ље, ља, ћ. veifinnigteit. 

слобођење, ња, n. Befreien, Aufmunterung, 
Ermuibigen. 

слобоштина, f. Freiheit, Privilegium. 

слован, вна, о, adj. buchfläblich. 

caosap, m. Wörterbud). о. 

CAOBEC-AH, на, о, adj. mit der Fähigkeit des 
Sprechens begabt; —ност, и, f. Literatur. 

словина, f. Art Traube. 

словињак, m. Art Traube. 

саовити, им, v. 1. heißen, verlauten. 

словка, f. Silbe. 

словник, 10. Wörterbud. 

слаовница, f. Sprachlehre. 

слово, n. Buchſtabe, Wort, Rede, Predigt; 
Name des ſerbiſchen Buchſtaben с; слова, 
Lettern, Schrift. . 

словолив-ац, ца, m. Schriftgießer; —ница, 
1. Schriftgießerei. 

CAOBOCAOB, Mm. Redner, Sprecher; —ити, ни, 
“. i. reden, fprechen; eine Rede halten. 

словце, era, n. Heiner Buchſtabe. 

слог, m. Beet, Aderbeet; Sat, Faflung; Фош: 
plerion (Arithm.); Stil, Schreibart. 

слога, f. Eintradt. 

слогомерје, ja, n. Proſodie. 

сложан, жна, о, adj. einträdhtig, einig. 

сложити, жим, У. 3, p. zujammeufehen, zu⸗ 
fammenlegen, aufjhichten; verfaflen, com- 
poniren; vergleichen (Streitende) ; anlegen 
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. cayra, m. 6 f. 


слупати 


(das Gewehr)! verbrennen; — се, v. r. har⸗ 
moniren, einig werden, übereinkommen. 
сложно, adv. einträchtig. 
сложност, f. Eintracht. 


_ слој, m. Schichte, Maffe. 


слојити се, јим се, у. г. р. erfalten und hart 
werden (von тен, fetten Seiſen). 

саом, m. Untergang. 

слом, m. Brud). 

сломити, мијем, у. а. p. zerbrechen; — ce, у. 
r. pf. бтефеп; zufammenflrömen (von ber 
Menge). 

слон, m. Elephant. 

слонов, а, о, adj. Elephanten-; —a кост, 
Elfenbein. 

сабта, f. feiner Megen ти Schneegeftöber. 

садта, f. Ungeheuer, Ungethüm. 

Diener, Knecht, Vaſſal; — 
докторов, Drafelblume. 

слугин, а, 0, adj. des Dieners. 

служавка, f., у. са ња. 

служавник, m. Präjentirteller. 

саужар, ш. Bediener. 

служба, f. Dienft, Amt; Gefälligleit; на служ- 
би, ja, zu dienen; Gottesdienſt, Dienerfchaft. 

службен, а, о, adj. offiziell, dienftgemäß, 
dienftbar. Mifſal. 

службеник, m. Diener, Beamte, Bedienfteter; 

службеница, f. Dienerin. 

службеност, f. Servitut, Dienftbarkeit. 

саужбовање, ња, n. das Dienen. 

службовати, бујем, у. i. апштеп. 

службовник, m. YFunctionär. 

службодавац, вца, m, Dienfigebet. 

служебник, m. Mifjal. 

саужење, ња, n. das Triefen, Rinnen von 
Schleim. 

служвње, ња, п. Dienen. 

служинчад, f. Dienfigefinde. 

служитељ, m. Diener, Bediente; —ep, а, 0, 
adj. des Diener; — сви, ка, о, adj. Die- 
ner⸗ —ство, ва, D. Dienerſchaft. 

служити, ZUM, 7. а. 1. кога, коме, dienen; 
aufwarten, fredenzen; — мису. службу 
божју, Ме Mefie [ејеп ; ова црква служи, 
in diejer Kirche wird (überhaupt) ein Bot- 
tesdienft gehalten; — ce чим, fi einer 
Sade bedienen ; служите ce! greifen Sie 
zu! (beim Speifen). 

cayxuua, f. Diener, Dienerin. 

служ-ни, на, о, adj. dienfibar; —ност, и, 1. 
Dienftbarfeit. 

служњача, f. Schleimhaut. 

слуз, m. & f. Schleim. 

слузав, а, о, adj. ſchleimig; —ocr, и, f. Ber- 
ſchleimung. 

саузан, зна, о, adj. ſchleimig. 

саузити, зим, у. n..pf. triefen, rinnen. 

слузник, m. Schleimſack, Schleimbeutel, 

слузница, f. Schleimhaut. 

сауготог, Sei anche не igenbroffef 

саука, f. Feigenſchnepfe, Feigendrofiel. 

— —— 

слуктити, тим, “. i. horchen, aufhorchen. 

caynarn, пам, У. a. pf. zuſammenſchlagen, 
ſchlecht arbeiten, 








смањати се, њам се, Y.r. pf. Heiner werben, 
fi vermindern. 
свањетак, тва, m. Durchmeſſerverkürzung 


(Ar). и 
њим, 1. p. vermindern ; се, v. r. 
einer werden. 
смарљика, f. Judashaum. 
смарца, смарча, f. pistacia lontisous (Pflanze). 
сматра-аац, аоца, —ч, m. Beobachter, Betrach- 
ter. 


сматрање, ња, п. Betrachten. 
сматрати, рам, у. a. !. betrachten. 


смбтати, смбтам, у. а. i. Rören, Kindern. 

сметати, бћем, у. a. р. herabwerfen; оба 
den; caffiren. 

сметен, а, о, part. verwirrt. 

сметеница, —88 Frauensperſon. 

смете-вик, —њак, IM. verwirrter k 
Teppich; bairiſcher Thaler. 

сметено, adv; verwirrt. 

смети, ем, 7. п. i. bürfen, wagen. 

сметика, 1. Art Traube. 

смет-иште, та, —анште, та, а, Феђа фик 

сметљава, f. Чидоцђд. 

сметнути у mem, v. a. p. abnehmen, hab 
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thun; [одтафе — с ума, vergeflen; аб» 
wenden (баз Auge); cafliven. 

сметња, f. Verwirrung, Verlegenheit, Anftanb, 
Hinderniß. 

смећ, m. Unrath (im Getreide). 

смећа, f. Unruhe, Hader. 

смех, m. Gelächter, Lachen. 

смечити, чим, у. а. p. зегаце феп. 

смеша, 1. Wirrwarr, Sonfufion. 

сметан, 8, о, adj. vermiſcht 

смешан, шна, о, здј. icherzbaft , ſpaßig, lü- 
феске. 

смешати, ам, у. а. р. vermiſchen; — ce, У 
r. fi) vermifchen. 

смешење, ња, n. Lächeln. 

смешити се, шим се, v. г. 1. (афе(п. 

смешљив, 8, о, adj. der gerne lacht, (ад! пе 
fig; —ост, u, 1. Lachluſi. 

смештање, ња, п. das Unterbringen, Placiren. 

смештати, ам, у. p. unterbringen, placiren ; 
— ce, у. г. unterlommen, fi) Besten. 

смик, m. Schub; врата на —, Schiebthur. 

смилети, AHN, у. а. pf. — се, У. г. berab- 
kriechen. 

CMHAHTH се, дим се, v. г. p. lieb gewinnen, 
gefallen. 

смиловати, дујем, у. a. p. liebgewinnen : — 
ce, v. r. p. ſich erbarmen. 

смилосрдити се, дим се, V.T.p. ſich er 
barmen. 

cMas,m. —e,n. Strohblume, Sandruhrkraut, 
gnapharium aronarium. 

смиљев, &, о, adj. Don смиљ. 

смиљевац, вца, m. апе mit смиљ geichinüdte 
Mädchenmütze. 

смиљвита, f. Hornklee. 

смирак, рка, m. Schmiergel. 

смарен, а, о, adj. beruhigt. 

смћрен, а, o, adj. demüthig, beſcheiden; 
ије, ја, n. —ост, и, f. Demuth, Beiei 
denheit. 

смиривање, ња, n. das Beruhigen, Berjöhnen. 

смири-ти, рим, У. а. P. —вати, рујем, 7. 3. 
i. beruhigen; beendigen ; verſöhnen; — се, 
fi zur Пије le en fd beruhigen; (von der 
Sonne), untergehen 

смисао, сала, M. Sim, ‚Bedeutung. 

—— aut, v en Gel Ben; erfin 

у. 5. p. ießen; erfinnen. 
смић, m. —а, f. Wacholder. 


смицаљка, f, Mühle (im Spiel); 
fig. Bortfeit. 
смицање, ња, n. das Herabnehmen, Umbrin- 


gen. 

смицати, мичем, 7. а. р. herabnehmen; ; um⸗ 
bringen; — ce, berabfallen; zujammenri.den. 

смишљај, m. Erfindung. 

смишљање, BA, D. unen, 

смишљати, љам, У. a. 1. erfinnen. 

смишљен, а, о, 24). стоји хаљина као сми- 
шљена, ђаз Kleid paßt wie man fich ed nur 
wünſchen Тапи. 

смишљеница, !. Hundsveilchen. 

CHAABETE, им, “. р. zermalmen. 

смавтити , тим, у. а. р. zuſammendreſchen, 

zufaumenfchlagen, zu Boden jchlagen. 


смлачити, чим, 7. a, p. laulich machen. 

смледнети, AHHM, У. n. pf. mager Werden. 

смдеч, m. Wolfsmilch. 

смождити, AHM, у. а. p. zermalmen. 

смбе, m. Zukoft; бели —, Butter, Фаје, Milch, 
Schmalz. 

смоква, f. Feige, Feigenbaum; Pfifferling; 
обесити на смовву, an den Nagei hängen, 
etwas aufgeben; — арапска, Agave; — 
дивља, турска, белица, црница, доцни- 
ца, млеткиња, озимица, петровача, пла- 
кавица, пуцалица, зеленица, Arten Fei⸗ 
gen. 

смоквар, m. Feigeneſſer, Feigenhändler; Han» 


irer. 

смоквара, f. Art Kuchen (mit Honig). 

смокваст, а, 0, adj. feigenartig. 

смоквеник, IM. igen arten. 

смоквеница, f. Feigenbaum. 

смоквин, 8, о, 3dj. der Fei ige 

смоквица, смоквичица, f. Пете деде. 

CMOBOB , &, 0, adj. vom Feigenbaum, vom 
Keigenhofz. 

смоковина, f. Feigenholz. 

смоковница, f. eigenbaum, Pifangbaum. 

смокрити се, PHM се, v. T. p. naß werbeit. 

смола, 1. Bei — „Р m. Pechbrenner; 
— рница, 1. Pechhü 

смолав, а, о adj. bein. 

CMOAABAN, вца, m. Kornblume. 

смоласт, а, о, adj. harzig. 

смоленица, f. Allarmflange. 

смолити, дим, V. а. i. pichen. 

смодњача, смолница, f. Pecherde. 

смољо, m. Einer mit bängender Nafe. 

смомитљати, ам, У. p. wie immer einpaden, 
и се, v. r. ſich wie immer placiren, ftel- 
en. 

сморити, рим, у. a. pf. ermüben. 

смотак, тка, m. Paquet, Büchel, Фпацег. 

смотати, ам, V. а. р. смотавати, вам, 7. 1. 
zufammenwideln, zu Ende haſpeln; fich ei⸗ 
lends davon machen; — ce, у. г. доле, 
herunterburzeln. 

смотка, f. Eigarre. 

смотра, f. Revue. 

смбтрен, a, о adj. erblidt, bemerkt. 

смдтрен, а, о, adj. беђафат, bebächtig, um⸗ 
fichtig; —ост, и, f. Umſicht, Vorſicht. 

смотрити, рим, у. a. p. erblicken, bemerken. 

смотуљак, љка, m. Vadet. 

смоћи, огнем, у. а. p. vermögen, bewältigen; 
binreichen. 

смочан, чна, 0, адј. упада, gewürzt. 

смочац, una, m. Зи(оћ 

смочити, чим, 7. а. P. naß machen, benetzen. 

смочити, зим, у. а. i. zukoſten, zubeißen. 

смрад, m. Geftanf. 

смрадан, дна, о, adj. ftiufend. Е 

смрадити, дим, 7. а. 1. Geſtank machen; — 
се, у. г. fih mit Geftantvoll тафеп, 

смрадиште, та, п. flinfender Ort. 

смрадушина, f. marrubium (Pflanze). 

смрађење, ња, n. das Фећаштафеп. 

смразити, зим, у. р. entziveien, verfeinden. 





CHPANOPRTU 


смраморити се, рим се, 7. г. р. zu Stein, 
zu rmor werben. 

смрачити се, чим се, v.r. p. dunkel werden. 

смрва, f. Kamille. 


смрдељав, 8, о, adj. ftinfend. 
смрдељина, f. did, 


mare. 
смрдљив-ац , ца , m. der Stinfende ; 35; 
— uns, f. die Stintende. 
смрдљи-ка, f. Vogelbeere, Ebereiche, —кови- 
на, f. Holz davon. 
смрдуља, 1. Schamkraut. | 
смрдута, f. Kamille, Taubneſſel. 
смрдушина, f. Zaubnefiel. 
cuphene, ња, n. Stinfen. 
смрека, f. Wachholder. 
, 1. Wachholderbeere; — црна, 
—* Wachholdertraube. 
еков, a, o, adj. Wachholder⸗ —aı, m. 
3 —ача, 1. Wachholderſtock, Wach⸗ 
olderwein; —ина, f. Wachholderholz. 
смрекуља, f. смрекуљић, m. Wachholderbeere. 
смресвати, xau, у. p. quetichen, zerſtoſſen. 
сиреч, m. Wacholder. 
cupeuka, f. Drofielbeere. 
смречњак, m. Föhrenwald. 
CMP3-ABATH се, вам се, у.1. —нути се, нем 
се, У. т. р. frieren, gefrieren. 


je и m. Gefrorenes. 
о, заи, f. rofl. 
зао, 328, о, adj. gefroren. 


зла, m. & f. смрзанца, f. der die Kälte 
nicht ertragen kann. 
смрзлутак, тка, m. gefrorene Erdſcholle. 
смрзнути, нем, у. а. р. gefrieren machen. 
смрзњеник, m. der Фујкотеце. 
смрзотина, f. Froſtbeule. 
смркавање, ња, п. ђаз Dunkelwerden (A⸗ 
bends). 
CMPEABATH се, вам се, у. г. !. CHPEHYTE се, 
нем се, у. T. p. dunkel werben. 
сирљика, f. Terpeutinbaum. 
сирмљати, љам, у. p. dahermurmeln. 
смрнџати, џам, у. 1. murren. 
сирок, m. Waldfohre, Kiefer. 
сим, у. а. р. verwirren. 
RATE, кам, у. а. p. zufammenfalten. 
KAM, У. р. zermalmen. 


T 

en | Lob; коњска —, Wafjerjungfer (In⸗ 

ан, тиз, о, adj. Todes-, tödtlich, flerbend, 
—** 


смртњак, m. Heiner Kahn. 

сиртонос-ан , на, о, adj. tödtlich, lebensge⸗ 
ährlich; —ност, и, f. Tödtlichleit. 

сиртца, f. Tob. 


ћи ce, рче ce, у. г. р. смрцати ce, ца 

бе, у. r. 1. dunkel werden. bend). 

смрцање, ња, п. das Dunkelwerden (am 4 

смрцати, цам, у. i. dunkelwerden (Abends). 

смрч, m. Wachholder. 

смрча, f. Kothtanne, pinus abios. 

смрчак, чка, m. Morchel. 

смрчев, a, о, adj. Wacholder, —ива, (. 

chholderholz. Wachhold 

смрчка, смршка, older. 
дити, дим, v. а. i. brandeln, anbreanen, 
engen; erprefien. 

смудут, m. Art Meerfiich, branzino. 

смуђ, m. Schill. 

смуждити, дим, у. a. pf. abftreifen (Beeren, 

Blätter), 

смук, m. eine Art Schlange. 

смукнути, нем, у. p. fehlüpfen wohin; zuden. 

смукуља, f., у. смук. 

смуљати, љам, 7. р. zufammenleltern. 

смумлати, ам, у. 3. p. zuſammenmurmeln. 

смута, f. Schneewetter. 

смутити, тим, у. а. p. berivirren, trüb — _ 
се, У. Т. verwiggt ward te 66 

смутљив, а, 0, зај. der ma 

CHYTSHB-AN, вца , m. Ränkeſchmied, Känle 
mader, —ица, f. Ränkemacherin. 

смутња, f. Berlegenheit, Verwirrung, xanes 
смутње, Stein des Anſtoßes. 

смућен, а, о, adj. verwirrt; —oct, н, f. Ber 
wirrtfein. 

смућкати, кам, у. а. p. ausſchwenken. 

смуцаљка, f. Gleitbahn, Eisbahn. 

смуцати ce, цам се, v.r.i. 5 
jchleifen auf dem Eife. 

смушен, а, о, adj. wie raſend. 

смушеник, m. Raſender. 

смушеница, f. die Мајепђе. 

смушити се, шим се, v.T.p. raſend werden 

снабде-вање, ња, п. Verſorgen; —-вати, взх 
у. i. —ти, дем, у. р. derforgen, berieben 
dotiren; снабдети писмено, eine Schrift be 
legen; —вати ce, вам се, 7. г. 1. —TE & 
дем се, т. т. р. ſich verfehen; —ње, ња, 
Berjorgung, Dotirung, Belegung. 

снага, f. Kraft, Обе; omacao ce CHarck 
der Yin ling if in der Blüthe jetner ons 
kraft; Фер, Körper; Reinlichkeit. 

снажан, жна, о, adj. Träftig, бас rein. 

снажење, ња, n. das Kräftigen, S 

снажити, жим, у. a. i, fräftigen, flärfen; w . 
nigen, pußen. 

снажно, ад". fräftig. 

снаћи, снађем, у. а. p. finden, heimſuches 
слао ra, er bat die Fallſucht (dem Antel 
abon). 

снаха, f. Schwiegertochter, Schnur, Оде 
gerin, Brudersfrau (zum Mannesbruder, 

CHAXHH, а, о, adj. der снаха gehörig. 

снаходити, дим, У. а. 1. finden; ђепијијих 
das Hinfallende befommen. 

снаша, f. Schwägerin, jede junge Frau. 

снашање, ња, n. das Ablagern, Herabtzege: 

caamarn , au, У. 1. ablagern, berabtraga: 

en. 


снашин, а, о, &dj. Der снажа. 
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снамица, f. Schwägerin, junges rauchen. 

снебити Ce, бијем се, V.T.i. снебивати се, 
вам се, 7. г. 3. ſchuchtern, verlegen werden; 
— чега, etwas mit Berwunderung läugnen. 

сневеселити се, лим се, у. T. pf. fich betrũben. 

снег, m. Schnee; Schleifenblume. 

снеговит, а, о, adj. ſchneeig. 

снегопадан, дна, о, 24). |фисете ф. 

снежан, жна, о, adj. ſchneeig, befchneit. 

снежаник, Mm. gefrorener Schnee. 

снежаница, f. Scneewafler. 

снежење, ња, п. Schneien. 

снеджитн, ZH, у. i. |фпејеп. 

снежница, f. Schneegrube. 

снежњак, снежник, m. Schneeberg. 

снеруке, adv. unbequem, nicht handlich. 

снет, снетина, снетдика, f. m. Brand im 
Getreide. 

снети, есем, у. а. p: zufammentragen ; ber- 
abtragen; legen (von der Henne). 

снетљив, а, о, adj. brandig (vom @etreibe). 

снивање, ња, n. da8 Träumen. 

CHEBATE, вам, у. а. 1. träumen; — се, у. r. 
träumen. 

сниже, adv. niedriger. 

синвак, иска, о, Adj. Niedrig. 

снизати, ижем, 7. 8. р. anfäbeln , anreihen, 
anfchnüren (Perlen). 

свизити, зим, у. а. р. снизивати, зујем,. 7. 
a, 1. erniedrigen, berabnehmen. 

снимак, мка, m. Abbild, Форе, Abzug. 

снимање, ња, п. das Abnehmen. 

снимати, мам, 7. а. 1. синмвти, мим, 7. а. 
p. abnehmen, herabnehmen, abjegen; — се, 
У. г. binabfleigen. 

снити, ниџ, у. р. i, träumen. 

снитити, им, у. р. огањ, euer anlegen. 

снићи, иђем, у. 3. herunterlommen. 

снова, adv. neuerdings. 

CH0B820, n. Barnhaspel, Kübe. 

сноваљка, f. Anſchweifrahmen, Weberbaum. 

сновање, ња, n. Anzetteln. 

сновати, нујем, у. a. 5. anzetteln, anſchwei⸗ 
fen, anbäumen. 

сновач, m. Bettler (in der Weberei). 

CHOBA43, f. Aufzugbaum, Zettelmüble (in ber 
Beberei). 

сновиђење, ња, п. Traumbild. 

сноп, m. Фаше. 

снопак, пва, снопац, пца, m. Пепе Фасбе. 

снопит, а, 0, adj. ftämmig. 

снопити, им, у. i. Garben ſchichten. 

снопић, m. fleine Фатбе. 

снопље, ља, n. die Garben. 

снос, m. Anfhwenmung; Niederlage. 

сносан, сна, о, adj. verträglidh, compatibel. 

сносити, сим, у. a. i. zuſammentragen, ber- 
abtragen; ertragen. 

cHomaj, m. Berhältniß. 

сношење, ња, n. ђав Eintragen, Веи ив. 

сношљив, а, 0, adj. erträglih; —ост, 1. Er⸗ 
каапфтеен. 

снутак, тка, m. Weberzettel. 

со, соли, 1. Salz; — горка, Bitterſalz; — 
камена, Steinjalz; — вухинска, Kochſalz; 
— морска, —*8 


co6, m. Renntbier. 

соба, f. Zimmer. 

собар, m. Зипшете пе, Zimmerdimer; — 
ana, f. Stubenmäbchen. 

соберика, (. Fettlraut. 

собет, m. Mahl, Gaftmahl; —ник, m. бер: 


eſſer. 

собица, f. kleines Zimmer. 

собни, на, о, adj. Kammer-, Bimmer-, 

Stubentamerad, 

собољ, m. Hobel. 

сова, f. Radıteule, 

совело, n, Weberſchifflein. 

совин, 8, о, adj. der Rachteule. 

совић, m. das Junge der Eule. 

совра, 1. Фреценуф. 

соврња , 1. Füllung zwifchen zwei Steinen 
beim Mauern. 

совуљага, f. große Nachtenle. 

согасиље, n. Kornblume. 

содавода, f. Sodawaſſer. 

содат, m. Soldat, Träger. 

содула, f. Ritterfporn; — мала, Schweinbrod. 

COHXACÖHER , m. guter Freund (der mit Ei⸗ 
nem Salz und Brot ift). 

сој, m. Race, Stand, Rang. 

сојка, f. Häber. 

сбк, m. Saft, Käfelade. 

сбк, m. Ausfinder eines Diebes, Zeuge. 

CORAR, m, Gafle. 


соколар, m. Fallner. 
соколарина, 1. Tyaltengebübr. 


соддат, m. Soldat. 

солдатија, f. Miliz; Militärgrenze im Begen- 
јаве zum Provinziale; Soldatenvolk. 

соддатуша, f. Soldatenweib. 

соадачина, f. Soldatenleben; Soldatenthum. 

солик, m. Фођа. 

солика, f. feiner Hagel. 

солидо, ла, n. За аде Saline. 

солима, f. Kermesbeere. 

солин, m. Art Traube. 

соаитар, тра, COAHHTAp, тра, m. Salpetex; 
—авн, на, о, adj. Salpeter-. 

COAHTH, лим, 7. а, 1. ſalzen; — се, у. т. fi 
mit Salz verſehen. 

содњача, 1. Salioornia (Pflanze), 
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солоједник 


солоједник, m. der mit und Brod und Salz 
gegefien hat. 

COAOMYHOBO слово, n. Drudenfuß. 

солотук, m. Salzftößel. 

соља, f. Duarz; Riefel, Graupe. 

сољана, f. Salzwerk, Salzfiederei, Saline. 

сољење, ња, п. Salzen. 

сољунка, f. Lavendel. 

сом, m. Wels; Art Meerfifch, salmone; Giebel⸗ 
fette; — самац, Hakenlachs; — електрични, 
Bitterwelßs. 

сомин, m. Erler. 

сомина, f. Säbenbaum. 

сомињ, m. Gleichgewicht, Bilanz. 

сомињати се, њам се, 7. r. 1. das Gleichge⸗ 
wicht Halten. 

сбмић, m. —— an den Dachſeiten. 

сомић, m. feiner Wels. 

сомљи, ља, 6, adj. Weld-. 

COMOB, а, 0, adj. des Weljes. 

сомовина, f. Welöfleiich. 

сомун, m. ein Laib feinen Brodes, Käſes 20. 

_ сомчад, f. Пете Welſe. 

сомче, era, n. Heiner Wels, 

сбнице, f. pl. Schlitten. 

сопа, f. Brügel, Knüttel; ein Meerfiſch, salpa. 

сопила, сопилка, f. Pfeife, Blasinftrument. 

сопити, у, п. 1, keuchen. 

сопољ, m. Naſenſchleim. 

сопот, m. Waſſerfall. 

сопствен, а, о, adj. eigen, eigenthümlich; — 
ост, a, f. Eigentbum. 

сопуља, f. Art Natter, tripodonotus natrix. 

сорити, рим, У. п. pf. herabfollern; — ce, у. 
Tr. pf. berablollern; wiederhallen. 

сорта, 1, Sorte. 

сотона, f, Satan. 

сотоњав,. m. ein rechter Satan. 

COTOHCEH, ка, о, adj. teuflifch, ſataniſch. 

софа, 1. Beet. 


софра, У. совра. 
соха, f. Gabelholz; Gaffel; coxe, f. pl. Gal⸗ 


gen. 

сохерица, f. Gaffel (Schiffsweien). 

соца зечја, 1. Sauerklee, Haſenklee. 

сочан, чна, 0, adj. faftig. 

сочивак, ка, сочивац; вца, ш. poganum har- 
mala (Pflanze). 

сочивица, f. Linje, Waſſerlinſe. 

сочиво, п. Hülfenfrudht, Linie. 

сочивце, ца, га. Wide. 

сочити, чим, У. а. р. ausfindig machen; kup⸗ 
bein (im ehrlichen Berftande); angeben ben 

јеб, 


сочница, f. Burgirkraut, Purgirmwinde. 

сочност, и, f. Saftigkeit. 

соџбина, f. Lohn dem Angeber eines Diebes. 

сошица, f. Ваши ђе, Geländer. 

сошица, 4. Rudermid. 

сошка, 1. Чије. 

спава-ње, ња, по. Schlafen; —ти, вам, 7. 1. 
ſchlafen; —ћи, ha, e, adj. Schlaf, —ћив, 
a, 0, adj. ſchlafend; —ıu, m. Schläfer; — 
чев, а, о, adj. des Schlaͤfers; —чица, f. 
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en; Schlafhemd; —вачки, ка, о, 3). 
Schläfer⸗. | 


спав-еж, m. Schlafen, Schlafiudgt; —нута, 
нем, У. p. ein wenig jchlafen. 

спадало, m. Kerl, Lump. 

спадање, ња, n. das Herabfallen. 

спадати, дам, у. а. 1. abjallen, berabfallen, 
fallen im Рак leich 

спадљив, а, о, adj. leicht magernd. 

спажати, жам, v. 1. Ehren halten, Ко 
Вафен. 

спазити , зим, У. p. wahrnehmen, bemexten, 
merfen. 

спазмати, мам, у. p. lindeln, kindiſch werden. 

спајало, m. Löthlolben. 

спајање, ња, n. das Verbinden. 

спајати, јам, у. a. 1. verbinden; — се, v. r. 
fih verbinden. 

спалити, лим, у. а. p. verbrennen. 

спалиште, та, п, Berbrennungsort. 

спаљивање, BA, п. Verbrennen. 


спанаћ, 


спањђати се, ce, 
bekannt machen, fid) abgeben mit Jemand. 


den man am Kopfe leg um etwas zu tragen 

спарак, pxa, m. durch 
ner Kulnruz. 

спаран, рна, о, adj. ſchwül. 

спарива-ње, ња, n. Paaren; —ти, рујен, ". 
1. paaren. 

спарина, f. Schwüle. . 

спарити, рим, у. 3. p. аббтђец, nerjengen; 
— ce, in Gährung kommen, verfengt we: 
den durch die Обе. 

спарити, рим. у. p. Paaren; — се, у. т. fü 
paaren, fich begatten. 

спарог, m. спарога, f. Spargel. 

спарожина, f. gabelartiger Stod; Spinat. 

спас, m. Heil; Heiland, Erlöjer. 

спасава-ње, ER, n. Retten, Erlöfen; —rı. 
вам, у. 1. retten, erlöjen; —ти се, вам с, 
у. г. fid) retten. 

спасење , Ba, спасеније , ја, п. Фул, 


а • 

спаситељ, m. Erlöfer, Heiland, Retter; —zs 
f. Retterin, Erlöferin. 

спасов, а, о, adj. des Erlbſers; — дан, Hr 
melfahrt Ehrifli. " | 

спасовати, сујем, v. i. den Feiertag Chiß 
Himmelfahrt feiern. 

CHACOBHINTE , та, п. Ort ber Kirdhmefle «u 
Himmelfahrtstage. 

спасово, ва, B. Summelfahrt Ehrifti. 

спасонос-ан, на, 0, га). ђе ашт , erbaufsd 
erlöfend; —ност, и, 1. Heilſamkeit. 

спаст, 1. Fall, Niederichlag. 

спасти, паднем, у. п. р. herabfallen, ђепшит 
fallen, fallen, berunterfommen ; спао зра:. 
palsweh; спасти на кога, на што, те 
ommen in feinen Berbältniffen, daß me 
mandjes thut, was man fonf nicht tie 








wũrde; спасти у лицу, mager werben; спа- 
сти с ноту, bi fein vom vielen Gehen. 
сласти, сем, у. a, p. retten; — се, у. т. fl 
retten. 
спати, пим, 7. D. 1. fchlafen. 
спахија, M m. Grundherr; —јин, a, о, adj. 
bes Grundherrn; | —јница, f. Gutsfrau; — 


јнски, ка, 7 јски, ка, о, adj. herrichaft- 
id; —ı errichaft, Dominium. 

спев, M. ebicht | 
спевати, вам, у. а. р. verfaſſen, dichten, im 
Liede befingen 

cuesyz, m Weere. 


спенза, f. Gelb; Umtoften ; 
ausgeben (Фе). 

спети, сапнем, у. a. р. fefleln. 

спетљавање, ња, п. das Zuſammenhefteln. 

спетља-ти, љам, У. а. р. —вати, вам, 7. 1. 

zubefteln, zufnöpfeln. 

спечак, чка, IM. Saubiftel, Mäufeborn. 


спечалити, AHM, V. а. Bl. и erwerben. | 


свешан, шна, о, ад). еб 


verlieren. 
спешење, ња, n. ђаб Eilen. 
спенити, шим, у. п. i. eilen. 
спешно, adv. eilig; — ст, 1. Eile. 
спиза, слива, Б Höhle. 
спињатак, TEA т. пречњак,. 

свирање, ња, n. ‚ad Abipillen, Abwajchen. 
спирати, ам, у. i. abipülen. 
снириве, 1. pl. * Spüulicht. 
спирити, рим, v. а. p. anfachen; спирио све, 
er bat alles verzehrt. 


спис, m. Schrift, Manuſtript, Schriftwert; — | 


судски, Act, Acten. 
снисак, ска, M. eihniß, Katafter. 
cmacares, m. Berfafler, Schriftfteller. 
списатељка, f. en 
слисатељ-ски, ка, 0, за. еф ће етуф; — 
ство, ва, n. Schriftftellertfum. 
ишем, у. а. р. —ивати, сујем, у. 
reiben , verfaflen. 
списа, ам, ма p. vergeuden; — коме за 
ва 4, 


me 


спаака, f. 
спаакање, ња, h. das Abipilfen. 


сплакати, ARTEN, У. 2. i. CHAAKHYTE, нем, У. | 
Р. abipilien, 

спааснути, нем, у. p. abnehmen (Феј фиош). 

cnaara, 1. Plutte rzeug zum Ueberſetzen 
auf Flüfſen). 


CHAAXATH, хам, CHAAXTATE, TAU, у. p. Jeman- 
ben zujegen und überwältigen. 

сплачине, f. pl. 5ђав Spülicht. 

спдлашњавање, ња, п. 508 Abnehmen (der 
Фефинћ). 

спаашњавати, AM, У. 1. 


ſchwulſt.) 


-I. 3aM, У. Р. | 


спознаница, 
| спознање, ња, п. Erkennen, Belennen, Yaflion. 
спознати, нам, у. р. erlennen, bekennen. 


| спод, m. Феј 





абцеђтеп (Фе, | 


слаести, ACTEN, у. а. р. спаетавати, вам, у 
а. 1. Пебјкеп, aufammenflechten. 

спаести се, тем се, p. ſich verwirren. 

сплет , m. Geartedie; sit (am Fuße); Фе 
winde; Art Schlingarb 

спаета, f. Schlinge. 

сплетати, ehem, v.i. ſchlingen (Art weiblicher 
Handarbeit). 


| enzeren, А, о, adj. ungeſchict, verworren, 


perpler. 
садетикос, m. Geranium. 
свлетка, f. Ränte, Sabale, Jutrigue; —p, — 


IE, m. Räntefchmied, Sutriguant; —рев, 
—шев, а, 0, здј. des Snteiguanter, —рење, 
ња, —шење, ња, п. Intriguiren; —рити, 
Па at шим, v.i. intriguiren; —ри- 
| не ; —реви, — 
—— ка, "та о, Antriguanten-. 

CHAHTE се, ABM се, у. 7. р. zuſammenſtromen. 

спљианити, им, у. р. abplatten, platt drüden; 
— се, 7. Т. verpfatten, platt werben. 


| спљоштити, штим, спљоскати, RAM, спљос- 
спешати, aM, 7. Р. —*8* werden, die Kraft | 


нути, нем, спљескати, KAM, у. а. р. ab⸗- 
platten, platt drüden. 
спод, m. Boden. 


| сподбити. бијем, v. a. pf. ergreifen. 
| сподобити ce, бим се, v.r. p. ſich werth ma⸗ 


Sen; bineinichlüpfen. 
f. Yaflionsbrief. 


спој, m. Verbindung. 

споја, 4. Klammer, Sätießen, Berlöthung. 

спојити, јим, у. а. p. Hammern; (öthen; zu- 
fammenbringen; — се, у. r. ſich verbinden, 
fich vereinigen. 


| спокој-ан , HA, 0, he Пињеце rubig, zufrieden; — 


ство, ва, 8. 

таи; —ни, Ру о. adj. фе 
ſchlechts; —ност, u, 1. Serualität. 

споља, adv. von außen. 

спољаш-њи, ња, е, adj. Außerli; —њост, и, 
f. Keuferlickeit, — 

спомен, m. Andenten, Gebenten, Erinnerung. 

re HR&, 1. Erwähnung; Bergigmein- 
nicht 


| споменик, m. Denkm 


|| "man f. Бане, Stammbuch, Denl- 


| спомињање, ња, 1. "das Gedenken. 


спомињати се, њем се, у. г. 1. im Andenken 


bleiben. 

спомоћни, на, 0, adj. О ; —z, m. Mit- 
arbeiter; Феђије, Commis 

спона, и (zum Hefte), Fußſchlinge 

спонац, Hua, m. Scheckel m) 

спонка, f. Schlinge (zum Heftel). 

спонтати, там, У. р. спонтаао ме, ich habe 
Seitenftechen. 

споња, 1. Dedhallen (Schiffsw.). 


спопадати, ам, у. 1. спопасти, паднем, 7. а. 
p. anpaden, anfallen. 





спор 


спор, а, о, adj. langfam, zögernd; —једо, 
lange dauernd. 

спор, m. Berbene; Streit. 

споразум-евање, HA, —љење, ња, п. Ein- 
verftändniß. 

споразум-евати се, вам се, 7. г. 1. —ети ce, 
мем се, v. г. p. fi verfländigen. 

споран, рна, о, ад). ћеш да, ftrittig. 

споришак, шка, m. Berbene. 

спорност, и, 1. Strittigfeit. 

според, praep. neben; —ан, на, о, adj. Ne- 

еп. —на реченица, Nebenfaß; —ност, и, 

f. Nebenſache, Coordination. 

спорење, ња, n. Fördern. 


мафеп; 
спориш, m. Eifenfraut, Berbene, Schafgarbe. 
споро, аду. langſam; — иде, geht (апајаш 
von Statten; —cr, 4. Langſamkeit. 

способ, m. Art; начин и способ, Art und 
Weiſe. 

способ-ан, бна, 0, adj. 18580, tauglid); —ност, 
и, f. Fähigkeit, Tauglichkeit, Capacität. 

спотаћи се, таквем се, У. г. р. спотакнути 
се, нем се, у. г. р. спотицати се, тичем 
се, у. г. 1 ftolpern. 

спотва-рање, ња, DB. Лафтафеп, Falſificiren; 
—рати, рам, v.i. пафтафеп, falfificiren; 
—рач, m. Nahmader, Ха свог. 

спотворење, ња, п. Nachmachung, Falfificat. 

спотворити, им, 7. р. nachmachen, falfificiren. 
спотицање, ња, п. das Stolpern. 

сипотич-ан, на, о, adj. anftöfjig; —ност, и, 
f. Anftoß. 

ава, f. Werfzeig, Geräth, Geräthichaft, In⸗ 
шет, Utenfilie; Ausftattung. 

справан, вна, о, adj. bereit. 

справедљив, а, 0, adj. billig, geredht; —ocr, 
и, 1. Billigkeit, Gerechtigkeit. 

CHPABHTH, вим, у. а. p. bereiten, aufheben, 
aufbewahren; abfertigen; ausflatten ; — се, 
у. г. fich bereiten, fi wo placiren. 

справиште, та, п. Conventikel. 

справљање, ња, n. dad Bereiten. 

справљати, љам, V. а. 1. “. справити. 

справљеница, f. die Ausgeflattete. 
справност, и, 1. Bereitſchaft. 

спрам, —а, praep. gegenüber, im Bergleich. 

спраскати, KAM, У. a. pf. verpraffen. 

спрат, m. Stodiwerl. 

спрати, лерем, у. p. abwaſchen; — се, у. г. 
abgewaſchen, abgefpült werden. 

спратити, тим, v.a.p. bineintreiben, binein« 
бит — ce, у. r. Аб einlogiren wo. 

спраћати, ham, у. j. ђтепите еп. 

спрашити, им, 7. ;; abftäuben. 

спрва, спрвице, adv. anfangs. 

спрдало, m. Schwäter. 

спрдање, ња, n. Beſpötteln, Reben ungereim- 
ten Zeug. 

CUpAaTu, дам, у. 1. Reden von ungereimtem 

сад; — се, у. r. Spott treiben. 

спрдња, n. ungereimtes Yeug, Spott. 
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спрега, f. Geſpann, Beipannımg,, Зид von 
ferden: Bufammenjpannen. 
спрегнути, нем, у. а. p. уашшепјрапнен. 
спред, спреда, adv. von vorne, voran, vorne. 
спредњак, m, топ, Borderladerlanone. 
спредњача, f. пушка, Vorderladergewehr. 
спреж, m. Riefwurz, helleborus шет; — 
смрдљиви, Länfelraut. 
спрежник, m, Zufpanner, Beifpanner (zu bes 
афбаса Pferd oder Ochjen). 
спрез, у. спреж. . 
спрезање, ња, п. Zufammenfpannen; Abwand- 
ung, Conjunction. 
спрезати, ежем, у. а. 1. zufanmenjpannen; 
abwandeln, conjugiren. 
спрема, f. Vorrathskammer, Spetjelammer, Ge⸗ 
räthſchaft. 
спрема, adv., у. спрама. 
спреман, мна, о, Adj., у. справан. 
спремање, ња, п. Bereiten, Bereitung, Ab 
räumung. 
спремати, мам, у. з. 1. спремити, MUM, 7. 
A p. rüften, bereit madjen; abräumen, auf 
heben; — ce, у. r. fi anſchicken. 
спремица, f. Gefäß. _ 
спремност, и, f. Bereitichaft. 
спрести, едем, у. p. abjpinnen. 
спретан, тна, о, adj. geſchickt, geeignet, be 
quem, was feinen großen Raum епипици, 
nett. 
спретност, и, f. Nettichkeit. 
спретати, там, у. p. abfeuern. 
спрећи, егнем, v. а. pf. zufammenfpannen. 
спречица, f. Hinderniß. 
спреш-а, f. Drang, Dringlichleit; —ан, на, 
о, adj. dringend, dringlidy; — no, adv. | не, 
heutig —uocr, f. Dringlichleit. 
спржити, жим, у. p. verbrennen, anbreumen, 
— се, у. r. ſich verbrennen. 
спригати, гам, у. а. р. baden (im Schmalge: 
aus dem Wege räumen. 
спријатељити се, љим се, у. Т. p. fi ver 
ſchwägern; Yreundfchaft fliegen. 
сприликовати се, кујем се, у. T. p. 
hen, fi) ähnlich machen. 
спричевина, f. Art Traube. 
спрљити, љим, 7. p. abfengen. 
спровести, едем, v.p. begleiten, einbegleiten. 
спровод , m. Begleitung, Tranergeleite, 2er 
henbegängniß; — слободан, freied Geleite. 
водити, ДИМ, у. 1. begleiten; eine Leiche 
egleiten. 
спроводни, на, 0, adj. Фејен де, Begleitung. 
спроводник, m. Begleiter, Eonductenr. 
спровођење, ња, n. Begleiten. 
спроћу, praep. gegenüber, im Bergleidh. 
спретити, им, у. p. vermodertt. 
спртва, f. Korb, 
спртвица, спртица, f. Körbdhen. 
спртити, тим, у. p. abladen (vom Rüden) 
спруд, m. Sanbbant, Untiefe. 
спрцати, цам, У. p. hineintreiben (wie es 
eben geht); — се, у. r. fih wie immer 3бе 
logiren. 
спрчити, чим, у. p. verpfuſchen, зетвуреве 
— се, у. т. fih zuſammenziehen. 














и TI 


Cipkiraru — 35 — cpheaa 
штим, v. p. zerſchmettern. срамежљивост, и, f. Schambaftigfeit. 
спуга, £ Schwamm. срамећ, ha, e, adj. ſchamhaft, verjchämt. 
спуд, m. Sceffel. срамити се, мим се, у. г. i. fi) jchämen. 
cayz, m. Schnecke; Art Fiſole. срамљење, ња, n. Schümen. 
cnyası. f. Schwamm, Waſchſchwamm. срамовати се, мујем се, т. T.i., у. срамити се, 


спужји, ja, je adj. Schneden-; — детелина, 
medicago lupulina (Pflanze). 
спузити се, зим се, у. r. pf. berabgleiten. 
ити, рим, у. а. pf. verjengen; — се, v. 
r. pf. verjengt werben. 
спурјан-ин, m. ипеђе фес Sohn; —ue, era, 
n. uneheli * и @ у; Abha 
снуст, m. tt, ergm.); ng; 
Deichicllette; Хизјнф (am Gebäude.) 
стити, тим, у. 3. p. ђегаба еп; — цену, 
wohlfeiler geben; — се, у. r. fih hinun⸗ 
terlafien;  спустида се киша, der Megen 
fließt in Strömen. 
спутити, тим, у. р. спутати, там, у. 1. feffeln 
(Pferde); verwirren; binden; — ce, ſich ver- 
wideln. 
спухати се, ухам се, у. г. p. einfinten (vom 
aufgebaufchten Gegenftand). 
спучавање, ња, D. das Zulnöpfen. 
спучалица, f. Rnöpfler. 
спучати, YAM, спучити, чим, у. а. р. спуча- 
вати, вам, v.i. zufnöpfen, zufammenbeteln; 
zujammenziehen. 
caymreanın, f. спуштало, n. спуштењача, f. 
uslaffung ама 
спуштање, ња, n, Herablaffen. 
ати, там, у. a, 1. berablafien, berab- 
egen (im Фееје; — се, у. r. 1. киша, ед 
wird ein anhaltender Regen. 
cpa6, m. Kräße. 
срабац, auna, m. Sperling. 
срабеж, у. сраб. 
срабљивача, f. Art Apfel. 
сравнати, нам, У. р. ebnen. 
срав-вити, ним, у. р. —њивати, њујем, у. 


i. gleid maden, vergleihen; — се, т. г. 


fih vergleichen. 

сравњ-ење, ња, N. 
n. Bergleidhen. 

срађа-ње, ња , n. Verwandtſchaft; —ти се, 
hau се, т. r. 1. verwandt werben. 

сражење, ња, п. Kampf, Zujammenftoß. 

сраз, m. Antrittöftellung (im Fechten); Zu- 
Tu —'ити се, им се, У. Г. р. ји: 
ammenftoßer. 

сразиер, m. —а, 1. Broportion, Berhältniß, 
Berbültnigmäfligleit; —ак, ка, m. Proportio- 
nale, Berhäftnißanzeiger; — ан, на, 0, adj. 
verbältnigmäflig, proportionirt; —ник, In. 
Proportionaltheil; —ница, f. Proportional- 
linie; —ност, и, f. Berhältnißmäfligeit. 

срака, У. сврака. 

сракоља, сраконога пиревина, f. Himmels» 
thau, glyceria fluitans. 

сракопер, m. Dorndreher. 

срам, m. Scham; — кога бити, ſich ſchämen. 

CPAauas, мка, m. Art Pflanze, orlaya grandiflora. 

er “Ha, 0, adj. ſchamhaft; ſchändlich, 
8 . 


срамеж, m. Scham. 
срамежљих, а, о, adj. |фашбаћ, verſchämt. 


Bergleih; —ивање, ња, 


срамота, f. Schande. 

срамотан, тна, о, adj. ſchändlich. 

срамотити, тим, 7. а. 1. Schande machen; be- 
ſchämen; — се, у. r. zu Schande werden. 

срамотиште, та, n. Schanbbühne, Pranger. 

срамотност, и, f. Schändlidhkeit. 

срамотњак, m. Schandbube. 

срамотоватн, тујем, v.n.i. in Schande leben, 

срамоћење, ња, n. das Зејфатен, Schan- 
ђетафеп. 

сраслица, f. zwei zufammengewachfene Nüſſe, 
Pflaumen 2. 

срастао, сла, 20, adj. zuſammengewachſen. 

срастати се, там се, срасти се, тем се, 7. 
Tr. p. zufammenwadjfen, verwadjen. 

срати, серем, v. а. 1. fcheißen. 

сраћка, f. Durdifall. 

срачунање , ња, n. ђаз Berechnen, Scon- 
triren. 


срачунати , нам, у. а. р. zufammenrechnen, 
berechnen; ſeontriren; — се, у. г. Ме де» 
genfeitige Rechnung abſchließen. 

срба, f. Taubnefiel. 

србац, pnua, m. venanthe pimpinelloides 
(Pflanze). 

србигузица, f. Hagebutte. 

србити, бим, у. 1. zum Serben табеп, ferbi- 
fren; -- се, у. r. fih ſerbiſtren, fich. für 
einen Serben ausgeben. 

србљак, m. ein Kirhenbuh mit dem Leben 
der Heiligen ſerbiſcher Nation und mit den 
Kirchenvorjchriften, die ſich darauf beziehen. 

србљење, ња, n. Serbifiren. 

србова-ње, ња, n. Leben nad) ferbifcher Art; 
— TA, бујем, у. 1, nad) ferbifher Art leben. 

србуља , [. ein Kirchenbuch in ſerbiſch⸗ſlawi⸗ 
fer Sprade. 

cpr, m. Trocenſtange. 

сргати се, гам ce, v. Tr. р. zufammenlaufen. 

сргњача, f. Champignon. 

срда, 1. Grollerin, Erzürnte. 

срдач-ан, на, 0, adj. herzlich; —ност, и, f. 
Herzlichkeit. 

срдачка, f. Stängelchen im Weberſchiffchen. 

срдашце , na, n. Herzlein; Stängelchen im 
Weberſchiffchen. 

срдит, а, о, adj. erzͤrnt; —u, дим, У. i. а. 
jürnen; —и се, дим се, v. r. 1. zürnen, 
grollen. 

срдитко, m. ya orniger. 

срдитост, . Born, Groll. 

срдиш, m. Kardemone. 

срања, n. Zürnen. 

срдобо-ља, f. rothe Ruhr; —лан, лна, о, 2dj. 
herzzerreißend. 

срдовица, f. Bruſtthee. 

срдомасн, m. pl. Art Kinderfrankheit. 

срдонос, m. Sonnenſtich. 

срдост, f. Born. 

cpha, m. roller, 

cpheaa, 1. Sardelle. 


срђење 


срђење, ња, n. Bürnen. 
сребревка, f. lunaria rediviva (Pflanze.). 
— c ,f. Ophioglossum Ban ei 
а 


сребрење, ња, n. Berfilbern. 
сребрк рити, брим, у. а. i. рету Бети. 


им 

сребри, a, 0, ad). ср ебри, 8, о, filbern; —и 
цар, ере ту, = eine ie ‚perjon der 
ferbifchen Bergbauer; —ux,m. Silbermünze. 
cpe6psuna , f. Paronychia serpyllifolia 
(Pilanze). 

сребр-њаза,, 
Бјале 5 Biflofe. 

сребро, n. über; : живо —, Quedfilber. 

среброкос, а, о, адј. filberhaari 


сребро-љубац, упца, m. Феба , де де; | 
—љубан. бна, о, adj. —R — љубље, ља, | 


n. —љубност, и, 1 
сред, ргзер. mitten. 
среда, — +. Mittwoch; чиста —, Aſchermittwoch; 


среди, praep. mitten. 

средина, f. Mitte, Brotkrume. 

средински, ка, 0, adj. Central-. 

срединство, средињање, D. Eentralifation. | 

средити, дим, у. 2. p. fertig majen; — 
ку, befriebigen ; das Abendmal reihen, — 
ce, у. r. das бе де Abenpmal nehmen. 

средица, f. Herzblätter (beim Фет је, Salat). 

средиште, та, n. Mittelpunct. 
редишт-ни, на, о, adj. central; —Ha сида, 
ита. 

средњак, m. der Mittlere; Dlittelfinger. 

средњи, ња, е, 24). mittlere, mittelmäßig ; 
— — intranſuipes Se Мет 

Neutrum; — броља, Bauchgording 

(св iffsw.); — богиње, Variolvis; — го- 
ne Feldtaube. 

средобежан, жна, о, adj. centrifugal. 


средовечаа, чна, 0, adj. im mittleren Lebens- | 


средовеман, MHa, о, adj. mittelländiih ; — 
море, —— Meer 

средозви-ни, на, о, adj. Mittwinter- ; ; 
mans, m. pl. Mittwinter, bie Kefttage bes 
1. und 3. Yebruar. 

средокраћа, f. Mittelpuntt. 

средопост, f Mittfaſte. 


der, Miitfafte. 
средопошће, ha, n. Mittfaſte. 
средоруса, f, vierter Mittwoch nad) Oftern. 
средотежан, жна, о, adj. centripetaf. 


peaoror-an; ва, 0, adj. central; —иште, та, 


n. —je, ja, n. Mittelpunct. 
средсреда, f. Mittelpunct; —н, дна, о, adj. 
central. 
средство, m. Mittel; —и, adv. mittelfl. 
‚m. mittlere Bodendaube am Faße. 
a, m. ber Mittelfinger. 
nen’ Arien, У. 1, т. средити. 
Оена, 
срез, m. срез, m. Difcift, ezirk. МР 
срезати, ежем, у. з. ати, зујем, у. 
a, 1. zujchneiden, бе пере, abſchneiden. 
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· —њав, m. eine mit Silber | 


| сродност, 


| сроктати се, 





” ПИР 


срочан 


| срегизање, ња, п. ђав Beldgueiben, Abſchnei⸗ 


срезуља, f. Sanblartenfledir. 


сремса, f. сремуж, сремжа, 
сре сренса, + Fraubentirfche, Heren⸗ 
baum, Maibaum; allium ursipam. 


срендеисати, ишем, у. p. abhobeln. 
срески, ка, о, adj. Bezirks. 


| срести, ретем, етнем, У. а. p. begeguen, — 


се, у. г. einander begeguen. 
среталац , таоца, , m. der ап Andere beran- 
geht, um fie zu grüßen. 
сретан, тна, 0, ад), Tr. „pehan. 
сретање, ња, m. Bege 
сретаоштина, f. das Ent А: 
сретати, там, 7. а. 1., у. срести, 
сретва, f. Art Hirfe. 
ed јап п. ата Heimſuchung (2. феб.) 


han на, 0, glädlid). 
срећи, 'ечем, 5, мај v. a. p. budflabiren. 


| срећица, £. dem. von срећа. 


срећка, f. 2008, Lotterieloos. 

срећно, adv. д (8416. 

срећодовад, вца, m. Glucsritter, Abenteurer. 

cpem, m. & f. Weinftein. 

срж, f. Mark; Eiter. 

срж, m. Art Eiche. 

сржба, f. Zürnen. 

сранути, знем, “. p. јрапцеп, anſtrengen. 

сринути, нем, У. p. berunterreißen,, berus- 
terwerfen. 

сринути се, нем се, 7. 

срицати, ичем, 7. 5,1. КА ај“ и 
aussprechen, buchftabiren. 

cpza20, n. Schöpfruffel. 

срк-ање, ња, п. Schlürfen; —ати, срчем, 1. 
i. jhlürfen, — нути, нем, у. p. einen Schind 
tbun; —утање, ња, гр. bas Нахије 
Schlürfen; —утати, ућем, v. 1. kleinweije 
ſchlürfen. 


срљати, у. 1. rennen. 


| срма, f. reinſtes Silber. 
= циИ, | 


cpu, m. УМиђе (ап Reben). 
срна, 1. Reh. 


| сридаћ, m. Rehbock. 


срнетина, f. Rehfleiſch. 


| срнећи, ha, e, adj. Reh⸗. 
средопостни, на, о, adj. н. пр. недеља, in | 
| сриче, era, 1. Rehlalb. 

| сродан, дна, 0, adj. verwandt. 


срнути, нем, у. p. anrennen. 


сродити се, дим се, v. г. Р. ſich дедемјеји 
verwandt anerfennen 

сродни к, m. Verwandter ; —ци, ика, п. И 
Gognaten; —ца, f. Verwandte, 

Berwanbicaft. 

сродство, ва, n. Berwandtidaft; — zo и» 
тери, Cognation; — по оцу Agnatien. 

срођавати се, вам се, v. а. 1. er 


срозати , зам, у. а, p. zufammenfaften, je 


runterrollen: — се, v. г. berabrollen. 
срок, m. Beiden; Cadenz, Reim. 
ви се, 7. x. р. Пе 
nen Haufen zufammengrungen, 
срочан, Tan, о, срочит, а, 0, adj. übersi® 
ſtimmend. 
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срочити, чим, у. р. übereinlommen ; verglei- 
hen (Streitende). 5 

срп, m. Sichel. 

срнак, пка, m. Пепе Sichel; Art Pflanze, 
serratula tinctoria. 

српањ, пња, m. Monat Зи. 

српаст, a, 0, er} fihelförmig. 

српац, пца, m. Betonie, vettonica, serratula 
tinctoria. 

српић, m. Heine Sichel. 

срсан, сна, о, adj. brusque. 

срт, m. Офрапшеце. 

сртати, рћем, у. 1. anrennen. 

срубити, им, 7. р. glatt abjchneiden, abfan- 
ten. 


шим, У. а. p. niebderreißen, nieder 
werfen; — ce, v. r. zufammenfallen, nie- 
derfallen, zufammenftürzen. 
срх, m. Bergholz (Schiffsw.). 
срцаст, a, 0, adj. herzjörmig. 
срце, ета, па, п. Herz; преко срна, gegen jeinen 
Willen; у срцу, im Zorn; слаб на срцу бити, 
Abweichen Haben; дошло му срце на меру, 
er ift befriedigt; persblätter; Stängelchen im 
Weberſchiffchen; Mark; — краљевско, Sö- 
nigsterge; — од чемерике, Sommermur;; 
— xokomje, Thelygonum Cynocrambe 


срча, f. Glas. 

срчав, чка, m. Schluck. 

срчан, а, о, adj. herzhaft, feurig, muthig; 
—о зеље, Stabwurz; срчана китица, ср- 
чани корен, срчани коренак, срчано BO- 
рење, Yıngerkraut. 

срчан, чна, о, adj. zornig. 

срчан, m. anacyclus pyrethrum. 

срчана, f. rothe Ruhr. 

срчаник, m. gentiana lutea; polygonum bis- 
torta; (Pflanze); Haltnagel; Hauptichlagader. 

срчаница, f. Langwagen; Dyjenterie; polygo- 
num bistorta; (Pflanze). 

срчаност, и. f. Herzhaftigleit. 

срче, era, n. Glasflaſche. 

Be a, о, adj. Eichen; —ина, f. Eichen⸗ 

91). 


срченик, m. Enzian. 

срчењав, m. срчењача, f. Polygonum bis- 
хопа (Pflanze). 

срчика, f. Marl; grüner Yürftenapfel. 

срчити, чим “.а.1. zürnen, erzͤrnen; — ce, 
у. г. zürnen. 

срчко, m. Zürner, Groller. 

срчник, m. Maft (bei Zimmerleuten). 

срчун, m. anacycelus pyrethrum (Pflanze). 

срџба, f. Zorn, Groll. 

cpm, m. Marl. 

сршен, сршљен, ın. Horniß. 

стабадљика, стабаљка, f. Stängel. 

стабар, бра, m. Stamm; —je, ja, n. die Trau⸗ 
benftängel. 

стабдик, m. Baumanlage, Gehölz; —a, 1. 
Gallapfel. 

стабанћ, m. Bäumchen. 

стабао, m. Stamm, Stengel, Baum. 


сталоживати 


стабљача, f. weiblicher Hanf. 

стабљика, f. Stängel. 

став, m, Sat (Gramm). 

ставељ, m. Roßampfer. 

ставити, вим, У. р. стављати, 580, 7. 1. 
ftellen , legen , beden (реп Tiſch), ſerviren: 
— се, v. т. bemerken, fih erinnern. 

ставка , f. Sat; Anſatz, фор (in der Rech⸗ 
nung); Einjag, Ausſatz (im Spiele); Artikel. 

ставлика, f. hipolopathum (Pflanze). 

стављање, ња, п. da8 Stellen, Legen; Erin- 
nern. 

craraan, m. Wagegericht, Wagejcheere; Frust: 
ſtielchen (Bot.). 

стагдин, m. Stieglit. 

стаглина, !. Ampfer. 

стад, m. Stand. 

стадо, п. Heerde. 

стаз, m. Lathyrus tuberosus (Pflanze). 

стаза, стазица, f. Fußſteig. 

стаја, f. Stall; Gebäude. 

стајање, ња, n. das Stehen, Koften. 

стајање, ња, n. das Treten, daß öftere Steh⸗ 
enbleiben. 

стајати, јем, у: 1. treten; öfters ftehen bfeiben. 

стајати, тојим, v. 1. ſtehen; often; стоји га 
вика, ет |фте wie befeflen. 

стајати се, јам се, v. г. р. fill werden nad) 
und пад. 

стајати се, јем се, У. 1. zufammenlommen, 
Bufammentunft haben. 

стајаћи, ha, e, adj. feierlich), ſountäglich. 

стајаћица, f. Keierta ghemd. 

стајва, f. Feder, Schwungfeder im Schloße. 

стајница, f. Stall. 

стакалце, era, n. Gläschen. 

стакати се, тачем се, у. г. i. herabfließen. 

стаклана, стаклара, 1. Glasofen, Glasfabrik. 

стаклар, m. Ölafer. 

стакдарија, f. Glaswaare. 

стакларница, f. Glashandlung. 

стаклач, m. weiße Kadarka. 

стаклен, &, о, adj. gläjern. 

стакленац, нца, m. Art Traube. 

ставленица, f. Flaſche. 

стакленце, цета, п. Gläschen, Fläſchchen. 

стаклити се, клим се, У. r. i. glänzen wie 
Glas. 

стакло, кла, лета, n Glas, Flaſche; госпино 
—, Marienglas. 

стаклорезац, ecua, m. Glasſchneider. 

стакнути, нем, у. a. p. zujammenrüden (die 
Feuerbrände). 

стакор, m. Ratte; црвени — , Wanderratte; 
црни —, Hausratte. 

сталан, AH&, о, adj. ftandhaft, beharrlich, бе 
ftändig; unbeweglic 

сталац, Ana, m. Gängelwagen. 

сталеж, сталиш, m. Stand, сталежи, m. pl. 
Landichaft, Stände; — Eu, ка, о, adj. О и: 
ђе; Stand». 

стадина, f. Subftanz. 

сталност, f. Standhaftigleit. 

сталоживати, вам, у. 1. сталожити, KUN, у. 
p. beſchwichtigen, beruhigen; — ce, v.r. ſich 
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стаман 


Бети ден; fich јебеп (vom Sat in der Flüf- 
figfeit). 


стаман, ина, о, adj. alt. 

стаманити , им, у. р. vernichten, zu Grunde 
richten. 

стамболац, ana, f. ein Hahn mit hoben Füuſſen. 

стамен, а, о, adj. feft, ficher. 

стан, m. Aufenthaltsort, Wohnung, Senn- 
—* Leib (als Theil des —2** Weber⸗ 

uhl. 


станак, нка, m, kleine Wohnung; нема ти 
ту станка, bier ift fein Bleiben für dich. 

CTÄHAK , нка, m. Rendezvous, Zuſammen⸗ 
kunft. 

станар, m. Senner. 

станарев, 8, о, adj. des Senners. 

станарина, f. Hauszind, Duartiergelb. 

станар-ица, f. Sennerin; —ичин, а, 0, adj. 
ber Sennerin. 

станарна, f. Sennerei. 

станац, Hua, m. Felſen. 

станити се, ним се, у. г. p. fiehen bleiben, 
Kill ſtehen. 

станица, f. Station, Landungsplatz. 

станиште, та, n. Station; Standpunct. 

станован, вна, о, adj. feft, unbeweglich, feſt⸗ 
begründet. 

становање, ња, п. das Wohnen. 

становати, нујем, У. n. i. wohnen. 

становит, &, о, adj. ftandhaft, beftändig, јећ- 
gegelinbet; — ост, и, f. Befländigfeit, Sta- 
lität. 

становиште, та, m. Standpunct. 

станов-ник, m, Bewohner, Einwohner; —RH- 
na, f. Bemohnerin, Einwohnerin; — ни- 
штво, ва, пр. Bevölkerung. 

становњак, m. feftgegründeter Stein. 

станоређа, m. Quartiermader. 

станути, нем, у. p. ſtehen bleiben; treten. 

стање, n. Stand, Zuſtand. 

стањивати, BAM, У. 1. стањити , HAM, v. р. 
dünner machen. 

стап, m. Butterrolle. 

стап, m. Stab, Stod; Schritt. 

стапаица, f. Butterftempel. 

стапати, nam, v. 1. ſchmelzen, verjchmelzen. 

сталка, f. Stängel. 

стар, а, 0, + alt; стари сват, Oberſwat 
(der zweite Zeuge bei der Trauung) ; ста- 
pa баба, Federgras. 

стар, m. Getreibemaß von 120 Benetianer 


fund. 
crApa, f. die Alte; Großmutter. 
старање, ња, пр. Sorgen, Ве пипетп. 
старатељ, ın. Curator, Pfleger; —ев, а, о, adj. 
без Euratord; — ски, ва, 0, adj. Euratels-; 
—ство, ва, n. Curatel, Pflegichaft. 
старати се, рам се, 7. г. 1. alt werden. 
старати се, рам се, у. г. 1. forgen, fidh бе» 
fünmern. 
старац, рца, m. Greis; Schwiegervater. 
старац, рца, m. alter Weinberg. 
старачац, чца, m. Kreuzfraut, Grindfraut. 
старачки, ка, о, adj. wie ein Greis. 
стареж, m. alte Ueberbleibſel, altes Allerlei. 
стареник, m. alter verwahrlofter Weg. 
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стати 


стареница, 1. Mühlbady, Abflußgraben. 

старење, ња, n. Altern, Altwerden. 

старети, рим, 7. n. i. altern, alt werben. 

старетине, f. pl. alte abgenütte Sachen, 25: 
de а 

старетинар, m. Tröpler. 

старешина, m. Oberhaupt des Haufe; Aeltefe. 

старешин-ан , а, о, —CEH, ка, o, adj. des 
старешина. 

старешинство, ва, пр. Würde eines Oberhaup⸗ 
tes oder Aelteften; Vorrang. _ 

старешовати, тујем, 7. n. i. ein старешина 
fein. 

стари, m. der Alte; —, m. pl. die Vorfahren. 

старији, ја, е, adj. älter; моји старији, mei 

orgeſetzten. 

старина, f. Alterthum; weißer Mosler; од 
старине, von Alters ber; мој старино, 
mein lieber Alter ! 

старинар, m. Trödler, Antiquar; — ство, ва, 
р. Antiquariat. | 

старински, ка, о, adj. alterthümlich, апне 

старити се, рим се, у. г. pf. fi) alt бебе. 

старица, f. die Alte. 

стариш, m. der Alte. 

старкеља, f. altes Alännden. 

стармали, ла, о, adj. altflug. 

старнути, нем, у. а. pf. zufammenrüden. 

староверац, рца, m. Altglänbiger. 

старовеће, n. Senat. 

старовечан, чна, о, adj. alt. 

старовремешан, шна, о, adj. bejahrt. 

стародавни, вна, о, adj. uralt, althergebradt 

стародрев-ан, вна, о, adj. alterthümlich; — 
ност, и, 1. Alterthum. 

стародужина, f. alte Schulden. 

старојко, M., у. старисват. 

CT&POROB, а, о, —ан, вна , о, adj. alt be 
ſchlagen. 

староковка, f. сабља, altgeſchiniedeter СОЕ. 

старолив, а, о, —аст, а, 0, adj. altes де 
fiht habend. 

старопутине, f. pl. Spuren eines alten Weges. 

старосватити, тим, У. а. 1. ZUM старисва 
bitten. 

старосватица, f. die Frau ђе8 стари сват. 

старосват-ски , ка, о, adj. flarofwatiih; — 
CTBO, ва, D. Art und Würde des стари сват. 

староседилац, диода, староселац, сеоца, ML 
Ureinwohner, Urbewohner, Altfafle. 

старославни, вна, о, adj. uralt, altverfaßt. 

старост, f. Alter, Sorge. 

староставан, BHA, о, adj. alt, altverfaßt. 

старудар, m. Tröbdler. 

старудија, f. Trödel. 

старчев, а, о, Adj. des Greijes. 

старчекања, старчина, f. ein robufter Aller. 

старчић, m. ein Heiner Фе, 

crac, m. Wuchs, Körperbau, Statur, Körper 
Form, Berfon. 

CTACATE, у. p. anlommen. 

стасина, f. Kammer: 

стасит, а, о, adj. flämmig. 

статва, f. einer бег zwei aufrechtfiehenden Bal- 
fen, in denen ber Weberbaum liegt. 

стати, станем, у. p. ftehen bleiben, aa mr, 
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статива 


treten ; — коме на пут, in den Weg (ке 
ten; gelegen fein, то ме није стало; ста- 
де говорити , fing an zu reden; Toften, zu 
ſtehen kommen; неможе све да стане, ед 
geht nicht Alles hinein (3. 38. in den Sad). 

статива, стативица, f., у. статва. 

стативе, 1. pl. Weberſtuhl. 

статир, m. Karbuntel, 

статник, шп. Hirtentafche (Pflanze). 

стаћи, акнем, у. стакнути. 

стачан, чна, о, adj. bereit. 

стачити, чим, у. 1. genug haben, auslommen. 

ствар, f. Ding; није ствари, nichts befonde- 
тев ; —aH, на, о, adj. dinglich; wirklich; 
—ање, ња, n. Erſchaffen; —ати, рам, 7.1. 
erihaffen; —ност, и, 1. Wirklichkeit; —ца, 
f. Цепез Ding. 

створ, m. Machwerk, , Arbeit, Wert, Вефај 
fenbeit. 

створе, рета, п. Фејфбргфеп. 

створење, ња, п. Фејфбрј,, Erihaffuna. 

створитељ, m. Schöpfer; —ев, а, о, adj. 
des Schöpfers; —ски, ка, о, adj. Schöpfer:. 

створити, рни, 7. p. ефаеп; — се, у. г. 
fi) verwandeln; unvermuthet erjcheinen. 

стврднути се, нем се, у. г. p. hart werben; 
geizig werden. 

стег, m. Fahne, Flagge. 

стега, 1. Cordon (gegen Räuber, фећ); Ein- 
ſchränkung, еј фтаи тпд. 

стеганце, era, п. Keule (der Bügel). 

creraya, f. Kriimmel, Leimzwinge. 

стегно, n. Scentel. 

стегнути, нем, у. p. anziehen; eng umringen, 
mit einem Cordon fperren; — се, у. г. ſich 
einfchränten. 

стегоносни, на, о, adj. брод, Flaggenſchiff. 

стегоноша, m. Fahnenträger. 

стежа , f. Fingerkraut, potentilla anserina ; 
Drud, Bedrückung. 

стежанца, f. untere Thürangel. 

crezep, m. Stamm, Gefdjledht. 

стежник, m. Siebenfingerkraut. 

стезање, ња, п. das Yufammenziehen. 

стезати, ежем, у. 1. anziehen, zufammenzieben; 
— се, у. г. Тиарр thun. 

стека, 1. Zufammenlauf. 

стеклиш, m. Wüthender; Radicaler. _ 

стеља, f. Filtterung des Saumjattels; Hefen; 
Saumfarn. 

стељка, f. Fußgeftell des Hafpels ; Pivotbol- 


zen. 
стена, f. Felienwant, Wand, Stein. 
crennaus , f. Wanze; — водена, f. Wafler- 
mwanze, notonecta. 
стеничарка, f. Art Birn. 
стеничњак, m. Stechapfel. 
стењ, m. Dodt. · 
ствњак, њка, m. Docht. 
стењак, m. Felswand. 
стењање, ња, р. ђав Stöhnen. 
стењати, њем, 7. n. i. ſtöhnen. . 
стење, n. во). Felſen; драго —, Edelgeftein. 
стење, n. Docht. 
стеон, а, 0, adj. träditig (von ber Kub). 
степен, m. Stiege, Treppe, Grad, Potenz. 
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степен, а, о, adj. zufammengeichlagen, herab- 
gellopft. 

степен, а, о, adj. ſtämmig, kräftig. 

степенице, f. pl. Stiege. 

an f. Butterfaß; —e, пака, (. pl. Butter- 
milch. 

степсти, пем, у. а. p. zuſammenſchlagen, ab- 
Hopfen; einrühren; berabichlagen, berab- 
Hopfen; — ce, ſich erſchüttern; fich ver- 
ſchlagen, verlommen. 

стерало, n. Ort wo Wäſche getrodnet wird. 

стерање, ња, п. das Breiten, Außoreiten. 

стерати, рем, у. a. i. breiten, ausbreiten; — 
сто, den Tiſch deden. 

стерати, рам, 7. а. р. стеривати, рујем, у. 
a. 1. zujammentreiben ; davonjagen, berab- 
jagen. 

стесати, ешем, у. a. p. behanen, zufammen- 
zummern. 

стеснити, HAM, v. а. p. beengen, einſchränken. 

стећак, ћка, m. behauener Grabftein. 

стећи, у. стегнути. 

стећи, ечем, у. р. erwerben; — се, у.г. zu⸗ 
jammenlaufen; in Фу ид gehen. 

стециште, та, n. Concurs. 

стечај, m. Concurs; — BE, ва, о, adj. Con⸗ 
curs⸗. 

стечник, m, (Erwerber. 

стештати се, та ми се, у. г. p. von Weh⸗ 
muth ergriffen werden. 

стива, f. Meerihaum. 

стигнути, нем, у. а. p. erreichen , einholen; 
—, У. в. anlangen, anlommen. 

стид, m. Scham. 

стидак, итка, m. großblüthige Haftdolde, oau- 
calis grandiflora ; orlaya grandiflora; das 
legte Са in der Schüffel, das jeder fi 
jhämt zu nehmen. 

стидан, дна, 0, adj. |фатђаћ. 

стидети се, дим се, v. г. 1. fi |фашеп. 

стидљив, а, о, adj. |фашђак; —ост, m, f. 
Schamhaftigkeit. 

стидноћа, f. Scham. 

стиђење, ња, n. da8 Schämen. 

стиж, f. Einbolung. 

стажан, жна, 0, adj. bereit, fähig, im Stande. 

стизање, ња, п. das Einholen, Erreichen. 

стизати, стижем, у. i. erreichen, einholen. 

стик, m. Nu, Augenblid; у стику, im Ru. 

стиља, f. Pferdeftreu. 

стима, f. Ehre. 

стимање, ња, n. das Ehren, Meinen. 

стимати, мам, У. а. 1. ehren; meinen. 

стинути се, нем се, v. т. i. kalt werden, erkal⸗ 
ten, gerinnen. 

стињати се, њам се, у. r. p. verglimmen. 

стињеност, и, f. Abplattung. 

стињити, њим, у. р. abplatten; — се, у. r. 
fih abplatten, platt werben. 

стињуша, f. Art Traube. 

crauca, f. Alaun. 

стипсати, пшем, v. а. 1. in Alaun fieben. | 

стисак, ска, m. Fauft; Drud,ı Zufammen- 
drückung. 

стиска, f. Bedrängniß, Noth. 
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 стискање 


стискање, ња, стискивање, ња, п. das От 
fen, Zufammenbdrüden. 

CTACKATH, Бам, у. & 1. стискивати, кујем, V. 
a. 1. стиснути, нем, у. а. p. zuſammen⸗ 
drüden. 

стиснути се, у. г. р. fih einſchränken in Aus- 
gaben — sa ким, auf Jemand flürzen. 

стићи, стигнем, V. а. р., У. стигнути. 

стих, m. Жетва. 

стихар, m. Chorhemb. 

стихија, f. Elemeut, Beftandtbeil. 

стихира, f. Art Kirchenliedes bei griechijchen 
Chriften. 

стиходељац, љца, m. Dichterling. 

стихотворад, рца, m. Dichter. 

стихотворење, ња, n. Gedicht. 
стихотворство, ва, п. Berfification, Poefie. 
стицалац, цаоца, m. Eriverber. 

стицати, стичем, у. а.1. zuſammenſchüren; er⸗ 
werben. 

стишати се, ам ce, v. T. p. fich beruhigen, 
fih legen. 

стиштати се, тим се, у. т. p. ſich ausziehen 
— gebackenen Чеде damit es поф де 

örig durchgedrungen werde von der Wärme 
und die überflüffige Feuchtigkeit abgebe). 
сто, num. hundert. 

сто, ода, m. Stuhl, Seſſel; Tiſch. 

cro6op, m. Hof. | 

стобор-је, ja, р. —ница, f. Заџи um den 

N) 


стоборни, на, о, adj. Hofe. 

стовар-ивање, BA, n. Abladen; — ивати, ам, 
у. 1. —ити, рим, у. р. abladen; — 
иште, та, п. Waarenniederlage. , 

стог, m. Schober, Heufhobr. . — 

стогдав, а, о, adj. hundertlöpfig. 

стогодишњи, ња, 6, adj. hundertjährig, fäcu- 
lar; —ца, f. Säcularfeter. 

стожер, m. Angel, Thürangel; Achſe (ап Thit- 
ren und auf der Dreſchtenne). 

стожерник, m, Kardinal. 

стожина, f. Achſe auf der Dreichtenne. 

стозлатник, m. Taufendguldenkrant. 

croja, f. Stehen, Aufenthalt, Herberge. 

стојак, јва, M. стојало, n. Stiel eines Dreſch- 
flegels. 

стојање, ња, п. das Stehen, 

стојати, јим, у, n. i. fliehen. 

стојача, 1. Gängelmagen. 

стојбар, то. großer Holzkäfer. 

стојећке, стојке, аду. ftehend, ftehenden Fuſ⸗ 
ſes. 

стојиште, та, u. Standpunct; Stehplatz, Par⸗ 
terre. 

стојка, f. Stehen; Stempel (Bergw.); Han⸗ 
ger (Schiffsw.); Blutfraut. 

стојница, f. бад Stehen; прођи ce стојнице, 
«фан , daß du fort kommſt; Gängelwagen; 
Marktſtand; Ständen. 

стока, f. Heerde; Waaren-, 
— без репа, einfältiger Menſch. 

стоклас, —а, m. —ица, 1. Gerftengras, ba 
ferartiges Roßgras. 

стовућанин, m. Poftenträger, Klätfcher. 


eerdenreichthum; 
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страдати 


стокућанка, стовућа, f. Klatſchſchweſter, Po⸗ 
ftenträgerin. 
стодар , m. Tifhler; —ев, а, о, adj. be 
Tifchlers; — ски, ка, о, adj. Tiſchler⸗ 
столад, оца, та. беђе; Gängelmagen. 
стодетњи, ња, е, adj. hundertjährig, fäcnlar. 
столеће, ha, n. Jahrhundert. 
столика, столиска, f. CTOAUCHEK, m. Schaf: 
garbe, Achilleis millefolium (Pflanze). 
CTOAUCTH, та, о, adj. hundertblaͤtterig. 
столица, f. Katheder , Stuhl, Seſſel, 246; 
ib. 
столни , на, о, adj. Tiſch⸗ стодна црква, 
Domlirche. 
CTOAHHR, m. Truchſfeß. 
столњак, m. Tiſchtuch. 
столовата чаша, 1. Kelchglas. 
столовати, AyjeM, у. 0. 1. refidiren. 
стоаоначедник, m. Eoncipifl. 
столоравнатељ, m. Schmausdirigent. 
стонога, f. Kellerwurm, Kellerefel, Affel, sco- 
lopendra. 
стопа, f. Fuß, Tritt, Ränge des Fußes, Schub 
(аб); die Wiebe; из ове стопе, der 
Stelle; вражја —, Hahnenfuß, Ramuntel; 
вучја —, Ofterluzei; зечја —, Benedigten⸗ 
aut. 
стопал-о, n. —а, f. Fuß. 
стопаљка, f. Fuß (am Spiunrade :c.). 
стопан-ин, m. Hausherr; —ица, 1. 
стопарац. рца, m. Münze von бипбет Фата 
(Halbfrantenftid). 
стоперка, f. Eentifolio. 
стопити, пим, у. а. р. ſchmelzen; vernichten; 
— ce, v. г. ſchmelzen. 
стопица, 1. Füßchen; Spurfußlager. 
стопрам, стопрв, сторво, аду. Тапи, erfl. 
стострук, а, о, adj. hundertfach. 
стоти, та, о, adj. hundertſte. 
стотина, f. Hundert. 
стотинак, нка, т. Anzahl von hunbert. 
стотинарка, 1. Hunderter. 
стотинаш, m, Hauptmann. 
стотиница, 1. стотињак, m. Anzahl von Gum 
ert. 
стоциљати се, љам се, у. r.i. berabglitfchen. 
сточав, чка, m. Knotenpunet (per Strafien). 
сточан, чна, 0, adj. viehreich; Vieh⸗ 
сточар, m. Biezihter ; —ење, ња, n. Biek- 
zucht; —ити, им, у. +. viehzüchten; — 
ва, n. Biehzuct. 
сточити, им, у. p. ausſchenken, eingießen. 
сточић, m. ern 
страва, f. Auffabren vor Schreden; Rinder 
1 red, Art Pflanze, ceterach оојтаће., 
стравити се, вим се, у. r. pf. erichredien. 
стравичан, чна, о, adj. fürchterlich. 
crpara, adv. hinten. 
стратутац, шца, m. Krefie. 
страдалац, далца, m. der Leibende, vom МЕ: 
glüde Betroffene. 
страдан, m. Pechuogel. 
страданије, ja, n. Mableur. 
страдање, ња, n. das Leiden. 
страдати, дам, у. п. 1. leiden; Unglüd 5: 
en, zu Grunde geben. - 


0 | 








стража 


стража, f. Bade; Bügel (beim Gewehr). 

стражанин, стражар, m. Wächter. 

стражара, f. Wachthaus, Wachthlütte. 

стражарев, а, о, adj. des Wächter, 

стражарење, ња, п. das Wachehalten. 

стражарити, um, у. i. Wache halten. 

стражарница, f. Wachhaus. 

стражарски, ка, о, adj. Wächter⸗. 

стражаш, m. Briefträger. 

стражити, жим, у. п. 1. wachen. 

стражмештар, штра, m. Feldwebel, Wacht⸗ 
meifter. 

стражница, f. ЗЗафт це, 

стражњак, m. der Hinterfte. 

стражњи, ње 6, e, adj. hintere, letzte. 

стражњица, intere. 

стражовати, жујем, v.i, бен, Wache halten. 

страм, adv. — пута, абјен 8. 

стран, а, 0, adj. fremd. 

страна, 1. Seite, — Parthei, Flanke, Ab⸗ 
bang eines Berges ; мушка , Женска —, 
Феј ф еф ; страном, theil® ; ст verges 
abhang. 

странац, нца, m. Fremdling. 

re ка, 0, adj. auf Tremde Art; par- 
tel 

странка, f. Partei. 

страновит, а, о, adj. fteil. 

страност, и, f. Fremdartigkeit. 

странпутица, f. Abmeg, Seitenweg. 

странпутице, adv. auf dem Seitenmwege. 
анпутичити, чим, у. n. i. auf Seitenmwe- 
gen geben. 

анствова-ње, ња, D. Wanderichaft in der 

' — — TE, ствујем, у. 1. wandern in 
der Fremde. 

страња, 1. Gaftbauß. 

страњсви, ка, о, adj. fremd. 

страст, ! У Leidenchaft; Leiden; Malheur: —ан, 
на, 0, adj. feidenfhaftfih; —на недеља, 
Charwoche; — ност, и, 4. Leidenfchaftlichkeit. 

стратити, тим, “.а. р. verzehren; hinrichten. 

стратиште, та, n. Richtplatz. 

стратор, m. Жанјепујфбифеп. 

страћ, m. Rumpellammer, Chaluppe. 

erpahapa, f. Schimpfwort für ein Haus, Ва“ 
rate. 


страћити, hau, у. п. pf. verlieren. 
страх, m. Furdt. 
страхић, m. der ſich fürchtet. 
ахо-вање, ња, п. Befürchten; —вати, ху- 
јем, у. i. befürchten. 
страховиња, n. Schredbild, Воде фецфе. 
страховит, а, 0, adj. —* furchtbar, 
entfeglid. 
страховитост, f., 7. страха. 
страхопоштовање, ња, n. Ehrfurdt. 
страхота, 1. Schreden, —5 — fürchterlich 
(zu ſehen, zu ſagen). 
страхотан, тна, о. adj. ſchredlich. 
страхотиња, f. Schredbilb. 
атан, шна, о, adj. |фтефиф, fürchterlich, 
rchtbar; страшни ‚ih jungſtes Gericht, 
страшно зеље, Ya eu. 
страшење, ња, n. Schreden. 


страшвв, 4, 0, adj. furchtſam, ſchrechhaft. 
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стриза 


страшив ад ‚una, m. —ица, !. Hafenfuß, 


страшивост, f. Furchtſamkeit. 

страшидо, n. Schredbild,, Воде фецфе. 

страшити, шим, 7. з. 1. Ichreden, erjchreden; 
— се, т. r. fi fürdten. 

страшљив, а, 0, 3dj., у. страшив. 

страшљивац, вца, IN., V. страшивац. 

страшљивост, f., у. страшивост. 

страшљина, f. zwei Buſchel Lein. 

стрв, m. Aas, Reſte eines vom Wolfe gefreſ⸗ 
ſenen Thieres; AR, Ба, Ad adj. der vor 
Aas geloftet; —ина, f. 

стртавац, вца, m. Sprin nut 

стрган, m. Pyrethrum (Bflange) 

стргати, ам, у. p. abreißen. 

стргнути, нем, у. p. berabreißen. 

стрева, f. Dachtraufe, Dachrinne. 

стреж, m. Baunfönig. 

стрежић, m. Goldhähnden. 

стреја, у. стреха. 

стрека, 1. ein Streif auf у gefärb- 
te Wolle, Ritze; — er, а, 0, ма). 0 

стреда, f. Pfeil; Belemnit (Art Stein); Ја, 
а, о, adj. pfeilartig. 

стрелара, f. Waſſernuß. 

стрелац, ana, m. Schutze, Juger (Soldat). 

стреливо. ва, n. Schießmunition. 

стредимке, аду. wie ein Pfeil. 

‚f. Фоппете! (ein vermeintlicher 

Stein) ; Pfeilhen ; sagittaria sagittaofolia 
(Pflanze). 


стрелиште, ељана, 1. Schiefftatt. 

стреломет, m. > Bogen chußweite. 

стрељање, n. das Schießen, Erichießen; 
das Thun ohne Berzug. 


стрељати, ам, у. а. i. ſchießen; flfllicen ; 
ohne Berzug tun; — очима, ſcharf ef umber- 


— m. Schütze; —xu, ка, о, adj. Schü⸗ 
tzen⸗. 

стремен, m. Steigbügel. 

стремити, им, v. 1. fireben. 

стрепити, DEM, у. п. i. zittern, beben, erzittern, 
erbeben. 

стрешња, f. das Зети, Beben. 

стресање, ња, п. das Фетабјфу шет, Schau⸗ 


стрести. сем, 7. 5. р. 

спрата av. auefihiitten ausleeren; — ce, 
у. г. fih ſchütteln, ſchaudern. 

erpexa, f. Abfeite eines Daches, Dachvor- 
prung, Traufe. 

стреш, m. & f. ®einflein; —ни, на, 0, adj. 

einftein-. 

стрж, m. Art Eiche. 

стрх, f. Mark (des Baumes). 

стржаја, 1. Rante. 

стржев, а, о, adj. eichen 

стрига, f. Epitbeton des Schafs; Afſel. 

стригавац, Bu, m. Birpe. 

стригаљка, f. Holzwespe. 

стригаача, а Taf a 

стрижавка, f. Holzwes 


стриза, f. Tuch — ** Streifen тофђел und 











стризати 


blauen Tuches zur Verzierung der Bauern» 
röde an der Bruſt. 
стризати, ижем, v. i, ſchnitzeln, Џет fchnei- 
ben; (феетец; — ушима, die Ohren jpiten. 
стризибуба, стрижибуба, f. BWeidenbod. 
стрико, m, Onlel; —в, а, о, adj. des Onkels. 
стриљата, f. Ouarkkäſe. 
стрина, f. die Frau des Baterbrubers ; La- 
thyrus Ја одлив (Pflanze). 
стринин, 8, о, adj. der Frau des Onkels. 
стрићи, рижемџ, v..a. 1. |фекеп. 
стриц, m. Oheim, des Vaters Bruder; — па- 
cja, Diftel; — вражји, Feldmannstreu. 
стрицкање, ња, пр. das Schnitzeln. 
стрицкати, BAM, v. i. fchnigeln (mit der 
Scheere). 
стричак, чка, ın. Grille; Stacheldiſtel. 
стричан, m. Agnat. 
стричев, а, о, adj. des Oheims, des Onkels. 
стричевић, m. Geſchwiſterkind. 
стричић, m. Brille. , 
стркаљ, m. Springgurfe. 
стркати, кам, у. p. berablaufen; — ce, у. г. 
zufammenlaufen. 
стркац, кца, m. Stechapfel. 
стркач, m. Kukuruzſtroh. 
стрлица, f. Kentrophyllum lanatum (Pflanze). 
стрљати, ам, у. p. verreiben. 
стрм, а, о, adj. пе. 
стрмац, мца, m. fteiler Ort; Miühlenröbre. 
стрмевнути, нем, у. p. herabftürzen. 
стрмен, f. Steile. 
стрмен, m. Steigbilgel. 
стрмен, а, о, —HT, а, о, за). fleil. 
стрменица, стрмина, f. fteiler Ort. 
стрмке, f. р:. Веше фпцт. 
стрини, на, о, adj. von Halmgetreibe. 
стрмо, ад“. Пе! abwärts, thalwärts. 
стрмо, п. Steile. 
стрмоглав, —ице, — ке, adr. (ор ет; —и- 
ти се, вим се, у. г. p. (ор бес fallen. 
стрмоглед, стрмогред, m. Trauerweide. 
стрмоглеђа, m. der vor ſich hinſicht. 
стрмогуз, &, о, adj. коњ, Pferd mit fleilem 
Sinteren. 
стрмором, аду. кога окренути, 31 Grunde 
richten. 
стрмуљика, f. Maisftrob. 
стрнадица, стрнатка, f. Goldammer. 
стрнина, f. harte Getreide. 
стрниште, та, n. Stoppelfelt. 
стрњика, f. Stoppeln. 
стрњива, f. Maisftroh. 
строва-лити, лим, у. P. —љивати, љујем, у. 
1. ammerfen, über den Haufen werfen; — 
ce, у. г. nieberflürzen. 
строваљивање, ња, n. da3 Ummerfen. 
строво , n. der Haufen vom Sturme абде» 
—— Döfes, 
строг, а, 0, adj, епа. 
строгост, f. Strenge, ар. 
строј, m. Gerbefofl Beize ; Syſtem; Orga- 
nismus, Mechanismus, Mafchine; Ordnung 
(Mil); разврнут, развијен — , aufgelöfte 
Linie; смакнут —, in Eolonnen (Mil); — 
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geordnet; —ење, ња, п. Evolution (Mil 

стројити, јим, у. а, 1. gerben, beizen; 
ftriren. 

строка, f. Schafblattern. 

строкав, а, 0, adj. mit Schafblattern behaftet. 

стром, m. Baumftamm. 

строница, f. Strobfeil. 

строн, m. Plafond. 

стропот, m. Getöfe, Geränſch. 

стропоштати се, штам се, 7. r. р. zufanımen- 
ſtürzen. 

строчник, m. Astragallus (Pflanze). 

строшити, шим, у. а, p. verzehren; zerbröfeln. 

стрпати, Nam, У. р. zufammenwerfen, етраг 
еп, zufammenpaden ; — ce, 7. r. fih bin 
eindrüden. 

стрпети, пим, у. p. ausbalten, über fi} де 
winnen; — ce, у. т. ſich gedulden. 

стриљив. а, о, здј. geduldig; —ост, и, 1. 

eduld. 


ан, јна, о, adj. organifch, пару 
fa- 


ст ње стрем, у. р. abwiſchen, heruntermi- 
en. 

струг, m. Drechslerbank, großer Hobel ver 
Faßbinder und Zimmerleute. 

струга, f. Riß im Zaune; Art Einfriebung 
vor dem Stall; große Hürde; Intervall. 

стругаљка, f. Art Diftel. 

струганица, 1. Hobel. 

с угање, ња, п. Hobeln, Schaben, ђаз Dred- 
ein. 

стругар, m. Drechsler. 

стругати, ужем, у. а. 1. стругнути, нем, 7. 
а. р. ſchaben, hobeln, отефјет; Neiauf 
nehmen. 

стругач, m. Inſtrument zum Schaben, Sce 
ber; Bohrfräger (Mont.). 

стругача, f. Hobel. 

струготина, 1. Hobelipäne, Feilſpäne. 

стружница, f. Hobelbant. 

стружњак, m. Art Melktübel. · 

струја, f. Strömung; —ње, EA, п. Зтаж 
fen des Waſſers vor dem Sieden; — и, 
jan, у. 1. braufen (vom WWaffer vor dem 
Sieden). 

струј-ење, ња, n. da8 Strömen; —ити, ни, 
“. 1. firömen. 

струк, m. Stengel, Stiel; Wuchs, Фбтрегбав; 
aena струка, von Shönem Wuchſe; тет im 
pl. erpykosu , Vorrichtung zum Fifchfang, 
Nachtangeln. 


er f. Reihe, Schnur ; Fach, Gattung; 


струков-ни, на, о, adj. ?50c)-; —ник, —ња, 
m. Fachmann; —њачви, ка, 0, adj. (оф 
männiſch. 

струн, а, о adj., у. струњав. 

струна, f. Saite; Biegenhaar. 

CTPyHap , струња, m. Berarbeiter von Sie 
genmolle. 

струнити се, ним се, У. г. pf. Art Ban» 
grimmen belommen. 

струнути, нем, у. n. p. verfaulen, vermoders. 

струњара, f. Duerfad апз Ziegenhaar. 

струњав, а, о, adj. von Ziegenhaar. 

струњица, f. großer Torni 





von Ziegerhat. 
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струњичар 


струњичар, M., у. струња. 
струп, m. Art Kinderausſchlag (am Форје). 
струпник, m. богорћијапа (Pflanze). 
стручак, чка, m. Stengelden. 
стручан, чна, о, адј. Fach⸗. 
стручати, чам, У. а. 1. Weintrauben treten. 
стручић, m. Stengeldhen. 
учња-к, m. Fachmann; — чи, ка, 0, adj. 
achmänniſch. 
стрцалица, стрцаљка, f. Spritze. 
стрцати, цам, у. i. ſpritzen; — се, у. г. ſich 
gegenfeitig ſpritzen. 
стрцвути, нем, у. р. einmal fprigen. 
стрчати, им, У. р. berablaufen; — се, v. r. 
zufammenlaufen. 
стрш, —ен, —љен, m. Horuiffe. 
стршење, ња, п. Emporſträuben (des фаатез, 
der Borflen ꝛc.). 
стршити, шим, у. 1. firäuben (vom Haar zc.). 
стршица, f. Flachsſeide. 
стуб, m. Säule, Pfeiler. 
стуб-а, f. —e, f. pl. Baumleiter, Stiege, Trep- 
pe, Leiter. 
стубице, f. pl. у. стубе. 
лина, f. bobler, aufrechter Stamm als 
Waſſerbehälter. 
стубоком, adv. von Grund aus. 
стуга, f. hohler Baumſtamm als Behälter 
filr Getreide. 
стуглина, f.. у. стубдина. 
студ, студен, f. Kälte. 
студан, дна, 0, adj. студен, а, о, adj. falt, 
студенац, нца, m. Brunnen, Quelle... 
студени, нога, m. November. 
студеница, f. Kälte. 
студенити, HEM, 7. D. P., У. стинути. 
студенклеп, m. ee 
студети, дим, 7. n. i. (ај fein. 
стуж, 1. verſchärfter Cordon. 
стужити се, жим се, у. г. р, стуживати се, 
жујем се, у. r. i. übel fein, übel werden, 
eckeln. 
ступ, m. Hauptaſt; Säule, Pfeiler. 
ступа, f. Stampfe; Maſchine zum Hanfbre- 
hen; Preſſe (zum Wachspreſſen); Stopfel 
für die Ladung in der убије; Werg; ступа 
удна, Pochmühle, Pochwerl; — медвеђа, 
—* — зечја, Benediktenkraut. 
ступањ, пња, m. Stufe, Staffel, Grad, Potenz. 
ступање, ња, n. Treten, Eintritt, Marfch. 
ступање, Ba, n. Stampfen. 
ступати, пам, у. i. flampfen; — руду, pochen. 
ступати , пам, v. 1. fohreiten , treten, mar- 
chiren. 
ступац, пца, m. das Stützſäulchen am Schlit- 
ten; Pfeiler; Rubrik, Columne, Spalte. 
ступити, пим, у. p. treten; abftumpfen. 
ступица, m. alle, Mausfalle; у. ступа. 
ступник, m. Stylit; Sorophularia (Phlanze). 
ступњеваст, а, о, 2dj. teraffenförmig. 
стуцце, аду. jenfredt. 
ступчац, m. teucrium (Pflanze). 
ступчити, им, у. i. den Kolojchritt machen. 
стура, 1. Rohrmatte; Yocegel. 
стурати, рам, стурити, рим, у. a. p. hinab» 
"Thieben, hinabmwerfen. 
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стурац, рца, m. Kukuruzkolben ſammt Hülfe. 
стући, учем, у. р. стуцати, цам, у. р. zer⸗ 
е 


ftofjen. 

стухаћ, m. Waldmenſch. 

стуштити се, шти ce, v. pf. düſter, ummölft 
werden. 

cy. praep. mit. 

субаш-а, m. феб Нек; Unterbafcha; —un, а, 
о, adj, ђев Feldhüters; —овати, тујем, 7. 
1. Feldhüter jein. 

субаштиник, m. Miterbe. 

субел, а, о, —аст, а, о, adj. weißlich. 

субијати се, јам се, v. г. 1. collidiren. 

субичина, f. nicht gut verfchnittener Ochſe. 

субој, m. Collifion. 

субота, f. Samftag. 

суботни, на, о, adj. Samflägig. 

сув, а, о, adj. troden; сува муња, 316 aus 

. heiterem Himmel. 

сувад, f. dürres Holz, Fallholz. 

cyBaja, f. Roßmühle, Tretmühle. 

сувајџија, f. Müller von der Ropmühle. 

суварак) рка, m. ОМА dirres Holz : trode- 
ne Traube. 

суват, m. Alpenmweide, Sommermweide. 

суватка, f. dürres Holz. 

суватовати, тујем, У. i. Rinder im Gebirge 
meiden. 

сувача, f. Моји те, 

сувачак, чка, 0, 24)., 7. сув. 

сувезник, т. а јраппет, itfpanner. 

суверица, f. Waffenruhe; Menſch zweifelhafter 

теџе. 

сувис-ли, да, о, adj. zujammengehörig; —дост, 
и, f. Zujammengebörigfeit. 

сувица, f. gedörrte Weintraube. 

сувишак, шка, m. Ueberſchuß. 

сувишан, шна, 0, adj. überflüffig. 

сувише, adv. zuviel, überdieß. 

сувишност, и, f. Meberflüffigkeit. 

сувишњи, ња, €, adj. libermäßig. 

сувозид, m. Mauer ohne Mörtel und Kalt. 

сувоњав, а, о, adj. Dürr, hager. 

сувопара, рна, 0, adj. trocken, dürr, unge- 
их 


it. 
сувота, f. Trodenheit, das Trocknen. 
сувратити, ATEM, у. р. zutrüdichlagen. 
сувремен, A, 0, adj. gleichzeitig; —ик, m. 

Beitgenoffe; —ост, и, f. Gleichzeitigkeit. 
суврст, f. glei; —ник, m. greioen Alters. 
~ рца, m. unzeitiger Maiskolben zum 
öften. 


cyrape, era, n. ſchwarzes Lamm. 

суглас-ан, на, 0, adj. Confonirend; —ник, mm. 
Confonant; —ност, и, f. Confonan;. 

суградица, f. Graupeln. 

суграђанин, m. Mitbilrger. 

сугрбовник, m. Wappenvetter. 

cyrpe6, m. von Hunden aufgeſcharrte Erbe; 
urticaria (Med.). 

сугуб, а, о, —ан, на, 0, adj. doppelt; — 
ност, и, 6 Duplicıtät. 

сугуњица, f. Art Oberkleid. 

сугупка, f. Duplicat. 

суд, m. Faß, Gefäß; Gericht, Urtheil; Bie⸗ 
nentorb; — изборни, Compromiß. 





–> 


судар 


судар, m. —ање, ња, n. Зијаштенћоћ, бог. 
lifion. 
сударати се, рам се, у. T. 1. сударити се, 
BM се, у. T. p. aneinanderftoßen; überein» 
immen. 
судац Aus, m. Richter. 
судачка, ка, о, adj. Richter⸗, richterlid). 
судба, f. Schichſal. 
судбен, а, о, adj. gerichtlich; —и поступак, 
Gerichts ordnung. 
судбина, судбина, f. Verhänguiß, Schidfal. 
судбоносни, на, о, adj. verhängnißvoll, 
судело-вање, ња, п. Mitwirken; — вати, лу- 
јем, v.,i. mitwirken. 


‚ судија, f. Nidhter; — изборни, Arbiter; Ge⸗ 


richtsweſen. 

судијин, а, о, adj. des Richters. 

судијски, ка, 0, adj. richterlich, Richter⸗. 

судилиште, та, n. Gerichtsort. 

судионица, f. Gerichtshaus, Gerichtsfaal. 

судити, дим, 7. a. 1. urtheilen, richten, ent- 
ſcheiden. 

судити се, дим се, v. r. 1. vor Gericht ſtehen. 

судић, m. Gefäßdhen. 

судиште, та, n. Gerichtshof; Schichſal. 

судланица, 1. cnucalis daucoides (Pflanze). 

судни, дна, о, adj. Gerichts-. 

судник, m. Richter. 

судница, f. Gerichtöhaus. 

судња, 1. Schidjal. 

судњи, дња, €, adj. — дан, jüngftes Gericht. 

судован, вна, 0, adj. nad) dem Faß riechend. 

cyaonep, m. Schadhtelhalm. 

судопера, f. Waſchlappen; Waſchweib, Küchen⸗ 
magd. 

судопраља, f. Küichenmagd. 

cyaocraja, f. Gerichtsſtillſſtand, Juriſtitium. 

судрнут, &, о, adj. muthwillig. 

судружан, жна, о, adj. ſchwanger. 

ет У о, adj. Richter⸗, Gerichts⸗, де» 
richtlich. 

судство, ва, n. Gerichtsweſen, Syndicat. 

судчев, а, о, adj. des Richters. 

судчија, 1. Richteramt. 

суђа, —ја, m., у. судац. 

ie n. Gefähe, Geräth. 

суђен, a, о, part. geurtheilt, beftimmt. 

суђеник, m. Beftimmter (vom Schidjal einem 
Mädchen zum Manne). 

суђеница, f. Beitimmte (vom Schickſal einem 
en zur а. сена, u 

суђење, ња, n. immung, ickſal; Ur⸗ 
(бе еп, Richten. ng 

сужава-ње, ња, n. das Verengen; — ти, ам, 
у. 1. verengen. 

сужањ, жња, m. Фејапдепег; — си, ка, 0, 
adj. Gefangenen-; —ство, ва, п. Фејаце 
genichaft. 

сужбање, ња, n. das Жизђ еп. 

сужбати, бам, у. 1. аца јен, апзђ еп, 

сужбина, 1. Blätter am Maisftengel. 

суждребан, бна, о, adj. trädtig (von der 
Stute). 


суженост, 1. Berengung. 
сужење, ња, n. das Thränen. 
суживати, жујем, у. 1. verengen. 
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суаожница, 


сужњевати, њујем, у. 1. im Gefängnifle 
ſchmachten. 

сужњичар. m. Gefangener. 

сува, f. Thräne, Zähre; кукавичина —, G- 
er des Ringelſpinners. 

сузан, зна, о, adj. thränenvoll. 

сузбијање, ња, n. da8 Zurüdichlagen. 

сузбијати, јам, у. 1. сузбити, бијем, У. Р. 
zurüdichlagen. 

сузетица f. Halbſchwiegerſohn. 

—* зим, v. 1. thränen. it 

сузити, им, У. p. derengen; verjlingen. 

сузица, f. Thräne; Меса nutans (Pflanze); 
сузице мајке божије, Wieſennelle. 

сузнив, m. — 

сујевера, f. сујеверје, ja, п. сујевериост, и, 

Еј berglaube; —н, рна, 0, adj. aberglän- 
biſch; —ц, рца, m. Abergläubiger. 

сујета, сујетност, #. Eitellet; —H, тна, 0, 
adj. eitel, 

сујма, f. Angſt, Furdt. 

сјЕ. m. Knappe (Holz). 

сукало, n. Spulrad. 

сукало. n. der Hochzeitgaft, der am Borabenbe 
der Hochzeit in das Haus der Braut и» 
tualien trägt. 


суван, 8,0, adj. gedreht, —o црево, Ktumm- 
darım. 


сукање, ња, n. das Zwirnen, Drehen. 

сукати, сучем, у, а. 1. zwirnen; — Opse, 
den Schnurcbart drehen; hervordringen; 
ftark trinken. 

сукија) f. Lappen, mit dem die Ladung is dem 
ест пепео ка, Halb 

суклата, 1. groß ипо uugeſchi albnarr. 

суклаћен, а, 0, adj. Halbnätrif . 

сукљање, ња, n. das Hervorwallen. 

сукљати, љам, 7. п. i. herauswallen. 

сукључ, m. Федепјрегте, 

сукнар, m. Tuchmacher. 

сукнежица, f. Halbrichter. 

сукнен, 3, о, adj. Zud-, vom Tuche. 

сукнењача, f. [hafmollenes Frauenhemd. 

сувниште, та, n. Wollenzeug. 

сукно, п. Tuch. 

сукнути, нем, 7. а. p. у еп; berausfrönzen. 

сукња, f. Unterrod (der Frauen). 

Ta рца, m. Frauenunterrod (für Ye 

acht). 

сукоб, m. Фока, 6 

сукобити, OHM, у. а. р. — се, у. г. бедеднех. 

сукобица, f. Пепев Gefäß für Schmalz, 9% 
nig. 

сукрадљивац, вца, m. Diebsgenofie. 

сукрвица, f. Eiter mit Blut. 

сукривац, вца, m. Mitjchuldiger. 

суктати, кћем, у. i., у. сувљати. 

сулансати , ишем, 7. а. pf. verſtreichen (de о: 
Mauer). 

сулач, m. Lachsforelle. 

судиген, m. Minium. 

сулимент, m. mMercufius oorrosivus. 

сулитња, m. ein fauler Kerl. 

сулица, f. Lanze. 

суложник, m. Фе ф!ајет. 

сузожница, 1. Beiſchlüferin, Zuhälterin, 














суатан 


султан, m. Sultan; —а, —ија, f. Sultanin 
(Prinzeflin); —ијин, а, 0, adj. der Sulta- 
nin; —ина, f. Sultantraube ; —ов, &, 0, 
adj. des Sultans; — ски, ка, о, adj. јш: 
taniſch. 

сулатипита, f. Rahmpaſtete. 

сулуд, 8,0, —ан дна, 0, 
adj. tölpelhaft, narriſch. 

cyayauaz, m. Thor. 

сулудница, f. Thörin. 

суаудњак, m. Thor. 

суаудост, и, f. Thorbeit, Aberwitz. 

сулундар, m. Raudröbre am Dien. 

суљ, m. Yurde. 

суљати, ам, У. i. rutihen (von der Erde). 

суљевина, f. Triftgeld. 

сума, f. Summe. 

сумаглнца, f. Heiner Nebel. 

сумак, m. Sumad). 

суманит, а, о, саманут, 4, о, adj. thöricht, 
närriſch. 

суманкати, KAM, сумањкати , KAM, v. a. pf. 
entziehen. 

cymapas, рва, m. Dämmerung. 

сумаран, рна, о, adj. ſummariſch. | 

сумати, ам, v. а. Pf. сумавати, вам, 7. 1. 
beichließen. 

сумацан, цна, о, adj. trächtig (von der Katze). 

cyn6ya, m. Hyacinthe. 

смеђа, f. Grenzſcheide. 

сумер, m. Ebenmaß, Symmetrie, —ан, рна, 
Ho, 84). пите ф. - 

сумеса, f. Фетепде. 

суминути, нем, У. p. vorbeigeben. 

сумит, —ице, аду. у с ,‚ wenn zwei fo 
liegen, daß без Einen Kopf bei den Füßen 
des Andern fih befindet, fo Педеп fie cy- 
митице. 

сумити, MHM, V. Р., у. сумати. 

сумице, adv. auf Gerathewohl. 

сумлата. f., У. суклата. 

сумња, 1. Muthmaßung , Argwohn, Berdadit, 
Zweifel. 

сумњати, HAM, т. 1. сумњати се, њам се, 
у. г. 1. Verdacht haben, zweifeln. 

сумњив, а, о, adj. zweifelhaft; —ост, и, f. 
BZweifelhaftigfeit. 

сумњич-ење, ња, n. das Verdächtigen; —ura, 
ви, у. 1. verbächtigen. 

сумор-ан, на, о, ad). düfler; —ност, и, f. 
Düfterkeit, Hypocondrie. 

сумпор, m. Schwefel. 

сумпор-ача, 1.' Schwefelfaden; —ење, ња, n. 
das Schwefeln; —ur, а. о, adj. ſchweſelig; 
—ити, EM, v. р. вино, |фивје(п, feuern, ein: 
ſchlagen; — ни, на, 0, adj. Schwefel-. 

сумрачавати се, вам се, У. r. i dämmern. 

сумрачан, «Ha, о, adj. dämmerig. 

сумрачина, f. Verdüfterung. 

сумрачити ce, чи се, У. pf. r. düfler werben. 

сумрачје, ja, п. сумрак, ш. сумрачак, чва, 
m. сумрачица, f. Abenddänmerung. 

сумрачно, adr. dämmerig. 

сумртав, тва, о, adj. halbtodt, jcheintodt. 

сумузга, f. Schnee, Regen und Graupen де. 
miſcht. 


сулудаст, а, 0, 


— 345 — 


супротити 


сумце, adv. на —, aufs Gerathewobl. 

сународник, m. Фоппанолаје. 

сунаследник, m. Фтбдепоће. 

суначни, чна. о, adj. у. сунчани. 

сунашце, n. Sonne; Fedia olitoria (Pflanze); 
Brimel. 

сунет, m. Beſchneidung (der Mohamedaner). 

сунетити, тим, у. a. p. beſchneiden. 

сунетлија, m. Beichneider. 

сунђер, m. Schwamm. 

a, 1. Himbeere. 

суноврат, m. Rarzifle. 

суноврат , —une, adv. über Hals und Kopf. 

суновратити, TBM, у. а. р. — се, “. г. fopf- 
über ftürzen. 

сунути, нем, у. 8. p. ein wenig ſchütten, gie 
Ben, — на кога, anfallen. 

сунце, n. Sonne; Sonnenblume. 

сунцогдед, m. Sonnenblume. 

сунцозор, m. Sonnenglas, Helioskop. 

сунцокрет, m. Sonnenblume. 

сунцомер, m. Sonnenmefler. 

сунчани, на, о, adj. Sonnen-; сунчани цвет, 
сунчано зеље, Sonnenblumme. 

сунчаник, m. Sonnenuhr; Sonnenblume. 

сунчаница, f. Sonnenftrahl (im Zimmer); Son- 
nenblume. 

сунчаница, f. Sonnenftih; Hemicranium, Mi» 
gräne. 

сунчање, ња, п. Sonnen. 

сунчарица, f. Sonnenſtich. 

сувлати се, чам се, у. г. 1. ſich fonnen. 

сунчац, m. Sonnenblume, Rapunzel. 

сунчев, а, 0, adj. der Sonne. 

сувчевић, m. Sonnenfohn. 

суњак, m. Fach, Schiehlade. 

суокривљеник, m. Mitbeſchuldigter. 

суочење, ња, пр. Bonfrontation. 

суочити, чим, У. a. р. gegenüberſtellen, con- 
frontiren. 

суп, n. Art Fiſchzaun; Geier. 

супарац, рца, m. Ötreitgenoffe. 

супарник, m. Widerfacher, Nebenbuhler. 

супарница, f. Widerfadherin, Nebenbublerin. 

супиште, та, n. Ort wo ein Fiſchzaun де 
weien. 

супка, f. Keimblatt. 

супознати, нам, v. a. pf. erfennen. 

супојник, m. Mittränter. 

супоседни-Е, m. Miteigenthumer; —па, 1, 
Miteigenthlimerin. 

cynormac, m. Gegenzeihnung; —ати, пишем, 
у. p. gegenzeichnen. 

супрасан, сна, о, adj. trädhtig (von der Sau). 

супрашица, f. glühende Aſche mit Waſſer џет» 
miſcht (als Umfäteg) 

супредак, етка, m. Spinngejellihaft. 

супрет, m. mit Aſche bededte glühende Kohlen. 

супрот, супротив, супроћ, praep. gegen, ent: 
gegen, Dagegen, wider. 

супротан, тна, о, adj. entgegengejeßt. 

супротиван, вна, о, adj. entgegen, dagegen, 
conträr, binderlich. 

супротивност, и, f. Hinderniß. 

супротивштина, f Widerjpenftigfeit. 

супротити се, тим ce, v.r.i. fi widerſetzen. 





супротност 


супротност, f. Antagonismus. 

супроћење, ња, n. Widerftand. 

супруг, m. Ehegemahl, Gatte. 

супруга, f. Ehegemahlin; Stock, Prügel. 

супруж-ан, на, о, adj. Ehe- ; —анство, ва, 
n. Фђе; —ница, f. Gemahlin. 

сур, 5, о, adj. blaß, grau. · 

сура, С Reihe; — дрва, Reihe Klafterhofz. 

сурадник, m. Mitarbeiter. 

сурадништво, ва, n. Mitarbeiterfchaft. 

суражица, сурђжица, f. mit Roggen vermijch- 
ter Weizen. 

cypau, рца, m. Art Traube. 

сурвати ce, вам се, у. г. pf. зијаштеп тен. 

сургун, m. ®ertriebener, —исати, нишем, 7. 
p. vertreiben. 


сурдина, f. Dämpfer (am Blasinſtrumente х.). 


сурдук, m. Hoblmeg. 

сурдума, f. Art Bauernrod. 

сурика, f. Agrimonia eupatoria (Pflanze). 

сурина, f. Gattung Röcke; blauer Blant. 

сурка, f. Art geſchnurter Rod. 

· суркаст, а, 0, adj. graulich. 

сурла, £. Фе, ће; —m, m. Nüffelthier, 

сурашн, m. Bluthirſe, panicum sanguinale,. 

cypaune, f. pl. gerollte Nudeln. 

сурљаш, m. Löwenzahn. 

сурма, f. Spießglang, Antimon. 

суров, а, 0, adj. 33 —ост, f. Roheit. 

суродица, ет wenig verwandt. 

сурок, m. Murmelthier. 

суроња, m. VBengel. ~ 

сурсабов, m. Grobſchneider. 

сурутка, f. Molten; — слатка, Buttermild. 

суручица, f. Spierftaude, вртава filipendula. 

сусав, m. Schöpfgefäß von Kürbif. 

сусам, m. Sejam. 

сусвезаност, и, f. Correalität. 

сусед, m. adbar. 

суседа, f. Nachbarin. 

суседан, дна, о, adj. benachbart. 

суседов, &, о, adj. des Nachbars. 

суседсви, ка, о, adj. пафбаиф. 

стид во, ва, D. суседност, и, f. Nachbar» 
{da 


сусеткин, 8, о, adj. der Nachbarin. 

суснежица, f. Regen ши Schuee vermildt. 

сусремчина, f. Hund, der weder für die Jagd, 
nod zur Bewachung taugt. 

сусрести, етем, етнем, у. а. P. сусретати, 
там, 7. 1. begegnen; — се, у. т. fi be- 
gegnen. | 

сусрет, m. Begegnung, Entgegengeben. 

сусретање, BA, п. Begegnen, Entgegengeben. 

сусрећа, f. Begegnung. 

cycras, m. Syflem; —ан, на, о, adj. |уће- 
—* bziehen (von Lohn) 

суставити, вим, у. 8. p. abziehen (von Tohn); 
aufbalten, hemmen. ’ 

сусталица, f. der leicht ermuͤdet. 

сустао, стаза, о, adj. ermüdet, müde. 

сустати, танем, у. п. p. ermüben. 

сустизање, ња, п. das Einholen,, Erreichen. 

сустићи, тигнем, сустикнути, THEM, у. 8. р. 
сустизати, тњжем, 7. а. 1. erreichen, ein- 
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Сушак 


holen; — ce, v. г. eines nach dem anderen 
anlommen. 

сустопице, adv. auf dem Fuße (folgen). 

сустримак , ика, m. сустрмица, f. Baſtard, 
Bmitter (von Thieren). 

сутал, m. Mettalprobe. 

сутарњи, ња, €, adj. morgig. 

сутека , f. Sauadorn, Saurach, Berberitze, 
Berberisbaum. 

сутеска, 1. Engpaß. 

сутика, 1. Ereigniß. 

сути-цај, m. Zufammenfluß; Conjunction (Иве. 
—.цати, ичем, v. 1. zufammenfließen. 

сутдија, f. cyramjam, m. Milchreis. 

суток, M., у. сутинај. 

сутон, m. tiefe Dämmerung. 

сутра, аду. morgen. 

сутравече, adv. den Abend darauf. 

сутрадан, adv. den Tag darauf. 

сутра-жилац, жиоца, m. —житељ, m. Фош: 
petent. a 

сутрашњи, ња, €, adj. morgig. 

сутрусан, сна, о, adj. benebelt, ſchlecht anf: 
gelegt. 

сутук, m. Gegengift. 

сутука, 1. Unheil. 

сутурица, m. Halbtärfe. 

сутутор, m. Mitvormund. 

сух, а, о, adj. troden, dürr ; syxo злато, 
gediegenes Bold, суха болест, Auszehrung, 


сухи бој, Фатрј ohne Plünberung ; eu 
кашаљ, trodener Huften; cyxo . 
finen; опремио ra у cyxo грожђе, er bat 


ihn zu Grunde gerichtet; на сухо, aufs Land; 
сухи криж, Baginenran. 

cyxaa, 1. dürre Zweige. 

cyxap, m. Ziviebad. 

сухобоља, f. Abzehrung. 

суховица, f. Dürre. 

суховрх, а, о, —аст а, 0, adj. mit dürrem 
Ripfel. 

суховрх, m, Gamanderlein, chamedris. 

суховршка, 1. Art Traube. 

сухозид, m. сухомеђина, f. Mauer ohme Mör- 
tel und Kalk, eyklopiſche Mauer. 

сухоједица, f., у. сухотиња. 

сухомразица. f. Winterfroft ohne Schnee. 

сухоњав, а, о, adj. ђадет. 

сухопар-ан, рна, 0, | troden, därr, unge 
würzt; —ност, и, f. Zrodenheit. 

cyxop, m. Abſtänder (Forfim.). 

сухота, f. da8 Trodene. 

сухо-тан, тна, 0, а 
hat; —тиња, 1. Nothfaſte, 
у. 1. ous Roth faften. 

cyxoha, f. Trodenheit, das Зходеце. 


сучедавати се, AM се, у. T. 1. сучедихти се, 


им се, У. г. p. fid) ereignen. 
сучелити се, лим се, 7. Г. р. с 


учељавати ce, 
вам се, у. г. 1. mit der Borderfeite етњал- 


der gelehrt fein. 
сучлан, m. Mitglied. 
суџув, m. Wurſi; Moſtwurſt. 
суша, f. Trockenheit, исте, 


сушак, шка, m. bürre Weinbeere; Sanbbeut 


j. der nur Faftenfpeifen 
agerleit; — 
товање, ња, п. Nothfaſte; —товати, тујен, 











сужан 


сутан, шна, о, adj. dürr, troden. 

cymap, m. der etwas dörrt; —а, 1. Фатте, 

cyman, шца, m. trodener Schnee. 

cymeanna, 1. Art беде. 

сушеница, f. Feige c. die gedörrt wird. 

сушење, ња, n. Trodnen, Dörren, 

сушидо, ла, п. das Trodnen. 

сушити, тим, 7. а. 1. trodnen; dörren; — 
чаше, ausftehen; — се, у. т. trodnen. 

сушица, f. getrodnetes Zell; Auszehrung, A⸗ 
tropbie. 


сушковина, f. Weinausbruch. 

сушље, ћ. dürres Laub. 

сушник, f. regenloje Wolfe. 

сушница, m. Blig ohne Wegen ; Darre ; Се- 
rinthe aspera (Pflanze). 

сушњак, m. Уста ен. 

суштен, а, о, adj. trächtig (Hündin). 

сушта, та, о, adj. leibhaftig, wie er leibt und 
edt. 


суштаство, ва, n, Velen. 
суштаство-вање, ња, n. Sein, Eriflenz; — 
вати, вујем, у. i. jein, eriftiren. 


т (гвердо). der zweinndzwanzigftie Buchftabe 

des jerbifchen Alphabets; бројна вредност, 
ahlwerth = 300. 

та, intrj. doch, fo, ja; —, conj. entmeder ober; 
ſowohl — als aud. 

та, pron. dieje. 

табак, m. Tabal. 

табак, m. Ledergerber, Gerber; ein Bogen 
Bapier. 

табакана, f. Gerberei. 

табакера, f. Zabatiere. 

табан, m. Fußſohle; ein Theil des Pfluges ; 
der Grund der Furche; Flintenſchloß; Schlag 
auf die Fußſohlen. 

табанч-ење, ња, п. das Behen zu Fuß; — 
ити, им, 7. 1. zu Fuß gehen. 

табарка, !. Kühlwanne (beim Branntwein- 
brennen). 

табати, бам, у. а. 1. ftampfen, treteı. 

табач-ење, ња, п. ђад Gerben; —HTH, им, 
v. 1. gerben. 

табиња, f. Zungenfiſch. 

табл-а, 1. Tafel; —una, f. Täfeldhen, Tafel; 
Ausweis. · 

табља, 1. Schutzdach für die Kanone. 

табор, m. Tager. 

таборски, ка, о, adj. Lager-. 

f. Pfanne. 


таван, m. Boden, Pflafond, Felderdecke, Dach⸗ 
boden; Schicht, Lage; Stockwerk; Yußboden. 

таван, виа, о, adj. finfter. 

тавач-ити, им, у. ji. bödmen; —ице, 1. pl. 
Zimmerdecke; —ски, ка, о, adj. Boden-. 

тавански, ка, о, adj. Boden». 

тавањача, f. Diele. 

т'авица, 1. Pfännden. 
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суштина, f. Weſen, Wefenbeit, Eſſenz. 

суштн-и, на, о, adj. weſentlich, effentiel; — 
ост, и, f: Weſenheit. 

схарчети, чим, v. р. verzehren, ausgeben, 

схватање, ња, п. das Begreifen. 

ехватити, тим, У. р. схватати, ам, схва- 
ћати, han, у. 1. faffen, hinreichen, begreifen 
erfaflen. 

схватљив, а, о, adj. faßlich; —ост, и, f. Faß⸗ 
lichkeit. 

сход, m. Club. 

сходан, дна, 0, adj. entiprechend, zmedmäßig. 

сходиште, та, n. Club, 

сходност, f. Zmedmäffigleit, Zufammenfim- 
mung. 

схорити ce, рим се, у. r. р. einbredhen, ји“ 
jammenftärzen. 

схранити, ним, У. р. verwahren; — се, у. г. 

ђе finden. 

сципати се, пам се, у. г. р. fehr fe ји» 

frieren. | 


тавлика, 1. Damenbrett (Art Tagfalter). 

тавнети, у. тамнети. 

тавник, m, Nußforb ; Mine ; Bienenwinter- 
ſtand. 


TABHHAO, г. тамвидо. 

таввина, у. тамнина. 

тавница, у. тамница. 

тавничар, у. тамничар. 

тавновати, у. тамновати. 

тавољити, т. таворити. | 

таворенће, ња, n. fiimmerliche® Leben. 

таворити се, им се, у. г. 1. fümmerlich leben. 

тад, —а, ај, — ар, adı. dann, damals. 

тада-ња, ња, е, —шњи, ња, е, adj. dama⸗ 
ig. 

тадбина, f. Diebſtahl. НЕ 

тазбина, 1. Schwiegereltern, Haus (die Fa⸗ 
milie) der Schwiegereltern. | 

тазе, adj. indel. friſch. 

таин, m. Razion. 

тај, та, то, pron. ђтејет, Теје, dieſes. 

TAJAHCTB-0, ва, п. Geheimniß; —ен, IN adj. 
geheimnißvoll; —еност, и, £ das Geheim⸗ 
nißvolle. 

тајање, ma, n. das Geheimhalten. 

тајање, ња, n. das Sintern. 

тајати, јим, у. а. i. geheim halten. 

тајати, таје, т. n. i. fintern. 

тајење, ња, п. Verheimlichen, Geheimhalten. 

тајити, јим, у. а. 1. geheim halten, verheim: 
lichen, leugnen. 

тајка, тајко, m. Vater. 

тајков, а, о, adj. des Vaters. | 

тајна, f. Geheimniß; — света, Myſterimn 
Sakrament), heiliges Abendmal. 

тајни, на, o, adj. geheim. 








тајник 


тајник, m. Себе т. 

тајништво, ва, n. Selretariat. 

тајно, зада. geheim. 

тајнопис, m. Geheimichrift. 

тајност. f. Geheimniß, Verborgenheit. 

тајом, adv geheim. · 

rar, m. Ballen. 

такав, ква, о, таки, ка, о, adj. folcher. 

такаги CE,’ ачем се, у, т. 1, ungleich oder 
gleid) fpielen. 

таквица, f. eine Solche (im Schimpfen). 

таки, аду. gleich; alsbald. 

тавиша, |. Art Birn. 

такља, 1. Stübe (für Fifolen). 

такм-ац, m. Wetteiferer, Nebenbuhler; - -ми- 
na, f. Nebenbuhlerin. 

тавмити се, мим се, v. r. 1. wetteifern. 

такмич-ење, ња, п. das Wetteifern; — ити 
се, у. такмити се. 

такнути, нем, у. а. p. berühren; — се, v.T. 
р. sera berühren. 

такнуће, ha, n. Berühren, Gefühlsſinn. 

тако, adv. fo, а(јо; — ми живота, jo wahr 
ich Тебе; - ми Бога! bei Gott! 

тако, »dv. gleich; лијо BAU тако, gleich oder 
ungleid (im Spiele). 

такови, ва, о, adj. folder. 

такође, такођер, conj. аиф. 

такум, m. Geräth, Geſchirr. 

такуша, у. такиша. 

таа, m. Theil, Antbeil. 

талабука, f. Lärm. | 

талаган, m. Oberfleid für Männer. 

таламбас, m. фаше. 

таландара, f. Plaudertafche. 

талант, m. natürliche Gabe. 

талас, m. Welle, Flut. - 

таласање, ња, n. das Wallen, wellenartige 
Bewegung. 

таласати се, сам се, у. г. i. wallen, wellen- 
förmig Кф Hin- und herbewegen; motrirt fein. 

таласиње, n. Samkraut, pot.mogeton. 

таласњача, f. брода, todtes Wert (Schiffsw.). 

талац, аца, m. Flußſpath; clinopodium vulgare 
(Pflanze). 

талац, аоца, m. Geifel. 

талија, f. 94. 

талир, m. Thaler. 

талити, дим, у. а. 1. ſchmelzen, auflöfen; — 
се, у. r. ſchmelzen. 

талијанка, f. Art Traube. 

таловнина, f. Hütterzinien (Mont.). 

талог, m. Riederfchlag, Bodenſatz, ‚Hefe. 

таложан, жна, о, adj. trüb, mit dem Boben- 
јав vermiſcht; Alluvial-. 

таложина, f. |фа дес Ort. 

Taana, талпина, f. Planke, Pfoften. 

талпара, f. Breterhaus. 

таљигаш, m. Einjpänner. 

таљиге, f. pl. Karren, einfpänniger Wagen. 

таљизгало, m. ber langfam, gedehnt fpricht. 

таљизгати, гам, v.n.i. langjam reden. 

тама, f. Yinfterniß; Nebel. 

тамажа, 1. Scherz, Spott. 

тамажити, им, v. 1. ſcherzen, fpotten. 

тамажник, m. Zajchendieb, Poflenreißer. 
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- тања, f. Ort, wo die Fiſche gebürrt werben. 


тањи 


таман, мна, о, adj. finfter, dunkel. 

таман, adv. gerade, eben, jufl. 

Tam6aauck, m. Eibifch. 

тамбарина, f. Art Mantel mit Lammsfellen 
gefüttert. 

тамбура, f. Tamburine. 

тамбурање, ња, 5. Tamburinfpielen, Zither⸗ 
jpielen. 

тамбурати, рам, у. а. i. Tamburine, Zither 
ſpielen. 

тамбураш, m. Tamburinſpieler; —ки, ка, 0, 
adj. nach Art der Tamburinſpieler. 

тамбурица, f. dim. Пепе Tamburine; .nigella 
damascena (Pflanze). 

тамбурсви, ка, о, adj. Tamburin-. 

тамјан, m. Weihrauch. 

тамјан-ка, — ara, f. Muslateller; Art Kirſche, 

epfel; Quendel. 

тамнети, ним, у. р. i. dunfel werben. 

тамник, m. Bienenwinterfiand. 

тамнина, f. тамнидо, n. Dunlelbeit, Finſter⸗ 


niß. 

тамница, f. Gefängniß. 

тамничар, m. Arreftant, Kerfermeifter. 

тамничарка, f. Kerfermeifterin. 

тамнич-ки, ка, о, —ни, на, о, adj. Kerker. 

тамновање, ња, n. das Liegen im Фејдана: 
niffe. 

тамновати, нујем, у. n. i. gefangen fein, im 
Gefängnifle fiten, im Kerker fieden. 

тамо, adv. dahin, dorthin; dort. 

тамошњи, ња, €, adj. dortig. 

танак, нка, о, (танак) танан, 8, о, 80). 
dünn, fein, ſchlant; ſchwach; танка кост, 
Steißbein, танких ребара, arm. 

танац, нца, m. Tanz. x 

тантар, m. Färber. 

тангати, ам, у. i. färben. 

тандара, f. Фаг фе. 

тандара мандара, Durcheinander. 

тандрк, m. Gepolter; —ање, ња, о. Poltern, 
-—ATH, рчем, у. i. робети. - 

тане, нета, п. Kugel. 

танеће, n. Gelbbrech. 

танка, 1. dünnes Brotleib. 

танковија, f. die Feine. 

танковијаст, а, о, танковит, 8, о, adj. | ф 1891. 

танковрх, 8, 0, adj. ſchlanken Wipfels, Gip 
е18. 


танконог, а, о, adj. dünnfüßig. 

танкопреља, 1. Feinſpinnerin. 

танкорелић, m. Lepturus (Pflanze). 

танкост, f. Dünne, Feinbeit. 

танкоћа, f. Dünne, фепђен. 

тантар, IM. ја —. ins Leere hinein. 

тантуз, m. Spielmarfe. 

тавушан, шна, о, adj. dünn, ſchlank. 

тан-цање, ња, n. Tanzen, Aufipielen; —zare 
nam v. i. tanzen, aufjpielen. 

танцовођа, m. Vortänzer. 

танцош, m. Sorte guten Weines in Syrmien. 

танчица, f: lange, dünne Flinte, 


тањар, m, Fiſcher auf der тања. 
тањење, ња, п. Dünnen. 
тањи, ња, е, адј; сотр. von танак, dünner. 








афина 


тањир 


тањир, m. Teller; —acr, а, о, adj. tellerar« 
tig, tellerförmig; — ача, 1. Xellerapfel. 

тањити, њим, у. а. 1, dünn machen. 

тањур, M. т. тањир. 

таовда, аду. ilbermorgen. 

таовица. f. Hütte, Hlittenwert. 

TAÖCTBO, ва, n. беуе фан. 

тапањ, шња, m. Tintenfaß. 

тапија, f. Grundbrief. 

тапетар, m. Tapezierer. 

тапетати, ам, у. 1. tapeziren. 

тапкање, ња, D. ђаз Treten, Stampfen. 

тапкати, вам, у. 1. treten, flampfen. — ' 

тапун, m. Spund. 

тап-шање, ња, n. Ма феп; —шати, шем, 
v. 5. in die Hände Пафеп. 

тар, m. zertretenes Stroh. , 

apa, f. Schlade; Weberftußt. 

тараба, f. Planke, Einzäunung. 

тарае, рка, m. Art Flachsraufe. 

таран, m. Art Traube. 

тарана, f. Зе аге. 

таранац, Hua, m. Art Traube. 

таранта, f. Kröte. 

тарањ, рња, m. Nutbhobel. 

таратајка, f. Zitterrodden. 

тарац, рца, m. Pflafter (anf den Фаеп); Sei- 
denfchmetterling. 

тараца, 1. Gaſſenpflaſter. 

тарацати, ам, у. 1. pflaftern. 

тарацка, f. Pöller. 

таригора, f. Waldverwüũſter. 

таривамен, m. Waldverwüſter. 

тарин, m. Art Traube. 

тарица, f. Motte. 

таркан, m. Pyrethrum (Pflanze). 


таркати, KAM, Ма а. 1. (Feuer) ſchüren. 
Tan укати, бучем, v. 23. i. Geräuſch ma⸗ 
en 


тарни, на, о, adj. Fracht⸗, Laſt⸗. 

тарнице, f. pl. beſchlagener Meierwagen, Laſt⸗ 
wagen. 

тарнични, на, о, adj. Wagen⸗. 


тарнути, нем, У. а. pf. teuer jchliren. 
таротине, 1. pl. Abfall, Abfeilicht. 
тарпош, m. Art Frauenmütze: 


тартањ, Im. 4 —, ins Leere hinein. 
А m. Riementaſche größerer Art; Tar⸗ 
e. 


тарчужак. ушка, m. Hirtentafdye (Pflanze). 

rac, m. Taſſe, Teller. . 

таслансати, ишем, 7. i. ſtolziren. 

таслак, m. Holzblod. 

таст, m. Schwiegervater. 

тастов, а, о, adj. des Schwiegervater. 

тат, m. Dieb. 

тата, тата, m. Vater. 

татар, —HH, m. Courier. 

татаран, m. Zatarendan. 

татаранка, 1. Tatarenpfeil. 

татарканџија, 1. Tatarenpeitiche. 

татарски, ка, о, adj. tatariſch; —ко зеље, 
Kalmus. 

татица, f. Väterchen; Blendlaterne. 

татсви, ка, о, adj. diebiſch. 
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тврђава 


татуза, 1. Stechapfel. 

тафтија, 1. egerbteB Fell. 

тацдија, f. Manſchette. 

тачк-а, 1. Stüte (der Yifole): Bunct; —e, ча- 
ка, 6. pl. Schublarren; —аш, m. Stangen» 
bobne. 

тач-ни, на, о, adj. plnctlih; —ност, и, 1. 
Punctlichkeit. 

ташт, a, o, adj. nilchtern, leer, eitel. 

ташт-а, f. Schwiegermutter; —ин, а, о, adj. 
der Örpiegermutter. 

TAMTEHA, f. Leere, Nüchternheit, Eitelkeit. 

ташунати, нам, у. а. i. lullen. 

ташци, шака, Mm, pl. Art Meblipeife. 

твар, f. Фејфбрј. 

тварка, тварца, f. Фејфбрфеп. 

твердо , n. indel, Benennung bes ferbifchen 

uchftaben 7. 

твој, а, €, adj. pron. dein. 

твојски, adv. auf deine Art. 

твор, m Iltis; Wunderpflafler von Eimeiß; 

erk. 


Твор ал, pua, m. Schöpfer; —ење , ња, N. 
chaffen. 


творац, pua, m. Iltis. 

твориво, ва, n. Material. 

творило, ла, п. Modell, Gießform, Einfaffung 
des Kauſelaibs. 

творина, f. Wert. 

творити, им, у. !. ſchaffen, thun. 

твор ни, —ничар, m. Fabrikant; —ница, f. 

abrik. 


творов, a, о, adj. des Iltiſſes. 
тврд, a, о, adj. hart, feſt. dicht; geizig, karg, 
ickeriſch; — од зиме, на зими, ber die 
Kälte ertragen Tann. 
тврдак, ртка, m. Feldahorn. 
тврдац, Aus, m. Knider. 
тврдија, f. Art Birn. 
дина, f. Härte ; Milzverhärtung ; weißer 
osler. 
тврдиња, f. Firmament,; Geiz; Feſtung. 
тврдити, дим, У. 1. hart, fefl machen, befe- 
igen; behaupten. 
тврдица, f. Knicker, Geizhals. 
тврдиш, m. Art Mandel. ' 
тврдо-вање, ња, п. Knidern; — вати, дујем, 
v. 1. tnidern. 
тврдоглав, 8, о. adj. hartföpfig, hartnädig; 
—ост, f. —ство. ва, N. ‚pertmädigteit, 
тврдокожница, f. Art . 
тврдокриа, а, о, adj. hartflügler, coleoptera. 
тврдокоран, рна, 0, adj. mit harter Schale, 
Rinde; verftodt. 
тврдокорка, f. Art Kürbiß; Art Birne. 
тврдопер, a, o, adj. mit harten Floßen, acan- 
thopteri. 
тврдосан , сна, о, adj. einen feflen Schlaf 
babend. бис, Fehigt 
тврдост, u, f. Härte, igkeit. 
тврдоћа, 1. ве Härte, tigkeit. 
тврдоуст, а, о, ad). hartmäulig. 
тврдун, m. Art Traube. 
тврђа, f. Geiz; Fertigkeit; Felfen; Steinnuß. 
тврђава, f. Feſtung. 














тврђење 


тврђење, ња, п. Härten, Feftigen; Behaupten, 
ehauptung. 

Te, acc. vom pron. ти, did); conj. und; pron. 
пре фег, с, es. 

тебе, acc. vom pron. ти, did; теберад, dei⸗ 
netwegen. 

теби, dat. vom pron. TA, dir. 

TEBATH, вам, у. i. dlirfen, follen. 

Ter, m. Ins; Gewicht; Sant, Feldarbeit; Bind- 
flachs; Bord. 

тегаљ, гља, m. Läufer (Schiffsw.); Tegel. 

тегла, f. Ziegel. 

тегдећи,, ha, e, adj. zum Ziehen gehörig; 
Bieh-, Вид. 

теглити, им, у. а. 1, ſchleppen, ziehen; wiegen, 
wägen; — се, v.r.i. Зои ausziehen (ein 
Spiel): fi Rieden, fih dehnen. 

теглица, f. Heber. 

тегдо, D. Troß. 

тегљење, ња, п. Ziehen, Streden. 

тегоба, f. Beſchwerde, Schwierigkeit , ſchwere 
rg —н, бна, о, adj. ſchwer, ſchwierig. 


тегобност, и, f. Schwierigkeit. 

тегомер, m. Barometer. 

тегота, f. Schwere, Gewicht. 

теготан, тна, о, adj. ſchwer, läftig. 

теготити, им, У. а. 1. zur Laſt fallen. 

теготност, у. тегобност. 

теготност, и, 1. Läftigfeit. 

тедарућ, m. на тедарућу, bequem. 

тежа, 1. Schwere, ſchwere Хебе; 
(der Münze). 

eldbauer, Adersmann. 

тежак, ешка, о, adj. ſchwer; ſchwanger; zu 
aueh, zu viel; wichtig ; тешки камен, Bin- 
nober. 

тежакиња, f. Bäuerin. 

тежан, а, о, adj. hänfen. 

тежање, BA, п. Feldarbeit. 

тежатав, TER, TERATHER, m. Werktag, Ar- 
beitätag. 

тежати, ам, 7. 1. bebauen. 

тежатни, тна, о, adj. Werl». 

тежаче, ета, n. Aderburig). 

тежачити, им, “. 1. ђав Feld bebauen. 

тежачки, ка, о, Adj. Bauern». 

тежење, ња, n. Streben, Sehnen, Tendenz. 

тежење, ња. D. Seldarbeit. 

тежина, f. Schivere. 

тежина, 1. gebrochene: Hanf. 


Schrott 


тежињав, а, 0, adj. hänfen. 
тежити, им, 7. 1. Ка fehnen, ftreben; wiegen. 
тежити, им, у. 1. ђеђацеп. 


тежиште, та, п. Schwerpunet. 
тежња, f. Sehnen, Sehnfucht, Beftreben, Ten» 


benz. 
тезга, f. Werkbank, Pnlt; Schiffswerfte. 
тезгере, f. pl. 
тез-мање, ња, п. ве: —мати, ам, у. 1. 
ziehen; —мати се, ам се, у. т. i. ſich her⸗ 
umziehen. 
тезо m, Bezogener eines tel 
ren m efhmad, Appetit; L 
—ар, —е, —ем, аду. au, nur. 


текаја, . titefifche Kapelle. 
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тенџера 


теклић, m. Laufer. 

текаица, f. erodium eicutarium (Pflanze). 

текне, ета, п. Trog, Molter, 

текнути, нем, у. а. р. einfallen (in's Gebädt- 
niß); berühren. 

тековина, f. dag Erworbene. 

тевун, m. Rab. 

текуница, f. Erdzeislein. 

текут, m. & f. Hühnerlans. 

текућа, вода, f, Flußwaſſer. 

тедад, f. coll. Kälber. 

reaaa, m. Herold, Ausrufer. 

телалина, . Ansrufgebühr. 

телалити, лим, v. а. 1. ausrufen. 

телаљење, ња, п. Öffentliches Лизтијен. 

тедад, ana, m. Kalb. 

rea6as, m. ја фет, betrligerifher Menſch. 

теле, era, п. Kalb; — морско, Seelalb, pe- 
lagius monachus. 

телеј, m. Flittergold; —аш, m. Goldſchlager. 

теленак, нка, m. Kamille. 

теленце, цета, п, Kälblein. 

тилесан, сна, о, adj. leiblich, korperlich; ћам 
gebaut. 

телесина, f. geaber, ſtarker Körper. 

телетина, f. fälbernes Fleiſch; Фагојек. 

тедећак, m. Ra je Tornifter. 

тедећи, ћа, е, adj. Kalbs-; —на, 1. Kalbe 
fleifd); тедећа, нога, Жтопћаб; тедећи нос, 
Löwenmaul. 

телечка, f. Plateau. 

TeAHTH, лим, у. а. j. тедити се, дим се, 7. 
г 1. werfen, kalben. 

тело, п. Leib, Körper. 

телово, N. Frohnleihnamsfef. 

теломерје, ја, n. Stereometrie, 

телу-ђе, ba, —he, ha, n. Mefierrüden. 

тедфа, f. Kaffeeſatz. 

тељиг, m. тељига, f. am Halje des Thieres 
berumgebogene Ruthe, ап der die ode 

ngt. 

теце, мена. n. Scheitel; Durchſchneidepunct 

des Winkels. 


темељ, m. Grund, Fundament. 

темељак, IN. (ест јерес Menſch. 

темељан, 558, о, adj. Grund⸗. 

темељит, а, о, adj. grimdlid; —ост, m, f. 
Gründlichkeit. 

темељник, темељњак, m. ferıfefter Mernſch. 

темељност, и, f. Gründlidhteit. 

теменица, f. bie Perpendiculare. 

темењача, f. Kopfgrind; filberne oder goſdene 
geftidte Platte auf den Frauenmützen. 

теминити, ним, v. i. denken. 

темњак. m. Sübelfuppel, Bort b’epee. 

темпа, темпа, f. Zempo. 

темпао, n. Ikonoſtas in der giechiſchen Eirche. 


тена, f. (на јајету), Häut 


тенан, M. ne тенани, bei ЗЖиве, 
bequem. 

тенац, нца, IM. ahrwolf. 

renen, m 


тенећар, m. Bora. 

тенећка, f. Bled). 

тентати, там, v. i. berumfchleubern; verkeiten. 
тевџера, f. Pfanne. 











теочинац 


теочинан, нца, m. eine Sorte guten Weines 
in Syrmien. 

теоци, m. pl. (gen. reaaua), Kälber. 

тенав, а, о, зај. ſtammelnd. 

тепавац, вца, m. Stammler. 

тепавица, f. Stammlerit. 

тепање, ња, n. Stammeln. 

тепати nam, у. n. i. ſtammeln, fchönthun 

it Vorten. 

оде, пета, п. TENEAAK, пеока, тепелук, M 
filberne oder goldene geftidte Platte auf den 
Frauenmützen; Ylintenfolden. 

тепсија, f. pfernes Becken zum Baden. 

тепсти, пем, 7. а. 1. jhlagen, mit der Ruthe 
Hopfen; — се, у. г. berumirren, bagiren. 

тер, —е, conj. und. 

теразије, f. pl. Schalmage. 

терак, рка, m. Muſter, Patrone. 

repaauna, f. Stedbrief. 

теранка, теранција, f. Streit. 

тврање, ња, n. Treiben. 

терати, рам, у. а. i. treiben; дрва терају, 
die Bäume jchlagen aus; — се, у. г. in 
der Brunft jein. 

терба, f. Streit, Prozeß. 

теревенка, f. Schwelgerei. 

терет, m. Laſt, Fracht. 

en тна, 0, adj. belaftet, befrachtet, ſchwer, 


терзије m. Schneider. 

терзијан, m. Stiel des Zitherjpielers. 

терзизица, f. Schneiderin. 

теркија, f. Manteljad des Reiters; Riemen 

am Sattel, woran der Manteliad befeftigt 

wird. 

терлема, f. aibbominaltpphuß. 

тераидиба, f. Art Sharlad, Purpurzeug. 

термен, m. Schweinbrod. 

тесак, ска, m. Preſſe. 

тесак, сака, m. Haubajonet. 

тесан, сна, о, adj. eng, ſchmal; тесно море, 
Meerenge. 

тесање, ња, пр. ђад Behauen, Zimmern. 

Tecap, m. Zimmermann. 

тесати, ешем, v. а. j. behauen, zimmern. 

тескера, m. Yettel, Schein, Beihheinigung. 


тескоба, тескота, f. Enge; —H, 058, о, adj. 


enge. 

тесла, 1. eine Art Zimmerart. 

теснац, 18. Engpaß. 

теснити, ним, у. i. enge machen. 

тесно, п. Meerenge. 

тесногруд, а, о, adj. engherzig; -- ост, и, 1. 
Engherzigfeit. 

теснопис, m. Stenografie; —ати, ишем, У. i. 
ftenografiren; —ац, ua, m. Stenograf. 

тесноћа, f. Enge. 


тест, m. Preſſe. 
теставан, вна, о, adj. beteigt. 
тестан, а, 0, & zeige teigig. 


тесте, тета, n, Dutzend. 
тестебаша, ın. шава eines Dubend. 
тестер-а, f. Säge; —ати, aM, —исатн, H- 
Га —ити, ни, у. 1. fügen; — m, m. 901)“ 
äger. 
тестија, f. Waſſerkrug. 
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тестир, m. ‚ geeilpregung, Erlaubniß. 

тесто, n zeig: 

тета, f. bie chweſter des Vaters oder der 
Mutter, Tante, Muhme. 

TETAR , TEA, IM. Mann der Zante; Einfalts- 
pinfel. 

тетива , f. тетиво, F Sehne des Bogens, 
Darmfaite; Hauptb — Џеп. 

—— —— . Stehwinde. 


тетик, 10. n. 
тетин, &, 0, a der Tante. 

тетица, f., у. тетка. 

тетка, f., у. тета. 

теткин, 8, о, adj. у. тетин. 

тетков, а, о, adj. dem Tantenmanne gehörig. 
тетошити, шим, у. а. i. pflegen. 

vers, , тетрев, m. Auerhahn, — мали, Birk 


тетриван, m, Palankiu. 

тетрљан, m. " Feldmannstreu; — бели, mam- 
bıium vulgare; — модри, ballota nigra; 
— водени, stachys aquatioa, 

тетурање, ња, n.da8 Zaumeln, fümmerliches 
eben 

тетурати, рам, v.n.i. fümmerlich leben, tau- 
mein. 

тећи, ечем, v.i. fließen; erwerben, gewinnen; 
dauern; eilen. 

теферич, m. Landpartie; Landhaus. 

тефтедар, m. Мефпип een. 

тефтер, m. Rechnungs 

тефтиш, m. Unterudungscommifion. 

техарица, f. Art Oſterkuchen. 

тециво, ва, D. Erwerb. 

тецикућа, 1. & m. Haushälter, Hausbälterin. 

теча, M., у. тетав. 

течај, m. бика, Lauf; —ница, f. Curszettel. 

течан, чна, о 84). ſchmachafi 

теч-ан, чна, о, adj. fließend, flüſſig, —ност, 
и, f. Flüſſigkeit. 

течевина, f. dad Erworbene. 

течење, ња, D. Fließen; Erwerben; Dauern. 

течић, m. Eoufin. 

тешење, EA, n. Tröften. 

тешити, HM, у. a. 1. tröfen , befänftigen; — 
ce, v. r. ſich Troſt einſprechen. 

тешкање, ња, n. das Bereuen. 

тешкати се, KAM се, У. г. i. bereuen. 

тешко, аду. јеђт, Лат, kaum. 

тешко, intj. weh ! 

тешкоћа, f. Schwierigkeit; Trübjal. 

тешњак, m. Holz zum Spännfhneiden. 

тешњење, ња, п. das VBereugen. 

тештан, а, о, adj. beteigt. 

тештити, тим. У. а. 1. ртејеп, feltern. 

ти, pron. Du. 

ти, dat. von ти für Теби, ſteht oft auch pleo- 
паћ ф, добро ти је рано поранити, es iſt 
gut früh außen, dein, e, е8, видео сам 
ти брата, ich habe deinen Bruder geſehen. 

тибати ce, бам се, у. г. 1. [ф maujen. 

тивушка, f. Bartgrundel. 

тига-н, —њ, m, Dfanne, Ziegel; Pfannkuchen. 

тигањица, f. Pfannkuchen. 

тигар, гра, m, Ziger; — ски, ка, о, adj. 
Ziger-, 





THTA& 


титда, f. Bügeleifen. 

тигрић, m. junger Ziger. 

тигров, а, 0, adj. des Tigers. 

тижика, f. Yungenjucht. 

тиј, &, 0, адј., у. тих. 

тијати, ам, у. 1. fett werben. 

тијење, ња, п. Fettwerden. 

тик, — ом, аду. — до, knapp an —. 

тикавчица, f. Lämmerſchwanzbirn. + 

тик-ање, ња, п. das Фиђеп; —ати, ичем, 
у. 1. dußen; —ати ce, ам се, v.r. ſich де 
genfeitig dutzen. 

тикач, m. Weber. 

тиква, f. Kürbiß, Kurbißflaſche; Caro; fig. Schä- 
del; — винена, Trompetenfürbiß; — водена, 
водењача, Жута, грљача. ouourbita Реро; 
— дивља, дебеда —, Giftrübe, bryonia ; 
— торка, пасја, Bittergurke; — надевача, 
Hertulesteule; у једну тикву пухати, dom 

leihen Gelichiter fein; — (без корена, 
enfh ohne Anſehen (verädtlich), ohne 
Verwandſchaft. 

тикван, m. Dummkopf. 

тикваст, а, о, adj. fürbisförmig. 

тиквача, f. Art Apfel. 

тиквељ, M. oucurbita реро (Art Kürbis). 

тиквени, на, о, adj. Kiirbi-; бато. 

тиквеница, f. Art Birn. · 

тиквењак, m. lunaria (Pflanze). 

тиквењача, f. Gichtrübe; Art Birn. 

тиквина, f. Gichtrube; Teichroſe. 

тиквињак, Mm. Gi be. 

тиквић, m. feiner Kürbis; Ofterluzei. 

THKB f. Heiner Kürbiß ; Lämmerſchwanz⸗ 
birn, Hafchenbirn ; — Topsa, Bittergurfe; 
— слатка, Eierpflanze. 

тиквичарка, f. Art Birn. 

тиквичица, f. Heiner Kürbis; Art Kürbis; 

Läammerſchwanzbirn. 

тиквурина, f. augm. v. тиква. 

тикнути, нем, у. p. einmal berühren. 

тикула, f. Feuerſtein. 

тида, f. Bohnenſtrauch, Goldregen. 

тилбак, m. Stopfer. 

тилцсум, m. Zalidman. 

THAOBHHA, f. у. тила. 

тидут, m. Rüden des Meflers. 

тилутице, adv. mit der Schneide. 

тим, adv. um fo, ђећо; тим боље, тим горе, 
ђећо befier, um jo ärger. 

тимар, m. das Striegeln, Geräth; Lehngut. 

тимарење, ња, п. das Pflegen, Striegeln. 

тимарити, рим, у. а. i. firiegeln, pflegen; — 
се, У. r. fidy pflegen. 

тимон, m. Kümmel. 

тимор, m. Felſen. 

тимун, m. Steuerruder. 

нити, ним, у. a. 1. ein Schiff lenken mit 
dem Öteuerruder. 

тин, m. Mittelmand, Sceidemand. 

тиндирград, m. Zauberſchloß. 

тиндирик, m. Auſputz von Metall, der leicht 
zittert. 

тинити, HAM, У. a. j. mittelfi einer Scheide⸗ 
wand abtheilen. 

тинтидин, m. Kobold. 
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татрање 


тињ, m. bie Fütterung zwiſchen zwri де 
mwänden. 

тињање, 38, n. Ölimmen. 

тињати, BAM, У. 0. i. glimmen. 

тињи, ња, е, adj. за тињи час, bald, in kur- 


mend. 
типац, пца, m. Art Gras, festuca ovina. 
типик, m. Regelbuch (in der Kirche). 


типница, f. Leinwandjad. 

ranca, f. Alaun. 

rap, m. Stoß. 

тиранија, f. Tyrannei. 

тиран-ин, тирјанин, m. Tyrann; — ски, 52, 
о, adj. tyrannifch; —ство, ва. п. Zyranntı. 

тирмуница, f. Art Feige. 

тирипдик, m. Ladenzwirn. 
me, шета, n. feines Leder, welches ђе 


richner in Riemen fohneiden, um баш 


die Pelze zu ſchmücken. 

тис, m. Eibenbaum, Lärdenbaum. 

тиса, f. Taxus, taxus bancata; — 
тиса и век, nie und nimmer. 

тисак, сва, m. Drud (der Schriften). 

тисен, а, о, m. Eiben-. 

тисић, m. Meiner Eibenbaum. 

тиска, f. Gedränge. 

тискало, D. Preßwert. 

тисканица, f. Drudicrift. 

тискање, ња, n. Druden. 

тискар, m. Druder. 

тискарчица, f. Buchdruderei. 

тискати, KAM, У. a. 1. drüden, preffen; ſtoßen 
druden (die Schriften); fi) drängen, foffen. 

тископис, m. Drudidrift. 

тиснути, нем, у. а. р. andrüden, dräde, 
fieden ; verfloffen; — се, У. r. ſich were 
(worauf). | | 

тисов, а, 0, adj. von Eibenholz, Eiben-. 

тисовина, f. Eibenhol;. 

тисућа, f. Taujend. 

тисућ-ви, на, 0, adj. tauſendſte; —zaz, 8. 

figer von Tauſenden; Bataillonstommen 

bant; —одетњи, BA, е, adj. (апјепви ту: 
—остручан, чна, о, adj. taufendfältig. 

тит, а, 0, adj. fett, did. 

тита, f. Benennung bes altjerbiihen Buße 
ben e (theta). 

титеруше, f. pl. Heine Fiſche. 

тити, ијем, у. n. i. fett werben. 

титкање, ња, n. Pflegen. 

титкати. аи, у. 1. pflegen. 

титла, 1. Ablürzungszeihen in der бас 
ни титде, nicht ein Jota. 

титњати. ам, у. n. 1. zunehmen , wachſen 

титорити, рим, у. а. 1. pflegen. 

титра, f. Kiejelflein; Art Spiels damit, Jırk 
wurz. 

титралица, f. Wurfapfel (zum Spielen). 

титрање, ња, n. das Spielen. ~ 


adı. инеау 











тиррати 


титрати се, трам се, v.r.i. |pielen; — ким, 
einen zum ећеп haben. 
ритре, f. pl. Eierftod. 
титренке, f. pl. Ylitterwerf. 
титрица, f. die gemeine Kamille. 
тић, m. junger Bogel; Räuber (an der Pflanze). 
тићар, m rt großer Sälange. 
тићити ce, ћим ce, 7. r. 
treiben; herumftolziren. 
тифтик, m. blaues baummwollenes Garn, 
тих, а, 0, adj. ſtill. 
тихост, f. Stille. 
тица, f. Bogel. 
тицање, ња, п. Rühren, Anrühren. 
тицати, чем, у. i. rühren, anrühren; — се, У. 
r. angeben. 
тиче, E78, п. junger Vogel. 
тичица, f. ‚Bögelein, L. 
тичји, ja, je, & ogel- 
TEY-ja, ја, је за). Bogel-; —је млеко, Milch- 
a нога omithopus (Pflanze); —ja 
stecnmiere. 
тише, се comp. von тих, ftille 
тишина, f. Stille, Зеле (auf у еп). 
THIIKATE, ам, у. 3. 1. beſchwichtigen. 
тишма, 4. ®edrünge. 
тишња, 1. Seitenftechei. 
тиштање, ња, п. Drud, От еп. 
тиштати, тим, у. 1. бе ден, beängftigen ; — 
се, т. Т. einander drüden. 
тједан, дна, m. Mode. 
тједник, m. Wochenblatt, Wochenſchrift. 
ткалац, aua, ш, Weber 
твалачки, ва, о, здј. Weber-. 
ткаља, f. Weberin. 
тканица, 1. gewebter Gürtel, Schärpe; We- 
getritt; Е pl. Art Frauengürtel. 
ткање, ња, D. Weber, Gewebe. 
TEATH, ам, тчем, с. а. 1. weben. 
TEA, m. Weber. 
тко, кога, ргов. wer. 
ткотод, ргоп. wer immer. 
тлака, m. Frohndienſt, Robot. 
таакомер, m. Barometer. 
таатити, DEM, у. а. i. plaufchen, plaudern; 
durcheinander träumen, phantafiren. 
таашња, f. Hirngeipinft, Gerede, Plaubderei. 
тлачење, ња, п. ер Филд, Niedertreten, 
Fröhnen. 
таачити, им, у. а. 1. niedertreten ; bedrüden, 
tpranifiren; fröhdnen. 
тле, п. 6 f. pl. таи, тада, Fußboden, Erd- 
boden. 
танна, f. Bodenoberfläche. 
ma, 1. — божија, Unzahl. 
тмаст, а, 0, adj. dunlel. 
тмина, тмица, f. Dunkel, Finfterniß. 
тиоди, ла, 20, 54). dunlelbraun, dunkelfärbig. 
тмора, f. Duntelheit. 
тиуша, 1. Finſterniß. 
то, pron. n. von тај, das; сопј. jo; ако тако 
буде, то смо ми пропади, wenn's jo де“ 
fchieht, fo find wir verloren. 
тобалица, 1. Wetzſtein. 
тобож, —е, adı. vorgeblich, епра. 


+. Nebeniprofien 


—— 
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тонић 


= 


тобожњи, ња, е, adj. vorgeblich, fo genannt, 
fein jollend. 

тоболац, Ana, oma, m. Beutel , Sad; Theke; 
— бабин, tnolige Fetthenne. 

тобџибаша, та. Oberfeuerwerker. 

тобџи-ја, m. Kanonier; —јин, а, 0, adj. bed 
Kanoniers; —juuna, f. Frau des Kanoniers; 
— јеки, ка, 0, adj. Kanonier-. 

тов, m. Kettigkeit; —ан, на, о, adj. гроб Бег 
leibt, gemäftet. 

товар, m. Saumlaſt, (100 Dla) Хаћ; Ejel; 
Art Meerfiſch, luocio, morluzo; —ење, ња, 
0. Belaben, Belaften. 

товарија, f. Art Waffergefäß. 

товарити, рим, v.i. beladen, belaften. 

товарица, f. Ejelin. 

товарни, на, о, adj. са. 

товарнина, f. Shid zur Befefligung der Saum- 
аћ 

товарски, ка, 0, adj. Eſel-. 

товелица, f. Stuhl ohne Lehne. 

товити, им, у. i. mäften, gut füttern. 

товљење, ња, р. Mäften. 

тоговић, m. није тоговић, taugt nicht dazu. 

TO3ayze, f. pl. тозлуци, уда, т m.pl. Фашајфен. 

тојага, f., у. тољага. 

ток, m. Futteral, Фарје!. 

Tor, m. Strömung, Lauf. 

Tore, f. pl. Art Kürafies. 

токмак, m. Dummktopf. 

токорсе, adv. angeblid). 

товоршњи, ња, €, adj. jo genannt, fein ſollend. 

тоди, adv. fo viel, fo jehr; und есћ. 

тодија, f. Фатпајће (Pflanze). 

толики, ка, о, adj. jo groß, fo viel, fo ſehr. 

толико, аду. |9 viel; y—, unterdeflen. 

тодицина, 1. fo viele. 

толицки, Ба, о, TOAHUEH, на, 0, 
на, о, adj. fo Hein, 

TOAKOBABE, ња, n. Erläuterung. 

толковати, кујем, у. а. 1., т. тумачити. 

толмач, m. Dolmetſcher; у. тумач. 

толмачити, чим, У. а. 1., у. тумачити. 

тоља, f. Senjengerüft. 

тољага, f. Prügel, Keule. 

тољати, ам, v. 1. daS Getreide mit Hilfe des 
Senfegerüftes mähen. 

тољашке, тољашки, аду. 
Knüttel. 

томачити, чим, У. 1. auslegen, erklären. 

тон, m. das Berfinten. 

тонац, Hua, m. Art Eiche, querous laciniata. 

тоното, n. jügernek. 

тонути, нем, У. D. 1. verfinfen. 

Tot, m. Фегиф. 

тоња, f. Gewiiter; Geſtank. 

тоњати, IbAM, у. n. 1. ftinlen. 

топ, m. Фапопе. 

топаз, —ијон, m .Topas. 

топак, пка, 0, adj. leicht ſchmelzbar. 

топал, пала, о, adj. warm. 

топанке, нака, f. pl. Випојфиђе. 

топир, m. Oufeifennat Flatterthier). 

топити, пим, v. а. i. ſchmelzen; bewäſſern, ü⸗ 
berſchwemmen; — се, “. г. ſchmelzen, thauen. 

топић, m. Пепе Kanone. 08 


толишни, 


wie mit einem 





а Fade 


, 


траван 


Art Salbei; — сокодова, hieracium omo- 
ram; тичја —, Hornfraut; — турска, her- 
папа glabra — хајдучка, Eijenfraut. 

трдван, вна, о, adj. grafig. 

травањ, вња, та. April. 

травара, f. Kräutlerin, Kräuterfrau. 

траварење, Ma, в. Örajerei. 

траварина, f. Örasgebühr, Weidegelb. 

траварити, им, у. j. grafen. 

травињати, њам, у. а. 1. in einem fort effen. 

травити, вим, у. a. j. mit Gras füttern. 

травица, 1. Gräschen; — мала, Ampfer. 

травка, m. Grashalm. 

травни, на, 0, adj. Фтаз:. 

трав-ник, m. Grasgarten, Weide; Aprilmo- 
nat; —нина, f., у. траварина. 

травуља, f. statice armeria (Pflanze). 

травуљина, травурина. f. augm. don трава. 

травчица, f. Gräscen. 

траг, m. Fußftapfen, Spur; Nadlommen- 
fchaft; скупо без трага, ſehr theuer; aaae 
ко без трага, ungemein weit; ни трага 
ни гааса, ſpurlos verſchwunden. 

трага, f. Race, Schlag. 

трагати, ам, v. 1. nachſpüren. 

тражбина, f. Anfordernng, Forderung. 

тражење, ња, n. Suchen. 

тражина, f. Steig. 

тражитељ , тражилац, иоца, m. Bewerber, 
Sucher. 

тражити, жим, v. а. 1. ſuchen; — се, 7. r. 
die Spur zurücklaſen. 

трајан, јна, о, adj. dauerhaft, beſtändig. 

трајање, ња, n. Dauer, 

трајати, јем, у. п. i. dauern, aushalten; zu⸗ 
bringen. 

трајаш-ан, шна, о, adj. beflänig, dauerhaft; 
—ност, и, f. Dauerhaftigfeit. 

трајаиш, m. Dreifchritt. 

трајност, и, f. Danerhaftigfeit. 

трак, m. —a, f. Band, Binde, 

тракавица, f. Bandwurm. 

траканац, нца, m. gebörrter Karpfen; Spur. 

тракатница, f. Aufter. 

траљав, 5, 0, ↄdj. liederlidh, zerlumpt. 

траљавац вца, m. Зепишрје, Lump. 

траље, f. pl. Trage, Fetzen, Зитреп. 

трамбулика, tbalietrum augustifolium 
(Pflanze). 

трампа, f. Tauſch. 

трампење, ња, n. ђав Зауфеп. 

трампити, пим, У. a. pf. taujchen. 

трандавеља, f. Ehrenpreis, veronica. 

трандовиље n. Stodrofe ; Eibiſch. 

трања, f. Trage. 

трањав, га, о, adj. träg. 

трањасати, ам, “. 1. auf den Händen fchau- 
keln bin und ber laufend (einen Säugling). 
ап, m. NRübengrube: Melonengarten; neu 
angelegter Weingarten. 

трап, m. Wagengeleiſe. 

ee недеља, drittletzte Woche von der 

e. 

трапавица, f., трапава недеља. 

трапан, m. Inſtrument zum Trepaniren; — 
ати, нам, v. 1. trepaniren. 
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требовати 


трапати , пам , У. пр. 1. daherſchlendern, ber 
Nafe nachgehen. 

трапити, пим, у. а. i. den Weingarten fegen. 

траповесан, сна, о, adj. ſchlaftrunken. 

Tpacka-a0, ла, п. Офт две; — ти, кам, V. 
i. ſchwatzen. 

трата, 1. Fiſchernetz. 

тратина, f. Anger, Raſen. 

тратити,тим, у. а. 1. zehren, verzehren, aus⸗ 
gehen, verlieren. 

тратња, f. Aufwand, Фореп. 

тратор, m. Amarant, Zaufendihön. 

траторак, рка, ш. Bürenflau, acanthus. 

траторина, f. Flockenblume. 

траћење, ња, п. Zehren, Berzehren. 

траћити, у. тратити, 

трачак, чка, трачић, m. Bandel, Binde. 

трбијан, m. Хи Zraube. 

трбобоља, 1. Bauchweh, Banchgrimmen. 

трбок, трбук, m. Art Fiſchgarn. 

трбоња, m. Didbaud). 

трбуља, трбуљика, f. Schierling. 

трбух, m. Vaud). 

трбушат, а, о, adj. dickbäuchig. 

трбуш-ила, f. großer Bauch; — sah, m. Bäud)- 
ein. ; 

трвеник, m. Heerftraffe. 

трг, m. Waare, Marft, Marktplatz. 

тргалац, аоца, m. Weinlefer. 

трталица, f. Weinleſerin. 

трганци, наца, m. pl, Art Meblipeife. 

трг-ање, ња, п. Reißen; Weinlefe; —ати, ам, 
у. 1. reißen, abreißen; [ејеп (ein). 

тргља, 1. Art Meerflich, triglia, tragali. 

тргнути, нем, У. p. reißen; zurlidzieben; her⸗ 
vorbrechen; zuruckweichen; — ce, у. г. тећи 
Ben ; zurüdftoßen (Gemehr) ; auflahren (im 
Schlafe). | 

трго-вање, ња, n. Handeln ; 
у. 3. handeln. 


—вати, гујем, 


' трговац, вца, m. Handelsmann. | 


трговачки, ка, 0, adj. Handels⸗, commerziaf. 

трговина, f. Handel, Handlung, Waare. 

трговиште, та, п. Marlitfled. 

тргов-ка, f. —киња, f. Handelsfran. 

трговлачење , ња, n. das Verſchieben, das 
Scieben auf die lange Запе. 

трговаачити, чим, у. 1. verichieben, anfichieben. 

трговчић, m. Meiner Handelsmann, Krämer. 

тргуља 7. тургуља. 

треба, f. није требе, 28 ift nicht nöthig. 

требати, бам, 7. 1. brauchen ; bedürfen, von 
Nöthen fein. 

Tpe6Apar, m. Art Traube, 

требеж-ина, 1. Robeland; —ник, m. Hober. 

требити, OHM, у. а. 1. fäubern, reinigen; jchä- 
len; — се, v.r. ſich fäubern; требе ce шљи- 
ве од цвета, die Zwetſchken merfen die 
Blüthe ab. 

требљење, ња, n. Reinigen, Säubern, 

требнив, m. Ritual (Kirchenbuch). 

nee, ња , п. Bebürfen, Bebarf, Фе 
rauch. 

требовати , бујем, у. i. von Nöthen haben, 
benöthigen ; nöthig fein. 
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тревити 


тревити, ни, У. р. treffen; — се, т. т. fi 
treffen. 

трегодишњи, 8, ©, adj. dreijährig. 

трез-ан, на, о, —вен, &, о, adj. nüchtern, 
entbaltfam, mäßin; — нити се, HEN се, у. 
r, 4. nüchtern werden; —ност, и, —BEHOCT, 
и, f. Nüchternheit. 

трем, m. Vordach, Portikus, Halle, Borhalle, 
Saal. | 

"трен, m Augenblid. | 

треница, f. ein gefägtes Brett; Reibeiſen. 

тренутак, тка, тренут, m. Augenblick. 

тренутан, тна, но, adj. momentan. 

тренути, нем, у. а. 1. das Auge zuthun. 

тренуће, ha, п. (ока), у. тренутав 

трење, ња, пр. das Neiben. 

трепавица, #. Augenwimper. 

трепача, f. Flachsbreche. 

трепељка, f. Stiel (der Kirſchenfrucht 2c.). 

треперење, ња, D. da8 Flimmern, Ylattern. 

треперити, pas, v. j. flimmern, flattern. 

трепет, m. трепетање, ња, 0. Bittern, Beben. 

трепетати, пећем, у. п. 1. zittern, beben. 

трепетљика, f. Zıtternadel; Bıtterpappel; -Stiel 
(der Kirſchenfrucht). 

трептање, ња, n. das Blinzeln. 

трептати, пћем, у. n. i. очима, blinzeln. 

тредтети, тим, у. п. i. zittern, beben, flim- 
mern, flattern. 

трепушка, f. Haar aus den Augenwimpern. 

трепчаница, f. трепчана игла, Bitternadel. 

трес, — ак, ска, m. Donnerſchlag, Blitfchlag. 

тресавица, f. Zittern. | 

тресач, m. Facher. 

тресење, Ba, о. О ф Шет, 

тресет, m. Torf. 

треситаћа, f. Mäufefalf. 

тресилац, gona, m. Abichlittler, Schüttfer. 

треска, f. Splitter; Фетбијф ; Фотјђ, gadus 
morrhua; Art Pflanze, phragmites commu- 
518. 

тресвавица, f. Art Zanz in Siavonien, Torf. 

трескање, ња, n. das Poltern. 

тресвати. Kam, v. а. 1. poltern, 

тресковица, f. Kanone. 

тресла, f. wilde. Weichſel. 

Tpecauna, f. Bittergras. 

треслов, а, 0, adj. von der тресаа. 

тресловина, f. Holz von der тресла. 

треснути, нем, У. п. р. erſchüttern; niedermer- 
fen; zuſchlagen (pie Thür). 

трести, сем, v. а. 1. hätten; — се, 7. T. 
zittern, beben; forgen. 

трећак, m. трећакиња, 1. breijährig (Pferd, 
Stutte 2c.); zweiter Nachſchwarm. 

трећа-чење, ња, n. das Pflligen zum dritten 
Male; —'чити, им, у. i. zum dritten Mole 

. pflügen, zur Sant pflugen, rühren. 

треће, adv. drittens. 

трећи, ha, e, adj, dritte, 

трећина, f. ein- Drittel. 

трећојагњеница, f. ein Schaf, das zum drit⸗ 

mt. . 


ten Male lam i 
трећом, аду. dritten Mal. 
rt Traube. 


трешићна, f. 
трешловина, f. Zannin. ' 
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триш 


трешљен, 8, 0, adj. Abſatz (am Halm). 
трешња, f. Beben, Bittern, Erdbeben. 


трбшња, 1. Kirſchbaum, Kirſche; Art Fiſole, 
phaseolus то вогав; — дивља, 
kirſche. 


трешњак, m. Art Fiſole. 

трешњар, m. Kirichfint, Kirſchbeißer. 

трвшњица, f. Heine Kirſche. 

трешњов, а, о, adj. Kirſchen. 

трешњовац, вца, m. Stod von Kirfigenhel;. 

трешњови-на, f. Stod von Kirſchholz, 814 
branntiwein. 

трештен, а, о, adj. пијан -—, total betrun- 
fen. 

трештина, f. Splitter. 

трешће, n. coll. Splitter. 

тржа, m. Krämer. u. 

тржан-ство, ва, n. Feier, Feierlichleit; —cra- 
ван, виа, 0, adj. feierlich. 

тржар-ење, ња, n. Kramen; —ити, IM, 1.:, 
framen. 

тржити, им, v. ij. framen. 

тржиште, та, n. Marftplaß. 

тржнида, f. Nubdelbolz: Brotbäderin. 

трзавица, f. Krampfanfal. | 

трз-ање, ња n. Zuden; Weißen, — ати, v.i 
reißen; —ати ce, ам се, v.T. reißen (vom 
Gemehr); zuden, zufammenfahren, auffahren. 

трзмати ce, ам се, 7. r.i. fi wm бо 
reißen. 

три, num. drei. 

тригла, f., у. тргља. 

тридесет, num. dreißig. 


· тридесети, та, о, adj. dreißigfe. 


тридесетница. f. Dreißigftamt. 

тридесеторо, num. Anzahl von breißig. 

триж, —ди, adv. dreimal. 

трија, f. rothe Meerbarbe. 

триједан, дна, о, adj. breieinig. 

трикратан, тна, о, adj breimalig. 

трила. тридица, f Triller. 

триља, f. Art Meerfifch, trigliodeus. 

трина, f. da8 Bischen; трине, f. pl. ХИМ 
vom Heu, von der Teile. 

тринав, а, о, adj. voll Abfälle vom Heu etc 

тринаест, num. breizehnte. 

тринаести, та, о, adj. der dreizehnte. 

тринаесторо, num. Anzahl von dreizehn. 

тринити. HUM, у. a. i. бтбјет. 

тринкет, m, Fokmaſt. 

триод, m. Kirchenbuch mit ber Erläuterung 
der Feſttage. 

трипут, pron. dreimal. 

трипутац, тца, m. Wegerich. 

трисање, ња, n. das Фу феп, Abwiſchen. 

трисати, ишем, v. 1. wifchen, abwifchen. 

трисвет, а, о, adj. dreiheilig. 

триста, num. dreihundert. 

трићила, f. dreiarmiger Lenchter. 

трица, f. die drei (in der Karte). 

трице, f. pl. Auskehricht, Meie; трице! Poſſen 

тричав, 8, о, adj. ид виша, 
Dreck⸗ 

тричан, о, adj. Kleien⸗. 

тричарија, f. dummes Zeug. 

триш, у. трнх. 








ишља, f. Maſtirbaum, Piſtazee. 

—— f. wilde Weichſel. 

трк, m. Lauf. 

TDE, intj. трк ma поље, шет у кућу, hin und 
berlaufen. 

трка, f. Laufen, Rennen, Wettlauf, Wettren- 
nen, Renner (Pferd). 

тркалаште та, n. Rennbahn. 

TPE-Albe, ња, n. Herumlaufen,; —ати, au, У. 
4. umperlaufen. 

трвљеа, 1. Pflock, Stite; Segelſpiere; —a- 
ти, ам, у. i. pflöden, pfählen. 

трвљаш, m. Ötangenbohne. 

тркљун, m. anacyclus pyrchrum. 

тркос, m. Art Pflanze, Iragoncella. 

тркуљ, m. Trefter. 

трзац, ana, m, Flachsbreche: то миј Тр 
дац и млатац, das дебтанфе ich ohne Ab- 
brechung. 

транти, лим, V. i. aufpaſſen (im Ballſpiel ꝛc.), 
auffangen; brechen (den Flachs). 

травца, f. Flachsbreche; Nudelholz. 

трао n. Winteraufenthaltsort für Rinder. 

трља. Ri Aufpaffer (im Ballipiel 22.) ; Meer- 

arbe. 
трљање, Ba. п. Reiben. 
трљање, ња, о Dacherſchlendern. 
ти. ам, у. 1. reiben. 
ти. ам. у. 1. daherjchlendern. 

трљач, m. Farbenreiber. 

трљење, BA, n. Aufpaflen (im Ва ре 2). 

трљнти. um, у. 1. aufpaflen (im Ballfpief). 

трма. f. Lavendel. 

трмизати. ижем, v. 1. fich rühren. 

трмка, f. Bienenftod. 

трмуњина, f. Maisſtroh; Ballapfel. 

трн, m. Dorn, Stadel; Pitterrochen; црни 
—, Schlehdorn, Фотићтацф ; гдогов —, 
бели —, Weißdorn; мишји —, Mäufe 
dorn; — меки, Benediltenfraut; — зечји, 
Hauhechel. 

трнак, нка, тв. weiße Фтфентанђе. 

трндовиље, п. Stodrofe, althea гозеа. 

трндокање, ња, n. ſtarkes Geräufch (mie 
von groben metallener Saite). 


трндокати, очем, у. 1. ein Geräufh machen | 


(mie mit grober metallener Saite). 
трндофил, у. трандовиље. 


Zretplage mit dem Dornbefen von Stroh ꝛc. 
reinigen. 

трнић, m. Пепе: Dorn. 

трница, f. Hirtenhütte. 

трнка, f. Bitterroden. 

трнов, а, о, adj. Dorn-. 

трновача, трношљива, f. Kriechenpflaume, 
prunus јаз ша, 

трновка, (. Zitterrocdhen. 

трнодрен, m. Schlehdorn. 

трнокон, m. Фаг, Robehade. 


dem Dornbefen das ausgetretene Getreide 





| трноове, f. pl. Species der Fiſche, arantho- 
peides 


трнути, нем, r. 1. auslöfchen; reiben ein we⸗ 
nig. 


трнути, нем, у. i erſtarren. 
трњав, m. Dornſtrauch. 
трњан, а, о. adj. Dorn-. 
трњача, 1. Art Pflaume. 
трње, п. soll. Dornen. 
трњина, 1. Schiehe, Schlehdorn. 
тробој-ан, јва. о, adj. ђте ак; —ница, 1. 
dreifärbige Fahne, Kolarde 20. 
тробок, а, о, adj großbäudig. 
тров, m. betäubender Fiſchköder. 
трова-ње, ња, п. Вега еп; — TE. трујем, у. 
i. vergiften; —ти се, 7. r. fi пера еп. 
троврстан, стна, о. adj. dreifach. 
трогир. m. Ammerling. 
трогаав. а, о, adj. угенбрћд. 
троглас-ан, на, 0, adj. von drei Сашеп ; — 
ник, m. Dreilaut, Triptong. 
трогодац, оца, m. трогоче, ета, n. dreijäh- 
riges Thier. 
трогуб, а, о, adj. dreifach. 
тродневни, на, о, adj. Dreitägig. 
тродрамица, 1. Gewehr, in welches eine Ku⸗ 
gel von drei Dram paßt. 
трозуб, а, о, adj. dreizadig; —, m. Dreisad; 
— an, упца, m. Dreizad. 
тројак, а, о, adj dreierlei. 
трдјак, m. ein Topf, worin brei andere Töp- 
fe noch hineingehen. 
тројак, m. Art Traube. 
тројан, јна, о, adj. dreifad); тројно правило, 
egel ђе Zri. 
тројан, m. Art Traube. 
троја чење, ња. n. ђаз dritte Pflägen, — 
чити. им, у. 1. zum dritten Malen flügen. 
троје, num, drei. 
тројед-ин, а, о, adj. breieinig; —ница, f. 
reieinigleit. 
тројемитар. m. breijähriger Falle. 
тројином, adv. dreimal fo viel. 
тројити, јим, у. 1. verbreifahen : ins Xerzett 
feßen; — ce, “. r. fich verdreifachen. 
тројица, f. drei Perſonen; Dreieinigfeit ; Art 
fange, hepatica triloba. 


| тројице, f. pl. Pfingften. 
трнити, HEM, у. ;. verdomen, mit Dorn nm | 
zäunen; das ausgetretene Getreide auf dem | 


тројичин, а, о, — ски, ка, о, 2dj. дан, Ne- 
деља, Pfingft- (Tag, Woche). 


| тројка, f. ein Faß von brei Eimer; die Drei 


(m den Karten); eine Rebe, die in einem 
Sommer mwieberbolt blüht und Frucht Bringt. 
тројна, f. dickes Heauengimmer, 


| тројник. m. 


ich. 

тројност, u, 1. Dreifachbeit. 

тројство. ва, D. Dreifaltigkeit. 

трајутавје, ја, n. der dritte Tag поф einem 
efte. 


тројци, јака, m. pl. Drillinge Ternä (Ar.). 
| трокоска, f. Ziege, die zum dritten Dale 
трномет, m. Dornbefen; —ити, им, у.1. mit | 
| троврак, 5, о, adj. breizadig. 
auf dem Tretplage vom Stroh ac. reinigen. | 
| rporpua, f. hepatica triloba (Pflanze). 


wirft. 
трократан, тна, о, adj. dreimalig. 


трокут, m. Drei 














трокутан 


трокутан, тна, о, adj. dreiwinklig. 

трокуће, п, Dreied. 

троаетан, тна, о, adj. dreijährig. 

тродетница, f. и Fieber. 

троднт, а, 0, adj. dreiblätterig; —ник, m. 
elei 


тром, а, ©, adj. träge, faul, ſchwerfällig. 

тромеђа , f. ein Ort, wo brei Gränzen zu- 
fammentreffen. 

тромесечан, чна, о, adj. dreimonatlid. 

тромирити, рим, у. i. den dritten Tag еђеп, 
ftrenge бај еп. 

тромост, и, f. Schwerfälligfeit, Zrägbeit. 

троног, &, 0, adj. breiffüflig, dreibeinig; —, 
m. Dreifuß. 

троножац, шца, m. Dreifuß. 

TPEROCABO, ња, п. das Einweihen einer Kir- 


HOCATH, ошем, у. а. i. & pf. цркву, dic 
Kirche einmweiben. 

троношке, adv. auf drei Füffen. 

тронут, а, о, adj. gerührt, bewegt; —ocr, u, 
f. Rührung. 

троњосати, У. трањасати. 

троп, m. Xreber, Treſter, Hefen. 

rponap, m. Art Kirchenliedes bei den Grie- 
chen; —ити, ни, у. i. viel reden. 

тропев, m. 

тропика, f. а тетиве. 

тропви-а, f. —e, 4. pl. Treber. 

тропој. m. еден 

тропоа, а, 0, adj. von drei Stüden, von drei 
Tuchbreite ten. 

тропољан, 2H8, о, adj. dreifeldig, dreifantig. 

тропоље. ља, п. Dreied. 

тропројан. m. der drei Brotlaibe ißt. 

rponrcran, сца. m. lee. 

Tpopor, а, о, adj. breihörnig. 

тросва, f. Schlade. 

TPoCKoT, M. Воде енд , polygonum атј- 
сајаге; —њача, f. artemisia dracunculus 
(Bflanze) 

тросложан, жна, о. adj dreifilbig. 

троснотице, f. Kreuz von drei Garben. 

трост. f. Rohr. 

тростран, а, о, adj. dreifeitig. 

трострук, а. 0, adi dreifach. 

троу-гао. гла, 10, Dreied; — таи. ла, 0, adj. 
breiedig; —таовање, ња. n. Triangulirung; 
—гаовати. rayjem, v. 1. trianguliren. 

троха, f. Brofame. 

трошак, шка, m. Aufwand, Koften. 

троша, шна, но, adj. zerbrechlich, gebredh- 


* ње, трошкарење , ња, n. ein nicht 
üffiges Ausgeben aus einer mäßigen 
an mäßiges Taſchengeld. 
трошарити, им, шкарити, BM, У. 1. — 
св, v. r. mit mäßigen Einfänften fein Aus⸗ 
fommen haben, ſehwend 
шаџија, m. Verſchwender. 
— ња, n. Zehren, Brödeln. 
трошити, у. а. 1. зеђсеп, (Ру bröf- 
keln, — — се, ı.r. Unfoften 
jeßen; zerfallen 
трошице, аду. wenig. 
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трошице, f. pl. Фипифен, Bischen. 

трошност, a, f. Hinfälligfeit, Gebrechlichkeit. 

трпанац, нца, то. wenn der Raum bollge: 
ftopft if, daß man ſich nicht rühren Tann. 

трп-ање, ња, п. Uebereinanderhäufen, Ein⸗ 
paden ; —8T8 , ам, у. 1. üibereinanderiwer- 
fen, einpaden ; —ати се, ам се, у. т. fd 
wohin drängen. 

трпед, m. Geduld. 

трпежњак, m. Tiſchtuch. 

трпез-а, f. Tiih, Dahl; —ap, тв. поје 
—арев, а, о, adj. ђев ајеђефесв ; 
ee f, Speifefaal; —арски, ка, о, wi 


beder-. 
тртезник, m. Truchſeß. 
трпељив, а, о, трпљив, а, о, adj. duldſam: 


—ост, и, —— Geduld. 


трпети, пим, у. 1. dulden, leiden, ertragen. 
трпија, f. Freßſucht. 
трпика, f. Art Birn 


трвимост, и, r Toleranz. 

трпковина, f. Sauerborn. 

трпљење, ња, n. Ertragen. 

трпви. на, о, adj. pafliv. 

трпуњад, њца, m. Hundözunge. 

трпут, m. Hundszunge. 

Tpc, m. Weinrebe; Rohr. 

трсати се, сам се, у. г. i. feſt werden. 

трсити, им, у.1. beendigen; — се, У. Г. jorgen. 

треје, ја, п. Weingarten; Rbobricht. 

трска, 4. Rohr; морска —, panifes Rofr. 

треко-вац, вца, m. —вача, 1. Bambusreft. 

TPCHAT, а, о, adj. nämmig. 

трст, —ика, f. Rohr. , 

трт, intj. um außzubriiden , 
möglich iſt. 

трта, f. Waldrebe. 

тртак, тка, m. Goldhähnden, Zaunkönig. 

тртана, 1. Tartane (Schiff). 

трти, трем, тарем, v. 1. reiben, treten, ver- 
tilgen; —- точком иди кодом, täbern; _ 
лан, Flachs brechen. 

тртица, f. Schweifftid vom Geflüge 

трт-мрт , intj. um das verlegene 
auszudräden. 

тртосити, им, У. 1. ſchnell vaherplappern. 

трћити се. ћим ce, у. г. i. den Hintern in 
die Höhe т. den. 

трћка, f. Teihhuhn, Hafelhuhn. 

трћон, m. Rebenftecher. 

труба. f. Trompete; — платна, Stüd Les 
wand; Rolle, Bolumen; das ausgezogen 
Фати am Weberbaum. 

трубач. m. Trompeter ; —ев, а, о, adj. de 

rompeter®. 

трубељика. f. Scierling. 

трубити, бим, v. а. 1. trompeten, pofannen. 

трубица, 1. Rüffel; Trompete. 

трубља, 1. Trompete, Bofaune. 

трубљење, ња, n. Trompete , Poſaune. 

трубни, на, о, adj. Trompeten. 

трубња. 1 паре Фа Kuallen. 

труд, m. Mühe; – f, деџе фрапим. 

трјдан, два, 0, adj. müde, mübfam; jchmasn- 


трудаа, дна, о, adj. ſchwanger. 


daß Etwas их. 


—*X 

















трудба 


трудба, 1. Bemühung, Mühe. 
тр — m, ber fi bei etwas Mühe gibt, 
iferer. 
трудбеница, f. ће fi) bei etwas Mühe gibt. 
трудити, дим, У. а. 1. bemüben; — се, v. r. 
ch bemühen, beftreben ; in Geburtaſchmer⸗ 
zen liegen, (се еп. 
трудноћа, f. Schwangerſchaft. 
трудовник, m. scrophula'ia подова. 
трудољуб-ан, бна, о, adj. fleißig; —ље, 58, 
п. — ност, и, 1. Fleiß. 
труђење, ња, п. Bemühung, Bemühen. 
тр Ала, тва, m. Stüd faules Holz, fauler 
pfel. 
TPyA, а, 0, adj., v. труо. 
TpyAez, m. verfaultes Zeug, Fäulniß, Gan- 
gräne. 
трузина, f. Moder. 
трузити, лим, v. n. i. modern, faulen. 
трудо, n. die Kuppel in der Kirche. 
трулост, и, f. фаштић, Mobder. 
труља, 1. Fehen Lumpen; —aB, a, 0, adj. 
lumpi 


g. 
труљар, m. Lumpenſammler. 
труљење, ња, n. Modern. 
трумпа, f. Haufe, Trupp. 
трун, m. Sptitter, Stäubchen. 
трунак, нва, M., у. трун. | 
трунити, ним, у. a. 1. anſtäuben, befleden; 

труни снег, e8 ftöbert, 
трувка, 1. у. трун. | Е 
трунтав, а, о, трунтаст, а о, adj. ſchwerfällig. 
трунтавост, f. Schwerfälligleit. 
трунташ, m. фашепјет, Drohne. 
трунташица, f. Faulenzerin. 
трунтељаст, а, о, adj. unterjebt. 
трунути, нем, у. п. 1. faulen, modern, morſch 
werden, 
труњав, а, о, adj. mit Splitteru verunrei: 
igt. 


ntg 

труње, n. coll. Staub, Splitter. 

труњење, ња, n Anftäuben, Befledung. 

труо, Tpyaa, 20, ад). faıl, тогјф; трула же- 
~ ми Sa 6 

труп, труна, intj. борр, hopps. 

трј, m. Rumpf; Thunfiſch; — брода, An- 
auf zum Вокћерец. · 

трупац, пца, m. Art Mundausfihlag. 

трупач, m. Thunfiſch. | 

трупачке, трупачка, adv. скочити, aus beim 
Stande, ohne Anlauf fpringen. 

трушина, # Rumpf, todter Körper; Klot; San- 
dolo. 


трунити, пим, v. 1. unverſehens hineinkommen. 

ıpyuza, f. Paß (des Pferdes). 

трупкалица, f. Фавдапд. 

трупнути, нем, у. трупити. 

трус, m. Erdbeben. 

трускавица, f. Torf. 

трут, m. —ина, f. Фтођпе; кавез за TpYy- 
rose, Drohnenfalle. 

трутњак, in. Drohnenzelle. 

трутоловка, f. Drobnenfalle. 

трућати, hau, у. i. трућити, ћим, v. p. 
ſchmeißen. 

тружан, &dj., у. труан. 





тужилац 


труцка-вица, f. Schütteln im Wagen auf un- 
ebenen Wege; —ње, ња, р. Schütteln im 
Wagen; - ти ce, ам ce, 7. г. geſchüttelt 
werden im Wagen. 

труцнути, нем, у. p. einmal gejchüttelt wer- 
den im Wagen. 

трушни, на, 0, adj. Kleien-; —ца, f. Klei⸗ 
enbrot. 

трцање. ња, о. das Abnüten. 

трцати, ам, у. 1. abnüten, abweßen. 

трц-врц, iatj. um ein ſchnelles Hin- und Her⸗ 
bewegen mit dem Körper zu bezeichnen. 

трч. intj. трч на поље, шет у кућу, fcherz- 
baft für Zariren. 

трч-ање. ња, пр. Laufen; —ати, чим, У. 1 
laufen. 

трчизажа, f. & m. fligenmaul. 

трч-кање, ња, —карање, ња, —карење, ња, 
n. öftere® Фаџјеп; —кати, ам, —карати, 
рам, —карити, рим, v. 1. öfters laufen. 

трчке, adv. laufend. - 

тршљика, 1. Rohr. 

тршчак, m. Röhridht. 

тршчан, а. 0, adj. von Rohr. 

ту. adv. da, dajelbft. 

тубити, им, тувити, им, у. i. gedenken, im 
Феба фи пје behalten. 

тубов, m. Käslaibchen. 

туг. m. Roßichweif (als Ehrenftandarte der tür⸗ 
fiicheu Paſchen); тугови пашини, fritillaria 
imperialis (Pflanze). | 

туга, 1. Trübjal, Kummer, Traurigkeit; — 
ме je, e8 ſchaudert mich, ich бабе Kitel; — 
за кућом, Heimweh. · 

тугаљив, а. 0, adj. kitzlich. 

туговање, ња, n. Trauern, Wehllagen. 

туговати , гујем, у. п. 1. traurig fein, weh⸗ 
flagen; — се, т. r. Hagen. 

туговина, f. Schmerz. 

туд, - a, adv. ђаћитф, da hindurch, ба hin⸗ 
aus 


тудумрак, m, Nachtſchwärmer. 

туђ а, e, adj. fremd. 

туђа, f. Fremde. 

туђење, ња. n Fremdthun, Betragen наф 

rt eines Fremden. | 

туђин, —ац, нца, m. Fremder, Fremdling. 

туђинка. f. Fremde, Ausländerin. 

туђинство, ва, п. ђав Fremde. 

туђити се. hau ce, 7. r. i. ſich fremd беја“ 
gen (mit Angebörigen) 

туђаца, f. die fremde Biene (aus einem an- 
deren Bienenftode). 

туђиш, m. Fremdling 

туђоземац мца, m. Fremdling. 

туђоземка, f. Fremde. 

туђоземски ка, о. adj. fremd, fremdländiſch. 

тужаљка, (. Klagelied. | 

тужан, жна. о, adj. betrübt, arm, unglüd- 
jelig. | 

тужба, f. Klage. 

тужбадица, !. Klagelied. 

тужбен, а, 0, adj. Klage. 

туженик, m. Geflagter, Beflagter. 

тужење, ња, n. Klagen. 

тужилац, ноца, тужитељ, m. Kläger. 





туивти 
тужити, тужим, у. 1. einen Todten beweinen, | 
Leid tragen. 
тужити, тужим, У. р. туживати. жујем, у. i. 
Tagen (их eridt); — ce, vr. г. Кф be | 
Hagen, Hagen. | 
тужица, f. Klagende. 
тужиче, B. Chrisosplentum alternifolium | 


(Pflanze). 


тужњава f. ве Кад 

тузем-ац, да, m. Suländer; — сви, ка, 
adj. Inn —CTBO, ва, 8. Inland. 

f. Sudſalz. 

TyE, m. "Winter; ударио TyE не лук, da find 
zwei harte Steine aneinander geraten. 

тука, f. Truthenne. 

тукац, кца, m. Truthahn. 

тукн 
Roßen. 

тукодук, M. Knobtanhftößel. 

ya, сад, ans, m Köder. 

туланца, f. Einftedrößre. 

тузија, 1. Radbichle; das gebogene Holz an 
der Stemmleifte, 

тулипан, m. Tulpe. 

тудити, лим, у. а. 1. löſchen 


тулица, 1. Bigarrenfpige, Munbfiüd; Lablraut, | 


galium ap .rine. 

Tyays, m. —ина. f. Maisflengel. 

тулум, m. Schlauch. 

ehe f. Meinfteier. 

љак, љка, туљац, љца, m. (inftedröbre; 

Ти alle für Füchſe; Knirps. 

туљан, m. Seehund. 

туљити се, љим се, “. T. !. ſich geniren. 

тумара, — 20, m. Irrgeiſt, белип баве. 

тумарати, рам, У. п. 1. шлеп, berumirren, 
(а епбети, umhergehen. 

тумарити. им, тумарнути, нем, “. р. hinein- 
plumpen wohin. 

тумарача, f. Herumläuferin; — свећа, 51. 
chenlicht. 

тумач, m. Dolmetſcher, Dolmetſch, Ausleger. 

тумачење, ња, п. Dolmetſchen, Erklärung, 
Auslegung. 

тумачити, чим, у. a. 1. dolmetſchen, überſetzen, 
auslegen, erflären. 

тумб-а, * a aa. ehtfebent (vom Faß). 

тумбак, m. 

тумбање, њ " das Umlegen (des Fafles). 

тумбас, m TH 

тумбати. бам, у. i. umlegen, umdrehen. 

тумбео, ea, m. smyrnium perfoliatum (Pflan- 


80). 
тун, m. Thunfiſch. 
туна, adv. hier, da. 
тундела, f. Kiffen, Polfter. 
тунескати се, ам се, v. г. i. feinen, dün« 


ien 
туњ, m. Thunfiſch. 
туња, f. Quitte. 
туњав, а, о, adj. ſtumpffiunig, blöd. 
туњавост, и, f. Stumpffinn. 
туњати, њам, с. а. 1. herumfchrüffeln. 
туњга, f. Art Frauenhaube. 
ту, а, 0, ad). ſtumpf; Rumpffinnig. 


= део ~ 


| тура . Strähn 
unze. 


нем, т. p. Geruch haben; ein wenig | 
8 | гурање, ња, n. Schieben, Wälzen, Werfen 


| туркарица, f. 


| туршија, 





туска, 


| тупав, а. 0, ad ftumpffinnig. 


| тупан, та. 


Stumpffinniger. 

тупара, f. ſtumpfer Haden. 
пити, пим, 7. 8. i. flumpf maden, ab- 
шире, 


| тупкати, ам, У. 1. a mit Füffen. 

| тупљење, ња, n 

| тупоглав, а, 0, adj. hunpfen Kopfes, бара; 
тужљив, а, о, adj. etelhaft Heimweh ђабепђ. 


—ац, вца, m. Stupider; —ица, f. die 
Stupibe; —ост, и, f. Stupidität. 


о, | тупост, f. Stumpfheit. 
| тупоум-ан, мна, о, adj. ſtumpffinnig; —moer, 


и, !. бштр фин 


| тупоћа, f. Stumpfheit. 
| тур, m. — der obere rüdwärtige Theil 


der Hofen, Hoſenlatz. 


, Bündel; Kopffeite auf der 


турати, рам, у. a. 1. dor Ach Herftopen, (ере. 
ben, wälzen; werfen; fieden; — ce, 7. r. 
werfen 

турбанаија, f. Art Kürbi$, cucurbita жејо- 
реро. 


| тургуља, тургуња, f. Мр ојепрашше, Eier 


pflaume, — insititi 
турин, m. nauze. 
турина, f. Brunnenkreſſe. 


| TYPHTH, рим, у. а. р., у. турати; — ce m 


кога, wem uacharten. 


| турица, f. Wachstrebern; Urt Pflanze, aparise. 


туричар, та. „oanbfer mit Wadstrebern. 

турјак, m. Theriat. 

туркање, ња, n. leiſes Stoßen. 

Päonie. 

туркати, кам, У. а. i. leiſe ſtoßen, fortloßen. 

туркиња, f. Art Apfel, weiße Wafjermelone. 

ae ‚kyjem, У. а. 1. leben nady tif: 

er A 

турма, 1. Zug, Karavane. 

турмар, m. Frachter. 

турнути, нем, у. а. p. ſtoßen, anſtoßen. 

туробан, бна, о, adj. traurig, melanchofil. 
übelgelaunt. 

туробност, и, 1. Trauer, Traurigkeit. 

турован, У обан. 

трава, вца, туровет, m. Bodöbart, trag- 


турпије, f. Teile, Rafpel, Yolgfeile. 
турлијање, турнеисање, ња, das 
ту пијати, јам, турпенсати, ишем, у. &i 
eilen. 
турски, ка, о, adj. türtiſch; — свати, ur 
genkraut; — боб, isopyrum (Bhanze); — 
ожђе Art Traube; — невен, artamish 
rotanum (Pflanze). 
турутва, f. Scorzonere. 
турчати, чам. у. п. i. türlifch ſprechen. 
турчин m. Amaranth. 
турчинак, нка, ın. Feldmohn. 
турчинцвет Feldmohn. 
турчити, чим, v. а. 1. zum Xürlen wachen 
— — ce, Tuͤrke werben. 
en afoemabrung der Früchte и 
afler, Effig, W ein. 


1 туска, f. Schlade, Treber, 
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an о, adj. fett; тусти корен, Bruſta- 


Tycrana, f. ден, Fettigkeit. 

тустокљунац, нца, Mm. Kernbeißer. 

тута, int. — вура! hau zu, zul 

тутањ, тња, m. Dröhuen. 

тутењеа, m. ungeijidter Menfd; —ити, um, 
у. 1. ungefdidt berumtappen ; allerlei ver- 
fügen, um Jemand zu Beilen. 

ja, f. Zint. 

тутијевац, вца, m. Zinkplath. 

тутило, D. ту и тутило, dabei iſts geblieben. 

туткал, ©. —o, n. Tifchlerleim; —нсати, и: 
men, —ara, am, v. 1, feimen. 

туткање, ња. п. das Gteden, Seen. 

туткати, кам, v. 1. ђеђеп; fieden. 

тутанћ, m. Хи. eiförmiger Фитбије, 

тутљав, а, о, adj. träg. 

тутнути, нем, у. р. hegen; fieden. 

тутњав-а, —вна, f. Dibhnen. 

тутњити, им, У. 1. dröhnen, erbröhnen. 

тутољитн, HM, у. 1, 7. туткати. 

тор, m. Bormund; Sn а, 0, adj. des Вог, 
тиширев ; —osara, рујем, у. 1. Bormund 
fein; —ски, ка, 0, adj. Bormundd; — 
ство, вв, п. Bormundihaft. 

тутумиш, m. Blindefub (Spiel). 

ayıya, m. Tabal. 

тући, учем, v. i. ſchlagen; — свиње, ſlach- 
ten; — чеде, abtödten; fiofien (Са 2c.); 
— бикове, fafteiren,; — ce, v.r. 1ф [dla 
gen; — по свету, herummagiren. 

туфекчија, m. Ви фјептафег. 

туха, 1. Grafit, Reißblei. 

туц, ниј. beim Ausdrüden des Schlages; 
туд муц, um ђад verlegene Stammeln 
auszubrüden. 

Tyuas, m. Bettler. 








bh, — аи треће писме српске a3- 
ber Dreiunbhmangigfte Фифрађе des 

feebifigen Alphabets. 

ha, adv. weg, weithin. 

hada, 1. Dummtopf. 

ћабласт, 8, о, adj. angej&offen (im @ehirne). 

ћанја, 1. Urt: gefüllten Kuchen. 

haja, f. Stellvertreter. 2a; ћ 

ћавнуз, а, о. ћанут, a, о, adj., v. ћабласт. 

Ћалов, v. ћаба. 

hama, 1. Frauenobertleid. 

ћаондан, adr. den vierten Tag. 

han, intj. |фпарр! 

Ћапити, ни, ". p. ſchnappen. 

hanopaz, рка, m. Hanrfledte. 

Ћапрда-ао, m. Blauderer; —ање, ња, D. Blau- 
dern; —ти, дам, у. i. plaudern. 

ћанша, У, ћаба. 

hap, m. Handel; —ење, ња, n. Handeln; — 

ити, vi. Banden. 

ћаркање, ња, ћараијање, ња, п. fanftes We- 
Ten des Windes. 








тудало, п. ту цњ 
туц-ање, nich 
erſchlagen; TH Ct 
fiereiern anfchlagen. 
туција, 4. der Richt (8 
туцило, п. Stoßwerd 
туцилук, m, Knoblaud 
туцин aan, m. der Ta 
тудвати, ам, у. 1,7. 
туч, m. Sodenfpeife, | ' 
туча. 6. Hagel; Schläg 
тучак, чка, m. Mörier 
die anderen zufamme 
тучан, чна, 0, adj. је! 
тучањ, то. Portulat. 
тучар, m. Trufgühnerh 
тучвати се, вам се, 7 
туче, ета, п. junges 2 
тученик, m. Art Schie 
тучењак, m Art Фаје. 
| тучење, ња, п. Schlag 
тучин дан, У. туцин ; 
тучити се, чим се, 
ſtoſſen (von Armeen). 
тучница, f. Bagabund. 
тучњав, m. Truthühne 
тушац, шца, m. Bortu 
тушење, Ba, n. Dämp 
тушика, f. die Rumpfe 
тушити, m, v. 1. Бах 
Dampf tödten (die € 
тушкиња, f. Rlageweib 
тушт, m. Bortulat; Auı 
mild. 
тушт-в, —e, ade. ung 
| ма, unzählbare Men 


























тушти боб, tra: 
тушчак, m. Bruftalant. 


R. 


| ћаркати, ам, hapaı 
wehen (vom Er 
ћаса, f. Yrt tiefer Sch 
ћасва-ао, m. у. hanpa 
ћапрдање, —ти, ам. 
har-a, о, m. Schreiber; 
Бета; —anuna, 1. St 
haha, m. Bater. 
ћаћин, adj. des Water‘ 
ћаћко, m. Bater. 
ha ћу! ing). farifari 
ћаушак, шка, m. беј 
ће, п, inlcl, Benennun 
Табела h. 
ћебап, m. Art Spießbt 
ћебе, ћебета, n. Rote, 
ћебепија, m. Фобента 
ћевал, m., у. ћебап. 
ћевка-ње, ња, п. Веј 
befzen. 
hesan, hecan, m. Sche 
heas, f. Фиће; —в, 


hexemup 


-вац, вца, m. Kahlkopf; —вита, 
tahl werden; —вица, f. Фабер» 
— вљење, ња, п. das Kahlwerden; 
Lahlheit. 

Beute; —ити, им, v. i. Beute 


kugelartige Зе. 
Bibbe ber Geiflien unter dem 


jelle; heamjua, f. Meine Zelle. 
ћелопача, m. Glatzkopf. 
Bötbung, Gewölbe; Фебаве. 
ћепариз. 
autchen. 
nde, Zucende; Hanf. 
пе, Maifiich. 
Cypreſſe. 
E rt Bien, 
a, m. Labenflügel. 
Мррбеп. 
лепариз. 
ам, у. i. plappern. 
a, f. Tochter. 
 Hohtziegel, Dachziegel. 
Seifenſiederei. 


ошем, у. 1. verberben. 

ња, п. Schwaßen; —ати, етам, 
ıgen. 

‚adj. der Tochter. 

Zöchterden; —киз, a, о, adj. des 


18. 
ungebrannter Siegel. 

pl. Ва еп zum Häuferbau. 

|; mit Seidenftreifen (auf Baum- 
ı durchzogene Leinwand. 

ћерка. 

Fenfterrahmen. 

ıtel. 

m, вупити на —, auf gut 84 


ex wiener Raifer; — en, a, о, adj. 
Kailers, —евина, f. Deflerreid; 

Gut; —ица, f. Raiferin; —ичин, 

ber Raiferin; —евац, вца, m. 
Deflerreich ; Adlerthaler ; —ска, 

id; —can, ка, о, adj. баце; 

10. Raiferthum. 

Bi jerte Stidarbeit ; —ње, ња, 
lbchern mit Stidarbeit; —ати, 

. fiden mit Durglödern. 

Чада; —иште, та, n. Fiachsfeld; 

y ad). Ieinen, 

лебеп, Фић. . 

durriegel. 

tenbeſchau; —ење, ња, n. Tod» 
—ити, им у. i. den Todten (де 

deftorbenen) beſchauen. 

n. Speife aus Beizen und Fleifch. 
Tochter. 

ipar, m. Schwefelſaden, Schwer 











eliquienfaften, 
a, m. abgerihteter Widder, wel- 
terde beim feindlicher Anfalle weg · 
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ћуљење 


јада, f. Pulverbeutel; Blech an defien Min 
um, 


8. 

ћилер, m. Speifefammmer. 

ћилибар, m. Bernflein. 

ћилни, m. Teppich; Art Schürze, 

ћимпрес, у. ћепариз. 

ћинтер, m. Pelzinde. 

ћипур, ın. |höner Garten. 

ћирилица, f. ſlaviſches Alphabet. 

ћирица, та. Bediente, . 

ћириш, ћириз, m. Schuſterkleiſter. 

ћитап, m. Bud, Koran. 

ћић, f. Reif, Raudreif. 

ћифт-а, f. Krämer, —ин, а, 0, adj. des Rrö- 
mers; —иница, f. Krämerin; —ински, ка, 
о, adj. Krämer:. 

ћоба, f. Већи. 

hoaza, f. Dohle. 

ћоп, intj. tlapps! 

hona, У. ћоба. 

ћопити, mem, v. 1. ſchlagen, werfen. 

ћбра, ћбро, m. der Einäugige. 

ћора, f. die Einäugige. . 

ћорав, a, о, adj. einäugig; —а Анђелија, 
Seneegeföber: —ац, вца, m. der Gi 
gige; blinder Schuß; —ити, им, у. 1. ein⸗ 
äugig werben; —uma, f. die Einäugige. 

ћорбуџак, m. Sadgafle. 

hopas, f. Säbel. 

ћордисати, ишем, у. i. verderben. 

ћориница, #. Frau des Einäugigen. 

ћорависати, ишем, v.i. mit ва јелев An 
gen ineinrennen. _ 

ћорпазар, m. Handel ungeſchaut. 

ћорсовав, m. Sadgaffe. 

ћоса, hoco, m. der Bartlofe. . 

ћосав, а, о, ћосаст, а, о, adj. ber keint 
Barthaare dat. 





ћосавити, им, у. i. Barthaare yerlieren. 

ћосе, f. pl. Art Schachſpiel, Chess. 

ћосин, 8, о, hocos, а, о, adj. des Bartlofen, 
—ица, f. Frau eines Bartlofen. 

ћотек, m. Shieg. 

ћошак, шка, m. Altar. 

hömas, шка, m. home, era, n. Ede. 

ћуба, f. Schopf der Henne. 

ћуба, f. Schopfhenne. 

ћубаст, a, о, adj. behaubt. - 

hya, f. Naturell, Caprice; није ми по ћуди, 
es iſt mir nicht тебе. 

ћудатн се, дам се, ћудити ce, v. r. 1. Ма 
werden. 

ћудљив, а, 0, adj. ſcheu, launenhaft; —ост, 
®, £. Saunenhaftigfeit, 

ћудоредвост, m, f. Moral, Moralität. 

ћу, m. Цбш Art Haube. 

ћукавац, вца, f. Ochſenzunge, anchusa, 

ћукати, ћучем, v. а. 1. (етен wie der Па. 

ћуков, 8, 0, adj. des Uhu. 

ћуков, m. Menſchenhai. 

Ђула, f. Феше. 

hyaaz, a, о, adj. mit Heinen Oben. 

kyaura, um, v. а. i. (уши), bie Ohren fpigen. 

ћулумак, мка, m. Heine Keule. 

ћузумија, £. Trüffel, 

ћуљење, ња, n. daS Spitzen der Ohren. 


u a || 
ћума 
ћ £, Ву да, Häufchen. 
kauen, m. Пи 
ћумур, m. Koßle. 


ћумур-ница, f. – њача, f. Kohlenbrennerei. 
hys, m. ee 5 * 
уп, m. Art Topf zu Honig, Rindſchmalze. 
ћупа, f. Art Krug; Dummkopf. ' 
bynah, dim. von ћуп. 
ћуприја, f. Brüde. 
bypa, f. Truthenne. 
ћурак, рка, m. Trutbahn. 
ћурав, рка, m. Фе год. 
hypan, m. Зтшђађп; —ов, а, о, adj. des 
Truthahns; —ова креста, Bärenflau. 
-ћурдија, f. Pelzrod, 
hype, era, n. junges Truthuhn. 
ћурика, f. Jungfer im Grünen. 
ћурилица, 1. cyrilliſches Alphabet. 
ћурити, им, у. 1. blajen. 
ћурићи, m. pl. coll. junge Truthühner. 
ћурја, ja, је adj. Zruthennen-. 
ћурка, 1. Truthenne; Einfältige. 
ћуркаст, а, 0, adj. einfältig. 
ћурков, а, о, adj. des Truthabnes. 
у 


лик-а, 1. Hirtenflöte; —ање, ња, п. Tril⸗ 


h 
lern auf einem Blasinfirumente; —-ати, и- 
чем, у. 1. trillern auf der Floöte. 

ћуртаук, m. Art Krankheit der Truthennen 
während der Begattung. 

ћурче, era, n. Pelzjade. 

ћурчевина, f. Ме ф vom Truthahne. 

ћурчија, 1. Kürfchner. 

ћурчији, ја, je, adj. Truthennen-, Truthahn-, 
—ја креста, Gartenfnöterig. 

ћурчиј-ин, а, 9, adj. des Kürfchners-; —ни- 


у. 


у, двадесет четврто писме српске азбуке, 
der vierundzwanzigfie Buchftabe des jerbi- 
|феп Alphabet3. 

у, n. indei. Benennung des јетру феп Bud)- 
ſtabeus у. 

у, praep. in, an, bei, von, um, binnen, mit. 

уабоносити се, CH се, V.T. pf. дрво у води, 
im Waffer noch dauerhafter werden. 

уапсити, им, у. p. verbaften. 

уапшен-ик, m. Haftlig; — ица, f. die Ber- 
haftete. 

уацшење, ња, n. Verhaftung. 

y6a, adv. einzeln, bie und da, kaum. 

убав, а, о, adj. (фби, hübſch. 

убавест, и, 1. Auskunft, Лафтиђе. 

убавестити, им, у. а. р. Auskunft ertheilen 
begreiflid machen. 

убавост, f. Schönheit. 

убадати, дам, у. а. p., у. убости. 

убадач, m. Stehinftrument. 

убаздети се, дим се, у. г. flinfend werben. 

убајатити се, тим се, у. г. р. битф liegen 
verderben, verliegen. 

убао, убла, m. Brunnen, Eifterne, 


ua, f. Küurſchnerin; — ски, ка, о, adj. Kürſch⸗ 
ner⸗. 

ћускија, f. Brecheiſen, Hebel. 

ћут, m. Gefühlsvermögen, Gefühl. 

ћутадица, f. Schweigſame. 

ћутање, ња, n. Schweigen. 

ћутати, тим, у. 1. ſchweigen. 

ћутети, тим, v. r. 1. fühlen, empfinden; ſchwei⸗ 
gen; — се, у. r. ſich fühlen, befinden. 

ћуткање, ња, n. Schweigenheißen. 

ћуткати, kam, у. а. 1. ſchweigen heißen. 

ћуткац, intj. maufeftill. 

ћутке, adv. ſchweigend. 

ћутљив, 8, 0, adj. ſchweigſam. 

ћутљивост, и, f. Schweigfamteit. 

ћућење, ња, n. Fühlen, Gefühl. 

ћућурин, m. Gimpel, Blutfint. 

ћућурица, f. Art Traube. 

ћуфте, era, п. Fleiſchknödel. 

ћух, m. Haud). 

ћуш | intj. Ruf an den Ejel. 

hyma, f. Rüſſel. 

hymas, шка, m. Hauch. 

ћуша-ње, ња, n, ђаз Ohrfeigen; — ти, ам, 
у. 1. obrfeigen; —ти се, v. г. fi} gegen- 
ſeitig obrfeigen. | 

ћуше, era, n. junger Efel. 

ћушити, им, у. a. p. einen Stoß geben, Obr- 
feige geben. 

ћушка, f. Schlag, Ohrfeige. 

ћушкати, ам, v. а. 1. fortftoßen; Пеште Ohr⸗ 
feigen geben; — се, у. г. ſich gegenfeitig 
Obrfeigen geben. 

ћушнут, а, о. adj. nicht ganz bei Troſte. 

ћушнути, нем, у. a. pf. einen Stoß geben; 
eine Obrfeige verſetzen. 


убарити, им, у. p. naß maden. 

убацивање, ња, п. Hineinwerfen. 

убаци-ти, им, у. а. р. —вати, цујем, у. а. 
1. hineinwerfen. 

убаштинити, HAN, v. р. grundbilcherlich еп» 
tragen; убаштињене ствари, Grundbuch: 
entien. 

убевутити се, тим се, v.r.pf. in Ohnmacht 
fallen 


убеглу-чење , ња, п. Confldcation; —'чити, 
им, у. р. confisciren. 

убедити, им, у. р. убеђивати, ђујем, 7. 1. 
verfichern, beweijen, Uberzeugen; — се, v.r. 
fid} überzeugen. 

убеђ-ење, ња, — ивање, ња, —еност, и, f. 
Ueberzeugung, Veberzeugen. 

убежиште, Ta, n. Aſyl. 

убезекнути се, нем се, у. T. pf. erjchreden, 


ſtutzen. 

убед, m, Alabaſter. 

убележ-авати, вам, у. i. убедежити, жим, 
einzeichnen, aufgeicuen 5 —авање, ња, I. 
—ење, ња, п. Aufzeihnung, Einzeichnen. 

убедити, им, у. а. р. bleichen. 








убећи 


убећи, егнем, v. а. p. entfliehen. 

убивалац, ваоца, m. Tödter, Mörder, 

убијање, ња, n. Berlegen, Erfchlagen. 

убијати. јам, у. a. 1. verlegen; erjchlagen, 
todtfchlagen; — се, у. т. ſich anjchlagen; fich 
entleiben. 

убијење, ma, n. Erichlagen. 

убилац, лца, m. Zödter. 

убиство, ва, n. Mord. 

убита-чан, чна, 0, adj. verderblidh, —'чност, 
и, !. Verderblichkeit, Schädlichkeit. 

убити, ијем, у. a. р. erſchlagen; abfdjlagen, 
verfeten ; — из пушке, erjchießen, — на 
место, maufetodt machen; убила га жалост, 
niebderichlagen; überſtechen (im Kartenſpiele); 
— се, у т. pf. ſich verlegen ; zufammen- 
ftoßen; fi) entleiben. 

убиће, ha, п. Mord, 

убица, m. Mörber. 

убла-жавати, жујем, 7. а. i. —ZHTH, HM, 7. 
а. р. beſäuftigen, mildern. 

ублизу, adv. пађе, 

убљувати, ујем, у. р. beipeien; — се, У. T. 
ſich befpeten. 

убог, а, о, adj. arm, dürftig. 

убога, f. Bettlerin. 

убогац, гца, m. Arme. 

убоги, гога, m. Bettler, 

убод, убодац, Ana, m. Stich. 

убожак, шка, о, adj. убожан, жна, о, адј. 
arm. 

убожар, m. Armer. 

убој, m. Schläge, Beule, Contufion. 

убојан · jua, 0, adj. mörderifch , Triegerifch, 

ampf-, Schlacht⸗. 

убојати се, јим се, v.p. wit dem bloßen 
Schreden davon kommen. 

убојит, a, о, adj. Schladit-, Kampf-. 

убојица, m. Rautbold; tüchtiger Streiter. 

убојник, m. tüchtiger Kümpfer. 

убојница, f. Schlacht⸗. 

убојство, ва, п. Todtſchlag. 

убокорити се, рим се, у. т. р. ſich beftauben. 

убодети, лим, v. p. erkranken. 

y6opak, pxa, m. Art Getreidemaß. 

убости, бодем, у. p. fliehen, durd Stechen 
verwunden; — ce, У. г. fi) ftedden. 

уботница, f. Senpolyp. 

убошки, ка, о, adj. arın, armſelig. 

убоштво, ва, D. убоштина, f. Armuth. 

убра-дач, m. Art Kopftud; — Aura, им, 7. р. 
—ђивати, ђујем, Y.’i. den убрадач um- 
tun; убрађена без игала, betrunfen; — 
дити се, у. г. fih den убрадач umthun; 
fih betriufen. 

убраздити, дим, У. p. 
vi. fih in ein Geſchä 

убраља, f. Фенац. 

убранити, им, 7. p. ermwehren. 

убрати, берем, у. p. pfliiden, anflauben, an- 
(ејеп; falten; — једро, aufgeien; — се, 7. 
r. fi) falten. 

убрзати, ам, у. p. ſich beeilen. 

убрзити, нм, 7. p. zum Schnelligkeit antreiben. 

убризга-вање, ња, injection; —вати, гујем, 
у. 1. —гати, ам, у. p. injiciren, irrigiren. 


ражђивати, ђујем, 
einlaffen; befurchen. 
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увећавање 


убринути се, нем се, у. r. р. Sorgen haben. 

убрисати, ишем, у. р. убрисивати, сујем, v.i. 
abwifchen, wifchen, jchnäuzen. 

убрљати, ам, у. p. beſchmutzen; — ce, 1. r. 

р ch beſchmutzen. iurech eingäßt 

убројити, јим, у. p. einrecdhnen, en. 

y6pyc. —an, сца, убрушчић, m. Tuchel, Фиб, 
—* Sacktuch, Serviette. 

убусати се, сам се, у. r. p. ſich beſtauden. 

увавестити, тим, у. р. fund geben. 

уважавање, ња, п. Erwägen, Achten. 

уважавати, вам, у. 1. erwägen, adıten. 

уважање, ња, п. das Einflihren. 

уважати, жам, у. 1. einfllhren. 

ува-жење, ња, п. Erwägung, Achtung, Ancto- 
tität; —жЖити, им, у. р. eriwägen, achten, 
beachten. inmeißel 
ајати, јам, v. p. einmeißeln. 

aa, m. Abtrift (Schiffm.). 

увала, увалина, f. Engthal, tiefes 2501. 

увадити, им, у. p. hineinwälzen, flärzen, er 
würgen; — ce, v. T. hineinfommen. . 

уваљати, љам, у. р. уваљивати, љујем, 7. 
hineinwälzen; — се, у. г. fih durch Wäl⸗ 
zen beſchmutzen, fih einwallen. 

увар, m. за уварје, e8 iſt nützlich. 

увардати, дам. у. p. bedenken, eriwägen; де 
wahr werden. 

уварисати, ишем, 7. p. еттафеп, 

увежбати, ам, у. p. einlernen. 

увезати, ежем, у. р. увезивати, зујем, 7. i. 
binden, einbinden. 

увек, adv. immer. 

увелак, eoka, m. 3268 welches vor der Reife 
welkt und abfällt. 

увелике, увелико, adv. fchon (пар, fchon 
lange ber. 

уведичавање, ња, п. das Uebertreiben; — 
вати, au, у. 1. übertreiben, vergrößern. 

YBEAHYATH, ам, у. p. vergrößern, übertreiben. 

увенути, нем, у. р. berwelten, welken. 

увенчавање, ња, п. das Belränzen, Krönen. 

увенчавати. вам, у. !. увенчати, чам, 7. p. 
frönen, befrängzen, den. Preis Jemandem zu- 
erkennen. 

уверавање, ња, пр. Veherzeugen. 

уверавати , вам , У. !. überzeugen , bexeben, 
verfidern; — се, v. г. fich überzeugen. 

увересијати, јам, у. p. kreditiren. 

увер-ење, 358, п. Ueberzeugung, Berfidderung 
—ити, 7. р. у. уверавати. 

уверица, 1. Waffenftillftand. 

уверник, m. der den Waffenſtillſtand дејф!оћев. 

увесељава-ње, ња, увесељење, ња, п. Be 
Iuftigung, Ergötzen; —ти се, вам се, 7. !. 
1. fih beluftigen, ergößen, genießen. 

увести, ведем, у. p. bineinfahren, wegführen 
anzetteln. 

увбсти везебм, у. p. hineinfahren; — се, у. 1. 
abfahren. 

увести, вбзем, у. p. hineinfliden. 

увет, m. Bedingung, Bertrag; — ни, на, 6, 
adj. conditionel, bedingt. 

увећа-вање, ња , n. Vergrößerung; —narı, 
вам, у. ij. —ти, ham, у. р. bergrößern. 











увећатак 


— тка, m. Durchmeſſerverlängerung 

(Akr.). 

увечадити, дим, У. p. in kümmerliche Tage 
fommen. 

увече, adv. abends. 

увештити се, тим се, у. г. p. geſchickt werden 
(in einer Arbeit). 

увид, m. Landwehrmann, Honveb. 

увидети, дим, у. а. p. einjehen. 

увиђав-ан, на, о, adj. einfichtSvoll; —ност, и, 
f. Einſicht. 


увиђати, ам, 7. a. i. einfehen; — jeao, ји“ 
bereiten. 

увијати, јам, “. а. 1. winden, drehen; einwin⸗ 
den, umwinden, einmwideln, eindrehen; — 
се, v.r. 1. ћф winden, fi fchmiegen, fid) 
ſchlängeln. 

увијач, m. Cigarre. 

увијача, f. Bleifutter. 

увирати,, pe, 7. п. 1. einkochen; fih in die 
Erde verlieren; — се, у. г. fih durchſchmie⸗ 


gen. 
увис, аду. in die Höhe. 
увис, m. Hirſchzunge. 
увитак, тка, m. das Eingewidelte. 
увити, ијем, у. а. p. umminden. 
увитлити, лим, у. а. pf. libereinanderlegen. 
уваажити, им, У. р. feucht тафеп, befeudjten; 
— се, у. r. fendht werden. 
увлака, f. Schuhbörtel, Schuhband. 
увлачење, ња, п. Einziehen. 
чити, BM, у. a. i. hineinziehen; — се, 7. 
r. fi) einziehen, коме, ћђ einſchmeicheln. 
‚D, У. ухо; — мечје, Salvia solarea 
(Pflanze); — зечије, Schafgarbe,; — ли- 
сичје, Ratterntopf. 
увод, m. Einleitung. 
увода, M., v. ухода. 
уводити, дим, у. а. j., у. уходити, увести, 
— се, т. Tr. 1. коме, ſchmeicheln. 
уводница, f. die Biene, welche vor dem Schwär- 
men ausfliegt, um einen paflenden Ort des 
Niederlaffens zu fuchen; dreifähriges Schaf. 
увођење, ња, n, Einführen, Einführung, Ae⸗ 
tivirung. 
увожење, ња, n. das Einfahren, Einfithren. 
увоз, m. Einfuhr; — ни, на, о, adj. Einfuhr⸗. 
увозити, зим, у. a. p. einfahren, hineinfahren; 
einführen. 
увовнина, f. Einfuhrzoll. 
увојка, f. Tode, Ringelden. 
уволеж, m. Ohrwurm. 
узоњати се, У. r. р. Ш еп Geruch von fidh 
geben. 
ysop, m. Hahnentamm; Ort wo ein Fluß in 
ber Erde ſich verliert. 
увоштити, тим, у. p. wiſſen; увоштено пла- 
тно, Wachsleinwand. 
увражати, ам, у. р. bezaubern, begaufeln. 
увражење, ња, п. Einfädeln. 
увразити. зим, у. а. pf. einfädeln. 
уврата, f. Golbbraffen. 
увратине, f. pl. Pflugmende. 
_„увратити се, тим се, у. r. р. einlehren, ein- 
У ſprechen. 
увратник, m, Весјфишепег. 


= 365 — 


увраћање, ња, n. Einkehren, Einiprecen. 
увраћати ce, ћам се, у. r. 1, увратити ce. 
уврачати, чам, v. 3. р. treffen, errathen durch 
abrjagung. 
увребати, бам, у. а. p. erlauern. 
увреда, f. Beleidigung, Kränkung. 
редити, дим, v.a. p. eine Wunde anfloßen, 
verlegen; beleidigen; — ce, У. r. fi) bie 
Wunde verletzen. 
увредљив, а, о, adj. beleidigend, verlegend. 
увређење, 158, п., у. увреда. 
уврежати се, ZUM се, 7. г. р. ſich ranken, 
Wurzel lafſſen, greifen. 
увременити се, ни се, у. г. pf. fich auffei« 
tern (vom Wetter). 
увретен, adv. aufrecht, aufwärts, auf der näm⸗ 
ichen Stelle in die Höhe. 
рети, ври, v. n. p. einlochen, verdampfen. 
врбти ce, рем се, У. r. pf. ſich hinein⸗ 
ſchmiegen. 
уврнути, нем, у. a. pf. eindrehen, durch Dre⸗ 
en entmannen; — ce, у. г. einſprechen, 
einkehren. 
уврстати се, там се, v. r. p. hoch aufſproſ⸗ 
jen; in Reihe und Glied fich ftellen. 
уврстити, тим, у. а. p. einreiben, einrlden; 
— ce, т. г. fi einreihen. 
уврсти, зем, у. а. р. einfädeln. 
увртати, рћем, у. a. р. eindrehen, einbohren; 
durch Stehen entmannen. 
увртач, m. der die Schöpfe durch Drehen 
entmannt. 
увртети, тим, у. а. р. eindrehen; у гааву што, 
etwas in den Kopf ſetzen; — се, коме у 
главу, fi) in den Kopf ſetzen. 
yspx, m. ober, ganz ober. et 
увршан, шна, о, adj. ungeftrichen (beim Meſ⸗ 
увршити, им, У. а. p. увршивати, шујем, у. 
a. 1. aufgipfeln, bäufeln. 
уврш-ћење, ња, n. Einreihen, Einrüden; — 
ти, ћујем, у. 1. einrücken, einreiben. 
увући, учем, у. а. р. bineinziehen; — се, У. 
т. fih einſchleichen. 
угађа-ње, ња, n. Rechtmachen, Richten, Stim- 
men; — TH, ам, у. 1. e8 einem recht machen, 
zurecht machen, richten. 
угађач, m. Rechtmacher. 
угазити, им, у. p. Zuſammentreten; — у што, 
hineintreten. 
yraa, raa, угао, raa, m. Ede, Winkel. 
угаљ, гља, m. Kohle. „ 
уганути, нем, у. p. verrenken. 
угањати, BAM, у. р. finden, antreffen. 
угар, m. Bradader. 
угарак, рка, m. Brand. 
угарити, им, у. i. bradhen. 
угарица, 1. у, угарак. 
угарница, f. Bradader. 
yrac, m. Brunneufreffe, nasturtium offieinale. 
угасит, а, о, adj. dunkelbraun, dunkel. 
угасити, сим, у. а. р. löſchen, auslöſchen; — 
се, У. r. verlöfchen. 
угибање, ња, п. das Meiden, Хидра феп. 
угибати се, ам се, у. г. i. ausweichen, mei- 
den; ſich jenfen. 
угинути, нем, у. p. umlommen. 
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угињати 


угињати се, њем се, 7. r. 1. fi ſenken, aus⸗ 
weichen. 

угич, m. Leithammel. 

углава, f. Beſprechung, Verabredung. 

углавити, им, у. 3. р. feftfeßen; hineinfügen. 

углављивање, ња, п. TFefliegen, Vefeftigen. 

углављивати, Љујем, 7. а. 1. у. углавити. 

угладити, дим, у. а. р. glätten, poliren; — 
се, у. г. glatt werden. 

yraahen, а, о, adj. polirt, verfeinert, fein; 
—ост, и, f. Berfeinerung. 

yraacr, а, о, adj. edig. 

углачати, чам, у. p. роптеп ; — се, У. r. 
glatt und glänzend werden. 

углед, m. Augenſchein, Anblid, Befichtigung, 
Muſter, Anteben, 

угледан, дна, о, adj. angefehen,, vornehm : 
Mufter:. 

угледати, дам, у. а. р. bemerfen, gewahren, 
етјеђеп; Almojen geben; — се, У. T. на ко- 
ra, Beifpiel nehmen ап einem. 

угаедност, f. Anjehen, vornehmes Wefen. 

углобити, бим, у. а. р. угаобљавати, вам, 
v. а. 1. einfügen. 

угломер, m. Winkelmeſſer. 

углубити ce, бим ce, v. г. p. fich vertiefen, 

угљар, m. Kohlenbrenner. 

угљара, f. Kohlenbrennerei. 

угљарски, ка. о, adj. Köhler. 

угљевка, 1. у 
љевље, D. coll, Kohlen. 

*— m. Kohle; — живи, brennende Kohle. 
гљени, на, о, adj. Kohlen-. 

угљеник, m. Kohlenſtoff. 

угљење, у. угљевље. 

угнати, ам, т. а. p. hineintreiben, wegtreiben. 

угнездити се, дим се, у. r. р. ſich einniften. 

угнусити, сим, 7. а. pf. Беј фтибеп. 

угнут, а, о, adj. vertieft. 

угнути се, нем се, v. r. Р. ſich ſenken, fi 
einbiegen. 

угњавити, BAM, у. а. p. erdrüden. 

угњетатељ, m. Bedrüder. 

угњетати, там, у. а. P. угњетавати, вам, 7. 
а. 1. bedrüden, unterdrüden. 

угњечити, чим, у. а. p. fneten, eindrücden. 

угњидити, лим, 7. n. р. weich werden. 

уговара-ње, ња, Ветабтеђец; —ти, рам, 7. 1. 
verabreden. 

уговети, вем, у. р. es einem recht machen; 
abfallen, abmagern, 

уговор, m. Berabredung , Beiprehung , Ber- 
trag, Contract, Concordat; —ити, HM, У. p. 
"verabreden, ausbedingen; —ни, на, 0, adj. 
bedingt; — на предаја, Kapitulation; —ник, 
m. Contrahent, Ausgedinger, Parlamentär. 

угодан, дна, о, adj. angenehm, bequem. 

угодба, f. Befriedigung. 

угодити, Дим, т". а. p., У. угађати. 

угодљив, а, о, adj. gefällig. 

угодник, m. ber einem etwas recht thut, Günſt⸗ 
ling; Tefttag eines Heiligen; божји —, Hei- 
iger. 

yroauocr, и, f. Annehmlichkeit. 

утојити, jan, у. а. p. mäflen, füttern; — ce, 
v.r. did und fett werden. 
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удар 


угон) m. Веттеп тд. 

угоненути, ненем, угонетати, там, у. а. p. 
enträthfeln, vathen, errathen. 

утонита, ним, у. а. i. hiueintreiben, тредте: 
еп. 


угоњење, ња, n, Hineintreiben. 

угор, m. Aal. 

угорак, pka, m. Фипе. 

угорети ce, ри се, у. т. р. (земља), brach 
liegen. 

угоров, а, о, adj. des Aals; —а мајка, Ru 
тапе, 

угостити, тим, у. а. р. beivirthen. 

уготовити , вим, у. а. р. уготовљавати, Au, 
v. 1. fertig machen, bereiten, zubereiten. 

уготовљење, ња, п. Зибетенипд. 

угошћење, ња, n. Bewirthung. 

уграбити, бим, у. а. р. entreißen, етђајфев. 

уградити, дим, у. а. p. einbauen. 

угревање, Ba, п. Wärmen. 

угревати, вам, v. а. р. wärmen. 

угрезнути, нем, у. п. pf. verfinfen. 

угрејати, јем, у. а. p. erwärmen. 

угрешити, ши, у. pf. Beeren аијебеп. 

угризак , ска, m. Biß, angebiffenes Цект 
leibſel. 

угризање, ња, п. Anbeißen. 

угризати, ам, У. 1. anbeißen. 

угристи, изем, v. а. р. beißen, anbeißen. 

угрк, m. der Wurm, der fih im Somma 
unter der Haut des Hornviehes entwidel. 

угрожа-вање, ња, п. Androben; — вати, вах, 
У. 1. androben. 

дати се, дам се, угрудвати се, AM tk, 

У r. pf. ита werden, fih in Mumpe 
zufammenjeßen. 

угрушати ce, шам се, у. r. i. gerinnen. 

угрушити, шим, у. а. pf. zerfloßen. 

угужвати, вам, у. а. pf. zerfnittern,; — ce. 
у. г. zerfnittert werden. 

угурсуз, m. Schurlke. 

угушивање, ња, угушење, ња, 8. 


угушити, шим, 7. а. р. етјидеп; — се, ". ; 


erftiden. 

ya, m. Glied; — свети, Benedictenkrant. 

уда-вање, ња, D. VBerbeiratben (von ME 
hen); —вати, ајем, у. i. verehelichen (sc 
Mädchen); —вати ce, ајем се, у. г. 
rathen. 

удавача, f. Braut, heivatsfähiges Mäpder 

удавити, AN, 7. p. erwürgen,; — се, 1.:. 
ertrinten, fi) erwürgen. 

удављен-ић, m. der Ertruntene, Erftidte - 
ица, f. die Ertrunkene, Erftidte. 

удад-ба, f. Heirath; девојка на удадбу. УМ 
rathsfähiges Mädchen; — бен, на, о, «| 
Bermählungs-; — беница, f.. 
hemd; heirathsfähiges Mädchen. 

удаја, f., у. Jaaaba. 

удаљен, а, 0, adj. weit, entfernt; —ocr,ı 
. репе, 


уда-љење, ња, п. Ferne; —љивање, ња, % 
Entfernen; — љивати, љујем, У. 1. —љЕп 
љим, у. р. —љивати се, љујем се, Tr.‘ 
—љити се, љим се, у. г. fi en 

удар, m. Schlag; —ање, ња, ћ. 6096 
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ударити 


Stoßen, Legen auf etwas, Geruch nad et- 
ад; — ame гласа, Stimmfall, Accentuiren; 
—ати, у. i. Ihlagen, floßen , riechen nad 
etwas, auflegen; —ати се, рам се, у. T. 
папе траје: —ац, рца, m. Schlag; An- 
griff. 

ударити, рим, v. p. кога, у што, ſchlagen, 
auf etwas fchlagen; на кога, повец auf et- 
was, überfallen, einjchlagen (ben Weg): у- 
дари киша, der Regen ergoß fidj; ударити 
одело на се, ſich anziehen; ударити на ко- 
aan, |ревеп ; ударити на точак, rüdern; 
ударити у што, fi worauf verlegen; уда 
рити коме муке, auf die Folter bringen; 
ударити нокат, entfliehen; удари га гуја, 
die Biper flach ihn; ударити на ce, 
zurüdziehen. 

ударити ce, рим се, У. г. р. handgemein 
werden; zufammenvdaffen; fi} weh thun. 

ударити, им, v. p. beihenten. 

удати, дам, v. а. р. vermählen, verheirathen 
(eine au moperſon) — ce, heirathen (ei— 
nen Mann). 

удахнути, нем, у. p. епафшеп, erfüllen, бе 
geiftern. 

удвој-е, adv. ums doppelte, —ити, им, У. р. 
verzweifachen; ins Duett feten. 

удворавање, ња, n. Einſchmeicheln, en 

удворавати се, вам се, 8. T.i. ſich еп: 
те фел. 

удворан, рна, о, adj. dienftfertig, höflich. 

удворити се, рим се, у. I. p., у. удвора- 

вати се. 

удворица, m. & f. Schmeidhler, Höfling. 

удворност, и, f. Höflichkeit. 

удвостру-чење, ња, п. Berdoppelung; — чити, 
им, У. р. verdoppeln, verzweifachen. 

удевак, вка, m. das Eingefädelte. 

удевање, ња, n. Hineinthun, Einfädeln. 

удевати, вам, у. а. 1. einfäbeln. 

удедак, удеока, m. Almojen. 

уделати, дам, у. а. р. шафеп. 

уделити, лим, v. а. р. Almojen geben, ver: 
leihen. 

уделотворити, рим, у. p. verwirklichen. 

удељати, љем, у. p. hineinſchnitzeln. 

уденути, нем, у. з. р., у. удети. 

удео, удела, удедак, еока, m. Antheil. 

удео-ник, m. Theilnehmer; —ништво, ва, 0. 
ђе пеђте дај. 

удес, m. Schichſal, Феја а. 

удесан, сна, о, adj. fatal; in der Orbnung, 
richtig, handlich. 

удесити, сим, у. а. p. richten, zurecht machen; 
mit jemanden zujammentrefien; — гусле 


men; — се, У. T. с ким, ſich begegnen. 


kim LT. 
удесност, f. Handlichkeit. 
удести, денем, v. а. р., у. удети. 
удети, денем, у. а. р. hinein thun; einfädeln. 
удешавање, ња, п. Richten, Zufammentreffen. 
удешавати, вам, у. а. 1. flimmen, zurechtma⸗ 
hen; zufammentrefien; удешава виша, бе. 
innt (еп zu regnen; — се, 7. г. 1. fid 
egegnen. 
удивити се, вим се, у. г. р. ſich verwundern; 


= 867 — 


удручавање 


удивио се као ружа у чуну, er hält fi 
ungeſchickt fteif. 

удивљење, HA, D. Verwunderung. 

удика, f. wolliger Schneeball, viburnum lan- 
(ава. · 


удиковина, f., у. удива. 

удиљ, аду. gleich, fogleih, augenblicklich; 
immer. 

удисање, ња, n. Einathmen, Juhalation. 

дисати, ишем, у. а. i. einathmen. 

дити, Дим, у. а. 1. zergliedern,, zerftliden; 
übel anjchlagen. 

јудити, ДИМ, v.n.i. 38 ким, fich ſehnen, 
ſchmachten; свиње уде, ftöhnend grunzen. 

удица, 1. Fiſchangel. 

удлага, 1. Schiene (Ehir.). 

удљика. у. удика. 

удно, adv. unten, ganz unten. 

удо, n. Glied, Städ Fleiſch (zum Räuchern). 

удобан, бна, о, adj. bequem, gelegen. 

удобност, и, 1. Bequemlichkeit. 

удобравати се, вам се, у. т. 1. удобрити се, 
им се, у. T. p. ſich gut zeigen. 

удобровољити се, љим се, т. T. р. guter 
Laune werben. 

удов, а, о, adj. verwitwet. 

удо-вање, ња, п. Witwenftand; —вати, ву- 
јем, у. 1. verwitwet fein. 

удовац, вца, m. Witwer. 

удовица, f. Witwe; Veilchen. 

удовичин, а. о, adj. der Witwe. 

удовичић, m. Sohn der Witwe, 

удовичица, f. Heine Wittwe ; eine Pflanze, 
asterocephalus. 

удовички, ка, 0, adj. Witwen-. 

удовдетво-рење, ња, п. Genugthuung; — 
рити, рим, у. р. befriedigen. 

удовољење, BA, n. Befriedigung. 

удовољити, љим, v. а. p. befriedigen. 

удовољство, ва, п. Yufriedenheit. 

удовчев, а, о, adj. des Witwers. 

удоље, n. Thal, 

удомар, m. Eisvogel. 

удомаћити се, им се, у. г, p. ſich einbürgern, 
heimifch werden. 

удомити, мим, 7. a, р. verheirathen, unter- 
bringen; — ce, у. r. ſich verheirathen (von 
Frauenzimmern). 

удорад, рца, m. Schlag, Angrifi. 

удорџије, m. pl. Angreifer. 

удостојавање, ња, п. dag Witrdigen. 

удостојити, јим, у. 1. р. удостојавати, ам, 
У. i. würdig madjen, wilrdigen; — се, wür⸗ 
dig fein. 

удржати, жим, у. p. erhalten. 

удрити, puu, у. а. p., “. ударити. 

удробити, бим, у. а. p. bineinbroden. 

удружење, ња. n. Bereinigung in eine бег 
је фак, Verein. 

удружити се, жим се, у. T. р. удруживати 
се, жујем се, у. г. i. ſich zufammengejel- 
еп. 


удру-чавање, ња, n. VBedrliden; —чење, ња, 
п. Веђт инд; —чавати, вам, у. 1. без 
drücken. 
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удубити 


удубити, им, у. р. удубљавати, ам, 7. 1. 
vertiefen; — се, у. r. ſich vertiefen. 

удувати, у. удухати. . 

удуготежити, ZUM, у. p. verlängern; fich in 
die Länge ziehen. 

удужити, zum, у. а. р. borgen, kreditiren, — 
се, v. т. pf. Schulden maden, jchuldig 
werden. 

удуљити, љим, “. p. verlängern. 

удуречити се, чим се, у. г. fteif jein. 

удухати, ушем, у. р. удухнути, нем, у. 8. p. 
ausblajen, auslöjchen. nid 

удушити, шим, v. а. p. erftiden. 

yhese, ња, п. Berftüden, Trantichiren ; das 
Schaden, Uebelthun. 

ужак, m. Blindichleiche, anguis fragilis. 

ужапнути се, нем се, у. г. pf. ſich geniren. 

ужар. m. Seiler. 

жарити, рим, v.a. pf. glühend machen; mit 
glühender Aſche bededen. 

ужас, m. Schreden, Angfi; —ан, сна, о, ad). 
ſchrecklich, jchredhaft; —нути ce, нем ce, 
у. r. p. erſchrecken. 

ужба, f. Bollmond. 

ужватати, аћем, у. p. zerkauen. 

ужгати, гам, уждити, ДИМ, у.а. р., у. ужећи. 

уже, ужа ужета, n. Seil, Strid. 

ужежен, 8, 0, У. 7. p. tanzig. 

ужелити се, дим се, у. r. p. ſich jehnen, 
|фтафееп, 

ужење, ња, п. das Einengen. 

ужестити се, тим се, у. r. р. au Schärfe 
zunehmen (vom Eflig 2c.). 

ужећи, ежем, у. a. p. anzünden; — ce, v.T. 
in faule Bährung übergehen, ranzig werden. 

уживалац, ваоца, m. Nutznießer. 

уживање, ња, n. Genießen, Nütung, Nut» 
nießung. 

уживати, ам, у. i. genießen. 

ужижљивити се, вим се, у. г. pf. brandig 
werden. 

ужизати, ижем, 7. а. 1., 7. ужећи. 

ужина, 1. die Jauſe, Mittagmal. 

yzına, f. Enge. 

ужинава-ње, ња, п. ђаз Saufen; — ти, ам, 
v. 1. jaujen, mittagmalen. 

ужина-ње, ња, п. das Зацјеп ; —ти, ам, 7. 
1. & p. jaufen, mittagmalen. — 

ужинара, f. Фајфе, wo die Hirten ihre Mahl⸗ 
zeit (Brot und Käſe) tragen. 

ужирити, им, т. p. mit Eicheln mäſten. 

ужитак, тка, m. Nutznießung, Unterhalt. 

ужити, ијем, у. 1} у. уживати. 

ужовка, 1. Porzellanjchnede. 

ужрвњати, њам, 7. а. pf. auf der Handmuͤhle 
mablen. 


—— тим, у. a. p. gelb werden. 


, уза 
febfilbe bei den у. i. mit futurativer Зе» 


фућо.). 

Vol, f. Kerker. 

узабрати, берем, у. р. pflüden. 

узавирати, рем, у. 1. узаврети, рим, 7. Р. 
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узбуђеност 


auffieden; узавреше људи, die Феше fingen 
an zu lärmen. 

узавница, f. geladener Фаћ. 

узагрепце, adv. in Galopp. 

узадње. ад“. zu Трав. 

узаждити, дим, у. p. anzünden. Е 

узазна-вање, D. Erlennen; —вати, вам, 7.1. 
—ти, нам, у. р. erfennen; —ње, ња, 1. 
Erkenntniß. 

узаима-ње, ња, п. Borgen, Entlehnen; —те, 
мам, у. 1. entlehnen, borgen; — ТА се, Max. 
се, 7. r. fi gegenfeitig aushelfen. 

узајам-ни, на, о, adj. gegenfeitig; —no, аду. 
gegenfeitig, reciproque; —ност, и, f. Reci⸗ 
procität. 

узаједно, аду. zujammen, zugleid). 
зајмити, мим, у. р. узајимати, aM, 1. |. 
entlehnen, borgen. u 

узајми-це, — чки, —чно, adv. gegenjeitig; — 
чки, ка. о, — чин, на, 0, adj. gegenjeitig. 

узав, уска, 0, adj. enge; knapp. 

узако-нити, ним. у. р. узакоњавати, BAM, 1. 
i. zu Gejeg machen; ehelicherllären; —ње 
ње, ња, п. Ehelicherflärung; das Geben der 
Geſetzeskraft. 

узалуд, adv. vergebens, umſonſt; —ни, на, о, 
adj. vergebens, fruchtlos; —ност, u,£. Frucht⸗ 
обоа 

узам, зма, m, Oftern. 

узаман, аду. immer; — це. nacheinander. 

узан, а, о, adj. enge, Inapp. 

узанђарити се, рнм се, У. г. р. ſich unge: 
ziemend betragen (von einem Frauenzimmer 
in männlicher Gejellichaft). 

узанка, 1. Kuoten. 

узањ, узањга, аду. (уз њега), neben Ши. 

узао, узла, m. Knoten. 

узап-титељ, m. Beſchlagnehmer; —тити, ки, 
у. р. —ћивати, ћујем, v.i. mit Beſchlaz 
belegen, fequeflriven , conficiren ; —heikt, 
ња, n. Sequefter, Вејд!ад, Фопћасаћов. 

уза-себице, —сопце, —стопце, аду. auf dez 
guße (пафјо(депђ), 

уз a зађем, У. р. binauffonmen, hinauf 
geben. 

узачак, чка, ко, adj. eng. 

узба-цивати, цујем, У. 1. —цити, ни, 7. Р 
binaufwerzen. 

Penn нем, узбећи, егнем, v. p. zuräd 

iehen. 

узбевочити се, чим се, у. г. р. unverſchaͤmi 
werden. 

узбечити се, HM се, у. г. p. ftolziten. 

узбиј-ање, ња, п. Zurüdichlagen; —ати, 35, 
у. 1. узбити, ијем, v. p. zurädichlagen. 

узбијач, m. Schlägel. 

узблутити се, HM се, v.r. p. tahmig werden. 

узбрати, берем, 7. P., 7. узабрати. 

узбрди-т, а, о, adj. bergan zu gehen; — ПА 
£, Anhöhe; —це, adv. bergan. 

узбрижити се, жим се, ту. T. p. Sorgen ir 
ben, bejorgt fein. . 

узбудити, дим, у. р. узбуђивати, ђујем, 1.!. 
erregen, aufregen. 

yaöyhenoc, u, f узбуђење, ња, n. Erregum. 

rregtheit. 
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1 
узбујати 


узбујати, јам, у. p. auflaufen, aufſchwellen. 

узбун, m. —а, f. Aufftand, Aufruhr, Alların; 
— нити, ним, У. p. aufrühren, allarmiren ; 
—ити се, им ce, “. r. gähren, allarmirt 
werden. 

узбур-каност, f. Erregung, Aufregung; —ка- 
ти, ам, У. p. aufregen. 

узбурљати, љам, “. р. zerrlihren. 

узбучати, ам, у. р. јацег werden (Milch). 

узва, 1. Aushängeſchild. 

узварити, рим, у. p. (офеп. 

узвати, зовем, у. р. herein rufen. 

узверати се, рам се, узверити се, им се, 
у. г. p. ſcheu um fi ſchauen. 

узверен, а, 0, adj. |фен um fid) blidend. 

узвести, ведем, У. p. пашу еп; einzetteln. 

узвијати, јам, У. i. binaufwinden. 

УЗВИК, ın. Auf, BZuruf, Snterjection; —ивати, 
кујем, у. 1. —нути, нем, У. p. auffdjreien, 
aufrufen. 

узвисити, CHEM, “. p. erhöhen; — се, v. r. 
fi erhöhen, hochmuthig werden. 

узвити, ијем, 7. p. Binanfvinden; — се, V.r. 
fih emporſchwingen. 

узви-шеност, и, 1. Ercellenz (Titel); Erhö- 
bung, Anhöhe, —шење, n. Erhöhung, An⸗ 
höhe, Erhöhen; - шивање, n. Erhöhen; — 
шивати, шујем, у. i. erhöben. 

узвиштати, там, У. р. fauer werden. 

узвод, m. mit Streifen durchgogene Leinwand; 
—ити, un, у. i. hinaufführen; einzetteln ; 
— auja, f. Hemd von узвод. 

узвођење, ња, пр. das Hinaufführen ; Einzet- 
tein. 


узвоњати се, ам се, v. r. p. ftinfend werben. 

узвратити, тим, узвраћати, ћам, у. р. zu⸗ 
rückſchlagen, hinauftehren, umkehren; ermwie- 
dern. 

узврдати се, дам се, v. r. p. verlegen werden. 

узврнути, нем, 7. р. umlehren maden. 

узврпољити се, љим се, 7. г. p. unruhig 
werden. 

узвртати, врћем, у. i., у. узврнути; — се, 
у. г. fih Hin und ber werfen, 

yanprera се, тим ce, у. T. p. unrubig тег, 
en. 

узглав-ак, вка, Mm —ље, 28, пр. —ница, f. 
Хор јен. 

узгојити, јим, У. a. pf. erziehen, auferziehen. 

узгорица, f. Anhöhe. 

узготовити, вим, у. а. pf. fertig machen. 

узгред. ад. im Borbeigehen. 

узгредни, на, о, adj. nebenbeigehend, neben- 
laufend. 

узгрнути, нем, у. а, р. узгртати, рћем, у. 
а. 1. binauffharren, zuridjdilben. 

узгужвељати, ам, у. а. р. zerfnittern. 

узда, f. Zügel, Zaum; Halfe (Schiffw.). 

уздаја, f. Zutrauen, Vertrauen. 

уздан, а, о, adj. verläßlid. 

'узданица, f. Vertrauen, Обе. 
дање, ња, пр. Hoffen, Vertrauen. 

уздање, ња, п. Yäumen. 

уздар, m. Riemer. 

уздарев, а, о, adj. bed Riemers. 

уздарје, ja, п. Gegengeichent. 
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узити 


уздарски, ка, о, adj. Niemer-. 
дати, дам, У. а. 1. zäumen. 

здати се, ам се, v. T. p. hoffen. 

уздах, m. Seufzer. 

уздахнути, нем, 7. D. p. aufleufzen. 

уздахнуће, n. Seufzer. 

уздело-вање , BA, п. Rückwirkung; —вати, 
ayjem, у. 1. rückwirken. 

уздивљати, ам, у. р. уздивљачити, им, У. 
p. verwildern. 

уздизање, ња. пр. Heben, Erheben, Aufheben. 

уздизати, ижем, у. a. 1. aufheben; — ce, у. 
r. fih erheben. 

уздис-ај, m. Seufzer; — ање, ma, n. Seufzer. 

уздисати, ишем, у. n. p. feufzen. 

уздићи, дигнем, уздигнути, нем, у. а. р. ђе» 
ben, етђеђеп, aufheben. 

уздиц-а, |. Baum; —e, f. pl. Zügel des Wa- 
genpferbes. 

уздражати, жам, T. n. p. theuer werden. 

уздржавање, ња, п. das Sichenthalten. 

уздржавати, вам, у. 2. 1, уздржати. 

уздржање, ња, n. Mäßigkeit, Mäßigung. 

уздржати, ZUM, у. a. p. erhalten, zurüchbal- 
ten; — се, у. r. fich erhalten; ſich enthal- 
ten. | 

уздржљив, а, о, adj. еп фа ам, mäßig; — 
ост, и, f. Enthaltjannfeit. | 

уздрмати, ам, у. р. erihüttern; — се, 7. r. 
pf. erſchüttert werben. 

узархтати ce, хћем се, у. г. pf. erzittern. 

уздуж, adv. цаф der Länge; — и попреко, 
nad der Länge und Breite. 

уздужни, на, о, adj. Längen-. 

уздух, m. Luft. 

уздушити, им, у. p. anſchwellen. 

узенђија, f. Steigbügel. 

узепсти, ебем, 7. в. p. erfrieren. 

узет, а, о. adj. gichtbrüchig, gelähmt. 

узети, змем, у. а. p. nehmen, ergreifen; kau⸗ 
fen ; anfangen, anheben ; шта си узео ту 
викати, was lärmft Du da? узети девојку, 
beirathen; узео je пету годину, er iſt nun⸗ 
mer in das fünfte Jahr getreten ; — се, 
у. г. fi bei der Hand nehmen ; fich пеђ, 
men, beirathen; узми се у памет, fih in 
Acht nehmen; узела му ce нога, gelähmt 
werden. 

узетиња, f. ein gelähmter Menſch. 

узетост, и, f. Lähmung, PBaralyfi3. 

ysehe, ha, n. Einnahme. 

узиграти, рам, у. п. р. узигравати, BAM, 7. 
n. 1, aufhüpfen, erzittern; — се, У. г. ber» 
umtanzen, herumbüpfen. 

узидати, дам, у. а. р. узиђивати, ђујем, т. 
1. eininauern. 

узиђивање, ња, n. das Einmanern. 

узилажење, ња, п. Hinauffteigen. 

узилазити, зим, 7. a. 1. hinauffteigen. 

узималац, маоца, m. Nehmer. 

узимало, m. der gerne nimmt. 

узимање, ња, u. Nehmen, Kaufen. 

узимати, мам, у. а. 1. nehmen; laufen: у. у- 
зети. 

узина, f. Enge. 

узити, HM, У. a. 1. einengen, fchmälern. 








a 


ујармнти 


ујармити, мим, у. а. р. ујармљивати, љу- | 


„јем, у. а. 1. einiochen, in's Joch ſpannen. 
јјати, јам, у. п. 1. ausraſten, ausfchnaufen. 
ујати, јим, 7. п. 1. Beulen (vom Sturm). 


ујац, ja, m. Obeim, Mutterbruder ; — ко- | 


зјв, Wafferjungfer. 
ујахати, ашем, v. n. p. bineinreiten. 
ујансати, дишем, у. p. fi) geziemen. 
ујаурисати, ришем, у. a. pf. einrichten. 
ујед, m. 8. 
уједање, ња, п. Beißen. 
уједати, дам, У. а. 1. beißen; — се, у. г. 
‚beißen, ſich beißen. 
уједац, тца, m. уједина, f. Biß. 
ујединити, ним, v. а. р. einig machen, ver 
einigen; — се, у. г. fih vereinigen. 
уједињење, ња, n. Bereinigung, Einigteit 
уједвачитн, чим, у. a. pf. gleihmäßig bela- 
en. 


уједно, adv. zuſammen, zugleich, vereint. 
уједностру-чење , ња, D. Bereinfahung — 
чити, EM, у. p. vereinfachen. 
ити, рим, у. p. bineinfegeln. 
гак, мка, ш., у. ујамак; — ЧЕТИ, 7. 
чити. 


ујести, једем, у. а. р., у. уједати. 
ујко, m. Ontel; —в, a, о, adj. des Onkels. 


ујанковати, кујем, У. p. geziemen, paflen zu 


einander, 


ујна, f. Frau des Mutterbrubers, Bafe, Tante. | 


у А 6 adj. der Baſe. 
УЈУЈУ ! Jude 
о Ела adv. des Morgens. 
ујчевина, f. Ort, wo der Obeim wohnt mit 
feinen Angegörigen. 
ук, m, indel. 
јфеп Buchftabens 5. 
указ, m. Befehl, Decret; Beiipiel. 
указати, ажем, у. 8, р. указивати, зујем, 7. 
a. 1. zeigen; — се, У. r. р. ſich zeigen, ес» 
feinen. 
YKAjABTH, дим, у. p. in Noten feßen. 
укалупити, пим, v.p. штође тен — се, у. r. 
ſich im Modell verdidten. 
ати, љам, у. а. р. beſchmutzen; — се, 
у. г. ſich beſchmutzen. 
атити, Тим, у. 8 verzinfen. 
укамаћење, ња, n. Berzinfung. 
ти се, им се у. r. p. entſchließen. 
укапати, пам, у. а. 1. eintröpfeln; — се, у. 
r. fih betropfeln. 
укапити, пим, 7. a. p. tödten auf der Stelle. 
укач, m, Schreier. 
уквара , f. Bruchleiden, Vorfall der Gebär⸗ 


укварити се, им се, у. г. ſich verjchlechtern, 
unbrauchbar werden. 

укебати, бам, у. a. р. erlauern. 

укењачити, EM, у. p. mit Wagenjchmiere ђе. 
еј — се, У. Г. ћф ти Wagen- 
ſchmiere befchmuten. 

укеребечити се, им се, у. г. р. gar ſtolz 
tbun. 

укечити, чим, 7. а. pf. erhafchen. 

укивати, 
ſchlagen verlegen. 
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die Benennung des аб ал | 


| укопати, 





вам, v. а. 1. anſchmieden; шп Зе | 





укопати 


укид, m. — ање, ња, п. Aufheben, Cafſation. 

укидати, дам, У. a. !. ук · нем, у. а. 
p. ſchaffen, befeitigen ; abreißen; укинути 
главу, den Kopf abbauen; укинути с гаса, 
tödten. 

убипити се, DEM ce, у. г. p. еј da fliehen, 


| укиселити, AHM, v. p. einfäuern; — се, WT, 


fauer werden. 


' укитити, тим, у. p. zum Bouquet geben (bie 


Blume). 
уклад-а, f. Wette; —ити се, дим се, V.T.p. 
wetten. 
уклањати, њам, 7. а. 1. bejeitigen, auß dem 
Wege räumen, wegriden, abwenden, biegen; 
— се, у. т. 1. aus dem Wege geben, aus⸗ 
weichen, meiden. 


| уклапање, ња, пр. Hineinflgen. 


укаапати, пам, у. а. i. hineinfügen. 

уклатити се, тим се, У. 7. р. бог Arbeit 
ganz ermüden. 

уклепати, п4м, у. p. што у pyay, drüden in 
die Hand. 

уклетва, f. Fluch. 


| уклети, кунем, У. p. verfluchen. 


клештити, у. р. очима, Augen wie ein 


Betrunlener baben. 


| уклива, уклија, f. Uffei, squalius ukliva. 


уклин, m. was Böſes, das ſich die Leute durch 
Fluch und Schwur vom Leibe fern halten. 

укаињати се, њам се, у. 1. r. durch Fluch 
und Schwur vom Leibe fern halten. 


| уклонити, ним, у. а. p. уклоњати, BAM, у. 


а. 1., У. уклањати. 

уклопити, NEM, 7. а. p. hineinfligen, binein- 
drücken. 

увља, f. Pfrille. 

укљат, m. —а, f. Art Meerfiſch, occhiata. 

укљева, f. Art Yıld) , alburnus scoranza, al- 
burnus scoranzaides. 

укљукати, Kam, у. а. pf. hineinthun. 

укљунути, нем, у. а. pf. piden. 

укључно, adv. einſchließlich. 

укњи-жење, ња, п. Intabulation; —жити, 
жим, у. р. intabuliren, ingroffiven; —жни, 
на, о, adj. Yntabulationd-; —жвик, m. In⸗ 
groffator; — жнина, f. Einverleibätare. 

укобити, бим, у. a. р. begegnen; — се, v.T. 
fih begennen. 

уков, m. Фејфтеђе. 

уковати, кујем, Y. а. p. anfchmieben; im Bes 
fhlagen verlegen. 

уковитлац, аду. burzelnd. 

YEOBHLA, «+ Art Kopfzierde von augeſchmiede⸗ 
ten Münzen. 

укоденчити, чим, у. a. р. das Pferd mit der 
Halfter am Knie auloppeln. 

укољица, f. Stänler. 

укона-чење, ња, —чивање, ња, п. Einquar⸗ 
tierung, Einquartieren; —зивати, чујем, у. 
ij. —чити, им, У. p. einquartieren. | 

укоп, m. Begräbniß. 

укопавање, ња, п. das Eingraben, Begraben, 
Verſchanzen. 

нам, Y. а. р. укопавати, 

vergraben, begraben; — се, у. r. fl 

ſchanzen. 

од» 


vi. 
ver 





уленити 


улепити, пим, у. а. p. befleiben; — се, у. 
т. beklebt werben. 

удешнавање, ња, n. das Berfchönern. 

удешшати, ам, у. а. P. улепшавати, вам, у. 
а. 1. verſchönern. 

улести, езем, у. п. р., V. улазити. 

удетање, ња, п. das Hineinfliegen. 

улетати, ћем, 7. п. i. улетети, тим, У. D. р. 
bineinfliegen, einfliegen. 

улетница, f. Jahrgeld, Зађтођи. 

улзећи, улећи, егнем, у. p. bineingehen. 

узећи се, бжем се, у. r. p. ſich einniften. 

уафћи се, ежем се, улекнути се, нем се, V. 
r. p. Ко, jenten, ſich Tegen, fich јеђеп. 

удибати ce, бим се, у. г. i. fi} geniren; — 
пред ким, fi) |фицедеп. 

улзивак, Bra, m. Honig in offenen Zellen. 

улигањ, гња, m. Blakfiſch, Tintenflich. 

удизак. ска, т. das Ста Salz, das man 
dem Biebe zu leden gibt. 

yJAHSATH, вжем, у. а. р. ableden; — се. v. r. 
fi аби бен, abreiben; fich einfchmeicheln. 

уаизивање, ња, п. Schmeidheln. 

уаизивати се, зујем се, v.r.i. ћф ein- 
ſchmeicheln. 

улизица, f. Speichellecker. 

улипсити се, сим се, у. г. р. fich tobt flellen 
(von Thieren). 

yJAHCTATH, ам, v. p. area 6 

улитати, Tau, у. а. p. befudeln (mit weichem 
Stuhlgange). bi 

yABTH, дијем, у. a. p. hineingießen. 

улица, f. Gafſe, Hof, Flur. 

— се, ам се, у. г. p. ſich |фби ша. 

en. 

уличити, чим, т. а. p. |фби тафеп; — ce, 
у. T. Toilette madhen. 

улиште, та, n. Bienenftod. 

удовити, вим, Y. а. p. fangen, erjagen. 

улог, m. Einlage, Aufgabe, Rolle; Steinfame. 

yaora, f. Aufgabe, Rolle ; Beinfchiene, Arm- 
fhiene (Ehir.). 

улогорење, ња, n. Einlagerung. 

улогорити, рим, у. a. p. lagern. 

улогорити ce, рим се, v. r. pf. fi) lagern, 
Lager beziehen. 

yaoz, m. Ohrwurm. 

уложак, шка, та. Eintape. 

уложан, жна, о, adj. Einlag8-. 

VAoxurn, ZHM, у. а. P., у. улагати. 

уложнив, m. Einleger. 

уложница, f. Einlagsidein. 

улози, ora, m. pl. Gicht, Gliedergicht. 

удом, m. Beinbrud). 

уломак, мка, m. Bruchftück. 

yAOMHTE, мим, у. а. р. brechen. 

лопати се, пам се, у. r. p. fi bis ans 
Knie befhmugen (im Kothe, Than 2c.). 

уаоптати ce, там се, у. r. p. fi} ballen. 

удоћкати се, AM се, у. узандатн се. 

уаћер, m. ђав Жифепђе an dem man das 
Tuch zu Schneiden beginnt. 

улубити, у. улупити. 

_ улужити, HM, 7. р. einlaugen. 

улудити се, HM се, у. г. p. fih dumm ſtel⸗ 
еп. 
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умахати | 


улувавити се, вим се, v. г. р. fi) verſtellen, 
fiftig werben. 

узупити, пим, “у. p. einbiegen, verbiegen, — 
ce, v. r. ſich einbiegen. 

удучити, чим, ". р. егјеђеп, gemahr werden 
Feine @elegenbeit). 

уља, f. Halunle. 

уљани, на, о, adj. 5061. 

уљаник, m. Bienenfland, Bienenhaus. 

уљар, m. Oelhändler; Bienenzlichter. 

уљарење, ња, n. Bienenzudt. 

уљарица, уљаница, f. Delgefäh. 

уље. п. Del. 

уљеви, m. pl. Bienenbrut. | 

уљез, m. der in das Haus feiner rau ein- 
geheirathet hat; Ohrwurm. 

уљезина, f. Etzem (bei Kindern). 

уљенак, m. Art Kuchen zum Chriſtabend. 

уљенка, f. Delflafche. 

уљење, ња, n. Delen. 

уљеница, f. Oellampe, Oelflaſche. 

уљешура, f. Potwal, Potfiſch. 

уљика, f. Delbaum. 

уљити, вм, у. а. !. Ölen. 

уљубити ce, бим се, v. г. p. fih verlieben. 

уљудан. дна, о, adj. höflich, artig, freundlich, 
eutielig. 

уљудити, дим, с. а. p. уљуђивати, ђујем, v. 
а. 1. |фби machen, fauber herrichten; би. 
тап тен, bilden; — се, у. r. ſich јапбег 
berrichten. 

уљудност, и, f. Wrtigleit, Freundlichkeit. 

уљуљати, AM, уљуљуткати, ам, v. p. einlullen; 
— се, v. г. fi einlullen. 

уљунити се, HAM ce, у. г. pf. ſich todt flellen. 

ум, m. Bernunft, Berftand, Gedächtniß. 

ума, 1. Art gelber Жђопетђе, 

умазати, мажем, v. a. p. beſchmieren; — ce, 
у. r. fih befchmieren. 

yMak, m, jaje Ha Jun, weiches Ei. 

умака, f. Tunke. be. 

умакање, ња, m. Eintunken. 

умакати, мачем, v. a. 1. eintunfen, 

умакац, кда, У. умокац. 

умакнути, нем, у. п. р., 7. умаћи. 

умалати, ам, у. p. einmalen, bemalen. 

умалимак, мка, m. Minuend (Arithm.). 
AAHTH, AHM, 7. а. p. авати, вам, V. 
a. 1. verfleinern, vermindern, verkürzen. 

умало, adv. bald. 

умаљитељ, m. Subtrabend (Arithm.). 
ан, мна, о, adj. verftändig, vernünftig; wil- 
[епа (mas zu thun). 

уманика, f. Rainfarn. 

умањити, њим, у. р. умањивати, њујем, 7. 
i., У. умалити. 

умарати, рам, у. a. 1. ermüben. 

умастити, тим, у. а. р. умаснити, НИМ, У. 
a. p. mit Ден befhmieren; — се, 7. r. fi 
mit ен befchmieren. 

умаћи, макнем, у. n. p. entwifchen, entwei⸗ 
den; — се, у. r. weiter rüden. 

умах, аду. gleich, alsbald. 

умахати, MAmEeN, у. а. р. anfachen, ſchwin⸗ 
gend (die Flamme) erregen. 





умочити 


умочити, чим, у. а. р. eintunlen, eintauchen. 

умрачити се, чи се, У. T. р. умрачивати 
се, чује се, а r. 1. finfler werben. 

умрети, pen, r..n. p. ſterben. 

Vupau, за, о, adj. пен, Todes-. 

YMPAoCT, и, f Sterblidh! 

умрљати, љам, У. a. pf. Бејфшивен , be: 


hmieren; — се, у. r. ſich beſchmutzen, 16 
beſchmieren. 

ити, им, У. p. tödten; — се, v. r. ſich 
todt Rellen. 


умрће, ha, n. Sterben. 

умствовање, ња, n. da8 Nachdenken , Ber- 
nünfteln. 

TAGTBOBATE, ствујем, У. 1. vernänfteln, nad)- 


умудрити, фи у. p. weiſe machen; — се, 
у. г. weile werb ући. 

умукнути, у. ум 

умусати се, сам се, v. г. р. ſich befchmieren, 

умусти, музем, у. Р. einmelten. 

умући, мукнем, v. p. berflummen. 

умучити се, чим се, у. r. p. fid) bemühen. 

умучкати, KAM, У. а. pf. умучкавати, вам, 
у. а. 1. ſchweigen heißen. 

унавиљчити, HM, v. а. pf. сено, Heu fangen. 

уназад, аду. rüdwärts.. 

уназадити, HM, 7. p. vom Fortichreiten gegen 
Nücdwärts leiten. ſig ſelbſͤ gleich 

унаказити се, зим св, v.T.p. ſich је eich⸗ 
wie zum Kruppel machen (durch unpafſende 
Kleidung zc.). 

унакрст, adv. in's Kreuz, kreuzweiſe; 
на, о, adj. gekreuzt. 

унаскодо, adv. rundum. 

унапред, adv. in vorhinein. 

унапре-дити, дим, 7. а. p. —ђивати, ђујем, 
v. 1. befördern. 

унапређење, ња, n. Beförderung. 

ународити, дим, у. p. nationalifiren; — ce, 
У. r. fi) nationalifiren. 

унарођење, ma, n. Nationalifirung. 

унаточ, adr. zuivider. 

унатраге, унатрашке, adr. zurild. 

унатрч, adv. genug. 

yHamame, ња, n. das Hineintragen. 

унашати, шам, у. а. i. bineintragen. 
унебљушити, EM, унебушити, им, у. p. in 
У Beriunderung ſetzen. 

унередити се, дим се, у. г. Р. fi belaken. 

унесрећити, им, ". 1. ипо а нф machen; — 
се, “. т. unglüdtich werden. 

унети", есем, у. а, pf. hineintragen; wegtra- 
gen; — се, v. г. pf. die Naſe Dinsinfteen. 

унизи, adv. unten. 

унијат, m. der Unirte. 

тити, а. 1. 

mit der tömifden Kirche; 
unirten Kirche übertreten. 

унијат-ка, —киња, f. bie Unirte, 


uniren, vereinigen 
— се, 1. r. gu 


тски, nirt. 
—— 35 n. das "Berbreiten der Union. 
унилост, и, f. Schwermuth, 
унио, 528, 8* adj. ſchwermüthig. 
унирати, ‚vi. unter die Erde fi ver- 
lieren (dom Fluß). 
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упадити 


. унићи, ниђем, у. n. p. bineingeben, eingeben. 


уништавање, ња, п. da8 Bernidhten, Ber- 
Чеп. 

ушипштавати, вам, у. 2. 1., у. уништити 

уништење. ња, 8. Bernichtung: Nullität, бој. 
fation, Wbolition, Abrogation. 

„у. а. p. vernichten, vertilgen, 
nieberi@lagen; — ce, т. г. fi erniedrigen; 
verfallen. 

yaram, m. Sattelknopf. 

yBoBe, adv. von neuem. 

унорити, pEM, v. р. untertauden. 

уносити, сим, v. a. i. bineintragen ; davon» 
tragen; — ce, r. x. die Naſe hineinfteden. 

yacharı ce, ha се, у, г. pf. tiefe Nacht wer- 


уношење, ња, n. Hineintragen. 

унук, m. Entel. 8 

унука, f. Enkelin. 

унутар, adv. hinein. 

унутарњи, ња, е, adj. innerlich. 

унутарњост, и, f. das Innere. 

унутр-а, —и. аду. darinnen, drinnen, hinein; 
—ашњи, ња, е, adj. innerlih; —ашњост, 
и, 1. das Зппете. 

унучад, f. coll. Entel. 

унуче, era, n. Entelhnd, Kindeskind. 

унучићи, m. pl. die Enkel. 

унча, f. Unze 

уњ, —та, r Rt њега, in ihn, auf ihn. 

уњкав, а, о, adj. Durch die Nafe redend; — 
ица, f. Strauden. 

уњкање, ња, пр. das Näfeln. 

уњкати, кам, т. а. 1. nüfeln. 

уњуо, ула, до, adj. einfach. 

уобичајити, јим, v. a. 1. gebräuchlich machen; 
— се, v. т. gebräuchlich werden. 

уображавање, ња, n. Einbilden. 

уобра-жен, a, о, adj. eingebildet, imaginär ; 
—жење, ња, n. Einbildung. 

уобразнти, зим, У. п. р. уображавати, жа- 
вам, v. 1. ћђ einbilden. 

уоквирити, рим, v. p. einrahmen. 

yon-he, —ћено, —ште, аду. im Allgemeinen. 

уорити, рим, '. p. die rechte Zeit treffen, zur 
rechten Zeit thun. 

уортачење, ња, п. Affoziirung, Affoziation. 

ортачити, чим, v. а. р. in Handlungsge⸗ 
је бој verjeßen: — се, v.T. ſich affozliren. 

уострити ce, рим се, т. г. p. in Born де 
rathen. 

уочи, adv. den Tag vorher. 

уочити, им, у. p. erbliden, — ce, у. r. con⸗ 
feontiren. „ai ſcheinlich; 

уочљив, а, 0, adj. augen einlih ; —ост 
f. Augentgeinticht eit. Zu 

упад, m. Einfall. 

упадак, тка, m. Sterbefall, Sterblichleit. 

упадање, ња, n. оте fallen. 

упадати, дам, у. n. 3. v. упасти. 

упадни, на, о, адј. — 

ynas зим, У. 1. erblicken. 

упаза, 1. Brunft, Brunft. 

упааити, лим, у. а. р. auzünden; — се, у. г. 
in Hitze gerathen, ın Brunſt gerathen, vom 
Feuer ergriffen werden, 


упоредник 


упоредник, m. Paralellkreis. 

упоредност, и, f. Baralellität. 

упоредо, adv. nebeneinander. 

упоређење, ња, п. Bergleih, Bergleihung. 

упорност, f. упорство, n. Widerftand, Unbot- 
mäßigkeit, Tenacität; општа; Wiber- 
jpenftigfeit. 

yuocmys, m. Art Weberei. 

de rua, о, adj. frank an Hänben und 

en. 

употесити, сним, у. а. pf. abtheilen das Feld 
in Aecker, Wieſen 20. 

употица, f., v. ynohas. 

употљив, а, 0, adj. viele Weberfnoten habend 
(Leinwand). 

ynorpe&6, — a, f. Gebraud. 

употреб-ан, бна, о, —HB, а, 0, —љив, 8, 0, 
sd). brauchbar, verwendbar; — ност, и, — 
ивост, п, —љивост, и, f. Verwendbarkeit. 
Brauchbarkeit. 

· употре-бити, OHM, у. а. р. — бљавати, ља- 
вам, у. а. i. gebrauchen. 

употребљавање, ња, п. dad Фебтацфеп. 

употребљење, Ba, п. Фебгацф. 

упоћак, hra, m. ein Korn in der Leinwand. 

управ, adv. gerade, juft, accurat, genau. 

управ-а, f. Leitung, Anleitung, Adminiftration, 

erwaltung; —aH, вна, о, adj. direct; ad» 

minifirativ, Verwaltungs». 

управитељ, m. Leiter, Lenker, Regierer, Ber- 
walter, Berwefer, Director, Gubernator, Ad⸗ 
miniftrator; — ва, f. Leiterin, Directorin. 

управитељство , ва, р. Adminifiration, Ber: 
waltung, Direction. 

управити, вим, у. p. richten, lenken, leiten, 
anleiten; — се, У. r. ſich richten. 

управице, управичке, adv. gerade. 

управљање, ња, n. Richten, Leiten, Verwalten. 

управљати, љам, У. 5. 1. у. управити. 

управљач, m. feiter, Dirigent. 

управник, m., у. управитељ. 

управница, У. управитељка. 

управо, adı. gerade. 

упражња-вање, ња, n. Цебеп; —BATH, вам, 
у. 1. üben; —вати се, вам се, у. r. [ф 
üben. 

упражњење, ња, n. Uebung. 

упразнити, им, v. p. leer тафец (ein Amt); 
— се, v. г. leer werden (Stelle, Amt). 

упратити, им, v. p. begleiten. 

упрашити, шим, у. а. p. ftaubig maden; — 
ce, v. г. fi beftauben. 

упрдети, дим, v. p. erjchlagen. 

упрегнути, нем, У. а. p., у. упрећи. 

упредање, ња, пр. Anfpinnen, Fertigjpinnen. 

упредати, дам, у. а, 1. anfpinnen, fertig jpin- 
nen; dreben. 

упрежати, ам, У. а. p. erlauern. 

упрезање, ња; п. das Einſpannen. 

упрезати, ежем, v. а. 1., у. упрећи. 

упреко, adv. quer. 

упрекрст, adv. kreuzweiſe. 

упрепастити ce, тим се, у. г. p. beftürzt wer- 
den, Лф entſetzen. 
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упућивати 


упрепашћен, a, о, adj. бе ћу —ост, и, 1. 

eſtürzung. 

упрепашћебње, ња, п. Beſtürzung. 

упрести, едем, у. а. р. zudrehen; anfpinnen, 
ertig |pinnen. 

упрет, m. mit Aiche bebedte glühende Kohlen. 

упретати, ећем, v. a. i. glühende Kohlen mit 
{che bebeden. 

упрети, ем, 7. а. p. anflemmen; — очи 
кога, die Augen beften ; — ce, vr. pf. 
fih entgegen ftemmen. = 

упрећи, егнем, v. a. p. einfpannen; — се, у. 
r. ſich einſpannen. 

упречи-ти, чим, у. ~ P. —BATH, вам, у. а. 1. 
in die Quere legen. 

упржити, им, у. р. röſten; — ce, у. г. ein» 
geröftet werden. 

упригати, гам, у. a p. töften. 

упркоњити се, ним се, 7. г. p. nicht nad 
faffen im Widerflande. | 

упрљавеац, una, m. Beichmußter; —ина, f. 

eihmuste, vol Schmuß. 

упрљати, љам, у. р. beſchmutzen; — ce, v.r. 
ih beſchmutzen. 

упропа-стити, тим, У. а. — шћивати, ћујем, 
у. а. 1. ји Grunde richten; — се, у. r. 
fih zu Grunde richten. . 

ne, adv. коњ скочио, ђад Pferd bäum- 
te ћф. | 


упросити, сим, “. а. p. erbitten, fragen. 

упросник, m. Brautwerber. 

упростити, тим, У. p. vereinſachen. 

упроштити се, тим се, у. упрепастити се. 

упрошћење, ња, п. Vereinfachung. 

упрскати, кам, 7. p. beiprigen; — се, У. r. 

Er befpriten. 

упрт, m. на упрт, auf dem Rücken. 

упрта, f. der Riemen um ben Фопићег über 
а Achſel zu befefligen ; Tornifter, Schapp- 
ad. 


упртити, тим, у, p. auf ber Rücken nehmen; 
— се, v.r. fi verwideln (in ein Ge⸗ 

упртњача, f. Schnappfad. ' 

упруж- ан, жна, 0, adj. elaſtiſch; — ност, и, 
. Elaftizität. 

упрцати, ам, у. p. entfliehen. 

упузати, пужем, у. р. hineinkriechen. 

упустити, тим, у. а. p. einlaffen, hineinlaffen, 
auslaſen; — ce, ſich einlaſſen. 

yayr, adv. fogleich. 

упута, 6, Anweifung, Anleitung. 

упутитељ, m. Aumeifer. 

упутити, тим, у. а. p. anweiſen, belehren; — 
ce, v. r. die Richtung nehmen. 

увутни, на, о, adj. ftatthaft, rähtlich. 

упутник, m. Aflignant. 

упутио, аду. räthlich, ftatthaft. 

упутност, и, f. Statthaftigkeit. 

упутовник, m. A Tignatar. | 

упутство, ва; n. Anleitung, Belehrung, Bor- 
—* 

упућеник, m. Aſſignat. 

упућење, 158, D., У. упута. 

упућивање, ња, Anleiten, Anmweifen. 

упућивати, ђујем, у. i., упутити, 
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упухати 


ти се, хам се, v.T.p. НИ einen Wind 
lofien; den Muth verlieren. 
упуштање, ња, n. Einlafien, Auslaffen. 
там, у. &, 1. упуштати, ам, 7. 2. 


~ « Беле 1 Uhr. 
ad 5* hurrah! 
урабопити, им, У. р. aufs Kerbholz jchnei- 
en. 
урављати, љам, у. а. 1. ће 
einfhlagen für die Plankenhecke 
уразнати, ам, у. p. gleich шафеп. 
уравњење, ња, n, Aequation, Gleichung. 
уразнити, ним, У. p. gleich) machen. 
урадити, дим, 7. а. p. eich peranftalten. 
уразум-ити, им, У. p. belehren; —љавање, 
58,0. Belehrung; —љавати, вам, — LATE, 
љам, v. 1. belehren. 
уранак, нка, m. рад frühe, zeitliche Aufftehen. 
уранити, ~ v. n. p. früh aufftehen. 
у раскорак, adv. ићи, breit geben wie wenn 
man einen Bruch hätte, 
урасти, Tem, у. p. einwachſen. 
урачунавање, ња, n. das Einrechnen. 
урачу-навати, ам, у. i. —нати, HAM, —нити, 
ним, у. р. einrechnen, аптефпец. 
урбар-ије, f. Urbarium ; —ина, f. Urbargel- 
der (Mon); —an, на, о, adj. Urbarial.. 
урвање, ња, n. Schleifen, Demoliren. 
урвати, вам, у. a. i. fchleifen , nieberreißen. 
урвина, f. „Reiter Abhang, von ше(фет Erde 
herabrollt. 
урда, f. der Zopfen. 
уревати, ~ ад а. кеј ера en, fürzen. 
v. ch zum gleich⸗ 
mäßigen Fragen der "Austagen in einen 
Sache vergleichen. 
уред, m. Amt. 
уред, —a, adr. ſogleich. 
уредан, дна, о, adj. ordentlich, дедешепђ. 
уредба, f. Einrichtung, Beftimmung. 
уредитељ, m. Ordner. 
уредити, дим, v. a. p. уређивати, ђујем, у 
a. i. ordnen, einrichten, redigiren, borrichten; 
— се, у. r. fi einrichten. 
уредник, m. Beamte, Hebacteur, Verwalter, 
Reiter. 
уред-ников, %, о, adj. des Redacteurs; —ни- 
штво, ва, D. Hedaction. 
уредност, и, f. gute Orbnun ng. gute Einrich⸗ 
tung, Pünktlichkeit, Regelm Боен. 
уред-овање, ња, n. Amtiren, tirung ; — 
овати, дујем, у. i. amtiren, verwalten; — 
овни, на, о, — ски, ка, о, adj. Amts-, 
amtlich. 
уређивање, ma, n. das Einrichten, Ordnen, 
Ме и 
Einſchnitt; еп Längenmaß (Achtel 
eines ужа in). 
5* а, 0, ad eingejchnitten , eingravitt. 
зна, о ad ſcharf, Knie 
ти, сжем, а. р. ивати, зујем, v. 
а. 1. äinfchneiden, gineinfchneiden. sem, 
урезници, ника, m. pl. das abgeichnittene 
Ende des Zettel, welches ig mehr бе» 
webt werben konnte. 


faßte eingraben, 
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усар 


урес, m. Schmud, Sie Bub. 

уресити, сим, у. а. p, [hmüden; — се, У. 
r. 16 ſchmücken. 

урећи;, ечем , v. а. р. anfagen, befimmten; 
beberen. 

уривак, вка, m. Strid der Laflträgerinuen. 

уринути, „и: v. P. ſtürzen. 

ураање, ња, n. Heulen. 

удати, лам, уранкати, augen, v. a. 1. heu⸗ 


урма, f. Dattel. 

урметин, m. Фиш 

урнебес, m. Getöfe. 

урнек, m. Mufter, Meifterftüd. 

уровањ, m. Pfahl. 

уровити, вим, v. а. p. Pflöde , Planken еп 
graben, pfählen. 

уродити, дим, v. 0. p. Frucht bringen, fruch⸗ 
ten; eintreffen, in Erfüllung gehen: gebären. 

уродица, f. Kuhweizen, melampyrum arıe- 
se; Koriander. 

урођен, a, о, adj. eingeboren, a _ 
as, m. Eingeborner; —ички 
einheimiſch; —ост, и, f, dad Augeborne. 
x, M., У. уроци 

— 8, ap adj. der Beherung unterwor- 
Feen, leicht beberbar. 

уронити, ним, У. a. р. in's Waſſer tauchen. 

уросити, cam, у. 3. р. бе фђанеи; — се, у. 
т. fih bethauen. 

урот-а, f. Berihmörung ; —ити ce, им ce, 
у. г. p. ſich verſhwören; —ник), m. Ber- 
ſchwörer. 

уроци, ока, m. pl. Beherung. 

урочити, чим, у. а. p. fefljegen. 

урочник, m. Beſchreier. 

урочница, f. Befchreierin, Behererin. 

ров а: Fettammer; Männdyen der Beutel: 
meife 

урсна недеља, f. drittlegte Woche vor ber 


аће. 
уртија, f. Sciffsdede. 
уручавање, ња, n. Einhändigen, Einhändi⸗ 
уручи 
учити, им, у. р. уручавати, ам, у. i. ein- 
У прирел. 
урша недеља, т. урсна недеља. 
ara ce, тујем се, v.r.p. in fd 
gehen. 
усавршавање, ња, n. das Vervolllommnen. 
усаврш-ивати, шујем, v. 1. —ити, UM, у. Р. 
vervollkommnen; —ивати се, 7. г. 1. — 
ити се, 7. r. р. fi vervolllommmen; — 
Ми. ња, ћ. . пето опинашу. 
p. усађивати, ђујем, 1. 
un + аи te fee, НИ 


i. де I 
усаламури * ти Pan, у. 1. Fleiſch einlegen iz 


CAAÖHYHTR се, им се, у. г. р. бог Zeit 
(башиб) triefen. 

усамити, им,.7. p. bereinfanten. 

усамљеност, и, f. Einjamtleit. 
усанунити, им, у. р. einfeifen; — ce, ur. 
fich bejeifen. 


yaapı In Hufar, Räuber; —ит,а, о, dj 
iten⸗. 


усахнути 


усахнути, нем, 7. р. р. dürr, troden werden. 

усачмити се, MHM се, у. г. pf. fefte Körner 
belommen. 

усва-јање, ња, n. Adoptiren; PBerception; — 
јати, јам, у. i. adoptiren, annehmen. 

усвајач, m. der fi mas zu Eigen тад, a⸗ 
doptirt. 

усветовати се, у. усаветовати се. 

усвињити, њим, у. р. beſudeln; — се, 7. r. 
ſich befudeln. 

усвиста, f. Monftrum. 

усвој-ење, ња, n. Adoption; —ити, јим, у. 
p. adoptiren, annehmen. 

усебичити, чим, у. а. p. zum täglichen бе. 
brauch werden. 

усев, m. Saat. 

уседање, ња, п. Auffiben. 

уседати, дам, у. 0. 1. auffiten. 

уседба, f. Saat. 

уседити се, дим ce, v. r. p. fißen bleiben. 

усеинбеговача, f. Art Birn. 

усејати, јем, у. p. füen; — се, v. r. ſich ein- 
mengen. 

усека, f. Fenerſchwamm, boletus igniarius ; 
polyporus. 

усекало, п. Lichtputze. 

усек-ање , ња, п. Ausſchnänzen; —ати се, 
ечем се, у. т. 1. ћф fchnäuzen. 


усекач, m. Lichtputze. 
усекњивати, њујем, у. а. 1. усекнути, нем, у. 
а. р. нос, |фпешеп; — свећу, pußen, 


ſchneuzen; — се, у. r. die Nafe |фпензеп. 
усекнути, вем, у. р. огањ, feuer jchlagen; — 
пиће, јаџес werden. 


секованије, ја, о. Enthauptung Johannis. 

У сезина, 1 ein абјф де Ort. 

уселити лим, у. а. р. усељавати, BAM, 7. 1. 
anfäßig machen; — коме што у главу, in 
den Kopf feßen; — се, у. r. ſich anfiedeln, 
einzieben. 

усеменити се, ним се, 7. г. p. in den Saa⸗ 
men geben. 

усести, седнем, 7. D. P., Y. уседати. 

усетити се, тим се, v. г. p. gedenfen. 

усецати, цам, у. a. 1. усећи, ечем, 7. а. Р. 
abhaden, füllen; einſchneiden. 

усидрата, рим, у. а. р. am Anker befeftigen, 
ашетт, 


сиђезица, f. alte Jungfer. 

ern јам, у. a. p. glühend machen; —ce, 
у. г. erglüben. 

усиа дим, у. а. р. усиљавати, вам, 7. 
j. flärler тафе  апћтепдеп ; — се, у. T. 
fi) anſtrengen. 

усиловати, лујем, у. a. р. zwingen. 

усиљавање, ња, D. Anftrenguug. 

усиљеп, 4, о, adj. angeftrengt; gelünftelt; — 
ост, и, f. Anftrengung; Künftelei, Gezwun⸗ 
genbeit. 

усинити, ним, у. p. an Sohnes Statt an« 
nehmen. 

усиновљење, ња, n. Adoption an Sohnes- 
ftatt. 

усирити, рим, 7. а. p. јеп; — се, v.r. 
gerinnen. 
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ускрсовање 


усирћетити се, тим се, у. r. pf. ſauer wer⸗ 
den, zu Effig werben. 

усисавање, ња, р. das Einjaugen. 

усисање, ња, n. Berdorren , Austrodnen. 

усисати, вшем, 7. a. 1. austrocknen, vertrod- 
nen. 

усисати, сам, у. а. P. усисавати, ам, 7. 1. 
einjaugen. 

уситнити, ним, У. n. p. Пет , zart, delilat 
бип (im Gehen, Trinfen). 

усићити ce, ћим се, У. r. p. ſich verbeißen. 

усјати, јам, у. а. р. усјавати, вам, 7. а. j. 
glühend тафеп. 

ускакавчити, чим, у. р. (ноге), die Stellung 
einer Heuſchrecke nehmen. 

ускакање, ња, n. Hineinipriugen, Flüchten. 

ускакати, скачем, 7. а. 1. hineinfpringen; ent- 
fpringen, ſich flüchten. 

ускакивање, ња, D. das Hineinfpringen. 

ускакивати, кујем, V. i., у. ускакати. 

ускидати, дам, у а. 1. ускинути, нем, 7. p. 
abpflüden, abreißen. 

ускипети, пим, у. p. aufbraujen. 

ускиснути, нем, у. D, р. ускисивати, сујем, 
у. 1. jauer werben. 

усканк, m. Aufruf, Anfjauchzen; Acclamation, 
Ausrufungszeichen; —нути, нем, у. р. auf⸗ 
jauchzen, rufen. 

усклица-вање, ња, n. Aufjauchzen; — вата, 
вам, у. 1. aufjauchzen. 

ускок, m. der Entfprungene, Emigrant. 

усколебатн ce, бам се, v. г. p. in Aufre⸗ 
gung fommen, unruhig werden. 

ускомешати ce, шам се, У. r. p. unrubig 
werden, 

ускомке, adv. aus dem Stande, ohne Anlauf. 

ускопати, пам, у. а. P. ускопавати, вам, 7. 
p. aufgraben. 

ускор, m. Beichlennigung. 

ускоравање, ња, пр. da8 Betreiben, Beſchleu⸗ 
nigen. 

ускорити, рим, У. а. р. ускоравати, вам, 
у. 3. betreiben, bejchleunigen. 

ускос, adv. zum #08; —ан, на, о, adj. Mir 
derfpenflig, widerhaarig ; —Ho, adv. wider: 
ipenflig; —ност, и, f. Widerſpenſtigkeit, 
Contumaz. 

ускост, и, f. Enge. 

ускотрљати, љам, у. а. р. zerwüblen, durch⸗ 
einander tverfen. 

ускочити, чим у, 0. p. hineinfpringen ; ent- 
fpringen, fi flüchten. 

ускочке, зду., у. ускомке. 

ускочкиња, f. das Mädchen welches zu ci- 
nem Burſchen entipringt um ihn zu ђе 
та еп. 

ускошен, а, о, adj. bei mürrifcher Laune. 

YCKp&-THTH, тим, У. p. —ћивати, ћујем, v. 
1. entziehen, wehren. 

ускраћивање, ња, п. das Entiehen, Wehren. 

ускрс, тв. ускрсење, ња, п. Oſtern. 

—7 — , нем, у. p. auferſtehen (von dem 

ode). 


ускрснуће, ha, n. Auferſtehung. 
ускрсов, а, о, adj. Oſter⸗. | 
ускрсовање, ња, n. das Feiern der Oſtern. 








ускрсовати 


ускрсовати, сујем, у. п. 1. die Oflern feiern. 

ускршава-ње, ња, п. das Erweden vom Жође; 
—'ти, вам, у. 1. erweden vom ође, 

ускршити, шим, у. а. p. abbrechen. 

ускршњак, m, јаје, Oflerei, Einer der jähr- 
lich zu Oftern einmal in die Kirche geht. 

ускршњача, f. кошуља, Ofter- (Hemd). 

ускршњи, ња, е, adj. Oſter⸗. 

ускубурити, рим, v. p. in Noth und Berle- 
genheit gerathen. 

ускушљати се, љам се, у. г. pf. fi ver- 
wirren. 

услада, f. Vergnügen. 

у сдадити, Дим, v. р. verfüßen, angenehm ma⸗ 

en. 

услед, praep. in Folge, zufolge. 

услишати, шам, услишити, шим, У. а. р. 
erhören. 

услободити, дим, у. p. ermuthigen; — ce, 
у. г. Muth faffen. 

услов, m. Bedingung, Bedingniß. 

услован, вна, о adj. bedingt. 

условило, п. Bebingung. 

условива, f Art Traube, 

усдовка, f. Clauſel. 

условље, 58, D. Bedingung. 

условност, и, f. Bebingtheit. 

услуга, 1. Dienft, Gefälligteit. 

услу-жан, жна, о, adj. bienfifertig , bereit- 
willig; — je, ја, n. Gegendienſt; —жност, 
и, f. Dienfiiertig eit, Bereitwilligleit. 

усмина, f. Stiefelfchaft, Futteral, Scheibe. 

. усмолити, им, у. р. Pichen; усмољена коса, 
Weichſelzopf. 

усмотрити, puu, у. p. erblicken. 

усмрдети се, дим се, v. r. p. ſtinlend werden. 

усмртити, тим, у. а. p. töbten; amortifiren. 

усна, 1. Lippe. 

уснат, а, 0, adj. großlippig. 

уснетина, f. große Lippe. 

уснити, ним, у. а. p. träumen; — се, у. г. 
p. einen Traum haben. 

усница, f. Чррбеп. 

усновица, f. Art Weberei. 

уснопити, им, v. р. in Garben binden. 

уснути, BEN, v. n. p. einſchlafen, einſchlummern. 

усов, m. Lavine. 

усован, вна, о, adj. mürrifch; efelhaft (von 

· der Speife). 

усодити, лим, у. p. einjalzen. 

успавати, вам, у. а. р. успављивати, љујем, 
у. а. 1. einſchläfern; — се, т, т. fi ein- 

läfern. 

успављивање, 38, п. das Einjchläfern. 

han TR се, лим се, 7. Tr. p. in Фебе gera- 
then. 

успева-ње, ња, п. das Феђеђен; —ти, ам, 
у. 1. gedeihen, aufkommen. 

усперак, рка, m. der Einjat im Beinkleide. 

успети, пем, у. n. p. gedeihen, auffommen. 

успбти се, пнем ce, у. г. р. успињати се, 
њем се, у. i. binauffteigen. 

успех, m. Erfolg, Refultat. 

успе-шан. шна, о, adj. gedeihlich, erfolgreich; 
— швост, и, f. Erfol 


0. 
успијање, ња, п. das gezierte Reden. 
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уставак 


успијати, јам, у. 1. устима den Mund ſpitzen, 
geziert reden. 

усписје, ja, п. Revers. 

успламтети, тим, у. 1. успланути, нем, 7. р. 
auffahren, erglühen. . 

усплахирити се, рим се, у. г. p. unruhig 
werden. 

успљускивати се, кујем се, у. г. 1. Wellen 
werfen. 

успокојити, јим, У. р. berubigen; — ce, v.r. 
fi erubigen. | 

успомена, f. Andenten, Gedächtniß, Erinne- 
rung. 

успоменути, нем, у. p. erwähnen, gedenlen. 

усион, m. gerade Auffteigung , Rectascenfion; 
— коси, fchliefe Ascenfion (Aftr.). 

успор, m. der Heinere Fluß iſt durch das Ми. 
ſchwellen des größern, in den er ſich ergießt, 
zurüdgetreten; Verzögerung (Aflt.). 

успоредо, adv. neben einander. . 

успоре-дити, дим, у. а. р. —ђивати, ђујех, 
v. 1. vergleichen, collationiren; — се, 1. r. 
fih vergleichen. 

успоређ-ење, ња, n. Bergleihung; — ивање, 
ња, D. das Bergleichen. 

успорити, им, у. p. berzögern. | 

успособити се, бим се, у. r. р. ſich befähi- 
gen, befähigt werden. 

успостав-ити, вим, У. р. —љати, Љам, vi 
mwiebereinfegen; — љање, ња, п. Wiederein- 
јебеп; —љење, ња, n. Wiedereinfegung. 

усправити, BAM, у. а. р. усправљати, љам, 
v. a. i. aufridten; — ce, у. r. fi) aufrid- 
ten. 

усправо, adv. aufrecht. 

успрдежити, им, У. р. — се, У. Tr. in arge 

erlegenheit kommen. 

успрегнути, нем, у. а. р. успрезати, ежем, 
v. i. zurückweichen, weichen. 

успрема, f. Ordnung. 

успре-мати, MAN, у. 3. 1. —мити, HM, У. p. auf 
räumen, in Ordnung bringen. 

успренута, нем, 7. p. душом, gehoben werben. 

успркос, adv. zum Злоб, juftament. 

успрнути, нем, v. p. aufflattern. 

успропадати се, дам ce, v. г. р. bin џи 
her laufen. 

успротивити се, вим се, 7. г. p. ſich wiber- 
јевеп. 

успут, аду. im Borbeigehen. 

усрати, серем, v. а. р. anſcheißen; — се, 7. 
r. кб bekalen. ву, ва ‚au 

усрд-ан, дна, о, adj. eifrig, gefällig; — пост, 
и, 1. Eifer, Gefälligteit. 9 8 

усрђе, ha, n. Eifer, @efälligfeit. 

усред, praep. mitten in. 

усредоточити, чим, у. а. p. concentrirem — 
се, У. r. fid) concentriren. 

усрећава-ње , ња, n. das Beglüden ; — та, 
вам, у. 1. beglüden. 

усрећити, ћим, у. р. beglüden; — се, У. r. 
glücklich werden. 

уста, n. pl. Mund, Dauf. 

устав, m. Berfaffung, Eonftitution. 

устава, f. Schleuße; Siftirung; Сасе. 

уставак, BER, m. Sperre, Ву сина. 











уставан 


уставан, вна, о, adj. verfaffungsmäffig, con- 
ſtitutionell. 

уставити, вим, У. а. р. устављати, љам, 7. 
i. hemmen, aufhalten; — се, v.r. fid) auf- 
halten, ftehen bleiben. 

уставица, f. Банде ф. 

устављање, ња, п. Aufhalten. 

уставност, и, f. Verfaſſungsmäfſſigkeit. 

уставодаван, вна, о, уставотворан, рна, 0, 
adj conftituirend, verfaflungsgebend. 

уставци, m. pl, g. уставака , der dritte Tag 
nach der Feſte des Familienpatrons. 

устајање, ња, п. Aufſtehen. 

устајати, јем, у. n. 1. auffiehen. 

устајати се, устојим се, у. г. р. абређеп. 

устакљити, лим, 1. р. очима, mit gierigen 
Bliden fchauen. 

устакнути, нем, у. а. р., т. устаћи. 

усталац, аоца, m. fleißiger Arbeiter. 

усталица, m. & f. fleißiger Arbeiter, fleißine 
Arbeiterin. 

устанак, нка, m. Aufſtand. 

устаник. m. Зпјигдем, Auffländiicher. 

установа, f. Inſtitution. 

установитељ, m. Gründer, Stifter. 

установ-ити, вим, у. а. р. —љавати, AM, 
v. 1. gründen, ftiften, beflimmen ; —вље- 
ње, ња, п. Befimmung, Gründung. 

установљава-ње, ња, п. das Grunden, Stif⸗ 
ten, Beflimmen ; —ти, вам, у. 1. gründen, 
fiften, beftimmen. 

устанути, нем, у. N. р., устати. 

устарити се, рим се, у. г. р. аб werden, 
abitehen (von ber — 

устати, анем, у. n. р. aufſtehen. 

устаћи, аквем, у. р. aufſetzen. 

усташ, m. Inſurgent. 

усташца, n. pl. Mündchen. 

устегнути, нем, у. а. P. устезати, тежем, v. 
а. 1. (ме Zügel) anziehen; — се, v.r. Be 
denen tragen, anftehen, 

устеничати се, чам се, у. т. р. vol Wanzen 
werben. 

устисати, ишем, 7. а. р. drängen. 

устицати, нчем, у. 1., v. устаћи. 

устмен, а, о, adj. mündlih; —ост, и, 1. 
Mündlichkeit. 

устојати се, јим се, у. г. p. abfleben. 

устока, f. Oftwind. 

устопице, устопце, adv. auf dem Fuß nad. 

устра, f. biermeffer. 

устравити се, вим се, 
се, v. r. р. erſchrecken. 

устргнути, нем, v. a. р. abreißen. 

устредити, лим, 7. а. р. erſchießen (mit dem 

feile); etwas ſchnell verrichten; устрелидо 

ra, der Schlag hat ihn getroffen. 

устремити ce, мим се, v.r. p. fi flürzen 
auf etwas. 

устрептати, пћем, у. p. erzittern. 

устрести, ресем, У. р. — се, У. т. erzittern. 

устрижак, пшка, m. Abſchnitzel. 

устриљ, m. Hirſchzunge. 

устројити, јим, у. а. р. устројавати, вам, 
у. 1. einrichten, organificen ; abgärben. 


устрашити се, шим 
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утањити 


Јетројство, ва, n. Einrichtung, Organifation, 
ул. 


устрпети се, пим се, v. r. р. fi gedulden. 

устрпљење, ња, n. Geduld. 

устрпљив, 2, о, adj. geduldig. 

устрпљивост, и, f. Geduld. 

устручавање, Wa, п. Zurlidhaftung. 

устручавати се, вам се, У. T. i. од чега, 
а enthalten, fi) geniren. 

устрчати, чим, у. п. р. устрчавати, вам, V. 
n. i. binauflaufen. 

устук, m. der Sprud womit das Uebel бе. 
ſprochen wird, daß es zurlüdtrete; Gegen⸗ 
mittel. 

устукнути, нем, у. p. zurüdweiden. 

устумарати се, у. г. р. bin und ber laufen. 

уступ, уступак, пка, m. Abtretung, Ceſſion; 
—ање, ња, п. Zurücktreten, Abtreten. 

уступати, нам, у. !. уступити, DEM, 7. p. 
abtreten; zuridtreten, fi) zurüdziehen. 

уступ-ка, f. Conceflion; —љеник, m. Ceſſus; 
—ник, m. Sebent ; Scrophularia aquatioa 
(Bflanze); —овник, m. Seflionär. 

устурати, рам, ту. i. устурити, PEN, у. Р. 
zurüdichlagen. 

усуд, m. усуда, f. Beſtimmung, Schickſal. 

усудити, дим, у. а. р. beflimmen, бејфеђец; 
— се, им се, усуђивати се, ђујем се, 7. 
r. fi) erfühnen. 

усукати, усучем, у. а. р. усукивати, кујем, 
у. а. 1, brehen, eindrehen; — се, abfallen, 
ſchwach werben. 

усумит, у. сумитице. 

усути, успем, у. a. p. hineinſchütten. 

усутонити ce, HH ce, v. r. pf. dämmerig 
werden. 

усхитати се, ам се, v. г. p. eilen. 

усхитити, им, у. р. усхићавати, ћавам, у. 
i. entzüden; — се, у. r. ſich entzüden; ус- 
хићење, ња, п. Entziiden, Entzüdung. 

усход-ан, дна, о, adj. auffleigend; —но ко- 
aeno, qufftzigende Linie, 

усходати се, дам се, у. г. p. anfangen zu 
wandeln. 

усциктати се, цикћем се, у. r. p. recht ins 
Schreien fommen. 

утабанити, ним, у. p. einflampfen. 

утабати, бам, у. з. p. einflampfen. 

утабачити, им, v. р. bogenweije ordnen. 

утаборити, рим, у. а. p. lagern, einlagern, 
Lager aufihlagen; — се, ſich lagern. 

утајати, јим, у. а. утајити, јим, 7. 1, Р. 
verheimlichen , verläugnen ; beſchwichtigen, 
zum Scmeigen bringen; — ce, fi ver- 
ergen ; unterbrochen werden, einige Зен 
aufhören. 

утак, тка, m. Art Schlange, anguis fragilis. 

утакмице, адт. gegeneinander. 

уталожити, жим, У. а. p. beruhigen; — се, 
у. т. fi legen, aufhören. 

утаманити, ним, у. а. р. утамањивати, њу- 
јем, у. 1. vernichten , vertilgen. 

утаначити, чим, у. р. zum Beſchluß erhe⸗ 
ben, beſchließen. 


утањити, њим, У. р. dünn werden. 








утапкати 


утапкати, KAM, у. P. утапкавати, ам, 7. а. 
14. einftampfen. 

тва, 1. Art Wildente. 
вара, 1. Фејрепћ. 

утварање, ња, n. Erſcheinung; Affectation. 

утварати се, рам се, “. г. 1. утворити ce, 
рим се, 7. г. p. erfcheinen (als ејреић); 
affectiren. 

утвари, f. pl. црквене, Kirchengeräthe. 

утвор, m. утвора, f. утворица, f. Gefpenft. 

утврдити, дим, у. р. утврђивати. ђујем, у. 
1. befefligen; verabreden ; — ce, У. г. fi 
befeftigen. 

утврђење, ња, n. Befeſtigung. 

утврђујућ, а, е, adj. fathegorematifch. 

утег, m. Niederholer (Schiffs.). 

yrera, f. Bruhband, Schnürbruft; Bremfe. 

утегнути, нем, у. а. р. утезати, ежем, у. 1.1. 
пате, feft anziehen; — ce, v. т. ſich ſchnüren. 

утедов-ити, вим, “. а. p. einverleiben; —ље- 
ње, ња, п. Einverleibung. 

утемељитељ, п. Begründer. 

утемељити, љим, у. а. р. утемељаватп, ља- 
вам, у. а. 1. gründen, begründen; — се, v. 
r. fi) niederlafjen, ſich etabliren. 

утерати, рам, у. а. р. утеривати, рујем, 7. 
a. 1. hineintreiben. 

утећи, ечем, 7. п. p. entlaufen, entfliehen ; 
hineinfließen : im Laufen hinter ſich laflen ; 
— се, v.r. fi) hervorthun; geloben ; коме, 

itten. 

утеха, 1. Troft. 

утециште, та, n. Zufluchtsort. 

yreyaj, m. Recurs. 

утешитељ, m. Tröfter; —ка, f. Tröfterin. 

утешити, шим, у. a. p. сеп, beichwickti- 
gen, беси дел; — се, у. r. ſich tröften. 

утешња-вање, ња, п. Bedrüden, Bedriidung; 
—вати, вам, у. i. bedriden. 

утештити, тим, у, а. р. driüden, hineindrän- 


деп. 

yraja, f. Bitgeleifen. 

утијање, ња, 0. das Pilgeln. 

утијати, јам, у. p. bügeln. 

m: Geistiee. 

утина, !. Eule. 

утирање, Ba, п. Abwifchen; Abweiden. 

утирати, рем, v. а. i. abwifchen; abmeiden, 
zufammentreten. 

утирач, m. Abwijchfegen. 

YTHPHWATH, шим, у. р. риђеп, 

утисак, ска, m Eindrud. 

утискивати, кујем, “. а. утиснути, нем, у. 
a. p. bineindrüden. 

утити, утијем, у. D. p. fett werben. 

утицај, m. Einfluß. 

утицање, ња, n. ђав Entfliehen, Einfließen. 

утицати, ичем, 7. 1. у. yrehu. 

утичан, чна, о, adj. Einfluß babend , еп» 
fließend. 

утишава-ње, ња, n. das Stillen ; — Ta, ам, 
у. 1. ſtillen; —ти се, у. г. (МИ werden. 

утишати, mau, у. р. ftill werden; ftillen ; — 
се, 7. г. (ИД werden, fid) beruhigen. 

утишкати, кам, У. р. beſchwichtigen. 
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утрудити 


уткати, тчем и ткам, 
вам, у. 1. einweben. 

yraerap, m. Klüverbaum. 

утовити, вим, У. а. р. fett maden, шабе; 
— ce, у. т. fett werden. 

утов, m. Einfluß, Mündung; Znflindt, Re 
curs; Abfallen (Schiffsw.). 

утока, f. das Entlaufen. 

утолегнути ce, утолећи се, нем се, 
утодегати се, лежем се, v. r. 1. 
(еп, einſinken. 

утолити, зим, v. п. p. АИ werden. 

утома, adv. зе 108. 

утонути, нем, У. n. p, verfinten, erjaufen, er 
trinken. 

утопити се, им се, у. r. p. ertrinfen. 

утопдити, им, У. р. утопљавати, aM, 7. |. 
плен ; — се, vr fih warm сну» 
еп. 
пљеник, утопник, m. Ertruntene. 

top, m. —e, f. pl. Nuth, die Kimme. 

уторак, рка, m. Dienflag. 

уторити, рвм, у. А 1. bekaken; — се, r.r. 
fi bekaken. 

уторви. ва, о, adj. grundfeſt, (есијећ. 

уторник, m. Dienftag; Kolbenpritgel. | 

уто "= m. Nuthhobel; der Reif an der | 

uth. 

утоскало, m. der in das Haus der Fran са 
geheirathet bat. 

утоскати, ам, у. р. (tiidwärts) пети. 
gen. 

уточити, чим, у. А. р. eingießen, einfchenfen 

уточица, f. Nebenfluß. 

уточиште, та, п. Zufluchtsort, Aſyl. 

уточник, m. Beſchwerdefilhrer, Recurrent. 

утрапити, DEM, у. а. p. eingraben. 

утрвеник, M. у. утреник. 

утргнути се, нем се, у. г. р. einen Schaber 
nehmen. 

утревити, им, v. p. einrichten wie es fen 
ol, treffen. 

утревљавати, ам, v. i. richten. 

утреник, m. Heerſtraße; узети —, фетјетод 
nehmen. 

утрина, f. Trift. 

утринац, una, m. “оф, Жаудтав. 

утрки-вање , ња, п. Wettrennen , Wetllen; 
—вати се, кујем се. у. r. !. пеш анјен. 

утркмити, мим, у. р. dergleichen. 

TPABTH, лим, у. р. erpaffen. 

У рнути. нем, У. р. ausldfchen. 

утрнута, утрнем, “. р. ſtarr werben, етијџ> 
en (Hand, Fuß). 

утрњивати, њујем, у. i. mit Dorn изда. 

утроба, 1. Eingeweide, Mutterleib. 

утробица, f. Leber. 

утројити, јим, у. p. verdreifachen; ind Tr 
zeit јебеп. 

утростручити, чим, 7. г. pf. dreifach теба. 

yrpc, m. Wundreiben. 

утрти, peu, у. p. einreiben, abwiſchen; ји“ 
treten; — ce, у. p. ſich abwiſchen; ſich mm 
reiben. 

утрудити, дим, у. а. Р. утруђивати , hy, 
у. 1. bemühen; — се, у. г. есшиђећ. 


у. а. р. уткивата, 


Т. Р. 
fen 


~ 


У. 
fi 


утрунити 


утрунити, ним, у. з. р. Splitter in die Au⸗ 
en werfen; — ce, v.r. einen Splitter in’8 
иде бебопицеп. 

утрчавати, вам, у. 1. утрчати, чим, 7. р. 
ineinlaufen; — ce, 1. x. ſich ungerufen bin- 
einmengen. 

утубити, бим, утувити, вим, у. р. gedenken. 

утук, m. Gegenmittel. 

утукнут, а, о, adj. dumm, пати д. 

утуаити, дим, у. а, р!. löſchen, dämpfen, 
ſtillen. 

утупити, пим, У. а. p. abſtumpfen. 

утурати, Pe у, a. 1. утурити, PEN, у. а. p. 
hineinſchleudern, bineinjchieben. 

учем, У. р. zerſtoſſen; — вола, Dei 

Odjfen faftriren; — новце, das Geld ohne 
Zweck verwenden. 

утушити, шим, у. р., 7. утудити. 

ући, уђем, у. n. p. bineingeben, eingehen; — 
чему у траг, auf die Spur fommen. 

ућудити ce, дим се, v. г. p. ſtutzig werben. 

ућутети, ћутим, у. 0. р. — се, у. г. fill 
werden, verfiummen. 

ућуткати, кам, v.a. pf. zum Schweigen биц: 


gen. 

уфал, adv. ohne zu wollen, abfichtlos. 

уфано, аду. hoffentlich. 

уфање, ња, n. Hoffen, Hoffnung. 

уфати, фам, у. 1. уфати се, т. г. hoffen. 

ух ! ниј. #ђ! 05! ађ! _ 

уха ! intj. oje! ођа ! 

ухабати, бам, у. р. flrapaziren (ein Kleid). 

ухар, m. Жибеп; ухар работе, Robotergöt- 
пфеец; —ан, на, о, adj. nütlid). 

ухарати, рам, у. p. abtragen, abnuten. 

ухарачити, чим, у. р. zinsbar machen. 

ухат, а, о, adj. beohrt. 

ухватак, тка, m. junger Zugochs. 

ухватити, ухватити, тим, v. р. fangen, er⸗ 
tappen; — се, У. T. ſich faffen, unbeweglid) 
bleiben, erflarren. 

ухватити, им, у. р. ухваћивати, hyjem, 7. 
1. Пајепое це ſchichten. 

ужидити, лим, v. р. in Obnmadt fallen. 

ужитити, тим, у. P. у. ухватити. 

ухитрити, трим, У. р. zuvorkommen. 

ухлеб-нти, бим, у. р. anftellen (in ein bejol- 
dete8 Amt); —љење, ња, n. Лиће ид, be- 
foldetes Amt. 

ухо, n. Ohr; Hentel; нема je у женском уху, 
fie ift einzig unter den Frauen; ухо морско, 
Art Seejchnede, haliotis; — бабино, Hol- 
lunderſchwamm; — xypje, Art Schwamm, 
lyooperdon bovista; — медвеђе, Primel; 
— једење, Hirſchzunge. 

уход, m. Eingang, Einzug. 

ухода, f. Spion, Kundſchafter. 

——— дим, у. i. hineingehen; auslund- 

aften. | 

ухођење, ња, п. Hineingehen; Auskundſchaften. 

ухолажа, ухолача, f. ухолеж, m. Obrwurm. 

ухор, m. Habnlamm. 

yxopeca, f. Obrläppden. 

ухотка, f. ein Schaf welches im dritten Jahre 
nicht wirft. 

ужранити, HEN, у. p. mäften. 
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учитељство 


уцвасти, ATEM, уцватити, атим, v. n. p. ап 
ВИ еп. 

уцведити, лим, v. 8. р. weinen machen, Trauer 
berurfachen; — се, у. r. ſich gefränft fühlen. 

уцвитак, тка, m. Art беде. 

уцедити, дим, у. a. p. уцеђивати, ђујем, у. 
a 1. bineinfeihen. 

уцеђивање, ња, п. Hineinfeihen. 

уцена, f. Abſchätzung; — трошкова, Koften- 
anfchlag. 

уценити , ним, у. а. р. уцењивати, њујем, 
у. а, 1. јфабец, абјфађеп; brandichagen. 

уцепити, DEM, у. а. р. уцепљивати, љујем, 
у. a. 1. einpfropfen, einimpfen. 

уцрвати се, вам се, уцрвљати се, љам се, 
у. г. pf. wurmig werden. 

учајник, m. der firenge after. 

учан, чна, о, adj. gewohnt, (ипо , erfahren. 

учаурити се, рим се, у. г. р. ſich einwideln 
(vom Seidenwurm). 

учац, чца, m. Brand, Gangräne, 

учашити, шим, у. p. das Gelenk еп дец, 

учврстити, тим, у. а. р. учвршћивати, ћу- 
јем, у. 1. Беје ден ; — се, у. т. ſich befe- 


gen. 

учебан, бна, о, adj. Schul-, Studier-, 

учеван, вна, о, adj. gelehrt. 

учевина, f. Lehrercongrua. 

учељив, а, о, adj. gelehrig; —ост, и, f. бе 
lehrigleit. 

учен, а, о, adj. gelehrt. 

ученик, m. Оф ег. 

ученица, f. Schülerin. 

ученост, f. Gelehrfamleit. 

учење, ња, пр. Lehren, Unterrichten, Lernen. 

учест, f. Antheil; Apanage. 

учестати, там, v. 5. p. oft thun. 

учествовање, ња, n. Theilnahme. 

учествовати, вујем, v. i. theilnehmen, fich бе» 
theiligen. 

учестни-к , m. Theilnehmer ; —ua, f. Alzie, 
Antheilſchein. 

учешће, ha, n. Antheil, Theilnahme. 

учетворити, рим, У. p. vervierfachen; ins 
Quartett ſetzen. 

учетворостручити, им, У. p. vervierfachen. 

учешљина, f. Art Apfel. 

учили-ште, та, n. Lehranſtalt; —uTHR, на, 0, 
adj. Schul. 


учило, ћ. Lehrmittel. 

учин, m, That; Bärben; —ак, нка, m. Wir- 
fung, Effect. 

учинити, ним, у. а. p. ип, machen; — ко- 
ne, anthun, verheren; — кожу, zurichten; 
— жито, reutern; — се, v.r.p. fid) fiellen, 
nerftellen; fcheinen, vortommen. 

учињеница, f. Factum. 

учионица, f. Lehrſaal. 

учитељ, m. Lehrer. 

учитељев, а, о, adj. des Lehrers. 

учитељица, f. Lehrerin. 

учитељка, f. Lehrerin. 

учитељовати, љујем, у: n. 1. Lehrer fein, , 

учитељски, ка, 0, adj. Lehrer-. 

учитељство, ва, п. Lehramt, 











фелон 


фелон, m. ein Stüd des biſchoftichen Meß⸗ 
—— bei den Griechen 
gen Pfennig. 
ња, * Wochhoider. 
фењер, m. Laterne. 
фереџа, f. Art Oberkleid türkifher Frauen. 
ферман, m. der Ferman. 
рментун, m. Mais, Kukuruz. 
рт, n. Benennung des jerhifchen Buchſtabs ф. 
ферфијон, m. euphurbium (pharm.). 
фес, m. Meine тоше Mütze der Türken. 
феслиген, m. Art Bafilitum. 
фиба, f. Maccaroni. 
фијока, f. Tiſchlade. 
фијукање, ma, n. Pfeifen. 
ey учем, 7. а. i. pfeifen (3. 38. vom 
inde 
физар, m. Art Frauenſchuh. 
филарета, f. Geländer. 
—5 m. Elfenbein. 
—32* —— — f. Feluke (Art Seeſchiff). 


фи, m m. Bielank —ев, adj. Elefanten-. 
фин, а, о, adj. fein. 
финдељ. m. Art Frauenhut von Stroh, 
финдика, f. Schößling. 
финик, m. Dattel; —ово дрво, Dattelpalme. 
финоћа, f. Feinbeit. 
apaae, f. pl. Pantoffeln. 
ис! ing. um den Hieb zu bezeichnen. 
фиска f. Freudengeſchrei. 
фискање, ња, n. das Peitſchen. 
фискати, Kam, у. p. peitſchen, ſchlagen mit 
der Ruthe, Gerte. 
фискац! int. у. фас. 
фиснути, нем, у. p. einen Hieb verjeßen. 
фистан, m. Yuftanella. 
фитиљ, m. Lunte, Docht; Bourdonet (chir.). 
$ahypa, f. Art Kirſche. 
ab по ne 
фишек, m. Patrone 
фашевауњ, m. фишеклије, f. vl. фипекћесе,. 
f. pl. фишечница, f. Patrontaſche. 
фиштата, штим, У. 1. wiehern. 
фландра, f. fiederliche Weibsperfon. 
фаачдрати се, ам се, У. г. p. lubern (von 
einer Weibsperſon). 
Paazep, m. Flanell; —ски, ка, о, adj. Fla⸗ 
пе а, 
флаоречика, f. Art 549) gobius cephalarges. 
форинт, m. форинта, f. Gulden. 
форма, f. боси. 
формула, f. er Furmular. 
фортица, f. Feſtun 
фота, f. Pfand (Spiel) 
фрајкор, m. Freicorps; 
ſchärler. 
фрајла, фрајлица, f. 
фрајлаш, m. Stutzer, 
фрајт, m. Gefreiter. 
фрака-ње, ња, n. ſtarkes Auftragen der Schmin- 
fe; —ти, кам, 7. 1. die Schminke бос auf- 
tragen; —ти се, у. r. ſich Hark fchminten. 
францишкан, m. Franziskaner. 
фрас, m. Fraiſen. 


—ац, ца, m. Frei⸗ 


räulein. 
errchen. 
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фуштан 


фратар. тра, m. фратор, m. Frater, Pater; 
eher о Mohn; 0} ва, 0, adj. des Fra⸗ 

ns – ски, ка, о, adj). Frater⸗ 

фратун, m. Bantoffel. 

фрегат, m. Fregatte. 

Ps. френка, f. фрењак, BER, m. Sy 
phi 

фрења, f. graue 

фресина, f У фрес, m. Art Pflanze, calunna 
vulgaris. 

фриганица, f. Art Kürbis, oucurbita olodien- 


фригати, ам, у. 1. röften. 

фриж, m. Goldborte. 

фришак, ша, о, adj. friich, ſchnell. 

фришко, adv. friſch. jehnell. 

фрк, adv. јода ф. 

Фрка. f. das 3 веб пите ; —ти, фрчем, у. 1. 
ſchnurren, puſten. 

фркун, m. ein Knabe von 10 bis 15 Jahren. 

фраесија, f. ſtarke АНИ. 

фрљање, ња, пл. Werfen. 

фрљати, љам, v.i. фрљити, им, у. p. werfen. 

фрњока, 1. Rufenfüber, Schneller. 

фрснути, нем, v.n. pf. verfagen (vom Scieß- 
gewebhr). 

фртаљ, m. Biertel; —че, era, n. Gefäß von 
einem Bierteleimer. 

фрула, f. Flöte, Pfeife. 

фрулица, f. Пепе Flöte, Pfeifchen. 

фрус, фрусин, m. Elzem. 

фрфљање, ња, n. ђаз Plappern. 

фрфљати, љам, у. i. plappern. 

фрч, m. Веда пад теб der Фабеп. 

фрча-ње, ња, п. dad Фиће, Grollen; –-ти, 

У. 1. puften, grollen. 

фрчка, f. Yutterftempel. 

фуднка, f. фидиковина, f. фудљика, f. Schnee- 
ballen, viburuum lantana. 

фук! intj. ђорз! 

фука, 1. Geziſche. 

фукати, ам, v. 1. ſtark efien. 

фулати ce, ам се, v. г. 1. jchleichen. 

фумати, Mau, У. 1. zauchen. 

фунат, нта, m. фунта, f. Pfund. 

фунтарка, f. Art Birn. 

фунтача, f. Art Anfel 

dyaraıu, m Wr der pfundweije verkauft 
oder verpadt wird; Pfundwage; Topf fo ein 
Pfund faßt; „AIR, f. 
о, adj. Pfun 

фурати, рам, Y + - се, r. r. werfen. 

фурити, pEM, у. р. — се, у. г. werfeu. 

фуришица, 1. Offiziersdiener. 

фурмотан; фурментин, m. у. ферментун. 

фуруна, !. Ofen. 

фуруница, f. Heiner Ofen. 

фурунски, ка, 0, ad). Ofen⸗. 

фурунџија, m. Schwarzbäcd. 

футирати ce, рам ce, у. r.i. кога, fürdten, 
achten, reöpectiren, шта, га се ja футирам! 
was gebt er mid an. 

фућкара, f. Art Kirſche. 
ушта, f. бја[еске. 
уштан, m. Ху Frauenrock. 


Art Apfel; — ки, ка, 











et TE 


x, (хјер), двадесет шесто писме српске as- 

уке , der ſechsundzwanzigſte Buchftabe des 

(ет феп Alphabets; бројна вредност, Zahl. 
wertb = 600. 


ха! intj. hal 

хабад, хабат, т. хабдовина, f. Attich. 

хабање, ња, п. das Ötrapaziren. 

хабати, бам, у. а. 1. абтаден , firapaziren. 

хабатија, f. Attich. 

хабен, а, о, adj. —o, adv. ſchlecht. 

хабер, m. Nadıridt; —ник, —Aap, m. — 
35843, f. Lärmkanone. 

хаброноша, m. Poftenträger. [phrobit. 

хадум, —an, m. ohne Geſchlechtstheile, Herma- 

хазна, f. Kafle; Boden des Flinten laufs. 

хазнадар, m. Зађппе ет. 

хазур, adj. indel. fertig, bereit. 

хај! intj. ђоба! 

хајање, ња, n. das Achten, Sorgen. 

хајат, m. Kammer. 

хајати, јем, т. n. 1. forgen, achten; fidh küm⸗ 


mern. 

xaja, —e, intj. auf! marſch! 

хајдац ! intj. weg !1 er! 

хајдина, f. Heidelorn, Buchweizen. 

хајдук, m. Räuber; Bandur; Heber; — ов, а, 
о, adj. bes Räubers; — трава, Iychnis co- 
rouaria. 

хајдуковати, кујем, у. п. i. xajAyg fein. 

хајдучи-на, f. Räuberhandwerk; —да, f. Räu- 
erin; eine Pflanze Iyobnis ——— 

хајдучви, ка, о, adj. räuberiſch; хајдучка 
трава, Schafgarbe; — опута, Seibelbaft, 
Fellerdats, daphne mezercum. 

хајдуштво, ва, п. Räuberei. 

хајђиди ! 106). herrlich! 

хајка, f. Hetze, Treibjand. 

хајкати, KAM, У. р. 1. jagen, бог | ber- 
treiben. 

xajEaN, m. —5— " 
кача, 1. епре фе. 

тамница. f. Kal on) 

xajom, m. Воо еф! ; —ки, ка, о, adj. 
Schiffsknecht⸗. 

хак, m. Lohn, Beſoldung; доћи коме хака 
главе, zu Grunde richten, хак му је, ед 
iſt ihm recht ˖ дејфеђен. 

хак, m. Hauch, Athem. 

хала, f. Schmutz, Unflath; Drache. 

халабука, f. Getöſe, Gepolter, Lärın. 

xaaas, а, о, adj. ſchmutzig; gefräßig. 

халакуша, f. Art Traube. 

халал, m. Segen. 

халалити, дим, у. а. 1. ſegnen. 

** f. Mehlſpeiſe (nom Mehl, Schmalz u. 

oni 


g)- 

халвалув, m. Trinkgeld, ђад man Neugellei- 
beten abforbert. 

халекати, ти. у. Си Абе. 

хаака, f. eijerner Ring, Feſſel; Ringelftechen, 
Carouffel; —p, m. ee ~ реки, 
ка, о, adj. Ringelftecher.. • 

хадов, m. großes Fiſchnetz. 





xaayra, f. Abgrund, Schludt; Unkraut. 
хаља, хаљина, f. Мер, Rod, Anzug. 


хаљетак, тка, m. ein Kleidungsftüd. 
хаљине, f. pl. das Gewand; Зен декан». 
хаљка, f., у. хаљина. 

хам, m. Pferdkummet. 

хамалин, m. Laftträger. 

хамам, m. Babhaus, Badezimmer. 


хамариш, m. Unflath, Schmuß. 

хамбар, m. Kornboden, ©etreidemagazin. 

XANETOM, хаметице, adv. gänzlich. j 

хан, m. der Han, Scente. 

хандрача, f. is 

хански, ка, о, adj. Hat. 

ханџар, m. Dold, Handſchar. 

ханџија, m. der Hanwirth. 

хапсе, m. Arreſt; —ана, f. Arreft, Arreſthaus 
—евик, m. Arreflant; —енички, ка, 0, adj. 
Arreftanten-; — ити, им, v.i. verhaften, ar- 
retiren. 

хапта, f. хаптан, m. хаптовина, f. Attıd. 

хапшење, 38, n. ђад Verhaften. 

xap, m. Pferbeftall, Hof. 

харам, m. ф. 

харамбаша, f. Räuberbauptmann. 

харамзада, f. Eitronenkraut. 

харамија, f. ein niederträchtiger Räuber. 

харамити, MHM, у. а. pf. be еп. 

харан, рна, о, adj. dankbar, erfenntlid. 

xäpäH, рна, о, adj. abgetragen, abgenukt 
geplündert, verwüſtet. 

харање, ња, n. das Rauben, Plündern, Ber 
wälten. 

xapap, m. Sad von Ziegenwolle. 

харати, рам, v. а. 1. berauben, pländern; ver 
wuſten. 

харач, m. Kopfſteuer (bei den Türken). 

харач, рча, m. Auslage. 

харачлија; m. Kopffteuereinnehmer. 

харбија, f. Ladeftod. 

хардов, 18. 


харем, m. Harem, Frauengemad). 
харинта, f. Häring. 
хариш, m. Wachtelkönig. 


хараина, f. Galega (Pflanze). 

хармиција, f. Dreißigitamt, Zollhaus. 

харност, f. Erkenutlichkeit, Dankbarkeit. 

xapraja, f. Papier. 

харц, m. Kampf. 

харчење, ња, пр. das Zehren, Berbraudgen. 

харчити, чим, у. a. j. verwenden, zehren, Der 
rauhen; — ce, у. r.i. fih ın Unfefle 
verſetzen. 

харчљив, а, o, adj. verſchwenderiſch. 

хасаба, f. Famiieneigenhum. 

хасна, f. Nutzen, Vortheil. 

хаснити, ним, 7. n. i. nützen; — ce, v. 1. 
gewinnen, Vortheil haben. 

хасновит, а, о, adj. nützlich. 

хат, m. arabiſcher 0. 

хатар, m. Marlung, Gebiet, —пти, pım, ". 
i. Grenzſteine ſetzen. 

хатер, хатар, m. der Gefallen. 





хаџи, —ја, m. der Pilger. 

хаџи-јин, а, о, adj. ded Hadſchi; — сви, ка, 
о, adj. бађјаи ; —лук, m. Pilgerichaft. 

хаџинедомак, m. der Pilger, der ans Piel 
der Fitgeriaft nicht gelangte. 

хаша, f. Läugnen. 

хашати, шам, хашити, шим, у. а. 1. abläugnen. 

хаштрити, рим, у. 1. abäflen. 

хвала, f. Rob, Loben, Rühmen; Dank. 

хвалилац, диоца, m. хваљиша, m. Prahler. 

XBAAH-CAR, а, о, adj. prahleriſch; —caBocr, и, 
$. Prahlerei; —сање, ња, n. Prahlerei; — 
сати се, зишем се, у. г. ji. prablen. 

хвалити, лим, у. 1. loben, rühmen; — се, 7. 
r. fih loben, rühmen, prahlen. 

хваљевина, f. Laudemium. 

хваљен Исус! gelobt је! Jeſus! 

хваљење, ња, п. “обеп. 

хварка, f. Art Traube. 

хваставац, вца, m Prahler. 

хваста-ње, ња, n. Berühmung, Prahlen; — 
ти ce, стам ce, 7. г. j. fit berühmen, 
prahlen. 

хват, m. Klafter. 

хваталац, таоца, m. Häſcher. 

хваталнца, f. Жев zum Zangen der Schmet- 
terlinge. 

хватанија, f. Recrutenprefie, Recrutirung. 

хватање, ња, D. Fangen. 

хватати, там, у. 1. fangen; — се, у. r. fi 
faffen. 

хватаћи, ha, е, adj. коњ, Zugpferd, Wagen- 
pferd. 

хватити, им, 7. p. ergreifen; — се, v.r. 
dazukommen. 

хватити, им, у.1. Haftern, in Klafter ſchichten. 

хватљика, f. Scheitholz; Klampe (Schiffsw.). 

хваћење, Ba, n. das Klaftern, Schichten in 


Klafter. 
ћ, Aeſtchen; Föhre. 


xBoja, f. 

хе, intj. ђе 

хегедаш, m. Geiger. 

хегеде, 1. pl. Geige. 

хеј! intj. hedal 

хеде, аду. aljo, genug an dem. 

хељда, 1. Buchweizen. 

жендек, m. Graben. 

xeprea-a, f. Фећш —ски, ка, о, adj. бе: 
t3 


МА. 

херо, adr. chief, ſchräg. 

херцег, m. Herzog; —иња, f. Herzogin; — 
ов, а, о, adj. des Herzogs; —овина, f. 
Herzogthum. 

херцешки, ка, о, adj. herzoglich. 

херувика, f. das cherubiniiche Lied (in der 
апефуфеп Kirche). 

херувим, m. Cherub; — ски, ка, о, adj. che⸗ 
ктиби ф. 

хесап, m. Фефпипд; —ење, ња, п. dag 
Rechnen, Berechnen; —ити, пим, 7. 1. rech⸗ 
nen; meinen, bafürbalten; achten; — се, у. 
r. ſich berechnen. 

хећим, m. Arzt, Wundarzt. 

хижина, f. Küämmerden, Speijelanmer. 

жијена, f. Hyäne. 

хила, f. Unredt. 
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хладолеж 


хиљав, 8,0, adj. am Aug beſchädigt, fchielend. 

хиљад-а, !. Taufend; —ар, m. einer der Tau⸗ 
ſende befitt; —apea, f. Taufendguldennote; 
Befigerin von Zaufenden; —ити се, дим 
се, v.r. 1. ſich vertaufendfachen. 

хиљав, ın. der Schielende. 

хиљати, ам, у. i. fielen. 

химба, f. Liſt, Betrug. 

химбен, а, о, adj. liflig, betrügeriſch, binter- 
liſtig. | 

an Ним, v. i. betrügen, bintergeben, beu- 

eln. 

хинтов, m. Kutſche, Staatswagen. 

хип, m. Augenblid, Nu. 

хипнути, нем, у. р. jählings fallen. 

хир, m. Sorgenlofigfeit. 

хира, f. Küfewaffer. 

хиротони-ја, f. Handauflegen, Priefterweibe; 
— сати, нишем, у. p. zum WPriefter weihen. 

хисе, era, n. Antheil, бе 

хит, —ац, тца, m. Schuß, Wurf; на један 
хитац, auf eimal, im Wu. 

хитан, тна, о, adj. dringend, eilig. 

хитање, ња, n. Werfen; Eilen; Greifen. 

хитар, тра, 0, adj. ſchnell, hurtig, eilig; flint, 
gewandt; liſtig. 

хитати, ам, У. i. werfen , fchleudern; fan- 
gen; eilen; — се, у, г. i. werfen, greifen. 

хитети, тим, у. 1. eilen. 

хитимице, adr. ſchleudernd; flüchtig. 

хитити, тим, хитнути, нем, у. а. р. werfen. 

хитлен, а, о, adj. eilfertig; —ост, и, f. Eil⸗ 
fertigeit. 

хитнути, нем, 7. р. — се, у. I. einen Wurf 
maden. 

хитња, f. Eile. 

хитост, и, f. Eile. 

хитрен, а, о, adj. jehnell, flint, gewandt. 

хитрина, f. Eile, Geſchwindigkeit, Geſchick⸗ 
lichkeit, Gewandheit, с. 

хитро, adv. fchnell, (Нд. 

хитропреља, f. Schnellipinnerin. 

хитрост, и, f., у. хитрина. 

хјер, п. Benennung des jerbiichen Buchfta- 
bens x. 

хлад, хладак, arka, m. Kühle, Friſche; Schat- 
ten; седи у хладу, er fit пп Kühlen (if 
verhaftet). 

хладан, дна, о, adj. #51, kalt. 

хладевац, нца, m. Brunnen, ХОпее, 

хладетина, f. Sulz. 

хладионица, f. Ifaß, Kühlwanne. 

XAAAHTH, дим, у. а, i. fühlen; — ce; v.r. 
fih fühlen, fühl werden. 

хладнети, HAM, у. 1. falt werden. 

хлааднак, m. Sonnenſchirm. 

хаадник, m. Laubbütte. 

хладноков, m. Kaltichmied. 

хладноћа, f. Kälte, 

хладњача, f. Art Kukuruzbrot mit Zwiebel. 

хладован, вна. о, adj. fühl, |фа . 

хладовати, дујем, У. ћ. 1. im Schatten ћф 
erholen. 

хаадовина, f. Kühle. 

хладозеж, m. Zaunwinde; Yaulenzer, Tage⸗ 


dieb. 
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хлађан 


хлађан, а, о, adj. #51. 

хлађење, ња, п. Kühlen. 

хламина, f. Pantoffel. 

хлапимуха, f. Fliegenſchnapper; Ма фтанц!. 

хаалити. пим, у. а. |. хдапнути, нем, 7. а. 
p. уфпарреп. 

хлаптати, пћђем, у. а. 1. fhlampampen (mie 
ед Hund). 

хлача, !. Strumpf; хлаче, (. pl. Hofen, Bein» 
Heider. 

хлачице, na, f. pl. Strümpfe. 

хлеб, m. Brot, ein Laib Brot; — кукавичин, 
Walderbſe. 

xae6an, бна, о, adj. brotreich. 

хлебар. m. Bäder, Brotbäcker. 

хлебара, 1. Brotlammer. 

хлебарев, а, о, adj. des Bäckers. 

хлебарица , !. хлебарка, f. Brodbäderin, 
Brodfrau. 

хаебац, ma, m. Brötchen, Laib Brot. 

хлеб-ни, на, 0, adj. Brot-; —ница, f. Brot⸗ 
fammer; Kornkammer, brotreiches Land. 

хлебождер, m. Brotfrefler. 

xaenyah, m. feines Laib Brot. 

хлепити, пим, v. а, 1. fehnlich wünſchen, be- 
gierig јет, haſchen. 

хмељ, m. Hopfen; — евина, f. Hopfenftaube. 

хмељити, им, v. 1. bopfen. 

хмељник, m. Hopfengarten. 

хобер, m. Ветушрре; Kamm bes Hahnes. 

хобот, m. хоботница, f. Meerſpinne. 

ход, m. Gang, Curs. 

ходање, ња, n. Spazieren. 

ходати , дам, У. п. 1. langſam geben, jpa- 
zieren. 

ходац, тца, m. einer der gut geben Tann, 

ходизица, f. die geht. 

ходитељ, m. Geher. 

ходити, дим, у. n. i. gehen; ходи, ходите, 
fomm ber, fommt ber; laßt пиз. 

ходник, m. Hausgang. 

ходуље, f. pl. die Stelzen. 

хођа, f. Gang, Gehen. 

хођење, ња, n. Gehen. 

xoj! intj. hol 

хојка, f. Föhre, Kiefer. 

хол, a, 0, adj. hoffärtig, 108; —ост, и, f. 
Stolz, Hoffart. 

хомут, m. сена, Handvoll. 

хондељ, m. Art Frauenhaube. 

хора, f. rechte Zeit, Zeitpuntft. 

хорјатин, m. Spitbube. 

хорјатка, —ткиња, f. ſpitzbubiſche rau. 

хорјатски, ка, о, adj. Фршбибеп:. 

. хоро, n. Reigentanz. 

хоругва, f. фађпе, Kirchenfahne. 

хост, —ац, тца, m. Traubenfchimmel. 

хотети, хоћу, v. 1. wollen. 

хотил-ац, иоца, m. der Wollende; —una, f. 
die Wollende. 

хотице, хотимце, хотимице, аду. gefliffent- 
lich, abſichtlich, muthmillig. 

xohax, ћка, o, adj. willig. 

хоћо, m. der Wollende. 

хохо, m. Art Bogel, сгах alector. 
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хрвд 


xon-a, та. Hodſcha; — ин, а, 0. adj. des 9 
diha; — иница, f. Frau des Hodſcha. 

храбар, Opa, о, храбрен, а, о, adj. wade, 
tapfer, muthig, fühn. 

храбреност, и, 1. Tapferfeit, Muth. 

храбрење, ња, n. dad Ermuthigen. 

храбрити, рим, у. а. i. anfeuern, ermuthi⸗ 


gen. 

храброст, и, f. Tapferkeit, Muth. 

хракати, храчем, 7. п. j. хракнути, нем, 
у. Р. Кђ räufpern, ausſpucken. 

хракотина, 1. Auswurf von Schleim. 

храм, m. Sirche, Tempel; Kirchweibefeft. 

храмање, ња, п. Hinfen. 

храмати, ам, und мљем, 7. n. i. hinfen. 

храна, f. Nahrung, Speife, Lebensmittel. 

хранилац, ниода. m. Ernäfrer; Ardivar. 

хранионица, f. Koſthaus; Archiv. 

хранидиште, та, adj. п. Ort, wo man etwas 
aufbewahrt. 

хранитељ, m. Ernährer, Aufbewahrer, 
Hüter; —ка, 1. Ernährerin. 

хранити, ним, v. а. i. nähren, fpeifen , fät- 
ten; — се, У. г. А fi nähren, fid 58. 
ten. 

храновина, f. Koſtgeld. 

хранодавац, Bus, то. Koftgeber. 

хранопримац, мца, m. Koflgänger. 

храњеник, m. Zögling, Alumnus ; Зар 
fchwein. 

храњеница, f. Ziehtochter. 

храњениче, чета n. Maftſchwein. 

храњење, ња, n. Nähren; Bewahren. 

храпав, а, 0, adj. ranh, uneben, holperig 
heifer; —ocr, и, f. — Rauhheit. 

храпати, ам, “. 1. heiter ſprechen. 

храпе, 1. pl. Blatternarben. 

храпоња, f. ein Blatternarbiger. 

храст, m. Eiche, — брдњак, — црни, Tram 
beneihe; — AyzHH, querous —— 

хрбат, пта, m. Rilden. 

хрвалиште, шта, п. Ringplag. 

хрвање, ња, п. Ringen. 

Хрвата, вем, 7. 1. — се, v. т. ringen, (бир 
en. 


хрватити, тим, у. |. froatifiren; — се, v. т 
ſich froatifiren. 

хрватица, f. Art Traube. 

хрваћење, ња, n. das Kroatifiren. 

хрвач, m. Ringer; — ев, а, о, adj. des Ri 
gers. 

xpr, m. Trompetenkürbis. 

хргање, ња, n. dag Wbnügen. 

хргати, am, у. i. abnüßen; — се, У. г. fi 
abnüßen. 

хреб, m. Klotz. 

хрек, m. Stamm, Strunt. 

хрен, m. ren, Meerretig; — дивљи, Krefle 

хречак, чка, m. Wurzelchen. 

en f. Grasfroſch, brauner Wale 
roſch. 

хржуља, f. Roggen. 

xps-ane, ња, п. Wiehern; —ати, хржем, ". 
i. wiehern. 

zpHA, хрида, хридина, f, Fels, Klippe. 














| 


хридан 


хридан, дна, о, adj. felfig, klippig; (ећепе 
artig. 


хрипавац, вца, m. Kenchhuften. 

хрипањ, пња, m. Klette. 

хрипање, ња, n. ſtarkes Hnſten. 

хрипати, ам, у. n. 1. ſchwer athmen, röcheln, 
feichen. 

хришћанин, m. Chrift. 

хришћанинов, а, о, adj. des Chriſten. 

хришћаница, f. у. хришћанка. 

хришћавка, f. Chriftin. 

хришћански, а, о, adj. chriſtlich. 

хришћанство, ства, п. Chriſtenthum, Chri⸗ 
ftenbeit. 

хрка. f. Schnarden. 

хркање, ња, n. Schnarden. 

хркање, ња, n. Ötreiten. 

xpkarta, рчем, v. 1. ſchnarchen. 

хркати се, ам се, у. г. 1. flreiten. 

хркнути, нем, v. p. einen Stoß geben. 

хрли, а, о, adj. јећ, geſund, kerngeſund, 
brav, fchnell, ђитнд. 

xpanua, f. Galega oflieinalis (Pflanze). 

хранти, лим, у. 1. rennen, wobin ftürzen. 

хрмецати, ам, у. 1. nicht recht handeln. 

хром, а, 0, adj. lahm, hinkend. 

хромац, мца, m. der Hinkende; Art Erbfe. 

хромоћа, f. хромотиња, f. Lahmheit. 

хропац, пца, m. Röcheln, Sterberödheln. 

хропити, им, у. n. 1. fchnarchen; röcheln (von 
Sterbenden). 

хрошња, f. Sterberöcheln, Engbrüftigfeit. 

хропотиња, п. Afthma, Engbrüftigteit. 

хрптен, а, о, здј. den- ; хрптена кост, 
Rucken, Rüdenbein. 

хрскавац, вца, m. Art Kirſche. 

xpr, m. Windhund. 

хртењача, f. Rüdenbein. 

хртица, f. Windhündin. 

хртов, а, о, adj. des Windhundes; — ођа, 
f. Hundewärter. 

хрупити, IHM. хру пнем, 7. 5. р. ал» 
fallen, angreifen; hinein ſtürzen. 

жрустити се, EM се, У. Tr. i. 85 brüften. 

жрушт, m. Maitäfer: Knorpellirſche. 

хрчак, чка, m. Hamſter; Morchel. 

xpse, чета, n. junger Windhund. 


ц, (ци), двадесет седмо писме српске азбуке, 
ber febenunbamanzigfte Buchſtabe ђед jer- 
biihen Alphabets; бројна вредност, Zahl- 
mertb = 900. 

цабар, бра. m. башта. 

цаварика, f. jchlechter Wein, Krater. 

давтети, тим, у. i. blühen. 

цагрије, #. pl. Mefferfdheide. 


цака-ње, ња, п. ђав Spornen; —TE, кам, 7. 


ji. fpornen. 
цаклењача, f. parietaria (Pflanze). 
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царев 


хрчида, f. Spitzmaus. 

хтети, хоћу, У. 1. wollen, liebhaben; хоће 
ce, man brancht, e8 41 erforderlid). 

худ, 5, о, adj. libel, böfe, fchlecht. 

худан, дна, но, adj. v. худ. 

худник, m, @lender, Armer. 

худоба, !. Bosheit, Teufel. 

художан, жна, 0, за). künſtlich. 

художаство, ва, п. Kunfl. , 

худож-ник, m. fünfte; — ников, а, о, adj. 
des Künftlers; —ница, 4. Künftlerin; — 
нички, ка 0, adj. kunſtleriſch; —ност, д, 
f. Künſtlichkeit. 

хујање, ња, хујење, ња , n. das Braufen, 
Saufen. 

хујити, јим, хујати, јам, v.i. јацјеп, brauſen. 

жув, M. кад светина узме xyB, wenn ein⸗ 
mal der Pöbel mas anfängt. 

хува, f. Lärm, Geſchrei, Gepolter. 

хукање, ња, n. dad lagen; das Hauchen (in 
die Hände). 

хукати, хучем, у. п. 1. feufzen, Hagen; — у 
руке, in die Hände hauden. 

хукнути, нем, у. p. einmal „hu“ ausſtoſſen. 

хуктати, кћем, у. i. у. para. , 

хуза, f. Tadel, Läfterung, Blasphemie; |ф (еф. 
ter Menf 


хузан, лана, о, adj. läſterlich. 

хузитељ, а, m. Lüfterer. Е 
аити, лим, У. а. 1. tadeln, kritteln, бејфпи- 
pfen, läftern. 

хуља, 1. Schurke, Hallunke. 

хуљење, ња, п. Tadeln, Fäftern. 

хуљити се, љим се, 7. т. 1. nad Hallunken⸗ 
art fich betragen. 

а, m. Hügel. 


хум, m. xuan. Mn 

хумка, f. Markhaufe, Bränzbligel. 

хуннути, нем, у. р. poltern. 

хурија, f. Huri. | 

xycap, m. Hufar: Räuber, Seeräuber ; —ов, 
а, о, adj. des Räubers, des Hujard; — ски, 


a, о, adj. Hufaren-, Räuber-. 
хутман, m. Bergmann. 
хухор, m. у. хобер. 


жучати, у. хукати. 
хучка, 4 Lärm, Gepolter. 


U. 


цаканти се, им се, v.T.i. glängen (mie Glas). 
дакнути, нем, у. p. einmal die Sporen geben. 
цањав, а, о, adj. цпацзћеђид. 

дањати, њам, у. 1. läflig werben. 

naua, f. Haue. 

цапица, f. globularia (Pflanze). 

nanpar, m. Schabrade. 

цапун, m. Rodehaue, Karft. 

цар, m. Raifer. 

царев, а, о, adj. des Kaiſers; —o око, еоге- 
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целомудараин 


целомударан, рна, о, вд). keuſch. 

целомударност, m. 1. Keuſchheit. 

целостав-ан, BHA, 0, adj. integrirend; —ност, 
и, 1. Integrität. 

целцат, 5, о, adj. цео цедтат , ganz unbe- 
ſchädigt. 

nes, f. Biel, Zweck. 

цељисход-ан , дна, о, adj. уреби а; — 
ност, и, 6 Zwedmäffigkeit. 

цена, 4 фине Werth. 

цене, adv. wohlfeil. 

ценик, m. Preiscourant. 

ценити, ним, v. i. |фабеп, den Werth anfagen; 
de meinen, dafürhalten; hochachten, ver⸗ 
ehren. 

ценкање, ња, о. das FFeilichen. 

ценкати се, ам се, у. г. 1. feilfhen, handeln. 

ценовник, m. Preiscourant, Tarif. 

ценоћа, f. Wohifeilheit. 

цента, f. Zentner; —ш, m. der einen Зепшег 
ſchwer if: —шка, f. eine Zentnerſchwere. 

ценцер, m." ngiwer. 

цењкати се, у. ценкати се. 

цео , 638, о, adj. ganz; цело вино, Teiner 
Wein. 

zen, m. Drefchflegel. 

цепало, n. Spalteplag. 

цепаник, M. учинити што у цепаник, gänz- 
lich zertrümmern. 

цепаница, f. Scheitholz; Dummkopf; Art Pfir⸗ 
fih; Art Фијде. 

цепање, ња, п. da8 Spalten. 

цепати, пам, у. а. 1. ſpalten; — се, у. r. ſich 
fpalteı. 

цепача, f. „gemeine blaue Zwetſchke. 

цепачки, adv. das Haar gejpalten geflochten. 

цепидлака, m. Splitterridhter, Buchftabenreiter. 

цепидла-чење, ња, n. Spikfindigleit; Silben- 
flecherei; — чити, им, у. 1. [plitterrichten. 

ценити, Bm, у. а. 1. pfropfen ; impfen. 

цепка, f. Scheit. 

цепвати, KAM, 7. 8. 1. ins Kleine fpalten. 


, 


цер, m. Steineiche, Cereice. 

церекање, ња, п. das Grinfen (im Lachen). 

церекати се, KAM се, у. дерити се. 

церење, ња, п. Фтијеп (im Laden). 

церемонија, 1. Ceremonie; —p, m. Geremo- 
nienmeifter; —ш, m. freund von Ceremo⸗ 
nien. 

церефољ, m. menyanthes trifoliata (Pflanze). 

цериба-ша, m. Zigeunerhauptmann: —'тин, 
а, о, adj. des Zigeunerhauptmannes; —ıma- 
ница, f. die rau des Zigeunerhauptmannes. 

церик, m. Wald von Gereichen. 

церити се, им се, у.т. 1. (beim Lachen) grin- 
fen. 

церић, m. junge Зегефе. 

церов, &, 0, adj. don der Зетејфе. 

церовац, вца, m. Eichel der Cereiche; Stod 
von der Cereiche. 

церовача, f. Stod von der Cereiche, Art von 

ermelonen. 
церовина, f. Cereichenholz. 
церот, m. Gerat. 
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цесар, m. ber (deutfche) Kaifer,; —ев, а, о, adj. 
des Raifers; —евина, f. Kaiſerland, Фа! 
fergut; — una, f. Kaiferin; —ичин. 8, 0, adj. 
der Kaiferin; —евац, вца, m. einer aus 
der цесаревина; —xa,f. Hafenöhrlein; Kai- 
jerbirn; — ска, f. Raiferland; —cku, ка, 0, 
adj. kaiſerlich. 

цеста, f. Straße, Landftraße. 

цестар, m. Straffenräumer. 

цетка, f. Nudelfeiber. 

цећ, praep. wegen. 

цех, m. Zunft; — мајстор, m. Bechmeifter; 
—овни, на, о, adj. Зипје. 

neues, m. Sauerklee. 

цецка, f. Art Strid von Ruthen. 

ци, n. indel. Benennung des ferbifchen Buch⸗ 
ftabens ц. 

цибара, цибора, циборица, f. Kriechenpflau⸗ 
me, Bipparte. 

цибиба, f. Cebebe. 

цивра , f. Zierrath; — me, ња, n. Bieren, 

ußen; —CT, а, о, adj. geziert, gepußt, 

pußig; —ти, врам, у. 1. jieren; —TH се, 
врам се, у. г. fi putzen. 

цигани, m, pl. die Rieſel, Graupeln. 

циганисати, ишем, v. i. — се, “. г. 1. цига- 
нити се, ним се, 7. г. i. zigeunern, Fuidern. 

циганка, f. Scildwanze ; A eipmopn; grüner 
Ortlieber; Zigeunertraude; Art Apfel. 

циган-чење, ња, n. Benehmen einer Zigen- 
nerin; —4YBTH, чим, у. 1. fi wie eine Zi— 
geunerin benehmen. 

цигала, f. Biegel. 

циглана, f. Ziegelbrennerei. 

циглани, на, о, adj. З!еде! ; циглана руда, 
Biegelerz. 

naraap, m. Biegelbreuner. 

цигди. ла, о, adj. einzig, einzig nur. 

цигловетни , на, 0, adj. цигли цигловетни, 
einzig. 

цигља, У. Dura. 

цижак, ишка, m. Beifig. Е 

7 m. —ање , Ba, п. das Singen (von 
rn —ати, учем, у. 1. fingen (von Mäu⸗ 

en). 

цик, m. Geziſch; ударити по цику, auf den 
Kopf ſchlagen. 
Е, m. у цик од зоре, bei Anbrud) des Ta- 


ges. 

пак! intj. für den Knall einer Flinte. 

цика, f. das Geichrei (бес Mäufe, Schweine zc.), 

цикање, ња, n. das Schreien. 

цакати, кам, у. п. i. umflommen. 

цикати, цичем, у. 1. ſchreien. 

цика-цака, int). zum VBezeichnen des Geräu⸗ 
|фев der an einander ſchlagenden Säbel⸗ 
fchneiden im Handgemenge. 

цикељ, m. Singdrofiel. 

muraa, f. Nuntelrübe. 

цикнути, нем, у. n. p. aufichreien. 

цакнути , нем, v. p. Кафеп (Gewehr); јаџет 
werden (vom Weine). 

циковка, f. Art Apfel. 

цивти, та, 0, Adj., у. цигли. 

цилик, m. Фе ирег. 

циљ, m. Ziel, Endzwed, 











De a en. BE 





циљагње, Ba, п. ђад Bielen; — ти, ам, 7. 1. 

zielen 

цима, цимина, (. Rübenblätter. 

цимање, ња, D. das Nütteln, Schütteln. 

цимати, ам, у. а. 1. rlitteln, ſchütteln. 

цимбал, m. Cymbel. 

цимер, m. Ausbängihitb, Wappen. 

цимин, m. Забипи. 

— нем, у. а. pf. erſchüttern. 

Zinn: 

f. Sgaiglode. 

цинен, а, 0, adj. zinnen. 

—7 m. Zinnkraut, Kannenkraut, Schaft⸗ 
alm. 

цип, m. стаде ципом, unbeweglich ſtehen blei⸗ 
ben; ципом радити, ohne Uuterlaß arbeiten. 

цип, m. ципа, f. Bergdroffel. 

ципао, ила, ципо, пода, ципоа, ципуо, ула, 
m. Art Meerfiich, cievolo, cefalo. 

ципар, пра, m. Art Traube. 

ципати се, пам ce, у. r. i. [а ф ид (bei 
Gott) betheuern. 

ципела, f. Schub. 

ur m. Schubmader; — za, 1. Schuhma⸗ 
erin. 


циповка, циповчица, f. Heiner Laib Brod. 

пиполаш, m. Art Geier, landion haliactus, 

ципор, m. gemeiner ungebildeter Menſch; — 
ка, f. gemeine ungebildete Frau; — сви, ка, 
о, adj. nad Art gemeiner ungebildeter 
Leute. 

— m. Eiſteckröhre. 

цир, m. Klette. 

—— та itrone. 

цифра. f Bi er; Зета ђ; Mordel; —cr, 8, 

‚adj. verziert; —ти. рам, у. 1. zieren; — 

та се, v. г. fi zieren, fih ſchmücken. 

mau, m. Zitz. 

циц. intj. du bekommt es nicht ! 

цаца, f. 


— a, 0, adj. ben est 6, 
f. Art Traube, 

—— Ba, u. ſchweres Tragen. 

цицкати, ам, “. 1. unter ſchwerer Laſt beinahe 
zuſammenbrechen. 

цича, f. grimmige Kälte. 

цичати, чим, 5, n. 1. ſchwirren, грен. 

цквара, f. Art Haarfalbe. 

цкленица, f. Flaſche. 

IIKAHTH лим се, 7. Т. i., “. стаклити. 

цкао, n. Glas. 

цквити, им, у. i. ſäumen, verſänmen. 

цмака-ње, ња, n. Schmatzen; —TH, KAM, v. 
i. У. цмокати, 

пмакати, ам, у. чвакати. 

цмидић, m. Hauswurz. 

nuus, m. Sandruhrkraut. 

цмок, intj. |фтав! цмов свиња магарца. 

цмок-ати, ам, у. а. 1. ſchmatzen; —нути, нем, 
у. p. einen Schmaß geben. 

цмокац intj. fhmat | 

дмоља, цмоња, m. Menſch ohne Energie. 





цркавицА 


циркаљка, f. Zaub 

цокла, f. Radſchuh, би; Art Kürbis. 

цокља, 1. Holzflumpen. 

цокуде, f. pl. Bundfhuhe (der Soldaten) 
Фопјфиве. 

цондра, f. Räs Ба» 

цопа, nonapa, f. Schlampe (Schimpfwort für 
ein Frauenzimmter). 

цопринца, f. Here. 

цотав, а, 0, adj. lahm. 

пофоран, m. Safran. 

црв, m. Wurm, Larve; Wurm (Pferbeirent: 
beit) ; —а, 1. Warmloch; —ак, BER, 18. 
Wiürmchen; —ац, вца, m. Cochenille; — 
ати се, ам се, 1. r. i. Würmer erzeugen, 
—*ã* ſein; ſich lauſen. 

црвен, а, о, adj. roth; —am, ица, m. Krapp; 
Zwiebel; —e ножице, erodium cic 
—u ветар, Rothlauf; —а врба, weiße Wei⸗ 
de; —и бор, pinus austriaca; —а гран 
na, lathyrus tuberosus ; —o зеље, Zar 
jendguldenfraut; —и rpamop, ooronilla se- 
curidaca 

црвен, 1. +. Röthe: Scharlachfieber. 

црвенад, Hua, m. Röhrenlaud). 

црвендаћ, m. Rothkehlchen. 

црвеника, f. rother Wein; Art Жтацђе. 

црвенило, да, п. Rothe, "Rothgefärbtes; _ 
болно, Crithem. 

првенити, ним, 7. а. 1. röthen, rothmachen; 
roth werden; — се, У. г. 1. тоб fein. 

црвенка, f. Art Вис; Art Apfel. 

црвенкаст, а, о, adj. ту иф. 

црвенперка, f. Rothflofler, Nothauge. 

црвењак, m. rother Wein; rother Demolrel 
дрвењача, f. Art Pflaume; Art Apfel 

црвић, m. Würmchen, Made. u 

црвљати се, вљам се, 1.7. i. mwurmficdi 
fein, Würmer erzeugen. 

црвљив, а, % adj. wurmig. 

црвљивача, f. eine Pflanze, aconitum Iyose- ° 
tonum. А nid. 

црвоједина, Wurn 

црвоточ, —ина, f. Wurmftidh, Wurmfraß. 

црвописак , ска, m. ein bedrängtes, unter 
drüdtes Bolt. 

цревља, f. Schub. 

цревљар, m. Schuſter, Shuhmader, Steam 
reiter (Bogel); —cKu, ка, о, 24). 


cher⸗. 
прев-о, f. Darm; —а, f. pl. Ei eek 3 
курјачка, oorastium aquaticum 


. танко, ташто, intestinum Рета — 0 7 
Geao, сито, inerunum erassum, сееке; 
—о право, гузно, intestinum Tectum; — 
заднивено, intestinum CoBcum. 
цремжа, f. Steinweichjel, pruaus жаћајећ. 
цремош, m. Bärenlauch, аШаш ursinum. _ 
npez, m. Scerbe, Dadjziegel. — 
препана, црепара, f. рта 2* 
црепуља , црепња, f. großer irdener Dede 
ber ermämt über a8 zu Backende geleg 
wir 
црка-вање, ња, п. Krepiren; —вати, DEM, T. 
i. krepiren. 
upxasuua, f. eiu bischen Vermogen. 


A 





црканица 


црканица, f. Лаз; Haut vom verreckten Vieh. 

црква, f. Kirche. 

цркварн, m. pl. Kirchgänger. 

црквен, а, о, adj. Kirchen⸗; —п син, Kir⸗ 
chenvorſteher; —o коло, Ambone. 

црквенштина, f. Commenbde. 

црквењак, m. Kirchendiener; —ов, а, о, adj. 
des Kirchendieners; — овица, 1. Frau des 
Kirchendiener3. 

црквина, f. Ruinen einer Kirche, Art Pflanze, 
parietaria. 

црквица, f. Kirchlein. 

црквиште, та, п. Ort, wo ehemals eine Kir: 
de war. 

црвнути, нем, у. p. frepiren. 

црковина, f. Kirchengut. 

црковни, на, о, adj. у. црквени. 

цркотина, f. vervedtes Vieh. 

црљен, а, о, adj. roth; —ак, m. Art Trau⸗ 
be; —ац, una, m. Zwiebel; — човек, Feld⸗ 


тођи; Balfamine; —ица, f. Art Traube; ' 


—ика, f. blauer Blank; violetter Pinnau, 
Хи Apfel; —ка, f. Art Birn; —a благва, 
Art Schwamm; —a гљива, Rothſchwamm; — 
а ива, Iythrum salicaria; —a китица, Tau- 
fendguldenfraut ; —а купина, Himmbeer— 
ſtrauch; —и невен, Amaranth; —a перу- 
ника, Wafferjchwertlilie. 

црљенгуза, 4. гаце а phoenicurus (Vogel). 

црн, а, 0, adj. ſchwarz; —о биље, eranthıs 
hyemalis; —а бдитва, то е Rube; — и боб, 
oehrus рада ; — ин брест, Rüſter, Ulme; 
—а буквица, betonica officinalis; — а вра- 
на, blauer Hainer; a врба, salix vimi- 
nalis ; —H граб, carpinus orientalis; —H 
rpax, pisum arvense; —o грожђе, blaue 

taub; — о зеље, Taufendguldentraut; —и 

јавор, Spitahorn; — и клас, Johannisbrot; 
—а купина, Brombeerſtrauch; — но mar, 
Schwarzmohn; носити црно за вни, Trau- 
erfleider tragen. 

црнад, una, m. Art Geſchwulſt; Neger; Mo- 
поп; Art Wiper, vipera prester ; Ampfer; 
Art Traube. 

црнељ, m. Art Meerfiſch, pulce di mare, 

црник, m, der Unglüdfelige. 

upHuss, f. Steineihe; Art Traube, Art Виц; 
Sungfer im Grünen. 

пцрнило, ла, n. Schwärze, Tinte. 

црнина, f. Schwürze, Trauerkleid; ſchwarzer 
Kleinungar. 

црнити, ним, у. а. 1. ſchwärzen; verleumden; 
— се, У. Т. 1. \hmarz ausjehen. 

црница, f. Öartenerde: Steineiche; Сити 
Erica сагреа; die Unglüdfelige; Art Kirſche; 
gemeine Zwetſche; Art Birn; Art Traube. 

црика, 1. yunbakio. 

црнка, f. Art Kirſche. 

црнкаст, а, о, adj. ſchwärzlich, braunlich. 

црнобор, m. Schwarzföhre. 

црновад, вца, m. Baumfall. 

прногај, m. Krammetsvogel, Blauziemer. 

upuoraas, m. Schweinsbrod; Blutfink. 

црноглавац, вца, m. Schwarzplättchen, sylvia 
atricapilla; Nießwurz. 

црноглавва, f. Gimpel, Blutfink. 
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црногорица, f. Nadelwald. 
црнограб, —ић, m. Hopfenbuche. 
прнојка, f. die Schwarze; Schwarzhanf. 
NPHORAUan, пца. m. ber eine ſchwarze Обе 
trägt. 
црнокорац, рца, "шп. Meffer mit ſchwarzem 
ен 


црнокорка, f. mit ſchwarzer Schale. 

црнокос, а, о, adj. ſchwarzhaarig. 

црновруг, m. Kreuzotter;, — хухорасти, Thi- 
nechis ammodites vipora. 

црномањаст, а, 0, adj. bräunlich (von der Ge⸗ 
fihtsfarbe). 

црноок, а, 0, adj. ſchwarzäugig; —а, f. die 
Schwarzäugige, Sceibpleinzen. 

црноочић. m. ſchwarzäugiger Jüngling. 

црноплавац, вца, m. Art Traube. 

upHopen, m. Art Meerfiſch, occhiata. 

црнпураст, а. 0, adj. braun. 

црнуша, f. Art Biper, vipera prester. 

ups, m. Wurm am Finger, Karbunkel; Art 
Meerfifch, prunella vulgaris. 

црњан, M., У. црник. 

црњача, f. Art беде. 

црњење, ња, п. Schwärzen. 

црњка, f. Brünette. 

црњкаст, а, о, adj. ſchwärzlich, bräunlich. 

црњуша, f. Haidekraut, епса carnea. 

црњушина, f. Heidefraut, calunua vulgaris. 

црпаљка, f. Pumpe. 

црпати, ам, црпити, им, црпсти, пем, 7. а. 
1. |фбрјеп (Waffer). 

црта, f. Linie, Zug. 

upraao, n. Pflugbeil, Pflugeijen. 

цртање, ња, n. das Zeichnen. 

цртар, m. Zeichner. 

дртарати, рам, У. а. i. reißen; ftreichen mit 
einem Mefler. 

цртарнути, нем, у. а. р. einen Strich madıen. 

цртати, там, у. 1. zeichnen. 

цртач, m. Zeichner. 

цртеж, m. Зефпипд. 

црћи, дркнем, v. р, У. цренути. 

цубаљка, f. Schaufel. 

цубати се, ам се, 7. г. 1. ſich ſchaukeln. 

цујка, f. Art ſchwachen Branntweins. 

цука-ње, ња, п. Stoßen, Klopfen; —TH, ам, 
у. 3. ftoßen, klopfen. 

цукар, кра, m. Zucker. 

цукер, m. OÖffiziersdiener. 

цуљајка, f. Schaufel. 

цуљати, ам, у. 1. ſchaukeln. 

цуљка, f. Schaufel. 

цумпрес, m. буртејје. 

цунет, m. Art enger Flaſche. 

nyanyua, f. ein dralles Frauenzimmer. 

цуња, f. Lappeu. | 

цуњати, ам, у. a. 1. durchwühlen, durchſtö⸗ 
bern, beſchnuffeln. 

uyu, цупа! intj. hop | 

цупалица, f. Art Зое фе. 

цупар, пра, m. Saturei. 

цускање, ња, f. das Hiüpfen. 

цупкати, ам, у. i. hüpfen. 

цупнути, нем, 7. pf. einmal hüpfen, 

цура, 1. Mädchen. 





| ки “У = АНА Sasse Fr ar И И Tg 


чантрати 


чантрати, рам, у. 1. ſchelten, Herumjchreien. 

чанчар, m. С фи те афег. 

чанчара, f. Schildkröte. 

чанчић, m. Пепе hölzerne Schüffel. 

yan, m. Хаф eines Flechtwerkes. 

чапет, m. Krebjenjcheere. 

чапка, у. чавка. 

чапља, f. Reiher. 

чанљан, m. Porri; apshodelus albus (Pflan- 
36); —и, на, 0, adj. лук, Porri. 

чалљарка, f. Art Ente, anas fuligula. 

чапљин, а, о, adj. Reiher⸗, des Reihers. 

чапљић, m. junger Reiher. 

чапоњак, њка, m. Klauen. 

чапорак, рка, m. т., у. чапур. 

чапорци, рака, m. pl. Bogelfrallen. 

чапра, f. Haut; Waffereimer von Leder. 

чапрљ, - ax, љка, m., чапур. 

чапур, m. Strunk eines abgehauenen Baumes. 

чапци, чапака, m. pl. Vogelkrallen. 

yap, m. Zauber. 

чарак, рка, m. Schröpfichnepper. 

чарање, BA, n. Hexen, Zaubern. 

yapana, f. Strumpf, Kamaſche. 

yapanap, m. Strumpfwirker; ®amajchenträger 
(Soldat). 

чарапарски , ка, о, adj. ®amajchenträger-, 

trumpfmirfer». 

чарапаст, а, о, adj. mit Bläffen auf den 
еп. 

чарапин, а, о, adj, Strumpf-. 

чаралица, f. Strümpfchen. 

чаратан, m. der Thunichtgut, Charlatan. 

чаратанија, f. Tafchenfpielerei. 

чарати, рам, у. а. 1. zanbern, heren. 

чардак, m. Warte, Altane, Ballon; Wacht⸗ 
hütte, Tſchardake; das Behältniß fir die Ku- 
turuzlolben. 

чардаклија, f. eine große Weinrebe die ſich 
an Bäumen hinanrantlt. 

чарка, f. Scharmiüßel. 

чаркање, ња, п. das Оф се; Scharmligeln. 

чаркати, ам, у. а. 1. das Teuer ја сеп, 16» 
ren; — се, 7. r. i. ſcharmützeln. 

чарни, на, о, adj. ſchwarz. Е 

чарноок, а, 0, adj. ſchwarzängig; — а, f. die 
Schiwarzäugige; — аст, а, 0, adj., у. чар- 
ноок. 

чарнути, нем, у. p. einmal anjdüren; — ce, 
у. 7. ſcharmützeln. 

чаробан, бна, о, чарован, вна, о, чаровит, 
a, о, adj. зацбег ф. 

чаробност, чаровност, чаровитост, и, !. 
Jauber. 

чаролије, f. pl. чаробија, f. die Herereien. 

чаруг-џија, m. Opanfenmader;  —пџијин, а, 
о, adj. des Opankenmachers; —оџијница, f. 
Frau ђев Opankenmachers; —џијски, ка, 
о, adj. Opantenmadıer:. 

чаршав, m. Tiſchtuch, Вениф. 

чаршија, f. Marltplag. 

чаршијски, ка, о, adj. Marft-. 

" час, m. Augenblid, Stunde. 

yaca, f. Anemone. 

часак, ска, m. Augenblid. 

часити, ни, 7. n. 1. verweilen. 
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чворуга 


часком, аду. im Augenblid, den Yugenblid, 
augenblicklich. 

Pt вца, m. das Horologium (Kirchen⸗ 
иф). 

часлбвац, вца, m, Knabe der das Horologi- 
um Пећ, 

часно, аду. ehrlich. 

часност, f. Ehrlichkeit, Biederkeit; Ehrwürden. 

часов-ан, вна, о, adj. Stunden-; —нн узао, 
Stundenmintel. 

TaCOB-ABR, m. Uhr, — anna, 1. Stundenwin- 
el. 

часоказ, m. Uhr. 

часокрет, m. ftündfiche Bewegung (Aftr.). 

часом, adv. augenblicklich. 

часопис, m. Zeitſchrift. 

част, и, f. Ehre; Gaſtmal. 

частан, тна, о, adj. ehrbar, heilig; ehrwürdig. 

частво-вање, ња, п, Ehren, Achten; —вати, 
вујем, v. 1. ehren, achten. 

частити, им, у. a. 1. ehren, bewirthen; -- ce, 
у. г. gaftmalen. 

частник, m. Amtmann, Beamter, Offizier. 

частољуб-ан, бна, о, —ив, а, о, adj. ehr- 
füchtig; — ивост, и, «. —ље, ља, N. —ност, 
и, f. Ehrgeiz. 

чатаније, ја, чатање, ња, чаћење, ња, D. 
Leſen. 

чатати, там, чатити, тим, v. а. i. leſen. 

чатац, тца, m. der gute Сејет. 

чатлов, m. Duerftange beim Wagen. 

чатма, f. Flechtwerk. 

чатрља, f. Хас Ффиђе, Chaluppe. 

чатрња, !. Бете, Kanal. 

чаура, чаурица, f. die Kapfel (der Eichel zc.), 
die Buppe des Seidenwurmß3. 

чауш, m. berittener Garbifl, Spaßmadher (bei 
ochzeiten). 

чафран, m. Safran. 

чачак, чка, m. gefrorener Koth. 

чачкалица, f. Zahnſtocher. 

чачкало, m. Stocderer; —, n. Зађићофег, 

чачкање, ња, в. Stochern. 

чачкати, кам, у. 1. flocdhern. 

чачковит, а, 0, adj. klumpig. 

чачурица, f. grüner Ortlieber. 

чаша, f. Becher. 

чашица, f. Becherchen, Scale; Knieſcheibe. 

чашњак, m. Kredenztiich, Schenktiſch. 

чашћење, ња, n. Ehren; Bewirthen. 

чвакати, KAM, чвакнути, нем, у. р. чвалу- 
кати, Kam, у. i. Па феп. 

чвакати, кам, у. 1. ſtark falben; — се, 1. r. 
fich ſtark jalben. 

чвалик, m. Klatſchen. 

чварак, рка, m. Fetitreber. 

чвар-ење, Ba, n. Schmoren; —ити, им, v. i. 
ſchmoren; -Arn ce, рим се, у. г. geſchmort 
werden (an der Sonne ꝛe.). 

чвор, m. Knorren, Knoten, Knollen, —ав, 2, 
о, —нав, а, о, —нат, &, 0, —новит, 8, 0, 
adj. knorrig. 

чворак, рка, m. Staar. 

чворков, а, 0, adj. des Staares; —ић, m, 
junger Staar. 

чворуга, f. Knorren; Beule. 








чворновака 


чворновавка, f. Keule. 

чергуље, f. pl. Фе ифе (Schweinefranfbeit). 

чврљак, љка, m. Staar. 

чврљуга, f. Benle. 

чврснути, нем, v. 1. feft, dicht werden. 

чврст, а 0, adj. feft, dicht; — una, f. Feſtig⸗ 
eit, Dichtigteit. 

чврчак, чка, m. Grille. 

чебукалица, f. Federgras. 

чеврљити , љим, v. |. aufftöbern, läſtig be» 
јеђеп (und betaften). 

чеврљење, ња, n. daS Aufſtöbern, aufdring- 
liches Beſehen Fr Betaften). 

чеврљуга, 1. Lerche. 

чевчег, m. Saubdiftel. 

чевчежац, ешца, m. Berberite. 

чеговић, m — је on? wer ift er? wie beißt 
er 

чегрст, f. Zwiſt. 

чегр-таљка. f. Klapper, Даје —Trame, ња, 
п. 508 Raffeln, Klappern; — Tara, рћем, 
У. 1. Happern, raffeln; — ram, m. Plapper- 
maul. 

чедан, дна, о, adj. beicheiden. 

чеданце, era, пр. Kinblein. 

чедар, ара, m. Geber. 

чедија, f. Kinder. 

чедност, и, f. Beſcheidenheit. 

чедо, n. Kind. 

чедо-крвница, — убица, f. Kindermörderin. 

чедо•крвност, и, 1. — уморство, ва, D. —Y- 
биство, ва, n. Kindesmord. 

чедољубац, пца, m. Kinderfreund. 

чедрун, m. Gitronenbaum, 

чежња, n. Sehnfudt, Sehnen. 

чезе, f. pl. zweirädriger Wagen. 

чезмин, m. Jasmin. 

чезнути, нем, v. 1. fich jehnen, verlangen. 

чекалац, каоца, m. Kandidat. 

чекало,п Rührnagel, Rührftod (in der Mühle). 

чекање, ња, D. ђав Warten. 

чекати, KAM, У. D.i. Warten; — се, у. r. ein⸗ 
ander warten. | 

чекиња, f. Borſte; —в, а, о, —CT, а, 0, адј. 
borflig; —p, m. Borftenträger. 

чењић, m. Hammer. 

чекљун, m, Klinfe, Widerhaken. 

чекмеџе, era, n. Schublade. 

чекрк, m. Spulrad, Binde, Kloben. 

чела, f. Biene. (audit. 

. челар, m. Bienenzlicdhter; — ство, m. Bienen- 

челац, Ana, m. Bienerich, Bienenkorb. 

челебија, m. junger Herr. 

челебијин, а, о, adj. — нос, Löwermaul; — 
перчин, Mm. Gartenritterfporn. 

чеденка, f. Reiger, Schmudfeder von Silber. 

yeaurk, m. Stahl. 

челина љубица, f. Meliſſe. 

челињак, m, Bienenftand. 

чедица, |. Bienchen; Ordis. 

челич-ан, чна, о, adj. ftählern; —ити, им, 
т. 1. ſtählen; - се, v. r. fi flählen. 

чедник, m. egetritt. 

чеањак, m. Melifie. 

чело, р. Stirn, Fronte; Sciffstau; Zeitraum 
von zwölf Stunden; чедо главе, zu Форје, 





черса 


zu Häupten; чело ногу, zu Füſſen; на ve- 
ду бити, an der Србе fein. 

чедовођа, m. Hauptanführer, Chef. 

челопек, m. Sonnenfeite (eine Berges). | 

чељад, m Hausleute,- Frauensperſonen tm 
Haufe; Leute. 

чељаде, era, п. фесјоп, Weibsperfon. | 

чељуска, f. Schraube, die den Flintenſtein (еф 
haͤlt; Bruftriemen (beim Pferdgeſchirre). 

чељуст, f. Kinnlabe. 

чељусти, f. pl. Radıen. 

чемадан, m. Felleiſen. 

чемер. m. Bitterleit; — вучји, Eifenhut. 

чемеран. рна, о. adj. bitter. 

чемерика, f. тегитша (Pflanze) ; Nieſewutz; 
Taufendguldentrant; — ст, а, о, adj. böfe. 

чемериков, 8, 0, adj. bitter, —вати, кујех, 
у. 1. trauern. 

чемика, f. Tarus. 

чемин, m. Jasmin; — водени, Kalmus. 

чемињуга, f. Bocksdorn. 

чемпрес, m. бургее, 

ченак, нка, M. чено, п. Volle (an Zwiebel⸗ 
gewächſen). 

venrea, m. eiſerner 

чењача, f. Art Apfel. 

чеоник, m Häuptling. 

чеп, m. Stöpfel; Thürangel. 

чепа. f. ein verwöhntes Frauenzimmer. 

чепати, пам, у. а. ji. umberftampfen , einem 
auf den. Fuß treten; — се, У. r. ein: 


afen. 


ander an der Fuß treten. 
чепац, пца, m. Art Frauenhaube. 
чепевда, f. Art Birn. 


чеперак, ка. m. die Heine Spanne. 

чепљез, чепљешт, чепљис, чепрез, m. Go 
wurz. 

чепљика, f. Bogelbeere. 

чепрес, чеприс, m. бургеђе. 

чепркање, ња, D. das Kratzen (nach Art der 
Henne). 

чепркати, AM, чепрљати, ам, v. a. i. fragen 
(wie eine Henne). 

чепранка, f. Mäuſedorn. 

чепрљ, m. Goldwurz. 

чепукати, ам, у. i. umberftapfen, Hin und ber 
gehen, trippeln. 

чепур, m. Strunf. 

чепчег, чепчежац, ешца, m. Saubiftel. Ä 

черв, n. indel. Benennung des ſerbiſchen Und 
Haben q. 

черга, f. Zigeunerzelt; —pa, f. Hlitte nad 

rt einer черга. 

черга-р, — m, m. der unter dem Zelte роби 
— maus, f. die unter einem Zigeunerzelte 
wohnt. 

черевиз, m. Sellerie. 

yepe-r, —x, m. Biertheil. 

чережење, ња, п. das Biertheilen. 

чережити, им, у. 1. viertheilen. 

через, m. gekochte Trauben. 

черешњар, m. Art Fiſolen. 

черенац, Hua, m Art Fildhgarn. 

черјен, m. Фе Art ſeichten Korbes. 

yep m. an der Luft getrodneter Ziegel. 

черса, f. Kermesbeere; Schminte. 

















черупање 


черуп-ање, ња, n. Rupfen; — arn, ам, 7. 1. 
rupfen; —ати се, ам се, У. I, einander 
тирјеп. _ 

чесан, сна, m. Knoblauch; Bolle. 

чесвина, у. чесмина; 

чесљика, f. 3 4јфе таи, 

чесма, f. Röhrbrunnen. 

чесмен, а, о, adj. vom Aöhrbrunnen. 

чесмин, m. Jasmin. 

чесмина, f. Steineiche. 

чесница, f. Weihnachtsbrot. 

чесно, n. Stüd (Зеђе) Фпобанф. 

чесњав, m. Knoblauch. 

чесов, а, о, adj. von mas? welcher? 

чест, а, о, adj. dicht. 

чест, f. Theil. 

честа f. Didicht. 

честина, f. Dichte. 

честит, а, о, adj. glücklich; ordentlich. 

честитање, ња, п. Ölüdwünjhen, Glückwunſch. 

честитати, ам, у. а. 1. glückwünſchen. 
честитка, f. Ölüdwunid 

честито, аду. ordentlid;; доћи на —, fommen 
zum Мато) 

честитост, и, f. Glucſeligleit; Ordentlichkeit. 

честица, 1. Theilchen, Beſtandtheil; das Theil- 
hen des Brotes bei der Communication. 

често, зду. oft, häufig. 

честославица, f. Ehrenpreis (Pflanze). 

чесуља, f. Ruprechtskraut. 

чета, f. Truppe; Razzia, Compagnie. 

четвераст, а, о, adj. vieredig. 

четворица, f. vier Perfonen. 

четворка, f. Faß von vier Eimern; Art Qua- 
drille, Viere in den Karten. 

четворни, на, о, adj. vierfach, vierfadig. 

четворо, n. Anzahl von vier. 

четворо-ножење, BA, n. das Sichftellen auf 
vier Füffe ; —ножити се, им се, у. Г. 1. 
fih auf alle Biere fielen; —ношке , гду. 
auf vier Füflen. 

четворовластник, m, Tetrard). 

четворо-ног , а, 0, —ножан, жна, 0, adj. 
мест о. 

четворопоље, п. Biered. 

четвороредац, етца, m. Art Gerfte. 

четворорук, m. vierhändig. 

четворо-струк, а, о, — стручна, на, 0, 2dj. 
vierfach. 


четвороу-гао, гла, m. Biered; —гаони, на, 
о, adj. vieredig. 

четвороцепан, пна, 0, adj. vierfädig. 

четворци, рака, m. pl. Quateren tm) 

четврт, f. Biertheil; Maß von 20 Da. 

четвртак, тка, m. Vonnerflag. 

четвртак, ртака, m. vierjährig (vom Vieh); 
dritter Nachſchwarm. 

четвртаљ, m. Art Getreidemaß von 18 Dla. 

четвртаст, а, о, adj. vieredig. 

четврти, та, о, adj. vierte. 

четвртина, f. Viertel, der vierte Theil. 

четвртлетњина, f. uatembergetber (Mont.). 

четвртом, аду. zum vierten Mal. 

veranae, m. Eondottiere; Einer der Leute deſ⸗ 
eiben. 
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чибугџија 


четина, f. die Nadeln von Nadelholz; —ри, 
m. pl, Nadelholz. 

четири, num. bier, 

четка, f. Bürfte. 

четкар, m. Bürſtenbinder. 

четкати, ам, у. i. bürften. 

четкица, f. Birfichen. 

четни-к, m. einer von der Truppe; Bens- 
darm; —'чки, ка, 0, adj. Truppen; —чка 
борба, das Plänkeln; — штво, ва, пр. Gens⸗ 
darmerie. 

четовање, ња, п. Umherziehen auf Abenteuer; 
Guerilla. 

четовати, тујем, ту. n. 1. ftreiten (mit Trup⸗ 
en 


четовођа, f. Truppenführer, Condottiere. 

четоканик, m. Kriegsbarfe. 

четрдесет, Dum. vierzig. 

четрдесети, та, о. adj. vierzigſte. 

четрдесетница, f. die Todtenmalzeit 40 Tage 
nad) dem Berräbniß ; die Commemoration 
für einen Verftorbenen битф 40 Tage; Qua⸗ 
dragefima; Quarantaine. 

четрдесеторнца, f. Anzahl von 40, 

четрдесеторо, п. Anzahl von 40. 

четрнаест, num. bierzehn. 

четрнаести, та, о, adj. vierzehnte. 

четрнаестина, f.der 14. Theil eines Ganzen. 

четрнаесторо, n. Anzahl von 14. 

четрун, m. четруна, f. Citrone. 

чечање, 38, n. ђаз Hoden, Kauern (mit Er 
warten verbunden). 

чечати, чим, v. 1. boden, lauern. 

чешагија, f. Striegel. 

yemaz, шља, m. Kamme. 

чешаљ гујин, m. Art Inſect. јајав; vemaz 
змнјин, weiße Diftel,; четаљ качји, Aron⸗ 

a 


чешаљка, f. Kratzdiſtel. 

чешањ, шња, m. Bolle vom Knoblauch. 

чеша-ње, ња, п. Kraben; — TH, ешем, у. i. 
traten; —ти се, ешем се, у. г. ſich fragen. 

чешља, f. weiße Diftel. 

чешљаница, f. Charpie. 

четљање, ња, n. das Kämmen. 

чешљар, m. Kammmacher. 

чешљарица, f. Haarfchmüderin. 

чешљарка, f. Kammmadherin. 

чешљаст, а, 0, adj. fammartig. 

чешљати, љам, 7. а. |. fämmen; — 
die Wolle zupfen; — перје, Ме Federn 
ſchleißen; — ce, у. r. fi kämmen. 

чешљик, Mm. - а, |. у. чешља. 

чешљик, m. Panicum есгив galli (Pflanze). 

чешљикар, m. Diftelfint. 

чешљић, m. Kämmchen. 

чешљуга, f. Weberlarde; рећи —рка, m. 
Diſtelfink. 

чешљуговина, f. Weberkarde. 

чешњак, m. Фпобацф. 

чешњача, f. Lauchkraut. 

чешњачак, чка, M. 
(Pflanze). 

чибила, f. Art Traube. 

чибриц, m. Saturei. 


чибугџија, m. Pfeifenträger. 


Teucrium scordium 





чибјЕ 


чибук, m. Möhre der Tabakspfeife; Abgabe von 
Schafen und Biegen. 
чибукање, ња, D. das Ausklopfen. 
чибукати, ам, у. a. 1. анд орјеп, 
чибуљица, f. ein Meines Geſchwür, Wimmer. 
чивере, f. pl. Tragbaßre. 
чивија, 1. 0 јеппада, Scraubnagel. 
чивијца, f. Heiner Schraubnagel. 
чивилук, ın. Nagel (Kleider daran zu hängen). 
чивињак, m. Bohrer für Nagellöcher. 
чивит, m. Indigo; —ap, m, «händler, Krämer; 
—њак, Mm. »topf. 
чивла, f. Art беде. 
чивут-ана, f. Yudenviertel; --aperse, ња, n. 
andeln wie еп Jude; —арити, HM, 7. 1. 
udenhandel treiben, handeln nach Judenart. 
чига, f. Stör. 
чигов, а, 0, adj. iweffen 2 
чигра, f. Kreiſel; Taumeltaube, Tummler; 
rt Waffervogel, sterna. 
чиз, m. Зета. 
чизма, f. Stiefel; —p, — шп, m. Schuſter; — 
рев, а, о, adj. bed Schufters; —puua, — 
ка, m. Schuflerin; —рски, ка, 0, adj. 
chuſter⸗. 
чизмица, f. Stiefelchen. 
чиј, а, e, adj. weflen; — год, — му драго, 
weſſen immer. 
чија, f. ein Faden des Federflanms. 
чијање, ња, n. Federſchleißen. 
чијати, јам, т. a. i. перје, Federn jchleißen; 
— платно, Sharpie zupfen; чијано платно, 
Eharpie. 
чик! lomm heraus! 
чикати, aM, у. а. 1. чикнути, нем, у. р. 
herausfordern; — се, у. r. einander reizen. 
YHK-0, - а, m. Better. 
чиков, m. Schlammbeißer,, Wetterfiſch; Art 
Meerfiſch, lampreda. 
чикош, m. Pferdehirt; — ев, а, о, adj. des 
Pferdehirten; —xu, ка, о, adj. Pferdehir- 
ten». 
чил, а, 0, adj. ту а, kraftvoll. 
чилаш, m. Schimmel (Pferd). 
чилва, f. У. чивла. 
чилети, AUM, v. 1. abfterben, untergehen, ver- 
gehen. 
чим, adv. je, — више, тим боље, je mehr, 
ђећо beffer; ſobald. 
чимавица, f. Koriander. 
чимак, мка, M. чимавица, f. Wanze. 
чимбар, m. eiferne Sperruth beim Weben. 
чимбур, m. Art Eierſpeiſe 
чименцина, f. Artomisia santonica (Pflanze). 
чимкање, ња, п. das Ablöſen (des $leifdes 
von Beinen). 
чимкати, кам, у. i. ablöſen (еф von Bei- 
nen). 
чимчица, f. Artemisia anıua, 
чин, m. That, Handlung, Alt; Geftalt, Form; 
Amt; das Gärben. 
чингер, m. der Lauer, Treflermein; —аст, а, 
0, adj. wie ein Lauer. 
чини, f. pl. Herereien. 
чинија, f. Schüffel. 
чинијца, f. Schüffeldden. 
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читула 


чинилдица, f. Thatſache. 

чинитељ, чинилац, ниоца, Mm. Factor. 

чинити, HHM, у. а. ji. thun, machen ; коме, 
einem anthun; — кожу, детбел; — жито, 
reitern; — се, у. г. јфецеп, чини ми ce, 
mir fcheint. 

чино, аду. geziemend, gebührend. 

YAHOBHH-k, m. Beamte; —ков, а, о, 3dj. де 
amter; — ковица, 1. Bramtensfrau; — чки, 
Ka, 0, adj. Зеапцеп. ; — штво, ва, п. Be 
аппеп терет, Beamtenftand. 

чинодејство, ства, п. heilige Berrichtung ei: 
пед Prieſters; —вање, ња, у. чинодејство; 
— вати, ствујем, У. i. verrichten die heili⸗ 
ge Handlung (vom Briefter). 

чином, adv. [ас ф. 

чинотвор-ан, рна, о, adj. practiſch; —uocr, 
и, f. PBractit, Practicität. 

чинчибар, m. Ingwer. 

чињ, m. Biel. 

чињеница, f. Thatſache. 

чињење, ња, n. Thun, Anthun, Beberen, Фет: 
ben, Reitern. 

чио, ила, о, адј., у. чил. 

чиода, !. Stednabdel. 

чип, а, 0, adj. fein. 

чипав, а, о, adj. mit Meiner Suter. 

чипка, f. Spiten. 

чалкар, m. Spitenbändler, Hauflrer ; —ка, 
f. Spißenhändlerin. 

чипрес, m. Cypreſſe. 

чир, m. Geſchwür, ФЗеше, Absceß; tribulas 
terrestris (Pflanze). 

чирак, m. Leuchter ; Bediente. 

чирњак, m. то де Fetthenne. 

чисаоница, f. Anzahl von drei Fäden in Garı 

численица, f. Arithmetif. 

числитн, лим, v. i. гефпеп. 

число, п. Roſenkranz; Zahl. 

чисмен, а, о, adj. fehr reinlih; — ка, f. die 
auf Neinlichleit hält. 

чист, а, о, adj. rein. 

чистац, сца, m. das feimfoje Ei; штити. 
bare Bienenkönigin; stachys (Pflanze); 18. 
auf und davon. 

чистикућа, f. die das Haus reinigt. 

чистилица, f. Wiſcher, Wilchlloben. 

чистилиште, та, пр. Fegefeuer. 

чистина, f. freies феб, Wiefe; reiner Weihe. 

чистити, тим, у. а. 1. reinigen, fehren , ит 
ſchen; — се, у. г. ſich reinigen‘; чисти се 
одатле ! trolle dich ! 

чисто, adr. rein; ganz uud gar, ordentlid. 

чистоћа, чистота, f. Reinlichkeit. 

читав, а, 0, 2dj. ganz, unverleht. 

YHTAK, тка, о, adj. feierlich. 

читалац, таоца, m. Lefer. 

читалиште, та, п. Lejezimmer, Leſeverein. 

читанка, f. Leſebuch. 

читање, ња, п. das Leſen. 

читаоница, f. Lejezinimer, Leſeverein. 

читатељ, m. Leſer; —ка, f. Zejerin. 

читати, ам, у. а. 1. leſen. 

чити, та, 0, adj. ganz, unverlekt. 

читу-да, — ља, f. Жетефшив der Werftorbe- 
nen zum Behufe der Commemoration wäh: 
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чифуњати 


kenb der Mefle; очитати читуљу, ausſchel⸗ 
ten. 

чифуњати, њам, у. 1. auslöſen (den Mais). 

чиховац, вца, m. Art Traube. 

чича, m. Better. 

чичак, чка, m. Klette; — мади, agrimonia; — 
велики, bardana. 

чачврица, f. Wegdorn. 

чичимак, мка, т. чичиндра, f. Brufibeer- 
baum. 

чичин, а, о, 2dj. des Betters. 

чичнике, нака, f. pl. Art Meine Fifolen. 

чичкати, кам, у. a. 1. Dichtnebeneinanderftellen. 

чичока, f, Topinambur, Erdbirne. 

чишћење, ња, п. Reinigen, Reben, Kehren, 
Auswiſchen. 

чкакљати, AM, чкакљити, им, у. a. i. titzeln. 

чкакљив, 8, о, adj. fiblich, reizbar. 

чкаљ, m. weiße Diftel; — бели, Kratzdiſiel; 

ни, Benedictenfraut; — сукнар- 

ски, Weberlarde; — црвени, carduus nu- 


taus | 

чваља, f. ſrebsloch. 

чкрњати, BAM, у. а. i. die zu gerbende Haut 
haben, fleiſchen. 

члан, m. Gelenl, Artikel, Glied, Mitglied; Ab- 
theilung des Weingartens. 

чланак, нка, m. Knöchel, Artilel; — уводни, 
Leitartikel. 

чланарина, f. Mitgliedtare. 

чланковит, а, 0, adj. mit ћамеп Gelenten. 

чланчић, Mm. Meines Gelent, Glied, Artikel⸗ 
hen, Abtheilung im Weingarten. 

чланкоша , f. Weib mit hervorragenden Ge⸗ 
leuten. 

чланство, ва, п. Mitgliedichaft. 

член, m. der Griffan der Sichel, am Bohrer 22. 

чловити, им, У. 1. auf dem Kopfe ћеђеп, auf- 
warten (von Hunden), Männchen machen 
(von Hafen). 

чдовљење, ња, п. ђаз Stehen auf dem Kopie. 

чмавало, IM. чизвазица, f. der (die) gerne 
viel ſchläſt. 

чмавање, 38,0. das Schlafen wie ein Faullen⸗ 
zer. 

чмавати, вам, v. n. i. Schlafend faulenzen. 

чмар, m. Mafidarın. 

чмељ, m. Erdhummel. 

чмичак, чка, m. Gerfte (ein Augenübel). 

чмула, чмулица, f. Heiner Krug. 

чобан, —HH, m. Hitt. 

чобанија, f. Hirtengeld. 

чобанинов, а, о, adj. des Hirten. 

чобаница, чобанка, f. Hirtin. 

чобански, ка, 0, adj. Hirten; — лас, Schaf- 


чобанчад, f. coll. die jungen Hirten. 

чобанче, era, n. junger Hirt. 

чобанчица, f. Weißdorn. 

чобања, f. Waſſerſaß. 

чбва, f. Stange mit einem Bilfchel Heu oben, 
wo fid der Bienenſchwarm fängt. 

човек, m. Menſch, Mann; — лепи, Baljanıine. 

човевољуб-ан, бна, о, adj. menjchenfreundfich; 
—ац, пца, m. Menjhenfreund, —ље, љ8, 
n. —ност, и, f. Menjchenfreundlichkeit. 





чуварица 


човекомр-зац, рсца. m. Menſchenfeind; — 
зост, и, 1. Menſchenfeindlichkeit. 

човекословље, вља, п. Anthropologie. 

човечан, чна, 0, adj. menſchlich, human. 

човечанство, ва, D. Menfchheit. 

човечији, ја, e, adj. Menfchen-, menſchlich; 
—а, рибица, Grottenolm , proteus angui- 
beus. 

човечиште, та, n. Unmenid. 

човечност, и, f. Menſchlichkeit, Humanität. 

човечњак, m. im Bweigefpann das Pferd 
Iint8 vom Rutjcher. 

човечуљак, љка, човечић, m. Menfchlein, 
Männlein. 

човештво, ва, п. Menſchlichkeit, Männlichkeit. 

чога, f. Saponaria offieinalis (Pflanze). 

чоја, f., у. чоха. 

чојство, ва, п. Menfchlichkeit, Männlichkeit. 

чок, аду. viel. 

чокањ, m. viertel Seidel; abgekörnter Mais- 
kolben. 

чоков, m. abgelörnter Maiskolben. 

чоколада, f. Chocolade. 

чокот, m. WVeinftod. 

чокоће, n. coll. Weinftöde. 

чом, m. дувапа, ein Päckchen Tabak. 

чопа, f. Mauerſchwalbe; — црна, eypselus 
apus (Vogel); — бела, cypselus ınariti- 
mus. 

чопор, m. eine Heerde, Schar. 

yopana, f. Strumpf. 

чорба, f. Suppe. 

чорбаст, а, о, adj. fuppig. 

чорбаџија, m. Brotherr. 

чорболок, m. Suppenfdlürfer, Schmaroger. 

чорда, f. Heerde; —p, —ш, m. Heerdeflihrer. 

чорка, f. &ichelheher. 

чот, m. der runde Huͤgel. 

чоха, f. Фиф. 

чохан, а, о, чошан, шна, о, adj. von Зиф, 
tuchen. 

чочак, чва, m. der. Hodende, Фацетпђе. 

чпаг, m. Зајфе, Rodtaſche. 

чреда, m. Reihe. 

чредник, m. поп, der Priefter, an dem ће 
Reihe ıft, ме Meſſe zu leſen. 

чрез, praep. dur, mit Hilfe, 

чремуш, m. Bärenlaud). 

чренза, f. Traubenkirſche. 

чрешњевка, f. Art Kirfche. 

ypa, m. Sturmfchwalbe, 

чрстина f. weiße Lamberttraube. 

чубар, Opa, m. Saturei, Pfefferfraut. 

чубраст, а, 0, adj. ohne Ohren. 

чубрива, f. Saturei. 

чубрић, m. serpillum (Pflanze). 

чувадар, m. Hüter, Зејфивег. 

чувакућа, чуваркућа, f. Hauswurz. 

чувалац, ваоца, m. Huter. 

чувалдуз, m. фабпађе!. 

чување, ња, п. Hüten, Bewahren. 

чувар, m. Hüter, Wächter. 

чуваран, рна, 0, adj. бацеђанек ф, 

чуварев, а, о, adj. des Hiüters, 

чуварина, f. Hüterlohn, 

чуварица, f. Hüterin, . 








џебрак 


џебрак, у. жебрак. 

џевап, m. Antwort. 

џевер, m. Damascenerftahl; — 4an, — дар, m. 
Damascenerflinte; Art Ahorn. 

џега, f. Art Frauenhaube. 

џелат, m. Scharfrichter; —ов, а, о, adj. des 
Scharfrichters; —ски, ка, о, adj. Scharf- 
richter-. 

џелеп, m. Herde Офјеп. 

џелепцчија, m. Ochſenhändler. 

џенарика, у. џанарика. 

џеп, m. Tafche, Rodtafche. 

џепаш, m. Tafchengelv. 

џепни, на, Ho, adj. Taſchen⸗. 


u f. tatariſcher Ahorn. 
џеџа, f. Art Haube. 
џи, n. indol. Benennung ђед ferbifchen Buch⸗ 


ftabens џ. 
џибра, 1. Zrebern (von Wachs 2c.). 
џигер-ица, f. црна, Leber; — бела, Lunge; 
—ичар, m. armer Schluder; —ичњак, M. 
Agrimonia (Pflanze); —ни, на, о, adj. Хе. 
ber-;, —њача, 1. Leberwurft; Lungenkraut. 
џида, f. Lanze. 
џилит, m. Wurfſtab; —ање, ња, п. Spiel 


ш, (ша), тридесето и последње писме срп- 
скв азбуке, der dreißigfte und lebte Buch⸗ 
ſtabe des jerbifhen Alphabets. 

ma,n. indel. Benennung des jerbifhen Buch⸗ 
ftabens m. 

шав, шва, m. Nath; Nähen. 

шавац, вца, m. Schneider. 

шавка, f. Spib (Hund). 

шавољ, m. Scäffel. 

шавран, m. Saffran; — нити, HM, vi mit 
Saffran würzen. 

шаврањика, f. Saflor. 

шаврдити, дим, у. 1. mit Worten Spielen. 

шаинов, а, о, adj. Falken⸗ 

шајак, јка, m. Art Tuch. 

шајка, f. Tſchaike; —ım, m. 2)фае фу тег; 

Ihaitift; —шки, ка, о, adj. Zjchailiften-. 
шајтов, m. Schraube. 

шајчан, а, о, adj. von шајак. 

шака, f. offene Hand, Handvoll. 

maxauepe, intj. биће шакапере! man wird 
einander in die Haare fallen. 

шакат, а, о, adj. großhändig. 

шакатати, там, у. 1. mit der flahen Hand 
jchlagen. 

шакати се, KAM Ce, у. i. р. fich mit flacher 
Hand gegenfeitig fchlagen. 

marasa, f. Art Вин. 

шакачки, adv. mit ber lachen Hand. 

шакламан, п. Bengel, Totterbube; — ски, ка, 
о, adj. bengelhaft. 

шакопис, m. Handfchrift. | 

шакосати, ошем, у. p. ohrfeigen. 
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шанац 


mit dem Wurfflab; —ати се, ам се, v. r. 
p. ben Wurfftab werfen; — имичке, adr. pfeil- 
artig; —нутн се, нем се, у. T. p. einmal 
den Wurfſtab werfen. 

џимриј-а, f. Geizhald; —ница, £ Knickerin. 

џин, m. Riefe. 

џингафа, f. Riden am Fuchsbalge. 

џинов, а, о, adj. ђев Rieſen; — ски, ка, о, 
adj. Rieſen⸗. 

NHHCKU, ка, о, adj. Rieſen⸗. 

yapasoa, m. Sonnenblume. 

џиџа, 1. У. џаџа. 

џога. џогања, џогара, f. großes Bein. 

џомб-а, 1. gefrorner Koth, getrodneter 05; 
—овит, а, о, —аст, 8, о, adj. flumpig. 

џомбос, m. Abgrund. 

џоњање, ња, D. ђав lange Паиде Warten, 

џоњати, њам, у. 1. eine ganze Ewigkeit war⸗ 
ten. 


"пора, f. mageres Schwein; Art Fiſole. 


џораст, а, о, adj. dlirr, mager. 
џубе, era, n. Art Oberlleid. 
џукела, f. Schimpfwort für Hunde. 
џупа, f. wollenes Frauenhemd. 
џупет, m., v. џубе. 


maı, m. Shawl. 

шала, f. Scherz. 

шалабазање, ња, п. das Herumfchlendern. 

шалабазати, sam, у. 1. herumfchlendern. 

шалапаондан, adr. Üüber-iibermorgen. 

шалапаономлани, adv. рог drei Fahren. 

шалваре, #. pl. Pumphofen. , 

шале, adv. ſcherzweiſe. 

шалити се, дим се, у. г. 1. ſcherzen. 

шалитра, шалинтра, f. Salpeter. 

шалукатре, 1. pl. die Saloufien. 

шаљив, а, о, adj. ſcherzhaft; —ац, вца, Im. 
Spaßmacher; —ица, 1. Spaßmaderin ; — 
ост, и, f. Spaßhaftigkeit; — чина, ш, у. 


ац. 
шамалаџа, f. Damafl. | 
шамар, m. Obrfeige; —ити, рим, у. 1. ohr⸗ 
feigen ; —нути, нем, v. p. eine Öbrfeige 
geben. 


шамбек, m. Schebede (Schiff). · 

шамдуд, m. ſchwarzer Maulbeerbaum. 

шамија, f. Art Kopftuch der Frauen. 

шамле, n. Сет па (Fi). 

шамлијанка, f. сабља, Damascenerflinge. 

шамлица, f. Schämel. 

шамшал, m. Mäkler, Senfal; —una, 1. Mü- 
Hergebühr, Courtage; —ов, а, о, adj. des 
Mätlers,. 

mau, m. Се ен, Stiefelholz; ударити Ha man, 
über den Leiften fchlagen. 

шанадан, дна, о, шанатан, тна, 0, adj. brü- 
ди а, nicht ganz, nicht ganz wohl. 

шанац, нца, m. Schanze. 6 
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шевин 


шевин, 8, о, adj. Сетфеп-; иди у шевин да- 
лак, geh zum Фини 

шеврдање, BA, n. unbefländiges Wejen. 

шеврдати, дам, 7. n. 1. unftätt, unbeftändig fein. 

шеврљуга, f. Lerche. | 

шевтедија, f. Pfirfih, Aprikoſe. 

mera, f. Säge; Spott, Обе. 

шеган, m. mit dem Spott oder Scherz де» 
trieben wird. 

шега-ње, ња, о, Sägen; —ти, ам, 7. 1. |4- 
gen; —ц, кца, m. Handjäge. 

шегачина, f. Scherz, Spott. 

шегрт, m. Lehrling. 

шегртица, f. Lehrmädchen. 

шегртлук, m. Lehrdienft. 

шегртовати, тујем, у. п. i. Lehrjung fein. 

шедрван, m. Springbrunnen, 

шежањ, жња, пр. Klafter. 

шездесет, num, ſechzig. 

шездесетав, TEA, m. Scod. 

шездесети, та, о, adj. ser 

шездесеторо, num. eine Anzahl von fechzig. 

шелин, m. Öellerie. 

шеман, а, о, adj. heiter, vergnügt. 

шеметљика, f. Feldſcabioſe. 

шемешљика, шемишљика, f. Kornblume. 

шена, f. Kuhweizen. 

шенак, нка, шенац, нца, m. Laus. 

шеница, f. Weizen. 

шеничан, зна, о, adj. Weizen-. 

шеничиште, та, n. Ader, wo der Weizen ge- 
fanden. 

шенлук, m. “Jubel, Freudenbezeugung. 

шенути, нем, v.n.i. ablenfen; rühren: — гда- 
вом, verriidt werden; — ce, У. r. fi) rühren. 

mena, f. die Hinkende. 

шепав, а, о, adj. hinkend. 

шепати, ам, у. n. i. hinten, den Fuß nad)- 
fhleppen. 

шепељити, им, у. i. па фе!п, 

шепељица, f. Henne mit kurzen Füſſen. 

menep, m. das dide Ende einer Ruthe. 

шепирити се, рим се, у. т. i. flolgieren wie 
ein Pfau. 

шепица, f. Küppchen. 

шепоња, m. der Hinkende. 

шепрт-ља, f. unbeftändiger, unentſchloſſener 

епјф ; —љанија, —љарија, f. Tretterei; 

—љење, ња, n. das unentſchloſſene Weſen; 
—љити, им, v. i. fi nicht entfliehen kön⸗ 
nen, verlegen ſein. 

шепурење, n. das Stolgieren. 

шепурика, £. Sagerofe, у. шалурина. 

шепурина, у. шапурина. 

шепурити се, рим се, у. г.1., У. шепирити се. 

шепут, m. Schlinge, Maide. 

шепутика, f. Waldrebe. 

шербе, era, n. Methtranf. 

шербеташче, era, n. Фејфеп! auf Scherbet. 

шервањити, ним, у. i. zaudern. 

meper, m. eine Compagnie Soldaten. • 

шережанин, m. Sereſchaner. 

шерет, m. abgefeinter Spigbube. 

шерит, m. Borte. 

mepna, f,, у. шерпења. 

шерпати, пам, у. i. auf etwas lauern. 


— 408 — 


"БР. ш— —— 
“то P 1] 
~ “ 


шибање 


шерпења, f. irdener Topf mit einem Dreifuß. 


шерпењица, dim. von шерлења. 

mepner, m. mattia umbellata (Pflanze). 

шесет, num. у. шездесет. 

шеснаест, num. jechzehn. 

IBeCHAECTOpo, num, eine Anzahl von jechzehn. 

шеснаести, та, о, adj. jedhzehnte. 

шест, num. ſechs. 

шестак, m. Sechſer; Art Teppich; Sertant. 

шеставиња, f. (Stute) von ſechs Jahren; ſechs⸗ 
eimeriges . 

шестар, m. Zirkel, Kreis. 

шестарење, ња, n. das Abzirleln. 

шестарити, рим, у. a, ij. zirleln, abzirkeln. 

шести, та, 0, adj. јефре. 

шести-л, —љ, m. Feldahorn. 

шестидо, р. Zirkel. 

шестина, 1. еп Sedflel. 

eh f. beim Sechsgeſpann das vorbere 

aar. 

шестица, f. die Sechs (im Kartenipiel). 

шестокрили, ла, о, adj. jechSgeflügelt. 

шестокридка, f. ће Sechsgeflugelte. 

шестопер, —ац, рца, m. eine Art Keule, 

шестоперан, рна, о, adj. ши ſechs hervorra⸗ 
genden Bogen (Keule). 

шесторедац, етца, m. Art Gerfte. 

шесторедица, 1. Art Weizen. 

шесторица, num, Anzahl von ſechs. 

шесторка, f. Faß von ſechs Eimern. 

шесторо, num. Anzahl non ſechs. 

шета, f., у. шетња. 

шеталица, шетаљка, f. Pendel; Unruhe, Ва“ 
lancier. 

шеталиште, та, n. der Ort zum Spazieren. 

шетање, ња, n. Spaziergang, Spaziergeben. 

шетати, там, ећем, 7. i. — се, у. г. [раде 
ren, wandeln. 

шетница, f. Spazierplat. 

шетња, f. Spagergang. 

meha, f. füßes Kind; Spaziergang. 

шећер, m. Zuder; — жути, Kandelzuder; — 
црни, Bürenzuder, куршум — , sacharum 
Saturni. 

шећерити, рим, у. а. 1. zudern. 

шећердија, f. Art Apfel. 

шећерни, на, о, adj. zuderfüß. 

шећерњача, |. Zuderbüdje. 

шећеров, а, о, adj. Zucker⸗. 

шећерче, era, n. jüßes Kind. 

тетана, 1. Art Flinte, Stuten. 

шетарица, шешарка, f. Gallapfel, Knopper. 

шеше, f. pl. Hautausſchlag. 

шешир, m. Hut. 

шеширић, m. Hütchen; Art Meblfpeife. 

шеширџија, m. Hutmacher, Peftwurz. 

шешњак, m. Steinflee. 

шиб, m. Gefträud. 

шиба, f. Ruthe; Bafjenlaufen; Brunnenflange; 
Telpichlange. 

шибав, пка, m. Flegel, Dreichflegel. 

шибало, n. Ruthe bes Trommelfclägers. 

шибалук, m. Brunnenſchwengel. 

ren, ња, пр. das Streihen mit den Ru⸗ 
tben. 
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шибати 


шибати , бам, У. а. 1. mit Ruthen fireichen 
куд то шиба 2 wohin zielt da8? 

шибе ! intj. um den Hund теддијадеп. 

шибенчанин, m. Art Traube. 

шибика, f. Ruthe; Scepter; Waſſerholder. 

шибиковина, f. Wafferholder. 

шибица, f Peine Ruthe. 

шибљак m. шибље, n. Ruthengefträud). 

шибљика, f. Ruthe. 

шиватица, шиватка, f. Nähnadel. 

шиваћи, ha, e, adj. Näh-. 

шиверење, ња, n. das Schwanten hin ипб ber. 

шиверити, рим, у. 1. hin und ber ſchwanken; 
zielen. 

шивета, m. pl. Haarzöpfe. 

шија, f. Hals (des Geflüigels, Krebſe). 

шијака, f. Art Traube. 

шик, m. Rauſchgold. 

шика, f. das —* (der Gans); Wiege. 

шикало, п. Glattholz (der Riemer). 

шикалина, f. Benedictenkraut. 

шикара. f. Geſtrüpp. 

шикарити, рим, у. а. i. feuchend tragen. 

шикати, ам, у. 8, 1. wiegen; ſchweres tragen; 
шикала га крв! er möge die Ruhr befom- 
men! — се,у. r. ſich fortpaden; fi) wiegen. 

шикати, BYeM, 7. n. i. ziſchen. 

шикља, f. Art fpigiger Schiffe. 

шикљати, љам, У. n. 1. hervorſprudeln. 

шивнути, нем, у. р., у. шикљати. 

шиковати, кујем, у. а. !. шикосати, кошем, 
v. 1. 6 p. mit Rauſchgold überziehen. 

шиксла, f. Schikſel. 

шиктати, У. шикљати. 

шилац. лца, m. Madenwurm. 

шилбок, m. Schildwache; —ана, 1. Здаф: 
häuschen. 

шилбочити, чим, у. i. Schildwache ftehen. 

muaep, m. Schillerwein; — acr, а, 0, 
fhillernd (vom Wein). 

шило, n. Ahle, Pfrieme; шило за огњидо, auf 
einen Schelmen anderthalben. 

шиљ, m. Bipergras. | 

шиљак, љка, m. Spike, Stachel; hölzerne Ahle; 
Karft; Toppholz. 

шиљање, ња, D. Sciden. 

шиљаст, а, о, шиљат, а, 0, adj. ſpitzig. 

шиљати, љем, у. 1. | фи еп. 

шиљег, m. junger Widder. 

шиљегвица, f. junges Schaf. 

шиљеж, f. сол. junge Schafe. 

шиљеже, ета, n. junges Ста Schaf. 

шиљити, љим, 7. 8. 1. zuſpitzen. 

шиљкаст, а, 0. adj. fpitig. 

шиљкаши, m. pl. опанци, zugeſpitzte Opanken. 

шима, f. Ninnfeifte. 

muuaa, f. Schindel. 

—7 m. Buchsbaum; — дивљи, Sauer⸗ 
orn 


шимширика, f. Berberitze, borberis vulgaris. 
шимширов, 8, о, adj. von Buchsbaum; —o 
дрво, Berberitze. 
овина, f. Buchsbaumholz. 
шина, f. Radſchiene. 
шиндра, #. Schindel; шиндра je на кући, 
(wenn im Фејртафе in Gegenwart von Kin⸗ 
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dern die Rede auf Sachen fommt, bienidht 
für Kinder find, um die Aufmerkſamkeit bes 
Nedenden daraufzu Ienten), etwa: mit Feuer 
jpielt nicht. 
шиндрика, f. Schiudel. 
шиник, m. ein Getreibemaß von zehn Oka 
(22 Pfund). 
шинути, нем, у. а. р. einen Ruthenſtreich ver» 
feßen; Пебец (von der Schlange); — се, у. r. 
fih hinwerfen. 
шињел, m. Soldatenmantel. 
шип, m. Spite; Hundsroſe; Pilot. 
шипак, пка, m. wilde Roſe, Hetichepetiche, 
rosa canina ; Granatapfel; — љути, puni- 
ca granatum; —! nichts wird daraus ! 
шипар, m. männlicher Haufen; junger Burſche; 
—ац, рца, m. junger Burſche; —ица, f. 
halberwachſenes Mädchen. 
шипела, m. aufgefchoffener junger Burſche. 
шипила, n. pl. Ruth, Жизбб ипо, Holsteble. 
шипи-лити, AHM, у. 2. 1. zufammenfügen, fal- 
zen (Breter); —ло, aa, п. Ausböhlung. 
шипина, f. Art Apfel. 
шипирика, f. Art Traube, 
шипка, f. Ruthe, Ladſtock, Stange, Barre. 
шипков, а, 0, adj. don wilden Roſen; von 
Granatapfelbaum; — ana, f. Rofenapfel, Ro 
ſenſchwamm. 
шипкуља, f. Spindelbaum. 
шипраг, m. manpazje, n. Geſträuch. 
шипудика, f. Art Apfel. 
шипудина, f. weißer Mosler. 
шипуљак. љка, ша. weißer Meblweis, werßer 
Augfter. 
шипунд, m. Бф Три. 
шипурак, рка, m. wilde Фоје, 
шипурика, f. wilde Жоје. 
шипурина, шипурика, f. Stengel ber Tranfe, 
der Beeren beraubt; entlörnter Matslolben. 
шипчави, на, 0. adj. Öranatapfel-. 
шипчаница, 1. Roſe. 
шипчиште, та, п. Behältniß für den Flinten 
[абсћо«. 
шира, 1. Moft. 
ширај. m. 5068 mit weit auseinanderlaufen- 
den Hörnern. 
ширење, ња, n. Erweiterung, Breitmadhen , 
erbreiten, 
ет, m. durchgetriebener Kerl; —ayz, m. 
ff heit, TR: 
ширимице, аду., у. широм. 
ширана, f. Breite: Amplitudo (Aſtr.). 
шуриве, f. pl. Plateau. 
ширит, у. шерит. 
ширити, рим, у. а. 1. breiten, erweitern ; — 
се, у. г. fi ausbreiten; großthun. 
љив, а, 0, adj. dehnbar; —ocr, 1. Dehn⸗ 
arkeit. 
широк, a, о, adj breit. 
широм, ady.auseinandergeben паф allen А 
tungen; — отворити врата, bie TChär 
бал) öffnen; иду људи —, bie Leute geben 
aufenmweife. 
ширун, m. Art Meerfiſch, sirro. 
шити, ијем, у. а. i. nähen. 











РО РУТЕ И УНИ ИО АЕ У у" 


muhap 


mahap, m. Gewinn, Beute; —ити, HM, у. Р. 
erbeuten, gewinnen. 

шица, f. Stugen, Art Flinte; —p, m. Scharf 
ſchütze. 

шишав, а, о, adj. kurz geſchoren. 

manax, m. erwachſenes Füllen; die montene⸗ 
griniſche Mutze. 

шитакиња, f. erwachſene junge Stute. 

шишана, f. Art Gewehr. 

шишан, &, о, adj. gefintt; —o кумство, Pa- 
thenſchaft des Haarſchneidens. 

шишање, ња, п. Stuten, Scheren. 

шишарица, шинарка. f. Жаарје ; шиша 
рица од шипка, Roſenſchwamm, WRojen- 
apfel. 

шинаричар, m. Фа оедре, 

шишати, шам, v. а. 1. ſcheren; — се, 7. r. 
fih ſcheren Тајјеп. 

шише, era, n. Rofoglioflafche. 

шаше, ета, n. junges Füllen. 

шишебаље, n. Karde, Diftel. 

шишка, f. ®allapfel; грчка —, Ballapfel von 
quercus infeotoria. 

шишкав, а, 0, dl. befeibt, did. 

шишкар, m. Gallmespe. 

нишкарица, f. Фа ијес!. 

шишкати , Kam, т. i. einjchläfern,, beſchwich⸗ 
tigen. 

шишмиш, m. Flebdermaus. 

шишња-вац, вца, m. Herumftöberer; —ти, ам, 
у. i. berumfiöbern. 

шишобаљ, то, Kratzdiſtel. 

шишобрк, m, der den Snebelbart Либи. 

шишуља, f. Art Weizen; Außreißer (Traube). 

шкадрон, m. Escadron. 

near, m. Schad (Spiel). 

шкакљање, ња, п. Kißeln. | 

шкакљати, љам, шкакљити, ZEN, 7. а. 1. 
fhteln. 

шкакљив, а, о, adj. litzlich, kitzelig. 

шкакљивост, и, 1. Kiel, das kitzlich Sein. 

шкаљ, m. Sauerampfer. 

шкаља, f. Ausfüllfieine; Krebslod. 

mrasam, m. Хаг 5—6 Fuß lang. 

шкамут, m. daB Bäffzen eines jungen Hundes. 

шкамутати, ућем, у. n. pf. aufbäffzen. 

шкањ, —ац, њца, m. Habicht. 

шкар, m. Sciffswerfte. 

шкарам, m. Art Meerfifch, schelmo ; Ruder⸗ 
nagel. 

шкарап, pna, m. Abdachung, Böſchung. 

шкаре, f. pl. Sceere. 

.Schachtel; — una, f. Heine Schad)- 


шкаф, m. Schaffel. 

шквадра, f. Winkelhaken, Winkelmaß. 

шкврљ, m. Staar, sturnus varius; — креш- 
вар, StUTnUS говеџв. 

шкембе , ета , ћ. erfier Magen bei den Wie⸗ 
derfäuern; Köter. 

шкиљав, а, о, adj. blinzelnd, fchielend. 

шкиљење, ња, n. Blinzeln, Schielen. 

шкиљити, љим, 7. '0. 1. fchielen, blinzeln. 

шкип, m. Waſchtrog, Mulde. 

шкаопад, пца , m. ber Stich (der Gelſe, des 
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ериња 


Flohes); Zecke, Holzbock; шкаопци, паца, 
m. pl. Fraiſen; urticaria. 

шкаоца, шкљоца, f. Taſchenmeſſer mit Höl- 
zemen Schalen. 

шкаоц-ање, ња, п, Зађпебе фепл; —ати, ам, 
v. 1. fletihen die Zähne. 

mxaone, f. pl. Art Fußfeſſel fiir Pferde. 

шкоба, f. Perfon die ein Spiel fließt. 

шкобаљ, m. Näsling. 

шкобој, m. Art Meerfifch, linguatola. 

шкода, f. Schade. 

шкодан, Ama, о, adj. ſchädlich. 

шкодити, ДИМ, 7. а. P. ſchaden. 

шкод-љив, а, o, adj. ſchädlich; —љивост, B, 
f. —вост, и, f. е et 

шкођење, n. aben. 

= f, ден 

школарина, (. Scähuigelt. 

тколарица, f. Schülerin. 

школица, f. Heine Schule, 

школобр-тање, ња, D. Murten (der Gebär- 
me); —тати, брћем, у. i. титтеп (von Ge⸗ 
därmen). 


школова-ње, ња, D. Beſuchen der höheren 
Schulen; —ти, ayjem, у. 1. höhere Schulen 
befuchen. 

шкоаски, ка, о. adj. Schul⸗. 

шкољ, m, Inſel; — ар, m. Inſelbewohner. 

шкољка, f. Muſchel; — ст, 5, 0, adj. mu- 
fchelartig. 

шкољчица, 4. Heine Mufchel. 

шкопац, ma, m. Hammel, Schöps; Berfchnit- 
tener. 


шкопити, DEM, У. a. j. verfchneiden, ent- 
mannen. 

шкопица, f. Kaftrirmefler. 

шкопљење, ња, п. das Kaflriren. 

шкопчевина, f. Schöpfenes. 

шкорња, f. Stiefel. 

шкорњав, а, о, шкорав, 4, о, adj. runzlig. 

шкорњавица, (. Wabenfröte. . 

шкоруша, f. Sperberbaum. 

шкотањ, тња, m. Thus cotinus (Pflanze). 

шкрабање, ња, n. das Krißeln. 

шкрабати, бам, у. 1. frigeln. 

шкрабија, f. Schublade. 

шкрабица, !. Büchſe, Schachtel. 

Er f. нема HH шкрамице, er hat rein 
nichts. 

— f, Heine Steine; —љав, а, о, adj. 

eine Steine enthaltend (Erbe). 


шкрга, f. Feldhuhn, Steinhenne. 

шкрге, f. pl. Kiemen, Kiefern. 

шкргут, m. —ање, ња, п. Geknirſche, Knirſchen. 

шкргут-ати, ућем, у. 1. —нути, нем, 7. р. 
knirſchen. 

шкриљац, љца, m. Schiefer; — днискунов, 

limmerfciefer; — бакарни, Kupferichiefer; 

— сивца. Graumadenidiefer; — crunee, 
Alaunjchiefer. 

шкриња, f, Зе, Lade, Schrein, Schrank. 





СОВЕ TINTE 
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шпартаљ 


шнарт-аљ, in. Lineal; —ање, ња, n. Linieren; 
—ати, ам, у. i. linieren. 

шпијун, m. Spion; —ити, um, у. 1. fpioni« 
ren; — ски, ка, о, adj. Spion. 

шпијун, m. Sporn, Sturmbod am Schiffe. 

шцијуњење, ња, n. Spioniren. 

muuxa, f. Bajonett. 

шпиле, era, п. Spit (Hund). 

шпиља, f. Höhle. 

шпиравац, Bild, m. Sparrenbaum. 


HOHPHUA, ка, f. Spit (Hund). 

mıspauua, f. Zrichter. 

muuTas, m. Spital; --ац, љца, m. Spital- 
bewohner; — ски, ка, о, adj. Spital-. 


шшиц, m. Art Meerfiſch, spizzo. 

шта, f. Speiche; Samentern (von Küxbiß, 
Melone 20. Spitzpleingen (Fiſch). • 

шпица, f. Spion. 

шнициља, f. Art Traube, 

шпотање, ња, D. Gpotten. 

шпотати се, aM се, у. r. 1. ſpotten. 

шпрљак, љка, m. Fenſterſprofſe. 

шпруља, f. Stange. 

шшут, m. Schnede. 

шпурав, рка, m. Skorpion. 

mpanan, пца, m. Sauertohl. 

шрша, f. Kaushuhn. 

шта, n. indel. Bennenung des alten ferbifchen 
Buchſtabens ш. 

шта, num. 1128; шта је ту људи! ifl das 
eine Menge von Leuten ! 

штав, m. Ampfer, rumex sanguineus. 

штава, f. Einbeizen. 

штаваљ, вља, M. штавље, п. штавељ, 
штавољ, m. штавља, f. Ampfer, rumex. 

штавина, 1. Tannin. 

штавити, вим, У. i. einweichen, einbeizen. 

штавица, 4. Sternflodenbiume. 

штављак, m. Halbpferb. 

штављење, ња, п. Einweiden. 

штагаљ, гља, m. Scheuer, Scheune. 

штака, f. Krüde, Bifchofsftab ; штаке, f. pl. 


zen. 

штакаре, f. D florchartige Vögel, grallae. 

штакор, m. Hatte. 

штала, f. Stall. 

шталара, f. Stallkuh. 

шталог, m. Stoll 

штампа, f. Druck. 

штампање, ња, п. Druden. 

штампар, m. Druder. 

штампарија, f. Buchdruckerei. 

штампати, пам, у. а. i. drucken. 

штап, m. Stock, Stab. 

штапати се, пам се, У. r. 1. fih im Gehen 
auf einen Stod ен. 

штапац, пца, m. Duerftab (bei den Weberin- 
nen); штапци, паца, штапи, штапови, 
m. pl. Sternbild des Orion. 

штапић, m. Stäbchen. 

штапнице, f. pl. Krücken. 

штација, f. Station; ungariſche Meile. 

штадун, m. Berlaufsgewölbe. 

штачица, f. kleiue de. 

штедањ, дња, m. Schauer. 

штедар, дра, о, adj. freigiebig. 
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штица, 


штед . а. 1. fparen, ſchonen; — се, - 
Џ 1. 061 onen. 


штедионица, f. Sparkaſſa. 

штедиша, m. Sparer. 

штедљив, а, о, adj. jparfam; —ост , и, 1. 
Sparfamteit. ~ 

штедница, f. Sparbüchſe. 

штедња, !. Sparſamkeit, Schonung. 

штедњак, m. Sparherd. 

штедрина, штедрост, и, f. Freigiebigkeit. 

штекавица, f. Schloßriegel. 

штектати, екћем, v. i. Däffzen. 

штенад, f. coll. die jungen Hunde. 

штенара, f. Hundehaus. 

штенац, нца, m. junger Hund; Ruderhaken. 

штеве, ета, п. Junges von einem Hund. 

штенити, ним, 7. а. i. — ce, у. г. 1. werfen 
(von der Hündin). 

штенци, mresana, m. pl. junge Hunde; 
Springfeder beim Schloffe; Fingerlinge des 
Steuerruder3. 

штета, 1. Schade. 

штетан, тна, о, adj. ſchädlich, beſchädigt. 

штетити, тим, у. а. 1. verderben; fchädigen. 

штетник, штеточинац, нца, штеточиња, т. 
Schadenmader, Зејфа дет. 

штетност, и, f. Schädlichkeit. 

штетовати, тујем, у. 0. 1. Schaden erleiden, 
ђађеп. 

штибра, f. Steuer. 

штикла, f. Оне ава. 

штиклица, f. Heiner Stiefelabfat. 

штилац, иоца, m. feier. 

штиља, штиљега, f. Zwirnſpindel. 

штимање, ња, п. Ehren. 

штимати, мам, штимавати, вам, v. а. 1. eh- 
ren; meinen. 

штипавањ, zus, m. Skorpion. 

штипавица, f. Waflerjlorpion. 

штипало, п. Zange. , 

иштипаљка, f. Lichtſchere; Fangzange (der Krebſe). 

штипање, ња, п. Kueipen, Зи еп, 

штипати, пам, штипкати, ам, у. 5. 1. ме 
реп, zwiden. 

штипнути, нем, у. а, p. einmal zwiden, 

mrap, m. Amarantd; Виде каце. 

штирак, рка, IN., у. штирка. 

штирица, (, Mauerkraut. 

штирка, f. Stärkmehl, Stärte. 

штиркање, ња, n. das Stärken. 

штиркати, KAM, у. 8. i. ftärlen die Wäſche. 

штиркиња, f. die Unfruchtbare. 

штит, m. Schild, Schirm. 

штитак, тка, т. bofbige Schleifenblume. 

штити, ијем, У. a. 1. leſen; ehren, verehren. 

штитити, тим, у. а. 1. beſchützen, beſchirmen. 

штитник, m. Schildknappe, Scildhalter. 

штитовит, а, 0, 4). uncaftrirt. 

штитодржица, f. Schildhalter. 

штитолике, f. pl. seleroparei (Фа ипо Fiſche). 

штитоноша, f. Schildhalter, Schildträger; шти- 
тоноше, f. pl. ganoidei (Gattung (6. 

штићени-к, ın. —ца, f. Schütling. 

штићење, ња, п. Beſchirmung. 

штаца, f. Dedplante, Fährflange, Breichen, 

штица, f. Abctäflein, — 








— 


штичење 


шти-чење, ња, п. Fortſtoſſen ђе Schiffes ши 

сет der Fährſtange; —чити, им, у. 1. mit 
ber Fährſtange foren; beten. 

што, ртов. was; што ... то, je — Ђећџ; што 
пре, је eher; што више, was поф mehr if; 
по што, wie theuer; апћа ода шта He даш 
тог was iſt der (еђсе Preis? welcher, — де, 
—ches; warum; што си дошао 2 warum bift 
bu gefommen? пред што ће доћи, bevor 
er kommt; нећу пити вина, што не ћеш 
воде усути, ich werde feinen Wein trinlen, 
bis du Waſſer hinein gegeben haft. 

штовалац, ваоца, m. Berebrer. 

штовање, ња, п. Berehren. 

штоватељ, тп. Verehrer. 

штовати, штујем, 7. а. 1. verehren, achten. 

штогде, аду. hier und ба. 

штогод, pron. etwas, was immer. 

штокад, аду. manchmal. 

штоко, pron. jemand, ein und anderer. 

штокоји, ја, 6, pron. einige. 


штола, —рина, f. Stollagebiühr. 
штоп, m. Stab (ин; —ски , ка, 0, здј. 
Stab». 


штопе-ла,) —лида, f. Pantoffel. 
шточиј, а, 6, adj. einiger (maß einiger gehört). 
штошта, pron. die uud das. 
штрамадц, мца, m. Matrate. 
штрањг-а, 1. Strang; —ов, m. Galgenvogel. 
штраптати, пћам, у. а. 1. fpriben. 
штрба, 1, у. шкрба. 
штрбе-кати, KAM, у. i. —внути, нем, 7. Р. 
—цати, ам, у. i. radebrechen. 
штрецати, цам, у. 3. fiehen (vom Schmerz). 
штрикла, f. Strid. 
штричак, чка, m, Kratzdiſtel. 
urpe, m. Storch; Bremfenfliege. 
штркдвад, вца, m. Eſelsgurke. 
штркаљ, DM. Bremfenfliege: Eſelsgurke. 
KATH се, ам се, v. i. г. von Bremſen 
ieben. 
штрвљаст, а, 0, adj. langbeinig, ſtorchbeinig, 
штркнути, нем, у. p. plößlid zu rennen an- 
ee (2418 об Einen die Bremſe geftochen 
ätte 
итројање, | ња, 0. Beſchneidung, Entmannung. 
у Ju, v. a. 1. Taftriren, verjchneiden. 
* ir Scafblattern; Art Schweine- 
У —в,а, 0, adj. mit штрока бе» 
haftet. 
штропити у. 1. fprigen. 
иштропот, 'm. @epoiter. 
штропотатн, 1 поћем, у. 0. 1. poltern. 
штроц-ати, ам —* i. —нути, нем, у. p. џет: 
agen (vom Gewehr). 
mrpuxa, f. Endivie. 
штруц-ати, ам, у. 1. —HYTH, нем, у. р. rüt⸗ 
tein (vom Wagen auf unebenem Wege). 
штрцалица, штрцаљка, f. Spritze. 
штрцање, 158, п. das Spritzen. 
штрцати, ам, v. 1. ſpritzen. 
штука, f. Hedt. 
штукав-ац, вца, т. — Hua, f. дира, Aufftoßen. 
штукнути, нем, У. р. verſchwinden; — паме- 
ћу, irrfinnig werben. 
mryaa, f. hölzerner див. 
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шумати 


штулац, аца, m. Meerfenchel. 
штуде, f. pl. Stelgen. 
штур, m. Waflermold. 
штур, 8, о, adj. verfünmert. 
штурав, рка, m. @rille. 
штурење, ња, п. Birpen, 
штурити, „рам, у. n. 1. zirpen. 
штурић, у. штурак 
штуц, m. Stußen (име). 
штуцање, ња, п. УН рјеп. 
штуцати се, ца се, v.T. m 

се, У. р. коме, Feat aufftoffen. 
штучији, ja, е, & ten», 
штучица, 1. Heiner Hecht; Art Виц. 
шћапити, пим, у. p. erhafchen, епофеп. 
шћера. f. Tochter. 
шфердати, дам, у. 5 verthun, verlieren. 
шћи, шћери 
шћерца, f. Ри 
шћита, f. Regeufgirm, Sonnenſchirm. 
шћукати, ам, у. р. zuſammenrufen (der Habe 

die Hennen). 
—— Bi рим се, v.r. p. ſich buden. 
шуба, 1. 
шубара, f. Gerzmiige 
my6apam, m. der eine Pelzmlike trägt. 
шувак, m. Linkler. 
uynan-a, | f. die linfe Hand; —anja, m. Linf 


myra, f. Schäbe, Kr 
шугав, а, о, adj. fhäbig, fräkig; —ац, BES, 
Ph Schäbige, Krätige; —uua, f. be 
виде. 
шугати, ам, у. а. 1. anfteden mit #6806 — 
се, у. т. 1. Krätzen bekommen. 
шука, 1. ungehörnte Biege; —в, 2, 0, a 
ohne Hörner. 
шукнути, нем, у. р. einen Hieb verjeßen. 
шукунбаба, f. Ururgroßmutter. 
шукундед, m. Ururgroßvater. 
шуловртан, тна, о, adj. etwas närriſch. 
шуљ, m. Blod; Goldader; trappa nataus (482 
jerpflanze). 
шуљаив, а, 0, adj. fpigbrandig. 
шуљак, љка, f. Blod; das unterfle mit Spres 
bermengte Getreide beim Worfeln, Das ђе 
Schweinen gegeben wie: Spisbrand. 
шуљеви, m. pl. goldene A 
шуљкара, f. Grube fürs Aflerforn. 
шуљци, љака, m. pl. Art gerollter Rudeln 
шум, m. Феђкацје. 
шума, f. Wald, Yorft; Dirrenholg; Laubwet . 
шума ти мати гене nic 6 · 
агеде, int em Walde zu (fliehen 
mYmax, m, ein alberner, —X сија. 
—— 
шуман, А но, adj. geräuſchvoll, branfemk. 
шумар, m 
шумарав, рка, 64 Wäldchen. 
шумарев, а, о, adj. des Förſters. 
шумарина, 1. Holzgebühr. 
шумарица, f. Forſterin; der Kohl, der јиђ с 
Köpfe nicht geichloffen Hat; Windröshem 
шумарски, ка, 0, ћете. 
шумарство, ва, n. aldeultur. 
шумати ce, MaM се, у. г. i. ſich ſchleichen. 


и се, ве 














шумети 


era, мим, у. 0. 1. rauſchen, faufen. 

мумица, f. Wäldchen. 

шумке, adv. ſchleichend. 

шумнат, а, о, adj. belaubt. 

шумњача, f. Lauberhütte. 

шумовит, а, о, adj. mit Walb bewadjien. 

шумор, m. —ење, ња, n. Rauchen; —ити, 
pam, 1. 1. rauſchen. 

шумсви, ва, о, adj. Wald-. 

шундрати, ам, v.i. кућу, zu Grunde richten. 

шунка, f. Schinten; морска —, Art Meere 
тиме, pinna. 

шункаш, m. halbgemäftetes Schwein. 

шунчица, f. Heiner Schinten. 

шунте! intj. heim Anführen des Zigeuners in 
dem Rebe. 

шуњав, a, 0, за), näfelnd. 

шуњалица, f. Ceifetreterin. 

шуњалка, f. Schieichpatrouille. 

шуњадо, m. eifetreter. 

шуњање, ња, n. Schleichen. 

шуњање, ња, о. Herumfemuffefn. 

шуњати, ам, у. a. 1. herumſchnuffeln. 

шуњати се, au се, v. r. 1. jdleigen. 

шупа, 1. Schuppen. 

mynas, пља, ље, adj. hohl; —гаава, Jung 
fer (Sciffew.). 

шупер, m. Ralfaterer: —ење, ња, n. Ralfa- 

сати, ишем, v. 1. tal» 








fatern. 
mynepaao, n. Nachthaten. 
шуперница, f. Ralfaterbutte. 
шуперњав, m. Kalſaterhammer. 
шупљак, —н, m. Dummlopf. 
шупљан, m. Rennthiermoos. 
шупљача, #. durchlöchertes Brettchen am Hemm- 
Rab (bei Webern). 
шупље коло, п. dad Quarıd. 
шупљика, f. durchbrochene Stidarbeit. 
шупљика-ст, а, 0, —в, а, 0, adj. poröß, [6- 
cherig, loder. 
шупљикавост, 3, f. Borofität. 
шупљина, f. Höhlung; Dummtopf; Art Traube. 
штупљички, ва, о. adj. durchbrochen geflidt. 
шупљоглав, 8, о, adj. Hohltöpfig. 
шупљоглавац, вца, ım. Hohllopf. 
шупљорази, m. pl. Hohlhörner (800. 
шура, ша: der Bruder der Frau, Schwager. 


ypan m. у. шура; —oB, а, о, adj. bed 
hwagers. 


шурење, ња, n. das Abbrühen. 

шурин бури (да га нема), hin und her (und 
weg As) И 

шурав, 8, 0, adj., у. шураков. 
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шчуњити 


|| пурвти, v. i, brilßen. 
шуричић, — des Schwagers Sohn. 
шурјав, m., у. шура. 
шурка, шуркулија, f. Фрађ. · 

. ut (Bflange). 





4. rau des Schwagerd; —јин, a, 

der Frau de3 Schroagers. 

пуровати, рујем, v a.i.c zei, heimlich mit 
етопђ јртефеп, die Köpfe zufammenfteden. 

пуста, 1. Beidjlagfeine. 

шут, 8, 0, —ав, 8, 0, —аст, 8, 0,2dj. ohne 
Hörner. 

myTas, m. Meffer mit kurzem Griff. 

шутети, утим, у. 8. i. ſchweigen. 

путкати, nam, v. a. 1. fchweigen heißen. 

шуткац ! int. maufeftill. 

шутоња, m. Ochs ohne Hörner. 

ıyh мућ, int). Hin und бес (umd aus der дале 
zen Geihichte ift nichts geworden). 
Ћур, m. — богу! Gottlob! 

шућур, m. шућураца, f. Gierfüchiß. 

in Hörnvieh ohne Hörner; unbe 

enſch. 

шуша, $. Gefträude. 

mymas, a, о, adj. obıte Hörner. 

шушањ, шња, ım. abgefallenes Laub; Geräuſch. 

myman, шца, m. Art Pferdefliege; Natter, tri- 
podonotus tesselatus. 

шушиао, m. Bod ohne Hörner. 

шушица, f. Heiner, unbedeutender Menſch. 

шушкавац, вца, m. Thinantus major (Pflanze). 

шушкати, Bam, 7. 0. i. Geräuſch maden; 
gmägen, fifpeln; fi zu thun machen. 

пушкор, m. шушље, в. Gefträud. 

mymaajuna, f. Art Mübe. 

шушљетало, m. Stammier 

шушљетање, ња, n. das Stammeln. 

шушљетатв, там, у. 1. ſtammeln. 

шушвути, нем, v. p. rauſchen. 

шушњак, m. Buſch. 

шушњар, m. Gebilfch. 

шушњат, 8, 0, adj. befaubt. 

шуштање, ња, п. das Raufchen. 

шуштати, тим, у. п. 1. rauſchen. 

шчекати, ам, 7. p erwarten. 

шчелнти се, дим се, ". р. шчељавати се, 
вам се, v. r. 5, mit der Front einander zur 
getehrt fein 

пчопарати, рим, шчепати, пам, у. p. anpal» 
еп. 











шчињати се, Bau се, 1. 1,5. unſchluſſig fein. 
шчуњати се, њим се, шчучуњити се, њим се, 
у. x. p. fih duden, verkriechen. 











|. || Даница, f. 
„Данило, Данко, Дане, m. Daniel. 





f. | Даница, | —— 





Дејан, m. 
есанка, f. 
есимир, m. 

Димитрије, Дмитар, Мита, Митар, Мито, 
Demetrius. 


Динко, m. Dominifus. 
Дионисије, Bosa, m. Dionyfius. 

м f. Demetria. 
ија, f. 


Дора, Дорка, Дорица, f. Dorothea. 
Драгиња, Драгојаа, Драга, f. 
Драгаша, Драго, m. 


era, m. 
Apenxa, f. Cornelie. 
Држислав, m. 

ујам, јма, m. Doymus. 
mas, m 


Ay 

Борје ува, Ђурађ, 

osane, Ђурица, 

Georg. a 

ја, f. Georgine. 

вица, f. En 
а Tena, Бена, m. Engenius. 
Жарко, m 


Јурај, око, ова. 
ура, Ђуро, Јуре, m. 


Meancas, m. 

Живадин, Живко, Жика, Живан, Живојин, 
Живота, m. Bitalis. 

Живана, Живка, f. 

Жигмунд, m. Sigismundus 

Завиша, m. 

Барија, Зако, Зака, m. Зафатив. 

Bueaaaz, m. 

Здравко, IM. 

Злата, Заатија, f. 

Златибор, Златко, Заатоје, m. 

Зора, Зорана, Зорица, Зорка, 1. 

Иван, Ива, Иво, Иве, Ивица, Ивко, Ива- 
ница, m. Збав, Johann, 

Ивана, Изка, f. Johanna, 

Игњатије, Игњат, Игња, m. Запад. 

Илија, Иле, Икљ, Иша, m. Elias. 

Исаија, m. Jeſaias. 

Јадвига, f. Hebwig. 

Јагода, f. 

Јакоб, Јавов, Јаша, m. Jacobus. 

Јакша, m. Carl. 

Јеврем, Јеша, m. Ephraim. 

Јевросима, f. Euphrofine. 

Јевтан, Јевто, Јевтимије, Јевта, то. Euthi- 
mius. 

Јездимир, Јеша, m. 
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Mapra 


Јела, Јелица, Јелка, Јека, f. 

Једена, Јелица, Јела, Jena, Лена, Ленка, 
Лела, Кека, f. Helene. 

Jeancasa, Јелисавета, Jena, f. Eliſabeth. 

Јерина, f. Irene. 

Јерко, Јероним, m, Hieronymus. 

Јован, Јовица, Јово, Јова, m. Johann. 

Јована, Јованка, Јока, f. Johanua. 

Jocan, Јосвм, Јоксвм, Јосиф, Joco, Joca, m. 
Зојерђ. 

Јосвпа, f. Joſephine. 

Јула, Јулијана, Јулка, Јуачика, f. Juliana. 

Казимир, m. Фаћпит. 

Калина, 1. 

Каменко, ın. 

Ката, Катарина, Катица, f. Katharine. 

Климента, m. Clemens. 

Kaopamapg, m. 

Ковиљка, 1. 

Константвв, Коста, Костадин, Косто, Која, 
Којо, Којан, Конда, Коча, m. Konflantin. 

Крансав, m. 

Крајимвр, m. 

Красоје, m. 

Крешимир, m. 

Kpsam, m. Фетраћив. 

Крсман, m. 

Крсто, Крста, m. Eftiftian, Chriſtophor. 

Крунија, Круна, f. Фогопа. 

Крунослав, m. Stefan. 

Крунослава, f. Gtefanie. 

Кузма, Кузман, m, Kosma. 

Лабуд, mn. 

Лав, m. Leo. 

Лазар, Лазо, Лаза, m. Lazarus, 

Латинка, f. 

Лацко, Aano, Лацика, Ладислав, m. La- 
dislaus. 

Лепа, Лепосава, f. Pulcheria. 

Ловро, Ловренац, Лаврентије, m. Lorenz. 

Лора, Лорика, f. Eleonore. 

Лука. m. Фи!а8, 

Луција, Лук, f. Luzia. 

Auzaus, f. . 





Љубенко, Љубинхо, Љуба, m. 


ur m 


"5, 1. Juliana. 
Љубомвр, m 
Људевит, m. Ludwig. 
Људевита, f. Ludovica. 
Магда, Манда, Мандалена, Магдалина, f. 
Magbalene. 
Малина, f. 
Maauma, m. 
Малчика, f. Amalie. 
Манојло, Mama, m. Emanuel. 
Мара, Марија, Марица, Mana, m. Maria. 
Маргарета. Маргита, f. Margarethe. 
Марина, Маринка, £. Marina. 
Маринко, m. Marinus. 
Марјан, m. Marian. 
Марко, m. Markus. 


|| Марта, 1. Marthe. 





vrauamup, ш. 


Örman, Örmen, Огњосаав, m. Ignaj. || бтаннслав, Станко, Oranoje,m. Stasi 


Стеванија 


Стеванија, f. Stephanie. 

Степан , Стефан, Стеван, Степко, Стево, 
Стева, Стевча, m. Stephan. 

Стојадин, m. 

Стојак, m. 

Стојан, Croja, m. 

Стојана, | f. 

Стојко, m 

Страхиња, m 

Crpamauap, m 

Таде, Тадија, m. Thaddäus. 

Татомир, m. 

Er Тодор, Тоша, Тошо, Доско, Доса, 
m. 

Терезија, Бега, m. Therefia. 

T Temo, m. 


Тимотије, 1 Тима, m. Timotheus. 
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Шишман 


Тома, Томаш, Томисав, Томислав, Томо, m. 

Трипко, Трипун, Тривун, m. Thriphonius. 

Твртко, m. Firmin. 

Ћирило, Ћира, m. Фу. 

Урош, m. Uroſius. 

Depao, Ферда, Фердинанд, т. Ferdinand. 

Фрањо, Фрања, m. franz. 

Фр аи Францишка, Фрањка, Фрањица, 
r 


. m. Heinrich. 


Христина, Христа, Тина, Тинка, f. Chri⸗ 


Цвета, Цветана, Цветка, Цвеја, 1. Flora. 
Чедомиљ, m. 

Шавае, m. Ваш. 

Шишман, m. 





Грк 


Грк, m. Grieche. 

Груж, m. (лука код Дубровника), Gravosa. 

Грчка, 1. Фпефешапђ. 

Дамаск, m. (варош у Сирији), Damaskus. 

Данска, f. Dänemart. 

Дањ, om. (варош у Арбанији), Daino. 

Дњепар, npa, m. (река у Русији), Dnieper. 

Дњестар, стра, m. (река у — Dnieſter. 

Добдин, m. (raaBH0 место 

Аоростол ‚m. (варош у Бугарској), Sili- 
i 


а. 
Драва, 1. (река у Хрватској), Drau. 
Дражђани, m. pl. (варош у Саској), Dresden. 
Драч, m. (варош у Арбанији), Durazzo. 
Дрвеник, m. (острво у Далмацији), Zirona. 
Дривост, m. (варош у Арбанији) Drivafto. 
Дринопољ, n. Adrianopel. 

Дубровник, m. Raguja. 

Дунав, m. Donau. 

Ђаково, n. (варошица у Славонији), Dia- 
fovar. 

Byp, m. (варош у Угарској), Raab. 

Brphesan, Bua, m. (варошица у Хрватској), 

t. Georgen. 

Египат, пта, m. Egypten. 

Египћанин, m. ein Egypter. 

Египћанка, f. Eguptierin. 

Ердељ, m. Siebenbürgen. 

Ердељац, љца, m. Stebenbürger. 

Ечава, f. (река у горњој Италији), Etid. 

Жабаљ, бља, m. (варошица у Бачкој), 30: 
fefsdorf. 

Жатац, тца, m. (варош у Чешкој), Saaz. 

Жирија, 1. (острво у Далмацији), Zuri. 

Жомбољ, m. (варошица у Банату), Hatzfeld. 

Загреб, m. (варош у Хрватској), Agram. 

Задар, дра, m. (варош у Далмацији), Zara. 

Земун, m. (варош у Срему), Semlin. 

Зета, f. предео на води Зети (Црна Гора 
и северни крај Арбаније), ега. Е 
Иднборг , m. (главно место у Шкотској), 

‚Foinburg. 
Илирија, f. Illirien. 
Ириг, m. (варошица у Срему), Irregh. 
Ирска, f. Irland. 
Итазија, !. Italien. 
Јадар, m. Salonafluß. 
Јадранско Море, n. Adrialiſches Meer. 
Јакин, m. Ancona. 
Јанок, m. (варош у Угарској), Raab. 
Jam, m. Jaſſy. 
Јегар, rpa, m. (варошица у Угарској), Erlau. 
Једин, m. ein Hellene (Grieche). 
Јелннски, ка, о, adj. helleniſch. 
Јермен, m. ein Armenier. 
Јерменска, f. Armenien. 
Јерусалим, m. Serufalem. 
Јутска, f. Jütland. 
Кавказ, m. (планина међу црним и хваљин- 
ским морем), Kaufajus. 
Карабогданска, 1. у. Богданска. 
Каравлашка, 1. у. Влашка. 
Карловац, вца, m. Karlſtadt. 
Караови Вари, m. pl. Karlsbad. 
Карловци, ваца m. pl. Karlowitz (in Sirmien); 
орњи Карловци, Karljtadt. 
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рској), Dublin. 





Леђан 


Кастав, ства, m. (варош у Истрији), Castus. 
Кириш, m. (река у Угарској), #0708. 
Кисег, m. (варош у Угарској), Güus. 
Kuraj, m. China. 
Китајац, јца, m. Chineje. 
МЕ m. (град разваљен у Дазмацији), 
838. 

Ковин, m. (варошица у Банату), Фиби; 

Српски -, (варошица у Угарској), Racz- 


burg. 
Коморан, m. (град у Угарској), Comorn. 
Копар, пра , m. (варош у Истрији), Саро 
вила. 


Копривница, f. (варош у Хрватској), Ko- 
preiniß. 

Корупка, f. Kärnthen. 

Корчула, f. (острво у Дазмацији и град на 
њему), Curzola. 

Косово, n. поље, Amſelfeld. 

Костањевица, f. (варошица у Крањској), 
Landſtraſſe. 

— m. (варош у Старој Србији), За: 

oria. 

Котор, ın. (варош у Боци), Cattaro. 

Кочевје, п. (варош у Крањској), Фо фее. 

Кошице, f. pl. (варош у Угарској), Kaſchau. 

Краљевац, вца, m. (варошица у Пруској), 
Königsberg. 

Краљевица , 6. (варош у Хрватској), Рог- 
(о тв. 


Краљево, п. (варош у Малој Влашкој), Kra- 
јода 


Краљичинградац, ın. (варош у Чешкој), Kö- 
nigingräg, Königgrät. 

Крањска, f. Krain. 

Kp6asa, f. (река у Хрватској), Korbava ; 
(крајина код исте воде), Korbawien. 

Кремница , 1. (варош у горњој Угарској), 
Kremniß. 

Крк, m. (острво у Истрији u град на ње- 
му), Veglia. | 

Крка, f. (река у Далмацији), Karla; (у Крањ- 
ској), Surf. 

Крконоше, f. pl. Riejengebirge. 

Крф, m. Corfu. 

Крижев-ац, вца, —ци, m. pl. (варош у Xp- 
ватској), Kreuz. 

вромерих, m. (варош у Моравској), Krem- 

e 


Купа, f. (река у Хрватској), Kulpa. 
Кутна Гора, f. (варош у Чешкој) Kutten- 
e 


rg. 
Лаба, 1. (река. у Чешкој), Eibe. 
Лавов, m. (варош у Галицији), Lemberg. 
Ластово, п. (острво у Далмацији), Lagosts. 
ur Место , п. (варош у Штајарској), 
üffer 


re 1. (варошу горњој Угарској), Leut- 
ап 


Леђан, Леђанин, m. Litthauer; Леђани, m, 
pl. Litthauen. 











Лех — 416 — Приморје 
Лех, m. фоге. Обровац, вца, m. (варошица у Дудмацијаи), 
Лешка, 1. Bolen. brovazzo. 
Липиск-а, f. Липск, n. Leipzig. Оглај, m. (варош d Bypaanackoj), Aquileis. 
Литава, f. (река у Аустрија), Laitha. Одра, 1. (река у Слеској), Oder. 


Литва, 1. Kithauen. 

Личанин, m. Likaner. 

Лопуд, m. (острто 1 у Авамаија), isola di 
106220. 


M едонија, 
Мачва, f. Matichomien. 
Међумурје, п. Murinfel. 

улов, m. (варош у Моравској), Wilol3- 


urg. 

Милан, m. Mailand. 

Мисвр, m., у. Египат. 

Митровица, f. (варошица у Срему), Mitro- 
1015. 

Мишковад , вца, m. (варош у Угарској), 
Miskolz. 

Млетци, така, m. pl. Benedig. 

Maer, m. (острво у Далмација), Meleta. 

Модра, f. (варош у горњој Угарској), Mo- 


Молат, ın. (острво А. Далмацији), Мејада. 

Монаков, m nchen. 

Морава, f. (река yc 
ка у Mopascko)), 

Моравска, f. Mähren. 

Моравско Поље, п. Marchfeld. 

Морија, 1. Morea. 

Мориш, m. (река у Банату), Mares. 

Москва, 1. Mostau. 

Momo, m. (варош у Угарској), Wiejelburg. 

Мртво море, п. todte8 Meer. 

Муњава, 1. (село Хрватској), Joſephsthal. 

Мутно језеро, n. Neufiedleri 

Мухач, m. (варош у Угарској), оба ф. 

‚m. (варош у Китају), Nanking. 

Напуљ, Неапољ, m. Neapel. 

Нежидерско језеро, п. Reufiedleriee. 

Немац, — m. ein Deutſcher. 

Немачка, f. Deutſchland. 

Немица, f. eine Deutſche. 

Неретва, 1. (река Уа Далиац ja), Narenta. 

Нин, m. (варош у Далм in) Nona. 

Ham, m. (варош и рбији), Riffe. 

Нови , m. (варош у * Которској) , Са- 
stelnouvo. 

Нови Јорк, m. New Hort. 

Нови Сад, m. Мејо, 

Новоса-ђанин, m. ein Neujaßer; —ткиња, f. 
Neufagerin. 

Норин, m Narona, 

Њитра, 1. · (варош у горњој Угарској), Ne⸗ 
utra. 


бија), Morama ; (pe- 


Одрин, m. Adrianopel. 

Одиб, m. (острво у Далмацији) , Џо, 

Олонуц, m. (варош у Mo acc), Ош. 

Олт, m. (река у Влашко Влашкој). Alt 

бива, m. (варош у дно ај — 

Омишаљ, m. (варош на острву Крку), Се- 
stelmuschio, 

Опава, f. (варош у Слеској), Troppan. 

Оптуј, m. (варош 1 у Штајарској), Pettau. 

Опузен, m. (градић у Далмацији), Fort Opus. 

Оравска, жупанија 6 Угарској), Arwaer Ge⸗ 
ſpannſchaft. 

Оршава, f. (варошица у Банату), Otiowo. 

Осев, тв. (варош и град —— — Efiegg. 

Острогон, m. (варош у Угарској), Gran. 

Паг, m, (ост ово Е заром на њему 7 
мацији), 

Падан, m. (река у Талијанској), Po. 

Пажанин, m. einer von Pag. 

Палатинство, n. Pfalz. 

Панчево, п. (варош у Банату), Pancdowe 

Пекин, m. (варош у a), eling. 

Пељешац, шца, m,, у. ски Рат. 

Петроград, m. Bee 


Пећ, f. (варош у Старој Србији), Fpel. 

Des, Печух, m. (варош у Барањи), Yünf 
ichen. 

Пешта, f. Фећ; —нац, нца, m. Peher; — 
—нка, 1. Peſterin. 


Пловдин, m. (варош у Румедији), Filippe- 

роб. . 

Подборје, n. (варошица у Славонији), De 
ruwar. 


Подравац, вца, m. Drauanwohner. 
Подравина, Подравље, n. Drauthal. 
Подунавад, вца, m. Bonananwohner. 
Подунавље, n. Donauthal. 
Пожаревац, вца, m. (варош у Србија), Bel 
arowitz 
Пожун, m. (варош у Угарској). Prefburg 
a m. Preßburger; —ка, f. Preßburge: 
rin 
Позвањ, m. (варош у Пруској), Pofen. 
Покупље, 8 lpathal. 
Пољак, m. Pole. 
Пољска, 6. Pe 
оморанија, ommern, 
Поморишје, n. MRarosthal. 


Пореч, m. (ва у * }, Parcaze, 

Hocanına, | Docarae, 3. биле Ма 
au der Son 

Постојна, |. (варошица, у Крањској), жив. 
erg 

Потамсво језеро, n. Bodenſee. | 

Потисје, n. ги , Theißgebiet. 

Праг латни, m. Prag. | 


Пражанин, m. ein а 

ашки, ка, о, Adj ger 

Препов, m. ‚ spom у Угарсвој Фрети.. 
ризрен, m. (варош у Старој Pi 
rend, Berferin. 


Приморје, n. das Küftenland, Littorale, 














Пруска 


Пруска, f. Preußen. 

Прчањ, m. (cead у Боци Которској), Par- 
zagno. 

Пуда, m. (варош у Истрији), Pola. 

Пуља, f. Apulien. 

Раб, m. (острво и варош на њему у Дал- 


мацији), Arbe. 


py), Rügen. 

Река, f. сењска, Fiume; — дубровачка (се- 
ао код Дубровника), Ombla. 

Рен, m. Rhein. 

Речанин, m. Fiumaner. 

Речки, ка, o, adj. von Fiume, Fiumaner. 

Рим, m. Rom. 

Риманска Субота, f. (варош у Угарској), 
Groß-Steffelddorf, Rimaszombat. 

Римљанин, m. Römer. 

Римски, ва, о, adj. römiſch. 

Рисан, сна, m. (варошица у Боци Котор- 
ској), Risauo. . 

a m. (варошица у Штајарској) 

ohitſch. 

Род, m. (острво у средиземном мору), Rho- 

dus 


Родан, m. (река у Ppapuycxoj), Rhoan. 

Рожнава, f. (варош у Угарској), Roſen au. 

Росе, on. (у Боци), Portoroje. 

Рус, m. ап Ruſſe. 

Русија, f. Nußland. 

Сава, 1. Save, Sau. 

Сас, —-uu. m. Sachſe. 

Сасва, f. бафјеп. 

Света, Гора, — Berg Athes ein 
виштов, m. (варош у byrapcxoj), Siftowa. 

Севервик, m. (гора у Штајарској) , Дете 


ring. 

Сента, f. (варош у Бачкој), Зета. 

Сентавдрија , 1. (варош у Угарској), St. 
ndre. , 


Сентомаш, m. (варошица у Бачкој), St. Tho- 
maß. 


Сењ, m. Зепд. 

Сер, m. (варош у Маћедонији), Sereß. 

Сечуј, m. (варошица у Барањи), Sz6kcsd. 

Сибињ, m. (варош у Ердељу), Hermannftatt. 

Свадар, дра, m. (варош у Арбавији), Scu- 
tari. 


Свадарско блато, а. der See von Soutari. 

Скопље, m. (варош у Старој Србији), Sco- 
pia, Uskup. 

Скрадин, m. (варош у Далмацији), Scardona. 

Саазков ‚m. (варош у Моравској), Aufter- 
i 


Слана, f. (река у Угарској), Бајо. 

Словен, —HH, m. ein Slave. 

Словенац, нца, m. ein Slovene. 

Словенски Градац, m. (варош у Штајар- 
ској), Windifh-Graz. Е 

Смедерево, n. (варош у Србији), Semendria. 

Соавн, m. (село у ацији), Salona, 

— m. (варош у Маћедонији), Theſſa⸗ 
onich. 
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Чента 


Сомбор, m. (варош у Бачкој), Zombor. 

Соча, 1. (река у Фураанској) Isonzo. 

Спич, m. (варош у Боци), Spizza. 

Сплет, m (варош у Далмацији), Spalato, 
Spalatro. 

Спрева, f. (река у Пруској), Spree. 

Спуж, m. (град у Црној Гори), Spuzza. 

Срб, Србаљ, Србин, Србљин, m. der Фебе. 

Србија, 1. Serbien. | 

Србијанац, una, m. Einer von Serbien. 

Србијанка, f. Eine aus Serbien. 

Onsaen, етца, m. (варош у Бугарској), ©o- 
phia 


Средоземно Море, р. Mittelländiſches Meer. 
Срем, m. Sirmien. 
српски, ка, о, adj. ferbifch. 
тамбуа, m., У. Цариград. 
Стон, m. (варош у Далмацији), Stagno. 
Стонски Рат, m. (полуострво у Далмаци- 
ји), Sabioncello. 
Струма, 1. (река у Маћедонији), Strimon. 
Суботица, f. Maria-Therefiopel. 
Суботиште, n. Steinamanger, Szombathely. 
Cyaer, m. (острво у Далмацији), Solta. 
Талијан, m. ein Staliener. 
Талијанска, f. Italien. 
Тамиш, m. (река у Банату), Temes. 
Тековска жупанија (у Угарској), Жатјфег 
Geſpannſchaft. 
Темза, f. Themſe. 
Тешин, m. (варош у Слеској), Zeichen. 
Тиса, 1. Theiß. 
Трогир, m. (варош у Далмацији), Тгап. 
Трет, m. Zrieft. 
Трстено, n. (код Дубровника), Cannosa. 
Tpyao море. n. azovidyes Meer. 
Уцин, Уацин, m. (варош у Албанији), Dul- 


cigno. 

Учка, f. (гора у Истрији), Monte Maggiore. 

Француз, m. ein Franzoſe. 

Француска, f. Frankreich. 

Фурланска f. Frianl. 

Хваљнинско море, n. Kaspifches Meer. 

Хвар, m. (острво у Далмацији и варош на 
њему), “ећпа. 

Хеб, m. (варош у Чешкој), Eger. 

Херцегсуљош, m. (варошица у Барањи), 

егоге  320103. 

Хрват, m. ein Kroat. 

Хрватска, f. Kroatien. 

Хтетово, n. (варош у Старој Србији), Фаг. 
fandelen. 

Цавтат, Цаптат, m. (варош у Далмадији), 
Ragufa vecchia. 

Цариград. m. Konftantinop el, 

Целовац, вца, m. Klagenfurt. 

Цеље, п. (варош у Штајарској), Eilli. 

Црес, m. (острво у Истрији и варош на 

њему), Chorso. 

Црна Гора, f. Montenegro. 

Црно море, n. ſchwarzes Meer. 

Чаковац, вца, m. (варошица у Међумурју), 

y —— 4 * 
алдкез, m. (острво у Дунаву), ütt. 

Чента, f. (ceao у Банату), Leopoldsborf. 
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ДОДАТАК. 


абдика, f. абдов, m. абдовина, f. абзов, m. 
Attich. 

авта, f. Attich. 

автик, m. Attichftraud). 

автика, 1. Attid). 

автовина, f. Attichſtrauch. 

автуга, f. Attich. 

araya, f. Seebarfch. 

агустиви, m. pl. Trüffel. 

ајгирача, v. ајгируша. 

ајдац ! iatj. fort! weg! 

ајде ! 108, fomm! деђ; — мо! —моте ! geben 
wir 


ајкуле, п. Menfchenhai. 

акопрем, conj. obgleich, wenn auch. 

акреп, m. Slorpion. 

акшенад, нца, m. Wermuthbeifuß. 

алаџувер, m. Wegdorn. 

аазбан, m. Art Traube. 

алваџиј-а, m. Halvaverfäufer; —ин, а, о, adj. 
без Halvaverkäufers; —ница, f. Yrau des 
Halvaverläufers; — ски, ка, о, ад). Halva⸗ 
verläufer-. 

аадумтрава, f. Attich. 

алеб, m. Sellerie. 

аднга, 1. Alge. 

алзица, f. Art Kirſche. 

алока, f. Schlucht, Abgrund, Riefe. 

aıya, f. Aloe, 

алужина, f. anthrisceus vulgaris (Pflanze). 

аачалица, f. Löwenmaul. 

аљка, f. Kleidchen; аљку на батаљку (па у 
свет), die Siebenſachen einpaden (und fort 
in die Welt). 

амбор, m. Фосиб те, 

аминаш, m. Jaſager. 

амред, m. Regenſchirm, Sonnenſchirm. 

ангриз, ın. Weis. 

андрашка, f. Löwenzahn. 

андрква, f. Rettig. 

анита, f. Dil. 

анвјел, m. Thus cotinus (Pflanze). 

антипрасква, f. Aprikoſe. 

антић, m. Aprilofe. 

анчипрес, m. Фургеје. 

ањати, ам, v. i. пада еп, laffen, fahren Laffen. 

ањез, m. Anis. 

аптовке, f. podagraria (Pflanze). 


арамзада, f. Citrouenmeliffe. 

аранђеловштак, m. der den Erzengel zum 
Tamilienpatron bat. 

арапинка, арапка, f. Art Birne. 

apap, m. Sad aus Biegenhaaren. 

арбарожа, f. Meliffe. 

арбол, m. Art Traube. 

арганед, m. Art Traube, 

apaaanja, f. Senf. 

ареж, m. Lärchenbaum. 

арлакача, f. за фидез Frauenzimmer. 

армада, f. Armee. 

армелин, m. —a, —xa, f. Aprilofe, 

армија, f. Armee; Art Halskrankheit der Pferde. 

арнаутити, HM, у. i. zum Arnauten machen ; 
— се, у. г. Aruaut werben. 

арнаућење, ња, u. das Arnautifiren. 

арпац, m. Dleander. 

арћиз, m. Narziffe. 

арчљив, а, о, adj. freigiebig, verſchwenderiſch; 
—0cT, и, f. Freigiebigkeit. 

acraı, m. Tiſch; —ски,а, о, adj. Tiid-; — 
чић, m. Tiſchlein. 

атљав, а, о, adj. пад Ту; —ocr, и, f. Nach⸗ 
läſſigkeit. 

an! intj. du kriegſt es nicht! 

au, m. Sellerie. 

аче. era, n. атабуфев Füllen. 

ашање, ња, n. VBerneinen, Läugnen. 

ашањка, f. Art Frauenkopftuch. 

ашати, ам, у. i. verneinen, läugnen. 

ашење, у. ашање. 

ашити, у. ашати. 


бабад, m. Kalmus. 

бабаја, f. Art Weichſel. 

бабалушка, f. Steraborgia lutea (Pflanze). 

бабан, у. бабад. 

бабика, f. едила) 

бабин кокот, Drofielart; —а жила, — а жи- 
дица, f. Schnabelfraut; —а коса, stipa са- 
pillata (Pflanze); —а рубетина, Ehren- 

f. pl. Chriſta 


preis; —е руби, f. bend; —и 
дни, m. pl. Borfrühling; —o зеље, Фаг. 
dobenebicte. 


бабић, m. Art Traube. 
бабићевић, m. Art Traube. 





бабица 


бабица, 1. Art Traube, Gänjeblume. 

бабљача, f. urospermum pieroides (Pflanze); 
Art Apfel. 

бабње, n. bibiscus esoulentus. 

бабрљанка, f. gelbe Knorpellirſche. 

бабурина, f. Salbei. 

бабушка, f. Käferſchnecke; Maueraſſel. 

бабушкар, m. Фа ребре. 

бабушкарица, f. Gallmücke. 

багав, 8, о, adj. firuppirt. 

багаљ, гља, m. Пеле Heufchober. 

багре-м, тв. — ма, 1. —в, ın. Alazie. 

багуља, 1. Sumpfporft. 

бадаваде, аду. umſonſt. 

бадељ, та. Art Aal; Kratzdiſtel. 

бадељ-ац, au, —чац, —чић, m. Kreuzkraut. 

бадељка, f. Kratzdiſtel. 

бадиљ, M. Aderkragfraut, 

бадњево зеље, n. Sauerkraut. 

бажаман, m. Diftel. 

бажђење, ња, n. das Wieden, Stinken. 

бажљив, &, о, adj. flruppig. 

бажовина, f. Hollunder. 

683, —аг, зга, M. Hollunder. 

базг, m. Attich. 

баздети, им, v. 1. riechen, ſtinken. 

685108, m. --ина, f. Hollunder,; баздовина 
дивља, Attich 

баздрк, m. u 

баздрљика, tengel, Stiel, Stummel. 

бази, m. pl. Repetiruhr. 

базовина, f. Hollunder. · 

бајам, m. Mandel; — горки, Bittermandel ; 
—- мекиш, Krahmandel; — CAATEH, ii ве 

6 ii. dool. dj. ab 
ar, indeol. — ан, тна, но, adj. abge- 
ftanden, nicht friſch. 

бајер, m. Art Traube. 

баква, f. "Stand des Steinwerfers. 

баквача, f. Art Birne. 

бакида, 4. altes Mütterchen; Marienkäfer. 

бакљалча, f. Art Birne. 

бакук, m. Santolina Chamooyparissus · 
(Pflanze). 

бакуљаш, m. Splintkäfer. 

бактиш, m. Zrinigeld. 

балад, m. Kalmus. 

бадад, базом, m. Bilfenfraut, 

баланџа, f. Eierpflanze. 

балбут, m. Urt Traube, 

балбута, m. Tölpel. 

балезта, f. Art Traube. 

6 . Türke —— 

балоћа · балоша, балошка, 1. Miläfern. | | 

балсамин, m. Ва ашше. 

балука, f. Schopihhazinthe. 

балунзик, m. Weiher, ardea egrotta. 

балутања, балутњача, f. опита 

балушка, n. балука 


ука 
баљав. а, 0, баљаст, А, 0, adj. ſchwarzlobfig. | 


ба еатати, ам, v. 5. ungereimtes Zeug ſpre⸗ 
en 

баљешка, f. Art Wildente. 

баључка, f. Narzifle. 


баљушва, у. балука. 
бана, f. ВИ јеп каце, 
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бедешана 


банда, 1. Seite. 

банда, f. Duffbande. 

бандера, 1. Flagg 

бандижан, f. Flüctfing, Deſerteur. 

бандунати, ам, у. 1. vergeſſen. 

баница, 1. Art Weizen. 

бановина, 1. Art Apfel. 

бањошка, 1. Art Traube. 

барара, 1. Art Traube. 

барбежа, 1. Art Frauenkopfputz. 

баргљата, ам. v. 1. murmeln, unverfländfid 
pre 

барежар, m. Schlammjchnede. 

барета, f. Barett. 

баризовка, f. Art Apfel. 

барика, f. setaria viridis (Pflanze). 

бартодовка, f. Art Birne, Art Apfel 

басан, m. Balsamo.endron (Pflanze). 

баселак, ara, m. Bafilitum. 

баста, аду. möglid. 

батаљка. 1. Stod; у. аљка. 

батаљуше, 1. pl. ‚einfiges Beingebirge. 

батвача, | Pfundbirn 

батица, f. daetylis glomerata (Bflanze). 

батиђан, v. патлиџан. 

батњача, f. Weizenkuchen, der am Weihnachts 
tage dem erften Beſucher gegeben wird. 

батокљун, m. Kirſchfink. 

батурак. рка, m. Rohrlolben. 

—*8* баћа, m. älterer Bruder, Better. 

баћири, m. pl. Wintermelgne. 

бацељика, f. centaurea сопасел (Pflanze). 


бацкавица, !. Lanzett. 
башкадучити, им. у. |. trennen, abſondern. 
башкнез, m. Oberknes. 


—— f. Art Traube, 

башћика, f. Art Traube. 

бебица, f. бебичњак, m. Zudenlirfde.: 

бебука-ње, ња, D. ВтШеп (von Ochſen) — 
ти, учем, у. 1. brüllen (von Odfen); — тв 
се, у. T. lärmend lumpen. 

бетавица, f. Art Виа. 

бегунац, Ana, m. entflohener Bienenfdweartn 

бедреници, ика, m. pl: Milzbrand. 

бедрика, f. Art Apfel. 

бедриница., f. der Säbel an det Seite. 

бедрица, f. Art Apfel. 

безаница, безанка, f. Bänfefingerkraut. 

безбратница, f. die feinen Bruder bat: 

безвонић, m, der feine Ochſen at. 


безистан, m. а ат. 
безмлечнипа, f. ſäugende e Frau⸗ ohne: ВР. 
безмливница, f. Eine ohne Brot, obne Sch, 
die gänzlich Arme, 
безродница , безроткиња, f. die keine Se 
wandten hat. 
безупка, f. Zeichinufchel: 
беканот, m. Schnepfe, зеојорах gallinsge: 
бекица, £ Schaf (in der Kinderfpradhe). - 
—— И las een а 
кута, mpfes Meſſer (ſcherzweiſe 
—— inuleoı пада бели бо ви 
ела кадуља, Јпија can 
бели марин, Agrimonia Supatorla. 
безац, aua, m. Art Traube. 


белешина, f. Calamagrostis opigeios (Pflanze). 











белијанка 


белијанка, 1. Art Birne. 
белика, f. Art Pflaume. 


Geanua, 1. weiße Traube (überhaupt); weiße | 


Bimmettraube, weißer Heunifch; Art Apfel. 
белиница, f. weiße Yimmettraube. 
бедица, f. Art Weizen; Art Olive; Art Kir: 
ſche; Фебе; Art Birn. 
белка, f. Bänjeblume. 
белњача, f. Kleiderlaus. 
белобор, m. Führe, Kienbaum, Fichte, Kiefer. 
белођузија. f. Hyazintbe. 
бадовина, f. би фепђоц. 
беддвина, f. großer weißer Hund. 
белојабука, f. Art Apfel. 
белокопитњак, m. Huflattich. 
белолеска, f. Art Traube. 
белопанвдара, 1. große weiße Pflaume. 
белота, f. Schneehnie. 
бедошљива, f. Art Pflaume. 
белуша, f. Art Traube. 
бедушина , f. marubium candidissimum 
flanze). 
6eauana, f. Art Schwamm an der Buche. 
des, (бјељ), m. Steineiche, Wintereiche. 
бендушка, 1. Safran. 
до-в, ın. der Auf der Фф бабе : wer 
; Proviantbrot; под старост —, zur Un- 
zeit an ein Geſchäft gehen; —кање, ња, n. 
das Rufen der Schildwad;en; — кати, очем, 
у. 1. wer da! fchreien. 
беретињак, m. Art Traube. 
a, f. Art Traube, 
берковац, вца, m. Art Traube, 
беса, 1. Treu und Glauben (der Arnauten). 
бескола, f. Mispel. 
беснача, f. Art Schwamm. 


бесолдница, f. Frau ohne Salz, eine ganz ar- | 
| бобуц, m. бобуша, f. Wide, vieia narbonen- 
sis 


me Frau. 
беспослени-к, m. Müffiggänger; —ца, 1. 
Müfftggängerin. 
беча, f. Art Schlange. 
бечати, чим, у. 1. blöden. 
m. Art Ki 


бечић, ee. 
беша, f. Be: Untugend; —н, шна, о, adj. 


fehlerhaft, nicht tugendhaft. 

шка, f. Art Traube. 

бешљив, а. о, adj. löcerig, von Würmern 
durchgefreffen. 

бештија, f. Beſtie. 

бзова, бзована, f. Hollunder. 

биборити, им, у. i. nadylaflen. 

бибица, f. teuofium ohamoepitis (Pflanze). 

биж, m. —и, m. pi. Фебје. 

бака, m. Stier. 

бака, f. Mutter. 

биковина, f. Schneeball, viburnum. 

билек, билећ, m. Ringelblume. 

биложива, f. Huflattich. 

баља, f. Heingehadtes Holz, Splitter. 

биљарда, f. Billardzimmer. 

биље велико, веље, n. Tollliriche. 

бисер, m. Rainweite; m, m. pl. Berlen- 
fraut; — ово дрво, Rainweide; — ска тра- 
ва, Perlenkraut. 

бискупова брада, Benedictentraut. 

битва, бвтвида, f. собе Rübe, Mangold. 
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| биткавац, ana, m. Buchfink, fringilla coolobs, 


Гад а montifringilla. 
бичје, n. није, није. 
бјака, f. weiße Schminfe. 


| блавор, m. Art Schlange, bipes Palasii. 


благва, f. Art Schwamm, boletus regius. 


| бадго, adv. gelinde, fanft. 


благош, adv. wohl. 

блажена палица, у. бадњак. 

блаженак, нка, m. Kardobenedicte. 
блажићев, m. Art Traube. 

бланути се, нем се, v. r. p. ſich verbeflern. 
блатарица, f. heracleum sphondylium, 


| блатка, f. Art Traube. 


блатњача, f. Art Apfel. 

блем, блен, m. Biljenkraut. 

блесква, 1. Bodsbart. 

блешњак, m. Ylimmer vor den Augen. 

баизњаив. а, 0, adj. ungleich (von der Lein- 
wand). 


| блор, m. 6aopyma, f, v. блавор. 


бљечкавица. f. Weg voll Wafler. 

бљуска, 1. Act Traube. 

бључица, f. Wolfsmild. 

бнетекиња, f. Art Feige. 

6o6apuna, f. Roggenkrebs. 

боба-к, опка, —ц, опца, m. Saubohne. 

бобе, f. pl. scrophularia подоза, (Pflanze). 

бобика, 1. (пош де Fetthenne. 

боби-це, f. pl. Finnen; – част, а, 0, здј. 
finnig. 

бобиште, та, n. бобњак, m. бобњача, f. 60- 
бовац, вца, m., у. бобика. 

бобоаник, m. Sommermurz. 

60608, m. Schöllfraut. 

боботати, оћем, у. 1. zittern vor Kälte. 

бобут, m. Scueeball, viburnum. 


бован, m. Stein, 223. 

богатош, m. ein Reicher. 

богдануша, f. Art Traube. 

богиње ведике, variola vora. 

богма-ње, ња, n. da8 Sichberufen auf Gott; 
—"ти се, ам се, 7. r. 1. fih auf Фон бе 
rufen. 

богомоље, n. Gebet. 

бодаљ, дља, та. Diftel; бодљи (бодаља), m. 
pl. Radelblätter. | 

бодељ, m. Kratdiftel. 

бодилица, f. cirsium acaule (Pflanze). 

бодица, 1. Buftel. 


| бодљица, 1. Difel. 


бодљук, m. Stechdorn. 

бодуљка, 1. Beranium. 

божанка, f. Bottesbirn. 

божити, им, у. j. Gott um Hilfe rufen. 

божић мали, Reujahr. 

божји обојак, arme Mitter, Pofeſen; божја 
плахтина, balsamita тајет (Pflanze) ; 
жје блато, Mauleſel; божје дрво, дрв- 
це, Geisblatt. 

божур водени, Kalmus. ДЕ 

божур-а, —ица, 1. Ferkel, daB am Neujahrs- 
tage geſchlachtet wird. 

божурак жути, ri, 


божуршћ 


божурић, m. PBäonie. 

боза, f. Hollunder. 

бозгва, f. Imperatoria (Pflanze). 

бозговина, бозовина, У. 0038. 

бојана, f. Heine Fiſche. 

бојани, m. pl. phoxinus laeris agas (Fiſch). 

бока, 1. Lowenmaul. 

бокадић, m. Heiner Pokal; Narzifle. 

бокарчић, m. Fingerhut, digitalis. 

бокарски цвет, Maiglödden. 

бокун, m. Stüd, Theil. 

боланџа, f. Ballance, Bilanz. 

Goaerasn, болигдав, m. бодиглава, f. Schier⸗ 

ing. 

боловина, f. Art Traube. 

бологлав, m, Feldmohn. 

болозан, m. Kahn. 

бољак, љка, m. Schmerz. 

бомбак«, m. Baummolle. 

борав, рка, борић, m. Tannenwedel. 

борићак, hra, m. Jobannisbeere. 

боровица, боровњача, f. Wacholder. 

60CHA, — ак, иока, m. Ва ип. 

босиљак водени, gripanum, 

босвва, у. бозгва. 

босотица, f. Berbene. 

бота, 1. Stod, Stodftreid. 

ботур, m. Вице, 

ботуран. m. Beifuß, artomisia. 

боцак, цка, m. боцика, f. Diftel. 

бошњак, m. Art Traube. 

браварица , f. Lefonderes Brot verfertigt zu 
Weihnachten. 

бравац, вца, m. Sperling. 

брада дедова, Wolſsmilch, euphorbia spino- 
sa ; брада козја, Bocksbart; брада ко- 
шутина. Enzian, gentiana lutoa; брада ов- 
чија, hieracium pilosella (Pflanze). 

брадовка, f. Pilz, agaricus phalloides, 

брадиште, n. Unterfinn. 

браздичати, ам, У. i. furdhen 

брајковад, вца, брањковац, вца, m. Art 
Traube. 

брак, m. Tang. 

браничевац, вца, m. Art Traube. 

браничевка, f, Art Traube. 

братва, f. Leſe; Bratpfanne. 

братити, им, у. i. Jemanden zur Bruder⸗ 
(фак auffordern. | 

братић, m. Rainfarn. 

братичина, f. Orafelblume. 

братко, m. Brilderchen. 

братковина, f. Art Traube. 

брачанин, m. Art Traube. 

брачунар, m. Stod zur Bemeſſung bed Rau- 
mes beim Anbau eines Weingarten. 

брашањица, f. Wegnzehrung. 

брашнавва , брашњавка, f. Art- Apfel, Art 
Birne. 

брашнарка , брашњенка , брашнењара, 1. 
Art Birne. 

брашњак, m. Gänfefuß, ohenopodium. 

брашњара, f. Art Pflaume. 

рбосати, ошем, у. 1. durch Thränen reden, 

брбукати, учем, v. 1. fchnalgen. 

брбучити, им, у. 1. Порјеп, trommeln. 
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бршта · 


брвав, вка, m. брвица, f. Queſe. 

брвљив, a, о, adj. ап! (von Schafen). 

бргљало, m. Plappermaul. 

бргљез, m. sitta syriaca (Bogel). 

брго, аду. |фпе(. 

брђанка, f. Bergwohlverlei. 

бреберина, f. Windrößchen. 

бребонити, им, 7. i. murmeln. 

брезов-ац, вца, m. Birkenſtab; —ача, f. Bir- 
kenſtock. 

брезрода, f. corydalis bulbosa (Pflanze): 

брек, m. Hund; —а, f. Gebelle, Фејфса. 

брекуља, брекуња, f. Sperberbaum. 

бренковац, Ba, та. Art Traube. 

бресина, f. Haibelrant. 

бреска, 1. Pfirfid. 

брестов-ац, вца, m. Ulmenftab; —ача, f. Ul- 
menflod. 

брестовка. f. Art Schwamm. 

брзород, 6psopoAan , отца, брзоход, брзо- 
ходац, отца, m. Art Mais, cinquantima, 

бријачица, f. wohlriehender Serdelbaf. 

бриндичане. п. Dleafter. 

бриње, n. Wacholder. 

бритвица, f. eines ХЖајфептећет. 

бричити, им, у. i. barbieren. 

бркавица, f. бркаш, m. Meerbarbe. 

бркаш-ин, —ила, —HA0, m. Einer mit greßem 
Scnurrbart. 

бркашица, f. Bartmweizen. 

брк мачков, бркови мачкови, “Jungfer in 
Haaren. 

бркуља, v. бркашица. 

бркут, m. Rämmergeier. 

брљав, а, о, adj. dumm. 

брмак, мка, брмеч, m. Feldmannstreu. 

брвдутша, брндушка, f. crocas vernus (Plan: 


3e). 

бриђушка, f. Herbfizeitlofe. 

брнестра, бринст . 1. Ginſter. 

брница, !. Art eßbaren Schwanme. 

брњиш, m. Orakelblume, 

брода, f. —u, m. Beifuß, artemisia ађгош- 
num. 

бродиште, n. Furth. 

брозгва, f. фботе. 

бројенице, f. pl. Roſenkranz. 

брокузе, f. pl. Blumentoh!. 

броска, f. Imperatoria (Pflanze). 

броћ дивљи, Waldmeifter. 

броћавица, f. asperugo procumbens (Pflanzen. 

a anıc) броћеника , броћика , f. galium 

anze). 

брскут, m. Stromfchnelle. 

брстан, ın. Epheu; —ица, !.. Aderwinde. 

брстица, 1. Berbene. 

бружета, f. Art Feige. 

6pyaa, f. Вије. 

брудица, £ Simſe. 

бруља, 7. брула. 

брхав. m. Art Framenunterrod. 

брцнути, њем, у. p. auftveifen, berühven. 

брчак зечји, Schwingel, Фемиса. 

брченова трава, Immergrän. 

бршта, f. Cohen. 











и и _ 


баштанак 


брштавак, нка, m. Офпабе ан, geranium 
р —— 

ршун, m. Barchent. 

бубало, m. Trommelfchläger. 

бубић, m. Hornliee. 


Stelle. 
бујатка, f. Farrenſtengel. 
бујач, m. Wachholder. 
бујача, f. Art Kürbis. 
бујина, f. Art Apfel. 
бујица, f. Geiz, Sproß. 
Oyjaaz, m. Ejelspiftel. 
бук, m. Buche. 
букач, m. Auemone. 
букавац, вца, m. Wolfsmilch, euphorbia spi- 
n088, 
буквина, f. Weißpappel. 
буквице, f. pl. Heine Fiſche. 
буков-ац, вца, m. Buchenſtoch; —aua, f. Bu- 
була брака, £ Feldmoh 
уда, будка, 1. mohn. 
бумба, f. Waffer (Kinderſprache). 
бумбак, m. Baumwolle. 
бундевара, 1. Strudel mit Kürbiß gefüllt. 
буница, f. Bilſenkraut. 
буништар, m. Dieb (verächtlich). 
буња, f. Tiefthal, Abgrund. 
буњав, m. Ampfer, hydropiper. 
буњиште, n. Auslehricht, Düngerhaufen. 
бупати, ам, у. i. бупити, им, 7. p. Hopfen. 
бур, m. Urin. 
бураж, m. —а, f. — an, m. —ина, f. Bo- 


retich. 
бургијца, f. Heiner Bohrer. 
буртати ce, ам се, у. г. 1. ſeekrank fein. 
бусењача, f. polygasa major (Pflanze). 
бусина, f. бусинац, нца, бусињак, m. Flöh⸗ 

aut. 

буторовићка, (. Art Traube. 
бутун, аду. alles insgefammt. 
бућкати, ам, у. i. pudeln (im Schwimmen). 
буха-ница, f. —ı, m Flöhkraut; —чина, — 

чица, f. plantago рву ши (Pflanze). 
бухињи, ња, e, adj. Floh⸗. 
буцањ, m. Жафгеше. 
буцат, а, о, adj gefalzen, eingefalzen. 
будикока, | Wegdorn. 
бучевина, f. laserpitium trilobum (Pflanje). 
бучина, f. Zrompetenfürbis. 
бушак, m. Alaut, шиша graveolens. 
бушац, шца, m. Pelikan. ' 
бушо, m. Trompetenfürbis. 


вавежњици, ика, m. pl. Art Mehtipeife. | 
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видовита, 


вагуза, m. Knirps; — ст, а, о, adj. ziverghaft. 

вадља, f. Wette. 

вазам, зма, m Оћесп. 

вазимати, ам, у. 1. neben. 

вајдаица, f. Profitchen. 

‚nuae, f. heliotropjum peruvisnum (Pflan- 
је). 

вакаш, m. Feldmannstreu. 

вала, 1. Thal; — ua, f. Thälchen. 

ваљда, conj. möglich, vielleicht. 

ваљуга, f. Labkraut, galium tricorne. 

вандрша, f. Stüd abgefchnittener Haut. 

вани, ванка, аду. draußen, außen, hinaus. 

вао, ада, m. Welle. 

варено, ога, n. Gekochtes. 

варићак, ћка, m. Art Getreidemaß (9 557). 

варњача, f. Kochlöffel. 

василијца, f. Neujahrskuchen. 

васлава, 1. Morgengebet, erfter Trinkſpruch 
beim Feſtmale des Hauspatrons. 

васлеђен, m. Вај ит. 

ваштина, f. Beleidigung. 

er f. eine Пепе Blaſe auf der Yuß- 
ohle. 

вез кукавичји, f. Geißblatt. 

везика, f. Ulme. 

везило, n. Ötiderei. 

везма, 1. Heiner Pulverbehälter. 

векеш, m. Feldmanstreu. 

вележдин, m. ligusticam levisticum (Pflan- 
40). 

велезрн, m. Art Traube. 

веден, m. Yffop. 

велики вршак, weißer Diptam; Beauxo би- 
ље, велико зеље, Tollfiriche. 

веље зеље, Tollfirjche. 

венговина, f. Weide, salix viminalis, 

вентулвја f. Feldlerche. 

веприка, f. ſtechender Mäufedorn. 

BENP-EHA, f. —овац. вца, m. Bergivohlverlei. 

вердун, m. int, бора chloris. 

верзолин, m, int, fringilla serinus. 

верижњача, f. Stange, an ber die Kette mit 
dem Keſſel hängt. 

вероник, m. Ehreipreis, veronioa, 

веру-га, f. Kette; — жица, f. Kettchen. 

веруника, у. вероник. 

веселик, m. armer Бф ас. 

веселић, m. luſtiger Menſch. 

zeceauna, f. Weihnachtsbrot. 

весић, m. Heiner Fez. 

веслиђан, веслиђен, m. Art Baſilikum. 

BECHAYAE, чка, m. Primel. 

ветма, f. Fetwa des Mufti. 

ветомадне, adv. unlängfl. 

ветрогон, m. eriophorum (Pflanze). 

ветрушак, шка, m. Falle, falcus apivorus. 

већебио, иза, m. osmunda lunaria (Pflanze). 

вечерњица, f. Vesper. 

вештица, f. stapelia pulla (Pflanze). 

вива, f. ajuga iva (Pflanze). 

виденије, п. Erſcheinung. 

вилица, I. видичак, чка, m. Augentroſt, ou- 


phrasia, 
видовача, f. Art Apfel, Art Birn. 
видовита трава, У. видица, 








видовипа 


видовипа, f. Fraiſen. 
видовка, f. Art Kiriche, 
видовчевица, У. видица. 
видулинка, f. Lerche. 
вижлин, m. türfiihe Minze von 60 Para. 
вијавка, f. Zaunrübe. 
вијојла, вијодица, f. Veilchen. 
ide. 


вилини власи, Flachsſeide. 
видовник, m. Zauberer. 

виловњача, f. Art Schwamm. 
виљев, а, 0, ма elfenbeinern. 
вини, на, 0, adj. fein, ausgezeichnet. 
Weinrebe. 


виседица, f. Galgen. 

висовина, f. milium multiforum (Pflanze). 

витедина, f. Loto®, 

витдав, а, о, adj. windbeutelig. 

витлија, m. Windbeutel. 

внторожан , жна , но, adj. mit gemiundenen 
Hörnern. 

BEIN, у. вис. 

вишка, f. Art Traube. 

вишња дивља, Steinweichjel; Zwergweichſel 

aum. 

вишњичица, f. Heiner Weichſelbaum. 

вишњова-ц, вца, m. Weichſelſtock; — ua, 1. 
Weichſelſtab. 

влавала. n. pl. höfgernes Gerüft zur Ziehen 
bes Pfluges. 

влаканце, п. Härchen. . 

влас, m. & f. Flachſsſeide; — девичји, #15. 
репдтаб; — женски, Haarkraut; — и, pl 
Federgras; —и од лана, Flachsſeide. 

власност, 1. Eigenheit. 

ваасуша, f. «ов цса (Отава; Trespe. | 

влахиња, 1. Art Feige; Art Apfel. 

ваахињаза, f. Art Pflaume. 

вдаца, f. Trespe. 

ваашино, n. Art Zraube. 

вода тврда, n. Sceidewaffer. 

воденбнка, f. Rohrdommel. 

воденика, f. Art Apfel. 

водевачар, m. Art Traube; — ка, 1. Waſſer⸗ 
irn. 

водењ-ак, m. Art Traube; —ара, 1. Art 
Вит; —ача, f. Art Фијфе, Art Fifole; ро- 
tımotegon (Pflanze). 

водиковина, 1. Schneeball, viburnum. 

водница, f. Wafferjchlange. 

водолист, m, Stechdorn. 

водоскок, m. Springbrunnen. 

вођевак, вка, m. Art Traube. 

воја, 1. Bilſenkraut. 

војо, m. parietaria Ferg 

водарица, f. Ochſenſtall; Morgenſtern. 

водикац, кца, m. Klette. 

волана, f. Eilenhut. 

водици, M. Р!., у. водикац. 

воловина, f. Art Traube, 

водујак, јка, m. Ochſenzunge, anchusa. 

—28 +. Morgenſiern. 

волучак, у. волујак. 

вољак, љка, Im. Weiher, ardea ојлегса. 
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врстедези 


вољчић, m. Wafſſerhuhn, galinulla ere x. 

воринта, 1. Gulden; —ча, 1. Guldennote. 

воте, 1. pl. Pfänderſpiel; Fetzen; оде на воте, 
е8 wurde in Feten zerriffen. . 

воћкуша , f. Schaf, nah dem die Übrigen 
Schafe gehen. И 

воћњак, m. Obftgarten. 

врабац, шца, m. Steinjame. 

врагометан, THA, о, adj. tenfliſch. 

вражемил, m. вНере тема (Pflanze. _—__ 

врака-ње, ња, D. das Schutinfen,; —ти, зи, 
v.i. ftart ſchminken; —ru се, у,т. ſich дам 
ſchminken. 

врана бела weißer Barthainer (Traube); Re- 
belkrähe. 

вранак, нка, m. Knabenkraut. 

враниловка, f. Doſten. 

врања ножица, erysimum officinale (Pflanze). 

врањак, у. вранак. 

врањемил, M. врањеника, f. plumbago 6а- 
горива (lange) 

врапчји нокти, Steinfame. 

Bpac, m. Fraiſen. 

вратар, pa, m. lateinischer Moönch. 

вратарина, f. Eintrittögeld. 

вратижељ, m. tordylium (Pflanze). 

вратижеља, f. Rainfarn. 

вратимуж, тп. orlaya grandiflora (Pflanze). 

вратица, f. Sonnenblume. 

вратиш, у. вратижеља. 

вратобоља, f. Halsweh. 


- 


„вратован, вна, Ho, adj. (Getreide) worin На 


fraut if. 
врдторка, f. Art Birn. 
враћалица, f. жила, Bene. 
враћам, hua, m. Rückgabe. | | 
врба бела, Knadweibe, Bruchweide; — жа- 
aocHa, Trauerweide; — жута, 
врбањац. њца, m Art Traube | 
врбина, f. Verbene. 
врбић, m. Art Tranbe. | ' 
врбница. 1. Weiderid). 
врбона, у. врбина. 
врбовина, f. — | ‘ 
вргањ, m. Art Pflug; Pfefferſchwamm. 
spAHh, m. Art Traube. 
врежити се, AN се, v. r. ; Stengel беса. 


men. 
врента, f. venerifge Krankheit. 
вреса, f. Haidekraut. 
вресина, 1. Haide, erica. ' 
вресиње, п Heidelbeere. Па 
врза, f. врзак, ска, m. Bartenföhf. 
врзина репа, Kohirfibe W 
вретењача, + Art Schwamm. u 
вришак, шка, ко, adj. friſch, ſchnell. 
врнштика, у. вреса. _ 
BPRATH, ам, у. 1. ђеђен. | | 
вркопаљка, f. Art Вин. 
врвута, 1. златна, alchemilla rulgaris'(Pflad- 
30). * КЕ 
врдесина, f. ftarler Huſten. n 
вричаница, f. ћи : 
врња, f. Korb. 
spcrezesn, m. pl. Feiertag (фетђаћ). 
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. вВртаљ = 425 — 


вртаљ, In. вртаљче, ета, п. Bierteleimerfaß, 
Bierteleimergefäß. 

вртењача, т. вретењача. 

вртиште, n. Stelle wo früher ein Krautgar- 
ten gewejen. 

вртовиље, у. вратижељ. 

врћи се, вргнвем се, у. p. т. nadjarten, nach⸗ 
ађтеп. 

врчанци, наца, m. pl. Art Fußbekleidung. 

врчманвца, | Dpanlenrienten. 

врчма-ње, ња, n. das VBefefligen der Opan- 
fen mit Riemen; —ти, ам, У. 1. die Opan- 
fen mit Riemen befeftigen. 

вршити, им, у. i. treten das Getreide; erfül- 
len, verrichten. 

вугава, f. Art Traube, 

вунта, f. Pfund; — m, m, конац, Pfundzwirn, 
кантар, Pfundivage. 

вуњача, f. Мејеђа. 

вуруница, f. Heiner Ofen. 

вучац, чца, m. lupinus hirsutus (Pflanze). 

вучарица, f. Esparjette. 

вучица, f. Sommerwurz. 

вучје дике, Bocksdorn. 

вушта, 1. ein Niemand. 


гавран, m. Art Traube; —чић, m. blauer 
urgunber. 

тагадица, 1. Феађе. . 

газија, f. Mimofe, mimosa nilotica, 

гак, m. violetter Pineau. 

гакиња, f. Art Traube. 

гактати, кћем, у. 1. fchattern. 

такуша, 1. е. 

галанга, f. сурегив longus (Pflanze). 

галац, аца m. Art Traube. 

галеб-ак, ецка, m. бре, larus minutus; — 
ина, f. larus canıs; —una, f., У. галебак. 

галешина, f Art Traube. 

raauna, f. Art Traube, . 

rAanıa беза, weißer Bitriol. 

TAAHUATE, ам, “. 1 fiteln. 

талоња, m. ſchwarzer Stier. 

гамад, f. coll. Gewilrm. 

ганак, нка, та. Hausgang. 

танати се, нам се, „у. r. 1. јртефеп, recht in 
Spredien fommen. 

ганка беда, f. Orakelblume. 

гара, 1. ſchwarzes Schaf. 

гаравиље, D. гаранфилача, f. Welle, 

гаравута, f. die Brilneett. . - 

rap6ah, гарбов, гарбоћ, m. Brunnenfreffe. 

таргашати, ам, у. 1. främpeln. . 

таргија, f. Lanze. 

гарда, f. euzomon (Pflanze). 

гаревина, f. Ruf. 





њеветало 


твоздика, 1. Nelte. 

гвозденик, m. Eiſenbergwerk. 

гдуња, f. Quitte. 

геачина, m. Bauernlümmel, 

тебен, m, Quendel. 

rere, f. pl. ®ioline. 

rerah, m. Art Traube. 

тегино, р. Art Traube. 

тејика, f. Hirſchkuh. 

тедсемин, m. Jasmin. 

гигавац, вца, m. der wie auf Stelzen und 
träge gebt. 

TASABTH , BM, у. i. ſchmücken; — се, у. Tr. 
fih fhmüden. 

тиљика, f. Tulpe. 

гит, m. agrostemma githago. 

a f. Stachellaktus; — коњска, Kraß- 
diftel. 

TAABAK, BEA, m. Art Sorgo. 

главарина, f. Kopffteuer. 

гдаварник, m. Oberhanpt, Anführer. 

TAABATE, am, у. 1. den Kopf aus dem Waffer 
herovorfteden (von Fiſchen). 

тлаватица, f. Kopflohl. 

тлавинуша, f. Art Traube. 

таавица златна, Türkenbund, lilium marta- 
gon. • 

гдавобоља, 1. главобољно зеље, Schierling. 

главор, m. Art Schlange, bipes Palasii; We- 
gerid), plantago lanceolata. 

тлавоч, m. echiuops (Pflanze). 

главурда-н, m. Öroßlopf; —cr, а, 0, 2dj. 
großköpfig. 

таадиж, m. Hauhechel. 

гладилук, m. colchieum bivonae (Pflanze). 

гаадиш-евина, f. —ик, m. — ка, f. —т, m. 
Рдадушка, 1., У. гдадих. 

гаангодић m. celtis australis (Pflanze). 

гластар, тра, m. Waid. 

тдат, m. Kriſtall. 

гдезно, n. Knöchel. 

гаивањ. m. Glühmein. 

гдизњача, f. Trüffel, tuber cibariam. 

raorah, m. de edorn. 

rachamana, . Pfirfih, der ſich nicht fpalten 
äßt. 

raota, f. acgilops; setaria; hordeum murinum; 
braehypodium; lolium (Pflanze). 

гаошињ, m. arena atheraatha (Pflanze). 

raomje, п. гене, 

rayn-apa, 6. die Фица де, Dumme; —ocr, 
f. Dummheit. 

rayxa, f. Bogelmide. 

глухач, m. Wacholder, juniperus phoenicea, 

тлуховет, m. Wide, ooronilla emnerus. 

raymar, m. Wachholder, juniperus sabina, 

Tayman, шца, m. Ringeltaube. 

тљивида, f. tleiner Schwamnt; scrophularia 
(Schwamm). о, 

гљивњача , гљизњача, f. scrophularia 
(Schwamm). —. 

гнездо пачје , Ochjenzunge, anchusa oflicina- 
8. 


гнојница, f. Фиће, Absceß, Aß, Furunkel. 
тњевета-2о, то. der langjam und gedehnt 





сњести 


ради; —ње, ma, п. das langfame und 
gede ије Sprechen. 
гњестн, етем, '. 1. drüden, bedrücken. 


тњечалица, f. Weinpreffe. 
гњидост, f. Fäule. 
гобиња, f. Hlingpflanze. 


говедо, n. ein Rind. 

говнарије, f. pl. Unflath, dumme Sachen. 
говнати, ам, У. i. in den Wind veden. 
говнеш, говновић, Mm. ein Niemand. 
говногризати, у. говнати. 

товњаз, m. Magen. 

rora, m. eine främerbdafte, gemeine Seele. 
годиште, n. Jahr, Jahrgang. 

гојатан, тна, 0, ad). wohlgenätrt. 

голача, f. Art P 

годесак, голесаћ, m. тепе, Iyohnis dioioa. 
roaom, m. kahle, feifige Gegend. 
толешак, m. Welle, Iychnis eooli това, 
годић, m. Art Mandel. 

толица, f. Kolbenweizen; Art irn. 
roaumax, m. Welle, Iyohnis ooeli гоза. · 
годовина, f. Art Traube. · 

тодовув, &, 0, мај. it nadtem Hintern, 
годовуд-ина, f. Isflengel; — Ница 4 Mais- 


голопер, m. Frau enblatt. 

roaora, f. Nactheit. 

голубача, f. Art Schwamm. 

голубина, f. Art Traube. 

тодубњак, m. Art Erbſe. 

гољав, m. Kolbenweigen. 
гомидњача, f. parietaria ofFloinalis (Pflanze). 


TONOS-Ak, IM. MER, --ица, f. Truffel. tu- | 


ber cibarium. . 

горак, Pa, m. Dartheu 

зица, f. Camille. 

горј ‚ £ Art Apfel. - 

горкица, f. горко зеље, Tauſendguldenkraut. 

горњавина, £. brennuende оце (bei einer Ent⸗ 
zünbung). ' 

торогашљив, а, 0, adj, leich vertöjggend (vom 
Sol). 
горспадњак, m. ber Raſende. 

ropoceua, f. Waldſchlag. 

Topym-uua, —mauna, f. Genf. 

торужица дивља, f. Raule. 

горчац, m. Hatcheu. 

торчило, Bitterleit. · . 

торчак, m. Kamille. 

торчик, m. rhagadiolus ' stellatus (Bilanze).. 

горчица, f. Enzian, gentiana Јијеа. . 

тоспина драча, eryngium amethystinum; — 
љубица, Dreifaltigteitäblume; ; — погача, 


Veigenhikel. 
Meria Simmelfaht 
Mariä Geburt. 
госпојањара; 1 Apfel. 
тоспојињача, 4. Art Viru. 
TOTÖBAH, вна, но, adj. fextig, · bereit. 
точ, m, tlrtiſche onmen — обија, u Erom- 
melichläger. „о 
тоштица, ; rachypodiam (Plane) 
грабић, m. junge Bu 
грабонос, — ад, сда, m. ка ‚großer Sqlan- 
en. 
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градун, m. Steineiche. 

грана, f. Wegdorn. 

гранариз, Mm. Feluraut, sedum dasyphyllum. 

ramt, m. Eiche, quercus conferta, ‚ quörens 
pubescens. 

гррникула, f. Ranunkel, тавловијаз asiaticus. 

граница дивља, Tiirtenbund, Hlium Martagoa. 

граничев, а, 0, a |. eichen. 

гранула, f. delphinium staphysagria (Blaue). 

гранчица, f. Zürtenbund. 

грах горски, Walderbſe; — гослодски, Exhfe; 

— коњски, lathyrus aphasa; —јарић, — 

пољак , lathyrus sativus; — zum, Erbſe; 

— заврч, lathysus aphaca. . 
грахорика, f. Wide. 
грахоровина, f. lathyrus Iatifolins ( any) 
rpam-a, 1. Art Fiſole; —ак дивљи, 

— ар, m. Kronenwide, —ац жути, Wei * 
— —евина, f. Fre 
ика, 1. lathyrus aphaea; —ица дивља, — 

Пее; —ица ситна, en elwide, bar, 1a- 

thyrus ceicera; —ор, Esparſette. 
грба мала, Brunnenkzeffe. 
грбат, m, amomum cardamomum (Bilanze). 
грбић, m. Art Traube, , | 
гргичевић, m. Art Traube, 
гргичевида, f. Art Traube. . 
грдомајчић, m. ein Wihtönubiger. 
гребаница. f. Abſchäbſel. 
гребача, f. Reſtchen 8 68. 
требенуша, f. carduus fullopum, webertad⸗ 
греде, adv. im Vorbeigehen. | 
rpem, m. Stachelbeere; —ад, una, ша. Bald 

erbje; —ика, f. бе иу; grüner себе 


—та, f. —тун, m. Brunnenkreffe. 
грза, — ‚8 Weberlache. | en 
грибља, 1,. errinne, |: era 
григра, f. Knorpel. 
грижа, f. die leiten Beben; Rachinehen ; 
„савести, Bewiftensbifle.. о с. 


грижња, f. Biß, Kolik. 

гризанца, x. gewöhnliche meganijhe Base 

гриња, f. Motte. 

грињавац, BII®, M. Schierliag. 

грињац, њца, m. Ningelfanbe, 

грипељ, m. Spierflaube. - 

Ipx, m. Urt Xraube. . 

гркиш, m. — 

ENKOHBET, m. Hhyazinthe 

грљав, m. ббатрдиоц; Stropp (Säfte). 

грљача, f. Trompetenkitcbis. 

грмача, f. Schwamm, agarieus wollen. 

грмика, f. inula salicing et SYURTTORR... 

грмовача, у. грмача. .' · 

грмуша, f. мухарица, Schwarz platicen; 
смокварица, graue —* на фи: 
tengraßmüde. 

гроба, 1. &änfefuß, „chenopodium batrya. 

гроватуша, f. Schlotterapfel. 

грожђе ополито, Mofttvaube; — петравске, 


— бимберово, . Карта Зе an 


weißer Honigler;, — грчко, | 


грожђиц Дињ — - aurjsno, Ja 
реп еј де. пе 
гроздац, У. гроба. 


тровденка, f. Artı Виц. 3 m: . 











громуљб, трожуљице, f. pl. Finnen. 
rpoxoryma, f. Blaſenſtrauch. 
грошић, ın. Bunbeheir 


гутутина, f. — педоза ране). 

гузара, 1. Art Birn. 

гукав, а, ., di mit Auswüchſen am Leibe. 

FYAHBPAT, m. Art Meblipeife. 

тудошка, f. Art Traube. 

тунтав, а, 0, adj. башту. 

гунтураћ, та. Мо татђенн. 

туњача, f. Art Feige. 

гуњица, f. Klee, medicago lupulina ; 
Duitte. 

TyCONaR, m. Hirtentajche, capsella bursa ра- 
storis, 

тустопулад, nua, m. Art Traube. 

густопулица, f. Art Traube. 

густошден, m. Art Traube, 

тусумача, у. гусомак. 

тушавост, f. Bluhhals. 


Heime 


дажбина, f. offentliche Abgabe. 

далматинка, f. ſchwarzer Veungar; blauer 
Damascener; blauer Trollinger. 

дарованије, n. Talent. 

датаа, m. датала, 1. латуа, m. датуза, 1. 
Dattel. 

дашчвца, f. Schiene (Chir.). 

двоговорје, n. Dialog. 

двозубица, f. bidens рата (Pflanze): 

двоједика, f. Art ei 

двојкаче, f. pl. Art баште. 

ABOAHCTA, f. ruscus hypoglossum (Pflanze). 

дворедац, етца, m. Art Фетће. 

en фу m. Ampfer, | polygennm avieulare 


дебелика, f. Art Apfel. 

дебељан, т. Art Nuß. 

дебит, лп. Art Traube. 

дебић, m. Art Traube. 

девеб-иљка,: 1. —ињ, m. Ruthenkraut. 
дећењача, f. Art Mitbiß: 

деветак, m. Pöpnie. 

девојачко ожб, ein sangaineum (Pflan⸗ 


ze). 

—* f. Eberwarz. | 
дедбарак, Pan m. orauement, | 
декзића, f. Mädchen, Dienftmädchen. 
дерез-а; f. peucedanum oreoselinum (Bflen- 

де); —ra, 1. Beterfilie. 

деслик, m. Lavendel; Моје ан). 
детедина киседа, Sauerflee: ; — " босавка, 





ıpsyauh 


Luzernerklee; — брдсва, trifolium monta- 
num; — говеђа, medicago ботдаја et den- 
ticulata! — велика, Steinflee. 

дечурци, рака, m. pl. Rinder. 

дзиндзов, m. großer Tadel. 

дивижљица, f. aster amellus (ange, 

дивизмина, 1. Königskerze: 

дивичина, f. grüner Orilieber. 

дивишљица, у. дивижљица. 

дивјака, 1. Art Traube. 

дивља јабука, f. Ofterlugei. 

дивљак, m. arena fatua (Pflanze); Art Kran 
be; —A, f. Хи Tranbe. 

дивљица, f. Art Kirſche. | : 

дивљишица, У. дивижљица. а 

диволоз-а, —ица, f. wilde Weinrebe. 

AHBOAOCK, m. Ис  фе Haſelnuß. 

дикла, диклица, (. Maid, Dirne, Madchen, 
Dienſtmädchen. 

—5 ам, диљити, DEN, V. i. брод, бан 
au 

дименка, f, Art Traube. 

димитрија, f. cyperus (Pflanze). 

димљача, 1. fumaria officinalis (Bilame). 

диња дивља, f. Gieldgurfe. 

длан-ка, 1. —це, ета, D. balsamita sua1eo- 
lens (Pflanze). 

доба, 1. Ruprechtskrant. 

добра лоза, 1. Art Tranbe. 

добрад, m. Mafern. 

добрињак, m. Schnittlaud). 

добричаница, f. Gunbelvebe. 

деброгостива, f. Art Zraube. 

добројутро, в. ipomaca соеејпеа (Фрате),. 

—* m. der Wohlhabende. 

дољан, m. Alschingera verticillata (Bitange). 


домунђав-ање, ња, n. geheimes Verabreden; 


—ати се, ам се, v.rf. im Geheimen ver« 
abteden. ; 

дохитали, au, v. р. berbeieilen. 

драганат, нта, m. Traganth. 

драганеда, f. Art Traube. 
Aparananja, f. Art Kirſche. 

драговати се, гујем се, vn i. fich heben- 
ſeitig lieben. 

драгомасница, f. Springgurke. 

драгомиље, п. tropaeolıum minus: (Range) 

драгун, m. diospyros lotus ит), . 

драгунеда, f. Art Traube. · · 

драгучац, una, m. Kreuzkraut. 

драгушица, f. "ем ош. 

драчева, 1. —— 

драчевица, f. Stechdorn. 

драчица, f. Ginfer, 

дрво бисерово, Rainmeide; — божије, 1о- 
niodra perieiymenum ; ; — вврзвлово, ди 
ſilienholz. 

дрвце, n. Beifuß, Artatnisia —RX 

дреза, дрезта, М дереза, дорезга. | 

дрен nacje, 


. дрењка, рењула; f. Zornelkirſcht Bu) 
. дрепинац, нца, Mm. Mäufeborn. 


| дреска, f.- адио, · BER wur 
дрнекуш Art Traube, 1: > ге: 
дрњача, 1. Art Apfel. : Е 


дрњулић, у. дрењка. 








о". 


дроздељ 


дроздељ, дрозед, m. Krammetsvogel. 

дрост, m. Lolch. 

ар A пад, una, m. Afterſchwarm, erfier Nach⸗ 

warm 

друса-а, а, — ама, — етина, f. jchlampige ſchwer⸗ 
ällige Frauensperſon. 

дрхтавац, вца, m. aegilops. 

дршкача, 1. Art беде. 

дршљивка. f. Art бе Beige. 

дубак, упка, m. Art Traube, Art Kiriche. 

дубац водени , mesembryanthemum corystal- 
linum. 

дублек, m. Art Yudermelone. 

дубовина, f. Eiche, Eichenholz. 

дугача f. Art Feige, Art Apfel, 

дуговаш, +. Urt Traube. 

дуговесац, сца, m. Art Xraube. 

дуговеш, m. Art Zraube. 

дуговист, m. Art Traube. 

дуговишка, f. Art Traube. 

дуголетка, 1. Art Traube. 

дужом, adv. ber Länge nad). 

дулипан, m. Tulpe. 

дуњарица, f. Bergmispel, Hirſchbeere. 

дуњац, њца, m. Art Quitte. 

дуњица, f. Пепе Quitte, Luzernerklee. 

дупчица, f. teucrium chamaedris (Pflanze). 

дура ja, f. Art Pfirſich. 

дураћа, 1. ajuga pyramidalis (Pflanze). 

дусомача, 1. Hirtentafche (Pflanze). 

дућкати, ам, У. i. wacker faugen. 

душица, бабина, Quenbel. 


еврев, m. Art Mehlipeife. 
m. Jasmin. 


ya —— Alpenroſe. 

yaacej ja, f. Art Apfel. 

Yanıdı ришим, 10. Mimofe, mimosa julibrisim. 

yABCTARH, m. Fon a 

ђунђибер, m. Sohannisbeere; Art Meinrebe. 

hrphenan, вца, ђурђев цвет, ђурђаћ, m. 
aibfume. 

ђурђевско цвеће, Dotterblume, 


егеле гегеле, träge und faul ſich ſchleppen. 
ежевина, ежина, f. Drombeerfiraud). 
едванија, f. Art Apfel. · 

елифанка, f. Ar Apfel, 

erca, 1. Buchweizen. 


жаба, f. Block (Sciffsw.). 

жабица, 1. Фан (Schifisw.). 

za0raz, m. Goldwieſenblume. 
жабник, m. Fingerkraut, potentilia 
жабочун, m. alisma plantago (Pflanze). 
жаворњак, m. Ritterſporn. 
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жућка 


жавран, m. Safran. 

жалке, 1. pl. Lungenkraut. 

жарјавина, f. rother Portugieſer. 

жафаранка, жафраника, f. carthamus tino- 
torius (Pflanze). 

жбелет, M. anchusa tinotoria (Pflanze). 

жвакати. ваћем, 7. 1. fauen. 

жвакољ-ење, ња, п. das langſame Фамен 
nad Art alter Leute; —вти, ни. v. 1. lauen 
nad Art alter Leute. 

жеђова-ње ња, п. Daß geiben о des Durſtes; 
—ти. ђујем, у. i.. фита leiden. 

жељезанка, f. Eiſenkraut. 

желудар, m. Ringeltaube. 

желудара, f. желудњак, m. желучно зеље, 
n. Ampfer, polygonum bistorta: 

желударица, f. Art Birn. 

жељка, ! Schildkrote. 

— m. Eichel — max, у. желудара.- 

zen, m. Sad. 

жетвенка, f. Sch;nittbirn; Art Apfel. 

жетвењача, f. Art Bim; Art Apfel. 

живика, f. lebendiger Bann. 

живонисаи, CHR, о, adj. maleriſch. 

живица, f. Koriander. 

живчан, а. о. adj. Nerven. 

жидовка. f. Minze, mentha syirestris. 

жила бабина, Storchſchnabel, geranium wolle, 

кланвал, вца, m. samolus valorandi (Pflen- 
3e). 


жизица, у. жила бкбина. 
жилогорњача, 1. Art Birn. 
жиљ, m. бре weiße “Пе, 
жито зечије, Hittergras. 
zwapa, 1. Urt Besitweie 


жук, m. 
журка коњска, Stadjeffete, eruisstum трави 


жуказал, у. жуБ. 

жуквар, че Ginferhenm. ме (Bien 
жуковрећ, m. ma um кате 

жумић, m. Art Traube, 

жунфран, m. Safran. 

журац, рца, m. eifriger Arbeiter. 


жута Љубица, Golblod ; — гљива 
mordel. a: 
жутара, f. Eierpflaume с 
жутединка, f. Berberike. 
—пка, С: Siehe; 


жутељ, 1. 1 Stingefblume; 


flayum. 
жутеница, f. Cichorie; Endivie. 
жутиковина, f vberißge. | 
жутица, f. —— бат) Беја ; Et 
Ви Art Schwamm. 
жутка, f. Art Brick. 
жутокора, f. Kr а; 1 
m ; 8,0 и 
bem "sem Shnabrl, Ion 33 G Ки 
жутослез. m. abnti У e (Pllanger 
жутуља, f. Art Bien; Art Rube; Art Schwamm. 
zyhes, m u tagetes ren (Bflanze). | 











лучка 


жучка, f. Steinflee. 
жучни, на, о, adj. Geallen-. 
жуфран, m. ба | 


забитљав, а, 0, adj. vergeßlich; —ост, и, 1. 
Bergeplichkeit. 

забиће, о. Bergeflenheit. 

завоз, m. Werp (Schiffsw.). 

завојиште, п. Verbandplatz; мало —, Noth- 

verbandplatz. 

заврч, m. rpax, lathyrus aphaen (Pflanze). 

загасиље, п. Kornblume. 

задавица, f. Angina. 

задарица, зада f. Art Tranbe. 

задњача, f. Вејађиједег. 

зајчина, f. Kronenwide, 

закићевка, f. Art Kirſche. 

заклотчић, m. Heiner Dedel ; der Dedel an 
der Honigzelle. 

" заковрта-ње, ња, п. das Umdrehen, Schal- 
ten und Walten; — ти, рћем, у. 1. umdre⸗ 
ben; ſchalten und malten. 

законик, Mm. Фејебћи дет, Geſetzesausleger. 

закоњи, ња, ње, adj. gefetlich, gebräuchlich. 

закоп, m. Garten. 

залогајак, јка, m. Art Burn. 

aauena. f. Reſerve, Erſatzreſerve. 

вамаечити, им. т. p. bie Eier in die Wachs⸗ 
zellen legen (vom Weifel). 

замор-еност, f. Erimildung; --итни се, им ce 
у. т. ermuden. 

занбав, m. weiße Lilie. 

зановити, им, у. р. erneuern, verjlingen; die 
Honigzellen zu bauen anfangen (von Bienen). 

завовтнка, f. asplenium (Pflanze). 

занфрон, m. Safran. 

заовљика, f. Hollunder. 

заокерити, рим, ећрав thun ohne nadhzulaflen. 

запает, m. Bermidelung. 

запаот, m. Trompetentitrhis. 

запљувати, ујем, у. р. Ме Eier in die Wachs⸗ 
zellen legen (vom Weiſel). 

запутац, тца. m. Bardıme (Schiffsw.). 

e Bette. 


зарочка, f. Hein 

3actopan, pxa, m. dad Tuch, momit ber Bie- 
nenkorb beim Transport eingewidelt wird. 

затурити, EM, Yv. p. verlegen. 

SEyMETH, EM. у. р. ohbrfeigen. 

зафаран, зафран, m. Safran. 

An ‚f triekonma bulborodium 


зачетва, f.. Urt Liebes. | 
зборнаца, f. Berfammlungsort; Stiefmätter- 


en. 

звезда, f. wilde Afterbiume. 

звездица, f. chinefiiche Sternbfume. 

звездичица, f. galatelle nana (Pflanze). 

звечац, чца, m. Zittergras. 

звечка, f. Mondrilla 37 Pflanze). 

звиждак, ишка, m, Pfeife, Pfiff; ficodula hy- 
polais (Vogel). | 

звијук, m. Art Фтад, festuca ovina. 

звозина, f. Schierling. 

звонац, ица, m. Rhinantes (Pflanze). 

звоначац, чца, m. Hartheu. 
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змичалина 


звоника, f. ambrosis maritima (Pflanze). 

зглавкобоља, f. Gelentrheumatismus. 

здравињак, M. veratrum nigram (Pflanze). 

здравић, здравиш, m. Kamille. 

здур, здурић. m. Feldmohn. 

зебида, зебра, зебрица, 1. Fettlraut. 

зеж, m. Фа иа. 

зејтин бели, Ricinusöl. 

sega, 1. thaliotrum majus (Pflanze). 

зедби, f. Peterfilie. 

зелендур, m. Meife, fringilla оћопв, 

зеденика, f. Art Apfel. 

зеленина, f. Art Traube. 

зеленица, f. Art Olive; — ay6osa , Tüpfel- 
a 


rm. 
зеленка. f. Art Dlive; Art Traube. 


. зеленчица, У. зека. 


зедењак, m. weißer Heuniſch. 
зедењара, 1. Reineclaude. 


„зељ, m. wilder Spinat. 


зеље бабино, бискупово, Kardobenedicte; — 
веље, Aant; — главобољно, Srhierling; 
— госпино, Bartheu; ·- кисело, Spier- 
Лћацђе; — колинчево, Dirtam; — кука- 
вичје, Türkenbund; — меко, ARuntelrübe ; 
— млетачко, Wolfsmilch, euphorbia lathy- 
па; — од гуја, Beifuß , artemisia abrota- 
num; — од срца, Enzian; — папино, Фат• 
dobenediete; — петрово, eriihmum mariti- 
mum. 

земљица, f Art Feige. 

зензер, m. Ingwer. 

sepAeanja, зердендија, f. Myrobalane. 

sen, m. Schwamm, polyporus umbellatus, 

зечарка, f. Schwammart. 

зечица, f. Rapunzel. 

зечј-а ступа, Nele; —и брчак, GraSart, 
festuca duriuscula ; —а детелина, Klee, 
trifolinm агувпве; —e жито, Zittergras; 
— костриш Kreuzkraut; —и лан, Spare 
ge; — лубеница, Ofterfuzei. 

зечјак, m. Wide, Erbfe. ' 

зибасица, f. violetter Bineau. 

зибулин, m. silene virginica (Pflanze). 

зимзеденка, f. Wintergrän. 

зимица, f. Art беде Art Winterweizen. 

зимиште, n. Winteraufenthalt. 

зимљача, f. Winterbirn; Art Feige. 

зимња крушка, зимњара, Winterbirn. 

зимњача, f. Winterbirn; Winterapfel. 

зимозелен, m. Wintergräün. 

зиморад, m. Rosmarin. 

зимуља, f. Art Feige. 

заак, m. Aderminbe. 

златара, f. weißer Honigler. 

златарица, f. Milzfarn; Хи Traube. 

златка, !. Goldmarber. Е 

златна главица, Türkenbund; — јабука, ја- 
бучица, Goldapfel. 

златница, f. Solidago virgaurea (Pflanze). 

златоуста , f. ficaria ramunouloider (Pflanze). 

заогодница, f. Wildgans, 

змијара, f. Schwamm, agaricus fimetarius. 

змијска гљива, Morchel. 

змичалина, 1. unſchädliche Schlange, 
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зможан — 4190 — јертован 
змож-ан, жна, 0, adj. mächtig; — ност, m, f. || јабучина вучја, Jubenlirfhe.. +) ' > 
Macht. | Јабучић, m. Holzapfel. nn, 


зоб дивља, Treöpe ; — коњска, Flockenblu- 
те, centaurea јасва. 

зов, —ик, mM. —ика, — ка, f. Hollunder. 

зорница, 1. Augentroft. 

зофоран, m. Safran. 

зрака, f. Strich (Schiffsw.). 

зрна, п. pl. Wegdorn (Frucht). 

зрнак, HKA, m. Aurivigment. 

зрикавац, вца, m. Art Traube. | 

зрице, ета, n. Mäufeborn , тазецв hypoglos- 
sum, 

зуб бабин, Ranunkel: 


— бабји, гене; — 
коњски, Bitfentraut, 


зубачица, f. Klette. 
зубовац, вца, m. anacyelus pyrethrum 
(Pflanze). 


зубовина, f. eynodon dactylon; cassia fistu- 
la (Pflanze). " 

зуфур, m. merourius praecipitatus гиђег, 

зучати, чим, у. 1. ſummen. 


иваново грожђе, Johannisbeere. 

иванцвет, m. иванчица, 1. Oralelbfume. 

ивањача, 1. Art Apfel. 

ивањица, f. Harthen. 

ивањчица, f. ohanniapfel; Hartheu. 

ивица, f. Art Apfel. 

ивичица, f. Art Apfel. 

изборница, f. dr eannabis sativa mas, 

извидница, f. Patrouille. 

извиђај, m. Befund, Erhebung. 

извотати, ам, у. a. р. zerfeten; 
zerfetzt werden. 

изгоретина, f. Brandwunde. 

издат, и, f. Magenkrampf. 

изметач, m. Art Tanz. 

изнемогао. гаа, 0, га). erſchöpft, kraftlos. 

изрна, f. Art Apfe F па (Bath) 

изумирање, ња, n. Жесто at 

илијњача, 1. Art Apfel, Art irn. 

илифанка, f. Art Apfel. 

нидивија, f. Snatmer 

инђибер, m. Ingwer. 

ирижанка, f. At Tranbe. 

исколаник, m. Zerſtbrer. 

искрица, f. Hahnenfuß (Pflanze). 

Bcon, 10. Фор. 

испалац, аца, m. Oesfaß. 

испуцати се, ам се, 7. г. р. auffpringen (Haut, 

inde 26 

испис, m. Abſchrift. 

истра-јан, јна, о, adj. ausdauernd; —jaoer, 
u, f. Ausdauer 

истријанин, m. Art Traube. 

иступ, m. Ausfallen bes Maftdarmes ; Фе» 
bärmuttervorfall. 

исходиште, п. Ausgangspnnct. 


— ce, vr 


јабер, m. Saturei. 

јабланка, 1. Art Feige. [brod. 
јабука дивља, Holzapfel; — коњска, Schwein- 
забучад, чца, M. Schweinbrob . 


јабучица коњсвв, Schweinbrod; — 
—— — вучја, Judeukirſche. 

јавор бели, дивљи, Platane. ; 

јаворина, f. Ar orn. 

Јаворница, f. vorbeer. 

—E јагачина, јаРаиковина, 1. sanı. 
elbl 

јагода црљена, Judenlirſche. | 

јагодина, f. Audentirfche. : 

Јатодњача, f. Erdbeere, Art Вит. ' 

јагорчац, чца, m. Bollfraut. | 

јагоце, n. Schlufſelblume. О. 

јадић, та. Eifenhut; Alefei: | 

јаз, m. lathyrus tuberosus (Pflanze); 

да „BOROTORS, Art Traube; — пасја, Or 
idee 

jajapa, f, Eierpffaume. 

Јајиште, n. Gierftod. 

јаковка, f. Art Biri. 

јакопаљка, +. Jakobibirn. 

јакопсво грожђе, Art Tianbe. 

јаасемин, IM. Jasmin. 

јамар, m. голуб, Wandertaube. 

јандрашка, f. Cichorie. 

јања, f. —n, њца, m. Schwarzvavpel. 

јањетина, f.' teuerium polium Bhanze) 

јањичњак, ш. Peinfrant. 

jap, m. Sommergerfte. 

Јаребињак, m. Steinfane. 

jaceHan, нца, јасеник, IM. Diptam. 

јаслењак, m. Waldmeifter. 

јаспра. f. Iyeimachin aummularia Aflange). 

јастребина, f. eier. 

јастучић, m. Bölerden; Polftertang. 

јатрица, f. кокошиња, prismstoosrpas spe- 
culum (Pflanze). 


jea, f. | 

једногочић, m. Einer ‚teißen Alters. “ 

једрењак, m. једрењача, f . Segeifift · “4 

јеж, m. Kaltus. 

јежевац, вца, m. јежика, јежина, ſ. Redfen- 
der Mäufedorn. ' 

јежинак, вка, јежинац, нца, јежињак, m. 
—— — Suphorbia palustris. 5 , 

јежиница, f. agrimonia capatoris (ВЛепде): 

јежић, n Meiner Igel; «супа | Mlöses 
(Pflanze 

језгарица, језгра, 1. Haſelnuß. 

језерница, 1. Tauſendguldenkraut. 

језик jeaeuon, Hirſchzunge; — волом 
аујски, — auchusa offiein 

језичина, f. 0:19 zunge. 

jej, m. Nachtenle. J 

јеада, јељда, f. Вибуоеђиц, 

јелењак, m. irſchzunge. 

m. Paſtinak. 

Tanne. 


, Бо- 


„а 


јелжемин, m m. Josmin. 
јелипавна, f. Art Apfel. 
jeauna, f. polychemim arrense — 
језичица, +. Eibenbaum. ! 
Јеовина, f. Erle. ~ 
јергован, m. blauer Holfer. – 


+ 


in 
* 
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jepror 


jepror, m, —a, £. jeprya, m. Löwenzahn. 
јерусолим трава, Kardobenebitte. 
jeceuza,.f. Art Apfel, Art Feige. 
јетренка, 6. hepatioa triloba (Pflanze). 
jerpaua, f. Brunnenlebermoos. 

јечмача, f. Art Birn. 

јечменка, f. Arl Apfel, Art Birn. 
јечмењача, £ Art Вип. 

јечмик, јечмич, ın. Gerfte (Augenleiden). 
јишука, f. Art Apfel. 

јовача, f Art Apfel. 

јовина, f. Erle 

јурија, f. allgemeiner Durchgang. 
јурија, f. Juriſterei. 

јурјевка, f. Knabenkraut; Art Schwamm. 
јутроцед, m. Schafgarbe. 


кабат, пта, m. Attich. 
кава дивља, lupinus hirsutus (Pflanze). 
кавез за матице, Weijelläfig. 
кавка, f. blaue Kaula. 
каводин, Mm. Blumenkohl. 
кавраника, f. Art Traube. 
кадарум, m. Art Traube. 
кадет, m. Фабеђ Scabiofe; —oB, а, о, adj. 
des Kadeten; — ски, ка, о, adj. Kadeten⸗ 
каддинац, Hua, ın. arohangelica (Pflanze). 
кадуљица, f. stachys (Pflanze). 
ов, m. Riemenfranſe. 
калигово дрво, Фбехејфе. 
калзина, f. Schneeballen, viburnum. 
калошић, m. Anemone. 
каадубер, m. Johannisbrot, Karobe. 
калуђерица, f. Art Traube. 
камариш, m. Tamarinde. 
камбро, IM. ve. 
камен кисели, Kupfervitriol. 
каменина, f. Art Traube. 
каменичац, чца, m. Steinbrech. 
каментеса, m. Steinmebß. 
камењарка, f. Steinhuhn, 
камижула, камижуља, f. 
(ФНапје). | 
камика, f. Jungfer in Haaren. 
камискуља, камишула, у. камижула. 
камомила, камомиља, f. Kamille. 
канеда, кањела, f. Yimmtlorbeer. 
вала бискупска, попова, Pfaffenhütlein. 
капар, пра, m. капара, f. Rapper. 
капин, m. Wlazie. 
капица monuHa,.Alelei; — попова, Фа јен» 
bütfein. _ 
капљачак, чка, m, Tüpfelfarn. 
капљичак, чка, m. Zinktur. | 
капуза дивља, Schopfhyazinthe. 
капулота, f. corydalis bulbosa (Pflanze). 
кар, m. costus (Pflanze). 
карагача, f. Art Zraube. 
xaparoj, m. Löwenmaul. 
карагуљ, карак, m. Art Fiſole, phascolus 
caracalla. 


карамдил, 10. харацфиље, n. Nelle. 
карашлама, f. Art Fruͤhlirſche. 
карвица, f. Steinbrech. 
каргабућен, m. Brechnuß. 


teuerium polium 





козомача 


каришик, M. турски, tritioum шопо cocoum 
Pflanze). 

кармазанац, Hua, m. Allermeß. 

карпуз, ш. Arbufe. 

каруба, f. Johannisbrot. 

каруфал, m. Welle. 

касороња, п. (гара nataus (Pflanze). 

кастањ, m. Kaflanie. 

катаница, f. weißer Mosler. 

качак, чка, m. Schafgarbe. 

каштељанац, нца, m. Art Traube. 

каштиљанка, f. Art Traube. 

кватбрка, f. Viertel Weinglas. 

квелина, f. Saturei, satureja montana. 

квост, m. Schachtelhalm. | 

кемерак, рка, Mm. oryngium maritimum 
(Pflanze). 

керефеке, f. pl. Yaren. 

кестењар, m. Eiche, quorcus sessiliflora врћав- 
тосагра. 

кестењар, Kaftanienhändler. 

кетен, m. Flachs. 

кабла, f. Getreidemaß. 

кибла, f. Giebel. 

кикерка, f. Kichererbje. 

ким, бимин, кимљен, m. Kümmel. 

кимов, а, 0, adj. Kuimmel-. 

кимпаи, m. Krenzſchnabel, loxia pyrhula. 

кинкавица, f. zizyphus vulgaris (Pflauze). 

киптети, тим, У. 1. wimmeln. 

кисељак, m. Art Traube. 

кисељача, f. Art Apfel. 

кита пасја, ftehender Mäufedorn. 

киташ, m. Sorgho. 

китња, т. ђе, qyerous pedunculats. 

кладарица, f. Art Schwanm. 

кладњача, f. Art Schwamm. 

кладушица, f. Biegenbart (Morchel). 

клапити, им, у. p. einen Schlag geben. 

класача, f. Trespe. 

класуља, f. hordeum murinum (Pflanze). 

клевина, f. Collodium. 

клек, m. Nachtſchwalbe. 

клепавац, вца, m. Kiebiß. 

клешовина, f. sesamum sylvestre (Pflanze). 

клин, m. Knecht (Schiffew.). 

клинови, m. pl. Krampfaderbrud). 

клипавад, вва, m. Kolbenhirfe. 

клицаш, m. taraxaoım palustre (Pflanze). 

клокочица, 1. Art Bohne. 

кљунача, f. stachys arvonsis (Pflanze). 

вључић светога Петра, fumaria (Pflanze). 

књази, m. pl. Art Schwamm. 

кобелар, m. Art Traube; —ић, m. Art Trau- 


e. 
кобилица, f. Kiel. 
кобилњача, f. Art Pflaume. | 
кованџијски, ва, 0, adj. Bienenwärter: ; — 
капа, Bienenhaube. 
кожарка, f. Lederbirn. 
козара, f. Art Apfel, Art Вип. 
која, m. Art Zraube; —a, 1. Wieſenbocks⸗ 
art 


козјача, f. galega offieinalis (Pflanze). 
козлац, козлић, козолац, aus, m. Aronſtab. 
козомача, f. Hirtentafche (Pflanze, |. |. 


дипуткин 


аипушкин, m. Zulpe. 


лисац, сца, m. Ampfer, poligonum hydropiper. 


аисичић, m. Art Traube. 
zacaunaua, f. Art Apfel. 
аисичњак, m. giftiger Hahnenfuß. 
дисјак, m. Art Feige. 

листићи, m. pl. Art Mehlipeife. 
AHCTABAN, вца, n. cirsiam (Pflanze). 
аифањка, f. Art Apfel 


дишајвац, вца, aumajesaı, вца, m. Zittwer. 


aumanka, f. Art Zraube. 

аишањ, m. Zitterich. 

лишац, шца, m. Sungentrant, 

aumhag, m. weißer Mehlweiß. 

аишћанка, f. weiße Zimmettraube, blauer 
Hainer. 

ловорац, рца, m. forbeeröhl. . 

аоворичица, f. lorbeerbläfteriger Фебе аћ. 

ловринка, f. Art Traube. oo 

ловци, ваца, 10. pl. symphitum tuberosum 
(Pflanze). Ä | 

ложина, f. Art Traube. 

аожница, f. Nachgeburt. 

ложњав, m. Erbſe. 

ловица, f. wilde Weinrebe. 

локвањача, f. Seeblume. 

фоковитка, f. Schneeball, viburnum. 

лом, m. Waldrebe. 

аомика, f. Steinbrech. 

аончара, f. Art Birn. 

лончић, m. Bilfentraut (Frucht). 

aouap, m. arum dracuncnlus (Pflanze). 

A0nap-a20, m. Plapperer; — are, ња, п. das 
Plappern; —ати, рам, у. 1. plappern. 

лепочика, f. Vibirnum tinus (Pflanze). 

аопук, m. Klette. 

лопушац, шца, m. Königsferze. 

лопушњак, m. Peſtwurz. 

aohrunna, f. Lattich. 

лоч, m. Rohrkolben. 

аошињка, f. Art Traube. 

лубеница зечја, Ofterluzei. 

аубеничарка, f. Art Birn. 

аугерин, M.. ing 

ауднида, f. Art Schwamm. 

дужан, m. Rarziffe. 

лужањица, f. Hyazinihe, anuscari. 

дув дивји, — пасји, Bürenlaud); — врањи, 
Milchſtern; — дробњак, Schnittlauch; — 

· морски, scilla marina; — перати, Porri. 

ауковаћ, m. Lauch, allium rotundum. 

луковина, f. teucrium (Pflanze). 

ауковчина, луковштина, J. Saubrod, 

аукпор, m. | | 


ays, m. Lolch. 
ayuaja, f. Adamsapfel. 
дуприк, m. Хефтоје, 


аучац, una, m. Чацф, allium ашрејоргавији. 


лучевина, f. Töhre. 
ayuzua, f. Lauchkraut. 
дучковина, f. Art Apfel 


Љиљци, љака, m. pl. oyperus esculeptus 


Pflanze). 


| 
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маршанцика 


љубав горка, Primel. 

љубачац, una, m. Liebftödel. | 

љубидраг, m. Art Traube; —а, 6. Bide 
coronilla seorpioides. | 

љубица, бела, “едбоце; — морска, Rapunzel; 
— пољска, де феп. 

љубичинка, f Art Traube. 

љубичка, f. Urt Traube. 

љубомир, m. Sonnenblume. 

љукоћи, m. p!. Lieger (Schiffsw.). 

љуљак, љка, m. Yold). 

љуљака, f. Art Traube. 

љуљица, f. Lold. 

љупчац. ın. Tiebftödel. 

љутан, ш. Art Traube. 

љуташ, m. Art Granatapfel. 

љутида, f. Eſchlauch. 

Бутомнрва, f. leontopodium alpinum (Pflan- 
38). 


мавровина, f. Art Traube, 
маграњ, m. Granatapfel. 
мађарица, f. Art Apfel; weiße Kadarka. 
мажурана, f. Majoran. | | 
маја, 1. Lymphe. | 
мајоран мачји, teucrium maram (Pflanze). 
мајчина душица, Quendel. 
mar, m. Trefilis, Eichel (Karten). 
MAKAKAHHA, |. Kröfe. oo. 
макаљ, m. Feldmohn. | 
маквен, а, о, adj. Trefjles-, Eichel- (Karten). 
Mares, m. Feldmohn. | 
макленић, m. Ahorn. “ 
мављика, f. Mohn, раратег Argemone. 
маколница, f. Elsbeerbaum. | 
маков, а, о, 8dj. Trefiles- (Karten). 
маковица, f. Mohn (Frucht). 
макотчина, f. Art Traube. 
малангули, m. pl. Kürbis, cucurbita eitrulus, 
мадвароза, f. Malve. | 
мазвета, f. Belargonie. | 
малица. f. Judenlirſche; Art беде. 
мало бродарење, Küftenjdifffahrt. 
малковина, f. Art Traube. ' 
маловека, f. Vergißmeinnicht. | 
MAAORPBHOCT, f. Хпецие, — | | 
малоум-ан, мна, но, adj. beichränften @ei- 
ftes; —ље, n. beichräntter Geiſt. 
мангура, f. blauer Blaufliel, weiße Schöpattie. 
мандолет, m. Ringelblume. ' | 
мантурив, m. Kalinus. 
мањига, f. ФеетНујфе. 
мањука, 1. Art Feige. | 
мараска, марача, f. Alt Kirſche. | 
мараштина, f. Art Traube. | 
марва, f. Bienenvoll. | 
маргаретача, 1. Art Birne _ | 
маргета, маргетица, f. Gänjeblunte. | 
марин, m. Lichtnellhe. 
маринић, m. Art Traube. 
мартиница, f Art Traube. 
марула, f. marrubium vulgare, 
napyanıa, f. Marille, 


маруљ, M. у. марула. 2 
napmannaza, f. Maſchanzgerapfel. 


, 





- 





масвњаче 


масињача, f. Mispel. 

маслац, m. ficaria ranunculoides (Pflanze). 

маслинача, f. Art Apfel. 

маслица, f. Oelbaum. 

маст, 1, färbender Wegdorn. 

маст-илица, 1. —ник, m. Hafelmurz. 

материна душица, материнка, f. Quendel. 

матерњак, m. матичина, f. Meliſſe. 

матичика, f. mmenbfatt. 

маторка, f. Mutterbienenftod. 

матрик, MATPHKAA, матрикао, ала, MATDH- 
ко, 048, m. Mutterkraut. 

маћика, f. Фађ ређе. 

мачац, чца, m. ononis spinosa (Pflanze). 

мачимут, у. масаац. 

мачка, и ehwenmant, 

мачрника, f. Art аде. 

Manapka, !. Мапе У рецаје. 

маџурана, 1. Majoran. 

меганица, f. Art беде. 

медарка, f. Хи Birn. 

медвенка. f. Art Birn. 

меденка, f. Art Birn. 

meazaua роса, Mehlthau. 

медница, f. Honigbirn. 

медњак, m. Art Birn. 

медунац,: una, m. Eiche, quereus pubescens, 

медуница, f. Salbei, salvia glutinosa. 

медуњак, m. Lungenkraut. 

међудневан, BHA, но, adj. intermittirend, 

међусобица, f. Zwiſt. 

мезаница, f. Art беде. 

мекаш, мекиш, 10. Krahmandel; Art Nuß. 

мекашић, m Art Trau | 

меко зеље, Липе и Бе. 

мекуља, 1. Art Traube. 

мевуш, m. Art Ruß. —, 

мекушица, f. Labkraut, galium silyaticum ; 

artenbalfamine; Getreideart. 

мекша, f. Art Nuß. 

мендоа, Mm. мендула, f. Mandel. 

мерала, f. amelanchier vulgaris. 

мерац, m. Art Traube, „ 

мершин, m. Berberitze. 

месан, сна, m. Art Traube. 

месечица, f. Monatrofe. 

месебник, m. grativla offieinalis (Pflanze). 

месечњак, m Gundelrebe. 

месница, f. Art уде, 

месуља, f. Art 

мета, f. Meliſſe. 

метвичвна, f. calamintha oflieinalis (Pflanze). 

метиљка, f. thalietrum flavum (Pflanze). 

метаа бела, sorghum saccharatum; — жута, 
artemisia .scoparia, — пољска, Xoranthe- 
mum annuum. 

метлара, f. Art Traube. 

метдика, f. Mäujedorn. 

метљашица, f. Feldſcabioſe. 

метљика, метљица, f. Tamarinde. 

метох, m. Klofterfiliale. 

мигдал, m. Mandel. 

милзешевина, f. Rainweide. 

милица, f. Sänfeblume.. 

милобуд, m. Liebflödel. 

мидон, m. Zuckermelone. 





милосавка, 1. Удтретдођи. 

Милун, 7. милон. 

мира, 1. mirrha. 

мирисавица, f. Tranbenart. 

мирисавка, f. Art Birn, Art Apfel. 

мприсни, на, но, adj. mohlriedend, aroma- 
tisch. 

миркован, m. Art Traube. 

мирођија дивља, Fenchel. 

митровица, (. Nelte. 

миш, in. polypogon maritimus (Pflanze). 

михољица, f. Saubrod. 

млађак, m. eorydalis сата (Pflanze). 

млајевина, f. Nießwurz. 

млекача, f. Löwenzahn. 

млеко девојачко, Benzoe. 

иулеткиња, f. Art даде. 

млеч (млијеч), f. Zutterfaft. 

млечавац, вца, млечак, чка, 
m. Saudiſtel. 

млечве. чава, f. pl. Mildihmämme, 

млечић, m. Wolfsmild; Spitahorn. 

млечка, | f. Вог ти ф, 

млаечњаја, f. Pfefferſchwamm. 

MAOB, MAyH, m. Yudermelone. 

модрина, f. ſchwarzer Heuniſch, ſchwarzer Klein⸗ 
ungar. 

модриница, f. Art Traube. 

модрић, ш. Eisvogel. 

модруљ, m. Art Traube. 

модруља, f. Elſter. 

мокриш, m. Sellerie. 

модограњ, m. Granatapfel. 

морац, рца. m. морача, f. Fenchel. 

морице, Sf. pl. Art Feige. 

моровран, 1. Seerabe. 

мородак, отка, mM. 
(Pflanze). 

морхан, m. Berberitze. 

москатеда, f. Mustatellertraube. 

мославача. f. weißer Mosler. 

мославка, f. Art Birn. 

мосур. m. Päonie. 

мотичавка, f. Pflaume. 

мошкаћедица, f. Mustatellerapfel, | 

мошкет, мошкогрех, MOMKOPET , M. овај 
the, muscari moschatum. 

мошков, M. баш ф, lathyrus ochrus. 


млечан, чца, 


asphodelus Tamosus 


мланак), вка), m. tenerium chamaedrys 
(Pflanze). 

мравозуб, m. црни, Schwarzfpedht; — ma- 
рени, Buntfpech t. 


мрак, m. оће, innpinella saxiſraga. 
ирдавица, f. Оптиветђе. 

мреч, m. Xantarinde. 

мрзомин, m. Art Traube. 

мрка, f. Burbaum. 

мрквац, мрквач, m. gelbe Mühe. 
мрквељ, m. l.serpitium —— 
мрквица, мркведина, f. gelbe Rube. 
мрвљина, f. daucus sylrestris (Pflanze). 
мркуља, f. Art Traube, 

мрта, мртва, мртвица, f. Жупе. 
мртвиница, f. Heidelbeere. 
мртвице, f. pl. Schöllfrant. 
мртин, m. Mais, 





’ 


мрцкељање 


мрцкеља-ње, ња, n. läſſiges, oberfläcliches 
Berrichten einer Arbeit; —ти, ам, у. 1. 
etwas Yäffig, oberflächlich thun. 

мрчакиња, f. Art O J 

мрчица, f. Myrte. 

мувар, m. Eberivurz, earlina runs; 
Traube. | 

мук, m. Quaftelbeere, 

мука, f. Uebelfeit. 

мукавида, f. physospermum Pflanze). . 

муљача. 1. Zraubenqueticer. 

мундрагула, 1. Diaubragore. 

мунтања, 1. Art Traube. 

о а m, lithargirum, 

648, муртдика, f. Art Vaſulitum. 

—* ка, +. rt Speife von der Eierpflanze. 
мусва, f. sanguisarba, oflicinalis (Pflanze). 

мучница, f. Art Apfel. , 

мушкалица, f. Art Apfel. 

мушкатељка, f. Art Apfel. 

мушчинак, M. blauer dainer. 


Art 


наводача, m. 51. v., 

HABPAKATH, KAM, у. p. 
vr. ћф ſtark ſchminken. 

наглен, m. Goldregen. 

нагдјница, f. Maft, Eichelmaft. 

нагрудник, m. Brufttheil am Körper der Biene. 

HAAAHCT , HAAOAHCT, ‚HAAOANCTAE . =: m. 
Mäufeborn, 

налеп, m. Eifenhätchen. . „о 

ваљутка, f. Porre. 


проводајије 


ar [ominten, ce, 


намењеница, 1. daß. Mädgen; | welches einem 


Manne als Brant beſtimmt wurde. 
намишљај, то. Vorſatz. 
напаБостити, стим, у. р. кеме, boshafter Wei- 
је. Schaden aflgen, ärgern Jemanden: — 
се, v. r. fi fättigen am Sünden, deu тап 
Anderen zufilgt. ng 
написмено, аду. ſchriſtliche J 
народ, m. Bienenvoll... . .. 
наслон, M. Bienenftan . 
наставањ, DE m Stenge. (ефићва).. 
наструц, m. 
натшив, 10. Auflchag, (ал der uniform). 
нафракати, — се, % навракати, — се.. 
наход,. —њак, Mm, Erdbirne. 
нацароде, п. Dornſtrauch, —— Baal 


8, 


вачмвљатн 9, ‚AM св, у. x. ꝓ. fid јаш icht a⸗ 
en u 

‚ нашарабатати, ам у * auffritzeln. . 
нашпала, нашпела, f. Mispel. 
небајида, f. Dfeanber.. Ber 

невесика, £ pousodanum (фраше). 
невесиње , N. согус па ochmlenen виђа. 


невидил, тв. „одтевидиша | ‚wird gefagt, wenn 
. Jemand mit. ‚nicht vorhanbenen . ade 
prählt.2e., eine: morum. bean wich gar 
HEAOTPECH, m. Hauswurz. а 
нежић, m. N arʒiſſe. ки у , а 
нејеца, „m, ber feine. Eßluſt hat... > ~ 
немоћница, |. Hungerblümchen. 
неподвијан, n ‚angen оу, WW 


непокђе, N. aube; . u 
несеменица, 1. КУ —* Iyehnis, aioioa 
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„обручњ 


‚ OBARRA,. 


овруганна 


низдаида, L Balfamine. 

никсица, f. Bifolie. 

нинчевић, m. Art. Traube. 

нинчуша, 6 Art: Zranber . а. 
новакова, f. Art Traube. а 
новчавик, m. Geldbörſe. 7 
ноката, f. Сјешшее, · 

нос, m. Vorderſtepen (Saiten). . 

Hocan, m. Raufe. ar 
носуља, f. Art Feige: ; ı 

нођурав, рка, m. mirebjlis kngißiora Bien 


ze). 
вудаља, f. Krantenphegein. 


Р 


њаврка-ње'.,.ња ,п.: 028. Binuen: ber Katze, 
läſtiges Flennen гази, рчем, \ У. i mienen. 
plärren, .: ба. 

његњед, M. Bitterpappel; 

„њераљ., ржа, m. веаави Zander; meigus 
merganser. 

њорка, f. Taucher, pedioepa; алат] ха: 

њорчаћ, m. Taucher, podisopn. | : 


u > \ ar 


"о 


обад, опта, та. код У 
обамр-лост, | у Steintong = рза, a0; 


Iheintabt:- . 
обарнић, m. Gänfeblame ; 
обдица, f. Art ige. a 
обљица, f. Art En 
обнож, m. Pollen: ber Bienen. Sort 
обод, m. Berlängerung des Vienenfiodes, 

wenn berfelbe fchon angejäßit- iR. To hm: 
обода, f. Wette. 2... >. „ а. 
-обође, n. Bergrädem. .; 1.5 1 3. 
„образ, је. · Obenleber am: ба. ~ lm 
обратич, m. Rainfaxu.:.ı:t ° сени 
oh lin. Удео се 
„„Вуцћојениу · +) мо 3. 
овркива-ње, EB By 55: Naſchen MT 

јем, у. i. nafden. ““ Е 
овчарка,. 1. Ari Apfel: · un” 
огњида, f. Senf; telekik: госта ба 
огрљак, љка, т. Fangfeiie: ~. « 7. 
тотровњика,. fs Akt —— ЈИ 
одра, f. Stinkkreſſe. 9. ом 3,5 
одраза, f. Art сонве.: >: 7 : ac 
одсег, m. Huflattich. 
одсуство, n. Abweſenheit: наш, . Pr би 
одуговлач-ење, њаг: ћу: Веб фри cha 


КЕ ИЗА 


erziehen; — нити, um: fi. , 
verziehen, auf die ſange; Bank che 
озимина, f. Art Birn. ју зљЉрг". ir 
озимица, f Akt: ‚Beige: Art⸗Dirn. го 
озлужив, M. — Samy 5 ' зрења 
озобенка, 1. Art Mfek: с:К : uses 


окаптарити, им; u "Ben Већи! 
Dedel verfehen..-: J | 

окатак, тца, m. Art Fraube, 

окатина, f. weiße muslirte Hrbanitranbe. 

око девојачко, Storduchnabe 


(‚'gerauinmunsse- 
guineum; — eato, Oofenauge-(Eumube) | 


окос, 8). Art Tuember: 1 sr. game 
овремина, f. Wahernie@b; с: 1:15" 
округлина, 1. Art Afel.  зБ> 








А 


· „жујем се; у; т. 1: lächel 


— 71 
71 а = 1 


oxpyranna 


oxpyranna, f. Art Apfel; — зерделија, Ei⸗ 
— ** 

округљав, m. Gundelrebe. 

округљач, m. weißer Milcher. 

оксенац, Far, m. Зети. 

блако, adv. !аф фи. 

олибљанин, m. Art Зханпсе, 

одовњача, 1. unteres Nektar. 

омак, m. Feldmohn. | 

омашица, f. Art Traube. 

Omar, mi. weiße Teichroſe. 

оматичити, чим, у. p. den Bienenforb mit а: 
nem Weiſel verjehen. 

омухал, m. ſchwarzer Heuniſch, blauer Trol⸗ 
inger. 

овајдара, f. unverſchaͤmtes, freches Weib. 

оначан, In. agrostemma githago (Pflanze). 

onam, m. ambrosia maritima (Pflanze). 

опрљотина, f. Brandwunde. 

орах мараска, Mustatnuß; — пасји, Bred- 
nu 


оратчић, m. Piötazee. 

орвишак, шка, m. Xrüffel. 

оригањ, m. origanum vulgare (Pflanze). 
оријевка, f. Art Apfel. 

оришак, шка, m. Trüffel. 


оркуза, £ Art Feige. 
орлина, f. galega officinalis (Pflanze). 
оровача, f. Art Ayfel. 


оровка, f. Art Apfel. 
орочица, f. Gänſeblume. 
оршљача, f. Art Pflaume. 


„ебав, 7. OBAC. 


осак, m. Rauke. 

осенац, una, m. Wermuth. 

осипача, f. weißer Wippadher. [pinelle. 

оскорушица, £ poterium sanguisorba ,. Pim- 

осленица, f. Augentrofl. 

осмејкивање, осмеживање, ња, гр. Lüdeln; 
осмејкивати се, кујем се, осмехивати се, 

ns . 

осогриз, m. баште. 

оставац, вца, m. Hungerbliimchen. 

остак, m: Saubiſtel. 

острика, f. Stehdorn. 

остружица, остружница, f. Brombeerfiraud. 

осукач, m. grüner Kanigf. | 

отворачица, f. Lichtnelle, Iychais divien; sa- 
ponaria officinalis. 

отока, f. Jarr,:asplenium. - 


shac; m... Schachtelhalm. 
-ohys, m: Gecbften ſe. 
о x . 


чанжица, 1. Algen 
очица, f. Gauchheil. 
очобајка, f. um minus. 
ошљача, f. Art Pflaume. 
ошљеввина, f. Art Traube. 
оштрина, f. weißer Mitcher. 
оштродиста, f. Hajelmurz. 


павичићуа, f. Srt Traube. 
HABBIBAR,.uıka, 1. Urt oe ера 
павловац, вца, M. aremonis nz). 
пагадебат, пагадебић, ws. Art — 
важан, m. Art Traube, 


нетровача 


нажанин, m. Art Traube. 

пазикућа, f. Hauswurz. 

пазјак, m. Nunlelrübe. 

палад, m. Piſtazee. 

паланак, нка, m. “етан. 

паларуша, 1. Art Traube. 

палуд, m. Waſſerſchwertlilie. 

палучка, 1. Herbfizeitlofe. 

пампунка, f. Wurmfarm. 

памучарка, f. Art Pfirſich. 

панавин, m. Art Traube, 

пањача, f. Art Schwamm. 

пањкало, IM. ar | 

папак, пка, m. Фарре!. 

папарата, 1. Baprita, fpanifcher Pfeffer. 

папараца, f. Titpfelfarn. 

папаратица, f. Зпђен бе. 

папоњак, њка , m. heracleum sphondilium 
(Pflanze). 

папорчина, f. Saubrod. 

папрата, f. ſpaniſcher Pfeffer. 

папрача. f, Tiüpfelfarn. 

папрена метва, Pfeffermünze. 

папренка, папрењача, f. Art Вит. 

nanpan, m. Koriander. 

паприца, f. Quendel. 

nanpyr, m. Farnkraut. 

папуче, 1. pl. Feldmohn. 

пар, m. Art Traube. 

парадија, f. Art Apfel. 

парчинак, HER, m. rother Traminer. 

пасак, m. Milchſtern. 

насј-а леска, Kreuzdorn; —и луз, Milchſtern. 

пасјара, f. Art Pflaume. 

паслеска, f. tatariiher Ahorn. 

паслесковина, f. Rainweide. 

пасњача, f. Schwamm, agaricus necatur. 

пастрица, f. пастро грожђе, Waldrebe ; A⸗ 


таћ. 

пасуљина, f. Art Traube. 

патричарка, f. Art Apfel. 

патрљац, 208, m Kratzdiſtel. 

лаучац, wna,.m. Alefei. 

пашкрнат, паштрнак, m. Paftinaf. 

певерун, m. јрап фест Pfeffer. 

пегавица, 1. Art Bien; Ochſenzunge. 

пегуша, 1. Art Traube, | 

пелен ситви, Beifuß, artemisia pontica, 

пеленика, 1. Adergandheil. 

пелечица, 1. Sommerknotenblume. 

пелоз, m. Art Traube. | 

пенезак, еска, m. }ysimachia nummularia 
(Pflanze). 

пепединка, f. Art Birn. 

пепељуха, f s austriacus. 

пепен, Mm! melone. 


"перача, лерачица, f. Wolfsmilch. 


перуника беза, iris florentinn; — дивља, 
Waflerfchwertlifie; — плава, Schwertlilie. 

першун грожђе, Art Traube. 

петешић, m. Nelke, dianthus deltoides. 

DETOAHCTA, петолистица, f. летоножац OMA, 
m. Fünffingerfraut. 


петрићка, f. Art Traube. | 
петровача, f. Art Feige, Art Bien, Art Apfel, 
Maume, Art Kürbis. 





\ 





сожежанкњ, 1. ап DIET. ч припељ, m, Spiernaude. 





пратузи 


припузи, m. pl. Flachsſeide. 
прасјанца, m. fremder Anfiedi 
прислина, f. Art Apfel. 
присутнив, m. der Antefende 
притичњак, m. Stangenboßne 
притревити се, ви се, у. T. 
ſchehen. 
праштњак, m. Wolfsmilch. 
прљ, m. —e, п. Blutkraut. 
прндељ, m. Pyramidenglocke. 
прожмаватн, вам, 7. а. i. ђип 
ћаји ме прожмавају, die бе 
fen mid. vos ge 
прошевина, f. daß freien eine 
пчнода, f. Stednadel. 


ранка црвена, Art Frübficidhe, 
распар, adv. цпраах, entpaart. 
рубетина, 1. v., рубље. 
рувопомоћ, £. Hilfeleiftung. 


салончити се, им се, 7. т. 1. 
зеље Selöfgwet 

самоцељ, f. Selbfizwed. 

сваше, adv. von Oben (vom £ 

сејача, f. Säemajdine. 

ња, —ње, п. 4 
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